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SBerjetdjmfi  bcr  SKttarteitcr 

Don  Sa&rgang  I— XXIII, 
unb  i&ter  ^Beitrage  υοη  'Safagenfl  XHI  an. 


3.  f.  3UW  in  Cnfem 

Ij.  C.  2Ujrmo  in  Ijannourr  (XVII,  329) 

«.  SUberti  in  fitel  (ΧΙΠ,  76.  XIX,  340.  XXI,  180.  XXII,  477) 

fj.  fcnton  in  $albfrftttot  (XIV,  570.  XVIII,  91.  416.  XIX, 
228.  410.  480) 

3.  afdjbad)  in  Wien 

J.  töambergfr  in  i3rattnfd)a*ig  t 

Ij.  iBortl)  in  Öerltn  t 

t(|.  öartljolo  in  pofm  (XXI,  δΟ-  XXH,446.  644) 

Ji.  JBaumparR  in  ^rriburg  t.  flr.  (XV,  624) 

3.  Öedur  in  JFrankfurt  a.  Jlt.  (XIII,  248.  290.  320.  XIV, 
154.  XVI,  296.  626.  XVII,  14.  XIX,  620.  637) 

tD.  Ä.  JÖrdur  in  Crtpftg  f 

€>.  löenniotf  in  Böttingen  (XIX,  442) 

ftl).  fiergk  in  fjaüf  (XIII,448.  XV, 467. 507.  XVII,  588.  XVIH, 

201.  XIX,  602.  XX,  288) 

3.  törrnane  in  fljonn  (XIV,  321.  367.  XV,  158.  163.  168. 
606.  XVI,236.  317.  488.  XVII,  304.  313.  XVIII,  148.  320. 
639.  XIX,  471.  XXI,  300.  XXIII,  876*) 

€).  JBernljarot  in  $oran  (XVII,  465) 

3.  p.  iBtnefffo  in  IDufetoorf  (XIV,  30.  XXI,  158.  485.  XXII, 

154.  305.  310.  644.  645) 

$.  JBlafll  in  llautnburg  (XIX,  306.  XX,  109.  XXI,  273.  XXIII, 
545) 

fj.  Öotljf  in  Crtpfig  f 

R.  töouUrwek  in  Duisburg  (XXI,  339) 

tD.  firambad)  in  ^rribura  i.  I3r.  (XX,  299.  599.  622.  XXI, 
149.  632.  XXII,  441.  449.  XXIII,  262) 

fj.  ßranoee  in  in^ig  (XXII>  877) 

3.  Öranoie  in  JBrrlm  /        *  *< 

€  lBraun  in  Rom  f 
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Ijerr    tö.  ßvaun  in  tPefel  (XX,  271.  xxn,245) 
„  JF.  p.  iBr*m*r  in  (Böttingen  (XV,  484.  640.  XXI,  l) 
„       fj-  Örnnn  in  Jltündjfn  (XIII,  473.  XV,  623) 
„       fj.  ßuc^oltf  in  Cottbus  (XXII,  32) 
»       JF.  IBndpUr  in  fcrrifswalD  (Xin,  153.  155.  177.  573.  xiv, 
158.  323.  4^.eSa  XV,  389. 428/48*  XVII, 312.  XVIII, 
314.  322.  381.  444.  48Ö.  629.  633.  XIX,  475.  639.  XX 
302.  311.  401.  XXI,  2#9) 

„        €.  ÜJnrfian,  in  3ürid)  (XVI,  414.  XVIII,  450.  XXI,  210.  XXIII, 
379) 

m       3.  Cafor  in  Jttarbura. 

W.  «tljrtft  in  ΛΙΰηφίη  (XX,  64.  X£IU,  559) 

3.  Claflen  in  ijambnra.  (XVI,  489) 

tt).  Clemm  in  <fci*#m  (XXIII,  689.  693.  696) 
*     -.φ.  Comparetti  in  pifa  (^IU,  457.  533) 
„        3-  Conington  in  ©jrfort  (XVI,  861) 
n       €.  Curtius  in  iBtritn  ρ  .'  ίί 

η       Φ.  Cnrttns  in  feipfig  (ΧΧΠΙ,  555)       ,  \ 

ί).  JDernbnra,  in  fyaile  (XX,  $0) 

W.  ©etleffrn  tri  eiiickjfo&t  (XV,  265. &7.  X  Viu,  827. 327) 
„        X  ©idjfd)  ra  Bübingen        λ  »       t  :  *:-»  ... 

fi.  lHütljei)  3.  3.  irf  Hont  (XVIII,  150) 

fi.  ©ittridi-irabrmüö  in  Bresben  1 

@.  Trünke  in  ßonn  f 
3.  ®.  IDrot,)>n  in  iBerlin  f:  ; ' r 

/.  IDübner  tn  Paris  t      !/ "  lJlftii      ?1&n0  ;1  * 

4  IDiinijer  in  fiöln    ;   r     7  1 
„        C  ©ftatjko  in  Cttffrn  (XX,  570.  XXI,  64.  308.  313:  471. 479) 
n      <tb.  von  €dunbrfd)pr  in  Jßtrirn 
„        C  €311  in  3üri<l>  (SM,  304*  307) 
„       a.  «mptrhis  m  tiraxnfAaxi*  f       ,,·......  ■  .  u 

®.  €nael  in  iBrrlin 
V       R.  «119fr  in  |>offH  (XIV,  *75  ,XY,;319.  610t   XVI,  153. 

XVII,  612.  XIX,  134.  542-  XX,  231.  XXI,-  684.  XXII,  638 
XXIII,  207.  376*.  537.  686)  : 

X  €u%ntr  in  UMkfbnr^^xxm,  217,  70?),  , 

I.  <£\)fftn\wr>t  in  ßniin  (XVI,  619.  ,640,  ^Yllti  -378.  638. 

XVIII,  823.  637.  XIX>  152.  479) 

n  C.  <8>.  ^irnljabfr  in  tPifisbtffcinr  r '■·*';  ■  y-j-.-'h  ■  Λ* 
tD.  JTtfa)rr  in  ©ttweilrr  (XX*; 80?)  ?. 
X  JFidutffn  in  IDresöfn  (X3V,n«ä$)    ,  j  ;  0 
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Ä.  ID.  /ranke  in  fingen 
3.  *ran?  in  Öerlin  t 
3.  Ινή  in  3uwl) 

3.  ^renienberg  in  (Bonn  (XXH,  25) 
3.  JPrenöentljol  in  Örretan  (XXIV) 
U).  JFrenn*  in  toiitbnrgb 
3.  -frei}  in  Rdflel  (XIII,  132.  400.  XXI,  487) 
f.  /riefclän&er  in  Äontgsbera, 
.    ή.  /ri*ffl>e  m  iettfio,  (XXI,  247) 
U).  /röljner  in  Paria  (XM,  147) 
3.  iftrel  in  Crimen  t 

«.  fcerijart  in  iBerlin  t  (XIH,  480.474*·  XIV,  148.  XVIII, 
300.  441) 

C.  «erladj  in  Wörlty  (XVII,  443) 

3-  6il*mrifter  in  ßonn  (XX,  12)  ' 

6.  fcifeke  in  Rotflebrn 
€  e  ©läfer  in  flreelan 

€.  «öbet  in  Jutoa  (XV,  401) 

ij.  fcöll  in  *d)lei}  (XIII,  Hl)  '  ] 

ft.  U).  (fcottlmg  in  3ena 

ftl).  ©ompeij  in  Wien  (ΧΙΠ,  477) 

<Ö>.  ®oramin!Dan|i9(XVlll,310.614.  XX,  464. 63h  XXI,  475. 
XXII,  133) 

©.  erölje  in  iiölbbera.  in  $rl)L  (XXII,  640) ' 
(fc.  JT.  fcrotefen*  m  Ijannoner  t 

X  non  &utfd)mi*  in  Äiel  (ΧΙΠ,  377.  481.  XIV,  235.  256. 

XV,  316.  XVII,  326.  XIX,  161.  380) 
JF.  Ijaafe  in  Öreslan  f 

*.  fialm  in  Jllünayn  (XV,  536.  XVI,  160.  XVIII,  460.  463. 

XXI,  331.  XXII,  37.  XXIII,  203.  208.  218.  704) 
/.  jfjanow  in  Äüfrrin  (XVI,  314) 
R.  fiano»  in  ^ηΙΙίφαη 

3.  «afenmüurr  in  fcrtee  t  (xviu,  <>34.  XIX,  313.  402) 
JU.  ^anpt  in  Öerlin 
/.  Ijantljal  in  iBerlin 
Jf.  ^eimfotb  in  $*an  , 

Leibis  in  Rom  (XV,  *51.  W  308.  5}1) 
fr  3.  gellet  in  törrlin  (XVIII,;  607), 
XD.  Ijwjen  in  Rom 

R.  fjerä)rr  in  IBerlin  (XVII,  81.  407-^VIIl,  156) 
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Ijerr  fi.  JT.  fjrnnann  in  Q&dtttngrn  f 

JM.  IjertJ  in  ßmla»  (XVII,  152.  310.  324.  578.  XX,  320. 
XXII,  631) 

„      tD.  Ijtr^btrg  in  örtmen  (XIII,  639) 

„       β.  fifrfoj  in  Bübingen  (XIV,  1) 

„        ij.  flirjfl  au«  i«J»|t0  f  (XVIII,  306) 

Ijtyig  in  ljfii.flbft0  (XIV,  482.  XV,  321) 

€.  Ijübnn:  in  iBtrltn  (XIV,  347.  XVII,  228) 

X  jfiug  in  tDtntrrtljttr  (XV,  325.  482.  XVII,  154.  317.  XX, 
117) 

f*.  ifjug  in  ^fhafho»fen  (xvn,  609) 

JF.  ^ttltfd)  in  Üxerttn  (XIX,  450) 
,       £.  Ijnfd)ke  in  ßreelau 

tD.  3tjne  in  Ijftoelbflra,  (XXI,  161) 
n       φ.  3ahn  in  ißonn 
»    f .  JF.  3anßVn  in  Ceftrn 
„        €·  3fffen  in  Gtorna  (XIII,  641.  XIV,  88) 
„       Ij.  3ortan  in  fiomaebfra,  (XIV,  261.  XVIII,  584) 
n      JH.  non  fiarajan  in  <8»ratf 
„    fi.  C.  fiatjfer  in  Idelberg  (XVI,  62) 

4).  fieck  in  ScljUewia,  (XVIII,  152) 

„        ij.  fieil  in  (Erlangen 

fi.  fieil  in  $ö)ulpfortf  f  (XIV,  489.  XVI,  290.  315.  XVII,  66. 
XVIII,  50. 142.  262.  XIX,  255.  610. 614.  615.  681.  XX,  533) 

Θ.  fieller  in  Oeljrtnaen  (XVI,  532.  XVin,  271.  XIX,  154. 211. 

473.  634.  XXI,  241) 

X  fitefiling  in  töafel  (XV,  608.  XVI,  50.  XVIII,  135.  XIX, 
136.  144.  ΧΧΙΠ,  214.  222.  248.  411.  672) 

JF.  ßinbfaVr  in  3erbfi  (XVII,  148.  216) 

X  Äirö)l)of  in  ßerlin  (XV,  62.  329) 

3-  filein  in  ßottn  (XVII,  631.  XVIII,  474.  480-  XIX,  317. 

XXI,  135.  153.  ΧΧΠ,  299.306.308.429.627.639.  ΧΧΠΙ, 
191.  378.  381.  525.  544.  662.  703) 

fi.  filfin  in  Main}  (XV,  327.  489) 

X  filette  in  ßomt  (XIV,  461)  <: 

5.  3·  in  Rom  (XXI,  321) 
£.  ftlngmann  in  ftaftolfiaftt  (ΧΧΠΙ,  543) 
X  Änotel  in  Slogan  (XX,  481.  XXII,  517) 
fj.  X  fiorl)  in  Scljttlpfarte  (XIII,  284.    XIV,  453.    XVI,  160. 
482.  XVII,  313. 31 5. 476. 625-  627.  XVIII,  163. 164. 320) 

£1).  fiork  in  Berlin 
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Ε.  Hobler  in  töetmar  (xni,  316.  xrv,  471.  xvi,  152) 

11.  ftdljlet  in  Ätljen  (XIX,  152.  184) 
Φ.  Äorn  in  JDanftg  (XIX,  497.  XX,  167.  XXII,  201) 
3.  firauß  in  Äöln 
€.  finhn  in  2>reeoen  (XV,  l) 
ft.  ίαφιπαηη  in  ßrrltn  f 
€1).  fafrewig  in  fleuftrelty 

C.  fang*  in  Φίφη 

ρ.  fangen  in  Ütünfter  (XIII,  197) 
Ij.  Cangenftepen  in  Birgen 

Ä.  ifljre  in  fiämgsberg  (Xvn,  453.  481.  XIX,  302.  XXII, 
403.  436) 

I.  Cenonnont  in  parte  (XXI,  223.  362.  510.  XXII,  276) 
f.  fttfa)  in  tfonn  f 
.  von  ίίηίίφ  in  Böttingen  (XVII,  368) 
3.  N.  Cöbell  in  13  ο  im  f  (XI,  129) 

D.  Cöra  in  &ritr  f 

X  Coamtskt  in  OfttljVlj-Äronf 

fübbert  in  &teßm  (XXIII,  213.  693) 
3.  Ütäljln.  in  tflafrl  (XV,  514.  XVI,  38.  XX,  139.  144.  637. 

XXI,  301.  XXII,  149) 
Χΰ.  JftankfdVffl  in  fjt^berg  f 

Alarttn  in  jjofrn  (xnr,  473*) 
p.  JHatranga  in  Rom  f 
ftl).  itlaurer  in  l&armftaot  (Xiv,  322) 
€·  Uleljler  in  $nerk  in  Ijollani» 
C.  Ütetfer  in  Altmcijen  (XXHI,  378*) 
I.  iltetfler  in  ßreelan  (XXII,  460) 
£.  Jtlfrdüitt  in  JDorpat  f  (XW,  460.  XVIII,  297.  XIX,  1) 
R.  JHerkel  in  dtUteolinburg  (xni,  268) 
W.  Üleijrr  in  Jtlüncljm  (XXIII,  691.  698) 
<8>.  Mtyruke     3.  in  parte  (XXII,  362.  455) 
3t  Jtltdjaelie  in  fcübmgen  (XVI,  210.  320) 
Ä.  itlommfen  in  ^Uotoig  (ΧΙΠ,  49.  428.  497) 
ftt).  Stiornrnftn  in  Ißrrltn  (XIII,  565.  XIV, 79.  XV,  165. 169. 328. 

463.  XVI,  135.282.303.321.442.  XVII,  143.  XVIII,  594. 

XIX  455.  457) 

&n.  Jllotnmfen  in  Frankfurt  a.  Ül.  (XIV, 478.  XV,  584.  XVI, 
115.  XVIII,  303) 

R.  Jtlorflaot  in  ^aff  Raufen  (xvn,  310.  474) 
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Ijerr  C  f.  ittiiller  m  IBnrUn  (XIX,  811.  XX,  155.  473.  479)  ? 
n        <E.  Ültiller  in  Imberg  (ΧΠΓ,  4L  151.  327.  XVII,  145.  146) 

^  {SSXf*  in  ^rtotUnburg  (ΧΧΓ,  405.  XXII,  463.  645. 
XXIII,  382*.  445) 

C.  ilXüiUr  in  töonit  (XVII,  180. 522.  XVIII,  70. 169. 432.  XIX, 
114.  640.  XX,  137.  142.  151.  256.  357.  633.  640.  XXI 
123.  263.  291.  298-  455.  488.   XXII,  8&  150.  151.  329. 
457.  464.  500.  634.  648.  ΧΧΠΙ,  94.  187.  200.  215.  375* 
380*.  383*.  384*.  536.  540.  654.  668.  682.  692. 696.  704) 
»       <D.  Äliiller  in  ßfrttn  (XVIII,  189) 

tt>.  Muxt  in  CalDweü  in  £φΗΙαηΐ>  f 
η       6.  ftakf  in  Örrlm  (XVII,  508) 
31.  ttatidi  in  8t.  Pftrrsbtirij 

S.  Hi^fclje  in  fn^ifl  (XXII,  161.  ΧΧΠΙ,  480.  632; 

Ä'  97,,270,r559)1  ^™*  *U'  XViI1,  31°'  342  XIX' 

I).  nifftn  in  ßonn  (XX,  218.  XXII,  432.  434.  565.  627.631 
ΧΧΙΠ,  198) 

η   Φ.  ID.  Wirfd)  in  ffripfig   f  '>*>& 
Ä.  U).  Hitfffi  in  Äönigebfr$  (ΧΧΠΙ,  600) 

/.  <S>ri)l*r  in  ijatlr   f  (XVII,  55.  XVIlr,  254) 
£1).  OrbUr  in  Frankfurt  ά.  Ül.  f     ' * 
3.  m^auftn  in  ßwlin 

JF.  (Dfann  in  n;i     ^M^ifi  ■ 

3*  vviibf^AXfi^  (XIV,  161.   XVf,  639.    XIX,  624. 
XXII,  122.  XXTIT,  195.  521) 

w       ij.  Patoamus  in  (ßrttfewafo  f 

η  Panofka  in  fSrrlin  f 

„       E.  Pttper  in  Örrsloti  (XIX,  311) 

η       C  Pfter  in  £djnlpfortf 

ij.  peür  in  Frankfurt  α.    φ.  (ΧΧΐι,  62.  152) 

η      Cl).  Prtrrfrn  in  Hamburg 

m       €.  pi)tlij>pt  in  βπτίιη  t 

η       tD.  pwrfon  in  0rrim  (XIII,  1. 209.  XV,  39.  XVI,  82) 
„       ff.  jprr Ufr  in  tDrtmar  t 
„      St).  jprfflVl  in  parte 

„        fi.  jprifn  in  ffubdt  (ΧΠΙ,  821)  .  j 

k  Ä.  &b.  Pt)l  in  Cfcrrtfewato  (XVI,  142) 

„  Raucljfnjlnn  in  Baratt  (XVII,  459.  465.  ÜVIH,  464.  468) 

»       ®.  fUgis  in  ß«0la«  f  Jft  1 

„        X  Rftftrfa)fto  in  törtzlau  (XV,  483.  60Ö.  627.  634.  XVI, 
1.  XVn,  26&  XXIII,  127.  fttü.  384*)  ■■'<■ 
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XI 


irrr     «.  Rettin,  in  IBern  (XVI,  161) 

Φ.  Ribbeck  in  fiifl  (ΧΠΪ,  129.  150.  320.  XIV,  102.  324.627. 
XVI,  501.  XVn,  543.  XVI  Ii,  100.  316.  476.  480.  XX, 74. 
ΧΧΠ,  158.  XXIII,  66.  211.  432) 

ti).  Ribbedt  in  ßerün  (XVII,  202) 
«.  Riemer  in  *c Ijttlyforte  (XVIII,  29.  XIX,  360.  521 ) 
l       X  Riefe  in  Ijetoelbeig  <X VIII, 448.  XIX,  297.  310.  XX,  '-95. 

XXI,  109.  470.  478.  498.  -637.  XXII,  303.  XXIII,  378* 
384*) 

/.  Rttfchl  in  Uiv\i$  (MI,  136.  157.  309.  317.  471.  XIV, 
131.  284.  378.  485.  XV,  628.  637.  XVI,  297.  300.  304. 
601.  618.  625.  640.  XVII,  140.  142.  144.  300.  460.  605. 
640.  XVIII,  138.  166.  294.  452.  456.  479.  XIX,  459-  480. 
XX,  1.    XXI,  137.  160.  292.  296.  316.  320.  468.  488. 

XXII,  598.  638.  XXIII,  218.  508.  518.  660.  690.  704) 
J.  Ritter  in  Öonn  (XV,  640.  XVI,  454.  XVir,  99.  XIX,  477. 

XX,  195.  518.  XXI,  534) 

f.  Roß  in  ijalle  f  ■» . . 

Λ    Ä.  f.  Rotlj  in  ßafel   t   (XW,  517) 
„       ij.  %anppt  in  Qöttincjen 
„       3.  Oelsberg  in  *αα>η  (XXIII,  384) 

ft.  ^aarfdjmiot  in  βσηη  (XIV,  200.  XVII,157.  XVIII,  1. 

XIX,  63.  XX,  321) 
X  ^d)äferin!3onn(XV,391.48e.XVI,288.XIX,609.XX,293) 

€.  Scljeer  m  RmMbufj  (ΧΧΠΙ,  684) 

X  *d)eudHet  in  3ürkl>  (XVIII,  829) 
„  X».  »Ott  Stiegel  m  tioft»  f 

X-  *fbUifl)er  in  3ena  (XIV,  329) 
,  .    X  Ztfatit  in  Sfljwerin  (ΧΧΙΠ,  489) 

ß.  Sctjmiot  in  3ena  (XVI,  586.  XX,  161.  480) 

3o.  $cl)miM  in  öonn  (ΧΧΙΠ,  667) 

3«.  Schmitt  in  atljen  (XIX,  591) 

C.  Sdjmiot  in  JÜlarburg  (XIV,  320.  XV,  211.  XVIII,  286) 

JH.  $r&miot  in  3ena  (XVlll,  475.  614.  630.  XIX,  139.  627. 

XX,  298.  299.  303.  304.  456.  459.  462.  467.  631.  633. 

XXI,  489) 

tfl.  *ilj«i$  in  ÄÖln  (XIV,  634.  636.  641.  XVI,  486.  XVII, 
303.  323.  457.  XVIII,  138.  U4.  145.  47#.  XIX,  301.  320. 
476,614.  XXI,  142. 155.  438.  XXJI,  132.302.  303.  ΧΧΙΠ, 
l^f  874*.  520.  665) 

6.  $d)neioer  in  Öerlin  (XXI,  444.  ΧΧΠ,  145) 
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r     β).  Schneider  in  4Mlja 

/.  tD.  Scljnefteomi  In  Böttingen  t 
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3.  ^chobring  in  lBerlm  (XX,  15) 

€.  Sdjnlje  in  (fcotlja  (ΧΧΙΠ,  77.  427) 
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309.  317.  474*.  477*  XV,  239.  XIX,  126.  606.  XX,  130. 
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XIX,  130.  XXI,  285.  622.  XXII,  510.  ΧΧΙΠ,  533) 

€.  Spenael  in  Jelünelien  (XV,  458.  XVI,  27.  391.  476.  552. 
XVH;  161.  XVIII,  481) 

3.  JK.  Stahl  in  fiüln  (XIV,  480.  627.  XV,  474.  XVI,  628. 
XVH,  462. 618.  XVIII,  465.  XXI,  310.  3Π.  476.  XXII,  143) 

Γ  Stepljani  in  St.  Petersburg 

3.  Strange  in  Äoln 

3.  £1).  Strune  in  ©befla  (XXIV) 

tP.  Stn&enuitt&  in  UHrrfbitrg  (XXI,  574) 

Sturer  in  fiJern 

Sufemtyl  in  ©retfemalfc  (XVIII,  366.  471.  XIX,  197.  640. 

XX,  504.  XXI,  551.  XXII,  217.  XXIII,  539.  691) 

Xß.  fceuffel  in  Bübingen  (XV,  472.  XVI,  312. 638.  XIX,  243. 
XX,  153.  473.  XXI,  155.  471.  XXII,  440.  451) 

<&■  ftljtlo  in  tjalle  (XIV,  535.  XV,  119) 
fcljufctfljttin  in  fiifttngen  (XVH,  393) 
X  ftorfrrth  in  Steinen 
JF.  Uebertoeg  in  ßonigeberg  (ΧΙΠ,  640) 
φ.  Itljlig  in  Baratt  (XIX,  33.  312.  XXII,  297) 
ij.  Π.  Kirf  che  in  athen  f 

C.  Mrlifbe  in  IDürfburg  (XIV,  325.  599.  XVI,  247.  XVII, 
471.  632.  XVIII,  527.  640.  ΧΧΠ,  465.  XXIII,  84) 

I).  llfener  in  lßonn  (XIII,  314.  XVI,  259.  312.  320.  470· 
481.  488.  XVII,  469.  XIX,  141.  145.  150.  XX,  131. 147. 
XXII,  413.  435.  442.  459.  587/  628,  ΧΧΠΙ,  147.223,316. 
490.  543.  679)  j.tfr;  rj 
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Ijrrr      3.  &al)lro  in  Wen  (ΧΙΠ,  296.  546    XIV,  652.  XVI,  472. 

571.631.  XVIII,  318. 819.  XIX,  808.  XXI,  148.  152.  158. 

XXII,  101.  145.  148) 

»      λ.  von  Dflfm  in  Äthm  t 

„      X  von  Delfro  in  £aarbrü(k  (Xvni,  123.  619-  XIX,  465. 
XX,  390) 

Uifrljer  in  Öaffi  (XX,  444.  ΧΧΠ,  313.  615) 
n  3.       flömrl  in  Frankfurt  a.  Ül- 

•  JH.  ttotgt  in  topft*  (XXIV) 

,       6.  Volkmar  in  3ärtrb  (XX,  265) 

η    C  R.  Dolqtiartfm  in  $rl)lfewia,  (XIX,  505) 

C  Wacl>&mutl>  in  JHatburg  (XV,  574.  XVI,  301.  XVII,138. 

303.  XVIII,  132. 136. 178. 326. 537.  625.  XX,  176.  875.  455. 

XXIII,  1.  170.  198.  803.  531.  682.  673) 

n  X  tD.  Wagner  in  JBrtelau  f 

tP.  tDogntt  in  ioniOll  (XIX,  478.  XX,  314.  XXI,  134.  481. 

ΧΧΠ,  111.  422.  456.  629.  ΧΧΠΙ,  379*.  699) 
U>.  tüfblfin*i^i»i$  t  (XVIl,469. 621.622. 638.  XVIII,  165. 
XX,  307) 

„       Ä.  TDfftnrt  in  Ül*rf*b»r$  (XIX,  140.  150) 
,  ttWflano  in  J&roinbfra. 

„        |j.  XDtii  in  öffanyon  (XVI,  198.  XVn,  1.  XXII,  345) 

„       J.  tDfinkaiijf  in  fiöln  (XXI,  640.  XXII,  135.  155) 

»  Ukldur  in  0onn  (XIII,  174.  189.  603.  XIV,  828.  XV, 

155.  158.  419.  640.  XVI,  147.  310.  XVII,  297.  XVIII,  241. 

XIX,  551) 
»  f.  C.  tDfjr  in  J&ctjwrnn  f 
μ      λ.  tötlmanne  ν  3·  in  Eon  (ΧΧΠΙ,  886) 

•  tD.  ÜMraanns  in  Altona  (XIX,  528.  XX,  319) 
€.  tDölfflin  in  H)intfrtt)tir  (XVI,  616.  XX,  292) 

β.  Wolf  in  fifrltn  (XVIII,  602.  606.  XIX,  301.  312.  463. 
631.  640) 

η       S.  tDoltmann  in  Cljarlottntburg 

,,      %.  tDnfhnann  in  iftpjia,  (xxn,  1.  131.  XXIII,  225.  454) 

•  fi.  3anaratrtfirr  tu  äotlja  (XIX,  49.  321.  ΧΧΠΙ,  383*) 

»  %.  £.  3rtjJ  in  JHartfnwerbrt  (XVIII,  459.  637.  XIX,  633.  XX,  303) 

3.  3ünorl  in  tfrrn  (XIX,  481.  XX,  633.  XXI,  431) 
»  λ.  tt).  3umj>t  in  IfltrUn 
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Η.  Veen  er  i  leotiones  Graecae  (Heeiodiae,  Pindartfeae,  So- 

phooliae,  Eurlpidiae)  .  «  .  » ·  .  j  ' .  .  147 
©eitiilgt  3uv  Äritif  ber  Qriedjifcfyen  8 grifft.   I,  2)er  φαηα* 

Äiage.    SBon  g.  9Hefefd)e      .        .        .        ..       .  480 

3u  Slifmon.  Sßon  ©ίαβ  .  ;  .  645 
3ur  SBürbigung  bee  deue  ex  machtaa  btr  flriecfyifdjea  Cr*-' 

göbie  (©djiufe)-  $on  φ.  ©Araber  -  .  .  ,  103 
2)te  fammetrifdje  Sompofttion  bee  2)iaioge,  nadjgetoiefen  in,  ben 

©uppücee  bee  (Suriptbe*.   8on  %  ©^mtbt     '  .        .  439 

3u  2Utftoptjanee'  großen.   $on  §.  SRitf φΐ  -      .    -     ,  508 

beitrage  jur  Äritif  be«  ^oHjbiue.    ©οη  (δ.  ©djulje       ·«.  ;  427 

3u  ©toboru«.  S5on  2>emf  etben  .  ."  "'.  '  77 
3u  ben  rljetorifdjen  ©djrtften  bee  ©tonijtiu«  twm  ^alifflrnaf. 

φοπ  21.  Ätefcting       .     ·     .         .         ,     -  /  j-,        .  248 

De  Laertii  Diogeöie  fontibui  (I).  Soiipsit  F,  Ni  et  tische  .  632 
(Sin  neuer  gried)tf$er  Jpiftorifer.  $on  £.  SBadjemutfc  .303.383* 
<«οφ  einmal  21  rift ob emo«.   ©on  2>ertife(bem       .        .  582.673 

 r*~  .·..·.    ( ■  ■  ·,  .  ■ >  .:j 

lieber  bie  ©ebentnng  &e*  8B*rte$ υποκριτής,  2Jon  ©.  ^ur^iue  255 

©anftetne  jur  Sonographie  oou  '9(t1jeit.   a3ott€.$Bad)emutljl  1 
2)te  2ifropoliegetneinbe  unb  bie  $elifongemetnbe.    (Sin  ©tücf 
atfjenifdjer  ©tabtgeföitfcte.    SSon  $emjelben     .        .  170 

,  r.  „11,  ,  :  ■     '  ' 

2>ie  Uebertieferung  bee  <ßUniu6  über  bie  Anfänge  ber  grie^ifc^ei| 

SWaleret.  SBon  ©.  SBuftmann  .  .  .  .  225 
$ie  ftfbonifd&e  SKalerf  djute.   ©on  ©entfelben      .        .  454 

Äaitone.   SSon  £.  Ufener      ...        .        «  .316.544 

5>ie  @efe£e  ber  ^(aiittntf eben  ^rofobie.  $ou  8B.  <S$i  ijl  .  559 
3ur  Äritif  unb  (Srfiärung  bee  φ  ί  α  u  t  i  η  i  f  φ  e  η  $feuboIue.  SSon 
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(Sonfrantinepei).   ißon  φ.  Ufener  j  ■    ■■■■>,        .  490.548 
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ßaufteitte  jur  aopogropljte  uon  Ätljen. 


(Sine  »oüftänbige  roiffenjcbaftlicbe  Jopograpfcie  oon  Sitten  auf* 
aufteilen,  ift  e*  nodj  ju  frü^.  2Ba*  $u  Seate'a  Seiten  möglicb  febten, 
bie  Aufgabe  al$  ein  ©a^eS  anjufaffen  unb  $u  löfen,  bat  iid)  bei  fort* 
fdjreitenber  ©rfenntnife  al*  jur  3eit  nod)  unausführbar  berauägeftellt. 
3toar  feblt  e3  aud)  nacb  Seate'S  unb  Dtfr.  «Müller*«  ftaffifeben  2lr« 
betten  niebt  an  foleben,  bie  ben  ÜKutfc  batten,  ben  Stier  bei  ben  $ör« 
nein  5U  paden.  SWetn  man  fcat  bie  6cbroierigfeiten  unterfdjäfct,  roenn 
man  glaubte,  bafc  einem  glüdlicben  SBurf  febon  jefct  gelingen  tönne, 
η>αδ  nur  mit  ber  Seit  6tüd  für  6tüd  ju  geroinnen  fein  roirb..6te^t 
mon  aueb  ab,  roie  man  fügli*  berechtigt  ift,  oon  ben  erjeugmffen 
totaler  Patrioten ,  rote  ber  ganj  bilettantif*en  Arbeit  oon  $ittatt«  ) 
ober  bem  $bantaftebilb,  baS  SRangabe2)  entworfen,  fo  ift  ber  bebeu* 
tenbftc  Eerfucb  einer  jufammenbangenben  Topographie  oon  Sltfren,  ber 
ton  gorebbammer8),  trofc  mancbeS  33erbienftli*en  im  Öinjelnen  gerabe 


1)  K.  S.  Pittakys  (!),  Tancienne  Äthanes  ou  la  desoription  des 
antiquites  d'Athenea  et  de  ses  environa.  Athene»  1835:  einlud),  beffen 
SBerti)  tjcutigm  Sagee  Icbtglid)  in  bev  tuttmgeid)id}ttid)en  ©ebeutung  be- 
fielt, bie  forooti,l  bie  gorra  be«  ©ud)e*  (oon  ber  (Spradje  bie  &um  2)rucf 
unb  Rapier  herunter)  beanfpruoVn  fann,  a(6  fein  Sntyalt,  namentlidj  wegen 
be«  ©efdjide«,  Wae  Der  moberne  Graeoulus  befi^t,  3nfd)riften  —  natüilid) 
jfitbem  oevfajoflene  —  &u  fmben,  in  beuen  uujjcr  Unlejerlidjem  ober  ©leid)* 
gültigem  gerabe  nur  bei  Warne  einer  ©aulidjfett  erhalten  ift,  beren  ?age 
man  gern  wüßte  unb  bie  nun  mit  ©idjevljett  an  ben  gunbort  ber  3nfd)iift 
oerlegt  werben  fann.  Sind)  ber  @d)aiffinn,  mit  bem  ba«  hinter  icber  t)eu» 
tigen  Äapeüe  tierftedte  altgriedjtfdje  $etltgtimm  entbedt  wirb,  ift  burdjau« 
mefyt  patriotifd)  al«  über;eugenb. 

2)  λόγος  Ιχφωνη&ύς  παρά  *Λλεξ.  Ρ.  Ραγχάβη  χατα  την  iniutov 
Ιορτην  της  τον  Ό&ων((ου  ΐίανεπιατημίον  χα&ιδρυαιως.  Α&ην.  1861 :  itt 
jranjöfifdjei  Ueberfefeung  nod)  einmal  obgcbvudt  in  ben  memoria  dell' 
ietituto  di  corriep.  aroheol.  vol.  II  @.  346 ff.,  eine  SRebe,  au«  ber  man 
ben  »erfaffer  t>er  antiquit6s  helleniques  nidjt  ertennen  würbe:  etgentbüm* 
Ιίφ  unb  neu  ftnb  freilidi  titele  ber  ψχ  oorgetrageneu  Jpüpottjejen,  aber  aucfi 
nur  bafl. 

3)  ©.  gor^ammer,  fcopograpijte  tion  Httjen  Äiel  1841  (ftteier 
pfyioiog.  ©tubien  1841  ©.275  ff.). 

iRnf  f  W>il  9t.  fc.  XXI"  1 
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als  ©anzeS  üoQftanbig  gevettert  an  ^mei  ©runbirrthümern,  bie  bann 
eine  ganze  flette  weiterer  3rrungen  ηαφ  fid)  sogen,  ber  fälfdjlicpen 
AuSbefmung  beS  Umfangt  ber  Stabtmauern  unb  ber  unrichtigen  Sin* 
fefcung  ber  Sage  ber  Agora,  beibe  jefet  in  ihrer  Unhaltbarfeit  aß» 
fettig  anerfannt.  Tili  flarer  ßinfidjt  in  biefe  Sachlage  \)at  benn  aucb 
ßrnft  GurtiuS,  betn  bie  att)enifcbe  Topographie  mehr  oerbanft,  als 
irgenb  einem  Anbern,  feine  michtigen  Arbeiten  auf  biefem  ©ebiete 
nur  ,,αΗίίφε  Stubien"  genannt.  Slud)  biefe  beiben  Auffäfce  unb 
ihre  Nachfolger  woüen  nichts  als  33aufteine  jur  Topographie  oon 
Athen  geben.  Auf  fφwanfenbem  ©runbe  ein  ganzes  ©ebäube  aufzu* 
fähren,  lann  3U  nichts  nüfcen:  unb  häufig  genug  mufe  man  ja  hier 
auf  eine  ooreilige  beftimmte  girierung  oerjtchtenb  fich  genügen  laffen, 
ben  ^unft  ju  be3eichnen,  bis  zu  bem  mit  ben  bisherigen  Mitteln  bie 
Sorfchung  vorbringen  fann,  unb  weiteres  gebulbig  Don  ber  3utunft 
erwarten. 

Snbeffen  ift  boch  nicht  ganz  SBenigeS  bereits  jefct  theilS  burcfc 
bie  neueren  gunbe  auf  bem  Soben  beS  StabtgebteteS,  oor  allen  burdh 
bie  methobifcb  geleiteten  Ausgrabungen  unb  Terrainunterfuchungen  ber 
preu^ifchen  Grpebition,  theilS  burch  einbringenbe  Specialfo^ungen 
mit  wijfenfchaftlicher  Sicherheit  ober  wenigftenS  mit  hoher  ffiahrfchein? 
liebfeit  feftgeftellt  ober  feft^uftellen.  ßS  ift  bie  Slbficht  biefer  Auffäjje, 
bie  oerjehiebenen  gragen,  bie  fchon  jefct  eines  gewiffen  AbfcbluffeS  fähig 
erfcheinen,  ber  Neihe  nach  einer  Neoifton  zu  unterziehen  unb  fie  ber 
©ntfeheibung  zuzuführen  ober  zu  nähern. 

Sßon  ganz  hefonberer  2Bichtig!eit  für  bie  geftfteflung  einer  jeben 
Topographie  ftnb  biejenigen  Nachrichten  ber  alten  Scbriftfteller,  bie 
nicht  eine  einzelne  Sofalität  beftimmen,  fonbern  einen  Ueberblicf  geben 
über  bie  Sage  ber  oerfchtebenen  Oert^feiten  unb  ÜBaulicbfeiten  zu 
einanber.  Nur  zweimal  ift  —  fo  oiel  ich  »eife  —  uns  für  Athen 
ein  berartiger  Ariabnefaben  geboten ;  einmal  giebt  einen  folchen  ab  bie 
an  SBebeutung  aüen  anbern  ooran  ftehenbe  SBefchreibung,  bie  $aufanta3 
üon  feiner  3öanberung  burch  bie  6tabt  mittheilt:  unb  zum  anberen 
bienen  z«  allgemeiner  Orientierung  —  wenngleich  auf  befebränfterem 
Naume  —  bie  Angaben  ber  SBege,  bie  bie  bebeutenbften  genüge  ber 
Athener  oerfolgten  (foweit  hier  überhaupt  genauere  Nachrichten  öor* 
liegen). 

©elingt  eS  hier  zu  flarer  ßrfenntnifc  z«  gelangen,  fo  ift  bamit 
ber  ©runbrife  beS  ©ewebeS  hergestellt,  in  ben  bie  übrigen  gäben  bann 
mit  größerer  Sicherheit  eingefchlagen  werben  tonnen.  2Benn  ich  baher 
im  golgenben  z"«ächft  auf  biefe  beiben  $untte  bie  Unterίuφung 
ήφιβ,  fo  ift  bieS  gan^iic^  unerläj^,  fo  fehr  für  ben  erfteren  ηαφ 
fo  häufiger  SÖefp^ung  bei  ber  Nothwenbigfeit,  oiel  »erhanbelre  $inge 
auf»  Neue  zur  (Erörterung  ju  ziehen,  üeberbrufe  zu  hefüröten  ift,  unb 
aud)  für  ben  zweiten  nach  ber  eingehenben  jüngften  AuSeinanberfe&una. 
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oon  Staxl  Sötttdjer4)  eine  neue  SJebanblung  überflüffig  erfdjeinen 
mag.  Seibe,  bie  fidj  notjnoenbig  mc&r  im  Allgemeinen  galten  muffen, 
1'oUen  in  oorbereitenber  Söeife  ben  nacbfolgenben  $etaiMlnterfud?ungen 
eine  fefte  ^Bafld  f (baffen,  oon  ber  au$  bieje  ifolirt  aufgeführt  werben 
tonnen,  obne  nötbig  ju  beben  immer  roieber  in  allgemeinere  fragen 
ίΐφ  einloffen  ju  müjfen  5).  UebrigenS  »erbe  ίφ  Sorge  bafitr  tragen, 
bafe  beim  beginn  ber  Specialunterjucbungen  ein  $lan  oon  Sltben  ηαφ 
meiner  Slnfta^t  oon  ber  Üopograpbic  ber  alten  6tabt  reconftruiert  bor« 
liegt,  ba  obne  folebe  Seranfdjaulia^ung  biefem  topograpbiftben  detail 
gu  folgen  für  ben  gernerfrebenben  febr  be|Aroerli6  ift:  für  bie  beiben 
ifagogijdjen  Hbbanblungen ,  bie  id)  jefet  gebe,  toirb  jeboc^  einer  ber 
oor&anbenen  $lane  auöreicben. 

I 

$aufanta3  SBöanberung  bureb  Sltfren. 

$>ie  Stabtbejcbreibung  be$  SßaufaniaS,  als  ber  $auptqueDe  un* 
ferer  Äenntnifj  ber  atbenijcben  Jopograpbie  nidjt  mtnber  rote  ber  ber 
bei  roeitein  meiften  bellenifcben  Stdbte,  ift  oon  jeber  als  bie  $aupts 
grunblage  jeber  roiffenfdjaftlidjen  Sorjdjung  auf  biefem  ©ebicte  ange« 
febeu  toorben  unb  bemgemäfj  angeroanbt.  £οφ  ift  man  roeit  entfernt 
baoon,  in  ber  s2lnfcfeung  beS  ffieges,  ben  ^aufaniaS  einjdjlug,  einoer» 
ftanben  $u  fein  e) ;  unb  eine  neue  Grörterung,  aud)  roenn  fte  nur  ba$u 
führte,  eine  bi*b«ige  Hnfubt  als  bie  ridjtige  ju  eriociien,  roare  |φοη 
barum  ηίφί  überflüffig.  3Iber  abgefeben  oon  ollem  fttittigen  detail, 
fo  febetnt  mir  ein  Jpauptpunft  ber  ganzen  33e)^breibung  beä  $aufania$, 
bie  oon  mir  felbft  fritber 7)  als  unertlat^  be^eiebnete  ßrfutfion  ηαφ 
bem  3liffo«#  bUber  ηοφ  ηίφί  richtig  bcbanbelt  $u  fein. 

33or  allem  tommt  eS  mir  barauf  an,  bie  Ueberjeugung  ju  er« 
roeefen,  bafe  aud)  fcier  bie  ©efebreibung  beS  s#aufaniaS  einen  βίη|αφβη  unb 
ΙείΜίφ  rationellen  $lan  oerfolgt,  bafi  fie  in  ibren  einzelnen  $beilen  toobl 
unter  einanber  jufammenbangenb  bie  οιβίίαφβη  klagen  über  lofe  93er» 
tnüpfung,  über  Langel  an  überftebtlicber  3)ispofition,  über  toitltür* 
Ucbce  §ins  unb  £erfpringen  ηίφι  eben  oerbient. 


4)  Srgänjungen  ju  ben  legten  Unter^ungen  auf  ber  $lfropotie  ju 
Sitten,  ΙΙΓ.  ©uppiementbb.  be«  $tylologu6  i>ef*  ΠΙ  unb  IV  β.  297  ff. 

5)  %\ιά)  bie  otelfadjen  intereffanten  antiquarifflen  fragen,  bie  bei 
jeber  Derartigen  «rbett  ftth  aufbvängen,  »iÜ  ίφ  in  tiefen  beibeu  oorberet* 
tenben  Sufffifeen  ganj  bei  (Seite  laffen,  fofern  es  nidjt  jur  topograpb^ra 
©efhmmung  Der  betreffenben  ©attliaifeit  ηηειΙδ&Ιίφ  ift,  fte  ju  berühren. 

6)  Seiglfitbe  j.  ©.  roaS  ©δηίφβΓ  α.  α.  Ο.  @.  293  über  bie  (Surfe 
feiner  ©tabtbeföretbung  gefagt  unb  in  bem  anliegenben  ©ituationsplan  er» 
läutert  t)üt. 

7)  3n  Oerfcarb'e  ατφδοί.  3eitung  XKI  (1868)  «.  100. 
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9?ur  muft  man  babet  groeierlet  immer  feftbalten.  ßtnmal  bie 
ßigentbümliräteit  be«  Sßaufanta«,  bie  früher  oerfannt  mar  unb  bie  evft 
Don  111πφ«  tiar  bargelegt  i[t  in  feiner  Elbbanblung,  ber  Tempel 
ber  Organe  auf  ber  21  fr  ο  polig  oon  Sitten,  in  ben  3Un).  ber 
93aor.  Sliab.  III  6.  679  ff.  (jefct  im  2.  Tbetl  fetner  Reifen  unb  3or« 
fa^ungen  in  Öriedjenlanb  6. 148  ff.):  „6etn  SBerf  t)atte  bie  $aupt« 
abfielt  —  rote  fdjon  ber  Titel  περιήγησις  geigt  —  benen,  bie  ©rte» 
a^eulanb  bereifen  rooliten,  al«  Seitfaben  gu  bienen,  roobei  er  jeboa^ 
oorauafefct,  bajj  man  Γιφ  an  wichtigeren  fünften,  roo  eine  größere 
Spenge  febenäroertber  ©egenftänbe  gufammengebrängt  mar,  oon  ben 
bort  Γιφ  aufbaltenben  aber  gum  Tbeil  unroifienben  Sßeriegeten  ober 
Gicetoni'«  herumführen  (äffe.  3)iefe  Seute  ©erfuhren  babei,  rote  ηοφ 
beutgutage  überall  gefebtebt,  nacb  einer  geroiffen  Orbnung,  beren  $aupt* 
groeef  ift,  bem  fteifenben  auf  ben  türmten  Segen  fo  Diel  als  möglidb 
gu  geigen.  3)er  einmal  hergebrachten  Orbnung  fcbltefet  ftcb  $aufamaS 
an,  unb  man  mujj  fid)  bieg  bei  ber  Sefung  beffelben  oergegenroärtigen, 
um  gum  richtigen  SBerftänbnijj  gu  gelangen.  Manchmal  fefet  er  Dorau«, 
bajj  bie  $ertegeten  ben  föeifenben  g.  23.  in  einen  Tempel  geführt  haben, 
unb  erzählt  un§  einige«  oon  ben  bort  befinbltcben  ©ötterbilbern,  ohne 
ben  Tempel  gu  ermähnen.  Ober  er  erroäbnt  ben  Tempel  erft  nach- 
träglich unb  groar  geroöbnlicb  mit  bem  Slrtifel:  6  ναός,  iv  tc»7  vaio 
unb  bergletchen,  roeil  er  oorauäfe&t,  bajj  bie  $eriegeten  ben  JReifenben 
bereit»  roenigften«  jnit  bem  tarnen  be§  Tempel«  befannt  gemacht  fya* 

ben  2lu«  ber  SBorauäfejjung,  bajj  bie  Sßeriegeten  bem  Steifen* 

ben  geroiffe  ©egenftänbe  ohne  Broetfel  geigen  roerben,  entfpringt  ber 
©ebraud)  be«  EIrtifel«,  roo  man  ihn  teineSroeg«  erroarten  foüte.  .  .  . 
3n  Ueberfefeungen  ober  (Srflärungen  tonnte  man  ίοΐφβ  Slrtifel  füglich 
υιηϊφΓε^η,  ....  ini  του  βά&ρου  auf  ber  93afiS  gu  ber  man  ^φ 
nun  führen  roirb  .  .  .  unb  bergleicben  mehr."  2Bie  abhängig  $aufa« 
nia«  oon  ben  grembenfübrem  unb  ihrer  Orbnung  ift,  geigt  αυφ  (Sur» 
tiu3  im  Sßeloponnefo«  II  β.  52  an  einem  auffaüenben  üBeifpiel. 

Unb  gum  anbern  barf  man  eben  αυφ  ηίφί  Dergeffen,  bajj  roir 
in  ben  Sittifa  rote  bie  erfte  fo  bie  unoollfommenfte  Sirbett  be3  $au= 
fanta«  heften  (f.  ben  auefübr^en  9c^roet«  oon  Θφυοα^,  $au* 
fania«  unb  bef  f en  ^eriegef e  in  ber  3eitfd?r. f.  ElltertbSro.  1851 
6.294),  unb  bafe  gubem  für  Eltben  roir  blofj  einen  EluSgug  au« 
feinem  Tagebuφe  beftfcen,  ben  er  angefertigt,  um  nur  ba«  2Biffen3* 
roürbigfte  001t  ben  gablreiφen  unb  gum  Theil  allgemein  befannten 
OJcerfroürbigfetten  Eltben«  gu  bieten,  ogl.  III  11,  1  0  iv  jfj  συγγρα- 
φή μοι  *Λτ&ϊόι  έπανόρ&ημα  έγένετο,  μη  τα  πάντα  με  «c/)«- 
ξής ,  τα  όε  μάλιστα  αξια  μνήμης  έπιλεξάμενον  άπ'  αυτών 
ειρηχέναι:  roie  er  benn  g.  93.  eben  nur  gang  gelegentlich  bei  einer 
^tftortfdbeti  ^lbfcbtoetfung  be«  ÜJiufeion'«  unb  be«  $bilopappo«monu* 
ments  gebeult  (I  25,  8)  ober  bie  oe^iebenen  oon  §abrian  in  Eltben 
errichteten  IBaulicbfeiten  fummarifcb  bei  ©elegenbeit  be«  Olompicion« 
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ertoät/nt  (I  18,  9)  ober  ebenfo  bie  »erfcbtebenen  ©ericbtftätten  beim 
Hreopag  aufjäblt  (I  28,  8),  fpätere,  namentlich  romtfcbc  Anlagen  über* 
auS  fparlicb  ermähnt,  aber  auch  üiele  bebeutenbe  facrafc  Qenfttmrbigs 
feiten  ber  beften  3eit  gar  nidjt  berührt,,  toie  baS  ßleuftnion,  bie  §er* 
menreibe  unb  baS  Seoforion,  aucb  ben  3wöifgötteraitar  auf  ber  Slgora 
u.  f.  f. 

2l(lein  fo  menig  mir  mit  ber  ?luSmabl,  bie  ^aufania?  getroffen, 
jufrieben  fein  tonnen,  fo  febr  mir  bebauern,  bafj  er  felbft  überaus 
bebeutenbe  Stiftungen  gänjlicb  mit  StiUfcbtoeigen  übergangen ,  fo 
jtnb  mir  babureb  noch  feineSmegS  berechtigt ,  in  bem  roaS  er  bietet 
eine  burebeinanbergetoorfene  s$lafte  μι  feben,  roo  „ber  natürliche  ftaben 
ber  ^eriegefe  jerriffen  ift".  2Bo  man  ihn  junäcbft  genauer  controlliertn 
fann,  bei  ber  Sefcbreibung  ber  HfropoliS  (ffap.  ΧΧΠ  §  4— XXVIII  §  3) 
ift  bie  burcbauS  planmäßige  Drbnung,  bie  er  metftenS  felbft  bureb 
SluSbrücfe,  mie  πληπι'ον,  παρά,  μετά,  πέραν  unb  ähnliche  anbeutet, 
bis  in's  detail  gemabrt  unb  aucb  ba  niebt  geftört,  mo  er  nur  ganj 
lofe  antnüpft  ober  fer/einbar  jebc  Serbinbung  unterläßt. 

@r  betritt  bie  SlfropoliS  bureb  bie  ^ropüläen ,  bie  er  mit  bem 
SWetempel  recht«  unb  ber  fog.  $inafotbef  linfs  befebreibt,  unb  menbet 
ficb  bann  meiter  rechts  nacb  ber  Sübfeite  bin,  mo  er  juerfl  in  bem 
eigentIiφen  Durchgang  ber  $ropr;läen  (*«τά  την  εοοδον  αντην 
ηόη  την  ig  άχρόπολιν)  ben  .§crmeS  $ropöläoS  unb  bie  Gbariten 
beS  SofrateS  ermähnt,  ferner  ganj  lofe  bie  ßrmäbnung  ber  £eäna 
anfcbliefet,  oon  ber  mir  bureb  $l«tat*  &e  garrul.  8  6.  505  unb 
φοίράη  VIII  45  miffen,  bafj  fte  iv  πυλαις  της  ακροπόλεως  ober 
iv  τω  προπνλαι'ω  ftanb,  fobann  παρά  αντήν  baS  Slpbrobitebilb  bei 
ÄalamiS  unb  πλησι'ον  bie  eberne  SBtlbfäule  beS  Λιιτρεφής,  foroie  τον 
Λατρεφονς  πλησι'ον  bie  Statuen  ber  £ogieia  unb  ber  5ltbene  φο* 
gieia,  beren  93aftS  oor  ber  füblicbften  ber  feebs  inneren  Säulen  ber 
^roppläen  noch  mit  ber  erhaltenen  ^nfebrift  an  ihrem  $la&e  ftebt. 
Unb  fo  geht  eS  meiter  nacb  ben  beiben  groifeben  ben  füblicben  s#roptti 
läenflügel  unb  bem  Parthenon  gelegenen  ^eiligtbümern  ber  SIrtemiS 
33rauronia  unb  ber  Slthene  ßrgane  mit  ben  Monumenten  in  ihrer 
Umgebung,  hierauf  menbet  er  ficb  längs  ber  ftorbfeitc  beS  Parthenon 
fortgehenb  nad)  bem  §aupteingang  beffelben  oon  ber  Oftfeite,  inbem  er 
bie  an  biefem  2Bege  befinblicben  Statuen  unb  UCltäre  aufführt  (f. 
Ulrichs  a.  a.  0.  S.  154).  ftacb  bem  Parthenon  bezeichnet  er,  roaS  jen* 
feit«  beS  Tempels  του  ναοΰ  πέραν  unb  an  ber  füblicben  2lfropoli$mauer 
{προς  τω  τείχει  τω  νοτι'ω)  ftanb  unb  $xoat  in  ihrem  oftlicbfteu  $beil, 
ber  unmittelbar  über  bem  $iont)foStbeater  lag,  rote  ficb  aus  einer  5Jer» 
gleicbung  oon  $auf.  I  25,  2  mit  ^lutarcb  Slnton.  60  ergiebt.  Φαηη 
geht  er  $u  bem  Grecbtbeum  im  9?.  0.  ber  SlfropoliS  über,  nach  beffen 
ausführlicher  93efcbreibung  er  noch  bie  übrigen  ÜWonumente  aufzählt, 
bie  jrotfeben  bem  (Srecbtheum  nnb  bem  Slorbflügel  ber  ^roppläen  lagen, 
tote  mir  menigftenS  für  eins  berfelben  für  bie  eherne  Ouabriga  noch 
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beitimmt  burch  ^erobot  V  77  erroeifen  tonnen:  unb  fcblteftt  mit  einer 
allgemeinen  ©emertung  über  bie  dauern  ber  Slfropoli«. 

Man  fieht  alfo,  e«  ift  ein  burcblaufenber ,  nirgenb«  jerriffener 
gaben  ber  Beitreibung,  bie  in  einem  Umgang  alle«  Sehen«roerthe  ber 
99urg  jufammenfaftt,  auch  roenn  fte  τας  είχόνας  τας  αφανεστέρας 
übergebt. 

Sie  ijiräfumption  liegt  alfo  auch  für  bie  übrige  etabibefcbrei* 
bung  öor,  baft  fte  ebenfo  in  aufammenhängenben  unb,  roenn  aucb  nacb 
bem  ©eftcbtSpunfte  eine«  Cicerone  unternommenen,  orbnung«mäfttgen 
SBanberungcn  ba«  nacb  feinem  Urteil  SBicbtigfte  unb  Sehen«rocrtbefte 
erzählt.  Sie  Einzelprüfung  !ann  biefe  Meinung  bloft  beftätigen. 
•  SBcrgegenroärttgen  mir  und,  oorläufig  unbekümmert  um  ba« 
Setail,  ben  2Beg  biefer  SBanberung  in  feinen  £aupttbeilen,  fo  jerfäflt 
bie  Stabtbefcbreibung  be«  ^aufania«  (im  Slnfang  be«  erften  Suche« 
enthalten)  in  folgenbe  SIbfcbnitte. 

a)  Äap.  II  §  1.  SRatbem  Sßaufania«  Enbe  be«  Dortgen  Äapitel« 
betrieben  bflt,  ma«  χατά  την  οόον  την  ες*Λ&ήνας  ix  Φαλήρου 
lag,  fährt  er  fort  anzugeben,  roa§  man  beim  Eingang  in  bie  Stabt 
(igeXdiwcov  ες  την  πόλιν)  fat),  b.  h-  alfo  »enn  man  Dom  $haleron 
her  bie  Stabt  betrat.  G«  ift  bie«  ba«  ©rabmal  ber  Slmajone  3lntiope, 
baffelbe  roa«  im  ^latonifchen  SHriocbo«  6.  364  al«  ή  'Λμαζονις 
στήλη  am  itonifchen  Thor  genannt  mirb.  Sanacb  finb  al«  ba« 
Stabtbor,  roeläe«  Sßaufanta«  hier  ermähnt,  al  Ίτωνΐαι  πνλαι  gu 
betrachten,  beren  ungefähre  Sage  im  Süben  be«  Olpmpieion«  baburd) 
erhellt,  baft  $lutarcb  (Thefeu«  27)  ba«  ©rabmal  ber  2lntiope  παρά 
το  της  Όλνμπι'ας  Ιερόν  fefct.  Sie  genauere  girierung  be«  Thore« 
burch  Gurtiu«  att.  Stub.  I  6.  67  ift  oiedeicbt  etroa«  gu  »eit  roeftltcb 
gegriffen  unb  ihre  99eftätigung  burcb  bie  jüngft  gcrabe  hier  gefunbenen 
Oiefte  ber  6tabtmauer  nach  ben  Säten  im  <Phtfologu«  XXV  6.  337  f. 
mir  noch  jroeifelbaft. 

b)  Äap.  II  §  4  —  Scbluft  be«  Äap.  ftacbbem  $aufanta«  fobann 
bie  Seben«roürbtgfetten,  bie  auf  bem  SBege  oom  $iräu«  ηαφ  Sltben 
(άνιόντων  εχ  Πειραιώς  112)  lagen,  äufefct  ba«  οι»  πόρρω  των 
πνλών  gelegene  ©rab  oer^eichnet  hat,  betritt  er  bie  Stabt  burch  bie« 
nach  bem  $iräu«  ftch  öffnenbe  Thor  (έςελ&όντων  ες  τήν  πάλιν 
fagt  er  hier  rote  oben)  unb  oerfolgt  bie  Strafte,  bie  ηαφ  bem  ÜRarfte 
führt.  Senn  baft  er,  nacbbem  er  bie  Strafte  $u  Snbe  gegangen  unb  ες 
τον  Κεοαμειχυν  eingetreten,  ftcb  auf  ber  3lgora  beftnbet,  geht  katau« 
herttor,  baft  gleich  ba«  erfte  ©ebäube,  roefäe«  er  auf  biefem  Äeramei* 
fo«  ermähnt,  an  ber  Slgora  lag,  rote  fämmtliche  anberen,  bie  er  in 
ber  golge  aufführt.  3<h  fage  abftchtlich  hier  nicht  mehr :  benn  alle« 
Slnbere  ift  fel;r  ftrittig  unb  bleibt  einer  unten  folgenben  eingehcnben 
Erörterung  überlaffen. 

c)  äap.  III  §  1— VIII  §  5  Scbluft  folgt  bie  Beitreibung  ber 
9lgora,  Don  ber  heutigen  Tage«  lein  flunbiger  mehr  bejroeifelt,  baft 
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fie  in  ber  Stfeberung  $roif<ben  ben  Storbabbängen  Μ  93urgbiigel$  imb 
bed  Slreopag«  unb  ben  Oftabbängen  beS  £ügel« ,  auf  bcm  baö  fog. 
2befeion  ftebt,  fid>  crftredte,  fo  bafc  fie  in  ber  Zt>at,  rote  Slriftotele* 
Oßoltt.  VII 12)  Don  einem  guten  flflarfte  Derlangt,  einnimmt  toW 
ti  συνάγωγον  τοις  τε  από  θαλάττης  πεμπομένοις  xai  τοΓς 
από  της  χωράς  naot,  foroobl  Dom  2tteere  als  Don  ber  ÄepbiffoSebene  . 
ber  bequemen  3ugang  bietenb.  ^aufania«  ©anberung  beginnt  bei  ber, 
i&m  bem  vom  Seiten  ber  (Sintretenben  gur  dienten  gelegenen  Äönig«* 
balle  (ηρώτη  6έ  έστιν  έν  οε'ξια  χαλονμένη  στοά  βασίλειος)  b.  b., 
rote  jefct  allgemein  angenommen  ift,  fie  beginnt  mit  ber  ibm  jundc^ft 
liegenben  §aUe  auf  ber  ©eftfeite  be$  üttarlteä.  93ei  ber  ©anberung 
felbft  bejeicbnet  er  bie  Sage  ber  einzelnen  ißaulidjfeiten  unb  Üftonu« 
mente  gu  einanber  ftete  mit  trafen,  rote  πλησίον  της  στοάς  (III  2), 
έντανθα  (ebenba),  όπισθεν  (III  3),  πλησίον  (III  4),  προ  του 
νέω  (ebba),  οίχοόόμηται  xai  (III  5),  χαι  πλησίον  (ebba),  του 
βουλευτηρίου  πλησίον  (V  l),  ανωτέρω  (ebba),  μετά  τάς  ει- 
κόνας των  επωνύμων  (VIII  2),  έντανθα  (ebba),  της  τον  Δη- 
μοσθένους ειχόνος  πλ ησίον  (VIII  4),  ενταύθα  xai  (ebba),  περί 
τον  ναόν  (ebba),  οι'  πόρρω  (VIII  5).  $aufania$  fyat  bamit  einen 
Äretelauf  bejdjrieben  unb  ift  roteber  in  bie  iRdtye  ber  ftönigdballe,  feinet 
HuSgangdpunfteS,  jurücfgelangt ;  benn  bie  an  Dorlcfcter  Stelle  errodbnte 
6tatue  be«$inbar,  Don  ber  nicbt  fern  bie  93ilbfäulen  Μ  £armobto$ 
unb  Slriftogeiton  fteben  8),  war  eben  Dor  ber  flbnigSbaüe  aufgehellt 
nacb  bem  unanfechtbaren  3eugnifc  9)  be«  $f.  HefcbtneS  epist.  IV  §  3. 

d)  Äap.  VIII  §  6  Don  ben  ©orten  τον  θεάτρου  dt  bie  Äap. 
XIV  §  5  6(fclufj.  2)er  Slbftecber  ηαφ  ber  Umgegenb  ber  #alltrboe*0uelle, 
über  ben  unten  genauer  ju  fprecben  ift. 

e)  ftap.  XIV  §  6  u.  7  erroä&nt  $aufaniag ,  ber  auf  feiner 
©anberung  lang«  ber  Slgora  roteber  $u  bem  fünfte,  roo  er  fie  juerft 
betreten,  jur  Äönig^baße  jurücfgefebrt  roar,  mit  ben  überleitenben 
©orten  νπερ  όε  τον  Κεραμειχόν  xai  στοάν  την  χαλονμένην 
βασίλειον  ba§,  roa§  auf  ben  roeftlicben  3lbbdngen  be§  fog.  Sbefeion* 
bügele  bereit«  jenfetts  ber  Slgora  an  bem  ßolonoS  MgoraoS  unb  groat 
junäa^ft  biefer  §afle  lag  f  nάmliφ  ben  Xempel  be$  £epbäfto3  (§  6) 
unb  ben  πλησίον  gelegenen  Tempel  ber  Slpbrobite  (§  7).  3)enn 
ba  bie  Ä6nig$baUe  auf  ber  ©eftfette  be3  SRarfted  lag,  über  biefe  unb 
ben  3Rarft  binauS  ber  £epb<*fto3tempel,  fo  fann  biefer,  rote  ίφοη 
Otfr.  Götter  im  ind.  lect.  Gotting.  1840/1  8.  8  fab,  fcblecfcterbingS 

8)  3^re  narfitrfigltcfje  (Snräfjmmg  rü^rt  ba^er,  bafj  fie  „nid)t  in  enger 
9?ei^e  mit  anbern  2>enfmalem"  ((Surtiue  attiftbe  @tubien  II  @.  22)  flanben. 

9)  2)ie  topogiaplnfcbe  ©erroenbbarfeit  biefee  3eugniffee  ^at  au*  ηαφ 
meinem  Urt^eii  mit  öoüftem  ^cd)t  aufredet  erhalten  ©urftan,  de  foro  Athe- 
tutram  diepatatio  @.  6 f.  3)ie  Stelle  tautet:  xai  ην  αντη  (bie  e^fine  ©tatue 
mit  ber  bie  Ht^ener  $iubar  ehrten),  χαϊ  είς  ημάς  ht  προ  της  βασιλείας 
ατοας  χα&ημιγος  ίνόνματι  χαϊ  λΰρα  6  Πίνδαρος. 
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fein  anbetet  fein  aU  ba«  $epfräfteion  auf  bem  äolono«  tlgoräoe. 
liefet  3Rattt*Äolono«  mar  ηάηιΐΐφ  fotoobl  πλησίον  της  αγοράς 
(£atpocrat.  u.  b.  2B.  Κολωναιτας)  al$  αιιφ  bem  @au  SJMite  jugebörig, 
ba  ba3  ηαφ  §arpoctat.  a.  a.  0.  im  ÄolonoS  SlgoräoS  gelegene  (Surpfa* 
feion  oon  i&m  felbft  u.  b.  Bifyvtjax«oi»  unb  oon  ?ßlutata)  Solon 
ßap.  10  als  MeXtrr,  befinblid)  bejeidmet  wirb.  9iun  fto&en  oon 
ben  gu  biefem  ©au  ge&örigen  feilen  an  ben  ÜRarft  eben  bie  toeft* 
liefen  abhänge  be«  fog.  $&efeionf>ügel$ ,  bis  $u  bem  ftd)  TOeltte  er* 
ftteefte ,0).  £iet  auf  biefen  eisten  $attieen  meftüc^  übet  bet  3lgota 
»at  alfo  bet  Äolonoä  2Igoräo3  H):  auf  biefen  fcatte  ^aufania«  Γιφ 
hiermit  begeben. 

Unb  jmar  ift  an^unefymen,  baß  biet  ein  größerer  freier  $ta$ 
mar.  3)enn  einmal  toat  l>iet  bet  ©ammelplafc  bet  Soimatbeiter, 
baljer  bet  ÄolonoS  β  μίσθιος  genannt  mutbe  (tote  bie  befannten 
Steden  auäfagen).  Unb  gum  anbetn  mar  biet  bet  (Sifenmatlt,  wie 
gefdtfoffen  »erben  batf  aus  bet  (bisset  nidjt  benufcten)  Angabe 
einet  füt  bie  Topographie  oon  Sitten  ootttefflidjen  12)  »Quelle,  ben 
λέξεις  ρητορικά/  bei  Seilet  An.  Gr.  I  S.  195  ff.  3"  biefet  ©loffem 
fammtung,  bie  eben  au$  ©rflätungen  gu  ben  attifdjen  Siebnern  foeroor* 
gegangen  ift,  ftefyt  8.316,23  in  bet  oon  bettet  benufcten  einzigen 
$anbf$rift:  χαλχώ  (obet  χαλκά)·  όνομα  τόπον,  οπον  ο  χαλκός 
πιπράσκεται  ds  οπον  το  Ήφαιστίΐον.  3ft  audj  bei  bet  3f oltrt* 
&eit  unb  fiüdten^aftigfeit  biefet  <Rott$  bie  $etfteUung  ber  ©orte  niajt 
mit  6t$erfcit  mögli*,  fo  ift  bodi  fo  oiel  einleua^tenb,  einmal  baß 
(net  ton  Sitten  bie  SRebe  ift,  wie  bei  allen  berartigen  ©emerfungen  in 

10)  ©.  ben  ίΚαφοάβ  bei  Surtiue  attij^e  ©tubten  I  β.  7  ff.  unb 
©urftan  ©eogr.  t>.  ©ncö^enl.  I  ©.274  2lnm. 

11)  ©aß  bie  μαχρα  ατοά,  lunter  nieder  ηαφ  ©φοί.  Urtftopfj. 
$foee  997  ber  Äolono«  lag,  bie  $otfile  fei,  folgt  feineeroegee ,  rote  ©ur» 
ftan  de  foro  Athenarum  ©.11  meint,  barau«,  baß  SJceton'e  £au« 
Oon  ftelian  Var.  biet.  XIII  12  ber  ^otfilc  benachbart  genannt  roirb. 
2)enn  eben  bie  Sage  bee  Kaufes  bee  SWeton  im  Äolonoe  fann  ben  bie  (Sr* 
Harung  oon  Slitpop^anee  KuefprucQ :  „3Reton  bin  ίφ,  ben  £eflae  fennt  unb 
ber  tfolonoe"  fuajenben  ©lammatifern  menigftene  ntd)t  befannt  geroefen 
fein,  roeil  fte  bann  eben  biefe  erroätmt  tjfitten  uub  ben  ©inn  fo  gefaßt 
gärten,  rote  ίφοη  ffordj^ammcr  £opogr.  ©.  340  tljat  unb  jefet  and)  ©ur. 
San  a.  a.  O.  (Eurttue  att.  ©tub.  II  ©.  83  unb  ©öttidier  a.  a.  O.  ©.  406 
annehmen,  unb  ηίφΐ  nad)  irgenb  einer  Anlage,  einer  χρήνη  u.  bgl. ,  bie 
SKeton  im  Äolonoe  gegrünbet,  gefuet^t  ober  ηοφ  £üb,neree  gemagt  ^aben 
mürben.  2>er  SBit?,  baß  ÜRcton  bem  Äolono«  b.  i.  ber  ©φαατ  ber  Äolo* 
naiten,  ber  XagelÖb,ner,  befannt  fei,  beruht  auf  einem  gan^  anbern  ©runbe. 

12)  Süßer  obiger  9totij  finben  ^φ  nod)  brei  anbere  über  atttfetje 
2;opogiapb,ie,  fooiel  ΐφ  üb  eifere,  allein  tjier:  @.  273,  20  u.  b.  Κρόνιον 
τέμενος,  ©.  21V,  2  η.  b.  SB.  ΐ4νάχαον>  über  toeldje  beibe  ©teilen  unten 
bie  »ebe  fein  roirb,  unb  ©.202,22  u.  b.  SB.  αψιδρΰματα  iv  τως  Σφ^ν- 
δόναις,  über  roeh^e  Woti\  og(.  ®öttirt)er  im  III.  ©opitbb.  bee  ^^iloiogu« 
©.  370,  ÜReinete  comici  Graeci  II  ©.  592,  ©urftan  ©eogr.  ο.  ©πβφβιιΐ.  I 
©.  336. 
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biefet  ©loffenfammlung ,  unb  jutn  anbern,  bafc  au«  ber  9tottj  ba3 
(Sine  roenigften«  erfefeen  »erben  tonn,  ba§  bie  SWetoflatbeiten  in  ber 
9M&e  be$  $epl>äfteion3  jum  SBertauf  aufgeboten  mürben;  mir  ^aben 
alfo  in  ber  9lad)barfal>aft  be«  $eiligtfcume3  be3  ©otte«  ober  ber  ©öfter, 
$ept>äfto$  unb  2lt&ene  $epbäftia  1S),  benen  ati  ibren  göttlidjen  6φιι|* 
patronen  bie  in  geuer  arbeitenben  Äünftler  unb*$anbroerfer  ba«  $eft 
ber  χαλχεια  feierten,  audj  bie  Serlaufslofale  ber  Metallarbeiter  $u 
benfen.  $lud>  bie  Gabrilen  felbft  fcbeinen  in  ber  9?ä&e  gelegen  gu  baben. 
$enn  menn  2lnbocibe3  de  myster.  40  $iofleibed  erjagen  läfit:  ϊδών 
Ενφημον  .  .  .  έν  τω  χαλχεΐιρ  χα0ημενον}  άναγαγων  αντον 
εις  το  Ήφαιστειον  λέγειν  χτλ. ,  fo  ift  ba$  borf)  toofyl  fo  £U  Oer« 
ftefyen,  ba&  $iofleibeä  ben  (Supfremoä  au$  feiner  ^abrif  ηαφ  bem 
^epr>dftetott#  als  ber  näcbftgelegenen  Oertlicfofeit,  in  ber  er  ifcn  ^βίιηΠφ 
fprea>en  tonnte,  füfcrt  u). 

Uebrigen«  inooloirt  —  beiläufig  bemerft  —  baS  νπερ  τον 
Κεραμειχον  κτλ.  an  ftcb  ηοώ  nid)t  ben  begriff  beS  „oberhalb", 
lote  (Surtiu«  att.  6tub.  Π  6.  23  glaubt,  fonbern  bebeutet  nur  „über 
ben  ÄerameitoS  hinauf,  jenfeitS  beffelben",  ebenfo  rote  e$  3.  33.  bei 
Φίο  (S&röfoft.  41,  4  τά  νηερ  της  "Αλπεις  στρατόπεδα  fceifjt. 

f)  #αρ.  XV  §  1— XVII  §  1.  ^aufaniaä  roenbet  fid>  oon  biefen 
beiben  Tempeln  roeftlicfe  ber  Slgora  roieber  gu  berfelben  jurud  unb 
befc&reibt  bie  übrigen  üttertomrbigfeiten ;  unb  jroar  fc^reitet  er  aundcbft 
über  ben  üRarttraum  ber  6toa  ^oifile  $u,  trifft  aber  auf  biefem 


παρά  τή  πνλιδι ,  ber  eben  auf  bem  innern  ÜRarftraum  ftanb  (έν 
μέση  xjj  άγορα  6cbol.  Hriftopp.  Equit.  297):  bei  ifcm  ermahnt 
er  bie  πνλη  in  feiner  9Mpe l5),  erft  bann  bie  Stoa  «ßoifile,  bie  $au* 
faniaS  felbft  sv  χεραμειχίο  gelegen  nennt  (IUI  9,  8)  unb  beren  Sage 
auf  ber  Slgora  burdb  anberroeüige  3eugniffe  fta^er  ftefct,  unb  bie  SBilb« 
faulen  προ  της  στοάς  (XVI  1),  bie  be3  βοΐοη  unb  ολίγον  άπω- 
τέρω  Σέλενχος;  unb  fügt  $um  6rf)lufj  opne  genaue  Ortdangabe  mit 
ben  ©orten  *Λ&ηναιοις  dt  έν  τγ,  αγορά  xai  άλλα  εστίν  ονχ 
ες  απαντάς  επί  σημα  bie  Örroä&nung'  einiger  anberer  Monumente  auf 
bem  ÜJtorft  pinju. 


13)  ©enn  kd-ηνά  ή  'Hytuarta  pjefc  bie  t)ier  bereite  Sirene,  f. 
«eil  im  «Prolog"«  ΧΧΙΠ  ©.  219. 

14)  Slud)  ©6ttid)er  a.  a.  O.  ©.  379  nimmt  auf  ©runb  biefer  Stelle 
bie  9tälje  bee  ©tabtquartiere  ber  (§rv  unb  (Sifen.Slrbeiter  am  $efcf)nfteion  an. 

15)  SDarau«  folgt,  baß  ©uvftan'e  ©ariteflung  de  foro  @.  12  nid)t 
rid)ttg  tfl:  „Ab  hoo  (Colono)  iterum  ad  forum  desoendit  via  septen- 
trionem  versus  proxima  ab  ea,  qua  prius  ad  forum  accesserat:  ad 
huius  viae  os  in  foro  positus  erat  Mercurius  forensis  et  arous  trium- 
phalis".  2>enn  röhre  an  ber  ÜRünbung  biefee  SBcge  bae  iilavftt^or  gebaut 
gemefen,  fo  fjätte  "^aufaniae  biefee  ^uerfl  ermähnen  muffen  unb  erft  nadj 
U|m  beu  anf  bem  innern  ÜWarftraum  aufgehellten  $erme«  Ägorao«. 
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$ier  müffen  mir  jundcbft  einen  Keinen  föubepunft  ntacben,  um 
|u  einet  fiareren  Slnfcbauung  über  bie  Sage  ber  berfdjtebenen ,  bon 
$aufania«  auf  ber  »Igora  erroäbnten  ©aulicbfeiten  ju  gelangen.  Wvbt 
etwa  ba«  2)etail  foQ  un«  &ier  befcbdftigen,  ba«  bebarf  einer  befonberen 
Unterfucbung.  Slber  ba«  Slßgemeine  barf  aucb  bier  nic&t  übergangen 
werben,  obmobl  eben*  bie  SBeftdtigung  biefer  jundcbft  im  ungemeinen 
gewonnenen  föcfultate  burd)  ba«  ungezwungene  Uebereinftimmen  aller 
einzelnen  Sßotijen  für  micb  ba«  eigentlich  (Sntfcbeibenbe  ift.  $enn  wenn  jebe 
9lnficbt,  bie  3U  i&rer  Stüfee  ber  ^Beugung  ober  getoaltfamen  $eutung  eine« 
3eugniffe«  bebarf,  immer  angreifbar  bleibt,  fo  tonn  für  biefe  Un« 
terfucbungen ,  bei  benen  unbebingte  Sicberbeit  feiten  ju  erreichen,  ein 
freiwillige«  3ufammengeben  aQer  6injelnacbri$ten  erft  bie  ©erubigung 
geben,  wenigsten«  auf  ber  ricbtigen  §dbrte  §u  fein. 

OTit  bem  Umgang,  ben  ^aufania«  fluerft  auf  ber  &gora  macbt, 
ber  bei  ber  Äönig«ba(le  beginnenb  $u  biefem  2lu«gang«punft  gurück 
!ebrt,  ϊαηη  er  unmogltcb  bie  ganje  SIgora  umfreift  beben:  benn  ηαφ 
bem  Slbfteajer  auf  ben  neben  ber  Stoa  Safileio«  gelegenen  Äolono« 
Slgordo«  fdbrt  er  mit  ber  93efcbreibung  ber  Slgora  fort.  @r  bat  alfo  biofe 
einen  beftimmten  $beil  burcblaufen.  ©elcben,  lann  taum  jmeifelbaft 
fein.  ßine  ©ruppe  bon  Stiftungen  biefe«  erften  ©iro'«  ift  al«  im 
©üben  be«  ÜJlarfte«  gelegen  beftimmt  nacbwei«bar,  bie  ©ruppe  be« 
üftetroon  mit  93ouleuterion  unb  2bolo«,  ber  ßponpmen,  be«  Slre«« 
tempet«  unb  ber  Statuen  be«  £armobio«  unb  3lrif!ogeiton.  3)enn  an 
ben  Statuen  be«  £armobto«  unb  Slriftogeiton  borbei,  bie  κατάντικρυ 
μάλιστα  τον  Μητρώου  ftanben,  ging  man  nacb  ber  2ttropoli«  berauf 
(Slrr&tan  exped.  Alex.  11116,7):  unb  am  ÜJietroon  borbet  ftrömte 
bie  3Renge  bie  jur  (Sfflefie  nacb  ber,  wo  immer  genauer,  bocb  jebenfaU« 
in  ber  fübltcben  ßügelgcgenb  ju  fucbenben  $npr  brängte,  wie  au«  ber 
Srjdblung  be«  2lefcbine«  gegen  Stmarcb.  §  60  u.  61  erbeHt.  Unb  bie 
ßage  im  Süben  macben  für  ba«  Souleuterion  (unb  felbft  aucb  bie 
ηίφί  fern  gelegene  3eu«balle)  bie  infcbriftlicben  gunbe  bei  ber  Äircbe 
£ppapanti  menigften«  jiemltcb  toabrfcbeinltcb  (|.  Gurtiu«  att.  Stub.  II 
S.  28  f.  unb  ©urftan  ©eogr.  b.  ©riecb.  S.  283  Slnm.  1).  Slucb  faun 
ba«  2Ire«beiligtbum  faum  bon  bem  2lre«bügel  getrennt  merben  16),  lag 
alfo  im  Sübmeften  be«  ÜJtarft«.  So  fönnen  mir  für  ben  guerft  bon 
^aufania«  befcbriebenen  (Sompler  bon  Sel)en«mürbigfeiten  auf  ber 
2lgora  mit  Sicberbeit  annebmen,  bafc  er  auf  ber  fübltcben  $älfte  ber* 
felben  lag.  Unb  $war  ge&t  ^Ιβίφ  au«  ber  Slrt  ber  ©efcbreibung  unb 
ber  Sage  be«  2lre«tempel«  b^roor,  bafe  er  nadjbem  er  bie  $6mg8bafle 
auf  ber  SÖeftfeite  befcbrieben,  Τιφ  guer  über  ben  ÜJtarft  nacb  ber  Oft» 
feite  menbet ,  wo  bie  ^alle  be«  3^u«  lag.  5)enn  menn  er  bei  bem 
SlreStempel  bereit«  mieber  in  bem  Sübtoeften  bc«  2Rar!te«  angefom« 

16)  ©.  «urtiue  atc.  Stubien  II  β.  22,  »urflan  ©eogr.  o.  ©vieajeni. 
I  &.  288. 
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men  mar  unb  bann  ndrblidj  mieber  ηαφ  ber  ÄönigS&alle  jugefct,  fo 
mußte  er  ben  juböftltcben  $beil  vorder  ίφοη  betrieben  haben,  oon  biefem 
her  μι  bem  2lre»tempel  gctommen  [ein;  unb  gugleiO)  [äffen  bieSöorte, 
mit  benen  er  oon  ber  6toa  ©afileioS  $u  ber  3cuS^aIle  übergebt, 
πλησίον  τ^ς  στοάς  βαοιλβι'ον  Κόνων  εστηχε  (3,  2),  ivjuv&a 
εατηχε  Ζευς  (ebba),  στοά  δε  οπια&εν  (άχοδόμητιχι  (3,  3)  bie 
nötige  Freiheit  ber  Deutung  1T).  $aufania3  hat  bemnaa^  juerft  bie  6üb« 
hälfte  bejd^rieben  unb  menbet  )ίφ  bann  erft  ηαφ  ber  $lbf$meifung  auf 
ben  ßoionoä  ber  SRorbhälfte  μι.  2Bie  tommt  er  aber  baju  fo  ju  fcbetben  ? 
9Run  er  hatte  bagu  oor  allem  einen  äußeren  $ln(aß,  mie  meiter  unten 
erhellen  mirb:  eä  moäte  aber  ^ugieid?  ein  innerer  ©runb  Γιφ  bamit 
öerbinben.  Offenbar  ift  biefe  Sübhälfte  bie  für  ihn  intereffantere :  benn 
iiier  lagen  aße  bie  miφtigen  öffentlichen  mie  beiligen  ^)au(ict)feiten  in 
biφter  fteifce;  ^ier  concentrirte  {ίφ  αηφ  einft  (mie  bie  fpätere  3)ar* 
fteQung  jeigen  mirb)  ber  ÄultuS  unb  ba$  polttifd^e  Sehen.  Die  SRorb» 
Hälfte  muß  bagegen  für  ben  tagten  Sertehr,  für  $anbel  unb  SBanbel 
referüirt  geroefen  fein,  roo  bie  Stoben  ber  Setläufer  ftanben  u.  f.  f. 
6o  meiß  ^aufania«  hier  nur  bie  6toa  $oihle  nahmhaft  gu  matben, 
unb  bie  benaφbarten  $)enfmütbigfeiten.  Uebrigen«  gmeifle  ίφ  ηίφι, 
baß  er  in  biefer  gangen  Slnorbnung  bem  ®ϊα\ιά)  athenifäer  Siceroni 
ΑΦ  αη9βίφ(ο(5βη  hat,  beffen  Urfprung  Γιφ  auf  bie  gefagte  9Beife  ertlärt. 

6*  hanbelte  fid?  bemnaφ  bloß  ηοφ  barutn,  bie  Sage  ber  „bun* 
ten  φα&Υ'  fomie  beS  $erme$  SIgoräoä  mit  ber  $ple  genauer  ju  be* 
flimmert.  Φοφ  mag  e$  für  jefct  genügen  βίηϊαφ  μι  bemetfen,  baß 
bie  Stoa  Sßoifile  jebenfallä  an  ber  9iorbhälfte  beä  2Jtarfte3  tag,  unb 
jmar,  mie  ίφ  unten  *u  bemetfen  ^φβη  merbe,  auf  ber  Sßorbfeite,  bie 
ben  3ΗαΓΐιαοίΦΙηβ  bilbete. 

Äehren  mir  nun  mieber  ju  ber  9ef$retbung  beS  $aufania$ 
nirüdt.    GS  folgt 

g)  Äap.  XVII  §  2 — 6  bie  9^efφreibung  ber  meiteren  Umgebung 
ber  älgora;  μιηάφ^  της  άγοράς  ov  πολύ  entfernt  ba$  $tolemäon, 
unb  bei  biefem  (προς  tw  γυμνασι'ω)  ba$  ihefeion.  Ueber  bie  Sage 
biefer  beiben  märe  ταΐΦ  εηΐίφίβοβη,  menn  mirfliä  ber  ηοφ  erhaltene 
betannte  Οοτίίφβ  $eraftolo8tempel  baS  X^efeion  märe.  3Φ  geftehe, 
baß  ίφ  mit  ben  oor  oier  3ahren  in  ©erharb'd  αιφάοΐ.  3^itung  XXI 
6.  98  ff.  gegebenen  Grmägungen  bie  βαφβ  ηοφ  leineSmegeS  für  ab* 
gefcbloffen  halte,  Denn  einerfeitä  ift  ba$  deine  ©βιοίφι,  ba3  ίφ  bem 
knonpmus  DetleffenianuS  beilegte,  boφ  toopl  ηοφ  ju  Ι?οφ  gegriffen, 
ba  einzelne  oerfprengte  Zotigen  halber  ©elehrfamfeit  in  bem  $arifer 
Xrattat  περί  της  Άττιχης  Γιφ  geigen:  mie  j.  93.  bie  $an$höMe 
in  ber  ©rotte  ber  ißanagia  (Stjrpfoipiliotiffa  ge^t  mirb,  ebenfo  um 
glüdltd),  als  g^jeitig  mit  bem  ihefeion  aud?  το  Κεραμειχόν  in 
bem  Tempel  bei  φ.  ©eorgio«  Sltamati  erfannt  mirb,  alfo  oon  oolti* 

17)  ©.  ©urfian  de  foro  @.  6. 
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tbümlic^er  Srabttion  taum  bie  Webe  fein  tarnt.  Unb  WaS  fonft  gu 
©unften  beS  SbefeuS  gegenüber  bem  ßeratleS  geltenb  gemadbt  ift,  tann 
einer  fcfcon  mabrfcbeinlicben  Sacbe  wobl  ηοφ  einige  SSerftärfung  gu* 
fähren:  an  unb  für  fiaj  befifct  es  feine  Stärte. 

dagegen  erweift  bocb  aQeS,  was  bei  ben  Ausgrabungen  an  ber 
AttaloS*6toa  gum  SBorJcbein  gekommen  ift,  bie  jablreicben  ©ptjebem 
inf Triften,  auf  benert  mieberbolt  beS  ^tolemäonS  gebaut  wirb  unb 
einmal  aucb  auSbrödlicb  gefagt,  bafi  biefe  Snfcbrift  im  $tolemäon  auf* 
jufteHen  fei,  bie  Dielen  ^ernten  öon  ÄoSmeten  beS  ©pmnafion'S,  bie 
93aftS  einer  3»ubaftatue,  beren  Äopf  ÜBrunn  fogar  eben  ^ier  gefunben 
glaubt,  alles  baS  18)  erweift  bod)  gufammen  mit  ©abrfa>inlicbfeit  — 
wenn  aucb  an  fid)  WcbtS  gerabegu  entfcbeibenb  ift  —  bie  9iäbe  eine« 
©pmnafton'S  unb  gmar  beS  ^tolemäon'S:  b.  b.  aber,  ba  bie  AttaloS* 
6toa  auf  ber  Oftfeite  bcr  Worbfrälfte  beS  SRarfteS  lag,  baS  $tole* 
mäon  ift  mabrfdjeinlicb  öftlicb  beS  9ftarfteS  gu  Juanen,  nicbt  weftlid>. 

3>enn  aUerbingS  fcbeint  aucb  mir  bie  Sage  ber  Attalifeben  6toa  19) 
an  ber  Agora  burcb  bie  (Srjäblung  be§  AtbenäuS  Υ  β.  212  unjweifels 
baft  feftgefteüt ;  unb  $war  !ann  fie  nur  an  bem  Oftranb  gelegen  l?aben, 
fo  bajj  fie  bie  iRicbtung  ber  Oftgrenge  ber  Agora  angiebt.  6S  beginnt 
nämlicb  binter  btcfer  $aüe  eine  gelinbe  aber  ftetige  Auffteigung  be« 
SerrainS  na*  Often  bin,  fo  bafi  bie  Agora  nicbt  unbeträcbtlicb  tiefer 
als  ba§  $bor  ber  Atbene  Arcbegetis  liegt;  wobei  man  bebenfen  mufj, 
bafi  mäbrenb  baS  %\)ot  aucb  beute  frei  liegt,  ber  alte  93oben  ber 
Agora  8  ütteter  unter  bem  je&igen  ©oben  jener  ©egenb  liegt  (f.  $eroa« 
noglu  im  ^bilologuS  XXIV  8.  457).  So  geben  alfo  aucb  fcier  bie 
natürlichen  £errainoerbältniffe  bie  ©renjbeftimmungen  ber  Agora.  Webt 
aber  glaube  icb,  maS  GurtiuS  obne  jebeS  3euanife,  biretteS  wie  inbi« 
TefteS,  annimmt,  bafi  bie  Anlage  ber  AttaloS'Stoa  nun  aucb  bie  ©rün* 
bung  eines  neuen  ^ßlafceS  bor  tt>v  nacb  ftd>  ge5ogen,  ber  fo  eine  Art 
SBorplafc  ber  alten  Agora  geworben.  SBielmebr  war  bie  AttaloS;6toa 
mit  ibren  SBerfaufSlofalen  eben  recbt  auf  bie  Dtforbbälfte  beS  üftarfteS 
gebörig:  unb  bie  ©rünbung  eines  fo  geräumigen  ^lafceS,  wie  ibn  bie 
gewaltige  Sänge  ber  AttaloS--6toa  erforbert  unb  nocb  mebr  bie  ÜJlög* 
lid?teit,  als  gewöbnlicber  SBerfammlungSplajj  ber  Atbenifcben  93ür« 
gerfcbaft  ju  bienen,  ber  t>on  ber  Tribüne  oor  ber  AttaloSfioa  aus  in 
römifcben  3^iten  amtliche  üftittbeilungen  gemacht  mürben,  —  eines 
folcben  geräumigen  ^lafceS  ©rünbung  neben  ber  Agora  ift  an  ftcb 
wenig  mabtfcbeinlicb ,  ba  fte  in  jener  3*it  weber  99ebütfnifj  war,  wo 
bie  iöeöölferungSgabl  AtbenS  bocb  ηιφί  mebr  mit  ber  ber  SBlütbejeit 

18)  lieber  biefe  gunbe  f.  bie  Jitteratur  bei  ©urfian  ©eogr.  oon 
©de(b,enl.  I  @.  291  Anm.  1,  außerbem  ©vuun  in  ben  annali  dell'  inetit. 
1861  β.  412  ff. 

19)  Ueber  fie  ügl.  ÄumanubiS  in  γινιχη  αννίλενσις  της  άρχαιολ. 
έταιρίας  1862  ©.  7  ff. ,  SurttuS  attifdje  ©tubien  II  @.  31  ff.  <Pevoanogln 
im  bulletino  dell*  inetit.  1862  @.  120,  unb  im  ^ίοί°9"β  XXIV  ®·  4^6. 
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jid)  meffen  tonnte,  ηοφ  leicht  ju  bemerffteüigen  mar  in  jener  t>id?t 
mit  Käufern  befefcten  unb  oor  allen  anberen  Partien  gefügten  Regent 20) ; 
toäbrenb  eä  ηίφΐ  bie  geringfte  6cbn>ierigfeit  bat,  anzunehmen,  bafc  an 
Stelle  ber  einzelnen  93uben  hier  in  ber  boφ  gemifc  febr  au£gebebnten, 
für  ben  Äleinbanbel  beftimmten  9iorbbalfte  bed  ÜRarfteS  ein  gemein« 
fameS  SBertau[d(otal  für  bioerfe  ©egenftänbe  errietet  mürbe.  $afj 
^aufaniaS ,  ber  ftaj  ja  au^brüettieb  oermabrt  eine  oollftanbige  Sluf- 
jablung  aller  (Sinjelbeiten  ber  Dteibe  ηαφ  ju  geben,  fonbern  nur  eine 
5lu«lefe  be3  9Jtertroürbigften  ju  liefern  »erfpriebt,  eine  foltfe  eine«  tfiß 
ϋοήΐώβη  ober  fäkalen  unb  felbft  tünftleriiajen  3ntereffeS  baare  »au« 
liajteit  ηίφι  erwähnt,  bätte  »urfian  de  foro  6.5  unb  6.  12  nidjt 
einer  befonberen  (Srllarung  bebürftig  erfebeinen  follen. 

2lucb  bleibt  ee  febroierig,  ba$  ^tolemäon  in  bie  9Mbe  beS  fog. 
£befeion$  ju  fefccn,  ba  e$  bann  mobl  iebon  an  ben  Slbbangen  be8 
£befeionljügelä  läge,  bie  bodj  ηαφ  Slllem  bem  ©au  stellte  unb  niebt 
bem  ©au  ÄerameifoS  angeboren,  in  meiern  baa  ^tolemdon  ηαφ  be* 
ftimmtem  3eugnijj  $u  ίηφβη  ift  (f.  Surfian  β.  5). 

2)  abingegen  gewinnen  mir  eine  weitere  SDabrfc&einlicbfeit  für  bie 
Sage  be$  $tolemäonä  nabe  ber  2lttalo$ftoa  barin,  bafe  [o  $aufaniad 
ba§  φίη>  unb  $crfpringen  erfpart  wirb. 

3)  enn  weiter  f ΰ^Ιίφ  rjom  ißtolemäon  bätten  mir  uns  bann  ba8 
X^efeion  $u  benfen  mit  feinem  geraumigen  £emeno$  unb  bem  §or* 
fomofion  (meldjeä  ηαφ  ^lutarö  $befeu$  27  nutju  ιό  Θηοιιαν  lag), 
für  roe^e  ber  ίφόη^  ebene  $laß  ba  ift,  unb  mir  mürben  bamit  in 
bie  ηάφίιβ  9^acr>barfcr)aft  beä  gleid)fall$  geraumigen  93ejirfä  bed  2lna* 
teionS  gelangen,  ber  unmittelbar  barauf  oon  ^aufaniaä  angeführten 
Stiftung.  ÄnbernfallS  bätte  $aufania3  unmittelbar  hinter  einanber 
erft  bie  norbmeftltcb,  bann  bie  f üböftlirt)  ber  Kgora  gelegenen  33αυ(ίφ: 
feiten  οβ^είφηβΐ,  obne  irgenb  bie  grojje  SHftanj  3Wifφen  beiben  ©rup« 
pen  anjubeuten  —  ein  Sßerfabren,  wa£  mit  ben  Mnföauungen,  bie  ΐφ 
über  ben  φίαη  feiner  53eίΦreibung  gcroonnen  habe  unb  in  biefem 
ganzen  Hufjafce  $u  beroetfen  \uüe,  \<kkd)t  ftimmt. 

6nDlicb  mürbe  fo  ba3  SMeion  tvirtfieb  εν  μέσχ  xfj  ηόλει  lie« 
gen  ($luta^  Sbefeue  31),  roe^er  SluSbrucf  freilicb  ηίφί  matbema« 
ιϊίΦ  genau  ju  fein  braucht,  aber  ba  ber  3ufa&  oe$  φίΜατφ  παρά 
τό  vvv  γνμνάοιον  jeigt,  bafj  er  gerabe  bier  eine  topograpbiίΦe  99e» 
ftimmung  geben  will,  boφ  febr  unbequem  mirb,  roenn  baS  Sfcefeion 
am  ffieftranb  ber  Stabt,  faft  unmittelbar  am  2>ipt/lon 21)  lag. 

20)  Φαβ  t»erfrer)t  ϋφ  bei  ber  Sage  jm^en  SRarft  unb  $aupttl)or 
wä)  fo  oon  [rlbft:  ift  aber  meine  Suifefcung  ber  ^oifile  ri$ttg,  fo  bejeugt 
e«  Sucian  Navig.  13  unb  dialog.  meretr.  VIII  2  gemj  au«brürfU$:  benn 
an  beiben  ©teUen  ijl  ja  oon  äöoijnungcn  SReidjer  in  ber  Wafje  ber  ^oitile 
bie  8iebe,  wie  αυφ  SWeton*«  ^oue  ty«  lofl*  bie|e  ©cgenb  war  offenbar  be* 
jonbere  gefud)t,  |te  lag  ebeu  iv  ίπιχαίρφ. 

21)  (Surtiue  bat  bie«  ηοφ  etwa«  ju  weit  weftlidj  fterücft,  f.  unten. 
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60  lanne  alfo  ntcfet  mit  fälagenben  ©rünben  ba«  ©egentbeil 
bemiefen  ift,  $iebe  ich  oor,  $tolemaon  unb  Sbefeton  dftltcb  ber  Slgora 
$u  fefcen,  ba$  fog.  a^efeion  etroa  für  ben  §erafle3tempel  in  üftelite  $u 
Raiten22). 

b)  ßap.  XVIII  §  1—3.  $aufania8  menbet  fich  nun  ju  bem 
2>ioSfurentempel ,  bem  änafeion,  ba$  auch  in  ber  ftachbarftbaft  beS 
SRarfteS  lag  unb  $mar  nahe  ber  Süboftede  beffelben :  benn  obmobl  baS 
$eiligtbum  felbft  am  gufee  unb  üielleid)t  ηοώ  am  2ibbange  ber  9lorb* 
feite  ber  9lfropoli3  unterhalb  bes  feiner  $ofttion  nach  befannten  2(grau« 
lton$  gelegen  mar,  mufj  fid)  baä  SemenoS  befc  SlnafeionS  in  großer 
©reite  über  bie  9tteberung  auSgebebnt  haben,  ba  bie  atbenifdje  91  ei* 
terei  ficb  ^ier  toerfammeln  tonnte  unb  5$eiftftrato8  alle  maffenfabige 
2Rannfd)aft  bieder  jufammen  berief.  Unb  ^ier,  alfo  aud),  rote  beim 
Äolonoä  2lgoräo3,  in  ber  £Rat)e  be$  2Rarfte$,  mar  ber  jmeite  Stanb* 
plag  für  bie  Tagelöhner  nach  einer  $loti$  ber  oben  fcbon  angeführten 
trefflichen  Ouelle  bei  ©efter  An.  Gr.  I  12,  12:  *Αναχεϊον:  jto- 
σχονρων  ιερόν,  ov  vvv  oi  μισ&οφορονντες  δούλοι  εστασιν, 
SBeiter  fdjreitet  SßaufaniaS  ben  9iorbabt)ang  be§  93urgbügel3  entlang, 
gelangt  $um  Slgraulion  νπερ  των  Λιοσχονρων,  bem  nahe  (πλη- 
σίον) ba$  $rptaneion  liegt  unb  befubttgt  mirb.  ΰοη  beiben  ift  bie 
Sage  mit  ©enauigfeit  $u  fixieren.  2113  ba3  Slglaurion  ift  bie  ©rotte 
oberhalb  ber  Capelle  φ.  9iifolauS  ju  betrachten23).  2lucb  bie  Stätte 
be3  ißrötaneion^  fcbeint  SBöttidjer  miebergefunben  haben,  mie  im  III. 
Supplbb.  be«  $bilologu*  ju  lefen  ift  unb  fein  beigefügter  $lan  \>n* 
anfcbaulicbt. 

3)aä  $rotaneion  ift  nun  ein  midjtiger  ÄreuaungSpuntt  breier 
2öege.  5)en  erften  ift  $aufaniaS  eben  gefommen,  ben  jmetten  befcbreitet 
er  $undcbft;  unb  amt  ben  britten  ©erfolgt  er  bann  fpäter.  $er  erfte 
führt  nämlich  auf  halber  $öbe  um  bie  gange  SlfropoliS  herum,  an  ben 
berfcbiebenen  £eiligtbümer,  bie  νπό  πόλιν ,  b.  i.  unter  ber  99urg, 
tagen,  oorbei;  e$  ift  ber  2Beg,  beffen  Spuren  beim  Theater  ηοφ  §u 
verfolgen  unb  ber  aud)  auf  ber  befannten  Tbeaterraimje  $u  fehen,  unb 
oon  bem  bie  neuerbingS  gefunbene  ^nfcbrift  befagt  τ]ον  περιπάτου 
περίοδος  (στάδια)  Ρ  πόδες  JPlll,  eine  Eingabe,  bie  burdh  ben 
Umfang  ber  Slfropoliä  an  biefer  Stelle  DoQtommen  beftättgt  wirb24). 
$aufania$  ift  ihn  Dom  Stgraulion  bergetommen  unb  betritt  ihn,  mie 
mir  fehen  merben,  bann  beim  EluSgang  aud  bem  Theater  mieber.  3efrt 

22)  2>afj  ba«  fragliche  OcbSubc  ein  Neroon  fei,  lehrt  SBortiajer,  S8e* 
ridjt  Über  bie  Unterfudjungen  auf  ber  Slfropolie  @.  182.  Sud)  an  bae 
2Mantppeioa  (f.  $arpocrat.  it.  b.  SB.  MsXav(nnuov) ,  ba$  gteichfatte  in 
^ftite  lag,  liefce  ftcr)  benten,  fo  ba§  man  roeiiigftene  in  ber  gamilie  be« 
i^ejeue  bliebe. 

23)  @.  »cofj,  Wretempel  ©.  5  «nm.  39,  ©δΚίφβΓ  α.  α.  Ο.  @.  220 
unb  III.  Spplbb.  be«  ^tjilologue  @.  339· 

24)  ^eroanoglu  im  Wlologue  XXIV  a.  460. 
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oerläfet  er  tbn  aber  unb  menbet  ftd)  bem  ^weiten  ffieg  $u,  ber  Dom 
$rotaneton  in  bie  Unterftabt  fü^rt.  $>er  britte  enblicb,  ben  er  bem« 
näift  aufnimmt,  wirb  burdj  bie  Xripobenftrafie  gebilbet ;  über  ibn 
wirb  unten  bie  SRebe  [ein. 

i)  Aap.  XVIII  §  4 — 5.  $aufania£  erwäbnt  ben  genannten  2Beg  in 
bie  Unterftabt  oerfolgenb  (έντειθεν  iovoiv  sg  τα  χατω  της  πόλεως) 
baä  Serapi3i$eiltgtbum,  unfern  beffelben  (τον  ιερόν  τον  Σαράηι- 
όος  ον  πόρρω)  tie  Stätte  beö  Sontbema  $mifd)en  ^eiritbooä  unb 
ib*feu3,  unb  biefem  nabe  (ηληοϊον)  ben  $empel  ber  dileitbtiia. 

Sßon  (einem  biefer  fünfte  (ann  bie  &tge  annäbernb  firieit  »er« 
ben:  Bon  ber  Stätte  bee  Sontbema  giebt  e$  gar  (eine  weitere  9ioti$,  unb 
ben  Kombinationen  oon  93öttid?er  im  Ill.Spplbb.  6.  371  ff.  oermag  i(b 
nia^t  gu  folgen;  au$  für  bie  beiben  anbern  belfen  litterarifdje  Grroäb* 
nungen  nidjt  weiter:  für  ba£  Serapeion  ift  mir  überbauet  (eine  be* 
(annt,  unb  το  την  ΕιληΒυϊας  ιερόν  nennt  3fäu*  de  herod.  Di- 
caeogen.  39  ofcne  näbere  ©eftimmung.  So  bleiben  nur  monumentale 
gunbe,  bie  für  beibe  allerbings  oorbanben  finb:  für  ben  Serapia,  ber 
aua?  bi«  mit  ber  3fi3  jufammen  oerebrt  mürbe,  eine  bei  ber  SWetro« 
politaniircbe  gefunbene  Stele,  bie  bie  Statue  einer  Äanepbore  bei 
Serapi*  unb  ber  3fU  trug  mit  ber  nur  balb  erbaltenen  3nfd>rift  bei 
<Ho|,  Siemen  o.  Sittita  S.  84  9t.  127,  Ephem.  arch.  51.821* 
(ηαφ  ^tttafia  oieluiebr  bei  ber  ^anagia  $ouoergena  nabe  ber  Sri« 
pobenftrafee  gefunöen),  SHangabe  antiq.  hellen.  II  9Ϊ.  1097,  SebaS 
Attique  9Ϊ.  108 ;  unb  ein  anbereö  s#iebeftal,  beffen  fcbledjt  jugeriditete 
3nf$rift  im  Anfang  Σαράπιόι  xui  Ίοι  erfennen  läfet  (Ephem. 
arch.  9ί.  1813,  föangabe  ant.  hellen.  II  5?.  2361)  gefunben  in  ben 
Krümmern  einer  Capelle  am  ftorbfufe  ber  2lfropoliä,  unter  benen  au& 
ein  Relief  einen  Stier  in  natürlicher  ©röfce  barftellenb  sum  SBorfdbem 
gefommen  fein  foll.  9Ran  fiebt,  was  etwa  aud  biefen  beiben  Sunben 
gefcbloffen  werben  (ann  26),  bafj  ganj  ungefäbr  in  biefer  ©egenb  im 
Horben  ber  StfropolU  ein  Serapeum  roa^rfcbemiid?  gelegen  babe,  fübrt 
über  bie  9toti$  beS  $au)ania$  nicbt  binauä.  tfaum  beffer  ftebt  eä  mit 
ber  (Süeitboia.  £ier  ift  ebenfalls  neben  ber  SWetropolU  eine  Stele  ge« 
funben  mit  ber  3nfd?rift:  sni  ιέρειας  ϊίαμψιίης  Μήτρων  (?)  ,  . 
την  &νγατέρα  άνέ&ηχεν  Χρνηι'ππην  Ειλν&ει'α,  f.  JRojj,  fernen 
S.  95  9t.  164,  Ephem.  arch.  %  821  (mit  berfelben  abroeiepenben 
$rooenienjangabe  oon  $$itta(te),  Mangabeil  97.  1061,  SebaS  92.88; 
unb  ebenba  will  Stangabe  ein  arcbaifdjei  offenbar  Güeitboia  barftel* 
tenbed  Relief  baben  ausgraben  feben.  Sobann  ift  eine  anbere  3nfd>rtft, 
nacb  ber  ba$  93ilb  einer  2)emetria  ber  ©öttin  gemeibt  wirb  ηαφ  $it* 
tafte  Taue.  Äthanes  S.  172  (=  ^angäbe  II  9t.  1062)  in  ber  flapeüe 

25)  »angäbe  fd)lief$t  freilict)  ju  92. 1097,  frafj  „juequ'  ä  l'ävidence" 
bewiefen  fei,  baß  btv  SerapiStempel  an  ber  Stelle  ber  Stetropolie  gelegen, 
}u  9?.  2361,  bafc  iene  Äapetle  auf  ber  Stätte  bee  Serapeum«  gebaut  fei. 
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ber  ^anagia  (Sanbeli  bei  bem  Ottonument  be$  Spftttated  bepnbli*, 
ηαφ  fflofe,  bec  aucb  beffere  2tbj<fcrift  giebt,  in  feinem  Sagebu^e  Diel* 
mebr  in  ber  ÜRauer  be*  großen  93abe$  ber  Stabt  (f.  Heil  im  $bilo* 
loguS  XXIII  6. 619)  alfo  etwa  in  bet  üJlitte  s»if*en  ÜJletropoli« 
unb  §abrian$tbor.  (Sine  Dritte  3nj(brift  äbnlidjen  Snbalt*  giebt  fieba« 
unter  ber  Stobrii  Attique  9Ϊ.  89 :  ob  in  [einem  grofeen  6ommel»erte 
bie  (Srtlarung  fdjon  bis  ju  biefer  Kummer  oorgebrungen  unb  ob  fie 
gunbangaben  bietet,  tann  ίφ  in  biefem  ©infel  ber  ßrbe  natütlicb  nid?t 
controllieren.  %ud)  burcb  biefe  3nf$riften  unb  2flonumentenfunbe  toirb 
bod)  böcbftend  beftätigt  ba8  roaä  au£  bem  ©ang  ber  ^Beitreibung  ge* 
folgert  »erben  mujj,  bafj  bie  ßtleitbbia  ibr  $eiligtbum  batte  an  bem 
2öege  Dorn  Serapeton  im  Horben  ber  SBurg  $u  bem  Olpmpieion  im 
Often  ber  93urg;  alfo  ettoa  norböftlicb  Don  ber  Sltropolte.  3*b*  ge* 
nauere  99eft unmutig  bleibt  junäcbft  unmöglitb. 

©ötticber  freilid?  bebauptet  im  III.  Supplementbb.  8.  373,  ba$ 
£>ieron  ber  Gileitbuia  be^eicbne  bie  2lu£bebnung  ber  SIgora  ηαφ  Often 
bin,  roa£  er  6.  376  babin  erläutert:  „$ie  fiage  ber  (Sileitboia  an 
ber  Oftgrenje  ber  2lgora  be«  Äerametfoä  be^eidjnen  fcbr  gut  bie  ©orte 
be3  Äleibemo«  (Anecd.  Bekk.  326,  30):  ιΰ  μίν  ovv  άνω  τα  του 
'ί'κισοοΰ  ηρός  αγυράν  Ειλη&ιϊα,  roomit  er  meint,  bafi  aufwärt« 
Don  ber  ßnneatruno«  ober  Dom  Sliffod  ηαφ  ber  Slgora  gu,  oie  ßilet« 
tböia  Hege",  ©er  bie  Stelle  bcä  Äleibemo«  im  3ufammenbange 
lie$t,  toirb  eine  berartige  Deutung,  felbft  menn  fte  ibm  fpradjlid)  mög* 
Ηφ  fdjiene,  nicbt  juläffig  finben.  $ie  ganje  Stelle  roirb  nur  ange= 
fübrt  u.  b.  ©.  "Λγυαι  unb  banbelt  im  Uebrigen  nur  oon  Slgrä. 
9ton  ift  eine  Tm'&viu  iv  "Άγρας  Durd?  eine  eb*enplafe*3n)d>rift  au« 
bem  EionDfoStbeater  (in  ©erbarb'«  arcbaol.  3ln$eiger  1864  6.  263) 
belannt  geworben.  Φαηαφ  tonn  über  baä  SSerftänbntfe  ber  ftarl  Der* 
borbenen,  αυφ  in  jiemlicb  abn>ci(benben  SeSarten  überlieferten  ©orte 
be«  Äleitobemo«  2e)  im  ©anjen  fein  3n?eifel  fein,  rocnn  ίφοη  bie 
©teberberftellung  im  einzelnen  ungemife  ^bleibt ,  nur  bafe  ftatt  ηρος 
άγοράν  $u  torrigieren  fein  roirb  ηρος  "Λγραν. 

©ir  baben  und  alfo  §u  benten,  bafe  Sßaufania«  in  füböftli*er 
SRicbtung  auf  bem  ηαφ  bem  3Iiffo*  ju  Γιφ  neigenben  Xerrain  metter 
gebt,  obne  auf  ettoa«  ηαφ  feinen  ©e^tspuntten  SJtertroürbige«  }u 
fto&en,  unb  bann  burφ  ba«  §abrianstbor  jum  Olpmpieion  gelangt. 

k)  Äap.  XVin  §  6—  Äap.  XIX  §  6.  ^aufania«  befc^reibt 
baä  Olpmpieion  mit  feiner  Umgebung,  ben  Uebergang  ju  biefem  mit 
ben  ©orten  anbeutenb  ηρίν  da  ig  το  ιερόν  itvui  του  JtυςVkvμ- 

26)  ©.  2Rütter  frg.  Met.  Gr.  I  @.358  ^rgm.  1,  roo  auä)  bie  Oer- 
jdjiebent^flen  33erbcfierung§Dcrfud)c  ^u  finben  ftnb,  bie  mit  ϊηβηα^τηβ  bee 
Scnjiia^en  alle  bie  (Silettb^ia  entfernen:  aber  αηφ  ιυαβ  2enj  bietet,  τα  μίν 
ovv  ανω  τον  *Ihaaov  προςαγορ(νονσιν  ^ίγραν  ΕίΧη&υίας  bat  f αφίϊφ  xtfyt 
gvo(je  ©ebenieu. 
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π/Όν:  unb  jtoar  wirb  er  gletd)  «φί«  vom  §abrian«tbor  burd?  ba« 
balbfreUförmige  SProppläon  an  ber  9torbn>eftede  be«  fSeribolo«  fld>  be* 
geben  beben  unb  bann  an  bem  Tempel  entlang  gegangen  fein,  ba  er 
juerft  bie  SBilbfäulen  be«  £abrian  cor  biefem  ermahnt87),  erft  bann 
jur  93e)predjung  ber  übrigen  ürterttoürbigfeiten  übergebt. 

©efonber«  loicbttg  ift  ber  \)\ev  oerjeicbnete  Tempel  be«  Ärono« 
unb  ber  SRbea,  beffen  φαιη,  worauf  meine«  SBiffen«  ηοφ  ηίφί  auf' 
mertfam  gemacht  roorben  ift,  Γ»Φ  bt«  an  ben  3liffo«  erftredt  haben 
mu&.  S)enn  in  ben  ίφοη  oben  beroorgebobenen  λέξεις  ρητοριχαϊ  bei 
Setter  An.  Gr.  I  β.  273,  30  bei&t  e«  Κρόνιον  τέμενος  τό  παρά 
τό  vi  ν  Όλιμηιον  μέχρι  του  μητρ<όου  του  sv  άγορα,  ©orte,  bie 
ftiemanb  Γιφ  bereit  finben  Dürfte,  mit  93öttic&er  im  6uppltbb.  be« 
$bilolog.  III  6.  394  fo  $u  berfteben ,  bafe  fte  bie  gefammte  Kegion 
ber  ftorbftabt  oom  SDletroon  auf  bem  SWarft  btd  jutn  Olpmpieion  al« 
(galten  6ä)aup(a^  $ur  fteier  be«  SBoltsfefte«  ber  Äronia  be^eicbnen. 
Seate  Topogr.  o.  Silben  (6.  94  2lnm.  1  ber  beutfdj.  Ueberf.)  hilft  Γ»Φ 
au«  ber  93erlegenbeit  burcb  Slnnabme  einer  fiüde  oor  μέχρι,  φα 
burd)  bie  erften  2Borte  το  nugu  τό  νυν  *Ολνμπιον  ba«  oon  $au» 
fania«  I^ier  5βίρτοφεηβ  ^eiligtbum  beftimmt  be^eia^net  ift,  fo  tann  in 
bem  äftetroon  lein  anbere«  £eiligtbum  oerftanben  »erben,  al«  ba« 
jenfeit«  be«  3üffo«  in  2lgrä  gelegene  $eiltgthum  ber  Demeter,  bie  hier 
auch  βιηίαφ  Butter  tyefy,  roie  $.  93.  in  ber  3ηίΦπ^  bei  9tongab6 
antiq.  hell.  Π  %  2253,  3*  22  oon  bem  Tempe^afy  μητρός  iv 
' Άγρας  bie  Siebe  ift  unb  ber  Slttbibograpbe  Gleitobemo«  bei  Setter 
Anecd.  Gr.  I  8.  327,  3  το  ιερόν  το  μητρώον  τό  βν  *Άγραις 
nennt.  6ο  wirb  ba«  trügerifc^e  άγορα  and)  biet  wohl  ohne  Siebenten 
einem  *Λγυα  roeiAen  tonnen. 

δίυφ  ber  φαίη  ber  ΟΙοηιρίίΦβη  ©e  tann  ηοφ  genauer  beftimmt 
werben.  @r  mufe  fi*  nάmliφ  ηαφ  Guben  ober  otedeid^t  Sübroeften 
bi«  t>id?t  an  bie  Stabtmauer  gejogen  baten,  ba  bie  oben  ermahnte 
Slmajonenftcle  am  itonifd?en  Thor  oon  ^Ματφ  (Tbefeu«  27)  al«  bei 
bem  §eiligtbum  ber  Olompiftöen  ©e  gelegen  be^eid^net  wirb. 

ÜJian  ftebt  bemnaφ,  bafe  biefe  beiben  $eiligtbümer  mit  ihren 
heiligen  föeöieren  Γιφ  auch  ηοφ  außerhalb  be«  $ertboIo«  be«  Olpm* 
pieion  erftredten,  beffen  Umfang  ^aufania«  mit  ben  Söorten  ο  μεν 
όη  πάς  ηερι'βολος  οταόιων  μάλιστα  τεοσάρων  έστιν  nur  un« 


27)  Satyrtity  ©afen  oon  ©tanbbiibern  $abrian«,  bie  bem  Äatier 
jur  £>anfbarteit  verpflichtete  @täbte  aufteilten  ftnb  hier  gef unben ;  f.  C.  I.  Gr.  I 
9t.  331—345  unb  bie  neufte  in  ©erbatb'e  ard)öoi.  Sinniger  1862  Θ.  298 ;  über 
ba«  ^ropqläcm  be«  v43eriboioe  unb  bie  foufHgen  neuften  ftunbe  am  Olmu* 
pieion  l)at  bin  genauften  SBevidjt  9tfnifobuloe  md)t  bloß  tu  ber  Beitung 
γενιχη  ίφημερϊς  της  Ελλάδος,  4.  6.  20.  5>ecember  1800,  2.  15.22.  3α» 
nuar  1861  eiftattet,  foubern  aud)  in  bei  άρχαιολ.  Ιφημ.  περίοδ.  II,  h.  I 
TiiJ^.  2,  gebruar  1862  &.  26  ff.,  roo  aud}  eme  genaue  Jtarte  beigegeben  ift. 
Waf.  f.  Wild.  9t.  Q.  ΧΧΙΠ.  2 
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gefäbr  befcftreibt,  ba  er  ηαφ  ben  jüngft  jum  IBorfcbein  gefomntenen 
heften  genau  gemeffen  668  ÜReter  beträgt;  unb  in  bei  $bat  mar  ja 
in  biefem  $eribolo$,  ber  ηοφ  baju  mit  ©ilbfäulen  §abrian'3  oollge* 
ftellt  mar,  neben  bem  foloffalen  Olompieion  fein  genügenber  $fa$  für 
einigermaßen  auSgebebnte  $aine:  fo  bafj  alfo  ber  9iaum  fotoobl  ηαφ 
6üben  bis  jur  6tabtmauer  als  αυφ  weiter  bis  £um  3tiffo^  bin 
burφ  bie  »on  gJaufaniaS  beim  Olompieton  ermähnten  £eiligt(>ümer 
aufgefüllt  mar. 

ißaufaniaS  felbft  gelangt  bann  μετ<*  τον  ναόν  τον  JUq 
%\χ  bem  πλησίον  gelegenen  Sßotbion,  bei  bem  er  au<&  ςίβίφ  baS  Φ  et* 
pbinion  betriebt,  obne  genauere  Ortdbejeicbnung  ju  geben.  3n  ^Ι^ίφ 
lofer  SBertnüpfung  ermähnt  er  baS  $eiligtbum  ber  Slpbrobite  iv  *η- 
noicy  baS  iinnoSargeS  unb  baS  fipfeion  unb  febtiefit  baran  eine  99e= 
fpreäung  beS  3liffoS  mit  feinem  SRebenflufe,  bem  GribanoS.  S)er  ©ang 
ber  SBanberung  beS  ^aufaniaS  läfjt  Γιφ  aus  bem,  maS  mir  fonft  »on 
fcen  betreffenben  iBaulic^tetten  toiffen,  toenigftenS  im  allgemeinen  be» 
ftimmen. 

Sunä^ft  &at  er  ΡΦ  gleich  hinter  bem  Olompieton  in  bie  @e* 
genb  aufcerbalb  ber  Stabtmauer  begeben.  3Φ  brude  miφ  abfld>tli^ 
fo  aus ;  benn  man  mufe  bebenfen  —  unb  oergifct  es  n\<bt  feiten  — , 
bafe  auf  biejer  gan$en  Oftfeite  ber  6tabt  ηαφ  bem  3liffo8  bin  bie 
SJlauer  jur  3eit  be«  SßaufaniaS  ηίΦΙ  mebr  beftanb,  fonbern  bei  ber 
Anlage  ber  $abrianSftabt  ober  5Heu.-2Itben'S  28)  notbmenbiger  Söeife 
abgebroΦen  merben  mufete,  ober,  foroeit  eS  mόgliφ  mar,  ju  bem  SReu* 
bau  rÖmif6er  Milien,  oon  benen  Γιφ  ftattlicr>e  irümmer  ηοφ  in  biefer 
©egenb  naφtt)eifen  laffcn  29),  oertrantt  rourbe,  mie  in  einem  alten 
£l)urm  ber  6tabtmauer  ein  sJJfofaifboben  gefunben  ift  M).  $aufanta$ 
reränet  bem  entfpreφenb  biefe  ©egenb  längft  beS  3liffoS  ηοφ  ^u  ber 
eigentlichen  6tabt  siltben  81)  unb  tbut  bier  beSDurögangeS  burφ  ein  6tabt« 
tbor  mit  feiner  6ölbe  Grroäbnung,  morauS  benn  ebenfo  wenig  gefol« 
gert  »erben  barf,  baft  bie  alte  Stabtmauer  bier  ηίφί  gegangen  fei, 
b.  b-  bie  befpnröenen  Stiftungen  ηοφ  innerbalb  ber  6tabt  gelegen 
feätten,  als  bem  $aufaniaS  ber  SBortourf  ber  B^adbldfftqteit  $u  macben 
ift.   Unb  erft  babu^  ertlärt  Γιφ,  baj»  biefer  foier  auf  ber  Oftfeite  bie 

28)  Novae  Athenae,  tote  es  in  ber  3nfd)nft  be«  SlquSbufte«  ^et^tr 
bie  (Stjriacud  öon  Slncona  ηοφ  ootlflänbig  fafa,  (f.  bie  3*i4tlun0  bon  @an 
©aflo  bei  Laborde  Athenes  au  13.14.15.  eiecles  ©b.  I  Staf.  ju@.33). 

29)  $gl.  Ufftng  inscript.  ined.  <ö.  60,  ®5ttltng  in  ben  SBeri$ten 
ber  ieip^iger  @ef.  b.  Siff.  1854  B.27,  amdjaelie  in  ©erbarb'e  ar$äol. 
«n^cign-  18Γ.1  Θ.  179.  βο  roerben  5.  ©.  αιιφ  auf  bem  Sldetfelb  nörblid) 
bee  ©lr/ntpieioii8,  roefilid)  ber  @tabton*5Öiücie  bunte  SKaimorfragmentc  in 
großen  SDiaffcn  gffunöen. 

30)  ©.  (Suitiue  attifcr)e  @tubien  I  ©.  (10. 

31)  @o  fagt  er  127,3  ϊοτι  περίβολος  iv  rj  πάλει  τής  χαλου- 
μένης  iv  Κηπως  Αφροδίτης  ον  πόρρω. 
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ber  $orfiabt  angehortgen  unb  $um  $beil  jiemlid)  entfernt  ton  ben  alten 
6tabtmauern  gelegenen  Oertiicbfeiten  mitten  in  Oer  Stabtbef^reibung 
oerjeidjnet,  »ährenb  er  Οοφ  auf  ber  9lorb»eftjeite  bie  SIfabemie  unb 
fribft  ben  unmittelbar  vor  bem  Φίρρίοη  beginnenben  äußeren  Äera« 
meitoS  erft  ηαφ  SBoQenbung  ber  6tabtbef(bretbung  a($  €ξω  της  πό- 
λεως gelegen  anfuhrt  (I  29,  2). 

βφοη  ba$  ^Spthion  mufi  außerhalb  ber  Srabtmauer  angelegt 
»erben  auf  ©runb  ber  99emertung  be«  6trabo  (IX  6,  404),  bafe  bie 
έσχάρα  τον  *Αοτραπαι'ον  Λιός  Hege  iv  τω  τει'χει  μεταξύ  τον 
ΓΙ  ν  Wo  ν  χαί  τον  Όλνμπιον,  »ο  το  τείχος  f0  ίΦ^φφίη  gejagt 
nur  als  Stabtmauer  gefafct  »erben  tann,  ηίφί  ati  ©renjmauer  j»t* 
fa)en  *ßptbion  unb  Olpmpion,  wie  ftorcbhommer  (£opogr.  o.  Slthen 
6.295)  t&at,  unb  e«  bae  naturgemä&efte  ift,  anzunehmen,  bafe  bie 
6tabtmauer  eben  3»if<ben  btefen  beiben  $eiligtbümern  Γιφ  Einsog. 
Söenn  bagegen  angeführt  »erben  feilte,  bafc  ja  ηαφ  ^iutard) 
feu$  12)  eine  £erme  im  Often  bei  $elphinion'*  beim  £hor  be« 
HegcuS  ftebe,  unb  alfo  ja  ein  Stabtthor  oftlid)  be3  $elphinion'$  bezeugt 
fei,  »ie  SRangabe  auf  feinem  $lane  beim  2)elphinion  ein  foicbe*  als 
Aiytlat  nvkai  anfe&t,  fo  ift  barauf  βΐηίαφ  ju  ermiebern,  bajj  biefe 
Αϊγέως  nvlat  »ielmebr  aU  §au£thüre  beä  9legeu$  oerftehen 
finb*2).  —  Sobann  liegt  ba«  ^eiligtbum  ber  Slphrobite  εν  χήποις 
ηαφ  ben  αυβοηΊάΊίφοη  ©orten  be«  $liniu$  hist.  natur.  XXXVT  5, 16 
extra  rnuroe.  —  Jür  baä  ÄpnoäargeS  enb[iφ  unb  baS  finfeion  be* 
jeugen  btefelbe  Sage  bie  beftimmteften  3eugniffe  33).  —  So  ift  für  alle 
biefe  Stiftungen  bie  Sage  außerhalb  ber  Stabt  verbürgt. 

@3  ift  bemnaφ  unzweifelhaft ,  bajj  Γιφ  ^aufaniaS  oom  Olpm« 
pieion  oft»ärt£,  vieüeid^t  nort>6ftiicb  ηαφ  bem  ^liffo^  $u  »anbte  unb 
fo  juna^ft  5u  bem  in  unmittelbarer  92ac^barfcbaft  beä  OlümpieionS 
(μετά  τον  vuov  unb  πλησίον)  gelegenem  ^ßpthion  gelangte,  fieiber 
ift  hier  gerabe  ber  ©ang  ber  Stabtmauer  ηίφι  im  Ctnjelnen  ju  t>er* 
folgen  (»ie  begreiflich  bei  ber  3erftörung  in  ^olge  ber  §abrianifcben 
Umbauten) ;  ίφ  ιηόφίβ  aber  oermuthen,  bafe  fte  ηοφ  et»a$  naher  an 
ba«  Olompieion  herangerüdt  mar,  al$  »ie  fie  in  ber  Stetonftruftion 
bei  ßurtiuä  erfebeint ,  fo  bajj  fte  ϊφοη  früher  meftlict;  »ieber  an  bie 
natürlube  Hbbaäung  be3  Terrain«  Γιφ  αη|φΙο&. 

(Stroa«  »eiter  ηαφ  bem  ^liffoS  $u,  aber  üieQeic^t  au*  et»aä 
nörblicher,  »irb  bann  bie  „Slphrobite  in  ben  ©arten"34)  ju  fu*en 


32)  Jpter  lag  ja  bie  SBoljnung  bee  Hegend:  unb  bie  ganje  ©aiftel« 
lung  be«  *plutar4  läßt  barüber  feinen  ßfteifef,  »fli.  ««Φ  ©ötttdjer  im  III. 
©ppltbb.  be«  Wioiogue  S.  425. 

33)  pr  ba*  fftmoeargrt  ©iobor.  XXVin  7,  üioin«  XXXI 24,  <Wu* 
tat*  2hem,i°cl.l  (ίξω  πυλών)-,  für  bae  i(nfeion  ienophon  Jpfücn.  II  4,  27, 
putarfl  ©nUa  12  unt>  @tiabo  IX      397  {ixrog  των  Λιοχάρους  πυλών). 

34)  Ober  »ie  fie  OoUftanbig  ljet§t  9lpl)robitc  Uiama  tu  ben  ©äitcn 


Digitized  by  Google 


• 


20         93aufleine  jur  Topographie  oon  Sitten. 

fein;  erftereö  megen  ber  üppigeren  Vegetation,  bie  in  ber  92ar)e  be« 
3liffo«  gebiet  unb  einem  yÄixt1;  xu.no;  ^Αφροόϊτας  (Sßinbar.  $ρί&. 
V  31)  wohl  aufam,  (entere«  n>egen  ber  iotalridjtung  be«  2Öege«  be« 
ißaufania«.  3)enn  um  jum  Äono«arge«  gelangen,  muftte  er  ft$ 
ηόΓοΙίφ  menben  big  ungefähr  an  bie  9?orbofte<fe  ber  alten  Stabttnauer. 

£ier  ηάιηΐίφ,  am  Sübfuftc  be«  Sofabetto«,  unfern  be«  £t)ore«, 
ba«  bie  Strafe  oon  Äephifta  aufnahm,  lag  ba«  Äono«arge«:  benn 
nur  ^ier,  fdjon  am  Sufte  be«  Sofabetto«  mar  e«  möglid),  ben  ^t?ale* 
ron  $u  fehen  ober  oom  ^hßleron  au*  gefehen  ju  merben,  mag  ηαφ 
ber  Grjahlung  oon  ^erobot  VI  116  beim  töonoSarge«  ber  gall  fein 
muft85);  unb  hier  befanb  man  fid?  μιχρον  απο&εν  των  πυλών 
(Saert.  3)iog.  VI  13),  bie  nur  in  ber  ftorboftcdfe  ber  Stabtmauer 
(beren  3ug  hier  burch  bie  neuften  Unterfucbungen  genügenb  feftgefteüt 
ift)  ba  mo  h^ute  bie  Strafte  ηαφ  äephiffia  geht,  gelegen  haben 
fönnen :  benn  αηά)  hier  läftt  bie  natürliche  Silbung  be«  Xerrain«  über 
ben  (Sang  ber  Strafte  ηίφΐ  im  Unilaren  (e«  mar  ohne  3meifel  ba« 
Φίοιηβίίφβ  £hor). 

Vom  i?ono«arge«  muft  Γιφ  Sßaufania«  bann  oftroärt«  menben 
ober  oielmehr  füböftltc^,  alfo  bie  Umtehr  beginnen:  benn  er  geht  nun 
ϊϋΐΓίίίφ  ηαφ  bem  3Kffo«  unb  ftnbet  auf  bem  Söege  borthin  ba« 
Spteion,  beffen  Sage  bisher  nur  im  Slügemeinen  ju  beftimmen  ift  86). 
2)iefelbe  Sage  in  ber  Stahe  be«  3(iffoS  ergeben  bie  SBorte  be«  Strabo 
IX  Θ.  400  ό  Ίλισσός  ....  ρέων  έχ  των  ύπβρ  της  "Αγρας 
xui  τον  Avxtiov  μερών.  Unb  $mar  lag  e«  jmei  bis  brei  Sta* 
bien  aufmärtd  oon  ber  95rüde,  bie  über  ben  Stiffo*  ηαφ  2lgrä  |um 
§eiligthum  ber  SIrtemi«  führte37),  loa«  oortreff^  mit  ber  Slngabe 


(f.  Suctan  dialog.  meretr.  7, 1).  ©enauer  ift  e«  bie  jefct  nidit  mδgliφ,  bie« 
£eiiigtb,um  anjufefeen.  ©anj  falfc^  oermeift  c«  SRangab6  im  bulletino  d. 
inst.  1850  ©.  131  ηαφ  Slmpelofipi;  ©unneli«  ϊττιχά  @.  175  fefct  e«  tu 
ben  jefcigen  rönigltcfjen  ©emiijegarten,  mo  eine  χά&οδος  περίεργος  gcfunbcn 
roaio  unb  αιιφ  in  ber  töctye  oor  ben  $reiheitehiegen  £vummer  eine«  alten 
$eiligti)umee  ju  feijeri  geroefen  fein  follen. 

35)  ©φοη  babui-φ  mirb  bie  SBermuthung  ©öttling«  über  bie  £afle 
be«  &iuio«aige«  in  ben  ©eridtfen  ber  2eip$tger  ©efellfd).  b.  Söijf.  1854 
©.14  ff.  hiutdUig,  ba  bort  bie  2lu«^t  ηαφ  bem  ^ljaleroii  üerfpern  ift. 
9rangao6  jefct  baffeibe  in  feiner  ueuften  Siebe  über  atrjeniferje  Topographie 
an  bie  ©teile  be«  μοναατηριον  των  ασωμάτων  δυνάμεων. 

36)  ©pon  oermutyere  bie  Παναγία  Λυχοόημον  in  feiner  Mälje, 
jDobmeil  glaubte  bie  ©runbmauein  be«  Vuffiongebciubee  in  f!attlictjen  8lut. 
neu  „iiutfdjen  bem  gufj  be«  9Uui)eemoe  unb  Sliffo«  im  W.O.  be«  Olmn* 
pieion«"  (ü  @.  240  b.  beutfdj.  Uebetf.)  tweberjuftnben;  aud\  ©urmeit« 
ΪΑπιχά  3>.  175  fenut  bie  aufgegrabenen  äKauern  be«  l'tifeione  in  ber  9Htye 
bee  fonigl.  ©arten«,  fceim  Äi^aneion  fefct  e«  9iangab6  auf  feinem  ^lane  an. 

37)  ^ie  Seate  Sopogr.  0.  Althen  @.  202  b.  beutίφen  Uebeif.  gan^ 
richtig  au«  einer  (aambiuation  üon  φΐαίο  ψ^χ.  ©.  229  Β  mit  etrabo  IX 
e.  397  ίφΙο|; 
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im  fßlaronifcben  £pft3  6.  203  Α  fHmmt,  bofe  man  tum  ber  Stf abernte 
graben  5BegeS  na<b  bem  Söfeion  (fräv  Avxttov)  ben  $fab  unmit* 
telbar  langft  ber  SWauer  (natfirliib  ber  notböftlicben)  ging,  fo  bafj 
eine  Verlängerung  ber  erft  jefct  genügenb  befannt  geworbenen  JRidj* 
tungSlinie  be$  norböftücben  Sbeils  bei  Stabtmauer  bi$  gum  ^ltffoS 
ungefähr  bie  Sage  bed  Söfeion'S  bejeicbnet  unb  in  ber  $&at  bie  ©e* 
genb  trifft,  bie  oon  ber  agrάifφen  3lrtemi$  2—3  Stabien  ent« 
fernt  ift. 

ftac&bem  er  nocb  tinter  bem  fiöteion  (οπισ&εν  τον  Avxtiov) 
ba3  fonft  unbefannte  $enfmal  beä  9iifo8  erwdpnt  tat  unb  ein  paar 
Zotigen  über  ben  SliffoS  gegeben,  gebt  er  bia?t  an  bem  recfcten  Ufer 
be$  3liffo3  ben  glufe  abwärts  unb  finbet  ba  am  Ufer  felbft  (in* 
uvu»)  Den  Slltar  ber  Sliffifcben  OJlufen,  ober  richtiger  erwärmt  nur 
biefen  im  SKufenbeiligtbum  88)  befintiicfeen  Slltar,  unb  fobann  bie 
6tefle  39),  wo  ÄobroS  gefallen  mar  (όει'χννται  de  xai  εν&α  κτλ.), 
bie  wie  mir  anbermeit  wiffen  (au«  ©effer  An.  Gr.  I  6.  192,  3  unb 
Sofurg  g.  fieocrat.  §  86)  au&erbalb  ber  6tabtmauer  ftcr>  befanb  39), 
aber  nocb  bieffeitä  be8  3liffo5 ,  wie  au3  ^Jaufania3  gu  entnehmen. 
35enn  erft  je$t  gebt  er  burd)  ben  3liffo$  naa?  2lgrä  berüber  (öta- 
ßuot  τον  Ειλισσον  χωρίον  "Αγραΐ),  tiefer  Uebergang  ift  $wei» 
felSofcne  ber  nämlidje,  oon  bem  $lato  im  SßbäbroS  6.  229  0  fpricbt 
7}  προς  το  της  "Άγρας  διαβαι'νομεν  xai  πον  τις  δστι  βωμός 


38)  ©aß  ee  ba«  mar,  madjt  bie  SrwSljnung  eine«  !£empettdiatjee 
ber  SWufen  in  ber  3nfc3r)rtft  bei  föangabä  antiq.  hell.  II  9i.  2252  3.17 
unb  in  ber  neuen  ardjäol.  (Spfyem.  9Ϊ.  115  3«  5  roenigftene  wal)rfd)ein» 
lirf),  ba  oon  einem  anbern  2Ruifnrjrilifltbuni  tn  Sitten  nicbts  befannt  ift. 
Sietletdit  Ratten  bie  2ttufen  rjier  in  ber  fruchtbaren  3(iffoe«9iicberung  gleicfj 
ber  Hpfyrobite  einen  χήπος,  fo  baß  ber  ©renjftein  ορος  Μουσών  χηπου 
(über  beffen  iprooenienj  f.  (Surtiue  att.  ^tub.  I  ©.  13  2tnm.)  für  biefen 
befrimmt  mar.  Ob  aber  bie  oon  <Spon  unb  Sßr>eiei:  im  3at)re  1676  etwa 
150  §uß  oberhalb  ber  ©tabionebrücte  bemerften,  für*  auoor  jufolge  einer 
lieber fdiwemnmng  bloß  gelegten,  aber  frfwn  ftu  ©tuavt'e  3etten  wieber  oer» 
fäiwunbenen  ©riinb  mauern  eine«  treieförmigen  Rempele  mit  ?eafe  £opogr. 
©.  202  bem  Tempel  ber  3liffoe»2Jtofen  jujuweifen  jlnb ,  muß  balnngefieflt 
bleiben. 

39)  2)te  rjier  aufgehellte  nnb  wao,vfd)einlid)  fdjon  ron  ^aufaniae  ge» 
lefene  3nfd)rift  (etioa  aue  bem  2ten  3>abrf).  n.  <&\)v.),  bie  natf)  ber  SRejittu* 
tion  oonÄumanubie  in  ber  Παλιγγενεσία  oom  5ten  Sluguft  1865  fo  lautet: 

Κόδρου  τούτο  πέοημα  MiXav&ttöao  \αναχτος 
ξ*ϊν€,  το  xai  μίγάλην  Ι4σ(δα  τ(ιχ(σα[το' 

σώμα  <Ρ  υπ1  άχγοπόληϊ  φέρων  τάρχυσεν  [Ϊ4&ηνης 
λαος  ίς  ά&ανάιους  δόξαν  άαράμ^νος, 

ift  füqlid)  iu  einem  $anfe  in  ber  Waty  bee  ?ofifratee-2)ettimale  oerbaut 
wieber  gefunben,  wolnn  ber  @tein,  wie  (Sonje  in  ©err)arb*«  ard)äol.  Sin* 
feiger  1866  @.  183  bewerft,  oon  feiner  iirfprüngftc^en  Stätte  leidjt  ocvfd)leppt 
werben  fonnte. 
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αντόθ-ι  Βηρέον:  nenn  Sßaufania«  biefen  ουφ  ηαφ  §erobot  VII  189 
παρά  τον  Ίλισσόν  gegrünbeten  2lltar  be«  95orea«  nicfct  ermähnt,  fo 
rübrt  ba«  roobl  namentlid)  baber,  ba&  er  tur^  juvor  bei  95efprecbung 
be«  3Uffo3  ΪΦοη  be«  95orea«mütbo«  gebaut  bat. 

tiefer  Uebergang  wirb  nun  freilieft  bei  ^aufania«,  fooiel  ίφ 
febe,  atigemein  toon  ber  in  ibren  SReften  ηοφ  erbattenen  Stabion«brüdte 
öerftanben:  aus  man$erlei  ©rünben  fcbeint  mir  ba$  aber  febr  be« 
benllicb.  Φα&  ju  9ßiato'«  3eit  ba«  Serrain  be«  Stabion«  fdjon  al« 
föennbabn  bei  ben  ^anatbenden  benu&t  fei,  bürfte  fömerUü  §u  be* 
roeifen  gelingen.  3)er  öeritbt  be«  9ßf.  ^lutarcb  über  ba«  Seben  ber 
10  föebner  (β.  272,  3·  1  in  ©eftermann'«  95iograpben),  bafe  ba« 
©runbftüct  bi«ber  im  $rioatbeft&  eine«  gemiffen  $einia«  unb  üon 
biefem  auf  93erantaffung  be«  Spfurgo«  bem  Staat  abgelaffen  fei  unb 
bafc  Söfurgo«  ba«  SM  geebnet  babe,  täfet  bie  Deutung  bo*  nimmer 
3U,  bafe  nur  fein  Φ  au  bi«ber  biet  gemefen,  aber  tro&bem  ba«  Sbal 
ϊφοη  üorbem  al«  Stabium  gebient  (roie  3.  95.  Seafe  6. 42  Slnm.  2  roitl) : 
ein  Stabium  jur  Seier  be«  bötöften  atbenifa^en  ftefte«  ungeebnet  unb 
auf  bem  Staate  nicbt  gebörigem  95oben!  Unb  ba«  beftimmte  Stur- 
mi be«  Stepbanu«  95$j.  u.  b.  3B.  ΈγχεΙιδαι  δήμος  Αττικής 
όντως  άπο  'Έλονς  τόπον  .  .  .  sv  ώ  τονς  γνμνιχονς  αγώνας 
hi&eaav  τοις  πανα&ηνα/οις) ,  mie  toill  man  e«  berfteben,  wenn 
nicbt  t>on  ber  3eit  bor  Styfurgo«?  Ober  tann  man  ba«  Stabion,  bie 
angefebenfte  unb  am  bö^ften  pramiirte  2lrt  be«  gpmnifcben  SIgon  üon 
ben  übrigen  trennen? 

9?un  bangt  aber  bie  95rfi<fe  über  ben  ^liffo«  mit  bem  Stabion 
unmittelbar  jufammen,  fte  ift  genau  auf  bie  9lre  beffelben  geridjtet, 
fann  füglid)  nicbt  ober  gebaut  fein  al«  ba«  Stabion,  alfo  roabrfcbein* 
ΗΦ  eben  oon  SpfurgoS  felbft,  über  ben  jeboφ  roeber  fein  95iograpb 
ηοφ  fein  jc&t  au<h  in  ein  paar  ^agmenten  im  Original  4eEannt  ge= 
morbene«  (Sbrenbefret  berarttge«  bebten,  ober  gar  erft  oon  §erobe«  — 
unb  auf  il;n  geben  bie  jefet  erbaitenen  Srümmer  οίοΗεΐφΙ  3urutf,  bie 
entfφieben  rόmifφen  Urfprung  toerratfyen. 

6ben  fo  menig  aber  al«,  beoor  ba«  Stabion  bieber  verlegt  mar, 
ein  9lnlafe  oorlag,  eine  93rürfe  an  biefer  Stelle  anzulegen,  mo  man 
birett  nur  3ugang  ju  einer  ring«  gefφίoffencn  Sbalmulbe  foatte,  eben  fo 
Diel  Slnlaji  mar  borbanben,  eine  ίοίφβ  etwa«  ηότΜίφβΓ  ju  erbauen: 
ba,  too  beutigen  Sage«  ber  einsige  3Beg  t>om  Often  ber  Stabt  b«r 
jmifc^en  ber  ^bauffee  ηαφ  Äepbiffia  unb  ber  ßnncafruno«  über  ben 
^liffo«  fü^tt  (er  ift  3.  95.  auf  bem  Stabtplan  in  95urfUm'«  ©eogr.  0. 
©riecbenl.  I  Sa  f.  5  angegeben).  3)enn  einmal  mar  bie«>  gemife  3U  α  Den 
Seiten  ber  burφ  bie  ηαΐύτίίφβη  95ebingungen  inbieirte  ©eg  auf  biefer 
Seite  ηαφ  bem  §ometto«,  fpeciell  ηαφ  ber  Κι·λλοι»  πήρα  bei  bem 
boφberübmten  Hpbrobite^eiligtbum,  ber  αυφ  je$t  ηοφ  mie  im  2Utertbum 
tuegen  feiner  beilfamen  ßräfte  bon  ben  βφlυangeren  οΐβ^βίηφίβη  OueQe 
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beim  Äiofter  £äfariani 40);  unb  in  ba«  ifcor  be«  3)ίοφα««,  ba«  füb» 
ΠΦ  üom  3)tomeif(ben  lag,  tonnte  eben  nur  biefer  ntünben  41).  §obann 
abei  mufete  eine  93rüde  bo(fc  ba  fein  für  bie  geftjüge,  bie  aüjabr^ 
gut  freier  be«  SWaratbonifcben  Siegel  ber  Mrtemi«  Slgrotera  geb^t 
mürben42);  nnb  mer  mirb  glauben,  bafi  man  tiefe  SBrüde  anbcr«  an- 
gelegt, αί«  fo,  bafj  fte  auf  bem  einfacbften  unb  naturgemäßen  2öege  jum 
^eiligtbum^  fübrte?  SHefe  SSrücfe  muß  Sßlalo  a.  a.  0.  mit  ben  2Bor« 
ten  προς  το  τι?ς  "Αγρας  διαβωνομεν  meinen;  unb  fte  rnufi 
aud)  $aufania$  gegangen  fein,  ba  aud)  er  ba*  2irtemiäbeiligtbum 
juetft  ηαφ  feinem  Uebertritt  auf  ba*  (inte  Ufer  nennt:  unb  er  oom 
Horben  ber  !ommenb  batte  faum  Urfacfce,  biefer  93rücfe  »orbet3ugeben 
unb  erft  bie  6tabion«brü<ie  ju  roäblen,  ujn  bann  bocb  roieber  fidb  auf 
ber  anbern  Seite  nörb(id)  äurücfyumenben. 

9?ad)bem  Sßaufania«  biefe  ©rüde  überfcbritten ,  Hebt  er  juerft 
ba«  2lrtemi«beiligtbum,  ba«  in  bcr  auf  alten  gunbamenten  gebauten 
HapeQe  be«  φ.  $etro«  Stauromeno«  mit  großer  SBabrfAcinliajfeit 
oermutbet  ift ;  obfa^on  man  bie  gülle  ber  3.  %{).  erft  neuerbing«  befannt 
geworbenen  £eiligtbümer  in  Slgrä  febr  unterfdjä^t,  trenn  man  glaubt 
fo  obne  SBeitere«  bie  paar  aua^  jefct  ober  oor  turpem  erbaltenen  Spuren 
alter  Eiliger  ©auticbleiten  mit  ben  oon  ^aufania«  genannten  Sem« 
peln  ibentificiren  tönnen.  Sunt  8a)luß  erroäbnt  er  ba«  6tabion,  ba« 
eben  bamal«  in  feiner  fcbönften  ißracbt  burcb  be«  ^erobc«  3Jluniftcenj 
ju  glänzen  begonnen  batte:  über  feine  Sage  ift  nie  ein  3n>eife(  mög* 
ίίφ  gemefen. 

1)  Äap.  XX  §  1  biä  Äap.  XXI  §  3.  $aufania«  febrt  roieber 
ηαφ  bem  ßreujpunft  be«  ^rgtaneion  jurücf  unb  gebt  nun  ben  2Beg, 
ber  öon  i)kt  ηαφ  bem  Spater  fübrt,  ηαφ  ben  bafelbft  aufgeflejlten 
Dreifüßen  τρΐποόες  genannt,  roa«  er  mit  ben  5Borten  anzeigt:  eon 
de  όόος  άπο  τον  πρντανει'ον  χαλονμένη  τρι'ποόες.  lieber  ben 
©ang  biefe«  2öege«  fann  im  Slügemeinen  (ein  3roeifel  fein,  ba  bte 
Sage  be«  ißrotaneion«  an  ber  OÄitte  be«  9iorbabbange«  ber  Slfropoli« 
rote  bie  be«  jefct  in  fo  bebentenben  SRefien  roieber  jutn  φοΓίφβίη  ge« 
tommenen  2)ionöfo«tbeater«  am  Süboftabbang  feit  fteben,  alfo  ber 
9Beg  nur  um  bie  Oftfette.ber  93urg  fidb  berumjieben  tonnte,  ©enauer 
aber  ηοφ  mirb  er  beftimmt  bu^  ba«  erbaltene  Monument  be«  Soft« 
träte«,  ba«  $u  ben  Xripoben  gebort 48).  Φα  beffen  gronte  mit  ber  Stuf* 


40)  @.  5»oß  ΟΓφϋοί.  Hnff.  I  @.  220.  SDagcgen  führte  bie  ©trafje, 
bie  bei  ber  tfaUirijoe  ben  3Uffo«  übe^ritt,  ηαφ  ©Union  (f.  SRofj  a.  a. 

o.  es.  16). 

41)  Starftan  fyat  auf  feinem  φίαηε  öon  Slttjen  bie«  S^or  roobt  etroa« 
ju  füblid)  geiüdt:  fo  lag  e«  ju  weit  oom  Stjfeion  ab. 

42)  ©.  2Rommfen  £eortotogte  €>.  214. 

43)  liefern  gegenüber  ftaub  ηοφ  in  bei*  jmeiten  $ätfte  bei  17ten 
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f^Ttft  ηαφ  60.  gerietet  tft,  fo  lief  bie  Xripobenfirafee  δΐτΗφ  »on 
ibm  44).  2Bir  feben,  ^ier  toenigften«  ging  biefe  Strafte  (ba«  Soft* 
!rate«monument  tft  über  120  üfteter  bom  SBurgfelfen  entfernt)  ganj 
in  ber  (Sbene.  Slua>  roeiterbin  ift  ibre  Spur  gefiebert  tbeil«  bura>  ben 
υοη  ο.  helfen  in  ©erbarb'«  ατφάοΐ.  3eitung  1854  6.  437  befpro« 
(fcenen  gunb  ber  93aji«  eine«  3)reifufie«  swifeben  bem  fiofifrate^monu* 
ment  unb  bem  iDionpfo^t^eater ;  tbeil«  „baben  bie  feit  1862  weiter 
gefebrittenen  Slufbedungen  im  $beater  SReftc  υοη  2)enfmd(ern  Sage 
gebracht,  bie  seigen,  bafi  bie  iripobenftrafee  unmittelbar  am  öftlidjen 
Eingänge  be«  Sbeater«  anbob"  4δ). 

SBeöor  Sßaufania«  jeboa)  in  ba«  ibeater  felbft  eintritt,  befpridjt 
er  bie  93au(ia?leiten  in  fetner  Umgebung ;  bie  SMonpfoSbeÜigtbümer  in 
Simnö  unb  ba«  $erif(eifd?e  Obeon.  ΰοη  bem  Obeon  bezeugt  fornobl 
bie  Sage  b  i  φ  t  beim  Xtyatev  bie  (Srjablung  be«  Slnbocibe«  de  myster. 
§38,  tüte  bie  be«  Slppian  bell.  Mithridat.  38  barauf  binroeift,  bafc 
e«  unmittelbar  am  ©urgabbang  gelegen  baben  mu|$.  Φα  nun  ηαφ 
SBitruo  V  9  ba«  Obeon  beim  (öftlidjen)  $lu«tritt  au«  bem  Sbeater  gur 
(inten  ^anb  lag  (exeuntibus  e  theatro  sinistra  parte  Odeum),  fo 
febeint  aueb  mir  niajt  jtoeifelbaft 4e),  bajj  bie«  Obeon  unter  ber  6ub* 
oftetfe  be«  ©urgfelfen«  lag  unb  jioar  auf  ben  böber  liegenben  ^erraffen 
—  wie  ba«  benn  aueb  für  ein  tbeaterförmige«  ©ebäube  $u  erwarten 
mar  —  binter  bem  SöfitrateSbenfmal ,  roo  Stuart  ηοφ  beträcbtlicbe 
©runbbauten  borfanb.  Φαηαφ  fann  ficb  ba«  fiendon  mit  feinen  Φίο* 
ntyfo«beiligtbümern  nur  im  Süben  an  ba«  Jbeater  angefφloffen  baben ; 
unb  bafj  e«  in  biefer  füt>ltc^en  SRieberung  tag,  barauf  leitet  αυφ  ber 
Sflame  fiimnä  bin,  ηκηηϊΦοη  ίφ  nict>t  ratbe,  mit  $eroanog!u  α.  α.  O. 
S.  459  bie  fumpfige  ©egenb  $η>ίϊφβη  bem  ^eribolo«  be«  Oipmpieion 
unb  bem  ÜRUttärtranfenbau«  mit  ben  Simnen  ju  ibentificieren .  21υφ 
bermag  ίφ  ηιφΐ,  SRbufopuio«  beizutreten,  ber  bie  beiben  ΙβηάίίΦβη 
Sempel  lint«  unb  «Φί«  an  ber  alten  Sübmauer  be«  Sbeater«  anfefct, 
bei  #  η  ζ  unb  β  δ  e  auf  bem  3iüer^en  $lane  be«  Später«  ($af.  40 
ber  neuen  ατφάοΐ.  ©pbem.),  ίΦοη  au«  ben  oon  SRommfen  (§eortologie 
S.  353  Slnm.l)  angefübrten  ©rünben47). 

3atjrbunbert«  ein  8tyiü$ee  3Jionument,  το  φαιάφ  του  Λιογένι\  f.  SRofj 
αΓφ.  »uff.  I  @.  264  Slnm.  51. 

44)  @.  ^eroanoglu  im  WWogue  XXIV  S>.  459. 

45)  ©ο  ©δΜίφεΓ  im  III.  Suppltbb.  be«  TOtologue  S.  308. 

46)  &u$  barauf  maφt  ©ötttdjer  a.  a.  D.  B.  310  trrffenb  aufmerN 
fam:  er  bat  auf  feinem  ^iane  bie  ©tatte  angegeben  unb  bemerft,  baß 
αιιφ  Ctömnbert  auf  feinem  ißlane  oon  Ätben  (aue  bem  3abre  1832)  btefe 
©rimbmauem  oerjetajnet  bat.  S5gl.  baju  3>obmeU  toar  trough  Greece  I 
®.  801.  Φαβ  ditc^tige  gab  im  Stögemeinen  Wion  >Peroanogiu  a.  a.  0.@.  459. 

47)  SRfmiopuM  in  ber  neuen  άρχαιοΧ.  Ιφημ.  I  fasc.  12  (1863)  Φ.  287. 
Slber  αηφ  SDiommfen'«  eigene  Sermutbung,  ben  roeftitdjen  iempei  bti  ΘΤΑ, 
btn  öfiiicben  bei  ΝΟΠ  ju  \\x$tn,  tft  bloß  mogü$. 
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hierauf  betritt  $aufania«  ba«  Sweater,  befpriAt  bie  hier  auf« 
geftedteit  Statuen  ber  Xragoben  unb  ßomöben ,  oon  benen  bie  beS 
iWenanber,  bie  er  beroorbebt,  auf  ber  toefrichen  ftoroboS  ftanb,  tote  bie 
bort  gefunbene  ÜBafiS  mit  ber  bekannten  3luffd)rift  betoeift,  unb  gebt 
bann  bie  Stufen  ber  (Saoea  in  bie  $öhe  bis  ju  ber  ©rotte  iv  jfj  xo- 
Qvipjj  τον  dtaiQov,  bie  jefct  oon  ber  <ßanagia  Shrpfofpiliotiffa  Reifet. 

m)  Äap.  XXI  §  4  bis  βαρ.  XXII  §  3.  tiefer  3:^eif  ber  ©an« 
berung  enthält  ben  ffieg  oom  Sweater  $um  (Eingang  in  bie  Surg 
{Ιόντων  * Λ&ήνηαιν  έ;  την  αχοόπυλιν  άπο  του  θΐατροτ).  Unb 

jtoar  fteigt  SßaufaniaS,  roorauf  ^Seroanoglu  α.  α.  Ο.  β.  4G0  f.  richtig 
hintoeift,  ηίφί  toieber  bie  ipeaterftufen  herunter  —  er  hätte  oon  unten 
aud,  wie  man  jefct  beftimmt  fagen  fann,  gar  teinen  Durchgang  ju  ben 
obern  £eiligtbümern  gefunben  — ,  fonbern  er  tritt  im  Söeften  oom  Φία» 
joma  herauf  unb  geht  ben  3öeg  auf  halber  £obe  be$  $)urgfelfen3  ent« 
lang,  ber  ihn  $u  ben  oerfcbiebenen  §eiligtbümern,  bie  auf  ber  Süb» 
feite  lagen,  führte 48).  3unächft  ju  bem  ©rab  Μ  ÄaloS,  baS  alfo 
gleich  »eftlicb  oom  ibeater  lag,  bann  $u  bem  SUflepteion.  Φίβδ  in 
ziemlicher  9iäbe  beim  Sbeater  ju  ϊυφβη  gebot  fchon  bie  oft  herange* 
jogene  -ftotij  bei  SJtarinoä  vit.  Procl.  29  oixiuv  γείτονα  ovaav  τοί 
.  .  .  *  ΛαχληπιειΌν  xui  τον  προς  τω  &αάτρ<ο  Λιοννσι'ον.  Φοφ 
haben  hierüber  neufte  Junbe  genauere  ßunbe  gebracht.  SBenig  entfernt 
oon  ber  zeitlichen  Sbeatermaucr  ftnb  nämlich  oerfchiebene  Jrümmer 
be3  (SpiftölS  sum  Sorfdjein  gcfommen,  wie  namentlich  ein  Stüd  mit 
ber  Sluffchrift  Λιογηνης  ιερεύς  γενόμενος  *Λσχληπ/ω  xui  Ύγει'α 
χτλ.,  fo  bafe  noch  eine  ungefähre  Slnfchauung  oon  ber  fpätern  ©eftatt 
be3  ^etligthumel 49)  $u  geraumen  ift.  ©egen  40  Schritt  oon  ber  roeft* 
liehen  ÜRauer  be$  ibcaterä  unb  taum  50  8φπΚ  oom  SUropolUfelfen 
ift  noch  jefct  ein  Brunnen,  ben  man  mit  ber  oon  $aufania3  hier  er» 
toähnten  heüfräftigcn  χρήνη  mirb  jufammenbringen  bürfen. 

Söeiterhin^  auf  bem  2öeg  ηαφ  bem  Aufgang  jur  ^tropoli« 
μετά  το  ιερόν  του  "Ααχληπιου  ταντη  προς  την  άχρόπολιν 
ουαιν)  ermähnt  ?toufaniaä  bann  ben  Tempel  ber  Xbemiä50)  unb 
öor  ihm  (ηρο  αι  τοΰ)  ba§  £ippoloteion.  S)ie  Sage  biefeS  $ippolpteion 
iß  fo  fe|l  £u  fairen,  rote  roenige  $untte,  bei  benen  erhaltene  Ueberrefte 
fehlen.  2Bir  erfahren  nämlich  bur*  GuripibeS  φίρροίοί     30  ff.  Sφoϊ(. 
ßuttoto.  3.  b.  a.  St  unb  3)iobor  IV  62,  bafj  bie  "Αφροδίτη  ή 
Ιππόλυτο)  ober  'Ιππολντ/α,  beren  ber  Sage  ηαφ  oon  $t?äbra 
geftifteteä  $ei(igthum  eben  auφ  mit  in  ber  93e3eiφnung  Ίππολντειον 


48)  $gf.  aud)  ©ötticijer  im  Wlologu«  XXII  ©.G9f. 

49)  @.  $eroanogTu  a.  a.  O. 

50)  äßeidjc  ber  oerf$tebenen  £l)einibe*,  bie  in  Sitten  Äult  fanben 
(f.  Äeit  im  ^tloi.  XXIII  ©.609),  hier  gerabe  oerehrt  roarb,  »ermag  ia) 
nia)t  ju  entfφeiben. 
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einbegriffen  würbe  (ogt.  2l8llepiabe3  bei  bem  6Φ0Ϊ.  Horner,  λ  321), 
πέτραν  παρ'  «ιτ/Jv  Παλλάόος  geftiftet  mar  an  bet  6teHe,  too 
man  Sröjen  erbliden  fonnte.  $ie«  ift  nun  auf  bem  ganjen  6übab* 
dang  ber  93urg  nur  auf  einer  ((einen  6tre<fe  ber  Satt,  auf  Mber 
^>öt)e  etroa,  etroaS  nd^er  beim  S^ter  als  beim  Obeon  be3  $erobe3, 
roo  man  gerabe  jmifcben  ben  Mügeln  oon  2lgrä  unb  ben  $öben  von 
flegina  binburcb  baä  ^o^e  Jracbptgebirge  oon  ÜRet&one  ftebt 5l). 

3n  iofer  2krfnüpfung  (mit  δε  unb  eaxi  de  xui)  enoäbnt 
$aufaniad  ίφΐίβδίίφ  auf  feinem  ©ege  ηαφ  bem  ©urgaufgang  ηοφ 
bie  Hpbrobite  $anbemo3  unb  baä  ^eiligtbum  ber  @e  Jturotropboä  unb 
ber  Demeter  (5t)loe.  9Son  biefen  fd?eint  lefotereS  oon  tföbler  (in  ©er: 
barb'3  ardjäot.  Slnjeiger  1866  6. 167)  richtig  ertannt  $u  fein  auf 
bem  erft  bur6  bie  jüngften  Siufraumungen  $u  Sage  getretenen  terraffem 
artigen  Sßlateau,  baä  burd)  fenfredrte  Bearbeitung  ber  SeUmanb  unter 
bem  SRüetempel  gewonnen  ift  unb  in  meinem  eine  obngefäbr  6  Stritt 
im  ©eoiert  ent^altenbe  guabratifa^e  Vertiefung  wie  jur  Stufnabme 
eines  Sittard  eingefyauen  ift.  3n>ifd)cn  biefem  $unft  unb  bem  φίρρο* 
ipteion  ift  bemnaφ  bie  Slp^robite  $anbemo3  anjufefcen,  bie  aud)  ίφ 
ηίφΐ  wage  mit  ber  Slpbrobite  $ippolpteia  ju  tbentificieren,  toie  9ίο| 
α.  α.  0.  unb  GurtiuS  α.  α.  Ο.  traten  52). 

η)  ϋαρ.ΧΧΠ  §  4— XXVm  §3  folgt  bann  bie  f(bon  oben  !ur| 
befproa^ene  35urdjtoanberung  ber  SlfropoliS.  $aran  fa?Iie^t  Γιφ  enblidj 

o)  Aap.  XXV11I  §  4—  XXIX,  §  1.  Beim  ßeruntergang  oon 
ber  53urg  ηαφ  Horben  (xurußuai  orx  ig  την  κάτω  πόλιν  αλλ' 
f'aov  νπο  την  άχρόπολιν)  ermähnt  $aufaniaS  bie  ßlepfpbra  (πήγη 
νδατος)  unb  bie  9IpolIogrotte  in  t^rer  Jiä^e.  lieber  beibe  fann  e8 
genügen  auf  ©öttling,  gef.  2Ibbanbl.  I  6. 100  ff.  unb  93öttid)er'§  21  uf* 
fafc  im  ^bilologuS  XXII  β.  69  ff.,  $u  Oerroeifen,  burd)  beren  Unter» 
fucbungen  mit  oollftänbiger  StaVrbeit  bie  Slpoüogrotte  in  ber  £>öble  erfannt 
ift,  bie  an  ber  »eftiicpen  <5cfe  be$  nörblicben  gel3abbange§  ber  93urg  gelegen 
felbjt  ηαφ  3öeften  ίώaut.  Unb  brei&ig  ftufe  oor  ibr  liegt  in  ber  $bat  bie 
ßlepföbra,  bie  fidj  je&t  in  ber  unteriroifcben  SlpoftelfapeÜe  finbet 53).  §ier 
fübrte  eine  birefte  treppe  üon  ber  6übfeite  be3  TOarfte§  bie  nörb* 
liebe  Surgfeite  berauf.  Φοφ  gebt  biefe  treppe  $aufania§  ηίφι  berunter,  er 


51)  ©arauf  maφte  fajon  Stoß,  bae  Sijefeion  unb  ber  Eempel  be* 
Uree  (1852)  ©.  39  auftnertfam,  ber  auä)  benterfte,  baf?  ijier  eine  auf  bie 
Sltobrobite  be^Qgltd)e  3ηίφπίί  (C.  I  G.  I  9?.  481)  gefunben  fei.  2>ann  bat 
ΡΦ  in  bemfelben  ©inne  (Surttud  att.  ©tubien  I  @.  48  unb  audj  Qötti$er 
im  III.  ©upplbb.  be«  Wjitofogue      415  ff.  auβgefproφen. 

52)  S5gi-  bie  Sluefü^vungcn  oon  S3otttd)er  a.  a.  D.f  mit  benen  ίφ 
biejem  fünfte  übeveinfomme ,  obroof>l  ίφ  fonfl  otelfad)  oon  feinen  Stowten 
abϊoctφe,  worüber  e«  iebort)  einer  längeren  Stueeinanberfe^ung  bebarf. 

53)  @.  »δ«ίφβΓ  α.  α.  Ο.  @.  71. 
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mürbe  fo  auf  ben  ίΦοη  betriebenen  SWartt  gefommen  fein;  fonbem 
er  ermähnt  sunad)fi  ba«  $aneion,  bie  nädjfte  bereit«  ηαφ  Horben  ge* 
rubtete  ©rotte  be«  ^urgfelfen« ,  bie  auf  ben  belannten  2Rünjen  un» 
mittelbar  neben  ber  93urgtreppe  erfcbeint M).  φαηη  roenbet  er  Γιφ  »eft* 
Πφ  ηαφ  bem  Slreopagbügel,  Deffen  Sefäreibuna,  er  bie  (Srmabnung 
be«  in  ber  9läbe  (ηληαϊον)  gelegenen  §eiligtbume$  ber  6emnä  an* 
rei^t.  Unb  $roar  lag  biefe«  in  ber  (Sinfattelung  j»iicben  ber  9ltropoli« 
unb  bem  SIreopag,  aber  naiver  an  bem  Slreopag,  ba  ba«  bon  $aufa* 
nia«  innerhalb  be«  $eribolo«  bcffelben  aufgeführte  Neroon  be«  Oebi« 
pu«  »inter  ipsum  Arium  pagum  et  excelsam  praesidis  Minervae 
arcem«  (Valer.  Maxim.  Y  3,  ext.  3)  lag,  unb  jroar  bart  unter  ber 
öfilia^en  3el«roanb  be«  Slreopag  »gl.  ßuripib.  eiettr.  1266  davai 
.  .  .  9*ni  ....  πάγον  nug'  αυτόν  (ΆμΗας)  χάσμα  δνσονται 
χ&ονός  δ5).  3)en  6<blufe  madbt  €ηοΙίφ  ηαφ  einem  örcur«  über  bie 
oe^iebenen  ©e^t*böfe  s2ltpen«  bie  Grroäbnung  ber  föupeftation  bei 
ftonatpena^en  Sdjiffe«,  bie  gefall«  tov  yAg*iov  πάγον  πλησίον 
lag.  Ueber  biefe  roirb  im  ^weiten  «uffaö  genauer  ju  banbeln  ©elegen» 
freit  fein. 


Ueberbliden  mir  jefct  ba«  ©anje  biefer  einzelnen  ffianberungen, 
fo  ergiebt  Γιφ  buräroeg  eine  planmäßige  Orbnung  ber  gefammten 
9^efφreibung ,  bie  ^aufania«  trofc  ber  ftüöe  ber  ju  befφreibenben 
Seben«roürbigfeiten  entfφieben  feftgebalten  bat,  fo  febr,  bafe  er  bie  aufeer* 
balb  biefer  Orbnung  —  ficberlict)  ber  ber  α^βηίίφβη  (Siceroni  —  fal* 
lenben  $untte  gar  ηίφί  ober  nur  mit  einem  flü^btigen  SBorte  gelegen!« 
Ιιφ  nennt.  3)ie«  SBerbienft  ber  Orbnung  roenigften«  ift  ibm  ηίφί  ab* 
^υΐρκφβη  —  bis  auf  einen  $unft.  Unb  gerabe  bier  ift  au«  manAerlet 
©rünben  ba«  Slbroeicben  von  bem  $(ane  ganj  befonber«  auffallenb. 
^aufania«  bat,  wie  mir  faben,  im  oierten  Slbfcbnttt  bei  bem  99orea«* 
altar  ben  3l»ffo«  fibe^ritten  unb  ift  bamit  —  rote  er  felbft  au«* 
brüdltct?  beroorbebt  —  ηαώ  Slgrä  übergegangen  unb  beginnt  bie  99e* 
färeibung  oon  2lgrä  ben  f$(u6  beruntergebenb,  btidit  Tie  aber  in  ber 
2ftitte  ab,  inbem  er  beim  ©tabion  aufbort,  obne  bie  (Srmäbnung  beffen 
bin^ujufügen,  roa«  boφ  ba«  berübmtcfte  in  ilgrä  mar  unb  gugleict)  ba« 
für  tbn  ηαφ  feiner  ganzen  ©etftedrtc^iung  ndcr>ftliegenbe,  bie  ÜRöfterien* 
lofalitäten  oon  Hgra* 5e).  öben  biefer  Xbeil  ber  S^reibung  oon  Hgt* 

54)  Φοη  ibrer  ©ef$reibung  ifl  ber  «nfang  burφ  eine  ?Ücfe  in  un. 
fem  §anM$riften  oertorm  gegangen,  roe«baib  man  lange  ba«  ^aneton  mit 
ber  Slpodongrotte  nufammenmärf,'bte  ©öttling  α.  α.  O."  ba«  ffiicbtige  fanb. 

55)  SRofi  ^bfffion  @.  44. 

56)  ©o  beißt  e«  in  JBetfer'e  Anecd.  Gr.  1  &.  334, 11  ]' Λγραι  χωρίον 
Ηω  της  πόλεως,  ίίρον  Λημητρος,  (ν  ψ  τ«  μ*χρ«  μνστήφα  ay€tm  unb 
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finbet  ftcb  nun  aber  eingefcbaltet  an  einem  $unft,  wo  fein  2ttenf<fc  fte 
fucbt  unb  wo  ber  woplgefügte  3ufammenbang  burcb  fte  jerriffen  wirb, 
mäbrenb  nacb  2luifcbeibung  biefe^  3lbfcbnittei  an  jener  Stelle  unmit* 
telbar  bai  SBorbergebenbe  mit  bem  §olgenben  jufammenbtingt. 
meine  bamit  eben  jenen  berücbtiqen  ßrcuri  ηαώ  ber  Aaütrboe,  ben  icb 
oben  unerörtert  liefe  (ßap.  VITI  §  6—  Äap.  XIV  §  5). 

(5i  wirb  junÄAft  ju  erweifen  fein,  bafj  in  ber  2bat  f^ier  bie  gort* 
fefyung  ber  in  Äap.  XIX  begonnenen  SBefcbreibung  oon  tlgra"  gegeben  ift. 
2)ai  zugeben  bürfte  am  wenigften  SBötticber  geneigt  fein,  ber  ftcb 
über  ben  fraglicben  ßrcuri  eine  ganj  abweicbenbe  Slnftcbt  gebilbet  bat 
„9lun  (namlicb  nacbbem  ^aufaniai  burcb  ΦίρρΙοη  unb  $allenftrafce 
auf  bie  2lgora  ftcb  begeben  ,  nnb  biet  bie  Stiftungen  im  ©üben  bei 
roeftlicben  %ty\U*  ber  Stgora  aufgejäblt,  ba  gefcbloffen  bat,  wo  ber 
Aufgang  $ur  ©urg  anbebt)  roirb",  fo  fagt  Sötticber  im  Suppltbb.  bei 
Sßpilolog.  III  6.293,  „14,  1  mit  ber  biametral  entgegengefefct  liegen* 
ben  ßnneafrunoi  begonnen,  ber  Guri  (1  auf  ber  beigegebenen  2ofeI) 
fübrt  auf  ber  Strajje  oom  alten  Obeion  an  ber  $abrianiftabt  binauf 
in  ben  großen  2öeg,  ber  nörblicb  bie  Hgora  bei  Äerameifoi  umgrenjt 
unb  am  gufje  bei  Äolonoi  bingebt:  biefer  Äuri  enbet  jebocb  mit  ber 
ßufleia,  ali  Semeti,  bafe  bei  biefer  bie  9lgora  begann".  Unb  genauer 
nocb  b^ifet  ei  gteicb  barauf:  „$>er  (5ur8  1  beginnt  mit  bem  füblidpften 
Sßuntt,  bem  älteren  Obeion  unb  ber  ßnneafrunoi  gieicb  aufjerbalb  bei 
Stabttborei:  er  überfcbreitet  hierbei  ben3liffoi  ηοφ  nicbt.  Som  Obeion, 
bem  tiefften  fünfte  bei  Jerraini  innerbalb  ber  Stabtmauer  »enbet 
ftcb  ber  JReifenbe  gerabe  norbwärti  auffteigenb  jurücT,  bai  ^abriani* 
tbor  recbti,  bie  SBurg  linfi  lajfenb:  ei  liegen  folglid)  alle  3Honumente, 
melcbe  er  oon  ber  ßnneafrunoi  ab  berührt,  norbwärti  oberbalb  biefer 
OueQe  auf  bem  redeten  Ufer  bei  SKffuä  unb  innerbalb  ber  ©tabt* 
mauer.  Φα  er  ferner  bie  ibm  recbti  liegenbe  £abrianiftabt  nicbt  be> 
tritt,  fonbem  nur  an  berfelben  binauf  gebt,  ftebt  man  wie  aQe  S)enf* 
male,  bie  er  nennt,  auf  biefem  Guri  ibm  $ur  Unten  §anb  gelegen 
baben.  Stuf  biefem  Surfe  finbet  er  nacb  bem  Obeion  ben  Tempel  ber 
Demeter  unb  ßore,  biefem  folgenb  ben  Tempel  bei  Sriptolemoi,  bann 
bai  ßleuftnion,  nacb  bem  ßleuftnion  ben  Tempel  ber  Gufleia." 

Siber  aucb  bie  übrigen  Xopograpbcn  $ltbeni  ftimmen  bamit  nicbt, 
inbem  fte  mobl  bie  nacb  ber  ßnneafrunoi  genannten  $eiltgtbümer  in 
Slgrä  auf  bem  jenfeitigen  Ufer  fucben,  bagegen  bai  Obeon  bieffeiti 
bei  Sliffo»  in  ber  SRäbe  ber  ßnneafrunoi. 

$afj  nun  in  ber  Xf)at  jene  Tempel  ber  Demeter  nnb  Äore  unb 
bei  Sriptolemoi  in  Slgrä  lagen,  ift  füglicb  nicbt  ju  bezweifeln;  benn 


bei  €>tet>l)an.  SBt)J.  II.  b.  SB.  "Αγρα  xal  "Αγραι,  χωρίον  .  .  .  lv  φ  τα  μικρά 
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roenn  ftc  ηαφ  $Pauf»inia«  Hu^fage  vnty  την  χρήνην  (Έννεάχρον- 
vov)  lagen,  alfo  beim  3liffo«,  unb  bie  Statte  roo  bie  Meinen  SWofte* 
den  gefeiert  würben  ebenfalle  mit  Stcberbeit  nidjt  blofe  in  Slgrä,  fon« 
bern  beim  3liifo«  ju  fuajen  ift,  rote  aufeer  6uib.  a.  a.  0.  j.  93. 
φοίράη  V  17  jeigt 57),  fo  ift  bie  3bentifitation  biefer  beiben  Üflöfte* 
rienfiätten  bringenb  geboten;  um  fo  mebr  al«  $aufania«  eben  an 
biefer  6tefle  ba«  (Sleuftnion  erroabnt,  ηίφι,  roie  ^öüiiber  meinte,  roe« 
gen  feiner  örtlidjen  SRäbe,  foiibern  roegen  ber  (Sultu«t>erroanbtftöaft. 

Slber  aua?  ba«  Obeon  mufj  jenfeit«  be«  3IiffoS  gelegen  (?aben, 
in  ber  «Rä&e  ber  (Snneatruno«,  alfo  auaj  in  'ügrd.  6«  mufe,  fage  ίφ; 
benn  bie«feit«  be«  ^liffo^  roirb  man  in  ber  9üeberung  bei  ber  Äal* 
lirboe  üergebU(f>  ηαφ  einem  $lafee  \uüen,  ber  jur  Anlage  biefe«  Obeon« 
geeignet  märe.  ß«  ift  ηάηιΐίφ  ju  bebenfen,  bajj  biefe«  ältefte  Obeon 
Sltben«  unmagliφ  ein  gan$  frei  errichtetet  ©ebäube  geroefen  fein  fann, 
bafc  e«  ©ielmebr  ΠΦ  an  eine  natürliche  #el«roanb  angelebnt  fcaben  roirb. 
2öenn  überbauet  in  Sltben  fein«  ber  älteren  Xbeatergebäube,  Obeon 
be«  $erifle« ,  3)ionbfo«tbeater ,  ja  f eibft  ba«  Obeon  be«  £erobe«  ηίφΓ, 
anber«  angelegt  ift  als  an  einem  ftel«abbang,  fo  tann  man  am  aller» 
roenigften  bei  biefem  frübeften  San,  ber  ΪΦοη  oor  bem  Φίοηρίο«ίΜ* 
ter  bcnufet  rourbe  (£e|>t.  u.  b.  2B.  loÖtiov  unb  βώοΐ.  2lriftopb. 
Vesp.  1109)  annebmen,  bafe  e«  ein  freifte&enbe«  ©ebaube  roar.  3« 
bem  an  Sel«fcügeln  «ίφβη  s2ltt)en  roäre  e«  in  ber  $bat  αϋφ  rounber* 
bar  genug  geroefen,  Γιφ  fo  rein  mut&rotllig  bie  Scbroiericjteüen  be« 
93au«  in'«  Ungemeffene  ju  fteigern,  unb  jumal  in  einer  3eit,  roo  bie 
(Srbauung  ber  6fia«  in  Sparta  al«  eine  grofee  bafonb^enbe  Zfyat 
galt;  aber  aua)  bei  fpäterem  Neubau,  ba  bae  Obeon  - —  roenigften« 
jur  Seit  ber  brcifjig  Xprannen  bereit«  —  ^ιηΐϊφ  umfangreiφ  geroefen 
fein  mu& 58),  roäbrenb  man  in  t»oraleranbrinifφer  3eit  betannt^ 
überall  in  beüenifcben  ßanben  berartige  ©ebäube  ΠΦ  an  natürü$e 
2inl)0r)en  anlehnen  liefe,  roo  e«  fokbe  gab,  unb  nur  in  bem  überau« 
feltenen  Salle,  bafi  fie  fehlten,  roenigften«  fünft^e  (Srbroälle  al«  6r« 
fafc  aufroarf,  roie  $.  93.  in  ÜJtantinea.  ÜJtir  ίφβίηβη  biefe  (Srünbe  ge» 
n^tig  genug,  um  bie  Sage  be«  älteften  α^βηίίφβη  Obeon«  bieffeit« 
be«  3liffo«  ju  läugnen:  man  mufj  e«  oielmebr  jenfeit«  be«  $liffo«  in 
ber  §ugclgegenb  oon  Slgrä,  aber  eben  in  ber  Stäbe  ber  (Snneafruno« 
ίηφβη;  unb  t>ter  finbet  Γιφ  an  ben  2lbfcängen  ber  oerίφiebenen  Slgrd» 
jmgel  me&r  al«  ein  $lafr  für  fotöen  93au.  3Φ  ne&me  babet  aüerbing« 
an,  im  ©egenfafc  ju  SBtefeler 59),  ba|  biefe«  ältefte  Obeon  ηίφΐ  ein 

57)  παρά  τον  'ίλισσον,  ου  τον  χα&αρμον  τείονσι  τοις  έλάττοσι 
μυστηρίοις. 

68)  Β.  ftordiljammei  £opogi.  ö.  Vitljeu  ©.  .-13  f.  unb  iBicfcler,  qric* 
φϊίφεβ  itjeater  in  ^Γ|φ  unb  ©ruber'«  (Sncnfiopäbic  @cct.  I.  ©b.  LXXXin 
©.  180. 

59)  ffiiefeier  α.  α.  O.  <&.  162  mit  9mm.  20. 
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treUrunbe«  ©ebfiube  mar.  SBergebltd)  futte  ίφ  aber  aucb  bei  biefetn  ηαφ 
einem  IBcroeie  für  bte  ©ebauptung,  bafc  bte  ältere  Slrt  bed  Obeon  in 
iRunbgebäuben  beftanb.  Siφere  Söeifpiele  foliber  freiäförmiger  Obeen  gtebt 
eä  ηαφ  (einer  eigenen  3ufammenfteUung  bod}  eben  nur  au«  r  ö  m  i  f  φ  e  r 
3eit,  unb  von  ber  Stia$  in  Sparta  mufe  man  ^iefür  abfeben,  ba  e6 
obroofol  al8  Obeon  bienenb,  οοφ  eben  nidjt  ben  ÜRamen  Obeon  fübrte. 
dagegen  wirb  oon  ben  brei  alten  und  befannten  Obeen  ba&  $eri< 
tleifße  Obeon  ηαώ  feiner  Sage  unb  feinen  heften  (f.  oben)  eben  fo 
wenig  für  einen  föunbbau  ju  geften  beben,  aii  ba«  $u  $aträ,  ba« 
Sßaufania«  VII  20  mit  bem  be3  $erobe$  oergleidjt;  über  bae  $u 
Smorna  roiffen  mir  burdjaud  ηίφιβ  9?äbered.  Unb  für  ba$  atbenifcbe 
Obeon  bei  ber  (SnneatrunoS  bezeugt  für  bie  ältere  Seit  ja  ba$  au*« 
brüdlicbe  3«wgnife  ber  aud)  im  (Sober  SBenetuä  fia>  finbenben  Scbolien 
gu  ftriftopb.  Vesp.  1109,  bafr  e3  ein  τόπος  ^ατροειόή;  mar,  alfo 
gerabe  ju  ben  tbeaterförmigen  Obeen  gebörte;  unb  αυφ  ba$  burd) 
fiofurg  roteberbergeftellte  ©ebäube60)  mirb  oon  ^aufania«  αΐβ  το 
Πατρόν,  ο  χιχλονσιν  ψόειον  be^etcbnet ,  alfo  in  einer  Söeife,  bte 
bei  einem  treterunben  ©ebäube  faum  begreiflich  märe,  ganj  narürlicb 
bei  einem  tbeaterförmigen. 

6$  fragt  ficb  rociter:  „lag  bie«  Obeon  oberbalb  ober  unterbalb 
ber  SnneafrunoS?"  βφοη  bie  93ef*affenbeit  be«  Serrain«  macbt 
geneigt,  oielmebr  an  bie  nörblicb  al«  an  bie  ffiblicb  ber  Quelle  ge< 
legene  ©egenb  $\i  bentVn.  3lucb  ber  ©ang  ber  äöanberung  be«  $au« 
fania«  ηιαφί  biefelbe  Slnnabme  mab^ein^er.  5)enn  $aufania«  auf 
bem  linfen  Ufer  be«  Slijfoä  entlang  gebenb,  finbet  erft  baä  Obeon, 
befpvtc&t  bann  bie  dnneafruno«  in  ber  2Uitte  be«  Slnjibettee  (öftli$ 
neben  ber  neuen  ©rüde  über  ben  Sliffov)  unb  nennt  bierauf  vneQ  την 
χρήνηνΈννίάχροννυν,  —  ηίφί,  mie  aucb  ^ier  οίβ^αφ,  ja  fomeit  ίφ 
erinnere,  allgemein  überfeftt  morben  ift,  oberbalb  ber  Ouelle  (fie&e, 
ma«  ίφ  oben  über  νπϊρ  mit  bem  2ltfufatio  fagte),  fonbern  —  über  bie 
Ouelle  binau«,  b.  b.  alfo  bier  auf  bem  $Beg  unb  in  ber  9itcbtung  bie 
$aufania$  bi$b*r  inne  gebalten  jenfeir«  ber  Ouelle  gelegen,  alfo  je 
nacbbem,  §lufe  auf  ober  ftlufj  ab,  bie  (Sultftätten  ber  tlcinen  2Rpfterien, 
unb  enblid?  έτι  άπωτέρω  ben  Tempel  ber  Gufleia.  Unb  fo  mirb  ei 
burebau«  ba«  natür^fte  fein,  Sßaufania«  Stufe  ab  geben  ju  (äffen 
unb  ^ulefct  aU  ba«  am  fernften  gelegene  £ciligtbum  ba«  $u  oerfteben, 
meld?e3  am  9tanbe  ber  SBorftabt  SCgrä  lag,  al«  tbn  bie  umgetebrte 
SBanberung  madjen  gu  laffen,  mo  bann  ber  (Sutleiatempel  notbroenbtfl 
in  bie  unmittelbare  9täbe  beä  Stabion«  gerüdt  mürbe.    2^ιφ  ift 


CO)  @.  SBtefeler  a.  a.  O.  @.  180  ff.  unb  (Sari  (Surttue  im  Wlo« 
logu«  XXIV  @.  277  f.,  ber  ba8  δέατρον  Π«να&ηναιχ6ν  ber  atbcntfefyen 
3nfd)rift  (Ephem.  aroh.  η .  3453),  auf  tai  Jffiicfeler  mandje  !6eimut^ung 
pt}t,  @.  273  richtig  befeitigt. 
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bie  allgemeine  Slnnabme  bie,  baft  bet  (Sufleiatempel  wngefäbr  bei  bet 
Capelle  bet  $agta  Marina  ein  6tüd  unterhalb  bet  @nneaftuno3  ju 
fucben  fei.  (3Üenauete$  Idfct  fid?  hierüber  erft  feftfteüen  burcb  eine  ein* 
gefyenbe  Unterfi^ung  über  biefe  flanke  $ügelgegenb  am  3liffo$,  beten 
genauere  (Stforföung  bisher  med roürbig  »etnaaMäff igt,  obfdjon  jtfcr  lohnen» 
ift.  Φοφ  mufc  eine  foldbe  Untet|u(t)ung  etwa*  n>eit  audfcolen:  unb  ίφ 
jiefce  bed^alb  »ot  biefelbe  gefonbett  in  einem  Rateten  Sluffafc  ju  geben. 
$iefe  Sltbeit  mitb  lugleic^  baju  fügten,  bie  Sage  beä  Obeon  bestimmter 
3U  fixieren. 

3efct  will  ίφ  füt  biefe«  nut  ηοφ  eine  (Srtüdgung  mefcr  anbeutenb 
gelten»  ιηαφβη.  3*»eiWäotme  fang  bieä  äitefte  Obeon  urfpcünglid?  61) 
mit  ben  (Eultfeier^teiten  $u  Gilten  bed  Sipo  II  ο  ^ufammen.  3wn  ju 
S&ren  fanben  bie  ©efang$i2lgonen,  für  bie  ja  fcbon  ifrren  tarnen  ηαφ 
bie  Obeen  urfprüng^  beftimmt  maten,  am  frü^eften  ftatt:  unb  finb 
etft  »on  feinem  Gült  auf  bie  gefte  anbetet  ©öttet  übetttagen  (f.  £et* 
mann  ©otte*b.  SUtettb.  §29  g.  ©nbe).  9iamentli*  ift  άφι  αροΙΙιηίίΦ 
bie  Äit&arobif,  unb  getabe  bie  Äitparöben  fraben  in  ftü^eftet  3eit  in 
unfetm  Obeon  ifrte  fflkttfämpfe  aufgeführt  ηαφ  bem  auäbrüdt^en 
Seugnife  be3  φβίοφωβ  e2).  Unb  anbererjeitS  miffen  mit  ja,  bafj  in 
Sitten  flitfratobenroettfämpfe  etft  burφ  betitle«  —  alfo  etft  lange  ηαφ 
bem  93au  be«  £i>eaterd  —  felbft  füt  ba«  miätigfte  geft,  bie  φαηα* 
tpenäen  eingefügt  mutben  (»gl.  5.  Elommfen,  £eortologie  6. 138  f.): 
ebenfo  wie  be{anntliφ  etft  butφ  bie  ^»rannen  bet  ßult  be«  3)ion»fo« 
audj  in  bet  §au»tftabt  emporblübte  unb  ηοφ  ba5u  füt  bie  bittoram* 
οίϊΦβη  Gfcöre  überhaupt  nicot  bezeugt  ift,  bafe  fie  in  ben  Obeen  älterer 
8ett  aufgetreten:  »telmepr  füt  Sltben  auf  ba$  beftimmtefte  »on  einet 
anbeten  Totalität  berichtet  toitb,  bie  »on  biefen  benu$t  würbe,  bevor 
ba3  ©ionofoStfjeater  gebaut  mar63).  60  fann  man  alfo  —  menig* 
fiten«  füt  2ltpen  —  bie  2lnnabme  al«  gef^ert  bettaφten,  ba&  ba« 
Obeon  urfprüngtiφ  in  innigfter  93ejiepung  $u  bem  apoQinifdjen  <5utt 
ftanb.  gerner  ift  befannt  bie  hier,  roie  immer  für  äbnliße  93efttmmungen, 
au«  bet  SBtrtlic^tett  abftrabierte  Siegel  be«  SMtruüiu«,  ba|  man  bie 
iempel  be«  s2lpuüo  unb  93αοφυ«  bei  ben  Theatern  anlegen  foQ :  b.  t). 
es  janben  {ίφ  in  ber  2Birf^feit  jumeift  bie  Skatet  (unter  roetöpem 


61)  luf  ben  fp  fiteren  ©ebraud)  brauφe  ίφ  mίφ  tjier  mcf)t  weiter 
einjulaffen  unb  oevroeife  nur  auf  go^fjammer  5£opogr.  ©.  313  ff.,  Steider 
de  looo,  quo  ante  theatrum  Baochi  laptdeura  Athenie  aeti  sunt  lud! 
scenioi,  ®öttinger  sJhorectorat8.$rogramm  1860  @.  9  f.  unb  in  Φτ|φ  unb 
©ruber'«  (SncoN.  α.  α.  O.  @.  161  nnb  180  f.  t 

62)  φείηφ.  u.  b.  SB.  ώδεΐον  τόπος  iv  ψ  πρϊν  το  &έατρον  χατα- 
axivaod-ηναι  οι  φαψφδο)  χαϊ  ol  χι9αρφδο\  gd'or. 

68)  @.  bie  3«l<»nmenfleÜuugcu  00η  ^tejeier  in  Sncuflop.  α.  α.  Ο. 
@.  174,  mit  beffen  Kombinationen  ίφ  \mü$  ni^t  brn^au«  übereinjtimme, 
o^ne  ^ier  bae  (Sinjelne  etörtetn  ju  btttfeu. 
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Söorte  au  φ  bie  Obeen  mit  inbegriffen  finb)  in  ber  9Mhe  ber  SpoOo» 
ober  ber  $>ionbfo3tempel.  9lun  ftnb  bie  Theater  im  engeren  Sinne 
οίβΐίαφ,  joie  betannt,  in  ber  9idhe  ber  $ionofo$heüigthümer  ju  finben, 
mie  3.  93.  eben  in  ilthen  ba«  Jiovvaiaxov  Πατρόν.  Slber  für  fmei 
oon  ben  btei  Obeen  älterer  3eit,  bie  mir  überhaupt  firteren  tonnen, 
ift  e*  ebenfo  nacp^utoeifen  ober  toabrfaemücp,  bafe  fie  in  ber  9iähe  ber 
Äpollotempel  lagen ;  f 0  ftanb  bie  Stiae,  bie  in  altefter  3eit  $u  ObeonS* 
groecfen  oerroenbet  mar^unb  jmar  gerabe  αιιφ  für  Iprifcbe  Egonen,  wie 
bie  bort  aufgehängte  Sora  bc$  2Rilefter*  Timotheo*  ($auf.  I  12,  10) 
beroeift,  nicht  blofe  in  unoertennbarer  SBejiehung  ber  Äarneenfeier 
beS  fpartanifa^en  Slpollon,  fonbem  ηαφ  $aufania$  ©efdjreibung  aua> 
in  örtlicher  9Mhe  bc3  ÄarneionS,  beä  ÜflittelpunfteS  be3  SlpoUofultuS 
(f.  auch  (SurttuS  $eloponnefoS  II  6.  232).  Gbenfo  ift  für  ba3  Obeon 
in  $aträ  bie  Sage  in  ber  9iahe  be$  2lpollotempeld  am  SRartte  roahr« 
ίφβίηΐίφ ,  »eil  ^aufaniass  (VII  20,  3)  feine  S3efchreibung  ber  am 
SRanbe  beä  Sliartteö  gelegenen  Stiftungen  abfch(ie|t  mit  ber  Ermahnung 
be3  3lpoUoheiligthumä  unb  nach  einer  flüchtigen  Diotij  über  ba3  vnui- 
βρο^τής  αγοράς  (α.  α.  Ο.  5)  fofort  bas  Obeon  ermahnt  (α.  α.  Ο.  6), 
ba§  ε/itui  της  αγοράς. 

2Öte  nun  in  Slthen  ba3  $eritleifche  Obeon  bie  Sitruoifche  Siegel 
beftätigenb  in  ber  9Mhe  be$  2>ionbfo3heiligthume$  lag  (π).ησιον  τον 
ιερόν  τον  Jtovvaov  $auf.  I  20,  3),  fo  fcbeint  mir  bie  S3ermuthung 
einleuchtenb,  ba$  anbere  Obeon,  beffen  33ejiehung  ju  bem  2lpoüotultu£ 
feftfteht,  in  bie  9Mhe  be3  SlpoUoheiligthum*  ju  legen,  fo  bajj  hier  ber 
groeite  8aU  ber  Sitruoifchen  Siegel  eintrifft.  <Run  ift  befanntlich  ba$ 
Ältefte  Slpolloheiligthum  Sitzend  ba$  ^othion,  in  beffen  £ain  gugleich 
auch  bie  thargelifchen  $retfüfie  aufgestellt  mürben  (f.  üRommfen  §eor* 
tologie  S.  423),  fobafj  ber  lorifche  Ülgon  höcbft  mahrfcheinlicb  „am 
$pthion  begangen"  mürbe.  $iefeä  fanben  mir  oben  öfttich  hinter  bem 
Olpmpieion  nicht  »eit  Dom  3NffoS.  Stuf  bem  anbern  Ufer  beä  ftluffeS 
in  ber  9Mhe  —  gerabe  hier  bietet  fich  für  ein  theaterförmig  auffiel* 
genbeS  ©ebäube  ίφόη^  ^lafc  bar  —  lag  bae  Obeon,  alfo  oberhalb 
ber  ÄaHirhoe  ·*). 

Φοφ,  mie  gefagt,  bie  beftimmte  girierung  hiefür,  mie  für  bie 
übrigen  Stiftungen  in  SIgrä  oerfpare  ίφ  fpaterer  (Gelegenheit:  allein 
baS  bisher  Hudgeführte  roirb  genügen,  um  ben  ©ang  ber  SEÖanberung 

64)  SMan  rooüe  gegen  bie  Sage  bee  ältefkn  Obeon  β,  außerhalb  ber 
CHabtmauer  ηΐφΐεί»α  einroenben,  baß  ee  14,  1  h«fjt  το* Λ&ηνησιν  tpfoiov ; 
benn  ^aufaniae  rennet,  mie  mir  fatjen,  ebfu  bie  gau^e  StiifoSgegenb  mit 
jur  ©tabt,  mie  er  \.  SB.  αηφ  toon  ber  an  ber  ^tabtmauei  gefHftetcn  Slphvo* 
bite  in  ben  @äiten  fagt  των  *Λ&ηνησιν  iv  ολίγοις  &&ις  άξιον.  Uebrigene 
mürbe  αηφ,  wenn  man  bae  Ooeou  bu'iieitd  oeo  ;Mt|fod  md)t,  in  ber  ^är)e 
ber  (Suneatruaoft,  innerhalb  ber  ©tabtmauer  taum  ^lcu>  bleiben  megen  ber 
beim  Olbmpieion  gelegenen  heiligen  «ejirfe  bee  Äronoe  iu  f.  f. 
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be3  ^aufaniaS  in  feinet  ^Richtung  flufcabmärts  ju  ertennen,  fo  bafe 
ba«  Obeon  oberhalb  ber  flaüirboe,  tote  üJlöftertenbeiligtbümer  unb  bet 
(Sutleiatempel  unterhalb  berfelben  lagen. 

3)iefe  <5nneairuno3*Gpifobe  beä  $aufaniaS  (Aap.  VIII  6— XIV  5) 
fefct  bemnad)  unmittelbar  bie  Sefcbreibung  oon  Slgrä  fort,  bte  beim 
Stabion  ganj  unmotiviert  abgebrochen  mar. 

§at  jene*  Slbbrecben  fcpon  an  ftcb  etma*  fer/r  befrembenbe*,  fo  erregt 
es  erft  recht  5*errounberung,  bie  ftortfefcung  unb  ben-iSchlu!  ber  abgebrocbe« 
nen  ©anberung  an  einer  anbcren  unb  jmar  f  ruberen  Stelle  ju  finben. 
■Mod)  mebr  biefer  an  früherer  Stelle  etngefcbaltete  $affu§  fefct  jenen 
oorberen  $beil  ber  Söanberung  an  ben  Sliffo*,  bie  fobann  nach  Slgrä 
führt,  einmal  infofern  vorauf  al*  bier  gar  nicht  oon  bem  3liffo3  bie 
iRebe  ift,  ber  bocb  auf  jeben  $all,  felbft  roenn  bie  oben  oerfucbte  31m 
jefcung  beS  Obeon*  unö  ber  übrigen  Stiftungen  fehlgegriffen  märe,  bei 
ber  (Snneafruno*  ju  ermähnen  mar;  vielmehr  mirb  über  ben  3Nffo3 
an  ber  fpäteren  Stelle  (Äap.  XIX  §  5)  eingehenb  gehanbelt,  mie  e* 
eben  rationeller  Vil^eife  nur  gefcbehen  tonnte  an  bem  fünfte,  mo  SPau* 
fania*  $um  erften  iülale  an  ben  3liffoö  herantrat,  ©an$  ebenfo  betritt 
*ßaufania*  in  jener  jefct  an  früherer  Stelle  ftehenben  ©nneafruno*ept> 
fobe  Slgrä  —  gleitfall*  auch  bann,  menn  bie  obige  2lu*fübrung  Unrecht 
unb  bie  gemobnlicbe  Slnftcbt  «Recht  hat,  ba  bie  fleinen  ÜRofterien  bot 
jebenfall*  ev  "Λγριχις  gefeiert  mürben  — ,  ohne  ein  ©ort  babon  ju 
fagen,  bafe  er  in  ba*  χωρίον  Slgrä  übergetreten  ift,  mäprenb  et  bei 
ber  jefet  an  jmeiter  Stelle  befinblichen  3ltffo*roanberung  bei  feinem 
Uebertritt  nach  Slgrä  au*brüdlicb  oon  Slgrä,  feinem  Tanten  u.  f.  m. 
fpricbt,  gleich  al*  ob  biet  jum  erften  9Rale  Slgrä  betreten  mürbe. 

2)ie*  mohl  ermogen  mirb  benn  bocb  su  einem  oon  ben  bU* 
herigen  Slnfubten  etroa*  abmeiώenben  SRefuItat  führen,  2Ron  hat  ftch 
bisher  entmeber  auf  klagen  über  ben  unmotioirten  Sprung  be*  $au= 
fania*  befd?iän!t  eber  oerfucht ,  biejen  oermunberlichen  Sprung  mohl 
ober  übel  $u  erflären  65).  So  meint  SBurfian  de  foro  S.  9  Sinnt.  1,  aller* 
bing*  e*  eben  nur  al*  SBermutfjung  hinmerfenb ,  Sßaufania*  hätte  in 
Slthen  bei  einem  ©aftfreunb  geroobnt ,  beffen  $au3  in  ber  9iähe  ber 
ßnneafruno*  geftanben  habe :  fo  habe  $aufania*  am  erften  Sage  nach 
ber  $urd?roanberung  ber  Sübhalfte  bie  3eit,  um  ben  JReft  ber  9Rartt: 
manberung  ju  abjoloiren,  für  $u  fnapp  gehalten  unb  fei  gegen  Slbenb 
}u  feinem  ©aftfreunb  3urücfgefebrt  unb  habe  bei  biefer  Gelegenheit 
jenen  ÄaHtrboeau*flug  gemacht. 

Slm  auefübrlichften  aber  hat  ftch  Gurttu*,  attifche  Stubien  II 
S.  15  hierüber  au*gelaffen:  „2lm  feltfamften  bleibt  bie  (Snneafruno** 
epifobe,  melche  nicht  nur  an  ihrer  Stelle  jebem  vernünftigen  $(ane 

65)  9tur  53öttid)er  fchieu  Med  in  fdjönfter  Orbtning  ju  fein:  fehr 
tnilbe  urtt)eilt  9?o&  Sr)efftou  S.  45  $lnm.  133.   3d)  felbfl  habe  früher  ein« 
mal  biefe  (Spifobe  unevtiarlid)  genannt. 
*Huf.  f.  φ^ΐοΐ.  m.  ».  xxiii.  3 
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tmberfp^t,  fonbern  au(fe  an  Γιφ  al«  ^in  befonberer  £beil  ber  ftäbti* 
ίφεη  SEBanberung  ϊφηκΓ  $u  begreifen  ift,  ba  eine  fpätere  £our  in  bie* 
felben  ©egenben  $urücffübrt.  Slucb  an  eine  $Berunftaltung  be«  Seiten 
ift  ηίφί  ju  benten,  ba  gang  beutlia>  jtoei  ©anberungen  vorliegen. 
28enn  man  alfo  nic&t  ganj  befonberen  Umftänben,  bie  aufeerbalb  aller 
Kombination  liegen,  biefe  Abnormität  jufdbreiben  n>tü,  fo  fommt  man  auf 
folgenbe  SSermutbung.  S)ie  fünfte  ηάιηΐιφ,  roekbe  $aufania«  bei  fei* 
net  erften  Sliffodtoanb^rung  ertoäbnt  (Obeion,  (Snneatruno«,  bie  §eilig« 
tbümer  ber  Demeter  unb  Aora,  fotoie  ber  iriptolemo«tcmpel  unb  ber 
Sempel  ber  6uHeia)  liegen  alle  in  ber  9Mbe  be«  ϋοηίίφβη  %t>oi$. 
Φα  nun  $aufania«  juerft  in  bie«  $boc  eingetreten  ift  unb  bann  erft, 
eine«  Sefferen  belehrt  r  oon  ber  ffieftfeite,  bem  fcaupteingange  ber 
Stabt,  ber  einen  neuen  unb  riebtigeren  Anfang  feiner  ftäbtifeben  Sßerie* 
gefe  ιηαφί,  fo  ift  e«  mir  niebt  unroabrfcr;einlic^ ,  bafe  er  jene  fünfte 
gleicb  ηαφ  feinem  erften  eintritt  beficbtigt  unb  oer^eiebnet  bat,  fo  bafe 
fie  eine  befonbere  ©ruppe  in  feinem  Xagebucbe  bilbeten,  ηκίφβ  er 
bann  fpäter,  um  bie  2Rerln>ürbigfeiten  ber  inneren  6tabt  niebt  au«« 
einanberjureifjen,  an  einer  anbern  Steile  eingefebattet  bat.  2>afi  er  bie« 
niebt  gefφicfter  gemaebt  bat,  fann  bei  ber  geringen  Äunft  unb  Uebung, 
wetöje  Sßaufania«  gerabe  in  ber  ftebaftion  feiner  atttfe^en  Slufgeid?- 
nungen  erlennen  Idjjt,  ηίφΐ  Söunber  nebmen". 

SRiemanb  »irb  läugnen,  bafj  mit  beiben  (Srtldrungen  im  ©runbe 
gerabe  ba«,  ma«  am  meiften  ber  Srflärung  bebarf,  η'ιφϊ  erflart  ift. 
$enn  moφte  Sßaufania«  immerbin  au«  irgenb  n)eίφem  &n(affe  jene 
Mirboe*$our  gefonbert  gemaφt  baben,  immerbin  αυφ  am  $lbenb  be« 
erften  Sage«,  fo  bleibt  be«balb  bie  3lrt,  n>ie  biefe  (Spifobe  auftritt,  immer 
gleich  unbegreiflich. 

$at  bie  obige  2lu«einanberfefcung  ba«  9^tige  getroffen,  fo  liegt 
bie  6αφβ  oielmebr  fo.  3)ie  93efcbreibung  ber  ©egenb  am  3liffo«  ift 
in  jroet  ungleiφe  Sbeile  au«  einanber  geriffen.  $er  grofeere  $b«il  ftnbet 
ftcb  in  engem  3 uf ammenbang  mit  ber  SBanberung  oom  Oloms 
pieion  unb  ^otbion  ber  ηαφ  bem  ÄonoSarge«  unb  Sofeion  Aap.  XIX  §  5 
bi«  7;  er  bört  mitten  in  9lgrä  auf.  2)er  jrocite  Xty'ii,  ber  ben  ab* 
geriffenen  JJaben  ber  ^Befcbreibung  oon  9lgrä  roieber  aufnimmt  unb  $u 
ßnbe  fübrt,  ftnbet  Γιφ  ίφοη  an  einem  früberen  Ort  (^Äap.  VIII  §  6 
— XIV §  5),  bier  aber  mitten  in  eine  tooblgeffigte  unb  auf 
ba«  befte  an  einanber  f  φ  liefen  be  Xour  bineingeroorfen. 
^cbeibet  man  biefen  jmeiten  an  ber  Steile,  too  er  ΠΦ  in  un« 
feren  ^anbfebriften  ftnbet,  au«,  fo  f d>Ite^t  Γιφ  ba«  unmittelbar  Jolgenbe 
(Aap.  XIV  §  6)  bireft  an  ba«  unmittelbar  $orau«gebenbe  (Aap.  VIII 
§  5)  an  (riebe  oben).  Se£t  man  bie  au«gefφiebene  Partie  ηαφ  Aap. 
XIX  §  7,  alfo  am  6nbe  be«  §aupttbeile«  ber  H^reibung  ber  3lif< 
fo«gegenb  ein,  fo  ift  aud)  biet  ber  ηαηπτίίφβ  ©ang  ber  $eriegefe  mie» 
berbergefteüt. 
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9hm  fann  man  ^aufania«  ja  freiftd?  t>iel  Langel  an  fixerer 
Se^crrfd>ung  be«  Stoffe«  gerabe  für  ba«  an  ÜRerfroürbigteiten  fo  reiche 
2ltben  zutrauen:  oergeblidj  aber  wirb  man  in  ben  ganzen  10  ©üdjern 
feine«  9teife»ert«  ηαφ  einem  aud)  nur  ungefähr  paffenben  Slnatogon 
jucken  für  ein  folcpe«  ©erfahren,  3Βα&Ηίφ  rein  mie  oon  einer  tollen 
Saune  getrieben  bitte  er  bie  in  allem  Uebrigen  feftgebaltene  plan« 
mäßige  Orbnung  feiner  ©anberungen  bier  jerriffen,  ηίφΐ  au«  Un* 
gefcbicf,  foubem  au«  baarftem  SRutbrniflen:  benn  e«  lag  auφ  ni<$t 
ber  geringfre  2mlafe  bor,  ber  ibm  ju  einem  berartigen  Untevnebmen  oer; 
fuhren  tonnte.  $a$u  fommt,  bafs  jene  an  fo  unpaffenber  Stelle  einge« 
fügte  Spifobe  felbft  beutlid)  ba«  ©epräge  trägt,  bafe  fte  urfprünglicb 
ηίφί  oor,  fonbern  ηαφ  ber  $aupttour  in  bie  3ttffo$gegenb  ftanb. 
5ωφ  bätte  <jßaufania«,  menn  ibm  au«  irgenb  einem  ©runbe  eine  ber« 
artige  ita<birägU$e  $erfe$ung  münίφen«roertb  geroefen  märe,  roenigften« 
ben  beginn  eine«  ganj  neuen  Surfe«  burß  ein  ©ort  angezeigt,  toie 
ba«  fonft  ja  feine  ©eroobnbeit  ift.  ©er  nun  bebenft,  mie  toiQturlt^ 
fpätere  $iortboten  $.  5).  mit  bem  Arrangieren  unb  SSerfefren  ber  oer* 
l^iebenen  «Partien  ber  AriftoteltfAen  $olitit  geroirtr>fd>aftet  fraben,  wirb 
aud)  in  biefer  jammerten  95erbunjung  eine«  fonft  tonfequent  ουτφ* 
geführten  $iane«  ηίφι  bie  $anb  be«  ^aufania«,  fonbern  bie  eine«  fpa< 
teren  eifrigen  fiefer«  ertennen,  auf  beffen  Gremplar  birett  ober  burö 
3n>iic^en9liei>er  jurüctgebt  ber  Urcober,  au«  bem  unfere  fdmmtttäen, 
οβίαηηιΐίφ  burtögebenb«  aiemlic^  jungen  φanbϊφriften  abftammen. 

6«  bliebe,  biefer  (Srtlärung  bie  lefcte  Stüfce,  beren  fte  bebarf, 
$u  geben,  nur  ηοφ  übrig  ju  erratben,  toa«  benn  einen  berartigen 
Sefer  ba$u  oerleiten  tonnte,  eine  fotebe  Xran«pofition  oorjunefcmen. 
$aj$  biefer  topograp^ifebe  ^ntereffen  ni*t  oerfolgen  tonnte,  liegt  auf 
ber  $anb :  $aufania«  aber  ift  niebt  blojj  eine  υο^ύ^Ηφβ  topograpr;if(be 
Oueüe,  fonbern  bietet  in  Jablreiφeu  (Sxcurfen  αυφ  mannigfaφe«  fd?äö- 
bare«  ^ifterifc^ed  Material.  ^BieUeicbt  aber  ba«  »ertboollfte  biefe«  ge* 
ίφϊφίΐΐατίη  Stoffe«  ift  ba«,  roa«  er  in  ungetoöbn^er  Umfänglicbteit  — 
e«  nimmt  ungefähr  ein  drittel  ber  6tabtbejd)reibung  ein  —  bei  3ltf)en 
au«  ηαφα^Γαη^ίηίίφβΓ  3eit  unb  namentlicb  über  bie  ^errferjer  ber 
oerfφiebenen  r)eOentftifct>en  iHeict>e  mittbeilt.  9iaφbem  bereit«  beim 
ißouleuterion  ein  ßreur«  über  ben  (Einfall  ber  Helten  unb  ibre  Weber* 
läge  bei  3)elpl)i,  foroie  ibve  Äämpfe  mit  ben  Mittätern  gegeben  ift, 
wirb  bie  erfte  §auptmaffe  bei  ber  Srmabnung  ber  ßponomen  in  $ap. 
VI  1 — Villi  eίngefφoben,  bie  jroeite  §auptmaffe  bagegen  bei  99e* 
jpredjung  be«  Obeou«  an  ber  (Snneatruno«  $ap.  VIII  6 — X  5  (wobei  {ΙΦ 
^aufania«  im  Anfang  au«brüd^  auf  bie  erftere  ßrjäblung  jurüd* 
beliebt),  unb  barau  unmittelbar  αηίΦΙίεββηΟ  ber  genaue  93βΓίΦί  über 
bie  ecbtdfale  be«  öpirotenr^e«  unb  fpecieu"  be«  $prrbo«  XI  1— 
XIII  9.  Φα«  beifet  alfo,  bie  erfte  ßauptmaffe  finbet  fi*  gegen  Gnbe 
ber  Sefc^retbung  ber  fübli$en  §älfte  ber  Agora :  bie  jroeto  im  3ln= 
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fang  ber  jefet  (tnter  tiefer  eingefdjobenen  ßnnealrunoSepifobe 66).  <5htem 
fiefer  alfo,  ber  $aufaniag  ju  (iftorifcben  Steeden  ftubterte,  moebte  e3 
lei$t  paffenb  unb .  bequem  erfa^einen,  biefe  beiben  $auptmaffen  an 
einanbei  ju  rü(fenf  ma3  er  fo  tbat,  baß  er  bei  bem  erften  möglichen 
Slbfdjnttte  b.  h.  am  (Snbe  be3  Umgangs  um  ben  fublicben  Theil  ber 
Slgora  jene  fpätere  3Jlaf[e  einjcfeob,  um  bie  herum  er  eben  nur  fo  otet 
aushob  als  feft  mit  ihr  jttfammengefügt  mar  bureb  πλησίον,  νπερ 
την  χρήνην  unb  €τι  άπωτέρω. 

$>amit  märe  benn  bie  einzige  »efentlt^e  6a)»ierigteit  in  ber 
Stabtbefdjreibung  beä  $aufaniaä  befeitigt:  mir  tjaben  bamit  eine 
überall  wohl  jujammenhängenbe  3)arfteflung  gewonnen.  Unb  fo  wirb, 
too  man  ηαφ  vorgefaßten  2ίηΓιφίβη  anberä  $u  urteilen  unb  an  Sprünge 
3U  benfen  geneigt  ift,  e3  jefct  Häger  fein,  einstweilen  immer  baöon 
auszugehen,  baß  $aufania«  orbnungSmäßig  oerfahren  tft,  unb  ihm 
unmotiviertes  tlbfpringen  nur  zutrauen,  wo  butö  jwingenbe3eug« 
niffe  bie  9Ut(n'gung  Oorliegt.  Φα$  märe  bie  HRethobe,  bie  ηαφ  meiner 
Slnf^t  eine  behutfame  So^ung  in  ber  Topographie  oon  Sitten  au 
oerfolgen  bat :  unb  bie  Grfenntniß  biefeS  ιηβ^οΜ{φβη  2öege3  baS  eine 
$auptrefultat  einer  Set^tung  ber  SBanberung  bee  ^aufantaS. 


(Sin  ^weites  unnötiges  töefultat,  ba§  au§  ber  (Srfenntntß  be3 
©angeS  ber  6tabtbefφretbung  beS  ^aufaniaS  Γιφ  ergtebt,  tfl  bie,  irre 
ίφ  ηίφι,  Γtφere  (Sntfäetbung  über  bie  freilidb  bis  $ur  ßrmübung  Den« 
tiltrte  aber  αυφ  gerabeju  farbinale  Srage,  burch  roe^eS  Zff or 
«ßaufania«  bie  6tabt  betrat. 

Φα  $aufanta«  oom  $iräu£  fommenb  tlt^en  betrat  unb  beim 
Eintritt  in  bie  Stobt  eine  $aüenftraße  fanb,  bie  jur  Slgora  führte, 
fo  fann  füglich  bie  SBafcl  nur  ^ίίφβη  jwei  Thoren  (φ»αη!βη,  $tov 
[chen  bem  in  ber  ftdfce  ber  Äapefle  ber  φ.  Triaba  $u  ^enben  S>i« 
pölone7)unb  bem  eine  Strede  ίΰοΐΐφ  beffelben  geftifteten,  ηοφ  jefct  in 
feinen  Trümmern  au  Tage  liegenben  Thore,  bas  man  jefct  mit  gutem 
©runbe  als  ba«  ρΰτάίϊφβ  be^et^net. 


66)  T>a«  hob  gan$  vicr>ttg  ?eafe  Topogr.  @.  175  b.  II.  Ijfrbor,  ber 
freiließ  bem  $aufaniae  felbfl  biefe  Slnorbnuna,  »ufdiveibt,  unb  übrigen«  im 
Allgemeinen  wie  im  (Sinjeinen  oon  ben  meintgen  gan*  abweiφcnbe  2n- 
ftdjten  über  bie  üerfdjtebeneu  hier  in  Schacht  fomnienben  fragen  hat. 

67)  Oenau  tfl  ber  ^unft  ηοφ  ntßt  friert;  über  bie  ?age  im  $Ü» 
gemeinen  fann  fein  ßweifei  fein  unb  tfl  ee  aud)  nie  gewefen :  boφ  tag  bae 
Tfyor  ofllid}  oon  ber  $agia  Triaba,  ba  In'"  neuerbing«  eine  bebeutettbe 
aWauetflrecte  aufgebedt  iß  (f.  bullet,  d.  inetit.  1866  @.  129 ;  1866  S.  129), 
fo  baß  bie  SReconfkuction  ber  Stabtutauer  auf  ber  Tafel  I  oon  (Surtiue 
etwa«  ju  weit  roeflitd^  gebogen  tft. 
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ein  Drittes  auf  Der  ©eftfeite  ber  Stabt  gelegene*,  gleicbfaiU 
nocb  in  Heften  erbaltene«  $bor,  Rieben  bem  jefct  fogenannten  9tom* 
pbenbügel  unb  bem  oermetntÜ*en  ^nprbügel  fann  fcbon  bei^alb  nicbt 
in  SJetracbt  fommen,  n>eil  baä  unebene  Serrain  oon  biefem  nacb  ber 
2lgora  bin  nir  Slnlnge  Don  $aQen  unb  ficr)  anfcblieftenben  ^eiligtbü: 
mem  boüftänbig  ungeeignet,  tote  aucb  ber  gelSrücfen  für  einen  leb« 
baften  SBerfe^r,  namentticb  für  gubrroerf,  oiel  $u  fteil  mar.  3"  ber 
Xbat  beben  ftd>  bie  neueren  Sln^ten  benn  aucb  ftet«  für  eine  jener 
beiben  SWöglicbfeiten  entfcbieben.  Slbtoeia^enbe  anbere  Änftcbten  5.  59. 
bie  Sorcbbammer'fcbe  ftnb  jefct  burct?  bie  ftcbere  ßrfenntnift  ber  Sage 
ber  Slgora  beftnitib  befeitigt. 

2Βαδ  ju  ©unften  ber  einen  ober  ber  anbern  Slnficbt  btdr)er  gel= 
tenb  genügt  ift,  fann  eine  enbgüitige  (Srlebigung  ber  grage  tauin 
berbeifüljren. 

fjffir  ba«  ΦίρρΙοη  bat  juerft  Otfrieb  SRüüer  ficb  auSgefpro-- 
*en68);  biefer  Slnftcbt  f*loft  ficb  Ulricb«6*)  unb  bann  fcurtiu*70) 
mit  ber  größten  Seftimmtbeit  an.  Φίβ  bafür  geltenb  gemaebten  ©rünbe 
ftnb  foigenbe.  Φαβ  ΦίρρΙοη  mar  baä  §aupttbor  oon  Mtben,  ei  mar 
nacb  bem  StuSbrucf  bon  ßioiuS  XXXI  24  porta  velut  in  ore  urbis 
posita,  maior  aliquanto  patentiorque  quam  ceterae.  63  ging, 
roenigftenS  in  fpäterer  3eit,  bie  geroöbnlicbe  Strafte  oom  $iräuS  ηαφ 
»Iben  bureb  ba«  ΦίροΙοη:  bier  mar  überbaupt  ber  bequemfte  ©eg 
ganj  in  ber  Sbene,  ber  äffe  £ügel  oermieb  unb  ber  jugleicb  birett  in 
baS  befuebtefte  Staboiertel  fübrte.  SBenn  ^aufania«  alfo  Oom  $bale» 
ron  ber  bt$  an  ba$  ttonifie  $bor  binan,  aber  niebt  bineingebt,  fon* 
bem  an  bemfelben  umfebrt,  um  bureb  ein  anbere«  %\)ot  feine  Stabt= 
toanberung  $u  beginnen,  fo  fann  oernünftiger  ©eife  fein  anberer 
©runb  bafür  gebaebt  »erben,  a(3  baft  er  „bie  berübmte  6tabt  üon 
ibrer  etgentUcben  6cb»eße  betreten  tooüte".  Stucb  bie  ßaflenftrafte,  bie 
oom  $bor  nacb  bem  SDlarft  fübrt,  fpriebt  bafür.  63  ift  offenbar  biefe 
oon  bem  natürtieben  Eingang  unb  Ausgang  ber  Stabt  ganj  in  ber 
SRteberung  bem  5Jtartt  jufübrenbe  Strafte  eben  bie  berübmte  gerabge: 
ftreefte  $roceffion3ftrafte,  ber  δρόμος  be3  $imeriu$  (orat.  ΠΙ 12 
6.  444  f.  ed.  2Bern$borf),  ber  εν&ντενής  τε  xai  λεΓος  κατ  aß  αί- 
νων άνωθεν  οχι%ει  τάς  εχατέρω&εν  αντΜ  παρατεταμένας 
στοάς.    $)arauf  meift  ba«  bier  liegenbe  ^ompeion  ebenfo  bin,  mie 


68)  £).  OTfler  tu  ben  3ufäfeen  ju  ber  beutfeben  Ueberf.  bev  lten 
^uegabe  ber  ?eafe'id)en  Topographie  (1829)  @.  453  unb  im  ind.  leot. 
Gotting.  1840  @.  6  f. 

69)  ΙΠήφβ  in  B«tfcbr.  f.  St.  2B.  1844  @.  22  3fam.  7  =  Steifen 
u.  gorfd)ungen  II  @.  178  «mu.  10  unb  annali  d.  instit.  XIII  @.  75  = 
Reifen  unb  ftorfdj.  II  @.  136. 

70)  Surtiue  in  SIbfjanbl.  ber  Seiliner  Stab.  1854  (jur  ®e|cbi(f)tc 
bce  ©egeoau*  bei  ben  ©decken)  ©.276  unb  attif$e  @tubien  II  @.17. 
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bie  £empet  (ba8  $eiligtyum  ber  Demeter,  ba3  beS  3)iontyfoä  unb  ber 
©aftfaal  be3  Hmpbiftüon,  ber  bie  ©ötter,  namentlich  ben  3)ionofo$  tye* 
roirtbet),  bie  geigen,  bafj  mir  es  feier  mit  ber  Strafe  tfcun  foaben, 
auf  ber  bie  Seftproceffionen  ber  Demeter  unb  bei  3)ionoio$  roanbelten, 
beoor  fie  ben  ÜRartt  betrafen  ober  roenn  fie  ben  ÜRarft  oerliefjen 71). 

SRiemanb  wirb  ba$  ©emicfct  biejer  ©rünbe  unterfdjä&en:  bie 
6adje  faVint  fo  einleucbtenb,  alles  ftcb  fo  befriebigenb  unb  in  fcfcönfter 
Uebereinftimmung  mit  allgemeinen  Slnfcbauungen  tote  fpecieüen  3eug* 
niffen  gu  orbnen,  bafj  man  biefe  Sluffaffung  nur  auf  ©runb  ber  jmin« 
genbften  Gegenargumente  »erlaffen  mag.  2lnbererfeit$  fdpeint  für  baä 
piräifebe  $f>or  eine  meitere  Gmpfe&lung  auep  ηίφί  oor&anben  gu  fein, 
al£  bafj  £U  ifcm,  fo  lange  bie  $afenf Wentel  ftanben,  bie  geroöbnlid>e 
Saferftra&e  *>om  $iräo$  führte,  2Benigften3  fcaben  bie  ftürfprecber  biefe« 
pirdifeben  SporeS,  Seafe72),  Hofe73),  Surfian7*),  im  Uebrigen  fiefr 
begnügt,  nur  bie  Unmöglicbieit  be«  $ipm*on3  gu  bemeifen,  fobafj  jenes 
mefentlidj  nur  gemalt  ift,  meii  baS  anbere  niept  für  ftatt&aft  galt. 

ber  gemicr;tigfte  ©  e  g  e  η  g  r  u  η  b  ift  ton  Slnfang  an  bie  SBe* 
bauptung  öorgebracfct  rcorben75),  bafj  ba  befanntermajjen  ba£  ΦίροΙοη 
ben  äufeeren  unb  inneren  flerameifoS  fefeeibet,  e3  unmöglich  fei,  üon 
einer  Strafie,  bie  oom  ΦίροΙοη  ηαώ  ber  Slgora  führt,  gu  fagen,  Tie 
gehe  oom  $hor  ηαφ  bem  ÄerameitoS,  roie  Jba^  $aufania$  12,4  mit 
ben  ©orten  tfcut  στοα/  Se  ειαιν  dno  των  πνλών  ig  την  Κερα- 
μειχήν,  dagegen  marb  barauf  hinjjeroiefen,  julefct  oon  GurtiuS  att. 
6tub.  II  6.  16  f.,  bafj  Κεραμειχος  aufjer  bem  ©au  ber  tferameer 
auefo  fpeciell  ben  toicbttgften  3#eH  beä  inneren  Äerameifoä,  bie  Hgora, 
bezeichnet,  darauf  fyat  ÜBurfian  nun  julefct  in  feinem  Programm  de 
foro  Atheniensium  S.  4  erroiebert,  bie  Stellen  bei  3eftermann,  chrift* 
liebe  ^afiltten  6.  36  (auf  ben  (Eurtiuä  oerroiefen  hatte  bafür,  bafj 
sv  χεραμειχω,  bei  SluffteQung  öffentlicher  2)enfmäler  gebrauebt  gerabe 
fo  Diel  bebeute  als  iv  άγορ«)  ertoiefen  nur,  ma3  feinet  Semeifee 
bebürfe,  »locum  in  quo  posita  eit  aliqua  res,  ab  aliis  niagis  ab 
aliis  minus  accurate  definiri«. 

2Iufeerbem  aber  machte  Seafe  6.  166  geltenb,  baS  $por,  bureb 
melcheS  $aufaniaS  in  Sltpen  eintrat,  tönne  baS  Rippien  befebatb  niebt 
geroefen  fein,  meil  $aufania3  au^en  an  biefem  %ioi  ein  oon  $ra|U 
teleö  gearbeitete^  3)enfmal  angebe,  auf  bem  ein  Ärieger  neben  feinem 
^ferbe  bargefteDt  mar,  beffen  93ebeutung  er  nidpt  iennt,  mä^renb  aufeen 


71)  @.  (Surtute  ©efd).  bee  SBfqeb.  @.  237,  att.  ©tubien  I  @.  66, 
£>.  HKüUcr  ind.  lect.  Gotting.  1840  ©.6. 

72)  ?eafe  Xopogv.  @.  165  ff. 

73)  3?ο§  ardj.  «uff.  I  G.  152. 

74)  ©urfian  ©eogr.  o.  ©ried^enl.  I  ©.  278  unb  de  foro  ©.  4. 

75)  @o  ίφοη  Seafe     166,  bann  ftof  <S.  153,  ©urftan  de  foro  €5. 4. 
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am  ΦίροΙοη  ba*  ©rabmal  besi  2lntbemofrito8  ftanb  (bgl.  ©arpocrat. 
u.  b.  9EB.  *Αν&εμ6χριτος,  ^lutarcb  ^ericl.  30),  melcbeS  ^aufania* 
felbft  anführt  in  Oer  9Mbe  be$  XboreS,  burcb  melcbe«  er  au*  ber  Stabt 
hinaus  nach  (Sleujia  auf  Die  «ρ«  oc)oj  gebt,  ba$  alfo  eben  baft  Φί« 
pblon  war. 

Unb  enblicb  tiat  SBurftan  S.  5  noch  betont,  bafe  ^kiufantaä  auf 
feinem  SBege  oom  $irctu$  nacb  Stben  Stefre  ber  langen  SRauern  ftebt, 
alfo  innerhalb  ber  beiben  Scbenfel  ober  längft  bed  ndrblicben  Sehen« 
Uli  gegangen  fein  muffe  unb  alfo  ju  ber  SEBeft«  unb  nicht  gu  ber 
Slorbmejtfeite  ber  6tabt  gefommen  fei.  Slucb  fei  es  unglaublich,  bafc, 
wenn  ißaufania*  bom  Φίρρίοη  berfam,  er  nicht  bie  SUtalolfioa,  auf 
bie  er  hätte  flogen  muffen,  ermähnt  bebe. 

3>iefe  genannten  (Gegenargumente  tönnen  nun  freilich  ferner» 
Ιίφ  ba3  ΦίροΙοπ  in  ber  ibm  jugetoiefenen  Stellung  ernftlicb  gefäbrben. 

2)enn  einmal  unb  oor  allen  fingen  ift  unjtoeifelbaft ,  bafj  in 
ber  %\)at  Κεραμειχός  in  fpäterer  3*it  ganj  an  Stelle  öon  αγορά 
gebrauebt  ift,  bajj  hier  alfo  eine  Verengung  be«  ©aunamenS  |ur  18e* 
jeiebnung  be*  bebeutenbften  %\)t\U$  berfelben  eintrat,  ettoa  tote  aueb 
Äotytto*  inSbefonbere  {δήμου  μεν  έχων  ίπώννμον  ©imeriue  bei 
^otiu*  »ibliotbe!  cod.  243  S.  375b  99ett.)  jur  «ejeiebnung  ber  ba* 
jaräbnlicben  engen  Strafee  in  biefem  ©au,  in  melcber  fieb  ber  §aupt* 
oer!ebr  concentrirte,  biente τβ),  ober  auch  $nür  im  »eiteren  Sinne  einen 
πάγος  υψηλός  bebeutete,  im  engern  ben  auf  biefem  $ugel  gelegenen 
33  olf  3&erf  ammlungSplafc. 

$afür  ftnb  freilid  bie  oon  3eftermann  a.  a.  0.  unb  febon  bor 
ibm  öon  Otfr.  ÜDcüller  de  foro  Athen,  (ind.  lect.  Gotting.  1840/41) 
S.  7  f.  beigebrachten  Steden,  wo  überall  auf  bem  üRarft  gelegene  SBau* 
li&feiten  ev  Κεραμειχω  ermähnt  »erben,  niebt  gang  erroeifenb;  ob« 
toobl  ein  2lu3brud,  wie  bafi  ba$  Seoforion  iv  μέσω  Κεραμειχω 
liege,  boeb  febon  auf  eine  Verengung  be«  begriffe«  in  bem  angegebenen 
Sinne  beutlicb  hinfuhrt. 

21  ber  flar  liegt  bie  Sacbe  boeb  üor  an  t)erfφiebenen  Stellen, 
bie  icb  abftcbtlicb  tbeil«  au«  $aufanta$,  tbeil«  au$  $aufania3  gleich* 
zeitigen  ScbriftfteQern  entnehme.  So  beifct  e§  bei  $aufania8 1  20,  6  bon 
Sulla,  bafc  er  τους  έναντιω&έντας  *  Αθηναίων  χαθΈΐρ'ξας  ές  τον 
Κεραμειχόν  τον  λαχόντα  σφών  ix  όεχάόος  εχάστης  εχέλενσεν 
αγεσ&αι  την  επί  0·ανάτω;  unb  eine  berartige  (Sinfperrung  jum 
3mecf  ber  2(ueloofung  unb  3>ecimirung  mar  mobl  in  bem  bon  allen 
Seiten  burcb  ©allen  gefcbloffenen  unb  in  feinen  Ausgängen  leiebt  gu 
befefcenben  SJtartt,  aber  nimmer  im  ©au  Äerameifo«  möglich.  Unb 

76)  SBunbedicb  $at  bie  ©orte  bed  $imeriue  Ärttger,  fritifdje  Pa- 
letten 1.  $eft  S.  88  babin  mt&berfhmben,  bafj  bamit  Äolütto»  ale  ein  στ«- 
νωπός,  b.  b-  ein  engberbauter  @tabttb,eil  bezeichnet  werbe,  ber  jroar  aU 
Xmm  gelte,  aber  ben  tarnen  nicht  toerbiene. 
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ebenfo  fagetänet  Κεραμειχός  bo*  βίη|αφ  bie  Slgora  an  Stellen,  roie 
iPbiloftrat.  soph.  II  8,  2  εβ άδιζε  δείλης  εν Κεραμειχω  μετα 
τεττάρων,  οίοι  'Λ9ψησιν  οι  τονς  σοφιοτάς  Χηρεύοντες  ober 
Sudan,  Iupiter  tragoed.  15  «VjjXtfov  ες  το  άστν,  ώς  περιπα- 
τήσαιμι  ιό  δειλινόν  εν  Κεραμειχφ,  »eroUd)en  g.  53.  mit  $emoftb. 
gegen  $onon  7  π«ρ*πατοΓι/τθ£,  ώσπερ  ειώ&ειν  Εσπέρας  εν  αγορά 
μον.  SRidjt  minber  ungmeibeutig  fagt  Slt^enäud  V  8.  21 2β  πλ^ς 
ο  Κίραμεικος  αστω*  καί  ξίτω*  χαι  αιίτοκλ^ιος  «ς  ijyy 
εχχλησίαν  των  όχλων  συνδρομή, 

üRun  tann  man  ba$  zugeben,  obne  bajj  man  beäfyalb  gleicb  ein; 
guräumen  brauchte,  bafj  e3  guläffig  mar,  eine  Dom  ΦίρρΙοη  burcb  ben 
ÄerameifoS  in  Die  Slgora,  bie  aud)  nocb  in  bem  iletameifoS  lag,  fübrenbe 
Strafte  mit  ben  angefügten  SBorten  beä  ißaufaniaä  gu  begetdjnen.  Slbet 
menn  ίφοη  bet  beftebenbe  ©  e  b  r  α  u  φ  gu  einem  berartigen  ÜRt  b  r  α  u  φ 
nicbt  berechtigte  #  fo  fonnte  er  boφ  leicbt  gu  bemfelben  ocrfübren, 
gumal  ^SaufaniaS,  ber  baä  2Bort  Κεραμειχός  η»φΙ  einmal  com  au|e« 
ren  Äerameifoä  gebrauφt  unb  überhaupt  nirgenbS  eine  'Spur  von  ßennt» 
nifi  ber  ©aueintbeilung  innerbalb  ber  Stabt  oerratb,  roeber  3ftelite 
ηοφ  ÄolöttoS  u.  f.  f.  nennt  unb  ben  ©au  ÄerameifoS  nur  aU  ,χω- 
ρΐον,  Stabtquarticr ,  bejeic^itet ,  roie  er  ουφ  Slgrä  χωρίον  nennt, 
offenbar  obne  irgenb  einen  Unte^ieb  ^roifc^en  beiben  gu  ftatuieren. 

So  ift  e3  mobj  etroaS  unbequem,  $aufania$  eine  berartige  oer-- 
mirrenbe  Sluäbructemeife  jufcbieben  gu  muffen,  aber  boφ  rticbtd  roaS 
principiell  unm5gliφ  märe. 

2llle  anbern  biäber  oorgeb^ten  ©egenargumente  aber  ftnb 
gang  nicbtic).  SBenn  ^aufania*  oor  bem  $bore  feines  ©intritteS  in 
bie  Stabt  ein  anbere*  ÜWonument  nennt  aU  oor  bem  Xbor,  burφ 
meföeS  er  bie  ιερά  οδής  betritt,  fo  liefee  Γιφ  baä  αηφ  gang  gut  er» 
Hären,  menn  beibe  üftale  baS  fragücbe  £bor  ba3  ΦίρρΙοη  mar.  (SS 
lag  bann  eben  baä  eine  üDlonument  bei  ber  Ginmünbung  be$  piräü 
ΪΦβη  SßegeS,  ba3  anbere  oielmebr  bei  ber  be$  eleufmifcben. 

Sbenfo  binbert  ni$t$  gu  glauben,  ba|  $aufania3,  αηφ  menn 
er  burφ  baS  ΦίροΙοη  ging,  auf  feinem  $öeg  aud  bem  $iräu$  bie 
SRefte  ber  langen  flauem  fab:  benn,  moblgemerft ,  oergeidmet  er  fie 
^Ιβίφ  im  Anfang  feinet  9Bege3,  ανιόντων  έχ  Πειραιώς  ερείπια 
των  τειχών  εστίν  κτλ.  —  Unb  tüte  aud)  bie  jefcige  gabrftrafie  ηαφ 
bem  $iräu3,  bie  »on  ber  Stelle  be$  alten  2)ipplon  ausgebt,  in  ibrem 
fpätern  $beile  auf  ben  heften  ber  ηόΓοΙΐφβη  langen  ÜDtauet  rubel, 
5.  aud?  je^t  ηοφ  ju  ibrcr  Seite  bie  krümmer  ber  füblicben  f^tbar 
merben,  fo  fonnte  felbft,  menn  eS  richtig  fein  foQte,  ba|  ein  gang  be< 
fonberer  gabrroeg  bireft  00m  $iräu$  ηαφ  bem  5)ipblon  fübrte,  unb 
ηίφΐ  oielmebr  man  nur  in  einiger  Entfernung  oon  ber  Stabt  oon 
bem  alten  fjabrmeg  ηαφ  bem  2)ipr;lon  eine  9tebenftra&e  abgmeigte, 
bennoφ  $aufania^,  a(3  er  ben  ^iräu«  oerlie^,  fflefte  ber  beiben 
Sdbenfel  (eben. 
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Unb  enblid)  ifl  bie  ^ol^menbigteit  bafj  $aufania«  bie  Stttalo«-' 
ftoa  nennen  mufe,  überhaupt  n\4)t  anjuertennen  (f.  oben),  unb  fpecieü* 
für  ben  com  Φίροΐοη  ^erfommenben  bie  Seranlaffung  bi*r$u  nicbt 
biretter  oorfjanben ,  a(d  wenn  er  oom  ρίτάι(φβη  Zfyot  ber  in  bie 
älgora  eintrat,  ba  ja  bie  2Utalo«ftoa  an  bem  SRanb  ber  Slgora  unb 
jtvar  an  iferem  Oftranb  lag. 

Slber  ebenfo  wenig  tarnt  ίφ  bie  (Srünbe,  bie  für  ba«  ΦίροΙοη 
geltenb  gemalt  ftnb,  jo  o&ne  weitered  annehmen. 

Ginmal  ift  e«  οοφ  ungenau,  wenn  ßurtiu«  att.  6tub.  II  ©.17 
^aufania«  Dorn  itontfcbcn  Xljore  um  bie  fyalbe  Stabt  fyerumgefyen  tdfjt ; 
wenn  bie  βαφβ  fo  fid)  ©erhielte,  liefee  ΑΦ  allerbing«  faum  ein  anberer 
©runb  bafür  beuten,  al«  ba&  er  bie  eigentlicbe  Stabtmanterung  bei 
bem  fcaupttbore  beginnen  wollte.  Allein  bamit  ift  bie  6ad?Iage  jiemlid) 
oerrücft :  nia^t  maφt  Sßaufania«  am  ΐΐοηίίφβη  $&ore  Äe&rt,  unb  gebt 
nun  jum  $>tpplon  in  bie  6tabt;  fonbern  er  »erfolgt  hinter  einanber 
erft  ben  2Beg  oom  $&aleron  ηαφ  »tfoen,  bann  ben  oom  $iräu«  ηαφ 
Silben,  beibe  bi«  jum  ibore,  offenbar  weil  er  an  beiben  üRerfmürbig« 
leiten  ju  erwähnen  fanb,  unb  allerbing«  e«  ein  auffallenber  ÜWangel 
^eroefen  wäre,  wenn  er  jwar  ben  2Beg  oom  ?J&aleron  ηαφ  ber  Sapi« 
tale  Daneben,  ben  ungleiä  frequenteren  oom  $irau«  bafein  ganj  mit 
6tiQ^wetgen  übergangen  bdtte.  (Iben  beSfcalb  brauφt  man  ba«  oon 
Surttu«  fupponirte  ÜRotio  ber  SBanberung  be«  ^aufania«  ηίφί  anju* 
ertennen. 

Φαηη  aber  tann  ίφ  ηίφί  zugeben,  bafe  burφ  ba«  ΦιρρΙοη  Wirt* 
lieb  ber  gewö&n^e  2Öeg  oom  $iräu«  ging.  95on  Anfang  an  junäcbft 
ίιφβΐΐιφ  ηίφί.  Φβηη  ber  urfprüng^e  92ame,  X^riafrfcr)e^  %t)ot  (τάς 
θριααίας  ηνλας,  αϊ  νυν  Λιπνλον  ονομάζονται,  ^lutard)  *|8eri« 
He«  30)  jeigt  ja  beut^,  bafj  in  älteften  3eü*n  ba«  3#or  auf  ben 
SBeg  ηαφ  Öleufi«  unb  %\)x\a  gerichtet  war.  (Srft  fpäter  würbe,  wie 
and)  Qurtiu«  αΗίίφβ  6tubien  I  6.  67  angiebt ,  ba«  £&or  erweitert 
unb  empfing  nun  auä  eine  Strafe,  bie  oom  $iräu«  ber  führte.  SSiel» 
(etebt  ftammt  ber  5iame  ΦιρρΙοη,  ber  juerft  bei  Sioiu«  XXXI  24, 
b.  f>.  bei  $olobiu«  (f.  Riffen,  Unterfuφ.  üb.  b.  Öuellen  ber  4. 
unb  5.  $etabe  be«  Stoiu«  B.  125)  oorfommt,  au«  ber  3*it/  wo  ftatt 
be«  einen  ϋ&παίίίφβη  £&ore«  ein  2)oppeltt/or  gebaut  würbe  in  golge 
bet  neu  angelegten  φίΓάίίφβη  6trafee ;  unb  ίφ  meine  erft  $u  ber  3«t, 
wo  bie  langen  SRauern  nic^t  rne&r  ftanben  unb  biefer  &d)ii%  alfo  bü* 
wegfiel,  wirb  man  nun  oon  bem  alten  gafcrweg  eine  neue  Strafe  ηαφ  bem 
ΦίροΙοη  abgezweigt  fcaben.  Hrtfängltd)  alfo  ging  ber  gewöljn^e  3Beg 
oom  $iräu«  bu^  ein  anberc«  Ztjox,  wie  begreift,  ba  e«  boφ  im* 
mer  ein  Umweg  war,  ben  man  bu^  ba«  ΦίροΙοη  maφte ;  bagegen  war 
ber  gewö&nMe  piräifebe  fta&rWeg  gteieberweife  ber  birettefte,  wie  ber 
gefebü^etfte :  nάmliφ  ber,  we^cr  burφ  ba«  Zfyox  ^ίίφβη  bem  $ügel, 
auf  bem  bie  Capelle  be«  Slt^anafio«  ftefet,  unb  bem  9{omp^en^ügel 
ging,  beffen  Xturm  unb  fonftige  JRefte  ηοφ  au  Sage  liegen.  Φβηη 
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biefe«  bot  „für  aße  an  ber  SRorbfeüe  ber  §ügel  Sofmenben  bie  be« 
quemfte  ßommunication  mit  ber  §afenftrafteM  (Gurtiu«  attifa^e  Srub.  I 
6.66);  e«  ift  bter  füblia?  be«  ΦίροΙοη  bie  einige  Strafe,  bte  au* 
für  gubnoert  mobl  paffirbar  ift.  Unb  fe&r  richtig  bebt  »öttiaVr77) 
berbor,  baft  bei  Slnlage  be«  $iräu«  ber  »iratfcbe  ©eg  biftft  unter  bem 
nörbiiajen  Scfeenfel  fcingefübrt  b*be,  um  i(m  fo  mit  ben  ©efäoffen  ber 
2Rauer  beberrfcben  $u  tonnen,  baft  bie«  eben  bie  αμαξιτός  be«  Xeno* 
p&on  fei 78).  2iucb  ift  in  tur«fcr)er  Seit  bie  piräifd>e  Strafte  eben 
l^ier  gegangen,  bie  am  Sübenbe  be«  fog.  $befetonbugel«  in  Da«  Sfcor 
be«  3)τα(ο  münbete,  bicbt  unter  ben  9?orbab&angen  be«  Äreopag«, 
mabrenb  ber  2öeg  oon  ©teuft«  an  ber  Statte  be«  alten  2)tpo(on  rjor* 
beifüge  ju  bem  $bore  oon  OWorea  (f.  ben  $(an  bon  fieate  auf  Saf.  II). 

9lun  jeigt  aQerbtng«  bie  Steile  be«  Sucian  9?at>ig.  17,  baft  ba« 
mal«  »er  Seit  batte,  Don  ber  £afenftabt  ηαφ  ber  Kapitale  burcb  ba« 
Rippien  ging:  natür(id)  l^iec  (am  er  an  ba«  befu$tefte  $iwr,  ba«  be«: 
t)a(b  aua>  ber  2iebling«aufentbalt  ber  §etären  mar,  unb  in  ba«-  Ouare 
tier,  mo  oder  SBerlebr  Γιφ  jufammenbrängte.  Unb  menn  ftttalo«  Dom 
$icäu«  (ommenb  feinen  feierlichen  (Sin^ug  κατά  το  Λΐπνλον  btelt 
Oßolpb.  VI  25),  fo  begreift  ftd)  ba«  ietct>t :  er  50g  eben  öor  burcb  bie« 
präajtige  $bor  Sltben«  unb  bie  Γιφ  anfa^fieftenbe  breite  Strafte  (bie 
vi»  lata  intra  portam,  mie  Sioiu«  α.  α.  0.  fagt),  einzutreten;  er 
betrat  bie  ebrmürbige  Stabt  fo  „an  ibrer  eigentlicben  S^totüe4', 

$ro$bem  ging  ηαφ  mie  oor  ber  gemöbnliaje  3öeg  ηαφ  bem 
$irau«  bura>  ba«  anbere  fübiicbere  %\)ox.  Diefen  9Beg  ging  geontio« 
in  Pato*«  SRepubl.  S.  439e  ανιών  ix  Πειραιώς  νπό  το  βόρειον 
τείχος  εκτός ,  αισ&ανόμενος  νεχρονς  παρά  τψ  όημιψ  κείμε- 
νους. Unb  ebenfo  fceiftt  e«  in  bem  Seben  be«  ^büofopben  Sefunbu« 
(f.  Sauppe  im  Wloiogu«  XVII  S.  152):  χατέβαινον  εις  Πειραιά* 
ήν  γάρ  6  τόπος  έχει'νχ  των  χολαζομένων.  Φβηη  bei  bem  an 
ben  SBeftab&angen  be«  9iumpbenbügel«  gelegenen  Saratpron,  ba«  ηοφ 
in  türfifcber  Seit  af«  Srtidjtftdtte  benu&t  mürbe,  (f.  2af.  II  oon  Surtiu« 
att.  Stub.  I)  (am  man  nur  oorbei,  menn  man  auf  ber  Strafte,  bie 
ju  bem  bejeidbneten  %\)ox  führte,  nicfet  menn  man  ηαφ  bem  $tpty« 
Ion  ober  00m  ΦίροΙοη  au«  toanberte 79).   So  mar  e«  bemnad)  $u 

77)  S3otttd)er  im  III.  Söpitbb.  be«  ^fjiiologu«  S.  403. 

78)  3Eenoütyon  ©eilen.  II  4,  10  την  ttg  τον  Πειραιά  άμαξιτον  ανα- 
φέρουαην.  3η  ber  Sfctyat  l^atte  bei*  galjrroeg  nur  fo  bura^meg  bte  nötige 
©id)erbeit:  e«  ifi  alfo  jugieic^  bie«  in  batnaliger  3eit  (403  ü.  (Eljr.)  immer 
ηοφ  bie  einzige  gafjrflraße  ηαφ  bem  $irau«. 

79)  (Surtiue  att.  Stub.  I  S.  8  entfernt  biefen  mistigen  topograpfjt- 
ίφεπ  2In^ait  babu^,  baß  er  fagt:  „menn  man  ben  ptraifcr)eu  ga^rmeg 
^eraufmanberte  unb  in  ber  9ialje  ber  Stabt  reφtβ  abbog,  fo  (am 
man  in  btefe  unfjeimltdje  ©egenb".  Φοφ  fle^t  bom  9fed)t«abbiegen  ntrgrab« 
etroae  gcίφrteben:  unb  bie  piräifdje  gatyrfrrafte  führte  ηαφ  obiger  «nnat)me 
ja  eben  Ijier. 
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Wo'*  3*it  nitfct  blofe,  fonbern  aud>  nocb  in  ber  ßaiferjeit.  ffietin 
alfo  tJJaufania*  biefen  ©eg  mahlte,  fo  gefcba^  ba*,  weil  et  foloofrl  ber 
dltefte,  al*  ber  gewöNi^fte  mar :  er  ging  burcb  bte*  2bor,  »eil  e*  bie 
ßauptftrafce  au*  bem  $irdu*  aufnahm,  bie  oom  §afen  tommenb  in 
gerabefter  Sinie  naa>  ber  Slgora  führte. 

2)af*  nun  ba*  fraglidje  Xfyox  baS  Sßirdifdje  gu  nennen  fei,  fcbeint 
einleudjtenb ;  benn  toe*balb  fctej?  e*  ba§  ^trdifcbc,  roenn  nidjt  beäbalb, 
roeil  e*  bie  geroöbnlidje  oiräifd>e  Strafte  aufnahm  ?  Φοφ  liegen  einige 
©ebenfen  oor,  bie  (Surtiu*  früher  (jur  ©efd)ia?te  be*  3Begebau*  bei 
ben  ©riedjen  6.281)  baju  führten ,  bie  ΪΙειραιχή  πύλη  al*  ba* 
fübtoeftlicbe  ber  j»oei  jum  ΦίροΙοη  oereinten  Zfyou  angunefemen  (ba* 
anbete  mären  al  Θριάσιαι  πνλαι);  aüerbing*  ftimmt  er  jefct  felbft 
bafür  (alt.  Stub.  I  β.  66)  ba*  Xfyoi  jroifajen  2lt&anafto*»  unb  ^pm* 
p&u*'.!pügel  ba*  φίτάί|φε  $u  nennen:  jebocb  bat  bie  Sacfce  immerhin 
einige  6$roierigteit. 

Φα*  pirdtfdje  2bot  wirb  einmal  oon  bem  3ltt&ibograp&en  Jtlei« 
bemo*  bei  $lutard)  Xfcefeu*  27  erwd^nt:  χαι  τάφους  των  πεσόν- 
των περί  την  πλατει'αν  είναι  την  φερονσαν  επι  τάς  πύλας 
παρά  το  Χαλχωδοντος  ήρώον,  ας  ννν  Πειραιχάς  όνομάζονσι 
(fr.  6  bei  Müller  hg.  hiet.  Gr.  I  6.  360).  Sllfo  bereit*  bamal*,  jur 
3eit  be*  »ebener*  Äteibemo*,  ber  ßnbe  be*  fünften  unb  Anfang  be* 
vierten  3afer^unbert*  lebte,  fcatte  ba*  Sfeor  biefen  91amen.  SBann  e* 
ibn  juerft  erhielt,  ift  nu&t  ju  beflimmen ;  ba*  vvv  fte&t  bei  Äleibemo* 
rooty  blofe  im  ©egenfafc  $u  ber  mbt^ifeben  3eit  ber  Slmajonenldmofe, 
bie  er  eben  befäreibt. 

Slber  auaj  ?Slutarcb  im  Sulla  £ap.  14  nennt  baffelbe  %ί>οτ 
Πειραϊκή  πύλη,  toorau*  man  fretltd)  too^l  aud)  nur  jdjlie&en  barf, 
bajj  [eine  Quelle  b.  b.  toabrfaVinlid)  6uQa  felbft,  ben  er  gerabe  foier 
au*brürllirb  citiert  80),  ba§  $bor  fo  genannt  bat.  $iefe  jioeite  Stelle 
ift  nun  aud?  bie  einzige,  bie  einen  topograpb'fäfn  llnbalt  giebt.  Sie 
lautet:  λέγεται  τινας  εν  Κεραμειχώ  πρεσβυτών  άχούααντας 
διαλεγομένων  προς  αλλήλους  χαι  χαχιζόντων  τον  τνραννον, 
ως  μή  φνλάττοντα  τον  τειχονς  την  περί  το  'Επτάχαλχον 
εφοδον  χαι  προσβολήν,  fj  μόνον  δυνατόν  είναι  χαι  ράδιον 
υπερβηναι  τούς  πολέμιους,  άπαγγεΐλαι  ταντα  προς  τον  Σνλ- 
λαν.  δ  δε  .  .  .  &εασάμενος  τον  τόπον  άλ  ώσ  ι  μο  ν,  εϊ'χετο 
τον  έργον  ....  χατελήφ&η  μεν  ονν  ή  πόλις  έχει&εν,  ως 
Αθηναίων  οι  πρεσβντατοι  διεμημόνενον.  αυτός  δε  Σνλλας  το 
μεταξύ  της  Π  ε  ιραιχης  πύλης  χαι  της  ιεροί  ς  χατα- 
σχάψας  χαι  σννομαλύνας  περι  μέσας  νύχτας  ειςήλαννε  φ^ι- 
χωδης  .  .  .  άλαλαγμω  χαι  χραυγχ  της  δυνάμεως  εφ*  αρ- 
παγην  χαι  φόνον  άφειμένης  νπ'  αυτόν  χαι  φερομένης  δια 

80)  ©gl.  ionft  §txm.  $eter,  bie  Oueöen  ^lutard>e  in  ben  ©iogra* 
p^ien  ber  Körner  @.  57  ff. 
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στενωπών  έσηαμενοις  τοις  ξ/'φοις.  $iefelbe  Gablung  febrt  übri= 
genS  bei  $!utar4>  de  garrulitate  Aap.  7  in  titrieret  Raffung  roteber. 

9lun  ^atte  (SurtiuS  früher  angenommen,  baft  $ßträifcbe$  S^or  unb 
beiliges*  Xfyor  betbe  $u  bemfelben  $tpblon  gehört  hätten,  unb  Sulla  ben 
trennenden  Pfeiler  ober  oielmebr  bte  9Rauer  jmifd^en  beiden  bätte 
nieberreifeen  (äffen  unb  nun  mit  breiter  $eere8fronte  bte  SJcarftflrafee 
t)inaufgetüc!t  märe.  $>iefe  Deutung  ift  inbefe  nicbt  ftulaffig,  roetl  ja 
auäbrüdtticb  gejagt  roirb,  bafe  diu  στενωπών  bie  Solbaten  be«  Sulla 
oorgebrungen  fein,  alfo  burcb  bie  engen  ©äffen  unb  gerabe  nid)t  bie 
breite  üttarltftrafee,  bie  oom  ΦιροΙοη  ausging :  unb  aufeerbem  bocb  bte 
einzig  fajiecbt  oertbeibigte  Stelle  ber  Stabtmauer,  bei  ber  Sulla  ein« 
brang,  bocb  geroife  nicbt  beim  ober  ricbtiger  im  $aupttbor  ber  Stabt 
angenommen  »erben  fann,  rote  ηαφ  biefer  Slnffcbt  ftatuirt  werben 
müfete. 

GurtiuS  bat  nun  iefct  felbft  feine  Stnftcbt  reformirt  unb  t>erfter>t 
mit  ben  meiften  neueren  Sopograpben  unter  $irfitfcbem  tfyot  eben 
ba$  $bor  jroifcben  SltbanaftoS*  unb  9tympbenbugel  unb  nimmt  bie 
ιερά  πύλη  für  ibenttfcb  mit  bem  Φίρ&Ιοη. 

Siud)  bier  fann  id?  nia^t  beiftimmen.  Φβηη  einmal  ertodbnt 
^Jlutara^  gleid)  barauf  ba8  Φίροίοη  άνεν  των  χατά  την  άλλην  πό- 
λιν  άναιρε&έντων  6  περί  την  άγοράν  φόνος  $πέσχε  πάντα 
τον  βντος  τον  Λιπύλου  Κεραμειχόν.  Unb  e3  ifl  bocb  ηίφΐ  füg« 
Ιιφ  an^unebmen,  bafe  $iutarcb  innerbalb  θ  Seilen  baffelbe  %\)Qt  mit 
jroei  uerfd?tebenen  tarnen  genannt  bebe81).  $(u$  ift  nicbt  roobl  bent* 
bar,  bafe  ba8  gänje  ΦιρρΙοη  ιερά  πύλη  biefe ;  roenn  e£  aber  nur 
ben  Sbeil  beä  iboreS  bejeiφnet,  ber  bte  ιερά  οδός  aufnabm82),  fo 
ift  roieberum  bie  ΐο^η^αρφίΐΦε  ©e^eicbnung  unmδgliφ,  ba  bted  bo$ 
ba3  nörb^ere  oon  betben  £boren  —  roenn  jroei  ba  roaren  —  fein 
mufete,  ba£  fäbüdbere  ba«,  roefäeS  ben  φίΓάίίΦβη  SBeg  empfing,  alfo 
oielmebr  ηαφ  biefem  bätte  bte  SBe^nung  ftattftnben  muffen.  9Wan 
darf  bemnaφ  in  feinem  ftalle  au«  biefer  Stelle  birefte  Stäbe  be3  pit&u 
{φβη  2bore«  beim  ΦίρρΙοη  folgern:  e8  mufe  oielmebr  unter  ιερά 
πνλη  ein  anbereä  %fyot  als  ba«  φίροίοη  oerftanben  roerben. 

5)iefe  ιερά  πνλη,  Die  nur  an  biefer  Stelle  ermahnt  ift,  mufe  in 
ber  SRdbe  be3  φίΓάίίΦβιι  SboreS  ftcb  finben :  benn  grofe  fonnte  aüerbingi 
bie  ÜJcauerftrede  ηίφί  fein,  bie  Sulla  nieberreifeen  liefe ,  um  für  fein 
§eer  eine  (Sin^ugloffnung  ju  beben:  unb  anbererfeitS  jagt  boφ  $lu* 
taidf  το  μεταξύ  της  Πειραϊκής  πνλης  xai  της  ιεράς*,  er  liefe 
alfo  bte  ganje  Strede  bem  8oben  gleich  maφen. 


81)  Φαβ  ma$ten  |φοη  8cafe  5£opogr.  @.  167  f.  unb  gon^emmcr 
£opogr.  S.  3ß0  ganj  ridjtig  gcltenb. 

82)  Obrooljl  ce  boφ  α\ιά)  auffaflenb  genug  wäre,  bafj  fo  oft  bee 
iboree,  oon  bem  au«  bie  Ιεο«  όόός  ging,  gcbaφt  roirb,  biefc«  nie  Ιερά 
πύλη  genannt  ifl,  fonbem  ΦίρρΙοη  ober  t^rioftfcijce  Ztyx. 
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Soöiel  ftebt  feft:  ju  erraten,  meltöe«  nun  bie  ί*ρά  πύλη  ge* 
roefen  fei  unb  mo,  ift  mit  Sicberbeit  obne  weitetet  Material  taum 
möglich.  3Φ  oermutbe  aber,  baft  mit  nvXr,  fein  anbere«  $bor 
al«  bie  $forte  begeiebnet  mürbe,  burφ  bie  bie  93erbrecber  ηαφ  bem 
^aratbron  ober  Orogma  geführt  würben;  fte  batten  gemtft  ein  befon« 
bere«  %f)ov,  ba«  bem  gemöbnlicben  ©ebraud?  entpgen  mar,  unb  bte« 
muftte  ganj  in  ber  3iä^e  oom  $irdifa>en  3#or  fein,  etroa  an  ber 
Stelle,  n>o  beulten  Xage«  ber  2Beg  nacb  bem  Sliffo«  über  bte  Stätte 
ber  alten  Stauer  läuft.  2)aft  fotöe«  £bor  füglid)  ρά  jrtU*7  genannt 
»erben  tonnte,  toirb  man  Ιείφί  gugeben;  aueb  ift  e«  fo  niebt  üerroun* 
berli(b,  baft  fonft  biefe  i«p«  πνλ^  nirgenb«  ermäbnt  mirb. 

Φοφ  tote  bem  auaj  fein  möge,  ba  ba«  $iräifd)e  $bor  niebt  jum 
ΦιροΙοη  gebärt,  fo  tann  e«  in  ber  $bat  tein  anbere«  fein  al«  ba« 
im  Obigen  mieberbolt  genannte  $bor  j»ifa?en  9ipmpb«n*  unb  Slna* 
ftafto«bügeI. 

60  »irb  alfo  —  ba«  erörterte  jufammenjufaffen  —  an  ftcb 
beibe«  mdgiitb  fein,  fomobl  baft  ^aufania«  in  Sltben  einging  bura> 
ba«  3>ij>glon,  al«  ba«  fdjönfte  unb  frequentefte  Xbor,  ba«  gteitbfam 
»in  ore  urbis«  lag,  al«  baft  er  burd)  ba«  piräifäe  %fyot  ging,  ba« 
ju  allen  3eiten  bte  $auptoertebrftrafte  jmifeben  ber  $afenftabt  unb 
ber  üJfetropole  aufnabm,  oon  bem  au«  in  ber  älteren  3"t  bte  einige 
ftabrftrafte  ηαφ  bem  $iräu«  fäbrte,  festere«  um  fo  mebr,  menn  ftcb 
betoeifen  liefee,  baft  Don  biefem  au«  jugleicb  ber  mit  §a0en  auf  beiben 
Seiten  befehle  2>romo«  ηαφ  ber  &gora  binfübrte. 

3^ίΠφ  beben  bie  IBortätnpfer  be3  ΦιροΙοη  ben*  oon  §tmertu« 
a.  a.  0.  genannten  δρόμος  gerabe  mit  ber  $a(lenftrafte,  bie  $aufa* 
nia«  bei  feinem  Eintritt  in  bte  Stabt  ftnbet,  ibentifteiert  unb  gerabe 
bierin  ein  gemta^ttge«  Beugnift  für  tbre  Slnftdjt  gefeben.  Φαβ  märe  e« 
nun  feine«  ^all«.  Φβηη  miemobl  bie  meiften  Seftjüge  ftcb  bom  3)U 
polon  ηαφ  ber  Slgora  ober  oon  biefer  nacb  jenem  bewegten,  fo  an 
ben  $anatbanäen,  ben  großen  5)tonoTien,  beh  ßleuftnien  u.  f.  f.  unb 
be«ba!b  bier  eine  Slu«f4mücfung  ber  Strafte  mit  fallen  befonber«  an« 
gezeigt  febeint,  fo  mürbe  boφ  aueb  eine  anbete  $ailenftrafte  oon  ber 
2(gora  nacb  bem  pirdifct>en  $bor  febr  mobl  führen  tonnen :  ba  ja  bier 
oon  Silier*  ber  bie  nacb  bem  $iräu«  gebenben  feierten  $roceffionen 
gebogen  fein  müffen  unb  überbauet  bei  einer  fo  miebtigen  SSertebr«* 
aber  eine  berartige  auSjetfcnung  niebt«  ©efremb^e«  bat. 

Slilein  e«  ift  überbaupt  irrig,  menn  man  —  fo  Diel  icb  meift, 
ganj  allgemein  —  glaubt,  baft  bie  Strafte  oom  Φιροίοη  nacb  ber 
2lgora  ber  mit  Säulenballen  befe^te  S)romo«  mar,  ber  in  ber  ange« 
gogenen  SteQe  be«  §imertu«  genannt  ift.  Φβηη  ein  SBeg  00m  2)ipo* 
Ion,  b.  i.  bem  tiefften  fünfte  be«  Stabtterrain«  (bie  $agia  Sriaba 
liegt  160'  boeb)  nacb  bem  freiließ  aueb  in  ber  ^ieberung,  aber  im  33er* 
bältnift  ^u  ber  mulbenförmtgen  Sentung,  an  beren  2tu«gang  ba«  Ί>Ίρψ 
Ion  lag,  boφ  ίφοη  einige  Suft  böfrer  liegenben  93oben  ber  Slgora  tann 


Digitized  by  Google 


46  »aufteine  gur  £opograpbie  bon  Slt&en. 

nimmermehr  als  ein  δρόμος  bejei(frnet  »erben,  ος  λείος  χαταβαϊ- 
νων  άνω&εν  σχι%ει  τάς  εχατέρω&εν  αντψ  παρατεταμένας 
στοάς.  flun  ftebt  freiließ  bureb  baS  3eugnife  beS  S&ucübibeä  ff.  »uf* 
fafr  II)  fiefcer,  baß  ber  $aupttbeü  ber  ^anatbenaen&roceffion  bureo  ba« 
ΦφρΙοη  ηαφ  ber  Slgora  jog;  bamtt  ift  aber  niebt  auägefdtfoffen,  baß 
anbere  Xfoeile  be»  3uge3  oon  anberen  fünften  bertamen  unb  ftd>  biefe 
erft  auf  ber  Stgora  bereinigten88). 

SBober  aber  ba3  $anatbenaenfd»ff,  beffen  SBeg  burd)  ben  δρό- 
μος bejeiajnet  roirb,  tarn,  tonnen  mir  eben  nur  aud  biefer  nämlicben 
6te0e  beä  §imeriu3  fließen.  2Benn  £imeriu$  fagt,  άρχεται  εν&νς  ix 

7i  r  λ  ων,  χινη&εΐσα   δε  έχεί3εν   .  .  .  δια  μέσον  τον 

δρόμον  χομίζιται ,  „fie  fängt  gleicb  beim  ober  oom  übore  an  $u 
laufen"  fo  roirb  man  unter  biefem  ibor  füglicb  nur  ein  Stabttbor 
berfteben  tonnen.  Πνλαι  fd)lea?tbin*  tann  eben  nur  baä  Stabttbor 
bebeuten,  e8  fei  beim,  baß  bureb  ben  3ufammenbang  ein  anbereä  %f)ot 
naturgemäß  fid)  ergebe,  §ter  aber  ift  roeber  uorber  π  od?  naebber  von 
einem  ©ebäube  bie  9tebe,  an  beffen  %t)ot  man  benten  tonnte  M).  2>aä 
betreffende  Stabttbor  aber  tann,  ba  e£  ba$  Rippien  entfebteben  nickt  ift, 
eben  nur  ba*  <ßiräifcbe  Zfyot  fein.  Unb  biefeS  erroeift  ftcb  in  jeber 
^inficbt  atö  burebauä  paffenb.  $ad  Scbiff  nabm  jroedentfpreicnb 
feinen  fiauf  bon  biefem  ηαφ  bem  £afen  fübrenben  $bor,  nicht  Don 
bem  urfprünglid)  einer  SJerbinbung  mit  bem  Sßiräug  abgeroanbren 
3)ipm*on  85):  bier  mußte  ftcb  unter  ben  §aOen  ber  Strafte  $anbel 
unb  5Banbel  ber  SUbener  unb  ber  gremben  naturgemäß  sufammen* 
brängen;  unb  atftb  bie  »eitere  Öeftbreibung,  bie  £imeriu3  bom  S)ro* 
mo3  giebt,  ftimmt  nun  gut,  ba  um  bon  biefem  $bor  jur  Slgora  gu 
gelangen,  man  jroar  anfänglich  eine  turje  Strede  fanft  bergan,  bann 
aber  immer  bergab,  julefct  fogar  jiemlicr;  bebeutenb ,  unb  fo  im 
©anjen  berunter  fteigen  mußte.    Unb  ein  bon  bem  $bore  ausgeben» 

ber  in  geraber  Sinie  laufenber  5Beg,  roie  ber  $romo3  auäbrücflicr; 

• 

83)  Φαβ  nimmt  für  bie  «ßanatbenäen  aud)  SKommfen  $eortoiogie 
e.  188  2mm.  1  aus  anberen  ©rünben  an;  aud)  für  bie  (Sleuftnten  fiatuiert 
er  baffelbe  @.  253. 

84)  Sotttdjer  im  III.  ©öbltbb.  bee  *J$f)itoloaue  @.  298  9mm.  17  unb 
@.  300  erfiärt  mit  großer  Qeftimmtyeit,  man  fönne  Ix  πυλών  nur  auf  ba« 
STbor  bee  ©aiiffe^aufee  bejie^en;  aber  oom  @d)tff$l)aue  ift  bei  $uneriut 
ntd)t  bie  ieifefre  Slnbeurung  gegeben.  2iud)  märe  ee  »unberbar,  ben  SBeg 
Don  biefem  @d)tff§f)aue  nad)  bem  SDcarft  —  batjin  mußte  er  bod)  Aiinfid)ft 
führen  megen  $tyloffratue'  ßeugniß  (f.  Huff.  II)  —  fo  burd)  Ratten  aue» 
ge$eid)net  ^u  ftnben  unb  nod)  baju  unter  benfelben  ftarfen  ©etrieb  öon  £an* 
bet  unb  ©anbei. 

85)  Unb  btefe  ^eöloetriere  barf  feineeroege  mit  Otfr.  iKüfler  (in 
(Srfd)  u.  ©ruber'«  (Sncöfiop.  @ect.  III  53b.  X  6.  86  Sinnt.  36)  ale  eine 
Stiftung  bee  ^erobeö  angefeben  werben;  fte  flammt  au«  oiei  öfterer  3ci* 
(f.  $ötttd)er  a.  a.  O.  @.  303,  »gl.  SKommfen  ^eortoiogie  ©.187);  ja  idj 
jweifle  nid)t,  fte  bie  in  äitefte  3eiten  jurücijuöatiettn. 
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f&forcyifc 'genannt  toitb  unb  als  fteftftrafte  fein  muftte8*),  traf 
bie  &gora  etwa  in  ber  Üftttte,  wo  9lorb  unb  Sübbälfte  an  einanber* 
[tieften,  fo  baft  alfo  ^JaufaniaS,  wenn  er  wirtW  nom  $iräif$en  3#or 
fcertam,  eben  nur  ben  3)romoä  gegangen  fein  fann,  biefer  als  feine 
i>alUnftrafte  angelegen  werben  mu§.  Φοφ  barüber  entfäetbe  ίφ  jefet 
ηοφ  niAt :  feit  ftefct  nur  ίφοη  je$t,  baft  ber  $romoS  vom  ^iräifdben 
%\)οτ  auslief.  UebrigenS  ogl.  ben  gmeiten  Sluffafr:  nur  baS  totQ  id) 
gleta)  t/ier  ηοφ  wenigftenS  erwähnen,  obne  »eiteret  ©βιυίφί  barauf 
ju  legen,  baft  mir  in  Htben  von  glaubwürbiger  Seite  mitgeteilt 
mürbe,  in  ber  SRäbe  beS  ρκ&ίφβη  S^oreS  feien  beim  Anlegen  beS  mo* 
bernen  SBegeS  bebeutenbe  Hefte  »on  Säulenhallen  auf  beiben  Seiten 
aufgebedt  werben. 

Unb  »enn  βηΜίφ  au  ©unften  beS  ΦίρρΙοηβ  geltenb  gemαφt 
wirb,  baft  bie  oon  ^aufaniaS  auf  feinem  2Beg  nom  ifcore  na*  ber 
2lgora  angeführten  ©ebäube  befonberS  paffenb  an  ber  Seftfrrafte  nom 
Sipölon  her  lagen,  fo  ift  berglei*en  febr  ermfinf*t  als  Seftdtigung 
einer  fonft  bereit«  genierten  Kombination ;  an  unb  für  fub  ift  eS  weit 
baoon  entfernt  ein  jwingenbeS  Argument  ju  f*affen.  Unb  mir  merben 
α^ίφ  feigen,  baft  für  bie  meiften  Γιφ  eben  fol*e  8eftdtigung  ergiebt, 
wenn  man  fie  an  bie  Strafte  von  bem  piroxen  2$or  ηαφ  bem 
üftarft  legt.  UebrigenS  fann  au3  ber  ηοφ  baju  fo  geringen  öntfer« 
nung  ber  Sage  beS  $ompeionS  Dorn  SMpplon  gemift  lein  ©runb  gegen 
baS  pirdifdje  %\)ox  als  liingang-ctbor  beS  ^aufaniaS  genommen  wer« 
ben,  »ie  gang  rtc^tt^  bereits  ftorctbammer  £opogr.  o.  Sitten  β.  303 
heroorhob ;  unb  ba  ber  3)romoS  beS  ^anatbenäenfäitieä  vom  piroxen 
%\)ox  auslief,  fo  erlernt  bie  Sage  beS  $ompeionS  bei  ihm  gerabe 
re*t  paffenb.  Und)  ber  $emetertempel ,  ber  gar  ηίφί  einmal  an  ber 
Strafte  lag,  fann  ebenfo  wenig  für  baS  Ώίροίοη  jeugen.  Φβηη  beut« 
Heb  lehrt  ^aufaniaS  mit  ben  SBorten  στοαι  6s  ησιν  άπό  των  πν- 
λών  (Stop.  I 4)  ju  bem  ($ingangSthor  jutädt,  er  hat  alfo  glet*  bei  bem 
Eintritt  eine  Meine  (Sxcurfton  ιυα^ίφβίηΐίφ  ηαφ  einem  benaφbartem 
$la$  gemaφt,  mo  er  bem  $ompeion  ηΐηαι'ον  ben  Sempel  ber  3)e= 
meter  unb  τον  ναοί  ο  ν  πόρρω  bie  Sßofeibonftatue  finbet.  Verlegt 
man  nun  gar  —  was  $u  thun  ηίφ13  binbert  —  biefe  ©ruppe  oon 
99auli*ieiten  ηόΛΙιφ  ber  Strafte  oom  ρκάΐίΦβη  Sßore  ber,  fo  lann 
man  wenigftenS  an  ben  ηάιηΐίφβη  ^ίίΦεη  beiben  Thoren  in  ber 
Eiitte  gelegenen  «naftaftoShügel  benten,  auf  bem  GurtiuS  att.  Stub.  I 
S.  66  $aufania$  burφ  baS  $ipölon  fommenb  unb  Γιφ  füblic^  wen* 
benb  jenen  $lafc  benötigen  läftt:  eS  ift  für  eine  folebe  2Jermutr;ung 
roenigftenä  fo  wie  fo  baffelbe  JRe*t  oorbanben. 

^ίυφ  ift  beim  pträtfeben  Xbor  fo  gut  wie  beim  ΦίρρΙοη  bie 
Serfc^tebeti^ett  ber  beiben  Straftenfeiten 87)  begreifli*  (ή  6τέρα  των 

86)  S.  Surtiue  ).  ®t\$.  be«  äßegebau«  bei  ben  <$rie$en  in  mbr>. 
b.  »ed.  Stab.  1854  S.299. 

87)  Uebrigene  glaube  ίφ  ni^t,roie  (iurtiue  att.  ©tub.  II  S.  18,  baft  bie 
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στοών  fyu  Ιερά  9ίών  χιλ.).  Φίβ  ©orte  »on  Surtiu«  att.6rnb.II 
β.  19  „SBdbrenb  re*t«  oom  Thore  ber  föaum  bu^  getehöhen  ein* 
gefa^rdntt  ift ,  breitet  ficb  jur  Sinfen  b.  i.  gegen  Horben  eine  gerdu* 
mige  31άφβ  au«,  wo  für  größere  Anlagen  $la&  war",  bie  über  bie 
Strafte  oom  Φίροϊοη  her  gefagt  finb,  tönnen  eben  fo  für  bie  Strafte 
oom  pirdifdjen  Thor  gelten.  3)enn  mdbrenb  b>r  ίύοΐίφ  ÜUümpbenbügel 
unb  Slreopag  mit  ihren  Slbbacbungen  an  ben  3öeg  heroortreten ,  ift 
nörblicb  ebener  $lafc,  namentliä  bie  ganje  breite  glä<fce  oftliaj  unb 
füböftlich  beS  fog.  Tbefeion«. 

So  fdjeint  e3  unmöglich  burch  biefe  aQgemeinen  (Erwägungen 
eine  flauere  ßntfajeibung  §u  gewinnen :  unb  fo  mürbe  e$  fort  unb  fort 
heiften:  »adhuc  sub  iudice  Iis  est«. 

S)en  Auflag  aber  giebt  nun  in  einer  Söeife,  baft  mir  eine  roei* 
tere  Appellation  unmόgtiφ  erfcheint,  bie  Solgerung,  bie  bem  ©ang  ber 
Sefdhreibung  beä  SßaufaniaS  felbft  ju  entnehmen  ift. 

2Dtr  fahen,  baft  er  bie  SBanberung  auf  ber  Agora  mit  einem 
Umgang  um  bie  Sübbälfte  berfelben  beginnt,  ju  feinem  Ausgang^ 
puntt  ber  Stoa  93aft(eio3  jurücttebrenb :  baft  er  bann  nach  einem  91  b* 
ftea^er  auf  ben  SRebenmarft  auf  bem  ÄolonoS  fid)  ber  $orbhälfte  ber 
^lgora  juwenbet.  3)a8  ift  nun  platterbingS  nur  ΦμιΗΦ,  wenn  er 
oom  pirdifohen  Thor  berfam.  Äam  er  oom  ΦίροΙοη,  fo  traf  er  bie 
Slgora  an  ihrem  9?orbenbe;  unb  toenn  er  nun  gundcbft  mit  ber  ihm 
bei  feinem  eintritt  jur  regten  §anb  gelegenen  Stoa  ©afileio«  begann 
unb  ihn  feine  SBanberung  in  ben  füblicben  Sbeil  be3  äftarfteä  (f. 
oben)  unb  bann  wieber  $u  ber  juerft  gefunbenen  SBaulidjteit  gurüd« 
brachte,  fo  hatte  er  eben  bie  gange  Agora  umtreift;  unerfrnbbar 
bleibt  bann  ein  oerftänbige*  3Rotio  für  eine  naφträglίφe  S^rei* 
bung  einer  ganzen  ©ruppe  oon  Stiftungen  am  üJtarftranbe.  Äam 
er  bagegen  oom  piräifchen  Thor,  fo  führte  ihn  ber  gerabe  3Beg 
in  ber  ftäbe  be3  tüvttfd^en  Thoren  be$  3)rafo  oorbei  ungefähr  in  bie 
TOtlte  beä  ÜÄartteS  ein;  unb  wenn  er  mit  ber  ihm  $Μΐάφ|ί  liegenben 
ßönig§haUe  auf  ber  ©eftfeite  begann,  bann  quer  über  ben  2Rartt 
ging  unb  Γιφ  auf  ber  Oftfeite  ΐΰϋΐΐφ  menbenb  feinen  5Beg  weiter  oer^ 
folgte  bis  er  wieber  in  bie  9lähe  ber  ÄönigSbaQc  tarn,  fo  hatte  er 
bamit  eben  nur  bie  Subijälfte  befcbcicben,  unb  feine  Theilung  ber 
ÜRarftbefc^reibuug  in  gwei  Hälften  erhdlt  fo  aud)  ein  äufter^eä  üJlo* 
tio.  Unb  ίφ  geftehe  ηίφί  abjufehen,  wie  man  biefer  βίηίαφβη  Argu« 
mentation  Γιφ  entjieben  tann. 

Steht  e$  fomit  feft,  baft  baä  ptcdifc^e  Thor  ba$  ßingangäthor 
be$  $aufania3,  alfo  auch  ber  2)romo3  bie  oon  ihm  .^ΓφίΦηίΙιβηβ 
§aüenftrafte  ift,  fo  bleibt  mir  nur  ηοφ  übrig,  beS  einzelnen  ju  oerfol* 

eine  Straftenfeite  ηίφΐβ  ale  einfaφe  Säulengänge  jur  (Sinfaffung  h&tte,  fon» 
bevn  bente  mir  rjiev  ^vioatmofmungcn  anCiegenb,  w&fuenb  auf  &fr  enbern 
Seite  |ϊφ  bie  öffentlichen  unb  fafralen  ®ebfiube  auftbreitetrn. 
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gen,  tote  nun  nadjtoem  frier  eine  fixere  ©aft*  gewonnen  tft,  bie  3Banbe* 
rung  oed  ^taufaniaä  oomßingangstbor  η  αφ  bem  SRartt  unb 
bie  $eriegefe  be*  η ör blicken  XfreileS  beS  SJtartteS  banacfe  ίίφ 
fefter  geftaltet,  mäfrrenb  ίφ  oben  bierfür  bie  SBeftimmung  be3  einzelnen 
unterlagen  mufite;  wobei  ftcp  ^υ^Ιβίφ  berauäftellen  wirb,  bafi  erft  ba* 
bur#  bieje  unb  jene  Stiftung  i&re  befriebigenbe  (Srfldrung  er^dtt,  bie 
ipr  bei  ber  $lnnafrme,  bajj  $aufania3  burφ  ba3  ΦίροΙοη  gefommen 
fei,  abging  —  alfo  eine  SBefiättgung  ber  Sft^tigteit  bed  gewonnenen 
fflefultatd  ΑΦ  ergiebt. 

3unä$ft  tft  t>orau£juf#t(fen,  baft  ba3  oom  $aufania3  Äap.  II  4 
ov  πόρρω  τών  πυλών  gefeierte  ©rab  mit  ber  von  $ra;itele$  ge* 
fertigten  ©ruppe  eine*  neben  einem  £Rof$  fte&enben  Ariegerd  nun  mafcr» 
ΪΦβίηΙΐφ  afc  baS  §eroon  be*  gfealtobon  be3eiφnet  werben  mufc,  ba 
eben  ηαφ  $lutarö  ($^efeue  27)  bieo  Neroon  am  ρίΓάίίΦβη  2#or  lag. 


Sluf  bem  $lafe  ^βιφ  beim  pirdtfφen  Sfror 88)  liegt  bann  alfo 
oor  allen  ber  Xempet  ber  Demeter  mit  ben  «ilbfaulen  biefer  ©dtttn 
fomie  ber  ^erfeppone  unb  be*  3α!φο*,  alles  breied  SBerte  be3  %xa* 
riteleS.  ©ir  fmben  pier  alfo  ben  eleurmijd?en  lotterten* Gultud;  unb 
bafc  e$  ein  frocbberüpmteä  $eiligtl?um  ber  Demeter  war,  jeigt  beutlti^ 
(Siemens  SUeranbrin.  protrept  6.18  6olburg:  ή  που  γ1  αν  hi 


μνοτιχον  ΰτονς  νπολοψοιμεν ; 

fRun  wiffen  wir  nur  oon  bret  £eiligtpümern  in  Sitten,  bie  mit 
bem  SRofteriencultuS  in  Schiebung  ftanben,  oon  bem  berühmten  6leu» 
finion  am  Oftabfrang  ber  Slfropoliä  (über  ba«  ίφ  im  ^weiten  Suffafc 
genauer  reben  werbe),  oon  ben  Sempein  in  Mgrä,  unb  brittenä  oon 
einem  ^eiligtgum  in  2Mite.  fiepte«  bezeugt  ba$  βφοίΐοη  gu  $Uifto* 


2)enn  man  mag  im  Uebrigen  über  biefe  SRotij  urteilen  wie 
man  miQ,  unbeftreitbar  tft  au«  biefer  ©emertung  αΙβχαηοήηίίφβΓ  @e» 
leprfamtett  (ba«  βφοίΐοη  tft  im  JRaoenna«  unb  SöenetuS  erhalten) 
bie  Üpatfaße  ju  entnehmen,  bafi  in  ÜJMite  ein  auf  ben  SJipfterten* 
cultu«  bejüglicpee  ©eiligt^um  geftiftet  war89).  Φα  man  nun  o&ne 
Sweifel  berechtigt  tft,  bie  ganje  gügelgegenb  roe[tliccj  ber  Slgora,  ben 
ftolono*  HgordoS,  ben  fog.  $fref«ionpügel ,  ben»  fog.  SRpmppen&ügel 
u.  f.  f.  für  Mite  ju  nehmen,  alfo  ben  nape  beim  pirdifien  Xpor 
gelegenen  5)emetertempel  αυφ  mit  größter  2Bafcrf<oeinWeit  ηοφ  in 
27Mite  }u  bat,  fo  palte  ίφ  bie  Gombinatton  für  geftc^ert  bie» 


88)  2)a{j  bae  ^ompeion  am  2)romod  eine  befonbere  paffenbe  ?age 
ijabe,  ift  ίφοη  oben  ermähnt. 

89)  «u$  ©öttidjcr  im  III.  ©ppitbb.  bee  Wlologue  ©.  409  folgert 
αηβ  biefer  „Segenbe",  baß  in  SJlelite  buvdjoue  eine  qeilige  ©tätte  oorljan« 
ben  gewefen  fei,  wo  ein  ttft  ber  $rotatf)aifte  au«geria)tet  würbe. 

IRuf.  f.  $tu.  R  %.  xxiu.  4 
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4?eiligtbum  mit  bem  oon  bem  Sltiflophanifo^en  6<feoliaften  angebeute* 
ten  ju  ibentiftcteren 90). 

(Sine  genauere  jjirirung  erlaubt  fobann  Don  ben  an  ber  Strafte 
f elbft  liegenben  Stiftungen,  wenn  ίφ  ηίφΐ  irre,  aud)  ber  grofce  beilige 
SBeftirt  beS  2)ionpfoä  SRelpomenoS  mit  bem  §au3  Μ  $ulotion  unb 
ben  SBeibgefajenten  beä  (SubulibeS.  (Sä  jajeint  mir  ηδιηΐίφ  febr  nabe 
liegenb,  mit  biefem  $eiligtbum  beä  $ionojoä  3Relpomeno£  jufammen  , 
}U  bringen  baä  τέμενος  των  (περί  τον  Jiovvüov)  τεχνιτών  bei 
Sltbenauä  (V  6.  212d  unb  e),  $umal  ba  mir  au«  ber  Seffelinfcbrift 
beS  atbenifajeu  2>ionöfo3tbeater3  ιερέως  Jiovvaov  Μεληομένου 
£x  τεχνεηών  erfeben,  ba&  aus  tiefen  SHonpjtfcben  Jtänfilern  ein 
Sprtefter  eben  be«  $ionofoS  ÜRelpomenoS  genommen  würbe  unb  bte 
innige  Schiebung  berjelben  gerabe  ju  bem  ftngenben  2)ionpfo$,  bem 
murifcben  ©ott,  ja  auf  ber  §anb  liegt.  Φα  nun  ηαφ  bem,  »ad  früber 
über  ÜHelite  gefagt  ift,  bieS  fceiligtbum  be«  Φιοηοίοδ  in  ÜKelite  liegt, 
fo  wirb  es  menigftenS  eine  mabrfcbeinlicbe  SBermutbung  genannt  wer* 
ben  tonnen,  wenn  man  in  ferneren  3ufammenbang  mit  biefem  f&e- 
litt  ber  Scbaufpieler  in  2ftelite  baS  UebungSbauS  bringt,  »ad  biefe 
eben  biet  befa|en.  Sgl.  Sßboliuä  u.  b.  2B.  Μελιτέων  οιχος*  iv  τί/7 
δημίο  παμμεγέ&ης  ην  οιχος>  εις  ον  οι  τραγωάοι  φοιτώντες 
έμελέτων;  benn  mag  ber  92ame  biefeS  UebungSbaufeS  au<b  beben!' 
Ιίφ  fein91),  fo  ift  bte  ßriftenj  beffelben  in  äftelite  bod?  teine$megä 
$u  bezweifeln.  So  tomme  ίφ  in  alle  bem,  tote  man  ftebt,  überein  mit 
ben  ftefultaten,  bie  neuerbingd  9Biefeler  in  feiner  2lbbanbUtng  über 
baä  grie4)ifa>e  ^eater  α.  α.  0.  S.  184  f.  gefunben  bat :  nur  mödbte 
ίφ  ηίφι  gerabe  ba$  $au$  beS  $ulption  mit  biefem  Uebungdbaufe  für 
eins  anfeben:  ίφ  würbe  biefed  oielmebr  nur  Überbaupt,  fei  e&  im  SSe* 
fiel,  fei  e8  in  ber  SRdbe  bes  Sejirfei  ber  $ionpfo3fünftler  fudjen. 
3Φ  wage  nun  aber,  ^ίΠφ  nur  gang  oermutbungäroeife,  ηοφ  einen 
6φή«  weiter  $u  geben. 

ßfc  ift  oben  febon  barauf  btngemiefen  worben,  bafj  bie  größeren 
SBaultdbteiten  ber  Serbinbungaftrafee  gmifeben  %\)ox  unb  Kgora  auf  Der 
linten  b.  b.  ηόΓΟΙίφβη  Seite  ju  )ud)tn  fein,  wo  namentUΦ  ber  breite 
ebene  gtfafc,  ber  Αφ  oon  bem  am  SRanbe  beä  §ügeU  gelegenen  fog. 


90)  go^rjammer  £opogr.  o.  Sltljen  ©.804  \)at  bereite  btefelbe  (Som* 
btnation  gemadjt,  nur  baß  er  ba«  pirätfdje  fctjor  yoifätn  »ßntft  unb  Stufen* 
pgel  gelegt  unb  bamit  <ωφ  bie  ?age  biefe«  Sempel«  in  eine  unmögliche 
©teile  gebrait  ^at.  —  5)iefen  2)emctertempel  in  ber  Wdt)t  bee  pirätidjen 
Sfyoree  wage  ίφ  aber  ntdjt  mit  ©öcfl)  im  Corp.  Inecr.  Gr.  I  ©.471, 
$reüer  in  $au(q'e  föealencrjd.  u.  b.  SB.  (Sleuftnia  SBb.  Ul  S.  89  unb  Ώη· 
beren,  ueuerbinge  and)  9Kommfen  ^eortologie  ©.251,  ibentiflciren  mit 
bem  3αίφβίοη,  obwohl  bie  Sage  an  Ρφ  pafte. 

91)  ©.  Söiefeler  in  (Srfcb  unb  ©ruber'«  Sncöflop&bie  ©b.  LXXXIII 
β.  184  «nm.  123. 
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Shefeion  na*  »*m  Slreopag  ju  erftreA,  eine  fci?öne  geräumige  fttfidje 
bietet.  9tun  ftnb  betannilicb  eben  h»«  fcbon  cor  mehreren  3a^ren 
einige  jufammengehörige  Sthronftfre  au*  pentelifcbem  Marmor  aufge* 
funben,  Die  einen  batbtreieförinigen  6t|  bilbeten  unb  bie  getoife  toe* 
nigftenft  in  ber  9?ähe  ihrer  urfprüngli$en  6tätte  Γιφ  befanben9*). 
J)iefe  6ifcpläfce  gleicben  nun  ganj  benen  bee  2)iongfo$theatere  unb  ber 
eine  uon  ihnen  —  ade  ü  beigen  fmb  gan§  nadt  —  ift  mit  Relief  bar« 
[tellun^en  oerjiert ,  bie  au$  bem  iionpftfeben  Greife  entnommen 
finb.  0o  roirb  ei  geftattet  fein,  fte  mit  $ionofo$  in  SBegtehung  ju 
fefcen:  ift  e$  aber  nicht  ju  tühn,  §u  vermuten ,  bafe  fte  eben  bem 
Uebungöfcaufe  ber  6cbaufpte(er  entnommen  finb,  melcbeS  man  ftd># 
toenn  e$  feinem  3u>ed  entfpredjen  foQte,  bod)  auch  theaterförmig  toirb 
oor  ju  [teilen  ^aben?  5)er  Sage  naeb  pafct  e$  fteber  oortrefflicb,  ba  ber 
$ionofo£bejirt  nach  2lUem  jiemlicp  umfängt  ju  benten  ift  unb  jeben» 
falls  and)  mehr  in  ber  ÜWäfje  be8  Sftartted  ju  fua^en  ift,  »eil  er  mit 
bem  baranftofeenben  ©aftfaal  beä  ÄönigS  Ämphtttoon  baä  lefcte  ift, 
I»a3  $aufania3  auf  feiner  SBanberung  oom  Xfyot  nacb  ber  Slgora  er« 
»ahnt. 

Unb  fdrfiefeticQ  erhält  jefct  auch  bie  «Rorbhölfte  ber  Bgora  ihre 
feilere  ©eftalt  burcp  einige  Kombinationen,  bie  hoffentlich  einleuchtet^ 
erfahrnen, 

Ußir  fapen  oben,  »ie  ^aufamae  oon  fetner  ßrcurfton  auf  ben 
£οΙοηοβρ(α$  unb  ber  Slgora  jurüdteprenb  juna^ft  über  ben  WtaxtU 
räum  febreitet  in  ber  Dichtung  auf  bie  bunte  §aUe  ju,  auf  feinem 
2Bege  juerft  ben  auf  bem  innern  9Rarftraum  gelegenen  £erme$  Ägoräo* 
finbet,  in  feiner  9Mhe  bie  η  ύλη,  baä  ÜJtarfttbor,  oerjeiebnet  unb  bann 
erft  bie  6toa  ^oifile  betritt.  3Φ  meine  nun,  unter  biefen  Umfl&nben 
tann  taum  ameifelhaft  fein,  »o  bie  πύλη,  bie  πνλί'ς  ober  ber  »v- 
Άών  υ  άοτιχός  98)      fuchen  fei. 

derartige  3Jtarftthore  fmb  nämlich  ja  betanntlicb  Seftthore,  Gin» 
jugäthore,  am  SRanbe  bed  ÜJtarftplafoeS  erbaut  unb  „beftimmt  bie  Seft* 
jüge  in  feierlicher  Orbnung  auf  ben  öffentlichen  $la$  ber  ©emeinbe 
ju  führen",  nebenher  nicht  feiten  auch  ju  SiegeSerinnerungen  unb 
Ehrenbezeugungen  oermanbt 94).  3öenn  nun  eben  biefe  Xhore  oor  allem 
ba«  ßnbe  be3  $efttoege3  bezeichnen,  fo  ift  es  natürlich,  bafe  fte  eben 
ba  lagen,  too  bie  $auptproceffion3ftra&e  auf  ben  SOtarft  einmünbete. 


92)  @.  ©ottid)er  im  III.  ©pbltbb.  bee  ^ilologue  @.  888,  ber  ba« 
Z^t\t\on  feftijaltcnb  fle  ale  ibeemothetenftfee  crtlart,  wogegen  boch  fc^on  bie 
auf  ©tontjfoe  r)tnroeifenbe  Cemierung  bee  einen  bebenflich  macht. 

93)  Πυλώνα  τον  άστιχόν  r>at  ?eafe  Xotoogr.  ©.  85  3lnm.  10  ber» 
beffert  für  bae  ηηηιδβϋφβ  πυλώνα  τον  l4mx6v  bei  ^arpofiat.  u.  b.  SEB. 
Έρμης  ό  προς  r»j|  πυΧίδι. 

94)  h.  (Surtiu*,  jur  ©efch-  b.  SBegebau«  in  »bh.  ber  55crtin.  ttfab. 
1854  £.283  ff. 
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60  fear  e$  in  Sßaträ  (f.  (SurtiuS  ?SeloponnefoS  I  6.  442  f.);  fo  in 
florintb  (f.  Gurtiue  $elop.  II  6.  530  f.).  9hm  gab  «β  in  Sltben  btofe 
biefeä  einzige  ÜJlarfttljor;  benn  man  fagte,  ber  betreffenbe  Ort  liege 
παρά  την  πνλϊδα  ogl.  3fäuä  de  hered.  Philoctem.  58, 10  τής 
εν  Κεραμειχφ  σννοιχΐας,  της  παρά  την  πνλιδα,  ον  ο  οίνος 
ωνιος.  2)ie  £auptproceffionSftrafje  in  ^t^en  mar,  betanntliä  unb  toie 
ber  jmeite  2luffa$  jeigen  toirb,  bie  breite  Strafe  oom  £>ipülon  ηαφ 
bem  ÜRarft.  6ie  lief  αϊ*  Seftftra^e  geroife  αηφ  in  möglich  geraber 
fitnie  oon  bem  ηαφ  9t  SB.  orientirten  SJipolon  ί^ό[Μφ  unb  traf 
fo  bie  2lgora  an  i&rem  Worbranbe,  ber  mobl  unmittelbar  über  bem 
SRorbenbe  ber  SlttaloSftoa  anjufe$en  ift.  So  wirb  man  ba«  einige 
αί1;εηίίφβ  üftarfttbor  pajfenber  binftellen,  ale  an  ba*  Gnbe  biefer 
Strafe?  $e$  SßaufaniaS  Söanberung  ftimmt  baju  auf  bae  befte. 
SSon  ben  meftlidjen  £öl?en  über  ber  Slgora  burφ  eine  ηδιΜΐφ  biefe^ 
(SingangSroegeS  laufenbe  SRebenftrafee  ift  er  auf  ber  SRorb&älfte  ber 
Slgota  angelangt  unb  manbert  nun  über  ben  innern  ÜRarttraum  ber 
9lorbfette  auf  i&rem  meftltc&cn  (Snbe  ju  unb  trifft  bann  ba  eben  ben 
§ermeS  προς  ττ)  πνλιόι 95).  3n  beftem  (Sintlang  bamit  ftefct  nun  αυφ 
bie  Sage  ber  übrigen  Stiftungen  in  ber  9t<ubbarf$aft.  $>ie  $oitt(e 
liegt  bann  όβΐίφ  bee  ÜJtarfttborg  unb  btlbet  ben  ηδΛΐΙφεη  Slbfölufc 
ber  Slgora  9e).  Unb  fo  erbalten  αυφ  bie  ^rotfc^en  ber  φοιίίίβ  unb  ber 
23a  ftleioS  laufenben  $ermen  iljre  richtige  Sage  an  bem  Anfang  bei 
üDtarttee,  ba  too  bie  5$roceffioneftraf»e  oom  ΦίρρΙοη  ber  einmünbet. 
2)enn  mit  ooQftem  ftea^t  (wt  GurtiuS  att.  Stub.  Π  6.  25  f.  au*  3Ee« 
nop&on  φίρρατφίίοβ  III  1  gefßloffen,  bafe  bie  $ermen  am  £aupt« 
Sugang  bee  2Rarttee  namentliφ  bem  ber  geftproceffionen  lagen,  unb  ba| 
biefer  dugang  an  ber  ber  2lfropolie  gegenüber  liegenben  ©eite  befinb* 


95)  ©urfian,  mit  beffen  in  feinem  Programm  reformirter  Bnorb» 
nung  ber  Eftarftgebaube  ίφ  in  Dielen  fünften  übereinfHmme,  ^ieljt  oor  bie 
$t)le  an  bie  2Hünbung  ber  ηδτΜίφ  ber  (Singangeftraße  gelegenen  «Reben* 
frrafce  auf  bie  SCBeftfcitc  ber  Slgora  ρ  oerlegen  (de  foro  ®.  12),  mae  ίφοη 
au«  bem  oben  (©.  15  $lnm.  9)  ermähnten  (Srunbe  ηίφι  juläffig  ift.  (Surtiue 
nimmt  btefeibe  btelmeijr  auf  ber  Oftfeite  ffibiict)  ber  &ttalo0ßoa  an  (att 
@tub.  II  ©.24);  bann  liefen  aber  bie  $ermcn  quer  über  ben  Sftarft  unb 
btlbeten  —  ηαφ  meiner  oben  ge^tfertigten  31η|1φί  über  bie  fcuebeljnung 
ber  Slgora  —  md)t  ben  nörblidjen  9Η>ίφΙιι6  ber  Slgora,  mie  Gurttu*  an« 
nalnn,  bie  Sage  bee  Hermen  „in  oapite  fori"  ridjtig  erfennenb,  fonbern 
buvφfφnitten  btefe  erroa  in  ber  tfJiitte:  »ae  beetyalb  mQt  anjune^nten  fein 
mirb,  weil  ber  Umjug  ber  ^efi^üge  um  ben  ganzen  2D?arft  erfolgte,  um 
Jebem  r)ter  gelegenen  ^etligtljum  Sere^rung  ju  bezeugen  unb  j.  ©.  bae  2eo* 
forion  auf  ber  ftorbfyüfte  be«  WlaxtttS  lag  (bgt.  Surftan  a.  a.  O.  @.  12). 

96)  2)a6  bie  «ßoirile  auf  ber  SBeftfeite  bee  SKarftee  gelegen  («ur» 
ftan  a.  a.  £>.  @.  12),  mürbe  fcftfle^en,  menn  ee  ria>tig  märe,  ba§  fie  iben* 
Ιΐίφ  fei  mit  ber  μαχρα  στοά  bee  βφοί.  Sttiftopb-  S3bgel  35.997,  mae 
ιφ  oben  @.  8  Slnm.  11  aurüdwiee. 
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Ii*  nmt.  2lu*  erhält  bet  $ertne3  2Igor<5o§  fo  feinen  richtigen  $tiifc 
auf  bet  »orbfealfte  be«  2Rarfte8,  bie  für  ßanbel  unb  ©anbei  biente, 
tote  ei  bem  ©ott  be8  ©elb*  unb  §anbetegeiouine8  (f.  $re(Ier  grted?. 
2Jtyt&oL  I2  6.  821)  gekernt  unb  jtoar  eben  in  bet  9läfee  be$  §auot> 
eingangeö  biefeö  2#eUe$  oon  bem  £auj>ttfrore,  bem  Φψρίοη  &er. 


Π. 

$er  ©ong  bet  bebeutenbjten  geftfttafeen  in  Sitten. 

©enügenbe  topograp&tfcfce  Angaben  liegen  un$  allem  oor  über  ben 
3öeg,  ben  ber  «ßanat&enäerijug  emf<i>iua.       finb  folgenbe  at&t: 

1)  3#ucpt>ibe3  VI  57  ώς  επήλ&εν  η  εορτή  (Παναθήναια 
τά  μεγάλα),  Ιππίας  μεν  £ξω  εν  τω  Κεραμειχω  χαλουμένω 
.  .  .  διεχοσμει,  ώς  £χ«στα  έχρήν  της  πομπής  προιέναι.  6  de 

'Λρμόδιος  χαί  6  ^Αριστογείτων  ώρμησαν  εϊσω  των 

πυλών  χαι  περιέτνχον  το!  *Ίππάρχω  παρά  το  Αεωχοριον  χα- 
λουμενον  (t>gl.l20  τω  Ίππάρχω  περιτνχόντες  περί  το  Αεω- 
χοριον χαλουμενον  την  Πανα&ηναιχήν  πομπήν  διαχοσμονντι). 

2)  $tmeriu$  orat.  ΠΙ  12  βν  ττ\$ε  ττ}  πανηγύρει  τήν  Ιεράν 
1 Αθηναίοι  τριήρη  Ttj  Θεώ  πέμπονσιν.  άρχεται  μεν  εν&ΰς  εχ 
πυλών,  οϊον  εχ  τίνος  ευδίου  λιμένος  της  αναγωγής  ή  νανς'  κι— 
νη&εΐσα  δε  έχεϊ&εν  ήδη  χα&άπερ  χατά  τίνος  άχνμάντον 
λάσσης  διά  μέοου  του  Αρόμον  χομίζεται ,  ος  εύ&ντειής  τε 
χαι  λείος  χατ  aß  αίνων  άνωθεν  σχίζει  τάς  εχατέρωθεν  αυτοί 
παρατεταμένας  στοάς,  ε* φ*  ων  ά^οράζονσιν  οι  ^Αθηναίοι  τε 

χαι  οι  λοιποί  αυτή  δε  υψηλή  χαι  μετάρσιος ,  οϊον 

tot  τίνων  χυματων  υποχειμένων,  χύχλοις  φέρεται,  οϊ  .  .  .  . 
άγονο ιν  έπι  τον  χολωνον  της  Παλλάδος  το  σχάφος. 

3)  ^lutardmS  ©emerriu*  12  ο  πέπλος  ....  πεμπό μένος 
διά  του  Κεραμειχον  μέσος  έρράγη. 

4)  Wlo|lt«tug  vit.  Bophist.  II  1,  5  χάχεινα  περί  των  Πα- 
ναθηναίων τούτων  ηχουον ,  πέπλον  μεν  ανήφθαι  τής  νεώς, 
ηδίω  γραφής y  συν  ουρίω  τοΊ  χόλπω,  δραμειν  δε  τήν  ναυν 
ουχ  υποζυγίων  αγόντων  άλλ'  έπιγείοις  μηχαναΐς  υπολισθαί- 
νονσαν.  ix  Κεραμειχον  δε  άρασαν  χιλία  χώπτ),  άφ  είναι  επί 
το  Έλευσίνιον  χαι  περιβαλονσαν  αντό  παραμεΐψαι  το  Πε- 
λασγιχόν,  χομιζομένην  τε  παρά  το  Πνθιον  έλθειν  οϊ  νυν 
ωυμισται. 

5)  βφοϊ.  Sob.  iRaoenn.  SSenet.  in  Strifto^.  Equit.  556  = 
SuibaS  U.  b.  2B.  πέπλος,  ίδια  (ιδίως  6uib.)  παρά  τοις  ΊΑθη- 
ναίοις  πέπλος  τό  άρμενον  τής  Παναθηναϊκής  νεώς,  ήν  οι 
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Ά&ηναίοι  χατασχεναζονσι  (χατεσχεναζον  iSuib.)  τ·)"  ίια 
τετραετηρίδος  ής  xai  την  ηομπην  Siu  (άπό  €>φοΙ.)  *ο£ί  Kf— 
ραμειχον  ποιονσι  (βποιονν  6utb.)  μέχρι  τον  Έλενσινϊον. 

6)  ^lato  ©ut&ppfyron  β.  6C  τοΓς  μεγάλο  ι  ς  Π  ανα&ηναίοις 
6  πέπλος  μεστός  των  τοιούτων  ποιχιλμάτων  ανάγεται  είς  την 
άχρόπολιν. 

7)  Sltbenifcfee  3nf*rift  in  bet  <5$&emeri$  8lr*doI.  SR.  2257  ju 
öfyren  beS  $luta^o$,  Der  im  3.  ober  4.  Sa&r&unbert  n.  6&r.  lebte 97). 

Λημος  *Ερεχ3ηος  βασιλη[α\  λό[γ]ων  άνέ&ηχαν 
Πλονταρχον  οτα&ερής  ερμα  σαοφροσννης 

ος  xai  τρις  ηοτι  νηόν  *Α9ην  α  ι  ης  επέλασσεν 
ναυν  ελάσας  ίερήν,  πλοΰτον  $λον  προχέας. 

8)  βφοίίβη  au  Slriftibe«  93b.  I  6.  197  S)inb.  im  brüten  93anb 
bet  ®inborf((jben  2Iu$g.  β.  342  φασιν ,  οτι  νανς  ην  νπότροχος 
χατασχενασ&εΐσα,  ήτις  εν  τοις  Πανα$ηναΐοις  από  τίνος  τό- 
πον αγομένη  επί  την  άχρόπολιν  εϊχεν  αρμενον,  βφοίίεη  JU 
StujUb.  α.  α.  Ο.  im  btitten  93b.  6.  343  εποιονν  τοντον  τον  πέ- 
πλον  ιστιον  της  νηός,  ήτις  νπότροχος  χατεσχεναστο  χαί  |κ 
τίνος  το'πον  προς  την  άχρόπολιν  ηγετο**). 

ΦμΦ  biefe  3eugniffe  ift  alfo  feftgefteflt,  bafc  bei  ben  $anat&a« 
nden  bet  Seftjug,  beffen  oerfcbiebene  Steile  Γιφ  auf  bem  ÜÄettte  »et« 
fammelt  fcatten,  Oon  (jier  aus  nadj  bem  Gfeufinton  Γιφ  bewerte,  biefeä 
umfreifte,  bann  längä  be§  $ela£giton  tinging  unb  $ule$t  bie$)urg>ftc& 
hinauf  manb,  roo  et  im  „Sempel  bet  21ti?ene"  feinen  3U(puntt  jarü*. 

2)iefe  Seftftrafie  ift  gemtfe  oon  pftftrato«  8«t .  an  biä  jum 
2lu8gang  be$  §eibent&um$  biefelbe  geblieben  unb  pat  feine  beraube» 
tung  erfahren,  tote  bieS  3lug.  9Wommfen  in  bet  ßeottologie  β.  191 
ηοφ  au8brö(t^  bemiefen  bat. 

Φα|ί  bet  ©auptjug  bet  georbneten  gJroceffion  burö  baö  StyöUn 
bie  6tabt  bettat  unb  ηαφ  bem  2Rar!t  ftcfc  manbte,  unb  bort  aua?  bie. 
»e^iebenen  SRebenjüge  Γιφ  fammelten,  &at  SNommfen  £eortologie  β.  189 
aud  ber  erjafrlung  be3  3#uföbibe3  mit  9U4t  geföfoffen:  αηφ  bie 
SPeploStriere  mufj  &ier  Γιφ  mit  bem  gefammten  $ompen$ug  oereinigt 
fcaben.  $enn  fie  fam  oom  ^iräifflen  ifcor  bet  ff.  Hüft.  I),  mo&in  fte 
oon  i&rem  6tation8&aufe,  beffen  Sage  gίeiφ  firiert  »erben  mirb,  o^ne 
0βίΦ»βΓ  gerafft  »erben  tonnte,  ©te  lief  bann  burφ  bie  fallen» 
ftrafte,  burA  bie  $aufania§  ber  $gora  juging,  b.  i.  eben  ben  $)romo* 
Μ  $imeriu«,  ber  bei  gumeift  fanfter  Neigung  beS  Xettain«  in  getabet 

97)  @.  Äcil  im  n.  9tyeüt.  SRuf.  XIV  ©.  443. 

98)  ©δίηφβι·  im  III.  S.Wttbb.  be«  ^^tiologue  ©.  300  mißüerfietjt 
biefe  Söorte  babtn,  ba§  er  bae  Ijeiiiae  ©*tff  aneaefjen  iäßt  ηπό  τίνος  τό- 
πον inl  την  άχρόπολιν  ober  Ix  τίνος  τόπου  προς  την  axQonohv,  t>OU 
einem  bei  ber  3Uro)>otitf  gelegenem  fünfte  b.  1).  ber  Wu^epation  be9  (»a)ific«. 
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Äinie  in  bie  OJfttte  bei  HKartte«  führte.    5)te€  ift  ^Ιβίφ  ber  einzige 

be«  ganzen  Söege«,  ben  bie  $eplo«triere  jutücf^uicgcn  batte,  wo 
fie  auf  einet  fc&iefen  (Sbcne  abwärt«  lief:  benn  oon  ber  3lgora  an 
machte  fte  ben  ndmlicfcen  5Beg  f  mic  bie  (S)efammtproceffion,  unb  e« 
toirb  ftdb  flleid)  fceraueftellen,  ba|j  biefer  feine«weg«  abwärt«  ging  -— 
fo  bafc  au#  au«  biefem  ©runbe  al«  2)romo«  nur  ber  ©eg  Dom  ifcore 
ηαφ  ber  9lgora  oerftanben  »erben  fann. 

9Rut  ber  le|te  2#eil  be«  3Bege«,  ber  Aufgang  ηαφ  ber  Slfro« 
polte,  würbe  für  gewö&n^  bon  ber  $epIo«triere  nitfet  mitgemacht. 
SluSnabmSroeife  tarn  freiticb.  αυφ  ba«  öor;  unb  bie  unbebingte  Hb- 
lefrnung,  bie  ©öttidjer  a.  a.  0.  6.  301  unb  303  ber  Slnna&me  ßeatYe 
(Sopogr.  b.  3ltfren  6.  321),  bafe  aud?  bie  friere  in  bie  3ltropoli« 
eintrat,  gu  3#eil  werben  läfet,  mujj  eine  einfa^rdnrung  erleiben.  $enn 
bie  3nf<frrift,  bie  unter  31.  7  angeführt  if»,  [et)rt  beut^ ,  bafc  $lu* 
ta^o«  mit  »ufmenbung  retdjer  Littel  (πλοντον  όλον  προχέας) 
ba«  Zeitige  ^anat^enfienfcfeift  bi«  jum  Sielpunft  be«  Sefouge«  auf 
ber  Sttropoli«  gelangen  liefe.  Äber  allerbing«  erfcbeint  bieg  al«  eine 
örtraleiftung,  unb  fanb  in  ber  SRegel  gewiji  ntcbt  ftatt:  unb  e«  ifi 
ηιά)ϊ  geftattet  bie  tlu«bru<fe  eni  τον  χολωνον  της  Παλλάδος  unb 
hri  ober  προς  τψ  άχρόποΐιν  in  3eugnifc  2  unb  8  anber«  gu  »er« 
fte&en,  all  oon  einem  (Gelangen  §u  ober  an  ben  SBurgbügel. 

S«  fragt  $φ  nun,  wie  weit  ging  in  ber  iRegel  ba«  Sßanatlje« 
ndenfa^iff  ?  92atfirlid>  bi«  jum  Sluftieg  auf  ben  SBurgmeg.  S)amit  ftimmt 
»ortrefflidj,  wa«  *J3fnloflratu«  a.  a.  0.  fagt,  ba*  6d)iff,  naφbem  e3  ba« 
$ela«giton  entlang  gefahren,  werbe  neben  ba«  φοφίοη  gebradrt  unb 
gelange     an  feine  jefcige  ^Hu^eftarion.  9lun  finbet  Sßaufania«  (1 29,  1) 
bie«  Scfeiff,  wie  wir  oben  fa&en,  bei  feinem  §erunterfteigen  bon  ber  4 
Surg  in  ber  9MI?e  be«  Slreopag.    (Eombtnirt  man  biefe  3eugniffe 
fo  finbet  man,  bafe  tiefe  Station  be«  φαηαφβη0βηΐφίίΐβ«  $u 
ifr  in  ber  (üinfattelung  8ΝίίΦβη  Blreopag  unb  2lfropoli«,  παιύΓΐίφ  füb* 
ΚΦ  ber  Slgoragrenje,  weit  fonfi  $aufama$  biefen  $unlt  ja  auf  ber 
Slgora  genannt  baben  würbe,  aber  eben  boφ  f,  Ιμ(ν  ες  την  πυλιν. 

»ebenten  maφt  babei  nur  bie  örwäfrnung  be«  $bt&ton'*.  'Φαδ 
bie«  ηίφι  ba«  «Ponton  δί*1ιφ  be«  Olümpieion«  fein  tann,  liegt  auf 
ber  $anb.  9fom  wirb  fonft  allerbing«  nirgenb«  ein  anbere«  »pollo« 
^eiligt^um $pti>ton  genannt;  e8  fragt  Γιφ,  w^e«  tat  aber  ηαφ  Sage 
wie  ßultu«  ben  meiften  Slnfprua^  barauf?  2)en  Sempel  be«  Slpotto 
?atrooe  auf  bem  SÄartt  bafür  §u  nehmen  10°),  ge^t  einmal  wegen  ber 

»     *  , 

99)  Φαβ  ba«  ^ßanat^enäenfc^tff  im  ^allabion  aufbewahrt  worben 
fei,  iß  eine  wunbetli$e  ©ermut^ung  dou  $ur{tan,  ®eogr.  o.  ©riea^eni.  I 
e.  302  %T\m.  3,  bie  au«  einem  f!arfen  aKi^oerHanbni^  ber  oben  angeführten 
3nfa)rift  ^eroorgegangen  ifi. 

100)  mt  j.  ©.  «o§  STIjefeion  @.58  «um.  116,  2eate  2opogr. 
©.216  t^un. 
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Sage  beffelben  auf  ber  Oflfette  ber  Slgora  ntdbt  too^f  an,  bie  au3  ber 
fan  erften  Sluffafc  gegebenen  2Infe|ung  ber  ÜJtarftgebdube  ftcfr  ergtebt: 
aud?  bejeiebnet  ißaufaniaS  ben  ^ter  verehrten  SIpoÜo  nur  aU  ^ßattooS 
unb  9Uerita!o$,  unb  »eber  er  nodfr  irgenb  ein  anbereS  antifed  3*ug* 
nifc  nennt  birelt  ben  ©ott,  ber  frier  feine  Serefrrung  fanb,  ben  fyy* 
tfrier  101);  oielmefrr  bejeiefrnet  j.  93.  EemoftbeneS  gegen  (Subulib.  S. 1315 
fein  £eiligtfrum  al«  baS  (ιερόν)  Απόλλωνος  πατρφον,  tote  betm 
biefe  ftaatäburgerüdbe  Seite  be8  ©orte«  red>t  eigentlich  auf  ber  Süb« 
frälfte  be3  SMartteS  tfrre  SBerefrrung  erforberte. 

dagegen  gibt  e«  eine  anbere  freilige  Stätte,  »o  bur$  birette« 
3eugnife  ber  Gultu«  be3  $ptfrier«  aufeer  3»eifel  fiept.  Φαδ  ift  bie 
SlpoHogrotte  mit  bem  Απόλλωνος  ιερόν  iv  σπηλαιφ,  bie  frort  beim 
Sßaneion  lag  unb  über  bie  td>  im  erften  Sluffafc  fefron  fpraefr.  Huf  biefe 
(SultuSftdttebeS  2lpoüon§opoaträo$,  tote  er  in  ber  oft  angefüfrrten  Snfdfrrift 
aus  römifä)er  Seit  freist,  bejiefrt  ftd)  befanntltd»  ber  85er«  bes  (Suri* 
ptbeifd)en  3on  (296)  τιμα  σφε  Πν&ιος,  άστραπαι  τε  Πν&ιαι; 
3η  ber  Sfrat  alfo,  toenn  biefe  Guttftdtte  bee  $ptfrierd  mit  einem 
SBorte  bejeidjnet  werben  fottte,  »ie  tonnte  man  fte  anberä  nennen  als 
Ilv&iov,  toie  bie  benadjbarte  ©rotte  bed  φαη  fla'veior? 

(Sine  toeitere  ÜBeftätigung  biefer  Hnnafrme  läfit  jicfr  getoinnen 
burdfr  eine  genauere  SBetracbtung  be&  SSerfrältniffed  biefer  &poQogrotte 
gu  bem  Sßotfrion  auf  ber  Oftfeite  ber  Stabt.  2)tefe3  SBerfrältnifj  frängt 
aber  gufammen  mit  ber  mertiourbigen  Stellung,  bie  in  ber  atttfeben 
ßultuSgeftfricfrte  unb  nid)t  blofe  in  biefer  bie  Stiftungen  auf  ber  Oft* 
feite  ber  Stabt,  bieöfeitS  unb  jenfeitd  bed  3ltffo3  etnnefrmen.  Φα  In« 
beffen  biefe  ganje  Srage  fo  gut  »ie  unbeachtet  getaffen  ift  unb  meine 
Slnftcfrten  frterüber  ftcfr  niefrt  mit  einem  ©orte  fagen  ober  memo,« 
ften«  niefrt  begrünben  (äffen,  fo  »erfpare  tefr  mir  ba$  auf  eine  anbere 
©elegenfreit,  n>o  biefe  $inge  im  3ufammenfrang  burcfrjufprecfren  fein 
»erben.  9lur  auf  ba$  eine  toeife  td)  gletcfr  frier  frin,  bafe  bei  »eitern 
bie  meiften  ber  bortigen  6ultu3ftätten  innerfralb  ber  Stabt  »ieberfefrren. 
So  ift  ber  Guttu«  ber  Hpfrrobite  Urania,  bie  „in  ben  ©arten"  oer» 
efrrt  »arb,  auf  bem  $otono$  StgoräoS  wteberjufinben ;  fo  bat  man  ben 
eleuftnifcfren  üRpfteriengottfreiten,  bie  in  Hgrä  ifrre  alte  Serefrrung  fratten, 
auf  ber  Oftfeite  ber  SBurg  (f.  unten)  ba«  (SIeuftnion  geftiftet;  fo  bat 
bie  ßileitfroia,  bie  in  3lgrä  oerefrrt  »arb,  ein  a»eite*  §eiligtfrum  in 
ber  Unterftabt  nörbtieb  ber  JBurg.  So  alfo  frat  auefr  ba«  aufcerfralb 
ber  Stabt  gelegene  $otfrion  öftlitfr  be«  Olpmpieion'3  feine  {Reptil  in 
bem  ißötfrion  am  8tfropoIi«feIfen.    Sßie  biefe  ©ieberfrolungen  gu  er» 


101)  3Φ  »ei§  fefrr  roofri,  ba§  man  %,  ©.  auf  ^arpofrat.  u.  b.  SB 
Απόλλων  πατρφος  ftdj  fhl^enb,  behauptet  ^at  btefer  %poUo  ^arroo«  fei 
eben  ber  ^tjtluer;  mit  roetrfiem  9ied)t,  brause  ίφ  frier  ntcfrt  weiter  ^u  un. 
terfud^en;  bae  ©efagte  genfigt,  bie  Unm^tic^fett  ju  ermetfen,  baß  bie« 
^eiligtfrum  bce  Spotto  ^atto'oe  eiufaü)  ale'  ^ötfrion  bejetefrnet  »erbe. 
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Bären  fmb,  mufc  ίφ  aber  eben  ber  eingebenden  fpäteren  Erörterung 
überladen  barjutbun. 

Senn  fo  bie  Se^tigung,  biefe  (Eultftätte  be£  WpoUo  3tytbion 
gu  benennen,  gugeftanben  werben  mufe,  fo  pafet  bie  Sage  beffelben  eben 
fo  ooHftänbig.  SHefe  ©rotte  bat  ibre  Stätte  in  bem  roeftltdjen  Gnbe 
beS  9torbfelfen8  ber  SlfropoliS  unb  ift  felbft  ηαφ  Seften  gericbtet. 
Sie  liegt  rote  bad  tßaneton,  ηαφ  bem  SluSbrudl  beä  βφοίίοη*  ju 
Siemens  Sllexanbr.  $rotre*>t.  ΠΙ  3,  4  ßlofc,  unb  ηοφ  mebr  wie  bie« 
χα&νπερ&εν  του  Αρφυ  πάγου,  Sieben  ibr  (παρά  το  Πν$ιον) 
liegenb  fann  bemnatb  bie  Stelle  be|ei#net  »erben,  bie  ini  την  ακρο  - 
πολιν,  auf  ber  SRorbfeite  berfelben  in  ber  Ginfattelung  ^ίίφβη  bem 
Burgberg  unb  bem  Slreopag,  füb(id>  be£  ÜRarlteS  lag,  alfo  bie  ©afen« 
ftatton  be3  Sßanatbenä^iffeS,  ba3  eben  bieber  fam,  naφbem  ed  ba* 
$ela^gifon  entlang  gegangen  mar  (ηοφ  ba$  $aneion  lag  υπέρ  τον 
jßtXaaytxov  ηαφ  Sucian  Bis  accusat.  9). 

2Bie  ift  nun  aber  genauer  ber  2Beg,  Den  bie  ©efammtproceffion 
jog,  anaufe|en  ? 

3ηηδΦίί  umtoanbelte  gewifc  ber  Seftjug  ben  inneren  SKarttraum : 
ber  weitere  2Beg  aber  tann  nur  bann  fefter  beftimmt  werben,  menn 
eä  gelingt,  ba§  (Steufinion  mit  genfigenber  6id)erbeit  lotaltfteren. 

lieber  bie  Sage  be$@leufinton$  gab  e3  bisher  nur  jiemlicb  ad« 
gemeine  ober  baltlofe  SBermutbungen 102).  Slucb  bie  neuerlid?e  JReoi* 
Ron  ber  grage  burφ  ©erbarb  los)  batte  ju  einem  beftimmteren  SRefultat 
ηίφί  gefübrt.  ©an}  neuerb  ingS  bat  nun  93öttid>et104)  bie  Stätte  beS  6leu« 
finiond  ba,  wo  fie  gulefet  oorwiegenb  gefuφt  worben  mar  (oon  Seafe, 
©erbarb,  SRommfen  u.  81.)  an  bem  dft(td>en  Sufee  Μ  ©urgbergeä 
beftimmter  $u  ftriren  gefußt;  jeboφ  fmb  feine  ©rünbe  nißt  alle  βίφ* 
baltig,  unb  gerabe  bieSBeife,  wie  er  bu^  $lnfe$ung  ber  üerfßiebenen 
Surfe  be8  $aufania8  bie  Sage  genauer  feftjuftellen  \u$t,  wirb  ηίφΐ 
angenommen  werben  tönnen. 

Seben  wir  ^ηάφίΐ,  wie  weit  uns  beftimmte  3eu«mffe  führen105). 
Vorweg  Witt  ίφ  bie  Stelle  bed  «ßaufania*  I  14,  3  befeittgen,  ba  aud 
ibr  über  bie  Sage  beS  Gieuftnion«  gar  ηίφίδ  gefolgert  werben  batf. 
©et  ben  mntbologifäen  (Srttärungen ,  bie  er  über  Srtytolemoä  giebt, 


102)  So  toon  Seafe  Sofcogr.  S.  214,  ftangab6  im  bulletino  d.  inetit. 
1850  @.  136  unb  abwetd)enb  in  ben  M6moires  de  l'aoademie  des  inecr. 
etc.  VI.  53b.  (1864)  @.  266,  ^eterfen  in  ©erwarb'«  ΟΓφδοΙ.  3eitung  X 
(1852)  ©.412  ff.,  Senormant,  reohorches  Archäol.  k  Eleaeie  ®.  401, 
fcurftan  ©eogr.  to.  ©riec^enl.  I  @.  296  2lnm.  2. 

103)  ©erbarb  im  5W.  9fyein.  9Ruf.  XVIII  @.  300  ff.  „SBo  lag  ba« 
at^entfc^e  (Sleujinton?";  i^m  tritt  am!)  9Wommfen  $eortologie  S.  249 
Slitm.  bei. 

104)  93ötti^er  im  III.  Sopltbb.  bee  ^t)ilologue  @.  289  ff. 

105)  «nftdjten  bie  biefen  miberf|)rea)enr  wie  bie  frühere  SeacVidje, 
ignorire  ίφ  billig. 
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gelegentlich  ber  ßrwäbnung  feine«  Sempel«  in  SIgrä,  οτίφΐ  er  ρίο&ΐίφ 
ab  mit  ben  SBorten  πρόσω  o*ß  ii?cu  μ«  ώρμημενον  τονόε  τον 
Χόγον  xai  όποσα  ε"ξηγησιν  εχει  το  'Λ&ήνηαιν  ιερόν y  καλοτ- 
μενον  όε  *Ελενσίνιον,  έπεσχεν  οψις  ονει'ρατος.  3Iuö  biefer  bei* 
läufigen  Groäbnung  be«  ßleufinion«  auf  Die  9Mfye  be«  ßleuftnfon« 
bei  bem  aulefct  genannten  !£riptolemo«>2empel  gu  fcbliefien,  ift  nicbt 
jtattbaft,  wie  jcbon  oben  gefagt  warb,  ba  $au|ania«  »on  ibm  nur  in 
mötbologijcber  φΙηΓιφί  fprecben  wollte  (πρόσω  ιέναι  με  ώρμημενον 
τονόε  τον  λο?οι>),  nur  burcb  biefe  au{  ba«  Gleufmion  $u  reben 
fam.  Slber  αηφ  au«  ber  ^Bejeicbnung  το  'Λ&ήνησιν  ιερόν  barf 
man  ntajt  ju  ©iel  f^lie&en :  bie  mancbem  befremblicbe 10e)  3lu«bru(f«»eife 
το  *Λ&ήνηαιν  ιερόν,  χαλονμενον  όεΈλενσινιον  wiD  ja  weiter  Stiebt« 
fagen  al«  „ba«  »tbenifebe  Seiligtbum  ba«  aber  Gleuftnion  bei&t",  b.  b- 
ba«  (SleuFtnion,  ba«  aber  niebt  in  ©leufi«,  fonbem  in  Htben  lag107). 
@«  ift  mit  biefen  ©orten  alfo  teine«wege«  beabftebtigt ,  ba«  ft&btifcbe 
ßleuftniön  „oon  ben  oorftabtif<ben  Semmeln  in  Slgrä  5U  unterfebetben", 
um  f ο  weniger ,  ba  ja  nacb  ben  5tu«einanberfefcungen  in  bem  erften 
Sluffafc  $aujania«  biefe«  ganje  öftlicbe  öuartier  am  3liffo«  mit  jur 
6tabt  reebnet,  unb  Slgrd  ibm  ein  χωρίον  ber  ©tabt  ift  gleicb  wie 
ber  fterameifo«. 

Φα  gegen  läßt  bie  Sage  be«  ßleufinion«  innerhalb  ber  Stabt* 
mauern  bie  betannte  (Srjäblung  be«  Sbutobibe«  II  17  ertennen l08) : 
unb  beftimmter  wirb  e«  an  ben  $u£  ber  Ufropoli«  gemtefen  burdj  bie 
©teüe  btt  Siemen«  2Ueranbr.  $rotrept.  β.  13  ©plb.  τ/'  Sai  Έρι- 
χθόνιος;  ονχι  ev  τω  ναω  της  Πολιάόος  χεχήδενται;  *Ιμμο> 
ραδος  δε  6  Ενμόλπον  xai  /ίαει'ρας  ονχι  ίν  τω  περιβάλω 
τον  Έλ6νσιν/ον  τον  ι;πο  ττ)  άχροπόλει,  bie  in  tateinifcber  unge* 
nauer  Ueberfefeung  ftcb  bei  Slrnobiu«  adv.  gent.  VI 6  finbet,  ber  biet 
wie  f ο  bäufig  einfacb  Siemen«  au«gefcbrieben  bQl  ·  »Erichthonius  Po- 
liadis  in  fano :  Dairas  et  Immarus  fratree  in  Elensino  (Elensmio 
anbete  »u«g.,  ELeusinii  oerm.  §eralbu«)  consepto,  quod  civitati 
gubiectum  est«109).  3>enn  biefe  ©rede  mit  ©öttling  gef.  Slbb.IS.  87 
unb  ©erbarb  α.  α.  Ο.  β.  301  &nm.  10  auf  ben  ÜRpfterientempel  in  (Sleuft« 
*u  begeben,  liegt  gar  fein  ©runb  oor,  jumal  ba  bie  Sage  be«  <5leu* 
finion«  am  guj»  ber  93urg  aueb  burcb  bie  ίΰ^Ιίφ  bei  ben  2lu«gra* 

106)  ©.  ©evbarb  a.  a.  O.  ©.  802. 

107)  (Se  fott  Damit  nur  »cm  bem  $ei(igtbum  in  (Sleufi«  nnterf$te* 
ben  »erben,  etwa  wie  e«  bei  fyflae  gegen  flnboeib.  4  beißt  τα  μεν  tv  τφ 
Ιν&αδε  Έλενσινίφ,  τ«      iv  τφ  ΉΙευσϊνι  Ιερφ. 

108)  21πφ  ber  9u$bru<f  iv  «στίΐ  iv  τφ  Έλευαινίφ  (Corp.  Inscr. 
Qr.I  91.71»  3-37  f.)  jefet  bie«  (Steufinion  benimmt  in  bie  @tabt. 

109)  tÄu«  biefer  Ueberfetjung  be«  Ärnobiu«  barf  man  wobt  Wiefjen, 
baß  e«  bei  (Etemene  nidjt  vnb  άχροπόλα,  fonbern  ηαφ  bem  befannten 
8pia$gebrawb  υπό  πόλει  tytfr,  ma«  Ärnobiu«  mit  „ciritati"  tDörtlicfi 
wiebeigab. 
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tatigen  in  tot  3W&e  be«  φ.  Demetrio«  Äatipfcort  jum  5*orf$ein  ge« 
fommene  att>enii*e  ^f$rtftj10)  befkitigt  ift,  in  bct  e«  3·  Π  f. 
#(>t]  τον  ^Eksvastvtov  τον  vno  τη  noket  fyeiftt  unb  3·  38  ff.  ge* 
boten  wirb,  ein  Sremplar  bei  Urtnnbe  aufstellen  Έλβνσβηίφ 
T<jj)  νπό  ττ?  πολίί,  τ^ν  <5e  «ν  τί«?  ^ιογενεί'ω^  την  dl  iv  Έλβι·- 
αεϊνι  εν  τω  isow  ττρό  τον  βονλεντηφιον » 

Somit  lag  baS  ©leuftmon  am  ftufee  be3  SlfropoItebügelS ,  ηοφ 
mdyt  eigentli$  in  ber  «ατω  noXic,  fonbern  ηοφ  aaf  bem  Slbfcange 
beä  39urgberge§ ;  benn  nut  foldje  auf  falber  ober  viertel  $0fce  ber 
SltropoliS  gelegene  Stiftungen  werben  vno  τγ  πόλει  ober  (2κοοηό~ 
λ*ι  itnb  vno  Tijy  πάλιν  ober  axpo'noAty  gefegt,  fo  ba3  $aneion, 
baä  3)tom}fo8tbeater,  baö  ^elaSm'ton  1U).  $amit  frratmt  e*  überein, 
bafe  bei  Xenop&on  ($ippara>.  ΠΙ  2)  ber  JRttt  t>on  ber  Slgora  ηβφ  bem 
(SIeufinion  ate  ©erganfteigen  («mVai)  bejeia^net  wirb,  wa«  t>oä)  nur 
bann  mogtiä  mar,  meint  ba«  ßlenfinton  nitbt  ganj  m  ber  ebene  lag. 
Unb  eben  and  biefem  ©runbe  tft  e*  ni*t  ftattfraft ,  mit  tftöttidjer 
β.  α.  Ο.  S.  296  ba*  eiewftnton  ganj  in  bie  Gbene  ju  legen,  in  bie 
e«  mofcl  »ie  ba«  Sfreater  hinabreißen  tonnte,  aber  ber  eS  boä)  ηίφί 
augjdjlie^lid?  angefroren  burfte,  fo  bafe  e3  ganj  oom  »urgfrugel  ge* 
f^teben  mar  ll2j. 

2)ie  Sage  nun  genauer  jn  beftimmen,  fcat  S9ötti(feer  a.  a.  0. 
β.  290  barauf  fcingemiefen ,  bafi  bie  oerf(piebenen  Seiten  ber  Storg 
fo  befefct  fein,  bafj  e3  nur  an  ber  Oftfette  gelegen  fcaben  tonne.  Φαί 
tft  nun,  menn  man  aucb  bie  gefammte  angrengenbe  Gbene  frei  bat 
$nx  Diöpofttion,  entfcbieben  unrid>tig,  tann  aber  bocb  au  φ  wenn  man 
fla>  auf  bie  eigentliä?en  3lbbdnge  bed  SurgfougeU  befdjtfinft,  mit  fot« 
cber  93efttmmtljeU  rticpt  behauptet  werben,  ^mmetfrin  aber  bleibt  ei 
eine  (Srwägung,  ber  man  einigen  Ginflufi  gern  einräumen  tann, 
infofem  man  mit  9Βα^τ[φβίηΗί&(εΙΙ  im  9torboften  ober  Often  ber 
Surg  ba3  ßleuftnton  fucfeen  wirb,  dagegen  tft  ber  weitere  33erfucb 
»öttidjer'e  α.  α.  0.  ©.  293  ff.,  biefe  Hnfefcung  be«  dleufmione  an 


110)  ®te  ifl  öott  fttttnanuMe  im  $f)Mtfor  *3b.  II  @.238f.,  bon 
Wittenberge!:  im  £ernt«e  8b.  I  @.  405  ff.  befycutbelt;  auä)  oon  SRommfen 
$eortologte  @.  227  f.  abgebruät. 

111)  @.  bie  ftadjiüeife  ber  einzelnen  ©tetten  bei  $öttid)er  a.  a.  O. 
@.  295. 

112)  91αφ  btefem  War  ee  fogar  oom  §u§e  bee  ©urgfeifene  burd) 
ben  ©retfußweg  gefajteben.  Unb  bemgemöß  beilegt  er  bae  Steuftnion  5p# 
Ιίφ  öom  ?t)ftfrate«beutmal,  bae  felber  berette  ganj  in  ber  (Sbene  liegt  (f. 
Suff.  I);  Ja  er  ertennt  fogar  SRefle  bee  ©onleuterion'e  in  ben  Prummern 
einer  ionifa^en  ©äuien^atte  in  ber  SRitte  ^wifdien  .^agta  fttira  unb  ^agia 
Äatenne.  —  Κοφ  weniger  eriaubt  tft  ηαίϋΠιφ  bie  Knnafrme  2enormant'e 
a.  a.  O.,  bie  mit  Äenberung  feiner  früheren  Slnfictjt  jc^t  αηφ  Wangab6 
billigt  (f.  m^moiree  a.  a.  O.),  baß  bae  £>et(tgtlnim  bei  ber  $anagia  ©or- 
goptfo  iu  \ud)tii  fei. 
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bem  Oftfufje  ber  93urg  burd?  ben  ©ang  ber  5öanberungen  be3  $au« 
faniai  in  ber  6tabt  $u  beitätigen,  ίφοη  aus  bem  fo  eben  angegebenen 
©runbe  hinfällig:  au<fc  befielen  ja  int  Uebrigen  biefe  oermetntH$en 
(Eurfe  bei  $aufaniad  ηίφί  eine  unbefangene  Prüfung  (f.  ftuffafc  I). 

ffieiter  hat  Seafe  a.  a.  0.  oermuthet  —  unb  ©erwarb  α.  α.  O., 
fanb  biefe  Annahme  fehr  anfptedjenb  — ,  bafc  bie  grofee  ©rotte  auf 
bem  Oftabhang  bei  SterghügetS  bie  Stdtte  bed  (Sleuftnioni  gemefen  fei : 
mit  gutem  9te$t  meift  baä  aber  23ötti$er  a.  a.  0.  6.291  gurfid, 
ba  biefe  oon  unten  »öütg  offene  £öhle,  ηίφί  ©rotte,  »eber  an  fta> 
ju  einem  £etlia,thum  eignete,  ηοφ  irgenb  eine  6pur  ihrer  £eiligfeit 
(bie  im  gelfen  »orhanben  fein  mufcte)  geigt  11S) ;  αηφ  märe  bann  fa 
bai  Öleuftnion  ηίφί  gu  umroanbeln  unb  umfahren  gemefen,  tote  e3 
bod)  fein  tnu&te  ηαφ  bem  auibrüd^en  Seugnifj  beg  $&iIofrratu$ 
a.  a.  0* 

So  bleibt,  um  ba*  (Sleuftnion  genauer  jü  fctren,  eben  nur  ber  2Beg 
ber  $anat^enätfd)en  Seflproceffion  übrig:  unb  ei  mufs  oerfua>t  »erben 
burd)  eine  febärfere  Prüfung  ber  Angaben  bes  Wtoftratui  einen  be* 
fttmmteren  Inhalt  §u  gewinnen114). 

2lu3  ber  S)orftettung  bei  $hi(oftratui  ergiebt  {Ίφ  beut(id)  ein 
boppettei:  einmal  bafe  bai  (Sleuftnion  ben  2Benbepuntt  bei  duged  ber 
6cbiff3proceffion  begeia^net,  bafe  bie  ηαφ  ber  Umfreifung  toe§  (Sleuft* 
nioni  eingehaltene  Dichtung  bei  2Begei  ber  biiher  oerfolgten  mefor 
ober  minber  entgegengefe$t  mar ;  unb  jum  anbern ,  bafe  ηαφ  biefer 
Äehre  bie  Sßompe  am  ^elaägiton  vorbei  flieht,  bis  fte  am  6nbe  in  bie 
(Sinfattelung  smijdjen  93urgs  unb  Slreihügel  gelangte.  Φα  nun  ηαφ  ben 
2Borten  bei  $btloftratui  υηιηόα,Ιΐφ  irgenb  ein  bebeutenber  3η>ίΐφβη* 
räum  §mif$en  bem  (Sleuftnion  unb  bem  $ela3gifon  angenommen  mer« 
ben  fann,  fo  folgt,  ba|  bai  (Sleuftnion  ungefähr  öftlia)  oom  ^etai« 
gifon  angelegt  toerben  mu& ;  benn  bu^  ben  bezeichneten  (Snbpuntt  bei 
3uge3  fteht  ei  feft,  bafc  vom  Sleuftnion  ber  biefer  ηαφ  SBeften  gog,  tote 
er  umgelegt  ton  ber  Slgora  her  ηαφ  bem  (Sleuftnion  hin  eine  öftlie^e 
S^tung  oerfolgte.  21  ηφ  bamit  merben  mir  norböjlltö  ober  dftlta^  ber 
93urg  öermiefen. 

6tne  genauere  Bnfefcung  tann  ΑΦ  nur  aui  ber  gfirirung  ber 
©rengen  bei  $elaigtfoni  ergeben.  Unter  ben  oe^tebenen  Seugniften  über 
bai  Sßelaigitoni,  bie  man  oon  Otto  3ahn  in  Pausaniae  descri- 
ptio  arciB  Athen.  1860  6.  29  f.  gufammengeftellt  finbet U8),  giebt,  fo 


113)  @.  Seafe  £opogr.  b.  2tt^en  überf.  o.  SRtenader  @.  226. 

114)  3n  btefem  fo  »tätigen  ßeugni^  ηαφ  üorgtfaßter  2fteinmtg  ju 
forrtgteren,  mie  ©öttiing  gef.  $bf)anbl.  I  ©.  77  oorf$tug,  Πιλασγιχόν  unb 
Πυ$ιον  ihre  $1%  mit  einanber  ϊοεφίβϊη  gu  laffen,  tft  unflatthaft,  »ie 
fd^on  »öttid)er  im  Iii.  ©ppltb^.  bee  φίμίοίορβ  e.  298  Stnm.  21  bemerft. 

115)  ©.  außerbem  ©öttiing,  ba«  ^ela«gifon  in  Sitten  im  n.  9^cin. 
Sül\x\.  »b.  IV  @.  321  ff.  =  gefamm.  fcblj.  I  @.  68  ff«;  »oft,  bie  «ßuhy  unb 
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biel  ίφ  fefee,  nur  «in  einziges  eine  Slnbeutung  über  bie  2Iu3befemmg 
beffelben,  ba$  beä  $aufanta3  felbft  I  28,  3 :  rfj  de  άχροπόλει,  πλην 
οσον  Κι'μων  οϊχοόόμησεν  αυτής  ο  Μιλτιάόον,  περιβαλειν  το  λοι- 
πόν λέγεται  του  τείχους  Πελασγούς  οιχήσαντάς  ποτε  υπό  την 
άχρόπολιν.  Φαηαφ  ift  alfo  —  obwohl  bie  iKotig  fonft  auf  einet 
giem^en  Aonfufton  berufet  —  bie  $e(a$gi|(fce  SJiauet,  Πελασγιχόν 
genannt,  im  Horben  bet  93urg  anrufe  gen ;  benn  ber  üimontfo^e  Stauer« 
bau  umfaßte  bie  gange  Sübfeite 11β)  unb  faft  bie  gange  Oftfeite,  in« 
bem,  wie  g.  93.  ber  bem  3afen'fcfeen  Jöuaje  beigegebene  $lan  ber  tllro* 
polid  von  90ίΐφαβ1ί3  jeigt,  bie  umfaffenben  Ausfüllungen  bei  geneigten 
ierrainS  biefer  (Bete  ber  SBurg,  bie  bem  eigentlichen  SWouerbau  uot« 
ausgingen,  bi«  über  bie  »orfein  etmäfente  grofee  £öfele  im  öftren 
öurgfetfen  erftreden  ln). 

«Run  feieft  aber  Πελασγιχόν  ηιφί  blofr  biefe  pelaSgifdje  2Nauer, 
fonbern  αηφ  μέρος  τι  της  πόλεως  (GpfeoroS  bei  Strabo  ΕΚ  6.  404), 
ein  Sfeeil  be3  ©urgfeügel«,  ben  Xfeufpbibe*  II  17  υπό  τήν  άχρόπο- 
λιν, alfo  etwa  auf  fealber  $öfee  beffelben  gelegen  begeiefenet;  e8  tft 
offenbar  baä  innerfeatb  ber  alten  9Μα3ςίΐΦ«η  9Rauer,  bie  ηαφ  ber 
befannten  Stelle  bei  Sudan  (piscator  47)  am  Slbfeang  be$  £ügel$ 
feingelaufen  fein  mufe  118),  gelegene  Sanb ,  roo  bie  vno  τήν  άχρό- 
πολιν angeftebelten  SßelaSger  geroofent  feaben  fodten.  Unb  biefer  Slaum 
mar  profaner  93enu$ung  entzogen  ηαφ  bem  oft  angefüferten  ©efefc  bei 
$o(lui  VIII  101  μη  t*C  έντός  του  Πελασγιχόν  χειρει  η  χ  ατά 
πλέον  βξορύττει  unb  bem  beipfeif φβη  Oralelfpnrö  (bei  Stfeurpb.  II  17) 
το  Πελασγιχόν  άργόν  αμεινον. 

ÜRun  geigt  gerabe  bie  ÜRorbfeite  ber  SBurg  im  ®egenfa$  gn 
ben  übrigen  Seiten  nodj  beute  bte  äRalgeic^en  feeüiger  Ißereferung, 
bie  gafeQofen  Sotibtfeefen  in  ber  gelsmanb,  von  benen  βφ  ηίφί  bie 
geringfte  Spur  auf  ber  dftltc^en  ober  {ΰΜίφβη  Seite  geigt,  &ter  lagen 
αϋφ  bte  bieten  feeiligen  (Stötten,  bot  benen  ein  freier  Dtaum  gu  fatralen 
3roecfen  feparirt  fein  tnufjte  U9).  3Φ  geftefee,  bafc  ίφ  e&  für  um 
mög(iφ  fealte,  biefen  im  Horben  ber  ©urg  fo  beftimmt  m^roetebaren 

bae  ^elaegiton  &u  «tfeen  1853;  Felder,  gelealtar  bee  r)oi^flen  3eu«,  21b- 
feanblungen  ber  ©erttner  Slfabemte  1852  S.  309  ff. 

116)  @.  Ρηίατφ  Ätmon  13,  9iepo8  Ätmon  115  (beibe  aue  fcfeeo» 
pompoe);  ©ötttajer,  SBericfet  über  bte  Unterlüß,  auf  ber  Sttrobolie  (1863) 
©.  67  f. 

117)  3)enn  biefe  ganje  9laa^rid)t  fann  bodfe  nur  bem  Umftanbe  feine 
(Sntfiefeung  oerbanfen,  baß  $aufania$  mußte,  baß  am  nötblidjen  flbfeang  ber 
»urg  bae  ^cioegifon  lag.  lieber  ben  urförün  glitten  Umfang  ber  pelae« 
giften  geftung  tft  bamtt  übrigen«  ηαΗΜΙφ  ntcfjte  entfefeteben. 

118)  ©eitn  feter  mtrb  ber  ίπϊ  το  άκρον  τον  τειχίον  της  αχροπό- 
Χίως  ftfcenbe  ^arr^eflabee,  ber  feine  mit  geigen  unb  ®olb  gefoierte  Dingel 
in  bie  ©tabt  roirft,  gefragt:  τί  τ«0τα,  ω  Παρρησιάάη,  ποιείς;  η  που  τους 
Χί&ονς  ahivanv  διέγνωχας  ix  τον  Πελασγιχόν; 

119)  @.  «öttidjer  ©eria^t  üb.  b.  Uutcrf.  auf  b.  2lfropoli«  @.2l8f. 
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facralen  Raum  mφt  ibentificiren  mit  bem  profaner  $enu$ung  ent* 
jogenen  $eta$giton  eben  an  biefer  Stätte.  2Bie  biefeä,  liegt  jener  rea^t 
eigentlich  νηο  την  άχρόηολιν ;  mie  biefed  (ηαφ  $aufanta$  Sluäfage) 
ben  ganzen  9iorbabbang  einnahm,  beginnen  bte  SBotiotpcfen  mit  ber 
9lorbofte<fe  be3  ftclfenbangeä  unb  erftreden  ftd?  bis  $ur  Slpoüangrotte 
an  ber  ftorbmeMe. 

60  jog  ΓιΦ  alfo  ba$  ißela«giton  auf  bem  gangen  ftorbabbang 
oeS  ^Burgberge«  entlang,  unb  menn  ηιφΐ  Slle*  täufcbt,  hängt  biefe 
befonbere  üu^eid)nung  ber  Siorbfeite  ber  93urg  bamit  jufammen,  baf 
biefe  als  bie  grontfeite  ber  ©urg  galt,  toie  benn  bie  alteften  §etlig* 
tbumer  berfelben  an  ihren  9iorbranb  borgef*oben  ftnb  12°). 

3ft  biefe  Kombination  rta)tig,  fo  ift  al3  öftlicpe  ©renje  be* 
$eta3gifon$  eben  bie  9iorbofteäe  beä  99urgfelfen8  anjufeben,  unb  ba£ 
(Sleuftnion  bamit  beftnitio  auf  bie  Oftfeite  ber  93urg  unb  j»ar  in 
ihrem  nörbltcpen  Steile  gemtefen,  etma  in  ber  9täbe  ber  grofren  $öble, 
gumal  ba  auf  bem  fübliajen  Steile  fdjon  ba3  Obeon  be«  $eritle3  lag. 

§ter  alfo  lag  ba«  Gteuftnion  noch  auf  bem  2lbfrang  bei  Slfro* 
polief  elf  en3 ,  aber  mit  feinem  geräumigen  33e^irt  ftA  berunterftreäenb 
btd  in  bie  (Sbene,  roobl  bid  an  bie  iripobenfirafje  heran. 

Φαο^φ  ergiebt  Γιφ  —  unb  ίφ  febe  barin  eine  99eftätigung  ber 
Dlidjtigteit  bed  gefunbenen  föefultated  —  für  ben  ißrocefftoneroeg  beS 
Ißanatbenäenjugee,  ba&  er  naa>bem  er  ba«  (Sleuftnion  erreicht,  hier 
Γιφ  menbenb  auf  halber  $öhe  ben  ©urgbügel  entlang  50g  an  all  jenen 
©rottenheiligthümern  öorbei,  gan;  ähnlich  tote  3.  93.  in  Selinunt  bte 
ίβίβΓίίφβη  geftjäge,  bie  ftdj  auf  bem  9Warft  gefammelt,  auf  halber 
£öbe  um  bte  Oftfette  ber  93urg  einherfd?ritten,  beoor  fte  $u  ben  φβί* 
ligthümem  biefer  felbffc  emporftiegen 12 *). 

3)ur*  bie  ©eftimmung  ber  Stätte  be«  Oeufinionä  ift  e*  nun 
βηοΐίφ  αυφ  mδgliφ  getoorben,  bte  IR^ung  ber  $roceffion$ftra&e  υοη 
ber  Ägora  ηαφ  biefem  hin  genauer  anzugeben.  Denn  eS  ift  getmfc 
ηίφί  aufäQig,  bafr  mir  auf  bem  SBeg  öon  biefer  ηαώ  ber  «Rorboftede  ber 
93urg  ein  freitid^  erjt  aud  römtfφer  3eit  ftammenbe«  $bor  liegen  ftm 
ben,  baS  ganj  beutli*  als  $roceffion3tbor  martirt  ift 122).    ©ie  alfo 


120)  @.  ©ötttc^er  im  III.  ©pbltbb.  bee  ^^tlologud  ©.  360,  Surtiue 
att.  Btubien  II  ©.46. 

121)  @.  ©erbring,  bie  Sonographie  »er  ©tabt  ©elinu«  ©.  14. 

122)  2>aß  bied  2ty>r,  ba«  lange  ben  conoentioneflen  föameu  |t)lc 
ber  neuen  ?Tgora  fühlte,  ein  imrfli$ee  2^orgebäube  fei,  unb  m$t  —  wie 
gorchhanimev  £of>ogr.  0.  Sitten  ©.  329  f.  unb  SRo§  2:t)cfeion  @.  41  ff. 
meinten  —  toielmehi  beieinft  ju  einem  tletnen  Stempel  ber  SHthene  gehörte, 
hat  mit  überjeugeubcn  ©vünben  immer  (Suitiue  oeitreten  (f.  lux  ©βίφ. 
bee  SBcgebaus  in  Slbh-  ber  8erl.  «fab.  1854  @.  284  ff.) ;  unb  bte  jüngPen 
Unterfudiungen  an  Ott  unb  ©teile  habeu  ihm  uoües  9{eφt  gegeben  (f.  SBöt« 
ttdjer,  ©ericht  üb.  b.  Unteifi^ungen  auf  b.  Htropolie  ©.223  ff.).  Slua)  hat 
(Surttue  ίφοη  bamaie,  ttie  jefet  wieber  (att.  ©tubtenll  ©.67),  ganj  rt$ttg 
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ber  πνλών  «στίχος  beim  (Eintritt  ber  s4>ompenftraf;e  in  bie  8gora 
lag,  fo  ftanb  biefeä  Iber  ber  SUbene  Hröegetiä  beim  (Eintritt  ber 
Strafe,  auf  ber  bie  ber  Stabtgöttin  geneigten  fMtyüge  roanbelten,  in 
ben  größeren  öffentiieben  %>\a$,  ber  fut  όμΐιφ  btefeS  auebreitet, 
unb  auf  bem  ηοφ  anbere  auf  bie  SBerherrlitöung  bee  SUhenabienfteä 
be^ügUd>e  Slnlagen  Γιφ  befanben,  beren  eine  roenigfteuÄ  mir  ηοφ  ηαφ* 
meifen  tonnen  12s).  Senn  roieroohl  man  Siebenten  tragen  roirb,  tiefen 
$lafc  birelt  als  röm^e  SIgora  ober  Sieumartt  ju  tejetAnen  124),  fo 
meifen  Οοφ  bie  oiclfaßcn  erhaltenen  Stiftungen  au3  rόmifφer  3^it 
aOe  auf  einen  bamalt  ρταφίοοίΐ  t>crgerid?teten  größeren  ftäbtifc^en  $lafc 
^in,  ju  bem  bie  |og.  η  όλη  της  αγοράς  in  einem  beulten  Sejug 
fleh*,  bec  jüngft  ηοφ  beut^er  gemovben  ift  bu^  bie  entbedten  «Hefte 
einer  Stoa  sroifcljen  biefer  unb  bem  ftorologium  be3  2lnbromfo$ 
itorrhefte*  125). 

2Benn  alfo  auf  biefe  SBeife  für  bie  ΣΗοιηιϊΦβ  3eit  ber  ©ang 
beä  ^anathenäenjugeS  burφ  biefe©  (Sprenthor  beftimmt  ift,  fo  mufe  bie 
ηάηιΐίφβ  9ii<fetung  αυφ  in  früherer  3eit  angenommen  roerben,  ba  in 
biefen  fingen  man  bamalS  gemifi  Jiicbtä  ju  änbern  magte. 

Φβιηηαφ  mujj  ber  panathena^e  ^eft^ug  mit  bem  heiligen  Sdaifi 
bie  2lgora  unmittelbar  füblicb  ber  2lttalo$ftoa  oerlaffen  haben  (mie 
ein  xLUicf  auf  einen  $lan  oon  2lthen  (ehrt),  fid)  oon  ba  ηαφ  ber  Statte 
ber  rόmijφen  $öle  beioegt  haben  unb  oon  bort  ηαφ  bem  am  nörMicben 
Sheiie  beu  Oftabhanges  be3  $urghugete  gelegenen  Gleuftnion  gegangen 
fein,  aubrjdicintut)  einmünbenb  in  bie  £ripobenftrafee ,  an  bie  baä 
eieufmion  felbft  grenjte. 


2öa3  mir  über  bie  fon fügen  fteftjüge  in  Althen  oon 
ettoaS  betai  Hirten  topograpfn^en  sJiad?ri^ten  befifcen,    befdjränft  Π  Φ 

oermutrjet,  bafe  bie  ftefijüae  (Sfjten  ber  Athene  burd)  btefe  21jorhafle  ge- 
gangen fein:  tdj  tjoffe,  baß  bm-φ  bie  obige  girierung  bee  Sleufinione  btefe 
»ermut^ung  %ux  ©eroi^r)eit  erhoben  ift. 

123)  ©.  roae  ίφ  über  bie  8uffd)rtft  auf  bem  Siic^itraü  ber  38affer* 
teitrmg  t)tnter  bem  fog.  £r)urm  ber  fflinbe  in  ©erharb'e  αΓφόοΙ.  ?lnjeiger 
XXI  (1863)  ©.  125  mitgeteilt  habe;  t>gl.  au$  Äcil  im  n.  9it>fin.  Sfluf. 
XX  (1865)  @.  533  ff.  unb  ööttia^er  im  Wologue  ©b.XXI  (1865)  @.  73. 

124)  ffiie  neuerbmge  roteber  (Surttue  att  ©tu*.  II  @.  50  ff.  that, 
wogegen  ftcf)  ©urftan  de  foro  2>.  13  f.  menbet.  ©ötttdjer  a.  a.  O.  ©.226 
fpridjt  gar  einfacij  oon  ber  Sigora  überhaupt,  mornnter  er  bie  oon  $anfa« 
ηίαβ  betretene  oevftet)t,  rote  er  benn  aud)  im  III.  eppltbb.  bee  ^hilologue 
einen  rounberfam  behnbaren  ©egriff  oon  ber  ?lgora  mehr  ale  ein  3Τίαί 
oerräth. 

125)  »gl.  barüberSBernh.©φmibt,βgrüπbltφtπ©criφt  imW.ftbeiu. 
2Ku{.  XX  (1865)  β.  161  ff.  (nebft  $lan);  ogl.  aud)  Gurtiue  att.  ®tub. 
II  ©.  61. 
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auf  fehr  roenigei,  ma3  feine  neue  topograpbjfche  Sluäbeute  gemährt,  inbem 
mir  bie  bereite  ertannte  unb  beftimmte  ©trafee  in  ihren  uerfchiebenen  ZfyU 
(en  roieberfinben.  60  roiffen  mir,  bajj  bei  ben  Meinen  $anathenden  bte 
ßireftone  oon  ber  SHabemie  burch  ba$  Φίροίοη  auf  bie  Slgora  unb 
üon  ba  nach  ber  93urg  in  feierlicher  $ompe  geleitet  mürbe 12e),  fomie 
bafj  ber  (Steufintfche  3ug,  ber  roahrfchemlich  eben  00m  (Eleufimou  aus« 
ging  12?),  mithin  bie  eben  betriebene  ©trafee  verfolgte,  über  ben  SDtarft 
unb  bann  (alfo  ben  $)romo3  entlang  jiehenb)  burch'ä  SHpolon  auf 
bie  ^eilige  Strafe  nach  ©leufte  roanbelte  ($eföch.  u.  b.  SB.  Λαγό  ρ  ας, 
©cool,  Hriftoph-  Ran.  320.  399). 

Unb  roenn  Senophon  £ipparch.  III  2  fagt  τάς  πομπάς  οιομαι 
αν  xai  τοις  &εοις  χεχαρισμενωτάτας  xai  τοις  &εαταΐς  είναι, 
εΐ  οσων  Ii ρά  xai  αγάλματα  iv  rfj  άγορα  iati  ταύτα  άρξά- 
μενοι  από  των  Έρμων  χύχλω  περί  την  αγορά*  xai  τά  Ιερά 
περιελαυνοιεν  τιμώντες  τους  &εούς'  έπειοάν  δε  πάλιν  προς 
τοΓς  ιΕρμαΐς  γένωνται  περιεληλαχότες ,  εντεν&εν  καλόν  μοι 
δοχει  είναι  χατά  φυλάς  εις  τάχος  άνιέναι  τους  ίππους  μέχρι 
του  Ελευσίνιου,  fo  ift  biefe  Einrichtung  ber  iRitterparaben  §»ar  nur 
ein  frommer  SBunfch  be«  DMtetfinftlerS  Xenophon  128) ;  ber  Seftmeg 
aber,  ben  er  bie  Heiteret  mahlen  Mfrt»  ift  eben  ber  und  fchon  anber« 
mett  bekannte. 

9?ur  oermuthungSroeife  laffen  ftch  bagegen  bte  2Bege  einiger  an« 
bereu  fM^üge  erfennen.  ÜJlit  genügenber  Sicherheit  ber,  ben  bei  ben 
Slnteftherien  bie  ba3  93ilb  beä  eleutherifcben  SlionpfoS  geteitenbe  $ompe 
©on  bem  alten  Gulttempel  im  Senäon  nach  bem  Heineren  §eiligtbum 
im  äußeren  $erameifo$  unb  oon  bort  mieber  guräct  nach  bem  £enäon 
einfchlug  129).  $ier  ift  ber  2Beg  oom  ΦίρρΙοη  nach  ber  9gora  ober 
umgelehrt  felbftüerftdnbltch ;  meiterhin  aber  !ann  taum  zweifelhaft  fein, 


126)  @.  ©öttidjer  im  «p^ifologue  XXII  ©.252.  3φ  r)alte  eft  jebodj 
für  maf)vfcf)etnltdjer,  baß  auch  biefcr  3U9  Dm  Umroeg  über  bae  (Sleuftnion 
nahm  unb  md)t,  wie  ©ötticher  annimmt,  bireft  üon  bem  Sftartt  auf  bie 
!©urg  fheg. 

127)  0.  greller  in  «Paulöd  ^eai^ncbfiob.  ©b.  III  ©.  98  unb  de 
via  eacra  Eleueinia  I  @.  5  f.  unb  Jöötticher  im  ΙΓΓ.  ©öpltbb.  beft  «Philo- 
logue  ©.801. 

128)  ©ötttcfjer  im  III.  ©ppltbb.  be«  ^rjtiologue  ©.  305  meint,  bae 
(Sleufution  fei  bae  SBenbejiel  für  ben  großen  ^arabecitt  ber  athemfchen  SRet* 
terei  gewefen,  tote  beicn  eine  j.  ©.  am  3euefefk  be«  19.  SRuntoduon  ftatt* 
faub  (^lutarch  $ho«on37):  bod)  folgt  bie«  teineemegce  au«  ben  SBorten 
bee  lenophon,  menn  fdjon  namentlich  aud)  roegen  bee  im  Sleuftnion  aufge* 
flcüten  Sipubenfmaiee  bee  alten  SWeiftere  ber  SRettfunft,  ©imon,  auf  bae 
auch  ©ötticher  hinmetft,  wahifcheinlich  ift,  baß  bae  Sleujtmon  für  bie  9?it- 
terparaben  auch  in  SBirfltchfeit  ein  3<eIpunft  n?ar. 

129)  @.  SKommfen  $eortologte  ©.353  unb  356  f.  Hehnlich  oieUeia)t 
bei  ben  ftöbtifchen  ©ionpfteu,  f.  SRommfen  ©.  393  f. 
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bafe  um  Don  ber  2lgora  ηαφ  bem  Senäon  gelangen,  man  erjt  bie 
$anat^endtfc6e  geftftrajje  einfßlug,  bann  bei  bem  größeren  ftdbtifcben 
$lafe  Γιφ  füböitiirt)  ηαφ  ber  Sripobenftrafie  toanbte,  n>ie  ja  aua?  biefe 
tödjft  ma^rfajeinüd)  t&at,  nur  bafj  man  beim  dieuftnion  üorbei  bie 
£ripobenftra&e  ju  ßnbe  ging,  um  in  ba$  Senaon  $u  gelangen,  be* 
äie&ungätoeife  ba&  man  ben  umgelegten  SBeg  vom  fiendon  ηαφ  ber 
Slaora  macbte. 

6ηΜιφ  befenne  ίφ,  ba&  αιιφ  mir  fe^r  annehmbar  erfifeeint  bie 
Sermut&img  toon  GurtiuS  l9°),  bajj  bie  Strafee ,  bie  »on  bem  näm* 
Ιίφβη  ftdbtifäen  $Ia$e  am  Serapeion  üorbei  ηαφ  Olompieion  unb 
Sßptfrion  führte,  eben  ber  3öeg,  ben  and)  ^aufantaS  bei  feinen  2Ban» 
berungen  üerfolgte,  bie  alte  fteftftra&e  ber  bem  3*"3  unb  Slpollo  ge* 
toibmeten  $roce|fionen  mar,  belegen  roeil  ein  anberer  2öeg  bon  ber 
Bgora  aus,  bie  alle  ^roceffionen  befreiten  mufcten,  nic^t  füglich  bent* 
bar  ift. 

üRarburg,  3um  1867. 

Gurt  SBacfcemiitl. 


130)  (Surtiue  att.  S?tub.  Fl  ©.52. 


m\.  f.  !Pi)ilol.  91.  9.  ΧΧΠΙ. 
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be*  fjoraj. 


$ie  erften  20  ißerfe  ber  18ten  (Sptftel  empfehlen  eine  eble, 
burdj  ©ofylrooHen  unb  ©βίφιηαΛ  gemilberte  f$reimätbigfeit  als  bie 
Sftttte  gmifc^en  ben  beiben  (Srtremen  fcurriler  Untertoürflgfeit  unb  reifet« 
feaberifdber  ©robljeit.  Söeicbem  berfelben  ber  junge  SolliuS  üftarimuS 
mefcr  zuneigt,  ift  ηαφ  ber  Slnrebe  'liberrime  Loüf  unb  bem  fiebern 
Butrauen,  womit  $orag  tyn  Oon  bem  onbern  Segler  frei  fpriebt  (si 
bene  te  novi,  metues,  1.  L.,  scurrantis  speciem  praebere 
professus  amicum),  unzweifelhaft.  %\ιά)  mar  e3  ganj  natürii(fe/  bafc 
ber  So&n  eines  oorne&men,  bei  $ofe  angefe&enen,  unerme^Itcb  reieben 
OJianneS,  ber  melleidjt  eben  noeb  in  ba§  Stubium  ber  βίοίίφβη  $&i* 
lofop&ie  oerfenft  mar  (epist.  1 2,  3  f.),  im  Sßevfebr  mit  Sinbern  e&er 
ben  eigenfinnigen  Sonberling  als  ben  gefälligen  Marren  fpielen  ficb 
berufen  füllte.  So  unroürbig  bie  föotle  beS  fieberen  αυφ  bem  §οτα$ 
erfebeint  (3  f.  10—17),  fo  ergebt  ftd)  boeb  fein  Spott  mit  unoerfenn« 
barer  Slbficbt  aulfübrlidjer  über  bie  finbifa?e  JReajt^aberei  be$  biebern 
ffiabri>eit«apofteU  (15—20):  alter  rixator  (mit  OÄuret)  de  lana 
saepe  caprina  propugnat  nugis  animatus,  ni$t,  mie  in  ben 
$anbfdmften  ftefct,  arraatus.  Φα&  ber  rixator  (entgegengefefrt  bem 
derisor  SB.  11),  burefc  ?lid)ti g leiten  in  Slt^em  oerfefct  unb 
mutfjbefeelt  oft  de  lana  caprina  Γιφ  in  einen  Äampf  einlajjt,  mar 
gu  fagen.  Seine  5Baffen,  auf  bie  e3  inbeffen  fcier  überhaupt  ηίφί 
anfommt,  ftnb  grobe  Söorte,  ηίφί  hoffen:  nugae  ftnb  fein  Äampf* 
object. 

©an$  unoerbunben  hiermit  unb  frembartig  ift  ba$  folgenbe  Kapitel 
oon  21 — 36,  äber  beffen  urfprünglidjen  Xcrt  mir  und  ^ηάφίί  oerftänbU 
gen  muffen.  ÜJlan  foQ  mit  bem  «ίφβκη  greunbe  niaSt  au«  tfyöricbtem 
G&rgeij  über  bie  eignen  Äräfte  hinaus  wetteifern  wollen  in  loftbaren 
Seibenföaften  ($enu$  unb  SBürfeifpiel:  21)  unb  in  eleganter  Toilette 
(22),  roobu^  man  [\ά)  nur  SftifjfaHen  ober  befφάmenbe  3u^tmeis 
fung  oon  Seiten  be£  §crtn  $u$iebt(25 — 21)  unb  Γιφ  ruinirt  (31 — 
36).  φίβτηαφ  fefce  ίφ  jmar  (einen  ©runb,  Üe&rä  (9Ϊ.  3aferbb.  1863 
35b.  87  S.  546)  bie  Unec^t^eit  oon  21  quem  damoosa  Venus,  quem 
praeeeps  alea  nudat  jujugeben,  mufj  aber  Defto  entfφ!ebener  ηίφί  nur 
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mit  ibm  SB.  23,  fonbern  ουφ  ben  folgenben  bewerfen,  „junger  unb 
2)urft  παφ  Silber"  ober,  tüte  ti  gleich  barauf  tautofogifö  erflärt  mirb, 
,,βφαιη  unb  %{\ιά)ϊ  bor  3(rrautb"  flnb  ja  grabe  ba$  (Segentbeil  jener 
Se^wenbung.  Ober  foüen  toir  SDöberleiw  glauben,  baß  ftorag  bcm 
einfachen  Sefer,  ber  Satein  oerftanb,  jugemutbet  babe,  bie  Sorte  quem 
tenet  argenti  sitis  inportuna  famesque,  quem  poupertatis  pudor 
et  fuga  ju  oerfteben:  „toer  feinen  junger  unb  Surft  burcb  3inid)affung 
oon  Silbergejcbirr  befriebigt,  roer  |1φ  feiner  Slrmutb  fcbämt  unb  ir>r 
burcib  SuyuS,  ber  über  feine  Ärdfte  gebt,  *u  entfliegen  fucbt"?  3lber 
nur  fo  freilicb  mar  ber  ©ebanfe^ufammenbang  ju  retten,  nur  fo  baä 
fonft  unertragltdje  „junger  unb  Surft"  einigermaßen  $u  entfcbulbi« 
gen ;  aber  ber  2Biberfinn  be3  2lu§bructe$  quem  tenet  —  fuga  bleibt 
in  allen  JäHen  jurüd. 

*Run  ift  beatbtenöroertb,  baß  ber  ©cbluß  be3  24ften  SJerfeS  im 
©otbanuS  ηίφί  dives  amicus  lautet,  fonbern  amicus  dives,  mobu^ 
dives  als  ©loffem  oerbötbtig  toirb.  Φαβ  ber  3tounb  reicb  unb  reifer 
ift  aU  jener  eitle  SJerfdjroenber ,  baß  e£  ibm  feine  Littel  erlauben, 
feinen  Neigungen  nad)jugeben  (stultitiam  patiuntur  opes  29),  mar 
bter  freilicb  ju  fagen,  ntcbt  aber,  baß  er  „mit  Saftern  reicb  lieb  er 
auSgerüftet  fei  al$  ber  Slnbere",  ober  gar,  wie  im  $ert  ftebt: 
'saepe  decem  vitiis  instruetior'  (25).  „üJltt  $ebn  Saftern  beffer 
oerfeben",  f od  beißen  „jebnmal  fo  lafterbaft"  (decies  tanto  vitiosior)? 
$anbelt  e3  fieb  niebt  auf  beiben  Seiten  um  biefelben  vitia?  unb  ma3 
tbut  e3  jur  Sacbe,  wenn  ber  Sreunb  oieüetebt  aueb  noeb  für  jebn 
anbere  Singe  berfelben  Äategorie  ©elb  auSgiebt?  2Die  überflüffig  unb 
matt  ift  aueb  jenes  saepe!  Der  Anfang  biefer  3cile  muß  im  Slrcbe« 
tbpu§  Scbaten  gelitten  baben.  Seferlicb  mar  oieüetebt  nur:  SE//////DTS. 
Sie§  mürbe  unglüdlicb  ergabt:  SEPE  DECEM,  mäbrenb  6bracbe 
unb  ©ebanfe  SECTANDIS  erforberten:  „ber  ftreunb,  ber  beffer  (mit 
dritteln)  auegerüftet  ift,  um  feinen  Saftern  nacbjugeben1'.  Unb  bterju, 
namentlicb  ju  instruetior  war  dives  bon  einem  älteren  (SrHärer 
bmjugefcbrteben. 

Hber  aueb  ber  Scbluß  biefer  3eile  odit  et  horret  ift  febtoer* 
lieb  riebtig:  odit  aU  SluSbruct  ber  Abneigung,  be$  Mißfallen«  ge« 
nügte;  horret  ift  tautologifcb  ober  unpaffenb,  oenn  eigentlicb  fommt 
horrere  bem  Scbmclcberen,  Untergeorbneten  au,  rote  ber  imi  derisor 
oben  33.  11  nutum  divitis  hoiret,  roie  $8olteiu3  ben  ^bÜippwS  ep. 
1 7,  64  'neglegit  aut  horret',  Γιφ  9ϊίφΙ$  aus  ibm  maφt  ober  aus 
SRefpect  unb  QMöbigfeit  9ΐιφΙ$  oon  ibm  roiffen  roill.  SöberleinS  Gr» 
Karung  aber,  e3  feien  ^roei  klaffen :  ber  eine  baffe  ben  SRenommiftcn, 
ber  anbere  färebte  ibn  als  feinen  9iebenbubler,  ift  entfφieben  oerfeblt. 
Denn  odit  et  horret  tann  nur  einem  unb  bemfelben  Subject  juge^ 
jebrieben  toerben,  unb  mie  tann  ber  91etcr)e  ben  Unbemittelten,  ber  ΑΦ 
oor  feinen  klugen  ruinirt,  aU  floaten  fügten?  Uuä)  liegt  ja  in 
9*.  2G  eine  ganj  anbere  Unte^eibung  oor:  odit,  aut  si  non  odit, 
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regit  u.  f.  ro.  Sefeen  mir  lieber  an  Stelle  jene«  überflüffigen  3u* 
fa^e«  ba$  einzige  gefunbe  2Bort  ber  toorbergebenben  3etle,  fo  ergebt 
Γιφ  aß  ecbt  horajifcber  2er t  für  un&  golgenbe«: 

21  quem  damuosa  Venus,  quem  praeceps  alea  nudat, 

gloria  quem  supra  vires  et  vestit  et  unguit, 
25  eectandis  vitiis  instructior  odit  amious  u.  f.  ». 

UebrigenS  foHte  man  ben  SWanen  bei  jooialen  römifa^en  bitter» 
SBolumniuS  ©utrapeluS,  an  beffen  $afel  (Sicero  fid?3  roohl  fein  lie|, 
nidjt  fo  roebe  tbun,  tr)n  mit  bem  biabolifäen  3"genboerführer  (Sutra* 
peius  in  unferer  ©piftel  ju  öerroedifeln,  unzweifelhaft  einem  lanista 
ober  mango,  ber  junge  Seute  inetbobifd)  herunterbrachte,  um  fte  in 
feine  ©eroalt  $u  bringen  unb  ©elb  mit  ibnen  als  ©labiatoren  ober 
anberrocitigen  Sclnoen  $u  oerbienen. 

2Iber  roaä  hat  nun  biefeS  ganje  Gapitel  mit  CofliuS  ju  thun? 
^immermebr  ift  ju  glauben,  baft  er  irgenb  einem  ©rofjen  gegenüber 
bie  untcrgeorbnete  6teüung  eine«  comes  einnahm,  eine  Stellung,  roie 
Tie  §oraj  unb  anbere  unbemittelte  ßttteraten  betleibeten.  $enn  nicht  etwa 
oon  ber  cohors  im  Säger  bc8  ftelbberrn,  fonbern  öon  bem  marmo- 
reum  venerandi  limen  amici  (73)  ift  bie  JRebe,  unb  jenes  33erbält» 
ni&  jum  potens  amicus  (44.  86)  roirb  big  SB.  88  feftgchalten.  Unb 
roirfltcb  ift  ber  Slbreffat  biefer  ganzen  Partie,  ber  lenibus  imperiis 
feinet  ©önnerS  nachzugeben  hat  (45),  ein  $oet,  rote  au*  35.  40  (poe- 
mata  pangea)  unb  47  (senium  depone  Camenae)  beroorgeht,  roenn 
er  αηφ  im  (Santabrifcben  Kriege  729  feine  erften  Sttpenbta  ücrbient 
^at  (55)  unb  in  SeibeSübungen  gefchictter  als  ,§ora$  geroefen  fein 
mag  (52  ff.);  rote  benn  aucb  bie  relatioe  33efcbränEtt>eit  feiner  Littel 
foroenig  roie  etroa  bei  Xibufl  unb  2lnberen  aufgehoben  roirb  burcb 
ben  oaterlia^en  93efi&  eines  Meinen  SanbguteS  (60).  2)a&  für  ihn  bie 
©unft  fetncS  §crrn  fiebenSfrage  ift,  betoeift  ber$on  beä  ©anjen  unb 
inSbefonbere  Oer  Schlufe  83—88. 

33on  hier  an  nämlich  roerben  roir  plö&licb,  obne  allen  lieber* 
gang  unb  3u|ammenhang  roieber  in  ba$  ©eleife  ber  erften  Partie  un* 
ferer  Gpiftel  jurüdgefubrt.  „9limm  bie  SBolfen  oon  ber  Stirn"  u.  f.  ro. 
tonnte  febr  roohl  bemfelben  zugerufen  roerben,  ber  ootber  oor  über» 
mäßiger  Strenge  unb  Lauheit  geroarnt  rourbe,  etroa  in  folgenber  ©e« 
banfenreibe,  bie  freiließ  gu  fuppliren  ift :  r>$u  wirft  fagen,  Seber  hat 
einmal  fein  Temperament  unb  feinen  Sharafter,  auf  beffen  Hnerfen* 
nung  oon  Seiten  Wnberer  man  Slnfprucb  hat.  Slber  roenn  Seber  ίφΓοϊί 
unb  engherzig  im  gefelligen  Sßerfehr  feine  Statur  geltenb  ιηαφβη  rooOte, 
fo  roürbe  alles  Rehagen  an  einanber  aufhören,  roe(<be$  oerlangt,  bafi 
bie  oerfebiebenen  Elemente  ίίφ  freunb^  mifφen  unb  ber  Öinjelne  ber 
Stimmung  ber  3Rebr$ahl  ftcb  gefällig  gu  aecommobtren  roiffe.  Ohne 
baS  giebt  e$  nur  Reibungen  unb  gegenteilige«  HJlifefaHen:  oderunt 
hilarem  tristes  (89)"  u.  f.  ro.  (Sine  Schaar  g^geftimmter  ©efeflen 
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wirb  einem  Ginjetnen,  nicht  mit  ihnen  harmonirenben,  gegegenüber* 
geftellt *). 

Huch  bie  Ermahnung  jum  fleißigen  Stubium  ber  $biIofop$ie, 
qua  ratione  queas  traducere  leniter  aevum  (97),  mar  bei  bem 
jungen  £olliu8,  ber  in  unb  au$  fich  felber  fein  £eben*giit<f  $u  fdjaffen 
hatte,  wof)l  angebracht,  unb  tonnte  ohne  £ärte  bem  Vorigen  jum 
6chlufe  angereiht  »erben,  obwohl  eben  fo  gut  aroifchen  95  unb 
96  noch  mancherlei  gefagt  gewefen  fein  fann.  ^tber  gan3  äußerlich 
angefleht  ftnb  wieber  bie  legten  9  3ei(en  (104—112).  2>enn  was 
hat  bie  ©enügfamfett  bei  §ora$  unb  fein  ibpQifcheS  Rehagen  auf 
bem  ©ute  mit  ben  «Regeln  über  ben  SBerfehr  mit  2Renfcben  ju  thun? 
ba  boch  nicht  ein  Sinbeglieb  bajmifchentritt ,  wie  etwa  biefeä:  „ber 
wahre  ^hilofoph  ift  wie  fein  befter  fjreunb  (ogl.  101),  fo  fein  heftet 
©efeUfchafter :  in  ber  ßinfamfeit  ift  ihm  am  wohlften.  So  geht  e3 
mir"  u.  f.  w.  3)a8  fteht  eben  nicht  ba,  unb  auch  fo  bleibt  »erwun* 
berlich,  warum  ber  Sefer  SJ.  105  über  ben  $igentiabach  fo  genau 
orienttrt  unb  warum  gerabe  ^ier  bie  falten  SBinbe,  welche  in  bem 
hochltegenben  Oertchen  27tanbela  geherrfcht  haben  mögen,  mit  einem 
2öi&  über  fein  höcfrigeS  Jerrain  (rugosus  frigore  pagus)  gerächt 
werben. 

^aben  wir  fomit  ald  echte  0?efte  ber  (Spiftel  an  ben  jungen 
SofliuS  nur  93.  1 — 20  unb  nach  einer  Sücfe  oon  unbeftimmbarem 
Umfange  89 — 103  gelten  (äffen  tonnen,  fo  gelingt  es  oiefleicht  bem 
Uebrigen  anberSmo  feine  Stätte  anjuweifen  *). 

Φα3  2hema  nämlich,  weiche«  wir  in  3J.  21 — 88  behanbeU 
fanben,  wie  fich  ber  befcheibene  §au£freunb  im  *ßaüafte  be3  mächtigen 
OönnerS  ju  »erhalten  habe,  obne  weber  an  feiner  Söürbe  unb  mora* 
lifchen  Selbftänbigfeit  $u  berlieren  ηοώ  bie  ©unft  be*  &errn  unb  feine 
auf  ihr  ruhenbe  Griftenj  ju  oerfcherjen,  —  furj  quo  tenuem  (nach 
$orcfeU  fchöner  unb  nothwenbiger  ömenbation  für  tandem)  pacto 


1)  Φαβ  bie  ©teile  oderunt  u.  f.  w.  (89-95)  mit  bem  SSorijer- 
gehenben  nidjt  jufammenhänge ,  füllte  fchon  jDöberletn.  Seine  ^erfe^ung 
narf)  35.  66  müßte  man  annehmen,  wenn  md)t  tnel  wahrfd)etnltä)er  wäre, 
baß  bie  S5erfe  übertäubt  ntd)t  in  baffeibe  ©cbUfct  gehören  ale  bie  uorher* 
gefjenbcn. 

2)  ©er  ©öberiein|djen  «uffajfmtg,  wonach  ber  18te  ©rief  burch 
„Slufeählung  ber  Sntfagungen  unb  ©elbflübcrroinbungcn"  im  Umgange  be« 
^Heberen  mit  ©roßen  „eine  inbirecte  (Sntmuthigung  be«  VoÜiue"  ein  foldjee 
5*erhaltniß  einzugehen  bejwecfen  foll,  fleht  auger  ber  fociaien  ©teflung  be$ 
£oUiu6  Diele«  (Sinjelne  in  ber  fraglichen  Partie  felbft  entgegen:  bie  bofi* 
ttoen  9cathfchläge  87  f.  68  f.  76  ff.,  bie  feineriei  2)emütl)tgung  ober  Opfer 
»erlangen,  bie  birecte  ©iüigung  bee  Romanie  eollemne  viris  opus  (49), 
unb  ber  ganje  Xon,  enbltch  auch  bie  <S?a}lußermarmung  (87  f.),  bie  noraue* 
jefet,  baß  ber  greunb  ein  foldje«  SSerbältniß,  für  beffen  Erhaltung  bie 
richtige  ifriethobe  gezeigt  wirb,  bereite  eingegangen  ift. 
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deceat  maioribus  uti  mirb  ja  auSbrücf^  öon  $oraj  ate  Snfcalt 
ber  17ten  Gpiftel  au  bcn  unä  leitet  unbekannten  Scaoa  angefünbigt. 
3)tefelbe  aber  ift  meit  entfernt  baoon,  biefen  Stoff  ju  erfdjöpfen,  biet* 
mebr  giebt  fie  nur  gleiaMam  ba3  gunbament,  ηάηιΐίφ  (Srlebigung  ber 
Vorfrage,  ob  ba$  SBerbältnifj  beä  comes  gum  rex  überbaupt  eines 
freien  2Wenf*en  mürbig  fei.  2>ad  Dtyultat  ift  (33-36) 
res  gerere  et  captos  ostendere  civibus  hostes 
attingit  solium  Iovis  et  caelestia  temptat: 
principibus  pJacuisse  virie  non  ultima  laus  est. 
non  cuivis  homini  contingit  adire  Corinthum. 
„2)er  ^odpfte  SRubm  freilia?  finb  bie  Lorbeeren  bed  gelbberrn,  aber 
nicbt  3ebem  ftnb  fte  vergönnt,  unb  fo  ift  e£  menigftenä  ηίφί  ber  ge« 
ringfte,  foWjer  beroorragenter  SJtänner  greunb  unb  6a^ü^Itng  $u  fein", 
hierauf  erft  foHte  ba$  quo  pacto,  bie  richtige  3lrt  te$  35erfebr3  mit 
tbnen,  mie  üerfprodpen,  eingebenb  bebantelt  »erben.  Slber  mit  gmet 
Keinen  (Sapitekben  werten  roir  abgefpeift,  bon  benen  ba$  eine  raben* 
mäfeigeö,  bungrigeä  ©efdjrei  ηαφ  ©efcbenfen  (43 — 51),  baS  antere 
gaunerbaftea  Ausbeuten  be§  $errn  tu^  Sügen8)  miberratb  (52—62). 
3»ar  tbeile  ΐφ  meber  Äecte  21ηίίφΙ  (de  Hör.  epist.  libro  I  6.29), 
bafe  23.  43  ff.  Sbeile  einer  berlorencn  6atire  feien  (ba  fte  bocb  unbe* 
ftreitbar  bem  Zfyema  biefer  Gptftel  angeboren,  mefcbe«  mit  SB.  42  um 
moglicb  für  erlebigt  gelten  tann),  ηοφ  bin  ίφ  mit  fiebr«  ber  Meinung, 
bajj  bie  2Umo§pba"re,  in  me^er  fte  ίιΦ  bemegen,  für  tiefet  ©ebici^t 
$u  unfein  fei,  benn  9Ηαηφβ§,  befonterS  im  fünfte  beS  Soll  unb  φα* 
ben,  nabmen  bie  Sitten  unb  nebmen  ηοφ  beut^utage  bie  Italiener  Γιφ 
unb  Slnberen  weniger  übel  al3  mir.  %ud)  tennen  mir  meber  bie  übri: 
gen  $erfonalien  be§  Scaeoa  ηοφ  feine  (Smpftnbungemeife  in  tiefem 
ißunft.  Unb  βηΜίφ  entbatten  biefe  SSerfe  nirgenbS  eine  birecte  üflab* 
nung  ober  Sejiebung  auf  bie  Sßerfon  beffelben.  $einenfatl8  aber  frei« 
Πφ  tonnte,  obne  feinen  guten  greunb  auf  ba£  Stärffte  ju  beleibigen 
unb  in  bie  Älaffe  ber  9iaben  unb  bettlet  berabjuftofien ,  ber  ΦίφίβΓ 
mit  biefen  betten  fünften  feine  ÜBelebrung  für  abgemaφt  anfeben. 
Sluφ  bangen  fte  in  ber  fiuft.  (53  gebt  tbnen  boran  eine  elenbe  95er* 
fctroeinmung  beä  non  cuivis  homini  contingit  adire  Corinthum  (36) 
in  6  leeren  3«ifen  (37 — 42) 

sedit  qui  timuit,  ne  non  succederet  isto.  4) 

quid?  qui  pervenit  fecitne  viriliter?  atqui 

hie  est  aut  nusquam  quod  quaerimus.  hic  onus  horret 

3)  SBarum  foflte  ee  benn  rtict)t  ju  ben  meretricis  acumina  gehört 
baben,  über  SReifebefcnroerben  (53)  ju  lamentiren,  um  bem  Viebbaber  au$  bafür 
(Jn^abigung  abjubtticten  ?  £ßirb  boφ  beibe«,  damna  unb  dolores,  Φ.  57 
ttteber  in  (Erinnerung  gebraut,  roenn  au$  auf  bie  erlogenen  95erlupe  naber 
eingegangen  mirb  (tgl.  18, 21  ff.). 

4)  isto  mit  S!ebr«  für  eeto.   2>οφ  f.  fta$trag  76. 
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ut  parvis  animis  et  parvo  corpore  maius, 
hic  Bubit  et  perfert.  aut  virtus  nomen  inane  est, 
aut  decuß  et  pretium  recte  petit  experiens  vir, 
weiche,  biet  aanj  ungehörig,  bie  virtus  in  ber  JHübrigfeit  fu^en.  2>afe 
fte  meber  in  biefe  öpiftei  gehören,  ηοφ  überhaupt  oon  $oraj  gcfdbne« 
ben  fein  tonnen  ift  aud>  mir  unjmeifelbaft. 

Keffer  aber  mürbe  mir  αυφ  ber  Äbfdjnitt  bid  ΰ.  51  gefallen, 
wenn  bie  3  Serfe  43 — 45 

coram  rege  sua  de  paupertate  tacentes 
plus  poecente  ferent.  distat  siimasne  pudenter 
an  rapiae.  atqui  rerum  caput  hoc  erat,  hic  fons 
fehlten.    $oraj  liebt  e3  ηίφί,  ber  anjdjauliajen  Sluäfüfycung,  mie  fte 
t^ier  93.  46  ff.  geben,  bte  trodne  Se^re  üorauf jufdjUien,  befonberä  ba 
fte,  nur  pifanter  vorgetragen,  in  ben  betben  6*lufeoerfen  SB.  50  f. 
sed  tacitus  pasci  si  posset  corvus,  haberet 
plus  dapis  et  rixae  multo  minus  invidiaeque 
ηοφηιαΙ$  au*btücfltci?  fte&t.    Slu&erbem  r>abe  ίφ  baffelbe  ©efü&l  mie 
2e&rä,  bafj  bie  SBorte  atqui  rerum  caput  hoc  erat,  hic  fons  inter* 
polirt  ftnb.  33erftanben  tarnt  als  Subject  nur  ferre  merben:  „ba«  ift 
ja  bo6  bei  beut  ©efd?djt  be«  $au$freunbeä  bie  $auptfadbe,  fooiel  ald 
möglid)  ©ernten  baoon  $u  tragen".    SIber  fo  leidjt  ergänzt  Γιφ  ferre 
ηίφι,  ba  distat  sumasne  pudenter  an  rapias  οα^ηήίφβη  ftefrt,  mo* 
burd)  man  oer^t  mirb,  $una4ft  an  rapere  ju  beuten,  rnae  ja  boφ 
roiberratben  »erben  foO.    Ober  ift  ber  Unte^ieb  (ba«  distare)  ge« 
meint?    gerner  Derfter)e  ίφ  roeber  ben  $tural  rerum  ftatt  rei,  ηοφ 
mie  ba«  &ie\,  ober  meinetmegen  ber  ßernpuntt  neben  caput  ηοφ  als 
„bie  Quelle"  bej^net  merben  tann.  ba«  Smperfectum  mürbe 

nur  erfiarlicr)  fein,  roenn  im  Vorigen  oon  biefer  βαφβ  bie  [Rebe  ge« 
mejen  märe.  Unb  mie  unmürbig  ber  ganje  Saft!  Ör  müfjte  bann  me< 
nigftenS  tpaib  ίπ>ηίίφ  fein,  tuaS  aber  irgenbmie  anjubeuten  mar. 

©iefe  Interpolation  oon  6  ober  9  3etlen  {φβίηΐ  aber  ben  e&ttn 
Uebergang  oerbrängt  ju  &aben.  5Ιιιφ  buxft  ben  oorjeitigen  21η|φίιι|} 
beä  folgenben  SBrtefed  unb  bie  SBerfeftung  eine*  großen  £beile8  ber 
17ten  Gpiftel  in  bte  18te  mag  6inige8  oerloren  gegangen  fein,  benn 
eine  unmittelbare  gortfefcung  oon  SS.  62  müfete  ίφ  mit  Biüexfyit  ntcr)t 
ηαφ^υ weifen.  Ubex  menn  man  αυφ  eine  2üde  annimmt,  fo  tann  boφ 
18,  21 — 88  in  biefer  Slnorbnung  ηίφί  componirt  fein.  SEBoQte  man 
ηάιηΐίφ  aud)  illius  ΰ.  37  auf  ben  instructior  amicus  oon  &  25 
jurücf begeben ,  fo  bat  οοφ  bte  r>ier  empfohlene  3)i£cretton  mit  ber 
borr)ergefeenben  SBarnung  oor  tfyörißtem  Wetteifer  mit  bem  £errn  in 
toftbarem  ßuru$  (21—36)  fo  gar  9ίίφ18  gemein,  bafe  j>ie  (ofe  Sin* 
tnüpfung  burφ  neque  unpaffenb  e^einen  mufe.  ©efäUige  S^giebig* 
teit  bagegen  in  unmutigeren  Steigungen  mie  bie  £beiina&me  an  ben 
Sagboergnügungen  be3  Qmn  (39 — 66)  mirb  offenbar  im  ©egenfafr 
}u  jener  ungehörigen  SMafemung  oornefcmer  ^affionen  empfohlen. 
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2Bie  fo  oft  bei  §oraj  ift  ba«  bem  ©emtcbte  nocb  untergeorbneten  ©lieb 
bct  ©ebanfenreibe  üorauögejdjicft :  „fo  tböriät  ein  Mioaliftren  mit  bem 
teieberen  greunbe  märe,  fo  unpaffenb  wäre  boeb  au(b  eigenfinnige  Sprö* 
bigteit  gegen  feine  Neigungen:  nee  tua  kudabis  studia  aut  aliena 
reprendes  (39)".  ©efeüige«  2Μιηαφβη  an  ficb  untoemietfUcber,  ja  (im 
©egenjage  $u  jenen  Stuefdjmeifungen)  löblicher  (49  ff.)  geitoertreibe 
felbft  mit  momentaner  Slufopferung  eigener  Neigungen  wirb  (fo  fmb 
bie  6d}lufjn>orte  biefer  Partie  65  f. 

consentire  suis  studiis  qui  crediderit  te, 
fautor  utroque  tuum  laudabit  pollice  ludum 
in  allgemeinerem  6inne  gu  faffen)  bir  felbft  in  anberen  Sällen  »on 
Seiten  be«  ©önner«  oergolten  werben  bureb  beifälliges  (Eingeben  auf 
b  e  i  η  e  Sntereffen  (benn  mit  leifer  ©ejiebung  ift  bei  bem  ludus  wofol 
ηίφι  nur  an  bie  börflicbe  5laumadbie,  fonbern  aueb  %.  93.  an  bie  poe- 
mata  be«  6caeoa  gu  benfen).  Slber  immer,  fo  fonnte  φ.  ben  gaben 
weiter  fpinnen,  wirft  bu  gut  t&un,  beine  Neigungen  $u  bebenden, 
unb  bieb  nifpt  etwa  oon  einer  Setbenfcbaft  binrei&en  ju  (äffen,  beren 
©efriebigung  oon  bem  guten  äBiöen  beine«  £errn  abfängt,  fo  bafe  bu 
in  beinern  innerften  2eben  ein  Söielbaü  feiner  Saune  wirft.  Sllfo 
fonnte  auf  ©.  66  paffenb  folgen 

67    protinus  ut  moneam,  siquid  monitoris  eges  tu, 
72    non  ancilla  tuum  iecur  ulceret  ulla  puerve 
intra  marmoreum  venerandi  limen  amici, 
ne  dominus  pueri  pulchri  caraeve  puellae 
75    munere  te  parvo  beet  aut  incommodus  angat, 
eine  SBarnung,  bie  für  ein  letebt  entjünbbaree  ^oetenberj  gewifi  niefct 
überftüffig  war.    $>i«cretion  aber  unb  Serfdjroiegenbeit  (37  f.)  gebort 
eng  gufammen  mit  ber  ©orf*ubt  im  hieben,  bie  68 — 71  empfohlen  wirb, 
worauf  bann  bie  SBorftßt  bei  (Sinfübrung,  ßmpfeblung,  ©ertbeibigung 
britter  ^erfonen  (76  ff.)  ficb  ηαίΰτΐίφ  αηϊφίοβ.  Sllfo  erbalten  wir  fol* 
genbe  Slnorbnung:  21—36.  39-66.  67.  72—75.  37  f.  68—71. 
76  ff.  ©on  biet  läuft  ber  Ζφ  in  gutem  natürlicbem  3ufenimenbange 
bid  $u  ber  paffenb  angefügten  βφlu^bemerfung  86 — 88 ,  womit  bie 
17te  ©piftel  meiner  ^Inftcr^t  ηαφ  ibr  Gnbe  me\d)t  bat. 

Um  bie  Sbentität  be«  jungen  $oeten  oon  etwa  23 — 25  $abren, 
ber  in  ber  bebanbelten  Partie  be«  18ten  ©riefe«  9tatt>fd>[age  empfängt, 
unb  be«  j ebenfaß«  ανά)  jüngeren  (iunior  audi  16)  ©caeoa,  an  ben 
ber  17te  geltet  ift,  toabrfcpeinliä  ju  finben,  beaφte  man  bie  Slebn* 
UAfeit  be«  $one«  unb  ber  Söenbungen ,  womit  bier  unb  ba  einzelne 
Söeifungen  ober  ba«  ©anje  eingeführt  werben:  man  oergfeiebe  in  bet 
17ten  ß&iftel  ben  Eingang  quamvis,  Scaeva,  satie  per  te  tibi  con- 
sulis  et  scis5)  —  disce  docendus  adhuc  quae  cenaet  amiculus 

5)  2>αβ  ?eljr«'i$e  ©ebenfen  (ft.  3a$rbb.  1863)  ©b.  87  €5.  546)  würbe 
mir  nur  bann  er^ebHä)eifd|eineu,  wenn  ba«  bef^iätifcnbe  eatis  m$t  böiger* 
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u.  f.  ro.  (autf)  16  doce  vel  iunior  audi)  mit  18,  67  protinue  ut 
moneam,  siquid  monitoris  eges  tu,  unb  59  f.  quamvis  nil  extra 
numerum  fecisse  modumque  curas.  Üud)  (eucbtete  biefe  ©letcbbeit 
ber  üjjerfonen  ben  alten  ßrtlärern  fo  ein,  bafc  fte,  freilich  ben  ganj 
betriebenen  3nbalt  ber  übrigen  iljeiie  be$  18ten  ^Brief^  überfebenb, 
aud  beiben  ©ebicbten  einä  tnacbten  unb  als  ben  ^breffaten  Lolliam 
Scaevam  ober  Scaevam  Lollium,  equitem  Komanum  nannten,  ber 
ibnen  Übrigend  ebenfo  unbefannt  roar  a(ö  und  (f.  bie  Scbolien  3um 
Anfange  beiber  ^Briefe),  Uebrigene  fafet  baä  argumentum  ber  18ten 
Gpiftel  bei  beiben  (Sommentatoren  nur  bie  erften  20  Serfe  jufammen, 
bei  ^orpborio  mit  ber  Ginfübrung  'aliud  praeceptum  quo  monet' 
u.  f.  ro.  SUfo  fanb  er  in  feiner  ,§anbfd>rift  (eine  Trennung  ^toifcben 
beiben  ©riefen.  Ob  nun  biefer  Umftanb  eine  §oIge  ber  bereite  ein« 
getretenen  Serroirrung  geroefen  ift  ober  ob  er  biefelbe  erft  beförbert 
M,  tann  babingeftedt  bleiben. 

<&  ift  ηοφ  übrig,  ben  Herfen  18,  104—112  ibre  6teHe  an« 
juroetfen.  Φα8  detail  über  2>igentia  unb  ÜJlanbela  fübrt  und  bon 
felbft  auf  bie  16te  Gpiftel,  in  ber  Γιφ  bie  Aufgabe  fteUt:  ecribe- 
tur  tibi  forma  loquaciter  et  situs  agri  (4).  3)em  ganzen  ϊοηβ 
ηαφ  aber  tonnten  obige  SBerfe  nirgenbS  anberä  fteben  a(3  am  6φΜ 
eine«  ©ebicfcteS,  atfo  nicbt  etwa  oor  93.  17,  rooju  ber  fcbeinbare  ©egen* 
fafc  $u  tu  recte  vivis  auf  ben  erften  931ict  einlaben  mag.  6$  fragt 
Γιφ,  ob  bie  16te  ßpiftel  ben  ibtigen  fcbon  bat  ober  ob  ibjr  mit 
biefem  gebient  ift.  9?αφ  ber  berfp^enen  6φilberung  be$  fianb« 
gute«,  bem  ber  2^ter  ©efunbbeit  unb,  tote  au3  ber  be&ag^en 
^ilberung  obne  2Beitere3  b«&orgebt,  3ufriebenbeit  oerbanft  (1  — 
16),  gebt  er  leicht  unb  ΓαίΦ  über  auf  baö  Seben  feines  jungen,  ηοφ 
auffirebenben  greunbeä,  worin  für  bieten  ber  begriff  eine«  beatus 
ober  be3  recte  vivere  befteben  müffe,  ηαηιΐίώ  barin,  bafj  er  vir  bo- 
nus  et  sapiens  ηιφί  nur  ju  Reiften ,  fonbern  in  Söobrbeit  $u  fein 
beftrebt  fei  (17  tu  recte  vivis,  si  curas  esse  quod  audis).  3Ba3 
aber  ift  vir  bonus  ?  2öer  oon  $erjen  gut  ift,  ηίφί  nur  oor  ber  ffielt 
rc^tf$ajfeit  erfc&eint,  nidat  rote  ber  Sclao  au$  fturftt  oor  Strafe  iBöfed 
oermeibet,  fonbern  roer  au$  Siebe  jur  £ugenb  baä  SBöfe  baftt  (52), 
wer  rein  oon  93egierben  innert?  roabrbaft  frei  ift.  %\x<b  ber  βΜ(ιφ 
Unfreie  $mat  tann  roie  ber  Sclao  ηύ&Ιίφβ  S)ienfte  tbun  unb  pratttfe^e 
(Srfofge  b^ben,  aber  jene  göttlicbe  Unabbdngigteit  oon  ben  3^αφ1ί9«η 
ber  2Belt  unb  ben  Saunen  be*  6φίά*ϊαΙ$,  roie  fie  bem  $entbeu&  ge* 
genüber  3)tonpfo3  jeigt,  ift  nur  bem  vir  bonus  et  sapiens  oorbebalten  e). 

♦ 

ginge.  3fl  boφ  ber  lebrenbe  amiculus  feibf*  docendue  adhuo  ηαφ  ©ent- 
len'e  richtiger  (Siflfirung. 

6)  ΰοη  Äolftere  llueetnanberfffcungen  („über  bie  (Sbifteln  be«  $oraj, 
roeldje  erfl^tlic^  antroovtfdjietben  ftnb"  SERclborfci  Programm  1867  β.  1 1  ff . 
bgf.  «Pbiloi.  X  543  ff.)  Ijabe  iaj  mir  nidjte  aneignen  tönntn.  aber  aua) 
mit  Se^r«  (α.  α.  O.  ®.  544  f.)  Γαηη  ίφ  ηΐφί  uberetnfhmmen.   »eber  an 
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hiermit  tonnte  aflerbingS  bie  ßptftel  fcbliefjen.  2lber  mepr  ber 
3Betfe  beä  §.  angemeffen  ift  e§,  ba&  er  bie  geierlidtfeit  biefet  Stelle 
abzutönen  fudpt  unb  ben  perfönlidjen  'Ion  bee  SBriefeö  nicbt  ganj  vcx-- 
flingen  läfet,  fonbern  mit  anmutbiger  föüctfepr  ju  bem  im  Eingänge 
bepanbelten  Xpema,  ber  Beitreibung  feinet  @ute3,  ba3  ©an je  ab« 
runbet.  9ttd)t  alä  ob  er  ftc^  jenem  erpabenen  Seifen  $ur  Seite  fteüen 
trollte.  9iod)  bangt  er  am  lieben,  ηυφ  erquieft  ipn  ba3  93ab  im  Ii= 
gentiabaib,  aber  —  „bereit  fein  ift  2llle3".  $>ie  2)auer  feined  £eben8, 
feines  2öoblftanbe§  erfiept  er  einftweilen  ηοφ  oon  ber  2BiÜfüpr  ^upx* 
terä,  aber  aU  feine  eigenfte  Aufgabe  erfennt  aueb  er  bie  (Srroerbung 
eben  jene§  ©leidjmutpeä,  ber  ben  freien  unb  SGÖeifen  matt:  ne  flui- 
tem  dubiae  spe  pendulus  horae(l08).  Sllfo  fdjliejien  fid)  18,  104 — 
112  auf  baä  befte  an  16,79  an7). 

• 

poseis  (95. 29)  nod)  an  bem  golgenben  neljme  td)  Sinfioß.  „Sftagft  bu  immerhin 
unbefangen  genug  unb  bemnad)  im  ©tanbe  fein,  ?obreben,  bie  bem  Sugu» 
fme  jufommen,  wenn  fte  btr  gegalten  werben  foüten,  jenem  jmauwetfen : 
aber  faunft  bu  beim  für  bae  Vob  al<S  sapiens  unb  eraendatus,  ba«  bu  btr 
gern  unb  unbebenflid)  gefaüen  läffeft,  mit  beinern  eigenen  tarnen  einfielen?" 
Übte  ßerfe  aus  bem  ^anegprtcue  bcö  SSariue  fmb  jener  ftngirten  €5d)tnei* 
djelet  ju  ©iunbe  gelegt,  um  fte  bcflo  t)anbgveiflid)er  ju  mad)en:  bab/r  pos- 
sis  farfafiifdi.  Unftar  unb  fdjief  paben  bie  ©teüe  nur  SDöberletn  mit  feiner 
faifdjen  3ntevpunftion  nad)  respondesne  ?  unb  Slnbere  mit  anberen  fünfte- 
leien  gemadjt.  Wamentltd)  ift  bie  felbft  oon  Äecf  de  Horatü  epistularum 
libro  priore  ($lön  1857)  @.  25  gebilligte  (Erfüllung  ber  äßorte  si  quie 
bella  tibi  .  .  .  dicat  (25  f.),  αΐβ  ob  rechet  baftänbe,  burd)au8  berwcrfltd) 
uub  bie  Serbinoung  oon  tibi  mit  bem  junädjfi  folgenben  pugnata  unjwei* 
felpaft.  31uf  ben  ©inwanb,  bafj  ber  £ttel  eine«  vir  bonue  et  prudens 
oon  feinem  @b,rliebenben  fo  triebt  jurüefgewtefen  werbe ,  folgt  bie  (intgeg« 
nung,  bafj  ein  fold)er  ittel  cljnr  innere  ©eredjttgung  eben  immer  ctmae 
Sleufeerlicrjee  bleibe  wie  jeber  jufäüige  ©eftfe,  rote  j.  bie  Slmteinftgnien, 
bie  auep  Unwürbtgm  eben  fo  ieidjt  genommen  ale  gegeben  werben  fönnen. 
Watttrltd)  ift  ber  Unwürbige,  wenn  er  beffen,  wa$  it)m  ntept  juiommt, 
plöfeltd)  entfletbet  wirb,  tristis  (35),  beim  ee  bleibt  tym  ja  nadj  bem 
SBeriufte  bed  ©djein«  sJitd)t*.  pono  tacitusque  reeedo  b,ätte  §oraj  ge* 
fagt,  wenn  er  fid)  nidjt  bem  indignue  momentan  gletcpgefteflt,  fonbern  feinen 
@leid)tnutp  ber  launifdjen  gortuna  gegenüber  tote  oarm.  III  29,  33  ff.  i)ätte 
rühmen  wollen, 

Slud)  de trahat  SS.  34  }u  fdj reiben  ftnbe  irii  feinen  ©runb :  auferet  unb 
detrahet  entfpiedjen  fid),  unb  mit  gleidjer  ©eftimmt^ett  tonnte  bem  tut» 
mürbigen  magistratue  fein  ^djictfal  ooiauegefagt  werben,  mte  bem,  meldjer 
ben  tarnen  ber  iugenb  unb  SBeiepett  ntdjt  ftd),  fonbern  Slnbcrn  »erbanft. 

2ln  Slmtdentfe^ung  (Äotfter  3  2  f.)  ift  pier  fo  wenig  ju  benfen,  wie 
oarm.  III  2, 17  ff.  unb  ep.  I  6,  5^?  ff.,  fonbern  an  Ungunfi  bee  Solfee  unb 
3urüdfe{}ung  in  ber  weiteten  i'aufbagn. 

7 )  Slud)  in  ben  ©d)olten  ftnbet  ftd)  ü  t  e  1 1  e  i  d)  t  nod)  eine  letfe  Spur 
btefee3ufammcn^an9ee-  ^orö^tjrton  gtebt  α!β  3u^alt  ber  16ten  Sptfiel  an: 
Wibit  autem  Quintio  de  aeq  uanimitate  et  temperantia  sua, 
qua  so  parvo  eeee  contentum  demonetrat  arguens  alios  dieeimulatie 
yitiis  magis  bonos  videri  velle  quam  fieri'  u.  f.  W.,  Wa«  ber  foge» 
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UebrigenS  bebarf  tiefet  ©tief  nod)  mebrfa$cr  $üife.  2lu3ju= 
f(beiben  ift  bie  au*  bem  ©ebantengang  fallenbe  unb  ben  %on  ftörenbe 
Sentenj  93.  24 :  stultorum  ineurata  pudor  malus  ulcera  celat. 
2BojU  ηοφ  ber  occulta  febris  (22)  bie  ineurata  uloera  binjufügeu? 
2lud)  ift  e3  ηίφι  ,,Θφαηι",  melcbe  ben  Äranfen  bei  %\\ώ  tote  ben 
fittlicb  Ungefunben  »on  ber  Teilung  unb  bem  ©etenntnife  feinet  ©φά* 
ben  abbält,  fonbern  böfe  93egierbc. 

$>emfelben  fentenjenfü^tigen  ^ntcrpolatot  finb,  wie  juerft  ®upet 
gefeben  b«t  α"Φ  95.  55  f.  ju$uf(breiben : 

nam  de  mille  fabae  modiis  ei  surripis  unum, 
damnum  est,  Don  facinus,  mihi  pacto  lenius  isto, 
oon  benen  bie  Raffung  beä  ^weiten  au*  in  ben  ^anbfdjriften  »er* 
badjtig  pariirt.  9ίίφί  Don  bem  größeren  ober  geringeren  2Jlafee  ber 
6cbulb  ift  in  tiefem  ganzen  3ufammenbang  bie  9tebe,  fonbern  üon 
bem  Unterfcbtebe  jtrifeben  roabrer  unb  fώeinbQrer  5Re*tfcboffenbeit/  roie 
fie  ber  6clao  au«  <$ur$t  oor  ©träfe  jur  6φαη  trägt. 

Eber  in  biefee  Gapitel  uon  2*.  46  -  62  fommt  erft  ein  flarer 
ftlufj,  roenn  man  roa$  über  ben  vir  bonus  unb  fein  ΜΐβφΙββ  Hbbilb 
$una^ft  unb  bann  oerflleitfcötüeife  oom  Sclaoen  gefagt  roirb,  in  bie 
ηαΐΰτΐίφ  ^ufammengebörigen  Gruppen  orbnet.  Φβιηηαφ  mufe  auf  ÜB.  44  f. 
sed  videt  hunc  (ben  fogenannten  vir  bonus)  omnis  domus  et  vi- 
cinia  tota  introreus  turpem,  speciosum  pelle  decora  äluäfübrung 
unb  Üöeleg  biefeä  6a$e$  in  ÜB.  57—62  folgen.  Φα*  Qbkidmib  vem 
ÜBolf,  $Γαηίφ  unb  galten  aber  (ÜB.  50  f.),  roenn  e$  oon  $oraj  ^er- 
rübrt,  roic  an  Γιφ  gu  bezweifeln  fein  genügenber  ©runb  ift,  gebort, 
toie  enim  beiceift,  binter  ÜB.  54  (tu  nihil  admittes  in  te  formidine 
poenae  u.  f.  ro.). 

6o  roerben  alfo,  um  baS  SRefultat  biefer  üBetraätungtn  jufam« 
men^ufaffen,  bie  3  ©riefe  folgenbermafcen  anjuorbnen  fein  e) : 

XVII— 23.  [24  interpolirt]  25— 45.  57—62.  46-49.  52— 
54.  50  f.  [55  f.  interpolirt]  63—79.  XVIII  104—112. 

XVII  1—36.  [37—45  interpolirt]  Sude.  46—62.  XVIU 
21—36.  39—67.  72-75.  37  f.  68—71.  76—88. 

nannte  Seron  ίφοη  etroa«  anbere  roenbet:  'Quintium  adioquitur  de  situ 
agri  8ui  —  et  ex  obliquo  loquitur  de  aequaoimitate  ao  temperantia 
(sua) ;  quare  parvo  esse  contentus  debeat  unus  quisque  arguens*  u.  f.  TO. 

8)  @«  gereiφt  mir  jur  greube  bcrr>orjut)ebcn ,  bafj  mehrere  ber 
oben  auegefübrten  8ermutt)ungrn  mir  oon  meinem  treffen  ^diülcr  <£ή  r  i* 
fltan  ?ütjo  bann  oormeggenommen  ftnb  in  ber  Bearbeitung  einer  oon  mir 
geflcttten  ^reidaufgabe  oon  biefem  Satyre:  de  versibas  in  Uoratii  epistu- 
lis  transpositis  omissis  interpolati».  ©r  tjat  tifl*)tig  18,  72 — 75  ηαφ  67 
gefegt,  bie  ©teile  16, 46 — 62  im  2öef entließen  roic  oben  geovbnet  (nur  69 — 
72  burfte  nid)t  jTOijitjen  62  unb  46  gefd)obcn  werben) ;  §at  eifannt,  baß 
lb,  104—112  in  bie  löte  (Spiflel  geboren,  too  er  fie  freiließ  ηαφ  8.  16 
einfügen  roiü,  unb  auf  bie  ©pur  in  ben  @φοπ>η  aufmerffam  gemaφt  Suid) 
bie  Rettung  oon  17,53  (8.  3)  gehört  ibm. 
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XVIII  1—20.  Sücfe.  89—95.  96—103. 
(Sine  dufeerlidje  Grtldrung  über  bie  Gntftebung  biefer  Sdjäben  fann 
nur  im  3ufammenbange  mit  allen  übrigen  ©pifteln  oerfu$t  »erben; 
»obei  man  jebenfallS  »obl  barauf  »irb  Bereiten  muffen,  biefeiben 
fämmtlicb  einem  einzelnen  6d>reiber  ober  SBtnber  beä  Sh$etopuö  tn$ 
©emiffen  $u  f fibieben.  SBielmebr  febeinen  fte  fucceffioe  bur4>  oermideltere 
Kombinationen  beS  3ufaQe  beroorgerufen  uno  oon  Slbfd^rift  ju  21b« 
fdmft  oerftflimmert  »orben  ju  fein. 

fttel,  Hugufi  1867. 

0.  SUbbetf. 


9la<&  trag. 

3n  ber  17ten  (Spiftel  ift  8.  37  *u  balten,  »enn  man  fo  inter* 
pungirt: 

non  cuiviß  homini  contingit  adire  Corinthum: 
eedit  qui  timuit,  ne  non  succederet  ieto? 
„©leibt  (Einer  oe$balb  auf  feiner  6teÜe  fifcen,  »eil  er  fürd^ret  nidjt 
nad)  Äorintb  ju  tommen?"  2Rit  succederet  ift  ba3  dctlimmen  ber 
S3urg  gemeint.  SBiefleicbt  bilbete  biefe  „JReife  ηαφ  Äorintb"  ben  lieber* 
gang  jum  ^aupttbema,  »enn  biefeS  Herauf  begann  mit  ber  SReifebe* 
gleitung  ηαφ  93runbiftum  ober  8urrentum,  o.  b.  mit  SB.  52 — 62, 
»orauf  bann  aud?  SB.  43 — 45,  roenigftenS  bie  SBorte  coram  —  ra- 
pias  ein  paffenoeS  SBinbeglieb  für  οαβ  Jolgenbe  (46 — 51)  abgaben. 
Sllfo  lieber:  XVn  1—37.  52—62.  43—45  (rapias).  46—51. 

Hiei,  Oct  1867.  0.  % 
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$ie  furjen  SBrucbftüde,  roelc&e  tton  ben  legten  20  Sücbern  be« 
3)ioborifcfcen  ®ef*i*t3roer!e«  allein  ηοφ  übrig  fmb,  bebürfen  bei  i&rer 
burcfcgangig  f#led)ten  Ueberlieferung  einer  burd?greifenben  Äritif,  bomU 
fte  lesbar  »erben.  Sluf  befonberS  gro&e  6d>wierigteiten  fto&en  aber 
bie  iReconftructionSoerfucbe  ηαπιβηίΐίφ  am  Anfang  ber  Fragmente,  roo 
ber  3ufammenfcang  ber  Grjd&lung  fraufig  turd)  eine  furje  (Einleitung 
Har  gemadjl  merben  fod,  unb  ferner  an  foldjen  Stellen,  »o  eine  ab* 
βφΚίφβ  SBertürjung  beä  urfprüngliäen  Serted  eingetreten  ift.  3n  bei« 
ben  3&Qen  ηάιηΠφ  liegen  un£  bäufig  bte  eignen  ©orte  beä  6pitoma* 
tord  vor  unb  ti  läjjt  ftd)  »ofol  ba3  fdjledjte  ΘπβφϊίΦ  beffelben,  in 
meinem  $.  93.  **ς  mit  bem  Siffufatto  jur  Sejeidjnung  ber  föufce  am 
Ort,  rt  2νραχ6ση  ftatt  «*  ^νράχονσαι  ftefot,  in  ein  beffereS  Der« 
toanbeln,  aber  bie  urfprüngliäen  ©orte  Μ  S^riftfteHerS  laffen  {ίφ 
nid?t  ermitteln.  §ier  unb  ba  liegt  und  ηοφ  bie  ausführliche  Grjäijlung 
bor  neben  bem  {ärgeren  93ru4ftücf  unb  toir  erlangen  baburd)  ©emtjj* 
&eit,  meldjeä  bie  ©orte  $iobor3,  meicbe«  bie  beä  6pitomator$  fmb. 
(Sin  SBeifpiel  hierfür  finbet  fiep  ®.  XXII.  12  ed.  Setter,  too  in  93e« 
3ug  auf  ben  ©ieg  be$  $prr&u«  bei  ilsfulum  ber  Äudbrud  Καδμεία 
χΐνη  gebrauajt  unb  mit  ben  ©orten  erüdrt  wirb  εστί  δε  οντω'  το 
τους  νιχήσαντας  σνμφοράν  εχειν  χτε.  §ier  bat  ^erwerben,  mel* 
c&er  in  feinem  Spicilegium  vaticanum  oiele  roert&oolle  SSerbefferungä* 
»obläge  für  bie  fjragmente  m  Siobor  gemacht  bat,  eine  ganj  über« 
flüjfige  ßonjectur  oorgebrad?t  (6.  38),  inbem  er  |u  febreiben  empfiehlt: 
έστι  d*  6  νονς  οδε'  τους  μεν  νιχήσαντας  χτε,  9Ran  brauit  nur 
ba$  fotgenbe  Srucbflüd  (13)  $u  iefen,  um  gu  roiffen,  mie  $iobor  ge* 
(φ^βη  &at;  ben  ©orten  be«  Gpitomator«  eine  correctere  Saffung 
ju  geben  wirb  fobann  als  eine  unnüfce  93emü&ung  erfa^einen.  $er-# 
»erben  bat  auco  m$t  immer  bie  Ueberiieferung  anberer  §tftorifer  mit 
ben  ^agmenten  $iobor5  forgfam  oerglia^cn l),  obgleich  gerabe  eine 
fotcfce  93ergleicbung  und  bidtoeilen  jum  SHic^tigen  führen  tann. 

1)  <Sr  würbe  j.  ©.  XXTI.  13  bei  ben  «Borten  iav  ?«  μι$  (Totavry) 
μάχ$  χτί.  roolji  feinen  3ufafc  gemt^t  ^aben,  i»enn  er  ψ\χ\.  «p^rrlj.  ο.  21 
αν  hi  μίαν  μάχην  Ocrgltä)ett  ^ättf. 
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XXV.  21  ρ.  44.  26  ed.  Bekk.  οτι  δ  πρεςβντατος  των  έχ 
της  Ρώμης  εχπεμφδέντων  πρεςβεντών  iv  τω  συνέδριο)  των 
Καρχηδονίων  δει"ξας  τ$  γερουσία  τον  χόλπον,  οι  παρά  τον 
πρεβεντοϋ  Ρωμαίων  γενόμενοι  προς  την  γερονσιαν  των  Καρ- 
χηδονίων λόγοι  ίψήφισαν  φέρε  (sie)  αυτόν  xai  την  εϊρηνην 
χαί  τον  πόλεμον.  $η  biefen  fe&r  oerborbenen  SBorten  beS  φαίίτη* 
pfefte*  üerbefferte  9Jlai  nur  φε ρε ,  inbem  er  φέρειν  fojrieb ;  erft 
$inborf  fteO*te  ηαφ  ©efeitigung  ber  in  ben  $ert  getommenen  3lot\i 

für  ben  ßpitomator  [ol  λόγοι]  £φη  φερειν  αυτόν  ^er. 

2)iefer  SlHufatiö  bei  gldcb  bleibenbem  ©ubjecte  ift  auffällig  (oergt. 
ο^μολογούντων  δώσειν  XIII.  4.  £φησεν  άποστέλλειν  XIV.  78- 
εφη  αϊτός  φροντιζειν  XXVIII.  13.  εφηοε  ποιήαειν  XXX.  10. 
εφασαν  χομβειν  XXX.  20.  εφη  ποιήσειν  XXXI.  2.  εφη  φιΟ.ος 
βονλεσ&αι  νπάρ/ειν  XXXII.  26  u.  f.  \ü.)t  au*  wirb  burej  ba§ 
Pronomen  bie  $erfon  beS  ©efanbten  oiel  $u  fe&r  feerüorge&oben.  33e* 
traebten  mir  nun  £io.  XXI.  18  »hic,  inqiiit,  vobis  bellum  et  pa- 
cem  portamus«,  SIpp.  Hispan.  13  εντανΡ  ύμιν,  ω  Καρχηδόνιοι, 
xai  την  ειρηνην  xai  τον  πόλεμον  φέρω,  unb  *befonber§  ißoföb. 
III.  33  ο  δε  πρεςβντατος  αυτών  δειςας  τοις  εν  το.  συνέδριο} 
τον  χόλπον,  ενταύθα  xai  τον  πόλεμον  αυτοΐς  εφη  xai  την 
εϊρήνην  φέρειν,  f0  totrb  fein  3meifel  fein,  bafe  uMv  in  αϊτοΐς 
ju  Dermanbein  ift. 

XXIX.  14.  p.  70.  4  t)Qt  Ttcb  eine  ber  ftamencorruptelen,  bie 
tn  ben  ÄonftantmifaKn,@rcerpten  fe&r  $a\)lve\A  fmb,  bis  je&t  erwarten 
an  ber  Steile,  wo  Don  ben  Seftimmungen  beS  römifefcen  6enat§  ηαφ 
ber  ©eftegung  beS  SlntiocbuS  bie  föebe  ift.  Sie  2Borte:  των  δε  πό- 
λεων τας  μεν  Ευμενει  φόρους  δεδωχυιας  υπό  τον  Ευμενή 
τετάγβαι  erregen  93efremben,  ba  man  bei  ber  ©ieber&olung  beS  9la* 
mens  roenigftenS  ein  arfrig  »erlangen  mürbe ;  au«  $oI.  XXII.  27 
οσαι  δ  Αττάλο)  σΰντα\ιν  ετέλουν,  τανταις  ίπέτα'ξαν  τον  αυ- 
τόν Βνμένει  διδόναι  φόρον  unb  2ίρρ.  Syr.  44  fe^en  mir,  bafe  an 
erfter  Stelle  Άττάλω  3U  fcfcreiben  ift. 

3n  bem  2tbf<fmirte  bei  φοϊ.  ΧΧΠ.  27,  meiner  über  biefelben 
JriebenSftipulationen  panbelt,  finbet  fta>  ebenfalls  eine  Serberbnijj, 
melcfce  υοη  ber  HuSlaffung  eines  Samens  fcerrübrt.  Unter  ben  Sauber* 
ftrieben  unb  Sölferfcbaften  nämlicb,  melcbe  junt  So&n  für  bie  geleifteten 
2>tenjte  bem  ©umeneS  übergeben  merben,  finben  fi$  aueb  bie  Sflpfer 
genannt.  ^  hierauf  folgen  bie  corrupten  5öorte  (p.  951.5  ed.  Bekk.) 
ους  πρότερον  αυτός  παρεσχευάοατο.  9luS  biefen  madjte  SWmannS 
(Disputationis  qua  ratione  Livius  Polybi  historiis  usus  sit  part.  1 
dissert.  Bönnae  1860  p.  60)  οί-ς  πρότερον  Προνοίας  παρε- 
σχενάσατο,  SRiffen  pingegen  (flrit.  Unterf.  über  bie  OueHen  ber  4. 
unb  5.  5)efabe  beS  SioiuS  p.  209)  f(felägt  cor  ους  πρότερον  μεν 
Ατταλος  παρεοχενάσατο,  Ζπειτα  dt  Προνοίας  άφειίετο.  «Beibe 
SSerbefferungSoerfucpe  ge^en  οοη  ber  »erüiffiajtigung  ber  Sioianifajen 
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Gablung  (XXXVIII.  39)  au«,  wo  in  ganj  gieidjer  Orbnutift  bie» 
felbe  SReibe  Don  6täbten  unb  Sollerfcbaften  aufgejä^It  wirb ;  bort  lefen 
mir  Myeiam,  quam  Prueiae  rex  ademerat.  9iiffend  üöorfcblag  bietet 
nun  $tt>ar  biefen  ©ebanten,  aber  jugleicp  mit  einer  Erweiterung  ber 
^iftorifc^ert  Ueberlieferung,  toetaV  feinen  fiebern  $alt  bat ;  Xidmannä 
Μ  für  [eine  2lenberung  geringe  $robabifitdt  unb  gegen  beibe  gieiaV 
mä&ig  fcabe  \d)  einjuroenben,  öafj  παρασχενάζεσ&αι  nur  „bereiten, 
juteefyt  madjen"  bebeutet  (παρεσχεναομένον  τα  δυνατά  σνμβα- 
λεΐν  χτε.  Χ.  37.  παρεσχευασ μένος  όργανα  VIII.  7)  unb  felbft 
mit  δαντίύ  oerbunben  roor)!  faum  Μνσούς  ah  Object  $u  ftcb  nebmen 
tonnte.  2Rir  febeint  e3  am  nddjften  ju  Hegen,  anjunefrmen,  ba&  ΙΙρον- 
σίας  t>ot  πρότερον  ausgefallen  unb  παρεαχευάαατο  au*  παρί- 
σπάσατο  entftanben  ift.  fiefen  mir  nun  bie  6teüe  fo:  ους  Προν- 
οίας πρότερον  αυτόν  παρεσπάσατο  ^oergL  Jen.  bist.  IV.  3.  33 
των  δ*  Αιολίδων  πόλεων  παρεσπάτο  τινας  τον  Φαρναβάζου. 
$ol.  XVIII.  34  Πτολεμαϊον  παρααπααάμενον  σφετερισασ&αι 
τους  τόπον  ς  τοντονς)  fo  ift  ber  bur$  SioiuS  an  bie  §anb  gege* 
bene  ©ebanfe  genau  toiebergegeben. 

XXIX.  22.  p.  72.  5  fagt  $iobor ,  nadjbem  er  bie  meifter&afte 
ßriegfübrung  $annibate  unb  befonberd  feine  ©efdjidlicbieit,  jebe  3Äeu» 
tecei  oon  feinem  $eere  fern  ju  balteu,  gepriefen  fcat#  χ«*  τ«ς  περι- 
βόητους πράξεις  επετελέσατο  πολιτιχοΐς  μεν  τελέσμασι  χαί 
όυνάμεσι,  μισ&οφόροις  dh  xai  σνμμάχοις  παμμεγε&έσι.  %üt 
baä  lefcte  SBort,  weites  an  biefer  Brede  gar  ηίφί  pafet,  bat  SHnborf 
in  παμμιγέαι  gen>ifj  ba$  ftidbtige  gefunbeu;  aber  aueb  fo  ift  ηοφ 
niebt  alles  in  Orbnung.  (§4  ift  Mar,  bafj  in  bem  oorliegenben  6afre 
bie  Siege  be$  φαηηίοαί  baburtf)  in  ein  um  fo  b*Üere$  Sidjt  geftellt 
werben  follen,  bafi  auf  bie  febr  nadrtbeiltge  3ufammenfe$ung  feined 
|>eere3  auä  ben  oerfa)iebenartigften  &ölferfa?aften  bingewiefen  mirb. 
ferner  beben  bie  6d)riftfteQer  oft  beroor,  ba&  bie  $unier  fteU  mit 
Sölbnern  ibre  Kriege  führten  ÖPol.  I.  67  ud  χρωμενοι  ποιχιλαις 
xai  μισ&οφοριχαϊς  όυνάμεσι.  VI.  52  Καρχηδόνιοι  .  .  .  %ενι~ 
χαίς  xai  μιαδοφόροις  χρωνται  δυνάμεσι,  Ρωμαίοι  δ'  εγχω- 
ρίοις  xai  πολιτιχοΐς  unb  οοη  φαηηίοαΐ  XI.  19  χαιπερ  ούχ  οϊον 
ομοε&νέσι,  αλλ*  ονό'  ομοφνλοις  χρησάμενος  στρατοπεδοις). 
S)iobor  felbft  fprjc&t  einen  ganj  äbnlicben  ©ebanfen,  toie  oben,  aueb 
XXIX.  6  au$  οι  γαρ  Καρχηδόνιοι  προςφατως  Ρωμαίους  εις 
τους  έσχατους  χινόννονς  ηγαγον,  ον  πολιτιχοΐς  στρατί ώταις 
τας  τηλιχαύτας  παρατάξεις  νιχώντες^  αλλά  τ(ϋ  των  μισθο- 
φόρων πλή&ει.  5)emna0)  mufj  auä)  bort  bie  Negation  eingefe^t  uno 
gefdjrieben  ro erben  ποκιτιχοΐς  μεν  ον  τελέαμααι. 

XXLX.  24  ρ.  72.  36  ftebt  eine  (Sorru&tel  ηοφ  in  unferen  Herten, 
toelcbe  burd?  Sergleia^ung  mit  ber  $o(obianif$en  ^arfteUung  ftcr)  fo« 
fort  ernennen  unb  entfernen  täfet.  3t(§  Scipio  angesagt  unb  aufgefors 
öert  tooroen  ift,  9Ίβφεπ(φαίί  abzulegen  über  feine  aierroaliung  ber  jum 
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Sru^enfolb  beftimmten  ©elber,  gibt  et  enblic^  Dem  drangen  feinet 
©egner  föeinbar  ηαφ:  εχόμισεν  ini  το  συνέδριον  το  βιβλ/ον, 
χαι  χατ  απ  ρ  ά%ας  αντο  τφ  χατηγόρω  προςέτα"ξε  ψήφον  ix 
τοντων  προςτι&έν*Λΐ.  ßr  jerreijjt2)  baä  5Ηιφ,  Damit  ibm  üRtemaub 
mebr  ben  Θφίηψί  antbun  tonn,  einen  fdjriftlicben  Seweie  feinet  9ted)t* 
liebfeit  ju  oettangen.  $iefe  $ebeutung  bat  abet  χαταπράττειν  πίφί; 
was  Diobor  geblieben  bat,  ergibt  Γιφ  au«  $ol.  XX TV.  9.  a.  χομι- 
β&έντος  δε  τον  βιβλίον ,  προτείνας  αντο  xui  χατασπα  ρ  ά- 
'ξας πάντων  όρωντων  τον  μεν  απαιτούντα  τον  λόγον  ix  τον- 
των ζητείν  εχελενσεν. 

XXXII.  4  ρ.  110,  10.  $η  tiefem  gragmente  wirb  bie  ge* 
faMdte  ^olitif  ber  {Römer  gef(bilbert,  roelcbe  juerft  butcb  grofee  SWilbe 
gegen  93eftegte  Γιφ  ba$  erweitern  ibrer  ^ertfef^aft  er^terten,  fpäter 
aber  burö  einige  93eifptc(e  barter  ©eftrafung  ben  Unterworfenen  bie 
Suft  pm  »bfall  benabmen.  bei&t  gegen  ba«  (Snbe :  ohoi  δε 
αχεόον  την  άρχην  πάσης  της  οιχονμένης  i/οντες,  ται'την  η- 
σφαλι'σαντο  φόβω  χαι  τγ  των  επιφανέστατων  πόλεων  άπω- 
λεία*  Κόρινθο  ν  γαρ  χατεσχαψαν  χαι  τονς  χατά  την  Μαχεδο- 
vt'av  ερριζοτόμησαν,  οϊον  τον  Περσεα,  χαι  Καρχηδόνα  χατέ- 
σχαψαν χαι  iv  Κελτιβηρία  την  ί^ομαντίαν^  χαι  πολλούς  κατ- 
επληξαντο.  Meufeerft  auffällig  ift  in  ber  angetfinbigten  Slufjdblung 
§erftörter  Stäbte  bie  eigentbümUφe  Sßotij  über  baä  Sc^idfat  ÜRacebo« 
nien$.  3$alefiu$  überfe$t  febr  ungenau  >et  Macedoniae  regnum  extin- 
xeront« ;  ebenfo  wenig  trifft  SRbobomannuS  ba$  9li$ttge,  wenn  er 
fd?reibt  »et  Macedoniae  reges,  veluti  Persen,  exstinxerunt«,  benn 
οι  χατά  την  Μαχεδονΐαν  fmb  bie  SDtacebonier,  ηίφΐ  aber  bie  Äö« 
nige  ber  <Dtacebonier.  ferner  tann  t>on  einer  gftnjlufcen  33erni#tung 
Jener  gar  ηίφΐ  bie  [Rebe  fein,  ba  fte  gerabe  mit  &enüaU$et  2Jtilbe 
bcbanbelt  wutben.  Slber  αυφ  auf  $erfeu3  pafct  ein  ριζοτομεΐσ&αι 
ηίφί,  ba  er  nur  ηαφ  Italien  abgeführt  unb  bort  ηίφί  einmal  in  ftren* 
ger  §aft  gebalten  würbe  (ηαφ  $)iob.  XXXI.  11.  *ßlut.  Aemilius  Paul, 
c.  37.  3Se0.  I. 11).  2Rir  fd^eint  e«,  bafj  bie  urforüng^e  Seeart  war: 
χαί  τινας  χατά  την  Μαχεδονΐαν  βρριζοτόμησαν,  wo  gu  τινας 
$u  ergaben  ift  πόλεις.  Sebent  biefeS  «Pronomen  in  ben  Strtitel 
übergegangen  war,  ^te  ein  Slbfcbrciber  burφ  Beifügung  ber  Sorte 
οϊον  τον  ΤΙερσέα  ben  6a$  x>erftdnbU(^  ju  maφen.  ©eineint  ftnb 
mit  jenem  τινας  Aeginium,  Agassae,  Aenea  (fiio.  XLV.  27). 

XXXV.  48.  p.  150.  6  ort  6  Γράχχος  δημηγορήσας  περί 
(binjugef.  η.  ^erwerben  α.  α.  Ο.  ρ.  116)  τον  χαταλνσαι  άριστο- 
χρατιαν,  δημοχρατίαν  δε  σνστήσαι,  χαι  εφιχόμενος  της  άπάν- 
των  ευχρηστίας  των  μερών,  οΰχετι  σνναγωνιστάς  άλλα  χα&- 
άπερ  αν  Μέντας  είχε  τοιίτονς  νπερ  της  ίδιας  τόλμης.  Φα& 

» 

2)  8to.  XXXVIII.  55  librumque  rattonis  ....  inepectante  se- 
natu  euie  ipeum  manibue  eonoerpsieee.  ®efl.  IV  18. 
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alte  SWitglieber  be$  Staate«  bur<&  @rac4u3  ibren  8 ortfreil  gewahrt 
gefe^en  unb  ibm  beßbalb  ibre  Unterftüfrung  Raiten  Zfy'il  werben 
taffen,  bat  fidjerliä  <9tiemanb  je  gefaxt,  am  roenigjten  ein  Mann,  ber 
in  ibm  nur  ben  5)emof  raten  unb  ©übler  fiebt.  S)er  2iuebrud  «tiuV 
των  τών  μερών  ift  burßauS  unberitänblid?  unb  miliar,  alö  Der* 
borben  muffen  mir  ibn  erfennen,  menn  mir  barauf  conftruirt  το  ντους 
lefen.  ^ebenfalls  ftedt  in  bem  anftößigen  μερών  bie  93ejeidmung  ber 
Partei,  auf  meldje  ©racdjuS  Γιφ  ftüfcte.  2)a$  maren  aber  bie  SBeftf^* 
lofen,  beren  Sdjidfal  ©aiuä  ©raccbuS  mit  ber  größten  Slnftrengung 
ju  berbeffern  beftrebt  mar ;  fortanae  copetitui  tenuiorum  videban- 
tur  fagt  (Sicero  pro  Sest.  c.  48.  §  103  Don  fetner  Xbätigfeit  unb 
2Ipp.  bell.  civ.  I.  22—27  unb  $lut.  C.  Gracch.  c.  5—9  betonen 
immer  ben  ©egenfafo  jroifdjen  JReicben  unb  2lrmen,  meldten  ©racdjuS 
einigermaßen  auszugleiten  Γιφ  angelegen  fein  ließ.  Siefen  mir  alfo 
ΑΠΟΡΩΝ  ftatt  Μ€ΡΩΝ,  fo  baben  mir,  maS  an  btefer  Stelle 
ndtbig  ift  unb  ba$  folgenbe  τοντονς  fcbließtfit  paffenb  an.  2lber 
ηοφ  ift  eine  «eine  Äenberung  notbroenbig;  ευχρηστία  nämlid)  bat, 
fo  oiel  mir  befannt  ift,  nur  bie  93ebeutung  ©rauebbarreit,  SRä^ttd)(eit 
(3)iob.  I.  64  την  εύχρηστίαν  του  Νείλου.  V.  12  λιμένας  δια- 
φόρους ταϊς  ευχρηστίαις.  V.  13  μεταλαμβάνει  της  ix  τούτων 
ευχρηστίας  XII.  1,  I.  13,  43.  φοί.  H.  30,  IX.  7).  5)er  Ruften  $e» 
manbeS  bingegen,  b.  b.  fein  93ortbeil  roirb  nidjt  burd>  ευχρηστία, 
fonbern  burd)  το  κέρδος,  το  συμφέρον  auSgebrücft.  SDlan  roirb 
baber  nid?t  fagen  fönnen  έφιχνεΐσ&αι  της  ευχρηστίας  τινός.  SBiel* 
me^r  ift  |u  fdjreiben  εφιχόμενος  της  απάντων  ευχαριστίας9) 
τών  απόρων.  Φαβ  hiermit  roirflicb  ba$  UrfprüngliaV  bergeftellt  ift, 
glaube  id)  um  fo  beftimmter ,  als  mir  bei  $lut.  C.  Graccbus  c.  9 
lefen,  baß  3Ä.  SioiuS  $rufu«  ben  ©racdmS  aus  ber  ^oltegunft  $u 
Derbreingen  fuebte  (ι^περβαλέσ&αι  τον  Γάϊον  χάριτι  τών  πολ- 
λών διαμιλλώμενος)  unb  feinen  3roec!  baburd)  erreichte,  baß  er  ben 
2  (Solomen  be£  ©racdjuS  gegenüber  felbft  12  gränbete  unb  in  jebe 
3000  Hrme  (τριςχιλίους  τών  απόρων)  führte. 

XXXV.  66  ρ.  156.  18  ή  de  σίγχλητος  αυτοΐς  άπόχρισιν 
εδωχεν  απάντων  τεν%εσ$αι  τών  φιλαν&ρυϊπων  τον  Βόχγον, 
εάν  Μάοιον  πείστ,.  ftacb  biefen  5öorten  f$eint  e§,  al3  pabe  ber 
Senat  bem  ftöntge  Don  27cauretanien  nur  unter  ber  Eebingung  ^rieben 
jugeficbert,  baß  er  ben  gelbberrn  Partus  für  fieb  ju  geroinnen  roiffe; 
ber  Senat  mußte  aber  fd)on,  baß  biefer  bem  griebensgefuebe  be$  SBocdjuS 
günftig  mar,  ba  er  einen  Söaffenftiüftanb  geroabrt  unb  bie  ©efanbten 
ηαφ  9tom  batte  jieben  laffen.    2lnber3  lautet  jene  53eftimmung  bei 


3)  SKefelbe  ©crtauidmng  beiber  SBovte  liegt  bor  bei  $ol.  XXVllt.  4. 
p.  1017.  18  ευχρηστίας  προς  κντοΰ  γιγενημένας  —  bie  £anbfdlrift  bei 
Urjinue  unb  bie  2Jiünd)ener  *ß.  267  ευχαριστίας. 

m\.  f.  wtioi.  w.  ft.  xxiii.  6 
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6  α  ΰ.  lug.  c.  104  foedus  et  amicitia  dabuntur,  cum  meruerit; 
ju  toerbienen  aber  mar  bie  ©unft  ber  Börner  nur  burcb  Solgfamfeit 
3rieben3fd>lüffe  mit  ber  Älaufel,  ba&  ooflftänbiger  ©eborfam  ron  betn 
JBerbünbeten  erwartet  merbe,  fmb  fc^r  häufig.  XXXII.  6  pnbet  ftcb 
eine  ber  obigen  ganj  analoge  Stelle  τΒ\%ίσ&αι  <Τέ  τοι'των  των  <ρ«λ- 
αν&ρώπων,  iav  .  .  .  πα'&ωνται  τοις  νπο  των  νηατων 
παραγγελλομένοις.  Φβιηηαφ  i|t  auch  oben  ju  fcpreiben  inv  Magfy 
ntißdjj,  hiermit  fleht  bann  im  fcbönften  (Sinftang,  bafc  Don  93ocä?u3 
gleicb  barauf  gefagt  wirb,  er  frabe  fid)  foigfam  bemiefen  (νπαχονσας), 
al«  HHariue  oon  ihm  unterftüfct  ben  Sugurtfca  in  feine  ©emalt  ju 
bringen  fuc&te. 

©ot&a,  im  3«m  1867. 

©rnft  6 (feu l je. 


»  αφ  trag. 

Ginige  93emerfungen  über  ben  ßob.  Slmbrof.  E.  135  eup.,  mel« 
<$er  bie  ©efanbtfc^aft^ejpcerpte  enthält,  mögen  ^tcr  nocb  eine  Stelle 
finben.  φα&  berfelbe,  tote  bte  übrigen  befannten  $anbfcbriften ,  au$ 
bem  Original  be3  $ae$  in  Spanien  abgefdjrieben  unb  befifralb  oon 
ihm  (eine  mefentli.cb  reinere  Ueberlieferung  ju  erwarten  fei,  hatte  id) 
febon  in  meiner  3Mffertatton  de  excerptis  Constantinianis  quaestio- 
nes  criticae  53onn  18G0  β.  50  uermutbet.  211$  icb  türjticb  bei  einem 
93efucbe  oon  27tailanb  Gelegenheit  hatte  ben  Gober  felbft  *u  feben,  be* 
{tätigte  bte  injroifcben  *οη  φ.  «Riffen  Sltuf.  XXII  6.  627)  mit* 
geseilte  Unterfcbrift  meine  Sßermutbung.  DarmariuS  hat  in  bem 
SImbrof.  folgenbe  Sinorbnung  ber  Slutoren  getroffen:  ^otybiud,  3ofe* 
pbuS,  3ofimu$,  2>erippuS,  Socrateä,  $etru$,  SMoboruS,  Φιο,  £ero* 
botuä,  XbucpbibeS,  5lgatbia$,  ÜRenanber,  XbcopbbJactu«,  ^rocopiuä, 
2lrrtanu§,  SlppianuS,  ÜMcbuS,  $ri$cu$,  6unaptu3,  menigftenS  fdbeint 
mir  bie  principlofe  Reihenfolge,  roeldbe  in  jeber  ber  zahlreichen  SIb* 
fchriften  be3  2)armariu3  eine  anbere  ift,  nur  feiner  SBiUfur  ihren  Ur» 
fprung      oerbanten.  s 

Slucb  nadjbem  ich  über  bie  §erfunft  ber  $anbfa?rift  im  klaren 
mar,  f uebte  ich  mich  über  ihren  SDertb  genauer  ju  unterrichten  unb  toi* 
lationirte  bie  auf  25  blättern  ftchenben  Fragmente  beä  $iobor  mit 
bem  Serte  bei  UrjinuS  in  ber  3lu3gabe  oon  SBeffeling,  Amstelodami 
1746.  ergaben  fid)  6. 618.  I.  3·  3  νφορώμενοι]  y.ui  τα- 
nttvwatti  τούτους  βονλόμενοι  unb  β.  627.  XXVII.  3·  29  *«- 
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ραχρνητονσα]  Sh  την  ταύτης  άναι'ρεσιν,  τενξεαθαι  όε  τοντων 
των  φιλανιων  (sie)  niebt  ganj  unroefentlicbe  3uffy«-  Hbet  foroobl 
tiefe,  al«  anbete  abmeidmngen  (3.  8.  6.  621.  VIII.  45  αντά  de 
καλώς  τά  τοΓς  Αΐτωλοΐς  χαλώς  προς  τους)  unb  felbft  bie  Hein* 
flen  SBerfaMebenbeiten  in  ber  Ortbograpbte  ber  (Eigennamen  (3.  95.  6. 
618.  9.  Όστ/'λλίος,  β.  619.  41  Φλαμινϊου,  β.  629.  9  Τίρμ^- 
σιοι)  bat  bet  Srnbtof.  mit  bem  SJtonac.  A.  185  gemeinfam.  93ei 
tiefer  liegenden  Setberbniffen  bietet  et  natürlicb  leine  £ülfe. 

©ot&a,  im  Sept.  1867. 

<L  6.  ' 
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an  ©eljetmraU)  9Htid)f. 

3m  3q&«  544  erjdfolt  SiotuS  27,  11  oon  ben  Genforen: 
locaverunt  inde  reficienda  quae  circa  forum  incendio  consumta 
erant,  Septem  tabernae,  macellum,  atrium  regium:  ben  Sauf  biefer 
geuerabtunft  weife  $r.  $rof.  ^iorban  (§ermeä  2  S.  90)  fe&r  genau 
anzugeben:  „$er  93ranb  ging  oon  ben  Sautumiae  am  Gapitol  aus, 
oertjeerte  bie  SRorbfeite  unb  lief  bann,  wo  bie  Sacra  οία  in  ba3  So« 
rum  einmünbete,  fcerüber  auf  bie  Sübfeite,  ma$  ftdj  barauS  erflärt, 
bafj  fcier  baS  gorum  burcb  ©ebäube  abgefa?toffen  mürbe.  (53  ift  fefcr 
u>aytf$einli$  bafj,  wie  Dtttftöl  oermut&et,  bie  mieber  erbauten  septem 
tabernae  nun  eben  novae  in  ©egenfafc  $u  ben  veteres  ber  6übfeite 
genannt  würben".  $)u  wirft  biefeS  Sob  wofol  ablehnen,  benn,  fo  üiel 
ίφ  aus  deiner  2lbyanblung  über  bie  Xabernae  lerne,  fcaft  2)u  gerabe 
bie  novae  a  veteribua  illis  (i.  e.  septem)  unterfdjteben  (ρ.  VIII). 
3orban  \)<xt  aber  αυφ  SioiuS  ηίφι  auf  feiner  Seite.  $enn  wo  er 
bie  fteueräbrunft  be3  3  543  felbft  barfteflt  26,  27  fommen  allerbingä 
bie  septem  tabernae  quae  postea  quinque,  et  argentariae  quae 
nunc  novae  appellantur,  oor,  aud)  ba$  s2ltrium  u.  f.  w.;  aber  bafj 
fie  in  jener  Orbnung  Dom  geuer  ergriffen  würben,  fagt  er  nicbt,  unb 
ίφ  mufe  vermuten,  bafj  3°TD^n  b*e  Stelle  nur  in  Seinem  2lu$jug 
p.  Vni  naajgefrfjlagen  fyat.  $)enn  bei  SiotuS  felbft  foeifjt  e3 :  pluribus 
simul  locis  circa  forum  incendium  ortum  unb  weiter  unten  pluri 
bus  simul  locis  et  iis  diversis  ignes  coorti.  Silfo  ber  ÜBranb  braφ 
auf  beiben  Seiten  δΐ^ϊβιφ  au3:  auf  ber  9?orbfeite  ergriff  er  bie  £au* 
tumiae,  auf  ber  Sübfeite  baä  2ltrium  regium. 

9iun  ift  es  merfmürbig,  bafj  bie  Genforen  be§  3·  544  nur  bie 
angegebenen  Anlagen  bestellten:  e3  ift  ri<i?ti^,  bafj  ba3  2ttaceQum  ber 
erften  Stelle  nur  baffelbe  fein  tann,  ma3  in  ber  ^weiten  oor  bem 
Sltrium  regium  genannt  wirb,  ba$  gorum  »iscatorium.  2Ba3  fie 
aber  ηίφί  verfteQten,  war  bie  ηόΓοΙιφβ  Seite  be3  gorumS:  3)u  fcaft 
fefcr  rid?tict  bemerft,  bafj  bie  nόrbliφen  Slrgentariae  eben  beS&alb  novae 
biejjen,  weil  fie  erft  fpäter,  ämiίφen  544  unb  569,  bergeftedt  würben. 


Digitized  by  Google 


3He  2Racetla  ber  Hepubltt 


85 


Gtnen  6(fclufe  ^aft  $u  aber  nidjt  gemalt,  bafi,  wenn  bte  Sau« 
tuminae  ntd>t  gleid)  neu  gebaut  würben,  bagegen  bie  (Sübfeite  wofcl, 
eben  fo  wie  bie  Septem  tabernae  unb  baö  Atrium  regium,  and)  bad 
jroijcben  ibnen  in  ber  2ttitte  genannte  2ftarcellum  ober  $otum  pidca* 
torium  an  ber  Sübfeite  beä  §orum3  gelegen  baben  wirb.  6$  tnüfete 
ein  (DegenbemeU  gefübrt  werben,  wenn  man  bte  nabe  liegenbe  f^olge* 
rung  abroeifen  wollte. 

3)iefer  tonnte  nur  au«  $(autu£  genommen  werben.  Slüerbing« 
werben  bie  5if<b«#  qui  praebent  populo  pisces  foetidos,  |  quorum 
odor  subbasilicanos  omnee  abigit  in  forum  (Capt.  4,  2,  35)  ηίφί 
weit  »on  einer  5kftlita  ber  Worbfeite  ibre  SJerfauffteUeu  gebabt  baben 
unb  jwar  oon  ber  ftutoia,  in  bereu  3l&\)e  ficb  bie  unpoUtifcben  fieute 
oerfammelten.  Siber  gerabe  beSwegen  ift  ber  ^cr^  ju  ftreiäen.  $>ie 
$orcta,  an  weUbe  man  oielletcbt  (ac  ne  vix  quidem)  benten  tonnte, 
wenn  Gato  ben  99au  gleid)  im  erften  ^al)xe  foweit  bradjte,  unb  wenn 
ber  Siebter  ba$  6tü<f  beinabe  fterbenb  aufführte,  ift  oon  allem  3'ΐΦ' 
banbel  weit  entfernt:  ber  $erä  ift  offenbar  oon  bemfelben  SSerfaffer 
eingefeboben  worben,  welcbcr  in  ber  befannten  6tellc  beS  ßurculio  4,  1 
ben  nid)t  mebr  oerftanbenen  $B.  25  ditis  damnosos  maritos  apud 
Leucadiam  Oppiam  bmdj  ben  oerftdnbUd^eren  S.  11  ditis  damno- 
sos maritos  sub  basilica  quaerito  er$e$te.  3)enn  fo  wenig  ίφ  bie 
fdjöne  6djilberung  be$  ftorumS  bem  2)tc^ter  rauben  will,  fo  fepr  mufc 
ίφ  barin  feine  2)arfteüung  oon  einer  fpäteren  Interpolation  unter« 
fφeiben.  3)afür  balte  ίφ  ηίφΐ  allein  ben  eben  bejeiäneten  35er«,  fon* 
bem  αηφ  ΰ.  22  unb  23,  bie  ίφ  ofyne  bte  gröfete  $ärte  ηίφί  ju 
conftruieren  weil,  unb  wabrfφeinüφ  and)  ben  oorbergebenben.  Säfit 
man  fte  au£,  fo  bleibt  bid  auf  eine  ö#wierigfeit  eine  runbe  unb  uoll» 
ftanbige  S^reibung. 

Qui  periurum  convenire  volt  hominem,  ito  in  comitium, 
b.  fc.  $um  Tribunal  Oed  $rator$,  wo  bie  ίαΐίφβη  3eugen  fteben, 

Qui  mendacem  et  gloriosum,  apud  Cloacinae  sacrum, 
b.  b-  jw  ben  Dioftra,  wo  bie  föebner  Γιφ  brüften, 

Dites  damnosos  maritos,  apud  Leucadiam  Oppiam 
b.  b.  gu  ber  Söube  einer  grieώifφen  ßibertine,  wofür  Γιφ  bie  t^en 
(Seeleute  ruinieren.    3)ie  Variante  ift  jene  Interpolation. 

Ibidem  erunt  scorta  exoleta,  quique  stipulari  solent 
für  biefelben  Seute  fcbleibtern  ©βίφϊηαΛδ,  nάmliφ  circa  argentarias,  wo 
fte  aud)  im  £ruculentu$  1,  1,  47  gu  finöen  ftnb;  unb  jwar  novas, 
bte  olfo  bamale  ίΦοη  beftanben  unb  awiföen  544  unb  bem  $obe 
bei  Φiφter$  angelegt  würben.  Sebent  bie  itorbfeite  befebrieben  ift 
(benn  Tribunal  unb  [Roftra  liegen  ganj  na^e  an  ben  ©ebäuben),  wen« 
bet  ber  ΦίφιβΓ  Γιφ  gum  freien  $la$  oon  ber  Stfelia  ber. 

In  foro  —  iufimo  boni  bomines  atque  dites  ambulant, 
bte  (eine  beftintmte  CSefc^dfte  ober  beim  ^anu^  folibe  baben.  3Wit  er« 
ftern  oergleic^t  99etfer  6.328  febr  gut  (Sic.  de  or.  3,  33. 
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In  raedio  propter  canalem,  ibi  ostentatores  meri, 
bie  armen  canalicolae. 

Confidentes  garrulique  et  malevoli  supra  lacum 
(üftommfen  ergänzt  febr  gut  Servilium). 

Qui  alten  de  nihilo  audacter  dicunt  contumeliam. 

Et  qui  ipsi  sat  habent,  quod  in  se  possit  vere  dicier. 
Φ  ort  fafeen  oermutb^  bie  £re«oiri  capitale«,  bercn  ©βήφί  gerabe 
fieute  roie  $lautu«  am  meiften  intereffierte. 

ÜRun  roirb  bie  6übfeite  flejdpilbert: 

Sub  veteribus  ibi  sunt  qui  dant  quique  aocipiunt  fenore. 
Pone  aedem  Castoris  ibi  sunt  subito  quibus  credas  male. 
3Φ  glaube  ηίφι,  bafj  ber  Siebter  weiter  fortfubr,  »eil  ber  folgenbe 
SBerd  bie  scorta  u.  f.  ro.  roieberbolt ;  er  ift  roofcl  au«  GifteQ.  2,  3,  20 
interpoliert,  öinen  93er«  aber,  unb  jroar  ben  toicbttgften  für  un«,  frabe 
ίφ  luubgutraaen: 

Symbolarum  conlatorea  apud  forum  piecarium. 
ßr  ift  auf  ber  9lorbfeite  $u  oicl  unb  auf  ber  Sübfeite  $u  wenig.  Sin 
ba«  ^orum  gränjt  ba«  ftorum  piscarium  im  Horben  ηιφί,  benn  bie 
subbasilicani  ftanben  ober  fafjen  bajnn^en;  auf  biefer  Seite  Gaben 
mir  jeftt  bier,  auf  ber  6übfeite  jroei  $untte  unb  auf  bem  freien  $lafce 
brei,  ba«  f.  infimum,  medium  unb  summum  (=  lacum):  follen 
ηίφί  überall  brei  genannt  »erben?    ^transponiert  man 

Sub  veteribus  ibi  sunt  qui  dant,  quique  aeeipiunt  fenore, 
Symbolarum  collatores  apud  forum  piecarium 
Pone  aedem  Castoris  ibi  sunt  subito  quibus  credas  male, 
fo  \<btie$t  βφ  bae  ©anse  in  fφόnftem  ©benmajj;  eine  Sude  ^ίίφβη 
ben  S3uben  unb  bem  Gaftor«tempel  roirb  au«gefüUt  unb  Sßtautu«  ftebt 
mit  fiioiu«  ooUfommen  im  ßinflange.    3)afe  ber  SSer«  fpater  feinen 
$la$  toedjferte,  bangt  mit  jener  G^iebung  jufammen,  ba  eben  bie 
Oer^feit  eine  anbere  war. 

$ie  übrigen  6teDen  bei  $lautu«,  roorin  ber  8eM  be«  SWarft* 
ober  ba«  Bud)tn  einer  ißerfon  »orfommt,  baben  unter  einanber  bie 
größte  ?lebn^feit  unb,  roenn  αυφ  einzelne«  Srembe  au«  ber  grie* 
φίϊφβη  Quelle  freien  blieb,  röm^e«  Kolorit.  Slmpbitruo  ift  4,  1 
bei  ben  myropolia,  |  apud  emporium  atque  in  macello,  in  palae* 
stra  atque  in  foro;  |  in  medicinis,  in  tonstrinis  geroefen.  ©pt* 
bleu«  2,  2,  14  per  medicinas  per  tonstrinas,  in  gymnasio  atque 
in  foro,  |  per  myropolia  et  lanienas  circumque  argeutarias.  ßuclio 
Slulul.  2,  8  finbet  ^tfc^e  unb  ^ieifc^  im  macellum  $u  tbeuer,  er  lauft 
tusculum.  2Regaboru«  ift  $um  macellum  gegangen  unb  bringt  £ΰφβ, 
5löten|pielerinnen  mit  feinem  obsonium  Dom  forum  (ebb.  2,  2,  86 
unb  2,  4,  1),  b.  bom  forum  coquinum  ober  bem  macellum  (bgl. 
$lin.  18, 108).  21υφ  im  Stoben«  4,  3  fauft  man  gifa>e  auf  bem 
macellum  ober  forum ;  ^ifdye  im  $feub.  1,  2,  36  ju  bem  Steifere, 
ba«  ^u  $aufe  roar.    $ie  Salben  unb  ber  2&ϋ^αυφ  roaren  aber  im 
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vicua  TascuB  (ober  turariue)  unb  bera  unguentarins  ju  fyabtn ; 
ben  laniue  judjte  mau  roie  ben  haraspex  in  Velabro  (ßurcul.  ο.  α.  Ο.) ; 
ba3  £aminfUijd)  im  ^equimaelium  (Gtc.  de  divinat.  2,27)  b.  b. 
2IUe$  hinter  ber  Sübfeite  be$  §oruui$,  mo  ber  entlegenfte  Ort  bad 
Gmportum  unter  bem  Sfoentin  lag.  2)ort  erbielten  ficb  autfe  bie  2a* 
nienae  am  längften.  2Uö  6p.  SWaliuä  im  3-316  Pom  Sorum  ηαφ 
£aufe  eilte,  tarn  er  bei  einer  ftteifcfcerbube  vorbei  b.  b<  an  ber  <Süb« 
feite  (Dionys.  Halic.  exe.  1.  XII  bei  SRüller  bist.  Gr.  frgm.  II, 
ρ.  XXXV) :  bamaU  gab  e$  aüerbingS  auf  beiben  Seiten  beä  $orum$ 
bergleiAen  $uben.  8lber  als  im  3·  585  bie  Safilica  €empronia  ge» 
baut  mürbe,  laufte  ber  Senfor  aedee  P.  Africani  pone  veteree  ad 
Vortumni  eignum,  lanienaeque  et  tabernus  coniunetas  (StD.  44, 16); 
bei  ben  beiben  altern  ©afUiten  »erben  bergleidjen  fianienae  niebt  er» 
toäfcnt,  bei  ber  $orcia  fogar  auebrürftidj  audgefa^toffen  (Gato  taufte 
atria  duo  —  et  quatuor  tabernae,  nidjt  lanienae  et  tabernaa 
fiio.  39,  44).  öine  foUbe  fianiena  mar  Dor  bem  2ten  ρΜήίφβη  Äriege 
bie  taberna  macellaria  be$  alten  SSarro  (93aler.  3)?ar.  3,  4,  3). 

mar  ja  mobl  aua^  natürlich,  bajj  biejenigen  £anienae  am 
längften  nabe  beim  3orum  erhalten  blieben,  meldte  bem  ^orum  boa* 
rium  bie  nadjften  waren,  unb  bafj  bie  &ίίφβ  ebenfalls  am  liebften 
bort  nertauft  mürben,  mobin  man  fie  oon  ber  $iber  unb  Dom  Gmpo« 
rium  aus  am  leidjteften  bringen  tonnte. 

9Jun  beben  mir  ein  leiber  Derborbenee  3eugnif}  bei  SBarro  L.  L. 
5, 146,  meld)eö  menigftens  ba3  beftimmt  auäfagt,  bafi  foroobl  2)tacel* 
(um  als  gorum  piäcartum  $η>ίίφβη  bem  ftorum  unb  bem  ftlufie  lagen: 
forum  olitorium ;  hoc  erat  antiquum  macellum,  ubi  olerum  copia 
(ea  loca  etiam  nunc  Lacedaemonii  vocant  macellum,  aed  Ionee 
ostia  hortorum  macellotae  et  castelli  macella).  Secundum  Tibe- 
rim  ad  iunium  -f-  forum  piacarium  vocant;  ideo  ait  Plautus :  apud 
piecarium,  ubi  variae  res.  $)afe  SJarro  baS  gorum  olitorium  baS 
alte  ober  ein  alted  attacellum  nennt,  bat  boeb  nur  einen  6inn, 
toenn  er  ein  fpäteS  ober  ba8  fpätere  ifrm  entgegenftellt ;  e$  bat  fei» 
nen  guten  @runb,  meil  allerbing*  ex  horto  plebei  macellum  be« 
ftanb  (^liniuS  19,  51).  Siefen  lag  nabe  an  ber  £iber,  ba$  ftorum 
pUcarium  aber  niebt,  aud?  ηαφ  Skrro  ηιφί.  2)enn  mit  bollern  ΣΗβφίβ 
baft  S)u  Ofannä  Meinung  (anal.  crit.  p.  186)  gebilligt,  bafj  baä 
(Eitat  aue  $lautuS  auf  ben  Gurculio  gebt:  e$  betoeift  biei  ber  3ufa| 
ubi  variae  res,  ben  ίφ,  mie  aud)  ©eder  2lnm.  1272  unb  2JtüUer, 
ίπΐ^ΰηιΐίφ  für  plautintjcbe  ©orte  ^ieit ;  er  ift  ber  ©egenfafc  ju  ubi 
olerum  copia.  3iun  folgen  bie  ©orte  ad  iunium,  bie  §orban  <S.  92 
„bier  unerdrtert  läfet",  toobu^  ibm  freilief)  jebe  Gd^toierigteit  Ιβίφί 
wirb.  2)ie  Varianten  ad  uimum  (Havn.),  ad  merura  (cod.  Barber., 
wie  ίφ  au^  ©erbarb^  papieren  jur  (Srlebigung  beä  3>DcifeiS  Don 
Seder  bemerte)  fyabtn  ηαΐΰΓΐίφ  leinen  3Bertb,  eben  fo  wenig  bie  Gon< 
jecturen  ad  Ianum,  ad  Iunonium,  ad  lanium,  bie  {άηιηιίΐίφ  ju  bem 
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ftorum  olitorium,  ηίφί  aber  $um  gorttm  pi«carium  paffen.  6*  ift 
meitroürbig,  baß  Memanb  auf  Die  ftrage  Oerfallen  ift,  ob  beim  ηίφι 
Sarro  ba«  erftere  butd?  bcn  Sluß,  ba«  onbere  burd)  feine  9ίαφθαι« 
fcbaft  beftimmen  moUte.  3Φ  lefe  obne  ©ebenfen  adiunctum  ftatt 
adiunium  unb  interpungiere  fo:  forum  olitorium,  hoc  erat  anti- 
quum  macellura,  tibi  olerum  copia  (ea  loca  —  macella)  secun- 
dum  Tiberim.  Adiunctum  fomm  piscarium  vocaut  (beffet  voca- 
bant);  ideo  ait  Plautus  u.  f.  n>.  9Ufo  ηίφί  ηαφ  ber  Seite  be« 
9Jlar«felbe«  („mög^erroeife  an  ber  6teile  bet  beutigen  φβίφβπα"), 
fonbern  ηαφ  ber  Stabt  bin  grän^te  ba«  ftorum  piscarium  an  ba« 
olitorium,  nid)t  bart  unb  unmittelbar,  benn  e«  lief  bie  SWauet  unb 
Straften  bajmifdjen,  oon  bem  Sßlafce  Sequimaelium  am  SBicu«  juga» 
tiu«  abgegeben;  fonbern  e«  mar  in  ber  9li4tung  gegen  ba«  gorutn 
benaebbart.  %\e  ganje  Strede  ift  niebt  großer  ale  bie  Sänge  be«  fjo» 
tum«  öom  Seoeru«*  bis  gegen  ben  $itu«'93ogen ;  alfo,  menn  man  bie 
©äffen  unb  bauten  abreebnet,  feine«roeg«  für  ben  $anbel  mit  fieben«* 
mittein  $u  groß,  hinter  ben  septem  tabernae  vorbei  ftieß  alfo  ba« 
gorum  piscarium  mit  einet  fcbmalen  Seite  an  ba«  gorum,  ba«  für 
SBarro  fpdtere  macellum ,  in  ättabrbeit,  ba  ber  gifcbbanbel  ϊφοη  in 
ben  fogenannten  ©ejefcen  be«  9iuma  votfam  ($lin.  32,  20),  wenn 
aud?  ηίφι  al«  felbftänbiger  $ertauf«plafc,  gfeiä)  alt.  ÜÄan  taufte  bort 
aüerbanb  Lebensmittel;  ba«  Macellum  b"fe  o\\o  gotum  pi«carium 
nur  a  potiori,  meil  ba«  gleifφ  febr  oft  im  (Samarium  bet  $äufet 
mar,  bie  gifa^e  aber  getauft  roerben  mußten.  Unter  ben  oe^iebenen 
SBertauf«p(ä$en  mar  e«  Der  größte,  boeb  unregelmäßig  unb  eng,  mobl 
mebr  lang  al«  breit,  burd>  ©äffen  unb  ©üben  unterbroa>en.  daneben 
taufte  man  für  bie  Opfer  fiämmer  auf  bem  anftoßenben  9lequimae(ium 
(Sic.  de  divinat.  2,  17),  f^ifc^e  auf  ber  3lrea  Sßolcani  (geftu«  v. 
piscatorii  ludi),  bie  ίώ,  feitbem  ίφ  <0tommfen«  $b*orie  übet  ba* 
gorum  bantbar  angenommen  babe,  ηαίΰΓΐίφ  ηΐφί  mebr  für  ba«  gorum 
pi«catorium  böten  tann.  —  3Φ  bebaupte  al[o,  baß  e«  ju  $(autu« 
Seiten  nur  ein  sJRaceUum  gab,  inbem  für  ba«  gorum  olitorium  ber 
βριαοί^εΟΓαυφ  βφ  fiyiert  batte,  unb  nur  ein  gorum  pi«carium  ober 
pi«catorium;  baß  bie«  2Waceüum  (beffen  3bentität  mit  bem  g.  ρί«« 
catorium  u.  31.  f*on  oon  Saφfe  I.  S.  445  bemertt  morben  ift)  bi« 
an  ba«  gorum  reidjte  unb  ηαφ  bem  ©ranbe  im  3.  544  ^erßefteOl 
tourbr. 

3enfeit  be«  gorum«  unb  ber  Sacra  oia  tannte  DteQeic^t  $lau* 
tu«  ben  9ϊαϊΦιηατίϊ,  ba«  forum  cuppediuis  ad  corneta.  $enn  »enn 
$arro,  nαφbem  er  e«  genannt  bat,  §  147  fottfäbrt:  Haec  omnia 
postquam  contracta  u.  f.  n>.,  muß  e«  boφ  früber  felbftänbig  ge« 
mefen  fein. 

liefen  äuftanb  fanb  im  3.  574  bie  Genfur  be«  gufoiu«  9toM« 
lior  ttor;  et  maφte  ibm  ein  6nbe;  oon  ben  Zometa  au«  fc^uf  et  auf 
neuem  ©runb  unb  Soben  eine  neue  Anlage,  mefäe  bet  UebetffiHe 
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be«  Sßerfe&r«  stoifäen  gorum  unb  $iber  fiuft  begaffte.  3)iefe«  neue 
9Kaceaum  &at  „bereit«  Ganina"  in  bie  ©egenb  ber  Gonftantin«ba* 
filtfa  ueiiüiefen  (Indicaz.  6.  258)  . . .,  mä&renb  er  früher  (ηοφ  1845) 
baffelbe  jwifdjen  via  sacra  unb  φαΐαίιη  fucbte  (Foro  rom.  ed.  II 
6.258V'.  6o  3orban  6.  94.  Silber  fdjon  tor  Ganina  ίφ  (1845) 
röm.  £op.  6.  US1),  unb  ηοφ  früher  (1839)  9ttbbö  Roma  nel 
1839  1,  52.  2,  22,  ber  fogar  eine  Untermauerung  unter  ber  nero« 
nifäen  3iegelner!leibung  bem  SKaceilum  juweifen  will. 

Haec  omnia  poeteaquam  contracta  in  unum  locum,  fagt 
Sarro  5,  147,  quae  ad  victum  pertinebant,  et  aedificatus  locus, 
appellatum  macellum,  ut  quidam  scribunt,  quod  ibi  fuerit  hör* 
tus  (bie  Stn^dnger  jener  grie<^tfd?en  dtnmologie),  alii  quod  ibi  do- 
mus  fuerit  (bafi  ein  ©enetiü  fefclt,  &abe  ίφ  bemerft ;  ίφ  änberte  Ma- 
nii,  ^orban  hominis)  cui  cognomeu  fuit  Macellus  quae  ibi  pu- 
blice eit  dir uta,  e  qua  aedificatum  hoc  quod  vocatur  macellum. 
3Φ  meinte:  „ba  ber  SBau  ηίφι  au«  ber  pecunia  attributa  errichtet 
Würbe,  fo  tarn  er  in  fiimu«  Ouellen  nicbt  cor".  Sorban  nennt  ba« 
„eine  untlare  SorfteGUing".  Gr  jagt:  „ber  Grlö«  au«  ben  SBerfauf 
ber  bona  jener  beiben  iHauber  (be«  3WaceQu«  unb  Guppebo) 2)  mürbe 
für  ben  &au  ber  %teppt  bc«  $enatentempel«  »ermenbet,  jum  ©au 
auf  ber  Slrea  ber  beiben  niebergeriffenen  Käufer  mufete  ben  Senforen 
ba*  ©eib  au«  bem  Slerar  .  .  angemiefen  werben".  $iefe  SBorftel* 
lung  mag  flarer  fein  al«  bie  meinige,  aber  ύφ^  ift  fte  ηίφί,  3or* 
ban«  „©tellenfammlung  «ίφιβ  ηίφί  au«".  $enn  SSarro  bat  au«» 
brüdfcb  ba«  berietet,  »a«  ίφ  behauptete.  Siu«  i&m  erjagt  φΜαΓφ 
quaest.  Rom.  54:  λέγίται  γιχρ  iv  'Βώμη  ßi'atov  uvögu  xai 
Χγοτριχόν  γενάμενον  xai  περιχόψαντα  πολλούς,  Μάχελλον 
τοννομα,  μόγις  άλώναι  xui  χολασΟήναι,  ix  όε  των  χρημά- 
των αντον  δημόσιον  οιχοόομη&ήναι  χρεοπώλιον  απ*  εχεινου 
χτησάμινον  την  προσηγοριών.  3ίαφ  biefem  3eugniffe  wirb  man 
αυφ  bie  .inten  abgebrudfte  Stelle  be«  3)onatu«  ju  emenbieren  haben, 
τι\ά)ϊ  aber  mit  3orban  »or  locus  ein  aedificatus  βίηϊφίβββη  bürfen. 

1)  51ΰφ  ίφ  gefrüfct  auf  bie  ©teile  bei  SBarro  5,  152  inter  saeram 
viaro  et  mao«llum  editum  corneta,  „wo  man  gang  unnü^er  SEBeife  an 
editam  anfiofc  genommen  ijat".  Sorban  nieint  Sieder  Slam.  351  unb  ηΰφ. 
Vlity  an  ber  |iljern  2age  be«  SRaceflum  nahmen  wir  tinfloß ,  fonbern  an 
ber  tiefern  ber  Corneta,  bie  ja  boφ  auf  ber  SMia  ftefud)t  werben  müffen. 
φ^φ  ben  53 au  te«  templum  Veneria  et  Romae  ift  übrigen«  bie  3?icr» 
tung  ber  eamma  sacra  via  neronbert;  fie  ging,  wie  bie  Ausgrabungen  üon 
1828  gezeigt  l)abei,  unter  bei  (SeOa  burφ. 

2)  Söarro  Iri  ©onat.  ju  Jter.  Eunuch.  2,  2f  25 :  his  in  exilium 
actis  publicnta  suit  bona  et  aedes  ubi  habitabant  dirutae  eque  ea 
pecunia  aoalae  denn  Penatium  aedificatae  sunt,  ubi  habitabant  —  lo- 
cus, ubi  venirent  ea  quae  vescendi  causa  in  urbem  erant  allata.  ita- 
que  ab  altero  Maollum  ab  altero  forum  Cuppedinis  appellatum  est' 
»gl.  fteflu«  «iifljug  ?.  48  unb  1?6. 


Digitized  by  Google 


00  Φίβ  SÄacella  ber  SRepublil 


©*  ift  bort  ba*  jweite  ubi  habitabant  al*  S)ittograpbie  ju  Ureigen 
unb  3U  lefen :  eque  ea  pecunia  scalae  deum  Penatium  aedificatae 
sunt  et  locus  u.  f.  w.  ΦηΜίφ  fd^eint  aucb  bie  ©on  ^orban  mit 
föecfct  bcjweifelte  Stelle  Storro  L.  L.  5,  146  οαηαφ  Derbeffert  werben 
ju  muffen.  Ad  corneta  forum  Cuppedinis  a  fastidio  quem  multi 
forum  cupidinie  a  cupiditate.  βφοη  längft  ift  bewerft  worben, 
bajj  fastidio  al*  eine  ©lofie  (cuppes  =  fastidiosus)  ftatt  be*  9to« 
men*  in  ben  £ert  gefommen  ift,  unb  Sorban  lie*t  richtig  Cuppedine 
ftatt  bei  Cuppedio  ber  5lu*gaben.  Φα*  golgenbe  ift  fo  anzufüllen: 
quem  multi(s  latrociniis  infamem  damnatum  esse  traduut,  alii) 
forum  cupidinis  a  cupiditate.  2)enn  genau  fo  fagt  $aulu*  a.  a.  0. 
cupedia  autem  a  cupiditate  sunt  dicta,  vel,  sicut  Varro  vult, 
quod  ibi  Cuppedinis  equitis  (L  Equitii)  domus ,  qui  fuerat  ob 
latrocinium  damnatue. 

6o  oiel  ftebt  a(fo  feft:  fomo^l  ba*  gorum  (Suppebtni*  als 
ba*  üftacellum  mürben  ηίφι  au*  ber  pecunia  attributa  be*  äerar, 
fonbern  au«  ber  pecunia  multaticia  erbaut,  unb  bafrer  erWärt  e*  ficfc 
aucb,  wenn  gulütu*,  obgleich  er  mit  Slemiliu*  bie  pecunia  teilte, 
bennod)  mebr  unb  foftfpieligere  Söerte  aufführte  (ßioiu*  40,  51) 8). 
3>afe  Sioiu*  2)arfteUung  (einen  Unterfdjieb  ηιαφί,  bemeift  ηιφΐ*  gegen 
SBarro'*  auäbrüdliajeg  3eugmfe. 

Slber  freittä  wirb  nicfct  babura)  beriefen,  bafj  ba*  2RaceHum 
unb  gorum  Guppebini*  oerfajiebene  Slnlagen  waren,  unb  bier  mufe 
ίφ  bebauern,  meine  eigene  Sluffaffung  (Sefcbreib.  b.  6t.  SRom  3,  2, 212) 
»erlaffen  ju  baben.  3war  liefee  ftcb  ba*  au*  ber  Unterfdpibung  ber 
©egenb  ad  corneta,  melAe  ^mifdjen  bem  macellum  editum  unb  ber 
sacra  via  lag  unb  ba*  forum  Cupedinis  enthielt,  folgern;  eben  fo 
ben  ^Borten  83arro'*  haec  omnia  posteaquam  u.  f.  w.  eine  freiere 
Deutung  geben,  ba  fie  ba*  gorum  oütorium4)  in  ΑΦ  begreifen,  ba* 
notorifd?  neben  bem  ÜRaceDum  beftanb;  aber  ίφ  gebe  Sor^an  ganj 
ΣΗβφί,  meim  er,  wie  ίφ  früber,  ba*  ilacellum  für  eine  Srt  halles 
centrales  be*  ÜTtarftoerfebr*  ertlärt,  beffen  einzelne  Slrten  unter  bem 
Gattungsnamen  ^ufammengefafit  werben.  3)afür  fpreφen  bie  Stellen 
in  geftu*  2lu*jug,  be*  3)onatu*,  bie  Slufeäblung  ber  curpediarii  bei 
Serenj  ®ηη\χφ.  2,  2,  25,  metöe  allerlei  SSerfäufer  bem  äJtaceUum 
juweift,  unb  in*be[onbere  bie  SBo^rift  be*  SSarro  r.  rast.  3,  3,  wo* 
ηαφ  ber  gang  ber  aueupes,  venatores,  piscatores  ;n  ba*  SRacel« 

3)  2>a*  forum  —  extra  portam  Trigeminam  ift  Ja*  forum  pisto- 
rium  ber  13ten  föegion,  e*  würbe  baju  ηαφ  bem  580  (^lintue 
18, 107). 

4)  $amit  ^atte  ίφ  ben  elephus  herb&riua  jufiimncug,ebra(f)t ,  wag 
mir  ben  Vorwurf  federe  jujog,  bafj  ίφ  ©ιαβ  uub  loljl  nidit  unterfa^ei» 
ben  tonne.  3ur  8c^tfertia,ung  oerweife  ίφ  auf  bii  befannte  ©teUe  im 
^jeubutu«  3,2,  fo  Wie  auf  ^liniu*  19,51-57,  wo  asaöe  bie  herbae  auf 
ba*  maoellum  (=  forum  olitorium)  rammen. 
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Ium  gebracht  tüttb.  £etfete  Söget  trotte  man  ηοφ  ju  ©pmmaajue 
3eiten  (ep.  8, 19)  ex  foro  cuppedinario,  unter  bem  foro  venalium 
rerum  (10,  49)  toirb  er  ebenfalls  bae  2Raceüum  berjitanben  baben. 

Φοφ  ηίφι  alle  Sebenämittel  ofene  Unterfdjieb  batte  man  bort  bor» 
jugSweife  $u  judben.  Seit  ber  Stiftung  be«  ftorum  piftorium  tbtirbe  ba3 
Wtty  bort  bon  ben  Sfidern  getauft,  beren  QJuben  in  ber  Statt  jerftreut 
toaren;  ber  grüne  üttarft  blieb  ba3  ftorum  otitorium;  bie  annona 
macelli  beftanb  neben  93rob  unb  ©emufe,  ba$  niajt  ganj  gefegt 
baben  wirb,  fo  wenig  tote  in  ber  neuen  ÜRarttbafle  Berlin«,  1)  auä 
δφΙαφι|ϊβίίφ.  Safe  eine  ΦφΙαΦ^αη!  barin  lag,  »irb  bon  3ftbot 
15,  2  bezeugt,  unb  ber  Seiname  macellinus,  ben  man  bem  ÜDia* 
crinuS  gab  (v.  Macrin.  13)  ift  für  ba£  fatferlicbe,  unb  bie  taberna 
macellaria  (laniena)  bei  SBaler.  27tarirau3  a.  a.  C.  für  bae  repu« 
blttanifcbe  SJiacellum  eine  Sefrätigung.  2)  SÖilbpret,  Söget  fotoobl 
als  bierfüfitge  %\)\ete,  3)  ganj  befonberä  %i\d)e.  Ob  4)  ber  Obft« 
tnarft,  me(φer  an  bie  summa  sacra  via  ftiefj,  bie  Säben  ber 
Äranjflecbter,  Juweliere  u.  f.  ro.  (Sedier  Änm.  351)  im  2ftacellum  ober 
baran  lagen,  toirb  nicbt  berichtet :  barin  roab^ein^  nur  ber  etfiere, 
benn  ton  biefem  ift  e$  ftφer.  91ίφ(  allein  »erben  bei  Sampribiud  v. 
Heliog.  27  5)  coqui,  structores,  pomarii  gufammengeftellt,  fonbern 
bei  $oraj  Sat.  2,  3,  227  befiehlt  ber  SBe^menber :  piscator  uti, 
pomarius,  auceps  |  unguentarius  ac  Tusci  turba  impia  vici  ( ,  cum 
scurris  fartor,  cum  Velabro  omne  macellum  |  mane  domum  ve- 
niant.  3>er  leno,  ber  ba3  SBort  fübrt,  gebort  mit  bem  unguenta- 
rius in  ba«  Selabrum  unb  ben  SicuS  Xuöcu«;  bie  scurrae  (=  prae- 
cones)  mit  bem  übrigen  $erjonal  in  baä  2RaceHum.  3)ie  innere 
öinriitung  &at  jene  berfφiebenen  ©egenflanbe,  bie  leicht  ein  unappe; 
ΗηΊφβέ  ©βιηίίφ  bilben  tonnten,  obne  3»eifel  gefonbert.  2Ran  tann 
Γιφ  aud  Sarro,  SioiuS,  ^ηίφΓί^βη  u.  a.  ein  beutlidjeS  93ilb  ma< 
φεη,  ba  bie  faiferlicpen  SWacella  ben  $(an  beS  tapublitamfäcn  beibe* 
gelten.  5)a3  ©anje  mar  ein  aedificatus  locus,  mit  einer  ÜRauer 
umgeben,  einer  maceria,  oon  ber  ίφ  ben  tarnen  ableite,  ηίφί  mit 
ber  |φοη  bon  3fibor  15,  2  οο^οταφίβη  (Stymologie  bom  βώΐαφ* 
ten,  ba  gerabe  bad  dltefte  ÜJtacellum  lein  $1βίϊφ  enthielt.  3)iefe  SDiauer 
»ar  auf  mebreren  Seiten  mit  6ingangöbogen  berfeben ,  ben  fauces 
macelli,  bie  3orban,  toie  toix  ίφβίηί  unrifttig,  bon  einem  engen  ΰί» 
cui  üerftept ,  ber  baju  gefübrt  fcabe.  3)enn  ber  ipse  introitus  ma- 
celli bei  $ubena(  11, 10  (»gL  φβίηιίφ  ju  5,  95)  ift  bod?  getotf}  bieg 
ßingangötbor,  bem  ein  Sluägang  für  ba8  $ub(ttum  entfp^en  baben 
mufs  (£eliogabal  ging  burdj  x>a$  2Jtaceflum  v.  Heliog.  24).  SMefe 
9Jlauer  umfilofr  mehrere  $öfe,  areae,  bie  nueber  burφ  Btoifcbenwdnbe 
ober  Säulengänge  getrennt  toaren  unb  ben  begebenen  fiebenSmitteln 

δ)  ©eitfiufig  bewerfe  ίφ,  bafe  bafelbft  o.  20  f!att  be*  beworbenen 
magietri  Uorum  oljne  3weifel  gelefen  »erben  muß:  magUtii  vioorum. 
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abgefonbette  *ßläfce  gewährten.  Söurbe  ber  Warft  ju  Hein,  fo  vergrößerte 
man  ibn  um  bergleißen  $lreae,  wie  rote  benn  wiffen,  baß  ©alenä  unb 
©ratianue  bem  9RaceUum  ber  fiibia  porticue  areasque  hinzufügten 
(©ruter  1080, 10).  5öenn  alfo  nummularii  bei  SbmmacbuS  ermdfcnt  wer« 
ben,  ίο  bürfen  mir  ben  argentarius  ober  nummularius  ab  sex  areig 
(greller  iHeg.  S.  250)  für  ben  ©ecpäler  eine*  ÜttaccUum  ballen,  öine 
bureb  bie  ©unft  ber  OertHc^teit  beranlaßte  5Äu«nabme  maren  bie  ri- 
pae  unb  handle  $u  beiben  Seiten  bor  bem  See  für  bie  ftifcb&dnbler 
in  $tateoIi  ($enjen  6478,  bgl.  6581).  3nner&alb  ber  üttauer  liefen 
bie  tabernae  um  bie  £öfe,  welche  SibiuS  nennt.  6ie  waren  mit  por- 
ticus  unb  columnae  ηαφ  bem  $ofe  $u  eingefaßt  unb  gebedtt  (porti* 
cns,  columnae,  tegulae  bei  Orelli*$enjen  3287.  6604.  7013),  unb, 
roie  bie  neronifa^e  Sftunje  jeigt ,  wenigstens  auf  bem  Gdliuä  jmei* 
ftöcf ig.  ©abrfdjeinlid)  in  ber  ÜÄitte  be8  erften  φοΝ  erfcob  ftd?  ber 
tholus,  ben  ©arro  bei  9ioniu$  S.  180  für  bie  9tepublit  bezeugt,  bte 
SDhinje  bei  bem  neroni|*cben  SJlaceüum  jetgt  (bgl.  Spartiol  2,  59). 
2)ie  mensae  lapideae  ber  SBerfäitfer  nennt  eine  fpanifebe  3nfcbrift 
bei  $en$en  6602,  bei  ©rut.  173,  8;  fie  berfteben  ftcb,  wie  bie  aera- 
menta  ebb.  6604  bon  fetbft.  $nnerbalb  biefer  2Jlauer  erftredte  |ϊφ 
ba§  repub(itanijd)e  ÜÄaceQum  etwa  oon  ber  Sßia  bei  coloffeo  bie 
gegen  ben  Stempel  ber  Renaten  unb  ba$  f^orum  foin,  an  welchem  un* 
mittelbar  wobl  ηοφ  einige  $aüäfte  ftanben.  9ΐαφ  Horben  modjte  eS  bom 
Anfang  ber  Subura  ober  bem  ÜSicuS  fanbaliartuä  begrenzt  werben; 
ηαφ  Öfüen  unb  Süben  oon  ber  Sacra  bia,  bie  bom  sacellum  Stre- 
niae  i>er  febrdg  gegen  ben  $itu«bogen  julief;  ηαφ  SBeften  oon  ber 
Straße,  iveldbe  bom  ftorum  auf  bie  Garinen  fübrte. 

Sin  ber  Sacra  bia  waren  wobl  an  ber  ÜRauer  jene  ©üben  ber 
{Juweliere  ηαφ  außen  angebraφt ;  bon  erfteren  ift  e8  in  ber  föepublil 
3weifelfoaft,  ba  bie  scalae  anulariae  am  $alatin  binaufgingen. 

2luf  ber  weftliφen  Seite  ging  *Pbilippu3  bei  $oraj  Gpift.  1,  7,48 
ηαφ  ben  Garinen  }u.  Sie  fübrte  bei  bem  iftacellum  borbei  ober  &ίη&Μφ, 
benn  auf  bem  JRüdwege  jum  Sorum  traf  iß&ilippus  feinen  praeco  ©.  65 
vilia  vendentem  tunicato  scruta  popello.  3)ort  fjaben  wir  alfo  ben 
praeconum  consessus  (Gic.  p.  Quint.  3)  $u  fudjen,  ιοα^ΐφάηΐϊφ  febon 
auf  ber  SRorbfeite,  weil  $(nlippu3  ΪΦοη  mübe  war,  aU  er  benfelben 
praeco  in  ber  ©übe  beä  ©arbterS  bemerkte.  3)ort  alfo  lagen  bte  fau- 
ces  macelli  (Gic.  p.  Quint.  6),  bort  bie  atria  Licinia  (ebb.  Verr. 
3,  62),  wie  bte  atria  auetionaria  (Gic.  de  leg.  agr.  1,  3)  ober  atria 
fφleφtweg  (Q.  Cicero  de  pet.  cona.  3)  genauer  benannt  werben :  ίφ 
oermutfye  ein  ©ert  be$  Genford  fiiciniuS  Graffuä,  wetäjer  im  %  664 
©eftimmungen  über  ben  2ftarftberfe&r  traf.  3orban  bringt  mit  biefem 
2luf enthalt  ber  praecones  febr  glüd^  bie  3fnfct>rtft  beä  praeco  de 
subura  bei  ÜJlommfen  I.  N.  6885  Rammen,  $abec  beißt  bie  Subura 
clamosa  bei  5Rartial  12,  18,  unb  bie  ^αφοαηφα^  be3  früfcern  9töa* 
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ceHunt  lebte  ηοφ  in  ben  töeftaurant«  unb  bem  %ναηά)\ erietjrer  ber 
Subura  (Suoenal  11,  136  ff.)  fort. 

3u  meiner  Ueberrafdmng  bemerfe  ίφ,  ba  itb  ιηίφ  in  ber  ättern 
Sitteratur  umfefre,  bafe  ίφοη  Harbini  5,  10  unb  Stibbö  2,  36  ba3 
Sorum  ptScarium  be8  SßlautuS  jroifcfeen  Siber  unb  gorum  oerlegen, 
Se&terer  fogar  beftirotnt  in  bie  9ia&e  Don  6.  QMooanni  becoOato; 
ein  SBemeiS  mefor,  tote  fe&r  man  Γιφ  böten  mufe,  in  biefen  fc^toierigen 
fingen  irgenb  einen  Vorgänger  e)  ju  oernacbläffigen. 

©ürgburg,  ben  15.  3uni  1867.  £.  Urlid>3. 

6)  Um  auefj  über  bie  ©teilen  au«  ©afluP'S  $iftorien,  roeid^e  3or# 
ban  @.  81  ff.  idiarfPmtig  befbrid)t,  meine  Meinung  ju  Sutern,  fo  glaube  ίφ, 
ba§  er  bie  ©teile  oon  Cicero  ad  fam.  14, 18  fttglid)  entfäiebtner  ^&ttt  jur 
(Srtiärung  anroenben  tonnen.  2Bie  Cicero  fein  $au6  oettfyeibigen  iaffen  roiU 
burd)  propugnacula  et  praesidium,  fo  mar  ba«  $aui  bee  Domitiue 
bur$  b  αβ  propugnaculum  gefd)tit}t,  b.  I).  etnfaä  eine  Serrammfung  unb 
boppelte  Stytr.  Φαηαφ  märe  bie  ?iute  auejufüüen: 

(plebee)  fugien 

(tle)q.  seouta  ad  Octavi  do  ·<Μ 
(mu)m  q.  propiore  erat  in  (man  lieft  lic^ttg  propior  erat) 
(propugnacul)um  per  ve  (fo  ift  rt$tig  ergänzt) 
(hementiam  tmpetum  feoit). 


SRa^trag. 

©cfjr  intereffont  ift  bie  oon  SBennborf  unb  @d)öne  (bie  anttfeu  $Wb» 
toerfe  beS  laterauenpfdjen  äRufeume  @.  245)  eben  befannt  gemattete  2Ηφβη* 
fifte  im  ^allafte  SRaipmt  atte  eofonne;  ftc  bemeift,  baß  ber  gtfdjtjanbel  in 
ber  £f)at  ben  pobulörfteu  Stytf  bei  SBerfaufe  auf  bem  SKaceUum  magniim 
bilbete,  unb  iäfet  baburd)  für  bie  reoublifanifflen  SDWrfte  auf  baffeibe  55er. 
bältniß  fließen.   Unter  ber  ©rabinfd  rift 

L · CALPVRNO  DAPHNo 
ARGENTARIo 
MACELLI  *  MAONI 
TI  ·  CLAVDIVS  ·  AVG  L 
APELLES  ·  ET 
ASCONIA  QVARTA 
PROPINQVO  CARISSIMo 
FECERVNT 

;eigt  ΡΦ  ein  Wettef,  einen  2Ronn  auf  einem  niebrigen  befonbern  qtobium, 
roeldier  in  ber  Sinfeu  an  ber  ©ruft  ein  oblonges  itäftdjen  mit  geöffnetem 
3)e4etf  in  ber  gefenften  Stedten  einen  gif  φ  Ijätt.  Suf  beiben  ©eiten  roenbet 
pd)  ju  iljm  ein  9ftann,  me^er  einen  tforb  tragt.  $üe  brei  geboren  jum 
STunicatu«  pobeflu«  unb  tragen  einen  (SucuÜue.   2>ic  3nfct)riften 

CAY  DAPISCES  CAY 
geben  beut(i<^  ju  erTennen,  um  roae  e«  ftd)  t>anbeit,  menn  bie*  απφ  bie 
Herausgeber  mipoerpanben  fjaftrit.  ©ie  2tfttteipgur  ip  ber  SSerfäufer  mit 
beut  $elbfifi$en  für  feine  $ιίφβ  (η'ιφί  „ber  £>err");  bie  beiben  (SdPguren 
ftofjen  feinen  „©tofifeufaer"  au«,  fonbern  fte  reben  ben  iBerfäufer  mit  bem 
Warnen  an:  Cai  da  pisces.  Φαβ  y  pe^t  Patt  i  n? ie  j.  im  Corpus  inecr. 
Lat.  I  fast.  Ant.  2,22  unb  741. 

©tirjbuig,  2.  fto».  1867.  S.  U. 
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hiermit  fomme  ίφ  bem  38etfpve$en  ηαφ,  ba8  ίφ  in  biefem 
2Kufeum  25b.  XX  6.  635  bei  Hufbedung  einiger  bieder  latenten  Sero* 
fliegen  bet  Snt&ologie  gegeben  t)abe.  3Φ  f abrieb  bamal8:  'eine  ά&η* 
liaje  Spielerei,  aber  eine  fubtilere  ηοφ,  ftedtt  in  892  M.  [III,  33  Β  J. 
Φοφ  erforbert  i^re  SBefpreajung  einen  größeren  Sluftoanb  oon  3*it 
unb  SHaum  al8  ίφ  im  Slugenbiid  bafür  inbulgiren  möchte.  Slffo  ein 
anber  SWalf  Φαί  in  JRebe  ftetjenbe  ©ebia^t  ift  überhaupt  bon  Sur* 
mann  fe&r  (tiefmütterlta^  bebaut  toorben,  infofern  er  »ergibt  mitgu* 
teilen,  bafj  e8  bem  ftia«iu8  Seit;  angehört,  roeS&alb  baffelbe  bi8  jum 
heutigen  Sage  ηοφ  unter  ben  adespota  rangirt.  $er  SeibenfU  näm* 
Ιίφ  [M.  L.  V.  0.  16],  ein  Slpograp&on  be8  Safmafianu8,  gibt  unfer 
Epigramm  auf  p.  79  ηαφ  294,  b.  fc.  ηαφ  bier  gleic^faQd  bem  fiobe 
ber  Thermae  AliaDarum  getoibmeten,  bon  benen  ba8  erfte  burφ  bte 

Ueberfc^rift  Felicis  VC,  bie  übrigen  burφ  ba8  ftetd  mieberfe^renbe 
aüter  einsdem  αΐδ  ßigentfeum  be8  gtar>iu8  gelir  gefenngeiφnet  toer* 
ben.  ©er  Γιφ  für  biefen  $erm  nä&er  intereffitt,  möge  ben  ηοφ  r\iä)t 
e^ienenen  fünften  §a8cifel  meiner  Sammelfurien  gu  föat&e  gießen. 
Uebrigene  mitb  e8  feinem,  ber  ein  SBerfiänbnife  antiler  Äunftform  r)at, 
lange  entgegen,  ba|  ade  fünf  ©ebiebte  ηίφί  Mofe  im  S&ema,  fonbern 
aui  in  ber  9Ser8ga&l  gleidb  finb,  fei  e8,  bafe  fte  für  oerfäiebene  $or* 
täte  ber  Thermae  Alianarum  beftimmt  waren,  fei  e8,  bafi  5labiu3 
gelir  in  ber  Hoffnung  eines  ©β!^β{φβηίβ$  oom  3ßrafamunbu8  meinte, 
bieg  müjjte  um  fo  fetter  ausfallen,  je  öfter  er  ba8  Sob  jener  fönig« 
Ιίφβη  «βταφίοαηιβη  oariirt  &ätte.  Φβη  ®ά)ίη$  bilbete  bann  mit 
Slptomb  9lr.  892,  aüfyw'vbnelt  burφ  ein  2Γαο|ιίφοη,  Xdfflüon  unb 
ΏΊβΐοβίφοη.  βφίοβΓΪίφ  märe  Übrigend  gelungen,  bie8  lefcte  au$gu« 
ftnben,  wenn  e3  niebt  ba§  oor^in  genannte  2lpograpbon  be£  Salmas 
ftanuS  mir  felbft  an  bie  ^anb  gegeben  Ijette.  5)ie8  jeißnet  nάmliφ 
aufcer  bem  Sicro^on  unb  ϊβίείϋφοη  au$  eine  Angabt  93u$ftaben 
inmitten  ber  ©erameter  burφ  rot&e  6Φπίί  au8;  ιοοηαφ  alSbalb  ber 
SSerba^t  aufzeigen  mufjte,  bafj  bort  auät  ηοφ  irgenb  eine  άΊ&ηΙίφβ, 
im  fünften  ^a&rfounbert  fo  beliebte  Spielerei  tatitiren  τηδφίβ.  3Φ  gebe 
guna\fcft  bad  Epigramm  gang  genau  wie  eä  bet  2eibenfi8  bietet,  wobei 
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bie  mit  rother  Sinte  gefthriebenen  ©ucbfraben  In  <Sa»italen  gebrutit 
fwb,  tote  fte  benn  auch  mit  Hu«nabme  bes  e  in  1  unb  be«  ο  in 
S.  9  in  ber  ©anbfcbrift  fteben,  aufcerbem  noch,  ohne  bernünfrtgen 
©runb,  |u  Slnfang  ber  ©orte  excelsis  unb  botum. 

Tranquillum  nimfae  dEcurrite  fluminis  ortV 
Hic  proba  flagranti  Succedite  numine  foebO 
Rupibus,  excelsis  ubi  Nunc  fastigia  surgunT 
Aaquantur  quae  polo  Totis  praecelea  lauagrA 
Sedibue  hic  magnis  exArdent  marraora  signiS 
Ardua    sedibue     praevlncunt    culmina  termaE 

Munera  quae  eximius  taNti,  dat  luminie  auctoR 
Vnica    continuae    praeNoscens    premia  faruE 

α 

Non  hic  flamma  nocet  b  Otum  dinuscite  carmeN 

u 

Diacite    vel    quant  viBat  sub  gurgite  limfaA 
Vandali  cum  hic  renobAt,  claro  de  semine  nomeN 
Sub    cuius   titulo  meriTis   etat    gratia  factiS 
©enn  nun  jene  oben  gedufeerte  SBerututbung  richtig  toar,  fo  mufeten 
auch  alle  93erfe  gleichviel  93ucbftaben  jagten,  wonach  über  baS  IRefo* 
ftid?on,  baS  jefct  augenfcbeinlicb  getrübt  oorliegt,  fein  3»cife(  mehr 
bleiben  fann.  (Sin  flü$tige*  ftacbforfcben  betueift  fogleich,  bafebie§eja« 
meter  überall  aus  37  #ucbftaben  beftehen  ober,  roo  bieS  nicht  ber 
gall,  »enigften«  burd)  Berichtigung  ber  Orthographie  mit  leichter  ÜRühe 
ju  ber  erforberlichen  3obl  gebracht  »erben  tonnen.  Φαηαφ  bietet  fich 
unfer  Carmen  in  folcher  ©eftalt  (roobei  ich,  um  ben  malerifcben 
brucf  nicht  ju  fcbmälern,  bie  ^nterpunction  am  6nbe  ber  Seilen  roeglaffe): 
Tranquillo    Nimfae    deCurrite      fluminis  ortV 
Hic   proba  flagranti  sVcoedite    luraina  FoebO 
Rupibus   excelsis  ubi  Nunc    fastigia  surgunT 
Aequanturque    polo  toTis     praecelsa  lavacrA 
Sedibue.  hic  magnis  ex  Ardent   marmora  signiS 
Ardua    sidereae    praeclngunt    culmina  termaE 
Muneraque   eximiua   taNti   dat  luminie  attctoR 
Vnica    continuae    praeNoscens   praemia  famaE 
Non  hic  flamma  nocet,  ν  Otum    dinoscite  carmeN 
Diecite    vel  quanto  viVat  sub  gurgite  lymphA 
Vandalicum    hic   renovAt  caro  de  semine  nomeN 
Sub  cuius   titulo  meriTis    etat    gratia  factiS 
Sllfo  erhalten  mir  ba3  folgenbe  'Thrasamundus  cunta  innovat,  vota 
eerenans'.    Schon  ba3  jefct  ohne  Sehler  blofc  liegenbe  SRefofHcbon 
fpricht  für  bie  «Ricbtigleit  meiner  §erftellung.  bei  ber  ich  faft  blo«  ben 
auch  übrigen*  notbfeenbigen  ßonjecturen  Älterer  Äritifer  gefolgt  bin. 
3Φ  habe  nämlich,  um  bie  erforberliche  SBucbftabenjahl  ju  fcbaffen,  $u« 
näcfcft  tranquillo  mieber  hergefteflt  für  tranquillum,  »ad  ohne  6inn 
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iftr  ferner  in  S*.  6  sidereae  für  ba*  in  jeber  fcinftcbt  unftattbafte 
*sedibus',  bag  au3  bem  öorbergebeuben  etngefcblicben  mar.  6φοη  am 
föanbe  beg  fieibenfi^,  alfo  üermutbli*  als  5Berbefferung  beä  Salmaftu* 
fte&t  gefcbriebeu  'f.  sublimes  vel  sidereae1.  SBeibeS  ift  gleich  gut 
unb  habe  icb  nur  bc^balb  sidereae  üorgejogen,  roeil  e$  leichter  in 
sedibus  oerberbt  »erben  tonnte  als  jenes,  33on  mir  rührt  aujjerbem 
in  3·  11  caro  für  claro,  mau  tonnte  audj  an  raro  teufen.  Sie 
übrigen  2lenberungen,  bie  ber  33ucr/ftaben$abl  roegen  oorgenommen,  ocr= 
lohnt  c'6  niebt  Oer  l]l ü he  anzeigen.  9i od)  craebte  ίφ ,  baß  in  2$.  2 
3 n  ί (treiben  fei  lumina,  ba  ίφ  numina  burd?au£  niebt  üerftebe. 
3)er  €inn  be3  2Infang3  fann  boeb  nur  ber  fein  'Strömet  foerab  (in 
bieS  Sab)  au3  eurem  frieblicben  Oueu*  ibr  ©eroäffer,  ibr  £tcbtftrablen 
tretet  bier  gemäßigt  fproba)  an  Steile  be£  fengenben  ipbobu^'.  SBer« 
gleite  293,  9.  11  proxima  sed  quisquis  patitur  fastigia  solis 
(ηαφ  meiner  ßmenbation)  —  bic  Thrasamundiacis  properet  se 
tinguere  thermis  unb  294,  11  hic  aestus  levis  est,  bic  nullum 
frigora  terrent.  —  33ei  biefer  ©elegenbeif  benter!*  icb,  bajj  ber  @e* 
braueb  bon  nympba  für  lympba,  mag  berfelbe  aueb  bei  ben  Siebtem 
guter  Betten  febr  gmeifelfcaft  febeinen,  für  bie  ipdten  bura?  febr  jabl» 
reiebe  93eifptele  burcbauS  gefiebert  ift.  6o  Reifet  e«  u.  a.  bei  unfetm 
ftelijr  293,  5.  6  cum  lympbis  gelidis  constat  concordia  flara- 
mae  ac  stupet  ardentes  frigida  nympba  lacus.  Φαηαφ  erfldrt 
Για}  bie  Stelle  bei  ftulgentiuS  SRotbol.  III,  7  "Tbetidem  dici  volue- 
runt  aquam  unde  et  Nympba  dicta  est'.  —  2>en  ©ebanfen  feinet 
in  bem  9lcrofticbon,  3JMo)"tia?on  unb  Xelefticbon  bargeiegten  Sompli* 
menteS  bat  übrigen«  ^laoiuS  ?yefiy  febon  in  bem  oorbergebenben  ®e* 
biebt  auSgefprocben ,  mo  e$  Reifet  33.3  'per  quem  cuneta  suis 
coneurgunt  pulebra  ruinis'.  —  3um  6cblujj  noeb  einige  Ortbo« 
grapbica.  SJlit  ben  formen  nimfae  unb  Foebus  fcergleicbe  man  ben 
bon  mir  naebgerotefenen  Filocalus  aus  berfelben  3eit  gleicbfalU  bei 
einem  Sanbaltfcben  Siebter  [föb.  XX,  634],  ferner  (anberroeit  öon 
.  mir  befproeben)  Afrodite,  Fryx  unb  Porfirius,  anberer  jablreicber 
ßrempel  ber  Snfcbriften  3«  gefebroeigen.  Termae  für  Thermae  ift 
gleiebfaHe"  befannt  genug.  Cunta  ftebt  rote  bei  bem  fianbSmann  unfereS 
Slutorä  (SommobianuS  xanta  [d.  r.  m.318]  für  saneta,  rote  San tones 
neben  Sanctones,  percontari  neben  percunetari,  Quintilius  unb 
Quinctilius.  Sgl.  noeb  90.  Gorffen  über  »uSfpracfce,  SocaliSmuS  unb 
Betonung  ber  Sateinifcben  Spradje  I,  17.  βηοΐίώ  dinoscere  ift  eine 
gute,  oft  in  alten  £ff.  roieberfe&renbe  ©ebreibart. 

t%  1 '    .  n.  ·  t  \      ·     '  ·  · 

'      .  Elegia  de  spe.  932  M.III,  82  B. 

3)teS  troij  maneber  Ueberfcbroänglicbfeiten  unb  Söieberbolungen 
fefcr  [ebene  ©ebiebt,  bei  bem  roofci  jebem  baä  oerroanbte  Scbilieu  ein* 
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faßt,  bat,  fo  weit  mir  befannt,  al8  einjige  ©runblage  ben  SoflianuS 
Q.  86:  ba3  oft  citirte  ÜJtanufcript  6caliger«  ift  nur  eine  Gopte 
au£  jenem,  ba*  beS  Gafpar  93artb  (ogl.  SBurm.  ju  35.  29)  einfach 
erlogen.  3)ie  Ueberfd^rift  lautet  frier  »ie  bort  'de  spe  queritur  per 
exerapla\  noturlid)  mufj  man  bie  brei  legten  SBorte  ftreidjen.  gür 
ben  $crt  fraben  nieberlänbifd?e  ©elebrte  früherer  3abrbunberte  Diel  ge* 
tfean,  bod)  bleiben  ηοφ  einige  Scrupel,  bie  toir  mögücbft  ju  beseitigen 
jua^en  wollen.  Öorber  raacbe  ίφ  auf  bie  metrifcbe  93ollenbung  be3 
3Berfe$  aufmerffam.  2)er  Pentameter  fcbliefet  immer  mit  jroeifilbigen 
ÜEBorten  unb  aucb  Übrigend  bieten  dibütbmuö  nnb  (Slifion  ntdjt  bad  ge* 
ringfte,  roaö  Γιφ  oon  bem  93eifpiel  ber  beften  Autoritäten  entfernte. 

Seiber  bat  ÜÄeöer  felbft  bie  fdjlagenbften  (Smenbationen  feiner 
Borgänger  ηίφι  überall  aufgenommen.  6o,  über  jeben  3roeife(  erba« 
ben,  mufj  e3  r)ei^en  ju  Anfang  spes  una  malorum  (ftattt  summa) 
solamen  miseris,  quos  sua  fata  trahunt,  in  33.  5  spes  vetat  ae- 
terno mortis  requiescere  portu  für  aeternis  —  portis,  in  93.9 
lassie.  3Φ  »erbe  jefct  bie  Varianten  be«  S3offianu3,  fomeit  fte  ηίφΐ 
ίφοη  bei  Surman  fteben  (bie  9ϊαφΙβίβ  ift  aber  $ίβιηΙίφ  mager),  geben 
unb  jum  &d>lu$  einige  SSer^e  eigener  gabrit. 

Sllfo  eS  ftebt  in  93.  5  postis,  8  feblt  sibi,  9  finbet  Γιφ  im- 
proba,  inobs  unb  le  sis,  ηαφ  e  SRafur  oon  s,  tote  eä  fc^eint,  14  de- 
cepit  decepit  illa  15  divexo,  ο  au  3  a,  19  per  feda  procellas, 
»οηαφ  bie  Gonjectur  bed  $einftuä  foeda  ίφβΜαΓ  beftätigt  wirb,  aber 
nißt  in  2Babrbeit,  ba  in  biefem  Salle  bae  folgenbe  'cum  mersas  vi- 
derit  ante  rates'  ganj  leer,  ja  abgefφma(ft  erfcbeint.  3u  lefen  mit 
6caliger  feta;  jeber  fennt  ba8  ä3ergiUfcbe  'loca  feta  furentibus 
austris1.  93ergl.  ηοφ  meine  SluSgabe  ber  Remedia  Am.  570,  wo  bie 
juoerläffigen  $ff.  gtetcbfaQd  feda  unb  faeda  bieten,  gerner  gibt  bie 
φΐ>[.  in  21  durue,  22  perferret  victos,  31  aeuis,  32  spem  auä 

bem  oorbergefrenben,  33  turpis,  35  Libiae,  36  qui ,  37  sup  (a  bie 

mifioerftanbene  Abtürjung  für  ra),  ib.  Cartago,  40  reges,  44  prosi- 

lea,  45  Horphaeus,  47  dedalus  undas,  48  alis  (i  au«  e),  49  phassiue, 

Wi<b   roirb  biefe  $ame  au*   im  ©obienfte  ber  appendix  Probi 

p.  197  K.  genannt  passifae  unb  im  6almaftanu3  559,  182  M.  pas- 

sife.  lieber  bie  9Serwe*felung  oon  b  unb  ν  fefre  man  91τ.  41  meiner 

6ammelfurien,  bie  bort  gegebenen  SBeifpiele  liefeen  Γιφ  leicht  oermebren. 

9ΐοφ  ift  $u  notiren  49  licebit,  51  perrumpat,  54  hec,  55  domi- 

0 

nantem,  59  egres. 

3.  4.  credula  res,  quam  nulla  potest  fortuna  fugare. 
spes  stat  in  extremis  officiosa  malis. 
Φα$  punctum  binter  fugare  ift  in  ein  Äomma  ju  oerwanbeln;  cre- 
dula res  ftebt  als  Appofition  ju  bem  folgenden  spes. 
7.  8  epes  nescit  vinci,  spes  pendet  tota  futuri. 

Wilf.  f.  ftyUI.  Ä.  ».  xxiii.  7 
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©an$  abgefämadt  ift  spes  pendet,  αηφ  roenn  man  mit  ber  SBufgata 
futuris  fdbreibt,  ba  ber  fo  entftehenbe  triviale  ©cbante  in  feiner  £ter* 
binbung  mit  ben  ihn  umfd)lte&enben  fteht.  3*  Wteibe  'spes  pollet 
tuta  futuri'.  2)urcb  bie  Stcberbeit,  bic  fte  ^infidjUicb  ber  3utunft 
geigt  (unb  bem  ürtenfdjen,  betn  ftc  innewohnt,  einflößt)  ^errjd)t  bie 
Hoffnung.  Tuta  tpatte  fcbon  ScioppiuS  gefunben. 

11.  12     sola  tenet  miseros  in  vita,  sola  moratur 

sola  perit  nuraquam  nee  venit  atque  redit. 
In  vita  miß  mir  niebt  gefallen ,  ba  berfelbe  ©ebante  eben  in  5,  6 
vorhergegangen  mar,  aud)  entfprtcbt  biefe  SeSart  ntd>t  roohl  bem  Sinne 
be8  paraüelfiehenben  Pentameters.  3ftan  febreibe  al[o  entroeber  mit 
93urmann  invitoe  (vorder  natürlia>  ein  Äomma)  ober  mit  mir  sola 
tenet  miseros  invitans  (b.  i.  (oäenb),  sola  moratur.  Venit  im 
folgenben  ift  gan$  rkbtig. 

15-16  instabilis,  dubio  divexo  ad  tempora  motu, 
audax  et  clausuni  quae  putet  esse  nihil. 
2lu#  divexo  bat  man  gemad?t  devexa,  obwohl  ίφ  nidjt  einfeh«,  mel* 
d?en  oernunftigen  Sinn  bieä  ©orte  haben  fönnte.  üHan  fdjreibe  di- 
verse. $ie  Hoffnung  ift  ein  unftdtte«  5Befen,  baä  fico  breht  unb 
menbet,  entföreefeenb  ben  oer^iebenen  3eitumftänben.  3m  folgenben 
mi&fdllt  febr  ber  Gonjunctio,  ben  ίφ  ftarf  im  Söert^t  hahe,  bafe  er 
einer  fiaune  ber  Slbf ebreiber ,  bie  ficb  betaitntliä  oft  ein  Vergnügen 
barauä  maφten  bie  modi  burφ  einanber  ju  merfen,  fein  £eben  oerbantt. 

17.  18     omnia  promittit  nota  levitate  deorum. 

nil  fixum  et  casus  admonet  esse  leves. 
SBer  wirb  glauben,  fcafe  ein  fo  jlerUdper  S^ter  leves  mieberpolt  l)abtt 
nadjbem  eben  levitas  oorauägegangen  mar.  gerjufteßen  breves,  na* 
raflel  mit  nil  fixum.  Uebrigenä  fliehen  2öernSborf  unb  üJleper  ganj 
rirtg  deorum  $u  omnia,  meihrenb  eS  ju  nota  levitate  gehört,  einem 
ablativus  causae.  lieber  bie  leves  dei  [ehe  man  ©ronoo3  Slnrner« 
fung  ju  Seneca'S  Troades  im  Anfang. 

19.  20.  Ueber  bie«  2)ifticbon  roarb  ίφοη  Dörfer  gehanbelr. 
gier  bemerie  ίφ  nur  ηοφ,  bafe  ber  ΦίφΙβΓ  ni&t  fagen  roiH,  ber 
Gcbiffbrücbige  \u<be,  um  fein  Scben  $u  retten,  {φιυίηιηυ^  an'S  Ufer 
$u  gelangen,  fonbern  ber  Kaufmann  ober  Seemann  oertraue  Γιφ,  spe 
duce,  roieber  bem  ÜJleere  an,  naφbem  er  ίΦοπ  einmal  fein  gahrjeug 
habe  febeitern  fefcen.  Sefannt  ift  be$  goraj  'mox  reficit  rates  quassas*. 

21.  22.     captivus  duras  illa  solante  catenas 

perferret  victos  vincere  posse  putat. 
perfert  et,  ma3  bie  SBulgata  au$  ber  Ueberlieferung  gemaφt  hat, 
febeint  menig  empfehlenSroerth,  ba  bie  Trennung  beä  erften  Sponbeu« 
oom  folgenben  burφ  eine  Snterpunctton  immer  eine  getoiffe  gärte  in 
ΡΦ  fdjliefct,  bie  mo^Hcbit  ju  meiben,  jumal  menn  ber  £bf.  ettoaS  an« 
bereS  naher  liegt  3)er  2lnonpmu3  gab  ηάηιΐίφ  perferre  et.  So  45, 46 
Orpheus  infernas  speravit  tollere  leges  Tart&reum  et  cantu 
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flectere  posse  canem',  wo  posse  natürlich  ju  beiben  3nf)ntttt>en 
gehört.  9ίαφ(^  ήφϋβ  bie  ^ruberen  'victus*. 
31.  33     spem  recipit  carcer  foribus  praeclusus  aenis, 
spes  et  in  horrendo  robore  parva  manet. 
fei?e  niddt  ein,  warum  ber  $id}ter  gerate  bie  Situation  im  6toc!* 
fcaufe  ald  eine  fo  oer$metfelte  hätte  betrachten  foflen,  bafe  biefer  fpecteß 
nur  eine  (leine  Hoffnung  ju  otnbkiren  wäre,    üftag;  er  au  φ  baS  ro- 
bnr  mit  gutem  ©runb  horrendum  nennen ,  er  fajilbert  boc^  ηοφ 
viel  peinlichere,  wah*boM  rettungslofe  ®efct>ie!e,  bei  benen  er  gieicbroo^I 
bie  SRöglicbiett  ber  Öffnung  qtia  talie  einräumt.  Ueberhaupt  gefcbie^t 
in  ber  gangen  Glegie  (eine  ßrroähnung  eine«  größeren  ober  geringem 
Guantum«  toon  Hoffnung,  fonbern  einfach  ber  spes  refp.  be3  sperare, 
unb  gerabe  biefe  ßigentfeumlicbteit  trägt  üiel  ju  ber  ffiirfung  be$  ©e* 
fammteinbrudeä  bei.  dagegen  \)<xt  ber  Siutor  wohl  Segnungen  be3 
Jabels  für  bie  Siften,  Saunen,  Sögen  u.  f.  ro.  ber  Spes,  me^^aib  ίφ 
μ  (φκίοβη  ratbe  *prava\   So  oben  33.  9  improba,  mentis  inops. 
Siφer  aber  ift  oerberbt  bafc  nächfte  2)iftid)on  33.  34 
spes  Marium  movit  turpi  se  credere  liino 
et  tantum  furto  vivere  velle  virum. 
3eber  {ie&t  wie  jämmerlich  tantum  vinim  ηαφϊΦ^ρρΐ,  e8  bebarf  feinet 
99eroeife3,  bafj  ein  fotöeä  93er*füll)el  bei  einem  fo  gefeilten  Slutor 
ηίφι  $u  bulben.  3Φ  fcbreibe,  inbem  ίφ  $wet  ©υφβαοεη  in  einen  ju» 
fammenjiehe  'a,  tantum  furto  vivere  velle  virum !'    ffiar  ei  nicht 
fäimpflicb,  bafe  ein  foUher  SWann  fein  fieben  in  einem  Serffecf  friften 
rooQte  1  Unb  boφ  trieb  ihn  bie  Hoffnung  baju!   lieber  ben  Snfinüio 
im  inbignirten  HuSruf  oerglei*e  man  2αφιηαηη'3  Gommentar  ju 
Sucres  p.  74  unb  meine  SRetrif  439. 

2Bem  jeboφ  felbft  biefe  (Eonjectur  ηοφ  ηίφΐ  (eic&t  genug  fct)eint, 
bem  will'  ίφ  eine  emenbation  be3  2lufoniu§  oorführen,  bei  ber  felbft  ein 
§auptjoUu$  oerftummen  mufj.  3"9^ίφ  mag  biefe  al«  Vorläufer  anberer 
ßleinigteiten  für  befagtcn  Wter,  bie  ebenfalls  in  biefem  2Rufeutrt 
e^einen  foHen,  betcacttet  werbert.  3n  bem  $rotrepticon  ad  nepotem 
[idyll.  4]  heifet  ea  oon  58.  29  (oorher  ift  ein  punctum  $u  fe&en) : 
quod  sceptrum  vibrat  ferulaö,  quod  multa  supellex 
virgea,  quod  fallax  scuticam  praetexit  aluta, 
qnod  fervent  trepido  subsellia  vestra  tumultu, 
pompa  loci  et  vani  fugiatur  scena  timoris. 
Sfafcmiu*  mαφt  feinem  Gnfel  2Rutb,  bafj  er  Γιφ  ηίφι  fcor  ben  δφϊάν 
gen  bed  &<bv\m\$ex§,  $u  bem  et  jeftt  fommen  foH,  $u  fehr  fürchte. 
$>ie  Θαφβ  fei  tticf^t  fo  gefähr^  αϊ$  fie1  fcbetrte ;  e$  n?örbe  oiei  gelärmt 
unb  getobt>  aber  oerhältrtifjmäjjig  wenig  geprügelt,  $afc  nun  fugiatur  in 
biefem  Sufummenbang  finnlos  ift,  bebarf  leine*'  9Betoeife$,  ber  uralte 
^offtoriu^  fügt  ju  bem  logifdjen  Scbni&er  noch  einen  rttefrif$en,  inbem 
e»  fugatur  gibt/  geigt  aber  bamit  jegleiß  bie  SBefferung;  iertn  ίφ  lefe 
■Λ      pompa1  loci  et*  vom  fuoatur  aoena  timorisi 
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2)urcb  bie  Stocfe,  eoentueQen  $iebe  unb  ba$  ©ejc^rei  roirb  nur  bie  für 
eine  6dpu!)tube  unentbebilicbe  Staffage  (pompa)  unb  ba$  93ilb  um 
begrunbeter,  aber  $ur  Autorität  bei  SefcrerS  notforoenbiger  Surcfet  in 
tüni'tlicber  Spiegelf^terci  foergeftellt. 

60  ^at  befanntlicb  aud?  ^Bcntiep  bei  ißl>cibru8  V,  1,  3  au$  ra- 
gatae  gemacht  fucatae. 

2>οφ  ίφ  fefcre  ju  unferm  StnoimmuS  jurücf.  53.  35.  36.  37 
Reifet  ed 

haec  illum  Libyae  penetrare  in  littora  victae 
iussit,  et  ο  superi  quis  fuit  ille  dies, 

Λ 

quo  Marium  yidit  sup  Carthago  iacenten. 
Victae  roill  mir  bur$au3  nidjt  besagen.  sÄenn  ei  tote  bo$  roobl  ans 
juneljmen  ift  bebeutet  Όοη  2Jlariu3  beftegt',  fo  fefye  ίφ  feinen  ©runb, 
roeäbalb  gerabe  ba$  ein  fo  grofjei,  nur  burφ  bie  Hoffnung  ermög« 
liebtet  5Öageftftd  fein  tonnte,  baß  er  {Ίφ  in  ba3  oon  ibm  bedungene 
Siboen  flüchtete.  ÖJcrabe  bie  (Erinnerung  an  feine  früberen  Siege  mußte 
in  ibm  ja  neuen  üflutfc  εηιίαφβη,  ifom  ba$  roedbfelnDe  Spiel  bei  ©e» 
ΐΦίώ£  reibt  beutlid?  ati  Ermunterung  jum  2lu$r;arren  oorfübren.  $er 
3ufammenbang  aber  forbert,  bafj  Sibpen  oielmefcr  ein  ßpitr)eton  er* 
fcalte,  n)oburφ  ba3  troftlofe,  entmut^igenbe  ber  3uflu$t$ftätte  bei 
2Jtariu3  gebü^renb  (jeroorgefooben  roirb,  rote  öteid?  na$foer  bei  Gartfcago. 
3Φ  fefereibe  befeMb  vastae  ftatt  victae.  ίΒβίαηιιιΙίφ  bilbet  baä  un« 
ermefe^e,  roüfte  gar  oft  ein  Moment  jur  3$ermel>rung  ber  33erjroeif* 
(ung  unb  £roftlofigfeit,  fo  in  bem  Mannten  üöeifpiel  $omcrä  3U  I,  348 

αντάρ  'ΛχιλΙίύς 
όαχρνσας  Ιτάρων  άφαρ  ίζετο  νόσφι  Xiua&etg, 
9tv*  έφ1  αλός  πολιης^  ορό  ων  in1  άπει'ρονα  πόντο  ν. 

6ο  'dies  per  silentium  vastus'  %ac.  Ann.  III,  4.  $m  golgenben 
ift  io  superi,  eine  Gonjcctur  S$raber3,  fφroerliφ  riebttg;  benn  ίφ 
glaube  ηϊφι,  baß  ber  Slnonomuä  ben  tye]ud)  bei  am  Ofleere  gelgenen 
ßartfyagoS  bind)  penetrare  in  littora  auSgebrurft  bftben  roürbe.  31ηφ 
©eilte  SJlariuä  roär)renb  feineö  @ril$  befanntlicb  foroobl  in  ber  Sßrooinj 
Slfrifa  aU  in  ben  SBüften  9iumibien3,  roenn  αυφ  in  umgefefortcr  3eitfolge 
ali  |?ier  angegeben,  quis  fuit  ille  dies,  quo.  »gl.  Oöib.  Am.  III,  12,  1. 

35.  37.  2)er  (Sebanfe  biefeä  SBerfeS  roirb  oerbeut^t  burφ  bie 
folgenbe  3ei(e,  fo  roie  burφ  bekannte  5Jetraφtungen  anberer  Tutoren 
über  9Jlariu3  auf  ben  Krümmern  Gartfcagoä,  roie  bei  ÜJianiliuö  'adia- 
cuit  Libycis  compar  iactura  ruinis',  bei  ^eQeiui  II,  19,  4  'cum 
Marius  aspiciens  Carthagiuem,  illa  intuens  Marium  alter  alteri 
poseent  esse  solatio'.  SBie  aber  ift  supra,  ba$,  roie  ίφ  oben  gefagt, 
in  ber  Ueberlieferung  ftedt,  $u  emenbiren?  3)ie  SBermutfoung  'suppar' 
wäre  an  Γιφ  roorjl  geeignet,  roenn  fte  nirät  burφ  ba$  %U\d)  folgenbe 
par  neun  3*(?ntel  ii^rer  ^robabilüät  verlöre.  3Φ  fürchte  aber  febr# 
bafj  ber  ©oben  einer  geführten  Srabition  und  mangelt.    6ä  ift  mir 
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nämlicb  febr  ιοο^ΓίώοιηΚφ,  bafe  supra  au*  bem  in  ber  »origen  Seite 
ungefäbr  an  gleidjer  6teUe  be«  $erfe«  ftebenben  euperi  ftd)  bier  ein* 
gefa?li<ben  unb  ba«  urfprünglicbe  ©erbTängt  bat.  Sebr  paffenb  mare 
eimilis  Carthago. 

41.  42  epes  uni  numquam  potuit  dare  verba  Catoni, 
mendacisque  deae  non  tulit  ille  dolos. 
Φα  93urman,  ©ernSborf  unb  ÜWeuer  gu  biefem  fo  fdjönen  3)iftid)on 
nidjtS  bemerten,  fo  crfdjeint  t$  nid)t  importun  anzugeben,  bafe  natür* 
\id)  ber  jüngere  Gato  gemeint  ift.  ^auptfäd^licb  wirb  ^tev  auf  feinen 
freimütigen  lob  fomie  überhaupt  auf  fein  $erba(ten  mdbrenb  beä 
SBürgerfriegeS  gejielt,  infofern  er  bamals  Γτώ  aus  ^flidjtgefübl  bem 
SßompeiuS  anfilot),  obmobl  er  felbft  baräber  im  klaren  mar,  bafe  ber 
6ieg  fetner  Partei  ebenfo  $um  Unglüd  auäfailagcn  mürbe  ale  ber 
(Safari.  68  fcbeint  ^ter  am  $(a$e  $rof.  3Jlommfen3  ©orte  über  GatoS 
SBerbalten  nacb  ber  Sdjlacbt  bei  $barfaluS  berjufcbreiben  [irtöm.  ©efd). 
111,411  b.  jroeiten  2lu3gabe]  deiner  mobl  beurteilte  mit  fo  fcbmerj* 
lieber  ßlarbeit  unb  fo  frei  oon  $urrf>t  mie  oon  Hoffnung 
für  fidj  bie  Sage  ber  3)inge  mie  ÜflarcuS  Gato'.  Sei  btefer  ©elegen« 
beit  füble  id)  mid)  beranlafel,  bie  oft  üerfuebte  Stelle  am  6cblu&  be3 
2Rartianu3  (Sapeüa  ju  emenbiren.  3)enn  im  GpiloguS  auf  374,  375 
ber  neueften  2lu$gabe  Idfet  er  bie  Satura  oon  ftcb  fagen 

indocta  rabidum  quem  videre  saecula 

iurgis  caninos  blateratus  pendere 

proconsulari  vero  dantem  culmini. 
3ftan  bat  alles  möglid)e  oerfuebt.    ©ad  aber  pafet  beffer  bem  Sinne 
nad),  liegt  ben  8d)rif  trügen  näber  als  verba  dantem?  üRartianuS 
mar  befanntlia^  Slboocat  in  (Sartbago,  platbirte  bor  bem  bortigen  $ro* 
conful:  maä  aber  bat  ein  Sadjmalter  mirf)tigere§  511  tbun,  als  bem 
SHidjter,  bei  bem  bie  (Sntf Reibung  ftebt,  verba  dare?    9Ίοώ  beaebte 
man  ben  paffenben  ©egenfafc  iargis  pendere  caninos  blateratus  — 
verba  dantem  proconsulari  culmini.    §iüber  bat  man  au$  biejen 
©orten  mebrfacb  gefd)lofjen,  2Jtartianu3  fei  Sßroconful  gemefen ! 
49.  50     Paseiphae  (quid  non  homini  sperare  licebit?) 
speravit  torvo  posse  placere  bovi. 
60  bie  Ueberlieferung.  Slber  quid  —  licebit  miQ  mir  niebt  ftbeinen. 
Uftag  aud?  bie  Hoffnung  ber  ißafipbae  eine  abnorme  genannt  merben, 
fie  mar  boeb  nid)t  feltfamer  a(3  bie  eben  berichtete  be$  SäbaluS  ober 
OrpbeuS.  ÜJlan  febreibe  barum  entroeber  mit  ber  SSulgata  libebit  ober 
nodp  beffer  mit  mir  quod  —  licebat,  licet  gleid)  fas  est  mie  fo  oft 
unb  umgefebrt.  Sergleidje  ba$u  ^roperj  IV,  18,   3.  4.  ebb.  11.  12. 
Anthol.  Lat.  559,  181  ff.,  baS  befannte  ©ebtebt,  Pasiphaes  fabula 
ib.  997  u.  α.  m. 

63    et  dicit:  dura  nec  te  praesentia  iungant. 
Sür  iungant  bat  man  mand)e£  nerfmtt:  id)  müfcte  niebt  ma$  beffer 
pafete  ober  ber  $bj.  näber  läge  als  tangant,  übrigens  längft  gefunben. 
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65.  66    incerto  ludit  casu  fortuna  per  orbem 

et  Semper  contra  quae  fugit  atque  redit. 
Unftnn,  feie  aüe  erfannt  beben.  2>ie  bidberigeu  SBerfuäe  oerlo&nt  e$ 
mcfct  anjufü&ren.    3Φ  fcbreibe  'et  semper  contra,  quam  fuit  ante, 
redit'. 

3um  Scblufc  nod?  eine  Keine  Umfteflung.  $enn  unmögltcb  paffen 
feie  2Borte  (nec  te  praeeentia  tangant1  unb  toa&  folgt  ju  bettt  Oor* 
bergeljenben  (spes  est,  quae  classes  diverso  ex  orbe  coactas  ducit, 
■pes  cupidos  tollit  in  arma  viros'.  6te  baben  oielmebr  nui  6inn, 
wenn  öorber  eine  33ebtfngnif},  ein  3Rifege|d}i<!  offenbat  bejeiafaet  ober 
bodj  irgenbtoie  angebeutet  ift ;  beibed  ift  aber  in  ΰ.  61  unb  62  md?t 
ber  j£afl.  2Ran  tnufe  beäbalb  57  unb  58  oor  63  pfaciren,  roonacb 
ber  Sinn  in  bte  fcbönfte  Orbnung  tomrat  unb  baä  gan$e  ©ei!  einen 
befriebiaenben  5lbfd)lufj  erbält.  3>enn  um  feine  ^i^nerftänbntffe  ju  er« 
regen,  bemette  icb  au#brüdli<b,  bafc  ba*  lefcte  2)ifttd}on  gleichfalls  ber 
Spee  in  ben  SJtunb  gelegt  mirb. 

33onn. 

S.  Müller. 
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ärogöbie. 

(@ctfuft  öon  »b  XXII  @.  644  ff.) 


III. 

2lrifiop1jane3  lafet  in  ben  Sröjcben  GuripibeS  als  cfcarafteriftif<& 
für  feine  Sicbtung  bezeichnen,  bafe  ber  Sluftretenbe  il?m  juerft  bie 
ganje  ©enealogie  be§  $rama§  berfagen  mufete  unb  bie  und  er« 
fcaltenen  6tücfe  jcigen  $ur  (Scnüge,  roie  bie  Prologe  alle  SorauS* 
fefeungen,  bie  ba§  Stüd  verlangt  unb  bäufig  noi  mebr  afe  biefe  mit 
einer  und  niebt  feiten  anftöfeigen  SÖcitfdjroeip^feii  bebanbelten.  2>afe 
für  ba8  önbe  ber  (huipibeifeben  Stücte  ber  deus  ex  machina  unge« 
fäbr  baflelbe  ift,  roie  ber  ^rolog  für  ben  3lnfang,  bat  ίώοη  St.  0.  SJtüQer 
(©efdj.  b.  gr.  Sit.  II,  6.  150)  bemertt,  roelcber  in  beiben  Grfcbeinungen 
jeboeb  mit  Unrecht  ein  Somptom  erblidt,  bafe  bie  bramatifebe  φαηο* 
lung  ba3  ?ßrinctp  ber  natürlichen  tfntroicHung  oerloren  bat,  unb  niajt 
me&r  im  6tanbe  ift,  aus  Γιφ  felbft  Anfang,  2J?itte  unb  Scblufe  in 
befriebigenbem  3ufammenijange  ju  erzeugen. 

6efoen  wir  junaebft  auf  bie  beiben  im  9Sorr)ergebenben  julefct 
erwähnten  Stüde:  ber  Scblufe  ber  Gleftra  bat  Γιώ  ooüiommen  au$  ficfc 
felbft  ergeben ;  Agamemnon  ift  geräebt,  Äfptämneftra  gefallen,  bie  ßleftra 
be$  (SuriptbeS  fcbltefet  rote  bie  be$  6opbofle$.  Slber  bleibt  niebt,  foroofrl 
burefc  ben  2RptM  als  aueb  befonberS  bureb  baS  ©efü^l  be3  3ufcbaucr3 
hervorgerufen,  noeb  bie  grage  ju  beanlroorten,  roie  e3  mit  bem  roer* 
ben  foll,  ber  um  ben  Steter  su  räcben  ba$  93lut  ber  3Hutter  auf  fiefr 
gelaben  fcat?  ßine  Srage,  $u  beren  fiöfung  SlefdboloS  ein  ganjeS  Xrama 
auf  feine  Gfeoep&oren  folgen  liefe.  2)ocb  biefe  für  oiele  grieebifeben 
Sagentreife  notjjroenbige  enge  trifogifebe  Serbinbung  mar  feit  6op&o* 
fle$  ©eraltet,  unb  liefe  ficb  ofme  bie  ©efar)r,  bei  bem  ^ublilum,  ba$  „mebr 
unb  immer  mebr"  feben  rooüte,  9JlifefaUen  $u  erroeefen,  öermutfelicb 

I 

1)  8r.  %v.  946 :  αλλ1  ονξιών  πρώτιστα  μέν  μοι  το  γένος  ein*  αν  €ν&νς 
του  άράματος. 
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ntdbt  toieber  jurüdrufen,  oleCTeic^t  wollte  ber  ΦιφιβΓ  fie  au$ 
ηίφΐ  jurüdrufen.  Unb  bo(^  fa&  er  ein,  bafe  ber  Scfclufe  beS  Stüde« 
ofone  bie  ^intoeifung  auf  bte  beborftebenbe  Strafe  unb  Süjme  beS 
Greftes  fein  üöllig  befriebigenber  fein  roürbe;  fo  griff  er  benn  $u  bem 
AuStoege,  fie  ben  3uf$auetn  in  ber  Jorm  einer  SÖeiffagung,  bie  ^ter 
am  natürlicbften  einem  ©otte  in  ben  2Runb  gelegt  »erben  mujjte, 
borjufü&ren.  3n  biefe  ßntbüüung  ber  3ufunft  fcblie§t  er  ^uglei^  baS 
Sdjtcffal  ber  Gleftra  unb  beS  ^plabeS,  fotoie  ber  Seieben  beS  AegiftboS 
unb  ber  Älntämneftra  ein  unb  gibt  baburdj  Antworten  auf  fragen, 
bie,  roenn  aueb  bon  fecunbärer  33ebeutung,  boa^  bei  manφen  3u* 
flauem  entfielen  mußten,  bie  mefcr  auf  ßinjelbeiten  als  auf  bie  £anb« 
lung  im  ©rofjen  unb  ©anjen  unb  auf  bie  Gompofttion  $u  fe&en  ge« 
too&nt  toaren. 

3n  ber  Anbromaäe  ift  ber  eigentlicbe  3n>ed  beS  Auftretens 
ber  SbetiS  niebt,  mie  St.  0.  SJlüller  (S.  167)  annimmt,  aus  bem 
3ufünftigen  93erul)igung  unb  $röftung  berjuletten,  ba  eS  aus  bem 
©efajebenen  nidjt  ιηό^Ιίφ  ift,  n>enng(et$  ber  3)ia^ter  i&r  kommen 
bura?  bie  Abftdjt,  $eleuS  $u  tröften,  motiöirt.  2>ieS  gefajie^t  jeboeb 
nur  einer  Art  bon  bramatifa^er  SBa^rf^etnlic^feit  $u  Siebe  (»gl.  6. 105); 
i&re  waljre  53efttmmung  ift,  uns  baS  noeb  niapt  befannte  Sa?idffal  ein« 
feiner  ber  im  $rama  aufgetretenen  ißerfonen  »orjufübren.  ÜReoptoIe* 
moS  ift,  tote  toir  toiffen,  bura^  baS  Slnftiften  beS  Greftes  gefallen; 
Greftes  ift  bor  unfern  Augen  mit  §ermione  £u  SJtenelaoS  gebogen  in  ber 
Hoffnung,  ir>rc  §anb  ju  ertoerben.  3)aS  Sajidfal  ber  Anbromad?e, 
einer  ber  $auptperfonen  beS  Stüdes,  unb  baS  beS  2RoloffoS  ift  uns 
ηοφ  nitbt  befannt ;  eS  tonnte  baS  folgenbe  2)rama  einer  irilogie  bil« 
ben,  toenn  eS  αιιφ  ni*t  in  fo  notfotoenbitjem  3ufammenfcange  $u  ber 
Sragöbie  Αη^οιηαφβ  fte^t  toie  ettoa  bie  (Sumeniben  $n  ben  Gboep&oren 
beS  Aefäbloä.  Unb  boφ  toar  ηαφ  bem  ©efü&le  beS  S^terS  eine 
getoiffe  Erweiterung  beS  93lideS  für  bie  \>\χτά)  ben  OJltttboS  mit  ben 
bon  U>m  bebanbclten  Vorgängen  üertnüpften  ßreigniffe  oon  9?ötyen, 
bie  er  ber  alS  deus  ex  machina  auftretenben  $bettS  $uertl>eilt,  bie  ben 
3ufd>auer  sugletcb  über  baS  fernere  Stöidfal  beS  SßeleuS  unb  bie  93e» 
ftattung  beS  SieoptolemoS  belehrt.  2Ran  tönnte  ηοφ  eine  (Srtoä&nung 
ber  übrigens  ίΦοη  genugfam  angebeuteten  Sc^icffate  ber  ^ermione 
unb  ber  beS  Greftes  bermiffen.  Siegt  ber  ©runb  iOreS  Sehlens  barin, 
bajj  ItjetiS  bier  md)t  ooHtommen  deus  ex  machina,  nidit  ganj  frei 
bon  parteilicher  Stimmung  2)  für  baS  .§au3  i^reS  ©emablS  ift,  fo 
baft  fie  bas  ©efcl>id  beS  bem  ßntet  beffelben  feinbltcr)en  Greftes  unb 
ber  mit  biefem  berbunbenen  £ermione  gänjttd)  übergebt? 

Sieben  biefem  (Srfafce  ber  trilogifeben  SJerbinbung,  ben  in  bem 
Auftreten  ber  3)ioSturen  in  ber  ßleltra  auä)  8*rb.  Sommer,  de  prolog. 
Eurip.  cauesa  ac  ratione,  diss.  Bonn.  1864,  6.  46,  erfannt  ^at, 

2)  f.  e.  115. 
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bienen  bie  ©ötter  in  beiben  Stücfen  jebocfc  ηοφ  ju  einem  anbem 
Qtoede.    $ie  ΪΦοη  oben  erwähnten  Söorte  bei  3Mo3furen,  fie  hät- 
ten befehalb  nid?t  ben  Untergang  ihrer  Scbtuefter  töhjtämneftra  ab* 
gemenbet,  weil  ber  3wang  Der  Üftothwenbigfeit  unb  bie  Stimme  beä 
$höbuä  biejetbe  in$  SBerberben  geführt  hätte,  beantworten  freilid)  eine 
§rage,  bie  ohne  bie  oom  3)ia^ter  eingeführte  perfönlid)e  6r[a>ei« 
nung  ber  beiben  (Sötter  fdjroeriid)  irgenb  ^emanb  in  ben  6inn  getommen 
fein  würbe;  bod)  ift  bie  Betonung  ber  -ftothmenbigteit  ber  burd)  ba3 
6φί(Ι|αΙ  fo  herbeigeführten  Gntwidlung  ber  §anblung  oon  ©ebeutung 
unb  teineSwegS  müfeig;  benn  e3  wirb  bu^  biefelbe  ba$  ©raufige 
be3  3RuttermorbeS  in  etwas  gemilbert,  wenn  au<b  burd?  bie  lefete,  bcm 
Sllterthum  im  atigemeinen  übrigens  nicht  ftare  Gonfequenj  bicfer  SB«* 
tonung  be$  2Biüen$  beS  βφίάϊαΐ^  eine  eigentliche  Xragöbie  unmöglich 
fein  mürbe.  Φοφ  liegt  in  biefer  £eroorhebung  ber  ftothmenbigfeit  beS 
S#icffal3  ber  $roft,  bafe  baffelbe  trofc  ber  ihm  juro  iberlauf  enben  Unter* 
nehmungen  unb  ©eftrebungen  ber  Oflenfchen  fcbliefelich  boφ  jur  @el« 
tung  fommt.    60  weift  auch  in  ber  s)i nbro mache  $heti$  auf  ben 
SBillen  ber  ©öfter  hin,  bajj  ba3  ©efchlecht  beö  *ReoptolemoS  unb  ber 
Slnbromache  erhalten  bleibe,  unb  fcbliefit  ihre  Sroftmorte  an  $cleu3 
mit  ber  Betonung  ber  iRothwenbigfeit,  bajj  er  fein  ©efehief  bis  ju 
Gnbe  ertragen  müffe;  benn  fo  märe  ber  SBiüe  bee  Seui,  eine  beruht* 
genbe  ©ewifeheit,  bie  in  ben  bekannten  Schlußworten  biefed  Stüdes 
ηοφ  einmal  in  etwa«  anberer  ÜBeife  hervorgehoben  wirb: 
πολλαί  μορφαί  των  δαιμονίων 
πολλά  (Γ  αέλπτως  χραϊνονσι  &eor 
xai  τα  δοχη&έντ'  ούχ  έτελίσ&η, 
των  <Γ  άόοχήτων  πόρον  ενρε  #fog, 
τοιηνδ'  απ*βη  τάδε  πράγμα. 
3)erfelbe  zwiefache  3wed  be$  Richters,  eine  Slrt  üon  (Srfafc  für 
bie  aufgegebene  trilogifche  SSerbinbung  ju  fchaffen,  baS  Stüd  alfo  nur 
im  3"fflwmenhange  eines  größeren  SagencomplereS  barjuftellen ,  unb 
bie  lehrhafte  Scnbenj  bie  Ünfehlbarfeit  unb  2lllroei$heit  be3  Schicifal* 
hervorzuheben ,  haben  ihn  auch  bei  bem  Ginführen  ber  ©ötter  am 
Scbluffe  ber  taurifeben  Iphigenie,  ber  £elena  unb  beä  $on  geleitet 
unb  finb  νίεΟβϊφ*  au*  bei  ber  Ginführung  ber  Slthene  in  ben  S#u&- 
flehenben  3)  mit  thätig  gewefen.  S)ie  in  ben  breiStüden  gang 
am  Scbluffe  ηοφ  gef*affene  ne ue  S*wierigf eit  ift  nur 
SU  bem  3wede  hervorgerufen,  ba§  bramatifcb  fonft  um 
motiöirte  Auftreten  ber  ©ottheiten      begrünten;  e§ 
ift  feine  S Φ w  ä Φ e,  im  ©egentheil  ein  3 e i Φ e η  b e δ  r  i  φ« 
ttgen  bramatifφen  ©efüt)l8  be8  Φίφίβτδ. 


3)  SJgi.  Söclrfer'e  SBergiddjung  biefe«  ®tüde«  mit  ber  SUfcfjültfdjen 
irtlogte:  (Sleuftmer,  SUgeier,  ööigonen  (2lef$.  2rii.  @.  372). 


Digitized  by  Google 


106        3ur  SBürbigung  te*  deus  ex  machina 

3n  bet  3p&igente  fü&rt  (Surtpibe*  SIt&ene  ein,  um  fie  ben 
gegen  Grefte*  fortftürmenben  ßönig  jurüdbaltcn  $u  laffen,  Id^l  fie 
bann  ober  foglei*  bcn  SBillen  be*  6φί(ϊίαΙ*  betonen,  bet  Orefle* 
in  ba*  taurif*e  Sanb  gefügt  &ätte  (1438);  bie  ©öttin  tfceilt  bann 
mit,  bafi  $ofeibon  ba*  9Weer  für  bie  gliefjenben  bereit*  roiebet  fafcr« 
bar  gemacht  babe  unb  rietet  an  fte  einen  SBefefcl,  ben  fte  frören  roer- 
ben,  obwohl  fie  nicbt  gegenwärtig  ftnb  (1447).  tiefer  SBefe^t  enthält 
bie  ηαφ  biefem  ©tüde  liegenben  Greigniffe,  bie  ficb  mit  ifrm  in  tri* 
logifdjen  3ufammenbang  bringen  Heften  (cgi.  Sommer,  a.  a.  0.  6.  49): 
«  Orefte*  foll  ba*  33ilb  ber  2lrtemi*  ηαφ  Sitten  bringen  unb  bort  ben 
Gultu*  ber  Slrtemi*  Sauropolo*  einfefcen;  Sp&igente  foQ  Γιφ  bem 
55ien[te  ber  brauronifctien  Slrtemi*  meinen  unb  fpäter  in  beren  £>  eilig* 
tljum  beftattet  merben.  %wb  ber  ben  Sljor  bübenben  griedjijdjen  3ung* 
frauen  ift  gebaφt  unb  bermutf)^  4)  fanb  Αφ  ηοφ  ein  ^inmet*  auf 
ba*  fernere  ΘφίάίαΙ  be*  Orefte*,  t>teQetcbt  mit  einem  lu^en  9tücfbCi<f 
auf  beffen  frühere*  Seben  oerbunben.  5)ie  ©öttin  wirb  bann  ηοφ 
Dom  Φίφιβτ  baju  benufct,  eine  freunb^e  ©eftnnung  be*  $fyoa*  gegen 
bie  (Sntffofrenen  fyeroor^urufen ,  bie  aQerbing*  in  paffenberer  SBeife 
fyätte  entfielen  tönnen  (f.  33b.  XXII  β.  558)  al*  unmittelbar  bu^  ben 
(Sinftuft  ber  böseren  göttUφen  2Bet*freit 5). 

3υφ  in  ber  $elena  gelten  bie  $io*furen,  naφbem  fle  $Deo» 
flmueno*  bon  ber  ίΗαφβ  an  feiner  βφη^Γ,  auf  bie  er  ftnnt,  jurüd* 
gehalten  fraben  —  bie*  ift  bie  brama^e  9Rotit>irung  i&rc*  üifätU 
nen*  —  ]οφ\φ  baju  über,  ben  SBillen  ber  ©ötter  unb  be* 
6φί(1{αΙ*  fceroorju&eben.  $ie  SBermäfclung  mit  $elena,  bie  ber 
ßöntg  erftrebt  fratte,  fagen  fte,  märe  niät  Dom  ΘφίίίαΙ  gebilligt  ge* 
roefen;  benn  £elena  fjätte  nur  fo  lange  in  Segöpten  verweilen  foflen, 
bi*  $roja  jerftört  roäre,  um  bann  in  t&r  SJaterlanb  unb  jur  Gfre  mit 
Üftenelao*  $urücfjufef)ren.  SBare  bie*  nid^t  bie  93eftimmung  be*  93er' 
frängniffe*,  fo  mürben  fie,  bie  $io*furen,  fuijerlid)  ηίφι  t&re  64roefter 
fo  lange  in  Slegtopten  gefaffen  fjaben  (1658).  6*  folgt  eine  Gntfrül« 
lung  ber  3u!ünftigen@reigniffe,  bie  al*  eine  ber  £e!ena  ge* 
gebene  SBeiffagung  erfdjeint.  3)ie  ©ötter  berfreifien  ifrr  gtüdlic^e  Sa^rt ; 
ηαφ  ifrrem  £obe  wirb  fte  al*  ©öttin  neben  t&ren  93rübern  üerebrt 
merben ;  bie  Snfel,  ηαφ  metöer  $erme*  fte  juerjt  au*  Sparta  geb^t 


4)  *ίαφ  bem  SSerfe  1468  (1437  Λίτφ!).) 

'£Μην(Λας  γνναΐχας  ίξεφίίμαι, 
fc^eint  mit  ffität  oon  Äirdjijoff,  rote  |φοη  oon  ©vobäu*,  eine  2ftde  ange« 
nommen  ju  fein,  in  ber  toeimuti}hd)  ba*  fernere  €>d)itffal  be*  Orcftc*,  roenn 
audj  in  aller  Äürje,  enthalten  mar.   %u\  bie  (Stniäfjnung  feine*  früheren 
Seben*  beutet  bie  (grroafymng  be*  Urteil*  be*  3treopog*  I)tn,  8. 1470. 

5)  £1)00*  felbft  fagj  53. 1475: 

ακκσσ'  Ϊ4&άνα,  τοϊσι  των  &ίών  Ιόγοις 
όστις  χλνων  «πιστός,  ουχ  όρ&ως  φρονύ. 
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hat,  »irb  ηαφ  ihrem  tarnen  benannt  »erben;  ÜRenelao3  »irb  auf 
bie  3nfel  ber  Seligen  berfefct  »erben.  3«gfeic&  bient  bie  SRntoefen^ett 
ber  ©ötter  baju,  Jbeofi&menoa  babin  3U  bringen,  bafe  er  $efena,  äbn* 
Ιίφ  wie  %$oa$  bie  3phigenie,  ηίφί  in  feinblicber  ©efinnung  Reiben 
läfct  (1680)  e),  »a3  lefebt  αιιφ  in  anberer  Seife,  3.  33.  bura)  bie 
Severin  Sbeonoe  felbft,  3U  erretten  geroefen  »äre. 

93ejeia?nenb  ift  ba$  Auftreten  ber  SUbene  im  3on.  $anbette 
e3  fid)  nur  barum,  bie  legten  3»eifel  3on'^,  bafj  er  ber  Sohn  bee 
2ipoÜon  nnb  ber  ilreufa,  ju  Iöfen,  fo  tonnte  bie$  in  Ieicbtefter  5ßeife 
burd)  ben  SBefüeib  be$  Grafeld  gefdje^en,  ben  3«m  einzuholen  fict)  an« 
\ä)\dt.  hierbei  märe  jeboa^  ber  §in»ei$  auf  bie  fpäteren  (freigniffe 
unb  bie  £erborbebung  ber  2Dei$beit  be$  ΦφίφαίΙ  unb  ber  ©ötter, 
ohne  bie  3ufcbauer  $u  ermüben,  niebt  in  ber  SluSfubr^feit  möglidi 
ge»efen,  »ie  e$  burd)  eine  felbftänbige  ©öttergeftalt  gef ebenen  tann. 
60  »irb  Sltbene  eingeführt  unb  jroar  biefe  ©ottin  bor  allen  anberen 
als  bie  bem  ©efdjledjte  unb  bem  SSolfe  3on'd  nadjft  ftehenbe,  bie  er* 
flärt,  im  Auftrage  Hpollon'«  ju  tommen,  um  bie  3»eifel  3on'#  ju 
befettigen.  «Καφ  biefer  Elotioirung  tt>reö  (Steinen*  lä&t  ber  S^ter 
fte  mitteilen,  ba|  e$  ba§  Söert  be3  ©orte«  geroefen  »äre,  ba&  ber 
Ηηίφ^  ber  Äreufa  gegen  ba«  Sehen  ibreS  Sobne8  unb  ber  be«  %on 
gegen  feine  üRutter  bereitelt  »orben  »äre,  ein  paffenber  £in»ete  auf 
bie  alle  ^anblungen  ber  9JίenίΦen  leitenbe  göttliche  ΜηιαφΓ.  3«  Äfcn« 
Ιίφβιη  6inn  bebt  Sirene  ηοφ  am  ßnbe  ibrer  SRebe  h«bor  (SS.  1595), 
bafc  Slpoflon  ade«  »ohl  gemaφt  habe,  fo  bajj  felbft  Äreufa,  bie  früher 
erbitterte  geinbin  be«  ©otte3,  jefct  gefielen  mu|,  bajj  fie  ihn,  ben  fte 
früher  gef$mäbt,  loben  mfifcte.  Sieben  biefer  ett)ifdhen  SBerroenbung  ber 
©öttin  ηοφ  eine  $in»eifung  auf  bie  3ufunft:  Äreufa  foll 
3on  ηαφ  Althen  geleiten,  »o  er  bie  $errfct)aft  fuhren  wirb.  Seine 
Söhne  »erben  bie  (Spon&men  ber  $eieer,  fQopUten,  2(rgaber  unb  Äegi* 
loreer  fein,  beren  S^fommen  bie  ^ijftaben  unb  bie  aftattfcr>e  $üfte 
beoöltem  unb  3oner  genannt  »erben,  ßreufa  unb  £utho&  »erben  bie 
erfefrnte  9ΊαφΙοιηηΜηίφαί1  ηίφΐ  länger  bermiffen;  ihre  Söhne  »erben 
$)oro3  unb  2ίφάο8  fein. 

3n  ben  6φu(flehenben  mag  ber  eigent^e  ©runb  bei 
Stuf  treten«  ber  Slthene  in  bem  SBeftreben  liegen,  ben  Verträgen  iiotfben 
SlrgoS  unb  Süben  ba$  ©epräge  ber  hδφften  $eiligfeit  ju  berleihen. 
2)ie  SuSführ^feit,  mit  ber  bie  ©öttin  ben  ju  ίφ»0κηοβη  Gib  unb 
bie  babei  ;u  beobaφtenben  ©ebrät^e  anführt,  beutet  barauf  hin. 
3ebenfali*  ifl  jeboφ  bie  $u  biefem  3»ede  einmal  eingeführte  ©öttin 
bann  Don  bem  Siebter  in  berfetben  2öeife  »ie  in  ben  julefct  οβίΓαφ* 
teten  Stürfen  ju  einem  £in»ei$  auf  bie  Γιφ  an  bad  Stüdt  αηίΦΗ^βη» 
ben  ©reigniffe  berwanbt  »orben;  fie  »enbet  |1φ  an  bie  ßinber  ber 


6)  ©orauegefe^,  baß  8. 1G80—92  bonbem  ΦίφίβΓ  feib^  ^rrtihren. 
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Slrginer  unb  nerfreifet  ibnen,  ba&  fie  alä  bte  ©pigonen  ibrer  Säter 
Sieben  aerflörcn  unb  bcn  $ob  bcr  ß^lagenen  täcfoen  mürben. 

(Sbenfo  ift  ber  deus  ex  machina  beä  OrcfteS,  Slpollon,  ber 
Γιφ  nicbt  oermeiben  liefe,  roenn  bei  bem  einmal  gegebenen  SluSgang 
be£  ÜflptboS  eine  tragifefce  ©irfung  mögliit  [ein  foüte ,  mit  ©lud 
baju  angewenbet  toorben,  bte  notbtoenbtg  ftd>  aufbrängenben  fragen 
ηαφ  ben  ferneren  6d)ictialen  ber  banbelnben  ^erfonen  ju  beantworten, 
fragen,  ju  beren  fiöfung  ηοφ  mehrere  gramen  fällen  gebiebtet  werben 
tonnen,  unb  aud)  6opbof  leä,  beffen  ßunft  e3  ηίφί  für  nötbig  bälr, 
ίοΐφβ  Einbeulungen  ber  3utuuft  alä  Grfafc  ber  trilogifeben  33erbinbung 
ju  geben,  fonbern  jebeä  6tud  oöllig  in  Γιφ  felbft  abgefcblofien  fein 
läfjt,  bot  e3  niebt  oerfdimäbt,  bem  für  bie  Söfung  ber  Scbroierigfeit 
unumgänglich  notbmenbigen  £erafle$  feinet  $biloftel  ηοφ  siJltttbeti 
lungen  in  ben  2Jiunb  ju  legen,  bie  äfynlicb  wie  bie  ber  (Suripibeiföen 
dei  ex  machina  auf  bie  3utunft  binroeifen:  Wloftet  toirb  mit  bem 
Sogen  be3  £erafle$  ben  Urbeber  be$  J?rieg3,  $ari$,  tobten  unb  mit 
*ReoptoIemo3  oereint  $roja  jerftören,  bann  wirb  er  bie  greife  ber 
Sapfetfeit,  bie  ibm  ba$  §eer  juerfennt,  feinem  35ater  $öa$  fdjicten; 
bie  ©euteftücte,  bie  er  burd)  ben  nie  feblenben  Sogen  erwirbt,  foü  er 
jum  Scbeiterbaufen  beö  £erafle$  bringen. 


IV. 

©anj  befonberer  Slrt  ift  ba«  bier  btSber  übergangene  Auftreten 
ber  SlrtemiS  am  Scbluffe  beä  ©uripibeif  φβη  φ  i  ρ  ρ  ο  I  ρ  t  ο  β,  ba$  eine 
eingebenbere  Sefprecbung  erforbert. 

^babra  ift  Don  leibenfßaftlicber  Neigung  ju  φίρροϊρΐο$,  bem 
©obne  beä  £bef«u3  unb  ber  s2lma3one  Jpippolpta,  ibrem  6tieffobne, 
ergriffen.  §\)tt  Elmme  tbeilt  ibm  biefelbe  obne  Sormiffen  ibrer  ©errin 
mit,  unb  toirb  oon  bem  Jüngling  mit  ßntrüftung  flurüdgewiefen. 
^bäbra  furebtet  jefct,  bafj  ibre  fträfliebe  Neigung  oon  bem  ©egenftanbe 
berfelben  niebt  allein  ibrem  ©atten  Übefeuä,  fonbern  ber  ganjen  SBelt 
öerfünbet  werbe  unb  befcblie&t,  fid?  ben  %ot>  ju  geben,  jugleiü  aber 
aueb  £ippolptoä  ind  Serberben  $u  ftürgen,  bamit  er  niebt  über  ibre 
βφιηαφ  triumpbire.  eie  erbängt  ΓιΦ,  naφbem  fie  oorber  auf  einer 
£afel,  bie  fte  an  Γιφ  nimmt,  als  ΙΙ^αφβ  ibrer  Xfyat  einen  entebren* 
ben  Eintrag  angibt,  ben  £ippolgto$  tbr  geftellt  bätte.  Übtfeuö  finbet 
bte  δβίφβ  feiner  ©attin,  in  ibrer  $anb  ben  33emei3  ber  οβπηείηΐΐίφβη 
Bd}\xU>  feinee  Sobneö.  Ör  fluebt  ibm  unb  $ofeibon,  ber  ibm  bie  (Er* 
füQung  breier  2ΒΰηϊΦβ  oerbeifeen  bat,  erbört  feinen  ^ίυφ.  φίρροΐϋ* 
to$  wirb  ton  ben  $ufen  feiner  eigenen  föoffe,  bie  ein  »on  $ofeibon 
gefanbteS  Weerungebeuer  etfc^redft,  tohlliö)  oermunbet.  sJWan  trägt  ibn 
auf  bie  Scene.  ibefeu«  ift  swar  bu^  ben  2ob  feine*  Sobne«  in 
tiefe  Stauet  unb  in  UntoiOen  über  feine  οοΓ(φηβαβ  ^at  üerfefct, 
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jebocb  nocb  immer  babon  überzeugt,  bafi  berfelbe  fcbulbig  fei.  Φα  er« 
jcbeint  $iitemi$,  um  ibm  eröffnen,  ba&  berfeibe  unfcbulbig,  unb 
bafc  melmebr  $bäbra,  bon  Seibenfcbaft  ju  ibm  ergriffen,  tbn  in$  95er« 
beiben  geftütjt  ^at.  3)ie  Jolge  ibrer  ßntbüllung  ift  eine  öetföbnung 
be£  Söaterä  unb  be$  €obn$  im  Slngeftcbt  be3  ZoM  be3  (enteren. 

£>af$  XbefeuS  ba§  roabre  SBerbaltnifr  erfährt ,  ift  für  ben  Slb« 
fcblufe  be3  $)rama3  notljtoenbig ;  bafj  er  e8  au3  bem  üftunbe  einer 
©ott(>ett  erfährt,  ift  au  unb  für  fieb  niebt  notbroenbig,  jeboeb  bei  ber 
ganzen  Anlage  be$  6uripibeifd?en  $rama$  unoermeiblicb.  §ippolpto3 
t)at  ftd>  felbft  bureb  einen  6ib  gebünben,  bie  fcbmäblicbe  Sröffnung 
ber  Simme  feinem  ju  offenbaren  (G10)  unb  Keibt  trofc  botübergeben» 
ben  6d)roanfen$  (baf.)  bem  Gibe  treu  (1033),  auch  ber  Gbor  bat 
fetner  £errin  febroören  muffen ,  ÜRiemanb  beren  unglücffelige  Seiben« 
ftbaft  gu  oerratben  (713),  fo  bafj  nur  noJ)  bie  Ülmme  übrig  fein 
würbe,  um  ben  roabren  €acboerbalt  an*  fiiebt  3U  bringen.  Φοφ  mürbe 
biefe  ofjne  grage  f"t  Sbefeu*  ben  2Bcrten  gegenüber,  bie  feine  ©attin 
ibm  im  Stngeficbt  ~beä  $obe$  ^tnterlaffen  Γ>αί,  ein  3«ufle  bon  nur  ge« 
ringem  ©eroid?te  fein.  $ie  genannten  (Sibfcbmüre  fmb  pfocbologifcb 
oolltommen  riebtig  bom  Siebter  eingefübrt;  befonberä  ber  6ib ,  bureb 
ben  v$bäbra  bor  ibrem  $obe  ben  Gbor  berpfliebtet,  ibre  6djanbe  niebt 
ju  oerratben,  $eugt  oon  großer  ^einbeit  be$  ©efüblS,  aber  fte  beneb* 
men  bem  Siebter  bie  ÜRöglicbfeit,  ben  irrigen  ©tauben  be£  JbefeuS 
anber§  aU  bureb  ba3  Söort  einer  ©ottbeit  $u  befeitigen.  Φα&  biefe 
©ottbeit  bie  eigentliche  ^anblting,  bie  ftcb  obne  ibr  (Singreifen  febon 
ju  einem  tragifeben  3*ele  entroicfelt  b^t,  niebt  mebr  beeinflußt,  fonbern 
nur  noeb  eine  auf  bie  ^anblung  bezügliche  3(ufflärung  gibt,  ift 
niebt  ju  betonen;  benn  biefe  Stufflärung  ift  für  einen  befriebigenben 
6cfclu&  unentbehrlich.  GS  febeint  alfo,  aU  ob  mir  bier  in  ber  $bat 
einen  deus  ex  machina  haben,  ber  nur  au?  einer  bon  oorn  berein 
bramatifeb  falfcb  angelegten  §anblung  berborgebt,  unb  für  ben  eS  febroer 
fein  mürbe,  einen  dignus  vindice  nodus  anzunehmen7). 

5)iefer  eine  gänzlich  ju  mifebiüigenbe  deus  ex  machina  mürbe 
bem  GuriptbeS  immerbin  ju  berjeiben  fein  unb  feineSroegä  ju  einem 
fo  ungünftigen  Urtbeile  über  feine  (Sompofition  berechtigen,  mie  eä  niebt 
feiten  auägefprocben  roirb.  silber  auch  in  biefem  Salle  trifft  ibn  biefer 
SBormurf  niebt,  ftatt  beffen  biclmebr  ein  anberer,  oieHeicbt  bßber  anju« 
fcblagenber:  HrtemiS  ift  niebt  deus  ex  machina,  fie  ift  mit« 
leibenbe,  mie  SIpbrobite  mitbanbelnbe  ^erfon  ift,  unb,  roaS  bie  6Amäebe 
ber  Gompofition  jeigt,  a(3  folebe  roieberum  biel  ju  fehr  in  ben  hinter* 
grunb  gcftellt;  fte  märe,  unb  bie«  bemeift,  baß  fte  mehr  als  einfache 

7)  3m  ©egenfafee  ^u  §ri^d)e.  @.  57:  „Et  in  Hippolyte  qutdem 
Diana  et  Theeeum  cum  filio  reconciliare  et  iuveni  qui  innoxius  mori- 
tur  adeeue  debet.  Ita  in  Hippolyte  dignua  vindioe  nodue 
omnino  inoi d i β  ee-Tid  et ur". 
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©öttermafcbine  ift,  aucb  obne  bie  üRotbwenbigfeit  ben  3#efeu$  auf$u* 
Hären,  für  ben  Scblufe  be$  $rama3  nidjt  ju  umgeben  geroejen. 

Slpbrobite  bat  befcbloffcn,  $ippotyto$  bafür  $u  [trafen,  bafc  er 
ficb  mit  $artnädiglcit  ihrem  2)ienfie  entjiebt  unb  Strtemid  als  bie 
böcbfte  ber  (Göttinnen  uerebrt ;  ibr  3o*n  gegen  ibn  ift  fo  b*ftig,  bajj 
fie  ibm  jelbft  bie  ibr  ergebene  $b<^bra  opfern  will.  £ier  erfebeint  alfo 
bie  ©öttin  niebt  alä  eine  einfaaje  SoUftrecierin  be»  (5d)ictfalS  ober 
alä  ein  allweifeä  Söefen,  bad  jeben  menfcblicben  Kreuel  beftraft,  tote 
etwa  SUbene  im  2lia$  be*  6opboiie$  ober  biefelbe  ©öttin  unb  SßofeU 
bon  in  ben  Sroerinnen  be$  (*uripibeS,  fonbern  als  einseitige  föeprdfen» 
tation  (Siner  beftimmten  föicbtung,  bie  mit  bem  SBoblergeben  ober  bem 
gaüe  ber  ibr  fernblieben  föicbtung  trauert  ober  triumpbirt.  3a,  mebr 
aU  bie«,  ibre  einfeitigfeit  gebt  fo  weit,  oafe  fie,  äbnlicb  wie  bie 
ÜRenfcben  in  ber  Sragöbie  ibren  ftarrfinnigen  Dianen  jelbft  baä  9Md>fte 
opfern,  au  φ  ibre  Wienerin  5pbabra  in3  Serberben  fübrt,  nur  um  ibren 
3wed  $u  erreieben8). 

tiefer  bureb  ben  Serlauf  be$  6tücfe$  triumpbirenben  ©öttin 
gegenüber  erwarten  mir  mit  Seftimmtbeit  ein  Auftreten  ber  Slriemtä, 
bie  φίρροΐρίοδ  bei  feinem  erften  Auftreten  in  begeiftertex  ©eife  an« 
ruft  unb  bie,  mie  mir  miffen,  ibn  oor  allen  anbern  befebufot.  SBtr 
erwarten  $unacbft  ein  Entgegentreten  ibrer  jjeinbtn  gegenüber,  mie  etwa 
bie  ©ottbetten  ber  $lia$  für  ibre  6cbüfclinge  tarapfen,  unb  ba  biefes 
als  etwas  für  bie  $ragöbie  UnftattbafteS  mit  SRecbt  Dorn  2>icbter  un* 
terlaffen  ift,  wenigftenS  eine  SRecbtfertigung  au$  ibrera  eigenen  SDZunbe 
am  Scbluffe  ber  iragöbie;  benn  mir  b^ben  bie  Ueberjeugung,  ba|  fte 
mit  bem  SDriumpb  ber  ibr  feinblicbftcu  ©öttin9)  leiben  unb  iu  bem 
traurigen  ©nbe  beteiligen,  ber  auf  bas  genaufte  ibrem  eigenen  ffiefen 
gleicht,  ficb  felbft  erniebrigt  f übten  mufe. 

Unb  fo  gefc^iel^t  e$  aueb :  naebbem  Tie  bei  ibrem  Auftreten  am 
ßnbe  be«  6türfe$  XbefeuS  baS  roabie  Sacboerbältnife  entbüllt  unb 
Sorwürfe  roegen  feiner  Soreiligfeit  unb  Seicbtgläubigfeit  baran  ge* 
Inüpft  bat,  gebt  fte  $u  ber  Semerfung  über,  bafj  ber  SDifle 
SJpbrobiteS  biefen  erfolg  gebabt  bätte,  bafe  nacb  ber  unter  ben 
©öttern  berrfebenben  6afcung  lein  ©ott  bem  anbern  nuberfttebeu 
bürfe,  fonft  mürbe  fie  niemals  ben  Job  beS  ibr  ergebenen  $ün$* 
lingS  zugegeben  baben.  Sie  fügt  bie  $robung  binju,  au$  Diacbe 
bafür  ber  SIpbrobtte  ben  ibr  oon  aßen  Sterblichen  fiicbften,  »bonU, 
tobten  Mt  rooüen,  weift  auf  bie  Serebrung  bin,  bie  φίρροϊοιοδ  in 
Xröjen  finben  würbe  unb  fdjeibet,  naebbem  fie  Sater  unb  6obn  Oer* 

8)  Φ.  48:  το  γαρ  τήαδ'  [Φαίδρας)  οΰ  προτιμήσω  xaxbv 

το  μη  ου  παρασχζΐν  τους  Ιμανς  {χ*9ρονς  (μοϊ 
ό*(χην  τοσαντην  ώστ1  Ιμοϊ  χαλώς  ΐχ^ν. 

9)  IcOj  :  της  γαρ  ΙχΜστης  &*ών 
ημΐν  οααιαι  παρ&ένιιος  ψίονη 

ό*ηχ&£ϊσα  χέντροις  παιδος  ηράσ&η  o£&€V  {Φαίδρα). 
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fö&ni  fcat,  um  nidjt  3euge  bei  6nbe«  i^rcö  Jßiebltng«  ju  fein,  ba« 
fie  a(d  ©öttin  ηίφί  mit  anfeben  Darf. 

3n  Der  $bat  eine  unglüdliäe  $ermif4ung  göttlicher  unb  menjcb^ 
lieber  Ginfeitigfeit,  bc«  Untergang  be«  Steigen  unb  be«  perfönlicben 
Unwillen«  unb  Der  Oiacbe  ber  ©ottbeiten!  ÜÜenn  wir  ben  6obn  be«  $be» 
feu«  jwar  mit  Öebauern  fallen  [eben,  obne  bafj  er  ber  il;m  ^ugefebriebenen 
Untbat  aud)  nur  im  entfernteren  f$ulbig  tft,  und  jeboeb  gefteben 
muffen,  bafe  ficb  in  feinem  Siefen  ein  gute«  $beil  ber  Ueberbebung 
ftnbei,  bie  ben  3Jlenfa>en  suin  $aü  3U  bringen  pflegt,  unb  bafc,  obne 
jrage  roenigften«  nacb  ber  Sinfcbauung  be«  grieebifiben  Slltertbum«, 
ba«  principielle  3urüdweifen  jeglicber  „©aben  ber  golbenen  Slpbro* 
bite"  eine  traurige  Ginfeitigfeit  ift 10),  fo  erwarten  wir  oergeben«  au« 
Dem  2ftunbe  ber  am  Odjluffe  auftretenben  ©oitbeit  ein  biefe  ©efubtö* 
punfte  beroorbebenbe«  unb  bie  bunflen  Sßege  be«  ScbidfaU  aufflären« 
be«  Söort.  9ίίφΙ«  oon  aücbem ;  2lrtemi«  (ann  ibrer  ganzen  Slnlage 
ηαφ  ben  SBerftofj  gegen  ba«  weife  μηόεν  άγαν,  ba«  ba«  iöefen  be« 
£)ippolbto«  begleitet,  nidjt  ertennen  n),  ba  berfelbe  weiter  nichts  al« 
ein  epiegelbilb  ihrer  felbft  ift ,2).  &lfo  etroa*  oon  bem  gemöbnlicben 
SBerbältnifj  ber  Scbu^göttcr  ju  ibren  ©cbü^lingen  böllig  Stbroeicbenbe«; 
benn  biefe  fteben,  in  ber  Sragöbie  wenigften* ,  weit  über  ibnen  unb 
muffen,  obwobl  mit  Söiberftreben,  boφ  ba«  bon  ibnen  begangene  Un^ 
reebt  unb  bie  ©ereebtigfeit  ber  bom  Scbidfal  über  fie  bedingten 
Strafe  anerkennen,  wie  3.  93.  bie  Sioefuren  in  ber  (Sleftra  untere« 
Φίφιηβ  bon  bem  gemaltfamen  Xobe  ibrer  eigenen  6φwefter  gefteben 
muffen,  bafj  ibr  SHed?t  geίφeben  1244).  Slnbererfeit*  ift  auφ 
tlpbrobite  ju  einfeitig,  um  ben  eigentliäen  6ifc  be«  grebel«  be«  $ip« 
polpto«,  beffen  Ueberbebung  ju  erfennen:  fie  empfinbet  nur  bie  ®e« 
rtngf  φί^fcung ,  bie  berfelbe  ibr  gegenüber  an  ben  Sag  legt.  Ueber 
ben  Parteien,  wie  fonft  bie  ©ottbeiten  am  6nbe  ber  (Suripibeijften 
Stüde,  ftebt  nur  ber  alte  Liener,  ber  gleiφ  bei  bem  erften  Auftreten 
feine«  £errn  benfelben  ba«  $u  mifjbiüigenbe  einfeitige  Uebermaafj  feine« 
SBefen«  borbält. 

©0  finb  alfo  2ipbrobite  unb  Slrtemi«  mitbanbelnbe  unb  mit» 
leibenbe  ^erfonen  unfere«  $rama«,  treten  aber  al«  foierpe  freiließ  wieber 
biel  3U  febr  in  ben  £>intergrunb,  um  unfer  ^ntevcffe  erweden  ju  tonnen. 
2)iefe  3>oitterfteQung  ift  ein  großer  gebler  ber  Gompofttion,  aber  fo 
grofj  biefer  Segler  ift,  liegt  bar  in  eine  Sφwäφe  be«  Siebter«,  baß 

10)  (Eur.  fr.  431  Ν :  ol  γαρ  Κυπριν  φείγοινίς  άνΦρώπων  αγαν 

νονουα  ομοίως  τοις  αγαν  Φηρωμένοις. 

11)  Sie  felbft  fagt  SB.  1402  üon  *pt)vobite: 

σωφρονονντι  <Γ  ηχ&ίτο. 

12)  51.  2δ.  @d)ie^el,  comparaison  des  doux  niedres  (oeuvres  ed. 
Böcking,  II»  p.  3*51):  „nous  voyona  dana  la  beaut6  höroique  et  vierge 
d'Hippolyte  —  1·  reflet  de  Diane  dana  un  mortel*'. 
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er  bie  unzertrennlich  mit  bem  Stüde  oerroachfene  unb  mit  bem  Unter* 
gange  ihre«  gelben  gugleid?  faUenbe  ©ötttn,  bie  alfo  eine  berechtigte 
ißerfönlicbfeit  m  Stüdes  ift,  baju  benuftt,  bie  6&re  ihre«  Sφύ&ltng« 
in  ben  klugen  feine«  SBater«  $u  retten?  Seiftet  fie  hier  ba«,  roa«  man 
gemeiniglicb  ba«  %\)un  eine«  deus  ex  machina  ju  nennen  pflegt? 
ßbenforoenig  rote  in  ben  Φαίφβη  2)ionpfo«,  ber  am  ßnbe  berfelben 
in  90<αίφ6ϊ  QJtajeftät  erfcfceint,  naebbem  er  oorber  leibenbe  unb  (>an* 
belnbe  $erfon  geroefen  ift. 

Uebrigen«  tft,  rote  au«  bem  oorber  Angeführten  hervorgeht,  Arte* 
mi«,  roenn  fte  $u  bem  Stüde  auch  in  einem  33erbältniffc  fieht,  ba« 
un«  nicht  ertaubt,  fte  at«  deus  ex  machina  auf jufaffen r  boφ  Pom 
dichter  in  einer  feiner  ©eroobnheit  entfprechenöen  Seife  baju  oerroenbet 
roorben,  auf  ba«  ηαώ  bem  Stüde  Öiegenbe  unb  mit  bemfelben  $u* 
fammenhangenbe,  ben  Job  be«  Aboni«  unb  Die  göttliche  Verehrung  be« 
#ippoloto«,  hin5uroetfen,  ein  neuer  33eroet«,  bafj  ben  Schlüffen  ber 
©uriptbeifchen  Sragöbten  eine  beftimmte  Theorie  ju  ©runbe  liegt. 


V. 

gjach  ben  hier  gefunbenen  Kefultaten  läßt  ftch  ba«  Urtheil  93ern* 
harbp'«  (©efch.  b.  gr.  Sitt.  II,  2,  S.  393),  bafe  ber  deus  ex  machina 
al«  Jöeroei«  gelte,  rote  roenig  @uiipit>e«  au«  feiner  Speculation  ein 
conftruetioe«  ^rinctp  in  ber  bramattfeben  Jtunft  ober  einen  organtfehen 
unb  folgerichtigen  N#lan  ju  finben  roufete,  fchroerltch  aufrecht  erhalten; 
ja,  man  fönnte  e«  gerabeju  in  ba«  (Segentbeil  oerroanbeln.  S)a«  ©e* 
fühl,  bafj  ftch  in  ben  staunt  oon  anbertbalb  taufenb  Herfen  nicht  leicht 
etroa«  in  ftcb  nach  allen  Seiten  hin  Abgefd>loffene«  hineinzwängen  läfjt, 
bafj,  roenn  auch  ber  ©auptftrom  oor  unfern  Augen  feinem  3i*(e  &uge* 
führt  tft,  boeb  noch  ber  Sauf  manche«  feiner  Arme  ju  oerfolgen  bleibt, 
baffelbe  ©efüpl  fehen  roir,  freilich  in  mehr  ober  miuber  heroortretenber 
SBetfe,  in  faft  allen  $ragöbien  be«  ©uripitoe«  roirffam,  mit  alleiniger 
Ausnahme  ber  Alfefti«  unb  be«  rafenben  gerade«;  benn  bie  Iphigenie 
in  Auli«  (ann  roegen  be«  unächten  Schluffe«  nicht  in  ^Betracht  tominen 
unb  in  ben  Sroertnnen  bietet  ber  eigentümliche  ^roiog  ßrfafc  für  ben 
SöegfaH  be«  geroöhnltchen  unb  oon  bem  Siebter  gefügten  Schluffe«. 
3)en  fchon  betrachteten  Stüden  fcblte&en  ftch  noch  bie  Satten  an, 
in  benen  ber  ft$  al«  ©ott  offenbarere  3)ionpfo«  bie  3utunft  be« 
ßabmo«  unb  ber  Agaue  enthüllt ;  oemfelben  3roede  bient  am  Säluffe 
ber  §efabe  eine  Söeiffagung  über  ben  $ob  £etabe'«  unb  ba«  ge* 
waltfame  6nbe  Äaffanbra'«  unb  Agamemnon*«,  bie  «ßolpmeftor  oon 
$)tonpfo«  erhalten  hat;  ähnlich  am  6nbe  ber  fceraUiben  eine  alte 
SBeiffagung  Apollo'«,  in  beren  93eftfce  (Suroftheu«  ift,  welche  bie  93e* 
beutung  feine«  ©rabe«  für  bie  Athener  beroorljebt  unb  £uglet&  eine 
SBarnung  für  bie  SRachfommen  ber  $erafliben  enthält,  falle  fte  einmal 
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ίβίηΜίφ  gegen  Silben  auftreten  würben,  wobei  settgefc^ic^tlicbe  SRotibc 
μ  ©runbe  ju  liegen  febeinen  13).  3"  $boniffen  ift  e«  wiebet 
ein  Otaieliprucb  beffelben  ©otte«,  auf  ben  Oebipu«  am  6d>luffe  bin« 
»eift,  be«  3nbalt8,  bafj  er  in  bem  attifeben  Semoe  äolono«  fein  (Snbc 
finben  würbe  unb  in  ber  2Rebea  erjäblt  9Rebea  feCbft,  bie  fid?  bur<& 
bie  Äraft  be«  Söagen«  be$  £elü>3  ber  ©ewalt  be«  3afon  entgiebt, 
bajs  fte  bie  £ei<ben  ibrer  Äinber  im  £eiligtbum  ber  $era  Slfraa  be* 
ftatten  unb  jum  Slnbenfen  an  biefelben  ein  fteft  in  florinib  einfefcen 
mürbe,-  fo  wie  bafe  flc  im  ^Begriff  wäre,  Γιώ  mit  Slegeu*,  bem  $errfcber 
Sitzend,  ju  oermäblen;  aud?  bie  oon  9iaud  oerbä^tigte  $inweifung 
auf  baä  (Snbe  be$  3afon  (93.1386 — 88)  ift,  wenn  fie  au<b  eine 
weiffagenbe  Äraft  ber  üftebea  oorauäfefct,  r>on  ber  Γιφ  fonft  im  Stüde 
feine  Einbeulung  ftnbet,  bod)  ganj  im  ©eifte  ber  Eröffnungen,  bie 
6uripibe$  gern  am  (Snbe  feiner  Üragöbien  eintreten  läfit. 

Üttan  tann  biefe  Xbeorie  beS  öuripibe«  für  oerfeblt  balten,  aber, 
unb  barauf  tömmt  e<s  bier  bor  aflen  fingen  an,  wenn  ber  S)idjtcr 
gefehlt  bat,  inbem  er  ibr  ju  Siebe  ©ötter  am  8a>Iuffe  feiner  Stüde 
einführt  unb  mitunter,  um  beren  ßrfdjeinen  bramatifdj  £u  motioiren, 
noeb  eine  oorübergebenbe  6d>wierigteit  fdjafft,  fo  würbe  man  $wac 
behaupten  tonnen,  baft  er  einem  irrigen  principe  gefolgt  ift,  aber 
niebt,  bafc  fieb  in  ber  änmenbung  ber  ©öttermat^ine  eine  bramatif<be 
6*wäd?e  $u  erfennen  gibt,  »ber  aueb  toai  bie  3krecbtigung  jenes 
tünftlerifcben  $rincip$  betrifft,  fo  wirb  ftcb  in  mannen  Sailen,  jumal 
wenn  man  ficb  auf  ben.  Stanbpuntt  eine«  ©rieeben  $u  fteOen  fudji, 
für  ben  bie  2öelt  feiner  Sagen  eine  ηοφ  (ebenbe  war ,  mand?e3  jur 
iBegrünbung  beftelben  anfübren  laffen.  95ieUei(bt  fpriebt  ίφοη  bad 
etwa«  für  ben  Siebter,  bafe  Siriftotele«  gerabeju  al«  Siegel  aufteilt, 
man  muffe  ft4>  ber  ©ottermafdbine  für  bie  aufcerbalb  bes  $rama$, 
entweber  oor  ober  ηαφ  bemfelben,  Uegenben  3)inge  bebienen,  bie  ber 
Soraudoerfänbtgung  bebürfen,  alfo  Salle  annimmt,  in  benen  ein  fol* 
d)er  Slid  in  bie  3utunft  notbwenbig  ift.  6obann  ift  eS  nidjt  gering 
anguf klagen,  bafj  felbft  Hefcbolo«  trofc  ber  engen  trüogifcben  SBers 
binbung  ber  Stüde,  bie  er  befolgt,  ed  niebt  oerfebmabt  bat,  ba«  lefcte 
Stüd  feiner  tbebanifdjen  irilogie  SaioS,  Oebipu«,  Sieben  oor  Sieben 
ηοφ  mit  einem  $inwei$  auf  bie  Sa^wierigfeiten  $u  fajliefeen,  bie  ΠΦ 
wegen  ber  IBeftattung  be«  $oloneite«  erbeben:  am  (Snbe  be£  britten 
Stüde«  feben  wir,  naa^bem  ber  £erolb  im  tarnen  ber  SBorfte^er  ber 
Stabt  bie  SBeftattung  beffelben  oerboten  bet,  Slntigone  unb  bie  $älfte 
be£  ßbor«  abrieben,  um  ba«  fromme  SBert  auSjufübren,  wafcrenb  bie 
anbere  $älfte  fieb  bem  ©ebote  ber  Stabt  fügt,  ein  3wiefpalt,  ber  auf 
ίΦοη  oorbanbene  $rabitionen  über  bie  SBeftattung  bes  $oloneife3  unb 
bie  Γιφ  baran  antnüpfenben  Serwidlungen  binweift,  wenn  wir  un« 
ledere  au\b  fφwerliφ  ίφοη  fo  tief  gebenb  unb  fo  oerUerblic^  31t  benfen 

13)  ©bdb,  trag.  gr.  prtnoip.  S.  190. 
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haben  wie  bie  (Sop^ofteifcbe  Slntigone  fte  auSgebübet  bat.  $)enfen  mir 
uns  biefen  (Spilog  in  bie  ©eife  be«  ßuripibe«  überfe|t,  [o  mürbe 
eine  ©eiffagung  angeführt  »erben  ober  ein  ©Ott  mürbe  auftreten,  um 
uns  ba8  golgenbe  $u  eröffnen  unb  $mar  in  ungleich  beftimmterer  unb 
fomit  befriebigenberer  ©eife  al«  bie  ber  &anblung  ber  93ühne  freilicb 
angemeffeneren  anbeutungen  be«  2lef*ölo8.  Slber  ber  ©runb  ift  in 
beiben  Sdllen  berfelbe,  ber  ©ΜΐίΦ,  bie  mit  einanber  auf  ba$  engfte 
oerbunbenen  unb  ft$  immer  fortfpinnenben  Sagen  gu  erfßöpfeu. 

Ober  man  oergleid^e  ben  (Sinbrud,  ben  bie  ©eftra  be$  SopbofleS 
unb  bie  be«  ßuripibe«  hervorbringen.  60  ho*  jene  Aber  biefer  ftebt, 
fo  toirb  fta>  οοφ  niebt  leitbt  ba«  Urtheil  Stietor.  0.  fflaumer'*  u) 
jurüdtroetfen  (äffen,  bafc  ber  S*lu|  berfelben  feine  ooüftänbige  fiöfung 
unb  23eruhigung  gemäße.  Söenn  ber  ßhor  bei  Sopbofleä  ηαφ  ber 
Grmorbung  ber  Ätytämneftra  unb  naa)bem  2Iegiftho«  |u  bemfelben  3tele 
in1«  £au«  getreten  ift,  bie  ©orte  au$fprid>t  (ΰ.  1508): 

ω*  σπέρμ'  ^Λτρέως,  ως  πολλά  πα&ον 

$C  έλεν&εριας  μόλις  ίξηΧΘΐς, 

xrj  νυν  ορμή  τελ  ε  ω &έν, 
fo  preift  er  nur  bie  ©enbung  §um  ©eiferen ,  bie  ba«  ®efd)trf  ber 
s}Itreu^Gnlel  burdj  ba$  ßnbe  tfyrer  geinbe  genommen  r)at,  ά^ηΐίφ  wie 
bei  (SuripibeS  ©leCtta  über  bie  δβίφβ  ihrer  Butter  bie  ©orte  aus* 
fpri*t  (8.  1230): 

φάρεα  σέ  γ  άμφιβαλλομεν, 
τέρμα  χαχών  μεγάλων  δ  6  μο  ισ  tv. 
Slbet  hier  ift  bie«  nur  ba«  fajeinbare  önbe  be«  $rama«;  benn  bie 
$io«turen  geben  eine  für  ba«  ftttli^e  ©efühl  ber  3ufd>auer  tooW 
tbuenbe  örttärung  über  bie  ferneren  Scbiäfale  unb  bie  Sühne  be« 
SWuttermörber«,  ber  |ΐφ  bort,  bei  Sophotle«,  nia^td  €ntfpre*enbe« 
finbet,  unb  ohne  bie  Einführung  irgenb  eine«  ©otte«  ober  einer  ©eiffa* 
gung  aud?  ηίφί  finben  rann. 

$Iud)  00m  dnbe  ber  $höniffen  lb),  ber  £efabe,  ber  Slnbromadje 
-  läfjt  e«  ftcb  behaupten,  baß  bie  §inmeifung  auf  bie  Sufunft  eine  fei 
e«  unfer  ©efühl,  fei  e«  unfer  3ntereffe  befriebigenbe  ©irtung  hettor* 
bringt,  mdhrenb  nur  in  managen  gäüen  ba,  »0  ber  ©rie$e  au|erbem 
ηοφ  ein  religiöfe«  ober  ροΙίϋίφβ«  w)  Sntereffe  befriebigt  fah,  nur  ein 
antiquarif$e$  empftnben  tonnen. 

3fl>  fomit  bie  Sitte  be«  ßuripibe«,  am  Sajluffe  feiner  Xtagö* 


14)  ftanbgioffen  einee  ?aten  ju  (Surip.,  im  biflor.  Safdjenb.  1841, 
@.  184. 

15)  89!.  »öcflj,  trag.  Gr.  pr.  S.  267,  ©eiefer,  %tfä.  ϊιίί.,  ®.  367. 

16)  So  im  3on,  ber  taurifajen  3pfjtgenie,  bor  allen  anbern  ben 
SAufeftc^enbeu  unb  ben  $eratliben.  SSgi.  S3cin^arb^  in  Stög.  Sncücl. 
»b.  39,  1,  S.  158. 
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bten  auf  bte  mit  bem  3)argeftettten  mebr  ober  weniger  eng  jufammen&an» 
genbe  3utunft  ^inaumetfen,  ftajeriitp  ηίφί,  um  befftetben  ju  urteilen, 
in  allen  gallen  für  t»erfet>lt  $u  eraäten,  fo  bot  bte  »nmenbung  Don 
©öttern  $u  biefem  3wede  gegenüber  ber  (Snt&üllung  ber  beoor« 
ftebenben  (Sreignifte  bura>  eine  ipropbejetbung  ntajt  *u  unte^ä&enbe 
öortbeile.  Φβηη  aufeer  ju  Der  £eroorbebung  be$  ffiillen«  beS  6φΜ» 
falä  unb  ber  ftotbroenbigfeit,  |ίφ  bemfelben  obne  9Biberftreben  gu  unter» 
werfen  bient  tyr  (Srf  feinen  ίΦοη  baju,  bie  fymblung,  bie  oor  bem« 
felben  sunt  $Ιο{φ(ιιβ  getommen  ift,  unb  auf  bie  fie  fcinmetfen,  als  eine 
in  jeber  93ejiebuna,  unantaftbare  unb  gemtfferma|en  fanctionirte  bin* 
gufteüen ;  |ώοη  tfcr  Auftreten  gewährt  $Berubia,ung, ,  obne  bajj  es  in 
allen  fällen  nötbig  märe,  fte  biefelbe  burφ  befonbere  9Borte  einflößen 
3U  iaffen. 

Φα&  bie  9Sort&eite  ber  unmittelbaren  ßtnfüfcrung  ber  ©ötter 
bem  Φίφϊεϊ  ηίφί  oerborgen  gemejen  ftnb,  bemetft  fein  3on  (f.  6. 107) ; 
boφ  läfit  Γιφ  ηίφί  behaupten,  bafe  er  bie  riefen  93ortbeile,  bie  biefer 
ifunftgrift  i&m  barbot,  überall  ηαφ  aüen  Seiten  r)in  ausgebeutet  ^ätte. 
@r  bat  eS  g.  93.  ηίφί  immer  oerftanben,  ben  ©öttern  Sßorte  in  ben 
ÜJiunb  ju  legen,  bte  $ur  ΓΐφΗ9βη  Abwägung  ber  einer,  ober,  was 
meiftenS  ber  galt,  aflen  ber  banbelnben  $erfonen  anfeaftenben  6φηΚ> 
führen  tönnen,  wie  bie«  Sopboflee  burφ  feinen  Gfror  $u  leiften  Oer» 
mag,  was  um  fo  bantenSroertber  gemejen  märe,  als  ber  dtfot  bes 
CuripibeS  Γιφ  toeit  oon  biefem  Stanbpuntte  entfernt  bat  ").  %ud> 
e^etnen  bte  ©ötter  ηίφί  immer  bu^auS  als  oöQtg  unparte^e 
SoUIrrecfer  ober  «Repräsentanten  beS  ΦφίφΙβ,  »ie  3.  93.  ilt&ene  im 
3on  Γιφ  $u  febr  auf  bie  Seite  ber  Äreufa  fteQt,  an  bie  fte  Slpoßon 
abgefdbirft  bat,  inbem  fte  berfelben  aufträgt,  bem  £utbo$  bie  wabre 
Slbftammung  beS  3on  $u  oe^meigen,  bamit  berfelbe  ΠΦ  ηαφ  tote 
bot  für  ben  Sater  beffelben  balte  (93.  1601);  auf  benfelben  ©runb 
tft  es  oteUeicbt  aurüdfoufübren,  bafe  XbetiS  am  βφ^β  ber  Snbrom^e 
baS  fernere  &φίά|αΙ  ber  ibrem  ©eid?(edjte  feint>licf?en  §ermione  unb 
be§  OrefiteS  oerfc^rpeigt  (ogl.  6. 104)  unb  bte  äufierfre  (Sonfequeng  biefer 
aus  bem  SBolfSglauben  Ιβίφί  ju  ertlärenben  @rfa>einung  feben  mir  in 
bem  Auftreten  ber  Slpbrobite  unb  ber  SCrtemiS  im  £ippolotoS,  bie 
oöUig  au«  ber  Sphäre  ber  dei  ex  machina  becauStretetu 

6s  ift  ηίφί  au^er  klugen  ju  (äffen,  bafe  Γιφ  baS  tätige  ßtn« 
greifen  beS  deus  ex  raachina  in  bie  |u  (öfenbe  $anbtung  bei  Öuri« 
pibes  erft  in  einem  fetner  fpäteften  Dramen,  bem  OrefteS,  ftnbet,  ber 
409/8  0.  Ufa  aufgeführt  morben  tft;  ebenfo  ftnbet  Γιφ  baS  einzige 

17)  ©efonbere  am  ^ia^e  roSre  biei  in  ben  ©^u^fle^enben  getoefen, 
100  man  aue  bem  SRunbe  ber  Oöttin  gern  ein  ©ort  über  ben  ©runb  beft 
traurigen  @ejd)ictee  ber  Ärgtoer  »evnä^me,  näm(tφ  ba§  fie  gegen  ben 
©iSen  ber  Oötter,  öorfdjneü  unb  in  biinber  Unbefonnenljeit  ben  ffrieg  un* 
tentommeu  l>aben,ttJae  tm@tü(te  felbft  fe^r  wenig  ^erbortritt  (mir  8. 157.230). 
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un«  erhaltene  Seifpiel  eine«  ©op&ofleifdw  Äunftgriffe«  biefer  &rt 
ebenfalls  ctft  in  bent  fpäten,  411  auf  bie  Sühne  geboten,  «Philo* 
ftete«.  93on  ben  Stüden  be«  Guripibe«,  beren  6a)lufe  bie  ©öltermafdjine 
aufaumeifen  bat,  läßt  fid)  fein«  mit  Seftimmtoeit  ober  αυφ  nut  mit 
©α^ίφβίηΐίφίοιί  unterhalb  be«  Orefte«  berabrüden,  bagegen  bie  Βφιιρ 
flebenben  unb  bie  8lnbromaa;e  mit  größter  SBahrfihein^leit 18)  bebeu» 
tenb  eher  unb  bie  £elena  mit  6i4ert?eit  19)  auf  ba«  3abr  413/12 
fixiren.  2>er  429 20)  aufgeführte  ftippoloto«,  in  meinem  bie  ©öttinnen 
ilp^robite  unb  Slrtemt«  ηοφ  halb  innerhalb  ber  Sphäre  ber  banbelns 
ben  unb  leibenben  Sßerfonen  be«  3)rama«  flehen,  fcheint  ba«  ältefte 
ber  hier  überhaupt  in  SBetradjt  tommenben  Stüde  $u  fein.  3n  ben 
übrigen  fa^eint  duripibe«  juerft  feiner  Theorie  oom  Grfafee  ber  £ri» 
logie  gefolgt  $u  fein,  ber  bramatifa^en  ^Βα^Γίφβίηίίφ^ίί  $u  Siebe  mit* 
unter  »orübergebenbe  6a)toterigteiten  neu  gefchaffen  £u  haben,  um  ba« 
Auftreten  ber  ©ottbeit  ju  motioiren  unb  enblidh  burφ  biefe  nicht  un» 
gefahrli$e  ©etoobnbeit  baju  oermoa>t  morben  ju  fein,  auφ  Schroterig* 
leiten,  bie  ftcb  bei  ber  einmal  oorhanbenen  feften  ©eftaltung  ber  $aupt* 
puntte  ber  Sagen  ηίφι  au«  ίίφ  fclbft  löfen  ließen,  ουτφ  ba«  »on 
ihm  für  bae  ©nbe  ber  3)camen  herbeigezogene  übernatürli$e  ^tinetp 
ju  befeitigen.  Ob  SopboHe«  einen  ahnten  ©ang  gegangen  ift,  läßt 
Γιφ  ηίφι  bemeifen;  e«  gibt  ηίφΚ,  ma«  barauf  hinbeuten  tonnte;  ber 
bem  deus  ex  machina  be«  (SurtpiDeifc&en  Orefte«  gίeiφenbe  unb  ebenfo 
ju  βηίϊφηίοία^ηοβ  §eraffe«  feine*  WWW  tonnte  ber  unmittelbaren 
diutoirlung  biefe«  ΦίφΙβΓ«  Μ^φΓβίοβη  fein. 


·. .  J.    ;  . 

I  ' 
>  ■»  I  ' 

VI.  , 

k  m 

oon  bem  auftreten  Don  ©filtern  in  ber  SKitte 
ber  Stüde  ftnben  mir  bei  duripibe«  ein  Seifpiel,  unb  gwar,  menn 
mir  non  bem  fogleicr)  ju  befp^enben  SHbefo«  abfehen,  ba«  einige  in 
ben  un«  erhaltenen  Stüden: 

3m  raf  enben  §eralle«  töbtet  $eraf(e«,  ber  mtber  (Stroarten 
au«  bem  $abe«'  ^urüdgefehrt  ift,  al«  ΪΗ&φα  feiner  ©atttn  3Äegara 
unb  feiner  Kinber,  ben  JBebrdnger  berfelben  ben  Xorannen  oon  Sieben 
2t}fo$.  Sa  fcDeint  Γιφ  alle«  gum  Seffern  gemanbt  unb  ber  ^reoler 
feine  oerbiente  Strafe  erbulbet  gu  haben.    Φα  erfd^etnt  ρΙό&Ιιφ  3rt« 

• 

18)  ©öcfl),  trag.  Gr.  prino.  @.188.  189. 

19)  aohol.  Ar.  Thesm.  1012.  1060. 

20)  Arg.  Eur.  Hipp.  * 
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mit  ßbffa,  beten  Aufgabe  e«  ift,  naa?  bem  3öiDen  £era*«  Den  gelten 
in  fflaferei  ju  berfefcen.  So  tobtet  £eratle«  bie  Seinigen  unb  wirb, 
naa^bem  er  mieber  jur  Seiinnung  gefommen  unb  burd>  ben  3uf»nt(b 
beö  Sbefeu«  )>te  SBerjmeiflung ,  bie  jicb  feinet  bemdtbtigt  battf,  über« 
ttmnben  bot,  bon  biefem  ηαφ  Ätben  geführt. 

Söenn  überbaupt  3roifd)en  ben  betben  $beilen  biefe«  Stüde«, 
bem  ÜRorbe  be«  SüJo«  unb  ber  SHaferet  be«  §erafle«  irgenb  ein  3u* 
[ammenbang  21)  anjunebmen  ift,  fo  auf  (eben  Jaö  bocb  nur  ein  äußerft 
lofer,  fo  bafe  e«  eine  gemiffe  93ered}tigung  bat,  wenn  ba«  Auftreten 
Don  3ti«  unb  fibffa  al«  ein  $meitet  Prolog  aufgefaßt  wotben  ift  22). 
2)er  ©runb,  mefebalb  unb  mit  melcbem  JRecbte  gerabe  eine  ©otter* 
m afdjine  jur  SSerfnüpfung  beiber  ^^eile  bient,  ift  bamit  jebodb  ηοφ 
feine«meg«  gegeben. 

2Bte  alle  Seiben,  bie  §eratle«  feit  feinet  Äinbbeit,  mie  et  ft$ 
fclbfl  betlagt  (3?.  1255  ff.),  erbulbet,  unoerfäulbete  ftnb,  wirb  et  aud> 
bon  bet  iRaferei  betroffen,  obne  fid>  irgenb  eine«  Vergeben«  fcbulbig 
gezeigt  $u  baben.  6«  ift  weiter  niät«  al«  ber  (Srfolg  be«  unter  bem 
ffiiflen  be«  Sajitffal«  maltenben  fteibe«  ber  $era,  im  S)rama  al«  ein 
deus  ex  machina  im  weiteren  Sinne  be«  ©orte«  aufjufaffen,  ber 
feine  töecbtfertigung,  böcbften«  eine  ©ntfcbulbigung  au«  bem  einmal 
borbanbenen  ©tauben  ber  @ried?en  juläfct. 

dagegen  ift  ba«  Auftreten  ber  dei  ex  machina,  bie  mir 
in  biefem  6tü<fe  bor  un«  feben,  feine*meg«  $u  tabeln.  Sollte  einmal 
ber  $elb  plöfclid)  bon  ber  ©eifte«oerwirrung  befallen  werben,  fo  mar 
e«  bramatίfφ  nur  boQfommen  bereebtigt,  ben  3ufajauer  bura)  ein 
äußere«  Littel  barauf  binäumeifen,  bafe  im  $alafte,  in  ben  ficb  Sbfoö 
bineinbegeben  bat  (3$.  726),  obne  ju  abnen ,  bafj  $eratle«  in  bem* 
felben  roeilt,  jefet,  naa^bem  ber  $prann  ber  berbienten  Strafe  unter* 
legen  ift  (SB.  754),  ftcb  ein  *Reue«  unb  ScbredHia^e«  anberer  Slrt  boH« 
jiebt.  2>er  Uebergang  im  ©etfte  be«  gelben  felbft,  bura^  ben  ba« 
Opfer,  ba«  er  ηαφ  bem  $obe  be«  fipfo«  barbringen  woüte,  in  ein 
Opfer  feiner  eigenen  ßinber  unb  feine«  Söeibe«  umgemanbelt  mürbe, 
tonnte  bei  ber  feenifa^en  drf Meinung  ber  tragifeben  Sßerfonen,  bei  bem 
Langel  jeglidben  2Rienenfpiel« ,  fa^lecbterbing«  ηίφί  an  ber  eigenen 
$erfon  beffelben  jum  2lu«brud  gebraebt  »erben.  $a,  nebmen  mir  felbft 
an,  ber  Siebter  bdtte  ibn  unmittelbar  oor  unfern  Stugen  etwa  bureb 
unerfldrlicbc  SBetrenfungen  ber  ©lieber  ober  βίίΐαίίϊφε  2lu«rufe  bie 
$erfinfierung  feine«  ©etfte«  ju  erfennen  geben  laffen,  fo  mürben  mir 
bod>  ηοφ  immer  im  Unflaren  barüber  fein,  mober  tyn  bie«  Unbeil 
befdllt,  roä&renb  mir  bei  bem  Söege,  ben  ber  $t$ter  eingefcblagen 


21)  ffiie  oon  Wartung,  (Sinl.  j.  raf.  $eratle«,  ©.5  ff-,  naefouweifen 
berfudjt  mürbe. 

22)  '  (Sommer,  de  prol.  Eurip.,  @.  41. 
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hat,  erfaßten,  bafe  ber  3orn  oer  $ere  ουφ  biefel  fieib  übet  ihn  »et* 
^ängt  tmb  suglei*  in  weniger  abftojjenber  SBeife  oon  bem  Gintritt 
beffelben  untetridjtet  »erben,  all  el  bei  ber  foeben  angegebenen  2Rög* 
lid)feit  ber  Sali  fein  würbe,  gang  abgegeben  baoon,  bafe  bal  aul  ben 
angeführten  ©rünben  »ünfa^enewert^e  ©rfcbeinen  ber  Gottheiten  guglei(b 
von  bebeutenbem  t^eatralifc^en  (Sffect  fein  mufjte,  ba  wir  uns  bie 
©eftalt  ber  fityffa  jebenfaUl  all  eine  wilb  p^antafttfd/e,  bie  3ufcbauer 
mit  banger  gurcbt  oor  bem  äommenben  erfüflenbe  ju  benten  haben. 


vn. 

S)er  SBetf affer  bei  ftbef ol  hat  in  feinem  turjen,  bei  «Hauet 
nur  996  SJerfe  jablenben  Stüde  fogar  jmeimal  eine  ©öttermafajine 
angemanbt,  am  6ajluffe  bie  Butter  bei  SRhefol,  bie  2Jlufe  Serp^ore, 
unb  in  ber  ÜRitte  bie  ©öttin  Athene,  Grftere  erfcbeint,  um  bie  Sobten* 
Hage  um  ihren  oon  ber  §anb  ber  ©riedjen  gefallenen  Sohn  an$u* 
ftimmen,  unb  ihr  Auftreten  ift  alfo  infofern  Oon  bem  ber  (Suriptoei* 
fchen  dei  ex  machina  oerfchieben,  all  fie  am  Stüde  mitleibenb  be-- 
theiligt  ift  unb  biefe  Sbeilnabme  burch  ben  Ausbruch  threl  Schmer» 
jel  gu  erlennen  gibt.  Srofcbem  ift  fie  ηίφί  mit  ber  Strtemil  be« 
.fjippolotol  auf  6ine  Stufe  $u  [teilen  unb  ber  Sphäre  ber  etgettf* 
liehen  ©όΗβηηαΐφιηβη  gu  entrüdten;  benn  fo  nothwenbig  wir  bort  ein 
Stuftreten  ber  2lrtemil  oerlangen,  fo  wenig  tonnen  wir  hier  ben  ßlaa< 
gefang  ber  göttlichen  OTutter  bei  Oi^efod  auch  nur  entfernt  ahnen. 
$ie  Älage  ift  nur  ein  Littel  in  ber  £anb  bei  Richters,  um  ihr 
Auftreten,  bal  ihm  aul  anbern  ©rünben  wünfchenlwerth  erfchien,  gu 
motioiren.  2)ie  Xroer  erfahren  oon  ihr,  ba&  Obpffeul  unb  3)iomebel 
ben  Sthefol  getöbtet  haben,  Wal  §eftor  bilher  nur  geahnt  hatte 
(95.  861).  SGßenn  αυφ  ber  3ufcbaucr  ben  wahren  Saφoerhalt  tennt, 
fo  ift  biefe  ÜJtittheilung  boφ  immerhin  oon  3Bidyttgfeit  für  bie  $voer, 
befonberl  ba  ber  Söagenlenfer  bei  föbefol  fte  felbft  für  bie  Urheber 
bei  SWorbel  gehalten  hat  (33.835);  boφ  ift  bal  fein  genügenber 
©runb,  um  einen  ©ott  jur  2lufflärung  einzuführen;  el  tonnte  leicht 
in  anberer  Söeife  gefφehen,  3.  93.  burφ  £unbίφafter,  bie  ηαφ  ΦοΙοη 
aulgefanbt  würben ,  wobu^  legerer  augleict)  mehr  all  el  jefct  ber 
3afl  in  ben  SJorbergrunb  treten  würbe.  Der  eigentMe  ©runb,  wefc* 
halb  bie  ÜRufe  hier  auftritt,  ift  bie  Enthüllung  ber  Vergangenheit  bei 
föfpefol  unb  ber  fiel)  an  bie  gegenwärtigen  Greigniffe  anfnüpfenben 
3ufunft. 

(Srfterel  gef<6ier)t  gang  in  berfelben  SGBeife,  wie  el  fonft  in  ben 
Prologen  ber  3aU  gu  fein  pflegt:  Sin  ben  Q3eri(&t  über  bie  ©eburt 
unb  bie  3ugenb  bei  SRhefol  \ά)1\φ  ΑΦ  bie  SRittheilung,  bafi  berfelbe 
gegen  ihr,  feiner  ÜWutter,  ©ebot  gegen  Xroja  geigen  wäre;  fie  hätte 


Digitized  by  Google 


ber  (jriecfrii φβη  fcragdbie. 


119 


tym  bied  Unternehmen  miberrathen,  ba  fte  fein  ©efφid  gewußt  hätte, 
^οφ  »fite  er  aufier  Stanbe  gemefen,  bem  mieberholten  Anbringen  £el< 
tor^  gu  miberftehen.  Sin  bie  Slufflfirung  über  ben  Job  be*  S^^efoö 
fcbliejjt  Γιφ  bann  ein  Vlid  in  bie  3utunft:  ber  (Gefallene  mtrb  titelt 
in  ben  §abe*  fommen,  fonbern  al*  meiffagenber  $ämon  eine  £öble 
am  $angaeo*gebtrge  bemobnen.  $ie  SJhifen  »erben  i^n  beilegen,  mie 
ipäter  ben  2^iüeu*,  ber  ben  Pfeilen  be*  £oria*  ηίφι  entfliegen,  unb 
ben  2Uhene,  roelcfce  ben  Ähefo*  in  ben  $ob  gebracht  habe,  umfonft 
ίφΰ&βη  mirb. 

63  ift  eine  eigenthämtia^e  3bee  be*  dichter«,  bie  bor  unferm 
Stüde  liegenbe  Vergangenheit  be§  gelben  ηοφ  am  ßnbe  beffelben  gu 
enthüllen,  unb  babur*  erfl  ηαφ  feinem  $obe  ein  Sntereffe  gu  ermeden, 
ba3  mir  für  ben  Sebenben  nicht  empfinben ;  hat  boch  in  ber  ΦοΙοηβία 
S)olon  roeit  gtöfieren  Slnfprucb  auf  unfer  Mitgefühl  al*  ber  Xhraler* 
fürft,  fo  »enig  er  fich  auch  für  einen  tragifchen  gelben  eignet.  S)ie 
SMittheilungen  ber  SWufe,  befonberS  ihre  SBarnung  öor  bem  3uge  nach 
Xroja,  mdren,  menn  fte  un8  in  einem  Prologe  nach  2trt  ber  be*  <5urU 
pibe*  mitgetheilt  mürben,  mohl  im  6tanbe  unfer  3ntereffe  gu  erroeden; 
ber  oerfpäiete  SSerfuch,  baffelbe  ηαΦΙτά^Ιίφ  angufaäen,  geugt  hingegen 
bon  ber  geringen  SReifterfchaft  be*  bunHen  Verfaffer*. 

3)er  Vltd  auf  bie  6reigniffe  nach  bem  Xobe  be*  iRhefo*,  ben 
und  bie  SWufe  enthüöt,  fdjlie&t  ftch  bagegen  ber  6uripibeifchen  Vehanb* 
lungämeife  biefe*  $h*it*  ber  Dramen  an  unb  bie  SPropbeseibung,  bafe 
SldjiUeud  trofc  be$  Schuld  ber  Athene,  bie  jefct  fRbefo*  in*  Verberben 
geführt  hat,  feinem  Schidfale  nicht  entgehen  mürbe,  erinnert  an  ben 
6d)tufc  t>ed  §tppolöto*  unb  bie  Drohung  ber  Slrtemi*,  ben  Siehling 
ihrer  Seinbin  gu  tobten.  Φοφ  ift  ber  Unterfchieb  ba,  bafj  bie  ÜRufe 
nicht  als  Gegnerin  Stthene'*  bargeftellt  mirb,  rote  bort  ba*  Verhältnis 
imifchen  8pbrobite  unb  Slrtemi*  ift,  fo  bafe  ber  2ob  be3  2WtIeu* 
gioar  ba*  perfönliche  Stachegefühl  ber  trauernben  SWutter  beliebigen 
mag,  un*  jeboch  leine*meg*  ben  ©lid  auf  eine  ftch  nach  Srt  ber  %tu 
logie  au*  bem  Vorliegenben  »eiter  entrotdelnbe  §anblung  eröffnet. 
Ueberhaupt  §eigt  1%φ  in  biefem  theile  be«  (Sptlog*  gmar  βιιπριοβίϊφβ 
Lanier,  feine*meg*  ieboφ  ba*  ®e]d)id  unb  ber  richtige  ®riff  biefe* 
ΦίφιβΓ*.  »nguerlennen  ift  nur  ein  SBint  für  bie  richtige  βφίφβ  Ve^ 
urtbeilung  ber  Xragöbie  in  ben  SBorten,  »βΙφβ  bie  3Rufe  an  ihren 
Sohn  rietet  (V.  917):  vßgtg,  %  ay  εσφηλε.  $enn  menn  biefer 
fehler  be*  JRhefo*  αυφ  au*  feinem  gangen  Auftreten  beutttc^  herbor« 
gebt,  fo  ift  biefer  furge  §inmet*  boφ  ebenfo  anertennenb  hingunehmen 
tote  g.  V.  bie  3ufammenfaffung  ber  etr)ifc^en  SRottoe  ber  Slntigone 
be*  Sopbofle*,  bie  ber  (Sbor  am  (Snbe  be*  Stüde*  au*fp^t. 

So  menig  befriebigenb  alfo  im  ©angen  bie  Slrt  unb  SBetfe  gu 
nennen  ift,  in  meföer  ber  unbetannte  ΦίφΙβΓ  ben  deus  ex  machina 
gu  6nbe  feine*  Stüde*  vermenbec,  fo  lä&t  Γιφ  biefem  boφ  am  »e« 
nigften  ber  Vorwurf  maφen,  ba&  er  bie  fianblun^  irgenbwie  heein* 
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fluffe.  tiefer  SBornmrf  trifft  jebocb  in  febr  bobem  ©rabe  bie  Semen« 
bung,  bie  ber  $id?ter  im  Verlaufe  bee  ©tüdteS  üon  ber  SUbene 
gemadbt  bat. 

9Wan  tann  ίφοη  baran  Slnfto^  nehmen,  bafj  9ibefo3  jn>ar  in  ber 
Stimmung  ber  £obri$  umtömmt,  bie  fein  ganzes  SBefen  erfüllt,  feines* 
roeg$  feboc^  in  tyolge  einer  beftimmten,  ibm  bon  biefer  ©timmung 
eingegebenen  £anblung:  im  Scblafe  mirb  er  »on  3)iomebe3  getöbtet, 
mdbrenb  Oboffeue  Γιφ  feiner  Hoffe  bema^tigt.  9ίοφ  ftärtere  TOi^HüU 
gung  oerbient  e3  jebod),  bafe  al§  bie  SJeranlaffung  $u  feinem  2obe 
nur  baä  ©ort  ber  Sltbene  erfajeint,  »elcbe  bie  gelben  auf  ifcn  auf* 
merffam  macbt.  3bre  eigentlicbe  Slbftc^t  ift,  $eftor  $u  tdbten;  ba  fxe 
biefen  nicbt  ftnben  unb  ObbffeuS  babon  abrätb,  Sleneae  ober  $art8 
aufjufucben,  erfcbeint  ibnen  Sltbene  unb  maφt  fte  auf  SRbefoS  auf« 
merffam,  inbem  fte  ibnen  jugleicb  mittbeüt,  bafi  ηαφ  bem  Stilen 
be«  6(bidtfal«  meber  fteftor  ηοφ  $ari«  oon  ibrer  £anb  fallen  foüten 
(55.607.  635\ 

$iefe8  Eingreifen  Sltbened  in  bie  §anblung  fetbft  toerbient  um 
fo  mebr  in  ber  getr>öt?nltcben,  tabelnben  SBeife  als  ba$  eines  deas  ex 
machiua  begetc^net  ju  merben,  al$  bier  teineStoegä  eine  irgenbroie  um 
ΙδδΙίφβ  SBerroicHung  oorliegt.  3m  ©egentbeil,  e3  ift  im  böiften  ©rabe 
jnm  SBerrounbern,  bajj  ber  S^ter  fxi}  obne  ίβ^Ιίφβη  ©runb  erlaubt 
bat,  bon  ber  bomerifcben  (Srjablung,  in  roeldjer  ηαφ  bem  dufammen- 
treffen  mit  Φοίοη  bie  (Srmorbung  be8  SRbefoS  unb  bie  (Srbeutung  ber 
SRoffe  beffelben  ber  einige  3«oect  beS  Reiben  ift,  abjun^en  unb  eine 
©ottbeit  etnjufübren,  ηκΐφβ  biefe  für  ben  $ob  be«  durften  au«  bem 
6piele  läfet.  Ober  batte  ber  3>iAter  etroa  bie  Slb^t  bie  grofee  bra* 
matiίφe  Unmabrf cbcinlicfcieit ,  bafc  S)tomebe$  unbemertt  ben  tbrafer* 
förften  tobtet,  baburφ  $u  befeitigen,  bafe  er  bie  $bat  unter  bem  tbfi* 
tigen  Bd)\t1$e  einer  ©ottbeit  gejφeben  lieft  unb  fomit  anftatt  einer 
^βηίϊφβη  Unmabrf  φβίηΙίφι>Κ  eine  äftbet^e  Ungereimtbeit  fefcte,  bie 
ben  9tyefo3  3^ίΦ,  um  einen  mobernen  ÄuSbrud  $u  gebrauφen,  $um 
$e(ben  einer  ©ct>tdffa(^traciöbte  ηιαφιβ?  Φοφ  ίφβίηΐ  in  bem  Stüde 
leDigltc^  ein  äufeer^eä  SBebagen  an  berg^en  ©Meinungen  obju* 
malten,  tote  baä  ©anje  überbaupt  feiner  urfprüng^en  Anlage  ηαφ 
mebr  eine  bunte  [Reibe  va\(b  n^felnber  bramatiftrter  6cenen  beS  troi> 
fφen  SagentreifeS  aU  ein  5>rama  §u  nennen  ift,  unb  erft  bie  SaMufc» 
»orte  ber  2Rufe  ΙΦβίηβη  ben  &totd  ju  baben,  biefelben  unter  öinen 
©e^tspunft  jufammenjufaffen. 


m 

GS  bleibt  ηοφ  bie  Sermenbung  ber  ©öttev  jur  (SrpofUion  ber 
<Stüde,  im  Prolog,  $u  bejpredben  übrig.  2>afr  bie  Prologe  teä  @urt* 
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pibeS  auä  bemfelben  ©runbe  erroacbfen  roaren  wie  bi«  dei  ex  ma- 
china  beffelben  2)icbter3,  bat  fcbon  Ä.  0.  SRfiaer  behauptet28),  freilich 
in  einem  füt  ben  Siebter  ungünftigen  Sinne  (»gl.  β.  103),  bet  ftcb 
nicht  rechtfertigen  Ict&t.  $m  ©egentbeil,  mit  baben  gefeben,  ba&  bet 
Hnroenbung  ber  dei  ex  machina  eine  ganj  beftimmte,  bem  Siebter 
toobl  bemühte  Sbeorie  ju  ©runbe  liegt.  $iefetbe  3lbft*t,  einen  Grfafc 
für  bie  trilogifcbe  SJerbinbung  ju  geben,  bat  Söelder  in  bem  Prologe 
ber  Raichen  erblich,  ber  „bie  Semefe,  baä  erfte  $rama  einer  Srilogie, 
crfe^t"  24),  unb  fürjlicb  bat  frerb.  (Sommer  in  feiner  jcbon  angefübrten 
Sijfertatton  de  prologoram  Euripideomm  causa  ac  ratione  baffelbe 
Sßrincip  auf  alle  Prologe  biefeS  Siebter«  anjuroenben  gefuebt,  inbem 
er  jugleicb  bie  Slnftcbt  auSfpricbt,  bab  ber  3roed  berfelben  aueb  ber 
toäre,  bie  nicht  immer  in  notbroenbigem  3"iammenbange  ftebenben 
Greigniffe,  bie  un$  ba$  Stüd  felbft  üorfübrt,  unter  ßtnen  ©ejicbtS' 
puntt  ju  bringen. 

2)afe  (SuripibeS  bei  biefer  2euben$  feiner  Prologe  niebt  umbin 
tonnte  auch  ©ötter  in  benfelben  auftreten  unb  ben  3ufammenbang 
ber  ßreignijfe  mittbeilen  ju  lajfen,  ift  begreiflich,  (S$  tonnten  ja  Gr* 
eigniffe  bem  Stüde  borauSIiegen,  bie  (ein  9Jcenfcb  roiffen  tonnte  unb 
bie  baber,  rote  2triftotele3  riebtig  ertannt  bat,  nur  Don  einer  ©ottbett 
offenbart  »erben  tonnten,  toobet  ftcb  flugleicb  ber  SSortbeil  barbot,  bie» 
felben  in  irgenb  roelcbe  ©ejiebungen  ju  ber  $auptperfon  be«  Stüdes 
treten  $u  laffen,  fo  bafc  btefe  unter  bem  befonberen  Scbufce  ber  ©Ott* 
beit  erfebien,  unb  anbererfettä  bie  ©ottbeit  niebt  rote  ein  einfaches 
πρόσωπον  προτατιχόν  ganaltcb  bon  ber  $anblung  lo«gelöjt  war. 

3n  biefer  etnfacbften  SBeife  tritt  £erme«  ju  Anfang  be8  3on 
auf,  ber  un«  aufjer  bem  Scbidfal  be«  3on  auch  fein  Serbättnib  *u 
bemfelben  aueeinanberfefct  28  ff.).  3)erfelbe  roünfcbeneroertbe  3«* 
fammenbang  mit  ber  $anblung  febeint  aueb  ber  ©runb  ju  fein,  roe&» 
balb  in  ber  φ e labe  bie  eigentümliche  (Srfcbetnung  be«  Schatten« 
beS  $olbboro8  für  ben  Prolog  oerroanbt  ift:  bei  ber  ©enbung,  bie 
ber  Siebter  bem  Stoffe  gegeben  bat,  bürfte  irgenb  ein  ©ott  ju  febr 
außerhalb  be§  ÄreifeS  ber  banbelnben  Sßerfonen  gejtanben  haben.  $er 
Prolog  ber  95  α  t  che  η  unterfebeibet  fieb  bon  bem  be«  Qon  nur  ba* 
bureb,  bab  2>iompfo$,  ber  auch  wieber  für  ben  (Spilog  »erroanbt  roirb 
(f.  6.  112)  im  Verlaufe  beS  Stüde«  felbft  banbelnbe  «ßerfon  ift. 

(Somplicirter  ftnb  bagegen  bie  übrigen  Prologe  be8  ßuripibe«, 
in  benen  ©ötter  auftreten.'  5lpbrobite  im  Prolog  bei  $tppolbto$ 
ift  ebenfo  rote  Artemis  im  Epilog  ju  febr  mit  ber  ganzen  $anblung 
berrooben,  als  bafc  mir  fte  im  ftrengften  Sinn  be$  2Borte3  als  deus 
ex  machina  betrachten  tonnten;  auch  in  ber  SUteftU  unb  ben 

23)  ©efd).  b.  grieeb.  Sit.  II,  @.  150. 

24)  gr.  2:vag.  I,  S.  29C,  »gl.  He|a).  £rü.  ©.  329. 
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Sroerinrten  feben  mir,  mnn  au*  m*t  in  bemfelben  ÜRaafee,  bo* 
ba8  fet>r  begreifli*e  SBeftreben  be«  $t*ter3,  bie  ©ottbett,  bie  er  ui* 
fprüngli*  nur  ber  (Srpofition  Μ  6tütfe$  $u  Siebe  auftreten  läfet, 
juglei*  bo*  au*  als  un$  intereffirenbe  $erf0nlt*feit  ju  Dermenben, 
»uaö  um  fo  näber  lag  unb  befto  let*ter  mögli*  mar,  afc  er  bei  ben 
£öefen,  bi«  für  bie  Prologe  benufct,  $RüaTt*t  barauf  ju  nehmen 
pflegt,  baji  fte  in  irgenb  einem  SBerbältnifc  ju  ber  ftanblung  fielen. 

So  ift  in  ber  21 1 1  e  ft  i «  ber  ©runb  be«  Auftretens  be*  Hpotton 
$unä*ft  bie  Grpofttion  be8  möt&if*en  3ufammenbang3  ber  gabel  beS 
$)rama« ;  ber  ©ott  ift,  menn  au*  inbirect,  bie  SBeranlaffung  jum  $obe 
ber  SUfefti*  (33. 11  ff.),  infofern  er  ba3  6nbe  be$  SlbmetoS  abgemenbet 
bat  unter  ber  93ebingung,  bafe  ein  anberer  für  tyn  ben  $ob  erleibe, 
moju  fi*  nur  bie  ©attin  beffelben,  9llteftt«,  bereit  erflärt  bat.  5)tefe$ 
fo  wie  ba$  gan$e  SBerbältniji  be$  ©otteä  jum  §aufe  be$  $lbmetoS 
tonnte  fügli*  nur  biefer  felbft  ben  3uf*auern  mitteilen,  hieran  tjai 
ber  $)i*ter  ft*  jebo*  ni*t  genügen  taffen,  fonbern,  na*bem  3Ipoflon 
ba§  für  ben  3ufammen^ang  ber  (Sreigniffe  ^otbroenbige  mitgeteilt 
bat,  fübrt  er  no*  ben  SobeSgott  ein  (95.  28),  ber  im  Segriff  ift,  ba£ 
JBerbängnifj  ber  SllfefttS  jU  ooQftceden.  3)er  ©runb  biefer  an  unb 
für  fi*  unnötigen  SiuSbefmung  be3  SßrologS  ift  ni*t  etwa  nur  ber, 
bie  6cene  $u  beleben,  fonbern  ber,  bie  ©eftalt  be8  SlpoÜon  ju  etroaä 
mel?r  als  $u  einem  einfachen  ©pre*er  be§  SßrologS  $u  ma*en.  Sir 
boren  ben  ©ott,  beffen  na&eS  Serbältnife  ju  bem  @ef*ide  ber  SllfefttS 
un«  mo^I  betannt  ift,  fia?,  mie  e$  i&m  bei  einem  fol*en  geziemt,  bie 
größte  2Rübe  geben,  ben  Job  Don  i&r  ab$umenben,  mir  lernen  felbft 
feine  Unfä&igfeit  fennen,  ben  SBillen  be3  6*idfal3  au  bre*en,  unb 
finb  babur*  ^υ^Ιβιφ  um  fo  mefcr  oon  ber  6*mierigfeit  ber  Sebeu* 
tung  ber  $bat  beS  £erafle8 ,  ber  fie  na*  ibrem  $obe  bem  §abeS 
mieber  entreifet,  überzeugt. 

2lu*  ber  Prolog  ber  $roer  innen  beginnt  in  ber  gen>5bnli*en 
Hrt  be$  ßuripibe«:  $ofcibon,  ber  i?iec  im  ©egenfafce  $u  ber  3«a« 
at«  Jreunb  ber  $roer  erfajcint 25),  flagt  über  bie  Ginnabme  ber  Stobt 
berfelben  unb  erjäblt  in  Ätirje  bie  einjelnen  ßreigniffe,  bie  im  8er* 
laufe  berfelben  oorgefallen  finb:  <ßriamo3  ift  am  SUtar  be8  8etö  er* 
f*lagen,  bie  6*d^e  finb  als  ©eute  ber  ©ieger  auf  bie  6*iffe  ge« 
bracbt,  bie  Xroerinnen  fmb  bem  §eere  bur*  bae  SooS  jugetbeilt, 
anbere  für  bie  Reiben  auSgemdblt,  unter  t&nen  au*  Helena;  ißolpyena 
ift  auf  bem  ©rabe  beS  3l*Uleu3  geopfert  toorben;  ba«  6*i(ffal  ber 


25)  «gl.  3^.  STaur.  1414: 

πόντου  <Γ  άναχτωρ  "ihov  τ'  tmcixonrt, 
ύψνος  Ποαηδών,  Πελοπίόαις  J'  havxCog. 
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ßafanbra  »irb  e«  fein,  ba«  fiager  be«  Agamemnon  $u  teilen.  <St 
ΪΦΙίβ&ί,  inbem  et  bon  ber  6tabt  »bf^ieb  nimmt  unb  bie  6<feulb  i^re« 
Untergang«  ηοφ  einmal  ber  Slthene  beimißt. 

Sefct  erfdyeint  jebo*  bie  bisherige  fteinbin  $roja'«,  Äthene,  felbft, 
fähnt  fid)  mit  ^ofeibon  au«,  unb  tommt  mit  i&m  überein,  ben  Slcbdern 
eine  unglüdüdje  ßeimfebr  ju  bereiten;  benn  fie  jürnt  ihnen,  »eil 
Sita«  in  ihrem  Sempel  bie  Seherin  Äafanbra  gefd^dnbet  h«t,  ohne  bajj 
bie  SUhder  ihn  befebalb  beftraft  hätten. 

6«  ift  bem  3>ic&ter  ηίφΐ  allein  gelungen,  $ofeibon  burcfc  bieg 
3»iegefpräcb  mit  feiner  früheren  ©egncrin  $u  mehr  al«  ber  blojjen 
SSertörperung  eine«  poetifa^en  $rinctp«,  gu  einem  ©efen  mit  perföm 
liajem  £afe  unb  perfön^er  3uneigung  $u  madjen :  er  fcat  aufcer  bem 
gewöhnlichen  $in»ei«  auf  ben  nu^ifcben  3ufammenhang  gmifchen  bem, 
»ad  er  ben  Sufcbauern  borführen  »iQ  unb  bem  33orau«ltegenben  auch 
eine  £erborbebung  be«  baneben  bergefyenben  Trebel«  ber  SWjäer  unb 
ber  biefem  folgenben  Strafe  geben  »oüen.  $>erfelbe  3"g  h*i$  flch  im 
Verlaufe  be«  $rama«;  bie  Seherin  .ftafanbra  roeift  fo»ohl  auf  ba« 
traurige  6nbe  be«  Agamemnon  (93.  356  ff.)  at«  auf  bie  Irrfahrten 
be«  Obpffeu«  hin  (93.  431),  unb  bie  greoel  ber  Slcbder  »erben  ηοφ 
»ä&renb  be«  $rama«  felbft  fortgefefrt,  Hftpanar  »irb  oon  ber  3Rauer 
herabgeftürjt  (93.  725  ff.)/  fo  bafe  $etabe  »ohl  berechtigt  erfcheinen 
fann  auszurufen  (93.  1280): 

iw  &iot*  xai  τι  τονς  &(ονς  χαλώ; 
xai  πριν  γαρ  ονχ  ηχούσαν  άναχαλονμενοι. 

Φοώ  bie  ©otter  ftnb  nicht  bergeben«  angerufen;  »ir  »iffen  au« 
ben  SDorten  ber  Athene,  bafj  Tie  ihre  früheren  $einbe,  bie  $roer,  er« 
freuen  unb  ben  Wehdem  eine  traurige  §eimfehr  bereiten  »irb  (93.  65). 
Auffallen  mufe  e«  nur,  bafc  biefe  tröft(idr)e  ÜJtittheilung ,  bie  ber  3us 
f*auer  fchon  am  Anfang  be«  $rama«  erhält,  nicht  auf  ber  $etabe 
»irb,  »a«  in  leichtefter  ÜBeife  burch  ba«  gewohnte  Auftreten  irgenb 
eine«  ©otte§  am  (Snbe  be«  Stüde«  gu  erreichen  ge»efen  »dre.  Wü 
anbern  SBorten,  biefer  Prolog  be«  (Suripibe«  leiftet  neben  ber  ge»öhn* 
liehen  Aufgabe  ber  Prologe,  bie  hier  αη«ίΦΙιβ&Ιίφ  bem  $ofeibon  $u* 
fällt,  noch  ba«,  »a«  fonft  bem  Schluß  ber  Stüde  biefe«  S^ter«  ju* 
gufaßen  pflegt,  ben  $in»ei«  auf  ba«  ηαφ  bem  Stüde  Γιφ  ßreignenbe 
unb  bie  babu^  für  alle  $heile  herbeigeführte  3lu«gleiφung  oon  ©lüd 
unb  Unglüd,  Sohn  unb  Strafe. 

$er  ©runb  biefer  eigentbfim^en  unb  böllig  bereinjelten  Qu 
fφeinung  fc^eint  in  bem  Umftanb  gu  ίυφβη  ju  fein,  bafj  bie  Sroerin* 
nen  ben  breier  Stüde  gebilbet  haben,  beren  Inhalt  einem  unb 

betnfelben  Sagenfreife  entnommen  »ar  unb  in  einem  ge»iffen  Sufa»* 
menbange  ftanb,  »enn  »ir  αυφ  fc^toerltct)  bere^ti^t  ftnb  an  einen  fo 
engen  3ufantmenhang  $u  benfen  »ie  in  9lefdr>t>(ifdben  Srilogien;  fle 
Noten  ba«  britte  Stüd  $u  bem  ^leranbro«  unb  beut  $alamebe«,  ju  benen 
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ote  Satbrfpiel  SifpphoOtnjutam  2β).  5)te  ganje  3Ka«*2:rUogte,  wenn 
btefe  Sej^nung  für  (Suripibel  geftattet  ift ,  fcfrlofc  mit  ben  ©orten 
be3  GhorS: 

ioo  τάλαινα  πόλις·  ομως  ds 

πρόφερε  πόδα  αον  ini  πλάτας  ^Αχαιών, 

#αφ  biefem  Slbftfclufe  ber  Scbidfale  ber  Stobt  ηοφ  am  Gnbe  beS 
Stüde*  einen  ©lid  auf  bie  fpäteren  Scpidfaie  ber  3erftörer  berfelben 
folgen  laffen,  moebte  bem  ΦίφΓβΓ  toeniger  paffenb  erfebetnen,  als 
biefen  $imoei3  gleid?  $u  Anfang  $u  geben,  tooburc^  er  es  oermieb,  ben 
§ort£ont  bura?  bie  vielen  Sagen  oon  ber  £eimfehr  ber  gelben  ηοφ 
am  6nbe  be$  (Sanken  in3  ßnblofe  ju  ertoeitern  unb  bod*  ben  fonft 
ftetä  berüdftajtigten  trilogifcpen  3"fammenhang  ηίφι  au«  bem  ©efidjte 
oerlor,  $u  gleid^er  3eit  αυφ  ben  Slnforberungen  an  bie  göttliche  ©es 
reebtigteit  genügte.  ÄeineSioegS  ift  e3  nöt^tg#  bafi  man  Γιφ  mit  Ä.  £). 
SWüUer  (®βίΦ.  b.  griec^.  Sit.  II,  S.  168)  bie  Erfüllung  ber  21b* 
rebe  beiber  ©ötter  am  SaMuffe  be$  XramaS  „hinjubenft"  ober  ben 
(SpUog  beffelben  für  oerloren  hält,  toofür  Oftuller  ohne  alle  SBah^eim 
liegfeit  bie  oon  ihm  oon  biefer  3lia3;£rüogie  oerftanbenen  ©orte  ber 
ilriftote^en  Sßoetif  als  SBetociS  anführt:  φανερόν  ovv  οτι  και 
τάς  λνσεις  xcer  μϊΰων  εξ  αυτόν  δει  τον  μν&ον  σνμβαι'νειν^ 
xai  μη  ωσηερ  sv  τ/j  Μήδεια  από  μηχανής  χαι  εν  τήΊλιάόι 
τά  περί  τον  άπόπλονν. 

Söenn  βηΜίφ  αυφ  SophofleS  in  @inem  feiner  auf  un£  ge* 
lommenen  3)ramen,  bem  21  i  α  3 ,  3lti?ene  aU  deus  ex  machina  27) 
be8  Prolog«  auftreten  läfet,  fo  hat  auä)  er  ganj  beftimmte  ©rünbe, 
bie  nothtoenbigen  SSorauSfefcungen  be3  unä  SSorjufü^renben,  auf  bie 
Γιφ  biefer  mie  bie  meiften  feiner  Prologe  οβϊφΓαηίεη,  einer  ©ottheit 
aujutheilen.  $afj  2lia$  ber  Urheber  be3  unerhörten  ©lutbabeS  ber 
beerben  unb  ber  £trten  getoefen,  hätte  fni?  au<k  in  anberer  SBeife 
feftfteilen  laffen,  j.  53.  bur6  einen  bem  Schwerte  beffelben  entrom 
neuen  Birten  felbft.  2)er  ©runb  biefer  $hat,  bie  2lbfuht  bee  SliaS,  an 
ben  Syrern  be$  £eereä  $αφβ  ju  üben,  unb  ber  oon  Slthene  über 
it>n  oerhangte  Söahnftnn  liefecn  Γιφ  ieboch  ηίφί  in  anberer  SBetfe  ein« 
führen  als,  mie  e3  αηφ  geίΦehen  ift,  burφ  baä  3ßort  eines  göttlichen 
SBefenS;  SophofleS  hätte  benn  un3  ben  2lia$  gietcb  im  Anfang  beS 
Stüdes  im  oollen  Semufitfein  über  ba§  oon  ihm  angeriφtete  Unheil 
unb  ben  ©runb  fo  mie  bie  Slrt  unb  2Betfe  feiner  Sinnelftörung  oor» 

I 

I 

26)  2UIian.  V.  Η.  II,  8.  —  Ueber  ben  bermuthlt<i)en  ^n^alt  bee 
Sieyanbroe  f.  ffielder,  gr.  «rag.  II,  ©.462,  über  ben  bee  ^alamebee 
berf.  @.500. 

27)  Ohne  3»eifel  aud)  auf  ber  2)ϊα|φιηβ  unb  ηίφί,  tote  ®.  2ßolff, 
©o|)h.  2ti.  ©.  7,  annimmt,  auf  ber  ©ü^ne  ben  @a)rittrn  bee  Ob^ffcue 
foigenb.  J 
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führen  müffen,  tooburch  baft  für  Die  Äataftrophe  be«  ©tama«  äufjerft 
»richtige  2Homent,  bafc  ber  3ufcfcauer  ben  gelben  in  feinem  äöahnftnn 
[elbft  »or  ftcb  gefehen  hat,  berloren  gegangen  märe.  E«  ift  ferner  eine 
aufeerft  gefefciefte  SBenbung  be«  dichter«,  ba|  er  Sirene  mit  Obbffeu« 
jufammenführt,  ber  ben  Spuren  be«  Slia«  nachgeht,  unb  bafj  er  ihr 
Auftreten,  ba«  ba«  hauptfäcbliche  unb  nicht  $u  oermetbenbe  ift,  baburd) 
5u  motiöiren  fucht,  bafi  er  fte  ertlaren  läfit,  fte  wäre  bem  Oboffeu« 
al«  geneigte  Söächterin  febon  längere  Seit  gefolgt  unb  rebe  ihn  jcjjt 
erft  an,  mäbrenb  es  ihre  eigentliche  Aufgabe  ift,  burch  bie  SBechfelrebe 
mit  ihm  bie  nötige  Erpofttion  $u  geben.  2>urcb  biefe  Einführung  ber 
©ottbett  ftnbet  ber  SHcbter  jugleicb  (Gelegenheit,  Oboffeu«  Angefleht« 
be«  Unglücf«,  ba«  feinen  SBiberfacber  betroffen,  febon  jefet  als  milbe 
unb  öerföbnlicb  ju  jeigen,  fo  tote  ber  2ltbene  eine  ftch  an  ba«  traurige 
Soo«  be«  2lia«  anfnüpfenbe  geroiebttge  Sebre  in  ben  ÜWunb  gu  legen 
0B.  127  ff.). 

Somit  ^at  un«  eine  Betrachtung  ber  einzelnen  Xragobien  bar: 
getban,  bafi  in  ber  Zfyat  ber  deus  ex  machina  ber  griechif  eben  Sra-- 
göbie  uortotegenb  in  bem  Sinne  angemanbt  toorben  ift,  »ie  e«  fpäter 
bie  9?orm  be«  Sriftotele«  al«  richtig  ober  unter  Umftänben  gar  al« 
notbtoenbtg  bestellte,  für  ba«  außerhalb  be«  Stüde«  felbft  fiiegenbe, 
fomohl  ba«  bemfelben  93orau«gebenbe ,  aU  ba«  ihm  golgenbe.  ©ei 
erfterem,  beffen  Stelle  im  Prolog  ift,  hat  bie  bramatifche  Äraft  eine« 
Sopbotle«  unb  Euripibe«  e«  freilich  mit  ftch  gebracht,  bafe  Tie  bie 
oon  ihnen  eingeführte  (Gottheit  meiften«  nicht  fchlechthin  jur  Erpofttion 
benufcen,  fonbern  fte  menigften«  burch  ein  lebhafte«  Mitgefühl,  mit« 
unter  auch  burch  ein  borübergebenbe«  Eingreifen  in  bie  §anblung 
ben  roirtltchen  Sßerfonen  be«  2)rama«  3U  nähern  fuchen.  ©an$  bie* 
jelbe  Erfcbeinung  im  Epiloge:  ber  Sprecher  be«  Epilog«  wirb  in  lofe 
SBerfnupfung  mit  ber  §anblung  gebracht,  bamit  fein  Auftreten  motu 
birt  erfdjeine  unb  fchon  an  ftch,  abgefehen  oon  bem,  toa«  er  mittheilt, 
Sntereffe  errege. 

SBenn  nur  im  übrigen  nur  in  breien  oon  allen  un«  erhalte* 
nen  Xragöbien  einen  ©ott  bie  fonft  nicht  ju  löfenbe  Berroicflung  $u 
einem  Enbe  führen  ober  ber  $anblung  eine  fonft  nicht  $u  ernmrtenbe 
3Benbung  geben  fehen.unb  jroar  fo,  bafi  toir  nur  ein  etnjige«  ÜRal, 
für  ben  9thefo«,  vergeblich  nach  einer  Entfcbulbigung,  einem  dignus 
vindice  nodus  fuchen,  fo  ftnb  mir  $u  einem  bem  Urtheile  be«  3llter» 
thum«  oöllig  entgegengefefcten  föefultate  gelangt.  6«  ift  fchroer,  ja 
»ergeben«,  ben  ©runb  ober  bie  Berechtigung  ber  im  Silterthum  ftch 
burfφnittlicb  ftnbenben  Anficht  erforfchen  $u  »ollen.  S)ie  Slnftcbt, 
bafj  manche  ber  oerlorenen  Sragöbien  be«  Euripifce«  eine  ähnliche 
©öttermafchine  aufaumetfen  gehabt  hätten,  tote  ber  töhefo«  in  ber  ®e* 
ftalt  ber  Athene,  mochte  man  $u  Ehren  be«  dichter«  oöllig  au^er  bem 
Spiele  laffen.  Eher  mürbe  man  einräumen  toollen,  bafc  ftch  manche 
bem  ^erafle«  unb  bem  Slpollon  im  <PhiIoftet  be«  Sophotle«  unb  im 
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Orefled  Μ  (SuripibeS  gleicbenbe  ©Öttererfcbeinungen  gefunben  beben, 
bie  man  nicht  gu  rechtfertigen  wufjte.  ©ahrfcbetnlicber  mag  e3  jebocb 
fein,  bafe  in  ber  $i?at  bie  auf  6opbot(e3  unb  (furipibed  folgenben 
dichter  biefelben  in  ju  mifibiUigenber  unb  be8  Spotte«  mürbiger  SBeife 
angeroanbt  haben.  Φοώ  ift  auch  bie  ÜRoglicbfeit  nicht  au*j|ufcblieijen, 
bafj  ftcb  in  ber  SBeurtpeilung  be$  deus  ex  machina  im  allgemeinen 
eine  ebenfo  einfeitige  unb  ebenfo  wenig  auf  ben  ©runb  gepenoe  Sin» 
fcbauung  jeigt  toie  in  bem  Spott  über  bie  (Suripibetfcben  Prologe  bei 
HriftopbaneS. 

Hamburg. 

^ermann  6d?raber. 
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ι. 

Anecdotum  Cavense  de  notis  antiquorum. 

3n  Dem  oon  $h.  ÜRommfen  gefundenen  unb  non  33ergl  3eit* 
f$rift  für  Ellterthumäro,  1845  6. 81  ff.  veröffentlichten  Anecdotum  Pa- 
risinum  de  notis  (»ieberholt  m  meinen  Suetoni  rel.  6. 137  ff.)  toiro 
jtoifd&en  baS  a$erjei#ni&  ber  notae  unb  bie  Grflärung  bevfelben  bie 
üöemertung  eingefchaltet,  bafi  biefe  notae  bie  einzigen  feien,  beren  ftcb 
bie  lateinifchen  ©rammatifer,  fomohl  bie  älteren  ald  julefot  $robu£, 
bebient  hätten.  @δ  gab  alfo  nod?  anbere  3ei<hen,  unb  bafi  nur 
Unoerftanb  an  ben  ©orten  hie  β  ο  Ii  β  .  .  .  usi  sunt  u.  f.  ».  2ln« 
ftofj  nehmen  tonnte,  jeigt  fchon  in  betreiben  Anecdotum  Pariei- 
num  ber  am  6d?lufe  angefügte  &bfchnitt  über  bie  notae  simplices, 
meiner  SluSbruct  ohne  3«>eifel  notae  bezeichnet,  beren  man  fict>  außerhalb 
be§  ÄretfeS  ber  Schule  bebtente.  Unfere  ftenntnifi  oon  ben  frittfehen  deichen 
ber  Sitten  wirb  nun  toef  entlich  bereichert  butch  ein  neues  SRotenoerjeichnifi, 
toelcheS  und  lehrt,  bafi  ftch  im  Sllterthum  nicht  blofi  für  bie  emendatio, 
fonbern  auch  für  bie  χρισις  ein  eigentümliches  Softem  oon  notae 
auSgebilbet  hatte.  Schon  oon  ben  92oten  beS  $robu3  gehören  bie  bei« 
ben  legten  (ancora  superior  ad  aliquod  praeeipue  dictum ;  ancora 
inferior  ad  humilius  vel  inconvenientius  quid  enuntiatum)  nicht 
mehr  gur  όιόρ$ωσις,  fonbern  $ura  iudicium,  unb  von  ben  notae 
eimplices  begehen  fich  faft  aOe  nicht  auf  bie  ßrittf  ber  Xerte,  fon* 
bern  auf  bie  Beurteilung  ber  SchrtftfteÜer  felbft  nach  äfthetifaVrheto* 
rifc&en  ©efichtSvunlten.  liefen  (enteren  ftnb  bie  neuen  notae  »er« 
ttanbt:  toährenb  jene  inbefi  auäfchliefilich  ber  ßritif  ber  dichter  gel* 
ten,  gehören  biefe  weniger  ber  grammatifchen  Χβφηίϊ  als  ber  $ra;i3 
ber  JHhetorenfchulen  an. 

Unter  bem  geringen  ßanbfdjriftenborrath  ber  in  ber  9Mh*  von 
Salerno  liegenben  SBenebictinerabtei  Sa  (5aoa  pnbet  ftet)  ein  mächtiger 
Foliant  (3.  foborum  399  eaec.  XI  -XII),  ber  eine  bunte  fycetptw 
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fammlung  öon  enctictopabifdbem  (praeter  enthält,  $iefelbe  &at  für  bi> 
©e|d?i(fcu  ber  6tubien  im  Mittelalter  befonber*  befebalb  ein  fafceä  3n« 
tereffe,  weil  jmei  fo  foeroorragenbe  Stubienfifee  wie  ÜWonte  ßaffino  unb 
Salerno  511  2a  ßaoa  in  ben  nädjften  Schiebungen  ftanben.  2)ie  Slutoren, 
rodeben  bie  ©ycerpte  entlehnt  finb,  finb  im  SBefentücben  biefelben, 
welcbe  und  als  Quellen  ber  mittelaltertiaVn  ßrubitton  befannt  finb, 
aber  ifcre  SluSwafcl  &at  eine  eigentljuinlia)  locale  gdrbung.  Sßäfcer  auf 
ben  3nt)alt  ber  $anbfd?rift  cinjugefcen  ift  bier  um  fo  weniger  notfc 
wenbig,  aU  in  meinet  ©efdtftbte  ber  italicniicben  ©ibliotbefen  unb  ber 
flaffijcben  Stubien  in  Italien  wäfcrenb  beä  Mittelalters  ber  Ort  für 
bie  Söürbigung  biefer  wichtigen  OueHe  ftd)  oon  felbft  ergeben  wirb. 
UebrigenS  ift  biefe  «§anbf$rift  biefelbe,  nad>  weteber  bie  annales  Ca- 
venses  oon  SJhiratori  unb  <ßer&  ebirt  worben  ftnb. 

Ginen  größeren  5lb[d)nitt  feiner  Gncpclopdbte  fcat  ber  Gontyt* 
tator  ben  notae  gewibmet.  8n  bie  6pi$e  fteü*t  er  bie  Kapitel  de  no- 
tis  aud  bem  erften  93ud>e  ber  3fiborifaVn  (Stpmologien,  bann  folgt  ein 
ftarf  interpolirteg  (Sremplar  ber  notae  iuris:  an  biefe  faMie|t  ftd? 
fol.  255  ba§  Snebitum  4de  notis  antiquorum1 : 

INfc.  Campanianus.    PATR  Olybrio. 
Maiorum  similis,  nostrorum  maior  Olybri, 
stemraa  poetarum,  regula  dogmatibus, 
trade  notas,  quiscumque  nitent  bene  dicta  priorum: 

dux  bonus  audentes  prisca  tropaea  doce. 
clarius  auctorum  pateant  quae  poliice  laudes, 
scis  bona  cunetorum  conscius  ipse  tuis. 

PATR  Olybrius.    INfc.  Campaniano. 
Stigmata  cur  spectas  maiorum  infigere  dictis, 

cuius  iudicium  suflicit  ad  titulos? 
censuram  spernunt  quae  per  te  lauta  patescunt, 

eit  satis  ad  laudem  complacuisse  tibi, 
omnia  doctorum  quem  sie  cinxere  tropaea, 

ut  cedat  titulis  lingua  diserta  tuis. 

4-  Lemniscus  in  acutis.  X  Asteriscus  in  sententiis.  Oreon  cum 
palma  in  invincibilibus  acutis.  Θ  Theta  in  amputandis.  Oreon 
in  invincibilibus.  —  Obelus  in  translatis.  Asteriscus  cum  palma 
in  sententia  acuta.  Ζ  Zeta  in  incertis.  Astragalus  in  elocutis. 
V  Yfen  in  exemplis.   Κ  Kappa  in  capitibus  sensuum. 
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©ir  tenncn  meiere  Olybrii  oon  ber  SRitte  bee  »ierten  bie 
ber  be3  fünften  Sahrhunbert« :  aber  »er  Don  ihnen  ber  $atriciu« 
Olybrius  unfereS  SnebitumS  ift,  lajjt  ftcb  nicht  mit  Sicherheit  beftim» 
men.  2BahrfcheinIicb  ift  es  fein  Anbeter  als  SlmciuS  $ermogenianu3 
Olpbriuä,  berfelbe  an  ben  ©riefe  be*  6pmmacbu3  gerietet  ftnb, 
mährenb  ber  inlustris  Campanianus  oermutbltcb  ibeutifcb  ift  mit  beul 
3ultu«  gelir  GampanianuS,  meiner  in  ber  Snfcbrift  bei  gabretti  X  31 
(ogL  »öcting  jur  not.  dign.  6.  186*)  noch  nicht  inlustris,  fonbern 
v.  c.  et  spectabilis  unb  excomes  prixni  ordinis  et  formarum  genannt 
mirb.  3*be$fallä  befinben  mir  un«  in  beräett  unb  in  bemflreife  ber 
üJlänner,  melche  an  SommacbuS  ficb  anfcbliefienb  bei  bem  großen 
Schiffbruch  ber  alten  2Be(t  bie  noch  nicht  untergegangenen  Schate  ber 
gitreratur  $n  bergen  bemüht  maren,  inbem  fie,  mie  mir  auä  ben  Sub» 
fcriptionen  einer  Steide  oon  £anbfcbriften  lateinifcber  Tutoren  erfehen, 
ficb  bie  Berichtigung  ber  $erte  unb  3Jeroielfaltigung  ber  ejemplare 
angelegen  fein  tieften,  «gl.  0.  3ahn  »er.  b.  6äcbf.  @ef.  ber  SB.  1851 
©.  335  ff.  364  ff. 

$er  $ert  ber  (Epigramme  ift  berfelbe,  mie  ihn  bie  £anbfcbrift 
bietet,  nur  baft  in  bem  Spigramm  be$  (Sampanianuä  ftatt  quiscum- 
que  b.  h-  quibuecumque  bie  §anbfcbrift  quisq;qae  hat,  unb  in  bem 
b«3  Olobriu«  cenxere  unb  disserta  uberliefert  ift. 

SSM  nun  bie  notae  angeht,  fo  eröffnet  bie  SReihe  ber  SemniecuS, 
ein  3*i*en,  melcbe*  in  ber  »ibeltrütf  feit  Origene*  nach  bem  äeugnifr 
bed  (Spipbaniuä  de  mensuris  et  ponderibus  p.  164  unb  be$  3ftbor 
orig.  121,5  eine  $auptroüe  fpielte.  3n  ber  aleranbrinifchen  Schule 
fcfceint  baffelbe  (eine  «ermenbung  gefunben  ju  heben,  aber  ba£  bie  dmft* 
liefen  Äritiler  auch  ben  tarnen  biefeS  3^i(bend  nicht  erfunben,  fonbern  oiel« 
mehr  ber  alten  Secbnit  entlehnt  hatten,  jeigt  unfer  SRotenoerjeicbuife.  — 
2>er  HfteriScu*  mar  oon  SlriftophaueS  unb  Slriftarcb  unb  na<b  bem  Sorbifb 
beS  fieberen  oon  $robu«  angemanbt  morben.  Slucb  in  ber  Söibeltritif 
beäOrigeneä  fanb  berfelbe  feine  SJeuoenbung,  ogt.  ©piphaniuS  p.  159, 
3fibor  orig.  I,  21,  2.  (Einen  eigentümlichen  ©ebraueb  beffelben  lehrt 
und  ein  oon  ©acbSmuth  nach  einer  Florentiner  §anbjcbrtft  beä  fünfzehnten 
3fah*hunbertS  betannt  gemachter  furjer  grieebifeber  Sractat  über  notae 
in  ben  Schriften  grieebifcher  ÄircpenocUer  (fthetn.  üRuf.  1863  β.  180  f. 
91ote).  SluS  unferm  ätcrjeicbnil  erfahren  mir,  bafr  ber  Slfteri8cu3  bie» 
felbe  SBebeutung  hatte,  mie  ba$  in  unferen  $anbf*riften,  3. ».  im 
«Ruf.  f.  piieL  91  q.  xxm.  9 
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Venetue  Λ  ber  3Iwfl  (vgl.  ffiad)Smut&  a.  a.  0.  6. 182)  unb  im 
ßaurentianuS  ju  Aesch.  Prom.  685,  ηοφ  öortommenbe  γνώμη  utib 
γνωμιχόν.  Ohne  3»eifel  (Kitte  ber  Slfterigcu«  in  tiefer  2ln»en« 
bung  ηίφι  blofj  bie  Aufgabe  eine  eententia  ol«  fotöje  jtt  marftren, 
fonbern  $ugleid)  bie  SBebeutung  eines  fiobe«,  einet  Slu«gei<fcnung,  n>ie 
bie«  au^brüdlitt)  von  Guftathiu«  l)  hervorgehoben  toirb.  3)ie  ÜBebeu* 
tung  bei  Seilend  »urbe,  wie  mir  oon  Dlobriu«  erfahren,  erhöht  bur$ 
6injufugung  einer  'palma'.  2)α«  äSer^nifj  ber  Woten  ift  hier  offenbar 
in  Unorbnung  geraten,  ba  ba«  einjage  3«i*en  oon  bem  »erftdrtten 
but*  anbere  3βιφβη  getrenn*  ift.  3)affelbe  ift  bei  bem  folgenben,  bem 
Oreon  gefdjehen.  G«  ift  bie«  3eicben  ηίφ!«  Slnbere«  al«  ba«  grie* 
φί[φβ  α5(»«Γον  unb  Jj  bie  ausgefallene  nota  beffelben.  2Bir  tennen 
e«  (φοη  aus  grted)if<ben  $anbf$riften,  93.  au«  bem  £aurentianu3  De* 
XefWuS  unb  Sovile«  an  ber  ίφοη  angeführten  Stelle,  vgl.  aufeerbem 
©abbam  §u  öuriv.  $el.  1059.  Set  ©alen  vol.  5  p.  139  hat  e«  au«  bem 
Jerte,  in  toeldjen  eS  fict>,  üoaftdnbig  an^gejchrieben,  eingef<blid?en  hatte, 
Gobet  Yar.  Lect.  p.  294  entfernt.  2)affelbe  3eichen  fanb  ίφ  viermal  in 
ber  $arifer  §anbfd>rift  be«  Songin  au«  bem  jehnten  ^ahrhunbert  ange* 
toanbt,  vgl.  0.  Sahn  in  ben  Sßorbemerfungen  feiner  Ausgabe  be«  Songin 
6.  6,  einmal  in  ber  $arifer  $anbf<fcrift  be«  Slrnobtu«.  9Ίοφ  ÜRarußnS 
gebrauste  bie«  Qeityn  bei  ber  Äritit  be«  fiucrej,  tgl.  ©auvve  de  T.  Lu* 
oretii  codioe  Victoriano  (Gotting.  1864)  β.  14.  Ηηφ  in  bem  oon 
2öad)«mutb  herausgegebenen  Xractat  wirb  e«  ermähnt  (a.  a.  0.  6. 181). 
SBie  alt  bie«  3eiφen  ift,  geht  barau«  hervor,  ba(j  ba«  $robtanif$e  3βίφβη 
ber  ancora  offenbar  au«  ber  nota  für  ώραΐον  entftanben  ift.  ba$ 
cofMAiov  tonnte  burö  $injufügung  ber  palma  ηοφ  verftärft  »erben. 
3)ie  ^anbfdjrift  hat,  beiläufig  bemertt,  beibemal  ηίφί  invincibiübus, 
fonbern  vincibilibue.  —  2)a«  folgenbe  3e^en  meUbe«  einem  5la« 
men  vorgefefct  ben  Zot>  be«  ©etreffenben  bebeutete,  wie  mir  mt«  3η· 

1)  II.  e  734  p.  590:  χαϊ  τιίϊέασιν  tvrav&a  ol  παλαιοί  άστερίσχον, 
ος  Ιστιν  αστέρος  σημεΐον  χιαστον  ϊχων  iv  ταΐς  τέσσαρσι  γωνίαις 
στιγμάς,  ουτω  χ,  χαϊ  τΐ&εται  έπϊ  των  άριστα  ίχόντων  Ιπών  χαϊ 
άστεροειΰώς  οίονεϊ  λαμπόντων  ως  iv  χαλφ  τοπω  χαμένων,  χαϊ  λέγου- 
οιν  Οτι  ίνταΐϋα  μϊν  χαΧώς  ταύτα  λέγει  χαϊ  χατά  χαιρον  ό  ποιητής,  (ν 
4i  *όλω  μάχΐ)  ήγουν  tjj  &'  $αψωό(φ  ου  δεόντως,  ogl.  tenjetbrn 
Od.  t,  263  ρ.  1627.  @tetlt  man  baneben  bie  Söemeifung  bee  Aaeodotum 
Paminura  (asteriscum  Aristophanes  apponebat  Ulis  locis  quibue 
sensua  deeaeet,  Aristarchue  autetn  ad  eo«  vareue ,  qui  hoo  puta  loeo 
recte  positi  erant,  oum  alio  non  recte  ponerentur),  fo  fie^t  man,  baft  auc| 
öuflütb]iue  bae  Verfahren  bed  51ιϊΠαιφ  im  Sluge  hatte. 
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f  Triften  uub  bwtf  3ftbore  3eugnt&  orig.  I  24, 1  bon  ben  amittdtKften 
tbiffen,  mitb  ουφ  in  ben  notae  simplices  ermähnt  aU  &eid)tn  eines 
versus  sapervacau8.  2)ie  D^etoren  manbten  e$  an,  n>ie  uns  OIp* 
btiuS  iebrt,  um  anjubeuten,  bafj  etroaS  aU  überflüftig  geftridjen 
werben  müffe.  —  6tne  eigcnt^ümüdje  Sintoenbung  fanb  ηαφ  unierem 
SJerjetöniffe  ber  ObeluS,  inbem  et  bic  translata,  b.  fr.  ba$  bon 
Slnbetn  öntlefjnte  beaeiφnete.  Sßergl.  über  biefe  te^nifcbc  Sebeutung 
bon  transferreO.  3aon  Wlof.XXVI  6.  15.  —  Ζ  tfl  bie  nota  eined 
ζήτημα.  $m  golgenben  ift  ntd>t  blo$  baS  3«Φ**  auSaefaQen,  fonbetn 
aud)  ber  5?ame  beffelben  (astragalus)  jcbeiut  betbetbt  ju  fein,  eben  fo  lote 
elocutis,  anftait  beffen  roofyt  elocutionibus  ju  fcbreiben  ift.  —  Yfen  ift 
ba4  betannte,  in  bet  ©ramwatif  jut  Setbinbuna,  gioeier  2Botte  in  6ine8 
bienenbe  $bpben,  ein  in  gιieφiίφen  unb  (ateü^en  $anbfd)riften  geroö&n* 
ΗΦ  in  biefer  gotm  u  oortommenbe*  3βίφ€«.  3ur  Be^nuna.  Don 
'exempla'  finbet  Γιφ  baflelbe  in  bet  ^atifet  ^anbfcfprifr  be«  iettuUiani« 
fcpen  apologeticum  1616  au«  bera  etlften  bie  jmölfteti  Safct&unbert  an* 
geraanbt.  3)aS  ηάιηΐίφβ  3"Φ*η  roitb  «tan  anjune(?men  bauen,  menn  in 
bet  $atifet  £ongiiu>inbf$rift  (bgl.  bei  $a\)n  8. 12, 7)  bei  (Sitaten  Γιφ 
bie  nota  (  finbet.  S)ie  urfprung^e  $orm  beS  §bp&en  ίφβίηΐ  ein  cur* 
ftbeS  ν  μι  feiiu  —  Ηιιφ  ba8  lefcte  8«ίΦβη  kappa,  aufeulöfe»  in  **- 
φάλαιον,  läfet  ftd>  in  unferen  φ  anbf  fcriflen  ηοφ  παφη^η :  eft  finbet  Γιφ 
§ut  ©ejei$nung  bon  ©eban!enabfφnttten  in  bet  ^atifer,  urfprüngtift  au* 
Verona  ftammenben  δορπαη&αηοϊφπίΐ  aus  bem  fec&ften  3aMunbett 
9ΐαφ  bem  mitgeteilten  ^Rotenber$eiφnif^  ^et^t  es  in  unfetet 
^anbfc^rift  meitet:  De  obelis  et  asteriscis  Piatonis,  qnae  nos  ex 
Graeco  transtulimus.  /  Chi  graecum  purum  appositum  dictum, 
Schema  cousuetudinemque  Piatonicam  significat.  /-  Chi  graecum 
distinctum  bonam  et  electam  conscriptionem  significat.  L  Lambda 
graecum  iacens  purum,  quam  ipsa  Graecitas  a  duabus  lineie  con- 
venientibus  diplen  nominat,  proprium  dogma  unius  cuiusque  philo- 
sophi,  quod  ipsi  soli  visum  est,  significat.  Lambda  graecum 
iacens  distinctum  correctionem 2)  significat.  Iacens  media  velud 
(sie)  linea  pura,  quam  Graeci  obelon  dicunt.  dirersas  notas  more 
maiorum  certie  locis  aestimavimus  affigendas.  has  cum  expla- 
nationibus  suis  subter  adiunximus,   ut  quiequid  lector  voluerit 

2)  2>ie  $anbfd>rift  $at  oorreptionem ,  im  SSot^rge^cnben  jmtitnal 

Ubda. 
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inquirere,  per  ßimilitudines  earura  sine  aliqua  difficultate  debeat 

invenire.  PP.  hoc  in  idiomatibns  id  est  propriis  locutionibus 
legis  divinae.  4?  hoc  in  dogmatibus  valdo  neceeeariis.  4*:  hoc 
in  definitionibus.  SCHE.  hoc  in  schematibus.  ET  hoc  in  ethy- 
mologiis.  R4*  hoc  in  interpretatione  nominum.  RT  hoc  in  arte 
rhetorica.    TOP  hoc  in  topicis.    SYfc  hoc  in  syllogismis.  AR 

hoc  in  arithmetica.  GEO  hoc  in%geometria.  Μ  hoc  in  musica. 
X  hoc  in  astronomia.  >  t 

Φαβ  SBerjeicbnif}  ber  in  ben  ^anbfdjrtften  $(ato£  gebrau$iicben 
Seiten  ift  am  6d)lu&  uerftümmelt:  eä  reidjt  bie  $u  ben  SEBorten  obe- 
Ixun  dicunt;  baä  Jolgenbe  bat  nid)t3  meto  mit  ben  niatonifäjen  Bei- 
eben }u  tbun,  fonbern  gebort  einem  anbeten  gufammenfeang  an,  mir 
»erben  aUid)  fefcen,  »eldjem.  3Φ  »age  niebt  $u  entfebeiben,  ob  bie 
©emerfungen  über  bie  platonifflen  notae  mit  bem  oorfoerger/enben 
9totenoer$ei$nijj  urfyrünoüd)  jufammenljingen,  ober  ob  fte  erft  buedb 
ben  GompUator  mit  tym  in  $erbinbung  gebraut  »orben  flnb.  Hber 
ftajer  ift  bieS  9iotenuerjeid?nifi  baffelbe  »te  baä  üon  3)togene8  £aertiu$ 
3,  39  mitgeteilte,  »enn  e«  aua>  ntdjt  au*  ifrm  entlehnt  fdjeint,  ba  bie 
Reihenfolge  ber  3eta>en  eine  anbere  ift.  Sur  Sergleidjung  fe$e  ia>  bie 
SBorte  Μ  2>iogene3  biet/er:  επει  dh  xai  σημειά  τινα  τυΐς  /Ji- 
βλι'οις  αντον  παρατίθενται,  φέρε  xai  περί  τοντων  τι  εϊπο- 
μεν„  χ  λαμβάνεται  προς  τάς  λέγεις  xai  τά  σχήματα  xai  δλιος 
την  Πλατωνιχήν  σννήθειαν  διπλή  προς  τά  δόγματα  xai  τά 
άρεσχοντα  Γίλατωνν  περιεστιγμένον  προς  τάς  έχλογάς 

xai  χαλλιγραφίας·  διπλή  περιεστιγμένη  προς  τάς  εν  ίων  διορ- 
θώσεις* οβελός  περϊεστιγμένος  προς  τάς  ειχαίους  αθετήσεις* 
άντι'σιγμα  περιεστιγμένον  προς  τάς  διττάς  χρήσεις  xai  μετα- 
θέσεις των  γραφών*  χεραννιον  προς  την  άγωγήν  της  φιλοσο- 
φίας- άστερισχος  προς  την  σνμφωνιαν  των  δογμάτων-  οβε- 
λος  προς  την  άΟετησιν,  τά  μεν  σημεία  ταντα  χτλ, 

Φα3  folgenbe  93erjetd?nif}  ift  offenbar  aus  ber  SBorrebe  eines 
Ιΰφϋφβη  Scbrif tfteQerS :  aber  »er  bie  $atre$  nur  auä  ben  $rudten, 
nidjt  au«  ben  ^anbfdjriften  fennt,  »trb  tyn  oergebUa^  ίυφβη.  3n 
ben  $anbf<briften  be8  $falmencommentar«  »on  Gaffioboriu«  (roie  Pa- 
lat.  271  Ambros.  D  519  Inf.)  finben  Γιφ  jene  fflorte  aU  Sorbe* 
merfung:  in  ben  Ausgaben  fmb  biefelben  »eggelaffen,  ebenfo  bie  in 
ber  Janbfcbriftliajen  Ueberlieferung  ηιφΐ  fefclenben,  oon  Qajjioboriuä 
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burä  ben  danken  Kommentar  fcinbu^  angeroanbten  notae,  auf  roefäe 
ft*  jene  SSorbemertong  beliebt.  Gaffioboriuä  fcat  βφ  au*  fonfl  bet 
notae  bebient,  rote  bie  oon  0.  3<t$n  $&üol.  XXVI  6.  7  f.  befcan» 
belte  eteOe  jde  inet.  div.  script.  1, 1  (ogl.  1,  9)  jeigt.  Sr  erwarb 
|ΐφ  um  bie  (ίτφίίφε  Sitteratur  faft  bie  pleiAen  Serbienfte,  rote  6pmtnad>ue 
unb  fein  2ln&ang  um  bie  t(affifa>e.  Φίβ  9loten  im  üßlalmencommentar 
GaffioborS  jeigen,  in  roeldjer  Seife  Γιφ  an  bie  adnotatio  bie  υπομνή- 
ματα ober  commentarii  αη|φ(ο|ϊβη,  ο^Ιβίφ  bie  Hnwenbung,  toeicbe 
Gaffioboriu$  ^ier  »on  ben  notae  ιηαφί,  fi*  oon  ber  fonfl  flbüaVn 
3Beife  baburcp  unterfajetbet,  bafc  fte  ηίφί  αί«  3ei<ben  bem  Xerte,  fon» 
bem  roie  3nbtce6  bem  Gommentar  beigefügt  ftnb.  Sie  meiften  von 
Gaffioboriu$  angeroanbten  3"Φ*η  ftnb  offenbar  ηίφιδ  ale  Stglen: 
aud?  ba8  erfte  beftebt  au«  ber  nota  für  proprietas  in  SSerbinbung 
mit  ber  2)ipte,  ba«  jroeite  ift  ba«  befannte  (S&reftmon8),  baS  ©ritte 
unfer  ωραΓον,  aI3  foUpe«  ηοφ  beutiiaj  im  ÄmbrofianuS  erfenn* 
bar;  bei  Gaffioboriu«  freili$  pat  e$  feine  urfprüngliaje  öebeutung  ftddig 
verloren,  ebenfo  wie  ba3  (e&te  Beteben,  ber  2lfieri*cue.  6φΚβ&ϋφ 
ηοώ  bie  93emertung,  bajj  ben  Booten  be3  (SaffioboriuS  οαίθφβιηα  ber 
{leben  3)t$ciplinen  ju  @runbe  liegt,  bem  er  auφ  in  feinem  33υφβ 
über  bie  lecüones  saeculares  folgt. 

Π. 

• 

Fabii  Claudii  Gordiani  Fnlgentii  V.  C. 
über  XXIII.  voluminum  de  aetatibus  mundi  et  hominis 

abeque  litteris. 
2δα$  einmal  aur  Äenntnifc  ber  gelehrten  ffielt  gebraφt  roorben, 
ba3  fodte  ipr  and)  niät  roteber  verloren  gepn.  Φα&  bieS  boφ  $u* 
»eilen  ber  Satt  ift,  fogar  mit  ίφπίΐΐίφβη  Φβηϊηιάίβπι  be«  2Utert&um3, 
tann  ιφ  an  einem  auffaHenben  SBetfpiele  geigen,  inbem  ιφ  ein  3M> 
roteber  aud  ber  Sßergeffen&eit  fyerüorjiebe,  roetöeS,  obgleich  gebrudt  unb 
ηίφΐ  aOjufelten  in  φαη*ίφηίίβη,  ^φ  in  unterer  3«t  »oOtg  »e^oDen 
ift.  (53  ift  bie  64rift  be*  gabiu«  GlaubiuS  ©orbtanuS  Sutgentiu«, 
ηκΐφβ  ηαφ  einem  (Sober  ber  Sorbonne  üon  3ac.  ^ommep  unter 
bem  Xitel  Deröffent^t  würbe:  Liber  abeque  litterie  |  de  aetatibus 

3)  lieber  ben  ©ebroud)  bee  <£i)rcftmon  in  ben  S3ergiii)anb fünften 
t>gl.  Wibbecf  prolegg.  162.  2>affelbe  nbet  Ρφ  ουφ  in  ber  ^atifer  $anb« 
fdjrift  bee  Srnobiue. 
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mandi  et  hominis  absque  Α  absque  Β  etc.  |  auctore  Fabio  Claudio 
Gordiano  |  Fulgentio  V.  Cl.  |  Eroit  a  manuscriptis  codicibue  P. 
Iacobus  I  Hommey  Augustinianus  &  notis  illustravit 4).  3n  un* 
feren  Sitteraturgefajicbten  fucbt  man  oergeben*  natfc  bem  8uc&e :  Serfifr 
in  feiner  6cbrift  über  ^ulgentiu*  tennt  e*  ηίφι,  unb  aud>  in  ber  neueften 
abfcanblung  oon  9R.  3in!  '35er  ÜRtot&ofog  gufgentiu*'  SBär^b.  1867  ge* 
fd&iebt  beffelben  leine  (SrtDd^nung.  2Bobl  aber  befpri^t  e*  ber  Ipeutjutage 
öiel  ju  »enig  benufcte  3.  31.  gabriciu*  in  feiner  bibliotheca  mediae  et 
infimae  Latinitatis  unter  bem  ©orte  ftulgentiu*  unb  in  ber  bibl.  Graeca 
2,  δ 5).  3*  f elbft  tenne  »ier  $anbfa?rif ten  biefe*  »uaje* :  ben  υοη 
^ommep  benufrten,  je&t  in  ber  laiferüäen  ©ibliotpel  ju  $art*  befinblicben 
cod.  Sorbon.  268  (eaec.  XIII),  eine  anbere  §anbfcbrift  in  ber  Satteana 
(Reg.  173  saec.  XII),  eine  brüte  in  Xurtn  (D  IV  39  eaec.  XIII  t>g(. 
$afini  catal.  II  β.  243);  bte  vierte  wirb  Don  93o(Ianbu*  I  Ian. 
6.  972  al*  in  einem  belgifdjen  £1 öfter  in  ber  ffläfy  υοη  3fton*  be* 
flnblidb  ermäbnt.  3n  allen  biefen  §anbf(fcriften  finb  nur  bie  erften 
»ierjefcn  SJuajer  erhalten,  todfcrenb  nad>  ber  SSorrebe  ba*  Söerf  au* 
brei  unb  jmanjig  befte&en  foilte. 

3)  er  SSerf affer ,  ber  fid)  unjweibeutig  a(*  (Stiften  gu  ertennen 
gibt,  legt  fta)  in  feinem  9Ibrif)  ber  ©eltgefdjicbte  ben  feitfamen  3n>ang 
auf,  ηαφ  ber  Orbnung  be*  SHpfcabet*  im  erften  99u$e  ben  erften  IBußr 
ftaben  beffelben,  im  jroetten  ben  feiten  u.  f.  n>.  ju  oermeiben,  inbem 
er  fein  ©ort  gebrauc&t,  in  welkem  er  oorfommt.  ftabriciu*  ffi&rt 
au«  ber  fpätern  Seit  be*  SHtert&um*  atoei  »etfbiele  berfelben  ünbifdjen 
Äünftelei  an  :  bie  Ίλιάς  λειπογράμματος  be*  SReftor  öon  Saranba  in 
Sbcaonten,  morin  in  ben  einzelnen  58ü<fcern  ber  betreffenbe  9ud)ftabe  be* 
Sllpbabet*  oeemieben  mar6);  nacb  feinem  95eifpiele  fcatte  Xrop&io* 
boru*,  berfeibe,  oon  bem  un*  eine  αλωσις  Τροίας  erhalten  tft,  eine 
Χ)δνσσ(ια  Χαηογράμματος  gefebrieben 7).  9&οφ  im  Mittelalter  trotte 
Petrus  de  Riga  in  feinen  Recapitulationes  utriusque  testamenti 
(abgebrudt  bei  $olpc.  Seofer  bist.  poes.  med.  aev.  6.  705.  727) 

4)  SDiir  ifl  nur  bie  editio  altera  auotior  befannt  (Piotavü  |  Prostat 
Parieüe  1696):  aud)  ©runet  tennt  nur  tiefe ,  tüätjrenb  gabriciu*  an  ber 
gleid)  anpfäbrenben  ©teile  eine  Sluegabe  oom  3o^re  1694  angibt. 

5)  aufjerbem  ifl  oon  bem  ©udje  bie  ftebe  bei  #oÜanb  I  Ian.  ©.  972, 
©anber  bibl.  Belg.  Μβ.  II  ©.23,  Biogr.  univ.  XVIII  ©.131. 

6)  i>efucb.  Milee  p.  42  ed.  OrelH,  ©Utba*  β.  ν.  Νέστωρ. 

7)  2)ie  φδαϊ  ασιγμοι  be*  Safu*  unb  be*  <ßtnbar  fallen  unter  eines 
gan|  anbern  ®ejtd)tapimft  ber  SBeurtfjeÜuug. 
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|ίφ  baffelbe  nmnbetfi$e  ©efefe  auferlegt,  ©et  unferem  Slutor  fomrnt 
|u  btefer  Äünftelet  ηοφ  eine  abenteuerliche  Sabfcnmöfltt  fcinju ,  ba  et 
in  ber  SSorrebe  bte  bret  unb  jtoanjtg  ©ηφ|ΐα*Ηΐ,  bie  ηαφ  ibm  ba« 
Iateinifcbe  2üöt)abet  bat,  ben  labten  ber  ffielt  unb  be*  SRenfcben 
in  Sejiebun^  fe^t.  2)afcer  bte  Raffung  De*  in  ber  Sluff$rift  btefer 
Kummer  angegebenen  %itt\&. 

63  [ragt  Γι  φ  nun,  tver  btefer  f$u(gentiu8  ift.  (5*  unterliegt  für  ηιίφ 
tetnem  3n>eifel,  ba&  er  mit  bem  und  betannten  Sabtu«  $lanctabe8  3uU 
genttu«,  beut  Serfaffer  ber  brei  SBütber  mythologicon,  ber  Virgüiana 
continentia  unb  ber  expositio  sermonum  antiquorum  tbentif φ  ift,  ob* 
glei(^  ber  Kante  m<bt  bötttg  ftimrat.  «Iber  bafür  ift  bie  Ueberein* 
fttmmung  im  6ttl  unb  im  2Bottf<bafee  um  fo  fφlagenbee;  wir  Der« 
nehmen  ferner  oon  bem  Serfaffer  in  ber  Sorrebe  bie  gleiten  klagen 
über  bte  ben  6tubten  ungünftige  3*i* ;  enbltä)  berrätb  er  ftcp  als 
benfeiben  ebenfo  eitelen  als  unmtffenben  Setrüger,  ben  und  bie  anberen 
Schriften,  namentltd)  bte  expositio,  jeigen.  3n  ber  $orrebe  ermdbnt 
er  afe  ba«  ©orbilb  feine«  mirificum  opus  einen  3)t<bter  Xenopbon 
(librorum  bis  duodenum  volumen  Xenophontis  poetae  in  singu- 
lis  libris  singulis  litterb  iinminutis),  ber  fielet  mit  ben  übrigen 
Zitaten  be3  ^utgenttuä  auf  eine  Stnie  $u  fteUen  ift.  $aben  toir  e3 
aber  nur  mit  dtnem  Sulgentiu«  $u  tbun,  fo  ift  bie  Streitfrage  über  ba« 
SBaterlanb  Μ  §abtu3  $(anciabe$  ($ulgentiu3  entfebieben;  benn  unfer 
Slutor  bejeiajnet  ftcb  in  mebreren  ©teUen  ber  SJorrebe  aU  Slfrkaner. 

<&  ift  mit  febroer  gu  aeigen,  bajj  aueb  bie  Serfcbiebenbett  ter 
tarnen  lein  £inberni&  für  bie  Sinnabme  ber  3bentttät  bietet.  3«ηάφ> 
ftimmt  au&er  gabtu«  Sulgentiu«  ber  bem  Kamen  betgefügte  Xitel 
V.  C,  roelcber  in  ben  §anbfa)riften  ber  expositio  gumeüen  mit  epi- 
scopas  oertaufebt  totrb,  roeil  man  ben  SSerfaffer  oon  bem  burd?au3  oerfebie« 
benartigen,  aber  befannteren  93ifa)of  oon  divifyt  niebt  unterfebteb.  S)ie 
tarnen  Glaubiu«  ®orbianu8  aber,  toefcbe  §ulgentiu8  in  bem  %\td  un* 
ferer  SArift  füfcrt,  erlauben  und  eine  oiel  toabrfcbeinlitbere  SJermutbunj 
über  bte  3ett  be8  $ulgenttu8,  al8  biefcer  η^Ιίφ  toar,  too  aufeer  bunflen 
6te0en  ber  Sorrebe  au  ben  2Hötbofogten  ber  einzige  SlnbaitSpunft  ba8 
(Sitat  be8  ^elir  GapeOa  in  ber  expositio  toar.  SBenn  mir  ηάιηΐίφ  bu^ 
bie  alte  vita  be3  S^u^penftö 8)  erfahren,  bajj  ber  SSater  beffelben  SlaubiuS 
t)te|,  fein  ©rofcoater  ©orbianu«,  [o  tann  man  »obl  unbebenf^  aU 

8)  Äbgebrudt  unter  anberm  bei  Migne  Patrol.  lat.65  @.  117  ff. 
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gefoi&  annehmen,  baft  unfer  gulgentiud  gu  berfelben  Samili«  wie  ber  SBtfcbof 
oon  Kulpe  gehörte,  um  ίο  me&r,  α(β  tote  i<o  fü>on  etwä&nt  frabe,  bet 
Serfaffer  bed  mirificum  opus  in  bet  3*orrebe  Slfrica  ale  feine  £ei« 
mat&  bejeicbnet.  3ene  alte  vita  bertdjtet  fernet,  baft  ©orbianud  jtoei 
6ö&ne  ge&abt  &abe,  (Slaubtud  nnb  einen  anbetn,  beffen  Kamen  mit 
nitfct  erfahren.  SBteQetdpt  foieft  et  $(ancud  unb  toat  bet  Sätet  unfered 
ftabiud,  bet  ftd>  t&m  §u  (Sfrren  Sßlanciabed  nannte,  to&frenb  gabiud 
fein  eigentlicher  Kante  toat  (ogl.  myth.  praef.  p.  19  ed.  Munck.): 
in  bem  Xitel  bed  mirificum  opus  füfrrt  et  ηοφ  bie  Kamen  feine« 
©roftoaterd  unb  Ofceimd,  ηαφ  einet  Sitte  biefet  3eit  bet  πολνώνν- 
/uoi,  für  toeUbe  bie  Belege  nidpt  fcptoer  ju  finben  finb.  ,2)aft 
ftabtud  junget  toat  ald  bet  öif*of,  jcigt  bie  Hnnafcme  bed  Kamend 
gulgentiud,  bet  offenbat  bid  bafcin  nid>t  in  bet  Emilie  gebräuajltd}  toat, 
ogl.  bie  2Borte  bet  alten  33iogtap^te:  eumque  statim  quasi  praescius 
qualis  esset  futurus  Fulgentiuin  nominavit.  gabiud  bat  ben  Kai 
men  oon  feinem  berühmten  unb  bei  ber  römifcben  SSeoölferung  Äfricad 
frocbgefeierten  Sertoanbten  gerabe  fo  toie  ber  ©<fcüler  beffelben,  gulgenttud 
gerranbud,  angenommen,  ©t  toütbe  alfo  in  bie  etfle  $dlfte  bed  fedjften 
$ai?r&unbertd  fallen.  S)er  $onig,  beffen  X&ronbefteigung  in  ber  SSorrebe 
ju  ben  9Jlptbologica  mit  bem  Aufgang  ber  6onne  oerg(i$en  toirb,  tann 
bemnadj  fein  anbeter  ald  ber  römerfreunblicpe  §i(berid)  fein,  melier 
523  jur  Kegierung  tarn.  $ie  in  berfelben  $orrebe  ermahnten  bellici 
inoursus  beliehen  ficfc  auf  bie  Einfälle  ber  SWauren,  bie,  unter  S^rafa* 
munb  fiegret*,  oon  beffen  Kadrfolger  £tlberi<b  im  Anfang  feiner  Ke* 
gierung  bei  Gapfa  gefdtfagen  tourben.  $ie  SSBorte  sopitisque  in  fa- 
villa  silentii  raucisonis  iurgiorum  claseicie,  quibus  me  Galage- 
tici  quassaverant  impetus  enblid),  bie  man  früher  oon  triegerifdjen 
Unruhen  oerftefcen  gu  muffen  glaubte,  finb  mit  3'mt  a.  a.  0.  6. 6  f.  auf 
petfönliüe  Stteitigleiten  bed  ^ulgentiud  ju  beuten,  mag  man  bad  Oer» 
berbte  Galagetici  emenbiren,  toie  man  totfl. 

S)te  einzelnen  SBücber  bed  opus  mirificum  fcaben  nur  geringen  Um* 
fang,  toie  fhfc  bei  bem  3»ange,  ben  ber  SSerfaffer  Γιφ  auferlegte,  nid)t 
anbec«  ermatten  lieft:  fte  bewegen  fub  gröfttent&eild  in  allgemeinen  Ke< 
bendarten,  o&ne  auf  £featfdd>(i<bed  einjuge&en,  fo  baft  bie  Sdjrift  nidbtd 
Keued  bietet  unb  und  faura  2luff cr>Iüffe  über  bie  bamald  curftrenbe  biftori« 
fdje  Sitteratur  getoä&rt:  baju  tommt,  baft  ^ulgentiud  ben  bei  toettem  gröftten 
Kaum  ber  biblifajen  ©efdjidfcte  toibmet.  Slm  meiften  nehmen  unfer  3ntereffe 
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in  &nfprud>  bas  ^ebnte,  eilfte  unb  toierjebnte  93udj θ):  int  jebnten  93ucb 
bejubelt  er  bie  ®ef*icbte  SUeranberS  be*  ©ro&en  etnmS  ausführlicher 
als  er  fonft  ju  t&un  pflegt ,  ba  ber  im  Sateinifcben  leicht  ju  bermei« 
benbe  »ucöftabe  k  an  bet  «Reibe  mar ;  ba«  eilfte  enthält  bie  ®efd>td>te 
ftomS  bis  (Safar  unb  ba«  merjebnte  bie  römifcten  datier. 

3nbem  td)  mir  für  eine  anbere  Kummer  biefer  97Uitbei(ungen  ben 
Sibbrud  ber  SBorrebe  unb  beS  merjebnten  93ud)c$  ootbebalte,  ba  mein  fcanb* 
fcbriftUcbeS  SWaterial  für  biefelben  in  feiner  Söeife  auSreiaV,  gebe  \d)  für 
je(t  als  $robe  ba*  3efrnte  unb  eilfte  SBud?  ηαφ  einer  augenblidlicb  mir 
allein  $u  ©ebote  fte&enben  2ib|d?rift  beS  leiber  fefrr  natblaflig  gefcbrie« 
benen  codex  Sorbonicus. 

Transacto  igitur  Iudaicae  cursu  historiae,  quem  quidem 
continuis  decem  litteris  reservatis  ab  orbe  condito  usque  in  hanc 
aetatem  digerendo  perduximus:  cuius  principium  sicut  propitia 
divinitas  operando  extitit,  ita  irata  terminum  contulit:  ergo 
gentiles  aggressus  historias,  quae  nunc  a  momentaneis  garruli- 
tatibus  fortuna  prosperior  sublevat,  nunc  irata  supplantat,  mo- 
mento  usque  in  abyssum  vergens,  si  quos  successu  prospero  in 
caelum  perduxerat:  ex  binc  ergo  snmemus  initium,  quo  Iudaici 
regni  perduximus  terminum.  postquam  enim  Babylonico  captiva 
Hierusalem  successit  imperio  et  alienis  deserviens  idolis  a 
Deo  suo  fornicata  alieno  etiam  deducta  est  captiva  regno  —  per- 
tulit  enim  sui  poenas  sceleris  et  male  seminatos  fructus  amaris- 
simos  sui  comedit  erroris  —  tarnen  tamdiu  Babylonia  fermentum 
suae  potentiae  tenuit,  donec  divini  populi  templique  dominici  sa- 
porem  praedae  toxicum  degustavit,  statimque  cum  propriis  ab- 
ortivit,  quidquid  ex  sacratissima  praeda  avidior  transvoravit. 
fuit  enim  illa  Israelitici  vindex  sceleris,  tarnen  vae  illi  qui  fla- 
gellura  eligitur  malis ,  et  sicut  Hierusalem  suas  deflet  reliquias 
toto  orbe  dispersas  et  nullatenus  [usque  in  hodie] 10)  redituras,  ita 

9)  SnbaftSangabe  ber  übrigen  Sücber  ηαφ  $ommet) :  I  De  primie 
progenitoribue  usque  in  Enoch,  II  de  Enoob,  Noe,  arca,  diluvio  eto. 
III  de  Babyloniae  fundatione,  Semiramide,  Nino  etc.  ad  Abraham, 
IUI  de  Abraham,  lob  etc.,  V  de  Iacob,  Eeau,  Kachele,  Lia  etc.,  VI 
de  Servitute  Aegyptiaca,  libertate,  Moysis  Tita  etc  ,  VII  de  Anna,  Sa- 
muele,.  Heli,  Samsone  etc.,  VIII  de  Säule,  Davide,  Salomone,  Akab  et 
regibus,  Villi  de  Manaese,  Machabaeis,  ludith,  Esther  etc.,  XII  de 
Christo  eiusque  sacramentis,  XIII  de  apoetolorura  aotis. 

10)  usque  in  hodie  im  mg. 
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Babylonia  cum  alienis  etiam  suas  aborsa  est  perenndo  divitias. 
ea  igitur  tempestate  fortuna  quodam  aestu  11 )  turbulentiae  gravi- 
data  in  parvo  Macedonum  regno  clarisaimum  peperit  nefas. 
namque  Alexander,  dubia  sab  opinione  Pbilippi  Macedonis 
filius,  incerti  patris  crimine  maculatus  exsurgit.  quidam  enim 
ferunt  Nectanebum 12)  vapore  libidinis  clandestino  Olympiadem l8) 
magico  H)  compressisse  figmento,  alii  quod  draconie  squamiferi 15) 
fermentante  complexu  virulentum  ediderit  gravidata  puenüum. 
sed  quid  his  opus  est?  ex  quo  Philippi  in  hoc  negotio  vacil- 
lavit  auctoritae  patris,  nulla  nominum  inventio  opus  est  ad  or- 
nandum  adulterium  genitricis.  habere  enim  non  dicitur  virum, 
cui  suppetunt  multa  nomina  maritorum.  hic  ergo  quamvis 
patre  tyrannice  crudeliterque  regnante  ampliatum  Macedonum 
regnum  susceperit,  tarnen  ultra  mundi  terminos  aestuans  in- 
satiabile  Imperium  protelavit,  non  contentus  in  id  quod  pater 
crudeli  tyrannide  pervaserat,  sed  mundum  aibi  breviorem  aesti- 
mans  ultra  saeculum  aliquid  exquirebat.  et  primum  quidem 
Babylonicuni  regnum  arripuit  müle  annorum  dominatu  ful- 
citum,  tot  triumphis  ac  totius  orbis  victoriis  enthecatum. 
illuc  enim  et  Israelitica  confluxerat  gloria  et  Aegyptiaca  olim 
famosa  commigrarat  potentia,  illuc  Spartana,  illuc  Athenaica 
atque  ineuperabilis  virtus  devoluta  cesserat  Scythica.  de  quo 
regno  f  a  vicies  milies  centum  octoginta  milia  tribua  prae- 
liis  caesa  feruntur,  nec  tarnen  tantae  cladis  sensit  Babylonia  de- 
trimentum.  quis  ferat  haec,  Domine  Deus  meus  totius  orbis  in- 
eflfabilis  conditor!  deficit  supputatio  raorientium  in  innumero 
aerumnae ;  locus  f  Spartiaco  non  patuit  regno,  si  inaestimabile 
est,  quod  una  provincia  perdidit,  quis  tua,  Orbis,  opera  suffi- 
ciens  enarrabit?  igitur  Alexandri  rapidos  ad  cupiditatem  re- 
gnandi  animos  tantae  inmensitatis  multitudo  non  terruit,  sed 
indubitanter  pngnam  insperatam  arripuit,  ex  insperato  victoriam 
dubitatam  invenit.  vincit  in  parvo  1β),  quibus  sufficere  non  poterat 
numerando.  superat  effugatum,  sequitur  fugitivum,  invenit  vul- 
neratum,  aureo  catenarum  ligamento  constrictum.  praebet  ina- 
nem  misericordiae  sepulturam  f  ülo  filias  etiam  quas  sorores. 

11)  astu  cod.       12)  dictanabum  cod.        13)  olimpiadam  cod. 
14)  magioo   O.  Tahnius :  magno   cod.  1 5)  equamifero  cod. 

16)  inpugnando/  in  praelio? 
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raste  quidem  ille  vitam  perdidit,  regnura  amisit,  qui  matemum 
violans  sacramentum  buuid  86  maluit  esse  vitricum ,  patrem 
etiam  germanarum;  nec  pnduit  illac  partero  turpissimam  libidi- 
nantis  obicere  corporis,  unde  primum  prodierat  imago  nascentie. 
post  haec  regni  etiam  Persici  victoria  non  contentus,  quo  totiue 
mundi  confluxerat  dominatus,  qui  posset  et  universas  avaritiae 
saturare  voragines,  ut 17)  nihil  ultra  post  baec  quaereret,  qui  etiam 
aliquando  eatiari  non  posset,  tarnen  Indicos  fines  ante  cniquam 
inaccessos  sollicitat,  et  ignotos  nostro  saeculo  fines  ardenti  cu- 
piditate  penetrat.  et  priroum  qnidem  feras  praepositas  in  acie18) 
belli  etatuarum  aere  succeuso  debilitat  et  ignitis  amplexibus  ra- 
bidas  fugat.  post  haec  Poro  rege  Indico  captivo  Prasiacas ld)  pri- 
mus  invasit  latebras.  illic  aurum  fastidivit  Macedo,  qui  saturari 
non  potuit  toto  orbe  possesso.  dehinc  nudos  Bracmanas  20),  exu- 
etos  Eooe21),  Phoebeoe,  Passadras,  Caucasi  montis  incolas,  Dran- 
cas  etEuergetas22),Hyrcaniae  populo8,Corasmos23)  etDaas  f  Ocio- 
nitidis  quidem24)  Amazonas  ut  ferus  adit,  ut  importunus  provocavit, 
ut  praedo  pervaeit.  incognitam  quoque  saeculis  Meroen  et  ultra 
Syenicos  vapores  ·)*  Falernis  Kquoribus  eructuantem  inpatiens  pe- 
netrat. Candacem  Aethiopicam  quamvis  praeceps  non  tarnen  se- 
curus  sollicitat.  Atlanteas  Niliaci  liquoris  diflustrices  25)  cataractas 
intrepidue  spectat.  quid  dicam  praetemptata  Maeotide  inertes 
Therophagoe,  asperos  Anthropophagos,  nudos  etiam  Ichthyopha- 
gos26)  lacessisse?  Solis  quoque  ac  Lunae  loqoentia  nemora  regis 
ipeius  interitum  praedicentia  laboriosus  investigator  accessit. 
sed  quid  pluribus?  nulla  secreta  mundi  mysteria,  nulla  gens 
abstrusis  terrarum  angulis  involuta27),  nulla  Oceani  semotior 
ineula  Atlantei  marginis  aestu  roriflua  fuit,  quae  non  Alexan- 
drum ant  dominum  timuit  aut  repentinum  expavit  aut  praedo- 
nem  invenit.  quisnam  est,  Domine  Dous  mens,  hominum  tarn 
inconsideratus  appetitus?  lassatur  peragrando  mundus;  non 
erat  iam  quod  humanis  ostenderet  oculis :  sed  28)  avaritiae  non  sa- 
turatnr  affectus.    parvum  est  visu  quaerenti  Alexandro,  quod 

17)  et  cod.  18)  propositas  in  aciem  cod.  19)  phasiaoas 
cod.  20)  bracmanos  cod.  21)  eoas  cod.  22)  uergetae  cod- 
23)  Choraemios  ot  Dahas  Curtius  7,  4,  6.  24)  Sogdianos  ****que: 
idem?  25)  diffueitrioee  cod.  cf.  Prise,  partit.  ρ  4S3.  26)  thiro- 
fagoe,  antropofagoe,  iotiofagos  cod.     27)  exvoluta  cod.      28)  et  «od- 
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fecisse  suffeeerat  Deo.  posset  et  in  caelum  ascendere,  ei  aut  na- 
tura f  pennarum  concessisset  aut  semitam  29).  sed  quia  mundum  per- 
agrando  parvum  sibi  esse  credidit,  ideo  tribus  contentus  sepulchri 
cubitis  obdormiit.  discat  ergo  ex  hoc  humana  natura  nihil  esse 
de  potentia  praesumendum,  ex  quo  mors  communiter  heres  est 
potentum  et  pauperum.  vicit 80)  enim  Aethiopicas  vires  Atlanticae 
moles  et  Phoebeos  ignes  et  Scythicas  glacies.  sed  quid  profuit 
orania  invicta31)  vincere  et  servili  veneno  succumbere?  huius  actus 
huiusque  mortem  qui  Semper  mente  considerat,  moriturum  se 
esse  non  credat ;  numquam  enün  mortis  malo  terretur  qui  alieno 
malo  considerato  corrigitur. 

Decimo  libro  absque  Κ  finito  undecimus  absque  L  incipit. 

Fracto  igitur  Persico  Macedonicoque  imperio  ecce  parvum 
adhuc  ex  increpundiis  32)  Roma  subrigit  verticem  turpi  admodum 
criminosoque  mancipata  principio.  nam  Rea  geminorum  mater 
est  opere  Concors  cum  nomine,  quae  quidem  non  ex  Marte  deo 
compressa  peperit:  quamvis  etsi  Mars  esset,  deus  esse  non  pos- 
set, tarnen  consueverat  Semper  paganorum  antiquitas  procrea- 
toe  ex  fornice  deorum  natos  ascribere,  quo  meretricum  crimina 
divina  vestirentur 33)  iniuria.  vere  marmorea  atque  insensata 
divinitas  quae  sua  addictione  universas  vestiret  criminum  cau- 
eas.  tarnen  quorum  principatu  Romanus  ordo  tripudiat,  ad  de- 
decue  potius  suae  nativitatis  etiam  f  historia  currente  scri- 
bere  quoque  non  cessat.  criminosa  matre  editi,  criminosa  nutrice 
producti  criminosae  etiam  vitae  operibus  non  destiterunt  frui. 
denique  ne  a  facinore  coeptum  primordium  facinoroso  caruisset 
augmento,  fraterno  sanguine  murorum  prima  rubuere  fundamina, 
ut 34)  fratricidii  cruore  sancita  magnificae  urbis  uerecundentur 
principia.  ecce  etiam  sacrarium  criminibus  vindicandis  construi- 
tur,  et  ubi  iustitia  sanctitasque  exerceri  debuerat,  inde  facino- 
rum  nefanda  purgantur.  fit  exercitus  criminum  fructus,  et  im- 
punita  iniquitas  fit  senatus,  et  ne  disparia  suae  vitae  sortiren- 

• 

29)  semita  cod.  30)  vicit  O.  Iahm'ue:  vidit  cod*  31)  in» 
viota  O.  Iahniua:  in  vita  cod-         32)  ex  crepundiia  ODer  in  orepun-> 

ut 

diis?         33)  veatiretur  cod.         34)  &  cod. 
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tur  conubia,  turbatis  matrimoniis  rapina  facta  est  paranympha. 
quod  in  huiuscemodi  nuptiie  esse  poterat  gaudium?  maeret 
eponsa  quod  rapitur,  socer  aestuat  quod  perdatur,  socrue  in- 
gemit  quod  orbatur,  et  ne  etiam  in  raptore  quodpiam  existeret 
gaudium,  necdum  est  securus  sponsus  ne  pngnando  fiat  divor- 
tium.  quid  post  baec  referam,  natos  Brutum  brüte  S5)  neoantem, 
externi  matrimonii  Tarquinium  coiTuptorem,  ubi  ferrum  matrona 
adhibuit  testem  sui  criminis,  et  quia  vivere  diffamata  non  pote- 
rat, ante  in  se  nefas  quam  in  commissoria  sanguine  vindicavit? 
omitto  Fabium  Metenniae  3e)  interfectorem  potius  quam  mari- 
tima, qui  parvo  contactam  mero  coniugem  trucidat  et  f  reeignar 
ternoce87)  parricidanti  cruore  sacrificat.  quid  referam  Curtium 
offam  voraginis,  et  terrenae  abruptionis  hiatum  quid  profuit 
saturasse  armati  incitamento  decoris?  numquam  terra  sarciret 
quod  ruperat,  dum  tarnen  yanus  non  amitteret  quod  viyebat. 
Exurit  Mnciue  inefficaciter  dexteram,  et  quia  praeferri 3S)  inaniter 
concupit,  curtatue  brachio  inaniter  vixit.  quam  fatua  yanitas! 
sacrificat  vanae  famae  miseri  sui  corporis  poena,  et  ut  nomine 
tantum  opimatus  sö)  existeret.  membrorum  facta  est  turpata 
ruina.  quid  referam  Cannensem 40)  interitum,  terno  modio  digito- 
rum  exuviis  diffaniatum?  dum  Karthago  Roraanis  potentatibue 
ntitur  et  Cremera  senatoriae  mortis  diffinitionibue  41)  augmen- 
tatur.  quid  urbis  irruptum  anserinae  vocis  indicio  erutum  *2)? 
quid  Marianae  pestis  discidium  civili  sanguine  satiatum?  fervet 
Pompeiana  victoria  Mithridatis  toxico,  concursu  piratico,  Tigrane 
maerente  Armenico,  Pontico  etiam  Viridomaro  tristante  captivo. 
Primus  igitur  et  Iudaicas  opes  praedo  pervasit  et  dominici  sa- 
crarii  ornamenta  Romanis  usibus  subdidit.  quid  referam  Sci- 
pioneas  Punici  triumpbi  yictorias  ?  dum  opima  Karthaginis  anti- 
quaque  potentia  sibi  pugnando  periit,  Romae  pugnanti  profecit. 
Roma  enim  ante  exhausta  vincendo  recuperavit  quod  perdidit, 
at  vero  Karthago  ante  victrix  nunc  exhausta  et  quod  rapuit  red- 
didit  et  quod  habuit  perdidit.  quid  Corinthiacae 48)  maiestates 
victoriae,  quid  Cimbricas  mortes,  Teutonicas  rabiee  ?  et  ne  omnia 

35)  inbrute  cod.         36)  metemniae  cod  37)  ob  reeignatam 

oaudino 

oenotheoam  t  38)  perferri  cod.  39)  opinatus  cod.  40)  cannense 
cod.      41)  defunotionibiiB  ?      42)irritum?       43)  oorintyoae  cod. 


s 
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prosequar,  crevit  Roma  Semper  suo  studens  dispendio,  et  dum  sibi 
parcere  non  novit,  domina  effecta  est  mundi.  quantom  Romano 
sanguine  satiatus  est  Viriatus,  aspersus  est  Poenus?  omitto 
nefas  Parthicum,  aurata  raorte  principem  condempnatum,  ubi 
avaritia  quod  iniusto  voto  quaesiverat  iusta  poena  repperit,  et 
cupiditas  dum  concupitis  fruitur  viyendo44),  non  vixit.  novum 
fateor  Persarum  iudicium ,  ut  cupiditas  dum  ex  eo  quod  desi- 
derat  fieret  satiata,  ipsa  sibi  saturitas  facta  est  poena.  quid 
Caesar?  qui  fatigato  tot  tri  um  ρ  bis  succedentibus  mundo,  ipse 
tantam  indefatigatus  45)  civili  sanguini  non  pepercit,  quia  iam 
exterum  quem  funderet  non  invenit,  parvum  credens  ei  dimidio 
mundo  regnasset,  nisi  etiam  totum  genero  interfecto  perva- 
deret.  Romanum  ergo  Imperium  suo  exteroque  sanguine  enutri- 
tum  est,  quia  46)  Semper  iniuriis  aut  dandis  vacavit  aut  accipien- 
dis,  crevitque  Semper  alieno  dampno  aut  suo  potius  detrimento. 

2Ran  fiebt,  bafj  gutgentiuS  jid)  in  leinet  SBeife  an  bie  φιοηο* 
(ogifcbe  Orbnung  binbet ;  befonbetS  auffaQenb  ift  bieä  im  etiften  99ucb. 
Seinen  üJtttt&eihmgen  übet  Slleranbet  ben  ©rofeen  ließt  neben  (SuttiuS 
SJfeubocaittftbenee  $u  ©runbe,  ben  et  abet  allet  2BabffcbeinU<bteit  nacfe,  bei 
feinet  geringen  Äenntnife  be$  ©riecbifcben,  nic&t  im  Original,  fonbetn  in 
ber  lateinifäen  Bearbeitung  be«  SultuS  SBaiertuS  benu&t  bat.  60  gewinnen 
mit  ein  neue«  tntereffanteS  3cugnife  für  bie  weite  SBetbteitung,  roelcbe 
bie  pfeubocaQiftbentfdjen  SBunbetgefdjiajten  fajon  in  früher  3*it  im 
Slbenblanbe  gefunben  bitten.  SluS  3uliu*  $a(etiu$  fdjöpfte  ebenfalls 
bet  SSerfaffer  be$  3tinetarium  Slieranbti  untet  GonftantiuS,  mie  bie3 
ßluge  unb  3a<ber  naajgemiefen  baben,  Sei  gulgentiu«  fmb  auf  $feu* 
bocaQtftbeneS  jurüd^ufübien  bie  drjablungen  Don  Siectanebu«,  bem 
ägöptifdben  Äönig,  bet  butcb  magif<be  Äünfte  OlpmpiaS  taufdjte  unb 
Sßater  SlleianberS  routbe,  Don  bet  Söeiampfung  bet  ^nbifcben  (Stephan« 
ten  butd>  gtübenbe  Sronjeftatuen,  Don  bem  Abenteuer  2lleranbet8  bei 
bet  ät^topifc^en  Königin  (Sanbace,  Don  ben  fpteßenben  Rainen  be$ 
$elioS  unb  bet  6elene,  Don  ben  Snfeln  im  Ocean,  enblidb  Don  bet 
Setgiftung  SHeyanbetS  butcb  feine  Untetgebenen.  S)em  gulgentiu« 
eigentbümli*  ift  bie  gäbet  Don  einem  b!utf<banbetifa?en  Stofralttüfr 
jroifcben  2)atiu$  unb  feinet  SDlutter. 

44)  MbendoJ         45)  inde  fatigatas  cod.         46)  oui  cod. 
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$tel  bürftiger  ift  ber  folgenbe  Hbfchuitt  aufgefallen.  93emerten«= 
Werth  ift ,  tute  gulgentiu«  mit  ben  ©orten  Jpielenb  bie  richtige  dr« 
tlärung  be*  tarnen«  »ea  oorträgt.  <Bgl.  Webuhr,  Siöra.  ©ef*.  I  6.  223 
greller,  «Rom.  ÜKoth.  6.697.  3>ie  ©efcbicbte  oon  ber  ORetenma*7) 
Weicht  barin  oon  ber  gewöhnlichen  Srabition  ab,  bafj  ber  (Satte  nicht 
GgnatiuS  3Retenniu3,  tote  bei  $liniu$  unb  Valerius  2Rarimu8,  jonbern 
$abiud  genannt  wirb,  wobl  nur  burcb  einen  ©ebäcbtni&febler  beS  ftulgen« 
ttud.  Sin  einer  anbern  Stelle  ift  bie  Verwirrung  ärger.  gulgentiuS  jählt 
bie  Siege  be*  $om»eju*  auf:  an  bie  Spifre  ftellt  er  bad  (Snbe  be* 
2)iithribate«,  an  ben  Schlufe  bie  ©efangennahme  be*  93iribomaru* 
$onttcud.  Slber  SBtrtbomarue  ift  ber  Stame  eine*  feltifcfcen  Heerführer*, 
ber  mit  bem  $ontu*  unb  mit  Spompeju*  nur  oon  ftulgentiu*  in  Sßer* 
binbung  gebracht  werben  tonnte,  währenb  er  in  Söirtlicbteit  im  Kriege 
mit  ben  3nfubern  oon  ÜRarceQu*  im  (Sinjelfampi  erjcblagen  mürbe. 

ΠΙ. 

3)ie  öuintilianhanbf  djrift  $oggto*. 

3n  ber  abfchltefeenben  Untersuchung  £alm§  über  bie  Serted* 
quellen  ber  föbetorif  be*  Ouintiltunu*  (Sitzungsberichte  ber  f.  baoer. 
Slfabemie  b.  ©iffenfeb.  1860  6.  493  ff.)  ift  nur  ein  $untt  um 
erlebtgt  geblieben,  bie  grage  nämlich  nach  bem  Gober,  ben  ^oggio 
gefunben  unb  welchem  bie  3«tg«noifen  bcjfelben  bie  erfte  flenntnifj 
eines  ooUftänbigen  Ouintilian  oerbantten.  Vgl.  a.  a.  0.  2lnm.  3. 
9iacb  $oggio*  eigenem  3eugnijj  fanb  er  ben  Gober  in  St.  ©allen, 
brachte  aber  ihn  nicht  felbft  nach  Italien48),  fonbern  nur  eine  flüchtige 

47)  3)afj  bie  SHetenma  in  ber  Expositio  ©.  399  (im  ftoniue  oon 
©erlad)  unb  iRoth)  in  bem  angeblichen  föabuiufcjragmeut :  abstemium  mo- 
ralenta  fugit  metenia  nomeo  erwähnt  wirb,  bei  welcher  ©teile,  wie  bie 
oerjdnebenen  (Sonjecturen  geigen,  9ltemanb  an  bie  ftnefbote  oon  SKetenniu*  ge» 
bad)t  )u  haben  fd)eint,  ift  ein  neuer  fdjlagenbei:  ©eum*  für  bie  $bentität  bee 
gabiu«  Wanciabee  gulgentiu«  mit  unferm  gabiue  Siaubiue  ©orbianue 
fcutgenttu*. 

48)  3n  bem  ©riefe  an  ©uarino,  ber  oon  (Sonffanj  16.  2)ej.  1417 
batirt  iß:  Ibi  (in  monasterio  S.  Oalli)  inter  oonfertissimam  librorum 
copiam,  quos  longum  esset  recensere,  Quintilianum  reperitnue  ad- 
huo  ealvum  et  incolumem  . . .  reperimus  praeterea  libros  tree  primos  et 
dimidiatum  quarti  C.  Valerü  Flaoci  argonauticon  et  expositiones  tan- 
quara  thema  quoddam  super  octo  Ciceronis  orationibus  Q.  Asconü  Pe- 
diani  eloquentisaimi  viri,  de  quibus  ipse  roeminit  Quintilianus.  Haeo 
mea  manu  transeripsi  et  quidem  velociter,  ut  ea  mitterem  ad  Leonar- 
dum  Areünum  et  Nicolaum  Florentinum. 
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2lbfd&rift,  bie  alSbann  in  Dielen  ßremplaren  in  3talien  oerbreitet  mürbe. 
OTit  biefem  3eugni&  $oggio«  fte^t  aber  bie  Xrabttion  in  2öiberfpru<&, 
ηαφ  roelcber  ber  SaurentianuS  46,  7,  eine  §anbf<fcrift  be*  üuintilian  aus 
bem  Anfang  bei  eilften  3abrr>unbert$,  burcb  $oggio  ηαφ  Italien  ge* 
bradjt  roorben  fei.  ©anbini  (catal.  cod.  Lat.  bibl.  Laur.  II  Θ.  382  ff.) 
unb  5Inbere  gaben  ber  Florentiner  irabition  ben  SBorjug  oor  $oggio§ 
eigener  2lu$fage,  roabrenb  Spalbing  praef.  vol.  I  6. 2  f.  jioifcben 
beiben  unentfdjiebcn  l?in  unb  f?er  fAroanft.  §atte  Sanbini  bie  au3» 
brüdlicbe  ^rooenienjangabe  in  ber  Florentiner  §anbfcbrift,  bie  er  ηοφ 
baju  felbft  anführt,  feiner  Sluimerfjamteit  geroürbtgt,  fo  mürbe  er  )ϊφ 
unb  Stnbere  oor  einem  augenfälligen  3™t&"m  beroabrt  haben.  3« 
§anbfdjrift  fteht  nämlicb  auf  bem  erften  blatte:  Werinharius  eps 
dect"  sce  Marie  unb  auf  bem  legten  blatte :  Liber  sce  Marie  eccte 
argne  i  dorrnitorio ;   barunter :    No  4  lxxxvi   libri  sut  in  catenis 

ο  0 

i  dorrnitorio  eccre  |  argne  in  (m?)   non  Juri   auo  dni  μ  ccc 

do 

lxxh  ρ uta tu  st'  I  mihi  henrico  hämänü  dem  anshelm  dor- 
mito|riu  tue  tempis  ecetie  argne.  SBerinbariuS  aber  ift  (ein  an* 
berer  als  SöerinbariuS  I,  ©ifebof  oon  Strasburg,  geftorben  1028, 
unb  bie  ecclesia  S.  Mariae  baä  fünfter  ju  Strasburg,  beffen 
Neubau  unter  tym  im  3afcre  1015  begann49).  (Sine  föeifce  oon 
£anbfd>riften  biefer  $atbebrale  beftnbet  Γιφ  jefet  in  93ern  im  93on« 
garS'fd?en  9?acbla|,  mit  berfelben  $ebication,  mie  mir  Ufener  oerfidjert. 
60  ift  ber  Serner  (Sober  beS  OrofiuS,  urfprünglicb  mit  ber  §anb* 
fcfcrift  be»  Chronographen  00m  %  354  $u  einer  £anbfcbrift  oerbunben, 
ebenfalls  ein  ©efefcent  be$  SöerinhariuS  an  bie  Stbliothe!  feiner  $om* 

49)  Sgl.  Iäc.  WimphelSngi  catalogus  epiacoporum  Argentinen- 
eium  ad  eesquieeculum  desideratus.  Restituit  loa.  Mich.  Mosoherosoh. 
Argentorati  166Π  ig.  39.  Sßtmpfeling,  roeldjer  1508  fajrieb,  fagt  oon  bie- 
fem SB i f cl) 0 f :  multa  dedit  ecclesiae  suae,  praeeertim  multos  praestantes 
libros  antiquissimis  oharacteribue  scriptae;  quorum  adhuo  aliqui  in 
bibliotheca  maioris  ecclesiae  repositi  videntur,  hi  scilicet:  morauf  er 
mel)i:  ale  breifjig  patiifttfcrje  ^anbfd)iiften  namhaft  mad)t,  unter  iljnen 
auet)  eine  ^anbfctjrift  bee  Oiofiue,  bie  fid)  bamal«  atfo  11  od)  in  ber  SBiblio» 
tfjef  be«  Sftünftcre  befanben.  —  3Μ9ΐ"Φ  ift  nunmehr  bae  Hilter  ber  %lo» 
rentiner  Jpanbfdjrift  f  eftgeftellt ,  tnbem  biefelbe . jebcefaü«  oor  1029  gefdjvie» 
ben  fein  mm).  2)ie  oon  ipalm  ertoäfmte  <5u)fifcung,  monaaj  biefelbe  im  &π· 
fange  be»  eilften  3ab,rt)unberte  gefdjvteben  fei,  roä^renb  Slnbere  fte  ganj 
allgemein  ine  etlfte  festen,  rüt)rt  oon  mir  b,er.  3U  ber  &eit,  ba  id)  biefe 
Sntidjeibung  über  bae  Slter  ber  $anbfd)rtft  abgab,  mar  id)  über  iijve  @e- 
fajiajte  noaj  niajt  unterrityet. 
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tiräe.  2Jgl.  SWommfen  C.  I.  L.  I  6.  333.  Ho<b  eine  anbere  $anb« 
fcbrift  in  glorenj,  feit  bem  Anfang  biefe«  3«>Wunbert«  ebenfalls 
auf  ber  Saurentiana,  frübet  in  β.  5Rarco,  bat  biefelbe  »uffcbrift:  e3 
ift  ber  Don  mir  in  biefer  3eitfcbrift  XVII  6.  295  f.  befprocbene  ßobey 
pbHofopbif*er  6d)riften  (Ficero* 60).  ®iü*  man  fkb  alfo  ηίφι  in 
einen  boppelten  s^Bit>erfprud>  mit  ber  Angabe  ^Jocigioö  oerroideln,  fo 
mu|  man  annebmen,  bafe  bie  ftlorentinifdje  $anbfcbrift  nicbt  bie  Bon 
Sßoggio  ermahnte  fei.  $oggio$  Angabe  ift  aber  um  fo  weniger  anju» 
jweifeln,  ati  fte  beftätigt  mirb  burcb  eine  bisber  unbefannte  ©ub« 
fcription  einer  italienifcben  üuintilianbanbfcbriit  be«  fünfjebnten  3abr« 
bunbertS.  be«  cod.  Vrbinas  577:  Scripsit  Poggius  Florentinns  hunc 
librum  Constantie  diebus  li  1 1  sede  apoetolica  vacante.  reperimus 
vero  eum  in  biblyotheca  monasterii  sancti  galli,  quo  pluree  lit- 
terarum  studiosi  perquirendorum  libromm  causa  accessimus.  ex 
quo  plurimum  utilitatis  eloquontie  studiis  comparatum  putamus, 
cum  antea  Quintilianum  neque  integrum  neque  nisi  lacerum  et  trun- 
cum  plurimis  locis  haberemus.  Hec  verba  ex  originali  Poggii 
sumpta51).  üRit  $ülfe  biefer  atfo  beglaubigten  2lbfd)rift  mirb  e* 
fid?  leicht  ermitteln  laffen,  ob  Spalbing  mit  feiner  SBermutfoung,  ber 

50)  i&Ufe  $anbfduift,  unter  ben  $anbfdjrtften  bon  @.  SWarco  auf 
ber  °aurentiaua  ftr.  257,  ift  au«  berfelben  £eit,  rote  ber  Outntiiiancobei. 
€>ie  gebölte  früher  Wiccolo  Wiccoli;  ber  Ouintiiian  mar,  eije  er  in  bie 
Sauventiana  tarn ,  in  ber  ©tbltotb,ef  oon  ^ietro  ÜRebtci ,  bem  &olme  Don 
(iojimo.  —  2)er  Oroftue  roivb  in  bae  neunte  3abtbunbeit  gefegt :  ben 
ßuiiitilian  unb  ben  fiieero  fajeint  ©etinljariue  eigene  für  feine  3)omfirä)e 
i)aben  fdjieiben  μι  laffen. 

51)  2>ie  Oiiginalabfd)rift  φοαρ,ίοβ  foU  f rüber  in  einer  Sonboner 
^riuatbibliotbef  geroefen  fein,  ogl.  ftabriciue  Bibl.  Lat.  2,  15,  2.  — 
$ud)  ber  (Sobey  be«  fciconiue  fam  nidit  fclbft  ηαφ  Italien,  foubern 
nur  mehrere  Don  ^oggio  unb  feinen  fcveunben  gemadjte  »bfd)iiften.  2)ie 
»bfrbrift  ^oggio«  glaubte  ©anbini  a.  a.  O.  ©.  503  in  einer  $anbfd}iift 
ber  Äiccarbiana  in  ftlorenj  miebevgdunbcn  \u  baben.  (Sine  oon  mir  ange» 
ftetlte  ©ergleiajung  berfelben  eigab  balb,  bog  fte  umnögüd)  bie  Ctuefle  unferei 
2e£tee  oee  Siecontue  geroefm  fem  fann.  2)agcflen  beftnbet  ftd)  in  ber  fleinen 
SHbliottyet  ber  eocieta  Colombaria  in  ftlorenj  eine  SUcontuebanbfdjrift,  bie 
ηαφ  ber  eubfcttptiou  eine  abfdjiift  bee  ^oggiofdjen  (Sremplare*  ift,  unb 
burd)  roeldje  mir,  wie  idj  mid)  burdj  SBergletdjung  berfelben  üoerjeugt  babe, 
eine  fdjä&eneroertbe  (Sontrote  be«  2>rie«,  roeldjen  bie  oortreffitdje  editio 
prineeps  bietet,  erbalten.  2)te  aud)  fonft  intereffante  @ub|criptton  ift  mit  Stöeg* 
laffung  Der  Stturen  folgende :  Hoc  fragmentum  Q.  asconii  pediani  reper- 
tum  est  in  monasterio  sanoti  galli  prope  conatantiara  XX.  milibus  pas- 
saum  a  Poggio  Florentino  una  oura  parte  C.  Valerü  Flacci  balhi  ee- 
tini  argonauticon  et  M.  manilii  astronornieon  &  ptatii  siWarum  übri. 
quod  eumpeimuä  ex  exeroplari  poggii  eua  manu  tranaoripto. 

Ättf.  f.  ».  g.  XXIU.  IQ 
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fcuricenft«,  eine  §anbfdmft  be«  gmoiften  ^afjrbunbert«,  oon  ber  man 
meife,  bafj  fie  bon  6t.  (Men  ηαφ  3ΰπφ  gefommen,  fei  mit  bem 
Sangalienfi«  be$  $oggio  ibentifcb,  ba«  föicbttge  getroffen  bat,  ober  ob 
ed  eine  altere,  (eft  oerlorene  ^anbfcfjrift  mar,  0011  ber  $oggio  2lb« 
fa^rift  nabm.  3)ie  Florentiner  Srabition,  η>οηαφ  ber  £aurentianu$ 
46,  7  bon  $oggto  ηαφ  Valien  gebraut  morben  fei ,  !ann  baneben 
beftc&en  bleiben:  baffelbe  mürbe  atebann  au*  üon  bem  Gicerocober 
oon  6.  9Warco  gelten.  Φα&  ^oggio  auf  feinen  (Sntbetfungäreijen  αηφ 
in  bie  ©egenb  bon  Strasburg  gefommen,  gebt  au«  ber  6ubfcription 
berbor,  bie  ©anbint  (a.  a.  0.  6.  431  f.)  mitgeteilt  bat,  »οηαφ  $oggio 
bte  uralte  §anbfd)rift,  meldte  bie  ^ebcn  @icero$  pro  Caecina,  de 
lege  agraria,  pro  Rabirio  Postumo,  pro  Rabirio  perduellionis 
reo,  pro  Roscio  comoedo,  in  Pisonem  enthielt,  'in  silvis  Lingo- 
num'  (&mgre$?)  fanb52).  ■  · 

(8.  f.) 

Sonn. 


■'.I    .  , 


«.  9Uifferf*eib. 


52)  ©gl.  SBatter  ^fjilol.  XX  @.  351.  Sind)  bon  ber  tiefe  @ub* 
fcriptton  entfjaltenben  $anbfd)rift,  Die  frttfjer  ber  gioicntiner  ©abia  an» 
get)övenb  jefct  fid)  ebenfalls  auf  bei*  Saurentiana  befinbct,  beljaubtete  ©anbint, 
fie  fei  bie  Originafal^iift  t<oggio3,  m<tf  ftaj  mir  in  gieia^er  SSetfe  al« 
falfd)  ^erauefteUte  wie  baä  Urtfjeil  ©anbtnie  über  ben  2leconiu$  ber  SRtccar» 
biana.  ÜDtefeibc  ©ubfcription  ftnbet  ftdt)  übrigen«  in  einer  anberen  Slbfdjrift 
berfelben  Sieben,  roclcbe  in  ber  ©ibliottyef  be«  Älofter«  ©.  ®iegoito  auf  bem 
(£ältu«  in  föoni  aufbewahrt  tuivtt.  Slud)  biefc  roirb  für  bie  Originalab* 
fdjrift  ^ogtjio«  gehalten,  t-gl.  ©lurrte,  bibliotheca  librorum  manuscriptorum 
Italiea  @.  186,  aber,  wie  ΐφ  mid)  übeijeugt  b,abe,  mit  gleichem  Unrcdjte. 


f  .    .  I     ·  ·  - 

- 

·     .  .»Ii 
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I  Hesiodi  nomen  quibns  carminibus  antiquitas  inecripsit, 
ea  notam  est  tota  tot  tantisque  difficultatibus  laborare  quae 
pristini  poetae  coneilium  et  sententias  obscuritate  involvant,  ut 
leviores  maculas  quae  versibus  adspersae  eint  vix  mirandum 
eit  plerosque  legentes  fallere.  sed  non  leve  quod  in  operum 
v.  21  haeret  Vitium 

εις  έτερον  γάρ  τι'ς  τ  ε  ιάών  εργοιο  χατι%ων 
πλοναιον,  6  σηεύδει  μεν  άρόμμεναι  ήόε  φυτενειν 
οίκον  τ   ευ  &eadac  ζηλοΐ  όέ  τ  ε  γείτονα  γείτων 
είς  νίψενον  απενδοντα. 
pauperem  Hesiodus  dicit,  cum  vicinum  videat  labore  divitem 
factum,  ipsum  quoque  ut  opes  adquirat  iocitari.    quid  igitur 
illud  εργοιο  χατιζων?   vide  quam  magistri  Byzantini  sapiant. 
/.ρ/,ζοιν  εογον  Tzetzae  ille  videtur  prorsus  de  sententia  securo. 
magis  sollicitum  se  Moschopulus  praebet :   ηγυνν  εν ό ε  ης  ων 
ε^γον,  'κειηημενο;,  τουτέστιν  ovdtv  εργαζόμενος,    hocine  est 
verbum  detorquere  in  contrariam  sententiaro?  quid  plura?  laboris 
notio  in  illo  enuntiato  nisi  ad  divitem  referri  apte  nequit.  ita- 
que  recte  sententiam  Hesiodiam  ie  grammaticus  expreesit  cuius 
in  Prodi  sylloga  hoc  scholion  extat:  nkoiaiov  ιόών  έχ  των 
έργων  πλοντήοαντα,  οηείόει  και  αντός  πλοντήσαι,  hic  parti- 
cipiura  quod  est  χατίζων  absolute  dictum  intellexit  eodem  modo 
quo  v.  394 

μη  πως  τα  μ  έταζε  χατ/ζων 
πτώσσ^ς  άλλοτρ/ονς  οϊχονς  και  μηόεν  άννσσγις. 
sed  ex  eo  quode  agitur  verbo  εργοιο  sanam  hanc  sententiam 
efficere  non  potuit.  aliud  legebat,  εργοιο  ι  /lÄoiwior,  verborum 
traiectione  sane  incommoda  sed  ea  quae  una  effecisse  maxime 
videatur,  ut  labern  locus  contraheret. 

Multo  levior  altera  est  macula  quam  Hesiodo  abstergi  iubeo 
eiusdem  carminis  versu  282 
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8ς  δε  χε  μαρτνρϊησι  'εχών  επίορχον  ομοσσας 
ψενσεται  — . 

επι'ορχον  υμ6σσας}  aiunt,  idem  est  atque  επιορχήσας.  audio, 
sed  nil  proficio,  dum  dativus  μαρτνρϊησι  quid  sibi  velit,  non 
intellego.  sed  ut  verum  dicant,  cur  verbum  multo  debiliue 
adicitur,  ψεΐόεσθαι  periurum?  igitur  eum  poeta  significat  qui 
iure  iurando  adhibito  testimonium  falsum  dicat: 

ο  ς  0έ  χε  μαρτί'οίηαι  εχών  επί  ορχον  ομόσσας  — . 

similiter  dativum  rei  Euripides  cum  verbo  composito  iunxit,  di- 
verso  accusativi  genere,  Iphig.  Taur.  735  Kirchh. 

ttV  ovv  έηόμννς  τοιαίό*  δρχιον  &εών; 

Alia  vitia  sperares  testimoniis  sublata,  qualia  etiam  nostra  ae- 
tate  his  carminibus  adlata  sunt,  quando  quidem  vel  marmoreis 
titulis,  testibus  omni  charta  certioribus,  Hesiodiorum  versuum  me- 
moriam  antiquitas  stabilivit.  in  monumento  Acharnensi  quod  in 
Philologi  vol.  XII  p.  566  Conzius  edidit  tres  operum  versus  et 
hemistichium  v.  197  sqq.  insculpta  sunt,  sed  nil  prodit  quod 
prosit,  nisi  hoc  unum,  v.  198  φάρεσσι  ea  forma  quam  iure  suo 
Godofredus  Hermannus  sed  adbuc  frustra  ilagitavit.  nam  quod 
ibidem  χα  .  .  ψάμεναι  titulus  testatur,  ex  suo  sermoois  usu 
excidisse  quadratario  potest;  quod  hemistichium  novissimum 
v.  200  his  vestigiis  legitur  ΛΙΛίΙΟΟΥΝΟΜΙϊ  hoc  est  Λιόώς 
Εννομι'η  Tf,  qui  illos  versus  mutuatus  est  ut  sua  adnecteret, 
ex  suo  consilio  scripsit. 

Ex  Philodemi  de  pietate  volumine  Herculanensi  p.  52  ed. 
Gompertzii  duo  nuper  emerserunt  eiusdem  carminis  versus  81 
et  82.  ne  hino  quidem  quicquam  lucramur.  quamquam  quod 
v.  82  πημ'  άιόράοιν  έαοομένοιαιν  Philodemus  legebat,  non 
άλφηστήσιν,  Α.  Nauckio  viro  summo  (philologorum  Petropolita- 
norum  comment.  miscell.  t.  II  p.  633)  satis  dignum  videbatur 
quod  notaretur.  sed  ea  discrepantia  si  minus  aliunde  cognita 
nobis  est,  ex  Hesiodo  certe  ipso  satis  explicatur,  cum  versibus 
interpositie  non  ita  multis  v.  56  πημα  χαί  άνόράαιν  έσαομέ- 
νοισι  scriptum  sit. 

•  ·  i       I  \  * 

II  Dithyrambi  Pindarici  perpulchrum  fragmentum  Diony- 
sius in  libro  utilissimo  de  compositione  verborum  c.  22  p.  152  sq. 
Reisk.  servavit  (fr.  53  p.  300Bergk.).  in  quo  cum  multa  inpedi- 
menta  virorum  doctorum  sagacitate  expedita  eint,  relicta  sunt 
tarnen,  quae  propterea  videantur  illorum  acumen  lusisse,  quod 
quae  optimi  libri  exhiberent  non  satis  cognitum  habebant.  sie 
versus  13 — 15  qui  de  Baccho  veris  opiiiee  sunt  eius  codicis 
ope  qui  inter  integra  exemplaria  neque  in  brevius  contracta  inte- 
geraraus  iruit,  quamdiu  novissimo  fasciculo  (inde  a  p.  194,  5  R.) 
nondum  caruit,  Laurentianum  dico  plutei  LVII1I  deeimum  quin- 
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tum,  duobus  vitiis  spero  Hberari  posse.  qui  hoc  modo  eius  co- 
dicis  f.  33r  perscripti  sunt 

iv  άλγεα 

τεμεωι  τε  μάντιν  ον  λανθάνει  ψοινιχοσάων  οπότε  οι 
χ&όντες  ώραν  δάλιχμοι  ενοαμον  επάγοισιν  εαρ  φντα  νε 
χτάρεα 

ibi,  ut  ab  altero  enuntiato  ordiar,  corrupta  leguntur  οιγβόντες 
ωραν  θάλαμοι  quae  vel  editiones  inde  a  principe  Aldi  na  num- 
quam  non  sana  suppeditarunt  οϊχ&εντοςΏραν  ^αλάμον.  multo 
propius  a  veritate  Horarum  epitheton  φοινινοοάων  abest,  pro 
quo  in  editionibus  (foi'vtxoq  tgvog  circumfertur.  sed  id  Rober- 
tue  Stephanus  infeliciter  novavit,  cum  Aldus  φοι'νιχος  iuvtav 
edidisset,  quod  et  antiquissimus  Über  Parisiensis  n.  1741  et  epi- 
tomae  exempla  testantur.  coniuncto  igitur  librorum  testimonio 
utroque  facile  emergit  quod  Η.  A.  Kochio  auctore  Bergkius 
Pindaro  iam  reddidit  φοιηχοεάνων.  sed  aperto  Horarum  pur- 
puratarum  cubiculo  quid  tandem  fit?  ver  odoriferum  nectareae 
plantae  intelleguntne  an  audiunt,  oriensne  an  ortum?  mireris 
Bergkium  qui  ενόΰμον  επαίωα'  έαρος  suspicatus  Vitium  sub- 
esse  sentiebat,  idem  quanto  discrimine  haec  ab  Alcaei  versu  quem 
in  auxilium  vocat  fr.  45 

ήρος  άν&εμόεντος  επάιον  ερχομένοιο 
disiungerentur,  non  sensit,  sane  επαίωσιν  cum  Parisino  epitoma 
tradit,  sed  Florentinus  επάγοισιν.  ain  apertum  esse  quid  poeta 
scripserit?  ego  vero  aio,   επάγησιν·.   quando  ver  flores  adfert 
eive  emittit. 

Difficilius  est  de  prioribus  verbis  iudicium,  iv  'Λργεα  2Vf- 
μέα  μάντιν  ον  Ιαν&άνει:  sie  enim  illa  inde  a  R.  Stephano  edun- 
tur,  Aldina  cum  Parisino  codice  et  aliis  iv  άργεανεμέω.  sed  feli- 
cissimo  a  cum  ine  Bergkius  viam  munivit,  qui  Nemeam  prorsus 
alienam  ab  hoc  loco  sentiene  εναργέα  μεν  σάματ'  ον  λαν&άνει 
coniecit  a  poeta  scriptum,  illud  verissime,  quod  εναργέα  latere 
in  primis  voculis  dixit.    nec  enim  latere  iam  dixeris,  si  quidem 
epitomae  codex  eorum  quos  novi  optimus  Monacensis  n.  CC0XXV1I 
id  ipsum  exhibet.  neque  minus  eum  recte  existimo  μάντιν  vo- 
cabulum  statuisse  ex  αάματα  corrupto  male  esse  confictum.  sed 
alio  quam  quo  Bergkio  visum  est  dueunt  quae  intercedunt  littera- 
Tum  vestigia,  νεμέω  ut  in  epitoma  est  sive  νεμεωι,  sive  potius 
quod  Laurentianus  τεμεωι  τε.  scilicet  TEMEbJlTEM Α /V T(/ Ν) 
corruptum  videtnr  esse  ex  ΤΕΛΕ(χ)Ν0ΛΜ  slT' :  Baccbum  dici 
nemo  non  sentiet.  totum  igitur  locum  sie  leges: 
εναργέα  τελέων  σάματ'  ο  ν  λανθάνει  f 
φοινιχοεάνων  otioV  οίχθειτος  'Ωράν  &αλάμον 
ενοδμον  εηάγγαιν  ε'αρ  φντά  νεχτάρεα. 
Hl  Summis  novissima  Antigonae   Sophocliae  pars 
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difficultatibuB  premiter  plurimamque  labem  temporie  iniquitate 
contraxit.  unum  ex  multis  locum  conclamatam  qua  ratione  emen- 
dandus  sit  indicabo.    domesticus  nuntius  v.  1278  sqq.  Eurydi- 
cam  sibi  ipsam  mortem  conscivisse  his  verbiß  Creonti  narrat 
Φ  δέοποτ',  ώς  s/,ων  τε  xui  χεχτημενος 
τά  μεν  προ  χειρών  τάόε  φέρειν,  τά  δ'  iv  δόμοις 
1280    εοιχας  ήχειν  xui  τάχ'  οψεσθαι  xuxu* 
1282    γννή  τέ&νηχε,  τονδε  παμμήτω  ρ  νεχρον, 

δύστηνος,  άρτι  νεοτόμοιαι  πλήγμηαιν. 
Bcripei  ν.  1279  φέρειν  pro  participio  cum  L.  Kaysero  (Fleck, 
arm.  t.  LXVIIII  p.  500) :  cui  quominus  adstipulatus  ήχων  quo- 
que  pro  ηχειν  scriberem,  impedivit  xui  particula.  Sophocles 
xu  δ  sv  δομοις  xuxu  soixuq  ηχειν  xui  xuy*  οψεα&αι  solute 
dixit,  cum  oratione  strictiore  ήχων  τά/'  οψεα^ι  dicere  deberet. 
praeterea  non  unam  ob  causam  versum  frigidissimum  1281 
quem  Creonti  libri  tribuunt 

χι  δ*  eoxiv  uv  xuxtov  η  χαχών  st  ι 
cum  Heilandio  Meinekioque  expunxi.  sed  etiam  nunc  monstrum 
verbi  orationem  dedecorat :  mulier  Haemonis  παμμήτωρ.  nihili 
sunt  quae  explicando  huic  adiectivo  attulerunt,  neque  magis 
satisfaciunt  quae  viri  docti  moliti  sunt,  veluti  παμμήατωρ  Mei- 
nekii,  γννή  τέθνηχ'  ή  τονόε  γεννήτωρ  νεχρον  Nauckii.  atque 
omnino  aliam  viam  ineundam  genetivus  τονδε  νεχρον  docet, 
quem  non  tarn  ut  otioso  epitbeto  mulierem  appellaret  quam  quia 
cum  causa  necis  coniunctum  id  nomen  est,  poeta  huic  enuntiato 
adhibuit.  latere  in  verbis  τονόε  παμμήτωρ  videtur  τονδ'  επ' 
άμήτωι,  'propter  hoc  carissimum  cadaver  iam  quasi  demessum\ 
certam  existimo  hanc  esse  eniendationem,  licet  translati  nominis 
exempla  deficiant.  sed  ut  metere  demetere  Latini,  &ερι%ειν 
tragici  Graeci  a  messe  ad  necem  transtulerunt ,  eodem  modo 
αμάν  usurpari  videmus,  cf.  Valckenaerii  diatr.  Euripid.  p.  225. 

Sed  hoc  Vitium  confessum  plerisque  erat,  aliud  in  eadem 
fabula  criticorum  sagacitatem  fugit.  Tiresias  mala  omina  Creonti 
enarraturus  v.  1001 

άγνώτ'  uxovto  inquit  φ&ογγον  ορνίθων,  xuX(o 
χλάζοντας  οίστρο)  xui  β  ε  β  u  ρ  β  u  ρ  ω  μ  ένγ, 
xui  σπώντ^  sv  χηλαΐσιν  αλλ  ήλο  ν  ς  φοναΐς 
εγνων  πτερών  γάρ  ροιβδος  ο  ν  χ  ααημος  ήν. 
βηρβαρονσ&αι  verbum  cum  hoc  loco  ad  Graecorum  barbarorum- 
que  discrimen  referri  nullo  modo  possit,  de  ipso  avium  clamore 
vocibusque  confusis  dicatur  necesse  est  et  propriam  retineat  signi- 
ficationem  quam  Homerica  illa  βαρβαρό<ι>ωνος  et  ννμφη  νηι'ς 
'Λβαρβαρεη  prae  se  ferunt.   at  quo  tandem  modo  furorem  fu- 
rorisve  stimulum  βεβαρβαρωμένον  Sophocles  dixerit?  ni  mirum 
nec  fecit  nec  facere  potuit,  sed  χλάζοι  ιας  βεβαρβαρωμένα  ille 
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aves  dixit  h.  e.  confhsa  sonantes.  potuit  autera  xuxt»  οϊστρω 
xat  βεβαρβαρωμένα  iuncta  proferre,  ut  esset  .'v  ο  c  e  s,  quäle  β 
fundere  malus  furor  solet,  et  confusas'. 

ΠΠ  Egregie  nuper  A.  Nauckiua  in  phüologonmi  acade- 
miae  Petropolitanae  miscellaneiB  vol.  II  p.  636  sq.  Ionis  Euri- 
pidiae  exordium,  quod  inde  a  Porsone  criticorum  quasi  crux 
qoaedam  erat,  pluribue  incommodis  quam  illo  in  versu  primo 
numerorum  vitio  laborare,  et  omnino  ab  interpolatore  demonstra- 
vit  invita  miner  va  ita  contaminatum  esse,  ut  vix  posset,  poeta 
quod  reliquisset,  certa  ratione  restitui.  quae  disputatio  ut  valde 
me  iuvit,  ita  cuiusdam  in  eodem  prologo  loci  me  adnionuit,  in 
quo  disiecta  poetae  membra  una  cum  glossematis  male  contami- 
nata  olim  ipse  intellexeram.  proferam  quod  inveneram  rationes- 
que  pleniua  exsequar,  tum  quia  hunc  aliquanto  certius  quam 
illum  locum  emendari  posse  contido,  tum  quia  hio  facile  origi- 
nem  quoque  et  aetatem  interpolationie  detectum  iri  spero. 

Igitur  Mercuriue  quid  causae  sit  cur  Delphos  accesserit 
expositurus,  Ionis  origines  sie  coepit  enarrare  (v.  8) 
sativ  γάρ  ovx  άσημος  Ελλήνων  ηόλις, 
της  χρνσολόγχον  Παλλάδος  χεχλημενη : 
satis  aperte  opinor  neque  quod  quisquam  Graecus,  nednm  spe- 
ctatorum  Atbeniensium  ullus  non  intellegeret,  his  verbis  urbem 
Atheniensium  denotavit,  cf.  Iph.  Taur.  935  Παλλάδος  λεών  et 
989  χομιααι  μ\  άγαλμα  Οΐάς  πόλιομ1  είς  Παλλάδος,  sed  audi 
quae  Merourius  iam  adiciat :  quae  adscribam   qualia  praeter 
Kirchhofäum  editores  omnes  Hermannus  Nauckius  Badhärcus 
tradunt 

ου  παΐό'  Έρεχ&έως  Φοίβος  εζευξεν  γάμοις 
βια  Κρίονσαν,  ifv&u  προςβόρρονς  πέτρας 
Παλλάδος  νπ'  οχ&ω  της  ^ Αθηναίων  χβονος 
Μακράς  χαλονσι  γης  ανακτες  *Ατ&ΐόος. 

scilicet  nunc  demum  certos  fieri  spectantium  legentiumve  ani- 
mos  nullam  aliam  nisi  Athenas  urbem  a  poeta  dici,  postquam 
quater  idem  significatnm  est.  qua  indefessa  iteratione  quantae 
oriantur  ineptiae,  plene  dici  nequit,  nisi  quis  legentium  benevo- 
lentia  abuti  velit.  cur  non  "Αθηναίοι  sed  γης  άναχτες  Ατθίδος 
dicuntur  illas  rupes  μαχράς  nominare?  an  ut  antiquissimus 
Graecorum  poeta  diversam  deum  bominumque  nonnumquam  ad- 
notat  loquellam  esse,  ita  inter  regulos  et  plebeculam  Atticam 
discrimen  sermonis  intercedere  Euripides  significat?  hoc  quoque 
scire  velim,  quinam  sint  isti  άναχτες.  sed  manifestius  etiam 
fraudem  prava  enuntiati  relativi  arguit  et  conformatio  et  sen- 
tentia,  quamquam  obstrepentes  mihi  sane  videor  audire,  quot- 
quot  dum  ipsi  mentis  aciei  ne  intendundo  obtundant  parcere  solent, 
facile  in  acriptonbus  ipatjuntur  «xcusant  explicant  quae  ab  eana 
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cogitandi  ratione  abborrent.  In  hac  igitur  urbe,  sie  enim  Enri- 
pides  traditur  dixisse,  Creueam  Phoebus  ibi  subigitavit,  ubi 
Atheniensis  terrae  rupee  septemtrionem  versus  sitae  longas  At- 
tici  vocant:  sive,  quod  paene  necessarium  propter  verborum 
ordinem  sed  si  fieri  poteet  etiam  ineptius  est,  ubi  rupes  septem- 
trionales  Atheniensis  terrae  longas  Attici  vocant.  en  lepidum 
attractionis  q^uam  vocant  exemplum.  mitto  genetivnm  της  *  Αθη- 
ναίων χ&ονος,  qui  tarnen  vel  solus  sufficit  ut  totins  loci  inte- 
gritas  in  dubium  vocetur.  boc  quaero,  num  dici  potuerit  'ibi 
Creusam  Phoebus  stupravit,  ubi  septemtrionales  rupes  longas 
vocant',  an  necesse  fuerit  dici  (ea  rupium  sept.  parte,  cui  d/la- 
χρ«ι  nomen  est*,  sed  operam  perdo,  cum  his  nugis  ne  in  libris 
quidem  praesidinm  paratom  sit.  neque  enim  accusativus,  quo 
praesertim  ietud  cogitandi  loquendique  vitium  continetur,  anti* 
quitus  traditur,  sed  dativus  προσβορροις  πέτραις.  nam  Pala- 
tinus  codex  προς  βόροις  πέτραις  exhibet  et  priore  quidem  manu 
etiam  Florentius  προοβόροις  πέτραις:  recentior  dem  um  ma- 
nue  quae  hunc  librum  'ex  arbitrio'  sive  correxit  sive  interpola- 
vit,  id  euperscripeit  quo  tamquam  medici  indocti  emplastro  ulcus 
celatum  potius  quam  senatum  est,  προοβΰρονς  πέτρας,  ab  in- 
corrupta  igitur  Hbrorum  memoria  proficiscendum ,  et  loci  defi- 
nitio  quae  in  his  dativis  inest,  coniungenda  cum  altera  magis 
generali  Παλλάδος  νπ'  οχ$(ο.  coniungi  autem  ambae  non  po- 
tuerunt  nisi  praemissa  bac  latius  patente  Τίαλλάόος  νπ'  οχ&Μ 
—  w  προσβόρροις  πετραις.  verum  eadem  opera  hoc  patefactum 
est  hanc  loci  notationem  ut  par  erat  a  poeta  verbis  β  in  Κρέ- 
ovaav  εζευ'ξε  adhibitam  fuisse. 

Quid  lucrati  simus,  iuvat  circumspicere.  totum  illud  enun- 
tiatum  quäle  editur  interpolatori  disiecta  membra  male  consar- 
cinanti  debetur,  eins  igitur  est  adverbium  relativum  ει  &α ;  poe- 
tae  verba  haec  tantum  reeiperavimus,  quibus  locus  ita  significa- 
tur,  ut  ad  εζευ'ξε  verbum  referri  possint.  in  reliquis  numquid 
lateat  Euripidium,  deineeps  quaerendum  erit  cum  priora  examina- 
verimus.  iterum  auxilium  exempiaria  vetera  afferunt.  non  ου 
nuld'  Έρεχΰέως  eed  metro  pessum  dato  ol  παΐό'  εξ  Ερεχθέως 
über  Palatinus  exhibet,  quod  in  Florentino  correctum  esse  non 
mirabimur.  sanissimo  autem  iudicio  Kirchhoffius  p.  424  'vereor 
equidem'  inquit,  'ne  ol  potius  eit  ab  interprete,  post  9  autem 
plura  exciderint'.  nulla  profecto  causa  exeogitari  poterit  quae 
interpolatorem  quendam  commoverit,  ut  versum  ο  ν  παΓ<Γ  'bot- 
χ&έως  Φοίβος  ε%ε ν'ξεν  γάμοις  additamento  inutili  et  extra  tri- 
tara  loquendi  viam  posito  labefaceret.  sed  a  poeta  solo  prae- 
nositio  habere  originem  potuit,  cf.  Bacch.  174  du  γαρ  vtv 
οντα  παΐόα  θνγατρος  εξ  δμη:.  itaque  eiusdem  qui  ν.  11  ev9a 
interposuit,  alteram  hanc  fraudem  deprehendimus.    qui  quod 
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addito  oi'  opus  esse  opinatus  est,  apertam  iam  indicium  est 
interpolationem  non  tantum  ad  ν.  1 1  —  1 3  sed  paulo  latiue  pa- 
tere.  cayendum  autem  ne  cum  Kirchhoffio  inter  v.  9  et  10  hia- 
tum  subesse  statuamus,  in  quo  quid  t andern,  quod  quidem  ad 
rem  pertineret,  absuraptum  exietimabimus  esse?  non  inopia  nos 
quidem  sed  copia  laboramus. 

Restat  unum  quo  expedito  facilis  sit  loci  restitutio,  vidi- 
mu8  quantum  ab  sensu  absonet  illud  xu'kovai  γης  άναχτες 
*Λτ&ι'δος.  atqui  quando  quidem,  quod  est  quam  maxime  pro- 
babile,  glossemate  intruso  absurdum  illud  h>$u  ....  Άτ^ιάος 
enuntiatum  conglutinatum  est,  neque  grammaticus  neque  libra- 
riue  haec  verba  γης  aruxrfg  *siz9.  addere  ipsi  potuerunt.  Euri- 
pidia  sunt,  levi  macnla  obsita,  γης  αναχτος  'Λτδίδος,  alte- 
rum  eiusdem  senarii  hemistichium  cuius  prius  supra  enucleavimue 
naW  εξ  Έοεχ9έως,  quem  beroem  ut  in  prologo  iure  tuo  ex- 
epectes  accuratiue  appellatum  et  pleniue.  atque  explicata  sunt 
illa  γης  *Λτ&ι'δος  glossemate  quod  non  sine  causa  in  superiore 
versu  conparet  της  Αθηναίων  χΰννάς.  non  longe  abest  secun- 
dum  ^lossema  quod  nunc  vel  versuum  rationibus  evincitur  [«;] 
μαχρας  χαλοναι;  inutileporro  et  prorsus  otioeum  est,  cum  du- 
plici  iam  ratione  locus  fuerit  denotatus.  petierant  illud  gram- 
matici  ex  Creusae  verbis  v.  1403  Κεχροπος  ες  άντρα  xui 
Μακράς  πετρηρεωείς  et  chori  ν.  504  sq. 

ω  Πάνος  Suxr^tuia  xui 

παρανλι%οναα  πε'τρα 

μνχώδεσι  ΜαχραΙς, 

tertium  enim  locum  ν.  294  non  dico ,  postquam  versus  294 — 
299  ab  interpolatore  profectos  esse  ab  adulescente  optimae  spei, 
seminarii  nostri  sodali  intellectum  est.  neque  scitu  non  dignum 
est  eandem  rem  alii  quoque  huius  fabulae  versui  interpolando 
ansam  dedisse,  v.  942,  ibi  Creusa 

άχονε  τοϊννν.  οϊσ&α  Κεχροπίας  πέτρας; 

[πρόσβορρον  άντρον,  Ιχς  Μαχράς  χιχλησχομεν] : 
respendet  paedagogns  senex 

oid\  tlrüu  1  Ιανός  άδντα  xui  βωμοί  πέλας. 
inclnsum  versum  ferri  non  posse  cum  et  stiebomytbiae  rationes 
et  grammaticae  doceant,  tum  et  diarii  classici  'R'  criticus  (vol.  II 
fasc.  III  p.  615)  et  Badhamus  ad  Ionem  p.  83  perviderunt. 

Quattuor  illis  versibus  sive  potius  tribus  ad  integritatem 
nihil  deest  nisi  trochaicae  mensurae  vocabulum,  quod,  cum  «»'^e 
illud  ab  interpolatore  insereretur,  exulavit:  articulus,  opinor, 
tuuu  ad  πετραις  addendus,  ut  similis  hic  loci  notatio  sit  at- 
que in  Baccharum  v.  37  sq. 

ομον  όε  Κάδμο  ν  nuiaiv  άναμίμιγμεναι 

χλωραΓς  υπ*  ελάταις  άνορόφοις  ην  im.  πέτραις. 
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ad  ordinem  autem  pristinum  instaurandum  tres  Observationen 
praesto  sunt,  primum  sententiarura  fili  inter  v.  9  et  10  inter- 
rupti  auod  nectere  interpolator  inserto  οι»  male  studuit,  tum 
Παλλάδος  vocabuli  in  eiusdem  sententiae  finibus  iterati.  deni- 
que  cum  poeta  narrationem  ab  urbe  significanda  ordiatur,  nar- 
ratio  recte  procedere  non  potuit,  nisi  significata  urbe  etiam  quo 
urbis  loco  res  acta  esset,  etat  im  adiectum  esset,  quas  ob  causas 
veri  hoc  simillimum  est  non  Παλλάδος,  sed  τ  α  ντ  η  ς  νπ'  o/Jfy 
verba  molle  illud  et  quasi  epicum  exordium  v.  8  et  9  subsecuta  esse. 

Sed  diutius  lectores  moratus  sum.  quibus  forsitan  satis  fuerit 
factum  loco  qualem  restituisse  mihi  videor  ante  oculos  posito: 
εστίν  γαρ  ovx  άσημος  Ελλήνων  πολις 
9    της  /ρνπολόγχον  Παλλάδος  χεκλημένη' 
[Παλλάδος]ταίτης  »V  οχ&<>(ταισι)προσβόρροις  ηέτραις[(%ς)μ{(Χρας 

καΧονσι] 

παΐδ'  εξ  Έρεχ&έως  γης  αναχτος  'Λτ&ιδος  [τής  Μηναίων 

χ&ονός] 

βι'α  Κρέονσαν  Φοίβος  εζενξεν  γάμοι  ς, 

iam  hoc  unus  quisque  videt,  qua  aetate,  a  quo  hominum  genere 
interpolatio  admissa  sit.  turbato  inmixtis  glossematis  loco  By- 
zantinae  aetatis  librarius,  studipus  is  quidem  et  qui  vel  nu- 
meros  labantes  vix  sentiret,  insertis  or  et  ivfra  adverbiis  ordi- 
nem sententiarum  et  versuum  restituere  sibi  visus  est.  cui  gratia 
habenda  quod  tarn  stupidus  fuit,  ut  religiosus  posset  esse  neque 
numerorum  causa  εξ  praepositionem  deleret  neque  adeo  dati- 
vum  προσβόροις  πέτραις  accusativo  mutaret. 

Breviorem  licet  de  alio  Ionis  loco  esse,  in  Ionis  Oreusae- 
que  matris  diverbio  inde  a  v.  371  haec  leguntur 

Creusa  xai  σ'  ώ  "ξέν'  οιμαι  μητέρ'  afät'uv  πο&εΐν. 

Ion       (μή)  μη  γ*  in'  οίχτόν  μ1  εξαγ'  ου  'λελήσμε&α. 

Creusa  σιγώ-  πέραινε  δ'  ων  σ'  ανιστορώ  πέρι. 
375  Ion       oiad*  ονν  ο  χάμνει  τον  λόγον  μάλιστα  σοι; 

ne  tantillum  quidem  ν.  375  sqq.  ad  Creusae  interrogationem 
ullam  respondetur.  haec  enim  quae  sciscitatura  fuerat,  v.  319  sqq. 
et  proferuntur  et  expediuntur.  verum  omnino  interrogationes 
mutuae  ultra  v.  370  non  producuntur,  v.  375  sqq.  ad  dubi- 
tationem  Ionis  pertinent,  num  Apollo  Creusae  consulendus  sit. 
itaque  ne  Ion  quidem  Creusam  interrogaturus  esse  v.  374  recte 
diceretur.  hoc  unum  dicere  Creusa  pote3t 

σιγώ*  'π  έ  ρ  α  ν  α  δ'  ων  σ'  ανιστορώ  πέρι. 

V    Incertum'  quid  velit  nolit  Phaedrae  animum  optime 
nutrix  Eur.  Hippolyti  v.  176  sqq.  sie  depingit 
τι'  σ'  εγώ  δράσω;  τι'  δε  μ  ή  δράσω; 
■   τόδε  οοι  ψξγγοςν  λάμπρος  οδ'  αι&ήρ* 
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€ξω  δε  δόμων  τΛδη  νοσεράς 
δεμνια  κοιτάς. 
180    δενρο  γάρ  ελ&εΐν  πάν  έπος  ην  σοι, 

τάχα  δ'  εις  &αλαμονς  σπε νοείς  το  πάλιν, 
ταχν  γάρ  σφαλλτ;  κονδενι  χαίρε  ι  ς, 
ουδέ  α'  αρέσκει  το  παρόν,  το  <)'  άπον 
φιϊτερον  ήγίί. 

in  his  non  intellego  quid  ßit  ταχν  γάρ  σφάλλι:.  intellegi  a  ple- 
risque  sie  existimo :  'mox  enim  exspectatio  tua  fallitur'. 
sed  male  hoc  et  cogitatum  et  dictum,  aut  enim,  si  γαρ  parti- 
cula  utendura  erat,  'mox  enim  exspectationem  frustrari  sen- 
tis  vel  opinaris'  dici  dehebat,  aut,  ei  οφάλλτ  verum  pu- 
tas,  alio  modo  enuntiata  continuanda  erant  'sed  Semper 
falleris1 :  quod  Ratallerus  interpres  bene  perspexisse  videtur, 
dum  nulla  coniunetione  adiecta  vertit  'laberie  infelix  vitio 
animi\  quare  cum  vitiata  esse  verba  pateat,  nescio  quid  elve 
a  librorum  vestigiis  propius  absit  sive  ad  sententiam  magis 
quadret  quam  ταχν  ό'  άσ  χάλλ  ε  ι  ς:  cito  enim  (omnem  rem) 
aegre  fers  nec  ulla  te  iuvat. 

In  Pboenissie  Polynicee  indutiis  factis  cum  Thebas  in- 
trasset,  matrem  allocutus  haec  verba  addit  v.  372 

«λλ'  εκ  γάρ  άλγονς  άλγος  αν  σε  δέρχομαι 
εχονσαν,  οϊμοι  των  εμών  εγώ  κακών. 
375    ώς  δεινδν  μητερ,  οικείων  φίλων 

και  δνσλίτονς  εχονσα  τάς  διαλλαγας. 
τί  γαρ  πατήρ  μοι  πρέσβνς  εν  δομοισι  δρα 
ακότον  δεδορχώς ;  τί  δε  καπίγνηται  δίο; 
ήπον  στενοί  οι  τλήμονες  φνγάς  εμάς; 

versus  376  gravi  vitio  deformatur:  δίσλντος  potest  εχ&ρα,  esse, 
διαλλαγη  nequit.  scriptum  olim  fuisse  conicio  κασνστάτονς  — . 
sed  versus  ipse  non  Euripideus  est.  cuius  rei  indicium  est  quod 
editores  recentiores  neglegere  non  debebant  scholion  adscriptum : 
ο  στίχος  oho;  l'v  τιπιν  ov  φέρεται,  quamquam  enim  in  eo 
versu  inesse  nil  videtur  cur  spurium  esse  suspiceris,  tarnen  totius 
loci  condicio  ut  ita  statuamus  necessitatem  nobis  inponit.  ad- 
iunguntur  enim  tres  versus  v.  377 — 379,  qui  neque  ullo  vin- 
culo  cum  Polynicis  oratione  consociantur  neque  in  sequentibus 
Iocastae  verbis  habent  quo  ad  interrogationes  varias  respondea- 
tur.  itaque  histrio  raiserationum  studiosus  baec  interposuit  idem- 
que  versum  376  adiecit  quo  plenius  esset  proximum  enuntiatum. 
quod  lon^e  aliter  Euripides  ipse  struxerat ,  qui  exclamationi 
v.  374  οιμοι  των  εμών  εγώ  κακών  causam  statiro  subiecerat 
enuntiato  secundario  ώς  —  φίλων.  cf.  ex  nube  exemplorum 
Soph.  Antig.  82  οι/ιοί  ταλαίνης,  ώς  νπερδέδοιχα  συν.  320 
οι'μ'  ως   αλημα  δηλον  εκπεφνκος  ει.    1270  οΐ'μ'  α\;  εοΐκας 
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οψε  την  διχην  Ιδεΐν.    Ai.  354  οϊμ'  ώς  βοιχας  ορ&ά  μαρτν- 

ρεΐν  ίχγαν.    587  οϊμ'  ώς  ά&νμώ,    1266  <ptvy  τον  θανόντος 

ώς  ταχίΐά  τις  βροτοΐς  χάρις  διαρρεΐ.  sie  igitur  Polynicis  ora- 

tionem  clausit  Euripides 

αλλ'       γάρ  άλγους  άλγος  αν  σε  δέρχομαι 
(ίχονσαν.  οϊμηι  των  εμών  εγώ  χαχών^ 
ώς  δεινον  μήτερ,  οιχεΐων  φιΤ,ων. 

nunc  tan  dem  conloquium  recte  procedit,  cum  Polynicem  Iocasta 

hie  verbis  excipiat 

χαχώς  3εών  τις  Οιδιπου  φ&είρει  γένος 

et  quae  secuntur. 

Medeae  nobile  prineipium  vitio  laboratv.  11  sq.  ab  aliie 
aliter  temptato.  sano  iudicio  A.  Nauckium  unum  uti  video  stu- 
diorum  Eurip.  1. 1  p.  107  sq.  aed  exeogitari  nil  poterit  quo  om- 
nis  difficultas  tollatur,  nisi  dev.  12  (ρνγ$  πολιτών  ων  άφι'χετο 
γβονα  rectins  iudicatura  fuerit,  quae  verba  nullo  artificio  con- 
iungi  cum  ceteris  possunt.  verba  ipsa  sana  omnia  sunt,  vi  de 
quem  admodum  locum  edendum  puto 

ovo*'  αν  χτανειν  πείαααα  Πελιαδας  χόρας 

10  πατέρα  χατα'χει  τήνδε  γην  Κοριν&ι'αν 

12  φνγ$  πολιτών  ών  άφι'χετο  χ&όνα 

11  ξ£ν  ανδρί  xai  τέχνοισιν,  άνδάνονσα  μεν 

13  αντη  δε  πάντα  Ί-νμφέρονσ'  *Ιάσονι  χτε. 

omissi  erant  in  archetypo  post  ν.  10  duo,  fortasse  tres  versus, 
quos  cum  in  margine  corrector  supplevisset,  alter  evanuit,  alter 
pravo  loco  collocatus  est  v.  12.  sententiae  autem  ordo  hic  fuit: 
et  tarnen  adhuc  feliciter  omnia  eveniebant,  benigne  Medea  acci- 
piebatur,  ad  quorumeumque  hominum  civitatem  deferebatur, 
ipsa  Iaeoni  et  amata  et  lida  per  omnes  vicissitudines  socia. 

VI  Simili  causa  ac  Phoenissarum  illi  loco  Heracli  da- 
rum versibus  451  sqq.  bistrionum  ludibrium  inlusit.  lolaus, 
cum  Demophon  Atticorum  rex  invitis  civibus  nolle  se  declaras- 
set  contra  Argivorum  copias  proelii  periculum  subire,  paene 
desperans  tandem  quo  TIerculis  liberos  servaret  remedium  inve- 
nisse  sibi  videtur:  se  ipsum  iubet  hostibus  pro  illis  tradi: 

αλλ'  oiaS*  ο  μοι  σνμπρα"ξον ;  ονχ  ά'.τασα  γαρ 

πέφενγεν  ελπις  τώνδέ  μοι  σωτηρι'ας' 

εμ*  ε'χόης  *Λργειοισιν  αντί  τώνδ*  aval-y 

xai  μήτε  χινδννενε  σω&ήτω  τέ  μοι 
455    τέχν\  ot>  φιλείν  δει  την  έμην  ψνχήν  ιτω. 

haec  digna  est  Iolao  clausula,  neque  ad  illud  ιτω  habet  quod 
addat,  ut  qui  Demophontie  sententiam  expectet.    sed  non  satis 
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visum  est  scaenicae  loquacitati :  adduntur  quinque  versus  —  cave 
credas,  ut  nova  illius  consilii  ratio  adiciatur:  nam 
456    μάλιστα  ό'  Ενρνσ&ενς  με  βονΑΟίτ'  uv  λαβών 
τον  Ήράχλειον  ανμμαχον  xu&rfio/oat, 
ut  potuerit  post  illud  ϊτω  Iolaus  addere,  ad  consilinm  snum  De- 
mophonti  conprobandum  minime  pertinet,  si  quidem  Eurysthei 
iram  in  Iolao  non  tantum  solo  sed  etiam  coniuncto  cum  Heraclidie 
exerceri  posse  apertum  est.  tres  autem  reliqui  v.  458 — 460  pror- 
bus  alienam  continent  et  ineptam  gnomologiam : 

σχαιος  γάρ  άνήρ.  τοίς  αοψοις  ι)'  ενχτυν  σοφαΓ 
ϋχ&ρίχν  σννάητειν,  μη  a\uu$ii  φρονήματι* 
460    πολλής  γάρ  αιόον;  χατνχή;  τις  uv  τίχοι. 
igitur  hi  versus  ut  interpolarentur,  nulla  sane  causa  fuit  nisi 
histrionum  loquacitas  et  fracta  ars  scaenica. 

Excipit  Iolaura  non  Demophon,  sed  cborusv.  461 
ω  πρεοβν,  μή  vvv  τήνό'  in  α  ιτ /  ώ  nokiv  χτε. 
verbo  eine  dubio  corrupto.  nam  reprehendendis  Athenis  Iolaus 
prorsus  abstinet.  sed  boc  cborus  deprecatur,  ne  Atheniensium 
regem  se  ille  iubeat  Eurystheo  dedere.    itaque  scribendum  est 
μή  vw  την  dt  ταντ'  utrti  πόλιν, 

Statim  postquam  de  Iolai  consilio  Demophon  dixit,  Macaria 
prodit  mortem  pro  fratribus  subire  parata.  cuius  virginis  per 
totam  fabulam  qualem  hodie  legimus  nusquam  nomen  niemora- 
tur.  quam  neglegentiam  poetae  scaenici  antiqui  non  admiserunt. 
neque  enim  schedulas  spargi  tunc  mos  erat,  unde  personarum  no- 
mina  spectatores  cognoscerent.  cf.  quae  M.  Hauptius  in  prooemio 
lectionum  Berolinensium  aestiv.  a.  Itf58  p.  6  dixit.  itaque  inter 
v.  473  et  Macariae  prima  verba  v.  474  sqq.  necesse  est  brevem 
Iolai  eermonem  intercidisse  Macariam  e  fano  egressam  mirantis. 

Turbatae  Eurysthei  orationi  v.  1026  quomodo  opitulandum 
censeam,  quam  brevissime  indicabo.  nemo  enim  erit  qui  Hera- 
clidas  perlegerit,  quin  in  eo  loco  haeserit.  atque  hi  causas  ra- 
tionesque  emendandi  ipsi  ultro  perspicient.  igitur  traiecti  in 
finetn  versus  sunt  v.  1042  -  1044,  quorum  sedes  fuerat  inter 
v.  1035  et  1036.  emendatione  unus  tantum  egere  videtur  v.  1032 

xui  σαι  μεν  εννονς  xui  πόλει  σωτήριος, 
chorum  Eurystheus  adloquitur,  neque  potest  choro  alius  esse, 
alius  urbi  civitatique  Atheniensium:  nam  chori  personam  quasi 
ipsa  civitas  induit.  patet  ne  Kirchhoffium  quidem  quiequam 
ßalutis  attulisse,  dum  ιψίν  μεν  εΐνονς  conicit.  viam  monstrare 
poterit  versus  Sophocleus  Autigonae  212 

τον  τγ,όε  ύνςνονν  χάς  τον  ευμενή  πόλε  ι: 
similiter  Euripides  scripsit 

xui  ο  fj  μεν  εννονς  xui  πολει  σωτήριος. 
totum  igitur  locum  sie  puto  ad  integrum  ordinem  reduci  posse : 
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1030    θανόντα  γάρ  με  &άψε0'  ον  το  μόρσιμον, 
δι'ας  πάροικε  παρ&ένον  ΙΙαλληνιδος. 
και  ofj  μεν  εννονς  και  πάλει  σωτήριος 
μέτοικος  άεί  κείσομαι  κατά  χ&ονός, 
τοις  τώνδε  ο'  εκγόνοισι  πολεμιώτατος, 

1035  οτ'  αν  μόλωσι  δενρο  σνν  πολλή  χερι. 
1042    κακόν  γαρ  αντοις  ν 6ο τον  αντί  τώνδ'  εγω 

δώσω.  διπλούν  όε  κέρδος  ε'ξετ'  εξ  εμοΰ' 
νμάς  τ'  ονήσω  τονςόε  τε  βλάψω  Θανών 

1036  χάριν  προδόντας  τήνδε.  τοιοντων  'ξένων 
προνστητε  κτλ. 

VII  Turbatum  etiam  in  Baccharum  prologo  versuum 
esse  ordinem  vix  quisquam  fiiit  qui  infitias  iret.  ibi  Bacchus 
sie  itinerum  suorum  mentionera  facit 

13    λιπών  δε  Λ  ν  d  ώ  ν  τ  ο  ν  ς  π'ολνχρνσονς  γ  ν  α  ς 
Φριγών  τε  Περσών       ήλιοβλήτονς  πλάκας 

15    Βάκτριά  τε  τείχη  την  τε  δύσχιμον  χ&όνα 
Μήδων  έπελ&ών  'Λραβΐαν  τ'  ει  δαίμονα 
*Ασίαν  τε  πάααν  η  παρ*  άλμνράν  αλα 
κείται  μιγάσιν  "Ελλησι  βαρβάροις  δμου 
πλήρεις  έχονσα  καλλιπνργώτους  πόλεις, 

20    ί^ς  τήνδε  πρώτον  ήλ&ον  "Ελλήνων  πόλιν 
κάκεϊ  χόρευα  α  ς  και  καταστήσας  εμάς 
τελετάς,  ϊν'  Η  ην  εμφανής  δαίμων  βροτοις. 
π  ρώτα ς  δε  Θήβας  τήςδε  γης  Ελληνιδος 
άνωλόλνξα  νεβρι'ύ*  εξάψας  χροός 

25    SiQOOv  τ  ε  δονς  εις  χείρα  κι'σσινον  βέλος^ 
έπει  μ*  άόελφαι  μητρός,  ας  ήκιοτ*  εχρήν, 
Λιοννσον  ονκ  εψαακον  εκφνναι  ^ίιος  κτε. 

multa,  ut  sanum  ordinem  instaurarent ,  conati  sunt  viri  docti. 
nam  vel  obiter  intuenti,  quam  neque  conciliari  iterata  Bacchi 
Thebae  delati  memoria  v.  20.  23  cum  sana  arte  possit  neque 
ferri  v.  21  κάκεΐ  χορεναας  post  Thebas  commemoratae  v  facile 
patet.  quibus  incommodis  qui  mederi  studebant,  ideo  nil  pro- 
fecerunt,  quoniam  tertium  quoddam  non  minus  intolerabile  eos 
fugit.  inest  hoc  in  versu  13.  qui  quo  loco  hodie  legitur,  hanc 
sententiam  efficit,  Liberum  patrem  ita  Asiam  peragrasse  ut  a 
Lydia  profectus  Phrygiam  Persiam  Mediam  Arabiam  adiret,  pe- 
ragrata  Asia  Thebas  omnium  Graecarum  urbium  primam  visi- 
tare.  id  vero  manifesto  falsum  est.  nam  a  Lydia  profectum  Li- 
berum non  Asiam  peragrasse  sed  Thebas  adire  identidem  spec- 
tatores  monentur,  et  apertissime  quidem  v.  226 

λέγονσι  δ*  ώς  τις  εΐςελήλν&ε  'ξένος 

γόης  έηφδός  Λυδίας  άπο  χ&ονός: 
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neque  tarnen  in  diversem  sententiam  vel  ipsius  Liberi  in  pro- 

logo  verba  accipi  poterunt  v.  55 

αλλ*  ω  λιπουααι  Τμώλον  ερνμα  Λυδίας, 
διασος  εμος,  γυναΐχες  ας  ix  βαρβάρων 
εχόμισα  παρέδρους  χαι  'ξυνεμπόρονς  έμθ(\ 

vel  cbori  canticum  ν.  64 

Wn/'ας  από  γαίας 
ιερόν  Τμώλυν  άμει'ψασα  &οάζω 
Βρομι'ω. 

hinc  et  vitium  quibus  finibua  contineatur  et  origo  vitii  eatis 
vetueti ,  quippe  quod  iam  Strabonia  aetate  (cf.  I  p.  27.  XV 
p.  687)  Euripidis  exemplaria  obsederit,  patefiunt.    duplex  eius- 
dem  sententiae  forma  male  ita  contaminata  est,  ut  alterius  fru- 
stula  discerpta  diversis  locis  sedem  fixerint.    altera  eaqne  lon- 
gior  magisque  verborum  ampullis  exultans  haec  fuit: 
Φρνγών  όε  ΙΙερσών       ήλιοβλήιους  πλάκας 
15    Βαχτρια  τε  τείχη  τήν  τε  δναχιμον  χ&όνα 
Μήδων  έπελ&ών  1)  ^Αραβίαν  τ'  ενδαίμονα 
*Αοι'αν  τε  παοαν  η  παρ'  άλμυραν  άλα 
κείται  μιγάσιν  νΕλληοι  βαρβάροις  6μο% 
19    πλήρεις  εχουοα  χαλλιπυργώτους  πόλεις, 
21    χάχει  χορευαας  χαι  χαταστήσας  εμάς 

τελετάς,  tV  εϊ'ην  έμφανής  δαίμων  βροτοΐς* 
πρώτας  δε  Θήβας  ιηςόε  γης  Έλληνιδος 
άνωλόλν'ξα  νεβριδ'  εξάψας  χροός 
25    &ίρσον  τε  δονς  εις  χείρα  χίααινον  βέλος, 
£πεΐ  μ'  άδελφαι  μητρός  κτλ. 
nisi  forte  ante  άνωλάλν'ξα  unus  versua  intercidit  in  quo  et  ver- 
bum  finitum  eundi  et  και  inesset:  quod  etsi  fieri  eane  potuit, 
tarnen  cur  statuatur  necessitatem  rationia  non  video.  nam  quod 
in  apodoseos  fronte  δ*  ponitur  protenta  ultra  volgares  finee 
protasi,  id  suam  veniam  habet,   ut  γε  Schoenius  inmerito  con- 
ieciese  videatur.    neque  tranaitivum  άνολολνζειν  mihi  quidem 
idoneum  esse  videtur  argumentum,  ceterum  vides  in  bis  quoque 
v.  17 — 19  non  obscuram  Lydiae  mentionem  inici  eamque,  ut 
par  erat,  novissimo  loco. 

Altera  multo  et  brevior  et  aptior  haec  fuit : 
13    λιπών  δε  Λυδών  τους  πολύχρυσους  γύας 
20    εις  τήνδε  πρώτον  ήλ&ον  Ελλήνων  πάλιν, 
26    έπεί  μ'  άδελφαι  μητρός  κτε. 
hucusque  non  vereor  quin  plerosque  mihi  adsentientes  habuerim. 
plures  foreitan  dissentiant,  cum  addam  breviorem  narrationem 

1)  nihili  est  quod  Strabonis  XV  p.  687  libri  testantur  ίπήλ&ον, 
qui  I  p.27  oum  ipsiae  fabulae  exemplis  in  participlo  oonsentiuiit- 
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Euripidiam  esse,  mihi  quidem  non  solum  exacta  sermonis  et 
apta  brevitae  prologum  unica  decere  videtur,  sed  causa  etiam 
praesto  esse  quae  extra  sensus  arbitrium  in  naturae  neces- 
eitate  posita  sit.  unum  erit  septemdecira  versuum  (14 — 19. 
21 — 31)  enuntiatum,  quo  ea  quae  a  consilio  poeiae  paullo  lon- 
gius  absuut  tarn  late  explicantur,  ut  latera  ludionem  deficiant 
ea  tandem  pronuntiaturum,  quae  ad  poetae  sententiam  grauis- 
sima  sunt,  longe  autem  graviseima  sine  dubio  est  ratio,  cur 
Thebas  primas  accesserit,  cur  adsit,  cur  totus  in  eo  futurus  sit 
ut  poenam  a  matris  sororibus  sumat,  reddita  illa  v.  26 — 31. 

Leviora  interim  quaedara  tangam,  antequam  ad  Tiresiae 
verba  ν.  193  sqq.  accedam.  nuntius  bacchanaliorum  in  Cithae- 
rone  monte  celebratorum,  si  editoribus  sive  Christi  patientis  scrip- 
tori  fides  est,  haec  quoque  exponit  v.  681 

ut  <)'  unoßuKOtoai  9αλίρόν  ομμάτων  νπνον 

άντ,'ξαν  ood-ui,  &ανμ%  ιόεΐν  ενχοσμι'ης9 

νεαί  nuhaiui  παρ&ενοι  τ'  et*  αζνγες. 
miro  sane  modo  mulierum  genera  discripta.  an  virgines  nondum 
maritie  iunctae  aliud  quicquam  possunt  esse  quam  sive  adule- 
scentulae  sive  vetulae?  immo  άζνγες  poeta  si  scripsit,  π«ο#£- 
νοι  grammaticue  sapra  scripsit.  sed  haec  Iis  in  editores  inten- 
denda.  libri  veritatem  non  oblitterato  vestigio  indicant,  quando- 
inepte  παρ&ένοι  τε  χάζνγες  testantur.  scribas  cum  duplici  par- 
titione  et  aetatis  et  condicionis 

vdui  nuXuiut\  σνζνγοι  τε  χαζνγες. 
Egregia  subtilitatis  specimina  interpretes  in  explicandie  v. 
286  eq.  dederunt: 

"Hau  vtv  (Bacchum  infantem)  η&ελ'  εχβαλεΓν  άπ'  ονρανοΰ, 
Ζευς  <Γ  αντεμηχανήσαΡ  οια  όη  &εός- 
285  ρηξας  μέρος  τι  τον  /#oV  έγχνχλονμένον 
αι&έρος  €β"ηχε  τόνό'  ομηρον  ix  ό ιό  ονς 
/I ιον  ν  ο ον  "Η  ο  α  ς  ν  ε  ι  χ  έ  <ο  ν. 
mittamus  contortas  omnes  interpretationis  rationes.    hoc  sen- 
tentia  postulat,  ut  cum  €&ηχε  τόνόε   (sc.  τον  uidfQog  μέρος) 
Αιοννοον ,  tum  ομηρον  έχόιόούς  "Ηρας  νειχέων  inter  se  hin*- 
gantur.  illud  optime ,  hoc  quominus  fiat  obstat  sermonis  usus. 
S μηρός  enim  aliquis  est  vel  ομηρενει  ei   (τοντω),  cui  satis 
dare  coactus  is  est  qui  obsidein  pignusve  dat.  cf.  infra  v.  289  οτι 
$εα  &εός  "Ηρα  πο#'  ώμήρεναε.  eius  autem  όμηρος  dicitur,  qui 
ut  faciat  aliquid  sive  ne  faciat  obside  ipse  dato  obligatur,  cf.  Plat. 
Theaet.  p.  202  Ε  ώοπερ  γαρ  ομήρους  εχομεν  τον  λΐ'γον  τά 
παραδείγματα  οίς  χρώμενος  εϊπε  πάντα  ταϊτα.    Iuppiter  igi- 
tur  pacem  cum  Iunone  conciliaturus  id  ipsum  quode  Iis  erat, 
Dionysum  tradit  uxori  tamquam  pignus  concordiae.  neque  minus 
εχύιόούς  verbum  Üagitat  mentionem  eius  cui  simulacrum  illud 
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tradatur  2).  itaqae  duplex  necessitas  est  dativum  restitui  "Ηρας 
νει'χεσιν  (Iunoni  rixanti  ut  satia  fieret).  in  proclivi  hic  error 
librariis  erat  ut  ων  legerent  quod  σιν  erat  et  contra,  ita  in 
praefatione,  quam  Dionysii  Halicarnassensis  iudiciis  ex  libro  de 
ünitatione  secundo  excerptis  conpilator  praemisit  partim  et  ip- 
eam  coupilatam,  sie  legitur  p.  416  sq.  Heisk. :  οίτω  xai  λόγων 
μιμήσεων  όμοιο  τ  ης  τ/χιεται,  έηάν  ζηλώστ}  τις  ο  παρ9 
εχάστω  των  παλαιών  βέλτιον  tivai  δοχεϊ,  xai  χα&απερ  έχ 
πολλών  ναμάτων  εν  τι  σνγχομισας  ρενμα  τοντ'  εις  την  ψνχήν 
μετο/ετενσ^ ;  scribendum  λήγων  μ  ι  μ  ή  σε  σιν. 

Multae  uno  loco  difficultatea  consociantur  ν.  193  sqq.,  qui- 
bus  Tireeias  Cadnii  verba  v.  192  ου  χαταφρονώ  'γώ  των  3εών 
&νητος  γεγώς  excipit : 

ονδ'  ενσοφιζόμεσ&α6)  τοΐαι  δαιμοσι. 
πατρός  παραδο/άς  ας       ομήλιχας  χρόνφ 
195    χεχτήμε&\  ονδεις  αντά  χαταβαλεΐ  λόγος, 

ονδ'  ει  δι1  αχρων  το  σοφόν  ενρηται  φρενών, 
ερεί  τις  ώς  το  γήρας  ονχ  αισχννομαι 
μέλλων  χορενειν  κράτα  χισσώσας  εμόν 
ο  ν  γαρ  δΐί-'ρηχ'  6  θεός,  εϊτε  τον  νέον 
200    *ι  χρή  χορενειν  εϊτε  τον  γεραιτερον, 

αλλ'  εξ  απάντων  βονλεται  τιμάς  εχειν 
χοινάς,  dV  άρι9μών  δ'  ονδεν  ανξεσθαι  &έλει, 
priores  versus  vel  ideo  digni  qui  accuratius  pertractentur,  quo* 
niam  luculentissimum  inest  testimonium  quanto  Euripides  studio 
philosophorum  sophistarumque  disputationes  sectatus  fuerit  ne- 
que  adeo  a  tragoediis  suis  proeul  habuerit.  notatur  Protagoras 
quem  omnes  meminerunt,  dei  sintne  au  non  sint,  negare  sciri  posse. 
iam  versu  primo  ovd  *  έ  ν  σ  ο  φ  ι  ζ  ό  μ  ε  σ  #  α  τοΐαι  όα/μοσιν  satis 
aperte  sophistae  reprehendendo  Tiresias  praeluserat.  apertius 
verba  ονδεις  αντά  χαταβαλεΐ  λόγος,  ovd'  ει  δι1  άχρων 
το  σοφόν  ενρηται  φρενών  Protagoram  innuunt.  is  enim,  ut 
praeeunte  L.  Kaysero  mus.  Rhen,  novi  VII  p.  166  I.  Bernaysius 

2)  Schoenius  hoc  ipsum  cum  sentiret,  ad  miram  suam  interpre- 
tatlonem  videtur  dclatus  esse:  ix  in  ίχδιδόνια  drücke  aus:  Am- 
weg,  au»  dem  Angesicht  des  Hadernden,  qui  dum  verba  expli- 
oat,  sententiae  oblitus  est.  quasi  vero  Dionyso  h.  e.  eius  siraulaoro 
proreue  remoto  non  minus  ecitu  dignura  dioendumque  ecriptori  fuisset, 
quo  loco  Dionysius  repositus  esset,  quid  quod,  hoc  si  Euripides  vo- 
lutsset,  prorsus  non  ueccessarium,  immo  ridioulum  fuisset  narrationem 
illa  simulacri  Actione  onerari. 

3)  unice  probabile  duoo  hoc  quod  Musgraviue  conieotura  aese- 
cutus  est,  cum  libri  et  editiones  pleraeque  ουδέν  σοφιζόμξσ&η  exhi- 
beant.  nara  ονδε  necessarum  est  quo  Tireeias  verba  Cadmi  continuet, 
iv  praepositionem  dativus  δαίμοσνν  exspeotat. 

Wttf.  f.  ^tteL  W.  ».  XXIII.  11 
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optime  ibid.  p.  464  sqq.  demonstravit,  libro  cui  Καταβάλλοντες 
(sc.  λόγοι)  et  'jikr{&eiu  tituli  erant,  nobiliesimum  artis  dialec- 
ticae  specimen  proposuit.  namque  constat  hunc  ipsum  librum 
fuisse  cuius  principium  erat  Πάντων  χρημάτων  μέτρον  εστίν 
άνθρωπος,  sed  longius  et  licet  et  oportet  progredi.  nam  hoc 
Euripidis  testimonium,  quo  ut  in  tragoedia  vix  quicquam  mani- 
festras esse  potest,  ad  eosdem  Protagorae  Κατ  α  β  άδοντας  docet 
illam  quoque  dispntationem  pertinuisse  quae  de  deis  erat,  atqni 
verba  notissima  Περί  μεν  ΰεών  ovx  εχω  εΐόέναι  ov&%  ώς 
εϊοΐν,  ovd*  ώς  ovx  εισι'ν  et  ipsa  in  voluminis  Protagorei  cuius- 
dam  fronte  extitisse  testes  sunt  Laertius  Diogenes  Villi  51  Sui- 
dae  ν.  Πρωταγόρας  Cicero  de  nat.  deor-  I  23,  63  Eusebius 
praepar.  evang.  XII1I  3  p.  722  Β  et  ibid.  19  p.  766  A.  adpono 
graviesimos  locos,  Laertii  αλλά  xai   ηρ\ατό  πον  τοντον  τον 

τρόπον  ^Πάντων  χρημάτων  μέτρον  κτλ  xai  άλλα- 

χον  δε  τοντον  ηρ%ατο  τον  τρόπον  „Περί  μεν  &εών  ovx  εχω 
κτλ.,  et  Ensebii  priorem:  λέγεται  γοΓν  τοιαόε  χεχρησΟαι 
εισβολή  εν  τοΤ  περί  &εών  σ  νγγ  ρά  μ  ματ  ΐ'  „Περί  μεν 
9εών  χτ'ε.  unde  efficitur,  ut  uno  nomine  Καταβάλλοντα;  dixerit 
Protagoras  duos  minimum  libros,  priorem  4)  cui  suus  erat  index 
*Αλή3εια^  ab  ipso  scriptore  sine  dubio  profectus,  sive  περί  τον 
οντος  ut  propter  argumentum  Porphyrius  appellat  ap.  Eusebium 
praepar.  ev.  X  3  p.  468  B,  alterum  quod  Eusebius  περί  των 
$·εών  ονγγραμμα  nuncupat,  quem  titulum  dubitare  licet  num 
ipee  sophista  inscripserit. 

Sed  ad  Euripidis  verba  revertamur  difficilia  sane  sed  non 
desperate,  rationes  si  accurate  subducas.  primum  πατρός 
παραύοχάς  Euripidem  non  potuisse  scribere  quis  est  qui  neget? 
debebat  aut  πατέρων  dicere  ut  Dionysius  antiqu.  Rom.  IUI  36 
p. 732 R.  πατέρων  φνλάττοντες  παραόοχάς,  aut  π  α  τ  ρ  ι  ο  ν  ς 
quod  qui  felicissime  indagavit  Valckenaerius  diatribes  ρ.  38  om- 
nino  viam  ad  intellegendum  hunc  locum  munivit.  multo  magis 
anceps  de  relicnis  videtur  iudicium  esse,  nihilo  tarnen  setius 
ομηλιχας  frustra  cum  poetae  sententia  consilioque  conciliare 
studebit  qui  ad  virorum  confabulantium  aetatem  retulerit.  ne- 
que  enim  χρόνιο  aliud  esse  tunc  poterit  quam  'paullatim\  quod 
ineptum  est;  παραπληρωματιχόν  certe,  quod  Schoenio  vide- 
batur,  non  erit.  et  tan  tum  abest  ut  quicquam  ad  sententiam 
referat  scire,  qua  aetate  traditam  illam  antiquitus  disciplinam 
hi  senes  acceperint,  ut  omnem  sententiae  vim  infringat.  quis 

4)  prior  über  sive  primus  Karaßidloviotv  neeesde  est  ΐ4).ή&εια 
faerlt,  oh  diserium  Sexti  Empirlci  teetimonium  adv.  dogmat.  i  CA) 
p.  382  Fabr.  Ιναοχόμενος  γουν  των  Καταβαλλόντων  άνεφώνησε  "Πάν- 
των χρημάτων  μ£τρον  χτέ. 
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enim  nescit  quid  πάτριο*  in  rebus  sacris  Graeci  dicant?  unice 
apta  ea  explicatio  est,  qua  όμήλιχας  χρόνο)  ad  summara  anti- 
quitatem  rcfertur,  ut  ea  disciplina  non  a  oerto  quodam  quamvis 
remoto  aotiquitatis  tempore  repeti  posse  sed  quasi  cum  ipso 
tempore  dicatur  adolevisse.  similiter,  ut  quasi  commentarii  loco 
possit  esse,  in  nobilissimo  Eudemi  dialogi  fragmento  Aristoteles 
ap.  Plut.  coneol.  ad  Apollonium  27  p.  115  (fr.  6  p.  61  Ros.) : 
xui  Jttvd'  όντως  αρχαία  xui  πάλαια  διατελεί  νενομισμένα 
παρ'  ήμϊν,  ώστε  τό  παρά  παν  ονδεις  οιδεν  ουτε  τον  χρόνου 
την  αρχήν  οντε  τον  θεντα  πρώτον  άλλ'  η  τον  άπειρον  αΙώνα. 
sed  etsi  nove  illud  dictum  est,  tarnen  non  suspectabit  qui  sive 
quae  de  χρόνιο  vocabulo  Valckenaerius  adnotavit  legerit  sive  sen- 
tentiae  momenta  perpenderit.  accedit  quod  eodem  modo  tum  Euri- 
pides  Erechtbeifr.  362,  45  p.  372  Nauckii  coniunxit  προγόνων 
π  α  λ  α  ι  ά  Θ'έσμι'  οςτις  έχβαλεΐ,  tum  veteres  bunc  ipsum  ver- 
sum  intellegebant,  ut  testis  Plutarcbus  est  amatorii  13  p.  756  Β 
Μεγάλου  μοι  δοχεις  άπχεοδαι  —  xui  παραβόλου  πράγμα- 
τος — ,  μάλλον  δε  ολως  τα  άχινητα  χινείν,  της  περί  &εών 
δό'ξης  ην  εχομεν  περί  εχαστου  λόγον  άπ αιτών  xui  άπόδεΐξιν 
άρχει  γαρ  η  πάτριος  xui  παλαιά  πιστις  ης  ούχ  εστίν 
ειπείν  ονδ'  άνενρεϊν  τεχμήριον  εναργέστερον}  ονδ'  εΐ  δ C 
αχ  ρ  ας  τό  σοφό  ν  ενρη^ται  φρενός,  αλλ*  εδρα*τις  αϋτη 
xui  βάσις  νφεστώσα  χοινη  προς  tvatßeiuv  χτλ.  quod  si  recte 
locum  et  Plutarcbus  et  Valckenaerius  intellexeruut,  emendaodum 
nil  erit  praeter  pronomen  relativum.  boc  autem  ideo  sanum 
esse  nego,  quoniam  quod  in  apodosi  legitur  αι?τ«,  et  illuc  re- 
fertur  et  ipsis  numeris  probatur  integrum  esse,  necessarium  igi- 
tur  genus  neutrum  ατ&'  ομήλιχας.  coniectabam  olim  πατριοις 
παραδοχαις  ατ#'  όμήλιχα  χρόνο)  — .  sed  opus  non  est  longius 
a  librorum  vestigiis  recedi,  boc  Tireeias  dicit:  4 quae  tamquam 
avitam  disciplinam  eamque  ipso  indefinito  tempore  non  minorem 
accepimue,  ea  nullae  rationes  convellent'. 

Peius  habita  sunt  quae  paullo  post  Tireeias  addit  ν.  1 99  sq. 
deprecatur  duplicem  sententia  particulam  condicionalem  fix« 
τον  νέον  ει  χρη  χορενειν,  quam  evitaturus  inconsulte Musurus 
&XQ*jv  χορεύειν  interpolavit :  tamquam  non  omni  tempore  idem 
deo  placeret.  boc  vitium  structura  minus  soiita  effecit,  qua 
Euripidem  usum  credo:  firt  τον  vtov  χαίρει  χορενοντ' 
εϊτε  τον  γεραιτερον.  cf.  Hippol.  1329  τους  γαρ  ευσεβείς  &εοι 
$Ί>ήσχοντας  ου  χαίρουσι,  Sisypbi  fr.  674  ρ.  450  Ν. 

χαι'ρω  γέ  σ'  ω  βέλτιστον  *Λλχμήνης  τέχος 

[σωθ"«τα]  τόν  τε  μιαρδν  $ξολωλότα 
ut  bene  biatum  Cobetus  supplevit  var.  lect.  p.  238.  Rhesi  v.  379 

χαι'ρω  de  σ'  εντνχονντα  xui  προσήμενον 

πύργοισιν  έχθρων. 


Digitized  by  Google 


164  Lectiones  Graecae. 

Novissimus  versus  interpolatoris  manum  ostendit.  hinc  ülud 
χοινάς,  quod,  cum  plena  et  absoluta  sententia  dictasit  εξ  unuv~ 
των  βοι'λεται  τιμάς  εχειν}  non  expectantibus  obtruditur.  ite- 
ratur  autem  otiose  idem  quod  apertis  verbis  et  planis  ante  ex- 
positum  est  v.  199  sq.  nam  όιαρι&μών  interpolator  cum  eadem 
significatione  dixit  qua  Euripides  v.  199  διήρηχε,  ut  in  Ctesi- 
phontea  §  207  p.  598  R.  Aeschines  διηρι&μημένους  separates  et  di- 
lectoe5).  igitur  hocvoluit:  discrimen  autem  nullum  deus  statuit  quo 
honor  sibi  augeatur.  vides  et  sententiam  et  dictionem  ab  Euri- 
pide  abhorrere  neque  ultra  v.  201  Tiresiae  sermonem  proferendura. 

VIII  Helena  fabula  uno  tantum  ad  nos  exemplo  Floren- 
tino propagata  multum  iterum  iterumque  tractabitur,  donec 
perpolita  sit  et  sanata  volnera.  pauca  hoc  loco  sanare  conabor. 
primum  interpolationem  detegam  in  Helenae  sermone  v.  292  sqq. 
cui  vereor  ne  haec  tantum  poeta  verba  dederit: 
τΐ  δητ*  sxi  ζώ;  τ/V  υπολείπομαι  τΰχην; 
γάμους  ελομενη  των  χαχών  νπαλλαιγάς 
μετ'  άνδρός  οιχειν  βαρβάρου  προς  πλονσ/αν 
295  τράπεζαν  ϊζονσ9;  αλλ'  οταν  πόοις  πιχρός 
^vvfj  γυναιχι'}  χαι  το  σώί>β)  εστίν  πιχρόν. 
302  εϊς  γάρ  τοσούτον  ηλ&ομεν  βά&ος  xuxojv 
αϊ  μεν  γαρ  αλλαι  διά  το  κάλλος  ευτυχείς 
γνναιχες,  ΐ]μας  ο   αυτο  τουτ  απωλεσεν. 
etenim  ridiculum  est  Helen  am,  dum  desperato  Menelai  reditu 
vitam  sibi  iam  non  vitalem  esse  censet,  antequam  certum  ei 
consilium   constet,   statim  quasi  securam  deliberare  quo  modo 
magis  se  deceat  mortem  quaerere,  fune  an  ense;  neque  versus 
297—301 

9ανεΐν  χ  ρ  άτια  τον.  πώς  &άνοιμ*  αν  ονν  χαλως; 

άσχήμονες  μεν  αγ/όναι  μετάρσιοι 

καν  τοϊσι  δουλοις  δ'υσπρεπες  νομίζεται* 
300  σφαγαί  «Γ  εχονσιν  ευγενές  τι  χαι  καλόν, 

σμιχρός  δ'  ο  χαιρος  χάρτ9  7)  απάλλαξα!  βιου 
poeta  ipse  dare  Helenae  potuit,  quam  ut  a  volgatae  fabulae 
crimine  liberaret,  banc  tragoediam  scripsit.  quod  qui  mihi  non 
concesserit  —  sunt  enim,  scio,  sunt  qui  Euripidi  inepta  omnia 
et  ab  arte  dissona  libenter  tribuant  — ,  firmiora  praesto  sunt 

*  -  .  ' 

5)  fort  non  ούδεν  eed  όιαρι&μών  <Γ  ουδέν1  αυξεσ&αι  Μλει  1β- 
gendum. 

6)  βίο  rectissime  a  Seidlero  emendatum  esse  quod  in  Hbro  Flo- 
rentino est  σώμ7  nuperrime  Kirchhoffiua  quoque  concessit.  miror  W. 
Ribbeekiom  in  Helenam  coniect.  p.  14  βρώμ1  proponentem- 

7)  χάρτ'  posui  pro  eo  quod  Titiose  legitur  αρτ\  αρ&ρα  latere 
C  Keiliua  oonieoit- 


Digitized  by  Google 


Lectionee  G-raecae.  1β5 

argumenta  quibus  convincatur.  mortuum  esse  Menelaum  nondum 
certo  coraperit  Helena,  timet  tantum,  suspicatur,  credit,  hoc  est 
quod  chorus  ei  suadere  studet,  ne  antequam  certior  facta  eit 
desperet.  mortem  se  obituram  ut  significaret,  non  in  senariis 
eed  in  comraaticis  carminibus  quae  deinceps  gliscente  animi  per» 
turbatione  Helena  fundit  data  est  opportunitas.  quod  fit  v.  352  sqq. 

φόνιον  αιώρημα 

δια  δέρης  όρεξομαι, 

η  Ί-ιφοχτόνον  διωγμον 

αίμορντον  8)  σφαγας 

αντοσι'δαρον  |σω  πελάαω  δια  σαρχος  ΰμιλλαν; 
vides  eandem  inter  eadem  duo  mortis  genera  neque  tertium 
ullum  haesitationem  in  ranlieris  lamentis  inesse,  et  cum  animi 
statu  iam  consonam  et  verbis  ut  decebat  supra  communis  ser- 
monis  tenuitatem  elatis  expreasam.  etiamne  quae  post  cum  sum- 
ma perturbatione  cantat,  paullo  ante  putas  mulierem  potuisse 
paene  sedatam  eloqui?  an  potiua  hinc  petiisse  interpolatorem, 
quo  superiorem  sermonem  inepte  dilataret?  accedit  alterum. 
mortuo  Menelao  nil  Helenae  relinquitur  nisi  ut  aut  mortem  op- 
petat  aut  urguenti  Theoclymeno  nubat.  non  tarn  letum  illa  quam 
barbari  torum  reformidat.  atqui  de  nuptiarum  inroinentium  malo 
summo  ei  tres  versus  sunt,  quos  Helena  adicit  v.  302 — 304. 
eis  igitur  cum  versibus  suspectis  297 — 301  nil  est  commune, 
referuntnr  ad  ea  quae  praecedurit  v.  293 — 296 :  ut  necessarius 
versuum  sensuumque  ordo  interrumpatur  admissis  versibus  illie 
spuriis. 

V.  432  sq.  sie  Menelaus  quid  agat  enarrat 
πνλας  τε  σεμνάς  ανδρός  όλβιου  τίνος 
προςηλ&ον  ελπίς  δ'  εχ  γε  πλουσίων  δόμων 
λαβείν  τι  νανταις-  ε  χ  δε  μη  'χ  όντω  ν  βιον 
435  ονδ'  ε I  θ·έλοιεν7  ωφελειν  εχοιεν  αν. 

nescio  quomodo  baec  editores  enodent,  tacet  Hermannus  adeo- 
que  Badhamus.  sed  suspicor*  eos  ad  figurarum  delicias  defugere, 
ut  in  brevissimo  enuntiato  ex  obliquo  casu  ix  μ  ή  εχόντων 
βιον  subito  rectue  fiat  oi  μη  έχοντες,  unus  quantum  scioKirch- 
hoffius  vitium  persensit,  sed  quod  proponit  ωφελη&ει'ημεν  äv 
si  traditum  esset,  nemo  repreheuderet :  cum  traditum  non  sit 
longeque  alia  sit  codicis  memoria,  nemo  probabit.  Scribendum 
est  ώ  φ  έλη  μ1  εχοιεν  αν.  nam  quod  malim  sane  εχοι  τις  αν, 
necessarium  id  quidem  non  est,  quoniam  facile  ναύτας  signifi- 
cari  intellegitur. 


8)  sie   optime  Schoemannua    animadversionum  diorthoüoarum 
p.  7  vötUötum  mendum  δέωγμα  Χαιμορντου  α  φαγάς  oorrexit* 
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Venerem  com  Helena  v.  1096  sie  preeibus  adit: 
σν  &*  η  'πί  τοΊ  'μφ  κάλλος  έχτήσω  γάμο) 
κόρη  Λιώνης  Κυπρί  — 
non  perspicere  me  fateor  qui  pulchritudinem  Venus  illa  re  naneta 
eit;  intellegerem  allocutionem,  ai  χυδος  βχτήσω  legerem. 

Vlin  Iphigeniae  Tanricae  duos  expediam  locos,  in 
quos  nt  intentius  inquirerem,  doctorum  adulescentium  nostrorum 
cum  alibi  tum  maxime  in  Euripide  vitiosa  rimantium  Bollers 
eagacitas  me  commovit.  Ipbigenia  fugam  moliens  Thoanti  regi 
suadetv.  1165  sq.,  lustri  causa  ut  et  captiviet  deae  simulacrum 
ad  mare  deferantur: 

Iphig.  αγνοϊς  χαβαρμοΐς  πρώτα  νιν  νι'ψαι  &ελω. 

Tho.    πηγαία  ιν  υδάτων  -η  &αλασσ  § 'ψ  δροσω; 

Iphig.  θάλασσα  χλυζει  πάντα  ταν&ρωπων  xuxa. 
vitiose  dictum  πηγαΐσιν  υδάτων  nemo  monitue  negabit.  nam 
aquae  duplex  genus  est,  fontana  et  marina.  υδάτων  genetivum 
a  quoquam  partitivum  dictum  iri,  ut  sit :  aquarum  quonam  tan- 
dem  genere,  utrum  fontibus  an  aqua  marina?,  non  spero.  nam 
neque  Graecus  πηγάς  υδάτων  andiene  aliter  aeeipere  poterat 
quam  *  aquae  fontem'  Romanus,  et  πηγαι  yocabulum  tarn  non 
fontis  signincatione  continetur,  ut  ad  marinam  aquam  transferri 
possit,  cf.  supra  1014  πόντο  ν  σε  πηγαΐς  άγνίσαι  βονλήοομαι. 
igitur  ut  sana  esset  oratio,  aut  υδάτων  ex  hac  verborum  con- 
page  solutum  interrogationi  bipertitae  tamquam  generatim  dic- 
tum praemitti  debuit  ποι'ιο  ύδατος  γίνει^  πότερον  χρηναιω  η 
δαλασσηρ  δράσω,  aut  alio  vocabulo  utendum  fuit,  quo  iugis 
aqua  manifestius  marinae  opponeretur.  breviorem  alteram  vi  am 
poeta  ingreesus  est.  quam  ob  rem  circumspicienda  vox  est  quae 
cum  perennem  potabilemque  aquam  significet,  tum  glossemate 
υδάτων  explicari  potuerit.  apparet  νασμων  scriptum  fuisse.  cf. 
Aeschinee  or.  II  §  115  p.  284  R.  ubi  in  Amphictyonum  iure 
iurando  inesse  dicitur  μηδ'  υδάτων,  νυματια/ων  εΐρξειν  et  xr- 
ρίως  των  ποτ  ι  μ  ων  adnotat  scholiasta  ρ.  302  Schultzii.  voca- 
bulum  ipsum  et  in  anapaestis  Euripides  posuit  Hippolyt!  v.  225 
xi  δδ  χρηναίων  νασμων  ερασαι;  et  in  senariis  ibid.  648  άγω 
ρυτοΐς  νασμοίσιν  εξομόρίξομαι. 

In  diverbio  quo  Iphigeniam  cum  Oreste  fratre  conloquen- 
tem  Euripides  fecit  et  res  Graecas  sciscitantem,  sententiarum 
ordinem  per  versus  515  sqq. 

515    Ipbig.     νόστος  d'  Αχαιών  εγένεθ9  ώς  χηρυσσεται ; 
Orestee    ως  πάν&  απα\  με  σνλλαβοΰσ1  ανιστορείς, 
Ipbig.     πριν  γαρ  &ανεΐν  σε  τονδ'  έπανρέσ&αι  &έλω, 
518    Orestes   ελεγχ\  επειδή  τοίο'  έρας.  λεξω  δ'  iyco 
ηοη  recte  continuari  olim  seminarii  nostri  sodalis  acute  per- 
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epexit.  etenim  Iphigenia  cum  sie  pergit,  velle  se  ante  quam 
Orestem  immolet  hunc  ex  eo  fruetum  capere  ut  Graecorum  fata 
novieeima  audiat,  nihil  rationis  significat  cur  una  interrogatione 
omnium  eorum  quae  scire  cupiat  summam  comprehenderit  (cf. 
516),  atque  adeo  non  solum  ad  Orestis  dictum  non  respondet 
eed  etiam  sententiam  paullo  ante  explicatam  versibus  503.  504. 
501.  502  iterat.  quae  iteratio-  cum  otiosa  est  tum  eis  verbia 
expressa  quae  dementem  virginem  et  in  populärem  Argivum 
voluntate  propeneara  minime  deceant.  denique  ne  vereu  518 
quidem  id  quod  unura  Orestis  dicto  v.  516  effici  poteet  et  effec- 
tum  sane  esse  omne  relicuum  diverbium  docet,  ut  non  tarn  ßimul 
omnia  comprehendi  quaestione  quam  singula  rimanda  esse  intel- 
legatur,  ullo  modo  significatur:  igitur  si  huic  loco  verba  eXfyx' 
επειδή  ζονδ'  δρας  scribebantur,  debebat  £λ&γχ'  εχαστα  sive 
εχάστονς  (εφεξής]  dici,  non  simplex  i'Afy/f,  si  quidem  ελέγχει 
etiam  πάι&'  (ίπιχξ  av7.Xuftovii(f.  quam  ob  rem,  cum  vituperatio 
v.  516  et  Iphigeniae  et  auditoribus  facile  intellecta  aufficiat  sola, 
ut  Iphigeniam  ad  eciscitandos  singulorum  casue  conpellat,  versus 
illos  quibue  sententiarum  ordo  male  turbatur  517.  518  eiciendos 
esse  recte  sodalis  ille  iudieavit.  debentur  autem  ei,  ut  probabile 
est,  histrionum  interpolationi. 

At  hoc  inpedimento  sublato  minime  totus  sermo  expeditus 
est.  relinquitur  enim  difficultas  vel  gravior.  verborum  νόστος 
δ'  ^Αχαιών  έγένεΦ  ώς  χηρύσσετνιι ;  cum,  duplex  possit  esse 
eententia,  aut  factusne  Graecorum  de  Troia  reditus 
est,  ut  fertur?  aut  num  is  fuit  singulorum  Graeco- 
rum reditus  qualis  perhibetur?,  altera  interpretatio  ab 
hoc  loco  aliena  est.  nil  enim  Iphigenia  fando  aeeepit  nisi  Troia 
capta  domum  rediisse  Graecorum  copias,  itaque  prorsus  ut 
etiamunc  nescia  singulos  fratri  significat  ut  eis  quid  factum  ait 
iam  audiat.  ergo  hoc  sacerdos  quaerit,  rectene  sibi  nuntiatum 
sit  rediisse  domum  Graecos.  quod  si  ita  est,  quivis  iam  intelleget 
quam  inepte  sive  antequam  Graecorum  reditum  v.  515  sq.  certo 
compererit  Iphigenia,  hoc  dicat  v.  509  Ελένη  ό'  άφΐχται  δώμα 
Μενέλεω  πάλιν,·,  sive  postquam  ν.  512  Σπάρτη  ξννοιχεϊ  τω 
πάρος  "ξννεννέττΊ  de  Menelao  una  cum  Helena  Spartam  reverso 
certior  facta  sit,  de  Graecorum  reditu  dubitare  videatur. 

Rationis  igitur  necessitas  cogit,  ut  huic  de  reditu  interro- 
gationi  primitus  locum  post  eos  versus  iudicemus  fuisse  quibus 
Troiam  iam  captam  esse  Orestes  confirmat,  hoc  est  ante  omnem 
eum  sermonem  quo  singulorum  fata,  Helenae  Calchantie  Ylixis 
ceterorum,  perquiruntur.  turbati  in  archetypo  versuum  ordinis 
alterum  hoc  indicium  ei  accedit  quod  Kirchhoffius  simul  et  Bad- 
hamue  (adlonem  ρ.  XII)  detexerunt,  qui  v.  501.  502  viderunt  inter 
v.  504  et  505  collocandos  esse,  quod  si  hoc  exemplo  ut  paullo 
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probabiliorera  iudices  eententiam  nostram  efficitnr,  alia  causa 
suppetit  quae  conficiat  quaestionem.  facile  enim  fere  totum 
hoc  Orestis  Iphigeniaeque  conloquium  senorum  versuum  membris 
observabis  continuari 9).  hoc  ambitu  et  is  locus  continetur  quo 
de  Orestis  nomine  disputatur  (v.  487 — 492),  et  quo  de  eiusdem 
patria  (v.  493 — 498),  neque  maior  est  eorum  versuum  numerus 
qui  sive  de  Helena  sive  de  Achille  sive  de  Clytemnaestra  sunt, 
novum  igitur  reciperavimus  sex  versuum  membrum  v.  505 — 508. 
515.  516,  quo  eermoni  de  Graecorum  post  Troiam  captam  fatis 
habendo  praeludatur.  atqueTroiae  reditusque  memoria  hoc  uno 
membro  consociatur  perinde  ut  infta  Calchantis  Vlixisque  mentio 
eodem  versuum  numero  coniungitur  (v.  519 — 524). 

Longius  iara  liceret  pedem  proferre  et  de  totius  diverbii 
structura  iudicare,  nisi  in  ipso  limine  haereremus.  exorditur 
enim  Iphigenia  stichomythiam  versibus  his 

πότερος  αρ'  νμών  έν&άό'  (ονομασμένος 
Πνλάδης  χέχληται;  τόδε  μα&εΐν  πρώτον  &έλω. 

ita  non  solum  ipsa  duobus  utitur  versibus  cum  singulari  de- 
beret  ut  per  totum  eum  sermonem  uti,  sed  violatur  etiam  primi 
membri  ratio,  dum  Septem  versus  efficiuntur  qui  de  Pylade  sunt, 
sed  accuratius  inspicientem  interpolatoris  fraus  non  latebit.  quid 
enim  est  (ονομασμένος  χέχληταιΊ  explicationem  suam  habe- 
ret,  si  όνομα  χέχληται  (cf.  Ion.  75),  adeoque  si  έχλή&η  tra- 
ditum  esset,  aut  cui  bono  έν&άόε  adicitur  nisi  ut  hiantes  nu- 
meri  expleantur?  aut  qui  tandem  τάδε  μα&ειν  πρώτον  &έλω 
Iphigeniam  potest  poeta  dicentem  facere,  quae  ne  verbo  quidem, 
quam  cuperet  ab  his  iuvenibus  de  rebus  domesticis  doceri, 
antea  significaverit?  vides  hanc  eententiam  ex  versu  sequente 
inepte  arreptam  ει  τι  ό ή  σοι  τοίτ1  sv  ηδονή  μα&εΐν.  igitur 
nullue  dubito,  quin  prima  Iphigeniae  interrogatio  singulari  olim 
versu  conprehenea  postea  in  duos  male  distracta  sit.  multa  ex- 
cogitari  possunt  qualia  Euripidos  scripserit,  veluti 

ΤΙνλάδης  αρ'  νμών  πότερος  ος  χιχλήσχεται ; 
vel  Πνλαδης  «ρ'  νμών  πότερος  ήν  χεχλημένος.   ut  ser- 

vatum  sit  huius  participii  glossema  (ονομασμένος,  ην  autem 
referatur  ad  nuntii  narrationem  v.  241  et  277,  unde  id  nomen 
Iphigenia  perceperat. 

9)  probe  iara  Henrious  Hirzelt us  inteUexerat,  de  Euripidia  in 
conponendis  diverbiis  arte  (Bonnae  1862)  p.  18,  per  rnaiorem  conloquü 
parte m  eenarium  numerura  reg^nare.  qui  quo  minus  omnem  veritatem 
pervideret,  eo  inpeditus  fuit,  quod  eas  ipsas  difficultatea  sive  non 
sensit  sive  non  examinavit,  quibus  ego  commotus  ut  eandem  ultro 
obeervaüonem  faoerem  de  diverbii  aequabili  partitione,  adduotus  eum. 
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Itaque  totum  olim  diverbium  sie  singulorum  versuum 
senionibus  pertexebatur,  ut  I  de  Pyladae  nomine  et  patria  dice- 
retur  v.  480—486,  II  de  Orestis  nomine  v.  487—492,  III  de 
eiusdem  patria  v.  493 — 498,  et  ut  IUI,  postquam  exulem  se 
esse  Orestes  confessus  esset,  sorori  res  Graecas  sciscitanti  mo- 
rem  se  gesturum  concederet  v.  499.  500.  503.  504.  501.  502; 
deinde  Y  Troiam  captara  Graecosque  rodiisse  confirmatur  v. 
505 — 508.  515.  516.  iam  igitur  singula  perquiruntur  et  VI 
quidem  de  Helena  Bermo  est  v.  509 — 514,  VII  de  Calchante 
etVlixe  v.  519—524,  VIII  de  Achille  525—530,  Villi  de  Aga- 
memnone  v.  531 — 536,  X  de  Agamemnonis  nece  v.  537 — 542, 
XI  de  Clytemnaestra  v.  543 — 548,  donique  XII  de  Agamemnonis 
progenie  domi  relicta  v.  549 — 554.  iam  exaroine  trium  ver- 
suum de  Oreste  ipso  instituto  ubi  frustra  se  somnio  territam 
Iphigenia  summa  cum  laetitia  intellexit,  haec  interrogatio  finitur. 

Non  casu  haec  evenit  sed  artificiosa  est  membrorum  pari-  . 
Utas,  quam  tarnen  dum  captat,  non  id  solum  poeta  egit  ut  se- 
norum  versuum  numero  diversas  proinde  cohiberet  orationie 
partes,  sed  ipsum  quoque  totius  conloquii  consilium  simili  di- 
scripsit  ratione.  triplicem  enim  voluit  diverbii  quasi  summam 
partitionem  esse,  ut  quater  seni  versus  singulas  partes  efficerent. 
atque  praeclare  hanc  Euripides  rationem  executus  est.  nam  cum 
prima  parte  (I — IUI  v.  480 — 502:  supra  dixi  quo  ordine  ver- 
sus sint  conlocandi)  viam  ad  interrogationem  raunivisset,  hanc 
ita  instituit  ut  quam  maxime  mulierum  moribus  consentanea 
esset,  non  ea  primum  ex  fratre  Iphigenia  quaerit  quae  scire 
ardet  flagratque,  sed  quo  minus  suspitionem  hospiti  ullam  mo- 
veat  ex  quo  genere  oriunda  sit,  Troiae  Graecorumque  sortem 
universam  perquirit  et  ea  nomina  profert  quae  in  omnium  ore 
poterant  esse,  qua  re  omnium,  ut  par  erat,  Helenam  primam 
nominat,  addit.Calchantein  Vlixem  Achillem.  sed  cum  hoc  ipsiue 
fortuna  sacerdotis  coniuneta,  in  hoc  se  Graecam  saltem  esse 
prodit.  itaque  his  quasi  gradibus,  quibus  secunda  pars  conti- 
netur  (V — VIII  v.  505 — 530),  ad  totius  diverbii  tamquam  arcem 
Iphigenia  escendit,  ter  t  i a  que  iam  parte,  quod  unum  illi  maxime 
cordi  fuerat,  multa  cum  arte  et  cautione  quaerit,  Agamemnonis 
eiusque  familiae  fata  (VII1I-XII  v.  531—554). 

(continuabuntur.) 
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üftit  einem  SonöliSmoS  pflegt  bie  ©efcbicbte  ber  bebeutenbeten 
Stäbte  be*  SlltertbumS  anheben:  erft  burcb  SBerfcbmeljung  bcnacb* 
barter  ©emeinben  tritt  ba$  auffeimenbe  ©emeinroefen  aus  einer  grofjen 
3abt  toon  Sonberfiebelungen  bervor,  Die  alle  felbflänbtg  aber  aueb  afle 
ungefäbr  gleicb  mächtig  ober  macbtloS  finb,  unb  erlangt  über  biefe 
ba$  erft?  entfebeibenbe  Uebergeroiijt. 

Φα3  ftaftum,  roelaVS  am  Anfange  ber  römifaVn  ©efaMdjte  ftefot, 
ift  bie  Sereinigung  ber  palatinifcben  unb  quirtnalifcben  Stabt:  bamit 
ift  ber  erfte  Äeim  ju  ber  fünftigen  ©ro&e  Storni  gelegt. 

Slucb  Sltben  ift  niebt  an  einem  Xagc  erbaut  roorbeu:  jtoci  ge* 
fonberte  9lieberlaffungen  baben  offenbar  lange  Seit  auf  bem  Stabt* 
boben  in  unmittelbarer  IRadjbarfcfjaft  neben  einanber  beftanben,  bie  eine 
auf  ber  Slfropoliä  unb  im  Süben  berfelben  angejtebelt,  bie  anbere  auf 
ber  Ojifeite  ber  fpätern  Stabt  am  ^liffoS,  auf  ben  Slgräbügeln  jenfeitS 
unb  in  ber  fruebtbaren  Wieberung  bieSfeitS  beS  ftlüfj*en4.  ©rft  als 
biefe  ibre  Sonbereriftenj  aufboben  unb  Γιφ  $u  einer  ©emeinbe  oer« 
einigten,  fing  ba3  au«  beißen  combtnirte  Htben  an  eine  bebeutenbere 
Stellung  in  Sittita  ein$unebmen. 

$ier  rote  bort  ftnb  freilid)  biefe  Vorgänge  in  einer  oielfacb  ge* 
trübten  mptbifeben  Srabitton  aufbetoabrt:  nur  bat  bei  ber  attifeben 
Sage  auSgleicbenber  Patriotismus  noeb  mebr  fieb  bemübt,  bie  Spuren 
ber  früberen  3n>eibeit  ju  oerroifeben.  3)aber  mag  e3  fommen,  bafj  biefe 
SJerbattnife  für  föom  aroar  febon  lange  über  ieben  oerftanbigen  3n>eifel 
erboben  ift,  für  Htben  aber  bi^ber  ηοφ  niebt  ertannt  roar  !j. 

1)  SReinee  ©iffene  roenigftene  $at  fid)  für  biefe  Sluffaffung  nodj  feine 
©timme  boren  laffen.  Φαβ  Sinnige,  roae  (freilid)  aud)  nur  oon  ferne)  baran 
anflingt,  finbe  irf)  bei  Hug.  flRommfen,  $eoitologie  @.  19  3tam.:  ,/|ίο· 
feibon'«  SUtar  auf  ber  $öbe  oon  Hgrä,  bie  Slvtemie  Stgvotera  unb  bie 
9pb,robite  iv  χ  η  not  ς  bilden  eine  oon  ber  ©urg  üem(id)  abroärte  gelegene 
Gruppe,  roeldje  gleichzeitig  lanbeimoärte  gefdjoben  fein  fann,  a(6  Monier 
au«  $elife  in  Stegtalea  ibrem  b?imatbli<ben  ^Jofeibon  $elifonioe  eine  ©tfitte 
fudjten:  bie  ©egenb  oon  Sgrä  mod)te  in  alter  3 eit  eine  St r t 
§rembenquartiei  fein?"  Soufl  tritt  in  betn,  »οαβ  für  bie  Oocliejjenbe 
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Φοφ  Idftt  ΑΦ,  i&te  ίφ  glaube,  für  Sitten  ein  nhfrt  minber  ein» 
leu*tenbet  SBemei«  fönten  ale  für  SRom;  ja  man  (ann  frier  fogar, 
wenn  ίφ  ηιφί  irre,  ηοφ  einen  Sdjritt  toeiter  gefrn.  Södfrrenb  bort 
befonnene  5orfa>ung  nicbt  weiter  fommt,  al«  e3  für  mögli*  $mar 
aber  unbeweisbar  gu  ertldren,  bafe  „in  bem  ©egenfafc  ber  beiben  9ϊαώ* 
barffcdbte  jugteid)  eine  Stammoerfdbicbenfreit  obgewaltet  bat" 2),  fo  tritt 
frier  bie  6tammoerfd>iebenfrett  ber  beiben  Slaajbargememben  gerabe  be* 
fonber*  beutlid)  frcroor. 

3Rit  Serjiifrt  auf  jcbe  2)t«cuffion  ber  jafrlreiajen  abtoeia^enben 
Deutungen,  bie  für  bie  betreffenben  SBerfrdttniffe  unb  Sagen  oorge» 
braifrt  ftnb,  fou*  im  golgenben  ber  S3erfucb  gemacfrt  »erben,  bie  ent« 
f(beibenben  fcauptpuntte  turj  jufammenaufteHen  s).  (Srfrdlt  biefer 
bie  3uftimmung  ber  2Ritforf*er,  fo  werben  einige  »eitere  Gonfequenjen, 
bie  tfrrerfeite*  wieber  jur  MuSmalung  ber  ©opotfrefe  bienen  tonnen,  Γιφ 
leiifrt  ergeben.  3unäcfrft  aber  banbelt  ee  ftcb  „um  Sein  ober  9licfrtf ein". 

9ΐαφ  bem  beftimmten  Beugnife  be«  Sfrufobibe«  (Π  15)  fanb  bie 
ältefte  SRieberlaffung  auf  atfrenifdiem  Stabtgebiet  an  bem  fünfte  Statt, 
ber  bafrer  ηοφ  bei  ben  fpäteren  ©efcb^tern  x«r'  εξοχήν  bie  πολις 
friefe,  auf  bem  93urgfrügel,  ber  fpäteren  Sifropolte.  5?atürlicb,  fa^on  in 
früfreften  Betten  mufite  gur  Slnftcbelung  bie  oortreffiicbe  Sage  biefeS 
£ügelS  einlaben,  ber  bie  attifcfre  (Sbene  mit  ifrren  beiben  Hüffen  bo« 
minirt,  ber  See  nafre  genug  liegt,  um  autfr  bie  (Eommunitatton  mit 
tfrr  3U  befrerrfcben,  unb  bocb  weit  genug  oon  ibr  entfernt  ift,  um  niefrt 
ben  JRdubereien  jebe«  beliebigen  GorfaremSaMffe«  auSgefefet  gu  fein4), 
ber  ju  betracbtlicfrer  ©öfre  mit  breitem  Huden  Γι*  erbebt,  auf  brei 
Seiten  ifolirt,  nur  auf  ber  oierten  fdbmolen  Seite  mit  bem  weftlicb 
ftrehfrenben  §öfrenjug  jufammenfrängenb  unb  fo  gegen  jeben  Singriff 
leiifrt  ju  oertfreibigen  ftefrt.  5)amit  ftimmt,  bajj  wir  bie  älteften  unb 
wia^tigfien  Gultudftdtten  Sltfren'S  eben  auf  ber  93urg  finben,  vor  allem 
baS  |)eiligtfrum  ber  Sltbene  felbft.  Φαηη  bat  Γ<Φ  —  ou*  ba3  bezeugt 
Xfrutpbibed  —  bie  9iieberlaffung  Dom  beä  39urgbügel$  frerabge« 
logen  in  bie  Öbene  unb  jwar  im  Süben  ηαφ  bem  3Recre  ju:  auefr 
ba£  begreift  Γιφ  leidjt,  ba  biefe  Sage  gugleicfr  ber  erquidenben  Seeluft 

Unterfmfrung  nur  eine  ^rämiffe  tft,  in  brr  Deutung  ber  älteften  attifdjen 
Sage  im  Sfllgemeinen  —  obwohl  ηίφί  ofrnc  manage  Differenzen  im  Sin« 
»einen  — bem  frier  ®eg  ebenen  am  nädjften  Ste  pfr  ani,  ifrefeu«  unb2Rino* 
taurue  (?eipjig  1842)  ®.  1  ff.;  aber  gerabe  bie  Folgerungen,  bie  frieraue 
ffir  bie  atfremfdie  Stabtgefätäjte  ju  jtefren  ftnb,  frat  aud|ei  nid)t  gejegen. 

2)  jfreob.  SWomtnfen,  JRöm.  ©eid).  I  *  S.  55. 

8)  9υφ  bie  be^iebenen  topograpfrtfien  fragen  (äffe  ίφ  abfidjtitd^ 
frier  Beifeit«:  fte  erforbern  eine  eingefrenbe  befonbere  ©efranblung;  nur  an 
ein  paar  fünften  burftc  ίφ  fte  frier  nid)t  fibergrfren. 

4)  Φαδ  ber  Seerauberet  wegen  alle  älteften  freΠenifφen  Stfibte  eine 
Strede  oon  ber  fiiifle  entfernt  angelegt  würben,  jagt  audbiädlic^  SCfrufbbt* 
be«  I  7,  »gl.  Otfv.  SRüfler,  de  munimenüs  Athen.  S.  5.  - 
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gugdnglid)  unb  jugleid)  burd)  ben  norliegenben  Slfropofi^rÄden  gegen 
ben  ftürmifd)en  QJoreaä  gefd)ü$t  ift,  ber  in  Sitten  ungemein  ttfufig, 
faft  ba8  fcalbe  ^a&r  roeljt  unb  ntrfjt  feiten  bis  jur  Starte  eineä  Dr» 
fand  anroäcbft. 

Ueberblidft  man  baä  ganse  Stabtgebiet,  fo  jcigt  ftd)  nur  ein 
©trieb,  ber  einer  felbftänbigen  Stieberlaffung  neben  ber  Slfropoliä  Kaum 
unb  äbnlicb  günfdge  93ebingungen  bot,  bie  .§üge(reif?e  am  linfen  Ufer 
be3  Sliffoä  mit  ber  oorliegeubcn  9?teberung.  Meä  fanb  ftefc  fcier  uereinr, 
ein  paar  Sitber&eit  unb  gefunben  Stufent^alt  geroa&renbe  £ügel  bon 
genügenber  §ölje  (unter  benen  einer  bie  übrigen  niebt  unbeträobtlid) 
überragt),  eine  ben  ^eilfamen  Seeroinben  roenigften«  jum  Sbeil  offene 
Gbene;  aufjerbem  bie  burd)  ben  Sliffoe  erzeugte  ftrudjtbarfett  unb  bie 
einjige  rrinfbare  Süfjroafierquelle  be£  ©ebietcS. 

9lun  liegt  gerabe  bier  eine  ununterbrochene  Diethe  oon  Gultftfttten, 
benen  an  Stlter  unb  Mnfetjen  nur  bie  auf  unb  an  ber  ÜBurg  gelegenen 
Stiftungen  gleid)  fommen,  ba§  Sofeton,  ba§  £eiligtf)um  ber  Slpbrobite 
in  ben  ©arten,  ba3  $)clpljinion,  ba3  $otf?ion,  bie  sJDi»iterien&eiligtbümer 
in  2Igrä  u.  f.  f.  2)ie§  ift  um  fo  bemcrfenSroertfyer,  als  fpäter  — 
unb  jroar  fdjon  bei  ber  älteften  Ummauerung  ber  Stabt  ebenfo  rote 
bei  ber  ^emiftofleifcben 5)  —  biefe  gan$e  ©egenb  aufeerljalb  ber 
Stabt  lag. 

3Φ  benfe,  febon  biefer  einfache  93licf  auf  bie  flarte  bon  Sitten 
legt  bie  SJermutfcung  nabe,  bafj  in  ber  %\)at  in  alteften  3eiten,  roo 
man  ficb  nur  burd)  bie  natürlicben  93ebingungen  leiten  liefe,  ber  oon 
ber  9?atur  auf  bem  Stabtterrain  2ltr>cn'ö  gegebene  5»oeif  ad>e  9iaura 
ju  einer  Slnftebelung  aud)  faftifd)  ftieberlaffung  erfahren  fcatte,  bafj 
man  fpäter  oorgejogen  fjat/  eine  Söerfcbmeljung  biefer  beiben  Slnficbe* 
lungen  borjune^men,  bafi  bie  combinirte  Stabt  ftd)  um  bie  SlfropoliS 
als  ben  paffenbften  üRittelpunft  jufammcnfcblo^  unb  fo  baS  Sitten  ent< 
ftanb,  mag  uns  in  ber  ©efebiebte  bon  SInfang  an  entgegentritt. 

§reilid)  ift,  maS  man  auf  biefe  5öeife  gewinnt,  junäcbft  nur 
eine  allgemeine  unb  unbeftimmte  Sermutfjung :  biefe  erhält  aber  fofort 
eine  überrafdjenbe  93eftätigung  unb  3ug(eicb  ganj  fonfrete  Raffung, 
menn  man  bie  attifct>en  GultuS:  unb  $önigS*Sagen  burd)muftert. 
&ebe  furj  bie  bierfür  bebeutungSüullften  Momente  f)eroor. 

5)urd)  bie  ganje  nü)tl)ijcbc  Ur3eit  Slttifa'S  fcinbureb  gebt  ber 
©egenfafc  beS  SUbene^GultuS  unb  beS  $ofctbom(SultuS ;  Sirene  unb 
^ofetbon  fteben  einanber  in  leibenfd?aftlid)er  geinbfebaft  gegenüber,  bie 
ftcfc  in  blutigen  fte&ben  tyrer  Slnge^örigen  unb  93erel?rcr  fortfe&t.  2>ie 

5)  lieber  bie  ältcfle  Ummauerung  f.  unten.  ©en  ©ang  ber  £l)emifto* 
fleifdien  SDRauer  Ijaben  bie  Unterfutbungcn  oon  (SuvtiuS  an  Ort  unb  SteÜe 
im  ©loften  unb  ©an$en  ftdjer  gefküt:  baß  aüe  bie  befagten  Stiftungen 
au§erl)alb  bee  Sijemiflofleifdjeu  üJcauerrtngee  lagen,  Ijabe  idj  in  biefem  9Ku* 
feum  oben  @.  19  auegefii^ct. 
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fneblicbe  Bereinigung  beiber  ©otter  erfolgt,  inbem  Sßofeibon  aU  6re<^« 
tbeuS  b.  I).  aU  6obn  bcr  Sltpene  neben  tiefe  tritt  unb  α  (δ  folcfter 
ibr  dltefted  anctefe^eiiftee  ^eiligtbum  auf  ber  SBurg  mit  ibr  tbeilt6). 
3ur  ©ejeicbnung  be$  attifcben  GkbieteS  fann  nun  neben  bem  tarnen 
*Λ$ηνι*ι  gieicbberedjtigt  ber  Marne  ΤΙοαειύωνια.  fteben:  Sltbene  unb 
^ofeibon  finb  bie  beiben  eponpmen  ©ötter  be$  fianbe*  geworben7). 

2Bie  biefer  Broiefpalt  un0  ici„c  Beilegung  ju  oerfteben  fei,  ίρπφί 
in  furjen  treffenbeu  Sorten  Felder8)  aue:  „2Jon  ben  Monier  η 
fcbeint  $u  ben  alten,  rubiger  tebenben  ^redjl^iben,  weidje  3eud  unb 
2ltbena,  bie  Grbe,  audj  ben  $elto$  oerebrten . .  ber  ^Jofeibonabienft 
getommen  ju  fein.  $aburd?  eitlärt  |ίφ  ber  fonft  unbegreifliche  Um* 
ftanb,  bafj  ^ofeibon  aucb  Grecfrtfcieu^  ober  ßridjtljonio*  genannt  toirb 
ali  eine  5ur  politifdjen  93erfdj m eljung  ber  Götter  ange* 
nommene  6a$ung." 

5öir  erfennen  fomit  beutlid)  ein  boppelteä  (Element  at^enifa^et 
©eöölferung,  bie  ^ofeibomoerebrenben  3<>nier  einerfeitä  unb  anbrer* 
feite  ben  Sltbena^oerebrenben  nid^ionifeben,  älteren,  unentioideltern, 
ηαφ  grieφifφeu  Gegriffen  autod)tbonen  ctamm,  ben  mir  immerbin  ber 
Äürje  falber  glasiger9)  nennen  mögen10).  3öir  feben  augleidj,  toie 
biefe  beiben  (demente  geeinigt  werben  burd)  „eine  politifebe  Skrfcbmel* 
jung",  bie  in  ber  ©emeinfamfeit  bei  ßultuä  ibren  Sluäbrud  finbet. 

tiefer  ηάιηΠφβ  ©egenfafc  febrt  nun  roieber  in  ber  attifcben 
ÄönigSlifte,  nur  leife  oerbedt  burφ  fpdtere  2lu$g^-*53emü&ungen. 

Stuf  ÄefropS,  ben  (£rbgeborenen  Stammoater  ber  Slt()ener,  ber 
billig  an  ber  6pi(je  ber  SReibe  ftebt,  erfebeint  als  $önig  CEricbtbonto^,  ber 
Sprößling  unb  Pflegling  ber  3ltbene,  unb  fpater  qetvbbnticb  ηαφ  einem 
SRittelglieb  als  legier  König  feines  6tamme3  G^tbeu*.  2)enn  biefer 
.6red)ti?eu§  rotrb  mit  feinem  gan$en  £au3  burφ  ^ofeioon  oertilgt  n). 

6)  Ποσειδών  ivrav&a  .  .  .  χαϊ  νεώ  κοινωνεί"  μετά  της  Ιί&ηνας 
ηαφ  ^lutavaVe  ftuebrud  in  öympos-  IX  6. 

7)  ©tiabo  IX  @.  397.  Ποσειδωνίαν  0k  χαϊ  *Λ&ηνας  ano  των 
Ιπωνύμων  &εών.  $gl.  ©φοί.  2)iont)f.  ^eiieg.  $.620  unb  Siibljorion 
ftrag.  27  bei  äiifinefe  anal.  Alexandr.  @.  62. 

8)  ©itefl.  ©Ötterlepre  I  Θ.  «36. 

9)  ^efamitlidi  faqt  .frevobot  VIII  44  Ιί&ηναϊοι  Ιπϊ  μϊν  Πελασγών 
Ιχόνχων  την  νυν  '£λλάόα  χαλεομένην  $σαν  Πελασγοί. 

10)  Stuf  ben  ©egenfafc  be3  in  Slttifa  uieinrootmenben  Soifeflammee 
ber  $elaeger  unb  bei*  eiuroanbeinben  Sonier  bot  bereite  Otfr.  5DZiiUer, 
2>orier  I8  @.  238  ff.  rjtngeiriicfen  unb  ©tepboni  α.  α.  O-  bat  ben  ©e* 
bauten,  im  (Sin^lncn  abraeiφen^,  rocitfr  audgefübrt. 

11)  Ποσειδώνος  χαϊ  τον  Εοε/Β·4α  χαϊ  την  οϊχίαν  αντοΰ  χαταλν- 
σαντος.  ipollobor  ^tbdotb,.  III  15,  5*  $?robot  unb  bie  ältere  Ueberlie» 
ferung  fennt  nur  (Svfd)tbpua  ^η)ί|φ'η  ÄefroPö  unb  ^Janbton  (f.  ©vanbie 
de  tempor.  Gr.  antiqu.  ratlon.  7):  boφ  bot  bie  auegefübrte  @age 
bie  Oiridjiebeuen  $üQt  auf  bie  jroei  ©eflalten  &td)il)m  unb  (δΰφφηίοβ 
bcrt^eUt. 
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91ur  bur$  bie  blaffe,  eben  tcbiglicb  $ur  SBermittelung  eingefcbobene 
©eftalt  be8  ißanbion  12)  bangt  mit  biefem  erlofcbenen  ^errfcberbaufe 
jufammon  baS  neue  ©efcbfecbt,  roefäeS  auf  bem  ÄönigStbrone  folgt; 
bie«  fnftbft  bielmebr  ebenfo  an  $ofetbon  an,  roie  jene*  an  Sltbene. 

θίτος  γενόμενος  ίίανόιονι  xui  μηόεν  Έυ(%9εϊ6ιιις  προς- 
ψων  ift  ηαφ  ^iutarcb'«  HuSbrud  ($befeu$  13)  Slegeu«,  mit  bem 
biefeS  neue  $ofeiboni©efd?Ied>t  einfeftt  unb  ber  eben  niäts  ift  al$  ein 
SDtenf  angeworbener  <ßofeibon.  Unb  $befeu3,  ber  eigentlicbe  Präger  bed 
©efälecbtS,  beifit  6obn  be$  SIegeuS  nidbt  blofj,  foitbern  be&  Sßofeibon 
felbft,  unb  feine  ÜNutter  Sieibra,  bie  ©eliebte  bcS  ©otte«,  ift  Jocbtet 
be8  flönig«  SßittbeuS,  bei  §ertfcber«  oon  $röjen,  beffen  ältefter  *Rame 
eben  $ofeibonia  lautet. 

So  fcbeibet  βφ  in  beftimmtefter  Söeife  bie  £tfte  ber  alteften 
Äönige  Sitbenä  in  jroei  Reiben ;  bie  eine  bilben  bie  beimifäen  Slt^ena* 
jtinber,  bie  anbere  bie  $ofeibon$*Äinber  ionifdjer  Slbtunft 18).  Sie 
attiftbe  6age  ift  nur  beftrebt  geroefen,  biefe  beiben  Reiben  nid)t  neben 
einanber  ju  fteflcn,  fonbern  binter  einanber,  fte  in  eine  natürliche  2lb< 
folge  ju  bringen. 

Φαδ  3Rerfroürbige  aber  ift,  biefer  ©egenfafc  ift  audb  an  be* 
ftimmt  gefebiebene  Oertlicbfeiten  gefnupft:    unb  jroar  gerabe  an  bie  ' 
jroei,  »eldpe  roir  foeben  als  bie  beiben  bon  ber  SRatur  ju  2lnftebe* 
Iungen  präbeftinirten  Sßld^e  be§  atbenifAen  @tabtgebiete$  rennen  (ernten. 

Stuf  bem  Surgbftgel  ift  ber  Äuft  ber  Sltbene,  roie  roir  faben,  bon 
Uranfang  an  lofalifirt,  tyet  reftbierten  audj  bie  ©recbtbiben-Äönige : 
unb  im  Süben  ber  93urg  erflredten  Γιφ  bie  6i$e  ber  Sltbenatinber, 
ber  Sltbenäer  u),  roie  Tie  ίΐφ  ηαφ  ibrer  ©öttin  nannten. 

12)  (Sine  „Sußerft  blaffe  ©eftalt  ber  ©age"  nennt  2)under,  ©efc^. 
b.  Slttertt).  III  ©.  75  mit  9ted)t  $anbion  unb  bebt  tjeroor,  roie,  roae  i^m 
beigelegt  roirb,  eine  Umtefjr  be«  ridjtigen  S3ei  t)ättniffee  ift.  Gr  paßt  eben 
auf  feine  SQßcife  in  bie  urfbrünglidje  ©age  binein.  «eufeerft  loofe  ift  aud) 
ber  3ufamnienbang,  ber  burφ  tfm  )roifd)en  ben  beiben  töntgegefditeditem 
»ermittelt  wirb,  Slegeue  ift  nia^t  euimat  fein  Satter  ©obn,  unb  fein  93er- 
bfiitntß  ju  ben  (S^tbtoen  ift  and)  nidft  primär.  SSgf.  Otfr.  SRttüer  a.  a.  O. 
©  248,  St,  ^ermann,  gried).  ©taatSaltertb.  4.  Stuft.  §  92;  §95,  5, 
Fretter,  grie$.  2Huu)ol.  II  ©.  93  unb  108. 

13)  Skrgl.  bie  eit^lagenben  Siuefübjungen  bei  Otfr.  ÜJiüfler  a.  a.  O,, 
©tfpbani,  ibMeue  unb  SDlmotaurue  a.  a.  O.  unb  ©oettling,  gef.  3ibl)aubl. 
II  ©.  159. 

14)  (Srft  αίβ  bie  ©tabt  (m  ftolge  ber  b,«r  enttoirfelten  Vorgänge) 
ΡΦ  αυφ  nδrb(iφ  ber  S3urg  berumjeg,  erhielt  biefe«  früdrfle  ©tabtgebiet  nun 
ben  tarnen  Äbbat^enäon,  roäfcrenb  ber  92ame  Sltben  eben  auf  bie  g  an  j  e 
©tobt  überging.  2)a§  ber  fpätere  ©au  Äbbatbenäon  im  ©Üben  ber  ©uig 
lag,  ift  iefct  aUgemein  anqenommen  unb  mit  Äedjt,  bgt.  j.  ©.  ©utftan, 
©eogr.  o.  ©lieciieni.  I  ©.  275  »um.  3,  €uvtine,  attif$e  ©tubieu  I  ©.  18^ 
uub  über  ben  Flamen  ©auppc,  de  demie  urbanie  Athenaram  (8eipj. 
1846)  ©.  13. 
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dagegen  finben  mir  ba3  ionifcbe  Clement  auf  ber  Oftfeite  bcr 
6tabt.  $ier  toarb  laut  bem  Scugnifc  be$  trefflichen  ältcften  SUtfoibo* 
graben  ÄleibemoS  1δ)  ber  ionifrfje  ^ofeibon  rein  als  folctjer  b.  b.  αίβ 
§elifonio$  Derebrt,  namlid)  auf  ber  £öbe  be$  am  linfen  $liffo3*Ufer 
gelegenen  £eliton:§ugel$,  bem  er  ben  Warnen  gab,  ber  aber  fpäter  ägrä 
genannt  rourbe. 

£>ter  in  biefer  3liffo3«SRegion  toobnten  aucb  SIegeu*  unb  $befeu8. 

ftür  9legeu§  liegt  gan3  birefteS  #eugnife  t>or.  9iod)  fpät  jeigte 
man  im  Often  ber  6tabt  im  $elpbinion,  ba$  am  Sliffoä  norböfllid) 
be§  OtompietonS  geftiftet  mar,  einen  umzäunten  φΙα&,  ber  bie  6tdtte 
be§  3öobnbaufe$  be3  $legeu£  bejeidbnete;  nnb  hier  fab  man  eine  δίίΐίφ 
be«  £eiligtbume«,  offo  roobf  t>icbt  am  SUffoS  ftebenbe  £erme,  bie 
$erme  „bei  ber  ^auelbüre  beä  9legeu$"  le). 

Slbev  aud>,  menn  $befeu*  feine  €6aaren  $um  Äampf  gegen  bie 
Slmajonen  berbeifubrt  Dorn  ^aQabion,  Slrbetfoö  unb  Spfeion  ber 17), 
fo  erflart  ftd>  ba$  eben  nur  baburA,  bafj  man  ibn  mit  ben  Seinen 
angefiebelt  baebte  im  Often  ber  6tabt  $u  beiben  6eiten  be«  ^iffo«; 
benn  ber  Slrbetto«  liegt  ja  auf  bem  Unten  Ufer  be«  ftluffe«  beim 
panatbenäifdjen  Stabion ,8),  ba$  ?pfcion  etma#  norblidber  auf  bem 
redeten  19 ) ;  unb  bie  fiage  be$  <ßaflabion3  ift  too&l  etwa«  füblicber  ηαφ 
bem  ^baleron  ju  anjufefcen  20). 

Sie  fofl  man  nun  aber  ba$  »erfte&en?  ©ebort  benn  ber  Äönig 
mit  feinem  ^aflafte  niebt  auf  bie  95urg,  roie  j.  93.  aucb  beS  ^riamoS 
sßaflafi  auf  ber  Surg  von  ^lion  ftanb  unb  rote  ^oQur  IX  40  ganj 
allgemein  fagt:  τάχα  την  άχρόπολιν  ßaafkewv  αν  τις  fiVro/?  Unb 
nun  finben  mir  2iegeu$  unb  2befeu§  nid?t  bort,  felbft  nid)t  innerhalb 
ber  6tabt,  üielmebr  in  einer  Oegenb,  bie  niefet  blofi  üon  bem  älteren 
tote  jüngerem  ÜJtauerrtnge  au$cjef^(offen  mürbe,  fonbern  $u  allen  3«ten 

15)  gvgt.  I  in  2HüUeie  frgt.  histor.  Gr.  I  @.  359  iv  οχ»^ 
ορος  τοίτο  ο  ννν  "Αγρα  χαλεϊται,  πάλαι  Έλιχών.  χαϊ  η  I  σχάρα  του 
Ποσειδώνος  του  Έλιχωνίου  Ιπ1  αχρου. 

16)  Flittard)  tf^efeud  12.  οπου  νυν  iv  ζ1(λψνίφ  το  π(ρ(φραχτόν 
ianv,  ίνταΰ&α  γαρ  ό  Λίγιυς  otxei  xal  τον  Έρμήν  τον  προς  ?» 
τον  Ιίρου  χαλοΰσιν  Ιπ'  Λίγϊως  π  υ  λα t  ς. 

17)  Sticibemo*  bei  Wutard)  Stijcfcu«  27  άπο  Παλλαδίου  χαϊ  Άρ- 
δηττοΰ  χαϊ  Λυχϊ(ου. 

18)  »2>.  Jpaipofrat.  U.  b.  933.  *  Αρδψτός  ....  τόπος  ' Αΰήνησιν 
ύπ^ρ  το  στάδιον  Πανα&ηναιχόν.  ^ollu^  VIII  122  ό  ' Αρδψτος  Ίλισ- 
σοΰ  μίν  Ιστι  πλησίον. 

19)  @.  biefee  aJiufeum  oben  <δ.  20. 

20)  2)ie  ungefähre  Sage  brd  ^attabiond  ergiebt  fld)  eben  au«  biefer 
©tetle;  ba  Äleibemoe  eine  gerotfie  OiMtung  in  ber  Nennung  biefer  brei 
Totalitäten  befolgt  fjaben  wirb  unb  ba»  ?t)feion  norbti^er  aU  bev  5trbetto« 
lag,  wirb  man  bae  ^aUabion  fübtidjer  nad)  bem  iibaleion  ^u  md»en  müffen, 
toomit  bie  Stiftungelegcnbe  bei  $oUu$  VIII  118  gut  ftimmt;  ogl.  αηφ 
Surtiue,  att.  @tub.  II  @.  56,  goraj^ammer,  Stenografie  oon  Sitten;  ®.  370, 
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für  brausen  gelegen,  ηίφί  jur  Stabt  gehörig  galt,  wie  benn  3.  93. 
Äönig  $obro$  bier  gefallen  fein  folüe,  all  er  εξω  πόλεως  ge* 
gangen  mar 21). 

3Φ  meine,  biefe  wenigen  aber  fiebern  unb  unjroeibeutigen  Spuren 
eines  in  ber  6age  fonft  oerroifebten  Skrbaltniffe*  brängen  mit  9iotb* 
toenbigfeit  auf  bie  Slnnabme  ^in,  bafe  bier  auf  ber  Oltfeite  ber  Stabt, 
wo  ber  SultuS  be$  ionifeben  StammgotteS  in  feiner  urfpiünglidjen 
©eftalt  fieb  finbet,  wo  bie  ionifdjon  ^ofeibon^5Unber  mit  ben  3b«n 
wobnenb  gebaebt  werben,  iro  alle  natürlicben  Bedingungen  für  eine  alte 
9fteberlaffung  in  vollem  ©rabe  erfüllt  finb,  in  ber  X\)at  bie  Monier 
juerft  fut  angeficbelt  batten  unb  biet  eine  eigene  ©emeinbe  bilbeten 
neben  ber  alten  pela^gifcben  ©emeinbe,  bie  auf  unb  an  ber  SUropoliS 
bon  2UterS  ber  fafj. 

8οΙφ  ionifebe  2lnfiebelung  auf  ber*  Oftfeite  ber  Stabt  in  ber 
3liffo§«3iieberung  unb  auf  ben  3(iffo3:§öben  be$  weiteren  ju  beftd* 
tigen,  fönnen  eine  bleibe  3ut>erläfiiger  unb  febr  οε^ίφηβ^βΓ  3)aten 
ber  atbenifäen  6ultu^flffd?id)te  bienen. 

Sieben  ^ofeibon'ift  SlpoÜo  etammgott  ber  Monier.  Sei  SlpoQo 
febren  biefelben  ebaraftcriftifeben  G^einungen,  bie  eben  bei  ^ofeibon 
Γιφ  geigten  unb  fo  Hare^  3eugnife  für  bie  Sonbereriftenj  einer  Monier« 
folonte  ablegten,  faft  3ug  für  3«9  wieber. 

93on  feinbliφem  2Biberftreit  gegen  ben  uon  ben  3°*"*™  fle* 
brieten  3tyo(lo*3)ienft  bcrtdjtet  bie  Sage  jmar  ηίφί£:  ed  moφte  bie 
Slttommooation  frier  leidster  fein,  ba  ja  §elio»  ίφοη  bei  ben  pelaögi* 
ίΦβη  Slttifern  SBerebrung  gefunben  batte.  silber  e»  wieberbolt  Γιφ  bad 
SSerfabren,  ben  neuen  ©ott  ber  alten  ©öttin  aU  Sobn  beijugefcllen. 
Uud)  bier  fann  ίφ  auf  bie  trefftidjen  SBorte  28eltfer'$  22)  binweifen: 
„Sftit  politifeber  ©eiäfreit,  ba  bie  Jbeologie  febr  naφgiebig  war,  würbe 
e3  —  worauf  anbere  ©eifpiele  Don  Slofiliationen  ber  ©ötter  fübren  — 
fo  etngeriebtet,  bajj  man  ben  ©ott  ber  jüngeren  Seoölterung  ber  ©öttin 
ber  alten  anfinbete:  Slpoflon  würbe  Sobn  ber  3ltfcena  unb  eines  00m 

Gimmel  ftammenben  £epbafto$,  be$  &ίηυηΙίίΦεη  Stdjt^  21υφ  ber 

Φάιηοη  G^t&euS  mar  oon  Sltbena  unb  ^epbäfto»  erzeugt,  unb  fo 
waren  fortan  bie  G^tbiben  unb  bie,  we^e  Slpollon  tbren  $ßatroo8 
nannten,  berbrübert.  $er  Sobn  biefe^  SlpoQon  ift  $on  von  einer 
%od)tex  bed  GreßtbeuS,  bamit  αυφ  bon  biefer  6eite  bie  Einigung  ber 
^Sölferfcbaften  mqt^ifcb  begrünbet  fei". 

Unb  wenn  α\χώ  niebt  auf  ber  Burg,  beren  GultfreiS  gefcbtofjen 
war,  fo  boφ  νπ'  αχραις  erbielt  ber  $otfrier 2S)  feinen  5)ienft  in 
ber  ©rotte  auf  ber  9?orbweftede  be$  93urgfelfen$ :  unb  eben  frier  war 
e$,  wofrin  ba3  ©eilager  beS  ©otteä  mit  ber  Äreufa  verlegt  warb. 

21)  @.  biefe«  2Rufcum  oben  ®.  21. 

22)  ©ηβφ.  ©ötterlefrre  I  e.  491  f. 

23)  β.  biefe«  SWufeum  oben  e.  56. 
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SIber  bie8  ^ptbion  an  ber  ©urg  iß  ηίφ*  bie  ältcfte,  bie  ut» 
fprünglidje  Statte  apoUinijcber  Sßerebrung.  2lud)  biefed  ionifäen  Stamm* 
gotteä  ältefte  Jpeiligtfoümer  liegen  ηίφΐ  auf  ober  an  ber  93urg,  ntcbt 
innerhalb  ber  Stabt 24),  fonbern  aufcer&alb  berfelben,  eben  auf  ber  Oft* 
feite  in  ber  ^liffoägegenb.  $enn  bier  liegt  foroobl  ba$  uralte  $ptt)ion 
(Sbufobib.  π  15),  ba$  $auptbeiligtbum  be3  ©otteS,  ber  Ort  ber  Seter 
be$  erften  unb  anfebnlidjften  Slpollofefte*  ber  Sfrargelien:  bier  liegt 
ba$  3)elpbinion  unmittelbar  bei  ber  ffiobnung  Μ  2legeu3,  ber  Gage 
ηαφ  eine  Stiftung  be$  2legeu$  felbft  2&),  alfo  biceft  befunbeten  tont* 
fcben  UrfprungS  unb  (^öcbften  Slltera:  bier  βηΜΐφ  bad  ηίφί  minber 
alte  fiofeion,  bem  Slpoflon  fiüfeioa  gemeint  2e). 

Slud^  für  anbere  2)ienfte,  benen  mir  in  ber  ©egenb  be$  3lifioS 
begegnen,  la&t  ftcb  ionifa^er  Urfprung  mabrfajeinlicb  mad>en.  So  ein* 
mal  für  bie  Slpbrobite  Urania,  bie  iv  χήηοις  ©ere&rt  mürbe.  25enn 
wenn  ^aufan.  I  14,  7  in  einem  Uebetblicf  über  bie  Gultuggefa^tdjte 
biefer  ©dttin  berietet,  Slegeuä  foabe  fte  juerft  ηαφ  Sltben  gebradjt,  fo 
mirb  man  a(3  bie  auf  SlegeuS,  ben  Slbnfcerrn  ber  ionifcben  Sltbener, 
jurücfgefübrte  Stiftung  eineg  ßeiligtbume*  ber  Slpbrobite  Urania  ein« 
leuebtenber  3Beife  niebt  ben  Tempel  ber  ©öttin  auf  bem  ίϊοΐοηο* 
SlgoräoS  betraebten  bürfen,  an  ben  $aufaniaä  feine  gefcbicbtlicbe  9iotij 
anfnüpft  —  offenbar  lebiglicb  beäbnlb  anfnüpft,  meil  eS  ba«  erfte 
$eiligt&um  ber  ©öttin  ift,  beffen  er  ßrroä^nung  ju  tfcun  batte  — ; 
fonbern  üielmefcr  mufi  als  Stiftung  be£  SlegeuS  bie  Slpbrobite  in  ben 
©arten  angefeben  merben,  bie  in  ber  näcbften  9laa>barfdjaft  feine* 
eignen  ^aufe«  fafe27). 

Slucb  ben  in  fpäterer  3*it  angefe&enften  Gult  aller  biefer  auf 
ber  Oftfeite  ber  Stabt  geftifteten  §eiligtl>ümer,  aueb  ben  Gult  ber 
SHnfteriengöttinnen  oon  Slgrd  glaube  icb  in  biefe  iReibe  ftellen  gu 
bürfen.  3)aju  bereebtigt,  falls  ίφ  ηίφι  irre,  bie  enge  SBerbinbung,  in 
ber  bie  eleuftniföe  Demeter  mit  bem  ionifäeu  Stammgott  ^ofeibon 
fte&t,  unb  jroar  gerabe  αυφ  im  ©egenfafc  jur  Slt&ene.  3«  ßleufi* 
nimmt  Demeter  ben  Sßofeibon  auf:  GumolpoS,  ber  Sofm  beS  $ofeibon, 
ift  $UQ>U\d)  ber  Sl&nfoerr  ber  3)emeterpriefter  unb  ein  §aupttämpfer 
gegen  bie  G^tbiben. 

3Φ  »erfolge  biefen  ©ef^tÄpunlt  ηίφί  metter :  ba«  ©efagte  ίφβιηί 
mir  aü$$\ittiä)m,  um  bie  ©xiftenj  unb  ben  G&arafter  biefer 
JRa^bargemeinbe  ber  βκφι^ίοβη,  um  baä  93or&anbenfein  einer 


24)  3>er  (Sutt  bee  Slpoflo  ^atrooe  an  ber  Slgora  ift  obite  ßroetfel 
erH  eine  fpStere  Stiftung,  ίφοη  beemegen,  meil  fte  erfl  ηαφ  ©rünbung  ber 
Slgora  an  biefer  ©teile  erfolgt  fein  fann. 

25)  l<ofIur  VI»  119. 

26)  6.  SBelcfer  gr.  ©ottert.  I  @.  491  ff. 

27)  Unmittelbar  ηαφ  bem  ©elplunion  nennt  ^aufaniae  I  19,  2  bie 
Slpbrobite  iv  χηποις. 

f.  sottet.  9t.  8f.  xxin.  12 
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ίοηίίφβη  Sonberfiebelung  am  QiifToö  $u  erroeifen.  3Φ  Οεφφβ  öiel: 
mebr  nun  αιιφ  benSBeg  unb  bie  folgen  ber  SBet^melgung 
bei b et  ©emeinben  tlar  $u  ma^en. 

Sange  genug  mögen  t>te  beiben  ©emeinben  in  totale*  Sonberung 
im  reltgiöfen  unb  fonftigen  fieben  neben  einanber  beftanben  boben, 
geroife  nia?t  ofone  nadjbarliaV  ftebben.  $en  erften  Scbritt  jur  Einigung 
m  unb  roteberum  lange  ben  einigen  SluSbrud  einer  gereiften  Ginbeit  roirb 
fcier  rote  fo  oft  im  s2Htert&um  gemeinfame  ^eftfeter  gemeinfam  Oer» 
ebrter  ©ottbeiten  gebtlbet  babcn.  Wun  ift  nad)  ber  fälagenben  93e* 
merfung  oon  Gurtiuä  28)  in  Sltttfa  ber  3eu3bienft  allein  baS  urfpritng« 
liebe  unb  allgemeine  ©efenntnifj,  bie  ältefte  aDen  ©ejcble^tern  unb 
Stäuben  gemeinfame  fianbcereligion.  5)a  roirb  e8  benn  niebt  ein 
bloßer  3"faU  fein,  bafj  bie  ältefte  GultuSftätte  be$  $eu8  auf  bem 
©oben  WtbenS 29),  bie  Stätte,  bei  roeUter  ba$  ältefte  3euefeft,  ba3 
Slttifa  tennt,  bie  $iafia 30)  als  allgemeine^  SSolfSfcft 81)  begangen 
tourben,  gerabe  auf  ber  ©renjfcbeibe  ober  bem  Verübt ungSpunft  ber 
beiben  ©ebiete  liegt,  tieäfeitä  be8  Qliffoe,  unfern  bem  $otbion,  bem 
3)elpl?inion  u.  f.  ro.  unb  eben  ηίφί  otel  weiter  oon  ber  2ltropoli8,  ίφ 
meine  baä  fpätere  Olmupieton,  ba3  früber  ben  oon  $eufalion  geftif* 
teten  Slltar  beä  Ζενςχϋμβριος  xui  Άηήμιος  trug82). 

S)ie  politifcbe  Bereinigung  felbft  —  roer  rotil  bie  einzelnen 
6φπΜβ  babin  $u  beftimmen  roagen?  —  febeint  niebt  auf  frieblicbem 
SBege,  fonbern  bureb  ©eroalt  erfolgt  3U  fein,  darauf  fubren  bie  Sagen 
üon  bem  Streit  ^roifdjen  Sltbene  unb  $ofeibon,  oon  benen  febon  J?. 

^ermann 83)  oermutbete,  bafj  er  neben  ber  religiöe^t>fifaltfd?en 
aud?  eine  polittfaVgefcbicbtlidje  SBebeutung  r)abe.  . 

Φαδ  Söeitere  ju  geroinnen,  mufj  ιφ  an  folgenbe  3öge  ber  Sage 
erinneren. 

3$efeu6  »otrb  bei  $(utar$  ($fcefeuS  1)  ber  οικιστής,  ber  ©rünber 
Oon  Sltben  genannt,  bie  ©ntftebung  ber  Stabt  Sit  ben  αηφ  fonft 
an  feinen  tarnen  gefnüpft:  roarum?  Söegen  be$  SönöftemoS,  ben 
2;&uf»bibe8  (Π  15)  mit  biefen  ©orten  betreibt:    επειδή  Θησείς 

'   .    t . 

28)  %tü\d)t  Stubien  I  S.  15. 

29)  3ur  3c*t  öer  Qroßeu  ftlntlj  fott  ηαφ  ben  3eugniffen  bee  Sföarmor 
Hartum  <5&οφ.  4  3-6  unb  $aufan.'I  18,  8  auf  ber  Stelle  bee  fpateren 
Olnmpteiort'e  bem  ©otte  oon  ©enfalion  ber  erfte  a>ienft  gegiftet  fein. 

30)  ©gl.  2$ufnbib.  I  126,  roo  bie  2)iaften  αΐβ  ή  του  Λιος  ή  με- 
γίστη ίορτη  erfctjeinen  (*ur  3eit  bee  Ätjlon).  2>afj  ber  Ort  ber  geier  bee 
2/iafienfrfted  bei  bem  Oiompieion  gcfudjt  werben  muffe,  §at  SWommfen 
£>eoitologie  S.  379  ff.,  roie  mir  fc^etnt,  mit  tiifttaen  ©rünbeu  eiroiefen. 

31)  9ίαφ  ^uft)bibee  Sluibiud  ηηνάημίϊ  ΰνουσιν,  toad  metfi  fälfd> 
Ηφ  überlebt  rotib  „in  allen  (Sauen*1,  f.  ^ommfen  Jpcoitoi.  S.  382  2lnm.  2. 

32)  /ίιος  του  Ομβρίου  ' Λπημίου  ^at  ©Ödb  im  SWaimor  partum 
\äp  glücUid)  ergänzt  mit  SBergletä  oon  ^aufan.  I  32,  2. 

33)  ©πβφ.  Staatealtert§.  S.  267. 
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εβασιλευε  γενόμενος  μετά  του  "ξυνετυΰ  xai  δυνατός,  tu  τ* 
άλλα  διεχόσμησε  την  /^cüquv  xai  χαιαλι'σας  των  άλλων  πο'— 
Xfcov  τα  tc  βουλευτήρια  xui  τάς  αρχάς  ες  την  νυν  πάλιν 
ουσαν,  εν  βουλευτήριον  άποδιΐξας  xai  πρντανεϊον,  \νν^χισε 
πάντας'  xai  νεμομένονς  τα  αυτών  εχάατους  απερ  xai  προ 
τον,  ήνάγχασε  μια  πόλει  τανττ\  χρήο&αι,  η  απάντων  ηδη 
\νντελούντων  ες  ui-την  μεγάλη  γενομένη  παρεδόθη  υπό  Θη- 
σέως τοις  έπειτα*  xai  'ξυνοιχια  έ\  έχεινον  ετι  xui  νυν  τχ  &εψ 
εορτήν  δημοτελή  ποιοναι.  το  όε  προ  τούτου  ή  άχρόπολις  ή 
νυν  ovo  α  πόλις  ήν  xai  το  ι'λ'  αυτήν  προς  νότον  μάλιστα 
τετραμμένον.  ffiomtt  ju  toergleicben  ift,  ma3  ^lutard)  X^efeud  24 
erjäblt:  μετά  την  Αιγέως  τελευτήν  .  .  .  σννοίχισε  τους  ττγ 
Αττιχήν  χατοιχουντας  εις  εν  άστυ  xai  μιας  πόλεως  ενα  δή^- 
μον  άπέφηνε  τέως  σποραδας  οντάς  xai  δνςαναχλήτους  προς 
το  χοινύν  πάντων  συμφέρον  .  .  .  .  χατλι'σας  ονν  τα  παο' 
εχάστοις  πρυτανεία  xai  βουλευτήρια  xai  αρχάς,  εν  δε  ποιη- 
σας  απααι  χοινόν  ενταύθα  πρυτανεΐον  xai  βονλε υτήριον  οπον 
νυν  ΐδρνται  το  ίίστυ  την  τε  πόλιν  ^Αθήνας  προςηγόρευσε  xai 
παναθήναια  θυαιαν  εηοι'ησε  χοινήν.  εθυσε  δε  xui  μετοι'χια 
ττ\  εχττ}  επί  δέχα  του  Έχατομβ αιώνος  ήν  ετι  νυν  θΰουσι  (ogL 
Rap.  32  εις  εν  «στ  υ  συνειρξαντα  πάντας),  Unb  fd)liefeli<b  jielje 
ίφ  ηοφ  ba§  3?ugni^  be3  (5&arar  foeran,  übet  ben  e$  bei  6tepbanu8 

u.  b.  20.  Αθήναι  beifet:  ή  iv  ^Αττιχγ^  περι  ης  φησι 
.Χαραξ,  οτι  δ  Θησευς  τάς  ενδεχα  πόλεις  τάς  εν  τή  Αττιχρ 
συνοιχι'σας  εις  *Λ8ήνας  συνοι'χια  εορτήν  χατεστήσατο  34). 

SUfo  —  baS  ifl  roaS  ^unac^ft  unb  ooflftänbig  fidjer  ftet/t  —  man 
feierte  in  Silben  ein  ^efl  Spnöfien  ober,  mie  $lutard>  e3  nennt,  üfte* 
toifien  jum  2Inbenfen  an  eine  3ufamraenfiebelung,  benn  ba3  ift  boa) 
\υνοιχισμός,  bie  r»on  XbcfeuS  Donogen  morben  fein  foQte.  2)iefe 
3ufammenftebetung  benft  fia?  SbutpbibeS  offenbar  nicbt  ate  einen  ma« 
terieüen,  fonbern  a!8  einen  politifcben  ober  ricbtiger  ftaatärecbtlicbett 
2lft:  Sltben  mürbe  baburcb  bie  einzige  mtrtlicbe  6tabt  im  2anbe,  nicbt 
bai  bie  übrigen  3tttifer  nun  ηαφ  Silben  gebogen  mären,  fte  blieben 
ft&en  mo  fie  fafeen,  aber  Silben  marb  bie  Kapitale  85),  ber  Gentralfifc 
ber  Regierung,  Don  bem  au$  bie  gefammten  Oaue  oermaltet  mürben, 
fo  bafe  ben  einjelnen  Stäbten  bie  ftäbtifcbe  6elbftänbigfeit  genommen 
mar.  SBirb  man  aber  eine  berartige  rein  politifcbe  (Eentraltfation  mobl 
urfprünglicb  mit  einem  nur  in  übertragenem  Sinne  richtigen  Sluebrud 
SpnöltämoS  genannt  beben?  (Sine  örtlicbe  ^Bereinigung  fanb  r)ier  in 
ber  %\)al  ja  nicbt  Statt,  iro^bem  ift  ber  Warne  ba^  fieberfte  an  ber 
ganzen  irabition  megen  be«  auf  biefen  9lamen  gefteßten  ^efte4.  2lucb 

34)  2)ie  übrigen  ©tetten  f.  bei  ©ttybani  a.  a.  O.  @.  9. 

35)  Sie  ber  ©djoliaft  \a  ^bufnbib.  II  15  etflärt  το  ξννφχισεν  ovx 
ϊστιν,  ίπϊ  τον  6 μον  ξυνοιχισ&ηναι  Ιποίησεν,  αλλ*  έπϊ  του  μίαν  πόλιν, 
τοντέστι  μψρόπολιν,  εχειν  αντ'ν. 
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berietet  Xhutybibe*  gleichzeitig  »on  einer  ftdbttfchen  SBerdnberung, 
tote  fie  eben  nur  ani  einer  folcben  Bufammenftebelung  ober  einem  ahn* 
lieben  ftdbtifcben  Greigniffe  heworgehen  tann,  er  berietet  über  fie 
in  ber  SBeife,  bafe  fie  al$  eng  mit  bem  SpnöfiSmoe  gufammenhängenb, 
at$  feine  natürliche  <$olge  betrachtet  werben  mufi;  bie  Stabt,  melbet 
er,  fei  t>or  ibefeuS  nur  au$  ber  SBurg  unb  ber  fübtieb  berfelben  fich 
erftredenben  Partie  beftdnbig  gewefen,  nun  aber  habe  $hefeu3  την 
vvv  πόλιν  ονσαν  gegrünbet,  h^r  9flegierung£gebäube  unb  namentlich 
ben  Staat^perb  ftiftenb. 

60  ftimmen  bie  einzelnen  3üge  ber  Jrabition,  wie  fie  bei  £h«e 
tybibe«  vorliegt,  ~  abfichtlich  halte  ich  mich  äunäcbft  lebiglich  an  biefe 
Dorjügltcbfte  Quelle  — ,  nicht  ju  einanber:  aber  wät)rcnb  ber  ®e* 
fammteharafter  beS  SnnöliSmoä,  wie  ihn  $hufybibe$  barfteflt,  feiner 
abfolut  gewiffen  ^Benennung  in  ihrem  eigentlichen  unb  naturgem ä&eften 
$erftanbe  nicht  wobl  enlfpricbt,  fo  fommen  mit  biefer  eben  bie  julefct 
angeführten  $>aten  öorrrefflich  überein.  SEM  barauS  folgt,  liegt  auf 
ber  §anb. 

3)a$u  oerbient  auch  baS  erwogen  ju  werben,  bajj  bie  Schöpfung 
eines  ganj  Sittita  umfcblte&enben  6inpeitßftaate3,  wie  fte  $hutybibe$ 
fchon  ^hefeu^  beilegt,  unmöglich  in  eiue  fo  frühe  ißeriobe  gefegt  wer* 
ben  tann8*);  baju  ft&t  heflenifcher  Strt  jeglicbeä  Sonbergelüfte  ötel  $u 
tief  im  SBlute,  baju  begünftigt  beüenifcbeS,  fpeciell  auch  attifebeä  fianb 
ba«  Streben  nach  Gigenftänbigfeit  öiel  $u  mächtig.  Sollte  aber  trofc* 
bem  Sittifa  fchon  in  frühefter  3eit,  allen  anberen  heüenifchen  Staaten 
in  politifct/er  Gntwicfelung  weit  üorauäeilenb,  biefen  folgenreichen  Schritt 
einheitlichen  3ufammenfcbluffe3  gethan  haben,  *  fo  hätte  ti  auch  um 
Dielet  früher  in  ber  ©efehiebte  bebeutenb  hetoortreten  müffen,  wäprenb 
e3  befanntlicb  giemlich  fpdt  auf  bem  Scbauplafe  erfcheint  unb  auch  ba 
toahrlich  nicht  wie  ein  ©ebtet,  ba8  fich  fchon  feit  Bielen  Sahrhunberten 
einer  bie  gefammte  Stacht  jufammenfaffenben  Goncentration  ju  er* 
freuen  hatte. 

Slufjerbem  hat  ja  biefe  ftaatliche  Einigung  oon  ganj  Sittila  ihre 
^eftfeier  belanntermafien  in  ben  ^anatpenden  gefunben :  unb  jmet  ganj 
öerfchiebene  ^efte  al8  ©rinnerungSfeier  ein  unb  beffelben  ftaatlidjen 
(freigniffeS  —  »er,  ber  ber  Hellenen  gottedbtenftltcbe  Sitte  fennt,  tann 
im  ©mfl  an  fie  glauben87)? 

36)  Sltcf)tig  bemerft  flttomtnfen,  $eortologie  ©.85:  „©er  SfytfybU 
beifche  £t)efeue  ift  ein  fluger,  mächtiger  SRann,  welcher  ba«  £anb  organl» 
fiert  unb  bie  Äleinftaaterei  oerttlgt,  babei  aüerbinge  einem  €>olon  ober  iße- 
ritlee  etwa«  gar  311  ähnlich  ifh" 

37)  SWommfen,  $eortologie©.85,  glaubt  aud)  nicht  baran,  aber  weil 
er  mit  ber  gewöhnlichen  Meinung  bae  ©miöfienfeft  ben  ^anatljenfien  brm 
3ntjalt  nach  gan)  abfiquat  frfet,  fucht  er  eine  Sti'efuidjt  tu  ber  Sinnahme, 
ba«  ©nnöftenfeft  fei  erfi  fpäter  entflanben,  ba  ftd)  *J$olitif  unb  Religion  mehr 
fdjieben  al6  früher,  oieüeict)t  erfi  in  nach»piftftratifa)er  3eit.  Φαβ  idjetnt  mir 
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2118  6d)tufj  aus  bem  Stilen  folgt:  ber  ber  epnofienfeier  gu 
©runbe  liegenbe  (SonöftömuS  ift  öer^ieben  Don  ber  ftaatlicfcen  ßini* 
gung  Slttifa'a,  bie  in  ben  Sßanatbenden  gefeiert  mürbe;  biefer  Sond« 
tidmoä  ift  melmebr  als  ein  ftäbtifcbed,  mit  einer  Umtoanbelung  ber 
ftäotifcben  SRieberfaffung  ©erbunbene*  Greignifj  aufeufaffen. 

Φα*  ergiebt  bie  Prüfung  ber  Angaben  ber  öorjügiidjften  Üuetfe: 
bei  ben  ϊφleφteren,  rote  $lutard>  a.  a.  0.,  Gbarar  a.  o.  0.  unb  ben 
übrigen  bei  6tepbani  a.  a.  0.  genannten,  ift  ber  Sünöftämo*  toirHtcfr 
eine  materielle  3uiammenfiebelung  ber  Slttiter  geworben ;  ja  bei  ißlutanfc 
giftet  SbefeuS  rubig  neben  einanber  Spnöften  unb  $anatbenäen,  mdb« 
renb  ibuföbibeS  bon  teueren  febr  be^eicbnenber  Söeife  gang  fdWigt 
6o  ift  bier  jebe  Spur  beä  Urfprungliäen  burcb  rationaliftifcbeS  3u» 
recbtmad^en  oerwif4)t  unb  Ginbeit  in  bie  Xarftetlung  gebraut.  9iiemanb 
wirb  aber  bedbalb  mabnen,  in  biefer  SBerfton  bie  biftorifd^e  SÖBabrbett 
ju  befiben. 

2)  iefe  ober  dbnlicbe  Srmägungen  motten  ©urftan  beflimmen, 
freilicb  obne  jebe  SBegrünbung  ^olgenbeS  gu  fcbreiben  38):  „3)ie  SSer* 
einigung  biefer  beiben  urfprüng^  felbftänbigen  Slnfiebelungen  ber 
Κν0α9ήναιοι  (aber  urfprünglia^  wobl  fdjleAttoeg  *Λ$ηναϊοί)  unb 
ber  ΜεΙιτΒϊς  ju  einem  ftdbtiftben  ©emeinmefen  unb  bie  Grmeiterung 
beffelben  burA  ^injunabme  neuer  Elemente,  namentlia>  aus  bem  Stanbt 
ber  $anbmerter,  f&eint  bie  biftorifäe  ©runblage  ber  6age  Pom  συν- 
οικισμός be3  $b*feu3>  bem  beginn  ber  politiftiben  (Soncentration 
Sitttfa'e  JU  fein."  S)ie  JRia^tung  biefer  Slnfibauung  fann  ίφ  nur  mit, 
ftreuben  als  ber  meinigen  ganj  paraQeUaufenb  begrüben :  aber  im  Sin* 
leinen  gebe  ίφ  giemlidj  ηαφ  anbrer  6eite 89). 

$en  2Beg  bie  ©abrbeit  ju  finben  aeigen,  wie  mir  ϊφβίηι,  febt 
beutüä)  bie  »eiteren  (Srjäblungen  ber  Sage  i0). 

3)  er  6pn0ftemo3  be«  $b*f«»3  ftiefe  nämlitb  auf  ftarfen  Siber« 
ftanb  bei  2Heneftbeu3,  einem  Urentel  be3  Greätbeud,  ber  ftcb  an 

crft  redt)t  unbenfbar  —  3Tf)uft}bibee  roürbc  bann  |Ιφ  bod)  anbere  auegebrücft 
Ijaben  αϊβ  er  tr)ut  — *,  aber  id)  wfinicfte  lebhaft,  baß  bie  eben  üorgetragene 
«uffaffung  ben  ©eifaU  gerabe  biefee  grtinbiid)cn  unb  geiflootlen  Äenner« 
attifrfjer  gefte  erlangen  möge,  ber  αηφ  in  bem,  ιυαβ  er  über  bae  SBerrjäit* 
nt§  ber  ©pnofien  jn  ben  ^anot^enSen  gefagt  t)at,  juerfl  auf  ben  richtigen 
$fab  gewiefen  bat,  nur  nta^t  Um  ju  (Snbe  gegangen  ift,  wie  id)  glaube. 
3lbrcetd)enbe  Slnjidjten  Slnberer  über  biefee  geffüert)äitni§  bleiben  mir  ganj 
nnoerflSnbltd). 

38)  ©urfian  in  bem  «rtifei  „Sityenä"  in  $autb'«  »eatencüfiobabie 
Ρ  @.  1970. 

39)  SHeltte  bat  atterbinge  in  ber  alteften  ©efd)td)te  Slttifa'e  eine  fet)r 
^eroortretenbe  unb  febr  eigentbümtidie  9iotte  gefpieit:  boφ  barüber  bebarf 
ee  einer  langen  unb  jiem^  fc^roiertgen  Äueetnanberfe^ung,  bie  ein  ©cfferer 
übernehmen  wirb. 

40)  %m  cai»\tyxliti)fttti  finben  biefe  fUt)  bebanbelt  bei  ©tepbant 
a.  a.  O.  @.  4. 
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bie  ©pifce  einet  oppoflttoneQen  Setoegung  fefcte,  tnbem  er  ber  Spenge 
Oorftellte,  ο)ζ  .  ·  .  άπεπτηρημένονζ  πατρίδων  χαι  ιερών,  οπως 
άντι  πολλών  χαι  άγα9ών  χαι  γνησίων  βασιλέων  προς  %να 
δεσπότην  δπηλ\>ν  χαι  %ένον  άποβλέπωσι.  3Jl\t  gef$icffer 
©enufcung  ber  Umftdnbe  toetfc  er  bad  3?olf  fo  gegen  ben  auf  einer 
(Srpebition  abtoefenben  2^efeug  aufjutotegeln,  bafj  biefer  bei  feiner 
SRüdfe&r  ber  $errfd?aft  entfagen  unb  fliegen  mufe.  Sln  £&efeu3  Statt 
loirb  nun  SWeneftfceu«  felbft  Äonig  unb  jiebt  al8  folget  mit  bem 
atbenif<ben  Kontingent  ηαφ  Sroja.  9ϊαφ  feinem  Xobe  ober,  »oie  eine 
anbere  Serfton  lautete,  ηαφ  feiner  Vertreibung41)  gelangen  jeboa^  bte 
Ibefiben  mieber  auf  ben  Äönig8t&ron  unb  regieren  frier  bi«  in  bte 
Seiten  ber  Sanierungen  frinab  ungeftört. 

SBir  fefren  alfo  ein  91αφϊρίε1  Μ  Äampfe*  jtoifiben  ben  urein* 
geborenen  (Sreätfyiben  unb  ben  3(oniern  gefnüpft  an  ben  Sbefeifa^en 
6onöfi3mo3.  3)er  ßretötbibe  ÜJleneftfreuS  macbt  gegen  ben  Sremb« 
Ung  $befeu8  wegen  btefe«  Spnöltemoa  Oppofttion:  er  brängt  ibn 
felbft  Dom  $btone,  mufj  aber  feinerfeit«  bem  So&ne  be8  S^efeu«  in 
ber  §errfa^aft  roeidben. 

3m  3ufammenfrang  ber  bteberigen  2Iuffaffung  rebet  biefe  Sage 
nemebmlia)  genug.  6ie  oereinigt  ftcb  mit  bem,  toaS  bie  Prüfung  be8 
Xbufübib^en  ©ertöte*  ergab,  im  ^inblid  auf  bie  ertannte  3»eibeit 
ältefter  Slnftebefung  auf  αφβηίίΦετη  Stcbtgebiet  ju  bem  SRefultat:  ber 
Sonö?t$mo8  be«  Sbefeu«  ift  ηιφίβ  als  bie  SBe^meljung  ber  beiben 
αί^εηιίΦεη  iflieberlaffungen,  ber  ρεία^ίίφβη  an  ber  öurg  unb  ber 
ίοηίίφβη  am  3fIiffoS  ju  einer  Stabt:  eine  SSe^meljung,  toelcbe  — 
niät  ofrne  lebbaften  SBiberftanb  ber  Slu^tbonen  —  in  ber  SBeife  er« 
folgte,  bafi  bie  ionifdje  Slnftebelung  ben  (Eintritt  in  bie  Äetropiaftabt 
erjmang,  oon  ber  Slfropolte  ©efift  na&m  unb  i&r  Särftengef(^Iecbt  auä 
auf  ben  $bron  ber  δ«φ1(η'0βη  fefcte. 

G3  mar  alfo  ein  ©eioaltaft,  burφ  toeMjen  bie  madigeren  Monier 
bie  alten  Äefropiben  nötbigten,  mit  ibnen  ein  ftäbtifcbed  (Semeintoefen 
£u  bilben,  ibnen  bie  treffH4ye  93urg  einzuräumen  unb  bie  iontfäen 
dürften  au<b  ali  bie  ibrigen  anjuertennen.  2)e3fralb  ift  XfrefeuS  au$ 
lange  3eü  in  Sltben  oon  üerfaffungSftrengen  3R<ünnern  al«  Ufurpator 
angefeben  unb  beSbalb  oon  bem  fteinb  aUer  Ufurpatorcn,  Äletft&ene«, 
ηίφι  einmal  al«  ßponpme  einer  Sßfrole  gecbrt  toorben  42). 

Snfofem  mit  biefer  SSerfAmeljung  ber  btefrer  gefonberten  Sin* 
ftebelungen  an  bem  günftigen  $untt,  ber  jur  Sebenföung  be«  Slttifäen 
πεδίον  unb  bamit  oon  ganj  Sittifa  Oon  ber  9tatur  auSerfe&en  mar, 
eine  S^tjufammenfaffung  eintrat,  bie  ber  erfte  6φήΗ  ju  ber  polt* 

41)  Sgl.  $enbemann,  analecta  Thesea  (Berlin  1865)  ©.82  imb 
©ergt  in  3eitf$r.  f.  a.  SB.  1844  ©.  934  f. 

42)  φο  uad)  ber  glanjenbcn  Kombination  oon  ©oettiing  gef.  Äbt^. 
II  @.  168. 
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tifßen  (Soncentration  oon  gatij  Sittita  mar,  infofern  ift  bem  6onÖ« 
liften  2#efeud  aud)  biefe  ροΙίΐίίΦβ  Ginigung  »on  ©efammt» üttifa  mit 
92e$t  beigelegt  morben.  Sonft  liegt  biefe  3utfreilung  in  einer  Sinie 
mit  einer  Steide  ä^nlia^er  (Srftnbungen,  bie  ade  bcn  3roed  fraben,  auf 
Übefeuä  jurücfyufüpren  bie  ßeime  unb  ^auptgruntyüge  ber  gejammten 
(Sntmicfelung  bed  Slttiidjen  Staates.  2öie  ec  beu  (SinfreitSftaat  Sittita 
gefcbaffen  fraben  foüte,  fo  ift  er  ber  Segrünber  ber  attifd)en  3)emo* 
tratie,  auf  bie  fönigliaje  Söürbe  freiwillig  oerjißtenb,  er  ift  ber  Ur« 
fceber  einer  neuen  ©efefegebung,  bat  ben  Oftraügmoä  eingefügt  unb 
juerft  äflunjen  geprägt  u.  f.  f.  Ofoue  3roeifel  batieren  biefe  (Srfinbungen 
unb  2infa)auungen  jum  guten  Ztyii  au«  ber  3<?it  bed  Äimon  unb  $e* 
ritled,  wo  man  bie  bisherige  3urüdfe$ung  be*  X^efeu«  aU  fftmereft 
Unrecht  empfanb  unb  iljn  glänjenb  in  alle  ©frren  re^abilitirte 43),  sugteia^ 
aber  aud)  „ben  miebergefunbencn  Urheber  be3  α^ι(φ«η  Staates  für 
bejfen  »eitere  ßntmidelung  öerantroortlia)  maäen"  44)  moUte. 

3B  i  e  biefe  Serfa^me^ung  ber  beiben  Sonberftäbte  erfolgte,  mürbe 
bereite  angebeutet  unb  läfet  fid>  auf  ©runb  beS  J^ufpbibeifa^en  ©e« 
ήφίβ$  oteQeta^t  ηοφ  ein  menig  genauer  ernennen. 

2>ie  2)arfteHung  beä  JbufobibeS  im  3ufammenl?ang  geiefen  läfet 
barüber  feinen  3roeifel,  bafe  ηαφ  feiner  Sluffaffung  burcp  biefen  Sono» 
ItemoS  bie  Stabt  »tfcen,  bie  bisher  blofc  oon  ber  93urg  unb  ben  füb* 
Ιίφ  ber  ©urg  gelegenen  Partien  gebilbet  mar,  Γιφ  umroanbelte  in  bie 
Stabt,  mie  fie  ber  $auptfa$e  ηαφ  $u  feiner  3eit  ηοφ  beftanb,  b.  fr. 
oor  aßen  fingen  in  bie  Stabt,  in  beren  Glitte  bie  2ltropoli3  lag  als 
bie  Stabe  πολιός  τροχοίΐόέος  (£erobot  VIII 40),  bie  ftronlfeite  ηαφ 
Korben  geltet,  mie  benn  frier  entlang  ber  ^anatfrendenjug  ging 
«.  f.  f. 

(Ed  concentrirt  Γιφ  alfo  biefe  neue  gemeinfame  Stabt  unb  bamit 
bie  fernere  (Sntmidetung  HtfjenS  lebtglicb  um  bie  93urg:  ja  ηαφ  ber 
eigenen  Erinnerung  ber  Sltfrener,  bie  Γιφ  in  ber  betannten  9luffcr>Tift 
auf  bem  ίΐΓφίΚαο  be8  $abrian3t&ore$  befunbet,  gruppirtc  ΠΦ  Θησέως 
ή  πριν  πόλις  fo  total  um  bie  $)urg,  ba&  fie  jene  ganje  Oftgegenb 
al§  SJorftabt  aur  3eite  liegen  liefe. 

liefen  21ηϊφαυΜ^βη  liegt  o&ne  3»eifel  etwa«  S^tigeS  |u 
©runbe.  3>a&  für  bie  geeinigte  Stabt  bie  SlfropoliS  ber  ibeeüe  mie 
materielle  ÜRittelpuntt  rourbe,  te&rt  2We$. 

Sie  mar  baS  oon  ber  ftatur  gefcr>affene  Zentrum  einer  ftdbti* 


48)  9Ιιιφ  Ijtet  fann  ιφ  auf  bie  treppen  Ausführungen  ©oettiing'e 
gef.  Wbi).  II  @.  161  ff.  oerroeifen. 

44)  @o  «ßreüer  gried).  Sfttjt^oi.  II  @.  199. 

45)  ©eil&ufig  finbe  id)  Sterin  ben  Söeg,  *ugleid)  bie  <ßramtffe  ber 
(Surtiue'fcben  9nfi$t  über  ben  SUtmartt  fefauljaUen  unb  ^ngfetcr)  auaj  ben 
oon  50οαΐφ«Γ  jüogft  geäußerten  ©ebenfen,  fomeit  erforberli4,  Qtvtty  ju 
»erben. 
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ίφβη  SWeberlaffung.  $enn  burd)  i^re  ifolirte  Sage,  bie  öteDei^t  ίΦοη 
bamals  burd)  bie  etilen  rofyen  aber  großartigen  pelaSgifcben  ^einarbeiten 
Ιύηίΐΐίφ  oerftärft  war,  mar  fle  jur  93urg  geeignet  mie  fein  jweiter 
Sßuntt  auf  atbenijäem  ©tabtgebiet.  Unb  barauf  tarn  e*  bamals  »or 
SlUera  an. 

3)em  entfprecbenb  finben  mir  nun  ηίφί  etwa  9ltbene  als  iod?ter 
beS  Sßofeibon  auf  bem  £eltfon,  fonbern  Sßofeibon  als  ©ofrn  ber  Btfcene 
auf  ber  3IfropoltS  u.  f.  f.  »ber  auf  ber  2ltropolt3  lag  aua?  ber  ge« 
nie  infame  ©emetnbe*£erb,  ba«  gemeinfame  ^rotaneton,  mie  e3 
S#ufybibe8  mit  oorgreifenber  SJejeicbnung  nennt 4e)  unb  bier  reftbierten 
au*  bie  gemeinfamen  §errfcber  ber  geeinten  ©emeinben. 

2)ie  natörlia?e  ftolge  baoon  mar,  bafi  ηαφ  biefem  üftittelpunfte 
be«  ftäbttfeben  unb  ftaatlicben  Sebent  ft<b  Slfle«  aufammenjog,  b.  \). 
bafi  jmar  bie  ρεία^ίίφβ  ©emetnbe  ftjjen  blieb  an  ibrer  alten  Stätte 
füblia)  ber  93urg,  bie  nun  ßtobatljenäon  genannt  mürbe,  metyrenb  ber 
3lamt  Sitten  auf  bie  ganje  oereinte  ©tabt  überging,  bafj  bagegen  bte 
ganj  Don  ber  93urg  abmärtS  gelegenen  6i§e  ber  Monier  am  Sliffoe 
aufgegeben  mürben  unb  eine  —  ιφ  gebe  gerne  ju,  febr  aflmdfolidje  — 
Umftebelung  ftatt  fanb,  burd)  bie  eine  aueb  aujier^  einheitliche  6tabt 
um  bie  Slfropoli«  als  Zentrum  fidb  bilbete. 

Snfofern  ift  e3  tootybereätigr,  wenn  $ΜαΓφ  α.  α.  Ο.  —  eine 
Angabe,  bie  man  mit  feltener  ßinftimmigleit  meit  meggemorfen  &at  — 
ba8  fteft,  ba3  biefen  ©tinötiSmoS  feierte,  ηίφί  ©önöfien,  fonbern  9Jc  e* 
t  ο  i  t  i  e  η  nannte.  3)enn  eine  Umftebelung  ift  e£  im  eigentlic^ften  ©inne. 

3m  ©efolge  biefer  Umftebelung  ging  nun  bie  Anlage  jener  ©tif* 
tungen,  meUbe  ben  3>ienft  ber  in  ben  alten  ©onberftfcen  öerebrten 
©ötter  in  bie  neue  gemeinfame  ©tabt  $u  Derpflan^en  beftimmt  toaren, 
fo  bafj  ΡΦ  jefct  eine  ganje  JReibe  fo  $u  fagen  »on  Kopien  jener  Sult« 
ftätten  ber  Oliffo^gegenb  erboben 47)  unb  gtoar  (au6)  ba8  ifl  be$eiφnenb) 
ϊάιηιηΐΐίφ  η  ö  r  b  l  ί  φ  unb  ö  ft  1 1  φ  ber  SBurg,  feine  fübltaV  %m  ©üben 
fajjen  ja  bie  alten  2lu^tr)onen,  Die  überftebelnben  Monier  nahmen 
alfo  bie  ©egenb  im  Horben  unb  Often  ber  93urg  ein  —  über  ben 
SBeften  b.  b-  SRelite  ju  ΪΦη^βη  &abe  ίφ  triftige  ©rünbe. 

©o  ift  alfo  bamalS,  glaube  ίφ,  ba$  ^ptbion  in  ber  am  meiften 
η^Ιίφ  gelegenen  ©rotte  be8  9iorbfelfen8  ber  Slfropolie,  fo  ba$  ©eilig« 
t&um  ber  Slp&robite  Urania  auf  bem  $olono3  Slgorfio»,  ba8  ber  %iu 


46)  @o  biet  fann  man  fagen,  oljne  #φ  in  irgenb  ιυείφββ  topogra* 
ρ^ίφίβ  detail  etnjulaffftt.  ©onft  lagt  ^φ  biefe  fdjnrirrige  ^Jrotaneionfrage, 
bte  mit  ber  (Sntmidelung  be«  fläbttfct)en  mie  fraat^en  Sebene  ber  Htb,ener 
aufe  (Sngfte  jufammfnb,ängt,  ntAt  fo  nebenher  abtiuin;  aber  einige  mistige 
Momente  jur  (δηίίφβ^ωι^  ber  ftrage  merben  im  Obigen,  irre  ίφ  nid)t 
ganj,  bereite  angebeutrt  fein. 

47)  Huf  bte  £botjad)e  felbft  ^abe  ίφ  ίφοπ  in  biefem  SRufeum  oben 
@.  66  ijingerotefen. 
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t&pia  roohl  im  SRorboften  ber  ©urg,  baS  (Sleuftnion  am  Oftabhang 
be£  ©urghügeU  geftiftet  worben,  um  ben  <Su(t  be$  $9thter3f  ber 
äphrobite  in  ben  ©Arten,  ber  ^lithpia  «ν  "Λγραις,  ber  HRpfterien» 
götttnnen  oon  2lgrä  &u  überfiebeln. 

2)aburcb  alfo  ift  jugleid)  bie  9torbfette  ber  SBurg  nun  ^rontfeite 
getoorben,  mdhrenb  fte  norbem  SHücffeite  mar:  benn  bie  ionijtben  Seute 
fofeen  im  Horben. 

60  erflärt  e8  Γιφ  ganj  einfad),  bafj  al3  man  jum  erften  SÄale 
baran  baibte,  Sitten  ju  ummauern,  ber  SRauerabfcbluj»  btedfeitd  ber 
alten  ^onierftye  gebogen  roerben  tonnte,  fo  bafj  biefe  *or  ben  Thoren 
liegen  blieben.  Saft  aber  bem  in  ber  2#at  fo  mar,  haltt  ίφ  für  eine 
unumftollia^e  i&atfacbe.  6*  ift  ηάϊηίίφ  ber  ungefähre  ©ang  ber 
dlteflen  6tabtmauer  —  bie  jebenfafle  oor,  ίφ  meine  lange  bor  ben 
ißerferfriegen  erbaut  mar —  gerabe  an  ber  entf<fceibenben  SteQe  bu^ 
bie  9luff$rift  am  £abrian$thor  in  SJerbinbung  mit  bem  3?ugnif}  be8 
6φοΙίοη$  £U  Äriftibe$  48),  fomie  bureb  bie  ηοφ  erhaltenen  Spuren 
einer  2Äauer,  bie  in  ber  $lucbt  biefed  i^oree  lief,  fxdiex  gefteQt;  unb 
aueb  ben  meiteren  Sauf  hat  GurtiuS 49)  mit  ^öd^fter  innerer  ffiahr* 
'φείηΐίφίβϋ  ergänzt:  aud)  meine  Slnfefcung  beS  πυλών  αστιχο'ς60), 
Ver  boφ  ein  ältefie«  Stabtthor  unb  $mar  eben  ^όΦίί  ιυα^ϊΦβίηΗΦ  ber 
erften  Ummauerung  fein  mufjte,  fommt  bamit  überein.  Unb  an  biefem 
Stanb  ber  2)inge  änberte  audj  ber  aOfeitig  erweiterter  2RauertreiS  bei 
2&emiftotteS  ηίφί$  (f.  oben). 

60  entroi*  jener  ©egenb  ftäbtifc^ed  Seben  immer  mehr;  nur 
(ίπηίίφβ  Kütten  ftanben  in  fpäterer  3eit  am  Sliffo« 5l). 

Grft  bie  Snlage  be«  φabrianίfφen  SReusSlthen  führte  bie  93e« 
tdlferung  »ieber  in  biefe  ©egenb  jurfld :  unb  bie  pradjttoDflen  romi* 
f<t«n  Hillen  erhoben  Γιφ  jefct  in  ber  anmuthigen  ^KfioSnieberung. 

3u  aQen  3citen  aber  blieben  bie  alten  heiligen  Gultftätten  be« 
ftefcn  unb  in  unoerminbertem  Slnfehen ;  bie  Sh^rgelienfeier,  bie  SDIpfte* 
riemienfte  u.  f.  f.  hafteten  an  biefen  erften  Stiftungen  unb  mürben 
ηίφΐ  etwa  auf  bie  entfp^enben  ftäbttfe^en  SInftalten  übertragen;  fo 
ift  e£  3.  39.  αηφ  gefommen,  bafj  ba8  dltefte  Obeon  eben  im  Slnfcblufe 
an  ben  SlpoOobicnft  brausen  in  ber  Sorftabt,  in  ber  %^barfäaft  be« 
^gthion'g  Γιφ  erhob52). 


48)  8chol.  BD  Aristtd.  Panathen.  im  III.  »b.  ber  3)inborf  ftt>n 
Slueqabe  @.  201,  32  ο  Αδριανός  ίλδών  χαϊ  μείζονα  ποιησας  τον  πίρί- 
βολον,  (*ν&*  μίν  ην  προτον  τπχος  (fo  if)  ftatt  προ  τείχους  ftu  fdjreiben)  τό 
παλαιόν  ϊγφιψν  τούτο  6  θησευς  ϊχτισε  χαϊ  ονχ  *  Αδριανός. 

49)  ttttfaje  @tubien  I  @.  59. 

50)  Θ.  in  biefem  HWufeum  oben  ©.  51  f. 

51)  , 80.  fluetan  Wobig.  §  13  οΐχίαν  την  παρα  τον  ΊΧιαοον  ίχείνην 
ttjv  πατρφαν  άφιίς. 

52)  β.  in  biefem  SWufeuut  oben  @.  29  ff. 
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Sud}  fiaatlicbe  3nfKtutionen,  bei  benen  facrate  ^üdnc^ten  mafj* 
gebenb  mann,  würben  an  biefe  ÜJtutterftfce  ber  iomfdjen  ®eraeinbe  unb 
iprer  ©ötter  getnupft  unb  gaben  fo  nod)  ben  fpäteren  ©efdjledjtern 
3euani§  oon  ber  früheren  Griftenj  einer  3onifd)en  SRieberlaffung  an 
biefer  ©teile:  fo  bie  in  ältefte  3*iten  jurüdbatirenbe  ©lutgericbtä* 
barteit  am  ^aflabton  unb  $)elpbinion  (beren  ©runbung  an  beiben 
Orten  bie  Sage  ionifcben  Königen,  bort  $emopl?on,  frier  Slegeug, 
beilegt),  namentlidj  au*  —  manches  Sertoanbte  ju  übergeben  —  bie 
<5tbe*leiftung  ber  fceliaften  auf  bem  Strbetto«53). 

»uf  folcbe  SBeife  —  meine  i*  —  begreift  ftd>  erft  üoUftänbtg 
biefe  merirourbige  Häufung  roicr/tigfter  facraler  Stätten  aufcerbalb  ber 
6tabt,  weidje  aüein  fcbon  fcatte  auf  bie  93ermutfcung  einer  früheren 
Sonberflebelung  in  biefer  ©egenb  führen  muffen. 

Harburg,  Ottober  1867. 

Gurt  SBacbSmutfr. 


53)  Sfd)  Ijebe  bie«  gerabe  nod)  tyerbor,  »eil  gfordifjammer,  STopo» 
grapljie  oon  %\\tw.  @.  294  mit  ber  größten  (Sntfdjtebenljett  fagt:  „©laubt 
man  etwa,  bie  freltaftijd)«i  8ctd»ter,  roelay  im  Hrbetto«  oberhalb  be«  @ta> 
bion**  tbjren  (Sib  ablegteu,  mären  ju  biefem  3roecf  au«  ber  @tabt  tnnaufi* 
gejogen?"  2)te  @ad)e  rjat  aQerbing*  roofyi  nod)  ifjre  bejonbercn  ©cünbe,  bie 
an  einer  anberen  ©teüe  erwogen  meiben  foflen. 
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3u  Öcn  scriptores  rei  tnedieae. 

%n  ben  ίο  fdjd^baren  Vindiciae  Plinianae  t?on  $rof.  UrficfcS 
Reifet  e8  II,  89  folgenbermafeen :  „ex  Apuleio  quem  codicibus  utut 
vitiosum  eo  praestare  arbitror,  quoniam  melioris  familiae  in- 
star est." 

Q$  mar  alfo  audj  btefem  ©eleprten  roie  ben  übrigen  unjugänglicb 
bte  uralte  $bf.  für  jenen  Slutor  [cf.  Hdermann,  par.  med.  ecr.  ant. 
praef.  30],  bie  in  Sepben  unter  ber  (Epiffre  M.  L.  V.  Q.  9  ftcb  aufhält 
unb  ein  mapreS  χειμήλιον  ber  borttgen  ©ibliotpef  ift.  6ie  jeigt  fiep 
toirflicfr  be$  Don  «p^iiotogen  fo  oft  gebrauchen,  ηίφί  feiten  mi^braucbten 
GpitpetonS  »horrendae  vetustatis«  poflfommen  roürbig,  benn  icb  febe 
leinen  Orunb  fte  für  jünger  aU  baS  fecbfte  3aprbunbert  ju  halten.  Unter 
ben  groben  aus  biefer  3eit  bei  SRataliä  be  ©atilp,  Elem.  de  paleogr. 
Π,  246.  248  fommen  ihrer  Scbrift  am  näcbften  bie  Hummern  2.  4.  unb 
4. 7,  and)  bat  biefe  Ptel  Slebnlicbfeit  mit  ber  Membrane,  beren  gacfimile 
Spengel  im  *Pb»lologu3  XXI,  119  fgb.  gibt1).  —  glaube  ηίφι, 
bafi  bte  Sepbener  SBibliotpef  eine  ältere  ^anbfcbrift  aufjumeifen  bat; 
benn  ber  berühmte  6ufianu3  ber  Slratea  be§  ©ermanicuS  batirr,  h>ie 
ίφ  einmal  fünftig  ju  jeigen  gebenfe,  beträchtlich  fpäter.  Uebtigend 
finb  »erfcbiebene  $änbe  ju  bemerten,  aber  bocp  roobl  fammtlufc  au* 
gleicher  3eit.  Φα  man  nun  bem  Sßfeuboapuleiua  alle  mόgliφe  (Sbre 
erroeift,  menn  man  ibn  in'*  pierte  ^abrbunbert  fefct,  fo  ergibt  ftcb, 
bafe  ber  3eit  ηαφ  unfere  2lbf*rift  ibm  jiemiid)  nabe  ftebt.  —  SBenn 
alfo  ber  δαφηιαηη  ^uqefc^riebcne  6prudj,  baf?  man  beffer  tbäte,  ba3 
Satein  au§  ben  guten  ftant ι ri; rifte π  »Gleiter  als  ben  fcblocbten  £anb» 
idjriften  guter  Slutoren  ju  lernen,  ricbttg  ift  (unb  gemifj  enthalt  er  biel 
»obre«),  fo  bietet  ber  neunte  33offianu3  in  quarto  eine  «ίφβ  ftunb» 

1)  3Φ  bin  fogar  ber  Sfteinung,  ba«  €5pengele  Fragment  aus  bem 
HP.  urfpvünglid)  ein  2;rjeii  ber  iepbener  $bf.  gewefen.  «^tifttfige,  3at)l 
ber  3eiten  unb  S3uci)fiaben  frimmen  öortreffiid),  mtnber  atlerbinge  baeftor. 
mat;  bocb  tonnte  fiep  bie  ©ifferenj  fo  erfebtgen,  baß  mir  bei  bem  SJfüit* 
ßener  ©tücl  großOctaü,  b«  bem  Sepbencr  fiein  Onarto  öor  une  paben.— 
achnlia)  finb  2  ©Ϊ.  ber  ©emer  ^etron*i>bf.  ηαφ  Sepben  öerίφlagen; 
©aajeUr  praef.  Pete.  p.  18. 
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grübe  für  fiatein.  $ie  99eget$nuna,  „Zauberhaftes  SWter"  pafci  αυφ 
oomebmlid)  auf  feinen  äußeren  ^abituS.  bliebt  blofe  ift  bie  SBlätter« 
läge  arg  üerioirrt,  aud)  baS  Pergament  trägt  manaje  Spur  ber  3ei» 
teuftürme.  SefonberS  ift  bie  Bcbrift  οίβΐϊαφ  unbeutlicb  geworben 
unb  beSbalb  »on  febr  bebeutenb  fpäterer  Sinte  aufgefrtfd)t,  meift,  aber 
boa>  niebt  immer  mit  Grtenntmjj  beS  richtigen  unb  urfprünglicben. 
60  b«i|t  es  3.  33.  am  ©nbe  beS  ^erjeidmiffea  ber  tarnen  für  bie 
herba  betonica  auf  β.  1  üon  SBfatt  33:  'Itali  serratulam  vel 
uettonicam  (fo  ober  bettonica  ftetS  ber  Gober)  vocant  cuius  virtu- 
des  fra  scribtae  sunt.'  3luS  bem  lfra'  madjte  jene  jtoeite  $anb 
prae,  todbrenb  offenbar  infra  ίφΓβ^βη  ift,  benn  e$  folgt  eine  bö^ft 
blübenbe  $lnpreifung  ber  $ugenben  biefer  herba,  ein  2)itbbrambu3 
τηόφΓ  icb  fagen,  beffen  Γιφ  fein  moberner  Ouacffalber  $u  fa^ämen  batte. 
SSermutblicb  ift  jener  unbelante  fteftitutor  berfelße  $crr,  n?eld?er  mit 
.  ganj  junger  Sa^rift  oerfd^iebenee  über  ben  $ert  gefefct  bat.  (Sinige* 
mal  fmb  bie  93ud?ftaben  obne  fteftitution  oerlofa^en.  Sluf  ben  Seiten, 
foroeit  fte  ganj  befebrieben  ftnb,  trifft  man  in  ber  Siegel  21  Sinien, 
bie  Qabl  ber  SBucbftaben  fdjmantt  auf  ben  ooflftanbigen  feilen  $toifcben 
24  bie  30.  Slbfürjungen  ftnb  begreiflidberroeife  febr  feiten,  bemerfenS* 
»ertb  -r  für  m.  S)en  Söertb  beS  Mfcr.  erböben  bie  Beitbnungen 
ber  oerfebiebenen  ^flanjen  in  ben  5öerten  beS  SlntoniuS  unb  »puleiuS, 
niebtin  ben  übrigen  Herbarien.  2lucb  biefe  ©ilber  tragen  beuttieb  baS 
3eugnifj  beS  boben  2tlterS,  tuogegen  bie  im  SuftanuS,  üon  beren  ^rifebe 
unb  (Steganj  ίφ  übrigens  ηίφί$  abbingen  miß,  boφ/  fomeit  ίφ  mir  in 
biefer  ßinfubt  ein  Urtbeil  erlauben  barf,  oielmebr  auf  bie  fpateren 
als  bie  früberen  3eiten  De^  Mittelalters  jeigen. 

$>er  Sober  bat  »abrenb  meiner  Slntoefenbeit  in  Seoben  ein  neues 
©eroanb  angesogen.  Gr  prangt  jefct  in  frattlic&em  Ginbanb  unb  jroi* 
|φβη  ben  einzelnen  SBlättern  liegt  roeifjeS  $apter  —  η>εΙφβ  moberne 
3utbaten  ibm  übrigens  febr  baS  SluSfeben  geben,  baS  auf  ber  altern 
franjö^en  ©übne  2töiHeS  mit  Sto&begen  unb  *ßerrü(fe  gebabt  baben 
mufe.  Man  bat  aber  bei  biefer  föeftauration  ben  faux-pas  begangen, 
bie  SJermirruug  ber  ©lätter,  obtoobl  ίφ  auf  fte  aufmerffam  gemaφt 
batte,  ηίφί  in  integrum  $u  reftituiren,  meSbalb  fie  nun  tt>obl  bis  $um 
jüngften  £age  in  bem  status  quo  oerbleiben  toirb.  2)er  3ftbalt  aber 
biefeS  ebrroürbigen  3eugen  gibt  folgenbeS: 

3uerft  bie  krümmer  eines  ηοφ  ηίφι  berauSgegebenen  Herbarium ; 
bann  p.  26  ein  ©ebi#f,  baS  511  ibm  gebort,  mit  ber  Ueberfc^rift  'prae- 
catio  terrae  matris.  carmen  sie  dicis.'  φίεπιαφ  tommt  ein  8lntibo* 
tum,  baS  ηίφΐβ  mit  feiner  Umgebung  ju  febaffen  bat;  ber  übrige %f)ti[ 
ber  erften  Seite  oon  27  ift  leer.  ?luf  ber  ηάφίΐβη  erfebetnt  ein  neue« 
©ebic^^  gteic^fads  in  Srimetern  als  jroeite  Einleitung  $u  bem  $erba* 
rium:  'ineipit  praecatio  omnium  herbarum.'  Φαηη  iBriiüflüde 
über  anbertoeitige  Heilmittel  gleicbfaQd,  toie  eS  ίφβϊηί,  unbekannt.  3*fct 
tommt  beS  ißfeuboantoniuS  Söerl  de  herba  vetjtonica.    tyer  ift  bie 
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©lätterlage  ftart  verwirrt,  boc&  gelang  e$  mir  lfid?t  fte  gu  berichtigen. 
3)a$  ©er!  beginnt  p.  34 :  Antonius  Muea  M-  Agrippe  salutem. 
hierauf  ein  Srief  an  9Jgrippa,  ba«  Silo  ber  herba  betonica  unb 
ber  Slnfang  ibrer  üerfcbiebene  tarnen  'a  graecis  dicitur  cestros'. 
91αφ  35  av.  ift  eü^ufcbieben  33  adv.,  ba«  weitere  $er$eicbni& 
ibrer  ^Benennungen,  Angabe  be«  Orte*  roo  fte  ficb  ftnbet  unb  be«  ÜWo* 
bu«,  tele  fte  gu  jucben,  ferner  praecatio  huius,  βηοΐίφ  ba«  erfte 
Heilmittel  bi«  gu  *ut  ossua  quoque,'  3)aran  fcbliefet  ficb  37  adv. 
mit  'fracta  vi  sua  extrabat. '  dagegen  bat  ba«  mebiciniicbe  SScr« 
jeiibmjj  p.  36  mit  bem  Slntoniu«  ÜJlufa  ηίφι«  gu  fcbaffen,  fonbern 
gebort  nad)  32.  3)a«  ©ΰφίβίη  be«  Slntoniu«  nun  gebt  obne  ©törung 
fort  btd  gum  6nbe  be«  44ften  9iecept«,  ρ.  40  av.,  banacb  aber  ift  p.  45 
einjufebieben.  2luf  41  lautet  bann  bie  JRubrif  Explicit  berbarium 
Antonini  (oon  ber  rotben  6cbrift  nur  Antoni  unb  ein  6tü<fd>en  bei 
folgenden  Ν  ft^tbar,  ba«  übrige  toie  fo  oft  in  unferem  6  ob  er,  au<b 
mebrfad)  in  biefer  Unterfcbrift,  »on  jüngerer  φαηΟ  nadjgematt)  Mueae 
de  herba  vettonica  ineipit  (mit  Slbfürgung)  herbarium  Apulei  Pla- 
tonici  traditum  a  Cbirone  Centauro  magistro  Acbillis.  *Run  fommt 
ein  betrdcbtlicber  $beil  be*  »puleiu*,  ber  abbricht  |cap.  75  8d\]  bei 
ber  Herba  Senecion  (o orberging  Diptainnum  —  eic!  —  113  Α  ber 
SBafeler  2lu«gabe  oon  1528).  9ϊοφ  babe  ίφ  mir  angemertt,  baft  am 
6φ(υΒ  oon  einer  §anb  be«  13.  ober  14.  Saeculum  ein  furge« 
mebicinifebe«  6tüd  Γιφ  ftnbet,  beffen  gmeiter  Seite  übergefebrieben  ift 
'ex  libro  celii  aureliani  metroditi  (ηίφΐ  beutlid))  eiccensis.'  Uebri* 
gen§  ift  grabe  biefe  Sdjlu^feite  greulidb  mitgenommen. 

3Φ  toerbe  oieQeic^t  einmal  bei  paffenber  ©elegenfceit  ben  Sttnto* 
niu«  publiciren,  ba  er  roenig  diaum  beanfpruät,  blofe  um  gu  geigen, 
roie  roeit  fein  £ert  oon  ber  ©ulgata  entfernt  ift.  Sollte  ίίφ  übrigen« 
jemanb  bagu  bereit  ftnben,  bie  oon  Aremberg,  toie  e«  febeint,  aufge« 
gebenen  scriptores  rei  medicae  gu  ebiren,  fo  fteUe  ίφ  ifjm  ben  Sin* 
toniu«  gern  gur  Verfügung.  9iur  bie  beiben  ftart  oerberbten,  in  ber 
üfletrit  an  SWartianu«  Srimeter  erinnernben,  übrigen«  aber  gar  ηιφΐ 
üblen  ©eoidjtc,  toe^e  bie  SSorrcbe  gu  bem  ηοφ  ηίφί  publicirten  £er* 
barium  biloen,  möφte  ίφ,  al«  fpeciell  gu  meiner  Domäne  geborig,  gu* 
rüd&alten.  Uebrigen«  roirb  ein  foleber  6o«pitator  ber  alten  SWebi« 
einer  boφ  ben  gangen  Gober  oerg^en  müffen,  roogu  e«  ibm  niebt 
erfpart  bleiben  bürfte,  Γιφ  fieüben  felbft  angufefcen,  ba  man  fcbtoerlicb 
biefe«  *Jtaubtftüci  η^ίφΰίβη  toirb.  §ier  gebe  ίφ  nur  ηοφ  bie  Starrebe  gu 
Slpuleiu«,  um  gu  geigen,  ba&  aud)  biefer  oon  ben  2lu«gaben  febr  Oer* 
febieben  ift,  tote  benn  im  Slllgemeinen  bie  scriptores  rei  medicae 
mebr  al«  irgenb  ηοβίφβ  oon  ben  Φϊόηφβη  be«  Mittelalter«  ibr  3$ei( 
abbetommen  baben,  inbem  fte  balb  über  ©ebübr  üerfürgt,  balb  unoer« 
nünftig  in'«  ©reite  gereett  ftnb. 

2)οφ  Oor^er  ηοφ  eine  Äleinigfeit !  Man  tennt  oon  pes  bie  (Sompo« 
fita  celeripes,  properipes,  alipes,  aeripes,  avipes  u.  f.  to. ;  ίφ  bin 
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in  ber  Sage  ηοφ  ein  leporipes  beizufügen.  9idmtt$  9)r.  61  ber  JBut» 
gata,  60  be$  Sober  Reifet  e$  in  biefem  folgenbertna&en : 

herba  leporis  pes. 
ad  ventrem  solvendum. 
herba  leporis  pes  sicca  in  pulverem  redacta  dator  [dato]  in  po- 
tionem  in  vino  [uno],  ei  febricitat  [febricitati]  in  aqua  calida 
[calididam]. 

$ier  bieten  bie  SluSgaben,  bie  noeb  fonft  febr  betcd<^tlic(>  ab« 
weieben,  pes  leporis.  2)ieä  ift  abgefebmadt,  ben  ba3  ßraut  ift,  n>ie 
eS  nacb  ber  interpolirten  fieSart  biefeä  JHecepteS  beifet/  &  similitu- 
dine  pedis  leporini  genannt,  alfo  gtiea^ijcb  λα^ώπονς,  toaä 
befanntiieb  ηίφΐ  £afenfujj  bebeutet,  fonbern  bufenfü&ig,  fotoie  avipes 
ηίφι  SSogeffufc,  fonbern  oogelfufjig.  Φαδ  gtieebifebe  Original  foroobl 
(bem  ftdb  bie  lateinijcbe  Benennung  tyet  toie  fonft  bei  ben  9tdmifüen 
Siebten  eng  anfdjlie^t)  αίέ  bie  einjaaje  Sogif  erforbern  alfo  leporipes, 
unb  barauf  roeift  offenbar  ber  SugbunenfiS. 

9iuu  $ur  SSorrebe: 

s 

Α  pul  ei  u  (von  junger  $anb,  übrigen«  ift  oielee"  toom  fol* 
genben  in  ber  oben  befdjriebenen  Seife  reftaurtrt,  Οοφ  fomeit  ίφ  ab« 
nebme  ricr^tici)  Platonicus  ad  cives  suos. 

Ex  pluribus  paucas  vires  herbarum  et  curationes  corporis 
ad  fidem  veritatis  monumentis  publicis  traditis  (1.  tradidÜ  mit 

r  TO  ί 

ben  2iu#gaben)  ut  stupiditate  (ob  stupiditatem  mlgo)  verosa  (ba8 

f  m.rec. 

r  auf  ber  Sinie  aufgefrifc^t,  ju  fdbreiben  verbosae)  proressionis,  quod 
dieimus  quod  (quod  odimus?)  raedicorum  venditationis  potius 
quam  curas.  etiam  (et  aequum?)  hos  homines  (omnes?)  iner- 

n 

tiam  (inertia  v.)  plerumque  et  inperitia  exus  (nixos  ?),  certe  lu- 
crepetans  (lucripetas  v.)  viros  nunecupari,  qui  etiam  a  mortuis 
mercedem  expetunt,  quid  agant  nihil  (ba3  Gnbe  ber  Sinie  ift  ieer, 
man  füge  gu  curantes).  expectant  (spectant?)  enim  occansioEem 
et  faciunt  (ut  faciant?)  reditus,  dum  tempus  curationum  ex- 
trahant,  puto  quia  severioribus  (saeviores  v.)  ipeis  m orbis  sint 

etunt 

exitum  (existuntv.;  im  Sl^etöpue"  ftanb  ftobt  exitum).  proponamus 
igitur  remediorum  titulos  quos  vel  (oabinter  offenbar  eine  $üde, 
π>αβτ|φείηΙίφ  aufgefallen  memoria)  nunc  vel  maxime  tempus  con- 
ducit  et  (ut  v.)  civibus  meis  soeiis  quidem  (soeiisque,  item?)  et 
peregrinis,  quibus  vexatio  acciderit  aliqua  corporalis  nostra  litte- 
rata  (illiterata?)  scientia  iuvitis  etiam  medicis  profuisse  vi" 
deatur. 

Sonn.  2». 
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$ur  bie  Sammlung  eines  frttifc^en  Apparates  ju  einer  neuen 
SluSgabe  ber  origines  be3  3fiboru3,  mit  benen  ίφ  mich  bejdjäftige, 
unterfudrte  mein  ^reunb  $err  Dr.  Sablmann  auf  meinen  Süunfd)  bie 
S3ati!anifcben  ^anbfa^riften  uub  batte  in  feiner  liebenöroürbigen  ffieife 
ηοφ  bie  ^reunbiicfcfeit  ^ugleic^  eine  Slbfcbrift  einiger  ©eöidjte,  »eld)e 
Γιφ  auf  fol.  27  v.  bc3  codex  Reginensis  421  saec.  XI  befuibcn, 
mir  mitzuteilen.  SDer  Γιφ  über  ben  fonftigen  3"balt  biefer  $anb* 
fc^rift  genauer  unterriφfen  mill,  ben  uenueife  ίφ  einftmeücn  auf  Sire* 
oali*«  Isidoriana  c.  100,  meldjer  nur  in  fofern  p-φ  einer  Ungenauig* 
feit  bei  Angabe  bei  SnbafteS  fdjulbig  gemadjt.  bat,  bajj  er  (vol.  II 
p.  320)  irrtbümliä  ben  ^n^alt  be£  bezeichneten  93latteä  alä  ein  gro* 
fee3  aufammenbängenbeä  föatbfelgebiät  angegeben  bat,  roäbrenb  e«  meb« 
rere  fleinere  SRätbfel  ftnb.  S)en  ilnfang  madjt  ein  föätbfel  auf  bie 
Turteltaube,  turtur. 

Prima  sonät  quartae,  respondet  quinta  secundae; 
Tertia  cum  sexta  nomen  habebit  avis. 
S)ie  $anbförift  §at  respondit.  3)affelbe  ^Hätbfel  finbet  ftcb  im  codex 
Parieimis  2773  (Colbert  4246,  Reg.  4328)  saec.  XI  auf  fol. 
110  ν.  mieber,  in  welchem  ieboφ  ta  in  quinta  fo  uerblicben  ift,  bafe 
eä  nicbt  mebr  f^tbar  ift.  2Ju3  ibm  erfahren  mir  aucb  bie  Stuflöfung 
bed  dlätW*,  inbem  am  flanbe  ALIUD  DE  TURTURE  ftebt. 

3)a$  peite  Hatbfel,  ebenfalls  in  bie  $orm  eine*  Φί[ίίφοη3  ein* 
gefleibet,  lautet: 

Collis  sum  collisque  fui  collisque  manebo 
Littera  eexta  perit,  tertia  sicque  manet. 

®en  Sinn  beffelben  $u  etratben,  binter  ben  ίφ  ηίφί  gekommen 
bin,  mu£  ίφ  Slnberen,  η>βίφβ  im  9iatbjel*£ö)en  geübter  finb,  über* 
laffen. 

hieran  ίφΐιβ^ί  ^φ  ein  befannteS  ^JMtbfel  beä  2Ucuinu8  an,  roel* 
φε3  unter  ben  ©ebia^ten  beffelben  bei  ^roeben  tom.  II  p.  237  baä 
275fte  ift.  2)ie  Gollation  mit  ber  ftroeben^en  2lu«gabe  ergab  fol* 
genbe  Slbu^ungen,  mit  benen  ίφ  bie  harten  einer  ^arifer  £anb* 
fc^tift  (cod.  lat.  8319  saec.  XI  fol.  41  rect.)  »erbinbe. 

sacra  palatia]  celsa  palatia  R(egin.)  P(aris.)  :  oieQeicbt  ba« 
9^tige  mit  SHüdf^t  auf  Alcuin.  carm.  LXVIII,  1  quisque  legens 
versus  per  celsa  palatia  curris  —  mouent  RP  —  monosillaba 
Ρ  —  monosyllaba  totas  lites  R  —  rumpunt  RP  —  faciunt  R  — 
die  duo  pronomina  faciunt  que  nomina  euuetis  Ρ  —  sillaba  Ρ  — 
eignet  RP —  bie  betbcu  legten  $8erfe  Qualiter  et  tecum  big  per- 
solve  poetae  fehlen  in  Ρ  —  et  tecum]  au  R —  ber  lefcte  SSerS  Haeo 
lege,  solve  cito  aut  taurum  persolve  poetae  feblt  in  R  — 
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3>iefe8  Sfldtbiel  finbet  |ίφ  auefc  in  ber  33rüfyeler  ^anbfe^nft 
9lo.  1828  saec.  ΧΠ,  au$  ber  e3  fierfd)  obne  ju  abnen,  bafe  eS  non 
Älcuinu«  ftamme,  in  ber  3eitf*rift  für  SlltertbumSmiff.  1846  6.  390 
bat  abbruden  laffen.  2)ort  nämlicb  fübrt  e$  foi^enbe  Ueberfd>rtft : 
Nomina  Quina  Feminina  Tria  in  qnib;  estat  latinitas  tota.  3u- 
gleicb  bemerte  ίφ,  bafj  aueb  bie  93rüffeler  ^anbfdjrift  celsa ,  femer 
rumpunt  unb  faciunt  lieft,  fo  toie  bie  beiben  legten  SSerfe  ebenfalle 
gdnjlicb  auäläfet. 

Φαηη  tommt  folgenbeS  tvunberlicbe  SKocbiuerf,  von  bem  ίφ  vot* 
ber  ben  ©ebantenjufammenbang  erraten  fann,  noeb  ben  3Lcrtlaut,  ber, 
ίο  iDte  er  jefet  überliefert  ift,  offenbar  ftarf  »erberbt  ift#  gu  uerbeffern 
bermag. 

Grammatibus  duplici  mutata  descripta  vocali 
India  factorera  caeli  terraeqae  marieque 
Litera  litera  litera  nexae  parte  sub  una. 
Sic  pater  et  genitus  cum  flamine  saneto 
Creditur  ease  deus  unus  qui  sydera  torquet. 
Sin  lefcter  Stelle  fmbet  ftcb  ein,  fo  oiel  ίφ  meifc,  ebenfalls  un* 
ebirte«  Nätbfel: 

Quod  cernis  dicor,  tollatur  littera  prima, 

Scando  polum  calidum,  curro  solum  gelidum. 
©o  bie  ^anb^rift,  nur  ba&  ίφ  littera  ftatt  litera  gerieben 
frabe.  $er  Sinn  beä  SRät^fel«  ift  t(ar.  3)er  Sterling  bat  bie 
Söanb,  paries,  gemeint,  roetöe,  wenn  man  ben  erften  S^ftaben  weg» 
nimmt,  jum  SBibber  aries  roirb,  ber  als  6ternbilb  burφ  beibe  $ole 
gebt.  fann  baber  leine  $rage  fein,  bafe  e$  junätoft  polum  geli- 
dum beiden  mufc.  ©Icidjmo^l  febeint  mir  αϋφ  fo  ηοφ  ηίφί  Slfle«  in 
Orbnung  ju  fein.  3Φ  lenne  groar  SBenbungen,  roie  vastumque  cava 
trabe  currimus  aequor  bei  Sergil  Aen.  III  191  ober  cumque  hac 
freta  curre  Corona  bei  SBaleriu*  $laccu$  IUI  336,  allein  beingemäfc 
bem  SBerf.  biefe«  ΦίίΙίφοηδ  jujutrauen,  ba&  er  eine  fo  ungemöbrt^e 
6truttur  foU  getoagt  baten,  mill  mir  etwa«  bebentlicb  ίΦβΐηβη.  3Φ 
roeife  baber  ηίφί,  ob  ei  geratener  fein  wirb,  βίηϊαφ  calco  polum 
gelidum  ju  fd)retben. 

©onn.  3ofepb  Älein. 


Φαβ  bon  mir  oben  mitgetbeilte  SRätbfet  auf  bie  Surteltaube  bat 
jefct  aufgebört  ein  Snebitum  ju  fein,  inbem  e*  injroifcr>eri  bon  fiue 
MUer  in  feinen  6ammelfurien  (W.  $abrb.  für  «ßbilol.  1867  6.  497) 
au«  einer  $anbf$rift  ber  gierigen  Unioerfität^Sibliotbef  91.  218  bei 
ftlette  catal.  Chirograph.  Bonn.  p.  52  berauägegeben  toorben  ift,  frei« 
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Ηφ  o&ne  bie  Sluflöfung,  metc^e  in  ber  SBonner  J^anbfc^rift  fo  gut  toie 
im  Reginensis  feblt. 

3u  bem  SMcuin'fcbeti  ©ebic&te  bebe  ίφ  folgende  na$trägii$e 
Semertimgen  ju  ιηαφβη.  3una^ft  frabe  ίφ  ben  jmeiten  93er^  befiel* 
ben  Die  duo  quae  totas  moveant  monosyilaba  lites  ?  ηοφ  als 
Süden  büfj  er  auf  fol.  41  r.  beö  cod.  Gudianus  335  saec.  X  in  Quart 
gefunben,  too  jebod?  cunetis  für  totas  unb  monosillaba  gelefen  wirb. 
—  Sßon  eben  bemfelben  iRätl^felgebi^t  bat  brei  SBerfe  ϊύ^Ιίφ  S.  SJlüb 
ler  in  *R.  ^afcrb.  f.  Wlot.  1866  S.  867  folg,  aus  ber  föottenborf* 
[φβη  £ioiu$banb[dbrift  ju  Seiben  (Ms.  Gronov.  fol.  1)  saec.  XII  Oer» 
öffentlicbt,  unb  neuerbing*  (».  Sabrb.  1867  6.  497)  aus  ber  ίφοη 
oben  ermahnten  93onner  ^anbfd^rift,  ϊοαρΓίΦείηϋφ  in  bem  ©iauben, 
bafe  fie  unebirt  feien,  ©enn  bem  aud)  ηίφι  fo  ift,  fo  bietet  un$  bie 
SBonner  ^anbfebrift  ba$  ^ntereffante,  bafj  fie  bie  SSerfe  mit  lote  e3 
febeint  abficbtUcben  Slenberungen  entbäit.  3«r  Sequemlicbfeit  ber  Sefer 
fefre  ίφ  biefeiben  bierber: 

Die  duo  quae  cunetis  (cunetos  SDlüDer)  moveant  monosyi- 
laba sensus. 

die  duo  quae  moveant  cunetas  pronomina  lites.  meus.  tuus. 
die  duo  quae  faciant  pronomina  nomina  cunetis.  ego. 

93onn.  3.  Ä. 


8r<&äoUgtfd)e3. 


Xtx  ©ilbboucr  ^olgtlet. 

Φ^φ  3urüdfü&rung  einiger  und  erbaltener  Ottarmormerfe,  be$ 
Steapler  3uno*£oöfe«,  ber  $ornpboro3*5tatuen,  ber  ÜRineroa  in  Siüa 
SUbani,  auf  ben  SBilbbauer  «ßolbKet  ift  e*  gerabe  in  jüngfter  3eit 
βηΜίφ  gelungen,  bie  lünftlerifcbe  $erfon(icbtett  biefed  ebenbürtigen  <Ri« 
palen  be#  ^bibiaä  aud  ben  öe^roommenen  Umriffen,  in  benen  mir  fie 
bi$b<r  ϊφαΜβη,  beraudtreten  unb  eine  lebeneooUere  ©eftait  gewinnen 
$u  Iaffen.  93ei  bem  lebbaften  Ontereffe,  metöed  baburφ  jefct  in  ar; 
φάοΐοα,ίίφεη  Greifen  ^Mottet  jugeroanbt  ift,  mirb  e$  erlaubt  fein,  eins 
mal  ausbrüdlicb  auf  einen  κφΐ  ΦαΓαΙιεπ[1ϊ)φεη  tfitudfprucb  be$  2Jtan* 
neä  bin^umeifen,  roeUber  —  fooiel  ίφ  febe  —  ber  3lufmerffam!eit  ber 
Sl^äologen  bislang  entgangen  ift.  $erfe(be  finbet  fi<b  in  ben  heften 
beä  Ufyntidien  SBerteS,  ba3  gegen  (Snbe  be$  jmeiten  ^labrbunbert^  0. 
6bt.  («t  toirb  jumeift,  aber  ίάΊίφΠφ,  ηοφ  ein  ^abrbunbert  früber 
gefegt)  SPfrilon  aud  »pianj  über  3Κβφαηϋ  [cbvieb ;  bort  bei&t  e*  im 
gmeiten  &ap.  be*  oierten  93υφε$  ηερι  βελοηοιιχών  (Mathematici 
mi  f.  wu.  91 ».  xxiii.  13 
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Graeci  ber  ^eoenofj^en  »uSgabe  6.  50,  Λδφΐρ  unb  ftüfitom'* 
griec^ifcbe  Äric^icferiftfteUer  95b.  I  Θ.  242)  folgenbermafcen ; 

ωσιέ  την  νπδ  Π.  ολ  υχλε  ιτ  ov  του  άνδριαντοποιοΰ  ρη~ 
ΰεισαν  ψωνην  οιχείαν  είναι  τί£  μέλλοντι  λέγεσ&αι  ·  τ  δ  γαρ 
εν  παρά  μιχρδν  δια  πολλών  άρι&μών  εφη  γίνε- 
σ&αι.  τον  αυτόν  δη  τρόπον  χαί  επί  ταντηςτής  τέχνης  (bem 
©efc&ü^bau)  συμβαίνει  δια  πολλών  άρι&μών  συντελουμένων 
τών  έργων  μιχράν  εν  τοις  χατά  μέρος  παρέχβασιν  ποιήσαμε- 
νοις  μεγάλα  σνγχεψαλαιονσ&αι  τα  επί  πέρας  αμαρτήματα. 

3u  einer  äbnlid&en  Äontrooerfe,  »ie  ber  anbere  feit  o.  b.  Sau* 
nife*  Anregung  fo  belieben  f  gebeutete^olofle^e  Slugfprud?,  Χ*λε- 
πώτατον  είναι  το  έργον,  οταν  εν  ονυχι  δ  πηλός  γένηται,  mitb 
biefe  tec&ntfc&e  Sleujjerung  beä  ÄünftlerS  »obl  leinen  Sinla^  geben, 
benn  e£  liegt  auf  ber  $anb,  roie  oortrefflicb  fte  mit  ben  befannten 
3eugniffen  be8  2IltertbumS  über  feine  fünftterifaje  βί^βηΙ^ΰιηΗφΙβίΐ 
übereinkommt,  2Benn  biefe  fcbon  ju  ber  (Srfenntnifi  binfübrten,  bafe 
^Mottet  einen  Äanon  ber  Äörperbilbung  $u  gewinnen  \ud)te,  inbem 
er  bie  normalen  SSerbältntffe  ber  einzelnen  Äörpertbeile  ju  einanber 
unb  3um  ©anjen  burcb  fefte  matbematifaje  Proportionen  beftiramte,  fo 
fagt  er  felbft  i?icr  ganj  unjioeibeutig,  Mba3  Stia^tige  iaffe  ΗΦ 
fo  jiemiiaj  bura?  eine  föetbe  bon  3abten  finben,"  b.  &. 
eS  tommt  für  forrefte  §erfteQung  einer  Silbfäule  bor  SUlem  barauf 
an,  bis  ίη'δ  ©injelnfte  binein  bie  ricbtigen  3a&ienberbältniffe  (in  ber 
Äörperbilbung)  genau  einhalten:  benn,  roenn  man  fid)  —  mit  ben 
anroenbenben  ©orten  qfytlo'd  "ben  —  bier  aucb  nur  unbebeutenbe 
Ebmeicbungen  erlaubt,  fo  mirb  ba8  ©anje  feblerbaft. 

Uebrigenä  ^alte  ίφ  e$  nia^t  für  jufättig,  bafj  gerabe  ^olbflet  e£ 
ift,  bon  bem  jtoei  fo  be^eiajncnbe  auf  ba§  ϊεφηίϊφβ  ber  Arbeit  be* 
3ügiic^e  SiuSfprücbe  —  bie  in  unferer  funftgef$icbtn$en  Srabition 
ganj  vereinzelt  bafteben  —  berietet  roerben.  SBielmebr  erflärt  eS  Γιφ, 
irre  ίφ  ηίφί,  einerfeitd  aQerbing3  burφ  bie  gefammte  „rritifc^sreflefs 
tirenbe"  ^tung  feiner  tünftlerifcben  Sbätigteit,  bie  Söerle  fdbuf  τ$ 
μεν  τέχνγι  χάλλιστα  τών  πάντων  (6trabo  VIII  ©.  372),  auö 
roelc&et  ein  Sluffteßen  beflimmter  Äunftregeln  Γιφ  notbroenbig  ergab; 
3um  anbern  aber  mag  e3  αηφ  baber  rübren,  bafj  $olottet  f\ü  felbft 
ίΦτί^Πφ  über  bie  £εφηί{  feiner  Äunft  auägefpn^en  batte.  ©ine 
fohbe  Schrift  be«  ^olptlet  mit  Surfian  (in  <ΜΦ  unb  ©ruber'«  ©n« 
cotlop.  6ect.  I  SBb.  LXXXIII  6.  382)  als  unatit  ju  bert^ttgen, 
roeil  fte  erft  ©alen  de  Hippoer.  et  Plat.  placitis  V  3  citirt,  ift  um 
fo  meniger  ©runb,  als  gerabe  in  ber  ^eriobe,  in  bie  baS  Seben  beS 
^Mottet  fällt,  roie  überbaupt  bamals  in  *  £ella$  baS  Streben  ηαφ 
rationeQ  -  rDtffenfc^afrlic^er  SBegrünbung  ermadbt,  au(b  auf  bem  tfunft« 
gebiet  eine  berartige  tbeoretifdje  S<t>rtftfteUerei  anbebt  (ogt.  g.  93.  bie 
6djrift  beS  ^[ttinoS  über  ben  $artbenon).  3"9ΐβίφ  leuφtet  ein,  eine 
»ie  paffenbe  6tette  obige  Steuerung  SßotpUet'd  in  einer  ^rift  fin* 
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ben  tonnte,  in  toett&er  ber  ÄünfHer  „ba3  Serhältnijj  be§  Ringer« 
jum  finget,  aller  Ringer  jur  flauen  £anb,  ber  £anb  jur  £anbrourjel, 
ber  $anb»urjel  jum  ©üenbogen,  be8  (SHenbogenS  3  um  Slrm  unb  fo 
jebeS  Steile«  aum  anbern"  barlegte.  ©eht  biefe  Kombination  nidjt 
fehl,  fo  finbet  ertoünfebte  5Befd>»icbtigung  autb  ein  ©ebenfen,  »a$  Γιφ 
bei  bem  notorifchen  (Sfjaraftet  ber  oft  rein  anetbotenhaften  funfthiftort» 
fc&en  Ueberlieferung  be8  UlterthumS  aufbringen  mufi,  aud)  geiegent* 
Ιίφ  ίφοη  geäußert  ift  (f.  ©erharb'3  ara?äol.  Sinniger  1864  6.  277), 
ber  3&>eifel,  ob  unb  in  wiefern  ein  angeblich  ^olpfletif$er  SluSfpruch 
auch  »irttich  anf  ^olptlet  jurfidgefuhrt  »erben  bürfe. 

Gurt  2Ba$8muth. 


SUttquartftfjeS. 


3«m  $pmnn3  auf  ben  2)citfd|en  Hpollon. 

2)ie  Serfe  161 — 164  im  obigen  4?bmnu3  finb,  fo  »iel  ich  Oer« 
ftehe,  ηοφ  unertldrt,  unb  boch  ftnb  fie,  wenn  man  bie  ganje  6tefle 
oon  33. 156  an  im  3ufammenhang  betrachtet ,  fo  f$»er  nia>t  ju 
erflären;  jugleich  aber  ift  bie  Saite,  ba  e&  ftch  um  einen  alten,  nur 
an  biefer  ©teile  ermähnten  (SultuSgebrauch  foanbelt,  »idjtig  genug,  um 
biefelbe  einen  Slugenbtid  näher  in«  Sluge  ju  faffen. 

Ohne  alle  6ch»ierigceit  ftnb  bie  SBerfe  156—160.  Slufeer  ben 
hpporchematiftfen  Ghorgefängen  ber  $anegpriften  (149  f.)  fagt  ber  $i<fc* 
ter,  tragen  bie  belifajen  Jungfrauen  §pmnen  (dornen)  auf  Slpoüon 
unb  im  unmittelbaren  Slnfcfrlufj  (αντις  αν)  auf  2lrtemi$  unb  2eto 
Por,  »eldje  mit  Spollon  gemeinsamen  Gült  auf  $elo8  Ratten.  Φαηη  aber 
fa^rt  er  fort,  fingen  fte,  gebentenb  alter  üJtänner  unb  grauen  (auf 
biefe)  einen  §pmnud..  2)afj  biefe  alten  SRänner  unb  grauen  bie 
hpperboretfehen  $erpheree$  unb  bie  Jungfrauen  Saobtte  unb  §ppe« 
röche,  oiefleißt  auch  OpiS  unb  2lrge  feien,  »a«  oon  ben  neueren 
Herausgebern  ber  Spinnen  juerft  2Ratthid,  geftüfct  auf  Spanheim  ju 
flaUimaebo«  φ.  auf  2)elo«  p.  581,  auSgefproa^en  hat,  bie«  hätte  man 
ni(bt  aufgeben  foflen,  tote  e3  granfe  thut,  ber  e$  probabilius  finbet, 
omnino  heroes  et  heroinas  intellegi.  3)enn  e3  ift  gar  nicht  abju» 
fehen,  »ie  bie  heroes  et  heroinae  omnino  ba$u  gefommen  fein  foH* 
ten,  oon  ben  belifdjen  Jungfrauen  bei  ber  ionifeben  ^anegpri«  be3 
SpoDon  im  &nf$(ufe  an  biefen  nebft  feiner  2Rutter  unb  S<h»efter  in 
$pmnen  gefeiert  }u  »erben;  »αβ  granfe  hinzufügt:  quorum  laudes 
festis  diebus  celebratas  esse  satis  notum  est,  fagt  offenbar  für 
ben  hier  borliegenben  $aQ  gar  Sticht«.  3)ttt  Stecht  ift  alfo,  »dhrenb 
Sctroend  in  ben  Slnmerfungen  gu  feiner  Ueberfefcung  ber  $pmnen 
baä  [Richtige  ermähnt,  aber  baran  oorbeifteuert,  JBaumeifter  ju  ber  älte« 
ren  ßrtläruna,  juruefgefehrt.    ÜJtan  braucht  in  ber  Xifat  αϋφ  nur  £u 
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lefen  roa«  ^erobot  IV,  33—35  berietet,  um  mit  fejter  lieber jeugung 
bei  biefet  Grfldrung  ftebn  $u  bleiben,  t»el<be  sugleidp,  ma«  93aumeifter 
fo  gut  tote  aüe  {ruberen  überfein  bat,  ben  θφΐΰ^ΐ  gum  ^olgenben 
enthält.  SBon  ben  ftpperboreern  ηάιηΐΐφ,  fagt  ^erobot,  feien  Sin* 
fang«  mit  ben  Opfergaben  ^operodje  unb  Saobife  unter  bem  <$e* 
leite  ber  5  $erpberee«  ηαφ  35elo«  gefommen,  aber  ni$t  luieber  jurüd* 
gefebrt,  fonbern  bafelbft  begraben  loorben ;  be«balb  fei  ber  neue  ÜRobuS 
eingefübrt  toorben,  bie  bpperboreifdjen  Opfergaben  oon  Soll  $u  SBolf 
ju  fenben.  $ene  Jungfrauen  aber  genießen  auf  2)elo«  fcober  ßbren 
(34)  unb  ibre  ©rabmäler  feien  ber  religöfe  ÜJtittelpunft  ber  (Saeremonie 
ber  $aarn>eibe.  21  Hein  noeb  f rüber  aU  φορβΓοφβ  unb  ßaobife  feien 
(35.)  beffelben  Söegeä  Opi«  unb  SIrge  getommen  unb  baben  auf  2>elo3 
it>rc  eigenen  Gbren  erbalten.  $enn  eS  rufen  fie  bie  2B  ei  ber,  inbem 
Tie  biefelben  in  bem  φ  ρ  m  η  u  « ,  ben  ifonen  Olen  gemaebt,  mit  tarnen 
anrufen ;  oon  ibnen  eä  lernenb  befangen  aua>  bie  anberen  $efioten  Slrge 
unb  Opi§  unb  reiben  auf  ibrem  ©rabe  bie  Slfdje  von  ben  Opfer* 
fa^enfeln,  bie  auf  bem  Altäre  verbrannt  ftub.  3ft  und  bemnad?  ^ier 
ein  Gült  ber  $erpberee«  mit  ^pperoebe  unb  Saobite,  ift  und  ein  §om* 
nu«  ber  belifcben  ©eiber  auf  bie  ^pperboreerinnen  bezeugt,  fo  ift  eS 
um  fo  roabrfdjeinlicber,  bafe  ber  S)ia^ter  eben  biefe  mit  feinen  „alten 
Scannern  unb  Söeibern"  meint,  ba  er  nidjt  etwa  ein  SEÖort  gebrau(bt, 
melcbeä  auf  epif*en  föubm  berfelben  als  $eroen  unb  $eromen  be« 
ifylid)  todre,  fonbern  gerabeju  fagt:  νμνον  attdovatv. 

$ält  man  ba«  SJorfrebenbe  feft,  fo  totrb  Γιφ  aueb,  toie  f(bon  ge» 
fagt,  für  bie  Skrfe  162—164  eine  beffere  (Srfldrung  ergeben  a($  bie 
bi^ber  aufgeftellten.  93ei  ben  älteren  Herausgebern  ift  bie  $rage,  auf 
melden  Slnlafe  unb  in  roeld?em  3ufammenbange  bie  beltfa)en  Jung* 
frauen  aQer  97tenfa)en  Spracbe  unb  San^toetfen  (benn  ba«  ift  οοφ  mit 
χρεμβαλιαατνς  gemeint)  nacb^uabmen  toiffen,  enttoeber  ganj  über« 
gangen  (tote  bei  3lgen)  ober  fo  gut  toie  unberubrt  gelaffen.  3)enn 
SOtattbd«  ipaovui'  fortaese  ad  diversas  panegyristarum  dialectos 
spectant  ift  offenbar  nur  gejagt,  um  (Stroaä  χα  fagen.  ßrft  ncuerlidj 
t)at  man  bie  £Bi$tigfeit  biefer  SSerfe  eingufebn  begonnen,  ift  aber  in 
ibrer  Grtldrung  burd?  einige  unbegrünbete  Stufftellungen  0.  ÜRüQer« 
ine  geleitet  toorben.  Serfelbe  fagt  ndmlicb  in  f.  3)oriern  I.  6.  355 
(ber  2.,  6.  351  ber  1.  3lu«g.)  „oon  ba  (Äreta)  tarnen  fte  (bpporebe* 
matif*e  ©efdnge)  in  alter  3eit  ηαφ  2)elo«,  toonoAjuSutian« 
Seit  ba«  Umberirren  ber  ©öttin  (Seto)  unb  Jnfel  unD 
ba§  enbliφe  föaften  unb  fteftftebn  beiber  bbpo^ema» 
t  i  f  φ  bärge  [teilt  mürbe  (Lucian.  de  saltat.  16).  3Φ  meine, 
bafc  babei  oortam,  »a«  im  $omnu«  auf  ben  belifcben  SlpoCI  (93.  162) 
jur  !BeJeiφnung  eine«  Jungfrauengefange«  ber  jnfel  angeführt  toirb, 
bafe  fte  aller  ü)ίtenfώen  Stimmen  unb  Sat^lagen  vorfteDten;  man 
flocht  oermutb^  eigent&üm^e  £an$»oeifen  mannigfaltiger  23 61  f er  ein, 
iu  benen  bie  Ireifjenbe  Seto  auf  ibrer  Söanberung  ge* 
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tommen  mar."  $tefer  ©ebanfe  rourbe  feftgebalten,  auf  i^n  beruft 
ϋφ  granfe  unter  Sinfü&rung  2JtüHer*  unb  ibn  roieberbolt,  au*  ftrante, 
SBaumeifter.  3lber  erften*  ift  ein  foldjer  jnbalt  bc*  §oporöem*  im 
©ebid)te  ηίφι  entfernt  angebeutet  unb  jroeitenS  märe  e*  jiemlid)  feit* 
Jam  bie  begebenen  Sanjroeifen  ber  mannigfaltigen  33ölfer  barjuftel* 
len,  ju  benen  fieto,  bergebli$  einen  Ort  für  tbre  9liebertunft  {υφβηο, 
gefommen,  ba  bie  Hölter  boφ  bei  biefer  Gelegenheit  am  roenigften  ber 
©öttin  etroa*  borgetanjt  haben  roerben.  Φα*  6φ(immfte  aber  bon 
SlHem  ift,  bajj  Sutian  ηίφί  entfernt  ba*  auSfagt,  roa*  ihn  üRüder 
au*fagen  läfet;  bon  einem  Umirren  ber  fieto  unb  ber  Jnfel  $elo* 
u.  f.  ro.  unb  oon  einer  bbporφematifφen  $arfteüung  biefer  $inge  fagt 
fiuüan  feine  Sblbe,  fo  beftimmt  aueb  ©aumeifter  fφΓeiben  mag:  cf. 
imprimis  de  Latonae  parturientis  imitatione  Lucian.  salt.  16. 

Unb  genau  eben  fo  roenig  ift  bei  $ΜογΦ  Thes.  21,  ben  93au« 
meifter  hinzufügt,  bon  biefen  fingen  bie  9feoe,  fonbem  üon  bem  ©e« 
rano*  al*  μιμημα  των  εν  τ(3  λαβνρϊν&ίο  περιόδων  xui  διεξό- 
δων. 3Benn  alfo  einerfeit*  jegUd^e^  d^ugni^  für  ben  borau*gefefcten 
Jnbalt  be*  φοροτφβηι*  ber  betifc^en  Jungfrauen  fe&lt,  roäbrenb  mir 
boφ  notbmcnbig  im  @eDi<^t  eine  Einbeulung  über  ben  Jnbalt  ber  @e- 
fange  forbern  muffen,  bei  benen  bie  Jungfrauen  ba*  tbun,  ma*  93er*  162 
unb  163  au*fagen,  fo  tonnen  mir  anbereefeit*  einen  fotöen  Jnbalt 
au*  ben  borbergebenben  Herfen  bequem  unb  äufcerft  paffenb  entneb» 
men,  menn  mir  biefe  auf  bie  geier  ber  ^bperboreer  unb  ibre*  3uge* 
begeben.  Unb  bie  SJerbinbung  bon  2$.  160—163  ift,  meine  ίφ,  ganj 
αιιοεηίΦβίηΙίφ.  Sllfo:  bie  Jungfrauen  fingen  in  $btnnen  bie  φορ* 
erboreer  (SRänner  unb  ©eiber)  unb  ftellen  bbpordjema^  beren 
3ug  burφ  bie  begebenen  Hölter  (f.  £erob.  IV.  33)  bar,  roobei  fie 
bie  eigentbΰmliφen  βρΓαφβη  ober  2)ialecte  biefer  Hölter  fomie  beren 
eigentbüm^e  Xa^roeifen  naφabmen.  Unb  jroar  in  biefem  gaHe  eben 
fo  jroedmajjig  rote  bei  ber  borau*gefefcten  SDarfteOung  ber  Jrren  ber 
2eto  unjroedmäfeig;  benn  mit  beiügen  ©efängen  unbiänjen  bie  φι>ρ= 
erboreeropfer  geleitet  $u  benten  bon  93olf  ju  33olf,  liegt  ηαφ  Sinalo; 
gie  ber  oerroanbten  2)apbnepborienriten  überau*  nabe. 

fieipjig  im  October  1867.  Oberbed. 


3ur  öermcdjf  elnng  bon  d  unb  t 

Jn  Gorffen*  Söert  „über  2lu*fp^e,  93ofali*mu*  unb  Betonung 
ber  ΙαΙβίηιίΦβη  ©ρΓαφβ"  I,  75  unb  baber  au*gefφrieben  bei  6φ^ 
djatbt  „ber  SotoliSmu*  be*  Vulgärlatein*"  I,  119  (meiern  93u$e 
roobl  jeber  mit  un*  ein  paar  taufenb  öeifpiele  meniger  unb  etroa* 
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pofitioe  ©elehrfamteit  fotoie  eigene«  Urteil  mehr  toünfchte)  finbet  {ich 
$um  Söeroeife  ber  SSertoechfelung  oon  t  unb  d  am  (Snbe  α\ιά)  bie  ftorm 
exead  mit  Serroeifung  auf  SWommfen«  Inscr.  B.  Neapol.  2779.  2)ie 
bezügliche  3»fih*ift  lautet  bei  iDcommfen: 

D  ·  Μ  *  C  *  COGITATI  ·  VA 

LENTI  ·  MANIP  *  ΤΠΙ  *  DACIC  ■ 
NATIO  '  Ρ  AN  Ν  '  MIL  *  ANN  *  II  * 
VIXIT  ·  ANNIS  ·  XXV  ·  NA 
TALIS  ·  VICTOR  *  ET  ·  VALEKI 
VS  ·  VELOX  '  EXEAD  ·  Η  *  Β  ·  Μ 
Seber  ber  biefe  SBorte  nicht  blofj  mit  förderlichen  Äugen,  fon« 
bern  auch  (ein  Verfahren,  ba«  fich  theil«  im  Allgemeinen,  theil«  be* 
fonber«  bei  3ηϊΦ"ί**η  fehr  empfiehlt)  mit  ben  Slugen  be«  ©elfte«  be* 
trachtet,  erfennt  al«balb,  bafe  EXEAD  ·  toeiter  nicht«  ift  al«  »Mite 
jung  für  ex  eadem,  mie  benn  auch  27luratort  EX  EAD  *  gibt. 

2)er  begrabene  Solbat  gehörte  $ur  flotte  unb  jmar  als  mani- 
pularis  quadriremis  Dacici,  feine  @rben  waren  ex  eadem.  So« 
nach  hübet  biefe  Söerbalform  exead  ein  merfroürbige«  ©egenftücl  ju 
ber  „Verlängerung  hochtoniger  furjer  Silben"  in  bem  SJerfe 

Adeo  sie  datus  altaris  fuit  ille  minister, 
welche  beleuchtet  ift  burch  2B.  Schmiß  $8b.  17  6.  458  f.  biefe«  Sflu* 
feum«.  3)ie  tarnen  Adeodatus,  Deusdedit,  Deogratias  finb  im  chrift» 
liehen  Älterthum,  zumal  bei  fachlichen  Söürbenträgem,  ganz  geroöhn* 
lieh.  —  G«  ift  mirtlich  ein  ©lüct  für  manche  fieute,  bafc  bie  betannte 
Uufitte  ber  Philologen  regelmäßig  gehn  ©itate  zu  bringen,  too  ein« 
genügte,  burch  bie  ebenfo  conftante  ©eroohnheit,  unter  zehn  Zitaten  faum 
ein«  nachzuprüfen,  fo  toirffam  neutralifirt  wirb.  o.  p. 


Ο  η  f    if  t  an«  öenebent. 

©arrucci  Dissertazioni  archeologiche  di  vario  argomento  Roma 
1864  theilt  6. 186  bie  folgenbe  ©rabfehrift  au«  Söeneoent  mit,  ohne 
roetter  anzugeben,  ob  ber  Stein  (ich  habe  ihn  foäter  an  Ort  unb  Stelle 
oergeben«  gefucht)  roirtlich  OoUftänbig  ift.  6«  läßt  fich  inbefc  roohl 
benfen,  bafj  ber  9lame  be«  Serftorbenen  fehlte,  fo  öereinjelt  bie« 
auch  ber  $all  ift:  bie  ^nfchrift  würbe  bann  eben  mit  Slbficbt  bie  Äuf* 
Zählung  oon  3tame  unb  Wang,  Wie  fte  prunfenb  in  ber  Siegel  auftre* 
ten,  au«gelaffen  hahen  unb  an  bie  SBorübergehenben  bie  Äufforberung 
ftellen  brao  unb  tüchtig  zu  fein  roie  ber  Söürger,  ber  hier  befcheiben 
unb  ungenannt  ruht. 

Hic  tumulus  parvus  nihil  habet  (in)vidiae : 
nec  nimium  iactat,  commendat  et  simul  optat, 
ut  cives  similes  habeat  felix  Beneventum. 
3)te  SSerfc^Uifung  oon  nihil  unb  bie  Verlängerung  »on  com- 
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mendat  Gaben  in  einer  Derartigen  ^nfdjrift  nichts  SluftäHtgeS  ;  wobt  aber 
fiebt  baS  metrifcfee  ©nftem  obne  93eifpiel  ba.  SRur  ϊπηιαίφίο  ($e* 
tron.  34.  55)  bebient  {ΐφ  be£  umgefebrten  öon  2  $eraraetem  mit 
natbfolgenbem  Pentameter.  SSiedeicbt  Dürfen  mir  einen  Dfaubflang  ioca« 
1er  odtifcber  SBeife  bier  ertennen.  5)ie  SluSlaffung  bee  Tanten*  mürbe 
baju  gut  ftimmen,  ba  ja  bie  Osler  ben  lobten  überbauet  nicbtburö 
©rabfftrifteu  auejeUfeiieJcii. 


2luf  6. 158  ber  ©rute^en  SluSgabe  ber  Xironifcben  9?oten 
folgt  binter  Lectus,  Lectulus,  Lectica,  Lecticarius,  Lectisternium 
ba«  unuerftanblidie  Snterpretament  Lecticocessium,  rooju  ©ruter  be* 
merft:  'ita  etiam  fere  sec.  (b.  b.  bie  $f.  be$  SßiftoriuS) 
nisi  quod  is  cubet  in  litura  videaturque  prius  ha- 
buiese  Lecticocissum :  exque  eo  f  e  c  e  r  i  t  Lecticocessum.' 
S)ic  (Saffeler  unb  eine  Seibener  $f.  [MS  Lat.  Voss.  Q.  93]  bieten 
Lecticocesium,  bie  SBolfenbütteier  bat  lecticocensiü  unb  eine  jtoeite 
ßeibener  [MS  Lat.  Voss.  0.  94]  Lecticocessiü.  Äopp  fdjreibt  Pa- 
laeogr.  crit.  II,  209 :  'Lecticotectum?'  unb  ertlärt  baju  6.  543  : 
'Cangü  haec  coniectura  est,  cui  quidem  literae  C  forma  non 
omnino  respondet.'  2)ucange  ^atte  aber  ηοφ  eine  anbere  S3ermu* 
tbung,  bie  fid)  freilicb  ebenforoenig  empfiehlt :  'Lecticocessium  in  No- 
tis  l^ronis  pag.  158,  ubi  forte  leg.  Lecticotectum,  κατάςε- 
γον  φορειον,  quod  tectam  nude  dici  quidam  volunt  inGlossis 
Isidori:  Basterna,  tecta  manualis:  vel  certe  lecti  cap- 
sum; est  enim,  capsus,  vel  capsum  eidem  Isidoro  lib.  20 
carruca  undique  contecta,  ita  ut  lecticocapsum  me- 
dium tenuerit  inter  lecticam  et  capsum.'  3)ie  9lote  bat,  h)ie  fie 
beute  üoriiegt,  folgenbe  ©eftanbrbeile :  L(e)CTum.  $φ  ^atte  langft 
»ermutbet,  bafj  lecticocisium  (SBagen  mit  ©änfte)  ju  (efen  fei,  als 
idj  jüngft  bei  SBergleic^ung  ber  erfterroäbnten  fieibener  φί·  biefelbe 
Serbefferung  am  SRanbe  ber  bezüglichen  Stelle  angeraerft  fanb.  Slnber; 
»eitig  tonn  ia)  freiließ  baS  ©ort  ηίφί  ηαφίοβί^η. 


Jöonn. 


φ.  Kiffen. 


©raturaattfdjeS. 


LECTIC0CIS1VM. 


Mr\. 


SB  üb-  6φηιί$. 
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3n  9ittf onin^. 

2)te  ÜJietrit  bei  2lufoniu3  ift  jmar  reich  unb  mannigfaltig,  aber 
teineetoegS  befonberä  elegant  unb  concinn;  bornebmlicb  in  Sliftonen 
gemattet  er  fi<b  mehr  als  ein  guter  Siebter  $umal  in  fo  fpdten  Seiten 
eigentlich  berantroorten  burfte.  Gr  ftebt  in  biefer  §mftcbt  auf  berfelben 
Stufe  mit  feinem  ftreunb  Paulinus  fomie  mit  tyrubentiu«:  »ölltg  im 
©egenfafr  $u  GlaubianuS  unb  9tamatianu3.  ©leicbroobl  machen  ihn 
bie  WuSgaben  bo<b  noch  fcblimmer  al«  er  ift.  ©ine  berftänbige  Äriti! 
mit  aufmerffamer  Senufcung  be3  uralten  freilich  febon  von  Scaliger 
unb  ^BinetuS  für  ihre  3ett  febr  forgfam  ausgebeuteten  SJofftanuS  wirb 
noch  manage  garten  entfernen  tonnen.  fl^be  jum  ©etoeife  brei 
SBeifpiele,  mo  ber  Gober  baä  richtige  anbeutet. 

De  Feriis  Romanis  35.  31. 

Aediles  plebeii  etiam  aedilesque  onrules. 

Sßie  raub  ift  bie  ßlijion  einer  langen  Silbe  in  ber  britten 
be3  £erameter8 !  $er  SebbenftS  bat  bielmebr  etiam  plevi.  3«  febreiben 
plebi.  ÜRinber  mifjtönenb  aber  boeb  auch  ungefällig  unb  obne  gehörige 
SBegrünbung  liest  man  in  bem  oierten  Sbpll,  ad  nepotem,  ba3  fol« 
genbe  [46,  47,  48] 

Conditor  Iliadoe  et  amabilis  orsa  Menandri 
Evolvenda  tibi,  tu  flexu  et  acumine  vocis 
Iunumeros  numeros  doctis  accentibus  effer. 

£>ier  ift  um  bieä  beiläufig  ju  bemerfen  'conditor  Diados'  an» 
nectirt,  mie  fo  manche^  beim  Slufoniug,  aud  ^ubenaliS  Sat.  XI,  180 
(ποφ  biel  mebr  bat  er  freilich  bem  £oraj  entführt).  $ie  innumeri 
numeri  finb  fo  ju  berfteben  wie  SRitf φΐ  parerga  PI.  42  fle  in  be« 
$lautu§  Epitaphium  ertlärt  'nihil  niei  numerorum  h.  e.  versäum 
metrorumque  varietas  spectatur',  alfo  innumeri  gleich  unzählige, 
toie  e8  bann  auch  fonft  nie  etmad  anbereS  bebeute.  ScaligerS  (Sr* 
flärung  beiber  Stellen  ift  falfcb.  2öa«  aber  ben  jmeiten  SJerS  an« 
geht,  fo  fehlt  'tu'  in  ber  £bf.;  unb  nötbig  ift  e«  nicht,  bielmebr 
wegen  beä  oorhergehenben  tibi  etmaS  ftörenb.  SDtan  fajreibe  entmeber 
'flexu  vel  ac.'  ober  noch  leichter  mit  Seifügung  eine«  SBucbftabene 
'flexuque  et',  roobureb  jugleich  ba8  harte  Äfonbeton  bermieben  mirb. 

Ep.  24,  106. 

quaeque  meo  atque  tuo  fuerat  concordia  patri. 

Sehr  unfehön,  obwohl  nicht  ganj  unmöglich,  ift  bie  (Slifton  be« 
iambifchen  2öorte$  bor  atque;  ogl.  bar.  d.  r.  m.  284.  285  unb 
370,  »0  ba3  95eifpiel  be3  SlufoniuS  angeführt  mirb.  3)er  JBoffianu« 
befeitigt  e8,  ba  er  gibt 

quaeque  meoque  tuoque  fuit  c.  p. 

2>tefe  3lrt  ber  ßepbtbemimeri«  hat  jtoar  auch  etwa«  unlieb* 
fame«,  ba  nach  bem  ©ebraueb  ber  heften  Tutoren  in  unfetm  $alle 
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ber  atoette  2)actolu3  mit  bem  Dritten  £ro6aeu3  ju  einem  2ßott  Oer« 
einigt  fein  mufste,  toorüber  Sluäfunft  gibt  d.  r.  m.  198.  Slflein 
SCufoniu«  bat  aucb  fonft  jene  minber  ftattbafte  Gäfur,  ebenbaf.  6.  201. 
3n  bem  eben  befptocfeenen  95erfe  mirb  fie  ηοφ  burd)  ba«  toieberbotte 
'que'  gemilbert. 

3Racbbem  ίφ  bceimal  mit  pfiffe  ber  $bf.  ba«  ricbtige  bergefieHt 
babe,  fei  e«  mir  gemattet  in  einer  gleiten  3abl  ber  »eifpiele  mit 
£filfe  ber  ratio,  bie  ja  na*  »entleo  mebr  roertb  tft  al*  100  Gobice* 
ju  emenbiren.    Prof.  Burdig.  10,  12  fgb. 

Sit  Macrimie  in  his 

Sobrius  et  pu  er  omni 

Vtilie  ingeniis. 

3Φ  bebe  in  meinem  95udb  293— 296  betoiefen,  bafj  nacb  Sergil 
unb  Oüib  felbft  beim  fceroif$en  SBerfe  Γιφ  nur  no<b  brei  SBeifpiele 
eined  fog.  £üpermeter  ftnben.  $tei  weniger  ift  ein  fotcber  bei  anbern 
Vetren  ftattbaft,  ηοφ  baju  au&erbalb  ber  Gnclitica  que.  2Ran  fcbreibe 
entmeber  pueram  ober  nocb  beffer  parvum,  mag  bie  Sßulgata  au« 
einer  Serberbnifc  ober  au«  einer  grfldrung  biefer  SBertform  entftan* 
ben  fein.  So  ©tatiu«,  ba«  bäuftge  ÜWufter  be«  Slufoniu«,  in  ber 
Thebais  I,  609  'lateri  duo  corpora  parvum  dependent'  [d.  r.  m. 
384].  Slufoniu«  bat  feibft  geminum  al«  Sibjectio  für  geminorum 
[ib.].  91οφ  nebme  ίφ  Slnftofc  in  unferm  ©ebi<f»t  an  35.  31,  32 

Et  libertina 
Sucuro  progenies. 

6«  ift  ηάιηΐίφ  febr  unangenebm,  toenn  bie  Slrfi«  eine«  fo  Hei* 
nen  baftpl^en  33erfe«  auf  einen  furjen  ÜBocal  ausgebt.  $eber  leimt 
ba«  (ϋηΐίφβ  Verbot  für  bie  jroeite  $älfte  be«  Pentameter«.  3)a«  ganje 
©ebiibt  bon  56  3*ilen  bietet  bafür  fein  »eitere«  93eifpiel.  S)ie  befte 
$bf.  bat  progeniem.    3Φ  fd?reibe  progenie. 

Prof.  IV,  21.  22. 

laetus  pudicus  pulcher  in  senio  quoque  ut 
aquilae  senectus  aut  equi. 

Sie«  ift  ba«  einzige  Grempel  einer  (Slifion  am  (Snbe  be«  SBerfe« 
bei  Slufoniu«  aufcer  jenem  ©erameter  be«  S^nopaegnion  '^τα  quod 
Aeolidum  quodque  f  valet  hoc  Latiare  (Latiar  Υ)  E',  ber  fi$ 
aber  einer  ^βίίαφβη  &^ulbigung  biefer  Steens  erfreut,  ^cben* 
fad«  tann  in  bem  Srimeter,  oon  bem  mir  auagingen,  bie  ßltfton  auf 
bie  leidbtefte  SBeife  befeitigt  »erben,  toenn  man  ut  binter  'aquilae' 
oerpflanjt.  Unter  feiner  SBebingung  aber  barf  man  unfere  Stelle  mife* 
braußen  um  prof.  6,  54  ben  reijenben  monometer  anapaesticus 
'nihil  est  ab  omni'  ju  emenbiren  in  'nihil  est  omni  ab'.  S)ie  ganje 
Stelle  lautet 

quam  fatiloquo 
dicte  profatu 

versus  Horati  fll  16,  27.  28] 
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nihil  est  ab  omni 
parte  beatum. 

Äein  9Jlenfd)  tann  glauben,  bafc  Stufoniue  entroeber  einem  ana- 
paesticus  einen  falben  versus  Sapphicus  eingereiht  ober  gar  omni 
mit  furjem  ο  gebraust  bötte.  Wtan  mujj  bie  ^räpofttion  einfadb 
ftreicben.  2Benn  ein  Siebter  citirt,  fo  citirt  er  eben  niebt  alä  ©ram» 
matiter,  man  barf  alfo  bon  ibm  {eine  bud?ftäblid)e  ©enauigteit  for* 
bern.  So  fagt  berfelbe  Äufomuä  epigr.  70,  8  Luciii  vatie  subulo 
pulliprema,  mdbrenb  boeb  ber  3)actDlu3  subulo  unmöglich  bei  Su> 
ciltu«  au  finben  mar.  3n  unferm  %aü  bietet  bie  be|te  $bf.  au*  nil, 
»a«  bei  £oraj  gleicbfaH«  feine  Stelle  &at.  8.  SR. 

(Äann  fortgefefct  »erben.) 


SUteraritftorifdite. 


3)er  (Srammattfcr  $1β*ίαΐ!ΐι$. 

botte  in  9ßr.  19  meiner  ©ammetfurien  mit  3urüdfroeifung 
früberer  Slnficbtcn  ben  ©rammatifer  ftlauianuS  als  ibentifcf)  mit  bem 
Sebrer  be3  $aulu8  Söarnefribi,  ber  feiner  in  bem  2öerf  de  gestis 
Langobardorum  VI,  7  gebenft,  §u  erroeifen  gefuebt.  dagegen  tonnte 
fpreeben  eine  Stelle  be£  SHuftnud  in  Metra  Terentiana,  roo  e$  in  ber 
Slu^gabe  ©aiäforbS  p.  388  bei  Slufeäblung  berer  bie  gemeint  bitten 
in  ber  Äomiter  unb  Sragifer  Herfen  mensuram  hoc  est  μέτρον  ju 
finben  u.  α.  beifct  (ηαφ  ber  Veneta  unb  Aldina)  'Sosipater  Chari- 
sius,  Helenus,  Asper,  Flaviauus  Caper1  2C  Φα  befanntlidj  Saper 
niebt  auf  glaoianuS  fonbern  auf  ftlabiuS  bort,  fo  tonnte  biet  nur 
ber  fo  oft  in  mittelalterltcben  (Srcerpten  grammatifdjen  3nl>alt3  fpu* 
tenbe  ^laoianud  au3  Oberitalien  gemeint  fein,  unb  infofern  ba3  Seit* 
alter  jeneä  SRufiuuS,  magister  Antiochensis,  obroobl  fonft  niebt  fieber, 
boeb  gerotfj  nid)t  fpater  als  400  n.  Gbr.  angefefct  »erben  barf,  fiele 
meine  oben  be3eidjnete  93ermutbung  über  ben  Raufen.  Um  biefer  fini* 
ftern  93efärcbtnng  entgegen  $u  treten,  bemerte  icb,  ba&  ber  Sepbener 
codex  Voss.  Q.  33,  ber  einen  %f)t\l  be3  SRufinifcben  SBüdjlein«,  näm« 
ti(b  bon  382  3.  4  big  390  rhetores  aptant  entölt,  befanntlitb  aus 
bem  jebnten  ^abrbunbert,  ben  ftiaotanu$  ganj  auSläfct.  $ür  biefen 
gibt  $utfajtu$  melmebr  ftlabiuS,  toa«  getoifj  ba$  urfprunglicbere  ber 
Interpolation  mar,  gebörig  $u  Gaper,  ben  SRufmuS  felbft  p.  380  fo 
nennt.  Slnbere  baben  bann  ben  ibnen  geläufigeren  ftlabtanuS  fubftituirt. 
—  91οφ  berjeiebne  icb,  bafi  ber  ton  JRitfcbl  parerg.  Plaut,  p.  360 
mit  9tecbt  in  ba8  föeicb  ber  Statten  berioiefene  ©rammatifer  (Sinna 
in  bem  Seobener  (Sober  bor  Sifenna  fte&t,  nidbt  hinter,  toie  in  ber 
Sulgata.  S)ie  Seneta,  offenbar  baS  bernünftigfte,  Wfet  t&n  gang  au«. 
Sonn.  2.  SN. 
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3n  ben  Werfern  be$  %t\$\)U#. 

3n  bem  SMberbium,  in  meiern  Sltoffa  Dom  G&or  2lu$tunft  über 
2ltben3  2Ra(&t  »erlangt,  lefen  toir  8.  235  bie  frrage; 

ωδε  τις  πάρεοτιν  αυτοϊς  άνδροηλή&εια  στρατού; 
morauf  ber  Gbor  antwortet^ 

xai  στρατός  τοιούτος  ερζας  πολλά  δή  Μήδονς  χαχά. 
3)afj  fo  2Xef φρίοδ  cjefärieben  babe,  ift  febr  jtoetfet^aft;  benn  neben 
bem  Sßarticip  fcbeint  τοιοντος  ein  müfiiger  Segriff  unb  über« 

baupt  eine  berartige  Serbinbung  στρατός  τοιούτος  βοξας  κακά 
laum  in  irgenb  einer  6praa>e  ju  «anfertigen.  Siucb  mufe  e$  aU  auf« 
fällig  erfäeinen,  bafs  ^ltofya  eine  fo  peinliche  Äunbe,  bafc  ba3  §eer 
ber  Sltfcener  ben  Gebern  fion  bietet  Unheil  zugefügt  babe,  obne  bie  gc< 
ringfte  ©emüt&Sregung  binnimmt,  fonbern  rufcig  bie  neue  ftrage  antnüpft : 

xai  τι  ηρός  τοντοισιν  άλλο;  πλούτος  εξαρχής  δόμοις; 

©anj  anberd  einige  93erfe  fpäter: 

AT.  ηώς  αν  ovv  μένοιεν  άνδρας  πολέμιους  in  ηλ  ν  δ  ας; 
ΛΌ.  ωστε  ζίαρείον  πολνν  τε  και  καλόν  ψ&ειραι  στρατόν 

benn  auf  biefe  SlufHdrung  bx'\$t  fte  in  ben  Älageruf  auS: 

δεινά  τοι  λέγεις  ιόντων  τοις  τεχονσι  φροντι'σαι. 

2iucb  biefe  ÜBerfe  bieten  ein  Moment,  um  bie  Sedart  ber  Stelle,  bon 
ber  mir  ausgegangen  ftnb,  ju  berbäcbtigen;  benn  bat  ber  ©bor  fajon 
oben  auSgefprocben,  bafe  bie  üDleber  fcbon  oiel  Unheil  oom  jQttu  ber 
Sltbener  erfahren  beben,  fo  enthalt  ber  33erä  ωστε  Λαρει'ον  ic.  nidjtS 
SReue«  melpr,  al£  bafj  ftatt  ber  Kleber  ber  Äönig  felbft  genannt  ift. 
$ie  entmicfelten  ©ebenfen  befeitigt  bie  leiebte  Slenberung: 

xai  στρατός  τοιούτος  £ρ'ξαι  πολλά  δή  Μήδονς  χαχά. 

Sie  frage  ber  Htoffa,  ob  bie  »tbener  eine  grofee  £eere«maifct  bätten, 
betätigt  ber  Gbor  unb  fügt  ba«  neue  SWoment  binju,  Dafc  ibr  $eer 
aud?  ein  fo  tapfered  fei,  um  roobl  ben  Klebern  großen  Scbaben  muffigen. 
33.  256.    aw'  uvia  κακά  νεόχοτα  xai 

δάϊ'*  αιαι,  διαίνεσ^ε  Περ- 

σαι,  τόδ1  άχος  χλύοντες. 

S)en  Herfen  entfpridbt  in  ber  Slntiftropbe: 

rj  μαχροβιοτος  οδε  γε  τις  αι- 
ών εφάν&η  γεραιοΐς,  ακου- 
ειν  τόδε  πήμ1  αελπτον. 
Q$  bat  feine  SBabrfcbeinlicbteit,  bafc  fogleicb  in  bem  erften  SBerfe,  \a 
bei  bem  erften  ©orte  eine*  ftropbifd&en  SbitemS  bie  genaue  SRefpon* 
Ron  Don  bem  3)i*ter  berieft  morben  fei,  aber  barum  bebarf  ed  feiner 
fo  ftarten  Slenberung,  rote  38 eil,  ber  μάλα  ft.  ή  in  ber  tfntiflropbe 
lieät,  borgefcblagen  bat/  fonbern  man  mirb  mit  ganj  (eia^ter  Slenbe* 
rung  gu  treiben  fraben: 
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α Xv%  arta  χαχά  νεόχοτα  κτλ. 
2lu<&  formell  erfdjeint  tiefe  6d)reibung  beffer  al«  bie  überlieferte  fie«* 
art,  roeil  in  ber  3Bieberbolung  von  «via,  mo  nocb  s^ei  »eitere  Qpu 
tbeta  ju  x«x«  feigen,  etroa«  gelungenes  liegt. 
2$.  274.    ότοτοτοΓ,  φ/λων 

άλίδονα  σώματα  πολνβαφη 

χατ&ανόντα  λέγεις  φέρεσΟαι 

πλαγχτοΐς  εν  διπλάχεσσιν. 
Um  ben  metrifdben  gebler  be«  peiten  Serfe«  ju  beben  unb  tote  genaue 
^Hefponfton  mit  ber  6trobbe  τ«  πολ^α  (πολλά  bie  $anbfa)r.)  βέλεα 
παμμιγή  fcerjuftellen,  fajreiben  Äabfer  unb  $eimfötb  αλιδονα 
μέλεα  ηαμβαφή,  aber  μέλεα  erfebeint  bon  ben  bifumfüjroimmenben 
Seiebnamen  ber  $u  ©runbe  gegangenen  Werfer  ein  niebt  paffenber  be- 
griff. 2Bie  mir  bermutben,  ift  bielmebr  σώματα  ein  ©loffem  für  ba« 
poetif  (f)e  δέματα. 

3$.  311.    πηγαΐς  τε  Νειλον  γειτόνων  Αίγνπτιον 

^Αρχτεύς,  Άδενής,  χαι  Φερεσσενης  τρίτος 
Φαρνονχος,  οΐδε  ναός  ix  μιας  πέσον. 
Φα&  in  einem  ber  betben  tarnen  Φερεσσενης  (φερεσενης  Med.) 
unb  Φαρνυνχος  ein  nomen  appellativum  ftedfe,  bat  man  mit  föedjt 
bermutbet,  nur  fragt  ftcb,  ob  ber  gebler  in  Φαρνοΰχος  ju  fu(!ben 
fei,  toofürSBetl  ραβδούχος  ober  Καρδονχος  bermutbet,  unb  nidjt 
bielmebr  in  φερεσενης,  mofür  mir  mit  leic&ter  Slenberung  φερεσσα- 
*ήζ  borfdjlagen. 

Φ  er  SBote  f  (bliefet  bie  Grjäblung  bon  bem  Scbidfal  ber  perft« 
ftben  £eere«fübrer  bei  Salami«  mit  ben  5öorten  (95.  329): 
f  τοιώνδ'  αρχόντων  νπεμνήσ&ην  πέρι, 

πολλών  παρόντων  δ1  όλι'γ'  απαγγέλλω  χαχά. 
3)ie  SBermutbungen  jur  93eria?tigung  be«  metrifeben  gebier«  im  erften 
38erfe  (am  leidjteften  bat  fieb  ber  Gorrector  be«  cod.  Med.  buraj  Gim 
fefrung  bon  vvv  na<b  αρχόντων  geholfen)  geben  ηαφ  aroet  9tt<btungen 
auSeinanber.  $ie  einen  nämlicb  fudjten  für  αρχόντων  ein  bem  ÜRetrum 
entfprecbenbe«  fononpme«  ©ort  ju  geroinnen,  anbere  in  anberroeittger 
SBeife  ju  Reifen,  roie  3.  93.  3)inborf,  ber  fd&reibt:  τοιώνδε  τώνδε 
vvv  νπεμνήσ&ην  πέρι.  3)iefe  &ermutbung  gebt  bon  ber  offenbar 
richtigen  Slnfld^t  au«,  baji,  roenn  τοιώνδε  riebtig  übetliefert  ift,  e3 
Neutrum  fein  mufe,  nidjt  9Wa«culin,  $u  einem  Subftantib  in  ber  99e* 
beutung  'gübrer'  gebörig.  2)enn  wollten  mir  aueb  gugeben,  bafj  ein 
τοιώνδε  ταγών  beifcen  lönne  'bon  Rubrem,  benen  e«  in  fo!(ber  HBeife 
ergangen  ift',  fo  bliebe  bie  ganje  SBenbung  uberau«  matt  unb  be8 
$)i(bter«  unmürbig.  Söeil'«  SBermutbung,  ber  jum  Sbeil  na<b  φ  eint» 
fötb  τοαόνδε  ταγών  vvv  νπεμνήσ&ην  πέρι  febretbt,  entfernt  ba« 
bei  τοιώνδε  aufftofjenbe  SBebenien,  roeitbt  aber  rote  $>inborf«  SSermu* 
tbung  bon  ber  ä<fcten  Ueberlieferung,  bie  ein  vvv  niebt  fennt,  aUjumeit 
ab.   ©eben  mir  bon  ber  Slnnabme  au«,  bafj  in  ber  Ueberlieferung 
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τοιωνό"  αρχόντων  ν.  πέρι  au&er  ber  febfcnben  6m*be  fonft  ade$ 
richtig  ift  unb  bafi  τοιώνδε  fein  SBort  mit  bem  begriff  'Rubrer'  ju« 
läßt,  fo  ergibt  Γιφ  faft  notbroenbig  bie  leicbte  Serbefferung : 

τοιώνδ'  υπαρχόντων  νπεμνήσ&ην  πέρι, 
lieber  ba$  Langeln  ber  Sdfur  bgl.  83.  352.  465.  509. 
35.  592.    toi       «Va  γαν  Άσίαν  δην 
ovx  ετι  περσονομοννται 
ονδ'  «τ*  δασμο^ορονσιν 
δεσποσννοιυιν  ανάγχαις} 
ονδ'  ες  γαν  προπιτνοντες 
αρ'ξονται'  βασιλει'α 
γαρ  διόλωλεν  ισχνς. 
(§3  ift  3U  berrounbern,  bafc  man  bie  Seäart  αρξονται  fo  lange  ge* 
butbig  ertragen  baI«  Φ*ηη  baä  5uiurum  u^ovrcu  erjcbeint,  nad)bem 
περσονομοννται  unb  όασμοφορονσιν  vorausgegangen,  aU  unftatt* 
baft ;  allein  wollte  man  audb  baf  ür,  roie  φ.  23ofc  roirflicb  oorgef$(agen 
bat,  άρχονται  febteiben,  fo  märe  niebt  Diel  gewonnen,  meil  man  im 
©egenfafc  $u  περσονομεΐσ&αι  unb  δασμοφορεΐν  etroa§  be[onbere3 
erwartet,  ηίφί  einen  fo  fcbalen  aUgemeinen  Segriff  roie  αρχεσ&αι. 
^rren  mir  nid?t,  fo  \)at  2iei<bßlo3  gejdmeben:    ονδ'  ες  γαν  προ- 
πιτνοντες  αζονται,  ηοφ  bezeugen  fie  jur  ßrbe  ftnrjenb  ibre  Gbr* 
furcbt.  %m  erften  SSerfc  bat  SDleinete  bjelleia^t  ηίφί  obne  ©runb  an 
δήν  Slnftofe  genommen  unb  γαν  ^Ασιψάν  oorgefc^Iagen ;  man  fönnte 
audj  bermutben  γαν  'Άσιατιν. 

35.  606.    ορΛο*,  χαχών  μεν  όστις  έμπορος  (έμπειρος)  χνρεΐ, 
επισταται  βροτοΐσιν  ώς  οταν  χλνδων 
χαχών  επέλ$Ύ)  πάντα  δειμαίνειν  φιλεϊ' 
οταν  δ*  δ  δαίμων  ενροτ},  πεποι&έναι 
τον  αντον  αεί  δαι'μον'  ονριεΐν  τνχης. 
Uebcr  bie  erften  SSerfe  bat  Söeit  mit  9le$t  bemerft :  Tres  offensiones 
habet  vulgata:   quod  rerum  humanarum,  non  solum  adversae 
fortonae  peritus  dicendus  erat,  quod  χαχών  moleste  repetitur, 
quod  δειμαίνειν  non  timendi,   ut  solet,  sed  terrendi  (?)  vim 
habet,    ßben  fo  anftöfjig  erfa^eint  bie  Stellung  t?on  μεν,  ba3  ηίφΐ 
jum  JHelatibfafc,  fonbern  ju  οταν  χλνδων  χαχών  gehört.   2Benn  je* 
boeb  ©eil  in  feinem  Serte  f abreibt: 

φίλοι,  βροτειων  όστις  έμπειρος  χνρει, 
επισταται  χαχών  μεν  ώς  οτιο  χλνδων 
χαινών  επέλ&η,  πάντα  δειμαίνειν  φιλεί· 
fo  zweifeln  mir,  bafe  biefe  ftarfe  Slenberung  üielen  93eifaH  finben 
roerbe.    S)a8  93erberbnifj  ber  Stelle  ift,   mie  e3  fdjeint,  babureb  ent; 
ftanben,  bafe  bie  Söorte  χαχών  μεν  unb  βροτοΐσιν  U>re  Stellen  ber« 
taufest  baben.  6efet  man  βροτοΐσιν  ηαφ  ψάοι  ein,  fo  bebarf  man 
ein  Sbjectin,  bon  roetöem  ber  $ati»  abbängt,  baS  in  ber  überlieferten 
Sedart  όστις  έμπορος  gu  ίυφβη  ift,   mofür  mir  όστις  σνμπορος 
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'»er  mit  Wiensen  oerfebrt,  mit  intern  Seben  üettrant  tft',  toermutben. 
2Bar  nun  einmal  bie  Umftettung  in  ben  ^anbf^riftcn  eingetreten,  fo 
tourbe  burφ  ^[nteipoiatton  χαχών  ηαφ  χλϋδων  ηοφιηαβ  eingelegt 
unb  bamit  ein  Slbjectiü  ju  χαχών  μέν,  wie  3.  93.  πολλών  au8  bem 
£erte  üerbrdngt.  2>afj  mir  in  bec  üon  und  oerjuc^ten  Orbnung  ber 
Stelle 

φίλοι,  βροτοΐσιν  όστις  συμπορος  χυρεΐ, 
επίσταται,  χαχών  μεν  ώς  όταν  χλύδων 
πολλών  επέλθ-χ,  πάντα  όειμαίνειν  φιλει- 

βροτός  iu  φιλει  qu§  βροτοΐσιν  ergäben,  bebarf  fanm  einer  be* 
fonberen  93emerfung. 

93.  631.    βασίλεια  γύναι,  πρέσβος  Πέρσαις, 

συ  τε  πέμπε  χοάς  θαλάμους  υπό  γης, 
ημείς  <Γ  υμνοις  αιτησόμε&α 
φ&ιμένων  πομπούς 
ευφρονας  είναι  χατά  γαίας. 
3m  ©egenfafc  Don  σύ  τε  πέμπε  erfcbemt  bie  93erbefferung  νμεΐς  d* 
υ'μνοις  αιτησόμε&α  αΐδ  notbtoenbig.   $erfe(be  %(\)Ut  tebrt  95.  660 
roteber,  n>o  man  für  οντε  γαρ  άνδρας  ποτ*  άπώλλν  πολεμοφ&ό- 
ροισιν  άταις,  &εομήστωρ  <Γ  έχιχλήσχετο  Πέρσαις  getrieben 
bat  ονδε  yao;   e3  tuor  tielme^r  &εομήστωρ  τ*  εχιχλήσχετο  ju 
terbeffern.  SBefonbere  9lotb  beben  folgenbe  Setfe  gemacbt  747  ff. 
όστις  Έλλήσποντον  ιερόν  δοϋλον  ως  δεσμώμασιν 
ηλπισε  σχήσειν  ρέοντα,  Βόσπορον,  ρόον  &εοϋ- 
xai  πόρον  μετερρύ&μιζε,  χαί  πέδαις  σφνρηλάτοις 
περιβολών  πολ).ήν  χέλενθνν  ηνυσεν  πολλω  στρατφ, 
&νητος  ων  δεών  δε  πάντων  (ηετ',  ούχ  ευβουλία, 
xai  Ποσειδώνος  χρατήσειν. 

3u  ber  Variante  be«  Par.  Α  &εών  τε  πάντων  bemerft  ©.  φ  ermann: 
Beete  86  habet  δε,  sed  aut  commate  post  ών  interpungendum 
est,  ut  factum  est  a  Rob.  et  Victorio,  aut  colo,  ut  Blomfieldiue 
fecit.  92οφ  weiter  ging  Seil,  ber  bie  tubne  (Sonjectur  &εών  δε 
&νητός  ων  απάντων  ωετ1 ,  ονχ  ευβουλία*  xai  Ποσειδώνος 
χρατήσειν  gewagt  unb  in  feinen  $ert  eingefefct  bat.  Und  febeint  bie 
SIenberung  &εών  τε  πάντων  —  xai  Ποσειδώνος  unabroeiäücb, 
wobei  man  ηαφ  πολλοί  στρατψ  ftärfec  $u  intetyungiren  bat.  So 
ίΦΙίβ&Ι  ber  Siebter  bie  6$i(beruiig  oon  ben  ^rebeln  bed  XerjeS  mit 
einem  fräfttgen  επιφώνημα. 

23.  636.    άλλα,  χ&όνιοι  δαίμονες  αγνοί, 

Γη  τε  xai  Έρμη  βασιλεύ  τ'  ενέρων, 
πέμψατ'  ενερ&ε  ψυχήν  ες  φώς' 
ει  γάρ  τι  χαχών  άχος  οϊδε  πλέον, 
μόνος  αν  θνητών  πέρας  εϊποι. 
Statt  beS  unpaffenben  πλέον  \d>mbt  £etmföt&  παρόν,  bei  toe^er 
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SBetmut&ung  bie  ©ntftefcung  beä  SBerberbnijfeS  ftcb  nt$t  erMÄren  läfet. 
Φα8  rtitige  ift  »o&l  πέλον. 

/JAP.  α><Γ«  παμπτ^ν  Jfi  λαός  πας  χατε'φθ'αρται  όορι; 

AT.    προς  τάό'  ως  Σο  να  ων  μεν  άστυ  παν  χενανόριαν  στένει. 

JAP.  ω  πόποι  χεόνής  άυωγης  χάπιχουρίας  στρατού. 

AT.    Βαχτριων  <Γ  ερρει  πανώλης  δήμος,  ονόέ  τις  γέρων. 
§üt  Σονσων  μεν  αατν  t>ermut&et  ein  8uf>örer  ϋοη  mir,  £r.  9B  i  ί  &  e  l  m 
SReüer  treffen*  Σονσων^μέγ'  άστυ,  t>gl.  SB.  116  μη  πολις  *ι'- 
3^rat  χένανδρον  μέγ*  αατν  Σουσιόος.  Mufeerbem  toirb  man  aud 
ber  Sedart  χενανδρια  (fo  au$  ber  Med.  mit  deiner  9tafur  ηαφ  ια) 
χενανόρια  $u  nerbeffern  beben,  »gl.  SB.  295         στένεις  χαχοΐς 
ομως.  Sdjipierig  finb  bie  SBorte  95.  734  ovdi  τις  yipcov,  bei  benen 
man  meber  bie  Grftärung  ^ermannS  neque  ille  imbellis,  nocb  bie 
DorgefaMagenen  9$ermut(jungen  ov  όή  τις  γέρων,  ει  μή  τις  γέρων 
ic.  billigen  fann.  3)er  Untere  bac&te  an  ονό'  εσται  γέρων. 
858.    πρώτα  μεν  ενόοχϊμου  στρατιάς  άπ6- 
φαινόμε&\  ήόε  νομίσματα  πνργινα 
πάντ'  £πην&ννον 

νόστοι  ό'  ix  πόνων  άπονους  άπα&εϊς 

 ν  ν  εν  πράσσοντας  αγον  οιχονς. 

©ine  genügenbe  (Srgänjung  beä  fe&lenben  2>aftölo8  fcbeint  ηοφ  ηίφί 
gelungen;  mir  fcblagen  t>or  $u  fd^reiben:  νόστοι  όΛ  έχ  πόνων  άπο- 
νους άπα&εΐς  αχ  τ  ο  ρ  ας  ε$  πράσσοντας  αγον  οιχονς. 

2Rün<!ben.  d.  ftalm. 


3tt  ©nri<iibc#. 

ßuriptbeS  Philoct.  Fragm.  794  N. 

λέ'ξω  ό'  έγώ,  xuv  μοι  διαφ&ειρας  Soxij 
λόγους  νποστας  αντος  ηόιχηχεναι  · 
αλλ1       έμον  γαρ  τάμα  μα&ήστ)  χλνων, 
ο  <Γ  αντος  αυτόν  εμφανιει  σοι  λέγων. 
3η  ber  $rogrammab&anblung  be§  Oftroroocr  ©ptnnafiumS  1863 
6.  20  fc&lage  ίφ  f oigenbe  Serbefferung  ber  beiben  legten  $erje  »or : 
αλλ*  έ"ξ  έ{ΐοΐ>  γάρ  ταμ*  αν  εχμά&οις  χλνων } 
ο  <Γ  αντος  αυτόν  νονν  αν  έχφαινοι  λέγων. 
Φίβ  Slenberung  ift  geroaltfam  unb  läfit  fi<&  ein  toeit  milbere* 
Heilmittel  anroenben.    Unfere  Stelle  ift  unüerborben  überliefert  bis 
auf  ba*  μα&ήσχ,  ba$  bem  Sinne  ηαφ  ricbtig,  aber  metrifd)  fcl?ier= 
baft  ift,  unb  ba£  εμφανιει  y  baä  gegen  Sinn  unb  2Retrum  jugleid) 
©erftöit.    3)afl  ber  Segler  in  biefen  beiben  ftuturtö  liegt,  meift  barauf 
&in,  ba&  ber  SU^reiber  eigenmaajtig  bie  öorgefunbenen  SSerbalformen 
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geänbert  ^at.  S)enn  tote  2lbfa?reiber  fefcen  nicbt  nur  tynen  geläufige 
SBörter  an  6teHee  ber  ungewö&nlicben,  fonbern  änbern  aucb  bie  %ou 
men,  wie  betfpieU  weife  ©tobdu«  Flor.  68,  23  und  ben  SerS  beS 
$biiemon  überliefert: 

γαμειν  ος  έΰέλει  εις  μετάνοια*  έρχεται, 

wäfcrenb  in  ben  Monost.  rißtig  ftebt 

γαμεΐν  6  μέλλων  εις  μετάνοιαν  έρχεται. 
6ο  glaubte  ίφ,  bafc  biet  αν  έχμάΘυις  ber  Slbfcbreiber  in  μα&ήσ] 
geänbert  babe.    Mein  bann  würbe  er  εχμα&ήσχ  gefegt  &aben,  unb 
e3  ift  melmebr  ju  oerbeffern: 

αλλ'  £§  βμοΰ  ταν  τάμα  μανΒάνοις  χλυων. 
$m  legten  SBerfe  ift  έμφανιεϊ  ntcbt  bloS  metrifcb,  fonbern  aucb 
bem  Sinne  nacb  falfcb.  Φβηη  ^biloftet  —  biefer  ift  ja  wobl  ge» 
meint  —  bat  tc  bereit«  gefprocben  unb  ba«  Serbalten  be$  Obpffeu^ 
oon  feinem  ©tanbpunfte  aus  beleuchtet,  wogegen  OböffeuS  geltenb 
macbt,  bafj  über  baäjenige,  ma$  er  felbft  getban,  aucb  er  felbft  am 
beften  9?ecbenf$aft  ablegen  tdnne.  3Φ  glaubte  nun,  bafe  ά&ηΐίφ  wie 
im  brüten  SSerfe,  ber  Slbfcbreiber  aud)  ^ier  αν  έχφαΐνοι,  bier  aller* 
bingS  unrtcbtig,  burcb  ba«  futurum  wiebergegeben  babe.  Slflein  bann 
ftnb  ηοφ  anbere  Henberungen  erforberltcb,  unb  e8  ift  ebenfo  mögliib, 
ba&  ba3  einmal  gefegte  futurum  aucb  ba*  jweite  ηαφ  ficb  gebogen 
babe,  obwobi  ber  Seit  felbft  baju  {eine  Veranlagung  bot.  Φα  nun 
burcb  $erfleHung  be8  bier  erforberlicben  Sempud  juglet$  ber  metrif$e 
gebier  obne  jebe  weitere  Slenberung  befeitigt  werben  fann,  fo  wirb  ber 
33er3  wobl  in  biefer  Sßeife  $u  oerbeffern  fein: 

d  δ*  αυτός  αυτόν  ένεφάνιζέ  σοι  λέγων. 
$o[en.    <R.  (Inger. 

3«  ben  3rüf$en  be$  «rifiop$anc$. 

SB.  77.  εϊτ'  ού  Σοφοχλέα,  πρότερον  οντ'  Ευριπίδου 

μέλλεις  άναγειν,  ειπερ  γ%  εχεΐ&εν  δεΖ  σ'  αγειν; 
SBie  bie  Sedart  beS  cod.  Rav.  εϊπερ  εχεΐ&εν  auSweift,  fo  ift 
γε  ein  ftlicfwort,  um  ba«  Metrum  be3  SBerfeä  beraufteQen.  dinfacfeer 
erfcbeint  bie  Serbefferung :  μέλλεις  ανάβει  ν,  ειπερ  έχεΐ&εν  όει 
σ'  αγειν; 
SB.  159. 

JIO.  ούτοι  δε  δή  τίνες  εισίν;  ΗΡΑ.  οι  μεμυημένοι. 
SAN.  νη  τον        εγώ  γονν  ονος  αγων  μυστήρια. 
6tatt  be$  befräftigenben  γοϋν  erwartet  man  oielmebr  eine  folgembe 
$artifel,  alfo  wobl:  εγωγ'  oiv  ονος  αγων  μυστήρια. 
SB.  372.    χώρει  νυν  πάς  ανδρείως 
είς  τους  ευαν&εΐς  χόλπους 
λειμώνων  εγχρούων 
χάπισχώπτων 
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xai  παίζων  xai  χλενάζων  · 
ήρι'στηται  d*  εζαρχούντως. 
ΰοη  b«n  ißorfcbldgen  für  ήοίστηται  ift  o&ne  3tvetfel  ber  neuefte 
oon  $ od  ήγιστεντϋΐ  ber  anfpred)enb|"te ;  im  d&nlicr/en  6inne,  aber 
mit  näherem  Slnfdjiujj  an  bie  UeberUeferung,  fcabe  icb  mir  langft  bemertt 
■ήσιτηχαι.  SBefanntUd?  gieng  ber  ^eier  ber  (Steuftnien  ein  neuntagigee 
haften  ber  SRüften  boran ;  f.  Siug.  SRomntfenS  £eortologie  6.  248. 
3n  bem  borauSgefeenben  S.  371,  roo  man  jefrt  nad)$amafer  νμεΐς 
J'  ανεγείρετε   μολπήν  |  χατά    πανννχιδας  τας   ημετέρας  xai 
τχδε  πρέπονσιν  εορτή  Urft,  n>irb  man  too&l  την  τχδε  πρέπονσαν 
fcfcreiben  muffen. 
SB.  414. 

/lIO.    εγώ  δ9  αεί  πως  φιλαχολον&ος  ειμί  xai  μετ'  αντής 
παι'ζων  χορεύειν  βούλομαι.     SAN.    χαγωγε  προς. 
9ia$  bem  SSorfc^iage  bon  SB  e  df  unb  SB  et  cf  er  baben  Äocf  unb 
SWeinefe  μ*τ'  ανχής  geftridjen  unb  fo  einen  jambifcben  £rimeter  Ijn* 
gefteOt.    2Ba&rf<fc*inltcfeer  fc&eint  und  bie  2lnnabme,  bofe  t>er  gmeite 
SBerS  lücfen&aft  überliefert  unb  bie  fiücfe  burcb  einen  äfmlidjen  S3er** 
auggang  entftanben  ift.    Unfere  ÜBermutfcung  χαγωγε  προς  μετ' 
άλλης  fäeint  roenigfUnS  ber  Situation  gan5  entfprecfcenb  $u  fein. 
93.  757. 

SAN.    τις  οντος  οννδον  έστι  θόρυβος  χή  (xai  Rav.)  βοή 

χώ  λοιδορησμός;  ΑΙΑ.  Αισχύλου  χεύριπίδον. 
£ΑΝ.  «.    ΑΙΑ»  πράγμα^  πράγμα  μέγα  χεχίνηται,  μέγα 
iv  τοις  νεχροΐσι  xai  στάσις  πολλή  πάνυ. 
SRetnete  fdjretbt  ηαφ  SBergf: 
SAN.    τις  ούτος  οννδον  εστι  θόρυβος  xai  βοή; 
ΑΙΑ,    ά  πράγμα  πράγμα  μέγα  χεχίνηται  μένα 
iv  τοις  νεχροΐσι  xai  στάσις  πολλή  πανν ; 
χώ  λοιδορησμός  Αισχύλου  χενριπιδου. 
meint  jebocb,  bafc  für  χώ  λοιδ.  fobann  ό  δέ  $u  fdjreiben  ober  ber 
SSerg  χώ  λοιδ.  aU  ftrage  ****  iantbia«  beizulegen  fei.    2Bie  mir 
bie  6teHe  betracbten,  bebarf  ed  nur  ber  leiebten  Slenberung  ο  λοιδο- 
ρησμός  ft.  χώ  λοιδ.  unb  einer  richtigen  Hbtbeiiung  ber  Sßerfonen: 
SAN.    τις  ούτος  οννδον  εστι  &όρυβος  xai  βοή; 
ΑΙΑ.    6  λοιδορηαμδς  Αισχύλου  χενριπιδου. 
SAN.  ä.    ΑΙΑ.    πράγμα  χ.  τ.  λ. 
35.  784._ 

SAN.    τι  δήδ*  υ  Πλούτων  δραν  παρασχευαζεται; 

ΑΙΑ.    άγώνα  ποιεϊν  αυτίχα  μάλα  xai  χρίσιν 

χαλεγχον  αυτών  της  τέχνης.     SAN.  χαπειτα  πώς 
ον  xai  Σοφοχλέης  άντελάβετο  τον  &ρόνον; 

ΑΙΑ.    μα  Λί'  ούχ  εχεϊνος ,  αλλ1  έχυσε  μεν  Αισχνλον. 
οτε  δή  χατήλθε,    χάνέβαλε  τήν  δε'ξιάν, 
χάχεΐνος  υπεχώρησεν  αύτίρ  τον  &ρόνον. 
mal  f.  WM.  iß.  ».  xxi  n.  14 


SPtUcellen. 


@$  ift  ftreitig,  ob  in  bem  testen  SBerfe  mit  έχεΐνος  SlefdjmO« 
ober  6opboHeS  bejeicbnet  fei.  ©egen  bie  erflere  Raffung  bat  man 
mit  £Rec^t  eingeroenbet,  bafe  e$  fobann  νπεχώρει,  ηίφί  νπεχώρησεν 
beifjen  foüte,  inbem  bcr  Horift  gerabe  baS  ©egentbeil  oon  bem  befa* 
gen  mürbe,  ma3  in  ber  2Birfli(bfeit  bei  f^aQ  mar.  Wber  nicpt  ge* 
tingere  ©cbmierigfeit  modjt  ber  93er3,  roenn  er  auf  Sopbofle*  bejogen 
wirb,  ^enn,  abgefeben  oon  ber  läftigen  unb  in  einem  Siebter  burib 
nicbtS  ju  entfcbulbigenben  ffiiebcrbolung  οοη  εχεΐνος,  mu&  e$  gera« 
be$u  als  eine  SdAcrlidjfeit  erfajeinen,  menn  SlriftopbaneS  foQ  gefagt 
baben,  BophotUi  babe  bem  $(efcpölo3  511  Sieb  einen  6i£  geräumt,  ben 
er  nod)  nid?t  eingenommen  hatte.  Säfjt  fo  ber  35er«  na<b  feiner  Seite 
eine  oernünftige  (Srtlärung  $u,  fo  bleibt  niebtä  übrig  als  ibn  für  ein« 
gefd)oben  $u  erflaren.  (Sr  rübrt,  toie  e8  febeint,  bon  einem  fiefer  ober 
Treiber  bw,  ber  niebt  begriff,  bafj  mit  ben  ©orten  ε'χνσεν  Λϊοχν- 
λον  κανίβαλε  την  δε'ίιάν  aüeä,  ma3  bon  6opbbtie3  *u  fagen  mar, 
bereits  boQftanbtg  gefagt  ift. 
35.  992. 

λ'ΟΡ.    r«<)e  //fcv  Ιενσσεις^  φαιδιμ^  ^Αχιλλεν* 

ον  δε  τι  φέρε  προς  ταντα  λέξεις; 

μόνον  όπως  

μή  σ'  ο  &νμδς  άρπασας 

εχτός  οϊσει  των  έλαών. 
3m  jmeiten  SBerfe  baben  bie  ^anbfcbriften  α  ν  δη  φέρε  ober 
σν  δε  δη  τί  φέρε,  mofür  mir  Heber  σν  φέρε  τι'  προς  ταντα  λέ- 
ξεις; febreiben  motten.     91αά)  μόνον  οπως  festen  fünf  Splben, 
mellei(fct  eine  Hnrebe,  mie  3.  93.  μόνον  οπως  ανδρών  φέριστε. 
33.  1072  ff. 

ΛΙ~.  χαι'τοι  τότε  γ\  ήνιχ'  εγώ  'ζων, 

ονχ  ήπι'σταντ'  αλλ'  η  μαζαν  χαλέσαι  χαι  ρνηποπαΐ  ειπείν. 
/110.  νη  τον  '^πο'λλω,  χαι  προαπαρδεΐν  γ  εις  το  οτόμα  τιο 

&u  λ  άμ  αχ  ί, 

χαι  μιν&ώσαι  τον  ζνσσιτον,  χάχβάς  τινα  λωποδντησαι  · 
ι>Πν  <)'  avTiXfyit  χονχετ'  έλαννων  πλεΐ  δενρί  χαν&ις 

εχεΐοε. 

2>ie  matte  ftorm  be8  testen  SBerfeS  rübrt  nidjt  oon  ber  $anb 
be*  $id)ter$,  fonbern  aus  Gonjectur  b«.  2lu«  ber  fieSart  ber  bef^ 
feren  ^anbfd&rtften 

νυν  δ'  αντιλέγει  xovx  έτ'  ελαννει  χαι  πΧεΐ  δενρι  χαν&ις 

εχεΐοε. 

mar  e$  ηίφί  ferner  einen  fa^oneren  $ers  $u  bilben: 

νυν  ό*  αντιλέγειν,   οΐχέτ'  ελαννειν,  πλειν  δενρι  χαΰ&ις 

εχείσε. 

$ür  biefe  ©erfleOung  bürfte  namentlicb  bie  braftifebe  SBirfung 
ber  Slfpnbeta  fpredjen,  mel(be  bie  Saunenbaftigteit  bee  6djiff*bolf« 
treffenb  üerftnnlidjt. 
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β·  1243  ^ 

ETP.  εα  αύτον,  ω  τάν    προς  τοδι  γάρ  είπάτω. 

Ζενζ)  ώς  λέλεχται  της  άλη&ει'ας  νπο  — 
J10.    απολεις  '    βρει  γάρ,  ληχν&ιον  άηώλεσεν  · 

το  ληχν&ιον  γάρ  τοντ'  επι  τοίς  προλόγοισι  σον 
ωσηερ  τά  σνχ*  επι  τοϊαιν  οφ&αλμοϊς  εφη. 
§ier  fotl  άπολεΐς  bebeuten :  'bu  mtrft  rnicb  umbringen,  tcenn  bu 
»eher  fpri<bft\  al$  toenn  e$  ficb  jundcbft  um  ba8  6cbid*fal  be«  $io* 
ntjfo8  banbelte.  2)aran  bat  2triftopbanc8  ftc^erUd)  nicbt  gebacbt,  fonbern 
üielmebr  gefcbrieben :  απολί*  σ',  ip**  yap  κτλ.  'Slefdbplo«  wirb  bid> 
caput  macben.' 
«8.  1389. 

ΕΥΡ.    αλλ*  έτερον  είπάτω  τι  χάντιστησάτω. 

JIO.    Χάβεσ&ε  τοινυν  αν&ις.     ΑΠ.  xui  ETP.  ην  Ιδον. 

JIO.  λέγε. 

ETP,    ονχ  εστι  Πει&ονς  ιερόν   αλλο  πλην  λόγος. 
Λ1~.    μόνος  &εών  γάρ  θάνατος  ου  δώρων  ερα. 

Φα  nicbt  SefcbpIoS,  fonbern  ©uripibeS  juerft  einen  93er3  fpricbt, 
fo  ifl  ber  SBerS  άλλ*  έτεροι  ειπάτω  τι  χάντιστησάτω  offenbar  bem 
aefiblo«  beizulegen.  G.  $alm. 


3«  £$nct>bibe$. 
I. 

Φίβ  ftertyrtier  fcbtiefjen  it)re  JRebe  bei  $bucbbibe8  I  36,  inbem 
fle  bas  burcbfcblagenbe  politifcbe  Strgument,  »elcbeS  fte  bid  i^ter^er  ©er» 
Jpart  baben,  fofgenberma&en  üerfünbigen: 

βραχντάτω  δ*  uv  χεφαλαάο  τοις  τε  'ξνμπασι^  xui  χα&' 
εχαστον  tmcV'  uv  μη  προεο&αι  ημάς  μά&οιτε. 

Φίε  boppelte  (SrMärung  ber  ©orte  τοις  τε  "ξνμπασι  xui  xu&'  εχα- 
στον, n>ie  fte  bie  ScpoUen  geben:  λείπει  το  λεγομεν.  η  δοτιχή 
άντι  εν&είας,  ΐν'  ?*,  μά&οιτε  uv  οϊ  τε  σνμπηντες  xai  xad* 
2καστον  betueift  nur  bie  SSerlegenbeit  ber  alten  Kommentatoren,  be* 
ftttigt  aber  au|erbem,  bafe  ibr  epracbgefübl  nicbts  2lnbere3  für  mog* 
Heb  bt*lt  als  jenen  Sluäbruc!  auf  Sßerfonen  ju  begeben,  mie  bieg  benn 
au<b  burdp  aOe  übrigen  »on  (Staffen  beigebrachten  SBeifpiefe  bekräftigt 
toirb  :  άντέσχομεν  προς  τε  'ξvμnuvτuς  xui  xu&*  'εχάστονς  II  64,  3. 
εΐπερ  xui  xad*  'εχάστονς  βλαητόμενοι  %νμπαντες  χινδννενομεν 
IV  64,  4.  άρι&μην  δε  γράψΜ,  η  xu&'  εχάστονς  εχ^έρων  η 
'ξνμπαντας,  ονχ  uv  εδννάμην  άχριβώς  V  68,  2.  κατά  τε  ε&νη 
ίπιπυριών  έκαστα  xui  "ξνμπασι  τοιάοε  πuρεxελεvετo  VI  67,  3. 
έϊθνμεΐσ&ε  xud3  εχάστους  τε  xai  'ξνμπαντες  VII  64,  2.  Φα* 
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einigemal,  roo  „ba8  ©anje  unb  ba3  ©inline"  $u  perftehen  mar: 


ξνμπαν,  ift  bur*  bie  gerodelte  ftorm  jeber  3meibeutigfeit  üorgebeugt ; 
benn  VIII  91,  1  ονδεν  πράξαντες  αναχώρησαν  τοις  'ξνμπασι 
σνμβατιχόν  ηίφί  an  5ßerfonen  Ζ"  benfen,  finbe  ίφ  feine  SSeranlaf« 
fung.  5)aju  aber  fommt,  bafj  jene  unconftrutrbaren  Sorte  roeber 
perfonlid?  ηοφ  ίαφίίφ  gefaxt  einen  oernänftigen  6inn  geben:  fact- 
ίίφ  ηίφί,  weil  ba8  SBerhdltnifj  ber  brei  fyeflemfäen  6eemdd)te  unb  bie 
Kombinationen  oon  ^roeien  berfclben  gegen  eine  mit  ihren  folgen  »ohl 
alle  übrigen  SRotioe  unb  ©tnroänbe  im  ©anjen  rote  im  einzelnen  nie« 
berjufa^Iagen  ober  überflüfftg  ju  macben  geeignet  fein  mag,  aber  fte 
bodj  nimmermehr  roirfiidj  julammenfafet  ober  „begreift,"  wie  Ärüger 
fagt.  SBarum  aber  biefeS  lefcte  Argument  ftch  neben  ber  ©efammt* 
heit  aud)  noeb  an  jeben  (Sinzeinen  inSbefonbere  hätte  roenben  foilen,  ift 
niebt  abjufehen.  flurz  bie  Sßorte  fmb  in  biefem  3"iflmmenhange  eben 
fo  unflar  als  unbequem :  biefer  6afc  lann  fie  nltbt  nur  entbehren,  fon» 
bern  wirb  erft  bura^  ihre  ©treidjung  ootlcommen  Derftänblid).  9Sor* 
treffli4>  fmb  fte  bagegen  in  ber  oorhergehenben  Seife  unterzubringen. 
2)afj  bie  Sage  Äertoraä  für  bie  2lthenifd)e  ^anbeteflotte  foroopl  2tÜen 
inSgefammt  al8  jebem  einzelnen  Schiffer  inSbefonbere  Dom  grö&ten 
duften  fein  tonne,  hervorzuheben  mar  für  bie  SBirfung  ber  föebe  auf 
ba$  Slthenifdje  $ublitum  oon  h^chfter  SBebeutung.  Sllfo  mirb  $hu* 
cijbtbeS  gefφrieben  haben :  xai  s  ς  τ  άλλα  τ  οΐς  τε  'ξνμπασι 
και  χα&'  εχαστον  %ν  μ  φ  ορ  ώτ  ατ  όν  έστι. 


(Sine  ©ortumftellung  erforbert  ανιά)  ber  in  ben  befieren  $anbf$rif « 
ten  feftfenbe  3Φ&  am  (Snbe  be3  39flen  Kapitel«.  S^ic^ttg  ift  auf 
ben  SßaraHeliemuS  ber  ©Heber  in  ber  ganzen  ^eriobe  ^tngenjiefen 
roorben.  9^bem  ^υηάφ^  ein  pofttioeS  unb  ein  negattoe«  ©lieb  in 
einfaäer  Slntithefe  gegenübergeftellt  ftnb :  ουςχρην  ort  ασφαλέστα- 
τοι -ήσαν  τότε  προσιέναι,  χαί  μη  εν  <[)  ημείς  μεν  ηδιχήμε&α, 
αντοι  δε  χινδυνε νοναι,  folgen  §roei  burφ  τε  —  xai  oerbunbene 
negatioe  ©lieber :  μηδ'  εν  $  νμεΓς  της  τε  δυνάμεως  αυτών  τότε 
ου  μεταλαβόντες  της  ώφελι'ας  ννν  μεταδώσετε,  xai  των  αμαρ- 
τημάτων άπογενόμενοι  της  αφ*  ημών  αίτιας  το  Ισον  εξετε, 
Φβιη  erfteren  wirb  hierauf  pofitto  entgegengefteflt :  πάλαι  ^δε  χοινώ- 
σαντας  την  δνναμιν  χοινά  xai  τα  άποβαι'νοντα  εχειν.  Un» 
τηο^Πφ  ηάιηίίφ  ift  e3,  χοινωνήσαντας  mit  Staffen  unb  Stahl  auf* 
junehmen  unb  ben  SIccufatio  την  δύναμιν  mit  Stuäbructen  rote  το 
πέμπτον  μέρος  ου  μετει'ληφε  των  ψήφων  u.  bgl.  zu  re(^tfertigen. 
3n  ίοΐφβη  ftäDen  ift  ja  ber  mit  bem  Slccufatto  οβζβιφηείβ  $h*tl 
eines  ©anjen  roirflich  Object  beS  SBerbumS,  ba«,  roo  ber  blofce  ©eniti» 
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bei  μετέχειν,  μεταλαβάνειν  u.  f.  m.  fitty,  al«  ein  unbefttmmte«  nur 
ni(bt  au«brü<Hicb  binjugefügt  €ft-  dagegen  χοινωνείν  την  όνναμιν 
ϊαηη  grammatifib  nie  beiden :  bie  ÜRacbt  tbeilen,  fonbern  nur  entweber 
bte  27tad)t  al«  Xbeil  einet  umfaffenberen  ©emeinfcbaft  ganj  für  ficb  in 
?lnfprucb  nebmen,  ober  Oetneinfcbaft  baten  in  93e3ug  auf  bie  3Ηαφι. 
Jfcin«  oon  beiben  aber  wirb  tDobl  ein  ©rietbe  jemals  [o  au«gebructt 
baben.  2>afc  ber  2tyufDbibeif$e  6pracbgebraudj  χοινωνείν  τινι  τί- 
νος unb  xotvovv  τινι  rt  forbere,  ift  oon  Slnbern  längft  beroor* 
geboben. 

§ierau«  ergiebt  ficb  benn,  bafc  ba«  6ubject  in  biefem  Safee 
πάλαι  —  ftiiv  entweber  baffribe  ift  als  ba«  in  bem  oorbergeben« 
ben  ους  liegenbe,  ndmlicb  bie  Äerfyräer,  nicbt  aber  bie  Sltbener  ober 
betbe  jufamraen ;  ober  toeber  biefe  ιιοφ  jene,  fonbern  ein  unbeftimmte«. 

©er  nun  aud>  ju  bem  jweiten  ber  negativen  ©lieber  xai  των 
αμαρτημάτων  άπογενόμενοι  της  αφ*  ημών  αίτιας  το  ίσον 
εξετε  einen  ©egenfafc  oermifete,  tonnte  benfelben,  wenn  er  ricbtig 
bacbte,  nur  al«  einen  pofitioen  unb  $roar  fo  formuliren:  „nur  »er 
an  ben  früheren  Sergebungen  ober  ben  Vorwürfen  wegen  berfelben 
nicbt  unbeteiligt  ift,  foüte  aueb  an  ben  folgen  £beil  nebmen."  3Uf ο 
nicbt  biefe  negatioe  Raffung,  wie  fte  überliefert  ift: 

βγχλημάτων  de  μόνων  (ober  μόνον)  αμέτοχους  οϋτω  των 

μετά  τάς  πράξεις  τούτων  μ  ή  χοινωνεϊν 

wirb  bie  urfprünglicbe  fein,  fonbern  folgenbe: 

έγχλημάτων  τ  ε  μόνον  (ober  μόνους  mit  Stepbanu«)  μη 
αμέτοχους  οΰτω  των  μετά  τάς  πράξεις  τούτων  χοινωνεϊν. 

Φα«  Subject  ift  unbeftimmt  gelaffen. 

Äiel,  flugufl  1867.  0.  Hibbed. 


3 η  $lautu$. 

Poenul.  I  1,  72  febübert  SRilpbio  ba«  2eib  feine«  $errn, 
melcber  ein  junge«  SRäbcben,  Slbelpbafium,  auf  ba«  ßeibenfcbaftlicbfte 
liebt,  tnbefe  bei  bem  aufeerorbent^en  ©eig  ibre«  ©eftyer«,  be«  leno 
2ö<u«,  ηίφί  Hoffnung  bat,  obne  grofje  Opfer  in  ibren  3Jefi&  ju  ge* 
langen.    ftur  bie  6φ(aubeit  SRilpbio'*  fteüt  einen  <Rettung«meg  in 
&Η«Γιφί  unb  bereit«  ift  ba«  ©βϊφϋ$  gelaben,  au«  Webern  auf  ben 
gelbgierigen  Äuppler  Serberben  gefcbleuoert  werben  foH.  $ie  ©orte  fmb: 
inest  amorie  macula  huic  homini  in  pectore,  70 
sine  damno  magno  quae  elui  neutiquam  potest: 
itaque  hic  scelestus  est  homo  leno  Lycus, 
quoi  iam  infortuni  intenta  ballista  est  probe. 
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§iet  ift  in  2*er«  72  itaque  befrembenb.  (Sine  golgerung  ent* 
fralt  biefer  33er«  feine«toeg«,  öielrae^r  fcbitbert  er  toeiter  fortfafrrenb 
unb  ba«  oorfrergefagte  begrünbenb  ba«  Sei»  be«  jungen  Slgoraftocle« 
unb  jmar  frier  unter  Slnbeutung  ber  $inbemiffe,  midie  Söcu«  bem 
Siebenben  bereitet.  6efrr  roofrl  mürbe  ba«  blo&e  ita  in  ber  93eb«u» 
tung  ber  ben  ©runb  einfüfrrenben  Gonjunction  paffen;  bafrer  liegt  bie 
ÜJtutfrmafjung  nafre,  cd  fei  jroifcfren  $er«  71  unb  72  ein  93er«  au«» 
gefallen,  melcfrer  bie  33egrünbung  jener  Seiben  au«  ber  §anblung«: 
meife  unb  bem  (Sfraracter  be«  £t)cu«  fdjon  begann  unb  mit  ber 
(Sonjuntion  ita  einleitete,  tooran  bann  al«  ameite«  ©lieb  ber  SBer«72 
itaque  hic  scelestus  est  (b.  fr.  ita  mit  ber  (Sopula)  fieb  anfcblofc. 
S)er  ^nfralt  be«  aufgefallenen  SJerfe«  barf  niebt  $n  Diele  2)etail«  ent* 
fraltcn  fraben,  ba  ba«  allgemeine  ißrdbicat  scelestus  est  immer  noeb 
eine  93er»ollftdnbigung  ber  6<fcilberung  enthalten  mufi  unb  ba«  an  ba« 
6nbe  geftellte  6ubject  leno  Lycus  burefr  Dorfrergefrenbe  SRittbeilung 
fpecienerer  ©injelfreiten  in  feiner  logifeben  Sebeutung  für  ba«  ©anje 
be«  Safce«  beeinträchtigt  »erben  n>iirbe.  $ierburcfr  finb  mir  alfo  für 
bie  Grgänjung  be«  Snbalt«  an  eine  aDgemeinere  ftormel  gemiefen  unb 
e«  läfjt  ftdb  frierfür  faum  etma«  ^affenbere«  benfen,  al«  bie  öfter  bei 
Sßlautu«  nueberfefrrenbe  Sßfrrafe  exemplis  plurumis.  $er  ausgefallene 
3$er«  alfo  bürfte  gelautet  fraben 

ita  illum  exemplis  ludificatur  plurumis,  Itaque  .... 

©iefeen.  &  Sübbert. 


Aulularia  II  8,24: 

Apollo  quaeso  subveni  mihi  atque  adiuva! 
Confige  sagitis  fures  thensaurarios : 
Quoi  in  re  tali  iam  subvenisti  autidhac. 

6o  betet  Gullto  in  ^öc^fter  Slngft  um  feinen  vergrabenen  Scba^ 
jum  frelfenben  ©otre.  Sllfo  frätte  Slpodo  ίφοη  einmal  mit  feinen  ©e* 
feboffen  3)iebe,  bie  bem  Scfra^e  be«  alten  ©eijfralfe«  na<frfteHten,  Der* 
jagt,  ober  oietmefrr  gelobtet?  Φα*  ift  boefr  ein  ftarfe«  6tütf,  ba« 
ba  bem  3ufrörer  $u  glauben  jugemutfret  mürbe  1  Φα£  freilia^  ton 
biefem  perfönlidjen  (Eingreifen  be«  ©otte«  in  unferem  Stüd  fonfl 
nirgenb«  weiter  bie  SRebe  ift,  barf  un«  niefrt  befremben,  »enn  mir 
einerfeit«  ben  lüdenfraften  3uftanb,  in  melcfrem  bie  Hulularia  auf  un« 
gefommen  ift,  erroägen  unb  anbererfeit«  an  bie  ftreifreit  benfen,  mit 
roelcber  $(autu«  feine  grietfrifeben  Originale  turnte  unb  oeränberte. 
Slber  toofrl  ift  un«  erlaubt  $u  fragen,  mann  benn  eigentliefr  biefe  frilf« 
reiefre  Grfdjeinung  be«  belpfrifcfren  ©otte«  ftattgefunben  fraben  foQ. 
Stile«  meift  Darauf  frin,  baji  (Sutlio  ben  Xopf  mit  bem  ©olbe  erft 
ganj  Dor  flurjem  gefunben  frat:  roenn  bie  alte  6tapfr»la  ftcfr  über  ba« 
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unbegreif^e  Senebmen  i^re«  §errn  befäroert,  fo  ift  bie«  nur  bann 
ted)t  berftänb^,  roenn  bie  Sienberung  feine«  2Befen$  erft  fürjUä  ein* 
getreten  ift,  unb  jum  Ueberflufe  fagt  ber  §auälar  in  feinem  Prolog 
au«brudHi(bf  et  babe  bem  aiten  ©eijbal«  ben  βφα&  bis  je$t  borent» 
balten  unb  erft  finben  laffen,  um  ibm  bie  ÜRitgift  für  feine  Softer 
an  bie  fyarib  ju  geben:  bie  Werbung  um  biefelbe  finbet  aber  erft 
im  Verlaufe  ber  §anblung  felbft  fitatt.  £ann  fomit  ber  ©olbtopf  erft 
Vor  Wenigen  Sagen  gefunben  fein,  fo  mdre  e$  bod)  roobl  eine  SIbfurs 
bitat  be8  3)iAterd,  obne  allen  erfid)tlta>en  ©runb  bie  Sb^tigfeit  StpolU 
fcbon  in  biefer  furjen  Spanne  3*it  in  Slnfpru6  ju  nebmen.  Unb 
pafjt  ben  obenbrein  bie  ftietton  einer  fo  augenfällig  betoiefenen  gött- 
Iiajen  ^ürforge  |u  ber  unfäglidjen  Slngft,  roelcbe  Guflio  um  feinen 
βφα$  augftebt?  Ober  foH  eS  etroa  ein  äaratterifüfcber  6ΐπφ  jum  Silbe 
be«  boöenbeten  ©eijbalfeS  fein,  bafe  er  tro&  foldjer  ftürforge  bennod) 
in  fteter  frurdjt  fdjrocbt?  S)ann  bätte  biefer  3ug  ηίφί  blo$  (eiebt 
angebeutet,  fonbern  breiter  auSgefübrt  merben  muffen.  Unb  um  bie 
fpracblidbe  Raffung  ber  angefügten  SBerfe  ju  berühren,  roie  bart  ift 
niebt  bie  JRüdbejiebung  oon  Quoi  auf  mihi  im  erften  SBerfe,  oon 
roelebem  e$  burd)  bie  ba^mifdjen  gefa^obene  ÜKufforbrung  confige  sagi- 
tie  fures  thensaurarios  oöllig  gefdjieben  ift.  Slber  barum  um^uftel* 
len  unb  ben  $8erä  Quoi  in  re  teli  iam  subveoisti  antidhac  un» 
mittelbar  an  adiuva  at^ufdjliefeen,  mürbe  und  faum  förbern,  ba  bann 
ja  immer  ηοφ  jene  facbltcfcen  @$mieria,!eiten  ungeboben  bleiben  tour* 
ben.  ÜRielmebr  ftedt  in  bem  cui  ber  beften  ^»anbfdjriften  gar  niebt 
ber  2)atib  quoi,  fonbern  bie  $artifel  quia,  unb  Guflio  beliebt  Γιφ 
in  feinem  ©ebete  auf  bie  berübmte  (Spipbanie  2lp0ll$,  als  er  fein  bei* 
pbifcbeä  $etligtbum  gegen  bie  ^lünberungäoerfucbe  ber  räuberifdjen 
Helten  fcbfifcte  unb  mit  feinen  Pfeilen  bie  anbringenben  Barbaren  bau- 
fentoeife  erlegte.  SBelcbe  93ebeutung  biefe  ©egebenbeit  für  bie  3citge* 
noffen  batie,  rote  biefelbe  im  (Sultuö  unb  in  flunftroerfen  gefeiert  wou 
ben  ift,  ift  ja  betannt  genug.  63  tonn  und  alfo  niebt  SBunber  neb* 
men,  roenn  in  bem  gried?ifd>en  Originale  beä  Sßlautud  auf  biefe  £bat« 
facbe  angefpielt  mar:  ob  freilid)  $lautuä  unb  fein  publicum  bie  Sin« 
fpielung  berftanben  —  ba$  ift  eine  anbere  ^rage.  ^ebenfalls  aber 
mufete  baä  griea^ifdje  6tüdt  ηαφ  bem  $abre  be3  ÄelteneinfallS  279 
0βΙ>ίφ!6ΐ  fein,  fann  alfo  niebt  oon  SERenanber,  gefφröeige  benn  oon 
βρίφαπη  b^rrubren. 

Safel.  31.  ÄieMing. 

ftein  neuer  @atumin#. 

(Sinen  „neuen  eatitroifcben  93er3"  glaubt  §r.  JRiefe1)  [XIX, 
310]  gefunben  ju  baben  im  ίβφ$1βη  2^φ  ber  Satumalien  be3  2Jta* 

1)  <δβ  bebarf  roobl  faum  ber  ©emerfung,  bafc  biefe  namentliche  <&> 
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crobiuS  II  p.  502  bei  S.  o.  San.  8»  bem  SSergitifdjcn  SBerfe  ergo 
iter  inceptum  peragunt  rumore  eecundo  citirt  Φί.  ηάιηΐίφ  al£ 
öuefle  Suevius  in  libro  qainto  'redeunt  referunt  petita  rumore 
secundo',  unb  ift  φτ.  31.  geneigt  einen  eaturniuS  ju  ftatuiren,  ben 
et  aber  lieber  bem  «NaeoiuS  juf  treiben  mödjte  unb  fo  feanbirt:  re- 
deiint,  referunt  petita  —  rumore  eecundo. 

©αβ  nun  ben  33er«  felbft  betrifft,  fo  entfpriebt  er  genau  bem 
©iffen  unb  bem  ©efümact  in  TOetrif,  bie  fi<fr  überall  fo  oortbeilbaft 
in  feiner  SluSgabe  ber  33arrontfcben  Saturae  bocumentiren.  3unäd>ft 
($r.  9t.  febe  barüber  ftledeifenS  2lnmer!ung  ju  9er.  22  meiner  Slna« 
leiten)  ift  mir  roie  biefem  oöflig  unbenfbar  ber  9typtbmu£  beS 
jroeiten  $beile8,  ba  bureb  biefen  ba8  urfprünglicbe  ©efen  bed  SJerfe* 
Οοφ  gerabeju  jerftört  mürbe,  wenn  aueb  eine  3erf$neibung  beS  Φαί* 
töluS,  rote  fie  bier  oorliegt,  niebt  beanftanbet  ju  merben  ^αηφί.  91ίφί 
beffer  ift  ber  Anfang  mit  jroei  $lnapdften  unb  beibemal  in  anapäfti* 
feben  ©orten,  flurj,  obroobl  bem  6aturniu«  roie  bem  ©otabeuS  genug 
UnmögliibeÄ  aufgebürbet  ift,  einen  folgen  S3er«  bat  nidpt  einmafSßrof. 
IBartfd),  ber  oon  6.  50  bie  56  feine«  6d)riftdben*  über  Den  Saturni* 
fd)en  SJerS  unb  bie  altbeutfcbe  fiangjeile  fo  mancbmal  ba£  O&r  eine« 
für  $rofobie  unb  SJcetrit  ηίφί  unempfänglichen  tlaffifcben  $bilologen 
oerrounbet,  und  $u  bieten  gewagt.  —  ©ad  ift  bad  aber  überhaupt  für 
eine  Äritit,  wenn  baS  einemal  oon  2ftacrobiu£  ein  btfametrifd)e3  Brrag« 
ment  au$  Sueüiuä  in  libro  quinto  cttirt  wirb,  nämlid)  yolucrumque 
yolatile  telum,  ba$  £roeite  mal  benfelben  Sueoiuä  in  libro  quinto 
ju  einem  alten  Vates,  ber  in  'Versibus  quoe  olim  Fauni  vatesque 
canebant*  maebt,  ju  ρ  reffen  ober  gar  in  einen  9laeoiuä  $u  oenoanbeln. 
üftacrobiuS  würbe  bann  bod>  roobl  ηαφ  feiner  ©etoobnbeit  gefarieben 
baben  1.  V  belli  Punici.  ©3  oerftebt  fid?  oon  felbft,  bafe  ju  lefen  ifl: 
redeunt  referunt  rumore  petita  secundo.  Sbgefeben  baOon,  bafc 
mir  fo  ftatt  eines  f&(ed}ten  6aturniuä  einen  guten  $erameter  (bem 
nur  bie  erfte  2Ufte  feblt)  befommen,  empfiehlt  Γιφ  biefer  Sorfälag 
Ourcb  bie  fo  ηοφ  gemebrte  Alliteration,  tote  fie  einem  ooraugufteifeben 
3)attoli!er  [oergl.  über  6ueoiu3  JRitfcbl  par.  Plaut.  29]  Dortrefftteb 
anftebt. 

33onn.  8.  3ΡΊ. 

roalmung  föiefee  tytv  unb  im  fünften  Ztyil  meiner  3lnaleften  αυβ  einer 
3eit  flammt,  roo  ΐφ  ηοφ  ηίφί  feine  Xiraben  in  ftledetfene  3a^rbüa)ern 
5B.  95  (1867)  ©.  645  ff.  gelejen  ^atte.  ©enn  er  rrtd)  wirflidj  für  fo  eitel 
bält  ale  er  behauptet,  fo  roiib  er  leid)t  (anbei  e  qoffcntlid^  auaj  oljnc  bie«) 
begreifen,  baß  ίφ  auf  fold)e  Sluebrfidje  ber  ©erferferteutb,  berborgerufen 
Μιτφ  eine  nur  ui  gereφte  3&4tigung,  i^m  mit  Skbfeljuden  ben  föücfen 
geige  unt>  bei  füi^ftigen  SD^einungi üeifdjieben^eitcn  (bennSarro  ifl  abgetfjan, 
unb  roiü  ίφ  9c.  ben  $errn  £οφ,  auf  beffen  ©eifafl  er  ήδφ^ηβ  ηοφ  rea> 
nen  barf,  gern  gönnen),  ieber  peifönliäen  33ertil)rung,  einfad)  mit  $inroeie 
auf  be«  alten  SReteüue  ftumibicue  ©ort  in  ä^nli^em  gaÜe:  utri  parti 
orediüe,  Quirites?  α<ιβ  bem  ©ege  ge§e. 
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3b  ©ttttnftin^ 

I  u  g.  3,  1  fteht  in  Ρ :  verum  ex  hie  magistratus  et  imperia, 
postremo  omnis  cura  rerum  publicanim  ininime  mihi  hac  tem- 
pestate  cupienda  videntur  quoßiam  neque  virtuti  honos  datur 
neque  Uli  quibus  per  fraude  i i s  fuit  uti  tuti  aut  eo 
»  magis  honeeti  sunt.  Ginen  Ueberblid*  ber  übrigen  ^anbfd>riftlid>en 
SeSarten  gibt  fortan,  £erme*  I  248  f.  obne  eine  fiebere  Sefferung  ju 
bieten ;  er  flreic&t  iis  in  feiner  HuSgabe,  rote  früher  $tetf*.  S)afi  ins 
fuit,  roaä  ftabrt  ηαφ  ©orte  füreibr,  unriebtig  fei,  hat  flrifc  bargetban. 
Slber  oueb  roa$  Ärifc  nad>  einigen  ^anbfebriften  aufgenommen  bat: 
per  fraudem  is  fuit,  ift  boeb  ju  matt  unb  aud)  Don  ftabri  au*  ber 
SBortftetlung  als  nitbt  fat(uftianif(b  erroiefen.  3n  feiner  neueften  £ert* 
ausgäbe  gibt  3)ietfd?  ηαφ  ber  3>ermuthung  oon  2B.  9)of(ber:  quibus 
per  fraudem  vel  vi  fuit,  roa«  ΓιΦ  beim  erften  Hnblicf  empfehlen 
mag,  bei  genauerer  33etrad)tung  aber  niobt  βίΐφ  halt.  $enn  e«  wer« 
ben  junddjft  nur  ber  gerabe  SBeg  unb  SBinfeljüge  al«  SWtttel  jur 
(Srlangung  ber  Remter  einanber  gegenübergefteQt,  genau  fo  rote  Cat. 
11,2:  Nam  gloriam  honorem  Imperium  bonus  et  ignavos  aeque 
eibi  exoptant;  sed  ille  vera  via  nititur,  huic  quia  bonae  artes 
desunt,  dolis  atque  fallaciis  contendit.  Scblagenb  aber  lebrt  ber 
lug.  3,  2  folgenbe  Sa&  bie  Unftattbaftigteit  beS  SegriffeS  vis  im  „ 
ooraufgebenben ;  benn  erft  hi«  roirb  bureb  nam  ber  ©ebanfe  an  6r< 
jroingung  ber  Amtsgewalt  eingeführt,  ber  fia?  ber  ganj  aufeerorbent* 
lidjen  folgen  roegen  mit  ber  fraus  ηίφί  auf  eine  Sinte  [teilen  liefe. 
Sgl.  über  biefe  bu^  nam  eingeleitete  occupatio  bie  treffltcbe  £rör* 
terung  unb  bie  Üßeifpiele  bei  Seoffert  schol.  lat.  I  §  22.  $)er  6pracb« 
gebraueb  bed  6cbrtftfteiler$,  roelcber  rote  mit  bem  Serbum  felbft  unb 
beffen  Tempora,  fo  au<b  mit  ber  fubftanttoifcben  33ejeicbnung  be«  33e» 
griff«  ju  roedjfeln  pflegt  roetft  auf  ein  in  iis  verborgene«  Subftantio, 
al«  Subject  $u  fuit,  hin.  3Φ  erfenne  baffelbe  in  decus,  beffen  erfle 
Silbe  ηαφ  fraude  leidbt  auffiel.  Ueber  bie  53ebeutung  oon  decus 
als  Sononomon  für  honos  geben  jroar  bie  (Srörterungen  oon  Gorte 
unb  ftabri  ju  lug.  3,  4  feinen  SlujWufc,  roohl  aber  bie  bafelbft  ge* 
fammelten  Seifptele.  3)enn  roenn  Cat.  20,  14  unb  58,  8  divitiae, 
decus,  gloria  jufamntengefteQt  roerben,  fo  (ann  boφ  decus  bier  ηίφί 
„Slnftanb",  rote  ^abri  miß,  bedeuten,  fonbern  rote  divitiae  ba«  Sin* 
feben  in  <$olge  be«  9Retcbti?um3,  gloria  in  ^olge  be«  Serbienfte«  be* 
$e\<bntt,  fo  beliebt  ίίφ  decus  geroife  auf  ba«  „Slnfehen",  roelcbe«  bie 
„Stellung"  oerleibt.  Saburö  ergibt  ftcr)  αιιφ  ein  errounftöter  ©egen* 
fafc  ,$η>ίίφβη  ber  Stellung  be8  Beamten  unb  bem  ihr  eigentlich  jutom* 
menben  Slnfehen  unb  gmif φβπ  ber  factifc^en  honestas  be«  SBürben* 
träger«.  3Φ  fdjreibe  alfo :  neque  Uli  quibus  per  fraudem 
decus  fuit  tuti  aut  eo  magis  honeeti  sunt.  Vti  halte  ίφ  mit 
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SMetfeb,  Qorban  u.  51.  für  3>ittograpb»e,  obtoofct  ftcb  für  feie  Slenbe* 
rung  utique  berUmftanb  geltenb  machen  Uefa,  bafe  Ρ  bie  Silbe  qae 
u.  bgi.  öfter  auelafet,  3.  93.  Cat.  23,  4  quomodo  ftatt  quoque  modo. 
<Bgl.  5)ietf*  (1867)  praef.  ρ.  IV  ju  Cat.  3,  5. 

©Auburg.  2t.  (Sufjner. 


3u  JQitiniUtßiu 

Äaum  mar,  roa$  icb  93b.  XXII  p.  600  ff.  über  bas  Θηηίαηί» 
febe  Metioeo  Fufetioeo  bei  öuintifian  erörtert,  im  2)rucf  er* 
febienen,  als  mi(b  ftreunb  ftfedeifen  auf  baS  böfe  άμάητημα  μνη- 
μονιχόν  aufmerffam  maebte,  niebt  93ergf3  Sßebanblung  berfelben 
Steile  gegenwärtig  gehabt  ju  baben,  bie  bereits  1861  in  ^ledeifen'3 
Sobrbüdjern  93b.  83  p.  327  ff.  oeröffentlicbt  mar.  Stber  wer  niebt  in 
93ibliograpbie  unb  Slooerfarienfcbreiberei  untergeben  roifl,  bem  ift  auob 
beut$utage  niebt  mebr  jujumutben,  in  fieben  ober  aebt  pbilologifeben 
3^itfc^riften  —  bie  gemifebten  gar  niebt  ^u  reebnen  —  nichts  ju  übers 
feben  ober  roieber  ju  oergeffen.  ^ebenfalls  tonnte  icb  bie  jebn*  unb 
jroanjigfacbe  £abl  »on  93eifpielen  in  ©egenreebmmg  fteflen,  in  benen 
meine  eigenen  Beiträge  jum  SRbeinifcben  ÜRufeum  ungetannt  ober  un* 
berüdftebtigt  geblieben  finb,  obne  bafe  icb  je  ein  3Öort  barüber  oerloren 
fcabe.  -  -  2ßaä  nun  Sergt'S  föcfultat  anfangt,  fo  fagt  er  felbft  ton 
ibm  p.  329,  ba&  e£  'auf  ftreng  metbobifebem  28ege'  getoonnen  fei. 
©enau  boffelbe  giaube  icb  &on  bem  meinigen  fagen  ju  bürfen,  ba  icb 
mir  beroufet  bin  (eine  3^He  obne  ba$  reiflicbfte  9?acbbenfen  nieberge* 
febrteben  $u  baben.  3)efto  grö&ern  Sortbeit  für  bie  βαφβ  felbft  mag 
e£  alfo  bringen,  bafe  jtoei  gan$  unabbängig  oon  einanber  oerfuebte 
Söfungen  nun  ber  unbefangenen  (Sntfcbeibung  dritter  anbeimgegeben  finb. 
SReinerfeitii  befenne  icb  an  93ergf'£  ^iemlicb  gefucbteS  .  .  .  Metie  ό 
Fuföttie  .  .  .  febon  an  ftcb  roenig  ©iauben  faffen,  bauptfädjiicb 
aber  babureb  bie  'eadem  vitü  geminatio'  in  feiner  5öeife  belegt 
finben  ju  tonnen. 

Seipjig,  28.  Slug.  1867.  HitfcH 


Uätn  im  Ickten  Gopttel  ber  Wbetorif  be*  GainHlian. 

$te  jwei  legten  Seiten  im  Samberger  (Sober  be$  OuintUian 
baben  eine  in  ibrer  Slrt  fo  (eltene  SSerftummtung  erlitten,  bafj  eS  mobl 
ber  2»übe  roertb  erfebeint,  bierüber  eine  befonbere  furje  27tittbeilung  }U 
macben,  jumal  ba  man  au«  (Sn  ber  lein'«  Gollation  ber  $anbfcbrift 
(ber  betreffenbe  Xtyil  ift  im  St&meinfurter  Programm  vom  &  1865 
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erfdrienen)  feine  %bct  non  beut  begangenen  $Banbali3mu§  erhält l).  (§8 
ift  nämlidb  einem  93enu$er  ber  $anbförift  beigefaQen,  fo(d>e  ©orte, 
bie  ftcb  in  anbeten  $anbfdmften  ηίφΐ  oorfinben,  α\ιά)  in  bem  33am* 
berger  (Sober  bintoegiurabieren  unb  ibn  fo  beä  befonberen  ©ertbe$, 
ben  er  gerabe  in  ben  betreffenben  Sbfcbnüten  bat,  $u  entfleibcn.  $)ie 
SDiebrjabl  bieler  Süden  ift  jo  banbgreiftid?,  bafr  fte  ber  Slufmertfamfett 
ber  Herausgeber  ηίφί  entgeben  tonnten,  aber  bie  bcrfucbten  (Srgänjungen 
ftnb  jum  größeren  i^eilc  jdjief  aufgefallen. 

2>ie  erfte  SteQe  ber  3Irt  ift  XII,  11,  §14,  roo  man  bi$ber  lad: 
Sed  culpa  est  in  praeceptoribue  prima,  qui  libenter  detinent 
quo  β  occupaverunt,  partim  cupiditate  diutius  exigendi  merce- 
dulas,  partim  ambitione,  quo  difficilius  sit  quod  pollicentur. 
$n  bem  Gober  ift  ein  ©ort  ηαώ  detinent  (maM4ein(iü  quod  in 
2lbbreoiatur)  unb  ein  paar  ηαφ  difficilius  auerabtert.  5)te  erfte  Gr* 
gäniung  quos  ift  obne  3^ifet  ridjtig,  nittjt  au<b  bie  gmeite;  bcnn 
toenn  ein  fiebrer  ouä  Gbrgeij  Sdjüler  länger  feftbält,  als  an  fid)  nötbig 
märe,  fo  wirb  baburö  niit  bie  Äunft  felbft,  al$  beren  üJleifter  er 
ftcb  auägiebt,  fdjmieriger,  mobl  aber  fann  fie  einen  fokben  Sinfcbein 
befommen.  Sotoobl  auf  bem  Sinne  als  auö  ben  Spuren  ber  Sdbrift^ 
lüge  unb  bem  9)aume  ber  ftafur  ergibt  Γιφ,  bafe  ju  Iefen  ift:  quo 
difficilius  videatur  esse  quod  pollicentur.  93ei  $Inroenbung  oon 
SReagentien  finb  non  videatur  bie  93ηφίιαοβη  de  unb  t  beutlicr)  ber* 
©orgetreten. 

3n  §  16  ftnben  Γιφ  im  (Sober  ηίφΐ  meniger  al*  brei  Mafuren. 
S)ie  Siede  lautete  bte&er:  Cognoscere  et  praecepta  vivendi 
perdiscere  et  in  foro  nos  experiri  potuimus,  dum  scholastici  Bü- 
raus. Discendi  ratio  talis,  ut  non  multos  annos  poscat:  quae- 
libet  enim  ex  üs  artibus,  quarum  habui  mentionem,  in  paucos 
libros  contrahi  solet;  adeo  non  est  innnito  spatio  ac  traditione 
opus.  Reliqua  est  quae  vires  cito  facit,  cum  fecit,  tuetur,  con- 
euetudo.  2)afe  gu  cognoscere  ein  Object  feblte,  bat  91  oll  in  x'abt'iQ 
ertannt,  allein  man  meinte,  e3  fönne  cognoscere  aud)  abfolut  bebeu* 
ten  '|ϊφ  eine  (allgemeine)  SBeltfenntnife  ertoerben',  ober  e3  fönne  gar 
praecepta  au$  bem  jtoeiten  Safcglieb  rum  erften  ergänzt  merben,  unb 
liefe  fo  bie  Stelle  obne  3ei<fcen  einer  Sude  bruden.  iRoum'a  21ηίιφΙ 
bat  ibre  [\d)ttt  Seftättgung  burφ  ben  Starnberger  ©ober  erbalten,  wo 
tor  cognoscere  6—7  S^ftaben,  »on  benen  nur  ber  lefcte,  ein  s, 
ηοφ  βτΙ>ηπιΗφ  ift,  auSrabiett  finb.  93on  ben  übrigen  ©i^ftaben  trat 
feiner  bei  SInmenbung  φemifφer  üRittel  and  £ίφι,  nur  fo  oiel  riebt 
man,  bafe  lauter  furje  S^ftaben  baftanben,  inbem  fein  St^  über 
bie  Beile  empor«  ober  ^tnabreic^t.  3)em  Sinne  entfp^enb  fcbcint  bie 
(Srgänanng  varias  res  cognoscere,  wie  eä  fogleic^  §  17  betfet: 

1)  Ob  Sonnell  bie  fflafuren  bei  iober  au«  ber  ifjm  %u  ©ebote  ge« 
ftanbenen  (Kollation  fannte,  ift  aufl  ben  furjen  Angaben  in  feiner  Praefatio 
nt$t  ju  erfennen;  oon  einer  JBerniertbung  berfelben  jur  Berichtigung  bee 
iiertee  ift  mit  Äuenaljme  einer  Stelle  (§  21)  feine  Spur  ju  ftuben. 
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rerum  cogoitio  cotidie  crescit.  3)a3  näcbfte  SBort,  baS  im  SBamb. 
(Sober  auSrabiert  ift  unb  in  ben  übrigen  $anbf$rtften  fe^It,  ift  poscat. 
5)ie  (Srgänjung  ift  richtig,  wie  fut  au3  bem  SRaume  unb  ber  ηοφ 
jit^tbaren  6pur  be$  erften  95u(b|laben  ρ  ergibt;  baä  SBort  ift  aber 
vor  annos  einjufejjen.  S)ie  6tt)iu|roorte  beä  §  ftnb  in  ben  geringeren 
$anbfcbriften  fefcr  verberbt  unb  lüdenfoaft  überliefert :  quae  vires  cito 
facit  cum  fecerit  (ober  facit  confetitur  unb  ά^ηίίφεέ).  31  uä  ben 
ftnnlofen  ϊ^φ^βη  ηαφ  cito  facit  bat  man  nun  in  ben  alten  HuS* 
gaben  consuetudo  IjerauSgeflaubt,  ettoaS  beffer  fa^rieb  man  in  neuerer 
3eit  cito  facit,  cum  fecit,  tuetur  consuetudo  au*  ber  DoDftänbigeren 
SeSart  beS  93amb.  cito  facit  cumfeci 2)  tuetur ;  man  liefe  aber  con- 
suetudo ftefcen,  obroo&l  e$,  n>ie  eben  bemerft  warb,  feine  Sntfte&ung 
nur  einer  falfcpen  Gorrectur  uerbanft.  $afe  aber  ba«  fe^lenbe  Subjeet 
ntd)t  ηαφ  tuetur  einjufefcen  ift,  jeigt  eine  größere  iRafur  in  Β  ηαφ 
reliqua  est ;  ba§  2Bort  mar  aud)  [φιυβΓίίφ  consuetudo,  fonbem  öiel» 
mefcr  exercitatio,  mie  ber  ©ebante  verlangt  unb  aud)  bie  Spuren 
ber  erften  ©uäftaben  $ίβιηΙίφ  [xdtet  auämeifen.  60  tuirb  man  bie 
ganje  Stelle  fo  ju  orbnen  fyaben:  Varias  res  cognoscere  et  prae- 
cepta  vivendi  perdiscere  et  in  foro  nos  experiri  potuimus,  dum 
scbolastici  sumus.  Discendi  ratio  talis,  ut  non  multos  poscat 
annos;  quaelibet  enim  ex  iis  artibus,  quarum  habui  mentionem, 
in  paucos  libros  contrahi  solet:  adeo  non  est  infinito  spatio  ad 
traditionem  8)  opus.  Reliqua  est  exercitatio,  quae  vires 
cito  facit,  cum  fecit,  tuetur. 

3n  einer  ηοφ  fepr  fφlimmen  ©eftalt  liegen  bie  unmittelbar  fol» 
genbcn  SBorte  §.  17  uor,  bie  in  ber  SluSgabe  von  JBonneü  fo  lauten: 
Rerum  cognitio  cotidie  crescit,  et  tarnen  quam  multorum  ad 
eam  librorum  necessaria  lectio  est,  quibus  aut  rerum  exempla 
ab  historicis  aut  dicendi  ab  oratoribus  petuntur.  Philosopborum 
quoque  consultorumque  opiniones,  sicuti  alia,  velimus  legere, 
nec,  quod  quidem  potest,  omnia.  ftür  bie  legten  gang  ftnnlofen 
Söorte  bietet  ber  ©ober  Β  eine  a^8geäeiφnete  (Smenbation  bar:  non 
quod  *******  quidem  potest  omnia.  Wtan  barf  biefe  $Rafur  nur 
jeben,  um  ju  ernennen,  bafj  Ouintiltan  gefφrieben  fcat:  non,  quod 
ne  fieri  quidem  potest,  omnia.  SBeim  ©βο^φ  üon  Meagentien  ift 
ber  IBuc^ftabe  f  ganj  beutlic^  peroorgetreten.  2lber  bamit  ift  bie  95er* 
befferung  ber  Stelle  ηοφ  ηιφΐ  ooQenbet;  fte  gelang  bem  βφα^βηη 
meine«  ftreunbeS  ©prift,  ber  in  sicutialia  eine  leicbte  Se^retbung 
für  si  utiiia  ertannte  unb  bie  jerriffene  Structur  bu^  bie  ^Befestigung 
be$  fünfte«  ηαφ  petuntur  treffenb  perfteQte.  Φαπιαφ  erpält  bie  ganje 
6teQe  jefct  folgenbe  Raffung:  Rerum  cognitio  cotidio  crescit,  et 
tarnen  quam  multorum  ad  eam  librorum  necessaria  lectio  est, 

2)  ©0  bcutüφ  ber  Gober,  ηίφί  oonfeoi. 

3)  <öo  ηαφ  eigener  Jöevmutljung  flott  ber  unpaffenben  Seeart  non 
est  infinito  epatio  ao  traditio  η  β  opus. 
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quibus  aut  rerum  exempla  ab  historicis  aut  dicendi  ab  oratori- 
bus  petuntur,  philosophorum  quoque  consultorumque  opiniones, 
si  utilia  velimus  legere,  non,  quod  ne  fieri  quidem  po- 
test,  omnia. 

©eringe  ©c^irieriflteit  bieten  jroei  größere  IRafuren  in  §  20, 
too  ber  bteberige  iert  |o  tautet ;  Nec  vero  si  geometrae  et  gram- 
matici  ceterarumque  artium  professores  omnem  suam  vitam,  quam- 
libet  longa  fuerit,  in  singulis  artibus  consumpeerunt,  sequitur  ut 
plures  quasdam  vitae  ad  plura  discenda  desideremus.  Neque 
enim  illi  didicerunt  haec  usque  in  senectutem,  sed  ea  sola  di- 
dicisse  contenti  fuerunt  ac  tot  annos  in  utendo,  non  in  per- 
cipiendo  exhauserant.  Um  mit  ben  testen  Söorten  $u  reginnen,  fo 
feblt  in  utendo  in  ben  £onbf4riften :  Die  Seiart  ift  ηαφ  einer  niit 
eben  preistoürbigen  ©rgänjung  non  Sabiue  in  bie  Serie  geratben. 
Φα&  fie  nnrid)tifl  ift,  jeigt  ber  Gober  Β  3n  ibm  beginnt  bie  SHafur 
ηαφ  exhauserunt,  n?e(<be*  ba*  le^te  erbaltene  SBort  einer  3eile  ift, 
worauf  ηοφ  5  Sudiftaben  folgten,  offenbar  sed  in,  bie  auärabiert  ftnb. 
3)ie  nä$fte  3e\U  entbielt,  ba  ein  Slbfafc  folgt,  nur  ein  ©ort;  ηαφ 
bem  3ufammenbange  baebte  ίφ  an  docendo,  aber  ber  Staunt  ber  iRa* 
für  täfjt  auf  ein  längeres  SEBort  fcbliejjen.  Sei  ttmoenbung  non  fRca* 
gentien  ergab  flcb  mit  jiemlicber  Sicberbeit  folgenber  ißefunb :  ρ  *  * 
p***do,  alfo  praecipiendo.  ©enn  aucp  Ouintilian  fonfl  ηίφι 
eben  ein  Siebbaber  non  ©ortfpielen  ift,  fo  tann  Οοφ  ba$  oorliegenbe 
ηαφ  ben  unoertennbaren  Spuren  ber  $anbf<6rift  ηίφι  angejmeifelt 
©erben;  ed  empfieblt  Γιφ  aucb  von  felbft  als  eine  febr  glä<t(i4e  2Ben« 
bung.  S)ie  anberefiüde  in  ber  mitgeteilten  6teÜe  bätte  (ein  βφαφ 
fmn  entbeden  tonnen:  e$  feblen  ηάιηΐίφ  $ιοίϊΦβη  geometrae  unb  et 
gramraatici  7  bis  8  S^ftaben,  oon  benen  teiner  beim  5öeftreid>en 
ber  €teüe  erfennt^  geworben  ift.  Slber  man  mirb  (aum  eine  paffen» 
bere  ßrgänjung  als  et  musici  ausftnbig  maφen,  toofür  αυφ  ber  Um* 
ftanb  ίρπφΐ,  bafc  feine  8pur  oon  einem  6ίήφ  ober«  ober  unterbalb  ber 
Seile  ju  ertennen  ifl. 

3n  bem  ηάφ^η  ^aragrapb  21  ift  bem  SJanbalen,  ber  ben  So« 
ber  Β  oerftummelt  bat,  glüctlicfjer  ©eife  entgangen,  bafj  er  roteber 
ein  ©ort  mebr  bat:  ut  de  Homero  taceam,  in  quo  nullius  non 
artie  aut  opera  perfecta  aut  certe  non  dubia  vestigia  reperi- 
untur.  (Srft  feit  Sonnetl  ftebt  opera  im  $erte;  bie  früberen  $eraue« 
geber  baben  {ίφ  oergebliφ  mit  einer  Serbefferung  oon  perfecta  abge« 
mübt.  3n  bemfelben  §  bat  SonneU  in  ben  ©orten  'inlusisae  tot 
malis,  quot  summa  senectus  habet,  universae  Graeciae  credimus 
Gorgiam,  qui  quaerere*)  auditoras5),  de  quo  quisque  vellet,  iu- 

4)  2>a  bie  £anbf$viften  quaere,  nidjt  quaerere  baben,  wirb  man 
quaeri  ocrbcffern  muffen;  ju  quaerere  mürbe  nur  eolebat  paffen,  nidjt 
iubebat. 

5)  (Saberleine  Angabe  über  bie  Seeart  be*  (Eober  entbot  faß  fo  ötele 
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bebst'  mit  grofcer  2öabrf<$einlicbtett  malie  eingebt;  bie  Grgdnjung 
entfpric^t  genau  bem  Raunte  ber  SRafur,  toenn  fte  aucb  nadj  ben  6pu* 
ren  ber  Sibriftjfige  nicbt  als  ooQig  fiajer  erfcbeint  e).  üttan  mujj  beut 
Gorreclor  in  Β  $anl  roiffen,  baS  er  fi<&  begnügt  bat  bloS  biefeS  2Bort 
auSjumerjen;  benn  in  ben  übrigen  $anbfcbriften  fehlen  unter  man« 
nigfacben  Sßerberbniffen  beS  erhaltenen  audb  ηοφ  bie  ©orte  universae 
bis  Gorgiam. 

$ie  bisher  erwähnten  Süden  finben  ficb  auf  bem  turnen  OTaum 
oon  nicbt  ooßen  anbertbalb  Seiten  beS  Seubner'fcben  Krudes.  $afe 
bie  Ergänzungen,  bie  fid)  mit  richtiger  $Benu$ung  ber  einzelnen  nocb 
ertcnnbaren  6cbrift$üge  unb  beS  SRaumeS  ber  ftafuren  geroinnen  laf* 
fen,  nicbt  etwa  als  äufäfce  eine«  gefcbidten  3ftterpolatorS  ju  betraf* 
ten  feien,  bafür  bat  man  abgefeben  Don  ben  für  ficb  felbft  fprecbenben 
inneren  ©rünben  aucb  nocb  ein  äufeereS  3eugnife.  3n  bem  Slmbro« 
fianuS  I  bat  ft<b  ndmlicb  betanntlicb  nacb  einer  Sücfe,  in  ber  mebr  als  brei 
Sücber  ausgefallen  fino,  burcb  einen  glüdücben  Bufad  noa>  baS  lefcte 
93latt  erhalten,  baS  bie  SBorte  antiquitae  ut  poseit  videri  §  22  g. 
S.  bis  $um  6<bluffe  beS  SBerteS  entölt.  $n  biefem  Slbfcbnitt  r)at 
ber  33amb.  Qober  toieber  jwei  Ergänzungen  oon  Süden,  bie  gerabe 
fo  aucb  im  Slmbr.  oortommen.  3)ie  erfte  biefer  Ergänzungen  §  23 
idem  summue  imperator  idem  sapiens  bat  ber  (Sorrector  in  Β  un* 
angetaftct  gelaffen;  hingegen  tonnte  er  ficb  nicbt  enthalten  §24  me- 
dicinae  oor  praecepta  auSjurabiren,  »eil  ficb  baS  2öort  in  ber 
3Rer)rjabl  ber  geringeren  $anbfcbriften  nicbt  oorftnbet. 

  <S.  $alm. 


3nm  8d)dltaften  bc$  ©ermantcue. 

3n  bem  93ericbt  beS  HigibiuS  über  bie  ©rftefrung  Orion«  fcbeint 
ein  feltcnereS  (ateinifcbeS  SBort  bie  beiben  neueften  Herausgeber  ge« 
narrt  ju  baben.  @S  b*ifct  bort  p.  386,  2.  (Soff,  nam  quodam 
tempore  memorat  is  Iovem  cum  ceteris  immortalibua  apud  Ni- 
aaeum  (οοώ  roobl  Hyrieum  mit  ÜJlunder?)  regem  Biethoniorum  ho- 
apitio  dapsili  copioaoque  adfectoa  [praediti]  hilaritate  conetitiaee 
in  uno  loco  et  in  corio  tauri  qui  tum  deia  inmolatua  sit  eorum 
gratia  minxisae  .  eoque  loco  [in]  corium  terra  obrutum  ex  quo 
natua  sit  Orion.   Statt  eoque  loco  corium,  wie  (Soffenbarbt  ηαφ 

gebler  als  ©orte,  tftaä)  il)m  foÜ  nämlich,  in  Β  fielen :  inlueire  tot  q 

summa  aenectus  hr  universae  gratiae  oredimue  (  =  rasura!) 

gorgiam  quod  quaere  auditoree  :c  3)iefe  Angabe  tft  fo  }U  bciiduigen: 
inlueire  tot . ...  s  quod  (mit  <4ernpenbiutn)  euma  seneotus  habet  (ht  mit 
einem  Stridj  earüber)  universae  graetiae  credimus  (obne  SRafur  ηαά) 
mus)  gorgiä  qui  quaere  auditores  etc. 

6)  aWeifter'e  ©eruiuttjung,  Der  im  $fn(o(ogu6  XVIII,  522  querelie 
nad)  habet  emfefcen  rooüte,  etreeifl  fid)  nach  ber  Ucbeiiieferung  in  Β  α'Λ 
unmöglia). 
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einer  Gonjectur  Srepfig«  gefcfrrieben  bat,  bieten  beibe  alten  $anbfd>rif- 
ten,  bie  Käufer  unb  bie  Safeler,  eoque  lotium  in  corio,  unb  bie« 
ift,  allenfalls  mit  Slenberung  bon  eoque  in  atque,  in  ben  $ert  ju 
fefeen.  SDeber  93repficj  ηοφ  Goffenljarbt  erinnerten  fieb  wobl  jur 
rechten  3*it  Gatulliftöen  Vt  quo  iste  vester  expolitior  dens 
est,  hoc  te  amplius  bibisse  praedicet  loti. 

$amit  ift  aber  bie  Stelle  ηοφ  nidjt  inOrbnung:  gratia  min- 
xisse  ift  eine  Gonjectur  &on  ^einfiuÄ,  ftatt  be3  r>anbfd?riftCid>en  gra- 
tiam  exisse  —  aber  wenn  aud)  ber  Sinn  getroffen  ift,  fo  ift  biefer 
boφ  mit  ηοφ  teidjtercc  äenberung,  blofe  bu^  anbere  ©ortabtbeilung, 
berjufteflen.  $ür  gratiam  exisse  ift  ju  lefen  gratia  mexisse,  benn 
an  biefem  ben  alten  ©rammatifern  ($robud  p.  1483)  betannten  <jßerfeo 
tum  }u  jweifeln,  ift  lein  ©runb  oorbanben;  wenn  Γιφ  aud)  bisfcer 
fein  93eifpiel  biefer  ftorm  au$  ber  fitteratur  ober  ben  3ηίΦϊφ*η  ηαφ* 
weifen  liefj,  fo  ift  biefelbe  boφ  ηαφ  Sinalogie  gebilbet  unb  bu^  un» 
fere  6teüe  wobl  binreiφenb  gefd^ü^t.  ferner  aber  ift  mir  fefcr  jroei* 
felbaft,  ob  praediti  —  bie  φαnbfφriften  beben  obenbreiu  mit  anberer 
Gafugform  predita  unb  praedito  —  fo  βίηϊαφ  aU  ©loffem  $u  ftrei* 
ßen  ift.  Sollte  ηίφΐ  an  ein  Attribut  ju  hilaritate,  311m  ©eifptel  an 
perdita  gebαφt  werben  fönnen? 

JBafeL   &  Äielling. 

(Hn  Sottatgloffar. 

$ur  93eri$rigung  bon  93b.  XXII  S.  442. 

9Bet  mit  lateinifd)en  ©loffaren  umgegangen  ift,  hat  fict»  burd)  bie 
fteljenben  ißerberbniffc  in  allen  Sa^attterungen  be§  $)enfbaren  unb  burd^  bie 
öorwiegenb  bürre  gorm  ber  3Kitt^ettungen  umoiüfürliä)  bie  Neigung  ange« 
bilbet  in  biefen  furjen  unb  entftettten  Slrtifetn  etyer  eine  längere  al§  eine  für* 
jere  9ieir)e  ber  Strabition,  e^er  eine  Serftümmelung  bi§  in  ben  Ühtmpf  als 
eine  originale  Raffung  öorauSjufetjen.  Der  Sd>ein  fann  aber  αηφ  trügen.  Unb 
fo  ift  e§  mir  ergangen,  als  ΐφ  bei  meinem  erften  $>u^ftöbern  ber  99erner 
©1οϊΐβηί)α^ΐφη^  9ίο.  224  ben  im  toortgen  2foi>rgange  ©.442  angeführten 
Slrtifeln :  Aquila  .  orator,  Finistilla  .  scriptor  unb  Orestis  traguidia  ubi 
proeternuntur  u.  f.  W.  begegnete.  <Sie  erföienen  mir  als  Äefte  litterar* 
$tftorifd)er  Slotijen,  unb  ΐφ  fanb  ηιΐφ  in  biefem  ©lauben  nur  beftärft,  als 
ιφ  fpäter  bu^  bie  ϊοίΓΪΙίφ  biefen  g^arafter  tragenben  «rtifel  beS  fleinen 
SRegenSburger  ©loffarS  an  bie  SBerner  ^anbfrJ^rift  erinnert  würbe. 

9lber  biefe  Serner  ©loffen  flammen  auS  einem  Orte,  ber  jeben  Qwetfel, 
ob  ηίφΐ  am  (Snbe  boφ  eine  οεηοίίφΐε  gelehrte  $rabttion  ju  ©runbe  liege, 
böflig  nieberfct)Iäöt,  auS  ®onatS  ars  II  4  p.  875,  24  £.  sunt  praeterea  alia 
sono  masculina,  intellectu  feminiua  ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia,  Centaurus  navis;  alia  sono  feminiua,  intellectu  masculina 
ut  Fenestella  scriptor,  Aquila  orator.  Tie  Centaurus  navis  Wirb  ΐίφ 
gewife  αηφ  in  ber  Qanbf$rift  borfinben,  in  meinem  fnrjen  WuSjug  —  benn 
baS  ©loffar  war  begreiflia^er  SBeife  eines  ber  befonberS  mageren  —  feljc  ίφ 
aber  baS  fünfte  93eifpiel  f.  194r :  enochus .  comedia  conmixtio  refectio  (fo !). 

Die  ί^Πφε  ©loffenfammlung  ftefit  in  einer  jener  intereffanten  ^anb« 
ίφπίίεη,  we^e  ganje  Steigen  (leinerer  ©loffare  entbalten,  wie  fie  in  bem 
grofjen  εηο^ο^^ίϊφεη  Sammelwerk  ber  Seit  ÄarlS  beS  ©rojjen,  »β1φβ§  bie 
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Quelle  ber  glossae  Salomonis,  beS  elenb  abbreöierenben  ^apia§  unb  bei 
etJjmoloQifäen  ^antaften  Ugutio  (um  oon  ben  ηοφ  meijr  feeunbären  Duetten 
toie  Sing.  3Jlai'§  unoerbient  gerühmtem  Thesaurus  ju  fd^toeigen)  tourbe,  ju 
einem  ©anjen  oerarbeitet  ftnb.  <5o  enthält  bie  ferner  φαηΟϊφτ.  258  (lO.Sarjrr;.) 
ηαφ  3»ei  Serien  btbliicfjer  ben  SBüa^em  felbft  folgenber  ©loffen  (f.  1-67) 
ιήφί  »eniger  al§  breijefin  Heinere  ©loffare.  $ie  fraglidje  (91.  224,  in  eleganter 
fränfii($er  ©d^rift  be§  10.  2ta$t$.)  bietet  aufeer  Sftboi^en  6a^riften  unb  Oer- 
wanbten  Sraetaten  (f.  1—189)  1)  bie  ©loffen  be§  GudjeriuS  (f.  189*  INCI- 
PIVNT  GLOSAE  SflTALES  ■  IVXTA  ·  EVCKERIVM  Et»M);  2)  bie 
befannten  synonyma  Ciceronis  (f.  192  INCIPIVNT  SINONEMA  CICE- 
RONIS);  3;  basier  befangene  ©loffar  (f.  193v  INC1PIÜNT  GLOSAE); 
4)  ein  stoeiteS  if.  196v  1ΪΕΜ  ALIAS.);  5)  ein  britteS,  ba§  ^f)altigfte 
unb  ergiebigfte  ©loffar  ba§  αυφ  in  cod.  258  f.  83  ff.  toieber  Oorfommt(f.  198» 
1NC1P1ÜNT  GLOSAE  bi§  jum  6nbe  be§  «ober,  f.  226T). 

SReine  Gjcerote,  fo  fpörlic^  fie  bei  btefem  Steile  ber  £anbf$rift  finb, 
jeigen  οοφ  fo  oiel,  bafj  ba§  erfte  biefer  brei  ©loffare  feinem  £auptbeftanbtbeile 
ηαφ  au§  einer  gloffterten  ^anbfajrift  be§  $>onat  gejogen  ift.  (Sin  paar  95et- 
fpiele  toitt  ίφ  herausgreifen :  (f.  193»  Aptota.  ad  omne  genus  apta  et  casus 
ügl.  Φοη.  ρ.  377, 25;  f.  194  r  Cola  coraata  ogl.  Φοη.  ρ.  372,  22;  C  &heca 
(fdjr.  cteticaj.posseseiva  Ogl.  Φοη.  ρ.  373,  28;  Conpitalia  .  ubi  trivium  est 
(vel  ift  ausgefallen)  quatrivium  (quam  atriuium  bie $f.)  Ogl.  Φοη.  ρ.  379/ 
12;  digamon  .  duae  litterae  iunctae  f.  Φ.  367,  18;  epicinon  .  vel 
herieinon  .  promiscuum  f.  Φ.  375,  22 ;  f.  194v  greciszat  (fo)  .  gre- 
cis  similatur  f.  Φ.  382,  2;  f.  195r  kalendae  .  iu  ebreo;  neominia.  In 
greco  .  uova  luna.  In  latino  .  renovatio  mensis.  )u  3X  376,  27; 
nomina  notha  .  communia  greci  et  latini  .  f.  Φ.  373,  20 ;  f.  195v 
ostiatira  .  more  ostii  fecit  ju  Φ.  385,  15 ;  palpo  .  tattor  (?)  palponis. 
ju  Φ.  374,13;  poema  .  nurma  vel  versidictio  ju  Φ.  375,  28;  pierilla 
(fa^r.  pietrilla)  .  parvum  pietrinum  ju  Φ.  876,  9.  Φα§  toirb  genügen 
um  ju  jeigen,  toeld)er  ^£rt  unb  3eit  bie  3fnterlineargloffen  toaren,  «είφε  l)ier 
b,urdb  ben  Qfleifc  irgenb  eines  ftuoiben  9Κδηφδ  aufammengeftellt  finb.  2)ie 
ju  ©runb  gelegte  $>onat$anbf$rift  ^atte  aber  aud)  ©φοίίβη  mit  eigentrjüm« 
Ιίφεη  3ufätjen.  Unb  biefe  toaren  felbft  toieber  oon  berfelben  $anb,  roelc^e  ben 
2>onat  burc|  jene  Ιίφιοοίΐεη  ^nterlinearbemerfungen  ju  erläutern  toufcte,  glof« 
fiert.  Φαδ  leljrt  j.  SB.  bie  ©loffe  f.  195r  Iupiter  .  homo  fuit  gentilis, 
bie  einem  a"  Φοηαί  ρ.  377,  24  'diptota'  übergefφrieben  toar,  Ogl. 

©ergiu§  p.  490,  5  fteü.  Unb  auf  biefe  (Sntftei>ung  werben  Slrtifel  unfereS 
©loffarS  jurüdaufü^ren  fein,  tote  bie  beiben  folgenben  über  tritifd^e  3eid)en: 
f.  193t  asteriscue  .  inluetratio  unb  f.  195*  obilus  '  iduer'  .  iduirga- 
iacenf  iugulatufq :  duo  puncta ;  b.  t).  obelus  id  est  veru  ,  id  est 
[virga]  iacens  virgula  sive  duo  puncta.  Φα§  lefcte  ift  bemerfen§toert!(j, 
be8  φιφβηδ  oon  gtoei  ober  brei  fünften  erinnere  ίφ  miφ  au§  älteren  la* 
teinifc^en  £anbfäriften. 

Φα§  mir  au§  biefem  ©loffar  ηίφίδ  pofitiüeS  lernen  fönnen,  oerfte^t 
fid)  aiemliφ  oon  felbft.  Unb  bod)  toirb  ber  eine  unb  anbere  Slrtüel  toenig« 
ften§  aur  ßontrole  unfereS  ®onattejte§  bienen  fönnen.  6o  ^at  felbft  Φοηαι 
ρ.  375,  31  ηοφ  rtidjt  balneum,  fonbern  balineum  gefdjrieben,  toie  baS 
©loffar  f.  193v  setgt :  balineum  .  balneum.  φ.  U  fener. 

β.  128  3·  22  (ogL  S.  129)  ift  ηίφί  quiecumque,  fonbern  mit 
ber  §anbf*rift  quls  quaeque  §u  lefen.  21.  9i 


Sonn,  üDiud  oon  $.  ©eorgi. 
(80.  m  od  cm  ber  1867.) 
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grie^itfdien  Maltxti 


Wie  eng  jufammengeborigee  ηίφι  feiten  bei  ^liniu«  Dur*  mett« 
fcbioeiftge  (Srcurfe  getrennt  ift  unb  an  verriebenen  Orten  gefugt  roer* 
ben  mufi,  fo  bilben  aucb  im  35.  93ud>e  bie  §§15  unb  16  $unäcfrft 
mit  §  29  ein  äufammenbängenbe«  Stücf,  roelaVS  mieberum  fpäter  in 
ber  ÜJlitte  Don  §  56  feine  weitere  $ortfe$una,  ftnbet  unb  und  über  bie 
ältefte  ©efcbicfcte  ber  gried)ifd)en  Malerei  Jiacbridjt  geben  mill.  6o 
bürftig  biefe  jerftreuten  ^artieen  aucb  finb,  fo  mürben  fie  bod)  für  bie 
2)arfteüung  ber  grieebifeben  Äunftgefcbicbte  ganj  unfcbä&bar  fein,  menn 
fie  nur  im  entfernteren  ba£  miriltcb  mären,  mofür  fie  fid?  geben:  eine 
bleibe  rein  unb  edjt  überlieferter  *Rotijen  über  bie  Anfänge  ber  grie« 
djifeben  SWalerei ;  ja  felbft  bann  ηοφ,  menn  fie  meniger  mären  als 
bie3  unb  aueb  nur  eine  entftetlte  unb  getrübte  Xrabition  baoon  ent« 
bielten.  Slber  felbft  bie  (entere,  bie  boeb  bie  SWöglicbfeit  gemäßen 
mürbe,  auf  metbobifebem  ffiege  einen  fiebern  ©eroinn  auSjufcbeiben, 
oermag  man  niebt  anjuerfennen.  ©ei  SBefprecbung  ber  brei  oon  ^liniuä 
in  §  16  aufgehalten  älteften  torintbifeben  ÜWaler  ÄleantbeS,  SlribileS 
unb  (Stpbantoä  unb  ber  an  ibre  tarnen  gefnüpften  brei  ©ntroicflungS« 
flufen  ber  grieebifeben  Malerei  geftebt  33runn  *),  bafj  ibm  „gerabe  biefe 
fpftemattfebe  Slbftufung  gegen  bie  ftrenge  biftorifd>e  2reue  einige  3 weife! 
ermeefe."  SMefe  Steuerung  erfebeint  auf  ben  erften  93licf  etroa$  para» 
bop,  ift  aber  niebt  allein  ooflfommen  bereebtigt 2)  unb  febt  fein  gefüblt, 
um  fo  feiner,  ba  ÜBrunn  feine  3roeifel  nur  auf  bie  innere  Unroaijr* 
fcbeinlicbfeit  ber  Ueberlieferung  grünbet,  obne  fieb  ηαφ  äußeren  Mitteln 
ber  SBiberlegung  umjufeben,  fonbem  fte  barf  fogar  meiner  Meinung 
nacb,  menn  man  jene  äufeeren  Littel  $u  £ülfe  nimmt,  nod?  oiel  be* 
ftiramtet  unb  entfebiebener  gefaxt  merben.  $ie  fdmmtlicben  oon  ^liniuS 
aufbemaforten  «Rotijen  über  bie  ältefte  grieebifebe  Malerei  finb,  flauet 

1)  St.  ©·  II,  p.7. 

2)  3ob.  oon  SHüttei:  fagt  einmal  ganj  fib,nHcb.  über  bie  römifebe  ®e* 
fdbitfite  beft  Φίοηΰβ  bon  fcalifarnajj,  fie  fei  ,,ju  fa)ön,  ju  jufammenbängenb, 
um  roab,r  *u  fein". 

$iuf.  f.  WUoi.     S-  xxui.  15 
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2)ie  U eberlief erung  De«  φΠπίιιδ 


unb  nadbmei^Iid)  bis  ju  ßimon  oon  tfleonai,  oieüetcbf  aber  fogar  ηοφ 
weiter  Winand,  oöüig  wertbloS,  beim  fte  tragen  ηίφί  allein  baä  ©e« 
präge  be3  fünftlitb  unb  babei  ungefcbidt  gemadjten,  be$  obne  jebeä 
lebenbige  93erou&tfein  für  ben  ©ang  einer  berartigen  Gntwictlung  $u* 
redjtgelegten  ju  beutlid)  an  bcr  6tirn,  fonbern  fie  (äffen  ftcb  αηφ  mit 
letzter  3Jlube  burd)  eine  bleibe  ber  fcblagenbften  2batfad)en  gerabeju 
wiberlegen.  3*genb  einer  oon  ben  üueUenid?rtft)"teiIern,  auä  welAem 
$liniu3  birect  ober  inbirect  feine  9ϊαφήφίβη  fcböpfte,  alfo  oielleidrt 
SntigonoS  ober  3Eenofrate3  felbft  ober  fdjon  beren  ©ewäbrSmann,  ber 
um  jeben  $retä  feine  ©βίΦίφιε  ber  gried)tf<r)en  Malerei  ab  ovo  be* 
ginnen  wollte,  Kugelte  junacbft  au$,  auf  roeldje  Söeife  bie  Malerei 
toobl  entftanben  fein,  unb  wie  ftd?  bann  ein  $ortf<brttt  ηαφ  bem  an: 
bern  bei  ibr  eingefunben  beben  möge,  fteflte  bann  bie  fo  fein  fäuber« 
Πφ  gewonnene  £Reibe  neben  eine  ^roette  Sfleibe  altüberlieferter  Äunftler» 
namen,  oon  benen  man  eben  weiter  nifttä  wufjte  al$  bie  tarnen, 
braebte  je  jwei  ©lieber  unter  einanber  in  9?erbinbung,  unb  ber  ©runbs 
rifi  ber  ©βϊφίφιβ  ber  älteften  grieebifajen  Malerei  war  fertig.  3)abei 
tft  e3  tbm.benn  frei^  begegnet,  bafj  er  einerfeit«  gortfebritte,  bie 
laum  oon  einanber  ju  trennen  finb,  bie  gar  ηίφί  binter  einanber  ge* 
maebt  worben  fein  fönnen,  fonbern  gleicbjeitig  bagewefen  fein  müffen, 
in  ber  baarfpaltigften  SBeife  untertreibet,  um  nur  über  jeben  oon 
Urnen  gleicbfam  einen  befonberen  ßünftlernamen  als  Ueberfcbrift  fefcen 
|u  tonnen,  anbrerfeitS  bie  3)ingc  brängt  unb  bäuft,  unb  fte  bann, 
gleicb  al«  ob  er  jenes  SBerfabrenS  feibft  auf  bie  $auer  überbrüffig 
geworben  wäre,  obne  jeben  tfünftlemamen  läjjt. 

2)er  93erfaffer  unferer  9Ucbricbten  gebt  oon  ber  rein  teebnifdjen 
Seite  ber  üJlalerei  aus  unb  martirt  bier  fed)^  beutlicb  unterf  φ  eibbare 
6tufen:  1.  $er  blojje  Umrife  ber  ©eftalt,  bie  Silbouette,  bie  eigent« 
l\&ie  „ßrfinbung"  ber  3ci*wung  —  umbra  hominis  lineia  circum- 
dueta  ober  linearis  —  2.  berfelbe  Umrif»  mit  binjugefügter  Sinien< 
fubrung  im  Innern,  alfo  etwa  baS,  was  wir  fyeutjutage  unter  Umrifc 
$eiφnung  oerfteben,  ηαίύτΐίφ  obne  jebe  6pur  oon  Relief  unb  $er« 
fpecrioe  —  spargentes  lineas  intus  —  3.  ber  einfarbig  colorirte  Um* 
rijj  —  singulis  coloribus  et  monochromaton  dictum8)  —  4.  bie 
bunt  colorirte  3eiφnung  —  postquam  operosior  inventa  erat  — 
5.  ßi$t  unb  βφαίίβη  —  invenit  lumen  atque  umbras  —  6.  föe* 
fiere  —  postea  adiectue  est  splendor.  2)ie  erfte  6tufe  ift  an  strei 

8)  @o  muß  mit  @tütg  gelefen  werben.  2)te  ?eiart  be«  ©ambergenfie, 
bie  Urlidje  (Chrest  Plin.  p.  839)  aufgenommen  bat :  „singulis  coloribus 
e  monoohromato  diotam"  weist  2HidjaeUS  (3Κφ.  3eit.  1864.  p.203)  mit 
gutem  ©runbe  juitttf,  wenn  er  fagt:  „®S  ift  auffällig,  bog  $!iniue  ben 
εΐηίαφεη  9tusbrucf  ..singulis  coloribus"  fcui-φ  ^Berufung  auf  ben  gi iedji* 
ΐφεη  Äunfrauebrutf  cifläien  foilte".  JffiaS  aber  2Ri$adie  felber  üorfc^iägt : 
„singulis  coloribus,  monochromaton  dictam"  ift  fiberflüfftg  unb  fintiert 
m$t  int  minbejten  ben  ©iiiu  Oer  Sorte. 

.  L 
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tarnen  gefnüpft,  $bi(oHcd  Don  Slegppten  (!)  unb  Äleant&eS  Don  Äo^ 
rintb;  mit  t>er  jroeiten  ftnb  roieberum  jroet  tarnen  in  SBerbinbung  ge* 
bracbt,  SlribifeS  Don  ßorintb  unb  Selepbaneö  Don  Sifuon  *) ;  al$  „(5r» 
finber"  ber  brüten,  als  crfter  etgentltcber  Stöaler  figurirt  Gtpbantoe 
Don  tforintb,  al$  joldje,  bie  ηοφ  auf  berfelben  Stufe  ber  einfarbigen 
Malerei  ftanben,  »erben  fpäter  ηοφ  $Dgiainon,  3)einia$  unb  ßbar» 
mabaä  aufgeführt.  $ür  bie  Dierte,  fünfte  unb  fecfcftc  Stufe  ftnb  leine 
Flamen  befonberä  genannt;  Tie  foüen  offenbar  auf  toeit  fpätere  3etten 
ber  grieebifeben  Malerei  Dertbeilt  gebaut  werben,  dagegen  f(blie§en 
fieb  nun  birect  an  bie  erften  bret  bie  Sortfäritte  in  formaler  unb  ge* 
genftanblicber  Sejiebung  an,  unb  ηαφ  biefer  Seite  bin  reprdfentiren 
(SumaroS  Don  2Uben  mb  flimon  Don  JUeonai  eine  oierte  unb  fünfte 
Stufe. 

^Beginnen  mir  mit  bem  Xeimifäen.  Ueberbaupt  Don  einer  „<tr* 
finbung"  ber  3Jlalerei  ju  reben  mufj  und  ίΦοη  im  böa^ften  ©rabe 
naiD  erfa^etnen.  95ΜΦ  feltfame  (Sinbilbung,  ba&  e$  für  ben  üJlenfa^en 
bei  feinem  unroiberfteblidsen  Crange  unb  $ange  jum  formen  unb 
Silben  ber  fo  ganj  «üufeerlidjen  Seranlaffung  be4  SdjattenS  beburft 
bätte,  ben  er  Γιφ  mit  fiinien  umjogen,  um  erft  bureb  biefeä  SJlebium 
binburd)  ju  ber  erften  ^eidmung  jU  gelangen !  2Öer  freilicb  im  Stanbe 
ift,  bie  ftrage  nad)  ber  „tfrfinbung"  ber  Maleret  auf$un>erfen,  für 
ben  mu§  bie  bei  $(iniu*  gegebene  Antwort  etroaS  ungemein  einleucb* 
tenbes  beben;  aber  roer  roirb  ba$  auä  beute  ηοφ  im  Stanbe  fein? 
Φα3  ift'bod)  nur  ein  trodneS  unb  geiftfofeS  ßrtlarenroollen  be«  Un* 
erHär(i$en,  ein  obnmddjtige«  Saften  unb  ©reifen  ηαφ  bem  Unfaßbaren, 
ba$  aber  au$  bemfelben  Seftreben  bf^borgebt,  au$  melcbem  im  Sllter» 
tfyume  taufenbertei  dbnlidjed  beroorgegangen  ift.  3)ie  römifebe  Sage 
bietet  Γιφ  einen  SRomuluS,  roeil  fte  nun  einmal  iHom  ηίφΐ  als  etroaS 
©egebeneä  binnebmen  roiü,  fonbern  ηαφ  feinem  ©rünber  fragt,  einen 
9luma,  roeil  fte  altgebeiligte  Suite  oorftnbet  unb  nun  auti  roiffen  ιοίΠ, 
burφ  roen  fie  eingefefct  feien;  bie  grted)ifcbe  Sitteratur^efobictte  fteüt  in 
ber  ßprif  ftiettonen  wie  2JiufaioS,  GumolpoS  an  ibren  Anfang; 
tbagoraS  fc^afft  Γιφ  einen  ονοματο^έτης,  roeil  er  Damit  ben  Urfprung 
ber  Spradbe  erllärt  ju  baben  meint.  $liniu$  felbft  roeife  am  Gnbe  be* 
7.  ©ηφβδ,  roo  er  e%  gcrabe^u  einmal  als  fein  Programm  binfteüt, 
>indicare,  quae  cuiusque  inventa  sint«,  auf  eine  lange  föetye  äbn* 
lieber  fragen  ju  antworten.  Φα  erfabren  mir  unter  anberen  lebrreicbeii 
fingen,  bafc  $erme$  ben  £anbel,  ßurpalo«  unb  £operbio8  baä  Sauen, 

4)  „Primi  exerouere"  brifjt  t%  bei  $ttniue.  2Κΐφα?Πβ  bat  bierfür 
α.  α.  Ο.  t»otgei$lrtgen  »excoluere" ;  benn  νοαβ  traten  beim  ^bilofle«  unb 
Äieantbee  mit  tijicr  (Sifiubitnq,  rornn  fte  biefdbe  ηΐφι  übten?  Unb  in  ber 
Xfyat  bilbeten  fte  boφ  9Uibiit«  unb  ieleptjanee  roeUer  αηβ.  3)iee  ift  öotU 
fommen  ridrtig;  foUte  ft*  aber  nietjt  als  ber  überlief  tuen  ϊεβαιΐ  nä^er 
liegenb  9exaoueretf  ηοφ  mc^r  empfe^lcu? 
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SlraM  bte  SlrjneinjtffenfcbQft,  £f>efeu8  bie  SJemofratie,  Simpson  bte 
SWuftl,  $&erefybe$  bie  95ro)"a,  ÄabmoS  bie  ©efc^icfcte  „erfunben"  &abe. 
3luaS  bie  ÜRaleret  feblt  naturtid}  ηίφΐ;  bort  ift  aber  Gucbeir,  bet 
SBermanbte  beS  ΦαίοαΙοδ,  tfcr  „ßrftnber."  2>ie  ^rage  ηαφ  ber  6t» 
finbung  ber  3eid)nung  ift  eben  ein  oöllig  müfngeä  Problem,  ift  aber 
wie  fo  t>iete  anbere  aufgeworfen  worben  $u  einer  3eit,  wo  ϋηοΐιφ 
reger  miffenfa^aftlicber  Stieb,  eifriges  SBeftreben  311  orbnen  unb  ju 
fpftematiftren  unb  jene  eigentbümltdje  ftreube  an  einer  lüdenlojen 
Ueberlieferung8retl?e  an  taufenb  2>inge  mit  ber  ftrage:  τις  πρώτος 
έποιησεν;  foinantrat  unb  bie  Slntwort  unbekümmert  bi<^tete#  wenn 
fie  Fufo  nirgenbS  finben  tiefe5). 

2ln  ber  näcbften  entwidlungSfiufe  foü  ηίφιβ  gemätelt  werben; 
e8  märe  ja  immerhin  möglich,  bafe  man  ein  ÜRenfcbenalter  ^inbutcb  unb 
nod?  länger  nicbt  über  ben  blofien  Umrife  binauegetommen  märe,  ba& 
man  alfo  auf  bte  $arfteQung  „ber  einzelnen  Äorpert&etle,  bet  2Jlu3« 
culatur,  ber  ©emänber,  foroot)!  beS  Saitenwurfes,  als  tyrer  SBerjte» 
rungen" 6)  oerjiajtet  bätte,  bis  enblicb  2lribtteS  unb  ielepfcaneS  fo 
gtäcftia^  waren,  biefen  weiteren  mistigen  6φπΜ  gu  t&un.  3nbefe  αηΦ 
biefe  Kotij  &at  jum  Ueberflufe  i^re  ίφιοαφβ  ©eite;  fte  liegt  in  ber 
nadjträglitben  SBemertung:  »ideo  et  quos  pingerent  adscribere  in- 
Btitntnm.«  (5S  ift  betannt,  wie  in  ber  griea^ifa^en  SRaleret  ju  allen 
3eiten,  unb  bie  SJafen  alten  wie  beS  ooflenbetften  Stilen  geben  §abl- 
teicbe  SBelege  bafür,  $u  ben  bargeftellten  Figuren  bie  tarnen  beige* 
fφrieben  worben  fmb,  nidit  weit  bte3«i*"ung  fo  rob  unb  ungefa^idit 
gewejen  wäre,  bafc  man  bie  6cene  obne  Erklärung  nicbt  bätte  Oer» 
fteben  fönnen,  fonbern  lebigli*  um  biefeS  SJerftänbnife  §u  Oermitteln 
unb  $u  befcbleunigen.  ©öttergeftalten,  bie  bura^  teic^(tcr>e  SluSftattung 
mit  Attributen  ganj  unoertennbar  $aratterifirt  ftnb,  baben  oft  ebenfo* 
gut  ben  Kamen  neben  ftct)  fteben,  wie  feltene  $erfonificattonen  unb 
Slflegorieen  ober  anbere  Figuren,  bie  ficb  aufd  $aar  gleiten,  unb 
aQerbtngS  obne  Kamen  gar  ηίφί  $u  berfteben  fein  würben.  Serfämäbte 
e$  bocb  felbft  ein  tfunftler  wie  Sßolpgnot  ηϊφί,  in  feinet  grofjartigften 
6$öpfung,  in  ben  ©anbgemälben  ber  belpbifc&en  βββφβ  bie  Kamen 
beinabe  ausnahmslos  ju  ben  Beuren  btnjujufefcen7),  ηίφί  blofj  ju 
ben  ©eftaltert,  für  mel&e  bte  S^tung  (ein  SBotbitb  bot,  unb  bie  bet 
Äünftler  aller  20α^ίΦείηΙίφΜ  ηαφ  frei  binju  erfanb8),  fonbern  auü 
3u  ίοίφβη,  bei  benen  es  allenfalls  überflüjfig  gewefen  wäre9).  3« 
einer  3eit  aber,  wo  bie  SWaletei  wi^  aus  bem  oon  SßltmuS  ange> 

5)  ©gl.  <Std)^oI^,  de  eoriptoribus  ηερϊ  ευρημάτων,  H&lia  1867. 

6)  55gi.  O.  Sa^n,  SKfindjener  Safenfammlung,  ©.  GXLI.  «nm.  1021. 

7)  S3gl.  ^auf.  X,  25,  3.  29,  1.  31,  9.  unb  f.  ©rlrfer,  bte  (Somp. 
ber  polt)gn.  ®em.  p.  85  unb  68. 

8)  «*gl.  $auf.  X,  25.  3.  26,  2.  30,  7. 

9)  ^auf.  X,  25,  5:  "ΕΧενον  είναι  τεχμηραιο  αν  τον  Πρίαμου  χαϊ 
πρϊν  η  το  Επίγραμμα  Ιηιλέξασ&αι, 
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gebenen  ©runbe  ber  fd&riftlicben  ßrlldrung  ntcbt  bitte  entratben  tonnen, 
—  bat  e$  bamals  in  ©riecbenlanb  fcbon  Scbrift  gegeben?  —  Slucb 
Stelian  irrt,  wenn  er  fcbreibt 10),  bafe  bie  £bier«  unb  ^flanjengeftalten 
aufdnglicb  fo  rob  gemalt  worben  feien,  bafe  ber  ÜJtaler  bie  Flamen  babe 
bajufefcen  müffen.  $aben  ibmSBeifpiele  baoon  vorgelegen,  fo  ftnb  bie« 
jebenfalU  groben  berfelben  SRaioität  geroefen,  bie  und  beifpieleweife 
auf  einer  iroiloSoafe  begegnet,  too  neben  einem  ompbaloSarttgen  @e» 
genftanbe  βωμός  gefcbrieben  ftebt,  ober  auf  ber  ^ran^oidoafe,  wo 
neben  ber  beutlid?  gejeicbneten  Oueüe  unb  einem  6cböpfgefd£e  bocb 
χρήνη  unb  νδρια  Ufen  ift  unb  binter  ben  gefrftmmten  ©einen 
beS  ißriamod  anftatt  eine*  6effel8  ftd)  ba8  ffiort  &άχος  beftnbet  n). 

Saffen  mir  aber  biefeä  jmeite  6tabium  ber  (Sntwidlung  auf  ftcb 
beruben.  Um  fo  ergöfclicber  ift  e*  nun,  menn  man  ernftliaj  üerfucbr, 
ftcfc  über  bie  britte  Stufe  SRecbenfcbaft  *u  geben:  (StpbantoS  bebiente 
ftcb  jum  erften  2Wale  ber  ftarbe,  unb  jmar  —  wie  rübrenb  urfprüng* 
Ιίφ!  —  benufcte  er  baju  jerriebene,  putoeriHrte  Sbonfäerben,  »teeta 
trita«.  Φαβ  ift  natürlicb  fo  $u  beuten,  baf»  (Stpbantoä  ber  erfte  ge* 
mefen,  ber  ben  Umrife  mit  garbe  ausfüllte,  alf ο  einfarbig  colorirte 12), 
nicbt  etma  fo,  bafe  er  ben  Umrifc  felbft  mit  ftarbe  gebogen  batte.  Slber 
womit  30g  er  ibn  benn?  Unb  womit  jogen  ibn  benn  feine  SSorgäuger, 
bon  benen  und  audbrücflicb  berftcbert  »irb,  bafe  fte  >sine  allo  etiam- 
num  colore«  malten?  2)er  erfte  ÜJtenfcb,  ber  überbauet  malte,  mufe 
ftcb  bocb  irgenb  einer  ftarbe  bebient  baben;  bie  blofte  fiinie  auf  ber 
%[ad)t  eriftirt  fo  gut  wie  bie  Äörperform  im  9laume  obne  3Rateriat 
nur  in  ber  $bee.  Obne  jebe  ^arbe  fönnte  fie  nur  burcb  fteifeen  in 
bie  Srfcbeinung  treten.  9lun,  unb  warum  nicbt  burcb  föeifeen?  ©iebt 
nicbt  bie  6pracbe  felbft,  ja,  geben  nicbt  fogar  erbaltene  Äunftmerfe 
biefe  einjig  richtige  Söfung  be«  <Rätbfel$  an  bie  $anb?  Γράφειν  fo 
gut  wie  pingere  bebeutet  urfprünglicb  gar  nicbt  malen,  fonbem  rifcen, 
ftecben;  beibe  Serba  liefern  „bie  funftgefcbtcbtiicbe  £batfacbe,  bafc  ba$ 
Ginrifcen  bem  bemalen  bei  ben  ^nbogermanen  oorberging"  18).  2tuf 
SBafenbilbern  aber  ift  eS  nicbt  feiten  ju  feben,  bafc  bie  Umriffe  ber 
Figuren  oorber  mit  einem  fptfcen  Snfirumente  (eicbt  angebeutet  ftnb 
unb  bann  erft  innerbalb  berfelben  bie  ftläcbe  mit  färben  au$gefü0t 

10)  V.  Η.  X,  10:  or£  ύπήρχετο  ή  γραφιχη  τέχνη  χαϊ  ην  τρόπον 
τίνα  (ν  γάλα'ξι  χαϊ  ίν  ϋπαογάνοις,  όντως  ϊιρα  άτέχνως  εϊχκζον  τη  ζφα, 
ωατε  ίπιγράφειν  αντοΐς  τονς  γραφέας"  τούτο  βονς,  Ιχεΐνο  Υπηος,  τοντο 
δένάρον. 

11)  0.  Owrbed,  ©alerte  beroifcr,er  $Ubm.  £f.  XV,  1  unb  12. 

12)  SBenn  ^Jltniue  Mit^tfügt:  duratque  etiam  nuno,  fo  wirft  er 
jwei  3)inge  ^ufamiren.  2)ie  monochromata  au«  fetner  3c't  ftnb  jebenfatle 
monochromata  ex  albo,  chiaro-scuro,  camaieu,  wie  er  fte  felbft  Dom 
ßrurte  evwöhnt,  35,  64.  Sln^erβ  ift  e«  33,  117:  Cinnabari  veteree  quae 
etiam  nuno  vooant  monochromata  pingehant. 

18)  (Suttiue,  «rnnbjiüee  ber  gvted)«  (Ättjmoiogtf  S.  «ufl.  p.  151. 
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ift;  unb  wirtlicb  f>at  0.  $abn  unsere  $Hniu$ffeu*e  bamit  in  Serbin» 
bung  gebracht 14 ).  ^nbe^,  wa$  junäcbft  bie  6pracbe  betrifft,  fo  mag 
immerbtn  eine  ricbtige  etttmologifie  Grttarung  öon  γράφε ιν,  pingere 
unb  mancbem  anbern  ©orte  ein  Meiner  Anfang  fein  ju  einet  ,,oer» 
gleicbenben"  flunftwiffenfcbaft,  wenn  e«  fta)  aber  um  bie  Slnfdnge 
„griecbifcber"  SJlalerei  banbelt,  fo  wirb  ftiemanb  im  (Srnfte  an  jene 
„inbogermanijcbe"  Stufe  benten.  Söenn  bie  griecbifcbe  Oueüe  beä  $lt* 
niu$  oon  γράφειν  fpradj,  fo  braucbte  fie  baä  2Bort  eben  in  ber  ba* 
mal«  üblichen,  aber  ηίφι  in  etomologifcber  ©ebeutung.  2Ba3  aber  bie 
SBafenbilber  angebt,  fo  möcbte  ίφ  nicbt  einen  te^nifd^en  92otbbebelf, 
ben  baä  Äünftlerbanbmerf,  ja  meüetcbt  bie  Äunft  felbft,  —  man  bente 
an  bie  ^reäcomalerei  —  au8  einleucbtenben  Gkünben  $u  feiner  3eit 
wrfdjmäbt  bat,  felbft  für  eine  frfibere  Stufe  ausgeben.  JelepbaneS 
malte;  aber  womit?  3)ie  eine  ftavbe,  mela>e  erft  (SfpbantoS  erfanb, 
mar  bem  XelepbaneS  ηοώ  berfagt! 

Φοώ  woju  biefe  feltfamen  inneren  Unwabrfcbeinlicbteiten  ber 
Ueberliefcrung  bäufen,  wenn  oiel  fcblagenbece  ©egenbeweife  aufcerbalb 
ber  Ueberlieferung  liegen?  ift  wobl  bie  geläufige  Slnficbt,  bafc  bie 
Malerei  in  ©riecbenlanb  jung  unb  im  SJergleicb  ju  bem  boben  Sllter 
berjßlaftit  fogar  febr  jung  fei.  3)iefe  Slnfiibt  wirb  im  wefcntüdjen 
bie  ftolge  bon  bem  ganj  richtigen  (Sinbrude  fein,  ben  bie  bei  $(tniuö 
aufbetoabrte  3)arfteQung  notbwenbigerweife  b^oorruft,  unb  jeber  wirb 
fie  tbeilen,  ber  biefer  3)arfteUung  Dollen  ©(auben  fcbenft.  ^ener  Gin< 
bruct  ift  eben  ber,  bafc  bie  gro&e  innere  Unroabrfdbeinlicbfett,  an  ber 
biefe  3)arfteUung  leibet,  unb  bie  niemanbem  entgeben  fann,  noch  am 
meiften  gemilbert  unb  einigermalen  erträglich  wirb,  wenn  man  ftd) 
borfteQt,  bafe  bie  bei  $iiniu$  ffi^irte  @ntwict(ung  in  recbt  rafcbem 
3uge  bor  jlcb  gegangen  fei;  wollte  man  bagegen  bie  einzelnen  (Snt« 
WitflungSftufen  etwa  auf  ^abrbunberte,  ja  felbft  nur  auf  balbe  3abr» 
frunberte  auSbebnen,  fo  würbe  bie  ganje  Ueberlieferung  unausbleiblich 
lächerlich  werben.  $bun  wir  alfo  ba«  ιηοΑίίφίίε  unb  geftatten  mir 
jebenStabium  nicht  mebr  als  ein  siRenfcbenalter  oon  brei  3abrje&nben; 
um  welche  deit  würben  wir  bann  ben  „Grfincer"  ber  Malerei  anju* 
fe&en  haben?  5)er  erfte  Äünftlername,  ben  man  ju  batiren  berfucht 
bat,  ift  flimon  oon  Äleonai.  63  eriftiren  nämlich  jmei  Epigramme 
beä  6imonibe$  oon  $eo§,  ber  Ol.  78,  2  ftarb,  in  melcben  ein  9Jlaler 
Äimon  genannt  wirb.  Slllein  gerabe  in  bem  für  un3  wichtigen  15),  in 
welcbem  auch  beä  $ionbfto3  Don  flolopbon  gebaut  wirb,  be3  3t\t§e* 
noffen  $olögnot$,  ift  ftcberlicb  2flifon  für  Äimon  μι  lefen,  wie  fcbon 


14)  Sföünchener  ^afenfamtnlung,  Θ.  CXLI.  Slnm.  1021. 

15)  Anthot.  Gr.  I.  74.  78.  ΣιμωνΜου. 

Κίυων  ΙγραΦι  την  &ύρ«ν  την  ό(;ιάν, 

την  f  ίξιονιων  ίι-ιαν  Λιο$>υαιο{>       ,  , 

■  *  < 
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0.  SRüßer le)  unb  0.  Qa&n  ")  e3  auSgefprofiben  baben.  So  fdtlt  alfo 
bie  SÄögltcbteit  Äimoe  $u  botiten  pinweg,  unb  ber  erfte  mitfli<b  batir« 
bare  2Waler  ift  berjenige,  toeldjer  bei  ^linius  bie  fe^fte  (Sntmidtlung** 
ftufe  oertritt,  ^olognot.  gür  feine  $bätigteit  ift  ba«  früpefte  3)atum 

01.  75,4.  3)amald  ging  Simonibe«,  ber  αυφ  ba«  Epigramm  jur 
3liuperfi3  in  ber  beipbifcben  fieötbe  bietete,  nacb  6icilien,  unb  bamaU 
alfo  mufe  bereite  biefeä  ©emdlbe  fertig  gemefen  fein.  3)enn  ίφ  möchte 
©runn  bocb  nicbt  bestimmen,  wenn  er  meint,  bafe  „jur  Slbfaffung  be3 
Epigramme  bie  ©egenwart  be«  Siebter«  in  2)elppi  ηίφι  notpwenbig 
DorauSnifefeen"  fei.  Geebnet  man  nun  Don  biefem  3)atum  aus  jurutf, 
inbem  man  jebed  ber  fünf  Dorau3gebenben  Stabieu  ju  breiftig  ^abren 
anfefct,  fo  gelangt  man  etwa  btö  jur  38.  Olpmpiabe,  alfo  bis  in  bie 
legten  ^aprjebnbe  be«  7.  3iabrbunberte. 

Sern  roürbe  ΐφοη  eine  anbere  SRotij  be$  $ltniu$  wiberfpre6en. 
ßr  fagt  nämlidj  in  §  16  jute^t :  bafe  jener  Öfppantoä,  ber  {ίφ  jura 
erfreu  2Rale  ber  §arbe  bebient  babe,  ein  anberer  gemefen  fei,  aU  ber 
δίρραηιοβ,  weWber  ben  Don  florintb  oertriebenen  $>emarato8  ηαφ 
Italien  begleitet  babe,  ba«  »erbe  er  balbigft  battbun  —  mox  doce- 
binrafl  — .  9lun  geben  bie  Sinken  barüber  au«  einanber,  an  me^er 
Stelle  ^liniu«  ben  ©eroete  für  biefe  feine  Sebauptung  naφbringt. 
®ϊύά)  am  Slnfange  be$  §  17  beiftt  e$  Weiter:  »Iam  enim  absoluta 
erat  pictura  etiam  in  Italia .  Exstant  certe  etc.«  3fbermann,  ber 
bie*  liest,  mufj  ollerbingS  für  ben  erfien  älugenblid  glauben,  $Mintu3 
trete  mit  biefen  Sorten  ηήΓίΙίφ  fofort  ben  ©eweiä  für  feine  93epaup« 
tung  an;  unb  fo  maφt  benn  αηφ  Urlid>3 18)  obne  Siebenten  gu  »mox 
docebimus«  bie  Änmertung:  „(bietet)  im  ^olgenben,  ogl.  aud)  55 
unb  152".  Sie  letztgenannte  Stelle  allein,  obne  bie  beiben  anbern, 
citirt  αηφ  $an  in  feiner  21u3gabe.  prüfen  mir  ^undc^ft  biefe«  Sitat, 
ba  e$  Γιφ  bei  beiben  Herausgebern  gemeinfam  pnbet,  unb  ίΦοη  bie 
Ueberetnftimmung  ein  günftige«  Sorurtbeil  für  feine  föicbtigteit  er* 
meden  mufr,  fo  beifet  e$  bafelbft,  ba&  ηαφ  einer  gemiffen  Ueberlieferung 
bie  brei  £bonbilbner  6u*eir,  3)iopo«  unb  Gugrammo3  ben  auS  $to> 
rintb  flüebtigen  2>emaratoä  ηαφ  Italien  begleitet  bärten.  3lun  roirb 
iwat  einer  ber  brei  bier  genannten,  ©υφ^,  anberwärts  bei  $liniu3 
auf  bie  Slutorität  be*  2lriftotele$  bin  auφ  als  „(Srfinber  ber  Malerei" 
in  Gh^enlanb  aufgeführt,  an  einer  Stelle,  bie  in  richtiger,  jum  %\)eil 
fd?on  Don  Urlicr>S  19)  t>ergefieUter  unb  barnaφ  Don  Setleffen  aufgenem-- 

lfi)  £anbb.  §99.1. 

17)  Sie  «ßolrjgnot.  ©emfiibe,  ©.  68. 

18)  Chrest.  Plin.  p.  539. 

19)  ψ'ιιι.  VII,  205.  Φα,ί.  3a()ii'd  3al)ib.  77,  p.  489.  Uvlid)«  l)äit 
„Pythus"  für  ben  r-erbeibten  Tanten  irgenb  eines  £eiorn  unb  fc^lägt  frage* 
weife  bofür  „Pittheue*  üoi.  Slbcr  es  märe  bod)  feltfam  roeiin  nebeu  ber  (Sr- 
Wartung  ber  tf)^mifd;eu  unb  oiumpiiiijeit  spiele  bie  iu  Delphi  gefeierten 
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mener  SeSart  unb  Snterpunction  DieQeidjt  fo  lautet :  »(instituit  lados) 
funebris  Acastus  Iolco,  post  eum  Theseue  in  Isthmo,  Hercules 

Olympiae,  athleticam  Pythus  ,  pilam  lusoriam  Gyges  Lydua, 

picturam  Aegyptii,  in  Ghraecia  Euchir  Daedali  cognatue  ut  Aristo- 
teli  placet,  ut  Theophrasto  Polygnotus  Atheniensis«.  Slber  in  bem 
von  Urlid)9  unb  $on  $u  unfern  Stelle  angebogenen  §  ift  boa^  uon  2Ra!ern, 
unb  »oüenbS  oon  einem  beftimmten  SDtoler,  Tanten«  (Stpbantoe,  feine  Spur 
ju  finben.  Sluf  §  152  alfo  tann  fid)  ba«  »mox  docebimus«  unmögticb 
bejieben20).  SWbt  beffer  ftebt  eS  aber  mit  §  17.  S>afe  Γιφ  piniue  übet 
ba$  Sllter  ber  $empelmalerein  in  2lrbea,  ßanuoium  unb  Gaere,  bie  et  al8 
»antiquiores  urbe«  be^eidjnet,  jebenfaQS  t>on  einem  Cicerone  etma«  i)at 
aufbinben  laffen,  bat  fion^eone21)  auegefpro<ben,  0.  SRüQer 22)  unb 
ßetronne23)  baben  bem  jugeftimmt.  3^bef[cn,  barauf  tommt  e$  audb 
gar  nidbt  an;  genug,  $(iniu$  glaubt  an  ba$  bobe  Sllter.  2)afj  bie 
SRalerei  bereite  oor  ©rbauung  ber  Stabt  in  Italien  „auf  ibrem 
©ipfel"  mar,  ift  aber  bocb  ηοφ  lein  SeroeU  bagegen,  bafe  öfpbanto«, 
beffen  SRalerei  aflerbingä  ηοφ  febr  in  ben  S&Hnbeln  gelegen  beben 
mag,  im  7.  ^abr&unbert  nacb  Italien  tommen  tonnte.  J)enn  mufete 
benn  5)emarato«  über  bie  bobe  Slütbe,  |u  melier  ficb  bie  Malerei  in 
Stalten  bereite  entfaltet  batte,  fo  oorjüglicb  unter^tet  fein,  bafe  er 
bier  leinen  »iffentlicben  faux-pas  beging,  inbem  er  feinen  biebern  $of-- 
ÜRonodjromatiften  mit  berüberbracfcte  ?  φίίηΜβ  müfete  benn  gerabe  aud> 
ba3  ηοφ  gemußt  baben,  ba&  bie  Malereien  in  2(rbea,  Sanuoium  unb 
(Saere  ηίφί  β^ίηύίΦ  ΗαΙίίΦ,  fonberm  gttecbtfd)  waren.  Φα  bann 
bie  grte(^ifd)e  Malerei  bereite  oor  Srbauung  ber  6tabt  auf  einer  fo 
boben  Stufe  geftanben  baben  mürbe,  fo  müfjten  bie  Slnfänge,  benen 
Gtybantoä  angebört,  ίΦοη  lange  bor  3)emarato$  au3  ©rieφenIanb 
fyerubergetommen  fein.  Gin  folcber  6φ(υ£  liefee  Γιφ  geroife  boren,  flber 
mober  miffen  mir  benn,  bafj  biefe  ©emalbe  grtedjifcbe  Slrbeit  maren, 
ober  αυφ  nur,  bafi  $liniu3  fie  bafür  bielt?  έίφβΓίΐφ  merben  fie  ηίφί 
obne  jeben  gricφifφen  (Sinflufe  entftanben  fein;  jeboΦ  ftnb,  mie  2Romm* 
fen24)  jebenfalls  ooOtommen  rtcbtig  bemertt,  „bie  bilbenben  unb 
nenben  fünfte  auf  italifdjem  ©oben  ηιφΐ  fo  febr  burφ  grte^if^e 

pt)tt»Wn,  bie  jmar  mentger  bebeutenb  a(6  bie  olompifdjen,  aber  gemiß 
glänjenber  aie  bie  iRijmtfttien  waren,  gan*  fehlen  feilten.  9ftm  fagt  aber 
φαιιί.  X,  6,  5:  Χρόνφ  ύστερον  xnl  ΙΙν&ώ  την  noXtv,  ον  ΛίΧφους 
μόνον  Ιχάλεσαν  οί  π*οιοιχονντις.  @β  tfl  batjer  feljr  tPat)rfcr)etnltcr),  baß 
^t^ue  ntct)te  anbeiee  ift,  aie  ber  gri  ^tfdje  ©onetio  Πυ&οΖς,  hinter  roet» 
ajem  ber  92ame  beejenigen,  ber  ale  Stifter  ber  bp{prjtfd)en  Spiele  genannt 
war,  alfo  bieUetdit  gerabe^u  „Apollo  Pythlus*  angefallen  ift. 

20)  $ßl.  aud)  ©rieger,  de  fönt.  Plin.  p.  66. 

21)  opuec.  V,  408. 

22)  Struefer  ΙΓ,  258. 

23)  Lettree  d'un  anttquaire,  p.  81. 

24)  fRBm.  ©efd).  4.  3!ufl.  I,  p.  480. 
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Anregung  befruchtet,  ali  aus  ^riedjifcben  6amentornern  gefeimt".  03 
ifl  fein  ©runb  öorbanben,  baran  ju  jroeifeln,  bafe  jene  Walereien  ©ort 
ber  $artb  latinifcber  unb  etrurifcber  Äünftler  berrübrten,  bie  burdjaui 
nicbt  birect  von  ber  griecbifcben  SRaleret  beeinflußt  $u  fein  brausten. 
StUerbingd  ftnb  bie  Slnftcbten  hierüber  unter  benjenigen  ©elebrten,  »eldje 
biefe  ftrage  berübrt  baben,  febr  geseilt28);  aber  man  roirb  im  ©or* 
liegenben  §aUe  getroft  auf  ben  Serfucb  Oermten  bürfen,  bie  2Babr» 
beit  )u  ermitteln,  ba  e3  am  ßnbe  bo6  nur  auf  bie  Meinung  bei 
ißüniu«  in  biefer  ftrage  antommt.  ©ebt  biefe  aber  nicbt  beutticb  genug 
barauÄ  berüor,  bafc  er  ftcb  erft  in  §  24  auäbrüctticb  ju  ben  »tabulae 
externae«  in  JRom  toenbet?  SBobl  au  ben  >tabulae«,  tonnte  man 
einmenben,  aber  nicbt  ju  ben  »pictarae«  überbauet ;  benn  bie  Tempel* 
gemdlbe  ju  Gtaere,  SIrbea  unb  £anut>ium  waren  j ebenfalls  fämmtlicb 
nicbt  eingelaffene  ^oljbilber,  fonbern  Söanbmaiereien,  roenigftenS  be: 
fiimmt  bie  festeren,  t>on  beneneö  ja  in  §18  beißt:  »Gaius  princeps 
tollere  eas  conatus  est  libidine  accensus,  si  tectori  natura  per- 
mieieeet.«  &ber  erftenä  tonnten  ja  überbaupt  nur  ηιναχΒς  Don  ©rie* 
cbenlanb  nacb  SRom  gefcbleppt  »erben,  unb  fobann  unterfcbeibet  aucb 
$liniu$  in  fetner  Ueberficbt  über  bie  italifcbe  2Ralerei  gar  nicbt  be* 
fonber«  jroifcben  ffianb*  unb  £afelmaietei,  fonbern  fübrt  fie  ganj  pro- 
miscue  oor.  ÄuS  aHebem  gebt  beroor,  baß  aucb  an  §  17  unb  18  bei 
»mox  docebimus«  nicbt  im  entfernteren  ju  beulen  ift2e).  Slber  Ur* 
lid?3  oermeift  enblicb  aucb  nocb  auf  §  55.  $ort  erjäblt  $liniu3,  baß 
Äanbaule«  oon  fiübien  bem  SWaier  Sularcbo«  ein  ©emälbe  mit  ©olo 
aufgewogen  bebe;  nun  fei  aber  ßanbauleö  etwa  gleichzeitig  mit  dia 
tnufuä  geftorben,  alfo  muffe  bie  SJtalerei  bamals  fcbon  SBerübmtbeit, 
ja  fogar  ibre  „SoQenbung"  gebabt  baben.  3)amit  finb  mir  jebocb 
immer  ηοφ  um  nicbt«  Häger.    $Üniu3  fäbrt  aber  §56  fort:  SBenn 


25)  ftüt  grtecbifcbe  «rbeit  fbrctben  fid)  2an%\,  eagg.  di  Hng.  etr.  II, 
p.  199.  tö.  ÜMette,  eur  la  pei  nture  sur  mur.  p.  368.  Sbefen,  SDfrttetitalien, 
p.  323.  imb  ^anoffa,  Ceti.  SBincfeimonnepiogr.  1853.  p.  10  au«.  £etronne, 
lettree  d'un  Antiquaire,  p.  83.  läßt  bie  <Sa£t)e  bat)in  grftettt.  SDie  entgegen* 
gefefcte  «nficbt  oertritt  O.  SWüflcr,  Strnefer  IT,  p.  258,  bem  aucb  SRomrn» 
fen,  8Wm.  ®e|d).  I,  p.  483,  bem  3ufammenbange  ηαφ  ju  urteilen,  juju* 
jiimmen  fdjeint. 

26)  2)te  enge  SSerfnüpfung  bon  §  16  unb  17  burd)  „enima  ift  nur 
fdjeinbar;  wie  ber  3ufammenbang  Jroifφen  bcfren  aufaiifaffen  ift,  fann  ber 
Uebergang  bon  §111  χα  112  teuren:  Aristidie  Thebani  dUcipult  fuerunt 
•  .  .  .  Antenorides  et  Euphranor,  de  quo  mox  dioemus.  Naraque 
eabtext  par  est  minoris  picturae  celebris  in  penicillo."  €?0  foQ  αυφ 
ber  erfte  &at}  bon  §  17  mit  feinem  „enim*  bloß  eiftfiren,  morum  ^ßliniue 
jefct  ηίφί  in  feiner  2)aifteüunt|  ber  @ej*tcfite  ber  grietbifdien  SRalerei  fort- 
fällt, warum  er  ρ(δ($ΐίφ  abbrictjt  unb  e«  für  angemeffen  t)Slt,  ?ut>or  ηοφ 
Über  bie  italifd}e  SWaieret  nu  fpreφen.  S)er  guebrucf  ift  nur  ηαφ  ^liniani* 
fd)er  Seife  etwa«  tnapp;  in  §  112  maφen  bie  ©orte  „par  eeV"  fofort 
alle«  Har.  ·    »  ·· 
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baS  angenommen  werben  muffe,  fo  folge  barauS,  bafi  bie  Anfänge  ber 
Maleret  unb  bie  äWonocbromattften  ηοφ  üiel  älter  gemefen  fein  muffen, 
unb  tifcpt  und  bann  ηοφ  bret  ber  legieren,  £ögiainon,  3)einiaS  unb 
SfoarmabaS,  auf.  9iun  ift  aber  (SfpfcantoS  ηαφ  §  16  ber  erfte  ÜJlono« 
(fcromatenmaler,  alfo  ηοφ  alter,  als  bie  genannten  brei ;  folgttd)  fann 
er  ηίφί  erft  im  7.  Sabrpunbert  unter  SemaratoS  gelebt  fecben.  ©o 
einfältig  es  nun  au*  fein  mag,  aus  bem  ÜRärcben  oon  ÄanbauleS, 
»elcfoeä  auf  lobifdjem  SBoben  fpielt,  etroaS  für  bie  ßfcronologie  ber 
griedjifdjen  OJtalerei  folgern  511  roollen,  fo  fte&t  bod),  tote  andj  bereite 
ibrunn27)  oöllig  richtig  erfannt  l?at,  footel  feft,  bafi  $liniu$  ober 
üteöeta^t  ίΦοη  feine  OueUe  in  ber  Xi?at  fo  einfältig  gemefen  ift,  unb 
bajj  ficfe  nur  auf  §  56  jenes  »mox  docebimus«  bejiefyen  fann.  £ter» 
ηαφ  mürbe  alfo  (IfpijantoS,  ber  erfte  ÜRonoäromatift,  lange  cor  Wo* 
mulu*'  $obe,  alfo  anftatt  ηαφ  ber  obigen  9^nung  am  Snbe  bei 
7.  ^a^unberts  oielme&r  minbeftenS  im  Anfange  beS  8.  ^^t^unberti 
anjufefcen  fein,  unb  bie  (Sntmicflung  ber  bürftigen  Slnfänge  ber  grie* 
φϊίφβη  SWalerei  mürbe  auf  biefe  Söeife  totrflici}  entfe^licb  breit  gebogen 
merben.  S)ann  müfjte  man  für  bie  „Cfrfinbung"  ber  Malerei  ungefähr 
bie  SWitte  beS  9.  3aW>unbertS  in  δΐηίρπιφ  nehmen;  über  biefen  ^untt 
fctnauS  fommen  mir  aber  auf  feinen  gall.  * 

@S  liegt  οοφ  nun  υηεηΜϊφ  nabe,  einmal  ju  fragen,  mie  benn 
etgeritlicD  bie  1>οηιβπϊΦβ  ^oefie  ju  tiefer  9?βφηη^  ftimmt.  bleiben 
mir  gletCQ  bei  ber  9lotij  über  ßfpfcantoS  fielen  unb  fe&en  mir  ju,  mie 
fle  ΡΦ  mit  ben  in  ber  f?omerif*en  Söelt  befannten  unb  geläufigen 
Sh^auungen  oerträgt.  ÜJian  brauφt  ma&rfoaftig  nur  in  $[ia%  unb 
Obpffee  3U  blättern,  um  Γιφ  balb  baoon  ju  überzeugen,  me(φer  9ίείφ* 
tbum  an  (ünftficoen  garbftoffeu  uns  bereits  in  jener  3eit  entgegentritt, 
unb  mie  geläufig  unb  oielfeitig  fcbon  bort  i&re  3lnroenbung  ift.  Obenan 
fteljt  ber  Purpur.  SRofje  unb  oecarbettete  3eugftoffe,  bie  gäben  auf  ber 
Spinbel  fogut  mie  bie  fertige  ©eroanbung,  ιηάηηίίφβ  unb  ιυβίοΐιφβ, 
3>ccten  unb  ϊβρρίφβ  aller  2lrt  fmb  „purpurfarbig"28),  unb  fclbft  ber 
φβΙη^ϊΦ  aus  WoÄbaaren,  ber  bur*  einen  6peermurf  00m  $etme  9*' 
ΟΓοφβη  in  ben  6taub  fällt,  „glänzt  ηοφ  ίπίΦ  00m  $urpur"  29),  fo 
bafj  alfo  ηίφι  etwa  an  eine  natürliche  rotlje  gaibe  gebaφt  toeiben 
fann,  moju  man  übrigens  meUeicbt  bereßtigt  fein  mürbe,  roeil  ja  fo< 
gar  eins  oon  ben  bei  <PatrofloS'  £eict)enfeier  fiegenben  hoffen  beS 


27)  Ä.  ©%  II,  4. 

28)  8?gi.  ηΐάχατα  άλιπόρφνρα  |,  53.  306.  πορφνρεον  φάρος  θ, 
221.  &,  84.  φάρεα  άλιπόρφνρα  ν,  Vx&.  χΧάϊναν  ηορφνρέην  ό>  115.  155· 
r,  225.  χλαιναν  φοινιχόεσπαν  Κ,  138.  ς',  500.  </>,  118.  όίπλαχκ  πορ- 
φνρέην  Γ,  126.  Χ,  441.  τ,  242.  πορφνρέοις  πέπλωσι  £1,  796.  τκπησι 
πορφυρέοισιν  /,  200.  τάπητας  πορμυρέους  i/,  151.  $ηγία  πορφνρεα  Ä, 
645.  ό,  2H8.  η,  337.  χ,  3f>3. 

29)  λόφος  viov  φο(νικι  φηανός  Ο,  688. 
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2)iomebe3  „purpurfarbig"  beifjt80).  &u<b  £eber  be!ommt  einen  pur* 
purnen  Ueberjug;  ©urtel  |mb  fo  gefärbt al),  unb  ber  SBettgurt,  ben 
Oboffeu*  mit  eigner  $anb  in  feinem  93ette  auägefpannt,  ift  fcon  „pur« 
purfchimmember  6tierhaut"  32).  Slber  f elbft  (Slfenbein  wirb  mit  $urpur 
bemalt ;  als  3Renelaoä  Bon  tßanbaroä'  ^Jfeil  »errounbet  roirb,  ba  rinnt 
ihm  ba*  ©lut  an  ben  meifcen  βφβηίβίη  ^erab,  rote  menn  „ein  mäont« 
fcbe*  ober  ein  tatifäe*  Sßeib  Elfenbein  mit  Purpur  bemalt,  jum 
SBangenjcbmud  für  bie  $ferbe" 83).  Unb  haben  mir  ηίφί  enbli*  fo* 
gar  purpurnen  £oljanftrid)  bei  Horner?  2öer  mö*te  bie  „purpur* 
toangigen"  6cbiffe  »ergeffen ! M)  —  9Iun  ift  e$  ja  attbetannt,  mie 
menig  fdjatf  firirt  bie  ilnfcbauungen  ber  färben  bei  Horner  ηοφ  ftnb, 
wie  bie  ΘρΓαφβ  gleicbfam  nocb  fcbroanft  unb  taftet,  mie  bie  einzelnen 
S3e|eicbnungen  nocb  otelbeutig  ftnb  unb  in  einanber  fliegen.  2Βαβ  in«» 
befonbere  ba3  „purpurn"  betrifft,  fo  fei  nur  nocbmaU  bed  $ferbed, 
Μ  θφαΐαί*,  bcä  Cömen  gebacbt  unb  baran  erinnert,  mie  oft  dq§ 
93lut,  ba«  SReer,  felbft  ber  Job  „purpurn"  genannt  merben36);  unb, 
toa€  un$  laum  begreiflieb  ift,  fogar  ber  fiebenf arbige  Regenbogen  Reifet 
einmal  turjmeg  ber  „purpurne",  roäbrenb  er  ein  anbermal  eben  fo 
naio  in  einem  ©leiebniffe  für  ba*  „blau"  herangezogen*  roirb36).  6φοη 
barau«  barf  man  fäliefien,  bafc  ficb  unter  bera  jo  häufig  roieberfehren« 
ben  „purpurn"  mohl  biemeilen  aueb  manebe«  anbere  berbirgt.  6δ 
merben  ja  aber  anbere  gfarbftoffe  aueb  gerabeju  audbrüdlicb  ermahnt. 
Sluf  bie  „üeilcbenbuntle"  Solle,  njeldje  $clena  auf  ibrer  6ptnbel  hat, 
lann  freilicb  ηΐφι  oiel  ©en^t  gelegt  werben,  benn  biefelbe  „oeiUbene 
bunfle"  2öoUe  tragen  bie  SBibber  bei  Äoflopen  ίΦοη  bei  lebenbigem 
fieibe  mit  Γιφ  herum37);  aber  man  benfe  an  ba*  „ftablblaue"  Xrauer* 
gemanb  ber  Xhetiä  38j,  an  bie  „mennigeroangigen"  SJjiffe,  bie  ObpffeuS 
ηαφ  iroia  führt  unb  bic  ben  Äbflopen  fehlen39),  an  bie  jahlreicben 
„ftahlblau  gefebnabelten"  unb  „febroarjen"  ^ebiffe *°),  an  ben  „ftahi* 

30)  το  μίν  αλλο  τόσον  φοίνιξ  ην,  έν  μίτωττφ  —  Xtvxbv  βημ* 
έτέτνχτο  Ψ,  ϋβ.  4<gl.  aud)  bie  δαφοι  νοϊ  &ώες  Λ,  474  "unb  ba8  <fayoi- 
vbv  δέρμα  λέοντος  Κ,  23. 

31)  ζωστήρα  φοίνιχι  φαανόν  Ζ,  219.  Η,  305. 

32)  Ιμάντα  βοος  φοίνιχι  φαεινόν  ψ,  201 . 

33)  ως  <Ρ  δι  ε  τις  τ'  έλέφαντα  γυνη  φοίνιχι  μι  ην$  —  Μ$ο*ϊς  i\k 
Καειρα  παρψον  (μμεναι  ϊππων  Λ,  141  f. 

34)  νέας  φοινιχοπαρήους  λ,  124.  ψ,  271. 

85)  αΐματι  φοινόν  17,  169.  αΐματι  πορφυρέω  Ρ,  300·  δαφοινεον 
αΐματι  Σ,  63S.  αΐματι  φοινιχοέσσαι  ψ,  717.  ψοίνιον  αίμα  <τ,  97·  — 
τιορφνρίος  θάνατος  Λ",  83.  /7,  334.  Υ,  477. 

36)  πορφνρέην  7ριν  Ρ,  547.  Schol.  τιοιχίλην,  ότι  ϊχίι  τινά  πορ* 
ψυρίζοντα.  Sibci  xvavsot  ύράχοντες  ϊριασιν  ίυιχότίς  Α,  26. 

37)  Ιοδνεφ^ς  όρος  δ,  135.  21  ber  /,  42<>. 

38)  χσλνμμα  χνάνεον,  τον     ου  τι  μίλάντξρον  ϊηλιτο  ϊα&ος  £lt  94. 

39)  νήΐς  μιλτοπάρ$οι  Μ,  637  unb  νέξς.  μιλτοπάρφοι  125- 

40)  νέας  χυπνοηρω&ίονς  γ,  ί*9$.  ytot  κνανοηρ*)θο.ιο  t,  483  iu  ofj. 
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blaufflßigen"  $ifcb  in  9ceflor§  $clte41)  —  ift  baS  ntcbt  eine  ganj 
ftattlicbe  SRet^e  tünftticber  ftarbftoffe?  —  $amit  finb  aber  bie  ©elege 
feineSroegS  erfcböpft;  ^ablreicbe  Stellen  bleiben  nocb  jurucf,  an  benen 
mir  ftcberlicb  werben  färben  anjunebmen  beben,  obfcbon  fte  nicbt  au$* 
brüdlicb  genannt  ftnb.  Namentlicb  ftnb  e3  aufier  einigen  anbern  brei 
Äbjectioe,  bie  bier  in  Eetracbt  fommen,  unb  bie  neben  ber  93ebeutung 
be«  metaüifcben  ©lonjeS  unb  Scbimmers  entfcbieben  aucb  bie  ber  bun* 
ten  ftarbenpracbt  baben;  biefe  finb  ποιχι'λος,  φαεινός  unb  σιγαλόεις. 
^ebenfalls  bie  »ebeutung  „bunt,  buntgeflecft"  bat  ποιχιλος  bei  bem 
^antberfefle  be3  2JteneIao3  unb  bei  bem  tunftlicben  JReb  an  ber  2Rantel« 
fpange  bei  Oboffeuä 42) ;  bafi  φαεινός  τιιφί  blofe  metaüifcben,  fonbern 
aucb  ftarbenfcbimmer  bejeicbnet,  geljt  fcbon  aus  oben  angefübrten  Stellen 
beroor;  baffelbe  wirb  man  für  σιγα'κόε ις  in  Slnfprucb  nehmen  bürfen, 
aud)  menn  Θ,  116  ^wa  σι/αλόητα  in  ben  ßanbfcbriften  nicbt  mit 
ηνία  φοινιχόεντα  wecbfelte.  Stebt  aber  einmal  bie  3eugfärberet,  bie 
fiebermolerei  unb  ber  ^poijanftrtd)  aus  bem  obigen  feft,  fo  roirb  eä 
aud)  geftattet  fein,  an  jablretcben  anbern  Stellen,  an  benen  ficb  nur 
eine«  jener  brei  Slbjectioa  finbet,  ftcb  nicbt  einfad)  mit  ©lang,  Scbimmer 
abjufinben,  fonbern  aucb  bort  färben  oorau^ufefren.  £ierber  gebören 
namentlicb  »ieberum  jablreicbe  ©eroanbftucfe  big  jum  Äopffcbmud  fctab, 
S)edten  unb  Xeppicbe43),  Seberroerf,  rote  ©ürtel,  3ügel,  ©eiffel  unb 
Scbilbriemen  44),  unb  ton  bödmen  ©erätbfcbaften  namentlicb  2#üren, 
Seffel  unb  SBagen 4δ).  —  Um  allen  biefen  föeicbtbum  böUig  oergeffen 
ju  macben,  beburfte  e«  freilicb  einer  fo  burcb  bocbaltertbümlicben  ©e« 
rucb  förmlicb  oerblüffenben  9ioti$,  wie  bie  ift,  bafj  GlpfcantoS  ftcb  jum 


3He  2)eutung  oon  Slmeie,  baß  \)in  bie  SHeerfarbe  auf  bete  @düff  über* 
tragen  fei,  ifi  roobl  berfe^lt.  $trg.  Αβη.  VI,  410 :  caeraleam  pupp  im  be* 
weift  nid)t«,  beim  ee  ift  eben  bomerifdje  Wadjabmung. 

41)  τράπεζαν  χυανόπεζαν  Λ>  629. 

42)  παρδαλή  ποιχίλ^  Κ,  30  unb  ποιχίλον  ελλόν  τ,  228. 

43)  εΐματα  σιγαλόεντα  Χ,  154.  £,  26.  Ισ&ψα  φαεινήν  f,  74. 
χιτώνα  σιγαλόεντα  ο,  60.  τ,  232.  ζώμα  φαεινόν  ξ,  482.  πέπλον  ποι- 
χίλον  Ε,  735.  θ,  386.  tf,  293.  πέπλοιο  φαεινού  Ε,  815.  πέπλοι  παμ- 
ποίχιλοι,  nidit  bloß  bit  εργα  γνναιχών  Σιδονίων  Ζ,  289.,  worunter  ber 
κάλλιστος  ποιχίλμααιν  294.,  fonbern  audi  ους  χάμεν  αντη,  sc.  Ελένη 
ο,  105.  δέσματα  σιγαλόεντα  Χ,  468.  τάπης  φαεινός  Κ,  156.  $ήγεα 
σιγαλόεντα  ζ,  38.      189.  τ,  318.  337.  ι//,  180. 

44)  χεστον  ίιιάντα  ποιχίλον  S,  215.  ζωοτηρ  παναίολος  4t  186. 
Ä",  77  ι?Κ«  «Τί/ΛλόίντΛ  ii,  226.  328  θ,  116.  137.  Α,  128.  Ρ,  479. 
£81.  μάστιγα  φαεινήν  Α",  500.  Τ,  395  ¥*,  384.  μάστιγι  φαεινή  ζ,  316. 
τελαμώνκ  φαεινόν  Μ,  401. 

45)  #i*wf  φαειναί  ζ,  19.  #ν(>«ς  φαεινάς  3,  169.  χ,  230.  256.  312. 
45.  χλισμόν  ποιχίλον  «,132  ϋ-οόνον  φαεινού  -/,645.  Χ  422.  η,  169. 

#ρόνφ  φαεινφ  σιγαλόειτι  ε,  86.  ποιχίλον  δίφροιο  Ä,  501.  όίφροιο 
παμφανόωντος  θ,  820.  V',509.  άρματα  ποιχίλα  Di,  537.  Β1,  431.  y,  492. 
^  145»,  roierooljl  fottfl  üudj  ά.  λ.  *«Α*φ  ^/,  W6.  AT,  m  898. 
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erften  üftale  ber  ftatbe  bebiente,  unb  jtrar  einet  ftarbe,  bie  ftcb  ber 
ecfinbettfcbe  Äopf  mübfelig  bestellte,  inbem  er  Xbonfcberben  jerrieb. 
9ttan  barf  Γιφ  wahrhaftig  nidjt  munbern,  bafj  <ßliniu$  feine  «Quelle 
treulieb  abfle[*rieben  bat,  er,  ber  bocb  bie  6acben  felbft  Diel  befier 
rannte,  n>ie  er  an  anberer  Stelle46)  burtb  bie  mertwürbige  ftotij  be« 
roei3t :  »iam  Troianis  temporibus  rubrica  in  honore  erat  Homero 
teste,  qui  navis  ea  commendat,  alias  circa  pignienta  pic- 
turasque  rarus.« 

3)ie  tecbnijcben  üRittel  $ur  Malerei  alfo,  bie  färben,  begegnen 
un§  in  ber  bomerijcben  $oefie  ΓβίφΙίφ.  Slber  auä  aQen  ben  angeführten 
SBeifpielen  gebt  bocb  nur  fobiel  beroor,  bafj  bie  garbftoffe  bamatö 
roobl  $um  färben,  aber  nirgenbä  $um  etgentlicben  üftalen  benufct  roor* 
ben  finb.  Seltfamer  Stberfprucb !  6ö  finbet  ftdp  überhaupt  bei  $omer, 
bei  bem  bocb,  mie  SBincfelmann  einmal  fagt,  „aüe$  gemalt  unb  jur 
üflalerei  erbicbtet  unb  gcfcfcaffen"  ift,  feine  Spur  oon  ttnrtücbcr  3*ίΦ* 
nung  unb  ÜJlalcrei ;  folglich  bat  e3,  bieS  ift  jebenfaOä  bie  verbreitete 
Slnficbt,  gu  jenen  Reiten  überhaupt  noch  (eine  Üttalerei  gegeben,  unb 
fo  bliebe  benn  bie  Nachricht  be$  ^liniuä  über  bie  fpäte  „(Srfinbung" 
ber  Seicbnung  auä  bem  Schattenriß  freilich  mutatis  mutandis,  boφ 
am  ßnbe  befteben.  $n  ber  %\)at,  ein  DerroegeneS  argumentum  e  ei- 
lentio,  unb  noch  baju  eines,  ba$  in  Söabrbeit  (eines  ift.  Giftend  ift 
es  nid)t  fo  ohne  weiteres  wahr,  bafj  in  ber  homerifcben  $oefte  jebe 
Spur  einer  eigentlichen  Malerei  fehle;  eine  (leine  $robe  babon,  eine 
recht  geringfügige  freilich,  finbet  ί"ιφ  boφ.  Söenn  e3  in  ber  bereite 
oben  mit  angeführten  Stelle,  Α  141  f.  beifet,  bafj  baä  93lut  an 
ÜDtenelaoS'  Sφenfel  ^erabgefloffen  fei,  ως  d'  οτε  τις  τ'  ελέφαντα 
γυνή  φοινιχι  μιήντ)  —  Μχονις  ή*  Κάειρα,  παρήιον  €μμε- 
ναι  ίππων,  fo  ift  hier  bei  μκχι'νειν  boφ  bielleicbt  an  (ein  blofje« 
tteberftreiφcn  unb  färben  $u  benien.  2>1βιηαφ  preist  in  ber  ffiobnung 
beS  2Renelao3  ba$  (Elfenbein  an  ber  Seite  be$  Silber«,  mie  ben  93erm 
ßein  neben  bem  ©olbe47),  unb  oon  ^enelope  t>ei§t  es,  bafj  ihr  Slthene 
einen  ©lanj  ber  ©lieber  oerliehen,  weife,  wie  gefebntttened  (Elfenbein48), 
©erabe  baä  alfo,  moran  man  feine  fjreube  hatte,  ber  weifee  6φίιηηκΓ 
beä  (5lfenbein§  als  foleber,  mürbe  burφ  ein  bölligeS  Uebettleiben  mit 
$urpur  aufgehoben  werben.  3^φ  mürbe  bad  ©leichmfe  ηίφί  einmal 
zutreffen;  fo  mie  ba3  93lut  in  Streifen  herabrinnt,  fo  ift  αηφ  ba$ 
(Elfenbein  nlä)t  überfφmiert,  fonbern  bemalt  3U  benfen.  Su^et  biefer 
(leinen  Spur  einer  wirken,  menn  aud)  ganj  untergeorbnet  orna* 

46)  33,  115.  3n  feitfamem,  aber  bei  $(iniue  burdjau«  nicht  uner« 
höttem  Siberjprud)e  bap  Reifet  e«  freilich  35,18:  nullam  artem  celoriu» 
consummatam,  cum  Iliacis  temporibus  non  fuisse  β  am  adpareat. 

47)  χρυσού  r'  ηΧέχτρου  τε  xal  αργύρου  ηό'  Ιλέφαντος  <f,  73. 

48)  λευχοτέρην  ά1  αρα  μιν  &ήχε  πριστου  Ιλέφαντος  σ,  196.  ©gl. 
Ε,  583  :  ην(α  Ιεύχ1  ϋέφαντι. 
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mentalen,  50laierei  ftnb  nun  ober  $met  (Sr^tfeeinuticjen  in  ber  bomert* 
fcben  $oefte  reicblicber  bertreten,  roelcbe  ibrem  SBcfen  ηαφ  entfcbteben 
über  3cidjnung  unb  OTalerei  binausliegen  unb  fte  auf*  beftimmtefte 
borausfe&en ;  bie  eine  bauon  ift  bie  Buntweberei.  211*  $era  ftd) 
anfcbtcft,  gu  ibrem  ^öttltc^en  ©emabl  auf  ben  3ba  ju  geben,  bullt  fte 
ftd)  in  ba*  „ambrofifcbe"  ©eroaub  ein,  roelcbe*  ibr  fTtbene  felbft  ge« 
arbeitet,  unb  roorein  fic  biete  „rounberbare  ©ebilbe"  geroebt  batte49). 
Slnbromacbe  finben  mir  in  ibrem  ©emacbe  fi&enb  unb  an  einem  pur« 
purnen  ©eroanbe  arbeitend  in  ba*  Tie  „bunte  Scböfclinge"  roebt60). 
Slber  roa*  beroeifen  biefe  Steilen?  93ei  ^liniu*  banbelt'  e*  flcb  bocb 
»on  bornberein  nicbt  um  blofe  ornamentale  üftalerei,  fonbern  um  bie 
i)arfteöung  be*  böcbften  (ünftleri)cben  93orrourfe*,  be*  SRenfcben.  9lun, 
aucb  biefe  feblt  nicbt  bei  spornet.  3Ber  bätte  e*  bergeffen,  roie  §elena 
in  ibter  Cammer  ftfct  nnb  bie  Äämpfe  ber  roffebänbigenben  $roer  unb 
ber  erjgepa^erten  9lcbaier  in  ein  purpurne*  ©eroanb  mebt?51)  Hber 
ift  btefe  Stelle  nicbt  offenbar  interpolirt?  Statt  be*  edjten  $albr>erfe* 
au*  X,  441  €V  όε  &ρόνα  noixiV  enuaasv  ftnb  tyet  brittebalb 
JBerfe  eingefcboben,  ben  Slnfang  δ/πΧαχα  πορφνρέην  baben  beibe 
Stellen  gemeinfam 52).  3Ber  an  ber  Ueberlieferung  bei  *ßliniu*  nicbt  ju 
rütteln  roagt,  für  ben  mufe  e*  aflerbing*  febr  nabe  liegen,  feine  3»eiW 
barüber  ju  baben,  ob  biefe  brittebalb  Sßerfe  α«Φ  roirflicb  alt  unb  ecbt 
ftnb.  flann  aber  eine  Ueberlieferung,  bie  ftcb  bereit*  burcb  eine  Weibe 
unberbdcbtiger  ^ntotcien  in  einzelnen  Stücfen  al*  baftlo*  errotefen  bat, 
nocb  im  Stanbe  fein,  eine  Stelle  befibalb  3U  oerbäcbtigen,  meil  aucb 
fte  biefer  Ueberlieferung  gerabeju  in'*  ©eftcbt  fcbldgt?  SBirb  nicbt  im 
©egentbeil  biefe  Stelle,  roenn  fte  nicbt  au*  anbern  ©rünben  ange* 
gmeifelt  merben  fann,  cinfacb  bie  3abl  unb  Starte  jener  ^fnbtcicn  ber* 

49)  άμφϊ  <Γ  αρ'  άμβρόαιον  kavov  εσα&'  ov  ol  ϊί&ηνη  —  llvlf 
ασχησασα,  τί&ει  <P  ivi  δαίδαλα  πολλά  S,  178  f. 

50)  δίπλαχα  πορφνρέην,  tv  δε  &ρόνα  ποιχίλ*  tnanotv  X,  441. 
d-ρόνα  ift  tyn  tjotnci ifd)i*e  ίΐπαξ  ύρημένον  unb  lütib  bom  Sdjoliaften  ein« 
fad)  burd)  ϋν&η  erflSvt.  £u  2bcocr-  H»  59,  roo  bae  ffiort  rote  an  meb* 
reien  ©teilen  be«  Wicanber  in  oer  23et»eunmg  φάρμακα  ftefyt,  bemerft  ber 
©d)oltafl  unter  auberm:  "Ομηρος  τα  ψόδα.  §lugabem  aber,  glaube  id), 
fledt  ba*  SBoit  jftenfaü*  in  oer  ποιχιλο&ρονος  ^ροβίτα  bei  Sap^bo,  bie 
ntdjt  bie  bunttbronenbe  bebrütet,  fonbern  genau  baffelbe  ift  roie  bie  'kvSita. 
@d)on  2Be(dcr  bat  meine«  SBiffen*  an  bem  bunten  £^rone  5lnfto^  genom* 
men.  2)a  ioefttitiue  bie  9irbt'iiform  τρονα  Ijat,  bie  er  mit  αγάλματα  η 
βάμματα  av&tva  erflfivt,  fo  ftellt  fid)  bae  SCßort  (rvit  *ßrof.  ©·  €urtiu* 
freunbltcbft  privatim  mittbei(te)  ungefudit  ju  ffr.  trnam,  qotb.  thaurnus, 
nbb.  3)orn,  ffl.  trYnu,  axav&a  unb  bebeutet  urfprünqltd)  ungefäbr  ^cbbfj» 
ling,  ©prößling.  2)avnad)  metben  nite  bei  Horner  nidit  an  eigentlidje  ©lu* 
tuen,  fonbern  eber  an  aiabeefenavtig  bebaubelte  ^meige  %\i  benfeu  fyabtn. 

51)  η  ifk  μίγαν  Ιστον  vtpatvn-j  —  όίπλαχα  πορφναέην,  ηολέας 
J'  Ivinaaatv  άέδλους  —  Τρώων  />'  Ιπποδάμων  χαϊ  Αχαιών  χαίχοχι- 
τώνων  —  ους  i&tv  eiVix'  ίπααχον  ύττ'  '^Αρηος  παλαμάων  Γ,  125  f. 

52)  ©gl-  Oüerbccf,  bie  auttten  ©ü)rtfiqueüen  ic.  p.  34. 
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mebren  muffen?  33on  anberer  Seite  tft  aber  ntd)t  ber  leifefte  ©runb 
baju  bo,  biefe  brittebalb  Söerfe  $u  oerbad?tigen.  ©et  Heineren  3toter« 
polationen,  mte  bicfe  wäre,  läfjt  ftdj  boφ  in  ber  JRegel  mit  fieicbttgfett 
naäroeifen,  ju  meinem  Qroedt  fte  gemacht  morben  ftnb;  biet  tft  ein 
foldjer  3&*&  win  unbenfbar.  GS  tft  gerabe  ein  überaus  fetner  unb 
finniger  unb  otelletibt  bem  bomcrtfcben  ©eifte  nidjt  frembcr  3«fl  ber 
S>icbtung,  bafe  $elena,  »oäbrenb  ibr  3rig  bie  SBctfcbaft  bringt,  bafe 
burd)  einen  3fe<?itompf  amifcben  ^arte  unb  27tenelao3  bcn  langen 
Äämpfen  berSroer  unb  Water  ein  Gnbe  gemalt  merben  foü,  gerubig 
in  if^vet  Äammer  ftfct  unb  gan$  barmlog  biefe  felben  ßämpfe,  bie  nur 
um  ibretmiüen  auSgefocbten  merben  unb  fd)on  fo  bietet  fieib  bereitet 
baben,  btlbltcb  barftellt.  6id)erlid>  ftnb  biefe  6tidereten  ntd>t  üiel  auf* 
fälliger,  a(3  bie  κλ«α  ανόμων  be$  9ld)tll.  ßinen  ganj  leifen  Slnflug 
oon  Sentimentalität  roerben  mir  begrctflid)  ftnben,  menn  mir  bebenfen, 
bafc  ja  bie  ganje  $eid>offopie  bei  all  ibrer  großen  ödjönbeit  bod)  au* 
®rünben,  bie  bie  6pmmetrie  unb  ben  3ufammenbang  angeben,  mte 
aud)  megen  fprad)lid)er  Siebenten  nidjt  gerabe  ju  ben  älteften  ©tüdfen 
ber  §tia%  gehören  tann53). 

6olcbe  Suntroeberei  finbet  ft(b  nun.  aud)  au|er  £omer  in  ber 
übrigen  6agenpoefte.  @«  ift  befannt,  mte  ^ilomcia,  nacbbem  $ereu* 
fte  gefdbänbet  unb  ibr,  bamit  fte  nicbtä  oerratbe,  bie  3unge  auSgeriffen 
bat,  ibrer  6d?mefter  Sßrotne  bod)  9tad)ridit  oon  ibrem  Unglücfe  gibt, 
inbem  fte  ibre  ®efd)icbte  in  ein  funftretcbe«  ©eroanb  einroebt M).  §ret« 
ΠΦ  tann  e$  bierbei  jmeifelbaft  fein,  ob  gerabe  biefer  3ug  ber  6age 
bereit*  bem  fpflifiben  Qpo$  angehörte  ober  erft  ber  bramatifcben  99e« 
banblung  ju  banfen  ift55).  3"befj  mirb  und  ba$  erftere  nidjt  ganj 
unmöglich  erfcbeinen,  menn  mir  und  nur  ber  berühmten  σήματα 
λνγρά  be$  93eü"eropbonteä,  Z,  168  erinnern  roollen.  —  ÜRögen  mir 
und  nun  biefe  Äunftmeberei  nod)  fo  rob  unb  unbebolfen  benfen, 
mögen  mir  nod)  fo  viel  baöon  auf  Btedmung  ber  btcbterifcpen  $ban* 
tafte  fefcen,  mte  bei  aller  bilbenben  Äunft  in  ber  bomerifcben  $oefte, 
mögen  mir  fte  un«  enblid)  a(d  »pictas  vestes  acu  factas«56),  al* 
S3roberte,  ober  als  »picturas  coloribus  intextas«  57),  als  bamaScirte 

53)  SSgl.  £ad?manne  ©etvaditungrn  über  bie  Sitae,  p.  15  unb  (g>. 
Curtiu«,  tjowerifdie  etubien  (ftylol  ΠΓ,  ρ  18  f.). 

54)  ilpotlob.  3,  14,  8:  η  Μ  [Φιλομήλα]  νφήνασα  tv  πέπΧφ 
γράμματα  xul  δια  τούτων  ϊμήνυπε  ITqoxvq  τάς  Ιδίας  συμφοράς.  — 
Co.  Met.  VI,  576  ff.  Starnina  barharica  suspendit  callida  tela  —  pur- 
pureaeque  notas  filis  intexuit  alhis  —  in<liciura  sceleris.  —  Scbol.  Ar. 
Av.  212:  ού  μην  αλλ"  νφαίνονσα  δια  γραμμάτων  ίδήλωσί  το  συμβάν. 

55)  $gl.  mcntgftcitö  sÄrift.  poet.  16,  7:  ^  τω  Σο<ροχλέονς  Τηρεί 
η  της  χερχίδος  φωνή. 

56)  Sögl.  s|ililt.  δ,  195:  pictas  vestes  iam  apud  Horaerurn  fuisse 
(aocipio)  .  .  .  acu  facere  id  Phrygea  invenerunt,  ideoque  Phrygioniae 
appellatae  sunt. 

57 )  ©gl.  φΐίη.  8,196:  coloree  diveraos  picturae  iniexere  Baby- 
lon maxume  celebrayit. 
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Sirbett  »orfteflen,  jebenfads  fmb  biefe  Sefdjaftigungen  obne  borberge* 
gangen e  tob«  3ei<bnun9»  )a  f ogar  Malerei  ganj  unmdglid}58). 

MeS,  was  und  nun  aufjer  biefer  ßunftwirlerei  bei  Horner  bon 
biibenber  Äunft  entgegentritt,  ift  ja  befanntlicb  —  gan$  wenige  föunb« 
bilber,  tote  ba$  au*brüdlid)  erwäbnte  ©ötterbilb  bei  ftfcenben  Sltbene 
φοίία*  in  $roia59)  unb  ein  wenigftenä  $u  erfcblie&enbeS  be$  Slpoüon 
in  Gbrpfe60),  bie  golbnen  SHagbe  in  i>epbaifto$'  «ßalaft61)  unb  bie 
golbnen  $unbe  unb  fadeltragenben  Jünglinge62)  in  ber  Söobmmg  be« 
SUtinooS  ausgenommen  —  fammt  unb  fonbers  Meliefbilbnerei.  $ieu>et 
geboren  ber  6d)ilb  be3  2ld>illeu« 63),  Die  Lüftung  2lgamemnon3 M), 
ba«  5Bebrgebent  bed  £erafle$ 65),  beä  Obpffeuä  ©emanbfpange  ββ), 
SReftorä  93ecber  e7)  unb  mebrerc  anbere  ©efäfce68).  $iefe  Reliefs 
bilbnerei  ift  aber  eben  bie  jweite  bon  ben  ßrfebeinungen  ber  bils 
benben  Äunft,  bureb  weiße  bie  3etcbnung  bei  $omer  entfebieben  bor« 
au3gefefct  wirb.  3)te  ßrjablung  oon  93utabe$  unb  feiner  Softer  unb 
bie  Γιφ  baran  fnüpfenbe  9?αφπφί  oon  ber  „ßrfinbung"  be8  föeliefd e9), 
bie  febeinbar  mit  ber  über  bie  „Grfinbung"  ber  2Kalerei  febr  üiel 
Slebnlicbfeit  tyxt,  ift  boeb  in  fofern  ganj  oerfebieben  baoon  unb  weit 
finnreieber  als  biefe,  alä  fte  in  linblidjer  2Beife  ben  ganj  riebtigen 
©ebanfen  auSfpricbt,  bafj  Relief  obne  oorbergegangene  3eicbnung  niebt 
gut  benfbar  ift.  Sie  man  bei  einer  nur  äufccrlidjen  Setracbtungä« 
weife  glauben  fönnte  unb  irrtbümlicb  geglaubt  bat,  bafj  ba$  ganj 
menfdjlid)  geftaltete  ©ötterbilb  aus  bem  anilonifdjen  Sultobjecte,  ber 
Säule,  bem  SBaumftamm,  fia)  bura^  bie  §erme  binburä  entwickelt  babe, 
mdbrenb  gerabe  bie  §erme  ein  oerbältnifemäfeig  fpäteg  3tt>itterbing  unb 
nur  bie  Slbbrebiatur  ber  93ilbfäule  ift70),  fo  tann  man  oueb  nur, 
wenn  man  ganj  äufeerlicb  $ufiebt  unb  ba$  Söefen  unb  bie  notbwen* 
bigen  93ilbung8gefefce  ganj  aus  bem  siluge  läfit,  meinen,  bafc  ba$  9)e* 
lief  jeitlicb  jwifeben  föunbbilb  unb  3*itbnung  ftebe;  immer  mufe  ftcb 
bie  Sttalerei,  bie  Sarftettung  auf  ber  gläcbe  in  ftolge  einer  abftra» 
birenben  geifligen  Sbätigfeit  ηαφ  ber  $la|ti!  einfallen,  baä  Relief 
aber  burö  einen  weiteren  üerftanbeSmäfeigen  ftortfebritt  als  eine  3wit« 

58)  »gl.  babev  αηφ  £l)eofr.  XV,  80 f.  ποΐαί  σφ'  ίπόνασαν  ίρι- 
&oit  —  ποΐοι  ζφογράφοι  τ  άχρι  β  έα  γραμματ'  ϊγραψαν. 

59)  Ζ,  92  unb  303. 

60)  Α,  14. 

61)  Σ,  417  f. 

62)  η,  91  f.  unb  100  f. 

63)  Ζ,  478-608. 

64)  Α,  26  f.  36  f.  39. 

65)  λ,  611  f. 

66)  τ,  228  f. 

67)  Α,  634  f. 

68)  «/',  885.  y,  440.  ω,  275. 

69)  Win.  35,  161. 

70)  SSgl.  Oterberf,  ba6  Sultniobiect  bei  ben  ©rieben  in  feinen 
diteften  ©ejialtungeu  (8er.  ber.  Ä.  @.  ®e|.  ber  ©iff.  1864.  p.  166  f.). 
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tergeftalt  j»if<fcen  Malerei  unb  $taftit  ίίφ  erft  julefct  anfcfcliefeen.  liefet 
ein  Statuenfegment,  fonbern  ein  mit  Xbon  aufgefüllter  Umrife  »ar 
jebenfaüd  bad  erfte  Relief.  SDiefe  betben  tünftierifeben  $robucttonen 
alfo,  bie  SBuntroirferei  unb  bte  föeliefbitbnerei,  laffen  auf  eine  reiebeve 
2lu«bilbung  aueb  ber  ^eidjnenben  Äünfte  febon  im  bomenfeben  3«tflltet 
fcbliefeen,  wenn  aueb  bie  Spuren  baoon  in  bec  bomerifäen  Sßoefie  fafl 
fo  gut  »ie  niebt  oorbanben  ftnb. 

Slber  lebten  mir  *u  ^imiu«  jurüd.  ftür  bie  oierte,  fünfte  unb 
feebfte  feiner  te(j&nifd)en  (Snt»idlung$ftufen  ift  e$  be^eiebnenb,  bafe  biet 
bie  tarnen  ber  Äünftlcr  feblon ;  oon  ber  bunten  SWalerei  bei&t  e*  ein* 
fad)  »inventa  est«,  oom  SRefler  »odiectue  est«  unb  von  8i<bt  unb 
Statten  febr  ά>αΐαί(6Γί[1ϊ|φ  »tandem  se  ars  ipea  dietinxit«.  £at 
es  jener  Itunftbiftortfer  fo  balb  felber  gefübtt,  mie  mibü<b  fein  23er* 
fahren  ift?  Ober  bat  er  eö  am  (Inbe  fatt  betommen,  mit  ber  anfängt 
^en  QJenauigfeit  »eiteren  95erid)t  ju  geben,  bafe  er  auf  einmal  „bie 
Äunft  felbft"  ibre  »eiteren  ^ortjdjritte  madjen  läfct?  Φοφ  genug  über 
biefen  tedjnifdjen  ßntroidlungSgang  ber  grieebifdjen  Malerei.  Slua? 
93runn  befennt  »enigfienä,  bafj  ed  ibm  „jiemlid)  überflüffig  febeine, 
ju  unterfueben,  ob  bie  oon  $liniu*  angegebene  ftolge  ber  Grfinbungen 
bie  »irfliebe  ift".  Mein  »arum  gerabe  überflüffig?  SBeil  e*  fo  un« 
gemein  Ιβίφι  ift,  naφJU»eifen,  bafe  Tie  e*  niebt  gewefen? 

Slber  »enben  »ir  und  nun  ju  benjentgen  91oti|en,  »elcbe 
niuS  über  bie  erften  Sortfäritte  in  formater  unb  gegenftänblicber  Se* 
jiebung  aufbemabrt  bot.  SBäbrenb  93runn  gegen  bie  ftrenge  biftortfebe 
Xreue  einer  Äünftlerreibe  »ie  ÄleantbeS,  SlribifeS,  (Sfpbanto*  einige 
3roeifel  b*gt,  meint  er  in  (Sumaro3  oon  Sltben  unb  itimon  oon  Äleonai 
ben  erften  „beflimmt  erfennbaren"  ßntmidhingäftufen  ju  begegnen. 
33on  Gumaroä  bei&t  e$  beiißliniuS:  »qui  primos  in  pictura  marem 
et  feminam  discreverit,  Euraarum  Atheniensem,  figaras  omnis 
imitari  aus  am«,  oon  ßimon:  »hic  χατάγυι*φα  invenit,  hoc  est 
obliquas  imagines,  et  varie  formare  voltus,  respicientis  suspi- 
cientisve  vel  despicientie«  etc.  33  on  biefen  beiben  Siotijen  ridjtet 
ficb  bie  eine  oon  felbft  bur(b  ben  Äünftlernamen,  an  »el*en  fte  ge* 
Inüpft  ift,  bie  anbere  bureb  ibren  eignen  3"balt.  ös  ift  niebt  ju 
läugnen,  bafc  »ir,  je  »eiter  »ir  ben  93ericbt  beä  ^(intud  oerfofgen, 
in  ber  Xfyat  einzelne  ber  aufgefübtten  ^ortfebritte  in  ber  SBafenmalerei, 
bie  ja  immerbin  al*  flunftbanbroerf  bie  glei*3eitigen  SjJbafen  ber  eigent* 
liefen  iHalertunft  »ibergefpiegelt  b^ben  mag,  naώ»eifen  tonnen.  Φα* 
bin  gebort  entfebieben  jene  Unterfa^eibung  oon  ÜRann  unb  ^rau,  »enn 
anberd  »ir  unä  biefelbe  fo  oorfteüen  muffen,  bafc  man,  »ie  »ir  bieS 
ηοφ  in  ben  pompeianifdjen  2öanbgemälben  feben  tonnen,  oon  einer 
beftimmten  3eit  an  ben  ÜJtannern  eine  bunfiere,  ben  SBeibern  eine 
lichtere  ^(etfebfarbe  gegeben  babe;  bie  alteren  SBafenbitber  boben  bafür 
bie  Sftreme,  febwarj  unb  »ei|.  liefen  f^ortfd^ritft  aber  mit  $(iniuS 
gerabe  an  einen  Hamen  »ie  SumaroS  anjutnüpfen  ift  ^οφ  febr  be* 
«af.  f.  WoL  91.  ».  xxui.  16 


Digitized  by  Google 


242  3)ie  Ueberlieferung  be$  ^liniuS 


benflicb.  SBenn  aud)  fein  ©runb  oorbanben  ift,  baran  ju  jweifeln, 
bafc  tarnen  wie  ^bilotle«  unb  £elepbane3  fjiftorifcb  ftnb,  wenn  c3 
audj  fogar  wabrfdjeinlid)  iii,  bafj  eine  SWcibe  Oon  ftamen  rote  Älean» 
tbei,  2lribite3  unb  Sfpbantol  7 1 1  fämmtlid?  auf  eine  in  f ehr  alter  3eit 
m  Äorinti)  geübte  üttalerfunft  binbeutet,  fo  ift  bod)  anbrerfeits  aQge; 
mein  anerfannt,  baf>  aucb  Äünftlernamen,  wie  2)atbalo3,  £upalamo$ 
ober  Ißalamaon,  ßudjeir,  Φίορο3  unb  @ugrammo§  nidjtS  anbereS  als 
motbiffbe  <Perfonifkationen  einzelner  fünftlerifaVr  S&ätigfeiten  ftnb,  unb 
biefelbe  ßrHärung  wirb  man  aud)  für  (SumaroS,  einen  tarnen,  ber  nur 
bier  bei  $liniu3  überliefert  ift,  entfdjieben  in  Slniprucb  nebmen  bürfen. 
S)enn  bdlt  man  einmal  GupalamoS  unb  Gucfceir  für  motbifcfc,  fo  toirb 
man  baffelbe  wobl  aud)  für  (Sumaroä  gelten  laffen  muffen,  benn  biefer 
?tame  bebeutet  ja  genau  baffelbe  wie  jene  beiben.  6o  wie  Εΰχειρ 
mit  feiner  actioen  ©ebeutung  neben  einem  oorwiegenb  in  paffioem 
Sinne  gebrauchen  unb  geläufigen  ευχερής  ftefot,  beibe  aber  oon  χειρ 
bergeleitet  finb,  wie  ba8  faft  auöfd)lief$lid)  actio  gebrauste  ενηάλαμος 
Oon  παλάμη  gebilbet  ift,  fo  gebort  aud)  ba$  actioe  Ηνμαρος  neben 
ba«  geläufige  paffioe  ενμαρής  oon  μ  «ρ  η  —  r  χειρ  χατά  Jl/V- 
ίαρον72)  — .  3Rit  abfoluter  ©ewifcbeit  fann  freilieb  barfiber  nidjt 
abgefproefeen  werben.  5)afe  ein  ©milis  oon  Sligina  wirllid)  eriftirt  bat, 
bezweifelt  wo&l  jefct  niemanb  mebr,  wiewohl  bie  Ableitung  feine« 
tarnen«  oon  ber  σμιϊη,  bem  6d)ni$meffer,  febr  nafre  liegt.  3"t 
argioifeben  Sdjule  be«  ^olotlet  gehört  ein  beftimmt  nachweisbarer 
S)aibalo3  oon  ©itöon,  ber  in  ben  erften  Sabrjebnten  be§  4.  %α\)τ* 
frunbertS  t&ätig  war,  unb  beffen  Griftenj  (ein  Httenfcb  beßbalb  be* 
jmeifeln  wirb,  weil  fein  oiet  berühmterer  5tamen§oetter  nur  eine  mo* 
tbologiftbe  ©eftalt  ift73).  Sinen  jmeiten  e<pt  fciftorifcben  3)aibaloä 
wm  Sßitbonien,  oon  beffen  $anb  ein  $rad)tbilb  be$  3*uS  etratio« 
in  Sßitomebia  ftanb,  unb  auf  ben  böcbft  wabrfdjeinlicb  bie  berühmte  im 
öebc  fauernbe  Slpbrobite,  bie  Venus  lavans  sese  jurürfjuf übten  ift, 
bat  6tarf  naebgewiefen 74).  3"  almlicber  2Bei)*e  fdjeint  in  einer  Äünft* 
Urfarailie,  bie  am  Anfange  ber  Äaiferjeit  geblübt  haben  mag,  ber 
Warnt  ©uebeir  fogar  mebremal  wieberjufebren75) ;  ber  erfte  Slrcbiteft 

71)  lieber  Äleantf)e«  inebefonberc,  oon  tem  wiebeil)olt  ein  befHmmtee 
©emotbe  erwähnt  wirb,  unb  ber  benn  bodj  über  bir  „inventa  linearis" 
etwa«  njnauegewefen  ju  fein  fdjeint,  ogl.  $anoffa,  ©erl.  SBincfelmanne» 
pregr.  1853,  p.  4  f.  ϋϋαβ  jebod)  Bribitee  betrifft,  fo  mag  nicht  nnei roä^nt 
bleiben,  öafj  SBelcfer  aud)  biefen  tarnen  für  eine  bloße  ftiction  %n  halten 
f4eint,  wenn  er  (kleine  ©djrifteo  V,  p.  9)  gelegenttid)  fd)ieibt:  ,,ΆρΜχης, 
ein  ftttnWername,  oon  όείχειν,  barfietten." 

72)  33gl.  ©.  Curtiue,  ©runbjüge  ber  grtedj.  (Stümoiogtr,  2.  Hüft. 
ß.2Ö4  unb  ©urfian,  «Ogem.  ßncoclopaeb.  unter  ,,®rietf).  Jhmfr"  p.  421. 

73)  St.  ©.  I,  278  f. 

74)  Ueber  unebirte  Seuueftatuen,  (©ertdjte  ber  Ä.  @.  ®ef.  ber  ffi. 
1860.  @.  79  f.) 

75)  fi.  ®.  I,  551  f. 

··.·.'  r  .·  ..... 
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be£  berühmten  Xempefö  ber  epbcf^cn  2lrtemt3  mar  ßberfipbron  Don 
ßnofoS;  $aufania3  ermähnt 7β)  aU  Sebrer  bed  Äiearcb  Don  IRbegion 
einen  Aorintber  öuajeiroS  unb  alä  ben  Serfertiger  eine*  alten  Der* 
golbeten  2lpoHonbiIbe$  in  ber  ftäfee  Don  legea  einen  Ureter  GfretrU 
fopbo*77),  unb  obgleid)  tnir  fonft  ηίφΐ  ba*  geringfte  über  bie  beiben 
lederen  Äünftler  miffen,  fo  beben  mir  bo<b  (eine  ernftücbe  SSeranlajfung 
it>re  Gyiftenj  in  3meifel  ju  Rieben,  βοΐφβ  Q3eifpiele  mabnen  menigften* 
$ur  SBorfiät.  3»nbe&  foramt  e$  bo(b  febr  auf  bie  3eit  unb  bie  gange 
Umgebung  ber  Ueberlieferung  an,  in  roeicber  ίοΐφ  ein  3lamt  auftritt, 
diejenige  aber,  in  me^er  SumaroS  erfc&eint,  ift  mabrbaftig  Don  folcber 
2lrt,  bab  e3  Dtelleidjt  unDotftajtiger  fein  mürbe,  tbn  obne  roeiteree 
aufzunehmen,  al$  tbn  obne  roeitereä  abjumeifen.  (Sö  mürbe  roentgftenS 
ein  beinabe  unglaubliφer  3ufaU  fein,  wenn  ftd)  mitten  in  einer  Sieibe 
augenfcbeinlicber  Grfuibungen  ein  edbted  (Solbforn  ber  Ueberlieferung 
fänoe,  an  einen  Äünftlernamen  gelnüpft,  beffen  mptbifcbe  ^iction  man 
mit  §änben  greifen  ju  tonnen  meint.  9iäumt  man  biefe  ein,  fo  fällt 
nun  aber  aud?  umgetebrt  ein  Siibt  auf  bie  borbergebenben  ©lieber 
jurüd.  2)enn  begegnen  mir  in  unferer  $linianif*en  Ueberlieferung  an 
Dierter  Stelle  einem  aller  2Bafrrf$einlid)teit  ηαφ  fingirten,  mptbifcben 
tarnen,  mag  foH  man  bann  Don  ber  ©laubmürbigteit  ber  brei  Dören» 
gebenben  9iotijen  ballen,  beren  Kamen  bod?  jebenfadd  edjt  ^ίίίοτίΤφ 
ftnb?  3Rufe  man  ni(bt  in  einer  (Sntmidtung  ber  Ärt,  menn  fte  nur 
eine  Spur  Don  eäter  £rabition  entbalten  unb  nicbt  ganj  unb  gar 
au£  ber  £uft  gegriffen  fein  foü,  bie  mbJbologif$en  ©eftalten  billig  am 
Anfange  ermarten? 

ßimon  Don  Aleonai,  betbt  e€  meiter,  f oQ  juerft  ^καταγραφα, 
hoc  eet  obliquas  imagines«  gemalt  buben.  tiefer  Sluäbrud  mit  feiner 
beigefügten  (ateinifa?en  Ueberfetyung  entfpridjt  genau  unferm  M$roftlM, 
unb  bieran  bält  99runn  mit  iHccbt  feft,  iubem  er  erftenS  eben  auf  jene 
beigefügte  (Srtlärung  »obliquas  imaginee«  Derroeift,  meldje  für  eine 
Interpolation  ju  ballen  burebaue  feine  SBeranlajfung  ba  ift78),  unb 
fobann  eine  anbere  Stelle  be$  *ßliniuä79)  bamit  Dergleicbt,  roo  erjäblt 
mtrb,  bafe  SlpeHeS  ben  SlntigonoS,  ber  auf  einem  2luge  blinb  mar, 
um  ben  Sfiaturfebler  311  Derbeden,  „im  Profil"  gemalt  babe.  2ln  einer 
britten  Stelle θ0),  in  ber  SBefcbreibung  Don  $aujia8'  berübmtem  Stier* 
Opfer,  brauet  ißliniu«  au^  bafür  ben  SluSbrud  »traversum«  im  ©e* 

76)  VI,  4,  4. 

77)  VIII,  53,  7. 

78)  dtwai  anbere«  ift  e«  35,  77:  „γραφιχην,  hoo  est  picturam", 
mo  bie  ©iflöiung  une  tjödift  übeiflüffig  ertdjeint  unb  für  jeben  balbroege 
gebiibeten  SRomer  ebmjo  übeiflüffig  fein  mußte,  bc^^afb  aud)  oon  2)etleffen 
—  3ab«e  3abrb.  77,  p.  671  —  mit  9£ed)t  gerabejiu  für  unredjt  erflärt 
roorben  ift.  Κατάγραφον  aber  mav  ein  feltener  Äunftauebrucf  unb  redjt 
roobt  ber  (Srflämng  bebüvftcg. 

79)  35,  90:  obliquam  namque  fooit,  ee.  imaginera. 

80)  36,  126. 
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genfafce  ber  2)arftellung  en  face,  bem  »adversum«,  genau  fo,  wie 
αιιφ  anberwdrt$  »ocali  obliqui«  unb  »oculi  transversa«,  »fossa 
transversa«  unb  »flumina  obliqua«  mit  einander  abraecbfeln.  Φβη 
heften  SBewetö  für  bie  föicbtigfeit  bet  (Hlärung  liefert  aber  j ebenfalls 
bie  belannre  Stelle  in  Sßlaton*  Sömpofion81)^  ψνβος  ούν  εστίν, 
£άν  μη  κόσμιοι  ώμεν  προς  τονς  &εούς,  οπως  μη  xui  αυ&ις 
όιασχισ&ησόμε&α  xui  περπμεν  έχοντες  ώςπερ  οι  εν  ταΐς 
στήΧαις  καταγροιφήν  έχτίτνπωμενοι,  διαπεπριαμένοι[χατά 
τάς  ρίνας,  γεγονότες]  ώςπερ  λ/'σπαι.  $οη  föubnfen«  SSorfcblag82), 
für  χαταγραφήν  getrennt  χατά  γραφψ  fdjreiben,  an  melcbem 
aud)  0.  ÜRüller  89)f  ber  Ijier  γοαφή  oom  Sielief  »erfteben  woüte,  f eft= 
bielt,  ift  man  Idngft  wieber  jurücfgefommen.  Slucb  Scbneiberä  Slenbe« 
rung  χαταγραφή,  ber  fietronne84)  folgte,  inbem  er  ba$  2Bort  riebtig 
auf  Sßroftl  beutete,  ift  überflüffig.  Scbon  SBöttiger85)  hielt  mit  ßnt» 
febtebenbeit  an  ber  überlieferten  fieSart  feft,  meinte  freilicb,  bafe  e3  iefyr 
unfteber  fei,  ob  Sßrofil  barunter  ju  oerfteben  fei.  3)ie  9tidbtigteit  biefer 
Sluffaffung  beftdtigt  jeboeb  bie  Stelle  Μ  §ipparcb8e):  άπαντα  γαρ 
τά  άστρα  ήστερισ&αι  προς  την  ήμετέραν  &(ωριαν  xui  ώς 
αν  προς  ημάς  εατ  ραμμένα,  ει  μ  ή  τι  χ  ατ  άγ  ραφον  αντων 
εστί.  ©.  ^ermann,  ber  biefe  Stelle  mit  ber  ^latonificn  »ergleicbt 87), 
glaubte  nun  freilicb  mit  SBötttger  unb  anberen  über  bie  Scbmterigfeit 
bureb  bie  Slnnabrae  binwegjutommen,  bafc  $(iniu3  ftcb  an  feiner  Stelle 
in  ber  Slluffaffung  ber  χατάγραφα  geirrt  babe.  ©öttiger  wollte,  im 
bödmen  ©rabe  gefuebt,  semiobliqua,  2)ar|tellungen  halb  en  face, 
barunter  üerfleben,  ©.  ^ermann  beutete  fie  ftcb  als  eine  folebe  3*"b* 
nung,  »qua  non  solum  extremae  figurarum  lineae,  eicut  umbrarum, 
eed  interiöra  quoque  lineamenta  describuntur«.  $tamit  erreieben 
wir  aber  weiter  niebtö  at$  bie  Idugft  überwunbene  $weite  Stufe  ber 
»sparsae  lineae  intus«,  ©arum  foQ  ftcb  aber  $liniu3  ourebauö  geirrt 
fraben?  3)amit  man  feine  puerilen  ftottjen  über  bie  Anfänge  ber  grie« 
ebifeben  Malerei  retten  tonne?  Sie  finb  eben  niebt  su  retten,  fflelaV 
ein  Stöifegriff  ift  e£  Don  unferm  Äunftbiftorifer,  bie  ßrftnbung  be* 
Profil*  fo  fpdt  aujufefren!  2Benn  irgenbwo,  fo  erbält  man  bier  auf« 
tlarfte  ben  Sinbrucf  be3  erfonnenen,  beg  unglüdficb  jurecbtgelegten. 
üftan  tonnte  ftcb  bei  ber  Sebanblung  biefer  gangen  ftrage  auf  bie 
SJeobacbtung  ber  erften  fünftlerifcben  SSerfucbe  Don  ßinbern  ftü(em 
3nbeft  bort  ift  nie  oödige  SorauSfefcungäloftgfeit,  nie  abfolute  tabula 
rasa  benfbar;  ba3  Äinb,  melcbeS  au«  eigenem  triebe  ju  jeiebnen  an» 

81)  193  A. 
.  82)  ad  Timaei  Gloas.  p.  175. 

83)  3u  miUli  ardmol.  9laa)la%,  ©.  101. 

84)  lettres  d'un  antiquaire,  p.  490.  \  » 

85)  «rcbfiologie  ber  8Malerei,  €>.  237. 

86)  3u  «rat.  Phaenom,  I,  6,  p.  180. 

87)  οραβο.  V,  p.  214.  C. .  ι 
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fängt,  bat  eben  aQemal  oorber  fcbon  Silber  gefeben.  SJtan  müßte  ed 
benn  machen,  wie  ^fammelicb,  ber  ein  paar  neugeborne  Pinber  öon 
oflem  menfcblicben  Sertebr  abfcbloß,  um  auf  biefe  $Beife  bie  Urfprad^e 
|u  entbecfen,  unb  müßte  ein  paar  Säuglinge  von  jeber  btfblicben  Sin« 
fcbauung  fern  halten,  um  fo  bie  Urmalerei  ju  ergrünben.  ΉΙόφώ, 
baß  ber  6ntmicHung«gang,  ber  ftd>  babei  berau«ftellen  roürbe,  ben  bei 
$ltniu«  oorgejeicbneten  mieberbolte.  Φοφ  —  remoto  ioco  —  auf  jeben 
§aü  ift  e«  eine  Beobachtung,  bie  jeber  einmal  gemacht  bat,  unb  bie 
autb  (ei(bt  ju  erklären  ift,  baß  ba«  tfinb,  trofcbem  baß  e«  ^roftlbar* 
fteüungen  oerbältnißmäßig  feiten  ju  feben  befommt,  ftcb  bo<b  früher 
baran  üerfuebt,  einen  flopf  im  Profil,  al«  en  face  $u  zeichnen,  wenn 
e«  ficb  aucb  bei  ber  ganzen  ©eftalt  eber  an  bie  teuere  StarfteHung 
wagen  wirb.  3um  Profil  bebarf  e«  eben  nur  be«  einfachen  Umriffea, 
ju  oiefer  bereit«  ber  eingeftreuten  Linien,  womöglich  ber  Scbattirung. 
$ie  große  Unmabrfcbeinlicbteit,  bie  in  ber  Angabe  be«  $liniu«  liegt, 
erfennt  nun  93runn  auch  an,  fud>t  aber  bocb  bie  SRotij  burch  eine  zwar 
fcbarffinnige,  aber  unmöglich  ju  bifligenbe  ©rflärung  aufregt  ju  er* 
balten.  SBrunn  unterfcbeibet  ein  Profit  im  eigentlichen  unb  im  un* 
eigentlichen  Sinne.  Unter  bem  eigentlichen  Profil  berftebt  er  oa«jenige, 
in  welchem  ficb  bie  3*itbnung  be«  Äuge«  zu  naturgemäßer  JRicbtigfett 
erhoben  habe,  unter  bem  uneigentlichen  ba«,  wo  ba«  ftuge  noch  wie 
auf  ben  ©afen  alten  Stil«  —  unb,  fönnen  mir  hinzufügen,  in  ben 
älteften  Relief«  (Striftionftele)  unb  Münzen  —  fo  erfcheint,  al«  fei 
e«  ton  born  gefeben.  Φαβ  aber  χατάγραφα  hier  bie  prägnante  93e* 
beutung  be«  richtigen  Profil«  haben  müffe,  foll  au«  bem  weiter  ge* 
nannten  f^ortfd>ritte  be«  ftimon  beroorgeben,  ber  mannigfaltigeren  $ar« 
flellung  be«  Huf-,  lieber»  unb  Burüctblicten«,  »eiche  lebiglich  auf  ber 
Seichnung  be«  Sluge«  beruhe.  $enn  baß  bie«  burch  blo&e  ffienbung 
be«  ganzen  Äopfe«  erreicht  worben  fei,  tonne  man  wegen  be«  Slu«* 
bructe  »varie  formare  voltus«  nicht  glauben,  ber  entfcbiebcu  auf 
ben  burch  t>en  93licf  beftimmten  2lu«brucf  be«  ©eficbt«  hinbeute.  Sei 
biefer  ganzen  £bpotbefe  ift  ber  erfte  bebendidje  $un!t  ber,  baß  χατα- 
γραψα  hier  in  bem  befchränften  Sinne  be«  genau  unb  richtig  gejeich: 
neten  $rofM«  aufgefaßt  werben  foQ,  wa«  boch  burch  feine  Silbe  an« 
gebeutet  ift.  SBoÜte  $liniu«  ba«  wirtlich  au«brücfen,  fo  brauchte  er 
nur  au  fagen,  wa«  er  fpäter88;  »on  $arrbafio«  fchreibt,  baß  biefer 
Zuerft  »argutias  voltus«  gezeichnet  habe.  Sobann  aber  ift  wirflieb 
nicht  einzuleben,  warum  »voltus«  gerabe  auf  ben  burch  ben  93tict  be* 
ftimmten  ®eficbt«au«bruci  „binbeuten"  foH;  »voltus«  bebeutet  hier  fo 
gut  wie  anbermärt«  bei  $lmiu«89)  ba«  ganze  Jlntlifc  unb  nicht«  am 
bere*.  3ft  e«  aber  geftattet,  bie  SBafenbilber  alten  Stil«  hier  Wieberum 

88)  35,  67. 

89)  3&,  5:  Epicurios  voltus  —  6:  expreest  cera  voltus  —  9:  non 
traditoe  voltue  —  58:  voltum  ab  antiquo  rigor©  vadare  π  α.  χα. 
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jur  (hflärung  beranju^ieben,  \o  (ehrt  felbft  bte  SRufterung  einer  Keinen 
Reihenfolge,  bafc  in  ber  $bat  bei  ben  »voltus  respicientis  suepicien- 
tisve  vel  despicientis«  gerabe  nur  an  bie  ÜÖ>enbung  bee  ganzen 
ÄopfeS  gebaut  werben  barf.  Diamentlkb  bie  oft  begegnenbe  Umgebung 
beä  ÄopfeS  bei  oormärtSgepenber  ^Bewegung  beä  ganzen  übrigen  Äör* 
perS  unb  bog  jmar  weniger  oft,  aber  immer  ηοφ  bäufig  genug  oor-- 
fommenbe  6enten  beffelben,  Bewegungen,  bie  ftcb  bisweilen  aus  ber 
$anblung  gar  niebt  ertlären  laffen,  fonbern  blofc  ben  3»ect  baben 
»varie  formare  voltus«,  unb  bie  ftcb  eben  fo  bei  eigentlichen  wie 
bei  uneigent(i(ben  Profilen,  bei  richtig  unb  falfcb  gejeiebneten  Slugen 
finben,  tann  einem  Äunftbiftorifer  bei  feinen  6tubien  aU  ein  gort* 
febritt  ber  SWalerei  entgegengetreten  fein  unb  einer  befonberen  93er» 
jeiepnung  wertb  gefebienen  baben.  damit  bleibt  aber  bie  SRotij,  bafe 
ßimon  juerft  χατάγραφα  gemalt  babe,  in  ibrer  ganzen  Unmöglicbfeit 
befteben.  Statu  man  aber,  fragen  mir  immer  wieber,  ber  fünften  bei 
$liniud  aufgeführten  dntwictlungSftufe  ba3  ©emaebte  in  bem  ©rabe 
anftebt,  waä  foÜ  man  bann  über  bie  Bier  oorbergepenben  urtpeilen? 

GS  mürbe  genügen,  bie  Äette  an  einem  fünfte  burdjbrocben 
ju  baben,  oon  einem  einigen  ©liebe  naebgewiefen  $u  baben,  bafe  e« 
niebt  überliefert,  fonbern  erfunben  ift,  um  ein  »erbäcbtigeS  Siebt  auf 
bie  ganje  Reibe  $u  werfen,  niebt  blofe  auf  bie  borauSliegenben,  fon* 
bem  auefc  auf  bie  nacbfolgenben  ©lieber.  $e  meiter  mir  öorwärte 
geben,  befto  wabrfcbeinlicper  werben  natürlid)  bie  Slngaben  be«  $liniuS. 
9Bie  märe  βδ  au(b  anberö  möglicb?  ^rgenbwo  mufe  boeb  bie  beftimmte 
btftorifcbe  Ueberlieferung  angeben.  60  läfit  fid?  beifpietemeife  ein  an 
feebfter  Stelle  bem  ^olognot  gugefebriebener  ^ortfcbritt,  bie  grauen 
»tralucida  veste«  gemalt  ju  baben,  mieberum  ganj  tlar  in  ben  ΰα* 
fenbilbern  controliren.  dagegen  bleibt  man  bei  einem  weiteren  t»on 
$Uniu3  »ergebneren  ßünftler,  2lpoflobor,  febon  wieber  pängen.  denn 
noeb  niemanbem  ift  eä  gelungen,  bie  »apeeiee«  beS  SlpoQobor  in  einer 
allfeitig  befriebigenben  ffieife  ertlären.  So  lange  ftcb  aber  ηίφιδ 
tlareS  unb  beftimmteä  barunter  öorfteüen  läfet,  wirb  e$  wenigften*  ge* 
ftattet  fein  muffen,  feine  befebeibenen  3mcifel  barüber  ju  begen,  ob 
überbauet  unb  meiner  beftimmte  ftortfebritt  bamit  bejeiebnet  fein  foU, 
unb  trenn  bieS  ber  §aU  märe,  ob  er  ftcb  nidjt  mieber  alä  ein  Sing 
ber  Unmöglicbfeit  peraugfteüen  merbe.  ÜBte  $liniu$  an  einer  oben  an* 
geführten  Stelle  mittbeilt,  fteüte  Speopbraft  ben  $olognot  als  „(So 
ftnber"  ber  ÜJlalerei  auf.  demjenigen,  ber  an  ber  Ueberlieferung  bei 
$liniu3  feftbalten  muebte,  tritt  biefe  Stfotij  bö*|"t  millfommen  fein; 
benn  mie  bätte  ibeopbraft  auf  biefen  Einfall  tommen  tonnen,  menn 
niebt  bie  Malerei  in  ©riecbenlanb  febr  jungen  2)atum3  märe?  xxui:  -.r, 
bie  Sleufjerung  beS  Xpcoppraft  ift  boeb  febr  jmeifebneibig;  möglicb,  bafe 
er  ben  erften  wirtlicb  bebeutenben  unb  genialen  ÜJtaler  ©riecbenlanb« 
abrtcbtlicb  fcblecbtbin  ben  „Grftnber"  ber  Malerei  genannt  bätte,  wapr* 
febeinlicb  ift  es  niebt.    da&  er  boφ  jo  meit  ging,  ^olognot  bie  ©r. 
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finbung  ^ujufc^reiben,  ift  ein  Setoeiä  bafür,  bafe  $u  [einer  3eit  bereit« 
über  Sßolognot  fcinauS  jebe  irgenbroie  erbeblicbe  Ueberlieferung  fehlte. 
Um  mie  Diel  roeniger  tonnen  einem  £enofrateä  ober  SlntigonoS  be* 
ftimmte  5lacbricbten  oorgelegen  fcaben!  3)ie  merfroürbige  fllage  be8 
$liniu3,  mit  roeieber  er  feinen  S3ericbt  über  bie  berftbmteren  griedbi« 
feben  ÜJtaler  einleitet90),  bie  Älage,  bafj  in  feinen  Quellen  über  bie 
üftalerqi  bie  fonftt^e  2lfribie  ber  ©rtedjen  Γιφ  nid?t  bemäbre,  infofern 
fte  bie  erften  berühmten  ÜJtaler  um  oiele  Olompiaben  fpäter  als  bie 
erften  nambaften  plaftifcben  flünftler  anfegen,  enthält  jebenfaÜS  eine 
$robe  ganj  gefunber  biftorifdjer  Äritit,  311  toelcber  ftcb  $liniu$  ange- 
ficbtä  wer  roeifj  roelcber  ibm  befannter  itjatfacben  unb  (Srfcbeinungen 
feinen  gri^bifeben  Quellen  gegenüber  b^rauägeforbert  füllen  moebte. 
ÜEBeit  entfernt  bieöeicbt,  felbft  boran  ju  glauben,  ma3  er  über  bie  Sin: 
fange  ber  grieibifeben  Malerei  un$  überliefert,  berichtete  c$  ^liniuä 
nur,  meil  er  niebtä  pofittb  beffereS  im  3ufAmmenb<mge  an  beffen 
^telle  ju  fefeen  f^atte.  GS  roirb  öieücic^l  gut  fein,  menn  e$  fi<b  um 
bie  ältefte  ©efebiebte  ber  9τίίφίίφ€π  Malerei  franbelt,  el>rli<b  unb  ofrne 
Umfcbroeife  $u  befennen,  bafe  mir  niebts  babon  toiffen.  3»ar  tennen 
mir  eine  fleine  föeibe  edjter  alter  Mernamen,  mir  finb  aueb  bielleicbt 
im  6tanbe,  burd)  eine  möglicbft  auägebebnte  unb  grünblidbe  SBerroers 
Illing  ber  alten  ÜBafenbilber  eine  3ltt  Gntmicflung  ber  älteften  grieebu 
feben  Malerei  $u  reconftruiren;  aber  einzelne  ftortf  abritte  innerhalb 
biefer  ©ntroicllung  an  beftimmte  tarnen  $u  fnüpfen,  merben  mir  uni 
bergeblidb  bemüben,  Unfere  einzige  fd)rifilid)e  Quelle,  bie  bieä  gu  leiften 
febetnt,  ift  ein  ungef$iite$  unb  geifttofeä  2tntofd?ebia$ma. 

Steinig.  ©.  ffiuftmann. 

90)  35,  54:  non  oonstat  sibi  in  hao  parte  Graeeorum  diligentia 
multaapoit  olympiadaa  celebrando  pietoree  quam  statuarios  ao  toreutae. 

* 
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de  Demosth.  1  p.  955,  12.  ή  μεν  ονν  $ξηλλαγμένη  — 
λ^ξίς,  δ(>ος  xai  χανών  6  Θονχνδιδης,  ον  ον&εις  ovd*  ΰπερ- 
εβάλετο  των  επιγενομένων  οντ'  εμιμήσατο,  τοΗΐίιη  τις  ην. 
Φα&  Wemanb  ben  $&ufpbibe«  natfcgeabmt  fabe,  to""  Φίοη$Γ«ιβ  un* 
mogli*  fagen  motten,  er  müfete  benn  als  er  bie«  fdjrieb  gar  nidjt  an 
3)emoftyene$  gebadet  fcaben  —  »gl.  de  Thucyd.  52  συγγραφέων 
μεν  ονν  άρχαιων  οχ'δεις,  οσα  χάμε  ειδέναι,  Θονχνδιδον 
μιμητής  έγένετο,  χατά  ταΓτά  γε,  xud*  α  δοχεϊ  μάλιστα  των 
άλλων  διαφέρειν —  ρητόρων  δε  Λημοσ&ένης  μόνος  —  tooijt 
aber  tonnte  er  fagen  motten,  baß  fein  Sßacbafymer  tyn  »öflig  erreidrt 
fcabe.  SBor  εμιμήσατο  ift  aCfo  roo^t  εις  αχρον  aufgefallen;  bgl.  de 
Lysia  13  χάρις,  ην  ον&'  νπερεβάλετο  των  επιγενομένων  ον- 
9εις,  οντε  είς  αχρον  εμιμήσατο. 

de  Demosth.  3  ρ.  961,  9.  οιόμενοι  γαρ  ενάντια  λέγειν 
άλλήλοις,  ονχ  αισθάνονται  τα  αιτα  πράττειν  πράτιοντες,  ονδε 
τον  των  ετε'ρων  λόγον  iv  τφ  'ετέρω  λόγω  ενόνια.  Πράττειν  tft 
mit  bem  BmbrojuinuS  $u  ftreiien,  unb  aufeerbem  boefe  roofcl  aud>  iv 
Tci»  σφετέρω  λόγω  ju  lefen. 

de  Demosth.  4  p.  964,  7.  ταύτα  —  e«  ift  bie  9tebe  ton  ber 
»reite  be3  ifofrateifäen  Stile«  —  μέντοι  πολλαχή  μαχροτέραν 
τε  αυτήν  ποιεί  xai  άληθεστέραν.  <Rei3te'$  ÜBorfaMag  άηδεστέραν 
ju  fcfcreiben,  entfpriebt  mo&l  me&r  feinem  eigenen  Unbehagen  an  ber 
ftüile  ifofrateifdjer  «Rebe,  als  ber  Meinung  be«  2)ton$fiue.  tiefer 
fdjrteb  geroif)  μαχροτέραν  —  ποιεί  ή  άλη&εοτέραν. 

de  Demosth.  11p.  983,  6.  "Λ  δε  παρά  τον  ϊσχνρόν  (fo 
bat  ber  Slmbrofianu3  ftatt  bes  berftümmelten  ßo  .  .  .  ber  SJuIgata) 
τε  xai  άχριβη  xai  χα&αρόν  xai  ζηλωτόν,  από  του  διαλάμ- 
ψαντος  iv  αντω'  Ανσιαχός  δ'  αν  ειχότως  λέγοιτο  τοιαντα. 
Sinn  unb  Sonftruction  merben  fcergeftellt,  menn  man  für  ϊσχνρόν 
ba3  not&menbtge  ισχνόν  beffert,  unb  ben  SReft  folgenbermafjen  febreibt: 
ζηλωτόν,  ο  ς  άπό  τον  διαλάμψαντος  εν  αντ(ο  Αναιαχός  ϋν 
ειχότως  λέγοιτο. 

de  Demosth.  18  ρ.  1006,  1.  CH  μεν  ονν  Ίσοχράτονς  λέ"ξις 
ή  χάλλιστα  των  άλλων  δοχονσα  έ/ftv  τοιαίτη  τις  εστι,  πολ- 
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λών  μεν  $νεχα  &ανμάζειν  αξια'  χαδαρενε ι  τε  γαρ  st  τις  αλλη 
τοις  νοήμασι  χαι  την  διάλεχτόν  έστιν  άχριβής.  SBa$  unter 
Steinzeit  ber  Safcbilbung  ju  üerfte^en  fein  foO,  fann  ίφ  ηίφί  ret^t 
oerftefcen.  9lüiürlid>  fcbrieb  SHoMpflu*  χα&αρενει  —  τοΓς  ονό- 
μασι.  SBgl.  de  Isocrate  2,  11  u.  öfter«. 

de  Demosth.  22  p.  1023,  3.  χοσμονντος  άπαντα  χαι  χρω- 
ματιζοντος  (fo  ber  Umbr.)  τ/j  πρεποι'σχ  νποχρΐσ*ι  ης  δεινότατος 
άσχητής  έγένετο,  ώς  άπαντες  όμολογονσι.  φα$  jugefefcte  δει- 
νότατος läfet  oermutfcen,  bafe  $iontofiu3  üielme&r  ά&λητής  έγένετο 
gef^rieben  &at.  93gt.  de  Isoer.  11  τον  δε  της  χατασχενής  α  &- 
λητην  Ισχν  ρότε  ρον. 

de  Demosth.  23  ρ.  1027,  6.  χράτιστος  δη  πάντων  των  πο- 
λιτιχών  λόγων  ο  Μενέ'ξενος,  εν  ω  τον  έπιτάφιον  διε"ξέρχεται 
λόγον^  ως  μεν  εμοι  δοχεί  Θονχνδι'δην  παραμιμονμενος'  ως 
δε  αντός  φησιν  ^ΑρχΤνον  χαι  /ίιωνα.  τοντον  δη  παραλήψομαι 
τον  λόγον,  χαι  παρ*  αντον  εξετάσω  Λημοσ&ένονς  λέξεις  τινας* 
ονχ  ix  τοντον  τον  μεν  γαρ  ονχ  ήγονμαι  νπ'  εχεινον  τον 
ανδρός  γεγράφ&αι.  Sei  *ßlato  ftefct  fein  Sßort  baoon,  bafe  fein 
(Spitap&ioS  eine  9faKbafjmung  ber  Sieben  teS  2ird?inod  ober  Φίοη  fein 
foDe,  fonbern  er  to'iü  jeigen,  tute  er  etwa  an  itjrer  Steile  ίρ^φβη 
mürbe:  feine  JRebe  ift  feine  SRc^aljmung,  fonbern  ein  roetteifernbeS 
©egenftücf.  Φα  nun  im  HmbroftanuS  ftatt  ber  Slccufatioe  bie  $atioe 
^Αρχινώ  xui  Αίωνι  fte&en,  fo  ift  ηαφ  legerem  tarnen  roo^l  ein 
$articip  mie  αγωνιζόμενος  ober  διαμιλλώμενος  aufgefallen.  3m 
ftolgenben  ift  bann  ηοφ  mit  Grgänjung  eines  SöorteS  ju  f6reiben: 
ovx  ix  τον  [επιταγι'ον]·  τοντον  μεν  γαρ  ονχ  ήγονμαι  —  γε- 
γράφ&αι. 

de  Demosth.  24  ρ.  1030,  13.  fi  δη  μήτε  τον  άναγχαίον 
χάριν  ή  προσ&ήχη  παρει\ηπται,  μήτε  χοΠ  περιττου9  περί 
ταντα  δε  χαι  εν  τοντοις  ή  της  λέξεως  χατασχενής  τι'ς  αν 
τοντο  ετι  έτερον  όνομάσειεν,  ει  μη  τον&'  οπερ  εστίν  αληθώς, 
άχαιριαν;  $afj  bie  ©orte  περί  ταντα  finnlos  ftnb,  ift  ΙβίφΙ  ein* 
jufefcen,  fomie  aueb,  bafj  in  ifmen  ba$  ^rdbicatSocrbum  be3  8a$e8 
fteden  mu&.  ffieit  leidjter  al3  SRetefe'*  χωλενει  fa^eint  mir  aber  bie 
Slenberung  περιαιρεΐται  δε  χαι  —  ή  της  λέξεως  χατασχενή. 
3um  BMvib  ift  ιυο&ΐ  τι  αν  [τις]  τοντο  ετι  έτερον  ju  lefen. 

de  Demosth.  33  ρ.  1058,  14.  Ίνα  τήν  φνσιχήν  νδόν  δ 
λόγος  μοι  λάβχ,  τονς  χαραχτήρας  των  διαλέχτων  τονς  άξιο- 
λογωτάτονς  χατηριθμησάμην,  xui  τονς  προίτονς  οντάς 
iv  αντοίς  αίνδρας  inrjXdov  έπειτα,  δει*ξας  ατελείς  απαντάς 
εχεινονς  χαι  χα&'  σ  μάλιστα  άδέχαστον  νπελάμβανον  τον 
τέλονς  εχλογισάμενος  διά  βραχέων,  ήλ&ον  επί  τον  ζ/ημοσ&ένη. 
Φα|  ηαφ  «V«  jur  ©erftedung  ber  SSerbinbung  mit  bem  55orau8ge^en* 
ben  δή  eingefdjoben  werben  mufj,  fa^  ίφοη  fRmU,  ηίφί  aber  bafe  ber 
conftante  6p^gebvaua)  unferee  Slutord  baS  ^artieipium  πφω'τεν- 
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σαντας  fut  πρώτοις  οντάς  erfordert.  Φα*  ftnnfofe  άδεχαστην  ift 
rooi;l  am  roa^r[djeinlia>ften  in  ά[ποτνχεΐν]  eyuoror  änbern.  %l. 
cap.  15  ηττην  αποτείνεται  τον  τέλονς. 

de  Demosth.  33  p.  1059,  16.  χαι  γαρ  ητε  *ίσοχράτονς  χαι 
ΤΙλάτωνος  xui  των  &ανμασιωτάτων  ανδρών  μνήμη  xui  συγ* 
χρισις  ονχ  δξω  τον  ειχότος  εγίγνετό  μοι-  άλλ',έππ  τον  μέσον 
xui  χρατι'οτον  χαραχτήρος  οϊτοι  ζηλωιαι  γενόμενοι  μεγίστης 
δόξης  ετνχον,  ϊνα  δείξαιμι  χαν  ει  των  άλλων  άμείνονς  εισι 
Λημοσ&ένει  γε  ονχ  άξιο  ν  ς  οντάς  άμιλλασ&α  πεοι  των  αρι- 
στείων. 2lufeer  mit  ^fofralc^  unb  $ialo  bat  3>ionöftu*  Dm  ©emoftbene* 
mit  (einem  anderen  ^Repräsentanten  be*  μ  wog  χαραχτήρ  ©erg^en, 
unb  anbeten  al*  tiefen  Reiben  bürfte  au<b  ba§  ißräbicat  άνδρες 
Ρανμασιώτατοι  {φηκΓΐίφ  $ufommen.  Somit  ift  χα*  των  üor  &uv- 
μασιωτάτων  flc^er  falfd)  unb  in  xw'toi  $u  änbern,  ιυβίφβ*  bei  Φίοηΰ* 
ουφ  ηοφ  fonft  im  Sinne  öon  χαίπερ  mit  bem  ^artieipium  ©erbun« 
ben  borforamt,  j.  93.  de  Dinarcho  2  χαίτοι  'ξένος  αϊτός  unb 
Antiq.  II  25.  IV  80.  X31  unb  öfter*. 

de  Demosth.  35.  Um  ju  beroeifen,  bafj  Sterine*,  fo  febr  er 
au*  fonft  an  2)emoftbene*  Serebfamfeit  iu  mäteln  pflege,  boa?  nie  ben 
Wumeru*  feiner  föebe,  bie  σίν&εσις  των  ονομάτων,  $u  beiritteln 
mage,  merben  jroet  Stellen  au*  be*  Slcfcfeine«  Sieben  angefügt:  ein* 
mal  ein  tabelnber  2lu*fall  auf  $emoftbene*  ©ortfeba^  fobann  ein 
mifibergnügte*  ßing^eftänbnifi  für  bie  be3aubernbe  3Jlad}t  feine*  föböjb* 
mu*.  φοινερον  δε  το  ντο  γένοιτο  αν  εξ  ων  (χντός  εϊρηχε,  τότε 
μεν  ουτω  πως  λέγων:  -"Οταν  δε  αν&ρωπος  εξ  ονομάτων 
σνγχείμενος  χαι  τούτων  πιχρών  χαι  περιέργων"  —  εν  γαρ  δη 
τούτοις  ο  ν  την  έχλογήν  επαινεί  των  ονομάτων  αντον}  μα. 
diu*  τις  γαρ  αν  γένοιτο  πιχρας  χαι  περιέργου  ζήλος  ονο- 
μασίας iv  αηδία;  —  ετέρω  δε  λόγω  οντωσί  πως  λέγων*  9ως 
υμάς  όρρωδώ  χαχώς  πάσχοντας  την  σνν&εσιν  των  Δημοσθέ- 
νους ονομάτων  άγαπήσαντας" .  Ον  την  für  αντην  unb  μα  Ji 'α 
ftatt  νη  Jia  babe  ίφ  au*  bem  Slmbrofianu*  aufgenommen ;  bamit  ift 
aber  ber  Stelle  ηοφ  ηίφί  aufgeholfen,  menigfien«  oerftebe  ίφ  ηίφι  bie 
SBorte  iv  αηδία,  meldje,  audb  menn  fie  ίρΓαφΙίφ  tid^ttg  waren,  boc& 
böllig  überflüffig  fmb,  ba  Γιφ  bie  αηδία  einer  ονομασία  πιχρά 
xai  περίεργος  ganj  bon  felbft  berftebt.  ßrroägen  mir  nun,  ba|  in 
iv  offenbar  bie  bor  ετέρω  δε  λόγω  unentbeb^e  <Prä»ofition  ftedt, 
unb  un*  alfo  nun  ber  böllig  unconftruirbare  $atio  άηόια  gurüdbleibt, 
fo  merben  mir  in  biefem  lefeteven  2Borte  mobl  etma*  ganj  Slnbere*  |u 
fußen  ^aben  unb,  inbem  mir  ηαφ  ονομασίας  ben  Sinn  unb  Sa& 
fäWefjen,  etfta  fortfahren:  [αλλά]  ν  η  Jiu,  εν  ετέρω  γ  ε  λόγφ 
οντωσί  πως  λέγων, 

de  Demosth.  36  ρ.  1067,  9.  οι  δε^  σνν&έντες  άφ\  εχατέ- 
ρας  χρησιμωτάτην  μιχτην  χαι  μέσην  εζηλωσαν  αγωγών.  2te*; 
[iti]  χρησιμώτα^τα^  την  μιχτην.   93gL  cap.  41   της  δε  τρίτης 
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αρμονίας,  ην  εφην  μιχτην  εξ  άμφοΐν  είναι  τά  χρησιμότατα 
εχλεγονσαν  uqS  εχατέρας. 

de  Demosth.  40  ρ.  1077,  16.  in  ιτ  ρόχαλο;  δ  ή  τις  γίνεται 
χαι  χαταφερης  ή  ρνσις  της  λέξεως,  ώαπερ  χατά  πρανούς 
φερόμενα  χωρίον  σώματα  μηδενός  αιτοΓς  άναχρούοντος, 
2)er  SBergtetcb  ift  oöflig  abfurb,  menn  mir  nicbt  für  σώματα  bae*  fo 
häufig  bamit  üewecbfelte  unb  burd)  (ίι'σις  inbicirte  νάματα  ein* 
fefcen  —  β*  müfite  benn  iDionbftuä  ettua  an  ^oljfctoUifen  im  ©ebirge 
gebaut  fcaben,  »a«  ifcm  »obl  SRiemanb  roirb  aufbürben  moOen. 

de  Demoeth.  42  p.  1088,  6.  οι  τε  γαρ  πιστενειν  τάς  τοι- 
αύτας προσ&ηχας,  οιτε  απαιτούντος  τον  λόγου  παραλιπεΖν 
χαλώς  αν  εχοι.  $ionofiu$  fprirät  ©οη  feinem  GrcurS  übet  bie  brei 
άρμονι'αι  γενιχώταται  ber  SRebe,  unb  mill  fagen,  man  burfe  ber» 
artige  ηίφί  ganj  jum  $bema  gehörige  Erörterungen  Weber  unnötig 
bei  ben  paaren  fyerbeijiefyen,  ηοώ  roo  fte  nötfoig  feien  i^nen  auä  bem 
SBege  gelten.  5)afj  in  biefem  3ufammenfcange  πιστενειν  ftnnloS  ift, 
leuchtet  ein;  fottte  nicbt  επισπενδειν  baä  9lid)tige  fein?  ©gl.  s$lato 
$oiitifo§  p.  262 Β  χαθαπερ  ολίγον  συ  πρότερον  οιηθεις  εχειν 
την  διαιρεσιν  επ  ε  σ  π  ε  νσα  ς  τον  λόγο  ν,  ιδών  in'  ανθρώ- 
πους ηορενόμενον. 

de  Demosth.  43  ρ.  1090,  7.  εν  μεν  τχ  πρώττ)  ηεριόδφ 
χατά  ό'ι'ο  τρόπον  ς  τά  φωνήεντα  σνγχρονόμενα,  iv  τε  τω 
άνδρες  Αθηναίοι"  χαι  iv  τω  ^Εντνχονντα  ορών"  α  χαι 
διιστησι  το  συναψές'  χαι  και'  άλλοις  όνο  τρόπους  η  τρεις, 
τά  ήμ/ψωνα  παραπι'ητοντα  άλληλοις  τά  φνσιν  οι'χ  έχοντα 
συναλειφεσθαι.  ©eibe  Sftale  ift  natürlich  τ  ο  π  ο  ν  ς  färeiben. 

de  Demosth.  45  ρ.  1097.  10.  το  δε  χωτίλον  iv  τοντοις  χαι 
άπατηλον  ώρα  ν  ονχ  είχει  επι  των  εναγώνιων  λόγων.  SieS: 
χ  ω  ρ  α  ν  ονχ  έχει. 

de  Demosth.  48  ρ  1104,  13.  xa/  μηδεις  νπολάβη  θαυ- 
μαστον  είναι  τον  λόγον,  ει  χαι  τη  πεζή  λέξει  φημι  δειν  εμ- 
μελείας  χαι  ενρνθμι'ας  χαι  μεταβολών,  ωσπερ  ταίς  ωδαΐς  χαι 
τοϊς  όργάνοις  —  μηδέ  χ  αχ  ο  υ  ργ  εΐν  με  νπολάβτ)  τά  προσ- 
όντα ττ}  ψιλή  λέξει  προσμαρτνρονντα.  <Βοη  einem  χαχονργεΐν 
!αηη  bei  ber  ßntbedung  Dom  SBor&anbenfein  beÄ  9työt&mue  in  pro« 
faifcfcer  Siebe  roo&l  faum  bte  Hebe  fein,  roobl  aber  ©erroaprt  Γιφ  %\o* 
nofiuS  frier  roie  öfter«  gegen  ba«  Üflifctrauen,  mit  roeldjem  feine  Slnfta^ten 
gleicbfam  a($  feien  fie  neue  unb  unberoiefene  £ttpott>ef«n  aufgenommen 
mürben,  @r  fa?rieb  alfo  roofrl  χαινονργεϊν,  unb  biefelbe  Slenberung 
möa^te  ίφ  au6  Epist.  ad  Ammaeum  I  8  oorfdjlagen,  n>o  eS  oon 
bemjentgen,  meldjer  bie  £opotbefe  auffteden  mürbe,  bie  $auptmerte 
beS  Slriftoteleä  feien  3ugenbfd>riften  unb  oerfa|t,  aU  er  ηοφ  ^latond 
edjüler  mar,  tieifet:  βιαζόμενος  το  χαχονργ  ότατον  των  επι- 
χειρημάτων ποιεΐν  πιθανώτατον.  2lu(^  fcier  ift  nidjt  fomoill  »«- 
voroyor«Tor,  alö  bicfme^t  χαηοιργότατον  ju  fdjreiben. 
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de  Demosth.  50  p.  1108,3.  ot>  γαρ  δη  πλάσται  μεν  Yai 
ζωγράφων  παίδες,  ει  μη  πολλήν  έμπειρίαν  λάβοιεν,  χρόνοι 
τρίψαντες  τάς  οράσεις  μαχρω  περί  τάς  των  αρχαίων  6η- 
μιονργών  τέχνας,  ονχ  αν  ενπετώς  αντάς  διαγνοΐεν.  SBartim 
mag  toofyt  feier  3)ionttfiu$  bie  πλάαται,  bod>  rool>l  fertige  93ilbner, 
oon  ben  ζωγράφων  παίδες,  oen  anget)enben  iftalern  fo  fcfcarf  ge« 
fdjteben  fcaben?  ©ntroeber  ift  παϊόες  ju  ftreicben  unb  ζωγράφων  in 
ben  Slominatto  umjuanbem,  roaS  natürlich  eine  ju  geroaltfame  Ope* 
ration  fein  roürbe,  ober  e«  ift  πλαστών  ju  fdjreiben.  SJgl.  audj  de 
comp.  25  ρ.  209,  11  (προαήχει)  ζωγράφων  τε  xai  χορευτών 
παιοιν  —  περί  τα  φλέβα  —  χατατρίβειν  της  τέχνης  την 
άχρίβειαν. 

de  Demosth.  54  ρ.  1121,  12.  SSon  ber  föecitation  bemoft&enU 
ίφετ  Siebe,  roie  fie  burd)  ben  ^nUU  felbft  rjorgeaetdjnet  toerbe,  Reifet 
e§:  ού  χαταβοα  xai  äiduaxti,  πώς  αντά  όεΐ  λέγεσ&αι}  μόνον 
ον  φωνήν  άφιίντα·  ivxav&a  άητεϊον  ήχον  (He3  άρον  τον  ήχον)9 
ταντα  εσπευσμένως  είπε  —  ταντα  διάσνρον,  ταντα  ανξησον. 
εμοι  μεν  όοκεΐ,  orx  εν  εστίν  άλόγον  ζοίον  ψνχην  έχοντα  — 
την  Δημοσθένους  προφέρεσ&αι  λέ'ξιν.  £ier  ift  nun  bodj  roo&l 
junad)ft  ba3  ftragejcidjen  nad)  αν\ησον  nicbt  ju  oergeffen,  fobann 
aber  muffen  nad)  SMonpfifcbem  6prad?gebraud)  (ogl.  de  Dem.  48.  de 
comp.  20  j).  142,  6.  25  p.  205,  7.  Antiq.  VII  42,  46  u.  öfter«) 
bie  9Borte  εμοί  γ  ε  (t>enn  biefe  ^artifel  pflegt  niajt  leidjt  $u  fehlen) 
δοχεί  als  Antwort  an  biefe  fragen  angefiloffen  »erben.  27lit  oix 
ενεστιν  fängt  bann  ein  neuer  Sa&  an. 

de  vett.  Script.  1  p.  417,  5.  Ζεύξις  ήν  ζωγράφος  xai 
παρά  Κροτωνιατών  έ9ανμαζετο'  xai  αντω  την  'Έλένην  γρά- 
φοντι  γνμνήν,  γνμνάς  ιδειν  τάς  παρ*  αντοΐς  έπεμψαν  παρ- 
9ένονς.  Φα&  t;ier  bem  geroöbnlicpen  8prad?gcbraud)  be$  $ionoiiud 
ber  frei  an  έπεμψαν  angefaMoffene  3nftnitib  Ιδείν  nid)t  entfpricpt, 
rottt  id>  nid)t  betonen,  ba  bie  gange  Raffung  bi ef er  (Einleitung  fc&roer* 
lieb  oon  SMonpftuS  t)errür)ren  fann  —  roobl  aber  bajj  bie  Xrabition, 
roie  fte  uns  nodj  bei  Gicero  (de  inveut.  II,  1)  unb  ^ßliniuS  (XXXV 
9,  64)  oorliegt,  baoon  nidjt-S  roeife  unb  ber  ftatur  ber  Sadje  nad) 
nid)t8  roiffen  fann,  baft  bie  Ärotoniaten  i^re  $ö$ter  bem  3eujte  ju« 
gefefcidt  >5tten.  Sielmefrr  geftatteten  fie  i&m  fte  anjufd^auen  unb  bie 
fdjönjten  als  «Wobefle  au3juroäf?len.  Statt  έπεμψαν  ift  alfo  επέ- 
τρεψαν au  lefen. 

de  orat.  antiq.  1  p.  446,  17.  ή  μεν  *Λιτιχη  ΊΛουσα  xai 
αρχαία  xai  αί>τόχΟων  άτιμον  ειλήφει  σχήμα,  των  'εαντης 
ίχπεσονσα  αγαθών  ή  δ'  ε*  τίνων  βαράθρων  της  %Ασίας  I/- 
9ες  xai  πρώην  άφιχομένη  Μονσα  η  Φρνγία  τις  η  Καρι- 
χόν  τι  χαχον  η  βάρβαρον  Ελληνίδας  ηξίον  διοιχεΐν  πόλεις. 
3)α|  Μονοα  ba§  sroeite  Μ  redjt  ubeiflüffig  jugefej^t  ift,  fü&It  roo^l 
jeber  beim  fiefen  biefer  Stelle.  §öcbfl  rounberbar  aber  wäre  evroenn 
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3)ioitt9fiu3  nidjt  Statt  beffen  Μνση  gefcbrieben  foaben  foQte,  n>ie  bie 
folgenden  Siceronianifdjen  Steilen  bocfc  roofcil  mefcr  als  roaprfcbeinlidj 
macben:  Orator  8,25  Itaque  Garia  et  Phrygia  et  Mysia,  quod 
minime  politae  minimeque  elegantes  Bant  asciverunt  aptum  suis 
auribus  opimum  quoddam  et  tamquam  adipatae  dictionis  genue. 
unb  ebenbof.  8,  27  Quonam  igitur  modo  audiretur  Mysns  aut 
Phryx  Athenis,  cum  etiam  Demosthenes  exagitetur  ut  putidns? 

deLysia2  p.  454, 10.  ώς  έ'στι  τεχμήρασ&αι  τοις  τε  *Αν- 
δοχιδον  λόγοις  xai  τοις  Κριιιου  xai  άλλοις  συχνοΐς.  2iei 
άλλων  συχνών. 

de  Lysia  6  ρ.  464,  14.  2$οη  ber  gebrungenen  Äürje  be$  fittftae 
Reifet  eä :  ταντην  ολίγοι  μεν  έμιμησαντο,  Δημοσθένης  δε  xai 
νπερεβάλετο'  πλην  ονχ  οΐτως  ^  τελενχως  (fo  SImbr.  unb  bet 
altefte  $arifer  Gober)  ονδε  αφελώς  ώσπερ  Avatag  χρησάμενος 
αυτή,  αλλά  περιέργως  xui  πιχρώς.  $afj  ba$  corrupte  τελενχως 
nidjt  gerabe  glüd(id)  in  ber  SSulgata  in  εντελώς  geänbert  ift,  leuchtet 
ein:  baä  SRidjtige  geigen  Stellen  rote  de  Thucyd.  23,4  (σινθεσιν) 
άφελη  xai  άνε  π  ιτήδε  ντο  ν  unb  de  comp.  verb.  22  το  άν- 
επιτηδεντον  έμφαινειν  έθέλει  xai  αφελές,  τελενχως  ift 
olfo  h)0bl  föeft  öon  [άνεπι]τηδεντως. 

de  Lyeia  8  p.  467,  12.  —  αλλά  xai  την  Χεξιν  άποδιδωσιν 
τοις  ηθεσιν  οίχει'αν,  y  πέφνχεν  αντά  εαντών  χράτιστα  δη- 
λονσθαι}  την  σαφη  xai  χνρι'αν  xui  χοινην  xui  πάαιν  άν- 
θρώποις  σννηθεστάτην.  ^ft  nicbt  beffer  $u  Iefen:  η  πέφνχεν 
αντά  πάντων  χράτιστα  δηλώσαιΐ  SBenigfteng  tterfte&e  \ά> 
εαντών  abfofut  niajt. 

de  Lysia  12  ρ.  478,  4.  οττος  μέντοι  δ  λόγος,  δ  xai  τοις 
δνδμασιν  ήρμηνενσθαι  όοχών  ισχυρώς  xai  τοις  ένδνμημα- 
σιν  είρησθαι  περιττώς  xui  άλλης  πολλάς  άρετάς  εχων,  άχα- 
ρις έστι  xui  πολλον  δει  το  Ανσιαχόν  £πιφαι'νειν  στόμα,  2WU 
Stofct  nahm  [φοη  SJlarfianb  an  ειρήσθω  Slnftofj,  ba  ber  jroeite  (Sin* 
»anb  nidjt  mefcr  oon  bem  fpraaMicben  SluSbrucf  ber  ερμηνεία,  {οη· 
bern  »on  ber  Oefonomie  ber  SHebe  hergenommen  fein  tnufj.  Seine 
(Sonjectur  ειργάα^ι  trifft  aber  fcforoerliaj  baä  föidjtige,  fonbern  5)to* 
npftuS  fa^rieb  roobl  e  νρήσθαι.  S3gl.  de  Lys.  15  την  μϊν  ενρε- 
σιν  τών  βνθνμημάτων  —  ζηλονν,  unb  de  Isoer,  4  τά  δ'  iv 
τψ  πραχτιχ(ο  τρόπω  θεωρήματα  —  χρειττονα'  η  μεν  ενρεσις 
τών  Ενθυμημάτων  —  πολλή  xai  πνχνή,  de  Tsaeo  20  δεινός 
ευρεΐν  τε  xai  ειπείν  στρογγνλως  xai  περιττώς,  roo  περιττώς 
{ΐφ  ebenfalls  auf  bie  εϋρεσις  begeht. 

delsocrate  11  ρ.  557,  1.  $n  ber  recapitulirenben  Sergleicbung 
beS  Ofofrateö  unb  fipftag  Reifet  eS:  iv  ταΐς  ήθοποιιαις  αμφότε- 
ρους ενρισχον  δεξιους'  της  δε  χάριτος  xai  της  ήδοής  αναμ- 
σ)ΐλόγως  άπεδιδονν  τά  πρωτεία  Avant,  το  μεγάλο  π  ρεπες 
ηραίο  ν   παρ'  'ίσ  οχ  ρ  άτεΐ'    τον    πιθανόν  xai  πρέποντος 
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ov^erf^oy  iüoxovv  άπολει'πεσ&σι.  $u  ben  beruorgebobenen  bitten 
feblt  offenbar  ba$  Serbum  unb  ift  ferner  ber  9u$brud  ήρώον  abfutb. 
2)ionpjiu3  fd?rieb  ε ώ  ρ  ω  ν  παρ1  *Ισοχράτεΐ'  τον  δε  πι9ανον  χ.  τ.  λ. 
Sgl.  ebenbaf.  p.  556,  4  και  τούτον  ίωρων  όμο/αν  παρ*  άμφο- 
τέροις. 

ad  Ammaenm  1,  1  ρ.  720,  5.  ώς  δε  xai  τοννομα  του  άν~ 
όρος  έπν96μψ,  <>ν  εγώ  xui  των  ή&ών  ενεχα  και  των  λοιπών 
αποδέχομαι,  ε^ανμασα.  Βαδ  unter  bcn  λοιπά  ju  terfleben  fei, 
jeigt  am  ©eften  eine  anbere  ©teile  de  Thucyd.  52  snmxft'ug,  fj 
χεχρήμε&α  xai  περι  τους  λόγο  ν  ς  xui  περι  τά  ήθη,  unb  fo 
»irb  nlfo  »obl  aud)  ^tec  των  λόγων  ^u  lefen  fein. 

ad  Ammaeum  I,  2  p.  722,  5.  τοΰτο  δη  πεποιήχα  —  της 
τ1  αληθείας  προνοουμενος  —  xai  της  απάντων  των  περί  τονς 
πολιτιχους  λόγους  εσπονδαχότων  χάριτος·  ϊνα  μη  τον9'  υπο- 
λάβωσιν  οτι  πάντα  περιε^ηφεν  ή  Περιπατητιχη  φιλοσοφία 
τά  ρψοριχά  παραγγέλματα  κτλ.  φαη!  batte  SMonpfiue  ge»i& 
nid)t  ba&on  $u  erwarten,  bafe  er  am  ©eifpiel  beä  3)emoftbened  geigte, 
mit  bem  bequemen  6tubium  ber  einen  pertpatetifcben  föbetorif  fei 
e8  ni(bt  getban,  fonbern  man  muffe  ηαφ  »ie  tor  fid)  an  bie  grofcen, 
felbftänbig  gebilbeten  JRebner  ber  2*ergangenbeit  al«  2Rufter  anfd?lie|en. 
Slber  auf  ben  richtigen  Seg  braute  er  baburä)  bie  ηε ρί  τονς  πολι- 
τικούς λόγους  έσπονδαχότες,  unb  fomit  wirb  »o&l  ftatt  χάριτος 
toielme&r  χρείας  $u  lefen  fein. 

ad  Pomp.  1  p.  750,  7.  οτι  μεν  ovv  σεβαστιχώς  διάχεισαι 
προς  τον  άνδρα  (nämlid)  φίαίοη)  όρ$ως  ποιείς*  οτι  δε  περί 
ημών  ταύτα  νπειληφας  ονχ  ορθώς.  Φα$  !αηη  nur  ^eifeen :  bu 
bifl  im  UnreAt,  menn  bu  glaubft,  bafe  aud)  id)  ein  SBemunberer  Sßla* 
tond  fei,  foü  aber  oielmebr  ben  Sinn  baben:  bu  bift  im  Unred)t, 
menn  bu  meinft  id)  fei  fein  SBerebrer  be3  sJWanne$.  Sllfo  fifct  in  ταύτα 
ein  gebler,  ber  burcb  £em>erben$  (Sinfafl  τοντο  ju  fdjreiben  ηίφί  ge* 
boben,  eber  uerfdblimmert  mirb.  3)ie  Teilung  ift  leicbt  unb  lä|t  βφ, 
»ie  mir  fdjeint,  auf  jroeterlei  SBeife  beroetlfteOigen :  man  fdpreibe  ent» 
»eber  ο  υ  τ  αυτό  νπειληφας  ober  —  »α3  ίφ  öorjieben  »ürbe  — 
τάναντία  νπειληφας. 

SJafel.  21.  ÄiefrUng. 
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£err  5)ireetor  Sommerbrobt  beftreitet  in  biefer  3είΙίφπϊΙ  (XXII 
6.  510  ff.)  meine  in  ben  Sßerbanblungen  Der  f.  facbftfcben  ©efcflfc^aft 
ber  SBiffcnf haften  (biftor.  pbilolog.  Gl.  1866  8.  148)  erörterte  9ln* 
ficbt  über  bie  (Srunobebeutung  οοη  νποχφιτής.  ÜBegen  beä  SntereffeS, 
baS  ficb  an  baS  merfroürbige  ©ort  fnüpft,  unb  roeil  für  Derartige 
Unterfudjungen  eine  anertanute  3Jleibobe  ηοφ  temeätoeg*  gefunben  ift, 
fcalte  ίφ  eö  nicbt  für  überflüfjig  barauf  prüdjutommen  unb  turj  au$< 
jufu&ren,  ma$  mid)  beftimmt  an  meiner  Auffaffung  feftju^attetu 

φ.  6.  ftimmt  mir  in  einem  fünfte  bu^au$  bei,  ηάηιΐίφ 
~  *:ίϊ        barin,  ba|  bie  im  Altertum  bevridjenbe,  burcb  mehrere  Γιφ  »βφίβί« 
-  ~·&*       fettig  ergänjenbe  SRotijen  binrei$enb  gefiederte  Deutung  be$  Started 
.  rtJ  r        Siefponbent  ift.  Aber  mäbrcnb  ίφ  glaube,  bafj  mir  biefer  au$  ber 
β*  *         beften  3cit  αΙβιαη^ίηίϊφβΓ  ©eleljrfamteit  ftammenben  Deutung  folgen 
bürfen,  meint  er  Γιφ  beä  principieU  unbeftreitbaren  5ΗβφΙβ3,  αηφ  bon 
;-r-rs:  s        ben  beften  Autoritäten  αο^ηηκίφΜ,  in  biefem  ftalle  bebienen  $u  muffen. 
c  ©er  Γιφ  ernftlicb  bemübt  bat,  an  bie  Stelle  beS  milben  SaumeU  ober 

be3  tänbelnben  Spielend,  mit  bem  man  in  alten  unb  neuen  3«iten 
etomologifirt  bat,  eine  ber  jefcigen  8ρΓαφη>ϊίίεηίΦαίί  entfpreΦenbe  ftrengere 
ÜWetfcobe  jur  (Geltung  ju  bringen,  bei  bem  wirb  man  für  bie  Gtpmo* 
logie  ber  Alten  ηίφί  eben  eine  abfonber^e  öegeifterung  borauSfefccn. 
Aber  in  biefem  $alle  banbelt  eä  Γιφ  gar  ηίφι  um  Die  Auffinbung 
ber  SBurjel,  ηοφ  roeniger  um  Saut-  ober  23ebeutung*übergänge,  für 
beren  fflebanblung  ben  Alten  jeber  2ttafiitab  fehlte.  2)afe  νηοχριτής 
ju  vnoxQt'vea&ui  gehört,  ftebt  aufjer  $rage,  nur  baä  fragt  Γιφ,  in 
mefcbem  Sinne.  9Ba3  aber  bie  Sebeutung  etneä  2Borte3  betrifft,  ba£ 
ηϊφί  £u  ben  ücrfcbollcncn  gebort,  fo  merben  mir  benn  ΐ>οφ  gut  tbun 
ben  3cugniffen  alter  ©rammatifer  ηίφι  fo  obne  rocitereS  jebeä  ©e-- 
ηηφί  abjufp^en.  Sie  feböpften  aus  einem  ungleiφ  «ιφβκη  CueU 
lebenbigen  (3^0Γαηφ3  unb  roett&ooller  älterer  Slufjeidbnungen.  Unter 
allem  maä  mir  Don  Arifta^S  έοηιβπίφβη  Stubien  feit  £ebrä  grunb* 
legenber  fto^ung  miffen,  mirb  man  taum  irgenb  eine  Seite  feiner 
gelehrten  Sbätigfeit  fo  unmittelbar  unb  mit  fo^er  Sid^er^eit  Γιφ  an* 
eignen  fonnen,  ate  feine  ja&l^en  unb  forgfältig  erroogenen  SHottjen 
über  ben  ©ebra^φ  bomerifΦer  Söörter.  Unb  ei  fepeint  mir,  ba&  in 
neuefter  3eit  unfere  $omererilärer  mel  $u  fe&r  geneigt  fab,  baoon 
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auf  ©runb  etymologiföer  Kombinationen  ober  perfönlidper  ßiebbaberei 
abjuroetdjen.  ©ewijj  tft  bie*  bennocb  oft  unerlöfelicfe.  2Iber  mir  bfirfen 
in  jebem  ftalle  auereicbenbe  ©rünbe  forbern. 

©tbt  eö  nun,  fragen  wir,  für  νηοχριτής  folcbe  ©rünbe?  $en 
£aupteinroanb  ϊρπφΙφ.6.  6.512  au«:  ,3ft  eg  nicbt  auffaüenb,  bafe 
bie  oon  £errn  G.  [oielmebr  öon  ben  2lleranbrinern]  aufgeteilte  <5r» 
Körung  Don  bem  fonftigen  unjroeifelbaften  ©ebraucb  biefe*  SÖort*  [ίφ 
©erftefce  ba*  fo,  bafe  αυφ  νποχρι'νομαι  unb  νπόχριαις  gemeint  fmb] 
fo  bimmelmeit  abliegt,  bafe  au*  bem  bt*  jefct  un*  juganglicben  Spracboor« 
rati>  nicbt  einmal  eine  Stüde  oon  biefer  befannten  93ebeutung  $u  ber  neuen 
[oielmebr  ίφοη  im  Cerilon  be*  Slpolloniu*  6oppifta  überlieferten]  Γιφ 
naibmeifen  läfet?'  3"  flleia^em  6inne  beifet  e*  6.516  ,ub  fcätte  allen 
3ufammenbang  mit  ben  übrigen  Seben*wegen  be*  ©orte*  Oerloren.1  3>a* 
märe  freilicb  fdjlimm,  aber  fobalb  mir  nur  ba*  dornen  Slgenti* 
νποχριτής  mit  bem  dornen  Slctioni*  νπόχρισις  unb  bem  SBerbum 
νποχρινεσ&αι  jufammen  in'd  Sluge  faffen  —  unb  für  jebe  etomolo* 
gif(be  ober  fema^ologifcbe  Unterfudjung  tft  bocb  ίοίφε*  3ufammenfa|fen 
ber  ganzen  SBortfippe  bie  erfte  unb  uncrläbliajfte  Sorna&me  —  fo  tft 
ber  ©inmanb  oollftdnbig  unbegrünbet.  2Benn  νποχρ/'νεσ&αι 
respondere  beifet,  fo  wirb  man  bocb  bem  ber  für  νηοχριτής  bie 
SBebeutung  föefponbent  feftbalt  unmögli6  Dormerfen  tönnen,  bafe  er 
,bie  übrigen  Seben*wege  be*  ©orte*'  nidjt  beaa^te.  f^reilidt)  ftbeint  e* 
faft,  al*  ob  mein  bereiter  ©egner  jenen  ©ebraucb  be*  ÜBerbum*  nicbt 
anerkennen  wolle.  $enn  er  füfort  ibn  gar  nicbt  mit  auf,  berfucbt  ir)n 
au*  bem  Horner  binroeg  ju  interpretiren  unb  fagt  6.  516  ,woju  ba* 
boppelte  ©ort  [νποχρινεα9(Αΐ  unb  άποχρι'νεσ&αι],  menn  ein*  ge* 
nügte?'  S)abei  aber  bat  er,  icb  weife  nicbt,  ob  überfeben  ober  abficbt* 
Ιϊφ  übergangen,  wa*  er  aber  ηίώί  übergeben  burfte,  bafe  für  ben  bo* 
merifeben  $omnu*  auf  ben  belifeben  Slpollo  unb  für  bie  ionifct>e  $rofa 
jener  ben  alten  ©rammatifern  fo  mobl  befannle  unb  oon  ibnen  oiel- 
|αφ  bezeugte  ©ebraucb  ganj  aufeer  allem  3weifel  ftebt.  Ober 
Kefee  ftcb  SS.  171  jene*  $pmnu* 

όππότε  χέν  τις  έηιχ&ονίων  άν&ρώπων 

εν&άδ'  άνει'ρηται  —  —  — 

νμεΐς  ό'  εν  μάλα  πάσαι  νποχρι'νασδ*  βνφήμως' 

τυφλός  άνήρ  —  — 
etwa  anber*  beuten?  $cn  beroboteifeben  6praφgebrauφ  erörtert  95re* 
bow  de  dial.  Herodot.  p.  36  eingebenb.  $ort  ftnb  2Θ  6teQen  au* 
^erobot  angeführt,  in  benen  νποχρινεσ&αι  unb  νπόχρισις  jene  93e* 
beutung  fyaben.  άποχρινεα&αι  unb  άπόχρισις  rommen  fo  feiten  unb 
fo  wenig  gut  bejeugt  üor,  bafe  93rebom  unb  anbere  mit  i&m  otedetc^t 
mit  Werfet  biefe  lederen  oom  $ert  be*  $erobot  αΗ*ίΦ^η.  Statt 
bieler  mag  nur  eine  6teUe  biet  fteben:  III  31  είρομένον  ών 
τον  Καμβνσεω  νπεχρΐνοντο  αντω  οντοι  xai  dt'xata  χαί 
άσφαλεα.    ^ür  §ippofrate*  oerwetfe  ίφ  auf  Stepbanu*  Ib^fauru*. 
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3ft  auf  biefe  Söeife  ber  ©ebraucb  t>on  νποχρινεσ&αι  bei  ben  Römern 
fällig  gefiebert,  fo  wirb  ed  mandjem  bebenflicb  erfßeinen,  benfelben  ©e« 
braucb  im  @egenfa$  gu  ben  feit  Mriftarcb  gangbaren  Grflärungen  mit 
φ.  6.  bem  $omer  abjufprecben.  (£$  banbelt  ficb  um  2  Serfe  ber 
§lia«  unb  2  ber  Obpffee.  3u  ben  beiben  erften  (H  407,  Μ  228) 
fefcte  Slriftarcb  feine  διπλή  ,οτι  η  πρό&εσις  ένήλλαχται,1  mte 
Srifronicu«  angibt,  ber  jur  erften  binjufügt  ,aW  τοΠ  αποκρίνονται: 
Spuren  berfelben  fiebte  finb  und  in  ben  θφοίίβη  ju  β  111,  ο  170 
erbalten.  φ.  6.  bemerft  |u  Η  407  (!du£\  ήτοι  μν&ον  'Λχαιών 
αντός  άχονεις}  ως  τοι  υποκρίνονται)  ,geantir»ortet  baben  bie  Slcbäer 
nicbtä,  fonbern  nur  burcb  3ujaucbjen  jur  Siebe  beö  2)iomebed  ibre 
SBiÜendmeinung  tunb  getban.'  S)aä  jab  roobl  aucb  Slriftarcb,  aber  er 
bielt,  unb  icb  mit  ibm,  aucb  bad  3ujaucbjen  für  eine  Sintroort.  2)ie 
neue  Ueberfefyung  ,interpretÄntur',  bie  un*  fratt  beffen  in  ^orfcblag 
gebracbt  toirb,  oerftebe  icb  nicbt.  S)enn  ,au$gelegt'  beben  bie  2lcbäer 
ηοφ  weniger  etwas.  Gbenfo  ungejwungen  ift  Slriftarcb«  Grflärung 
Μ  228:  ωόέ  χ*  νηοχριναιτο ^εοπράπος,  natürlicb,  wenn  er  ge* 
fragt  roürbe  (ogl.  Α  62  αλλ'  αγε  όή  τινα  μάντιν  έρει'ομεν). 
2öer  biir  mit  £rn.  β.  interpretarentur  fiberfefct,  mufc  ju  einer  in 
biefem  ftaüe  nicbt  unbebentlicben  6Uipfe  bed  Objecto  feine  3uflucbt 
nebmen.  ο  169  banbelt  e$  ficb  um  bie  Beantwortung  einer  birect  an 
SRenelao«  gefteüten  ftrage  unb  nenn  biefe  Antwort  jugleicb  eine 
SBeiffagung  enthält  (μαντενσομαι),  fo  folgt  boφ  barauS  roabriicb 
nicbt,  ba&  fte  nicbt  aucb  eine  Antwort  war,  fo  gut  wie  β  111  mit  ben 
©orten 

σοι  <Γ  ωΰε  μνηστήρες  υποκρίνονται 
bte  2lntroort  ber  freier  auf  bie  SRebe  $elemacb$  eingeleitet  wirb.  Φα& 
anber$wo  3.  95.  τ  535  νποχρι'νεο&αι  fo  gut  roie  bad  einfacbe  χρ*- 
vaa&ui  aualegen  bebeutet,  foß  natürlicb  nicbt  geleugnet  werben,  aber 
bon  einem  άλλ'  αγε  μοι  τον  ονειρον  υπόχριναι  $u  ber  t»on  £rn. 
S.  poftulirten  Sebeutung  »interpretAntur,  quid  sibi  velint,'  feine 
©iüenSmeinung  funbtbun,  ficb  auäfprecben,  ift  ein  weiter  Scbritt.  SBenn 
man  ficb  aber  nacb  folcben  Erwägungen  *u  $buc.  VII,  44,  5  toenbet, 
fo  wirb  aucb  bort,  mag  nun  ba«  ftnguläre  νπεχρινοντο  feftge« 
batten  ober  mit  άπεχοήοντο  »ertaufcbt  werben,  ba  e$  ficb  um 
ben  ©efcbeib  auf  einen  Mnruf,  ober  um  bie  Antwort  auf  bie 
ftrage  nacb  bem  σννδημα  banbeit,  jeber  ©efcanfe  an  interpretari  — 
ba§  φ.  6.  bier  in  bie  fernliegenbe  ©ebeutung  ,9tebe  ftebn,  ftcb  uu8« 
tbeifen'  übergeben  tct|t  —  abjuroeifen  fein. 

i^n  meiner  Sbbanbtung  über  ύποχριτής  ^abe  icb  ben  (eifen 
fpnonpmifcben  Unterfcbieb  gioifcben  bem  ionifcben  νποχρ/νεο&αι  unb 
bem  im  8lttici«mu«  aflein  üblicben  αποχρ/νεσ&αι  in  ber  SBeife  $u 
beftimmen  gefucbt,  bafe  ba«  erftere  SEBort  urfprünglicb  bie  unmittelbare 
Kacbfolge  in  ber  Unterrebung  (ogl.  νποβάλλειν,  νπολαμβάναν), 
baä  ledere  bie  3lbroeφdIung  ber  rebenben  Sßerfonen  bejei*nete.  55ei 

Wuf.  f.  WM.  9i.      xxiii.  17 
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bem  bramotifc&en  υποκριτής,  fabre  τφ  fort,  ifit  nidbt  hieran  —  an 
ba§  unmittelbare  Einfallen  —  fonbern  an  bie  ftortfefcung  ber  tlufs 
fftbrung  burcb  ben  bie  %\)ät\§Uit  beS  &i)ox%  aufnebmenben,  ibm  alfo 
refponbirenben  &<bau]p\eUv  ju  benfen.  Sterin  finbet  $.  6.  einen 
2ölb«fpru$,  infofern  auf  biefe  SBeife  ber  ,n>efentlicbe  Unterfcbieb* 
jroifcben  σποκρΐνεσ&αι  unb  υποκρι'νεσ&αι  mieber  aufhoben  mecbe. 
Stllein  icb  habe  nur  bon  ber  urfprüng^en  ober  ©runbbebeutung 
beiber  SSförter,  oon  bem  Sluäganggpuntte  be$  ibnen  beiben  gemein* 
famen  Begriffs  gefprotöen.  9iicbt#  ift  im  Spradbleben  häufiger,  als 
bajj  bieS  inbioibuelle  ©epräge,  biefe,  fo  §u  fagen,  feinfte  6ü)attirung 
eines  SBorteS  Γιφ  berflüa)tigt.  ^n  jebem  ©orte  liegt  bie  £enbenj  ju  foldjer 
Verallgemeinerung,  ©etoife  liegt  bem  Verbum  άπο&ανεΐν  eine  bon 
κατα^ανεϊν  oerfdjtebene  2^nfφauung  $u  ©runbe,  aber  mer  »ermöcbte 
in  jebem  einjelnen  Salle  be$  un3  überlieferten  ©ebraua^i  einen  be* 
fonberen  ©runb  für  bie  Söabl  beS  einen  ober  beS  anbern  ($ompofitum$ 
ierauejufinben  ?  %\e  urfpränglia^  lebbaftcre  Färbung  beiber  SBörter 
bat  ίιΦ  ?ur  ©töffe  be«  gleidjen  »egriffeS  oerflfi(btigt.  5Ber  benft  in 
jebem  einzelnen  Salle  an  ben  fanonr/mif$en  Unterfcbieb  bon  cernere 
^unb  videre,  ober  roer  bebenft  Γιφ  lange,  ob  er  bon  einer  Slntmort 
ober  einer  (Srmiberung  reben  foll.  Sollten  bie  Körner  mo&l  bei  intern 
respondere  ben  boφ  unftreitig  borbanbenen  3ufammenfcang  mit  spon- 
dere  fonber^  empfunben  beben?  Von  jener  ©runbborftellung  aus 
warb  νποχρινεσ&αι  früher  unb  bei  ben  Römern,  άποκρινεσθ'αι 
fpdter  unb  bei  ben  Slttüern  ba3  allgemein  üb^e  Sexten  für  ben 
begriff  ,2lntmort\  Φα3  (ann  3.  93.  für  baä  erftere  Söort  $erob.  I  164 
lehren :  oi  Φωκαιεες  εφνισαν  &έλειν  βονλεύσασ&αι  και  in  ε  ι  τ  α 
νποκρινέεσ&αι.  φα  nun  ber  altere  3lttici$mu$  αιιά)  fonft  bieleft  mit 
ber  gemein  bat,  ba$  Γιφ  fpater  berlor,  fo  liegt  ei  ungemein  nabe, 
ba&  einft  αϋφ  auf  attifiem  ©oben  υποχρίνεο&αι  ftatt  be«  tydcer 
allem  gebrάuώliφen  άποκρινεο&αι,  ober  neben  i&m  im  Sinne  bon 
respondere  ΜΙίφ  mar,  unb  bafe  ΡΦ  bamal«  υποκριτής  für  eine 
beftimmte  2lrt  beS  responsor  feftfefrte. 

$erm  S.  ift  eS  ΪΓβίΙίφ  auffaüenb,  bafr  υποκριτής,  al3  ftefpom 
bent  gefafjt,  fo  meit  bon  κριτής  berfφieben  ift.  Äber  ftebt  etma  ber 
υπηρέτης  als  Liener  bem  έρέτης,  διοικητής  bem  οίκητής  näber? 
2Bie  loeit  entfernte  Γιφ  άνάβααις,  £κβααις,  πρόβασις  oon  bem 
Simpler βάσις,  όιαιρεσις,  χα&νιρεσις,  συναιρεσις  bon  αί'ρεσις, 
^eftimmung  bon  Stimmung!  Unb  fte&t  bie  άπόκρισις  ber  κρισις 
aud)  nur  um  ein  $aar  breit  nd&er,  als  ber  υποκριτής  bemxpwfc? 
S)ie  93egriff^fp(?äre  jufammengefe^ter  3Börter  biefer  3lrt  bübet  ΡΦ  na« 
mentIiφ  im  SSerbum  aud  unb  einen  in  einem  jufamraengefefcten  SSers 
bum  naφlbeiδbaren  ©β^ααφ  in  einem  barauS  abgeleiteten  dornen 
agenti«  »ieberjufinben,  bürfen  mir  überall  ertoarten,  gebiet  ob  ber 
©ebraud)  be^  einfaφen  dornen  agentl«  ba^u  ftimmt  ober  ηίφι.  9?ΐφί 
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an*  bem  etft  fpÄtet  üblt^en  γνωστής,  fonbern  au*  αναγινώσχαν 
entfaltet  Γιφ  αναγνώστης. 

φ.  6.  bellt  mit  fetnet  bie  Stinkt  entgegen,  bie  §»ifd)«n  bem 
fpdteten  ©ebraucb  Don  vnoxgt'vtc&ut,  νπόχρισις  unb  bem  bon  mit 
bebaupteten  Urfprung  oon  νποχριτής  ftattfinbe.  Mein  alle3eugnifle 
übet  jenen  ®tbtau<b,  monacb  vnoxyi'vta&ui  batftetlen,  ootttagen,  eine 
Holle  fpielen,  fi^  oerfteüen  bebeutet,  ftammen  au*  einet  3«t,  ba 
ίφοη  ^abrbunberte  binbutdb  bie  Slntoenbung  bet  ganzen  Soriftppe 
auf  ba«  6cbaufpie(  bei  »eitern  bte  geläufigste  getootben  roar.  Sin  ben 
Urfprung  be*  tedjnifd)  geworbenen  Sorte*  bacbte  man  jur  3eit  De* 
S)emoftbene*  unb  Slriftotele*  ebenfotoenig,  nie  etwa  an  ben  oon  τρα- 
/ιχος,  κωμικός,  ηοΐημυι,  ποιητής.  3)ie  93e$iebung  bet  Sörter  auf 
ba*  Scbaufpiel  war,  wie  ίφ  baö  ausbrüdte,  bie  notmale  geworben, 
bie  jebtm  junfidjft  »otfdjmebenbe,  oon  n>©  au*  aua^  eine  übetttagene 
SInroenbung  nabe  lag.  Slebnlidje^  feben  toit  ja  überall  in  bet  βριαφ* 
gefd)icbte.  2Ran  bente  nut  an  γραφή,  γράφεαδαι  im  getid?tlid)en 
Sinne,  toobei  niemanb  fpdter  mebr  an  „bie  übtigen  £eben*wege"  be* 
Sorte*  bacbte,  fo  wenig  tote  etwa  bet  önglänber  bei  libell  ftcb  ηοφ 
be*  Hbellus  betrugt  ift,  obet  mit  bei  Ootfcbtetben,  SSotfcbtift  ben  S9e* 
gtiff  be*  Süteiben*  feftbalten.  όΐχη  pdfet  eigentlid),  tote  ίΦοη  bet 
©ebratub  be*  ilccufatio*  όιχην  geigt,  Seife,  iber  in  bet  einen  8lm 
toenbung  auf  ba*  Seifen  be*  ΣΗβφί*  (ju(b)  -dic-iu-m)  lebt  e*  fpäter 
allein  fort,  unb  in  ben  Slbleitungett  όιχαιος,  όιχάζω  wirb  nut  bieran 
gebacpt.  ©etabe  in  jufammengefe$ten  Sotten  ift  biefe  Verflüchtigung 
be*  Gtpmon*  unb  bie*  Uebertoiegen  ttgenb  einet  ftcb  fo  fagen  oor* 
btdngenben  9lnmenbung  ungemein  bäuftg.  ηροχόητειν  tommt  in  bet 
eigentlicben  Slebeutung  gat  nidjt  oor,  fonbern  nut  in  bet  bem  SBerg* 
ober  Straßenbau  entnommenen  metapbori^en,  bte  oon  s2Ucaeu*  an 
bt*  in  ba*  jefcige  ©ήβφί)φ  reicht.  ΪΙηφ  beutfdbe  Sßerba  n>ie  aufboren, 
geböten  unb  geborgen  (ogl.  vnuxovtiv,  νηήχοος),  »erjagen  (dnti* 
nttv),  entfagen  unb  jabUofe  anbete  baben  ftcb  bon  bem  ©ebtaucb 
ibret  Stammwörter  febt  toeit  entfernt,  mit  benen  fte  bennocb  immet 
butcb  ein  oft  ntcbt  leicbt  ju  erfpäbenbe*,  fttiberltcb  aber  immer  oor« 
banbene*  95anb  jufammenbängen. 

Seniget  ©βηνιφί  al*  auf  bte  fpracbli*en  Öinwenbungen,  übet 
btejefct  genug  gejagt  fein  wirb,  legt  $.  6.  felbft,  fo  fcbeint  e*,  auf 
bie  ϊαφίϊφ^η,  bie  er  abet  οοφ  αυφ  ηίφΐ  glaubt  oetfäweigen  bütfen. 
ftüt  χρ/νια&αι  in  ber  3ufammenfe|ung  mit  vno  nebnte  ίφ  ben 
6inn  be*  (atetnifäen  certare  in  ilnfprud),  fo  ba|  ber  νποχριτής 
al*  JHefponbent  etr/mologifd?  gleicbfam  a(*  subcertane  ober  in  certa- 
mine  euoeedens  bqe icbnet  toäre.  φ.  β.  meint,  bann  r)abe  e*  bei 
einet  btamatifcbert  Stuffübtung  obne  Setttampf  eigentlicb  gar  (eine 
vnoxQnut  geben  tonnen.  3)arauf  ift  gu  ermibernf  crftlicb,  bafe  bie 
eptaie  ubetbaupt  jeben  Sottn^fel  al*  ein  χρι'νισΒαι  fa|te,  toobei 
ber  eine  neben  bem  anbern  βφ  ^etoortbat  (vgl.  bomer.  χρι'νεσ&αι 
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"Αρη/)*  benn  nur  f ο  ergibt  {ΐφ  bie  SBebeutung  antworten  iutfltiä)  fftt 
rnox^/Waifru  unb  unoxgivsadut,  |tt>eiteit^  bajj  für  bramatiföe 
Slnffübrungen  ber  SBetttampf  wenn  nid?t  bie  αη3ίΦΙίβ|Ηφβ,  boefe  bie 
bei  weitem  oormiegenbe,  bie  eigentlidj  übliaV,  tief  in  ber  ^eQenifd)eit 
©itte  begrünbete  war.  So  gut  wie  jeber  6cfouifpteler  ein  αγωνιστής, 
jebeS  S)arfteQen  ein  άγωνι%$ο9αι  war,  ebenfo  gut  tonnte  ber  6*au» 
fpieler  ald  ber  betn  &)Ot  folgenbe  «Υων/στ^ς  υποχρηής  feilen. 
χρϊνίο&αι  ift  im  ©runbe  nur  ba8  altere,  einfadjere  Söort  für  ayto- 
vi%to&ai,  φα$  r»e>  bat  aber  in  bet  notortfäen  Priorität  be«  Gbor« 
t>or  bem  Sc&aufpieler  feine  ϊαφίίφβ  SBegrünbung.  SBeil  ber  6c^aufpieiet 
anfangt  nur  jur  3lblöfung  beä  (Sbore  biente,  weü  er  entfäieben  baS 
fecunbäre  Clement  beä  2)rama'3  war,  bi*fe  er  91efponbent  ober  Unter; 
rebner.  ($£  ift  war,  wie  ber  €>d?aufpie(er  bem  (S^or  in  certamine 
ßuecedit,  ebenfo  finbet  im  Weiteren  Verlauf  bad  umgetefcrte  ftatt.  3lber 
ber  9?ame  haftete  an  bem,  für  ben  bieS  Slbiöfen  bed  6^or8  bamals 
ba$  wefentlidje  war.  $m  tarnen  erfyielt  |ϊφ  bie  Erinnerung  an  bie 
gefdjicptlidbe  öntwidlung  beS  Sftama'ä,  αυφ  lange  naebbem  ber  ober 
bie  6d?aufpieler  fub  ju  einer  ganj  anbem  S3ebeutung  emporgefcb,wun^ 
gen  Raiten. 

Seifen  wir  ίΦΙίβ&ϋφ  ηοφ  einen  ®lict  auf  bie  eigne  Srttörung 
(Sr  gebt  für  νποχριτής  von  bem  Segriff  ^ueleger'  au*,  ben 
ba3  2Bott  in  Uebereinftintmung  mit  bem  6tammoerbum  aÜetbingS 
etnigemale  bat  3.  93.  bei  $lato  Ümaenö  p.  72  B,  wo  bie  98abrfager 
της  όι'  (Αΐνιγμών  φήμης  χαί  φαίτάσεως  υηοχριται'  ^eifeen. 
Eber  waö  bat  ber  Sdbaufpieler  mit  einem  SluSleger  ju  tbun?  Eine 
JBerbinbung  $wifajen  betben  Segriffen  oermag  φ.  6.  nur  bu«b  bie  in 
SBabrbeit  gar  niebt  naebweiftbare,  bioj)  »orauegefefcte  SRittelftufe  ,S3er*  * 
treter  eines  anbem'  ju  gewinnen.  3m  ©egenfafy  jum  Sbor,  meint 
φ.  6.,  ber  urfprünglicb  feine  eignen  (Smpfinbungen  auögefprocben  bebe, 
läge  bad  2öefen  beS  6d}aufpieler«  barin,  im  51  amen  eine*  Sin« 
bernju  fpreeben.  3Φ  oerftebe  baS  fo,  bafj  bie«  Sertreten  ficb 
auf  bie  mimtföe '  StarfteOung  einer  anbern  SßerföulicMeit  begeben  fofl; 
6oicbe  SWimit  ober  Serlleibung  aber  febite  beim  Gbor  fo  wenig,  wie 
beim  6*aufpieler.  Sßenn  lefeterer  wobl  am  frübeften  ben  3)tonöio3, 
fo  fteUten  biefe  etwa  Silene  ober  Satore,  wenn  ber  6<baufpieUr  einen 
Äonig  ber  $eroen$eit,  fo  fteflte  ber  ©bor  etwa  beffen  ©eronten  oor. 
Unb  wie  läfet  ^φ,  fo  fragten  wir  {φοη  oorbin,  ber  Segriff  vertreten' 
au$  jenem  »auslegen' gewinnen?  (S#  tontmt  bin}u,  bafc  vnoxQt'vto&at 
unb  νπόχρινις  feineäwegd  auf  bramatifibe  ^atfteliung,  bei  ber  ^οφ 
aUein<  oon  einem  Vertreten  bie  JRebe  fein  tonnte,  befa^räntt  ift,  fon« 
bem,  wie  ίφοη  bie  oon  $rn.  felbft  beigebraφten  Stellen  geigen 
tonnen,  überbaupt  bertragen,  Vortrag  bebeutet.  9öie  ja  benn  νπ&» 
κρισις  ba«  ίβφηίίφβ  Söort  für  ben  Vortrag  bed  Webner»,  für  bie 
actio,  warb,  bei  ber  οοφ  in  teinerlei  6iun  an  eine  Vertretung  ge* 
baφt  werben  tann.    »Ifo  in  biefer  Slnwenbung  ifi  ber  ©egriff  biefer 
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SB  ortet  auf  feinen  3a0  in  birecter  Sinie  au8  jenem  ÜJtittelbegriff  eine« 
in  vertreten'  umfa^lagenben  ,2lu$legen8'  berau$ju&reffen.  3Bobl  aber 
begreift  ficb  leiaV,  h)te  νποχρινεσ&αι  unb  νποκρίτ^ς,  nocbbem  e8 
lange  3*it  fur  bie  gldnjenbfte  2lrt  ber  2)arfteflung  ober  beS  Vortrag« 
tecbnifd)  getvorben  mar,  Don  ba  au8  admabiid)  ju  einer  (vetteren  Hn« 
menbung  gelangte.  '  »  - 

©enn  icb  micb  bemna*  in  feinem  fünfte  bon  $rn.  6.  roiber* 
legt  finbe,  in  [einer  eignen  $arfteu*ung  aber  feineSroeg«  eine  ,ununter* 
feroajene  Äette  ber  ©ebeutungen'  erfennen  fann,  fo  siebe  t<&  e«,  unb 
ίφ  baffe,  mancber  mit  mir,  üor,  bei  meiner  an  bie  Sllten  unb  an 
einen  ertoiefenen  6prad>gebraucb  ficb  anfcbliefeenben  Sluffaffung  $u  t>er« 
bleiben.  $en  Stammbaum  ber  öebeutungen  mag  fcbliefelicb  folgenbe* 
6cbema  öerbeutlicben: 

νποχρΐνεσ&αι 

I.  sßerbectteä  au£  einanber  legen,  auelegen,  discernere,  inter- 
pretari  (»gl.  χρ/Vea),  ba3U  υποκριτής  2lu$leger,  interpree. 

II.  3m  SJorttoecbfel  (χρινεσ&αι)  unmittelbar  nacbfolgen,  in  cer- 
tando  succedere,  baber 

1)  überbautot  antworten  (ngl.  άποχρι'νεσ&αι),  υπόχρισις 
»ntmort, 

2)  foecieH  im  btamatifcben  SBettfamjjf  ablofen, 
refponbiren,  νποχριτής  föefpoubent,  in  »eiterer  (Sntmid« 
lung 

a)  barftellen,  DorfteÖen,  Vortragen,  νποχριτής  %οχ· 
fteiler,  Sibaufpieler,  νπόχρισις  actio 

b)  bie  Motte  eines  anbern  barftellen,  ftcb  ο  er  [teile  η, 
simulare,  νποχριτής  Simulator,  νπόχρισις  83er» 
ftettung. 

Seidig  im  October  1867. 

©eorg  QurtiuS. 
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ttu«  ben  fpdteften  3citen  be«  römifaVn  Hitertfrume  ifl  un«  ein 
©erjeidmifc  ber  gaütfc^en  ^rooinjen  unb  6b i täte«  erhalten,  melcbe« 
man  nielfa*  benufct  \)at,  um  bie  SBobnftye  ber  gaHifcpen  Solfeftamme 
gu  beftimmen,  fotoie  um  bie  ältefte  2)iöcefan»6mtbeUung  $rantreid>* 
feftaufteQen.  <5δ  ift  betannt,  bog  bie  ΪΪΓφΙίφβ  Gintfreilung  ©aUien*  auf 
ber  politifcben  beS  römifien  ffleicbä  ru&t,  unb  man  glaubte  bemnaä 
IHec^t  ju  feaben,  wenn  man  ba$  fpdtefte  ^rcoinciai^eTjeia^nife  ofrne 
©eitere«  ju  bem  dlteften  SSer^eidjnife  ber  gafliidjen  ©tetljümer  maa^te. 
6 ca  liger  mar  fogar  ber  ?lnfidjt,  baS  SSerjeidjnift  entfpredye  ber 
Slugu{ieif$en  $robinjialeint&eilung  unb  biefe  fei  ηίφΐ  berfa^ieben  bon 
ber  ^ierardjifdjen  beS  früheren  OHittelaltere.  (Sr  fagt  im  Gingange  ber 
Notitia  Galliae:  'Regnorum  vices  multa  in  hac  divisione  immu- 
tanint,  sed  status  Ecclesiasticus,  tarn  in  Oriente  quam  in  Occi- 
dente  eins  integra  veetigia  bactenus  retinuit.  Nam  civitatee 
quae  Provinciis  nomina  fecerunt  Μητροπόλεις  vocant,  et  si  in 
eis  sedes  fuerit  Viearii,  quem  δξαρχον  dioebant,  eas  non  solum 
μητροπόλεις,  sed  et  εξαρχίας  et  πατριαρχίας  nominant .  . . 
Per  Dioeceses l)  Ecclesiasticas  et  Episcopatus  procedet  divisio 
noetra:  quia hoc  modo  non  disce demue  a  prisca  Romani 
imperii  Notitia.  Quod  si  quidam  novi  Episcopi  instituti 
sunt,  aut  Metropolitae,  hoc  non  nooet  vetej*i  Romanae  disposi- 
tioni:  modo  00  listet  unde  illi  Episcopatus  abscissi  eint.'  $n* 
beffen  ger)t  man  ηοφ  weiter  jurüd:  roenn  man  αιχφ  bie  Meinung 
Seal  ig  er«  bon  ber  Stugufteifa^en  (Sintyeilung  in  fieb^e^n  ^roüinjen 
gleid?  befeitigt  bat,  fo  fcält  man  boeb  nidjt  etwa  nur  bie  Uebereim 
fiimmung  ber  fciera^ifdien  .unb  profanen  $rot>injen  für  bie  fpätere 
Äaiferjeit  feft,  fonbern  glaubt  fogar,  bafe  bie  einzelnen  5Jiet&ümer  mit 
ben  alten  Sdfarif6en  Gtoitate«  ibentiffb  feien.  So  benufct  man  jum 
Seifpiel  bei  ber  »ielbefproajenen  ftroge,  wo  Gdfar  über  ben  «R^ein 
gegangen  fei,  bie  ©renken  ber  tircblidjen  $iöcefe  2rier,  um  ben  nörb- 
Ιίφϋβη  $untt  ber  civitas  Treverorum  auefinbig  gu  machen.  8u<& 
Napoleon  jie&t  einigemale  bie  ©renken  ^ierarajifajer  $iöcefen  aU 

1)  93ortjer  Ijeifjt  e«:  „Totum  hoc  quod  unius  Vicarii  iuriedictloni 


χίαν,  διοίχησιν,  πατρίαν  vooant.*  Ueber  bie  Snrtbtimer  @c  öligere  i 
ber  Öintcitung  ber  Notitia  ogl.  ©ö ding  juv  Not  dign.  ooo.  p. 4 76* ff. 
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S3elege  für  bie  Slbgrenjung  ßäf arider  Gfottate*  fyetan.  Äuf  bar  an» 
bem  Seite  wunbern  ftcb  bie  Äircbenbiftorifer,  wenn  Tie  in  ber  Notitia 
provinciarum  et  civitatran  einzelne  Orte  erwähnt  ftnben,  bie  niemal* 
6ifr  eine*  Sifajof*  waren.  3)je  ^ilologen  trifft  ntajt  allein  ber  ©or* 
©uif,  ein  $ocument  benufct  $u  beben,  obnc  feine  ©eltung  feftjufiellen. 
5)abon  bätten  jebenfaQ*  bie  tbeologifcben  unb  pbilologifcben  ftorfdjer 
ausgeben  muffen,  ftcb  bie  fragen  beantworten :  2öa*  ftnb  bie  <5tm* 
täte*  be*  (Safar,  be*  Sluguft,  ber  Notitia,  unb  wie  t)erba(ten  bie 
teueren  fta?  $u  ben  93i*tbümern?  Stuf  einmal  alle  btefe  gewife  wicb* 
tigen  Unterjudjungen  fübren  ju  fönnen,  bitbe  ίφ  mir  nidjt  ein:  ju* 
näcbft  ift  e*  meine  2tbftcbt,  ben  $ert  ber  Notitia  ju  prüfen,  um  bie 
9iot&wenbigteit  ber  6tcbtung  unb  Trennung  ju  begrünben. 

I. 

■ 

2)er  £ert. 

3>ie  Notitia  provinciaruui  et  civitatum  Galliae  ift  in  jafrl« 
reicben  £anbfcbriften  erbalten,  bon  benen  bie  äUeflen  in*  acbte  3a&r* 
founbert  jurücfgeben.  Sie  würbe  üereinigt  mit  bem  Serjeicbnifi  bet 
römifdjen  $robin$en  unb  ging  in  biefer  (3}efeQfd)aft  oermutblicb  in  ben 
SpeierifAen  Gober  ber  Notitia  dignitatum  über,  weldber  in  feinem 
erften  £{?eile  ben  Sletbicu*,  bie  Slntontntfcbe  SReifefarte  mit  Slnbängen, 
ben  3)icutl,  unb  neben  einer  Scbrift  de  montibus  portis  et  viie 
Romae  aua?  Annotationes  provinciarum  enthielt,  ^Bereinigt  mit  bem 
^robinjialoerjeia^nife  erfa^eint  unfere  Notitia  jum  ©eifpiel  in  einer 
^reiftnger,  je&t  üJlündbener,  unb  in  $met  ferner  £anbf#rtften,  fowte 
in  ben  älteften  Ausgaben.  2Rit  ber  ^reiftnger  $anbfdjrift  wefentlicb 
ibenttfcb  ift  ein  *ßrobmjialoerjetcbnifj  mit  ber  angebängten  Notitia 
provincianun  Galliae  in  einer  gretburger  $anbfdjrif t ;  berbunben  mit 
ben  SReifefarten,  geograpbifcben  unb  biftorifajen  6cbriften  ifl  bie  Notitia  in 
ber  $arifer  $anbfcbrift  4808  α  r  t  &  e  ü  unb  $  i  η  b  e  r  It.  Ant.  praef. 
XIH).  5H*  jefct  ftnb  bie  fieaarten  oon  na&eju  breiig  ßanbfcbriften 
öetöffentlicbt,  fo  bafj  ein  hinlänglicher  Apparat  norliegt,  auf  ben  man 
eine  £erte*geftaltung  bauen  lann.  3<b  zweifle  3 war  nicbt,  bafj  bie 
3abt  ber  t»erglid?enen  $anbf$riften  ηοώ  ftar!  nerme^rt  werben  fann: 
aber  eS  tommt  fcbmerltcb  aufjer  neuen  ÜRamenformen  etwa*  für  bie 
alte  Notitia  ©efentlicbe*  babet  berau*.  9Bir  baben  nämlidb  nidpt 
einen  $ert,  ber  nur  balb  ridjtiger,  balb  oerberbter  in  ben  fyaito* 
fcbriften  erfanene,  fonbern  einen  ba*  frühere  Mittelalter  binbtrrd?  fort* 
gebilbeten  %t%t,  eineMeibe  üon  Notitiae,  welcbe  bie  Äircbeneintbeilung 
be*  fedbften,  fiebenten  unb  fpaterer  ^a&rbunberte  wiebergeben.  <5ie  ftnb 
ade  auf  bie  alte  Notitia  gebaut,  fo  bafe  bie  neuen  Stöcefen  einfacb 
eingetragen  ftnb.  3)emnac&  gibt  un*  ba*  Sllter  einer  ^>anbfdjrift  feinen 
Slnbalt^punlt  jur  SBeftimmung  itire*  SBertbe*  für  bie  alte  Notitia: 
bielmefrr  ftnb  bie  $anbfcfcriften  ηαφ  föecen (tonen  ju  claffiftctren 
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unb  füt  bte  alte  Notitia  nur  fold^e  ju  benufren,  bie  leine  mittelalt  er« 
liefen  (Stnfcbiebfel  enthalten. 

93ei  ber  SluSgabe  ber  Notitiae  civitatum  hat  man  fehr  Oer* 
lehrte  ©ege  eingefcblagen ;  man  bat  entweber  bie  gaffungen  ber  ein« 
jelnen  ^anbfdjrtften  unberlürjt  hintereinanber  abgebructt,  ober  eine 
als  mafegebenb  betrachtet  unb  au«  allen  anbern  bie  Slbnjeicbungen  an* 
gemerft.  3)en  erften  2öeg  »erfolgten  bu  Gfcefne  unb  99ouquet: 
bu  Gbefne  hat  feinen  frantifeben  ©eidjia^t-equeden  (historiae  Franco- 
rum  ecr.  coaetanei  I  4 — 15)  gleid)  in  einer  SReihe  fünf  Notitiae 
mit  £tnjufügung  von  Varianten  mehrerer  ^anbfdjriften  oorauegeid)idt, 
unb  SBouquet  hat  biefelben  abgebrudt  (recueil  1 122,  Π  1 — 11).  3)en 
Hnfang  maφt  immer  bie  Notitia,  wekpe  Sirmonb  ηαφ  ber  SBor* 
rebe  $u  ben  gallijdben  Goncilien  ($ari3  1620)  herausgegeben  hat; 
unb  biefe  ift  aud)  bie  mafegebenbe  geworben.  Sil*  baher  ©udrarb 
baS  hanbfcbriftlidje  Material  jufammenfaffen  wollte,  legte  er  bie  Sir* 
monb'fche  Notitia  ηαφ  ber  93ouquet'f*en  HuSgabe  (I  15d2 — 124)  $u 
©runbe  unb  oer|eid?nete  baju  bie  Varianten  au*  fünfunb$man$ig 
franjöfifchen  $anbfcbriften,  benen  er  fpäter  ηοφ  eine  fecbSunbjmansigite 
betfügte.  3)iefe*  «erfahren  hat  jwar  bie  Senufcung  ber  Notitia  ηιφΐ 
fonberlich  erleichtert,  ba  mir  nun  oerfchiebene  gaffungen,  bie  in  ben 
älteren  Ausgaben  gefonbert  ftanben,  au8  einer  Spenge  glei*giltiger 
Varianten  berauSjufu0en  haben:  jeboeb  liefert  un3  ©u£rarb3  Slrbeit 
wenigftenS  ein  gunbament,  auf  bem  mir  mit  einiger  Sicherheit  fufjen 
tönnen.  $er  Langel,  an  roeldjem  bie  alten  unb  biefe  neue  SluSaabe 
leiben,  ift  ber,  ba&  bie  betriebenen  9tecenftonen  ber  Notitia  nicht 
genug  auSeinanbergebalten  ftnb,  ba|  man  nicht  Mar  fteht,  maä  Schreib^ 
fehler  unb  was  gaffungäänberung  ober  Interpolation  ift. 

Φα  ©uerarbd  Bearbeitung  ηαφ  SluSfage  eine£  franjoT^en 
3^hänbler$  fehr  feiten  geworben  ift  unb  in  Seutfälanb  wenig  be* 
nufct  $u  werben  {φβίηι,  fo  wirb  Γιφ  wohl  bie  2Rübe  lohnen,  auü  feine 
eίnfφlάgίgen  Angaben  mitjutheilen.  3Φ  berüdfrötige  ^ηάΦϋ  ηίφΐ  bie 
2lbweiφungen  in  ber  @$reibtoeife,  wenn  fie  ηιφί  ein  entfφeibenbeβ 
Kriterium  bieten,  fonbern  nur  bie  Geriebenheiten  in  ber  $roDtnjtal* 
eintheilung,  8lu$laffungen,  3ufäfce  ober  Geränberung  in  ber  Leihen* 
folge  ber  Orte.  SBaS  bie  be^iebene  θφκ^υηα,  ber  Ortenamen  be* 
trifft,  fo  ift  fie  für  bie  &pTad)Qt\<b\i)te  bon  ^Bicbttcjtett.  3u  ih?"  99e< 
hanblung  bebarf  eö  |βοοφ  ber  $Bergleiφung  αιιφ  ber  jüngjlen  §aub« 
fc^riften,  währenb  bie  9)ecenftonen  ηίφί  fo  oielgeftoltig  ftnb  unb  ber« 
muthliä  leine  wefentliφe  (Srganjung  ftnben  werben,  wenn  man  au« 
bem  93erhältnijj  ber  bis  je&t  befannten  3ahl  bon  $anbf$riften  gu  ben 
wenigen  rotrtUcr>  oer)^iebenen  gaffungen  einen  &d)\ub  jiehen  fann. 
Hufjer  bem  ©  u  e  r  α  r  ο'ΪΦβη  Apparat  habe  ίφ  ηοφ  bie  eingaben  3.  g. 
©ronob'S  über  eine  ÜRailanber  $anbfftrift  (Var.  geogr.  6.  40—57) 
unb  bie  bafelbft  mitgetheilten  fieäarten  ber  aud  einem  3ΰπφβΓ  Gobej 
»erbefferten  6imler^en  %u$$abt  ju  Dialv*  gebogen;  ferner  tonnte  ich 
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eineSeibener  ©anbfcbrift  ηαώ  bem  Slbbrude  non  S  er  f  <6  in  ben  $al?r* 
bficbern  be«  93erein$  üon  SUtertbumSfreunben  im  Mbeinf.  IX  β.  89  ff., 
eine  ÄarlSruber,  fo  roie  bie  nocb  nicbt  betannten  ftreiburger,  Sernet 
uub  SWüncbener  ^anbfdmften  benu&en. 

©uärarb'ä  essai  sur  le  Systeme  des  divisione  territoriales 
de  la  Gaule  depuis  Tage  romain  jusqu'ä  la  fin  de  la  dynastie 
Carlovingienne  (φαιίδ  1832)  ift  ein  SluSjug  au$  einer  tont  ^nftt« 
!ut  gefrönten  6dmft,  beren  Slufgabe  mar  'tracer  le  tableau  des 
changemens  survenus  dans  la  geographie  des  Gaulee,  apres  la 
cfcute  de  Tempire  romain,  dans  le  but  de  faire  connaitre  les 
noms  des  villes,  cantons,  provinces,  comtes,  duches,  et  toutee 
les  divisions  territoriales,  civiles  et  militaires  de  la  monarchie 
rran^aise  en-de^ä  du  Rhin,  sous  les  deux  premieres  races  de 
nos  rois.'  $ie  Hilfsmittel  für  bie  fteftfteQung  beä  $erte«  unferet 
Notitia  finb  folgenbermafeen  angegeben  (S.  12):  'Les  mannscrite  de 
la  bibliotheque  du  Roi  que  j'ai  consultes  sont  designes  par  des 
lettres  de  la  maniere  suivante' : 


Fonds  du  Roi. 
No.1451,  nie.  du  Xe  siecle,  A. 
1458,   —     IXe    -  B. 

Ce  manueorit  oontient  troie  exem- 
de  la  Notice ;  le  no.  4280B 
en  oontient  deux. 
No.1458,  ms.  du  XVe  siecle  C 


1458, 

XVe  - 

D. 

2123, 

IXe  - 

E. 

2449, 

Xo  - 

F. 

3887, 

IXe  — 

G. 

3839  A, 
3842  A, 

Xe  - 

H. 

Xe  - 

I. 

3843, 

Xe  - 

J. 

3852, 

Xe  - 

K. 

4280  B, 
4280  B, 

Xe  - 

L. 

Xe  — 

M. 

No.4875,  ms.  duXIIe  siecle,  N. 

4800,     -  XVe  -  O. 

4808,     —  Xe  -  P. 

4909,     -  XVe  —  Q. 

4955,     -  XlVe  -  R. 

6001,     -  Xle  —  8. 

—  XlVe    —  T. 


6186, 

Fond»  de  SainhVictor. 
No.  262,  ms.  du  XlVe  siecle,  ü. 
567,    -     XTVe    —  V. 

Fonds  de  Saint-Germain. 
No.366,  ms.  du  Xe  siecle,  W. 
990,    —     IXe     —  X. 

Manuscril  de  Lamoignon. 
No.  „    ms.  du  XVe  siecle,  Y. 

ftaum  mar  bie  Notitia  gebrudt,  al8  ©uerarb  ηοώ  eine 
$anbfa?rift  fanb,  über  bie  er  6.34  berietet:  'Depuis  l'impression 
des  feuilles  qui  precedent,  j'ai  decouvert  a  la  Bibliotheque  du 
Roi  la  copie  d'une  notice  des  cites  de  la  Gaule,  tiree  d'un  ms. 
tres-ancien  de  l'abbaye  de  Saint-Gal.  Elle  est  cotee  Baluze-Ar- 
moires  III,  7,  et  ne  presente  d'ailleurs  aucune  Variante  qui  n'ait 
ete  fournie  soit  par  le  ms.  J,  soit  par  le  ms.  K. 

Φα3  fieibener  SBerjeiänifc,  am  Scbluffe  unnoflftdnbig,  ift  ent* 
lebnt  bem  $oftianu£  96;  über  bie  äußere  SBefajaffen^eit  bat  Serfä 
nicbt*  mitgeteilt. 

2>er  ftreiburger  Gober,  beffen  Sdjrift  ηαφ  bem  competenten  Ur* 
tbeile  $  aliud  in  bie  erfte  $äifte  Oed  elften  ober  no*  im  jebntt 
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Sa^unbert  gehört,  enthalt,  roie  eine  ungefüge  Uebetf^rift  mit  einigen 
Slbturjungen  fagt:  Nomina  quorundam  locorum.  Item  decreta  b. 
conciliorum.  Item  canones  apostolorum  et  conciliorum  et  quo- 
rundam romauorum  pontificum.  3)a8  ^rouin^ial*  unb  Stdbteners 
$βΐφηϊ&  fängt  gleid)  ben  erften  jQuaternio  an,  bei  übrigens  mit  bem  Gober 
feinen  notbmenbigen  3ufammenl>ang  bat«  Φίε  Uebetfajtift,  bie  mie  faft 
alle  Ueberfcbriften  ber  ^roüinjen  in  Uncialen  gefd)rieben  ifit,  Reifet: 
1NCIPIUNT  NOMINA  XI  REGIONU  CONTINENTIUM  ·  INFRA 
SE  PROUINTIAS  CXIII.  $er  £ert  be§  gjrooinjtaloeraei^nifleg  Μ 
leinen  felbftänbigen  2Bertt>,  bietet  aber  einige  fefcr  intereftante  @rfd)ei« 
nungen.  Sunäcbft  ift  er  mit  bem  ftreifinger  Gobey  unb  ber  römifajen 
2lu3gabe  beS  27ϊα3οοφί  auf«  engfte  nermanbt,  toie  bie  ledern  gemein* 
famen  gebler  Favia  ftatt  Savia  tn  ^Hörnum2)  unb  Aflaconia  ftatt 
Paphlagonia  in  Sßontu«  ertoeifen,  »eUbe  auä)  im  greiburger  Gobej 
mieberte^ren.  Φαηη  aber  enthält  er  bie  im  £eite  mit  $olemiud  ner« 
toanbte  unb  nur  bei  ben  Alpes  graiae  abtoeia^enbe  Slufjäfyiuna.  bei 
gaQifa^en  unb  itatifdjen  $romnjen,  nie  fte  2Rajoc£bi  gibt,  biefelbe 
melcbe  ÜKommfen  (Hb&bl.  b.  ΒάΦΙ  ©ef.  Π  6.  248  f.)  banbfiferift« 
Ιίφ  ηίφί  ηαφηκίϊβη  tonnte.  $a  bie  Gint&eilung  ber  $roüinj  ©aüien 
für  unfere  fernere  Unterfuφung  üon  SBicbtigteit  ifl,  fo  miß  ίφ  fcier  ben 
$eyt  be$  $olemiu§  ηαφ  ber  üft  ο  m  ra  f  e  η'ίφεη  Stuägabe  (SSLb^bl.  ber 
6άΦί.  ©ef.  α.  α.  Ο.  β.  251)  mit  bem  frreiburger  £erte  für  Statten 
unb  ©aQien  üergleicben : 


φ.  bee  ^olemtu«: 
in  Italia  eedeeim 

1  Campania  in  qua  est  caput 

2  Tuecia  cum  Umbria 

3  Erailia 

4  Flamminia 

5  Piclnura 

6  Leguriam  in  qua  Mediolanus 

7  Veneria  oum  Hietria,  in  qua  est 

Aquileia 

8  Alpes  Cottiae 

9  Samiura 

10  ApuJia  cum  Calabria  in  qua  est  ? 

11  Britannia  (Bruotia  2Raj.)  cum 

Lucinia 

12  ?  prima 

13  Kaetia  secunda 

14  Cicilia 

15  Sardina 


greib.  φ. 
In  italia  sunt  provintiae 
numero  XVII 
Campania  in  qua  est  capua 
Tuscia  oum  yrobria 
Emilia 

Flamminia  in  qua,  est  rauenna 
Picenum 

Ligoria  in  qua  est  mediolanus 
Venetia  cum  histris   in  qua  est 

aquileia 
Alpes  cottiae 
sanntum 

Apolia  cum  calabria  in  qua  est 

tarentus 
Bructia  cum  lucania 

lletia  prima 
Retia  secunda 
Sicilia 
Sardinia 


2)  2)erfelbe  ^et)ter  fteijt  fdjon  im  Sßeronefer  JBrrjetdntifi  (SR  ο  mm* 
fen  8M)M.  bei-  ©erl.  «f.  1862  @.  491·  VI,  51.  ©oL ■  Bb$M.  ber  ©äd)f. 
öe{.  II  Φ.247  ff.)  unb  teljrt  nebji  'aflaoonia'  αηφ  im  ©ernenfl«  26  Α  wieber. 
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16  Iursioa 

—  (Alpe*  Graeciae  2fta;j.) 
item  Galliarum  XVII 

17  "Vlennenses 

18  Narbonenaes  prima 

19  Narbonensie  eeounda 

20  Aquitania  prima 

21  Aquitania  seounda 

22  Novempopulana 

23  Alpe»   maritiorum  (maritimae 

24  Belgioa  prima,  in  qua  est  Tre- 

verue  (Treverie  2Raj.) 

25  Belgica  eeounda  in  qua  tran 

situr  ad  Brittania  (in  qua  est 
transitua  ad  Britanniam  Φϊαί.) 

26  Germania  prima  euper  Renum 

27  Germania  eeounda  ut  eupra 

28  Lugdunensie  prima 

29  Lugdunensis  eeounda  euper  oc- 

cianum  (occeanum  SRa*.) 

30  Lugdunensis  tertia  ut  eupra 

31  Senonia 

32  Maxim a  Sequanorum 
83  Alpes  Graoie 


Corsioa 
Alpes  gratae 

Galliarum  prouintiae  sunt 
numero  XVII 
Viennensis 
Narboneneie  prima 
Narbonensie  secunda 
Aquitanioa  prima 
Aquitanioa  seounda 
Nouempopulana 
Alpes  maritimae 

Bellioa  prima  In  qua  est  treueris 

Bellica  seounda  in  qua  traneitue 
ad  brittania 

Germania  prima  euper  renum 
Germania  eeounda  ut  eupra 
Lugdunensie  prima 
Lugdunonsis  secunda  super  ooe- 
anum 

Lugdunensis  tertia  ut  supra 
Senonia 

Maxima  sequanorum 
Alpes  gratae 


S)em  $roöinj!Qit)et5ei6mne  folgt  unmittelbar  bie  Notitia  civi- 
tatum Galliae,  beren  SDertt^  bie  folgenbe  »uaeinanberfefcung  ergeben 
wirb.  2ln  fte  fdrfie&t  Γιφ  bie  99emerfung  über  bie  gatlifdjen  ©tdbte  an, 
bie  SWommien  (»bpbl.  ber6dd)i.  ©ef.  pbü.  Π  β.  251n.)  au8  anbern 
$anb{<briften  mittbcilt. 

$er  SWüncbenec  (Sober  (Fris.  43)  ift  burd)  bie  Slbfyanblung 
3Rommfen$  (a.  a.  0.)  befannt  gemorben;  bie  Notitia  ftebt  fol. 
214  b  bi*  fol.  216  extr.  unb  liegt  mir  ηαφ  einer  mufterpaften  3lb* 
]ä)ti\t  beä  $errn  Ä einj  unb  Serg(ei$une  beS  £errn  $rof.  φ  α  Im 
opr.       babe  bie  §anbfd)rift  burd)  bie  Slbtürjung  Mon.  bejetdpiet 

$on  befonberer  ffiicbtigteit  ift  eine  ferner  ^panbjcbrtft  beä  aefcten 
Sabrbunbert«  (26  A),  bie  $rof.  $alm  mir  mit  feiner  moblbefannlen 
©üte  naebgetpiefen  unb  mit  feiner  unübertrefflidjen  ©enauigteit  abge* 
fd>rieben  bat.  3Φ  babe  biefen  ©ober  bur*  bie  $e;ei$nung  Bern.  1 
Don  einem  jmeiten  ©erner  Gober  (cod.  451  =  Bern.  2)  be*  jepnten 
Sabrbunbertä  unterfebieben,  beffen  (SoOotion  idj  ebenfalls  $errn§alm 
öerbanle.  $ier  ift  bie  Notitia  überf trieben:  Adnotatio  provinciarum 
atque  urbium  Gallicanarum  cum  priuilegiie  suis.  $n  beiben  ferner 
^anbfe^riften  folgt  ba8  SBerjeicbnife  aQer  $rot)in^en.  Hufjerbem  enthält 
ηαφ  £aim$  Angabe  ber  ferner  Gob.  645  (longob.)  fol.  28  ein 
SBerjeubnifi  ber  gaüifφen  ^rooinjen  unb  Stäbte,  beffen  Äenntnife  ίφ 
mir  ηίφΐ  oerj^affen  tonnte,  φ.  SUcbtoratb  Dr.  ».  20ββφ  batte  bie  ©itte, 
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mir  eine  SReicbenauer  §anbfd)rift  (=  cod.  Augiens.  Nr.  CHI  f.)  ber  Äarf«« 
ruber  ßofbibliotbet  ju  bergleicben,  über  Die  ο  η  e  (3etrfd)rift  für  bie  @e« 
fcbid?te  Μ  OberrbeinS  X  404  ff.)  Sentit  erftattet.  fieserer  fcielt  fie  für 
bie  ältefte,  weil  fie  ηαφ  feiner  Angabe  au«  bem  adjten  Sabrbuiibert 
flammt ;  barin  ftebt  fie  aber  ben  Don  mir  benufcten  3Ründ)ener  unb  ferner 
$anbfcbriften  gietcb.  2)icfe  ÄarlSruber  §anbfd)rift  ift  jeboü)  intereffant, 
meil  ein  gleicbjeitiger  (Sorrector  Sßerbefferungen  unb  ©ioffen  beigefd^rie* 
ben  bat,  bie  un$  baä  Gntfteben  ber  boppelten,  römifdjen  unb  mittel« 
altetlidjen  Sejeidmungen  für  bie  6täbte  2Jlefc,  %oul,  Äöln,  SRainj, 
ÜffiormS,  Speier,  Strasburg  beut(td)  madjen.  ©lone  tbeilt  bie  93a* 
rianten  für  bie  erfte  belgifcbe,  bie  beiben  beutfdjen  ^robinjen  unb  für 
bie  aßarima  Sequanorum  mit.  Die  Söolfenbüttler  ßanbfcbrift  (cod. 
Weiss,  n.  3  fol.  172)  ftimmt  meiften«  mit  ©ober  J  bei  ©uerarb,  nadj 
ÜÄone'3  Angabe  (α.  α.  Ο.  β.  404). 

5>ie  erbeblid)ften  Slbmeicbungen  ber  berfcbiebenen  «Recenftonen 
liegen  in  bem  Seifügen  ober  SluSlaffen  bon  Gioitate«  iunerbaib  ber 
^robinjen.  ^nbem  ntan  ba$  eirmonb'fdje  Serjeidmife  |u  ©runbe 
legte,  mufjte  eine  jebe  berartige  Sbroeicbung  als  Interpolation  ober 
2Me  erfibeinen. 

3n  ber  SugbunenftS  Senonia  finben  mir  folgenbe  (Sintbeilungen: 


®ixm.  Aug.  CEJK 

ABGLPWX 

/  (S) 

Ό  V  Bern  2. 

DFHNQRT 

MO  YFrib.  Med. 

Bern.1.  Mon. 

m.o.  Senonum 

Senonum 

Senonum 

Senonum 

Senonum 

o.  Carnotum 

Carnotum 

Carnotum 

Carnotum 

Carnotum 

o.  Autieiodorum 

Autieiodorum 

Autieiodorum 

Autieiodorum 

Autisiodorum 

o.  Tricassium 

Autricum 

Nevernue  8) 

Nivernis 4) 

Tricassium 

o.  Aurelianorum 

Tricassium 

Autricum 

Trecassium 

Aurelianorum 

o.  Parisiorum 

Aurelianorum 

Trioasinorum 

Aurelianorum 

Parisiorum 

c  Melduorum 

Parisiorum 

Aurelianorum 

Parisiorum 

Melduorum 

Melduorum 

Parisiorum 

Melduorum 

Nevornensium 

Melduorum 

Castrum  Nan- 

|    donie  *) 

3)ie  ©irmonb'fdje  (Sintbeilung  rubt  bier  jmar  nid)t  auSfcbliefjticb  auf 
ben  dtteften  $anbfd)rifren,  aber  bod)  auf  einer  guten  ©runblage. 
$afj  fte  gu&erläfftg  unb  alt  ift,  la^t  fid)  bemeifen.  6$  merben  in 
ben  abmeid)enben  SRecenfionen  mebr  gejäblt:  Autricum,  SRebernum 
unb  Castrum  Nandonis.  $a$  urfprfingltd)  ben  Slebuern  jugebörige 
Sleoewum  »urbe  oon  bem  ©ebiete  ber  6tabt  3lutun  bermutblid)  ab« 
getöft  unb  $u  6en«  gefdrfagen.  Sßirttid)  mirb  «Rebernum,  jefct  «Rebet«, 
3U  ßnbe  be8  fünften  SabrbunbertS  6ifr  eine«  Sifcbof«  (©uerarb 
essai  ©.  116),  unb  ba§  jeigt  un§,  bafe  bie  gaffung  ber  $anbfd)riften 
DFHINQRSTUV  Bern.  2y  fomie  beS  Seibenfi«,  jünger  ift  al«  ba« 
fünfte  ^abrbunbert.  $ie  Ginfügung  oon  9ieoer3  ift  in  ben  §anb* 
föxiittnDFHNQRS  Leid.  Bem.  2  ίφοη  gleid)  in  ber  Ueberförift 

8)  Autricum,  ld  est  NWernum  S.       4)  Leid.        5)  om.  Leid. 
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in  «Rechnung  gebogen  roorben,  inbem  VIIT,  im  SBernenft«  VIIU  ern- 
tetes gewählt  ftnb;  in  £  hat  ber  Schreiber  bie  3α^1  VIII  herausgebracht, 
inbem  er  Sluittcum  unb  SReoernum  fonberbarer  SBeife  ibentifteirte.  — 
Φα  e$  \)iex  burdjauä  nicht  auf  bie  ©eftaltung  ber  Notitia  im  WxtttU 
alter,  fonbern  nur  auf  bie  SRöglichteit  t^rer  33enu$ung  für  bog  5Uter* 
thum  anfommt,  fo  tonnen  mir  bie  eben  genannten  ^anbfdjriften  un« 
berudftcbtigt  laffen  unb  un3  auf  biejenigen  befebränten,  beren  SRecen* 
{ton  ber  (Sintheiiung  entfpridjt,  rote  fte  in  ber  bierten  Sugbunenfi« 
cor  bem  ©nbe  be3  fünften  SahrfjunbertS  3n  ben  ^anbfebriften 

AB G- LP  W X  Bein.  1  Mon.  ftnbet  ft<b  nur  Äutrtcum  jugefefct, 
roaS  nicht  auf  eine  anbere  JRccenfton  hinroeift,  fonbern  bielmehr  auf 
eine  boppefte  Benennung  berfelben  6toita$.  Slutricum  ift  eine  alte 
©tabt  ber  Garnuten  unb  Μ  im  bierten  ^ahrhunbert,  roie  auch 
anbere  gallifche  ©tabte,  ben  tarnen  tiefet  SSolfeS  angenommen  (»gl. 
35öcftng  jur  Notitia  p.  1095*).  demnach  ift  civitas  Carnotum 
unb  Slutricum  tbentifct>#  ba3  heutige  GhartreS,  unb  roenn  bie  in$  achte, 
neunte  unb  äehnte  Sfa&f&unbert  jurüdgehenben  ©anbfehriften  Äutricum 
noch  aufführen,  fo  haben  fte  einen  SReft  aus  bem  bierten  ^|a|ir^unbert 
erhalten,  ben  bie  2lbfchrciber  ohne  SBerftänbnifj  mit  fortgeführt  haben. 
Speziell  ift  bie  §anbfcbrift  AG)  ausgezeichnet  baburch,  baf}  fie  Car- 
notenum  fchretbt,  ftatt  Carnotum,  eine  $orm,  bie  auch  hei  6u(piciu3 
©eoeru«  (Dial.  II  [III]  2)  roohlbegrünbet  ift,  roie  bie  φ  α  l  m'f  cbe  Slu*« 
gäbe  6.  199  erroeift,  obroohi  Bial.  I  [II]  4  6.  185  nur  Carnotum 
ober  Carnutum  überliefert  ift.  $te  Silbung  Carnuteni  ift  alt  unb 
burch  gute  Seugniffe  geftchert.  ^lutarcb  fchretbt  (Caes.  XXV  p.  720) : 
άφβιατήχ€ΐ  μϊν  ovv  πολλά  φνλα,  πρόσχημα  de  ήσαν  *Αρ- 
βέρνοι  xai  Ku  ρνοντΓνο  ι,  bei  ^liniuS  lieft  man  nach  guten 
§anbfchriften  n.  h.  im  1&  [32]  'Carnuteni  foederati',  roa3  Φ  et* 
Ieffen  mit  Siecht  im  $ert  beibehalt,  inbem  er  Γιφ  auf  eine  3fnfct>rtft 
ftüfct,  bie  freilich  bie  ftorm  PutarcbS  oielmehr  begrünbet  (Or.  7046): 
d  m  I  p.  vettio  j  perenni  |  carnutino  |  ex  provincia  | 
ltigdunonsi  )  dnmvirali  sacerdotj  iueundus  et  |  h er- 
mes.  lib.  |  f.  e.  $>ie  $orm  carnutino  ftnbet  ftch  auch  bei33oiffieu 
inscr.  de  Lyon  530,  18;  vgl.  103,  22. 

3)ie  ^ßrobinj  Maxima  Sequanorum  jeigt  grofje  93erfdjtebeni?eit 
in  ber  Slufjählung  ber  ©täbte : 

,  ©trmonb 

m.  c.  Vesontiensium  'j 
c.  Equestrium  Noiodunus 
o.  Elvitiorum  Aventlcus 


CG8) 

Vesontiensium 
Equestr.  Noiodunus 
EW.  Aventicue 


AB  EJKLMOP 
W Χ  Y  (Auq.)  Bern.1. 
Vesontiensium 
Equestr.  Noiodunus 
EIt.  Aventicus 


6)  $1)v  folge«  i  unb  8. 

7)  metropolia  oiy.  Crisopolinorum,  hoc  est  Vesootionura  J  Κ 
©unter;  αίρηίφ  Aug. 

8)  Frib.  unb  Mon.  jwb  biefer  SRecenfion  emiaermafjen  äimliaV 
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o.  Basüiensium  I  Nividunum 

Castrum  Vindonissense  Basiliensium 
oaetrum  Ebredunense 
Castrum  ·  Rauracense 
portus  Abucini 


Vindonissense 
Argentariense*) 
Ebredunense 
Rauraoense 
portus  Abucini 


Basiliensium 
Vindonissense 
Kbrodunense  10 
Argentariense  1 
Rauracenee 
portus  Abuoini 


Sirmonb  ftüfet  ftdj  alfo  auf  feine  ber  beiannten  $anbfd)riften, 
meldje  bie  ältere  Üleceniton  bema^rt  (jaben.  Slber  aud>  bie  jüngere 
M«ng  erroäbnt  ba«  Castrum  Argentariense  (D FHIQR  S  Τ  ü  V), 
unb  nur  Ν  läjjt  e«  au«,  o&ne  bafj  barau«  eine  SBerfcfoiebenbeit  ber 
JRecenfion  ju  ermeifen  märe,  ba  in  berfelben  $anbfd>rift  irrig  Castrum 
Vindonissense  unb  Ebredunense  fehlen,  »ermutjjlicb,  alfo  aud)  Ar- 
gentariense burd)  SBerfeben  au«gelaffen  ift.  $ebod)  wirb  Sirmonb  Γιφ 
auf  eine  banbfdmftliaje  Slutorität  geftüfct  fcaben,  bie  id)  nid)t  auffinben 
tann,  ba  er  gerabe  ba«  Castrum  Argentariense  ausläßt ;  au«  inneren 
©rünben  würbe  ja  eljer  ba«  Castrum  Rauracense  wegbleiben  muffen, 
mekbe«  neben  ber  civitas  Basiliensis  gewijj  {einen  (Eentralpunft  bil* 
bin  tonnte.  Unb  in  ber  £tjat  fubftituiren  bie  $anbfd)riften  I  8  Ca- 
strum (caetellum  S)  Argentariense  für  Rauracense.  fiefctere«  ift 
alfo  wieber  ein  Ueberreft  au«  älterer  3eit,  ber  au«  bem  oierten  $a&r* 
fcunbert,  ba  e«  nod)  einen  episcopus  Rauricorum  gab  (©uerarb 
6.  108),  mit  in  bie  neue  Orbnung  ber  SMnge  &erübergefd)leppt  würbe. 
©an$  baffelbe  wirb  oon  Castrum  Ebredunense,  bem  portus  Abucini 
unb  bem  Castrum  Argentariense  gelten  muffen,  bie  war/r{djetnli$ 
niemal«  6i$  eine«  SBifdjof«  waren,  ba&er  niebt  im  Mittelalter  etnge* 
fdjoben  werben  fonnten.  ^nterpolirt  ober  vielmehr  fortgebilbet  würbe 
ba«  6täbteoerjeia)nifi  ja  nur  baburd),  baft  man  bie  neuen  93ifd)of3* 
fifce  eintrug,  ^rü^er  glaubte  man,  bafe  berartige  im  93ergletdj 

mit  ber  6irmonb'fdjen  Notitia  oljne  Unterfaneb  fpäterer  3eit  ange* 
0  orten;  SBaldcnaer  ftebj  in  ber  §in$ufügung  ber  castra  einen  53c* 
wei«  (II  6.  390),  bafe  {ein  iBerjeidjnifc  frei  oon  Interpolation  fei,  unb 
©  ό  d  i  η  g  gur  Not.  dign.  occ.  p.  490*  nennt  aud)  btefelben  Notitiae 
fd)lea)tt/in  recentiores,  welcbe  ba«  Castrum  Argentariense  aufführen. 
6«  liegt  offenbar  eine  Unlenntnifi  be«  6d)reiber«  in  ben  beiben  guten 
^anbfdjriften  C  G  ju  ©runbe,  wenn  neben  ber  civitas  Equestrium 
Noiodunus  nod)  eine  civitas  Nividunum  erwähnt  wirb.  $n  ber  $rei* 
burger  unb  ber  2ßailänber  ξ>αηοίΦ«ίί  tritt  biefe«  SSerfeben  febr  beut« 


9)  id  est  Argentorato  G.  Umgefictlt  in  C:  castrum  Ebredunense, 
Castrum  Argentariense  .  Castrum  Mauracense. 

10)  2)ie@ttaung  ber  folgcnben  Orte  weaMelt:  Argentariense,  Ebre- 
dunense Β  L  X  (lefctere  ^>ofd}r :  id  est  Argentorato).  —  argentoratense, 
ebrudunense  Bern.  1. 

11)  civitas  Argentarienais  Argentorate  E. 


Digitized  by  Google 


Notitia  provinciarum  et  civitatum  Galliae.  271 


fceroor,  inbem  biefeS  aroeite  SRobibunum  mit  Sfoenticum  ibenrtficirt 
»irb:  Ciuitas  eliuitiorum  id  est  auenticum  |  Ciuitae  nonidunus 
hoc  est  auenticum. 

2lud)  bie  $anbfdjriften  ber  jüngeren  ftecenfton  foaben  bie  civitas 
Equestrium  unb  Elvitiorum  beibehalten,  obroo(?l  jene  üor  412,  bie  je 
fett  bem  ftebenten  3a(jt^unbert  aufhörte,  öif<vof£ii&  ju  [ein  (®uerarb 
essai  ©.  107  f.). 

S)te  $α&1  ber  GicitateS  in  ber  Ueberfdjrift  ift  bei  Sirmonb  unb 
in  ben  $bfa>r.  JKP  W  Y  öier,  ηαφ  ben  Orten,  roelcbe  ηήιΗίφ 
bie  SBejeicbnung  civitas  führen.  2We  Warnen  fmb  burcbgejäWi  unb 
alfo  aefrn  fcerauSgebracfct  in  C  Frib.  unb  »on  ber  jüngeren  föecen* 
fion  in  FHNOQ  R;  nur  G  bat  acbt,  roas  ftdj  erHaren  läfet, 
wenn  man  Nividunum  mit  civ.  Equestrium  unb  civ.  Basiliensium 
mit  Castrum  Rauracense  gletcb  fteüt. 

Söettere  jSaffungädnberungen  liegen  in  ber  provincia  Alpium 
Graiarum  et  Penninarum  Bor: 


©trmonb 

o.  Centron  um  Darantasia 
e.  Vallenalum  Octoduro 


Μ 

Ceutroniura  id  est  Tarantasia 
oiv.  Yerus  ager,  id  est  Valensiam  seu 
Octodorum  Castrum  Cana  vetu&ta 
I    civit  Augustana,  id  est  Argentaria 
I     civit.  Sentium  et  vioum  Morienna1*) 

2lu3  meiner  3*it  bie  3ufäfte  in  Μ  ftnb,  bemeift  bie  (Srmdbnung 
be3  vicus  Morienna,  von  bem  e3  in  einem  mittelalterlichen  5BerjeiaV 
ntfte 13)  f?ei|t:  Civitas  Morienna,  a  Gundranno  rege  Burgundionum 
conetructa  (um  580).  ferner  tann  ba§  ermäpnte  6entium  nicbt  roobl 
bie  Stabt  ber  6entii  bejeidjnen  füllen,  ba  biefe  ber  «RarbonenftS  an« 
gehörte  unb  3£  aucb  in  ber  provincia  Alpium  raaritimarum  civ. 
Sabsiensium,  Sanectio,  aufführt.  (5ä  roirb  bemnacb  »om  Schreiber 
öerfeben  fein  für  civ.  Sedunensium  (civ.  Sedunis  V),  6ion,  »ofrin 
gegen  6nbe  be«  fedjften  Sabrfcunberte  ber  iBtfd^ofdft^  von  Octoburum 
oerlegt  mürbe  (©uerarb  essai  6.  117).  Slber  bie  Raffung  ber  ßanb* 
fötift  Μ  gel?t  ηοφ  weiter  fcinab:  bie  unfinnige  9iottj  civit.  Augu- 
etana,  id  est  Argentaria  entpdlt  feinen  anbern  tarnen  a(4  ben  bed 
alten  Augusta  praetoria,  Stofta;  unb  n>ie  ber  @$reiber  biefe  @tabt 
twtunbig  mit  flrgentoDaria  ibentiftcirte,  fo  fteflte  ber  SRecenfewt  in  V 

12)  $ier  ifl  Ouerarbs  3nga6e  md)t  beutliaV,  er  füt)rt  noa?  einmal 
bffonber«  an:  id  est  Ortodurue.  Civ.  Sedunis.  Civ.  Augusta,  id  est  Edua. 
Civ.  Morigennensium.  ExpHciunt  nomine  civitatum  regionis  Galliae  ilf  V. 
8eimutt)lid)  gehören  nur  bie  lefcten  $3oite  Explio.  —  Galliae  in  bie 
ΦΜφΓ.  Μ. 

13)  Nomina  provinoiarum  et  oivitatum  Galliae.  Ex  veteri  Mem- 
brana, quae  extaf  in  Bibliotheca  Viri  clariss.  Alexandri  Petavii  Sena- 
tors Parisiensis,  Pauli  filü  bei  Du  (tyefne  I  p.  14  f. 
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fte  mit  Sluguftobunum  i^Edtuf)  jufammen.  Φα  bte  SBiet&ümet  6ton 
tinb  Slofta  ηαφ  ©uerarb'«  Eingabe  im  achten  ^afyrbunbert  Darantafta 
(ÜRoutier»em2arantaife)  untergeorbnet  mürben,  fo  bürfen  mir  bie  SHe* 
cenfton  in  Μ  V  frühen«  an«  Gnbe  be«  αφίβη  ^afrr&unbert«  fefcen. 
$n  Κ  bat  fid>  bagegen  eine  6pur  au«  früherer  Bett  ehalten :  in  ber 
Ueberfd^rift  fceiftt  e«  Provintia  Viennensis  unb  biefe  ©orte  ftammen 
au«  ber  3eit  bor  779,  al«  sJftoutier:en*3;arantaife  ber  SRetropole  SBienne 
untergeorbnet  mar.  Μ  fummirt  trofc  ber  confufen  Slnorbnung  bte  Orte 
in  ber  Ueberfcbrifi  ganj  ricbtig  auf  oter,  mobei  ber  alte  unb  neue 
SBtfdjofftfc  Octoburum  unb  Sebunum  einmal  gejault  ift. 

33on  ber  2lu«fcbeibung  9lrelate'«  au«  ber  SBiennenfi«  unb  fetner 
(Erbebung  jur  Metropole  finbet  fid?  nur  in  U  V  eine  6pur:  Pro- 
vincia  Arelatensium.  Metropolis  civitas  Arelatensis;  bie  übrigen 
$anbfcbriften  fcaben  (eine  neue  Gintijeilung.  Slber  faft  bura^gängig, 
finbet  ficb  eine  anbere  Slbmeiajung: 


©irmonb  Ρ  Y  Aug. 

m.  o.  Viennensium 
o.  Genavensium 
o.  Gratianopolitana 
o.  Albensium 
o.  Deensium 
c.  Valentinorum 
o.  Tricastinorum 
c.  Vaetensium 
e.  Arausicorum 
c.  Cabellicorura 
o.  Avennioorum 
o.  Arelatensium 
o.Masailiensium 


Vienensium 

Genaven»ium 

G  ratianopolitanorum 

Albensiutn 

Deensium 

Valentinorum 

Vasiensium 

Arausicorum 

Decensium 

Cabellicoruni 

Avennicorum 

Carpentoratensium 

Arelatensium 

Massiliensium 


Β  RGJKLM  XBern.1. 
Mon. 
Viennensiam 
Genavensium 
Gratianopolitana 
Albensium 
Deensium 
Valentinorum 
Tricastinorum 
Vasiensium 
Arausicorum 
Carpentoratensiura 14) 
Cabellioorum  1S) 
Avennioorum 
Arelatensium 
Massiliensium 


2lud>  fcter  ift  ber  Sirmonb'fcbe  Xert  nimt  auf  fo  gute  ©runb« 
läge  geftüfet,  wie  bie  burd?  (Sinfdjtebung  ber  civitas  Carpentoratensis 
erweiterte  9)ebaction.  S)afj  biefe  (Srmeiterung  einer  fpäteren  3eit  an« 
gehöre,  läjjt  ftcb  ntcbt  bebaupten:  ©uärarb,  auf  beffen  Unterfudjungen 
icb  micb  für  bie  ©efdjtcbte  ber  SBtätbümer  öerlaffen  mui  brudt  ftcb 
ni(St  beftimmt  über  ba«  Sllter  be«  93ifd>oi«ri&e«  $u  Garpentorate  au« 
(eseai  6.  106):  Lorsque  la  ville  d'Arles  fut  έΐβνέβ  du  rang  de 
cite"  a  celui  de  metropole,  les  e*vech08  de  Marseille,  de  Saint- 
Paul-Troie-Chateaux,  de  Toulon,  d'Orange,  d'Avignon,  de  Ca- 
vaillon,  de  Carpentras  et  de  Vaison,  furent  places  dans  son 
ressort,  et  y  resterent  jusqu'en  1475   ceux  (les  dioceses)  de 


14)  Umgeflettt  e.  Arausicorum  Cabelticorum  Avennioorum  Are« 
laiensium  o.  Carpentoraoensium  o.  Massiliensium  COW  Frib.  Med.  mit 
ben  jüugern  DFHNRT.  15)  om.  Bern.  1. 
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Toulon  et  de  Carpentras  sont  lea  seuls  qui  ne  datent  que  d'une 
έpoque  moins  ancienne  que  celle  de  la  redaction  de  la  Notice: 
mais  Tun  et  l'autre  remontant  d'ailleurs  au  Ve  siecle,  devra 
6tre  inscrit  au  tableau  etc.  ^ebenfalls  ift  alfo  GarpentraS  fo  früh 
$auptort  einer  3)i6cefe  geworben,  bafc  man  $meifeln  fann,  ob  baS 
^e&len  be8  tarnen«  bei  6irmonb  unb  in  Ρ  Γ  auf  einer  älteren  Dte 
baction  beruht,  ober  üielmehr  ber  Sfa^läffigteit  eines  Sa^reiberd 
banfen  ift.  GS  ift  überbieS  fdjtoierig,  jmei  Rebactionen  im  fünften 
3>ahrhunbert  ju  unteacbeiben ;  baji  bie  21  η  tage  unfereS  SSer^eidjniffe« 
in  ABCEGJKLOPWXY  Aug.  Bern.  1.  Frib.  Med.  Mon.  über  bie 
jmeite  §älfte  beS  fünften  ^la^r^unbertd  (^inaufreia^t,  ift  ιοα^φβιηΐίφ, 
ba  im  3ab*e  450  D*e  ΚϊΦΠΦβ  Trennung  ^mifdjen  SIrleS  unb  SBienne 
eingeführt  rourbe  (SBaldenaer  II  397  f.),  oon  ber  mir,  mie  fcbon  be* 
merft,  nur  in  jmei  jungen  £anbf0riften  Spuren  finben.  3)ie  Raffung 
in  Α  beruht  auf  feinei  SHebaction*Derf$ietenheit,  fonbern  auf  «er* 
feben  eine«  6d)reiber$,  ber  c.  Tricaetinorum  ganj  auSgelaffen,  bafür 
Deensium  mieberholt  hat  burd)  Deceosium. 

3n  ber  Rooempopulana  ift  ju  bemerfen  bie  Umfteüung  ber  ci- 
vitas Ausciorum.  Sirmonb  ftellt  fte  an  ben  66tufe  unb  fängt  mit 
ben  (SlufateS  an,  obne  ba&  eine  ^anbfd^rtft  biefe  Slnorbnung  unter* 
ftüfcte.  SBohl  aber  beginnen  Ε  G  X  (M)  Aug.  Mon.  mit  ber  civitas 
Elusatium,  [äffen  bann  gleia^  bie  civitas  Aueciorum  an  3 weiter 
Stelle  folgen,  unb  G  X  Mon.  mieberholen  fogar  am  Scbluffe  nocb 
einmal  'civitas  Elosatium'  ('eloracium'  Mon.).  2)ie  übrigen  $anb* 
fcbriften  fangen  mit  ben  Slufci  an  unb  fefcen  bie  GlufateS  an  ben 
6(blufe.  Φα  bie  Reihenfolge  jugleid)  bie  Rangfolge  ber  Stäbte  be» 
ieicbnet,  fo  ift  e$  Don  Sßicbtigfeit  $u  bemerfen,  bafc  bie  civitas  Auscio- 
rum, 2lu(b,  erfl  im  neunten  ^aHunbert  Metropole  mürbe  (ηαφ 
©uerarb  essai  6.  106),  unb  bie  heruntergefomraene  civitas  Elusatium, 
(Saufe,  ben  Vorrang  berlor.  2>teS  iüuftrirt  bie  jüngere  φα^ίφπϊΐ  V 
burd)  bie  Sorte  Elosatium,  metropolis  quondam,  modo  villa. 
6irmonb  hat  alfö  bie  ältere  Slnorbnung;  unb  eS  entfteht  baher  bie 
eJrrage,  ob  ηίώΐ  Οβηηοφ  fein  SBerjeicbnift  mit  ben  ^anbfa^riften  Ε  G 
Χ  Μ  Mon.  allenfalls  an  2llter  unb  ©erth  ben  übrigen  Xrabittonen 
oorjujiehen  fei  ?  hierauf  ift  befehalb  entfφieben  mit  'Rein'  $u  antmorten, 
»eil  bie  erfte  ferner  £airt^rift,  roefäe  felbft  aus  bem  α  Φ  t  e  η  Safyt* 
hunbert  ift,  bie  Civitas  Ausciorum  als  ÜJletropole  bennocb  ooranftellt. 
ferner  unterftüfcen  Ε  G  Χ  ηίφΐ  nur  ηίφι  bie  Sirmonb^e  Slnorb« 
nung,  fonbern  liefern  vielmehr  einen  fώlagenben  93emeiS  für  baS  höhere 
Sllter  ber  Recenfion  in  ABCJKLOPWY^Frib.  Med.,  η>οηαΦ  bie 
civitas  Ausciorum  am  Anfang  fleht.  Äeine  §anbfärift  beS  neunten 
SafcrljunbertS  ift  beeinflußt  bon  ber  SBeränberung  $ηηΐΦβη  21ηφ  unb 
(Saufe:  er|tenS  EGX  ηίφι,  meit  civ.  Elusatium  ηοΦ  ooranfteht, 
jmeitenS  Β  (mit  ben  übrigen  fpätereh  ©uerarb^en  φΜ^ΦπίΙβη) 
ηίφί,  meil  biefe  civ.  Elusatium  überhaupt  ηοφ  ermähnt  mtrb  unb 
SKuf.  f  wn.  Λ  δ·  χχι»·  18 
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jwar  getrennt  üon  ber  civitas  Ausciorum,  wcthrenb  @lufa  bodj  nur 
ηοφ  eine  villa  unb  bet  $iöcefe  Hucb  einberleibt  war.  ©eeinflufet  ift 
nur  bie  jweite  Serner  $anbf$rift,  aber  in  einer  2öeife,  bie  und  ba« 
fodtere  ßntftehen  ber  Sirmonb'fchen  gaff««ö  beweift: 

Proainc.  Villi.  Populana 
oiaitas 

Aueoiorum 

aquensium 

laotoraoium 

conuenas 

eonsorannorum 

boatium  in  burdegt 

berannensium 

.1.  uicoiuli 

aturensium 

uaeattoa 

turbaubica .  eierbigorum 
elloronensium  Castrum 
Metrop.  oiaitas  elosatium 

$ier  fteht  alfo  bie  Metropole  gegen  afle  Stege!  $ulefet,  offenbar  weil 
man  eine  ältere  Reihenfolge  beibehielt,  in  ber  man  bem  aufgetommenen 
Glufa  nur  fein  ißr&bicat  aufteilte,  ohne  e«  ooran§ufe$en.  Sllfo  hat 
ber  SBorrang  ber  civitas  Ausciorum  einen  anbeten  Orunb  als  bie 
Sienberungen  be«  neunten  Sahrhunbert« ;  er  ift  ebenfalls  ein  SReft  au« 
alter  3eit,  ba  bie  Siufci  ba«  wichtigfte  So»  Aquitanien«  waren,  wie 
2Äela  fagtlll20(p.  66,  22$arthe&):  Aquitauorum  clarissimi  sunt 
Ausci.  Φα£  ihre  6tabt  im  SSerjeichnifj  ooranftanb,  ertoeifen  am  heften 
eben  bie  Gobice«  EGX  Äug.  Mon. :  ba  fle  nämlich  beeinflußt  waren 
von  ber  zeitweiligen  Erhebung  (Slufa'«,  fo  ift  biefe  Gtoitae  ohne  weitere 
Slenberung  al«  2Retropole  boraufgefchrieben,  unb  bie  civitas  Auscio- 
rum war  nun  bie  nächfte.  Φα&  ferner  bie  Ölufate«  urfprunglich  jule&t 
ftanben,  erweifen  G-X  Mon.,  in  benen  man  bie  'civitas  Elosatium'  am 
6chluffe  ju  firetchen  bergeffen  hat,  trogbem  man  fie  al«  Metropole 
oorauff ehielte,  demnach  nehmen  wir  für  bie  dltefte  ftorm  in  Hnfpruch 
bie  Notitia  in  ABCJKLOPWY  Frib.  Bem.  IMed.,  für  bie  «weite, 
nach  Erhebung  Glufa'«,  EGX  Aug.  Mon.  (MBern.  2)\  man  lann  fidj 
in  ber  £M  hi«  nicht  ber  Sermuthung  erwehren,  Sirmonb  habe  ent» 
weber  eine  miüfürlich  rebigirte  $anbf$rift  benufct  ober  nach  feiner 
eigenen  eingreifenben  Äenntmfr  bie  Slnorbnung  be«  früheren  SRittel« 
alter«  hetgeftettt. 

3)a  ©uerarb  nun,  wie  alle  anbern,  fich  biefer  Slnfchauung  per* 
fchloffen  hatte,  fo  begegnete  e«  ihm,  ba&  er  alte  93i«thfimer  in  bem 
©tabteberjeichmfc  gar  nicht  fanb,  weil  er  fte  im  Sirmonb'fchen  Sexte 
fuchte,  währenb  fte  in  feinen  eigenen  Varianten  gut  beglaubigt  ftan* 
ben.  6o  in  ber  erften  ftarbonenfi« : 
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@trmonb:  EPY 
Aug, 

m.o.  Narboneneium 
c  Toloeatium 
c.  Beterrensium 
o.  Nemaueeneium 
o.  Luteveneium 

caetrum  Uoeciense 


BG  LX  Btrn.1. 
Man. 

Narboneneium 

Tolosatium 

Agateneium 

Magolanensium 

Biterreneium 

Nemaueeneium 

Luteveneium 

Ucecieneium 


JK 

Narboneneium 

Tolosatium 

Agateneium 

Beterrensium 

Magalonensium 

Nemaueeneium 

Luteveneium 

Uciacensium 


Α 

Narboneneium 

Tolosatium 

Beterrensium 

Agateneium  1β) 

Magalonensium 

Nemaueeneium 

Luteveneium 

Uceciense 


©uerarb  fagt  (β.  114):  Agde,  quoique  non  mentiom^e  dane 
la  Notice,  est  ancienne,  puisqn'elle  formait  le  siege  d'un  ένβοηέ 
dέs  le  Ve  siecle:  nous  devons  en  dire  autant  de  Carcassonne, 

qui  etait  episcopale  au  VIe  Maguelonne  n'est  pas  dans  la 

Notice;  mais  eile  avait,  des  le  VIe  siecle,  des  £vequee  qui  con- 
tinuerent  d'y  reeider,  presque  sans  Interruption,  jusqu'en  1533. 
2HIe  bret  6tdbte  finb  oerjeicbnet :  Slgbe  unb  3Raguelonne  in  bct  alteren 
JRecenfion  ηαφ  ABCGJKLO  WX  Bern.  1  Frib.  Mon.,  Gar* 
caffonne  ift  in  bet  jüngeren  naώgetragen  ηαφ  Ufej  in  V.  2>te  beiben 
civitatee  Agatensiam  unb  Magalonensium  erroeifen  ficb  inbefc  eben« 
faue"  al3  9kd?träge  burcb  bie  nerfd)tebene  Stellung  im  etäbteberjeiaV 
nifi,  bie  gemifi  niabt  zufällig  vierfad)  Dariirt.  2Btr  finb  alfo  genötigt, 
bie  6trmonb'[rte  Raffung  für  bie  9tarbonenfi8  als  bie  ältefte  in  ibrem 
bisherigen  Slnfc^en  ju  beftärten  unb  ton  ben  und  bid  iefct  als  bie 
reinften  erfebienenen  $anbj(briften  nur  ηοφ  (Fl)  PY  Aug.  für  bie  SRe* 
cenfion  be$  fünften,  bie  übrigen  für  bie  bed  feebften  3abrbunbert$  m 
Slnfprucb  ju  nebinen.  Senn  in  Α  CO  W Bern,  1  Frib.  fmb  bie  beiben 
neuen  6tabte  nidbt  etwa  fyäter  nachgetragen,  fonbern  gleid)  in  ber  Ueber* 
f(brift  mitgejäblt,  »ä&renb  allerbingS  GLX  jmar  fieben  jäblen, 
jebod)  nur  L  X  Ufe$  al8  Castrum  auelaffen  tonnen,  ba  e$  in  G  a(3 
Civitae  gilt.  Sbenfo  toirb  in  Ε  Β  Aug.  Mon.  Ufej  ntdjt  mttgejäblt  fein. 

SBenn  mir  vorhin  bie  ältere  JRebaction  an£  ßnbe  be£  fünften 
ober  in  ben  Stnfang  be$  feebften  Sabrbunberts  gefegt  baben,  fo  werben 
wir  alfo  jefct  ber  lederen  Gpodbe  bie  φαηοίφπίίβη  ABCGJKLO  WX 
Bern.  1.  Frib.  Med.  Mon.,  bem  fünften  ^afabunbert  Ρ  Y  Aug.  ju* 
färeiben,  juuial  biefe  $anbf$riften  ©arpentorate  in  ber  Ü8iennenfi3 
ηίφί  jäblen.  Φαδ  Scbmanten  ber  SRecenfion  in  Ε  beftärft  meine  93er« 
mutbung,  bafe  in  ben  Ser^eicbnif fen  niebt  confequent  ϋβι· 
fabren  roorben  ift,  fonbern  »illfürlicb  SBifdpofdft^e  für 
einzelne  $ro»injen  ηαφ  ber  Äenntntfi  ber  Sßretber 
naigetragen  »orben  finb,  orjne  bafj  bamit  immer  eine 

16)  Agatensiam  Nemaueeneium  Magalonensium  Luteveneium  C 
0  W  Frib.  Med.  Beterrensium  Nemaueeneium  Aquatensium  Luteva 
caetro.  eiv.  Uoensie  civ.  Magaloneneie  AI. 
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bu^gehenbe  SRecenfton  ber  gefammten  Notitia  civi- 
tatum tterbunben  mar.  ©enn  nun  bie  ΪΪΓφΙίφβ  $rooin$ialtheilung 
gan§  auf  ber  älteren  Tömtfcben  rubt,  fo  ift  bie  dltefte  SRebaction  bet 
Notitia  civitatum  toefentlid)  $ugleidb  ein  tömi|(^e8  ^roüinjial»  unb 
6täbteber|eiänif).  9ϊοφ  mehr :  ber  ältefte  ΓητφΙίφβ  iRecenfent  hat  ηπιΝίφ 
ein  bu^weg  profanes  SSer^eicbni^  t>or  Γιφ  gehabt  unb  nur  neu  hinjuge« 
fommene  SBifdhofefi&t  eingetragen,  bagegen  au£  bem  römifcben  Stäbte* 
tterjeid?nif|e  bie  Orte  ηίφι  alle  gefh^en,  bie  feine  SBifcr>ofdfi^e  ge< 
worben  ftnb.  $aher  bie  Slufeählung  ber  cautra  unb  civitates,  bie  in 
alter  römtfftcr  Seit  ihre  SEBtd^ti^tett  Ratten,  aber  in  ber  bieratäif$en 
Gintheilung  feine  $auptorte  würben. 

60  läfct  ΓιΦ  benn  eine  SRegel  aufteilen,  bie  bei  Senufcung  ber 
Notitia  civitatum  Galliae  für  ben  Biologen  unb  Airdben^iftortfer 
mafegebenb  ifi.  S^bem  bie  ältefte  SRebaction  au«  ben  £anbfcbriften 
naa^gemiefen  ift,  hat  einerfeitS  ber  Philologe  ba8  Slter  ber  (lintheu 
lungen  unb  ber  aufgeführten  ©täbte  fefijuftellen,  wobutö  er  ben  SDertt) 
ber  Notitia  für  bie  @efcbtd?te  be$  alten  ©allien  beftimmt,  anbererfeit$ 
bient  biefelbe  Unterfuφung  bem  ^irc^en^iftoriter  jur  SBürbigung  be$ 
dlteften  ΐταη$δΓιίφβη  3)tdcefani9er3eicr;itifTe0#  an  metöee  er  eine  SRet^e 
non  äbn^en  Φβ^βίφηίίϊβη  au$  ben  verriebenen  6ροφβη  mittlerer 
unb  neuer  «Seit  anjutnüpfen  $at. 

She  ίφ  an  bie  Söfung  ber  bem  Philologen  obliegenben  fragen 
gehe,  ift  e$  geboten,  ben  $ert  feftjuftellen,  ben  ίφ  für  ben  dlteften 
halte,  unb  beffen  (Sntftehung  ιφ  bis  an3  (5nbe  rόmίfφer  $er^aft 
hinaufbatirt  habe.  hat  ftcr)  ergeben,  bafe  $wei  SRebactionen  üorliegen, 
bie  eine  älter,  bie  anbere  jünger  als  ber  Anfang  bc$  fiebenten  3at)r« 
hunberts.  $n  ber  älteren  haben  wir  brei  φα^ΐφηββη  mit  einer 
Raffung  au$  ber  legten  rönu^en  3ett,  ba$  tyifrt  fpäteftenS  au8  bem 
ßnbe  be3  fünften  3ahrhunbert3,  unb  fünfzehn  mit  einer  Raffung  Μ 
ίβφίΐβη  3ahvhunbert§  unterfφieben.  93β$βίφηβ  ίφ  bie  jmei  älteren  unb 
bie  jüngere  SRebaction  mit  ben  S^ftaben  α  β  γ,  fo  roirb  βφ  ber 
trttifcbe  Apparat  fo  fupten: 
alte  JRebaction       «  =  Ρ  Υ  Aug. 

«Rebact.  b.  6.  3at)rh.  β  =  ABCEGJKLO  WX  Bern.  (Ϊ).  Frib.  Med. 
Stebaction  beä  fpä»  Mon. 
teren  ^Mittelalters :  γ  =■  DFHIMNQRSTUV  Bern.  (2).  Leid. 

Weitere  Ausgaben,  aufjer  ber  αιιφ  nur  an  wenigen  ©teilen  fidler 
oerwenbbaren  ©ronoo'fchen,  bei  ber  folgenben  6φeibung  ber  SRecenfton 
ju  benufcen,  war  ηίφί  ιηο^ΠΦ,  weil  bie  ^anbf<ir)riftiicbe  ©runblage  ber« 
felben  ηίφί  feftfteht.  6elbft  ScaligerS  SluSgabe  fonnte  ηίφί  herbetge« 
gogen  werben,  weil  er  ηΐφί  einmal  angibt,  ob  er  eine  ober  mehrere 
$anbfφriften  benufct  hat.  Gr  fagt  mit  ΣΗϋαΤιφΙ  auf  bie  oben  ange« 
führte  ©teile:  Quia  vero  initio  huius  Diatribae  mentionem  feci- 
mus  quas  in  XVII.  Provincias  Augustum  tribuiese  monuiinus, 
non  poesumue  sine  piaculo  ipeae  Provincias  transire,  partim  ut 
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eam  divisionem  proponeremus,  partim  ut  Notitiara  earum  Pro- 
vinciarum, quae  mirifice  depravata  circumfertur,  ex  veteribus 
Codicibua  emendatam  posteritati  daremus.  Scito  quicquid  diecre- 
pat  ab  excusis,  id  a  scripta  lectione  esse.1  SBon  ben  fogenannten 
jüngeren  Notitiae  bu  Gbefne'e  babe  icb  inbeffen  (Sebraucb  gemacht: 
brei  baoon  gehören  bet  jüngften,  eine  (β.  12—13)  bagegen  ber 
mittleren  «Recenfton  an.  Sie  ift  aus  bem  ßober  be3  $bttipj>  bu  ©ault 
»on  SBorbeaur  unb  einfacb  mit  Oh.  beaetcbnet. 

$ie  jüngjle  JRecenfton  babe  t<fr,  al«  für  meinen  3roe<t  obne  SBert&, 
nut  bann  ermahnt,  t»enn  fle  bie  Seurtbeüung  bet  ßanbfdWften  unter« 
fiüfct.  2)ie  erfte  mittelalterlitfte  be§  fehlten  ^abrbunbert«  bagegen  mar 
mit  5U  entbebten,  weil  bie  dltefte  nur  burcb  brei  febr  berfä)iebene 
$anbfcbriften  bte  jefct  bertteten  ift.  3Φ  babe  biefe  burcb  binjuge« 
fcbriebeneS  α  fenntlia?  gemacbr.  Φα  idj  bie  £e$art  ber  jmetten  ferner 
$anbfcbrift  ntcbt  burc&roeg  mittbeile,  fo  ift  bie  erfte  einfacb  burcb 
Bern,  bejetcbnet. 

1  [NOTITIA  PROV1NCIARVM  ET  CIVITATVM 

2  GALLIAE] 

3  In  provinciis  gallicanis  decem  quae  civitates  sunt 

4  PROVINCIA  LVGDVNENSIS  PRIMA 

5  nnmero  III 

6  Metropolis  civitas  Lngdunensium 

yl— 3  Adnotatio  proulnoiarum  atque  urbium  Gallicanarum  cum 
priuilegiis  suis  Bern.  2. 

1 — 2  ©trmonb,  ©u6rarb,  ber  feine  Stariante  angibt,  erntetes  pro. 
vi  η  darum  Gallioarum  Oronob  =  Med.  Incipiunt  nomina  prouintiarum 
Bern.  (=  Bern  1).  Nomina  prouineiarum  τβΐ  ciultatum  regionis  Gal- 
liae. II  In  Gallia  sunt  prouinoiae  numero  XY1I  ||  folgen  bie  Warnen  ||  No- 
mina oiuitatum  CXXV  (sie)    quae  in  prouinclis  solius  Galliae  Ch. 

JNCIPIUNT  NOMINA  |  C1UITATÜ  PROUINTIARÜ  GALLI,E  Frib. 

JN  NOMJNE  DNJ  NRJ  |  JNCIPIUNT  CAPITÜLA  |  QUANTAS  CIUI- 

TATES  I  metropolis  sunt  uel  eub  |  SE  QÜALIS  CIUITAS  ha  JBENT  ET 
CASTRA;  Mon.  1—2  om- Aug.  3  galliganis  deoemque  civitates  Α ug.  de- 
cem om.  ©ir.  ®.  eint  €>ir.  ©.  4—5  metropolis  provincia  Med.  prouincia  om. 
Bern.  Lugdoneneium  habet  |  oiuitates  numero .  IUI. Bern,  prima  om.  Mon»\ 

habit  oiuitae  numero .  II«.  Mon.  PROÜ  ■  LUGDÜNENS  *  PRIMA  ·  HA- 
BET I  CIUITATES  Ν  UM  ·  IUI  ·  Frib.  In  Prouincia  Lugdan.  I.  cWfc  sunt 
IV.  Ch.  4  in  provintia  lugdonenee  α  =  Aug.  5  civit.  num  II  α  s  Aug. 
habet  civitates  Med.  oivit(atee)  beben  t|ier  immer  Aug.  Med.  5  lnumeri 
desunt*  α  =  Y  ß=C  HI]  IV  «  =  P  /?=  Β  EG  LW  X  habet  omtatee 
numero  tree,  oastra  duo  Ο  6  Ciuitas  metropolis  Lugdunensium  Ch. 
metropolis  om.  Bern.  Mon.  Lugdoneneium  «=  Aug.  Α  lugdonens".  Frib. 
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1  Civitas  Aeduorum 

2  Civitas  Lingonura 

3  Castrum  Cabillonenso 

4  Castrum  Matisconense 

δ  PR0V1NCIA  LVGDVNENSI8  SECVNDA 

6  numero  VII 

7  Metropolis  civitas  Rotomagensium 

8  Civitas  Baiocassium 

9  Civitas  Abrincatum 

10  Civitas  Ebroicomm 

11  Civitas  Saiorum 

12  Civitas  Lexoviorum 

13  Civitas  Constantia 


y  3-4  Caetram]  Castell.  S.  om.  T.  4  om.  Μ.  T.  7  Rothoma- 
gensium QUV  8  Baiogae  Μ  10  Aebroicas  Aevaticorum  Μ  Civ. 
Enatitoruro,  id  est  Ebroicorum  Q  Civ.  Ebroicorum  Atuatioorum  V  V 
11  Salarum,  id  est  Saiorum  D  F  Η  R  Salarum,  Saiue  Μ  Civ.  Salarum, 
id  est  Sagiensium  Q    13  Conetantinorum  Μ 

1  Eduorum  a=Y  Aug.  β  =  Α  BG  LO  W X  Ch.  Bern.  Mon.  Eduoram, 
hoc  est  Augastodaaam  J.  Eduorum,  hoo  est  Augustidunum  K.  2  Linguo- 
num  EG  X  lignorum  Mon.  Linguorum  W  Frib.  3  Castrum]  om.  C  ca- 
stra  Cabilo  a  —  Aug.  civitas  Gabillonense  o  =  P  civitas  Cabillonensis 
Β  G  civitatem  Qabillonensis  L  civitas  Cabellonensis  X  oiü  cabellionen- 
sie  Bern.  Cavalonense  « =  Y  Cavaloninse  Ε  caballonense  Frib.  Ca- 
vallonense  CA.  3  4  om.  Mon.  civitas  Matlscensium  |  casto  Cabillo- 
nensium  J.  civitas  Matisconensium  vel  oaatrum  |  Castrum  Cabillonen- 
sium/f.  4  om.  α  =  Aug.  Castello  Α  L  Castitate  Β  Civitas  Matisoonensis 
G  X  Matisoonensis  Β  L  Matisconense  om.  «  =  }'  C  Ε  ciü  maticonensis 
Bern,      4  'in  guibusdam  Codd.  decst*  bu  CShefnf.     5  leu  denen  sis  IIa 

α  =  Aug.    6 — 6  Prouinttae  Lugdon  .  II.  |  numero*  VII.  Bern.  «+■  Pro* 

uinoia  lugdünensis . II.  num  J  gl  Mon.    In  Prouincia  Lugdun.  II.  Ciuft. 

sunt  VII  Ch.  PROÜ  LÜGDONES  SECUNDA  ·  HABET  CIÜITATES 
NUMERO  VII  *  Frib.  VII]  VI  β  =  G  7  metropolie  om.  α  =  Aug.  Me- 
tropoli  Bern.  Ciuitas  metropolie  Rothomagensium  CA.  Romanensium 
«  =  P  Rothomagensium  a  =  Y  Rotomagendia  GL  Bern.  Mon.  Rotoma« 
oensis  X  Rodomagensium  J  Κ  Rodomanensium  L  8  Baiocasium  W 
Bern.  Frib.  boiooassium  α  =  Aug.  Bolocasium  J  Κ  Baooassensium  Ε 
baiocassum  Μοη·  9  Abrincatarum  Ε  Abrintakarura  L  Abricatum  W 
albrincatium  Bern.  10  Evatioorum,  Ebroicas  Ε  Evaticorum  id  est 
Ebroicas  G  X  11  Salarum,  Saius  Ε  Jasorum,  id  est  Salus  G  Civ. 
Salarum,  idem  Saiorum  0  Civ.  Salarum,  id  est  Siorum  W  Ciuitas . 
salarum  ·  idest  .  saiorü.Frto.  Saiorum,  id  est  Saius  Λ"  12  Lexioviorum 
α  =  >'  Luxoviorum  Α  Ch.  lixouiorum  Frib.  W  Lixoiorum  BGLX  Bern. 
Alexoviorum  Ε  Lexoniorum  0  lixsoioium  Mon.    13  Conetantinorum  Ε 
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1  PROVINCIA  LVGDVNENSIS  TERTIA 

2  numero  IX 

3  Metropolis  oivitaa  Turonum 

4  Civitaa  Cenomannorum 

5  Civitaa  Redonum 

6  Civitaa  Andecavornm 

7  Civitaa  Namnetum 

8  Civitae  Corioaopitum 

9  Civitae  Venetum 

10  Civitaa  Oeiemorum 

11  Civitaa  Diablintum 

12  PROVINCIA  LVGDVNENSIS  QVARTA 

13  numero  VII 

14  Metropolis  civitaa  Senonum 


γ  4  Caelemannorum  Μ  7—11  Rhedonura  |  Namnetum  |  Coriosoli- 
tum  vel  Corisopicensium  |  Civ.  Einanclum  id  est  Venetum  vel  Ve- 
netensiura  Civ.  Oeismorum  |  Civ.  Dyabllntum  quae  alio  nomine  Adalia 
vocatur  Q  11  Civ.  Diablintum  quae  alio  nomine  Aliud  vel  Adala 
vpoatur  DU  cbfnfo,  itW  Alyud  Λ  Civ.  Diablintum  quod  alio  nomine 
Aliud  vel  Addala  vooatur  R    12—13  In  Prouinoia  Lugdunenei  IVa 

1 — 11  om.  Μ on.    1 — 2  lugdoneneie  α  =  Aug.  Prouin  Lugdonene| 

tertia  num.  Villi  Bern.   In  Prouinoia  Lugdunenei  III.  Civitates  |  sunt 

IX.  Ch.  PROUINTI.E  LUGDONENS  TERTIA  ·  |  HABET  CIUITA- 
TES  NUMERO  Villi  ·  Frib.  2  civitates  num  ulll;  a  =  Aug.  VIII CO 
VII  .Υ  IX  om.  C  3  Ciuitas  Toronorum  metropolie  Ch.  metropoli  Bern. 
Turonorum  «=P  β  —  Q  Κ  0  W  X  Frib.  Turenorum  α  =s  Υ  torenorum 
«=  Aug.  Toronorum  BEJL  Bern.  Toronensium  Α  om.  C.  4  Celo- 
mannarum  α  —  Υ  oelomannorum  α  =  Aug.  Celomanorurn  Ε  Ceno- 
manorum  Β  0  Bern.  Frib.  Cinomanorum  G  X  Caennomanorum  J  om. 
C  5  Haedonum  Α  Redomum  Β  om.  C  renodum  Bern.  6  Andega- 
▼orum  «  =  Aug.  GJKOWCh-  andicauorum  Frib.  ®trm.  anteoauorum 
Bern.  7  Nannetum  Β  Nammetum  Ε  G  namnetium  Bern,  namitum 
«  =  Aug.  7-10  Osismorum  |  Namnetum  |  Corisopitum  |  Venetum  L 
8  Corisopotum  «  =  Ρ  β  =  Bern.  Corisopitum  Α  Β  W  Frib.  Ch.  Chorl- 
aoporum  J  Κ  Consolitum  «  =  Υ  Consulitum  Ε  9  Cianeti  «  =  Υ 
oianottum  *  idest  uenotum  Frib.  oiaotium  add.  Med.  Ciantium  id  e6t 
Venetum  Ch.  Vantium  id  est  Venetum  \V  Ventium  idem  Venetum  0 
Venitum  Ε  a=Aug.  VenotumJ  10  civitas  om.  α  =  Aug.  Oeisinorum 
et  s  Υ  Oesimorum  α  =  Ρ  Aug.  β  =  Ii  Oxismorum  Α  Oeoismorum  J 
Oacimorum  Κ  Oeismorum  Ch.  Ossismorum  C  11  Deabientum  o  =  y 
Deablentura  Β  Civ.  Diablintorum,  Diablintum  £  Diablendorum  G  X 
Diablentum  «  =  Aug.  ß  =  JK  Diabrentum  L  Diablintium  Ο  diablentium 
Bern.  Civ.  Diablintum  id  est  Carifes  W  Diaplintum  CA.    12-13  Pro- 

uintia  Lugdonens  .  IUI.  numero  .  VIII.  Bern.  +  Prouinoia  lugdunon- 

iVHII. 

sie;  III.  num  Mon.  In  Prouinoia  Lugdunenei  quarta,  quae  et  Senonia 

vooatur,  Ciuitates  sunt  VII  Ch-  PROTJ  LUGDUNEN^SINONIA  · HABET 
CIUITATES  NUMERO  ·  VII  ·  Frib.  Frovinoia  Lugdunensis  IV  Ouetarb 
mit  flueiaffuitg  bei  ®«gicn.  quarla]  senonia  Med?  olvit.  add.  Aug.  14  Ci- 
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1  Civitae  Carnotenum 

2  Civitae  Autisiodorum 

3  Civitae  Tricaseium 

4  Civitae  Aurelianorum 

5  Civitae  Parieioram 

6  Civitae  Melduorum 

7  PROVINCIA  BELGICA  PRIMA 

8  numero  IV 
-9        Metropolie  civitae  Treverorum 

10  Civitae  Mediomatricorum 

11  Civitae  Leucorum 

12  Civitae  Veroduneneium 


quae  et  Senonia  Tooatur  F  2 — 3  Autisiodorum  Civ.  Nevemus  Clv. 
Äutrioum  Civ.  Tricasinorum  /  Autisiodorum  Civ.  Autrioum  Id  est 
Nivernum  Civ.  Trioassinorum  S  Autisiodorum  Civ.  Nlvernie  Civ.  Tre- 
oassium  U  V  [10  Civ.  Nevernensium  D  FT  Civ.  Neversium  Η  Civ. 
Nivernensium  NQR  Castrum  Nandonis  V  V 

uitae  metropolie  Ca.  metropoli  Bern.  Sennorum  Κ  senonum  otn.  et  = 

Aug.    1  Carnotum  «  ß=CEGJKLOWX  Bern.  Frib.  Ch.  Mon.  car- 

nutum  α  =  Auq.  Canonum  Β     2—3  Civitae  Tricaseium  |  Civitas  Auti- 

do 

siorum  α=  Y  Autisiodorum  (authisiorum  corr.2m.  Bern.)  |  Civ.  Autri- 
oum I  Civ.  Tricassium  α  =  Ρ  β  =  Bern.  Mon-  Civitas  Autisiodorum  | 
Civitas  Autricum  |  Civiias  Trigasinorum  Α  Civitas  Autisiodorum  |  Ci- 
vitas Autrioum  |  Civitas  Trigassinorum  Α  ebenfo  mit  ?ef.  Autisiodorum 
unb  Tricassiorum  Β  Autisiodorum  |  Civ.  Autricum  |  Civ.  Tragasaium  G  X 
Autisiodorum  !  Civ.  Audricum  |  Civ.  Tricassium  L  Autisiodorum  |  Civ* 
Averioum  |  Civ-  Trioasium  W  Autisiodorensium  {'leg.  vid.  Ciuitas  Autis- 
siodorensium  Altricum  ul  Ciuitates  numero  VII  respondeant)  \  Ciuitas 
Altricum  |  Ciuitas  Trioasium  CA.  2  altisiodarum  a=Aug.  Autisiode- 
rinsium  Ε  autisiodorum  Frib.  Ο  Authisioderum  J  Autbisiodorum  Κ 
3  Trecaseium  α  =  Aug.  J  Κ  Trioassum  Ο  4  Aurilianorum  a  =  Aug. 
β  =  AB  ELX  Bern.  Mon.  5  Pariseorum  /  paritiorum  α  =  Aug.  6 
Meldorum  a=Aug.  ß=CE  7  bellica  α  =Aug.  /.im.  prouintia  belgega 
Bern.  R  Prouincia  belliaga  Mon.  In  Prouinoia  Belgioa  prima  Ciui- 
tates I  sunt JV  CA.  PROUINTIAE  BELLICA  |  PRIMA  ·  HAB  CIÜI- 

ΤΔΤΕ  NUM  ·  IIII  ·  Frib.  civit.  add.  Aug.  9  Ciuitas  metropolie  CA. 
metropoli  Bern.   Treverorum  om.  Ο  Trevisorum  L  Tr  θ  ρ  hör  um  J  tre- 

uorum  Bern,  crerotium  a  =  Aug.  sed.  eorr.  10  Mediomatrioum  «=F 
Aug.  raettes  add.  Aug.  ß=  GJKX  Mediomatrium  L  medio  matri- 
cum  Bern.  Metricorum  Ο  medomatrecum  Mon.  Mettis  add.  Sirm.  idest 
mettis  add.  Frib.  G  J  Κ  OW  X  Ciuitas  Mediomatrioum,  id  est  Metas  CA. 
1 1  Leocorum  α  =  Υ  β  =  L  Bern,  lecorum  Mon»  Tullos  add.  α  =  Y 
Tullo  add.  a=Aug.  ß=z  ABCEGL  Mon.  tollo  Bern,  idest  tullo  Frib.  JK 
W  X  Ch.  [dem  Tullum  Ο  12  Verodunensis  α  =  Y  Verodonensium  Α 
Veredunensium  L  W  uere  dineusium  Bern,  verudonensium  Frib.  Ch. 
uerudunensium  Mon.  Virduuensium  G  X  Verdonensium  J  Verduoenslum 
Κ  Ve  r  don  entiuro  α  =  Aug. 
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1  PROVINCIA  BELGICA  SECVNDA 

2  numero  XII 

3  Metropolis  civitas  Remorum 

4  Civitas  Suessionum 

5  Civitas  Catuellaunorum 

6  Civitas  Veromanduorum 

7  Civitas  Atrabatum 

8  Civitas  Camaracensium 

9  Civitas  Turnacensium 

10  Civitas  Silvanectum 

11  Civitas  Bellovacorum 

12  Civitas  Ambianensium 

13  Civitas  Morinum 

14  Civitas  Bononiensiam 

15  PROVINCIA  GERMANIA  PRIMA 

16  numero  IV 

17  Metropolis  civitas  Mogontiacensium 


γ  4  Civ.  Laudunensium.  Civ.  Suessionum  Τ  6  Viromandorum  id 
est  Noyionensium  Q  10  Silvanectensium  Τ  5—14  Civ.  Morinum 
Civ.  Bononieneium  Civ.  Catuellatinorum  [Γ7]  (Catuellaunorum  V) 
Viromanduorum  Civ.  Atravatum  Camaracensium  Civ.  Tornacensium 
Civ.  Silvanectum  Civ.  Bellovacorum  Civ.  Ambianensium  U  V  14  Civ. 
Bononieneium  Civ«  Laudunensium  Q 

1  bellica  α  =  Aug.    1 — 2  prouint  Belgega  |  numero.  XII*  Bern. 

R  Prouincia  beliaga.  II.  num  XII:  Mon.  In  Prouincia  Belgioa  seoun- 
da  Ciuitates  I  sunt  XII  Ca.  PROÜINTIA  BELLICA  II  ·  HABET  CI- 
UI|TATES  NUMERO  ΧΠ  Frib.  civit.  add.  Aug.  3  Ciuitas  metropolle 
Ch.  metropoli  Bern,  remos  et  =  Aug.  4.  Sessionum  α  =  Υ  β  =  Β  EG 
L  X  Bern  Mon.  Suessonum  Ο  5  Catuellonorum-  «  =  Ρ  Catalaonorum 
α  =  Y  catalinorum  Aug.  Catalaunorum  EOW  Frib.  Ch.  Catuellorum 
BQLX  Bern.  Mon.  Gadellaunorum  Α  Cadellaunorum  J  Cadellano- 
rum  Κ  6  neromandorum  Aug.  Veromandorum  α  =  F  β  =  AEJ  Κ 
Ο  W  Frib.  Ch.  Viromandorum  α  =  Ρ  β  =  Β  L  Mon.  uiro  mandorum 
Bern.  Veremandorum  G  X  7  Atravatrum  α  =  Ρ  ß=  ^EJffiratruatum 
Frib.  Atreuatum  Ch.  Atravitum  GX  Mon.  atrauitium  Bern.  Atrebatum 
Ο  8  Camarecensium  «  =  Ρ  Gamaracensium  Β  caramar  censium  Bern. 
Cameraoeneium  α  —  Υ  β  =  Ο  X  Camarooensium  J  Κ  Amareoenslum  L 
9  trlnaoensium  «  =  Aug.  Turiaoensium  J  Κ  otn.  Ο  10  Selvaneotum 
BL  Silvenectum  CA.  siluanetum  Mon.  11  Bollooovaoorum  α  =  Ρ  /}  = 
BL  Mon.  Bellooovaoovaoorum  X  Bellooavorum  ß=AJK  Bern.  Bel- 
loacorum  Ε  Bellovagorum  0  Ch.  Belvacorum  W  12  Ambiennensium 
α  5=  Y  omblanensium  Aug.  Ambienensium  Ch.  Abinensium  L  abianen- 
sium  Mon.  13  Morenum  α  =  Γ  Morenium  Ε  moriuum  Mon.  Ciuitas ' 
morinum  *  idest  pontioum  .  Frib.  Med.  W  Ch.  Morinum  id  est  Pontium 
GX  Civ.  Morinorura  idem  Pontioum  Ο  14  Bononensium  a=\P  ß= 
Β  W  Frib.  Mon.  Bononinsium  Α  Boninsium  L  boni  nensium  Bern.  om. 

Ε  15  Prouint  germaniae  |  prima  Bern.  R  Prouincia  Mon.  Qermanorum 
primorura  a=Y  prouintia  Aug.  Germanica  ABEK  15 — 16  In  Pro- 
uincia Germania  prima  Ciuitates  i  sunt  IV  Ch.  PROÜ  *  GERMANIA 
PRIMA  ·  HAß"*  I  CIUITATES  NUMERO  ΙΙΠ  ·  Frib,  2 IV]  III  fl  17  me- 
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1 

Civitas  Argentorateneium 

2 

Civitas  Nemetum 

3 

Civitas  Vangionum 

4 

PROVINCIA  GERMANIA  SECVNDA 

5 

numero  II 

6 

Metropolis  civitas  Agrippinensium 

7 

Civitas  Tungrorum 

8 

PROVINCIA  ΜΑΧΙΜΑ  SEQVANORVM 

9 

numero  ΥΙΠΙ 

10 

Metropolis  civitas  Vesontiensium 

tropoli  Bern.  Ciuitas  metropolie  Magonclacensium  id  est  Magantia  CA. 
Magontiacensium  α  =  Ρ  ß  =  Α  J  Κ  Bern.  Magnociacensium  Β  Civ.  Mo- 
ganciacinsium  metropolis  Magantia  Ε  Magoncensium  id  est  Magantia  G 
Magooiaceneium  L  magonciacensium  Mon.  Mogunciacensium  C  Civ. 
Mogooiacensium  idem  Magantia  0  Civ.  Magontiacensium  id  est  Ma- 
gontis  W  Maugonaensium  id  est  Magantia  Λ  ciuitas  magontiacensium  * 

idest  magonti  ·  Fr  ib.  Magoriacensium  α  =  Y    1  Argentoracensium  «  ==P 

ß=.  Α  Ariotoratensium  «=  Y  Argentoracensis  Β  argentoracens  Bern. 
argentoracensium  Mon.  Argentorateneium  id  est  Strateburgo  EG  W X 
Argentoriacensium  hoc  est  Stratisbugo  J  Argentoriacensium  hoc  est 
Stratisburgo  Κ  Argentoracensium  L  Civ.  Argentoracensium  idem  Strath- 
buros  0  ciuitas  argentora  ·  idest .  strateburgo  Frib.  Ch.  2  Neometum 
a—Y  Nemmetum  Α  Bern,  neraitum  a=  Aug.  neninetum  Mon.  neme- 
tum. idest  spira  Frib.  Ch.  EJKW  Nemetum  id  est  Spora 0  Nemettum 
idem  Spira  Ο  Memmetum  id  est  Spira  A'  3  uagionum  Bern.  Wangionum 
α=  Y  ß=.B  uangionü  .  idest .  uuarmatia  Frib.  Vangionum  id  est  VVar- 
matia  EGX  Vangionum  id  est  Garmatia  CA.  Vangiorum  hoc  eat  War- 
macum  J  Vangiorum  hoc  est  Warmarcia  Κ  Wangionum  Warmatia  \Y 
Vuangionum  idem  Narrarmatia  0      4  prouintia  β  =  Aug.  prouintia 

germanlae  |  seounda  Bern.  R  Prouincia.  germana  .  II.  Mon.  Germanica 

AB  Ε  Κ  4—5  In  Prouincia  Germania  II.  Ciuit.  sunt  II.  CA.  PROÜ 
GERMANIA  SECUNDA  HABET  |  CIÜITATES  ·  NUMERO  ■  II  ·  Frib. 
6  metropoli  Bern.  Ciuitas  metropolis  Agripinensium  idest  Colonia  CA. 
Agripenensium  a~P  agrippinentium  Aug.  1.  in.  agrepenensium  Mon. 

Agripinensium  α  =  Y  Agripeneium  Β  Agripinnensium  Α  agrapens  Bern. 

agripinensiu * ide  colonia.  Frib.  JKOW  Civ.  Agripensium  metropolie 
Colonia  Ε  Agrepensium  id  est  Colonia  G  X  Agrepenensium  L  7 
Tungorum  α  =  Ρ  β  =  Α  L  Mon.  Tungurum  Β  tungurorum  a=*Aug. 
i.ro^taugorum  Bern.  Civ.  Tungrorum  id  est  Tungris  EGOWX  Ch. 

Ciuit  tungroru '  idest  tungris  *  Frib.  8  'cette  province  esl  placee  im- 
mediatement  apres  la  4e  Lyonnaise,  et  parte  ce  titre1 :  Provinoiae  Lug« 
dunensis  V,  Sequanorum  J  ((Suerarb)  prouincia  prima  Sequanorum 
«  =  Aug.  1.  m.  LugdunensU  V  2.  m.     8 — 9  prouintia  sequanorum  | 

numero  .  Villi.  Bern.  -f»  Prouincia .  sequanorum  |  num  Villi.  Mon.  In 

Prouincia  Maxtma  Sequanorum  Civi|tales  sunt  X  Ch.  PROU  ΜΑΧΙΜΑ 
SEQUANORUM  ·  HABET  CIÜITAT  |  NUMERO  -X  Frib.  YIUJ]  ΠΠ 
«  =  Aug.  1.  m.  TVJKWXCO  VIII  G  10  metropolis  am.  Bern.  Mon. 
Ciuitas  metropolis  Besanciaoum  Ch.  Vesontienioum  α  =as  Ρ  Vesonsien- 
tium  e=s  Y  Vesoncionloum  Α  Vieoaetinicum  Β  VesOOtlentiUm  C  utsoh  ** 
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oinioura  in  ber  Stafurtu?  Bern.  Uesoncio . .  num  as  Aug*  uesotientium 

Frib.  Visontinicum  G  X  uisontinicium  Mon.  Metropolis  civ.  Crisopo- 

linorum  hoc  est  Vesontionum  J  Κ  Visontinium  L  Crassopolinorum  Aug. 

add.  2.  m.      1  aequestrium  Β  Equietrium  Ο  Bern.  Mon.  aequestrium 

id  est  Neveduno  G  aequestrium  hoo  est  Nugdono  J  Sequestrium  id 

est  Nividunus  C  aequestrium  .  idest  neuidununus  ·  Frib.  Noviodunum 

om.  Mon.  Noiudunus  «  =  Ρ  /?=  Α  Nosuduno  α=  Y  Nogdunis  Aug. 

η  _ 

/.«ι.  Noiodunus  Β  Ο  NevidunoE  Nuiodunum  α  nuiodu  ens  Bern.  Id  est 
Nividunus  C  id  est  Nevidunus  W  id  est  Neveduno  G  X  hoc  est  Nug- 
donum  Κ  id  est  Nouionus  CA.  2  Eluitiorum  Auenticus  α  =  Aug. 
elunticorum  Merl.  Civitas  Elvetiorum  om.  Mon.  Elvisiorura  Aventicis 
a=:F  Ervioiorum  hoo  est  Aventicus  Β  Erviciorum  Ε  Elvicorum  hoo 
est  Aventioo  J  Elucionum  hoo  est  Aventias  L  Elltutionum  id  est 
Aventicum  W  Elvitiorura  hoo  est  Aventicus  α  =  Ρ  ß=X  Elvitiorum  Α 
Elvitiorum  id  est  Aventicum  C  Ο  eliuitiorum  .  idest .  auentioum  .  Frib, 
Elvitiorum  hoo  est  Aventicus  G  eluitiorum  hoo  e  auentio  Bern.  Elvi- 
tiorum hoc  est  Aventico  Κ  Etlutiorum  id  est  Auenticus  CA.  Aventicus 
Α  auentias  Mon.  btci  ift  4  -  5  fo  ]iuiatnmengeid)moi$en:  Ciuitas  equietrium 
aventias  ο  Ciuitas  .  nouidunus  .  hocest  auentioum.  |  Ciuitas  ·  baailien- 
sfum. idest  basilia  Frib.  Med.  Civitas  Nividunum  .  Civitas  Basiliensium 
id  est  Baailia  C  Civ.  Nivedunum  .  Civ.  Basiliensium  id  est  Basilia  G 
Ciuitas  Nouiduni.  !  Ciuitas  Basiliensium  id  est  Baailea  CA.  Civ.  Basi- 
liensium Basilia  EOWX  Basiliensiensium  L  basilientium  «  =  Aug. 
4 — 5  civit.  a  =  Aug.  1.  m.  Castro  2·  m.  4  Vindenissenee  «=  Y  Vin- 
donissinse  Α  Vindoniaense  Β  ciü  uindon  insense  Bern,  castra.  uindo- 
nensinse  Mon.  uindonense  Frib.  CA.  C  W  Civ.  Vindoninsa  Ε  Castra 
Vindoninse  G  uindoninse  «  =  Aug- 1 .  m.  uendonense  2.  «*.  Vendonense 
J  Κ  Civitas  Vundoninse  Ο  Castra  Vindoninsense  X  5  Ebrudunense 
«=y  ebroiunense  Aug.  Civ.  Ebridunensis  Ε  Castro  Ebrodunensi  J 
Ebredunense  C  Κ  5 — 6  castra  argentoratense  castra  ebrudunense 
Bern,  oaster .  argemtariense ;  caster .  ebredunensi  Mon.  Castrum  Argen- 
tariense .  Castrum  Ebredunense  Β  Castro  Argentariense  id  est  Ar- 
gentorato  .  Castrum  Ebreduninse  G  Castrum  Argentarioense  .  Castrum 
Ebredunense  L  Castro  Argentariense  id  est  Argentorato  .  Castro  Ebru- 
duninse  X  6  castell. «  =  Aug.  1.m.  oastro  2- im.  Argentanense  «  =  V 
Argentunense  CA.  Castro  Argenturiense  Α  Civitas  Argentarienais  Ar- 
gentorato Ε  Castro  J  7  om.a=Aug.1.m.  ß  =  Ch.  caster  Mon.  Rama- 
racense  « =  Y  oastra  rauraoinse  Bern.  Rauaacense  Α  Raviacense  Β 
Mauraoense  C  Civ.  Rauracensis  Ε  Cast  Sauracense  L  Rauacense  W 
Castro  Rauraoinse  α  =Aug.  2.m.ß  =J  8  Portais  Busina  a  —  Y  abuoina 
FrtA.  Med.  Ο  W  Pontus  Äbbucina  CA.  Pontus  Luoini  C  Porlum  Abu- 

oini  G  Porto  Abuoinl  L  <port  abnoini  Bern.  Portabuotnt  X  poet  buoenl 
λ     Aug  poet  abuclni  Mon, 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 


Digitized  by  Google 


284     Notitia  provinciarum  et  civitatum  Galliae. 


1  PROVINCIA  ALPIVM  GRAIARVM  ET  POENINARVM 


2  numero  II 

3  Metropolis  civitas  Centronum  Darantasia 

4  Civitas  Vallensium  Octodurum 

[item  in  provinciis  Septem] 

5  PROVINCIA  VIENNENSIS 

6  numero  XIII 

7  Metropolis  civitas  Viennensium 

8  Civitas  Genavensium 

9  Civitas  Gratianopolitana 

10  Civitas  Albensium 

11  Civitas  Deensium 


γ 2  U]  IV  Μ  4  Civ.  Verus  ager  id  est  Valenslum  Μ  Seu  Ooto- 
dorum .  Castrum  Cana  vetusta.  Civit.  Auguetana  id  est  Argentaria. 
Civit.  Sentium  et  vioum  Morienna  Μ  Id  est  Ortodarae.  Civ.  Sedunis. 
Civ-  Aagusta  id  est  Edua.  Civ.  Morigennensium.  Expliciant  nomina 
civitatum  regionis  Galliae  jtf  V 

[ )  ©trmonb.  —  om.  codd.  Guer.  Aug.  Bern.  Frib.  Med.  Mon. 

1  graoiarum  α  =  Aug.  poenninarum  Aug.  prouintia  alpium  gra- 

tarü  et  poenna  nens  Bern.  R  Prouincia  albiogratarum  et  poennanen- 
eium  Mon.  Penanesium  0  Provintiae  Vienensis  V  in  Alpium  Gratarum 
et  Pinninarum  J  Provintia  Viennensis  V  in  Alpium  Gratiarum  et  Pin- 
ninarum Κ     1—2  In  Prouincia  Alpium  Graiarum  Civita  |  tes  sunt  II 

CA.  PROÜ  ·  ALPiü  GRAT  ARU  ET  PO  jENNINARÜ  ·  CIÜIT  NU- 
MERO II  ·  Frib.  3  Ciuitas  metropolis  Centronum  id  est  Tarantasia 
CA.  Metropolis  om.  «  =  PY  /J  =  ABC  EG  JKLOW X  Bern.  Mon. 
oeutronoum  α  =  Aug.  Centronium  «  =  P  ß  =  AB  EG  JKLOWXZ 
sie  Guer.  (roofyi  1")  Mon.  Pentronium  C  metranium  Bern,  oiuitas.  dan- 
trasia  Mon.  Tarrentasia  «  =  Υ  Drantasia  «  =  Ρ  Aug.  β  =  Β  Bern. 
Tarantasia  0  Darentasia  JK  Dratasia  L  idest  tarantasia  Frib.  Med.  W 
id  est  Tarentasia  Ch.  Ε  id  est  Arentasta  C  id  est  Drantasia  Gl  4 
Valensium  α  =  ΡΓ  ß  =  ABEGLOWX  Bern.  Ch.  Motu  Valentium 
a^Aug.  ß—C  ootodoro  a^Aug.  Ootodorum  α  =  Υ  ß  =  Α  JK  Uo- 
todoro  « =  Ρ  Juctodorum  Β  Junotadoro  L  iunotudoro  Bern,  iuetu- 
rurado  Mon.  idest  octodorus  Frib.  Med.  C  id  est  Ootodorum  Ch.  Ε 
id  est  Ootodoro  G  X  idem  Oorodorus  0  5  Provintia  Viennensis 
prima  Κ  5—7  viennensis  —  civitas  incl.j>m.  a  =  Aug.  5—6  pro- 
uintia uienensium  |  numero  .  XIIII.  Bern.  R  Prouincia  mennium.  nom. 
XIIII:  Mon.  In  Prouincia  Viennensi  Ciuitates  sunt  XIV  CA.  Prouintia 

uiennons  prima,  habet  ciuitates  numero  XIIII.  Frib.  XIV  ABC  EG 
LWX  XII  Ο  XIII  om.  JK  7  metropoli  Bern.  Vienensium  Α  Vie- 
ninsium  Ε  8  gennauensium  Bern.  Frib.  Β  G  Mon.  LWX  α  —  Υ 
genaventium  a^Aug.  Genevinsium  Ε  Genensium  0  9  Gracionopo- 
litana  ct  =  Y  gracianopotinorum  et  Aug.  gratia  nobilitanorum  Bern. 
Gratiaropolitanorum  Α  gratianopolinorum  Mon.  Gratiapolitanorum  Β 
Gratianopolitarum  GX  10  Albensium  Vivaria  Α  Ch.  albensium  ·  nunc, 
uiuarium  Frib.  W  albensium.  (n  corr.  1  tn.  au«  b)  n/ouiuario  Mon 
Albensium  nuno  Viario  Β  Albensium  nuno  Viviarium  C  Albensium  nunc 
Ytvario  G  L  X  Albensium  hoo  eet  Bellisum  J-  Albensium  hoo  est  Be- 
lisio  Κ  Albensium  nuno  Apario  Ο  albentium  a  =  Aug.     11  Deoen- 
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1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10. 

11 

12 

13 

14 


Civitas  Valentinorum 
Civitas  Tricastinorum 
Civitas  Vasiensium 


Civitas  Arausicorum 
Civitas  Cabellicorum 
Civitas  Avennicorum 
Civitas  Arelatensium 
Civitas  Massiliensium 


PROVINCIA  AQVITANICA  PRIMA 
numero  VIII 
Metropolis  civitas  Biturigum 


Civitas  Arvernorum 
Civitas  Rutenorura 


Civitas  Albigensium 


sium  α  ==  Ρ  ß=  BG\YX  deentium  «  =  Aug.  Deinsium  Ε  Diensium  C 
Dioiensium  CA.  detensium  Bern.  Frib.  Med.  L  Μ  0  dete.Reio  Mon.  Athen- 
iinmJK  2 — 8  Civitas]  Ciuitate  Mon.  2  Tricassinorura  Β  treeasti- 
norum  α  —  Aug.  Tricastrinorum  C  Trigaetinorum  G  X  Creoasianorum 
J  Treoassianorum  Κ  tetraecastinorum  Mon.  Vegasinoruin  CA.  2 — 4 
Vasiensium  |  Arausicorum  |  Decensium  Α  3  uasionensium  Frib.  Med. 
C EOW  uasentium  α  =  Aug.  uasenoium  Mon.  Yasensium  a  =  Y  ß=z 
CA.  Vasentiorum  J  Κ  Vastensium  α  =  Ρ    4  Aurasioorum  ο  =  Y  ß=s 

u 

Ε  Κ  Bern,  arousicorum  «  =  Aug.  Aurosicorum  G  X  aura  sicorum  Mon. 
Aurasiorum  J  5  Cavellicorum  <*=}'  Aug.  om.  Bern,  carpentoracen- 
sium  I  nunc  uindausca  Bern.  Ciuitate  carpentoraten  jsium  .  nuno  uin- 
dasca.  |  Ciuitate  .  capellioum  Mon.  Civitas  Carpentoratensium  nuno 
Vindausca  .  Civitas  Cabellium  Β  Civ.  Carpentoractnsium  .  Civ.  Caval- 
lioorum  Ε  Civ.  Carpentoratensium  nuno  Vindaisca.  Civ.  Cabellioum 
QX  Civ.  Carpentoratensium.  Civ.  Cavellicorum  J  Κ  Civ.  Carpentora- 
oensium  nuno  Vindausca.  Civitas  Cabellioum  L  6  Avennecorum 
α  =  Y  au*ennicorum  Bern.  7  Civitas  Carpentoratensium  .  Civitas 
Arelatensium  Α  Arlatensium  J  araelatensium  Mon.  8  om.  CA.  Ciui- 
tas  caperitoratensiutn  .  nunc  uindasca.  Ciuitas  .  maasiliensiü  .  Frib.  Ci- 
vitas Carpentoracensium  nuno  Vinclauea  .  Civitas  Marsiliensiura  C  Civ. 
Carpentoratensium  nunc  Vindausca  .  Civitas  Massiliensium  Ο  Civitas 
Carpentoratensium  nuno  Vinciaus»  .  Civ.  Masiliensium  W  Masiliensis 
a=s  Y  masselientium  Aug.  Civ.  Masiliensium  G  X  Ciuitate  .  masiliensium 
Mon.     9  prouintia  aquitania  «  =  Aug.  prima  om.  Aug.  Aquitania  Α  X 

Provintia  in  Aquitania  prima  Κ     9—10  Prouint  aequitaniae  |  prima 

num.  VIII.  Bern.  R  Frouinoia  aquitanea  |  num  ς  II.  metropolis;  Mon.  In 

Prouincia  prima  Aquitanioa  Ciuiltates  sunt  VIII  CA.  PROU  AQÜITA- 
NICA  PRIMA  ·  HABET  |  CIÜITATES  NUMERO  VIII·  Frib.  11  Ci- 
uitas metropolis  Bituricum  CA.  metropoli  Bern,  biturioum  α  =  Ρ  β  — 
CG  LOW  Bern.  Frib.  Beturigum  α=  Y  betongorum  a=zAug.  Bitori- 

r 

gum  Α  Bitorioum  Β  Betorioo  £  Betorfgorum  JK  12  auernoru  Frib. 
Aarvernorum  α  =  Y  Arvennorum  α  =±  Ρ  Aug.  β  —  AO  Bern.  Mon. 
Avernorum  Κ  13  Butenorum  α  =  Y  ratinorum  a^=Aug.  rotenorum 
Bern.  Frib.  Mon.  BG  LOW  X  Rotinorum  £  Rutinorum  /  Ruthinorum 
Κ  Rodenorum  CA.    14  Albegensium  «  =  Y  albigentium  α  «  Aug.  AI- 
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1  Civitas  Cadurcorum 

2  Civitas  Lemovicum 

3  Civitas  Gabalum 

4  Civitas  Vellavorum 

5  PROVINCIA  AQVITANICA  SECVNDA 

6  numero  VI 

7  Metropolis  civitas  Burdegalensium 

8  Civitas  Agennensium 

9  Civitas  Ecoliemensium 

10  Civitas  Santonum 

11  Civitas  Pictavorum 

12  Civitas  Petrocoriorum 

13  PROVINCIA  NOVEMPOPVLANA 

14  numero  XII 

15  Metropolis  civitas  Ausciorum 

16  Civitas  Aquensium 


γ  4  Cmtas  Vellatiorum.  Municipio  Arisido  (/  V 

biginensium  Β  L  Albiensium  AEJK  Bern.  CA.  1  cadorcorum  «  = 
Aug.  ß=Frib.  BOW  Carducorum  C  Caturcorum  G  X  Mon.  Cadur- 
choruin  J  Catorcorum  L  cadercorum  Bern.  2  Lemodicura  α  —  Y 
β  =  Mon.  Leumovicum  JK  3  Cabalum  C  Gavallum  Ε  CA.  Gabal- 
luorum  JK  Gaballum  Ο    4  Vallayorum  W  Evallorum  Ε  Ballavorum 

J  Velanorum  Ο     f>  Aquitania  α  — Aug.  ß=A  prouint  equitanega 

Bern,  secunda  om.  Bern.  R  Prouincia  aq;tanea.  II.  |  num  ς  metro- 
polte I  Mon.    In  Prouincia  Aqitantca  secunda  Ciuita|tes  sunt  VI  (  h. 

PROü  - AQU1TANICA  SECUNDA  HAB~|  CIÜITATES  NUMERO  VI  · 
Frib.  6  VII  EX  7  Ciuitas  metropolis  CA.  metropoli  om.  Bern,  bor- 
digalen  α  =  Aug,  Bordcgalensium  Β  Ε  Bordaegalensium  J     8  agen- 

en 

nentium  α  =  Aug.   Agenensium  Α  Ε  L  CA.  aganensium  (corr.  2.  m.) 

Bern.  Aggenensium  Ο  Aggennensium  X  om.  Y  9  om.  Bern.  Eco- 
linensium  Α  eolisnentium  α  =  Aug.  Aecolisnensium  Β  G  X  aegolis- 
nensium  Man.  Egolisnensium  C  Ecolisnensium  Ο  Π'  Agolisnensium  J 
Elgolisnensium  Κ  etolisnenstum  Frib.  Aquilenensium  Aquilisima  Ε 
Engolismensium  id  est  Aqualisinensium  CA.  10  santo  tt  =  Aug.  Sano- 
tonura  a  =  Yß=ABCEGKLXCh.  11  Pectavorum  α  =Y  β  = 
AB  EG  J  Mon.  peotouorum  a=Aug.  12  petroconorum  α  =  Aug. 
Petracorium  Α  petrogoriorü  Frib.  Petrogorioorum  C  Petragorum  CA. 
Petrioorioram  Ε  Petrogorium  JK  W  Petrogoriorum  Ο  petro  coriorum 

Bern.      18  prouintia  nouepotulana  a  =  Aug.  prouint  nouempopu  |lana 

Bern.  +  Prouincia  nouem  popula|ra.  nun).  XII:  metropolis  Mon.  Pro- 
vlntiae  novempopulana  Acquitaniae  III  JK      13-14  In  Prouincia 

Novempopulana  Civitates  |  sunt  XII  CÄ.  PROU  ·  NOUEM  *  POPULANA  | 
HABET  CIÜITATES  NUMERO  XII  Frib.  15  metropoli  Bern.  Ciui- 
tas metropolis  Ch.  Ausiorum  a—Y  Austiorum  Bert».  Β  L  Ausicorum 
JK  elusatium  oivitas  ausicorum  et  =  Aug.  Ciuitas .  helosatium  .  austio- 
rum; Mon.  Eloeasium  Ε  Aelusatium  G  Aelosasium  X  16  Aquientium 
Λ  es  Y  aquentium  a=zAug.  Aquinsium  ABL  Bern.  Mon.  Cit.  Auscio- 
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1  Civitae  Lactoratium 

2  Civitas  Convenarum 

3  Civitas  Consorarmorum 

4  Civitas  Boatium 

5  Civitas  Benarnensium 

6  Civitas  Aturensium 

7  Civitas  Vasatica 

8  Civitas  Turba  ubi  Castrum  Bigorra 

9  Civitas  Elloronensium 

10  Civitas  Elusatium 

11  PROVINCIA  NARBONENSIS  PRIMA 

12  numero  VI 

13  Metropolis  civitas  Narbonensium 

γ  10  Elosatium  metropolie  quondam  modo  villa  V 

rum.  Civ.  Aquinsium  Ε  Civ.  Auetiorum.  Civ.  Aquinsium  G  X  1  La- 
toratium  α  —  Ρ  β  =  Β  G  L  X  Latorasium  α  =  Υ  latoraoium  Bern-  Lao- 
turantium  Α  J  Laotoratium  id  est  Littora  C  Lacturaclum  Κ  laotoriciii 
Frib.  Laotorioam  CA.  1 — 2  latorantium  conuenas  Mon.  2  Civ.  Con- 
venas  <t  =  P  ß=ABGJKLX  Bern,  conbinarum  n  =  Aug.  Conven- 
narum  id  est  Comminica  C  Converum  Ο  3  Consoranorum  α  =  Υ 
/Ϊ  =  Α'  cinsorannorum  α  =  Aug.  Consarranoruro  Α  Consuranorum  id  est 
Coneurana  C  Consuram  norum  (1  X  consuranorü  Frib.  Ο  Consoram- 
norum  L  Bern,  consoram  norum  Μυη.  Consonarum  IV  Consoranorum 
CA.  4  boacium  a=Aitg.  ß=Mon.  Baosium  a—Y  Bohatium  L 
Boatium  quod  est  Boius  COW  Frib.  Boasium  quod  est  Boius  in  Bur- 
digalensi  Ε  Boetum  hoo  est  Bovis  CA.  5  benarnentium  α  =  Aug* 
Beranensium  α  —  Ρ  β  —  AB  J  KL  Man.  Berencnsium  G  X  perranen- 
eium  Bern.  Beranensium  id  est  Benarnus  C  Frib.  (iefcteier  idest 
benain*)  =  Med.  Bcrarncnsium  Benainus  Ε  Civ.  Beranensium  idem  Be- 
nainus  Ο  Civ.  Beran  ensium  id  est  Bonainua  W  Beranensium  id  est 
Benardus  CA.  6  alurentium  a=sAug,  Atorensium  α  =  Υ  Aurenensium 
C  Atorensium  Vicojuli  Ε  Civ.  Aturensium  hoo  est  Vico-Juli  W  7  Ba- 
satioa  α  =  Υ  Vasateca  J  Man.  Vesateca  Κ      8  tursa  Frib.  CA.  Ο 

Tussa  C  Ii'  ciü  turba  oastorbigor .  .  Bern,  turbaubicas.  trobigorum 
(gorum  üb  erflefd)  lieben)  Mon.  Castrum  Bogorra  « =  Ρ  β  =  C  castia 
borgorra  α  ^Aug>  castrubo  gorra  Frib.  Castra  Bogorsa  Α  Bigorum 
Β  Civ.  Elocarentium  Gurbabetoras  Biora  Ε  Civ.  Gurba  ubi  oastra  Bi- 
oone  6'  X  ubi  castrua  Bogorra  J  ubi  Castrum  Bogorra  Κ  ubi  castel. 
Bigora  L  ubi  Catubrogona  Ο  ubi  Catrubogorra  W  ubi  Castrum  Be- 
gorra  CA.  οιη.  Υ  9  Uloronensium  a—Y  albo  penentium  a  —  Aug. 
Elloroniensium  Β  Ellonorensium  id  est  Eiinia  C  Loronensium  Hela- 
ronna  £  Eloronessium  J  Eloronensium  Κ  Ο  Elloranensium  X  10  Elo- 
sasium  a=Y  Elosatium  BGLX  Elosaticum  COW  Frib.  CA.  Eiu- 
santium  J  aelosatium  Bern,  eloracium  Mon.  om.  a  =  Aug.     11  Pro- 

vincia  Viennensis  II  JK  11  —  12  narbonensi  a  =  Aug.  prouin  nar- 
rabonen|sium.  I.  numero.  VIII.  Bern,   -f-  Prouincia  narbonensium  | 

prima  num.  gll.  Metropolis  |  Mon.  In  Prouincia  Narbonensi  prima 
Ciuijtates  sunt  VIII  CA.  PROUINTIAE  ·  NAR, BONENS" PRIMA  ·  HA- 
BET CKJITA|TES  NUMERO  VIII ·  Frib.    WVIU  ACOW  Va=PAug. 

ß=E  VII  GLX   13  Ciuitas  metropolie  CA.  metropoli  Bern,  narbonens 
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1  Civitas  Tolosatium 

2  Civitas  Beterrensium  0 

3  Civitas  Nemausensium 

4  Civitas  Lutevensium 

5  Castrum  Ycetiense 

6  PROVINCIA  NARBONENSIS  SECVNDA 

7  numero  VII 

8  Metropolis  civitas  Aquensium 

9  Civitas  Aptensium 
10  Civitas  Reiensium 

Bern.  1  Tolosatium  id  est  Tolosa  COW.Frib.  Tholosatium  id  est 


Tholosa  Ch.  Tolosasium  Ε  tholosaoiura  Mon,  Elosatium  ö  Alosanum 
X  Tolosa  α  =  Y  2  beterrentium  tt  —  Aag.  Beterensium  α  =  Y  ß  = 
Α  0  Betern  ensium  W  Frib.  Biterensium  Ε  Biturnensium  Ch.  Civitas 
Agatensium.  Civitas  Magolanensium.  Civitas  Biterrensium  Β  clü  aga- 
nensium  |  ciü  magalenenaium  |  oiü  biterrensiuro  Bern.  Cluitas  agaten- 
sium I  Ciuitas.  magalonensium  |  Ciuitas.  biterrensium ;  Mon.  Civ.  Aga- 
tensium. Civitas  Magalonensium.  Civ.  Biterensium  G  X  Civ.  Agaten- 
sium. Civ.  Betervensium  J  Civ.  Agathensium.  Civ.  Beternensium  Ä  Civ. 
Agatensium.  Civ.  Magalonensium.  Civ.  Biterrensium  L  3  neraanen- 
sium  a  —  Ang.  nemonensium  Mon.  Civitas  Agatensium.  Civitas  Maga- 
lonensium. Civitas  Nemausensium  Λ  Civitas  Agatensium.  Civ.  Nemau- 
sentium  C  Frib.  Ijter  eincorngirt  nemausensiü  =  Med.  Civ.  Agaten- 
sium. Civ.  Nemausensium  0  W  Ch.  Civ.  Magalonensium.  Civ.  Nemau- 
sentium  J  Civ.  Magalonensium.  Civ.  Nemausensium  Κ  Remausensium  Β 
4  luteuentium  et  =  Aug-  Lutuvensium  Β  L  G  latuuensium  Bern-  lut- 
uensium  Mon.  Lurvehensium  Luteva  £  Lutusensium  X  Civ.  Magalo- 
nensium Civ.  Lutevensium  id  est  Lucteva  Castrum  C  Ciuitas.  maga- 
lonensium. oiü.  leuteuensium .  idest  leuteua.  Castrum.  Frib.  —  (nur 
lut.  beibentole)  Med.  Civ.  Magalonensium  Civ.  Batenensium  idenr  Ba- 
teva Castrum  0  Civ.  Magolonensiuro.  Civ.  Lutenensium  id  est  Lateva 
Castrum  W  Ciuitas  Magalonensium-  Ciuitas  Leoteuensium  hoc  est  Leo- 
teua  Castrum  Ch.  5  ciü  uoeciensium  Bern.  Castrum  Uceoiense  alias 
civitas  Uceciensis  ©uerarb  ofyne  3$aviunte  au«  PA  civitas  Uciense  α  =  Τ 
Uoeciensium  Β  ucecense  α  =Aug.  Ucecinse  Ε  Civ.  Uveciensium  G 
Castro  Uciacensium  J  Civ.  Castrouciacenslum  Κ  casteruciensium;  Mon. 
Castellum  Uoenoiensium  L  Vicenense  0  Waeciensium  X  Uceticense 
id  est  Astitueoensi  C  Useoiense  id  est  Astituaeoensl  W  Castrum  uce- 
oiense. idest  astitu  eoensium.  Frib.  Castrum  Vzetense  id  est  Astituen- 
sium.  Ciuitas  metropolis  (Sic  est  in  Cod.)  CA.      6  Provinciae  Vien- 

neneis  ΠΙ  JK  narbonense  a  =  Aug-  secunda]  II.  Mon.    6 — 7  prouin 

narrabon.  II.  |  numero  VL  Bern.  In  Prouincia  Narbonensi  secunda 
Ciuijtates  sunt  VII.  Ch.  J>ROUINTIAE  ·  NARBONENSIS  |  SECUNDA* 

HAB  CIUITATES  NUM  ·  VII  ·  Frib.  7  ul  a  =  Aug.  8  Ciuitas  me- 
tropolis Ch.  metropoli  Bern.  Aquinsium  α  =  Υ  β  =  Λ  Β  G  L  X  Bern. 

9  aotensium  Frib.  Abtensium  C\\  X   9 — 10  Regensiura  |  Athensi  um  Τ  Κ 

10  om.  a=Aug.  Retensium  a  =  P  ß=L  Regensium  Α  Bern.  Mon. 
Resensium  Β  Tretensium  GX  Regensium  id  est  Reliis  C  Reginsium 
Reine  Ε  Reginensium  id  est  Regius  sie  @u6rarb.  Civ.  Rotensium  idem 
Revisis  0  Retoensium  id  est  Reius  W  reiensium  idest  reius  Frib.  Re- 
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1  Civitas  Foroiuliensiura 

2  Civitae  Vappincensium 

3  Civitas  Segesteriorum 

4  Civitae  Antipolitana 

5  PROVINCIA  ALPIVM  MARITIMARVM 

6  numero  VIII 

7  Metropolis  civitas  Ebrodunensium 

8  Civitas  Dinienaium 

9  Civitas  Rigomagensiam 

10  Civitas  Solliniensium 

11  Civitas  Sanitiensium 

12  Civitas  Glaonativa 

13  Civitas  Cemolenensium 


y  10,  11,  14  Vinsioiensium  Id  eat  Ventio.   CIvtt.  Rigomagensiam. 
Civit.  Sollinensium.  Civit.  Sanioiensium  id  est  Saneaio  Ν 

ginensium  id  est  Reio  Ch.  om.  a  —  Aug.  1  foroiultentium  a=  Aug. 
Forojolensium  a=Y  Forjuliensis  Β  Forojuliensis  CW  fore  iuUensis 
Mit».  Forojulensium  J  Κ  Forijulleosis  G  L  X  Civ.  Forojuliense  Ο  furi- 
tuliensium  Bern.  2  Vapencensium  «  =  P  ß  =  GOX  uapropincenaium 
α  =  Aug.  Vappencensium  Α  L  Bern.  Ch.  Man.  Vapeceneium  Β  uuap- 
pei>censiu.  Frib.  Vappensentium  C  W  Vapicensium  Ε  Wapincensium  J 
Guapincensium  Κ  Civitae  quod  est  Labordo  Vappecensium  «  =  Y  3 
Sergeetrocorum  α  =  Y  eegestrinorum  α —Aug.  Segesloriorum  λ  Sa- 
geaterorum  C  aegestiorum  (corr.  2.  m:  aegeetenorum)  Bern,  segestino- 
rum  Mon.  Segestariorum  £  Regesteriorum  L  Segestorium  W  4  Antlo- 
politana  a  =  Ρ  β  =  Α  Antepolitana  BE  Antepolitata  QX  Anthiopolitana 
J Κ  Antiptiliana.  Civitas  Aptensium  «  =  Υ  δ  Provintiae  Viennensis 
IUI  et  in  Alpium  maritimarum  J  Provintia  Viennensis  IV,  Alptum  ma- 

ritimarumlT  5—6  prouint  alpium  ma|r!timarum  num.VIII.  Bern.~R 
Prouincia .  alpium  .  mari|ti  maritimarum  Mon.  In  Prouincia  Alpium 
Marittraarum  Ciuijlatea  sunt  VIII.  Ch.    PROVINTIAE  ALP1Ü  MA- 

RITIMARÜ  ]  HABET  CIÜITATES  NUMERO  VIII*  Frib.  6  IV  QX 
7  Ciuitas  metropolis  Ch.  metropoliciuitas  ***  ebrudunenais  Bern.  Ebru- 
dunensium  a=T  Ebredunensium  a=Aug.  β  =  Β  C  Ο  X  Ebrodonen- 
aium  0  W  Frib.  Ebridunonsium  Ε  8  Dienneneium  Β  L  dienensium 
Bern»  Diniensium  id  est  Dina  C  0  Deniensium  Dinia  Ε  Dignensium 
J Κ  Civ.  Diniensium  Dinia  W  diniensium  dina  Frib.  Dienensium  id  est 
Dina  Ch.  uiennensium  Mon.  om.  X  9  regomageneium  tt  =  Aug.  Rigu- 
magensium  Β  Rogomagensium  C  ricomanensium  Mon.  om.  Ο  X  10 
Sollinensium  C  W  Soliniensfum  aliat  Sonlensium£  Solinlensium  u  —  Y 
ß=  JK  LO  Ch.  eoliensium  «  —  Aug.  om.  X  11  Sanitienensium  «=P 
β  =  Α  Β  Mon.  Sanisienslum  u—Y  Saniciensi um  id  est  Sanesio  CO  W 
Frib.  Sabsiensium  Sanesio  Ε  Saniciensium  Κ  Saniniensium  J  Sanitia- 
nensium  L  Sanitiensium  id  est  Sanitio  Ch.  sanicienensium  Bern.  12 
Qlannatina  a—P  Olanatena  ß=ELO  Glannatena  CW  glannatena 
bad  I  in  ein  a  (gaannatena)  bittetncorvtgirt  Frib.  Glannatioa  n  —  Aug. 
β  s*  Α  Gratcena  Β  Lanatioa  J  Olanatica  Κ  Glatiatina  α  =  Y  (oud} 
Olanatena  ift  Qu«  Y  citiit,  Dermuth,lid)  irnfl  flott  V)  Glamnatena  Ch. 
planatena  Bern,  olanateca  Mon.  13  Cemelensium  a  =  P  ß=zABK 
Wuf.  f.  WM.  Λ  ».  xxm.  19  :ij  ,  v 
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1  Civitas  Vintiensium 

2  In  provinciis  XVII  civitates  CXV. 

Bern.  Senoeleneium  «  =  3Γ  Celemeneium  CW  Celeneneneiam  JE  celenen- 
eium  a  =  Aug.  Caemeleseium  J  celmelensium  Mon.  om.  X  1  Ven- 
eiensium  α  =  Y  fl=a  J  Yeneienoium  Κ  Vineitlensium  α  =  Ρ  β  =  Mon. 
Vinaioienieium  Α  Yicieientium  Vinnenainra  L  uieieueium  α  =  Aug.  om. 
X  ulnaiciensium  Bern.  Yineieiensium  id  est  Yentio  C  0  Vensiensium 
Ventio  £  Yisioieneium  id  eet  Yentia  Ε  («tc  Quer.)  Civ.  Vinsioensium 
id  eet  Yentio  W  uieicieDsium.  ideet  uentio  Frib.  Yalicienaium  id  est 
Yentia  CA. 

2  s«c  ©trmonb.  In  pronincfls  nnraeroXVI  A\  »eitere  abtt>ei$ungett 
gibt  ©ueratb  nidjt  an,  obflimt»  bie  wenigflen  $bf$r.  bie  ©umme  anheben 
frfrben.  Finiunt  nomina  Ciuitatum  Prouinciarum  Galliae  Ca.  EXPLI- 
CIUNT  I  NOMINA  CIUITATUM  REGIO|NIS  GALLIAE  Frib.  Sunt 
eimul  in  prouincia  gal|lieia.  XVI.  civitati.  nu|mero.  CXV.  Mon.  (togt. 
äKotomfen  Kb*bl.  ber  eäd)f.  @ej.  M«.  II  @.  251  η.)  Ε  ineimul  in  pro. 

uintiie  |  XVII.  oiuitatea  numero  |  oentum.  XY  Bern.    Proaintie  β  num 

xuii.  clalt  nanv  oxu  Aug.  om.  Med.? 

Π. 

2Bert&  bei  SBerj  ei*n  if  JeS. 
,  V  5iu8  weichet  3eit  bie  Anlage  bet  Notitia  flammt,  geigt  aitf  ben 
erfttn  93Ii<f  bie  $roöinjial*ßint&eilung.  Sie  fann  ηίφΐ  oot  (Snbe  Μ 
vierten  Qa^unbert«  entftanben  [ein.  3»«  ift  auf  ©tunb  be*  Sero« 
nefer  ißrownjtal-Serjeid)niffe*  bie  öintpeilung  ber  Dioeceeis  Viennen- 
sis  in  fteben  ^rooinjen  jurü<fbatirt  bis  in  bie  Seit  SKocletion'ä  unb 
ßonftantin'«  (Slop,  ber  Serl.  2tt.  a.  a.  0.  8.  512),  bocfc  enthält  bie 
urfprüngliaVe  Dioecesis  Galliarum  in  ber  Notitia  fcbon  bie  »ier 
gugbunenftj^en  ^rooinaen,  bie  juerft  in  bem  ηαφ  386  entftanbenen 
Serjeidjniffe  bed  $o(emiu$  Siloiuä  ermahnt  treiben.  Hnbererfeitö  fin« 
bet  fieb  ηοφ  feine  Spur  von  ber  fircplicpen  Trennung  jmifa^en  SBienne 
unb  SirleS:  mir  tonnen  alfo  bie  <§ntftefrung$geit  ber  Notitia  in  bie 
$a\)xe  .386^450  oerfcgen.  2luf  ben  Slnfangeterrain  führte  audj  bte 
(Srroafymmg  oer  oivitas  Gratianopolitana  in  ber  SBfennenjtS. 

5)ie  föet&enfoige  ber  ^robin^en  ift  nidjt  immer  biefelbe,  jebo(fr 
werben  »enigitenS  bie  provinciae  Gallicanae  unb  bie  Septem  pro- 
vinciae ber  Dioecesis  Viennensis  geroöfrnUd)  ηίφΐ  untereinanber  ge* 
t?ennt.  fieiber  tot  (S^tarb  bic  Slnotbnung  ηίφι  auSbrüd^  ange* 
geben;  er  fagt  nur  jum  βφ^β  (β.  34  Sinnt.):  »De  meme  quo  dans 
cee  ms.  ( J  Ή)  la  Sequanaise  y  (dans  le  ms.  de  Vabhaye  de  Saint- 
GcA)  est  pläc6e  imm0diatement  apres  la  Lyonnaise  IVe ;  la  pro- 
vince  des  Alpes  grecques  et  pennines  apres  celle  des  Alpes  ma- 
ritimes et  les  deuz  Aquitaines  suivies  de  la  Novempopulaine, 
apres  toutes  les  autres  provinces.«  3)iefe  etmad  ungenaue  Angabe 
Iä|t  πύΙΰΗΐφ  meutere  ÜJioglidjfeiten  $b.  3)te  einfac^fte  ®βΓίοεφβΐΗη0 
ift  bie,  ίοβίφβ  3»ίίφβη  ber  Sirmonb^en  unb  bu  ©Hne'ft^eti  ön* 
oronnng  obmaltet:  frier  beginnen  bie  fieben  ^roornjen  (ebenfo  M  V 
Frib.),  bort  tte  gaOicanif*en. 
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2öenn  nun  αυφ  bie  Notitia  frü^cften^  am  Gnbe  beg  feierten 
3ahrpunbert$  abgefaßt  ift,  ίο  ift  Damit  ηοφ  ni#t  beftimmt,  mie  alt 
bie  Givitateft  ftnb.  2>a«  Söort  civitas  bebeutet  hier  „Stobt",  mie  jum 
©eifpiet  ba8  Gampamfäe  Stäbteoerjeißnifc  in  ben  Scbriften  ber  rö* 
mifcben  ^elbmeffef  αιιφ  ben  Sitel  fät>rt :  civitates  Campaniae  ex 
libro  regionura.  3)ofe  viele  gaUifdje  (Sibitatee  ηαφ  Söllern  benannt 
finb,  Tü^rt  einfach  baher,  bafr  bie  $auptfiäbte  biefer  Hölter  am  (Snbe 
be3  Mitten  unb  Anfang  bee  feierten  3toprhunbert*  ihre  eigenen  tarnen 
fetrioren  unb  ben  «Kamen  ihrer  Hölter  annahmen.  3unäd)ft  ift  alfo 
ein  himmelmeiter  Unterfcfeieb  jroifcben  einer  οάίαηίφβη  Gifeita*,  bie 
«inen  3$olt*ftamm  umfaßt,  unb  ben  Stäbten  unfereä  33erjei<fenifie«. 
9Ran  tann  auä>  nicht  jagen,  ba|  man  etwa  unter  civitas  junäcbfit 
ba$  ganje  Territorium  eine«  SBofteä  unb  in  prägnantem  Sinne  feinen 
§auptort  feerftanben  pube:  civitas  Reifet  aud)  fcbon  in  guter  alter  3^it 
„Stabt".  $lufeerbem  ftimmen  bie  tieinen  SBölterabtptüungen  (Säfare 
nicbt  5u  ben  fpäteren  (Sioitate^#  beren  weit  mentger  ftnb  als  Stämme 
in  ©aliien.  ^nbeffen  hatte  bod)  ουφ  jebe  civitas  ein  beftimmte$  £er» 
ritorium  unb  mar  Vorort  eineä  ganzen  3)iftri<t3:  et  fragt  ftcb  alfo, 
ob  ni*t  vielleicht  in  ben  ftiftricten  bie  alten  SBopnfifce  ber  Stämme 
erholten  finb.  ÜRan  märe  fehr  geuetgt,  le&tere*  anzunehmen,  menn 
neben  ben  SJoltSnamen  ηίφι  fo  oiele  auSgefp^ene  6täbtenamen  auf» 
geführt  mürben.  SWan  mirb  alfo  jundotf  bie  »ebeutung  biefer  Stäbte« 
namen,  bie  βφ  auf  feine  alte  civitas  begehen  (offen,  prüfen  müffen. 

3n  ben  oier  Slbtpeilungen  ber  ßugbunenfte  »erben  jufammen 
nur  fieben  Stäbtenamen  aufgeführt.  $n  ber  erften  SugbunenftS  ftnb 
es  allein  brei,  nämlidj  bie  Metropole  ber  ganzen  ΐβτοοίη},  Sugbunum, 
unb  bie  feften  $(age  C^alonS  für  Saöne  unb  SR&con.  2)ie  civitas 
Lugdanensium  umfaßt  ηαφ  Söalctenaer  (II  S.  378)  ba$  ©ebiet  ber 
Seguftafei  unb  SJmbarri,  jmeier  Öölferfchaften,  me(φe  in  alter  3eit 
ben  Slebuern  untergeben  »aren.  Unter  tömifdjet  ^errfcboft  mürben  fle 
oon  ben  SIebuern  getrennt,  unb  mährenb  Untere  in  ba$  93unbe3feer< 
pältnifj  traten,  mürben  bie  Segufiaoi  menigftenS  eine  civitas  libera; 
auf  ihrem  ©ebiete  tag  eben  fipon  OJMiniu*  n.  h.  IV  18  [32]).  2)ie 
Slmbarri  hoben  in  ber  Äaiferjeit  teine  felbftänbige  JRoHe  mehr  gefpiett. 

Hu§er  Sugbunum  ftnb  bie  castra  Cabillonense  unb  Matisco- 
nenee  genonnt.  Sic  logen  auf  bem  alten  ©ebiete  ber  3lebuer,  mie 
Gäfar  (de  b.  Geil.  VII  90)  ermähnt,  unb  maren  fpäter  Stationen 
an  ber  Strafte  feon  £9011  ηαφ  33oulogne  (It.  Ant.  359,  4.  360,  2  S.). 
GabiÜo  mirb  ίΦοη  oon  Strabo  als  ein  &auptort  ber  Siebuer  be^eich* 
net  (IV  3  p.  192  C):  μετα'ξν  uhv  ovv  τον  ji/γηρος  xai  τον 
"Αραρος  oixtl  το  των  Άιδονων  €$νος,  πόΧιν  εχον  Καβνλλΐ~ 
νον  επί  τφ'Λραοι  χ«ί  φρονριον  Βι'βραχτα^  unb  ganj  fo  maren 
ηοφ  bie  Serpaltniffe  jur  3ett  bei  ^tolemäuS  (II  8) :  «V  ανατολών 
όϊ  των  άρονερνων  μέχρι  της  προς  αρχτους  έχτροπης  τον 
ροΰανυν  ποταμού,  το  των  αιάοι'ων  ε&νος,  xai  πόλεις  αίγον- 
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στόΰουνον,  χαβάλλινον  17).  5iur  war  alfo  SBibracte  oerlaffen  unb 
Slutun  an  feine  Stelle  getreten,  baS  betjjt,  e$  hatte  eine  Sislocation 
bei  ^auptfiabt  Dom  ©erge  ©euorab  in  bie  @bene  ftattgefunben,  wie 
Napoleon  bargetban  h*t  (ieben  GäfarS  Π  β.  66  ber  Ueberf.).  ΟΛα* 
tifco  tritt  uns  als  bebeutenber  Ort  erft  in  ber  Notitia  bet  gaflifd^en 
ßiuitateS  entgegen. 

GS  ift  auffallenb,  bofc  GabiUo  unb  SRatifco  nicbt  ben  Xitel  Gi* 
»itaS  führen,  fonbern  nur  als  Äaffcelle  (castrum)  äaracterifirt  »erben. 
Φα  fte  aber  Wittelpuntte  oon  ιΐτφΐίφβη  Diftricten  ftnb,  bie  man  »ob 
bem  alten  ©ebiete  ber  Siebuer  losgetrennt  hat,  fo  fragt  ftä,  in  η*1φ« 
3eit  biefe  Heineren  Einteilungen  gemalt  worben  ftnb.  SWan  tann 
mit  ©eftimmtbeit  annehmen,  ba|  biejelben  nidjt  röraifdjen  UrfprungS 
finb :  bie  beiben  Äafteüe  tonnten  in  röraifctjer  3eit  entweber  ju  φαυρί» 
orten  einer  GioitaS  erhoben  werben,  unb  bann  mürbe  ber  9iame  ci- 
vitas  Cabillonensium,  Matisconensium  gewählt  Worten  fein;  ober 
fte  waren  bem  4?auptorte  einer  größeren  (EtoitaS,  b.  h*  bem  ber  civi- 
tas  Aeduorum  untergeorbnet,  unb  bann  tonnten  fle  nidjt  [elbftdnbig 
aufgeführt  werben,  fonbern  eS  hätte  böcbftend  heilen  Können:  civitas 
Aeduorum,  in  qua  Castrum  Cabillonense,  Castrum  Matieconenee. 
ferner  oerbient  eS  bemertt  *u  werben,  ba&  bie  beiben  ßaftelle  ni*t 
unmittelbar  ηαφ  ber  civitas  Aeduorum  genannt  »erben,  *u  ber  fie 
urfprünglid)  geboren,  fonbern  bafj  fte  erft  ηαφ  ber  civitas  Lingonum 
folgen,  mit  ber  fie  nicbtä  gemein  haben.  6ie  fteben  am  Schluffe  ber 
in  ber  erften  SugbunenftS  bcfinbliajen  SioitateS  unb  erweifen  ίίφ  fo 
fcbon  äußerlich  als  fpätere  ^aa^träge.  $n  ber  £bat  lann  ber  Urfprung  ihrer 
Ginführung  fein  anberer  fein,  als  ein  tirdhluber,  baS  heifct,  bie  beiben 
eastra  würben  in  bie  Notitia  erft  eingetragen,  als  fte  SBifc^ofefi^e  geworben 
waren,  was  ηίφι  bor  ßnbe  beS  fünften  unb  Anfang  beS  fedbften  $ahr* 
hunberts  gefthehen  ju  fein  fcheint  (ogl.  Söalctenaer  II  6.  379).  3)em< 
ηαφ  ift  auch  bie  altefte  iRecenfton  ηΐφΐ  mehr  ganj  rein,  fonbern  führt 
uns,  wie  oben  gefagt,  früheftenS  auf  baS  Gnbe  ber  rόmifφen  £errfa>aft. 

2)ie  civitas  Rotomagensium  in  ber  3 weiten  SugbunenftS  iji 
genannt  ηαφ  ber  $auptftabt  ber  SBeliocaffeS,  JRotomaguS,  bie  $tole« 
maus  ίφοη  als  fotöe  tennt  (118)  :  με&  ους  (άρονϊονς)  μέχρι 
τον  σηχοάνα  ονενελιοχάσιοι  (lieS  ονελιοχάσιοι)  ων  πόλις  ρω- 

17)  9Wan  borf  bie  folgenben  ©orte  tevY#owov  μψρόποΧκ  nid)t 
hier  btrect  anstiegen  unb  etwa  bem  $tolemäuS  )ntrauen,  er  habe  ?ugbu» 
num  ins  ©ebiet  ber  Siebuer  oerlegt  gegen  bae  oben  erroäfjnte  3eugni§  beS 
$(iniuS  unb  bie  befhmmte  9^ad}itd)t  be«  @tiabo  IV  1  p.  186:  χκηϊ&ών 


Xu  {6  'Ροόανός)  τφ  Aqccqi  κατά  Αούγοουνον  πόλιν  των  Σεγοσια- 
ονων.  IV  3  ρ.  192:  προχά&ψαι  dk  του  $&νους  τον  Σεγοσιαονών 
η  πόλις  αυτη  (Αούγδουνον).  Öielmeljr  nennt  $tolemäue,  ber  ααφ  bie 
©eguftabt  oon  ben  Äebnetn  fc^etbet,  Sugbunum  ganj  julefct  ηαφ  ben  Vebuern, 
am  Ckhluffe  bee  Äapitele,  al«  Metropole'  ber  ganjen  ^roout). 
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τόμαγος.  2(n  testet  ©teile  wirb  in  berfelben  iProbinj  bte  civitae 
Constantia  genannt,  weldje  erfl  im  oierten  ^aprpunbert  ber  $auptort 
im  alten  ©ebiefe  ber  SeneQt  geworben  fein  fonn.  $iefe  6tabt,  ba$ 
gütige  Soutance«,  trat  alfo,  wie  fd)on  ©aldenaer  I  Θ.  386  unb  II 
381  bemerft  pat,  für  bie  älteren  *pi<5fce  (Soffebta  ober  Srociantonum  ein. 

3n  ber  fenonifd>en  Sugbunenftä  finben  fieb  wieber  jwei  Stäbte* 
namen,  bie  civitas  Autisiodorum  unb  Aurelianorum.  $er  erfte 
3tome  jetgt  bie  gonberbarfeit,  ba&  ber  9lominatio  be«  eubftantir/« 
Autisiodorum  ober  Autisiodurum  unoerdnbert  blieb,  wdprenb  fonft 
eine  abjecttuifAe  $orm  auf  eneis  gebilbet  würbe.  Grft  in  ben  burd> 
weg  mittelalterliaVn  SBerjeidmiffen  ber  Eiöcefen  bat  man  rieptig  ge* 
btlbet  Autisiodorensie.  $ie  Stabt  pei&t  je&t  Slurerre  unb  ihre  $iö» 
eefe  entfpriept  bem  fianbe  ber  SSojer  (ogl.  ©aldenaer  I  6.  412). 

Slureliani  piefeen  in  fpätrömifd>er  3«it  bie  (Sinwo&ner  beS  alten 
©enabum  ober  ridjtiger  (£enabum,  meldje*  Strabo  (IV  2  p.  191)  unb 
$tolemäu3  (Π  8)  Κήναβον  nennen.  3>ie  9teife!arte  be«  Stntonin 
(367,  6)  unb  bie  $eutinger'fd?e  Safel  paben  notp  ben  alten  tarnen, 
mdprenb  im  Mittelalter  ber  9?ame  Slureliani  perrfdjenb  würbe  unb  bem 
feigen  Orleans  ju  ©runbe  liegt.  $a£  Senabum  vom  ßaifer  &ure< 
lian  feine  neue  Benennung  erhalten  pabe,  ift  meine«  SBiffen«  nur  Ser* 
mutpung  neuerer  ©eograppen,  bie  Γι*  burd)  ben  ©leicpllang  paben 
beftimmen  laffen,  opne  $u  bebenfen,  bafe  aud)  oon  irgenb  einem  Slure* 
liu«  ber  Seiname  flammen  fann18).    Genabum  lag  auf  bem  ©ebiete 

18)  ©ie  gorm  Aurelianeneis,  bie  ©ibomu«  anroenbet  fep.  8, 15): 
'exegeraa  mihi,  ut  promitterem  tibi  Attilae  bellum  stylo  me  posteris 
Intiraaturum :  quo  videlicet  Aurel! an ensia  urbie  obsidio  cootine- 
batur'  fütyrt  mdjt  nottyroenbig  auf  Kuieltan  surftet;  benn  au<p  oen  Aure- 
Hue  t)at  man  AureÜanensfs  in  ^weiter  Ableitung  gebilbet.  (Sine  in  bem 
3apte  213  gefefcte  3nfd)iift  au«  Bfrica  (Or.  6337)  lautet:  [imp.]  caes. 
το-  au|[reIi]o  severo  an[[to]nino .  pio  .fei.  |  aug.  d.  n.  part.  brit.  |  max. 
oos.  II 1 1.  oo|Ioni .  oaput  .  saljtue  horreorura  |  et.  Kalefacelenses  ·  I  par- 
dalarienses  |  aram  .  pro  .  ealu|te  .  eiue  .  cousa  |  craverunt.  et  -  no|roen. 
castello  .  |  quem  eonstitue|runt  aureliane|[nsi]  antoninia(no)  posuerunt 
I  d  d  I  an  ρ  ol  XXIIII.  $ier  ruljt  bie  §orm  Anrelianensis  auf  ber  lieber* 
lieferung;  fte  würbe  inbeffen  aud)  ale  nötige  SBeiterbtlbung  von  Aureliue 
—  Aurelianus  anxunefymen  fein,  wenn  im«  biefee  birecte  3tugni§  fehlte 
ober  nur  aurelfan .  feeverian .]  auf  bem  ®teine  ftönbe,  rote  φίπ^η  bad)te. 
2)ie  näcbfiliegenbe  gorm  Aarelianus  firtbet  Γιφ  bei  fcabitolinu«  (Ant.  phil.  7) 
unb  αίβ  Seiname  oon  Sruppentpeiten,  wie  ein  numerus  Maurorum  Aure- 
lianorum unb  eine  oohors  prima  Aureliana  in  fer  Notitia  dign.  oco.  c. 
XXXVIII  §  1  Β  unb  or.  ο.  XXXVII  §  1  Β  ©orfommt.  SWon  wirb  bemnaö) 
jweifeln  fönnen,  ob  Deuringen  in  SBftrtemberg  vious  Aureliue  ober  Aure- 
lianus  ober  ηαί  obiger  ^nfebrift  Aurelianensie  tueß,  formen,  bie  alle  in 
ber  flbtüqung  (yioanls)  aurel.  G.  I.  Rh.  1564  freien  tönnen.  3nbeffen 
ift  bie  le^te  $orm  wenigflene  im  Seinamen  be«  bort  flationirten  numerus 
brittonam  oon  SRommfen  oorgejogeu  worben;  unb  fie  r)at  Analogien  unter 
ben  ©vittoneji  V  5?.  beabrittonee  eurvedenses,  triputioneee,  neraaningeases. 
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ber  (Sarnute«  unb  fann  ntcbt  mofol  efcer  eine  felbftdnbige  (Siotta«  de» 
toorben  fein,  al«  e«  aud)  feinen  tarnen  mecbfelte.  3>ie  (Sntftebung  bei 
civitas  Aurelianorum  mürbe  bemnaä  frübeftend  in  bie  festen  S)ecen* 
nten  be«  jweiten  Sebrbunbert«,  ΐϋα^ίφβίηΐίφ  jebod)  biel  fpäter  fallen. 

3n  ber  erften  belajfcben  $robin$  bat  bte  civitas  Yeroduaen- 
sium  offenbar  i&ren  Kamen  oon  Verodunum,  einer  6tabt,  bie  ίφοη 
in  ber  Heifefarte  Hntonin«  ermähnt  wirb  (364,  3).  ©aWenaer  mid 
fit  |ur  fyiuptftabt  Oer  SBeruni  maäen;  leiber  ift  jebodb  bie  griften) 
biefe«  9Solfe«  fefcr  problemalif*,  ba  e«  au*  an  Der  einigen  Stelle, 
auf  bte  fii  fein  ilnbenten  ftü|te,  bei  $Uniu«  n.  h.  IV  17  [31],  au« 
ben  neuen  Hudgaben  oerfcbmunben  ift ,9).  Sebenfaü«  ift  jebod)  bie 
Slbfonberung  eines  befonbern  $iftrict«  um  SBerobunum,  ba«  beutige 
SBerbun,  fcbon  in  römifcber  Seit  cor  ficb  gegangen,  ba  ftcb  jroifcben 
ben  3)iöcefen  SBerbun  unb  2Re|  ein  Ort  ftnbet,  ber  Fines  Reifet  (»gl. 
SBaldenaer  I  6.  524).  Φα  anbererfeit«  ^tolemdu«  QSerobunum  ηοφ 
nid)t  fennt,  fo  mirb  bie  (Sntftebung  ber  Gioita«  fpäter  al«  in«  jmeite 
Sab^bunbert  $u  fefcen  fein. 

$n  ber  Belgica  secunda  treffen  mir  bier  Stäbtenamen.  5)ie 
civitas  Camaracensium  ift  benannt  ηαφ  ber  6tabt  Gamaracum  ober 
Gambrao,  melcbe  in  ber  Metfetarte  be«  Slntonin  β.  377,  9  unb  379,  3 
erroäfrnt  mirb.  ©te  gebörte  ju  bem  ©ebiete  ber  fteroter,  beren  £aupt* 
ftabt  ©agacum  mar.  Φα  $tolemdu«  nur  biefe  nennt,  fo  ift  (Samara* 
cum  erft  fpäter  ju  einem  fo  micbtigen  $lafre  gemorben,  ba&  e«  gut 
felbftänbigen  Gioita«  erboben  merben  fonnte.  lieber  bie  6(bicfiale  ber 
3)töcefe  Gambrao  im  Mittelalter,  bte  für  bte  SBeftimtnung  tbrer  alten 
©renjen  bon  SBtcbtigteit  ftnb,  foanbelt  SBalcfenaer  I  S.  474  ff.  2iucb  2or» 
nacum,  ba«  heutige  Journap  ober  3)ornt(f,  monacb  bie  civitas  Torna- 
censium  benannt  ift,  mirb  fcbon  in  ben  jteifetarten  ermähnt  (It.  Ant. 
376,  7.  377,  2.  5.  378,  9.  11.).  $ie  6tabt  lag  auf  bem  ©ebiete  ber 
üftenapier,  mar  aber  31t  $tolemäu«'  Seit  ntcbt  ber  §auptort;  btelmebr 
mirb  al«  folcber  oon  ibm  KtiartXXov  angegeben,  meldje«  aucb  ηοφ  in 
ber  iPeutinger'fc^en  Xafel  mit  ber  ©ejeicbnung  Castello  Menapiorum 
»orfommt.  3)emnacb  ift  ganj,  mie  bei  Gamaracum,  ba«  Gmportommen 
ber  6tabt  unb  bte  ^eicbnung  einer  Gioita«  ηαφ  ifrr,  in«  brttte 
ober  oterte  3a&r&unbert  ju  feften. 

19)  SBalcfenaer,  ber  mit  einiger  fcefttgfeit  für  bie  ©erunt  eintritt, 
bemerft  (1535):  'je  lee  ai  tronves  entre  autres  dans  oelle  (edftion  de 
Pline)  qul  a  ete  donnöe  par  Jean  Camers  [Pliniua,  in  folio;  Venlee  1525 
p.  21],  dont  le  texte  est  ainai  oonou:  Sue*$iones,  Fenint  liberi,  Utma- 
netes  liberi\  3)er  oon  SBalcfenaer  angcfüljrte  ©alefxue  beruft  #φ  (not.  Gall. 
p.  59'/)  auf  alte  $anbf$viften  be«  φΐίηίπβ  für  bte  ?r3ait  Verani  unb  fügt 
brotjenb  tjttun:  'nec  quia  Strabo  et  Ptolemaeus  oaeterique  prisol  geo- 
graphi  et  historiol  Veranos  omittant,  oredere  debent  oritiol  in  eos  im. 
pune  graseari  eibi  lioere'.  Φοφ  bot  αυφ  ber  leftte  Jptrauegt ber,  getieften, 
fUtj  nidjt  birfei  ^eiutti  angenommen. 
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SBa*  ben  tarnen  ber  civites  Ambianeneinm  betrifft,  fo  tft  et 
hergeleitet  oon  Simbiani,  mie  man  in  fpdrerer  $eit  bie  ^auptftabt  bei 
gleidjnamtgen  5ßotfeö,  ba*  alte  Samarobrioa,  nannte.  Söäfrrenb  in 
ber  ^eutinge^fcpen  ßarte  6amarobriba  nod)  bortommt,  $eigt  un*  ba* 
3lntontnifa?e  etrafcenoerjeidmife  neben  bem  alten,  fdjon  bon  ßäfar  nnb 
nod)  bon  $to(emdn*  aufgefüllten  tarnen  (379,  9.  380,  1)  aud)  ben 
jüngeren  Stmbiani  (362,  4) ;  ein  ©emei*,  bafe  legerer  fpdteflen*  Im 
Anfange  be*  werten  ^afrrfrunbert*  anftam,  ba  ba*  ©trafeenberjei*niji 
ni(bt  über  bie  erften  $ecennien  be*  bierten  Safrrfrunbertt  frinau*gefrt. 
3ötr  tonnen  bie  3"t  bieUeidjt  nod)  genauer  beftimmen.  8to<fr  bet 
SDleilenftein  von  Songern  (Or.  5236)  bat  nod>  ben  Warnen  Samaro* 
briba,  ber  fid)  frier  in  einem  protrfnjteQen  6trafeent»eraei<frmjj  gewifc 
nid>t  ftnben  mürbe,  menn  fajon  }ur  Seit  ber  Stbfaffung  ein  anberer 
Warne  üblid)  geroefen  wäre.  Sinn  wiffen  wir  aber,  bafj  ber  ÜJteitenftein 
oon  Songern  in*  britte  ^efrrfrunbert  gefrört ;  benn  niefrt  nur  bie  Scfrrift 
trägt  entfdjieben  ben  Gfraracter  biefer  3eit,  fonbern  aud)  feine  SBeredi« 
nung  ber  ©ege  mu$  jroifdjen  ben  S^ten  220  unb  271  angefteOt 
fein,  tote  bie  SBergleicfrung  ber  SWeilenfieine  C.  I.  Rh.  1938,  1939 
mit  ben  berfebiebenen  Aarten  ergibt  (f.  m.  eommentarias  de  ool. 
mil.  6.  ΧΙΠ).  3>er  Warne  SImbiani  gefrört  alfo  ebenfo  mofrl,  αϊ*  ber 
Sibfdmitt  bei  »ntoninifeben  3tinerarium«  6.362,2—363,2  in  bie 
8eit  na<fr  <Srrid)tung  be*  SWeilenftein*  bon  Songern,  ba«  freist  in« 
ßnbe  beö  britten  ober  ben  Anfang  be*  bierten  $afrrfrunbert*. 

2ln  lefcter  6tefle  mirb  bie  civitas  Bonoruensinm  genannt,  unb 
jmar  nad)  ber  civitas  Morinom,  alfo  loteber  ein  Seifpiel,  bafe  fid) 
<ru*  einem  größeren  ©ebiete  ein  Sfreil  felbftdnbig  lo*gelöjr  frat.  ©o« 
nonia  ift  ber  jüngere  Warne  für  ba*  filtere  (3efortacum;  er  ifi  gegen 
<5nbe  be*  britten  ober  gu  Anfang  be*  bierten  ^^frtfrunbert*  entftanben, 
»ie  bie  2lu*einanberfeftuna,  93eder*  in  ben  ^abrbütfrern  be*  herein* 
oon  9((tertfrum*freunben  im  Wfreinlanbe  XXXIII  —  XXXIV  6.  5  ff. 
geigt.  Uebrigen*  mar  neben  ©eforiacum  ein  jmeiter  bebeutenber  Ort 
-  im  fianbe  ber  <Dtoriner,  toetöen  ^tolemäu*  ermdfrnt,  Saroenna.  35iefe 
6tabt  mürbe  ber  <Kittei»unft  be*  nad)  «blöfung  ber  civitas  Bono- 
niensium  übrigen  ©ebiete*  ber  SWoriner,  febo<fr  madbte  ifrr  ber  jmi« 
feben  SImbiani  (Ämten*)  unb  »ononia  ($oulogne)  gelegene  Ort  «Ponte* 
(It.  Ant.  363,  1,  je*t  $ond)e*)  ben  Wang  ftreitig.  8*  »irb  alfo  auf 
berfmtebene  Seit  jurüdtgefren,  menn  einzelne  £anbf<frrifteu  ber  Notitia 
civitatam  Saroenna  unb  $onticum  ju  civitas  Morinum  frinju  fügen. 

$tc  betben  Germanien  entfralten  ao*brüd(td)  nur  brei  @täbte< 
namen,  luenngleid)  man  unter  ber  civitas  Nemetnm,  Vangiomim, 
Tnngroram  aueb  bie  6täbte  6peier,  SBormS,  Fongern  berftefren  fann. 

3)ie  civitas  Mogontiacensinra  ift  alt,  au*brfl<flid)  mirb  fte  er« 
mäpnt  im  britten  3<*frrfrunbert  (C.  I.  Rh.  1130).  $afe  bie  civitas 
Argentoratensram  in  ebenfo  früfre  8eit  frhiaufgefre,  mie  bie  älteften 
romtfdjen  Anlagen  $n  Strasburg,  glaube  i<fr  niefrt.    Sin  3i*0d  Μ* 
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ÄönigSbofen  bei  Strafiburg  (C.  I.  Rh.  1894  a)  erroeift,  ba§  ftbon  in 
ber  erften  $älfte  beS  erften  SftPfbunbertS  eine  römifcbe  SBefafcung  bort 
ftanb.  S)ie  Stobt  mar  bebeutenb  geroorben,  obne  bet  §auptft£  bet 
Xriboci  ju  fein,  ben  mir  im  britten  ^afabunbert  nocb  in  ®rocomague 
(Srumat)  ju  fucben  baben  (C.  I.  Rh.  1953  f.). 

Sieben  bet  civitae  Agrippinensie,  beten  Kamen  ficb  oom  3<">e 
60  batirt,  in  meldjem  ba«  Oppidum  Vbiorum  §ut  Kolonie  etboben 
mutbe  (Tac.  ann.  XII  27),  finbet  ficb  nut  ηοφ  eine  ©ioita«  im 
gleiten  ©ermanien,  toelcbe  jmat  ben  93olt$namen  bet  £ungri  trägt, 
aber  aucb  oon  beten  ftauptftabt  benannt  ift.  Φβηη  roie  Samarobrioa 
bem  SBolfSnamen  Slmbiani  »eicben  mufete,  fo  ift  e£  jroetfeteobne  au(b 
mit  bet  $auptftabt  bet  Sungri  Slbuatuca  gegangen.  %\t  Keifetarten 
führen  biefelbe  nocb  auf,  abet  21  mm  tan  bejetcr/net  mit  Tungri  offen- 
bar  bie  Stabt  (XV  11).  (Sbenfo  ift  e3  mit  ben  oberrbeinifcben  Stäbten 
JBangioneS,  bem  alten  2)orbitomagu$,  unb  9?emetea,  bet  colonia 
Nemetum. 

%\t  Maxima  Sequanorum  bat  üiet  ßtoitateS,  bie  aQe  ibten 
Kamen  öon  Stdbten  baben:  civitae  Veeontieneium  nacb  bem  alten 
SBefontio  ($efanc.on)  genannt,  civitae  Equeetriura  Noiodunum,  bie 
jum  fyiuptotte  bie  colonia  Iulia  Equeetrium  Noviodunum,  baä 
beutige  Koon  fcatte,  fetnet  civitae  Helvetiomm  Aventicum,  beten 
Sfttttelpuntt  bie  colonia  pia  Flavia  constans  eraerita  Helvetiomm 
mat.  Sie  bat  aucb  in  bem  SBerjeicbnifj  bet  gaüifcben  SioitatcS  ben  Kamen 
beä  33olte&  beibebalten,  al«  beffen  $aupt  fte  fcbon  Sacitu*  bejeicbnet, 
unb  }ab(teid>e  Uebettefte  geben  nocb  je$t  Don  iptet  SBebeutung  Aunbe, 
mie  in  eingcbenbet  3)arfteUung  fürjlid)  ©urftan  gegeigt  bat  (Aventi- 
cnm  Helvetioram,  in  ben  Sftittbeilungen  bei  antiquatifcben  ©ejeü« 
fcbaft  in  3üricb  XVI 1). 

ffiann  bie  bem  SSerjeicbnifs  gu  <$runbe  (iegenbe  Gintbeilung  bet 
Sdjroeij  gettoffen  motben  fei,  erroeift  beutlicb  genug  ba*  SSotfommen 
bet  an  niettet  Stelle  genannten  civitae  Basiliensium,  bie  juetft  21m« 
mian  (XXX  3)  ermahnt.  SBafiCia  batte  bie  alte  £auptftabt  bet  Kau* 
taci  überflügelt,  bie  nut  nocb  ald  Castrum  Rauracense  oorfommt. 

S)ie  oiet,  ben  genannten  SioitateS  nadjgefefcten  Otte  bemeifen, 
bafc  bie  3ufammenftellung  ber  $auptorte  in  bem  $er$eicbni|  au£  oer* 
fdjiebener  ift.  SBalcfenaer  bat  bereite  batauf  aufmertfam  gemacbt 
(Π  S.  390),  ba|  bie  civitae  Basiliensium  (SBafel)  unb  ba$  Castrum 
Rauracense  (Slugft  bei  9)afel)  nicbt  unabbangig  neben  einanbet  afo 
^auptotte  eineä  Sejtrte  beftanben  baben  lönnen.  Slufierbem  fcbroanfre 
bie  alte  Kecenfton  in  SBergletcb  jum  Sirmonb'fcben  Sert,  tnbem  fte  ju 
bem  Castrum  Vindonissense,  bem  alten  römifcben  Stanblaget  unb 
vicne  Vindonieeensis  (SBtnbtfcb),  bem  Castrum  Eburodunense  (Joet* 
bun),  gleicbfadä  einem  alten  vicus,  unb  bem  Castrum  Rauracense, 
ber  von  <Munatiu3  $lancu3  angelegten  Kolonie,  nocb  ein  Castrum 
Axgentarienee  beifügte,  ba«  in  ben  ffieifetarten  oorfommenbe  Argen- 
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tovaria,  jefct  Horburg  ober  $lrfoenf)eim.  3um  6ci>lub  wirb  ber  portus 
Abucini  $ort*fur*6a0ne  genannt,  über  beffen  £age  nacb  bem  5$or* 
gange  Söaloi*'  ffialdenaer  II  6.  335  turj  bericbtet. 

5)ie  provincia  Alpium  Graiarum  et  Poeninarum  enthält  nur 
bie  (Jioitatee  ber  (JentroneS  unb  SBallenfe«,  alfo  ber  beiben  Softer* 
fcbaften,  beren  ©renken  im  ^afcre  74  oom  Gommanbanten  bed  ober« 
rbetnifcben  $eere$  Gn.  Sßinariue  Giemen«  befttmmt  mürben  (Or.  5256). 

3n  ber  Sejeicbnung  ber  beiben  <Sioitate3  treffen  mir  ben  Ueber» 
gangfyuftanb,  bafj  neben  bem  SSölfernamen  ηοφ  ber  Warne  be«  $aupt« 
orte  otme  Serbinbung  einfacb  beigefcbrieben  ift:  ben  Gentronen  mirb 
ba£  aud>  in  ben  Meifefarten  oorfommenbe  $arantafta,  9ftoutier*en» 
£arantaife,  ben  $allenfern  Octoburum,  ba8  forum  Claudii  Vallensium, 
2Jtarttgno*cn*3tatai3  beigefügt.  $n  ben  germanifdjen  unb  belgifdjen 
$roüinjen  bagegen  finb  bie  3ufä$c  Magontia,  Strateburgo,  Spira, 
Varmatia,  Mettis,  Tullo  offenbar  mittelalterlich. 

On  ber  SBiennenfiS  ift  neben  jioölf  6täbten  nur  ηοφ  ein  $olte* 
name  übrig.  S)ie  6täbte  tragen  it)re  alten  tarnen,  mit  9lu€nabme 
ber  civitas  Gratianopolitana,  ©renoble,  bie  urfprünglicb  (Eularo  bieji. 
5)ie  civitas  Albeneium  rubt  auf  bem  .ftauptorte  ber  $eloti,  bem 
beutigen  äpS  bei  «iöier«  (ogl.  SBaldenaer  1  275).  (Sine  abmeicbenbe 
ffiecenfton  fdjiebt  bie  civitas  Carpentoratensium,  GarpentraS,  ba« 
Oarpentoracte  Meminorum  bei  $liniu*  (n.  h.  ΠΙ  4  [5] )  ein. 

3n  ber  $rocinj  Aquitanica  prima  ift  e3  nur  bie  civitas  AI- 
bigensium,  toelcbe  ibren  tarnen  nicbt  einem  alten  Softe,  fonbern  einer 
6tabt  oerbantt.  $Benigften3  gebt  bie  SBortbilbung  Albigenses  offen* 
bar  auf  eine  Ort$be$eidmung  $urüd,  unb  jroar  termutblid)  auf  Albiga 
ober  Albigi,  jmei  formen,  bie  ftd>  in  mittelalterlichen  Scbriften  finben. 
Albigi  fcbreibt  ber  Slnonomuä  föaoenna*  IV  40,  $inber  unb  $artbep 
oergletroen  bamit  (6.  297, 12  ibrer  SluSgabe)  Albigis  au*  bem  Chro- 
nicon  Moissiacense ;  (Tregor  Oon  StourS  aber  nennt  bie  6tabt  foroobl 
Albigensis  urbs,  a($  aud)  Albiga  (hist.  Franc.  II  13  p.  281  a  du 
Chesne,  IX  20  p.  420  c  *°) ).  S)emna<b  bat  »öding  mit  SRec^t  ft<b 
etwa«  oorfi<btig  auSgebrüdt,  al«  er  über  bie  in  ber  Notitia  dignita- 
tum  in  partihue  orientis  c.  VII  §  1  b  ertoäbnten  'equites  catafra- 
ctarii  Albigenses*  unter  anbem  folgenbe  SSermutbung  oorbradjte  (I 
6.  216):  *a  populo  qui  hodiernae  metropoli  praefecturae  Tarnie. 
Alby,  nomen  olim  Civitatis  Albigetisium  dedit,  aperte  derivan- 
dum  est.  Posteriorem  sententiam,  quae  mihi  quoque  magis  arri- 

20)  £ter  bHfet  e«  Albige  im  ablatio,  enttoebcr  irrtbfimlid)  für  Al- 
biga, ober  c«  fefct  eine  nidit  becliniite  ftotm  auf  —  e  öoran«.  ?efet?ree 
Fönnte  man  annehmen,  meil  btefelbe  gornt  nodi  einmal  rotebet ferjrt  in  einem 
©tiefe  (du  Chesne  rer>  Franc,  sor.  I  886  o):  'in  civitatula  veetra  Albige \ 
Wie  'domino  Semper  noble  proprio,  Apoetolico  patri  DeaMerlo  papae 
Conetanttue  peocator'  fibreibt. 
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det,  tueDtur  Vales,  Not.  Gall.  p.  10  et  D'Anville  Kot.  de  lft 
Gaule,  v.  Albiga.  Recte  Valesius  Albiensium,  ut  in  aliis  multis 
nominibus  inter  e  et  t  sive  i  et  e  litteram  g  ineeruerunt  poste- 
riores, yoluit'.  Gr  fagt  alfo  nicbt  beftimmt,  mie  er  ficb  baS  95erbdli= 
nifc  jmifcben  Ulbo.  unb  2llbigen fid  benlt.  Φα  jebocb  letytere  $orm  bie 
Ableitung  von  einem  Ortsnamen  oerrätb,  fo  fraben  mir  in  Hlbp  einen 
(Eentralounft  ju  feben,  um  ben  eine  ©emeinbe  ftcb  gruopirte  unb  t>on 
bem  fie  benannt  rourbe.  tiefer  fcauotort  fcbeint  inbeffen  erft  fpät  *u 
JBebeutung  gelangt  ju  fein,  ba  SßtolemduS  tt»n  nocb  nicbt  fennt,  unb 
bie  ©Übung  ber  ©emeinbe  wirb  alfo  in«  britte  ober  öierte  Sa^r^uiu 
bert  faden.  Ob  übrigen«  in  bem  Ortsnamen  Sllbiga  ober  SUbigi  ba« 
g  erft  fpäter  eingefcboben  ift,  ίαηη  man  DieQeicbt  nacb  ben  Sautgefefcen 
beS  ftranjöfifcben  entfcbeiben,  j  ebenfalls  ift  nicbt  babei  ju  übtrfeben, 
bafj  gerabe  bie  alteften  OueÜen  baS  g  bezeugen,  meldje«  ftd>  im  2Jlit* 
telalter  einerfeitS  im  dornen  ber  ©egenb  SUbignoiS  erbalten  bat,  nmb* 
renb  anbererfeits  aucb  nocb  bie  betannte  Secte  biefer  ©egenb  SU* 
bienfer  unb  SUbigenfer  genannt  wirb.  SWan  tonnte  in  ber  £tjat  »er» 
fucbt  fein,  Sllbtgi  für  bie  ällefte  ftovm  ju  Ratten,  bie  bann  Stalte* 
unb  Ortsname  gugleicb  märe  —  analog  ben  Albici  in  ber  rötni* 
fcben  Sßroöinj;  oerlor  ficb  bie  (Erinnerung  an  einen  befonbern  Stamm 
ber  Sllbigi,  ober  mürbe  ber  £auotort  beffelben  eine  bebeutenbcre 
Stabt,  fo  nannte  man  natürlicb  beren  (Sinmobner  unb  bie  (Singebüt» 
gerten  SUbigenfeS.  ^nbeffen  mürbe  eine  folcbe  Hnnabme  befebalb 
unmabrfcbeinlicb  fein,  roeil  Sllbp  ber  §auptort  berjenigen  9)uteni  ae* 
roefen  ift,  bie  Anfangs  ber  römifcben  $romng,  fpdter  Slatiitanien  an* 
gehörten,  ©aldenaer  (geogr.  des  Gaules  II  169)  fucbt  baruttbun, 
bafe  bie  föuteni  ber  $robinj  feit  SlugufiuS  %vl  Aquitanien  geredmet 
Worten  feien,  unb  baf»  $ltniuS  ftd?  burcb  bie  ooraugufteifcben  Buftänbe 
babe  beirren  (äffen,  Sutern  in  ber  9larbonenfiS  unb  mteberum  in  5la.ui* 
tanien  aufjujdblen.  Φα  man  in  ber  ßaiferjeit  überbauet  $u  immer 
(feineren  ßintbeitungen  fortfcbritt,  fo  ift  eS  gut  mögticb,  bafe  in  bem 
©ebiete  ber  oereinigten  SRutenen  eine  Heinere  SioitaS  um  Wsfy  er* 
rtcbtet  mürbe. 

Unter  ben  fecbS  civitates  Aquitaniae  secundae  traben  öier 
ivren  tarnen  oon  Stdbten  betommen;  jebotb  brei  baoon  fmb  nacb 
bem  $au»torte  fonft  bekannter  Hölter  benannt,  unb  nur  eine  befielt 
au«  bem  abgeneigten  2)iftricte  einer  nocb  baneben  felbftdnbig  aufge« 
führten  SBölterfdjaft.  Severe«  ift  bie  civitas  Ecolismengiura,  fo  ge* 
nannt  nacb  bem  Orte  (Ecoliftna,  bem  heutigen  2imjouleme.  2)er  9tome 
roirb  oerfcbteben  gefcbrieben ;  namentlid?  fcbmanft  man  jmifdjen  c  unb 
g  in  ber  jroeiten  Silbe,  (Scolifma  fcbeint  auf  bem  ©ebiete  ber  Santo* 
nen  gelegen  $u  fjaben  unb  erft  nacb  $tolemäuS  micbtig  gemorben  ju 
fein,  ba  biefer  nur  9Jiebio(anum  im  fianbe  ber  Santonen  ermdbnt. 

$on  ben  brei  übrigen  $iftricten  ift  bie  civitas  Burdigalensium 
oon  bem  jpauptorte  ber  SMturigeS  SSioifct,  bem  jf&igen  SJorbeauj,  g*« 
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nannt.  $)ie  civitas  Agennensium  Reifet  fo  üon  ber  Stabt  ber  9litio» 
brigeS,  unb  enblid)  bie  civitas  Pictavorum  bat  gu  ibrem  SRittelpuntte 
$ictaoi,  bie  Stobt  ber  $ictoned.  Sie  biefe  urfprüng(id>  Simonum,  mit 
£irttu*  (de  b.  Gall.  VIII  26)  unb  tyoiemdu«  (II  7)  ftc  nennen, 
bat  aber  bann  t^ren  jwetten  tarnen  oon  bem  ficbtlid)  nermanbten  $ic* 
toneS  erbalten. 

3n  ber  9tooempopu(ana  finben  wir  fünf  9tamen,  bie  auf  Stdbte 
jurtufqeben.  Unter  lederen  ftnb  j»ei  £auptftdbte  »on  fonft  ermahnten 
35  ölferf  haften:  ndmliä  bie  civitas  Aquensiam,  bie  ficb  an  Aquae 
Tarbellicae  ober  Aquae  Augustae  na*  $tolemdu3,  ben  ßauptort 
ber  SarbeQi,  anfcbiofe,  unb  bie  civitas  Tarba,  melcbe  Dom  $auptorte 
ber  SBigerrione«,  bem  beutigen  larbe  en  93igorre,  ibre  Benennung  bat. 
Slufeerbem  ftnb  ηαώ  Stäbten  benannt  bie  civitates  Benaruensium, 
Aturensium  unb  Elloronensium.  SBenearnum  wirb  im  ^inerartum 
Slntonini  6.  452,  6.  453,  3.  457,  5  20.  enoäbnt,  aber  feine  Sage  ift  * 
terfcbieben  beftimmt  toorben  (ogl.  SBaMenaer  II  6.  401  ff.  III  6. 109). 
Söäbrenb  αυώ  für  bie  ÖUoronenfee  bie  in  bem  ^tinerarium  errodbnte 
Station  $(uro,  jtoölf  leiten  üon  ©enearnum  (f.  6.  453,  2),  aU 
$auptort  Γιφ  annebmen  Idfet,  tann  ber  Warne  ber  Hturenfe«  nic&t  au* 
bem  Siitertbum  erroiefen  »erben.  SlturuS  ift  ber  Warne  eine*  ^iuffeS 
unb  Orte«,  be3  beutigen  Slire  am  Slbour. 

Φϊαη  fann  oerfucbt  fein,  au*  bie  formen  Elusates,  Lactora- 
tes,  Boatee,  Vasates  auf  Ortenamen  aurücfjufübren,  jumal  ein  La- 
etora  fcbon  in  aiemli*  fruber  3eit  (Or.  3651)  unb  Elusa  bei  Hm* 
mian21),  im  Serjeidmifc  ber  Keife  üon  SBorbeaur  nad>  Sferufaiem 
(S.  550,  6  ffi.)  unb  im  ©eograpben  üon  SRaüenna  (β.  300,  6)  üor« 
tommt.  3)ie  ßnbung  -ates  mdre  in  ber  $bat  al«  eine  Sfbleitung  an« 
gufeben,  menn  fte  nidrt  üu  bdufig  in  ben  gaflifdjen  5BöKernamen  felb« 
ftdnbig  unb  mit  ber  ßnbung  -etes  oermanbt  erfd)iene.  Sie  ftnbet  fidb 
im  tarnen  ber  Deciates,  Quariates,  Adunicates,  Atrebates,  Sedi- 
boviates,  Cocosates,  Onobrisates,  Oscidates,  Sybillates,  Bercor- 
cates,  Vellates,  Torvates,  Sottiates,  Latusates,  Sennates,  Cambo- 
lectri  Agessinates,  alfo  üorroiegenb  bei  aguitantfcben  $8ölterfd>aften; 
ibt  ift  dufeerltcb  analog  bie  (Snbung  in  Anagnutee,  Caletes,  Nam- 
netes,  Gaites,  Ouriosvelites.  2)ie  üon  Vilnius  (n.  h.  III  20  [24]) 
ermdbnte  ^nftbrift  *db(t  unter  bie  belegten  »fpenüölfer  Vennonetes, 
Focnnates,  unter  bie  95inbelicier  Cosuanetes,  Rucinates,  Licatee, 

21)  XV  11:  'in  Narbonensi  Elusa  est,  Narbona  et  Tolosa'. 
$ier  bat  ftd)  Smmian  obne  3roeifei  geirrt,  ba  bie  (Siitfatee  feit  ber  iüteften 
3eit  )u  Aquitanien  qrtjthten:  (Safer  jä^it  fte  am  (5nbe  be«  brittrn  ©ud)ee 
oom  gafltfdjen  Kriege  unter  bie  aquitanifdjen  ©Biferfdjaften,  bie  fid»  bem 
Sraffue  ergebrn  battrn,  unb  baß  unter  Sluguflue  feine  ©eränberung  eintrat, 
bemeift  ba«  SWferöeneidmifj  fcc«  $linhte  (n.  h.  IV  19  [33]).  Ueberbiefj 
ift  in  btefen  flemeren  «BvobinMaiabtbeiiunqen  bie  Notltta  febenfafle  jnoerläfftger 


für  bae  »leite  3abvbmtbert,  ato  ?tmmi an. 
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Catenatee,  Suanetes,  Nantuates,  Edenates.  ©ei  aÜ  tiefen  Söllern 
gleichnamige  Stäbte  auf  -a  borau$£ufefyen  ift  nicot  möglicb;  t>te  la» 
teintföje  ©pracbe  mürbe  aud>  anbere  &b(eitung$filben,  als  -as,  Oer* 
langen.  2öir  tonnen  baljer  Lactora  unb  Elusa  ben  SBdltemomen 
md)t  bitect  $u  (Srunbe  legen,  fonbern  muffen  jmei  unabhängige  Sil* 
bungen  oon  bemfelben  Stamme  annehmen  22). 

©djeiben  mir  bie  ηαώ  ©täbten  genannten  unb  offenbar  erft  fpäter 
3U  befonbern  $iftricten  erhobenen  civitates  Benarnensiura,  Elloro- 
neneium  unb  Aturensium  aue  ber  SReifce  ber  in  ber  9lo»empopulana 
aufgejagten  ©emeinben  au«,  unb  jefren  mir  für  bie  £auptftäbte 
Squae  unb  £urba  bie  entfpreaVnben  SBölfernamen  JarbcHi  unb  931· 
gerrione«,  fo  erhalten  mir  an  ber  $anb  unferer  Notitia  neun  9?a* 
tuen,  bie  offenbar  nur  SBötlern  angehört  Gaben,  ^emgemafe  mären  bie 
novem  populi,  benen  bie  ^robinj  t^re  ^Benennung  bantt:  1)  ßlu* 
fate«  2)  SarbeOi  3)  Saetorateg  4)  Gonoenae  5)  Gonforanni  6)  93oate« 
7)  SBafateä  8)  !Bigerrione$  9)  Stufet.  3u  biefer  Stnna^rae  neigte  im 
iöefentliajen  fd)on  5ßaleftu3,  ber  jeboeb  bie  3lquenfe&  unb  XarbetU 
tbeiien  $u  muffen  glaubte.  Sluf  roie  vielerlei  SBeife  man  bereits  bie 
neun  göltet  bat  fyerauäreebnen  rooQen,  ift  bei  93öcfing  (Not.  dign.  occ. 
p.  492*  f.)  ju  lefen.  UebrigenS  roaren  fd)on  im  jmeiten  ^aferfeunbert 
elf  aquitanifebe  äSölferfcfcaiten  gu  einem  SRecrutirung*biftrict  bereinigt 
(93oiffieu  inscr.  de  Lyon  246,  8). 

Unter  ben  fünf  Gibitate«  ber  Narbonensis  prima  finbet  ftcfr 
fein  SJölternatne  mefcr.  $ie  ©tdbte  ftnb  ade  in  alter  SÖeife  bejeieb« 
net;  in  ber  civitas  Lntevensram,  fiobebe,  ifi  berfelbe  Ort  ju  fi&en, 
bon  bem  $liniu3  (n.  h.  1.  1.)  fpriebt:  'Lutebani  (fo  bie  guten 
£)anbfd?r.  ηαφ  Getieften)  qui  et  Foroneronienees'.  Sei  bem  femften 
Orte  fmmanft  bie  Angabe  gmifeben  Castrum  Uceciense  unb  civitas 
Uceciensis.  UjeS,  roelcbeS  jeboeb  roeber  unbebeutenb  ηοά)  jungen  Ur* 
fprung«  ift,  mie  ©afdenaer  bart&ut  (Π  183  ff.  339  f.). 

3n  ben  Alpes  maritiraae  enblid)  baben  ebenfalls  bie  Solfer- 
namen  burefemeg  benen  ber  §auptorte  meimen  muffen.  9iadjmei£lid> 
fmb  alt  öbrobunum  ((Smbrun),  2>inia  ($igne),  ©anitium  (©enej), 
(Semelenum  (Gimiej),  $intium  (SBence);  über  SRigomagu«  (G&orge«) 
unb  ©ollinienftum  ift  man  niept  einig,  mie  SBalctenaer  Π  412  jeigt. 
2>ie  civitas  Glannativa,  beren  Sllter  iaj  nidjt  bemeiien  fann,  ent« 
fpricfrt  bem  jefcigen  ©lanbfcbe.  Sgl.  93öding  Notit.  occ.  p.  487*. 

3Φ  glaube,  e«  ift  fcinlänglid?  dar  geroorben,  mie  jung  baS  gal* 
Ufcte  ©tabteberjeicbml  ift.  3)enn  roenn  man  aueb  bie  TOglicbleit  bdtte 
annehmen  fönnen,  ein  älteres  93etjcid?m6  fei  im  fünften  3a&rbunDitI 
ηαφ  ber  neuen  ^robinjial^int^eilung  fmablonirt  morben,  fo  verbietet 
ber  fpäte  Urfprung  fo  oieler  Gibitate*,  an  ein  folaV  alte*  95erjeicb.ni6 

22)  SWaffon  fagt  in  ber  Notitia  episcopatuum  Qatliae  qua  Franola 
est  8.  v.  Letourc:  'Leotoreneis.  Leotoratee  et  Laotoratenies  in  publioa 
ot  Koznana  Inecrlpttone  in  eadem  urbe  appollantur'. 
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gu  glauben.  Φιβ  älteren  Herausgeber  ber  ßdfarifdjen  (Sommentarien 
baben  alfo  ibren  Sefern  einen  fdjledjten  Xienft  erliefen,  wenn  fte  jur 
befferen  Orientirung  unfere  Notitia  bem  gaöifcben  Äriege  beifügten. 
Slber  ttelletcbt  bleibt  und  ηαφ  Sltyug  ber  fpdt  entftanbenen  ©imtateä 
bennod)  als  ©runbftod  ein  Serjeidjntfi  ber  gallifdjen  6täbte  ober  gar 
Stämme  aus  alter  d^it?  3unäd}ft  fämen  für  Gäfar  bie  celtifcbe,  aquu 
tanifdbe  unb  belgifcbe  Sßrooinj  in  ©etracbt,  oon  beren  urfprünglicbem 
Umfang  natürlid)  teine  6pur  raebr  )u  bemerfen  ift.  fflecfenen  wir  alfo 
nur  einmal  biefe  brei  $romn3en  nacb  ber  augufteifcben  (Sintbeilung 
burtb,  fo  fraben  n>ir  abrieben:  1)  ^m  celtifdjen  ©aüien  SabiHo, 
SRatifco,  Slureliani  unb  für  Sugbunum  ju  fefren  bie  Seguftam  (unb 
Slmbarri),  für  SRotomaguS  bie  SMiocaffeS,  für  Gonftantia  bieSeneQi, 
für  Hutifioborum  bie  »Boji.  2)  3m  belgifdpen  ©aflien  ift  abrieben  ©ero« 
bunum,  ΰοηοηία;  (Samaracum  gu  erfefyeu  burcb  SReroii,  Xornacum 
burd)  ÜÄenapii;  bie  ganje  föbeingränje  bat  ifore  Organifation  erft  er* 
balten  ju  Anfang  bei  erften  Qabrbunbertd.  3)  $n  Aquitanien  mujj 
auägef Rieben  roerben  bie  civitas  Albigensium,  Ecolismeneiuro,  Atu- 
rensium,  Benarnensium ,  Elloronensium  unb  üertaufdjt  roerben  Sur* 
bigala  mit  bem  Solle  ber  SBituriged  ÜBibifci,  bie  älgennenfiä  mit  ben 
KitiobrigeS,  ^ictaoi  mit  ben  $tctonen,  Slquenfi«  mit  ben  Sarbetli, 
£arba  mit  ben  JBigerrionen.    2)emnacb  bliebe: 


3n  ber  Jugbunenftfl: 

1  ©eguffabi  u.  Stmbarri 

2  Bebut 

8  Singonee 

4  SBeliocaffee 

5  ©aiocaffee 

6  ^brincate« 

7  (SburomceS 

8  ©agii 

9  ßejooü 

10  »eneUt 

11  SEuronee 

12  öenomanni 

13  ftebone« 

14  Slnbicam* 

15  Sßamnetee 

16  «uriofobitee  (Cnrio- 

fohte«) 

17  ©eneti 

18  Cfifmi 

19  ©iablintee 

20  ©enone« 

21  (Sarnutent 

22  SBofi 

23  Sricaffee 

24  JJarijii 

25  flRelbi 


3n  ber  ©elgica: 

1  £reoeri 

2  SKebiomatrici 

3  ?euct 

4  9temi 

5  öueffiortee 

6  (SatueUauni? 

7  iBeromanbui 

8  «tiebatee 

9  Meitm 

10  2Henat>ü 

11  ©iloanfctee 

12  ©eüooaci 

13  Ämbiani 

14  äRorim 

15  Xungri 

16  $elüetit 

17  (frnrroueft 

18  «aUenfee 
[19  fflaurici] 
20  ©equant 


3n  ber  Squttanica: 

1  ©iturtgeS  (£ubi 

2  Slrbernt 

3  ffiuteni 

4  Cabutct 

5  Semomceft 

6  ©abali 

7  ^eüaoi 

8  ©iturigee  «ibifci 

9  flütiobrigee 

10  @antonee 

11  «ßictonee 

12  tyetrocorii 

13  »ufci 

14  (Slufotee 

15  jCarbeQt 

16  Sactoratee 

17  Conoenae 

18  (Sonjoranni 

19  ©oate* 

20  Eafatee 

21  »igerrionee 


- 
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3m-3Befentliiben  liegt  frier  bic  augufieifäe  <ßrototn$ialeint&eilung 
ju  ©runbe,  mie  fte  flcb  ηαφ  (Sotiftttuirung  bei  beiben  flennonifd?«n 
$robin§en  bilbete.  2ftan  tonn  barin  freiließ  Diele  utib  fiebere  9nWte« 
punlte  finben  für  bie  Seftimmung  ber  2Do^nft|e  einzelner  Stämme; 
jebod)  mufj  man  für  bie  cäfarifdje  3ett  immer  »teber  bie  $rot>in$tal* 
grenzen  entfernen.  Slucb  finben  fidb  ηίφί  alle  oon  ßäfar  ermähnten 
Stämme  »ieber,  wie  eine  SBerglei$ung  mit  ber  oon  Napoleon  gegebe* 
nen  cäfarifdjen  ÜBöltertafel  geigt.  SBenn  man  bemertt,  bafc  bie  ηοώ  in 
ber  Notitia  ju  finbenben  SSölfe^aften  fieb  nur  auf  fe<&8  unb  fed&jig  be» 
laufen,  fo  mirb  man  terfudjt  fein,  in  ifrnen  bie  augufteifäe  (Sintfretluna, 
©adien*  in  einige  fe*$ig  fcioitate«  ju  fefren.  $n  ber  $&at  ftnbet  ί*φ 
monomer  biefer  SBdlfernamen  jugleirf)  aU  9lame  einer  Sinitae  in  ben 
erften  Safabunberten.  So  bie  civitae  Aeduorum,  Arvernorum,  ßello- 
vacorum,  Biturigura,  Yibiscorum  unb  Cuborum,  Cadurcorum,  Car- 
nutiuorum,  Centronuni,  Lemovicum,  Lingonum,  Menapiorum,  Nor» 
viorum,  Pictonum,  Remorum,  Santonum,  Sequanorum,  Segusia- 
vorum,  Sueseionum,  Treverorum,  Tricaesium,  Turonum,  Valien- 
siurn,  Yeliocassium,  Vellavorum,  Viducassium,  aüe€  Söller  au«  ben 
'brei  ißrobingen'.  ÜJlan  toirb  unroiötürlid)  erinnert,  baft  bie  3<ΦΙ  oer 
Sö(Cerfd)aften  ber  brei  Sßrobinjen  Sugbunenfte,  Slquitanica,  5)elgica,  roeld>e 
bie  §efte  am  SUtare  beS  3luguftu$  ju  £oon  begingen,  Γιώ  auf  etrna  feebgig 
belief  (StraboIVp.  192):  το  τε  ιερόν  το  άναόει/dev  νπό  πάν- 
των xoivij  των  Γαλατών  Καϊσαρι  τω  Σεβαστώ  προ  ταντης 
ΐόρνται  της  πόλεως,  έπι  τή  σ\  μβολγ{  των  ποταμών.  Έστ*  06 
βωμός  αξιόλογος  ϊπιγραφην  εχων  των  έ&νών  ξ'  τον  άρι&μόν. 
£acitu£  gibt  bie  341  genauer  auf  oier  unb  fedjjig  an  (ann.  ΠΙ  44) : 
fat  Romae  non  Treveros  modo  et  Aeduoe,  sed  quattuor  et  sexaginta 
Galliarum  civitates  deseivisse'  (creditum).  ß«  ift  mefrr  al§  Wafrr* 
ίφβίηΐίφ,  bafj  Sluguftu«  eine  (Sintyeilung  ber  brei  $robin3en  mit  Sluä* 
fdjlufe  ber  alten  römijdjen  Sßrobinj  in  »ier  unb  feAjig  (Sioitate3  felber 
einführte,  mobei  er  Heinere  unb  abhängige  Stämme  größeren  unterordnete. 
Seine  Gibitate«  mufeten  alfo  von  ben  cäfarijcben  bielfad)  oerfd)ieben  fein. 
SBenn  n>ir  bagegen  in  unferer  Notitia  ungefähr  ebenfo  oiele  Stäbte,  offen« 
bar  $auptorte  oon  3)iftricten,  finben,  fo  erfdjeint  bie  Slnna&me  nidjt 
genagt,  bafe  bie«  bie  Eluguftetjcben  feien.  3ebo$  foaben  Γιφ  aud)  frier 
ίφοη  eine  ober  jmei  Unterabteilungen  fpäterer  Seit  eitiQefc^Iic^eri,  fo 
bafe  mir  mit  &\<btx\)e\t  ba«  Ser^nijj  erft  für  ba«  britte  unb  bierte 
^afrrfrunbert  benufcen  fönnen.  ©elingt  e«,  aud)  bie  wenigen  fpäteren 
©infajiebfel  ηοφ  auSjufonbern  —  etma  bie  GatueRauni  unb  Zäunet? 
—  fo  frat  man  eine  römijdje  (Sintfretlung  ®allien«  in  6i»i» 
täte«  gefunben,  n>eld>e  ber  fpäteren  biera^if$en  ju  ©runbe  liegt;  bo^ 
gilt  fie  nur  für  bie  Äaiferjeit,  unb  bie  §orfd)er  befinben  fi<b  in  einem 
argen  ^rrt^um,  metöje  ηαφ  l?erlömmliφer  Söeife  au«  ben  ^terar6t« 
ίφβη  ßint^eilungen  bie  οάϊαπίφβη  SJölfergren^en  beftimmen  »oBen. 

Sreiburg.  5B.  S3ramba^.J 
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3n  ber  ^weiten  ©älfte  be$  borigeu  ftabrcS  ©erlief  bic  Äaifcrlicbe 
2)ru<!erei  in  $ariä  ein  praebtboli  au*geftattcter  ©rof}octab:$anb,  eine 
frittfäe  Slu^cjabe  ber  feit  3^eüenot  grö&tentbeils  nidrt  mieber  ebirten 
gtieiiiefeen  ^otiorfeiifer  (SltbendoS  π*ρι  μηχανημάτων,  <ßiton  *«- 
xuaxtvui  πολεμικών  οργάνων,  §cron  βελοποιιχά  u.  f.  f.),  fomie 
ber  nur  tbetfroeife  von  d.  ÜNüfler  (im  Slnbang  ber  $ibot'i(bcn  2lu£* 
gäbe  be3  ^okpbuä  1847)  publicterten  bifti'rifäen  99eifpielfammiung 
9on  Äriegäliften  unb  Belagerungen  entbaltenb,  unter  bem  Site!: 
J7 ολιορχητιχά  xai  πολιορχιαι  διαφόρων  πόλεων. 
Poliorcetique  des  Grecs  ....  par  C.  Wescher.  Paris  1867. 

3)iefer  Xitel  oerrätb  ηίφί,  weißen  6φα&  ba$  93ud)  aufierbem 
ηοφ  birgt,  berfelben  φαηδίφνίίί  nämlirf),  welche  bie  ältefte  Seiten 
geftait  ber  poliorfetifcfeen  Jraftate  unb  jene  militdriföe  93eifpieljammlung 
allein  gerettet  bat,  einem  codex  Parisinus  supplem.  Gr.  607,  roel^ 
φβη  1843  OTlinoibeS  SJtinaS  au*  einem  ber  2ltboS*ßl6fter  ^eimbradjte, 
fanb  Γιφ  αυφ  ηοφ  ein  längeres  93rudjftü(f  eine«  bisher  unbefannten 
$iftorifer§,  ber  in  ber  ^anbfebrift  ben  tarnen  SIriftobemo«  trägt  unb 
toon  beffen  Söert  (Snbc  beä  Dierten  unb  tt»ie  eä  |*eint  faft  ba$  ganje 
fünfte  95ud?  üorliegen.  $iefe$  biftoriiäe  Fragment  bat  »ä  cause  de 
sa  nouveaute,  de  son  etendue  et  de  son  importance«  (SBorrebe 
Θ.  XV)  $r.  2Be)d>er  gleich  mit  publicirt ;  e3  bilbet  ben  6cfc(ufe  be§ 
ganjen  SBerfeS  6.  347—366. 

Sitytoifcben  bflt  ber  Herausgeber  αυφ  im  9lobemberbeft  ber  Re- 
vue arch6ologique  begonnen,  in  au3füt)rü$er  Erörterung  auf  bie 
JBebeutung  biefeS  <$unbe$  aud)  meitere  üreife  aufmertfam  3U  ηιαφβη ; 
unb  geroifi,  ein  neuer  ^iftorifer,  ber  aufeer  bem  jroeiten  $erferfrieg 
aud)  ben  ganzen  3eitraum  ber  Sßentefontaetie  bebanbelt,  ift  ein  ©e* 
ίφβηί,  beffen  ^errlicbeett  man  fφon  preifen  barf.  Unfere  Äunbe  bon 
biefer  ^ertobe  ift  ja  eine  fo  farge,  bafe  eine  κίφβ  SluSbeute  bon  einem 
guten  ©iftorifer,  unb  felbft  υοη  einem  )"φίεφίεη  immer  ηοφ  einige 
ermartet  »erben  fann.  Unb  trenn  e3  alfo  αηφ  ηίφΐ  (Ebaron  bon 
SampfatoS  unb  (SpboroS  finb,  bie  t)\tx  ίρ«φβη,  wie  ber  glüdtid>e  $in* 
ber  ber  $atibfärift  feinem  ©ilbungSgrabe  gemäfe  bermutbet  ^atte  (f. 
Souebe  6.  XVIII),  fo  ift  αυφ  ber  im  Gober  genannte  flriftobemo« 
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miüfommen.  9Wag  er  nun  ber  Wofäcnfer  fein,  oon  Dem  $art^eniud 
Erot.  Äap.  8  ein  erfteä  93ud>  ιστοριών  cüirt !),  ober  ein  uns  bis* 
her  unbefannter  91amen§octter  beffelben,  immer  barf  man  fyoffen,  oon 
ihm  öiel  ober  wenig,  jebenfallS  aber  boa^  etmaS  ju  lernen. 

W\t  fröh^em  2Ruthe  begab  alfo  aucb  icb  ιηίφ  an  bie  Seftüre 
biefeä  jüngften  ßlaffiferä :  mag  ίώ  bei  ibm  fanb,  mill  ίφ  m  9?ufe  unb 
frommen  be3  publicum«  hier  furj  unb  bünbig  jufammenftellen. 

βφοη  ein  flüchtiger  Wid  auf  2lriftobemo$  lehrt,  bafj  er  einer 
&δφ&  untergeorbneten  Sorte  oon  Scribenten  angehört.  2öer  eine  Gr« 
Zählung  ber  ©efctjicfete  ber  ^entofontactie  beginnt  mit  ben  ©orten 
από  d's  της  Περσιχής  στρατί/ας  eni  την  Πελοηοννησιαχόν 

πόλεμον  βηράγβη  τάδε  (&.  354,  6),  unb  bonn  unoermtttelt 

lauter  abgeriffene  (Stählungen  ober  Dfatijen  neben  einanber  ftellt,  fo 
baß  ba8  ©anje  ben  ßinbrutf  einer  unoerarbeiteten  Grcerptenfammlung 
maφt,  beffen  2?erbienft  als  Scbriftfteiler  ift  gleich  Diull. 

Φοφ  —  mir  finb  ja  gern  bereit,  ba§  auf  SWnung  eine$  fpcu 

teren  ßreerptorS  μι  fefcen,  bem  mir  bann  auft  mohl  bie  oermilberte 

©räcitat  μι^ίφΓείοβη  haben,  unb  hatten  un$  um  fo  mehr  an  ben 
Snhalt. 

Slber  αιιφ  hier  finben  mir  uns  fofort  in  ber  unangenehmften 
SBeife  getäufd?t:  mir  tommen,  um  $u  lernen,  mo  ηιο^Ιίφ  τφ  oiet 
m  lernen,  unb  finben,  baß  ba*,  ma$  2lriftobemo3  oon  ber  ί)*11βηίίφβη 
©είφιφίβ  ber  3<Φ«  480—432  υ.  Ghr.  metß,  and)  mir  3We  ίφοη 
Idngft  gemußt  haben,  liefen  betrübenben  $hatbcftanb  fann  am  be= 
quemften  bic  foigenbe  Tabelle  tonnen  lebten,  in  ber  ben  einzelnen  $ar» 
tien  be$  2lriitobcmo3  bie  entfp^enben  Steilen  aus  ben  uns  erhaltenen 
OueDen  gegenübergefteüt  fmb. 

I.  Sheil  (©είφίφίβ  ber  $erf er! riege). 

Sei  35W?er  6.349,  1—354,5;  Mscr.  fol.  83\  84r;  Gnbe 
be§  oierten  ^φεδ2). 

349,  1—6  =  φίιιίαΓφ  Shemift.  12. 

6—9  =  Ätefia*  (p.  5 1  ÜWüller)  bei  $hotiuS  «ibliotfr. 
p.35b  16. 

10—11  =  ßerobot  VIII  90  unb  $(utarft  Sbemiftoel.  13. 
349,  11—350,  2  =  Siobor  XI  27  ogi.  vita  Aeschyli  ρ.  1,  2 

$inborf. 

350,  3-7  =  £erobot  VIII  76. 

7-  13  =  .fcerobot  VIII  79  unb  95. 
13—15  =  fcerobot  VIII  93. 

1)  ©.  aKüttei-  irgt.  liislor.  Ür.  1U  ©.  307. 

2)  ?out  ber  Subfcrtptiou  τέλος  τον  J,  roeUfte  fid|  am  uutern 
iWanb  üoh  fol.  84"  fiubet. 
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15—21 

•pcrobot  VIII  87—88  unb  93. 

350,  21—351,  2 



£erobot  Vm  91. 

351,  3—9 

— 

^uftin  VI  13. 

9—14 

— - 

«Plutotd»  Xberaift.  15  unb  fcerobot  VIII  65. 

U— 19 

— 

§erobot  Vin  100  »gl  III  70,  VU  5. 

351,  19—352,  2 

— 

£erobot  Vin  136,  3)iobor  XI  28,  Wutarft 
SIrifiib.  10,  ßarpotrat.  u.b.  SB.  "Αλέξανδρος. 

352,  3-7 

fietobot  IX  13. 

8—9 

— 

W.  2)itaarft  I  12  ρ.  258,  5  2KüUer. 

9—10 

£erobot  IX  32. 

352,  10—17 

— 

Wutarft  »riflib.  16. 

17—18 

— 

Wutarft  grifttb.  12. 

19—20 

— 

Wutarft  Äriftib.  19. 

353,  20—353,  1 

— — 

Wutarft  Slriftib.  19. 

353,  1—6 

ι 

$erobot  IX  71  unb  VII  231. 

6—8 

• — 

$iobor  XI  31.  32. 

9—11 

$emoftben.  g.  Slriftofr.  199.  200. 

12—17 

3)iobor  XI  34  unb  $erobot  IX  96. 

10 

2)iobor  XI  36. 

19—20 

5)iobor  XI  35. 

353,  20—354,  2 

ßerobot  Vin  131  »gl  VI  132. 

354,  2—4 

Wutarft  Slriftib.  20.  21. 

4—5 

£erobot  IX  86  unb  VII  132. 

II.  £&eil  (©eiftiftte  ber  SßenteEontaetie). 

58ei  ©efftcr  6.354,  6  —  366,  8;  Mscr.  fol.  84*;  85r;  86*; 
Anfang  be«  fünften  ©ufteS8). 

354,  10  =  ©erobot  IX  114. 

10—14  =  2&uc»bib.  I  128. 

14—15  =  2*uc»bib.  I  130. 

355,  1—4  =  3$ucöbib.  I  132. 
5— 8  =  Xfrucobib.  I  130. 

9—13  =  2)iobor  XI  39. 

14  =  $)iobor  XI  40  (χοιταοτρατηγη&έντες). 

15  =  3*uc»bib.  I  90. 
16—23  =  a^uctibib.  I  91. 

356,  1 — 3  =  3)iobor  XI  40. 

3—  4  =  2$uc»bib.  I  93  Anfang. 

4 —  5  =  6ftoI.  $r)uc»bib.  II  13  gu  ben  ©orten  ο  xai 

άφυλαπτον  ην. 

5—  6  =  Sfructtbib.  II  13. 

8)  Saut  ber  Ueberfftrift  auf  fol.  84*  άρχη. 
Wuf.  f.  Wi»t  91.  ft.  XXIII.  20 
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6—7  =  $tutar$  WciaS  13,  S&ucübtb.  Π  13  Ulrt) 
etrabo  VI  β.  270  (?  ?). 

10—  11  =  £&uci)bib.  II  13, 

11—  12  =  £l)ucübib.  I  93. 

12—  13  =  atuicübtb.  I  93  β<*1ιι&. 

13—  15  =  3)iobor  XI  54.  55. 
15—20  =  2&ucbbU>.  I  95. 

356,  21—557,  3  =  £&ucöbib.  I  96  ögl.  I  95,  3. 

357,  3-6  =  JDiobor  XII  38. 

7—  18  =  $lutat<fc  (Simon  6. 

357,  18—359,  1  =  fc&ucttbib.  I  134  unb  $>iobot  XI  45. 

359,  1—4  =  $iobot  XI  45  unb  ©uita$  u.  b.  SB.  Jlav- 

a  ανίας. 

9—20  =  fHutartfc  i&emlfitoci.  23  unb  24. 
359,  20—360,  4  =  3*ucobib.  I  137. 

360,  4— 9  =  $l?ucöbib.  1  137  unb  138. 

10—  11  =  6φοΙ.  Kriftopfr.  Equit.  84  p.  36b  27—28 

3)äbner. 

13—  14  =  Siobor  XI  57. 

14—  19  ==  6*ol,  Slriftopfr.  Equit.  84' p.  86»  29—38. 

361,  1—5  =  6uiba$  u.  b.  SB.  Κίμων. 
5—9  =  3)iobor  XI  61.  62. 

9—12  =s  J&ucöbib.  I  104. 
12  =  S&ucpbib.  I  105. 

361,  13—362,  2  =  ifcucttbib.  I  109.  110  unb  Φίοοοι  XI  77. 

362,  3—8  =  S)iobor  XI  76—83. 

8—  13  =  £l?ucöbib.  I  112,  eutbaS  u.  b.  SB.  Κίμων 

unb  3)iobor  XII  4.       ■    , ' 

13—  14  =  3)tobor  XII  4  unb  6uiba3  u.  b.  SB.  Kul- 

Χίας  ο  ΧαχκόπΧοντος, 

14—  15  =  Wutaxä)  Slriftib.  5. 

362,  15—363,  2  =  S)tobor  XII  4,  Scholien  *u  £ermogeneS  β. 

388,8—9  unb6uiba3  u.  b.  SB.  Κίμων. 

363,  3—19  =  2lnontome  6d>olten  ju  $ermogene$  ευρέσεων 

τομ.  β',  bie  aWoyimu«  ^tonubeS  in  feinen 
Scholien  ju  £erraogene3  acfßrieb,  in  SBalj'S 
Rhetoree  Graeci  93b.  V  6.  388, 10—27. 

363,  19—364,  4  =  $iobot  XII  38.  39. 

364,  4—12  =  Siobot  XII  40. 

364,  13—365,  6  =  φΜαίφ  fßericl.  30  unb  «riftopban.  Ηφα™. 

524  ff» 

365,  7—10  =  5>iobor  XII  58. 

11—  22  =  S&utylib.  I  24  ff* 
366,  1—5  =  Sbucöbib.  I  56  ff. 

5    8  =:  ifruc#>iW  I  8β.  ·=  ·  'M  ''<·' 
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So  erjdblt  un«  olfo  ber  SBeric^t  be3  Slriftobemo*  ferner  über« 
mtegenben  $auptmaffe  ηαφ  md?tg9]euei:  unb  οοφ  finbet  Γιφ  bei  ibm 
niancbetlei  9ieue$,  felbft  Unerbörte* ;  nur  gebort  e$  eben  ηίφί  £U  bem, 
ma*  Äriftobemo*  bon  griecbiicber  ®efcbid)te  weife. 

gunfetnagelneu  ift  jundcbft  bie  ber  örjäblung  oon  Sßaufaniaä 
tragifcbem  ßnbe  offenbar  im  $inb(i<f  auf  bie  bei  Suiba*  a.  a.  0. 
eben  bi*b«  gefteüte  9?otij  Aber  ben  belpb»f*en  Dreifufc  angefügte 
Hnetbote  (S.  359,  5—9):  „ba  bie  Hellenen  ftcb  ηίφί  barüber  bättcn 
einigen  tonnen,  »elcber  Staat  bem  anbern  in  bem  Serjeicbnijj  ber 
Kombattanten  ber  ^erferlriege  t>orangeben  ober  nacbfolgen  fo0te,  fo 
feien  bie  Spartaner  auf  ben  ©ebanfen  oerfaüen,  bie  tarnen  auf 
einen  runben  Scbilb  ju  ίφκίοβη,  fo  bafe  nun  Wemanb  $uerft  unb 
9tiemanb  julefct  genannt  war". 

ift  taum  nötbtg  b^rborjubeben,  rote  biefe*  ©efcbmd^  —  um 
bon  iünberem  ganj  311  fφweίgen4)  —  in  unauftöälidjem  SHberfprttdb 
ju  bem  5)ericbt  be*  3lugen$eugen  Sßaufanta*  (V  23,  1)  ftebt,  ber  über 
ba*  eine  9öetbgefd>enf  ber  $erferlämpfer,  baa  be3  SeuS  in  Olompta, 
erjäblt:  εισί  de  xai  εγγεγραμμέναι  χατά  τον  βά&ρον  τα  όέξιά 
αι  μετασχονσαι  πόλεις  τον  έργον,  Λακεδαιμόνιοι  μεν  πρώτοι, 

μετά  όε  ανχονς  'Λ9ηναΓοι,  τρίτοι  δε  κτλ  τελενταιοι 

δε  Χαλχιδεις  οι  ini  τιο  Ενριπφ;  in«befonbere  aber,  wie  bie 
ganje  anfφauung*weife  bon  foltfer  Jafelrunbe  wenig  antil  aber  ent» 
ίφϊβοβη  mobern  ift. 

9ieu  ift  aufierbem  ber  bidber  ηοφ  nie  genannte  9lame  be8  SJa« 
teri  ber  ©ojantinifcben  Jungfrau  Äleonife,  ber  bie  Siebe  be*  $au< 
fania*  fo  verberMUb  mürbe;  Κορωνίδης  nennt  ibn  Slriftobemo* 
β.  357,  10,  melcben  un£  bidber  unbefannten  $erfonennamen  man  alfo 
bantbar  acceptieren  müfcte,  wenn  —  tarnen  ηίφί  gar  fo  woblfeii 
mären. 

Ueberrt^enb  ift  βηοϋφ  ηοφ  bie  Καφηφι,  ba&  bie  Entfernung 
$»ιίφ^  Salami«  unb  2Rilet  nur  bier  Stabien  beträgt  (S.  353,  13); 
wenn  biefe  6$uln  m$t  etwa  ber  2lbfd>teiber  auf  feinen  flopf  neb* 
men  foll. 

SJon  biefen  brei  Dingen  alfo  ift  in  unferer  Srabition  »nec  vola 
nec  vestigium«,  fle  finb  Sonbereigentbum  be8  SSerfaffer*.  $«ίίίφ 
ift  bamit  ba*  9ieue,  was  Γιφ  bei  ibm  finbet,  teineäwegeS  erfc^ö^f t ; 
nur  bafe  Αφ  bie*  Öde*  rebucirt  auf  mitunter  aüerbing*  ein  wenig 
ftarfe  Üfti&berltänbniffe  ober  (Sntftellungen  ber  αυφ  un*  jugängticben 
9ΐαφηφιβη.  Unb  bie  bier  ange^teten  SJerwüftungen  finb  guweilen  in 
fo  großartigem  Stile  gebatten,  ba&  man  auf  ganj  abfonber^e  Quellen 

4)  Die  Sä)iangenfSuIe  ju  (Sonftantinopet  jiebe  ίφ  beiläufig  ηίφί 
berbet,  weil  ίφ  mitf  über  bie  ηοφ  immer  fφwebenbe  (Sontrooerfe  nid)t  eber 
etit  fldjerc*  Urtbeii  erlaube,  αίβ  bie  ίφ  wenigen*  einen  ©ü^eabgufj  bee 
Originale  gefeiert  fjabe. 


Digitized  by  Google 


308  <5tn  neuer  griednfdjei  ^> i fl ο r i f e r. 


beS  SBerfaffer«  ju  ratzen  fict?  geneigt  füplen  tonnte,  rodprenb  in  2Bapr* 
peit  et  nur  mit  unerfcfcroCfenem  Sflutpe  3«tpum  auf  3"tP"ra 
pauft  pat. 

So  frappirt  eS  itamentUcb  ntcbt  roenig,  ui  ben  ^ablrmten  $Jer» 
fionen  über  ba$  Gnbe  be«  Jpemiftofle«  hier  ηοφ  eine  abtvetdpenbe  unb 
fcfeeinbar  gan$  originelle  borjufinben.  (§«  märe  unrecpt,  bie  berebte 
ßrjäplung  be«  SSerfafler«  anbete  al«  «^ToX«|f/'mit3ut^eUen ;  fie  lautet 
(6.  360,  11  —  361,  2):  νπέαχετο  δε  (Θεμιστοκλής),  et  κάβοι 
οτρατυν  τιαρ'  αντον  ('Λρτ^ξέρξον)  χειρώσασ&αι  τονς  "Ελλη- 
νας, δ  δε'Αρτ^έρ'ξης  προαχών  τοις  ειρημένοις,  δέδωχεν  αν- 
τιο  στρατόν  xui  τρεις  πόλεις  εις  χορηγιαν  . . . .  λαβών  δε  Θ«- 
μιστοχλής  xui  παραγενόμενος  εις  Μαγνησ/uv,  έγγνς  η  δη 
γενόμενο  ς  της  Έ  λ  λ  ά  δ ο  ς,  μετενόησεν%  ονχ  ήγησάμενος 
δειν  ηολεμεΐν  τοις  δμοψνλοις·  &νων  δε  τχ  Αευχοφρννι  (fo!) 
1 Αρτεμιδι  σφαττομένον  τανροι^  νποσχων  ψιάλην  xui  πλή- 
ρωσης αίματος  ε'πιεν  xui  ςτελεντησεν.  οι  δε  'Έλληνες  γνόι- 
τες  rutix«,  εξεδι'ωχον  τον  στρατον  τον  άμα  τω  ΘεμιστοχλεΙ, 
xui  παραγενόμενοι  δε  βγνωσαν  xui  άντεπεστράτενοντώ  ' Αρ- 
ταξέρξη. 

$)α«  ift  gemifc  eine  (^ίφίφίε,  bie  fepr  munberbar^  ju  erjäpleu 
ift:  rooper  ift  fie  aber  entfprungen?  $en  2luffd?lu&  geben,  wenn  nicbt 
2IHe«  täuf*t,  bie  gejperrten  Söorte:  Slriftobemo«,  beffen  geograpi^e 
Äenntnijj  roir  [Φοη  ein  ÜM  ju  bemunbern  ©elegenpeit  gehabt  paben, 
la«  baoon,  ba&  Spemiftotle«,  eben  im  begriff  an  6pi|e  eine«  per* 
ϋϊφβη  §eere«  nacb  .§eüa«  $u  jiepcn,  in  SRagnefta  fid?  eine«  Seffern 
befann  unb  ΠΦ  burd?  Printen  von  6tierblut  vergiftete  (tote  baä  im 
6φοί.  Striftopp.  α.  α.  Ο.  erjäplt  rotrb).  9hm  mar  ibm  bie  6tabt 
SWagnefta  am  ÜWaeanber  eben  ηΐφΐ  befannt,  fonbern  nur  ba«  tpeffalii 
f dje  2Ragnefia :  er  lief?  alfo  munter  Ibcmiftof  le«  an  6pifce  be«  fteereä 
bis  ηαφ  Seffalien  ($γγνς  Ελλάδος)  fiepen  unb  etft  pier  ipn  plöfc: 
Πφ  bie  3ieue  paden.  $a$  mar  ba$  πρώτον  ψενδος;  nun  aber 
richtig  erfennenb,  bajj  er  ein  bereit«  bis  pierper  üorgebrungene«  per* 
ftjcpeS  §eer  bocb  nidjt  fpurlo«  ficb  berlteren  laffen  tonne,  trug  er  fein 
©ebenten,  burc^  6uiba«  α.  α.  Ο.  ηοφ  beftarft,  bie  ©riecpen  gegen 
baffelbe  fiepen  ju  laffen,  mit  Söorten,  bie  freilicp  nur  eben  Söorte  T»nb. 

Φα  icp  einmal  bei  ber  ©eograppie  bin,  mill  idj  gleia?  ηοφ  amei 
weitere  groben  »on  bem  9?euen,  toai  auf  biefe  Söeife  entjtanb,  bor* 
legen,  ierre«,  ber  ηαφ  ^erobot  α.  α.  Ο.  auf  bem  SlegaleoS,  ηαφ 
^ΙηίαΓφ  α.  α.  Ο.  über  bem  $eratleion  ober  auf  ben  tferata  faf»,  um 
ber  Θalami«-6φlaφt  ^ujuj^aucn,  gatte  ηαφ  ^iriftobemo«  6.  349,  10 
feinen  Stfe  oielmebr  auf  bem  $arne«  aufgefφlagen,  mo  er  —  trofc 
ber  35erftierung  be«  9lriftobemo«  έγγνς  δε  ην  τοντο  —  fieser  fein 
fonnte  bon  bem  Kampfe  niebt  ba«  ©eringfte  \u  fepen. 

3fn  Stttifa  iji  er  offenbar  befonber«  beroanbert :  benn  er  befefeenft 
un«  QelegentiUd  ber  5kfpn^ung  ber  §afenmaueru  ηοφ  mit  folgenbem 
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ΗφΓΟοΠβη  Grpofe  über  ben  φίτάυδ  (θ.  356,  7):  εστίν  δε  ο  Πει- 
ραιενς  λιμήν  είς  όνο  διχρημένος*  χέχληται  $h  αντον  το  μεν 
τι  μέρος  Μονννχια'  τά  δεξιά  δε  άκρα  τον  Πειραιώς  fj  εστίν 
ετι  ννν  //ι  α  καλείται*  οχ&ος  δε  £στιν  iv  ΤΙειραιεΐ  εφ  ον  το 
της  ^Αρτέμιδος  ιερόν  ϊδρνται.  ÜRögen  bie  ©ötter  roiffen,  ίθβΙφε8 
93ifb  ftdb  SlriftobemoS  Οαηαφ  von  Dem  $iräu8bofen  gemalt  bot;  fte 
werten  ja  roobl  aud>  oerfteben,  toaS  fieb  Der  Stüter  babei  benft,  toenn 
er  Jagt,  bat)  bie  rechte  Spifce  bee  $irÄu3,  too  ober  rote  fte  jefct 
η  ο  φ  i  %  Φία  genannt  merbe.  3Φ  tann  barin  nur  eine  trübe  6r* 
innerung  an  3**  erblicfen,  tote  in  bem  übrigen  toenig  Ware  SRemint* 
feensen  ber  befannteften  ©injelbeiten  ber  ^irduS^albinfel  (ÜTtuno^ia-' 
£afen,  $etligtbum  ber  Slrtemi«  Φ^ηρφία). 

Φοφ  baben  feineSwegeä  blofj  geograpr>ifcfee  ^gnoranjen  SSeran* 
laffung  $u  eigentbüm^en  9?αφπφιεη  geboten.  21ιιφ  anberroeitige,  oft 
roa^rbaft  exftaunliüe  @ntfteUungen,  namentliφ  au*  φτοηο^ίίΦβ  Ser« 
»trrungen  ber  unglaubli*ften  Hrt,  finb  in  τύά)π  StuStoa&l  anzutreffen. 
Φαοοη  nur  eine  Heine  93lumenlefc. 

©ίβίφ  auf  ber  erften  Seite  (349,  5 — 11)  lefen  mir,  3Eerre3 
babe  oor  ber  6αϊαηή£*®ΦΙαφι,  um  über  ben  βαΐαηηηίϊφβη  Sunb 
mit  feinem  $eere  tote  51t  Sanbe  geben  ju  tonnen,  αυφ  bier  rote  jus 
tor  über  ben  ^eQefpont  eine  39rücfe  fφIagen  laffen  (bie  Erinnerung 
an  bie  §ellefpontbrü<fe  bat  βυφ  ba«  χώμα  beim  £erafleion  in  ein 
ζεΤγμα  oerroanbelt)  unb  fei  fo  mit  einem  Steile  be«  $eere$  bis  jum 
$erafleton  getommen ;  ba  e$  aber  unmδgliφ  gewefen  roäre,  ba8  @anje 
|u  überbrüefen,  bebe  er  Γιφ  auf  ben  ^arneS  gefegt  ber  βφίαφί  juju* 
feben.  Μ  baS  ift  (ebigti<t>  au«  ber  Srjäblung  beS  ÄteftaS  a.  a.  0. 
berauegefponnen,  ber,  toa§  bie  beften  Quellen  ηαφ  ber  βφΐαφί  be< 
τίφίεη,  oor  btefelbe  oerlegte,  an  bem  übrigen  Non-sens  aber  uns 
fäulbtg  ift. 

(Sine  beiQofe  SSertoirrung  ^errfdbt  in  ber  ΰefφreibung  ber  *ßla* 
t&äW&üt  (6.  352,  6—353,  8).  Φα  jiebt  SRarbonto«  ηαφ  Sltben  unb 
fcblägt  b'er  fein  Säger  auf,  roäbrenb  bie  §eüenen  in  tylatäü  lagern. 
91αφ  (falfcper)  Angabe  ber  βφίαφίο^ηηηα,  auf  beiben  Seiten  unb 
tbre8  5ΒβΦϊβΙδ,  fotoie  ber  bellenifcbcn  ^elbberw  beginnt  ber  βΦΙαφ^βί 
πφΐ.  @rft  Reffen  bie  Sltbener  ben  Spartanern  unb  beftegen  bie  $er* 
fer,  bann  fättt  9Jlarbonio« ;  αηφ  SriftobemoS  jetefcnet  ΑΦ  bier  au«, 
obne  Οοφ  ben  (Sbrenprete  baoon  ju  tragen  (ber  ©runb  biefer  Serroeige* 
rung  toirb  bier  etroa$  abroeiφenb  oon  £erobot  mit  einer  ixemixd)  aU 
bernen  Pointe  erjäblt);  ηαφ  bem  Xobe  be3  3Rarbonio«  fliegen  bann 
bie  Werfer  ηαφϋβϋβη;  bie  ©ΐίβφεη  oerfolgen  fte  nnb  tobten  120000 
SDtonn.  2Bo&er  tiefe  oe^iebenen  Sonfuftonen  ftammen,  toirb  man 
ftnben,  menn  man  bie  in  ber  obigen  Xabefle  beigelegten  Steden  oer« 
§U\d)t  unb  baju  fo  billige  (Srfinbungen  nimmt,  toie  bat)  ber  am,J?opf 
töbtltcb  getroffene  2Warbonio«  baar^aupt  getdmpft  babe,  ober  batj  au« 
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ben  rneg  τ  ας  δέχα  μυριάδας  Μ  3)iobor  α.  α,  Ο.  befttmmter 
βΙβίφ  δώδεχα  gemacht  »erben. 

6ο  folgt  bei  Slriftobemo«  β.  35θ,  12  ff.  bie  ©φΐαφί  bei  SRp* 
tale  ber  bei  Salami«  faft  auf  ben  ftufi;  benn  bie  beUeniföen  Scbiffe 
oerfolgen  bie  ftlotte  beS  XerreS,  inbem  fie  bie  oier  Stabien  jwifiben 
Salami*  unb  2Wilet  gurüdlegen  unb  bort  biefelbe  antreffen,  n>o  aber 
bie  Barbaren  in  Äleinmutb  i&re  Skiffe  αη'β  Sanb  jie&en#  inbem  fte 
bei  SWofale  ein  fefted  Sager  auffangen. 

&u<&  bie  jweite  ^eriobe  ift  in  biefer  99e$ie&ung  faum  minber 
ergiebig  al«  bie  erfte. 

Φοφ  —  meine  ©ebutb  ift  gu  (5nbe  unb  bie  ber  Sefer  loabr« 
fcbeinlicb  aud).  Φα3  3ufammengefiellte  reicht  aua)  ooQftdnbtg  au«,  bie 
biftorifcbe  Unbraua^barteit  be3  „neuen  $iftori!er$"  *u  erweifen.  2lu<b 
wirb  nacb  biefen  SluSfübrungen  e$  wobl  oon  felbft  einbüßten,  ba& 
bem  Slutor  in  ber  %t>at  feine  anbern  »Quellen  oorlagen  als  un8,  unb 
bafj  eS  eben  allein  biefe  waren,  au«  benen  er  feine  3Bei$beit  fdjöpfte, 
obf(bon  bei  ber  großen  $lü#tigfeit  unb  2Bi0tur  feiner  Arbeit  nitbt 
gerabe  in  jebem  einzelnen  fünfte  garantirt  werben  fann,  bafj  eben 
bie  beigefefcte  Quelle  felbft  oon  ifym  gelefen  fei. 

SlnbererfettS  fcat  er  aber,  um  ja  (einen  3weifel  über  ben  Urfprung 
feiner  biftorifcben  Äenntniffe  £u  laffen,  oft  lange  Streden  mebr  ober 
minber  wörtlicb  abgetrieben.  2)ie3  §u  conftatieren,  oergleicbe  man 
SBeifpielS  balber  bie  Stellen,  wel*e  oben  |u  S.  349,  1 — 6,  6 — 9; 
350,  21—351,  2;  351,  9—14;  355,  5—8;  357,  18—359,  4 
u.  f.  w.  beigefcbrieben  finb.  $tm  weiteften  getrieben  ift  bie  Aneignung 
gerabe  bei  ber  unlauterften  Quelle,  ben  Scbolien  ju  ßermogeneS,  au« 
benen  ber  ganje  Slbfcbnitt  S.  363,  3—18  3Bort  für  SBort,  ja  Solbe 
für  Solbe  entlepnt  ift  (mit  jwei  turiofen  Stu$na&men  3.  6  unb  3. 16), 
obwobl  &ier  faft  eben  fo  oiel  Scbni&er  unb  Verwirrungen  fid?  finben 
als  ©orte  fmb.  ffiir  werben  alfo  nicbt  jweifeln  bürfen,  bafc  Slrifto* 
bemoS  aucb  bereite  bie  Sd&olten  su  SbucobibeS  (Π  13),  $u  Hriftojjba: 
ne$  (Equit.  84)  unb  ju  £ermogene8  benufet  bat,  um  fo  mebr  als 
bie  SÄotij  an  erfter  Steüc  auf  einer  ganj  wiQfürlidjen  unb  fcfcwerlid) 
nötigen  Slnnabme  beruht5)  unb  an  ber  britten  Stelle  ber  Söortlaut 
genau  übereinftimmt,  was  in  rainberem  ©rabe  aucb  bei  ber  aweiten 
ftcb  geigt: 


SlriftobemoS  S.  360,  11. 15  ff. 

 ύπέσχετο,εί  λάβοι  στρα- 
τό* παρ9  αυτού  χειρωσασθαι 

τους  "Έλληνας  λαβών  6h 

Θεμιστοχλής  χαι  παραγενόμε- 


Sajol.  5U  Slrifto^aneS  α.  α.  Ο. 

....  &πηγγειλατο  αύτψ  το  χα- 
ταδουλώσασ&αι  την  Ελλάδα, 

δνναμιν  εΐ  λάβοι  παρα- 

γενόμενος  δε  αμα  τψ  στρατ$ύ- 


5)  Φ.  (Suitiu*  attijd)e  ^tubien  l  74. 
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νος  (ίς  ΐΑαγνησίαν .....  dt' ων 
δε  %fj  Αενχοφρννι  ^Αρτέμιδι 
σφαττομένου  ταύρο  ν  νποσ/ών 
φιάλην  χαι  πληρώσας  αίματος 
gntfv  χαι  ετελει'τηαεν. 


μαχι  είς  Μαγνησ/αν  προ- 

φάσα  χρησάμενος  ώς  dvar'uv 
επιτελέσαι  βοϊλοιτο  xai  U- 
ρουργησαι  rfj  Λενκόφρυι  Väfp- 
τέμιδι  χαλονμένγ,^  τψ  τανροι 
νπο&εις  την  φιάλην  χαι  νπα· 
δεξάμενος  το  αίμα  χαι  χαν~ 
I  δον  πιών  ετελευτησεν  ευ&έως. 

Uno  ebenfo  ift  bic  SluSbeutung  be§  SitibaS  tote  be$  ^otiud  un> 
läugbar;  benn  e$  fmb  einerfeite  bura>au$  eigentbümlidje  unb  nur  bei 
biefen  ju  ftnbenbe  Φαια,  roelcbe  er  an  ben  betreffenden  Orten  rote« 
bergibr,  mie  bie  Strategie  be$  ßalliaS  (bie  foaar  oiefleidjt  nur  auf 
einem  SMfiOerftÄnbnifc  ber  [tarf  oerroirrten  Stotij  bei  SuibaS  beruht), 
bie  nad)  $aufania$  Zoo  in  Sparta  eingetretene  <ßeft  u.  f.  ro.  unb  bie 
UeberbrüdungSberfucbe  be§  falaminifcben  SunbeS  burcb  3Eerre3  not 
ber  Sd)\ad)t ;  unb  aucb  in  ben  ©orten  ift  bic  unb  ba  auffällige  (Eon* 
corban^. 

ÄriftobemoS  Ift  aber  nidjt  fo  genügfam  geroefen,  fo  einfacb  ab* 
jufcbretben,  rote  e«  ju  allen  Seiten  bie  fomptlivenben  §iftorifer  be$ 
HUerti)um3  getban  fyaben:  fonbern  er  bat  au<b  —  roaä  ju  tbun  bie 
Elften  febon  bie  äußere  Unbequemlicpfeit  in  ber  ÜBenufcung  ber  iganb* 
febriften  oerbinberte  —  in  ber  armfeligften  Seife  mitunter  oon  febr  ent! 
Iegenen  Stellen  einzelne  Jioti^en  unb  Jßbrafen,  feibft  Söörter  jufoms 
mengeftoppelt.  $iefe  bem  SSerfaffer  eiger.tbmnlicbe  unb  febr  lebrreiebe 
Ärt  ju  arbeiten  mögen  ein  paar  93elege  erbärten.  So,  um  bei 
einer  eben  angeführten  Stelle  fteben  ju  bleiben,  roirft  er  mitten  in  bie 
aus  bem  S!riftopbaneä*Scboltaften  abgefebriebene  (SrjSJlung  binein  bie 
©emertung  über  bie  brei  Stdbte,  bie  SpemiftofleS  öom  ^erferfönig 
jugeroiefen  betam,  bie  aucb  ber  Slrtftopbane^Scboliaft  r>tcr  einflickt, 
aber  er  gibt  fu  niebt  mit  feinen  ©orten,  fonbern  entlehnt  biefe  aus 
3)iobor  a.  a.  0.,·  bem  er  inSbefonbere  bie  5lu$brüde  χορηγΐαν  unb 
dtxov  abborgt.  Ober  bei  ber  $)arfreilung  ber  Stipulationen  be$  fog. 
Äimomfcben  ftriebenS  (S.  362,  16  ff.)  genügt  ed  tym  nidjt  roieberju* 
geben,  roa$  $tobor  a.  a.  0.  anführt:  ....  τονς  των  Περσών  σα- 
τράπας  μη  χαταβαι'νειν  επι  &άλατταν  κατωτέρω  τριών  ημε- 
ρών odoV,  μηδε  ναΰν  μακράν  πΧεϊν  εντός  Φασήλιδος  χαι 
Κυανίων  ober  roa8  SuibaS  α.  α.  Ο.  bietet:  εχτος  Κνανέων  χαι 
Χίλιδονέων  χαι  Φασηλι'δος  [πολις  δε  αντη  της  Γίαμφνλ/ας) 
vuiiv  Μηδιχην  μη  πλεΐν  νόμψ  πολέμον  μηδε  ίππου  δρομον 
ημέρας  ε*ντός  επι  &άλατταν  χαταβαι'νειν  βασιλέα,  ober  roa§ 
hl  ben  ©ebolien  ju  $ermogcne8  a.  a.  0.  ftebt:  ορια  έπεπήγεσαν 
Κνάνεαι  πέτραι  χαι  ποταμός  Νέσσος  χαι  Φάσηλις  πόλις 
ΙΙαμφυλι'ας  χαι  Χελιδωνέαι  άχρ<οιήριον ;  fein  (Stfer  nacb  93olI* 
ftdnbtgfett  neranlafet  tyn  oteimebr,  alle  brei  93ericbte  aufammenju» 
fdjroei&en  ju  biefet  bobern  Sinbeit:    ίφ'  ψ  έντός  Κυανέων  χαι 
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Νέσσου  ποταμού  xai  Φασηλιδος,  ήτις  βστιν  πδΧις  Παμφυ- 
λίας, xai  Χελιδονέων  μη  μαχροϊς  πλο/οις  χαταπλέωσι  Πέρ- 
σαι  xai  εντός  τριών  ημερών  οδοΰ  ην  αν  ϊππος  άνοιστ}  διω- 
χό  μένος  μη  χατιώσιν. 

Ueberbaupt  überblicft  man  bie  borangefteOte  Sabefle,  fo  roirb 
man  erftaunt  fein,  au*  rote  loerfajiebenen  ©egenben  ber  2lutor  bie 
SBrocfen  feinet  ©elebrfamteit  jufammengelefen  bat,  oft  felbft  für  eine 
ober  jroet  furje  Statten;  feine  SRüftigfett  überall  na^|uf<blaflen,  ge&t 
fogar  fo  roeit,  bafe  er  (©.364, 14 ff.)  Don  ^lutarcb  a.a.O.  auf  eine 
paffenbe  ©teile  in  ben  Hamern  aufmertfam  gemacht  fid?  nicbt  ent« 
bält,  fofort  aud)  feinen  Slriftopbane*  aufjufcblagen  unb  au*  ibm  gu 
ben  bier  Herfen  bei  ^lutarcb  ηοφ  bie  fe<&§  folgenben  beizubringen. 

δηΜίφ  αηφ,  roa*  man  fonft  geneigt  roäre  entfteQenber  Xrabition 
juauf*ieben,  bie  entfefc^e  S^reibroeife  roirb  man,  toie  bie  3>inge  nun 
liegen,  bem  Hutor  mit  auf  9^nung  fe&en  muffen.  3Bo  bie  antiten 
Vorlagen  feblen,  ftammelt  Slriftobemo*  in  ber  traurigften  SBeife;  aber 
aud)  roo  er  an  ben  iUaffifem  ΓιφβΓη  Snbalt  bette,  roimmelt  feine  Siebe 
oon  balben  unb  gangen  33arbari*men.  8lm  oerroilbertften  ift  un^roei: 
fetbaft  feine  ©bntar;  btele  (Sonftruftionen  bangen  gang  in  ber  fiuft 
(j.  93.  6.  353,  19  f.)  ober  »erfteigen  fid)  roenigjtenS  in  ©ebtete,  in 
bie  man  md)t  folgen  fann,  rote  ©.  353,  20  f.  έστρατήγει  της  Μυ- 
χάΚης  Λαχ ε δαιμονίων  Λεωτνχΐδας  ober  β.  354,  13  f.  ini  το 
λαβείν  b.  i.  „unter  ber  SBebingung,  bafc  er  erhielte".  %ud)  roo  er  Γιφ 
an  bie  borliegenben  Xerte  bireft  αηίΦΗβ^,  bat  er  guroeilen  buτφ  feine 
SBiebergabe  ©inn  in  Unftnn  bertebrt.  6o  gemattet  er  ΑΦ  au*  bem 
άννρ  ^ΑργίΧιος  be«  3;&ucbbibe*  I  132  einen  ÜRann,  tarnen«  Sir« 
gilio*  ju  ιηαφβη(©.  354,  19),  ober  <Μφ  bie  Hu*bru<Ie  $iobor*  XI 61 

τρόπαιον  στήσάντες  νενιχηχότες  όνο  χαΧΧίατας  νίχας  την 

μεν  χατάγην  την  ό ε  χατά  δάΧατταν  jufammenjujte&en  (6.  361, 
7)  in:  δνο  τρόπαια  έστησαν  το  μεν  χατά  γήν,  το  δε  χατά 
&άΧατταν. 

Wit  biefer  umftänb^en  Darlegung  be*  Xbetbeftanbe*  roäre  bem 
Slutor  nun  roobl  ηοφ  aßen  Seiten  fein  9ίβφί  gefaVben  unb  3ebet< 
mann  im  Tiaren,  roa*  er  bon  ibm  $u  galten  bat.  Ober  roäre  roirt« 
Ιίφ  bon  Siöt^en,  e*  erft  ηοφ  mit  nadten  ^Borten  auäjufprecqen,  ba£ 
bier  roteber  einmal  ein  burφ  bie  ,§änbe  be*  SWinoibe*  ÜTtina*  über- 
mittelter grober  litterartf  φβΓ  betrug  vorliegt,  fo  grob,  bafe 
nur  ba*  (Sine  $u  berrounbern  ift,  roie  er  einem  fo  fenntm&^en  unb 
ϊΦα^Γιηηία^η  ©elebrten,  als  roeUfcer  §r.  SQ^er  beiannt  ift,  bat  Der* 
borgen  bleiben  tönnen? 

3a,  $um  Ueberflufj  bat  ber  %&lfäet  e*  ηίφί  unterlagen,  wenig« 
ften*  an  einer  ©teile  ηοφ  gang  offen  ben  mobemen  Urfprung  feine* 
SD^roerfeS  §u  berratben.  @r  bat  ηδιηΐίφ,  fo  borstig  er  fonft  bie 
©teilen  ber  Sllten  felbft  jufammentefrrte,  einmal  αυφ  au*  neuerer 
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©elebrfamfett  gefebopft;  unb  ba«  Unglüdf  bat  e*  gerooOr,  bafc  biefe 
gerabe  biet  fi<b  grünbliib  irrte. 

2>enn,  wenn  er  ©.  353,  8—11  erjapit,  Slleranber  bon  SWace« 
bonien  babe  bie  au«  $iatäd  beimlebrenben  $erferf$aaren  »erniebtet, 
fo  fanb  er  ba$  bei  S>emoftpene$  a.  a.  0.,  an  ben  er  ft$  junädjft 
anf#Iiefet,  bod)  niebt  ganj  fo;  3)emoftbene3  fpriebt  oietmepr  bon 
SPertoiffaö  oon  SRacebonien.  5iun  ift  aflerbingS  ton  neueren  ©elebrten, 
^bilotogen  wie  £iftoritern e),  angenommen  roorben,  3)emoftbene3  babe 
bier  ben  $bübeüenen  SUeranber  mit  feinem  aus  bem  peloponneftfcben 
Ärieg  befannten  Θορη  oerroed)felt,  roa§  beiläufig  bei  ber  notorifeben 
IBerubmtbeit  biefe«  Sßbübellenen  eine  etwas  ftarte  3umutbung  mar, 
um  fo  mebr  als  2)emoftbeneä  ibn  fonft  (SppiKpp.  II  11)  aud>  fepr  roopl 
fennt.  Xrofcbem  bat  biefe  $ppotbefe  jiemfid)  roeite  Verbreitung  gefun« 
ben  unb  mu&  burö  irgenb  einen  Äanal  aueb  unferm  Verfaffer  juge« 
floffen  fein.  9latürlid)  aber  entging  ibm  (roa$  fdpon  Vömel  in  ber 
3eitf(br.  f.  HltertbSro.  1846  6.132  bemerfte  unb  bann  ©dbaefer, 
5)emoftbene«  unb  feine  3ett  III,  2  6.  93  Slnm.  2  mit  fcblagenben 
©rfinben  fidjer  ftellte),  bafe  biefe  Slnnabme  aud?  anbermeit  unmöglicb 
unb  ber  Äönig  $ert>iffa§  mit  gutem  ^ug  feftjubalten  fei*). 

$)afi  biefe  ftätfdpung  Γιφ  aud)  mit  ά  ufieren  ©rünben  nadjtoeifen 
laffen  muffe,  oerftebt  fkb;  nur  bebarf  e8  baju  einer  Seftdjtigung  ber 
$anbfcbrift  felbft,  bie  mir  für'3  Grfte  niebt  möglid)  ift.  63  muf)  ba* 
ber  für  jefct  genügen,  barauf  pinjuroeifen,  rote  au$  bem,  roa3  über  bie 
$anbf$rift  mitgetpeilt  roirb,  »oenigftenä  bie  ÜR  δ  g  1  i  d>  t  e  i  t  einer  %äU 
f$ung  aueb  äufeerlicb  ftcb  ergibt. 

HriftobemoS  finbet  ft<b  nämlitb  in  einem  $beite  ber  §anbfd>rtft, 
ber  gerabe  in  ber  Glitte  ftebt  jroifcben  ben  in  bem  10.  $abrbunbert 
gef(briebenen  ©tüden  ber  ÜRecbanifer  unb  bem  gleiA  aften  aber  oon 
einer  anbern  $anb  gefebriebenen  Xert  ber  mititärifeben  SJeifpielfamm« 
hing,  unb  roeldjer  ΟμΦ  einen  anbern  Scbreiber  gefebrieben  ift 
ale  beibe  Partien  (f.  ©efeber  Vorrebe  6.  XIX).  tiefer  mittlere  Sbeil 
entbdlt  ein  tletneS  95ru*ftüd  oon  $bUoftrato*'  Seben  bee  SlpoHonioe, 
ein  eine  ©eite  lange«  mebicinifebe«  Fragment  unb  3triftobemo§.  Φαβ 
Seben  be«  Wloftrato«  fftat  ein  jefct  oerpeftete«  Statt  fol.  81r  unb  v; 
bann  nimmt  bad  mebicinifa^e  Fragment  fol.  83r  ein;  fol.  83v  beginnt 
&rifltobemo$  $ert  unb  gebt  bis  87v  $u  dnbe,  |βΟοφ  uuterbroa^en  bur$ 

6)  Cgi.  j.  JB.  (Sitnton  fasti  Hellenioi  ©.  223,  «bei,  SKafebonien 
@.  152,  SBeber  in  feiner  Ausgabe  ber  »riflocratea  bee  33emofHjenee  @.  508, 
SBögnecfe,  go^ungen  <S.  196. 

7)  ©öpnede,  2)emofU)enee,  Spfurgoe,  ^pperibee  @.  574  r>5tt  e«  frei» 
ItO)  auä)  jefct  ηοφ  für  un^roeifelbaft,  baß  3)emoflbenee  bie  ©erroecbelung 
bedangen,  unb  $tet)t  bie  aud^  ίφοη  oon  ©eber  geitenb  gemaφte  etette  bee 
φίμίψρίίφεη  SBriefee  an  bie  tMtbener  §  21  geran.  «6er  felbft  roenu  biefer 
«rief  eben  fo  freier  8ajt  roäre  ale  er  ee  nid)t  ift,  mürbe  er  hierfür 
ηΐφίβ  beroeifen. 
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bie  ^ortfc^una  Μ  WloftratoS.  Φα*  berietet  Befcper  mit  fofgenben 
©orten  (SBorrebe  6.  XVIII): 

»Ce  fragment  (inedit  de  l'historien  Aristodäme)  est  coupe 
en  deux  partiee  par  la  continuation  du  texte  de  Philostrate 
qui  recommence  brasquement  an  milieu  da  feuillet  85r  par  le 
mot  γέγραφεν  prec£d0  du  eigne  o~o  et  qui  s'arrete  au  bas  du 
feuillet  86r  avec  le  mot  ηυιήσοντος.  Le  fragment  d'Aristodeme 
reprend  ensuite  au  haut  du  feuillet  86v  par  le  mot  ixhivtv 
präcede  du  meme  eigne  ο —ο  marqnant  l'intercalation.  Cette  in- 
tercalation  est  annoncee  precedemment  dans  le  manuscrit;  car 
apres  les  mots  χ«ι  αντός  φησι  (fol.  81T)  appartenant  au  chap. 
III  [p.  2,  27  ed.  Kayser]  de  la  vie  d' Apollomus  par  Philostrate, 
on  lit  l'inscription  suivante  en  ecriture  onciale:  ζή  το  Xinov 
(sicf)  τοντον  onwSfv  sp  ro  αημεΐον  iajiv  τοιούτον  ο — ο  ή  ö*s 
άρχη  τον  λόγου  Γέγραφεν  χ.  τ.  λ. 

Uebrigen*  ftebt  —  jiemlid)  auffaflenber  3Beife  —  bei  SInfana, 
beä  erften  Stüdes  von  Slriftobemoä  ein  2lfteri§cu3  mit  ben  SBorten 
xai  το  αημεΐον  τοντο'  εατι  το  ζητονμενον  τον  * Λοίοτοδήμον ; 
unb  an  ber  Spifce  beä  feiten  Stüdes  ijt  bie  entfpredjenbe  SRotij 
butcb  ben  ©udjbinber  meggefcbnitten  bis  auf  bie  ©orte  τοντο'  εστίν 
το  ζη[τονμενον.  Unb  erft  recbt  bebenflicb  erfcbeint,  bafe  am  obern 
Manbe  beö  fol.  88r  ηοφ  einmal  αριστοό[ήμον  gu  tefen  ift,  mäbrenb 
auf  biefem  ©latte  fonft  mir  bie  offenbar  t&re«  Slnfang«  ent« 
b  efrrenbe  Sammlung  »on  Äriegeliften  »on  anbrer  ©anb  gefcbrieben frebt. 

^ebenfalls  ftebt  man,  mie  bie  fo  fretgefaffencn  »aar  SBldtter  paf« 
fenb  |ur  Unterbringung  be$  (SlaboratS  benufct  »erben  tonnten.  Unb 
bafe  ΏΊίηαέ  nicbt  im  UnHaren  mar  über  ben  micbtigen  3nba(t,  ber 
fl<ö  bier  in  unfcbeinbarer  ftorm  »erfledte,  beroeift  bad  3n&altÄ»er§eiaV 
ni|,  ba$  er  felbft  in  rotber  Xinte  bem  (Eober  beifügte,  unb  in  toelcbem 
er  (mie  oben  angefu&rt)  fogar  Gbnron  unb  ©»boroS  ju  ben  Serfaffem 
[tempetn  moHte. 

SBeftimmter  wirb  ftd>  freÜid)  bie  91  rt  ber  ^dlfcbung  nur  buraV 
Prüfung  ber  ftanbfdbrift  ermeifen  laffen;  jefct  tonnte  man  barüber  biofe 
SBermutbungen  geben,  beren  ftcb  3eber  ηαφ  Neigung  bebienen  möge. 

©ebenflicb  aber  mufcte  auf  aHe  $äu*e  »on  »om  herein  bie  der* 
fünft  ber  fcanbfcbrift  macben:  fte  fam  »on  ben  »tbo*flöftern  unb  mürbe 
burtb  SWina«  gebradjt.  $te  $ro»eniena  au«  ben  SUboSflöfiern  mabnt 
nacb  ben  böfen  ßrfabtungen,  bie  no<b  in  frifcbem  Hubenten  iteben, 
boppelt  |ur  SBorftcbt,  menn  e3  ftcb  um  überrafcbenbe  ftunbe  banbelt. 
Φenn  felbft  menn  mir  ben  Statten  be«  6imontbee  nicbt  cittren  motten8), 

• 

8)  <5β  trifft  ftcb  jufäfflg,  bafc  ©imonibee  jur  Beit  Jener  ttetfen  ferne* 
ianbemanne  in  ben  Orient  gerabe  auf  bem  tlt^oe  ftd)  auftjtett  (f.  ittfurgos, 
(gnt^utlimqeH  über  Uranio«.  2.  5(ufl.  ©.45 f.);  ooa)  ift  bae  eben  moljl 
btog  jufäaig. 
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fo  ift  ja  aueb  ber  9tome  oon  SDNnoibe«  üRina«  bereit«  in  oerbang» 
nifeDpfler  SBeife  mit  bem  Stuftaucben  eine«  6<fcriftftu<re6  au«  ben  Htbo«* 
Äiöftern  oertnüpft,  ba«  ίίφ  für  antit  au«gab  unb  bei  näherem  3u* 
fefcen  a(«  litterarif$e  ^älfcbung  ertöte«,  icb  meine  bie  jmeite  Sammlung 
ber  SBabrio«*$abeln,  bie  ÜRina«  1Θ57  in  feiner  Kbfcbrift  bem 
brittifcben  37lufeum  oerlaufte.  $enn  trofc  6auppe'«  milberem  Uitbeil*) 
mufj  icb  an  ber  Stuffaffung  $übner'«  unb  Gebet'«  feftbalten,  bajj  bier 
ein  moberner  ^Betrug  vorliegt ;  nur  bafj  ίφ  ntcbt  2Rina«  felbft  für  ben 
Säljdjer  bölte,  bor  toelcbem  SJerbacbt  ibn,  meine  icb,  ber  ©rab  oon 
Unbilbung  fcbü&t,  ben  feine  προ&εωρι'α  unb  παρεχβολαι  ju  $f. 
©αίβη'β  (ίςαγωγη  όιαλεχτιχή  in  ftattlicben  groben  oorfübren.  $ie 
©rünbe  bagegen,  berentbalben  6auppe  boeb  eine  Ueberlieferung  au« 
bem  Hltert&ume  annebmen  ju  muffen  glaubte,  tann  icb  niebt  für  au«* 
reiebenb  balten.  SBenn  3·  93.  im  Serie  biefer  fabeln  eine  3Renge  95er« 
berbniffe  fteefen,  fo  ift  ba«  bei  Slriftobemo«  niebt  anber«,  unb  bie  Slb* 
ΡΦι,  baburφ  bem  Scbriftftüd  ben  ©ebein  ber  ^Iccbtbeit  gu  geben,  boeb 
niebt  fo  raffinirt,  baf$  man  fie  einem  ftalfariu«  niebt  jutrauen  bürfte; 
ebenfo  mie  obligater  Seife  im  3lriftobemo«-!£ert  ein  paar  Süden  er« 
f$einen.  Senn  aber  befonbere«  ©emiebt  barauf  gelegt  toirb,  bafe  in 
jenen  fabeln  bie  totale  «  1  ν  mitteljeitig  gebrauebt  mürben,  ma«  eine 
(Sigentbüm^feit  einer  beftimmten  JReibe  iambifeber  Siebter  etroa  Dom 
7.  3abrb.  n.  6br.  an  bilbe,  mdbrenb  e«  boeb  bu^au«  unmab^etn* 
ΗΦ  fei,  bafj  ber  ^räifc^er  ftcr)  gerabe  biefe  Slrt  oon  Herfen  jur  9?αφ* 
abmung  auSgeroÄblt  baben  fottte,  fo  fc^eint  mir  bamit  ba«  93erbaltnifj 
nur  unrtebtig  geftellt  ju  fein.  9ϊίφ1  in  IRaAabmung  jener  Serfificatoren 
finb  avub  in  biefer  jüngften  metrii^en  ftabelbearbeitung  bie  genannten 
brei  totale  ηαφ  ©ebürfnijj  lang  ober  furj  gebrauφt,  fonbern  ba«  ben 
je$igen  ©raeculi  ^dnjttd»  abbanben  getommene  ©efübl  für  Sange  unb 
Pürje  ber  Splben  unb  totale  (fie  fennen  nur  ηοφ  betonte  unb  un> 
betonte  6oIben)  oe^ulbete  bei  bem  ^ätfeber  biefelbe  Sicenj,  oon  beren 
Sanctionirung  burA  jene  ΦίφίεΓ  er  freilid?  fc^n>eriicb  wufjte.  ^eben* 
fall«  tann  ba«  ©anje,  fo  roie  e«  jefct  oorliegt,  menn  ίφ  niftt  febr 
irre,  ηίφί  einmal  au«  bpjantinife^er  ^eit  berrübren. 

Unb  fomit  gefelle  fid)  Äriftobemo«  ju  Uranio«  unb  anbern  uns 
faubern  ©enoffen! 

ÜRarburg.  Gurt  ©αφ«ηιηί&. 

9)  WaQxitytn  ber  ©öttinger  ©efeßfet  b.  ©iff.  1860.  9i.  28  ®.  245  ff. 
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3)em  etymologicum  gudianum,  biefem  jioar  ärmeren  aber 
äderen  SBruber  be3  etym.  magnum  pflegt  bie  OTebrjabJ  berer,  roeldje 
griecbifdje  (Jlaffiter  ebieren,  niebt  bie  Slufmerffamfeit  $u  $&eil  ©erben 
ju  laffen,  mit  ber  fie  fonft  ibren  ^anbfcbriftlicben  Apparat  burcb  3^9= 
niffe  fpäterer  SdmftfteQer  ergangen  fucbcn.  £rägt  Unlenntnife  beä 
gegenteiligen  35err>äitniffe^  beiber  SRebactionen  bie  6cbulb  biefer  SSer* 
nacbläffigung  ?  SJtag  fein,  boeb  bei  bem  blinben  ßifer  ber  fieb  in  ber 
Häufung  aud?  ibentifeber  ßitate  *)  funbgibt,  genügt  jene  falfcbe  Sor* 
fteüung  nidjt  jur  Srflärung.  ^cb  üermutbe,  e3  mürbe  anberS  ftcbn, 
menn  niebt  ein  SRegifter  ber  citierten  Scbriftfteller  in  bem  einigen 
2>rud  leiber  febtte. 

2Bie  juoerläffig  jeboeb  bie  3eugniffe  biefer  alten  Kompilation 
bie  in  ba3  ßleinfte  ftnb,  mag  an  einem  unfebeinbaren  ^aare  empe* 
bofleifeber  Söeifpiele  anfcbaulid?  werben.  2)a&  aud)  ber  oorlefcte  93ear* 
beiter  in  biefen  fällen  ηιφΐ  mit  fleißigerer  Ausbeutung  be$  ÜJtaterialS 
vorangegangen  ift,  toirb  niemanben  nmnbern,  ber  bie  6teinfd?e  SluS« 
gäbe  beS  @mpebof(e3  fennt.  2)ie  fogenannte  $ragmentfammlung  ber 
griedjifcben  ^bilofopben  roill  ίφ  lieber  gar  niebt  erroäbnen.  3n  °en 
©orten      55  f.  Äarjten,  33  f.  Stein^ 

τέσσαρα  τών  πάντων  ριζώματα  πρώτον  αχονε' 
Ζενς  αργής  "Ηρη  τε  φερέσβιος  ήδ'  *Λιδωνενς 
Νήστι'ς  τ  ε 

follte  man  aud)  obne  einen  Sßinf  mit  bem  ßaternenpfabl  eine  ftraffere 
Serbinbung  »ermiffen,  bamit  bie  oier  'Söu^eln'  ber  2)inge  als  ge* 
fdjloffene  JReibe  erfdbeinen:  mie  benn  (SmpebofleS,  um  ni*t  lange  $u 
fueben,  j.  8.  93.  132  Ä.  104  6t.  bie  Korrelation  ber  oerfnüpfenben 
$artifeln  auf  ba«  ftrengfte  burebgefübrt  bat: 

ix  τοντων  γάρ  πάν&'  οσα  τ'  ην  οσα  τ'  εστι  χαι  εσται, 
δένδρεά  τ'  έβλάστησε  χαι  άνέρες  ήδε  γνναιχες 
&ηρές  τ'  οιωνοί  τε  xui  νδατο&ρεμμονες  ιχ&νς 
χαι  τε  $εοι  δολιχαι'ωνες  τιμήσι  φεριστοι, 

1)  Bunt  ©eifp.  mirb  bev  rein  aue  $ermogence  ercerpievte  iractat 
περϊ  σχημάτων  (rhet.  Walzü  III  p.  704  ff.)  unb  anbere  oon  i>ermogenee 
abhängige  ©aioliaften  für  2)emofH)enee  fo  üerroertbet,  ale  trete  ju  bem 
Ijermogeneifäen  (Sitat  ein  anbete«  oon  felbftftänbigcm  ffiertl). 
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freilUt)  bei  Stein  liest  man  mit  elegantem  $rod)äu$  #ήρ*ς  οϊωνοί 
τε.  φ«η  ηαφ  empebotieiidjem  Spraa^gebraud)  jtoingenben  Siblufe,  bafe 
ηαφ  -Ζίυς  ein  τ'  eingefcboben  werben  muffe,  nmrben  ιοα^ΐφβίηΐιφ 
toenige  anerfennen  —  benn  um  grammatifcfyen  £act  ift  e8  leiber  ein 
eigen  5)ing,  unb  fetbft  ein  ^ofepb  Scaliger  rounfcbte  utinam  essem 
bonue  grammaticus  — ,  roenn  nid?t  unter  fo  Dielen  3eugen  be* 
SSerfeS  allein  baS  et.  gud.  ba3  Siicbtige  in  bur*ft*tiger  Gorruptel 
betätigte,  p.  247,  37  °HFA:  οτι  ή  Ρέα  αντην  έχάλεαεν  dva- 
γψιμματιζομένη  ηάήρα'  xai  Έμηεόοχλής'  Ζενς  γάρ  γης 
ειρηται  φερέσ βιος:  baS  beifjt  auS  bp^antinift^er  Sc&rift  in 
«nffte  überfefct  Ζενς  τ*  αργής  "Ηρη  τε 2).  G$  ift  mistig,  bafc  au(b 
baä  Attribut  be3  3*u3  tooQfommen  rein  erhalten  ift,  roabrenb  bei 
$feuboj>Iutardj  (ßufebiue)  unb-  2kbilleg  Xatiue  isag.  in  Aratom  3  in 
SJ&etaoiuS  Vranol.  p.  125  (von  Stein  überfein)  bafür  bie  ^nter* 
polation  (*ι&ήρ  unb  bei  .§ippolntu3  refut.  haeres.  X  7  p.  313  2R. 
gar  αήρ  eingebrungen  ift.  $n  einem  anberen  SSerfe  151  Ä.  211  6t 
ηώς  νδατος  γαιης  τε  xai  αι&ερος  ήελι'ου  τε  χιρναμένων  ift 
au3  bemfelben  ©runbe  bieüetcbt  νδατδς  τ'  αϊης  τ  ε  berjufteöen. 

93et$  329  (317  £.)  lautet  bei  allen  ßeraugjebern  be*  SrapebofleS 
αίμα  γαρ  άν&ρώποις  περιχάρδιόν  δστι  νόημα. 

Äeine  Spur  baöon  bei  Stein,  bafc  es  αυφ  eine  anbere  al«  biefe  nur 
auf  ^obanneä  Stobdu«  berubenbe  Ueberlieferung  gebe.  Φαδ  efc.  m. 
p.  34,  20,  ba3  etym.  be«  cod.  paris.  2630  (bei  Sturj  Orion,  p. 
185,  2),  ÜWeletioä  in  ben  anecd.  οχοη.  ΠΙ  ρ.  37,  9  bezeugen  ein« 
ftimmig  ben  epifo^en  Φαίίο  άν&ρώποισι.  ^ft  ber  etwa  interpoliert 
um  ba3  üftetrum  $u  jerftören?  6$  tommt  baju,  ba£  jene  beiben  Die* 
bactionen  be3  (Stomologiton  au<b  εστι'  ηίφι  tennen,  obne  bocb  etwa 
bie  empebofleifcben  Sorte  aus  ifyrem  3ufammenbange  ju  löfen:  »gl. 
et.  m.  αίμα  παρά  το  αμμά  τι  είναι  τον  σώματος*  Έμπεδοχλης 
ηοιιμα  γαρ  άν&ρώποισι  περιχάρδιόν  νόημα*·  αϊμα  ή  ψνχη 
χατά  Έμπεόοχλήν.  3)iefe  ßtomologie  ift  aus  Soranoä  entlehnt,  tote 
bie  bon  φ.  Äleift  aufgebedte  Gompofition  beä  Orion  8)  jeigt.  Sdjon 
jenem  breifaφen  3eugmfj  gegenüber  tonnen  nur  ηίφι  jmeifeln,  bafe 
menn  in  bem  Slrtilel  be$  in  trauriger  ©eftalt  überlieferten  Orion 
p.  16,  8  bie  Bulgare  Schreibung  beä  empebofleifcben  Serfe«  erfcfceint, 
bamit  ηίφί  bie  originale  fiefung  be3  SoranoS  felbft,  fonbern  eine  nat)c 
liegenbe  Interpolation  4)  gegeben  mirb.  2lber  ein  oierter,  unb  ber 
■ . 

2)  Äulenfamp  (bei  ©turj  et.  gud.  p.  886)  b.at  bereite  bie  einfache 
SBerberbnip  erfannt.  «Rur  Ijäit  er  oerbrefcter  äSetfe  bae  γε  feft:  'plerique 
Ζευς  αργής,  nolui  vero  illud  γ*  movere,  minime  enim  euperfluum  est'. 

3)  S.  φ.  ^leifl  de  Phüoxeni  etudiiu  etymologioie  ^.17  f. 

4)  Φαβ  mirb  toeiter  betätigt  burd^  bae  et.  parie.  bei  ©turj  Or. 
p.  186,  9:  ber  3lrtifel  ift  einfao)  au«  einem  (Sjcmpiar  bee  Örion  abge- 
fdjiieben,  aber  ed  fe^lt  loU. 


Digitized  by  Google 


318 


£α  Ifone. 


michtigfte  ©elea,  fommt  ^ierju,  et.  gud.  p.  17,  51  αίμα  π«ρά 

to  u/ufiu  χαι  σννδεμά  τι  είναι  τον  όλον  σώματος,  και  ο  *Ε/ί- 
πεδοχλής  „αϊ  μ  α  γ  α  ρ  άν&ρώπω  ποιήσει  περικάρδιο* 
νόημ  α"  (ψνχήν)*)  του  αν&ρώπου  λέγει  αυτό,  9lur  ein  iBtet β) 
tonnte  in  btefen  terberbten  ©orten  αν&ρώπω  ποτίσει  finben;  fte 
fceftdtigen  un«,  bafe  alte  Ueberlieferung  ci*#oamo*ai  war.  Söenn 
nun  auch  |>ier  ian  fe^lt,  fo  ift  ber  mögliche  $au\  bafr  ömp.  etwa 
προχάρδιον  gefcbrieben  habe,  au«gefcbioffen,  unb  bie  ßmenbation  f$r. 
6blburge  wirb  etribent 

υίμα  γαρ  άν&ρώποισι  περι  χραδίησι  νόημα. 

6ο  erfldren  fleh  äße  Slbroeicbungen  ber  ©ier  auf  eine  OueQe  jurüct« 
gehenben  3^ugen  auf  ba$  erroünfchtefte. 

halte  e&  nicht  für  nötbig  burcb  §dufung  oon  belegen  weiter 
gu  erhärten,  bafe  und  bie  ©erberbten  Einführungen  im  gudianum  ju« 
oerläfftge  Söegroeifer  ftnb  um  ursprünglichere  Raffungen  berXerte  auf* 
jufinben.  2)er  Sefer  tvirb  mir  lieber  ju  einer  fchtmerigeren  ftroge  folgen, 
bei  ber  biefe*  Urtheü  jur  Slnroenbung  tommen  unb  ftcb  von  neuem 
bemdbren  foü. 

3m  ^rieben  be«  Slriftopbane«  bat  Srbgaio«,  ber  attifd&e  HBinjer, 
auf  feinem  üWiftfäfer  $u  ben  Söobnungen  ber  ölttmpier  aufgelegen, 
ftatt  ba*  $ater  8«»*,  von  bem  er  ^rieben  holen  »oüte,  ben  5)ämon 
be3  Kriege«  borgefunben.  3>en  §immel«göttern  felbft  roar  ber  Stiege« 
lärm  ber  SUbener  unb  Safebämoniet  $n  toQ  geroorben ;  geftern  ftnb  fte 
auSgeroanbert  eine  ruhigere  Stätte  fich  ju  fucben,  unb  haben  ihre  93e« 
Häufungen  bem  $o(emo$  überlaffen.  3)er  ift  nun  mit  (Stfer  befcbaftigt 
bie  griecbifchen  ©tdbte  in  einen  SRiefeumßrfer  ein|ubrocten,  um  aUeä 
gufammen  furj  unb  Kein  ju  jerftampfen.  3lber  bie  SWörferteule  fehlt. 
Sein  Jrabant,  ber  „Arieg$lärm"  (Κνδοιμός)  foH  jte  herbeiholen.  2Bo 
fann  er  eine  leichter  ftnben  als  entroeber  in  Althen  (Äleon)  ober  in 
Sparta  (SBraftbaS)? 

liefen  Shetl  ber  Scene,  bie  boppelte  »ergeblicbe  Senbung  bei 
4tybotmo8,  höben  mir  genauer  ju  prüfen. 

261  XiOA.  ovxow  παρ1  *Λ&ηναι'ων  μετα&ρεξει  ταχν  πάνυ; 
ΚΥΛ  εγωγε  νή  Λι*·  ει  δε  μη,  'γώ  χλανσομαι. 
ΤΤΥΓ.  αγε  δη  τι  δρώμεν,  ώ  πονήρ'  άν&ρώπια· 
δρατε  τον  χινδυνον  ημΐν  ώς  μέγας. 
265  εϊπερ  γαρ  η'ξει  τον  άλετριβανον  φέρων, 

τοντο)  ταράξει  τας  πόλεις  χα&ήμενος. 
αλλ'  ώ  Λιόννσ*  άπόλοιτο  χαι  μηλ&οι  φέρων, 

■ 

5)  ψνχην  ift  im  et.  gud.  unb  in  bem  et  be*  ood.  parle.  2630 
p.  185, 8  gu  ergfinjen  ηαφ  Anleitung  bee  et.  m. 

6)  aeta  erud.  lipa  euppl.  VI  p.  255.  S5gl.  Äulenfamp  bei  ©turj 
et.  gud.  p.  709. 
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IlOA.  οντος.  KYJ.  τίίστιν;  ΠΟΑ,  ov  γέρεις;  KYJ. 

το  detva  γάρ 
άπόλωλ'  *Α$ηναιοιοιν  άλετρι'βανος, 
270  ο  βνροοπώλης,  ος  εχνχα  την  Ελλάδα. 

ΤΡΥΓ.  εν  γ\  ol  πότνια  όέσποιν'  Αδηναια,  ποών 
απολωλ'  έχεΐνος  χάν  δέοντι  ifj  πόλει. 

-  > 

ΠΟΑ.  ονχονν  έτερον  δήτ'  ix  Ααχεδαίμονος  μέτει 
275  άννσας  τι;  KYJ.  raiV  ώ  όέσποΡ.  ΠΟΑ.  'ηχέ 

ννν  ταχύ. 

ΤΡΥΓ.  ωνδρες  τι  πεισόμεσδα;  ννν  άγων  μέγας. 

αλλ'  ει  τις  νμών  iv  Σαμο&ράχιι  τυγχάνει 
μεμνημένος,  ννν  έατιν  ευξασθ-αι  καλόν 
άποστραφήναι  τον  μετιόντος  τώ  πόδε. 

280     KYJ  οϊμοι  τάλας.  οϊμοι  γε  κατ1  οϊμοι  μαία. 

ΠΟΑ.  τι  έστι;  μών  ονχ  αν  φέρεις;  KYJ.  άπόλωλε  γαρ 

και  τοις  Ααχεδαιμονιοισιν  αλέτρι βανος. 
ΠΟΑ.  πώς  ol  ηανονργ';  KYJ.  ες  τάπι  Θράχης  χωρία 
χρήσαντες  ετέροις  αντόν  ειτ'  απωλέσαν. 
285  ΤΡΥΓ.  ε$γ'  ε$  γε  ηοιήααντες}  ώ  Λιοσχόρω. 

ϊσως  uv  ευ  γένοιτο,  ΰαρρειτ'  ol  βροτοι. 

3)ie  SicQe  muftfe  in  iprera  gangen  3ufammenpange  pier  oor« 
geführt  werten,  bamit  ber  SßarallelidmuS  ber  $anbiungenr  beutlicp  per* 
vortritt  3ebe  SluSfenbung  be3  ÄpboimoS  begleitet  2xpgaio$  mit  einem 
flehentlichen  ©tofcgebet,  feine  Slücttepr  von  oergeblicpem  ©uepen  mit 
einem  S)anlgebet.  3)en  ΦαηΙ  bringt  err  a($  ber  Trabant  beS  tfrieg* 
von  Sitten  peimforamt,  ber  6cpufcgöttin  Sttpenä  bar  (271);  αίβ  er  in 
©varta  umfonft  gefugt,  ben  3)ioef  irren  (285),  auch  biefen  offenbar 
nur  in  ihrer  öigenfepaft  all  fvartanifcpen  Stabtgottpeiten.  ©ei  ber 
erften  Slulfenbung  be3  Äpboimo*  ift  e*  $ionpfo«,  von  bem  Srpgaio* 
£ilfe  erfleht :  fo  Aar  bie  ©ejiepung  ber  burcp  5)anfgebet  geehrten 
©ötter  gu  ben  beiben  Stabten  ift,  in  biefer  erften  5*itte  ifi  fein  8u« 
fammenpang  gmifcpen  ©ottpeit  unb  6acpe.  $ienpfo$  ift  ber  ipeatergott, 
ber  allem  äcbfte,  auf  ben  ber  Scpaufpieler  mit  ben  Ringern  weifen 
tarnt:  eine  SEBapi,  bie  ben  tomtfcgen  Gffect  bei  ängftlicpen  Stoßgebete 
wef  entlieh  erhöht.  Sofere  SBejiepung  bürfen  wir  auch  bei  bem  ^weiten 
£ilf$gefucg  erwarten.  Slber  (eine  ©ottpeit  wirb  namhaft  gemacht: 
„wenn  einer  oon  euch  bie  famotprafifcpen  iöeipen  empfangen  hat,  jefct 
märe  e8  nicht  übel  ju  beten,  baß  bem  93oten  beibe  Sfifie  berrenlt 
Würben7'.  (53  ift  roapr,  $rpgaio3  felbft  ift  fein  geweihter;  er  mu| 
fiep  an  baS  liebe  $ublifum  (ögl.  SS.  244.  263  unb  292  ωνδρες 
"Ελληνες)  wenben,  unter  bem  wopl  ber  eine  unb  anbere  2Jipfte  ft&t, 
ber  ipm  aus  ber  $otp  helfen  fann.    «ber  ©ebet  ift  unbentbar  opne 
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Nennung  be«  ©otte«  ben  man  anruft,  fo  unbentbar,  bafe  ben  fitengeren 
formen  be«  (Sultu«  nidjt  einmal  ber  allgemeine  9lame  genügt,  fonbern 
ba«  befonbere  Attribut  (jinjugefügt  werben  tnujj.  6oü  Xrogaio«  ei 
ben  unbeftimmten  Sßerfonen  ber  Gaoea  überlaffen,  bie  2Bafrl  ber  mir« 
tung«träftigften  ©ottbeit  511  treffen?  Unb  war  am  Gnbe  gar  ber  2)ίφ* 
ter,  weil  e«  ficr>  boaj  um  geheime  S3ercr>cung  banbelte,  aufjer  Stanb 
ben  tarnen  anzugeben?  (Sine  allgemeine  SBorfleÜung  be«  famotbrati* 
|φβη  ©öttertreife«  tonnte  jjeber  ^aben  ber  e«  begehrte,  fo  gut  al«  aud) 
bem  ungeteilten  befannt  mar,  melden  ©ottbeiten  ber  eleuflnif(^e 
3)ienft  galt.  Ober  ^at  ber  flomtfer  6a)eu  getragen  ba«  geheime  laut 
}u  oertünben?  9ϊίφΙ«  fonnte  ibn  einem  nicbtatttfcfcn  Sult  gegenüber 
binben;  unb  überbie«  ift  bura)  bie  SInroenbung  eine*  gemeingültigen 
©otternamen«  ηοφ  lange  ηιφΐ  ^rofanation  gegeben :  bie  tritt  erft  ein, 
wenn  eine  Formel  ber  geheimen  Sitanei  oeröffentlia^t  ober  gar  bie  Som* 
bolit  ber  Siturgie  nadjgea^mt  wirb,  liegt  auf  ber  $anb,  bafe  bur<$ 
eine  foldje  beftimmtere  SBejetänung  ba«  braftijdje  ber  Senbung  um  fo 
mebr  oerflärlt  »erben  mufjte,  je  mebr  bie  beroorgebobene  ©ottbeit  ben 
attifcfcen  3"ίΦα«βπι  Slnfnüpfung  an  geläufige  Slnfdiauungen  geftattete. 
3)er  S)i*ter  &at  bieg  SWittel  fta^erli*  ηίφί  oe^mät>t :  ba*  gebt  ber; 
oor  au«  bem  ftrengen  $aralleli«mu«  ber  Stelle. 

2>ie  alten  ßrflärer  ^aben  bereit«  angemerft:  bie  famotbrat^en 
Seiten  feien  ge^t  al«  ^alliatio  gegen  ©efabren ;  wer  fte  empfangen, 
ber  fyoffe  f^ere  Rettung  au«  ^ά^ΗφΙβίΙβη  unb  befonber«  au«  Stur* 
me«notb.  2)a«  tfit  ganj  richtig,  unb  ηίφί  etwa,  tote  fo  häufig,  erft 
au«  ben  ertlärten  SBorten  abgeleitet;  bie  31η^φί  mar  weit  oerbreitet, 
wie  binlängliäe  3eugntffe7)  erweifen.  Siber  e«  biefce  bie  ©αώβ  auf 
ben  Äopf  fteflen,  wollte  man  burφ  biefen  ©lauben  bie  Unbeftimmt&eit 
be«  ortfto)>r>anifc^en  2lu«bruct«  motivieren.  91χφί  roeil  ben  famo» 
φαίίίΦβη  Μφη  Körung  in  ber  ftotb  gefaert  ift,  fotten  fol*e 
Seute  beten :  ba«  genügt  eben  ηίφί  ber  antifen  Sßorfiellung,  bie.  ein 
©ebet  obne  göttUΦe  gierfön^Eeit  nid^t  tennt.  ©onbern  roeil  bie  be= 
treffenbe  ©ottbeit  bem  Rieben  ber  ©emeibten  unb  «Reinen  ßrbbrung 
nicbt  »erjagen  tann,  barum  follen  fte  e«  ftatt  Xrogaio«  übernehmen 
Tie  anjumfen. 

SBer  biefen  Siebenten  ηίφί  folgen  mag,  ber  erwäge  ben  5Bort« 
laut  be«  SB.  278  νυν  έατιν  ξΰξασ&αι  χαλον.  3ft  &  πίΦ*  ein 
aufierfi  fonberbarer  3ufaö,  bafj  eine  9tebeweife  bie  in  $ebn  Slriftcpbani» 
ΪΦβη  Staden,  wenn  ίφ  ηίφι«  überfebe,  tein  einzige«  2Ral  oortommt 8), 

7)  3u|ammengeflettt  bon  ?obed  Aglaoph.  p.  1218  f.  ^affenb  Ififjt 
$φ  binjufüaen,  wa«  Saertiu«  VI  59  oon  bem  (Sijnifev  2)iogene«  erjSi|tt: 

Βτη/μαζοντος  τίνος  τά  ίν  Σαμο&ράχη  ανα&ημαχα  ί(ρΐ)'  πολλψ  αν  εϊή 
πλείω,  ti  χαϊ  ol  μη  αίο&έντες  άνετί&εβαν.  ot  6k  τούτο  Λιαγόρου  φαοΊ 
του  ΜηΙίον. 

.,    8)  5Die  »ebeutung  be«  χαλόν  γ'  ίστϊ  ....  αγαγεΧν  τνχιφς  τα 


Digitized  by  Google 


Äallone. 


321 


χαλόν  eoxt,  mit  fytfimttD  in       $ebeutung  „ee  tft  angebracht,  jeit* 
gemäl",  in  ber  elften  Äomöbie  im  ^Bereich  Don  fünfzehn  Herfen  jmeU 
mal  vom  Siebter  angeroanbt  fein  foü,  ohne  bafi  eine  gegenteilige  Sße« 
jtehung  oorbanben  ift  ?  Untabelig  ba*  eine  9Μ,  2*.  292 
νΠν  ίοι/ΐ'  jJ^iV  ωνόρες  "Ελληνες  χαλον 
άπαλλαγεΐαι  πραγμάτων  τε  χαι  μαχών 
έ'ξελχυσαι  την  ηάσιν  Ειρήνην  φιλην: 
in  bem  anbeten  §aU  nicht  nur  al«  fiücfenbüfeer  ftatt  einer  brafttfeberen 
unb  alter  Sitte  mehr  entfpredjenben  Süenbung,  fonbern  auch  gang  für 
fieb  betrachtet,  als  ein  Sluebrucf  ton  auffaQenber  2Rattigteit.  ÜJtit  ber 
Döllen  Aufregung  be3  νυν  άγων  μέγας  ruft  Ürogaioä  bie  Dlpftcn 
auf  }um  ©ebet :  mit  einem  baftigen  ^mperatio,  einer  bringenben  Söunfcb* 
formet  mag  er  e$  tbun,  barf  er  und  mit  einem  „e$  märe  fo  übel 
nicht"  fotnmen? 

Sud)  und  ungläubigen  Reifen  noeb  einmal  bie  'großen  ©otter' 
'in  ber  Stunbe  ber  SRotb'.  3n  baä  etym.  gudianum  bot  fieb  aufcer 
bem  mit  et.  m.  p.  482,  27  gemeinfauun  ein  gmeiter  gelebrter  Slrtifel 
über  Κάβιροι  gerettet  p.  289,  30.  5)ie  Urtbeite  beS  Sllerion,  %W 
lojeno«  unb  $erobiano*  Aber  bie  6(breibung  be«  ©ort«  gehen  und 
bier  ηίφί«  an;  um  fo  miebtiger  ift  ber  gleite  Beftanbtbeil  ber  ©loffe: 
Κάβιροι  δέ  (im  δαίμονες  περί  την  Ψέαν  οιχήσαντες  την  2α- 
μο&ράχην,  ων  τίνων  οι  μεμνημένοί  τα  μυστήρια  έν  χαιρψ 
άνάγχης  είςαχούονται  (febr.  ίπαχονονται),  ώς  δήλοι  Αριστο- 
φάνης &ν  Ειρήντι  λίγων  αλλ*  ει  τις  υμών  εν  Σαμο&ράχτ] 
τυγχάνει  μεμνημένος,  νυν  εν'ξαιο  x  άλλον  (sie). 

ftür  ben  tunbigen  bebarf  e3  feines  2Borie3  barüber,  bafi  bie 
le&te  Öuefle  biefer  93emertung  ein  alter  (Sommentar  gu  unferer  ©teile 
ift,  gerabe  fo  toie  bad  βφοίίοη  ju  2lpollonioä  2lrgon.  I  918  (p.  355, 
27  Äetl)  λέγονται  γαρ  οι  ιχιτό&ι  μνη&έντες  βπαχονεσ&αι  εις 

ο  άν  ενίωνται,  ως  "Αριστοφάνης  ^άλλ'  ει  καλόν",  δο- 

χονσι  γάρ  μάλλον  αώζεσ&αι  οι  τα  μυστήρια  ειδότες  ebenbaher 
geborgte  2Sei«b«it  gibt.  S)ie  Einführung  ber  Stelle,  ju  toelcber  bie 
Obferoation  urfprünglicb  gemaebt  mar,  ift  in  beiben  fallen  bemeifenb 
für  ben  Urfprung 9).  $ebodb  mit  bem  Kommentar  ju  Sriftopbaned  ftebt 
ber  Slrtifel  beä  et.  gud.  ficber  nur  in  mittelbarem  ißerbältnifi,  er 
ift  einem  bequemeren  Slacbfchlagebucb,  einem  ©loffar  entlehnt.  2Ran 
ftebt  baä  leicht  an  bem  ganzen  3ufcbnitte  be$  Slrtifel* :  ber  dompi* 
(ator  fuebt  Don  bem  Sorte  Κάβειροι,  über  beffen  Orthographie  er 
gehanbelt,  aud?  eine  begriffliche  Slufflärung  ftcb  felbft  unb  feinen  Sefem 
gu  geben10),    5Benn  icb  barüber  richtig  urtheile,  fo  ift  ^ugletd^  bie 

-· 

χατ'  άγρονς  Λιονύσια  in  ben  ftdjaraera  93.247  ift  β  an}  oerfdjieben:  „e* 
ifi  ϊ)οφ  etmae  ^djönee",  „ee  ift  bodj  prächtig". 

9)  man  oergt.  bie  beiben  ©.  322  angeführten  «ivttfel  bee  ®uiba«. 
10)  fcerobian  liebt  e«  freilich  Eigennamen  ηίφί  einjuorbnen,  ohne 

w«f.  f  Wirt.        xxi»  21 
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ÜJtöglicbfeit  gegeben,  hier  eine  urfprünglicbere  Ueberlteferung  ju  finben 
al«  in  ben  uns  erhaltenen  SlriftophaneSfcbolien. 

Φα  auch  btefe  für  eine  fiebere  Söfung  ber  $rage  nicht  aufcer 
Sicht  gelaffen  werben  bürfen,  werben  mir  bie  oerfcbtebenen  Schichten 
biefer  SlÜubion  genau  fonbern  muffen,  bie  in  jwei  faft  ibentifcben 
3lrti!eln  beS  6uibaS  (s.  ν.  'Λλλ'  εϊ  τις  93b.  I  1  ρ.  209,  14  93ernb. 
unb  2αμο&ράχη  II  2  ρ.  664,  1 1)  oberflächlich  guf ammengefügt  ftnb, 
bagegen  in  ber  Raffung  unferer  beften  $anbfcbriften,  beS  9iaüenna$ 
unb  üttarcianuS  474,  ftch  leicht  fcheiben.  (SS  ftnb  folgenbe  Scholien 
nach  unb  nach  gugeroachfen : 

Α  εν  Σαμο&ράχΐ]  ησαν  τελεται  τίνες,  ας  εδόχονν  τε- 
λεισ&αι  προς  (öieü.  ως)  άλεξιφάρμαχά  τινα  χινδννων. 


ίίντρον,  εν&α  την  Εχάτην  οργιάζειν  ϊλεγετο  χαι  τελετας  ηγον 
αυτή  τινας  χαι  χννας  sfrvov.  Sei  6uibaS:  ήν  δε  έχεΐσε  χαι 
τα  των  Κορνβάντων  μυστήρια  χαι  τα  της  Έχάτης  κατά  (χαι 
wirb  feltfamer  SBeife  ebiert,  maS  übrigen«  an  ber  erften  6telle  in  A, 
an  ber  ^weiten  in  Α V  fehlt)  το  Ζήριν&ον  άντρον,  $  χι>νας  ε&νον. 

Soweit  ber  iRaoennaS  $u  &  277,  ber  2JcarcianuS  gibt  noch 
ben  weiteren  3ufa& 

C   xai  ό  την  'Λλέξάνδραν  ηεποιηχώς  μέμνηται  ηΖήριν- 

&ον  2aovu  (Ötjf.  93.  77.  78).  iv  χινδννοις  δε  γενόμενοι 

επεχαΧονντο  τονς  δαίμονας  οις  εδόχουν  μεμνήσ&αι,  επιφα- 
νηναι  χαι  άλεξησαι.  SuibaS  fennt  biefen  3"ί^0  nur  in  bem  gmeiten 
Srtifel  unter  2αμο&ρ.,  aber  ohne  baS  Sotopbroncitat,  wa§  ftcb  alfo 
hierburch  als  fpäterer  bpjantinifcber  3ufafc  ju  Β  herausfallt. 

^iergu  fommt  noch  ein  6cholion  D  ju  93.  278:  μεμυημένος] 
τά  μυστήρια  των  Κάβειρων,  δοχοΰσι  δε  οι  μεμυημενοι  ταΰτα 
f διχαιοι  τε  είναι  xai  fehlt  im  Rav.  unb  bei  SuibaS]  sx  δεινών 
σώζεσ&αι  xai  ix  χειμώνων.  $te  2Borte  τά  μυστ.  των  Käß. 
waren  urfprüngltcb  ^nterlineargloffe,  unb  ftnb  burch  blofee  ©tlWüt  mit 
bem  folgenben  oerbunben;  fte  fehlen  baber  auch  bei  6uibaS,  ber  bei- 
bemal  ben  6a&  εδόχουν  δέ  οι  μεμ.  —  χειμώνων  an  baS  vorher* 
gehenbe  anrüdft. 

Ohne  2Berth  für  uns  ftnb  Scbolton  Α  unb  C.  ©elebrenber  ift 
fchonD;  ber  fehr  fachgemäße  3ufa&  εχ  χειμώνων11)  weist  auf  guten 

eine  furje  fachliche  (Srlauteimu  hinzufügen-  Slber  biefe  ©emerfung  fann 
nicht  aus  feiner  Orthographie  geköpft  fein,  weil  baS  »riftophaneecttat,  in 
bem  bae  Sort  Κάβειροι  gar  nicht  oorfommt,  unb  bie  ißotij  über  bie 
'©naben'  bei-  ©eweihten  feinem  3 wecfe  oollig  fremb  ift  Ueber  bie  befchalb 
öorauejnfefeenbe  gloffographifche  Cuette  bgl.  O.  ©erijarb  de  Aristaroho 
Arietophanie  interprete  (©onn  1850)  @.  8. 

11)  @tehe  9lnm.  7  unb  ©elder,  Befahl,  irilogie  ©.229. 
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^onb,  unb  bie  oorgefmobene  ^nterlinearbemertung  ift  ein  SReft  be3 
äüeftcn  ScbolicnftammS.  3"  lateinifcben  $anbf$riften  babe  idj  oft  be« 
metft,  bafc  in  ben  unj<beinbaren  unb  turjen  ©loffen,  bie  übet  ber 
Seile  fteben  unb  bem  bringenbften  Sebürfniffe  beä  Seferä  abhelfen 
foüen,  alte  Ueberlieferung  am  jäbeften  bemabrt  ift.  Söabrenb  in  baS 
gelebrte  Θφοίίοη  Β  bie  fpdter  fo  bäuftge  ©erroecbslung  mit  bcn  Äon?« 
bauten  eingebrungen  ift,  mirb  bier  riebtig  an  bie  Äabiren  gebaut.  2)ie 
famotbrafifdpe  (Söttiii  ift  ein  ÜWittetmefen  jmifeben  IHbea  unb  ftefate 
ßbtbonia:  bebet  mürbe  bie  χννοσφαγης  &εά  ber  ^etint^ifcben  ipöble 
bei  Spfopbt.  Sleyanbra  77  tbeil#  als  SRbea  tbeilS  al$  £etate  gebeutet 12), 
unb  fo  ergibt  ftcb  bur#  ba$  6cbolienfragment  be$  et.  gud.  Κάβι- 
ροι  —  όα/μοπς  negi  την'Ρεαν  bie  befriebigenbfte  Verleitung  ebenfo» 
mobl  jener  richtigen  ^nterlineargloffe  al£  ber  in  βφοίίοη  Β  oorge* 
nommenen  33erroed)älung  ber  Äabiren  mit  ben  Dämonen  ber  ©ötter« 
mutter.  —  3)a3  gelebrtefte  βφοίίοη  wirb  mobl  aueb  ba3  ältefte  fein  ober 
bo(b  einen  föeft  be#  älteften  entbalten.  3)ie  6pur  einer  jüngeren  3eit 
bie  in  Β  bervortrat,  bat  ftd>  ale  ftolge  fpätercr  Ueberarbettung  beraue» 
geftent.  2Bie  ertlart  e$  ftcb  nun,  bafe  neben  ben  ßabiren  ('Äorpbanten') 
ein  gmeiter  ©ebeimbienft  ber  $efate  niebt  nur  ermahnt,  fonbern  offen* 
bar  in  ben  ©orbergrunb  gerüdft  mirb?  SBenn  fonft  in  Scbriften  be$ 
Slltertbum«  bie  Siebe  auf  famotbrafififre  SRpfterien  fommt,  mirb  in 
ber  Siegel  an  bie  'groben  Götter',  an  bie  Äabiren  gebaut.  Unb  ba8 
ftebt  feft,  gerabe  fie  fteüt  man  fieb  a(0  bie  belfenben  2)dmonen  unb 
Detter  in  ber  ftotb  bor,  mie  bie  Tio-Muren  13 1  u.  a.  9? im  bitte 
ut  bie  Scholien  ACD  unb  ben  3ufammenbang  bei  SIriftopt>ane*  ju 
erwägen,  unb  frage:  mie  tonnte  ein  ©rammatifer  bureb  bie  arifto* 
pbanifibe  Stelle,  mie  fte  je|t  oor  und  liegt,  auf  eine  anbere  ©ottbeit 
gefübrt  werben  al3  bie  Äabiren?  2Bober  alfo  $elate?  Unb  menn  eine 
ben  Äabiren  übergeorbnete  ©öttin  genannt  roerben  foflte,  roarum  niebt 
Demeter  u)  ober  <Rbea  l5)  ober  Slpbtobite  16)  ?   2)ie  «JJaraüelfteUe  au« 

12)  £jefcee  ju  Söfoybr-  77  1. 1  p.  367  HRÜfl.  &εας]  της  'Ρέας  η  της 

Έχάτης  xal  γαρ  ή  'Pia  λεΌυσιν  έποχουμένη  xcci  ή  Έχάτη  ξενο- 

ψυης  ονσα  χαϊ  (öietleid)t  }u  fheidjen)  φοβερά,  βφοίίοη  bee  cod.  paris.  Α 
bei  ΰαφίηαηη  ρ.  25  σπηλαιον  Ιν  Q?<?*>j  της  "Ηρας  ( luctl.  'Ρίας)  η  ίερον 
της  Έχατης  h  Σαμο&ρφαν  unb  της  Έχάτης '  χννας  γαρ  avrrj  ε&νον. 

13)  ©gl.  ?obed  «gfaoplj.  @.  1233  ff. 

14)  «Ralje  ©e^iebung  ber  Demeter  ju  ben  iamotl)rafifcben  2)?tofierien 
jeigt  }d)on  bie  2Rtttbeilung  bee  SZRnafeae  im  sohol.  Apollonü  l  917  p. 
355,  12;  meiteied  bei  Sobecf  2lgl.  1221  f.  (Sine  intereffante  ^aratteie  ift 
ber  tljebaniidje  ©ebeimcultu«,  ben  mir  aus  ^aufan.  IX  25,  5  rennen: 
/Ιημητρος  Καβειρίας  xal  Κόρης  iaüv  άλσος·  ίςελ&εΐν  tH  τοΐς 
τελεσ&εΐσιν  tartv  τούτον  του  αλοονς  έπτά  που  στκδίους  των  Κα- 
βείρων το  ίερον  άφέστηχεν   //ημψρος  ό**  ουν  Καβείροις  όώρόν 

Ιστιν  η  τελετή,  bgl.  Sob.  @.  1251  ff. 

15)  f.  Vobecf  0. 1223  f.  unb  oben  3Inm.  12. 

16)  ©uiba«  t.  12  p.  729,  9  ΖηρυνΜα:  η  Αφροδίτη,  xal  Ζηρύν- 
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Cpfopbron  in  t>er  ^anbfdjrtft  bon  SBenebig  fonnte  ηίφΐ  Urfaße,  fon« 
bem  nur  Strtung  baoon  fein,  bajj  in  bem  urfprünglicben  βφοίίοη 
ber  (SultuS  ber  gerintbifäen  §öble  ermdipnt  mar.  $enn  bie  Orgien 
unb  Seiten  bec  $etate,  bie  an  biefe  ©tätte  getnüpft  toerben,  liegen 
gän$U6  aujjer  bem  ©ereid?  ber  ©orte  SipfopbronS. 

Sie  ber  3ufammenbang  unb  bie  Raffung  ber  artfiopbamf$en 
6teUe  und  bie  Nennung  einer  beftimmten  ©ottbeit  erwarten  unb  eine 
Interpolation  ιοαΜΦβίηΙίφ  finben  tiefe,  fo  bat  un«  nun  bie  »foalpfe 
ber  βφοίίβη  ju  bem  Βά)1φ  gelungen,  bafj  in  bem  älteften  Serte 
ber  3Ueranbriner  eine  ©ottbeit  η>κΗίφ  genannt  »ar  unb  jtoar  wenn 
ηίφι  $etate  felbft,  οοφ  einer  ber  Dielen  2lu$brü<fe  für  bie  »ielgeftal* 
tige  ©öttin.  tiefer  9tame  ftebt  beutlid)  unb  unoerioifibt  in  bem  Gitate 
beS  etym.  gudianum.  2)ie  getrennten  (Elemente  fugen  ftcb  bon  felbjt 
ju  einem  femininen  $atib:  ενξαιο  Καλλονή,  ©ine  mit  unterem 
banbfajrtftliajen  $erte  unvereinbare  Raffung  liegt  bor.  9uö  ben  Sorten 
εστίν  (νξασ&αι  χαλόν  fonnte  biefe  unmöglidj  auf  bem  Sege  ber 
Serberbnil  entfteben.  92id)t$  $roingt  uns  aber  in  jenem  $atio  eine 
Xrübung  ber  Ueberlieferung  oorauSjufefcen.  G$  roirb  ftcb  nur  fragen, 
ob  er  felbft  ftdj  genügenb  legitimieren  tann. 

2luf  eine  2Ronbgöttm  metet  ftbon  ba«  ©ort,  boS  un$  bidf^er 
nur  alä  abftracteS  Slppettatibum  betonnt,  nun  als  Eigenname  begegnet, 
tote  umgefebrt  unfere  perfönlt<be  ι6φόηε'  ΟιφίβπϊΦ  3"  einer  abftracten 
'Θφδηβ'  »erben  tann.  <S«  tft  ηίφί  bie  Sa^redendgöttin  £etate,  ber 
eupbemifttfeb  biefer  ftame  gegeben  mirb;  ber  ©lanj  ber  bollen  9Ronb* 
fa)eibe  am  näa^tlicben  Gimmel  ^at  mieberbolt  in  bem  grieebifeben 
©tauben  baä  ^rabicat  ber  ©a^onbeit  erbalten.  $iefe  oolfetbümlicbe 
Slnfa^auung  briapt  ηοφ  ungetrübt  bu^  in  ben  ίφύηεη  Sorten  ber 
6appbo  (fr.  3  p.  880  Sergt): 

αστέρες  μίν  υμψι  χάλαν  σ  έλανναν 

αψ  άηοχρνπτοισι  φάεννον  είδος, 

οηποτα  πλή&οισα  μάλιστα  λάμπτ\ 

γαν, 

wdbrenb  bei  anberen  Φίφίβηι  bie  menfώliφ  ϊφδηε  Sßerfönltc^tett  ber 
©öttin  an  bie  Stelle  ber  9ίaturanfφauung  tritt,  toie  bei  Surip.  φίρροΐ. 
63  o$  χόρα  Αατονς  "ΛρτΒμι  xai  Λιος  χαλλίστα  πολν  παρ&ε- 
νων      ^Βίφϊί^βΓ  unb  betoeisfraftiger  fmb  bie  Buebrüde  be«  Gulru« 

&iov  xal  Ζήριν&ον  κντρον  tv  ψ  τους  χύνκς  tdvov.  Stof opbron  ibenrificiert 
fie  mit  bei-  S3enue  bon  Äbproe  449)  unb  oom  (gvbr  (8.958).  3)er 
(Sutt  ber  Slp^robtte  auf  €>amotbratc  ftanb  in  fyofyem  Snfelm  ppitn.  n.  h. 
86,  25).  (Sine  ίαπιοφΓα?ϊίφβ  3ηίφη^  bei  (Sonje,  Steife  auf  ben  3nfe(n 
be$  tr)ratifc^en  3Heeree  ©.  69  ler)rt  une  eine  ΧφροΜτη  Καλιάς  fennen, 
ber  Seute  aus  Φία  eine  2)cbication  barbringen :  fifler  feine  Χωλιός ,  fc^toer* 
Κφ  mit  Ä.  Äeil  {ytyiol  XXIII  @.  614)  berjuleiten  bon  χαλιά  „«pbro* 
bite  in  ber  ©rotte". 

17)  Obib  lö§t  heroid.  17,71  8eanber  jur  Suna  fngen: 
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ttnb  be3  OftptbuS.  So  biefc  bie  SRonbgöttin  ber  Slrtaber  Καλλιστώ; 
erfl  fodter  in  f^ol^e  beä  Sludtaufcbt**  ber  Sermifdmng  unb  SBertoif$ung 
teltgtöfer  SocatootfteQungen  ftntt,  tote  ed  gerabe  bei  ber  2lrtemi$  otel* 
fad?  gefdjebn,  bie  ©öttin  tu  ifjrer  eigenen  ^Begleiterin  berab.  Söon 
bort  mar  e3  entle&nt,  meint  $aufania$,  wenn  in  ben  alten  at&enifcpen 
ßötnnen  bed  fyunpbo«  Slrtemt«  Κάλλιστη  (uefe18  .  Slber  ju  Slt&en 
felbft  $ab  e«  im  ÄerameifoS  ein  $eiligt&um  ber  Κάλλιστη,  bie  man, 
fotlten  bie  oerfcbtoimmenben  Umri|e  i&rer  $erfönlicbfeit  an  fefter  aus« 
geprägten  ©otteSbegriffen  oerbeutlicbt  »erben,  balb  mit  £efate  balb 
mit  ftrtemid  ibentificierte ^erftoürbig,  toaä  und  $aufania3  über 
fte  mittbeilt  (I  29,  2),  ber  auf  bem  SBege  ju  ber  Sltabemie  an  tyrem 
£erapelraum  oorbet  fam:  χατιυΰσι  d'  ig  αντήν  περίβολος  έστιν 
Αρτέμιδος  xai  "ξόανα  "Άριστης  χαι'  Κάλλιστης*  ως  μεν  εγώ 
όοχώ  xai  ομολογεί  τα  6ηη  τά  ΓΙάμφω*0),  της  Αρτέμιδος 
είσιν  επικλήσεις  αύται,  λεγόμενον  0h  xai  άλλον  ες  αντάς  λο- 
γον  είδώς  νπερβήσομαι ;  e3  beftanb  alfo  bort  ein  ©efretmbtenft, 
benn  nur  fo  loffen  (Ιφ  bie  legten  SBorte  beä  gläubigen  $eriegeten 
öerftepen 2I).  $o  ber  'toanbelnbe'  2Ronb  Reifet  in  9Irgo3,  too  biefe 
©ejialtung  ber  reltgtdfen  SInfc&auung  ifrre  ßeimatb  Μ,  Καλλιδνε σσα 
mit  ben  Nebenformen  Καλλί&νια  unb  Καλλι&όη**).  Sie  fo  fcäuftg 
Stdbte  unb  Socale  einfacb  bur$  ben  tarnen  ber  §auptgott&eit  bie  in 

quantum,  ο  am  fulges  radiis  argentea  puris, 

ooncedunt  flammis  eidera  ounota  tuie, 
tanto  forraonels  formoneior  omnibue  lila  est 

18)  ^aufan.  VIII  35,8  χαταβάντι  tx  Κρουνών  τάφος  ΙστΙ  Καλ- 
■    λιστονς  χώμα  γης  ύψηλόν  ....  ΙπΙ  δε  αχρφ  τφ  χώαατι  Ιερόν  tartv 

Αρτέμιδος  Ιπίχλησιν  Καλλίστης,  δοχίΐν  δε*  μ  οι  χαϊ  Παμφιας  μα&ών  τι 
παρά  Αρχάιίαον  πρώτος  Αρτεμιν  fv  τοΐς  ϊπεσιν  ώνόμασε  Καλλίστην. 
%[%  ©dnfjsname  fommt  Καλλιστώ  auf  einer  atttfdjen  ©eeurfunbe  oor 
(©öcff),  3Ut.  ^eemefen  @.  88);  aber  igmpeboflee  fteflt  ein  3)amonenpaar 

Καλλιστώ  τ  Αίσ^ρή  τε  (fr.  χα&αρμ.       395  @t.)  jufammen. 

19)  $eftjd)J0e  Καλλίστη:  .  .  .  .  χαϊ  ή  tv  τφ  Κεραμειχφ  Ιδρυμένη 
Έχάτη,  ην  tvtot  "Αρτεμιν  λέγουσιν. 

20)  «gl.  «Belcfer  ®r.  ®ötterl.  I  @.  581.  »ergf  in  ben  poetae 
lyr.  p.924  ber  britten  Huegabe. 

21)  5)ie  »erfdjtebenen  ^Beübungen,  mit  benen  ^aufaniae  bei  (Sr* 
toähjtung  oon  SWofterten  unb  SRtjtijen,  tote  fie  nur  ben  Oetoettjten  mitge« 
t()filt  unb  in  gebeimetn  dult  ftjmbolifdj  bargefteßt  mürben,  fein  frommee 
©djmeigen  anfünbigt,  fann  man  bev  3ufammenfleliung  toon  Ouflab  tfrüger, 
theologumena  PaueaniAe  (?etj>i.  1860)  ®.  53  ff.  entnetjmen.  3d)  fann 
meinem  ftreunbe  aber  ntdjt  betmmmen,  wenn  er  Θ.  55  Sinm.  2  unfere 
€5teKe  unb  <ßauf.  I  24,  4  a(9  Belege  fftr  feine  ©e^auptung,  bag  $auf. 
omnino  quasvie  res  sacraa  verecunde  attingit  velut  ex  longinquo, 
benu^t.  2>er  άλλος  λόγος  fann  nur  ein  ben  (5tngetoet!)ten  jugfingiidfer 
fein,  man  oergl;  bie  gleite  formet  II  3,  4  τον  o*k  tv  τελετή  Μητρός 
ίπϊ  'Ερμΐ}  λεγόμενον  χαϊ  τώ  χριφ  λόγο  ν  ίπ  ιστάμενες  ου  λέγω. 

22)  8gl.  UreUer  @r.  '«Wötii.  II  8  @.40, 1.  2R.  @ü)mibt  \*  i>efö* 
d)ius      II  @.  380,  90  unb  unten  0.  339. 
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i&nen  roaltet  bejeic&net  werben,  fo  führte  bte  ^nfel  Jfrera  früher  ben 
tarnen  Κάλλιστη  oon  §efate,  bereit  (SultuS  bort  fett  alter  3*it  M3 
in  bie  ©pod?e  ber  römifcben  ßaifer  allgemein  in  Stnfebn  ftanb  2S).  ß« 
liegt  na&e  bie  erft  ηαφ  ol-  30  24)  burcfc  bad  fyprtfäe  (SpoS  feftge* 
ft eilt e  Sage  Dom  $art3urtf>etl  burcb  ein  motbenbübenbeä  Spiel  ber 
©procpe  jroifdjen  χαλλιστη  unb  Κάλλιστη  μι  ertldren.  $em  liefet« 
roubenben  $ämon  2Ö)  roirb  bte  καλλίστη  γνναιχών  oerfproäen,  unb 
e3  gelingt  iforn  ©elena,  bie  'glänjenbe'  ju  entführen,  bte  felbft  Κάλ- 
λιστη, bte  STionbgöttin  ift2e). 

Slber  aüerbingS  ba3  Slbftractum  '6*6npett'  ionnte  niajt  al«  $e* 
jeic&nung  einer  ©öttin  bienen,  ber  Scfcönbett  nur  eine  accefforifd)c 
<5tg,enfd>aft  mar.  Stbftracte  ©egriffe  rote  πλοίτος  έρως  ίμερος  nti- 
dw  roerben  nur  bann  §u  ©ötternamen,  roenn  fte  ben  3nfcaft  ber  gött* 
licfcen  ^Jerfönlidjfeit  erfepöpfen.  Unfere  Säjluffe,  fo  ftiper  fte  aufgebaut 
fdjemen,  müßten  roir  o&ne  ©iberrebe  preisgeben,  roenn  bie  Sprache 
mit  ber  ©ortbilbung  χαλλονη  niefet  au*  einen  abjectioiftfcen  ober 


23)  $crobot  IV  147  iv  Tjf  νυν  θηργ  χαλεομένη  νησω,  πρότερον 
όε  Καλλίστη  τη  ttvrn  ταύτη,  ^inbar  ^Ott).  4,  2δ8  τάν  ποτε  Καλλίσταν 
άπφχησαν  χρόνφ  νασον.  φείΟφ.  ν.  Καλλ.  <5.  D- 9Hüfler,  Ormont.  @.  324  f. 
nimmt  ben  Manien  ganj  materiell.  Slber  ee  oerljfilt  fid)  bod)  mit  ifjnt  nid) t  an* 
ber8,  ale  bei  ben  3nfeln  (Jijrofe  mit  ifjrem  eigentl)ümlid)en  (Sutt  ber  $efate 
Χρνση  (6.0.SWfiu*er,  35orier  I  ©.  384,  Äödjlo.  *u  öurtp.  taur.  3plj.  ©. 
XXIII.  XLIf.)  unb  Seufe,  ber  ftdjtinfel,  roo  3p^tgeneia  (Wifanber  bei 
Hntontnu«  ?ib.  27)  ober  Helena  (sJtyiloftr.  $er.  19,  16  p.  327  St.)  bei 
ilrfjitlcutf  gebaut  mürbe.  Serbrettung  be«  £efatecu(tue  auf  £l)era  be* 
jeugt  eine  bort  oon  ^rofefaVOflen  gefunbene  3nfd)rift  9i.  109  bei  ©ocfb, 
Slb^anbt.  ber  berl.  »fab.  1836  3. 100 

(Ε)ΐσατο  τηνό'  Έχιαην  πολυώνυμο*  %  Αρτεμίδυ>ρος 
φωσψόρον  ην  τιμώσιν  οσοι  χωράν  χατέχουσιν, 
μνημόσννον  θήρας  πόλεως  χτε. 
80t  ©oeeft)  baf.  ©.  52.  (Sine  «jktefterin  ber  Slrtemie  fommt  oor  bei  Kofi, 
insor.  gr.  ined.  fase.  Ii  p.  86  W.215.  3ntereffant  ift,  baß  ba«  3netnan* 
berfptelen  öon  Καλλίστη  unb  θηρα  ftdj  roieberljolt  bei  ber  Heroine  Xtyvo, 
toetdje  bie  f)e{tobtfd)en  ^  (Söen  (fr.  147  SWartfd).  bei  «pauf.  IX  40,  5)  fo 
djaraftertfterten :  θηρώ  τ'  εύειόή  Ιχέλην  φαέεσσι  σελήνης.  — 
ebenba^tn  fteöe  td)  audj  bie  Καλλιόπη,  bie  nadj  einer  bei  ©trabo  X  p.  472 
ermähnten  Variante  bem3eu«  bie  famotfaaftfd)eu£orü^anten(=  jeabtren) 
gebiert:  ber  Marne  füfort  auf  Καλλίστη,  fte  Reifet  bte  'fajon  blidenbe',  ogl. 
bie  SJionbfyerotne  'Λντιόπη,  Βοώπις  u.  α. 

24)  3ur  tidjttgeien  Sürbigung  unb  3ettbefttmmung  ber  ÄOpria  ogl. 
&  ftird)t)off,  quaestionum  homericarum  partioula  (S3erl.  1846)  @.  10— 15. 

25)  $arie  ift  gebeutet  Oon  SKar.  iDiütler,  SSorlefungen  über  bte  Sötf- 
fenfd^aft  ber  ©praaie  II  ©.436  ber  beutfdjen  Bearbeitung,  f.  Oef.  äHeijer'e 
quaestiones  homerioae  (S?onu  1867)  @.  15  ff.  Φοφ  ogl.  unten  ©.352. 

26;  2R.  SWütter'e  unmögltdje  ®tetdjjtcüung  oon  πλένη  unb  ber  oe« 
bifdjen  Saramä  ift  oon  £>.  SWeoer  α.  α.  Ο.  @.  21  ff.  mit  9led>t  jurüdge« 
roiefen  uttb  bafür  ber  ISngft  ertannte  3ufnntmenb,ang  oon  Helena  mit  σέ- 
λας Σελήνη  grammattfd)  unb  motfyologija)  begrünbet  toorben. 


Digitized  by  Google 


.Gallone. 


perfönlicben  SBegriff  bätte  auSbruden  fönnen.  $n  ber  Xfyat  finbet  nun 
gerate  ba$  entgegengefe&te  ftatt,  fo  febr,  bafe  bas  Suffir  on  in  ben 
üerfdjiebenften  ©eftaltungen  bc$  SocaliSmu*  gerabe  gur  Söilbung  mann* 
üd)er  unb  roeiblicper  $erfonennamen  be3  ©laubenS  unb  bet  6age  mit 
befonberet  Vorliebe  benufct  morben  ift  fowofcl  von  ©rieben  als  von 
^talifern.  Sieben  Γοργών  fte&t  Γοργόνη,  ju  männlicbem  ήγεμών  ges 
feilt  ftcfc  ήγεμόνη  bie  Aiibrenn,  unb  alt  Attribut  ber  Artemis  unb 
Slpbrobite 2T),  ald  9lame  einer  ber  beiben  altattifcben  Chariten  Ήγε- 
μόνη;  ενφρόνη  bie  9iad)t  ift  eine  ενφρων  (©gl.  anecd.  oxon.  I 
p.260,  14);  Έρμιων  \)t\%t  ber  ©rünber  Don  Ερμιόνη  Ερμιών 
touiüvf.iu,  ben  richtigen  6d)Wefternamen  ca.ui  führt  ÜRenelaoS'  ϊοφ» 
ter  Ερμιόνη;  ju  σώφρων  Σώφρων  liefert  ba£  et.  m.  p.  87,  39 
bie  roeiblicbe  ftorm  Σωφρόνη 28).  $rofc  be3  fdjmanfenben  SJocal« 
fönnen  nidjt  getrennt  toerben  άμνμων  (μον)  Άμχμώνη  (et.  m. 
87,  36)  unb  Χιών  (ων)  Χιόνη  wo  bann  baS  Scbmanfen  ftd)  in 
bem  $atron»mifon  Χιονι'όης  Χιωνι'όης  (»gl.  2Reinele  hist.  er.  comic. 
p.  29)  fortfefct.  6o  finb  wir  |u  bem  6uffo  ων  geführt,  was  üor« 
jugSweife  bei  ©rieben  unb  fiateinern29)  in  ©ebraueb  ift:  Αμφίων 

27)  2K.  @d)mibt  $u  fcefbdj.  II  ©.  263,  53. 

28)  Sinberee  bei  «Pott  in  Äubne  Beitfär.  f.  bergl.  @bf.  VI  284, 
2obe<f  prolegg.  pafchol.  p.  226. 

29)  ©ei  ben  Römern  finb  ee  namentlidj  ©ötternamen  ber  indigita- 
menta  bie  burd)  ©uffij  ona  tljeile  oon  Serben  tljeilö  bon  Nomina  abgeleitet 
»erben:  Adeona  Abeona  Intercidona,  Annona  Bellona  Epona  *Favonue 
*Fav6na  (Faunus  Fauna)  Fluvlona  Mellona  Pomona  (οαί.  Οίνώνη), 
aud)  ber  lucue  Albionarum  gehört  in  biefe  Steide.  3u  gietdjem  3njecfc 
wirb  bae  3 uff i;-  weitergebilbet  in  oniue  onia  :  oerbat  Α  g  oniue  unb  Agonla 
(fo  ift  bei  Bugufttnue  civ.  dei  I V,  1 1 . 16  ftott  Agenoria  ju  fdjretben)  Feronia 
(bafj  ee  oerbat  ift,  folgt  aue  lat.  Ferentina  o«f.  Herentatle)  Favoniue 
Flu(v)onia  rellonia;  nominal  Fessonia  Mellon  Li  (neben  Mellona)  Val- 
lonia,  bie  @tabt  Bononia  ift  wolji  oon  einer  ©ottin  *  Bonona  (ogi.  bona 
dea  u.  fl^nt.)  benannt.  Φαβ  ο  gebt  ferner  fowoljl  im  ©ried)ifd)en  wie  im 
?ateimf(ben  unb  befonbere  ben  italifdjen  @d}wefierforadjen  in  υ  u  über: 
χορωνη  Κορώνη  Κορώνεια  Κορννη  unb  χορννη,  *  ?ρχων  "Ερχννα  "Ερχνννα, 
Τορωνη  τορννη,  ' Αγά&ων  *  Αγά&υνος,  χΐλώνη  δοί.  χελύνη,  fo  ift  3)eme* 
ter  Χαμύνη,  bie  ©öttin  bee  (Srbbobene,  ju  erflaren.  /11ων  Αιώνη  bat  im 
lateinifdjen  Iuno  bobbeltee  8uffir  όη-ön  erhalten  (oergleidjbar  ift  Χαρ- 
μιόνη  Χαρμιοννω  nad)  @.  332);  außerbem  gehört  ^ier^er  Neptunue  (nid)t 
Dartictbial  wie  2.  Ulf  euer  oergl.  ©ramm.  II  293  meint  tro|  Neptumni 
bei  ©ruter  Inecr.  p.  460,  3:  ogl.  etru$f.  Nethunus  Nethuns),  Fortuna, 
Mutunua  Tutunue,  fabin.  Vaouna,  umbr.  Puomunus,  umbr.  fabetl.  Veeuna : 
Wie  Puemunue  lat.  Poraonue  (gl.  Plac,  SRat  ol.  auet.  VI  569),  wie  Veeuna 
(at.  Verona  lautet,  fo  l)5tte  man  in  ber  <Stabt  9iom  nid)t  Albunea  fonbern 
Albonia  gefaßt.  Sautlid)  intereffante  parallelen  finb  ferner  Kemdna  (Ρε- 
μώνιον  tyiut  Rom.  9)  Remoria  Remuria  unb  *aüsöna  {Αναονες)  Aueo- 
nia  Αυρώνισαοι  Aurunoi  (b.  b-  Auson-ici)  'bie  bon  Often  gefornmenen* 
neben  lat.  aurora:  in  beiben  gälten  Unftätigfeit  ber  liquida  wie  fte  cilmlid) 
bae  alte  BEAOPAI  für  Bellen»«  aufweiet.  211«  uilorüngttdjcr  «ocati«. 
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unb  bie  in  ber  Urtunbe  oon  2)rero3  I,  30  OBhtlol.  IX  6.  707)  mit 
φοίνιξ  gepaarte  Άμφιώνα,  Λίων  Λιώνη,  "Ιων  Ίώνη,  Χαμών 
Λειμώνη,  Αύχων  Ανχώνη,  μό&ων  Μο&ωνη}  χιτών  Χιτών  η  Χι- 
τώνια unb  tu  patronpmif^en  Albungen  »ίβ*Ηλ€κτρ rcoviytjonnXfx- 
τρι*ων.  ÜRit  beiben  Suffiyen  »erben  auch  Slppellatiba  gebilbet,  auf  ωνη 
abftracte  »ie  ραστωνη>  concrete  »ie  ανεμώνη  χορωνη.  ©et  benen  auf 
όνη  aber  martiert  bie  9Iccentuation  einen  fcharfen  Unterfchieb  ·°) :  alle 
reinen  Slbftracta  »erben  burebau«  orptoniert,  ηδονή  πημονή  χαρμονή 
uf».,  bie  concreten  Nomina  —  unb  ihrem  ©efefce  fügen  ftch  eben  fo  con* 
fequent  bie  an  9au  unb  93ebeutung  DöQig  gleichartigen  Eigennamen  — 
fmb  barptoniert:  άχόνη  άμπεχόνη  βελόνη  ενφρόνη  ό&ονη  περόνη 
σφενδόνη.  So  heben  bie  alten  Jennifer  81)  mit  richtigem  Sprachgefühl 
gefchieben  $»ifchen  αγχόνη  (το  σχοινι'ον,  ba$  »ürgenbe)  unb  αγχό- 
νη (ή  αγ%ις).  ©enn  alfo  *  Αρμονία  auf  "Αρμών  jurüdgehen  mufc 
burφ  ba*  verlorene  SWittelglieb  Άρμόνη,  fo  fefct  αρμονία  eine  αρ- 
μονή  oorauS  (ogl.  άρμογή).  3ft  ber  Schiffsname  Ηγεμονία  nicht 
abftract  gebaebt,  fo  reiht  er  fich  unmittelbar  an  ήγεμών  Ήγεμόνη : 
ηγεμονία  »eist  auf  oerfebodenee  ήγεμονή.  ©anj  ebenfo  nun  mufjte 
Καλλών  ber  Schöne  *ur  ^Bezeichnung  eine$  fchönen  SBetbeä  fortgebil- 
det »erben  in  Καλλονή.  6$  ift  bie  flrengfte  ©efefcmäfetgfett  mit  ber 
fich  einerfeite  Καλλόνη  anberfettä  χαλλονή  auf  bem  beiben  ju  ©runbe 
liegenben  abjectioifchen  χ  άλλων  herleiten  laffen.  Unb  »unberbar  »irb 
ebenfo»enig  bleiben,  bafc  ber  früh  oergeffene  unb  üermuthlich  auf  Uthen 
befchränfte  93einame  ber  SRonbgöttin  bem  2)lifm erftänbnife  unb  ber  SBer* 
berbnife  mit  einer  gemiffen  9?aturnoth»enbigfeit  anheimfiel,  »ie  bafr 
bie  ateranbrinifchen  ©elehrten,  als  Tie  bie  claffifchen  Serte  mit  Sefe; 
jeichen  oerfahen,  KAAAONH  in  jebem  Salle  oiptonierten,  auch 
»enn  ber  3ufammenhang  »ie  an  unferer  Stelle  fte  urfprünglidtj  noch 
an  eine  göttliche  $erfönlichfett  mufjte  benten  laffen.  $ie  ftrage,  »ie 
biefer  91arae  einer  attifchen  ©ötttn  ber  SSergeffenheit  habe  anheimfallen 
tonnen,  »irb  9ttemanb  auf»erfen,  ber  SB.  nur  ben  Gntbedungen, 
burch  »eiche  baS  gegenwärtige  3fli)rSe&ni  unfere  Äcnntnife  be§  SMU 
gionSwefenS  in  Slthen  erweitert  hat,  gefolgt  tji.  Φίβ  und  oorliegenben 
tiefte  alter  ßregefe  hangen  in  biefen  fingen  »efentlich  oon  bem  3Jia* 
terial  ab,  roai  in  bem  reichen  SWagajine  be3  SlpoOoboroS  ηερι  &εών 

— 

* 

tnu«  bee  Suffijee  läßt  ftch  auch  hier  a  uachwetfen.   Φαβ  ©rtedjifche  hat 

Itoch  galt)  alterthümlid)  ανος  ανη:  (όργανον)  Ιργάνη  ίρχανη  χοίρανος 
(χάρανος)  Ουρανός  'ίίχιανός.  dagegen  entfpvicijt  lat.  I&nus  Diana  grte- 
djiidjem  Atiav  Λιώνη,  unb  fo  hat  ba*  Sat.  ferner  Lev&na  Silvanus  Tu- 
tanus (tbentifch  mit  Tutanus  Tutinue,  benn  ber  ^haHoe  ift  auch  Hmulet 
ber  @tabt  gegen  ben  herantfehenben  fteinb;  man  betrachte  fich  ba«  et. 
Sltbanethor  in  Stfafel);  im  ©riechtfehen  ift  borifchee  Mi&ava  mit  Με&ώνη 
u.  a.  ju  üergleidjen. 

30)  ©gl.  ?obed  in  ©uttntaun*  ausführt,  gr.  (Sprachlehre  II  $.  405. 

31)  @.  ienfe  ^u  ^erobtan.  ©anb  l  @.  335,2. 
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aufgeftapelt  mar82).  60  fletjjig  bie  Arbeit  mar,  bie  ganje  $üHe  be* 
griedjifcben  Gultu«  unb  üRptbu«  tonnte  nicbt  barin  erftfcöpft  »erben, 
um  fo  meniger,  je  mebr  ba*  Streben  oormaltete  ben  Stoff  ju  fpfte-- 
matifteren.  ©0  aber  nicbt  in  alten  Scbrifttoerfen  bte  ^erfönUc^tett 
etned  entfdwunbenen  tbeologiftben  ^Begriffe  tlar  beroortrat,  ba  ift  e« 
fein  ©unber,  menn  er  bem  Sammler  entgieng. 

Ungleid)  unartiger  unb  lobnenber  als  foldje  ber  $Mfa4e  gegen« 
über  unnüfce  SBebenfen  ju  erörtern  wirb  e«  fein  Aber  ben  3ufammen< 
bang  ber  3Ronbgötttn  ÄaDone  mit  bem  famotbrattfeben  (Suite  eine 
IBerftänbigung  ju  erzielen.  3»ar  bae  5htnfel  ber  jerintbifeben  §öble 
ju  erieudjten  babe  id>  feinen  SBeruf  unb  e*  gelüftet  mi$  nia)t  oon 
ben  ©ebeitnniffen  ber  Äabirenroeipe  ben  Soleier  ju  lüften.  Aber  jroeef* 
mäfjig  unb  tbunltd)  febeint  ee,  burώ  eine  nüdbterne  SInalpfe  ber  bei* 
lenifcben  Üftonbtppen  ba«  SBevftänbnijj  jene«  3ufammenbangS  ju  er« 
fcblie&en.  (5*  ift  ein  faft  unbegrenzter  Spntretiemu«,  eine  immer  neue 
SBerfcbiebung  unb  pbantaftereiaje  SBertnüpfung  ber  mptbifeben  AnfAau* 
ungen,  mobureb  bie  grieebifaje  SWptbologie  $u  biefem  faft  unentmirr* 
baren  Änäul  geworben  ift.  3)ie  ibeofraffe  ift  ni<bt  erft  ba*  Spmptom 
beft  fterbenben  ©tauben«  unb  ba«  2öcrt  ber  römifAen  3eit.  So  febeint 
ed  nur,  »eil  ber  |u  einem  Stillftanb  gelangte  $rieb  ba  uon  neuem 
ermaebt  unb  nun  in  fo  greifbarer  SBeife  immer  ungefunber  ftcb  gel* 
tenb  maebt.  3«  ©irflitbfeit  ift  bie  Auegleicbung  unb  SSermifdbung  ber 
ßulte  in  ©rieajenlanb  taum  jünger  al$  bie  ©efebiebte  unb  ber  93er(et)r 
ber  Hölter,  bie  SSertnüpfung  unb  ba«  ftortmuajern  ber  mptbifeben  9Jlo= 
ttbe  fo  alt  al«  bie  Xbätigfeit  ber  bidjterifaVn  $bantafte.  3)era  pie» 
tifttfdjen  CSonferoatioiemu«  einer  3*it,  meldbe  bie  erfte  burtbgreifenbe 
Abreänung  mit  ben  überfommenen  fittlidjen  Gegriffen  ^tett,  mar  bie 
2Rögltcbfeit  gegeben,  fogar  bie  erftarrte  Spmbolif  ber  altbeiligen  Stdtten 
bura>  Aufpfropfen  neuer  Reifer  ju  oerjüngen  unb  mit  reieberem 
balt  ju  erfüllen.    AI«  ooHenb«  bie  ©enealogie  ber  Sogograpben  unb 

82)  φαβ  ift  reit  beutlitf  bei  einer  ben  b«r  betratf>teten  ©otttjeiten 
nabe  berroonbten  ©eftalt,  ber  Καλλιγίναα.  2>ie  gvtedj.  ©rammatifer  fennen 
fie  nur  au«  ben  ariftopb-  $bcfat°bboria}uien  295  ff.  ενχεα,η  τοΐν  $e- 
σμοφόροιν  ττ)  Λημητρι  xal  ττ}  Κόρφ  xal  ιφ  Πλοντω  xal  rij  KaXhyt- 
vsCa  xal  tj  Κονροτρόφψ  Tg  /Vj  xccl  τφ  Έρμη  xal  ταίς  Χαριβιν  χτί. 
3)αβ  @cf)olton  δαίμων  περί  την  Λημητραν,  ην  προλογίζουσαν  Ιν  ταίς 
έτέραις  θεαμοφοριαζοΰααις  inofyaev  eigSnjt  ftd)  αιιβ  ben  iejrifograptien : 
$eftjd).  Kalhyivttav  ου  την  γήν  άλλα  την  Λήμητραν  ουδύς  γαρ 
ούτως  €ψη  την  γην  χαλλιγένειαν.  ol  μϊν  τροφον  αυτής,  ol  δϊ  Ηρίιαν 
(eoibente  Serbefferung  oon^f.  SSoffiu«  ff.  γ(ρ(αν),  ol  Μ  άχόλου&ον;  unb 
$t)Otto«:  ΪΑποΧλόβωρος  μϊν  την  γην  ol  δϊ  Λιός  xal  Λημητρος  &υγα- 
τ ίρα -Αριστοφάνης  dk  ό  χωμιχος  (ό  χωμ.  ift  pnterpolotion,  toenn  nt^t 
Sieft  bee  (Sitate;  r)ter  fann  nur  ber  ©rammatifer  gemeint  fein)  τροφόν. 
3Jian  fiebt  beutlicf),  baß  ©ibumoe  bie  Καλλιγ.  nur  au«  biefem  ariftopb- 
©tücfe  fannte ;  bie  bei  ^efudjioö  erhaltene  ^oicmtf  richtet  ftcb  gegen  Slpol« 
toboro«. 
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bie  SJlptpograp&ie  ber  (Meprten  Orbnung  in  bie  üppige  SBilbntfj  ju 
bringen  fuchte,  mürbe  bie  Sc^eibung  beS  gleiten  unb  gleichartigen 
unb  bie  SJerfdjmeijung  beS  berfcbiebenen  fpftematifc^  betrieben.  60  ift 
biefe  griecbifdje  iWptgologie  ju  Stanbe  getommen,  ein  bid?te8,  faft  un* 
burd}bring(id>e$  ©ebüfφ,  ringsum  übermu$ert  bon  bufttgen  ©cbling* 
pflanzen,  bafe  bie  Stämme  bon  ben  Tanten  berbedt,  oft  aud?  böüig 
auSgefogen  unb  abgegangen  fmb.  3Jtancbe  Littel  ftepen  und  $u  ©e= 
böte  ben  alten  Stocf  ber  ©laubenäborfteüung  au«  [einer  Umhüllung 
*u  löfen:  aufjer  ber  Spradje  bie  Sergieidjung  ber  a&nlicpen  ©eftal« 
tungen  in  ber  Religion  oermanbter  SBölfer,  oor  allem  ber  reinften  unb 
urfprfinglicbften  in  ben  altinbifcben  §pmnen;  fobann  bie  freftfieUung 
ber  in  ben  einzelnen  Socalculten  peimifäen  Spmbole  unb  ber  an  fle 
gefnüpften  üRpthen.  3fn  biefer  ^weiten  JRicptung  ift  bie  Ororfcbung  burc^ 
d.  0.  SWüQer  unb  ©eider  erfceblicb  geförbert  morben.  $ie  compara« 
tioe  SRptpologie  pat  tr)re  Arbeit  erft  begonnen,  unb  bis  gu  einer  ge» 
ftcbteten  2luffteHung  ber  urfprünglit^en  unb  gemeinfamen  mptpifcpen 
^Begriffe  unb  formen  ift  ηοφ  ein  weiter  ©eg  jurüdjulegen.  Sud?  an 
baS  bisher  geleiftete  an^ufnfipfen  habe  ίφ  meift  grunbfö^lid)  oerntie« 
ben ;  οοΓίφηβΙΙβ  Kombination  fann  nur  SBermirrung  αηηφίβη,  mäferenb 
menn  auf  beiben  Seiten  bie  %\)<xtfad)tn  ^Ιβίφ  forgfdltig  ermittelt  unb 
jum  Serftänbnifj  borbereitet  finb,  bie  Serfnüpfung  fiep  oon  felbft  ergibt. 

2Bir  fepen  hier  bon  ber  SlrtemiS  ab.  9tome  unb  öebeutung 
finb  bei  ipr  mit  ben  uberfommenen  SBorfteilungen  bon  ber  ÜRonbgöttin 
nie  oöfltg  congruent  gemorben.  Sie  ift  ftreng  jungfräuIiφ  gebaφr,  eine 
άρταμής.  ©enn  and)  biefer  $bpuS  bei  ben  ©rieben  ju  jiemlfch  all« 
gemeiner  $en^aft  beftimmt  mar  unb  ftarfe  Umänderungen  unb  5ßer* 
fφiebungen  ber  älteren  SOTptpen  bewirft  hat,  fo  ift  bamit  ηίφί  auSge* 
hoffen,  ba|  fein  SSprbilb  bei  ben  Semiten  ^etmtfcr)  mar.  feinere 
Ueberlieferung  haftet  an  ben  anberen  tarnen.  Gfiner  ber  urfprungltäftt'n 
mag  Έχάτη  fein,  baS  ιοβίΜίφβ  ©egenftüd  beS  Έχατος,  mie  Φοίβη 
IM  Φοίβος;  bie  etpmologtfcbe  Deutung  ίφβίηί  mir  meniger  ^er  als 
anberen85).  2Rit  ber  burc^fic^ttgften  Spmbolif84)  tritt  fte  uns  in  bem 


88)  Έχηβόλος  fann  fer>r  wohl  aus  epifd^ev  Umbeurung  bes'äxaroi 
Έχάεργος  entfprungen  fein.  SSon  ben  fragten  Sorten  fann  ΐφ  aber 
au«  ίαφίίφεπ  ©runben  Έχάβη  ηίφί  trennen,  ju  bem  ίφ  oon  έχά-ς  feine 
faltbare  ©rüde  ferje ;  e$  fc^ctnt  entftanben  aus  Έχά^η,  wie  in  bemfelben 
@pra$ge6iet  Κάβειροι  aus  Κά*αροι.  Φαηη  wäre  Έχάβη  eine  primärere 
©Übung  (unmittelbar  t>ou  ixas)  als  Έχάτη  oon  ixsu-τ.  3^φ  Έχάβημος 
Έχαόημαα  (Saert.  2)iog«  3, 7)  wirb  hierher  gehören ;  ber  $eroS  Άχάόημος 
fpiclt  eine  Siotte  bei  ber  SSiebereroberung  ber  Helena  burφ  bie  2)ioSfuren 
pßlut.  Jth*f'  32) »  oer  jWeite  ©eftaubtheil  entflammt  berfelben  Sittel,  t>on 
ber  Ώητη.  40  üerwanbte  Ableitungen  befp^en  werben. 

34)  Senn  man  ftcr)  freilich  feine  Äugen  mit  ber  (Sonfufion  ber  fpfi» 
teren  ©egriffe  oerfleiftert,  fo  mufi  man  entweber  auf  aQe  (Srftärung  oer« 
^ten  ober  man  fommt  ju  fo  ίοηήίφβη  ©nfätten,  wie  fte  3lgen  in  feinem 
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§t?mnu$  an  bie  Demeter  entgegen.  ^erfep&ona  wirb,  tote  fie  auf  bem 
weisen  Singer  mit  ben  Oteaniben  fpieft  unb  SMumen  pftötft,  von 
2liboneu3  geraubt.  STOeber  ber  §immlij(feen  ηοφ  ber  6terblt(feen  einer 
oernimmt  ifrr  SBefy^rei:  nur  be$  $erfaio3  Softer  bie  milbgeftnnte 
hörte  ei  in  ihrer  $öhle,  bie  §etate  mit  bem  glänjenben  Soleier  ·*), 
unb  $elio$.  9Keun  Jage  lang  irrt  nun  Demeter  auf  ber  ßrbe  untrer 
bie  ©eraubte  $u  fudjen,  ohne  6peife  unb  £rant.  Mbcr  alt  jum  gehnten 
ihr  aufftteg  bie  leudjtente  Qoi,  ba  begegnete  ihr  §efate,  [ηοφ]  ©lan$ 
in  ben  $änben:  fie  hatte  roohl  ben  Klageruf  vernommen,  aber  tuer 
bie  χο'ρα  geraubt,  ba8  (fatte  fte  mit  31  u gen  nicfyt  gefehn86).  SBeibe 
gehn  fie  barum  gu  §elio$,  bem  ©ort  ber  ©ötter  unb  ÜJlenfcfcen,  ber 
mufc  ei  rotffen.  $Bor  feinen  gerben  ftehenb  befragen  fie  ihn,  unb 
hören  maS  fte  begehren.  Qx  hat  ηίφί  auSgerebet,  unb  ϊφοη  treibt  er 
feine  Stoffe  an,  unb  bie  tragen  leidjt  ben  f*nellen  ffiagen  bahin  tote 
flugelbreitenbe  Slbier87).  De3  äufammenhangS  mar  ίιφ  bie  urfprung* 
ίίφβ  2)i$tung  jebenfafl«  bewuBt.  ßelioä  unb  $efate,  betbe  ftnb  &*ων 
σχοποι  ήδε  xai  ανδρών,  aber  jener  be*  Jag«,  biefe  be«  91αφι«  M). 
<S$  mar  Sag,  als  $erfepbone  auf  ber  Söiefe  fpielte  unb  oon  $abe3 
geraubt  marb:  §elioS  fah  afleä;  ba*  'Sluge  ber  91αφΓ  ruhte  in  ber 
bunfeln  fööhle,  fyetate  fybvte  nur  ben  Söeheruf.  Slm  lehnten  borgen 
begegnet  ber  Demeter  $etate:  fie  bat  ηοφ  ©ianj  (σέλας)  in  ben$än< 
ben ;  jmar  bie  SKorgenröthe  ift  ϊφοη  aufgestiegen,  aber  $eliod  ift  ηοφ 
ηίφί  auf  bem  ©onnenmagen  ausgefahren,  fie  tonnen  ihn  ηοφ  finben; 
bie  SRonbgöttin  barf  nun  oon  ihrer  ©arte  abtreten,  unb  aü  bie 
Sonnenroffe  angezogen  ^aben,  ift  von  ihr  ηίφΐ  bie  SRebe  mehr.  Da« 
σέλας  in  ben  §änben  ber  §efate,  foäter  als  %adel  gebaφt,  ift  ber 
Sluäganggpunft  ber  Σελήνη,  bereit  ΘόΜίφίβίΙ  freiließ  fehr  gurüd« 


ttylifyn  ©emühen  bie  einzelnen  Büge  ber  (Srjeijiung  in  inneren  3ttfam* 
menhang  ;u  fefeen  ©.  612  f.  oorbrtngt. 

35)  93.  24      μη  JltQOaiov  &νγάτηρ  άταλά  φρονέουπα 

(ttev  ίξ  αντρον,  Έχατη  λιπαροχρηδίμνος, 
*Μλιός  τε  avttSt  *Υπ€ρίονος  άγλαος  νΐός  — . 

36)  Φ.  51  «IV  ort  δη  δ(χάτη  ol  (πήΐυ&(  φαινοΧίς  Ήώς, 

ηντετό  ol  Εχάτη,  σέλης  έν  χ((ρ*σσιν  ϊχουσα 
unb  in  tf)rer  Diebe  33.  57  φωνής  γηο  ηχονσ',  άταρ  ου  ϊδυν  όφ&αΐμοί- 
οιν  όστις  ϊην. 

87)  ΰ.  62  Ήέλιον  <Γ  Υχοντο  &{ών  σχοηον  ηδϊ  χαϊ  ανδρών, 

στην  δ1  ίππων  προπάροι&(,  xnl  ifpiro  δια  &ίάων  U.  f.  f. 
Φαηη  ©.  88  ως  ιίπων  fanototv  ίχέχλέτο'  τοϊ  <f'  ύπ'  όμοχλής 
^ίηφ"  ϊφερον  &o6v  ί'ωμα  ιανύπτ(ρ<Η  ωστ'  οιωνοί. 
38)  ©ο  tritt  ηαφ  «είφ^οβ1  ©teben  (©.  370  f.  $erm.)  auf  bem 
@(^itbe  bee  $t>beu9  'ber  Ieuä)tenbe  ©ottmonb'  ^eröor,  'bae  attefte  {πρ4- 
σβιστον)  ber  ©efHine,  bae  iluge  ber  91αφί*.  Φαβ  ift  bie  Sorftettung,  mei« 
φ«  bie  ^etate  Φνλαχή  (@φο(.  *u  Xtyotv.  2,  12  β.  95, 8  3t ln\)  unb  bie 
©eftatt  ber  Ουπις  jii/r/f  entfpreng,  in  ber  ^φ  bie  «orfteüung  be«  aüe« 
ίφαηβ^εη  2tugee  mit  ber  <Sovge  für  bie  ©ebuvten  oeveinigte  (et.  m.  641, 55). 
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trat,  als  ba8  ©ort  mit  SBetbrängung  o0n  μ*ίς  μήνη  $um  Hppeüa* 
tiüum  gemorben  mar.  Um  fo  üppiger  ift  bie  SBerjtoeigung  ber  ÜJlp* 
t&en,  bie  fie  in  bio«  lautlicber  Umgeftaltung  αϊ§  Ελένη  enttoidelt  &at. 
Φη&  bie  lautliche  2)ioergen$  fidj  erft  auf  grie$ifd?em  SBoben  gebilbet 
bat,  ift  baburcfe  idum  beftätigt  morben,  bafi  bie  »on  Styren*  (diaL 
aeol.  p.  65)  für  ba£  2leoiifcf>e  oermutfeete  -vorm  atXuvva  oon  Ib. 
93ergf89)  (mnbfdjriftlid)  nacbgetoiefen  ift.  $roparoroJonierte$  σέλαννα 
b.  Ij.  σ^έλασ-να  erflärt  gleia^cr  Söeife  Ελένη  burdb  ein  nad)  Saut 
unb  ^Betonung  oermittelnbeS  σεέλανα  mie  σελήνη  (ogl.  fXav^  ^adel: 
Slt&en.  XV  ρ.  701  Α  unb  ρ.  699  D).  3n>ei  bebeutfame  ©eftalten  finb 
femer  3o  unb  Gileitfmia,  jene  für  bie  6age,  biefe  für  ben  GultuS. 
lieber  bie  urfprünglicbe  SBebeutung  ber  $  ο  läfct  bie  6age  felbft  feinen 
3metfel.  Sie  ift  OJlonb  als  'roanbelnbe',  unb  grammatifcb  bereit  fid) 
Ίώ  gu  ίων  Ίόνη  mie  Γοργώ  ju  Γοργών  Γοργόνη,  Ληώ  ju 
4ιώνη*%  ober  mie  Κ«λλω  (£ob.  proll.  path.  ρ.  46)  *u  Κάλλων, 
Κλειώ  Κλεώ  ju  Κλέων  Κλεωναι;  eine  ooflfommen  participiale 
parallele  ift  Έλεν&ώ.  Slu$  bem  Stafette  ber  Slrgioer  ift  un$  fogar 
appellatioifcbe*  ϊώ  =  üJtonb  überliefert41)-  $er  Wnffui  ben  ber  37lonb 
auf  ba§  meiblicbe  ©efd)led)tdleben  übt,  bat  bem  (Eultuä  ber  Ei  λ  ε  ί- 
&vta  eine  einfeitige  Gntrotdlung  gegeben,  jugleiä  aber  ift  burd)  bie 
Uebernabme  ber  fpecieQen  Function  bie  alte  ©öttin  oor  ber  ©efabr 
gefcbüfct  morben  burd)  Artemis  unterbrüdt  gu  merben  unb  μι  einem 
fcbattenlwften  Warnen  berab^ufinfen.  6o  mannigfaltig  au*  ber  SöocaliS* 
muS  m  Söorta  ift:  Ειλει'9νια  Ειλή&ΐΊα  Έλεϊ&νΗΛ  Έλεν&ναιΊλεν- 
&vu  Ειλύ9εια  Ίλν&νια  Ίλι&νία  Έλεν&ώ4*),  feine  Formation  ift 


39)  Poetae  lyrici  ρ.  894  ber  britten  Ausgabe. 

40)  ^ie  ©leidjung^  άηώ  Λιώνη  fann  feinem  3roeifel  unterliegen. 
%\x%  Λημψηρ  fann  Ληώ  niajt  entftanben  fein;  ee  fommt  fdjon  in  bem 
oben  ale  alt  erfannten  fcljeilr  bee  $omnue  auf  Demeter  oor  8.  47  πό- 
τνια  Ληώ,  ferner  211  πολνπότνια  J.  unb  492  πότνια  άγλαόδωρ'  ώρη- 
φόρε  /tr\ol  ανασσα.  SWan  oergleicfte  aber  ba«  fretifdje  άην  Jijva  OJtyilot. 
IX  &.  698),  baö  21  bj.  δήλος  unb  bic  Sboerbta  δην  δή  mit  lat.  diu  unb 
du-dum.  /Ιημψηρ  ift  alfo  ba«  ©egenbtlb  öon  Ζευς  πατήρ  unb  Iuppiter. 
(Sine  etgentljümltdje  ftortbtlbung  oon  Λιώνη,  ntdjt  aber  ?ibleitung  oon 
δονναι  ift  Λωδώνη  (fo  fa>n  8uttmann  2Jiotf}ol.  1,  25),  mit  ©emination 
ber  @tammftlbc  unb  93erfd)leifung  bee  /  mie  in  σωπάω  σιωπάω  lat.  du- 
dum  diu.  2)te@tabt  ift  rote  ijäuftg  einfad)  nad)  ber  ©öttin  benannt,  ogl. 
bie  Spljrobite  Λωδώνη  bei  (Siemens  9?om.  hom.  4,  16  ούρανία  ' Αφρο- 
δίτη ην  τίνες  Λωδώνην  λέγονσι,  5,13  Κυπρις  ην  χα)  Λωδωνην  Xfyovatv. 

41)  (Suftattjtoe  Dionof.  1?erieq.92  ρ.  103,  25©erni).  Γάζαν  Ίόνην 
χαλοναί  τίνες,  ϊν&α  βονς  ην  tv  άγάλυατι  της  Ίονς  ητοι  της  Σελήνης- 
Ιω  γαρ  ή  σελήνη  χατα  την  των  ΐΑργιΙων  διαλεχτον. 

42)  *Ελιύ&ονσα  ift  oon  iSclrfer  Äi.  2df\x\  III  3.204  f.  im  et.  gud. 
p.  111,  33  ftatt  είληΰονσα  iergcfteüt  morben:  Βολωσία·  βολϊς  η  ιίλή&ονσα. 
βοΐάς  γαρ  τας  οδύνας  ώνόμαζον'  Είλη&νια  δέ  ίστι  &εα  η  (πέχονσα 
τας  οδννας  των  τιχτοισών  γυναικών:   aber  oarau*  folgt  nia^t«  weniger, 
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unbeftreitbar  eine  participtale.  Φβηη  baä  feminine  $articip  auf  via  ift 
in  ber  alten  Sprache  teine^tuegd  auf  ba$  ^erfect  befajrdntt  gemefen, 
eine  föei&e  bon  Nomina  finö  einfach  erftarrte  Sßarttcipia  be$  ißrdfen* 
ufjnvta  αγυιά  (öon  αγω  tote  lat.  via  b.  \).  vehia  öon  vehere) 
atih'ta  *Ztft>/a  υργνια  b.  i.  o(i(f)yi>i«  öon  oQeytiv,  Qgtidviu 
bie  babon  eilenbe  bon  *  oye'Sstv  (2lnm.  45),  fo  #ΐ>*α  Καλλι'&υια. 
Φα&  aber  (Sileitbbia  urfprünglicb  bloS  SHonbgöttin  mar,  bafür  mag 
fcier  nur  auf  ba3  alteGultuebilb  feingemiefcn  toerben  ba$  ^aufania* 4S) 
in  Sligion  fab.  $er  fieib  mar  ganj  beileibe*,  bie  eine  §anb  (mie 
feanenb?)  auSgeftredt,  bie  anbere  trug  eine  $adel.  Sie  mar  alfo  eine 
σελασφόρος  unb  φωσφόρος.  3u  ^aufaniaS*  3eit  mar  bie  SBebeu* 
rung  beS  6pmboU  längft  bergeffen,  baber  ibn  baS  SBebürfnifj  einer 
Deutung  auf  ben  fomifcben  6infaü  führte,  bie  gadel  fönne  biefleidtf 
bie  brennenben  6d)meraen  ber  (Sntbinbung  berfinnbilbüd?en.  (Sine  gute 
unb  richtige  Ueberlicferung  ber  ftoifcben  6d?ule  benufet  GornutuS, 
menn  er 4i)  bie  ©eburtägötttn  mit  $efate  ibentificiert.  60  ift  benn 
Gileitböia  für  ba3  53eroufitfein  beä  ®ried)en,  felbft  menn  mir  ben  ÜRa> 
men  atö  Umbilbung  eines  femitifajen  Sebnmort*  betrachten  mü|ten45), 

αίβ  bafj  bie  ©öttin  aud)  ΈλεύίΗ>υσα  fyefc.  Belege  fttr  bie  oben  angeführten 
formen  liefert  Ä.  Äeile  3ufammenfteflung  im  Piniol.  XXIII  ®.  618  ff.; 
ΕΙλη&υια  t)anbf ct)riftltd)  ögi.  £eiobiano6  I.  p.  281,  22  ?enfe;  Ίλιύ&να  auf 
einer  üulcentifd}en  Slmöbora  (f.  D.  3atm,  ©afenfammlung  ÄÖn.  ?ubmtge 
e.CLVIII.  CLXXXVII). 

43)  «ßauf.  VII  23,  5  Αϊγιεΰσι  δε  ΕΙλει&υίας  Ιερόν  ίστιν  άρχαΐον, 
xal  ή  ΕΙλεί&υια  ig  €<χρους  ix  χεφαλης  τονς  πόδας  ύφάσματι  χεχάλυ- 
πται  λεπτφ,  ξόανον  πλην  πρόσωπον  τε  χαϊ  χειρών  άχρων  xal  ποδών, 
ταύτα  δε  του  Πεντελησίου  λί&ου  πεποίηται.  χαϊ  ταΐς  χερσί  rrj  μεν  είς 
εν9ν  ίχτέταται,  tj  δε  άνέχει  δξδα.  Είλει&υία  δε  είχάσαι  τις  αν 
tlvat  δ$δας,  οτι  γνναιξίν  iv  ϊσω  χαϊ  πυρ  είσιν  αϊ  ώδΐνες.  ϊχοιεν  δ1 
αν  λόγον  xal  Ιπϊ  τοιφδε  αϊ  δξδες,  οτι  Εϊλεί&υιά  ίστιν  ή  ig  φως  άγουσα 
τους  παιόας.  φαβ  JBilb  mar  ein  Sßerf  bee  £>amoöb,on  (um  ol.  102,  ögL 
©runne  Äünftlerg.  I  287  ff.),  aber  gcmife  l)at  er  fta)  in  ben  Attributen  an 
ein  ältere«  #orbilb  gehalten.  Uebrigene  ögi.  2Beicier,  Ueber  eine  fretifdje 
Äoionie  in  Sieben  ®.  19.  11  f. 

44)  (Sorn.  de  nat.  deor.  34  p.  210  Cf .  άοχεΐ  o*k  χαϊ  τοίς  πλείστοις  ·η 
αντη  ilvui  (π α τηί.  Έχάτη)  rp  EtXa&viq,  άπαυστως  είλονμένη  ην  εύχον- 
ται ίλ&εΐν  αυταΐς  ψι(αν  (ba^er  Ήπιόνη  ögi.  Ärinagorae  anth.  psl.  VI 

244, 4  ftalaxaig  %ερσϊ  συν  ^Ηπνόνης)  xal  λυσίζωνον  al  ώδίνονσαι  

φανερώς  rf'  η  σελήνη  τελεσφορεϊο&αι  ποιεί  τά  σνλλαμβανόμενα,  xal  ταύ- 
της είναι  τό  τε  ανξειν  αυτά  χάί  το  άπολνειν  Ίων  φερονσών  πεπαν&έντα. 

45)  φαβ  ift  bie  Meinung  öon  ^ott  (flutm«  3eitfc^r.  VI  339).  (Sinen 
gmingeuben  @runb  ba^u  tann  id|  nid)t  anei  rennen.  Έλεύ&υα  FJltlSvia 
ift  mit  benfelben  (Jrfa^einungen  ber  SBocaiftetgerung  au«  ffiurjel  ϊλυ&  ent» 
midelt  mie  Ώρεί&υια  öon  όο-ε9·  b.  b-  einer  fecunbfiren  §orm  ju  ορννμι 
mie  σχέ&ω  φλεγέ&ω  φ&ινυ&ω  μινν&ω.  ^reitid)  >4>ott  nimmt  (α.  α.  D. 
VIII  435)  bie  lefetere  naö)  gemöbniiajer  »nfiajt  αίβ  ΊΒβι^ϋΓη^η' :  mie 
öafet  ber  Warne  auf  bie  9leretbe?  3«  Dem  ΪΒβφίεΙ  öon  ev  unb  ει  gibt 
Segerlo^  in  Äu^ne  3eitf$r.  VIII  423  ^araßeien.   Kur  fann  öon  einer 
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eine  'wanbelnbe'  2Ronbgottl>eit  gewefen.  3)ie  prtmitioe  ©eftalt  ber  oom 
Orient  übernommenen  ©öttin  ift  bie  jüngfräuliibe  Τανροπόλα  mit 
ipren  aTlenfd?en opfern ;  ifcre  ©ebeutung  ift  längft  erfannt,  i&re  weite 
Verbreitung  naägemief  en  4e).  Söenn  ifcre  Steüoertreterin  in  ber  Sage, 
Ευρώπη  (b.  fr.  bie  mit  oerbunfeltem  Slngef^t),  gletcbfall«  ben  Stier 
tummelnb,  υοη  ber  pbönififcfjen  Äüfte  aus  ηαφ  Äret α  ober  ηαφ  X&eben 
gelangt,  fo  ift  ba£  fein  gleic^giltiger  3ug.  Slber  fombolifcber  ©efcalt, 
wie  greller  (®r.  SRptfeoL  II2  116)  meint,  flecft  ηΐφΙ  barin.  6$  ift 
blofte  ßultuSlegenbe,  ludite,  wie  e$  in  Sagen  oon  Slpollon  unb  Φίο« 
npfoS  fo  offentunbig  ift,  als  ©βίφίφιβ  beä  ©otteS  gibt,  was  ©efcbidjte 
ber  Verbreitung  feines  Gultuä  mar.  £οφ  eä  ift  nicfct  biefeä  OrteS 
ade  bie  formen  nifammenjuftellen,  in  melcbe  bie  göttlia?e  SBorftellung 
be3  SWonbei  bei  ben  ©riecben  gegoffen  morben  ift.  97ur  einige  φαχαϊ-· 
teriftifa^e  ÜWertmale  ber  dlteften  Stopen  miu"  ίφ  nacbroeifen.  3u  bem 
3mecfe  foaben  mir  bie  Spraye  »erhört;  ju  bem  gleiaVn  moflen  mir 
jefet  bie  ber  ÜJionbgöttin  eigenen  Gultuefombole  unb  einige  bejeidjnenbe 
©runbmotioe  ifcrer  üflpt&en  in  Vetradjt  gießen. 

9hir  in  bem  SRptfyie  oon  ber  artabifa^en  Äaüifto  unb  in  ber 
alten  attifdben  Sitte 47 )  bie  ΦϊάΟφεη  im  Silier  oon  fünf  bis  je&n 
^a^ren  a(d  darinnen  (άρκτοι)  Oer  btauronifdjen  SlrtemiS  ju  meinen 
(άρχιενειν,  αρχτενσις  uQxittu)  Ijat  fid)  bie  VorfteDung  ber  SRonb* 
gottbeit  als  einer  S3ärin  bewahrt.  X-ie  (Sntfte^ung  beS  SpmbolS 
ertldrt  Γιφ  aus  bem  betannten  nörbticben  Sternbilöe,  bem  baS  alte 
(SpoS48)  beutlicb  baS  2Bort  αρχτος  als  eigentliche,  άμαξα  als  miß* 
türtt$ere  Benennung  gufpri$t.  2öir  finb  baburd)  ju  ber  Vermutung 
gebrängt,  bafe  αρχτος  in  biefem  Sinne  ein  altes  Slppeflatioum  fem 
müjfe,  maS  jebem  ©efttrn  jufam,  unb  ba&  bie  Umbeutung  in  baS 
X&ier  erft  eine  ftoige  oon  lautlicpem  3ufammenfaU  oerfcbtebener  SBe* 
griffe  mar.  $aS  ift  jur  ©emifefoeü  erhoben  burcp  8.  äu^n,  ber  feine 
ba&nbre<frenben  Arbeiten  über  comparatioe  2JiOtfcologie  mit  ber  ßnt* 
becfung  einleitete49),  bafc  bem  ©orte  bie  2Burjel  άρχ  gldnjen  μ 
©runbe  liege  unb  bafj  bemnact)  άρχτοι  im  ©riedjifd?en  wie  urfprüng* 
Ιίφ  rxas  im  3ftbifcben  nicbtS  anbereS  als  bie  glanjenben  (Sterne) 
waren.  5)aS  Sternbilb,  urfprüngli*  fieben  νρχτοι,  ift  $u  einem  ug- 

'SJerwanblung  bes  2)ipl)tljongen  ευ  in  natttrlt$  feine  Siebe  fein.  3>ie 
beiben  Saute  fangen  burd)  tn  }uf  anraten,  bei*  ftoratufiföe  Zt(g  (otelme^r 
Ζεις)  ift  SStßts,  gan^  gleich  bem  lat.  lovie  bura^  Vocalfteigerung  au« 
v^dju  entftanben. 

46)  S.  O.  SHüfler,  3)orier  I  @.  381  ff.  Jp.  Äöa^lo  gu  (Surip.  taur. 
Spbig-  @-  XVIII  ff.,  ber  @.  XXX  f.  autt)  auf  bie  ÜHenfajenopfei  r>fltte  bin» 
weifen  Hütten,  meidje  bie  Sltbanev  am  faeptfd)cn  SKeere  ber  Σελήνη  bar* 
bringen  ηαφ  ©tvabo  XI  p.  503. 

47)  ÄöcM  α.  α.  Ο.  XX  f. 

48)  31.  Σ  487  αρχτον  Ψ  ην  xttl  αμάξαν  ΙπίχΙησιν  χαΧεΌυβιν  χτί. 

49)  Äubn  in  I.  ^öfer«  3ettfanift  für  bie  iBiffcnfcr>aft  ber  ©ρΓαφβ 
1(1846)  e.  155  ff.  ogl.  2R.  SmUere  üJorlefungen  U  339  ff. 
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χτος  geworben,  tote  ηοφ  Diel  auffäütger  im  ßateinifcben  bie  eeptem 
triones  gu  einem  septemtrio  *°).  βο  ift  alfo  bie  SWrin  ßaüifto  ober 
^efate  nur  baS  'glänjenbe'  ©eftim.  ($ine  ätm(icf)e  3Beioanbrni§  mu^ 
es  mit  bem  6pmbol  be3  $unbe3  &aben.  Φα8  £&ier  ift  ber  §etate 
eigen.  3n  bem  geheimen  $ienft  ber  jerint&ifcben  $ö\)U  roirb  e$  t&r 
geopfert  (β.  322) ;  auf  Äreujtoegen  [teilte  man  e3  ber  'dHfconifaVn'  ^e- 
tate  als  Speife  bin  um  $u  füfonen  unb  Unheil  abjutoenbcn,  in  53öo= 
tien  tourben  oon  ben  ©emeinben  öffentliche  Reinigungen  angeorbner, 
wobei  ein  $unb  auSeinanber  gefdmitten  tourbe  unb  man  jmifcpen  ben 
beiben  ©dlften  binburd?  gieng  M).  SDie  Sejieljung  ber  ©öttin  gum  Spiere 
ift  aber  eine  oiel  engere68);  fie  mar  felbft  urfprünglidj  gebacfct  al« 
φΰηοΐη68).  3)afcer  oertoanbelt  Έχιίτη  bie  Έχάβη  in  eine  §ünbin, 
mieSlrtemiä  bie  ÄaOifto  in  eine  93ärin,  unb  rnaAt  fie  ju  iljrer  πρό- 
πολος64).    $erme$  bem  mir  unten  al«  fiia^träuber  »ieber  begegnen 

50)  ©ie  (Sntflelmng  oon  septemtrio,  ba«  fogar  in  jtoei  Sorte  jer» 
legt  »erben  (ann  tute  bei  33ergit  georg.  III  381,  r)at  eine  Sinologie  an 
bem  eeptem  vir  bei  £ucan  I  602,  an  triam  vir  u.  f.  ro.,  Sluebrüde  roelaje 
bie  pubUctfHfd)e  ©piaije  bi«  in  bie  äaifergeit  ηοφ  in  tijrer  urfpriinglicfjm 
gönn  ate  paittttoe  ©enertoe  bee  ^Murale  triam  virum  u.  f.  w.  brauste, 
ogt.  Süseler  im  9H)etn.  SDiuf.  XI  @.  527.  lieber  bie  (Stomologte  oon 
triones  l)at  2».  SDiüUer  eine  anfpredjenbe  ©ennutyung  mitgeteilt  a.  a.  O. 
®.  344  f. 

51)  $lut.  quaest.  rom.  111  p.  290  xttl  γαρ  Όλυμπίων  μϊν  ούδενϊ 
&εών  χα&άρωται  (ber  $unb),  X&ov(q  δε  δείπνον  Εχάτη  πεμπόμενος 
είς  τριόδους  αποτρόπαιων  χαϊ  χα&αρσίων  (πέχει  μοΐραν.  .  .  .  Βοιωτοϊς 
δϊ  δημοσία  χα&αρμός  έστι  χννος  διχοτοιιη&έντος  των  μερών  διεξελ&εϊν. 
Ogl.  ebenb.  68  ρ.  280  τφδεχννϊ  πάντες  ως  ίπος  είπεΐν  Ελληνες  Ιχρώντο 
χαϊ  ρρώνταί  γε  μέχρι  νυν  tviot  σφαγίω  προς  τους  χα9αρμούς%  xal  tj 
' Extay  σχυλαχια  μετά  των  άλλων  χα&αρσίων  έχφέρουσι  χαϊ  περιμάτ- 
τουσι  (ogl.  greller,  ©emeter  unb  ^Jerf.  @.  387)  σχυλαχίοις  τους  άγνισμού 
δεομένους,  περισχυΐαχισμον  το  τοιούτον  γένος  του  χα&αρμού  καλούντες. 

52)  ©anj  übergeben  burfte  ίφ  bie  Deutung  bee  $unbee  αΐβ  eine« 
ber  ©ottin  fetnblidjen  $b,ieree,  beffen  Sellen  bie  gefpenfhfd)en  ßrfayinungen 
ber  $etate  oerfdjeudie;  ee  getjt  bae  auf  eine  SÖenbung  bei  ©opfjron  ju* 
rüct:  £jefc.  ju  ?r/f.  78  p.  368  äßütl.  &ύονσι  δε  αυτή  χύνα  ως  φησι  Σώ- 
φρων iv  μίμοι  ς  ·  6  γαρ  χυων  βαυξας  λύει  τα  φάσματα  ώς  χαϊ  χαλχος 
χροτη&είς  εΐτέ  τι  τοιούτον,  ogl.  βφοί.  ju  ^eofr.  2,  12  ρ.  95,  26  fcljr. 

63)  Sgl.  ^orpfytyr.  de  abstin.  III  17  η  δ'  Έχάτη  ταύρος,  χυων, 
λέαινα  άχονουσα  μάλλον  ύπαχούει  unb  IV  16  χαϊ  &εούς  δϊ  τούτους 

δημιουργούς  ούτω  προσηγόρευσαν  ,  την  (Γ  Έχάτην  ϊππον,  ταύρον, 

λέαιναν,  χύνα.  $η  ber  3Ηαβ  nennt  fidt)  Helena  felbft  Ζ  344  χύων:  δαερ 
ίμεΐο  χννος  χοχομηχάνον  όχρνοέσσης,  mai  ÜDi.  ÜJiiittcr  (^orltf.  II  436) 
an&ufüfjren  fein  ^cbcnfen  ju  tragen  brauste. 

54)  Sei  ?ofopb,ron  oerfünbet  Äaffanbra  S?.  1174  ff. 
Yi  μητερ  . .  . ,  Περσέως  δΐ  παρθένος 
Βριμώ  τρίμορφος  &ησεταί  ay  έπωπίδα 
χλαγγάΐσι  ταρμύσσονσαν  Ιννυχοις  βροτους. 
»ci  <Suripibe9  toetffagt  ^olome^or  ber  ^efabe  8.  1287  f.  baß  bae  SWeev 
fie  aufnehmen  werbe  (barttber  f.  @.  342);  fobann 
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merben,  ifk  ein  &unbemürgerM);  er  raubt  nitfrt  nur  ba8  gicfct  bc« 
ÜHonbeS,  fonbem  er  mürgt  beffen  Spmbol,  ben  §unb  bei  ber  ©er« 
finfierung5«).  Hu*  (Sileitfoia  beftdtigt  ft*  un*  ηαφ  biefer  Seite 
al*  ÜRonbgottin;  ©otratea,  ber  ßocalantiquar  υοη  8lrgoä  berichtete, 
bafj  man  bec  ©eburtSgöttin  bort  $unbe  opferte 57).  Unb  tote  bei  und 
6tor$  ber  Sangbein  bie  jfmblein  bringen  foü,  |o  fonnte  bie  borijd?e 
3Rutter  i^re  ßinber  auf  einen  3ηη>αώβ  ber  Familie  vorbereiten  mit 
ber  Hebemeife  'ein  Heine*  »rüberlein  bringt  eud)  bie  £ünbin' 68;,  b.  b. 


IB.  1243  χνων  yevrjay  πύρα"1  Έχουσα  δ έργματα. 
1249  τύμβφ  δ1  όνομα  σφ  χεχλησεται 
1251  Κυνος  ταλαίνης  Σήμα,  ναυτίλοις  τέχμαρ. 
93  gl.  (Surip.  fr.  inc.  959  ρ.  525  SSI.    Έχάτης  άγαλμα  Φωσφόρου  χνων 
ίσει.  Sluf  einen  Sörifer  (fr.  adesp.  101  p.  1344  ©.)  nimmt  Φίο  (Sljrti» 
fofwmu«  ©ejug  or.  33,  59  p.  29  5W.  ώσπΈρ  την  'Εχάβην  ol  ποιηταϊ  λέ- 
γουσιν  ίπϊ  πασι  τοις  δεινοϊς  τελευταΐον  ποιησαι  τας*  Ερινύας  χαροπαν 
χύνα  u.  f.  f. 

56)  9iad)  bem  befannten  Fragment  be*  φφροηαΓ,  p.  751  üöergf. 
εβωσε  Μαίας  παϊδα  Κυλλήνης  πάλμυν' 
Ερμη  χύναγχα,  μηονιατϊ  Κανδαυλα, 
φωρών  έταιρε. 

56)  @ο  tobtet  in  bem  meitoerbreiteten  SMflrdjen  Äe^afo«  bie  $ro* 
frie  (f.  @.  337).  Slber  eine  eptjeftfdje  ©adje  fennt  grabeju  eine  'Εχάτη 
άπαγχομένη,  unb  in  bem  arfabtfdjen  Äonbblea  »erebrte  man  eine  Άρτεμις 
Απαγχομένη:  ^auf.  VIII  23,  6  f.  ogl.  ©djömann  opuec.  II  238.  2)er 
9iame  bee  Orte  unb  bie  ältere  Benennung  biefer  ©öttin  (' Αρτέμιδος 
άλσος  xal  ναος  . . .  χαλουμένης  Κονδυλεάτιδος  το  άρχαΐον)  erinnert  un* 
mittelbar  an  Κανδαύλης.  <5β  märe  oberftäd)(ia)  fid)  bamit  ju  begnügen  bie 
Κονδυλεατις  αιιβ  Κονδυλέα  %vl  erfläven.  2)te  ©ejeidmung  haftet  niü)t  am 
Socal,  bei  ben  SKetb^mnäern  auf  Seeboe  finben  mir  eine  ärtemie  Κονόν^ 
λίτις,  audj  rjter  iöentifd)  mit  ber  ' Απαγχομένη  mie  bie  3ufammenfieuung 
bei  Siemens  iiier.  jeigt  protr.  p.  24  @blb.  32, 23  %.  v  Αρτεμιν  δε  *Αρ- 
χάδες  1 '  Απαγχομένην  χαλουμένην  προςτρέπονται  ως  φηθι  Καλλίμαχος 
iv  Αϊτίοις,  χαϊ  Κονδυλΐτις  ίν  Μη&ύμνί)  ίτέρα  τετίμηται  "Αρτεμις.  SUfo 
rul)t  ber  9tame  auf  jenem  mutljifdjen  $intergrunb,  unb  mae  μηονιστϊ 
χανδαυλ  lautet,  fyeifit  arfabifdj  unb  leebifd)  χονδυλ:  beibe*  natttrlid)  üoß* 
fommen  ibentifd).  (Sin  Steft  ibbtfa^er  ©praije  ift  atfo  Κανδαΰλης  ftdjeriidj 
mdfjt;  ee  öerijält  fidj  bamit  mie  im  iateinifd&en  mit  ben  öer  meint  lieben 
©atticiemen  petorrltura  oa«nar  ufm.  3n  xav  (xov)  ift  längft  evan  xw 
erfaunt;  ber  jmeite  )Befmnbti>eii  δαυλ  jeigt  ebenfo  mie  ba6  gemeinsrieaji- 
ftt^e  δούλος  3Jocaioerftfirfung  ber  in  Κονδυλέα  ufm.  ooriiegenben  8Bunff 
δυλ,  bie  *binben'  ober  'bäubigen'  bebeuten  mu^. 

57)  ^tut.  qu.  rom.  52  p.277  *Αργε(ους  δε  Σωκράτης  (f.  SKütter« 
fr.  hiet.  gr.  IV  p.  496  ff.)  φησϊ  τρ  Ε1λι&υ(α  (biefe  @o)reibung  liegt  in 
bem  überlieferten  Elhovta)  χύνα  d-ύειν  δια  την  φαστωνην  της  λοχείας, 

58)  3)emetriod  π.  Ιρμ.  §  151  bat  und  ben  jtevlidjen  @prud)  ruf« 
bema^rt:  ίχουσι  δέ  τι  ατωμύλον  xal  άλληγορίαι  τινές,  ωοπερ  το  Τ  'ίλ- 
φοϊ  παιδίον  υμών  ά  χύων  φέρει".  £Βαβ  überliefert  mirb,  ifl  albem,  mie 
man  audj  ben  ^enetto  υμών  beliehen  mag:  euer  ^unb  Ijat  ein  ^nSblein 
im  i?auc^e  (man  mü^te  benn  eine  αλληγορία  in  παιδίον  =  σχυλάχιοτ 
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bie  $e!ate»ßileitbtyia  felbft.  Φαδ  ©e&en,  SBieberfcbren  unb  bie  ©er* 
finfierung  be3  2Ronb3  fteflt  ba§  SKärc^cn  öon  Profite  bar,  bie  ben 
attifc^en  ÄepbaloS  meibenb  ju  ÜRinoS  fommt,  bann  ju  bem  (Satten 
gurüdlebrt  unb  »on  ibm  butcf^  unglfidtUc^en  3ufaQ  mit  ifcrer  eignen 
nie  fe&tenben  fianje  bu^bobrt  toitb.  ©φοη  ba«  golbene  Stirnbanb, 
burd?  ba3  $teleon  jte  oerlodtt,  jeigt  fie  al«  üttonbgdttin.  Gbarafterif^ 
füt  fie  tft  aber  ber  £unb,  ber  ίφηβΠβ  unb  unfterbltfle,  ben  $epbai« 
fto$  felbfl  au8  6rj  gefcbaffen  unb  befeelt  fratte,  unb  ber  unfehlbare 
Söurffpeer69).  ©on  8lrtemt8  felbft  flammen  bieje  beiben  ©aben.  ^du* 
jlger  beifit  e8,  bafe  2Rino3  ^urcb  fie  bie  ©unft  ber  SßrotriS  gewonnen, 
unb  ber  £unb  f Pt  bann  ηαφ  ber  Sprung  be8  SRifanber  (Hnm.  59) 
von  3*u8  ber  (Suropa  gefcbenlt  toorben,  ηαφ  einer  anberen  ©erfion 
tyi  als  SS^ter  gefegt60),  ©et  ©uropa  tote  bei  Sßrotrie  ift  er  Spmbol 
ber  2TConbgöttm.  Slber  ^ier  ^iebt  Γιφ  nun  eine  neue  SotfteUung  ein, 
gerabe  tote  bie  ©drin  b.  b-  bie  glänjenbe  $aUt[to  in  ba$  6ternbilb 
be8  ©ären  übergebt.  S)er  §unb  ber  $rofrte  toirb  §um  §unb§gefttrn. 
2ln  ber  3unge  be3  @cftirn8  blinft  ber  6iriu3,  bem  ber  ÜRame  χνων 
canis  canicula  urfprung^  eignet61).  S)er  3ίία8  ift  er  (X29)  unter 


fudjm  trotten),  ober  gar:  einÄnäbiein  bon  eud)  ^at  bte^ilnbin  im©auA. 
SRotbroenbig  atfo  ift  ύμΐν  ober  Ifxiv  ju  ίφ«ίοβη.  21  bei-  aud)  όελφοΐ  ifi 
fatfd),  bie  Socatioform  oon  ο*ελφύς  mußte  roenigftene  βελφύι  tauten,  toae 
aud)  bereite  3.  ©lo.  ©djneiber  erwartete.  3φ  oermuttje  άόελφον  παιόίον 
νμιν  α  χνων  φέρει.  ©ieHei$t  roar  auA  ein  weiterer  ©oppelfhm  ge* 
fuc^t  4ελφό9εν  π.  —  (Λελφοί  unb  δελφνς),  ϊοαβ  ju  ©rautleuten  gejagt 
roerbeu  tonnte,  ©ergf  poet.  lyr.  p.  1360  benft  an  SUfato«  'qui  potuit  cum 
cene  praegnante  non  eine  contemtu  oomparare  patriam  suam,  cui  ty- 
rannie  imminebat'. 

69)  SlpoUob.  III  15, 1  Πρόχριν  ök  Κέφαλος  6  Ληιόνος  (ϊγημε)- 
η  äk  λαβούσα  χρυσούν  στέφανον  Πτελέοντι  συνευνάζεται,  χαϊ  φωρα&εΐσα 
νπο  Κεφάλου  προς  Μίνωα  φεύγει,  ό  0k  αυτής  Ιρς  χαϊ  πε(&ει  συνελ- 

&εΐν  έχοντος  ονν  αυτού  χύνα  ταχυν  άχόντιόν  τε  Ι&υβόλον,  inl 

τούτοις  Πρόχρις  άοϋσα  την  Κιρχαίαν  (Ätrfe  ift  befanntlid^  felbfl  eine  ©e» 
Haltung  ber  «Wonbgottbeit,  bie  «freterunbe'  @4etbe  bee  ©eftirne)  naiv 
φίζαν  προς  το^μηδϊν  βλάψαι  συνευνάζεται.  δείσαακ  tik  αΰ&ις  την  Mi- 
νωος  γυναϊχα  ηχεν  εϊς  *  Α&ήνας  χαϊ  διαλλαγεΐαα  Κεφάλφ  xri.  @.  SRi» 
fanber  b.  «ßott.  V  39  (fr.  97  ρ.  125  f.  @$neiber)  unb  bie  ftadjnmfungen 
bei  ^ettne  gu  Slpott.  @.  333  f.  2)urä)fi4tiger  ifl  bie  SBenbung  ber  @age 
bet$togin  f.  189  Diana  mieerioordia  Ucta  dat  ei  iaculum  quod  nemo 
evitare  poaaet  et  canem  Laelapem  quem  nulla  fera  effugere  posset. 

60)  (Siatofli).  catast.  33  Κυων.  περϊ  τούτου  Ιστορείται  οτι  Ιοτϊν 
6  όο&εϊς  Ευρώπη  φύλαξ  μετά  του  αχοντος  [δράχοντος  yulgo,  aber  fo 
aud)  ©φοί.  J.  ©erman.  ρ.  94,  9  ©retoj.)  ·  αμφότερα  dl  ταύτα  Μίνως 
ελαβεν.  $qgin.  poet.  astr.  II  35. 

61)  ^eftidj.  Σειρίου  χυνος  όίχην :  Σοφοχλης  (fr.  732  ρ.  243^  91.) 
τον  άστρφον  χύνα.  ό  ö*i  Αρχίλοχος  (fr.  61  ρ.  699  ©.)  τον  r^hov.  "ΐβυ- 
χος  (fr.  3  ρ.  999)  πάντα  τα  άστρα  (add.  σείρια  λέγει  Og(.  @uiba9 
unb  ^otioe). 


Digitized  by  Google 


338 


Ballone. 


bem  tarnen  „$unb  be3  Orion"  belannt,  bte  aftronomifße  2flot&ologie 
macbt  btefen  toieber  jura  προχνων.  Slber  eine  toeitere  Variante  läfet 
ben  in  bie  atti^en  $)ionofoelegenben  fcerflocbtenen  £unb  beä  3(ario* 
unb  bei  (Srigone,  MuIqu,  η>β!φβ  bie  ©rdfer  unb  SMurnen  »elfen 
macfct  abet  bie  Traube  jeitigt  β2),  μάρ^α  oon  ^μ<*ρ,  jum  προκνωί» 
canicula  werben  63).  3)er  Sonnengott  felbft  »irb  mit  berfelben  3Burj«l 
Kvv&tog  genannt,  Kvvdog  ^ie^  feine  ©eburteinfet  (änm.  96)  unb 
ber  ©erg  feinet  Aufgang«;  aufcerbem  ^njel  unb  Stabt  Ζάχννβος. 
Unb  baä  93ärengeftirn,  ιχρχτης  fogar  führte  bei  ben  üRafeboniern  ben 
tarnen  χννονηις  (φβίοφ.  β.  ν.).  2lHe  biefe  aJorfteUungen  jtoingen 
und  ou*  für  χνων  eine  rabicale  üftetab&er  oorauSjufefcen,  um  fo 
mefcr  als  χνων  mit  gr.  (χνω)  χυέω  gar  ηίφι$  ^u  fiaffen  bat64). 
$)ad  ift  aber  ber  $untt,  too  bie  Singuiftit  ergänjenb  eintreten  mufc; 
ob  mit  ber  San$irit«5öur$el  ςιι  65)  ba$  ruitige  gefunben  ift,  märe  fefcr 
jtoeifel&aft,  wenn  fte  bie  ©ebeutung  „eilen"  foätte,  mie  Äu&n  annimmt; 
jur  93ejeid)nung  eines  girfterne  toürbe  ΠΦ  ein  Attribut  ber  6d?neQig« 
teit  nicbt  fügen,  ©in  britteS  S^tfombol,  uralt  unb  big  in  bie  Sieben 
3ΐΐϊΰ(ϊ«ίφβηο,  ift  bie  Äufc.  2δβΙφβ  (Kombination  oon  Hnfßauungen 
bem  ©übe  ju  ©runbe  liegen  mag,  ob  ba$  £ιφί  als  Segen  unb  SRafo* 
rung  bringenbe  CWeinung  aufgefaßt  mar  ober  rote  fonft,  wage  ίφ 

62)  Sgl.  »ratoe  8.  332—335  über  ben  ©eirioe. 

03)  f  togin.  fab.  130.  poet.  aetron.  II  4  p.  364  9Wun<fer. 

64)  Sdjon  Horner  ββ^αηφί  in  ben  ρΓα^ΠΓΐίφ^  formen  bae  fe« 
cunbfire  xvim  bae  αηφ  in  bei-  übrigen  £emporatbttbung  fafl  α  Ηβίφ  tiefte 
\)tttfd)t.  ©tee  für>rt  auf  einen  Womtnalflamtn.  Slber  bae  primäre  xvta&tu 
oonclpere  bat  ΓοηίοηαηΗίφβη  @tammeeauelaut:  νποχυαααμένη  bezeugen 
bie  ijomenfd^en  Jpbf.  Ζ  26  (barunter  Venetue  A)  unb  Α  254  ( Ven.  Α  liest 
atterbinge  Y225  νποχυσάμεναι),  unb  tiberbiee  Slpottonioe  ©loffar  j>.  160, 
33  $eft)d)io8  unb  eohol.  pari*,  in  ben  aneed.  par.  III  p.  215,  χνασατο 
<5upl)orion  fr.  87  im  et.  m.  p.  396, 31.  Sltfo  gilt  fomobj  für  bae  primäre 
tote  für  ba«  fecunbare  SJerbum  ber  Stamm  χυβ  in  ber  Sebeutung  uterus, 
ber  c^Ietd^e  au«  bem  bte  Nomina  χύσ&ος  (niä)t  χυσ&ός  tote  fcurttue  fditeijbt) 
χυβος  cunnus  b.  %  oas-nus  abgeleitet  ftub ;  ebenba^er  Ιγχνμων  =  Ιγχνσ- 
μωνιι.  α.  (Surttue  begegnet  ee  l)ter  tote  anberroärte,  baß  er  aue  übergroßer 
ΦοΓ^φί  nufammenge^örigee  trennt  unb  b«^  berfdjtebenee  oerbinbet  (®r. 
(Sttom.  @.  144.  146).  ©enfebe  häufig  unb  Diele  3ungen  gebfirenber'  χΰων 
barf  fügiid)  auf  Αφ  berufen;  ηαφ  btefer  (Sttomologtc  mürbe  χνων  nur  'ber* 
immer  ^mangere'  fein!  —  9Rit  ber  oben  gegebenen  (Snttottfiung  toirb 
ΡΦ  t)telletc^t  αυφ  Sö.  sißacfernagel  befreunben  fönnen,  trofc  feiner  luftigen 
£uttbeparobie  auf  bte  @φη)αιυίαοβπ  unb  ©aciiofeniaben  (9t.  fc^roetj. 
ÜWuf.  V  339  ff.),  an  ber  beϊanntίtφ  ba«  iufhgfte  ift,  bafj  man  in  ber  SWe* 
tropoie  ber  ^ntetttgen^  ben  tot^igen  @φer^  für  bummen  Srnft  natjm. 

65)  8.  Äufjn  ^at  (3ettfalr.  I  @.  380)  «α^ίφΗηϋφ  gemaφt,  baß 
in  xw  canis  fanefr.  $van  ber  92afal  nxdft  prtmör  fonbern  SReft  eine« 
parttetptaien  Slfftree  an  SBurjei  <?u  tfl.  Jperrn  $rof.  Otibemetfler  Oer» 
banfe  ϊφ  ηαφιια^Ηφ  bte  freunbltdje  3J?ittl)ettung,  baß  ^ίητήφε^β  2ίπ* 
b,att«punfte  oor^anben  ftnb,  um  eine  Sanefritwurjet  9a  mit  ber  ©ebeu* 
tung  '§ett  fein'  'ftrabjen'  anjutte^men. 
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ηίφΐ  ju  entfcbeiben ;  bie  SorfteHung  be3  δίφίδ  αίδ  einer  JRinberheerbe 
weift  un$  jutüd  in  bte  3ett,  n>o  bie  ariden  Stämme  ηοφ  ein  $ir« 
tenleben  führten,  Sie  ift  längft  triebet  ertannt  in  ber  οίβΐϊαφ  variier* 
ten  unb  (ocalifterten  griec^ififten  Sage  von  ben  Sonnenrinbern  be$ 
φβΐίοδ.  Die  2Ronbgöttin  nun  wirb  ηιφί  blod  oon  Äuh  ober  Stier 
getragen  ober  oon  einem  SRinbergefpann  gebogen  gebaa^t,  bie  Äuh  galt 
urfprönglicp  für  fie  felbft.  ΤΙάσιφάη,  aUIeud^tenbe  war  ber  Jlame, 
unter  bem  bie  2Ronbgottheit  im  Süben  be3  $eloponne8  oerehrt  würbe: 
benfelben  tarnen  fuhrt  bte  fretifcfye  £eroine,  bie  ίφοη  burcfe  ihr  Χοφ* 
teroerhdltnifc  jur /7f  ρσ^'ς  b.  ber  $efate  ββ),  ber  aucfc  Äirte  (Slnm. 
59)  unb  mittelbar  Atebeta  entflammen,  frinlangiicb  ihr  SBefen  charat* 
teriftert.  Dafj  fie  als  Auh  gebacbt  mar,  toenn  fie  oon  bem  weilen 
Sonnenftier  befruchtet  mürbe,  liegt  auf  ber  $anb.  Qi  waren  blo|e 
Spmbole  ohne  $anblung,  wekhe  ber  tretifd^e  ©laube  überlieferte:  ba» 
her  ba8  ungefaßteste  märebenarttge  ©ewebe  ber  Sage,  Söett  entmidelter 
unb  bebeutfamer  ift  bie  Xrabttion  oon  ber  argioifefeen  OJlonbgöttin. 
3o  ftnben  mir  hier  mieber  begrabiert  jur  Sßriefierin  ber  $era.  Um  fie 
ben  ©elüften  be3  3eu*  ju  entziehen  oerwanbelt  bie  (Söttin  fte  in  eine 
»ei|e  äuh  unb  läfet  fie  oom  hunbertdugigen  Strgo«,  bem  Saferer  be* 
maφfn.  Sluf  3eu«'  ©eheifc  mu|  $erme3  fte  fteylen,  er  erfdjlägt  ben 
HrgoÄ.  aber  3eu«  ^b  be«  9faube«  ηίφί  ftoh,  $era  fenbet  bie  öremfe, 
bie  nun  bie  So  oon  SBeften  gen  Often  treibt,  bi«  fie  in  Hegppten 
Stühe  unb  mcnfälicbe  ©eftalt  miebergewinnt e7).  w$erme3  ftiehlt  ber 
$era  ihre  weile  Äuh",  btefer  einfache  fombolifche  HuSbrud  heilt  nichts 
anbereft  αΐδ:  $erme$  fttehlt  ber  $e,ra  ihr  Sicht.  Die  argiuif*e  $era 
war  alfo  felbft  urfprünglich  SOlonbgöttin,  unb  al&  Äuh  gebacht:  erft 
ber  ÜRothuS  hat  Sombol  unb  charatteriftifchen  tarnen  au3  ihr  heraus* 
gefegt.  Darum  h*i|t  fte  βοώπις,  ein  Epitheton  bem  fein  Deuteln 
feine  rohe  Sombolit  rauben  tann.  %f)i  Sttrnbanb  mar  eher  3eichen 
beS  ^ηιιηΐίΐφβη  £ίφι$ ββ)  als  ^nftgne  ber  §tmmeletömgin,  wie  fie 
benn  in  Slrgo*  unb  SamoS  grabeju  ηοφ  ba3  Attribut  bei  ©lonbeS 
hat  (greller  @r.  37t.  I2  133,  1).  H13  OTonbgötttn  ift  nun  bie  $era 
oon  Hrgoä  3ugletφ  ßileithoia,  ηίφί  erft  al«  (Shegötttn:  bte3  ift  eine 

66)  $efate  heißt  mpaafov  δυγάτηρ  im  $omnue  an  Demeter 
24,  Περοέως  παρθένος  bei  ?öfophron  ΰ.  1175;  unb  hei  Slpotlomoe  3, 
467  ruft  SKebeia  fie  an  πότνα  &e ά  Π(ρσηί  (£nm.  94).  lieber  bie^aftphae  bgl. 
greller  ®r.  SRoth-  II2  120 f.  3u  ben  bret  Varianten  ber  SKonbgottheit 
bte  Αφ  bui^  3urüdftthrung  auf  bie  ^erfeie  ergeben,  fommt  ηοφ  eine 
oierte,  bie  ©nfelin  bei  v4>erfeud  unb  £od)ter  be«  eonnen^ero«  'nXexrQvtoy, 

b.^h«  ber  leualtenbe  (Änm.  82)  SWonb:  bgl.  ßurip.  Herc.  für. 
792  Jwg  of  rjX&ev  ig  (ύνάς  ννμφας  τας  ΠερσηΜος.  Jögi.  @.  347  Slnm.  94. 

67)  «pottob.  II  1,  3. 

68)  Φίαη  bgl.  ben  hom.  ^omnud  auf  Selene  92.  32,  5  axlXnu  δέ 
τ1  αΧάμηΐίος  άηο  Χρναέου  άηο  στεφάνου,  αχτίνες  <Γ  ίνύιάονται.  φΓΟ» 
tri«  wirb  burφ  einen  χρυοους  στέφανος  (@.  337  Slnm.  59. 79)  gewonnen. 
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abgeleitete  SBotfteÜung  etbif#er  SReflerton,  bte  loir  für  bte  attififte^Hpa 
Ειλει&υια  gelten  (äffen  tonnen,  nicfyt  für  ben  altettbümlißen  argioi* 
fd?en  ßultuä  6d).  Unb  roieber  biefeibc  Sinfdjauung  ift  ei,  »enn  fle  an 
mannen  Orten  be8  $eloponne8  a(d  *Λχραία  ober  Bowaia  auftritt; 
bie  Sebeutung  ber  SergeSböbe  für  biefe  ©ottbeit  toie  für  bie  Hrtemi* 
beS  "Λχρον  ορος,  bte  VgWa  Όρ&ωσια  (<L  0.  2Rütter,  $or.  I  6. 
383,  4)  wirb  fiep  im  »eiteren  ©erlaufe  ergeben.  $ie  Äorint&ier  liefen 
ifcren  (SultuS  ber  Ήρα  Άχραια  oon  SWebeia  einführen :  fle  festen 
bie  ©öttin  um  in  bie  ibentifebe  Heroine70).  6o  wirb  benn  aua>  bie 
Ήρω  ber  b^Qe^ontifcben  Sage  i&re  Srliärung  finben;  fte  ift  eine 
localifterte  ÜDtonbgöttin,  auf  ber  boben  5öarte  be3  feftifdben  $burm$ 
&ält  fte  be8  9ϊαφ13  bie  ftacfel,  eine  άχραια  φωσφόρος  (3lnm.  123). 

S)er  Ort  oon  bem  ba$  2ίφί  ausgebt  unb  in  ben  e$  ηαφ  fetner 
SGBanberung  am  Gimmel  miebet  einfebrt,  ift  ηαφ  ber  äiteften  Sluftafs 
fung  eine  φ  δ  bie,  ein  ftnfterer  fefterOrt.  §ur  bie  ©ötter  unb  $eroen 
bed  %\d)t$  ift  biefe  SorfteÜung  gerabeju  cbarafteriftifiib ;  bte  wenigen 
anbeten  ©eftaiten  ber  SWotbologie  bie  fte  tbeiten  ftnb  fo  oerfebiebener 
Slrt,  bafe  fte  bon  felbft  ίϊφ  fern  galten.  @o  birgt  $erme3  bie  fünfzig 
Äübe  beä  $elto«  in  ber  Menboble  bei  $nlo371).  $n  ibrer  §öbie  ift 
ßefote  ηαφ  bem  bome^en  £>pnmu3  (S.  331),  al$  fte  ben  Hilferuf 
ber  ßora  oernimmt.  2lu3  tiefftem  SBetftect  fommt  Βριμώ  Έχάτη,  oon 
^afon  angerufen.  811$  SEBafrrgeiäen  für  eine  richtigere  Sluffaffung  ftebt 
im  Horner  bie  ©rotte  ber  (Sileitboia  bei  bem  fretifc^en  §afenort  Hm* 
nifoS72).  2Bte  in  bem  fpät  oerbreiteten  aber  alten  3Ritbra*cult  ber 
Sonnengott  in  ber  $öbfe  gefeiert  toirb,  fnüpft  fid?  ber  famotbrat^e 

69)  ξκ^φίοβ  ΕΙλει&υίας:  ίνίοτε  μίν  τας  &εάς,  Ινίοτε  tih  τας 
ώδΐνας·  6  ποιητής  δε  ε*νιχώς·"Ηρα  ^ν^ίργει.  2)en  atttf φεη  (£uit  rennen 
mir  burφ  einen  oon  SB.  S3tf$er  (<St>igra^tf(!r)e  unb  αΓφδοί.  33eitr8ge  au« 
©i^enlanb.  »afel  1855  £af.  VII,  2  ogi.  @.  58)  publicterten  @uen$ftein 
OPO^T  I  EMENC  |  Y^HP/  |  ΕΓΑΕΙ  || ;  beffen  Srgänjung  ft.  teil  ge- 
funben  §at  (bei  SB.  SBif$er,  (Erinnerungen  unb  (Sinbrttcte  aus  @rie4enianb 
»af et  1857  @.  68,  unb  im  Wtoi.  XXIII  ©.  619  f.):  ορος  τεμένους  Ήρας 
ΕΙλει&υίας. 

70)  SSgt.  <L  O.  aflüffer,  ΟΓφοιηεηοβ  @.  269  ff.  311. 

71)  i>omnue  auf  $ertnee  SB.  74. 191  f,  401. 

72)  Slpoflon.  9?bob;  III  1211; 

Βριμώ  χιχλησχων  Έχατην  Ιπαρωγον  aid-Χων. 
χα(  ρ"  6  μεν  άγχαλέσας  πάλιν  εστιχεν'  η  <Ρ  άίουσα 
χευ&μών  Ιξ  υπάτων  δεινή  &ε6ς  άντεβόλησεν 
Ιροΐς  ΛΙοονίδαο. 

2)ie  @rf)oticn  erflären  υπάτων  burφ  υψηλών,  ee  ifl  mir  ηίφί  unmabr* 
ίφήηίιφ,  baß  ύπατος  Ijier  fo  toiet  ift  αίβ  ^οφ  (ϊ)δΦ^)  8*i«Qin.  ©teilen 
unb  ©erfteefe  ber  aWonbgötttn  pflegen  an  ©ebtrgen  ju  fein.  —  Ueber  bie 
©rotte  ber  (Stieitbbia  f.  τ  188  στήσε  <P  έν  *Λμνισώ,  oft  τε  σπεΌς  El- 
λει&υίης  unb  @trabo  Χ  ρ.  476  ίχει  ίπίνειον  το  ΗράχΧειον  ij  Κνωσ- 
σός.  ΜΙνω  ό*έ  φασιν  Ιπινείφ  χρησασ&αι  τφ  1 Λμνισψ,  οπου  τό  της  ΕΙ- 
λει&υ(ας  Ιερόν  ($oect*  Äreta  f  403). 
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©epeimbienft  bet  £efate  an  ba«  Ζήρη>9ον  αντρον,  unb  in  Slrtabien 
war  bcr  Σελήνη  eine  ©rotte  heilig73),  3n  ber  |>öple  am  !arif$en 
Satmo«74)  fuebt  bie  ©öttin,  in  biefet  Sage  balb  Σελήνη  bolb  Μήνη 
genannt,  ben  Gnbpmion  auf  um  fiep  [einer  Siebe  ju  erfreuen.  Europa 
taebte  ftd?  ber  Ureter  in  ber  biftäifßen,  ber  Söoter  in  ber  teumeftfdjen 
©rotte  geborgen  (Slntimacpo«  fr.  3  StoQ).  5)ennocp  ift  biefe  SBorftel* 
lung,  bie  menigen  (Sultu«ft<5tten  abgerechnet  woran  fte  paftete,  balb 
oerfcboQen  ober  bem  2Rärcpen  anheimgefallen.  3n  iprem  Seeleben  mar 
ben  §eUenen  früp  bie  eigentpümliibe  unb  fdjöne  2infcpauung  be«  au« 
bem  3Reer  auffteigenben,  in  ba«  3Keer  peimfeprenben  fiiebt«  aufge* 
gangen,  bie  jene  alte  Ueberlieferung  febnefl  oerbrangte.  SBer  fennt 
niebt  bie  allgemeine  biepterifepe  2luffaffung  oom  Slufgang  be«  $elio« 
unb  ber  60«,  »er  freut  ftcb  niebt  be«  lieblicpen  Silbe«,  n>o  bie  Sterne 
bem  6onnenn>agen  »eia^enb  gleich  babenben  flnaben  in«  üfteer  tauepen76)? 
Slucp  auf  ben  üftonb  mürbe  ber  ©ebanfe  übertragen,  Ofeano«  pat 
Selene  ben  febönen  fieib  gebabet  unb  meitleucptenbe  ©emänber  ange* 
legt,  menn  fte  um  3JoHmonb«3eit  be«  Slbenb«  aufgept  (pom.  §pmn. 
32,  7).  $ie  claffifebe  gorm  ber  griedpifepen  HRonbgöttin,  Priemt«  roirb 
oon  2eto,  ber  'bunlelgeroaubeten'  (Xpeog.  406)  9tacpt  auf  Ortpgia,  ur* 
forünglicp  allgemein76)  bem  Orte,  bann  ber  $nfel  be«  Slufgang«  ge« 

73)  ^orpljtor.  de  antro  nymph.  20  Ijat  ju  einem  oerfeljrten  ^rag- 
matiemu«  tu  folgenben  fdjäfebaren  SHoHjen  jufammengeftettt :  σπήλαια 
τοίνυν  χαϊ  άντρα  των  παλαιότατων  πρϊν  χαϊ  ναούς  Ιπινοήσαι  9εοΐς 
άφοοΊούντων,  χαϊ  Ιν  Κρήτη  μϊν  Κουρητών  ΛιΙ,  Ιν  1 Αρχαδία  Sk  Σελήνη 
χαϊ  Πανϊ  Λυχείω  (b.  ί).  bem  ίϊφί^αη  ogl.  SEBetder,  alte  2)enfm.  III  2>. 
54  f.  63  f.)  χαϊ  Ιν  Νάξφ  Λιονυσω  (2)ionpfo«  ift  ja  ηαφ  bem  elifdjen 
(Sultueiteb  ein  @tier,  ogl.  $tut.  qu.  gr.  36  ©ergf«  poet.  lyr.  ©.  1299, 
alfo  (Sonnengott),  πανταχού  <Γ  οπου  τον  Μί&ραν  έγνωσαν  δια  σπη- 
λαίου τον  &εον  Ιλεουμένων  uftt).  Τ·'\ΐ  und  angetjen be  Ütadjridjt  über  He- 
lene ift  oon  greller  ©r.  SWptp.  I2  347,  3  feltfam  parappraftert  morben. 

74)  βφοί.  ju  $f>eofr.  3,  49  p.  152,  4  το  ok  «Ίτοον,  iv  φ  txa- 
&ευδεν,  iv  Λάτμω  της  Καρίας  ην.  StyoüOn.  9lpob.  IV  57  läßt  bie  Μψη% 
toie  fte  bie  2ftebea  au«  bem  (Siteinfjaufe  fortfcrjteitfien  ftegt,  bie  bejeidmen» 
ben  SBorte  fagen  ούχ  αρ1  ίγώ  μουνη  μετα  Αάτμων  αντρον  άλύσχω. 
$ier$u@d)ol.  ρ. 487, 1  περϊ  δϊ  του  της  Σελήνης  έρωτος  Ιστοροΰσι  Σαπ- 
φώ χαϊ  Νίχανδρος  — ·  λέγεται  δε  (ba«  muß  bie  gorm  ber^age  bei 
@α$ψί}0  unb  9ßif.  getoefen  fein)  χατέρχε  σ&αι  εϊς  τοΰτο  το  αντρον  την 
Σεληνην  προς  Ένδυμίωνα.  Φαβ  ©olfemärdjen  ^at  Snbljmion  jum  ©d)I8fer 
gemacht,  mie  umgefeprt  in  ber  ©runlnlbenfcge  unb  im  SKära^en  oom  Φοιη» 
ro«cben  bie  Göttin  fdr)Iafen  muß,  bis  ber  ©efreter  fommt.  3)ie  urfprünglicbe 
©ebeutung  roirb  beutlia)er  buvcb  baffelbe  ©φοίίοη  ρ.  487,  10  Ivtot  Sk 
άναιροΰσι  τον  ίπϊ  τφ  Ενδυμίωνος  νπνφ  μΰ&ον  φιλοχύνηγον  γαρ  αυ- 
τόν γενόμενον  νύχτωρ  προς  τγ  σελήνη  χυνηγεΐν  ,  τας  δέ*  ημέρας 

iv  σπηλαίφ  αυτόν  άναπαύεσ&αι.  Cgi.  unten  @.  343.  Φϊβ  gleite  Sluffaf» 
fung  in  ben  ©φοί.  ju  2:b,eo!r.  1.  s. ;  fte  flingt  fogar  in  ber  üerfdjiebenen 
Variante  bura^,  melcjer  ber  SSerfaffer  oon  S^eofr.  20,  37  f.  folgt. 

75)  Felder«  alte  fcenfm.  III  Jaf.  IX  @.  53  ff. 

76)  Sgl.  ©djol.  ju  ^oHon.  9ipob.  I  419. 
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boren.  <5«  ift  bejetcbneub,  bafj  bei  i^rer  ©eburt  bie  Sage  nichts  weil 
»on  bem  bangen  %mn  unb  Äreifen  ber  SRutter,  »obureb  bie  ©eburt 
beä  ©onnengotte«  auf  Φεϊοδ  ber  'betten'  mit  ©oller  Sßaturmabrbeit 
eingeleitet  toirb:  bie  $unfte,  ju  benen  ber  $9tnnu«  auf  ben  belifdjen 
Slpotton  2$.  30 — 48  bie  Seto  umberirren  läfet  beoor  fte  auf  2)eIo«  ftufc 
fafit,  finb  an  fidb  niajt  apoflinifaje  Sultu«orte  ober  ©emeinben  ber 
belifäen  ^eftgenoffenfebaft  77)f  fonbern  bie  ©ebirgiböben  unb  au«  ber 
©ee  aufragenbe  Unfein,  auf  melcbe  bie  erften  Strafen  ber  naben« 
ben  6onne  fallen.  SBäbrenb  Ortogia  al«  Ort  Oed  Sonnenaufgang« 
fpdter  in  2)elo«  localifiert  tourbe,  nannten  bie  Gelier  felbft  ein  be* 
naibbarte«  (Sitanb  gerate*  Snfel' 78).  SBritomarti««2)irtünna  ftörgt  ftcb 
in«  üReer  unb  wirb  au«  ibm  mit  bem  SRefc  gebogen:  eine  ftiftferfage 
oom  Sluf<  unb  SRiebergang  be§  2ftonbe3;  aud)  ßetabe  fu$t  (Srlöfung 
im  ÜJleere.  Spbrobite«  ©eburt  ift  ein  (5mportau<ben  au«  ber  ©ee: 
fa>on  biefer  Umflanb  müjite  fte  ben  Sidbtgottbeiten  jugefeHen.  SBenn 
fte  bie  'golbene'  betfit,  beiuabrt  ba«  Gpo§,  ba«  in  ber  3Öabl  ber  HU 
tribute  SÖitttür  ber  bic^tertfe^en  ftyantafie  ni$t  fennt,  eine  ber  SiebeS-- 
göttin  ganj  frembe  SSorftellung,  bie  nur  einer  SDlonbgdrtin  gelten  tann; 
ein  grieebifeber  Sgrifer  (2lnm.  127)  nannte  bie  $etate  'golbleucbtenbe 
Wienerin  ber  Slpbrobite1,  tnbem  er  jmei  8u«brü<ie  beffelben  SBegriff« 
oerfelbftänbigt  einanber  gegenüber  (teilte.  $en  golbenen  ©tirnreif,  ben 
ibr  ein  bomerifa^er  $omnu«  auftreibt 79),  toerben  mir  ebenfo  beuten 
muffen.  Slber  bie  fotberifebe  £iebe«göttin  beifet  auf  einer  alten  3nf$rift 
au«  bem  ©ebiet  ber  Slenianen80)  gerabep  ΙΙασιφάεσσα  (f.  ©.  339). 
Unb  in  allgemeinerer  ©eltung  ift  ba«  Attribut  einer  bimmlifeben  %ϊ)ά'· 
tigfeit  ber  Slpbrobite  ftet«  eigen  geblieben. 

S)ie  Sßerfonificierung  ber  beiben  ©eftirne  brängte  ju  ber  ^rage, 
roo  biefe  ©ötter  toeilten  wenn  fte  oon  ber  bimmlia^en  SBarte  abge* 
treten.  2)te  einfaebfte  Antwort  mar:  an  bem  Orte  ibteS  8lu«*  unb 
(Eingang«.  9?idjt«  anbereä  boren  mir  für  §efate  au«  bem  $pmnu« 
auf  bie  Demeter  (f.  oben  ©.  331.  340).  ÜRaturgemdfj  ift  bei  $elio«  bie 
Slnfcbauung  erweitert  in  ber  Raffung,  melcbe  ©teftdboro«  in  feiner 
©eroonei«81)  gab:  £elio«  im  SBeften  angefommen  befieigt  ben  golbenen 

77)  @o  2U  SKattbiä  animadv.  in  hymnoe  hom.  p.  114,  ©au* 
meijfer  @.  123  ff. 

78)  Sltben.  XIV  p.  645  Β.  Σψος  iv  Λεντέρφ  /ίηλιάδος'  Έν  rij 
της  Εκάτης,  φησϊ,  νησφ  tj  "ίριδι  &υουύιν  ol  ΛήλΐΌΐ  τους  βαβυνίας  χα- 
λονμένους  χτλ.  ^arpofr.  ρ.  67,  11. 

79)  hymo.  6,  1  ΛΐδοΙην  χρυβοατέφανον  χαλην  %  ΑφροΜτην  — . 

80)  2>ie  3nfd)rift  geigt  ηοφ  Paarung  οοη  $eranteter  mit  boppeftem 
Pentameter;  erhalten  in  ber  pf.  ariftot.  Sunberfammlung  145  p.  295 
»edm.  p.843b  27  3.  »eff.  —  «nbere  ©puren  bei  Fretter  ®r.  SWtttb- 1* 
266  f.  SBgl.  Sobanne«  iöbu«  de  mens.  IV  44  p.  79,  5  ©onn.  xtdtirtu  dh 
(flptyrob.)  ποΧΧαχου  xal  ΠαΟιφάη,  ή  πασιν  ίηαφιεϊαα  την  ηόονην. 

81)  ©teftd).  fr.  8  ρ.  977  nebjl  bem  übttgen  SWatertal  über  ben 
©onnenbeajer  erbalten  b.  »tben.XI  p.469f.  «gl.  δ.  Ο.  2flüiier«  2)or.  1425. 
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93echer  unb  fährt  fo  burch  ben  Ocean  um  ju  ben  'Siefen  ber  bunflen 
Stacht'  unb  zur  2flutter,  bem  @hemeib  unb  ben  lieben  ßtnbern  ju  ge* 
langen.  9iur  einen  Stritt  weiter,  unb  bie  SWonbgottin  wirb  burcfc  bie 
fiiebe  $u  einem  ÜRanne  »om  Gimmel  herabgezogen.  Φαδ  ift  ba&  SBer* 
hältnife  ber  6elene  zum  (Snbpmion  (Slnm.  74).  «uf  bem  ©ebirg  ifl 
bie  §öhle,  wo  fie  bei  bem  geliebten  Schläfer  ruht,  ber  balb  Säger 
balb  auch  §irte  ($heotr.  20,  37  f.)  genannt  wirb:  über  bem  ©ebirg 
ge^t  fie  auf,  bort  wirb  fte  geruht  haben.  ©ie  beutlichfte  ^Ouftrattott 
ber  Sorfteflung  gibt  ber  homerifche  £mnnu?  auf  Jlpbrobtte  4), 
ber  trot3  feiner  öerhältnifentäfeig  fpäten  (SntftehungSgeit  bie  alten  Sior* 
auSfefcungen  beS  2RöthuS  treu  wahrt.  Slp^robile  hat  ben  Birten  Sin» 
chtfed  auf  bem  3ba  gefehn,  unb  Sehnfucht  nach  ihm  hat  fie  ergriffen. 
SRafcb  ift  fte  gefalbt  unb  golbgefcbmücft,  unb  hoch  oben  mit  ben  3Bol* 
ten  eilt  fte  3"«»  3ba  (67).  2)ie  Birten  alle  ftnb  fchon  zu  ben  Triften 
ausgezogen,  nur  2ln<hife8  mar  zurückgeblieben.  6ie  fteht  bor  ihm;  ihr 
©emanb  ift  leuchtenber  als  ber  ©lan$  be3  $euer§  (86),  mie  ber  Sflonb 
ftrahlt  fte  an  ben  garten  ©ruften,  ein  Söunber  zu  fehn.  Unb  boch 
gibt  fie  fleh  ihm  als  fterbliche  ju  erfennen:  oor  ber  Sonne  ift  ber 
»olle  ©lan$  beS  nächtlichen  Sicht«  crblafet.  §erme3  hat  fte  geraubt  au« 
bem  Zeigen  ber  SlrtemiS,  ber  ©ottin  mit  bem  golbenen  Sooden82); 
Diele  2Räbcben  unb  Jungfrauen  hatten  fte  ba  jufammen  gezielt,  unb 
ein  Schwärm  ohne  3ahl  fie  umgeben:  borther  hat  £ermeä  fte  geraubt 
(116 — 121),  um  ihm  alss  SEDeib  fie  zuzuführen.  6ie  lagern  zufammen. 
Slber  um  bie  3eit,  wo  bie  Birten  öon  ben  blumigen  Sötefen  ba8  Sieh 
Zur  §ürbe  zurüettreiben,  giefjt  3lpbroöire  Schlaf  über  SlnchifeS,  unb  al« 
fie  ftch  angefleibet,  ba  fteht  fte  an  bem  ©ezelt,  an  baS  ©ach  reicht 
ihr  £aupt,  unfterbliche  Schönheit  ftrahlt  bon  ben  Sangen  'wie  an 
ber  ttyherifchen  ©öttin'  (168—175).  SlnchifeS  erwacht,  unb  wie  er 
ben  φαϊδ  unb  bie  fchönen  Slugen  ber  Slphrobite  fteht,  mufe  er  ftch  ab* 

wenben  unb  birgt  fein  ©eftcht  in  ber  Secfe  (181  f.).   2)te  ftrahlenbe 

» 

82)  ©en  'golbenen  SRocfen'  f)dbt  ich  beibehalten,  um  ben  ©inn  ben 
für  ben  etoifdjen  sHchter  unb  feine  3uhöver  bae  SSort  χρυσηλάχατος  hatte 
[gegen  Slmeie,  Anhang  5.  Ob.  I  @.  471  wieberjugeben.  ©ie  Söurjel  άρχ 
leuchten  hat  im  ©riech-  bie  Nebenform  αλχ  (Άλχμηνη,  "Λλχηατις  u.  f.  f.): 
®.  (Surtiue  (®r.  St.  @.  127)  hat  mit  9?echt  auch  eine  gornt  mit  »ollerem 
©ocatiemue  bajin  geffcüt  αλεχ,  bie  mit  ©ehnung  beS  Anlaute  (tigt.  2lum. 
45)  auftritt  in  ηλεχτρον  Ήλέχτρα  Ήλέχτωρ  ΊίΧιχτρυών.  3dj  bin  überjeugt, 
bafc  ηλαχατ  unferee  Attribute  hierbon  nicht  \ü  trennen  ift;  ber  alte  SBo» 
calismue  («)  würbe  hier  gefchüfct  burch  bae  lautliche  3ufammentreffen  mit 
ηλαχάτη.  3lrtemie  χρνσηλάχατος  ift  alfo  bie  'golbglänjenbe'.  ©ο  ηοφ  Π 
183  Y  70;  <f  122  ift  Helena  fetbft  Άοτέμιδι  χρυσηλαχάτφ  hxvia^  unb 
bringt  131  als  ©aftgefchenf  χρυαέην  τ  ήλάχκτον  τάλαρόν  τε  .  .  .  άργά- 
ρ*ον,  χρνσφ  <Γ  inl  χείλεα  χεχράαντο  (ogl.  ben  golbenen  τάλαρος  ber 
(iuropa  b.  3Wofcho8  id.  1,  37  ff.  unten  Slnm.  117).  ©te  SJorftettung  ber 
SÖionbgöttin  ale  ηλαχάτη  führenb  ift  nicht  unmittelbar  tymboltfch,  ίαηη 
alfo  erft  burö)  bie  ©prac|e  herbeigeführt  fein. 
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©öttfn  ber  Waüt  f>at  t&ren  oollen  ©iana  roieber,  ba*  ίΙβτοΠφβ  2tuge 
ift  au  ίΦ»αφ  ifrn  au«  ber  9Mbe  au  ertragen.  Sie  fprtcbt  i&r  ftbföiebg* 
»ort;  tute  fte  eS  geenbet,  'fturmt'  fte  baoon  ju  bem  besternten83) 
fctmmel.  Qeber  3ug  ber  unoerroüftlicb  [ebenen  Sage  ift  treffenb  unb 
fpridjt  für  (Ιφ,  jebe  »eitere  (Srtlärung  müfete  ben  unmittelbaren  Sin» 
bru(f  fcbtDÄcben.  3Φ  toifl  uur  D*e  e*ne  SSerglei6ung  befonber«  notieren, 
bie  ber  jüngere  föbapfobe  mit  bantenäroertber  ©ebanfenloftglett  bat 
fteben  laffen  SS.  175  κάλλος . . .  οιόν  τ'  βστίν  ενοτιφάνον  Kr- 
ΰερει'ης,  unb  i»or>(  in  bem  Sinne  glaubte  faffen  au  bürfen  „tote  fonft 
toenn  Slpfcrobite  fte  felbft  roar". 

%n  Stelle  biefer  fpontanen  $anblung  fte&t  in  ben  ättefien  2Jty« 
tpen  ber  Kaub  be«  Siebt«.  3>er  erfte  SSubenftreitb  be«  fleinen  $erme$, 
b.  b.  ba«  ältefte  roa«  bte  Erinnerung  be«  ©πβφβηοοίϊ^  oon  ifcm  au 
beridjten  roufite,  roar  feine  Entführung  ber  Sonnenrinber.  ßbenfo  mufr 
auf  3eu«'  ©e&eife  §erme«  ber  $era  i&re  roet&e  Äub  rauben;  Slp&ro* 
bite  entführt  er  au«  bem  Steigen  ber  2lrtemt«,  unb  $e(ena  trägt  er 
in  eine  SBoIte  gefüllt  burφ  ben  Sletyer  ηαφ  Slegopten  laut  ber  oon 
ßuripibe«  aufgenommenen  Sage  (φβΐ.  44).  Slber  beutlia^  fonbert  βφ 
nun  gerabe  im  ^omotbu«  ein  Unliebe«  aber  oeTfcbiebentoert&tge«  SJlotio. 
SBeit  in  ber  $vtt  untrer  wirb  %o  bureb  bie  SBremfe  (οίστρος)  oon 
SBeften  ηαφ  Cften  getrieben.  (§3  ift  längft  erfannt,  bafe  bamit  ber 
2ftonb,  rote  er  eine  Seite  oet^roinbet  um  im  Often  roieber  neu  auf« 
augeben,  be^eiebnet  ift.  $iefe  bem  3Wonb  eigentbüm^e  ßrfa?einung 
bat  in  ben  $e(enafagen  oe^iebenarttgen  2tu«brudf  gefunben.  Unb 
e«  berühren  ΠΦ  Wt  mehrere  Varianten  in  einer  SQöeife  mit  bem  So* 
mot&u«,  bafe  jeber  3toetfeI  baran  ϊΦιοήΛβη  mufc,  bafj  e«  ein  in  feinen 
©runbaügen  feftftefcenber  üflot&u«  oom  SWonbraub  roar,  ber  bei  ben 
oe^tebenen  Stämmen  nur  feine  oc^tebene  gorm  erbalten  fatte. 
6φοη  au  ber  befannten  Sage  oon  $ari£  tauebt  eine  Sartante  fo 
nebenbei  in  ber  3lta3  auf,  ηαφ  ber  $e(ena  ηίφί  Μη  brei  Sagen,  bei 
günftigem  SBtnb  unb  glatter  See1,  rote  e«  in  bem  tpprifc^en  ©εΟίφΙβ 
foiejj,  birect,  fonbern  auf  einem  Umtoege  über  ^onicien  ηαφ  ^ttoS 
getaugte84).  Eine  jtoeite  SRebaction  raufte  aber  gar  ηίφΙ«  oon  Qlio«, 

l 

83)  85.  291  ως  είποϋσ'  ηιξε  προς  ονρανον  ηνεμόεντα.  φαβ  (£pu 
tbeton  ift  au  oerfebrt;  ber  epifd^e  Sprad^gebrau4  roenbet  ed  conftant  Μοβ 
auf  SSerge  ober  fyc^gelegene  StSbte  an.  2)er  öoflfltngenbe  S3ereidjlu{3  tag 
bem  Θφι-eiber  ηοφ  oon  SS.  280  νΐλων  ηνεμόεοσαν  im  Sinne,  unb  fo  bat 
er  ba«  SBort  tytv  gebantenlo«  roieberbott  ftatt  άστερόεντα. 

84)  $om.  Ζ  290  f.  erroatytt  fibonifdjer  ©eiber,  bie  $arie 

ηγαγε  Σιόονίηάεν  Ιπιπλώς  ευρέα  πόντον 
την  οδον  ην  Έλ4νην  περ  ανηγαγεν  ενπατέρειαν. 
SBetcfer,  tp.  (Jtjct.  Π  6.  96  meint,  ber  S^ter  beb*  Oiettei$t  nify  an  bie 
ftücffafjrt  fonbern  an  bte  ^infabrt  bee  ψαήβ  gcbaφt.  Φαβ  get)t  in  ber 
Sitaeftette  au«  οΓαηηηαΗίφβη  ©rünben  ηίφί  roobt  an.  ^erobot  muß  und 
mel)r  gelten  αίβ  bie  Srcerpte  au«  ^roüof ;  er  erKärt  auβbrü(ίίiφ  Π  117 
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fonbern  liefe  föelena  ηαφ  91eg\?pten  oerfefet  »erben,  bem  3tele  oon 
$o'ä  2Banberung:  ber  Räuber  ift  balb  Sparte85)  balb,  mie  oben,  ^er^ 
me$.  Uralt,  niefet  '^ίβιηΐίφ  jung'  mie  $reüer  meint,  ift  bie  britte 
6age8e),  ηαφ  ber  Sßeirit&ood  [unb  £&ef*u$]  bie  ^elena  ju  Sparta 
au«  bem  Steigen  ber  Slrtemi«  entfübrt.  3n  bem  feften  Derftedten 
"Λφιόναι  wirb  fie  geborgen.  SMe  3)io3turen  fu^en  fie.  Slber  mit 
2Ru$e  nur  gelingt  e3  ben  $erfte<!  ju  finben  unb  bie  6*roefter  toieber 
ju  erobern,  gerabe  mie  ηαφ  3Ko«  bie  ©πβφβη  lange  »ergebt  ju 
gelangen  ftreben,  um  bann  je&n  $a&re  um  ben  93efi&  be3  ΪΦόηβη 
Söeibee  fdmpfen.  Πειρι&οος  gemannt  in  feiner  SBortbilbung  an 
Καλλί&όη  neben  ΚαλλιΦνια:  mie  mir  in  biefem  Sorte  ben  6φη>βΓ« 
puntt  in  bem  χάλλος  fanben,  finb  mir  au6  bei  bem  £>eroä  beredet  igt 
ben  $auptbeftanbtfyeU  ber  Gompofition  in  πίίρι  ju  ^en.  3>n  ber 
©emarfung  beffelben  ilpbibnai,  mo  Sßeirit&ooS  mit  bem  ©enoffen  He- 
lena, feinen  6φα&  oerftedft  featte,  lag  eine  ©emeinbe  bie  ben  tarnen 
Περρι'όαι  führte87).  9?un  ftnb  befanntlidj  nttgi  unb  περρι  ioen« 
Η|φ,  beibe  formen  ein  bloä  lautlich  ne^iebeneä  fflefultat  beffelben 
SBebürfniffeS,  ein  mit  ber  ßiquiba  toerbunbeneS  j  ju  bewältigen.  ©3  tfx 

χατά  (fcljreib  χαήταντα  dk  τα  έπεα  [xal  τόδε  το  χωρίον  elenbee  ©loffent 
IVixai  ταύτα  τα  i.)  ούχ  ηχιστα  άλλα  μάλιστα  δηλοϊ  οτι  ούχ  Όμηρου  τα 
Κύπρια  ion  άλλ'  άλλου  τινός·  iv  μίν  γαρ  τοϊσι  Κυπρίοισι  εΐρη- 

ται  ώς  τριταίος  ix  Σπάρτης  Αλέξανδρος  άπίχετο  Ις  το  "ίλιον  άγων  την 
Έλένην  εύαέι  τ€  πνεύματι  χρησάμενος  xal  Φαλάσσί)  λείη.  iv  δϊ  Ίλιάδι 
λέγει  ώς  Ιπλάζετο^  άγων  αυτήν.  2>ie  (Srjäljlung  bei  ijßrofloe  {χειμώνα  δε 
αύτοΐς  Ιφίατησιν  "Ηρα  χαϊ  προσενεχ&εϊς  Σιδώνι  ο  ' Αλέξανδρος  αίρει 
την  πάλιν  χαϊ  άποπλεύσας  εϊς  "ίλιον  γάμους  της  Ελένης  Ιπετέλεαεν) 
ift  bloße  3nterpolation,  ηίφί  ber  ßoprien  felbfl,  fonbern  bee  tnblijograpbt«» 
Ιφεπ  £anbbuci)&  um  Kontinuität  ber  beiben  claffifc^en  (Spen  mit  ben  nirfjt 
met)r  gelefenen  £t>etlen  be«  (£tjclue  berjuftetlen,  gevabe  rote  auf  ber  tabula 
iliaca  ben  Wörnern  ju  Siebe  bie  Sleneabenfage  au«  ber  Ιλίου  πέρσις  be* 
©tejta^oroe  β^ίφιηηη^Κ  roirb.  3n  unferen  ΦφοΙίβη  unb  bei  (Suftatr)toe 
get)t  ber  2öeg  bee  ^ari«  ηαφ  Üroia  gar  über  ^önicien  unb  Slegtopten: 
bad  r)at  roofyt  $erobot  auf  bem  ©ennfien. 

85)  £$e§e«  Slnm.  118.  $erobot  II  113. 

86)  «gl.  $lut.  SDbef.  31  f.  3fofr.  10,  18  ff.  ufro.  $erob.  IX  73  ως 
γαρ  δη  το  πάλαι  χατ'  Ελένης  χομιδην  Τυνδαρίδαι  Ιςέβαλον  ές  γην  την 
Λττιχην  συν  στρατού  πλη&εϊ  χαϊ  άνίστασαν  τους  δήμους,  ούχ  είδότες 
ίνα  ύπεξέχειτο  η  Ελένη,  τότε  λέγουσι  τους  Λεχελέας,  ol  δί  αύτον  Λέ- 
χελον  (ben  'JBeifer')  ....  Ιξηγησάμενόν  σφι  το  παν  πράγμα  χατηγή- 
σασ&αι  Ιπϊ  τάς  Άψίδνας,  τάς  δη  Τιταχος  ίων  αύτόχ&ων  χαταπροδι- 
δοΐ  Τννδαρίδησι. 

87)  φε[θφ.  Περρίδαι'  της  * Λττιχης  δήμος  iv  ' Αφίδναις.  ^tep^a- 
ΠΟβ          ρ.  518,  11  Περρίδαι'  δήμος  της  ' Άντιοχίδος  φυλής.   ?*et  bem 

©rammatifer  iWifanber  üon  S;^öatetra  (bei  $arpofr.  p.  99,  9)  ftnben  wir 
bie  ftorm  Περσίδαι,  feine  Sorte  μετετέ&ησαν  ii"  Λίαντίδος  Άφιδναΐοι 
Περσίδαι  Τιταχίδαι  θυργωνίδαι  jeigen  ebenfalls  bie  Περρίδαι  nebft  ben 
Τιταχίδαι  (it)r  Warnt  flebt  g(etct>falte  in  engflem  3ufammenbaug  mit  ber 
$elenafage,  f.  i>erob.  2tnm.  86)  in  unmittelbarer  9tä^e  oon  Jlp^ibnai. 
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alfo  bet  6ache  unb  Spraye  nach  eüibent,  bafc  Πειρί&οος  bte  be* 
griffCi<f>  gleichbebeutenbe  tJortbilbung  eine3  einfachen  dornend  ift,  beffen 
ijjatrontomiton  in  Περριδαι  vorliegt.  3>ie  Nebenform  biefe3  3Bort3 
ift  Περσι'δαι.  <5o  haben  mir  alfo  folgenbe  gleichroerthige  ÄuSbrüde 
eine$  utfprätigttc^en  *perj:    περσ    περρ  παρ. 

(S§  ift  ber  üftühe  merth  bie  weitere  SSerjroeigung  biefeS  ffiott« 
ftammeS  ju  »erfolgen;  ίφ  befcbränfe  jebocb  bie  Betrachtung  auf  bie 
unfere  ftrage  berührenben  $unlte.  Son  bem  3)emo3  Περριδαι  unb 
alfo  auch  oon  Πειρι&οος  läfet  ficb  ber  ηαφ  £efo*io8  (s.  v.)  in  St* 
tifa  üerehrte  $ero3  .Πίρρίι'ς  nicht  trennen.  3)iefer  fällt  nun  böfltg 
$ufammen  mit  bem  befannten  3eu3fohne  Περσεύς,  ber  im  Steide 
ber  -Wacht  baS  £aupt  ber  Γοργώ  Μέδουσα  holt  unb  im  au&erften 
Often  Γιφ  bie  fdjdne  ^fnbromeba  gewinnt.  %n  biefet  tyra<hii$en  $orm 
mit  ρο  hat  ber  hrimifcbe  Περρενς  einer  attifchen  ißflanjfiabt  ben 
Flamen88)  gegeben.  3)er  auffaßenbe  ©täbtename  Περσεύς  ift  hto' 
länglich  gebecft  burcb  Πειραιενς  neben  Πειραιάς.  S$  leuchtet  ein, 
bafe  bie  Benennung  biefee  $afen8  an  biefelbe  möthifche  (Srinnerung 
anhiüpft,  benn  bon  ηεραν  führt  !ein  SBeg  ju  Πειραιενς  mit  bem 
Diphthong  f/.  'Φαδ  3Bort  tann  nur  auf  einen  *Πειρηΐος  jurücfgehen, 
mit  bem  un8  bereite  Π  ε  ρ  σ  α  ι  ο  ν  &νγάτηρ  άταλά  φρονέονσα, 
bie  §etate  beS  $»mnu«  an  Demeter  (6.  331)  befannt  gemacht  hat- 
S)amit  ftehen  mir  amar  »ieber  bei  Περσεύς,  Πέρσης  unb  Πέρση, 
aber  mir  ftnb  boch  zugleich  auch  in  eine  neue  Familie  eingeführt.  3)er 
argimfchen  üJlonbheroine  $o  gaben  £eftob  unb  2(tu|Uao§  (b.  SlpoHob. 
II  1,  3)  einen  Πειρψ  jum  93ater.  (Sin  Πει'ρασος  mar  ei  nach 
ber  argibifchen  Sempeßegenbe,  ber  ba$  ältefte  99ilb  ber  gera  gefHftet 
hatte  ($auf.  II  17,5).  Unb  in  bem  6tammhaumc  ber  3o*ftamUie  ") 
helfet  ein  ©ohn  beS  SlrgoS  entmcber  Πείρας  ober  Πειραν&ος  obei' 
Πειρασος.  ϋδοη  bem  Stamme  beä  erften  Ramend  ηειραντ  περραντ 
ift  bie  Ätoltjche  6tabt  Περαντια  abgeleitet,  »ie  auf  bem  $elme  be8 
,§ieron  (ftranj  elem.  epigr.  p.  69)  TVRAN(«)  ftatt  Τνρρψά 
ober  Τνρσηνά  gefchrieben  mirb,  mie  Χερόνησος  neben  Χερσόνησος 
unb  Χερρό-  auftritt,  unb  mie,  um  ein  ©ort  unferer  SBurjel  anju* 
führen,  ein  theffalifcher  33olf3ftamm  Περαιβοί  unb  Περραιβοι  heilt 
Φίβ  gleiche  Sauterleichterung  finbe  ich  in  Πέρινΰος,  bem  in  bie  Ore* 
ftcäfage  beratenen  (Sponomen  be«  tl;raiifd?en  <ßerinth90):  ich  hate 

88)  @tebh-  B^J.  P-  519,  8  Περσεύς:  ηόλις  Άττιχη  xai  άμην 
ομώνυμος  ον  έχτισαν  *Λ9·ηνάίοι.  ol  πολΐται  Πεοσεις.  3Reinefe  hat  fleh 
burtt)  fein  quis  oredat  ju  leta)t  ju  bem  üoreiligcn  (Sinfatt  fortreiten  laffen: 
Tidetur  ex  Πειραιώς  corruptum  esse.  (Sr  badjte  ιυοήΐ  nid)t  an  ba«  ty* 
roboteifche  Άταρνενς. 

89)  Πείρας  b.  Hpollob.  II  1,  2  ogl.  ^auj.  VIII  18,  2  (roo  er  mit 
©ttjr.  bic  (äd)ibna  jeugt),  Πείραν&ος  bei  £>t)flut.  fÄb.  145,  Πείρασος.ϊά 
$aufan.  II  16, 1  unb  sohol.  Eurip.  Oreet.  920. 

90)  £tept|.  ©UJ.  p.  517,  17  Πέριν&ος  anb  Περινέου  Έπιόανρίου 
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ben  Spanien  für  blofce  SBartante  »on  Πειραν&ος.  Πειρήν  frat  fein 
Femininum  in  Πειρήνη  beut  ©urgqueÜ  Jlorintljä,  an  bem  ba8  Sonnen« 
rofc  $egafoä  tränt,  unb  bei  bem  ein  bem  Slpoflon  geweifter  Staunt 
mar;  fo  gab  e$  bei  Sftofene  einen  OueU  Περσε/α  ($auf.  II  16,  6), 
unb  auf  ÄoproS  verehrte  man  Sftymp&en,  beten  9kme  3ufammen^ang 
mit  ben  2id)tfoeroen  jeigt;  fte  feieren  Πε/ρι&οι  9l)t  eine  »eitere  $a« 
raQele  gu  Πει'ραν&ος  ΠέρινθΌς,  8lm  auSgiebigfien  ift  bie  3°rtn 
Πείρασος.    Sir  lernen  burd*  fte  bie  SBortbilbung  »on  Περααΐος 

Πειραΐος  oerfte&cn:  **^σ|  «σ-έος.    Slber  αιιφ  bie  Sebeutung  ber 

SBur^el  mirb  fte  uns  erfcbliefcen.  3»oet  tbeffaltfdje  6t<5bfe  leiten  i&ren 
3lamen  bon  bem  SBorte  ab,  eine  in  üRagnefta,  bie  anbere  am  3ufam* 
menflufi  be8  ©nitoeuä  unb  SßeneoS;  t&r  SRame  fdjtoanft  jiotfc&en  J7ft- 
ρασια  ΤΙειρεσια  IU^Bntui'9*).  $ie  Untere  ift  bie  $eimat&  Μ 
Argonauten  "Αστερίων  (StyoÜon.  unb  Orp&.  3lnm.  92),  fte  felbft  tragt 
and)  ben  tarnen  "Λστέριον  9S).  ΙΧηΐνίΟΙΰϊΗφ  gebenfen  mir  frier  ber 
ibentifc^en  ©enealogieen,  ηαφ  benen  2lfteria  (burtfo  $erfeS)  üRutter  ber 
£etate  unb  anberfeitä  $erfe  ÜJtutter  ber  Äirfe  unb  tßaftpfyae  fein 
joÜ  ·*).  Unb  tote  ißerfeuä  bie  Stdjtgöttin  erobert,  fo  freifct  ein  frett* 


του  μετά  Όρέστον  στρατευσαμένου.  Uebrigenö  ift  ber  oorauftgefefete  flaut- 
proceß  tJöOig  organifd),  td)  erinnere  *um  Ueberfluß  an  xtvj:  hol.  χέννος 
ffom.  χεινός  χενεός  gemeingr.  χενός,  fo  ξέννος  ξεΐνος  ξένος,  στέννος  στει- 
νός  στενός.  $gt.  aud>  ©oectf)  in  ben  Sibbanbl.  ber  bert.  »fab.  1836  @.86f. 

91)  ^eft)d).  ΙΙείρη&οΐ'  νυμφκι  tv  Κύπρψ.  ©te  ai^tjabetif cfje  Orb* 
nung  jeigt,  ba§  η  für  ι  oerfdjriebcn  tfl,  ogl.  2R.  ©djmibt  III  p.  298. 

92)  @teptj.  S3to$.  p.  514,  8  Πειρασία:  πόλις  Μαγνησίας.  .  . .  λέγε- 
ται χαϊ  Παρεσία.  »et  ©tepf>.  ρ.  138,  18.  Orpl).  Argon.  165  f>eifjt 
bie  @tabt  am  (gnipeue  /Τειρεσία,  bei  Bpotton.  Sltjob.  I  37  Πειρεσιαί. 
$3 et  £f)uft)b.  II  22  χαϊ  αφίχοντο  παρ*  αντονς  Λαρισαίοι  Φαρσάλιοι  Ιϊα- 
ράσιοι  Κρανώνιοι  Πυράσιοι  (fo  nad)  €>trabo  IX  ρ.  435  flott  Πειράσιοι) 
ufro.  bietet  ber  S?aticonue  an  britter  ©teile  Περάσιοι\  bae  ^aben  $oppo 
unb  Staffen  mit  Unredjt  getilgt:  man  rotrb  iefct  leidet  etnfeijen,  baf?  bie 
Seeart  bei  SBattc.  eine  gang  berechtigte  Nebenform  ju  Πειράσιοι  gibt  Φαβ 
St^ntfon  b,at  SSaleriue  $1. 1 356  ebenfo  auf  σιος  formiert,  Pireeiae  nadj  SR. 
$einfuie'  eotbenter  ©erbefferung. 

93)  ©tepb-  ©b3;  p.  138,  17  'Αστέριον:  πόλις  θετταλίας.  "Ομηρος 
(Β  735)  ·  „οί  τ'  ί/ον  *  Αστέρι  ον  Τιτάνοιό  τε  λευχα  χάρηναα.  rj  νυν  Πει- 
ρεσία  ,  οντω  ό*ε  χαλεΐται  όια  το  λαμπρόν,  οτι  (φ1  υψηλού  ορονς  (ögl. 
süpollOH.  I  37  ΤΤειρεσιας  ορεος  Φνλληίου  άγχό&ι  ναίων  unb  Sinnt.  103) 
χειμένη  τοις  πόρρω&εν  ώς  άστηρ  φαίνεται,  ogt.  @d)ot.  J.  ^)0m.  1.  8.  $ie 
Sbentiflcierung  bon  Πειρεσία  mit  bem  ljomertfcfien  ' Αστέρων  tfl  ftdjerlidj 
feine  mitlfürliie,  xoxt  »urftan  @eogr.  b.  ©riec^eni.  I  @.  74  üteileidjt  an« 
nimmt.  @φοη  bie  berfebiebenen  t&vixa  bie  ©tep^anue  anführt  jetgen,  ba§ 
ee  fta^  um  eine  reelle  3bentttät  ^anbelt.  ©gl.  Über  bie  OueUen  für  foldje 
Umtaufungen  3».  ©ajmtbt  Hesyoh.  IV,  2  p.  CLXXVII  f. 

94)  »fterta:  ^efate  bei  ^ef.  theog.  409  f.  ^erfe:  Äirfe  b.  Horner 
χ  139,  mo  ^eltoe  als  SBater  genannt  wirb  wie  bei  Äpollon.  IV  591. 
^erfert:  Ätrte  unb  ^afip^ae  bei  Slpolloboroe  u.  a.  3jt  ^eltoe  »ater  ber 
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fcfcer  *  Αστερίων  ©emafcl  ber  Suropa,  bie  i&rerfeite  oom  €onnenftier 
ben  Άστεριος,  genannt  SRinotauruä  (Äpollob.  ΠΙ  1,  4)  empfängt. 
3)aS  berfdmflene  Πειρασία  bot  magnefif$en  §albinfel  fyat  olrne  3roeifel 
einen  äf?n(i$en  motljifdjen  ^intergrunb.  Φα3  ©ebiet  bon  Sßfoerä  reißt 
bis  an  bie  ©renken  ber  ÜRagneita.  3)ort  am  boibeiftfcen  See  metbete 
3lpoQon  bie  JRinber  ober  SRofTe  be#  Slbmetos.  Sein  ffieib  3l(tefti$  bie 
'leuifotenbe*  (f.  3lnm.  66.  82)  wirb  öon  fterafleS  bem  §abe$  abgerungen. 
GS  ift  nur  eine  neue  ÜRaSfierung  be«  j  unferer  ffiurjel  (f.  6.  352,  6), 
wenn  in  ber  $lia$  Β  766  ΙΙηρείη9*)  ber  Ort  Reifet,  wo  SlpoUon 
bie  oogelfßnellen  Stuten  be8  ΕνμηΧος  gtofe  gejogen.  $ie8  Sc&manfen 
jmififcen  ben  betben  Stämmen  πει  ρ  unb  αστερ  begegnet  un8  nun 
nodj  einmal,  in  einem  wo  möglich  ηοφ  edatanteren  ^aOe.  $ie  ^nfel 
beS  SißtaufgangS  Ortogia*2>elo3  tnejj  aud?  *  Αστερία 9β) ;  ebenfo  führte 
bei  3tM«  «ine  Heine  Reifen infel 97)  ben  tarnen  Λ  Αστερία  ober 
*Αστερίς,  wir  bürfen  ficber  fein,  mit  äfynücber  Ü8ejtel?ung  auf  ben 
3JZptl)ud  bon  bem  @mporfteigen  be$  δίφι£  au8  bem  SWeere.  9iun 
überrafφt  un3  £efbd)iod  mit  ber  bidr)er  immer  miloerftanbenen  ©loffe: 
ΤΙειριεΐς'  νήσος,  χαί  ^Αστερία,  deiner  meiner  Sefer  wirb  ηοφ 
eine  befonbere  ©ele&rung 98)  barüber  münfßen,  bafc  fcier  eine  neue 

ßirfe,  fo  Reifet  ^5crfee  ($ef.),  ^erfaioe  (5.  331)  ober  ^erfeue  (Hnm.  64) 
$ater  ber  $>efate,  ögl.  «nm.  66. 

95)  lieber  biefe  jeirig  burfl  Interpolation  berbunfelte  Seeart  ogl. 
$eune  obse.  t.  IV  p.  395,  §. «.  2öolf  prolegg.  p.  XXVIII. 

96)  ©djol.  ft.  Sipotton.  I  308  Αήλος  μία  των  Κνχλάδων  νησνω 
ίερα  5  Απόλλωνος,  η  πρϊν  μϊν  άδηλος,  ύστερον  δε  1  Αστερία  δια  το  Οχη- 
μα, πάλιν  δέ  ^Ορτυγία  από  της  αδελφής  της  Αητοϋς\  toflt.  Slpoflob.  I 
4,  1  των  δϊ  Κοίου  d-νγατέρων  *  Αστερία  μϊν  όμοιω&εΐσα  ορτυγι  ε  αυτήν 
εϊς  θάλασσαν  ερριψε  ψενγονσα  την  προς  Λία  σννονσίαν  (χαϊ  πόλις  απ* 
Ιχείνης  ' Αστερία  πρώτον  χλη&είσα,  ύστερον  δε  Λήλος),  Λητώ  δε  σν- 
νελ&οΰσα  /Ιιϊ  χτλ.  φε|0φίοβ  *Αστερίη·  η  Κρήτη  χαϊ  η  Αήλος  ούτως 
ϊχαλονντο.  Stept).  ©ift.  ρ.  226, 19  ίχαλεΐτο  δε  Κνν&ος ...  χαϊ  "Αστερία 
χαϊ  Πελασγία  χαϊ  Χλαμνδία.  *ßlin.  η.  h.  IV  66  hano  Arietotelee  ita 
appellatam  tradidit,  quoniam  repente  apparuerit  enata,  Aglaosthenes 
Cynthiara,  alii  Ortygiam  Aeteriam  Pelasgiam  Cerauniam  Ghlaroydiam 
Cyoaethura  Pyrpilen  igne  ibi  primura  reperto  (idj  Ijabe  einige  Sorte  ηαφ 
ben  Spuren  ber  Ueberlieferung  geänbert). 

97)  Stebb..  ψϊμ.  ρ;  138, 12  fori  χαϊ  νησίον  Αστερία  μετάξι  Κε- 
'  φαλληνίας  χαϊ  *1&άχης'  "Ομηρος  [δ  844]  '  Αστερίδα  ταντην  φησίν' 

Ιστ*·  δ 4  τις  νήσος  μέσση  άλϊ  πετρηεσ σα 
μεσσηγνς  *1&αχης  τε  Σαμοιό  τε  παιπαλοίσσης 
*Αστερίς,  ου  μεγάλη.  —  2Iufjerbem  ^ef^ioS  *Αστ£ριοι'  ol  πρώτοι  την 
Τένεδον  χατοιχησαντες.  lieber  bie  Slnfnüpfung  be«  Sia^tcultue  an  3nfeln 
unb  gelfenfiibpen  f.  bie  treffenbe  ©emerfung  oon  greller  ©r.  ÜWtttb..  1 8 185. 

98)  SW.  Sdjmibt,  ber  fia)  nidjt  an  bie  3nfel  erinnerte,  fonbern  nur 
an  bae  trjeffalifc^e  Πειρεαία  —  Αστέρων  badjte,  mar  genötigt  bem  $e- 
ί^φίοβ  eine  Sßermedjelung  jmiidjen  Πειραιεύς  unb  Πειρασία  Sd^ulb  )u 
geben,  bie  um  fo  unmaf)rf$riniid}et  iß/  ale  beibe  ©orte  aus  ber  SBud^« 
flabenfolge  fjerauefaüen  uub  Πειρασία  nid)t  ' Αστερία  fonbern  *A<n£otov 
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Benennung  ber  fit^tinfel  2ifteria*0ttygia  gebilbet  ift  bon  bem  mobf* 
betannten  Stamme  πειρ.  2Bie  aber  bat  bie«  5ßott  gelautet?  Φαβ 
roare  fcbroer  $u  fagen,  wenn  bie  ©loffe  mirfliib  berberbt  märe.  SBenn 
irgenbroo,  mufj  man  bei  ^ejpcbioä  fcbonenbe  $anb  an  bie  Ueberliefe* 
tung  legen,  ©eben  wir  alfo  wie  billig  mit  bet  SorauSfefcung  bet 
JRicbtigtett  an  baS  SBort,  fo  bleibt  allerbing«  nur  eine,  aber  eine 
burebau«  befriebigenbe  3Jtögli<fcfeit.  ΓΙειρϊεις  ift  ein  mafculine«  Slb* 
jectib,  gebilbet  nie  χαρίεις;  e«  bejeiajnete  utiprünglicb  ηίφΐ  bie  $nfel, 
fonbern  ba«  ©ebirg  übet  bem  ba«  Siebt  auffteigt,  gerabe  rote  bie  @e* 
burteftätte  Slpoüon«  au$  ben  tarnen  be«  Serge«  Κύν&ος  erhielt 
(Slnm.  96,  bgl.  6.  338).  $ie«  Slbjectib  mit  bem  6uffir  vant  mufc  — 
ba«  ift  ein  unmittelbare«  föefultat  ber  bi«berigen  3ufammenftellung — 
bie  öebeutung  'glanjbofl'  baben.  2?er  Paritäten  jäger  Sbiopbron  ")  bat, 
roeife  ber  Gimmel  roo,  ίφ  benfe  einfach  in  einem  fierifon,  ein  »er« 
fcboQene«  2öort  ηέρρα  aufgetrieben  unb  3*.  1428  angeroanbt ;  e«  be* 
beutet  'βοηηβ';  bafj  man  feine  SBurjel  in  ben  §ieroglopben  unb  im 
Äoptifct-en  fuebt,  roirb  je|t  boffentlid?  für  immer  borbei  fein,  3roeifel«i 
ohne  liegt  bie  3öurjei  au  φ  ηοφ  jroei  üblicben  Slpellatiben  ber  grie* 
φίίφβη  Spraye  ju  ©runbe.  2>ie  Saube  beifet  φάσσα  bon  %f  φα  10°) 
'leu^ten'  'fäeinen',  aber  aueb  περισ-τερά\  bie  'gldnjenbe'.  3fn  bem 
attifdben  ηερίστια  =  Χίχ&άρσια  unb  περιαιίαρχος  wi)  geigt  ftcb 
baffelbe  ηερισ-,  unb  bie  iBebeutung  ift  niebt  weniger  llar.  6«  ift 
febr  möglicb,  bafr  in  biefen  beiben  Sorten  ba«  ι  ber  Sßurjel  nur 
bocalifterte«  j  ift.  ©inen  unjroeifelbaften  93eleg  für  biefen  »eiteren 
fiautoorgang  an  unferer  2öur$el  beftfeen  mir  mirtlid),  mit  merben  ba* 
bura?  auf  ben  epifeben  6d)aupla^  be«  ^clena^aub«  geführt.  Πρία- 
μος t|t  ein  bureb  bie  2ftittclftufe  περιοιμος  bura^gegangene«  ηέρ^α- 
μος,  mie  bie  bielbejeugte 102)  äolifebe  Nebenform  Πέρραμος  lebrt. 

1)  te§.  —  ©ie  berfebiebenen  9)?ögiia)feiten  eine  feminine  $orm  bcnuftetlen 
ijabe  ίφ  ιυοί)1  erwogen:  alle  entfernen  fia^  ju  fetjr  entroeber  bon  ber  lieber« 
lieferung  ober  bon  ber  atpf)abetifd)en  Orbnung. 

99)  Sbfopbr.  1426  f.  χύφίλλα  <P  ίων  τηλό&εν  $οιζουμένων 

νπερ  χάρα  στησουσιν,  Κίμμεοός  όπως 
σχιά  χαλΰψει  πέρραν,  άιιβλυνων  σέλας. 

2)  ie  (Scholien  erflaren  meifl  γήν,  boa^  απφ  τον  rjltov  altbv.  &ber  bie 
©ebeutung  '@onne'  ift  offenfunbig,  audj  oljne  unfere  etömologtföe  3ufam* 
menftetlung.  2)ie  Hegbbtologie,  bie  fta)  bei  tyotter  unb  ©αφιηαηη  breit 
ϊηαφί,  bat  ίφοη  @φömaπnβ  bcrbienten  ©pott  erfabren  (opusc.  acad.  II 
p.  233)* 

'ΙΟΟ)  8gl.  Sbel,  3eitfc^r.  f.  bergl.  ©ρΓαφί.  I  @.  297.  2)ie  gorm 
φάψ  meiet  auf  φαβ  =  (pas. 

101)  $eft)d)toe  περίστίον:  incev  τον  νεχρον  Ιχηίμψαντες  υπο- 
οτρέψωσι  χαϊ  το  χκ&άραιον  ποιησωσιν  (ίφΓ.  ποιώοιν).  3ftroö  bei  tyfjo» 
tio«  ρ.  422,  24  περίστια  προσαγορ*ύ*ται  τά  χα&άρύια,  χαϊ  ol  τ«  Ιερά 
χα&αίροντΐς  περιοτίαρχοι, 

102)  ^aajmcife  bei  W)xm  dial.  aeol.  ρ.  55  f.   3«.  ©φηήΚ  ju 
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Unabweisbar  nun,  fobalb  mit  biefen  fpradblidbcn  ßinblttf  gewonnen 
fyaben,  ift  ti,  Πέργαμος  Πέργαμα,  ben  fejten  Ort  wo  ^elena  ge* 
borgen  ift,  aus  berfelben  2öur3el  l^erjuielten.  Störend  10S)  bat  bie  feine 
©emerfung  gemalt,  bafr  Πέρραμος  ju  Πέργαμο,  in  bemfelben  SBer* 
bältnifc  ftebe  wie  2ro3  ju  $rota,  31οβ  au  3ίίο3.  SIS  gelegentlicben 
(Sinfau*  f^eint  man  ba«  genommen  ju  boben  unb  lieg  e*  unbeaφtet. 
Slber  bie  fticbtigteit  ber  Kombination  läfet  ΓιΦ  ftreng  betoeifen.  #ur 
gutturalen  SRebia  bat  j  biefelbe  2ΒαΜοβηι>αηΜ{φαΐΙ  wie  s  $n  ß. 
©pirant  unb  ÜÄebia  «βφίβΐη  baber,  in  regelrcφtem  Verlauf  freiließ  fo, 
baß  y  Γιφ  ju  j  abfφwäφt;  aber  αιιφ  umgefefcrt  οβ^ίφίβί  ΡΦ  wie  /■ 
häufig,  fo  j.  SllteS  d^-jov  (ωιόν  ovum)  taudjt  im  9ßeugrie$iföen 
als  ανγόν  «wyo'104)  mieber  auf,  in  lateinischen  φα^ΐφή^βη  fommt 
gagi  oor  für  Gai,  agit  für  ait  b.  b*  ajit.  S)aS  entfφeibenbe  Mo- 
ment jeboΦ  liefert  bie  toeitere  ©βϊφίφιβ  ber  SBurjel  ηερ^  felbft.  Siele 
^dben  laufen  jroifcben  bem  6übwcften  &leinafien$  unb  ber  troifdben 
Sanbfäaft,  jum  3eid?en  bafi  ein  urfprüng^  eingemanberter  $eQenen<- 
flamm  burφ  ben.  Dorgefφobenen  Äeil  niä>tgriec&ifd)eT  Stämme  $u  biefen 
(Snbpuncten  auSeinanbergeforengt  mar.  2>ort  im  6üben  finben  mir  au 
ber  Superlattobilbung  Πέργαμος  ben  Sßofitio  toieber  in  Πέργη. 
Der  Ort  ift  uns  an  fUft  mistig  burφ  feinen  SRonbcultuS.  Ueber  bie 
φοφεοβηβ  auf  ber  bie  Stabt  angelegt  mar,  ragte  eine  gelSruppe  mit 
meitem  SuSblidt  in  bie  Seme :  bort  lag  baS  alte  £etligtbum  ber  "Αρ- 
τεμις Περγαια™*).  Stefano«  ρ.  517,  11  nennt  bie  ©öttin  Περ- 

■ 

$κ[ΰφ.  III  ρ.  324,  93.  ©onne  (3eitf$r.  f.  bergt.  ®pxaä>\.  X  @.  178) 
nimmt  περρκμο  πρίαμο  αίβ  @uperlatit<  öon  περι,  'ber  ertjabenfte':  ίρΓαφ* 
Ηφ  ooHfommen  benfbar:  baß  es  aus  |αφίιφεη  Orftnben  unmögitd)  ift; 
wirb  ber  obige  3ufammenbang  bemeifen. 

103)  dial.  aeol.  p.  56:  'ceterum  ex  hac  aeolioa  nominis  forma 
apparet,  Priamum  non  minus  arcis  Περγάμων  eponymum  esse  quam 
II  um  urbis,  Troern  populi.  Πίργαμα  enim  e  Περιαμα  natum  est,  ι  in 
γ  mutato'.  ÜDte  £id)tburg  ift  aud)  fyier  in  bie  iöebeutung  ber  ©ergeefyöije 
übergegangen  wie  bei  Πειρεσία  (ogt.  Stnm.  93 j :  ©tefuljoroe  b.  <ßlat.  ^Sbr. 
p.  243  k  ούό'  ϊχεο  Πέργαμα  Τροίας  erflait  bu^  τά  υψηλά  t>gl.  $t)ot. 
ρ.  413,  6  Πέργαμον.  την  nohv  "ίωνες  λίγουσιν,  ol  δε  πάντα  (fo  ©uiba3, 
πάντες  ty\)Ot.)  τά  υψηλά]  (JuriptbeS  $eten.  385  πέργαμα  Δαρδανίας. 

104)  Sgl.  ©.  SurtiuS,  3^r.  f.  bergt.  ©ρ™φί.  VI  ©.231,  <3r. 
(Sttym.  ©.  540  f. 

105)  @trabo  XIV  p.  667  6  Κέστρος  ποταμός,  ov  άναπλεν- 
σαντι  αταδίους  ϊξηχοντα  Πύργη  πό^ς  χαϊ  πλησίον  Ιπϊ  μετεώρου  τόπου 
το  της  Περγαίας  Αρτέμιδος  ιερόν,  (ν  φ  πανήγνρις  χατ'  ετος  συντελείται. ; 
bflt.  δ.  »itter,  Sften  IX,  2  @.  585.  Cicero  in  Verr.  II  aot.  I  20,  54 
'Pergae  fanum  antiquissimum  et  sanotissimuro  Dianae  seimus  esse*: 
»αβ  ber  falfc^e  Äfconiu«  j.  b.  @t.  oorbringt,  ^at  er  au«  feinen  eignen 
Ringern  gefogen:  'fanum'  religiosissimum  templum  unde  fata  petuntuc 
(p.  173,  14  Or.)  tjätte  oou  Sobetf  Agl.  p.  1092  ηιφί  αΐβ  3eugntg  eine« 
Orafele  ber  8tttemte  angeführt  werben  fotlen.  ©eitere  Slodjweifungen  bei 
Fretter  ®r.  SWbt^.  I*  245,2. 
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yaujta1™);  bie  auffallenbe  %om  anjutaften  mar  um  fo  bebenflic&er, 
ja  Watet  e3  aus  bem  eajriftfteQer  fclbfk  bttbotgebt,  bafi  ba$  meiblicbe 
(Stbnifon  bon  Πέργη  nur  Περγαια  beißen  tonne.  3)ie  ©öttin,  beten 
$empelgrünbung  bet  Stabtanlage  fco  niffet  borauSgegangen,  bocb  fwbet 
gleidjjeitig  mar,  mürbe  untet  bem  ^mpulfe  betreiben  9tnf(bauung  be* 
nannt,  meldje  bet  8tabt  ben  tarnen  gab;  beibe  ©orte  entfprangen 
felbftftänbig  bet  gleidjen  95Bur$el:  bie  Stabt  mürbe  bejeicbnet  mie  bie 
©ottin  Πέρση,  bte  Oöttin  mie  bie  beiben  tbeffalifcben  6täbte  oon 
Πέργασος  Πε/ρασος;  bafj  mit  einen  Περγασιδης  $eitoon  bei 
ben  itoetn  bocbgeebrt  feben  (E  535),  betfteben  mit.  SBenn  no<&  einem 
3metfel  übet  bie  Π  εργασία  diaum  bliebe,  fo  mürbe  er  burcb  eine 
brüte  ^orm  beffelben  ^Begriffe  enbgiltig  befeitujt  werben.  $m  φοφ* 
lanbe  ßilicienä  unfern  oon  Xoana  befanb  fid)  ein  £eiligtbum  ber  2lr» 
temiS 107),  baS  fid?  bon  bem  pergäifd>en  nidjt  trennen  ld|t.  Slud)  biet* 
bin  übetttug  man  bte  Sage  bon  Otefree  unb  bet  ftiettummelnben 
SDionbgöttin.  Sie  bieft  "Λρτεμις  Περασία,  3Benn  man  bie  alberne 
(Stbmologie  bon  πέρα&εν  'fernber'  für  biefen  ÄuSbrud  erfanb,  fo  ift 
ba3  berjeiblttb,  ba  bie  Söurjel  fcbon  in  oorbtftorifcber  3«t  i^re  fie* 
benstraft  oerloren  bat.  %a  mir  beweiben  um  fo  lieber,  aU  burtr)  biefen 
oerunglüdten  S)eutung«berfucb  und  ber  Sautbeftanb  be3  SBorteS  ge* 
ftdjert,  unb  fo  bte  fpradtfidbe  Sbentitdt  oon  Πίΐρασια  Π  εργασία 
(Περρασια)  Περασΐα106),  unb  barait  auä)  bon  Πέρση  Πέργη, 
Πρίαμος  Πέργαμος  ermiefen  ift.  3Jon  ber  an  2lrtemi3  Περγαία 
gemalten  3)eobacbtung  ergibt  ftcb  fofort  eine  meitere  Slnmenbung.  %\t 
in  S3orbetafien  fo  bielfad?  berebrte  2Ronbgöttin  mirb  mobl  bie  "$et-- 
ftfcbe'  genannt.  2)αδ  (Etbnifon  mürbe  Περσική  109 )  lauten :  bie  ©öttin 
aber  nennt  Sßfotartb  Suc  24  Περσία,  3)tobor  V  77,  7.  8  Περσεϊα, 
unb  fo,  mit  f,  bct|t  $etote  in  einem  orpijifcben  §bmnu£  (1,  4). 
63  ift  alfo  aua>  bier  bie  SBejiebung  auf  ben  $oltdnamen  ber  Werfer 
burcbauS  fecunbär.    Sötr  merben  und  barum  böten,  menn  .§ef9$io* 

106)  ©gt.  ?obed  proll.  path.  p.  425  f.,  ber  iebodj  irrt,  menn  er 
meint,  Περγασία  tjabc  lange«  «:  bie  Äürje  ift  burdj  £535  Περγααίδην 
unb  Πεσσός  bemiefen. 

107)  @trabo  XII  p.  587  ου  πολυ  <Γ  απω&εν  ταύτης  (Τυάνων) 
έστϊ  τά  τε  Καστάβαλα  χαϊ  τα  Κυβιστρα,  hi  μάλλον  τφ  ορ(ΐ  πλησιά- 
ζοντα πολίσματα·  ων  Ιν  τοις  Κασταβαλοις  Ιστϊ  το  της  Περασίας  Αρ- 
τέμιδος Ιερόν,  οτιου  φασϊ  τας  ίερείας  γυμνοί  ς  τοις  ποσϊ  Λ'  άν&ραχιας 
βίΐδίζειν  απα&6ΐς'  χάνταΰΰα  δέ  τίνες  την  αυτήν  $ρυλούσιν  ίστορίαν  την 
περί  του  Όρέστου  χαϊ  της  Τανροπόλου,  Περασίαν  χεχλήσ&αι  ψάσχοντες 
δια  το  πέρα&εν  χομισ&ήναι. 

108)  2)er  9Zame  bee  attifct)en  2)emoe  Περγαση  oerfyätt  ftcr)  b»nftü)t» 
Ιίφ  bee  Slccente  )u  Πέργασος  mie  Πειρεσιαί  f?lnm.  93)  in  Πείρασος. 

109)  ©ο  bei  $aufan.  VII  6,  6  Περσιχης  y Αρτέμιδος,  momit  bie 
fllaajrtdjt  ib.  V  27, 5  ju  bevbinben  ifl :  ϋστι  γαρ  Λυδοϊς  Ιπίχλησιν  Περ- 
σιχοΐς  Ιερά  iv  τε  Ίεροχαισαρεία  χαλουμένη  πόλει  χαϊ  Ιν  'Υπαίποις. 
Ueber  ben  btlblia)en  Zt)pM  biefer  ©öttin  bgl.  ©erborb,  ara).  Bett.  Saljig. 
XII  e.  177  ff. 
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üon  einer  Sphrobite  Περσι9έα  berietet,  an  bie  'perf^e'  ©öttin  no) 
gu  Kenten :  ttp^robite  lennen  wir  hinlänglich  um  un$  über  ba8  Slttri« 
but  '£id)ta.öttin'  ηίφΐ  mehr  ju  wunbern,  unb  ba8  Qompofitum  iTf(»- 
σιϋάχ  moüen  mir  ruhig  neben  Λευχο&έα  einorbnen. 

3ur  genauen  SBeftimmung  ber  SBurjel  ftnb  bie  feftgefteUten  Daten 
wohl  au*reicbenb.  3Φ  überlaffe  ba8  ben  Stnguiften  oon  $αφ 11 1)  unb 
fammle  nur  ju  bequemerer  Ueberfidbt  bte  Steten,  ber  einzelnen  ^nftanjen, 
meMje  ber  Gliminationeprocefe  be«  j  in  ber  grt^ifchen  SBurjelform 
peij  burtblaufen  hat: 

1)  ηερι  Πρίαμος;  περιστερά  ηερίστιον.  wenn  in  blefen 
Sorten  περια  unter  bem  ßinflufc  be«  Suffiree  ft(h  au£  ηεριδ  ent* 
micteit  h^t,  fo  würbe  ηαριδ  Πάρις  einen  ursprünglicheren  SJocaliS-- 
mue  betreiben  Söurjel  auf  weifen.  Sbenbahin  gehört  Dielleicht  ber  !ari« 
febe  Ηερεσ9ενς,  unb  einige  unter  Ä.  7  regiftrierte  Starte 

2)  ηειρ  Πειρήν  Πειρψη  Πείρας  Πείραν&ος  Πείρι&οι 
Πείρασος  Πειρασία  ufw.  Πειραιάς  Πειραιενς  Πειρίεις  Πει- 
ρί&οος  Πειραίδαο  {J  228) 

3)  ηεργ  Πέργη  Πέργαμος  (μα)  *  Πέργασος  Περγασίδης 
Περγασία  Περγασή 

4)  ηερσ  Πέρση  Πέρσης  Περσαΐος  Περσενς  Περσεία 
Περσία  Περσηίς  Περσώ  (eine  ber  ©raten)  Περσίδαι  Περσι&έα 

5)  περρ  πέρρα  Πέρραμος  Περρενς  Περρι'δαι  Περ- 
ραιβοί 

6)  borifche«  πηρ  mit  SteGfoertretung  be£  ηρ  für  ειρ  ερρ 
(2lpren3  dial.  dor.  ρ.  159  ff.):  Πηρί&ους  {Kfr.  ρ.  161  Stnm.) 
Πηρείη;  $u  weiteren  Sluffidrungen  führt  Πηρώ 

7)  περ  Περιμος  (/Γ 695)  Περαντία  ΠέρινΘος  Περάσιοι 
(flnm. 92)  Περασία  Περαιενς  (wenn  nicht  Πει-;  Demotiton  eine« 
Xherdere,  ©gl.  SBödfh,  Hbhanbt.  b.  berl.  Slfab.  1836  6.  80  f.)  Περαι- 
βοί;  vielleicht  Περίβοια  bie  ©emalin  bei  $olöbu$  als  *£iibtfuh\ 
ΙίφβΓ  Περιήρης  'glanjbebaftet',  unb  ber  unten  befpu^ene  Πε ρίφας. 

(Sine  nicht  ju  oenuhtenbe  Folgerung  ergibt  ficb  au3  unferem 
βίοηιο^ίίφβη  Ueberblicf.  Φα§  alte  ©ipmbol  ber  $ohle,  in  ber  bie 
©ottin  »erfteeft  ober  bie  $eerbe  ber  £ίφ«ύί>β  β^βΐΦΙοΑβη  wirb,  ift 
früh  ίΦοη  weiter  gebilbet  morben.  Die  SBorfteHung  ber  Verborgenheit 
unb  Unburφbringliφfeit  war  geblieben;  aber  *ßergamo3  ift  bie  flam« 

110)  SBoju  ba«  füljrt,  fann  man  au«  SR.  ©φηΰΜβ  Änmerfung  ju 
ΠΙ  ρ.  324  Περσι&έα :  ή  Αφροδίτη  entnehmen :  Ί  m  ο  Περσία  ·  &εά.  Α  t 
non  Venas  sie  diota  aed  Diana'  ufw. 

111)  @onne  in  ber  3ci*f(ähr-  f-  bergt.  ®pra$f.  X  @.  104  ift  auf 
fanefr.  preh  (oon  par-s)  =  epargere,  irrigare  oerfaflen.  Slue  bem  Deut« 
fdien  fc^eint  ju  unferer  SBurjel  Perahta  Berohia  (©rintm,  Φ.  SDtytl).  ©. 
250  ff.)  ju  gehören.  @β  ift  merfwttrbiger  QafaU,  baß  oon  ganj  öerfrfjic«- 
bener  Safte  aue  hier  wieber  Sic^tg&ttin  unb  fßfo  ftc^  berühren,  aljb«  p8ro 
mhb.  ber  fiette  ϊφ  ju  ahb.  peraht  mhb.  bereht  'fulgidue'. 


Digitized  by 


Ballone. 


353 


menbe,  glänjenbe  Sicbtburg;  ber  SBegrtff  ber  $öbe  in  Πέργαμα  Πέργη 
ift  fecunbär.  2Βαδ  ber  ©öttin  eignete,  fo  lange  fie  $errin  am  Gimmel 
mar,  ift  auf  ibre  3wingburg  112)  übertragen.  60  legt  wenigsten«  ba8 
©ort  ηοφ  S^gnife  ab,  bafe  ben  ©rieben  ber  altgermanifcbe  SDtytbuS 
nicbt  fremb  getoefen  war  ber  ben  $tntergrunb  ber  Sigfrtebfage  biibet. 

Τίοά)  toicbtiger  ift  ein  toeitereä  ßrgebnifj,  bas  un3  nun  wie 
eine  reife  ftrucbt  »on  felbft  in  bie  $anb  fällt,  βφοη  Sonne113)  bat 
in  ber  ©öttin  s43ericpbone  efyraologifcb  ben  'licbtgldnjenben'  2Jconb  er* 
lannt:  an  ber  SRtcbtigfeit  feiner  Deutung  tann  jefot  fein  3^eifet  mebr 
entfteben.  Φαβ  2öort  ift  eine  begriffliche  Doppelung  wie  λνκοφως 
*Λργειφόντηζ  Κνναι&ος  (Κνναι'&ων)  ΛΛ\χμήνη.  $er  jweite  93e« 
ftanbtbeil  toecbfelt  in  feiner  %otm,  je  nacbbem  bie  primäre  ©eftnlt  ber 
SBurjel  φα  benufct  wirb:  φάσσα  wie  Τηλέφασσα  bie  üflutter  ber 
ßurope,  ober  bie  nafale  φαν.  Περσεφόνη  Περσεφόνεια.  bem 
erften  Sbeile  beS  GompofitumS  liegt  llar  unfere  burcb  fo  t)ieie  ffianb* 
lungen  »erfolgte  SBurjel  oor.  5)a&  \tatt  ber  tenuis  nicbt  feiten  aucb 
aspirata  anlautet,  bcrubt  auf  ber  Neigung  ber  attifcben  SBulgdrfpracbe 
ben  Slnlaut  ju  afpirieren  114).  3m  übrigen  mieberbolen  ftcb  bier  mebs 
rere  ber  beobacbteten  fiauterfcbeinungen :  Περσεφόνη  Φερρέφαττα 
Πηρεφόνεια  Φερέφασσα  Περόφατα.  3)ie  lefcte  %otm  liefert  un8 
eine  fcböne  SSafe  ber  mündjener  Sammlung115):  ber  Umlaut  0  ift 

112)  Slud)  bie  S?urg  bee  ©onnengottee  wirb  fo^gebad&t.  5?et  (Surt* 
pibee  fr.  775,  5  fragt  ^baetbon  bie  SDiutter  πώς  olv  πρόσειμι  δώμα 
&€ομ6ν  Ήλίον;  unb  erljsit  jur  Antwort  χείνψ  μελησει  σώμα  μη  βλά- 
πτειν  το  αόν.  95gl.  OflibdSDietam.II  1  ff.  Regia  Solis  erat. . .  clara  mioante 

auro  flaiumasquo  imitante  pyropo  argenti  biforea  radiabant  Iu- 

mine  valvae. 

113)  Äufin«  Beitfc^r.  X  3.133.  lieber  ben  ^araüeliemus  ber  ffiurjel 
φα  φαν  ogl.  (£6et  ebenb.  I  297,  S.  SKeber,  oergf.  ©ramm.  I  338  f.  407, 
@.  (Surttue  ©r.  ®t.  Θ.  63. 

114)  SBeifpiele  für  bie  Sfpiration  anlautenber  muta  bot  Ο.  3abn 
jufommcugejlctlt  in  bem  Stoff afc  über  Darflettungen  griedjifcber  Siebter  auf 
SBafenbilbevn  SInm.  120  (»bbanbt.  b.  fäa)f.  ©efettfd).  b.  2öitfenfd}.  VITI 
@.  739).  3m  allgemeinen  ogl.  £.*$eile  sohedae  epigraphiae  β.  6  ff.; 
Stfpiration  ber  muta  im  3nlaut  bot  bcrf.  im  $fji(oi.  23,  258  f.  befprodjen. 

115)  Ο.  3αήη,  ©afenfnmmiung  bee  Äönig  Subnng  9i.  340  ©.106. 
3)ie  ^ovm  Φεορέφαττα  flet)t  bei  $lat.  ÄratOloe  p.  404  C,  Φερρεφάττης 
gibt  eme  €>effehnfcb,rift  bee  art).  ©ionojoetbeaters  (20.  SMfdjer  im  Sil.  fdjtoeij. 
2Wuf.  III  @.  35),  unb  fo  Φερρεφάττιον.  ?afonifd)  nennt  φείΰφχοβ  III 
p.  332  Πηρεφόνεια.  Die  erleichterte  gorm  Φερε-  ift  battbfdjviftltcb  üiel* 
fad)  oertreten,  ogl.  £bomae  2Haa..  p.  378.  1  SRttfdjl,  beffen  ^ßlatoijonbfcftvift 
mit  5iaticanue  Λ  unb  «£oi«ltntanu9  ftimmte;  bei  ©rammatifern  Φερε- 
φάττιον\  Φερέφασα  25eifdjtift  einer  Safe,  oonO.  3abn  angeführt  3kfenf. 
6.  CLXXXVII  «nm.  1248.  Wtt  bae  Simple?  Φέραις  bei  3)iobor  (t.  112 
p.  106  2)inb.)  fann  ίφ  nicbt  glauben,  fo  lange  ee  niajt  beffer  bejeugt  ift; 

/     an  ftd)  tofire  ee  fe^r  evmünfcbt. 

f.  $i)Uoi.  m.  δ·  XXI"·  23 
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i&r  gemetnfam  mit  ber  ffiottgeflalt,  au«  wet#er  &φ  ba«  (atetnif^e 
Proeepna  Proeerpina  entmidelt  baben  mufj,  Πορσεφόνη11*). 

Unfere  Deutung  bat  aber  ηίφΐ  bloä  eine  fpradjliäje  ©eltung  μ 
beanfpruφetι.  ftnben  ftd>  bie  cbarafteriftifa^en  3Roltt>e  be§  2ftonb* 
motfouS  bei  ifcr  fo  unoerfennbar  wieber,  bafj  bie  Umwertung  ir)red 
©otteSbegriffS,  bie  oieüeia^t  oon  Sittifa  ausgegangen  ift,  ηίφι  at^u; 
früher  Sßorjeit  jugejdbrieben  werben  tarnt.  $n  bem  ©pmnuS  auf  bie 
Demeter  ift  Γαία  (SB.  9)  beftimmt  Don  Demeter  gefcbieben.  StiboneuSs 
$olobefted  raubt  bie  Jungfrau,  wie  fte  mit  ifyren  ©efpielinnen,  ben 
iödjtern  be3  CfcanoS,  unter  benen  aber  ft<&  au^"  Αρτεμις  ιοχέαιρα 
unb  Dallas  (33.  424)  beftnben,  auf  ber  SBiefe  fpiett  unb  SSIumen 
pflüdt.  So  fpielt  (Suropa  auf  ber  Söiefe  am  2Reere8ftranb,  Blumen 
pflucfenb,  aU  ber  Sonnenftier  Tie  oerloaV17);  wie  Stp^robite  unter  ben 
G&ariten,  ragt  fie  mitten  unter  ben  ftreunbinnen  feerttor.  £efena  wirb 
öon  i^efeug  unb  Sßeiritr)ooß  entführt  sv  ϊερψ  *  Αρτέμιδος  Όρθιας 
χορενοναα  ($lut.  2#ef-  31);  aua)  beim  ^ariSraub  lommt  eine  $a« 
radele  oor  ηαφ  ber  fie  am  ÜÄeercSftranb  opfert118),  aber  ba3  Opfer 
ift  nur  Variante  beS  ^Reigentanzes,  wie  bie  euripibeifaje  SBeubung 
ber  S^efeuöfage  $bgin  fab.  79  jeigt;  in  Sparta  ift  §elena  ge* 
rabeju  9teigenfübrerin  geworben119).  6$  ift  immer  baä  gleiche  93ilb, 
baö  in  ber  betannten  3$orfteUung  von  3lrtemie  in  ber  SRitie  tt>rer 
ÜRomp&en  ober  aud)  ber  5lma§onen  12°)  feine  2Bur$el  l?at  unb  oon  bem 

116)  8gt.  ftfjein.  3Ruf.  XXII  S.  436. 

117)  9Ja$$efiob  unb  ©afäulibee  @φοί.  j.  £om.  Μ  292;  SKofaioe 
id.  1,  28  ff.  63  ff.  Ootb  met.  II  844  f.  ©ie  ©iumenförbe  (ber  bev  Suropa 
ift  goiben,  unb  bae  ©efojtct  ber  3o  barauf  gcbiibet)  erinnern  an  bie  atti- 
fdjen  είενηφόρια,  ogi.  8.  SWommfene  $eortologie  ©.  405,  unb  an  ben 
τάλαρος  ber  $elena  (2tnm.  82). 

118)  Stofopfjr.  ».106  mit  £jefee8  t.  I  p.  383  f.  HTcfili.  ο  *ΛΧ4ξαν- 
δρος  Ιντυχών  aury  παρά  τον  αϊγιαλον  d-νούα"^  νεωατϊ  ταΐς  Βαχχαις  χαϊ 
tj[  ΥνοΓ  άρπασας  αντην  dg  ΑΥγνπτον  ψχειο  χάχεΐ  avrjj  αυνεγένετο. 
»on  So  würbe  aud)  eqabtt,  baß  fie  mit  anbevn  SBcibern  an  ein  ptjöni- 
cift^ee  C»anbetefcr>iff  gefommen  um  @φηΜ(!  etnju^anbein  unb  fo  geraubt 
worben  fei  ($erob.  Ii). 

119)  Slrift.  Üöftftr.  1314  άγψαι  δ1  ά  Λήδας  παΐς  αγνά  χοραγος 
ευπρεπής.  2t>eo!v.  id.  18,  26  ff.  bgt.  greller  @r.  SWbtfj.  Π »  109. 

120)  ©er  Warne  Άααζόνες  ift  ίφοη  t>on  ben  SUten  richtig  mit 
μαστός  μαζός  jufammengeDi^t  worben,  nur  bafj  fte  unter  bem  (Sinfiufj 
bee  ttoiftettytnoiogifdjen  3Kt)ti)u6  oon  ben  unimammae  ftetjen.  SDoe  «  ift 
intenaivum.  SDie  combinierte  3?or|lettung  bie  in  ber  ^tmajonenfage  ^erüor* 
tritt,  wirb  erft  burdj  bae  fogenamite  $arptoienmonument  oerflänbtid).  Φα§ 
biefe  tinberraubenben  $arpt)ien  jugieitj  nfi^renbe  unb  fegnenbe  ffiefen  ftnb, 
bat  (S.  Curtiue  treffenb  gezeigt,  ard^aot.  3eit.  Sa^rg.  XIII  @.  6  ff.  2)ie 
©pfnnr  unb  bie  Sirenen  ber  attifφen  ©rabpeien  fxnb  ηαί>  oevwanbte  (Se> 
biibe,  im  beutfφen  ©tauben  ^erdjta  mit  bem  3"9  Der  Keinen  Äinber 
(©rimme  SKöt^.  @.  884  f.).  —  ΦφβΓ^αίί  ift,  baß  ee  ^errn  3Korbtmann 
gelungen  ift,  bie  ganje  Slmajonenfage  al«  wtrf^e  ©efdr)tct|te  ju  f äffen;  bie 
Γοργαδε ς  bee  φαηηο  finb  nur  ©oritta»Slffen  (»majonen,^ann.l862©.46). 
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jüngeren  Gpo«  frei  benufct  mit),  wie  in  ben  frönen  Herfen  über 
ftauftfaa  (ζ  102  ff.). 

$er  (SnrfÜbrung  bei  3^onbtt(bte8  flebt  in  ber  SRegel  eine  Sie« 
bereroberung  gegenüber,  fttoax  Sßrotrii  roanbert  felbft  Don  Sittita  ηαφ 
Äreta,  bon  Äreta  ηαφ  Sittifa.  Unb  ηίφί  immer  glüdt  ei  bie  ent« 
fd?munbene  jurüdjufübren :  Äabmoi  fucbt  »ergebend  nacb  (Surope,  unb 
3o  tebrt  nicbt  fetbft  jurüd,  ob  aucb  £riptolemoi  ηαφ  ibr  auijiebt. 
Slber  in  a0en  enttoidelteren  Sagen  wirb  fteti  bie  geraubte  mieberge* 
monnen,  unb  ei  ift  eben  fo  regelmäßig  ein  $aar  ton  Reiben  meld)  ei 
bie  berfledte  Sefiung  bricbt.  $elena  Bon  Sbefeui  unb  ^eiritbooi  ηαφ 
Slpbibnai  entrüdt  wirb  oon  ben  3)ioifuren  gurüdgebracbt ;  unter  ben 
gelben  bie  fßergamoi  belagern  ragen  jroet  $aare  b^roor,  ein  brüber« 
ίίφβδ  Agamemnon  unb  SWenelaoi,  ein  ftreunbeipaar  ^djiUeug  unb 
$etrofloi.  SJon  Oreftei  unb  *ßblabei  roirb  ηαφ  Slpofloni  ©ebot  'bie 
^toefter'  ^pbigeneia  aui  Säurten  gebolt,  ein  Sanb  bai  ηίφ^  ift 
ali  geograpbtfφe  2)eutung  ber  Τανροπόλα.  Unb  fo  fmb  ei  benn 
αιιφ  b'er  jroei  burφ  φφιοΜ  berbunbene  ^reunbe  ^eirttfyooi  unb  2be= 
feui,  toeidje  bie  ^abrt  in  ben  £abei  wagen  um  bem  einen  bie  $er* 
fepboneia  ali  95raut  ju  gewinnen 12 1).  2>afe  fie  jwar  binab,  aber  m$t 
gurüd  gelangen  unb  auf  £eratlei  »arten  müffen  um  befreit  ju  werben, 
ift  nur  für  bie  ©βίφιφίβ  ber  beüenifφen  fcelbenfage  ein  intereffantei 
3eugni&.  3)ie  üppige  (Sntfaltung,  roeI*e  bie  eine  ber  ÜHonbmotben, 
ber  Sftaub  unb  bie  ÜBiebereroberung  ber  §e(ena,  in  ben  ερίίφεη  Sie« 
bem  gefunben  baNe,  brängte  bie  altertbüm^eren  Varianten  xa]d)  in 
ben  §intergrunb.  $ie  99lütbe  bei  naioen  (Spoi  ift  ^Begleiterin  einer 
[φοη  entwidelten  (Sultur,  beren  Sbeal  biefe  (5ροφβ  in  ben  ©βίφίφίβη 
ber  Soweit  abgefpiegelt  unb  oerförpert  ju  febn  begebrt;  ibrem  ©e* 
fφmacϊ  wiberftebt  ber  ίοη^οΐίίφβ  SRgtbui,  ber  ηίφί  burφ  S^terbanb 
geitgemafi  umgebilbet  ift.  @rft  bie  Sprit  bringt  Sage  unb  ©taube  ber 
engeren  $eimatb  jur  ©eltung.  3>te  ©eftalt  aber  in  ber  nun  biefe  gu* 
rüdgelegten  Sagen  beroortreten,  geigt  im  ©uten  unb  SφUmmen/  bafj 
ber  Xriumpbjug  bei  (Spoi  feine  2Birfung  bereit«  geübt  ^at.  $enn  ei 
ift  fo  in  ber  Statur  unb  im  Sfienfcbenleben :  ein  fleim  entfaltet  Γιφ 
$um  flogen  Saum  unb  jebn  anbere  oertümmern.  $)arum  tritt  bort 
ben  primitioften  3ügen  bei  SHptbui  ein  bon  epifdjer  ©eftaltungifraft 
oft  ganj  berlaffenei  93eftreben  bie  Süden  auigufüHen  unb  an  bai 
Öpoi  anjutnüpfen  bart  gur  Seite. 

5Κοφ  ein  anberer  dug  ift  ηίφί  obne  SBebeutung.  Sluf  3eui* 
©ebeife  (§bmn.  2$.  30)  entfübrt  Slifooneui  bie  $erfepbone,  wie  §ermei 
bie  Äub  ber  £era  fteblen  mujj.  $n  ber  eurtpibeifct>en  Raffung  bei 
§e(enambtbui  ift  ηηίΗύτΙίφ  nur  bie  ßombination  mit  bem  Κοίαηίίφβη 

121)  3fofr.  10,  20,  echol.  Apoll.  Rh.  I  101,  $>iobor  IV  63,  §\)&η 
fab.  79.  3n  ber  attifätn  3nterpolation  λ  681  fmb  X^efeue  unb  gieiri* 
tbooe  eng  berbuuben. 
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Sagentreis,  im  übrigen  finb  bie  alten  SRottoe  nicbt  oerroifcbt:  aucb 
bier  gefcbiebt  e$  ηαφ  3*ue  SöiQen,  bajj  $erme§  bie  §elena  in  eine 
SBolfe  gebullt  inmitten  be$  Sieker*  nacb  Slegppten  entrüdt t22).  Sei 
ber  ^eimfucbung  be«  Slncbifee  burcb  Slpbrobite  ift  e*  &toar  nicbt  metjr 
3eue  bei  $erme«  befiehlt  bie  ©öttin  au*  bem  Gbor  bet  Artemis  ju 
rauben,  ba3  SJcotto  bee  föaubee  ift  bort  nur  ju  ber  giction  ber  Slpbro* 
bite  benufct;  aüein  aucb  bem  fpäten  Siebter  ftebt  ηοφ  3eui  infofern 
toenigftene  im  $intergrunbe,  al$  er  ber  Slpbrobite  bie  Siebe  gu  einem 
Sterblicben  einflößt.  SHber  3euS  felbft  entführt  aU  Stier  bie  (Surope; 
unb  befruchtet  9Jemefi3  ober  Seba  ale  Scbwan,  ein  apoQinifcber  Sögel. 
3n  biefen  2Benbungen  ift  3eu8  beutlicb  Sonnengott l2i),  unb  barin 
Hegt  ber  ©runb  tüe^alb  gerabe  er  ben  [Raub  be$  siRonb(icbt£  anorb« 
net.  6$  begreift  ficb  biwaue,  bafj  ebenfo  gut  toie  cbtbonifcbe  üJläcbte, 
$abeä  unb  $erme$,  aucb  ßicbtberoen  ale  Zauber  ber  SWonbgöttin  aufs 
treten:  fo  ißerfeuS,  ^eiritbooe,  %ty\eu$,  ($arie?),  mittelbar  $riamoe. 
SBir  »erben  feben,  toie  Slrtemid  ftcb  felbft  entrüdt  in  ©eftalt  ber 
3pbtgeneia. 

122)  Curip.  $el.  44  f. 

λαβών  δέ  μ1  Ερμης  tv  πτυχαΐΦν  αϊ&έρος 
νεφέλη  χαλνψας  (ο  ν  γαρ  η  μ  4  λ  η  α  4  μου 
Ζευς)  τόνο*  ig  olxov  Πρωτέως  ίδρυαατο 
πάντων  ποοχρίνας  σωφρον4στατον  βρστών, 
άχέραιον  ως  σώσαιμι  Μεν4λεφ  λέχος. 
Ugl.  93.  962  απαιτώ  την  ίμην  αάιιαρτά  αε}  ην  Ζευς  ϊπεμψε  δενρό  aot 
σφζειν  Ιμοί.  ftreiltcb  bat  SB.  Sfibbecf  (in  Eur.  Hei.  coniect  $3erl.  1865 
S.  3  ff.)  bie  entfd&eibenben  Sorte  S5. 45  f.  toerbfid)tigt,  unb  ficb  ju  jeigen 
bemüht  bafj  (Suripibee  feibft  ftatt     45—48  nur  bie  jtoei  $erfe 
νεφέλη  χαλνψας  τόνο*  (ς  olxov  Πρωτέως 
ίό*ρύσα&\  ώς  σώααιμι  Μ.  λ. 
gefdjrieben  babe.  Sdjabe  baß  bat  nicbt  angebt  obne  einen  metrifcben  get)ler 
tote  olxov  Πρωτέως  ale  Ausgang  eine«  trag,ifdjen  Irimetcre,  an  beffen 
^ebterbaftigfett  5οφ  aud)  9ttbü.  tjofientlicb  itic^t  atoeifelt.   2Benn  in  bem 
Prolog  («.  31  ff.)  unb  im  weiteren  ©erlauf  bee  Stüde  (9$.  241  ff.  673  ff. 
707)  $era  bie  tlrbeberfcbaft  bee  $lane  mit  beigelegt  wirb,  fo  ift  bae  nicr)t 
ate  SBiberfprud)  im  betrachten,  unb  wenn  ee  fo  rofire,  liege  ber  SQBiber* 
fprud)  ftcb,  toie  ffiibb.  felbft  fet>r  richtig  gefeben,  nicbt  burcb  bloße«  Strei* 
eben  beben  toegen  ©.  963.  3eH$  W  ^tx  alt  überlieferte  Urbeber  bee  $ele* 
navaube:  $era  foroie  t«  Jibg  βουλεύματ'  αλλα  (φ.  36  f.)  finb  burcb  bie 
(Kombination  mit  ber  troiantfeben  Sage  (bef.  ben  Ätiprien)  bereingefommen. 
®em  2)icbter  ift  eben  3eue  nicbt  mebr  ber  fynS  bee  alten  flcaturmtotbiie, 
fonbern  ber  oberfte  Genfer  aller  S)inge,  mit  beffen  9?at^d)lu6  ber  2ßiüe 
ber  $imme(efonigm  unb  Sbegöttin  bier  jufammen  fällt. 

123)  2>ae  gefcbtoiflerlicbe  35eri)ältni§  jroifcben  Slpollon  unb  Ärtemie 
gilt  feineemege  aucb  für  bie  alteren  ^ocmeu  ber  beiben  ^tmmelegottbeiten. 
2)ie  urfprüngltcbere  SJorpettung  oerfteeft  ficb  in  Abenteuern  ber  .^elbenfage. 
Sie  ift  aucb  iu  erfennen  in  ber  not)  eilen  artig  juredft  gelegten  Sage 
Oon  $ero  unb  feanber.  2)cr  füfyne  Scbtoimmer  ift  ^elioe,  ber  am  Ibenb 
προς  ζόφον  burcb  ben  Ocean  fäbrt  um  ju  bem  geliebten  ©eibe  ju  ge» 
langen  (S.  342  f.). 


Digitized  by  Google 


Ä  α  1 1  ο  η  e. 


357 


Slußer  biefen  alten  3*ugmffen  ber  Spraye  uttb  Μ  2T?t?ti?u«  für 
bie  urfprfing^e  ©eltung  ber  $erfephone  als  üRonbgöttin  gibt  e3  ebenfo 
unabweisbare  au*  fpäterer  3*it  von  δΐίίφρίο^  ab.  3Φ  tonn  auf  greller 
oerwetfen,  ber  fte  in  feiner  ÜRonographie  über  Demeter  unb  ißrofer* 
pina  6.  52.  369  gefammelt  hat  m),  unb  luiQ  ftatt  beffen  ba«  Sin« 
benten  einer  mpt^ifa^en  Sßerfön^feit  auffrifcfeen,  in  ber  unfere  93eob* 
adjtungen  äber  bie  ffiurjel  perj  geftatten,  ba3  genau  entfp^enbe 
©egenftüct  ber  Περσέφασπα  $u  er!ennen.  Slntoninu«  Siberali§  l?at 
au«  einer  ©ammlung  bon  2Wetamorphofen,  mah^etnlich  bon  SBoto«, 
ba3  atrifaie  SWärcben  oom  liegt  φας  ι»)  aufbewahrt  (f.  6).  9Κοφ  beoor 
ÄefropS  au«  ber  (Srbe  geboren  war,  lebte  in  Httito  ein  Stutocbtfrone 
jene«  Samens.  6r  mar  Äönig  äber  bie  SWenfcben  biefer  grauen  93or* 
geit,  unb  opferte  fleißig  bent  SlpoHon,  unb  mar  fo  fromm  unb  gerecht, 
baß  bie  3Wenfdhen  bie  S^ren  beS  3eu$  ihm  gumanbten.  Tempel  bauten 
fte  unb  Opfer  brauten  fte  ibm  unb  nannten  ihn  3*u3.  Φα3  berbroß 
ben  $immel3bater,  unb  er  hätte  bed  ÄönigS  $au$  mit  bem  SBli&ftrahl 
in  Slfche  gelegt,  hätte  ihn  SIpoQon  nicht  erweicht.  Φα  bermanbelte  er 
ben  $eripha$  in  ben  Slbler  unb  lief?  ihn  fo  wenigflenS  ber  %i>\m 
Äönig  fein,  ^eriphaS  ift  a(fo  ein  6onnenhero8,  unb  baß  er  einmal 
als  3*u8  galt,  ift  auch  burch  ben  euhemeriftifcben  5lnflrich  ber  Sage 
nicht  oerbunlelt  worben.  Sine  ηοφ  lebenbigere  Sßorftellung  feines  2öcs 
fen8  gewährt  unS  ber  5Rame,  ber  rote  Περσέφασσα  gebilbet  ift  burφ 
Kombination  ber  fononomen  ffiortftdmme  ηερ  =  περρ  (©.  352,  7) 
unb  φαντ  oon  ςρα/Veiy :  ber  Ζενς  \4στεριος  oon  ©ortyn  (greller 
Π  2  117,4),  ber  ΜΜοψ,  Σει'ρως,  Κνναιθενς,  ber  benn  aud)  ein 
Ιδαίον  αντρον  hat.  —  SBenn  oben  (6.  332)  Ληώ  unb  Λιώνη 
(ρταφίίφ  in  engfte  Ziehung  gefegt  werben  mußten,  fo  hat  βφ  nun 
αυφ  ίαφίιφ  bie  größte  $ern>anbtf$aft  herauägeftellt.  Slphrobite  ift 
S^ter  ber  5)ione,  wie  $erf  ephaffa  ber  5)eo ;  beibe  nur  ίφβΜαΓ  t>er- 
fφiebene  3Jlütter  ftnb  ©öttinnen  bed  Ιβηφίβ^βη  £immef$,  beibe  $όφ« 
ter  fyaben  Γιφ  aud  ber  SRonbgottheit  h«au$  $u  oerfφiebenen  9teprä* 
fentanten  beS  SRaturlebenS  entwicfelt.  $er  SBerth  biefer  ©leiφung 
wirb  beut^er  werben,  wenn  wir  bie  weiteren,  ϊφοη  auf  ben  erften 
93lict  bu^^tigen  $aare  hinzufügen,  Sßerfe:  ^aftphae  (flirte)  =  Slfteria: 
$etate. 

(Sine  faft  unerfc^öpfltc^e  2ffannigfaltigfeit  bon  göttlichen  ©eftalten 
unb  ©agengebilben  ift  aud  wenigen  unb  είηίαφβη  Elementen  aufge* 
ίφοίίβη.  ΰοη  ίράτΐίφβη  Mitteln  befreitet  Bpvafy  unb  ÜRpthuä  üppi* 


124)  Seiter  ift  ba«  3fom.  80  befpro$ene  (Spigramm,  wo  bie  tytlje* 
vifere  (Sottin  fowohl  Πασιφάεσσα  αίβ  Φερσεφόασσα  genannt  wirb.  SWerf» 
Würbig^  Surtp.  fr.  781,  55  p.  479  SR.  συ  ά'  ω  πυρός  Sianoiva,  Δήμη- 
τρας χόρη. 

125)  2>er  S?ame  !ommt  auch  in  ber  ?ifle  ber  Sigöptoeföhne  oor, 
StpoUob.  II  1, 5,  fowie  unter  ben  «Söhnen  bei  Oineue  unb  ber  SHthata. 
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gen  Äufmanb.  Äber  tva$  Streben,  Sagen  unb  2Jlärd^cn  i&ren  JRetg 
unb  ibre  Unfterbliajieit  fiebert,  was  fte  befäbigt  immer  triebet  in  neuen 
formen  ftd)  fortjuerjeugen,  ba«  fmb  bie  einfacben  fombolifdjen  ÜJtottoe 
ber  urfprünglicben  mptbifeben  Slnfcbauung.  3)tefe  in  ibrer  ©runbfortn 
gu  ermitteln  «nb  fo  bie  gemeinfamen  SBurjeln  be3  ©lauben*  unb  ber 
$oefte  bloßlegen,  mufc  bie  näcbfte  Aufgabe  mbtbologifcber  3orf<bung 
fein.  2)ie  febmierige  Slnalbfe  ber  ©otteäbegriffe,  wie  fte  mebr  ober  me* 
niger  abgerunbet  in  Sttteratur  unb  äunft  berbortreten,  !ann  einer  Elrt 
6t;nfrettemu8  ntdbft  entratben;  fte  mu|  gefdjiebeneS  berbinben,  inbem 
fte  alte  27tifcbung  auflöst.  $era,  Slpbrobtte,  Sßerfepbone,  um  bon  ben 
»erfebiebenen  formen  ber  §ctate  niajt  ju  reben:  bei  allen  baben  ftdp 
bie  beutlicbften  Spuren  bafür  ergeben  —  unb  ed  gebrißt  nia)t  an  »ei» 
teren  — ,  bafj  fte  bie  Slnfcbauungen  bon  ber  SJlonbgotrin  entmeber  in  ftcfc 
aufgenommen  beben  ober  babon  ausgegangen  ftnb.  $en  $roce£  ber 
SBeridjmeljung  unb  Umbitbung,  ber  Qudj  ein  rein  geftbidjtlidjeS  %nk* 
reffe  fyat,  tonnen  mir  biet  niebt  oerfolgen,  ΰοη  berfßiebenen  Hu3* 
gangäpunften  muffen  bie  Sinien  gefübrt  werben,  um  bie  ©d)neibe; 
puntte  ju  finben,  meldje  ba8  Stefultat  jene«  Vorgang*  barfteflen.  S)ie 
Sebingungen  $u  fo  auffaöenber  Differenzierung  ber  aKonbgottbeit  müffen 
aber  in  tbr  felbft  liegen,  unb  laffen  ftcb  $um  Ztyil  unfeiner  nähmet* 
f en.  ©etate  gebt  ein  in  ibre  $öble,  fte  ift  bann  eine  X&ovtu  l2e) ; 
νερτέρων  πρυτανις  mar  fte  bei  6opb*on127)  genannt:  fo  ift  bie 
'glan$Ieu(btenbe'  Softer  ber  3)eo  bie  fpätere  ^erfepbone  geworben« 
Unb  boaj  täjjt  ηοφ  ßurtyibe« l28)  einen  Gbor  attif<ber  ÜRdb<&en  fcetote 

126)  X&ovla  &  Έχάτη  Sirtftopbanee,  im  ©djoflon  3.  ben  ftröfdjen 
φ.  293.  «λλ'  ffr'  tvtmvov  φάντασμα  φοβεϊ  Χ&ονίας  &  Έχάτης  χώμον 
Ιδέξω'ύη  ©ramotifer  bei  $lut.  de  euperet.  3  ρ.  166  Α. 

τ£  Χ&ονία  Έχάτα  τον  χα\  σχύΐαχες  τρομέοντι 
Ιρχομέναν  νεχνων  άνα  τηρία  χαϊ  μέλαν  αιμα  Sfytott.  id.  2,  12. 
ανασσαν  ννχτίπολον  χ&ονίην  Sipotton.  mfjob.  IV  148.  gerner  ^lutardj 
qu.  rom.  lll(9tnm.  51),  de  def.  or&o.  13  p.416  μιχτον  δε  σώμα  χαϊ  μίμη- 
μα  δαιμονιον  όντως  την  σεληνην  τφ  tj[  τούτου  τον  γένους  συναδειν  πε- 
ψφορα  φ&ίσεις  <ραινομένας  δεχομένην  ^  xal  αυξήσεις  χαϊ  αεταβολας 
ορώντες  ol  ukv  αστρον  γεώδες,  ol  δ1  όλνμπίαν  γην,  ol  δε  Χ&ονίας 
ομού  χαϊ  Ουρανίας  χληρον  Έχάτης  προςεΐπον,  de  leide  et  Osir.  44  ρ.  368. 
Slrtemibor«  Strauntbud)  II  34  p.  131,  12  £erd).  II  39  p.  145, 16.  £Sid)tig 
ift  bie  X&ovta  Γοργω  bei  (Surtp.  3on  1058. 

127)  ©djol.  5.  Ztyolx.  2, 12  p.  94,  8  SJljr.  χ&ονίαν  δε  την  Έχάτην 
φησί,  παοόσον  Περσεφόνης  τροφός,  η  παρόσον  Σώφρων  νεοτέρων  πρυ- 
τανιν  αυτήν  χέχληχεν  Ogl.  ρ.  95, 3  ο&εν  την  &εον  άποχεχληρώσ&αί  τοις 
τε&νεώσι  χαϊ  χαταχ&ονίοις  φασίν.  $t)tlobemoe  π.  ευσεβ.  ρ.  42,  5  <&omp. 
Χέγουσιν  δέ  τίνες,  ους  χαϊ  Μένανδρος  παραινίττεται,  χαϊ  την  Έχάτην 
οπαδον  ΪΛρτέαιδος  είναι,  /ίημητρος  δε  λάτριν  Ευριπίδης,  "Ομηρος  δ'  ϊν 
τοις  υμνοις  (auf  Demeter  35.440)  πρόποΧον  χαϊ  όπάονα,  **  δε  τροφόν, 
*  δε  την  [αυτην\  χρυσυφαη  &εραπαιναν  Αφροδίτης  (ogl.  @·  342). 

128)  3m  3οη  1054  ff.  ΕΙνοδία  δύγατερ  Λαματρος  δ  τών  νυχτι- 
πόλων  ίφόδων  άνάσσεις  χαϊ  με&αμερίων. 
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anrufen  Wgeberoadjenbe  Zofytet  ber  Demeter,  ber  aller  SEÖanbel  unter* 
tfyan  beä  9Ίαφ13  unb  be*  %a$\  Slpbrobite  ift  jtoar  ηίφι  ^errin  be$ 
nächtlichen  Rimmels,  aber  ftetö  boa>  Ουραίο  geblieben.  2Ran  barf 
ben  §omnu3  be$  £ucretiu$  auf  SBenuö,  bie  $leneabenmutter  febr  toobl 
mit  bem  ^efiobeifdjen  auf  $efate  »ergleiajen.  $ie  SSergleiajung  maßt 
anfcbuulidj,  rcie  jeber  ©otteabegriff,  fobalb  er  bie  ßanbbabe  einer  aO« 
gemeinen  3bee  gab,  ju  grenjenlofer  Allgemeinheit  ausgeweitet  werben 
tonnte,  öinbeglieber  awifajen  ber  jüngeren  fajon  im  Gpo3  burebge« 
brungenen  21pbrobite  unb  ber  alten  SWonbgöttin  waren  bas  Attribut 
ber  golbenen  6a>0nbeit  unb  bie  SBejiecmng  jum  »eibliajen  ΘβίΦΙβφι«* 
leben.  (Sine  oermittelnbe  6tufe  nimmt  bie  Γενετνλλις «»)  ein.  2Rit 
SIpbrobite  Κωλιάς  waren  Γενετνλλιδες  »erbunben.  Φοφ  tritt  auä) 
in  ber  (Sinjabl  ©enetyüid  auf,  unb  wirb  bann  wobl  al8  Slpbrobite 
aufgefaßt.  3h*  SBefen,  beiftt  e3,  nähere  Γιφ  ber  $efate.  Slber  man 
opfert  ibr  §unbe,  alfo  ift  fte  ^αίΐάφΐίφ  eine  ,§etate.  fönen  lehrreichen 
ßinbliä  in  ben  3ufammenbang  ber  (Sultuäformen  unb  in  bie  bifferen* 
jierenbe  Serfcbiebung  ber  SJcotben  gibt  bie  ©eftalt  ber  §e(ena,  bie  ja 
nicht  blöd  in  ©ort  unb  Sage  bie  urfprünglicbe  SBebeutung  geigt,  fonbern 
aud)  im  Gultu«  (Sfotr.  10,  63)  aß  ©öttin  galt.  (Sine  Sage,  bie 
6teficboro$  aufnahm  unb  ηαφ  ihm  aleranbrinifcbe  ΦίφίβΓ,  ergdblte, 
baj*  $e(ena,  rote  Tie  Don  ben  S)ioäfuren  aus  2tpbibna  aurüdgeb^t 
mürbe,  in  3lrgo3  niebergetommen  fei  unb  3pbigeneia  geboren  habe. 
6ine  argiüifche  JempeOegenbe  fe&te  binju,  baä  geiligthum  ber  Gilet« 
tbpia,  baä  neben  bem  Xempel  ber  2>io$furen  in  SlrgoS  ftanb,  fei  üon 
$elena  felbft  geweiht  ηαφ  ihrer  9iiebertunft  18°).  2)ie  fiegenbe  ift  bu^s 
ftchtig.  Söoher  tarn  e3  benn,  bajj  Helena  ju  biefem  Sempel  ber  Gilei» 
thbia  überhaupt  in  irgenb  we^e  öejiebung  gefegt  mürbe?  (53  toar 
ein  J^eiligthum  ber  ιΕλένη  Είλεΐ9νια9  ba£  neben  bem  Tempel  bed 
3wiÜing$paaree  bon  fitchtg&ttern  ftanb.  Φαί  Äinb  biefer  §clena, 
Ιφιγένεια  mar  ηοφ  bei  £efiob  unb  Ste^oroS  ηιφι«  anberg  als 


129)  @φοί.  j.  »viftoph-  nub.  52  ή  δε  Γενετυλλϊς  δαίμων  περϊ  την 
'Λφρυόίτην  της  γενέσεως  ίφορος  (pgl.  ju  Sbfiftr.  2  theeraoph.  130)  unb 
Γενετυλλϊς  ή  της  γενέσεως  Ϊ  φόρος  Αφροδίτη,  φείΰφίοβ  Γενετυλλίς:  γυ~ 
ναιχεία  &εος,  πεποιημένου  τοΰ  ονόματος  πάρα  τας  γενέσεις,  έοιχυία  τη 
Έχάτ$ '  άιο  χαϊ  ταύτη  χύνας  προςετίΟ-εσαν.  ϊστι  δέ  ξενιχη  η  &εός,  ögf. 
©entl.  JU  $or.  carm.  saeo.  16.  f 

130)  ^aufan.  II  22,  6  πλησίον  δε  των  Άνάχτων  ΕΙΧη&υίας  Ιστϊν 
Ιερόν  άνά&ημα  Ελένης,  οτε  συν  Πειρί&ω  Θησέως  άπελ&όντος  Ις  θ€- 
σπρωτους  "Λφιδνά  τε  ύπο  Λιοσχονρων  έαλω  χαϊ  ηγετο  (ς  Ααχεδαίμονα 
Ελένη  ·  εχειν  μϊν  γαρ  αυτήν  λέγονσιν  έ*ν  γαστρί,  τεχοΰσαν  tik  iv  "  Αργεί 

χαϊ  της  Είλη&νίας  Ιδρυσαμένην  το  Ιερόν   Μενελάω  γημασ&αι* 

χαϊ  έπϊ  τφδε  Ευφορίων  Χαλχιδενς  χαϊ  Πλευρωνιος  ' Αλέξανδρος  επη 
ποιησαντες,  πρότερον  δε  ετι  Στησίχορος  ό  Ίμεραϊος  χατα  ταύτα  φασιν 
*Αργείοις  Θησέως  είναι  θυγατέρα  '/φιγένειαν  (nahe  Dabei  αιιφ  ein  heilig« 
thum  ber  ^efate).  S5gt.  Uieinefe  anal.  alex.  p.  103  f. 
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§etate 181).  Sie  göttliche  Verehrung  bie  fte  allenthalben  im  SßeloponneS 
genofc,  unt  ihre  ^Beziehungen  jui  brauronifcben  ©öttin  gaben  ßocfclti 
in  feiner  anregenben  Einleitung  jur  euripibeifchen  Sragöbte  »oöeS 
«Recht  in  bem  Tanten  ber  beroifterten  ©ottbeit  nicht  eine  'fraftgeborene' 
fonbern  einen  Sluebrud  ber  ©eburtSgöttin  ju  fucfcen  (β.  XXI).  <5tne 
ganj  gleichartige  ©ort«  unb  GultuSform  ift  bie  attifche  KuXXt'yeveia 
(2lnm.  32).  Sie  epifcfce  SluSbilbung  beg  troiicben  SagenfretfeS  hatte 
alfo  bewirft,  ba&  x>on  ber  argiüifcben  ^elenarßileitbpia  nur  bie  6ilei* 
tbuia  übrig  blieb :  bie  £od?ter  läfet  bie  boppelte  SBejiebung  noch  burcb* 
blicfen.  3)ie  weiteren  SSerfcbtebungen  in  ber  Sphigeneiafage  ftnb  be* 
!annt.  63  ift  eine  SBerfümmerung  be3  Üttptbu^,  trenn  2lttemi3  jelbft 
ibr  ©egenbilb  nach  Xaurien,  urfprünglich  nach  SemnoS182)  entrüdt, 
toäbrenb  baS  alte  ÜWotiö  oon  ber  Söiebereroberung  unb  3urudfübrung 
ber  2)lonbgöttin  burcb  ein  £elbenpaar  bier  eigentümlich  entwickelt  ift. 
Slber  mir  fmb  mit  ben  ©erfcbiebungen  nocb  nicbt  (Snbe.  $elena 
führt  und  wieber  jurüd  jur  Hphrobite.  93eibe  ftnb  in  ben  ilnpricn 
unb  ber  ΛΜια·5  eng  oerbunben.  9Run  mar  baS  fpprtfcte  @po3  einer 
Sage  gefolgt,  wonach  3eu8  in  6chwangeftalt,  alfo  aU  fiicbtgott,  mit 
ftemeftS  bie  Helena  gezeugt  ^aben  follte.  GS  war  bie  ©öttin  toon 
9lbamnu8  oon  ber  man  baä  erjctblte m) :  eine  Gultueform  bie  wie 
ein  firterter  Sßunft  auf  ber  fiinte  erfcbeint,  welche  $etate  im  Ueber» 
gang  31a  Slpbrobite  Urania  befcbreiben  mußte.  Attribute  ber  $efate 
haften  noch  an  ihr.  ^n  ber  2Beibinfchrift  be$  §erobe$  wirb  fie  Γαμ- 
νουσιάς  Οίης  genannt184).  6elbft  ibr  berühmte*  »ilb  au*  $heibiaS 

131)  jßlptob.  π.  ενσ.  p.  24  ©omp.  Στησίχορος  δ1  iv  'Ορεστεία 
χαταχολου&ήσας  Ήαιόδω  την  Αγαμέμνονος  (ba8  ift  eine  SRachläfftgfett 
bee  epifuretfajen  «Sdjneflfdjreibere,  ogl.  ©ergf  poet.  Jyr.  p.  986]  'ΐφιγέ- 
νειαν  είναι  την  Έχάτην  νυν  όνομαζομένην.  3m  ljefiobeifdjen  κατάλογος 
γυναικών  War  gebietet  Ίφιγένειαν  ούχ  άπο&ανεΤν,  γνώμη  δε  ' Αρτέμι- 
δος Έχάτην  είναι:  fdjon  ^aufantae  hat  baju  (143,1)  ben&uebruct  $e» 
robot8  IV  103  üerglidjen:  την  δε  δαίμονα  ταύτην  Tij  &νονσι  λέγουσι 
αντοϊ  Ταύροι  Ίφιγένειαν  την  *  Αγαμέμνονος  είναι.  Qu  $ermtone  unb 
«tgetra  rauvbe  3phigcneia  göttlich  bereljrt,  $auf.  II  35,1,  VII  26, 5.  lieber 
arfabifche  unb  megarifche  ©age  $auf.  I  43,1.  Sgl.  (Σ.  O.  SRüllere  2)orier 
I@.  383  f.  unb  fiöchl^  |.  öurtp.  taur.  3ph-  @·  XXHf.  «uf  bie  SWbthen, 
welche  3phigeueta  tu  Serbtnbung  mit  HfytLtuS  fefeen,  will  tdj  tytt  nicht 
eingehn,  fo  bebeutfam  fte  auch  flnb. 

132)  Sßgl.  (5.  O.  aRüHere  Drchomenoe  ®.  310  f.  SDocier  I  @.  384. 

133)  @o  ber  attifche  Äomifer  Äratinoe  in  fetner  Νέμεσις,  Sftetnefe 
com.  II  p.  81.  ißauf.  I  33,  7  Ελένη  Νέμεσιν  μητέρα  έϊναι  λέγουσι,  Αψ 
όαν  dk  μαστον  Ιπισχεϊν  αντη  χαϊ  &ρέψαι'  πατέρα  dk  χαϊ  ούτοι  (bie 
Athener)  χαϊ  πάντες  χατα  ταύτα  οϊΈλληνες  Αία  χαϊ  ου  Τυνό*άρ*ων  είναι 
νομίζονσιν.  ταϋτα  άχηχοώς  Φειδίας  πεποίηχεν  Έλένην  ντιο  Αηδας  άγο· 
μένην  παρά  την  Νέμεσιν  χτί.  »gl.  SBelcfer,  ep.  ^clue  II  @.  130  ff. 

134)  C.  i.  gr.  6280  Α  t.  III  ρ.  917.  Satobe  anth.  app.  50,  2.  II 
772.  SBgl.  @almaftue  duarum  insoriptionnm  veterum  .  . .  explioatio 
r.  1619  @.  17  ff.  ht  (Stentue  museum  philol.  eeoundum  η.  I  p.  27  ff. 
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Söerfftätte  beutete  ba«  Äuffteigen  bei  fiiätgöttm  au«  bem  Ocean  be« 
Often  an :  auf  bei  6$ale  bie  fie  in  ber  SRedjten  foielt,  maren  Sletfeio* 
pen  gebilbet.  3ftr  ©ttwreif  geigte  aufier  Figuren  ber  Siegesgöttin 
$>irfd>e,  eine  Erinnerung  an  bie  Artemis,  meiere  3pl?igeneia  bem  Opfer« 
meffer  entrüdt 18δ).  3)ie  Sletfriopen  erflärte  bie  £empeltrabition  bie  ηοφ 
Spaufania«  lse)  vernahm  im  roefentlic^en  richtig  babura^,  bafj  9?emeft3 
iodjter  be$  Ofeano«  fei  b.  fr.  meergeborene  fiicbtgöttin ;  fle  Reifet  ba* 
ber  bei  Solinu«  niibt  ofcne  ©runb  gerabeju  Φίαηα,  mie  benn  ber  in 
feiner  &eimatfrltcben  Sanbfajaft  mo&lbetoanberte  $emetrio«  au«  Stepft« 
bie  »brafleia  al«  Hrtemt«  a^arafterifterte 187).  3m  übrigen  aber  ent* 
fpraep  bie  Haltung  be«  iempelbtlb«  fo  fe&r  ber  SSorfteQung  einer 
1 Αφροδίτη  Ουρανία,  bajj  fte  bie  Äünftleranefbote  üom  SBettfampf 
beS  Slgorafrito«  unb  SUfamene«  oeranlaffen  tonnte,  nacb  ber  Slgora« 
rrito«  felbft  nur  eine  Slp&robite  trotte  fd>affen  moQen188);  aueb  in 
[paterer  3cit  noep  badjte  man  ftco  biefe  9iemeft$  oorjugSmeife  al«  Sie« 
beSgöttin 189).  Unb  für  biefe  ^bentität  ber  r&amnufifcoen  ©öttin  mit 
ber  Sipbrobite  be«  Gimmel«  beftfcen  mir  jefet  ein  fo  ooflgiltige«  unb 
birecteS  3eugmfj,  als  e$  irgenb  geben  tann:  bie  Ausgrabungen  im 
atfoenifipen  3)iontifo«toeater  fcaben  au$  einen  Seffel  Ιερέως  Ουρανίας 
Νεμέσεως1*0)  ju  iag  geförbert.  HU  bie  beiben  ÜHptoen  oom  Ur* 
tbeil  be«  $ari$  unb  üom  SRaub  ber  §elena  ju  ber  $i$tung,  toie  fte 
in  ben  Apprten  t&re  abfaMtefcenbe  ©eftalt  gefunben  \)at,  oereinigt  »ur* 
ben,  mar  bie  lafebaimonifa^e  ßelena  bereit«  eine  gegebene  ®röfie  ept* 
feber  ßieber.  Sollte  fte  mit  bem  attifdjen  Äinbe  ber  SRemeft«  ein«  fein, 
fo  mufete  SRemeft«  niebt  blo*  mit  Seba  fonbern  aueb  mit  Slpprobite 
bifferenjiert  werben,  ©enn  e«  aber  unleugbar  ift  bafj  Helena  in  öoüem 

135)  (Suriptbee  $etena  93.  382  f.  fpielt  ηοφ  auf  eine  anbere  Heroine 
an,  in  melier  bie  SKonbgöttin  αίβ  $trjdfjfufj  gebaut  mar: 

&v  τε  ποτ1  "Αρτεμις  (ξίχορεύσατο 

χρνσοχέρατ'  Ζλαφον  Μέροπος  Τιτανίδα  χούραν, 

χαλλοσύνας  Ηνεχεν. 

136)  ^aufan.  I  33,  3  ber  ftd)  mit  ben  Hetfyiopen  tomifdj  abquält. 
Ueber  ba«  »ilb  ogi.  ©eider  ju  3oegae  «bganbl.  ©.  417  ff.  ©runn,  ©efd). 
ber  gr.  Äünftler  I  S.  240  f. 

137)  Sotinu«  7,26  p.  66,  10  SRommf.;  ©emetrio«  bei  $arpofr. 
p.  6,  9. 

138)  $t)Ot.  p.  482,13  'Ραανουσία  Νέμεσις-.  αυτή  πρώτον  άφ(- 
όρντο  iv  *  Αφροδίτης  σχηματι'  διό  χαϊ  χλαδον  είχε  μηλέας '  ίδρύσατο 
δ}  αυτήν  'Ερεχβ-ενς  μητέοα  ίαντοΰ  ουσαν,  ονομαζομένην  Νέμεσιν 
χαϊ  βασιλενσασαν  iv  τφ·  τοπφ-  το  δε  άγαλμα  Φειδίας  Ιποίησεν  χτέ.  φίίπ. 
η.  h.  36,  17. 

139)  Raufen.  I  33,  7  ol  δε  ύστερον  (ίπιψαίνεσ&αι  γαρ  την  &εον 
μάλιστα  ίπΐ  τφ  ίραν  έ&έλουσιν)   inl  τούτφ  Νεμέσει  πτερά  ωσπερ 
Ερωτι  ποίοϋσι.   ©eitfamer  Seife  nimmt  3oe9a  Äb^anbt.  @.  44  f.  biefe 
^emefie  generett. 

140)  ©.  »tiefer  im  fa^metj.  2Ruf.  III  ©.  36  jR.  8  bgl.  8.  51  f. 
Ä.  Äeti  im  «ptjiloL  XXIII  @.  231  f. 
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Sinne  Καλλίστη,  ni<$t  bloS  eine  καλλίστη  mar,  fo  i ft  ferner  ein« 
ieudjtenb  bafj  audj  in  bcm  $ari3urt&eit  eine  urfprüng^e  menn  and) 
oe^iebenen  Socalen  angefrörige  ^f^^nlität  au$einanber  gelegt  ift  in 
bie  jmei  ©eftalten  einer  oerbeifeenben  unb  berfceifienen  (βφόη^η\  @3 
mar  ein  ganj  felbftftanbiger  3Jtytfrue  ber  ben  $ari$  unter  brei  ©5t« 
tinnen,  bie  §erme3  i(mt  jufü&rt,  Slp&robite  Ελένη  ober  Νίμισις  aU 
bie  fcfeönfte  mdfclen  liefe,  felbftftänbig  ηοφ  in  bem  beutf*en  W&ttyn 
oom  S^enbröbel  erhalten141). 

Φοφ  e3  fei  genug,  bie  nielbeutige  Unbeftiramtyeit  ber  SWonb» 
gottfoeit,  bie  S)e&nbarleit  tyreS  Segriffe  ηαφ  ben  »e^iebenften  Seiten 
bed  SRatur*  unb  9ΝβηϊΦβηΜβη3,  i&re  SBe^te^ung  auf  ©eburt  unb  Sab, 
auf  Segen  unb  Beuden,  bat  Γιφ  und  au$  ber  3βίφβηίρΓαφβ  ber 
üJtytben  unb  altem  (SultuS  ooüauf  erfd^Ioffen.  $er  2Beg  fcätte  fürjer 
fein  tonnen,  wenn  mir  ηίφί  gerabe  ba£  bofee  Sllter  btefer  33βηοβφ3* 
hingen  unb  Uebergänge  hätten  naφmeifen  moUen  unb  barum  bie  3eug« 
niffe  beä  fpäteren  SpntretiSmuS,  bie  mir  nun  aderbingS  als  inbirecte 
in  Stnfprudj  nehmen  bürfen,  »e^mä&en  mufjten.  Sielbeutiger  maren 
in  ^iftorifc^er  3eit,  mo  Sitteratur  unb  bilbenbe  ßunft  öon  ben  Jpaupt« 
göttern  fefte  Xppen  ausgeprägt  fcatte,  feine  ©ott&eiten  als  bie  »on  bem 
3uge  ber  fceüen^en  ßultur  unberührt  gelaffenen  GultuSgeftalten  be« 
Horben«  unb  OftenS,  oor  allem  bie  meibliφen.  Son  ifrnen  ift  bafcer 
and)  ber  fpatere  SonfretiämuS  ausgegangen,  er  mar  fomeit  bödig  be» 
xtd)ÜQt.  $ie  größte  ftörberung  mujite  er  bon  ben  ©e&eimbienften 142) 
erfahren,  inbem  Tie  bie  ßinmirfung  ber  ©ottbeit  auf  bie  ©erneuten  }u 
einer  raög^ft  aflfeitigen  *u  ergeben  ίυφίβη. 

141)  äWerfmttrbig  ift  im  SWSrdjen  bie  föotte,  meldte  bie  Rauben 
fpielcn.  Sie  ift  aber  uralt  unb  bavf  mit  ate  Sinfjaltepunft  für  unfere  2)eu* 
tung  bcö  Φϊδιφβηβ  betraφtet  merbcn.  3tyre  gvie$if$e  (Sopie  ift  eine  Sei* 
manblungefage,  bie  oon  ben  3Rai'f*en  SWot^ograpben  erjäblt  mirb  (1 175. 
II  33  in  ben  claee.  auot.  III  p.  61.  95).  SJenu»  I>at  fidj  in  quoedam 
'nitentes'  oarapoe  begeben  unb  pftüdt  Sölumen  (f.  S.  354).  3er  am 
fdjneüflen  'gemmantee'  floree  einfammetn  tonne,  ftreitet  fte  mit  Supibo. 
Sie  ifl  bem  Unterliegen  nalje,  ba  [Dringt  it)r  Perietera  nympha  quaedam 
bei  unb  oerlnlft  it)r  gum  Steg.  3)ie  Περιστερά  mirb  Don  Supibo  in  bie 
περιστερά  öerroanöelt,  bie  bann  SSenue  jum  £rofte  in  tutela  sua  eaee 
commendavit.  2Βαβ  hieran  alt,  maß  jung  ift,  f$etbet  |ΐφ;  leidet.  —  2)ie 
brei  ©öttinnen  be«  ^arieuvt^eile  mit  ber  att^en  Έχάτη  τρίμορφος 
(%ttyn.  VII  ρ.  325  Β  ufm.)  ju  combinieren  fctjeint  jmar  wegen  ber  beutfdjen 
parallele  unjuläffig,  aber  gerabe  bie  bentfdjen  SKtotben  liefern  reißen  Stoff 
um  ben  ©emei«  bafür  &u  führen.  3>iee  unb  anberee  mag  befonberer  Er- 
örterung Vorbehalten  bleiben. 

142)  $gt.  &.  33.  £f)eoboreto8  therap.  I  22  p.  18  ©aief.  ou  δε  xal 
τα  της  'Ρέας  17  της  Κυβέλης  η  της  Βριμοΰς  η  όπως  αν  ί&έλψε  ονομά- 
ζει ν  (πολλή  γαρ  ενπορία  παρ*  νμΐν  ονομάτων,  ουχ  υποκειμένων  πραγ- 
μάτων), αλλ1  ομως  οτι  χαϊ  ταύτης  τάς  ίορτας  xal  τα  Ιν  αυταις  τε&ύ- 
μενα  απο  Φρυγίας  είς  την  ^Ελλάδα  μετεχόμισαν  "Ελληνες,  ol  παοχλη- 
&έντες  ηδη  μάρτυρες  διαρρήδην  διδάσχουσιν.  2>en  fdjönften  ©inblic!  ge» 
mä^rt  bie  Offenbarung  bet  $lputeiu8  metam.  XI  5. 
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$af$  bie  mit  £unbeopfern  geehrte  ©ßttin  ber  ^ertnt^ifc^en  ©rotte 
ihrem  SBefen  παώ  nur  eine  §efate  war,  bebarf  faum  eines  »eiteren 
Bemeifeö,  bocb  ift  e3  roefentiia?  in  bem  tarnen  f ei bft  eine  Bestätigung 
gu  finben.  GS  gab  an  ber  6amothrate  gegenüberliegenben  tforafifcben 
Äüfte  nia^t  nur  eine  gerint&ifdje  ^elate  fonbern  aucb  einen  Ζηρνν- 
9ιος  Απόλλων  143).  S)ie  Benennung  tonnte  ηίφι  rein  local,  fonbern 
mujj  in  ber  Bebeutung  ber  SBurjel  begrünbet  fein.  6φοη  uueberholt 
ftnb  biefe  gerint^ifc&en  ©ottheiten  mit  ben  Σειρήνες  aufammengeftcüt 
morben U4).  2)en  8lnhalt  baju  bietet  bie  Sty&robite  Ζειρήνη  ber  3Jia* 
tebonier  14δ).  2>ie  Söurjel  ift  alfo  biefelbe,  ber  σε/ριος  σε/ρ  ufro. 
entfprungen  ftnb,  svar  brennen'  'glänjen'.  Selber  ift  bie  @eϊφiφte 
ber  anlautenben  Gonfonantengruppen  mit  σ  ηοφ  ηίφί  »oQfommen  auf* 
gehellt146);  es  barf  aber  mohl  als  eine  3R0g(idrfeit  hingemorfen  trer= 
ben,  ba|  aufjer  σ  unb  ζ  auch  £  in  ξηρός  %ηραίνω  (ogl.  σειραίνω) 
6teHt>ertreter  ber  bolleren  Sautgruppe  waren.  2öie  bem  aua^  fei,  baS 
Slttribut  Ζηριν&ιος  ober  Ζηρνν&ιος 147)  fann  üon  jener  SBurjet 
nici?t  getrennt  merben,  unb  beweist  alfo,  bap  jene  Suite  Γιφ  um  Siebt* 
gottheiten  breiten.  2öenn  nun  aber  bie  ιηαΓ^οηίίφε  3eirene  eine 
Slphrobite  ift  unb  bie  gerinthifüe  ©öttin  mit  größter  Befttmmtheit 
αηφ  als  fold?e  auftritt  (2lnm.  16),  fo  ftnb  mir  über  biefe  Gongruenj 
hinlänglich  aufgeflärt.  2)ie  Slphrobtte  ber  Sleneabenfage  ift  eben  £efate 
(6.  343  f.),  unb  ben  engen  3"iammenhang  gmifcijen  ber  οα^αηίίφεη 
Sanbfflaft  unb  6amothrate  148)  fennt  jeber  unferer  Sefer. 

£efote  hatte  ηίφί  bloS  auf  eamothrate  "·)  ihren  geheimen  unb 

143)  @teph-         p.  296,  18  Ζηρυν&ος:  nohg  xal  αντρον  Εκά- 
της lv  Sgqxrj.  <Sd)ol.  ).  ftifanber  ther.  460  τό  'Ρησχνν&ιον  ορος  Θρι$χης 
"Ηρας  Ιερόν,  ίξ  ου  την  προσηγορίαν  ϊαχε  'Ρησχυν&ίδα.  ΪΟτι  δε  της"ΐΙρας 
xal  Ζηρυν&ίου  1 Απόλλωνος  νεώς  Ιν  τψ  αυτψ  τότιφ. 

144)  ©ngel,  Äöpro«  Π  248  f.  Älaufen,  SleneaS  unb  bie  Renaten  t 
499.  Oerharb,  2Kt)tb,oi.  I  401.  33g,i.  ^baS  lex.  rhet.  bei  CSuftat^ioe  jur  Ob. 
μ  167  ρ.  1709,  29  Σειρήνες :  τα  άστρα '  σιίρια  γαρ  χαλοΰνται  παρά  το 
σαριαν  ο  Ιστιν  άστράπτειν. 

145)  $eft}0)toe  Ζειρήνη:  *  Αφροδίτη  h  Μαχεδονίς.  bgl.  £.  Ο. 
SWfiHer,  Ueber  bic  üftafebonier  <δ.  67.  @turj  de  dial.  maced.  p.  40  lmt 
bamit  jdjon  bie  hefodjifaV  ©loffe  σίρβηνον.  πόπανόν  τι  ο  παρη&ετο 
Αφροδίτη  jufammengeftellt.  (Sin  ähnliches  ©djroanfen  δϊυίίφεη  σ  unb  ζ 
im  Slniaute  jeigt  bae  mafeboniidje  σιγννη  ober  σιβννη  uub  ζιβννη  (©turj 
p.  46  f.). 

146)  Sereinjeite  ©eobaitungen  bei  @.  Surtiu*,  ®r.  ötbm.  @.  625  ff. 

147)  S)ie  ι^φreibung  fchmanft  jmijdjcn  ι  unb  v.  «ei  2öfophron 
barf  t  ale  geftrhert  gelten,  ogi.  Söadjmann  p.  25.  Sber  ν  ϊαηη  \\\o)t  bean» 
ftanbet  merben,  ee  meist  auf  ein  SBerbum  ζηρύνω,  mäb^renb  Ζήριν&ος  auf 
ζηραν&ος  jurüctgeht  »gl.  Πέριν&ος  Πίίραν&ος. 

148)  3u  ben  längfi  befannten  Belegen  ifl  bui-φ  9Ϊ.  ξ>οφεδ  ^ubli- 
cation  ber  ©djolien  bee  3oannee  ju  9itfomad)oe  ein  gragment  bee  Siri- 
flotlee  hinjugefommen  ρ.  1, 17. 

149)  3n  Stilen  $efate  Καλλίστη,  f.  oben  @.  325.    Httf  31tgina: 
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orgiaftifd?en  Sult,  t^re  3Beiben  unb  Reinigungen.  Φα£  aber  bort  S)e* 
meter  unb  SR^ea  15°)  bineinfpielen,  mar  baburφ  gegeben,  baft  §efate 
al«  #tbonifcbe  gebaut  mürbe.  Φαδ  Orgiaftifcbe  be3  Suttu«  unb  tyre 
SSerbinbung  mit  mdcbtigen  unb  fyüfreicben  Dämonen  macbte  biefe  ©öttin 
3U  einer  Variante  ber  pb*9gif<ben  ©öttermutter.  fiobed*  berübmte  Um 
terfudjung  unb  bie  fcbarfe  Negation  beS  $emetrio3  oon  6fepft8m) 
baben  eä  aufeer  ^rage  gcftellt,  bafj  ber  jamotbratifße  ©ebeimbienft  ur» 
fprüngli*  nicbt  ben  tfabiren  als  folgen  gegolten  baben  tönne,  bafc 
biefe  nur  bie  bämonifdfce  Umgebung  einer  ober  mebrerer  ^oberer  ©ott- 
beiten  bilbeten.  $ie  eine  entmeber*  ober  bocb  ber  mebrereu  eine  ifl 
$efate.  SBenn  alfo  Stygaio«  bie  üRöften  anfleht  jur  Ballone  ju  beten, 
fo  greift  er  bie  ©a<be  bei  ber  Söurjei  an.  ßr  nennt  fte  nicbt  §efate 
ober  SBrimo  ober  3erintbia,  fonbern  bebient  ficb  eines  auf  ba8  atttfc^e 
^ublifum  berecbneten  Ramend.  Slber  ba$  mirffamfle  SOtoment  liegt  in 
ber  ©adje  fetbft.  S)ie  näcbtlidje  ©ötttn  unb  ganj  befonberS  Έχάτη 
"Χ&ονία  tft  bie  Senberin  aller  gefpenftiföen  unb  fcbrecterregenben  ©r« 
f Meinungen,  fte  tft  felbft  bie  'gefpenftifcbe',  *Εμπονοα  1δ2)  unb  ba  fie 

$  auf  an.  II  80,  2  &εων  Αϊγινψαι  τιμώσιν  Έχάτην  μάλιστα  χαϊ  τε- 
λετην  αγουσιν  ανά  παν  έτος  Έχάτης,  Όρφέα  σφίαι  τον  θρ^χα  χατα- 
στήσασ&αι  την  τελετην  λέγοντες.  Sufiano«  πλοιον  η  ευχαί  §15;  roeiteree 
bei  Sobect  Agl.  ρ.  242  unb  ©.  Ärüger  theologamena  Paueaniae  p.  57  f. 
3n  93öotien  eigenti)ÜmUd)e  χα&αρμοί :  Slnm.  51.  Stögcmeinere  Verbreitung 
fefcen  3eugniffe  oorou«  wie  2)io  ttjrijfofh  4,  90  p.  168  SR.  jj  ώ?  εϊώ&ασν 
?wot  των  7T€pi  τά?  τ<λίτ«ί  χαϊ  τα  χα&άρσια,  μηνιν  Έχάτης  Ιλασχόμε- 
νοί  τε  χαϊ  Ιξάντη  φάσχοντες  ποιησειν,  ίπειτα,  οιμαι,  φάσματα  πολλά 
χαϊ  ποιχίλα  προ  των  χα&αρμών  έξηγούμενοι  χαϊ  έπιδειχνύντες  οΐά  φα- 
σιν  Ιπιπέμπειν  χολου^ένην  την  &εόν,  @φοΙ.  J.  Ztjtotx.  2,  85  ρ.  102, 
23  3U)r.  Ιδρύοντο  δϊ  την  Έχάτην  iv  ταΐς  τριόδοις,  δη  Ιπϊ  των  χα&αρ- 
μάτων  χαϊ  μιασμάτων  η  &εός,  fint.  qu.  rom.  68  ρ.  280  (Äum.  51), 
«rtemib.  II  37  ρ.  139,  9  ξ>. 

150)  @.  Slnm.  14.  ©er  3ufammenbang  bon  $>emeter  unb  $efate 
geigt  fta)  ober  aucb  fonft,  f.  außer  2lnm.  127.  128  ηοή>  $eftod).  Έπιλυ- 
σαμένη:  Ιλευ&ερία.  χαϊ  μία  των  ΕΙλει&υιών,  χαϊ  Ιπώννμον  Λημητρος 
πάρα  Ταραντίνοις  χαϊ  Συραχουσίοις:  bie  Ityfifdje  Slrtemid  Έλευ&έοα 
(St.  Äcti  im  Pjilol.  ΧΧΠΙ  @.  621)  rfitjrt  gemiß  niajt  erfl  'aue  bem  3.  168 
oor  ©jr.  ber,  mo  Äarier  unb  Stofier  bie  ^rei^eit  jurttcfer^ieiten'.  Ueber 
ftfjea  f.  Slnm.  15;  aucb  b»«  ^eröffnet  flcb  eine  weitere  ^erfpectibe  bnvfi 
^ßt)iiob.  π.  εύσ.^  ρ.  42,  21  πάρα,  6k  τφ  ποιησαντι  τ^ν  Λαναΐδα^  μητρός 
των  &εών  θεράποντες  Κουρήτες,  Στησίμβροτος  δε  Αρτεμιν  αυτής  χαϊ 
'Λ&ηνάν  οπαδούς  *  *. 

151)  @traboXp.472  ταύτα  <Γ  ούχ  άποδεξάμενος  6  Σχήψιος  

ως  μηδενός  Ιν  Σαμο&ρςχη  μυ στίχου  λόγου  περϊ  Καβείρων  λεγομένου. 
©.  2obec!«  Aglaoph.  befonbere  ρ.  1246. 

152)  (gitrty.  ^»eieno  570  ruft  3J?eneiooe  aue  ώ  φωσφόρ'  Έχάτη, 
πέμπε  φάσματ'  εύμενη,  unb  $elena  errotebert  ού  νυχτίψαντον  πρόπο- 
λον  Ένοδίας  μ'  όρξς.  3η  ber  S3efd)»örung8formei  bei  ^ippoiöto«  ref. 
hner.  IV  35  p.  72  f.  3W.  mirb  ^efate  angerebet  φόβον  δνητοΐσι  φέρουσα, 
Γοργώ  χαϊ  Μορμώ.  ogl.  Φίο  oben  Slnm.  149,  Sötopbron  Siler.  1177, 
mebr  bei  ©djömanu  opuso.  aoad.  II  2>.  285  ff.  2)ie  3bentitfit  jeigt  bae 
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über  ade  2öege  macfet,  ift  fie  ba3  ©lüd  jugicic^  unb  bad  Unfceü  be« 
9Banberer« 1M).  Φα$  alle*  ift  ben  dufäauent  Μ  HriftopbaneS  nur 
)u  belannt  (2lnm.  152).  2>en  3ufammen&ang  bet  ^e!ate*Äaflone  mit 
ber  attftopbaiiiföen  ©teile  batf  ίφ  benn  hiermit  alä  aufgefldrt  οβΚαφ* 
ten.  <5«  tonnte  au  bem  ©unfcpe,  bafj  bem  Boten  auf  feinem  SBege 
Unheil  »iberfabren  möge,  feine  paffenbere  ©ottbeit  angerufen  merben; 
unb  bamit  ma$  er  feibft  bermag  auf  eine  mirffamere  SBeife  als  er  eS 
ϋειηιδφίβ,  auf  bie  aUerroirtfamfte  οβϊφβ^β,  barum  bittet  $rogaio«  bie 
famotbra^en  2Roften  im  Suf<bauerraum,  ba*  ©ebet  für  tt>n  gu 
ίρ«φβη.   


2)er  fortmdforenbe  3tvang  bei  (Sntfagenft,  ben  ft(b  bie  Unter« 
fu$ung  auferlegen  mufite  um  niept  ins  unabfe&bare  fortgeriffen  ju 
»erben,  bat  etwa«  ermubenbeS.  5öir  (äffen  und  gerne  mieber  ju  ben 
befttmmt  abgegrenzten  Problemen  jurüdfübren,  ιυβίφβ  bie  ariftopbanis 
feben  SBorte,  t>on  benen  mir  auSgiengen,  unb  meitere  Scijtiftfteüen 
und  aufgeben. 

Ballone'  bat  Γιφ  un«  ηαφ  allen  ©eiten  bin  beroär)tt.  (53  fte&t 
aufrer  3meifel  ba&  bie  banbf$riftli<be  fiefung  jenes  arifto^anifdjen 
Serfe«  vvv  haxiv  ίνξασΰαι  χαλόν  ein  oerunglüdter  Serfud)  ift 
einen  bureb  3fli&oerftänbmfe  be«  ©ebanfenS  entftanbenen  Schaben  ju 
berbeden.  3Φ  barf  naajtrdglidj  barauf  aufmerlfam  ιηαφεη,  bafc  bie 
Ueberlieferung  feibft  biefe  ßntftebung  burcp  i&r  6φπ>αη!βη  oerrdtb. 
5Bei  ©uibaS  (93.  I  1  p.  209,  15)  ift  iari  vvv  ftatt  vvv  iart  ge« 
fdmeben,  unb  in  bem  ©φοίίοη  £U  SlpoDonioS,  baä  bereite  β.  321 
angezogen  mürbe,  Idfjt  bie  parifer  $anbfd>rift  iori  aus.  6d  ergibt 
ΡΦ  barauS  eine  SDtittelftufe  ber  ßorruptel  μεμνημένος,  vvv  ενξοι- 
σ&αι  καλόν,  mit  iüdenfcaftem  93er$.  ©anj  entfpreφenb  ift  bie  gleiφ* 
falle  lüden&afte  Saffung  im  et.  gud.  vvv  ενξαιο  KuXXovfj.  Sluf 

ftragment^au«  %trtftopr)anee  fcageniften,  schol.  ran.  293  Χ&ονίας  'Εχάτης 
σπείρας  όψεων  ίλελιζομένης,  mit  ber  SlnttöOlt  τΐ  χαλεΐς  Έχάτην  την 
"Εμπονσαν;  (Εχάτην  ift  (Srgänjimg  toon  S3ergf,  bei  ÜHein.  com.  Π  p.  1153). 
Slber  Μφ  bie  gefpenffifd^en  93erroanblungen  ber  (Sutyufa  bie  3Eantt)tae  in 
ben  gröfd>en  8.  288  ff.  fict)t,  jetgen  bafj  fte  birect  ole  £>efate  gebαφt  mirb: 
aue  einer  γννη  ωραιότατη  bie  ben  ÜDionöfoe  fofort  lüftern  ma$t,  mtvb 
fie  χύων;  boiou«  folgert  2)ionbfoe  "Εμπονσα  τοίνυν  i<nt,  unb  Jantljiae 
beftätigt  bae:  πνρϊ  γουν  λάμπεται  απαν  το  πρόσωπον,  $arbofratton 
bemerft  ηαφ  einem  2>βηΐο|η>η6βίφο1ίοη  ρ.  71,  21  πλήρης  δε  τον  ονόμα- 
τος ή  χωμωδία. 

153)  $gi.  j.  «.  ^tjitofhratod  im  ieben  bee  Slpoßonioe  U  4  p.  52 
Ιπορενοντο  μϊν  γαρ  iv  σελήνη  λαμπρή,  φάσμα  δε  αύτοΐς  Έμπούσης 
ε*ν£πεσε  το  δείνα  γινομένη  χαϊ  το  δείνα  αν  χαϊ  υνδεν  είναι,  ό  δϊ 
1 Απολλώνιος  ξννηχεν  ο  τι  εΤη,  χαϊ  αυτός  τε  Ιλοιδορεΐτο  τ*|  Έμ πούσι) 
τοΐς  τε  άμφ'  αντον  προςεταξε  ταύτο  πραττειν,  τοντί  γαο  αχος  είναι 
της  προσβολής  ταύτης"  χαϊ  το  φάσμα  φνγη  ψνετο  τετριγος  ωσπερ  τά 
είδωλα-,  Slrtemib.  Π  37  ρ.  139, 1-3;  »nm.  128. 
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ben  erften  93Ii(f  fönnte  man  ber^t  fein  ben  SfagfaQ  eines  SBort« 
•  anjunebmen,  3.  93.  ouy  ηαφ  vvv ;  wir  bitten  bann  bie  SBafcl  gtoifajen 
bem  Optatib  ευξαιο  unb  bem  ^mperatiö  εΰξασ&ε  bet  offenbat  bie 
©runblage  bon  ενξασΘαι  war.  Slber  beibe  ©etfucfce  würben  fe&ler- 
bafte  Srimeter  ergeben,  ober  mit  anberen  SBorten,  eine  gorm  bon 
εΰχεο&αι  !ann  in  feinem  gafle  bon  Slriftopbane«  gebraust  gewefen 
fein:  ενξαιο  unb  ενξασ&ε  fmb  beibe«  ©loffeme  eine«  anberen  93er« 
bumft.  ffioflen  toir  feften  95oben  unter  ben  ftüfeen  behalten,  fo  baben 
mir  eine  9Serbalform  bon  bitrodjäifajer  ÜJleffung  ju  fu$en.  Φα  Xijia- 
ρεΐτε  Καλλόνψ  |ϊφ  bem  ©ebanfen  ηίφί  rea^t  bequemen  wiQ,  weife 
icb  nicr>td  anbereä  al8  εξαράσ^ε,  ogl.  2lif(bine8  gegen  Ätefipbon 
§  116  p.  508  οτι  χρυσάς  άαπίδας  άνέ&εμεν  προς  τον  χαινόν 
νεών  πριν  εξαράσαα&αι  mit  bem  ΘφοΙΐοη  YQ.  εξαράσ&αι  του- 
τέστι  πριν  τάς  αράς  επιτελέσαι  ας  sv  ταϊς  ιδρνσεσι  των  νεών 
ειώΰεσαν  ποιήσασ&αι.  φα  bie«  Gompofttum  nur  berftärfte«  άρά- 
o&ut  ift,  lote  εξηνχου  bei  Guripibe«  3Reb.  917  bewarf  te«  ηνχον, 
fo  beftebt  bie  9Serbinbung  mit  bem  2>atio  ber  ©ottbeit  boDfommen  }u 
dleftt,  unb  barau§  bafe  μι  bem  feitenen  SBerbum  6opbofle3  3lntig.  428 
einmal  ben  $atio  ber  $erfon  fefrt,  ber  etwa«  angefh^t  wirb,  lann 
fein  3»eifel  abgeleitet  »erben.  30ht  einfaφem  άράσΰε  bieten  Γιφ 
mebrerc  SIlöglic^Eeiten,  wie  νννι  /  άράσ&ε  ober  vvv  ovv  άράσ&ε, 
bie  aber  aüe  ba«  Sebenfen  gegen  Γιφ  baben,  bafc  ber  gleiφmά&ige 
Ausfall  ber  Silbe  in  ben  berfφiebenen  Varianten  be«  SBerfe«  uner« 
Hart  bliebe.  2Bir  fφreiben  atfo  93.  278 

μεμνημενος,  vvv  8%αρασ&ε  Καλλόνψ}  — . 

Φα«  gewonnene  iRefultat  ift  ber  Scfelüffel  $u  bem  ηοφ  unge* 
(ölten  SHatbfel  einer  ^weiten  artftop^antfcr;en  ©teile.  3)ie  beiben  atbeni* 
fd?en  Abenteurer  ber  95ögelfomöbie  ftnb  ηαφ  mübfamem  Umberflettern 
im  ©ebirg  βηΜίφ  an  ben  $of  be«  33»ogelfönig«  6pop«  gelangt.  Suel« 
pibe«  flopft  unb  ruft.  (Sntoltct)  fommt,  ΐφΓβάΙίφ  anjufebn,  be«  Spop« 
^[örtner  unb  Liener  ΪΓοφίίοδ  b^bor: 

60     TPOX.  τίνες  οντοι,  τις  ο  βοών  τον  δεσπότην; 
ΕΥΕΛΠΙ/ίΉ2  "Απολλον  αποτρόπαιε,  του  χασμήματος. 
TP.  οϊμοι  τ  άλας,  ορνι&ο&ήρα  τοντωι. 
ΕΥ.  οϋτως  τι  δεινον  ονόε  χάλλιον  λέγειν. 
TP.  άπολεϊσ&ον.  ΕΥ.  άλλ'  ot)x  έσμεν  άν&ρώηω. 

TP.  τι'  δαί; 

65  ΕΥ.  νποδεδιώς  Ζγωγε  Αφυχον  ορνεον.  χιλ. 

Φιβ  )}^antaftifcr>  au«geftattete  ©Meinung  be«  $ΓοφίΙο«  mit  weit 
geöffnetem  6φnabel  wirft  fo  erfdyüttemb  auf  bie  £afennarur  unferer 
Atbener,  bafj  ber  eine,  ber  weife  £ofratb  ^iftbetatro«,  wie  wir  au« 
bem  folgenben  febn  (93.  89)  Γιφ  ju  93oben  fallen  lafet  unb  ber  anbere, 
(Suelpibe«  offenbar  entweber  ein  paar  Stritte  gurüdmei^t  ober  wie 
gelähmt  bom  6φκ*  baftebt,  Wobei  bie  Ärä&e,  bie  i&m  bi«frer  al« 
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©egmeifer  in£  Sogellanb  gebient,  feinen  $änben  entgleitet  (S.  86). 
SIber  (Suelpibe«  finbet  bod)  juerft  ©orte;  nur  feinem  (Sntfefcen  tann  * 
φ  er  2lu8brucf  geben:  SlpoHon,  Sbmebrer  be«  Unheil«,  roa«  für  ein 
gähnenber  S(fclunb!  3)er  ^ΰΓφΙβτίίφε  fetbft  ift  betroffen  öon  ber  un» 
gemohnten  erftbeinung  bie  ihm  gegenüberfteht :  meh  mir,  Sogelfänger 
ftnb  ba«.  Slber  mie  tautet  ber  jmeite  6afc,  ben  ba«  Auftreten  be« 
2τοφίΙο«  au«  bem  Üftunbe  ber  Sltbener  ^eruorruft?  ούτως  τι  όεινόν 
ονόε  χαλλιον  λέγειν.  Stteinefe  hat  ihn  in  feiner  9lu«gabe  mit  las 
tonifiber  Äürje  richtig  a^arafterifiert  'versus  corruptus'.  6«  tft  bi« 
jefct  feine  ^erftellung  gefunben,  bie,  icb  miß  ηίφΐ  fagen  $robabilität 
hätte,  fonbern  nur  einen  erträglichen  ©ebanfen  gäbe.  2)er  2Jcühe  bie 
oerfä^iebenen  93erfud?e  ju  6arafterifieren  ffat  miφ  o.  Seifen  überhoben 
(9*h.  HRuf.  XVIII  β.  619  f.).  ©a«  er  üorfdjiägt,  όντως  τι  όεινόν 
ονόέ  Καλλίον  λέγειν^  mürbe  ίφ  nicbt  »erfte^en,  wenn  er  ηίφι  Ijins 
jugefefct  hätte,  ma«  e«  bebeuten  folie;  menn  εστίν,  εξεστι  ηήΓΐΙίφ 
im  £ert  ftänbe,  bann  erfl  mürbe  Γιφ  meiter  fragen  laffen,  ob  bie  Ser« 
gleicbung  mit  bem  ÜBerfdjmenber  Äallia«  paffenb  märe.  Slber  ba«  hat 
ü.  Seifen  πφΗα,  gefehen,  bafc  fo  lange  man  οΐτω  όεινόν  auf  ba« 
©ort  6ρνι9ο&ήρ(χ  begeht,  nimmermehr  ein  ber  Situation  entfprecbem 
ber  ©ebanfe  $u  gewinnen  ift.  6in  meiterer  Slu«ruf  be«  6d>recfen« 
mufe  in  bem  Serfe  enthalten  fein,  unb  ba«  natürltdjfte  ift  ju  benien, 
bafe  naφbem  ßuelpibe«  fein  §erj  erleichtert  hat,  nun  and)  ber  ftärfer 
afficierte  Sßifthetairo«  ju  ©ort  fommen  merbe.  ÜHan  bxauäjt  nur  ben 
©ebanten  ber  bei  Strtftopr>aneS  fo  häufig  oorgefommenen  JRoHenoer* 
n^«lung  $u  faffen,  um  fofort  $u  fetten,  einen  mie  treffenben  3ug 
nun  ba«  ganje  Silb  hi«J"gwinnt.  2)a«  berberbte  ΚΑΛΛΙΟΝ 
mar  einmal  ΚΛΛΛΟΝ1;  fo  ma«  fühlbare«  taim  felbft  Ballone 
niφt  — .  $afj  TOhetairo«,  inbem  er  %w  Γιφ  fommt  unb  gemaφ  auffteht, 
an  bie  Särerfbilber  metöe  §efatesÄalIone  al«  (Smpufa  fenbet  (3lnm. 
152)  ΡΦ  gemannt  fühlt,  ift  eine  braftifd>e  Gharatteriftif  unb  boφ  ju* 
gleii  ein  etieidjterter,  freierer  2lu«brucf  feiner  Slngfr,  mie  er  gegenüber 
bem  οΐμοι  τί/λας  be«  Sögel«  am  Orte  ift.  Φα«ηοφ  übrige  Serbum 
ift  natüriidb  nur  ein  nothbürftige«  ©unbpflafter,  ju  beffen  Grfe&ung 
gefunber  unb  finngemäfjer  ©orte  Γιφ  manφe  barbieten.  $ie  oofle 
^erftellung  mufc  problematifφ  bleiben,  meil  Γιφ  ηίφί  ermitteln  läfet, 
in  tote  meit  bie  Elemente  be«  υηβφίβη  Serbum«  an  ba«  urfprüngtiφe 
Γιφ  anlehnen,  ^φ  halte  e«  ieboφ  für  ba«  mah^ein^fte,  baji  biefe« 
ΛΕΓΕΙΝ  ηίφι  oöüig  erfunben  fonbern  au«  leicht  oerberbter  lieber« 
lieferung  bu^  HRijjconjectur  gemonnen  mar,  unb  ίΦ^β  be^^alb  S. 
63  Dor  fo  3U  fc^retben 

Π1ΣΘΕΤ.  ούτως  τι  όεινόν  ούδε  Καλλονή  δοχεΐ. 

3»ei  d^ugnijfe  für  bie  oe^odene  Äallone  h^ben  βφ  bereit« 
eingefteüt.  Φαβ  jmette  freiließ  ift  erft  burφ  Sermuthung  gemonnen, 
ίφ  benfe,  bu^  ftchere;  fie  ift  nicht  gefuc^t  fonbern  gefunben  morben. 
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$er  lefcte  3»eifel  mirb  fÄtoinben,  menn  ίφ  ein  britteS  8eugntt  ηαφ* 
.  meife,  »o  es  nur  ber  Gregefe  unb  ruhiger  ßrmäjjung  oon  ©ebanfe 
unb  ©ort  bebatf  um  in  ber  überlieferten  χαλλονη  bie  ©öttin  Χαλ- 
λοντ;  ju  ertennen.  63  fteht  in  bera  unoergänglt elften  5)enfmal  grieφiί 
feber  $rofa,  in  ^(atonS  SJjmpofion  ρ.  206  D.  $totima  hat  ftd)  mit 
SotrateS  über  baS  ©efen  beS  Gros  oerftanbigt.  6s  fragt  Γιφ,  n>ie 
unb  in  metöjem  $hun  Γιφ  bie  Siebe  betätige,  ΦίοΙηηα  fagt  eS:  eS 
ift  bie  3^ugung  im  6d)önen,  (eiblicb  unb  geiftig.  ©te  eine  Offenbar 
rung  mufite  PatonS  Sefern  baS  ©ort  Hingen,  unb  fein  SofrateS 
meint  eine«  Sehers  gu  bebürfen,  ber  eS  ihm  auslege.  Φίοπ'ιηα  fußt 
ihm  ben  ©ebanfen  näher  zu  bringen,  'ßinen  Samen  tragen  alle  2Ren* 
fdpen  in  fieib  unb  Seele,  unb  wenn  fi*  in  baS  Sllter  gefommen,  bann 
brängt  eS  ihre  9iatur  311  zeugen.  3eugen  aber  (ann  fte  im  φά&ΐιφβη 
ηίφΐ,  nur  im  Scbönen.  $enn  eS  ift  baS  etroaS  gött^eS,  baS  maS 
an  bem  fterblid^en  Sehen  unfterblid)  ift,  baS  Samentragen  unb  baS 
Zeugen.  Sin  unvereinbarem  fann  baS  unmöglid)  ΠΦ  ooQjte^en.  Un< 
oereinbar  aber  allem  ©όιιΐίφβη  ift  baS  φάΒΙίφβ,  baS  βφόηβ  eint  Γιφ 
mit  ihm'.  Μοίρα  ovv  xal  Ειλα'&νια  ή  xuXXovrj  εστι  tfj  γενέ- 
σει. '2luS  folgenbem  ©runb.  ©enn  toaS  Samen  in  Γιφ  trägt  tönern 
nahe  fommt,  bann  flrahlt  eS  unb  wirb  oon  Wonnegefühl  bu^ftrömt, 
unb  fudr)t  Γιφ  fortzupflanzen  unb  jeugt;  wenn  eS  aber  auf  φά£1ίφβ$ 
flöfjt,  bann  mit  oerftnfterter  ÜJttene 154)  unb  mit  6φιηβΓΖ9είϋί}1  minbet 
es  Γιφ  unb  toenbet  flcr>  ab  unb  roQt  ΡΦ  jufammen  unb  ftatt  gu  zeugen 
hält  es  unmutig  ben  Samen  an  ΐΐφ.  5)aher  benn  bei  allem  »a$ 
Samen  trägt  unb  nun  3eugungSbrang  fühlt,  biefe  άη^ΓΗίφβ  Bemühung 
um  baS  έφόηβ,  weil  eS  feinen  93efifeer  oon  grofeen  ©ehen  erlöst. 
$enn  ηίφι  fomohl  bem  §Φόηβη  an  Γιφ  gilt  bie  Siebe,  als  ber 
3eugung  unb  Fortpflanzung  im  Sφόnen,. 

Sie  (Entroidlung  beS  ©ebanfenS  tjt  in  fo  ftrenger  6φΙυ&ίο^ 
gehalten,  bafj  bie  93ebeutung  beS  fraglichen  SafceS  bis  in  bie  Nuancen 
ber  einzelnen  ©orte  fub  aus  bem  3ufammenhang  mujj  feftfteUen 
lafjen.  Φίβ  bebenΠiφe  ^orm  ber  SluSfage  fümmert  uns  ζ^ηάφίΐ  ηίφί, 
mir  »ollen  ihren  materiellen  Inhalt  zu  faffen  (υφβη.  5)urd)  ein  (auS 
folgenbem  ©runb'  wirb  ber  3»«*  ber  ηάφίιβη  Säfce  beutM  genug 

154)  σχυ&ρωπόν  τ€  χαϊ  λνπούμενον  σνσππραται  uftt).,  im  öorher* 
gefyenben  ©egenfafe  t|ic6  *β  ϊλεών  τε  γίγνεται  χαϊ  (νφραινόμενον  Λ«~ 
χεΐται:  C8  fdjeint  baß  aud)  in  biefem  ©liebe  σχυ&ρωπόν  rc  yiyvtrui 
xal  gefφrteben  war,  wenn  m$t  ^Jlaton  ab^tü^  oariterte;  in  biefem 
gafle  aber  würbe  er  ni$t  ba«  «bjectio  fonbern  bem  λνπονμενον  conform 
σχυ&ρωπάζον  Qcfetjt  haben,  ©n  SßortauSfatt  iß  αυφ  ρ.  203A  oorge- 
fommen  Λ«  τοιπου  (sc.  του  δαιμονίου  γένους)  πασά  Ιστιν  ή  ομιλία  χαϊ  ή 
διάλεχτος  &(οΐς  προς  άν&ρώπονς  χαϊ  Ιγρηγορόσι  χαϊ  χα&ευδουσι :  bie 
2)atioe  bui^  (Siflörung  ?u  halten  ift  gerabe  fo  bergsbli$,  wie  mrtebacijt 
fte  ju  änbern;  fte  jeigen  baß  ^Jiaton  ein  jweitee  ©lieb  χαϊ  προς  &εους 
άν&ρώποις  gebilbet  hatte,  an  ba*  fte  ft$  anlehnen,  ^ηΐίφ  fd)on  »an 
$eusbe. 
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bafcin  befitmmt,  bic  auffaHenbe  ^olgerung  oerftanb^  gu  ιηαφβη.  Slufc 
ibnen  baben  alfo  ανά)  wie  $erftänbni&  ju  feböpfen.  @anj  entfpre^enb 
jener  $olgetung  TWofpa  ουν  —  fdjUefei  biefe  ©rörterung  mit  einem 
S&tv  —  γεγονε  —,  was  jenen  erflärung«bebürftigen  21ιι3)'ρηιφ  in 
profanerer  ftaffung  roiebergibt:  'Sarum  jetgt  ΑΦ,  »er  Beugung«« 
brang  in  Γιφ  fublt,  fo  beeifert  um  ba«  Scböne,  weil  e«  ibn, 
wenn  e«  in  feinen  ©eftfc  gelangt  ift,  Don  großen  Beben  b e« 
freit'155).  2>er  SIct  leiblicher  unb  geiftiger  Beugung  rotrb  alfo  btlto* 
Ιίφ  felbft  al«  eine  (Sntbtnbung  gefaxt;  ber  2)rang  ηαφ  Fortpflanzung, 
ber  um  fo  heftiger  wirb,  je  reidjet  ber  leibliche  ober  geiftige  Fort« 
pflanjungoftoff  Γιφ  entroidelt,  entfpriebt  ben  ©eben  be«  SBeibed.  3Ber 
bie  Atolle  ber  Hebamme  in  biefer  Sluffaffung  übernommen  bat,  ift  ηίφί 
weniger  ΓιφβΓ  unb  burφ  ben  3"fo&  τ°ν  ϋχοντα  15β)  oor  aller  2Jttfj* 
beutung  geίΦü$t:  ba«  ©φόηβ  niebt  an  Γιφ,  fonbern  ba«  concreto  ber 
fäöne  Jüngling,  ba«  ίΦδηβ  Söeib.  2>a«  treffenbe  »ilb  wirb  oollftan« 
big  erft  in  ber  6p^e  $laton«,  bie  ben  ßefer  bereite  beften«  borbe« 
reitet  bat,  inbem  fte  ba«  SSerbum  χνεΐν  ^wanger  fein'  in  einer  uns 
Seutfcben  unnaφabmliφen  SBeife  oon  bem  Samen  in  Γιφ  rragenben 
Grjeuger  gebrauφt.  58enn  nun  bie  SBebeutung  aller  einzelnen  Büge 
biefe«  $Übe«  feftftebt  unb  bu^  ben  ScbriftfteUer  felbft  feftgefteUt  wirb, 
fo  mag  ba«  frühere  Gremplnr  be3  93ilbö  immerbin  weniger  ausgeführt, 
mag  in  engerem  Sfabmen  gehalten  fein:  aber  bie  SBerbältntffe  muffen 
οοφ  bie  glei$en  geblieben,  bürfen  ηιφΐ  behoben  fein.  3ft  ba«  ber 
Sali?  '(Sine  glüdbefcberenbe  unb  entbinbenbe  ©öttin  ift  bie  βφο^βίΐ 
jfj  γενέσει.  $ie  6φönbeit  je$r,  ηίφΐ  ba«  βφόηβ  ?  6φη>α(ίφ.  βφδη* 
beit  ift  freiließ  ba«  wefentliie  Attribut  beffen  ev  φ  τις  τ/χτει;  fte 

1δ5)  δια  το  μεγάλης  ώάΐνος  άπολνειν  τον  ϊχοντα:  ted) ΠΙ « 
fdjer  SluSbiud,  bgt.  Felder«  ft.  Triften  HI  @.  204  fcnm.  55. 

156)  Sunbei-Ιίφ  ift  bie  ©rübelei  über  ba«  SBort  bie  (ϋηΐϊφ  ein  fo 
feinjiuniger  ®elel>rter  ruie  @.  Sögelin  SR-  ίφηκί&.  2Ruf.  VI  €>.  317  ber» 
öffent^t  t)at :  *2)ie  Ausleger  ergänjen  alle  ίχοντα  το  χαλόν,  nur  BfyuU 
tljefi  ώδϊνα,  wa«  unmöglidj;  bie  meljrevn  Ueberfefeer  laffen  e«  au«:  aber 
$laton  braudjt  nie  Ιχειν  bom  SBefifc,  bom  erringen  be« 
©φοηβη  burφ  ben  2vebenben,  ja  ber  begriff  be«  ©tfora* 
men«  be«  ©φδηεπ  fommt  t>ier  gar  ηίφί  bor.  3)cm  ©inne  ηαφ 
wäre  rec^t  gut  τον  οΐτως  ϊχοντα,  aber  fo  fehlen  bie  guten  $ff.  πίφί. 
3φ  meine  bafj  ^laton  fct)vtrb  τον  ίρώντα1.  9tuu,  erft  mufc  man  ^οφ  ba« 
βφοηε  gefunben  unb  bann  erft  gewonnen  beben,  um  £v  χ«λφ  τίχταν 
%m  fönnen.  Unb  wenn  SB.  meint,  ^laton  braiidje  in  biefem  @tnne  ηίφί 
ϊχειν  (otelletcht  woUte  er  fagen,  3)iotima),  fo  ift  i^m  entfallen,  baß  ba« 
ϊοιταίίίφβ  Referat  über  bic  (Sntbüöungen  3)iotima«  ja  au«brüdlid)  (p.  201  E) 
bie  ^röliminaroerbanblung  |n>tfrr)en  ©ofvatc«  unb  Slgatbon  oorau«fe^t. 
2)ort  bitte  ίφ  p.  200  Α — Ε  einzuleben.  6«  ift  ba«  ftunbament  be«  ganjen 
©ebaube«,  bag  bie  Siebe  ju  beftfeen  (tyttv)  ftrebt,  ma«  fte  ηίφί  felbft  be» 
ftftt,  weil  fte  e«  ηιφί  beft^t.  Unb  unmittelbar  bor  unferer  Stelle  bat2)io* 
tüna  erft  wieber  baran  erinnert  p.  206  Λ  tauv  α^α  ξυλληβόην  6  Ιρως  τοϋ 
τ  ο  αγα&υν  αυτφ  tfota  ttt£. 

i»uf.  f.  WM.  9t.  ».  xziii.  24 
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treibt  an  unb  reijt  ju  τι'χτε ιν  τί  xai  γενναν.  (Iben  oarum  aber  ift 
fie  ηίφί  baS  oon  ben  ©eben  löfenbe,  fonbern  eber  ba£  ©eben  f$af* 
fenbe.  $ie  Proportionen  beS  93ilbe3  finb  a(fo  rotrflicb  oerf*oben,  ein 
n?e[entlicber  3ug  entfteüt.  S)te  älarbeit  ber  unmittelbar  folgenben  9lu3* 
fübrung  läfit  bem  ©ebanlen  feinen  SRaum,  bafc  bie  Scbonbett  bie  3eu* 
gung  vermittle:  ba$  concrete  Θφοηβ  wirft  felbft  entbinbenb.  Gin  gebier 
mufe  in  bem  ©orte  καλλονή  enthalten  (ein.  (5$  erregt  fcbon  an  ft(b 
Sebenfen.  <So  biet  ©elegenbett  $(aton  bot  abftract  öon  Sdjönbeit  $n 
reben,  aucb  in  bem  gebobenen  %on  ber  SBegeifterung  gebraua>t  er  nur 
κάλλος  ober  το  καλόν,  ßrft  in  ben  ©efefcen,  bem  fpäteften  ©er!, 
beffen  6pracbe 157)  fo  oielee  eigentbämlia^e  bat  unb  in  ©ortau3roabl, 
fogar  in  formen  Slnflang  an  bie  $oefte  fud?t,  begegnet  einmal  ber 
Sßlural  xuXXovuig  XII  p.  953  C. 

Unb  »aä  bebeutet  ber  Φαιίο  ifj  γενέσει^  '©ludbefdberenb  unb 
entbinbenb  wirft  bie  ©cbonbeit  —  für  bie  (Sntftebung' ?  ©enn  8φδπ< 
bett  mit  Gntfteben  unb  ©erben  in  SBerbtnbung  gefe|t  werben  foll,  fann 
ibr  bocb  nur  bie  .Bufammenfubning  unb  Bereinigung  ber  erjeugenben 
jugefdjrieben  werben,  fte  tonnte  πρυμνήατρια  xai  νυμφεύτρια 
fcei&en.  Scbleiermacber  bat  barum  ben  ganj  unmöglicben  Segriff  y*- 
νεσις  weg  egcamotiert  unb  überfefet  furjweg  'für  bie  örjeugung1.  Slber 
fo  nabe  ftd?  beibe  ©orte  liegen  unb  fo  oieifaa?  fte  {ΐφ  berühren,  fcbetbet 
ber  platonifcbe  epraa^gebraucb  ftreng  5»ίίφεη  γένεσις  unb  γέννηοις. 
γέννηοις  ift  ftetö  actimfci)  3eugung  unb  Grjeuguug,  mag  ed  nun  vom 
ÜRann  ober  oom  ©eibe  ober  oon  bciben  gefagt  werben;  γένεαις  ift 
ein  paffioifajer  ober  neutraler  ©egriff,  Sntftebung,  ©erben.  Seibe 
©orte  fönnen  wobl  gleicb  gut  mit  Gegriffen  wie  τροφή  oerbunben 
»erben,  aber  wäbrenb  γέννηαις  xai  τροφή  bie  $&atigteü  ber  Altern 
an  ibrem  Äinbe  be^eiebnet,  ift  γένεαις  xai  τροφή  baäjemge  was  bem 
Äinbe  wtberfäbrt 15e).    (5$  fefct  alfo  γένεαις  ebenfo  notbwenbig  ein 

157)  SBgt.  (5.  Bettere  biatonifd^e  ©tubten  ©.  85  ff.  ©taHbaum  ju 
$lat.  legg.  SBanb  II  ©LVlIff. 

158)  9?gt.  $lat.  Stifib.  I  p.  122  Β  της  δε  σης  γενέσεως  χαϊ  τρο- 
φής xal  παιδείας,  $oIitia  V  450  C  ^oltttfo«  ρ.  261  D  ©efefee  V  740  Α 
XI  920  Α,  bagegen  φοίίίίίοβ  ρ.  274  Α  τό  της  χυήσεως  χαϊ  γεννήσεως 
χαϊ  τροφής  μίμημα  (erläutert  im  folgenben:  χατα  ταύτα  xai  τοις  μέ- 
ρεσιν^  αύτοις  .  .  .  φύει  ν  τε  χαϊ  γενναν  xal  τρέφειν  ποοςετάττετο  υπό 
της  όμοιας  αγωγής)  unb  ©efefee  I  ρ.  631  D  περί  τε  γαμονς  ....  μετά 
τε  ταΰτα  ϊν  ταϊς  των  παίδων  γεννησεσι  χαϊ  τροφαΐς  χτί.  SDaber  tfl 
notbwenbig  ©cf.  VIII  ρ.  842  Ε  τα  μέγιστα  νενομο&ετηχώς  περί  γάμους 
αμα  χαϊ  γενέσεις  παίδων  χαϊ  τροφάς,ίτι  δε  χαϊ  παιδείας  fyeriujMleti 
γεννήσεις.  Unter  ben  maffenr)aften  ©eiftoiclen  für  γένεσις  bei  ^taton  rot« 
berjrrebt  ben  obigen  «efHmnmngen  nur  nod)  eine,  ^ebenf alle  aue  ben  ®e* 
fe^en  V  p.  740  D  Επισχέσεις  γενέσεως  οις  αν  εύρους  ρ  γένεσις\  fytX 
bat  γένεσις,  καβ  oorber  gang  nntablid)  ift,  ftd)  an  ber  jroetten  ©teile  ein« 
gebrängt  ftatt  γέννησις:  'Uebertoölferung  fonn  oert|tnbert  »erben,  inbem 
man  ber  (Sntftebung  weiterer  tftnber  Sin^ait  tfjwt  bei  fo^en,  benen 
bae  (Srjeugen  letd)t  oon  Statten  gebt',   eigentbütnlia)  ift  gefagt  im 
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entftefcenbe«  3Befen,  ein  Äinb  voraus,  wie  γέννησις  obne  ba$  6ub« 
ject  ter  (Sitern  unbentbar  ift.  3$on  bem  m  α  3  wirb  ober  entftebt,  ift 
aber  in  biejem  3ufammenbang  nid)t  im  entfernteren  bie  9tebe.  SBir 
finben  fo  in  τί?  γενέσει  einen  boppelten  f^e^ter.  Slucb  wenn  wir  bet 
*©<bönbeit'  ba«  concrcte  'βφδηβ'  fubftituieren  wollten,  mürbe  ber  eine 
gebier  bleiben,  bafj  bie  γένεσις  in  ber  Suft  fdbtoebt,  unb  ber  erfte 
ηοφ  t>erf(bdrft  fein.  3Ufo  xft  γεννήσει  'für  bie  3eugung'  ?  fßon  neuem 
fteüt  ficb  un«  ber  SBiberfpruib  awifcben  Safc  unb  2Iu«fübrung  ent« 
gegen,  bie  '6φόnbeit,  ftatt  beö  θφόηβη. 

©ibt  e«  benn  fein  üftittel  bie  9?otbwenbigfeit  be$  abftraeten  SBe* 
griffe  für  unferen  θα$  ju  beroeifen?  S)ie  Huäfübrung  tonnte  ja  $u« 
gleicb  SBeiterbilbung  be3  ©ebanten«  fein,  unb  ba  er  αΐβ  Folgerung 
guerft  auftritt,  foQten  οοφ  wie  billig  bie  $rämiffen  maafegebenb  fein 
für  bie  Form  be«  Sc&luffe€i.  jebem  2),tenfφen  liegen  leibliche  unb 
getftige  ^ortpflanjungdteime ;  ibre  Steife  ermectt  ben  $rieb  gur  Beu- 
gung. Slber  3eugung  ift  nur  in  βφόηειη  mόgliφ,  ba  aded  ©öttlicbe 
—  unb  gött^,  unoergang^  ift  an  ftevb(td>en  SBefen  ba«  SBermögen 
unb  bie  £bat  ber  Fortpflanzung  —  mit  φά&Ιίφβιη  ΡΦ  ηίφι  eint': 
Molyu  vdv  ufto.  Äein  ÜRoment  brängt  ju  ber  Slnnabme,  bafr  in 
ber  Bd)l^\olqnunQ  »on  ber  ι6φ6ιφβίι'  bie  SRebe  fein  werbe.  Ob  ba* 
Soncrete  verallgemeinert  werben  tonnte,  biefe  Frage  bat  ber  6a$  felbft 
ober  vielmebr  feine  weitere  Sluöfübrung  ju  beantworten. 

3ln  ber  vorauSgebenben  (Entwidmung  baben  wir  alfo  ηίφί  ge* 
funben  wa«  wir  ^φιβη.  Slber  etwa*  anbereä  unerwartete«  fpringt 
jefct  in  bie  $(ugen.  6tatt  be«  bünbigen  &0)lüftt$,  ben  bie  forgfältig 
gelegten  $rämiffen  vorbereiteten,  tritt  ein  6afc  ein,  beffen  Elemente 
nur  gum  ^etle  gegeben  ftnb,  'Θφόηί^ίΓ  unb  (fefcen  wir  boφ  einft* 
weilen,  wa$  ber  3uf ammenbang  vor*  unb  rüdwärtö  $u  f orbern  fdpeint) 
'3eugung':  '3eugung  fefet  ein  βφόηββ,  ober  &d)on\)t\t  vorauf.  Slber 
ber  ©egriff  ber  binter  Μοίρα  χαί  Ειλει'&νια  Hegt,  wenn  wir  bie 
btibtid^e  Form  abftreifen,  fommt  voQftänbig  neu  unb  unerwartet.  Sto 
ber  tonnen  wir  wifien,  bafi  ber  3eugung3act  felbft  eine  ßntbinbung 
fein  foÜ?  ©crafce  ber  wefentlic^e  Sbeü  ber  6#lujjfolgerung,  ba«  $ra-. 
bicat,  ift  unvorbereitet  unb  aus  ber  Suft  gegriffen.  Unb  bennoφ  bie 
Form  ber  ^lufefolgerung,  oi^v? 

2)er  Änoten  ϊφείηί  unentwirrbar  verfangen.  2Bir  tonnten  bie 
beiben  anftöfeigen  ^Begriffe  'βφό^είΐ'  unb  'ßntftebung'  mit  ben  ent- 
fprecbenberen  DertQufcben:  e«  bliebe  ber  (Sebanfenfvcung,  burφ  ben  bie 
d^lufifette  gerabe  ba  wo  fie  ίίφ  fdplie^en  follte,  jerriffen  wirb.  Unb 
boφ  gerabe  biefe  neue  $(vorie  mufj  un«,  wenn  irgenb  etwa«,  auf  ben 
2Beg  einer  ©ebanfen  unb  %otm  in  dintlang  bringenben  Interpretation 

Äritiae  p.  118  Ε  παίδων  δε  αρρένων  πέντε  γενέβας  δίδυμους  γίννησά- 
μένος  1&ρ4ψατο,  aber  oljne  Siebenten,  ba  γένεσις  αιιφ  concret  ba«  ©e* 
worbene,  (intftanbene  ift. 
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gurüäleiten.  9lur  bann  tonnte  tote  %otm  beS  SplIogtSmuS  gewahrt  unb 
bod)  zugleich  neue  begriffe  eingeführt  roerben,  wenn  totefe  neuen  3öe* 
griffe  einer  allgemein  anertannten,  teined  SBeroetfed  bedürftigen  33or; 
fteüung  angehörten,  bie  mit  ben  $ramtffen  in  SBerbtnbung  unb  baburcb 
jelbft  in  neued  Sicht  gefegt  »erben  follte.  SS  ift  3eit  bie  SBBorte 
Μοίρα  xui  Eim'dvia  jn  prüfen. 

Schwerlich  wirb  heutigen  Xag*  noch  jemanb  SdbleiermacherS  Gr* 
tlarung  billigen,  nach  ber  Όοη  beiben  ©öttinnen  ftcb  hier  gerotfi  bie 
erfte  ebenfo  auf  bie  Grjeugung  bezieht,  rote  bie  (entere  auf  bie  ©e* 
burt';  er  überfefrte  'eine  einfühtenbe  unb  geburt^helfenbe  ©ötttn'. 
3Bir  conftatteren  in  biefer  SluSetnanberlegung  ber  ibatigteit  beiber 
(Göttinnen  baä  ©cbürfntfj  ben  ©ebanfen  burcb  möglictite  SluSroeituna, 
bem  3ufammenhange  bequemer  ju  machen,  freilief?  treten  bie  SJiotren, 
bie  SooSgöttinnen  auch  bei  ber  £od>jeit  auf,  ba$  ©efdjict  ber  ©he  unb 
ihrer  ^ruebt  tünbenb,  rote  bei  ber  ^ocbjeit  be3  $eleu$  unb  ber  £hetU 
(Satuü  64,  305  ff.)  unb  fonft.  2lber  hier  oerbunben  mit  Gileithpia 
tann  SRoira  nur  auf  bie  Stunbe  ber  ©eburt  roeifen,  unb  ba8  ift  auch 
bie  allgemeine  SBorfteUung.  3)te  2Jtoira,  auch  wohl  Hifa,  ober  bie 
2Roiren  fmb  bei  ber  ©ntbinbung  juqegen,  fpinnen  an  ihrer  Spinbel 
bem  Äinbe  ben  SebenSfaben  1B9)  ober^  »ertünben  fein  ©efchtct 1M).  §t>r 
SRarae  enthält  noch  eine  anbere  SBorftetlung.  3)em  Neugeborenen  theilen 
fte  fein  irbifcheS  ßoo«  ju.  3)ie«  jutheilen  ift  ein  barreichen,  befeberen, 

159)  φοπι.  Y  127  fagt  $era  oon  Äcbtfleue  ύστερον  αυτε  τα  πεΙ~ 
σεται,  ασσά  ol  Λϊσα  Γιγνομένω  Ιπένησε  Μνω,  οτε  μιν  τίχε  μήτηρ', 
ganj  biefelbe  ftormel  γιγνομένφ  —  μψηρ  gebraust  $efabe  οοη  $eftor 
Λ  210,  aber  jlatt  ber  ΛΙσα  netmt  fte  bie  Μοίρα  χραταιή',  Λίβα  unb 
Κλώ&ες  erscheinen  η  197  ασσά  ol  Λίβα  χατά  Κλώ&ές  τε  βαρεϊαι  Γ»γνο- 
μένω  vr\aavxo  λίνφ  χτέ :  Atmete  erflärt  ben  Storift  baraue  baß  'bie  ©ptn* 
nerinnen  bae  ©efebäft,  ben  Sebenefaben  bei*  ©cichiefe  *u  fpinnen,  mit  ber 
©eburteftunbe  bee  3Henfcficn  abfliegen'  (Anhang,  $cft  II  ©.  10):  ale  ob  ber 
Slorifi  Ιπένψε  χατενήσαιτο  nicht  bie  gleiche  SBebeutung  haben  fönnte  rote 
τίχεί  «gl.  gcbol.  j.  >JJinb.  Wem.  7,  1  @.475©öcfl)  . .. πάρεδρε  δε  των 
συνετών  Μοιρών ·  τοντο  δε  φησ(ν,  ίπεϊ  δοχονσι  παρα  τον  των  ώδίνων 
χαιρον  παρεστάναι  χαϊ  ImxXtotetv  τα  της  είμαρμένης.  Äuf  ©aifophagen, 
roeldje  bie  Sftenfchenfc&opfung  be«  ^rometbeu*  barfteuen,  fehlt  faft  nie  bie  eine 
SRoira  bie  'mit  ihrer  ©pinbel  ben  Sebenefaben  fpinnt',  bieroeiten  ift  fte 
allein,  geroöbnlid)  mit  ben  6djroeflern :  O.  Oabn,  ardjfiol.  ftufffifee  @.  170f. 

160)  j.  SB.  in  ber  2Rcleagerfage  ^»ogin.  fab.  171  cum  esset  natue 
Meleager,  subito  in  regia  apparuerunt  Paroae,  Clotho  Lacheeis  Atro- 
poe-  oui  fata  ita  oeoinerunt.  Clotho  dizit  eum  gener oeum  futurum, 
Lacheeis  fortem,  Atropos  tittonem  ardentem  aepexit  in  fooo  et  ait: 
tarn  diu  hio  vivet  quam  diu  bie  titio  consumptus  non  fuerit.  (Sine  ganj 
abgefd)tt>Schte  gafjung  ift  ee  wenn  bie  bret  Farcen  ba«  ©efd)id  bee  97ie- 
leagroe  an  ben  .poljbranb  binben,  rote  bei  ^>r^g.  f.  174  unb  Crotb  met. 
VIII  452  f.  3enee  ift  bie  ttibifche  9$ertheilung  ber  Kotten,  roenn  eine  3)ret* 
heit  öon  Vooegöttinnen  auftritt,  ba§  jroet  ©utee  »erheizen  unb  bie  britte 
bae  ©lüd  befchränft.  S3gl.  ©rtmme  beutfehe  SWbtbol.  @u  380  ff.  387. 
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begaben.  9?ocb  mir  nennen  bte  angeborenen  ©igenfcbaflen  '©aben'.  (Sine 
bäuftge  SorfteÜung  fübrt  glüd^e  Anlagen  auf  günftigen  93(id  ber 
©ottbett  jur  Stunbe  ber  ©eburt  ^uräd.  $em  ßöntg  ben  bte  Söcbter 
beS  großen  3eu«  (bie  SRufen)  toertb  geadptet  unb  bei  feiner  ©eburt 
angeblidt  boben,  bem  gießen  fte  auf  feine  3unge  füßen  Xf)au,  unb 
JBorte  wie  $ontg  fliegen  au«  feinem  SWunbe,  wie  e«  in  ber  Sbeogo* 
nie  (8 1  ff.)  beifet.  5öaä  bei  Sonberung  ber  ©aben  auf  einzelne  ©ott* 
beiten  jurudgefitbrt  wirb161),  ift  allgemein  genommen  Sacbe  ber  SWoi« 
ren,  fte  fpielen  bie  föofle  ber  dornen  unb  fteen.  2)aber  ftnb  fte  e§ 
ηαφ  berfelben  Sbeogonie  (905  f.),  melcbe  ben  3Κβηίφβη  ©ute8  unb 
93öfe§  'geben'.  Unb  Sßinbar  fagt  (nem.  7,  57):  unmögltd)  ift'3  bafi 
ein  ÜRenfd)  bie  ganje  ©lücffeligteit  erlange,  niajt  mußte  iaj  gu  fagen, 
roem  bie  3Roira  biefeä  ^ödbfte  'bargereißf  (ώρέξε).  2lug  biefen  3$or* 
Teilungen  ergibt  Γιφ,  wie  bie  ÜJloira  ju  benfen  ift,  menn  fte  bier  mit 
ber  ßnibinoungSgöttin  jufammengeiteBt  toirb:  eine  Sßerbinbung  bte 
audb  in  (SultuS  unb  3Jlptbu3  roieberfebrt.  9ϊαώ  ^inbar  läßt  SIpoUon 
bei  ber  (Sntbinbung  ber  (Suabna  ibr  bie  Siieitbpia  unb  bie  ÜRoiren 
5»r  Seite  treten  (ol.  6,  41),  unb  in  einem  nemeifiben  StegeSlieb 
(7,  1)  ruft  er  bie  SUeit&üia  an  mit  bem  bejetebnenben  SBorte  *S3eU 
ft&erin  ber  üRoiren,  ber  ©öttinnen  mit  unergrünbiidbem  8fatM*lu|\ 
Sei  ber  ©eburt  be&  gerade«  ftfcen,  fo  lautet  bie  altertbümitaSe  Sage 
bie  SlntoninuS  fab.  29  nacb  SRtfanber  erjäblt,  bie  SHotren  unb  (Sileu 
tboia  mit  oerfa^Iungenen  £änben  ba,  um  bie  ßntbinbung  ju  binbern 162). 

3met  beftimmt  gebaute  götttiebe  $erfönlicbteiten  merben  alfo  bier 
mit  bem  2öorte  χοιΧΧονή  in  93ejtebung  gefegt ;  ποφ  mebr,  fte  werben 
ald  Sßräbicat  auSgefagt.  Söenn  ein  S8er3  beS  ßuripibeg  ober  ber  neuen 
Äomobie163)  "Ηλιος  'ΛπόΧΧων,  6  όέ  γ'  Απόλλων  ήλιος  Sonne 
unb  9ροΠοη  jufammenftent,  toirb  ber  perf online  Stpollon  als  Sßräbi» 
cat  gefegt  $u  oem  perfönUcben  Sonnengott  "HXtog,  ober  ba3  ίάφΐιφε 


161)  SSgt.  bie  ©rflärer  *u  $orat.  carm.  IV  3,  1  f.  ©ei  ber  φοφ* 
jeit  bcö  ^eieud  unb  ber  2Tr)ette  ftnb  äße  ©ötter  —  nur  (Srie  ift  unge« 
beten  —  zugegen  unb  bringen  it)re©aben;  ebenfo  bei  ber  93ermalung  be« 
Äabmoe  unb  ber  Harmonie  $ter  ifl  auf  bie  φοφ^εΗ  übertrogen,  roae 
genriß  oueb  bon  ber  ©eburt  gait.  So  ftnb  bei  ber  (gntbtnbung  ber  Seto 
oon  Ήροϊίοη  alle  ©öttinnen  außer  $era  ueifanwtelt  ($utnnue  auf  ben  belt* 
fdjen  fcp-  92  ff.);  freiließ  roirb  nur  a,efagt  baß  fte  ba«  Äinb  babeten  unb 
in  SBinbeln  legten  unb  baß  $ljenü$  t^m  Slmbrofta  einflößte  (120  ff.),  aber 
bei  v4Mnbar  ol.  1,  20  beißt  ee  ebenfo  t>on  ber  iWoira,  baß  ben  ^eiopö  χα- 
&ccqov  λέβητος  ίίξελ*  Κλω&ώ. 

162)  3)aber  Suriptbee  taur.  3pr)tgen.  ΰ.  198  bte  SWoiren  grabeju 
λόχκα  &tat  nennt  nad)  ©.  ^ermanne  treffenber  SBefferunq.  ©öttiger  (fi. 
©d)r.  I  70)  fud^te  aua)  r)ier  $erbinbung  ber  ÜRotren  mit  (gtieitbtita  unb 
fdjrtcb  Χοχε(<$  —  ΜοΙραι  awrstvovaL  ^i^. 

163)  ^eracltt.  alleg.  6  τό  δημώδες  άνω  χκϊ  χάτω  β-ρνλούμενον 
"Ηλιος .  . .  ηΧίος,  oon  ©ergf  poet.  lyr.  ρ.  1301  auffatienber  SBetfe  unter  bte 
9iefle  ber  oarmina  popularia  gefieQt. 
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'6onne'  ift  ηίφί  Subject  fonbern  ^röbicat  Oon  tlpollon.  ©ir  oerftetjen 
e*  bafe  ber  ©ηεφβ  fagen  tonnte  '§ep&aifto*  ift  fteuer',  '3eu*  ift 
Äet&er',  bafc  Sop&otle*  bietete  'i&r  flinber,  Äopri*  ift  bocfe  ηίφί  Äopri* 
nur,  fonbern  fte  ift  §abe*,  ift  unoergänglidje»  2eben,  ift  SHafecei,  ift 
6ebnfu<H  ift  ©e&tlagen'  ($r.  856  6;  263  91.)·  *on  jebem  perfön* 
Ιίφβη  ©ott  fann  natürlich  ein  fädjlicfcer  ober  abftracter  ©egriff  präbu 
eiert  »erben.  (5*  ift  eine  nur  grommatifdb,  ηίφι  bem  Snfcalte  ιιαφ 
oe^iebene  fyotm,  wenn  ein  dornen  bie  Stelle  eine«  abjecttoifäen 
ober  oerbalen  fJrdbicat*  oertritt.  Stofür  roeitere  SBeifpiele  beizubringen 
märe  überflüjfig.  Äber  al*  etma*  abfotut  unmögliche*  mu&  e*  gelten, 
fo  lange  bie  perfönliajen  ©otte*begriffe  ben  ©rieben  ηοφ  lebenbig  unb 
ifcr  @pracbgefüt)l  niebt  oermirrt  mar,  ba|  ber  9iame  einer  anertannten 
©ottfyeit  feätte  al*  $räbicat  oon  einem  anberen  SBegriff  al*  eben  mie« 
ber  einem  perföntioVn,  einer  ©ott^eit  gebraucht  merben  tonnen.  Φοφ 
ηιφί  für  ba*  religiöfe  3)emufitfein  allein  mar  eine  [οίφε  Slu^iageform 
unbentbar.  9ϊοφ  einen  6φηΜ  meiter  bürfen  mir  ge&n  unb  ben  aUge* 
meinen  6afe  auffteOen:  fein  Onbiotbualbegriff,  er  trete  nun  al*  6tgem 
namen  ober  al*  HppeQatioum  auf,  tann  Sßrdbicat  eine*  ©attungSbe* 
griff*,  eine*  Slbftractum  fein.  3)er  metap&o^e  ©runb  ift  βίη^φίβηο. 
<S*  ift  ein  ©efefe,  bem  &φ  unfer  Kenten  fo  menig  al*  unfer  Spreäen 
entjie^en  fann.   Hn  einem  93eifpiel  mag  e*  οβταηίφαηΐίφΐ  merben. 

ennnere  Γιφ  an  ba3  belannte  ©ort  £amlet3  'Scbroacbbeit,  bein 
9tam'  ift  9öeib\  6ie&t  man  oon  ber  Raffung  ab  um  blo*  ben  ©e-- 
banfenge&alt  &erau*jubeben,  fo  mufj  man  βφιυαφίκίί  al*  $rdbicat, 
©eib  al*  Subject  nehmen:  '©eib  ift  6φιοαφ(κΐΐ\  Slber  ba*  mar  e* 
ηίφί  ma*  S^atefpeare  fagen  moOte,  oielmefyr  'ber  begriff  ber  βώίυαφ* 
fceit  ift  oerförpert,  concret  im  ©eibe\  Siefe  ΑΦ  biefer  ©ebante  in  ben 
turgen  6afe  jufammenbrdngen  'ΘΦη>αφ&βίΙ  ift  ©eib  ?  Φα*  ift  ίο^ιίφ 
unb  ίρταΦΙιφ  unmög^.  ©äre  fo  irgenbmo  gefagt,  fo  tönnte  e*  nur 
ben  ©inn  haben  'bie  Θφη>αφ&βί1  ift  ein  ©eib',  b.  h.  e*  mdre  bann 
ber  abftracte  93egriff  burφ  ba*  Littel  ber  ^erfonification  ju  einem 
inbioibueflen  erhoben  roorben,  oon  bem  mieber  —  ηίφι  ein  ρβ^δηϋφβΓ 
fonbern  nur  ein  ©attung*begriff  au*gefagt  mürbe.  SMefpearc  tonnte 
alfo  eine  ίοΐφβ  %otm  nimmermehr  gebrauφcn,  er  bebiente  Γιφ  ber 
Vermittlung  oon  'bein  9tame  ift\  ©ie  torafttfdj  felbft  biefe  Um* 
formung  ηοφ  mirtt,  ba*  geigen  un*  bie  9^bilbungen  bie  mir  faft 
täglich  oon  jener  Formel  hören  tonnen.  Slber  ba*  rooHen  mir  ηίφι 
überfein,  bafi  e*  Γιφ  felbft  hier  ηΐφΐ  um  ein  inbioibueQe*  *ßrdbicat 
banbelt;  '©eib'  ift  bu^au*  ©attung*begriff  unb  appeOatio  gefegt. 
Wind)  bei  ben  ©rießen  fommt  mohl  einmal  eine  auffallenbe  ©enbung 
oor  bie  ίίφ  oergleiφen  liefje.  2Ran  mirb  bie  @cbroff^eit  ber  Äu*fage 
ηοφ  oiel  mehr  gemilbert  finben.  3ln  ben  homerίfφen  ©orten  (M  243) 

flg  οιωνός  άριστος  ύμννεσ&οιι  περι  πάτρης 
ift  οιωνός  ηίφί  ein  beftimmter,  concreter  Sögel,  fonbern  felbft  ©at* 
tung*bcgriff,  unb  uberbie*  fpielt  ba*  ©ort  fo  ftart  in  bie  ÜBebeutung 
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ber  ©lüdberbeifeung  hinüber,  bafr  e$  al«  emfadje  5Retonomie  biefeS 
Begriffs  gelten  mufj.  fcrofcbem  ift  ber  Φίφίβτ  ηίφί  [otueit  gegangen 
ein  birecteS  $r<SbicatSberb<Sltnife  fyer^ufteflen,  άμώίσ&αι  ift  nur  6p* 
eregefe  gu  bem  Subjecte  f?c  οιωνός.  (Sine  febr  unglüdf^e  *Mab* 
mung  biefer  Formel  ftnt>et  Γιφ  in  6uripibe3  $elena,  bie  beim  Söteber« 
febn  be*  2RenelaoS  aueruft  'ifr  ©ötter,  benn  ein  ©ott  ift  aud)  ba3 
SBiebererfennen  ber  Sieben1  anftatt :  benn  gött^,  ein  ffialten  ber  ©ott; 
beit  ift  e$.  Sßarum  jagte  ber  Siebter  &(6ς  unb  ηίφί  faov  ober 
#£cov?  SRun,  βφΐ  ift  bon  bem  ganzen  SSerfe  (561)  nur  ber  SluSruf 
ώ  fco/,  wie  aus  5(riftopbane8  berborgebt,  ber  ft6  bei  fetner  $rabeftie 
unferer  Stelle 1M)  bie  gelinbe  gefagt  geίφraubte  SBenbung  fieser  ηίφί 
bätte  entgeben  (äffen. 

Sie  $orm  ber  2lu8fage,  luefäe  bie  perfön^en  Μοίρα  xai 
EiXei&via  al3  ^rdbicate  ju  bem  abftracten  χαΧΧηνή  fe&t,  ift  atfo 
abfolut  unb  boüenb«  für  ißlaton,  einen  ScbriftfteUer  aus  ber  erften 
©älfte  be3  bierten  OMtbunbert«  unbenfbar.  Unb  böHig  nichtig  todre 
bie  ίφοη  burö  bie  fruberen  Siebenten  abgefφnittene  2lu$fMt,  bafj 
jene  beiben  ffiorte  burö  ben  ©praφgebrauφ  binlang^  abgefiliffen 
gemefen  feien  um  jur  Segnung  abftracter  begriffe  bienen  ju  tonnen. 
SBon  SRoira  läfet  Γιφ  baS  toobl  fagen,  aber  ηίφΐ  bon  Sileitböia  Ιβδ), 
atfo  αηά)  ηίφΐ  bon  '2Roira  unb  6ileitbbia\  Söenn  baber  ber  Jert 
ber  6teHe  ηίφί  ^etQod  jerrüttet  ift,  fo  bleibt  nur  eine  2Flöglt<^teit# 
bie  bafi  bie  beiben  ©ötternamen  $räbicate  einer  ©ottbeit,  bafe  bie 
Xbätigfeit  jener  ΟάηιοηίΙΦβη,  bem  Söalten  böberer  ©ottbeiten  unterge* 
orbneten  SÄfiAte  einer  felbftftfinbigeren,  umfafjenberen  ©öttin  beigelegt 
mar.  3>iefe  ©ottin  ift  Καλλόνη  bie  geburtsbelfenbe  Slrtemte* 
£etate. 

3)er  ϊραηαηιίφβη  Slrtemi«  Ortbia  toaren  unter  anberen  beige« 
orbnet  (σννχα&ίίόρυμένοι  d$o<)  Μοΐραι  Λα/Ja  εις161),  ©räute 
pflegten  aufrer  ber  (Sbegöttin  §era  (Ήρα  τεΧα'α)  ber  2lrtemi§  unb 
ben  SRoiren  (bgl.  Knm.  161)  ?u  opfern  nad)  $o(Iu;  III  33.  Φα3 
^neinanberfpielen  biefer  bei  ber©eburt  fungierenben  ©ottbeiten  fpric^t 
ΑΦ  ίφοη  Deutlid)  in  bem  Seiworte  ενΧινος  aus,  mobu^  in  ben 

%  164)  Ärtftotf).  £befmo^.  905  ff.  traueftiert  unfere  Stelle  im  ge» 
naueften  8nf$tu6.  (Se  ergibt  fid)  baraiie,  bafe  bie  SBerfe  bei  (Sitriptbee 
558.  560.  561  Srroettenmg  beö  einen  td)ltn  Serfee  ftnb  ω  &εο(,  r/V 
όψιν  είςορώ;  τ(ς  (J  γΰνηι\  ber  bem  iefetgen      558  entfbti$t. 

165)  yiux  αίβ  boiifrfje  ©loffe  wirb  abpeflatioee  (tttWwa  '(^ebnrte* 
nietjen'  bezeugt  oon  ©regorio«  in  SBal^  rhotores  VII  p.  1141,  13  tttti- 
dvutt  λέγονται  παρα  /Ιωραΰσιν  «t  ώδϊνες.  Sinmai  avtilei&vta  bei 
6ur.  3on  465.  Sgl.  «Jelcfer,  fi.  @φιτ.  III  @.  200,  39. 

166)  3n  ibrev  früberen  ηΐφί  böflig  correcten  ®eftalt  ift  biefe  (Smett*  ' 
bation  in  O.  3abne  iu?gabe  bce  @^mpoflon  mttgetbetit  *u  p.  55, 10. 
3φ  bitte  baifer  bort  bae  oytjtonierte  Καλλονή  in  ein  Sßarortjtonon  ju  Oer* 
toanbetn. 

167)  ©partantf^e  3nfc^rift  im  corp.  inacr.  gr.      1444,8  1. 1  p.  683. 


Digitized  by  Google 


376 


Ballone. 


bellen  Gultu$b*mnen  be8  Olen  pPauf.VIII  21,3)  (Siteitböta  felbft 
als  eine  2Roira  be^eicfenet  mürbe.  %ud)  bte  birecte  3bentiftcierung  ber 
allgemeineren  ©eburtdgottbeit  mit  iforen  Dämonen  ift  gum  ^^eü  bom 
SuituS  felbft  boQjogen  gemefen.  99ei  bem  $empel  ber  bimmlif$en 
3lp(jrobite  in  ben  '©ärten'  $u  Silben  ftanb  ein  altes  berraenartigeS 
©tanbbilb  ber  ©öttin  mit  einer  9[uff4rift  meldje  fte  *bie  äftefte  ber 
9Jloiren'  nannte  Oßauf.  1 19, 2),  niebt  meil  fte  'als  ©öttin  ber  bimm* 
Ufdjen  Grfcbeinungen  [?]  jugteieb  ©öttin  be«  βφίάίαϊδ  unb  feiner 
gungen'  mar  mie  $reüer  meint,  fonbem  aU  ÜRonb*  unb  ©eburtä« 
göttin.  6omo&l  Hpbrobite  aU  £efate  fcaben  wir  in  9lemefU  mieberer* 
!annt  (β.  360  f.).  (Sileitbbia  aber  ift,  mie  mir  faben,  nur  eine  6r* 
febetnungdform  ber  §e!ate.  Unb  $etate  ift  (Sileitbpia  in  jenem  nitam 
brifeben  2Jtytbu8  oon  ber  ©eburt  beä  gerade« :  bie  HJtoiren  unb  (Silei* 
tfopia  moflen  bie  (Sntbinbung  binbern,  ©atintbiaS  vereitelt  ifcr  99e« 
mäben;  ba  mirb  biefe  von  benSRoiren  in  einSöiefel  bermanbelt,  aber 
'^efate'  —  fo  Reifet  jefct  ρΐ0&Ηφ  (Sileit&bia  —  empfinbet  SWitleib  bei 
biefem  Slnblid  unb  ιηαφί  ba3  2#ier  $n  i&rer  ^eiligen  Wienerin'. 

S)ie  Sluäfage  bie  bi$b*r  Scbmierigteiten  jeber  Slrt  bereitete  ift 
hiermit  ρΐ0$Πφ  nacb  ©ebalt  unb  %oim  vernünftig  unb  erftärbar  ge« 
morben.  Φαβ  unmögliche  Stbftractum  καλλονή  ift  burφ  bie  perfönlicbe 
Καλλονή  erfefct:  bie  'ϊφόηβ  ©öttin'  fann  tppifcb  eintreten  für  alles 
concrete  6cböne,  unb  bie  meitere  3)ebuction  fte&t  nun  in  beftem  (Sin* 
Hang  mit  unferem  Safce.  2)er  eigentltcbe  ^rüfftein  aber  ift  τή  γενέ- 
σει. 93ei  jeber  anberen  5luffaffung  mar  biefer  2)atiö  menn  niebt  bott« 
fommen  mfi&ig,  boeb  ruber  febier^aft.  $φ  erft  erbdlt  er  ©tnn  unb 
Sßerftanb,  unb  e3  geigt  fogar  bafc  er  unentbefcr^  ift.  §etate* 
Äaüone  bat  eine  boppelte  Seite  t^red  2Befen3.  §ür  ba«  SBerben  ber 
501βηίφβη  (rfj  γενέσει)  ift  fte  eine  ^eilbefc^erenbe  unb  entbinbenbe 
©öttin,  für  ibr  6nbe  eine  $efate  X&ovia,  eine  Περσεφόνη  unb 
^Αδράστεια.  3li^t  feiten  mirb  biefe  SDoppelfeitigteit  ^erborgeboben le8), 
aueb  bei  ber  (unaren  Slp&robite  mieberfrolt  fte  {ΐφ.  Stauer  mar  τ/Τ 
γενέσει  als  befφrdn!enber  3ufafe  erforberlic^,  um  ηίφι  ben  bietbeu* 
tigen  begriff  bet  ^efate  in  biefer  i&ätigfeit  für  bie  ©eburt  aufgeben 
ju  laffen. 

^  168)  Etym.  gud.  p.  176,  9  Έχατην:  την"Αρτεμιν,  ϊν*  ^  εχα&εν 
των  άπο&νηύχό ντων.  ή  αυτή  χαϊ  ΕΙλεί&νια,  ΙπεΙ  γενέσεως  ίστιν 
αϊτός  "Αρτεμις,  ΙπεΙ  οννεατιν  ημΐν  άρτεμεΐς  χαϊ  νγιεΐς  ποιοΰαα.  ^3  tu» 
ΐατφ  de  facie  in  orbe  lunao  30  ρ.  945  -σελήνη  δε^χαϊ  λαμβάνει  xal 
δίδωσι,  xal  σνντί&ησι  χαϊ  διαιρεί  χατ'  αλλην  χαϊ  αλλην  δνναμιν,  ων 
Εϊλεί&νια  μεν  η  συντί&ησιν,  "Αρτεμις  όε  η  διαιρεί  χαλεϊται,  6αβ  iejjte 
YDt0tür)rItct).  ©erbiue  ju  ©erg.  8en.  IY  511  non  null!  eandem  Lucioam 
Dianam  Heoaten  appellant,  ideo  quia  uni  deao  tres  adsignant  potesta. 
tes  naecendi  valendi  moriendl,  et  quidem  nasoendi  Luoinain  deam 
esse  diount,  valendi  Dianam,  moriendi  Heoaten:  ob  quam  triplioem 
poteetatem  triformom  θ  am  triplioem  quo  finxorunt,  ouias  in  trivüs  tem- 
pla  ideo  struxerunt. 
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Unb  ber  ©ang  ber  Scblulfolgerung  ?  *9tor  in  Stbönem  ifl  3eu« 
gütig  möglich.  3)arum  ift  e8  in  unferem  93olt3gIauben  bie  „fdtfne  ®öt* 
tin",  meld)e  nacb  ifcrer  auf  bie  ßntftebung  bc3  2Renf$en  gerichteten 
3#ätigfeit  als  glüdbefdjerenb  unb  entbinbenb  gebacbt  wirb.  Φα$  tat 
feinen  tieferen  ©runb.  2>enn  ba$  6cböne  befreit  ben  oon  3?ugung$« 
brang  erfüllten,  nenn  ei  in  feinen  93eft&  gelangt  ift,  von  großen 
©eben1.  $φ  wüfjte  nidtf  wie  bie  2)ebuction  gcfajfoffener,  ja  wa8  me(?r 
fagen  will,  für  jeben  attifcfren  fiefer  padenber  frätte  fein  tonnen.  Um 
ben  neuen  begriff  ber  3*ugung  im  SaSönen  ju  unmittelbarer  Slnfcbau* 
Ucbteit  ju  ergeben  fpringt  $(aton  über  auf  eine  ailen  geläufige  religiöfe 
©orßeQung.  Seine  3ubörer  in  ber  flfabemie  giengen  tägtia?  Darüber 
an  bem  lempel  ber  Κάλλιστη.  (fr  läfet  ein  frappante*  €treifli<fct 
fallen,  baS  ρΙό&Ιίφ  baä  Tuntel  erteilt  uno  jum  (Singeben  in  feinen 
©ebantentreiS  fingen  mu&;  wie  er  aucb  fonft  in  ben  Offenbarungen 
ber  2>iotima  baS  Littel  anwenbet  bafj  er  geläufige  unb  entwertbete 
Segriffe  in  übertafcbenben  3ufammen&ang  mit  feiner  6peculation  fefct 
um  einen  ©ebanfen  $u  gleicbfam  ΓιηηΠφβΓ,  unbemittelter  ßoibenj  $u 
bringen  ,69). 

3)iefe  fiefcre  bon  ber  $etfrätigung  ber  Siebe  ift  baä  würbige 
©egenftüd  ju  ber  $arfteüung  »on  ber  bialeftifdjen  ßunft,  wie  fie  im 
$Mtet  gegeben  wirb.  2>ort  will  SolrateS  felbft  unfähig  fein  ©elftem 
tinber  ju  jeugen;  er  übernimmt  e8  an  ber  (wffnung3t>olleren  fronen 
3ugenb  ^ebammenbienfte  ju  verricbten.  GS  ift  nur  ber  irontfcbe  60* 
träte*  ber  bad  fagt.  $ier  (unter  ben  SBorten  ber  $iotima  oerftedt 
Γιφ  ber  örotiler  6otrate3.  33on  brennenbem  2>rang  getrieben  feine 
©ebanten  unb  feine  Äunft  in  anberen  fortzupflanzen  unb  fo  ju  öoflen 
lebenskräftigen  Qbeen  fid)  beroorbilben  ju  fefcn  fucbt  er  bie  ίφόηβη 
3ünglinge  auf,  unb  ba*  βφδηβ  ift  e$  was  nun  ir>n  bon  feinen  gei» 
ftigen  ©eben  löst. 

©onn.  φ.  Ufener. 

169)  2o  p.  203  Α  bie  ©egriffe  δαιμόνιος  unb  βάναυσος;  fifmlicty 
ρ.  208  Α  ba«  μ(λ£ταν. 


s 
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3n  2ltbctt8it$. 
5)ie  ffetne  9lbbanMung  περί  της  τον  ΝειΊον  άναβάαεως, 
roehbe  in  ben  $anbfd>riften  be$  3Ubendu$  an  bie  3lu$$üge  au$  bem 
2tcn  93u$e  ficb  anfa^liefjt,  (?at  bekanntlich  juerft  φ.  Stepbanue  in  feiner 
2lu§gabe  einiger  Scbriften  be3  SlriftoteleS  unb  $bcop^raft  Sßarid  1557 
6.  144  f.  herausgegeben,  obne  mit  einem  ©ort  be3  SltbenauS  babet 
ju  gebenfen.  ©ober  er  fte  gehabt  bat,  ift  unbefannt.  $inborf  oermus 
tbete,  bafj  er  fte  au«  einer  italiamfcben  §anbfd)rift  genommen  babe. 
3)er  $ert,  roie  mir  ifm  beut  $u  Xage  tefen,  beruht  auf  bem  ^arifer 
Grcerptencober  (3056  A)  be$  2tt&enduS,  ben  ©effeling  unb  6<Wig« 
bäufer  juerft  benufrt  baben.  %<b  üermag  ju  ben  in  biefem  «einen 
©tue!  befinblicben  bret  £ragifer>ftragmentcn  bie  mir  $u  ©ebote  fteben* 
ben  Varianten  au«  bem  codex  Laurentianus  plut.  60,  19  mit^u* 
tbeiten. 

8V  όράματι  'Λρχελώο  feblt  —  ber  95er§  Λαναος,  ο  πεν- 
τήκοντα θυγατέρων  ηατήρ  feblt  —  μελαβρότοιο  —  γης  την 
ήνι'χ*  αν  —  τίδριππ*  έχοντος]  τε&ριππενοντος  —  ψεχάδος  — 

ρ 

πεδίον  —  εχλα&ών  —  εν&άόε  νεΐΧος  —  Ιπτάρονς  —  γάνος] 
γαι'ην  —  επομβρια  —  iv  η  πνρωτος  ήλιος  —  χ^ονα  — . 

3«r  (atetntfticn  Hntfjotoaje. 
2)α$  ©ebiebt  de  voeibus  animalium,  roelcbeS  93onbamtu3  var. 
lect.  ©.  244  aud  einem  codex  Vossianus  juerft  berauSgegeben  bat, 
bei  Surmann  anthol.  lat.  V  143,  ÜJleoer  1079,  ftebt  auaj  in  einer 
tbettroeife  befferen  ©eftalt  in  einer  ©olfenbutteler  $anbf#rift,  codex 
Angusteus  10,  3  membranaceus  in  Oftab  aus  bem  10.  ^abrbun» 
bert.  Φα  e3  fdjroerlicb  ^ewanb  in  biefer  §anbfcbrift,  roelcbe  bee  Paulus 
epitome  Feeti  (fol.  4r — 86r)  entbält,  gefugt  haben  mürbe,  jumal 
Gbert  in  feinem  Äatalog  barüber  ebenfo  gut  tote  über  manφe  anbere 
2)inge  ^ίίίίφη^βί^ΐ,  fo  mögen  roobl  bie  Seearten  berfelben  einem  fünf' 
tigen  Sammler  ber  Iateinifcben  Äatalelten  niebt  unmiüfommen  fein.  Φαδ 
©ebitbt  fte^t  auf  fol.  86r. 
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3)ie  Uebetfd?rift  de  vocibus  animalium  febft  —  ν.  1  nume- 
rat  —  v.  4  Hin  (fo)  —  cipit  —  ν.  5  hyrundo  —  v.  6  plipliant 
(a  au£  u)  —  longo  ticiconia  —  v.  7  glotorat  —  v.  8  zinzizat  — 
paruie  —  v.  10  facilat  —  ///turdus  (ti  in  OTafur)  —  v.  13  Nunc 
cuculas  onftatt  ber  oerberbten  fieSart  Nauculus1) — v.  16  lincee  — 
2ln  ba$  ©ebtt^t  f elbft  fd>liefien  ficb  gerabe  fo  tote  im  Voseianus  ©loffen 
uon  Xbierftimmen  in  ber  $anbfd>rift  an.  coHationire  fte  mit  2Reyere 
%tft  95b.  2  Θ.  48.   bambizant  —  aquile  —  trinnuunt  —  minu- 

u 

riunt  —  vel  vernicant  vel  vernant  —  vel  piplant  —  crissitant 

—  Apri  frendunt,  asine  oncant  vel  rudiunt  —  anfera  profusa 

—  cigni  dessitant  —  cicade  —  grotolant  vel  critalant  —  croc- 
ciunt  vel  croccant  —  micciunt  —  glatillant  —  cusnitit]  nictit 
(ba3  elfte  i  au3  e)  —  elefanti  —  equi  hinniunt  —  bie  Sorte  ferae 
bis  vel  gruunt  feblen  —  vel  gurgulant  —  galline  —  cacinnant 

—  galve  —  grintiunt  —  trissitant  vel  trissant  —  hyene  —  hedi 

—  fabule  —  linces  —  iuugiunt  —  vigilant]  iugilant  —  zinzi- 
lant  —  drindaijt  —  runcitant  —  5iod>  titiant  ftebt  nocb  +  =  uel 

—  pari  —  pulli  perpipant  (et  pueri  feblt)  —  panthere  chaur- 

riunt  —  pardi  peliunt  —  polrcelli  —  sibilant  —  silve  —  soci- 

tant  —  hraccant  —  clantgiunt  —  seviunt  —  Verres  quiritant, 
vulpee  eiulant  —  Ite  homines  —  9ϊαφ  iubilant  ftebt  notb  ^ol^enbee 
in  grofjer  Sdjrift:    Et  cetera  similia.  haec  genera  vocfl  η  ad 
iocura  pertinebunt  sed  discretionis  gratia  prolata  sunt.  — 
93onn.  3·  ßlein. 


91  attqiiarifdjeö. 


$cr  9itfbetoavritnß#0tt  be$  ?anotyen8ifd)Ctt  ©<ljiffc$ 

in  9üven. 

(L  2öad&3mutb  fc&reibt  in  feinem  Sluffafce  '33aufteine  gut  ϊορο* 
graste  υοη  Htben'  oben  6.55,  2lnm.  99  gofgenbeS: 

'2)afj  ba$  $anatvenäenfcbiff  im  $aIIabion  aufbemabrt  morben 
fei,  ift  eine  munberlidje  SBcrmutbung  »on  Surfinn,  ©eogr.  t>.  ©riec&ent. 
I  <5.  302  3lnm.  3,  bie  au«  einem  ftatfen  ÜHifeöeritdnbni&  fcer  oben 
angefübrten  3nf<$rift  (έφημερίς  αρχαιολογική  η.  2257)  besorge« 
gangen  ift'. 

1)  @o  ift  iebenfafl«  für  naaoalus  mit  ber  $anbfdjrift  ju  lefen. 
@djon  SWetjer  rooflte  tum  ober  iam  qcfd) rieben  miffen.  $3ietleid)t  ift  can- 
tana  in  cueulan»  jn  onbern,  ba  bei  ben  übrigen  inneren,  beren  Stimme 
befa^rieben  wirb,  jebee  Φ?αί  bie  fbejietie  ©ejeia^nung  itjrer  (Stimme  ange» 
peben  ift.  Ob  eocioe  iterare  in  bem  oerberbten  scottos  iter  ire  liegt,  möge 
\d)  niüjt  mit  23efttmmtf)eit  $u  entfdjeiben. 
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So  gern  ίφ  αιιφ  oon  Hnberen  Belehrung  annehme,  fo  mufj  ίφ 
t  od?  gegen  bie  legten  2Borte  btefeS  SafceS,  in  benen  itemlic^  unoer« 
blübmt  ber  Vorwurf  einer  unoerantwortliAen  fieifttfertigfeit  beS  3lrbei» 
teu«  gegen  ηηφ  auSgefp^en  ift,  entfφieben  proleftiren  unb  biefelben 
al*  aus  einem  'ftarfen  3Wifet)erftÄnbni^  beS  oon  mir  a.  a.  0.  ®e* 
|φπ ebenen  beroorgegangen  bezeichnen.  $φ  habe  bort  bie  betreff enbe 
$ηίΦπίΐ  neben  ber  Stelle  ber  βφοίκη  ju  Siriftop^ane«  bitter  93.  566 
nur  als  Seugnife  für  ben  ©  e  b  r  α  u  φ  ber  Ιερά  νανς  angeführt,  jur 
Rechtfertigung  meiner  SBermutbung  aber,  bafe  biefeS  ©c^iff  im  Sßalla» 
bion  aufbewahrt  worben  fei,  micb  einzig  unb  aflein  auf  bie  Zugabe 
beS  ^biioftrato^'  Vit.  soph.  II,  1,  5  berufen,  «οηαφ  bei  ber  ^eier- 
ber  ^anatfjenäen  unter  ber  Sltblotbefte  beS  §erobeS  9lttifo§  baS  ©d?iff 
oom  ÄerameifoS  aus  ηαφ  bem  Gleuftnion,  an  biefem  vorüber,  baS 
ißclaSgifon  entlang  furjr  unb  inbem  e$  am  Sßotbion  »orubergef$aftt 
würbe  (fo  unb  ηίφί  anberS  fann  ίφ  bie  ©orte  χομιζομενην  τε 
παρά  το  flv&tov  oerfteben)  an  feinen  bermaligen  StationSpIa^ 
(oF  vvv  ωομισται)  gelangte.  Um  biefe  Slngabe  mit  ber  beS  $aufa* 
nia«  (I,  29,  1),  bafe  baS  für  bie  ^αηαί^ηάίίφβ  ißompe  beftimmte 
βφίίί  in  ber  9Mbe  be«  SireopagS  gezeigt  werbe,  in  Uebereinftimmung 
iu  bringen,  will  95M$mutb  unter  bem  oon  WIoftrato8  genannten 
Tlv&iov  bie  ©rotte  beS  SlpoHon  &t)poafräo3  an  ber  ftorbfeite  ber 
SlfropoliS  oerftebn;  allein  er  bot  nicht  bewiefen  unb  wirb  ηίφί  be* 
weifen  tonnen,  bafe  biefe  ©rotte  je  Πν&ιον  genannt  roorben  fei  (benn 
bie  oon  ibm  angefübrte  ©teile  be3  @uri».  $on  296  [285  *Raud] 
wirb  Οοφ  wohl  ÜRiemanb  als  95emeiS  bafür  gelten  laffen  wollen),  ηοφ 
biel  weniger  bafj  τ  ο  Πνθιον,  befonberS"  an  einer  Stelle,  in  wel$er 
e$  bem  ©dpriftfteDer  offenbar  um  genaue  ropogra^ifc^e  Angaben  ju 
tbun  ift,  eine  anbere  Socalität  bejeidjnen  tonne  als  baS  allgemein  mit 
biefem  Flamen  begeiφnete  alte  £eiligtbum  im  füböft^en  $beile  ber 
Stabt.  S5er  Stabt,  fage  ίφ,  benn  5Βαφ$ηιΜΓ;3  Stnnarmte,  baS  Sßotbion 
babe  außerhalb  ber  Stabtmauer  gelegen,  ίφβίΜ  mir  mit  Sbucob.  II, 
15  in  entfφiebenem  SBiberfpruüe  gu  ftebn.  SBurbe  aber  ba8  &d)\ft 
lux  Seit  beS  $&üoftrato3  (vvv  fagt  berfelbe  boφ  offenbar  im  ©egen* 
fa&e  ju  einer  früheren  Seit,  unb  baS  ift  eben  biejenige,  in  metöer 
$aufania£  Sitten  befudjte)  in  einem  Räume  in  ber  9Mhe  biefeS  £eU 
ligthumS  aufbewahrt,  fo  liegt  e$  boφ  gemife  am  ηάφίίβη,  an  ba$ tyah 
l  α  b  i  ο  n'  (beffen  ^bentttät  mit  bem  oon  ^aufaniaS  I,  27,  3  erwähnten 
περίβολος  sv  tfj  ηόλει  mir  αηφ  jefct  ηοφ  im  hofften  ©rabe  wahr« 
ίφβίηϋφ  ift)  3u  benfen. 

Sobiel  für  bieSmal,  ba  jum  (Singehen  auf  anbere  in  bem  3Βαφ3* 
muthfφen  Sluffafce  erörterte  Gontrooerfen  eS  mir  jefct,  unmittelbar  bor 
bem  ^Beginn  beS  SemefterS,  an  Seit  gebricht. 

3ΰπφ,  25.  Oct.  1867.  Gonrab  Surf  tan. 
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-Slttffiubiing  römtfdjer  ©räber  bei  9lrle$  im  &  1639. 

21  uf  ber  bibliotheque  Mazarine  £U  $ari$  befinbet  ftcb  unter 
Slnberem  eine  £anbfcbrift  (n.  2955  in  Ouarto),  weldje  aufjer  mittet* 
atterlicben  Gpitapbien  unb  einigen  babin  bejügltdjen  3)rucfen  audj  (5o-- 
pieen  Don  brei  röm.  3nf4>riften  aus  Slrled  refp.  £rinquetatlle3  ent- 
batt,  meldje,  mie  td)  au§  einem  beigefügten  Briefe  (5.  ftebr.  1640) 
mit  Diedjt  $u  fcbliefjcn  glaube,  ber  bamalige  ©ro&uifar  üon  Sittel  be 
$ontatme§  an  ben  erften  Sefifcer  bicfeS  SanbeS  bu  ©uiffon-- Slmbenap 
getieft  bat.  Uebev  bie  näberen  Umftänbe  be§  $unbe8  biefer  $nfdmf* 
ten,  meldje  auf  bem  bei  SrinquetaiHeS  liegenben,  gum  $b*il  bon  ben 
5BeÖen  -ber  «Rbone  jefct  befpülten  römifeben  Segräbnifeplafce  ju  $age 
getreten  ftnb,  gibt  folgenbe  Slotij  ber  $anbfcbrift  Sluefunft,  bie  idj  mit 
allen  ortbograpbifdjen  Gigentbümlicbfeiten  jener  £eit  mittbeiie: 

'L'este  de  Tan  1639  le  bras  droit  fort  petit  (ndmlicb  ber 
SRbone),  qui  se  separe  du  gauche  au-dessus  d' Arles  et  qui  s'ap- 
pelle  la  Brassiere  de  Fourques,  s'y  est  assech^  et  le  gauche, 
qui  est  le  grand  bras  et  passe  entre  Arles,  qu'ü  baisse  de  sa 
rive  gauche  et  Trinquetailles,  qu'il  arrive  ä  sa  rive  droite,  s'est 
tellem  ent  abaisse,  que  les  sepultures  cy  apres  ont  este  descou- 
vertes  outre  plusieurs  autres  medailles  et  antiquiteV. 

1. 

lieber  ben  Sunbott  beä  erften  antifen  6teinfarge$  mit  einer  %t\: 
febrift,  roelcbe  ftcb  jefct  im  SJlufeum  $u  SlrleS1)  befinbet,  melbet  bie 
$anbf.  folgenbeS: 

Co  tombeau  est  dans  la  ri vifere  du  Rosne  du  coste  de  la 
ville  d' Arles  et  fort  proche  de  ses  murailles  et  vis  ä  vis  du 
coing  des  Estableries  et  Jardin  de  la  maison  dicte  de  St.  Jean 
appartenant  au  grand  prieure  de  St.  Gilles.  II  est  ordinaire- 
ment  couvert  de  9  ä  10  pans  d'eau  et  avait  est6  plus  de  40 
ans  eane  paroistre,  jusques  au  mois  d'Avril  de  Tannöe  1639, 
que  fut  vue  hors  de  l'eau  environ  2  pans2).  il  est  antique  de 

1)  2)ort  ljat  fte  i>erjog,  Galliae  Narbonensis  prov.  Rom.  hidtoria 
etc.  append.  epigr.  n.  333  p.  Ü9  abgefdjrieben.  Sffrangin,  ßtudes  sur 
Arles  (1837)  p.  150,  roeldjer  fte  id)  roetß  nidjt  tt;ober  fennt  unb  beffen 
SBudj  id)  nur  au«  Jprrjog  citire,  fanb  fte  nod)  nidjt  ju  Sltlee  öor.  (Sbenfo 
f ernten  fie  roeber  STcittut,  voyage  dans  lee  depart.  du  midi  de  la  France 
@.  490  ff.  nod)  <£latr,  les  monumena  d'Arles  (^rieö  1837)  ©.  221  ff. 

2)  2)amtt  bie  Angaben  über  ®rbße  unb  ©reite  ber  (Steine  unb 
2)enfm5iev  nidjt  Unfiar^ett  toerurfadjen,  tt)itt  id)  be§  SBertd)terflattere  (§r* 
fiärung  feiner  alten  fran^öftfdjen  Sftaafee  mtttVjetien.  <§r  fagt:  „Tan  est  la 
8me  partie  de  la  caiirie,  la  quelle  conliont  six  pi&s  (pieds)  et  un  pouce 
de  Roy.  un  pan  vaut  9  pouces  et  78  dö  pouoe  et  est  un  peu  moine 
qu'un  piea. 
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pierre  commune  fort  rompu  horemis  le  devant,  qui  est  presque 
tout  entier.  Dans  la  bordure  se  treuve  ceste  inscription  eu  tres 
beaux  caracteres  Romains  et  lettres  bien  carrees. 

Φα  ^ersog  bie  ^nf^nft  blo&  in  (^ίίοίφήίί  mitget^etle  bat, 
fo  mag  eS  Dur*  bie  grapfrifcbe  (Sigentbüm^feit  berfelben  βηίίφυΐοί* 
gung  finben,  wenn  ίφ  biefelbe  bier  ηοφ  einmal  abbruden  laffe. 

D  Μ 
LICINIAE  *  MAGN^E  *  QYM  ·  MATRO  sie! 
NiE  ·  LVCIVS  ·  SEVERVS  ·  Τ  ·  IVLIVS 
V ALENTINVS  ·  Τ  *  1VLIA  *  VALENTINA 
FRATRES  *  Τ  '  LICINIVS  *  RVSTICVS 
C  *  LEG  ·  III  *  AVG  ·  MAR  IT  V  S 

£erjog  bat  in  ber  legten  3eile  C  *  fomobl  aß  L  oon  LEG  *  md)t 
mebr  gelefen.  3)a  aber  be  ftontaoneS  αυφ  bei  ben  übrigen  Snfdbrifteti 
fe^r  genau,  f elbft  bie  geringsten  digent^üntli(^fetten  namhaft  gemacht 
bat,  fo  neige  ίφ  eber  $u  ber  91ηίίφΙ,  bafc  er  C  unb  L  u>irtli$  ηοφ 
gelefen  bat  als  bafe  beibed  ηήΙΗύ^Ιίφβ  Ergänzungen  Don  feiner  Seite 
fein  fodten.  Φαήη  beftärft  πιίφ  ηοφ  ber  Umftanb,  bafj  er  ßeile  4 
ein  Τ  '  oor  IVLIA  lad,  n>a*  jebenfalte  Ueberbleibfel  eine*  ET  ift, 
»eföed  $erjog  jroar  ebenfalls  ηίφ*  mebr  lad  aber  ftd^er  riφtίg  er* 
gdnjt  bat.  (5$  mag  bafcer  roi^enSroertb  etfäetnen,  bafj  ber  Gtetn, 
ba  er  ja  im  üJlufeum  ju  3lrle$  μφ  totebergefunben  bat,  ηοφ  einmal 
genau  unterίuφt  »erbe.  SBie  aber  in  3eile  1  MAGNJE  ·  QVM  * 
MATRONJE,  »αδ  αυφ  Herzog  fo  auf  bem  Steine  felbft  geiefen  &at, 
5U  beuten  ift,  ift  mir  untlar  geblieben. 

2. 

2)ie  jmeite  Sfnf^rift  ift,  fo  oiel  ίφ  miφ  bei  ben  mir  ju  ®ebote 
ftebenben  $ülf£mitteln  babe  oergeroiffern  fönnen,  ηοφ  ηϊφί  oeröffent« 
Ιίφί.  lieber  fie  gibt  bie  ^anofdbrtft  folgenben  ftunbbe^t: 

Ce  tombeau  est  au  de  lä  la  riviere  du  Rosne  vis  a  vis  de 
la  ville  d' Arles  allant  de  Trinquetailles  a  la  ßrassiere  de  Four- 
quee  le  long  du  rivage;  il  est  antique  de  pierre  commune.  Sa 
longueur  est  de  9  paus ;  largeur  et  hauteur  3  paus  '/4.  Le 
couvercle  de  pareille  longueur  et  largeur  et  la  hauteur  est  de 
2  pans  x\%.  11  porte  un1  epitafe  gravee  dans  un  tableau  en  5 
lignes  et  en  caracteres  Romains  plustost  longs  que  carres.  Le 
dernier  mot  en  la  troisieme  syllabe  semble  escript  BA  et  non 
PA.  $ie  ΟηίΦηίΙ  felbft  lautet: 

AVRELIO · EVSEBIO 
τ\    QVI-  VIXIT  -ANN -XX  M 
U    MENS  *  VI  *  DIES  '  XV  m 

AVREL ' ALEXANDER 

FILIO  *  INCOMBARAB1LI 
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3. 

dritten«  fanb  man  einen  reid?  »erretten  Sarg,  beffen  2>edel 
folgenber  SJtaa&en  befdjtieben  mirb. 

Ce  couvercle  est  encores  ä  Trinquetailles,  beau,  antique 
et  tout  couvert  de  belles  escailles  ou  feoillea  d'un  coste"  seule- 
ment.  II  est  de  In  longueur,  largeur,  hauteur  qu'est  le  premier. 
II  a  a  chasque  bout  aux  coings  d'un  οοβίέ  des  escailles  un  petit 
Cupidon  ayant  les  deux  mains  appuyees  sur  un  genoux  faisant 
contenaoce  de  pleurer  et  leurs  (f ο !)  carquois  est  renvers^  ä  leurs 
pieds  et  un  escript  de  long  du  bas  du  dict  couvercle  en  tres 
beaux  et  gros  caracteres  Romains: 

MEMORIAE  *  AETERNAE 
2)er  SBeri$terftattet  bermutbet,  bafi,  wenn  man  ben  Sarg,  bec  ganj 
in  ber  Grbe  lag,  ausgraben  mürbe,  ίίφ  möglitber  Söeije  eine  ^nfd^ctft 
auf  ber  entgegengefcfeten  Seite  finben  mürbe.  Ob  er  fpäter  miriiic& 
aulgegraben  roorben  ift  unb  ob  er  Γιφ  jefct  im  Girier  ÜJlufeum  finbet,  ber* 
mag  ίφ  nid?t  ju  beftimmen.  (Sine  anbere  Kermut^ung  unfereö  SBericftt« 
erftatterS,  ιυβίφβ,  djarafteriftifcb  genug  fnr  ben  fran^öfifc^en  Gbaratter, 
jeigt,  bajj  nicbt  blofj  ben  ^ranjofen  unserer  Stage  bie  Scbön^eit  ber 
grauen  unb  ber  Siebesgenufj  eine  £auptjierbe  beä  Sebent  finb,  tann 
ίφ  ηίφΐ  umbin  fcier  beizufügen.  On  peut  conjecturer,  fagt  er,  qae 
c'est  le  raonuinent  de  quelque  belle  jeune  dame  que  les  Araours 
regrettent  estre  decedee  en  virginitl  sans  avoir  peu  jouir  des 
plaisirs  amoureux. 

4. 

(53  famen  ferner  bei  jenem  niebrigeu  ffiafferftanbe  ber  9tyone 
im  3.  1639  nocb  jroet  anbere  römifdjc  Sarfopbage  jum  Φο^φείπ. 
(Sine  3ηϊφπίί  ift  auf  beiben  ηίφί  ju  Sage  getreten,  inbem  fte  faft 
boüftänbig  in  ber  Grbe  lagen.  S3ei  ber  2Begna&me  be$  fte  fdjliefeenben 
$edel«  fanben  Γιφ  im  erften  Sarfopbage  fecr>si  ιηβηίΦΠφβ  Äöpfe,  eine 
ÜJien^e  βηοφεη  unb  ein  gut  evbaltcneS  Sfelett;  aufjerbem  eine  Heine 
ifflünje,  metöe  in  ben  Sefife  bei  $etrn  be  Sküabej  bon  3lir  überge* 
gangen  ift,  forote  ein  ϊ^αηεηίΐάίφφβη  Don  fet>r  bidem  ©la$. 

3m  jmeiten  Sarfopbag  fanben  Γιφ  bie  Änoφenüberrefte  einer 
einzigen  $erfon.  Stuf  bem  $eäet  in  jeber  dde  ein  Äopf  mit  langem 
ftartem  §aar,  me^e§  um  ben  Äopf  gemunben  mar,  unb  geöffnetem 
OJtunb;  in  ber  SJlitte  baS  93ilb  eine!  röm.  Senator!. 

5. 

9(n  lefcter  Steile  gibt  bie  ^anbfc^rtft  Äunbe  bon  einem  ίφδηβη 
großen  Sarfop&ag,  melφer  an  bemfelben  Orte  gefunben  unb  bon  berfelben 
Steinmaffe  unb  benfelben  Proportionen  mar,  .  mie  bie  bor&er  befpro* 
tientn.  Huf  bemfelben  ftanb  foigenbe  ίφοη  bon  3o.  Sapt.  Φοηί  XVI 4 
ηαφ  einer  SWittbeilung  oon  ©abr.  9?aubaeu3  biel  genauer  unb  juoer» 
läffiger  als  bon  SWuratori  MDXXXI  9,  ber  fte  »on  33imarbu3  em« 
pfing,  toeröffentli^te  3ηϊφηίι.  Sie  lautet: 
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Q  ·  COMINI  '  HERMOPHILI 
Q  '  COMINIVS  '  SEVERINVS 

D    PATRONVS  ·  LIBERTO  ·  PIENTlS  Μ 
SIMO  ·  PONENDVM  ·  CVRAVT 
ΕΪ  *  SVB  ·  ASCIA  ·  DEDICAVIT 
Uebet  bie  grapbifdpe  Gigentbümlidjfeit  bezeugt  be  ftontapne*  au*brüd* 
Ιίφ,  nad)bem  et  noeb  borber  bemerft  bat,  bajj  ber  $edel  be«  ©arto* 
pbage*  auf  bie  Seite  geftürjt  mar:  'Lee  deux  dernieres  lettre«  de 
CVRAVIT  sont  confuses  en  une  forme  de  croix;  au  mot  PIEN- 

TlSSIMO  la  lettre  I  du  milieu  est  beaueoup  plus  longue  gue 
les  autres'.  Ob  ber  6arfopbag  in  fpftterer  3eit  ausgegraben  morben 
ift  unb  ob  er  fid>  jefct  ηοφ  im  üRufeum  ju  3lrlee  oorfinbet  —  §er* 
30g  wenigftenä  ermahnt  feiner  ebenfo  wenig  wie  Glair,  Gftrangin  unb 
SWidin  —  mujj  idj  für  jefct  babin  gefteilt  fein  taffen. 

Söonn.  3.  Älein. 


©rnmmattfdjeg. 


Χλωπόχρονς  t» t i  KeUlt*  3>iOU$flU$. 

2)a3  Seriton  be£  $&otiu$  ift  feit  wenigen  ^abren  bureb  bie 
gorf  jungen  Kaber«  febr  im  Söertbe  gefttegen,  befonberS  buwb  bie 
(Sntbedung,  bafc  ber  bon  (SuftatbiuS  in  feinen  Kommentaren  jut  $1ια« 
unb  Oböffee  &aufig  eycerptrte  Melius  3>ionpftu8,  ©rammatifer  aus 
$abrian3  3eit,  bie  $auptqueu*e  für  $&ottu3  gewefen  ift1).  93aib 
barauf  bat  (Eobet  im  jebnten  93anbe  ber  Mnemosyne  (Bibliotheca 
philologica  Batava,  Amstelodami  1861)  p.  50 — 94  jene  (Sntbedung 
nidjt  nur  beftätigt,  fonbern  bebeutenb  erweitert,  inbem  er  bie  bielfacbe 
93enufcung  ber  gemeinfamen  Quelle  ertannt  bat  unb  ficb  in  ben  Stanb 
gefegt  fiebt,  bie  je&tgen  Süden  im  fierifon  beS  $botiu3,  mie  fie  ber 
einzige  Codex  Galeanus  enthalt,  $um  $beil  auszufüllen.  2)te  erfte 
Süde  nämlicb  bon  duaai  bis  άγχινοια  ergänzt  er  au$  SuibaS,  mel« 
(ber  bie  λέξεις  beS  Sß&otiuä  treulieb  abgefebrieben  &at,  alfo  in  allen 
Süden  unb  uberbaupt  jur  Äritif  be3  Sßbotiuä  benufct  werben  (ann. 
(Sine  anbere  niebt  ju  beraebtenbe  ftunbgrube  feiner  SBemertungen  aus 
Melius  $)ionofiu3  finbet  Gobet  in  ber  bon  3.  Detter  in  feinen  Anec- 
dota  Graeca  p.  321—476  au«  bem  codex  Seguerianus  beraube* 

1)  2>afi  Kaber  biefe  (Sntbedung  ebenfo  felbftänbig  gemalt,  wie  audj 
im  weiteren  Umfang  naajgewtefen  i>at,  iaffen  wir  ale  unzweifelhaft  gelten, 
müffen  aber  bemerfen,  baß  biefetbe  fdjon  tängft  oor  ibm  gemalt  war  bon 
Slitfdjl  de  Oro  et  Orione  p.  34  (Opuec.  I  p.  617)  unb  bon  SReinefe,  Wae 
Kabev  jefct  in  beu  Prolegomena  *u  feiner  ^luegabe  beS  ^botiu*  p.8  an» 
erfannt  bat. 
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gebenen  συναγωγή  λέξεων  χρήσιμων,  αιιδ  welcher  3ufammenftel* 
lung  tbeil*  bie  oben  bezeichnete  Sfidte  im  $botiu$,  tbeils  bte  weit 
größere  bafelbft  Oon  άόιάχριτος  biö  έπωννμοι  wentgftenä  für  ben 
ganzen  ©ucbftaben  «,  ton  άάατον  bid  άωτενειν,  aufgefüllt  werben 
tann.  2Bir  ftnb  alfo  über  ben  öerloren  gegangenen  Jbeil  be3  Codex 
Galeanus  jefct  einigermaßen  orientitt.  $nbem  mir  aber  im  ftolgenben 
auä  ber  reichhaltigen  Slbbanbtung  eine  Gonjectur  ju  einer  ©loffe  be* 
ridbtigen  motten,  werben  mir  im  kleinen  ben  SBlid  über  ein  fcbeinbar 
vereinzeltes  SBort  ju  einer  SBortgruppe  erweitern,  mie  Gobet  im  ©rofeen 
ben  $botiu$  in  SBerbinoung  mit  anbem  Serifa  bepanbelt. 

©ei  (Suftatbiu*  zu  Ob.  Ω  499  (ρ.  1968,  40)  ftebt,  wie  auch 
in  »elterS  Anecd.  p.  381,  11,  bei  3onara«  unb  6uibaS,  bte  ©loffe 
Άλωπόχρους:  6  πολιός;  fie  ftanb  ganz  gewifj  aud?  bei  Sß^otiud 
unb  bei  allen  ift  ftc  au*  ber  gemeinfamen  QueÜe,  ben  Αττικά  ονό- 
ματα Don  Sleliuö  5)ionpfiu3,  betjuleiten,  worin  mir  $errn  (lobet  gern 
beipflichten.  Um  aber  bieje  fo  wobl  oerbürgte  ©loffe  ale  SBerfebn  eined 
Slb^fcreiberS  ju  oerbaebtigen  unb  in  αλφιτόχρονς  ju  dnbern,  ba^u 
fehlt  e$  an  allem,  aueb  nur  (eifeftein  Snlafj;  beim  bie  ungefebidte 
Deutung  be$  (Suftatbiuä  au«  άλώπηξ  tann  bodb  bem  SBorte  felbft 
{einen  2Rate(  anbeften,  um  fo  weniger,  alö  wir  an  ber  redeten  6r» 
tlärung  bejfelben  niebt  zu  oerzweifeln  braueben. 

Α  λ  ω  π  ο  /  ρ  ο  ν  ς,  auS  «λωτιό^ροος  contrabirt,  ift  au3  bem  bei 
©efpcbiu«  aufbewahrten  Slbjectio  αλωφός  „weife"  unb  bem  befectioen 
6ubftantio  χρονς,  gen.  χροός,  „§aut"  gebitbet,  wie  lefctereS  Orion 
richtig  anaibt  p.  166,  22:  χρονς  έστιν,  ο&εν  το  χροός  ($1.  XIII 
191)  χα*  *ροϊ  *  (31.  VIII  43)  χαι  μεταβολή  της  ου  εις  ω  χρως 
ώς  βονς  βως  παρά  Λωριενσι,  unb  tnbem  an  beffen  ©tamm  οαδ 
6uffij  ο  trat,  hat  ba$  ganze  ©ort  ben  für  zufammengefefcte  Hbjectioe 
gewöhnlichen  Ausgang  erhalten:  αλωπόχρο-ος  wie  μίλανο/ροος  Ob. 
XIX  246,  χνανοχροος  (Sur.  $el.  1503,  λιπαρόχροος  %fyott.  2,  165. 
$ie9lfpirata  von  αλωφός  ift  wegen  ber  ndcbften  mit  *  beginnenben 
Silbe  in  bie  £enui&  Oerwanbelt  worben:  άλωπό-χροος,  ganz  ber 
SRegel  gemäß  wie  in  άμπέχω  au«  άμφι  unb  εχω,  έχεχειρ/α  aus 
££o>  unb  /«*ρ  u.  α.  3>αβ  Slbjectio  άλωφός  ift  nun,  weil  e8  in 
άλωπο-χρονς  enthalten  ift,  lein  απαξ  λεγόμενον  mehr  unb  ift  auch 
fonft  nicht  vereinzelt,  ba  e3  mit  ber  au*  ibm  fonloptrien  betanntern 
Nebenform  αλφός,  welcbe  $efocbiu«  gleichfalls  bureb  λίνχός  ertlärt, 
jufammengebört  unb  mit  bem  tat.  3lbj.  albus,  n.  pr.  Albius  ober 
Alfius  ((Sorffen,  Ärit  9tocbtr.  6.  203)  unb  umbr.  alfu  gleiten 
Urfprung  bat.  3a  lefctere*  tritt  im  Oslifcben  fogar  in  boppelter  ©e* 
flalt,  ganz  entfprecbenb  ben  beiben  formen  αλωφός  unb  άλφός,  fo« 
wobl  al$  alafu,  wie  auch  alfu  auf,  welcbe  Gorffen  in  Äubn8  d^itfebr. 
f.  toergl.  ©praebf.  III  6.  263  im  3unamen  oer  odlifcben  Stabt  5iucerio, 
ber  balb  Alafaterna,  balb  Alfaterna  (ßio.  1X41)  ftcb  gefebrieben  fin« 
bet,  entbedt  (at  Φα  biefer  gorfeber  ndmlicb  (baf.  β.  261)  in  einer 
i»uf.  f.        9i.  ».  xxin.  24* 
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gangen  Xitgafcl  oon  ϋαΐίΐφβη  Ortenamen  ba$  üergieictjenbe  Suffiy  tero 
ηαφ  Sbftumpfung  $u  ter  οηχφ  ein  aroeite«  6uffir  no  toeitergebUbet 
fanb,  »ie  in  in-ter-nu-e,  ex-ter-nu-s,  hes-ter-nu-e,  ae-ter-nu-s  unb 
mit  tur  ftatt  ter  in  diu-tur-nu-s  (6.264)  unb  im  Hamen  Min-tur- 
nae  neben  Miu-ter-nae  (6.  262),  meldjet  au*  bem  Stamm  oon 
min-or,  rain-i-nra-e  nunmehr  „Äfeinftafct"  gebeutet  mirb,  fo  erttärte 
er  gleiaSer  Seife  jenen  Beinamen  oon  Nuceria,  Alfaterna  ober 
Alafater  na,  als  „SBeifc^euftabt",  »ie  Alba  longa  „8angen*2öet&en= 
bürg".  SBie  unfere  ^Βε^ίεϊφη^  Don  άλωφός  mit  o$t.  alafu,  wo  ba3 
α  ber  mittlem  Silbe  ni<bt  eingefdjoben  ift,  fonbern  bem  ω  oon  άλω- 
φός gegenüberftefct,  ßorffenS  (SrNdrung  oöüig  ftäjert,  fo  bient  btefe 
bintoieberura  baju,  toenigfttnä  jeben  SJerbaa^t  gegen  ba$  gleiche  grte* 
φΐίφβ  Stammwort  ju  befettigen. 

2BaS  nun  bie  anbere  ©ioffe  in  ©efferS  Anecd.  p.  386,  6: 
*Λλφιτόχρωτος  κεφαλής:  της  πολιάς.  Αριστοφάνης  Τελμισ- 
σεΰαιν  betrifft,  au*  melier  Höbet  bie  eben  befüroäene  1 Λλωπόχρνυς 
«ntftettt  »iffen  toodte,  fo  ift  bie  ©leitb&ett  Oer  »ebeutung,  bie  ifrn 
»o&l  &αυοίίάφΙίφ  jur  StenberuÄg  beftimmen  moebte,  oon  ben  beiben 
fcomoofita  feijr  erflarlicb.  $enn  ber  groeite  χρως  beS  einen  ift 
nnr  ein  3Reta»la8mue  oon  χοονς  χροός  in  bem  anbern,  unb  ber 
erfte  3^eü  αλφιτον  ift  mit  άλφός  unb  befbalb  αιιφ  mit  άλωφός 
(roooon  eben  bie  SRebe  mar)  oertoanbt,  mag  ©.  GurtiuS  (Untnbj.  I8 
264  für  αλφι  unb  άλφός  bureb  bie  anf)>rea)enbe  Sinologie  be3  go* 
tbifc&en  hvait-i  „SBaijen"  unb  hveit-s  „rotfy"  jeigt  unb  ιοαβ  ίφ 
im  $lad?ener  ©omn.«  Programm  oon  1866  p.  4.  12.  13  im  3«fam* 
menfyang  mit  αλβυ-ροι·,  άλω  β  ή  unb  η.  pr.  *  Αλευάς  »eiter  auä* 
geführt  fcabe.  $ie  SBeifce  be$  üRe&l8  aber  ift  niebt  fo  freu*  unb  glänjenb 
wie  bteSBeifce  be3  &<bntti,  fonbern  mit  biefer  oerglitben  ift  jene  atau, 
ba&er  einem  χιονόχροος  gegenüber  fomobl  άλφιτόχρως  als  «λα>- 
ποχρονς  mit  πολιός  riaVtig  ertlärt  wirb. 

93eibe  ©loffen  maren  o&ne  3»eifel  bei  HeliuS  ^ionofm«  ber* 
^ίφηβ*:  bie  eine,  άλωπόχρονς,  ift  me&rfcrtfc  oerbürgt,  bie  anbere, 
αλφιτόχρως,  melcbe  au&er  bem  ©rammatifer  IBetterS  ηοφ  (Suftat&iu* 
p.  868,  37  unb  §eft^iue  furj  oermertt  fcaben,  ift  au«  einem  Äorv» 
p&äen  ber  fomifaVn  S)i«bter  entnommen,  ηκϊφβ  »ettu§  3)ionofiu* 
)ug3n>eife  commentirt  bat. 

21αφβη,  4.  Woo.  1867.  %  6a  Oelsberg. 


JIONOCHOIIOVS. 

Sei  ©ruter  fceijjt  e*  6.  173:  Syrophonia,  Symphoniacne, 
Monochoriue.  lieber  ba*  lefcte  SBort  fagt  Äobp  Π  559:  'Neque 
usitatmn  est  vocabulum  neque  respondet  literis  notae  .  Mono- 
emdylos  quidem  legere  licet;  sed  de  musica  boc  Collectionie 
loco  quuni  agatur,  haud  aptam  esse  interpretationem  ipee  £ateor. 
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Monochordes  placeret,  ei  notae  figuram  mutare  fas  esset.  Quid 
ei  Monoclonos  legamus?  Ανλημα  μονόχλονον  eolins  tibiae  can- 
tus  est  Iulio  Polluci  (4.  9)\  flopp  fyättt  nur  ηίφί  an  bem  @ruter* 
[eben  6<briftbi(be  feftbalten  foflen,  ma$  allerbtngS  bie  ©eftaubtbetle 
MC(d)OL.  entölt:  meine  fammtlidjen  £bff.  bieten  bie  (SIemente 
MC(d)OR.  bar  mit  folgenben  £e$arten  in  bem  ^nterpretamente : 

Monochorus  C,  Monochorius  GrU,  Monodorus  L  93,  Monotonie 
L94.  Sllfo  toirb  Monochordus  fcerjuftellen  fein. 

Äöln.    SBUb.  ©φηιί&. 

£n  $ro$pcr. 

3Ran  bat  meines  SBiffen«  ηοφ  ηίφΐ  bemertt,  bafj  $ro3per«  in 
jieriiiben  9lnacreonteen  getriebene  exhortatio  ad  coniugem,  bie  ab« 
gefeben  bon  ben  2lu$gaben  be$  $)i6ter8  aucb  bei  S9eba  2379  P.  unb 
in  3Bern8borf$  Sammlung  III,  413  ftebt,  ηαφ  bem  ©eifpiel  fo  bieler 
Iprifä>er  ©ebitbte  feiner  3^it  in  Slbfdjnitte  bon  je  bier  Herfen  ju 
tbetfen  ift,  überaß  mie  e$  bamal$  Sitte  mar  mit  ftärferer  Snterpunc« 
tion  am  <$nbe  ber  Strophe. 

Sonn.  8.  Wl. 


SütcrarlnftoniAe«. 


3«  Wnnjartfoä  unb  bem  9Rea)ani!er  %t^tnäo§. 

3n  <S.  SBejcber'ä  burtb  gebiegene  (Sleganj  ber  tppograpbtfcben 
SluSftattung  wie  bura^  inneren  Söertb  ΓιΦ  αη^είφηεηοεη  SluSgabe 
gricdjtfcber  Ärieg^riftfteRer l)  ift  eine  bort  guerft  benufyte,  au3  einem 
5ttbo3flofter  burcb  3Rina§  ηαφ  *ßari3  geböte  $anb[a)rift  auä)  ber 
ηαφ  iitterdrgefc^idjtiit^er  Seite  mefyrfaä  intereffanten  93orrebe  be$  Sfte* 
φαηίί«8  SÜbenäoä  an  bieten  Steden  ju  ©ute  getommen.  5Jtit  einigen 
bon  jener  $anbf$rift  bargebotenen  ÜBerbcfferungen  lieft  man  je$t  p.  4,  7 
Weech. :  oi  δε  γράφοντές  τι  η  παραγγέλλαντες  ημΐν  χαι  της 
ωφελεία;  εϊνεχα  δοχονντες  αντο  πράττειν,  ονχ  αν  είχότως 
πολνγραφουντες,  εις  ονχ  άναγχαιους  λόγους  χαταναλίσχονσι 
τον  χρόνον,  οπως  εχφψωσι  την  εαυτών  πολν  μ  ά&ε  ι  α  V 
παρεχβάαεων  γαρ  πληρώσαντες  άπολεΐπονσι  τά  βιβλία·  χαι 
ταΰτα  των  αρχαίων  φιλοσόφων  χαλώς  ειρηχότων  τά  του 
χαι  ρου  μέτρα  δ  εΐν  εΐδέναι  ως  υπάρχοντος  ο  ρου  της 
φ  ι  λ  ο  σοφίας,  φα  SBe^er  fonft  auf  Ermittelung  ber  in  feinen 
terten  bortommenben  Sitate  bie  gebufcrenbe  Sorgfalt  bertoenbet,  fo 

1)  Polioroötique  dee  Greoe,  Parte  1867,  4. 
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fdnnte  fein  S^ioeigen  in  bem  borttegenben  gaOe  leicht  einen  Samm* 
ler  von  Sragmenten  'alter  Wlofopfren'  bettelten,  ben  ©ρηιφ  unter 
bie  incerta  incertorum  £u  oerfefcen.  63  ift  bafrer  toofel  gut  gu  be* 
merfen,  oafe  trofe  be«  $(ura(«  αρχαίων  φιλοσόφων  8tt&enäo3  bocb 
nur  ben  (Sinen  Slnarardbo«,  ben  Subdmoniter,  ben  Begleiter  beS  ÜKa* 
teboner«  SHeranber  im  äuge  frat,  au«  beffen  ©φηίΐ  'Ueber  Äönig* 
t&um  (Περί  Βασιλείας)*  ber  SUejanbriner  Giemen«  (Strom.  1,  6 
extr.  p.  337  P.)  unb  Stobdu«  (Florileg.  34, 19)  folgenbe  Sdfce  am 
fügten:  πολυ  μα&ι'η  χάρτα  μεν  ωφελεει9  χάρτα  δε  βλάπτει 
τον  έχοντα*  ωφελέει  μεν^  τον  δεξιόν  άνδρα,  βλάπτει  δϊ  τον 
ρηιδιως  φωνέοντα  παν  $πος  xal  iv  παντι  δήμω-  χρή  δε 
χαιροΰ  μέτρα  είδέναι*  σοφιης  γαρ  ο&ος  ορος. 
οσοι  δε  κτλ.,  ηκίφβ  in  biefem  2Rufcum  7,  306  —  311  befranst 
worben  firib.  —  $n  ber  bbjautinif(ben  (Srcerptenfammtung  be«  foge« 
nannten  $eron,  roeU&e  suerft  bei  2Bef<feer  ooUftdnbig  beröffentlicbt  ift, 
finbet  Γιφ  unter  anberen  2lu«jügen  au«  Sltfcendo«  αυφ  unfere  Stelle, 
jebo4  in  berftitmmelter  ©eftalt  (p.  202,  8  Wesch.) :  τά  τον  καιρόν 
μέτρα  δει  ειδέναι  ώς  υπάρχοντος  δρον.  3Wit  gludlidjem  £act 
Μ  φ.  Hftartin,  toelcber  bie  einleitenben  3lbf$nitte  be«  SBojantiner«  als 
Sln&ang  $u  feiner  2lbfcanblung  über  ben  Slleranbriner  $eron2)  fcatte 
abbruden  laffen,  bei  feiner  oermut&ung«toeifen  (5  rg  an  jung  be«  fehlen* 
ben  (Senetib«  auf  bie  übereinftimmcnbe  Segart  unferer  $anbjiriften 
be«  St&enäo«  ορον  της  φιλοσοφίας  feine  föüdfficbt  genommen,  fon* 
bem,  bon  ber  Slatur  ber  6acfce  geieitet,  o&ne  bafe  i&m  21ηαιαΓφο«  al« 
Urheber  be«  Spxud)&  befannt  getoefen  »dre,  bie  in  ber  »olognefer 
£anbf$rift  be«  ©pjantinet«  an  einen  benaφbarten  unpaffenben  Ort 
(hinter  δεΐναι  ρ.  201,  16  Wesch.)  geratenen  Sßorte  της  σοφίας 
fcie&er  gesogen  unb  aifo  eben  ba«  borgefφlagen  loa«,  mie  ft<&  nun  er* 
giebt,  ΗηαΓΟΓφοδ  ιοιγΜιΦ  gefc^rieben  &at  unb  boφ  toofcl  aud?  Sltfcendo«, 
tote  SWartin  ebenfalls  mit  SRec^t  bemerft,  fφreiben  getooüt  bat,  näm* 
Ιίφ  8 ρου  της  σοφίας.  2)ie  Sertaufüung  bon  σοφίας  unb  φιλο- 
σοφίας ift  ben  3^(φΝίοβΓη  nur  $u  geläufig  (f.  p.  72, 1  Wesch.). 
23οηη.    3#  33ernao«. 


£rüifd)r<£?egettf*c$. 


3n  aßenttuber  unb  Wtcmon. 

SWenanber  bei  6tobdu«  Flor.  69,  4,  SRein.  Fragm.  Com. 
ΠΓ  p.  164 

γυνή  πολυτελής  εστ'  όχληρόν,  ουδ'  έα 
ζην  τον  λαβόνΡ  ώς  βονλετ'  *  αλλ'  ενεστι  τοι 
αγαθόν  απ*  αυτής,  παίδες·  ελ&όντ'  εις  νόσον 
τον  έχοντα  ταυτην  έ&εράπευσεν  επιμελώς, 

2)  ΜόΓηοίΓθβ  de  l'Aoad.  des  Ineoriptions,  Paris  1854,  ρ.  4Π4. 
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άτνχουντι  σνμηαρέμεινεν,  αποθανόντα  τε 

έθαψε,  περιέατειλεν  οιχειως·  ogu 

είς  τανθ',  οταν  Xvnij  τι  των  καθ*'  ήμέραν. 

οϋτω  γαρ  οϊαεις  παν  το  πράγμ' '  αν  δ*  έκλεγε  χτλ. 
3m  brüten  SBerfe  ift  oV  αντής  mit  bem  üorhergehenben  ενεστι  nicht 
ju  Dereinigen,  ebenfomenig  ελθόντ'  εις  νυσον  mit  bem  folgenben  τον 
έχοντα  ταύτην,  ba  SBeibe*  baffelbe  bebeutet.  ©*  wirb  wohl  $u  »et* 
beffern  fein: 

αλλ'  ενεστι  τοι 
αγαθόν  δΥ  αντος,  παίδες  ελθοιτ'  εις  νόσον, 
τον  έχοντα  ταντην  εθεράπενσεν  κτλ. 
$ie  ftarfe  Gorruptel  ber  Stelle  ift  baburcb  herbeigeführt,  bafi  ελθοιτ 
burcb  einen  Schreibfehler  in  ελ&όντ'  überging.   $enn  nun  mufcte 
παίδες  jum  ^orhergehenben  gebogen  werben  unb  bie  oom  Schreiber 
Dorgenommene  Gorrectur  «η'  αντης  lag  fehr  nahe. 

^hilemon  bei  Stob.  Eclog.  Π,  7  p.  338,  «Wein,  p.  17. 
χαύτόν  τι  πράττειν,  ov  μόνον  τάς  ελπίδας 
επί  τ$  τνχτι  χρή^  παιδιον,  πάντως  εχειν 
άν  βόνλεται  τις.  αλλά  και  tcw  τί}  τύχ$ 
συλλαμβάνεσαι  ραον  ή  τύχη  ποιεί, 
iav  μεθ*  ετέρου  τοντο,  μή  μόνη  ποιή. 
Φίβ  3öorte  geben  leinen  nötigen  ©ebanlen.  2luf  χαντόν  τι  πράτ- 
τειν  χρή  folgt  unlogifcb  «λλά  και  — ,  mag  man  ba§  xat  ju  τ  φ 
σνλλαμβάνεο&αι  ober  ju  ή  τύχη  jiehen,  ba*  Subject  be*  $n$m* 
tiö*  σνλλαμβάνεσθαι  raupte,  ba  e8  nicht  ba8  be*  Safce*  ift,  be- 
fonber*  auSgebrfidt  »erben,  ebenfo  fehlt  ba*  Object  ju  ποιεί  unb 
fteht  ba*  folgenbe  τούτο  bejiehungSlo*  ba,  enblich  fehltest  ftch  ber 
©ebtngung*fa&  εάν  —  noif,  unlogifcb  an  baS  SBorhergehenbe  an.  5)en 
Sifc  be$  Uebel*  haben  wir  junäcbft  in  ben  SBorten  ή  τνχη  ποιεί 
ju  fuchen,  ba  ή  τύχη  wegen  be*  oorauägehenben  τί]  τνχτ}  unb  ποιεί 
wegen  be*  folgenben  noifj  oerbdchtig  ift.  $ier  liegt  offenbar  eine  ftär* 
lere  Serberbnifj  oor,  boeb  läfit  ftcb  ba3  Uebel,  toenn  ich  nicht  irre, 
mit  einiger  Sicherheit  h«le«  unb^ h*t#  toohl  bie  Stelle  fo  gelautet: 
χαντόν  τι  πράττειν,  ov  μόνον  τάς  ελπίδας 
επί  τι;  τνχτ]  χρή,  παιδιον,  πάντως  εχειν, 
ων  βόνλεται  τις'  αλλο  και  τψ  ττ\  τύχγι 
σνλλαμβάνεσθαί'  ραον  ηόε  γαρ  τι  δρα^ 
εάν  μεθ*  έτερον  τοντο,  μή  μόνη  ποιν,. 
9Bie  in  ber  borigen  Stelle,  fo  war  auch  hier  ein  unbebeutenber  Schreib* 
fehler  bie  Söeranlaffung  ju  einer  Interpolation,  ftaebbem  nämlich  «λλο 
xui  in  αλλά  κα/  übergegangen  war,  tonnte  ηόε  γάρ  nicht  flehen 
bleiben  unb  ift  in  ή  τνχη  geänbert  worben;  ber  gehler  ποιεί  aber 
ift  burch  ba*  Schlußwort  be$  folgenben  Serfe*  noif,  oeranlafjt. 
^ofen.    SR.  6nger. 


awuf.  f.  wtoi.  91·  ff.  xxni. 


378*  gnUcelten. 

3«  $Uto. 

3n  $lato'*  Sipologie  p.  37  b.  c  etUätt  Sotrate*,  warum  er  nicht 
gefonnen  fei  eine  Strafe  gegen  ftdj  ju  beantragen:  er  babe  bie  lieber 
jeugung  {einem  Unrecbt  $u  t(mn  unb  ebenfomenig  rooüe  er  ficb  felbft 
Unrecbt  tbun  burcb  Beantragung  einer  Strafe;  aud?  nicbt  bie  $ur*t 
fcor  bem  $obe,  ben  SReleto*  beantragt,  tonne  ifcn  baju  bewegen,  ba 
er  oom  iobe  ηίφί  miffe,  ob  er  etwa*  ©ute*  ober  etwa*  6cb(ea>teS 
fei.  ßierfä&rt  er  fort:  . 

αντί  τούτου  δη  ελωμαι  ων  ει>  οιδ'  οτι  κακών  όντων 
τούτον  τιμησάμενος ;  πότερον  δεαμον;  και  τΐ  με  δει 
ζην  έν  δεσμωτηρι'ω  δονλενοντα  ττ\  άει  χα&ισταμέντι 
dgxfjf  τοΓς  ενδεχα ; 
Φα*  SluffaOenbe  ber  Sonftruction  im  erften  Sa&e  ift  Oon  ben  &er; 
au*gebern  binlänglicb  burcb  Beiipiele  gefcbü^t;  aüein  icb  neunte  ηοφ 
an  etwa*  Hnftofe,  wa*  ίφ  nicbt  berübrt  finbe.  3Φ  verfiele  ba*  SBort 
τούτον  oor  τιμησάμενος  ηίφΐ,  um  fo  weniger,  wenn  ba*  in  ben 
meiften  ^anbfcbr.  fefolenbe,  oon  Better  aufgenommene  τι  oor  ων  ge* 
(trieben  wirb.  ^ebenfaö*  wirb  man  augeben  muffen,  bafe  e*  ftört  unb 
bafe  ba*  einfacbe  τιμησάμενος  genügte.  Mein  betrauten  mir  nur, 
tote  Sofr.  fortfä&rt,  fo finben mir,  bafe  mir  ba*  fragen» ort  braueben 
unb  ba&3U  fctjreiben  ift:  τον  τιμησάμενος;  6o  ge&t  bie  Webe  glatt 
fort  unb  mir  fcaben  fri«  biefelbe  giorm,  mie  turj  juoor:  τι  du'aug; 
ή  μη  πά$ω  τοντο  χτλ.  ftür  bie  grieebifeben  Slltertbfimer  ger)t  au* 
unferer  Stelle  auf*  beutlicbfte  beroor,  bafe  ©efängnife  aueb  für  Γιφ 
allein  al*  Strafe  angemenbet  tourbe.  üJlit  fteebt  bat  baber  €.  ©er* 
mann  in  feinen  Staat*altertfrümern  biefe  SteQe  aU  Beleg  angeführt 
unb  e*  ifl  unbegreiflieb,  mie  Scbömann  (grieeb.  Slltertbümer  I  2.  Sufl. 
p.  506)  bie*  nocb  bezweifeln  unb  gar  gegen  ^ermann  bemerten  tann 
(9cote4):  '(Sbenf  omenig  bemei*t  ^lato  Slpol.  p.  37  c,  »o  ba*  ©efäng- 
nife nur  al*  Wittel  bient  ben  Verurteilten  juc  da^lung  ber  ©elbbufee 
ju  nötigen',  ba  boeb.  Sotrate*  augenfcbetnlicb  guerft  oon  ©efängnife 
allein  unb  bann  erft  oon  ©elb*  unb  ©efängntfeftrafe  fpri*t. 

SWündjen,  3unt  1867.   6a rl  üReifer. 

3u  $tautnd. 

3m  Srinummu*  1037  f.  bat  Staftmu*  febon  mehrere  Beifpiele 
von  ber  Scblecbtigteit  ber  gegenwärtigen  Sitten  oorgebraebt  unb  fät>rt 
bann  fort: 

Mores  leges  perduxerunt  iam  in  potestatem  suam 
Magie  quis  sunt  obnoxiosae  quam  parentee  Hberis. 
So  bie  2lu*gaben;  bie  ^anbfebriften  bieten  magis  qui  sunt  obno- 
xiosi.  qnis  ift  febon  bu^  $iu*,  obnoxiosae  burtö  ^ermann  einge-- 
fe|t.  Bei  biefer  Slnnabme  tann  quis  in  natür^em  2lu*brude  nur 
auf  ba*  lefctere  ber  betr.  Subflantioe  belogen  werben,  märe  alfo  g^ 
quibus  legibus.  SRun  aber  ftnb  ηαφ  Staftmu*  gerabe  bie  ©efefce 
oon  ben  fc^iecr)ten  Sitten  be^errfdr>t,  ηίφΐ  aber  umgelegt.  Siefee  Γιφ 
biefem  Uebelftanbe  mofrl  burcb  bie  Sφreibung  'magis  quae  eis  sunt 
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obnoxiosae'  abhelfen,  fo  bleibt  bocb  ber  ScbluB  ηοφ  übrig,  ido  bie 
einfache  SBabrbeit  quam  liberi  parentibus  oerlangen  mürbe,  ein 
SartaSmuS  aber  mit  für  $lautu$  t>ieC  ju  furzen  ©orten  auSgebrüdt 
märe.  3Φ  oermutbe,  ber  jweite  95erS  ift,  genau  ben  $ff.  folgenb, 
aber  als  ftrage  gefafet,  $n  lefen: 

Magie  qui  sunt  obnoxiosi,  quam  parentes  liberis? 
fo  bafe  er  ίΐφ  unmitteibar  an  bie  anberen  35.  1032—36  aufge* 
jaulten  3ei*en  ber  3eit  anjcbiiefet.    Zfceii*  befcbalb  ift  biefer  93er« 
oor  1037  gu  fteQen,  tbeilS  aud?,  bamit  an  lederen,  mit  meinem  bie 
Webe  auf  bie  leges  tommt,  Γιφ  1039 

Eae  mieere  etiam  ad  parietem  sunt  fixae  clavis  ferreis 
unmittelbar  anfdjliefeen  lönne.    „Söer  ift  beut  $u  Sage  untertäniger, 
als  bie  ©item  i&ren  Äinbern"  (ba  es  boφ  umgetebrt  fein  foQte)  ?  be* 
beutet  alfo  95. 1038.  Φαταη  filiert  Αφ  febr  gut  Mores  leges  per- 
duxerunt  etc. 

$eibelberg.      Sil  er.  SRiefe. 


3n  ber  erften  6cene  beS  SruculentuS  95.  47  f.  (=68  f.  (Sepp.) 
liest  G  ηαφ  ^neiberS  Slbbrud 

nam  nusquam  alibi  si  sunt  circum  argentarias 
quam  olim  muscarum  est  cum  caletur  raaxime 
scorti  lenonee  quasi  sedent  cotddie1). 
Φοφ  ftanb  ©or  ber  (Sorrectur  sedens  ba.  3)er  jtoeite  95erS  gebort 
ηίφί  in  ben  i?ier  $u  befp^enben  6afc  unb  ift  blofe  bu^  ein  9Ser* 
fe^cn  οβββφκίοβΓδ  bieber  gefommen;  ibn  baben  aucb  ίφοη  bie  alten 
Herausgeber  richtig  ηαφ  95.  45  gefteQt.  dagegen  baben  bie  $toei  übrts 
gen  S3erfe  genug  SlnftöfjigeS.  Um  ton  ber  garten  üRobulation  beS 
erften  $u  fcbtoeigen  (man  ιηόφί6  toünfcben  si  alibi  ftatt  beS  b<5^lid?en 
alibi  si  3U  iefen  a) ),  fo  bat  ber  jtoeite  95er3  grofie  ^toierigfeit.  £Ritfrf?l 
fommt  auf  ibn  gu  fp^en  in  feiner  Stbbanblung  de  tabernis  fori 
Romani,  Bonnae  1845,  ρ.  IV:  er  meist  mit  iüed)t  OfannS  unb 
©öderS  Soujectur  scortis  lenoues  quasi  scatent  jurudf,  inbem  er  be* 
merft  'simplicitas  cogitandi  non  illud  ut  dicatur  postulat,  scortis 
affluere  lenones,  verum  hoc  potius,  affluere  locum  illum 
et  scortis  et  lenonibus,  quemadmodum  scorta  et  leno- 
ree  bis  antea  iunxerat  poeta  v.  43  et  45.'  3)em  entfpreφenb 
batten  ©caliger  unb  SBot^e  scorta  et  lenones  gefc^rteben,  mogegen 
ΣΗϋϊΦΙ  mit  dleä)t  einroenbet,  bafe  ουφ  bann  quasi  immer  ηοφ  finn* 
(öS  bleibt.  ΙΜίΦΙ  felbft  betrachtet  scorta  et  lenones  als  ein  ©loffem, 
baS  bie  urfprüngliφen  ©orte  oertrieben  babe,  unb  fe^läcjt  beifpield* 
»eife  oor: 

quasi  muscae  in  lacte,  desident  cottidie. 
91ίΐίΦΓβ  Argumentation  mirb  gemife  Qeber  billigen,  bis  eS  jur  %m 

1)  ©atoon  roetdjt  Β  nur  infofern  ab,  als  er  cottidie  f<4reibt. 

2)  föitfdjl  an  ber  gleich  an^ufü^renben  ©teile  flctit  nam  si  nus- 
quam alibi  sunt,  toaS  mir  gemaltfamer  als  mein  eigener  ©orf$lag  erfdjeiut. 
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nabme  eines  ©loffemä  fommt,  roo  bte  ©ubjectibität  beginnt,  ©eppert 
bat  aucb  eingefeben,  bafi  quasi  einfach  leinen  Sinn  bat;  er  fcbreibt 
mit  ©enufeung  bon  SRitfcbr«  Sefung:  scorta  et  lenonee  deeddent 
quotidie,  fcbeint  alfo  quasi  a(«  ein  ©loffem  anjufeben,  toofür  bann 
freilicb  ηοφ  biel  weniger  ©abrfcbeinticbfeit  ba  ift  al«  für  «Ritfcbr« 
Snnabme.  Qlaube  im  ©tanbe  |u  fein,  bem  SJerfe  auf  letztere 
©eife  aufaubelfen.  3m  borigen  Eanbe  biefe«  Etofeum«  6. 120  u.  425  f. 
babe  icb  nacbgeroiefen,  bafc  bie  Gnbung  a  im  $(ural  be«  Neutrum«, 
bauptfäcblicb  bon  o-  Stammen,  urfprünglicb  lang  mar,  unb  bafe  ftd) 
bereinjelte  93eifpiele  biefer  Sänge  bei  $lautu«  erbalten  baben.  3Rtt 
3lnroenbung  biefer  ÜBeobadjtung  fc^rei&e  icb  nun 

scortä  lenonesque  assident  cotÜdie. 
5Bie  (eicbt  fid)  au«  quasisedent  meine  SBerbefferung  ergibt,  fällt  in  bie 
Slugen.    3luf  äbnltcbe  Söeife  bat  §err  SWunro  in  feiner  bortrefflid?en 
2lu«gabe  ber  Sletna  SB.  182  bie  £e«art  ber  beften  $anbfcbrift  penitae 
quos  in  penitueque  ob  berbeffeit. 


3n  Httin*. 

3u  ben  bon  mir  in  biefem  üflufeum  XXII  114  f.  für  bie  ur* 
fprünglicbe  Sänge  be«  Ablatio  -e  angefügten  Stellen  tann  icb  jefct 
einen  2*er«  be«  &  8lttiu«  au«  bem  SReoptolemu«  fügen,  473  bei 
DHbbect,  roo  bie  banbfcbriftlicbe  Ueberlieferung  fo  tautet: 

tu,  uti  dixi,  macte  his  armis,  miete  virtute  patris. 
$en  9kcbroei«  ber  ©teile  berbanfe  icb  $errn  ^rofeffor  %.  φ.  Ä  eo  in  Sonbon. 
Sonbon.    SB.  SBagner. 


3u  ^orftrintf  unb  Knciliii£. 

lieber  ba«  grieebifebe  Hfrofticbon  be«  bierjebnten  ©ebiebte«  bei 
$orfiriu«  fage  icb  d.  r.  m.  468  folgenbe«:  'igitur  in  illo  cum  sin- 
guli  hexametri,  qui  suntX,  constent  sonis  XXXVII  nascitur  ver- 
sus Graecus  litteris  ab  ultimi  metri  prima  bis  in  altnm  et  rur- 
sus  in  imum  tendentibus,  ut  a  lateribus  sitae  partes  singulis 
augescant  litteris,  at  qnae  interiacent  prima  decem  et  postrema 
elementa  Graeci  hexametri,  eae  vero  increscant  binis.  ceterum 
iateriectus  stichus,  cuius  tarnen  vocem  a  fine  tertiam  monstri 
esse  similem  facile  apparet,  habet  talis 

Μάρχε  τεην  αλοχον  την  χμνιδα  Νείλος  ίλοιυνει,' 

3fe  mebr  man  ber  testen  SBebauptung  juftimmen  roirb,  befto  freubiger 
mufs  man  e«  begrüben,  bafi  ber  Sernenfi«,  au«  bem  icb  mir  einige« 
notirt  babe,  jene«  monstrum  procurirt.  @r  bietet  nämltcb 

Musa  sonat  Graecis  Fryx  coniunx  crede  canenti. 
3n  biefem  %aü  ift  ba«  y  ber  für  ben  grieebifeben  93er«  benotbigte 
neungebnte  SBucbftabe,  al«  toelajer  e«  aucb  in  ber  ßanbfcbrift  bureb 
rotbe  $inte  au«gejeicbnet  roirb.  2)en  Ueberfdjufc  bon  jroei  SButfcftaben 
im  folgenben  roerben  roir  groeefmäfeig  befeitigen,  inbem  mir  ftatt  con- 
iunx febreiben  coiux,  roeldje  ftorm  (Ιφ  ίφοη  in  ber  SBulgata  3*  5 
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ftnbet,  toÄbrenb  ber  SBernenfiS  bafelbft  irrig  coniux  bietet.  Φαηαφ  er« 
'  balten  mir  alfo  folgenben  93er«: 

Μάρχε  τεην  αλο/ον  την  Ύμνιδυ.  NttXog  skavvti. 

Φίβ  gemeine  6cfereibort  Grecis  im  legten  £erameter  (ügl.  au<b  d.  r.  m. 
470)  ergibt  Γιφ  fomit  als  ίαΐίφ. 

9ΐοφ  benu&e  ίφ  bie  ©elegenbeit  um  eine  anbere  Serberbnifj  aus 
biefem  ®ebi(bt  $u  eliminiren.  GS  bei&t  8.  5.  6 

sed  vitane  (vita  ne  B.)  multos,  quo8  foeda  ad  iurgia  coiux 

volverit  testes. 

3»ar  ift  volvere  für  provolvere  teineSmegS  irgenbtoie  ju  beanftanben, 
befto  me&r  aber  ber  SRoloffuS  volverit.  3)er  ftebler  mufi  alfo  in 
teetes  fteefen  unb  ba  febe  icb  (ein  ©ort  baS  jugteitb  bem  Sinne  ge* 
nfigt,  ber  Ueberlieferung  nabe  tritt  unb  bie  unbebingt  notbmenbige 
(JecbSjabl  ber  93ua^ftaben  aufweist  aufjer  iratos. 

Um  ηοφ  einmal  auf  Hymnis  jurüd*  gu  tommen,  eS  ftnbet  ftcb 
biefer  Stome  aueb  an  oier  Stellen  beS  SuciliuS.  $ie  erfte  ift  folgen* 
bermafien  überliefert  p.  107  f.  eugium.  'Lucilius  in  epodie  hymnis 
sine  eugio  ac  destina'.  $ier  ertappen  mir  auf  frifa^er  3#at  baS 
SBerf  eine«  ©loffatorS,  n>ävrenb  fonft  äbnlicbe  Interpolationen  in 
bem  übrigens  toie  befannt  oon  allen  fteblern  überflutbenben  $ert  be« 
^oniuS  glüd^ermeife  beinab  für  meifee  JRaben  gelten  tonnen  [ogl.  d.  r.  m. 
37].  $er  6cbreiber,  ein  frommer  ÜRöndp,  bielt  eS'  ηάηιΐίφ  für  empörenb, 
bafj  ein  fo  fcfccinb^eS  ©ort  toie  eugium  in  einem  $  0  m  η  u  S  geftan» 
ben  yätte,  alfo  fefcte  er,  eingeben!  feines  §ora$,  epodis  über  hymnis, 
unb  in  ©abrbeit  märe  aud)  für  jene  Sprüngen  bie  ßrmäbnung  beS 
eugium  beffer  am  Orte.  Seiber  fam  fpdter  epodie  an  unrechter  SteQe 
auf  bie  6rbe,  infofern  eS  nidjt  hymnie  fonbern  oielmebr  baS  3)ud& 
ber  Sattren  (eins  oon  26  bis  29),  aus  meldjem  JloniuS  gefdjöpft 
batte,  oerbrängte,  fo  bafe  oon  ber  näberen  Angabe  beS  (SitateS  nur 
ηοφ  bie  febr  inbifferente  ißrdpofttion  überfc^te^t.  2BaS  nun  bie  ©orte 
beS  SSerfeS  felbft  betrifft,  fo  finb  fte  mobl  ηίφί  oerberbt,  nur  lüden; 
fcaft;  θα  ίφ  sine  tuie  destina  als  Smperatioe  betraφte.  $em  Sinne 
mirb  βηίίρτβφβη  'Hymnis,  eine  eugio  admitti  me  ac  destina', 
mobei  destina  parallel  mit  'sine1  fteben  ober  α\ιά)  oon  einem  inbiref* 
ten  ftragefafc  gefolgt  fein  lann. 

ftiefelbe  2)ame  fommt  ηοφ  breimal  bei  fiuciliuS  oor  unb  ge» 
«Ιφι  eS  mir  jum  9)ebauern,  bafc  ίφ  bieS  in  meiner  ÜRetri!  über« 
feben  fcabe.  Φαηαφ  ift  ju  fcr)reiben  p.  30  'Hymnis,  velim  tete  id 
quod  verumet  credere'  unb  p.  34  mufi  ftatt  iambifφer  Xrimeter  ein 
troebdifi^er  Setrameter  b^rgeftefit  toerben: 

'Hymnis,  ego  sie  aniraura  indueo,  quo  tua  ab  insano  auferas'. 
UebrigenS  feb*  man  mein  93υΦ  α.  α.  0.    3)ie  britte  Srmäbuung  ge« 
fφίebt  bei  Äeil  Gr.  Lat.  IV,  564,  16  too  αηφ  cantando  als  ©loffem 
ju  ^Γβίφεη  unb  übrigens  adservavisse  §u  ίφreiben  fein  bürfte.  — 
&Μφ  ein  Stü(!  beS  ßäcUtuS  ^te^  Hymnis. 

Sonn.  2. 
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3nm  Slbctor  Senecn. 

SMcete*  fagt  in  Der  2.  Gontrooerfe  be*  10.  Sucbe*  bei  Seneca 
p.  310,  12:  no  πάππος  νπό  τής  φύσεως  αποδο&είς  ήμϊν 
παρέστη  ttf>  τότε  διχαατηρι'γ,  ονχ  uv  είπεν. 

τις  νν  μοι  ήμερη  ήδε,  faoi  yfkoi;  η  μάλα  χαιρω'  15 
π«Γ<Γ  αρετής  πέρι  δήριν  ςχονσιν 
et:  πο\\όν  6'  ογε  πατρός  αμει'νων. 
So  SBurftan,  bie  biet  SBerfe  nacb  eigener  Gmenbation  gebenb,  im  Sor* 
bergebenben  ber  5?ulgata  folgenb.  $te  banbfcbriftltcbe  Ueberlieferung 
biefer  Stelle  ift  abgefeben  oon  ber  auffallenben  3)ittograpbie  αποσο- 
βείς ή  μ  εις  ημΐν  [3·  13]  ungeioöbnlicb  gut;  bie  einzige  Scbroie* 
rigfeit  liegt  etgentlicb  in  3·  16,  n>o  toir  af*  erfite*  ©ort  Nocte  ge* 
fcbrieben  finbcn,  unb  $wav,  mic  toir  annebmen  muffen,  nicbt  nur  in 
ber  Srüffeler,  fonbern  au*  in  ber  Hnttoerpener  $anbfcbrift ;  benn  $ur« 
fian  fübrt  in  ber  oorbergebenben  Seile  bie  oom  Gobej  B.  abtoeicbenbe 
2e*art  be«  A.  an.  Surften  bat  ba*  bejeicbnete  ©ort  bem  Sinne  ge» 
mdfe  in  obiger  ©eife  geanberr,  ftcb  barnacb  freilia)  bie  3R5glicbfeit  ent« 
jogen,  ben  urfprünglicben  $la&  jener  ©orte  anzugeben.  Sater  unb 
Sobn  frreiten  vor  ©ericbt  um  ben  $rei*  ber  $apfer!ett ;  ber  ©rofeoater 
tonnte  baber  toobl  fagen:  'meine  beiben Äiiiber,  παΐδ*  αρετής  πέρι 
δηριν  εχονσιν,'  obgteicb  genauer  wäre:  'mein  Sobn  unb  mein 
öntef;  bie  Slenberung  felbft  aber  erfcbeint  bei  aüer  ©emaltfamfett, 
toelcbe  bier  unb  ba  bie  griecbifcben  9lpbort*men  erforbern,  51t  tübn: 
παϊδί*  unb  Nocte  bitten  nur  ben  elibterten  $$ocal  gemeinfam.  Φα* 
JRicbtige  fcbeint  mir  febr  nabe  $u  liegen.  Nocte,  Don  bem  Äbfcbreiber 
fälfcbti*  für  ein  lateinifcbe*  ©ort  gebalten,  ift  nicbt*  al*  NOC  T€ 
ober  νός  τε,  bie*  aber  naturgemäß  mieberum  nur  ßnbftlbe  eine«  ©orte*. 
2ei(bt  finbet  ftcb  baju  ber  Anfang:  νιωνός,  momit  ftd?  ber  Gntel 
eingeteilt  bat.  Φα  bie*  nun  bem  Sinne  ber  Stelle  ni<bt  genügt,  fo 
ergibt  ftcb  bie  «Rotbtoenbigteit  ber  9Innabme,  baß  bie  Stelle  befect,  bafe 
etroa*  au*gefallen  ift :  toa*  mebr  ober  weniger  faft  in  aÖen  biefen  grie* 
ebifeben  ßinfcbiebfeln  ber  $all.  2)er  Sinn  erbeifebt:  Sobn  unbönlel, 
unb  leiebt  läßt  ftcb  mit  νιός  unb  νίωνό;  ber  §erameter  l^erfteQen : 

rioj  9*  vi  (ovo  ς  τ*  αρετής  πέρι  δήριν  εχονσιν. 
3ft  biefe  Smenbatton  an  ftcb  fajon  überjeugenb  genug,  fo  wirb  jebe 
Spur  oon  3n>eife(  babureb  geboben,  bafe  ftcb  jene  beiben  §eyameter 
nunmebr  al*  Odyss.  Ω  515.  516  barftellen: 

ως  φάτο,  Λαέρτης  <Γ  έχάρη  xai  μν&ον  δειπεν' 
ιτις  νν  μοι  ήμέρη  ήδε,  &εοι  φίλοι ;  ή  μάλα  χαίρω- 
νιός  &'  νιωνός  τ'  αρετής  πέρι  δήριν  εχουσιν,' 

Φα*  aueb  bie  ©orte  3.  17  ein  (Eitat  ftnb,  fpringt  in  bie  Äugen: 
fte  ftnb  ein  tabeOofer  §erameter*2lu*gang,  ber  jeboeb  im  Anfange  feiner 
SSerooOftÄnbigung  bebarf;  f.  31.  Ζ  479: 

χα/  ποτέ  τις  εϊπτ,σι  'πατρός  γ*  οδε  ποΧλδν  άμεΐνων\ 
©enn  bem  JRebner  biefe  Steüe  oorgefebroebt  bat,  bann  erilart  ftcb  bie 
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UmfteHung  üon  πατρός  unb  πολλοί  unb  bie  Slenberung  <Γ  oy«  für 
y'  ο  de  Utdjt  al8  lapsus  memoriae. 

Gfcarlottenburg.  German  η  SWüIler. 


3«  Scrou. 
Slcron  ju  $or.  C.  III,  27,  3. 

Kaya,  ftüva  sive  subnigra  aut  rauca  i.  e.  vocis  obtusae. 
ravus  enim  color  dicitur  niger  mixtus  cum  fulvo. 

6δ  f$eint  unbegreiflich,  bafi  $auly  unb  $autba(  ben  Unftnn, 
ber  in  biefen  ®orten  ftedt,  nicbt  gemertt  boben.  Söenn  Oer  ravus  color 
g(ei$  niger  mixtus  cum  fulvo  ift,  fo  ίαηη  bocb  ravus  ηίφί  ^ίφ 
fülvus  fein!  3u  fdjreiben  furva.  ÜWan  oergleidje  9io.  32  meiner 
Snaleften  in  ^ledeifen^  3ab*büd)ern  oon  1867  6.  491  3.  3  t».  n. 

93onn.  8.  2R. 


3«  Sfibor, 

3ftbor  etymol.  XVI,  26, 13  :  amphora  vocatur,  quod  hinc  et 
inde  levetur.  Haec  Graece  a  figura  sui  dicta  dicitur,  quod  eiua 
ansäe  geminatae  videantur  aures  imitari.  §ult)"cb,  nad)  beffen 
Angaben  (metrolog.  script.  rel.  vol.  II  p.  120,  4)  in  ber  älteften 
$anbf<$rift  (ber  ffiolfenbüttler)  dicta  dicitur,  in  Der  2)iüncbener  n. 
6250  dicitur,  in  ber  3Kün$ener  n.  4541  mie  eä  fcbeint  dicta  ftei?t, 
öermutbet  <ouiov  dicitur.  Offenbar  ift  ju  lefen  diota  dicitur. 
Φα3  SBort  diota  ftnoet  Γιφ  nur  nocb  bei  £oraj  carm.  I  9,  8  unb 
in  bem  ©loffar  be«  6tepbanu« ;  f.  meine  3)iff.  de  Horatii  vocibus 
singularibus  p.  7. 

©ot&a.   ßarl  3angemeifter. 

9la*trag  ju  8.  303  ff. 

SWit  obigem  Sluffafce  ftebt  freiiicb  in  \o  ftarfem  (Eontraft  rote 
möglicb  eine  ßrflärung  über  benSBertb  be$  neuen  ipiftoriferS  9lrifto* 
bemoS,  bie  fo  eben  in  ber  'Revue  arch£ologique',  itdqbeft  oon  1868, 
p.  177  ff.  erfcbienen  ift,  unb  bie  eine  unparteiliche  ^Hebaction  |td>  nidjt 
ertaffen  barf  ben  Sefern  ir)rer  3eitfcbrift  nacbfte&enb  η>0Γίϋφ  mttjut&cilen. 

(Le  comite  de  l'Association  pour  l'encourageraent 
des  e  tu  des  grecques  en  France1)  a  decid6,  dans  ea  se- 
ance  du  6  däcembre  dernier,  que  le  texte  original  des  rragmente 
d'Aristodeme  serait  reproduit  dans  son  Annuaire  de  1868,  ä 
titre  de  document  nouveau  et  utile  pour  Tenseignement  des  let- 
tres  helleniques.  Nous  renvoyons  nos  lecteurs  a  cette  publication 
qui  est  prochaine  et  nous  placons  des  a  present  sous  leurs  y,eux 
l'eeeai  de  traduction  francaise  dont  plusieurs  passages  ont  ete 

1)  Cette  societe  recemment  fondee  a  son  siege  Α  Paris,  rue 
Hautefeuille  Ibis.  Le  bureau  est  coropose  presentement  de  U  raa- 
niere  suivante :  M.  Patin  president.  MM.  Egger,  Beul  6,  vice- 
preeidenta.  M-  Chassang  seoretaire.  M.  Rouvray  s6oretaire-adjoint- 
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lue  an  sein  de  la  societ£.  —  Cet  essai  qni  vise  a  la  fideüte*  plus 
qu'a  l'elegance  a  ponr  objet  de  donner  nne  idee  en  notre  lan- 
gue  du  style  de  cet  abreviateur  grec  qui  sut  etre  un  ecrivain 
correct  et  concis.  Superieur  ä  son  eraule  romain  Florus,  dont 
il  n'a  ni  raffectation  ni  l'emphase,  Aristodeme  semble  avoir 
puise  aux  sources  pures  de  l'epoque  classique  et  les  rapides 
6bauches  qu'il  a  tracees  paraissent  avoir  garde  comme  un  heu- 
reux  reflet  des  tableaux  sortis  de  la  main  des  maitres.  Α  ce 
titre  il  me>ite  notre  attention.' 

©ieicbaeitig  ift  eine,  jmar  nid)t  tiefe  2BertbJd)ä$ung  tfceilenbe, 
aber  bod)  für  bie  &ed)theit  bee  neu  entbecften  ^iftortfere  eintretenbe 
93efpred)ung  bee  ©egenftanbee  Don  91.  Sdjäfer  unb  Sudbeler  im 
jüngften  £eft  ber  ftlecfeifen'fc&en  3Mtbüd>er  für  Philologie  (IB.  97 
S.  81  ff.)  erf (pienen.  2Bie  ficb  biefen  oerfdjiebenen  Stimmen  gegenüber 
bie  Sachlage  geftalte,  mirb  unfer  geehrter  Mitarbeitet  nicht  oerfehlen 
in  einer  fpfitern  ßpifrifie  $u  erörtern.  2).  JReb. 

©ertd)tigungen  ju  'ftulgenttue'  @.  140  ff. 
@.  HO,  19  flott  natoe  liee  natis.  —  @.  142,  7  flatt  ut  liee  ubi. 
—  ©.  142,  25  f.  liee  'inte  btee  Bad)er  nadjgeroiefen  tjat'.  —  ©djliefjlid) 
nod)  bie  ©emerfung,  baß  bie  brei  1  in  bem  über  undecimus  absque  1  (@. 
141,  24  civil!  @.  142,  10  civili  @.  142,  19  alieno)  nid)t  aue  9iod)ififTig» 
fett,  fonbern  mit  gutem  «orbebadjt  unotigetoftet  geblieben  finb,  worüber 
bae  mtytt  in  bev  jwetten  golge  ber  „2Kittl)eilungen".         3ί.  9?. 

3tad)trag  ju  ben  „Soriptoree  Rei  Modicae"  S.  187. 
2)er  geföütgen  SWittbeilung  bee  Jpervn  $rof.  6pengei  oerbanfe  tdj 
bie  9lad)rid)t,  baß  roirflid)  bae  bon  tb,m  herausgegebene  Fragment  bee 
SPfeuboapuleiue  einem  (Eobej  in  Hein  Ouart  angehöre,  monad)  ee  (aum  nod) 
einem  3»e»fci  unterliegt,  baß  ee  urfbrünglid)  einen  Xtyil  bee  α.  α.  O.  be* 
fd)riebenen  SSoffianue  ausgemacht  b,at.  Φαηαφ  flammt  berfetbe  aue  St. 
(Smmeran  bei  SRegeneburg,  alfo  aue  einem  jener  ©aoriidjen  Äiöfler,  beten 
rege  $t)ä"tigfeit  im  Mittelalter  une  fo  manage  unfd)äfebace  $anbfd)rift  er* 
halten  hat.  Wod)  fdjreibt  mir  $r.  $rof.  $alm,  baß  ftd)  ein  paar  »eitere 
Fragmente  jenee  »buleiue  gefunben  hätten.  ?.  SD?. 

93erid)  tigung. 

3n  ber  neuen  Auflage  ber  ©ähr'fd)en  ?ttteraturgefd)id)te,  für  roeidje 
td)  auf  ben  ffiunfd)  bee  $errn  Serfaffere  einige  Zotigen  über  meine  be- 
abftd)tigte  Huegabe  ber  lateinifd)en  Anthologie  geliefert  hebe,  b,at  ftd)  6. 
689  Slnm.  13  ein  Srrthum  eingefd)  Itcben,  ben  id),  ba  mir  bie  (Sorrectur 
nid)t  mitgetfjeitt  mürbe,  bort  ntdjt  berichtigen  fonnte.  2)er  ,,Vetus  codex 
Öcaligeri  öieüeid)t  bee  eilften  ober  jn)blften3ab,rl)unberte,  mobon  bie  allein 
nod)  erhaltene  2lbfd)rift  ftd)  in  ber  oben  ermähnten  Jpanbfdjrift  $u$eibei^ 
berg  beflnbet,"  ifl  nämlid)  nod)  rutjig  am  ?eben,  befinbet  ftd)  ale  Sioffta« 
nue  quart.  86  in  Setben,  unb  id)  berbanff  meinem  aufobfeinben  ftreunbe 
$m.  $otber  eine  feb,r  genaue  Kollation  beffelben.  Slußerbem  mar  ber 
3)UHonenfte  (je^t  ebcnfaUe  in  ^eibelberg),  ber  meifl  auf  bem  ©almafianue, 
bod)  für  einige  ®ebid)te  aud)  auf  einer  anbem  bcrlorenen  Cucüe  fußt, 
ju  nennen,  mae  wohl  burd)  meine  @d)utb  berfaumt  ift,  unb  flatt  698,  701 
ju  fdjretben  698-701.    «.  »iefe. 


Son«,  2>rud  »Ott  β.  ®tvt%i. 
(81.  mn  1868.) 
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$ie  Äataloge  mittelalterlicher  Älofrerbibliorbefen  ftnb  $)ocumente 
Don  fo  großer  2Bicbtigteit  für  bie  ©efcbicbte  ber  ^ß^ifologie,  bafj  e$ 
roobl  ber  SWübe  mertb  wäre,  bie  erhaltenen  einmal  $ufammen  bruden 
ju  [äffen  unb  mit  einer  ftirjen  9?oti$  über  bie  einjelnen  bier  ober  bort« 
bin  jerfireuten  ftanbfcbriften,  fo  roeit  fie  toieber  aufjuftnben  ftnb, 
begleiten.  Um  bie  ßenntnife  berartiger  Kataloge  baben  ftcb  befonberS 
im  oorigen  3abrbunbcrt  QJernbarb  <)jej  im  Thesaurus  anecdotorura 
novissimus,  in  biefem  ber  Garbinal  Ü)lai  Sierbienfte  erworben.  Sefcterer 
gab  im  fünften  95anbe  beS  Spicilegium  romanum  eine  Slnjafrl  Äata* 
löge  meiftenS  beutfdjer  fllofterbibliotbefen  beraub,  obne  inbeffen  in  feinen 
SWittbeilungen  überall  mit  ber  roünfcbenSroertben  ©cnauigteit  $u  Oer* 
fabren;  fo  bat  er  bei  bem  Slbbrude  beS  fiorfcber  ÄatalogeS  $nm  Oer» 
fdnebene  Serjeidmiffe  in  eins  oericbmoljen  unb  burdj  bie  Slnorbnung 
be8  2>rude3  bie  ßinficbt,  roeld)e  Sdbriften  in  einer  $anbfcbrift  jufam* 
men  ftanben,  fefcr  erfcbmert.  ©enebictinerflofter  Sorfd)  nimmt  aber 
unter  ben  SBilbungäftdtten  ber  Äarolingifcben  3^it  eine  fo  bebeutenbe 
Stelle  ein,  bafe  jebe  SRacbricbt  über  bie  bamate  bort  oorbanbenen  an* 
titen  ScoriftfteHer  oom  größten  ^ntereffe  ift  unb  eine  genaue  SBieber* 
gäbe  oerbient.  (Ss  fcbeint  mir  bafjer  nicbt  unnü$,  bie  pbilologtfd)en 
Ztyik  biefer  Sorfcber  Kataloge  bi"  unoerftümmelt  mit$utbeilen  unb 
bie  mir  befannt  geworbenen  entfprecbenben  £anb[Ariften  ber  ^alatini* 
fcfcen  SMbliotbef,  in  roelcbe  ein  großer  Xbeü  ber  Sorfcber  Sammlung 
überging,  anzugeben. 

$n  ber  Palatino » Sßaticanifcben  $ergamentbanbfcbrift  1877  aus 
bem  jebnten  3Mfb"nbert  fmb  brei  ganj  oeri$iebene  93üd?eroerjeicbnifJe 
nifammengebunben ;  namlicb 

I.  fol.  1—34:  BREVIARIVM  LIBRORVM  SANCTI  NA- 

ZARII;  auf  ber  erflen  Seite  ftebt  Codex  sei  Nazarii  in  lorrh,  auf 

ber  legten  Codex  S.  Nazarii  mr,  oon  einer  §anb  be§  5m elften  ober 
breijefcnten  3abrbunbert§. 

II.  fol.  35 — 43:  quot  et  quorum  libri  fuerint  in  libriria 
fuldensi,  oon  einer  $anb  beS  fünfzehnten  3abr(ninbert3  auf  ber  übri* 
genä  leeren  erften  Seite. 

stuf.  f.  ${filol.  9t.     xxm.  25 
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ΙΠ.  fol.  44 — 79:  Index  bibliothecae  lauristanae,  mie  eine 
moberne  $anb  auf  Der  erften  Seite  ricbttg  bemerft  bat,  b.  b-  «n  mit 
bem  erften  Patalog  gleicbjeitite&  SJerjeicbnifj  berfeiben  fiorfcber  ©iblio* 
tM,  mieberSnbalt  beiber  ergibt;  Sireoalu«  ^ftboriaiia  I  p.  389  bielt 
e«  irrt&umlicb  für  eine  ftortfefcung  bee  ftuloaer  flatalogS.  2>iefer 
(Spicil.  rom.  V  p.  212  f.)  entbält  faft  auafcblie&ltcb  tfreologifcbe 
6d)tiften  unb  tann  bier  unerörtert  bleiben. 

3?on  ben  fiorfcber  Äatalogen  ift  ber  erfte  (A)  fo  eingerid)tet, 
bafc  auf  bem  erften  33iatte  Geangelten,  2ftiffalien  und  anbere  f irdji icbe 
SBücber  ocrjeidjnet  ftnb;  ba£  jrüeite  93latt  tcar  urfprünglidj  leer  ge« 
Iaffen,  fpdter  ftnb  auf  ter  9iu<f)eüe  bcffelben  oon  oerfdjiebenen  ^dnben 
ungleicbartige  Serie  eingetragen.  31  uf  bein  brüten  statte  ftebt  mit 
6djriften  be£  aiten  unb  neuen  £eftamente$  bie  in  £orf(b  oorfoanbene 
fcifiorifcbe  unb  geograpbifd)*  iiitteratur;  baran  fdjliefct  fid>  ber  $aupt* 
befianb  ber  «ibliotbef,  tbeologifdjc  6cbriften  (f.  4r— 29r)  unb  auf 
biefe  folgen  bie  ^rofanautoren  (f.  29v— 3Γ),  unter  melden  ficb  ηοφ 
manage  parriftifcbc  3)ücber  finben;  fol.  31T— 33r  nehmen  meift  fircb* 
Πφβ  Siebter,  Heiligenleben  unb  $aflionsgefcbid?ten  ein.  2)en  Scbluf} 
bübet  auf  f.  33*  unb  34r  ein  NeineS  SBerjeidmife  mit  ber  Ueberfc^cift : 
hos  libros  repperimus  in  gannettias,  quos  geruuardus  ibidem  reli- 
quit.  et  ab  inde  huc  illos  transtuliruus  Bibliothecam  i  plenariam, 
n>ei4>e3  mit  menigen  Sluönabmen  eirifteu  be£  $ieronomu»,  3Iuguftin, 
$eba  enthält ;  ob  biefeS  berfeibe  ©erroarb  ift,  ber  GinbarbS  Sob  fajrieb 
(üft.  93ouquet  Recueil  des  historiens  des  Gaules  et  de  la  France 
V  p.  103)  roirb  febmer  au$$umad?en  fein. 

3Rit  biefem  Äataloge  ftimmt  im  »efentlicben  tjöüig  überein  ein 
jmeiter  (B)  auf  ben  erften  fteben  ^Blättern  beS  cod.  Palat.  57.  membr. 
saec.  X,  melier  fol.  9r— 163r  bie  Briefe  be3  $aulul,  f.  163T  unb 
1 64r  teetamentum  grunnii  corococtae  porcelli,  f.  165r — 172T  einige 
$omilien  beS  Siuguftin  enthält ;  oon  bem  Südjeroerjeicbnife,  ba3  ber 
Imnbfcbrift  fpäter  fcorgebunben  ift,  feblt  ba$  le&te  53latt.  9ϊαφ  Inhalt 
unb  9teibenfoige  mit  bem  eben  betriebenen  ibentifcb,  läfct  e3  oieie 
$itel  ganj  roeg,  anbere  gibt  e£  febr  oerfürjt;  wenn  man  bebenft,  bafj 
bie  ^ιί!οΓΐ[φ6η  ©Triften  anfangen  mit  Isyppi  libri  V  de  eodem 
historiograpbo,  o&ne  bafj  roie  in  Α  f.  3r  eine  anbere  Scbrift  be8 
3ofepfou8  Dorangegangen,  unb  bafe  an  ber  Stelle  beS  edictum  Iusti- 
niani  (A  f.  29r)  fcier  sententiae  Sixti,  bie  aueb  in  C  öorfommen, 
fteben,  fo  mtrb  man  e3  mabrfa^einlicb  finben,  bafi  beibe  ungleicbe  So* 
pien  beffelbcn  Originales  ftnb. 

2)er  jmeite  flatalog  be§  cod.  1877  f.  44— 77  ift  ein  oon  biefen 
unabbdngige«  SBerjeicbnijj  (C),  ba3  in  feiner  Slnorbnung  oößig  ab* 
meiert ;  manage  Stiel  ftnb  aufeerbem  meggelaffen,  manebe  tommen  neu 
^inju.  GS  finb  faft  gleicr/jettige,  oon  oerfebiebenen  SBuc&ermarten  an« 
gefertigte  Slepertorien,  bie  man  ju  eigenem  ©ebrauebe  unb  jur  WiU 
tbeiiung  an  anbere  Älöfter,  oon  benen  man  eine  ober  bie  anbere  nt(r)t 
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bor&anbene  Sajrift  eintaufifoen  ju  fönnen  hoffte,  mofrl  aud)  uertielfdli 
tigte.  3)a3  jmeite  bat  je  jtoei  Kolumnen  auf  bei  Seite  unb  enthält 
bon  f.  44r— 77r  bie  tirdrtieben  Scbrtften,  bon  77 v— 79v  bie  mit  φρι* 
nen  unb  üRärturergefd?id)ten  vielfach  gemifdrten  SJSrofanfcbriftfteüer. 

iftffe  nun  bie  pbüologifd?  inteteffanten  $itet  bei  erften  Rata* 
Iogeg  (A)  folgen,  wobei  ιφ  einzelne  bajroijdjen  fte&enbe  tpeologiia^e 
Scbriften,  um  bie  Ginricbtung  nidjt  ganj  gu  berttnfdjen,  mit  perjefce; 
bie  auefr  im  feiten  Äataloge  (C)  oorfommenben  Xitel  pabe  id)  mit 
einem  Stern  be^eidjnet  unb  bon  Β  unb  C  bie  Varianten  angegeben. 

f.  2*   Tria  uolumina  de  medicina 
Liber  felicis  capellae 

f.  3r   Historia  ecclesiastica  eusebii  lib.  XI  in  uno  cod.  l) 
Historia  iosepbi  lib.  XI  in  uno  codice.  Ä) 
Isyppi  lib.  V  de  eodem  historiographo  in  uno  cod.  8) 
Historia  orosii  lib.  VII  in  uno  codice.  4) 
Chronica  hieronymi  eusebii  et  bedae  in  uno  cod. 

f.  3*   Tripartita  historia  libri  XII  soeratis  sozomeni  5) 
theodoriti  in  uno  codice. 
Gesta  pontificum  romanorum  in  uno  codice. 
Libri  clementis  X  in  uno  codice. 
5  Gesta  francorum  gregorii  toronensis  lib.  V 
in  uno  codice.  e) 

Historia  iordanis  de  summa  temporum  seu  ori- 

gine  romanorum  lib.  I 
10  Fauii  claudii  gordiani  de  aetate  mundi  et 

hominis  reseruatis  singulis  litteris  per  singu- 

lo8  libros  ab  a  usque  ζ  .  sed  desunt  nobis 

libri  *XI*  in  uno  codice.  7) 

Excidium  troiae  lib.  I.  et  historia  daretis  frigii 
15      de  exitu  romanorum  in  uno  codice. 

Liber  ethyci  cosmographi  in  uno  codice.  8) 

Ennii  flori  epitoma  e  libio  romanae  historiae 
in  librie  *  CXLII  '  in  uno  codice.  9) 

Libellus  quinti  iulii  hilarionis  de  origine  mundi 

***** 

20     usque  ad  resurrectionem  xpi  .  Item  in  eodem 
libello  hieronimi  chronica  excerpta  .  inde 


f.  2T    1  Quattuor  primo$  titulos  om.  Β 
f.  'όΎ    1  zozomeni  Β 
5.  6·  om.  Β 

10  et  hominis  e.  q.  «.  usque  ad  v.  15  om.  Β 

16  ethiol  Β 

20—23  om.  Β 
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idacii  ab  anno  primo  theodoeii  augusti  usque 
iustinianum  in  uno  codice. 
Solini  poliistor  de  situ  orbie  terrarum  et  mira- 
25      bilibue  in  nno  codice. 

*Itein  libri  antiquitatum  iosephi  historiograpbi 

a  duodecimo  nsque  in  nonum  decinum  in  uno  cod. 
f.  2  Γ    [Bedae  presbiteri]  De  temporibus  et  com 

potum  libri  II  .  et  chronica  eiusdem  et  circuli  dionisii. 
in  uno  codice.  Ortographia  bedae  in  nno  cod. 

Uita  sei  cuthberti  et  regula  sei  benedicti  et  annalie 
5  in  uno  cod.  De  ratione  metrorum.  et  metrum  althel 
mi .  et  themesti  de  arte  dialectica  10)  et  decretum  gelasii 
papae  .  in  uno  cod.  In  actus  apostulorum  tractatus  nescio 
cuius.  Item  de  temporibus  et  compotum  libri  II 
et  chronica  eiusdem  et  circuli  dionisii  in  alio  cod. 

f.  27T    Libri  isidori  ethimologiarum  .  XXI .  in  uno 

cod.  Item  ipse  lib.  in  alio  cod. 1 1)  Eiusdem  lib.  ΙΠ 
Primus  sie  ineip.  quod  deus  summus  e.  q.  8. 

f.  28r   E#pos.  albini  magistri  super  quaedam  capitula  in  ioh. 
euangelistam  et  duabus  ancillis  dei  transraissa 
in  uno  cod.  *Disputatio  de  rethorica  sapientis 
simi  regis  et  albini  magistri.  Epistolae 
5  eiusdem  ad  diuersos  η  um  er  ο  LXXIII .  in  uno  cod. 
Item  eiusdem  orthographia  in  quaternionibus. 

f.  29r    Edictum  piissimi  imperatoris  iustiniani  recte  fidei 
confessionem  continens  et  refntationem  here 
sium  quae  aduersantur  catholicae  ecclesiae 
dei.  in  uno  cod.  12) 

f.  29*   Epitaphia  in  basilica  sei  petri  seu  uersus 

Sententiae  de  diuersis  utilitatibus  id  est  de  fide 
spe  et  caritate  dei  et  cetera  in  uno  cod. 
*Liber  ennodii  poetae.  *Ennii  senicae  lib.  VII 


26.  27.  om.  Β  26.  item  om.  C    antiquitatis  C 
27  in  uno  ood.  om.  C 
f.  21'  4  om.  Β 

f.  27*  2  Item  ipse  lib.  in  alio  ood.  om.  Β 
f.28r  2  et  duabus  —  3  uno  ood.  om.  Β 

3  item  altera  disputatio  de  rethoria  in  mg.  Α 

4  regia  caroli  C  Epistolae  —  5  uno  ood.  om.  Β 

f.  29'  1  Sententiae  sixti  urbis  romae  episoopi  de  uita  hominis  per. 

feota  om.  titulo  quem  Α  praebet  Β 
f.29T  4  Liber  ennodii  epistolarum  .  multae  in  uno  oodioe  C  om.  Β 

Aennii  C 
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5     De  benificiia .  eiusdem  de  dementia  lib.  II  in  uno  cod. 18) 
*Libri  epistolarum  senatoris  diaconi  postea  presbiteri 

ad  diuereos  numero  XVII  in  uno  cod. 
*Liber  epistolarum  sidonii 

Liber  tertulliani  preebiteri.  Item  alias  lib.  tertulliani 
10  *Liber  epistolarum  gaii  plinii. 

*Caeli  aureliani  methodici  siccensis  medicinalium 

Responsionum  lib.  III  in  uno  cod.  14) 
*Liber  caeli  aureliani  siccensis  cbronion .  in  uno  cd. 
*Epistolae  diuersorum  numerum  XLIII 15) 

15  Sermones  beati  petri  episcopi  scae  ecclesiae  rauennatis 
f.  30r   Martii  tullii  ciceronis  de  officiis 

numero  CLXXVI .  in  diuereos  festiuitates  in  uno  c. 

Epietolae  sei  paulini  episcopi  ad  diuereos .  et  metrum 

eiusdem 

Epistolarum  ciceronis  lib.  XVI  in  uno  codice. 

5  Epietolae  ciceronis  in  quaternionibus 

opistolao  ciceronis  diuersac  (sie) 

Item  epistolae  ciceronis  diuersae  .  Item  marcii  tullii 
ciceronis  epistolarum  lib.  IUI .  in  uno  cod. 
*Liber  epistolartim  aenicae  in  uno  cod. 
♦Pars  prima  librorum  plinii  secundi  de  natura 
10      rerum  in  qua  continentur  libri  *  XVII  · 

*Pars  secunda  h'brorum  plinii  secundi  de  natura  re- 
rum in  qua  continentur  lib.  XX  * 
*Ex  libro  macrobii  ad  saturnalium  de  seruis 7) 
*Lib.  prisciani  grammatici  .  De  nomine  et  pronomine 

6  Liber  epietularum  C 

7  om.  Β 

8  eidonü  ad  diuereos  C 

ter 

9  tulliani  Β   tulliani  Β 

ü 

11  methoci  Β 

13  Liber  om.  C  oronion  Hbri  numero  quinque.  in  primo  haec 

sunt  de  capitis  passione  de  stomaücis  (».  e.  scolomaticis) 
de  ineubone  de  epüempei«  de  furore  eiue  insania  quam 
greci  manian  uocant  de  melancolia.  et  sie  per  oeteros  li- 
bros  require  usque  in  finem.  in  uno  ood-  C 

14  Liber  epistularum  diuersorum  patrum  et  regum  quas  tre- 

uem inueni  in  uno  codice  XLIII  C 
16  —  f.  30'  3  om.  Β 
f.  30·"  1  Hunc  ter  sunt  in  summ  ο  folio  postea  addidil  man.  prima  in  Α 
6  qua«  in  Α  inier  lineas  scripta  sunt  om.  Β 

8  epietula  Α  epistulae  Β    in  uno  cod.  om.  C 

9  Librii  plinii  secundi  de  natura  rerum  in  duob  uolurainlb-  C 
14 — 18  om.  Β    14  et  de  pronomine  C 
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15  et  uerbo  et  de  participibus  .  et  doneti  graromatiei 
de  barbarismo  .  et  de  ceteris  uitiis  et  eiusdem  de  littera 
et  sillaba  .  de  pedibus  .  de  tonie  .  de  positurie. 
in  uno  codice. 

Expositio  arobrosii  autperti  super  apocalipsin  ioh. 
20     apoetoli  libri  V  in  uno  cod. 

*Lib.  honorati  grammatici  de  finalibus  h'tteris  .  et 
comroentarium  sergü  de  littera.  commentarium 
maximi  uictorini  de  ratione  metrorum 
Are  metrorii 
25  *Grammatica  integra  prisciani  grammatici 
Item  ipse  liber  in  alio  cod.  Item  in  tertio 

GRAMMATICI 

*Lib.  consentii  de  nomine  et  uerbo  collectio  de 
f.  30T       uerbis  inaequalibus  euthici  de  uerbo  ad  diecipulum 
suum  in  uno  codice. 
*Lib.  pompegi  de  grammatica  in  uno  codice.  1β) 
*Lib.  prisciani  graromatiei .  qui  perieeis  nomen  est. 
5  Minores  partes  donati  grammatici.  Item  minores 
partes  .  ars  asperi  grammatici  commentarium  serii 
de  littera  et  sillaba  ars  foci  grammatici  tractatus 
pompegi  super  donatum  ars  eeruii  grammatici  in  uno  cod. 
Item  ars  prisciani  de  nomine  et  pronomine  et  uerbo  in 

uno  cod. 

10  Item  minores  et  maiores  partes  donati  et  prisciani 
minores  partes  et  asperi  grammatici  in  uno  cod. 

Ars  grammatici  sei  augustini  adbreuiata.  w)  Item  eiusdem. 

Item  pauli  diaconi  ad  karolum  regem  item  sei  isidori 

episcopi 

Item  cuiusdam  sapientie  ·  item  tatuini .  item  iuliani 
1 5  tolotani  episcopi  item  eiusdem  de  littera  .  eiusdem  de  bar 
barismo  et  ceteris  uitiis  eiusdem  de  scematibus  .  ars 

marii ,e) 

15  et  uerbo  ei  de  partioipibue  om.  C 
21—24  om.  Β 

24  metrorii  de  omnib .  partib .  orationis  et  de  oaesurie  C 
26  Item  ipse  liber  in  alio  ood.  Ate  desinit  in  im  ο  fol.  7"  Β 
f.  30T  1  inaequalibus.  Ars  euthioü  C 

2  suum  oraterum  C 

3  poropegii  C  in  uno  oodtoe  om.  C 

4  qui  periegesis  nom.  id  est  desoriptio  orbie  terrarum  et  marie. 

in  duob.  quaternionib.  V  .> 
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uictorini  grammat.  et  althelmi .  de  regula 
metrorum  et  enigmata  simphoeii  in  uno  cod. 
Metrum  sedulii  et  prudentii  in  uno  cod. 
20  *Metrica  ratio  bedae.  et  metrum  althelmi  de  uirginitate 

scoram 

in  uno  cod.  Aurelii  prudentii  psicomachia  et 
apotbeosis  et  amartigenia  in  uno  cod. 
Libri  marcialis  poete  in  uno  cod. 
Metrum  porfilii.  lö)  *Arithmetica  boetii 
25  *Metrum  iuuentii  in  duobus  uoluminibus- 
*Item  metrum  sedulii  in  alio  uoluroine 
Lib.  iuuenalis  poete .  Annei  belli  ciuilis 

libri  X  in  uno  cod.  Lib.  oratii  poete  in  uno  cod. 
f.  31r    De  interpraetatione  nominum  graecorum  de  catalogo 
beati  geronimi  excerpta  in  una  quaternione 
Fabulae  num  .  I .  secundum  philosophiam  exposite  20) 
a  fulgentio  presbitero 
5  Cuiusdam  super  bueolicon  uirgilii  in  quaternionibus 
Liber  frontini  in  quaternionibus 
♦Descriptio  arculfi  de  situ  hierusalem  et  locorum  21) 

sanetorum  in  cireuitu  eius 
Flauii  uegeti  renati  uiri  inlustris  epitoma  rei22) 
10     militaris  libri  numero  ΙΓΓΤ  in  uno  cod. 
Lib.  de  rethorica  fauii  laurenti  23) 
*Lib.  soeratis  timei  crecii  ermoeretis  24) 

Lib.  einhardi  de  miraculis  scorum  maroellini  et 
petri.  item  metrum  aurelii  prudentii  in  qua 
1 5  ternionibus 

[listoria  freheulfi  libri  VII  in  uno  cod. 

Metrum  tulli  ciceronis  orationis  pro  einen 

tio  pro  melone  in  pisonem  pro  cornelio 

/·  de  metris  fabularum  terenti  et  aliorum  comicorum  et  cet. 


20  lib.  bedae  de  metriea  ratione  in  uno  uolura.  C 

21  Bpicomachia  Α 

24  boetii  in  uno  ood.  C 

25  iuuenoi  preebiteri  in  uno.  cod.  C 

26  Item  om.  C    sedulii  in  duob.  llbellie  C 

27  Annei]  lucani  snprascr.  rec,  m.  in  Λ 
f.31r  4  fulgentio  uiro  olariesimo  in  uno  ood.  C 

8  eius  et  isidori  de  ordine  oreatura  in  uno  cod.  C 
12  hermooratie  in  uno  cod.  V 
17  prooulentio  Α 

19.  20.  in  mg.  inferiore  Uguntür  in  Α 

s 
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raetrum  tertulliani  de  resurrectione  ·  eiusdem 
lib.  V  aduersus  marcionem.  epigram 
mata  prosperi.  metrum  fortunati  episcopi 
f.  31 T  *Liber  annalis.  Liber  collationum  cassiani 
XI  in  uno  uolumine- 

f.  32T  Libri  XVIII  scorum  patrum  quos  de  greco  in  latinum 

tranetulit  pelaius  diaconus. 

Lib.  miraculorum  gregorii  turonensis  episcopi 

Constitutio  legis  iustiniani  imperatoris 
5  Epitaphia  seu  ceteri  uersue  in  quaternionib.  VIII. 

Liber  grandie  glosarum  ex  dictis  diuersorum  coadu 

natu  β  in  uno  cod.  M)  Item  lib.  gloearum  et  cronica 

isidori  et  eententia  senice  in  uno  cod. 

Glose  pauli  diac.  Item  glose  in  quaternionibus. 
10  Item  glose  paleroonis  grammatici 

Lex  gothorum  in  uno  cod.  Lex  ripuaria  et  lex 

salica  in  uno  cod. 
f.  34r    Computum.  Orosius. 

Hilarii  de  trinitate.  Ortographia. 

Exameron  bedae.  *Liber  uirgilii. 

$aju  iommen  nocfc  folgenbe  Sitel  be$  ^toeiten  Äatalog«,  bie  in 
bem  erfien  fehlen: 

f.  77 v    Consentii  de  nomine  et  uerbo  in  uno  codice. 
Lib.  euticis  de  uerbo  in  uno  cod. 
Liber  differentiarum  ciceronis  in  trib.  quaternionib. 
Orationes  diuersae  in  VI  quaternionibus 
5  De  cureu  lunae 

Versus  theodulfi  ad  moduinum  et  moduinus  ad 
theodolfwm.  in  quaternionib  V 
f.  78r!   Lib.  prieciani  grammat.  partitiones  uersuum  XII  aenei- 
doe  principalium  in  uno  cod.  2e) 
Libri  quinque  catonis.  epitaphium  filii  catonis.  et  de  8T) 
duodecim  uirtutib,  herculis  et  de  Samsone  fortissimo. 
5  Uita  caroli  imperatoris 

Lib.  medicinalis  de  dieta  et  uirtute  herbarum.  in28) 
uno  codice. 

f.  32»  5  ceteri]  ooemeterü? 

1.  cod.  Palat.  membr.  saec.  Villi.    2luf  ber  testen  Seite 

unten  fte^l  codex  sei  nazarii  martiris  qui  corporaliter  in  mona- 
sterio  laurissensi  requiescit  super  Üuuium  fol.  Γ  Incipit 
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prologus  Rufini  in  libros  historiarum  Eusebii  quem  de  greco 
transtulit  in  latinum.  Peritorum  dicunt  esse  medicorum  (ίφ  fefce 
ber  Sftaumerfparnif}  fcalber  bie  2Jlaju3fel  ftetä  um)  —  f.  179T  per- 
cepturus  praemia  meritorum.  Finit  liber  undecimus  ecclaeeiasti- 
cae  historiae  deo  gratias.  3)iefe  oft  gebrudte  Ueberfefcung  Μ  JRu* 
finuS  liel  ba$  lefcte  93ucfr  be«  (Sufebiug  roeg  unb  führte  in  jroei  an 
beffen  Stelle  gefegten  bie  Äircfcengefcfcic&te  bie  jum  £obe  $&eobofui 
be3  ©ro&en. 

2.  cod.  Palat.  814.  membr.  saec.  X.  Stuf  ber  erften  Seite: 

Codex  de  monasterio  sei  nazarii  quod  nominatur  laureebara ;  auf 
ber  legten:  Reddere  nazario  me  lector  kare  memento  Altenas 
domini  ius  quia  nolo  pati  unb  Reddunt  ecce  boni  me  Salvatoris 
alumni  Hinc  illis  grates  Nazarius  referes.  fol.  2r  Incip.  liber 
antiquitatie  iosephi  bistoriograpbi .  feliciter.  In  prineipio  creauit 
deue  caelum  et  terrara  —  f.  144r  habuit  sed  defunetus  est.  ExpL 
liber  XII  mus  ioseppi  historiograpbi  iudaicae  antiquitatum.  Wild) 
biefe  Ueberfefcung  wirb  bem  {Rufin  beigelegt.  3um  Xitel  historia  io- 
sephi mürbe  ber  tfatalogfebreiber  bureb  ba$  auf  iosepbi  folgenbe  unb 
Don  graphi  burd?  einen  jiemlkb  großen  3wif6enraum  getrennte  hi- 
storio  »erführt;  in  ber  Unterfcfcrift  la«  er  irrtfrümfieb  XÜMVS  a(* 
XI  mus. 

3.  Isyppi  libri  V  de  Iosepho  ift  bie  Ueberfefcung  ber  epito* 
mifirten  libri  VII  de  bello  iudaico,  meldte  in  einer  üilatlänber  $anb* 
fcfcrift  (üRabiHon  Mus.  Ital.  I  p.  13)  ju  @nbe  be«  erften  SBucbe*  bat: 
Egesippi  liber  primus  explicit.  ineipit  secundus.  Ambrosius  epis- 
copus  de  graeco  transtulit  in  latinum.  2Rnn  bat  baber  gebaebt, 
ba|  $lmbrofiu3  bie  grieebifebe  (?pitotne  be$  ^egeftppuS  überfe$t  bätte; 
allein  3f.  9Boffiu3  de  LXX  interpr.  p.  127  bemertt  mit  föecbt,  bafe 
Hegeeippi  bureb  bie  3roifcbenftufen  bon  Ioseppi  Isippi  au$  Iosephi 
corrumptrt  ift.  Ob  biefe  Ueberfefcung,  bie  oon  ber  mebr  »erbreiteten 
beS  SRuftn  berfebieben  ift,  mirtlüb  bon  SlmbrofiuS  berrübrt,  ift  bejioei« 
feit  »erben,  aber  von  ©ronob  Observ.  in  Script,  eccl.  monobl. 
p.  6.  226  unb  an  anbern  Steden  roabrfcbeinlicb  gemacht.  Sludj  im 
Äatalog  üon  Äoroei  (Spicil.  rom.  V  p.  208),  mo  überhaupt  jiemlicb 
biefelben  $iftorifer  rote  in  Sorfcb  oorbanben  waren,  begegnet  Historia 
Hegesippi. 

4.  cod.  Palat.  829.  membr.  saec.  Villi.  5luf  ber  erften  Seite 
mit  $Ieiftift  G.  Nazario;  ba$  lefcte  Slatt  ift  r>a(b  meggefebnitten. 
fol.  lv:  Haec  insunt  in  hoc  codice  historiarum  pauli  horosii  pres- 
biteri  aduersum  paganos  libri  numero  Septem  lege  feliciter.  9luf 
ber  folgenben  Seite  Praeceptis  tuis  parui  —  f  113r  iudicata  si 
deleae.  explicit  Pauli  Horosi  historiarum  aduersum  paganos  liber 

VII .  feliciter.  Epistula  seueri  ad  scum  paulinum  episcopum.  Post- 
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quam  oranes  coqnos  —  dominum  ceterorum  .  ora  pro  me.  In- 
cipit  epistula  (f.  1 1 3r) :  Sacrae  religionis  fidus  —  f.  1 14r  paucis 
iniuata  eentire.  Incipit  alia.  Licet  domnus  et  —  communis  pa- 
triae functiones.  Ad  saluium.  Foreneis  elatio  fori  —  f.  115r  epi- 
stulari  praesentia  insitentur.  deo  gratias  amen.  3lngelfad?flid?e 
Sdjrift. 

5.  cod.  Palat.  824.  membr.  saec.  X.  O&ne  ^rooenienjan« 
gäbe;  ein  Sölatt  am  6nbe  tücggerifien.  f.  lv  In  hoc  corpore  conti- 
nentur  Hietoriae  ecclesiasticae  ex  eocrate  sozomeno  et  tbeodorito 
in  unum  collectae  et  nuper  de  greco  in  latinum  translatae  libri 
numero  XII.  Prefatio  Gassiodori  senatoris  serni  dei.  Vtiliter  ni- 
mis  in  —  predictum  esse  cognoscit.  Explicit  prefatio.  Incipiunt 
Tituli  ecclesiasticae  hietoriae  cum  opere  suo  ab  epiphanio  sco- 
lastico  doraino  prestante  translati.  —  f.  1 68T  Explicit  liber  duo- 
decimus  .  amen.  2luf  bem  fteigebliebenen  Jpeile  ber  lobten  Seite  oon 
jüngerer  $anb:  Amantissimo  domino  suo  et  patri  Eugenio  dei 
gratia  summo  pontifici  B.  clareuallensis  uocatus  abbas.  niodi- 
cum  id  quod  est  auditum  —  pastori  tali  guberuatori,  ber  9ln« 
fang  be$  erften  ©riefet  $ernparb$  an  $apft  (Sugen  (Bernhardi  A. 
Op.  Paris  1719.  I  p.  234).  5)ie  oon  Saffiobor  oeranlafjte  unb  ge» 
ΐοο^ηΐίφ  unter  feinem  Warnen  gepenbe  (Kompilation  au8  ben  Äirdjcn« 
gef$i$ten  be3  6ocrate3  in  fteben  93ücpern,  be3  SojomenuS  in  neun 
99.  unb  be$  Xpeoboret  in  fünf  99.  mar  im  Mittelalter  oielfact)  Der« 
breitet  unb  ift  »oieberpolt  gebruefr. 

6.  cod.  Palat.  966.  memb.  saec.  VIII  exeunt;  opne  $ro* 
üenienjnotiji.  fol.  lr  ein  ©ebet.  f-  lv  Incipit  liber  gregorii  turonen- 
sie  episcopi  gesta  regum  francorum.  Principium  quoque  franco- 
rum  —  f.  53v  in  regno  subsistit,  roeber  bie  im  Äatalog  aufgeführte 
$älfte  ber  historia  Francorum,  ηοφ  überhaupt  eine  Schrift  beä  @re* 
gor,  ogl.  bu  (S^efne  Hist.  franc.  scr.  coaet.  I  p.  690.  Söattenbad) 
3)eutfcblaiit>d  @efcpicpt§qu.  im  2Rittelalt.  p.  70.,  aber  opne  3n>eifel 
eine  Sorfcper  §anbfcprift;  e$  folgen  ncimlidj  bis  f.  59v  bie  Annales 
Nazariani  (Monum.  germ.  hist.  Script.  I  p.  21  ff.),  bie  in  2orf4> 
gefdjriebenen  furzen  ^apfnotijen  oon  708 — 790,  oon  benen  bie  zweite 
Üafel  beä  genannten  !3Jlonumentenbanbe$  ein  ^acfimile  entpält,  ba& 
mit  ben  übrigen  auf  $afel  I — Uli  biefeS  99anbeä  eine  pinreidpenbe 
2?orfteflung  oon  ber  6d?rift  biejer  Sorfcber  SobiceS  gibt.  f.  59τ  ηοφ 
ein  ©ebet  an  Maria  oon  anberer  gleicpjeitiger  $anb. 

7.  cod.  Palat.  886  ift  ein  9fti3ce(Ianbanb,  ber  nacb  mebreren 
jum  Speil  auf  Rapier  gefdmebenen  6tücfen  auä  saec.  13.  14.  15 
(SaQuft,  6olin,  Heiligenleben)  jioei  pierper  gepörenbe  ftaSctfel  entpält  : 
1.  cod.  membr.  saec.  X.  f.  Γ  Ex  libro  macrobrii  saturnalium 
(mo  bie  Äataloge  paben  ad  saturnalium)  excerptura  de  seruis.  Io- 
cone  an  serio  putas  —  f.  18r  facta  discessio  est.  macrobii  he- 
dosii  V  cl.  conuiuiorum  secundi  explicit.  (ogl.  $an  praef.  Macr.  II 
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ρ.  VI.)  Ex  libro  spartiani  .  de  uita  caesaruro  excerptum.  Incipit 
de  adriano.  Origo  imperatoris  adriani  —  f.  40r  contra  sarmatas 
et  germanos  et  persas.  (ogl.  ^lotban  praef.  Scr.  hist.  aug.  ρ.  VII). 
2.  cod.  membr.  saec.  Villi,  f.  lr  Oportuit  quidem  uirorum  — 
f.  3T  purissimum  diligit  sensum.  primus  liber  absq.  ·Α·  explic. 
secundus  absq.  B.  incipit  fauii  claudii  gordiani  fulgenti  uiri 
clarissimi;  fo  am  Gnbe  jeoe^  93ud^e«  bte  f.  24v  Valentinianus  mili- 
tare  cingulum  spernit  et  imperii  diadematis  munus  excepit.  fauii 
claudii  gordiani  fulgenti  uiri  clariseimi  quartus  decimus  liber 
absque  -0·  explicit.  incipit  quintus  decimus  absque  ·Ρ·  Xic 
lefcte  \)a\be  Seite  ift  leer,  herausgegeben  mürbe  ba§  abenteuerte 
93ud)  oon  3acob  $ommeo  $ari3  1696  (ίφ  fenne  nur  biefe  SluSgabe, 
bie  ftcr)  altera  auctior  nennt)  au3  einem  codex  annis  abhinc  cir- 
citer  quinquentie  scriptus,  olira  monasterii  Misericordiae  Dei  in 
Tractu  Pictauiensi,  nunc  bibliotbecae  Sorbonicae,  ber  nur  Scftrif« 
ten  be8  ^iulgenttuS  93ίίΦοί§  oon  föu^po  entbielt  aufeer  einer  Sibhanb* 
lung  feinet  6(büier3  ^rrant)U^I  au$  in  btefer  ^anbfcbrift  fehlten 
bie  93üd?er  ηαφ  bcm  oierjehnten.  3(.  ©anber  Bibl.  Belgica  manuscr. 
Π  ρ.  23  führt  in  bem  Catalog.  librorum  uett.  mns.  monasterii 
S.  Lamberti  Laetiensis  an:  Flauius  (sie)  Claudius  Gordianus 
Fulgentius  Vir  Clarissimus :  Libri  XXIV  per  singulos  litteris 
Singulis  diminutis  .  Ita  habet  titulus,  roeUben  %itel  er  bann  erfldrt 
unb  hinzufügt  quod  est  certe  opus  mirabile,  sed  dolendum  quod 
desint  decem  ultimi  libri.  [93gl.  jefct  oben  6.  133  ff.] 

8.  9lur  im  cod.  Palat.  973.  membr.  saec.  X,  einer  $JHäcellan« 
&anbfd?rift,  habe  ίφ  fol.  5r—  13r  ein  6tüd  beS  Aetbicus  gefunben; 
aber  biefe  roirb  fcr^ruerlid?  bie  fiorjeber  $anbfcbrift  fein. 

9.  cod.  Palat.  894.  membr.  saec.  Villi,  auf  ber  jmeiteu 

Seite:  Iste  liber  est  eccle  beati  nazarii  in  laurissa,  bie  mieber 
ηαφ  $eibelberg  jurüdgelangtc  ^anbfcfjrtft,  au3  ber  0.  ^ofrn  b£n 
ftloruS  unb  bie  φεποφαβ  herausgegeben  hat.  $er  Ααία^ίφΗίοβΓ  hat 
feinen  $itet  au8  ber  Ueberfcfjrift  beS  $loiu$ :  1 .  annei .  flori .  epito- 
ma  de  tito  liuio  incipit  liber  primus  lege  feliciter  unb  ber  Unter» 
fcbrtft  ber  φβποφαβ :  tibi  liui  .  periochae  .  omnium  .  librorum  .  ab 
urbe  condita  explicit.  lege  feliciter  bono  tuo  conbinirt;  ben  über 
CXLII  hatte  er  auf  ber  legten  @eite  be3  (Sober  nor  Γιφ. 

10.  Ohne  3roeifel  eine  Jpanbfcferift,  rote  bie  Oon  SS.  9Rofe  $er* 
meä  I  p.  384  angeführten  Variier,  η^ίφε  'baS  unter  bem  Warnen  beä 
%r)emiftiud  gefegte  6tüd  über  bie  loci  dialectici  et  rbetorici  au$ 
ber  dialectica  be3  (SajfioboruS,  n)eίφe  felbft  roteber  eine  Serfür^ung 
au*  5toethtu$  (ber  ben  $pemifttu3  alä  §auptquelle  nennt)  oier  üBüchern 
de  differentiis  topicis  ift'  enthalten. 

11.  eine  ber  beiben  ftanbfäriften  ber  DrigineS  ift,  obwohl  ohne 
$ro&enienjangabe  cod.  Palat.  281  membr.  saec.  Villi,  in  $roei 


S 
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Iumnen  gefcf>riebf n.  f.  lr:  In  nomine  dei  summi  —  f.  308r  ignis 
ardore  siccetur.  Explicit  lib.  XX.  folgt  baS  jule&t  oon  JReiffer« 
fc^eib  ©ueton  p.  250  abgebrudte  Sßerjeicbnifj  de  sonitu  auium. 

12.  cod.  Palat.  membr.  573.  saec.  Villi.,  o&ne  ^rooenienj* 
angäbe,  f.  lr:  Edictum  piissimi  imperatoris  iustiniani  recte  fidei 
confessionem  continens  et  refutationem  heresium  quae  aduersan- 
tur  catholicae  dei  ecclesiae.  Scientee  quod  nihil  —  f.  27r :  in 
die  iudicii  .  amen,  finit. 

13.  cod.  Palat.  1547.  membr.  saec.  Villi.  f.  1*:  codex  sei 
Nazarii  in  Liurissa.  f.  lv  Incipit  lib.  I.  annei  senecae  de  bene- 
fieiia  feliciter  —  f.  125v:  lb.  annei  senece  de  benefici  lib.  VII 
expl.  Incip.  lib.  I  de  dementia  feliciter  —  f.  148*:  praua  flec- 
tentur  .  expl.  liber  annei  (üon  jüngerer  $anb)  asenec.  Dgl.  ftidert 
Sen.  I  praef.  p.  25,  roo  bie  6<brift  irrt&ümlid?  als  longobarbifcb  be* 
Seiebnet  unb  ine  elfte  ^abrbunbert  gefegt  tft. 

14.  $iefe  bis  jefct  niebt  toieber  jum  3*orfcbein  gefommene 
6cbrift  be3  Caelius  Aurelianus  wirb,  rote  SJlai  Spicil.  rom.  V  praef. 
ρ.  XI  bemerrt,  oom  SBerfaffer  felbft  einige  üJlale  erroabnt  $.  99.  cele- 
rum  passionum  praef.:  Interrogationum  ac  responsionum  libros, 
quibus  omnem  medicinam  breuiter  dixi,  iamdudum  ad  lucretium 
nostrum  perscriptos  aptissime  deetinaui. 

15.  cod.  Palat.  membr.  saec.  X.,  auf  ber  tefrten  Seite  fol. 

30T:  Codex  sei  Nazarii  requiescentis  in  raonasterio  Laurissensi. 
iluf  fol.  V  unb  2r  ftebt  ein  SSerjeicbnifc  ber  43  »riefe:  Incipit  ca- 

pitulatio.  I.  Epistula  domni  remedii  (Remigii)  epi  ad  domnum 
chlodoueum  regem  —  XXXXIII  Item  ad  imperatorem  epistula. 
herausgegeben  ju  Anfang  ber  SBricffammlung  bei  bu  Gfoefne  Hist. 
franc.  ecr.  coaet.  I  p.  849  f.  »ngebunben  ift  ein  6tüd  t>on  6eneca« 
«riefen,  membr.  saec.  XIII  (f.  31—61)  unb  ein  Ouaternio  be$ 
fiuean,  membr.  saec.  XII,  mit  Phars.  I  483—11  274. 

16.  cod.  Palat.  1754.  membr.  saec.  X.  fol.  lr  Iste  liber 
est  monasterii  beati  nazarii  in  Laurissa.  f.  62r  Iste  liber  est 
ecclesiae  beati  Nazarii  in  Laurissa.  fol.  lv  (Oiine  %\ttl):  Notan- 
dum  est  quia  in  capite  unius  cuiusque  libri  tria  sunt  requirenda 
id  est  locus  tempus  persona  —  f.  59v:  si  ei  daretur  a  latino 
lauina  coniunx.  Explicit.  (Sine  fttiU  frei,  bann  Iste  liber  cüdasca- 
licus  est,  id  est  doctrinalis  .  et  ei  proponit  bic  magister  quae  a 
diseipulo  so  uidet  interrogari  .  Arma  uirumque  —  f.  61 T  quia 
quodammodo  pars  interrumpitur  et  distinguitur  a  medio  sui 
dum  scanditur.  3>er  $ert  be3  $ompeiu3  meidjt  in  ber  $aff"«il  oieis 
fa*  ab  von  bem  (bie  Ausgabe  gibt  e3  bier  niebt)  beS  cod.  Palat. 
1756  chart.  saec.  XV  (vgl.  Äeil  Anal,  gramm.  p.  16). 

17.  cod.  Palat  1746.  membr.  saec.  Villi;   auf  ber  erften 
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faft  unleferliä  geworbenen  Seite:  Codex  sei  Nazarii  in  laurissa. 
SSetgl.  über  biefe  ßanbfcfcrift  SlrebaluS  Sfiboriana  II  p.  370  f.  fol. 
lr  Augustini  ars  grammatica  (?)  —  f.  10Tciuibufl  aptus  scenae. 

Explc.  artes  sei  agustini  feliciter;  IjrSgegeb.  bon  ÜJtai  Nov.  patr. 
bibl.  12  p.  167  f.  f.  llr:  In  nomine  domini  ineipit  regula  au- 
gustini  episcopi  de  nomine.  Omnia  nomina  XIII  —  f.  26r  mille 
indeclinabile  est;  bei  $utfd>.  p.  1975  f.  fol.  26  ift  fyalb  »egge* 
fifenitten  unb  bie  SRüdfcite  leer.  f.  27r:  Ineipit  ars  donati  quam 
paulus  diac.  exposuit  .  Partes  orationis  quot  —  f.  40r  qua  sunt 
similia;  ift  Donati  ars  min.  Gramm,  lat.  ΠΙΙ  p.  355— 366.  f.  40T: 

Ineipit  sei  isidori  episcopi  de  grammatica  et  partibus  eius  .  Die- 
ciplina  a  discendo  —  f.  58v  contra  natui'am  sunt ;  ba$  erfte  93u<fe 
bed  Origined  mit  einigen  Uraftellungen  unb  Sluelaffungen.  f.  59r: 
Dinamius  grammaticus  ad  diseipulum  suum  ait :  0  quam  dolenda 

—  f.  71 v:  modo  postposita  coniungi;  fcerauägegeb.  »on  9Jlai  Nov. 
patr.  bibl.  12  p.  182  f.  f.  72r:  quot  sillabas  sibi  uendicat  ar- 
sis  et  theeis  —  f.  74v :  quia  unus  pes  duos  efficit  (C) ;  f.  75r : 
De  tonis  .  Tonos  alii  accentus  alii  tenores  nominant  —  f.  77v: 
quia  de  multis  libris  abscisae  sententiae  ibi  sunt  positae.  Ex- 
plicit  tractatus  primus  (B);  f.  78r:  De  barbarismo.  Barbarismus 
est  una  pars  orationis  uitiosa  —  f.  86 v:  Christus  de  Herode 
dixit  :  uulpi  illi  (D);  f.  87 r:  Item  luliani  episcopi  Toletani  de 
littera.  Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?  —  f.  98v:  da  eius 
exemplum.  4Volens  ecce  gerens  arma  ruitque  laetus'.  (A) ;  e§ 
ftnb  bieS  bie  in  einige  Sermirrung  geratenen  Zfyeik  von  luliani  To- 
letani artis  gramm.  liber  I,  unb  jroar  {(blieben  Α  unb  Β  an  ein« 
anber,  C  unb  D  folgen  ebenfalls  unmittelbar  auf  einanber  unb  fmb 
in  Α  einjufdjieben;  bie  Unorbnung  rufert  jum  $beil  mo&l  ba&er,  bafc 
an  ber  ftanbfcbrift  jugleid)  mehrere  6φreibcr  belcbäftigt  maren,  mie 
bie  mel>rfad>  niept  ooH  gefajriebenen  Seiten  3.  93.  f.  74v.  f.  77v  jeigen; 
fcerauSgegeb.  mit  bem  unten  folgenben  jmeiten  93ucbe  auä  biefer  $anb« 
fa^rift  töom  1797  von  Slrebalue,  roie  bie  SBorrebe  lebrt,  a(3  Stn&ang 
jum  jmeiten  iiieile  ber  patres  Toletani.  f.  99r:  Ineipit  arsTatuini. 
Partes  orationis  secundum —  f.  126r:  pete  petere  iudue  induere. 
(6.  unten).  Stuf  ber  großenteils  leergebliebenen  Seite  fecfeÄ  Beilen 
über  nomina  communia  unb  incerti  generis.  f.  126v  Ars  luliani 
Toletani  episcopi  .  Partes  orationis  quot  sunt?  —  f.  152r  partis 
ipsiu8  istius  pertinent.  f.  152v:  Vita  sanetorum  deus  angelorum 

—  iugiter  aeuo,  ber  bon  SlrebaluS  Qfito.  II  p.  373  ^temlicb  ungenau 
puWicirte  fabp^ifebe  ^pmnuS.  f.  153r  Inc.  ars  asperi  de  octo  par- 
tibus orationis.  Partes  orationis  sunt  octo  —  f.  16 lv:  tamquam 
luguduno  uel  agustuduno  et  his  similia,  bie  üon  ber  ©rammattf 
bei  $utfä  p.  1725  f.  berfdjtebene  ars,  über  melcbe  gu  bergleid>en 
φ.  Äeil  §ermea  I  p.  334.  (f.  161v:)  Ars  domini  bonifacii  archie- 
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piscopi  et  martyrie.  Partes  orationie  primns  arietotelis  —  f.  1 84r: 
mutatnr  et  in  r-  et  altrinsecus  f.  184*  un(eferlt$;  fyerauggegeb. 
Don  ÜJlai  Claas,  auct.  VII  p.  475  f. 

Um  eine  Sorftellung  oon  ber  bis  jefct  ungebrudten  Ars  beS 
Satuiu  ju  geben,  Iaffe  ίφ  ben  2lnfnng  berfelben  folgen.  5)er  SSerfaffer 
ift  obne  3n>eifel  ber  t»on  93eba  bist.  eccl.  gent.  Angl.  V  33  a($ 
uir  religione  et  prüden tia  insignis  sacris  quoque  litteris  nobili- 
ter  instructus  ernennte  Jatuini  auä  SWercio,  ber,  früher  SßreSbpter 
im  fllofter  Söriubun,  im  3a&re  731  $um  Grjbiiibof  »on  Ganterburtj 
getoetbt  marb  unb,  tuie  iBeba,  734  ftarb;  »gl.  S.  2Jlütler  in  $ledetfen3 
äabrbb.  1866  p.  566. 

Partes  orationie  secundam  grammaticos  sunt  VIII,  id  est 
nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium  coniunctio  prae- 
poeitio  interiectio.  ex  hie  duae  sunt  principales  nomen  et  uer- 
bum, quae  coniunctae  loquutionem  faciunt;  omne  enim  quod 
mente  concepimus  nomine  explicatur  et  uerbo.  ceterae  uero  ap- 
pendicee  sunt,  nam  per  se  loqnutionem  efficere  non  possunt, 
eed  quicquid  nomen  et  uerbum  expbcant,  ipsae  adiunctae  com- 
plent  (compleant  cod.),  ut  'est  initium  sapientiae  timor  domini, 
intellectue  bonus  omnibus  faciens  (facientibus  cod.)  eum'.  ecce 
totue  contextus  sententiae  buius  nomine  explicatur  et  uerbo  uno, 
participio  et  pronomine  adiecto  ad  implendum  intellectum.  ordo 
ergo  partium  orationie  non  indecens  ponitur.  nam  nomen  ideo 
principatum  et  exordium  obtenuit,  quia  unius  cuiusque  rei  no- 
titia  nomine  reuelatur  (reuelabitur  cod.)  ;  nescis  enim  de  qua  re 
quis  tecum  loquutus  sit,  nisi  nomine  prius  denudet,  ut  est  'do- 
minus dixit  ad  me :  filius  meus  es  tu'  et  rel. ;  tolle  domini  no- 
men et  incerta  remanet  sententia,  quod  pronomen,  uerbum  prae- 
cedens,  non  principalitate  sed  ministrando  nomini  sequitur,  cujus 
enim  minister  est  et  obsequio  fungitur,  eins  uestigio  adherere 
debet.  post  boc  uerbum  merito  principalitate  sua,  quia  eecunda 
pars  principalis  est,  in  ordinem  procedit.  cui  aduerbium  non 
indigne  seruiendo  ut  nomini  pronomen  adheret,  nam  in  qua- 
cumque  sententia  uerbum  et  aduerbium  inuenta  fuerint,  ad  uer- 
bum cuius  äuget  intellectum  respicit.  quinto  post  haec  ordine 
principaliter  participium  inseritur ;  partem  enim  nominis  et  uerbi 
capit,  scilicet  casus  et  genUs  cum  nomine,  tempora  et  signifi- 
cationem  cum  uerbo,  numerum  et  figuram  cum  ambobus,  quae 
utraque  ideo  cum  suis  ministris  praeordinata  e  uestigio  decuit 
prosequi.  exin  sexto  decenter  ordine  coniunctio  profertur,  quae 
omnium  sententiarum  loquelas  nectms  coniungit,  ut  sequentia 
prioribue  annexa  respondeant.  septimo  praepositio  non  incongrue 
ponitur  loco,  quia  ceteris  maioris  potestatis  partibus  ordinatim 
praemissis  haec  debuit  induci,  quia  per  se  sola  posita  minimum 
ualet.  nouissimum  tandem  interiectio  sortitur  ordinem,  quae 
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sola  separatim  posita,  nullae  snbiecta  regulae,  aliis  partibus 
non  adheret. 

Nunc  singularum  partium  difinitiones  accidentiaque  in  quan- 
tum  peritia  suffragauerit  regulariter  et  succincte  percurrenda 
sunt,  octo  enim  partes  orationis  secundum  Donatum  sunt,  qui 
primus  subtili  numero  omnem  humanam  loquutionem  diuisit  at- 
que  difiniuit,  quamuis  alii  plus  minusue  discreuerint. 

Itaque  primae  difinitionem  hoc  modo  expressit  dicens: 
'noraen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus  aut  rem  proprie 
communiterue  significans1  (IUI  p.  373,  2  K.).  in  hoc  dicto  spe- 
cialem nominis  difinitionem  exposuit  dicendo  cum  casu,  separans 
eam  a  quinque  partibus  orationis  non  habentibus  casum,  id  est 
uerbo  aduerbio  coniunctione  praepositiotie  interiectione.  cum  casu 
autem  dixit  singulariter  non  cum  casibus  significans  nullum  no- 
men  casu  carere,  quamuis  quaedam  sint  quae  non  hab'eant  nisi 
unum  casum,  id  est  monoptoton  forma  ut  est  'hoc  cornu'  uel 
aptoton  forma  ut  'nequara  et  nugas'.  a  duabus  uero  partibus 
casum  habentibus  id  est  pronomine  et  participio  disiungit  di- 
cendo, corpus  aut  rem  proprie  significare.  nullum  enim  prono- 
men  corpus  proprie  monstrat,  quamuis  personaliter  significet; 
nara  cum  dicis  'ego  tu  ille'  personaliter  corpus  ostendis,  non 
tarnen  proprie,  quia  unus  quisque  de  se  ipso  dicere  potest  'ego'; 
similiter  omnibus  commune  est  'tu'  et  'ille',  sie  et  cetera  pro- 
nomina,  quae  personam  habent.  partieipia  uero  omnino  carent 
persona  et  ideo  corpus  proprie  significare  nequeunt  neque  com- 
muniter;  quamuis  enim  dixeris  'dicens'  aut  'dicturus',  corpus 
non  ostendis.  item  omne  quod  noraine  significatur  corpus  est 
aut  corporale  aut  incorporale.  corpus  est  quiequid  tangi  et  ui- 
deri  potest  ut  'terra';  corporale  quod  tangi  et  non  uideri  ut 
'uentus',  uel  uideri  et  non  tangi  ut  'caelum';  incorporale  uero 
quod  nec  tangi,  nec  uideri  ualet  ut  'sapientia'.  quiequid  autem 
corporale  est  uel  corpus,  proprie  siue  communiter  significatur; 
proprie  ut  'Roma  Tiberis  Cicero',  quia  uni  urbi  flumini  homini 
pertinet;  communiter  ut  'urbs  flumen  homo',  quia  de  omnibus 
urbibue  fluminibus  hominibus  dici  potest;  incorporale  uero  ut 
'pietas  iustitia  eloquentia',  et  hoc  exceptis  deorum  nominibus, 
fere  Semper  communiter  significatur.  itaque  in  quacumque  parte 
orationis  hanc  supradictam  difinitionem  reppereris  (repperieris 
cod.\  nomen  esse  non  dubites,  id  est  corporalitatis  signifiean- 
tiam  uel  incorporalitatis  proprie  communiterue  cum  casu.  corpus 
enim  est  quiequid  tangi  et  (aut  cod.)  uideri  potest,  incorporale 
uero  quod  nec  tangi  nec  uideri  ualet;  sed  spiritale  per  se  ip- 
sum  naturaliter  est  ut  deus  et  omnie  caelestis  creatura  anima- 
rumque  substantia  et  quiequid  ab  bis  in  officio  agitur  spiri- 
taliter. 
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Nomini  acctdunt  sex:  qualitas  conparatio  genus  numerus 
figura  casus,  qualitas  Dominum  duplex  est;  nam  quodcumque 
nomeu  positum  fuerit  aut  proprium  erit  et  unius  est  ut  'Cicero', 
aut  appellatiuum  et  plurimorum  ut  'homo'.  propriorum  ergo 
nominum  bipertita  ratio  est;  aut  enim  personam  significant, 
ut  sunt  hominum  propria,  aut  nullam  ut  propria  urbium  flu- 
minum  montium  et  cetera,  quae  unius  modi  intellectum  habent. 
ea  uero  quae  personam  significant,  ΙΙΠ·  modis  constant  id  est 
praenomen  nomen  cognomen  agnomen,  ut  'Puplius  Cornelius 
Scipio  Africanus'.  praenomen  dicitur  eo  quod  praeponitur  no- 
mini  uel  quod  singulis  linea  superposita  litteris  praenotatur,  ut 
m  Manius,  siue  sine  linea  ut  -p-  Puplius,  aut  binis  ut  gn. 
Gneus,  seu  ternis  ut  sex.  Sextus.  haec  autem  Daturae  dignitate 
etatim  infantibus  natis  apponuntur.  quibus  seruilis  condicio  pe- 
nitue  caruit;  licet  enim  seruum  uociteris  Puplium,  non  erit 
praenomen  sed  cognomen.  his  romani  tantum  usi  et  tanto  pau- 
cioribue  litteris  praenotabant,  quanto  quis  clarior  habitus  est. 
nomen  uero  dictum  est  eo  quod  notat  genus  ut  'Cornelius', 
Corneli  enim  omnes  in  eo  genere  a  Cornelio  orti  appellati  sunt, 
cognomen  quoque  a  cognominando  est  dictum,  quo  quis  appel- 
latur  ut  'Scipio',  quod  et  a  natiuitate  unicuique  traditur  et  pro- 
prium est,  nomen  uero  commune  familiae  est,  quod  et  Virgilius 
(Α.  ΧΠ  348)  discernens  ait:  'nomine  auum  referens',  ecce  no- 
men auo  et  ipsi  commune  esse  ostendit;  e  contrario  dixit  (Villi 
590):  'cui  Remulus  cognomen  erat',  ostendens  cognomen  pro- 
prium uni  esse,  sed  boc  penitus  hodie  ab  usu  recessit;  tarnen 
secundum  artem  grammaticam  rectius  dicendum,  cognomina  esse 
propria  quam  nomina.  nam  cognomen  dictum  est  α  cognominando, 
nullws  enim  natiuitate  uita  potitus  cognomine  carnit  in  tantum, 
ut  plures  ante  natiuitatem  aut  prophetali  spiritu  aut  optanti 
cognominari  meruertnt.  ceteris  uero  tribus  id  est  praenomine  et 
nomine  atque  agnomine  non  omnes  bomines  cognominati  sunt, 
sed  ex  parte  appellantur  (appellabantur  cod.).  agnomina,  siue 
unum  siue  plura  inponantur,  tribus  modis  eueniunt,  aut  ab  animo 
aut  a  corpore  aut  extrinsecus;  ab  animo  ut  'Mezentius  contemp- 
tor  diuum'  (Α.  VII  648)  et  'crudelis  Dardanius'  (Α.  ΙΠΙ  661),  a 
corpore  ut  Ouidius  Naso  et  'pulcher  Iulws1  (Α.  V  569),  extrin- 
secus ut  'infelix  iZector'.  si  quid  autem  his  -IUI-  supradictis 
formis  additum  fuerit,  Semper  agnomini  applicabitur. 

Altera  autem  pars  qualitatis  appellatiua  nomina  sunt,  quae 
XXVII  formis  constant  .  sunt  autem  alia  uel  corpus  uel  corpo- 
ralitatem  significantia,  ut  'terra  humus  ensis  caelum  uentus'. 
alia  incorporalitatem,  ut  'pietas  iustitia  dignitas  doctrina';  haec 
enim  officia  Spiritus  sunt,  non  corporis  .  haec  et  principalia  di- 
cuntur.  alia  primae  positionis  sunt,  quod  originaliter  posita  di- 
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riaatiua  ab  eis  eniittunt,  ut  'mons  scola,  montanus  scolasticus'. 
sciendum  est,  quod  non  solum  ab  appellatiuis  diriaatiua  proce- 
dunt,  sed  a  propriis,  ut  Tullius  tullianus  facit.  alia  diriuatiua, 
quae  regulae  non  subiacent,  sed  in  innnitum  proneninnt;  in 
hie  tarnen  ut  Plinius  Secundus  ait,  auctoritas  sequenda  est,  nam 
a  'monte'  'montanus'  et  'monticus'  et  'montinus'  et  'montuoeus' 
et  lmontensis'  et  'monticus1  et  'montibihV  inuenimus.  sed  non 
omnia  primae  poeitionis  nomina  tantum  numerum  diriuatorum 
nominura  ex  se  procreare  solent.  So  gebt  er  meiter  Die  bei  3)onatud 
(ΙΙΠ  p.  373,  11  K.)  aufgehellten  klaffen  ber  appellatiua  burcfr,  unb 
btefeS  Stüd  wirb  genügen,  um  ju  geigen,  bafj  £atuin#  3lr$  eine  toenig 
originelle,  jtemlicb  breit  angelegte  ©rammattf  ift,  bie  fid?  eng  an  $)onat 
anfd)liefit,  rote  bie  übrigen  nur  für  Scfculjroede  beregneten  2Rad>roerfe 
bieifer  8eit. 

18.  cod.  Palat.  1753.  membr.  saec.  Villi,  fol.  117r  ift  eine 
^rouenienjnotij  auSgetrajjt.  »gl.  φ.  Äeil  Anal,  gramm.  p.  20.  fol.  2r: 
ara  grammatica  marii  uict  (ba$  weitere  unb  bie  erften  SBud>flaben 
ftnb  roeggebroaVn)  artium  grammaticarutn  scriptores  —  f.  58v  ac 
proferre  possemus.  aelii  festi  apthonii  V.  P.  de  metris  omnibus 
explic.  lib.  IUI  .  feliciter  utere  Stephane  scriptor  et  lector.  f.  59r: 
Inter  initia  huius  operis  —  f.  62r  etiam  comma  dicitur  colon. 
explicit.  Sine  tbeilroeife  93ergleid>ung  ber  ,§anbf<brift  ergab,  bafj  fie 
ba$  Original  Don  ©ateforbS  $ariftnu8  ift. 

f.  62r  Incipiunt  indicula  centonis  probae  inlustris  romanae 
aniciorum  mater.  De  maronis  qui  et  uirgilii  —  f.  70v  semine 
ab  aeterio  superis  concessit  ab  oris.  Omps.  3)er  größere  Jljeil  biefer 
Seite  leer. 

f.  71r:  Ad  basilium  amicum  sergii.  Vltimarum  syllabarum 
naturam  —  f.  74v:  positione  longis  aut  diphthongis.  Final,  re- 
gul.  explicit  feliciter  .  amen.  Seru.  de  finalib.  ΠΙ1  p.  449  sq.  K. 

f.  75r:  Incip  ρ  quinti  papirii  ortographia  feliciter  lectori 
et  scriptori.  3Φ  f^retbe  ba*  furje  Stüd,  ba3  nur  eine  SMertelfeite 
einnimmt,  roä&renb  bie  übrige  Seite  unb  bie  beiben  folgenben  leer 
gelaffen  ftnb,  &er:  Iuetitia  cum  scribitnr  tertia  syllaba  sie  sonat, 
quasi  constet  ex  tribus  litteris  t  ζ  et  i,  cum  habeat  duas,  t  et  i. 
sed  notandum  quia  in  his  syllabis  iste  sonus  litterae  ζ  inmixtus 
inueniri  tantum  potest,  quae  constawt  ex  t  et  i  et  eas  sequitur 
uoealis  quaelibet  ut  'Tatius'  et  4otia',  'iustitia'  et  talia.  excipiun- 
tur  quaedam  nomina  propria,  quae  peregrina  sunt  .  sed  ab  his 
syllabis  excluditur  sonus  ζ  litterae,  quas  sequitur  littera  i,  ut 
'otii  iustitii1 ;  item  non  sonat  z,  cum  syllabam  ti  antecedit  lit- 
tera s,  ut  (iustiue  castius'.  (ogl.  Seru.  in  Don.  IUI  p.  445,  8  K.) 
3)a8  ift  $Weä;  man  fiefyt,  baji  man  an  biefe  Orthographie  beä  $a« 
piriuä,  beffen  Uber  I  de  analogia  im  alten  Äataloge  von  Robbie 
0Jiu{.  f.  Woi.  3i.  ».  xx in.  26 
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(SHurotori  Ant.  Ital.  III  p.  820)  aufgeführt  wirb,  feine  groften  |>oft' 
nungen  tniipfen  barf.  3n  berfelben  $anbf#rift  finbet  ftd)  übrigen? 
weiter  unten  ein  bem  Sn^alte  ηαφ  mit  bem  obigen  eng  jufammen= 
bdngenbeS  <Stü<f,  ba*  ίφ  ebenfalls  herfe^e,  f.  113v:  Incipit  de  uitiis 
quae  fiunt  in  barbarismo.  Sunt  aliqua  uitia  quae  uitare  debe- 
mufl?  lata  quinque  debes  uitare:  iotacismos  labdacismos  moeta- 
cismos  conlisiones  hiatus.  Iotaciemi  sunt  qui  fiunt  per  i  litte- 
rain,  ei  quis  ita  dicat  'Titius1  pro  eo  quod  est  'Titsius'  (titius 
cod.),  'Auentius'  pro  eo  quod  est  'Auentsius'  (auentius  cod.), 
'amantius'  id  est  'aniantsius'  (amantius  cod.).  quomodo  ergo  hoc 
fituitium?  definiamus  illud  et  uidebimus  postea  quomodo  cauere 
(carere  cod.)  debemus.  fit  hoc  uitium,  quotienscumque  post  ti 
uel  di  syllabam  sequitur  uocalis,  si  non  sibilus  sit;  quotiens 
enim  post  ti  uel  di  sequitur  uocalis,  illud  ti  uel  di  in  sibilum 
uertendum  est.  non  debemus  dicere  ita  quemadmodum  scribitur 
'Titius',  sed  'Titsius'  (titius  cod.)\  media  illa  syllaba  mutatur 
in  sibilum.  ergo  si  uolueris  dicere  ti  uel  di  noli  quemadmodum 
scribitur  sie  proferre,  sed  sibilo  profer  (profert  cod.).  [sed  ita 
exprimere  debes,  uitandum  est,  ut  siliaba  ista  uertatur  in  sibi- 
lum.] sed  illud  scire  debes,  quia  tunc  hoc  facere  debes,  si  me- 
dia sit ;  si  autem  prima  fuerit  in  [prima]  parte  orationis,  etiam 
si  eequatur  uocalis,  non  illam  uertit  in  sibilum.  ecce  'diee'  habet 
post  se  uoealem;  debemus  dicere  'dies*,  sed  non  dieimus.  adde 
Uli  partem  priorem,  ut  istam  mediam  facias ;  'meridies'  non  pos- 
sumus  dicere.  ut  scias,  quando  [non]  contingit  hoc  huic  sylla- 
bae;  quotiens  media  est,  non  quotiens  prior  est  .  et  hoc  seruare 
debemus  etiam  quando  praecedunt  duae  consonantee.  'castius' 
nihil  est  (om.  cod.),  'castsius'  (castius  cod.)  si  dicamus.  quae- 
situm  est  et  hoc;  ecce  media  syllaba  est  et  nihilominus  in  si- 
bilum non  uertitwr,  quia  diximus  medias  debere  nos  in  sibilum 
uertere.  sed  'castsius'  (castius  cod.)  nemo  dicit  nec  potest  etiam ; 
et  reddita  est  ratio,  quare  non  possit  illud  (illa  cod.)  dici. 
quae  (quare  cod.)  est  ratio?  ubi  s  est,  ibi  non  possum  sibilum 
in  ipsa  i  littera  facere,  quoniam  in  ipsa  syllaba  a  litteris  acce- 
pit  sibilum.  ergo  quoniam  iam  ipsa  syllaba  a  litteris  aeeepit 
sibilum  non  debet  et  a  pronuntiatione  aeeipere,  id  est  sibilus 
(sibilum  cod.)  ob  hanc  causam  non  potest  consentire  ad  sibilum, 
si  praecedat  s  littera,  quoniam  ipsa  sibilum  habet.  3 φ  habe 
biefe  ungefdbidte  unb  tneitfebtoeifige  SluSeinanberfefcung,  nermutblicb  ein 
fcbleät  naajgefaptiebeneg  Pietät,  abgefdmeben,  tneü  e$  ntd?t  uninteref* 
fant  ift,  ft(b  an  fohlen  Keinen  6tü<fen,  bie  btreft  au8  ber  6djule 
flammen,  baS  treiben  ber  ©rammatiften  beS  neunten  3a(>r&unbert3 
SU  nergegenmdrtigen. 

f.  78v:  Incip.  capitula  sequentis  libri  —  f.  79r  expüciunt 
capitula.  orditur  prohemium  .  ineipit  de  metrie  et  enigmatibue 
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ac  pedum  regulis.  Domino  praestantissirao  et  —  f.  109T:  sera- 
per saecula  saeculorum  .  amen,  sicut  nauigantibus  desideratar 
portii8,  ita  scriptori  nouissiraus  uersus  etc.,  ba$  üon  ÜÄai  Glase, 
auct.  V  p.  501  unter  bem  £itel  de  re  grammatica  et  metrica 
berauSgegebene  93ud>  De«  SUbbeimu« ;  ber  üorangef$idte,  bon  SWat  tot& 
gelaffene,  Snber  entbalt  aucb  eine  Slufedblung  bei  in  fcem  ©ud>e  cnt* 
baltenen  Äätpfel  unb  füüt  befcpalb  j»et  ganje  6eiten.  Huf  bet  leer* 
gebliebenen  lefrtcn  palben  Seite  fteben  ηοφ  brei  unbebeutenbe  6iü(fcf>en 
über  Schemata  uersuum,  enigma  unb  allegoria. 

f.  110v:  Incipumt  enigraata  simphonii  (auf  f.  110r  ein  3n« 
ber  berfelben  von  neuerer  φαηί»).  Haec  quoque  simphosiue  — 1  f.  113r: 
scrutor  aquas  medicas,  ipsas  quoque  mordeo  terrae.  $te  fRdtbfel 
be*  6i>mpofiu$  fteben  aucb  in  einer  anbern  Sorfcber  ^anbfe^rift  cod. 
Palat.  1719.  membr.  saec.  Villi  fol.  15r— 23r. 

f.  113v:  Incip.  de  uitiis  quae  fiuntin  barbarismo,  bad  oben 
mitgeteilte  6tüa\ 

f.  1 1 4r :  Incipiunt  caesurae  uersuum  sei  Bonifacii.  2)a3  ein« 
jige  Fragment  ber  uon  SBülibalb  unb  Otbfon  (9Wai  Class.  auct.  VII 
praef.  ρ.  XII)  gelieferten  metrorum  medullatae  facundiae  modu- 
latio  unb  metricae  subtilitatis  eruditio  be8  SlpoftelS  ber  $eutfcben, 
baS  meines  ©iffenä  eriftirt;  obgleicb  eben  fo  menig  Jelbftänbig,  tote 
feine  ©rammatif,  mag  e$  roenigften$  $um  Xfail  gier  eine  6teUe  fin* 
ben:  Accentus  est  anima  uerborum  siue  uox  syllabae,  quae  in 
sermone  plus  sonat  [de]  ceteris  syllabis ;  accentus  autem  a  cantu 
uocatus  est,  quia  (qui  cod.)  in  ipso  tantum  producitur  sonne 
uocis  .  areis  est  uocis  eleuatio  cum  temporibus,  thesis  est  uocie 
positio  cum  temporibus.  $tefe$  unb  ba3  folgenbe  ifl  faft  roörtlicb 
au«  3fibor3  Orig.  I 16,21-  27  abgefajrieben,  bann  folgt  ein  Gapitel: 

De  caeeurie. 

Caesurae  uersuum  sunt  quattuor,  id  est  pentimimeres,  eep- 
timimeres,  tritos  (titos  cod.)  troc/taeos,  tetarte  (tetare  cod.)  bueo- 

duos 

licon.  pentimimeres  caesura  fit,  quotiens  post  tres  pedee  syllaba 

.  .  .  . 

remanens  partem  terminal  orationis.  eptimimeres  caesura  fit  quo- 
tiens post  tres  pedes  remanens  syllaba  orationis  partem  [de]- 
terminat.  tritos  troc/taeos  fit,  quotiens  in  tertia  regione  pars 
orationis  finitur  cum  troebaeo  (daetylo  cod.).  tetarte  bueolicon 
fit  cum  in  quarta  regione  pars  orationis  cum  fine  sensus  dae- 
tylo terminatur;  hie  exemplis:  'degeneres  animos  timor  arguit. 
eu  quibus  ille'  (A.  IUI  13)  'nate  meae  uires,  mea  magna  poten- 
tia  solus'  (Aen.  I  G64).  sed  ex  bis  quattuor  caesuris  duae  primae 
ad  legem  scandendorum  (f.  1 1 4V)  uersuum  sunt  dicatae,  ceterae 


j 
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aero  duae  posterioruro  technicorum  (tegnocorum  cod.)  iudicio 
sunt  omiseae. 

De  metris. 

Metra  sunt  uerborum  spatia  certis  pedibns  ac  temporibue 
terminata,  quibus  adheret  rythmus,  id  est  modulatio,  quae  certa 
dimensione  temporum  terminatur.  metrorura  carmina  pro  uolup- 
tate  et  pro  delectatione  auriura  instituta  sunt,  ut  quicquid  illud 
dulce  sonaret,  mulceret  auditum.  praeterea  tarn  apud  grecos 
quam  apud  latinos  longo  antiquiorem  curam  fuisse  carminum 
quam  prosae;  omnia  enim  prius  uersibus  condebantur.  orationis 
autem  studium  primum  egit  Seron;  primus  autem  apud  grae- 
cos  Ferecides  Syrius  solita  traditione  scripsit,  apud  romanos 
e.  q.  s.  3Φ  befann  mid)  oergebenS,  mer  biefer  Seron  fein  möge,  bis 
id)  auä  3fibor  I  27,  2  fab,  welcbem  tomifdjen  2Rifjoerftänbnii)  bei 
StonifaciuS  er  feine  ßntftebung  nerbantt;  bort  ftebt:  prosae  autem 
Studium  eero  uiguit;  ebenfo  bafj  ^eretnbed  soluta  oratio  ne  ge« 
fcbrieben.  $ie  weitere  Erläuterung  ber  sJ)letra  ift  ein  roörtlicbe«  (Sr* 
cerpt  au«  bemfelben  Gapitel  be«  3faor,  mit  §in^ufügung  einer  93e« 
merfung  beS  $ieronbmuä  über  oaS  SSorfommen  antiter  §letra  bei  §iob, 
im  $euteronomium  unb  ben  ißfalmen.  du  ßnbe  ber  ©eite  114t  ftebt 
als  Ueberfajrift :  Quare  poetae,  bie  ftd>  toobl  auf  eine  f.  116r  bei 
finbliaV,  ebenfalls  oödig  aus  3fibor  entlebnte  ßrflärung  ber  ©örter 
poeta,  carmen,  uersus  u.a.  bejiebt.  %ijtt>ifcben  finben  fidj  auf  f.  115 
einige  iRätbfel,  bie  mit  bem  SBonifaciuS  nidjtS  $u  tbun  beben. 

f.  116*  unb  117  entbalten  ^Bcrfe,  oon  benen  bie  auf  f.  116T 
ftebenben  $ifti$en,  bie  in  einer  oorioiegenb  metrifäen  $anbfcbrift 
nieOeicbt  boppelteS  3ntereffe  beben,  fo  lauten: 

Funereo  textu  scribuntur  facta  priorum, 

Vt  discat  uanae  linquere  quisque  uias. 
Sed  non  est  flendus  studuit  qui  uiuere  Christo 

Et  mundi  toto  temnere  corde  mala 
Et  si  forte  cupis  nomen  meritumque  sepulti 

Discere,  tu  poteris  magna  (magne  cod.)  uiator  amans. 
Hac  iacet  egregius  niuea  sub  mole  sacerdos, 

Qui  meritis  caeli  uiuit  in  arce  suis, 
Eloquio  fulgens,  sacro  cognomine  dictus 

Dombercht,  qui  mundi  clara  lucerna  fuit; 
Grammaticae  studio,  metrorum  legibus  aptus 

Plurima  percutiens  innere  corda  suo 
Occidit,  et  nobis  fletus  gemitusque  reliquit, 

Quos  hic  culparum  poena  dolorque  tenent. 
Hic  rabiem  mortis  calcauit  morte  (fälce?)  minantis, 

Pergens  luciflui  laetus  ad  astra  poli. 
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Lumen  erat  patriae,  sapientia  maxima  gentis, 

Perfundens  eancta  turbida  corda  fide. 
Inlaesum  uigilans  domini  seruauit  ouile, 

Pestiferi  extinguens  toxica  saeua  lupi. 
Pauperibus  largo  praebebat  numera  dono, 

Ostendens  gregibus  pabula  pulchra  dei. 
Artibus  et  meritis  fulgens  Bonifatius  almus, 

Pro  Christo  gladiis  qui  sua  membra  dedit. 
Hunc  magno  studio  doouit  nutriuit  amauit, 

Complens  quod  sonuit  uatis  in  aure  (ore  cod.)  pium. 
Fraucorura  ad  patriam  tremulas  uenere  per  und  an 

Anglorum  Pelagi  (?)  germine  de  nitido. 
Praesul  oues  domini  multos  sine  sorde  per  annos 

Rexit  et  aeternae  carpsit  iter  patriae. 
Hac  uenerandue  humo  uoluit  requiescere  poscens, 

Vt  nullus  uiolet  quod  tenet  ipse  solum. 
Hic  populi  sanctum  precibus  pulsate  iacentem, 

Vt  preeibus  soluat  uincula  uestra  suis 
Et  foueat  Semper  quos  uiuens  Semper  amauit 

Et  quos  hic  docuit  clarue  ad  astra  leuet. 

Rogo  te  domine  pater  ut  emendes  (emendas  cod.  )  et  corrigas. 

19.  Metrum  Porphyrii  treibt  ©ίαί  unb  gettnfe  rtdjtig;  beö 
$tiMttiu*  OptatianuS  Sßorptoriu«  panegyricus  dictus  Conetantino 
Augueto  in  Pithoei  epigr.  et  poen.  nett.  p.  215  f. 

20.  cod.  Palat.  1578.  membr.  saec.  Villi;  o&ne  Sßrobenienj» 

nötig,  f.  lv:  In  nomine  dm  ihn  xpi  in  j  hoc  codice  haec  insunt  | 
fabulae  numero    1·   secundum  |  philosophiam  expositae  a  fül  | 

gentio  prbo  .  vc .  ad  catum  ps  |  biterum  chartaginis.  Φίβ  übrige 
unb  bie  folgenbe  Seite  ftnb  für  ben  3nber  teer  geioffen.  f.  2V :  Fabii 

planciadis  fulgenti  urcl-  mitologiarum  |  libri  tertii  capitula  ex- 
pliciunt  .  incip.  lib.  prim.  (  quamuis  inefficacem  petat  Studium 
—  f.  23v  eemper  obliuionem  inportat.  |  Fabii  planciadis  fulgenti 

•uc-  mitologi|arum  lib.  tertius  exp.  incp.  expositio  sermonum 

antiquorum  ad  gramati  |  cum  calcidium.  |  ne  de  tuorum  —  f.  28T 

uerba  tarn  |  delenifica.  Fabii  planciadis  fulgentii  -uc-  expoei|tio 
sermonum  antiquorum  cum  testimoniis  explicit  feliciter.  incip. 
expositio  uirgi  |  liane  continentiae  secundum  philosofos  moralis.  | 
expetebat  quidem  leuitarum  —  f.  36r:  temporis  uolubilitatem. 
finit.  I  uale  domine  et  mei  tribulos  pectoris  |  cautius  lege  uirg- 
liane  continen|  tiae  eecund.  philosophos  mo|ralis  expositio  a  fabio 
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planciade  |  fulgentio  uc-  edita  explicit.  Die  fünfzig  gabeln  bcs 
2itel«  fommen  nur  berau«,  roenn  im  erften  SJucbe  groet  unb  jroanjig 
qejä^It  roaren ;  ba$  ganje  Srüd  feruescat .  nam  et  Theopompos 
(p.  629  Stav.)  —  quia  quem  mundi  (p.  672)  ift  nacb  bem  erften 
Ouatemio  aufgefallen,  rote  eine  neue  $anb  bemerft  bat:  desunt  multa, 
minbeftene*  ein  Quinto;  im  Reiten  93ucb  ftnb  XVI,  im  britten  XII 
gabeln  gejäblt.  —  Φαδ  tefcte  6tü(t  biefer  $anbfd>rift  finbet  ftcb  ηοφ 
in  einer  jroeiten:  cod.  Palat.  1579  membr.  saec.  X;  auf  f.  Γ  Ad 
lauriseam.  —  fulgentius  (non  neuerer  §anb  roty,  roie  ber  Sittel:) 
Incipit  expositio  uirgiliane  filosofos  moralie  (continentiae  se- 
cundum  feblt,  obne  bafj  ba3  Pergament  berieft  ift);  expetebat  qui- 

dem  leuitarum  —  f.  15r:  temporis  uolubilitatein.  finit.  deo  g. 
f.  16r  eine  Sluäeinanberfefyung  über  regelrechte^  Ätofterleben.  2lngc: 
bunben  ftnb  Senecae  naturales  quaestiones  unb  de  remediis  for- 
tuitorum,  Pergament,  saec.  XIIII. 

21.  Xie  Schrift  be$  Slrtulf  erfaVint  in  bem  alten  Katalog  oon 
SBobbio  (üfturatori  Ant.  Ital.  ΠΙ)  jtoeimal :  Librum  I  de  uita  sancti 
Simeonis,  in  quo  habentur  Arnulfi  de  situ  Hierusalem  (p.  820), 
unb:  Librum  1  quaestionurn  in  Mathaeum  et  Lucara,  in  quo  ha- 
bentur libri  III,  quos  compoeuit  Adamuianus  de  situ  Hierusa- 
lem et  terra  repromissionis  et  urbe  Couetantinopolitana  (p.  817). 
Sie  ift  guerft  &erau«gegeben  oon  bem  ^efuiten  ^acob  ©retfer  au8 
einem  codex  ex  intima  Holandia  in  Bavariam  nostram  perlatus 
beneficio  R.  P.  Heriberti  Rosvveidi  societatis  nostrae  unb  beginnt: 
de  situ  Hierusalem  nunc  quaedam  scribenda  sunt  pauca  ex  hie 
quae  mihi  S.  Arculrus  dictauit.  ÜRan  begreift  alfo,  rote  fte  unter 
Seiber  tarnen  geben  tonnte  unb  93eba,  ber  auö  berfelben  Hißt.  Angl. 
V  17. 18  einen  furjen,  unb  in  einer  eigenen  6cbrtft  de  locis  sanctis 
(Op.  Colon.  1612.  vol.  UI)  einen  längern  3lue$ug  macbte,  erjäblt 
Hist.  Angl.  V  16  auSffibrlicfc,  rote  SbamnanuS,  Slbt  ber  üRöndje  auf 
ber  3nfel  $u,  burdj  bie  ©rjdblungen  beS  ©aUiffcn  SJifdbofa  Sirhilf 
nom  getobten  fianbe  fo  bingeriffen  roorben,  bafe  er  StfleS  auffajrteb  unb 
ba8  SJucb  bem  Äonig  SUfreb  fdjentte,  burd)  beffen  ©fite  aud)  geringeren 
beuten  bie  ^öd>ft  anjiebenbe  6d)rift  jugdnglicb  geworben  fei. 

22.  roetfi  nidbt,  ob  ber  cod.  Palat.  909.  membr.  saec.  X, 
obne  ^rooenienjnotij,  au*  Sorfcb  flammt,  ba  er  abroeiajenb  oon  ben 
übrigen  in  langobarbifdber  6(brift  gefφrieben  ift.  Gr  enthält  fol.  lv— 
304T:  Incipit  historia  romana  eutropii  gentilis  usque  ad  obitum 
iouiani  imperatoris,  cui  aliqua  paulus  aquilegensis  diaconus  ad- 
didit  rogatu  adelpergae  beneuentanae  ductricis.  deinde  idem 
paulus  ex  diuersie  auctoribus  colligens  a  ualentiniani  imperio 
incipiens  usque  ad  tempora  iustiniani,  quem  landolfus  sagax  se- 
cutue  plura  et  ipse  ex  diuersie  auctoribus  colligens  in  eadera 
historia  addidit  et  perduxit  eam  usque  ad  Imperium  leonis  quod 
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est  annue  dominicae  incarnationis  DCCCVI  indict.  VII;  btefer 
Xitel  nimmt,  in  großen  ÜJlajuSteln  gefdjrieben,  eine  ganje  Seite  ein. 
2luf  f.  305 :  Augastae  romanorum  quae  Constantinopolim  regna- 
uerunt:  Faueta  uxor  constantini  magni  helene  filii  —  Eudocia 
uxor  michaheUs.  f  306r:  Flauii  uegeti  renati  uiri  iUuetris  comi- 
tis  sacrnm  epitoma  rei  militaris  libri  quattuor  ad  theodosium 
imperatorem.  Item  periochae  unius  cuiusque  libri  —  f.  369": 
uetus  doctrina  monstrauerat.  explic.  libri  quattuor  flauii  uegeti 
renati  uiri  illuetris  comitis  ad  theodosium  imperatorem.  SBud? 
IUI  unb  V  bef§lu3gaben  ftnb  eine.  $ie  Sajrift  ift  in  beiben  SBerfen 
btefelbe,  bo$  beginnt  mit  fol.  306,  bem  Einfang  be3  SJegetiue,  ein 
neuer  öuaternio,  fo  bajj  fte  melleia^t  erft  fpäter  in  bem  jefct  febr 
fitarten  ©anbe  bereinigt  mürben ;  unb  bafe  ber  Äatalogfa^reiber  gumeUen 
bie  erfte  6a)rift  eines  StonbeS  unberüa*ftc&ttgt  lief*,  baüon  bietet  bte 
fotgenbe  £anbfc&rtft  ein  SBeifptet. 

23.  cod.  Palat.  1588.  membr.  saec.  Villi;  auf  ber  lefcten 

Seite  Codex  de  monasterio  sei  Nazarii  quod  dicitur  laurei.  fol.  lr : 

Genera  ciuilium  tria 

demonetratiuum    deliberatiuum  iudioiale 

Λ  Λ  Λ 

laus  uituperatio    suasio  dissuasio  accusatio  defensio 

Quisquis  rhetorico  festinat  tramite  doctus 

Ad  caueas  legesque  trahi  bene  perlegat  artis 

Hoc  opus  et  notum  faciat  per  conpeta  callem. 

Incipit  consulti  ars  rethorica.  Quid  est  rethorica?  —  f.  12T  est 

apud  litigantes.  |  Scholica  7  chirii  AD  explicit  über  primus.  | 
fortunatiani  explicit  ars  consulti  rethorica.  J  incipit  Uber  secun- 

dus  feliciter.  |  Id  Reperto  statu  quid  —  f.  31r:  aliter  exorsus 
est.  Ars  rethorica  über  tertius  explicit.  |  Incipit  de  dialectica 
Uber  quartus.  dialectica  est  bene  —  f.  38v :  lepus  deflexum  est. 
ExpUcit  feliciter.  f.  39T :  TulUus  erexit  romanae  ittsignia  Linguae 
Rethoricas  latio  dum  sonat  ore  tubas.  Rethorica  dicitur  apo  ty 
rothoreos  —  f.  41 y:  cum  periculo  capitis  non  dubitauit  occidere. 
f.  42r  Omnis  quicumque  incipit  —  f.  103v :  animum  praebeat 
raisericordem.  Q.  fabii  laurenti  explationum  in  rethorica  Uber 
prijmus  explicit.  Incipit  Uber  secundus  —  f.  131r:  et  adtributus 
persone  tractatur  (p.  174  OreQi;  bte  ^Blätter  be3  jtoetten  SBucfceS 
ftnb  in  ißerroirrung).  Incipit  Uber  aliud.  Munera  ex  auro  — 
f.  149r  subripias  fteri  heroicum,  (SenforinuS  de  die  nataU  mit  bell 
Fragment.  3)te  ganje  ßanbftbrift  fajeint  eine  genaue  (Sopte  Μ  alten 
3)armftdbter  Gober,  ber  ben  SortunattanuS,  bte  $)talectil  bei  Slugufttn, 
Partus  SBictorinuS  unb  ßenforin  enthält ;  bei  bem  Genforin  unb  ftrag« 
ment  ift  es  toentgftenä  ber  gaü*.  in  biefer  $anb[$rift  beginnt 
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ubrigenä  mit  fol.  42  ein  Quatemio,  fo  tag  fic,  obgtiid)  oon  einet 
$anb  cjeidjrieben,  möglicher  SBetfe  fpäter  ^ufaniuiengefügt  fein  fonn; 
biet  erfiärt  ftd>  freiü*  ba«  Uebergepen  beä  $ottunatianu$  leitbt  au« 
ber  6<&toierigfeü  feinen  Manien  ju  finben.  3>ie  oben  angefügten  ^eife 
Quisquis  e.  q.  8.  tbeilt  ^ej  Thes.  anecd.  nov.  I  praof.  ρ.  XXXX 
αυφ  au£  einer  $ottunatianpanb|^rift  be*  jebnten  3«P*Punb«tt$  oon 
6.  Smineran  mit. 

24.  De  hoc  libro  nihil  detinio  jagt  9Wai ;  ee  mar  eine  titedofe 
llebetfefcung  be$  platonifcben  $imacu3,  beffcn  $iaiogperfonen  6octate$, 
iimaeuä,  ßtitiaS,  ^crmocrateS  an  bie  ötefle  bed  £itel#  getatpen  ftnb. 

25.  5)iefeS  glossarium  maxiraae  molis  perantiqnum,  au3  bem 
Mai  claes.  auct.  VI  p.  553  f.  bie  (Stoffen  be3  $(acibu$,  unb  ebenba 
unb  VII  p.  549  einige  anbete  groben  mitgetpeilt  ^arf  babe  ίφ  leibet 
big  jefct  nicbt  miebetfinben  tonnen;  bei  toelvber  ©elegenpeit  ein  Stofe-- 
feufeet  übetSJlai'S  bepatr^e*  Sße^tocigen  bei  $anbf$rifiennummeni 
geftattet  fein  mag. 

26.  2>ie  einzige  ^aiatinifcbe  §anbf*rift  biefcS  <8u(be«,  abet 
f<bmetli6  aus  Sorfd)  ift  cod.  1649.  raembr.  saec.  X.  f.  lr  Incipit 
tractatus  domni  prisciani  grammaiici  super  |  duodecim  principa- 
les  uersus  eneiduin.  ($>iefe  Uebetfdjvift  oon  einet  $anb  be§  13. 
3al?ri?unbert8);  Arma  uirumque  cano  —  f.  36' :  et  graiugena  fa- 
ciens.  prisciani  gramraatici  explicit  ratio  eneidoe  lib.  |  XII  uer- 
suum  primorum. 

27.  'Originum  utique  libri  Septem  fuerunt ;  sed  quis  cogi- 
tare  de  his  ausit?  haud  scio  igitur  an  intelligantur  Dionysii 
Catonis  distichorum  moralium  quatuor  libri,  quibus  fortasse  ac- 
censentur  ueluti  quintus  liber  Valerii  Catonis  dirae'  ÜJlai  praef. 
ρ.  ΧΠ. 

28.  2Βαρ^φβίηΙίφ  eins  bct  in  Α  ju  Anfang  aufgeführten  Drei 
uolumina  de  medicina. 


Hnpang«roeife  gebe  ιφ  nocb  ein  Keines  93ήφβιοβΐ5πφηί&  be$ 
elften  ^aprpunbert«  aus  cod.  Palat.  828-  Gr  entpölt  aufeer  mebicini. 
ίφεη  unb  matpema^en  @$riften  au$  bem  15.  unb  16.  Saprbum 
bert  einen  Otoftu«  mit  ben,  wie  oben  91  4,  angefφί offenen  Briefen 
au*  bem  (Snbe  beS  jebnten  ^abrbunbettS  fol.  89 — I72r;  auf  f.  172* 
ben  unten  fofgenben  ßatalog,  f.  173r  einige  6onfectation#noti£en, 
f.  173v — 174v  ein  Θεδίφί:  Pater  deus  ingenne  terrae  creator 
caelique,  Sancte  simnl  paraclyte  opem  cantanti  porrige  —  Donec 
nobis  solacia  horum  beata  copula.  Custos  sit  nobis  dominus  ui- 
tae  diebus  omnibus.  Φα$  9^üφerberjeίφnifϊ  ift  bn$  folgenbe:  Hi 
sunt  libri  quos  bernardus  proprio  sumptn  conscribi  fecit.  Ysa- 
goge.  Cathegoriae.  Periermenias.  Topica  .  liber  syllogismorum 
secundus.  liber  diuisionum.  liber  diffinitionum.  liber  syllogiemo- 
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rum  ypoteticorum.  Ante  praedicamenta  boetü  .  hi  omnes  Villi 
in  uno  sunt  uolumine.  —  Coramentum  cathegor.  —  Commentum 
in  topica.  —  Topicae  differentiae  et  prior  Über  sillogismorum 
cathegoricorum  et  quaedam  excerpta  uel  quaestiones  de  dialec- 
tica  in  uno  uolumine.  —  Herum  topice  differentie  in  altero  uo- 
lumine.  —  Regulae  minuciarum  et  questionee  Lantfranci  in  uno 
uolnmine.  —  Iterum  utiles  questiones  dialecticae  et  regulae  syl- 
logiemorum  utrorumque  et  mensuratio  monocordi.  et  regulae 
abaci  et  minutiarum.  et  textus  dialectici.  et  secundus  liber  sil- 
logiemorum. in  uno  libello  omnes  Villi-  —  Rethorica  de  in- 
uentione.  —  Priscianus  de  constructione  .  De  litterie  et  syllabie. 
figuris  et  tropis  et  metris  et  maximianus  in  uno  uolumine.  — 
Regulae  presciani  .  Ouidius  metamorphoseon  .  Ouidius  tristium. 
Ouidius  in  amatoria.  —  Virgilius.  —  Lucanus.  —  Terentius.  — 
Duo  eallustii.  —  Arator.  —  Avianus.  —  Donatus.  —  Martianus 
de  nuptiie  philologiae.  Orosius.  —  Cassiodorus.  —  duo  Helpe- 
rici  cum  regulis  bedae.  —  Iuuenalis  et  descriptio  astrolabii  in 
uno  uolumine.  —  Arithmetica.  —  Musica.  —  Duo  misaalee. 
unum  officiale  .  unum  gradualc  cum  sequentionario.  XXXI II 
libri  .  LVI  partes. 

^  Librum  qui  continet  pasaioues  apostolorum  dedit  ad  altare 
sei  Martini  et  unum  psalterium. 

(5$  ifl  mir  ηίφί  gelungen,  auSfinbig  $u  machen,  moljer  bte  $anb» 
fd?rift  ftnmint  (benn  bet  Orofiuä  teirb  bod>  ber  Don  biefem  SBern&arb 
geftiftete  fein),  obgleidj  bie  flogen  auf  f.  1 73r  einen  Hnfjait  bafur 

ino  mo 

geben.  S)ott  fte&t  ηάηιΐίφ:   Anno  ab  incarnat.  domini  Mill.  LX. 

to 

IUI  (indict.  II  am  föanbe)  consecratum  est  hoc  Oratorium  et  al- 
tare a  uenerabili  Bennone  Osnebrugensi  episcopo  II  kal.  Octobr. 

in  honore  scae  trinitatis  et  scae  Mariae  matris  xpi  et  sancti 

michahelis  archangeli  et  sei  Hieronimi  presbiteri .  et  eorum  quo- 
rum  reliquiae  in  altari  continentur  Timothei  diseipuli  Pauli  Fe- 

liciani  mr  Pancratii  mr  Laurentii  mr  et  omnium.  ferner:  Anno 

mo      mo  to 

dominicae  incarnat.  M.  LX.  IUI  indict.  II.  Consecratum  est  hoc 
Oratorium  et  altare  a  domno  nostro  Eilberto  uenerabili  episcopo 

•II-  kal.  Octobr.  in  honore  scae  et  uictoriosissiraae  crucis  et  scae 

mariae  matris  xpi  et  sei  Hieronimi  presbiteri  et  confess.  et  om- 

nium  confeseorum  xpi  .  et  in  primis  eorum  quorum  reliquiae  in 
hoc  altari  sunt  inclusae  scilicet  martini  confess.  Nicol.  confess. 

Theodori  epi.  Donati  opi.  6ηΜίφ  befogt  eine  britte  ά&ηΐϊφε  9iott$, 
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cafc  in  bemfclben  ^labre  VI.  N.  Octobr.  Gilbert  einen  anbern  Slltav 
gemeibt  babe.  $)arau£  gebt  alfo  betbor,  bafe  am  29. September  1064 
Pernio  ©ifdjof  bon  OÄnabrüd,  ber  Vorgänger  beö  bekannteren  93enno 
(Lamberti  arm.  1067.  Mon.  Germ.  Hist/Scr.  V  p.  173)  unb  (Sil* 
bett,  öifdjof  bon  OJtinben  (Nortberti  uita  Bennonis  M.  G.  H.  Scr, 
XII  p.  67)  im  Sprengel  be3  lefriem  biefe  8lltäre  gemeibt  beben;  aber 
wo,  weife  icb  ntd)t. 

SÖenn  ber  Äatalog  ber  2orfa>r  93ibliotbef  aU  JReprafentant  einer 
gut  ausgestatteten  Äiofterbibliotbef  gelten  fann,  beren  $auptfto<f  natür« 
Ιΐφ  tbeologifdje  6dmften  bitbeten,  fo  fmben  wir  in  biefer  ((einen 
Sammlung  au&er  ben  im  fpäteren  Mittelalter  unentbebrÜd>en  SBerfen 
be$  33oetbiu8  eine  9)eibe  bon  prattifc^en  §anbbucbern,  befonberä  gram« 
raatifcbe  unb  9leänenbü$er,  baneben  eine  bübfcbe  SReibe  oon  Dicbtetn, 
von  welcben  Obib  unb  $eren$,  wie  aud)  SaQuft,  in  2οϊ\Φ  ηοώ  um 
befannt  waren;  wenigftenä  feblen  fte  in  ben  obigen  SJerjeicbniffen, 
beren  SoQftanbigteit  freitid)  mannen  Sweifetn  unterliegt.  Sluf  eine 
gewiffe  Sorglofigtett  bei  ber  Anfertigung  berfetben  fäeint  wenigftenS 
bie  geringe  Uebereinftimmung  Leiber  binsuweifen,  wie  aua?  ber  Um* 
ftanb,  bab  febr  alte  SJorfcber  £anbfd?riften  oorfommen,  welcbe  in  biejen 
Äatafogen  oermijjt  werben. 

Horn.  Sluguft  Söilmann*. 
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23.  $m  Spotte  übet  bie  unorbentlicbe  £anbfcbrift  ber  $froe« 
nicium  ruft  SßfeuboluS  beim  erften  93lid  in  ifcren  an  feinen  jungen 
Sjerxn  (Saltborug  gerichteten  SiebeSbrief  au8: 

Vt  opinor  quaerunt  litterae  hae  sibi  liberos: 
Aliam  alia  ecandit. 
£ier  bat  SRitfcbl  unb  mit  tbm  §ledeifen  aliam  alia  gefcbrieben,  im 
9ln|cb(u|  an  bie  Gorruptel  be3  $ecurtatu8,  Metamer  alia  alia  bietet, 
tuäbrenb  ber  SJetuä  alia  alia  lieft.  Unb  bieä  lefetere  ift  roobt  eber  baS 
Wicbtige  unb  ber  Sßlautinifc&en  Sprecbmeife  6ntfj>re$enbe,  roie  bie  95er» 
gleic&ung,  fc-lgenber  ©teilen  aeigt: 

6tidb.  370  Alius  alium  percontamur :  quoiaat  navie?  quid  vehit  ? 
unb@urc.378  Habent  hunc  morem  plerique  argen tarii, 
Vt  alius  alium  poscant,  reddant  nemini. 
3ubem  ift  biefe  Soranfteöung  be3  ©ubjectS  in  ber  Umgangäfpracbe 
ntcbt  auf  ba*  formelhafte  alius  alium  befirdnlt,  fonbern  fcbeint  ftebenb 
gemefen  ju  fein  in  allen  ftdllen,  too  jroei  SafuS  ein  unb  beffelben 
9lomen3  —  meift  9tominatto  unb  Slccufatio  —  unmittelbar  neben 
etnanber  fteben.  2Jtan  üergleidje  nur: 

$aen.  3,  3,  72  Hespes  hospitem  s alutat. 

$oen.  5,  4,  98  Condamus  alter  alter  um. 

$feub.   1142    Quia  ted  ipsus  coram  praesens  praesentem  videt. 

$feub.   1260    Vbi  alter  aUerum  bilingui  manufeeto  inter  ee 

praehendunt. 
ÜRofteH.  1075  —  adsum  praesens  praesenti  tibi. 
Hmpb.  726      Immo  vigilans  vigilantem. 
dapt.  1019     At  ego  hunc  grandis  grandem  natu  ob  furtum 

ad  carnuficem  dabo. 
2lfm.  31  Nam  me  illuc  ducis  ubi  lapis  lapidem  teritV 

<Rub.  438        Quor  tu  aquam  gravare  araabo,  quam  hostis 

hosti  commodat. 

unb  bem  entfprecbenb  in  ber  Antwort  (440) 

operam  —  quam  civis  civi  commodat. 
SRub.  1262      —  praeda  praedam  duceret. 
93acdbtt>.  460    hic  sodalis  Pistoclero  iam  puer  puero  tuit. 
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vDienaed>m.  404  quasi  eupellex  pellionist :  palus  palo  proxmnusu 
$erfa  776       ut  amantem  amanti  dare  decet. 
So  wirb  alfo  aucb  Wcnaccbm.  961  Salvos  salvos  alios  video:  novi 
cgo  homines,  adloquor,  ba»  erfte  salvos  9fominatiü  fein,  unb  im 
Slmpbitruo  786  mag  baljer  bie  <Rid)tigteit  ber  überlieferten  CeSart: 
Nunc  ei  pateram  patera  peperit,  omnee  coogeminavimus. 
billigerweife  be^weifeft  werben  bürfen.  Gbenfo  wirb  oudj  bie  Sergficfec 
^jerfteUung  ton  $feub.  1259  Nam  ubi  amantem  am  ans  complexust, 
ubi  labra  ad  labella  adiungit  ftatt  be»  i)anbjdjriftlicfcen  Nam  ubi 
amane  complexust  amantem  uiebt  fo  30113  jweifeüo»  erfa^einen,  foroie 
aud)  aus  biefem  ©efefc  eine  neue  Entlang  QCflen  JRttfaM»  fiefung  bon 
SRile»  658,  »0  bie  £anbfa?riften  richtig  qui  amious  amico  sit  magis 
bieten,  erwacht. 

42.    Phoenicium  Calidoro  amatori  suo 

Per  ceram  et  linum  litterasque  interpretes 
Salutem  mittit  et  salutem  abs  te  expetit. 
6<bon  ÜDluret  nabm  fcier  an  linum  ftnftofr,  inbem  er  cera  oon  bem 
9Βαφβ  auf  mekbeä  gef$rieben  mürbe  nerftanb,  unb  mit  boUem  9ied)t. 
Φβηη  fo  richtig  e*  in  ben  SBacdjibe»  33.  748  bei&t: 

Gedo  tu  ceram  ac  linum  actutum.  age  obliga,  opsigna  cito, 
bo  bort  oom  SaMiefeen  unb  Siegeln  be»  fertigen  ©riefe»  bie  Webe 
ift,  fo  wenig  bemeift  biefe  Stelle  für  bie  unfrige,  wo  $voenicium  fi* 
eben  jutn  S^reiben  fcinfefcenb  unb  bem  ©eliebten  ifcren  ©rufe  ent* 
bietenb  biefen  boeb  nidjt,  um  mid>  mobern  aufyubrütfen,  bem  <Eou» 
nett  unb  Siegel,  fonbern  bem  Rapiere  anvertraut.  Unb  wie  vermäaVe 
aud)  ber  ftaben  jum  Umwideln  ber  ©rieftäfeldjen  interpree  ber  6m* 
pfinbungen  be»  Sa^reibenben  genannt  werben  tonnen,  woÖte  man  biefen 
xilu»brud  aud?  jur  5ftott)  nod)  von  ber  cera  al$  Siegel,  faß»  biefe»  ein 
paffenbe»  StebeSemblem  aufragte,  gelten  (äffen.  Sobann  meUt  αηά) 
im  folgenben  OB.  47)  bie  Söifcelei  bei  Sßfeuboluä: 
Pro  lignean  ealute  vis  argenteam 
Remitiere  Uli?  vide  eis  quam  tu  rem  geras. 
beutlicfr  auf  unfere  Stelle  jurüd,  unb  forbert  ^β^ιεΙβΗίΦ,  bafi  entwe* 
ber  an  biefer  lignum  getrieben  werbe,  ober  an  jener  lignean  in 
linean  gednbert  werbe,  ^reilid)  wirb  fid)  ju  bem  lefeteren  2tu8tonft»s 
mittel  SRiemanb  ent^IieBen,  ber  ben  fo  paffenben  ©egenfafc  jwifdjen 
ber  lignea  unb  ber  argentea  salus  beadfctet.  Äurj,  2Ruret  bat  ent* 
f Rieben  9ted)t,  unb  fein  9Jorfd)lag  per  ceram  et  lignum  litteras- 
que interpretes  311  f abreiben,  batte  oon  SRitfcbl  unb  ftledeifen  titelt 
nerworfen  werben  foden,  felbft  wenn  ibm  feine  r;anbfd>tiftlicbe  ©eglau« 
bigung  jjur  Seite  fter)en  foOte,  wie  bie»  bod)  ber  ^all  ju  fein  febeint. 
Unfere  Stelle  wirb  ndmlicb  oon  Slufoniuö,  ber  aud?  fonft  ben  Sßfeu* 
bolu«  mit  Slufmerffamfeit  gelefen  bat,  citirt  epist.  22  p.  236  Seal.: 
signavi  autem,  non  ut  Plautus  ait, 
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Per  ceram  et  linum  litterasque  interpretes 
sed  per  poeticum  characterem  magis  notavimus,  tamquam  Sig- 
num impressum  iudicares. 

Seim  erften  Snblid  möcbte  freilicb  biefe  SteQe  gegen  3Ruret& 
Gonjectur  ju  fpredjen  feinen,  aber  aucb  nur  feinen.  3)enn  roenn 
Slufoniuö  cera  bei  $lautu3  offenbar  oom  Siegelroacb*  berftanb,  fo 
»ar  er  baju  burφ  bie  Sitte  feiner  3eit  verführt,  meldje  ftcb  nicbt 
mebr  ber  tabellae  ceratae,  fonbern  ber  charta  jur  (£orrefponben$ 
bebienfc:  baft  aber  barauä  für  bie  SHicbtigteit  von  linum  feine  (Sonfe* 
quenj  ju  Rieben  ift,  jeigt  bie  Angabe  bed  $oüiu$,  nad?  meiner  ber 
eine  SBoffianu«  an  biefer  ©teile  wirfficb  lignum  für  linum  bietet. 

96.  SaliboruS  jammert: 

Quid  ego  ni  fleam, 
Quoi  nec  paratus  nummus  argenti  siet, 
Neque  libellai  spes  sit  usquaro  gentium? 
3n  biefen  ©orten  fanb  SBergl  Pßbüol.  XVII  S.  42),  inbem  er  bie 
(eict/te  Stenberung  bei  banbfdmftlicb  überlieferten  libellae  in  libellai, 
burcb  loelcbe  iRitfcbl  ba$  Metrum  r;er^eftcUt  bat,  oerfcbmabte,  eine  folcbe 
Tautologie,  bafe  er  eS  öorjog  3$.  97  αίδ  fpdteren  oieOeia^t  £um  93e» 
buf  einer  neuen  31uffübning  unb  jur  $)efeitigung  be$  abjoluten  libella 
eingefcbobenen  (SrflärungSoerfud?  ju  tilgen,  unb  blo$  ju  fcbreiben: 

Quoi  nec  libellae  spes  sit  usquam  gentium, 
©eroifj  mit  Unretbt:  benn  gan$  ju  fdweigen  baoon,  ba&  berfelbe 
3nterpolator  bann  bocb  getoife  aucb  bie  SBerfe  629  unb  1146  in  un» 
ferem  Stüde  niibt  mürbe  unberübvt  gelaffen  fcaben,  fo  überfab  S3ergf 
aans,  bafj  Gatiboru«  notfrmenbig  5  m  ei  er  (ei  gu  fagen  bat,  namlicb 
bafc  er  meber  einen  geller  in  ber  Xafcbe,  nocb  Hoffnung  auf  Grebit 
bebe,  rote  biefe  beiben  Momente  au(b  fcbarf  gefcbieben  ftnb  in  oera 
rjorauägefcenben  Älagebuett  80  P.  Miser  sum :  nusquam  argentum 
invenio  mutuom.  G.  Eheu!  P.  Neque  intus  nummus  ullus  est. 
Sreffenb  ift  bie$  aber  in  unferer  Stelle  burcb  ben  ©egenfafc  ton 
nummus  paratus  unb  libellai  spes  auSgebrüdt^  in  meinem  nummus 
baS  reeÜ  oorbanbene  geprägte  ©elbftüd  bejeidmet,  roäbrenb  libella 
α(δ  ftctioe  SRecbnungämün^e  paffenb  bei  bem  mit  9iecbnung$operattonen 
oerbunbenen  (Srebitne&men  erfcbeint.  Unb  ganj  in  bemfelben  gufammefc 
Gange,  roo  »on  ©rebitgeben  ober  «nehmen  bie  föebe,  fommt  libella 
nocb  jmeimai  in  unferm  Stüde  oor 

93.  629  Tibi  libeilam  argenti  numquam  credam  unb 

33.  1 146  Quom  libella  nuequamst,  nisi  quid  leno  hic  subvenit  tibi. 

196.  Aeschrodora  tu  quae  amicos  tibi  habes  lenonum  aemulos, 
Lanioe  qui  item  ut  nos  iurando  iure  malo  rem  quaerunt  audi. 
©eroifc  nennt  93aDio  bie  Sftefcger  barum  Siacbeiferer  ber  Äuppler,  weil 
fie  ebenfo  rote  biefe  einen  §ang  $u  falfcben  6iben  bätten,  benn  bie 
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perfidia  ift  ja  ein  $auptjug  im  (Sbaracterbilb  be8  leno.  9lber  ge* 
fdjraubt  bleibt  biefe  (Srtlarung  imnterbin,  weil  man  erftlia>  nid>t  ein: 
fiebt,  we^eä  bie  SBeranlaffung  ift,  warum  bie  lanii  gerabe  biefen  £ieb 
erhalten,  unb  wie  fie  in  bie  Sage  tommen  foQen  häufiger  ju  faifcben 
(Siben  ibre  3uftua>t  ju  nebmen,  al$  irgenb  ein  anberee  ©ewerbe.  3meU 
tenS  aber  ift  ber  Jluobrud  iurando  iure  malo,  wenn  er  ηιφ13  anbereö 
a(§  bad  einfaaje  perierando  bejeio^nen  foll,  fo  berjwidt  unb  bis  in 
bie  ffiortfiedung  binein  fünftlid),  —  benn  bad  gewöbnliäe  Satein  fennt 
nur  ein  iue  iurandum,  fein  iurandum  ius  —  bafc  hinter  biefen 
2Borten  ηοφ  ein  jweiter  Sinn  fteden  mufj,  weiter  bie  Slbweicbung 
bon  ber  Startfolge  ber  gewόbnliφen  Umgang^fprad^e  rctbtfertigt.  Unb 
wetoeS  biefer  Sinn  fein  mufe,  wirb  flar,  fobalb  icb  an  ben  ßicero* 
ηίαηίίφβη  2Bi$  über  bad  ius  Verrinum  erinnere.  $arau$  folgt  aber, 
bafj  bie  lanii  in  9)om  —  benn  biefer  SBifc  ift  bocb  wobt  fpcctfifcb 
$(autinifcb  —  ©arfucben  gebalten  beben  muffen,  wa8  am  ßnbe  aucb 
bei  ber  9latur  biefeS  £anbroerle$  niajt  oerwunbern  fann  —  ebenfo* 
wenig  ald  wie  bafi  und  bie  Literatur  über  biefen  wie  über  fo  biete 
anbere  elementare  fünfte  be3  tägtidjen  Sebent  ber  Gilten  §iemlicb  im 
Qunteln  täfet.  SJielleia^t  liegt  eine  Slnbeutung  babon  in  ben  ©orten 
HRartial«  (11,48)  ber  ald  3iel  befd>eibener  ffiünfcbe  ^rnfteOt : 
Cauponem  laniumque  balneumque 
Tonsorem  tabulamque  calculosque  — 
Haec  praesta  mihi  Rufe  vel  Bitonti. 
6i(äber  aber  gebt  eine  beufige  Serbinbung  ber  laniena  mit  ber  Kneipe 
au«  einer  Stelle  Salluftä  b^oor,  auf  bie  ιηίφ  mein  ftreunb  Ufener 
aufmertfam  ιηαφι,  ^ift.  I  46  Är.,  unb  in  ber  bie  fieute  aufge|äblt 
werben  bei  benen  bad  gemeine  SSolf  f e^t^af t  oerfebrte  unb  bu^  mefäe 
alfo  auf  biefeä  eingewirkt  werben  tonnte:  quin  lenones  et  vinarü 
lanüqne,  quorum  praeterea  volgus  in  dies  usurn  habet,  pretio 
compositi. 

207    Vsque  ad  languorem  —  tenes 

Quosum  haec  tendant,  quae  loquor. 
Quosum  bat  Stifcbl  aus  ber  Ueberlieferung  ber  $anbfd>riften  —  au* 
t>e$  $alimpfefte3  —  quose,  für  ba3  bi«ber  gelefene  quorsum  etnge» 
fefct.  Qx  bätte  biedeiüt  ηοφ  einen  Scbritt  weiter  geben  tonnen  unb 
quose  grabeju  in  ben  Seit  fefeen  bürfen,  welcbeS  bur*  bie  Hna* 
logie  bon  necessus  (um)  —  necessis  —  necesse  ^ίηΙάη^Πφ  ge« 
fcbüfct  e^eint. 

268.  Non  potest  pietati  obsisti  huic,  ut  uti  res  sunt  ceterae. 
2Benn  ßabewig  fRtdit  ^atte/  ber  biefen  SJerS  bon  fetner  Stelle  oet; 
jefcen  unb  nacb  SB.  291  einfφieben  wollte  (^bilol.  XVII,  458),  fo 
müfete  bie  SSerberbnifc  eine  febr  alte  gewefen  fein,  ba  ίφοη  SerbiuS 
gu  Serg.  ?len.  I  378  unfern  SerS  mit  bem  folgenben:  Deos  qui- 
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dem  qnos  maxume  aequomst  metuere  eoe  minumi  facit  jufammen 
anführt,  ibn  alfo  on  berfelben  Stelle  gelefen  baben  mufc,  roo  ibn  un* 
unfere  $anbfd)riften  bieten.  Φαβ  Öitat  be$  6ert>iu$  ift  aber  ηοφ 
um  einer  tuefentlicben  ttbroeia^ung  bom  SBuIgattert  roiüen  intereffant : 
er  f$retbt  huic  sive  ut  res,  roabrenb  unfere  $onbfc^riften  Hofe  huic 
ut  res  (efen.  $ied  sive  ut  ift  nun  jroar  an  unb  für  Γιφ  finnlos, 
roeift  aber  barauf  bin,  bafj  rra^i f clpeinlici?  eicut  res  sunt  ceterae 
ba8  ίΗϊφίίαβ  ift.  ß$  ja  fpringt  in  bie  Slugen  nie  teia^t  einerfeite  eicut 
in  sive  ut  bei  6eroiu8  uerbetben,  unb  anbererfeits  sie  ηαφ  huic  in 
ben  Waututbanbfdmften  ausfallen  tonnte.  3>er  6inn  ber  Sorte,  in 
benen  man  unnötige  SätDierigteiten  gefunben  bat,  ift  boφ  roobl  ein* 
ϊαφ:  gegen  biefe  pietas,  ηόιηΐίφ  ba$  lucrum,  fann  man  ftd)  ηιφί 
fträuben,  ba  e$  im  Uebrigen  fo  tnapp  unb  färglia^  jugebt. 

279.  Ps.  Hunc  pudet,  quod  tibi  promisit  quaquo  id  promisit  die, 
Quia  tibi  niinas  viginti  pro  amica  etiam  non  dedit. 
$feubolu$  fagt:  GaliboruS  fa^ämt  fid>,  bafc  er  bir  bie  20  SRinen, 
meldje  er  Derfproäen  bat,  am  oerfprodjenen  Dermin  ηοφ  nidjt  bejablt 
bat.  flber  ηίφΐ  für  einen  beftimmten  $ag  fepeint  (Saliborue  bie 
.Ballung  oerfprod?en  $u  fyaUn  (»gl.  93.  226),  fonbetn  ganj  im  2Wge= 
meinen,  unb  er  fa^amt  ΡΦ  baber  roeil  er  fte  (φοη  lange  unb  oft  »er« 
fproäen,  aber  fein  SJerfp^en  ηίφί  gehalten  bat.  Φα  nun  bie  guten 
$anbf4rtften  für  quaquo  bielmebr  quamquam  lefen,  fo  fc^eint  ber 
geforberte  6inn  ΡΦ  auf  ba«  Setcblefte  berfteüen  ju  laffen,  toenn  mir 
—  rote  mir  αηφ  einer  meiner  3ubörer  mittbeiite  —  lefen: 

Hunc  pudet,  quod  tibi  promisit,  quamquam  id  promisit  diu, 
Quia  tibi  minae  viginti  pro  amica  etiam  non  dedit. 

286-298. 

Qaliborud  roeifs  ηίφί  roober  er  in  aller  Söelt  ba3  (Selb  herbei« 
fcr>affen  foü,  mit  roeiφem  er  fein  3Käb$en  lofyutaufen  terfp^en  bat : 
ba  maφt  iljm  ber  Kuppler  93aQio  SBorfdyldge,  unb  jroar  brei: 

Si  amabas,  invenires  mutuom: 
Ad  danistam  devenires,  adderes  fenusculum : 
Subruperes  patri. 
dntroeber  möge  er  einen  guten  greunb  um  ein  ainäfrete«  Marleben 
αηίρ^φβη,  ober  ba«  ©elb  bei  einem  Wefäln  gegen  ftinfen  aufnebmen, 
ober  e«  βΐηΐαφ  feinem  Sater  ftebien.    Huf  ben  lefcten  ©ebanfcn  mar 
f*on  ber  Reifer  in  aüer  Hotb,  ^feuboluß  berfaUen  (95. 120)  Si  ne- 
minem alium  potero  tuum  tangam  patrem.  Öd  ift  baber  ein  3«fl 
feiner  pfp<^o(ogifd?er  3ei*nung,  roenn  $lautu8  gerabe  $feubolu3  fo* 
fort  einfallen  läfit,  um  bie  Unmög^feit  eine«  ίοίφβη  Unterfangend 
lebhaft  ju  oern^ern,  unb  ηίφί  minber  fein  ift  e$,  bafc  (Saliborue 
feinem  Liener  fecunbirt  unb  feinen  ^lbfc^eu  oor  foldber  βφάηοΐίώίείΐ 
α^ίρπφι,  roäbrenb  er  oorber  unter  oier  Slugcn  bem  $feubolu£  ba^u 
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Döfltg  ÜBoÜnuubt  flegeben,  ja  jugefügt  bette  (SJ.  121)  Pietatis  caussa 
yel  etiara  matrem  qaoque.  93a  Iii  ο  gegenüber  fucbt  er  aber  Den  ©cbein 
beä  pflichttreuen  6obne$  $u  magren :  atque  adeo  ei  facere  possim, 
pietas  prohibet.  ®ut,  antwortet  9allio,  fannft  bu  bann  aber  ηίφί 
oon  einem  ftreunbe  borgen: 

Omnes  homines  tibi  patres  sunt?  nullue  est  tibi  quem  roges 

Mutuom  argen  tum  ? 
inbem  er  fo  auf  feinen  erften  $orfd)lag  jurAtftommt.  tob  baä  gebt 
mdjt  an,  ertoiebert  GaliboruS;  tein  2Renj<b  borgt  mebr  obne  3infen: 
quin  nomen  quoque  iam  interiit  mutuom.    Unb  $feubo(ud.  fdQt 
mit  ben  SBorten  ein: 

Heus  tu  postquam  hercle  isti  a  mensa  surgunt  satis  poti  viri !) 

Qui  suum  repetunt,  alienum  reddunt  nato  nemini, 

Postilla  omnes  cautiores  sunt  ne  credant  alteri. 
Φα&  in  biefen  Herfen  oon  ber  mensa  ber  argentarii  bie  Siebe  ijt, 
unb  $feubo(u£  aI[o  fagt,  feitbem  bie  9Ββφ*(βτ  ibre  Tanten  gefdjloffen 
hätten,  bäte  Γιώ  jeber  einem  Ruberen  $n  borgen,  baben  bie  meiften 
(Srtldrer  eingefeben.  Surgunt  a  mensa  ift  alfo  in  äbniidjem  Sinne 
gejagt,  tote  e$  in  ben  oerroanbten  6tcÜen  bed  $erja  tyeibt: 

OB.  442)  Nimirum  citius  iam  α  foro  argentarii 

Abeuni,  quam  in  cursu  rotula  circumvortitur. 
ober  (93.  435)  Argentarii,  |  ubi  quid  credideris  citius  extemplo  α  foro 

fugiunt  quam  —  lepus. 
SlÜein  e*  ift  ttar,  bafe  biefe  ©orte  m  ^ieubolu«  gar  ni(bt  auf  ben 
&  294  erneuerten  S3orfa>lag  SBallio'ä  bei  einem  ^reunbe  ju  borgen 
paffen,  fonbern  jurüdtgeben  auf  bie  &  286  gemaebte  $ropofitlon  ad 
danistam  devenires,  adderes  fenusculum.  Φα  η  η  muftte  aber  biefe 
bod?  mobl^  mieberbolt  werben,  benn  an  bie  SRepIique  beS  SaliboruS: 
Quin  nomen  quoque  iam  interiit  mutuom,  fcfyliefct  ftd>  ber  SBifc 
be$  $[eubolu$  über  bie  Unmöglidrfeit  ein  regelrechte^  (i^etögef φαγί  mit 
ben  20  e  d)  $  I  e  r  n,  natürlid)  gegen  3inf  *n,  in  madjen,  f  ο  unmotioirt  unb 
unpaffenb  tote  möglich  an.  6onberbar  ift  auaj  bie  Öejeicbnung  isti, 
bie  fi<b  auf  bie  feit  95.  286  gar  niebt  roieber  ertoäbnten  ffiedjäler  μι- 
rüdbejieben  mufe,  roie  febon  Saberoig  in  fetner  fonft  mebrfad?  oerfeblten 
«efpreebung  unferer  Stelle  Oßr-ilol.  XVII  S.  458)  mit  9tebt  beroor* 
hob.  2tfle  biefe  Scbmierigfeiten  beben  Γιφ,  toenn  mir  annehmen,  cafe 
oor  8.  296  ein  ober  mehrere  9Serfe  ausgefallen  ftnb,  in  benen  Mio 
feinen  93o^lag  boΦ  ju  einem  2Βεφ3ίβΓ  ju  gehen  roieberbolte.  Ob 
biefer  SBermutbung  ber  Umftanb  jur  Stüfce  gereicht,  bafc  bie  $anb* 
ίφπίίβη  8.  296—98  ΰαΟίο  unb  ηΐφι  $feubolu$  in  ben  üJlunb  legen, 
mage  ίφ  niftt  $u  βπιίΦβίοαι:  roobl  lä&t  Γιφ  bie  Annahme  eine«  *8er$* 

1)  Satis  poti  viri  hat  ber  "palimbfeft,  ηαφ  münblitfer  2Rittbeilung 
meines  ftveunbe*  ©tubemunb,  unb  baß  bamit  biefer  oerjweifelten  ©teile 
eubgüttig  geholfen  ift,  leudjtet  wohl  auf  ben  erften  ©lief  ein. 
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auäfaÜeS  baburdp  ϊοαίη·|φείηΙίφ  mad^en,  bafc  bie  gange  Steile  im  tya-- 
limpfeft  fo  lügenhaft  äbecCtefert  ift,  bafe  83.  293—95  ganj  fehlen  unb 
SS.  296  unb  292  in  böflig  fmnlofet  3öeife  umgefteut  finb,  roa§  auf 
fefrr  alte  (Sorruptel  feinmeift 

3?un  bleibt  aber  ηοφ  eine  6<fe»ietigteir  übrig.  Unfere  Stelle 
ftet)t  in  ffiiberfpn^  mit  bem  ferneren  Verlauf  beä  Stüde«.  Ginmal 
Nagt  <5aliboru8  er  t)abe  9tiemanb  ben  er  um  ©elb  anfprea>en  tönne, 
unb  bo<^  finbet  er  gleich  barauf  bei  feinem  greunbe  G^arinu«  bie  er« 
betene  £Üfe  auf  bie  erfte  Anfrage  hin.  6obann  miberfpridjt  ber  an 
unferer  Stelle  behaupteten  SJeröbung  bed  ©elbmarfteä  unb  ber  2Bed)g: 
(erhüben,  bafc  SBaQio  95. 1230  ben  Parpar  aufforbert  tr)n  auf  ba3 
^orum  ju  begleiten,  um  bort  bad  ©elb  —  bocp  tool)l  bei  einem  3)a* 
niften  —  in  ßmpfang  3U  nehmen.  Um  biefe  ©iberfprütt)e  ju  lofen, 
braueben  wir  ηίφι  |ur  i&opothefe  einer  Kontamination  unfere  Suflu^t 
$u  nehmen;  uiel  einfacher  ift  ei  anzunehmen,  baft  biefe  ganje  Partie 
oon  5$.  286  ab  niept  au«  bem  grieiifeben  Original  entlehnt,  fonbern 
oon  $(autud  frei  erfunben  ift  —  roorauf  aua>  ber  2öifr  mit  ber  lex 
quirumeennaria  3*.  303  mit  Hothroenbigfeit  hinroeift.  Unb  biefe 
Annahme  lafet  ftcb  ηοφ  burd)  einen  anberen  Umftanb  jur  Goibenj 
erheben.  S8a8  fott  e3  benn  heilen,  bafi  Sßfeuboluä  fagt,  feitbem  bie 
ffiecbeler  ihre  SBanten  gefajloffen,  fajeue  für)  3ebermann  ©elbgefajäfte 
3U  machen?  Offenbar  mufj  über  bie  SBanquierS  unb  Sßucherer  eine 
Äataftrophc  hereingebrochen  fein,  toeldje  ba8  ganje  ©efd?äf t  $u  einem 
unftcheren  unb  gefährden  ηιαφίβ.  Gin  unberfchulbeter  93anferott  taun 
e$  ηίφί  gut  geroefen  fein,  bem  tr>iberfpre$en  bie  Sorte  satte  poti 
viri,  roohl  aber  eine  obrigfeit^e  6<hliefeung  ber  Tanten  wegen  um 
reblicher  ©efcbäftöführung  unb  miberreoitlidjen  ©etoinnftee.  9tun  ift 
ber  $feubolu$  im  Spril  bei  ^ahrei  562  aufgeführt  roorben;  aus  bem 
oorhergehenben  ben  15.  Sftär;  562  abgelaufenen  SlmtSjahre  erjählt 
aber  fiiüiu«  (XXXV  41)  iudicia  in  feneratores  eo  anno  multa  se- 
vere sunt  facta, '  accusantibus  privatos  aedilibus  ciirulibue  M. 
Tuccio  et  P.  Ionio  Bruto :  de  multa  damnatorum  quadrigae  inau- 
ratae  in  Capitolio  positae,  et  in  cella  Iovis  snpra  fastigium 
aediculae  duodeeim  clipea  inaurata;  etidem  porticum  extra  por- 
tam  Trigeminam  inter  lignarios  fecerunt.  3)er  3ufammenhang  biefer 
©u<herproceffe  mit  ber  befproebenen  ^feuboluäfieüe  fpringt,  benfe  ίφ, 
in  bie  Bugen. 

321.  Ba.  Quid  nunc  vis?  Ca.  Vt  opperiare  hos  sex  dies 

festos  modo. 

$ür  festos  bieten  bie  $fä(jer  $anbf$riften  saltem,  unb  im  $alimpfeft 

ta«  «Ritfcbl  ba«  eine  2Ral  SEX  QU —  ba*  anbere  OTal  SEX 

FAESTOS  QUOS  MODO.   So  anfp^enb  nun  au6  m\m  95er. 

muthung  sex  dies  festos  ift,  unb  fo  erroünfφt  e«  märe  auf  biefe 
Seife  ba*  einzige  pofitioe  3cugni&  für  bie  (βφ^ά^ε  $auer  ber 
a&hif.  f.  φ^ΐοϊ.  λ  %.  XXIII.  27 
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3)ionufien  31t  gewinnen,  fo  ru&t  bieä  3*ugni&  *>οφ  auf  ju  unserer 
©runblage  —  fo  lange  un§  niajt  bie  SRefultate  bet  6tubemunb* 
fd?en  ftacfc&ergleicbung  beS  Slmbrofianu«  vorliegen.  Φεηη  erftii^  !e&rt 
bie  ftrift  ton  fecbS2)  Sagen  bei  $lautu3  ηοφ  öftere  roieber,  unb 
gtoar  fo,  bafj  nicfct  gut  an  bie  fed$  2)ionpftentage  gebaut  »erben 
fann:  fo  Giftell.  2,  1,  13  ita  pater  apud  villara  detinuit  me  hos 
dies  sex  ruri  continuos  unb  3jinummu3  166  Quia  ruri  dum  sum 
ego  unos  sex  dies  —  aedis  venalis  hasce  inscribit  literis.  Unb 
ähnlich  »irb  eine  etwaä  längere  3eit  burcb  fea)3  üJlonate  bejeidmet 
a^ofieU.  954.  $erfa  137.  Srin.  543.  Sweiten«  aber  [ά> einen  bie 
fiedarten  saltem  ber  $alatini  unb  Quos  beä  2lmbrofianu$  melmeijr 
auf  ein  urfprünglidjeä  aliquos  binjufübren,  weldjeS  fowo&l  bei  Slngabe 
einer  beftimmten  2ln$afcl  bon  fingen  fielen  tonn,  »gl.  3ftendd?mi  950 
Helleborum  potabis  faxo  aliquos  viginti  dies,  alä  auc&  bei  einer 
unbeftimmten  3<"?lenangabe  wie  Srucul,  4,  4,  19  immo,  amabo,  ut 
hos  die  aliquos  sinas  eum  esse  apud  me.  %m  erfteren  ftaüe 
müfjte  alfo  umgefteEtt  »erben:  ut  opperiare  hos  aliquos  sex  dies 
modo,  im  ^weiten  mir  weniger  toabtfäemttd)tn  sex  gefrridjen  unb  ge* 
lefen  »erben:  ut  opperiare  hos  dies  aliquos  modo8). 

366.  Stadlern  in  bem  6<fcimpfteraett,  fß.  360—365,  23aHio 
anfänglich  auf  leine  Injurie  beS  Sßfeubolu3  unb  GaliboruS  bie  Slnt* 
»ort  fcpulbig  geblieben  ift,  »erboppeln  bie  beiben  Singreifer  35.  366 
i&re  Slnflrengungen  fo,  bafc  felbft  er  einen  Slugenblid  inne  galten 
mufe,  um  ben  Sturm  augtoben  3U  laffen  unb  fie  erft  sum  Scfclufj  mit 
feinem  fpöttifajen  Cantores  probos!  abtrumpfen  tann.  tiefer  lefcte 
SSer^  tautet  nun  in  ber  Ablieben  $erfonenbertbeilung  folgenbermafjen : 
Ps.  Fraudulente!  Ca.  Inpure  leno!  Ps.  Caenum!  Ba.  Canto- 
res probos! 

Φα&οη  »eidjen  aber  bie  §anbfd>viften  infofern  ab,  aU  in  ben  $ala* 
tini  fowofyl  Inpure  leno  atS  Caenum  bem  Galiboruä  gegeben  wirb, 
wä&renb  im  $alimpfeft  $wifaVn  Inpure  unb  leno  ber  SRaum  für  bie 
Sßerfonenbejeicbnung  freigelaffen  ift.  Offenbar  gewinnt  ber  33er3  an 
ßebenbigfeit,  roenn  wir  i&n  biefen  Slnbeutungen  ber  ßanbfcbriften  $u* 
folge  fo  abteilen: 

2)  Uebeiluutpt  ift  bie  3at)l  fedje  bei  ^lautuS  burd)au$  eine  ttopifdje. 
Stier  guten  2>inge  ftnb  junt  ©eifpiel  fedje  (Sföercator  845),  »äljreub  ee 
ber  fdjtimmen  auerbinge  meljr,  uamlid)  jelm  gibt  (iflerc.  848  $erfa555); 
auf  fed)3  ift  aua)  bie  3aty  ber  Arbeiten  beS  $crfuied  reburirt,  wie  aue 
ber  Slufjäfylung  im  Anfang  bee  <ßerfa  tjeroorgeljt  unb  bie  @teöe  (Spibicue 
II,  1,  10  Neque  sexta  aerumna  aoerbior  Herouli  quam  illaec  mi  ob- 
iectast  watnldjeinltd)  madjt.  9iatürticr)  ift  biefe  sexta  aerumna  nidjt  auf 
ben  ©ttrtei  ber  $ippolbta  —  trofe  Sßenaedjm.  200  —  ju  bejie^en,  fonbern 
entmeber  auf  bie  £eraufi)olung  bee  (Jerbcrue  als  lefete  Arbeit,  ober  auf 
bie  Stobra,  mit  ber  ber  ^idjter  unertrfiglidje  (Ehegattinnen  aua)  foufi  öf- 
tere oergieidit. 

3)  Sityrenb  ber  (Sorrectur  biefer  3eilen  tljetit  mir  ©tubemunb  mit, 
bo^  ber  ^alirapfeft  »irflidj  bo3  oben  oermutljetc  aliquos  bietet. 
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-Rs.  Fraudulente!  Ca.  Inpure!  Ps.  Leno!  Ca.  Caenum!  JBa. 

Cantores  probos ! 
ftür  ben  ©ebrauc^  oon  leno  al3  ftärtjiem  S^tmpfwott  genügt  mo&l 
bie  Serroetfung  auf  9tuben$  ΰ.  651  fgg. 

Fraudis,  sceleris,  parricidi,  periuri  plenissumue, 

Legirupa,  inpudens,  inpurus,  inverecundissumus ; 

Vno  verbo  apsolvam,  lenost:  quid  illum  porro  praedicemV 

401 — 405.  Set  quasi  poeta  tabulas  quom  ceptt  sibi, 

Quaerit  quod  nusquam  gentiumst,  reperit  tamen: 
Facit  illut  veri  simile,  quod  mendaciumst: 
Nunc  ego  poeta  fiam  :  viginti  minas 
Quae  nusquam  nunc  sunt  gentium,  inveniam  tarnen. 
$er  unerträglichen  ,§ärte  beä  8lfonbeton8  im  Dritten  Serfe,  fotoie  ber 
f$ieppenben  ÜBreite  be8  ganzen  5lu3brudf3  fuc^te  93ergt  burc^  bie  aller* 
bing3  fe&r  gefällige  unb  ieidjte  SIenberung  öon  facit  in  facile  ab$u« 
Reifen:  bafi  aber  baburcb  ber  SuSbrudt  an  $ßräctfion  gewonnen  l)ätte 
tonn  ίφ  nia)t  finben.  S3ielme&r  jeigt  ber  9?adjfa^  in  melc&em  minas 
quae  nusquam  nunc  sunt  gentium  inveniam  tamen  bem  quaerit 
quod  nusquam  gentiumst  reperit  tamen  ficfc  im  SluSbrudt  ίιφιΐίφ 
αηίφϋβ^,  bon  bem  verisimilo  quod  mendaciumst  aber  gar  fein  ©e* 
bxatxd)  für  bie  ^ergtetc^ung  gemaφt  mirb,  bafi  33er«  403  ηιφίδ  an« 
bereS  ift  al8  eine  ^araOelfaffung  ©on  S.  402  —  <Ι&ηΠφ  tute  SB.  523. 
524.  95efeitigen  wir  alfo  biefen  (Sinbringling,  fo  becten  Γιφ  bie  beiben 
©Heber  ber  ^ergtetc^ung  auf  ba3  ©enauefte. 

472 — 80.  Mihin  domino  servos  tu  suscenses?  Ps.  Num  tibi 
Mirum  id  videtur? 
Num  fcat  9ϋήά)\  für  ba8  ^anbfc^riftHc^e  iam  eingefefot.  9ίοφ  leichter 
unb  ebenfo  ber  $(autinif$en  Spraye  angemejfen  ift  e8  aber  An  tibi 
mirum  id  videtur  ju  beffern.  3^  Soigenben  ift  bann  in  ben  5Bor« 
ten  eimo'e: 

Hercle  qui  ut  tu  praedicas 
Cavendumst  mi  aps  te  irato,  atque  alio  tu  modo 
Me  verberare  atque  ego  te  soleo  cogitas. 
getoifc  ηίφΐ  ηαφ  ©ot&e'S  bon  Witfüi  gebifligtem  Vorgang  atque  haud 
alio  modo  ju  fφretben.   $uri  biefe  Slenberung  mirb  bie  fronte, 
toetöe  in  ben  Starten  *bu  fcaft  bor  miφ  ηοφ  ganj  anberä  §u  fφlagen 
unb  }u  [trafen,  als  ίφ  ju  tfyun  pflege!1  liegt,  geminbert  unb  ber  fo 
paffenbe ©egenfafc grotfc^en  tu — me  verberare  atque  ego  te  soleo 
böüig  t>crtDtfc^t.  S)ie  Ueberiteferung  fc^eint  üielme&r  ganj  in  Orbnung. 
3n  ben  folgenben  Herfen  $at  ΣΗ^φΙ  getrieben : 

Edepol  merito  esse  iratum  tibi 
Quom  aput  te  tarn  parvast  ei  6des. 
$ie  $anbf$riften  Gaben  te  parum  ste  fides,  worauf  mit  ηοφ  ge* 
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ringerer  Henberung  giedeifen  in  feinen  3a&rbü$ern  1865  (55b.  91) 
6.  253 

Quom  aput  te  parumst  ei  fides 
^ergefteUt  bat.  £des  natürli«  als  OJenetit)  »ie  $erfa  244.  »ulul.  4, 2, 10. 

508—512.  tu  mi  hercle  argentum  dabis: 

Abs  te  equidem  samam.  Si.  Tu  a  me  sumes?  Ps.  Strenue. 
Si.  Exlidito  mi  hercle  oculum,  si  dedero.  Ps.  Dabis. 
Iam  dico  ut  a  me  caveas.  Si.  Certe  edepol  scio: 
Si  abstuleris,  mirum  et  magnum  facinus  feceris. 
3n  biefen  Serien  ίφβίηΐ  mir  bie  Orbnung  ber  ©ebanfen  ber* 
»irrt:  benn  einmal  frat  es  (einen  tedjien  Sinn,  bafe  $feubolu$,  ηαφ* 
bem  er  gejagt,  6imo  »erbe  ibm  ba$  ©elb  felbfl  geben,  obne  eine 
2lnt»ort  abjuwarten,  fofort  in  einem  Ätfremjuge  ben  Trumpf  barauf* 
fefct:  ίφ  werbe  eä  bir  entmenben.    Unb  eben  fo  wenig  »iß  eS  mir 
paffenb  fcfeeinen,  bafc  Simo  biefe  3)robung,  »a8  fonft  ηίφί  feine  2lrt 
ift,  blo3  mit  ber  aerwunberten  grage :  ta  a  me  sumes?  beantwortet, 
unb  buca)  $feubolu$  freche  93ejabung  »te  eingefäüßtert  abfpringt 
unb  Γιφ  nur  bagegen  oer»abrt,  bafi  er  ba$  ©elb  je  ^ergeben  »erbe. 
Gnblid)  föidt  Γιφ  mobl  aud)  ni*t  re$t,  bafi  $feubolu*  feine  üJtafc 
nung:  iam  dico  ut  a  me  caveas,  an  ba$  einfache  dabis,  ftatt 
an  bie  2)robung,  er  »erbe  bad  ©elb  ju  finben  »iffen,  anfcblie&t.  3nc 
ίφ  ηίφι,  fo  fmb  3$.  509  unb  510  urajuftellen,  unb  bte  tiφtigeOrb< 
nung  ift: 

Tu  mi  hercle  argentum  dabis. 
Si.  Exlidito  mi  hercle  oculum,  si  dedero.  Ps.  dabis. 
Abs  te  equidem  s  u  ma  m.  Si.  Tu  a  me  s  u  mes?  Ps.  strenue : 
Iam  dico  ut  a  me  caveas.  SL  Certe  edepol  scio: 
Si  apstuleris,  mirum  et  magnum  facinus  feceris. 

530.  531. 

$feube(u$  bat  (95.  507—521)  feinem  alten  $errn  gebtofrt,  et 
»erbe  ibm  ηοφ  beute  fein  ©elb  au$  οβΓΪαίφβ  ju  lodert  »iffen,  unb 
ηαφοβηι  er  fo  beä  alten  Simo  ©ebanten  auf  biefen  einen  $unft  ge* 
lentt,  tünbigt  er  in  ooüem  Uebermutb  an,  er  »erbe  vorder  ηοφ  einen 
anberen  Streich  unb  jwar  bem  SBallio  fpielen  (ΰ.  526): 

Hern  l  ab  hoc  lenone  vicino  tuo 
Per  sycophautiam  atque  per  doctos  dolos 
Tibicinam  illam,  tuus  quam  gnatus  deperit, 
Ea  circumducam  lepide  lenonem.  et  quidem 
Ecfectum  hoc  hodie  reddam  utrumque  ad  vesperum. 
§ier  foH  Γιφ  utrumque  offenbar  fowo&l  auf  bie  $re(lung  SaQio'* 
al*  aud)  auf  bie  f  rubere  3>robung  begeben,  bafi  er  6imo  öeranlaffen 
»erbe,  ibm  baä  nötige  ©elb  mit  eigener  §anb  auäjujablen.  $ieje 
le&tere  Müdbejiebung  ift  aber  ntdbt  Ιβιφί,  ba  einmal  hoc  υοΓΜνηιΙίφ 
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nur  auf  ben  gule^t  auggefprochenen  ©ebanfen  hintoeift,  unb  anberer« 
feite  uterque  bei  tßlautuS  nur  bann  ju  fielen  pflegt,  wenn  bie  $er* 
fönen  obcr$inge,  welche  e$  jufammenfafit,  beibe  unmittelbar  bor« 
her  ober  nachher  genannt  werben,  ober  beibe  zugegen  ftnb.  Gine  d\üd* 
bejiehung  auf  eine  mehrere  93erfe  oorher  genannte  Sache  ober  Sßerfon 
ftnbet  bei  uterque  au&er  an  unferer  Stelle  nirgenbS,  fobiel  ίφ  fet»en 
tann,  Statt.  2lber  oon  biefem  fprachlichen  Siebenten  abgefehen,  fcheint 
mir  an  biefer  Stelle  für  $jeubolu$  eine  au$brücfiiche  $inroeifung 
barauf,  bafi  er  be«  Simo  $um  Sofien  bewegen  »erbe,  barum  un* 
paffenb,  »eil  fein  φΐαη  barauf  gebaut  ift,  ben  Kuppler  $um  Scheine 
ju  befchminbeln,  unb  fl<h  bann  oon  feinem  $erm  ba§  benötigte 
©elb  als  99elohnung  auszahlen  $u  laffen.  darauf  toeift  ber  S?or- 
fchlag  (33.  536) 

Set  Bi  eefecero,  |  dabin  mi  argentum,  quod  dem  lenoni,  ilico 
tua  voluntate? 

beutlich  hin,  unb  Simo  roittert  auch,  nachbem  er  bte  Sponfton  etnge« 
gangen,  Unrath:  (95.  538) 

At  enim  sein,  quid  mihi  in  meutern  venit? 

Quid  ei  hisce  inter  se  coneenserunt,  Callipho, 

Aut  de  conpecto  faciunt  consutie  dolis, 

Qui  me  argento  intervortant? 
93ei  biefer  Sachlage  toäre  e3  boch  r>öd?ft  t^&ridbt  oon  ^fcuboluS,  toenn 
er  bur(b  eine  erneute  gintoeifung  auf  bie  erfte  gegen  Simo  gerichtete 
Slnlünbigung,  wie  fie  in  bem  jufammenfaffenben  utrumque  liegen 
würbe,  felber  ben  Sitten  auf  bie  richtige  Spur  oon  bem  inneren  3u; 
fammenhange  feiner  beiben  Drohungen  bringen  rourbe.  9tun  fagt  freilich 
Simo  in  feiner  SInttoort  (93.531): 

Si  quidem  istaec  opera  ut  praedicas  perfeceriß 

Virtute  regi  Agathicoli  anteceseeris. 
unb  hier  tonnte  ber  Plural  opera  fich  auf  bie  beiben  burch  utrumque 
oorher  $ufammengefafeten  $anb(ungen  ju  beziehen  fcheinen  —  loenn 
es  loirtiicb  ber  $(ura(  oon  opus  wäre.  Φβηη  für  opera  in  ber  Oer* 
allgemeineren  99ebeutung  'Steten,  SEBerfe'  braucht  bie  $lautinifche  Sprache 
oielmehr  facinora,  unb  bie  einjige  SteQe,  roo  opera  in  ähnlichem 
Sinne  Oorjufommen  febeint,  ber  33er3  Antiqua  verba  et  opera  quom 
vobis  placent,  fteht  im  undebten  Saftnaprolog  95.  7.  Ueberhaupt  iß 
ber  Plural  oon  opera,  auch  in  ber  fpecielleren  99ebcutung  '$anb* 
arbeiten',  bei  Sßlautu«  feiten,  unb  ftnbet  fich  nur  an  jtoei  Stellen,  fo* 
oiel  ich  fehen  fann:  ÜJlenaechm.  424  (pallam)  ut  reconcinnetur  at- 
que  ut  opera  addantur  quae  volo  unb  üDlofteH.  828  Non  enim 
haec  pultifagus  opufex  opera  fecit  barbarus.  (53  fann  alfo  opera 
hier  nur  ber  Ablatio  StngularU  fein,  unb  ber  9Ser3  ift  baher  mit  ge* 
ringfügiger  Slenberung  fo  ju  lefen: 

Si  quidem  istac  opera,  ut  praedicas,  perfeceris  — 
ogl.  Sftnaria  640  Eadem  istac  opera  suaviust  conplexos  fabulari 
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2)as  gebten  beS  aus  bem  SBorbergebenben  lcidjt  ju  ergänacnben  Obs 
jectö  bat  b»er  fo  toentg  Slnftanb,  tote  95.  535  eet  ei  effecero  unb 
93.  533  set  si  non  faxis,  too  9flitfcbr$  (Stnfd^tebung  oon  id  mit  nicfet 
nötbtg  erf#eint. 

Somit  todre  toobl  fcftgeftellt,  bafj  jenes  utrumque  in  95.  530 
falfd)  fein  mufe  —  ober  tote  nun  bet  Reblet  ju  beben  fei,  tuage  id) 
nta)t  mit  gieidber  Si(fcerbeit  anzugeben.  3ft  utrumque  eine  einfoaje 
Gorruptel,  fo  läge  am  SiäaMten  bafür  utcumque  ju  oermutben  — 
ftänben  mit  für  bie  inbeftntte  ©ebeutung  oon  utcumque  in  alter  Sa? 
tinität  nur  anbere  Belege  ju  ©ebote,  als  bie  ©entleb'fcbe  Gonjectur: 
Set  nostrum  est  intellegere:  atque  utcumque,  ubicumque  opus 
est,  obsequi  (Xerent.  §aut.  3,  3,  17).  Ober  utrumque  fann  aud> 
falfcb  erMärenbeS  Snterpretament  fein,  toelcbed  bad  Urfurönglicbe  — 
ettoa  beifpieUtoetf e :  £ffectum  hoc  hodie  reddam  ego  hercle  ad 
vesperum  —  ober  2lebnlicbe3  »erbrängt  bat. 

595.  φαη>αι,  toelajer  bie  SBobnung  S3aUtoa  fucbt,  tritt  mit  ben 
Sorten  auf: 

Iii  loci  sunt  atque  hae  regiones  quae  mihi  ab  ero  sunt  demoustratae. 
£ier  fudjten  nun  bie  börrbiaMfcbe  SOteffung  von  loci  93otbe  unb  9)itfcb( 
burcb  bie  UmfteUung  hi  loci  atque  hae  sunt  regiones  ju  oermeiben; 
$lautintf#er  würbe  aber  fein,  aud)  abgefeben  baoon,  baji  biefe  Serfe 
richtiger  mit  Siedeifen  anapäftif$  ju  meffen  ftnb: 

Uaec  loca  sunt  atque  hae  regiones. 
üßgl.  DiubenS  227  Nec  magis  solae  terrae  solae  sunt  quam  haec 
sunt  loca  atque  hae  regiones.  ebbf.  111.  vestigas  loca.  $rin.  863 
loca  contemplat.  864  speculatur  loca.  9lur  in  einer  Stelle  f$eint 
ber  maäculine  $(ural  loci  ftcber  gu  ftebenSrin.  931  Quos  locos  adisti? 

710.  Ps.  Magnifice  hominem  compellabo.  Ca.  Quoia  hic  vox 

eonat?  Ps.  Io 

SBäbrenb  in  BCD  nur  cuia  vox  sonat  ftebt,  fcbeinen  bie  Spuren  beä 

$alimtofefte8  QVOIA  NESONAT  auf  etroa«  ganj  anbered  $u 

fübren.  2Bte  fte  $u  beuten  ftnb  jetgen  £rin.  45  Quoia  hic  vox  prope 
me  sonat,  33accb.  979  Quoianam  vox  prope  me  sonat?  unb  9iub. 
229  too  fttedeifen  mit  JRedjt  Quoia  prope  me  hic  vox  sonat  ge* 
färteben  bot.  $m  $altmöfeft  flanb  »obl  QVOIA  PROPE  ME  SO- 
NAT, unb  eä  ift  alfo  ber  95er«  fo  $u  fdjreiben: 

Ps.  Magnifice  hominem  compellabo.    Ca.  Quoia  [hic]  vox 

prope  me  sonat? 
9Wtt  ber  parobirenben  SSegrfifcung  Io  u.  f.  to. -fängt  bann  beffer  ber 
folgenbe  S*er3  an,  wenn  man  fte  nicbt  felbftänbig  faffen  toitt. 

718.  Eius  servo,  qui  hunc  ferebat  cum  quinque  argenti  minis, 
Tuam  qui  amicam  hinc  arcessebat,  ei  ego  os  sublevi  modo. 
Seit  GamerariuS  wirb  l^ier  ftatt  beS  oon  ben  ^anbfcbriften  überliefer* 
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ten  3Rominati»uS  servos  ber  2)atiö  im  Slnfchlufj  an  ba§  nachfolgenbe 
Semonftrattoum  ei  gelefen  —  ohne  einen  burchfchlagenben  ©runb,  wie 
mir  fc^cint.  Senn  einmal  ift  ce  nicht  auSnahmSweife  ÜWöglicbieit, 
fonbern  oorwiegenbe  Siegel  ber  ^lautinifchen  Spraye,  bafe  wenn  einem 
JHelatiofafc  noch  ein  auf  baffelbe  dornen  bezüglicher  3)emonftratiofafc 
nachfolgt,  ba$  beiben  Säfeen  gemeinfame  dornen  fidj  in  jeiner  GafuS* 
form  nach  bcm  föelatibum  richtet,  mag  e3  nun  ganz  in  ben  Stelatibfafc 
hineingezogen  fein  ober  bemfetben  felbftcinbig  boraufgehen.  60  heifit 
eS  alfo,  um  nur  einige  93eif^>iele  für  ben  ÜRominati»  anzuführen,  bie 
in  ber  höchft  unboQftänbigen  Sammlung  bei  £olfce  Syntar  I  p.  387  fgg. 
fehlen,  im  SRubenS  1240  Ille  qui  consulte  docte  atque  astute 
cavet,  diutine  uti  ei  bene  licet  partum  bene.  $rin.  137  Ille 
qui  mandavit  eum  exturbasti  ex  aedibus,  *ßoen.  3,  5,  24  Hi 
qui  illum  dudum  coneiiiaverunt  mihi  peregrinum  Spartanum, 
id  nunc  his  cerebrum  uritur;  unb  wenn  in  biefen  ftäüen  eS  ein 
Pronomen  ift,  welches  bie  Slttraction  erleibet,  fo  beefen  fich  böflig  mit 
unferer  SßfeuboluSftelle  Säfce  wie  SPloft.  5,  1,  5  oetium  quod  in 
angiportust,  ein  η  patefeci  foris  ober  ÜJlileS  140  Nam  unum 
conclave  coneubinae  quod  dedit  miles —  in  eo  conclavi  ego 
perfodivi  parietem.  Sollte  man  aber  biefe  legten  Stellen  ber  #atc« 
gorie  berjenigen  §dlle  zuzählen,  in  welchen  baS  borauSgehenbe  dornen 
ftch  nicht  in  feinem  SafuS  nach  bem  folgenben  9telati»um  zu  richten 
braucht,  fonbern  in  anafoluthifcher  2öeife  im  9iominatit>  boraufgeht  wie 
2Ren.  ftarf.  57  Epidamniensis  ille  quem  dudum  dixeram  —  ei 
überorum,  nisi  divitiae,  nil  erat  ober  (SptbicuS  2,  1,  1  Pleri- 
que  hominee,  quoa  cum  nil  refert  pudet,  ubi  pudendumst,  ibi 
eos  deserit  pudor,  fo  liejje  ftch  auch  unfere  ^feuboluSftellc  unter  biefe 
gälle  fubfumiren,  fobaft  ber  9iominatib  servos  in  jeber  ^Beziehung  ge* 
rechtfertigt  wäre.  Sollte  ftch  übrigens  nicht  auch  in  ben  ©acchibeS  631 
eher  empfehlen  zu  lefen: 

Mi  litis  paraeitue,  qui  modo  aurum  petere  hinc  venerat, 
Eum  ego  meis  dictis  malis  his  foribus  atque  hac  muliere 
Reppuli,  reiecique  hominem? 

790  Forum  coquinum  qui  vocant,  stulte  vocant: 
Nam  non  c  ο  qui  nunist,  verum  furinum  forum. 
S)er  SBifc  ber  legten  SBorte  erfcheint,  was  bie  Sache  anlangt,  etwas 
fchmerfällig  unb  unmotibirt,  ba  Sallio  hinter  bie  biebifche  Statur  beä 
auf  bem  ftorum  gemietheten  flocheS  erft  93.  850  fgg.  fommt,  unb  ihn 
hier  zunächft  794)  nur  als  'multilocus  gloriosus  insulsus  inuti- 
hV  characteriftrt;  er  erhält  aber  feine  wahre  $ointe  bureb  baS  9öort* 
fpiel  in  furinum  unb  forum.  $enn  nicht  nur  in  ben  fpäteren  ^ah^hun- 
berten,  wofür  zahlreiche  ^Belege  bei  Schucharbt  SBocaliSmuS  beS  SBulgdr* 
lateins  II  S.  91  fg.  aufgefächert  finb,  ift  ο  oor  r,  nach  Söeife  ber 
heutigen  3taliäner,  wie  u  auSgefprochen  worben,  fonbern  auch  in  ber 
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Seit  beS  yiauM,  wie  oerfcbiebene  ©ortfpiefe  in  feinen  6ruden  jeigen. 
3um  SBeifpiel  Gpibicu*  1,  2,  16  Malim  ietiue  modi  mi  ftmicos  fur- 
no  mersos  quam  foro.  ©acdjibe«  72  Vbi  mi  pro  equo  lectus 
detur,  β  cor  tum  pro  scuto  accubet.  Xrueulentu*  4,  2  60  Per- 
timui,  postquam  una  cura  cor  meum  movit  modo.  2Nettaccbmt 
170  Quid  olet?  responde!  —  Furtum  ecortum  prandium. 
93icflei$t  ift  υοη  biefem  (Seficbtapuntte  au«  aud?  ÜJlenaecbmi  295 

Seu  tu  Culindrus  seu  Coriendrus  perierie 
93otbe4  (£onjectur  Coriandrus  ηίφι  abguweifen,  mäbrenb  6caliger* 
Caliendrus  bie  ilffonanj  töQig  oerwif$t. 

935—938. 

$iefe  SBerfe  lauten  im  8etu*  foigenbetma&en  —  icb  füge  biol  bie 
nötige  ^erfonenbejeicbnung  bei: 

Si.  Sed  vide  ornatus  nie  me  satis  condeeet.  Ps.  optume  ha- 
bet. Si.  esto. 

Tantum  tibi  boni  dii  mortales  diunt  quantum  tu  tibi  optes. 

Nam  ei  exoptem  quantum  dignus  tantum  dent  minus  nihilo  est. 

N]eque  ego  hoc  nomine  quemquam  vidi  magis  malum  et  ma- 

leiicum.  Si,  tun  id  mihi? 
Φαϋ  ber  erfte  Sere  ein  cretifeber  §erameter,  ober  Xetrameter  mit  barauf 
fotgenbem  catalecttfcbem  kirnet  er  ift,  alfo  optume  habet  —  esto  ald 
6cf)iuficiaufel  gu  ben  oorbergebenben  CEretici*  gebört,  fab  juerft  31. 
Spenge!  (de  vers.  cret.  usu  Plautino  p.  25),  ber  audj  riebtig  er» 
fannte,  bafj  bie  fofgenben  Serfe  afö  troebaeifebe  Octonare  gemeffen 
werben  muffen,  über  »erfeblt  ift  feine  gerfteUung  be3  erften  biefer 
SBerfe  ben  er  fofgenbermafeen  lieft: 

Tantum  di  boni  immortales  tibi  dent  quantum  tu  tibi  optes. 
2)enn  ganj  abgefeben  non  ber  niebt  teilten  SBortumftettong,  ift  er  ge* 
nötigt  ba«  gewifj  debte  duint  —  benn  nicbtS  anbereä  ftedt  in  bem 
diunt  ber  ganbfebriften  —  mit  dent  gu  oertaufeben,  unb  gegen  ben 
tßtautinifeben  6praφgebraucb  di  non  immortales  abjulöfen.  $rre  ίφ 
nidjt  fo  ift  otelme^r  obne  jebe  9fenberung  ju  meffen 

Tantum  tibi  boni  di  immortales  |  düint  quantum  tu  tibi  optes. 
Düint  mit  langer  $aenu(tima  fann  ίφ  jmar  ηίφΐ  burd)  eine  jroeite 
S)ta)terfteÜe  belegen,  ift  aber  bu«b  bie  Analogie  bon  füi  Ijinlänglicb 
gefiebert,  wie  Scfjöfl  (legis  XII  tabb.  rell.  p.  83  fg.)  in  eoibenter 
SBeife  bargetban  bat. 

$)en  fotgenben  S5ere  febreibt  Spengel 

Nara  si  exoptem  quantum  dignus  tantum  dent  minus  nihilo  sit. 
gier  nabm  aber  febon  Hctbattu«  an  ber  (Eonftruction  bon  dignus  Än* 
ftofc,  wenngtetcb  er  ftcb  babei  berubigt:  etsi  non  exegerim  hanc  an- 
tiquitatera  stricte  ad  nostrorum  canones  grammaticorum.  $amit 
ift  nun  freifieb  wenig  gefagt,  gumal  noeb  ein  anoere*  Siebenten  bin« 
jutritt.   Unmöglicb  barf  ηβηιΠφ  $feubolu3  in  biefem  Hugenblid  wo 
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baö  gerade  Otlingen  fehte§  planes  üon  bem  guten  3Biffen  be3  Simia* 
abfängt,  biefem  eine  folaV  ©robfcit  offen  ins  ®ι·Γ\φί  »crfen;  biet« 
me(>r  ift  biefer  3$erS  ebenfo  wie  bet  folgenbe  bei  Seite  gefprod)en  ju 
benten,  fretCtcb  fo  laut,  bafi  Simia$  bie  lefeten  SBorte  ^5rt  unb  in 
$olge  babon  aufbrauft.  Φαηη  barf  aber  aud)  nia>t  dignus  in  dignus 
es  aufgelöst,  fonbern  e«  muß  bafür  dignumst  —  ηαηιΐίφ  eos  dare 
—  gefebrieben  »erben. 

3m  britten  SBerfe  ift  bann,  mag  man  i(m  nun  meflen  tute  man 
will,  ba  bie  fteplique  be$  Simia«:  tun  id  mihi  öon  91ΗίφΙ  mit 
ίΚβφΙ  jum  eWgenben  gebogen  wirb,  etmad  gu  ergänzen.  6inb  etwa 
beibe  $erfe  als  trod^aeifdje  Octonare  fa>reiben: 

Ne  ego  hoc  homine  [numquara]  quemquam  vidi  magie  malum 

et  maleficum. 

8%.  Tun  id  mihi  ?  Ps.  Probus  hic  est  homo.  Si.  Neqne  hic  est 

nequo  ego.  Ps.  At  uide  ne  titubes? 
Sin  ber  Häufung  magis  malum  et  maleficum  ift  bod^  roo^I  niebt 
me&r  2lnfto&  gu  nehmen,  aU  an  peiorem  —  magisque  vorsute  ma- 
lum (2$.  1017). 

942.  Ps.  Taceo  .  sed  ego  quantibi  Dona  dabo  et  faciam  si 

hanc  eobrie  rem  accurasses. 
6o  ber  33etu$.    Stojj  Dona  dabo,  ίφοη  burrt>  ben  großen  SflfofangS* 
buibftaben  gelenujeiaWt,  einem  QHoffem  fein  3>afetn  oerbanft,  fab 
Äitfdpi,  roeldjer  mit  etwas  gewaltfamen  2lenberungen  ben  SerS  folgern 
beimaßen  iperfteütc : 

Taceo  .  set  quid  tibi  bene  faciam,  si  hanc  eobrie  rem  accurassie  ? 
£ei$ter  fdjeint  mir,  wenn  mir  aud)  tibi  ηοφ  als  $ur  ©ioffe  gehörig 
anreiben :  bann  bleibt  quan  —  et  faciam  a(£  äd^ter  JReft  ber  lieber« 
ieferung  jurftd,  unb  au$  biefem  läfit  ΑΦ  ηαφ  Streid^ung  bon  ego 
mit  geringer  Henberung  quanti  te  faciam  ^erfteOen. 

951.  Set  propera  mihi  monstrare  ubi  ostiumst  lenonis  aedium. 
ubi  sit  sito  stenonis  frat  ber  SSetuS,  ubi  sit  ostenonis  bie  übrigen 
guten  $anbf$riften.  Ostiumst  fcaben  bann  (Samerariue  unb  9Ίϋ|φ( 
bem  Sinne  ηαφ  ganj  richtig,  aber  mit  ηίφί  ganj  leidster  Slenberung 
ber  |)anbfc^rtftüc^en  Ueberlieferuug  bergeftellt.  Äann  $lautu$  ηίφί 

Set  propera  mihi  monstrare  ubi  sit  os  lenonis  aedium 
getrieben  baben?   Φαβ  mürbe  ju  ben  folgenben  ©ifcen  mit  aedes 
hiscunt.   Ps,  Credo  animo  male  est  aedibus  —  quia  edepol 
ipsum  lenonem  evomunt  treff tief?  paffen,  unb  entfernt  ΡΦ  taum  bon 
ber  SeSart  ber  $anbfa^riften. 

93.  1079—1086.  S^bem  Mio  in  bie  gaü*e  gegangen  ift 
unb  bie  ^froenicium  bem  al«  Parpar  berHeibeten  Simia«  überantwortet 
&at,  freut  er  βφ  in  ^ft  ergö^er  Söeife  barauf,  wie  er  $feubolu3 
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wenn  et  tommen  foUte  bcimWden  »erbe,  darüber  tommt  fein  Ηαφ« 
bar  Sinto  binju  unb  nac^bem  er  gefragt  ob  $feubolu$  ίφοη  bage» 
»oefen  fei  1067  Venitne  bomo  ad  te?  —  Non)  unb  gebort  er 
babe  fub  bor  ibm  m$t  mebr  $u  färbten,  bietet  ibm  53aüio  in  fetner 
§erjen$freube  unb  im  ©efüble  oölltger  Sicber^ett  eine  SBette  oon  20 
siiinen  an,  fa(U  e*  bem  $feubo(u8  nun  οοφ  ηοφ  gelingen  foüte, 
feinem  ©obne  ba«  3Räbcben  ju  oerfd^affeu.  6imo  gebt  barauf  ein 
(8.  1078):  Dabin?  —  Dabuntur  —  Hoc  quidem  actumst  hau 
male,  ffiie  paftt  nun  baju,  bafc  er  unmittelbar  barauf  ηοφ  einmal 
fragt:  Set  conveniatin  hominem?  unb  barauf  ηίφί  etwa  toie  borber 
eine  oerncinenbe  Sntmort  erhält,  fonbern  bie  3lu3tunft:  Immo  ambo 
aiuiul,  unb  im  Änfa^luffe  baran  bie  (Srjablung  oon  bem  3ufammen: 
treffen  beä  Äuppler«  mit  $feubolu«  unb  GaliboruS?  Xiefe  Begegnung 
fanb  ja  Statt  atö  39aüio  im  ^Begriffe  mar  auf  ba$  ftorum  $u  geben, 
unb  bereite  ηαφ  Derselben,  auf  bem  §orum  felbft,  fyatU  er  Simo  ge* 
troffen,  unb  oon  biefem  gebort,  bafe  $feubo(ud  ipn  um  ba3  SWät^en 
prellen  »olle,  C5ä  ift  alfo,  oon  bem  eben  berübrten  SBiberfpn^e  ab* 
gefeben,  gang  ftnnloS,  bafj  ©allto  erft  jefet  oon  biefer  Begegnung  bem 
©irno  SDlittbeilung  ηιαφβη  foü.  Unb  toie  unoermittelt  ift  es  nun, 
menn  e8  6imo  ηαφ  bem  furjen  8«ίφί  be8  öallio  8.  1087  plöfclicb 
einfallt  ju  fragen:  Quid  est  qaod  non  metuam?  benn  fo  ift  οοφ 
mobl  ju  lefen,  ba  fid>  bie  $rage  auf  Jöallio*  ©etbeuerung :  Nihil  est 
quod  metuas  (55.  1066)  surüdbejiebt !  3Φ  g^ube  baber,  bafe  bie 
Serfe  1079—1086  fpätere  6äaufpielerinterpretation  finb  —  jumal 
α\ιά>  ber  5flu*brud  nugas  theatri  8.  1081  ηίφΐ  gerabe  piauttmfd> 
ausfielt. 

Safel.  «.  ÄiefUing. 
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$ür  ben  $ert  be§  $ol$biu3  ifl  in  ben  jmei  neuen  Don  £ubroig 
$inborf  unb  bon  ftriebriß  £>ultf$  beranftalteten  Sluägaben  biel  Xantens« 
toertbeö  geleiftet  toorben.  (Sin  befonberS  grofreS  SSerbienft  bat  ficb  $»ultfcb 
babu^  erroorben,  bafc  er  bie  biplomatifcben  ^ülfdmittei,  n>e(cbe  febr 
^erftreut  finb,  mit  vieler  ÜÄüfre  unb  Sorgfalt  jufammengeb^t  unb 
mit  möaUcbfter  Mftdnbigleit  mitgetbeilt  bat.  So  finbet  man  in  feinem 
Apparat  aum  erften  3Rale  eine  genau  rebibirte  »ergleitbung  Μ  cod. 
vat.  124,  ber  bie  fünf  erften  ©ütfcer  entbdlt.  ©Ιβίφ  gut  ift  für  bie 
(Sxcerpte  ber  fp&teren  ©ücber  geforgt.  6$  f  ollen  &ier  j.  33.  bie  SSariau» 
ten  bei  cod.  Peirescianus  in  XourS,  »e(a>en  fett  5Balefm8  niemanb 
benufct  bat,  ηαφ  einer  «ergleicbung  bon  3.  ©oflenberg  mitgetbeilt 
»erben. 

3)ur<b  biefe  ^toet  Bearbeitungen  be8  Sßolbbiuä  ftnb  ηαιύΗίφ 
bielfad)  tbeilS  auf  ©runb  ber  Ueberlieferung  tbeile  bura^  Gonjecturen  bie 
gebier  ber  früheren  $erte  berbeffert  toorben.  SWancbe  Stellen,  bie  mir 
in  ibrer  früheren  ©eftalt  berbddtfig  toaren,  babe  ίφ  gebeilt  gefunben, 
boφ  ftnb  einige  unberänbert  geblieben,  obne  bafi  ιφ  ιηίφ  bon  ber 
Olic&ttdfett  berfelben  au  überzeugen  bermag.  3Φ  laffe  meine  SJerbeffe* 
rung«bo^ldge  folgen,  inbem  ίφ  bemerte,  ba&  bon  bem  Siinbo^en 
^olbbiu*  mir  bie  brei  erften  »finbe,  bon  ber  butö  $n\W  beforgten 
8lu«gabe  nur  ber  erfte  ©anb  borliegt. 

I.  25,  3.  Sei  ionbariS  batte  €.  3ltiliu8  SRegulu«  bie  borbei* 
fegelnbe  ρυηίίφβ  flotte  unborΓtφtiger  SBeife  mit  10  Sφiffen  ange* 
griffen,  obne  ba3  $erbeitommen  feiner  ganzen  2ΗαφΙ  abjumarten.  3)cu 
ber  b^ten  ibn  bie  Runter  in  bie  gröfcte  ©efabr.  χνχλωσαντες  τ  ας 
μεν  αλλάς  διεφ&ειραν,  την  δε  τον  στρατηγού  νανν  παρ*  ολί- 
γον αντανδρον  ελαβον.  ού  μην  αλλ*  αντη  (Qinborf,  cod.  vat. 
αντη)  μεν  ταΐς  νπηρεσι'αις  έξηρτνμένη  χαι  τα/ψνί·αντονσα 
διέφυγε  παραδόξως  τον  χΐνδυνον.  Offenbar  mufc  ber  Sinn  ber 
Steße  fein:  3>a3  &d)\f\  Μ  ftelb&errn,  mit  borjüg^en  Ruberem 
bemannt,  enttarn,  βφίο^&άυίβτ,  ber,  roenng^  mit  einigen  »ebenfen, 
bie  Steße  für  unberborben  ertldrt,  glaubt,  bafe  man  bie  ©orte  νανς 
ταΐς  νπηρεσιαις  ςξηρτυμένη  fiberfefren  tönne:  οαβ  Θφίί!  mobl 
auegerüftet  mit  SRubewn.  »ber  bierin  irrt  er  βηιίφίβοβη.  Seine  93«« 
»einteilen  III.  18,  8  την  πόλιν  οχνράν  είναι . . .  προς  δϊ  χαι 
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ταΐς  χορηγι'αις  εξηρτνσίΪΜ  xai  ταΐς  αλλαις  παρααχευαΐς  I. 
36,5.8.  V.2,  11.  $iob.  111.36.  £erob.  VII.  147.  Xbucob.  VI.  31 
unb  anbere  jablreidje  SBelctje  au«  $olobiu«,  lote  I.  46,  8,  III.  18,8. 
V.  69,  7.  V.  92,  10.  X.  12,  1.  XIV.  1,  2  jetgen  ganj  beutlid),  bafe 
6ξ«ρτι'ίΐν  nicht«  toeiter  bebeutet  a(3  „ausruften''.  6«  feblt  bemnacb 
ber  burdjau«  notfrioenbige  SBegriff  ber  oorjü  glitte  η  3lu3rüftung  unb 
Bemannung,  »elcbe  ba*  §elbberrnfö;iff  bor  ben  übrigen  aufyeicbnetc 
unb  rettete.  Scbon  ber  JRecenfent  beS  erften  SJanbeS  ber  Scbtocigbäufer: 
f(ben  Ausgabe  in  ben  „<9otbaif<ben  gelebrtcn  3«itungen"  auf  ba«  $abr 
1789  6.  636  bielt  bie  Steile  für  unftreitig  corrupt.  ^  <5r  fuebte  bie 
<£orrupte(  in  ben  ©orten  μεν  ταΐς,  für  toekbe  er  βελτίσταις  febretben 
totll.  3<b  belrc  biefe  OJietlpobe  ber  SBerbefferung  für  bur$au$  ridtfig  — 
man  t>erglei(jr>e  bie  fdjöne  (Smenbation  ton  $u(tfd)  II.  22.  11  προς 
τους  χατά  Κελτούς  πολέμους  ftatt  Μ  oerborbenen  ηρος  τους 
χατά  τούς  πολεμίους  —  nur  muH  man  μ&  beibehalten  «regen  be3 
folgenben  ό*έ. 

I.  47,  7.  3)ei  ber  Belagerung  von  2iiob<Sum  »urben  bie  Börner 
oon  einem  gemiffen  £anntbal  oerfpottet.  tiefer  bra(b  bie  SHodabe, 
inbem  er  mit  beifpieüofer  äüfrnbeit  felbft  am  Xage  in  ben  oon  römt* 
feben  6(biffen  bemaaVen  $afen  einriegeln  magte.  2>er  gute  Erfolg 
munterte  aueb  anbere  punifäe  Scbiffe  ju  bemfelben  Söagniffe  auf,  boeb 
geriet^  babei  eine  Xetrere  auf  eine  Untiefe,  würbe  genommen,  gut  be-- 
mannt  unb  nun  auf  bie  Sauer  gelegt,  um  $anmbal  ju  fangen,  ο  de 
χατά  τνχην  ειςπλεύσας  νύχτας  μετά  ταύτα  πάλιν  άνήγετο 
φανερώς,  θεωρών  <Γ  ix  χαταβολης  αυτ(Τ)  την  τετρήρη  συνε"ξ- 
ορμήαασαν,  γνους  την  νανν  όιετράπη.  2)ie  6d>mierigreit  ber 
eteQe  liegt  in  ber  (Srtlärung  ber  SBorte  ix  χαταβολής.  hieben  ber 
leiebt  erH<Srlid>en  üebeutung  oon  χαταβολη  πυρετού  unb  χατα- 
βολαι  /ρημάτων  (Suib.  β.  ν.)  feat  ba8  ©ort  eine  anbere,  befon* 
ber*  in  ber  9Benbung  ix  χαταβολης  fyeroortretenbe  $)ebeutung,  melcbc 
etma  au3  folgenber  Stelle  fi*  gut  ableiten  läfct:  όταν  όϊ  χρηηίς 
μη  χαταβλη&γί  γένους  ορ&ως  Sur.  Herc.  für.  1261.  β«  beifet 
„©rünbung,  »nfang".  του  προς  Ρωμαίους  πολέμου  χαταβολη 
Sofepfr.  bell.  iud.  II.  17,2.  χαταβολην  έποιεΐτο  xai  &εμέ3λιον 
ύπεβάλλεπο  πολυχρονίου  xai  βαρείας  τυξαννιδος  φοί.  XIII. 
6,  2.  2)aber  ift  ix  χαταβολης  ju  überfefeen  „oon  ©runb  auf",  τά 
μεν  έσχεναζον  σχάφη,  τά  ό1  ix  χαταβολης  έναυπηγοϋντο  tyoi. 
I.  36,  8.  Suib.  s.  ν.  ix  χαταβολης  ν  ναυς  ναυπηγήσασ&αι  — 
bafc  in  bem  folgenben  Gitate  ju  f(breiben  ift  βχ  μεταβολής  unterliegt 
feinem  3n>eifel  —  Φίοο.  XII.  32.  giernad)  ftnb  ju  beurteilen  bie 
Ueberfe&ungen  oon  (Eafaubonuö  »quadriremem  ad  omnes  motus  soae 
navis  subinde  pariter  se  movisee«,  Oon  ©ronooiuä  »videns 
autem  ex  na  vis  struetura,  (vel  inferiori  parte  s.  carina)  qua- 
driremem eam  secum  iter  fedsse,  nempe  ex  Carthagine«,  oon 
JReiSfe ,  »videns,  illnm  navem  se  in  cursum  dedisse  tum  pri- 
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mum,  cum«,  oon  Sdnreighäufer  »ruraue«  ober  »inopinato 
impetu«.  Sedieret  gibt  ηαφ  biefen  jroei  begebenen  Ueberfefcungen 
nocb  bie  3Kuthmafmng  an,  e£  möd^te  ix  μεταβολής  „ficb  tnenbenb" 
ju  fc^reiben  fein.  Ob  aber  biefe  Sßenbung  auf  baä  @d>iff  bei  φαη* 
nibal  ober  bie  Vettere  ber  Börner  ju  bejiehen  fei,  barüber  ift  et  fclbft 
Γιφ  ηίφΙ  tlar,  ÜJHt  biefer  oon  Lintorf  aufgenommenen  Slenbetung  ift 
gemifi  ηίφίδ  gebeffert.  $er6inn  bed  8a&e$  mufi  aber  ber  fein:  $am 
nibal  fah,  bafi  bie  Vettere  auä  einem  Seifted,  too  fie  ihm  aufgelauert 
hatte,  auf  ihn  julam,  alfo  in  feindlicher  2lbf\cr>t,  unb  barum  erfa^rat 
er.  Um  biefen  6inn  $u  erhalten  muf*  gefßrieben  merben  i5  υποβο- 
λής- Sgl.  «ς  *«S  επιτηδειοτάτας  νποβολάς  III.  104,  4.  ή  των 
ενεδρευόντων  υποβολή  III.  105,  1.  επανάγοντο  τρισί  τριήρε- 
σιν  Q  υποβολής  XV.  2,  12. 

II.  56,  8  mirb  bem  $i»)lar$u$  ber  Vorwurf  genuubt,  bafe  er 
burc^  übertriebene  6(^ilberungen  fc^redlicper  SorfäUe  imponiren 
fu4?e.  ποιεί  δε  τούτο  παρ*  ό'λ^ν  Tjyv  ιστοριαν,  πειρώμενος  εχά- 
στοις  αει  προ  οψ&αλμών  τι9"έναι  τά  δεινά.  %\t\t  ©orte  ftnb, 
fo  ttiel  ίφ  fe^e,  fo  gefaxt  »orben,  bafi  man  ΐκάστοις  einfach  über* 
fefct  hat  mit  „ben  Sefern".  $ür  biefen  Segriff  hat  SßolobiuS  eine 
föeihe  oerfc^iebener  3lu8fcrü(fe  gebraust,  wie  oi  αναγιγνώσκοντες, 
εντυγχανοντες,  προςέχοντες,  αχονοντες^  άχροαταϊ,  φιλήχοοι  u.  α., 
bafc  aber  εχαστοι  ηίφί  bafür  gebraua^t  »erben  tann,  fapeint  mir  an 
Γιφ  tlar.  $en  35atu>  als  3>atio  be«  ÜRittel«  ju  faffen,  fd)eint  mir 
ebenfo  τηι&Ιίφ,  oielmehr  mufe  man  bor  bemfelben  bie  $räpofttion  h 
einfchalten.  So  lefen  mir  ποιείσαι  σπουδην  iv  εχάσιοις  υπερ 
του  χαλώ  ς  αρξαο&αι  V.  32,  1.  εύστοχεΐν  iv  'εχάστοις  IX.  12, 1. 
χάριν  της  εν  εχάστοις  επιφάσεως  χαι  στωμυλιας  IX.  20,  6. 
το  χα&ήχον  εν  εχάστοις  ποιεΐν  XXVII.  17,  b.  (Sin  ΦαΙίο  brauφt 
ju  berSenbung  ηρο  οφθαλμών  τι&έναι  ηίφΐ  $ugefefrt  ju  »erben. 
Sgl.  IV.  5,  5. 

Χ.  θ,  7.  6cipio  benufcte  bei  feinem  Stn^riffe  auf  9ieu'$artpago 
ben  Umftanb,  bafe  bie  ©tabt  im  9iorbmeften  bon  einem  mit  bem  2Reere 
in  Serbinbung  ftepenben  (X.  10,  5.  X.  14, 8.)  See  umgeben  mar  unb 
besfralb  fcier  ηίφι  »forgfältig  ben^t  mürbe.  Son  biefem  6ee  mirb 
gefagt:  χαδόλου  μεν  im  τεναγώδης  ή  λίμνη  xui  βατ  η  χατά 
το  πλείστον,  ώς  <Γ  ini  το  πολυ  χαι  γιγνεται  τις  τοσαντη 
άποχώρηοις  χα&  ήμέραν  νπο  δείλην  οψιαν.  Φα  hiermit  bie 
^ilberung  be*  6eeS,  bu^  »βϊφβη  Scipio  feine  Solbaten^  führte, 
abbricht,  fo  ift  Har,  bafe  bie  SBorte  γιγνεται  τις  τοσαύτη  άποχώ- 
ρησις  unoerftänblich  finb,  benn  eä  fehlt  bie  nothmenbige  Angabe,  mie 
ftorf  biefe«  Ablaufen  be3  Söaffer«  mar.  2)aS  hat  Meiste  gefühlt  unb 
meint  baher,  man  muffe  enttoeber  in  ®eban(en  eine  paffenbe  6rgän< 
jung  beifügen,  ober  müffe  eine  Äfide  annehmen,  in  melier  etroa  gc- 
ftanben  hätte  ωςτε  τον  βουλόμενον  ταντη  ασφαλώς  προς  τό 
τείχος  ηαριέναι  ύννασ&αι.  ®er  erften  Annahme  ift  auäi  6φmeig» 
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häufet  beigetreten,  bo$  um  fie  nur  fpradjttcb  ju  ermögiicben  toerman* 
belt  er  τοσαντη  in  τοιαύτη,  Jlber  feine  (Eitate  —  tiq  αίματος 
άναγωγην  xai  τίνα  τοιαντην  διά&εσιν  έμπεσων  Π.  70,  6.  III. 
87,  2.  XI.  26,  5.  XXVII.  6,  9  —  bewetfen  für  unfere  SteOe  nitfet«, 
benn  e«  fann  ber  6inn  berfelben  nur  fein:  S)er  See  ift  im  aflge« 
meinen  ftocb,  am  fpdten  3lbenb  aber  tritt  eine  befonber«  flarfe  S3er« 
fladjung  ein:  6«  ift  alfo  ein  beutltdjer  ©egenfafc  gtoifaVn  bemSöafferi 
ftanb  be«  Sage«  unb  be«  fpdten  Hbenb«  gemalt,  tote  bei  fiioiu« 
XXVI.  45  unb  bei  «ppian  Hispan.  21.,  τοιούτος  aber  bebeutet 
„berartig"  unb  (ann  einen  ©egenfafc  ober  eine  Steigerung  ntajt  in 
ficb  fcbliefcen.  liefen  ©ebanfen  fann  man  naturliö),  fobalb  man  eine 
Surfe  annimmt,  in  beliebiger  3°rm  juredjtlegen,  aber  e«  mdre  immer« 
bin  auffaQenb,  bafe  biefer  jur  ßrfldrung  beigefügte  6afc  ofcne  jebe 
©pur  au«  ben  ^anbfcbriften  öerfdjmunben  rodre.  SSBabrfieiniicber  ift 
mir,  bafe  burcb  3ufafc  eine«  !Bu$ftaben  ber  &nfto|  gu  befettigen 
ift,  inbem  man  f abreibt  τρις  τοααντη  άποχώρησις. 

2ίη  ber  eben  bebanbeiten  ©teile  fann  eine  SBergleia^ung  ber 
$arfteu*ung  be«  Sibiu«  ni$t  otel  belfert,  ba  biefelbe  von  ber  be« 
lobiu«  in  ßinjelbeiten  nicbt  unbebeutenb  abtoetcbt.  Ueberbaupt  fann 
nad)  ber  überjeugenben  SeroeiSfübrung  öon  SB.  iDltdjael  in  feiner 
3)iffertation :  De  ratione,  qua  Livius  in  tertia  decade  opere  Po- 
lybiano  usus  sit,  Bonnae  1867.  p.  52  ff.  bie  frühere  Stnftcbt  ni*t 
mebr  aufredet  erbaiien  merben,  bafe  ba«  10.  Sud)  be«  «ßolobiu«  al« 
bie  OueDe  be«  26.  $ua>*  be«  2toianif(ben  ©efd?tcbt3roerfe«  §u  be* 
tradjten  fei.  Φβηηοφ  fommen  beibe  au«  einer  gemeinfamen  Oueile 
gesoffenen  2>arfiellungen  mebrfacb  unb  au<b  an  ber  gleidb  |u  betracb» 
tenben  ©teQe  einanber  fo  nabe,  bafi  i&re  SJergteia^ung  für  bie  ZetU 
tritt!  von  ©idbtigfeit  ift. 

X.  19,  8  f$reibt  $oIbbiu«  ταΰτα  δε  διοιχησάμενος  .  .  .  . 
εξέπεμψε  Γάιον  τον  Λαιλιον  επί  πεντήρους  εις  την  Ρώμην 
. . .  20,  1.  αυτός  δΐ  χρόνον  μεν  τιν1  (f.  93en[elet :  de  hiata  in  scrip- 
toribo8  graecis,  Fribergae  1841.  p.  255)  iv  τή  Καρχηδόνι  τάς 
τε  ναντιχάς  δννάμεις  εγνμναζε  αννεχώς  xai  τοις  χιλιάρχοις 
ν n έδειξε  τοιούτον  τίνα  τρόπον  της  των  πεζικών  *)  στρατοπέ- 
δων γνμνασιας.  την  μεν  πρωτην  ημεραν  εχέλενσε  τρ'οχάζειν 
Μ  τριάκοντα  οταδι'ονς  εν  τοις  οπλοις,  την  δε  δευτεραν  πάν» 
τας  εχτρι'βειν  χαι  χαταοχοπεϊν  iv  τφ  φανερφ  τάς  πανοπλίας, 
τη  δ*  εξής  άναπανεσ&αι  χαι  ραθνμεΓν,  ττ\  δε  μετά  ταντην 
τονς  μεν  μαχαι  ρομαχεΐν  ξνλι'ναις  άσχντωμέναις  μετ'  β»ι- 
σφαιρών  μαχαιραις,  τονς  δε  το?ς  ίαφαιρωμένοις  γρόνφοις 
ακόντιζε ιν,  ττ,  δ%  πέμπττ}  πάλιν  επί  τονς  αντονς  όρομονς 
xai  την  άρχην  έπανάγειν.  Sioiu«  XXVI.  51:  Scipio .  .  .  Lae- 
linni . . .  data  quinquereme  ....  Bomam  raittit.  ipse  paacos  dies, 

1)  3>iuborf  bat  ba«  aud)  bural  ben  cod.  Tat.  124  gut  bezeugte 
πφχός  bicr  unb  anbern»etttg  in  πεζός  oemanbeit. 
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qaibue  morari  Cartbagine  statuerat,  exercendis  navalibus  pede- 
stribusque  copiis  absumpsit.  primo  die  legiones  in  armis  quat- 
tuor  milium  spatio  decurrerunt;  secando  die  arma  curare  et 
tergere  ante  tentoria  iussi ;  tertio  die  rudibus  inter  se  in  modum 
iustae  pugnae  concurrerunt  praepilatisque  missilibus  iaculati 
sunt;  quarto  die  quies  data;  quinto  iterum  in  armis  decursum 
est.  Φα3  μεν  in  ben  erften  SBorten  beS  20.  ffapitelS  ift  boppelt  am 
ftö&ig;  einmal  weil  ibm  fein  entfpreaVubeS  δε  folgt  unb  jmeiten* 
megen  feiner  Stellung  oor  τινά.  ©egenfafc  ju  bem  Slbfenben 
be3  Öäliu«  ift  baä  93  er  weilen  be$  6cipio  beroorjubeben.  6eben 
mir  nun,  bafj  Sioiu3  biefer  logifcben  Slnforberung  entfprecbenb  in  feiner 
faft  roörtlid)  übereinftimmenben  ß^äblung  morari  fefct,  fo  bleibt  roobt 
fein  3ioeifel,  bafj  $olbbtuä  gefdmeben  bat  μένων,  nidjt  μέν. 

S)ie  ^Reihenfolge  ber  berfd?iebenen  Don  Scipio  angeorbneten 
liebungen  ift  bei  ^olpbiuS  nacb  bem  jefcigen  £erte  bie,  bafe  ber  erfte 
Sag  für  einen  UebungSmarfcb,  ber  groeite  für  baö  Ruften  ber  Staffen, 
ber  britte  311m  2lu»ruben,  ber  oierte  ju  fteätübungen  beftimmt  ift. 
21  m  fünften  Sage  foQen  bann  biefelben  Uebungen  toieber  Don  Dome 
anfangen.  3)iefc  Gintbeilung  fcbeint  mir  als  eine  befonberä  gefaxte 
Slnorbnung  beä  6cipto  ntdjt  angefeben  »erben  ju  tonnen,  benn  ber 
SRafttag  folgt  getoife  am  unpaffenbften  auf  ben,  meldjer  nur  $um  $ufcen 
ber  ©äffen,  alfo  für  eine  berbaltnifjmd&ig  menig  anftrengenbe  Xbätig« 
feit  beftimmt  mar.  9ΐαφ  meiner  3lnficbt  gibt  Sioiuä  bie  allein  rid)tige 
Keibenfolge,  inbem  er  am  erften  unb  am  btitten  Sage  ermübenbe 
Uebungen,  am  feiten  bas  SÖaffenpufcen,  am  oierten  bie  SRube  unb 
fomit  ben  Hbfcblufc  be3  GocluS  oon  üflanöbren  anfefct.  -Dabei-  mufi 
man  JDie  SBorte  ffj  εξης  άναπαύεσ&αι  και  ρα&υμεΐν  oor  xji 
δε  πεμπττ}  fefcen.  35er  bretmalige  gleiche  6afcanfang  mit  τχ  δε  bat 
bie  UmfteQung  öeranlafet. 

XXX.  4,  5.  enouno  τους  λόγους  πρώτον  μεν  Φιλόφρων, 
μετά  δε  τούτον  *Λατυμήδης.  (Sine  Heine  Gorrectur,  melcber  btefe 
©teile  bebarf,  gibt  SDiobor  XXXI.  5  an  bie  φαηο.  ßr  bat  auä  %o- 
IpbtuS  entnommen  πρώτος  μίν  εποιεΐτο  τον  υπερ  της  πρες- 
βειας  λόγον  Φιλόφρων,  μετά  δε  τούτον  *Λστυμήδης. 

XL.  10,  5  ermäbnt  $olöbiu$,  toie  er  für  feine  93emül;ungen, 
in  ben  bellenifcben  6tabten  ^rieben  $u  fiiften,  mit  3ted?t  boφ  geebrt 
morben  fei.  μη  γάρ  εξεργασαμένου  τούτου  και  γράψαντος  τους 
περί  της  κοινής  δικαιοδοσίας  νόμους,  άκριτα  πάντα  ην  και 
πολλής  γέμοντα  ταραχής.  2)afj  ber  $iatu3  πάντα  ην  nid)t  bleiben 
tann,  ift  burcb  93enfeler3  Uuterfua^ungen  de  hiata  p.  204 — 313  un« 
jmeifelbaft.  9flan  fyat  aber  nicbt  einfad?  ba$  Scblufj-«  311  elibiren, 
fonbern  ba  bie  ^articipialconftruction  μη  έ\εργασαμένου  ganj  ent* 
ίριίφΐ  einem  Injpotbetifdjen  Sorberfafce  εϊ  μη  εξειργάοατο,  fo  oer* 
langt  ber  9ϊαφία$  uv  unb  e«  raufe  bal;er  gef  abrieben  tuet  ben:  άκριτα 
πάντ'  άν  ην. 

©otba.    (Srnft  6φυΙ$ε. 
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«Keinen  jüngft  im  föbeinifcben  üRuf*uut  (oben  6. 66  ff.)  »eröjfent* 
liebten  «erfucb  bie  fecb^e&nte,  ftebjebnte  unb  achtzehnte  Opiftei  beS 
$oraj  fritifcb  berjufleüen,  bat  Ä.  δ  ehr  δ  feinet  Slufmertfamfett  foroeit 
gemürbigt,  um  feine  eignen  in  gledeifen*  Jahrbüchern  1863  S.  544  ff. 
bezeichneten  Sermutbungen  über  bie  beiben  erflen  jener  ©ebiebte  einer 
Nachprüfung  ju  unterwerfen  *).  6ein  freunblicbeS  SWotto  αγα&η  δ' 
ίίρις  ηό(  βροτοισιν  fo(I  mir  α(8  (Sinlabung  bienen,  bie  SJerbanb« 
lung  fortzulegen.  2)enn  ba&  man  ficb  feinen  ßntfebeibungen  unbebingt 
unb  unüberjeugt  foflte  gefangen  geben,  wirb  ber  boebberebrte  3Jcann 
ftcberlicb  nicht  bedangen.  2ludt>  »iß  ich  mich  nicht  bureb  ben  (Sinbrud 
frören  laffen,  ben  ti  auf  ein  betagtere«  ©emütb  macben  tonnte,  menn 
er,  auäffblieftficb  bamit  befebaftigt,  feine  Slnftcbten  mieber  in  ibr  IRecbt 
einjufefcen,  meiner  jufammenbängenben  S!u«einanberfefcung  nur  febr 
apboriftifcb,  mebr  in  ftebenpunften  Beachtung  febenft,  ja  am  6<blufe 
jiemlicb  unberboplen  anjubeuten  febeint,  ba&  er  bie  Äritif  ber  oon  mir 
beijanbelten  Gpiftefn  nicht  fomobl  über  ibn  hinausgeführt,  ali  „juruef: 
gefeboben"  erachte,  infofern  icb  nämlich  feinen  Sltbetefen  nur  jum  Jbeil 
beigetreten  bin.  $n  bem  $rincip,  bafc  auch  biefem  X^eüe  be$  arg 
milbanbelten  borojtfcben  9?ad}laffed  mit  SluctoritätS«  unb  £rabition8f 
glauben  nlcbt  Reifen  fei,  ftnb  mir  jebenfalU  einig.  Um  fo  mehr 
Iobnt  ftd>  ein  nochmaliger  $erfu  cb,  toenigftenS  über  bie  roieberbolt  bon 
ihm  angeregten  (Sinjefnbeiten  $u  einem  (Sinoerftänbnif}  ju  gelangen. 

3uerft  bie  fecbSjebnte  (Spiftel.  Sehr*  ift  mit  meiner  6.  73  f. 
Slnm.  angebeutet en  ^uffaffung  beS  ©ebantengangeS  in  33.  25  —  35 
nicht  jufrteben:  meine  beutfebe  $arapbtafe  finbet  er  meber  Har  gefagt 
noeb  gebaebt.  Ör  finbet  für  nötbig  ben  Wortlaut  be3  Original«  „jur 
Hareren  Ginficbt  feine«  ©ehalte*"  fo  $u  berbeutlicben:  „augegeben  bu 
feifi  unbefangen  genug  unb  bemnacb  im  Stanbe  grofie  friegerifebe  unb 
politifebe  Sobreben,  rote  fte  nur  bem  »uguftu«  jufommen,  menn  Tie 
birge^alten  merben  fottten,  jenem  jusuweifen:  folgt  barau«,  menn  bu 
nun  baft  2ob  a(d  sapiens  unb  emendatus  bir  gern  unb  unbebenflieb 

1)  (Sin  falber  Sogen  $oratiana.  Bon  St.  Sehr«.  3)ie  feebejehnte 
unb  ftebjetjnte  (Spiflei.  2)ecember  1867.  ©ebruett  bei  ©ruber  unb  9ougrien 
in  Äönigeberg. 
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gefallen  Ififfeft,  bafi  bu  füt  biefeä  8ob  mit  beinern  eigenen  tarnen 
ein§ufteben  unbefangen  genug  unb  im  ©tanbe  bift?" 

3Da  mufe  ίφ  benn  boa^  gleiä)  bitten,  unferem  Seit  Siebte  auf» 
gubfirben,  wa8  niajt  barin  ftebt.  2Bo  tieft  man  im  jweiten  ©liebe  beS 
SafceS,  93.  30  bie  Sorte  „folgt  barauS"  unb  „unbefangen  genug  unb 
im  Stanbe  bift"?  9ΝφΙ  ίφ,  fonbern  mein  ©egner  bat  in  baä  ein« 
facbe  respondes  biefeS  „auSbrucfäoolle"  Äönnen  hineingelegt.  $Φ  babe 
fflifttö  Dagegen,  bie  „unmertlidbe"  (unb  ιιηίφάΜίφβ)  „§anbbemegung", 
mit  ber  i(b  cum  pateris  ijetfeboben  babe,  jurüdtjunebmen,  unb  fol* 
genbe  toörtlidbe  Ueberfefcung  an  bie  Steile  $u  fe^en :  „wenn  bu  bir 
gefaDen  läffeft,  weife  unb  mafelloS  genannt  ju  werben"  (nt$t  oielmebr 
aua?  biefeS  £ob,  rote  in  bem  frübeten  frafle,  ati  ηίφι  bir  gebübrenb 
einem  Ruberen  juweifeft),  „ftebft  bu  für  bie  ffiabrbeit  biefeä  £obe$" 
(baS  bu  auf  beinen  tarnen  angenommen  baft)  „mit  beinern  tarnen 
ein?"  Ober  ηοφ  llarer:  „Sobreben,  bie  bem  Slugufiuä  gebüpreu, 
wetfeft  bu  befc^eiben  genug  oon  bir  ab;  ben  tarnen  eines  weifen  unb 
untabelbafteu  Cannes  bagegen  läffeft  bu  bir  gern  gefaden.  St  ber  wenn 
bu  ba§  tbuft,  ftebft  bu  aud)  mit  beiner  $erjon  für  bie  SBabrbeit 
biefeS  £obe$  ein?"  ^oraj  mitt  bem  ^reunbe  ftrenge  Selbftprüfung 
gegenüber  ben  οβΓ^ΜπίΦεη  6φmeiφelreben  ber  fieute  an3  4?er$  legen 
(vereor  ne  cui  de  te  plus  quam  tibi  credas  19).  9ίίφί  genug, 
bafs  berfelbe  Γιφ  groben  θφmeίφeleien  unjugäng^  erweift :  aud)  wenn 
ibm  eine  Slnertennung,  auf  bie  er  wie  ιηαηφβΓ  anbere  erbentli#e  ÜJlann 
unbebentlicben  21η|ρ™φ  $u  baben  glaubt,  gesollt  wirb,  foll  er,  ebe  er 
biefelbe  annimmt,  Γιφ  fragen,  ob  er  n>irflid)  ben  biwmit  an  ibn  ge* 
ήφίβίεη  ßrwartungen  burφ  bie  $bat  entfpric^t.  2öer  Γιφ  gefallen  läjjt 
(pateris),  bafe  ibm  ber  SBefifc  gewiffer  Sugenben  5ugefφrίeben  werbe, 
ber  gebt,  wenn  er  ein  üRann  oon  Gbw  ift,  bamit  eine  3Berpflid)tung 
ein,  biefe  βφιιΠ)  im  %uä)e  ber  öffentüdben  Meinung  einjulöfen.  3Φ 
boffe  Titelt  nötbig  }u  baben,  biefe  einfaφe  Üfteta&b«  ουτφ  ©eifpiele 
beä  βpraφgebrauφ8  oon  respondere  $u  belegen. 

3u  ΰ.  33  f.  bemerfe  ιφ,  baft  es  mir  SBiüfübr  ίΦβίηί,  bie  Söorte 
ut  si  detulerit  fascis  indigno.,  detrahet  idem  mit  fiebrS  fo  ju  er« 
Hären:  „ebenfo  wie  wenn  e§  feine  Staatäwürben  bem,  ber  eä  ηίφί 
terbient  bat  (fie  $u  erhalten),  übertragt,  unb  bem,  ber  e«  ηίφί 
»erbient  bat  (fie  ju  oerlieren),  nimmt."  6o  wenig  afe  baS 
SSorbergebcnbe  qui  dedit  hoc  hodie,  cras,  si  volet,  auferet  einen 
2)oppelfaü  betrifft  (als  ob  jene  ^räbieate  bonus  et  prudens  beute 
bem  (Sinen  gegeben,  morgen  bem  Slnbern  genommen  würben: 
oielmebr  6  i  η  e  m  unb5)emfelben  werben  fte  beute  oerlieben,  morgen 
endogen),  ebenfo  wenig  barf  αηφ  in  bem  tergleidjenben  6afogliebe  an 
$wei  t>erf{t>tebene  indigni  in  entgegengefefeter  Sage  gebaφt  werben; 
oielmebr  mu|  e£  αυφ  b'cr  ein  unb  berfelbe  fein,  ber  beute  bie  fasces 
obne  befonbere$  SSerbienft  erbält,  morgen  fte  obne  befonbere  6φη^ 
oerltert.  „  ©^gültig"  tann  mir  biefe  ©enbung  ber  Offensen  Saune 
9«ttf.  f.  V^UoL  91  δ·  xxiii.  28 
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nur  fein,  menn  ίφ  meine«  eignen  2Bertbe«  mir  betoufct  fRtdjtß  von 
ibr  angenommen  bebe  ma«  mir  ηίφί  jufam.  3Berbe  ίφ  aber  einet 
erborgten  6a>mudee  entlleibet,  auf  ben  ΐφ  (ein  Slnrea^t  a(«  bie  un* 
begrünbete  gute  3Keinung  bei  3SoIfed  bette,  ma«  bleibt  mir  anber« 
übrig,  al«  »in  meine«  9li&t$  burdbbobrenbem  ©efüble",  traurig  unb 
befcfcämt  ηηφ  jurädjuaieben?  2)arin  aber  liegt  eben  bie  Snconfequenj 
ber  fieute  bom  guten  2Rittelfd>lag:  mäbtenb  grobe  Serläumbungen  ben 
SRecptfcbaffenen  nicbt  beunruhigen,  roeil  ibn  fein  gute«  ©emiffen  frei 
fpricbt,  läfet  ftd>  berfclbe  bo*  bur*  unberbiente  (Sbre  leidjter  irre 
maßen,  meil  er  ber  inneren  Stimme  über  feinen  mabren  ©ertb,  trenn 
fie  ungünftiger  ift,  fein  ©ebör  fcbenft.  3u  fpät  erft  fommt  biefelbe 
$u  ©orte  in  ^olge  eine«  natürlid>en  DiödfcblageÄ  ber  6cbmei<telci,  ber 
$ur  2)emütbigung  mirb.  SBen  alfo  ηοφ  falsus  honor  iuvat,  gebort 
ηίφΐ  toeniger  al«  ber,  melden  mendax  infamia  terret,  unter  bie  Äates 
gorie  ber  mendosi  et  medicandi  (40);  von  bem  ift  ηοφ  ηίφί  gu 
rübmen,  bafj  er  recte  vivit  (17),  bafi  er  bonus  sapiensque  ift. 

Φαδ  wconjunctioifcbe  Oefüt)!",  roe^e«  $8.  34  detrahat  für 
ba§  überlieferte  d  et  r  ah  et  empfteblt,  mürbe  berechtigt  fein,  wenn 
fiebr«  ben  ®afc  ut  si  detulerit  fasces  indigno,  detrahet  idem  πφ« 
tig  conftruirte.  <S«  ift  aber  ein  aucb  für  fein  SSerftdnbni»  ber  ©ebanlen 
(mie  mir  eben  gefefcen  beben)  oerbängni&boller  Swbum  ju  meinen, 
bafi  biefe«  felbige  ut  ei  groei  coorbinirte  Safcglieber  (detulerit  —  de- 
trahet) regiert.  9?ur  ba«  eine  bon  Seiben,  ut,  gebort  ju  detrahet, 
unb  nur  bon  si  (ηίφί  bon  ut  si)  ift  detulerit  abbängig:  qui  dedit 
hoc  hodie,  cras  auferet,  ut  detrahet  idem,  si  fasces  indigno 
detulerit. 

Ueber  bie  n>unberli$e  Sluffaffung  bon  SB.  25  f.,  bie  6.  4  ber 
meinigen  entgegengefefot  mirb,  biet  SBorte  $u  macbcn,  lobnt  Γιφ  raunt, 
ba  in  ber  §auptfa$e  9&ϊφ1«  baburφ  geänbert  mirb.  bella  tibi  terra 
pugnata  marique  —  in  biefer  5Bortfteüung  —  foll  ηιφΐ  b*if*en: 
»Kriege  bon  bir  gelten",  fonbern  tibi  fofl,  um  bie  6αφβ  ηίφί 
„ηοφ  craffer"  ju  maφen,  mit  dicat  berbunben  merben  (obmobl  $u» 
geftanben  mirb,  bafi  beffen  ungeaφtet  bie  Slbfubt  bei  6φιηβίφΙβΓ«  ift, 
bafi  ber  §örer  jenen  βφΐαφίβη^ιη  auf  Γιφ  begeben  foü).  Φα&  an 
ba«  SBorlefen  eine«  Sßanegbricu«  $u  benten  ift,  gebt  obne  Seitered  au« 
ben  citirten  Herfen  be«  Sariu«  beruor  unb  ift  bon  mir  felbfl  bemertt 
morben.  Slber  menn  e«  bie  Slbfit^t  ift  (mie  2.  boφ  $ugiebt)  ben  $örer 
glauben  ju  maφen,  ba&  er  bamit  gemeint  fei,  fo  bleibt  e«  immerbin 
eine  fauflbicte  Scbmetdjelei,  unb  permulceat  auris  !αηη  ηίφι«  Sin« 
bere«  bebeuten  al«  ben  33  e  r  f  u  φ,  ο^φ  biefelbe,  ηαιΰΗίφ  in  gefälliger 
Sotm,  bie  Obren  ju  titeln.  S)er  £auptunte^ieb  $ηήίφβη  fiebr«  unb 
mir  gegenüber  biefer  ©teile  liegt  baiin,  bafi  jener  Γιφ  quält,  bie  6t* 
tuation  al«  eine  mögli#e,  ja  natürliche  unb  „finnige"  barjufteDen, 
mäbrenb  meine«  6ra#ten«  bie  Slbftc^t  be«  §oraj  bielmebr  ift,  bem 
greunbe  nur  ba«  aUertleinfte  ÜRaafi  uon  Selbftertenntni^  }u  concebiren, 
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»emöae  beten  et  nut  eben  in  bem  aHerunmab^em^jten  galle,  bafi 
Ginet  tyn  fät  ben  ÄuguftuS  anjnlpte^en  unoerfcbämt  genug  wäre, 
unbefangen  genug  fein  würbe,  e3  »on  ftd)  abjulebnen. 

Safe  ίφ  6.  75  αηά)  für  bie  bora^e  öpi(lel  „Karen  §lufc" 
als  wünfienSwertb  be^eid^net  babe,  befrembet,  ja  überragt  benfelben 
flrititer  (6.  5),  ber  bo<&  αμφ  bie  I5te  ßpiftel  bon  ibren  „barentbetit^ben 
Ungetbümen"  (ίφ  fage  nid)t  mit  Unredjt)  befreien  ju  inäffen  geglaubt 
(^abrbb.  1863  6.  539  f.)  unb  mandje  Umftellungen  um  ber  Orbnung 
willen  für  nötbig  gebauten  bat,  benfelben,  ber  ju  meiner  eignen  $er; 
munberung  ©.  6  „berbinbenbe  Vortiteln"  in  bem  §ufammenbang  ber 
ftebjebnten  nermifet.  9ktürli#,  ba$  bem  Sefer  bon  $oraj  viel  ju 
fcenlen  übrig  geiaffen  »erbe,  lonnte  mir  ju  leugnen  ηίφι  einfallen :  ofyne 
baö  mürben  bie  Semübungen  feiner  Grtlärer  nia>t  oft  fo  roeit  au 8« 
einanbergeben  unb  fo  weit  bom  redeten  SBege  abirren.  Slbcr  wa£  tbn 
fo  fdjmierig  macbt,  ift  eben  ber  Langel  an  jenen  ©liebern  unb  Stüfcen 
ber  Hebe,  mefäe  ben  ©eift  be«  fiefer«  »ie  am  ©angelbanbe  bon  6a& 
ju  6afr,  non  ©ebanfen  3U  @eban!en  geleiten  (man  lefe  j. S.  II  2  oon 
33.  20  an,  ober  I  2,  37  ff.),  ift  ferner  aüerbing«  au<b  eine  gewifie 
3m>erfton  ber  ©ebanlenfolge,  analog  bem  ©efe^e  be$  grammatiictjen 
$eriobenbaue§,  monacb  untergeorbnete  ©lieber  (ftebenf  äfce  u.  f.  m.)  bem 
$auptfafce  borau^gefdjidt  werben.  60  αιιφ  in  ber  &arataftifd)en  %ui-- 
brudeweife,  bie  bem  familären,  wie  bem  poetif<ben  £on  gleid?  eigen 
ift.  Selbftanbige  Säfee,  beren  logifdber  3"balt  ein  in  ber  ganzen  £Heir>c 
ber  ©ebanfen  untergeorbneter  ift  (oorbereitenb,  bergleicbenb,  entgegen« 
fefyenb,  begrünbenb  11.  f.  w.),  werben  ooraufge[d)irft,  um  ηαφ  mandjer* 
lei  (Sinfä&en  unb  Slbfdjmeifungen  enblicb  ben  $auptgebanten,  ber  ficb 
aOmdblig  bi«tau$  entroidett,.  erft  am  Scblujfe  folgen  $u  laffen. 

2öa3  ίφ  ober  bei  aller  greibeit  ber  3)arfteQung  »erlange,  ift 
Platbeit  unb  Orbnung  ber  3)Upofition.  9hir  in  ber  baaren  3BiH» 
lübr,  bie  erft  a,  bann  c  e  d  fagt,  unb  ρΙό&Ιίφ  wieber  auf  a  unb  b 
jurüdfommt,  (αηη  ίφ  Weber  Meij  ηοφ  ©eift  finben.  60  bebutfte  bie 
Serba^tigung  (44  f.)  bed  S.  41 — 43  ηαφ  vulgärer  Vlnfät  gefd^tts 
berten  vir  bonus  be3  weiteren  Sc  weife«,  wie  er  in  S.  57 — 62  ge* 
liefert  wirb.  SBarum  berfelbe  ηΐφί  an  geböriger  ©teile  eingefügt  ift, 
fonbern  ba3  notürlicbe  Sanb  ^ίίφβη  ber  Charterung  bon  ber  ©Ut» 
Itcpfeit  be«3  ©daoen  unb  95.  63  (qui  melior  servo,  qui  liberior 
sit  avarus)  jerreifeen  mufc,  geftebe  ίφ  ηίφΐ  einrieben,  ©ut  unb 
tant  würbe  ίφ  ben  Slnfcblufc  bon  95.  50  f.  (cautus  enim  metuit 
u.  f.  w.)  an  49  (renuit  negitatque  Sabellus)  nur  bann  finben,  wenn 
S.  52 — 54  überbauet  ηιφΐ  baftänben.  3)en  SBifc  borau^iden  unb 
bie  örttdrung  ηαφ^ηίβη  lajfen,  —  ba$  ift  fiaal  unb  „trivial". 
9tur  „umgetebrt  wirb  ein  βφub  baraua",  ber  bem  abrett  grajiöfen 
©φήη  be$  S^ter«  bequem  ift. 

etwa«  gar  ju  ϊβίφΐ  maφt  fi<&«  «wtn  berebrter  ©egner  benn 
boφ  6,  5  mit  meinem  Urteil  über  ben  gangbaren  ©φ!υ&  ber  18ten 
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(Sptftel  (104—112).  3ft  benn  ba«  ein  „oerbinblitfer  ©runb",  ba& 
ίφ  ibnen  „febr  mit  Untecfct"  nadjgefaflt  babe,  fte  galten  bort  triebt? 
$at  et  benn  gezeigt,  bafj  fte  paffen,  ober  meine  Siebenten  »iberlegt? 
Unb  ftnb  loir  etwa  in  ber  glädlicben  fiage,  bei  unfern  fritifeben  99e* 
ftrebungen  immer  auf  ber  abfoluten  9iotbwenbigteit  fufeen  gu  tönnen? 
Φαηη  märe  ja  wenigftenS  unter  ben  UrtbeilSfäbigen  aüen  Gontrooerfen 
ein  balbigeS  (Snbe  gemadjt.  SÖie  grabe  in  ben  (Spifteln  £orag  eS  liebt, 
am  6d)Iufj  in  turgerer  ober  längerer  2Benbung  ηοφ  auf  $etfönlict>e3 
gu  tommen,  Iebrt  aber  ^eben  eine  furge  2)urcbficbt  feinet  (Sremplard. 

(54  ftebt  boeb  faft  wie  ßigenfinn  au$,  bafj  fiebrS  5.  5,  um  ben 
Anfang  ber  fiebgebnten  @pifte(  (quamquam,  Scaeva,  satis  per 
te  tibi  consulia  et  scis)  αηφ  ferner  anftöfttg  gu  finben,  bie  befa^rän« 
tenbe  ©ebeutung  von  satis,  auf  bie  ίφ  bingewiefen  batte,  leugnet. 
Φαηη  feblt  roobl  αηφ  an  ber  9iecbtf*affenbeit  beS  $aou3  9ίίφί3,  Weil 
er  sat.  II  7,  3  Γιφ  nennt  frugi  quod  sit  satis,  hoc  est  ut  vitale 
putes?  Φαηη  ift  eS  wobt  αηφ  ein  unbebingteä  2ob,  wenn  $orag 
ep.  Π  1,  166  bem  Börner  gugeftebt:  spirat  tragicum  satis  et  feli- 
citer  audet?  (ogl.  ferner  I  15,  43  unb  sat.  II  6,  64).  2>iefe3  satis 
αυφ  auf  ba$  gweite  Serbum  scis  Γιφ  erftreefen  gu  laffen,  bat  bod? 
mobl  (eine  Sd^tDtertgteit,  wie  anbererfeits  jener  böfli*en  eingangs* 
formet  ηοφ  genugenbe  Serudtft#figung  gef djenft  wirb  bu^  bie  311« 
ternatioe  SB.  16  doce  vel  iunior  audi,  unb  bie  Urbanität,  womit 
£orag  bem  jüngeren  <$rreunbe  Γιφ  bier  unb  55.  3  f.  faft  gleίφ  fteflt. 

6o  fann  ίφ  auft  beim  beften  2Biüen  in  bem  ^Bergleic^  ^mifc^en 
bem  babgierigen  IReifebegleiter  52 — 54  unb  ber  £etäre  55 — 57  ben 
6.  6  f.  bebarr^  bebaupteten  „(ogifc^en  gebier"  ηίφΐ  ertennen.  $enn 
aßerbingS  ftebt  „gang  auSbrücr^  babet",  Worin  bie  meretricis  acu- 
mina  befteben,  nάmtiφ  in  ben  geroinnfücbtigen  Äiagen,  balb  bafe  ibr 
Θφοο^ΰηοφεη,  balb  bafe  eine  Spange  ibr  geftoblen  fei.  Slbet  αηφ 
oom  comes  ift  auäbrüdW  gefagt,  ηίφι  nur  bafe  er  Γιφ  über  sale- 
bras  et  acerbum  frigus  et  imbres  (53)  befφwere,  fonbern  unmit« 
tetfcar  gu  bem  SBergleicb  mit  ber  meretrix  binüberleitenb  aut  cistam 
effractam  et  subdueta  viatica  plorat  (54).  Stteibe  alfo  wollen  für 
erbi£btete  93erlufte  oon  ibrem  $errn  entfd^abigt  werben :  felbft  bie  iBerba 
plorat  unb  flentis  (56)  weifen  gum  Ueberflufj  aufeinanber  bin. 

3)em  Vorwurf,  ba|  oon  93.  46  an  „bie  ÜRotioe  ber  ilnftänbig« 
feit  unb  beä  33ortbeil3  ungefonbert  bu^einanber  geben u  (β.  7),  boffe 
ίφ  bu^  meine  Umftellung  (52 — 62.  43 — 51)  fo  weit  begegnet  gu 
fein  a($  e3  überbaupt  in  biefen  fragen,  bie  Γιφ  auf  bem  ©renggebiet 
oon  6ίίίΠφ(βίί  unb  Älugbeit  bewegen,  mög^  unb  gwedtmäjjig  ift: 
benn  in  bet  %\)&t  fällt  biet  ©erftanb  unb  Slnftanb  in  ber  Siegel  gu< 
fammen. 

20αβ  ιφ  aber  β.  70  gu  ©unften  ber  „gaunerbaften  Sltmofpbäre", 
oor  ber  8ebr3  6.  7  abermals  foUben  SBiberwillen  empfinbet,  geltenb 
gemaφtbabe/  ubergebt  er  gum^beil.  3φ  Ί)άίϋ  ηοφ  bingufägen  tonnen, 
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bafj  Scäba  ηοφ  jung,  bafj  im  meiteren  ©erlauf  beS  ©riefe«  feines* 
megä  beftänbig  fpecieü  an  ibn  gebadjt  ift,  bafi  biefer  ganje  bioneifcbe 
sermo  mie  anbere  feinet  Ramend  febr  an  ben  Xon  ber  Satire  beran* 
ftreift.  5öenn  bie  ^reunbe  beS  £oraj  Stiles  maS  in  ben  an  fte  ge* 
richteten  Satiren  unb  (Spifieln  über  ηκηΐΦΙίφβ  £&or&eiten  unb  Safter, 
oft  genug  ηοφ  baju  einer  feiten  $erfon  üorgebalten  mirb,  an^üglicp 
genommen  Ratten,  fo  mären  ibm  faft  eben  fo  biete  fteinbe  barauS  er« 
maebfen.  ßum  ©eifpiel  gleich  unfer  OuintiuS  in  ber  feφ$3ebnten 
(Spiftel  bätte  e$  übel  nehmen  muffen,  bafe  ibm  ber  9iame  eine«  vir 
bomis  abgefproeben  mirb  unb  er  mit  $eu$tem  unb  Sclaoen  in  eine 
Kategorie  geworfen  $u  merben  fdjeint;  ober  Sollius  in  ber  a$tjebnren, 
baji  ibm  bie  menig  fa^meiebetbaften  Figuren  beS  scurra  unb  beS  rixa- 
tor  de  lana  caprina  oorgebalten  merben. 

(§S  ift  ουφ  ηίφί  riebtig,  bafe  Slriftipp  „für  beibe  als  anerfann* 
teS  üRufter  in  biefen  ©erbältniffen  aufgeteilt  mar"  (β.  7).  Wut  als 
9luctorität,  um  baS  Sßarafttenleben  ober  beffer  bie  ©efebmeibigfeit  im 
focialen  ©erfefyr  mit  ©rojjen  überbaupt  unb  principiell  ju  Γβφι* 
fertigen,  beruft  fitb  $oraj  auf  ibn:  fein  ©eifpiel  fofl  jeigen,  bafi 
man  feine  moralijebe  ©etbftanbigfeit  beSbalb  niebt  ju  berlieren  braucht. 
2Bie  foll  nun  baS  binbern  im  ^olgenben  gemiffe  Unarten  unb  ©e* 
meinbeiten  ju  jücbtigen,  benen  mebr  Hnbänger  jenes  $rincipS  unter* 
morfen  gemefen  fein  mögen  als  mir  uns  oorfteflen  tonnen? 

9?ur  bafj  mir  mit  biefen  beiben  fleinen  5lbfcbnitten  (52—62 
unb  43—51)  abgefunben  merben  foHen,  bie  baS  Xfyma  bei  Söeitem 
ηίφί  erfd^öpfen^  batte  ίφ  S.  70  als  unmög^  bejeic^net,  bie  einzige 
©emerfung,  bie  bei  meinem  ©egner  (S.  7)  ©nabe  gefunben  bat.  31  ber 
ίφ  traue  meinen  2lugen  faum,  ebenba  $u  (efen,  bafi  ίφ  berfelben 
,,ίΦΙίβ&ΠΦ  feine  golge  gegeben  babe."  Äeine  ftolge?  Sben  barauf  ift 
ja  meine  ©ermutbung,  bafc  ber  gröfete  %tyü  ber  αφι^Μβη  Gpiftet 
in  bie  fiebjebnte  gebort,  gegrünbet.  Sollte  SebrS  ιοίιΠιφ  feine  anbere 
«$t>lg*"  anerlennen  als  biejenige,  meϊφe  feinen  5luSfp^en  geleiftet 
mirb?  ÜTlir  aber  ίφβιηί  baS  fein  Argument  gum  Streiken  ju  fein, 
bafi  etmaS  ju  roenig  ift.  Unb  menn  ber  ©rief  in  ber  Ueberlieferung 
mit  ©.  32  ΪΦΙόϊϊε,  maS  bem  „£artnä<figen"  auf  β.  8  mobl  baS 
fiiebfte  märe,  fo  mürbe  ίφ  ibn  für  unooflftänbig  erflären,  benn  biefe 
Partie  lebrt  ηίφί  quo  tenuem  pacto  deceat  maioribus  uti,  fon* 
bern  oorläufig  nur  cur  ober  num  deceat.  Slber  aud)  fiebrS  fd^eint 
ηίφί  abgeneigt,  eine  ftortfefcung  ju  geftatten,  $u  ber  ©.  36  möge  bin« 
übergeleitet  baben  in  folgenbem  Sinne:  ,,ηίφι  jebermann  ift  es  gege* 
ben  ein  Slriftipp  ju  fein."  3^>οφ  müffen  bemfelben  bie  brei  borber* 
gebenben,  ςάη^Πφ  untabligen  ©erfe  jum  Opfer  fallen,  beren  3ufam< 
menbang  mit  jenem  non  cuivis  hominuin  contingit  adire  Corin- 
thura  ίφ  glaubte  naφgemtefen  ju  beben  (S.  70). 

$enn  baS  märe  gemifi  unboragifä,  menn  etma  ©.35  ein  at 
unb  36  ein  enim  eingeflieft  märe.    ©an3  unabbängig  bon  biefer 
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grage  ift  t>te  (Sntfdbeibung  übet  meinen  Serfucb  aud)  JB.  37  gu  Ratten 
(6.  76),  bei  6.  6  lurücfgeroiefen  wirb,  n>eü  bie  SHrolorintboä  erflimmen 
unb  in  bie  §anbel3*  unb  §etärenftabt  Äorintb  reifen  ni<bt  einerlei 
fei.  $a$  ift  wa&r,  unb  toenn  icb  aueb  ηοφ  immer  glaube,  bafj  bet 
93erfaffcr  be3  SJerfeS  ir)n  fo  gemeint  bat,  »ie  id)  angegeben  bebe,  fo 
mag  e«  immerhin  geratbener  fein,  ifcn  bem  ^[nterpolator  auf  bie  9t  «b* 
nung  $u  fefccn  als  bem  ftoraj. 

Ob  e§  mir  im  Uebrigen  gelungen  ift,  Sebr«  in  ben  ftreitigen 
fünften  eine  beffere  Meinung  bon  meinem  SBerftänbnifc  be*  $oraj 
abzugewinnen  mu&  ίφ  tym  anr/eimfteQeu.  @rabe  tyn  im  IBejafcen  toie 
im  Verneinen  auf  meiner  ©eite  ju  roiffen,  mürbe  mir  aueb  für  mew 
tere  Schritte  auf  biefem  fo  biet  betretenen  unb  boä  fo  wenig  gang« 
baren  ^elbe  bon  fpöcbftem  SBertbe  fein.  6oQ  e3  niebt  fein,  fo  müfcte 
id?  eben  au$  hierin,  meiner  gemiffenbaften  Ueberjeugung  folgenb,  ben 
mir  empfohlenen  „ÜJluty  ber  (Sntfagung"  ju  üben  berfueben. 

Äiel,  Januar  1868.  0.  Htbbe*. 
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tm^tjeuiiefeit  in  ben  äuppiitt*  bes  duxipxU*. 


,§irjel  in  feinet  Slbfranblung  de  Euripidis  in  componendis 
diverbiis  arte  Bonnae  1862  fteÜt  bie  SuppliceS  mit  in  bie  3a\)l 
Derjenigen  euripibeifcfcen  Stüde,  meiere  fomofrl  in  metrifefrer  IBe^ie^ung 
als  auefr  in  &e$ug  auf  frarmonifd?e  Slnorbnung  ber  Srimeter  ben  un< 
terften  Slang  einnehmen.  2öa§  befonber*  bie  (entere  betrifft,  fo  mirb 
und  eine  einfache  Ueberficbt  be£  Stüdes  jur  ©enüge  beroeifen,  baft  e$ 
ft(b  ber  2lnbroma<fre  unb  £ecuba  mürbtg  anreiht  unb  auefr  bon  biefer 
Seite  frei  αίέ  SUterägenoffin  ber  beiben  Sragöbien  ju  betrachten  ift. 
Sei  ben  ftitifeben  Stellen,  bie  hierbei  jur  Spradje  tommen,  mufe  id) 
miefr  barauf  befa^ranfen,  bie  Unedjtfreit  ober  Umftellung  eines  SSerfeS 
nut  furj  $u  notieren,  unb  bie  nähere  93efpredjung  biefer  Übrigend  fefrr 
fpdrlicfren  gälle  für  einen  anberen  Ort  »erfparen. 

3in  bem  Prologe  aundifrft  geigt  fta)  menigften*  eine  tfreilmeife 
Hefponfion,  inbem  Sletfrra  in  12 l)  SBerfen  (8— 19)  bie  grauen,  mie  fie 
bie  Seia^name  ifrrer  Söfrne  $u  begraben  ftreben,  unb  in  lieber  12 
Serien  ben  bon  Sfrefeus  $ülfe  flefrenben  Stbraft  (20—31)  febilbert. 
üftacfr  einem  längeren  Gfrorgefange  tritt  £frefeuS  auf  unb  fagt  ben  ©runb 
feiner  2lnfunft  (88 — 93),  erftaunt  über  bie  Sdjaar  bon  ^ülfeflefrem 
ben  (94 — 99)  unb  bittet  feine  Butter  um  Slufttdrung  über  biefelbe 
(100 — 101).  Φα  bie  beiben  lefcten  SSerfe  $um  folgenben  3)ialog  ge* 
frören,  bleiben  2  ©lieber  oon  je  6  Xrimetern  übrig.  —  3n  ber  Iüefen= 
fraften  Siebe  be3  Slbraft  (165—194)  ift  ei  auffaCfenb,  mie  berfelbe 
bon  35.  186  an  in  3mat  3  SJerfen  1)  ftdb  felbft  ben  ßinmurf  tfrut, 
warum  er  gerabe  bon  Sltfren  $ülfe  erflefre,  2)  auefpriefrt,  bafe  Htfren 
allein  frelfen  tonne,  3)  ben  ©runb  bafür  angibt.  —  $n  ber  Äntmort 
beö  Sfrefeu«  (197—251)  fraben  mir,  abgefefren  bon  δ  einleiteten 
Herfen2),  ba$  33erfrältni|  bon  4mai  12  SSerfen,  inbem  bon  203— 
215  bie  ben  27tenf<fren  oon  ©ott  beriiefrenen  ©üter  aufgejäfrlt  merben8), 

1)  ©ie  83erfe  ftnb  natfr  ber  Äusgabe  uon  Äivdjfroff  bejeidjnet. 


8)  3>ie  ©erfe  γλώαααν  λόγων  όούς,  ωστε  γινώοχειν  οπα, 
τροφην  χ(  χαρποϋ  tj  τροφτ}  τ'  άπ1  ουρανού 
f feinen  ju  befdjranfen  ju  fein  auf  bie  Söörte: 

γλώνσνν  λόγων  όούς,  την  τροφην  τ'  απ'  ουρανοί}. 
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υοη  216—227  ber  Uebermutb  ber  2Wenfa>en  getagt  mirb,  υοη  bem 
αιιφ  Jlbtaft  ergriffen  fei,  ba  er  feine  3^ter  einem  ^reoler  jur  Jrau 
gegeben  bobe,  υοη  228 — 239  biefer  Uebermutb  anberraeifig  gefcbilbert 
roirb,  υοη  240 — 251  enblid^  bie  Bürger  in  3  Älaffen  eingeteilt 
»erben,  unb  ibefeu«  Γιώ  berjenigen  jufcbreibt,  bie  ouf  bie  ßrbaltung 
be«  Staate«  bebat^t  fei,  unb  baber  bie  Sitte  be«  Sbraft  jurudroeift.  Die 
lefetcu  12  Serfe  jerfaüen  bem  Spalte ηαφ  wieber  in:  2     4      2  4. 


—  Slbraft  enribert,  bafi  er  ηίφΐ  gefommen  fei,  um  Γιφ  tabein  ju 
(offen,  fonbern  um  $ülfe  3U  erlangen  (254 — 259)  *)  unb  fotbert  ba* 
ber  bie  ftrauen  auf,  mit  ibm  mieber  megjugeben  (260—264).  5=5. 

—  Φα  oerroenbet  Γιφ  Sletbra  für  bie  ^filfefiebenben  (298—332),  im 
bem  fte  ηαφ  einigen  einleitenbcn  Herfen  (298 — 301)  i&rem  Sobne 
oorbaft,  bafi  er  bie  Uebeltbäter  beftrafen  muffe,  ba  fie  ein  ©efefc  afler 
©^en  oerlefct  bäHen  (302— 314)6) ;  fonft  mürbe  er  Γιφ  ber  ^eig» 
beit  fAulbig  maφen  unb  ben  Staat  bem  Spotte  Silier  $rei$  geben 
(315—326).  Son  ben  6*lufaerfen  (327—332)  unb  ben  einleiten* 
ben  abgefeben  erhalten  mir  bier  mieber  ba«  Serbältnifi  υοη  12 : 12. 

—  Die  Slntmort  be«  $befeu«  jerfäüt  bem  ^nbolte  gemafe  in  folgenbe 
©lieber:  (Einleitung  (335—337).  '3Φ  barf  meiner  Aufgabe,  bie 
Uebeltbäter  $u  beftrafen,  ηίφΐ  untreu  merben  (338 — 343);  roenn  ίφ 
atfo  ηίφί  burd)  ben  Ungefcorfam  gegen  bie  SDtutter  ιηίφ  bem  ipo&ne 
ber  ©egner  au«fefeen  roifl,  mufi  ίφ  bie  2e\d)ei\  jurüdforbern  (344 — 
349);  aber  erft  mufc  ίφ  ba«  $olf  um  feinen  5Bitten  befragen  (350 
—354).  2Rit  feiner  3"ftimmung  roerbe  ίφ  ein  $eer  fammeln'  (355 
—359).  βφ^ί  (360—365).  Der  flern  ber  Siebe  ift  alfo  not&men* 
biger  5Beife  ju  jerlegen  in  6  6  5  5.  —  Salb  barauf  tritt  2&efeu§ 

mieber  auf  unb  fagt  jutn  atbenij^en  §erolbe):  '(Erfülle  beine  $füd)t 
unb  oertünbige  ben  $&ebanern  (382—385):  ,,$&efeu«  υerlangt  bie 
Seίφen  jurüd  (386—388)."  ©erben  He  biefelben  ηίφΐ  freimiHig 
herausgeben,  fo  melbe  bie  Slniunft  meine«  §eerc«  (389—391);  benn 
ba«  SSolf  bat  meinen  Gntfätufe  gebilligt  (394—395),  unb  ba« 
£eer  ift  ίΦοη  ma^fertig  (392—393).  Hber  lommt  bort  ηίφι 
ein  3:^ebanifd?er  §erolb'  (396—399)?  Die  ©lieberung  ift  folgenbe: 
4  I  3  3  2  2  I  4.  —  Der  grage  be«  S&ebaner«,  mo  ber  $errfäer 


fei,  ermibert  Sfyfeu«  in  2raal  3  SJerfen,  ba§  er  irrtbümlict>  biet  einen 
$err)^er  fuφe  (404—406) ;  benn  ba«  SSolf  fübre  bier  bie  Regierung 

4)  254  mit  9?βφί  υοη  Wand  für  ηηβφί  erflfirt. 

5)  Die  ΙΙηεφ^Ηί  be«  804  b,abe  ίφ  ju  bemetfen  gefugt  in  meiner 
Dtffertation  de  oaeeura  media  in  Graeoorum  triroetro  iambioo.  Bonnae 
1865  p.  29. 

6)  Die  8$.  394  unb  395  bat  fii^off  mit  föed)t  oor  ».  892 

gefteflt. 
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(407—409).  —  Badbbem  ber  $erolb  im  Anfange  fetner  Bnttrort 
betont  bat,  bafe  fein  Sanb  bon  einem  Spanne  bcfcrtfät  werbe  (410 
—412),  fabrt  er  im  Sobe  ber  SWonarcbie  fort  imb  bebt  ben?or,  bafr 
fein  Staat  frei  fei  bon  trugerifcben  SolfSrebnern,  beren  SBetoeife  ba« 
SSolf  ni<bt  prüfen  tönne  (413—419);  benn  e«  fei  mit  @efd)äften 
ju  überbäuft  unb  laffe  Γιφ  baber  bon  freoelbaften  2Renfdben  leicbt  be< 
tpören  (420 — 426).  9ίαφ  3  6inleitung«berfen  folgen  alfo  2  mal  7 
Xrimeter.  —  S)ie  fiobrebe  be«  Xbefeu«  auf  Die  SRepublif  (öft  ίΐφ  ton 
felbft  in  folgenbe Xfyile  auf:  Einleitung  (427 — 429).  %tyma:  Siebte 
ifl  oerberblicber  al«  bie  Jorannenberrfcbaft  (430).  *S)enn  e«  feblen  ibf 
1)  gemeinfame  ©efefce  (431 — 433),  2)  gemeinfame«  5Hed)t  ber  töeidjen 
unb  Sinnen  (434—438)  (431— 438)  *).  3>ie  SRepublit  bagegen  1) 
gemdbrt  Sebent  Mebefreibeit  (439—440),  2)  ebrt  ben  «ebner  (441— 
442),  3)  bat  Ueberflufc  an  junger  2)lannf(baft  (443—444)  (439— 
444).  @tn  lorann  aber  madjt  au«  Sorge  für  ba«  eigene  SBobl  ben 
Staat  unfteber  (445—450);  benn  Seben,  Meicbtbum,  3ungfräu^teit 
»erben  burd)  ibn  gefäbrbet  (451 — 456)  8).  3)a«  tft  meine  Örroiberung' 
.  (457).  3n  ben  lefcten  6  Herfen  forbert  Sbefeu«  ben  $erolb  auf,  feinen 
Huftrag  $u  melben,  fo  ba&  ba«  6<bema  ber  eigentlicben  SRebe  biefe« 
tft:  1  6  6  6  6  1,  bon  meieben  Serfe  431—438  mieber  in  2mat 


3  unb  439 — 444  in  3mal  2  Herfen  bem  $nbalte  nad?  verfallen.  — 
3)et  §erolb  bringt  ηαφ  einem  einleitenben  SSerfe 9)  feinen  Auftrag 
bor,  ber  babin  lautet,  bab  $b*feu«  bem  Slbraft  in  fetner  Sitte  niebt 
miQfabren  fofl  (467 — 476).  @r  möge  Γιφ  alfo  büten,  einen  berberb* 
Ιίφβη  Ärieg  beraufjubefümbren  (477 — 486).  $rofr  ber  bieten  Seg* 
nungen  be«  ^rieben«  merbe  leiber  ber  Ärieg  oon  ben  9ΜβηίΦβη  bor» 
gebogen  (487—494).  ibefeu«  motte  nun  fogar  für  bie  £βίφβη  bon 
ftrebletn,  bie  Γιφ  ibren  Job  burφ  eigene  ®<bu\t>  jugejogen,  tämpfen 
(495 — 496).  3)enn  ben  Gapaneu«  unb  bie  anbern  ftübrer  babe  ba* 
mal*  bie  geredete  Strafe  getroffen  (497—504).  SBenn  £&efeu«  bie« 
ηίφί  jugäbe,  bünle  er  Γ»Φ  Hüger  als  3eu«  (505—506).  ÜRan  müffe 
für  bie  Seinigen  unb  ba«  SJaterlanb  forgen  (507 — 511).  &φ[\φη 
mir  alfo  ben  allgemeinen  ©ebanfen  ber  legten  5  SBerfe  au«,  fo  fprtngt 
un«  bie«  3a&lenberbaltnife  in  bie  Slugen:  10  10    8     2     8  2. 


—  Sbefeu«  bermeifr  in  feinet  Slntmort  }und4ft  ben  ttbraft  jum 
Θφη^βη  (514 — 517);  bann  fagt  er  ηαφ  einem  einleitenben  SBerfe 
(518)  folgenbe«:  'Äreon  (ann  un«  niebt  jroingen  (519 — 522).  3Φ 
bin  niebt  bon  Suft  $um  Äriege  erfüllt,  fonbern  roiQ  nur  ba«  9?ed?t 
ber  ©eftattung  i*üfcen  (523—528).  S)te  bamalige  Belagerung 

7)  3>ie  »©.  436  unb  437  fehlen  bei  ©tobaeu«. 

8)  ».  452  tft  beijub ehalten. 

9)  8.  466  eifäeint  berbÄdjttg. 
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ben«  ift  bura>  ben  Untergang  bet  gübrer  längft  gefügt.  Dur<b  bie 
SBermetgerung  bei  SBeftattung  aber  wirb  ganj  ©riedfeenlanb  öerlefrt 
(529— 542) 10).  Ober  fürtbtet  tyr,  Jbebaner,  etwa,  bafc  bie  beftatteten 
£ei<bname  als  Släcber  mieber  au«  ber  (hbe  erfteben?  gabt  lieber  ein 
offene«  2Iuge  für  bie  fieiben  ber  9ienfa>en  (543—550)!  Da«  ©lud 
ift  nid)t  beftdnbig;  alfo  bellet  SWafc  im  begeben  unb  im  93eftrafen 
be«  Unrecbt«  (551 — 558).  ©ebt  bie  Seieben  freiwillig  ober  gezwungen 
betau«;  benn  idp  will  ηίφΐ  ben  Vorwurf  auf  mi<b  laben,  ein  altbeili« 
ge«  ©efefr  oemaajläftigt  ju  beben1  (559 — 564).  Dem  3nb<*lte  ge* 
mafc  jerfäHt  alfo  bie  Siebe  in  folgenbe  SerSjablen: 

4    1    4    6    8    8    8  6 


Die  näcbfte  Scene  (637 — 781)  beginnt  mit  7  SSerfen  be«  ftegoer« 
fünbenben  93oten  (637—643)  unb  fcr>Ile§t  mit  7  Serfen  be«  Slbrajt 
(775 — 781).  2luf  bie  erfte  SRacpricbt  öom  Siege  fragt  ber  (Sbor  ηαφ 
ben  ndberen  Umftänben  in  3  SSerfen  (644 — 646);  mit  ebenfo  Diel 
antwortet  ber  SBote  (647—649),  unb  in  mieberum  3  Herfen  fteflt 
ber  6&or  neue  fragen  (650—652).  —  Der  au«fflbrliäV  Seri<bt  be« 
SBoten  (653—733)  jeigt  oon  676  an,  wo  bie  SBeföreibung  ber 
6cblacbt  felbft  beginnt,  eine  Ware  6bmmetrie  ber  3ablenoetbältniffe. 
3n  11  Serfen  (676—686)  wirb  ber  erfte  Singriff  erjäblt,  in  eben 
fo  oiel  (687— 696)  u)  wirb  un«  ein  ©itb  oon  bem  e<bla<btgemirr 
entworfen.  JBon  697 — 709  ift  bie  Siebe  bon  einem  jweiten  Angriff 
beS  flreon,  wobureb  bie  Scbladjt  jum  6teben  fommt.  $m  SB.  710 
wirb  bie  &ufmertfam!eit  ber  $5rer  auf  ben  Reiben  be«  Sage«,  %\)t* 
feu«,  gelenft.  Darauf  erjäblt  ber  SSote,  wie  Xb*f*u3  ben  6ieg  errang 
(711 — 723)  unb  jebilbert  bann  bie  $tu<bt  ber  Sbebaner  unb  bie 
SPM&igung  beS  £t>efeu«  (724—728);  er  fcbliefrt  mit  bem  Sobe  ber 
Xaoferteit  unb  SJläfsigung  al«  ben  beiben  ßaupttugenben  eines  Rubrer« 
(729 — 733).  Die  Ser«jablen  biefer  einzelnen  tbeile  ftnb  alfo  folgenbe: 

U    11    13    1    13    5  5 

Sbefeu«,  oom  gelbjuge  betmgefebrt,  bittet  ben  «braft  um  Bus« 
fünft  über  bie  gefallenen  fceerfübrer  (840— 847) 12).  Die  einzelnen 
Xbaten  berfelben  in  ber  θφΐαφί  woöe  er  aber  ni<bt  bäten  (848— 
854);  benn  ben  drjäblungen  Mnberer  barüber  bürfe  man  nia^t  trauen 
(855—856),  ba  in  bem  Scblacbtgetümmel  !aum  ba«  Hotbbfirftigfte 
bemertt  werben  tonnte  (857 — 858).  (£«  entfpretben  ftcb  alfo  2mal  7 
unb  2ma(  2  Xrimeter.  —  Die  Slntwort  be*  »braft  bietet  un«  »on 

10)  Die  83*.  582— 537  gebären  bem  SRofdjion  an  ηαφ  bem3eng« 
ni&  bee  etobäu«. 

11)  9ϊαφ  95.  696  genügt  es,  eine  ?ftcfc  oon  einem  »erfe  ju  fta* 
tuiren,  wäfjrenb  föeiefe  unb  Ätra^^off  gwei  £itmeter  einfdneben. 

12)  3?.  845  erfajeint  fe$r  jwetfe^aft. 
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ben  a  einletfenben  (859— 861)  unb  ben  2  6*lu^etfen  (918—919) 
abgcfe^en  ein  gfönjenbe«  »eifpiel  ber  Symmetrie.  6«  »erben  nämliaS 
nadjeinanber  Gapaneu«  (862—874),  Steotle«  (875—882),  £ippo» 
mebon  (883—889),  $artfrenopäu«  (890—902),  Sbbeu«  (903—910) 
ftarafterifiert;  in  ben  tBerfen  911—917  wirb  ίΦΠβ&Κφ  betont,  bafe 
biefe  gelben  i&re  iapferfeit  ηαιηεηΗίφ  i&rer  guten  Örjie&ung  »et* 
banten.  ©anj  oon  felbft  ergibt  Γιφ  alfo  ba$  3eWenoer&ältni(j: 

13     8     7      13     8  7 

—  2>en  8  Herfen  be*  Sfrefeu«  (927—934)  entfpreäen  balb  barauf 
8  SJerfe  be«  Slbraft  (949-956).  —  9ϊαφ  3  ©efängen  beä  G&or« 
unb  ber  (Suabne  wirb  bie  Slnfunft  be§  greifen  ber  feine  $οφ« 

ter  fuAt,  gemelbet  in  3  Herfen  (1034—1036),  unb  na$bem  biefer 
ben  G&or  über  ben  Aufenthalt  berfelben  befragt  (1037—1047),  ant* 
»ortet  fte  i&m  felbft,  auf  bem  6$eiterbaufen  be«  Gapaneu«  erfäeinenb, 
in  abermals  3  Herfen  (1048 — 1050).  3)ie  Unterrebung  jmifdjen 
Ißater  unb  Softer  toirb  juerft  in  2mal  2  Herfen  (1051 — 1054), 
bann  fti$omtjtfcifd>  geführt.  9iacbbem  Γιφ  (Suabnc  ben  $ob  gegeben, 
ftöfct  ber  ©ret«  folgenbe  Älagen  au«:  'Söarum  ift  und  ni$t  ein  bop* 
pelte«  Seben  oergönnt  (1085 — 1086)?  Φαηη  tonnten  wir  manches 
»erfe&lte  wieber  gut  ιηαφβη  (1087—1091).  (1085—1091).  3Φ 
feinte  ιηιφ  früher  fo  fefrr  ηαφ  Äinbern  (1092—1095);  bei  einem 
boppelten  ßeben  aber  mürben  Tie  mir  ηίφΐ  jum  jweiten  SDtole  entriffen 
»erben  (1094—1098).  (1092-  1098).  3Ba«  foll  ίφ  fyun?  in*« 
£au*  be«  Gapaneu«  ge&en  (1099—1103)?  Slber  ba  »ürbe  mir 
meine  bisherige  Xrdfterin  festen  (1104—1108).  Stofet  miφ  in'« 
Tuntel,  auf  bafj  ίφ  oerfjungere  (1109  -1112);  benn  ίφ  fcaffe  lebend- 
luftige  ©reife'  (1113—1118).  2>ie  ίφοη  oon  £irjel  —  p.  26  — 
t&eilweife  beobaφtete  Symmetrie  ift  in  folgenben  3atfen  au*gebrüdt: 

2^5^^2  ^5     4^  6^4^6 
7  7 

$ie  Siebe  ber  3Wineroa  (1191  —  1234)  ift  bem  Matte  ηαφ  notfc* 
»enbiger  ffieife  fo  ju  bifpomeren:  4$öre,  ο  Äönig,  meinen  9tot& 
(1191—1192)!  3>u  mu&t  ben  Slbraft  $ir  burö  einen  @ib  Derpflicb^ 
ten  (1193 — 1198).  Qt  fofl  S)ir  ίΦ»όΓβη,.  bafj  2lrgo«  immer  ein 
SBunbcSgenoffe  Sitzend  fein  »irb,  unb  bie«  burφ  ein  Opfer  bekräftigen 
(1099—1204).  $a«  Opfer  ift  über  bem  3>mfufe  be«  £ercule«  gu 
oottbringen,  unb  ber  6ib  in  bemfelben  einzugraben  (1205—1212). 
darauf  fott  ba«  βφΙαφΙηκίίβΓ  in  ber  @rbe  oerborgen,  unb  ber  Ort, 
»o  bie  2βίφβη  oerbrannt  finb,  ben  ©öttern  gemeint  werben  (1213— 
1220).  3ftr  aber,  flrgiotfdje  Knaben,  werbet  Sieben  jerftoren  (1220 
—1226),  bürft  aber  erft  al«  SDtönner  bie«  Unternehmen  ooHbringen 


■ 
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1227— 1234)  *3).  Φαηη  werbet  i&r  da  (Spionen  gefeiert  »erben* 
1232—1233).  Sie  Serbien  ber  einzelnen  %\)t\U  fmb: 

2  I  6^6    8^8    6 ^J>  |  2  >rtiw'ft*wi 

Sie  Slnttoort  beS  $Meu$  (1235—1239)  w)  entfpridrt  ben  4  Herfen 
beä  Slfcraft  oor  ber  Siebe  ber  37iincroa  (1184—1187). 

W\t  Sluönobme  alfo  t-on  582— 598,  737—754,  1037—1047, 
1173  — 1183  burfte  fid)  roobl  feine  au*  ηοφ  fo  grojje  Steide  oon 
$rimetern  finben,  in  ber  nidjt  ba3  ®efefc  ber  6pmmetrie  Dom  Siebter 
angeroenbet  ift  unb  burdj  ben  logifcben  3ufamment}ang  gefordert  mirb. 

Surg.  Dr  flibert  S*mibt. 

13)  1234  ift  hinter  8.  1231  ju  fletten. 

14)  1236  tjalte  ίφ  für  interpoliert. 
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3)ie  neue  HuSgabe  ber  Apologie  unb  ber  ftioriba  be3  Sipuleiu«, 
bie  wir  bcm  $errn  ©uftaö  Kröger  »erbanlen,  bat  in  fc^neUer 
golge  fo  üiele  anerfennenbe  föecenfionen  *)  erfahren,  ba§  wir  unserer* 
fett«  baS  Sierbienft  ber  Bearbeitung  beroorjubeben  n[$t  weiter  nötbig 
fcaben.  $er  Seit  bot  in  Dieter  SSejiebung  ein  ganj  anber  fluSfeben 
erbalten  benn  früber;  er  tonnte  aucb  ηαφ  ©efeitigung  ber  moles  illa 
Hildebrandiana  lectionum  deteriorum  (praef.  ρ.  XV)  auf  ber  ©runb* 
läge  be£  Florentiner  Gobej  F  (Laur.  LXVIII2),  beS  eigentlicb  fta* 
bilen  $unbamente8,  unb  be3  ^weiten  $lor.  ψ  (Laur.  XXVIIII  2) 
mit  größerer  fieidjtigfeit  unb  6idjerbeit  ber  urfprunglicben  Steinbett 
wieber  jugefübrt  werben.  $ie  bequeme  Ueberfta^t  ber  banbfcbriftlicben 
Sefarten  im  fritifcben  Apparat,  worauf  e8  wefentlicb  anfommt,  nebft 
ber  jwedmä&tgen  SluSwabl  ber  oon  ben  bebeutenbften  früheren  93ear« 
beitern  oorgefd)(agenen  Serbefierungen  erleid)tert  unb  förbert  natürlid) 
bie  fiectüre  unb  ba£  Stubium  beS  2lpuleiu§,  jumai  bie  tarnen 
Sofepb  3RüUer  unb  2B.  Stubemunb  bie  ©arantie  für  eine 
forgfältige  unb  genaue  Kollation  entbalten,  auf  bie  man  fta>  aerlaffen 
tann.  3>er  Herausgeber  felbft  »erfahrt  bei  ber  Bearbeitung  be3  *Wa* 
baurenfere  überall  mit  einer  Sorgfalt  unb  Borficbt,  ber  wir  befonberS 
Snerlennung  Rollen;  er  nimmt  meift  nur  foldje  Stenberungen  in  ben 
Xejt  auf,  welcbe  er  für  fkber  balt,  unb  ©ermerft  fonft  bie  Borf$(äge, 
αυφ  eigene,  lieber  unter  bem  $ejt,  wenn  fte  tbm  gewagt  ober  nidjt 
ganj  entfpredjenb  ober  ber  banbfdjriftiidjen  ©runbfage  ju  entfernt  He« 
genb  erfdjeinen.  Φα|  fo  mancbeS  im  2eyt  geblieben  ift,  wa8  nicbt  er« 
träglid)  erfcbeint,  bafc  ber  Gbitor  ftcb  auf  ber  anbern  Seite  mitunter 
bat  burcb  Speciofttät  beirren  lajfen,  tbut  ηίφίδ  $ur  Sadje.  ΊΝαη  Oer« 
juibe  3.  93.  2Borte  wie  lusciniae  in  solitudine  Africana  (foF  φ  ν) 
canticum  adulescentiae  garriunt  (flor.  p.  27,  16)  in  Orbnung  ju 
bringen,  unb  man  wirb  frofc  fein,  wenn  man  enbticb  barin  ein  in 

1)  Tie  in  fritifajer  ^inftajt  bebeutenbften  ftnb  bie  ϋοηφ.  ©auppe 
in  ben  ©8tt.  ©ei.  Bnj.  1865  39  p.  1544—1560.  <R.  50  p.  1998—2000. 
®.  Beder  3eitfd>r.  f.  b.  ©tomnaftalw.  XIX  p.  474 fg.  ©otbbadjer 
Beitfdjr.  f.  öfrr.  ©ttmn.  1867  p.  85  fg.  p.  556  fg.  SWan  fel>c  aud)  $cibel* 
berger  Satjrb.  b.  2itt.  1865  92. 10  p.  147—151. 
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solitudine  aprica  mit  leistet  Slenbernng  beg  F  in  Ρ  unb  Hbmere 
fttH0  ber  (Snbung  na  ©or  canticum  gefunben  bat.  5)ie  6αφβ  felbft 
wäre  jwar  nur  burcb  Ungenauigfeit  unb  3ladj(ä(|igfcit  beS  6pre$erS 
)U  erttdren,  bie  flefart  mufc  auch  ηαφ  meinem  Urtbeil  unbebingt  bem 
^aupfjcben  in  s.  arcana  ($ermeS  I  p.  33)  $lafc  modjen;  aber  ίφ 
meine,  berartige  ^unbe  finb  $u  beftedjlid),  um  einem  Herausgeber  jum 
SJorwurf  gemadjt  }U  werben.  ΪΜηΙίφ  ift  eS  mit  apol.  p.  5,  24, 
too  bie  leidjte  Henberung  consuta  ba*  SBerfiänbnife  unbebingt  förbert 
Otreffenb'  nennt  fte  ©olbbacper  ο.  α.  0.)i  bat}  aber  $aupt  3te*t  fear, 
wenn  er  am  obigen  Orte  tagt,  es  [ei  bor  sueta  ein  ^nftnitto  toie 
fingi  ober  confingi  ausgefallen,  ift  mir  unzweifelhaft  θφοη  ρ.  7,  2 
beifit  eS:  rnunera  deum  gloriosissima  noqnaquam  aspernanda: 
quae  tarnen  ab  ipsis  tribui  sueta  mnltis  volentibus  non  ob- 
tingunt.  $iefe  Sßarapbrafe  ber  fyomerif$en  SBorte  (3ί.  Γ  65)  ift 
jmar  bon  Jtrüger  auSgefa^foffen  worben,  mid?  büntt  aber,  fie  Hingt  fo 
febr  ttpuieiifd)  unb  fdjmedt  fo  wenig  ηαφ  ber  SBeiSbeit  eines  gram- 
maticus,  ba|  man  Tie  bem  WpuleiuS  $u  erhalten  berfud^t  fein  tann. 
Gr  brauste  bocb  am  (Snbe  nicbt  bei  aOen  Slnwefenben  Serftänbni^ 
ber  griecbifcfcen  Sprache  t>orauS$ufe$en  unb  Ion  η  te  fte  interpretieren.  — 
So  haben  bcnn  Ärügcr'S  Gmenbationen  in  ben  erwähnten  Hnjeigen 
tbeilö  ^Billigung  tbeilS  Oppofition,  anbere  bon  ihm  als  verba  cor- 
rupta  ober  lacunosa  be^eicbnete  Stellen  SJerbefferung  erfahren;  eS 
bleibt  aber  ηοφ  immer  biet  $u  tbun  übrig.  (Sin  winjig  S^crflein 
beizutragen  unternimmt  aud)  ber  Unterjetc&nete. 

p.  5,  1.  facile  intellectu  cuivis  fuit,  qualisnam  accusatio 
futura  esset,  cuius  qui  fuerat  professor  et  macbinator,  idem 
fieri  auctor  timeret.  2)iefe  aud)  bei  ber  drdärung  ©eder'S  a.  a.  0. 
p.  476  unhaltbaren  Sorte  fudjt  Ärüger  mit  ^ßricäuS  burcb  Umfteilung 
in  leiten,  inbem  er  f abreibt:  cuius  qui  fuerat  auctor  et  macbi- 
nator, idem  fieri  professor  timeret.  2)em  Sinne  entfprddje  bieS 
febr  wohl:  weiter  ber  Urbeber  unb  ^ίτηΗφβ  Slnftifter  war,  fürd)tete 
ΑΦ  ber  professor  accusationis  ju  werben  b.  b«  fie  öffentlich  be* 
lannt  ju  machen,  wie  benn  auch  Sicinius  Aemilianus  —  cunetan- 
ter  bominem  extraueum  tot  tantorumque  criminum  postulavit 
(p.  5,  4).  derartige  Umstellungen  haben  aber  immer  etwas  ©ewalt= 
fameS  unb  ftnb  ein  Heilmittel,  mit  bem  man  bie  SBorte  eines  6$rtft« 
fteflerS  fo  lange  als  irgenb  möglich  berfebonen  mufj.  SBenn  mir  alfo 
auf  bie  Ueberlieferung  jurüefgreifen  unb  unS  fagen,  bafc  mit  bem 
idem  fieri  auctor  timeret  nidjtS  anzufangen  ift,  fo  muffen  mir 
uns  ηαφ  einer  (Smenbation  umfeben.  $iefe  ergibt  ficb  Ιβίφι.  SiciniuS 
3temi(ianuS  fürchtete  ϊΐφ,  bie  bon  ihm  auSgefproφene  unb  bon  ihm 
binterliftig  angebettelte  ?lnftage  αυφ  bor@eri$t  3U  bertreten;  bem-- 
ηαφ:  cuius  qui  fuerat  professor  et  macbinator,  idem  fieri  ac- 
tor  timeret.  lieber  actor  als  gerichtlichen  Kläger,  welcher  im  Unters 
(φίβοβ  bom  petitor  in  personam  agit  f.  imfcbfe  anal.  p.  140,  alt 
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allgemeineren  SluSbr.  Älofc  (Sic.  Sieben  I  p.  476  unb  benf.  im 
£ericon  unt.  b.  ©.  $ur  auctor  unb  aetor  alft  Urheber  unb  Sott« 
ftrecter  ober  Vertreter  tonnen  terglidjen  werben  (Jic.  Seet.  28,  61. 
die.  or.  19,  61.  9tep.  Att.  3,  2.  6aef.  B.  C.  I,  26.  4;  professor 
et  auctor  bei  Quint.  II  15,  36  pafet  ju  untrer  Steile  ni<bt. 

p.  7,  6.  Pythagoram,  qui  priroum  se  esse  philosophura 
nuneuparit;  $öt&agora3  frat  ftcb  offenbat  juerft  einen  $$Uofop&en 
genannt,  bat  nidjt  gejagt,  bafr  er  bet  erfte  Wlofopfc  fei;  ba&er  ift 
unbebingt  primus  ju  [abreiben,  worüber  Ärüger  zweifelhaft  blieb, 
hierauf  weift  baä  Solgenbe  ^in:  item  Zenonem  illum  antiquum 
Velia  oriundum,  qui  primus  omnium  sollertissimo  artificio  am- 
bifariam  disseruerit  (bied  mit  ©oIbbad?er  p.  34),  ferner  flor.  p.  19,8. 
(Pythagoras)  primus  philosophiae  nuneupator  et  conditor  unb 
bie  Wufige  SJetfttjreibung,  wofür  ίφ  3ty.  2R.  XXI  p.418  ©eifpiele 
gegeben  ^abe. 

p.  9,  2.  si  verum  est,  quod  Statium  Caecilium  in  suis  poe- 
matibus  scripsisse  dicant,  innocentiam  eloquentiam  esse;  bafc  ber 
SDtobuS  in  dicant  unbaltbar  fei,  bat  Saupoe  p.  1550  erinnert  unb 
ba^er  dicunt  (ober  noeb  weiter  dicunt  animi  innocentiam  e.  e.) 
torgefcblagen.  °,efctere8  fajeint  überflüffig  nad>  ben  ©orten  be«  Statuis 
bei  JRibbect  33.  248;  bie  SBerwetöfelung  bon  a  unb  u  in  ber  longo« 
barbifd>en  Schrift  ift  aber  ju  allgemein,  um  ηίφι  o&ne  ©eitere*  di- 
cunt ju  empfehlen.  3)ie  6aVift$fige  für  ba3  jufammengejogene  ac 
gleißen  aber  bem  t,  ba&er  bie  33ermutbung  9)aum  gewinnt,  bad  im 
F  fte^enbe  dicacana  fei  nidjtd  anbereä  aU  die  tan  t.  SBetanntlid} 
Hebt  gerabe  SlpuleiuS  biefe  8(rt  bon  Serben,  j.  93.  p.  91,  12  duetare 
unb  fonft  ganj  gewo&nlii;  bgl.  0.  3a  fr  η  $(»ίοί.  XXVI  p.  7  über 
flor.  p.  20,  13. 

p.  12,  4.  Ärüger  bat  mit  93rant  ba8  ©ort  avibus  atd  ©loffem 
aus  bemfcert  entfernt.  2)ie$  fcfceint  mir  unglüdUtb  ju  fein;  benn  ba* 
©ort  fluvialibus  ift  o&ne  avibus  nidjt  oerftdnblitt)  (f.  Psyche  et  C. 
p.  48,  10.  21),  wenigften«  tonnte  e$  erft  au«  bem  fotgenben  amica 
avis  oerftanben  werben,  ©ie  natürlich  ift  e«  anbererfeitä,  ba|  wenn 
ex  avibus  fluvialibus  amica  gefebrieben  ftanb,  avis  afö  (SrKärung 
über  amica  gefd^rieben  warb,  wa8  für  einen  grammaticus  bebetioris 
ingenii  aflerbing«  fötaler  ©rflärung  bebürftig  fdjeinen  tonnte.  2Ufo 
ntd?t  avibus,  fonbern  avis  ift  auszumerzen,  öinen  fifrnlicrjen  SJlifegrtff 
Jtrüger'3  ^ιηΠΦΐίίφ  flor.  p.  14,  11  (wo  }u  lefen  ift:  Psittacus  In- 
diae  avis  est)  frabe  id)  früher  in  biefem  ÜJtufeum  (XXII  p.  647  f.) 
nacfjgewiefen,  unb  in  Qafyn '3  Psyche  et  C.  p.  34, 10  (Met.  V  28) 
möd?te  ίφ  mir  benfetben  5Borfd)iag  erlauben:  tunc  avis  peralba  illa 
gavia.  Φαδ  avis  ift  biet  m$t  allein  fel)r  überflüffig,  fonbern  fiefrt 
aud)  fefyr  wie  ein  gemeinnfifciges  ©Ioffem  au*. 

p.  16, 3  tonnte  beim  Mantuanus  poeta  qui  itidem  . . .  sese 
quidem  Corydonem  puerum  vero  Alexim  vocat  angeführt  »erben; 
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Verg.  eclog.  2,  1 :  formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexin,  fo* 

tote  gu  p.  24,  14  libenter  te  nuper  usque  albus  an  ater  esses 

ignoravi:  ba«  93te  ©ebkbt  bei  dotuÜ 

nil  nimium  studeo  Caesar  tibi  belle  placere 
neo  scire  utrum  sie  albus  an  ater  homo, 

toorin  bie  (Smenbation  belle  »on  Ufener  berrübrt,  f.  9ty.  3Rufeum 

XXI  p.  426. 

p.  19,  16.  tibi  autem,  Maxime,  habeo  gratiam  propensam, 
cum  has  quoque  appendices  defensionis  meae  iccirco  necessarias, 
quia  accusationi  rependuntur,  tarn  attente  au  die.  et  ideo  hoc 
etiam  peto,  quod  mihi  ante  ipsa  crimina  supereet,  audias  ut 
adhuc  fecisti  libenter  et  diligenter.  $ά)  benfe,  e$  ift  jur  ©enüge 
Mar,  baß  (Slaubtuä  ü)iarimu$  jene  appendices  defensionis  ΐφοη  an* 
gehört  bat;  bafür  band  ibm  %.  unb  bittet  ibn,  aucb  bem  3ro(genben 
gietcbe  3lufmertfamfeit  ju  fa?enlen.  (5§  ifl  bemnacb  ju  fdjreiben  au- 
dieris,  bie  virgula  über  audis  batte  ber  3lbfämber  oergeffen.  ©et* 
fpiele  bierfür  bebe  t*  mir  and  bem  SR^etor  Seneca  angemerft  p.  189, 
29  (f.  Äontfeer  quaest.  in  Senecam  patrem  er.  S)iffert.  ton  Sre«* 
(au  1864  p.  8)  221,  19.  263,  30  (i.  G.  g.  30.  Müller  in  gledeif. 
^abrb.  1866  p.  493  2tnm.)  313,27.  84,30.  93,4.  94,7.  420,7 
(f.  Mb.  ÜR.  ΧΧΓ  p.  406). 

p.  21,  1.  quippe  in  omnibus  manu  faciundis  imaginibus 
opera  diutina  sumitur,  neque  tarnen  similitudo  aeque  ac  in  spe- 
culis  comparet.  deest  enim  et  luto  yigor  et  saxo  color  et  pic- 
turae  rigor  et  motus  omnibus,  qui  praeeipua  fide  similitudinem 
repraeeentat :  cum  in  eo  visitur  imago  mire  relata,  ut  similie 
ita  mobilis  u.  f.  tu.  3)ie  non  flrüger  oermutbete  UmtteQung  luto  ri- 
gor —  p.  vigor  ift  uon  6auppe  p.  1553  abgeroiefen,  bie  Eintet 
luto  vigor  unb  saxo  color  angenommene  Sude  mit  9te$t  Don 
©olbbaaVr  p.  37  ate  £u  angftlicb  bejeidbnet;  bie  SBorte  qui  praeei- 
pua fide  u.  f.  m.  entbebren  aber  ηοφ  ber  (Smenbation.  SRiaWg  ftnb 
fie  auf  feinen  gall;  benn  nic&t  ber  motus,  fonbern  ba8  speculum 
repräsentiert  unb  reprobuetett  ba»  ©üb  ganj  befonberS  äbnlicb  (in  eo 
visitur  imago  mire  relata).  3)er  oon  Ärüger  mttgetbeifte  binfta^tlicb 
beS  speculum  (für  cum)  oortreffliibe  ftunb  %α\)ΐΐ*  IM  $eder'S  3«* 
ftimmung  gefunben  (p.  476);  von  Sauppe  ift  aber  auf  bie  menig 
paffenbe  ©ebeutung  bon  atqui  ^ingeroiefen  unb  barum  für  qui  ein« 
facb  speculum  an  bie  6pige  eine§  neuen  6afce3  gefteüt  toorben.  at- 
qui fieint  aHerbingä  nidjt  brauebbar  (f.  ^(edeifen  fr.  ÜR.  p.  23  fg.),  aber 
Sauppe'3  Slenberung  in  gleidjer  Söeife  £u  fübn.  Sftan  fönnte  öerfutbt 
fein,  etroa  utique  an  bie  Spifce  beä  SafceS  ju  ftellen  (f.  j.  93.  Psyohe 
p.  36,  3.  17.  37,  20.  43,  24),  ba*  föiajtige  mteb  aber  toobl  fein, 
wenn  mir  ein^äfdjen  aufgefallen  benlen:  omnibus  qui  b.  i.  et  mo- 
tus omnibus.  usque  praeeipua  fide . .  .  repraeeentat  speculum. 

p.  21,  21  bat  Ärügcr  obne  ©runb  au  in  at  gednbert  (umge« 
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fehrt  p.  33,  15  at  in  an,  roaS  fehr  richtig  fdfeeint) ;  bie  mit  an  non 
Socrates  philosophus . . .  fortgelegte  erfte  $rage  ift  bem  Sinne  ni^t 
adein  fel?r  entfpred?enb,  fonbern  audj  βφί  rfctorifü  unb  mie  j.  93.  p.33, 
15.  58,  9.  69,  12  geigt,  bem  31.  gebräua^Ua^.  (Sbenfo  bat  Ar.  p.  66, 
17,  um  eine  SBeibinbung  3U  haben,  ecquid  (fo  F)  in  et  quid  geäm 
bert,  ηαφ  meinem  dafürhalten  ohne  ©runb,  rote  benn  6auppe  p.  1551 
aud)  ρ.  1 4,  1  ba$  überlieferte  et  quid  in  ecquid  oerroanbelte.  ecquid 
mürbe  betanntlic^  fehr  geroö^nlid)  von  ben  Mbfdyreibern  corrumpiert. 

p.  26, 10.  iiefe  eine  $erherr^ung  ber  »rmuth  gegenüber  bem 
SRetfttbum  enthaltenen  Sorte  be3  31.  haben  bie  ©elehrten  »erfdjie* 
bentlid)  befcbaftigt,  ohne  baf»  ίφ  (μηβφΜφ  ber  Sorte  adversum  di- 
vitias  possessa,  habitu  secura  ιηιφ  mit  einem  ber  t>orgefφtαgenen 
itenberungäoer^e  einoerftanben  erflären  fönnte.  S)ie  oon  Ärüger 
angeführten  Sermuthungen  früherer  brauφen  ηίφί  mieberholt  3η  mer? 
ben,  ba8  Jßrobabelfte  ift  jebeSfalte,  roa«  Setfer  p.  477  t>orf(^(ä0t: 
possessu  ftatt  possessa  (mit  Sipftud)  unb  bie  Entfernung  beS  ha- 
bitu aU  ©lofiem  ju  possessu,  alfo:.  adv.  div.  habitu  secura.  Senn 
aber  bon  ben  beiben  &u$brücfen  einer  bie  drflärung  be3  anbern  fein 
foüte,  fo  läge  bie  umgetehrte  SBermuthung  fehr  nahe,  bafe  possessa 
ein  ©loffem  ju  habitu  secura  fei.  3Φ  ^nn  mir  ein  ©loffem  ηίφί 
xed)t  ητο^ϋφ  benfen  unb  fcbreibe  befehalb:  adv.  div.  possessu  et  ha- 
bitu secura  'βΦ"  3«  beftfcen  unb  feftjuhalten'.  9Κφί  entfp^enb 
fibeint  mir  Sauppe'd  Slenberung  p.  1554,  ηοφ  weniger  3RaWa  im 
$hü*ol.  ΧΧΙΠ  p.  561. 

p.  32,  14.  S)er  Safe  haud  minus  quam  Cyro  maiori  u.  f.  m. 
fügt  fid>  auf  teine  Seife  bem  ©ebanten.  8.  mifl  fagen:  ίφ  btavubt 
miφ  bejfen  nid)t  $u  fdjätnen,  ebenfofehr  (unb  eher  ηοφ  mehr)  müfete 
ΑΦ  6oru«  ίφάιηβη  (ba  er  eine  hoΦftehenbe  $eriöitfi<6!ett  mar),  diefer 
©ebanfe  mirb  aber  burφ  quam  getrübt;  benn  ηίφί  mihi  haud  mi- 
nus quam  Cyro  (sc.  pudendum  est),  fonbern  Cyro  haud  minus 
quam  mihi  ift  ba$  Iogtf<jr>  Süchtige,  5>iefe  Sebenfen  haben  βφβι 
6auppe  jur  βtretφung  be*  quam  veranlagt  (p.  1555).  fehlte  quam, 
fo  märe  aü*c3  in  ber  beflen  Otbnung,  e$  mufcte  ηαφ  pudendum 
Dörfer  interpungiert  unb  ba$  ^otgenbe  aU  felbftänbiger  6a$  mit  6r« 
gänjung  oon  pudendum  est  ober  esset  genommen  merben.  Slber  mie 
tarn  quam  in  ben  Jert?  3Φ  fd)lage  folgenbe  Slenberung  oor:  non 
video,  quid  mihi  sit  in  ea  re  pudendum:  haud  minus,  tnquam, 
Cyro  maiori,  quod  genere  mixto  fuit  Semimedus  ac  Semipersa. 
9Man  bergl.  p.  33,  20.  106,  4. 

p.  37,  3.  Ηαφοβιη  S.  p.  36,  25  unb  37,  1  jmei  öom  Slnfläger 
gefteUte  fyaqtn  mitgeteilt  unb  turj  jurüdgeroiefen  hat,  bringt  er  mit 
at  enim  maior  natu  non  est  iuvenem  aspernata  offenbar  einen 
brüten  (Sinmanb,  meidet  in  bem  ^olgenben  abgeroiefen  mirb.  ß$  ift 
al|o  gu  \d)xe\ben:  'at  enim....  aspernata';  bgl.  p.  12,  12. 

p.  37,  24.  ibi  etiam  de  falso  invidia  deque  epistulis  mu- 
*Ruf.  f.         N.  »·  hui.  29 
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lieris  perperam  lectia  et  nequius  interpretatis  deque  matrimonio 
meo  ac  Pudentillae  disputabo  idque  a  me  susceptum  officii  gra- 
tis quam  lacri  causa  docebo.  3u  Anfang  roerben  bret  (Segenftänbe 
bet  Erörterung  aufgeführt,  barunter  ber  SWetb  (f.  p.  76,  14.  78,  1), 
ben  er  öon  ©ornberein  aU  einen  ΐάΐΐφΐίφβη  be^ei(bnet.  2)ie3  beweift 
er  von  p.  76  an  unb  fagt  enbli(b  p.  78,  22  efficio  ut  ipse  Aemi- 
lianus  re  cognita  falso  se  ad  invidiam  meam  inductum  et  longe 
a  vero  aberraese  neceese  habest  confiteri.  3)erum  ift  an  obiger 
Stelle  roofrl  de  falsa  invidia  311  fdjreiben,  rote  GafaubonuS  für  jene 
in  ber  8lp.  roenig  gebräuφliφe  Formation  »orfcblug.  3>ie  9lote  ?u 
37,  27  fcbeint  Ärüger  in  ben  add.  mit  dltd)t  getilat  ju  faben.  Ä. 
roenbet  jroar  potius  quam  fe&r  fcduftg  an  (unb  jroar  meifteng  neben 
einanber,  fo  bafc  eä  vielmehr  binter  gratis  einjufdjieben  geroefen 
rodre),  fdjeint  f\d)  aber  bie  Suälaffung  Don  potius  glei$  SaÜuft  unb 
9tepo3  mitunter  gemattet  ju  fcaben.  $afür  ίρπφΐ  biefe  Stelle,  fo  rote 
p.  114,  3  unb  flor.  p.  22,  20. 

p.  43,  2.  5)afc  bie  lacuna  significats  überfiüffig  fei,  erfldrte 
juerft  Sauppe  p.  1555,  fpäter  ©οΜαφβτ  p.  36.  Grftecer  rooflte  mit 
st  si  einen  neuen  6a$  beginnen,  Unterer  mit  Serroeiä  auf  p.  42, 15 
bie  Ueberlieferung  feit^olten.  3>er  Safr  entpält  bie  Segränbung,  roefc« 
(alb  81.  auf  bie  ftrage  'cur  ergo  tu  quaeris'  ju  antworten  ηίφΐ 
notbig  erachtet.  Xa&er  ift  Sauppe'*  st  si  ft*er  oerroerfli*.  3Φ 
n^te  ut  für  bie  Söieber&otong  ber  legten  93ud)ftaben  oon  argue 
galten  unb  βιηίαφ  ftreicbeu :  per  te  si  potes  sd  hoc  quaesisse  me 
argue.  si  helleborum  vel  cicutam  vel  succum  papaveris  emissem 

 quis  aequo  snimo  psteretur,  si  me  per  hoc  venericii  ar- 

ce8sere8,  quod  ex  illis  potest  homo  occidi?  Φα*  ad  hoc  quaesisse 
ift  au8  bem  Sorijergebenben  oerftänblia>. 

p.  47,  15.  deinde  de  differentis  et  victu  et  membris  et 
setstibus  ceterisque  plurimis  sei  tu  quidem  necessariis  sed  in  iu- 
dicio  slienis.  2Benn  man  bebenft,  bafe  slienue  mit  in  oerbunben 
feine  befonbere  SBebeutung  immer  gehabt  fcat  ((unberoanbert  in'.  .), 
roeldjfi  roeit  oe^ieben  oon  alienus  mit  s  ober  bem  blofren  Ablatio, 
frier  md)t  am  $(afee  fein  tonn,  fo  entfctlie^l  man  ΑΦ  ©ofrl,  in  vor 
iudicio  ju  Μφβη. 

ρ.  54,  4.  yerum  enimvero,  ut  ista  sese  habent,  si  qua  fides 
hisce  rebus  impertiends  est,  debet  ille  nescio  qui  puer  providus, 
quantum  ego  audio,  et  corpore  decorus  stque  integer  deligi . .  · 
3ene£  ists  unb  hisce  rebus  bejte&t  {ιφ  auf  bie  $ebenten  p.  53,  21 
bie  p.  54,  4.  SHefe  roerben  abgetban  mit  benUöorten:  'auf  aHe^äüe 
müjfe  bann  ber  Anabe  fo  unb  fo  befφaffen  fein1.  2)arau3  folgt,  ba& 
getrieben  roerben  muß:  utut  ists  sese  habent. 

p.  66,  12.  2Ba$  bie  Slafur  im  F  ju  bebeuten  fear*  ift  ηίφι 
Γιφβτ  anjugeben,  unmög^  barf  man  aber  au$  ber  9tafur  folgern, 
bafc  ber  Diabierer  auä  eigenem  ®utbün!en  (unb  ηίφί  auf  ©runb  einer 
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$anbfdjrift)  bie  Senberung  oorna&m,  unb  barum  aus  adij  hoc  (φ) 
ein  ad  istoo  machen,  ad  hoc  ift  fo  wie  fo  an  biefer  Stelle  biet 
pafienber;  f.  ρ.  8, 16.  109,  2  unb  fonft. 

p.  74,  14.  3fn  ben  von  Spenge!  emenbierten  SBorten  \%  juraai 
in  Plat.  epist  Π  ρ.  312  D  fo  gefdbrieben  fiefct,  ficber  x«i  sxnvov 
h'txa  $u  lefen.  F(/V  geben  übereinftimraenb  KAIKEINO  feneca 
(fenexa  V).  Φα«  le^te  ©ort  πώτα  ift  mobl  mit  Υ  unb  ber  $(ato> 
6teBe  gu  balten  gegen  Fr/,  too  ba«  «  boppelt  geftbrieben  warb. 

p.  78,  22.  Nunc  dum  ordinem  rei  breviter  persequor  et 
efficio,  ut  ipee  Aemilianus  re  cognita  falso  se  ad  invidiam  meam 
inductum  et  longe  a  vero  aberrasse  necesse  habeat  confiteri: 
quaeso,  uti  adhuc  fecietie  Tel  ai  quo  magie  etiam  potestis,  ipsum 
foDtem  et  fundamentum  iudicii  huiusce  diligentissime  cognoscatis. 
9u3  bem  ordinem  rei  persequi  ergibt  Γιφ  ba«  efficio  ut,  b«ber 
Krüger  persequendo  officio  ju  treiben  geneigt  ift,  n>obl  mit  ange- 
regt burd)  ben  SlnfangSbucbftaben  bei  officio,  ma$  Υψ  ftaU  efficio 
bieten.  Φίβ*  pafet  jwar  fe^r  gut,  ei  ifi  aber  faum  ju  glauben,  bafe 
bie«  in  pereeqnor  et  vertrieben  werben  tonnte,  et  ift  auswerfen 
al$  3(ntictpation  oon  officio  (ETnorEF):  dum  ordinem  rei  bre- 
viter persequor,  efficio  ut  neceese  habeat  confiteri.  quaeso 

u.  f.  m.  e  mit  ο  Oer»,  wie  p.  94, 12. 

p.  94, 12.  Tone,  ultimo,  parentis  tuae  animum  insistie  scru- 
tari,  oculos  observas,  suspiritus  numeras,  adfectiones  exploras, 
tabulaa  intercipis,  amorem  revincis?  Tune  quid  in  cubiculo  agat 
perquiris?  Tibine  mater  tua  non  dico  amatrix  sed  nec  omnino 
femina  est?  6o  emenbiert  $aupt  (£erme*  I  p.  33),  ma8  unbebingt 
ben  äJorjug  oerbient  oor  bem,  wa«  (Mbbacber  p.  42  oorfa)(ägt.  3m 
Solgenben  aber,  ne  tu  in  ea  cogites  niai  unam  parentis  reli- 
gionem,  ift  im  ßmHang  mit  bem  oor^ergedenben  scrutari  unb  per- 
quirere  ju  f abreiben  rogites. 

p.  100,  10  fcat  6auppe  p.  1559  ba*  ^anbfdjr.  si  mieberberge« 
fteflt,  wa$  mir  ricbtig  fdjeinl.  (Botbbaa>er  p.  42  bringt  bie  ganje  SteÜe 
burcb  Slnnabme  ber  überflüffigen  $arent|pfe  mieber  in  Unorbnung. 
(Sine  Mnap&ora  ift  aber,  mit  6auppe  meint,  ntcbt  oorfcanben;  bie 
2Borte  beiden :  '&abe  ιφ  niemal«  einen  öerbadjt  ber  Säuberet  auf  mir 
haften  iaffen,  fo  wäre  e$  ein  Beteben  großen  6elbjioertrauen*  auf 
meine  Unfäulb  unb  jugleid?  grofcer  ©βΓ^ϊφά^ηβ  gegen  <£\ιώ,  woUte 
ίφ  je$t  irgenb  einen  ΰ^αφί  unb  aueb  nur  ben  leiebteften  @runb 
baju  an  mir  haften  laffen,  ιφ  fcatte  bie  $ubenttQa  au«  dufteren  ®rün» 
ben  gebetratyet'.  Ώαηιαφ  wirb  aber  Kar,  ba|  im  IBorbergefcnben  ju 
fφreiben  fei:  nec  satis  mihi  dueo,  ni  me  omnium  quae  inei- 
mulaetis  abunde  purgavi.  2)ie3  abunde  purgare  ift  baö  $.13 
auSgeίproφene  si  una  causa  u.  f.  w,  Jpientod?  ift  aber  bie  $eriobe 
mit  appetere  }u  f<bliefcen  unb  mit  si  quamlibet  eine  neue  ^u  beginnen. 

p.  111,  22.  dixietis  me  magna  pecunia  inulieris  pulcherri* 
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mum  praedium  meo  nomine  emisse.  dico  exiguum  herediolum  sexa- 
ginta  milibus  namraum,  id  quoque  non  ine,  sed  Pudentillam  suo 
nomine  emisse.  6djon  bie  einfache  ©egenüberftedung  erfordert  meo, 
ba  ba3  buo  nomine  matt  unb  überflüfiig  erfcbeint,  roenn  Pudentillam 
bem  me  gegenübersteht.  2lu|erbetn  roiü  ja  21.  fpecieu  ^urüdroeifen,  bafe 
er  ba*  ©ut  suo  nomine  getauft.  Gr  fyat  wohl  ben  Äauf  beforgt, 
aber  tote  Käuferin  ift  $ubentiQa,  ihr  9lame  fleht  im  (Sontract  unb  in 
ihrem  tarnen  ift  ba«  ©elb  gezahlt  morben.  $arau«  ift  Mar,  bafe  bei 
dico  —  emisee  ba«  Subjeet  me  ju  ergänzen  ift:  ich  aber  fage,  bafc 
ich  nur  ein  Meine«  ©ütcben  u.  f.  u>.  unb  auch  bie«  nicht  in  meinem 
tarnen,  fonbern  überhaupt  $ubentiUa  in  ihrem  tarnen  gelauft  hat. 
S)ie  2tu«lailung  eine«  ftch  leicht  ergänjenben  Subjecte«  finto  bei  fl. 
nict>t  feiten  3.  99.  81,  19  roo  coactam  ganj  richtig  unb  an  coacta 
eam  nicht  ju  benten  ift,  58,  16.  86,  13.  97,  4.  56,  21.  58,  12 
unb  fonji. 

p.  112,  17.  an  uti  rem  familiärem  snam  meo  adhortatu 
pleramqae  filiis  condonaret  quae  nihil  illis  ante  me  maritum 
fuerat  largita,  mihi  quicquam  impartiret?  S)ie  legten  brei  SBorte 
ftub  bem  81.  fo  nicht  ju^u trauen;  e«  fcbeint  mir  unzweifelhaft,  bafc 
mit  $ricäu«  gu  Iefen  fei:  mihi  nihil  quicquam  impartiret.  3Φ  babe 
mich  früher  bemüht,  btefe  SBerbinbung  nihil  quicquam  flor.  p.  9, 13 
gegen  Ärüger'*  ilenbetungen  $u  holten  (nihil  q.  fcheint  bort  aber 
bem  $ilbebranb'fchen  nihilum  q.  boch  t>or$u$tehen  ju  fein),  biefelbe 
erfcheint  j.  99.  auch  apol.  p.  30,  6. 40, 22.  flor.  29, 4 ;  atfo  mirb  fte  auch 
an  obiger  Steile  möglich  fein.  <§«  tonnte  leicht  ausfallen  nach  mihi, 
jumal  ungefdhr  gerabe  barüber  in  ber  oorhergehenben  3«1«  nihil  ftanb. 

Sin  einigen  Stellen  f ehernen  Slenberungen  unnöthig,  fo  p.  24, 16 
id  ade  ο  factum,  quod  et  tu  rusticando  obecurus  es  et  ego 
discendo  occupatus.  2)ie  Slenberung  in  ideo  ift  leicht,  bie  2tu«brttd$* 
roeife  ift  nicht  feiten  bei  91.  3.  99.  36,  22  (öeder  p.  476  billigt  fte), 
aber  fte  ift  unnöthig;  unb  p.  51,  2  nach  meinem  Urtheil  noch  mehr, 
»eil  hier  ber  6a$  mit  quod  nicht  einmal  oon  ideo  abhängen  tönnte. 

p.  25,  21  hat  Ärüger  mit  ^ahn  vir  au«gefd?lojfen,  toa«  99eder 
p.  477  in  ter  anbern  möchte ;  lefctere«  empfiehlt  ftcb  weit  weniger  al« 
erftere*.  »ber  wie  tarn  vir  in  ben  £ert?  Unb  roarum  nicht  ita  ille 
vir,  de  Sabinie  deque  Samnitibus  deque  Pyrrho  triumphator, 
paucioris  servos  habuit  quam  triumphos  —  ?  60  hatte  jener  SRann 
(^etto),  obgleich  $riumphator  — ,  weniger  Sclaoen  al«  Triumphe. 

©enn  ich  in  biefem  SWuf.  XXII  p.  648  fagte,  flor.  p.  18,  1 
febeine  nach  statuam  esse  ein  Seiuifolon,  3·  3  nach  potiebatur  ein 
ßontma  gefegt  roerben  ju  muffen,  fo  ift  bie«  natürlich  bahin  gu  oer* 
flehen,  bafc  ich  bie  hanbfcbriftlicbe  Ueberlieferung  fefthalten,  alfo  fchrei« 
ben  n>iQ:  ceterum  multum  abest  Pythagorae  philosophi  statuam 
esse;  et  natu  Samius  et  pulchritudine  adprime  insignis  et  psal- 
lendi  musicaeque  omnis  multo  doctissimus  atque  ferme  id  aovi, 
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quo  Polycrates  Samum  potiebatur,  8ed  haudquaquam  philoso- 
phus  tyranno  dilectus  est. 

p.  43,  10.  6o  anfprecbenb  bie  Umfteflung  ber  ©orte  qui  alius 
omnino  piscis  fuit  ηαφ  ad  inspiciundum  erfcbeint,  fo  fdjrede  td) 
boφ  bor  biefem  gewaitjamen  bittet  juvüd.  33ieDeicf?t  ift  bem  Beburf* 
nifc  abgebogen,  toenn  man  ιιυίίφβη  qui  unb  alius  ein  a  einriebt: 
falsi,  quod  leporem  marinum  fuisse  dixerunt,  quia  alius  om- 
nino piscis  fuit,  quem  u.  f.  n>. 

p.  51,  7.  3)ie  Äenberung  decere  auä  debere  ift  in  ©afjrbett 
jebr  fd)ön  (aud)  Bedter  p.  478  biQigt  fte),  fie  erfd?eint  aber  unnötig; 
nötbig  ift  fie  a0erbing$  flor.  p.  23, 4. 

p.  57,  19  ift  beijubebatten :  magia  ista,  quantum  ego  audio, 
res  est  legibus  denegata,  iam  inde  antiqnitus  duodecim  tabulis 
propter  incredundas  frugum  inlecebras  interdicta,  igitur  et 
occulta  non  minus  quam  . . . 

p.  89,  7  ift  in  epistula  sua  richtig;  an  suo  barf  toobl  ni$t 
gebaut  »erben,  ba  in  ben  ©orten  vel  amore  vel  odio  cuiusquam 
feine  Unftarbeit  entbalten  ift:  'nai  man  in  feinem  Briefe  auä  Siebe 
ober  au*  gegen  irgenb  jemanben  gejdjrieben  bat',  unb  bie  ©tel* 
fung  ber  ©orte  teinen  ftnftofe  bietet. 

p.  102,  6  f$eiut  iam  primum  obne  Slnftofi  unb  ber  SIenbe« 
rung  η  am  primum  ηίφί  bebürftig. 

p.  106,  16  ftöeint  $i(bebranb'd  disciplinationem  bem  93ebürfnifc 
gut  ju  entfpredben;  ein  άπαξ  Ιεγόμενον  barf  bei  51.  nidjt  aujfaQen; 
man  tonnte  fogar  toerfuaV  fein,  ein  fotöe3  gleiß  p.  109,  4  ju  reftU 
tuiercn:  in  ludo  quoque  gladiatorio  frequens  visitor  nomina  gla- 
diatorum  et  pugnas  et  vulnera  plane  quidem  ut  puer  honestus 
(fo  Sauppe  p.  1559)  ab  ipso  lanista  docetur;  cauß  in  ber  ©Ια* 
biatorenfäule  ein  baufiger  Sefucper  (3ufäauer)  lägt  er  ftcb  unterridj* 

tcn  über  uisitur  bieten  F  ψ  r,  e3  toirb  atfo  aucb  ηίφι  bom  V 

corrigiert. 

ßleinigfeiten  ftnb  nocb: 

p.  9,  9.  ut  iam  de  uorsibus  dissertabo. 

p.  32, 14.  t)ieUeid?t :  non  enim  ubi  prognatus,  sed  uti  mo- 
ratus  quisque  sit  spectandum,  nec  qua  regione  sed  qua  ratione 
vitam  vivere  inierit  considerandum  est. 

p.  47,  1.  nec  ita  multum  omnes  afuisse. 

p.  66,  19.  adgnomenta  unb  p.  67,22  adgnovisse.  f. 
©agner  ortb.  Verg.  p.  407. 

p.  76, 13.  inicum  unb  p.  82,  5.  aecum. 

Gfrarlottenburg.  <p ermann  ΦΙίίΚ  er. 
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(5.  Stiebende  war  ei,  ber  in  feiner  Slbbanblung:  »Nationum 
graecarum  diversitates  etiam  ad  artis  statuariae  et  sculpturae 
diecrimina  yaluisse«  bie  Stammeftunterfcbiebe  ber  §eü*enen  in  t^rer 
$laftit  jum  erften  2Jlale  audfft^rltd)  barfteQte1)  unb,  ma3  nocb  mefcr 
ift,  fte  mit  ben  cbaratteriftifcben  Gigentyumlicbteiten  ber  feeOenifcben 
Stämme  überbaupt,  tote  fie  ftcb  in  anbern  Sßrobuctionen  ibre3  ©elftes« 
IebenS  äufeern,  in  feiner  unb  finniger  ©eife  in  ©inHang  brachte.  Φα& 
bie  SRalerei,  welche  ftriebericb«  in  feiner  ©etracbtung  unberüdficbtigt 
gelaffen  bat,  nicbt  ä&nlicbe  Spuren  bon  StammeSunterfcbieben  geigen 
follte,  ift  wobt  bon  oorn&erein  unwabrfcbeiniicb.  9Wan  faffe  bie  be* 
beutenben,  mit  ben  beiben  99lütbeperioben  ber  $tafii(  etwa  gleicbjeitt* 
gen  Örfcbeinungen  auf  bem  ©ebiete  ber  SRaleret  in«  ftuge,  alfo  bie 
ältere  attifcbe  2Raiergruppe,  in  beren  SWitte  Sßolpgnot  ftefct,  bie  ionis 
fcben  2Rater  $arrfrafto$  unb  3*uri$,  unb  ben  gleicbjeitigen  geiftedber: 
wanbten  Ximant&ee,  bie  ftfponifcbe  SOtalerfcbule  mit  ibren  £auptber* 
tretern  $ampbito&  unb  $aufia£.  Säftt  man  ber  älteren  attifcben  Üfta» 
lerei  bie  botte  SBurbigung  ju  Xfreil  werben,  bie  ibr  gebührt,  bätet 
man  ficb  gleicberroeife  oor  einer  Unterfcbäfyung  ber  iontfcben  wie  üor 
einer  Ueberfcbäfcung  ber  jitbonifcben  ÜHalerei,  fo  ift  e$  nicbt  fcbroer, 
aucb  bier  jene  Stammeäeigentbümlicbfetten  bejHmmt  unb  Har  wieber« 
juerlennen. 

3)er  ©runbjug  ber  attifcben  SWaierei  ift  genau  berfelbe  wie  ber 
ber  attifcbcn  $laftif;  aucfc  fie  ift  gang  auf  ba«  ©eifrige,  §o*ibeale 
gerietet,  ftreilicb  mufe  ftcb  bied  bier  auf  etwa«  anberem  ©ebiete  äußern. 
$ie  attifcbe  $faftif  erfüllte  bie  bobe  Aufgabe,  bie  beUemfdben  ©ötter« 
ibeaie  ju  beftimmten  im  mefentlicben  für  atte  3"t  fanonifcben  S^pen 
fcerauSjuarbeiten.  60  war  ber  SWoterei  bie  3)arfteÜung  ber  ©ötter 
gleicbfam  bon  alteräber  oorioeggenommen  unb  bleibt  aud),  wo  fte  ein« 
mal  bei  ibr  erfcbeint,  immer  mebt  ÄuSnabme.  Slber  ein  anbere*  ©e* 
biet  war  ibr  gelaffen.  Unb  wie  fcbon  bie  ^laftit  ba,  wo  Tie  malerifcb 
wirb,  wo  ficb  fo  ju  fagen  baS  ÜDltttelglieb  einftedt  jroijcoen  $Iafti( 
unb  üftalerei,  alfo  im  Relief,  im  ©cufpturenfcbmude  ber  Tempel  ifrre 

1)  Cgi.  aua)  feine  ©djttft:  ^rafitele*  unb  bie  SRtobegruWe,  p.  5  f. 
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Stoffe  biejem  ©ebiete  entlehnt,  fo  Wpft  bie  üJtalerei  mit  »öden  φάη* 
ben  baraue.  2>ie$  ift  bie  $eroenfage.  SRuftert  man  bie  Scböpfungen 
ber  älteren  attifdben  iRalerei,  jene  großen  öffentliAen,  monumentalen 
Stiftungen,  jene  auSgebefrnten  unb  figurenrei^fren  ffianb  maiereien,  mit 
benen  bie  $anb  eine*  $olognot,  ÜJlifon,  φαηαίηοδ  Jempel,  £aHeu  unb 
felbft  pradjtöone  8a>aubilber  ber  ©dtter  fdjmüdte,  ober  bie  Stoff  elbil* 
ber  ber  ionifd?en  üttaler,  Heinere  ßinjelfcenen  oon  oerfrdltnifjmäfjig  be* 
fcbrdnfter  ftigurenjafrl,  überall  begegnen  mir  ibealen  ober  menigften« 
3bealifierung  forbenben  unb  begünftigenben  Stoffen.  Serfcbteben  ift  nur 
ifrre  öuffaffung  in  ben  oerfcbiebenen  Venoben.  2>enn  getabe  fo,  mie 
bie  filtere  unb  jüngere  attifcbe  $iafti(  bei  aOer  ©emeinjcbaft  |ΐφ  boa? 
unterfü)etben  burd)  bie  befonbere  3&afrt  unb  Sluffaffung  tfrrer  ©öfter« 
ibeale,  fo  bie  attifcbe  unb  ionifcbe  3Ralergruppe  bura>  bie  SBafrl  unb 
ganj  befonbere  burcb  bie  Sluffaffung  tfrrer  £eroenbarfteQungen.  $olo* 
gnot  ift  in  jebem  IBetracbt  toürbig,  als  Jtünftler  an  ber  Seite  Μ 
WbiaS  ju  flehen.  S)ie  objectioe  ©eifteägrö&e,  jene  faft  unauäbentbare 
Sereinigung  oon  ßrbabenfreit,  (Sinfalt  unb  Stille,  ιοβίφβ  οαβ  SBefen 
ber  $artfreno3  unb  beS  olpmpifcben  3eu3  au^macben,  fte  ftefrt  auf 
einer  Stufe  mit  ben  tppifcben  Gfrarafteren,  burcb  melcbe  bei  $ol»gnot 
ba«  §eroentfrum  in  feinen  eigent&ümlicbften  Seiten  jur  2>arfteflung 
gelangt,  mit  jenem  ή&ος,  ba*  Striftoteled  an  ber  Malerei  ftolügnot« 
greift.  3)er  ionifcbe  2Raier  fafcte  in  feinen  Heineren  ©nippen  ben  ein* 
leinen  oorübergefrenben  Moment  unb  bracbte  ifrn  in  einer  inbioibueden 
^anblung  ober  Situation  ftur  Starftedung.  ©enau  fo  tritt  bie  feine 
unb  fcbarfe  G^araf teriftit  inbioibueQer  feelifcber  Stimmungen  in  ben 
©ottergruppen  ber  ftopaftfcben  unb  praritelifdjen  Äunjl  freroor.  Hber 
bei  aQem  Unterfcbiebe  in  ber  Sluffaffung  maltet  bocb  eben  biefe  ibeale 
Seite  ber  Aunfttoerte  immer  vor;  bie  ^Jbantofte,  bie  Intuition  ift  e3, 
bie  frier  fcböpferifcb  auftritt.  3)a8  tecbnifcfre  unb  formale  Clement  tritt 
bagegen  jurüd  unb  in  ber  Malerei  mefrr  jurüct  als  in  bet  $(aftit. 
Stanben  bocb  bem  $olognot  nur  bie  aQerbefcbetbenften  SWittel  ju  ©e« 
böte;  er  bebiente  Γιφ  ηοφ  einer  febr  Keinen  Slnjafrl  oon  Sarben,  bie 
er  meber  ju  mifefren  ηοφ  abjujäatten  oerftanb,  fonbern  nur  in  ein« 
fachen  ©runbtönen  auftrug,  ΰοη  eigentlicfr  malerif*et  ^arbemoirlung 
ift  bei  ifrm  ηοφ  feine  Spur,  eben  fo  menig  baoon,  ba&  feine  ©e« 
ftalten  jlörpertiäteit,  ^erfpectioe  gehabt  bdtten.  9Utr  eine  feine  £βίφ» 
nung  wirb  ibm  nacbgerüfrmt.  ©ebunben  mar  er  jebenfade  aucb  ηοφ 
im  geiftigen  SluSbrucfe;  αυφ  .frier  ift  er  in  feiner  fcblkqten  ©ro&artig* 
feit  bie  parallele  ju  ißfribiaö2).  9Wan  mirb  nicbt  irren,  menn  man 
ηαφ  Anleitung  guter  SBafengemdlbe,  bie  ja  überhaupt  am  efreften  ηοφ 
im  Stanbe  ftnb,  einen  Segriff  oon  biefer  Malerei  $u  geben,  unb  bie 

2)  ©gl.  Ooerbect  „über  bie  <£ompofttiort  bereue  bee  $t)ibiae"  in 
ber  symb.  pbilol.  Bonn.  p.  618.  unb  „über  ben  Äopf  be«  ^ijtbtae'fdjen 
3eu«"  in  ben  $er.  b.      S.  ©ef.  b.  30.  1866.  p.  177. 
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fo  ret(f>  ftnb  an  t^pifcfcen  unb  conoentioneQen  ©eften,  ba«  wentgfte 
von  beut  geiftigen  3lu«bruäe  feiner  ©eftalten  auf  ihre  ©eftojt^üge, 
bad  meifie  auf  ihre  Haltung  unb  öeroegung  fdbiebt.  HnberS  ift  bie* 
freiliefe  in  ber  tontfd?err  Malerei  geworben;  bie  ϊβφηίί  beS  $arrhafto« 
ift  n>eit  entwidelter,  er  ift  »or  öden  fingen  2Reifter  in  ber  3«<h«"ng, 
im  Gontur.  »ber  immer  maltet  boefc  aua?  hier  ber  geiftige  ©ehalt  bei 
weitem  »or,  bie  tetfenifdje  SSoMommenheit  brängt  fich  fall  nirgenb* 
αηίρηιφδοοΙΙ  in  ben  Sorbergrunb. 

S)ie«  ledere  ift  nun  aber  aQerbing«  ίφοη  einigermaßen  bei 
3euri«  ber  $αΠ.  würbe  gewifi  bebenllid)  unb  gegen  α  Den  ©ebraud) 
fein,  wollte  man  3cuft*  bon  ber  ίonifφen  SWalergtuppe  ganj  lo«* 
trennen;  aber  bura)  wie  tnele  ^dben  er  auä)  auf  ber  einen  Seite  mit 
biefer  Malerei  oertnüpft  fein  mag,  fo  wenig  fann  er  auf  ber  anbern 
feinen  borifa^en  Gharatter  oerläugnen.  3cu?i$  ^^r  jebcnfafl«  borifeber 
Slbfunft;  er  flammte  au«  bem  grof}gried)if$en  $eraflea,  einer  Kolonie 
ber  Sarentiner.  $n  ben  fehr  betailierten  unb  feingeführten  Erörterungen 
SBrunn«  über  feinen  Aunftäaratter  f<fcwebt  manefeed  in  ber  Suft,  unb 
man  ift  nid)t  im  Staube,  feinen  »erfdjlungenen  Segen  überallhin  mit 
feftem  Stritte  *u  folgen.  SWöglicp,  bafe  93runn  ba«  riajtige  getroffen, 
wenn  er  bie  ©eftalten  be*  3«uri«  mit  bem  öon  Sefftng  gebrauchten 
HuÄbrude  „®attung3(fcaraftere"  bejeiajnet,  —  wi^tiger  f*eint  un«, 
baß  ba«  £auptoerbienj*  be«  flünftler«  gar  niajt  fo  fehr  in  feiner  gei* 
fttgen  Seite  $u  fuefeen  ifi.  Φαβ  Stufte  nur  wenig  oon  einem  3bea* 
liften  &at,  tann  man  breift  behaupten;  bie«  Urteil  brauet  Γιφ  niefct 
auf  wettfdjweifige  unb  mäkelige  Kombinationen  ju  grünben,  fonbern 
einfacb  auf  erhaltene  Steuerungen  be«  Ätinftler«,  worin  er  ftd>  mit 
ädern  Sewufetfein  in  biefem  Sinne  über  feinen  Hunft(baraher  audfpria^t. 
Sudan 8)  jepreibt  Oon  ihm:  ο  ΖεΓ'ξις  έχεΐνος  άριστος  γραφέων 
γινόμενος  τά  δημώόη  χαι  τά  κοινά  ταντα  ονχ  εγρ  u<pevt 
η  οσα  πανν  ολίγα,  ήρωας  η  &εονς  η  π  ολε μονς,  au  ob 
xatvonoieiv  έηειρατο  χα/ τι  αλλόκοτο*  αν  χαι  ξένον  έπινοήσας 
βπ'  ixetv(o  την  άχρ/βειαν  της  τέχνης  έπεδ  ε/χνντο. 
3η  biefen  ©orten  fefceint  mehr  a(*  eine  blofee  95eobad)tung  be«  Sudan 
;u  liegen,  ίφ  meine  bw  Ueberlieferung  einer  oon  3*u?t«  getanen 
Sleufeerung:  3^uri«  malte  ba*  nicht,  3«uri*  wollte  ba*  χι\ά>ϊ  malen; 
feine  teφnifφe  SÜeifte^aft  wollte  er  bor  allen  fingen  jeigen.  6«  ift 
baffelbe  Urtyeil,  wetöe*  $(iniu«  über  ihn  aufbewahrt  hat:  cothurnue 
et  gravitas  artis  multum  a  Zeuxide  et  Apelle  abeet4).  $)amtt 
ftimnit  e*  t>  ortreff  Ii  φ  überein,  wenn  Sudan  ηαφ  ber  33efφreibuπg  ber 
Äentaurenfamilie  weiter  berietet 5),  ber  Äünftler  fabt  bei  biefem  Silbe 

8)  Zeuxis  8. 

4)  35,  111.  »gL  unten  β.  476  f. 

5)  Zeuxis  7.  ό  Ζενξις  awslg  on  ίώτονς  άσχοΐιΐ  ή  νπό&εσις  xtti- 
νη  ονσα  xal  unäytt  της  *£χνης,  ώς  Ιν  παρ^γφ  ri&ia&cu  την  άχρ(- 
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auf  bie  tedhmfcbe  SSoflfommenbeit  felbft  bei  »eitern  höhern  Söerth  ge« 
legt,  al«  auf  bie  originelle  Grfiubung  be3  ©egenftanbe«,  unb  fei  hoch* 
licbft  ungehalten  Darüber  getoefen,  wenn  bie  SBetounberer  Μ  99ilbe8 
Aber  bem  anmutbigen  Stoffe  bie  grofje  üfteifterfcbaft  in  ber  Huefüprung 
überfaben.  ßr  matte  auch  fefyr  langfam  unb  rühmte  ftcb  beffen;  nur 
bieä,  fagte  er,  tonne  ben  SBetfen  ooüenbete  Schönheit  unb  bleibenben 
3öertb  oerleiben,  unb  wenn  er  „in  langer  3"t"  wate,  fo  thue  er  e« 
auch  „für  lange  3*it"e).  Pehmen  mir  ben  SluSfprucb  binju,  ben 
£tmeriu8  in  einer  feiner  (Sttogen 7)  thut:  „SSerfcbafft  mir  bie  tecbnifcbe 
3>ί e t fterf φα f t  be8  3eurt§  unb  bie  6rfinbung3gabe  be8  Sßarrbafto« !"  fo 
gebt  auch  barau«  toieberum  beroor,  bafe,  menn  auch  bie  Secbnif  ber 
SRalerei  burcb  ^arrhafio«  getoife  höcbft  mistige  ftortfcbritte  erfabren  haben 
mag,  bo(b  3««?^  im  Sergleicb  ju  geroiflermafeen  ber  Secbnifer 

χατ'  εξοχήν  genannt  |u  »erben  oerbient.  6ein  berübmtefteä  99ilb, 
auf  ba£  ber  Äünftler  felbft  am  meiften  ftofj  mar,  ift  feine  $etena; 
bie  ©efcbicbte  ihrer  (Sntftebung  geigt  beutltcb,  toorauf  e«  babei  in  erfter 
Sinie  abgefehen  mar:  auf  eine  mateHofe,  jugenblicb  meiblicbe  βφδη- 
beit,  a![o  gunäcbft  auf  ettoaS  rein  äußerliches,  formales.  9?un  ift 
3eurt$  im  ©egenfafce  %u  $arrbafto§  oor  allen  fingen  Solorift,  unb 
auch  baS  ift  oielleicbt  nicht  jufäQig.  SBergleicben  mir  bie  berben,  breiten 
formen  ber  borifdjen  Sßlaftit,  oon  ber  höcbft  toahrfcbeinlicb  groben  im 
ftrieS  oon  $biga|ia  erhalten  ftnb,  mit  ber  feinen,  mafeooQen  gorm* 
gebung  atttfcber  Äünftler  in  ben  ^artbenonfculpturen,  fo  ftnben  mir 
in  ber  2Merei  benfelben  ©egenfafr.  SBer  hier  breite  formen  anftrebt, 
mirb  immer  oor  allen  5)ingen  2Raler  fein;  feine,  fcblanfe  Formgebung 
geht,  »ie  bei  SßarrbafioS,  mit  abftrafterem,  fcbatten&afterem  (Solorit  gern 
$anb  in  $anb.  So  mar  ba3  eigentlich  mnlerifcbe  noch  untergeorbnet 
bei  $otognot,  beffen  feine  3eichnung  aber  gepriefen  wirb,  unt)  fo  tourbe 
3euri3  bagu  geführt,  bie  ftarbenroirfung  ^u  j,etonen/  \n  %0\μ  jeiner 
natürlichen  Neigung  ju  jener  „breiten  OJianier",  bie  ihm  mirtlicb  in 
antiten  3eugniffen  halb  nachgerühmt,  balb  jum  Vorwurfe  gemacht  mirb, 
gemifferma&en  eine  SBernacbläffigung  ber  gorm,  bie  man  aber  „ben 
gröfeten  SOleiftern  in  ber  <$arbe  $u  allen  3eiten  nadbgefehen  hat"8). 

ßeiav  των  πραγμάτων  .  .  $φη  .  .  οντοι  ημών  τον  πηλον^  της  τέχνης 
ίπαινοΰαι,  των  <Γ  έφ1  οτω,  (I  χαλώ  ς  Ζχει  χαϊ  χατα  την  τέχνην, 
ού  πολύν  ποιούνται  λόγον,  αλλά  παρ£νό*οχιμ(ΐ  την  αχρίβααν  των 
ίργων  ή  της  υποθ-έσεως  χαινοτοπία. 

6)  ^tut.  Perfol.  13:  Ιγώ  <Ρ  iv  πολλφ  χρόνω.  η  γαρ  ίν  τ$ϊ  ποκϊν 
βνχέραα  χαϊ  ταχύτης  ονχ  (ντ(&ησι  βάρος  ϊργ<£  μονψον,  ονδϊ^χάλλον  ς 
άχρίβειαν.  ©gl.  φΐιιί.  de  amlo.  mult.  5.  ωςπ(ρ  ονν  ό  Ζεύξις  αΐτιω- 
μ4νων  αυτόν  τίνων,  οτι  ζωγραφϊί  βραδέως,  ομολογώ  ε7πεν  tv  πολλφ 
χρονω  γράφίΐν,  χαϊ  γαρ  ύς  πολύν. 

7)  Εοΐ.  5.  ουχοΰν  ιΓο'τί  μοι  την  Ζεύξιάος  τέχνη  ν,  τά  Παρρασίου 
αοφίαματα. 

8)  »gl.  Unger,  »ojantinifchc  Sunjt  in  «.  encö«.  b.  ©.  u.  Ä.  I. 
LXXXIV.  p.  867. 
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Qtne  te<frt  fälaoenbe  parallele  ju  fistlet  biö  in«  Ginjefoe  gibt  nun 
freilich  3euji«  teine«»eg«  ob;  biefe  ify  wie  wir  feben  »erben,  ganj 
»o  anbei«  ju  fudjen.  2Jian  fann  gar  wobl  einen  erfreuten  φαηφ 
oon  bem  ©eifte  ionifcber  Äunjl  in  3euyi«  Derfpüren,  Don  bem  man 
tbn  nidbt  enttleiben  würbe,  obne  ibn  £u  oerfleinem.  Stellt  man  tyfyu 
bia«  mit  $o(pgnot  jufammen,  bann  ift  e«  ba«  ilatürlitbe,  bei  φαηφα» 
fio«  unb  3euri«  juna^bft  an  Sfopa«  unb  Sßraritele«  3U  benten.  SRafael 
jcbcieb  etnft  an  Gaftiglione:  „3Φ  mufc  Diele  grauen  gejeben  beben,  bie 
ίφδη  finb;  barau«  bilbet  fid?  bann  in  mir  ba«  93ilb  einer  einzigen". 
SBer  »irb  Dabei  an  ein  trodne«  äbftrabieren  unb  Slnfammeln  einzelner 
3üge,  an  eine  blojj  reflectierenbe  ^bätigfeit  unb  niajt  Dtelmebr  an  ein 
geniale«  3ufammenfajfen  unb  Serfd&meljen  lebenbig  unb  unmittelbar 
gewonnener  Gtnbrüde  Dermöge  ber  ^bantajie  benfen?  So  ιηοφιβ  »obl 
αιιφ  9ϊίίοηιαφο«,  ber  SJater  be«  groben  Seelenmaler«  Slrifteibe«,  Mecbt 
baben,  wenn  er  einem  Saien,  ber  an  ber  $elena  be«  3«urt«  ηίφΗ 
jdjönee  entbedten  fonnte,  entgegnete:  „9Zimm  meine  Slugen,  unb  fle 
wirb  bir  eine  ©öttin  erjdjeinen!"  9).  ©cblte&licb  aber  ift  e«  bodj  ηίφΐ 
ju  überfeben,  bafj  unter  ben  SBetfen  be«  Stupid  Γιφ  eine  ©ötterDer* 
fammlung,  eine  Sßenelope,  eine  SUfmene,  ein  Sfcnelao«,  ein  ^langen« 
toürgenber  $eratle«  befinben;  ίφοη  folcbe  Sa^öpfungen  müfeten  un« 
abbalten,  geringfa^ä^ig  über  3euri«  ju  urtbeilen,  menn  man  überbauet 
ein  JRecbt  baju  bätte,  einen  Äünftler  befcbalb  für  unbebeutenb  ju  bfllten, 
»eil  er  ein  geborener  ütedmifer  »ar. 

Srunn  fdbeint  mir  nun  in  ber  £bat  ni(bt  blo|  3euxi«,  fonbem 
bie  ionifcbe  Malerei  überbaupt  etwa«  unterfaßt  ju  beben;  unb  $»ar 
bat  bie«,  glaube  ίφ,  jroei  Urfacben.  Srften«  fteüt  er  feine  Erörterungen 
über  bie  2öerte  be«  3euyi«  mit  au«gefp^ener  9tbftd»t  „Dor  2lüem 
im  ©egenfafce  $u  ben  Sa^öpfungen  be«  ^ßolögnot  unb  feiner  ©cnoffen" 
an«  toäbrenb  man  ft<b  boφ  richtiger  bemübt,  fte  al«  ^ortfefcung,  al« 
»eitere  <5ntroidlung«ftufe  berfelben  aufjufaffen.  $er  ©egenfafc  inooloiert 
unmiQtürlicb  ben  SSergleia^;  unb  »ie  feiten  ein  $erglei$  DöQig  ob» 
jecttD  gerätb,  fo  bajj  ber  eine  $beit  babei  ηίφι  unbillig  bebanbelt 
»irb,  barüber  fann  (ein  3roeifel  fein.  So  ift  ίφοη  ^ter  bie  Betonung 
be«  ©egenfafce«  einigermaßen  ju  Ungunften  ber  Monier  auagefallen. 
Sobann  aber,  unb  ba«  ift  ba«  Seligere,  bangt  biefe  33 erf leiner ung 
auf  ba«  beutlicbfle  gufammen  mit  ber  groben  ΙΙβθβΓίΦά|η^,  bie  bie 
fifbonifÄe  α letf φ uf e  burφ  53runn  erfabren  bat.  ©runn  ift, 
»ie  »ir  {eben  »erben,  augenfφeinliφ  baju  geneigt,  bie  rein  formalen 
SSerbtenfte  eine«  $ampbilo«  unb  «ßaufia«,  bie  benen  be«  ^olöflct 
fφlagenb  analog  fmb,  mit  einem  gewiffen  liebeooHen  ^ntereffe  ju  Der« 
riefen  unb,  ίφ  wölbte  fagen,  βφίΦ  ju  erfüllen,  »äbrenb  er  um? 
getebrt  bei  ben  Soniern  et^tfdt>e  Momente  iu$t  unb  Dermifct,  »0  et 

*  ■  * 

9)  ©tob.  FlorU.  LXIH.  84.  (II,  p.  376  ed.  SWeinefe)  unb  «el.  V. 
Η.  XIV.  47. 
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βφ  billig  an  ber  Sülle  dftyettftfcet  genügen  (äffen  tönnte.  So  fdjafft 
er  fi<fr  gleia)[am  bie  ftfponifcte  SWolerfcbule  erft  $u  einer  glänjenben 
(Meinung  um,  beren  Stellung  ibm  naturli<fc  bann  „wie  burd)  ben 
©egenfafr  be*öorgerufen,  aß  bie  SBirfung  einet  fretlfaraen  «Reactton" 
erfieinen  mufc  gegenüber  ben  „jablreicben  Äeimen  ber  (Entartung",  bie 
in  ben  ©eftrebungen  ber  Monier  oorbanben  waren,  ju  einer  Grfäei« 
nung,  bte  fretlia)  ein  gute*  $beil  i^reS  ©lanjeS  einbüßen  wirb,  wenn 
man  bie  jpärttüen  9ίαφπφΙβη,  bie  barüber  ju  (Gebote  fteben,  mit  oor» 
fötiger  Kombination  benufcen  unb  fetner  ^bantafie  ηίφί  alljufebr  ben 
3üge(  f d?te^en  laffen  will.  6$  !ann  faum  zufällig  fein,  bafe  in  ber 
Sßlaftit  gerabe  SßraxtteleS,  ber  faft  in  allen  ©tüden  bte  parallele  $u 
ben  kontern  abgibt,  fo  wie  $bibia3  ju  ißolognot,  ißoloflet  $u  $am* 
pbiloS,  biefelbe  SlnHoge  in  Srunn'ä  $arfteUung  bat  erfabren  muffen, 
wie  jene.  2tua>  feine  SBertbeibigung  ift  fetner  3eit  notbwenbig  erfcbie» 
nen  unb  ton  ^riebericbd 10)  unb  Öoerbed11)  mit  ©arme  unb  Erfolg 
gefübrt  morben. 

@«  ift  ίφοη  be^nenb,  bafj  man  gegenüber  ber  atttfcben  unb 
ionifcben  SWaler gruppe  oon  einer  ftföonif(ben  3Mer f φ u l e  retoen 
mufc.  9JM  JRedjt  bemerlt  93runn,  ba&  e3  ηίφί  „eine  jufdütge  Sude 
in  unferer  Ueberlieferung  ift,  wenn  wir  nirgenbä  erfabren,  bafe  Scbüler 
be$  Beurid  ober  ißarrbaftoS  $u  föubm  unb  Slnfeben  gelangt  feien; 
benn  eben  ba«,  wa$  bie  3Reifter  au^eia^nete,  war  ηίφί  lebrbar". 
dagegen  ift  nun  unter  ben  ftfoonifa^en  SRalern  ber  Sdjuljufammen* 
bang  gerabeju  birett  bezeugt,  ©an$  äbnltcb  oerbält  e8  ficb  in  ber 
$laftif.  3m  eigentlicbften  ©tnne  be*  3Borte8  tann  man  oon  einer 
polotlettfAen  Sa^ule,  ber  argioifφen,  fp^en,  welcbe  ben  Gbaratter 
be«  üJleifterS  im  allgemeinen  treu  bewabrt,  wäbrenb  in  ber  attifcben 
$(afti(  nur  gewiffe  unabbängig  oon  einanber  wiebertebrenbe  Anlagen 
in  einer  ftetbe  oon  Äünftlern  einen  oerwanbtfcbaftlid)en  3ufammenbang 
berftellen.  91υφ  ^btbiaS  tonnte  feine  &üüle  baben;  man  fann  £όφ» 
ftenS  oon  ßrben  feines  υηοβ^ΙβίφΙϊφβη  ©elftes  fpreφen;  ma*  ba« 
fcbönfte  unb  eigenartigfte  feiner  Äunft  war,  gerabe  ba«  war  weber  ju 
lebren  ηοφ  ju  lernen. 

2Ran  tönnte  oerfuφt  fein,  eine  eigne  fronte  bee  Sdjidials  barin 
ju  ertennen,  bafj  berfelbe  6  up  ο  mp  ο  3,  ber  einft  bem  Softpp  auf  bie 
Srage,  wekben  früberen  SWeifter  er  βφ  $um  Sorbtlbe  genommen  \)abe, 
geantwortet  baben  foD,  ηιφί  einen  SReifter,  fonbern  bte  SRatur  muffe 
man  naφabmen,  —  bafc  gerabe  biefer  (SupompoS  ber  Stifter  einer 
6<£ule  werben  foQte,  worin  ber  2Ιηίφηι&  beS  ©φΰίβΓδ  an  ben  Sebrer 
fo  flar  beroortritt,  wenn  man  berecbttgt  wäre,  in  jenem  Sorte  oiel 
mebr  al«  einen  ίΦδ^η  ©emeinplafc  au  erbltden,  ber  fö  am  (Snbe  im 

10)  <ßrartteicd  unb  bie  Wobegruppe,  ?etpj.  1855. 

11)  3aftu'e  3abrb.  LXXI,  e.  675  ff.  unb  3ettf$r.  für  3Kt.  3öin*. 
1856.  iRo.  62  ff. 
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9)iunbe  eines  jeben  Äünftlerd  gut  ausnehmen  würbe,  unb  mit  bem 
auefe  ein  Äünftler  jeber  Siidjtung  oon  §erjen  einoerftanben  fein  wirb12). 
3)em  fei  jeboφ  mie  t^m  wolle:  biefer  (Supompod  mürbe  ber  Stifter 
ber  fttyonifcben  Schule.  S)amit  ift  aber  autfe  Slüed  gefagt.  $enn  außer 
ber  Srmdhnung  eine«  Sthletenbilbed  oon  feiner  $anb  berietet  $(i* 
niud18),  auf  ben  wir  Wer  einzig  angewiefen  finb,  nur  bied  über  i^n : 
„Seine  SBebeutung  war  fo  groß,  baß  fie  eine  SRcutheilung  ber  Maleret 
in  ©attungen  oeranlaßte.  Vorher  gab  ed  ihrer  nur  jwei;  man  nannte 
jte  bie  ^eUabifφe  unb  bie  afiatifcfre.  Seinetwegen  aber,  ber  ein  Siföo* 
nier  war,  ereilte  man  bie  beQabifäe  wieber,  unb  ed  entftanben  Drei, 
bie  ionififce,  bie  fifüonifaje  unb  bie  attifd?eM.  Hüffen  wir  und  aber 
bei  (Supompod  an  ber  nadten  J(>atfad?e  genügen  laffen,  baß  er  eine 
eigne  Dichtung  in  ber  Maleret  begrünbete,  fo  erhalten  wir  nun  bur<^ 
$liniud  menigiienS  einigermaßen  beffern  Slu{f<blu&  über  ben  ß^arafter 
biefer  iRia^tung  in  ben  ©orten,  bie  er  bem  Schüler  bed  (Supompod, 
SJamphilod,  wibmet  u).  Qt  fagt  oon  i^m :  „(5r  war  ber  er  fie,  ber 
unter  ben  SRalern  eine  allgemeine  tutffenfd^aftti^e  Silbung  befaß,  oor 
allen  fingen  in  ber  Stritfornetit  unb  ©eometrie,  ohne  welche  er  jebe 
SBodcnbung  in  ber  äunft  für  unmögli*  ertiarte ....  $>ur<fc  feinen 
Ginfluß  iam  ed  bahin,  baß  anfangt  menigftend  in  Sirpon,  fpäter  aber 
in  ganj  ©riecfeenlanb  oornehme  Änaben  oor  allem  au$  in  ber  3<ίΦ«ι* 
funft  auf  Surbaumholj  unterrichtet  würben,  unb  baß  biefe  Äunft  mit 
an  erfter  Stelle  unter  ben  ©efcfcäftigungen  Aufnahme  fanb,  bie  eine« 
freien  für  würbig  galten".  Sφlagenber  (ann  bie  Sinologie  ju  $olps 
ftet  nid)t  fein,  als  wie  fte  hier  auögefprod?en  ift;  hier  begegnet  und 
eine  3Ra(erei,  worin  in  oberfter  fiinie  jene  troetne  Serftanbedthätigfeit, 
jene  formale,  abftracte  unb  fo  ju  fagen  ηιαφ«ηιαΗίφβ  Slnlage  Γιφ 
offenbart,  bie  wie  ein  rother  ^aben  burφ  aQe  $robuctionen  bed  bori« 
fAen  Stammed  Γιφ  hinburöjieht,  bie  Γιφ  in  ben  $roportion$(ehren 
ber  argtoifßen  &d)\iU  wie  in  ber  3ahlenphilofophie  bed  $pthagorad, 
in  ben  «ίφϋβΓίφίΜ^ηβη  JRhpthmen  ber  φοπϊΦ«ι  Sprit  wie  in  ber 
pantomimifφen  Äomöbie  Siciliend,  in  ber  ftreng  fpftema^en  ©lie« 
berung  bed  bo^en  Rempele  wie  in  ber  flraffen  Orbnung  bed  bort* 
ϊφβη  Staate*  unb  feiner  ©efefre  wiberfpiegelt.    %re\li<b  ifl  ed  nun 

12)  „Senn  ber  SDteifter  euch  Sngfttgt,  fragt  bie  große  9iatur  um 
»att)l"  ruft  $olberiiu  ben  jungen  3>i$tevn  ju. 

13)  35,  75:  ipsius  auetoritad  tanta  fait,  ut  diviserit  pioturam  in 
genera.  quae  ante  eum  duo  fuere,  Helladicum  et  Aeiatlcum  appella- 
bant,  propter  huno,  qui  erat  Sioyoniue,  diviso  Helladioo  tria  facta  sunt, 
Ionioum,  Sioyonicum,  Atticam. 

14)  35,  76:  prirous  in  pictura  omnibus  Htteris  eruditus,  praeoi- 
pue  arithmetica  et  geomotria,  sine  quibus  negabat  artera  perfiol  posse 
.  .  .  77.  hui  US  auetoritate  effeotum  est  Sioyone  primum,  deinde  in  tota 
Graeoia,  ut  pueri  ingenui  omnia  ante  graphicen  (boo  est  pioturam),  in 
buxo  dooerentur  reeipereturque  are  ea  In  primum  gradum  llberalium. 
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ηοφ  immer  fflmierig,  bte  9tocbricbt  be8  ißliniu«  ettoae  $u  präcifieren. 
$ie  (Srmnerung  an  ba$  fiolal,  »o  bie  Scbule  ihren  ©oben  tat,  ber 
©ebanfe,  bafe  fie  jebcnfaQö  ber  bicecteften  Anregung  ber  polotietifcben 
Schule  ihr  $afein  oerbanft,  fann  un§  jwar  einen  tleinen  Ringer« 
$eig  barüber  geben,  na  φ  welcher  SRicbtung  hin  mir  etwa  bte  @igen< 
t^ümltd^teiten  ber  füponifc&en  ÜRaierei  gu  fucben  haben  »erben.  Sluch 
ift  eS  jebenfaüä  fcbon  babei  frerttor^nbeben,  baf*  man  bie  Söebeu» 
tung  be8  Sßamppiloä  Diel  ju  gering  anfcblagen  mürbe,  wenn  man 
ihn  für  weiter  ηίφι*  aß  einen  blofeen  92acba^mer  be8  SßolüMet  balten 
modte ;  gemifj  gebübrt  bem  $amphilo$  baS  oöllig  felbftdnbige  Serbienft, 
bie  fanonifdjen  Seiten  ^Mottet«  für  bie  SWaterei  üettoert^et  unb  ihren 
oon  benen  ber  ^laftit  fo  fehr  Begebenen  ©runbprincipien  angepaßt 
ju  haben.  Sin  biefem  fünfte  aber  ift  unfere  SBeieheit  abermals  3U 
(Snbe.  Denn  fragt  man  weiter,  roelcber  Slrt  nun  im  öinjelnen  biefe 
Uebertragung  ber  ροΙοΙΜίίΦβη  fielen  auf  bie  2Ra(eret  gemefen  fei, 
ob  $amphUo$  etwa  baä  3beal  menfd?licr>er  JTörpetfa^&n^eit  in  ber  üfta* 
Ierei  angeftrebt  dabe,  ob  ihn  feine  matbematifdben  6t übten  $u  fyeri 
oorragenben  Seiftungen  in  einer  fommetrifa^en  Gruppierung  ber  Figuren 
ober  ju  befonberen  gortfchritten  in  perfpectioifa^er  ober  optifcber  3Uu« 
fton  geführt  haben,  unb  was  fonft  bamit  jufammenhangen  tann,  fo 
mirb  und  barauf  (eine  befriebtgenbe  Antwort ;  w  allebem  müßten  mir 
genauere  Äenntnife  oon  einer  größeren  SReipe  feiner  Söerfe  beftfcen. 
2)amit  ift  eS  aber  fe^r  fd)Iimm  befteüt.  $(iniu£  fübrt  einige  menige 
baoon  in  ben  ©orten  an:  »Pamphili  cognatio  et  proelium  ad 
Phliuntem  ac  victoria  Atheniensium,  item  Ulixes  in  rate«.  Φαβ 
lefrte  ©Üb  ift  opne  3»eifel  eine  felbftonbige  Arbeit;  über  ben  bärge* 
fteflten  ©egenftanb  ift  fruchilofen  Vermutungen  weiter  Spielraum  ge< 
geben.  ÜJlit  »proelium  ac  victoria«  aber  meint  SBrunn,  wie  ίφ 
glaube  mit  SRecbt,  fei  nur  ein  eingigeä  ©emälbe  bejetd?net ;  aucb  bat 
fcbon  93runn  ben  SBerbacbt  geäußert,  bafj  oteQeicbt  fogar  nocb  bie 
cognatio  mit  hinzunehmen  fei,  ein  SluSbrucf,  ber  mobl  auf  bem 
Sftifioerfiänbniffe  eine*  93egriffe3,  wie  3ufammenfto^  ober  Singriff  be* 
rahen  möge.  SlOerbingS  ift  eS  ίφοη  be|r;alb  ηιί&Ιίφ,  bei  cognatio  an 
ein  ffcmilienportrait,  ein  συγγηιχήν,  ju  benten,  »eil  $liniu0  an 
anberer  Stelle  σνγγενιχόν  Ourcb  frequentia  roiebergibt 1δ).  Uebert/aupt 
ifi  über  bie  Sitte,  ftamtlienportraite  für  ba«  $au«  unb  bie  9ϊαφ« 
tommen  malen  $u  laffen  nichts  betannt;  »ir  wiffen  nicbt,  ob  e$  ju 
ben  Seltenheiten  gehörte  ober  ob  ti  aügemein  üblidj  toar,  unb  menn 
baS  (entere  ber  $ad  gemefen,  ob  eS  ίφοη  frühzeitig  Eingang  fanb 
ober  ob  erft  in  üerbältmfjmäfjig  fpäter  3eit  Seifpiele  baoon  oortamen. 
Stüter  ben  angeführten  fällen  mirb  nur  noch  unter  ben  SBerfen  be* 
Χίηιοιηαφοδ,  teffen  3eitbeftimmung  nur  leiber,  wenn  man  bie  Slngabe 

16)  36,  134:  Athenion  . .  plnxit  .  .  Athenie  frequentiaro,  quam 
Tocavere  αυγγινιχόν.  ©gl.  148:  Oeniae  ovyymxov. 
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be0  $liniu«,  bafc  er  ftct>  mit  «äfar  berührt  habe,  al«  unmahrfmeinlim 
aufgibt,  toöflig  in  ber  fiuft  fcbroebt,  eine  cognatio  nobilium  ermähnt le). 
%m  ßnbe  liegt  ber  Ueberlieferung  bei  $[iniu$  mieberum  ein  $rrtfc>um 
ju  ©runbe,  ber  in  einer  falfdjcn  Ueberfeftung  au3  bem  ©rtccbifcben 
befielt.  Cognatio  entfpricfct  bem  griecbifchen  χηδη'α;  bte$  SBort  be: 
beutet  aber  nicht  aQein  iBermanbtfchaft,  fonbern  auch  Sobtenbeftattung. 
Sollten  mir  e3  alfo  υίβΟβίφ!  mit  brei  eng  jufammengehörtgen  S)ar* 
ftedungen  ju  ttjun  haben  ?  3)a$  SRittelbilb  nahm  bie  Äampffcene 
felbft  ein,  eine  Qompofition  nofl  ßeben  unb  ©etoegung;  recbte  unb 
linfS  biefelbe  gleichfam  umrahmenb  unb  mieberum  unter  einanber  an» 
gemeffen  correfponbierenb  waren  bie  beiben  3)arfteü*ungen  ber  6iege8* 
feier  ber  Slthener  unb  ber  iobtenfeier  für  bie  ©efaDenen,  betbe«  ruft« 
gerc  unb  mürbeooÜere  (SompofUionen.  Huf  biefe  SBeife  bürfte  ftep  ju* 
gleich  bie  Reihenfolge  in  ber  Mufjählung  bei  Sßliniu«  crtlären.  Unb 
was  würbe  enblich  fo  fefcr  befrembliched  babet  fein,  «renn  in  ber 
cognatio  nobilium  beä  Ximomachoö  ganj  berfelbe  ^rrthum  verborgen 
märe?  Φοφ  bieS  bahingefteflt ;  ift  bei  $Iiniu$  überhaupt  alle*  in 
Orbnung  an  unferer  Stelle 17),  unb  Dürfen  mir  annehmen,  bajj  mit 
ben  ©orten  proeliam  ad  Phlinntem  ac  victoria  Atheniensium  ein 
ßretgntfe  bejeic^net  ift,  welches  $amphtfoä  f elbft  erlebte,  fo  fann  bie* 
wenigften§  nur  t>on  fer)r  untergeorbneter  SBebeutung  gemefen  fein. 
Sölten18),  bem  ftch  93runn  angefchloffen  hat,  fuchte  ed  in  ber  3«t 
ber  thebifchen  Hegemonie  unb  ber  3n»afionen  beä  (Spameinonbad  in 
bie  ^eloponne«.  3)a3  Keine  $t)liu*,  jeberjeit  ängftlid)  bemüht,  feine 
6etbftänbtgteit,  SRuhe  unb  Neutralität  *u  magren,  hatte  fich  nur  mit 
grofeem  SBiberjtreben  in  bie  ©irren  hineingehen  (affen,  welche  nach 
bem  antaltibifchen  ^rieben  ber  fpartanifebe  SerrorUmu*  brachte;  ber 
Sluögang  ift  befannt:  Wiu$  teilte  ba*  unglüdlidje  ©chicffal  Don 
2Rantineia  unb  Olönth,  hielt  aber  bann,  felbft  ηαφ  ber  Befreiung 
XhebenS  unb  ber  6φΙαφί  bei  Seuftra,  mit  unerfchütterlicher  foQ  man 
jagen  Xreue  ober  Trägheit  $u  Sparta,  mürbe  infolge  befjen  ber  6chau* 
pla$  ununterbrochener  deiner  kämpfe  jmifeben  ben  Safebämomern  unb 
ben  Serbünbeten,  bis  eä  enblich,  nachbem  6pameinonba$  jum  brüten 
ÜRale  in  ber  $e(oponne£  gemefen  mar,  burdj  einen  Separatfrieben  mit 
Theben  feine  frühere  Neutralität  mit  guter  Lanier  rettete.  Äfled  aber, 
ma£  lenophon  au£  ber  3eit  t>or  biefem  griebenöfebtuffe,  mo  $hHu* 
unaufhörlich  t>on  ben  »rfabern  unb  SIrgetern  bebrängt  mürbe,  oon 
kämpfen  ber  $hHafter  berichtet,  unb  ma*  Sötten  bermuthlicb  im  tluge  ge* 
habt  hat,  ift  ftcher  »iel  ju  unbebeutenb,  a(d  bafc  man  bei  bem  Oemälbe 

16)  85,  136. 

17)  3n  ber  SBamberger  $anbfd)rift  ift  proelium  offenbar  αίβ  Sic* 
cufatto  ju  f äffen,  benn  ee  folgt  bann  ganj  confequent  victoriam  unb 
ÜUxem,  ein  Umflanb,  ber  ηοφ  weiteren  ©ermuthuugen  9caum  gibt. 

18)  «ötttger'e  tlmait^ea  III,  p.  116. 
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be&  *ßampI?iio§  baran  benfen  bfirfte.  Φα8  einemat  erjd^It  Xenopfcon,  toxt 
eine  atbenifc&e  JReiterabtbeüung  juc  93ebecfung  eineS  fiebenSmitteltranS* 
porte«  mit  bon  Äorintb  nacb  Wiu$  gebt  unb  auf  ber  ©trafje  ein 
Meine*  6cbarmüfcel  mit  ben  roegelagernben  ftcinben  $\i  befielen  fcat; 
bae>  anberemal  ift  e$  eine  beinahe  fomifcbe  Ueberrumpelung  be£  feinb« 
Itcben  SagerS  r>or  ber  Stabt,  melcbe  ebenfalls  jene  at^enifcben  Weiter 
auSfü&ren,  unb  mobei  bie  ftcinbe,  bie  gerabe  mit  Soeben,  »Baben  unb 
Unlieben  fingen  befebäftigt  fmb,  fofort  SReifeauS  nebmen,  fo  bafe  aueb 
niebt  ein  einiger  3Rann  auf  bem  ^labe  bleibt.  $ie«  finb  boeb  toa\)t- 
baftig  nidjt  bie  ©reigniffe  barnaß,  um  fünftiertfd?  fcer&errlicbt  ju  mer* 
ben.    Gber  iönnte  man  ηοφ  an  einen  ßampf  beuten,  ben  Xenopfeon 
gletcb  borber  aöerbingS  nur  furj  ermäbnt,  bei  bem  e$  aber  boeb  etwa* 
ernfter  unb  .beider  bergegangen  ju  fein  fdjeint;  benn  ei  gelang  ben 
^bliafiern,  mieberum  unterftufct  oon  atbenifeber  Weiterei,  bie  gefammte 
©treitmadjt  ber  Jlrgeier  unb  Slrfaber  über  ben  SlfopoS  jurüdjumerfen 19). 
Slber  mufi  benn  burcbauS  an  einen  Äampf  gebaebt  roerben,  morin  bie 
Sltbener  an  ber  Seite  ber  Sß&liafier  (ämpften?  SBaS  fcinbert  un$,  unter 
ben  SBorten  be$  $liniu$  einen  $ampf  ju  »ergeben,  morin  bie  ^fclia* 
fter  ben  Steenern  gegenüberftanben  ?  3Han  tönnte  beifpielSmeif  e  an  ben 
(SinfaH  beä  3p|ufrateS  in  WiuS  im  forint&ifäen  Kriege  benfen,  mo* 
bureb  ben  Waftern  empftnblicbe  Serlufte  jugefugt  mürben*0),  ©ir 
burfen  aber  notb  weiter  gefeen  unb  fragen:    SRuffen  benn  überbaupt 
bei  einem  proelium  ad  Phliuntem  ac  victoria  Atheniensium  bie 
^bliafier  beteiligt  gemefen  fein?  ©eioib  niebt.  SBir  muffen  (ebenfalls 
»öllig  barauf  Derjicbten,  ben  von  $ampl}i(o§  gemalten  Äampf  nä&er 
befitmmen  $u  moQen.    3^^i^^i  aber  ftebt  mo&l  trofcbem  feft:  erftenä 
ίαηη  jener  itompf  unmöglicb  beroorragenbe  99ebeutung  gefyabt  fraben, 
unb  $tt>eiten$  tann  bei  einer  victoria  Atheniensium  ba3  eigne  Jperj 
unb  bie  eigne  Ueberjeugung  beä  SßampljiloS  feljr  menig  im  Spiele  ge- 
mefen  fein;  ba$  ift  (eine  Sajöpfung,  ju  ber  ftcb  ber  ÄitnfHer  tum 
innen  heraus  gebrängt  füllte,  fonbern  eine  bejahte  Slrbeit,  bie  irgenb 
ein  bei  jenem  Äampfe  ^ntereffierter  bei  i&m  befteHt  batte.   $ie?  ift 
mofyl  $u  berüdftebtigen  gegenüber  ber  93emerfung  93runn3,  bafe  e8  für 
$amp&ilo3  „ein  günftige«  SSorurtbeil  erroeefen  mufj",  unter  ber  äufjerft 
geringen  3aW  feiner  befannten  SBerfe  ein  „im  ftrengen  Sinne  biflo* 
tifcbeS  93ilb"  ju  finben. 

Raffen  mir  alles  jufammen,  fo  fmb  mir  αηφ  bei  ^amp&tlo« 
um  nidjte  beffer  baran,  aU  bei  bem  Stifter  ber  6d?ule;  mir  fmb  auf 
allgemeine  99emerlungen  angemiefen,  bie  mir  au«  ber  Keinen  Jlnja^l 

19)  Hell.  TO,  2,a  10:  hißalov .  .  .  €Ϊς  τον  Φλίονντα  οϊ  rt  'Αξ- 
ytToi  χαϊ  ot  uiQxaStg  άπαντες  .  .  .  .  ol  <P  tnnüg  xal  oi  tntlixrot  των 
ΦΧιααίων  χαϊ  lv  utvry  τρ  ipßolrj  Inl  βιαβάαα  του  ποταμού  ίπιτί- 
&tvrai  airv  τοις  παρονβι  των  Αθηναίων  Ιππενσϊ  χαϊ  χρατησανπς  χτί, 

20)  Jen.  Hell.  IV,  4,  15. 


Digitized  by  Google 


464  Φίβ  ftfponifäe  3)1α I er f φ u Γ e. 


ber  überlieferten  SBerle  nicfet  im  geringflen  ißuftrieren  tönnen.  Unb 
boφ,  93runn  bat  ηπΓΠίφ  eine  nettere  Folgerung  au$  ibnen  gebogen. 
3bm  i|*t  e$  auffällig,  bafe  »bei  einem  fonft  fo  botögepriefenen  üfteifter 
nur  eine  aufierft  geringe  9lnjal?l  von  SÖecfen  namhaft  geimubt  roirb", 
unb  fo  gelangt  er  $u  bem  bluffe,  ba|  bei  $ampbi(o$  ηίφί  foroobl 
auf  baä  „tunftlerifcbe  Äönnen"  aU  auf  baS  „tünftler^e  SBiffen" 
ber  9?a<t?t>ru(f  legen  fei.  3Wan  fann  Γιφ  unbebenflia^  mit  ber  βφΐιφ 
bebauptung  einoerftanben  erllaren,  ofcne  gerabe  ben  6cb(u|  felbjit  ju 
urgieren;  man  würbe  jebenfaDS  *u  ibr  gelangen,  aucb  roenn  unfeine 
weit  größere  Slnjabl  öon  Serien  beä  ^ampbüoS  überliefert  märe,  ge* 
langen  eben  ίφοη  an  ber  £anb  jener  allgemeinen  Gbaraltertftit  feiner 
SRicbtung,  bie  wir  au«  $Iiniu3  tennen.  ©ewife  war  Sßampbilo*  mebr 
ibeoretifer  als  Sßraftifcr,  feine  befte  $bätigteit  wirb  er  al$  fiebrer  unb 
ni(bt  a(3  auSübenber  Äünftler  entfaltet  baben.  3)afi  aber  $(iniuä  fo 
wenig  SBerle  be*  $ampbilo$  anfübrt,  ift  eben  fo  geroifi  ganj  sufäüig. 
2öie  mandjer  Aünftler  britten  unb  oierten  langes,  wie  manage«  um 
bebeutenbe  Jtunftroert  ift  burd?  $liniu8  roenigfitenä  bem  tarnen  ηαφ 
gerettet;  bon  einem  ©eniuS  wie  ^otognot  bagegen  weift  er  nur  jiera« 
Ηφ  äu^erlidbe  2)inge  $u  berieten,  roie  bie«,  ba|  er  bie  grauen -mit 
5υηΙ|φί[ΙβΓηΙ)€η  Jlopfbinben  gemalt,  bafe  er  feine  Figuren  niφt  mebr 
mit  jufammengetniffenem  ÜJlunbe  bargefteüt  babe;  ber  fnit>ifct;en  Se^dje 
roibmet  er  bie  oier  Sßorte:  hic  Delphis  aedem  pinxit  OnataS  ift 
oon  ißliniug  md)t  mit  einer  Silbe  ermahnt.  2Ber  mei&,  roie  t)iet  ber 
3ufaQ  oft  feine  $anb  im  Spiele  gebabt  bat.  2)afe  aber  bie  9öet!e 
be$  ^Jampbilo«  φαΐϊάφΐίφ  gar  ηίφί  fo  feiten  geroefen  fein  lönnen, 
gebt  aus  einer  SRotij  be«  ^lutatö  beroor,  bie  $mar  in  felrfamer  SO^ung 
SBertboolleS  unb  ΙΙηοΓαηφοαΓβ*  entbält,  bie  e&  aber  &οφ  oerbient,  oo0< 
ftänbig  auSgeboben  ju  werben.  ΦΙιιιογΦ  berichtet 21)  über  9rato£  oon 
βίίροπ  folgenbe$:  δε  Καριάς  χρόνο)  η  oll  ω  περαιωθείς  ης 
Λίγνπτον  αντό&εν  τε  %to  βασιλεΐ  διαχειμένω  προς  αντδν  oi— 
χει'ως  ένέτυχε  χαι  τε&εραηενμένφ  γραφαΖς  χαι  πιναξιν  unb 
της  Ελλάδος,  iv  οϊς  χρισιν  έχων  ουχ  αμονσον  ο  *Λρατος  άει 
τι  των  τεχνιχών  χαι  περιττών,  μάλιστα  δε  Ώαμφι'λον  χαι 
Μελαν&ι'ου  αννάγων  χαι  χτώμενος  άπέστελλεν.  13.  ήν&ει  γαρ 
eil  δόξα  της  2ιχυωνϊας  μονσης  χαι  χρηστογραφίας,  ώς  μό- 
νης άδιάφθορον  ίχονσης  το  καλόν,  ωςτε  χαι  *Λπε\Ιήν  ixcf- 
τον  ηδη  δανμαζόμενον  άψιχέα^αι  χαι  σνγγενεσ&αι  τοις  aV- 
δράσιν  ini  ταλάντφ,  της  δο"ξης  μάλλον  η  της  τέχνης  δεόμε- 
νον  μεταλαβεΐν.  Unbraudbbar  ift  jund(^ft  in  biefer  Stelle  ;um  ibeil 
roenigften«  bie  Wot\$  über  Spelle«,  infofern  fte  in  biefer  Raffung  einen 
ftarlen  φronologifφen  ^rrtbum  entbält.  6S  ift  ηΐφΐ  ju  bezweifeln, 
bofe  SlpeQeS  roirflid?  ben  Unterst  Μ  ^ampbilo^  genoffen  bot ;  ftimmt 
boi  $liniud  bierin  boQftänbig  mit  $lutara)  überein.   2Babrb*it  mag 

21)  Arat.  12. 
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roofrl  αιιφ  ηοφ  bie  fröcbfi  c&arafteriftifc&e  Semerlung  beS  $lutar$  ent« 
galten,  bafc  Spelles  nidbt  fo»o(>l  befcbalb  bie  fttyonifäe  6a)ule  befugt 
fabe,  »eil  er  eS  nötfcig  gehabt  frdtte,  bort  et»aS  ju  lernen,  aU  oiel* 
mefrr  befefralb,  »eil  er  eS  nöt&ig  ^atte,  an  ifrrem  Renommee  Sfreil  ju 
nehmen.  63  fc&eint  bamals  *um  guten  Jone  gefrört  ju  fraben,  Scfcüler 
ber  Sfabemie  von  ©itoon  gemefen  ju  fein.  3>er  ßrfolg  beS  Spelles, 
υοη  bem  $HniuS  berietet,  beftdtigt  »enigftenS  oortreffiicb  bie  Singabc 
$lutar<bs.  2öaS  nüfcte  eS  bem  Spelles,  ba&  er  oon  Sfien  herüber  fam, 
bafe  er  fidb  peinliche  jefrn  Safere  oom  SJteifter  ^ampbiloS  „dngftigen" 
lte|  unb  biefem  fein  gutes  ®etb  bafür  jafrlte?  $ie  χάρις  ging  ifrm 
boct)  über  SlleS,  unb  baoon  »ar  er  aucb  burdb  allen  Unterriebt  nicfyt 
ju  feeilen,  fte  lief*  ficb  ntdjt  in  mat&ematifcfre  unb  geometrifebe  9te« 
geln  bannen.  60  tarn  eS  benn  aucb,  bafc  er  immer  binter  ben  Sita* 
bemitern  00m  reinften  ©affer  jurüiblieb;  SRelantfrioS  übertraf  ibn  in 
ber  fommetrifefeen  ©ruppirung,  SSttepiobor  in  ben  Proportionen.  Unb 
»enn  er  aucb  als  ber  erfte  Virtuos  ηοφ  an  feinem  »nulla  dies  eine  linea« 
feftbielt,  »orin  »ir  geroife  aucb  einen  9lacbt(ang  oon  ben  Sefrren  beS 
SReiflerS  $ampbtloS  erbticten  bürfen,  fo  »ar  boeb  oieUeicbt  baS  befte, 
»aS  er  auS  Sifoon  mitgebraebt,  bie  anbere  Ueberjeugung :  nocere 
eaepe  nimiam  diligentiam.  $ocb  genug  baüon:  auf  jeben  gafl  ift 
SpeBeS  in  Sitöon  geroefen;  ein  Srrt&um  aber  ift  eS  Don  $lutar$, 
»enn  er  meint,  bafi  erft  bureb  ben  ηοφ  gu  SratoS'  Briten  blüfyenben 
9iut)m  ber  fifponifefeen  Schule  Spelles  oeranlafct  »orben  fei,  fte  ju 
befueben.  SlS  SratoS  feine  Äunfteintdufe  für  $tolemaioS  beforgte, 
»ar  Spelles  lange  tobt.  ©aS  »ir  aber  oor  allen  fingen  nad)»eifen 
»oQten,  ift  bieS:  »enn  SratoS  »irtlicfr  fein  Sugenmert  oorjfigliä  auf 
SBilber  oon  $ampbiloS  richtete,  fo  tönnen  biefelben  unmöglich  fo  feiten 
geroefen  fein,  »ie  bieS  ηαφ  PliniuS  »ofrl  ben  Snfcbein  fraben  mag. 
Strofc  aHeoem  aber  »irb  niemanb  Idugnen  »ollen,  bafc  bie  X&eorie 
bie  $auptftärte  beS  $ampfriloS  auSmacbte  —  man  mufs  fi<&  nur  Güten, 
biefe  6eite  ju  uberfcbäfceh.  6e&en  »ir  ju,  »ie  93runn  babei  oerfd&rt. 
Scbon  in  bem  mertwürbigen  Su3brucfe,  ben  ^lutarcb  oon  ber  ftfponifdjen 
Malerei  brauebt,  χρηστογραφΐα,  erfennt  ©runn  et»aS  anbereS,  bejfereS 
unb  tieferes,  als  »irf(i$  barin  liegt.  3Rit  ber  frinjugefügten  Erläuterung 
ώς  μόνης  (χόιάφ&ηρον  εχονσης  το  xuKov  ift  eben  niebt  Diel  an* 
gufangen;  bie  „unoerborbene  Scbönfreit"  ift  ein  Diel  $u  oager,  aQge« 
mein  gcfraltener  SuSbrud.  3)en  er»ünfcbteften  Suffcblufj  über  bie  53e* 
beutung  oon  χρηστογραφια  fann  uns  eine  ©teDe  beS  Demetrius 
oon  93pjanj  beim  StyenduS28)  geben;  bort  freist  eS  oon  ber  ÜRufil 
ber  fiafebdmonier:  ixdkovv  ds  xai  χορηγούς  ουχ  ώςπερ  vvv 
τους  μιο9ονμενονς  τονς  χόρονς,  άλλα  τους  χα&ηγονμενονς 
τον  χορον,  χα&άπερ  αυτό  τοννο^ια  σημαίνει,  ην  ό*ε  αντοΐς 
xai  το  χρηστομουοεΖν  xai  μη  na  ρ  aß  αι'νειν  τονς  άρ- 

22)  XIV,  633  Β. 
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χαίονς  τ  η  ς  μ ο  υ  σ  ι  χ  ή  ς  νόμους,  2Βα$  ift  alfo  χοηστογρα- 
φι'α  anbereS,  αίδ  immer  roieber  jene«  z%  fteftbalten  an  tanomfdjcn 
SRegefn,  roie  fie  au$  $olöflet$  6a?ule  auf  bie  3Haferei  ©ererbt  roaren 
unb  oon  ßupompo«  bis  in  Siratoä'  3cit  fid)  unücrfälfibt  fortgepflanzt 
batten?  darauf  berubt  benn  nun  au(b  bic  päbagogifdje  ©ebeutung 
ber  Rtt^onifcben  6*ule.  $ampbüo$  bat  geroiß  eine  pabnflogifebe  9lber; 
ja,  menn  roir  gen>iffen  anefbotenbaften  3i»gen  trauen  Dürfen,  er  bat 
fogar  einen  {(einen  SInflug  von  ^ebanterie  unb  fann  ben  künftigen, 
atabemifefcen  3opf  niebt  verbergen.  $ür  mittelmäßige  Talente  mag  bie 
Salute  gan^  fegen3reiφ  geroefen  fein;  2lpeüe3  bat  üieQeid)t  ηίφΐ  Diel 
©eroinn  baoon  gebabt.  2Benn  bureb  s4$ampbilo3'  (Sinfluß  anfangs  in 
Sifpon  unb  fpäter  fogar  in  ganz  ©rieebenianb  bei  ber  ^ugenb  auä 
ben  böberen  6tänben  ber  3*ίΦ«™ηΙβΓπφΙ  obügatorifdj  mürbe,  fo  mirb 
baS  unläugbar  bie  (^madtöbilbung  unb  ba$  äftbetifebe  Urtbeil23) 
gebbben  unb  in  mannen  fallen  einen  gemiffen  ftormenfinn,  wenn  er 
nidbt  f(bon  won  9iatur  borbanben  mar,  anerzogen  baben.  5)ied  fann  man 
getroft  bebaupten,  obne  baß  man  zu  einer  fo  ftarfen  Verallgemeinerung 
ber  SRotiz  be$  ^liniuS  binneigt,  rote  bie«  »teberum  93runn  tbut,  menn 
er  fagt,  baß  fieb  ber  Ginfluß  be$  $ampbilod  „über  ba3  ©ebiet  ber 
Malerei  binauS  in  bie  allgemeinen  93Ubung$berbältniffe  ©riea^enianb« 
erftredt  baben  muffe".  Stber  Sörunn  gebt  ηοφ  biet  meiter.  Gr  ftcllt 
$unäa)ft  bie  Söebauptung  bin,  baß  „ber  SBertb  ber  ganzen  SRiätung 
nur  im  $inblict  auf  ben  3ufammenbang  ber  biftorifeben  Gntroidlung 
bebeutfam  genug  erfebeinen  merbe".  3)ie3  ift  bollfommen  riebtig;  baß 
man  immer  bie  ©enefiS  im  2tuge  bebalte,  ba3  barf  nidjt  bloß  bei 
biefer,  fonbern  bei  jeber  in  ber  itunftgef$t(fete  auftauφenben  ^icbtung 
billig  geforbert  loerben.  3mmer  ift  eä  nötbig,  bie  gäben  aufjufpüren, 
burφ  welche  Γκ  Γιφ  mit  33orau§Iiegenbem  beröbrt,  mögen  fie  nun  bie 
frubere  GntroicHung  unbemußt  fortfpinnen  ober  α0ΠΦΐΠφ  freuzen.  2Ba3 
nun  ben  borliegenben  %aÜ  betrifft,  fo  bilbet  man  Γιφ  bo*  ein,  leiebt 
erratben  zu  f dunen,  morauf  iörunn  mit  feiner  ftorberung  binau«  mill. 
^ampbiloö  betont  ben  sBertb  ber  eracten  9BifFenfdjaften,  Slritbmetif 
unb  ©eometrie,  für  baä  fünftlerifie  Stubium;  jcbenfaltö  gilt  e€'  alfo 
ηαΦζΗΛβιίβη,  baß  ben  $oniern  gerabe  biefe  Seite  abgegangen  fei. 
„ßrinnern  roir  uns  nur",  fäbrt  aber  95runn  fort,  „be£  3«itanbe3  ber 
Äunft,  mie  fie  Γιφ  bu^  3euri3  unb  SßarrbafioS  auSgebilbet  b^tte,  fo 
fonnten  roir  trofe  ber  glänzenben  Grfolge  berfclben  un8  ηίφί  üerbeblen, 
baß  in  ibren  Seftvebungen  bereite  ja^treic^e  Äeime  ber  SluSartung 

23)^  WqI  flriftot.  ψοί.  VTII.  2.  3.  ?σπ  tFf  τίτταρα  σχεδόν,  «  παι- 
ίϊεύειν  είώ&ασι,  γράμυητη  x«)  γνμναητιχην  xeel  μουσιχην  χα)  τέταρτον 
evtot  γραφιχ  'ην.  ...  6.  öoxtt  (Η  χα\  γοαφιχη  χρήσιμος  €?vat  προς 
το  χρ(ν*ιν  τ  α  των  τεχνιτών  ϊργα  χαλλιον.  3.  2.  ομοίως  ό(  χαϊ 
την  γραφιχην  .  ..  οτι  ποιεί  Οεωρηιι  χυν  τοί>  περί  τα  σώματα  χ  άλ- 
λου ς. 
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enthalten  waren  ....  mit  oermtffen  ben  fUtli&en  Gmft  unb  bie  gel* 
ftige  Xiefe  bet  Siuffaffung,  tretcbe  ber  alteren  flunft  eigen  waren". 
2Ran  traut  feinen  Siugen  nicbt!  2Jlan  erwartete  etwa$  oon  bem  üttangel 
ber  „eracten  SBiffcnfc^aflen"  bei  3<wri$  unb  $arrl)afto$  ju  ftnben; 
bafür  tritt  un$  urplöfclid)  ber  Langel  an  „fittliffcem  ßrnft  unb  geifti« 
ger  Stiefe"  in  erfdjredenber  ©cftaft  entgegen.  Φα  fcaben  mir  jenen 
6prung  oom  äftljetifaVn  auf  fcaS  et&ifcbe  ©ebier,  jene  fitttidje  93er* 
tiefung  rein  formaler  SBo^üge  in  ber  grellften  SBeife.  2)ie  jopfigen 
Slfabemüer  erfcbeinen  nun  natürlid?  aU  moralifcbe  ^Reformatoren,  bie 
ftd)  bemür^n,  bie  ionifdjen  „Äeime  ber  3Iu3artung"  wieber  $u  erftirfcn. 
9Iber  nod)  niajt  genug.  93te  jur  äufjerften  ©renje  in  feiner  Sluffaffung 
lafet  Γιφ  33runn  fortreiten,  wenn  er  weiter  über  bie  Monier  fagt: 
„ftamentüd)  fpriifct  ft*  in  ben  alles  geiftigen  @efralte3  baaren  üunfi* 
finden,  burd)  Weldje  einer  ben  anbern  ju  überbieten  trautet,  beutlicr) 
au§,  wie  bie  Oberen  geiftigen  Sorberungen  immer  me&r  bem  Sdbeine, 
bem  SReije  ber  Sinne  geopfert  mürben".  $iefe$  überaus  fcarte  Urteil 
fann  bod)  nur  bem  fearmlofen  flünftlerfaVrje  gelten  follen,  ben  ftdr> 
3euriS  unb  $arr&afio3  bereiteten,  als  ber  eine  gemalte  Trauben,  ber 
anbere  einen  gemalten  2?orr/ang  als  $robefräd  feiner  Äunft  aufteilte. 
SBrunn  Ijat  wobl  nidjt  bebadjt,  wie  jweii'djneibig  biefeS  Urteil  werben 
fann  unb  inufe,  fobalb  man  ficb  oon  ber  ©eftalt  beS  ißamp&iloS  &in* 
weg  $u  feinen  6d)ülern  wenbet. 

6ie&t  man  oon  SlpeüeS  ab,  ba  er  feine  eignen  93ar)nen  ging, 
fo  fennen  wir  im  ganjen  oier  birecte  6d)üler  beS  ^ampfciloS:  ütte* 
lantbioS,  SHflepiobor,  §abron  unb  SßauftaS.  Φα$  wenige, 
baS  wir  oon  9JMantt>io$  wiffen,  tragt  fo  jiemli*  ba§  3e«Aen  ber  6cgufe 
an  ftct/.  $ie  ratio,  bie  „33ereit/nung"  in  ber  Äunft,  wirb  i(mt  gemein* 
fcrjaftlid)  mit  feinem  Cebrer  *]ßampbiloS  oon  Quintilian24)  nachgerühmt; 
nur  jeigt  fie  ftcr)  bei  ir)m  in  einer  anberen  unb  feibftänbigen  SBeifc. 
$lintu3  fagt26)  nämlicp  oom  SIpetleS:  Melanthio  de  dispositione 
cedebat,  hoc  est,  quanto  quid  a  quoque  distare  deberet,  Ascle- 
piodoro  de  mensuris.  5llfo  in  fcböner  fpmmetrifcber  Slnorbnung  unb 
©ruppierung  ber  Figuren  wirb  ftd?  2Relantr;io3  ausgezeichnet  ifabin. 
2BaS  hierin  fcbon  ohne  2Rat&ematif  geleiftet  werben  fann,  beweift  9ta? 
fael,  in  beffen  Sirtina  man  neuerbingS  bie  Siegeln  beS  „golbenen 
Schnittes"  in  ber  ©ruppierung  bis  ins  (Sinjelfte  nachgemiefen  hat.  2Bie 
wirb  erft  auf  mathematifcr-er  ©runblage  jene  3)arfteilung  beS  Slriftra* 
toS  ausgefallen  fein,  beS  einigen  ©emälbeS,  baS  wir  oon  SDlelant&toS 
lennen,  unb  Oon  bem  $iutarc& 26)  berietet:  εγράφη  fno  πάντων 
των  περί  Μ(λάν&ιον  ύρματι  νικηφόρος  πιχρεστώς  ο  *Λρι'<ττρα- 
τος,   *Απίλλον  συν  ε  φαψοιμ  ένον   της  γραφής.    Φοφ  ββ 

24)  XII,  10,  6. 

25)  35,  80.  *<g(.  «R.  Sft^ein.  2J?uf.  XXII.  ρ.  13. 

26)  Arat.  13. 
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»dre  ungerecht  in  Sftelantbioä  nur  ben  trodnen  gebauten  ju  ertennen. 
Φα|  ihm  bie  Regeln  ber  Sdjule  niä)t  über  afleä  gingen,  unb  baft  er 
ntdjt  ganj  vergebend  ber  ÜJZitf djüter  be3  9lpeQe3  getoefen,  beroeift  ein 
Suefpruch  qu«  einer  fetner  ©Triften  —  benn  auch  er  fibrieb  über 
bie  Malerei  —  ber  und  erhalten  ifi.  SaertiuS  $iogene$27)  gibt  in 
feinem  Keinen  βιος  be$  $oiemon,  eines  platonifäen  flfabemiterä,  um 
ben  G&aratter  beffelben  ju  fchHbem,  unter  anberem  audj  folgenbe  3uge : 
3mXheater  blieb  er  rjödig  thetlnahmlo«;  at*  ihm  unb  feinem  ©enoffen 
Ärate«  einft  ein  ©ebtaV  oorgelefen  mürbe,  folgte  ÄrateS  theilnehmenb, 
Polemon  aber  fa|  gerobe  fo  ba,  als  borte  er  gar  nicht«.  Sein  ©runb» 
fafe  mar,  bafc  man  ftch  lieber  im  entfcbiebenen  §anbe(n  üben  foQe,  αίβ 
fcbönrebnerifche  Regeln  baruber  auffteden.  ,,φη  ©anjen  pafet  auf  ihn", 
fährt  Diogenes  fort,  „ein  2Bort,  ba$  2Relanthio3  in  feiner  Schrift 
über  bie  Malerei  auäfprtcbt;  φηαί  γαρ  Sttv  αν&άδαάν  τινα  και 
σκληρότητα  τοις  εργοις  βπιτρέχειν  ομοίως  όε  χαν  τοις  η&£- 
σιν".  Φα$  ©Ieicbni&  hinft  entfefclicb  unb  mehr  als  hunbert  anbere ; 
menn  benn  aber  irgenb  ein  vernünftiger  Sinn  barin  liegen  fofl,  fo 
fann  unter  ber  αν&άδεια  xai  σχληρότης,  ote  über  bie  ©emdlbe 
Einlaufen,  über  fie  oerbreitet  fein  fofl,  boch  nur  eine  geituffe,  ich  möchte 
fagen  fouoeraine  Seichttgfett  unb  Sicherhett  oerftanben  »erben,  oiefleicbt 
gemtfcbt  mit  ein  toenig  tünftlerifcber  Suffifance ;  jebenfaQS  erhebt  biefe 
Seufeerung  ben  SHelant&ioS  über  ben  Serbacbt  eines  gar  |u  ängftlicben 
Sinfcblu&eS  an  bie  SBorfcbriften  ber  Schule.  Sluch  ben  21 3  fiep  tob  ο  r 
al£  Schüler  be«  ^amphifo«  aufjufaffen,  toag  Srunn  nicht  öerfucht  bat, 
berechtigt  und  bor  allen  fingen  bie  Parallele  gu  3JMantbio3,  morin 
er  in  ber  angeführten  Stelle  be3  Pliniuä  über  Slpeflel  erfcbeint.  (53 
mürbe  bocb  für  einen  tunflgefcbicbtlicben  Slbrife  böflig  gleichgültig  fein, 
menn  UpeHeS  irgenb  toelcben  beliebigen,  untergeorbneten  £ünftlern  ju* 
geftanben  hätte,  bafe  it)n  ber  eine  in  ben  Proportionen,  ber  anbere 
in  ber  ©eftaltengruppierung  übertraf.  Sinnbofl  unb  merthbofl  mirb 
bie  SRotij  nur  babureb,  baji  e£  gleicbftrebenbe  ÜWitfcbüler  be8  SlpeCeS 
ftnb,  auf  bie  fie  ftd?  bejteht.  Φα  mir  bte$  aber  oon  2Relantr)to$  lieber 
miffen,  fo  »erben  mir  e$  bei  SlStlepiobor  mit  grofjer  ©abrfcbeinlicbteit 
oermuthen  bürfen,  ba  er  obenbrein  ben  G&arafter  ber  Schule  menig* 
ftend  gemijj  nicht  oerldugnen  mürbe.  Seine  ßauptftdrfe  beftanb,  tote 
fcfeon  errodhnt,  in  ber  Symmetrie28),  alfo  ber  eigentlichen  ©lanjfeite 
ber  Schule  feit  Polollet.  Hucb  fcbriftftellerte  SUtlepiobor,  wie  fein 
ÜRetfier  Pampbilo«,  unb  natürlich  iebenfallä  über  bie  Proportionen. 
Seit  $oloHet  fein  99üchlein  über  ben  Äanon  gefchrieben  batte,  toirb 
e«  toor;l  gu  ben  untrügtia^en  Äenn^eicben  eine«  magren  2ltabemtter3 
gehört  haben,  etwa«  „gefirteben  ju  haben".    Sluct)  ben  Sldflepiobor 

27)  IV,  3, 18. 

28)  EgT.  außer  ber  angeführten  Stelle  nod)  piin.  35,  107:  Aecle- 
ptodorus,  quem  in  symmetria  mirabatur  Apellea. 
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fü^rl  $liniu8  unter  benjenigen  an,  bie  er  al$  Duelle  für  ba3  35. 
95ucb  benufct  tat,  unb,  roa*  roohl  ju  berüd^tigen  ift  unb  unfere 
Sermuthung  nur  auf«  neue  ftüfct,  aucb  ^ier  erfc^etnt  SUHepiobor  an 
ber  Seite  be$  9lpeQe3  unb  2Relanthio$,  fo  bafi  alfo  an  einer  engeren 
©erbinbung  ber  brei  taum  ge^nieifeit  werben  fann.  Söenn  enbiid)  SieC* 
feitigteit  in  folcbem  3ufammenhange  otedeicbt  ntcbt  bebeutung8(o£  ift, 
fo  fei  enbiid  ηοφ  ermähnt,  bafc  $l$t(epiobor  tnöglidjerroeife  berfelbe 
Äünftler  tft,  ben  ^liniuä29)  unter  ben  SUbnern  oon  Thilofophenfta* 
tuen  anführt.  93on  einzelnen  SBecten  be$  SlStlepiobor  ift  nur  eine 
3mötfg0ttergruppe  bem  tarnen  ηαφ  betannt.  §abron  bat  bei 
niud  unter  ben  primis  proxumi  feinen  $lafe;  bort  merben  auty  oon 
feinen  ©erfen  ©ötterbarfteUungen,  eine  Slflegorie  ber  Öintracpt  unb 
ba£  $ilb  einer  $etdre  genannt30).  3)afe  er  ber  ftföonifaVn  ©φιιϊε 
angehört  habe,  ift  nicfcte  als  eine  Skrmuthung,  bie  aber  teinedtoeg* 
aller  ©α^ίφβίηΐίφίβίί  entbehrt.  Unter  ben  Portrait«,  metöe  HpeUe* 
malte,  toirb  oon  $liniu3  aueb  baS  eine«  fonft  ganjlitb  unbekannten 
$abron  erwähnt,  toelcbe«  bie  ©amier  fpater  in  ^o^en  Öhren  hielten 81). 
Φα  Spelle«  ficb  fogar  felbft  porträtierte,  fo  liegt  e&  nidht  gar  fo  fern, 
bei  biefem  tarnen  an  einen  befreundeten  3Witf(büler  au3  ber  3eit  beS 
ftlponifa^en  Slufenthaltä  ju  benten.  Unter  ben  SBerfen  bei  $abron  ift 
mohl  laum  etroad,  ma$  einen  Broeifel  erregen  tönnte:  ©eine  (Sötter« 
bilber  ftnb  nidjt  auffälliger  al$  bie  ©öttergruppe  be3  SUHepiobor,  Die 
Tomographie  hat  er  mit  $aufta$  unb  9Wophane$  gemein,  unb  bie 
SlQegorie  ber  ομόνοια  pafjt  fogar,  mie  mir  fehen  merben,  Dortreff* 
lieb  hierher. 

SBenn  mir  oben  unfere  SSetradhtung  bei  $amphtlo$  mit  ber  ©e« 
merfung  abfcbloffen,  bafj  ba$  ftrenge  Urthetl,  roomit  ©runn  bie  toni* 
ίφβη  ÜRaler  ber  fitpomfdjen  ©cbule  gegenüber  fo  fehr  in  ben  ©hatten 
fteflt,  jweifebneibig  merben  muffe,  fobalb  man  fi<b  au  ^amphtfoä'  ©φϋ* 
lern  menbe,  fo  begeht  fttb  bie«  nidbt  foroohl  auf  bie  brei  bi*her  betraf« 
teten,  Stelanthioö,  SUflepiobor  unb  §abron,  oon  beren  fiinftleriidjet 
$erfönlt<jr>tcit  mir  au$  ben  bürftigen  9iacbrid)ten  taum  eine  flüebtige  ©fyje 
entmerfen  tonnen,  al$  oielmebr  auf  ben  oierten  unb  bebeutenbften  unter 
ihnen,  ben  berühmten  (Sntauften  $  α  u  f  t  α  $ ;  ihn,  ber  „oon  ben  theo« 
retifdjen  ©tubien  unb  ^orfa^ungen  feine«  fiehrer«  bie  umfaffenbften 
ρΓαίΙίϊφβη  Slnmenbungen  ju  maßen  oerftanb",  ihn  hat  αηά)  53runn 
offenbar  oor  allen  im  Sluge,  menn  er  „als  ba8  gerDtdjtigfte  3eugni& 
für  bie  ^Bortrefflidbteit  oon  SßamphiloÄ'  fiehre  ben  Erfolg  fetner  ©φΰ< 
ler"  in  91η{ρΜφ  nimmt.    SBenben  mir  und  alfo  ju  $aufta3.  ©teht 

29)  34,  86. 

30)  35,  141 :  Habron  amicam  et  Concordiam  pinxft  et  deorum 
eiraulacra.  @o  haben  bie  $anbf#rtften ;  ©ittigd  SBermuttjung  Amioitiam 
et  Concordiam  liegt  aufcerorbent^  nahe,  ift  aber  t>ieQetc^t  gerabe  befj* 
halb  ηίφί  gerechtfertigt. 

31)  35,  93:  mirantur  eius  Habronem  Sami, 
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man  einmal  sunädjft  ganj  baoon  ab,  bafe  biedern  Äünftler,  toie  and) 
©runn  felbft  jugeftebt,  „in  ber  28a&l  unb  bec  innctlidjcn  Sluffaffung 
ber  ©egenftänbe,  im  geiftigen  unb  poetifcfoen  «Raffen  tein  beroorragen- 
beS  SBerbienft  gebührt",  — nicbt  einmal  nad)  bec  rein  tedjnijajen  Seite 
bin  (ann  man  ifcm  ben  fjeroorragenben  $lafe  einräumen,  ben  il?m 
ÜBrunn  frier  angeroiefen  bat.  $liniuS  berichtet  über  i^n  unter  anberem: 
w(Sr  mar  eS  auaj,  ber  eS  aufbraφte,  lacunaria  gu  malen,  benn  bor 
i^m  mar  eS  nia^t  Sitte,  camarae  in  fotdjer  Söeife  aue^ufebmücten". 
S)tefe  SRotij  werftest  üörunn  fo,  als  ob  ^auftaS  njirtiidj  in  ftolge  [einer 
mat^ematifdjen  Stubien  bie  überaus  grojjen  Scbmierigfeiten,  bie  mit 
ber  Malerei  ungeteilter  gewölbter  ftla^en  oerbunoen  finb,  bereits 
überwunben  unb  biejenige  Äenntnife  optifdjer  unb  perjpectioijdber  ©es 
fe^e  gehabt  frabe,  me^e  biefe  2lrt  Malerei  er&eifit.  3)em  ift  aber 
ganj  getoijj  nicbt  fo.  Lacunaria  Ijat^liniuS  jebenfallS  aus  bem  grie* 
cbijien  φατνώματα  überlebt;  φατνώματα  aber,  bie  faft  immer  im 
Plural  auftreten,  finb  jene  tieinen,  balb  quabraten  ober  oblongen, 
batb  polpgonen  ober  freiSrunben  gelber,  in  nxldje  nidjt  allein  gu|» 
böben  unb  flache  Beeten,  fonbern  au$  Äuppeln  unb  Sonnengeroölbe 
entroeber  burd)  einfaaje  fiinien  unb  Streifen  ober  burd)  s2lrabeSfen  unb 
©uirlanben  eingeteilt,  unb  bie  bann  mit  aüerfranb  {(einen  ζψόια, 
menfφ(iώen  köpfen,  Amoretten,  Sfriergeftalten,  ^rudjtftücfen,  ©efäfeen, 
felbft  ÜWintaturlanbfdjaften  aufgefüllt  mürben.  Äein  einziges  Seifpiel 
eines  aus  bem  ©anjen  gematten  2)ecf engen; ölbeS  ift  aus  bem  Sllter* 
tfrume  befannt;  bagegen  finb  jabtreiebe  groben  ber  eben  befebriebenen 
lacunaria  in  JRom  unb  Pompeji  $u  Sage  geiommen.  23on  römifeben 
©etoölbmalereien  mögen  bie  SlbftS  ber  ftafonengräber82),  bie  fomices 
in  bem  £aufe  beS  Situs38)  unb  bie  auf  bem  mons  Caelius  auSge* 
grabene  taberna  nummularia 34),  bie  fluppel  in  ben  Rennen  beS 
SituS36)  unb  enblid)  ηοφ  ber  ΰόλος  beS  fogenannten  SBaccbuStempelS 
ermahnt  fein ;  ber  lefctere  ift  aüerbingS  niajt  gemalt,  fonbern  mit  üWo- 
fait  ausgelegt,  reifrt  ίΐφ  aber,  roaS  bie  ^elbereintfreilung  betrifft,  ben 
fibrigen  beftätigenb  an :  bureb  Selamonen  unb  Äaroatiben  ift  bie  ganje 
Kuppel  in  jmölf  Segmeute  geseilt,  bie  roteberum  bura^  querlaufenbe 
SlrabeSten  in  Heinere  gelber  je^nitten  finb36).  Unter  ben  pompeja* 
ηίίφβη  ÜJtalereien  fei  an  baS  Sepibarium  unb  baS  Galbarium  ber 
alten  Sfrermen,  erftereS  Tonnengewölbe,  IcfctereS  mit  bem  Segment 
eines  ÄuppelgemölbeS 37),  unb  βηοίίφ  an  .  bie  gewölbten  3immer  in 

32)  Barthuli  et  Bellorio,  pioturae  antiquae  crypt.  Rom.  et  sepulor. 
Nae.  p.57.  Tb.  XXI. 

33)  α.  α.  Ο.  ρ.  87.  Tb.  IV. 

34)  α.  α.  Ο.  ρ.  26.  Tb.  XIV. 

35)  α.  α.  Ο.  ρ.  89.  Tb.  VI. 
86)  α.  α.  Ο.  ρ.  86.  Tb.  II. 

37)  @.  ©eil,  Fompeiana,  II.  Fiat.  XXIX  u.  XXX.  Oberbed,  $onw 
peji,  I,  5.  195.  19ö.  199. 
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ber  fßiüa  bt  3)iomebe88)  erinnert,  $amir,  bafc  alfo  $aufta$  fötale 
Meine  gigürcben  in  φατνώματα  malte,  bangt  nun  aud)  jebenfaÜÄ 
feine  Vorliebe  für  tieine  ©über  überhaupt,  Don  ber  $liniu3  berietet, 
jufammen,  roieroobl  fte  jum  %t)c\l  auf  iHecbnung  ber  Gnfauftif  fommen 
mag.  (Sin  foldjeS  Äuppeigetoölbe,  ba$  ton  ^aufta*'  $anb  gefcbmüttt 
mar,  erwäbnt  ^aufaniaä  39),  unb  e*  ift  in  feiner  öefcbreibung  gemife 
be3eid?nenb,  bafe  er  nidjt  oon  einer  einzigen  $arfieü*ung  fpridjt,  fon« 
bern  Don  jtoei  offenbaren  ßegenftürfen,  einem  (Sroö  unb  einer  üftetge, 
fo  bafj  roir  alfo  minbeftenS  an  eine  ^albtfyeilung  ber  Kuppel  benten 
muffen,  n?enn  $aufama$  nidjt  Dtelleicbt,  n?a$  nod)  n>abrfd)einlid)er  ift, 
au4  ber  Umgebung  ber  übrigen  unbebeutenberen  φατνώματα  bie 
beiben  größten  unb  am  meiften  in  bie  Slugen  fatlenben  gelber  au$* 
bob.  9)iit  ©injelfiguren  tann  man  feine  ^albfuppel  füllen;  ime  man 
ftcb  aber  $auptfeloer  in  ber  Umgebung  Don  fleineren  ©ilodjen  etma 
Dorftellen  tann,  ba$u  gibt  ba§  erroäbnte  pompejanifebe  Sepibarium  bie 
befte  Einleitung.  Sluf  jeben  Sali  fiept  fooiel  feft,  ba&  bie  Sdjmiertg* 
feiten  ber  @eroölbmalerei  bei  ber  (Sintbeilung  in  lacunaria  natürlid) 
betnabe  oerfebroinben,  unb  bafe  bann  in  ber  $bat  roie  bei  ber  SSafen« 
maleret  „fd?on  ein  geroiffer,  bureb  bie  blofee  Uebung  ermorbener  %att" 
genügt,  um  ba«  föi&tige  ju  treffen.  93runn  febeint  au*  felbft  etmaä 
mifjtrauifd)  gegen  feine  Slnnabme  geioefen  3U  fein,  benn  er  erwartet 
es  faft,  bafj  man  „eine  bennifete  Slnroenbung  optifeber  unb  perfpecttDi« 
fdber  (Defefye  in  biefer  JHidjtung  al$  mit  ben  und  erhaltenen  SBerfen 
im  2Biberfpru$e  ftebenb  läugnen"  werbe,  £rofcbcm  nun,  bafj  bie  53e-- 
beutung  be3  ?ßaufta4  al«  Üecbnifer  nad)  biefer  Seite  bin  gefcbmalert 
merben  mufe,  fann  feine  üWeifterfcbaft  in  einer  anbern  Skjiebung,  bie 
roieberum  eng  mit  ber  JHid?tung  ber  ganjen  Sdjule  jufammenbängt, 
niibt  geläugnet  merben:  ^aufiaS  »r-ar  lUletfter  in  ben  Serturjungen. 
$ieS  beroeift  öon  ben  beiben  £auptbilbern,  bie  mir  Don  ibm  fennen, 
bem  Slumenmdbcben  unb  bem  Stieropfer,  ba3  ledere.  $liniu3  fcbil« 
bert  bas  ©emälbe  mit  folgenben  SBorteu:  „^auftaä  malte  aber  aud) 
grofee  Silber,  mie  3.  58.  baä  oielgerübmte  Stieropfer  im  $orticu&  be« 
$ompeju$.  Soldje  ißalerei  bat  er  juerft  oerfuebt,  fpäter  babeu  fie  Diele 
naebgeabmt,  gleid)  getommen  ift  ibm  aber  niemanb  barin.  (Srftenä 
nämlid)  malte  er  ben  Stier,  obgleicb  er  ficb  in  feiner  ganzen  Sänge 
jeigen  follte,  ntd)t  im  Profil,  fonbern  en  face,  unb  bennoeb  ertennt 
man  jur  ©enüge  feine  Sängenauöbebnung.  ffiabtenb  man  fobann  bae, 
mag  jjerüorjutreten  fd)einen  foü,  mit  beUerer,  *dö3  in  Sdjatteit  treten 
foQ,  mit  buntter  ^arhe  3U  malen  pflegt,  fo  legte  er  ben  ganjen  Stier 
in  fdjroarjer ftarbe,  alfo  gleicbfam  ganj  unb  gar  febattirt  an40);  Box-- 

*  # 

38,  3a^n,  Domp.  Sanbgemälbe,  I.  3,  27.  7,  67.  IQ,  97. 

39)  II,  27,  3. 

40)  $tin.  35,  127.  3>ie  21* orte  urabj aeque  corpus  ex  ipea  dedit 
etc.  ftnb  gar  ntdjt  ju  oerftel)en,  ber  @tnn  ber  barin  liegen  foü,  läjjt  ftd» 
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pertimfeit  aber  »erlief  et  i^m  eben  bermöge  feiner  gro&en  SirtuofttcU, 
bie  e*  bermocbte,  auf  bet  Stäche  bocb  alles  berbortretenb  unb  in  ber 
SSerfürjung  bod)  aDe«  jufammenbängenb  erfahrnen  $u  laffen".  Gbenfo 
unanfechtbar  bat  Srunn  nacbgeroiefen,  bafc  hier  jugtetcb  eine  befonber« 
birtuofe  ©ebanblung  beffen  berbortritt,  ma«  ^liniuS  ben  splendor 
nennt,  a(fo  be«  SReflere*.  ©anj  baffelbe  jeigt  ftcb  nocb  einmal  in  bem 
ermähnten  ©emälbe  ber  SRetbe,  bon  bem  $aufania$  fagt :  ϊδοις  dk 
xuv  iv  rij  yQ<*(pjj  φαίλην  tb  νάλον  xui  oV  αντης  γνναιχός 
πρόςωπον.  tßor  aflem  aber  mirb  ftcb  $aufia«  αΐδ  »irtuofer  (Sotortft 
in  feinem  berübmten  SBlumenftüde,  ber  ©lötera,  manifeftiert  baben. 

ÜBenn  bted  aüeS  ift,  ioa$  wir  bon  $aufta$  überhaupt  miffen, 
fo  totrb  e6  nun  bobe  3«t,  und  be*  Urteile  ju  erinnern,  meicbeS 
SBrunn  über  3eujie  unb  ißarrbafto«  im  ©egenfafce  ju  ben  Sifooniem 
fällte,  ffio,  fragen  mir  erftaunt,  mo  ftnb  bei  biefem  $aufta3,  ber  „bon 
ben  tbeoretifeben  Stubien  unb  Sorfdjungen  feine«  fiebrers  bie  um« 
faffenbften  praftifeben  Slmoenbungen  £u  machen  oetftanb",  ber  „baö 
geioid&tigfle  3*ngnife  für  bie  Sortreff lidptett  ber  fiebre  be3  SßampbiloS" 
abgibt,  mo  ftnb  bei  ibm  „ber  fittlicbe  ßrnfl  unb  bie  geiftige  £iefe  ber 
Sluffaffung"  geblieben?  (Sin  Änabe  mit  Ürauben  —  ein  Stäbchen  mit 
Staaten,  ftnb  baft  fo  böflig  heterogene  Sujets?  üttögltcb,  ba&  ba« 
Jöilb  beä  3*uri3  ntcbtä  mar,  aU  ein  teebnifdjes  üJleifterftüct;  wirb 
be^balb  ba3  ©emälbe  beä  $aufia3  biet  mebr  gemefen  fein,  meil  Η 
υιβάβίφΙ  bie  Siebe  mar,  bie  bem  Äünftler  bie  $anb  babei  fübrte  ?  %\t 
bauptfäcblicbften  Littel,  mobureb  $arrbafto3  mit  feinem  SBorbange  ben 
Sieg  über  3turt8  babon  trug,  gefebidte  perfpectioifcbe  3cid>nung  unb 
bieQeidbt  eine  metfterbafte  ©ebanblung  ber  Reflexe,  ftnb  e«  niebt  genau 
biefelben,  bie  ftcb  in  bem  Stieropfer  be«  Raufte«  jum  ©elingen  beä 
ffierfe«  bereinigen?  ©enn  aber  bie  2rauben  be#  3eurU,  ber  SBor* 
bang  beS  ^arrbafto«  im  SBergleicb  |u  ber  $ütte  anberer  biet  bebeu« 
tenberer  SBerfe  biefer  ÜÄeifter  entf (bieben  untergeorbnete  unb  beiläufige 
ißrobuete  ftnb,  mäbrenb  bei  $aufia$  ba«  Stieropfer  unb  ba3  Blumen* 
raäbcben  bie  eigentlichen  $auptfiücfe  ausmachen,  auf  melcber  Seite  ftnb 
bann  bie  „afleä  geifttgen  ©ebalteä  baaren  Äunftftüde"  311  fueben? 
95ei  ben  Hontem  ober  bei  ben  6itoomern?  SBürbe  e$  niebt  felbft 
bann  nocb,  menn  und  bon  3*uri3  unb  SßarrbaftoS  niebt«  metter  als 
jener  fcberjbafte  Äünftlermettftreit  betannt  märe,  erlaubt  fein  ju  fragen, 
auf  welcher  Seite  in  SStabrbeit  bad  größere  Serbtenft  liege?  SBenig« 
ftenS  ftanben  bem  $auftad  bie  unleugbar  bequemeren  2Jlittel  ber  6η« 


nur  ungefäbr  erratben.  S)te  ©teile  mirb  aber  fofort  berftfinbltaj,  menn 
man  vidjtig  interpungirt  atri  ooloris  umbraeque;  corpus  ex  ipaa  dedit 
etc.  —  ffiae  fur^  öor^evgebt,  quae  condunt,  begebt  mobt  ©rann  falfd), 
menn  er  fo  überfe^t,  αϊβ  flünbe  et  condunt  ba;  quae  condunt  ift  pa* 
tollet  gefagt  ju  quae  Tolunt  eminentia  videri,  ηαά)  nigro  ift  mteberum 
binjuaubenfen  faciant  oolore. 
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faufttt  ju  ©ebote,  mä&renb  3«uri8  unb  ^arr^aftod  t&re  (Srfolge  mit 
ίΦΗΦίβη  Aquarellfarben  errangen.  Aber  bie  lefcrreicbe  parallele  ift 
ηοφ  ηίφι  ju  Snbe.  3)ie  Monier  opferten,  wie  33runn  fagt,  bie  böseren 
geiftigen  ^orberungen  „bem  Sdjeine,  bem  SRetje  ber  Sinne";  bem 
Qt\)0i  ber  poipgnotifcben  Punft  „(ritt  bie  gloria  penicilli,  bie  rein 
malerifäe,  auf  ^llufion  fcinarbeitenbe  93e&anblung  mit  bem  Anfpruäe 
auf  übermiegenbe  ©eltung  entgegen4'.  3ft  ee  aber  etma  mefcr  ald  QI« 
lufton,  »οηαφ  $aufta8  in  feinen  ©emälben  ftrebte?  ffienn  $o(emon 
beim  AtbenduS41)  unter  ben  πορνογράφοι  ben  ^aufta«  fammt  feinem 
Säüler  9Wopfcane8  nennt,  menn  Sronto42)  e«  für  unbiQig  erfldrt  ju 
Oerlangen,  bafe  „(Sup&ranor  lasciva,  *ßauftae*  proelia"  male,  fo  bür< 
fen  mir,  meint  Srunn,  „megen  foldjer  Auen^fe  in  einer  3eit  ge* 
loderter  Sitten  nicbt  fofort  gegen  bie  gried}ifd)e  Punft  im  Allgemeinen 
ein  SJerbammungeurtfjeil  au^ufpredjen  un3  für  berechtigt  galten";  auf 
jeben  $ad  trete  bei  SßauftaS  „biefer  gelinbe  ÜRafel  gegen  feine  Jon* 
fügen  SBo^üge  in  ben  §intergrunb".  Senn  aber  SßliniuS48)  von 
$arrbafto3  erjä&lt:  »pinxit  et  rainoribas  tabellis  libidines,  eo  ge- 
nere  petulantis  ioci  se  reficiens«,  unbSueton44)  αΐβ  SJeifpiel  biefer 
petulantia  anführt:  »Parrhasi  tabulam,  in  qua  Meleagro  Atalanta 
ore  morigeratur«,  fo  beutet  „namentlicb  bie  Anmenbung  einer  folcben 
obfcünen  Auffaffung  auf  mötbologtfdje  ©egenftdnbe  auf  eine  ^riooli« 
tdt  ber  ©eftnnung,  melcbe  auf  bie  Punft  ΙβιφΙ  eine  um  fo  »erberb* 
liiere  SBirtung  aueaben  tonnte,  je  bebeutenber  fonft  ber  SWeifter  mar, 
ber  ftcb  i&rer  fcbulbig  maa^te".  S)iefe  ©egenüberfteOung  toirb  boffent« 
Ηφ  genügen,  um  ju  bemeifen,  mit  roe^er  Vorliebe  Srunn  beflifien 
ift,  untergeorbnete  6*mfi*en  ber  Monier  grell  anormalen,  unb  tbre 
beften  Seiten,  bie  fte  treu  im  ©ei  fte  ber  attifa^en  Punft  unb  im  Am 
fcblufc  an  fte  entfalten,  in  ben  Statten  ju  fteQen,  blofc  um  bie  fteife, 
gelebrte  Schule  ju  Slipon  im  Siebte  einer  reformatorifüen  SRiffion  er* 
fdjeinen  ju  laffen.  63  fei  ferne,  bie  SSerbienfte  be$  $aufta9  oertleinern 
3U  moUen;  aber  man  mufi  fte  ba  fueben,  »o  fte  mirtlid)  ju  ftnben 
ftnb:  immer  mieber  ftnb  e8  formale,  tetbnifdje  SSorjüge,  meldje  aueb 
i^n  au§3eid?nen;  aueb  SßauftaS  tterläugnet  feineSmege  ben  (Sfyaratter 
ber  S$u(e.  Unter  feinen  2Jlitfd>ülern  aber  febetnt  er  e$  oor  allen  ge: 
foefen  ju  fein,  auf  ben  ftdb  ba«  Sefcrtalent  feines  9Jleifier3  ^ampbilo« 
»ererbte,  benn  er  mar  baju  berufen,  bie  Säule  ηοφ  um  eine  ©ene* 
ration  meiter  $u  führen. 

$rei  Säüler  be3  $aufta«  ftnb  un«  überliefert:  SofrateS, 
ArtftolaoS  unb  9Mtopfranee.  Son  Sotrate*  mtffen  mir  meiter 
ηιφ«  al«  ben  tarnen  unb  ben  leiber  fe&r  allgemein  gehaltenen  Sob* 

41)  ΧΙΠ.  p.  567  B. 

42)  ad  Verum  I,  p.  124. 
48)  86,  72. 

44)  Tiber-  44. 
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fprucb,  bafe  er  „mit  föecbt  allen  gefiel" 4δ).  Ob  bie  otelbefprocbene 
Gbaritengruppe  in  ben  ^ropolaen  $u  Sltben  oon  ibm  ober  einem  an: 
bern  Üitafer  gleiches  Samens,  ber  äugleicb  Sttarmorbilbner  mar,  ober 
enblicb  oon  einem  fleinafiatifcben  Grjgiefjer  6ofrateS,  oon  beffen  §anb 
bie  triwfne  9llte  *Dlaroni3  in  6mpma  ftanb,  herrührte,  mufj  babinge* 
fteüt  bleiben.  SJlit  roelcbem  Unrecht  aber  man  biefe  ©ruppe  bem 
fiebrer  beS  φΐαΐοη  jugefcbrieben  bat,  gebt  erftenS  barauS  berbor,  bafj 
bie  Ouellen,  meldje  bem  SßliniuS  barüber  vorgelegen  haben,  offenbar 
nur  jmifcben  einem  SDtafer  öofrateS  unb  jenem  fleinafiatifcben  Qry- 
giefeer  Die  SBabl  lie&en,  ben  ©ebanfen  an  ben  6obn  beS  6opbroniS* 
toi  aber  gänzlich  au^fd?loifen,  unb  fobann  barauS,  bafj  beinahe  feine 
oon  ben  Stellen,  morin  bie  ßbariten  bem  Seifen  SofrateS  jugefcbrie* 
ben  merben,  bie*  mit  abfoluter  Sicherheit  behauptet,  fonbern  bafe  fte 
e§  faft  ausnahmslos  nur  als  fiegenbe  binft  eilen  4e).  ilriftolaoS, 
ber  3ugleidj  $aufiaS'  eigner  Sohn  mar,  fdjeint  fieb  oon  ber  Seife  beS 
©aterS  mieber  etmaS  entfernt  flu  haben,  ähnlich  roie  ßutböfrateS  lieber 
bie  constantia  als  bie  elegantia  feines  SßaterS  SofippoS  nad)abmen 
unb  lieber  aastero  quam  iucundo  genere  gefallen  mollte47).  2)enn 
$liniuS  reebnet  ibn48)  unter  bie  severissimi  pictores,  ein  2ob,  bafj 
fieb,  roie  ber  ganje  3nfammenbang  (ebrt,  niebt  ettoa  auf  Scbulbilbung, 
auf  formale  3$or$üge,  fonbern  auf  bie  emfteren  unb  ibealeren  Stoffe 
feiner  ©cmälbe  beliebt.  $n  ber  QMlberreibe  aber,  bie  $liniuS  oon  ihm 
anführt:  Epaminondas,  Pericles,  Media,  Virtus,  Theseus,  imago 
Atticae  plebis,  boum  immolatio  tynföt  meiner  feften  Ueberjeugung 
nacb  eine  Verwirrung  beS  SerteS.  Vielleicht  bilbeten  ^erifleS,  Slrete, 
XbefeuS  unb  bie  ftigur  beS  attifeben  $>emo3  jufammen  eine  einzige 
©ruppe,  etroa  eine  allegorifibe  Verherrlichung  beS  ^ertfleS,  bem  ber 
2)emoS  unter  Slffiftenj  beS  SanbeSberoS  ben  $reiS  ber  2trete  juerfennt. 
$n  ber  sJRebea  aber,  bie  fieb  ba^toifcben  gebrängt  $u  haben  febetnt, 
ftedt  oieüeicbt  nichts  anbereS,  als  eine  media  Virtus:  Slrete  «ahm 
bie  3Ritte  beS  VilbeS  ein.  2)urcb  baS  Stieropfer  enblicb  gibt  fieb  Slrie 
ftolaos  unjroeifelbaft  als  9Jacbabmer  oeS  Vaters  $u  erfennen.  60  ift 
noeb  JtifopbaneS  übrig.  Von  jroei  Silbern  oon  ibm,  bie  SßliniuS 
anfubrt,  einer  ©ruppe  beS  SlSflepioS  unb  feiner  vier  Xöcbter  unb 
einer  SWegorie  beS  OfnoS  ift  aus  bem  erfteren  über  feinen  flunft* 
cbaralter  fogut  roie  nicbtS  ju  fcbliefeen.  $ie  letztere  erinnert  jeboeb 
ftarf  an  £pfipp§  ÄairoS  unb  mürbe  fi<b  in  fo  fern  oortrefflieb  ber 
ganjen  ^Richtung  einfügen,    fynt  berüchtigte  Slflegorie  beS  günftigen 

45)  $lin.  35,  137. 

46)  $auf.  I,  22,  8  Xfyovaiv  —  ?aSrt.  2>toq.  II,  19  ψασί  —  ©d)ot. 
«riftopb.  Nub.773.  tttyno  —  £uiba«  ν.  Ζωχρατης'  φασ(  —  nur  <ßauf. 
IX,  35,  3  flebt  einfach  ύργάοατο.  SBgl.  VI.  «beiu.  SWuf.  XXU.  p.  21  f. 

47)  <«lin.  34,  66. 

48)  35,  137. 
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Slugenblicfä,  gewifj  bie  eigenartig^  Grfcbeinung  in  ber  langen  unb 
bunten  föeibe  lofippifcber  Söerfe,  fcnnjeicbnet  aueb  ibrerfeitä  auf  ba& 
fcblagenbfte  bas  Söefen  biefer  Äunft.  dergleichen  fonnte  bie  attifebe 
«ßlaftif  in  guter  3?it  wenigftenä  niebt  benwbringeu ;  in  ibrem  93e* 
reiebe  baben  perfonificiertc  ©egriffe  nur  bann  aueb  fünftlerifcbe  ©eftalt 
gewonnen,  wenn  fie  Γιφ  uorber  auf  irgenb  einem  ©ege  gu  religiöier 
unb  politifcber  93ebeutung  emporgearbeitet  batten  unb  in  ba$  religiöfe 
ober  politifebe  Sewufetfein  be$  2$olfe3  etngebrungen  waren,  $abin 
gebört  unter  anberem  jenes  r^errlicbe  Äunftwerf,  welches  unter  bem 
tarnen  ber  3no=£eufotbea  befannt  ift,  unb  welcbeä  58runn  neuerbing* 
in  feinfter  unb  überjeugenbfter  Söeife  al£  Sirene  mit  $luto£  erflärt 
bat49);  babin  bie  berübmte  £eftia  ©iuftiniani,  bie  gewtjj  ber  beften 
3eit  ber  atttfeben  tyia)üt  angebölt,  bie  aber  weit  baoon  entfernt  ift, 
blo&e  Slllegorie  ju  fein,  ba  ber  beiüge  $eerb  oöüig  perfönlicb  gebaebt 
würbe,  feit  bie  Familie,  bie  ©enoffenfebaft,  bie  ©emeinbe  ficb  einbeit* 
lieb  fühlen  lernte50);  babin  wirb  man  enbiieb  fogar  ben  6roS  be« 
$rariteleä  reebnen  bürfen,  wenn  man  bebentt,  bajj  auch  biefe  ©eftalt 
urfprünglicb  nur  Allegorie  war,  e$  aber  $u  fein  aufborte,  fobalb  fie 
im  lebenbtgen  3iolf3bewubtfetn  unb  im  Suite  Aufnahme  gefunben51). 
S)ie  eigentliche  SlQegorie  bagegen,  bie  millfürlicbe  unb  momentane 
$erfonification  eines  53egriffe3,  bie  niebt  im  ©emütbe  Surjel  bat, 
fonbern  ftcb  an  ben  ÜBerftanb  wenbet,  bat  immer  etwa«  froftigeö;  ibre 
2>arftellung  ift  nie  ba?  föefultat  warmer  lünftlerifcber  Sßb*ntafie,  fon* 
bem  tubler  SRefleyion.  3)arum  ift  bie  erfte  wirfliebe  Allegorie  eine  ed?t 
borifebe  ^erborbringung,  unb  in  ber  Goncorbia  be6  §abron  begegnet 
unS  ein  ^weites,  im  Ofno3  be$  SWopbaneä  ein  britteS  intereffan* 
teS  «eifpiel.  2Baö  bie  übrigen  ©erfe  biefeS  £unftler$  betrifft,  fo 
wiffen  wir  nur,  bafi  aueb  er,  wie  oben  aus  Sltbenäuö  beroorging, 
Obfcönitäten  niebt  abbolb  war.  Söicbtiger  aber  al3  bie«  finb  bie 
SBorte  beS  $Uniu$,  in  benen  bie  Sarftellungeweife  bee  Wfopbane* 
dparafterifiert  wirb52):  Sunt  quibus  et  Nicophanes  placeat  dili- 
gentia quam  intellegant  soli  artifices,  alias  durus  in 
coloribus  et  sile  multus,  unb  an  anberer  6telle53):  adnumeratur 
his  et  Nicophanes  elegans  et  concinnus  —  fein  unb  fdjmucf 
r-  ita  ut  venustate  ei  pauci  coraparentur.  3)te  diligentia  alfo, 
bie  bei  $olpt(et  »supra  ceteros«  war,  unb  für  bie  nur  berjenigi 
SBerftaubnifj  bat,  ber  felbft  auäübenber  Äünftler  ift,  biefen  ©runbjug 
ber  borifeben  Äunft,  ibn  finben  wir  aueb  biet  bei  9Hlopbane8  wieber. 
SBenn  aber  SßarapbiloS  bie  parallele  $u  ^Mottet  abgab,  fo  nähert  fta> 

49)  lieber  bie  fogenannte  Seufotljca,  SWündjen  1867. 

50)  SSgl.  SCBelcfer,  Sllt  2)enf.  V,  @.  5  f. 

51)  9?gl.  grieberiebe,  ^3rarüe(ee,  @.  51  f. 

52)  35,  137. 

53)  35,  111. 
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nun  flüophane«  einigermaßen  Dem  fipftppo«,  bem  ja  gleicbfaQd  bie 
elegantia  nachgerühmt  wirb,  unb  an  ben  un&  fcbon  ber  Οιηοδ  er« 
innerte.  Saß  er  »durus  in  coloribus  et  sile  multus«  mar,  fügt 
$iiniu3  noch  an  ber  erften  6teüe  bingu;  auch  bie«  ftimmt  vortrefflich 
ju  bem  übrigen,  9litop^ane9  war  eben  fein  (Eolorift,  fonbern  ein  fetner 
3ei<$ncr.  9lun  werben  aber  mit  ber  gulefct  angeführten  Stelle  be$ 
niuö  in  ber  Siegel  aueb  noch  bie  bort  folgenben  Sorte  verbunben: 
cothurnus  ei  et  gravitas  artis  multum  a  Zeuxide  et  Apelle  abest. 
Siefc  enthalten,  [o  mie  fte  ^ier  ftehen,  (ein  Satein.  Senn  mo  bebeutet 
abesse  jemals  [o  Diel  tote  deesse,  unb  n>o  mirb  e3  jemals  mit  bem 
Sativ,  fo  wie  hier  mit  ei  verbunben?  Srunn  verfucbt  bie  Stelle  gu 
überfein,  unb  gmar  fo:  „$n  Siegug  auf  hohe  SBürbe  unb  ©eroicbtig* 
feit  ber  Äunft  jebocb  ift  er  von  3eurt3  unb  SpeÜeS  meit  entfernt", 
^n  biefer  Ueberfefcung  ift  ei  augenfdjeinlicb  ald  Dativus  commodi 
ober  |o  gefaßt,  als  ob  eius  baftänbe,  abesse  ift  in  feiner  mirtltcben 
SJebeutung  genommen  unb  grammatifcb  richtig  mit  a  Zeuxide  oer« 
bunben.  5ttber  bann  bebeuten  bie  Sorte  beä  ^liniu«  noch  immer  nicht: 
„$η  S)egug  auf  SBürbe  ift  er  roeit  von  3eu;i^  entfernt",  fonbern 
„feine  SBürbe,  bie  ©emicbtigteit  feiner  Äunft  ift  meit  von  3euzid 
unb  2tpeQe3,  b.  h«  öon  ber  SBürbe  unb  ©eroiebtigfeit  biefer  Äünftler 
entfernt".  Sber  wie  fann  und  über  ben  ©rat)  von  (Erhabenheit  in  ber 
Äunft  be*  9litophane3  eine  ÜBemertung  geboten  merben,  bevor  mir  er« 
fahren  haben,  baß  feine  tfunft  überhaupt  biefe  (Erhabenheit  befaß? 
SSor  ber  $anb  miffen  mir  boch  nur,  baß  fte  burch  Siebltcbfett  au£ge* 
zeichnet  mar.  Siöig  febeint  burch  biefe  unb  ähnliche  Siebenten  gu  einer 
Henberung  ber  ^nterpunetton  bemogen  morben  gu  fein;  er  fchrieb: 
cothurnne  ei  et  gravitas  artis.  multum  a  Zeuxide  et  Apelle  abest 
Apellie  discipulue  Perseus  etc.  unb  oerbanb  alfo  bie  gmeite  Hälfte 
be«  Sa$e3  mit  bem  folgenben.  Sie  Starnberger  ßanbfcbrtft  febeint 
nach  v.  3an$  Slngabe  biefe  ^nterpunetton  gu  ftüfeen.  2Ba3  mir  gu» 
näcbft  forbem  müßten,  mirb  aüerbingä  baburch  erreicht;  mir  erhalten 
bie  Sßottg,  baß  bie  Äunft  be3  9lifophane$  (Erhabenheit  befaß.  SBte 
aber  ftimmt  e$  nun  baju,  menn  und  eben  vorher  verfiebert  mirb,  fie 
fei  burch  fiiebltcbieit  ausgezeichnet  gemefen?  Sa3  venustum  unb  grave 
jtnb  entfehieben  ©egenjäfce,  bie  ftch  audfcblteßen;  SBrunn  vergleicht 
treffenb  (Sic.  Brut.  95,  325  sententiis  non  tarn  gravibus  et  seve- 
ris  quam  concinnis  et  venustis,  mo  concinnum  an  ber  Seite  von 
venustum  erfcheint,  mie  Ouintilian  baS  elegans  bagufteflt:  VI,  3,  39 
elegans  et  veuusta  exigitur  tota  expositio.  Saher  hat  benn  auch 
örunn  bie  SBorte  in  ihrer  früheren  Serbinbung  gelaffen  unb  faßt  fte 
ate  „eine  febärfere  SJegrengung  jene«  £obe3  ber  ßlegang  unb  Slnmuth" 
auf.  Ser  ©egenja|,  bie  SJefcbränfung  ift  alfo  boch  nicht  binroeggu* 
(äugnen,  unb  man  vermißt  baher  erfienS  offenbar  ein  »tarnen«,  roel* 
che«  piniud  an  ähnlichen  Stellen  nicht  fehlen  läßt.  Sie  ungefchiett, 
mie  im  r>öcr>ften  ©rabe  unglüdlich  ift  aber  auch  ferner  bie  gange  $a« 
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raßete  ju  3eu?i^  unb  Slpeße«!  2Bo  jemat«  totrb  biefen  betben  Äunft* 
lern  cothurnus  et  gravitas  artig  nachgerühmt?  Sei  3eurt«  läfit  ftcb 
nicht  eine  einzige  Stelle  bafür  anführen,  unb  hei  9lpeße«  ifl  ja  ber 
toefentlicbfte  3«8  feinet  Äunft$ara!ter«,  ber  aßein  bie  grofje  unb  ge* 
toifc  übertriebene  Serounberung  biefe«  Äftnftler«  im  2l(terthume  ertlärt, 
jene  venus,  jene  /«V1^  in  »elcher  ihm  nach  feiner  eignen  Se* 
hauptung  fein  anberer  Äünftler  gleicbfam,  ein  3«g  alfo,  ber  ftcherlich 
eher  Der  venustas  be«  ftifophane«  berroanbt  ifl  unb  ber  gravitas 
birect  jutoiberlouft.  Sluch  Srunn  felbft  in  feiner  5)arfteflung  ber  bei* 
ben  Äünftler  ift  n>eit  baoon  entfernt,  ihnen  „©ürbe  unb  ©ewichtigfeit 
ber  Äunft"  beizulegen,  unb,  ma«  ba«  michtigfte  ift,  bei  Sßtintud  felbft 
finbet  ftch  gerabe  bie  entgegengefe&te  Sluffaffung.  3n  *tt  Xfyat,  in 
Sejug  auf  gravitas  artis  hinter  3*uri«  unb  Slpeße«,  unb  noch  baju 
weit  hinter  ihnen  jurüc!juftet)en,  bog  ift  ftart!  Soßen  mir  nun  ju 
Bielen  anbern  craffen  2Biberfprüd?en  im  $liniu«  auch  biefen  noch  fla» 
tuteten?  3Φ  glaube,  bafi  e«  unnöthig  ift,  unb  bafi  aße  Sebenfen  ftch 
auf  eine  höchft  einfache  SBeife  befeitigen  laffen.  $ie  §§  53 — 111  bil* 
ben  einen  ^ufammenhcingenben  Slbjcbnitt  mit  bem  heften  cbronologifchen 
Fortschritt;  er  umfaßt  bie  celebres  in  pictara.  ©alt  e«  nun  ju 
biefem  Stüde  irgenbroo  eine  uberfehene  ober  fpäter 'gefunbene  9lotij 
nachzutragen,  bie  hinterher  bei  ©elegenheit  in  ben  $ert  oerarbeitet 
»erben  foflte,  fo  mar  nicht«  natürlicher,  al«  fie  oorläufig  an  ba«  Snbe 
be«  ganjen  ilbfchnitte«,  alfo  ju  §  111  ju  fchreiben.  Unb  nicht«  al« 
ein  folcher  Nachtrag,  ber  ftch  gemeinfchaftlich  auf  3euri3  unb  Hpefle« 
bezieht,  ift  unfere  Stelle;  ja  ich  glaube,  bafi  ber  ganje  §  111  au« 
folchen  Nachträgen  befteht.  ÜJlan  folge  nur  ber  Samberger  unb  ber 
üftüncbener  ^anbfchrift  unb  (äffe  ba«  ftnnlofe  ei  roeg;  jeber,  ber  ben 
üunftcharafter  be«  3*urt«  unb  Slpeße«  ein  wenig  tennt,  au«  ißliniu« 
tennt,  roirb  bem  $liniu«  juftimmen,  wenn  er  feine  übrigen  Nachrichten 
über  biefe  ßünftler  ergänjenb  fchrieh:  cothurnus  et  gravitas  artis 
multum  a  Zeuxide  et  Apelle  abest.  $)er  Sab  gerieth  hei  ber  9te» 
baction  in  ben  $ext,  unb  ba  er  aujjer  allem  3ufammhange  baftanb, 
fahen  fpätere  Slbfchreiber  ficb  gemüßigt,  ihn  auf  SWophane«  $u  be« 
liehen  unb  jene«  ei  einschieben. 

Ueberbliden  mir  fcbliefjlicb  noch  einmal  in  aßer  Äürje  ben  burch* 
meffenen  2öeg.  2Bir  hahen  eine  jufammenbangenbe  Schule  oerfolgt; 
nicht  congeniale«  Salent,  fonbern  bie  $rabition  ber  Sehre  fteßt  bie 
Serbinbung  gmifcben  ihren  einzelnen  ©liebern  her.  $m  loeiteften  Sinne 
ift  ber  (Sharatter  ber  Schule  f chon  burch  ihren  Segriff  oorgejeicbnet : 
ber  3ug  jutn  3bealen,  ba«  Uebergeroicht  ber  geiftigen  Seite  ift  ba« 
ötgenthum  ber  attifchen,  ber  ionifchen  üHalerei;  fte  ift  e«,  bie  mit  ber 
^hantafie,  nicht  mit  bem  trodnen  Serftanbe  fcbafft,  aße«  lehrhafte  ift 
ihr  möglichft  fremb;  tecbnifcbe  unb  formale  Sorjüge  aber  laffen  ίίφ 
lehren  unb  lernen,  mit  einer  geroiffen  unausbleiblichen1  Negelmäfcigfeit 
weiter  au«hi(ben,  mobiftcieren  unb  mannigfach  oerwenben,  οίβ#(»>?στο- 
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γραφία,  bte  {Hegel*  unb  Sttuftermalerei  ift  ba$  eigentliche  ftelb  für 
eine  mehr  abftract  matbematifcb  angelegte  9Iatur,  bie  einer  großartig 
intuitiven  ^robuction  fernftebt,  unb  fo  ift  bie  fif»onif$e  WlaUt* 
jcfeule  recht  eigentlich  bie  Vertreterin  ber  borifeben  Stammedeigen« 
tbümlicbleit  in  ber  üJtalerei,  bie  fchlagenbe  parallele  jur  argtoiferjen 
Schule  in  ber  ^laftif.  9tirgenb3  faft  begegnet  man  großen  ibealen 
Seiftungen,  nirgenbd  einem  hohen  ftttltcben  Sdnounge,  roobl  aber  rech* 
nifchen  ÜJietfterftucf  en ;  ba&  formale  Glement  ber  Äunft  an  fup  ift  b»er 
fchon  Selbftjroed,  unb  bie«  wirb  nach  ben  oerfebiebenften  Seiten  bin 
auSgebilbet.  Söenn  eS  mahrfcheinlid)  ift,  bafe  ©upompoS,  ber  Stifter 
ber  Schule,  unb  ^ampbiloS  unter  Anregung  ber  polptletifcben  Schule 
ihre  mathematifchen  Stubien  jundchft  auf  proportionale  Schönheit  be$ 
menfehlichen  ÄörperS  gelenft  haben  roerben,  wenn  und  biefelbe  Dichtung 
loieber  in  ber  symmetria  be3  SUflepiobor,  in  ber  elegans  unb  con- 
cinna  venustas  beS  9iitophane$  begegnet,  fo  richtet  ÜJlelanthioS  fein 
$iugenmert  auf  bie  dispositio,  ^auftad  geht,  ba  bte  SBeoorjugung  ber 
ftarbe  in  ber  JRegel  bie  feine  Zeichnung  ausliefet,  einen  etroaS  ab« 
meichenben  2Beg,  ber  an  3euri$  erinnert;  aber  feine  atabemifchen 
Stubien  führen  ihn  $u  ben  3krf Übungen,  er  ©erfi^t  e8  jum  erften 
Ültale  ein  ©eroölbe  mit  malerifchem  Schmucfe  $u  oerfehen,  inbem  er 
e$  in  Heine  gelber  jerlegt  unb  fo  fich  roenigftenS  in  Meinen  ©ren3en 
an  bie  3)arftellung  auf  einer  nicht  ganj  ebenen  fläche  roagt.  Unter 
^amphiloe'  Rührung  erfüllt  bie  Schule  eine  ihrer  §auptmiffionen;  Tie 
breitet  ihre  Äenntniffe  unb  Wertigkeiten  über  bie  engen  ©renken  ber 
atabemifchen  ©enoffenfehaft  aus  unb  hebt  baburch  bie  ©efchmacf^bilbung 
beä  8olfeä;  benn  ber  γρ(χγιχή,  bie  weit  anfprucbelofer  in  ihren 
5)arfteUungämitteln  ift,  als  bie  πλαστική,  fällt  bie  Slufgabe  ju, 
tünftlerifcbeS  3ierftänbnifs  unb  fünftlerifcheS  ®efφi(I  bi«  ju  einem  ge« 
roiffen  ©rabe  jum  ©emeingute  ju  machen;  bie  ftähigfeit  plaftifch  ju 
bilben,  plaftifche  ©ebilbe  richtig  aufjufaffen  unb  oöQig  gu  roürbigen 
wirb  immer  bei  einer  üerhältni&mä&ig  f leinen  2ln3ahl  ju  finben  fein. 
So  ©ielfettig  aber  auch  bie  ©eftrebungen  unb  fieiftungen  ber  einjelnen 
auseinander  gehen,  alle  entfpringen  einer  gemeinfamen  OueQe,  alle 
tragen  einen  gemeinfamen  Stempel,  unb  im  mefentlichen  bleibt  auch 
biefe  Eigenart  ber  Schule  immer  treu  gewahrt.  (Steine  Slbroeichungen, 
bie  auf  Berührung  mit  ber  atttfehen  Äunft  beuten,  wie  bie  3roölf' 
göttergruppe  beS  Äsflepiobor,  bie  ©ötterbilber  beS  £abron,  bie  atti« 
fchem  ©ebiete  entlehnte  Allegorie  von  ber  $anb  be$  2lriftolao3  bürfen 
nicht  befremben.  $e  meiter  ftch  Schulen  oon  ihrem  Stifter  entfernen, 
befto  mehr  müffen  auch  bie  fcharfen  ©renken,  burch  melche  fte  ur* 
fprünglich  oon  anberen  D^tungen  gefchieben  waren,  oermifebt  werben, 
allmählich  roerben  fie  in  lebhaftem  SluStaufch  mit  jenen  hineingesogen, 
unb  am  6nbe  ift  ihre  @ί9βηί^ύηιΙίφ{βΗ  ganj  öerfchwunben.  63  ift  in 
ber  ^laftif  ganj  ebenfo  geroefen;  auch  in  ber  pol»fletifcben  Schule 
treten  ©ötterbilber  in  fpäterer  £eü  immer  häufiger  an  bie  Seite  ber 
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Slt&letenftatuen,  unb  bei  Cbfipp  möchte  man  ftcb  mabrlid)  mebr  darüber 
Derrounbern,  mie  t>tel  nod)  immer  oon  borifd?er  Slrt  geblieben,  αί8 
barüber,  mie  Diel  babon  Derloren  gegangen  ift.  — 

GS  ift  gemifj  oe^eiblicb,  Γιφ  3ur  eignen  örmutbigung  nacb  einem 
tüdjtigen  ©unbeSgenoffen  umjufeben,  menn  man  e3  wagt,  eine  fünft* 
gefcbicbtlicbe  (Srfcbeinung  in  einem  etroaä  Dcränberten  unb  in  gemtffem 
Sinn*  ungünfttgeren  Siebte  gu  jeigen,  als  mie  biefelbe  Don  Q3runu, 
bem  Derbienftoollften  ©iograpben  antifer  ßünftler  aufgefaßt  morben  ift. 
2Bie  böflig  berubigt  aber  bürfen  mir  bann  fein,  menn  Srunn  felbfl 
gleicbfam  fd?on  im  $orau£  fein  placet  unter  unfere  Stuffaffung  gefegt 
bat?  $n  feiner  $ufammenfaffcnbcn  93etrad)tung  über  3?uri3  drangt 
er  fd)lie&lia)  ju  bem  9ie)ultate,  bafe  er  bei  feiner  roefentlid)  negierenben 
Äritif  fein  Urtbeü  über  3*u?i$  aQerbingS  in  einer  Sdjärfc  ber  Raffung 
babe  auäfpred)en  muffen,  meldje  „fpäter  einer  üftilberung  fäbig,  ja  be« 
bürftig  erfebeinen  möge",  er  geftebt,  ba|  er  ficb  nid)t  munbern  merbe, 
menn  feine  Siuffaffung  beS  3cuji^  ,/$abel  erfabren"  mürbe.  S3ebenlt 
man,  mie  Diel  in  93runns>  3)arfteüuug  ber  ionifdjen  unb  ber  fifponi- 
fdjen  Malerei  auf  ber  ^ergleia^ung,  ber  ©egenüberfteUung  beiber  be« 
rubt,  unb  mie  fofort  bie  Deränberte  33etracbtung  ber  einen  (Sricbeinung 
aua>  bie  anbere  fteigern  ober  berabbrüefen  mufj,  fo  ift  bietleicbt  in  bem 
Dorliegenben  ein  Heiner  Seitrag  $u  jener  roünfdjenSmertben  milberen 
Siuffaffung  ber  Monier  auf  bem  inbirecten  2öege  geliefert,  bat,  mir 
üerfuebt  baben,  bie  Don  ©runn  geiüif}  etmaä  überfajä&te  fiiDonifcbe  2lfa« 
bemie  auf  ibren  mabren  Söertb  ju  befdjränfen. 


Wamträglid)  fei  bemerft,  bafc  biefe  Sirbeit  bereite  ber  JHebaetion 
übergeben  mar,  als  mir  3ö.  Jpelbig*  Stuffafc:  „3euii3  unb  ^ßarrbaitoS" 
in  ^ledeijenS  ^abrbücbern  18G7  6.  649  fg.  befannt  mürbe. 


Seipjig. 


(3.  SBufimann. 
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3)er  Φαηαβ  Äiage. 

$ionofiu8  oon  ^alitarnafj,  au8  beffen  $änben  mir  ba$ 
um>ergIei$H$t  $anae(ieb  Μ  SimombeS  empfangen,  gebraust  e3 
junt  SBeroeife  feine*  ©afeeS,  ba&  polpmettifcbe  μί'λ^  trofc  ben  einge» 
ftreuten  troptfdben  unb  g(offematif(ben  ©orten  unb  fonftigein  poetifdpen 
Hüftjeug  ein  bet  $rofa  fe^r  DermanbteS  ©eprdge  fraben:  man  foöe 
nur  einmal,  forbert  er  une  auf,  ba«  ©ebiajt  fo  lefen,  roie  er  ed  bin» 
gefφrieben  &abe,  ηαϊηΐίφ  ηαφ  r^etorifiben  $iaftolen,  unb  ft<berli$ 
»erbe  und  fein  SRbpt&muä  ebenfo  mie  feine  ftrop^ifc^e  $orm  entgegen. 
De  composit.  verhör.  XXVI  Έχ  δε  της  μελιχης  τα  Σιμωνι'δον 
ταύτα*  γύγραπται  δε  χατά  όκχστολάζ,  ουχ  ων  Αριστοφάνης 
η  άλλος  τις  χατεσχενασε  χώλων,  αλλ*  ων  ό  πίζος  λόγος 
απαιτεί.  Πρόςεχε  δε1  τψ  μέλει  xal  άναγίγνωσχε  χατά  δια- 
στολάς  χαί  ευ  ισ&'  οτι  λήσεταΐ  σε  δ  ρν9μός  της  ώδης  χα  ι 
ονχ  %%εις  σ  ν  μβαλεϊν  οντε  στ  ρ  ο  φ  ην  οντε  άντ  ι στ  ρο- 
φον  οντ*  έπψδόν^  άλλα  φανήσεται'  σοι  λόγος  ε$ς  ειρόμε- 
νος  (fo  SforenS  progr.  Lycei  Hannov.  1852  ηαφ  bem  ^onbf(&rift* 
Ιίφβη  λόγος  είςειρόμενος;  bie  $ulgata  ift  οντωσι  διειρόμενος). 
είστι  δε  ή  δια  πελάγους  φερομένη  4ανάη  τάς  εαντης  άπο- 
δυρομένη  τύχας. 

3η  ben  bu^  ben  $rucf  freroorge&obenen  ©orten  ift  ein  bi« 
jefrt  ηοφ  ungelöfite«  SWt&fel  »erborgen,  ein  ärger^eä  SMt&fel,  bem 
au*  Söergl  in  feiner  neuften  fipriferauSgabe  —  bie  übrigens  fo  «ίφ 
an  neuen  unb  ίφβηβη  $unben  ift  —  ηίφ13  als  folgenbe  r»erbrie^(t4^c 
SBcmertung  mibmet  Poet.  lyr.  ed.  III  p.  1130:  ,Ipsum  Carmen, 
quomodo  conetituendum  Bit,  admodum  incertum:  nam  Dionysius 
iudicare  videtur  ad  scriptae  esse  stropham  et  antistropham  cum 
epodo,  nec  tarnen  certa  satis  responsionis  vestigia  deprehen- 
duntor.  Equidem  stropham  et  epodum  discripsi,  Ahrens  ad 
άπολελνμένα  referre  videtur,  Härtung  in  strophae  et  antistro- 
phae  formam  redegit\  2Ran  mufj  birefter  ίρκφβη  al$  e8  Eergt  t&ut : 
$ionnftu$  (φπβ6  ηαφ  feiner  Meinung  nxxtixd)  Strophe,  3lntiftrop&e 
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unb  Gpobe  frin  unb  roirb  fid?  über  bie  fioim  eine«  ©ebiCbteS  nicfrj 
getäufcfrt  fraben,  ba$  er  mit  feinem  ©efebmad  au§  ber  ftülje  ber  me* 
Hfcben  ^oefte  auSmäfrlte  unb  311  feinem  3roede  forgfältig  in  neue  κωλα 
umfefrrieb.  2lber  feien  mir  $u,  marum  ben  Grflärern  bie  ©orte  be« 
2)ionpfiu8  fo  menig  besagen.  €icfrerlid&  fraben  fte  alle  (ebenfo  mie  icfr 
eä  oerfuebt  babe)  ftd>  abgemüht,  in  bem  oorfranbenen  Fragment  bie 
SRefpcnfion  ber  6tropbe  unb  Slntiftrop^e,  fdjliefelid)  bie  Gpobe  $u  ent= 
beden,  aber  e$  mißlang  ibnen,  mie  eä  mir  mißlungen  ift,  fo  bafs 
man  mofrl  ben  3Rifjtrauifcfr  *  Situtfrigen  jurufen  barf:  Safjt  jebe  §off« 
nung  jurüd. 

2)er  SluSroeg,  ben  man  jejjt  erfann,  um  ben  ©orten  be§  %\o* 
npftuS  ii>r  JRecbt  511  mafrren,  ging  bafrin,  bafj  man  bie  SSerfaffung  bei 
XerteS  oerantmortlid)  madjte,  menn  jmifdben  ben  SluSfagen  be$  Φίο» 
npfiuS  unb  unferm  $anaelicb  ein  Söibcrfprucfr  beftanbe.  6d)neibe»in 
alfo,  mie  nadjber  aud)  Sergf,  erflarte  fid?  bafür,  bafj  bie  Stropfre  ab» 
gefallen  fei,  Wartung  begnügte  ftcfr  bie  (*pobe  ali  oerloren  ju  be« 
tradjten,  teuerer,  naebbem  er  au«  ber  »orfranbenen  Ueberlicferung  fidb 
eine  6tropfrc  fammt  9lntiftropfre  gefebnifct  fratte,  mit  einer  SBermegen« 
freit,  bie  nnr  jmei  Seifpiele  efrarafferifteren  mögen.  8Iu3  rf  μην  in 
SB.  2  ma$t  er  fia\  ber  Xaufenbfünftler,  βράσσε  $ured)t;  ηαφ  <5f/- 
ματι  ηριτκ  fdjiebt  er  ein  n«y  όέμας  τρομονοα.  $m  Uebrigen 
frat  ber  ©infaü  Wartung«,  bafj  oieüeidjt  bie  dpobe  abgefprungen  fei, 
genug,  aber  immer  nod?  menig  er  gegen  ftd?,  als  bie  6$neibeminfdje 
Sluffaffung.  $Ba3  in  ailer  SBelt  foüte  bie  Strophe  enthalten,  menn  bie 
©dfriloerung,  mie  $anae  oon  5Binb  unb  Söeöen  umtobt  mirb,  ber  Sinti* 
ftropfre  aufbemafrrt  blieb,  menn  aber  ba$  ganje  ©ebidjt,  ba«  Φίοηρ* 
fiu§  abfefrrieb,  niajtS  enthielt  als  ,ή  diu  πίλάγονς  φερομένη  da- 
νάη  τά;  'ίαντης  αποόνοομενη  τνχας\  Φα3  fiieb,  mie  e$  erbalten 
ift,  fcfrlie&t  ficb  eng  unb  ooüftdnbig  an  bte§  oorauSgefcfridte  Programm 
an:  menn  e$  aber  bo(fr  einmal  unboOftänbig  fein  foll,  fo  ift  e$ 
immer  ηοφ  mafrrfcfreinlicfrer,  bafj  bie  Ätage  über  bie  ferneren  6d)ids 
fatefcfrläge  urfprünglidfr  etmaS  meiter  auSgefüfrrt  mar,  ald  bafj  ba3 
herumtreiben  im  ÜJteere  noefr  in  einer  ganjen  6tropfre  feine  2>arftel* 
iung  fanb. 

UebrigenS,  menn  je  ein  äftfretifefree  Argument  ©eroi$t  frat,  mufj 
frier  gegen  Wartung  geltenb  gemalt  merben,  ba&  bie  Äiage  ber  $anae 
mit  einem  oödig  epobifefren  (Sbaratter  abfcblie^t.  55iefe  repgnierte 
Grgebuag  am  6cbluffe,  ein  epiegeibilb  ber  frieblia^en  Äinbe^rufre,  ers 
fd?öpft  geroiffermafeen  bie  fllage,  fo  bo^  e3  fefrr  fa^mer  fein  möa^te, 
für  bie  angeblicfr  verlorene  Gpobe  Wartung?  einen  mürbigen  ©ebantem 
infratt  au  finben.  3)ie  2frranen,  mit  benen  Φαηαβ  ifrren  6(frmer3en«f 
ergufe  einleitet,  oerftegen  anmdblicb,  mie  baS  bolb  ftblummembe 
itinb,  ifrr  üinb,  anfd>aut;  ba«  6cblaflieb,  ba»  fte  bem  Äinbe,  bem 
Wcere  unb  ibrem  Unbeil  fingt,  fingt  fie  jugleicb  ifrrem  6dbmerje.  3n* 
bem  fte  ftcb  aber  oertrauenäooll  an  3eu«  menbet,  frat  fie  aufgefrört, 
wn\.  f.  wm.  ».  5.  xxm.  31 
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τάς  ((χυτής-  τχ'χας  άποδνρεσ&αι.  2öaS  »tu*  alfo  Wartung?  (Sine 
Gpobe  ηαά)  ber  ßpobe,  et»aS  ΙΙηηιοβΙιφε^. 

$te  SBerfucbe  alfo,  burd)  bte  Einnahme  eines  großem  Ausfalls 
$u  Slnfang  ober  §u  (Snbe  ben  Sorten  beS  3)tonijfiu3  311  if>rem  ^Hed^te 
$u  oerbelfen,  fmb  bis  jefct  mißlungen:  »enn  aber  SlljrenS,  im  [triften 
20ίθβΓΪρηιφ  mit  2)ionpfiuS,  unfec  ©cbicbt  $u  ber  fragliaSen  Gattung 
ber  άπολΐλνμίνα  rechnet,  fo  ift  bteS  eben  nidjt  mehr  unb  nid)t  loe* 
niger  als  ber  SluSbruc!  einer  befperaten  Stimmung. 

9iun  mufe  in  biefem  3u[ammen^ange  einmal  betont  werben,  bafj 
unfer  ©ebidjt  eben  nur  ein  Fragment  ift,  rca^rfcbeinlicb  einem  Oer 
berühmten  ftmonibeiidjen  θρήνοι  gugebortg,  mit  benen  eS  burcb  feinen 
fd)»ermüthigen,  fcbliefelid?  ergebenen  $on  eine  innere  93erroanbtfd?aft 
t^at.  Φαηαβ  ift  eine  öotbitblidje  Sßerfon:  be^alb  erjdhlt  SimonibeS 
ihr  Säicffal.  3Ran  oergleia^e  baS  Fragment  36,  gletcbfallS  aus  einem 
ΰρήνος,  ba$  beutlidj  ein  oorbilblicbeS  93eifpiel  aus  ber  SJioJbemoelt 
einleitet.  Unfer  moberneS  ©efühl  freiltcb  mödjte  gern  bieS  3)anaelieb 
als  ein  ©anjeS,  als  eine  beüenifd?e  Stoman^e  ober  ein  ^eroifa^e^ 
β(Λνχόλημη  betrauten ;  aber  bieS  ©efühl  fann  nur  »ünfßen,  nicbt 
be»eifen,  unb  gerabe  in  biefem  $aUe  \)at  eS  bie  hiftoriföe  (Srfennt* 
nifs  gegen  Γιφ.  5)aS  griecbtfcbe  Sllterthum  fannte  bie  melifcbe  Montage 
ηίφί1)· 

9kr  »enn  baS  3)anaelteb  eine  felbftdnbige  ßinbeit  wäre,  toürbe 
bie  (SrHärung  ber  3)ionoftuSfteQe  geboten  fein,  bie  bis  jc&t,  als  ob 
fie  bie  allein  möglicbe  »dre,  oon  ben  Interpreten  oorauSgefefct  »or* 
ben  ift.  Slfle  ndmlicb  gehen  baoon  au«,  bafj,  toenn  ^tonpfmS  oon 
©tropfe,  SJntiftrophe  unb  ßpobe  fpricbt,  er  babei  bie  ganje,  ooUftän* 
bige,  fertige  Strophe  meine.  deshalb  nur  jroeifeln  6$neibe»in,  SJergt 
unb  Sl^renS  an  ber  Slufbed  ung  ber  föefponfton,  »eil  fie  eine  g  α  η  3  e 
Strophe  \üd>in,  ber  eine  Slntiftrophe  entfprecben  fofl.  9iun  ift  aber 
febr  toobl  benfbar,  bafj  $)ionoftuS  nur  baS  lefcte  6t ucf  ber  Stro* 
pbe,  aber  bie  ganje  Slntiftropbe  fammt  ßpobe  mit  ben  SBorten  ονχ 
έξεις  σνμβαλειν  οντε  στροφήν  οντε  αντίοτροφον  οντ"1  εηψδόν 
bejeta^net  habe.  2Ran  erinnere  ftdb  eben  nur,  bafj  baS  ©ebidbt  aus 
einem  größeren  ©an^en  herausgenommen  ift,  bafj  aber  ein  mptljifa^eS 
Jöeifpiel  ftcber  erft  eingeleitet  werben  mufjte,  bafj  $.  ö.  au<b  ber  5iame 
ber  Φαηαβ  erft  genannt  »erben  mujjte,  ehe  unfer  erhaltenes  Sieb  eine 
Stelle  haben  fonnte.  SSieQeicbt  macbt  baS,  »aS  ίφ  will,  am  fcbnellften 
beutlt<b,  toenn  ίφ  einmal  ein  Stüd  $oraj  fo  fcbreibe,  toie  $tonoftu& 
fein  @ebid?t  f*rieb: 

ο  quae  fontibus  integris  gaudet, 

apricos  necte  flores, 

necte  meo  Lamiae  coronam, 

1)  Qb  bte  römifdje  ober  überhaupt  bie  aleranbrintfale  sJ5eriobe? 
man  benfe  an  bas  einjig  baflehenbe  carmen  XV  lib»i  I  bes  ^ocaj. 
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Pimplea  dulcis. 

Nil  eine  te  mei  prosunt  honores: 
hunc  fidibus  novis, 

hunc  Lesbio  sacrare  plectro  teque  tuasque  decet  sorores. 
*Run  lefe  man  nach  btefen  r^etorifcfcen  3)iaftoIen:  man  roirb  roeber  ben 
SRhothmuS  ηοφ  Strophe  unb  ©egenftropbe  hcrauämerfen.  —  So  gut 
ich  hier  üon  Strophe  reben  fann,  fo  gut  tonnte  e3  auch  $ionofiu«; 
obroobl  roeber  bei  §oraj,  noch  (rote  ich  muthmafcc)  bei  SüotutfiuÄ  bie 
Dollftänbige  Strophe  gemeint  ift,  üielmehr  bei  erfterem  bie  ©orte 
quid  Tiridatem  terreat  unice  securus  an  ber  gan$en  Strophe  fehlen. 
63  fäme  nur  barauf  an,  biefe  SBermutbung  über  bie  $oxm  be3  5>anae« 
lieber  baburdj  ju  beroeifen,  bafi  mir  ein  6tüd  beweiben  (ben  Anfang) 
aU  Scblufj  ber  erften  Strophe  bezeichneten  unb  biefem  ein  anbere$ 
entgegenfteüten,  baä  mit  bem  erften  in  Slefponfion  ftänbe  unb  fomit 
ben  6cblu&  ber  Sintiftrophe  ausmachte.  £>terburcb  roären  aueb  bie  2ln« 
fänge  von  Slntiftropbe  unb  ßpobe  feftgefefct. 

99e»or  mir  biefen  ©ebanfen  ausführen,  bitten  mir  um  etroaS 
Slufmerffamteit  für  einige  ßonjetturen,  beren  ßmpfeblung  e3  fein  möge, 
bafi  Tie  oor  bem  eben  entroicfelten  ©ebanfen,  fomit  niebt  erft,  um  ihn 
in  Scene  311  fcfcen,  gefunben  fmb.  5)er  erfte  6a&  lautet  in  ben  bt$ 
jefet  »erglicbenen  §anbfcbriften  atfo : 

υτε  λάρνακι  iv  δαιδαλαι'η 

άνεμος  τε  μην  ηνίων  χινη&είσα  δε  λίμνα 

δει'ματι  £ριπεν  (Guelf.  sntnf) 

οντ*  udi'uv  τοΐοι  (fo  Parisin.  1741;  άδιαντήσι  Guelf.) 
nuQfiutq  άμφΐ  τε  Πέρσει  βάλλε  (fo  Guelf.  &  Par.  β  «λ  ε  Guelf. 

am.  pr.) 

είπετε  (fo  Guelf.;  fonft  ειπεντε) 
Φ  er  abgefebriebene  6afc,  beffen  allgemeine  $orm  biefe  ift  „als  SBtnb 
unb  Soge  ba3  unb  ba3  traten,  that  fte  b.  b.  $anae  ba§  unb  ba$" 
ift  oor  allem  be$halb  bunfel,  roetl  mir  junäcbft  niebt  roiffen,  roo  ber 
ftachfafc  beginnt.  $enn  über  bie  harmlofe  Ginfalt  berer,  roetebe  über* 
festen  ,cum  —  mare  prae  terrore  concideret',  fmb  roir  febon  feit 
Söruncf  hinaus,  ßbenfo  ift  aber  bie  anbere  ©rflärung  „als  9öinb  unb 
Sßelle  fte  (μιν  für  baS  ^anbfcbriftUcbe  //^^)  in  (Scbrecfen  ftürjte  (δει'- 
ματι  ηρίπεν)"  obroohl  fte  noch  3»ilefct  an  6d?netbetüin  einen  SBer? 
treter  fanb  Simon,  rel.  p.  130.  Beiträge  p.  124,  unmöglich  geroor: 
ben,  feitbem  bie  angeblichen  Seifptele  für  ben  tranfttioen  ©ebrauch 
oon  ηριπε,  mie  3.  33.  £erobot  IX.  70,  tbeite  burch  SB.  5)inborf,  tbeilä 
bureb  SIbrenS  enbgüitig  befeitigt  fmb.  2öenn  man  aber  bie  eine  ÜJlög- 
tiebfeit  roeitcr  oerfolgt,  bafi  όείματι  ήριπεν  refp.  ba€  hier  ,m  ©runbe 
Siegenbe  jutn  üßorberfafc  gehöre,  fo  finb  auf  biefer  Safts1  ßonjetturen 
gemacht,  roie  5.  bie  »on  Slbrenä  όείμιχ  παρΐσχεν,  oon  ©.  Söolcf* 
mar  Oßhilolog.  1855)  unb  93ergf  δει'ματι  ρϊπτεν.  Φαδ  ©emeinfame 
berfelben  ift  eine  geroiffe  profaifche  2)ürftigfeit:  roährenb  bie  erfte,  tote 
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SBergt  richtig  bemerft,  αιιφ  ηοφ  bie  Stenberung  üon  λάρναχι  oi 
duidaXiu  aus  λ.  iv  d.  jur  Gonfequenj  bat,  bie  jroeite  bagegen  auf 
anfechtbarer  förunblage  ru^t  unb  baju  ebenfalls  bie  SBefeitigung  jene« 
iv  oerlangt.  $ie$  iv  roirb  aber  überhaupt  roeidjen  muffen:  benn  maS 
tonnen  Sturm  unb  Söogen  in  bem  Äaften  anfangen?  Sie  tonnen 
gehört,  gefürchtet,  überhaupt  empfunben  werben,  fie  tonnen  aber  ηίφΐδ 
thun.  ÜRun  aber  [ehe  ίφ  teine  SERögüc^feit  ab,  n>ie  man  jenen  paffiocn 
SBegriff  in  unferem  $erte  mieberfinben  ober  roieberherfteQen  miß:  ab* 
gefehn  baoon,  ba&  Sturm  unb  SBinb  al3  tätige,  fomit  perfönlidbe 
fteinbe  ber  $anae,  oiel  poetifa^er  ftnb,  αί3  menn  fie  nur  empfunben 
roerben  φ'ιφ  anberen  9toturma^ten. 

Gegenüber  biefer  Sluffaffung,  bie  όε/ματι  ήριπεν  ju  bem  33or* 
berfafce  jiebt,  fleht  eine  anbere,  bie  mit  biefen  SBorten  ben  9ίαφία& 
beginnt.  $er  erfte,  fomett  mir  miffen,  ber  atfo  erfiärte,  mar  93rund: 
er  überfefyte  ,cum  in  eist»  fremeret  ventus  cornmotumque  mare, 
prae  terrore  concidit  (Danae)'.  SÖMr  fehen,  bafi  er  ber  2klgata 
βυέμΐϊ  —  an  Stelle  oon  if  μην  —  folgte:  im  Uebrigen  aber  em* 
pfte^It  Γιφ  fein  ©ebanfejigang  bu^  ©ίηίαφ^ίί  unb  92atürltcbteit.  Sßor* 
nehnu^  gemimten  mir,  ba|  bie  SBorte  όεϊματι  ήριπεν  feiner  mei* 
teren  Sienberung  bebürfen:  benn  einem  SΦerje  ά^ηίίφ  Hingt  e$,  menn 
ein  $lnonomu3  in  ben  nov.  act.  erudit.  1754  Lips.  hier  όει'ματι 
πέπλον  έ'υειπεν  $u  lefen  oorfßlug.  —  2)afj  aber  ba$  SBerbum  beS 
SorberfafceS  in  ben  3ügen  τε  μήν  oerborgen  liege,  bie8  ift  eine  feine 
SSermutbung  beffen,  bem  mir  bie  Sulgata  βρέμχ  oerbanfen:  obmohl 
bie  Sonjeftur  felbft  mögüd>ft  ungenügenb  ift.  2>ie  früheren  (irflärer 
aber  traten  Unrecht,  als  fte  mit  ber  fügten  Gonjeftur  ιηφχά)  audj 
bie  ;u  ©runbe  liegenbe  3bee  oermarfen  2).  SBenn  nάmUΦ  όει'ματι 
ήριπεν  aU  Stnfang  be8  9ϊαφία$β3  gebaφt  mirb,  fo  ift  bie«  unöer* 
ftänbücbe  τ  ε  μήν  bie  einzige  Stätte,  au«  ber  mir  ba£  leitenbe  33er* 
bum  bcS  SBorberfafceS  heroorjaubern  tonnen.  Lüftern  mir  nun  bie 
SBilberreihe,  bie  man  auf  SBinb  unb  SBefle  am  tiebften  anmenbet,  fo 
tommen  mir  aud)  auf  ba3  bequeme,  Sitten  unb  ÜReuen  gleich  geläufige 
3M(b  ber  μννι'α.  ÜRan  bente  j.  SB.  an  Höret,  carm.  III.  4,  30  in 
8 ani entern  navita  Bosporum  ober  an  Simonibeä  Araorg.  fr.  7. 
ωςπερ  θάλασσα  πολλάκις  μεν  ατρεμής 
—  —  —  πολλάκις  όε  μαίνεται 
βαρνχτνποισι  χνμασι  φορενμενη. 
3Φ  oermutbe  aifo,  bafj  ber  erfte  Safc  be3  2>anaeliebe«  in  fotgenber 
SBeife  herjufteüen  fei 

οτε  λάρναχι  δαιδαλέα 

ανεμός  τ'  έμάνη  πνέων 

2)  @rf)neibemtn  ift  ber  (Stnjige,  ber  auf  biefer  Orunblage  eine  <5on* 
jeftur  magte,  πίσεν  für  τε  μην:  beoor  er  ηάηιΐίφ  burφ  jene«  angebtiφ 
tranfttioe  ηριπεν  irregeführt  mnrbe. 
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χινη&ίΐσα  ts  Χιμνα, 

δε/ματι  ηριπεν  ονό'  άοιαντοι  οι  παρειά/,  (©ο  mit  Sergf.) 
κτλ. 

„TO  gegen  ben  funftooOen  Äaften  ber  roehenbe  SBinb  unb  bie  be* 
roegte  See  roütbete,  ba  fant  fte  nieber  oor  ^urcbt,  unb  tränenfeucht 
roaren  ihre  ffiangen".  —  ©ier  traben  wir  übrigen«  eine  fdjöne  φα* 
ra  fiele  j|U  ben  famofen  siccis  oculie  bei  $0103  lib.  I.  carm.  III.  - — 
3um  erlaubten  §iat  όει'ματι  ηριπεν  ogl.  6cbneibeit)in  proleg.  in 
Simon.  XLVIII,  Slbren«  $bifologu«IV  6.594:  ein  §iat,  bet  übri* 
gen«  bod)  nicbt  fo  erlaubt  ift,  bafc  man  i&n,  wie  93ergf  unb  anbete 
tbun,  gleich  ηοφ  einmal  in  biefem  ®ebi$te  bureb  Gonjeftur  ^erfieflt. 

3)er  feebfte  στίχος  unfere«  Siebe«  lautet  alfo  bei  Sergf:  σν 
by  αωτεΐς  γαλα&ηνω  τ1  ητορι  χνώααεις  εν  άτερπει.  SEDir  muffen 
6*äfet  beifttmmen,  bafc  Gafaubonu«  ,Musis  adspirantibus'  bie«  σν 
<Γ  άωτεις  au«  ben  i>anbfc^rtftli<^en  2ilonftren  bergeftellt  fyabe,  unb 
tbun  bie«  bauptfdcblicb  be«halb,  roeil  man  neuerbing«  jene  glänjenbe 
©efferung  burefc  rodfferige  unb  mφt«fagenbe  3)inge  oerbrängen  roid. 
SBeäbalb?  SBeil  αωτεΐς  unb  χνώσσεις  ίοβηΐίίφβ  Segriffe  fein  foOen. 
3)enn  roa«  βφηβίοβηήη  meint,  roenn  er  gegen  σν  <Γ  άωτεΐς  einroen« 
bet,  ,numeri  obstant',  ift  mir  ganj  unergrünbliφ :  befonber«  ba  ba«* 
felbe  Argument  boφ  α\ιά)  gegen  fein  σν  <Γ  άωρεΐς  gelten  mürbe. 
Uebrigen«  ift  χνώσσεις  fctiec&terbingd  nic^t  ίαυίοΐο^ίίφ  mit  «ωτίΓς; 
nur  mit  grofjer  Ungcnauigfeit  tann  man  beibe  unter  ben  ©egriff  beS 
Schlafen«  bringm.  Ueber  άωτεΐς  befrage  man  §ef^iu«  unb  ba« 
Etymol.  magn.:  gegen  beren  etötnologifcbe  Grfldrung  ίφ  Siebenten, 
aber  ηίφί«  Seffere«  ^abe.  2öa«  aber  χνώσαειν  betrifft,  fo  leitet  un« 
hier  bie  Analogie  ber  oerroanbten  Söorte  χνάω  χνόος  χννω  χννμα 
χννζάω,  ebenfo  roobl  roie  bie  ftote  be«  ^efö^biu«  (χνώσαειν  ρέγ- 
/fiv)  not&menbig  auf  einen  begriff :  χνώσαειν  ift  ba«  lei«  ^elnbe 
Sttbmen  eine«  6φlafenben,  eine  Slrt  deminutio  be«  6φηαΓφβη«.  Φοφ 
bie«  ade«  nur  im  33orübergebn ;  pielmebr  ift  e«  unfere  2lbftöt,  bei 
bem  γα\α9ηνω  τ'  ητορι  SBergf«  ju  oerroeilen:  »ie  bie  ©orte  aller* 
bing«  faft  buc&ftdbtic^  im  Sltbenciu«  ftebn  IX  396  Ε  γαλα&ηνω  (V 
γαλα&ηνών)  ό'  ητορι.  φίβ  Ueberliefcrung  in  ben  $tonttfiu«banb* 
Triften  ift  ει&ει  (Guelf.  u.  Parisin.  1741  εγαλαα&ηνω&εΐ  Θει- 
χνοωσσεις).  2Βα«  un«  nun  gegen  bie«  ητορι  einnimmt,  ift  ηίφΐ  in 
erfter  Sinie  ber  unerhörte  unb  nöUig  oerpönte  $atio  (ogl.  ©uftatb. 
ad  Π.  133,  13.  Wlem.  85):  e«  ift  oielmepr  bie  ebenfalls  einzige 
?Berf(trobenbett  biefe«  2lu«brude«.  G«  gibt  nirgenb«  in  ber  grte*ifcben 
ßitteratur,  fo  roeit  ίφ  fehe,  ein  »eifpiel  für  ben  Κορίϊφβη  ®ebraud) 
jene«  überhaupt  ηίφί  häufigen  SBorte«  ya\afyv0g:  roenn  6imonibe« 
e«  aber  alfo  brauφte/  bann  ΡφετΙίφ  ηίφί  in  ber  unfinnigen,  in  Γιφ 
incongruenten  Serbinbung  mit  ητορι  χνώσσεις.  %[τ  fehen  e«  Shaf* 
fpeare  ηαφ,  roenn  er  ba«  Erbarmen,  qU'xö)  einem  naetten  Säugling 
auf  bem  Stutmroinb  reiten  läfet:  fo  etroa«  ift  roeniget  2)iφterübermuth/ 
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als  gefd)macflofe  3eitmanier.  2öa3  aber  ift  „atfcmen  mit  mi($faugen= 
bem  £erjen"?  ^erfeuS  atbmet:  gut,  aber  nicht  mit  bem  §er$en:  unb 
bieS  §er$  faugt  feine  ÜJtilcb.  üftan  mad)e  ftcb  nur  in  unfercr  Sprache 
Mar,  mie  ungereimt  bie  Serbinbung  jmeier  SRetapfoern  mit  χνώααειν 
ift.  20er  mürbe  nicht  über  einen  Siebter  lachen,  ber  einen  Säugling 
alfo  anfange:  „mit  beiner  SäuglingSfeele  atfemeft  bu"  ober  »ielmehr 
„ieife  röcbelft  bu  mit  milchfaugenber  Seele".  Ueber  Simonibe$  aber 
bürfen  mir  nicht  lachen:  aifo  batf  man  ifcm  au*  nicht«  fidcherlicheS 
jutraun,  überhaupt  aber,  menn  micb  mein  ©efü&l  nicht  trügt,  nichts 
Uebertricbene«,  nichts  ^ccbpat&etifcbeS  in  Sßerbinbung  mit  bem  natoen 
χνώσσεις.  %{\o  empfiehlt  ftch  pteQetcbt  γ  «λ  α  &η  νώ  ν  τ'  ή&ει 
χιώπυεις  ju  lejen  b.  h-  „bu  at^meft  ηαφ  Säuglingäart".  ÜRan  Tiefet 
jugteich,  bafj  biefc  fiefung  foroofel  für  baS  ητορι  be§  2ttl?enäu$  al$ 
baä  ει&ει  bei  $ionofius  ben  geeigneten  ßrtlärungSgrunb  auf roetft : 
ΗΘβΙ  HTOP1  eWCJ.  (Uebrigen*  hat  ήΜΪ  fcbon  «Bergt  bor* 
gefdjlagen.) 

dagegen  habe  ich  mich  im  ^ntereffe  meiner  näcbften  SBermuthung 
auf  ben  ganzen  3^uber  fimonibeifcper  $oefte  £u  berufen,  auf  bie 
„fpiegelblanf  gefchliffene"  ßompofttion  ebenforoohl  als  auf  bie  unoers 
gleichliche  Äüfenfeeit  einzelner  Silber  (ogt.  3.  93.  fr.  68.  8.  32.  13). 
SBa$  mir  jefct  bei  ©ergf  iefen 

8V  άτερπεΐ 

SovQUTt  χαλχεογόμψ(ι) 

ννχτι  άλαμπεΐ  χνανέω  τε  δνόφω  σταλείς, 
bie$  mißfällt  mir  doq  uno  nomine.  Um  mit  ben  leichteren  Slnftöfjen 
3U  beginnen,  fo  ift  ber  §iat  in  wxri  άλαμπεΐ,  ben  bie  §anbfchrif* 
ten  nicht  tennen,  ber  2Irt,  bafi  man  i&n  nicht  mit  ootten  ^anben  ge* 
rabe  über  ein  fo  furje3  ©ebuht  au$gegoffen  münfebt.  Sobann  ift  ba3 
Slfpnbeton  in  άτερπεΐ  όοί>ρατι  χαλχεογόμφω,  menn  auch  an  ftd) 
nicht  ftörenb,  fo  boch  gegen  bie  §anbfchriften,  bie  nad>  χαλχεογόμφγ 
noch  dh  feaben.  3)ie  3Jletap&er  „eraumnagelteS  φοΙ$"  für  Äaften  ift 
minbeftenS  ein  „geroagteS  Abenteuer"  ber  $bantafte.  Schließlich  aber 
—  unb  ba3  ift  für  mich  entfeheibenb  —  liegt  in  wxri  άλαμπεΐ 
χνανέω  τε  όνόφ(ο  eine  fo  unerträgliche  ÜNonotonie,  eine  fo  hätfiehe 
§äufung  oermanbter  begriffe3),  bafe  icb  fdjon  hierburch  allein  oerhim 
bert  merbe,  ber  (Sonjeftur  beä  ehrroürbigen  ^lgen  (wxri  άλαμπεΐ 
anstelle  bcS  hanbfehriftlichen  ννχτιλαμπεΐ)  meinen  93eif all  ju  ^oQen. 
ß3  oerfte&t  ftch  anbererfeitä  nach  Slbrenä*  Erörterungen  bon  felbft, 
bafe  baä  fabelhafte  S)ing,  ννχτιλαμπής  yr^  ober  ννχτιλαμπεΐ  όόρν} 
fammt  feinen  ßrtldrungen  nur  ηοφ  in  Sammlungen  pfeilologifier 
ßuriofitäten  gehört. 

3m  engften  Slnfdjluffe  an  bie  codd.  mage  ich  nun  folgenbeS 

3)  Φα^ιι  ift  im  Ornnbe  „tichtlofe  92ac^t  unb  bunflc  gtnjlerntß  (ober 
Dämmerung/',  menn  ee  feine  Tautologie  ift,  eine  löd&erlidje  Sintitliinaf. 
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»orjufälagen,  ba$,  roenn  e8  audb  fübn  ift,  gegenüber  einer  (Sonjettur 
»on  Sl^renÄ  ««r«™  τε  λΰπα  bocb  rote  eitel  ©efcbeibenbeit  Hingt  unb, 
beiläufig  bemerft,  feine  f ofctjc  Unerquidlid)feit  bietet  aU  eben  jener 
„immer  triefenbe  OTober"  im  Äaften  ber  SDanae.  fcf« 
—    χνώπσεις  εν  άτερπεΐ 

δονροιτί'  χ  α  λ  κί  ογ  6  μ  φ  ω  6*  e  ννχτι 

λάμπεις  xvuvh*  τε  όνόφω  τα&εις  (bieS  mit  Sßneibetotn) 
„3m  unerfreulicben  Äaften  atbmeft  bu;  bu  leucbteft  aber  in  erjum* 
nageltet  9ϊαφί  unb  bunficr  ginfternife  babingeftredt".  Unfere  ?lenbe* 
rung  beftebt  in  £in3ufügung  eineS  σ  an  λ(ΐμπει;  ^offentltdb  aber 
bat  unfere  Grflärung  bem  $ta?ter  eine  fcböne  ^u^nr>ett  reftituirt,  $U 
beren  Gmpfeblung  nocb  folgcnbeS  gejagt  fein  mag, 

$)ie  9laaV,  oon  ber  bie  9tebe  ift,  ift  natürlich  bie  $)unfelbeit  im 
ßaften,  nicbt  bie  in  ber  9?atur:  ebenfo  tote  bie  Söefle,  bie  über  baS 
^aupt  bc§  Knaben  Einläuft,  nicbt  etroa  im  Äaften,  fonbern  um  ben 
Statten  unb  jomit  au<h  über  ba3  §aar  beS  Knaben  roeg  fliefet.  $)iefe 
9?acbt  im  Äaften  nennt  Danae  bie  „erjumnagelte"  9iaebt,  im  ©egem 
fa^  $u  ber  natürlicben:  unb  in  biefer  $unfelbeit  ift  ibr  Sßerfeus  ba8 
leuebtenbe  ©eftirn,  ibre  Hoffnung,  ibr  ©lüd.  —  Söeffen  mir  uns  über* 
baupt  in  biefem  ©ebiebte  $u  oerfeben  baben,  ba3  beutet  un§  geroiffer* 
ma&en  SionoftuS  mit  biefen  ©orten  an :  βνεστΐ  τε  xui  τροπιχών 
xai  "ξένων  xui  γλωττηματιχών  xui  των  άλλων  των  ποίητιχοτν 
ονομάτων  μενόντων  εν  τοις  ποιήμασι,  μηδέν  ήττον  αντά  φαί- 
νεσαι λόγω  παραπλήσια.  —  3ßie  ftd)  bie  Sllren  ben  Äaften  ber 
$anae  oorfteflten,  nämlicb  üoUftänbig  gef cbloffen 4),  ba8  jeigt  ein  55a-- 
fengemälbe,  baS  guerft  oeröffentltcbt  mürbe  im  Bullett.  d.  I.  archeol. 
1845  p.  214—18  (befproeben  öon  SBelder  im  rbetn.  2Ruf.  91.  %.  X 
β.  235  f.)  „ber  3intmermann  —  je^t  beftimmt  ben  ©edel  $u  &er* 
fd)ltefjen,  fobalb  2)anae  mit  tbrem  6obn  barunter  eingefargt  fein  mitb 
—  fefct  mit  ber  fiinfen  einen  längltcb  öieredigen  Stopfel  mit  einem 
fcbmälercn  ßnbe  auf  ben  haften,  unb  bält  baran  mit  ber  Steckten,  rote 
anpaffenb,  einen  unten  unb  oben  jugefebnittenen  Stab,  faft  t>on  ber 
ganzen  Sange  ber  ©reite  be$  haften*,  etroa«  febräg  über  biefen  bin. 
GS  mufe  bie«,  obgleich  ber  2flecbani3mu§  felbft  unbefannt  ift,  eine  3trt 
feften  SJerfcbluffeS  bebeuten  bureb  eine  ber  niebt  feltenen  Slntidpationen, 
inbem  ber  Slugenblid  fo  nab  ift,  mo  $anae  in  ben  Äaften  gebradjt, 
unb  ber  $edel  über  fte  gebedt  fein  roirb". 

4)  3Ber  in  biefem  ,λήμπεις'  eine  ^nfpieiung  auf  bie  bSmonifa^e 
SRarur  be8  ^erfeue  aiö  ,eroe  solaro'  finben  roitl,  ber  fei  an  eine  fifmlidje 
2luebeutuui]  bes  SoHee  eiinneit,  ben  ber  Tleinc  ^Jerfeue  auf  bem  äuge* 
führten  $afengcmälbc  in  ber  ,^>anb  fy&lt,  unbefftmmert  um  bie  Reiben  ber 
SWutter  unb  bie  beoorflebenben  @d)icffaie.  iöir  aber  glauben  mit  ^Beider, 
bau  bem  ilünfller  eben  fo  rooln*  mie  bem  2)id)ter  Unveajt  gefa^tebt,  roenu 
man  ti)m  eine  ©eiflcetbatigleit  zutraut,  tote  fte  jur  (Svftubung  etnee  9iebu^ 
erfoibevltd)  tft. 
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6φ1ιβ&1ίφ  babe  ίφ  ηοφ  ein  paar  Semerfungen  $u  8.  12  ju 
ιηαφβη,  ber  bei  93ergl  ίο  lautet: 

πορφνρέα  χαμένος  έν  χλανί δι,  χαλόν  πρόσωπον. 
Ob  totr  η  ο  ρ  φ  ν  ρ  €  α  ι  α  ι  χα'μίνος  iv  χ  λ  αν  ίσ  ι  f  treiben  ober 
fo  tote  29ergf  tbut,  ift  jiemHcb  gleiägültig:  jebenfaüs  bat  bec  Guelf. 
χλανι'σι.  SBiätig  ift  aber  bie  SeSart  bec  φΜφΓ.  bei  ben  legten 
2ßortcn  πρόσωπον  χαλόν  πρόσωπον.  2)afe  toir  ^ier  nid)t  mit  einet 
müßigen  Sittograpbie  £U  tbun  baben,  wie  febon  φ.  6tepbanu3  fte 
oorauSfefct,  al$  er  baä  erfte  πρόσωπον  ftrieb,  bafj  oielmebr  in  bem 
eeften  ober  jroeiten  πρόσωπον  ein  DerberbteS  5öort,  toabtjd)einlicb  ein 
$arttctptum  auf  ων,  ftedt,  barauf  füfjrt  folgenbe  (Srrcägung  bin.  Sie 
Slnrebe  καλόν  πρόσωπον  bat  für  un8,  benen  gleicr)  bie  fdjönften 
Analogien  aus  unfern  Siebtem  einfallen,  aüerbing«  etroaS  febr  (sin* 
fcbmetielnbeS;  aber  icb  fürebte,  *  bafc  bie*  mobeine  Sttitgefübl  $crgl 
bier  ju  toett  geführt  bat.  SBürbe  felbft  niebt  unfer  Eemufetfein  {ϊφ 
berieft  f üblen,  wenn  ein  Siebter  fagte  „im  $urpurf  leibe  Uegft  bu  ba, 
bu  boibeä  Singest".  @S  liegt  ein  $u  füblbarer  ©iberfprueb  in  ber 
Scbilberung  ber  ©etoanbung,  bie  notbroenbig  an  bie  gefammte  fieib* 
Iicbteit  erinnert,  unb  in  ber  SCbftrattion,  bie  baS  6eelifcbite  beS  3Jlens 
fdjen,  fein  Sintiig,  als  ba$  ©anje  nimmt  unb  anrebet.  —  60  baben 
benn  aueb  2IbrenS  unb  üßotcfmar  mit  rid^tigem  $a!te  hinter  bem  einen 
πρόσωπον  eine  ßorruptel  oermutbet:  ob  aber  nun  ber  (öftere  mit 
πρόσωπον  χαλόν  προφαι'νων  ober  ber  Stnbere  mit  πρόσωπον 
χαλόν  προσάπτων  9led)t  bat,  ober  icb  felbft  mit  π  ροσέχων  xu- 
λόν  πρόσωπον  baS  2öabre  getroffen  babe,  ift  im  ©runbe  niebt 
au^umacben. 

60  Diel  jur  SöieberberfteHung  Μ  einzelnen.  <U  bleibt  mir 
nur  noeb  übrig,  ben  ©runbgebanfen  biefer  Unterfucbung,  bafj 
nämlicb  nur  ein  6tüd  ber  6tropbe,  aber  bie  ganje  Slntiftropbe  unb 
(Spobe  und  erbatten  ftnb,  unb  bafe  ΦίοηρΓιιιδ  niebt  mebr  unb  ηίφΐ 
toeniger  ald  biefe  6tüc?e  mit  ben  einfübrenben  SBorten  be^eiebnet  r)abc, 
praftifcb  burcbjufübren  b.  b>  einen  Serfucb  ju  macben,  auf  ber  ange* 
gebenen  93aft3  bie  $orm  beS  ©ebiebteä  ju  reconftruiren.  3uoor  be« 
merfe  icb  au^brücflicb,  bafe  biefer  ©runbgebanfe  ηοφ  ntebt  toertbloä 
toirb,  menn  man  mit  meinen  [Refponftoneftüden  niebt  einoerftanben 
fein  fodte;  boeb  babe  ίφ  aueb,  roa£  btefc  betrifft,  gute  3uoerf^t  unb 
boffe,  menn  ίφ  an  £artung3  geroaltfame  Äunftftüde  erinnere,  um  ba3 
ganje  gragment  in  Stropbe  unb  2Intiftropbe  $u  3roängen,  bafj  audf 
in  meinem  gaHe  πλέον  ημισν  παντός  ift. 

SimonidiB  fragm.  37. 
Stropha. 

1        lw-       ~  t7 
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5       JL  ν  J.  v\J    ^yJ    w   

  JL    \/    w«*    Vrf     —     W    — 

οτε  λάρναχι  öaidulia  άνεμος  τ1  i/iaV/?  πνει'ων 
χινη$Ηου,  τ  ε  λιμνα, 

όίΐ'μιχτι  ηριπεν,  ονό'  άδι'αντοι  οι  παρειά/, 

Antistr  opha. 
10    άμφι  τε  Περσέϊ  βάλλε  φι'λαν  χέρα 
ειηέτ\  ω  τέχος  οιον  εχω  πο'νον. 

ου  δ'  άωτεΐς,  γαλαδηνών  τ'  ή&έϊ  χνώσοεις  εν  άτερπεΐ 
δονρατι.  χαλχεογόμφο*  δε  ννχτι 
λάμπεις  χυανέγ  τε  δνόφφ  χαδείς. 
15    αλμαν  <Γ  νπερ&ε  τείχν  χομαν  βα&ειαν 

παριόντος  χνματος  ονχ  άλεγιζεις  ονδ'  άνέμον 
φ&όγγον,  πορφνρέαισι 

χε/μενος  iv  χΧανισιν,  προσεχών  καλόν  πρόσωπον. 

Ε  ρ  ο  d  u  β. 
Ei  δέ  τοι  δεινον  τό  γε  δεινον  ην, 
20    χα/'  x*v  εμών  ρημάτων  λεπτον  νπεΐχες  ο$ας. 
χέλομαι  δ'  ενδε  βρέφος,  ενδέτω  δε  πόντος, 
εν  δ  έχω  δ9  νίμοτον  χαχόν. 

μεταιβολια  δέ  τις  φ(χνεΐη,  Ζεν  πάτερ,  ix  σέο. 
οτι  δε  &αρσιχλεον  έπος 
25    εύχομαι  η  νόσφι  διχας,  σιγγνωΜ  μοι. 

Naumburg. 

^ τ i e t> ν t φ  5Rie|fd>e. 
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I.  $cleniu3  ?lcron. 
9?αφ  ben  2Jlitn)eilungen  bie  ftr.  §autljal  in  bem  libellus  pro- 
droraus  feiner  Slusgabe  ber  IjorajifdKn  6d)oliaften  gemacht  fcatte, 
f*ien  ber  fogenannte  Gommentar  beä  3kron  in  allen  alteren  £anb- 
ft&riften  beS  IX  bi$  Xlten  3a&r(>unbert3  namenlos  überliefert  ju  fein. 
®ei  bem  ÜWangel  anberroeitigcr  3eugntffc  glaubte  ίφ1)  barauS  fc&Iiefeen 
3U  bürfen,  bafc  ber  9?ame  2Icron3  erft  bunfc  einen  ©elefnlen  beS  XVten 
$a\)t\).  einer  ber  namenlofen  ^οΓαμίφβη  e^olienfammlungen,  bie  ifym  ge* 
rabe  in  bie  &änbe  fiel  unb  nun  unter  biefem  Settel  häufiger  abge* 
fc^rieben,  bann  gebrucft  würbe,  beigelegt  fei.  SBeber  G.  Sdbroeictert, 
ber  Serfaffer  einer  münfterifφen  3)ifferration  de  Porphyrionis  et 
Acronis  scholiis  horatianis  ηοφ  0.  Äeller  in  feiner  symbola  Gaben 
ηαφ  biefer  Seite  neue  2)aten  beigebraφt.  2)er  Untere  bat  un§  nur 
burφ  bie  Äunbe  überrafct)t,  bafe  mir  blol  jroet  Mebactionen  biefer 
βφοίίεητηαίίε  befifcen,  beibe  im  fünften  ^a&r&unbert  entftanben,  bie 
ältere  au«  bemSlnfang  beäfelben  ftammenb  (od.  I — IV.  epod.  1 — 15), 
bie  jüngere  aus  bem  Gnbe  (felbftänbig  »on  93.  IV  ber  Oben  an),  bie 
nun  avub  einen  Slutor,  $ulgentiu$,  erbalten  &at.  Gr  ϊρπφί  aber  o&ne 
etroaS  von  ber  Ueberlieferung  be§  tarnen«  ju  fagen  nur  allgemein  toom 
^feubo^cron'. 

G$  ift  ηίφί  meine  2lbf^t  bie  §errn  ßeller  eigent&üm^en  »n* 
ΓιφΙεη  über  9?atur  unb  (Sntfte^ung^eit  ber  §ora^olten  (ner  ju  be» 
ΙβΗφΙβη;  mir  muffen  feine  9lu£gabe  abwarten,  bie  olme  3metfel  an 
Ueberftcbtlicbtett  unb  3uberläffigfeit  ba$  leiften  roirb,  ma3  ein  SBenufcer 
ber  legten  ^Bearbeitung  ηίφί  obne  naosea  bermifet.  3Φ  möφte  jefct  nur 
ba«  ftunbament  meinet  früheren  llrtbeils  berichtigen  unb  bie  urtunb« 
ticfje  ©ernähr  be«  tarnen«  Slcron  feftftellen. 

%n  bem  ©loffar  ba§  ^Bonaventura  SBulcaniuS  (Thesaurus  utri- 
usque  linguae  LB.  1600  p.  667  ff.)  unter  bem  Xitel  'Liber  glos- 
sarum  ex  variis  glossariis  quae  sub  Isidori  nomine  circumfe- 
runtur  collectus'  befannt  gen^t  bat,  ftebt  p.  698  als  einiger  Sir» 
tifel  be§  5^ftaben3  Ζ  'Zanga:  pellis.  Acro,  nigris  medium  im- 
pediit  crus  Pellibus'.  3)iefe  Sammlung  nennt  neben  tarnen  roie 
$lautu$  unb  35arro  αυφ  Lubentius,  Gato,  ηίφί  ben  alten  fonbern 
ben  3$erfaffer  ber  disticha  de  raoribus,  unb  lex  Longobardorum. 
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2>arau3  erttärt  e$  ficfc,  wenn  ein  nicht  gerabe  fe|>r  alte«  ©orajfcholton 
bie  Duelle  einer  biefer  ©(offen  geworben  ift.  3«  ben  SBorten  be8 
Dicpter«  'nigris  —  pellibus'  bie  fich  sat.  I  6,  27  f.  finben,  gibt 
$feubo*2lcron  ober,  wie  Äeller  fagen  würbe,  ^ulgentiuS  ba£  fur$e 
Scholien:  PELLIBVS  zaogis.  63  ift  Har,  bafc  ber  ©loffograph  nicht« 
anbere«  vorbringen  will  unb  tann  al«  bie  üöUig  berechtigte  wenn  auch 
fcbiefe  ©emerfung,  bafj  ^cron  bei  ber  Grflärung  jener  horajifcben  Sßotte 
ben  ihm  ungcläufigen  bpjantinifcDen  SluSbrucf  zanga  für  pellis  gebrαuφe. 

$)iefe  fogenannten  glossae  Isidori  haben  nun  freilich  mit  Qftbor 
nichts  weiter  gu  thun,  al«  bajj  bie  ©loffare,  au«  benen  fie  Sßulcaniu« 
eycerpiert  hat,  $  u  m  %  h  e  i  l  in  3fiborhanbfcbriften  ftanben  (ein  ©eifpiel 
oben  S.  224) ;  ber  erfte  Herausgeber  hat  ba«  feibft  ^iemlid?  beutiich 
erflärt  in  ben  notae  et  castigationes  p.  91.  G«  waren  Heinere 
©loffeufammlungen  fehr  »erfcbieöenen  2Öerth$,  wie  fie  auf  allen  grö* 
feeren  93ibltotheten  in  $anbfcbriften  be«  neunten,  ahnten  unb  früherer 
^ahrhunberte  übfrrcid)li(jr>  oorfommen.  Sßicle  Slrtifel  biefer  (Srcerpte 
habe  ich  in  einer  6t.  ©aller  £anbfcbrift  Don  ehrwürbigem  Sllter  — 
fte  hat  bie  Uncialfchrift  be«  7.  bis  8.  Sahrh-  unb  ftcflt  etwa  unfer 
©chtflerformat  bar  —  wiebergefunben.  Unb  fichcr  fällt  bie  (SntftebungS* 
jeit  aller  ber  ©loffare,  bie  Sulcaniu«  benu&en  tonnte,  ntrf)t  fpäter 
al«  ba«  zehnte  ^ahrhunbert;  im  grofeen  ©anjen  fann  man  fogar  ba« 
achte  als  ©renje  nennen,  aber  einzelne  ©loffare  fehen  wir  boch  bis 
tn8  gehnte  Sahrhunbert  hinein  burch  Sufäfce  fortgeführt. 

II.   $la»iuS  Sofipater  GharifiuS. 

Gine  genauere  3«theftimmung  be«  wichtigen  unter  ben  Heineren 
ßompilatoren  über  lateinifche  Sinologie,  beS  GharifiuS,  ju  finben  hat 
ficb  juerft  $r.  Ofann  bemüht  (93eitr.  g.  fiitteraturgefch.  II  6.  319  ff.). 
2Bie  gewöhnlich,  auf  fehr  unzulänglichen  ftunbamenten.  6ein  iRefultat 
war,  Gharifiu*  gehöre  in  bie  ©renje  beS  IV  unb  V  ^ahrhunbertS, 
3)iomebeS,  fein  3eitgenoffe,  ben  Sbar.  auSgefchrieben,  fei  etwa«  früher 
anjufe(jen.  ©egenüber  bieten  wiötürlichen  Annahmen  hat  ficb  φ.  Äeil 
(graram.  lat.  I  p.  LV  f.)  begnügt  als  ©renjpunftc  einerfeit«  Seren* 
rianu«  ÜJlauruS  (wenigftenS  für  3)iomebe«),  anberfeit«  Sßrifcianu«,  SRu* 
finuS  unb  SeroiuS  aufjuftellen.  (Sinen  Schritt  weiter  that  mein  ftreunb 
2B.  (Ehrift  (^hilol.  XVIII  6.  130  f.),  inbem  er  burch  eine  fcharf finnige 
Kombination  bie  erfte  §älfte  beS  IV  $ahrh.  al«  3^it  be«  <5har.  fowohl 
wie  be«  Φίοτη.  bewiefen  ju  haben  glaubte.  Slber  wenn  bie  eine  3*it* 
grenje  aus  ber  ©enu&ung  be«  Sacerdos  bei  5)iom.  p.  318,  7.  9  Ä. 
unb  in  ben  exc.  bobiens.  p.  534,  34.  36  abftrahirt  wirb  ( 'weil  6a« 
cerbo«  ficherlich  nicht  über  bie  erfte  §älfre  beS  8.  ΙΠ  hinaufgerüctt 
werben  tann'),  fo  mujj  bie«  Argument  oorläufig  auf  ficb  beruhen,  bi« 
wir  und  mit  eignen  Slugcn  überzeugt  hohen  werben,  welche  Söewanbt-- 
nife  eS  mit  ber  mehrmaligen  Erwähnung  be«  'GlaubiuS  6acerbo«'  bei 
Softtheu«  (f.  Othein.  ÜJhif.  XVII  6.  56)  hat.  Sluch  bem  §auptargu^ 
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ment  für  bie  jmeite  3ettgrenje,  bafj  nämltcfc  <5&ar.  unb  $)iom.  vor 
$onat  gef^ricben  baben  muffen,  ein  6a&  ben  (5&rift  but*  SSergleitfcung 
υοη  Sßrifcian  XVIII  p.  266,  12  φ.  'antiquiores  Donato  artium 
Bcriptores'  mit  ©bar.  b.  l>.  $alämon  p.  169  ff.  unb  $iom.  p.  351  ff. 
geroinnt,  mirb  niemanb  eine  fo  ftricte  ilnroenbung  geben,  bafe  et  bei* 
fpielSroetfc  etma  behauptete,  bie  beiben  fraglichen  ^anbbüdjer  Ratten 
oor  bem  3fal?re  355  herausgegeben  fein  muffen.  Hüffen  alle  an  einem 
Orte  getrieben  fyaben? 

5Benn  icb  rea^t  gefefcen,  miffen  mir  ηοφ  oon  GijariftuS  beftimms 
tercS,  als  mir  bisher  $u  miffen  glaubten.  3«  bem  Safcre  360  n.  tyt. 2) 
bat  £teronpmuS  bie  SRotij  eingetragen 

Euanthius  eruditissimus  grammaticorum  Constantinopoli  diem 
obit.  in  cuius  locum  ex  Africa  Chrestus  adducitur. 

So  ^at  €caliger  im  thes.  temp.  bruefen  laffen.  Obwohl  i^m  bie  ebr* 
mürbig  alte  ^anbfebrift  beS  3.  SongarS  vorlag,  gab  er  boeb  feinen 
Xert  mefentiieb  ηαφ  bem  meit  jüngeren  ßober  beS  ÜÄ.  ftre&er.  $n 
bem  lederen  fte^t  nun  chrestus,  unb  ebenfo  bietet  bie  §f.  beS  $e* 
taoiuS  unb  bie  alte  Salencienner.  2lber  bie  mia^tigfte  SterteSqueße, 
bie  febon  ΣΗίΙίΦΙ  (tgl.  JReifferfcbeib  j.  6ueton  p.  383)  in  i&rem  SBertbe 
erfannte  unb  21.  Scböne  an  bie  erfte  ©teile  gerüdt  &at,  ber  53ongar« 
ftanuS  in  Sern  gibt 

chaRisTus 

mit  ganj  burAficbtiger  Ueberlieferung.  $er  Charistus  an  Stelle  beS 
»erfcbollenen  Chrestus  ift  bod)  gemife  fein  anberer  als  Charisius.  Wlan 
meifc,  »ie  foroobl  in  ber  entartenben  Gapitalfa^rift  jum  SBeifpiel  beS 
maildnber  ^lautuS,  als  aueb  ηοφ  in  älterer  Uncialfdirift  (ίφ  erinnere 
an  ben  alten  GleboniuS  ber  berner  93ibliotM,  9Ϊ.  380),  ja  fogar  auf 
3nf<fcriften3)  megen  ber  ©Ιειφ&βίί  beS  OuerftritfS  Γιφ  Τ  oft  nur  bu^ 
ben  Sinn  oon  I  unterfφeiben  läfet. 

5)ie  menigen  Spuren,  meUbe  baS  groferent&eilS  erhaltene  §anb* 
buφ  uns  oon  G&arifiuS  Sebensoer&ältniffen  gibt,  fteben  biefer  Annahme 
ηίφΐ  entgegen.  $n  ber  turjen  SBorrebe  ρ.  1,  9  ff.  Dören  mir,  bafi  baS 
ßateintfdje  ηίφί  bie  Sftutterfptacbe  feines  So&neS  mar:  quod  ori- 
ginalis  patriae  natura  denegavit';  er  (ann  in  Gonftantinopel 
geboren  fein.  Biber  bie  Titulatur  beS  SßrofefforS?  9ϊαφ  Äeil  φαταίίο: 
riftert  er  ίΐφ  als  ν  -  ρ  *  Magister  tbbis  romab,  ^n  ber  alten 
neapolitanifφen  $f.  ift  vom  oberen  Manbe  fcerab  ein  gutes  Stüd 
beS  93lattS  loeggeriffen,  fo  bafj  öon  ben  neun  erften  3*ifen  bie  oberen 
faft  oöüig  oerftümmelt  ftnb.  3u  einer  3eit  mo  bie  §f.  ηοφ  meniger 
ruiniert  mar,  ift  ηαφ  \i)t  ber  erfte  3)rud  beforgt  unb  eine  in  Neapel 
befinMicf>e  Slbfirift  genommen:  hier  lautet  ber  Sitel  aber  nur  VP  · 
MAGISTER.  $te  cntfφeibenben  3Borte  finb  ergdnjung  beS  jüngften 
Herausgebers,  not&menbige  immerhin  —  benn  ηαφ  vorausgegangenem 
v.  p.  tann  freUicb  baS  narfte  magister  ntφt  ηαφίο^βη:  aber  maS  in 
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affer  Söelt  fctnbert  un3,  wenn  mir  einmal  magister  [urbis  Romae] 
ergangen  muffen,  ηοφ  blofje  jmei  iBuäftaben  beizufügen  unb  ben  (£fra* 
rifiue  au  einem  vp-  magister  urbis  Romae  cp-  $u  macben? 

Unb  bie  6prad?e?  G&artfiuä  murfre  öon  3lfrica  b«  ηαφ  ©ο* 
janj  berufen,  er  mujj  alfo  bie  'africanifaje  SatinitaV  feireiben.  Φα 
e3  ηίφι  an  au^ge^eia^neten  Äennern  biefet  Specialität  feblt,  märe  e$ 
unbefdjeiben,  iljrem  Urteil  irgenbmie  oorgreifen  $u  mollen.  Slber  icb 
tröffe  oon  ber  fiatitübe  beä  93egrtffS,  bafe  bie  africanifebe  fiatinität  am 
alierroenigften  Γιφ  gegen  biefen  3«macb8  fperren  mirb4). 

III.    Guantbiuä  oon  Gonftantinopel. 

2)afe  mir  ηίφί  genötigt  ftnb  ba$  rübmenbe  $räbicar,  melcbe« 
ßieronomue  bem  Vorgänger  be3  eben  erfannten  Gbarifiuä  fpenbet, 
'Euanthins  eruditissimus  grammaticorum'  auf  £reu  unb  ©lauben 
binjunefimen,  ba§  oanfen  mir,  roie  fo  manefce  erlefene  9?otij,  ber  fon* 
berbaren  Goöectaneenfammlung  be3  SRufinuä.  ©Ιβίφ  $u  Anfang  (p.  2705 
378  ©aiäf.)  Reifet  e$: 

Euantiue  in  coramentario  Terentii  de  fabula  hoc 
est  de  comoedia  sie  dicit  'concinna  argumenta,  consuetudini 
congrua,  utilis  sententiis,  grata  salibus,  aptametro'.  et  postea 
sie  'veteres  etsi  ad  imaginem  prosae  orationis1. 

Söeibe  ßitate  finben  {Ίφ  betanntlid)  mörtIiφ  mieber  in  ber  all* 
gemeinen  Einleitung  ju  bem  2eren$commentar,  melcber  unter  bem  'Sias 
men  be«  Aelius  Donatus  v.  c.  orator  urbis  Romae  erbalten  ift,  in 
Älofc'  Sibbrud  t.  I  ρ.  XIII,  32  unb  XIV,  22.  ©enauer  gefagt,  fie 
finben  Γιφ  beibe  in  ber  erften  $älfte  ber  (Einleitung  de  comoedia. 
2)a  ein  jmeiteä  6tütf  nαφfoίgt  mit  οίείίαφ  ibentifφem  ^nbalt,  unb 
bie«  6tüd  in  ben  alten  £ff.,  ΐυείφε  fiinbebrug  einfab,  fogar  burφ 
eine  roieberbolte  Ueberfφrift  DE  COMOEDIA  oon  bem  öorberge&eu* 
ben  abgefφteben  mürbe,  fo  ergab  Γιφ  bie  Folgerung  Don  felbft,  ben 
$beil  ρ.  XI — XVI,  4  Jt(.  bem  @uant&iu$  $u  oinbicieren.  $en  Sßerfaffer 
beS  parallelen  6tüd3  liefe  Sinbebrug  (p.  622)  ηοφ  unbeftimmt;  man 
bat  e$  ίΦοη  1644  obne  meitere«  bem  3)onatuä  beigelegt,  mit  πφ« 
tigern  ^nftinet.  3)enn  ti  leitet  buτφ  feine  Slnlebnung  an  bie  bibajfa« 
l\\a)m  SRotijen  unoerfennbar  über  ju  ben  in  gleiφem  3ηίΦηίΝ  gebal* 
tenen,  birect  als  bonatifφ  bezeugten  Einleitungen  ber  einzelnen  6tüde. 

3Φ  mill  ^ter  ηίφί  bie  Gualification  bei  GuantfciuS  an  bem 
ΓιφβΓ  i&m  gehörigen  Sractat  über  bie  Äomöbte  prüfen;  fein  $aupt* 
öerbienft  ift,  bafe  er  uns  fo  gute«  οαποηίίφβδ  SDiaterial  überliefert 
fjat,  unb  bafür  mirb  βφ  anbere  ©elegenbeit  bieten  i&m  S)ant  $u  jollen. 
2öir  ^aben  ηοφ  met>r  »on  Guant&iu«'  $anb  oor  un«  liegen.  3ft 
benn  etma  gCetc^giltig,  bafe  JRufinu«  jene  beiben  Stellen  in  commen- 
tario  Terentii  gelefen  bat,  ηιφί  aber  in  einem  iractat?  Sllfo  baä 
ift  Ilar,  ßuantyiuä  &at  einen  Kommentar  ;u  Serena  $t\d)ttötn,  unb 
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ju  btefem  bilbete  baS  genannte  6tüct  de  tragoedia  et  comoedia  bte 
Einleitung. 

SBte  fommt  eä  in  unteren  bonatifcben  Gommentar  hinein?  Φοφ 
entroeber  burcb  Donatus  felbft  ober  einen  fpäteren.  3öte  3)onatu$ 
ba$  biograpbtfcbe  Gapitel  au«  Sueton  herüber  nabm,  tonnte  er  fo 
nicbt  aucb  bie  litterarbiftorifcbe  (Einleitung  feines  älteren  3*itgenoffen 
in  bte  feinige  oermebcn?  Φα3  Hebnlicbe  lä&t  bie  2$erfcbiebenartigfett 
um  fo  fcbdrfer  fyeroortreten.  6ueton5  vita  roirb  einfacb  aboptiert  unb 
burcb  ben  3ufafc  hacc  Suetonius  Tranquillus  wirb  ber  erfte  33e- 
ftanbtbeil  be$  3)onatcommentar3  mit  ooUfter  Offenbeit  feinem  SBerfaffer 
jurüägegeben  unb  mit  bem  turnen  sJiacbtrag  beä  Gompilatord  Oer* 
tnäpft.  $ie  beiben  allgemeinen  (Einleitungen,  bie  concurrierenben  3$er* 
treter  be$  jmeiten  ©eftanbtbeil«  bc«  GommentarS,  ftnb  gar  nicbt  in 
gegenfeitige  ©ejiebung  gefegt.  6tarfe  Süden  tote  ρ.  XVII,  33.  XIX, 
7  JH.  laffen  auf  »eitere  $efecte  fcbltefeen ;  unb  man  barf  fü(m  be: 
baupten,  ber  jioette  $ractat  ift  nicbt  3ur  (Ergänzung  beS  oorbergeben* 
ben  euantbifdjen  gefcbrieben,  fonbern  toenn  er  unumgangltcbe  SOttt* 
tbeitungen  oermiffen  läfet,  fo  (ann  ibr  geblen  nur  $olge  oon  Scbrei« 
berfaulbeit  ober  SÖerf  einer  5iebaction§feber  fein. 

3)urcb  einen  fpäteren  alfo.  Hber  mie  unb  roo3U?  (Sine  bunbtge 
tlntroort  mar  barauf  gegeben,  fobalb  man  ftcb  nur  ben  allbekannten 
3uftanb  be3  fogenannten  2)onatcommentar§  Oergegemoärttgen  moüte. 
©anj  geroöbnlicb  treten  barin  boppelte  6ibolien  3U  benfelben  Söorten 
auf,  tbeile  gleicbartig,  tbeilS  entgegengefefet,  tbetls  ein  ÜNittelbtng  b.  b. 
fte  ftnb  aucb  oft  nur  93eleucbfungen  beöfelbcn  ©egenftanbeS  oon  Oers 
fcbiebenet  Seite  tyx,  obne  einanber  aitSjufcblie&en.  $)er  fogenannte 
$>onatcommentar  ift  Kompilation  oon  minbeften§  3»oet  felbftänbigen 
Kommentaren.  Stiebt  biefer  Gonrpiiator  ift  $onar,  fonbern  einer  ber 
rompilterten,  ber  toeteber  ber  Kompilation  a  potiori  ben  tarnen  leiben 
mufete;  ber  anbere  mar  SuantbiuS;  aujjerbem  roobf  nod?  ein  britter, 
ein  namenlofer  ©loffator,  ber  un3  $ter  irrelebant  fein  barf. 

3)er  Vorgang  mirb  burcb  bie  ©cfdjicbte  ber  Sucanfcbolten  auf« 
gettärt,  unb  bie  parallele  ift  barum  fo  inftruetib,  metl  bort  und 
noeb  (Sontrole  mogtieb  ift.  3)te  berner  $f.  370  ftammt  —  mit  mie 
oiel  SJlittelgliebern,  mer  tonnte  ba3  beftimmen  —  aus  einem  Kober, 
roorin  ber  Serfucb  gemaebt  werben  foDte,  alles  roa§  ftcb  aus  bem 
SUtertbum  jur  (ErHärung  be3  SucanuS  erhalten  batte,  ju  bereinigen. 
3>ie§  'alleS*  belief  ftcb  für  ben  Kompilator  auf  eine  $ur  ftorm  eines 
Kommentars  abgefcbloffene  Scbolienrebaction,  bte  'adnotationes  super 
Lncanum'  unb  auf  eine  alte  gloffierte  £anbfcbrift  beS  2)icbterS,  beren 
Scbolien  ben  $itel  commenta  führten,  35tefe  lederen,  feis  weil  er  fte 
befonberS  boeb  btelt,  feiS  weil  bie  $anbfcbrift  reidjlicben  «Raum  auf 
ben  JRänbern  barbot,  legte  er  nun  feiner  Sirbett  $u  ©runbe  unb  trug 
in  fte  hinein,  toaS  aü*e$  tbm  oon  ben  'adnotationes'  geliefert  rourbe, 
obne  gerabe  ίϊ>0η(ί(φ  ju  fein.   3>er  ftletfj  erlahmte,  bte  Arbeit  mürbe 
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in  bet  beabficbtigten  SBeife  nicht  über  I  396  f.  14T  fortgeführt;  öon 
ba  blo«  Slbfcbrift  ber  gu  ©runbe  gelegten  commenta,  nach  ihrem  Hb* 
faMufe  ohne  neuen  £itel  erft  ein  Stüd  Oroftu«  f.  125T  unb  bann 
»erben  f.  128v  bie  aduotationes  genau  an  bem  $unft  wo  fie  f.  14 
Hegen  geblieben  waren  aufgenommen  unb  fortgebt.  Run  lehrt  bie 
Ißergleichung  ber  wallerfteiner  ^anbfchrift,  bajj  ben  adnotationes  al« 
(Einleitung  oorauagefebidt  war  1)  bie  vita  be«  5^id>tecc,  unb  gwar 
bie  breitere,  welche  man  feit  6.  %.  Seher  gufolge  einiger  mittelalter* 
Iicher  ©itate  al«  bie  be«  Vacca  bezeichnet  (Reifferfcp.  Suet.  p.  76), 
2)  eine  furjgefaftte  Ueberfidpt  über  ben  Ärieg  gmifeben  (Säfar  unb 
Sßompeiu«,  3)  bie  periocha  be«  I  Suche,  3lber  auch  ben  commenta 
fehlte  nicht  folche  2lu«ftattung.  Shnen  eigenthümlich  mar  4)  bie  fue* 
tonifebe  vita  be«  Sucanu« ;  baju  tarn  5)  bie  nur  in  Serberbniffen  t>on 
ben  adn.  abmeicheube  periocha,  unb  roahricheinlich  6)  ba«  fech«geilige 
epitaphion  Lucani,  ba«  je&t  freiließ  in  ber  genannten  herner  φ)\  fehlt. 
$iefe  Stüde  futb  nun  bort  in  ber  Reihenfolge  gufammengeorbnet:  1; 
4;  2;  3  +  5  (biefe  beiben  mertmürbig  contaminiert  ogl.  gu  comra. 
Luc.  p.  8,  13).  Φαηη  folgen  bie  Scholien,  oft  baäfelbe  boppelt  mit 
nur  anbern  Sorten  fagenb,  halb  ben  gleichen  £ert  üerfebteben  er* 
flärenb ;  manchmal  muft  bie  eine  Quelle  bei  Seite  gelegt  fein,  weil  bie 
anbere  ba&felbe  bot,  fehr  häufig  fonnten  ftch  beibe  nicht  betten,  bie 
corum.  erlldren,  woran  bie  adn.  oorbeigegangen  waren  unb  umgefehrt. 
(Sonjequent  aber  wirb  ba«  gange  nach  bem  gu  ©runb  gelegten  SBeftanb» 
theil  genannt,  bie  Subfcription  be«  I  Such«  weil  nur  oon  commenta. 

ßbenfo  verhält  fich  ber  Rame  Sleliu«  3)onatu«  gu  bem  bunten 
fangen,  ma«  fich  nach  ihm  benennt.  Oh  Guanthiu«  mit  ihm  gemein« 
fame  Slnfprüche  an  bie  vita  hat,  tonnen  wir  nicht  ausmachen;  bie 
3uiammenftellung  ber  beiben  Ginleitung«tractate  tennen  wir.  2lber 
auch  in  bem  wirtlichen  Kommentar  wirb  man,  wenn  boppelte  Scholien 
oorliegen,  in  gar  manchen  fällen  leicht  unb  ficher  gwi)cpen  bem  ©ut 
be«  Gonftantinopolitaner«  unb  be«  Römer«  fcheiben  tonnen,  inbem 
man  bie  Richtung  ber  Stubien,  bie  wir  menigften«  Don  bem  Rom 
be«  IV  3fahrh.  einigermaßen  tennen,  bebentt;  man  wirb  meiften«  ftn* 
ben,  bajj  ba«  oermuthlich  au«  ßuanthiu«  ftammenbe  Scbolion  öoram 
geftellt  wirö.  2)em  orator  urbis  Romae  fteht  e«  gu,  bie  &unft  be« 
dichter«  unter  rhetorifche  ©efichtspuntte  gu  faffen;  fehr  fidler  wirb 
man  au«  biefem  ©runb  bie  Scholien  gu  eun.  Υ  8,  41  analogeren 
tonnen;  »gl.  aujjerbem  gu  eun.  V  5,  22.  24.  ad.  I  1,  52.  I  2,  21. 
hec.  prol.  2,  20.  21.  47.  I  2,  60.  IUI  2,  13.  Phorra.  I  3,  1. 
II  1,  40.  4,  1.  13.  15.  ÜRit  einer  gemiffen  Cebhaftigfeit  werben  gu 
Rom  noch  in  biefem  $ahrpunbert  philofophifche  Stubien  betrieben, 
theil«  nach  Anleitung  üon  Gicero  unb  SBarro,  theil«  im  Sinne  be« 
Reuplatoni«mu«  ober  be«  ariftotelifcben  Schulfd>emati«mu«  (ogl.  Slugu« 
ftin.  contra  academicos  III  18,  41  f.  p.  294  öeneb.) ;  ich  erinnere 
an  Sluguftinu«,  an  girmicu«,  an  SJlariu«  SUictorinu«  (ogl.  Suguftin. 
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confess.  VIII  2.  VII  9).  $er  römifc&e  Urfprung  ift  οοφ  moOl  ein* 
ieu<btenb,  menn  man  Γιφ  bie  jmeiten  ^alften  ber  6*oIien  $.  95.  ju 
eun.  ΙΠΙ  4,  54.  5,  4.  ad.  I  2,  47  barauf  l?in  anfte&t. 

Solcher  Kriterien  merben  Γιφ  ηοφ  ηιαηΦβ  finben  laffen,  ju  einer 
burd^efiiforten  6<beibung  merben  fte  ηίφι  au9rei$en.  fommt  barauf 
aud)  ^Ηφ  menig  an.  3)enn  aQe3  basjenige,  me^alb  und  biefe  fflefle 
alter  ßregefe  mertfc  ftnb,  ift  meber  in  ÖuantbiuS'  ηοφ  in  Donatus' 
Äopf  geworfen,  befe  bürfen  mir  fi$er  fein.  6§  lafjt  Γιφ  ηΐφί  abfe^n, 
warum  ηίφι  beibe  im  mefent^en  bie  gleicrjen  Quellen  benufet  fcaben 
füllten.  6§  t)atte  Γιφ  ja  ber  gelehrte  Apparat  für  fie&rer  unb  Bä)ult 
(dngft  feftgefefct.  iprobuS,  Slfper,  Slcron  werben  in  SBöjanj  mie  in 
9)om  benufct  morben  fein,  bi3  moberne  Kommentare  ben  fcerfömim 
Iicf?en  Apparat  überflüffig  gemaφt  Ratten. 

€φοη  in  früher  3^it  ift  bie  Kontamination  beiber  6φιιία>ιη< 
mentare  oorgenommen.  3)aS  läfit  baS  Sllter  unferer  parifer  £jf.  afcnen. 
»ber  ηοφ  beftimmtereS  betreifen  bie  in  bem  alten  SembinuS  bei^efcr>rie< 
benen  βφοίίβη,  ηίφί  alle  —  benn  größtenteils  finb  biefe  au«  bem 
Scbulbebarf  früfceftenS  be«  fünften  Sabr&unbertS  fceroorgen^fen,  mie 
ba$  bie  ßitate  au§  SucanuS  unb  ^ubenalid  $eigen  — ,  fonbern  bie  jum 
Slnfong  beS  Sßbormio  erhaltenen  (bei  ΙΙη^ηοαφ  im  $erme3ll  p.  376  ff.). 
$n  mehreren  berfelben  ftnb  ηάΊηΙίφ  ^oppelfcbolien  unferer  2)onat* 
fammlung  gua,(ei<&  benufct,  fo  ju  prol.  9.  26. 1  lin.  Sie  fφeinen  oon  einer 

§anb  be§  VIII  ^afyrfyunberts  d6^^1^^611  3U  ίε'π·  Ättum  bebarf  e$  ber  93e* 
mcrtung,  bafs  e3  längft  ηίφί  mebr  bie  ungetrübten  SBerfe  bed  6uan* 
tr)tu^  unb  5)onatu3  maren,  als  beibe  in  eins  gearbeitet  mürben.  3)ie 
Sefte^gcfcbicbte  be3  $onatcommentar3,  fagt  §err  Umpfenbcφ  geiftreidj, 
'ift  in  jmei  ©orten  Sluflöfung  unb  ©ieberjufammenfügung1.  Selbe  Gom« 
mentare  maren  bu^  Uebertragung  auf  bie  Räuber  oon  ierenjbif. 
ftarf  rebuciert.  einzelne  93elege  geringeren  ©βηήφίδ  bat  Umpfenbaφ 
α.  Ο.  β.  338  gegeben.  %n  bem  nötigen  ©loffar  51.  HJtai'S  class. 
auct.  VII  p.  564  fte&t  ein  Slrtifel  'Inpendio  nota  esse  adver- 
bium,  ut  Donatus  dicit'  ba§  ift  oerloreneS  βΦοϊίοη  gu  eun.  III  5, 
39.  —  UebrigenS  bebaure  ίφ,  bafe  bie«  ©loffar  meinem  oerefcrten  ^wunbe 
0.  SRibbedt  entgangen  ift,  al$  er  in  feinen  retcb^altigen  prolegomena 
critica  p.  178  ff.  bie  Seiftungen  be$  Sleliue  Donatus  ju  93era.il  be* 
ΐρταφ.  Sine  Weibe  oon  ©loffcn  mürben  ein  brauchbarere»  Wittel  ab* 
gegeben  tjaben  um  οαβ  SBer&ältnifj  unfere«  6eroiu8  5U  3)onat  in« 
fiid>t  $u  fteHen  alä  ber  Seren^commentar.  Sgl.  p.  584  trahas  (f. 
6ero.  3.  georg.  I  164),  truditur  $u  ge.  II  31,  p.  585  vannus 
»gl.  Sero.  $u  ge.  I  16ß,  p.  556  coetu  ju  Sien.  I  398.  $n  allen 
biefen  ©loffen  mirb  Donatus  birect  genannt.  Φαηαφ  mirb  man  aber 
p.  556  Conon  (ju  ecl.  3,  40),  p.  557  cotis  (au  ecl.  8,  43?),  cre- 
dere  (ju  ecl.  2,  17  ogl.  6ero.),  p.  561  fessi  reruni  (ju  3len.  I 
178),  p.  566  laena  (ju  Sien.  ΙΠΙ  262  f.  Sueton  fr.  p.  267  «Reiff.) 
u,  α.  unbebenl(iφ  bem  Sleliu«  ^onatud  oinbicieren  müffen. 
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IV.   Paulus  oon  Gonftanttnopel. 

3)rei  roertyboQe  $anbf$rifien  be3  SucanuS  au$  betn  Otiten 
3a&rfrunbert B)  trogen  bie  Subfcription  Paulus  Constantinopolitanus 
emendavi  manu  mea  Bolus,  legenti  vita  et  praefectura,  scriptori 
Tita  et  fortuna.  ftfir  bie  ®ejdjid?te  ber  fiucanftubien  tft  e*  ηίφί 
ofrne  $ntereffe  3eit  unb  SBer&ältniffe  biefeS  ÜRanneS  gu  tennen.  eine 
jmeite  btefrer  fo  gut  tote  unbemerft  gebliebene  Subfcriptton  liefert 
und  bie  ÜRittel  baju. 

2)ie  berühmte  potifer  ümgceaan&anbfcfrrift  31.  7530,  au3  ber 
Ouicfoerat  in  ber  bibliotl^que  de  Tecole  des  chartes  I  p.  51  ff.  bad 
carmen  de  figuris  unb  bie  bibaStalijdje  SRotij  über  ben  Thuestes 
be3  £.  SBariuä  publicierte,  au*  ber  fpäter  2#.  SRommfen  baS  fuetonifc^e 
anecdoton  de  notis  abtrieb,  fennen  mir  jefct  etwa*  genauer  burd) 
bie  Slnalpfe,  bie  φ.  $eil  öon  i&rem  $n(>alt  gegeben,  f.  (Sdfteinä  anec- 
dota  parisina  rhetorica  ($aQe  1852)  ρ.  ΙΠ  ff.  unb  ÄeilS  gramm. 
lat.  IV  p.  XLIf.  Sine  Meifre  metrifajer  Sractate  (f.  31  v— -39)  läftt 
ft(t  mit  2Babrfd>einli$leit  al8  urfprünglicti  jufammenge&örig  beraub 
beben:  1)  <5erbiu8  de  centum  metris;  2)  offenbar  urfprünglicfc  al$ 
bladvulling  foier  eingefügt,  ein  furjer  Sractat  über  bie  ftfliefienben 
SJerSfüfee  ber  profaifcben  Sßeriobe:  ooilftanbiger  erhalten  in  ber  bob» 
bifipen  $anbfcbtift  ber  miener  iöibliot&ef  n.  IG  (in  öic&enfelb  unb 
ÖnblicberS  anal,  gramm.  6.  506  f.  §  1.  2);  3)  ein  Keines  (Sfcerpt 
über  iambifcbe  SBerfe,  ton  gleidjer  ©eftimmung  (publiciert  ebenbafelbft 
β.  521);  4)  Serbiuä  de  metris  horatianis;  5)  ein  turje$,  ntdjt 
eine  ©eile  f.  38r  einne&menbea  6tüd  de  figuris  factis  per  geniti- 
vum  casum;  6)  ein  jtueiter  $ractat  über  bie  Serfe  be$  §oratiu$ 
(incip.  deo  propitio  metra  horatii).  2)afi  biefe  3ufammenfteüung 
nid)t  erft  in  ber  borliegenben  £anbfd>rift  ju  Stanbe  getommen  ift, 
jeigen  beutlid)  bie  SRaumoer&ältniffe.  2)en  eigentlichen  Äern  biefeä  2Ib= 
fcbnitred  bitben  bie  Stüde  1,  4,  6 ;  «üdenbüjjer  wie  9Ϊ.  2,  3,  5 
ntüjjten  auf  bem  überfcfcüffigen  Kaum  oon  Seiten  ober  ^Blättern  ein* 
getragen  fein,  wenn  e3  erft  ber  Schreiber  ober  ein  93enufcer  ber  parifer 
^anbfcortft  getoefen  mdre,  bon  bem  ber  ©ebanfe  auSgieng  fie  ber  $f. 
einverleiben.  SIber  auf  f.  35v  fte&t  nidjt  nur  baS  ftüüftüd  9?.  3, 
fonbern  beginnt  jugletä  ba3  jroeite  £auptfiüd  9Ϊ.  4. 

31m  Sdjiuffe  biefer  raetrifaVn  Slb^anblungcn  ftefy  nun  folgenbe 
mevtroürbige  Subfcription :  Seruii  grammaüci  scripsit  deo  propi- 
tius  papulus  constheyderichi 6 )  indiciimensis  februarii  XXV  dies 
saturni  hora  III  dei.  Unmittelbar  baran  fdtfiefct  ftcfe  (de  pedibus', 
unb  ed  tommen  bann  auf  bem  folgenben  ÜBIatte  f.  40 — 41  gmei  21  b; 
fdjnitte  beö  [ergianifct)en  2)onatcommentar8  de  pedibus  (p.  480, 5 — 482, 
4  Ä.)  unb  de  distinctione  (p.  482,  23—483,  7)  mit  ber  röt&mifcpen 
Glaufel :  horum  deus  dona  nobis  doctrinam  et  scientiam.  pater  doce 
nos  deus  artis  excellentiam.  2)arau3  ergibt  fi$,  bafe  in  ber  un8  be* 
fflhif.  f.  q^iiot  «.    xxiii.  32 
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fcbäfttgenben  Subfcription  bie  ©orte  servii  grammatici  oon  ber  lieber: 
förift  de  pedibus  ηίφί  }u  trennen  ftnb ;  ber  Xitel  servii  grammatici 
de  pedibus  ^atte  roofel  am  SRanbe  be*  Originale  geftanben.  iDlit 
biefer  2tu*j$eit>ung  liegt  bie  @a>(u|forme(  rein  oor  un*,  menn  αιιφ 
in  oerberbter  ©eftalt.  $er  Paulus  Constantinopolitanus  ber  £ucan* 
fcanbfäriften  ift  ηίφΐ  §u  oerfennen,  unb  eine  Datierung,  genauer  al* 
mir  e*  »erlangen  —  war  gegeben  gemefen.  SW  fefeen  mir  nur  mit 
unbefriebigtem  ©erlangen,  bafc  bie  3eit  augleid)  ηαφ  bem  Regierung** 
jafere  eine*  J^eobericb  unb  ηαφ  bem  fünfeefenjäferigen  Goclu*  ber 
Snbictionen  beftimmt  war.  Unb  u$t  jum  $ofene  muffen  mir,  mdferenb 
ba*  3ayr  un3  oerborgen  bleibt,  und  jagen  laffen,  $u  roefcfeer  6tunbe 
be*  Jag«  $aulu*  bie  lieber  au*  ber  $anb  legte. 

Gine  überra^enbe  Slnmenbung  feat  5£fe.  flWommfen7)  oon  biefer 
©ubfcription  gemaφt.  S)ie  φαηΟ|φη^  ift,  wie  ifere  (angobarbifφen 
Gfearaltere  ^(aubli^  maφen,  »α^ίφβίη1ίφ  in  Statten  im  αφίβη  ober 
ju  Anfang  be*  neunten  Sefe*feunbert3  gefc^rieben.  $ie  Oftertafel  für 
bie  $afere  779 — 835  unb  ber  Äalenber  bie  fte  enthält,  tonnten  nur 
bem  ρΓαΙΙίίφβη  SBebürfniffe  be*  66reiber£  bienen,  unb  ba  ber  £a= 
lenber  Oftern  auf  VI  kal.  april.  fefct,  fo  folgerte  Ο^φεταΙ  (α.  α.  Ο. 
6.  51  21nm.)  mit  9Mt,  bafj  ein  in  ben  angegebenen  Seitraum  fallen* 
be*  Safer  mit  biefem  Oftertag  bie  ßntftefeung*$eit  ber  $anbfcbrift  fei; 
oon  brei  Saferen  bie  fo  in  ©etratbt  fommen,  791,  802  unb  813, 
ϊφίβη  ifem  wegen  be*  βφ^φατα^β  ba«  dltefte  ba*  roQbrfcbeinUcbfte, 
unb  φ.  ©auppe  (epistola  crit.  ad  G.  Herrn  an  η  um  6. 153)  feat  ba» 
ηαφ  bie  ^anbfd>rtft  unbebent^  bem  S-  791  augefφrieben.  ÜJlommfen 
fügt  nun  jenen  brei  Saferen,  jrotfcben  toekfeen  Oui$erat  bie  SBafel  liefe, 
ηοφ  ein  vierte*  feinju,  780.  3n>ar  fei  in  ber  £afel  ber  ^anbfcbrtft  Oftern 
780  auf  VII  kal.  apr.  angefefct;  „allein,  fagt  er,  bajj  bie*  nur  Oer* 
^rieben  ift  für  VI  kal.  apr.,  folgt  barau*,  bafj  ber  bamit  eorrefpom 
bierenbe  $ag,  mo  incipit  quadragesima,  beim  S-  780  ift  id.  febr., 
gerabe  toie  bei  ben  S-  791,  802,  813,  mo  Oftern  VI  kal.  apr. 
fällt".  S**  unferer  ©ubfcription  mirb  al*  Saturn  'indic  ΙΓ  angegeben. 
Φα3  S-  780  ift  aber  μ^βίφ  ba*  jioeite  Safer  eine*  Snbiction*coclu* : 
alfo  ift  bie  $anbf$rift  780  abgefaßt,  unb  e*  ertlärt  Γιφ  babu^  auä) 
ba*  oortreffM,  bafe  bie  Oftertafel  oon  bem  eben  oerfloffenen  erften 
Snbiction*jofer  au*gefet. 

6o  STOommfen.  Seiber  ift  biefe  fc^arfftnttige  Kombination  fo  fein« 
fallig,  mie  bie  Subfcription  ber  metrifφen  Sractate  für  bie  8eitbe* 
ftimmung  ber  parifer  φαη^φη^  nuftlo*.  'Schrieben'  moQen  mir 
ba*  Datum  für  Oftern  7S0  fo  fcbnell  ηίφί  nennen:  au*  93eba  fefet 
bie  Oftern  biefe*  SÄfere$  auf  VII  kal.  apr.,  unb  ber  Oftercoctu*  be* 
2)ionoftu*  ßriguu*  ergibt,  menn  man  ifen  fortfefct,  biefelbe  Datierung. 
Ofenefein  füfert  ba*  Snbuction*oerfaferen,  ma*  2ftommfen  einf$lägt,  |u 
bem  entgegengesehen  föefultate.  3)enn  in  ben  ©emeinjaferen  791,  802 
unb  813  correfponbiert  ber  13.  gebvuar  a(*  quadragesima  genau 
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fo  gut  mit  bem  Oftertage  27.  SWära,  wie  in  bem  e^altja^re  780 
mit  bem  Oftertage  26.  SWärj.  Unb  fefce  man  immerhin  bie  Oftern  auf 
ben  27.  3Rär$,  ber  SBibetfprua^  wirb  nimmer  befeittgt  werben  tonnen, 
baß  ber  25.  Februar  btefed  Qa^ree  bann  ηίφι,  wie  e$  in  ber  6ub« 
fcription  Reifet,  ein  6amftag  fonbern  ein  3)onnerftag  if).  2>enn  780 
ift  Sdjaltja&r.  SBenn  e$  ©emeinjabr  wäre,  würbe  Wieberum  ηαφ 
einem  25.  Februar  ^  Samftag  nur  ein  Ofterfonntag  am  26.  SRdrg 
folgen  tönnen. 

Snbeß  Biologen  finb  nitot  *9te(ben!necbte'/  unb  in  ber  $robinf 
gefrt  man  gern  über  ein  menfcbliäeS  SBerfefren  weg,  wa$  6timmfüfrrern 
ber  $auptftabt  ein  moratifdjer  Rieden  bdudbt.  Slbet  ganj  in  ben  SBe« 
reicb  ^iftorifiber  ©etracbtung  fällt  ber  für  bie  ftrage  niajt  minber  ent* 
fdjeibenbe  Umftanb,  baß  unfere  6ubfcription  nur  Sopie,  ηίφΐ  Original 
fein  !ann.  2>er  ©enetiö  Theyderichi  tann  feine  anbete  SÖebeutung 
i>aben  als  bie  tym  oben  beigelegte:  welcber  Sbtybniü  fyat  in  ber  3*it 
oon  779—  835  regiert?  unb  tonnte  ein  SRenfa?  ber  ben  SBtQen  ^atte 
baä  SRegierungSjabr  biefeS  §errfdjer«  anzugeben,  ben  ©enetio  fefyen 
ofcne  bie  ^a^reSjabl  felbft  binjufdjreiben  ober  eine  Sücte  $u  laffen? 
ΘοΟ  ber  Gonftantinopolitaner  ^auluS  fid?  felbft  Papulus  gefa^rieben 
baben?  93βιαηηιίίφ  gebt  ber  5)ipbtbong  au,  beffen  u  wobt  größtenteils 
bie  confonantifcbe  ©eltung  eines  ν  Ijatte8),  in  ben  weftlidjen  33e$irfen 
be$  romanifc^en  SpracbgebietS  in  ab  unb  ap  über.  3m  alten  βραηίίφ 
Wirb  autumnus  ju  aptuno,  im  alten  ^ortugie^  cautela  ju  cap- 
tela,  unb  Paulus  beißt  ηοφ  ben  Jeggen  Spaniern  Pablo9).  3« 
Sübfranfreidj  bat  Γιφ  bie  alte  UebergangSform  burφ  örtü^e  ftirierung 
in  einer  Söeife  erhalten,  weWje  ganj  befonberS  jur  SÜuftration  um 
jereS  Papulus  bienen  tann.  (Einige  ÜJUilen  oon  Souloufe  liegt  eine 
Stabt,  wetφer  ber  ^eilige  ibrer  alten  Λ«φβ  ben  tarnen  gegeben  bat, 
Saint  Papoul.  $ie  τοηιαηίϊφβ  SSo^tebung  beS  SöurjelaccentS  auf 
ba$  S)eterminattofuffir 10),  Papulus  ftatt  Papulus,  bat  ben  Sautbe* 
ftanb  biefer  0orm  gerettet,  wäbrenb  ba3  mit  bemfelben  ^eiligen  $u* 
fammenbangenbc  ©βίΦΙβφΙ  ber  (Sbeln  de  la  Tour  -  Saint  -  Paulet u) 
bem  α  Q  gern  einen  3ug  ber  franjöftfcben  6praώe  folgte  unb  feinen  91α? 
men  auf  Paulus  ηίφΐ  Papulus  jutüdfüprte.  2lngeftcqt3  biefer  ΐρταφ* 
lid>en  Xfyatfaütn  wirb  e§  niemanb  im  (Srnfte  einfallen  ben  Sonftan« 
tinopolitaner  *ßaulu«  beS  fiuean  oon  feinem  SanbSmanne  $apu(u§  in 
$ari«  trennen  unb  ben  tarnen  beS  lefeteren  mit  bem  be$  ^eiligen 
Παπνλος  »*)  oon  ^ergamum  ober  bem  be«  unbeiligen  $apilu$  ($a* 
pOluS?)  bei  ÜRartialtS  ibentificieren  ju  wollen:  wirb  boφ  felbft  ber 
üflartor  $opolu8  in  ben  «Wartorologten  be«  2lbenblanb3  regelmäßig 
$aulu«18)  genannt. 

2>ie$  unb  anbereS  wa$  auf  ber  $anb  liegt,  maφt  e8  ju  um 
mittelbarer  ©ewißbeit,  baß  bie  Ortginalfubfcrtption  beä  $auluS  burφ 
mehrere  ^änbe  burφgegangen  fein  mußte,  et>e  iljre  ©eftalt  fo  entfteQt 
werben  tonnte,  wie  fie  in  ber  parifer  ^anbfd^rift  erfdyeint.  Slber  αηφ 
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fo,  bente  ich,  läfet  fte  fid)  auSnufccn.  6$  finb  in  ihr  ausreichende  Sn« 
gaben  enthalten,  um  mit  großer  ffiahrfcbeinlicbfeit  bie  Seit  ju  be* 
ftimmen,  in  meieret  $au(u$  ftcb  jene  metrifeben  $ractate  gufammen 
febrteb.  SBor  allem  bie  Slnfefcung  be*  25.  Februar  auf  einen  Samftag. 
3)iefe3  2)atum  mufe  combiniert  mit  bem  ^nbiettondjahr  unb  ber  %\)aU 
fache,  bafe  SßauluS  unter  ber  Regierung  eine*  i&eoberta)  f$rieb,  gut» 
3iele  führen. 

$te  freilich  nur  allgemeine  Singabc  beS  Regenten  ermöglicht  und 
eine  Hnjahl  Heinerer  3eiträume  auejufcheiben,  innerhalb  berer  ba$ 
fragliche  3ahr  liegen  mufe.  So  fommen  alfo  in  Betracht  bie  Regie» 
rungfyeiten 

beS  2öeftgothen  Sbeobericb  I  419  (ober  420)  —451 

II  453—466 
be*  Oftgot^en        „  493  (489)  —526 

be*  SWerominger     „        I  511—534 
„  „       II  596—612 

III  673 14) — 691 

IV  720—737. 

©ieber  fönnen  mir  ben  Äreiä  verengern.  $ie  Singabc  Μ  3n* 
btctionäjabrä  gemattet  un8  ftatt  jener  3eitrdume  nur  menige  Sa^re  in 
Rechnung  ju  jie^en.  Qfo  trifft  in  unfetm  ftaie  ältere  unb  jüngere 
Solling Ιδ)  gufammen :  ber  älteren,  bie  mit  ben  kal.  septembres  an» 
hebt,  mar  Suguft  bei  3·  522  finis  indictionis  XV;  bie  jüngere  bie 
im  Sbenblanbe  auffam  unb  guerft  auf  einer  3nfcbrtft  beS  3.  619  le) 
angetoenbet  wirb,  läuft  Dom  ReujahrStage.  ffieniger  irrelevant  ifü  bie 
3nbiction«3a^  felbft.  2)ie  Angabe  ber  »arifer  $f.  indicii  ift  corru&t. 

2Ran  wirb  fie  am  natürlichen  auf  INDICT  I  beuten.  Slber  felbft 
auf  3ufcbriften  finbet  ftcb  neben  ber  gewöhnlichen  21  bf urjung  IND-  ge* 
(egentlicb  INDIC17).  Um  fteber  ju  gehen,  müffen  mir  alfo  foroohl 
bie  erften  al3  bie  3 weiten  3abre  ber  3nbtction$cbclen,  »eiche  in  bie 
angeführten  Regentenjeiten  fallen,  auf  ben  SDocbentag  be«  25.  Februar 
prüfen,  b.  b.  bie  $afrre  433  434,  448  449,  463  464,  493  494, 
508  509,  523  524,  598  599,  673  674,  688  689,  733  734. 

5>iefe  Prüfung  liefe  ftcb  febr  einfacb  mit  $ilfe  ber  alten  Ofter= 
tafeln  vornehmen.  Slber  aufcerbem  hatte  $err  geb.  Rath  Slrgelanber 
bie  ftreunblicbteit  mir  au$  ben  fraglichen  3ahrt»unberten  bie  Sahre, 
»o  ber  25.  Februar  auf  einen  6am«tag  fiel,  auf  aftronomifchem  SBege 
ju  beftimmen.  3)ie  Refultate  beiber  Rechnungen  ftimmten  ooflfommen, 
mit  Sluänahme  eines  33erfer)en3  maä  natürlich  auf  meiner  Seite  lag 
unb  ficb  nun  von  felbft  berichtigte.  3Φ  barf  biefe  Uebereinftimmung 
bei  fo  oerfebiebenen  SluÄgangepunften  h*roorbeben#  toeil  fie  eine  fiebere 
Söürgfchaft  für  bie  Ricbtigfeit  ber  Rechnung  abgibt.  ($6  ftnb  mehrere 
Sah",  roelcbe  um  bie  6r>re  unferer  Subfcrivtion  coneurrieren : 
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433,  ba3  erfte  $ahr  eines  3nbtctton$c$clu3,  ba§  15.  (ober  14.) 

9tegierung$jabr  be$  SBeftgothen  S£h*oberich  I; 
523,  indict.  I,  NegierungSjahr  31  [13  für  ba£  SBeftgothenreicb] 

be$  Oftgothen,  13  be$  erften  SWeromingerS  Sbeobertcb ;  enblidt) 
674,  indict.  II,  erfte«  SRegierungSjahr  be3  brttten  üRerominger« 

3#ioberi<fe. 

35ret  »nfa&e  ftatt  eines,  ba$  tft  be3  ©uten  etwa«  $u  oiel.  $>te 
HuSmahl  tft  nicht  fo  leicht  al«  fie  fcbeint.  $ie  allgemeinen  gefc&idbtlicben 
IBorauSfefcungen,  melcbe  mir  $u  ber  Unterfucbung  heranbringen,  toirft 
unfer  ftall  recht  grünbltcb  über  ben  Raufen.  2ßa8  mir  von  hiftorifcben 
SBerhäitniffen  unb  ©efcbtchte  alter  Stubten  ju  mtffen  glauben,  würbe 
und  feinen  2Jugenbltcf  Siebenten  tragen  Iaffen  baS  3ahr  433  eben  fo 
fehr  mie  674  abgumeifen.  3)a3  SReromingerreicb  tft  ja  freilich  nicht 
ohne  Serfehr  mit  Oftrom  1θ)  geblieben.  Slber  baS  3-  674  fällt  boch 
in  einen  Slbfcbnitt  fräntifcber  ©efcbtchte,  mo  bei  völligem  S  erfaß  nach 
innen  unb  außen  aucb  bie  6tubten  auf  ben  ntebrtgften  6tanb  herab« 
gefunfen  maren;  e3  ift  eine  3«it,  bie  eine  fo  unvergleichliche  Greatur 
»ie  ben  ©rammattter  9?ergtliu3 ,9)  eräugen  tonnte,  aber  eine  iRecen« 
fton  ober  planmäßige  Gorrectur  be«  2ucanterte$  anzunehmen  nicht  ge* 
ftattet.  Φα3  3.  433  anberfett«  ift  ein  menig  $u  früh  um  «inen  ©ram« 
matifer,  ber  an  bie  Gmenbation  be«  Sucan  $anb  anlegt,  ftch  bie 
laum  entftanbenen  $rivtaltractate  über  2ftetrif  im  fernen  Üffieften  $u« 
fammen  fchreiben  gu  Iaffen.  Um  fo  mehr  bietet  ba8  3·  523  von  vorn 
herein  aQe  inneren  ©arantieen.  3)te  JRevifton  bei  SucanterteS  (timmt 
Vortrefflich  3.  93.  ju  ber  $h<*ttgtett  beS  Felix  orator  urbis  Romae 20) 
in  ben  fahren  527  bis  535;  unb  metin  mir  mie  billig  uns  für  ben 
Oftgothen  £heobericb  entfchetben,  fcheint  eS  und  fehr  begreiflich,  mie 
ber  ©rammatiter  aus  Sonftantinopel  in  ben  Bereich  eines  germani» 
fchen  ScevterS  fam. 

@S  ift  gut,  baß  mir  nicht  auf  fotche  ©rünbe  befcbrdnft  ftnb. 
Unter  einem  Xheoberich  hat  $aulu3  gefcbrteben.  SWag  eS  immerhin 
ber  ©eftgothe  noch  nicht  geroefen  [ein,  ftcher  mar  eS  auch  nicht  ber 
Oftgothe.  ÖS  tft  merfmürbig,  melcben  Ginflufi  bie  9l<5he  beS  alten 
IRetchSmittelvunftS  übt.  $ie  93urgunber  fennen  nur  römifdje  Gonfuln 
als  SWertmale  ber  $ahre.  2luch  ber  ©rünber  beS  OftgothenreicbS  in 
Stalten-  läßt  nach  tfaifern  unb  Gonfuln  fahlen21).  3n  ben  entfern« 
teren  ©ermanenreichen,  bei  SBeftgothen,  ÜBanbalen,  ftranfen22)  haben 
bie  Könige  ben  römifcben  Gponpmen  anfangs  bie  3ahl  ihrer  Plegie« 
rungSjahre  hinzugefügt,  um  halb  biefe  festeren  Angaben  allein  für  ge* 
nügenb  ju  ftnben.  3n  6panten2S)  jählt  man  auch  beS  Oftgothen 
Sheobericbs  föegentenjahre.  2Ran  mirb  biefe  Beobachtungen  ben  %fyaU 
fachen  ber  2Jtfinjprägung 2i)  vergleichbar  ftnben. 

3n  Italien  hat  man  alfo  um  523  ftcher  noch  nicht  anberS  als 
nach  Gonfuln  battert,  unb  vollenbS  einem  Börner  ber  von  Gonftan« 
ttnopel  flammte  tonnte  eS  nicht  bettommen  gerabe  bort  von  ber  an« 
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erlogenen  Sitte  *u  laffen.  2lu&  im  grontentei^e  ttütbe  er  Damals 
obne  3»eifel  an  ifrr  feftgebalten  &aben. 

ÖS  freifet  metter  in  ber  parifer  Subfcription:  mensis  februarii 
XXV  dies  flebreib  die)  saturni  hora  III  dei25).  SBonn  ift  benn 
bie  fortlaufende  Bähung  ber  SWonatStage  an  8teüe  ber  altröraifd>en 
üRonatStbeilung  ηαφ  kalendae  nonae  unb  idus  Sitte  geworben?  Die 
3?rage  ift  praftifdb  nid)t  unmiebtig,  bo<b  bat  toeber  bie  fritifdje  ©e- 
fdjtcbtSforfcbung  ηοφ  bie  Diplomatie  einen  Anlauf  genommen  fte  mit 
Öractbeit  $u  beantworten.  So  foflen  (bic  2Werominger'  beibe  formen 
ηαφ  ©elieben  angetoanbt  baben  in  ibren  Diplomen26).  Slber  bie  ältefte 
ber  unbejtoeifelt  eφten  3Jleron>ingerurfunben  bei  ©requigno 87),  melcbe 
bie  Xage  beS  ganzen  SMonatS  reebnet,  ift  ein  ißaporuS  Dagoberts  I 
(9ί,  97,  oon  ©requ.  in  637  gefegt).  Unb  foüte  aud)  baS  Diplom 
(SfoilbebertS  I  bom  3-558  original  fein,  bie  iagangabe  lautet  barauf 
quod  fecit  menso  decembre  dies  sex,  ηαφ  berfelben  gormel,  bie  in 
jenem  unb  anbern  Slctenftücfen  beS  VI  unb  VII  ^abrb.  oorfommt 28). 
©anj  öerf6ieben  baoon  ift  baS  mobernere 'februarii  XXV  (die)'.  DaS 
erfte  italifäe  Diplom  mit  bief  er  Formel  ift  ein  raoenna^er  $apprud 
oom  3.  639,  9J.  95  in  9Rartni'£  papiri  diplomatici;  baS  ältefle  Seug* 
nife  aus  Spanien  gebort  beut  oierten  (Soncil  oon  Solebo29)  an,  aus 
bem  %  633.  Unb  βηΜίφ  bie  frübefte  ^nf^^ift,  fräber  als  bie  ge* 
nannten  Urtunben,  aber  teineSmegS  für  allgemeinere  Sitte  im  SBeften 
bemeifenb,  rüfrrt  ber  oom  3·  619:  ber  oeeibenta^e  ^rioatfoKU^,  mie 
mir  ifcn  aus  ben  dmftltäen  3nf$riften  ©allienS80)  tennen,  ftimmt  gu  bem 
maS  bie  Diplome  ergeben.  2ln  älteren  Diplomen,  meiere  ηίφΙ  altrö» 
mifφ  batieren,  ift  natürlich  burφauS  fein  Langel;  aber  feines  ift 
barunter  was  ber  flritit  ηίφΐ  fonft  ϊφοη  jur  Bearbeitung  mit  grö« 
berem  @εϊφΰ|  ©löfjen  gäbe81).  Unb  bann  ift  eS  eine  ^ere  unb  be* 
tannte  ©eobaφtung,  bafe  bei  ber  Xranfcription  oon  Urtunben  niφtS 
fo  febr  ber  Interpolation  ausgefegt  mar  als  bie  Datierung.  9tur  eine 
Älaffe  oon  Urtunben  Reiter  £anb  bat  mir  im  ©rofren  unb 
©anjen  burφ  ungetrübte  Ueberlieferung  ber  3*itbeftimmungen  betoäbrt, 
baS  finb  bie  Slcten  ber  Goncilien  32).  Slber  geroij}  nt6t  bie  ©riefe 
©regors  beS  ©rofjen,  ber  geteöpn^  baS  erfte  ober  boφ  baS  erfte 
f^ere  ©eifpiel  ber  Neuerung  abgeben  mufe33).  (5s  bebarf  nur  eines 
©ltdS  in  biefe  Sammlung  unb  eines  SettenblicfS  baju  in  bie  ©a* 
rianten  ber  ©enebtetiner,  um  bie  ooUfte  S3ärgf(är;aft  bafür  ju  erbalten, 
bajj  bie  ©riefe  urfprüngliφ  ηίφί  bloS  burφ  Xitel  mit  Angabe  ber 
3nbictionen  unb  unter  biefen  bu^  meitere  mit  Nennung  ber  SRonate 
befttmmt  maren  (baS  bat  3affe  gefe&en,  reg.  pontif.  p.  92),  fonbern 
bafc  aufeerbem  mobl  feinem  ©riefe  bie  genauefte  Tagesangabe  feblte, 
aber  ηίφΐ  in  moberner  fonbern  in  rön^er  SBeife  ausgeführt. 

Snge^tS  einer  Subfcription,  beren  ganzer  3uftonb  ben  @e* 
banfen  einer  fpäteren  Erneuerung  unb  Ueberarbeitung,  tote  er  bei  fo 
πιαηφβιη  Diplom  am  Orte  ift,  ooOig  α^ίφΐίε&ι,  fmb  biefe  <5wä' 
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gütigen  burcbfcplagenb.  2lucb  bie  lefcte  3ufUicht  um  ben  Slnfafc  mensie 
februarii  XXV  älterer  3eit  ju  ftchern,  ber  gemeinfame  orientalifebe 
Urfprung  biefer  $atierungSart  unb  unferee  ißaulue,  ift  ©erbaut.  (53 
liegt  uns  j.  93.  in  ben  Lobelien  noch  eine  feböne  Slnjahl  btojantintfeher 
©biete  aus  bem  VI  3ahrb.  bor:  nirgenbd  anbete  ale  römifa^e  £age$* 
begeichnung.  Unb  gerabe  fo  batiert  ein  $rtt>atmann,  ber  jugleich  Sanbä* 
mann  unb  SoHege  unfereS  $aulud  ift,  ber  Slbfdjreiber  bee  $rifcta= 
nu8  84)  in  ben  ^a^ren  526  unb  527.    2)a|  alfo  Theodoras  v.  c. 
Grecus  Vizanteus  im  3·  619  'die  quinta  deeima  m»  augustf  bei- 
gefegt  toirb,  (ann  ntajt  ba3  aüergeringfte  betoeifen  für  ba£  3*  523. 
2öoni  unhaltbare  Sßofitionen  berennen?  $ie  Subfcription  ift  &erjuftcflen 
ecripsit  deo  propitio  Paulus  Const(antmopolitanus)  They- 
derichi  I  indic(tione)  Π  mensie  februarii  XXV  die  Saturni 
hora  III  diei. 

3lm  25.  ftebruar  674,  unter  bem  3Rerotoinger  Sheobericb  III  bat 
Paulus*  feine  Slbfchrift  metrifeber  Sractate  abgefchloffen.  2Bir  fennen 
nun  bie  öpoebe,  roo  bie  oermeinttiche  SRebaction  unfereS  fiucanfeiteä 
vorgenommen  mürbe.  SDZit  ber  jmeiten  ßälfte  beS  VII  3ahthunbert$ 3δ) 
wirb  in  Oftrom  bie  $intanfefeung  be3  Satein  officiell;  tote  »or  3$or* 
ftölufi  ^at  $aulue  feine  Sluebilbung  ale  @rammatifer  bort  empfangen, 
um  bann  auf  bem  fleinigen  SBoben  beS  Damaligen  SiranfenreiäS  fein 
©lud  ju  berfueben:  ungefähr  um  biefelbe  3*it  n)o  Üheoborue  unb 
9lbrianu$  in  (Snglanb  ben  daffifdjen  Stubien  einen  fo  fofgereiajen  2ln- 
ftofe  gaben.  SRiajt  nur  um  bie  Erhaltung  fonbern  audb  um  bie  fjort* 
pflanjung  römifeber  (Sultur  hat  ber  Often  feine  eignen  Serbienfte. 


1)  3m  berner  Unumfttäteprogramm  oon  1863  ρ.  VII  f. 

2)  @o  ©caliger,  unb  er  hat  bie  Slnorbnung  fomobl  im  ©ongar* 
fianue  ale  im  ftrehertamte  für  βφ:  β.  βφδικ  rudt  bie  SRottj  unter  bae 
oorhergehenbe  3abr. 

3)  SWan  fehe  j.  ».  bae  ©ort  RESTITVTIS  auf  ber  Stafei  ju 
SWartm'e  etti  p.  212,  3.  6. 

4)  2)er  »erewigte  $r.  Oester  hat  im  Vtijtm.  ^uf.  XVII  ©.  56  <fya* 
rijuie  unb  $>tomebee  fiatt  ale  (Somptlatoren  gemeinfamer  Ouetlen,  ötel* 
mehr  ale  birecte  Oueflen  für  3)ofttbeue  angenommen.  Φα  bie  3eit  bee 
2>ofttbeue  burd)  feine  Angabe  S3.  III  p.  65  ^oeding  gegeben  tft,  müßte  alfo 
Sbartfute  fammt  ©iomebee  oor  207,  b.  b-  im  jmeiten  3abrb.  ηαφ  <£br. 
gefdjtieben  haben.  SDiefen  böeartigen  SWtßgrtff  hat  jroar  ÜBcrnharbb  in  ber 
öierten  Stuft,  fetner  röm.  Sitteraturgefd}.  ©.  878  oerbienter  SWajjen  abge* 
fertigt.  Uber  beoor  bae  gefdjab,  hatte  ber  Srrtlmm  berette  Gurgel  ge* 
fch lagen  bei  Wer.  Miefe  (de  oommenUrio  vergiliano  Probt  8omt  1862 
@.  13  ftmn.),  ber  benn  audj  feitbem  fia)  beftrebt  hat  bie  originellen  $rtbat* 
anfielen  über  anttfe  ©rammattf,  bie  fd^on  in  biefer  2)iffertatton  heroor* 
treten,  bui-φ  ηοφ  originellere  ju  überftürjen. 

6)  S3g(.  O.  3ahn  in  ben  »err.  ber  fächf.  ©efettfeh.  ber  ©tffenfth. 
1651  ©.  361  lieber  bie  $anbfa)rift  bon  Montpellier  gibt  bae  genauere 
Steinhart  in  ber  symbola  philol.  bonn.  @,  291,  über  ben  <5obey  üBoffia» 
nue  II  berfeibe  in  fetner  SHffertation  de  emondatione  Luoani  (©oun 


Digitized  by  Google 


504 


SBter  lateinifdje  Otammatiter. 


1864)  'S.  5:  wenig  befannt  ift  ood.  colbertinue.  ©ine  oteite  $anbfdjrtft 
biefec  2Ut,  bte  caffeler,  gehört  bem  zwölften  3oijrijunbert  an. 

6)  @o  nad)  Äeit.  SWontmfen  gibt  oonstlheyderichi.  SJiögiid)  baß 
bae  1  nur  ein  £rennung6frrid)  fein  fofl,  um  bae  Snbe  einer  3«ie  Der 
$f.  onjubeuten.  ©teljt  ee  aber  mirfitd)  in  ber  $f.,  fo  büifcn  to'vt  ee  ate 
Heft  eine«  T,  bae  in  ben  unciaien  £ttein  unb  @ubfcriptionen  t>on  2J?i> 
nuefetijanbidjriften  häufig  ftdj  über  bte  ßeiie  ergebt,  in  Slnfprud}  nehmen. 

7)  3n  bem  ©egleitf  abreiben  bee  aneedotum  parieinum,  ^ettfd^r.  f. 
b.  flltertfmmeroiffenfdjaft  1845  W.  11  @.82. 

8)  ©gl.  ftiedetfene  3al)rbüd}er  1865  @.  231. 

9)  2)tej,  ©rammattf  ber  roman.  <£pradjen  I*  @.  160. 

10)  2)ie  9lccentuation  ber  romantfdjen  @pradjen  tfl  in  tljrem  ©er» 
ljäituijj  jur  tateinifdjen  nod)  nidjt  mit  ber  wunfdjeneroertben  «ßräetfion 
bargefleUt,  aue  bem  naturalen  ®runbe  weil  bte  Bccentgefdjtdjte  bee  alten 
Satein  fetbft  nod?  erft  ungenügenb  erforfdjt  tfl.  3)er  lateintfdje  Slccent 
)etgt  bte  (£enben)  oon  ©tarnm  auf  ©eterminattöfuffir  oorjurücten  frfjon 
frütje.  3n  biefem  Streben  liegt  bte  (Srfiärung  für  ben  Unterfdjteb  bee 
griedjtfdjen  unb  bee  tateinifdjen  ©reifttbengefefeee,  unb  für  eine  ftüffe  ία* 
tetntfdjer  ?auterfd)etnnngen  mie  3.  fec6runt  neben  f6cgrant.  Äein  SBun* 
ber  baß  in  einzelnen  gälten  fdjon  im  91lterti)um  (Sonfequen^en  iener  !£en» 
ben)  hervortreten,  bte  mir  erfl  in  romanifdjen  ©tateften  erwartet  Ratten 
j.  Pute6lie  (t>gi.  ©.  edjmtfc,  »b.  2Huf.  XIV  ©.  636  f.).  ffioraanifdje 
«etege  wirb  man  bei  2)tej  α.  Ο.  I s  470  ff.  unb  «.  gudje,  3)te  roman. 
©brauen  ©.  235  finben. 

11)  Gallia  christiana  XIII  p.  301. 

12)  lieber  ben  SWartbr  Παπυλος  (Sufebioe  hist.  ecoioe.  IV  (15)  23 
extr.,  u.  a.  —  ©te  Serljärtung  bee  ν  in  Paulus  jeigt  uodj  ein  'Pappulus 
Eliplensis  eocleeiae  episcopus1  Unterjeidjner  bee  XVI  (Sonette  ju  loiebo 
bom  3·  693  (bei  Slgutre,  oolleotio  maxiina  oonciliorum  Uisp.  t.  IV  p. 
334)  unb  ein  fübfranjiöftfdjer  Pappolue,  erwSfmt  auf  bem  Sonett  ju  Stabe 
im  3.  506  (bei  2Ranfi,  conciHorum  nova  et  amplissima  oollectlo  t.  VIII 
p.  338).  tarnen  wanbein  mit  ben  SWenfdjen,  bat>er  unfere  tflameneform 
aud)  im  nörbttdjen  ftranfreid)  nidjte  auffattenbee  tjat:  ein  ©tfdjof  bon 
5ERe4  tjctyt  Papolue,  bon  ben  ©ottanbiflen  (acta  eanotorum,  eeptemb.  t 
VI  p.  185)  mit  ein  fad)  cm  p,  in  ber  Gallia  chrietiana  XIII  p.  691.  844  f. 
mit  pp  gefdjricben;  nad)  tf}m  Pappoli  villa,  jefct  Plappeville.  Stud)  &u 
tötjetme  iommt  ein  Pappolue  bor  αίβ  3euge  in  bem  fceftament  bee  föe* 
migiue,  bei  ©requignb,  in  bem  Stnm.  27  angeführten  SSerfe  I  p.  31  unb  38. 

13)  @o  %.  ©.  in  bem  atten  SDiartbrotogium  unter  bem  tarnen  bee 
$teronbmue  (t  XI  p.  563  ©aflarf.  XI  p.  451a  9Ktgn.).  ©eitere  9ϊαα> 
metfungen  bei  ben  ©ottanbiften  aum  (13)  Slprii  t.  II  p.  120.  3n  reinen 
Ueberfe^ungen  aue  bem  ©riediifdjeu  bürfen  mir  natürltdj  ntdjt  Paulus 
ermatten;  aber  felbfl  bei  Wuftnue  tautet  ber  Spante  nia^t  Papylue  fonbern 
oerfledt  ftdj  hinter  ber  (Sorruptet  Papyriue. 

14)  Ueber  ben  Anfang  bon  ifjeobertdje  III  Regierung  ogt.  ©re= 
qutgnb,  I  p.  278  f. 

15)  SBgt.  de  Rossi,  inecrlptiones  ohrtatianae  urbie  Romae  t.  I 
p.  C  f.  £ί).  eidet,  acta  regum  et  imperatorum  karolinoruro  I  @.  225  ff. 

16)  eicfel  α.  Ο.  I  227:  '»ίβ  äitefiee  fidjeree  ©etfptet  betfetben 
gilt,  baß  auf  einer  3nfd}rtft  öom  3.  619  [unten  2tnm.  30]  mit  jmetfadjer 
3nbicttoneangabe  im  Sugufl  uttb  unmittelbar  barauf  fotgenben  October  bte 
gleidjc  3nbtctton  ge)öb,it  wirb'.  —  iöütirenb  man  in  itjon  fo  gut  wie  in 
Stolien  früfoettig  nad)  3nbictionen  redjnete,  Ijat  biefer  (S^ctue  ber^attni^ 
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mäßig  fbät,  erft  fett  Äarle  Äaiferfrönung  im  ftranfenretdj  Eingang  gefnnben, 
bgl.  Ä.  %.  ©tumbf,  bie  9?eirf)#fanjier  I  ©.  128.  121,  ©tcfel  α.  Ο.  I 
6.  226.  gfir  unfere  ftrage  ifl  bae  oijne  gelang,  »eil  bie  föedjnuttgewetfe 
gerabe  in      anj  Ijetmifdj  war. 

17)  (SirifMtdje  3nfd}rift  bei  21.  be  SBoiffteu,  inecr.  ant.  de  Lyon 
p.  548  Obiit  quinto  deoemo  k(a)lendae  raar(tiae)  indio(tione)  deoema', 
unb  ber  etmae  berwafd)ene  ©tein  ebenb.  p.  586  9i.  XLII,  8.  3n  ftofft'e 
©antmlnng  fhefc  mir  INDIT  QVINTA  auf,  p.  499  lJl.  1093. 

18)  Cüjlobomtd)  burd)  Äatfer  Slnaftaftue  mit  confularifdjer  SSBtirbe 
beftetbet,  3ufrhtiane  SBünbniß  mit  Sljeubebert.  Wamentlid)  ärjtltdje  Äunft 
fommt  aue  bem  Ofrretdj  ben  fronten  ju,  bgl.  ?oebefl,  ©regor  bon  Xoure 
@.  885;  ebenfo  feljen  mir  Slerjte  bee  Oftcne  in  ©panten  tyr  ©Ifict  fudjen, 
eine«  folgen  ftafle  gebenft  $au(ue  bon  SPiertba  de  ritis  patrum  eraeri- 
tensium  4,  16  bei  3iguire  ο.  Ο.  IV  p.  221. 

19)  Ofann  (©ettr.  j.  griedj.  unb  röm.  ¥ttteraturgeicf)id)te  II  ©.  125  ff.) 
mar  fo  berblenbet  biefen  Jßergtltue  ber  $eriobe  Äarle  bee  Oroßen,  ber 
enblid&en  8Jirberf)eifieaung  geteilter  irabition  ju  oinbicieren. 

20)  ©iefc  O.  3a$n  a.  a.  O.  ©.  851  ff. 

21)  Styoberid)  b  ©vofje  unterfdjreibt  507  einen  ©rief  an  ben  rö* 
mtfdjen  ©enat  'data  V  idus  martiaa  Kavennae  Venantio  τ.  ο.  consule' 
fflanfia.  O.  8,345  ηαφ  Ϊ.  $olftentue);  auf  einer  Snfdjrift  bei  3.  ©bon, 
miecellanea  eruditae  antiquitatie  (?twn  1685)  p.  277  'salvia  domino 
noatro  Zenono  Augueto  et  glorioaiasimo  rege  Theoderico'  unb  ebenbaf. 
'salvo  d.  n.  Theoderico  rege  glorioaiaaimo'.  9u*  bem  ©ebtet  ber  Cur* 
ßunbei  ljQt  fürjlid)  <S.  ©inbing  bie  erhaltenen  5>atterungen  jufammenge» 
fieflt,  Φαβ  burgunbif^romflnifie  Äönigreidj  I  ©.311  ff.,  unter  61  gäiien 
aue  einem  3«tranm  bon  62  3al)ren  tft  nur  eine  Sluenaimte;  in  ber  lex 
Burgundionum  Ijeifjt  ee  einmal  §  62  anno  II  regni  domni  [noetri  gl. 
Sigismund!],  w&ljrenb  in  berfelben  ©antmlung  fecb,e  3a^re«angaben  ridjtig 
formuliert  finb;  id)  benfe,  eine  3nteibolatton  ift  unzweifelhaft,  unb  (äffe  $in> 
bing  gerne  feine  btjantaffeboHe  (Srflömng  biefer  abweidjung  315). 

22)  Söeftgotfjen:  bei  bem  Sonctl  jufcgbe  im  3.  506  ift  jur  3eit* 
befhmmung  bereinigt  1)  römtfdje  $agjäl)lung,  2)  römifdjee  (Sonfulat  unb 
3)  Äegterungejaljr  bee  ©eftaotbenfonige  'aub  die  III  idus  septembris 
Meeeala  v.  ol.  consule,  anno  XXII  regni  domini  noetri  Alaricl  regia'  (SRctnfi 
8,  337);  II  «oncil  bon  STolebo  3.  531,  in  ber  Ueberfdjrtft  'eub  die  XVI 
k.  iun.  anno  quinto  regni  domini  nostri  Amalarlci  regia' (SWanfi  8, 784).  i^ür 
bie  93anbalen  geben  bie  Steten  ber  ©nnobe  öon  Savt^ago  aue  bem  3·  525 
3eugniffe  für  bie  3a^re  517  ('aub  die  kal,  maii  XXI  glorioaiaaimi  regia 
Trasamundi'  b.  SRanft  8,  656),  523  (ebenb.  p.  651.  652),  525  (p.  636. 
638.  640.  648).  3)2 er  owinger:  bifdjöflidje  Urfunbe  bom  3.  516  7,  nidjt 
Original,  bei  SWanft  8,  548  'V  nonaa  maii  anno  II  regnante  Childeberto 
rege';  Soncil  öon  Orleans  d.  533  b.  ÜRanft  8,  838  'sub  die  IX  kal. 
iuliaa  anno  XXII  domni  Childeberü  regia'.  Φαβ  erfle  Concil  )n  Or- 
teane  ba«  'ex  evocatione  glorioeieeimi  regia  Chlothovechi'  511  jufam* 
mentrat,  ift  gleid)Wob,t  unterzeichnet  'aub  die  VI  idua  iuliae  Feiice  v.  cl. 
consule'  (SWanft  8,  356  ogl.  p.  350).  Unb  gleichartig  ift  ee,  wenn  bem  con- 
cilium  arvernense  bom  3·  535  fubfcribiert  Wirb  'die  VI  idua  novembrta 
poat  oonsulatum  Paulini  iunioria  v.  c.'  (SWanfi  8,  863 ;  ju  biefer  3ab,ree* 
bcjetdjnung  bgl.  bie  weiteren  ©elege  b.  ÜRanfi  8,  850.  856.  857  unb  be 
ftofft  α.  α.  Ο.  I  475). 

23)  ©o  516  bei  bem  (Sonett  bon  £arragona  'anno  VI  Theuderioi 
regia  eonaulatu  Petri  aub  die  VIII  idua  novembria'  in  ber  Ueberfdjrtft 
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(originaler  iautet  fte  ober  in  ber  ^anbfdjr.  oon  ?ucca  b.  SKatifi  8,  541); 
517  Ueberfdjrift  bee  (Sonett*  oon  ©crono  b.  SWonft  8,  549  ;  524  lieber* 
fdjrift  ju  ben  ©efdjlüffen  bee  <5onc.  oon  Seriba,  SWanjt  6,  612  unb  Sin* 
gangeformet  bei  bem  Sonc.  oon  Valencia  ebenb.  8,  620.  dagegen  auf 
beut  gattifdjen  ©ebiet  bee  Oflgotbenreidje  buidjaue  nur  romtfdje  Datierung, 
fo  bei  bem  (Soncil  oon  ärtee  3·  524  bie  Subfcrtptton  'sub  die  VIII  idae 
iunias  Opilione  v.  ol.  coneule'  (3Ranft  8,  627),  unb  mehrmals  in  ber 
Bett  be«  Btbalarid),  3. 527  b.  SWanfi  8,  708,  3-  529  ebenb.  8, 718  unb  8,727. 

24)  Ueber  bie  tntereffante  Analogie,  roeicr)e  bae  $*erf)ältni§  ber  ger* 
manifaVn  £errfd}er  *u  ben  oflrömifdjen  auf  beu  SRfiniien  barbietet,  unter* 
rietet  man  ftd)  am  beften  buvd)  bie  Ueberftdjt  3.  ftrtebtänbere,  3)te  SWünjen 
ber  Oftgotfjen  (SBeri.  1844)  @.  11—17.  φίηΰφίΐίφ  ber  (Solbprägung  ogl. 
££).  SMommfen,  ©efd).  bee  röm.  SRünjtuefene  €J.  749  f. 

25)  dei  fiatt  diei  tfl  ein  unüerödjtlidjer  ©eieg  für  bie  ©erfd)Ietfuug 
bee  i,  ber  une  lehren  fann,  tote  bae  einftlbige  diu  dies  eoio,  bae  brei* 
ftibige  diutius  ufro.  auf  ber  römifdjen  ©übne  gefprodjen  mürbe.  @o  pride 
für  pridie  auf  einer  d)riW.  3nfdjrtft  bee  3-  296  bei  be  Hofft  I  p.  26  ».21. 

26)  Stumpf,  föeidjefanjler  I  121;  @idW  a.  o.  O.  I  @.  220,  »o 
man  fidj  nronbert  fo  menig  Strfung  oon  SRommfene  Hubeutungen  (f. 
3lnm.  30  f.)  ju  finben. 

27)  de  Brequigny  unb  la  Porte  du  Theil,  diploroata  chartae 
epietolae.  ^arie  1791  1. 1.  2)ie  Bearbeitung  bon  ^arbefiue  ($ar.  1843) 
tfl  mir  nidjt  jugänglid). 

28)  9uf  bem  ^Jaotjrue  Dagoberte  (91. 97)  tfl  oon  ber  Datierung  nur 
ehalten  **dies  quindeeim.  Φαβ  Φίρίοτη  tyHbtbtM  (©r.  S«.  28),  eine 
2Rembiane,  tfl  \a  freiließ  alt,  aber  bafj  ee  original  fei  unb  nidjt  oteimebr 
Erneuerung  etnee  fpfiteren  Sabrbunberte,  tottl  mir  &ng.eftd)te  bei-  gezierten 
©djrift  (ißrobe  im  nouveau  traite  de  diplomatique  III  ©.  656  f.  £af.  67) 
unb  ber  @d)reibung  Childebertue  (man  oergletdje  bae  unfeten  (Srtoaitungen 
entfpredjenbere  Dagoberothus  auf  Urfunben  nodj  bon  628  unb  637  bei 
©requ.  9Ϊ.  67  unb  97)  ηίφΐ  einleudjten:  $ormei  tote  ^ergamentfebrift 
braueben  alfo  nidjt  äiter  ale  bae  VII  3abrb-  fein.  ©r.  91.  39  oon  572 
mit  ber  fibnlidjen  Datierung  quod  feoit  praesens  menaie  ootobris  dies 
XII  ift  nidjt  Original  unb  febr  jmeifelbaft.  (Sbenfotoenig  liegt  91. 32  oom 
3.  562  ('ex  ohartado  Anisolensi')  Oon  erfter  $anb  oor.  <Sf)ilberid)  II 
battert  in  einer  Ortginalurfunbe  oom  3-  673  bei  ©r.  9t.  172  'sub  die 
quarto  quod  feeit  mensis  marcius1  unb  in  einer  unoerbädjtigen  (Sopte  91. 
165  oom  3·  667  'quod  feoit  mense  septembri  die  VI';  bagegen  in  beut 
Original  einer  *rtoatacte  oom  3. 671  b«ßt  ee  ©requ.  91. 169  'anno  duo- 
deoimo  regni  domni  nostri  Chüdertoi  gloriosi  regis  deoimo  qutnto  ka- 
lendas  aprilis',  unb  biefe  römiftbe  Datierung  finbet  ftd)  autb  auf  ben  übrt» 
gen  ©iplonten  weiter  $anb  9i.  149.  158.  171.  173.  3)te  jtoei  Originale 
unter  Sbiotar  III  ftnb  ^rioaturhmben :  bie  eine  oon  670  ©r.  91.  167  ba- 
ttert quod  feoit  minsis  roarcius  dies  deeim.,  bie  anbere  Oon  662  ©r.  9t. 
153  sub  die  XVIII  kalendas  maii.  3)te  übrigen  Urfunben,  wobt  fSmrnt- 
Ucb  nitbt  original,  ftnb  römtfd)  battert,  aber  bae  Saturn  o.  660  'sub  die 
XXIII  mensis  decembris'  91.  146  berubt  auf  3nterpo(ation. 

29)  ©et  »guire  a.  O.  III  p.  364  (iDian^  10,  614)  'edita  anno  tertio 
regnante  gloriosiseimo  domino  nostro  prinoipe  Sisenando,  die  nono  de- 
cembris' in  ber  banbfdjrtftitdjen  Ueberfd)rift.  Siber  auf  ben  folgrnben  (Son* 
ciiien  oon  ?olebo  finben  mir  nidjt  bioe  innerbafb  ber  bieten  felbft  (638  b. 
Sg.  3,408)  fonbern  aud)  in  ben  Ueberfdjriften  (64611g.  3,  419.  653  baf. 
3,485)  romifdje  Datierung. 
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30)  «ciegc  bei  2$.  2Nommfen,  3eitfd}r.  für  9ie<f>tegefd)idjte  VI  (1867) 
€>.  88,  für  bic  ©urgnnber  bei  ©inbing  α  α.  Ο.  3ene  merfroürbtgc  3n* 
fdjrift  ift  bei  S.  SD?.  2ubt  JU  flnben,  dissoriatio  et  animadversionee  ad 
nuper  inventum  Severae  martyris  epitaphium  Palermo  1734  p.  25  'Mo 

requiescit  Theodorue  v.  c.   Greous  Vizanteus  depositus  die 

quinta  deeima  m.  augusti  ind.  septima  et  filius  eius  Theodoraci  quü 
bixit  m.  VII  depositus  idue  ootoris  (fo)  impp.  dd.  no.  piissimis  Augg. 
Heraolio  anno  nono,  p.  o.  eiusdem  d.  n.  anno  ootabo  atq.  Heraolio 
Constantino  Novo  fiHo  fpsius  anno  eeptimo  indiot.  eeptima.  Qui  vixit 
annos  plus  minus  LXXV,  bgi.  Stöommfen  ebenbort  ©.  89. 

31)  3<f)  fege  bae  mit  ?*e^ier)ung  auf  ©idtel  unb  Sttnfeing,  Beitfdjr. 
f.  SRedjtegefdj.V  (1866)  @.  838  f.  SDte  bertnetntiidjen  SBeiegc  aue  9)?artni'e 
papiri  diplom.  für  bic  3eit  bon  ^abft  3ot)onn  III  (560—73)  9Ϊ.  1  unb 
für  587  «R.  89  ftnb  beibe  mefjrfad)  tranferibtert,  unb  entfpredjeub  interbo; 
liert.  2ίϊβ  grobe  ftälfdjungen  ftnb  nnerfannt  bei  ©requ.  SR.  14  bom  3. 
531,  20  oon  539,  63  bon  627,  70  bon  630,  81  bon  633.  Oft  geigen  bei 
fonftiger  Unbefdjoitenfjeit  gerabe  bie  d}ionoiogtfd)en  Angaben  niebt  origi* 
noter  Urfunben  untrügliche  Spuren  ber  Interpolation,  fo  erflärt  ftdj  bae 
«die  III  post  kal.  sept.'  bon  ©requ.  Sfl  76  bom  3.  632,  unb  bie  Satte» 
rungen  oon  76  (632)  unb  137  (657).  3n  ber  Ueberfdjrift  bee  Sonette 
bon  Seriba  (3.  524  bei  SKanft  8,  612)  lef>ren  beffere  $ff.,  roie  flatt  sub 
die  ootavo  mensis  augusti  gefdjricben  mar. 

32)  ©n  ©cifpiel  fann  idj  mir  ntd)t  berfagen  anutfüf)ren,  bae  bur* 
guubifdje  Soncii  bom  3-  517  (SKanft  8,  564)  «die  XVII  kalendaa  men- 
sis octavi,  Agapito  v.  ol.  coneule':  bgi.  ©inbing  α.  α.  Ο.  I  @.  227 
2tant.  785. 

33)  ?.  3beler,  $anbb.  ber  (5f>ronotogie  II  @.  191,  ©tutnbf,  SRetdje* 
ran&ter  I  ©.  121  »nm.  241,  @ttnfciitg  α.  α.  Ο.  V  338.  SDiomntfene  fefc 
begrünbete  ©erroerfung  (3eitfdjr.  f.  ffledjteg.  VI  89)  b,at  bei  @tctei  (acta 
I  220)  njenigftene  ein  'bielieidjt'  jur  golge  gehabt.  2Ran  bgi.  XI  56  'da- 
tum  die  X  iulii  indict.  IV',  aber  jroci  £ff.  fjaben  rtdjttg  'die  X  k  a- 
lendas  iulii\  ein  Saturn  bae  benn  bei  $aufoe  unb  aud)  fonft  ju  ben 
foigenben  ©riefen  59.62.63.67.69.71  ftdj  mieberljolt:  ba  ift  bieüeidjt  ber 
f^aü  eingetreten,  ba§  man  bae  fpecieile  Saturn  einee  ©riefe  ale  geueretie 
Datierung  einer  folgenben  ©riefretije  anfab,.  ©otiftSttbigere  Satterung  ifl 
in  ber  ftuegabe  ber  ©enebictiner  gegeben  ju  II  47.  V  16.  18.  VI  51.  52. 
XI  1.65.  66.  68,  natüriidj  in  römifdjer  ftorm:  bie  übrigen  fünf  ober  ge> 
nauer  jmei  gätfe  V  53—55  unb  V  57.  58  mit  burdjlaufenber  £ag$äi}iung 
laffeu  ftd)  nun  nadj  bem  gefagten  ietdjt  roürbtgen. 

34)  β.  bie  Bufammenfteüung  0. 3aljn6  α.  α.  £).  @.  355  f. 

35)  Sern  Sonftantinue  $orbbbrog.  de  themat.  I  p.  4  ©on.  ©utean. 
(SMeurf.)  gelten  bie  ftadjfolger  bee  fcerafiiue  (610—642)  aie  μάλιστα 
ΙλληνΙζοντες  xal  την  πάτριον  xttl  'Ρωμαϊχην  γλωτταν  «ποβαΐόντες. 

©οηη.  φ.  Ufener. 
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3n  be«  $erafie*  ©(fcilberung  bct  Unterwelt  freifjt  e*  93. 145  ff.: 

ma  βόρβορον  πολνν  145 

και  σχώρ  ai/Vwv  εν  δε  τοντω  χειμένους, 

u  που  ξένον  τις  ηδιχηαε  πώποτε, 

η  nuiöa  βινών  τάργύριον  νφειλετο, 

η  μητερ*  ήλόησεν,  η  πατρός  γνά&ορ 

επάταξεν,  η  'πιορχον  ορχον  ώμοσεν,  150 

η  Μορσι'μον  τις  ρησιν  εζεγράψατο: 
worauf  DionpfoS  fortfährt 

ν  η  τονς  &εονς  εχρην  γε  προς  τοντοισι  χεί 

την  πνρρΐχην  τις  εμ«&ε  την  Κινησι'ον : 
alebann  aber  ©erafleS  ju  Den  ßict)tfeiten  Μ  £abe3  übergebt. 

Wnftofj  nafrm  ^ter  6 ob  et,  unb  ni<fct  mit  Unreif,  an  bem  im 
fedjften  ©afcgliebe  93.  151  toieberfcolten  ©ubject  τις,  »dfrrenb  ed  ηαώ 
feiner  erften  ©teile  93.  147  in  ben  toter  folgenben  ©Hebern  rcegge« 
(äffen  toar.  $enn  nidjtä  anbereS  al$  biefe  Störung  ber  Goncinnital 
mar  fcod>  Wo&l  ber  ©runb,  marum  er  Mnemosyue  II  p.  213  »orfdjlug 
η  Μορσιμον  ρησιν  τιν*  εξεγράψατο:  nidjt  eben  toafcrfc&einlid). 
Slber  grölern  Slnftofi  fcdtte  geben  follen,  bafe  ber  93er«  überbautot  bem 
$eratte3  in  ben  flflunb  gelegt  wirb :  bem  §erafle$,  ber  toor&er  in  biefer 
©cene  faum  ein  paar  Hamen  toon  5)i*tern  *u  nennen  toei|,  Übrigend 
aber  fo  wenig  flenntnifj  »on  ifcnen  bat,  bafc  er  über  ifrren  SBertfr 
ober  Unroerty  immer  erft  toom  S5iontofo3  belehrt  »erben  mufe.  ©eine 
©ac&e  ift  es,  bie  groben  ^reoler  gegen  bie  aOgemeine  9Roral  ju  nennen, 
bie  in  bem  ©cblamimüRoraft  ber  Unterwelt  i^re  ©träfe  erleiben;  biefen 
mit  bitterm  Spott  bie  §ret?ler  im  muftfa^en  ©ebiete  gleia^ufteflen 
tömmt  ηίφι  ber  realiftifdjen  3latur  be«  $erafle*,  fonbern  ber  Äunft« 
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fenne^aft  be«  Φίοηο|οδ  $u.  (53  mufe,  bünft  ιηίφ,  jebem  einleuchten, 
bajj  bie  urfpiüncjlicbe  golge  ber  SSetfe  oielmehr  biefe  mar,  bafi  §eratle« 
feine  JHebe  35.  151  mit  ή  'η/ορχον  ώμοσεν  ίφΙο|»,  $ionüfo3  ober 
fortfuhr: 

νή  τους  9εονς  $χρήν  γε  προς  τοντοισι  χει  152 
την  πνρρίχην  τις  εμα&ε  την  Κινησιον,  153 
η  Μορσιμον  τις  ρήσιν  εξεγράψατο.  151 
2öo  e«  im  ©anjen  nur  jmei  Safcglieber  ftnb,  fann  felbftoerfWnbM 
ba3  τ/ς  eben  fo  gut  gweimal  wie  nur  einmal  flehen. 

2Ba«  lann  uns  bei  folcber  6a^lagc  ermünfc^ter  fommen,  al£ 
bafc  an  eine  3Jer8oerfefcung  ίφοη  im  Sllterthum  gebaut  tvorben  ?  S)enn 
toenn  e3  in  ben  Scbolien  $u  unferer  Stelle  heifjt,  Slrtftop^aned  Don 
©9|enj  habe  hier  (ju  melden  83erfen,  wirb  und  nicbt  genauer  gefagt) 
το  άντισιγμα  xai  το  σι'γμα  gefefct ;  unb  wenn  nach  bem  Anecdo- 
tum  Parisinum,  in  Uebereinftimmung  mit  3ftbor,  b.  h<  ηαφ  Sueton 
(ρ.  140  bei  ^eifferjchetb)  'antisigma  ponebatur  ad  eos  versus, 
quorum  ordo  permutandus  erat':  fo  fcbeint  bod?  ηαφ  bem  oben 
enttoidelten  ηίφϊ$  näher  $u  liegen  als  bie  Kombination,  bafe  e$  eben 
ber  33er3  151  »ar,  bem  ba8  Slntifigma  oorgefefct  mürbe,  ba$  corre* 
fponbirenbe  Sigma  aber  an  ber  Stelle  ftanb,  wohin  jener  33««  Oer« 
fe|t  »erben  foüte,  η>αβ  mieberum  laum  eine  anbere  fein  fonntc  ale 
ηαφ  93.  153.  —  Steht  fo  auf  ben  erften  93lid  alle«  glatt  unb  ein* 
ίαφ  genug  aue,  fo  erheben  ΡΦ  iebocr)  bei  etroaS  tiefer  gehenber  S3etra&* 
tung  SBebenfen  fo  geroict)ttger  Slrt,  bajj  fte  nothwenbig  erft  erlebigt 
fein  muffen,  ehe  bie  obige  Kombination  δΐηίρπιφ  auf  ©ültigleit  matöen 
lann.  Unb  jmar  erheben  fte  Γιφ  theitä  aus  anberroeitigen  Angaben 
über  bie  ©ebeutung  ber  genannten  rrttifc^en  3etφen,  thetlS  au3  bem 
Sortlaut  be*  2(riftopr)anifct>en  φφοίίοηδ.  ©ir  bürfen  un«  alfo  junddjfi 
einen  tieinen  ÖrcurS  über  bie  in  SRebc  ftehenben  σημεία  um  fo  roe* 
niger  erlaffen,  je  ηη^βίφβ^βΓβ  Slnttoort  bie  mir  bekannte  femeio» 
gra&hiicbe  fiitteratur  auf  bie  hier  Γιφ  aufbrängenben  fragen  gibt. 

9lur  ηοφ  einmal,  fo  oiel  mir  toiffen,  fommen  SIntiftgma  unb 
Sigma  überhaupt  bor,  in  ben  ΦφοΙίβη  $ur  Oboffee  ju  ben  Serien  f, 
247.  248: 

τέτρηνεν  <Γ  αρα  πάντα  xui  ηρμοσεν  άλλήΚοισιν^ 
γόμφο  ίο  ιν  <Γ  αρα  την  γε  xai  άρμονι'τ}σιν  αρασσεν 

(mit  ber  Variante  αρηρεν  für  ba«,  ουφ  ΗπίΙαΓφίίφβ,  αρασσεν). 

Unb  jmar  ift  e«  mieberum  SlriftophaneS,  ber  ηαφ  bem  »eruht  ber 
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Scholien  τονς  δνο  στίχους  τούτους  το  αυτό  φετο  περιέχει* 
άμφω,  διό  τψ  μεν  σι'γμα,  τω  δε  άντίσιγμα  επιτίθησιν:  wo« 
gegen  Hriftarcb  genau  nachwies,  bajj  unb  warum  bie  SSerfe  nicht  tau* 
totogif φ  feien,  fonbern  jwei  fehr  wohl  ju  fcheibenbe  Momente  Μ 
ganzen  ©efchäftS  bezeichneten.  OtmaS  ganj  anbereS  ift  eS  alfo  ^ter, 
al$  in  ben  ^röfchen,  wofür  ba8  Slntifigma  unb  Sigma  Derwenbet 
warb.  Unb  boch  wirb  und  bie  Slnwenbung  in  ben  gröfchen  auch  burch 
bie  anberwettigen  ^Berichte  übet  bie  σημεία  auSbrüdfich  bejeugt.  2>enn 
im  Anecdotum  Romanum  (p.  142  SReiff.)  heifet  e«  τό  δϊ  άντίσιγμα 
xaP  εαυτό  (im  ©egenfafc  be«  περιεστιγμένον)  προς  τονς  ένηλ- 
λαγμένους  τόπους,  unb  ebenfo  imVenetum  (ρ.  144)  το  δε  χα& 
εαυτό  άντίσιγμα  (oorher  αατιχτον  genannt)  προς  τονς  ένηλΧαγ- 
μένους  τόπους,  ©eibemale  jmar  ηοφ  mit  bem  3ufa^  xat  άπάδον- 
τας  ober  χα*  μη  συνάδοντας,  waft  gerabeju  eine  britte  Slnwenbung 
wäre,  ba  'SöiberfpruäV  boch  an  fich  mit  Umftellung  fo  wenig  gemein 
hat  wie  mit  Tautologie  ober  2)ittograpbie.  Soffen  mir  inbefe  bie  99e-- 
wanbtnif»,  bie  e&  mit  biefem,  wer  weil  meinem  ©ebiete  entnommenen 
ober  auf  »eiche  Seit  bezüglichen  8ufafe  haben  möge,  hier  auf  fleh  be« 
ruhen:  gewifr  tft  jebenfafle,  bajj  Weber  bie  Angaben  ber  $omerfcbolien 
unb  ber  SlriflobbaneSfcbolien  in  ber  ju  ermartenben  Uebereinfttmmung 
flehen,  noch  auch  bie  Stelle  ber  ftröfche  bei  unbefangener  Betrachtung 
bie  2R6glichfeit  barbietet,  etwas  itautologifcheS  in  ihr  }u  finben.  Seicht 
tönnte  baher  jemanb  ber  SJermuthung  geneigt  toerben,  bajj  ber  ©ram* 
matiter  &riftophane3  nicht  genau  bäffelbe  Softem  tritifcber  Reichen 
für  ben  $omertert  unb  ben  $ejt  anberer  dichter,  namentlich  menigftenS 
be«  Slriftopha^ed,  in  ©ebrauch  nahm,  fonbern  entweber  fein  urfprüng* 
liebes  Softem  weiterhin  überhaupt  reformirte,  ober  aber  aus  irgenb 
weichen  äwedmd&igteitegrünben  gleich  anfangs  für  Derfchiebene  £erte 
gewiffe  2Robiftcationen  »rattifch  fanb.  Hber  Don  biefem,  f<hon  an  fich 
jiemHcb  »reichen  9öege  mujs  und  eine  anbere  ßrmdgung  gfinjlich  ab- 
bringen: bie  Sergleichung  bejfen,  was  Slriftarch  that  in  analogen 
Säßen wenn  auch  feineSwegeS  in  bem  Sinne,  als  fei  etwa  für  beibe 
von  vorn  herein  Uebereinjlimmung  borauSgufefcen,  wovon  ja  Dielmehr  baS 
©egentheil  in  Setreff  beS  Alfter  isfoS  auSbrüdlich  bejeugt  wirb  im  Anecd. 
Par.  p.  139.  ftntiftgma  unb  Sigma  finben  wir  bei  Äriftarch  überhaupt 
gar  nicht,  fonbern  ftatt  beffen  Dielmehr  Hntiftgma  mit  bet  ben  corre» 
latiben  »erfen  Dorgefefcten  στιγμή.  8meimal  begegnet  uns  biefe  ση- 
μείωση ju  3Ka*  B,  192.  203—205  unb  Θ,  535— 537.  538— 
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541  (obne540);  aber  merimürbiger  SEBeife  bient  fie  ουφ  |>ter  »ieber 
3©ct  oerfäiebenen  Sweden,  unb  $mar,  road  und  ηοφ  näber  angebt, 
genau  benfelben  gtoei  öerf#iebenen  3ro«fen»  für  bie  totr  bei  Strifto* 
planes  oon  SBbjani  9lntijtgma  unb  @igma  oerroenbet  faben.  S)enn 
in  ber  erften  ©teile  ber  3Uad  f ollen  bie  SBerfe  fo  umgeftellt  »er« 
ben,  bafc  auf  ben  mit  Slntiffgma  bejeiajneten  ΰ.  192  unmittelbar  fol« 
gen  bie  brei  παρεστιγμένοι  (benen,  »oie  ed  »eiterbin  bei&t,  ή  οτιγ- 
μη  παράχειται)  203—205 ;  in  ber  ^weiten  foöen  entweber  nur  bie 
brei  erften,  οϊς  το  άντι'σιγμα  παράχειται,  ober  aber  nur  bie  brei 
leiten,  οϊς  αϊ  στιγμαί  παράχεινται,  bem  άφιβη  Serte  angeboren, 
weil  fte  |ΐφ  gegenteilig  bedten:  εις  γαρ  την  αντην  γεγραμμενοι 
εϊσί  διάνοιαν:  otfo  wie  bei  3lrifiopbane§  in  ber  Obbffee  ioegen 
Tautologie  ber  ©ebanfen  (2>ittograpbi0*  Mnb  aenau  biefelbe  93e» 
beutung  wirb  und  überliefert  in  ben  Angaben  bed  Anecd.  Paris,  (in 
Uebereinftimmung  mit  3ftbor):  'antieigma  cum  puncto1)  poneba- 
tur,  cum  eiuedem  sensus  versus  duplices  essent  et  dubitaretur 
qui  potius  legendi',  unb  bed  Anecd.  Rom.  im  3  weiten  Slbfdjnitt: 
τ<$  όε  άντι'σιγμα  xai  xrj  στιγμή  {^Αρι'σταρχος  χρήται),  οταν 
δνο  ωσι  διάνοιαι  το  αντό  σημαι'νονσαι  — ,  nur  mit  bem  tbö* 
nagten  3ufafc  του  ποιητον  γεγραφότος  άμφοτέρας,  οπως  την 
ετέραν  %Χηταΐ'  τψ  όε  χρόνοι  χαι  αϊ  όνο  ενρέ&ησαν  ονχ  οο- 
9ως  εχονσαι,  worin  wir  offenbar  nur  bad  mifjoerftanblidje  Sluto- 
fdjebiadma  eined  unfunbigen  ©rammatiferS  t»or  und  baben2).  —  6o 
befrembtia^  ed  nun  audf  auf  ben  erften  93lid  fein  mag,  bafj  für  jwei 
anfa^einenb  fo  gar  berfcbiebene  3wecfe  ein  unb  baffelbe  3«a)en  oon 
81«ίΙαΓφ  gebraust  toorben  fei,  fo  burcbaud  einfad)  unb  natürlich  mir 
bielmebr  bad  ©egentbeii  fänben8):  ber  271αφί  ber  3eugniffe  muffen 

1)  9tor  aud  snifcoerflänbnifj  biefer  SBorte  tft  bae  iljncn  »orange* 

ftettte  faifd^e  3"Φ6η  3  entlauben. 

2)  Ob  ed  ebenfalls  nur  auf  ein  3Rt(jöerftänbmfj  $urüdget}t,  wenn 
bad  Aneodotum  Harleianum  (p.  144  9t.)  an  bie  @tette  ber  στιγμή  jwei 
στιγμαί  ( . . )  fefct,  ober  ob  btefe  ©ejeidmung  η  α  φ  ^rifta^  wirf ίίφ  Don 
irgenbwem  eingeführt  würbe,  tnufj  babingeftettt  bleiben^  2)ie  $?ebeutung 
wirb  gan)  βίβίφ  angegeben:  το  δϊ  άντίσιγμα  xal  at  δύο  στιγμαί,  Brav 
xarcc  το  ίζης  δίς  j  το  αντό  νόημα  χείμενον'  χαϊ  tnl  μ(ν  τον  προτέρου 
τί&εται  το  άντίσιγμα,  $πΙ  δε  του  δευτέρου  at  δύο  στιγμαί. 

8)  Φα«  ©ebürfnifi  einer  Unterffleibung  bat  ίίφ  benn  αηφ  weiterbin 
febr  entfφteben  gettenb  gemaφt/  wie  aud  ben  aiten  SPeπφtfn  über  bte 
σημεία  aufd  56ΗΠίφΓΪ6  berootgetjt.  Φαβ  ed  πtφtd  weniger  ate  buφftδbliφ 
\n  netjmen,  wenn  biefe  άudbrüdliφ  ben  tarnen  ΪΑρίσταρχος  (Χριστάρχου, 
Άριστάρχεια)  an  ber  ©m'tje  tragen,  wie  bad  Aneodotum  Roinaoum  in 
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wir  uns  bennocb  fügen  unb  einen  SinoeitSpuntt  ju  finben  fud?en,  in 
bem  beibe  93cbeutungen  aufgeben.  Unb  baS  n?irb  rr>ot?[  taum  in  an* 
berer  2Deife  gelingen,  als  in  ber  eS  fchon  2D.  &>.  φ  I  u  ο  g  e  r  §  'de 
carminum  Horn,  veterumque  in  ea  scholiorum  retractanda  edi- 
tione'  (Lugd.  Bat.  1847)  p.  3  öerfuchte.  SPeibe  Slnroenbungen  fallen 
unter  ben  (fretlidb  etwa«  nagen)  ©egriff  einer  Störung  ber  ur» 
[prüngliajen  Kontinuität  Don  Herfen,  tnie  fle  nicht  minber 
burch  eine  gufaüig  eingetretene  SerSberfefcung,  als  burch  $roei  gegen 
bie  Nbficht  beS  Sichters  neben  einanber  flehen  gebliebene  ^araUelfäfce 
bewirft  fein  tonnte.  3m  lefctem  ftaOe  r)atte  ber  Äritifer  bie  freie 
9Bat)l  nach  eigener  ßntfeheibung  (rooran  man  einen  Slnflang  in  ben 
oben  angeführten  SBorten  οπως  την  treguv  %'κηται  erfennt),  unb 
fo  leben  mir  au  φ  in  3tia$  Θ  ben  Slriftarcb  anberS  entfeheiben  als 
3cnobot ;  an  ft<h  fmb  beibe  Partien  gut  unb  unüerroerflich,  im  (Segen* 
fafc  3U  idjleajtliin  oertoerflichen  ßinbringlingen,  burch  bie  ja  aderbingS 
aud>  bie  äa^te  Kontinuität  ber  SSerfe  geftört  roirb,  bie  aber  als  beS 
Richters  gerabeju  unroürbig  burch  ben  ObeloS  athetirt  rourben.  — 
SllleS  roaS  toon  beS  Slriftarch  « ντι 'σιγμ α  unb  στ ιγμή,  roirb  nun  eben* 
fo  auch  bon  beS  2lriftop&aneS  άντίσιγμα  unb  σίγμα  gelten  bürfen, 
ja  nach  Sage  ber  Sache  gelten  muffen.  Sin  f i φ  ift  eS  alfo  gleich 
ftatthaft,  in  ber  Stelle  ber  ftröfche  an  SerSberfefcung  ober  an  Sauto* 
logie  ju  teufen,  unb  biefe  beiben  Ü02öglict>feiten  ftnb  nunmehr  an  bem 
Wortlaute  beS  Slrifiophanifdjen  ScholionS  ju  meffen. 

GS  ift  in  feinem  ooUftänbigen  3«fammen^ange  alfo  überliefert: 

beiben  Slbfcbnttten,  begleichen  baS  Harleianum,  ift  für  ben  lleberlegfatnen 
(ja  felbft  für  ben,  ber  nur  bie  διπλή  περκστιγμένη  als  3ei°)cn  fur  '^ri* 
ftard)tid)e  Lesarten'  beamtet)  eben  fo  fiar,  rote  baß  uns  bie  Wl argin aljeidjen 
bes  Codex  Venetus  nur  einen  öugerfl  unjuberläffigen,  ja  trügertfdjen  Sin* 
t)alt  geben.  Sluf  Slrtftarcb,  felbfl  \%  »αβ  unfere  f^rage  betrifft,  in  jenen 
'Anecdota'  mit  Sicherheit  nichts  ;u  be^ierjen  a(S  baS  oben  im  £ert  über 
άντίσιγμα  xal  στιγμή  angeführte,  obgleich  audj  tytx  bie  ©rflärung 
etnfeittg  unb  unöotlflSnbtg  ift.  3n  ben  übrigen  Etüden  fömmt  roeber 
biefe  β  2)ot»beljeichen  nod)  baS  (2lnftop^nifd)e)  antiftgma  mit  ©igma 
nur  überhaupt  bor;  oielmehr  erfdjeinen  bafür  jroet  anbere  ©ejetcbmingen : 

1)  baS  άντίσιγμα  xaiP  εαυτό  ~),  oljne  σίγμα  ober  στιγμή,  unb 

2)  baS  άντίσιγμα  π  ερι  εστιγ  μίνον  ;)·:  jeneS  προς  τους  ίνηλ- 
λαγμένους  τόπους,  biefeS  οταν  ταντολογη  χαϊ  την  αυτήν  διάνοιαν  δεύ- 
τερον Χέγ$,  rote  es  gleidjlautenb  im  erften  ^ibfcr)nitt  bes  Anecd.  Rom.  unb 
im  Venetum  heißt.  Sine,  rote  man  anertennen  muß,  burajauS  jroecfmafjige 
@djetbung,  nur  feine  2tviflard)tid)e.  gür  baS,  roaS  Sriffard)  roirfltd)  t|at, 
ftnb  uns  allein  bie  anSbrüditdjen  Angaben  ber  ©polten  (SlriftonifuS  unb 
2>ibbmuS)  ma&gebenb. 
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τίνες  δε  ον  γράφονσι  τον  ν  ή  τον  ς  Οεονς  στι'χον,  «λλ' 
άφαιρονσιν  αντον  xai  τον  ε"ξης  οί'τω  γράφονσιν'  η  πνρρι- 
χην  τις  εμα&ε  την  Κινησιον.  διό  xai  Αριστοφάνης 
παρατι'&ησι  το  άντι'σιγμα  xai  το  σίγμα.  Φα£  e$  nicht  Slrifto* 
pb<me8  »ar,  ber  ben  33er3  152  (νή  τοΰς  fooic..)  ftricb  unb  im 
ftolgenben  τ^ν  in  η  oertoanbelte,  gebt  bocb  auä  bem  ©egenfafc  oon 
τίνες  όε  unb  xai  Αριστοφάνης  fo  beutlicb  mie  möglich  ^erbor. 
φ öcbftenä  tann  er  bie  Streichung  unb  ba3  η  gebilligt,  ober  ben 
ihm  ohne  jenen  2Jer8  unb  mit  biefem  ί  übertommenen  $ert  al$  ©runb* 
läge  genommen  unb  an  ihn  feine  σημείωσις  herangebracht  haben. 
$iefj  einmal  angenommen:  hielten  erbenfbaren  ©runb  hätte  er  benn 
bann  gehabt,  in  tiefer  Serefolge: 

 η  πατρός  γνά&ον 

επάτα'ξεν,  η  'πΐορχον  ορχον  ωμοσεν, 

η  Μορσιμον  τις  ρησιν  εξεγράψατο, 

η  πνρριχην  τις  εμα&ε  την  Κινησιον  — 
eine  Tautologie  ober  Sonographie  $u  feben?  fei  e«,  baß  er  bie  jroei 
legten  Seife  —  ober  felbft  nur  ben  legten  —  bem  §erat(e3  ober 
bem  $tonofo3  jutbeifte:  in  meiern  ledern  ftatle  ja  auch  ber  2lm 
ftoß,  ben  er  jroei  ^abrtaufenbe  oor  (Sobet  hätte  an  bem  toieberbolten 
τις  nehmen  tönnen,  toeggefaüen  toäre.  Slber  auch  $ur  Sermutbung 
einer  93er$oerfefcung  lag  in  jener  {Reihenfolge  fein  erficbtlicber  2lnlaß, 
jebenfalle  tein  notbigenber  ©runb  oor.  3n  beiben  fällen  bleibt  alfo 
ba8  διό  ber  Scholien  gleich  unoerftanblicb.  —  Slber  e3  bat  auch 
nicht  einmal  bie  geringfite  SBabrfcbeinlicbfeit,  bafe  be8  ^riftop^aned 
σημειωσις  fid)  auf  einen  beS  93erfe3  152  entbebrenben  unb  in  biefer 
©eftalt  Oon  ihm  gutgeheißenen  £ert  belogen  habe.  SBer  follte  benn 
überhaupt  auf  ben  ©ebanfen  tommen,  au$  eigener  ^Bewegung  biefen 
an  jtcb  fo  burcbauS  unoerbäcbtigen,  in  ben  3ufammenbang  trefflich 
paffenben  SBerS  gu  atbetiren?  3umal  wenn  bie  oorangebenben  SJerfe 
bem  $eratle3  gelaffen  mürben:  »eil  biefer  bann  oon  ben  Scbrecfen 
be«  &abe3  ju  beffen  ftreuben  obne  alle  SSermittelung  überginge,  toomit 
bie  jefcige  Sebenbigfeit  be3  bureb  Φίοηοίοδ'  3n>ifcbenrebe  unterbrochenen 
Dialog«  in  ber  füblbarften  Seife  beeinträchtigt  toürbe.  Stein,  bie  ftotij 
ber  Scholien  tann  nur  bie  SBebeutung  haben,  baß  ber  SerS  in  manchen 
Gremplaren  —  tebiglicb  in  ftolge  einer  zufälligen  2lu«laffung  —  nicht 
ftanb,  unb  baß  irgenbroer,  ber  gerabe  nur  ein  fotdjeS  Gjemplar  oor 
iitttf.  f.  wuoi.  n.  δ·  xxiu.  33 
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ΠΦ  hatte,  "m  *>°*  conftruirbare  6ά>  31t  geminnen,  ba«  folgenbe  Dp' 
πνρρι'χην,  plump  unb  flacb  genug,  in  η  πνρρι'χην  oerroanbein 
wollte.  2*on  bem  tfritifer  2lriftopbane8  ift  eS  aber  eben  fo  unglaub* 
lieb,  bafc  ihm  feine  £anbfcbritt,  welche  oon  biefer  fiücte  frei  mar, 
©ebote  geftanben  habe,  wie  bafj  er  bie  ooüfommene  Slngemeffenbeit 
be§  fraglicben  SBcrfeS  habe  Oerfennen  tonnen. 

2llfo:  uon  welcher  6eite  man  e$  aueb  betrachte,  ba*  διό  ift  unb 
bleibt  unertlärbar,  möge  man  ben  SSerg  152  galten  ober  ftreiaVn, 
unb  baä  άντισιγμα  xui  σίγμα  auf  Tautologie  ober  jelbft  auf  Um* 
fteQung  begeben.  2öiu*  man  fonacb  bie  Scholien  niebt  entweber  toa> 
feben  Unfinn  fagen  lajfen,  ober  ibnen  —  icb  weife  niebt  welche  t>ep 
fehrte  SJuSlegung  ber  Slriftophanijchen  σημεία  zutrauen,  fo  müjfen  fte 
al§  oerftümmelt  unb  lüefenbaft  angefeben  werben.  9ΐαφ  ben  τίνες, 
bie  ben  SSerS  152  niebt  lafen,  muffen  άλλοι  jur  (Erwähnung  getont« 
men  fein,  bie  eben  eine  ftattgehabte  SBerSoerfefcung  oermutheten  (ober 
aueb  gerabeju  ben  SerS  151  als  unrichtig  gcftellt  bezeichneten):  unb 
baran  feblofe  Γιφ  bann  baS  διό  xai  Αριστοφάνης  ganj  folge* 
richtig  an. 

60  ftnb  mir  Denn  auf  einigen  Umwegen  mirtlicb  bobin  gelangt, 
für  bie  im  (Eingänge  aus  inuern  ©rftnben  empfohlene  UmfteÜung 
aueb  eine  äußere  $eft<Stigung  311  finben,  ber  man  minbeftenS  einen 
^oben  ©rab  oon  SBahrjcbeinlicbfeit  ηίφί  abfpreeben  mirb.  —  $cb  babe 
niebt«  binjujuffigen,  als  bafj  icb  baSjenige,  was  ftrifcfcbe  ju  ben 
SbeSmopboriajufen  p.  52  unb  $u  ben  ^röfeben  p.  106,  5laud 
Aristophanis  Byz.  fragm.  p.  65,  Ofann  Anecd.  Rom.  p.  81  f., 
SB  er  gl  Aristoph.  vol.  II  praef.  ρ.  XVI  (ed.  2)  über  biefe  SJerfe 
gefagt  baben,  fenne,  aber  bureb  bie  obige  $arfteü*ung  aueb  ohne  pole« 
mifcbeS  Eingeben  auf  baS  (Sin^lne  für  erlebigt  halte. 

2. 

Weiterhin  im  6tüd  mirb  bie  Slnfunft  beS  2)ionofo§  unb  3£an- 
thiaS  beim  (Sharon  in  ben  Herfen  179  ff.  alfo  gefchilbert: 
SA.  εγώ  βαδιονμαι.  dl.  χρηστός  ει  και  γεννάδας. 

χωρώμεν  ini  το  πλοιον.  ΧΑ.  ώόπ,  παραβαλον.  180 
SA.  τοντι  τι  εστι ;  dl.  τοντο;  λίμνη  νη  diu 

αΐτη  'στιν  ην  έφραζε,  xai  πλοιον  γ'  ορώ. 
Α  Α.  νη  τον  Ποσειδώ,  καστι  y*  δ  Χάρων  οντοσί. 
dl.    χαϊρ"  ω  Χάρων  u.  f.  W. 
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SMefe  Stelle  Ia3  man  ohne  Suiftofc,  bis  φ.  ©.  ^amafer  in  ber 
Mnemosyne  VI  p.  211  ben  ^Ber«  180  für  ein  unäcbteä  Ginfcbiebjel 
erflärte  unb  bied  SWeinetYn  fo  einleucbtenb  machte,  bafi  er  in  beffen 
Slu^abe  gar  nicht  mehr  im  Xcrte  erfcbeint,  fonbern  auf  ben  untern 
JRanb  öermiefen  ift.  §oren  mir  bie  Orünbe.  ßrflenS:  'praepostere 
Dionysus,  quem  paludem  et  cymbam  Charonis  nondum  animad- 
vertere  e  sequenti  versu  manifestum  est,  in  hoc  versu  ita  lo- 
quitur,  ut  ipsum  et  Xanthiam  dudum  haec  ante  oculos  habere 
dicas\  Φα#  ift  fo  richtig,  bafc  ftch  nichts  bagegen  einroenben  Idfct. 
SRan  barf  hinzufügen,  ba&  e3  überhaupt  unnatürlich  märe,  3uerft  ben 
Äabn  unb  bann  erft  ben  See  ju  ermätmen,  ftatt  bie  umgefebrte  ftolge 

bcmabren,  in  ber  ja  auch  gerades  $8.  37  ff.  beibe  ©egenftänbe 
genannt  hatte.  —  5)er  jmeite  ©runb  ift:  'male  etiam  Charon  indu- 
citur  exclamans  ωοπ  παραβαΐον;  is  enim,  quantum  e  sequen- 
tibus  colligere  possnmus,  post  tertium  demum  versum  conspi- 
citur . . Λ  (Iben  fo  einleuchtend  richtig.  Siber  menn  e$  fi<&  uro  eine 
geftörte  Ovbnung  banbelt,  marum  benn  gleich  an  Interpolation  benfen 
unb  im  Söegfcbneiben  $ülfe  fucben,  ftatt  ba$  näcbfle  unb  einfacbfte 
üftittel  ber  UmfteQung  anjumenben  ?  3Ilie  Scbenfen  finb  gehoben  burcb 
biefe  Sinorbnung  ber  5>erfe,  bie  icb  feinen  Slugenblicf  anfiel  für  bie 
Slriftopbanifcbe  $u  galten: 

SA.  έγώ  βίχδιονμαι.  JI.  χρήστης  et  xut  γεννάδας.  179 

SA.  τοντί  τι'  εστί;  ΑΙ.  τοντο;  λίμνη  νη  Ata  181 
αντη  *οτιν  ην  έφραζε.  Ξ  Α.  xut  πλοιόν  γ*  ορώ.  182 
ΑΙ.  γωρωμεν  επί  το  ηΧοΐον.  ΧΑ.  ωοπ,  παραβαλην.  180 

SA.  νη  τον  Ποσειδώ,  χάστι  γ*  ο  Χάρων  οντοσι'.  183 
ΑΪ.  /«Γρ*  ω  Χάρων  u.  f.  m. 
Srft  roirb  ber  <5ee  ficbtbar;  bann  ber  Äahn  barauf,  ben  ju  erreichen 
ba3  3>fl  beS  3)ionofo3  ift ;  au£  ibm  erfcbaflt  jefct  ba$  ωοπ  be3  Gba* 
ron;  einen  SJioment  barauf  mirb  biefer  felbft  erbtictt,  bemgemäjj  oon 
2)ion9fo3  angerufen:  —  eine  natürlichere  Reihenfolge  ber  S)inge  ift 
nicht  moh(  bentbar.  —  9lur  ein  (Sinmurf  bagegen  bleibt  noch  ju  er* 
lebigen,  ben  §amafer*$  oben  einftmeilen  übergangene  ©orte  enthalten: 
*et  etiam  si  adesset  (Charon),  servum  non  habet,  quem  id  fa- 
cere  (ηαραβαΐον)  iubeat.  nulla  certe  in  sequentibus  famuli 
mentio  fit,  et  quod  paullo  post  Baccho  remige  utitur,  id  ipsum 
indicat  alium  praeterea  adiutorem  praesto  ei  non  esse'.  SIber 
baS  betjjt  boch  mirflicb,  mit  Verlaub  ju  fagen,  nodum  in  scirpo 
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quaerere.  3Φ  weife  ηίφΐ,  ob  man  bie  SiuffafTung  gelten  (äffen  wirb, 
oafe  παραβαλοΰ  überhaupt  ftrenge  SBejiefrung  auf  eine  beftimmte  $er« 
fon  gar  niebt  $u  baben  braudjt,  vielmehr  in  te(fcmf<betn  ©ebrau<b  nur 
unferm  Angelegt'  entfpreeben,  fomit  oom  Sharon  wie  für  fi$  felbft 
gefproeben  fein  tonnte,  fo  gut  wie  ein  SluSruf  ώόπ  u.  bgl.  Slber 
wenn  α\ιά)  ηϊφί :  warum  foQ  benn  Sharon  niebt  einen  SRubertnecbt  bei 
Γιφ  baben  unb  bennoφ  ben  Φίοηνίοδ  mitjurubern  feilen  tonnen? 
SSor  ber  3umutbung,  gwei  föuber  im  Äabne  toorauejufefcen,  wirb 
man  boφ  wafcr^  ηίφί  jurfidf Breden!  —  $afe  £b.  Äod  meinen 
tonnte,  Sharon  tomme  mit  feinem  ώόπ  ηαραβαλοϋ  ηΐφι  am  bie3* 
fettigen,  fonbern  am  jenfeitigen  Ufer  an  unb  fefce  bort  einen  lobten 
ab,  ber  eben  fo  babe  rubern  müffen,  wie  e*  weiterbin  SMonofoS  t&ue, 
treffe  bagegen  biegfeite  etft  gwet  SSerfe  fpäter  wieber  ein,  —  ba3  fcat 
er  jefct  gewife  felbfl  als  eine  in  jeber  $inf«bt  oerfefclte  Sermutyung 
aufgegeben. 

3. 

3wifφen  ben  beiben  oorftebenb  befp^enen  Stellen  lieft  man 
SS.  165  ff.: 

dl  συ  δε  τά  στρώματ*  αν&ις  λάμβανε.  165 

SA.  πριν  xai  χατα&εσ&αι ;  Jl.  xai  ταχέως  μέντοι  πάνν. 
SA.  μη  δή&\  Ιχετενω  σ\  αλλά  μ/σ&ωσαι  τίνα 

των  εχφερομένων,  όστις  έπι  τοίτ'  έρχεται. 
JI.  iuv  δε  μη  ενρω;  SA.  το'τ'  εμ'  αγειν.  JI. χαλώς  λέγεις.   1 69 

2Βα3  in  aller  2Belt  foQ  frier  tot'  εμ'  αγειν  freifeen?  SWag  man  ben 
3nfmith>  im  Sinne  oon  αγε,  ober  (ηαΙΰΊτΙίφ  allein  richtig)  oon  ea 
αγειν  nebmen,  weber  tann  Οοφ  XantbiaS  fagen  wollen,  bafe  i&n 
3)ionpfoe  fübren  foQe,  ηοφ  bafe  er  ibn  foQe  baS  ©epäd  führen 
laffen.  SBicber  aufnehmen  unb  tragen  foü  3Eant&ia3  baS  ©epäd,  b.  i. 
griec^ifc^  λαμβάνειν  (αϊρεσ^αι)  unb  φέρειν,  aber  ηίφΐ  αγειν.  2öa8  ftö 
bie  Snterpreten  unter  biefem  αγε ιν  gebaφt  fraben,  weife  ίφ  ηίφί4),  ba 

4)  $uf  Stetten  wie  in  ben  hörnern  ©.  957:  xav  τούτο  χερδά- 
ν$ς  αγων  το  ψορτίον,  ευδαιμονηαεις  συκοφαντών  γ1  οΰνεχα,  wirb  βφ 
ja  roofrl  niemanb  berufen,  ba  tytt  αγειν  φορτίον  mit  ηίφίεη  'tragen'  be* 
beutet,  fonbern  im  Sinne  Don  'eine  Labung,  eine  ^ταφί  (ate  £anbeiear* 
tifei)  fuhren'  gefagt  ifi,  wie  ίφοη  bei  $omer  αγω  <Γ  αϊ&ωνα  σίδηρον.  So 
oft  bort  im  Stüd  oom  u>irfit$en  förperlidjcn  Jragen  jene$  ψορτίον  bie 
SKebeift,  flebt  regelmäßig  φέρειν :  SS.  927  iV  αυτόν  Ινδηαας  φέρω  — ;  932 
ϊνδησον  την  ίμπολην  ούτως  οπως  αν  μη  φέρων  χατάξτ)  <— ;  950  τον- 
τον  λαβών  πρόςβαλλ'  δπου  βονλει  φέρων  — ;  955  νωπως  χατοίσεις 
αυτόν  ευλαβούμενος'  πάντως  μεν  οϊσεις  ουδϊν  υγιές,  αλλ*  ομως,  woran 
Αφ  bann  erß  ba«  χαν  τοΰτο  χερδάν$ς  u.  f.  w.  in  anberm  Sinne  ani$tiefjt. 
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(einet  ein  ©ort  barübet  fagt;  bafc  abet  ÄriftopfraneS  tot*  εμ' 
Ζχειν  —  Ία&  ηήφ'«  behalten'  —  gef ablieben  fear,  fc^etnt  mit  un* 
$weifetyaft. 

Siutb  ba3  t>erfte^e  ίφ  nittjt,  lote  mein  greunb  S)inborf  bem 
iav  μη  ε  ν  ρω  bie  in  bcn  Scholien  ertoäbnte  Sedart  iav  δε  μη 
ε  χω  (μη  'χω)  ooweben  fönne.  3)ajj  $iomjfo3  ηοφ  feinen  Sofcn* 
bienet  bat,  miffen  unb  fe&en  wir,  ba  et  eben  einen  fu$en  fott;  bie 
gtage  ift  nur,  ob  er  einen  finben  toetbe.  ©ar  aber  αργνριον  bin« 
jujubenfen,  mie  bie  βφοίίβη  wollen,  'wenn  ίφ  aber  !ein  ©elb  babe', 
ift  ηοφ  unftattfrafter ;  ob  er  ©elb  bat  ober  ηίφι,  mu&  boφ  2)ionüfo« 
miffen  unb  fann  ηίφΐ  ba«  festere  mit  iav  alz  einen  jufünftig  etwa 
eintretenben  Saßt  fefcen.  Unb  ηοφ  baju  fef^tt  ei  i&m  ja  ηίφΐ  an  ©elb, 
αΐδ  er  fpäter  bem  G&aron  ben  gäfcriofcn  gu  jagten  M*  —  $ie  6ü» 
nt^eftd  μη  ενρω  (ober  mie  e8  bie  βφοίιβη  faffen,  bieÄrafiä  μ*ί*'9ω) 
ift  boφ  aber  um  fein  §aar  auffälliger  aU  ba*  $meifolbige  μη  αυτόν 
in  ben  efflefiajufen  643. 

Ob  ber  93er$  167  των  εκφερομενων,  όστις  ini  τοντ'  έρ- 
χεται, ben  $amafer  geftric^en  roiffen  wollte,  OReinefe  arirt(i$ 
au§  bem  Seite  entfernte,  bem  Φιφίβι  jujuttauen  ober  als  erweitern* 
ber  3Φ&  anjufeben  fei,  boruber  mag  Γιφ  ftreiten  laffen;  in  beiben 
Säflen  wirb  aber  ba$  niφt3fagenbe  ^»t  iotV  gu  befeitigen  fein. 
Φαπη  ftecft  $n>ar  toeber  in*  πλονν  ηοφ  ini  2τνγ\  mie  Äo(f  Oer« 
mutbete;  toofyl  aber  »ύηϊφίβ  man  ba$  längft  öon  95er gt  (oor 
Seuffel  im  9tyein.  Kuf.  XV  p.  473  f.)  gefunbene  ini  ταντ' 
längft  in  bie  SluSgaben  aufgenommen. 

Seipjig.  J.  ΝΗ(φΙ. 
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PRODE. 

3m  Sitcrarifdjen  Gentralblatt  (1868,  9.  SJtai,  9?r.  20  p.  550) 
mirb  bie  'Slnfrage'  gefteüt: 

'3n  ber  älteften  lateimfdjen  Ueberfefcung  ber  ©ibel  ift  mit  roie= 
bereit  bad  SBerbum  prodesse  in  ber  gorm  prode  esse  x>ou 
getommen.  6o  finben  f\d)  3.  93.  prode  est  für  prodest,  fuit 
prode  für  profuit,  prode  erit  für  proderit.  φόφίΐ  ermünfcbt 
mürbe  ed  mir  fein,  wenn  einer  ber  Herren  Philologen  bie  ηαφ^βη* 
ben  gmei  fragen  $u  beantworten  bie  ©üte  hätte:  @rfdbeint  prode 
Oes e  aud)  anberdroo?  $<5ngt  prode  irgenbioie  mit  bem  bon  SRoniuä 
(p.  47  ed.  Mere.)  aud  33arro  citierten  prodius  gufammen?' 

Ohne  und  gerabe  burd?  biefe  gragftellung  binben  $u  laffen, 
üerfudjen  roir  bie  3Bege  furj  ju  erörtern,  bie  t>ie(leid>t  $u  einer  Stuf* 
flärung  führen.  371ό^1ίφ,  bafe  Γιφ  jemanb  mit  ber  Sluffaffung  begnügte, 
in  prode  esse  liege  ηίφι$  ald  eine  Serirrung  bed  fpdtern  Spra$« 
gefubld  bor,  roeldbeS  Γιφ  eben  bad  prodest  burφ  bie  angenommene 
(Sntftehung  aud  einem  prode  est  oerftänbli(b  $u  madben  gefügt 
bätte.  geblt  ed  aud)  in  ber  6pradbgef$idbte  ηίφΐ  an  Analogien  für 
einen  berartigen  Hergang,  fo  roirb  bod)  ber  mit  ηίφι3  näher  ju  be» 
grünbenben  §ppothefe  gegenüber  eine  beftimmte  Änlnüpfung  an  %f)aU 
fa*en  ber  aiten  ßatinität  in  natür^em  Sortheil  fein,  wenn  uns 
aud?  geroiffe  SWittelglieber  oerloren  gegangen  ftnb;  benn  ein  prode 
felbft  bieten  und  aüerbingd  roeber  ßitteratur  ηοφ  Snftftriften  anber* 
toeitig  l)  bor.  Φα|$  pro  in  alter  gorm  prod  lautete,  roeifj  jebermann. 
2Bober  ^ier  bad  d  ftamme,  ift  jtoar  ηίφΐ  mit  ©etoifeheit  $u  fagen; 
inbefe  ίφβίηί  Γιφ  bie  bon  mir  (Opusc.  phil.  Π  ρ.  565)  aufgefaßte 
Ableitung,  η>οηαφ  ed,  gerabe  roie  bad  d  bed  a(t[ateintfcr>en  Slblatibd, 
α\ιφ  in  prod  praed  sed  red-  posted  anted  (postid  an- 
tid)  ganj  einfad)  aud  ber  ^räpofition  de  hervorging,  um  fo  mehr 
ju  empfehlen,  ald  bu^  fie  eine  Slnjahl  anfφeinenb  üereinjelter  (Sr= 
Meinungen  unter  einen  ©e^tdpunft  unb  ein  gemetnfamed  93ilbungds 
gefefc  gebraφt  mirb.  3"  bem  ebenbahin  gehörigen  in  de  (bgl.  a.  a.  0. 
p.  456)  hat  Γιφ  bad  boflftänbige  de,  in  golge  bed  oorangehenben 
Gonfonanten,  für  alle  Seiten  erhalten;  in  einem  urfprüng^en  prode 
tonnte  ed,  ohne  bafe  bie  gorm  in  bie  Sitteratur  überging,  fort; 
bauern  in  ber  33olfdfp^e,  btefer  treueften  ©croahrerin  bed  Slltertbüm* 
liefen,  aud  biefer  aber  3abfhunberte  fpäter,  ald  Γιφ  bie  ©renken  arot* 
ΪΦβη  correcter  ©φη^ίρΓαφβ  unb  Sulgärfp^e  mehr  unb  mehr  ber* 
roifebten,  and)  in  ben  (itterartfcjben  ©β^αηφ  einbringen,   ©eroife  ift, 

1)  Φ.  h-  außerhalb  ber  ©erbtnbung  mit  esse.  2>ajj  ed  βφ  inner« 
halb  btefer  αυφ  bei  ben  rönu^en  $grimenforen  fhtbet,  roirb  mir  ηοφ 
»ahrenb  ber  öonectur  oon  gieunbed  <seite  mitget^etit:  p.  36,  24  prode 
erit,  unb  ebenfo  p.  63,  27. 
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bafi  [φοη  ^lautuS  es  ηίφι  mehr  fannte  ober  brauchte,  |o  wenig  n?te 
unfereS  2öiffen3  felbft  ba3  gefügte  prod  außerhalb  ber  Gompofttion, 
obmohl  er  fcod)  ηοφ  postid  (=  posted)  fagte  neben  ρ  ο  st  β 
für  post. 

3u  ηίφι  geringer  Seftätigung  bient  biefer  Sluftaffung,  bafi  βφ 
au(b  im  3tolianifcben  bie  lateinifcbe  $räpofttion  pro  in  ber  3orm 
ρ  rode  erhalten  bat:  f.  Φ  i  e  3  Gtomol.  SBdrterbuä  ber  romani^en 
6ρταφβη  I  p.  332  (2.  SuSg.).  Unb  toenn  biefe«  prod  β  hier  in 
nominelle  SSebeutung  unb  Slnmenbung  überging,  fo  bietet  audj  bafür 
ba$  mittelalterliche  Satein  einen  SergleicbungSpunft  in  feinem  ©üb* 
ftantioum  pro  dum  =  lucrum  bar:  f.  $ucange.  —  3"  ber  bei 
$iej  ermähnten,  aber  oon  ihm  felbft  au«  ίρΜφΙίώρτη  ©runbe  als  um 
ftatthaft  οβ3βίφηβΙβη  93ermutbung  eines  3ufammenhange3  mit  probus 
liegt  fonacb  n\ä)t  einmal  ein  Slnlafj  oor. 

Φα6  nun  oon  bem  aboerbial  gefaxten  pro  de,  als  beffen  ur* 
fptüno;Ii(^e  ßntftehung  bem  SBemufetfein  längft  βηΙίΦηΜηοβη  war,  αυφ 
ein  Gomparatio  prodius  gebilbet  »erben  fonnte,  ift  gar  ηίφί 
fd)lecr;tl?m  ju  leugnen,  £>aben  boφ  α\\ά)  saepe  prope  paene 
temere  temperi  nuper  secus,  ju  benen  mir  leine  Stbjectioe 
fennen,  ©rabation  jugelaffen,  unb  ift  bo&  bie  inbeclinable  Slnbanges 
fplbe  -te  ober  -pse  αυφ  in  istum  ipsam  (=  eampse)  u.  f.  ro. 
beclinirbar  geroorben.  5Honiu«  fanb  bie  %oxm  prodius  in  ben  ibm 
oorliegenben  Sammlungen  au8  einer  33αποηιίΦβη  Satire  (Virgula 
divina)  angemcrft,  unb  roenn  er  e$  bu^  interius,  longius,  a  pro- 
deundo,  quasi  porro  eundo  erfldrt,  fo  ift  jtoar  ba8  interius  erftcfets 
Ηφ  ίαΐίφ,  gegen  ba3  Uebrige  aber  an  ^φ  ηίφίδ  etnjutoenben,  ba  ein 
prodius  ire,  prodius  cedere  als  'weiter  üorroärtS  geben,  fdjreiten' 
ben  beften  Sinn  gibt.  2lber  ηίφι  fo  beifet  &  in  33arro»  ©orten, 
roekbe  Oielmebr  biefe  ftnb:  primum  venit  in  urbem  atque  intra 
muros;  deinde  ac cedit  prodius  atque  iutroit  domum.  'üöciter 
oortoörtä  ber  α  η  get»en'  fagtaber  lein  oernünf  tig  fpreφenber  2),  fonbern 
entroeber  'weiter  üorwärta  gehen'  ober  'näher  berangeben'.  ß3  hat 
babcr  hohe  2Βα^:ϊφβίηΠφϊ«Γ,  oafe  t>ier  ein  fehr  alter  @φκί^  ober 
Sefefebler  getaufit  bat  unb  bafi  Sßarro  üielmchr  accedit  propius 
gefirieben  hatte3).  2öie  nabe  Γιφ  in  alter  6φπίί  D  unb  Ρ  ftanben, 
liegt  in  hinlänglichen  ^ΜίαΦ^η  unb  SBern^felungen  ju  Sage.  Um* 
gelehrt  warb  in  ben  2Jlena^men  SS.  358  in  ben  brei  alten  Ouellen* 
r;anbfcr)riften  propest  gefcbrieben  unb  erft  oon  $rüeiter  §anb  in  $weien 
berfelben  prodest  corrigirt.  —  (3In  eine  etwaige  3"fammcnfte(lung 
beäprodiusmttinterdius  n)irb  ja  wohl  niemanb  im  ßrnft  benfen.) 

Setpjig,  10.  9Kai  1868.  fr  9titf<H 

2)  ^reiltc^  beben  an  ber  ©egriffeoerbtubuug  'prodius  aooedere' 
lüeber  ?ad>mann  (ju  Sucre*  p.  227),  ηοφ  <5o vifen  (Äulm'e  3eitfd)v. 
f.  oergl  8pr.  III  p.  265),  ηοφ  iRief  e  (Varr.  Sat.  p.  235)  Änftofi  genommen. 

3)  Eaffelbe  bat,  tote  ιφ  nachträglich  fet)c,  bereite  33  ü  φ  e  t  e  r  üer* 
muthet  (Wh-  3fluf.  XIII  p.  597). 
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Η 0 RAE  AEGYPTIACAE. 

2)ie  bieder  betannt  gemachten  Serjeidbniffe  ber  (dies  Aegyptiaci' 
(C.  I.  L  93b.  I  6.  374  unb  411;  Mb-  üttuf.  22,  303)  entölten 
fetnerlei  (Sinjelangaben  über  'bie  böfe  ©tunbe'  jener  fdjlimmen  Xage, 
'in  quibus  uns  eolet  mortalibus  hora  timeri'.  6rgän$ung  bietet 
in  biefer  33ejiebung  eine  8üricber  $anbfd)rift,  'C.  58,  saec.  ΧΓ,  bie 
auf  931.  28  ein  Serjeicbnifi  entbält,  worin  bem  betreffenben  Unglü(f£: 
tage  jeber  ÜHonat8bälfte  auaj  bie  entfprecbenbe  $age3ftunbe  beigefügt 
ifl.  3)ie  Sage  fmb  biefelben  wie  in  ber  SBaticanifcben  ^anbfebrift  9135 
unb  im  Gober  2aubunenft§  be8  14.  SabrbunbertS,  au(b  ift,  wie  in 
ben  SBerfen  ber  genannten  $ff.,  ber  jebeetnalige  Sag  ber  jweiten 
STOonatSbälfte  üom  (Snbe  beg  SRonatä  ab  bereebnet:  $an.  1.  25, 
3eb.  4.  26,  aHdrj  1.  28,  Styril  10.  20,  2Rat  3.  25  (nitbt  21, 
wa«  Srudfebler  ifi  im  C.  I.  L,  6.  411),  3uni  10.  16,  13.  22, 
Hug.  1.  30,  6ept.  3.  21,  Oct.  3.  22,  9iou.  5.  28,  $ec.  12.  17. 
3Φ  berbante  bie  mir  $u  ©ebote  ftebenbe  Sbfajrift  einer  gefälligen  2ftü' 
tbeüung  meine«  ftreunbeS  §  er  mann  $agen  in  Sern, 
dies  egipeiaei  duodeeim  mensium  cum  boris. 
Prima  dies  iani  timor  est  et  septima  uani. 

i  hora 

Nona  parat  bellum,  sed  quinta  dat  hora  flagellum. 

dies 

Febr.       Alterius  mensis  post  quartum  tertius  ensis. 

höre 

Nullus  ut  octaue  uel  dene  dixerit  aue. 
Mar.    5  Martius  in  prima  cum  quarta  ducit  ad  ima. 

Prima  nocet  multum,  nullum  dabit  altera  cultum. 
Aprilis.    Cui  deciraus  cedit,  undenus  aprilis  obedit. 

Prima  petit  telis,  quem  nona  requirit  aprilis. 
Maii.       Tertius  hic  captat  maii,  qui  septimus  aptat. 

10  Sexta  nimis  sordet,  cum  uulnera  dena  remordet. 
Iunii.       Cui  nil  dena  dabit  iunii,  quindena  negabit. 

Ledit  quinta  cutem,  nnlli  dat  quarta  salutem. 
Iulii.       Tredecimus  fortis  iulii,  deeimus  uia  mortis. 

Est  lupus  undena,  pariter  quoque  nona  leena. 
Aug.  15  Sexti  prima  furit,  a  fiue  secunda  perurit. 

Cuspide  prima  ferit,  quae  septima  perdere  quaerit. 
Sep.        Tertia  turbatur  septembris,  dena  minatur. 

Tertia  septembris  et  quarta  dabunt  mala  membris. 
Oct.        Tertius  octobris  nulli  decimusgwe  salubris. 

20  Quinta  dat  octobris,  quae  nona,  uenena  colubrie. 
Nov.        Quinta  nouembris  obest,  nulli  lux  tercia  prodest* 

Est  octaua  canis,  fore  quarta  uidetur  inanis. 
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Dec.        Haec  dat  bisseni  decimi,  quae  septima,  dena: 

dies  diee  mensii 

Septima  cum  dena  decimi  dat  uulnera  plena. 

hora 

25  Prima  parat  luctum,  null  um  dabit  altera  fructum. 
19  bie      decimus;  20  quae]  cui  bie  $f.  23  Hoc  bie  §f. ;  bissena 
bie  £f. ;  quae]  qui  bie  $f.;    Sinn  be3  ftammelnben  SSerfed :  'quod 
septima  dies  duodecimi  mensis,  Decembris,  idem  dat  decima  a 
jfine  dies'. 

Äöln.   iöUbelm  Scbmifc. 


Sirrijaologifdice. 


Oft  ein  ttngegürtcte^  ©emanb  für  $era  in  ftnnftmerfcn 

φ  η  r  α  f  t  c  r  i  f t  i  f  φ  V 

3n  einer  febr  fauberen  unb  in  mefyr  al§  einer  SBegte^ung  er« 
freulieben  Slbbanblung:  5)ie  ©ofyeit  be$  3*u3  unb  ber  §era.  Relief 
ber  6$aubert'fd>en  Sammlung  in  bem  t.  SWufeum  f.  Äunft  u.  2lltertb. 
in  93re8lau.  Programm  3.  SöincfelmannSfefte  bed  ^ßeretnd  für  ©efdn'^te 
ber  bilb.  Äünfte  unb  ber  arebäol.  ©ection  ber  fdjlef.  ©efetlfcbaft  in 
Sreeiau.  99reel.  1867,  bat  ber  SSerf.  $r.  Dr.  ffiicbarb  ftörfter  auf 
6. 11  folgenbe  93emerfung  gemacht:  „Unferer  roeiblicben  ftigur 
fehlt,  tote  faft  immer  berßera  in6tatuen  unb  Reliefen, 
b  e  r  ©  ür  t  el.  ©er  freilich  bie  bei  (Slarac,  Musäe  de  eculpt.  pl.  41 4  sqq. 
al£  »Iunon«  bezeichneten  $enfmäler  burebgebt,  roirb  geneigt  fein,  biefe 
Semerfung  für  falfcb  gu  halten;  allein  e3  ift  nicht  ferner,  $u  feigen 
[unb  beiläufig  f(bon  oon  Slnberen  längft  gezeigt],  bafc  biele  mit  Un* 
recht  bort  aufgeführt  ftnb  ober  boeb  nicht  mit  Sicherheit  für  £era  er* 
Wärt  merben  tonnen.  3i*bt  man  biefe  ab,  bleibt  faum  eine"  ober  jmei 
biefet  Obferbation  roiberftrebenbe  ©eifpiele  übrig,  ©rabe  bureb  bie 
©emanbm otioe  unb  fonftige  Attribute  u  η  j  meif  el  baf  te 
$erabilber  zeigen  bie  ©öttin  ft e t β  ungegürtet".  S5aju 
toirb  in  ber  4.  SRote  eine  etioaS  febr  bunte  Steide  oon  behaupteten 
SBelegftüden  citirt,  eine  Sinzabi  bon  üflarmorftatuen  na(b  6larac3  %a-- 
feln  (barunter  beiläufig  einige  jiemlicb  unzweifelhafte  $emeterftatuen 
wie  j.  95.  pl  423,  749  unb  einige  al«  $era  minbeften«  boebft  jroeifel« 
bafte,  »ie  j.  9.  pl  423,  747;  pl  421,  742  pl  420  Α.  727B;  pl  420, 
737  u.  Ä.),  ein  paar  ©ronjeftatuetten  nach  bemf.,  folgenbe  Reliefe 
(in  biefer  Orbnung:)  $bef«onfrie8,  SßartbenonfrieS,  3roölfgötteraltar 
»orghefe,  Mtar  ($eriftomion)  im  capitolin.  2Ruf.  (M.  Cap.  IV. 
21),  ferner  Glar.  pl  214,  Mus  Pio  Clem.  IV.  3.  9t.  Hoc&ette  M. 
J.  pl.  50.  1.,  Antiquities  of  Jonia  Τ.  I.  vign.  p.  4,  üJtüDer  Φ.  α. 
Ä.  Π.  9io.  13.  Sobann  ^ei§t  eö  nach  einer  anberen  Solge,  für 
»eiche  (zum  Sbeil  mit  Unrecht)  ber  Warne  ber  $eta  abgelehnt  wirb: 
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„aber  αιιφ  menn  ftd)  in  einem  ober  anberem  SBeifplel  aus  fpäter  3^it 
ober  in  nac^Iäffiger  Arbeit  (5.  33.  ÜDiiUin,  G.  M.  151,  538  auf  einer 
unter  Slntonin  geprägten  ÜJlünje)  eine  §era  mit  ©ürtel  fänbe,  fo  mirb 
baburcb  im  ©rofeen  unb  ©anjen  bie  S^tigfeit  biefer  Obferoation  ηίφι 
umgeftofcen".  Gnbii*,  na*bem  ηοφ  bemerft  morben,  bie  Obferoation 
merbe  aua?  babur*  ηίφι  beeint^tigt,  bafj  fotoobl  §omer  wie  aud) 
fiibaniuS  oon  bem  ©ürtel  ber  §eca  reben,  folgt  ηοφ  bie  SRotij :  „auf 
Sßafen  läfjt  ΠΦ  biefelbe  nicbt  auSbebnen".  — 

6*  leuchtet  nun  toobl  bon  felbft  ein,  bafc  ein  (ritifcber  ©runb* 
fafc  mie  ber  fyiet  aufgehellte  gegenüber  ber  großen  Unftcberbeit  in  ber 
ÜRomenclatur  ber  Statuen  oon  ber  allergrößten  9Dic!r>tigfett  ift.  ©r 
mürbe  baber  bie  oolle  Slufmerffamfeit  eines  Rieben  anregen,  ber  auf 
biefem  ©ebiete  arbeitet,  aucb  menn  §r.  Dr.  ^örfter  ibn  nur  als  ben 
feinen,  als  oon  ibm  gefunben  unb  entmidelt  bingeftellt  bitte;  boppelt 
aber  mirb  bie  Slufmerlfamfeit  babu^  erregt,  bafi  ber  SBerf.  fagt,  e3 
babe  biefe  93emerlung  juerft  SBrunn  gemaφt,  unb  er  fcabe  biefelbe 
nur  auf  beffen  Anregung  weiter  oerfolgt. 

9iun  bin  ίφ  freiltct)  ber  Ueberjeugung,  bafc  menn  $r.  Dr. 
ίιφ  etwa«  weiter  in  ben  Monumenten  umfielt,  er  bei  feiner  Unter* 
^ung,  beren  Mittbetlung  er  in  9tote  3  für  eine  anbere  ©elegenbeit 
oerbeifet,  ju  fet>r  mefent^  anberen  föefultateu  gelangen,  ja  feine  ganje 
„Obferoation"  als  irrig  erkennen  wirb;  ba  aber  ηίφΐ  oorau$3ufebn  ift, 
mann  unb  mie  batb  ΐίφ  für  $rn.  Dr.  ft.  etma  jene  ©elegenbeit  finben 
mirb,  bie  2>etailS  feiner  Unterfuφung  mitjutbeilen,  unb  ba  eS  ηίφΐ 
SÖenigc  gibt,  oie,  mo  ibnen  eine  Autorität  mie  bie  93runnS  entgegen; 
gebalten  mirb,  lieber  glauben  als  prüfen,  fo  balte  ίφ  eS  niφt  für 
unnüfc,  jur  33eri«i)tiounc)  ber  Obferoation  einiget  Material,  ηαηκηίΐίφ 
folßeS,  baS  Oon  Gebern  ΙείφΙ  controtirt  werben  tann,  mitjutbeiten, 
obne  ben  Süorratb  $u  erfφöpfen  ober  e^öpfen  ju  moQen. 

5)a  einerfeits  $r.  Dr.  mie  mir  oben  gefebn  baben,  meint, 
aus  fpäter  3"t  unb  in  ηαφΙάί^εΓ  Slrbeit  mö0te  ficb  mobl  „ba*  eine 
ober  ba*  anbere  Sfcifpiel"  einet  £era  (3uno)  mit  gegürtetem  ©eroanbe 
finben,  unb  ba  anbererfeits  unter  ben  auf  uns  gekommenen  Statuen 
ber  ©ottin,  um  beren  unb  beren  Äritif  millen  bie  ganje  Unierjm-bung 
an  ^liefen  u.  a.  Monumenten,  in  benen  bie  S3ebeutung  ber  $er« 
fönen  feftftebt,  t>auptfäd?(icr)  gemaφt  mirb  unb  SBertb  bat,  ba,  jage 
ίφ,  unter  ben  auf  uns  gekommenen  Statuen  eine  gute  3<ΦΙ  von  rö* 
mifφcr  ßrfinbung  ober  r5mifφ  umgebilbeter  c)ried)ifc^er  Grftnbung  neben 
grieφifφen  fnb  finbet,  $m\o  neben  £cra,  fo  bürfen  römifφe  Reliefe 
ou0  aus  fpäterer  3^it  ηίφι  üernadjiäffigt  merben.  Unter  biefen,  bie 
meiftenS  bie  ÜriaS  ber  capitoIint[d)cn  ©ottbeiten  barfteQen,  ftnbet  Γιφ 
3luno  mit  beuttid)  unb  unjroeifelbaft  gegürtetem  ©emanbe  (Xunica)  £um 
»eifpiel:  bei  dl.  iRo$ette,  M.  J.  pl  72.  1  (2Ma  Sorgpefe),  pl  72.  2 
(Perugia)  unb  pl74.2  (Gapitol)  unb  mobl  au$  baf.  1,  bei  $ifto# 
left  Vat,  descr.  ed.  ill.  V.  tav.  64  unb  tav.  65,  bei  ©erbarb, 
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Slntife  93ilbwerfe  $af.  115  (Slmalft),  in  ben  Mon.  dell'  Inst.  V. 
tav.  36  (Gapitol).  Φα*  ftnb  8  gäüe.  5öenben  wie  und  bann  etwas 
früheren  unb  befferen,  namentlidj  Sartophagreliefen  $u,  fo  ftnben  wir 
3uno  (§era)  mit  gegürtetem  ©ewanbe,  abgelesen  öon  bem  neapeler 
ißromethcuafarlophag,  ©erwarb,  3lnt.  ©ilbwerfe  61,  wo  man  bie  weih* 
liehe  ^erfon  neben  bem  eichenbefränjten  3eu$  wohl  richtiger  $ione 
nennen  wirb,  in  ben  Sßariäurteilen :  ^iftolefi  Vaticano  descritto 
IV.  94  (Ära  Casali),  Mon.  dell'  Inst.  III.  tav.  3  ($anfili)  unb  bei 
Sahn,  93erichte  ber  f.  fäcbf.  ©ef.  b.  ©iff.  1849.  %a\.  4  (Cod.  Pi- 
ghianus),  ferner  in  bem  aflarfoasfarfophag  b.  ©erharb,  Slnt.  ©ilbwerle 
%a\.  85  ($al.  3)oria.-$anftlt)  in  Demjenigen  mit  iRarS  unb  $ea  Siloia 
Admiranda  22  (φαΐ.  SJcattei),  unb  wahrfdpeinlich  auch  in  ben  2)ar* 
ftettungen  ber  $ronuba  (refp.  Stelcia)  ßlarac  pl  199  (3afon  u.  Sflebeia, 
Souore)  unb  Pistolesi  Vat.  descritto  V.  97  (menfcbl.  £ocb$eit).  Φα* 
ftnb  weitere  7,  mit  ben  obigen  aufammen  15  93eifpiele,  atfo  jebenfalls 
me^r  als  „ba3  eine  ober  ba$  anbere".  hieben  biefe  Monumente  fteQen 
ftd)  anbere,  in  benen  bie  $iplote  (ober  was  man  fo  ju  nennen  pflegt), 
bis  über  bie  ÜJtttte  be3  Körper*  ^rabfadenb,  bie  fiebere  (Sntfcpeibung 
über  bie  $rage,  ob  unter  ihr  ber  Chiton  gegürtet  fei  ober  niebt,  uns 
möglich  macht,  wie  j.  ÜB.  Mon.  dell'  Inst.  III.  29  (^ariäurteil), 
$iftolefi  Vaticano  descritto  V.  71  u.  91.  ju  benen  fich  auch  mehre 
ber  archaiftifchen  Reliefe  gefellen,  fo  namentlich  ba&jenige  bei  3wölf* 
gotteraltarä  im  Souore,  baSjenige  bafclbft  9lo.  26  bei  Glarac  pl  200, 
auch  ba$  albanifche  mit  bem  'α^ος  γώιος,  3oega  Bassirilievi  tav. 
101  u.  91.;  anbere  in  benen  bie  Verhüllung  burch  baS  Obergewanb 
(ßpiblema,  ^imation)  bie  93efcbaffenheit  beä  ß^itort,  fein  gegürtet* 
ober  nicht  gegürtetfein  zweifelhaft  läfct,  wie  g.  93.  auf  bem  capitolini* 
ίφβη  $uteal  ober  in  bem  oaticanifeben  Relief  Annali  dell'  Inst.  1848. 
tav.  d'agg.  N.  ober  in  bem  Sarfophagrelief  bei  Spillingen,  Ancient 
uned.  mon  II.  pl  15;  ober  folcbe,  wo  bie  Stelle  beS  ©urteä  burch 
anberweite  93ebectung  ben  93licfen  entzogen  ift,  wie  $.  93.  Glarac  pl. 
123  (sJ)tarfoag,  freilich  ihrer  Stellung  nach  eine  etwas  zweifelhafte 
$era;  ogl.  ben  campana^n  sJNariöa$farfophag  Mon.  dell'  Inst.  VI. 
tav.  18),  Admiranda  58  (S.  Lorenzo  fuori  le  mura,  wo  übrigen* 
bie  ©ürtung  ziemlich  gewtj}  ift)  u.  21.  Rann  man  bei  biefen  SHonu* 
menten  nicht  beweifen,  bafc  bie  ©öttin  in  ihnen  im  gegürteten  (E^iton 
bargeftellt  fei,  fo  ift  ber  Jöewei*  be3  ©egentheilä  minbeften»  eben  fo 
unmöglich,  obgleich  §r.  Dr.  ftörfter  ein  paar  berfelben  unter  feine 
SBeweiSftüde  aufgenommen  hat.  Reliefe  —  unb  nur  oon  biefen  follte 
wegen  ber  Sicherheit  ber  9comenclatur  in  biefer  $rage  gerebet  werben, 
nicht  gunäitft  oon  zweifelhaft  benannten  Statuen  —  Reliefe,  welche  bie 
©öttin  offenbar  unb  augenfeheinlich  im  nicht  gegürteten  Ghiton  bar- 
fteücn,  werben  fieb  auf  bem  ©ebiete  ber  römischen  Äunft  al«  Siue* 
nähme  ;u  erfennen  geben  unb  befonberS  im  Greife  ber  3uno  ^ronuba 
aufzutreiben  fein,  wie  5.  93.  Admiranda  56,  65,  82,  ©erharb,  Wntiie 
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S3itbmerfe  74  unb  befonberS  in  bem  Sorfopfyag  Gampana  Mon.  deir 
Inet.  IV.  tav.  9,  ber  aber  ma^rfcbetntic^  bie  griedjififce  ©efiaft  bei 
2eleta  barbietet. 

Steigen  mir  fobann  Don  ber  römifäen  jum  ©ebiete  ber  griectf: 
ίφβη  Jfunft  empor,  auf  ba*  mir  mit  bcn  ara^aiftifdjen  Monumenten 
|φοη  flüchtig  (jinüberj^meiften,  fo  ift  jubörberft  $u  bemerten,  bafc 
in  beren  Scböpfungen,  oon  Safenbilbern  abgefe&n,  £era  leineSmeg« 
ju  ben  bäufig  bargefiellten  ©ottbeiten  gehört,  unb  ameitenS,  ba|  bie 
©öttin  meiften«  mit  bem  Obergeroanbe  ober  ber  ΦίρΙοί*  bargefteßt 
mirb,  mobur(b,  inbem  bie  Untertreibung  ober  bie  Stelle  be$  ©urteS 
DerbüUt  ifl,  eine  pofitioe  Gntfcfceibung  über  ©Artung  ober  S^tgürtung 
be$  (Sr>tton  unmöglicb  mir>.  3)a«  gilt  fomofcl  oon  ber  ara^aifcben  $era 
ber  jetinuntifc^en  Metope  bei  Serrabifalco  Ant.  della  Sicil.  II.  tav. 
33,  mie  von  ber  meQeicbt  arcbaiftifcben  Μ  forintfyifdjen  $eriftomion 
b.  ©erfoarb,  Slnt.  SBilbmcrfe  Saf.  15,  t>on  ber  §era  am  $art^enon- 
friefe  mie  von  berjenigen  be3  SReliefä  oon  €ljio§  (2>enfm.  b.  a.  Ä.  II. 
SRo.  66),  meiere  (entere  übrigen^  ungteieb  ma^rfcbeinlidjer  gegürtet  als 
n\d)t  gegürtet  ift.  3iemlid)  unjmeifel&aft  gegürtet  ift  bagegen  bie  £era 
am  Xbefeionfriefe,  obgleich  $r.  Dr.  fjörfter  ba3  ©egentfceil  behauptet, 
unb  icb  raupte  niebt,  roofyer  ίφ  auf  bem  ©ebiete  ber  griect)if ctjen  9te* 
Iiefbitbnerei  aud)  nur  ein  einziges  ganj  unjroeibeuttgee  Monument 
nehmen  foüte,  roeld&e*  un$  $era  im  ungegürteteu  (Sbiton  jeigt. 
SBobl  aber  gibt  es  ungemein  Diele  Seifpiele  oon  einer  fieber  unb  um 
jmeifelbaft  gegürteten  $era  in  Stofenbilbern  unb  jmar  in  fotöjen  aöer 
Stilarten  (am  menigften  in  benen  ftrengen  Stil«  mit  rotten  giguren), 
mie  ba3  generell  aueb  febon  $r.  Dr.  ftörfter  anertannt  &at,  inbem  er 
fagt,  auf  SSafen  loffe  ftcb  feine  Obferoation  nia^t  auSbebnen.  3)a8  ift 
aber  burcbauS  ηίφι  etma  fo  gleidjgiltig,  mie  §r.  Dr.  ft.  anjunebmen 
febeint,  ben  bie  oon  t&m  felbft  conftatirte  ϊ&αίίαφβ  gar  ηίφί  αη^φΚ 
3Φ  meifi  fefyr  mofol  unb  miO  ba3  &ter  ηίφί  etma  oer^üöen  ober  Der« 
febmeigen,  bafc  in  vielen  Schiebungen  bie  SBafenbilber  Γιφ  ηίφί  fo 
obne  2Beitere$  mit  Monumenten  anberer  ©attungen,  ηαιηβηιΐίφ  mit 
^robueten  ber  Marmorplaftif  jufammenmerfen  ober  mit  i&nen  unter 
einem  unb  bemfelben  ©e^tspunfte  beurteilen  laffen;  e8  mirb  aber 
barauf  antommen,  bie  §älle  unb  Sebingungen,  bei  benen  bie3  mφt 
ber  ftall  ifr,  prineipieß  feftjufteflen.  Sie  merben  ΠΦ  mefent(iφ  auf  bie 
Stilgefefce  befφränfen  unb  au£  biefen  erttären  laffen;  mid  man  fte 
aber  αυφ  ηοφ  meiter  auäbe&nen,  fo  merben  fte  ϊφιοβΓίίφ  ba$  in  Γιφ 
faffen,  um  ba$  eS  Γιφ  bier  fcanbelt.  Mit  anberen  ©orten,  menn  ber 
Safc  be3  $rn.  Dr.  ftörfter:  „gerabe  burφ  bie  ©eroanbmotioe  unb 
fonftige  Attribute  unjmeifel^afte  §erabilber  jeigen  bie  ©öttin  ftetÄ 
ungegürtet"  richtig  märe,  menn  er  Γιφ  für  ba$  ©ebiet  ber  $laftil  er» 
meifen  liefee,  fo  begreife  ίφ  ηίφί,  mie  unb  ηαφ  roefäer  inbioiouellen 
fänftlerif^en  grei^eit  bie  $afenmaler  aüer  6tilarten  Sa^r^unberte 
^ί^υτφ  von  ber  39βοοαφ^  eine«  fo^en  ©oftümgeie^eg  hätten  bifJ« 
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penfirt  fein  foQen  ober  hätten  bi«penftrt  fein  »ollen.  Umgelegt  alfo 
toerben  mir  barau«,  bafj  bie  SBafenmalerei  an  bie«  oermeintlia^e  So« 
ftümgefefe  nie  gebunben  geroefen  ift,  mobl  fd)(iefien  bfirfen,  bafe  ein 
fotöe«  für  bie  griedjifcfce  Jhmft  fo  wenig  eriftirte  roie  für  bie  römifdje. 
Unb  in  ber  ifcat  wüfjte  ίφ  ουφ  ηίφι,  roobu^  baffelbe  innere 
motioirt  fein  foflte,  rodferenb  mir  für  eine  berartige  ©Reinting  boφ  um 
jmeifel&aft  ein  au«  bem  SBefen  unb  Gfcaratter  ber  bargeftellten  $erfon 
abgeleitete«  ίηηβΓίίφββ  STOotio  forbcm  müffen  unb  bei  aQen  ©ottfoeiten 
mit  βίφβ^ίίβη  na*n>eifen  fönnen.  $n  $era  wirb  bie  δΰφ^β  unb 
»ürbeoode  Patrone  unb  bie  erhabene  Königin  $uv  $arfteQung  ge-- 
^αφι,  bie  nur  unter  gemiffen  SBer&ältniffen  unb  in  Kar  beftimmten 
Sötten  Slnmutb  unb  fitebreij  ju  entfalten  ftrebt.  $afe  nun  ein  unge* 
gürteter  Chiton  ηίφΐ  etwa  anftänbtger,  ^üc^tiger,  roürbeooHer  unb  mefcr 
matronal  fei,  al«  ein  gegürteter  roirb  bemiefen  baburö,  bafj  einerfeite 
ÜRatrouen  göttlichen  tote  ηκηίΦΙίφβη  βφίας^,  Demeter  3.  99.,  von  ber 
bieg  §r.  Dr.  fj.  beroorfoebt,  unb  menfcf?licr>e  grauen  in  bieten  ©rab« 
reliefen,  ber  Siegel  ηαφ  im  gegürteten  ©emanbe  e^einen,  ma&renb 
anbererfeit«  Slpfcrobite  in  ber  ÜJlebrjabl  ber  gäüe  im  ungegürteten 
Gl?iton  auftritt.  Unb  mie  ein  ungegürtete»  ©emanb  mit  ber  t>on  §era 
vertretenen  tönicj[icr>en  6r^aben^ett  jufammen^angen  follte,  ba«  mü&te 
ίφ  niüt  3U  begtünben.  SRöglidt)  bajj  Γιφ  bei  genauerer  Unter^ung 
berau«fteQen  mirb,  baft  ber  ungegürtete  <St)iton  oielmeljr  auf  ein  6tre« 
ben  ηαφ  Slnmutlj  unb  Siebreij  binmeift,  unb  bafj  er  Γιφ  αηά)  für 
£era,  ba  mo  fie  in  bemfelben  erf<jr>eintr  aus  biefem  ©runbe  erflären 
Iaffen  mirb.  6«  ftimmt  hiermit  menigflen«  überein,  ba&  £era  im 
fictper  ungegürteten  Gfciton  einerfeit«  in  ber  2Webr$abl  ber  Salle  at« 
Seleia  (3uno  al«  ^ronuba),  anbererfeit«  ganj  befonber«  in  ben  6ce* 
nen  be«  $ari«urteil«  erfdjeint.  Φοφ  mill  ίφ  biefe  „Obferoatton"  feine«« 
weg«  ίΦοη  al«  eine  ΓιφβΓβ  Ijinfteüen  unb  in  ihren  Gonfequenjen  Oer* 
folgen,  moju  ein  grö&erer  föaum  etforberltct)  rodre  al«  ben  ίφ  äugen» 
Midlich  ^ier  in  21ηίρΜφ  nehmen  mag,  unb  mehr  £eit,  al«  ίφ  jefet 
aufjumenbcn  t)abe.  ÜJiöge  e«  hier  mit  ber  gegebenen  Anregung  genügen, 
bie  toobl  auφ  $r.  Dr.  Sörfter  bei  erneuter  Prüfung  feiner  9^αφ* 
tung  ηίφί  oe^mäben  mirb. 

Seidig  im  8tyril  1868.  Ooerbed. 


§anbf*riftUctiee. 


3»  ©^mlihMtnS  «nb  8Ubhelmu0. 
Sfa^bem  man  für^lic^  mebrfaφ  beftrebt  gemefen  ift,  Beiträge 
au«  £am^riften  für  bie  $erte«fritif  biefe«  feine«meg«  £U  oe^tenben 
9Wthfelbicbter«  ju  geben,  mag  e«  roo&l  an  ber  3eit  fein  bem  jufünf? 
tigen  Bearbeiter  beffelben,  ber  ηίφ*  lange  auf  ΑΦ  märten  iaffen  möge, 
ßenntnifc  oon  einer  $anbfd)tift  $u  geben,  n>e(d)e  bemfelben  ^φη>6τΠφ 
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befannt  gemorben  mdre,  »eil  ber  Äatalog  nicbt  ben  9?amen  bee  6t)m- 
pbofiu«  nennt.  <5«  ift  nämticb  bcr  codex  Parisinue  4808  (Colbert. 
2565,  Regius  5203),  ber  ηαφ  unb  ηαφ  im  £aufe  ber  3^it  eine  SHeifje 
Sefifcer  gehabt,  inbem  er  urfprünglicb  au*  ber  Slbtei  SRoiffiac  ftammt, 
unb  bann  Sßitbou,  bu  Xfyou  unb  julefct  (Solbert  gebort  &at.  Siefe 
£anbfcbrift,  befannt  roegen  ifrre*  geograpbifcben  ^nbalte«  (bgl.  6.  %. 
*ßer$,  de  cosmographia  Aethici  Berlin  1853  6.  21  f.),  enthält  an 
toorlefcter  Stelle  aucb  ein  einzelne«  alte«  Slatt,  in  longobarbifcber 
Scbrift  au«  bem  9.  ^abrbunbert,  roelcbe«  einft  einer  nollftänbigen  $anb* 
fcbrift  be*  Snmpbofiu«  angebört  fat  Sie  födtbfel  fmb  obne  aUe  Ser«« 
abtbeilung  gefcbrieben  unb  ift  nur  aroifcben  ben  einzelnen  ©ebicbten, 
ein  etroaS  größerer  3n>if(benraum  bon  circa  14  Sucbftaben  gelaffen. 
$ein  JRätbfel  fängt  eine  neue  3cife  an,  »ofern  nicbt  burcb  Bufall 
bie«  gerabe  gefcbiebt.  Sie  innere  Seite  be*  Statte«  bat  jefct  burdj 
ba*  Keffer  be«  Sucbbinber*  fefcr  ftarf  gelitten,  fo  bafe  an  tfyr  faft 
burcbgängig  jroei  Söorte  nerloren  gegangen  finb.  Φα*  Statt  entölt 
aufeer  bem  Prolog  18  SRätbfel,  inbem  3tätbfel  13  febit  unb  uon  bem 
legten  (n.  19)  bie  4  legten  SBorte  nullus  mea  carmina  laudat  feblen, 
metcbe  auf  ber  folgenben  Seite  ftanben.  %n  bem  bor  jebem  ©ebicbt 
frei  gelaffenen  föaum  ftanb  bie  Sluflöfung  mit  rotber  grofeer  Wla\u& 
felfcbrift  au*gefübrt,  »elcbe  je&t  jebocb  auf  ber  erften  Seite  faft  bo& 
ftdnbig  nermifcbt  ift;  auf  ber  fetten  Seite  ift  fte  $um  %t>e'ü  nocb  er* 
balten  $um  $beil  aber  aucb  fcbon  berblicben,  fo  jebocb,  bnfe  fte  bei 
etroa*  angeftrengtem  Seben  nocb  gefefen  roerben  (ann.  $d)  gebe  nun 
bic  abmeicbenben  £e*arten  bon  bem  $erte  8eW%  in  feiner  31t  Stutt* 
gart  1829  erfcbtenenen  $lu*gnbe  be«  Spmpbofiu*. 

Sie  Ueberfcbrift  lautet:  Jncipiunt  AENiGMaTa  si^posn.  —  Pro- 

e 

log.  ν.  1  simposius  —  ineptos  —  v.  2  diliro       v.  3  Aurea 

annua  —  v.  4  Semper  nobis  —  sollempnia  —  v.  5  pucula  — 
v.  6  puerosquae  —  v.  7  latae  —  v.  10  fribula  —  v.  13  foedi 
tecuisse  —  v.  14  adtulleriam  —  possim  —  v.  15  (H)os  l)  — 
v.  16  Insa(nos  inter  sanu)m  —  es(se)  —  v.  17  si]  quod  —  no(n 
sapit  ebria  Musa)  —  Aenigmata  febit  — 

I.  Ueberfcbrift  nicbt  le«bar  —  (planus  sed  non  ego  planus 
in)  —  (V)ersor  —  di(versa  et  mu)nera  —  (q)uicquid  — 

II.  Ueberfcbrift  nicbt  mebr  lesbar  —  (Dei  ri)pae  —  semper 
vicina,  wie  aucb  ber  Salmaftanu«  lieft  —  suaue  canis  —  prae- 
fusa  —  co(lo)re  —  nuncia  —  stipata  magistri]  signata  magi- 
stris,  fo  aucb  ber  Salmafianu*  — 

III.  Ueberfcbrift  »erblichen  —  Corporis  extremi  non  digito  cor- 

1)  Hlles  toa«  in  (  )  einnefd>ioffen  ift,  fefjlt  jefet  tbelle  burd)  Nu«* 
fcbnitt  bon  ©eiten  bee  Sua)binc«cve  tljeile  bura)  föiffe,  meiere  in  ber9ftitte 
be«  Statte«  ftd)  finben. 
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poreo  digito  extremo  —  magnum  pondus  inhesi  —  ita  pondere 
bafe  er  gravatur]  gravatus  pondere  tali,  fo  aucb  Der  <Salmaf.,  nur 
nemo  grauatü  bat  —  (t)amen  —  figuris  — 

IUI.  Ueberfcbrift  verblieben,  nur  €«a  von  gemma  noeb  ftcbtbar 

—  (V)irtutes  —  magnae  diui(ribus),  fo  bafe  roabrfcbeinlicb  diviti- 
bus  bageftanben  bat  —  (a)dfero  —  paruas  —  domus  —  (iteru)m  — 

V.  (caT)€Na  —  (ips)a  —  vincior  vinetn  —  vicissem  —  Ad 
solvi  —  per  sum  —  nec  (t)amen  — 

VI.  Ueberfcbrift  lesbar  —  mihi  (v)ires  —  prestitit  —  Estque 
domus  tecto]  De  terra  nasc////  sedes  est  Semper  in  alto  unb 
fo  lieft  biefen  $er§  aucb  ber  6almaj.  —  Et  ego  praefundor,  fo 
auch  ber  Baimal,  ber  aber  perfundor  bat.  ÜJtit  ego  fcblte&t  bie  erfle 
Seite  —  (qui  me  cito  deserit  humor)  — 

VII.  Ueberfcbrift  unlesbar  —  (Sunt  mihi  sunt)  —  do(Ior)is 

—  (inOpedit  — 

VIII.  N€BUT,(a),  t>on  Β  finb  bie  SHunbftricbe  burφ  einen  SRife  jerftort 

—  In  qna  die  media  —  t(e)nebras  —  adfero  —  c(yn)thia  — 

Villi,  demissa  -    excipit       qui  m(e)  —  reeipit  — 

X.  qnod  m(e)  —  conexa       uel  nuda  — 

XI.  pisci(s)  —  domis  —  t(aci)tus  —  hospis      tarnen  ambo 

—  hospis  —  d(o)mus  — 

XII.  (sole  mad)ens  —  (aestate  fluens)  —  rigore  —  fac- 
turus, totas  prins  occupo  terras)  — 

XIII.  feblt  —  XII II.  pullgus  siu€  am«,  η>α3  weiter  folgt, 
Titcbt  lesbar  *)  —  (Mira  tibi  referam  nostrae  prim)ordia  —  (Non- 
dum  natus  e)ram  fueram  damnatu(s)  |  in  aluo8)  — 

XV.  Ueberfcbrift  berblicben  —  sed  (me)  —  XVI.  Ueberfcbrift 
üerblicben  —  Littera,  gleicb  barauf  litera  —  li(bris)  —  exedi  Mu- 
sas]  exedimus  —  ta(men)  — 

XVII.  Ueberfcbrift  nidjt  mebr  lesbar  —  nos(se)  —  (nec  li- 
cia)  —  tela  —  m(anus)  — 

XVm.  cocLea  —  dom(um)  —  (parata)  —  m(i)serabilis 

—  exeul]  exui  — 

XVI III.  Ueberfcbrift  verblieben  —  Raucae  —  (eo)nat  —  quasi 
se  —  cumque  —  2Hit  Semper  fcbliefjt  bie  SRucffeite  be8  93latte3  — 

SBenn  man  bie  Varianten  biefe§  SMatteS  einer  genaueren  $rü* 
fung  im  SJergleicb  ju  anberen  ,$anbfcbriften  untcrjiebt,  fo  rotrb  man 
ftnben,  ba&  e«  in  allen  ftgnififanteren  Slbweicbungen  mit  bem  alten 
6almafiami$  übereinftimmt,  beffen  Scharten  icb  be&balb  bier  unb  ba 

2)  SBae  ba  geftauben  bat,  evfabren  mir  au«  ber  gleichen  Slnffd)rift 
bee  fiob.  Soffianue  bei  ?uc.  Mütter  tu  gledeifen's  3aljrb.  für  v45r)iio(ogie 
©b.  93  <2>.  266:  pultue  vel  animal  in  ovo. 

3)  «ei  biefer  Variante  mag  ee  oon  befoubeiem  3ntereffe  fein,  bie 
?esart  bee  ©almafiamte  jur  Aranb  ju  baben.  Seifelbe  bietet:  Nondum 
natus  fueram  nec  fueram  matris  danatue  in  alvo. 
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angeführt  babe.  (5*  ftammte  alfo  bie  ^anb^rift,  ber  unfer  Statt, 
roeldjeä  öieüetcbt  eben  fo  a(t  mit  bec  Salmajtanu*  ift,  angebörte,  au* 
einer  Quelle,  roelcbe  wenn  αιιφ  mit  bec  be*  6almafianu*  nicbt  iben* 
tifcb  bo(b  ibr  fet>r  ά^ηΐίφ  mar. 

tiefem  Slatte  roiH  ίφ  eine  anbete  fcanbfcbrift  ber  Hät&fel  bei 
©ömpbofiu*  anreiben,  meil  biefelbe  Γιφ  ebenfo  gut  $ur  Senufcung  einem 
jutunftigen  Bearbeiter  biefe*  S^ter*  toie  jene«  Statt  endogen  b*ben 
mürbe,  mofern  tbn  nicbt  gerabe  ein  blinber  3ΦΠ  barauf  gefubrt  bätte. 
6*  ift  ber  codex  Gudianue  9lo.  331  in  Oftab  au*  bem  zwölften 
Sabrbunbert,  über  beffen  Stätbfelinbalt  ßbetts  Katalog  fta^  in  ein  Dor» 
neijmeä  @iiQf$roeigen  einfüllt.  Φα  berfelbe  aua?  fonft  ηοφ  ben  Sor* 
jug  ba^  a^e  berartig  angelegten  Kataloge,  ba|  man  fi<$  ben  ®e? 
fammtinbalt  einer  $anbj$rift  au*  allen  SBinfeln  mübfam  gufammen* 
judjen  mufe,  obne  gerabe  befonber*  Tia^er  ju  fein,  bafe  Ginem  nicbt 
etma*  entgangen  ift,  fo  gebe  icb  oorber  ηοφ  ben  ^nbatt  ber  $anbs 
fcbrift,  ιυβίφβ  au«  69  burcbfcbnittlicb  20 — 21  3eilen  umfaffenben  S3lät« 
tern  beftebt.  $)en  Anfang  macbt  in  ibr  fol.  1 — 49r  be*  Sufgentiu* 
Mythologicon,  roelcbem  fol.  49r — 63r  bie  allegoria  Vergiliana  be** 
felben  Serf  affer*  folgt.  Ηαφοβηι  nocb  ba*  Oebicbt  9ϊο.  210  au*  ber 
(at.  Slntbologie  ben  leeren  fflaum  be*  Statte*  au*gefüHt  bat,  tommt 
fol.  63T — 66T  eine  disputatio  regalis  et  nobilissimi  iuvenia  Pip- 
pini  cum  Albino  scolastico,  tooran  ft<i>  bann  fol.  66T  bi*  ju  Gnbe 
fflätbfei  be*  Sompbofm*  unb  Hlbbelmu*  αη]ά)1φη  mit  HuSnabme 
oon  fol.  67T,  beffen  größten  £beil  ein  ©ebet,  beginnenb  Dominus 
celi  rex  et  conditor  u.  f. ».  einnimmt,  fotuie  fol.  68T — 69r,  mo  bie 
Sugenbtafel  be*  $(otinu*  eine  überbliebe  2)arfteflung  erfahren  bat. 

2Ba*  nun  ben  Spmpbofiu*  angebt,  fo  enthält  bie  ©ubifcbe  §anb* 
fct>rift  eine  2tu*mabl  feiner  föätbfel  unb  jtoar  neun  an  ber3abt.  SMe 
Sluflöfungen  fteben  am  föanbe  eine*  jeben  JRätbfel*  unb  groar  bat  fid? 
ber  Slbfcbreiber  ba*  $ribatbergnügen  gemaφt,  bem  Sefer  bie  fiöfung 
ber  einzelnen  JRätbfelfragen  in  ettoa*  baburφ  ju  erfφ1υeren,  bafe  er 
blofe  ben  2ίnfang*buφftabeιf  be*  bie  Sluflöfung  entbaltenben  ©orte* 
gefefet  bat. 

Sympos.  I.  S  Stuflöfung  —  non  sum  planus  —  utraque 
manu  —  diverso  munere  —  quicquid  — 

IUI.  Magnas  divitibus  virtutes  orTero  parva  (fo!)  —  set 
rursus  - 

XIII.  comitum]  cmitu  —  XIIII.  tibi  nfe  referam  —  fueram 
nec  matris  (obne  tum)  — 

XV.  set  me  manet  —  XVI.  nec  sum  studiosior  inde] 
sed  non  sum  doctior  inde  —  excedi  musas  — 

XVII.  pepli]  radios  —  Nulla]  Nnlla  (fo!)  —  manus  mihi 
est  — 

XVIIII.  Rauce  sonans  —  vocalis]  uolitansq.  —  in  unda 
feblt  —  set  nox  —  quasi  se  quoque  —  cüq; 


Digitized  by 


$anbf6rtft(ifte». 


XXI.  Caeca  mihi  est  facies  —  ipsa  dies  —  hierauf  folgt 
biefer  SerS  Tv.  Est  e  sufficiat,  quod  non  est  dicere  non  est  — 

$Ubfyelmu$  «αφ  bem$ert  in  berMaxima  bibliotheca  vet.  pa- 
trum.  Lugduni  1677,  tom.  XIII  p.  24  ff. 

Tetrast.  I  in  orbe  gestat  —  qnia  nüquä  —  estate  — 
»      II  querc(us),  us  auägeriffen  —  superos  et  ego  — 
cpulso  —  polos  fe&lt  — 

»    III  celum  —  non  in  parte  —  nullius  —  Uli  res  nulla 
manet  —  Sed  faciem  frontemque  —  mea  —  dicione  — 

Octon.  I  exterior  cresc  dura  (ba3  bojroifcbenfte^enbe 

»erbliäen ;  dura  ftefet  jebi^  in  berfelben  Seile,  in  meieret  cresc  jiefot, 
fo  ba|  man  ftefrt,  bafs  ber  Slbfajreibet  ben  fofgenben  33er*  (3)  über* 
fprungen  &at)  —  proscindit  amenam  —  sulcos  —  de  caelo  — 

Tetrast.  XIV  F  al£  Sluflöfung  —  vexor]  uescor  —  spira- 

cula  metallis  —  35.  3  ftefot  nor  SB.  1  —  gemmatis]  gemitis  — 

metallis]  vite  —  e 

»     ΧΠΙ  trueulantus  persequar  —  verber(a)  (a  toer* 

bliojen)  —  vito]  plango  — 

»    XVII  ac  rubro  —  nitet]  rubet  —  putrescit  — 
»   XVni  scintillante  —  VIII  Sluflöfung  fe^It  —  hmpha 

—  squamosa  —  ce^sit  —  fulget]  constat  — 

Pentast.  III  Ä  als  »uflöf  ung  —  dultia  —  pduf(  )  <Ri&  — 
V  Sluflöfung  jefclt  —  pulchra]  mille  —  si  non  sum  — 

»      IX  Anguste  —  bello  discrimina  —  erratas  (S  »or 
e  Derbtieben)  — 

Hexast.  I  Ast  ac  exilis  —  tanta  —  rüpet  —  celi  —  per 
equora  pisces  —  sumpserunt  ex  me  —  mihi  constat  mihi  te- 
nenda  — 

Tetrast.  V  piscorum  —  fingor  —  gemitus  sum  — 
Octon.  V  Ueberfc^rift  fe&lt  —  Me  pridem  fefrlt,  inbem  leeret 
föaum  bafür  gelaffen  ift  —  album  —  patulos  —  de  gnrgite  — 
limphas  —  directo]  diverso  —  cerula  —  arma  —  celi  — 

Septen.  I  J  a(3  Sluflöfung  —  Nos  dene^  —  septe  —  an- 

h 

numerandas  —  non  ηαφ  Nec  fe&lt  —  eträ  —  sitiens]  siciee  — 
docentis  —  $er  le&te  2$er$  Tum  cito  prompta  damus  rogitanti 
verba  silenter  fer>U  — 

$ieran  fdjliefet  ficb  ein  JRütMel  auf  ben  SaturnuS  an,  ιυβίφβ* 
ίφ  bei  einer  anberen  ©efegenfreit  in  biefer  Seitfflrift  mitteilen  roerbe. 

(Snbüä  tbeile  ίφ  an  lefcter  Steile  ηοφ  bie  Sedarien  einer  $a* 
rifer  Jganbfcbrift  beg  6bmp&oftu«  mit,  η>β!φβ  ebenfo  mie  bie  beiben 
norbergefeenben  unnoüftänbig  ift.  ©3  ift  ber  codex  Parisinus,  fonds 
Bouhier  149  in  Ouart  au*  bem  gebnteu  bi$  eilften  Sa^r^unbert. 
6r  ift  ber  £freü  einer  größeren  ^anbfebrift,  beren  erfter  fcfreji  ner« 
«uf.  f.  wu»l  w.  ».  xxm.  34 
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loten  gegangen  ift.  S)ie*  geigt  ηοφ  bie  alte  $agtnirung,  mld»e  bor 
ber  3*ri^tung  bcr  $anbfd)rift  gemacfct  ift  unb  jefct  mit  fol.  91  be« 
ginnt,  unb  mit  fol.  150  f<bliefrt.  $ie  ^anbfcorift  enthalt  je$t  fol. 
91* — 94t  aenigraata  Symphosii,  fol.  95r — 101r  Incerti  opusculum 
de  ciclo  paechali;  foL  101v  Servati  Lupi  collectanea  de  tribus 
quaestionibue,  epistola  ad  C.  Calvuni.,  tvoran  ficb  nod)  Incerti 
auctoris  quaestiones  theologicae  unb  SInbereS  anjojlie^t. 

2>ie  9tätf>fe!  be*  6ytn&bojiu3  beginnen  mit  9h.  53. 

Syinphos.  LII1  De  νίτβ  (corrigirt  au*  De  vio)  —  throno 
iungi  —  terrae  — 

LI1II.  De  amo  —  corpus]  munus  —  flexu  mucronis]  ferri 
ferronia  —  Fallaces]  £ellacee  —  premitto  — 

LV.  De  acus  (u  oon  Gorreftur)  —  exillis  —  producta  et 

allo  —  comitantia  —  lesi  sed  — 

LVI.  De  caliga  —  Sed  nunc  —  LVII.  De  clauo  —  caput 
(t  corrigirt  aud  d)  —  qtt*  de  pede  — 

LVIII.  De  capillo  —  Mallo  manere  —  fecta  —  LVIIII. 
De  pila  —  comta]  cincta  — 

LX.  De  serra  —  eum]  in  —  morsu]  mor  —  tarnen]  tunc 

—  frustraq;  —  quia  fefrlt  — 

LXI.  de  pomato  —  liraphis  —  i amobile  —  jd  restet  — 

u 

LXII.  De  spongia  —  inheret  —  ca///ernie  (t  in  SRafut)  —  limpha 

—  profundet  — 

LXJII.  equoara  —  LXIUI.  Mieaque  — -  ditcendens  —  re- 
vertar  —  LXV.  Flagillum  —  cuncta  —  obsequio  -—  reddens] 
cogens  — *-  moderate  —  LXVI.  Lumen///  (s?)  —  siteris  instar  — 

LXVU.  meantes]  meanas  —  tarnen]  tantum  —  LXVIII. 
est  ηαφ  nulla  feblt  —  radiante  —  si  ηαφ  nisi  feblt  —  quod  — 
LXVI1IL  Clepeidra  —  lex  sum]  lexü  —  quieecat]  ijescat  — 

LXX.  limpha  —  Yenis]  rimis  —  Et  trahor]  Est  labor  — 
LXXI.  ümpnae  —  LXXIL.Vter  al*  Ueberffrift,  aber  »on  jüngerer 
£anb  —  quamvisque  —  eepe  —  recedit  —  Et  fetyt  —  nunc 
mihi  — 

LXXI1I.  Deucalion  ego  sum  —  crudelis  hospis  —  Adfines 

—  littera  —  volucrum  —  quoque  fe&lt  — 

LXX1III.  Calix  —  ilamma  —  medella  —  fatu  —  nym- 
phis  —  medios  —  ab  undis]  —  ad  ignes  — 

LXXV.  inest  intus  (me  felplt)  —  ad  ictos  ut  bot  occi- 
dat  feblt  —  LXXVI.  Quattuor  —  cum  sit  — 

LXXVII.  herentee  —  per  nos  comittentur  —  LXXVIII. 
conexa  —  comprensa]  coplexa  —  et  feblt  —  cuncta  sequenti  *— 

LXXVIIII.  curbo  —  coponor  —  &n|tott  bet  SB  orte  Non 
resonat  positus,  motue  qfeoque  saepe  resuUat  ftebt  f  olgenbe*  BW* : 
Dum  gaudii  subito  mater  me  laniabit,  wie  tyn  αηφ  mit  toenigen 
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Slfcroettbungen  ber  6angaHenft3  5Ro.  279  saec.  IX  bietet  bei  Scbentl, 
3ut  Äritit  fpdt.  lat.  Siebter  in  Den  SBettcfcten  ber  Äaif.  Slfab.  ber 
©iffenid).  ju  Sien  1863  95b.  XLIIT  Θ.  24. 

LXXX.  Condotnm  —  et  tres  miscentur,  fo  aucb  ber  Sal« 
tnaftanuS  —  bonus  in  se  —  LXXXI.  Vinnm  amarum  —  93.  2 
ftebt  binter  95.  3  —  inveni  —  quicquid  — 

LXXXII.  Nomen  ovis  grece,  fo  aucb  ber  Safmaf.  —  pul- 
chri]  fancti  —  93.  3  lautet  fo:  Hoc  volo,  ne  breviter  mihi  syl- 
laba  prima  legatur;  fo  aucb  gerabe  brr  6ongalI.  279  — 

LXXXI1I.  Perna  (oon  jüngerer  fcanb  beigefügt)  —  LXXXUII. 
pugnä  —  Grande  tarnen  capud  est  —  pondus]  corpus  — 

LXXXV.  cetera  —  corpora  non  sunt  —  LXXXVI.  Stri- 
gilie  aerea  —  curba  —  LXXXVII.  Plaheum  αί3  Ueberfcbrift  — 
aedes]  sedes  —  hospis  —  LXXXVII  Γ.  voto]  fato  —  futuro  — 
ancipitis  —  Nunc]  non  —  maesta  —  non  rebus  — 

LXXXVII  II.  regnura]  precium  —  XC.  Mulier  cum  geminie 

—  pene  —  XCI.  metuendis  —  quos]  qTf  —  nunquam  —  sunt] 
eint  — 

XCII.  Lnscus  aliü  tenens  —  XCIII.  lucificum  —  XCIIIT. 
feine  Variante  —  XCV  nec  sum]  non  sum  —  linguae  —  loquendi  — 
XCVI.  claudet  —  XCV  II.  Sepulcbrum  —  fata  remanens 

—  XCVIII.  Anchora  —  scriptor  aquas  —  $>ie  beibcn  folgenben 
JMbfel  XCIX  unb  C  febien  ganj  —  CI  De  VIII  ut  tollas  IUI  et 
ΙΠ  remanent  als  Ueberförift  —  Octo  tenens  — 

93onn.  %  Äiein. 


«ttttauartfdKS. 

T>\t  9tnt>cft«tfon  bc$  fettigen  ©(ftiffe*  in  Sftben. 
3ur  topograpbifcben  girirung  be§  SlufbemabrungSorteS  be3  pan* 
atbenäif<ben  ©cbiffe*  in  Sltben  mar  icb  oben  6.  55  f.  baoon  auSge* 
gangen,  bafc  ber  oon  $aufania3  (I  29,  1)  notirte  9tubep(a$  be8  6cbiffc3 
berfelbe  fein  müffe  als  ber  oon  $bifoftrato$  (vit.  sophist.  III,  5) 
ermahnte,  $b«le  burfte  boφ  in  folcben  fingen,  roie  9Bab(  be3  Stuf« 
beroabrungSorteS  Μ  fettigen  $ompenfcbiffe$,  oon  bem  gebeitigten  £er« 
fommen  fcbroerliib  abgerieben  werben,  tbetl$  fpriebt  ja  $bi(oftrato3  an 
jener  6teüe  gerabe  oon  ber  SUbtotbefte  be3  gerobeS  b.  b-  «ben  oon 
ber  $eit,  ba  aucb  $aufania$  SUben  fab.  liefen  toiebtigen  Slnbaltö* 
punft  für  eine  ttnterfucbung  über  bie  Sage  ber  Station  beS  6cbiffe« 
löBt  »urfian  in  feiner  obigen  amttbeiiung  (6.  379  f.)  fallen,  ober  er 
glaubt  tbn  oietmebt  3erftfat  ju  beben  bureb  bie  93ebauptung,  <Pbifo-- 
ftrate*  rebe — «neerburtb  bae  bNugefügte  vvv  in  ben  ©orten  ctoa- 
fittp  την  vavv  (oeB  £erobe*)  ....  έλ&εΐν,  ol  vvv  ω^μισται  an* 
jeige-^WH  bem  8luf  beroaptung*ort  be$- 6ii?tFfe>3  feiner  8*it  im  Oe* 
genjafr  jm  einer  früheren  &t\i,  eben  berjenigen,  in  melier  $aufanta3 
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bie  Stabt  befußte:  fann  ba*  mirtW  au$  ben  ©orten  be$  Wloftra* 
to*  ^eraudintcrprctirt  merbeu? 

60  bleibt,  um  ben  gefaßten  $un(t  jufinben,  für  SBurfian  nur  bec 
ftingerjeig  eben  in  ben  SBorten  bcdf  ^hiloftrato*  {χομιζομένην  if 
παρά  το  ϊίν&ιον  έλ&ίϊν  οϊ  tvv  ωρμιοται),  ba|  er  bei  bem  $9= 
tbton  gelegen  fei.  $ie*  $pthion  fönne  fein  anbereS  al*  ba*  hoßbe* 
rühmte  im  Suboften  ber  Stabt,  ober  oielmehr  im  füböfilicbcn  Steile 
ber  Stabt  fein ;  benn  bafr  e3  i  η  ber  Stabt  gelegen,  folge  au*  ^ulpbibe* 
II  15.  Sie  3uläfftgteit  biefe*  (enteren  6d?luffe*  mirb  f*on  babur* 
aufgehoben,  ba&  ber  ältefte  ÜÄauerttng  Sitten«,  ber  naß  beftimmtem 
3eugnifj  ηαφ  allen  Seiten  enger  mar  al*  ber  ^emiftofleiidje  unb 
ber  roenigften*  hößft  mahrfßeiuliß  (ηαφ  alter  Xrabition,  mie  öorhan* 
benen  Spuren)  auf  ber  Oftfette  ber  Stabt  in  ber  Stuart  be3  $abrian3« 
$hore3  ging,  jebenfall*  ba*  $öthion  nißt  einfßlofe;  toa*  lag  bann 
für  eine  Stföthigung  oor,  baj»  ju  ^eraiftofieifdjer  3*it  auf  jene  ältefte 
ftäbtifßc  Slnftebelung  rüdgreifenb  in  ber  SBeife  9lüäftßt  genommen 
mürbe,  bafe  auß  ba*  ^pthion  innerhalb  ber  dauern  fam?  2δα*  im 
©egenfafc  £u  biefer  93etraßtung*meife  für  bie  Sage  be$  ^othion*  aufcer* 
halb  ber  ÜHauern  fprißt,  ift  ja  betannt  unb  oben  S.  19  ηοφ  einmal 
auäeinanbergefe&t.  2>afe  nun  aber  baS  φαηα^βηάβπίφίίΙ  feine  Station 
in  ber  9iähe  jene«  «Ppthion*  au&er&alb  ber  Stabt  gehabt  habe,  ba* 
fd^ien  uns  anbern  Slllen  (Seatc,  9to&,  SBötttc^er  u.  f.  m.),  bie  mir  un* 
ben  ©ang  be*  ^roceffionSjuge*  ber  ^anatbenäen  Mar  ;u  maφen 
fußten,  eben  mit  bem  Saufe,  ben  biefe*  φοιηρβηίφίίΐ  nahm,  ganj  um 
vereinbar.  3)er  eine  bat  baber  oer^t,  biefe*  rätbfelbafte  ^ptbion  fo, 
ber  anbere  fo  ju  beuten;  mer  am  glüctlidoften  unb  ob  überhaupt  nißt 
SlÜe  unglüeflieb,  ftebt  Slnbern  $ur  (Sntfßeibune  §u;  febr  möglich  auß, 
ba|  ^ier  eine  ßorruptel  »erborgen  liegt,  mie  jefct  (Surtiu*  anzunehmen 
geneigt  ift:  immer  roirb  über  bie  Sage  biefeö  fünfte*  mit  einiger 
Sic^er^eit  nur  entfe^eiben  tonnen,  mer  bie  fpecieüe  Slnfubt  hierüber  in 
ben  nötigen  (SinHang  bringt  mit  bem  ©efammtbilbe  ber  panatbenat* 
fßen  Sßroceffiongftrafee. 

3lm  fernften  freifieb  lag  mir  menigftenS,  al*  ben  bem  %tfcion 
οβηαφοα^η  SHubepunft  be$  Scfeiffe«  ba*  Sßallabion  ju  benten.  3>ie 
fonberbare  Unbeftimmtbeit  be*  SluSbrude«,  beren  ΠΦ  bann  $^iloftra< 
to*  fc^ulbig  gemaφt  hätte  „an  einer  Stelle,  in  me^er  e*  bem  Schrift* 
fteder  offenbar  um  genaue  topograpbίfΦe  Angaben  $u  tbun  ift''  einer« 
feit*,  unb  anbererfeit*  bie  Unmöglicfcteit,  bie  Sage  be«  $allabion* 
neben  bem  Sßtotbion  mabrfßeinliß  $u  maßen,  —  benn  ben  oon  $au> 
fania*  I  27,  3  ermähnten  περίβολος  της  χαλονμίνης  iv  χήποις 
Αφροδίτης  ον  πόρρω  für  ba*  ^allabion  ju  nehmen,  gemattete  mir  meber 
bie  Raffung  ber  SBorte  ηοφ  bie  richtige  örllärung  ber  Stelle  (f.  2ftomm« 
fen,  $eortologie  S.  447)  —  beibe*  hielt  gleißmä^ig  jeben  ©ebanfen 
an  ba3  $aQabion  fern.  6ben  be^halb  glaubte  ίφ  ηοφ  ein  anbermeite* 
ÜRotiü  ju  ber  hingetoorfenen  Slnf^t  Surjtan'*  (®eogr.  ©rießenl.  I 
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6.  302,  3lnm.  3)  fucfcen  unb  bieä  in  ben  beigegebenen  Zitaten  finben 
|u  muffen. 

S)a&  ίφ  aber  babei  bie  Strafe,  bie  93urfian  feiner  furzen  Srotij 
hinzugefügt,  falfa>  belogen  unb  feiner  Slnficbt  eine  unrichtige  üöegrün« 
bung  untergefcboben  habe,  erfenne  ίφ,  bu^  feine  obigen  93emerfungen 
belehrt,  an  unb  befenne  ιηίφ  $\\  biefem  „ftarfen  Sfli&oerftänbnife" 
feiner  ©orte  um  fo  me&r  au«brudW,  je  weniger  ίφ  in  ber  Sache 
feiner  jefct  au$führl^er  bargeiegten  8ηΡΦΐ  beijuftimmen  oermag. 

Harburg.    G.  2B<^*mut&. 


gütcrarljlftorifdies. 

$er  Dieter  »gathon  in  $ίαίο'$  ©ttmpofion. 

5ß(ato  Sömpof.  p.  194.  Β.  δπιλήσμων  μέντ*  αν  εϊην,  ω 
Άγά&ων,  ειπείν  τον  Σωχράτη,  et  ιδώ  ν  την  ση  ν  ανδρεία  ν 
χα/  μεγαλοορροσννην  άναβαινοντος  int  τον  οχρι'- 
β  αν  τ  α  μετ  α  των  νηοχριτών  xai  βλεψαντος  έναντι  α 
τοσούτο)  9εάτρω  μέλλοντος  επιδεΐξεσδαι  σαντον  λόγονς  xai 
ονδ1  όηωςτιονν  εχηλαγέντος  ννν  οιη9ει'ην  α  ε  9ορνβηαεα9αι 
ενεχα  ημών  ολίγων  άνΟρώπων. 

©etoöhnüä  nabm  man  früher  an,  bafj  5lgathon  felbft  al$  βφαϋ* 
freier  in  feinem  6tüde  aufgetreten. 

dagegen  erflärt  ftd>  0.  3a&n  (de  loco  Piatonis  disputatio 
oor  bem  2wtion«»erseid)nifTe  ber  UnioerfUdt  33onn,  Sommerhalbjahr 
1866)  mit  guten  ©runben  unb  oermuthet  feinerfeitg,  e«  fei  hier  oon 
bem  Sefrjuge  bie  SRebe,  in  roefäem  oor  Anfang  ber  fcenifφen 
Spiele  bie  fteftgenoffeu  ba«  Q3Üb  beS  EionpfoS  in  ba$  Sweater  ge* 
feitet,  bort  in  ber  O^eftra  niebergefefct  unb  burö  Opfer  ben  ©ott 
geehrt  hätten,  (eignum  —  in  theatrum  deduetum  ibi  in  orchestra 
positum  et  eaerifieiis  celebratura  fuisse).  3n  Dpr  3a W  biefer  f^eft* 
genoffen  mären  aufjer  ben  SBehörben,  ^ßrieftern  unb  ^ßriefterbienern  αιιφ 
bie  (Sporeuten,  SWufifer,  6Φaufpieler  unb  cDid>ter  geroefen.  So  hätte 
au*  2lgathon  pier  an  bem  Seftjuge  £heü  gehabt  unb  feinen  $ία&  auf 
ber  93üpne  eingenommen  (ρ.  XII.  Agathonem  —  omnibus  in 
ecaena  etantem  se  conspiciendum  praebnisse,  cum  tamquam 
poeta  pompae  partieeps  ea  in  theatrum  dedueta  cum  actori- 
bus  locum  in  ecaena  occuparit). 

6o  oiei  Hnfp^enbeS  biefe  Slnftöt  hat,  fo  febeint  fic  boφ 
manchem  3»eifel  unterworfen,  ^ibenfali«  ift  ber  fteftjug  oon 
ber  Sluffübrung  ber  $ramtn  ju  trennen.  3)er  fteftjug  mit 
bem  3>ionofo8bilbe  fonnte  fein  3«l  nur  auf  ber  O^eftra  haben,  loie 
3ahn  feibft  annimmt  unb  nacfcmeifl.  Hucb  ba«  Opfer  tonnte  nur  bort 
ftattfinben,  tote  e$  oon  älteften  3"ten  her  ©ebraua?  getoefen  roar,  ehe 
Γιφ  au3  bem  gefrreigen  ber  (Shöre  bie  bramatifefce  $oefle  enttoicfelte 
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unb  bte  (Sinriätung  ein«  beförderen  SBühne  (σ*ψη)  nöthig  nwd)te; 
unb  in  leinet  ber  üon  3ahn  angeführten  Stellen  ift  irgenb  eine  2Uu 
beutung  enthalten,  bafc  bte  6cene  für  bie  Sbeilnehmer  be*  Sefiguge* 
mit  benufct  worben  fei.  3)aburcb  alfo,  bafe  ?lgatr)on  mit  ben  Sdjau* 
fpielern,  wie  $a\)ii  will,  auf  ber  (t>on  ber  Orcbcftra  bur(b  eine  treppe 
getrennten)  93üt)ne  $lafc  nahm,  würbe  er  ficb  mit  biefen  au*  toetn 
Öeftjuge  abgefonbert  unb  oon  ber  geftfeier  audgefa>Ioffen  haben. 

SXbet  freilicb  tonnte  οχρϊβας  eben  fo  gut  baä  SBrettergerüft  in 
ber  Oräeftra  be^eia^nen,  wie  bie  SBühne.  Angenommen  nun  οχρ/- 
βας  märe  ^ier  von  ber  Cr6eftra  gebrauAt  unb  Slgathon  unb  bie 
©cbaufpieler  hielten  Γιφ  wie  alle  übrigen  $eftgenoffen  auf  ber  Crd?eftra 
auf,  fo  (eucbtet  nia^t  ein,  warum  oon  biefem  ganzen  Buge,  an  toel* 
djem  eine  fo  grofje  5lnjabl  SRenföen  $beil  nahm,  nur  2igatt)on  unb 
bie  6<baufpieler  ermähnt  fein  foQten.  Slm  UtterK α tl icbften  aber  ift  es, 
mag  9lgatt)on  auf  ber  SBütjne  ober  auf  ber  Orcbcftra  ge< 
ftanben  haben,  rote  ber  Siebter  bei  biefem  ttufjuge,  in  meinem 
er  in  ©efeUfcpaft  fo  Vieler  ba*  Sweater  betrat,  hätte  einerfeite  in 
grorje  Verlegenheit  gerathen,  anbeterfeit*  feinen  männlichen  hohen  Sinn 
(ανδρεία  unb  μεγαλοφροσύνη),  ben  Sotrate*  heroorfcebt,  betun« 
ben  tonnen. 

(Einzelne  biefer  Vebenten  hat  auch  SB.  Seuf  fei  (im  Schein.  ÜJtuf. 
XXII.  6.  441)  au*gefprochen  unb  weil  er  Γιφ  mit  Sahn*  ßrtlärung 
ηίφΐ  befrcunben  tonnte,  einen  anbern  Vorfilag  gemaφt.  ör  meint, 
vnox  ρ  ιτ  ai  fei  hier  ber  unbeftimmtere  allgemeine  3lu*brud  für 
χορευτά ΐ  unb  Slgathon  fei  nidtt  al*  βφαιιίρί*  ler  aufgetreten,  f  on« 
bern  al*  χοροόιδασχαλος  mit  ben  ßhoreuten  fetner  Jragöbie  in  bie 
O^eftra  eingebogen. 

21ηφ  biefer  (Irtlärung  bermag  ϊφ  miφ  ηίΦί  anjuf#liefcen.  &afe 
όχριβας  bie  Orct>eftra  begeic^nen  tann  ift  bereit*  zugegeben.  Sehr  um 
ir>at)rfdbeinlidh  ift  aber  bie  2$era^*lung  ber  νηοχριταί  unb  bei 
χορενται'.  $n  ber  gan$  fpäten  röm^en  3^it,  wo  bie  (Sin^tung 
be*  Xheater*  eine  völlig  anbere  geworben  mar,  märe  biefe  Vern^ung 
unb  Sßermifc^ung  ber  Begebenen  begriffe  allenfalls  mögliφ,  wie  ja 
j.  S.  rontüd)  bie  thymelici,  bie  Slnfang*  ben  soaenici  entgegengcfefrt 
»erben,  fc^iie^tici)  in  ber  Vebeutung  oon  scaenici  tortommen.  Ällein 
in  ber  Seit  be*  $lato,  wo  Urfprung  unb  ©βίφίφΐβ  be*  Sweater* 
ηοφ  in  lebenbiger  Erinnerung  war,  barf  an  eine  ίοίφε  Ungenauigteit 
be*  2lu*brud*  ηίφί  gebaφt  werben,  jumat  bei  einem  ^riftfteQer  wie 
$lato  unb  bei  ber  Srroähnung  eine*  Vorfall*,  ber  ηοφ  mit  in  bie 
SBlüthejeit  ber  griec&tfdben  Jragöbie  hineinragt,  wo  wie  fett  Slefdjplu* 
St)or  unb  βφαυγ^^  ftreng  gefφieben  neben  einanber,  ber  eine  auf 
ber  Oröeftra,  bie  anbern  auf  ber  Vühne  ihre  Sollen  fpielten, 

©emifj  ift  mit  3at)n  f eftjuhalten,  bafe  νποχριταί 
bie  6φαυΐρίε1βιν  finb  unb  bat)  οχρι'βας  bie  ÜBühne  be* 
teutet.  2öte  aber  weitet?  Sollen  wir  »u  ber  alten  Meinung  aurücf» 
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tebren,  bafc  Hgatbon  feibft  al*  6<feeufpieiet  mit  ben  Scfcaufpieiern 
(würbe  man  bann  ηΐφί  ermatten  „mit  ben  anbetn  6$aufpte(etn« ?) 
bie  Sföbne  betreten,  um  feine  fcragobie  mit  auffübren  ju  belfen? 

93ei  bet  3)etfcbiebenbeit  bet  Deutungen  ift  e*  n>ol>I  geftartit, 
audj  meinerfeit*  eine  ÜRutbmafeung  au*jufpre*en,  bie  fid>  mit  jebee« 
mal  aufbringt,  wenn  idb  an  bie  Stelle  fomme«  obne  bod>,  wa«  ίφ 
au^brüdlidj  bemerfe,  vödige  önibenj  für  ηιίφ  |U  gewinnen.  3)er  8u* 
fammenbang  bei  Stelle  in  $(ato'd  Sompoftum  ift  folgenber:  Gros  ift 
©egenftanb  ber  Unterbaltung.  ^aft  alle  Xbeilnebmer  be*  ©aflmablä 
baben  ibre  ίίηΓιφί  geäufcert.  ($3  flnb  nur  nodb  Mgatbon  unb  Sofrateft 
übrig.  3e  günftiget  fiib  Sofrate«  im  SJorau*  über  Slgatbon  auafp^t, 
befto  beforglicber  wirb  biefer.  $)u  wiflft  ηιίφ  bebten  (φαρμάτκιν), 
fagt  er  }tt  Sofrate3,  bamit  icb  burd)  ben  ©ebanfen,  bor  folgen  3u* 
borern  mit  folgen  Erwartungen  fpre$en  ju  foflen,  in  Verwirrung  ge« 
ratbe.  SBorauf  Sotratee  erwibert:  Φα  möfjte  ίφ  febr  bergefelia^  fein, 
Slgatbon,  wenn  id)  glaubte,  bafj  bu  jefct  in  ©egenwart  fo  weniger 
ÜJlenfcben  wie  wir  finb,  in  Serlegenbeit  gerat  ben  fönntefr,  ba  id)  beinen 
üftutb  unb  beinen  b»beu  Sinn  gefebn,  al$  bu  mit  ben  SAaufpielern 
bie  SBubne  beftiegft  unb  einer  fo  großen  3uf(bauermenge  obne  %ux&i 
in  bie  Äugen  febauteft,  im  Segriff  beine  Xragöbie  (λόγονς)  aufju* 
fübren. 

SBefonbere  Slufmerffamteit  Oerbienen  bie  ©orte:  ιοων  την 
α  ην  άνάρα'αν  και  μ$γ(*λοφ  ροσννην.  ©afr  e8  feinen 
beroorragenben  ÜHutb  erforbert,  unter  ber  9Äenge  eine«  feftiieben  Äuf* 
juge$  im  Ztyattx  ju  erfibeinen,  ift  ίφοη  ermäbnt  unb  ©.  SLeuffet 
bat  juerft  barauf  bingewiefen.  Sud)  ald  Sdjauipieler  in  einem  $rama 
bem  publicum  ins  Sluge  μι  f<bauen  ift  feine  $e(bentbat,  ba  be8 
6d?aufpie(erd  ©eftd)t  bura?  bie  SRadfe  gefdjü^t  ift.  Φα3  größere  Söag* 
ftücf  ift  eS  unftreitig,  jumal  für  einen  fo  jungen  9Rann  wie  Slgatbon 
bamald  war,  mit  einem  poetiftben  SBerfe  jum  SBetttampf  im  $beaier 
öor  bie  fünft  finnigen  unb  funftnerftänbtgen  Stbener  ju  treten.  $aju  ge 
borte  oon  Seiten  be«  $i$terä  ein  männlicher,  b*>b**/  feinet 
poettfeben  Äraft  ftd)  bewulter  unb  ibr  tertrauenber  ©eifj.  $xx*  icb 
alfo  ηίώι,  fo  beben  wir  un*  Ägatbon  nid)  t  aU  gefttbeilnebmer 
be£  3uge«,  ηίφι  aU <S borfubrer,  nt$t  aU  Scbaufpiefet, 
fonbem  alä  3uf (bauet  bei  ber  »uffübning  feine«  Stüde*  im  Xb«a* 
ter  ju  benfen;  in  fetner  9tobe  bieDei*t  Sofrate*  (icW),  bet  ein 
3euge  war  üon  ber  müßigen  (Sntfcbloffenbeit,  mit  welcbet  bet  jugenb* 
liebe  Slgatbon  bem  Uttbeil  beS  ^ublifum*  entgegen  fab  unb  bie  ©e* 
fabr  be*  ©elingenS  ober  2Rifrglüden«  feiner  iragdbie  oor  ben  Äugen 
ber  Stenge  beftanb  (βλίψύΐντος  έναντια  τοσοντφ  &€ατρφ). 

Φα&  biefe  Äuffaffung  in  ben  3«f ammenbang  ber  Stefle  febr 
wobt  paffen  würbe,  wirb  faum  in  Sibrebe  }u  fteöen  fein.  (&  fragt 
ficb,  ob  bie  Söorte  άναβαινοντος  ini  την  οχριβαντα  biefe  Grflärung 
geftatten,  ob  2Igaibon  a(d  3ufφauer  α/ϊ>αφί  werben  fann,  wenn  e3 
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üon  tbm  betfrt,  bog  er  bie  Stäbne  besiegen.  6ie  Ratten  aber  ben 
υοη  mir  bineingelegten  6inn  nur  bann,  menn  man  annimmt,  bafc  in 
bem  dvaßuivtiv  nia>t  foroebl  t>on  ber  $erfon  be3  Hgatbon,  als 
Don  feiner  Jragöbie  bie  Webe  ift,  bafe  alfo  „bu  beftiegft  mit  ben 
6cbaufpielern  bie  93übne"  ni(bt*  anbereö  beifct  aU  „beine  Xragöbie 
tarn  mit  ben  6<baufptelem  auf  bie  ©fibne"  b.  i.  „bu  brad)tcft  bein 
3)rama  burd>  bie  Siaufpieler  jur  Äuffübrung". 

konnte  id)  ba$  Petenten  befettigen,  bafi  btefe  Ueberfefcung  unb 
Sluffaffung  ber  Sorte  mebr  mobern  a(£  anti!  ju  fein  föeint,  fo 
mürbe  id)  an  ber  fflia^tigteit  ber  (Srfldrung  nidrt  groeifeln.  SBiefleidjt 
gibt  fte  »enigftenS  ju  weiterer  (Erörterung  unb  enbltcber  Srlebigung 
ber  Bcbmiertgteiten  ißeranlaffung. 

^ofen.  Julius  Soraraerbrobt. 


Sin  feltfame*  Qaiprtqat. 

Seim  Kursblättern  ber  fo  eben  erfäienenen  2tu*gabe  ber  Ara- 
tea  be3  ©ermamcuS  mit  βφοίίβη  üon  $rn.  51.  ©renftg  begegne  ιώ  auf 
6.  13  ber  ©orrebe  folgenber  Semertung  in  SBejug  auf  bie  »afelet 
^anbfc^rtft:  cuias  (ndmltcb  (Stoffenbarbts)  descriptioni  etiam  hoc 
addendum  est  quod  legitur  fol.  12  adv. 

anno  qninto  decimo  imperii  tiperiti 
litteris  periti  detersis.  quibus  verbis  ni  fallor  annus  p.  0.  n. 
858  ßignificatur,  qui  est  annus  qnintuB  decimus  imperii  ex  foe- 
dere  Verodonensi  tripertiti.  Φα  ber  ©afeler  (Sober,  angeblich  au* 
saec.  IX.,  einer  ber  toidbtigiten,  roo  ni6t  ber  nucbttgfte  für  ©ermanicuä 
unb  feine  Scholien  ift,  fo  oerlobnt  e$  ftaj,  btefe  feltf  am  ergrübelte 
3ettbeftimmung  mit  einigen  SBorten  jurüdjuroetfen.  Φα&  ftd)  öfterd, 
§um  ©lud  für  bie  ^afaeograpbie,  genaue  Katen  über  bie  Anfertigung 
υοη  $jf.  finben,  ift  betannt.  Sbenjo  belannt  aber  foflte  fein,  bafe 
folcbe  nicbt  itgenbmo  in  ber  ÜHttte  als  Marginalien,  fonbern  am  6nbe 
ald  Unterfertigen  ju  fleben  pflegen,  bafi  fte  ferner  etnfaa?  djronologifd) 
ober  aftronomiftb,  eben  mitteift  afrronomifäVr  Äenntniji  ju  verwerten, 
ftnb,  biftortfcbe  Slngaben  mie  bie  oben  fuppontrte  aber,  menigften*  bei 
pbilologifapen  Sopten,  mobl  laum  »orfommen.  2öa«  bat  aud>  in  aller 
Söelt  ber  Vertrag  oon  ©erbun  mit  ©ermanicu*  unb  feinen  6(bolien 
§u  f Waffen?  SBo  toirb  jefct  ein  pbilologifcber  Verleger  aU  3«itangabe 
etwa  „fo  unb  fo  viel  3a&re  na<b  ber  6<blacbt  bei  Seipjtg"  auf  ben 
Xitel  fefren?  über  aud>  übrigen«  mdre  e$  bo<bft  merhoürbig,  ba|  ber 
6d>reiber  in  einem  bocb  nicbt  eüenlangen  ©ort  mie  tripertiti  an  jmei 
oerfdjiebenen  Steden  je  einen  ©ucbftaben  auSgelajfen  unb  bann  flatt 
btefe  einfacb  beizufügen  otelmebr  periti  au#gemifd)t  unb  fo  ben  Sinn 
oöQtg  entftellt  baben  follte.  S)enn  detergere,  obfdjon  etmaä  unbetitlicb 
gemdblt,  fdjeint  bod)  barauf  btnjutoetfen,  baj  jener  ^rocefc  ju  einer 
3eit  nor       ging,  »o  bie  Sinte  ηοφ  nafe  mar,  mad  alfo  nur  auf 
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bie  manuB  prima  paft.  —  3Ber  nun  metfr,  bafe  bie  (Sopiften  al$ 
©egenftanb  iferer  tnetft  ber  geberprüfung  gemibmeten  9ianbtri$e(eien, 
wenn  fte  ηίφί  leered  papperlapapp  ίφπβοβη,  tbeile  geifilt^e  SRemini* 
fcenjen,  norne|mHa>  aber  Stellen  au«  ber  Sibel  $u  citiren  pflegten, 
ber  wirb  über  bie  *  nötige  (SrHdrung  jener  Starte  alebalb  tlar  fein. 
3tt  lefen  anno  quinto  deoimo  imperii  Ti  — ,  b.  fr.  Tiberii;  unb 
ba|  gerabe  biefe*  3af>r  einem  frommen  ϊΚδηφβ  ηοφ  letzter  in  ben  6inn 
tommen  moäte  a(3  ber  Vertrag  oon  SBerbun  wirb  $r.  99r.  felbft  $u* 
geben.  3ft  e*  Οοφ  ba*  berühmte,  fo  oft  bei  ßirdjenDätem  unb  Gt;ro* 
niften  wiebertefyrenbe,  in  meldbem  bie  Sftiffion  ^otjanni«  begann,  ber 
fid?  Gforiftuä  Saufe  unb  Sefyramt  unmittelbar  αηΐΦ(ο$.  $ie  ©orte 
flammen  ηάιηΐϊφ  au*  ber  Stafgata  bei  Sucaä  3,  1.  3)er  Urheber  jener 
Ärifcefeien  &atte  irrt^ümltc^  tiperiti  gefcbrieben,  bemertte  ei  unb  ba 
ba3  ©cfc^reibffl  feinem  prattiföen  3»«f  biente,  fo  »erfuhr  er  mit 
bem  furjeften  $rocefi,  um  bie  ^ttge  gorm  fcergufieQen.  —  βφΐίβΐ* 
Ιίφ  bemerfe  ίφ,  bafc  ίφ  eine  (Soßation  be3  @ufianu8  bon  ©rotiu*  be* 
fifce  unb  miφ  einmal  über  3Bert&  unb  Sllter  be$  Gober  geteeenHtc^ 
aui\pxed)en  werbe. 

Sonn.    2.  9R. 


$n  eopteUee. 
6op&ocle*  Alead.  bei  6tobaeu«-Floril.  91,  27 
τα  χρήμ<Λτ*  άν&ρώποισιν  ευρισχει  φίλους, 
uv&tg  δε  τιμάς,  είτα  της  υπέρτατης 
τυραννίδας  τ'  αγουσιν  aia/ι'στην  $δραν. 
επειτη  δ*  ουδείς  εχ3ρος  οντε  φνεται 
προς  χρημαθ"   οΐ  τε  φνντες  αρνούνται  ατυγεϊν.  5 
δεινός  γάρ  ερπειν  πλοντος  ες  τε  τάβατα 
xui  προς  τά  βατά  χώπό&εν  πένης  άνηρ 
μηό'  εντυχών  δνναιτ*  αν  ων  ερα  τνχεΐν. 
xui  γάρ  δνσειδϊς  σώμα  xui  δνσώνυμον 
γλώσστ}  σοφον  τι'&ησιν  ευμορφόν  τ'  ϊόεΤν.  10 
μόνω  δε  χαίρειν  xui  νοσειν  εξουσία 
π  άρ  εστί  ν  αύτω  χάπιχρνψαα&αι  χαχά. 
S)iefe*  fel?r  oerborben  überlieferte  Fragment  erträdlt<&  &erjufreHeu  tft 
ηοφ  nta>t  gelungen.  $ier  follen  nur  jmei  Steden  beffelben  befproφen 
werben.  SS.  7  tonnte  man  τά  βατά  in  τά  βάσιμα  anbern  unb  auf 
unfere  6teDe  bie  ©loffe  be«  ί^ρφίιιβ  bejiefcen:  βάσιμα*  επιβάτη 
3>ted  tonnte  ηαφ  oorau$gegangenem  άβατη  leicht  in  βατά  ftbergefcn, 
wie  benn  in  ben  üueüen  bei  ^lutarä,  ber  bie  Serfe  6 — 12  g(eiφ* 
falls  anfüprt,  bie  formelle  Uebereinftimmung  ber  @egenfd£e  αιιφ  auf 
bie  $ra>ofttton  audgebefrit  unb  π^ο'ς  flatt  e;  gefegt  iffc.    Slber  frei* 
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Ucb  tf*  e*  »abrfaVinti<ber,  ba*  ber  S>i<*ter  eine  felcM  Uebeftiufttm. 
mutig  beabftdbttgt  unb  τα  άβατα  unb  τά  βατά  entgegengefteüt  bat. 
Φαηη  ift  aber  ττρος  bei  oorbergebenbem  *,*  jebenfall*  unrid)tig  unb 
e$  toirb  roobl  ju  üerbeffern  fein:  ες  τε  ταβατα  xai  τά  βατά  πάν- 
τα. —  IB.  1 1  oermutbet  SWeinefe  καν  νόσου  'ξ,υνονσία  ober  χαίρειν 
xav  νόσφ  tbet  νόσοις.  dagegen  madjt  ßeimfoetb  mit  SHedjt  geltenb, 
bot  /a/pf «ν  ni(bt  im  ®egenfa|  jue  Ärantbeit  fteben  fönne,  unb  meint, 
bie  6teQe  babe  gelautet: 

μόνφ  de  χραιαμεΐν  xai  νόαονς  $ξονοι'α 

πάρεστιν  uvjtj*  χάηοχρνψαο9αι  xaxa. 
Sibet  bieje  $lenberung  ijt  gunääft  febr  gemaltfam,  unb  fefrt  eine  gmei« 
facbe,  in  oerfdjiebene  Seiten  faUenbe  Serberbnift  uorauä.  3)enn  bafc 
χαι'ρ§ιν  xai  νόσους  in  χαι'ρειν  xai  νοσεΐν  geänbert  mürbe,  ift 
eetiärlid),  unertiärlicb  aber  märe  biefe  Senberung,  wenn  χραισμβίν 
baflanb;  bie  Slnnabme  aber,  bajj  χραισμ€ΐν  burä)  ein  Serfeben  in 
χαι'ρειν  überging,  ift  nicfct  roabrfdbeinlieb,  fte  wäre  n>abrf<beinli<frer, 
wenn  xai  νοσείν  unb  nidjt  xai  νόσους  barauf  folgte.  Φαηη  aber 
ift  χραιαμεΐν  ein  epif*e$,  ber  Sragöbie  gän3ricb  frembeö  Söort,  ba* 
Sopbofle*  an  einer  Stelle,  wie  bie  unfrige  ift,  nicbt  angemanbt  bätte, 
felbft  wenn  e£  bie  iragiter  b»e  unb  ba  gebraudrt  hätten,  gumal  er 
bter  fagen  tonnte  μόνω  ό'  άμννειν.  Solcber  Littel  bebarf  e3  aud) 
ni$t,  bielmebr  ift  |u  berbeffern: 

μόνω  0ε  χαι'ρειν  iäv  νόαονς  εξουσία 

ηάρεστιν  αντψ  χάποχρνψασ&αι  χ  αχ  ά. 
$eimfoetb  toiU  audb  baft  Serbum  λώ  nid)t  nur  ber  Sragö&ie,  fonbern 
aud?  ber  attiftben  ftomdbie  oinbiciren.  3n  D*r  $ragobie  bat  bied  tetn 
93ebenfen,  wenn  baburd?  eine  ebibente  Serbefferung  ber  Steüe  geroon* 
nen  wirb.  $n  ber  Slntiope  beä  (furipibeS  bei  Stobaeu*  Flor.  6,  22 
beifit  e$: 

xai  μην  οσοι  μεν  σαρκός  ης  ενεξ/αν, 
άσχονσι  βιοτον,  ην  σφαλώσι  χρημάτων, 
xaxoi  noXhat  ·  Ott  γαρ  ανδρ'  εί&ισμενον 
άχόλαστον  ήδος  γαοτρός  iv  ταντω  μένει  ν. 
Statt  δεΐ  γαρ  ανόρ'  εϊ&ιαμένον  wirb  nun  oorgefcfchigen  λ$  γαρ 
c&T  ει&ισμένον.  $amit  ift  aber  bie  Stelle  nocb  nidjt  emenbirt,  benn 
ει&ισμενον  άχόλαστον  ή9ος  γαστρός  ift  ein  Huäbrud,  ben  n>ob( 
im  Scberj  ein  Äomiter,  aber  ηίφί  ein  fragiler  gebrannt  baben  fann. 
ÜJtan  raufete  weiter  geben  unb  annebmen,  ba&  bie  (Eorruptel  ανίρα 
}U  einer  Slenberung  im  folgenben  SSerfe  Sßeranlaffung  gegeben  babe, 
unb  fe|>en:  r 

YaQ  ω<)'  (ΐ^ισμένον 
άχόλαστον  ή&ος  ανόρός  iv  ταντόί  μενειν. 
3η  bem  Fragment  bc^  SHenanber  bei  Stob.  Eclog.  I»  6,  1 
μανσασ&ε  νουν  έχοντες*  ovdsv  γαρ  πλέον 
άν&ρω'πινος  νους  βστιν  αλλο  της  τύχης,  ,    .  ^ 

ε2Ί*  εστί  τούτο  ην  εν  μα  fctov  εϊτε  νους 
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mirb  πανσασ&ε  νουν  λέγοντες  richtig  berbeffert,  wenn  ober  im 
britten  S3erfe  εϊτε  νονς  in  ö  λ^ς  oerroanbelt  mirb,  fo  meifr 
idb  nicht,  mit  meinem  Diente  mit  beliebige  5>oridmen  ober  anbere  frembe 
$ialefteigenthümltcbteiten  oon  ber  attifcben  Diebe  bet  Äomöbte  fern 
galten  foüten.  $ie  beigefügte  (Sntfcbulbigung  bed  Siebter«,  biefer  bebe, 
mei(  το  ντο  hier  notbmenbig  mar,  niebt  fagen  tonnen  fiV  iari  πνεύ- 
μα δίΐον  f #y  ότιονν  θέλεις,  tft  nicbtdfagenb,  unb  ber  Siebter 
lonnte  ja  boeb  mit  ^Beibehaltung  bed  τογτο  fagen  τοίχ'  είτε  πνεύ- 
μα &εϊόν  εστ*  itV  άλλο  τι.  ßbenfo  mifjglücft  ift  ber  JBerfucb,  bad 
tragifäe  χράω  in  bie  ßomöbie  einzuführen,  inbem  in  bem  Fragment 
bed  SRenanbet  bei  6tob.  Eclog.  I,  7,  7 

όντως  άσνλλόγιστον  η  τχ'χη  ποιεί 
τό  συμφέρον  τι  ποτ'  έστιν  άν&ρώπου  /?/V»>* 
ου  χρήται  νόμοις,  χ«#*  ονς  χρι'νει  τη  πράγματα 
ονό'  εστίν  εΐηεΐν  ζωιτα*  TcetV  ον  π  ε  ι'ο  ο  μ  α  ι 
ber  brttte  S3erd  alfo  oerbeffert  »irb:  ot>  χρή  νόμους,  xad?  ονς 
χρινεΐ  tu  πράγματα.  @egen  biefe  ^erfteUung  fprtcbt  Med,  mir 
mögen  ben  3nbait  ober  bie  $orm  Der  «gteQe  xni  siuge  faflfn.  «RumQnb 
»erlangt  ober  ermartet,  bafc  bie  Sotbe  und  bie  ©efefre  offenbare,  ηαφ 
benen  fte  berfäbrt,  mir  mänfebten  nur,  bafe  fie  Γιφ  von  bestimmten 
©efe&en  leiten  lajfe,  unb  bann  märe  ibr  Verfahren  für  und  niebt 
άσνλλόγιστον.  ferner  fehlt  bie  unentbehrliche  IBerbinbuigdpartitel 
unb  ber  ©au  bed  Sßerfed  ift  reebt  fcblectjt,  boeb  tönnte  biefen  Uebel* 
ftänben  bureb  bie  üenberung  abgeholfen  merben:  ον  χρή  νόμους 
γαρ,  οϊς  χρινεϊ  τά  πράγματα.  Unftattbaft  enbiieb  ift  ber  Sffiecbfet 
ber  Subjectr,  bie  ju  χργ,  unb  gu  χρινεΐ  $n  benten  finb.  5)er  lefete 
SSerd  fcblif&t  ftcb  richtig  an  bad  άσνλλόγιστον  ποιεί  an,  baher  hat 
ÜRetnete  ben  britten  Söerd,  ber  biefen  3ufammenbang  unterbricht,  be< 
feitigt.  5)ted  fann  aderbingd  bebentiieb  erfebeinen,  allein  fo  ttiel  ift 
ficher,  baft  und  in  jenen  ©orten  nicht  ber  5*erd  bed  2)icbterd,  fonbem 
bie  richtige  $rofa  eine«  commentirenben  6choliaften  erhalten  ift.  Φα* 
Urfprünglicbe  (fifjt  Γιφ  nicht  mehr  ermitteln,  ba  für  ben  hier  erforber» 
liehen  ©ebanten  ΒΦ  mancherlei  gormen  bed  Studbrudd  barbieten,  bar« 
unter  beifpiefdmeife  folgenbe: 

όντως  άσνλλόγιστον  ή  τνχη  ποιεί 
το  συμφέρον  τι  ηοτ'  εστίν  αν&ρώπου  βι'φ, 
νόμων  απόντων  βν  χρίσει  των  πραγμάτων 
ονό'  εστίν  ειπείν  ζώντα  ·  ταντ'  ού  πεισομαι. 
^ofen.    9t.  önger. 

3u  artftoteie^  töbetorif. 
I,  2,  1356  b,  32  ff.  Mn  biefer  6teHe  haben  u.  21.  fchon  SRuret 
unb  SJater  gerechten  Slnftofc  genommen.  fleine  2)idciplin,  fagt  Slrifto« 
teled,  hat  ed  mit  bem  (Singeinen  ju  thun  unb  fo  auch  bie  9)betorit 
für  ihr  ©epiet,  me^ed  bad  ενόο'ξον  ijt,  ni<bt,  eben  fo  nxmig  toie 
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biejenige  fcieciplin,  beten  Seitenjweig  fte  fetber  ift,  bie  3)taleftif,  * «θ- 
άπερ  και  ή  diultxuxij.  Xijurot  (Revue  archeol.  51.  $.  IV.  ©. 
62  f.)  nimmt  nun  vor  χ«#απ*ρ  eine  Sude  an,  aüein  bie  folgende 
Erläuterung  ται  γάρ  έχεινη  ανλληγιζηαι  ουχ  $ξ  <£ν  βτνχεν 
(yaivtxui  γαρ  ιχττα.  και  τοις  παραληροΐσιν)  ftimmt  OöQig  $u 
jenem  ooraufgebenben  6a|e.  Φβηη  wenn  2>ialettit  unb  9tyetorit  e$ 
nitfct  mit  bem  für  ben  Einzelnen,  fonbem  mit  bem  jebe$ma(  für  eine 
ganje  beftimmte  (Stoffe  von  fieuten,  ηάιηΐίφ  für  alle  bie,  meldte  mit 
bad  grofee  publicum  nennen  mürben,  2Dal?rfcbeiniicben  (ενάόξον)  gu 
tbun  beben,  fo  ift  eben  bamit  au$gei$loffen,  baj*  Tie  in  ibren  ffldfom 
nementd  bon  oflen  möglichen,  ganj  beliebigen,  roiflfürlicben  unb  gu> 
fälligen  ^räraiffen  unb  aud)  von  ganj  leeren  unb  unoerftänbigen  aus* 
geben  tonnten,  unb  utngcfebrt.  3bre  ^Brämiffen  muffen  vielmehr  im 
21  Ogemeinen  biejenigen  fein,  meiere  bem  gefunben  SRenftbenoerflanb 
mdglic^ft  obne  ©eitere«  einteudjten,  ηίφί  bie,  »elibe  nur  ben  Harren 
unb  oerförobenen  ieuten  vlauftbel  fmb.  dagegen  ftimmt  bad  jefct  Γιφ 
anf*Iiefeenbe  αλλ1  εχείνη  μεν  ix  τών  λόγου  δεομέιων,  ή  6s 
ρψοριχή  ix  τών  ηόη  βουλενεσ&αι  Ηωδότων  in  ber  t(Jat  niebt 
tnebr  ju  biefem  ganzen  ©ebanfengange.  Sud?  Labien  (3ur  Ärit.  arift. 
6φπ.  ©.  46),  obmobl  er  bier  baä  jmeifaaje  ix  erträglich  finbet,  be« 
firettet  niebt,  bafc  man  eber  περί  erwartet,  Xfcurot  wtQ  (entere«  ge» 
rabeju  ^etfteQen.  ÖQein  gerabe  i^urot  bat  befonberd  etnleucbtenb  ae» 
jeigt,  ba|  bamit  aQein  ber  Scbabe  ηοφ  nia^t  gehoben  ift,  unb  wfin* 
jcbenSmertb  ift,  bafe  man  ibn  in  einer  ffieife  gu  beben  fudjt,  melcbe 
eine  (Srltärung  bafür  bietet,  tote  ix.  aud  περί  entfielen  tonnte, 
benfe,  Üburot  bat  ganj  JRecbt  mit  ber  Slnnafcme  einet  £ü<fe,  nur  aber 
ift  ber  üuöfaU  oielmebr  erft  ^ter  binter  αλλ',  ettoa  in  folgenber  ftorm : 
αλλ* ζεχατερα  ovdk  περί  ων  £τνχεν,  άλλ'^  aniunebmen.  6ο  erft 
ift  ber  Uebergang  von  bem  i£  ojv  gu  bem  περί  ών  gewonnen,  unb 
inbem  er  verloren  ging,  entftanb  für  eine  oberfl^ltcbe  S3etradjtung 
ber  βφβίη,  al3  fei  <ηιφ  im  ftotgenben  ηοφ  von  bem  (Srfteren  bie 
«Hebe,  wa«  bann  ju  ber  bertebrten  Ummanbfung  bei  jmetmaligen  περί 
in  ein  ameimatige«  ix  fübrte.  eben  fo  wenig  wie  bie  ^rämiffen 
—  ba«  ift  ber  burä  feine  $erftellung  erjieite  6inn  —  ftnb  aud)  bie 
©egenftänbe  ber  bialef^en  wie  ber  rebne^en  (Srerterung  alle 
beliebigen,  fonbern  bei  jener  nur  foMje,  welcbe  ιυίΓίΙίφ  ber  tt)eoretif<^en 
Erwägung,  bei  biefer  nur  ίοίφβ,  wetφe  mirdid)  ber  praftiftben  Ueber? 
legung  unb  öeratbung  bebürfen.  S)amit  ift  überbie*  ba«  ©ebiet  bei* 
ber  $i3ciplinen  gegen  etnanber  abgegrenzt. 

©ret^walb.  %t.  Sufemibl. 

3u  91  ο  bin  #. 

Vindemiatores  I  (9ioniui  p.  473,  25  8.  v.  progredi) 
.  .  quid  stae?  age  move  te!  manen?  —  I  primae,  prögredi. 
6o  iKibbed,  mit  bem  ίφ  miφ  weber  in  ^ug  auf  bie  SRettil,  ηοφ 
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loa*  ben  6inn  unb  bie  3«*«?«"^»°"  anlangt  bereinigen  tann.  9öir 
(?aben  ηίφί  ba*  Fragment  eine*  Κοφαίίφβη  Setrameter*,  fonbern  einen 
tooplgebauten  iambijcben  Xrimeter  oor  und 

quid  stas?  age  move  te!  manen?  —  Τ  primus,  progredi! 
Move  ift  (ner  maljrfdjeinlicb  einfifbig,  nie  fo  oft  caye,  ba  ίφ  bei 
IRooiu*  in  biefem  $$er*mafi  ηίφι  gern  aufeerbalb  be*  erften  ^ufceä 
einen  $roceleu*maticu*  gulaffen  mödjte.  60  Ijat  99.  roo&l  aucb  ben 
richtigen  numerus  überfeinen  in  2  bei  ifym  aufeinanber  folgenben  Stellen 
au*  be*  ^aeuoiu*  ^eriböa  [frg.  V,  VI] 

patior  facile  iniiiriam, 
ei  est  vacua  contumelia. 
Äein  guter  Senar,  bera  bie  (Sdfur  fe^tt.  2Bir  fcaben  aber  einen  un« 
tabeligen  νθΓ8118  quadratus  Dor  un* 

patior  facile  iniuriam,  eist  vacua  contumelia. 
Unb  gleicb  nadj^er  lefen  mir  einen  iambicus  octonarius: 

mane  expedibo.  fac  mihi  contra  quod  rogo,  respondeas. 
So,  niebt  fac  tum  mihi,  ber  Saniberg,  unb  mein  fieibenfi*.  Tum,  enc« 
ftanben  au*  bem  Snbe  bon  fac  unb  bem  Slnfang  von  mihi,  ift  ganj  matt 
unb  unbebingt  ju  ftreiepen.  SHibbecf,  ber  oljme  Diott?  ac  tu  fepreibt,  maebt 
Srimeter,  beren  fetter  mit  respondeas  anfängt.  3ώ  ί*&*  a^cc  bei 
$acuoiu*  bie  au*  einem  jmeifilbigen  SBorte  beftefcenbe  S^efi*  be*  Sna« 
pfifit*  für  ben  3ambu*  lieber  inmitten  eine*  Octonariu*  al*  Senariu*. 
2)ocp  um  mieber  ju  9tobiu*  jurfidjufeyren,  e*  fdneint  baft  ftibberf 
'progredi'  al*  parallel  mit  (i  primus'  aufgefaßt  &at.  Φαηη  aber 
muft  e*  bo(b  jebenfadä  mit  Sienberung  eine*  93u(^ftaben*  praegredi 
feilen.  3Φ  finbe  aber  gar  ηίφΐ,  loa*  biefe  Tautologie  in  ber  fo  prdei* 
unb  energifφ  fortf^reitenben  Sflebe  foO.  ©ielme&r  fälage  ίφ  bor  ju 
biftinguiren : 

Λ.  quid  stas  ?  age  move  te !  manen  ?  £.  I  primae !  A.  praegredi ! 
3>ie  Situation  ift  un3tt>eifetyaft  biefe,  bajj  irgenb  ein  $inbemiator  einen 
Strolcfy  ber,  toie  αυφ  beutjutage  ηίφί  ungemö&n^,  in  bem  Steingarten, 
Oermut  ρΐίφ  toäfyrenb  ber  fiefe,  Unfug  getrieben  jiat,  unb  bafür  ηαφ 
9lr.  6i$er  gebraφt  werben  foll,  aufforbert  ftdt)  ηαφ  bem  befagten  3M 
in  33etoegung  $u  fefcen.  tiefer  erfuφt  t^n  ooranjuge^en,  ma*  aber  ber 
SBeingdrtner  in  ber  richtigen  ©rfenntnijj,  bafc  eine  fi>lct)e  catiltnarifdpe 
ßriftenj  in  biefem  Salle  gar  leicht  enttt)ifφen  ober  ipn  oon  hinten 
überfallen  fönne,  bu^  ein  fepr  beftimmte*  praegredi !  ablehnt,  ©anj 
biefelbe  Scene  am  6nbe  ber  Vectra,  mo  Γιφ  $totf<ben  Slegift^u*  unb 
Orefte*;>  ber  ipn  jum  lobe  führen  toiU,  folgenbe*  ©efprä^  entfmnnt: 
Ο.  «λλ'  €ρφ'.  AI.  νφηγοΰ\  Ο.  σοι  βαόιστέον  παρ  ο  ς. 


(flu  nene*  Fragment  bt8  dato. 
9toniu*p.  134.  Latrocinari,  militare  mercede.  Plautue  Cor- 
nicularia  latrocinatus  annos  X  mercedem  in  Tiberio:  qui  apud 
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regem  in  latrocinio  faisti,  Stipendium  acceptitasti.  Enniu:  for- 
tunasque  quas  coepere  latronee  inter  se  memorare.  So  merce- 
dem,  nidjt  wie  bei  (Ser(ad)  ftebt  merecedem  fraben  aQe  $f[.  auf  bie 
e«  ankommt,  bie  beiben  Sepbener,  bie  Samberger,  bie  ©tlfenbütteler 
(tiefe  nur  merecedem).  ©a«  ber  übrigen«  ganj  mertfrlofe  SafilienfU 
(saeo.  XV)  bietet,  ift  au«  ©βΛαφ«  ÜRoten  ηΐφι  erfidjtiid?,  aber  aud? 
glcidjgültig.  —  $n  £Bejug  auf  bie  Äritit  biefer  Stelle  fann  ίφ  mtd> 
mit  9)itfd)l  per.  p.  169  ntajt  einberfianben  erflären.  iHHW  meint, 
mie  vor  i{jm  Sentinu«,  mit  SBejug  auf  SBarro  de  1.  1.  VII,  91  ber 
ben  93.  be«  $1.  folgenbermafccn  anfübrt  'qui  regi  latrocinatus  de- 
cem  annos  Demetrio1,  e«  tyabt  bei  92oniu«  ba«  folgenbe  geftanben 
*1.  a.  dec.  Demetrio:  qui  apud'  etc.,  bermutl)et  ferner,  ba$  oor 
latr.  aufgefallen  fei  'qui  regi',  unb  ftatuirt  Übrigend  mit  SRercter, 
bafc  bie  offenbar  ^rofaifeben  ©orte  'qui  —  acceptitasti'  ba«  $ro* 
buet  feien  'Nonn  explicantis  Plautum  vel  potiue  eius  a  quo  Nb- 
nius  execripsit'.  Tiberio  aber  fei  au«  Demetrio  entftanben,  auf 
toetöen  tarnen  aud)  ηοφ  ba«  borfrergefrenbe  edem  meiie,  uxtyrenb 
merec  au«  mercede  mieber&olt  fei.  $φ  glaube  junddjft,  bafr  biet« 
mebr,  ba  aüe  guten  $if.  mercedem  beben,  mir  bie«  ganje  ©ort  als 
einfacb«  ©ieberbolung  be«  borfrergegangenen  mercede  (eine  Ärt  ber 
Serberbnifi  bie  bei  9ioniu«  —  ίφ  rebe  ηίφι  bbperbolifcb  —  mehrere 
bunberimai  bortommt)  über  Storb  merfen  müffen.  5>afi  nun  in  Tibe- 
rio au«  Demetrio  entftanben  fein  fann,  erfa^eint  mogliaj,  febr  mabr* 
ΙΦίίηΙίφ  ift  biefe  Sßerberbnife  immerbin  niebt,  fon?ie  auä)  für  ben  Slu«« 
fa(l  oon  qui  regi  bor  latrocinatus  memgfxend  tein  äußerer  ©runb 
borliegt.  3ebenfaQ«  mufcte  be«  9ioniu«  Slrdjetppu«  an  biefer  ©teile 
fa)mer  befa^dbtgt  fein,  wenn  er  innerhalb  {βφ«  ©orte  brei  fo  auf« 
fällige  SSerberbniffe  aufgenommen  bätte.  ©ir  bürfen  aber,  tote  ίφ 
meine,  un«  mit  'latrocinatus  annos  decem'  tl«  Paurtnifd^em  Sitat 
begnügen,  infofern  {φοη  fo  bie  93ebeutung  militare  beut^  genug 
frerborforingt  (gan3  abgefeben  babon,  bafr  9ioniu«  αηά)  fonft  ηίφί 
feiten  bie  93e»ei«ftellen  fo  torj  gibt,  bafe  man  o&ne  feine  (Srpofüion 
bie  richtige  (Srflärung  ber  Semmen  ηίφί  erratben  fönnte).  $enn  märe 
latrocinari  frier  in  ber  frieren  öebeutung  =  ein  Räuber  ober  33a« 
gabunb  fein,  fo  mürbe  ber  S^ter  ίφη»τ1ίφ  bie  ftarifttfdje  »ngabe 
&ΙΙΏΟΒ  decem  beigefügt  fraben.  ©er  |Ίφ  jum  Räuber  frergab,  moφte 
e«  αηφ  auf  ηοφ  fo  furje  Seit  fein,  mar  babu^  ηαφ  antüen  nrie 
mobernen  Gegriffen  efrrlo«;  t«  genügte,  um  ibn  $u  befφimpfen,  bie 
βίηίαφ€  Singabe  feine«  ffläubertfrum«.  Φοφ  ma«  ίφ  ^αυ^άφϋφ  gegen 
91ίίΐΦΙ«  (Srpofition  ein$utoenben  frabe,  ift  bie  mie  mir  faVeint  unmog; 
Ιίφβ  Sejiebung  ber  ©orte  qui  —  acceptitasti  auf  einen  alten  Gr« 
ttärer  ber  Stelle  be«  $(autu$.  3)a3  jeltfame  in  latro  cinari  toax  boeb 
ηΐφι,  ba|  e«  bebeutete  latronem  esse,  fonbern  bafe  latro  frier  für 
miles  {taub*  .  Φαηαφ  fällt  e«  mir  fömet  git  glauben, .  bajj  ein  $ara-> 
b^raft  jene«  lalrocinatus  but4>  ba4  öiel  unα^mόbnliφefe  üt  latrocinio 
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fuieti  wiebergegeben  feaben  foHte.  Gbenforoeni«  aber  paftt  ;u  latroci- 
natue  nad)^et  Stipendium  aeeeptitaeti.  6$  wäre  feltfam,  mentt  ber 
von  9)ί1[φΙ  .  fupponitie  ©loffator  »on  einem  geto6{m^em  fianbä* 
tneebte,  ηαφ  3lrt  berer  in  ber  neueren  3ittifd>en  Gomftbie,  fagte  apud 
regem  Stipendium  aeeeptitaeti  ftatt  meruisti.  Set  aeeeptitaeti 
beult  man  oielraebt  an  ein  $erabfteigen,  eine  ßrniebrigung  beä  in 
Siebe  flebenben.  Φαηαφ  fcalte  ίφ  in  Tiberio  feft  unb  oermntbe,  ba| 
bureb  bad  am  unrealen  Ort  roieberbolte  mercede  ber  9iame  beä 
Tutors  oerbrangt  fei.  Siefen  aber  gelingt  e«  leidet  μι  ftnben.  5Φ 
((bleibe  'Cato  in  TiberiunT,  inbem  ίφ  biefelbe  Nebe  raeine,  bie 
©elliuS  II,  14,  1  alt  contra  Tiberium  exulem  citirt.  Gato  toarf 
alfo  bem  iiberiu«  bor,  bajj  er,  ein  SRomifAer  Söftrger,  mäbrenb  feiner 
Verbannung  bei  irgenb  einem  Äönige  tfriegfcbienft  get&an,  »on  biefem 
Solb  angenommen  babe.  2>a|  Verbannte  in  frembe  Äriegibienfte  traten, 
mar  bei  ©tt^en  unb  Wörnern  ηϊφί  feiten,  οοίφοη  ηαίϋΗίφ  einem 
Gato  mifefäUig. 

9ίοφ  oerlofent  e§  turj  be3  Sarrod  fyttbum  $u  berid^tigen,  bet 
a.  0.  fagt  'yeteres  poetae  nonnumquam  militee  appellant  la- 
trones'.  $afj  btefe  Öefcfcrctniung  auf  bie  2)id)ter  falfcb  fei  (avub  non- 
na  πι  quam  lä§t  fufc  ηίφΐ  billigen;  ber  ®ebrau6  ift  bäufig)  jeigt 
fdjon  unfere  Stelle,  ba  fie,  bon  wem  immer  berrübrenb,  jebenfall*  tote 
ade  erfannt  baben,  ißrofa  entbält.  $Lud)  bezeugt  fteflu«  im  allgemeinen 
'latrones  eos  antiqui  dicebant,  qui  condueti  militabant'. 

Sonn.  fi.  SR. 


S*  SRtnnctu*  fteJtj. 
c.  V.  9  beifit  e*  »on  ben  Sölden :  adeo  passim  cadunt,  mon- 
tes  inrnunt,  arboribus  ineurrunt,  sine  dilectu  tangunt  loca  sacra 
et  profana,  homines  noxios  feriunt  et  saepe  religiosos.  3)er 
©runbgebante  ber  Stelle  unb  bie  ©lieberung  ber  einzelnen  Steile  be8 
Safeeä  verlangt,  bafi  ein  3Bort  noieberbergefteQt  werbe,  η>βΙφβ3  nur 
$u  Ιβίφί  oerloten  get)en  tonnte:  homines  noxios  feriunt  saepe  et 
saepe  religiosos.  Senn  eben,  bafe  ber  23itfc  ofync  SBabl  ^eiliges 
unb  Un&eiligeS,  ©ute  unb  93öfe  gleid)  oft  treffe,  betont  (Säciliu*.  2öa3 
bie  SSetbinbung  bon  saepe  unb  et  saepe  betrifft,  fo  tonn  ίφ  ιηίφ 
eine«  9M>»eife»  für  MinuciuS  uberbeben,  ba  Sinbner  in  feiner  SluS* 
gäbe  $u  c.  IV.  2  ein|\blagenbe  Stellen,  freilid?  ebenfalls  sine  dilectu, 
gefammelt  bat. 

Slubolftabt.  $.  Älufiuiann. 


9ϊαφίφηίί  ju  S.  497  f. 
Unro&t  Ijabe  ίφ  2Reifter  $aulu$  roofrl  nid)t  getfcan,  menn  ίφ 
i&rt  met^^e  iractate  be«  SerbiuS  abfφreibcn  liefe.  Slber  e«  fönnte 
boφ  jemanb  glauben  befonnenere  ßjegefe  ju  üben,  wenn  er  $aulu* 
Slnt&eil  αηφ  an  ber  »arifer  i>anbfrf?rift  für  einen  felbftanbigeren  et» 
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Härte.  3)enn  ber  Umfang  beffen  loa«  auf  $aufu*  fi<$er  $urü<fjuiü&ren 
ifr,  tonn  ηοφ  weit  enger  begrenzt  werben  ale  ίφ  oben  annahm,  ffienn 
bat  scripeit  deo  propitio  ber  Subfcription  in  unmittelbarer  Korre- 
lation ju  bent  Incipit  deo  propitio  auf  f.  38T  ftefrt,  fo  rüfrrt  von 
bem  Subfcribenten  eben  nur  bae  bajmifüVnftebenbe,  ber  gweite  Xrac* 
tat  über  metra  Horatii  ber.  Gnbgiltig  »erben  wir  äber  biefe  Sieben* 
frage  erft  urteilen  tonnen,  wenn  ber  fcractat  publiciert  fein  wirb; 
obne  Zweifel  ift  er  81.  Volbert  unermäblicbem  Spüreifer  nia^t  enc* 
gangen,  unb  einer  $ublication  ift  er  um  $aulu&  willen  mertfr.  31  Dein 
für  berechtigt  tann  icb  jefrt  fo  wenig  wie  früher  biefe  39ef$ränfung 
fealten.  SBar  $au(u4  feibftänbiger  Serfaffer,  fo  fe&te  er  in  bie  lieber« 
fcferift  nicbt  'metra  Horatii'  fonbern  'Pauli  CP.  de  metrie  Horatii'. 
φαί  er  bloö  abgef$rieben  ober  ercerpiert,  fo  war  biefer  Sluffafe  mit 
ber  ooQen  Angabe  beS  Ramend  unb  ber  3eit  eben  nur  lefrter  Hb« 
fdjnitt  einer  oon  $aulud  angelegten  grammatifφen  ober  metrif<ben 
aflieceHan&anbfdmft,  unb  ob  gerabe  6eroiu*  ober  anbere  ©rammatiter 
»orfrergtengen,  ift  bann  für  bie  ffiertWbafcung  be*  $au(u*  ofrne  Gelang. 

»ieüeicbt  idfet  Rd>  übrigen*  nocb  eine  weitere  Spur  biefe«  $au* 
luä  nacbweifen  unb  bamit  eine  Grgdnjung  für  feine  SebenSOerbdltniffe 
gewinnen.  3cb  muß  mir  ba*  üorbe&alten,  bi*  icb  im  @tanbe  fein 
werbe  ben  SBewei*  ju  führen. 

L3u  @.  506  «.21  3.6  bgt.  «linton  f.  r.  II  147.] 

93onn.  U. 

Seridjtiguugen. 

Oben  @.  327  2lnm.  29  3.  8  ift  an  ©teile  bon  Epöna  ju  fefcen 
lano  Populona.  ©.  336  2lnm.  56  3.  2  lieft  &age  ftatt  @adje.  ©.353 
2lnm.  114  3·  4  l.  epigraphicae  ß.  epigraphiae.  @.  370  3.  6  bon 
unten  l.  eine«  ft.  eine.  ®.  318  3.  6  war  auf  9?ttfc^t  opueo.  I  698, 
®.  332  «nm.  40  auf  »brene  $f)ilol.  23,  206  ff.  ju  berweifen.      $.  U. 


Sil«  id)  im  borigen  $efte  biefer  3«tfd)rift  @.  378  Seearten  au« 
bem  cod.  Laurentianus  plut.  60,  19  ju  ben  in  bem  bon  φ.  ©tepfjanue 
guerft  bcrauegcpebcnen  fleinen  Iractat  περϊ  της  τον  Νείλου  αναβάσεως 
befinden  brei  iragifer  *  Fragmenten  mitteilte,  maajte  ir^  jugteidj  bie 
©emerfung,  bafe  e«  nidjt  betannt  fei,  woljev  ©tepbanu«  biefe«  ©tüd  ge* 
nommen  babe.  2)iefe  ift  iebod)  unria)tig.  (5*  ift  mir  namlid)  entgangen, 
worauf  $crr  $rof.  SB.  2>inborf  mid)  aufmerffam  madjen  ju  laffen  bie 
greunbiic^feit  gehabt  bot,  baß  ©tepfianu«  biefen  £raftat  aus  bem  cod. 
Laurenüanus  plut.  56,  1  beröffentlidjt  Ijat,  wie  bie«  turjtidi  SSal.  Stofe 
in  feinen  Anecdota  graeca  et  graeoolatina  I  ©.  9  ff.  bargettjan  bat. 
3)amit  muß  id)  aua)  eine  anbere  ftebaubtung  bon  mir,  baß  ber  £ert  biefer 
Keinen  Sibbanblung,  wie  wir  tyn  beute  tefen,  auf  bem  <ßarifer  Srcerpten* 
cober  (8056 A)  bee  tttyenaue  beruhe,  α  13  unrid)tig  jurttcf nefjmen. 

©onn.  3.  Ä. 


Senn,  ΦηιΛ  »on  «.  ®torgi. 
(10.  SRat  1868.) 
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Φα«  t»on  ©gger  in  $απ«  im  ^abrc  1863  au«  einem  figpp^en 
$apt;ru«  rjeröffent^te  Fragment  be«  3tlfman  bat  fettbem  turä^  bie 
Semübungen  ten  93rint'«  unb  namentli$  5krgf«  *)  an  SeSbarfeit  unb 
Serftänb^feit  ίΦοη  bebeutenb  gewonnen ;  befonber«  fcat  ber  ledere 
in  ber  1867  erja^ienenen  britten  Huflage  be«  britten  93anbe3  feinet 
Sammlung  ber  gricajifd)en  Sorifer2),  inbem  er  auch  bura^  eine  neue 
ißarifcr  ißeröffentliajung  bei  $apgru«  in  Ut&ograpl?ifaVr  5ßiebergabe 8) 
unterftüjjt  mar,  ηοφ  mebrere  Stellen  überjeugenb  ^ergefteQt.  ^nbeffen 
mar  bocb  bie  6a^roiengEeit  ber  Aufgabe  eine  $u  grofje,  al«  bafj  biefelbe, 
^umal  bei  bem  ^eblen  be«  bringenb  ju  roünfdjenben  p&otograpbifajen 
^atftmilev,  auaj  oon  einem  folgen  Äcnner  ber  grie(^if(^en  ßprifer  υοΙΙ* 
ftänbig  batte  gelöft  merben  tonnen.  6inb  bocb  nur  in  ber  mitteilten 
ber  brei  Golumnen,  au«  benen  ba«  Fragment  beftebt,  bie  meiften  %ud)-- 
ftaben  lesbar,  unb  baju  tommt  ber  faft  ooUftänbige  Söerluft  biefe«  £beil« 
ber  grtedjifcben  Sorif,  fo  bafc  ber  Äreiö  t>on  SßorfteUungen  unb  2lu§s 
brinfen,  in  bem  Γιφ  Slliman  beroegte  unb  bewegen  fonnte,  anberätuober 
nur  in  febr  geringem  3J?af?e  ju  ermitteln  ift.  Unter  biefen  Umftänben 
ift  e«  um  fo  mebr  ju  rjerrounbcrn,  bafj  93ergf  αυφ  bei  feinem  neueften 
53erfu<^c  jene«  unfaßbare  £ülf«mittel  3ur  SReftitution  poettf^et  £ejte, 
näm[iφ  baS  Metrum,  bcinab  ^αη3Πφ  unbenufct  gelaffen  &ar»  Gr  fegt 
über  biefen  ißuntt,  bafj  ba«  (55cbid)t  ηίφί  au«  fleinen  Stropben  ju^ 
fammengefe&t,  fonbern  in  freien  33er<*mafien  oerfafit  fei.  ©erotfj  ift 
ba«  erftere  richtig ;  boφ  müjjte,  ebe  toir  ba«  lefetere  annebmen,  boφ 
erft  bie  Slbroefenbeit  aud)  größerer  Stropbw  fcftgefteüt  fein.  Safe  aber 
im  ©egcntfceil  ίοίφε  gröjjere  Stropbe»  tüirffic^  oorbanben  ftnb,  unb 
me^e«  ba»  6d?ema  berfelben  ift,  ba«  ju  geigen  foll  bie  ηάφ^β  2luf= 
gäbe  biefe«  Sluffa&c«  fein. 

1)  €5.  ten  «rinf  WUoi.  XXI  p.  126  ff.;  Eergf  ebenb.  ΧΧΠ  ρ.  1  ff. 

2)  ©.  baf.  p.  824  ff.  unb  1378  ff. 

3)  Notices  et  extraits  de  manuscritaXYIII,  2  (^ανίβ  1865)  ρ.  416  ff., 
unb  bani  t&h.  L.  9Ätr  mar  anfangs  btefee  ftaffunile  feibft  nid)t  jugäng* 
Ιΐφ,  jebod)  flanb  mir  aujjer  ber  £rauefcription  ©eigfö  a.  a.  O.  p.  1379, 
aud)  eine  genaue  (£opic  ηαφ  bcmfclben  für  einen  großen  £l)etl  bce  ftrail* 
meiite  ju  Gebote,  bie  ίφ  ber  greunbitdjfcit  bc$  £rn.  <Stub.  SS.  JRofe^er 
in  £etp$ig  oevbaufc.  @pfiter  fjabe  ΐφ  burd)  £rn.  ^ßrof.  $iva)f)off  feibfl  ηοφ 
(Gelegenheit  gehabt  bas  gaff,  ju  öergleter)en. 

aJtuf.  f.  Wiol.  91.  %.  xxiii.  35 


Digitized  by  Google 


546 


3u  ?Ufman. 


keimten  mir  üon  ber  befterfaltenen  $meiten  Golumne  ben  feiten 
93er§:  *στ£  σιών  παις,  alfo  einen  !atalefii|*en  ίπ>φάιϊφβη  At- 
metet, ίο  treffen  ϊο'ιτ  baffelbe  SBerSmafe  mieber  im  feäSje&nten:  ή 
ονχ  (fo93ergf)  ogfig;  6  μεν  κέλης.  Sailen  mir  ηοφ  oierje&n  SBerfe 
weiter,  fo  ftimmt  baS  Metrum  beS  30.  ebenfalls:  οντε  γάρ  τι  πορ- 
ψνρας.  Stuf  ber  erften  Golumne  müßten  nun  ber  22.  unb  ber  8. 
2$erS  entfpreajen:  mir  finben  mirflicb  als  Sa^Iu^  beS  erfteren  (benn 

ber  Anfang  ber  SBerfe  feblt  bier  überall)  τάτοι,  unb  als  folgen 

beS  lederen  .  .  ω  τον  άγρόταν.  φίε  britie  Golumne,  bie  ηαφ  ßgger 
einen  SßerS  weniger  als  bie  anbern,  ηάιηΐίφ  33  enthält,  ift  ηαφ 
93ergl'S  SranSjcrtption  beS  gafftmiic  benfelben  an  3abl  ber  SBerfe 
gleicb;  aber  mir  febetnt  gan$  unjmeifelbaft  ßgger  Kedjt  gu  beben,  in* 
bem  bie  bei  SBergf  ben  erften  93erS  bilbenben  SRefte  tbeilS  $u  feinem 
Stoeiten,  tbeilS  $u  bem  übergefdjriebenen  βφοίίοη  geboren.  3äblen 
mir  alfo  ηαφ  Ggger,  fo  baben  mir  33.  10  ov  γάρ  ά  .  .  . .  ι>ρας, 
unb  24  . . .  αετωρσα  . . .  .;  alfo  anfebeinenb,  ober  boä^  möglicbers 
meife,  mieber  baffelbe  üfletrum.  —  25er  briite  93erS  ber  ^metten  So« 
lumne  ift  niebt  ganj  JeSbar ;  ten  93rM  unb  SBergf  ergänjen  unjmeifele 
baft  πφιία,:  ο  ό'  [ολ]βιος  οςτις  ενφρων.  ÜRit  biefem  ©φβιηα: 
=7  _  ~  ~,  ftimmt  ber  17,  93erS:  Ενετικός  u  δε  χαιτα^ 
aHerbingS  ηίφί  oötlig;  boφ  ertlärt  SBergf  felbft  bie  Sefcung  eines 
SribradjpS  an  6teDe  beS  fpfliftfen  $aftoluS  für  ηίφί  anftöfjig.  SllleS 
übrige  ftimmt:  II,  31  τόσος  κόρος  ώςτ'  άμνναι;  1,9  . .  μέγαν 

Ενρντόν  τί ;  23  ·  · .  «  δαίμων·,  ΙΠ,  11  ^Αγηαι[χ6ρα  ;  benn 

ΠΙ,  25  ift  faft  ganj  jerftört.  —  3)ie  folgenben  S3erfe  nun  finb  mie: 
ber  fataleftiföe  troebäifebe  3)imeter:  I,  4  άμέραν  διαπλέκει-,  18 
τϋς  εμάς  ανεψιάς;  32  οντε  ποικίλος  δράκων ;  I,  10  ...  ηωρω 

κλόνον;  24  ·  . .  φι'λοις  ;  ΙΠ,  26  τ  . .  κνβερν  ;  unb  bie  bann 

folgenben  jeigen  oon  neuem  jenes  logaobtfc^e  SWetrum:  II,  19  *Αγψς- 
σιχόρας  έπαν&εΐ;  33  ηαγχρνοιος  ονύε  μι'τρα;  III,  13  9ώατήν 
...  παινεί  u.  f.  m.;  benn  bie  (Srgänjung  oon  II,  5  άκ[ήρνκ]τος 
εγών  δ'  άειδω,  bie  ficb  biefem  üftetrum  niφt  fügt,  pafet  αυφ  $um 
6inne  ίφίβφί.  —  $iefe  felbe  Serbinbung  beS  troädifäen  3)imererS 
unb  beS  Iogaöbifd^en  SSerfeS  miebetbolt  fi$  bann  ηοφ  jmeimai,  obne 
bajj  irgenbmo  baS  Metrum  ηίφί  ftimmte,  ausgenommen  ΠΙ,  30  otu 
γαρ  .  αν  . .,  mo  inbefs  ftatt  beS  3*ίφβηβ  ber  Sänge  and)  etmaS  anbereS 
$u  lefen  mόgliφ  ift,  fo  bafs  ber  Anfang  eines  ΚοφδίΐΦβη  3)imeterS 
berauSfommt.  SBeiter  folgt  II,  10  ofe  μωμάσ&αι  νιν  ά  κλεννά; 
aber  24  «  dt  όεντέρα  πεό'  άηδω  το  είδος;  I,  2  .  .  Λΰκαιαον 
έγ  καμώσιν  άλέγω\  16  . .  .  ρωπων  ες  ώρανον  ποτήο9χο\  ΙΠ, 
18  παρθένος  .  .  άνω  βέβακα;  32  φ9εγγεται  δ  .  .  .  ρ,άν&ω 
ροαισ  . . .  2>tefer  35erS  ift  alfo  ein  ιτοφάίΐΦβτ  atataleltif φer  Xrimeter ; 
II,  10  ift  am  ^töluft  ein  bacφifφeS  2Bort  ju  ergänzen  unb  fte^t  αηά) 
mirl^ba;  Π,  24  mufe  ftatt  beS  unoerftdnb^en  άηόφ  ein  lveli]d)& 
bergefteHt  merben;  εηΜίφ  ift  1, 30  gu  lefen  ηιφΐ  iß  α  των  δαμοσιών. 
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fonbern  ißa  των  όάμος  ιών.  —  3>affelbe  üfletrum  bat  auü  bet 
^e^nte  3Jer3:  II,  11  υνό'  άώς  efi  όυχέει  γάρ  εϊμεν  «ι'τ«;  25 
ίππος  ειβην . .  χολα'ξδιος  όραμειιαι;  I,  3  ·  .  ^α^σφορον  τ€ 
χαι  Σεβρον  ποόώχη;  17  .  .  ρητών  γάμων  τάν  ^Αφροΰιταν; 
31  . .  .μαυμάργ  μνλάχρω;  III,  19  γλανξ  εγώ  .  .  .  ωτι  μαλλ..; 
33  χνχνος  άόο  ...  ω  ς«ϊ/#«  χομισχα.  $enn  aud)  III,  4  unb  5, 
bie  ficb  ebenfalls  biefera  QJlafje  fügen  muffen,  jeigen  ti»re  Ueberein* 
ftimmung  roenigftenS  burcb  t^ce  beroorragenbe  Sange  beutUφ  genug, 
mie  bieS  aud)  bei  ben  entfprecbenben  Herfen  ber  erften  Golumne  bet 
Sau*  ift.  dagegen  bie  beiben  folgenben  SBerfe  fmb  überall  bebeutenb 
türmet;  mir  bflben  in  ibnen,  toie  baS  ßeSbare  mit  oolttommener  Sicher* 
beit  jeigt,  atatalettifcbe  trocbäif(be  Simeter,  j.  33.  II,  26  f.:  tui  ηε- 
λειάδες  γάρ  νιμιν  \  ορ&ρΐαι  φάρος  φ εροϊααις..  ßbenfo  un£toeife(: 
baft  ift  bet  brennte  SBerö  ein  atatalettifa^er  battplifa^er  Setrameter, 
roeldje  si>er§art  Γιφ  ja  aucb  fonft  in  Sllfman'S  Fragmenten  bäufig  fin* 
bet.  $ie  einigen  2$erfe,  bie  ftcb  ηαφ  ßgger'S  Sibfdbrift  btefem  βφβιηα 
ηΐφΐ  ju  fügen  ΪΦίβ^η,  nämlicb  II,  14  unb  28,  ftimmen  ηαφ  ber 
neueren  ©iebergabe  ebenfalls:  . .  γον  αεΰίοψ',ρον  χαναχά[πο]δα; 
νύχτα  όι'  αμβροσιαν  άτε  σήριον.  —  ßnblicb  ber  oierjebnte  $erS 
ift  ebenfalls  baftptif^ ;  aber  bier  ergibt  Γιφ  boφ  eine  fleine  2)ifferenj. 
II,  1  fcaben  mir  έργα  πάσον  χαχά  μησαμέναι,  alfo  einen  tetra- 
meter  catalecticus  in  syllabam,  unb  hiermit  ftimmt  I,  7  . .  .  τ' 
εξοχον  ήμισι'ων,  unb  21  . .  ερογλεψάροι.  Xagegen  bie  S3erfe  Π, 
15  unb  29  lauten  Ιο^αό^ί^φ  auS:  .  .  .  νπο]πετριδϊων  ονείρων; 
άοτρον  ανειρομεναι  μάχονται,  @$  banbelt  Γιφ  alfo  um  bie  Sange 
ober  Äürje  ber  oorlefoten  6ptbe. 

$ie  ίΓοφάίίφβη  SSerfe  geftatten  an  ben  geraben  SteÜen  ben 

SponbeuS:   οντε  μωμάα^αι  vtv  α  χλεννά  w  w  (II,  10);  εμ- 

πρεπής  τώς  ωπερ  αϊ  τις  (11,12);  ΊΑγιόώ  μαρτνρεται  (11,8); 
boφ  finb  namentlidb  bie  tatalettifcben  meift  in  reinen  ΪΓοφάβη  ge« 
balten.  Sluflöfungen  fommen  oor  I,  2  am  6φΙη&  beS  XrimeterS:  εγ 
χαμώσιν  άλέγω;  I,  32  am  βφΜ  beS  atatalcftifcr)en  SttmeterS: 
..  .εν  Άίόας,  obwohl  bort,  wie  un§  baS  βφοίίοη  belehrt,  $am* 
pbiloS  Αϊδας  oerlangte,  unb  am  Slnfang  be£  fata(ettifct>en  SimeterS 
II,  22 ;  διαφράδαν  τί  τοι  λέγω.  £äuftg  ftnb  alfo  biefelben  feineS» 
toegS.  T>ie  logaöbifφen  $erfe  l)aben  bie  SlnafrufiS  ηαίΰ^ϊφ  anceps: 
II,  3  ό  d'  όλβιος;  19  Άγησι/όρας.  $η  ben  Saftölen  finbet  fuft 
ein  SponbeuS  ftatt  beS  $aftolu$  im  erften  ^ufee  I,  6:  Εντειχη]  τε 
ράναχτά  τ*  άρήϊον*),  fomie  ΠΙ,  22  an  berfelben  Stelle :  $ξ  'Αγη- 
σιχόρ[ας;  ουφ  III,  8  fcf>ctnt  mit  Ααμά[τηρ  angefangen  $\ι  baben. 
2)er  oierte  Sufe  beS  αίαΐα^ΐΐίίφεη  ^erfeS  jeigt  ftet3  einen  2)aft9lue, 
beffen  lefcte  Silbe  ηαΐύτΐίφ  ηίφί  anceps  ift,  αυφ  ηίφί  burφ  φοΓιΙίοη, 

4)  3)α§  ber  ^ere  fo  μι  ergangen,  jeigt  bae  Sitat  bei  (Sramer  Aneod. 
Oxoa  I.  159,  2. 
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nenn  man  ben  folgenben  33er3  Innjummmt,  lang  »erben,  unb  eben* 
foroenig  mit  bemfelben  einen  $iatu«  bilben  barf,  falls  nicpt  eben  bur* 
ben  anlautenben  SBofal  beS  $meiten  SBerfeS  ber  au8lautenbe  be3  erften 
berfurjt  mirb.  Mt  anbern  Morien,  biefe  beiben  baftplifcben  [Reihen 
biiben  nur  einen  einigen  S3er§,  unb  fo  behält  el  fidp  aud>  in  ben 
übrigen  Fragmenten  $llfman'8  mit  ben  afataleftifcfcen  3)aftylen  immer. 
9ftögltd>ermeife  gilt  ba§  ©leicbe  aud?  für  bie  afaraleftifdjen  trodjäifdjen 
$)imeter,  bei  benen  fid)  mentgfteng  baS  ©egent^eil  md)t  na$meifen 
läfjt.  Sonft  ift  überall  ^mifa^en  ben  einzelnen  Herfen  £>iatu§  unb  syl- 
laba  anceps  juläffig;  für  ben  fatalettif$en  SHmeter  ^aben  mir  SJeU 
fpiele  II,  2  εοτι  τις  αιών  τι'σις  \  ο  ό'  όλβιος  οςτις  ενφρων,  unb 
22  f.:  άιαφράδαν  τί  τοι  λέγω  |  *Λγησιχόρα  μεν  αντα. 

2Βο  bie  Strohe  anfängt  unb  roo  fte-  f$liejit,  läjst  ftd),  ba  meber 
Slnfang  ηοώ  Gnbe  be$  ©ebi$t3  erhalten  ift,  natürlich  nidjt  feftfteQen. 
33or  bem  erften  fataleftifcben  StrocfcauS  finbet  Γιφ  in  ber  jmeiten  Go* 
lumne  aroeimal  ein  fleiner  magerecfcter  6ίπφ  am  Slnfang  ber  3«le, 
bei  meldjem  (Sgger  an  Strop&enabtyeilung  badete:  ba  berfelbe  fid?  aber 
aud)  einmal  bor  bem  erften  afataleftifdjen  3)imeter  finbet  unb  an  allen 
brei  Stellen  ein  neuer  <5a$  anfangt,  fo  üerfte&t  93ergf  bielmeljr  $m 
terpunftion^eidjen,  unb  mit  JHe#t,  mie  bie  Serg^ung  ber  $apbtu§ 
be$  £operetbe$  jeigt.  ^Beginnen  mir  gleidjroo&l,  um  ein«  ju  md&len, 
bie  6trop&e  l?ier,  fo  ift  ba3  ©efammtf*ema  berfelben  folgenbeS: 

w  —      —  w  —  er  ober  «->     w  —  ν  _  c 

__  w    «7  _  v->   

  \s  <s  -, —   κ*    v7 

  w  - — ■    ν   

  wv    w    v7 

WX   ~    w    w   

V    w    \y    O" 

—  «  —  C7  —  ν/  —  X7  —  «  ~~  σ 
10    —  ν  —  =r          ~  —  ς?          i,  —  u 


(§£  ift  auf  biefe  Seife  I,  1  ber  acfcte  93er3  ber  erften  6tropfre,  II,  1 
ber  14.  ber  brüten,  III,  1  ber  6.  ber  fechten,  III,  33  ber  sehnte 
ber  acbten. 

2)ura?  bie  fo  erfolgte  geftftellung  be$  SJletrumS  bee  ©ebicfctä 
baben  mir  nun  für  unfere  93ermutl)ungen,  mögen  biefelben  ba$  ganje 
©ebid)t  ober  (SinjelneS  betreffen,  einen  Haderen  Sßrüfftein  gewonnen, 
ftdjer  menigftenö  infofern,  als  bie  negatioen  föefultate  unumftöfcli# 
fmb.  6o  mirb  junäajft  bie  SBermutyung  ten  S3rini$,  als  hätten  mir 
in  bem  Fragment  nidjtä  al«  eine  Hnt^ologie  au§  »erfcbiebenen  ©ebia>ten 
SUtman'g,  entίφieben  miberlegt.  ßggcr  mar.  ber  Slnfia^t,  ba^  ein  SHeft 


Digitized  by  Google 


3u  ftlhnan. 


549 


beS  bon  ^aufaniaS  (I,  41,  4)  ermähnten  §nmnu$  bee  21.  auf  bie 
$io3furen  borHege,  unb  3krgf,  inbem  er  fid)  biefer  Meinung  anfcbliefjt, 
meift  nun  in  feiner  $lu§gabe  ber  fiorifer  alle  fonft  befannten  $rag: 
mente,  bie  biefem  §tomnu3  neugeboren  febienen,  bemfelben  ©ebid?te 
3U.  Soffen  UW  &  für  alle  biefe  SBermutbungen  bod)  gar  ju  febr 
an  fieberen  ftunbamenten.  2Ba3  mad?t  ba$  benn  au*,  bafe  iinfer  $va& 
ment  jufdllig  mit  Πωλνόενχης  anfangt?  Unb  mieberum,  wer  fagt 
uns,  ba&  bie  bon  £erobian  au§  bem  „jroeiten  ©ebid)te"  citirten  93erfe: 
Κάστωρ  τε  πωλών  ώχεων  ΰματηοΐ,  u.  f.  tr>.  (fr.  12  33gf.)  au* 
biefem  ^mnu«  entnommen  fmb  ?  $afe  fte  bemfelben  ©ebirfjt  roie  unfer 
Fragment  angehören,  mtrb  burd)  ba$  üftetrum  minbeftenS  niebt  befta- 
tigt;  man  müfjte  fte  nid)t  obne  ^toang  folgenbermafeen  abtbeifen: 

 v        v        w         Κάστωρ  τε  πώλων  \  ώχεων  όματήρες  Ίππό- 

ται  σοφοί  χαι  \  Ιίωλνόενχης  χνδρός  _  ν.  Φα3  ftebjcbnte  ^rag; 
ment  ÜBergfS:  βηη  ιάοε  xai  μέλος  ΊΑλχμ(\ν  χύ.,  mirb  υοη  bem* 
felben  (ebigltd)  um  ber  5lebnltd)fett  be3  3?er?mafie3  miHen,  mie  er  fagt, 
bem  ©ebtdjt,  au*  bem  unfer  Fragment  ftammt,  äugcfdjrieben ;  aber  ein 
fotd)e$  dntfprecben  be3  9Retrum$  mangelt  roenigftenS  im  erften  $erfe, 

wo  ba$  ÜHetrum  fein  müfjte  ~  _  ^  _  σ.  —  3BiÜ  man  über 

baä  gefammte  ©ebid)t  etroaS  oermutben,  fo  tonnte  man  e$  bödjftenS 
mit  einigem  ©runbe  bem  erften  ©uebe  beöbalb  auroeifen,  weit  ber 
Äampf  be§  £erafie$  mit  ben  ßippofoontibcn,  beren  Tanten  in  ber 
erften  Golumne  aufgejäblt  roerben,  nad)  bem  6d?oliaften  $um  (Siemens 
SUeranbrinuS  5)  oon  Silfman  in  biefem  93ucbe  bebanbelt  mar.  Slber 
mie  unntöer  aud)  biefe  SBermutbung  ift,  teuftet  Don  felber  ein. 

2öa3  nun  bie  SHeftitution  beS  ßinjelnen  anbelangt,  fo  ift  für 
ben  legten  ber  erften  Golumne,  etroa  bon  SS.  18  an,  fomie  für 
ben  größten  S^ett  ber  britten  eine  fol$e  einfad)  unmöglid),  unb  aud) 
SBergl  bat  baber  feinen  93erfucb  auf  bie  jmeite  (Sofumne  unb  bie  Sin: 
fänge  ber  beiben  anbern  befdbränft.  93iele  oon  ben  einzelnen  üBermu* 
tbungen  ber  (Mehrten,  bie  Γιφ  mit  bem  Fragment  befebäftigt  baben, 
unb  namentlich  SöergfS,  entfpredjen  mie  bem  6inne  fo  bem  ÜJietrum 
unb  finb  mebr  ober  minber  eoibent;  aber  nid)t  minber  oielc  erroeifen 
ficb  burd)  baS  teuere  aU  unbeftreitbar  falfd).  ^d)  will  nun  im  fjol* 
genben  oerfudben,  mit  §ülfe  be$  nun  feft  gefreuten  33er$mafje3  aud) 
ba$  Peinige  $ur  Söieberberfteflung  beizutragen. 

Uebergeben  mir  ben  SReft  Πωλνόει'χης  im  erften  ^erfe,  mit 
bem  fi#  niebt«  maajen  tdfet,  fo  fa^eint  mir  ber  Stnfang  ber  erften 
Kolumne  folgenbe,  ober  ungefdbr  fotgenbe  ©eftalt  gebabt  ju  baben. 
2  Orx  ϋγών]  Avxuiaov  βγ  χαμοναιν  αλίγω, 

ονό'  Έΐ'αρ]οφόρον  τε  χαι  Σέβρον  ποδώχη, 

Βωχόλο]ν  τε  τον  βιατάν} 
5  €[ππό&ων]  τ  ε  τον  χορνστάν 

Εντα'χή]  τε,  βάναχτά  τ'  άρήϊον 

6)  IV,  107  ed.  Älofc;  f.  SBergf  Frg.  15  ρ.  823. 
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"/ίλχιμον],  εξοχήν  ήμισιων. 

xui  στραφώ  την  άγρίταν 

2καΓο»']  μίγαν,  Ευρντόν  Tf, 
10  εσλόν  «V]  πώρω  χλόνον, 

*Λ"Κχωνά]  Tf  τώς  άρι'οτως 

ήρωας  η^αρψτημες. 
$Μ$  ^ier^er  geht  allem  2tnfd>eine  nach  bie  Slufjählung  ber  (Söhne  bee 
£ippofoon.  9Son  ben  Ergänzungen  finb  bie  oon  95.  8.  10.  12  bie 
oon93ergf  gefunbenen,  welche  mir  burcbauS  annehmlich  febeinen;  93.6 
ift  nach  bemGitat  febon  oon  (Sgger  ergänzt;  in  ben  übrigen  Herfen  aber 
werben  bie  bisherigen  93ermuthungen  faft  Durchweg  oom  üttetrum  jurud^ 
gemiefen.  —  55.  1  fteüe  ich  οι·κ  εγών  Λνχαιαον  (93.  xui  οε\  Αν- 
χαισ',  ην)  her  mit  £ülfe  be$  Scboliaften  $u  ^inbar  Ol.  Χ,  15: 
άΐεγων'  νμνών.  xui  *  ΛΚχαΙος  (ju  emenbiren  ΑΚχμάν)·  ουχ  εγώ 
λνχον  εν  Μονοαις  άλέγω;  benn  bie  ^bentität  ber  $erfe  fchetnt 
mir  uttjtveifel^aft.  $arau$  folgt  weiter,  bafi  93.  2  oor  Έναρ]σφόρον 
noch  ονό'  einjufefeen  ift.  Uebrigenö  bat  ber  $apprud  93.  1  feines» 
n>eg§  χαμώαιν,  wie  93erg(  fagt,  fonbern  baö  oon  ßgger  gelefene 
χαμονοιν.  —  %n  ben  folgenben  SBerfen  fommt  eä  auf  bie  paffenbfte 
93ertr)eilung  ber  bon  $aufania£  unb  3lpoü*obor  überlieferten  tarnen 
ber  §ippotoontiben  an;  mir  muffen,  um  überhaupt  ein  ftunbament  gu 
haben,  oorauSfefcen,  bafj  SHfman  biefe  unb  (eine  anbern  gebrauchte6). 
3lun  bebürfen  mir  93.  7  einen  mit  einem  93ofale  anlautenben  baftp: 
lifchen  9lamen,  baä  leitete  be£halb,  weil  mit  bem  gweiftlbigen  Spon- 
deus  ber  föaum  auf  bem  $appru3  nicht  wohl  gefüllt  werben  fann. 
einen  folchen  aber  haben  wir  nur  in  "Λλχιμος  bei  $aufania3,  mit 
beffen  (Sinfefeung  aHerbing«  ba«  anfeheinenb  beutlicbe  τ  be3  ftatf.  {TE- 
BOXON)  geopfert  wirb;  aber  bieS  fcheint  mir  nicht  alijugrofcea  SBe* 
benfen  ju  haben 7).  $afür  braucht  bann  93.  6  ba«  πίναχτά  τ1  άρήϊον 
(ben  jurüefgeworfenen  Slccent  hat  auch  ber  Sßapgrue)  nicht  in  sdv. 
^αρήιον  mit  93erg!  geänbert  su  werben.  —  Ginen  mit  §ülfe  ber  $0* 
fttion  fponbeifchen  ober  iambifeben  tarnen  verlangt  93.  9 ;  ein  foleber  ift 
wieber  nur  Αχαιός  bei  HpoQobor,  wenn  man  nicht  oon  Λορχενς  bei 
Sßaufaniaä  ben  contrahirten  2lffufatio  ζίορχη  (wie  Όδνσσή  Sßinb.  Nein. 
8,  26)  oorgieht.  —  Φα$  übrige  ergibt  ftch  hernach  leicht;  bie  (Srgäns 
jungen  oon  93.  4  unb  5  tonnen  natürlich  auch  umgetaufcht  werben. 
2öir  haben  auf  biefe  Söeife  jehn  tarnen,  mährenb  Slpollobor  jwölf 
aufzählt;  aber  in  ben  folgenben  93erfen  ift  für  weitere  (ein  ^Jlafc.  3)er 
©ebanfe  ift:  „ben  SotaithoS  unb  bie  übrigen  £ippofoontiben,  welche 
belegt  unter  ben  lobten  liegen,  will  ich  nicht  beftngen". 

2)te  folgenben  93erfe  fmb  bem  9©ortlaut  nach  tetnenfallS  mit 

6)  Avxtuanq      2  entfpridjt  beut  ^ivxur  be8  ftpottobor. 

7)  3)cr  wagerechte  Strich  fann  auch  Serbinbungefrrid}  fein,  lieber 
haupt  tfl,  bei  ber  maftloä  itcbctlidjcit  Schrift  beö  ^ainjrue,  bie  Freiheit 
fo  ober  fo  ju  lefen  hier  fiel  ausgeöelmter  als  5.  SÖ.  bei  ^^ereibee 
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βίφβφΚ  hersuftelle»;  inbeffen  ift  eS  bo(^  wefent^,  minbeftens  ben 

©ebanfengang  ηοφ  weitet  $u  »erfolgen.  Sir  haben  bie  föefte:  

αρ  αϊσα  πάντων  _  ~  _  γεραιτάτοι  „  _  w  εδειλος  άλχΰ  (ber  mir 
beut^  fcbeinenbe  SlcutuS  wirb  oon  (Sgger  ni*t  gelefen;  ba3  zweite  Ε 
lieft  99ergf  al§  2)  _  ~  _  ρωπων  («·ρωπω>>  (Sgger)  ες  ωρανον  πο- 
τ ήσβχα  _  w  ._  ρητών  γάμων  (ber  6d)lufe  beiber  Sörter  unftdjer)  ταν 
αψροόΐταν;  im  folgenben  Sßerfe  erfenne  ίφ  \v  ,σσα  unb  am  ßnbe 
vuf  bie  üorle|te  6ilbe  \)<xt  einen  2lfutu8.  93ei  ΰ.  14  Heft  ©gger  baS 
ΘφοΙίοη:  οτι  τον  πόρον  εϊρηχε  τον  αντόν  τφ  νπό  τον  Ήσιόόον 
μεμν&ενμένφ  χάει.  —  SWit  bem  erften  *öerfe  fdjeint,  ba  baS  «p  boa^ 
roohl  aB  γάρ  $u  ergänzen  ift,  eine  ©egrfinbung  beS  bothergehenben 
©ebanfenä  gegeben  311  werben,  unb  ίφ  weife  nun  feinen  anbern  @inn 
für  biefen  unb  bie  folgenben  SBerfe  ju  ermitteln,  als  bafe  ber  %'\$\tx 
auf  bie  üJladjt  beS  6φίίίαΙ$  hinwies,  wetöeS  jene  ftoljen  Reiben  unb 
cbenfo  α\ιό)  ben  alteften  ber  ©ötter  geftürjt  fyabe.  6obann  aber  tarn 
er  auf  ben  ©egenfafc,  auf  baS  was  er  befingen  unb  »reifen  will.  Sa§ 
freilich  ben  $oroS  betrifft,  fo  lafet  Γιφ  biefer  αηφ  ηοφ  in  einem  an» 
bem  3ufammen&ang  angebet  benfen,  ηάηιΐίφ  neben  ber  ufaa  ge* 
nannt  unb  mit  ihr  oerbunben.  Sllsbann  Idfet  Γιφ  aud)  ber  <ßluralie 
γεραιτάτοι  (gerabe  baS  01  fc^eint  fehr  beutltdj)  beibehalten,  wefäer  auf 
jene  Seife,  ba  einen  anbern  ©Ott  hineinzubringen  bie  S^ränftheit 
beS  föaume§  ηίφι  geftattet,  unumgäng^  befeitigt  werben  mufi.  2)er 
leitete»  2iuffafi«»9  Ö^äfr  tonnen  beS  S^terS  Sorte  fo  hergefteüt 
»erben : 

κράτησε  γ]άρ  Αισα  πάντων 

και  .Πόρος,]  γεραιτάτοι 

σιων.    —    —  — 
fiäfjt  man  aber  γεραιτάτοι  faden  —  benn  bie  Slutorität  beS  Saffis 
mileS  ift  ja  feine  fo  unbebingte  —  fo  tann  man  ηαφ  ber  erftangeführtcn 
Sluffoffung  ber  ©teile  fcferetben: 

κράτησε  γ~\άρ  Αισα  πάντων 

xai  σιών]  γεραιτάτω 

Πόρω  πελ]ε  όειλός  άλχά. 
Λειλός  ift  freiließ  fonft  immer  toreigefdjiecbtig ;  aber  eS  ift  ja  befannt, 
ba|  bie  $)'id)Ut  Γιφ  jur  ^ermeibung  beSJpiatuS  οίεΐίαφ  SluSnahmen 
geftattet  haben,  Wie  5.  S.  §omer  κλιτός  Ιπποδάμεια,  §efiob  ιερόν 
άχτήν,  iheogntS  άγλαος  ηβη,  6o)>hofleS  κοινός  άρσενων  χλαγγά 
fagt8).  3»  t>etgteicben  ift  für  ben  Sinn  ηοφ  bie  Stelle  im  erften 
Ghorgefang  beS  Agamemnon:  ονδ'  οςτις  πάροι&εν  ην  μέγας  παμ- 
μάχο^  &ράσει  βρ%>ων  ονδε  λέ'ξετΜ  πριν  ων  ος  τ'  επειτ'  εφν 
τριαχτηρος  οΐχεται  τνχών9), 

3η  ben  folgenben  Herfen  ift  oon  einer  φοΦδβίΙ  unb  oon  Slphro» 

8)  ^om.3l.2/742;^ef."iiey.  803 ;  2ty°gn.  986 ;  Φο^.  Traoh.  206  f. 

9)  %t\d).  Agam.  167  ff. 
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btte  bie  9lebe,  unb  man  fann  nun  roicber  über  ben  Sortgang  beä  ©e« 
banfenS  oerfa^iebene  Sluffaffungen  fcaben.  5)er  S)i(fcter  roiü*  jefct  etroa§ 
beftngen,  roä&renb  er  Dotier  gefaxt  wen  er  nid?t  befingen  miß:  barauf 
roeift  33er«  16,  ben  man  ergänzen  fann:  ψαμις  άν&]οώπων  ές 
ωρανον  ποτήσ&ω.  §atte  er  üor&er  oon  ber  Sefiegung  beS  ^ßoroS 
gefp^en,  fo  fonnte  er  jefct  auf  ben  Sieger  3*uä  überfpringen,  $U\fc 
tt)ie  8iefa)^Io3  fortfährt:  Ζηνα  όέ  τις  προφρόνως  επινι'κια  κλ«- 
ζων  τενξεται  φρενών  το  nav.  ÜBlieb  er  aber  im  früheren  GJebanfen« 
freife,  fo  mufj  man  an  bie  föod^eit  be£  53ejrotnger3  ber  φίρροίοοη* 
tiben,  be§  $erat(e3,  mit  ber  $ebe  benfen ;  benn  im  Olomp  f djeint  bie 
Scene  ουφ  ηαφ  5$.  20  %\x  fein,  beffen  Gnbe  lautet:  Χάρ]ιτες  dt 
Αιος  δόμον.  Ueber  3$.  17  f.  enthalte  ίφ  ηΰφ  jeber  33ermut&ung; 
nur  fdjeint  in  bem  legieren  ανασσαν,  aU  dpit&eton  $u  Άφροδπαν, 
geftanben  &u  &aben. 

33.  30  ff.:   eßu  των  δϋμος  ιω  (ober  Ιών)  μαρμάριύ 

μνλάχρω  .  .  .  εν  *Αίδας,  ift  mietet  οοη  einem  Äampfe  bie  SRebe; 
roegen  be§  i ώ  gumal  tonnte  man  geneigt  fein,  aud)  iiier  an  §erafleS 
ju  benfen.  Ö§  »erben  ftreoler  in  biefem  Kampfe  geftraft,  tote  mir 
beutlicb  3$.  34  (Sol.  II,  1  lefen:  αλαστα  δε  εργα  πάσον  κακά 
μησαμένοι.  Söergf  freilicb,  rote  audj  Ggger,  finbet  (jier  μησαμέναι^ 
roaS  ηαφ  bem  ftaffimüe  taum  richtig  fein  fann,  unb  benft  bafcer  an 
bie^öcfcter  be§  $pnbareo§;  aber  roag  erlitten  benn  bie,  aufier  Älptaeim 
neftra,  fo  fcbredHia^e§,  unb  roie  fann  ein  fola^er  ©ebantenfprung  inner« 
balb  be3  einen  furjen  33erfe$  33  ooll^ogen  fein?  Uebrigenä  gehört 
εργα  nicbt  $u  άλαατα,  fonbern  ju  xax«,  unb  baä  . .  nov  33.  34 
liefee  ftd)  ΙβίφΙ  ποτ  μην  εηέσ]πον  ergänzen.  9lun  ift  Sinn  unb  3u» 
fammen&ang  ber  folgenben  33erfe  tlar: 

—    —    αλαστα  δε 

εργα  πάσον  καχά  μησαμένοι. 

εστι  τις  σιών  τισις' 

ο  <Γ  [ολ]βιος  οςτις  ενφρων 

άμέραν  [διαπλέκει 
5  «κ  .  .  τος.  έγών  <V  «fnJco  κτ* . 
9lur  33.  5  macbt  fcier  6d>roierigfeiten,  naφbem  όλβιος  oon  ten  39rinf, 
διαπλέκει  oon  S3ergf  gefunben  ift;  benn  ακήρυκτος,  roaS  bort  Sgger 
lieft,  ftimmt  roeber  jum  SJtetrum  ηοφ  gum  Sinn.  3n  meiner  (Sopie 
ftnb  Ä  unb  0  C  beut^,  roeniger  Τ,  ηοφ  roeniger  Λ,  ba8  übrige, 
oon  bem  αυφ  99ergf  im  ftaffimile  nur  ηοφ  Η  finbet,  ift  gar  ηίφί 
erfennen.  νΑκλανατος  genügt  ben  3ügen  foroie  bem  ÜJlctrum 
oööig  unb  αυφ  bem  6tnne  teibUcb ;  »gl.  bie  Stelle  ber  Obpffee10): 
ονδε  σέ  φημι  δήν  ακλαντον  εσεσθαι,  έηήν  εν  πάντα  πύ&ηαι. 
Φαδ  ©eroufct  ru^t  in  ber  Sentenj  auf  bem  άμέραν y  roie  $inbar  u) 
fagt:  το  δ'  αεί  παράμερον  έσλον  νπατον  έρχεται  παντι  βροτω. 

10)  Ob.  IV,  493  f. 

11)  ^inb.  Ol.  I,  99. 
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hiermit  foat  ftd)  mm  ber  $ia?ter  ben  SBeg  gu  einem  ganj  neuen 
Xfama  gebahnt,  nämlicb  ju  bei*  SBerberrlicbung  einzelner  äungfraucn 
be3  GljorS.  (Sä  ift  flar,  bajj  im  ftolgcnben  nidjt  ber  ganje  Gfcor  fingen 
fann,  fonbern  immer  nur  einzelne ;  benn  baS  ßob  fann  bod?  nic&t 
mm  ber  ©epriefenen  mit  ausgeben,  unb  aufcerbem  ift  ein  gemiffer 
©egenfafc  ber  Stnfidjten  unüerfennbar.  2)iefer  Sfoeil  nun  fdjeint  mir 
folgenbermafjen  ju  Iefen  ju  fein: 

5    —  —  εγών  <Γ  αεί  δω 

*Λγιό[(ο\·  το  φως  ορώ 

ώς]τ'  "Λλιον,  ονπερ  αμιν 

^Λγι&\ω  μ]αρτνρεται, 

ή  β'.  έμε  <)'  ογτ'  έπαινεν 

10    οντε  μωμίσ&αι  νιν  α  κλεινά  χου[αγ]ος 
οΐό'  Λ[ν]ώς  ijf*  δοκέει  γαρ  ημεν  αντά, 
εμπρεπής  τώς  ωπερ  αϊ  [τ]ις 
εν  βοι[ο]ΐς  στααειεν  ϊππον 
πα]γόν  [ά]ε9λοφόρον  χανα[χά]ποόα, 
15    παιό1  νπολπετριδι'ων  ονείρων, 
η  γ.  η  ο]νχ  ορρς;  ο  /£6J'  κεΚης 
Ενετικός '  ά  δε  χαι'τα 
τ  ας  ε  μ  ας  ανεψιάς 
^Αγηαιχορας  επαν&εΐ 
20    Χ]ρνσός  [ώ]ς  ακήρατος, 
τό  γ'  άργνριον  πρόσωπον, 
ή  (Υ,  διαφράδαν  τι  τοι  λίγω ; 
Άγησιχόρα  μεν  αίτα, 
ά  όε  δευτέρα  πεό'  'Άγιδω  το  είδος 

25    ίππος   Χ7  ο    δραμεΐται. 

».  5  lieft  egger  ρείγάλων;  Sergf  tranSffribirt  Ρ .'.  ΓΛΛΙΟΚ, 
unb  fügt  iunju,  bafe  bie  unleferlic&en  SBudtftaben  fieber  nicfct  εν  feien; 
man  tonne  ben  feiten  ati  Ω,  ben  britten  afe  2,  ben  üierten  aud) 
als  Τ  Iefen.  Sllfo  ώςτε,  moüu  ber  SIccent  ftimmt;  ben  Scfenörfet  am 
Anfang,  ber  roie  ein  Ρ  auäfie&t,  fann  man  aU  Spiritus  asper 
beuten.  Uebrigenä  fdjeint  mir  t»iel  efoer  bie  borifdje  ftorm  (;>τε  bage* 
flanben  $u  baben,  mie  mit  unten  Sß.  12  beutlidj  iefen  ΩΙ'ΠΕΡ*-). 
5)er  Sinn  ift:  fcbe  *>a8  2id)t,  nämlicb  ba§  ton  bcr  3lgibo  au§= 
gefjenbe,  febeinen  bem  $elio§  glei$,  melcben  un£  ja  Slgibo  als  3eugw  an« 
jurufen  pflegt  —  roelajeä  lefotere  eine  perfönlidje  ÜWecferei  $u  fein  fc&eint, 
auf  eine  intiüibueüe  Set&euerungSroeife  ber  Sigibo  bejüglia?.  93ergf 
lieft  t)ier :  το  φώς  ορω\ρ''  ενβάλιον  ονπερ  (Nora.  gen.  neutr.) 
«im'  ' Ά.  μαρτνρεται.  —  35.  9  am  2tnfang  fmb  Φ  unb  baö  erfte 
N,  fomie  ber  Acutus  ba3roίfφen/  boHfommen  beutli(fc ;  fc^r  menig  baS 
jmeite  N;  ^mifd^en  bem  erften  unb  bem  Φ  ftnbet  (Sgger  JiE,  SBerg!  Ή. 

12)  »gl.  «eigt  «μ^ίΐοΐ.  α.  Ο.  ρ.  8. 
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νύχτα  <V  außnoo/uv  ατε  σήημη» 
αοτρον  αύειρομέναι  μάχονται, 
30     Ούτε  γαρ  τι  πορφύρας 

τόοσος  χόυος  ώςτ*  άμνναι, 
ο  ντε  ποιχι'λος  όράχων 
παγχρύαιος,  n  ν  dt  μι'τρα 
Λ  ν  diu  νεανίδων 
ΙΠ,  1     τ]αν  _  w  ν  _  άγαλμα,  χτι. 

Φα  ba$  ονόε  [\φ  in  ber  brüten  Kolumne  ηοώ  biermal  roieber^olt, 
fo  fter/t  man,  bafc  bie  begonnene  Slufjdblung  bon  8$mutfgecjenftänben 
noch  weiter  fortgebt.  Um  nun  ijicr  $u  beginnen,  fo  wirb  3$.  30  f.  bom 
Scboliafien  $ur  3lia3  £  266  cüirt  unb  erflärt:  αμννεσ&αι  habe 
ηαφ  Slriftopbaneä  auch  fcblecbtroeg  ben  Sinn  bon  άμα'ψασ&αι,  mos 
für  eben  2Ufman*S  SSerfc  als  53eieQ  angeführt  roerben.  hiernach  übers 
fe§t  benn  33ergf:  purpurearum  vestium  non  tanta  est  copia  ut 
rautare  liceat.  2lber  wenn  άμύνεο^αι  gleich  αμεύβεσ&αι  gebraust 
werben  f οϊϊ,  [ο  fann  man  ba§  ledere  boeb  nicht  anberS  als  im  6inne 
bon  „bergelten,  erroibern"  oerfteben,  rote  benn  6uiba$  ftd)  für  bie  gleiche 
CSrfiärung  oon  αμύν.  auf  S^uc.  I,  42  beruft:  τοις  ίμοιοις  ήμας 
άμύνεσ&αι.  darnach  febeint  mir  ber  GBebanfe  bielmebr  ber  $u  fein: 
cS  gibt  feinen  foleben  Ueberflufj  an  Purpur,  bafe  berfelbe  bie  natürliche 
Schönheit  ber  ©epriefenen  erfefcen  fönne.  ^ier^u  pafjt  e3,  menn  bann 
noch  eine  fange  SRei^e  Scbmudfacben  aufgezählt  werben,  bie  nämlich  eben: 
foroenia,  ba$u  im  6tanbe  fmb.  2)iefer  ©ebanfe  bleibt  alfo  im  3ufams 
menbange  mit  bem  erften  £beile  ber  ßolumne,  unb  foiglicb  bürfen  ftch 
auch  SB.  26 — 29  niebt  afl^umeit  babon  entfernen.  Unter  ben  πελει- 
άδες  26  berftebt  ba§  ΘφοΙίοη  bie  gepriefenen  Sungfauen:  οτι  την 
. .  .  Ζ  — ·  (fo  lieft  93ergt,  Ggger  Ίαζώ)  xal  Άγησι/όραν  περι- 
στεραίς  ϊχάζοναιν;  alfo  roirb  πελειάς  in  feinem  eigentlichen  6inn 
gefaxt,  unb  ba$  93ilb  ift  ja  roeber  ungemόbnliφ  ηοφ  unpaffenb:  αϊ 
dl  βάτψ  τρήρωαι  πελειασιν  ϊίτμα&'  ομοΐαι 1δ).  (§3  muffen  bie 
julefct  gelobten  fein,  alfo  Slgefidjora  unb  ή  μετ'  Άγιόώ,  beren  bon 
Kliman  irgenbroo  genannter  5Rame  in  bem  unleferliajen  SBorte  be8 
6φοΙίοη3  enthalten  ift.  2$.  28  roirb  nun  noeb  ein  neues  SBilb  ein* 
geführt:  νύχτα  di1  άμβρουι'αν  ατε  σήριον  αοτρον  ανειρομέναι\ 
benn  fo  bat  überjeugenb  93erg!  bergeftetlt.  Νύχτα  dt'  άμβρ.  gehört 
mit  jum  SJilbe,  rote  in  bem  bon  ©ergf  angeführten  SSerfe  be3  3>bblo3 : 
φλεγέ&ων  απερ  χατα  νύχτα  μαχράν  οεύρια  παμφανοιαντα, 
sillfo  Eann  SUfman  bei  ben  πελειάδβς  auch  jugletch  an  bie  Sauben 
am  Gimmel,  bie  $lejaben,  gebacht  haben.  Söenn  nun  mit  &  26  eine 
neue  $erfon  als  rebenb  gebacht  roirb,  etroa  bie  χηραγός  ober  Slgibo, 
unb  bei  bem  μάχεσ&αι  ein  Söettftreit  üerftanben,  fo  ift  ber  3ufam* 
menhang  geroahrt  unb  aHe§  flar  bis  auf  33.  27,  roo  bie  2lrt  beg 

m 

15)  31.  V,  778. 


Digitized  by  Google 


Su  Kliman. 


557 


SBettftreitcS  nafyt  bejeidjnct  mirb.  3)er  $apr;ru§  bat  bier  ορ&οι'αι 
φάρος;  aber  unten  baben  n>ir  ba§  βφοίίοη:  og&iui  ψαρός  (über* 
abrieben  αροτρον)  σωσιφανης  αροτρον;  au3  meiern  SBergf  ba$ 
anfaSetnenb  beffer  paffenbe  Vy&t'a  entnimmt.  2δα§  φάρος  betrifft, 
fo  jeben  mir,  bafe  bie  alten  ©rammatifer  uneinS  roaren,  ob  φάρος 
ba§  ©emanb,  ober  φάρος  ber  $flug  311  oerfteben  fei,  morauf  aucb 
ba8  bem  SBerfe  oorgefefcte  /  binroeift.  Φαδ  erftere  fcbeint  umS  paffen: 
ber;  aber  mir  muffen  un§  gefteben,  bajj  ma3  ben  Sitten  untlar  mar, 
oon  uns,  bei  einem  fotöjen  Fragment  menigftenS,  taum  f^er  ent« 
fdjieben  merben  fann,  unb  bafj  eine  genauere  $enntnifj  ber  Safonif$en 
Slltertbümer  jum  Sßerftänbntfj  biefe$  2?erfe3  unbebingt  nötbig  märe. 

$n  ber  britten  Golumue  ift  eine  burrägangige  ^erfteOung  ge* 
rabeju  unmoglidj ;  aucb  bic  Verfolgung  be§  ©ebaufenS  muß  fd)on  ηαφ 
roenigen  Herfen  abbreφen.  3öir  baben  oon  SB.  1 — 3  bieföcfte:  ΙΑΝΟΙ 

 ^PCÜN  άγαλμα  \  oiMs  Π  .  .  ANNI02  χι'μαι  |  «λλ' 

ov[Sl]'  \.  E.JHZ;   hob  ift  8.  1  ba$  jmeite  Α  unb  33.  2 

ba§  Ii  fomie  AN  unb  02?  äufjcrft  unbeutlid?.  iöergf'3  9ieftitutionen 
Οιανδιάόων  ÜB.  1  unb  yiW/ος  *B.  2  ftimmen  ηίφι  gum  SHaume; 
man  tonnte  bort,  mit  5>ermanbelung  be*  elften  /  in  Τ,  ταν  οΐ]κο- 
τρόφ]ων  fdjreiben,  ma§  jebenfadä  ^um  6imie  unb  aui  ju  ben  le§: 
baren  $ügen  rjollftänbig  paßt.  OJtan  oergleicbe  οϊχοριϋν  εταιραν  bei 
^inbar,  im  ßJegenfafce  gu  ber  ben  lafonifdjen  Jungfrauen  in  ibrer 
ßebenSmetfe  einigermaßen  abnlicben  Äprene 16).  58.  2  mirb  ein  Slbjcf* 
tio  mie  πλόχμιοι  geftanben  baben,  ηκΐφβδ  SDort  atlerbingä  fonft 
nicbt  borfommt  unb  ben  9iaum  ηοφ  nicbt  DöQig  gu  füllen,  αυφ 
ben  lesbaren  3ügen  ηίφί  rccijt  gu  entfpreäen  ίφείηΐ;  man  tonnte 
ben  bomerifφen  SBerS  gur  SBergleicbung  bcrangieben :  πίοχμοί  οϊ 
y.Qvaw  τε  xui  άογύρω  εσφήχωντο  «).  $)agu  paßte  SS.  3,  mo  3U* 
ηάφίΐ  33ergf  mobl  eotbent  ενειόής  f$rcibt,  bie  ßrganjung  χάλυ'ξ: 
ίίλλ'  ον[ό'ε  χάλν'ξ]  ει'ειόής;  Slccente  unb  Raum  ftimmen  bur#au£, 

unb  φβίοφιο§  erflart  baS  SBort:  xai  ή  χρυσή  συριγξ  ή 

τοι)ς  πλοκάμους  περιέχουσα.  —  ©inb  nun  ΪΦοη  biefe  ßrgani 
3ungen  dußerft  un^er,  fo  meiß  ίφ  über  bie  folgenben  Serfe  oollenb^ 
gar  ηίφι3  beftimmtere^  31t  fagen.  Jn  bem  langen  SJerfe  5,  ber  mies 
ber  mit  ονόε  anbebt,  mirb  ertolid)  ein  ^rdbitat  3U  fooiel  Subjetten 
geftanben  beben ;  im  folgenben  baben  mir  benfelben  Anfang,  aber  ba§ 
ledbare  Verbum  φάσεις  am  Gnbe  ίφείηΐ  eine  ^eränberung  ber  ßon* 
ftntflion  bei  übrigen«  fortgelegter  Huf^dblung  311  geigen.  —  S^eiterbin 
ftnb  überall  eingetne  ©orte  gu  lefen  ober  mit  Sicberbeit  bergufteüen, 
mie  benn  Άγησι/όοα  noeb  gmeimal  unb  Άγιόω  ηοφ  einmal  üor« 
fommt;  aber  in  ©ebanten  unb  3ufammcnbang  oermag  ίφ  t>ier  ηίφί 
meiter  eingubringen.    9iur  bafc  am  &<blub  ber  ßotumue  offenbar  bon 

16)  yinb.  Pyth.  IX,  19. 

17)  31.  XVII,  52. 
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bem  liebltcben  ©efang  einet  ber  3ungfrauen  bie  Siebe  ift:  SS.  28  f.  « 
de  τάν  Σηρ[ηνιόων]  (fo  ergänzt  Söergt)  άοιόοτέραν  .  .  .  unb 
bann  32  f.:  ψ^ίγγεται  d' . .  .  £άν9ω  ροαΓο[ι]  \  χνχνος  άδο.... 
ω  ξαι>#«  χορ/σχα.  3Wan  ϊαηη  biefe  legten  JBerfe  et»a  fo  ergangen: 
φ&έγγεται  δ1  [ονδ'  άμψί  ταΐς]  ϊζάνίϊω  ροαΐσ\ι 
χνχνος  άόο[νι'ς  9*  ο/ί]ώ  'ξαν&α  χορι'πχα. 
*Λδονΐς,  contrafoirt  au§  άηδονι'ς,  ftefrt  bei  ÜRofajoä  Έπιτάφ.  Βιωνος 
43;  «μω,  bortfd^  für  όμο£,  roürbe  besagen:  Θφιοαη  unb  iRadbtigall 
roagen  ed  nidtf  jufammen  mit  i&r  $u  fingen.  Söenn  ßgger  unb  SBergt 
am  6d?lufj  χομισχαι  Ufen,  fo  ftnbe  icb  ba3  Μ  burcfcauä  nid)t  in 
ben  Sü^cn  ber  £enbf$rift  triebet;  ein  Ρ  fann  ηαφ  bem  SRaum  mel 
e&er  bageftanben  fcaben. 

3um  ®ά)\\ι$  ηοφ  eine  ©emerfung.  bin  ööflig  überzeugt, 
bafe  oon  ben  oben  aufgeteilten  SBermutfeungen  ein  großer  Jfreil  *>tä 
!Ηίφίί^  ni*t  trifft,  »äj?renb  bo*  cntfdjieben  ηοφ  me&r  ermittelt  mer* 
ben  tann.  2)ie  Aufgabe  mu&,  foroeit  fU  lösbar  ift,  burdj  ba§  3"ίαηΐί 
mentoirfen  Vieler  gelöft  werben;  alfo  f^Iiefec  ίφ  mit  bem  fcomeriföen 
SSerfe: 

iLl  φίλοι,  ov  γαρ  έγώ  τανι'ω,  λαβέτω  δε  xui  άλλος. 
Naumburg  α.  β.  95ί  α^. 
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Die  ©efrijc  i>er  IHmtthufdjen  Profite- 


$n  ber  βρΓαφβ  fo  gut  mie  in  ber  SWatur  gibt  eä  ftdlle,  ιυο 
ba§  $Mfad?üdK  ΑΦ"  fte^t,  über  ben  ©runb  beffelben  aber  Tuntel 
unb  Ungeroifebeit  ben^t.  Sie  ©iffei^aft  toirb  ftcb  aisbann  nie  mit 
ber  blofeen  Anerkennung  beS  $batbeftanbe§  begnügen,  fie  toirb,  bureb 
ibr  innerftes4  SBefen  getrieben,  bem  ©runb  ber  ßrfebeinung  naa^fpüren, 
unb  ηαφ  einem  [olcben  um  fo  mebr  ringen  müffen,  als  burφ  t&n  in 
ber  Siegel  ber  Umfang  be§  S^atbeftanbeS  felbft  Ijinroieberum  tbetls 
verengt  tbeils  erweitert  nmb.  2)a$  tritt  befonber£  etnleua^tenb  bertor 
in  ber  Unterfudwng  über  geroiffe  projobi^e  ßigentbümlicbfeiten  ber 
älteren  lateiniföen  ^oefte.  $aji  SßlautuS  unb  $erenj  ιηαηφηιαΐ  jmei 
Selben,  toeUbe  ber  gemd^nlid^en  ^rojobie  ηαφ  ben  Umfang  bon  brei 
3eiten  bitten,  jmeijeitig  gebra^φten,  ba3  ift  im  Allgemeinen  langft 
jebem  3 weifet  entrüeft.  Aber  in  ber  (Srflarung  biefer  (S^einung  geben 
bie  SWeinungen  meit  auSeinanber,  unb  je  ηαφ  bem  Γιώ  ber  Ginjelne 
biefer  cber  jener  Grilärung  αηϊφΐίε^,  mirb  feine  Gntfäeibuna,  in 
äweifetyaften  gätten  belieben  ausfallen.  Söer  Γχφ  93.  mit  ber  Sin* 
na&me  einer  unbefφrάnften  Sbntope  bei  SßlautuS  abfinben  läfjt,  ber 
roirb  Γιφ  felbft  in  bem  93erfe  ($erja  169) 

Nimis  tandera  me  quidem  pro  barda  pro  rüstica  reor  habitam 

esse  aps  te 

mit  21.  epengel  bei  ber  überlieferten  Seiart  berubigen  ftatt  ba3  einzig 
1?Μϊφβ  oon  Ufener  gefunbenc  rulla  $u  biQigen;  roer  bingegen  ben 
©runb  bei  Ausfalls  eines  SBofalS  in  ber  *Ratur  ber  liquida  fuebt, 
ber  wirb  umgetebrt  mit  diitW  felbft  an  bem  anapäf^en  Octonar 
im  6Ηφυ3  (ν.  311) 

Somnone  operam  datis?  experiar,  fores  an  eubiti  ac  pödes 

plus  valeant 

Anftofj  nehmen. 

9ϊΜίϊΦΙ  bot  in  feinen  epoφemαφenben  Prolegomena  juerft  bie 
ganje  $rage  in  baS  richtige  ©eleife  geb^t,  inbem  er  bie  bogen 
Sorftellungen  bon  φofttίonSbernaφlάfϊigung  unb  toiafü^rliciber  Äürjung 
abmieS  unb  bie  ^lautintfc^en  Srei&eiten  in  enge  ©renjen  bannte. 
Aber  er  jog  bie  Btiianhn  fo  eng,  bafj  o&ne  geioaltfame  Aenberungen 
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απ  foiift  unoerba^ttgen  ©teilen  ηίφί  bu^ufommen  mar,  unb  ift  mit 
bem  famofen  91^ϊρ™φ  'rationem  quaeris?  experientiam  oppono' 
übet  einen  nötigen  Zfyt'ü  feiner  Aufgabe  Ijintoeggegangen.  60  &at 
benn  ni*t  blofe  glecleifen  in  feiner  in^alt^reic^en  SRecenfton  ber  föitfäl's 
fc&en  $lautuSau«gabe  in  %a\)tö  3abrb.  8b.  60  unb  61  unter  neuen 
©eftd)t$punlten  biete  jener  Verbannten  ftretyeiten  toieber  in  6(fcufc  ge-. 
nommen,  fonbern  Derfucbte  fogar  Gorffen  in  feinem  von  ber  ^Berliner 
Stfabemie  getrönten  SBerfe  'Slu^fpradje,  93ofaIi$mu§  unb  Betonung  ber 
lat.  6pr.'  bie  Gcf*  unb  ©runbfteine  jener  X&eorie  toieber  einzureiben; 
unb  fo  fel)r  ftrebt  nun  einmal  ber  9Renfd)  ηαφ  einer  ßrflärung  ber 
Sbatfaäcn,  bafj  GorffenS  93egrunbung  ber  profobifcben  ftrei&eiten  bura) 
bie  Se^re  bom  φοφίοη  einen  weit  größeren  Slnflang  fanb,  al$  man 
ηαφ  9tttfd)l3  $)ebuttionen  fcätte  erroarten  follen.  ^a  9Htfcr/l  felbft  ift 
ηαιηβηίΐιφ  bur*  feine  fortgefefcten,  gerabe  für  biefeS  Selb  fo  ftüd)U 
baren  epigrapl^tfdpen  6tubien  an  bcr  ii^tigfeit  feiner  eigenen  $beorie 
irre  geworben  unb  l;at  freimütig  oiele  feiner  früheren  Sluffteüungen 
fpäter  in  biefen  93lättem  93b.  XIV  6.  390  ff.  toieber  jurürtgenommen ; 
unb  ein  6*üler  SHitfcbls,  2B.  SBagner,  ftellt  in  feiner  Sntrobuction 
3ur  Slulularia  bie  Äurjung  be3  as  unb  is  in  bonas  unb  malis  aU 
fefte  $ί)αιίαφβ  f?in,  obne  αηφ  nur  bie  iDiög^ieit  einer  SluSftofeung 
be£  erften  SSofalS  jener  5öörter  gelten  311  (äffen.  Φα  aber  für  jebe 
ber  entgegengefefcten  Meinungen  cjemic^tige  ©rünbe  fp^en,  fo  ϊφ»αη= 
fen  biete  in  i&rem  Urteil  bin  unb  tjer,  unb  ift  fo  eine  tin^erfeeit 
in  bie  ^iautinifcbe  ^rofobie  gefommen,  bie  ηαιηβηιΐίφ  ben  Anfänger 
gerabeju  oerroirren  mufe.  £enn  faum  f>at  er  fein  ^unbmerf  fo  $u* 
reefctgeftetit,  bafj  er  einigermaßen  caput  decent  u.  a.  einfblbig  au£: 
ϊρ^φεη  fann,  fo  muß  er  toieber  in  anberen  2lb&anblungen  bonis 
manü  vitt  (fo  fiorenj  jur  SDfloftcU.  204)  pretf  (fo  93rir  $u  $rin. 
257)  unb  anbere  profobifetje  äöunberbinge  lefen.  ©3  bürfte  bafcer 
voo\)l  am  Orte  fein  bie  gan3e  Sra9e  ηοφιηαί§  einer  Prüfung  $u  um 
terjiefjen  unb  ben  $erfu$  su  magen,  ob  man  ηίφί  burö  genaue  %b-- 
nxügung  ber  gegenteiligen  Örünbe  unb  gleiφίam  burφ  Gonfrontirung 
ber  toe^iebenen  SJteinuugen  in§  JHcine  fommen  tonne.  Srofc  ber 
Sc^mierigfeit  ber  βαφε  unb  ber  Spenge  ber  einfefelägigen  3äQe  mirb 
e3  mögliφ  fein  bie  βαφε  in  flürje  abjut&un,  eben  weil  burφ  bie 
bisset  geführten  Untcr^ungen  ba$  Material  in  güfle  i?erbetgcfd7afft 
unb  bamit  an  otelen  Stellen  ber  3toeifel  an  ber  9Wtigteit  ber  lieber* 
lieferung  gehoben  ift,  ber  jur  Seit,  roo  9ΜΪΦί  feine  Prolegomena 
ϊφπβο,  ηοφ  feine  93e^tigung  fcatte. 

ΰοη  ber  Sluffaffung  ©epperts,  baß  $lautu3  in  iambifφen  unb 
ΐϊοφάίϊφεη  Herfen  ftatt  eines  $afti)lu3  ανά)  einen  (Sretifu§  unb  ftatt 
be§  auf  ber  erften  Splbe  betonten  $rtbra#t>§  auφ  ben  21ηιρ&ϊθΓαφϋ8 
unb  ben  ^^Φίυδ  jugelaffcn  t)abe,  barf  ίφ  toobl  fügtiefe  ganj  abfegen. 
SBer  fok&e  3)inge  au§fpric!r>t  unb  tro^  ber  tauben  O^ren  faft  aller 
SRitfo^er  miebcr^olt,  ber  fte^t  eben  ganj  auf  bem  Stanbpuntt  jener 
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alten  ©rammatifer,  »eicfee  annahmen,  bafj  $(autu$  unb  $eren$  feine 
SSerfe,  fonbern  reine  $rofa  gejdjtieben  Gaben.  s2luä  ift  baS,  roaS 
©eppert  vorbringt,  leine  ßrflärung  ber  6αφβ,  vielme&r  ίρηφί  er  nur 
baSjenige,  maS  ftcb  in  ber  ©c&rift  όη&εΓίίφ  bem  Sluge  bietet,  in  2Bor« 
ten  aus  unb  biefeö  obenbrein  bei  einem  ΦίφΙβΓ,  bei  feine  SSerfe  ntcbt 
$um  fiefen,  fonbern  jum  lebenbigen  Vortrag  beftimmt  &atte.  SBir 
Saiten  uns  aljo  nid?t  länger  bei  einer  $oeorie  auf,  bie  uns  fagt,  bajj 
in  bem  SSerfe  (Srin.  1038) 

Strenuos  praeterire  more  fit.   Ch.  nequam  morem  quidem. 
im  ginfang  ein  fretijdje«  SBort  ftepe,  ober  baft  in  bem  Septenar 
(2rin.  353) 

Deum  virtute  habemus  et  qui  nosmet  utamur,  pater 
bie  brei  erjten  6plben  einen  93aca>iu^  bilben.    3)aS  paben  mir  ίφοπ 
auf  ben  Sdjulbänfen  gelernt,  unb  menn  uns  (eine  »eiteren  Sluffcblüffe 
geboten  werben,  fo  verdien  mir  lieber  auf  jebe  6fanbirung  $laue 
tinifc^er  Sßerfe. 

ßinen  »ίιϊίίφβη  SBer^  jur  (Srflärung  maφten  hingegen  bie* 
jenigen,  metöe  von  ^lautuS  unb  ben  älteren  ϊοβηίίφβη  Sutern  be* 
paupteten,  bafe  fie  Γιφ  ηοφ  niüt  bie  fpäter  giltigen  Regeln  über  $o« 
fütonSverlängerung  $ur  majjgebenben  ίΗίΦιίΦηΜ  gefefct  hätten.  %üx 
biefe  Slufftellung  ίφβίηΐ  ηίφί  menig  ber  Umftanb  $u  ίρκφβη,  bafe 
jene  ΦίφΙβΓ  im  ©egenfafr  $u  ben  fpäteren  nie  eine  6plbe  mit  furjem 
SSofal,  auf  ben  muta  cum  liquida  folgte,  als  eine  Sänge  im  SJerfe 
bepanbelten.  3>enn  menn  in  biefen  fällen  bie  SSerbinbung  groetec  <£on» 
fonanten  gar  feine  Äraft  auf  bie  Umgeftaltung  ber  üuantität  ber 
Splbe  augübt,  marum,  fo  möφte  man  ίφΐίβ&βη,  foQte  ηίφί  ανιά)  ber 
SBerbinbung  von  liquida  cum  muta  ober  von  muta  cum  muta  bei 
ben  älteren  (Eomifevn  ein  geringerer  ßinflufj  als  bei  ben  jüngeren 
Sutern  juftepen?  9ϊοφ  fernerer  aber  fällt  für  jene  §ppotpefe  baS  in 
bie  2Βα0ίΦαΙβ,  bafj  bie  lateinifct>e  βρταφβ  überhaupt  auf  SßofttionS* 
länge  menig  SRüd^t  napm.  6o  fiept  ber  ©rammatifer  5)iomebeS  an 
ber  leprreiaVn  ©teile,  mo  er  von  bem  paffenben  6a|^luf$  panbelt, 
gauj  von  ber  burcb  ^ofition  bemirften  Slenberung  ber  Sptbenquanti; 
tat  ab,  unb  be^eid^net  93.  ρ.  469  Λ.  esse  pro  als  einen  2Inapäft, 
res  est  als  einen  S^äus  unb  impetu  (fo  mufj  ηαφ  Α  Μ  ftatt 
beS  von  Äeil  aufgenommenen  impetus  gelefen  merben)  fecit  als  bie 
Serbinbung  eines  Slnapäften  mit  einem  Sroääu*.  2>aj*  aber  auφ 
in  ber  älteren  3eit  Γιφ  bie  βαφβ  ηίφΐ  viel  anberS  »erhielt,  erftept 
man  aus  ber  SEBeife  ber  Betonung,  mie  fie  Γιφ  burφ  VeWebene 
ϊραίίαφεη  feftftellen  läfet.  $enn  menn  geftuS  eine  vulgäre,  von  grled* 
eifen  αηφ  für  ben  $tautuS  auSgenufcte  gorm  festram  ermähnt,  fo 
fefct  bie  Gntftepung  berfelben  eine  alte  Betonung  feneetram  Voraus, 
ba  bei  ber  gemöpn^en  Betonung  bie  jmeite  6plbe  ρίηΜι^Ιίφ  gegen 
ben  SluSfaH  geft6ert  gemefen  märe;  unb  ebenfo  füpren  aus  bem  glet* 
φβη  ©runb  bie  von  $lautuS  oft  gebrauφten  Webenformen  beS  $er* 

Wuf.  f.  ipfjilol.  92.  9r.  XXIII.  Qß 
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feitet  dixti  accepsti  iusti  occlusti  avexti  auf  eine  urfprftngli<f>e 
Stccenjuation  dixieti  accepisti  etc.,  ba  e§  ganj  untw^rfcbetnlid)  ift, 
tia|  jene  frormeu  ηίφί  Dur*  6pnlope,  fonbern  burd^  unmittelbare 
3(nfflaung  be$  §ulf$berbum3  sti,  nie  etroa  be«  sim  in  faxim,  tnU 
ftanben  feien. 

S&fjt  Γιφ  fo  υοη  bornljerein  bie  Stnna&mc  bon  «inet  Sßofitione* 
vcvnaüldffiguna,  bei  ^Mautus  reett  mot^l  Ijören,  fo  jetgt  οοφ  Sofort  eine 
nähere  Unterfuäung  beä  Sfjatbeftanbeö,  bafi  jene  ^retyeit  auf  be* 
ftimmte  ^alle  einge(d)rnuft  mar  unb  bafe  alfo  η οφ  anbete  beftimmenbe 
®tünbe  mitmirfen  mußten,  bie  31t  entmidteln  unb  feftjuftellen  unfere 
Aufgabe  tft.  3unäd?ft  nun  finben  mir  bie  Siegeln  über  $ofüion£ber* 
längerung<  üerlefct,  wenn  ber  erite  ber  (Sonfonanten  ein  SBott  fälofj 
unb  in  ftolge  biefer  Stellung  eine  bumpfe  {φιυαφβ  ÄuSfproa^e  baile. 
SBor  allem  gilt  biefed  be(anntlid)  bon  bera  fcbliefjenben  s,  ba$  bei  ben 
Gomifern  in  ber  £beft$  —  ίφ  gebrauφe.  ba«  2Bort  in  ber  berfouim= 
liefen  SBebeutung  —  in  allen  ©ortformen  berna#läfftgt  würbe,  fö 
ΛίφΙ  bloä  in  ben  Slbberbien,  wie  inagis  unb  satis,  fonbern  auefe  in 
fceu  beclinirten  föebet&eilen,  in  benen  boφ  jener  (Eonfonant  an  ben 
<8efefren  ber  Analogie  eine  Stüfce  bor  tbeilmeifem  Slbfall  §u  fcaben 
ΙΦίβη,  unb  αηφ  feier  ηίφι  bloS  in  smeifplbigen  ίαιηοίίφβη  ffiortfor* 
men,  bie  melfacb  eine  ©onberjtellung  in  ber  ^rofobie  einnehmen,  fon* 
bem  αηφ  in  breifölbigen  SBörtern,  wie  perditus  pessume  Hut.  IV, 
9,10,  sumpsimuB  prothyme  $feub.  1268,  potissimus  nostrae  9Äen. 
359,  unb  tu  fotöen,  bereu  b Oriente  6olbe  lang  tft,  wie  inscitue 
capessat  93αοφ.  1077r  occidietis  me  9kic$.  813,  ealvos  sia  SRub. 
103,  qualis  sit  93αοφ.  786.  Slber  (jier  roiffen  mir  au*  aus  ber 
βφretb»eife  ber  ^»nfc^riften  (f.  ßorffen  $lu$fp.  I.  119  ff.),  ber  IRebeu: 
form  mage  4inb  bem  bireflen  3cugnife  beä  Gicerc  im  Orat.  48,  161, 
bafj  bie  ftreibeit  beä  3^ter8  buri  bie  t^atfäc^Uc&e  Unterbrücfung 
jene«  s  in  ber  gemo&n^en  SluSfp^e  unrerftüfct  mar.  $ter  ftefct 
ferner,  roaS  ηοφ  me&r  bebeuten  will,  bem  ©εΟΓαιιφ  ber  $>ramatifer 
bie  glehfce  §reifreit  bei  ben  übrigen  älteren  latenten  Sutern  bis 
fcerab  auf  23arro  (fic&e  «Riefe  Varronis  est.  Men.  p.  88)  $ut  Seite. 

Slufcer  bem  s  fommen  bon  auälautenben  (Sonfonanten  junciebft 
ηοφ  m  unb  t  in  ^3etrad?t ;  aber  Ijier  ftety  bie  Θαφβ  ίφοη  weit  be* 
bent^er.  #roar  miffen  mir  αυφ  Don  bem  m  au«  3nf<Nft*n  (fie&e 
9ίιίίΦΙ  Ρ.  L.  Μ.  ρ.  121  unb  Gorffen  I,  110  ff.)  unb  aus  frugniffen 
bed  $riecian  I,  7,  38,  Ouinttlian  IX,  4,  40  unb  Miuä  ßongu* 
p. 2236  Sßu.,  bafj  e$  im  Huölaut  bumpf  gefproφen  mürbe;  aber  bie 
ßpifer  foaben  bor  ηαφίο^ε^βη  Gonfonanten  $d)et  nie  ein  m  bernaφί 
(äffigt,  unb  <xu<b  bei  ^^utu^  unb  $erenj  (äffen  bie  ^ier  Γιφ  barbie« 
tenben.  ft&üt  fafr  bur*meg  ηοφ  eine  anbere  @r!lärung  fu.  60  Idfet 
Γιφ  bie  3Reffung  malum  me  9Roft.  368,  malnm  curas  Stuf.  ΙΠ,  2, 
15,  manum  da  ©αοφ.  87,  manum  si  $feub.  860,  donrnm  dücere 
Slul.  II,  1,  28,  bönum  sodalem  SWerc.  621,  fagit  forum  fugat 
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8UOS  %tin  261,  novum  reconcinnetur  9Äen.  527,  anum  recurro 
Gift  II,  3,  50,  Syrum  fieri  Sit).  960  ηίφί  oon  bem  jmet3eittgen 
03ebramt  oon  malo  manu  domi  novo  oöüig  lostrennen,  barf  nlfo 
ber  ©runb  αιιώ  jener  Reifung  nicht  ober  toenigftenS  ηίφί  ausliefe* 
Ηώ  in  ber  $e|'cbaffenbeit  ber  2.  Solbe  be3  SBortcc-  (icjudn  werben. 
lUucb  in  pa'trem  sodalem  ΰαςφ.  404,  ba8  9tit)'cM  neuerbingS  im 
iRfy.  2R.  XXV,  398  mit  3lect)t  in  6djufc  nimmt,  in  cocum  perconta- 
batur  Gapt.  917  unb  in  Iovem  se  9tub.  23  fyat  bie  SBemad&ldffis 
gung  be3  m  ηοφ  eine  »eitere  ©tä^e  an  ber  Stellung  im  93er§,  rote 
in  plunimum  prodest  üften.  358,  stratioticum  nuntium  Sßfeub.  603 
(ηαφ  Slecteifen,  ber  ben  Gingang  ber  Scene  anapäfti[dp  mifct)  unb 
perditum  dicere  Gurc.  I,  2,  41  (ηαφ  8.  Spenge!«  gefa^idter  §er* 
fteüung  jener  Scene  im  sjtyilol.  XXVI,  355)  an  bem  freieren  ana; 
paitifäen  <R&üt&muS.  Sobann  ift  in  bem  3ier§  be3  Gun.  IV,  3,  12 
Virginem,  quam  erae  dono  dederat  miles,  vitiavit.  Ph.  quid  ais? 
bie  Glifion  bjeS  m  enttoeber  mit  δαφιηαηη  $um  Sucres  p.  412  bura^ 
bie  Umfteüung  virginem  erae  quam  ober  burd)  bie  ηίφί  unerhörte 
Unterbrädung  beä  jroeiten  i  oon  virginem  £u  bejeitigen.  ©anj  unb 
gar  üerroerfltcp  aber  ift  e3  mit  ©eppert  2lu3fpr.  S.  88  unb  33rif 
Ginleit.  $.  Xrin.  Θ.  14  jur  Grflärung  be$  Γτοφάίίφβη  §emiftic&ion3 
$oen.  V,  4,  36 

Velim  de  me  aliquid  dixerit 
bie  5lbftojjung  be$  ίΦΙίβ^Γ  jen  m  ^eran^ujieben;  ba  boφ  bie  33er* 
bumpfung  be3  9Jafalen  ni  t  αιιφ  ηοφ  bie  SJerlürjung  öeä  oon  3la- 
tur  langen  SSotaleä  i  im  ©efolge  &aben  tonnte,  unb  bie  jioet$eitige 
ÜJleffung  üon  velim  unb  volunt  unter  einem  ©e^tSpunft  betrachtet 
toerben  mufe;  unb  ebenfotoenig  barf  in  bem  D&nefcin  oerba^tigen  93er8 
beä  9tyormio  828  an  eine  Reifung  ut  rogöm  quod  irgenbmie  gebaφt 
toerben.  flurj  in  ber  $ectination  unb  Gonjugation  toarb  auä)  bei 
$lautu§  unb  %eun$  ba3  fcbtiefeenbe  m  nur  in  äufeerft  wenigen  fallen 
Dernacb(dni0t#  unb  nur  ba,  too  bie  flürjung  ber  Solbe  ηοφ  eine  an* 
benoeitige  ©nt^ulbigung  ijatte;  bae  Streben  ηαφ  gramma^er  ßlar* 
fceit  unb  99efttmmt&eit  trug  αυφ  bei  ben  Gomifern  baju  bei,  biefem 
bereite  im  Sφtυinben  begriffenen  Gonfonanten  toieber  neue  ^eftigfeit 
^u  geben.  $ber  aud)  bei  ben  ^nbecünabilien  ift  bie  Slnnafyme  einer 
fcbiecbtbtnigen  Vlbftofuing  be£  fcblie^enben  m  ηίφί  fcbr  ιυαίη ί Junulicb ; 
benn  bie  beiben  Stellen,  too  ba*  m  oon  decem  abgefallen  ju  fein 
ίφβιηί  (Gurc.  343  unb  $frorm.  662),  laffen  μφ  mit  Seicbtigleit 
emenbiren,  unb  bie  jtoeijeitige  SJlejfung  Oon  parum  oor  folgenbem 
Gonfonanten  (9WU.  695,  £ec.  742)  erhält  an  ber  liquida  r  eine  »et* 
tere  βηΐίφη^ιη^ ;  εηΟΐίφ  empfiehlt  ίίφ  für  bie  profobifcfee  ©eltung 
oon  quidem  unb  enim  eine  anbere  auf  alle  Salle  antoenbbare  Gr* 
Uärung ;  benn  ba  in  SSereanfängen  tote  si  quidem  hercle  Slfui.  405, 
iam  quidem  hercle  2lfm.  817,  dum  quidem  hercle  2rin.  58,  ei 

quidem  Antidamai  $oen.  V,  2,  85,  meus  quidem  hercle  Xrin.  559, 
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unb  in  ΚοφάΙίΦβη  Süfeen,  wie  si  qaidem  is  non  sum  Xrin.  978, 
nimis  tu  quidem  hercle  (Eaf.  V,  2,  37  ber  erfte  SJofal  von  quidem 
faft  ganj  überlefen  werben  mufi,  fo  fcbeint  e$  ΓάφΠφ,  biefelbe  2iu3* 
fpracbe  aucb  an  Stellen  Wie  patiundumst  si  qaidem  me  vivo  (Saf. 
II,  6,  57,  unb  si  quidem  te  quiequam  624  u.  α.  anjunebmen 
unb  von  einer  ©erbumpfung  be$  jdjliefecnben  m  bei  biefer  ^artifel 
gan$  abjufefcen.  6in  glei<^  triftiger  ©runb  !ann  gegen  bie  5Wetfölbige 
Sefung  von  enim  mit  Unterbrüdung  beS  m  niebt  vorgebracht  werten; 
bo$  ift  im  £inblid  auf  baä  Iateinifcb.e  tametsi  au$  tarnen  etei 

e  c 

unb  ba§  ο3ίίίφβ  in  ==  inim  eine  völlige  SBerfcbJudung  ber  2.  6ülbe 
jene«  ©orte«  ηίφΐ  unwa^rf*einlid)  (fie&e  93erg!  Seitfajr.  f.  SUt.  VI, 
1130). 

Äein  auäbrüd^eS  3eugnife  liegt  un$  für  bie  2Ibi$road?ung 
eine«  fd?lie|enben  dentalen  vor,  aber  biefer  ÜJlangel  wirb  ΓβίφΙίφ  auf« 
gewogen  burdp  bie  ja^ireid?  belegte  Söaljrnebmung,  bafi  gerabe  in  ber 
Seit  beS  $lautu$  baS  d  ber  alten  Slblativenbung  ad  6d  id  ed  ud 
ju  febwinben  begann,  lieber  biefen  $unft  \)at  in  neuerer  3eit  Siufceler 
©runbrifj  ber  lat.  2)eclin.  47  f.  fo  flar  unb  überjeugenb  gefcanbelt, 
bafi  man  fict>  billig  wunbern  mufe,  wie  man  bie  2Ba&r&eit  be$  bort 
gewonnenen  SRefultateS  in  ber  SBe&anblung  Sßlautinifcber  ©teilen  ηοφ 
vertennen  fann.  £at  nun  $lautu$  ba3  urfprüngliaje  d  in  med,  ted, 
antideo,  antidhac,  anginad  (Irin.  540)  coronad  (SJlen.  563)  vitad 
(ÜRen.  903)  patriad  (ORen.  1115) J)  causad  (2lul.  44,  $oen.  V, 
2,  81),  cruminad  (Sruc.  III,  1,  10,  von  21.  Spengel  neuerbtngS 
vettannt)  auspiciod  (Stieb..  459)  luctandod  (93acd).  428)  aurod 
(2lul.  V,  2)  equod  (<8αοφ.  941)  pondod  (2Ren.  526)  Epidaurod 
(6urc.  III,  59)  palliod  (Gaf.  II,  3,  20,  wo  ηαφ  ben  ^anbf*riften 
detergere  caput  palliod  ut  ju  fc^reiben  ift)  acied  (9RiI.  4)  famed 
(ΘΗφ.  2 10)  aetated  (Saf.  II,  3,  24,  wo  senecta  aetated  unguen- 
tatus  gu  lefen  ift)  arbitratud  (Wien.  91,  %τ\η.  990)  discod  unb 
cursud  (üftoft.  152)  ferner  in  praeteread  (CSapt.  331)  contrad 
(Slmpfr.  339)  introd  (3flen.  662,  Srin.  10,' 2JW.  1168,  93αοφ.  907) 
unb  νίβΰβίφΐ  αηφ  in  trigintad  (2ftcn.  446  unb  ΰαοφ.  462)  sal- 
vetod  (Hub.  103)  prohibetod  (2Rerc.  1020)  balb  jur  SBermeibung 
be3  8uf<immenflufleg  zweier  totale2)  jur  ©eltung  gebraφt,  balb  ganj 

■ 

1)  3n  tiefem  unb  in  einigen  anbern  ber  angeführten  S3eifpiele  fuφte 
©eppert  3ίίφ.  f.  ©tun.  XIX,  896  ff.  ben  $iatu«  burd)  bie  ©Ιεϊφ^βιΐ  ber 
beiben  jufammenfbfjenben  ©ofale  ju  entfdjutbtgen.  &ber  abgefeljen  bavon, 
baß  bann  biele  ftäUe  unevlebigt  biteben,  oerbient  fdjon  öon  vornherein 
biejentge  (SrHSrung  ben  SBorjug,  welche,  wie  bie  unfeiige,  auf  ©runbtage 
urfunb^er  unb  gl^jeitiger  3cu9n*ffe  aufgebaut  ift. 

2)  3φ  fage  jur  93ermetbung  be«  $iatue;  benn  um  ^ofitionelänge 
Ijerbcijufüljren,  baju  war  jene«  d  bee  Ablatio,  0^ηίίφ  wie  bae  2>tgamma 
in  ber  3eit  bee  «ßinbar.  (f.  meine  Darlegung  im  ^tjilol.  XXV,  633  ff.), 
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unb  gar  unberüdfWigt  gelaffen,  fo  tft  bon  born&erein  tote  Unter* 
brüdung  eined  [c^lie^enben  dentalen  bei  i&m  ηίφί  unwa&^ein^. 
Unbebenflift  bürfen  nur  fle  bei  Sßartifeln  annehmen,  bie  bon  $aufe 
aud  Slbtattoe  mären,  wie  bei  band  (richtiger  aud  aud  avad  =  auf 
ber  anberen  Seite),  wofür  aud)  bie  $anbjd)riften  bed  Sßlautud  oft  bad 
bon  9ΜίΦΙ  jurüdgefü&rte  hau  bieten,  unb  bei  apud,  bad  fo  häufig 
bor  ©onfonanten  flweijeitig  gebraudjt  ift  unb  aud?  an  ίοίφβη  Stellen, 
»ie  dam'sta  apud  Thebas  @pib.  I,  1,  51  unb  filias  apud  vos  fßoen. 
V,  4,  76,  wo  an  eine  tfürjung  ber  S0lufefolbe  burφ  ben  (Sinflufi 
bed  ^odjtoneö  ber  ooraudgebenben  ηίφι  gebaφt  werben  tann.  21ιιφ 
ut  et  unb  ad  finben  βφ  ald  ^ürjen  oor  fotgenben  ßonfonanten ;  boφ 
ift  ber  ©runb  biefer  Äürjung  ηίφι  fo  faft  in  ber  ϊφmaφen  2lud* 
ίρΓαφβ  bed  dentalen  als  in  ber  ρπ>ίοΜίφβη  Sonberfteüung  tontofer 
monosyllaba  ju  fud?en. 

Slber  bie  SSernacbidnidung  eined  fülie&enben  t  gebt  ηοφ  über 
biefe  ©renken  binaud  unb  erftredt  {ΐφ  αϋά>  auf  bad  t  oon  caput; 
benn  bafc  bei  biefem  SBott  an  eine  Sludftofmng  bed  oolten  SJolald  a 
ηίφΐ  gebαφt  werben  tann,  erftebt  man  ηαιηβηΐίίφ  aud  ben  Steden, 
Wo  bie  erfte  Sölbe  neben  bem  gewöbn^en  Slccent  α\ιά)  ηοφ  burφ 
ben  SSerdiftud  gehoben  war,  mte  caput  tibi  2Rerc.  153,  caput  de- 
ponitßurc.  360,  caput  ne  ardescat  $erfa  801.  hingegen  tft  ed  eine 
febr  ftrittige  Sαφe,  ob  unb  in  »ie  weit  ^lautud  αυφ  bad  t  ber  3. 
«ßerfon  bed  SSerbumd  überhören  tiefe.  3war  feblt  ed  n\6)t  ganj  an 
infcbrifttidjen  3eugniffen  für  ben  Slbfaß  aud)  biefed  t  (ftebe  9ίί1ϊφΙ 
SR.  ίΰί.  XIV,  400  unb  XVI,  603);  aber  biefe  3eugniffe  ftnb  ηιφί 
febr  $αΙ?Ικίφ,  unb  ber  Dental  fcbeint  biet  an  ber  gramma^en  2lna* 
togie  eine  bebeutfame  Stü&e  gehabt  ju  (>aben.  ^Serg(eicr)t  man  bie 
©eifpiele,  bie  aud  tßlautud  unb  Xerenj  für  eine  Unterbrüdung  jened 
t  gettenb  gemaφt  werben,  fo  tritt  in  ben  meiften  Sä  Den  ηοφ  bie 
Stellung  in  bem  1.  §ufj  ber  rfrytymiföfn  JReibe  entfφulbigenb  ein, 
tote  in  negat  Phanium  ßun.  252,  Sßporm.  352,  amat  mulier  'JDttt. 
1017,  rogat  quid  (Sure.  339,  amat  dabitur  3lb.  118,  decet  te 
2lul.  II,  1,  19,  decet  lenonis  $erf.  213,  dolet  dictum  dun.  430, 
iubet  frater  SIb.  924,  lubet  lamentari  ΰαοφ.  932,  piget  parum 
Srin.  661,  pudet  dicere  93αςφ.  1155,  pudet  quem  Gaf.  V,  2,  4, 
valet  pugilice  ßpib.  I,  1,  18,  videt  nec  (iure.  170,  studet  par 
2lb.  73,  tacet  quor  Mb.  639,  agit  gratias  ÜJterc.  85,  dabit  nemo 
Slnb.  396,  dedit  mi  9tub.  1171,  iacit  qui  $feub.  940  unbSImpb. 

ntdjt  meljr  flarf  genug;  hingegen  mürbe  ηαφ  bem  Segfatl  bed  d  einige« 
mal  bad  urfpiilngttc^  fuvje  e  βίείφίαιη  jum  (Svfafc  für  ben  abgefallenen 
GLonfonanten  gelangt;  ©etfptele  biefer  Verlängerung  fammelte  2δ·  SBagncr 
9ilj.  SK.  XXII,  114,  ber  jebo*  md)t  an  eine  urfpvüng^e  ?änge  jenes  β 
benfen  burfte.  Ob  jened  d  Don  ^lautud  ηοφ  gefdjriebcn  warb,  barüber 
läßt  ίΐφ  faum  etwad  befHmmted  fagen.  ©tubemuub  »erneint  ed  im  φ  er* 
med  I,  309. 


s 
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1115,  iacit  volturios  (Sure.  357.    3**  anbeten  ^aQen,  tote  in  bem 
häufigen  $»eijeitigen  ©ebrau$  Don  erit  unb  erat  fönnte  man  bei  ber 
Statut  beS  flüchtigen  r  aud?  an  eine  einfölbige  Sefung  benfen,  gumal 
bie  Äürjung  ber  legten  6olbe  biefer  Serba  aueb  an  ber  3.  Stelle 
etned  baftplifdVn  SerSfufceS  eintritt,  roo  bie  Annahme  einer  Ouanti« 
töt0id)roäd)ung  bur*  bie  Äraft  be$  φοφίοη*  ber  oorauSgehenben  Stelbe 
wegfällt,  »ie  in  nil  erat  dicto  2rin.  503  ηαφ  ben  $bfd>.,  fecisse 
erit  melius  3lb.  180,  obstetricem  erat  missa  2lb.  618.    Slber  eä 
fommen  bod?  auij  93ernad)Wfftgungen  jenes  t  bor,  »o  leiner  ber  ge* 
nannten  HuSmege  offen  fteht,  tote  bei  dedit  mi  $rin.  902  unb  2Roft. 
649,  lubet  licetque  Sftoft.  20,  iubet  vos  $oen.  prol.  4,  placet 
non  §ec.  866  (Sentier;  febrieb  haud),  decet  servum  iRub.  I,  2,  24· 
benn  gegen  eine  einfnlbige  %η$\ριαφ*  berartiger  Serba,    bie  öon 
einigen  (Mehrten  angenommen  würbe,  fpriebt  entf (bieben  bie  Betonung 
im  SerS  unb  überbiefe  bie  reine  Unmögliajfeit  dedit  ηαφ  SluSftofjung 
be$  e  auSgufprecben.    Steffen  ift  bo<^  aQ  biefen  SerbiS,  wenn  man 
bon  bem  unseren  £siirit  nallus  eearit  Gaf .  IV,  2,  1 1  (bie  §bfd?. 
bieten  nulluni)  unb  öon  bem  toa^rfcbeinlid^  mit  halb  elibirtem  e  ge: 
fpro<benen  proderit  (Sift.  IV,  2,  75  abfielt,  eines  gemeinfam,  ηάηυ 
Ιιφ,  bafe  fte  ber  gewöhnten  SReffung  ηαφ  einen  3fambuS  bilben. 
3n  mie  fern  biefer  Umftanb  ηαιηβηΐΐίφ  hier,  mo  es       ηίφί  bloS  um 
ben  SlbfaQ  beS  t,  fonbern  αυφ  ηοώ  um  bie  Äurjung  beS  norauS* 
gehenben  a  unb  e  hanbelt,  bon  Sebeutung  mar,  »erben  mir  weiter 
unten  fet)en ;  jebo*  barf  berfelbe  teineSmegS  allein  jur  (Srflärung  ber 
in  ftrage  ftehenben  profobifäen  Freiheit  geltenb  gemaφt  werben.  Φβηη 
in  ber  foäteren  Bett  mürbe  befanntl^  baS  at  et  it  aller  Serba, 
ιηοφιβη  fte  nun  gmei?  ober  breifölbig  fein,  ιηοφιβ  nun  ber  ßnbung 
eine  ßürje  ober  eine  Sänge  DorauSgehen,  als  eine  ßürje  behanbelt; 
n>enn  nun  bloS  bei  aroat  ηίφί  bei  amäs,  bloä  bei  mongt  ηίφί  bei 
mones  bie  fturgung  um  Γιφ  gegriffen  r)at,  fo  fann  biefeS  boφ  wohl 
nur  barin  feinen  ©runb  haben,  bafe  währenb  baS  s  ber  ^weiten  $er.- 
fon  oernel?mli#  gefp^en  warb  —  es  folgte  ηάιηΐίφ  auf  einen  langen 
Sofal,  ηαφ  bem  αηώ  baS  [φΐίε^εη^ε  β  ηίφί  abfiel  —  baS  t  ber 
brüten  faft  ^άη^ίίφ  »erflang  unb  fomit  bie  ftnfenbe  »Quantität  ber 
@nbung  ηίφί  mehr  aufhalten  tonnte.   3n  ber  3*tt  beS  SßlautuS  be* 
gann  alfo  bereits  jener  Sdjttmnb,  übte  aber  nur  ba  feine  SBirfung, 
mo  ηοφ  anbere  Umftänbe  förbernb  mit  eintraten. 

2^φ  bie  Hbftofjung  fonftiger  Gonfonanten  am  6Φ^  eine« 
2Bortc8  hat  mW  in  feinen  β^αρ^ίΦοη  Briefen  (9ih-  9W.  XIV, 
399)  angenommen,  unb  menigftenS  für  bie  Unterbrüctung  beS  ίΦΙίβ* 
feenben  r  αυφ  $mei  ίηίφπϊιΐιφβ  6φreibungen  ΜΑΙΟ  unb  MINO 
beigebet.  3ebod)  in  biefer  SlQgemeinheit  fann  ber  6afc  für  bie  fee* 
nifφen  Φίφίβτ  faum  hingenommen  »erben.  3)enn  »enn  5.  93.  Jerenj 
habßnt  d^gpicatam  (6un.  384)  im  3lnfang  eines  SrimeterS  fagt, 
fo  fpielt  hier  bie  abftofeung  ber  ^lufeconfonanten  leine  »olle,  ba 
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an  biefer  'Stelle  bei  SSerfeö  ^iantiic-  au*  sedentarii  (%nl  III,  5,  39) 
gebraust.  öbenfo  erfldrt  ftcb  bie  SReffung  misör  quod  (($Un.  237) 
colÖr  verus  ((Sun.  318)  amör  misericordia  [%\\t>.  261)  hinlänglich 
bureb  bie  Söefonberbeit  be$  1.  ftufjeS  einer  r^tl^mifcijen  dieif?e,  unb 
braucht  beübalb  feine  5lbfcbleifung  be$  fcbliejjenben  r  angenommen  $u 
roerben.  3n  anberen  fällen,  mie  in  memor  meminit  $|'eub.  940, 
ita  me  amör  lassum  Gift.  II,  1,  5,  ferör  differor  ibid.  v.  8,  in- 
ibitür  tecum  Gaf.  III,  6,  25,  üritür  cor  mihi  ^erfa  800  \\t  nod) 
bie  gröfeere  fteibeit  anapäftifebet  :U hiM i- nien  unb  lorifcber  Partien  mit 
in  jßed?nung  ju  jieheu.  hingegen  gebrauchten  allerbing*  bie  Gomifet 
auch  in  ben  gewöhnlichen  Herfen  bie  jmeite  6blbe  bon  pater  sproi? 
simul  semel  tarnen  unb  bielleicbt  auch  oon  procul  (Gapt,  551)  »or 
Konsonanten  furj;  berüctficbtigen  mir  aber  bie  93ilbung  oou  tametsi 
•  au$  tamenetsi,  bie  Schreibung  patr  im  C.  I.  L.  n.  130  unb  bie 
fianjöfHcben  formen  pere  unb  simple,  [o  mirb  man  3ur  Stnuahmc 
gebrängt,  bafe  in  biefen  iambifeben  ©ortformen  bic  $ür$ung  nid>t  jo» 
mobl  bureb  Slbftofeung  beS  Scblufeconfonanten  a(3  bureb  ^ofalfcbroacbung 
ber  feiten  <Splbe  herbeigeführt  morben  fei. 

3)ic  Siegeln  ber  <Pofition»uerlängerung  ftnb  aber  bei  ben  älteren 
feentfeben  Siebtem  niebt  bloS  am  6cbluffe,  fonbem  audp  in  ber  2Uitte 
unb  im  Stnfang  ber  SBörter  berieft;  aber  biefe  lederen  2lbmeichungcn 
finb  faft  inSgefammt,  mie  mir  biefeS  ja  aueb  bon  einem  grofjen  £jjcil 
ber  erfteren  faben,  bebingt  bureb  ben  (Sinflufc  bc»  2lccente$.  Snbcfc 
maren  boeb  aueb  anbere  SSerhältniffe  mitmirfenb,  unb  mir  bürfen  niebt 
in  bem  Streben  nacb  Vereinfachung  ber  üJletbobe  ba,  n?o  in  ber  3Ra* 
tut  ber  Sache  mehrere  Urfacben  $ufammenroirften,  eine  einige  herauf* 
heben  unb  als  allein  mafigebenb  hinfteilen.  OJUtmirfenb  mar  aber  fo- 
mohl  bie  9iatur  be$  SMaleS  ber  8blbe  al3  bie  iöefrbaffenbeit  ber 
naebfoigenben  Gonfonanten.  2öa3  ben  erften  $unft  anbelangt,  fo  mufe 
hier  burchmeg  feftgehalten  merben,  bafj  a  ber  oollfte  unb  e  unb  i  bie 
bünnfien  ber  totale  finb,  unb  bafj  alfo  bie  lederen  eine  33cr(cfeung 
ber  ^ofttionSoerlängerung  begünftigten,  mäbrenb  ber  elftere  jener  Schwab 
ebung  ein  ftariel  ©egengemiebt  entgegenftelltc.  $ene$  d5etvict;l^uerhdlr- 
nijj  ber  SSofale,  bem  befanntlicb  Φορρ  eine  fo  grofee  9iolle  in  ber 
Spraitb tlbung  überhaupt  jugemiefen  hat,  erfennt  mau  im  £ateinifd&en 
leicht  bureb  bie  3ufammenfteHung  bon  caput  sineiput,  pater  Iupi- 
ter,  capit  deeipit,  cano  tibicen,  farcit  refercit  (alt  refercit;),  up- 
tus  ineptus  (alt  ineptus),  sacer  consecro  etc. ;  feine  ^ebeutung  für 
unfere  %xa§e  mirb  man  nicht  oerfennen,  menn  man  beachtet,  mie  häufig 
bie  erfte  Sölbe  in  inter,  mie  feiten  in  ante,  mie  fo  gan$  gewöhnlich 
in  ille,  mie  nirgenbS  in  ullus  furj  gemeffen  mirb.  2Ba3  bann  roeiter 
bie  Gonfonanten  betrifft,  fo  liegt  bei  Sßlautuä  bie  unberfennbarf  $bat  = 
fache  bor,  bafe  bie  $oppefconfonanten  einen  geringeren  flörper  hatten 
aU  $roei  berfchiebene  einfache  (Eonfonanten.  Wlan  hat  hierfür  bie 
6cbreibroeife  Μ  $lautinijchen  3eitalter§,  monach  ftatt  cc  tt  pp  mm 
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11  ss  nur  ein  c  t  etc.  gefdbrieben  mürbe,  aU  ©runb  angeführt,  unb 
möglich  ift  e$  immerhin,  bafe  (φοη  bamate,  mo  man  bie  3)idjtungen 
ηοφ  ntebt  |u  fcören  als  ju  (efen  pflegte,  ηίφΐβ  befto  meniger  bie  Schrift 
einigen  ©influfe  auf  bie  ptofobifi^e  ©eltung  übte,  93on  weit  größerem 
93elang  aber  ift  baS  Bcugntfi  be8  älteren,  burdj  grammatija^e  Stubien 
foernorragenben  $lintu3  bei  ^riScian  I,  7,  38,  ιοοηαφ  t>on  jmei  11 
ba§  ^roeite  einen  bünnen  unb  fcbtoadjen  £aut  Ijatte,  unb  fo  ift  benn 
in  bet  %1)at  bie  $ofition3traft  be«  boppelten  1  ηίφι  blo3  unjäfclige 
9Me  in  illc,  fonbem  aud)  in  supälläctili  $oen.  V,  3,  26,  $borm. 
IV,  3,  61,  expapfllato  ÜRil.  1180,  satöllitee  Srin.  833,  eimfl- 

lumae  2ljm.  241,  AchYllem  üflerc.  488,  töllit  atque  Arg.  Gift.  4, 
unb  ηαφ  GrainS  früherer  (f.  Sßbil.  IX,  672)  mir  jebocb  ni(^t  »a^r« 
ίφβίηϊίφβϊ  6fanbirung  in  suavia  mamTllae  $feub.  180  berieft. 
Slufierbem  feinen  bie  S«it8enoffen  be8  $lautuä  bie  SBötter  Philippus 
unb  sagitta  mit  einem  $oppelconfonanten  meber  getrieben  ηοφ  ge* 
fpn^en  ju  fcaben,  ba  bie  jmeite  ©olbe  btefer  SBörter  bei  $lautu8 
faft  immer  turj  gebraust  ift1)/  «nb  bei  bem  erfteren  obenbrein  mebr 
bie  Betonung  (Φΐλιηπος)  al3  bie  6cbreib»eife  ber  ©riecben  für  bie 
SRomer  jener  3«it  majjgebenb  mar.  3$on  ben  SB  ortern,  bie  fonft  ηοφ 
fcier  in  Setradbt  lommen,  ftnbet  bie  9fteffung  ber  tonlofen  Snflitifa 
esse  unb  öccum,  fo  mie  ber  me&rfplbtgen  Nomina  victssatim,  Ale- 
xander, ad  3xercitum,  ad  Üxorem,  in  occulto  aucb  ηοφ  unter 
einem  anbeten  gleiφ  ju  erörternben  ©eficfetspunft  ihre  (Sntfcbulbigung; 
fdbon  bebenUiä^er  ift  e8  für  bie  Äürjung  oon  tmmo  meretrix  β  ift. 
II,  3,  23,  immo  sie  Stterc.  737,  tmrno  vero  §ec.  V,  4,  37,  Gae* 
ciliuS  v.  129  9Nb.  (ögl.  ©eppert  Sluäfpr.  89),  cömmoda  Gift.  IV, 
2,  75  bie  Stellung  im  erften  jufi  als  ben  foau&tfäcbUdjen  ^aftor  ge(= 
tenb  ju  machen;  unb  öoüenbS  in  credo  ex  amore  £ec.  281,  tibi 
öxoptatum  2ruc.  Π,  6,  33,  n6que  ftcceptrici  2ruc.  II,  7,  20,  re- 
nutte  SWofi.  1169,  necesse  2lfm.  217  ϊαηη  ber  ©runb  ber  profo* 
bifd&en  SIbmeicbung  nur  einjig  unb  allein  in  bet  geringen  Sßofition*-. 
traft  ber  $oppelconfonanten  gelegen  fein. 

2ttit  ben  5)oppelconfonanten  ftefot  in  biefer  93ejiel?ung  bie  ßon-- 
fonantengruppe  mn  auf  ganj  gleicher  6tufe.  $tefe§  geigt  [\<b  an  bem 
Söorte  omnis,  beffen  erfte  6p(be  ni(bt  blo§  im  etften  ftufe  einet  iam-- 
bifdjen  föei&e,  mie  in  sine  omni  2lnb.  391,  fonbetn  αηά)  an  anbeten 
Steden  be3  SßerfeS,  mie  in  nunc  sine  omni  9u(.  IV,  1,  20,  unb 
fogat  untet  bem  SSerSiltuS,  mie  in  omnium  me  6xilem  βΗφ.  526 
atd  Äürje  gebraucht  mirb.  9litf$l  ^at  jene  ^ür^ung  unbebenflid?  an- 
genommen, freilicb  o^ne  fte  unter  ein  beftimmteS  ©efe^  3U  bringen; 

1)  £rin.  725  ^at  jmar  αυφ  ©rir  saglttis  beibehalten;  aber  τίφ* 
tiger  orbnete  ben  93er8  gledetfen  in  Ärit.  aJiteccffcn  @.  40;  hingegen  muß 
Philippus  getneffen  meiben  %ul  IV,  8,  4,  (Spib.  V,  1,  29  unb  wohl  quo) 
Wub.  V,  2,  27. 
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31.  Senget,  bet  btefelbe  leugnet  ($(autu*,  Ätittt  $tofobte  «Wetti! 
6.  80)  wfitbe  wo&l  öon  einet  gewaltfamen  Etenbetung  bet  wibetftre* 
benben  Steilen  abgeftanben  fein,  trenn  et  bebad?t  &ätte,  ba£  ja  aud? 
bei  ben  @tiec^en       feine  unbebingte  Sßofttiondtraft  fcatte. 

Slufcer  bet  $ofttion$bernaa)fcif[igung  ntaajt  ftcb  ober,  Wie  mit  be« 
reitS  oben  angebeutet  fyaben,  in  jenen  ptofobtf^en  Gigent&üui^feiten 
be$  $(autud  ηοφ  entfdjieben  ein  anbete«  (dement  geitenb.  3)enn  wenn 
j.  ©.  eet  fo  oft  bei  ben  6cenifern  futj  gebtaua?t  witb,  fo  batf  man 
ben  ©tunb  biefet  flürje  nia^t  in  bet  Gonfonantengruppe  et  fudjen, 
ba  est  αυφ  furj  bleibt,  wenn  ηοφ  ein  obet  jwei  (Sonfonanten  ηαφ« 
folgen,  unb  ebenfo  ift  und  jut  ßtftätung  bon  vetüstate  ni$t  mit 
bet  3lnna&me  gebient,  bafj  fciet  bie  $ofttion$oerlängetung  oetnadjläffigt 
fei,  benn  in  ά&ηΙίφβΓ  SBeife  ftnbet  ϊϊφ  aud?  ba$  β  in  ecastor  gefügt, 
wiewo&l  baffelbe  ηίφι  butφ  «ßofition,  fonbetn  bon  Statut  lang  ift. 
ßiet  muffen  aifo  ηοφ  anbete  ftattoten  mit  im  6piel  gewefen  fein 
unb  einet  jenet  $auptfattoten  n>at  unjtoeifel&aft  betilccent.  $lue  bet 
6pra*bilbung  im  £atetnif<^en  ttitt  und  ηδιηΐίφ  eine  SRet&e  bon  Sfrat* 
iaφen  entgegen,  bie  un«  geigen,  bafj  bie  9ΗαφΙ  be$  SUcente«  bie  üuam 
tttötdfcfenoäcbung  unb  ben  ganzen  3BegfalI  tonlofet  6m*ben  ηίφί 
feiten  bewitfte.  Ofync  miφ  auf  bie  umfaffenbe  Stage  eingulaffen,  möge 
e8  genügen  nut  batauf  foinjuweifen,  wie  bie  betonte  6p!be  in  gig(e)no 
per(i)go  extemp(u)lo  opifec(u)s  duc(e)  fac(e)  hio(e)  men(ti)s 
poetä  (ποιητής)  pater  (au8  pater  für  paters)  calcär  volö*  iubö 
auf  bie  naäfolgenbe  unb  in  nomenc(a)lator  consob(o)rinus  (fu)iugi 
(fo)fodi  man(u)luviae  ofella  mamilla  (ogl.  offa  unb  mamma) 
omitto  (ftatt  ommitto)  auf  bie  t>orau$gel?enbe  abj(J>ro«.i$enb  unb  get* 
ftörenb  eingewittt  &at.  2öie  man  felbft  aus  biefen  Wenigen  SBeifpiefen 
fte&t,  ergriff  jene  θφwäφung  bie  tonlofe  ©ojbe  aßet  SBottfotmen, 
»otjüg^  abet  wutbe  btefelbe  gefügt,  wenn  bet  Sofal  betfelben  an 
(einem  ηαφίο^^βη  ©onfonanten  eine  ©tüfee  fcatte,  unb  wenn  ba$ 
2Bott  felbft  einen  ^ambue  bübete.  2>et  lefcte  Umftanb  tann  in  einet 
boppelten  SBeife  feine  ©egrünbung  finben:  entwebet  wutbe  ηάηιΐίφ 
butφ  bie  $ür$e  ber  erften  Sblbe  eine  gemiffc  ^aftigteit  in  bie  2lu8* 
ϊριαφβ  gebtaφt,  bie  jetftdtenb  αυφ  auf  bie  Quantität  bet  jweiten 
©bJbe  einwitfte,  obet  e«  wutbe,  waS  mit  n>a(nföeintt$et  bünft,  butφ 
ben  Slccent  bie  elfte  6blbe  fo  gehoben,  bajj  bie  jweite  tonlofe  S^Ibe 
jenet  gegenübet  ηίφί  me&c  bie  33ebeutung  einet  boppelt  fo  langen 
aufteφt  erhalten  fonnte.  O&ne  3toeifel  wat  in  bet  $eit  bed  $Iautu8 
jene$  6treben  bie  tonlofe  ©tylbe  ju  füllen  ηοφ  im  3rlufc,  unb  e8 
tonnte  {ιφ  ba&er  bet  Φίφίβι  UReffungen  wie  rogä  cave  abi  erö 
volö  egÖ  amät  iuböt  venYt  unb  fogat  wie  iubös  vid^e  οοΐδβ  aMs 
dedt  perdidT  ([Hub.  222)  tult  darf  patY  loqut  modo  in  aQen  SSetd* 
maßen  unb  felbft  wie  accidl  (&ul.  IV,  9,  1)  ad  venia  (Stuc.  I,  2, 
35)  loci  (^feub.  595  $(.)  cibö  (SWoft.  887)  cant  (®pib.  Π,  2, 
50)  salÜB  t^jtn.  656)  in  Slnapöften  unb  im  erften  tambifφer 


Digitized  by  Google 


570       $ie  defefre  ber  ?iau ttttii^en  $rofobie. 


ober  anapäftijcber  Serie  erlauben,  morüber  mit  gemobnrer  ©runbliAfeir 
$fedeifen  ßabtb.  61,  35  ff.)  gebanbelt  bot.  3n  ber  9tegel  wirb  b'a« 
bei  ber  ffiortaccent  ηοΦ  unterftüfct  unb  geboben  burcb  ben  93er3iftu3, 
bod)  finbet  fitb  bie  be^eicbnete  Sölbe  aud)  gelurjt  unabbangig  Don  ber 
Stellung  im  $er$  in  lubet  rogft  TOen.  1106,  liberis  amäßurc.  38, 
atque  abi  TOoft.  66,  venter  creät  TO«.  33,  laudes  ago  $rin.  821, 
magnifice  volö  $feub.  167  unb  jelbft  in  aequomst  darf  iRub.  960 
unb  2lb.  311,  patf  nequeo  (3lul.IV,  9,16)  quo  modo  Srin.  602. 
Her  äccent,  mit  bem  bie  2Borte  gefprotben  mürben,  war  aber  nkbt 
unter  aßen  Umftänben  gleicb:  er  mar  ebenmäßiger  in  ber  gefegten 
SIntmort  unb  ber  rubigen  Sluäfage,  er  trat  fd^arfer  fcxvot  in  ber  leb» 
haften  grage  unb  in  bem  energijcben  33efebl.  3)enn  mir  braueben  und 
mir  felbft  }u  beobaebten,  um  $u  [eben,  mie  bei  ber  grage  buτφ  bie 
Sebbafitgteit  ber  Jluifprocbe  bie  erften  Sblben  näber  $ufammencüdten 
unb  burcb  bie  Kräftige  SBetommg  ber  erften  Sülbe  bie  gmeite  fn  [\4) 
äufammei^rumpft.  So  erflärt  e$  ftcb  einfacb,  mie  jum  $betl  über 
bie  oben  gezogene  ©renje  binauä  niebt  bloä  vidön  iub£n  abtn  dedtn 
fonbern  felbft  faotsne  Slul.  IV,  4,  16,  estne  TOojt.  310  unb  3lb. 
569,  ioeön  ϋ&αΰφ.  75,  ubi  Sstie  (Sift.  III,  2,  10,  quid  exprobras 
Xrin.  318,  quid  äbstuliati  51  ul.  IV,  4, 18  im  erften  $uft  unb  αηφ 
auferbafb  beffelben  an  öpsono  TOen.  320,  quid  öbsecras  TOU<  542, 
non  vides  referre  IRub.  942  gefüqt  merben  tonnte. 

2Bir  faben  aber  obeu,  bafj  bie  lateinifebe  S&r^e  aueb  bie  üuan* 
tität  berjenigen  Sölbe  ju  febmacben  pflegte,  ηκΐφβ  ber  boebbetonten 
bocaudgtng,  unb  aueb  biefeS  Streben  foiegelt  fia>  menn  aueb  mt  in 
einem  befebränften  Umfang  miber  in  ber  $oefie  ber  ßomifer,  inbem 
ftcb  biefefben  ertaubten  in  einem  öierfolbigen  Söorte  mit  langer  pae- 
uultima  unb  in  jebem  fünf*  unb  mebrfölbigen  SBorte  bie  ber  betonten 
noraudgebenbe  St/tbe  $u  furjen,  felbft  menn  biefetbe  t>on  Statur  lang 
mar.  SDer  auffaUenbfte  %aü  ber  2lrt  ift  baä  Söort  pudicitia,  ba3,  mie 
2L  Spengel  6.  84  bubfeb  nαφgemiefen  bot,  viermal  bei  $lautu3, 
nämli*  Slmpb-  HI,  2,  49,  <Spib.  IH,  3,  24,  IV,  1,  18,  Gift.  I,  1, 
89,  mit  »erfürjter  öiertle|ter  Stilbe  gebrauφt  mirb;  benn  eine  Sud* 
ftofmng  be8  25ofal3  u  ber  erften  Selbe  ift  mir  ΪΦοη  be&balb  unmabr3 
ίφβίηίίφ,  meit  u  ein  fφmerer  SBofal  ift,  ber  nia>t  Ιβίφί  ausfallen 
tonnte  obne  Γιφ  juüor  511  bem  Ιβιφίβτβη  i  gefφmδφt  $u  beben.  S)ie 
gleia}e  Äurjuna,  $eigt  ΡΦ  nun  ferner  in  Tarentinas  Xruc.  III,  1,  5, 
Syräcueae  TOen.  37,  vetüetato  $oen.  III,  3,  87,  tabgrnaculo  Xrin. 
726,  dedistine  2rin.  129,  sedentarii  Slut.  III,  5,  39,  caviUatiow» 
6ΗΦ.  226,  gubernabant  TO«.  1091,  magtstratus  Hub.  477,  ad- 
ministraret  (Spib.  ΙΠ,  3,  37;  in  ben  oben  bereit!  beitreten  eu- 
pell6ctili  expapiUato  unb  in  Alexander  (»oe*.  947,  TOoft.  775) 
mirb  jene  Guantitdi&fentung  ηοφ  unterftü^t  burφ  bie  Katur  ber  Gott« 
fonanten  11  unb  x;  bei  üielen  anbecn  Söörtern  aber  mie  bei  rolup- 
taltnn  3lub.  459,  voluptabilem  %ib.  .I,  1,  19,  yoloptariw  - TOU. 
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642,  voluntate  %t\n.  1166,  ferentarium  %t'm.  456,  veDustatis 
£ec.  848,  senectuti  %tm.  398,  verebamini  $l?orm.  902,  columbiri 
Stub*  ΠΙ,  6,  50  bat  man  Γιφ  geftritten,  ob  oie  ber  boc^betonten  oor* 
au$gebenbe  Sblbe  geturgt  ober  ber  33ofal  ber  erften  Solbe  oor  ber 
liqnida  unterbrüeft  morben  fei;  unb  3 u gefielen  mufe  man,  bajj  bie 
Slnnabme  ber  Äürjung  ηίφί  für  alle  f^ätle  au^reia^t;  benn  in  SSerfen 
Wie  θιίφ.  568  fovebo  senectutem  meara  unb  βίίφ.  657  quot  ego 
voluptates  fero,  wo  ber  3ftuS  auf  bie  €tf>Iufjfölbe  oon  senectutem 
unb  voluptates  fällt,  fann  ηίφΐ  bie  brittlefcte  6blbe  bura^  bie  Äraft 
bed  binter  bem  SBerSaccent  jurüdtretenben  ffiortaccenteä  getürjt  wor* 
ben  fein.  9?ίφι3  beftoroeniger  wirb  man  bei  einem  Siebter  wie  $lau« 
tu«,  ber  ben  SRbbtbmuS  mit  bem  ©ebore  auffa&te,  niebt  ηαφ  einem 
6φ«ιηα  abhielte,  an  ben  oben  oeqetäneten  Stellen  Weber  bie  eine 
ηοφ  bie  anbere  Meinung  auefcblie^licb  billigen  burfen,  fonbern  an« 
nehmen  müffen,  bafj  bie  beiben  ber  b«^betonten  oorangebenben  Solben 
jufammen  nur  ben  Umfang  Don  sroei  2ttoren  batten>  inbem  bie  erfte 
weniger  als  1  SRora  unb  bie  groeite  weniger  als  2  Üftoren  auffüllte. 
9Wit  jenen  bierfolbigen  Söörtem  ftnb  βηοΐίφ  ηοφ  auf  eine  6tufe  gu, 
fteQen  bie  breifr/lbigen  mit  langer  paenultima,  benen  ein  turjtö  ein* 
jülbigeä  $Bört$en  öorauSging;  benn  inbein  ίίφ  jenes  monosyllabou 
an  ba$  längere  ©ort  anlebnte  unb  mit  ibm  gleiφfam  nur  ein  $Bort 
btlbete,  tonnte  auü  bier  bie  ber  betonten  oorauSgebenbe  Solbe  ge* 
türjt  werben,  rote  in  in  öcculto  £rin.  664  unb  Gapt.  83,  sine  är- 
g£nto  $feub.  378,  et  argentum  $feub.  1329,  modo  ärgentum  ?lb. 
202,  nec  ärgenti  (Sapt.  1031,  ubi  öccasio  Sßerf.  268,  at  €caetor 
Xruc.  I,  2,  15,  quia  öcastor  SWoft.  273,  heu  öcastor  2Ril.  1066, 
per  ännonam  6ίίφ.  179,  quod  ineeptat  §eaut.  600,  sine  invidia 
Änb.  66,  ad  tixorem  flfterc.  244,  ad  6x£rcitum  Slntyb-  504,  tibi 
tnpingam  $borm.  439,  quid  Uraprudens  Qp'it.  V,  2,  64,  fore  ϊη- 
vito  «ßoen.  V,  4,  37.  , 

5öir  baben  bis  jefct  nur  oon  bem  ßinflufe  be$  SlccenteS  ber  ge* 
roöbn^en  ;*Rebe  gebanbelt;  bei  bem  Siebter  tritt  aber  ju  biefem  ηοφ 
ein  anberer,  unb  roir  bürfen  oon  bornberein  bermutben,  bafr  αυφ 
biefer  93er$iftu3  bon  93ebeutung  für  bie  OuantitätSmeffung  gemefen 
fei.  9ΐαφ  einer  9^tung  ift  biefelbe  auü  faft  allgemein  anerfannt; 
benn  roenn  au<b  bte  3lnfid)t  GrainS,  bafj  bei  $lautu8  burφ  bie  Äraft 
fce£  3ftuS  ade  furzen  2Bortenbungen  gelängt  roerben  tonnen  (ftebe 
beffen  Seiträge  jur  i)ß[autinifd>en  tfritit  im  $bilol.  IX),  übertrieben 
unb  unbaltbar  ift,  fo  bat  boA  jebenfalls  jener  SJerSaccent  baju  beige» 
tragen  bie  im  Sutten  begriffene  Quantität  be$  a  im  0?ominatib  ber 
1.  Xecl.  roieber  ju  beben,  unb  bie  Verlängerung  ber  Gnbfplbe  oon. 
pater  bor  einem  Eigennamen  %ιι\.  IV,  10,  49  unb  oon  sineiput 
oor  einer  Sinnpaufe  3)lcn.  III,  2,  41  $n  β^όαΐίφβη,  3lber  ber  SSer«« 
accent  übte  αηφ  fo  gut  wie  ber  SBortaccent  einen  fφtt)äΦenben  ein* 
flu^  auf;  bie  Quantität  tbeil« .  ber  oorau^gebenben  tbei^  ^  »αφ|ρ^ 
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genben  Srjlbe;  nur  ift,  wenige  befHmmte  gäfle  ausgenommen,  jener 
(Sinftofc  befcbrdnft  auf  ben  feeroorragenbften  ber  SSerSiften,  ηάιηΓιφ  auf 
ben  erften  3ftuS  einer  rl?^f^mtfd)en  SRetye,  alfo  jundcpft  auf  ben  erften 
JJufc  eines  SJerfeS  unb  in  jweitcr  fitnie  auf  ben  erften  beS  jwei* 
ten  SBerSgliebeS.  ©enrlep  fcatre  biefe  Sonberfteflung  beS  erften  ^ufjeS 
bereits  ernannt;  ba  aber  fR'üfäl  biefelbe  fät  $Iautu8  abwies,  fo  blieb 
fie  wieber  lange  unbeaa^tet,  bis  2ί.  Spenge!  fte  Don  neuem  mit  felbft* 
ftänbigem  Urt&eil  jur  ©eltung  bradjte.  biefelbe  ift  in  bcr  %\}at  für 
$lautuS  unb  Serena  unbeftreitbar  unb  tonnte  nur  befj&alb  oerfannt 
werben/  weil  man  ben  Sinflufj  beS  SlccenteS  auf  bie  Quantität  ju 
wenig  beamtete.  ©anj  nun  fo,  wie  ber  ©ortaccent  jur  Scpwä^ung 
ber  naa^folgenben  unb  oorauSge&enben  tonlofen  Splbe  beitrug,  übte 
au*  ber  SBerSittuS  eine  boppelte  flraff;  nur  teilte  fia>  frier  in  ganj 
natüriufeer  ©eife  jene  Äraft,  inbem  in  ber  tro<Wifcben  Steide  bie  öuan» 
tität  ber  folgenben,  in  ber  iambifajen  bie  ber  öorauSgefrenben  Sölbe  in 
ben  für  ben  SBortaccent  giftigen  ©renjen  gefdbwädjt  würbe.  $iefed 
jeigt  ΑΦ  barin,  bafj  bie  gemö(mli$en  in  allen  ftüfien  jjuläffigen  φο* 
fttionsoernaa^läffigungen  fiaj  boa^  weitaus  am  ^äufigften  im  erften 
tjufie  finben,  unb  ba£  frier  einige  Breitseiten  oorfommen,  bie  nur  ηοφ 
in  anapaftifdjen  SRfrptfrmen  jugelaffen  werben.  3Φ  frabe  biefen  $un!t 
fdjon  öfters  im  »orauSgefrenben  berührt  unb  mit  Seifpielen  erläutert 
unb  füge  frier  nur  ηοφ  eine  JReifre  von  ftarten  Äürgungen  an.  Sllfo 
in  troc^äifc^en  Herfen  erflären  ftA  burφ  ben  fφwäφenben  @influ&, 
welchen  ber  SBerSiftuS  im  1.  $u&  auf  bie  Ouantitdt  ber  folgenben 
Sölbe  übte,  QReffungen  wie:  häbäs  quod  ^feub.  161,  hab€s  qui 
2lul.  II,  2,  10,  iöcön  ad  93αοφ.  75,  oant  quoque  Spib.  II,  2,  50, 
d^dteti  2Ren.  689,  dödtsse  SJmpfr.  761,  r&TCsse  ©ίίφ.  507,  biben- 
dum  βύά).  713,  s6d  häs  tabellas  <Perf.  195,  proföcto  SRil.  186 
unb  290  (f.  Spenge!  6.  113),  s£d  öpturoe  «ßerf.  543  unb  Stterc. 
329,  quod  äntehac  Sopt.  244,  quod  hostica  (Eapt.  243  99r.,  sed 
ädde  Xrin.  384,  neque  Ünquam  $ruc.  II,  1,  20,  viciesatim  Stiß. 
532,  misör  quod  (Sun.  237,  tace  ätque  abi  Hui.  II,  3,  6,  quod 
drgentnm  Sure.  613,  quid  exprobras  &rin.  318,  quid  äbstulisti 
»ul.  IV,  4,  18,  ego  äbs  te  Slul.  III,  3,  8,  quod  äeeepisti  fcrin. 
964,  agö  äccumbe  2Roft.  308,  übi  äceubes  ΘΗφ.  618,  u.  α.  3Φ 
füfrre  alfo  all  biefe  Unrege!mä|igteiten  in  ben  SBerSanfängen  auf  bie 
Wadtt  beS  HccenteS  jurüd;  21.  Spenge!,  ber  bie  2φαΐίαφβ  ήφΗ$  tu 
rannte,  war  frier  entheben  unglüdiid?  in  ber  Segrünbung  berfelben; 
er  uerwetfi  S.  107  auf  bie  &οιηβηΐφβη  ftreifreiten  Επειδή  unb  (fite 
χασι'γνψε  im  erften  $ufe;  aber  bort  trifft  bie  Sbioeiäung  oon  ber 
gewöfrn^en  Sßrofobie  bie  erfte  unb  ηίφι  bie  $weite  Splbe,  unb  bann, 
was  bie  φauptfaφe  ift,  wirb  bei  Horner  im  erften  §u|  eine  Äürje 
gelängt,  bei  PautuS  eine  Sänge  gefürjt. 

t«i*t  minber  jeigt  nun  ber  ^auproerSiftuS  bie  umgelegte  3Jta*t 
uon  jwei  uorau^ge^enben  tonlofen  6olben  bie  le^te  §u  türmen  in  ben 
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iambifcpen  SHeil>en ;  auA  hierfür  miU  ίφ  nur  einzelne  befonbetS  be» 
leprenbe  Salle  perauäpeben,  »ie  habent  despicatam  Sun.  384,  so- 
lent  έβββ  $eaut.  993,  studönt  facere  2lb.  900,  sedSntarii  2lul. 
III,  5,  39,  ferßntariura  $rin.  456,  οίδβ  unde  £ruc.  I,  2,  29,  lo- 
cös  ecferendam  Sttul.  III,  6,  32,  quid  hüte  hic  9lb.  638,  amor 
misericordia  Slnb.  261,  color  verue  (Sun.  318,  sed  üxor  «Hub.  895, 
salüs  interioris  2lfm.  656,  ego  öxcludor  Sun.  I,  2,  79,  age  äb- 
duce  6Ηφ.  418,  ibi  cxtemplo  $oen.  III,  4,  23,  ut  fricedit  Elul. 
I,  1,  8,  bonum  Ingenium  Slnb.  466,  ego  östenderem  gtyonn.  793, 
neque  ümquam  ülla  2ruc.  II,  1,  29,  erät  pra6ter  £eaut.  201, 
erät  quidam  Sun.  569,  dedtatine  %x\n.  129  u.  α.  Slber  wenn  mir 
ber  &onbfd>uftli(fren  Ueberlieferung  folgen,  fo  muffen  mit  annehmen, 
bafj  bie  tjrreipeit  be$  erften  ηοφ  übet  jene  ©renje  pinauSging. 

Φιΐίφ  ba$  tafele  Sluffteigen  jur  etften  SBerSpebung  ηάιηΐιφ  tourben  bie 
Spracpt^eife,  meiere  in  ber  $pefte  lagen,  fo  febnett  gefp^en,  bafc 
jroei  Splben  an  biefer  Stelle  ηίφΐ  oiel  mepr  3*ü  auffüllten  alä  eine 
6plbe  in  bet  Senfung  be§  legten  §ufie3.  3)ejipalb  etlaubten  {Ιφ  be? 
ΙαηηίΠφ  {φοη  bie  gtiec^tfe^en  Xragifer  in  bem  erften  ftu&  beä  iambt- 
ίφβη  Ürimetet  einen  Slnapäft  unb  ebenbefi&alb  ίφβΐηβη  and)  bie  dlteten 
lateimföcn  (Eomitet  an  jener  Stelle  bie  ©efefce  ber  ^ofition  and)  in 
bet  etfien  ber  awei  tonlofen  Splben  ©ernacbldffigt  $n  paben.  SBenigftenä 
fügten  uns  barauf  bie  ίφοη  oben  berührten  SSerSanfänge  Immo  γάτο 
cömmoda,  töllit  atque,  ju  benen  ηοφ  Ραδ  gemifc  tic^Hge  perque 

meas  $oen.  I,  3,  10,  quödque  coneubinam  2RÜ.  508,  quödque 
ηιέ  2lfraniu3  v.  27  9Ϊ.,  ferner  ätque  ßccum  aliquis  Slnb.  V,  5,  1, 
unb  rSdde  cantionem  6Ηφ.  768  ptnjuiommt.  21υφ  ber  jmeimal 
mieberfeprenbe  S8er§anfang  enicas  me  föub.  IV,  3,  7  unb  $ruc.  I, 
1,  24  wirb  pier&er  ju  äie&en  fein,  ba  mir  bei  ber  Betonung  enicas  me 
bie  Äürjung  oon  as  unertlarltcb  bleibt.  Φοφ  bin  ϊφ  meit  entfernt 
jene  ftreipeit  fo  meit  ausjubepnen,  bafe  ίφ  αηφ  bie  Äur$ung  Μ  na- 
turlangen  ne  in  ne  tibi  h£rcle  9θα€φ.  595  oerrpeibigen  möchte.  @anj 
auf  gleicher  Stufe  mit  bem  erften  Μ  $rimeter  fter)eu  aber  alle 
ftüfee  be§  anapdft^en  9ipptpmu3.  Denn  ϊφοη  ber  Umftanb,  ba&  im 
$rimeter  and)  bei  ben  forgfältigeren  Sutern  ber  etfte  $u|  ein  2tna* 
päft  fein  tonnte,  jeigt  bcife  beibe  fj&üe  ni&t  auäeinanbergeriffen  »er* 
ben  bürfen;  unb  fo  finben  mir  benn  aud}  in  Slnapäftcn  oor  bem 

5ßerliftu§  ΜΜ,βιοόρηΙίφβ  ßürjungen  in  bibßs  diu  (Sure.  I,  2,  27, 
imperä  si  2Ril.  1031,  advents  cena  Jruc.  1,2,  28,  ferös  eo  $feub. 
1329,  abis  quando  2Ril.  1084,  amäs  pol  $erf.  177,  eibö  perduci 
ÜJloft.  889,  pari  fortuna  23α€φ.  1108,  vident  eorum  iruc.  I,  2, 
16,  consulönt  quod  $erf.  844;  unb  and)  analog  bem  immo  sie 
Reifungen  wie  sßptumas  $feub.  597, 

Φοφ  teuren  tuir  ju  ben  gen)όpnIiφen  SSerfen  jurütf,  f ο  ftept 
aifo  nur  bem  erften  3ltuö  einer  Γρριρηή{φβη  [Reipe  ein  entfφiebener 
(Sinflul  auf  bie  OuantίtätβfφtDάφung  bet  ηάφ^η  tonlofen  Splbe  μ. 
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5)ie  übrigen  3ften  treten  gegen  jenen  erften  jurüd,  bo(ft  haben  audb 
ηοφ  afle  biefe  bie  Äraft  bie  SßofttionSiänge  ber  von  ihnen  getroffenen 
Selben  mit  wenigen  2lugnahmen  ju  ίφή&βη  unb  bie  üuantitä«  eine« 
nacbfoigenben  einfölbtgen  (SnHitttonS  ίφιυάφβη.  3»«  @riecbif*en 
miffen  n>ir  au«  ber  Hccentuatton  unb  au*  ben  3ϊαφήφιβη  ber  ®ram* 
mattier  befiimmt,  welche  SGÖörtdjen  als  tonlos  unb  entlitij*  gelten; 
im  &tteinij<fcen  mü&ten  mir  öon  foldjen  <SnNitici8  fo  fciel  mie  gar 
nid)t£,  menn  mir  ηίφι  bnrd)  ben  33er$bau  ber  Gomifer  ben  errofinf$s 
teften  Sluffa^Iujs  über  jenen  $untt  erhielten.  Senn  bei  biefen  merben 
geroiffe  einfplbtge  Pronomina,  ^artitein  unb  §ilfeoerba  an  eilen  IBerS* 
[teilen  ηαφ  einer  burcb  ben  ÜBeräiftuä  gehobenen  6ölbe  geEürgt,  mie 
sibi  In  manum  (Sure.  354,  eed  In  lecto  93acdj.  938,  quod  in  rem 
&ec.  391,  tibi  äb  sodnli  93αοφ.  187,  ferat  ad  papillas  ΰαοφ.  480, 
quid  fix  ea  re  (Sun.  573,  vide  üt  palpatur  2Rerc.  167,  sed  üt 
dtei  ^eaut.  168,  ego  St  Menaechmus  ü)teiu  222,  quid  ld  mea 
2Jierc  454,  at  ld  nos  $^orm.  1051,  quod  ϊβ  velit  ßapt.  343,  sed 
ϊβ  privatem  (Sapt.  334,  per  haoc  tibi  θιίφ.  611,  ego  hinc  ara- 
neas  Btxi).  355,  quid  Sst  quod  $eaut.  1008  u.  α.  3u  btefe*  ge* 
[eilen  fid)  alSbann  ηοφ  einige  gmeifolbige  2ΒόΓΐφβη,  bereu  erfte  6oIbe 
ηαφ  bem  2fcr8iftu3  gegen  bie  Regeln  ber  ^ofuionsoerldngeamg  häufig 
getürmt  mirb,  ηάιηΐίφ  ille  iste  ipse  eccam  nempe  ergo  esse  (II. 
Spengel  hat  je|t  ftiilfdjmeigenb  jum  £ruc.  I,  1,  65  feinen  früheren 
^Biberfprua^  gegen  bie  ßürjung  ber  erften  6?lbe  oon  esse  aufgegeben) 
inter.  3Φ  erfläre  nun  aud)  biejen  ©ebrau*  aus  ber  bie  Üuantität 
abfcbn^enben  Sonloftgfeit  ^iefer  ©örter,  bie  |ΐφ  jum  %\)t\i  burd) 
uoliftänbigen  Slu&fall  bc$  tonlojen  SBofaleS  αιιφ  in  ber  gemöhn^en 
Webe  mie  in  amandum(e)st,  e(n  i)llum  (ügl.  τι'ητε  au$  τι  nor«), 
(i)stuc  tunb  gab,  unb  bie  in  bem  2Ber3  bann  bef  onberS  ^eruortrat, 
rcann  ftcb  baS  enfütifdje  2Ö6^en  an  eine  burtft  ben  23er3iftuS  ge« 
hobene  6olbe  anlehnen  fonnte.  ÜJlein  verehrter  Sreunb  $tedteifen,  ber 
bie  profobifcpe  6onb$rfteflung  ber  einfolbigen  2ΒόΠφβη  suerft  ertannte, 
fteüt  bie  6αφβ  ettoaS  anberS  fein,  inbem  er  fagt  (3a&rb.  61,  42), 
'bajj  afle  einfolbigen  SBörter,  bie  öon  SRatur  ober  burφ  $oFition  ober 
jogar  aus  beiben  ΙΙφφβη  aujaramen  etgen^  lang  fmb,  in  bem  gafle 
tat}  gebraut  merben  tonnen,  menn  ihnen  ein  einfoibigeS  loirtlidb 
fur^eS  SBori  oor^erge^t,  menn  aifo  bie  jmei  einiptbigen  2Öörter,  fa&te 
man  fte  in  ein  SBort  ^ujammen,  einen  iambtjien  ©ortfufj  bilben 
mürben*.  Slber  jene  grei^eit  tritt  ηίφί  bei  allen  einfplbigen  SBörtern, 
fonbern  nur  bei  tonlofen  ^ürmörtern  unb  ^artifeln  ein,  unb  ba&  faft 
burφmeg  ein  einjolbigeg  5ßort  »orauSge&t,  ift  bto3  ein  jufdUigeS  3«s 
jammentreffen,  herbeigeführt  burφ  oie  Slbneigung  ber  Starter  auf  bie 
tur^e  βφΐη^ίρ^β  eined  mehrfolbigen  2Borte§  ben  $er£ittu$  fallen  ju 
laffen.  ^nbeffen  mar  ber  SSofal  einiger  jener  ßnflitira  fo  bünn  unb 
abgefφmäφt,  ba|  bie  Solbe  αυφ  bann,  menn  {ein  85er$iftu§  ooraud: 
ging,  mie  in  quicquid  est  2Jlil.  311,  nümquid  €st  tyoxtn.  563, 
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nam  neque  in  nnntio  £ec.  851,  nunc  ego  tnter  Gapt.  617,  quid 
tibi  Interpellatio  %ün.  709,  recturast  ego  üt  faciam  $eaut.  79, 
proferam  sed  üt  tacita  £ec.  107,  exercitor  ie  hünc  $rtn.  1016, 
(ist  quod  büc  exquaeeitum  ΘΗφ.  107,  hic  quoque  Mnc  %xin.  718, 
quo  quid  bönc  @un.  463,  miror  quid  hoc  eit  KJ)hn.  384,  con- 
loquar  quis  hic  loquitur  φ^οηη.  739,  me  tibi  istuc  SRiL  618, 
eed  interim  quid  lllic  £eaut.  882,  omnem  et  illuni  %xm.  114, 
fobann  im  Anfang  eines  iambt[d)en  33erfe3,  tote  in  ünde  quidque 
Xtm.  218,  ünde  m6  (iapt.  128,  nempe  tu  3Ril.  922  unb  fdbft 
bann,  wenn  Tie  unter  ben  2$erdittu3  fiel,  wie  in  nempe  ^feub.  353 
unb  1189,  Gpib.  III,  4,  13,  3tub.  1080,  flle  ©ac*.  886,  2Ren. 
67,  (Eapt.  1013,  Kul  IV,  4,  29  unb  IV,  8,  10,  Qnniu*  v.  228 
9lib.  unb  aud)  in  esse  ηαφ  ber  ftdb  gegenseitig  fcbüfeenben  banbfärift* 
lieben  Ueberlieferung  Gatot.  II,  1,  53^  Hfin.  V,  2,  5,  6ίιφ.  I,  2,41 
getörjt  werben  tonnte. 

gür  ben  6(blu&  Ijabe  i*  bie  fcbwterigfte  profobifebe  grage  auf* 
gebart,  ndmlid)  bie,  wie  man  e£  |ίφ  $u  erfiären  fcat,  bafe  bie  Alteren 
feenifeben  ΦίφίβΓ  fo  fjaufig  SBörter  mi«  domi  manu  bonas  malo 
viros  fores  novo  unb  dbnlic^e,  weUbe  ben  gewöjm^en  Siegeln  ηαφ 
breijeitig  ftnb,  α«φ  jwetjeitig  ju  gebrαuφen  fieb  erlaubten.  6*  fteben 
ftcb  Her  jwet  Meinungen  fcl^roff  gegenüber:  bie  einen  erflären  jene 
SKejfung  aus  ber  Unterbritdtung  be8  erften  $tata(3,  bie  anbern  au« 
ber  Äurjung  be$  jweiten.  (Sorffen,  ber  bie  (entere  Slnficbt  am  entfe^ie^ 
benften  vertreten  &at,  ge&t  oon  bem  Safte  aus,  bafe  eine  fooebtonige 
Solbe  eben  burd?  ben  «ccent  oor  bem  SluSfaü  iijreS  Siofate  frinläng-- 
Ιιφ  gefc^C^t  gewefen  fei,  unb  begebt  ftd)  weiter  auf  ba$  immer  weiter 
um  ftd>  gieifenbe  Streben  ber  Spra*e  bie  (Snbungen  abjufcbleifen  unb 
ab^iftbmäcben.  2)er  erfte  Saft  &at  oon  oornberein  eine  gro&e  SBaf>r* 
f^einiict>tett  für  ftd),  boefr  Idfct  ficb  gegen  bejfen  allgemeine  ©tlttgteit 
man$e$  einwenben.  Um  gleicb  ben  £aupteinn>anb  Doratrjufteflen,  fo 
febeint  man  benn  boeb  in  biefer  grage  einen  Unte^ieb  ^wifdjen  ber 
getoüfynlitben  UmgangSfpraibe  unb  ber  Spra$e  ber  *ßo?fie  madjen 
müffen.  $enn  in  bem  $er$,  beffen  Bau  mefent^  auf  bem  ©efeft  ber 
Quantität  beruht,  fonnte  b«^  leicht  ein  bünner  $otai  in  bet  Zfye[\% 
an  $att  verlieren,  ber  in  ber  gewδl?nίίφen  9tebe  burφ  ben  SIccent 
geftüftt  war,  fo  bafe  affo  in  bem  $rimeter  (Srin.  276) : 

quis  fllic  homo  föras  s&  penetravit  ex  aedibus 

unb  in  bem  $erameter  (Suoenal.  III,  263): 

Striglibus  et  pleno  componit  lintea  guto 

fo  gut  über  ba<i  oom  3ttu«5  ηίφί  getroffene  ο  oon  foras  unb  i  oon 
strigilibus  vafö  binüber  gelefen  werben  tonnte,  wie  in  ber  gewöhn* 
Ιίφβη  θρΓαφβ  über  baS  u  öon  herc(u)le.  Φαδ  fonnte  aber  bei  ben 
^ier  in  grage  fte^enben  ©drtern  um  fo  efeer  gefφe^en,  ba  fie  f aft 
all*  Nomina  unb  Äboerbia  ftnb,  auf  benen  bur^weg  ein  geringerer 
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SIccent  atö  auf  ben  $erbi*,  ben  eigentlichen  Prägern  be3  6afee3,  rubt. 
3a  felbft  in  ber  gewöbn^en  9)ebe  nehmen  bie  SBörter,  beten  totale 
nur  bur$  einen  fl uff tc^cn  Qonfonanten  getrennt  waren,  fcier  eine  6on< 
berfteüung  ein;  benn  bin  unb  toieber  warb  in  ibnen  berSIccenr,  roeit 
entfernt  ben  Stammbotal  ju  fdjü^en,  burd)  bie  Scbroere  ber  Snbung 
berabgegogen,  mie  in  glos  gr.  γάλως,  flog  aud  folos  (ogl.  folium), 
clam  au3  culam  (ogl.  occultus),  πατρός  au3  πατέρος  (©gl.  ττα- 
ÄUQ^  in  xf'xAijxu,  μέμνημαι,  τίτμηχα,  μέμβλωχα  u.  α. 
oermofttt  ber  Hccent  ηίφί  ben  95otal  oor  bem  äu«fatt  au  »abrett; 
felbft  vis  wirb  mofcl  ηίφί  anber*  al*  mit  Gorffen  »eitr.  389  au8 
volis  erflärt  »erben  tönnen,  ba  bo<b  eine  Verleitung  von  einer  anbern 
SBurjel,  bie  ßrain  im  $rogr.  b.  2Bilbelm8<©omnafium  0.  3.  1864 
6.  20  oerfuäi,  aösu  unmab^ein^  ift. 

φοφ  ίφ  oermeile  md)t  bei  bem  etften  6afc  (SorffenS,  beffen 
Mtdjtigfeit  im  Allgemeinen  jeber  S&erftänbtge  anertennen  mufj,  unb  öon 
bem  ίφ  felbft  nur  ungern  unb  nur  gejmungen  αο»βίφβ;  ίφ  toenbe 
micb  gegen  ben  ^weiten,  ben  eigentüφen  nmnben  Sied  jener  ganzen 
%\)tet\e.  SUfo  ba8  ä  bon  mala,  bad  äs  oon  bonae,  baS  Is  oon  foris, 
baö  äs  oon  viros,  baä  üb  beä  acc.  pl.  oon  manus  foQ  burφ  bie 
Sonlofigteit  au  einer  irrationalen  6blbe  berabgefunten  fein,  bie  oon 
ben  Sutern  beliebig  alä  Sänge  unb  Äürje  gebrauφt  werben  tonnte: 
ba$  gu  glauben  ift  eine  ftarfe  3umutfyung,  bie  ίφοη  93entleo  $um 
ßun.  prol.  v.  5  ηίφι  βίηίβηφίβη  moQte.  2)afe  ber  φοφίοη  aDerbingi 
ίφ»άφβ^  auf  bie  Quantität  ber  weiten  6ölbe  eine«  lammten  2Bor« 
te3  einwirfte,  baben  mir  oben  felbft  zugegeben,  aber  biefe  6φη>άφη^ 
bielt  ftcb  bodb  innerhalb  befiimmter  ©renken,  ergriff  ηίφί  bie  (Snbungen 
is  äs  üe,  unb  trat  felbft  in  canl  loci  cibo  unb  iocon  nur  unter 
begünftigenben  ηιβίηΐφβη  SSer^ältniffen  ein.  Üftag  baber  burφ  jene 
2)ebuttton  mobl  benö  malß  unb  felbft  dorn!  feine  S^tfertigung  fin* 
ben,  für  viros  foräs  foris  bonls  manüs  ift  bannt  ηίφί$  bemiefen. 
Unb  nun  gar  foü  bie  jroeite  6ölbe  berartiger  ffiörter  geturjt  werben 
in  manus  propera  Sßerf.  772,  malo  stulte  $feub.  909,  bonis  la- 
tinas  (Sun.  8,  foris  pultabo  irin.  868,  dolis  doctie  ΰαοφ.  1095, 
improbis  se  Üruc.  II,  7,  3,  senex  quidem  6ίίφ.  563,  pedes  plus 
βίίφ.  311,  velint  qui  Sure.  Π,  2,  18,  velis  perferat  Gapt.  340 
trofc  ber  burφ  $ofition  ηοφ  gefteigerten  SRaturlänge!  Üftan  bringe 
bagegen  ηίφί  sed  häs  tabellas  $erf.  195  unb  miiltis  sum  modis 
circumventus  bei  (5nniu3  p.  96  S3atjl.  oor;  benn  jene8  bäs  bat 
feine  @η((φυ^ίςυης  in  ber  entlitifc^en  SRatur  be3  SßronomenS,  unb  in 
feiner  Stellung  ηαφ  bem  fceroorragenben  3?er3ittu$  unb  jenes  Snnia* 
ηίίφβ  sum  modis  läftt  bei  ber  Slnnabme  einer  Unterbrüdung  beS 
fφUe|enben  m,  bie  bei  bem  entlttifdhen  $ilf«berbum  ηίφ«  auffaöenbe* 
bat,  eine  αηαρά(1ίίφβ  SÄeffung  gu.  Purj  jene  Sluffaffung  Sorffene  iß 
grunbfaW  unb  ibr  gegenüber  gelten  immer  ηοφ' bie  ©orte  Äitfd?iö 
in  ben  Proleg.  CXL1I  :  qaae  quis  tarn  pravo  iudicio  est,  ut  oor- 
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reptis  potius  ultimis  syllabis  quam  pronnntiando  elisis  primie 
dicta  esse  contendat? 

- 

Stuf  ber  anbern  (Seite  erbeben  Γιφ  ober  aucft  ötelfacb  gegen  bie 
itnnabme  einer  6ontope  gewid?tige  von  ©eppert  mit  91βφΙ  betonte  S3es 
beuten.  $enn  toenn  3.  93.  2(.  Spenge!  behauptet,  caput  fei  einfolbig 
gemeffen  roorben,  unb  bann  über  a  ba*  3*ίΦ*η  ber  ©ontope  fefct,  fo 
fpricbt  gegen  biefe  Sluffaffung  fd)on  bae  oon  ©pengel  felbft  angeführte, 
Ϊ«ί1ίφ  aucb  nacb  33ergf*  SluSeinanberfefcung  in  ben  %a\)t\>.  83,  620  f. 
ηοφ  unftcbere ')  (Snnianifcbe  captibus.  Ueberfcaupt  unbegreiflich  ift  e3 
mir,  tote  man  ton  einer  2lu*ftofjung  be*  SBotate*  ber  erften  6ölbe 
Don  dedit  decem  decet2)  redisse  lubet  piget  reben  tann,  ba  felbft 
ροίηίίφβ  Obren  Die  baburφ  beroorgefo^te  <£onfonantenoerbinbung 
ηιφΐ  ertragen  tonnten. 

ίΐυφ  ein  anberev  Sluäroeg  bie  jroei  Sölben  in  eine  beim  ©precben 
jufammenjujieben  ift  ηίφί  in  allen  ^dllen  julaffig.  Novo  bovee  levi 
unb  anbere  SBörter  mit  bem  ^albuofal  ν  [φοϊηεη  aUerbing*  bie  2α-> 
teiner,  wie  fcbon  QJentleo  annahm,  baburφ  in  eine  6olbe  oe^moljen 
ju  baben,  bafe  Tie  ba*  ν  wie  ba*  englifc^e  w  fpracben  unb  fo  eine 
6önicefe  ber  beiben  totale  ermög^ten.  Φα*  gleiche  fanb  roobl  aucb 
in  probe  improbis  ($ruc.  II,  7,  3)  lubens  (thil.  III,  2,  6)  unb 
lubentique  (<£ift.  I,  1,  12)  ftatt,  wo  ba*  mit  ν  nabe  oermanbte  b 
bie  beiben  SBofale  trennte;  unb  felbft  bei  magistratus  unb  negat 

(2Ren.  1028  tuum  negas  ine  esse,  Gaf.  III,  2,  23  negat  morarier, 

(Sapt.  568  #r.  teu  negas,  £ruc.  II,  1,  31  ei  negat  se  habere)  ift 
im  §inblid  auf  ba*  O0ttfcf)e  mais  =  magis  eine  berartige  SSerfcblei» 
fung  ber  beiben  Selben  ηίφί  abjurociien.  Slber  bei  ben  ©örtern  mit 
trennenber  liquida  läfjt  un*  bie  Merglet  φυη$  öon  consobrinus  ge- 
netrix  patris  nomenclator  dtBciplina  figlinus  privignus  gigno  Col- 
inen u.  α.  nur  an  eine  einfolbige  Sefung  burφ  Spntope  benfen. 

1)  ftUerbing*  ηδιηΐΐφ  fyat  es  8ergt  brn^  ben  £tmoet«  auf  bie  ein* 
leitcnbe  ©emevfung  be«  (Settiue  XIII,  20:  dixit  ...  hoc  vereu  tvabr» 
ίφεΐηΐϊφ  gen^t,  baft  bie  citivten  3ßorte  bei  Snntu*  Capltibus  nutantis 
y'moi  reotoeque  cupressoe  euien  2>ere  unb  \\\)<\x  einen  &eramctcv  btt» 
beten;  aber  bann  mujj  eben  capitibue  al*  ein  ben  2>aftt)toe  eertretenbev 
^roceleuSmatifue  angefefjen  werben,  fttv  ben  (Snntu*  in  mtfeoerfianbenen 
l)omeriίφen  formen  eine  (Sntfdjutbioiui  j  fttiben  nickte.  SWit  etriglibue 
bei  3ut>.  HI,  263  ift  für  bie  toiabme  einer  gorm  oaptibue  ηίφί*  be» 
luiefen,  ba  bovt  bie  Viatur  bev  liquida  ben  ftuefaU  be*  SBofal*  unterftuQte. 

2)  21.  ©pemjel  2>.  102  fjält  bie  einftjlbige  3Weffung  öon  decet  für 
geftcr)evt  Μηφ  decent  tu  einem  **er«  bev  $af.  II,  3,  23 ;  aber  iener  Ser* 
beioeift  ηιφί*,  ba  bort  bie  Jpanbf*vtften  oielmebr  alfo  feilen 

eho  tu 

nihili,  oana  oulex  vix  teneor,  quin  quao  decent  te  dioaua, 
au  roe^er  Ueberliefevung  meutgftend  ju  ®unflen  jei^eä  unge^euerliaien 
decent  ηίφίβ  )u  änbern  tp. 

•Dttti-  f-  ^ftiiot.  Λ.  iy.  -xxui.  37 
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Um  un$  au*  allen  tiefen  Scbioierigfeiten  fjernu#jui?elfen,  muffen 
mir  gunäcbft  antnfipfen  an  bie  9iacbricbt,  bie  und  2Rariu&  $iftortnu$ 
I,  8  bon  bem  Streit  ber  SRetrUer  unb  Slb&tbmifer  gibt.  $ort  erfahren 
mir,  bafe  mäbrenb  bie  SRetrifer  nur  turge  unb  lange  b.  i.  ein»  unb 
gtodgeitige  Sblben  tannten,  bie  9Rufiter  unb  9ibptl?miter  aucb  von 
ayllabae  brevibue  breviores  fpracben.  6old?e  uberlurge  ober  balb« 
geitige  ©plben  maren  nun  offenbar  biejenigen,  Aber  u>ela>e  man  enc* 
roeber  »egen  ber  3)ünne  be$  Sotals  ober  wegen  ber  geringen  tren« 
nenben  6<&rank  leicbt,  namentlid»  in  ber  rafcben  »uSfpradje  ber  (So* 
mobie  btnübergleiten  tonnte.  S)ie  fpdteren  ÄunftbiaVer  teiefen  aucb 
biefen  überturgen  6blben  ftet*  ben  Umfang  einer  3ttora  gu;  bie  fceni- 
fcfeen  Siebter  unb  gundcbft  $lautu«  erlaubten  ficb  aucb  biefelben,  ftatt 
fie  ftetä  gu  einseitigen  gu  erhöben,  unter  ibren  loirtlicfeen  Söertfr  b«r-' 
abgubruden  unb  im  üJtetrum  gang  gu  oernacbldff igen ;  natürlich  mar 
mit  jener  ^erabbrüdung  beö  SEBertbeS  ber  Solbe  aucb  ein  rafdjereä 
£inn?egeilen  über  ben  ^Botal  oerbunben,  ber  jebocb  nod)  nicbt  einen 
voUftdnbigen  SluSfall  beffelben  berbeifübrte.  So  roarb  in  bem  SSerfe 
bed  ($miiu$: 

Pr0  mala  vita  famain  extolles,  pro  bona  partam  gloriam 
ηαφ  ben  gioei  $auptbebungen  bie  ndcbitfolgenbe  Stjlbe  fo  turg  ge< 
fprocfcen,  bafe  mala  unb  bona  als  gioeigcitige  SBörter  gelten  tonnten. 
(Ibenfo  marb  in  ben  mit  rafcbem  Xempo  vorgetragenen  Anfängen 
iambifdber  unb  baccbifcber  Reiben:  eri  concubina  2Ril.  362,  viri 
culpa  $borm.  787,  viris  esse  §ec.  202,  foris  sapere  $eaut.  923, 
bonis  £sse  £ruc.  II,  1,14,  bonas  esse  (?)  §eaut.  388,  boni  cave 

©accb.  1188,  domi  fuistis  Gapt.  197,  domo  quem  (Sapt.  18,  senex 
qui  huc  JRub.  35,  vel  ire  extra  Gapt.  90,  aggerunda  $oen.  I,  2, 

14,  neminem  $oen.  V,  6,  11,  si  qnidem  Aiitidamai  ^oen.  V,  2, 
85,  si  quidem  hercle  Slftn.  405,  2Roft,  229,  meus  quidem  hercle 
Xrin.  559,  iam  quidem  hercle  3lfm.  817,  si  quid  hüius  $eaut. 
551,  ut  sibi  eius  $borm.  113,  ne  tibi  hercle  SJaccb.  595  unb  in 
anapdftifcben  «Rntbmen  mie  dolis  doctis  ©accb.  1095,  fores  quöi 
3Ren.  362,  malo  stulte  $feub.  909,  pedes  plus  6tidj.  311,  agge- 
nint  $ruc.  I,  2,  16,  nemiue  accipiet  2JIÜ.  1062,  bie  erfte  S^Ibe 
bon  eri  viri  foris  bonis  domi  senex  gerunt  dolis  malo  quidem 
tibi  sibi,  fo  toie  vel  quid  fo  gefprodben,  bafe  g.  93.  si  quidem  nur 
ben  Umfang  oon  3  nicbt  bon  4  Floren  batte.  Äud)  bie  fpätere  ^oefte 
Xoid)  in  biefem  ©orte  oon  ber  breigettigen  SWeffung  nicbt  ab,  ba  fie 
aber  nur  ein*  unb  groeigeitige  Solben  fannte,  fo""fafjte  fie  ba$  si  in 
siquidem  aU  eine  flürge. 

3ene  eigentümliche  SReffung  be$  $lautu£  unb  Sereng  läfit  ftcb 
aber  nicbt  blo3*  begreifen,  roenn  fte  im  erften  iambifcben 
55erfe§  ober  in  anapdftifcben  Staden  eintrat,  fte  fyat  überhaupt  nicbtd 
befranbenbe«,  wenn  nur  bie  überturge  Snlbe  in  bie  SbefU  fiel  unb  fo 
burdb  ben  liefton  ηοφ  mebr  ^erabgebrudt  tourbe.  5?un  fommt  e$  aber 
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ηίφί  feiten  ©or,  bafe  ein  trod^äifc&er  gufe,  fei  es  in  tro*aifd>en  ober 
fei  e$  in  jambif^en  obei  anapä)ti)d>en  ÜBerfen,  mit  einer  |ο!φ  über« 
turjen  in  ber  8fanbirung  nid)t  jäblenben  6plbe  anfängt,  nie  in  viros 
nostros  eticp.  98,  viri  noatri  Bild).  29,  viris  cum  $feub.  174, 
fores  patebuD t  Xrab.  ν.  1  di'ib.,  foris  et  postes  iöacdj .  1119,  foris 
pultabo  Irin.  868,  malo  mal  um  öacd?.  546,  mali  rapaces  Jrin. 
285,  mali  videntur  $feub.  142,  bonis  meie  Zun.  822,  boui  sibi 
haec  Zun.  272,  boni  promittunt  vJJoen.  III,  5,  47,  bono  med  esse 
$oen.  I,  2,  88,  bonae  frugi  (?)  Gaf.  11,  4,  180,  bonis  quod  (?) 
iHub.  IV,  3,  2,  bonaa  ut  οΐίφ.  99,  bonis  latirots  (Sun.  8,  bona 
£de  Sßerf.  485,  manus  ferat  ^accp.  480,  manus  propera  $erf.  772, 
dolis  me  Söoci.  952  (beim  gleicb  mit  bem  Slnfang  be$  ®Ieid?niffe* 
unb  nicbt  mitten  brin  t>ebt  ber  ΐΓοφάίίΦβ  atypc&muS  an),  domo  me 
eripuit  31b.  198,  domi  sunt  6Ηφ.  693,  seni  subrupui  »ut,  V, 
14,  senex  hic  3R oft.  952,  senex  sibi  Gaf.  II,  1,4,  velim  te 
V,  4,  36,  velim  certum  $ffV».  59(8,  yolunt  esse  $feu|>.  906, 
yoluptati  »üb.  1373,  senecta  poft.  217,  Gaf.  ft,  Α  24,  senec- 
t utam  Stieb.  568,  erumne  2XuI.  V,  5  (S,  2Bagnei  Durfte  ηίφί  mitten 
unter  irodbäen  tiefen  2kr$  jambifd?  meffen),  erile  Imperium  .'tu!.  IV. 

1,  13,  fide  data  1J e t ί .  243  (benn  jambiid>  ift  »ofcl  biefer  SJerS  mie 
bie  oorauSgebenben  unb  nad^folgenben  511  meffen  1,  fidei  non  $oen.  IV. 

2,  68,  q ui dem  me  (Eaf.  II,  6,  57,  quidem  te  \dlü.  624,  vel  op- 
tumo  lUoit.  410.  ,Vt  babc  αο|ϊφίΠφ  eine  [tatüidje  :Xeihe  üon  ©«i* 
fpielen,  bie  μφ  jebod)  leidjt  ηοώ  vermehren  liefen,  aufammengefteUt 
um  jur  ^Beantwortung  ber  ^rage,  mie  in  fo^eu  fällen  ju  lefen 
unb  £U  betonen  fei,  bie  nötige  ©runblage  ju  f djaff cn.  X ie  Gnijcbeb 
Dung  ift  in  ber  Ibat  f$mierig,  nur  ein$  ift  tlar,  bafe  unfere  2lnnabme 
pon  einem  halbseitigen  Sttlbenmertlj  niefc-t  mebr  bcfte&en  ίαππ,  fo  balb 
auf  jene  Sölbe  ber  SBereiftuS  fällt ;  a(fo  ift  nur  ein«  x>on  jmeien  mdg< 
lieb:  entmeber  man  betonte  bie  jroeite  lange  Solbe  unb  liefe  bann  ben 
Sßofal  ber  erften  6üloe  entmeber  oöUig  ober  boφ  faft  ndttig  ausfallen ; 
ober  man  betonte  bie  erfte  6ölbe  unb  liefe  unter  ber  ©φιοβΜ  jene* 
Äccente*  bie  jmeite  }u  einer  einseitigen  &erabfmten.  $te&t  ©aS  2Bo$ 
in  bem  erften  gufe  rln;tt?miiii\'ii  föeibe,  fo  fann  man  bei  einigen 
©ortformen  roie  bei  domi  domo  boni,  mali  in  ber  %\)at  ϊφη>αηίβπ, 
rucKter  Slnnaljme  man  Γιφ  zuneigen  foü.  2lbcr  in  ben  meiften  fällen 
tann  ηαώ  unferen  früheren  9iu3einanberie&ungen  {ein  3mcifel  obmab 
ten,  bafe  bie  entere  iiüernatioe  bie  einjig  richtige  ift;  unb  ηρφ  eine 
Betätigung  ecbalt  Diefelbe  ciu\t  Skrfe,  in  ιοείφβη  ηαφ  ber  banDfcbrift* 
liäen  Ueberlieferung  ba«  ganje  smeifolbige  ffiort  burd)  (Sliftpn  feine 
c^4mif«e  Geltung  »erlierr,  mie  Xrin.  559,  ,$erj.  483,  *oen,.  IV, 
2,  100:    y  ·„  ].  ,, 

Meus  quidem  bercle  nunquam  fiet.  St.  si  sapies  quidem. 
JDf  dent  quae  velis.  e\pA  an  iam  manu  emisisii, müderem. 

Ero  üni  potius  intns  ero  odio,  quam  hic  sim  vobis  onanibus. 
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βφ^&ίίφ  mögen  mir  ηοφ  einige  allgemein  orientitenbe  9e> 
mertungen  erlaubt  fein.  $er  «riedjifcbe  33er$,  ber  tur^  vor  $(autu« 
na  et  JHom  oerpflangt  würbe,  tonnte  wemgftenS  in  ben  gewöhnten 
SWafien  nur  turje  unb  lange  ©plben.  3)ie  rdtmfäen  3)tdjter  mußten 
alfo  αηφ  in  intern  reichen  6pra$fcba&  fammiiidje  Selben  in  ein*  unb 
gweqeitige  fd^eiben.  3?·*  ben  weiften  ftäüen  gelang  jene  6onberung 
ϊ*ίφί  unb  βφβτ;  aber  eä  blieben  boefr  nidpt  wenige  6plben  übrig,  bie 
meber  bem  Umfang  einer  vollen  Sänge  gleidjfamen,  ηοφ  einer  reinen 
ßürje  gtetägeaütet  werben  fonnten,  unb  wieber  anbete,  bie  fo  turj 
gefprodjen  würben,  bafc  fie  felbft  bie  ©eltung  einer  Äurje  faum  im 
Staube  waren  ju  behaupten.  3m  Saufe  ber  3eit  würben  αηφ  biefe 
bur*  ba*  tyrfommen  ber  5)iajter  —  &eati  seu  poeitione  würben 
bie  Hlten  fagen  —  in  ba«  fefte  6*ema  oon  lang  unb  tiirj  einge* 
reiht;  aber  tote  altere  (at.  $oefie,  namentlicb  bie  fomifc^e,  weiepe  ganj 
von  ber  »ueipeadje  beS  $olfe*  abging,  fpiegelte  ηοφ  ben  wirflieben 
2öerth  jener  6plben  wiber;  fte  gebrauste  jene  l'/s  seifigen  Solbert, 
befonberS  wenn  ihr  Söotal  oon  9latur  tut)  war,  balb  als  Sängen  balb 
al$  Äürjen  unb  liefr  jene  halbseitigen  nicht  feiten  in  bem  rhbthmifchen 
IBerhältnifi  ganj  aufeer  $1φί,  jumal  wenn  auf  ben  löofal  eine  liquida 
folgte  unb  fo  bur$  ben  theilweifen  HuSfaQ  beffelben  feine  übermäßige 
£ärte  ber  (Sonfonantenoerbinbung  entftanb. 

6obanrt  flanb  bie  lateinif$e  ©ρταφβ  bereite  in  jener  3"t  ftarf 
unter  bem  dinflufr  be«  2lccente$,  einem  (Sinflufe,  ber  mot)l  in  ber  Si» 
teratur  οητφ  bie  gried?ifd>  gebilbeten  $ia>ter  jurüctgebrängt  würbe,  in 
bem'  ©olfärnunbe  aber  ungebrodjen  fortwirfte.  2)ie  2Ra<fet  jene«  öle« 
menteS  offenbarte  ΑΦ  befonbere  barin,  bafc  ganj  ähnlicb  wie  in  um 
ferer  rein  accentutrenben  ©ρ^φβ  ber  Jon  oon  ben  (Snbungeu,  bereu 
urfprüngMe  ooBwidtfige  ©ebeutung  man  ηίφί  mehr  begriff,  auf  ben 
etyntliften  Äörper  be3  ©orte»  juruetgejogen  würbe.  5)iefe«  hatte 
nothwenbig  ein  6inten  ber  Quantität  ber  niept  betonten  Splben  im 
befolge,  unb  wenn-au(fe  im  Äateinifa^en  jene  Slbfiumpfung  unb  Äür^ 
jung  ber  tonlofen  ßnbungen  ηοφ  ηίφί  bie  gleiche  ¥lu$be{mung  wie  im 
S5eutid>en  nahm,  fo  waren  ihr  οοφ  ίφοη  in  ber  3eit  be$  $lautu£ 
manφe  Splben  wie  ba8  i  ber  $erfona(enbungen  si  ti  nti  unb  manfie 
Sängen  wie  ba$  a  im  9iominafh>  ber  1.  2)ecltnation  mehr  ober  min* 
ber  gum  Opfer  gefallen.  5)ic  Φίφιβτ  unb  jumeift  bie  ΦίφΙα  beä  an 
bie  9$οΗ$ίρΓαφβ  eng  ΑΦ  αη|φιηί6α,6ηΐ>βη  Sufifpielä  fonnten  {Ιφ  jener 
2Ηαφι  beä  SlccenteS  ηίφι  <jan$  entziehen,  unb  inbem  fie  Γιφ  beftrebten 
ben  S3er3accent  f ο  weit  anging,  mit  bem  Sortaccent  in  Öinllang 
|u  fe^en,  erlaubten  fte  Γιφ  um  f ο  eher  eine  in  bie  £h?ft*  fatlenbe 
unb  fomit  boppelt  tonlos  geworbene  6ptbe  poQfitänbig  ju  fürjeri,  wenn 
fie  ohnehin  nicht  mehr  ben  Umfang  einer  üoQert  Sänge  hatte. 

βnbltφ  Ιαυίφίβη  jene  älteren  S^ter  ηοφ  auf  beh  'Untetfftieo, 
ber  burφ  bae  Jempb,  burφ  bie  «ebenbigfeit  ber  grage  unb  bie  Hgfä« 
hett  be«  ä3er3anfang$  wie  be«,  anapaftifchen  ftfotyrnui  \n  bie  öuan. 
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Htdt  ber  Sölben  unb  Sorte  gebraut  würbe;  fte  Nörten  ηοφ  beutti* 
berau«,  bafe  bie  feb&afte  grage  viden  hoc?  feilten  größeren  Settum* 
fang  als  bie  rufctge  Hntroort  video  einnehme,  unb  bafe  ber  energifd^e 
Slnfang  be«  6enar3  quid  id  gratum  faum  länger  töne  als  ber  lang* 
fam  oerlaufenbe  2¥u$gang  gratiam.  Unb  ba  fte  im  Versbau  ηοφ 
tnefyr  mit  bem  O&r  ben  9tyotfymu3  auffaßten  als  ηαφ  bem  metrifcben 
66ema  bie  €>o(ben  jäfrlten,  fo  gematteten  fte  aud?  jenem  Untetfdjteb 
beä  XempoS  einen  Sinflufe  auf  bie  gügung  ber  SBerfe. 

Äu$  biefen  ©e^tspunften,  glaube  {φ,  erttären  ftd?  alle  pro« 
fobtfd(;ert  9lbroeid>ungen  ber  lateinifaVn  Qomiter.  3m  einzelnen  tann 
ϊτήΐιφ  ütelfacb  ein  3mctfel  obtoalten,  ob  eine  größere  gretyett  juge; 
lafjen  ober  burd)  letcfete  Henberung  geholfen  werben  foQ ;  aber  ίφ 
»o0te  frier  nur  bie  allgemeinen  ©efefce  ber  $(autuu^en  ^rofobie  ent* 
»idein,  tnmiemeit  fte  Γ*φ  ηιφΐ  mit  ber  grage  über  bie  3uiaffung  be* 
$tatu$  berfi&ten. 

ίΠήηφβη.  ffi.  Gfrrtft. 
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Ueber  ba§  fdjon  1863  οοη  $übner  annoncirte1)  aber  erfl  im 
oerfloffenen  3"abre  in  ber  $(u$gabe  ber  $oIiortetiter  Don  ©efdber  pu* 
bticirte  99rud)ftüd  eines  @efcbicbt3roerf8,  toeldbeS  ben  ^weiten  Werfer* 
frieg  unb  bie  ißentetontaetie  bebanbelt  unb  ben  tarnen  be3  Slrifrobe* 
mos  trägt,  finb,  nadjbem  ίφ  oben  (S.  303  ff.)  meine  Ueberjeugung 
von  bem  2Dertb  unb  ber  93efd>affenbeit  biefeä  Ktterarifdjen  *ßrobutte3 
mitgeteilt  fcatte,  oon  »erfäiebenen  Seiten  j.  gleichzeitig  gebrudte 
©etyredmngen  erföienen 2),  meldje  oon  bem,  roa*  icb  für  richtig  bielt, 
bolb  me&r  balb  minber  abmeidjen,  beren  eine  au*  birelt  gegen  meinen 
»uffafr  gerichtet  ift. 

3»eier(ei  bette  icb  oerfucbt  ermeifen,  einmal  bie  gänjiicbe 
btftorifc&e  Unbraudjbarteit  biefeS  ©efcbicbtebucbeS  unb  3um  anbcrn  ben 
moberncn  ttrfprung  beffelben. 

S)er  für  bie  gefcbicbtlicbe  SBiffenfcbaft  toicbtigfte  $un!t  ift  ofyne 
3meifel  ber  erftere,  ber  ficb  freiticb  oon  fefbft  oerftebt,  menn  ber  gtueitc 
ertoiefen  ift.  Slber  wenn  ber  SBerbacbt  nicbt  mit  aüfettig  über^eugenber 
Sieberbett  begrünbet  roerben  tann,  genügt  aueb  Oer  erftere  SRacbroetS, 
um  ben  Slutor  für  gefcbicbtlicbe  Unterfucbungen  ganj  bei  Seite  ju 
Iaffen;  unb  e3  ift  bann  eben  nur  nodb  oon  relatio  untergeorbnetem 
^ntereffe,  ju  entf Reiben,  ob  nur  ein  ganj  fcblecbteS  fpateS  SRadbmetf 
bee  2l(tertbum3  ober  ein  moberneä  gabrifat  vorliegt.  3um  ©lüd  lafct 
ficb  eben  für  ben  erften  $untt  tolle  ©emife&eit  erlangen,  »a&renb  für 
ben  jmeiten  e3  ber  ?latur  ber  Sadbe  ηαώ  —  fobaib  bie  gälfdbung 
gefebidt  gemalt  ift  —  nur  moglicb  ift,  einen  ©abrf(beinlicbteit«beroete 

1)  <§>.  Journal  general  de  Instruction  publique.  Juin  1863.  @.  479. 

2)  SGBcfdjer  in  bev  Revue  aroheologique,  9Warjljeft  1868.  @.  177  f. 
(f.  biefee  SWufeum  @.  883*  f.),  ®djäfer,  ba«  neuerbing«  aufgefunbene 
©vudjftüd  eines  ©eid)icftt*bu^ee  oon  Ärtftobemoe,  in  ^teefeifen'«  Sabr* 
büdjmt  f.  Wioi.  1868.*  @.81ff.,  SBÜa)eler,  Jcnttt  bee  Slrijtobemo«  ebb. 
©.98  ff.,  &riftobemoe  ea)t  ober  mtedjt?  ebb.  @.  287  ff.,  Uli  Π  er  im 
Journal  des  Savante  SRat  1868.  ®.  318  ff.  ^ujmifo^en  ift  —  of)ne  mir 
^ugöngiid)  \n  fein  —  and)  bie  jiuette  Ausgabe  ©efd)er'«  erfa^ienen  im 
Annuaire  de  l'aseociation  pour  Tencouragement  des  etudes  grecquee 
en  France  I  (1868)  ©.  60  ff. 
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ju  fü&ren,  ber  abet  allerbing«  fo  jtoingenb  fein  tonn,  bajj  er  für  ben 
einzelnen,  für  bie  9We&rjabl,  im  günftigften  $aüe  für  jeben  llnbe* 
fangenen  eine  moraltf*e  Ueberjeugung  bebingt. 

$infi*tK*  ber  SBertbiofigteit  be«  oorliegenben  t)iftorif*en  dorn* 
»enbium«  nmfte  i*  nun  bem,  »oa«  i*  oben  6.  305 — 310  jufanu 
mengefteflt  fcabe,  au*  jefct  9tt*t«  tDefentlicr)««  fctnaujufügen 3);  nur 
mufe  ba«  über  Φία  ©efagte  wegfallen,  ba  ba«  Gtange  ηαφ  ©*Äfer« 
f*arffinmger,  oon  8u*eler  ηοφ  etwa*  richtiger  gefaxter  SJermutbung 
auf  einer  (SntfleQung  au«  (Serioneia  beruht.  2öie  nun  biefen  %baU 
fa*en  gegenüber  2Bef*er  unb  SWifler  ηοφ  Don  ber  beroorragenben 
Sebeutung  biefe«  neuen  ©εϊφίφί^φβ*  fpre*en  tonnen,  wie  fle  in 
allem  ßrnfte  bie  ftrage  $u  bUcutieren  oermögen,  ob  Sbeoöomö'« 
βπιτομη  Ηροδότου  bier  »orliege,  bafür  &abe  ίφ  fo  wenig  Serftänb« 
nifi,  bafc  ίφ  αηφ  fein  allgemeine«  SBort  bagegen  fage.  Sobalb  fie 
bie  Allgemeinheiten  oerfoffetv  unb  ben  ^iftorifcr)en  SRufcen  im  einzelnen 
barjulegen  Oerzen,  wirb  Γιφ  ja  weiter  reben  laffen. 

©an$  anber«  ^aefer  unb  5öücr>elet,  bie  beibe  bie  SBebeutung«« 
(oftgfeit  im  Allgemeinen  jugeben.  Φοφ  fättiht  feibft  6$aefer  ηοφ 
ein  paar  ©njelbeiten  Arifiobemo«  αί*  eigenrtjümli*  $u,  bie  e£  feine«-- 
mege«  finb,  fo  ben  Angriff  be«  Ameima«  auf  ba«  S*iff  ber  Königin 
Artemifia,  ber  aber  ebenfo  bereite  oon  §erobot4)  gemetbet  wirb,  fo 
bie  abenteuerte  Söerfton  über  ben  $imontfct>en  ^rieben,  bie  |τφ  aber 
αηφ  bei  bem  6*oHafien  jum  ^ermogene«  finbef.  Anzunehmen  fd?eint 
ieboφ  au*  6*aefer  oon  biefer  Ouette  nur  ben  tarnen  be«  Sparer« 
ber  bbgantinif*en  ©eliebten  be«  ^aufania«,  ßoronibe«.  S*  geftebe, 
baft  ίφ  au*  unter  anbern  Umftänben  bad  ni*t  wagen  würbe,  ©erabe 
über  biefen  tragtf*  enbenben  Vornan  be«  ^aufania«  in  SBöjanj  tennen 
mir  jufdflig  fowotf  bie  tttterarif*e  Ueberlieferung  (φΟιίατφ  Simon  ύ) 
al*  bie  münbίiφe  Ztatition  in  93»$anj  ($aufania«  III  17,  8),  nnb 
meber  bie  eine  ηοφ  bie  anbere  weife  etwa«  oon  bem  tarnen  Oed  Sater« 
ber  Äleonite.  f  μ 

«Run  aber  Die  Un&frtyeit.  6«  hätte  mir  ja  gar  fein  ftärterer 
3mj>ui«  ;u  einer  grünbIiφen  3^j>rüfuug  meine«  $crba*te«  werben* 
tonnen,  al«  bie  unerwartete  ©abwebmung,  bafe  i*  miφ  hierin  bem 
feltenen  unb  unerfreuli*en  §aQe  beftnbe,  in  einer  §rage  auf  bem  ©e= 
biete  ber  alten  ©βίΦίφίβ  meine  Meinung  oon  ber  6*aefer«  trennen 
ju  muffen.  $ic  fφn)eren  Siebenten,  bie  mt*  oon  Anfang  an  ju  bem 
$erbammung«urthei(  beftimmt  fyaben,  bleiben  fretti*  αηφ  je^t  ηοφ  in 
unoerminberter  Starte  befielen.   Φα  nun  aber  au*  $reunb  !8ü*e(er 

ι  Γ  "   ,*'  IM   u  ·'ί 

3)  3u  352,  3-7  mar  außer  £erobot  IX  13  au*  S)iobor  XI  29 
(ju  Sinfang)  beijuf*reiben;  gu  356,  8-10  $arbofration  ober  @uibae  u. 
b.  ©.  Ή*ηων(«;  ju  364,  4—12  au*  Sirtflopbanee  ^rieben  603—12 
unb  ju  364,  13  ff.  au*  2>tobor  XII  40. 

4)  VIII  93  *Λμ*ιν(ης  ΙΤαλληνενς  ος  xct)  Χφεμιαίην  tntöfagf. 
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ftcb  gegen  mich  ertlärt,  fogar  einen  befonberen  2luffa&  treibt,  ber  öon 
ber  duneren  Unmöglicbteit  einer  frälfdjung  unb  von  -  ber  tnnern  (de? 
brecbli$feit  meiner  SSerbacbtgrunbe  feanbelt,  fo  fcbeint  mir  gcrabe,  »eil 
ber  Singriff  öon  biefer  Seite  tommt,  eine  tor|e  (Srmtberong  erforbetlicb, 
um  fo  mebr  ald  icb  jefct  in  ber  Sage  bin,  meinem  obigen  im  Crange 
anberer  Arbeiten  nur  turj  fttsjirten  Urteil  ηοφ  einige  weitere  SBe* 
grunbung  binjufügen  ju  tonnen. 

23or  aüem  wirb  es  gut  fein,  Γιφ  ber  SBaftS,  meiere  bie  Unter» 
l'ucfcung  in  biefem  Salle  oorfinbet,  ju  oergewiffern. 

3)ie  Sachlage  ift  boφ  etnfa*  bie.  2*on  einem  Planne,  ber  als 
$älfcber  betannt  ift  ober  fagen  mir  oorfiebtiger  als  Serbreiter  gefalte- 
ter ^abricate  (benn  niebt  bloß  bie  ^weiten  öabrioSfabeln,  fonbern  aueb 
ben  2eyt  ber  Wloftratifcben  Scbrift  ntgi  γυμναστικής  fann  man 
infofern  b,ie&er  reebnen,  als  er  auf  baS  unoerfennbarfte  oon  mobernen 
Interpolationen  entfteQt  ift),  von  einem  foldpen  3)tanne  mirb  und  als 
gang  iiberrafcbenbe  ©abe  ein  neues  ©efcbtätSwerf  gebraajt  ober  ein 
33rud>ftüct  beffelben,  baS  aber  burcp  eine  auffaüenbc  ftreunblicbteit  beS 
©efcbideS  fo  oortbeilbaft  erhalten  ift,  baß  es  gerabe  baS,  was  mir  um 
ftreitig  jumeift  bebürfen,  bietet,  ben  3ibfcbmtt  äber  bie  $entetontaette, 
unb  genau  ba  aufhört,  mo  wir  feiner  entbehren  lönnen,  bei  SBeginn 
beS  pelo&onnefifcben  Krieges.  Unb  jwar  befinbet  ftcb  biefeS  6a>rtftfiüct 
in  einer  £anbfcbrift,  bie  ÜHinaS  aus  ben  SltboSflöftern  b.eimbraa>te 
unb  viele  3a&re  lang  bei  ftcb.  £u  $aufe  liegen  batte,  obne  3emanb 
©inftebt  $u  gönnen,  bei  beren  SBefcbreibung  in  feinem  »Rapport  officiel« 
er  aber  ebenforoenig  biefeS  χειμήλιον  gebaute,  als  er  es  ju  würbigen 
mußte  $u  ber  Bett  (oor  1847),  ba  er  bie  wiebtigfien  piftorifepen  5»* 
ebita5)  abfebrieb  (f.  SKuller  6.  1),  obfebon  in  bem  oon  feiner  $anb 
abgefaßten  ^nb^altsoerjeicbntffe  baS  Stücf  je$t  feinen  Geringeren  als 
Sharon  unb  (SpboroS  jugefebrieben  wirb.  äf<f>  meine,  biefe  iijatfadjen 
genügen,  um  baS  (üebot  ber  Äritif  fo  ju  formulieren:  „$iefe  ©abe 
muß  fo  lange  mit  Mißtrauen  betrachtet  werben,  bis  bie  Wecbttjeit  bureb 
fiepere  Anbieten  naebgewiefen  ift''.  Solchen  Stanbpunft  redjtfet ^ 
tigen  bie  Slntecebentien  beS  ÜÄauneö  wie  ber  ^anbfebrift  oollftänbig. 

(Sine  Prüfung  beS  ©ebraebten  ergiebt  nun  aber,  fo  otel  iaj  febe, 
viele  äußere  wie  innere  SBebenten,  lein  einiges  ganj  oerldffigeS  Äri« 
terium  ber  Slecbttjeit;  bie  Scb.lu|folgerung  ift  bemnacb  mtubeftenS  bie: 
„tiefes  SlriftobemoS<&ragment  ift  als  ein  ber  ©efälfebtbeit  bringenb 
oerbdajttgeS  6cbriftfltt<f  ju  notiren;  man  wirb  alfo  gut  t&un,  baffelbe 
mit  einem  großen  $ragegeid?en  $u  oerfeben".  6o  weit  glaube  id>  mit 
Sicberbeit  fübren  ju  tönneu:  ob  man  nun  aueb  ηοφ  weiter  mit  mir 
geben  will  unb  bie  ©efdlicbtbeit  mit  ber  (Sntfcbiebenbeit  perfönlicber 

r  I  *  *  I  ·  - 

'      ·  Μ 

δ)  @ie  Ttnb  oon  <£arl  SWüHer  int  "Wang  *um  35ibot'i#en  3ofepi)u« 
(1847)  eben  aus  btefer  9lbfä)vift  bce  3)?ιπαβ  ebtrt;  ba«  fttib  bie  „Styo- 
pomoftagmente",  oon  benen  SKeonde  bei  öüajeiev      238  [prta)t. 
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Ueberjeugung  au*fpred>en,  tote  e*  oben  gegeben  ift,  überlade  i(fc  in 
biefem  <$aüc  9etn  eDen  ieDe*  ßtojelnen  perfönlicbem  ©ntfcbluffe. 

2Rit  ben  äußeren  Siebenten  anju&eben,  fo  ^abe  tcb  bier  ju* 
näcbft  einen  ÜRangel,  ber  aber  au*brudfii<$  fdbon  oben  al*  foldber  be: 
jeidmet  muvbe,  μι  ergänzen,  namlid)  bie  genauere  Prüfung  ber  $anb* 
fcbrift  felbft  naäjupolen,  ba  iaj  jefct  burcb  bie  (Düte  unb  prompte 
Sereitmiaigfett  jroeier  in  $ari*  meilenber  beutfcber  ©elefrrten,  be* 
au<b  ίφοη  oon  Sücbeler  angegangenen  befreunbetcn  Dr.  3fte$n<fe  unb 
be*  $rn.  Dr.  SRubolpb  $afrm*  ooQftänbig  tnflruirt  bin. 

(3*  banbelt  ficb  um  bie  Siätter  81  unb  83-  87  ber  Variier  $anb* 
fcbrift  supplem.  Gr.  607,  eben  be*  jcbbnen  Gober  be*  10.  3abt(nins 
bert*,  ber  ba*  Sammelcorpu*  ber  tbeoretifdjen  $oIiorfettter  enthalt  uno 
baju  αί*  praftifd)  iüuftrirenben  Sln&ang  eine  militäriftbe  Seifptelfamm* 
hing,  unb  roelcber  oielleicbt  birett  mit  bem  ßaifer  Äonftantino*  $or* 
pbptogenneto*  in  Serbinbung  gebraa^t  werben  barf.  Sein  Γιφ  in 
$ablreiφen  folaVn  Sammlungen  bolumentirenber  Sifer  ift  ja  betannt  *), 
unb  gerabe  auf  bem  ©ebiete  ber  militdrifa^en  Sittcratur  ift  er  oefon« 
ber*  tbätig  getoefen7),  ja  in  feiner  gelbbibiiotfcel  befanben  Γιώ  βι- 
βλία μηχανικά,  ελεπόλεις  έχοντα  xai  βελοποηχα  xai  έτερα 
αρμόδια  τ$  νπο&έαει  ηγονν  προς  πολέμους  xai  χαστρομαχιας 
(Gonftantin  de  caeremoniis  β.  467).  Sieben  bal  ^oliorfetifer* 
corpu*  unb  bie  Seifpiel*appenbir  finben  ίίΦ  nun  eingefdboben  jene 
fleben  Siatter,  bie  lauter  SWotria  entfalten,  meidje  mit  biefem  mili* 
tärifeben  $nbalt  in  feinem  Sejug  fte&en. 

φα*  Statt  81  ftebt  jefct  bor  bem  testen  Statt  ber  Sammlung 
ber  <ßoliorfetifer  unb  ift  mit  Steilen  be*  £erte*  ber  ißiloftratifdjen 
Sita  be*  Slpofloniu*  befa^rieben.  Unb  jmar  beginnt  glei$  ber  3>rt 
felbft  (nur  mit  Sorau*fd?idung  be*  3*'Φ*η*  -)-)  unb  gebt  ununter: 
broa^en  oora  Sinfang  (II)  bi*  $u  ben  ©orten  (I  3)  χοινωνήσαι 
xai  αντός  φησι,  gerabe  ben  legten,  bie  auf  ber  ^weiten  Seite  ber 
Äagfet'fdjen  3«πΦί*  2lu*gabe  fielen.  Sei  biefen  ©orten,  bie  auf  ber 
britten  3eile  be*  folium  versum  fteben,  bridjt  ρ(ό$(ίφ  ber  %tit  ab, 
unb  biefelbe  £anb  fa^reibt  in  3Haju*feIn,  aber  mit  berfelben  Jinte 
ζή  το  λιπον  τοντον  ont  \  δεν  ίν  ώ  αημεϊον  £στιν  τοιοντον 
<Η- ο  ή  1  αρχη  τον  λογον  γεγραγεν  ών  χοι \νωνήοαι  xai  αν- 
τος  φησιν  χαι  γνωμας  χαι  λογονς  χαι  οποαα  εις  προγνωσιν 
ειπεν  -f.  hierauf  folgt  ein  neue*  Stüd  ber  Sita,  ηάιηΐίφ  I  14 
oon  ben  ©orten  εις  την  μνημοαννην  χόετο  an  (S.  8.  3·  13 
Äapfer),  loeUbe*  bi*  I  16  gefct  unb  mit  ben  ©orten  πηγάς  έχόι- 

6)  Selbft  bireft  für  feinen  ®ebraud)  befhmmte  $anbfd)riften  ber 
großen  btftorifdjen  (Snüjfiopfibie,  fo  jagen  feine  .tpanbejempiare  finb  un* 
erhalten,  ogl.  3)inborf  in  ber  Sorrebe  jum  2.  Söanbc  ber  3)ibot'f#en  Φίο* 
bor*Buegabe  @.  I. 

7)  Φ.  $aafe,  de  müilartum  eoiiptoi  um  editione  inatituenda  (Sei< 
lin  1847)  e.  27  ff. 
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ttoetv  6  χώρος  άφ&όνονς  τε  xai  (6.  9  3.  24)  fälitty.  9ίοφ 
l2/a  3eiten  fmb  auf  ber  Seite  u«bef<ftrieben  geblieben. 

Φαβ  Slott  83  bietet  auf  ber  «orberfeite  ein  mebieinif^e«  $rag* 
ment,  toeldjeä  §r.  ΦabmS  folgenberma&en  betreibt:  „Φα*  mebictni* 
fd?e  Fragment  entölt  8  flteeeote  gegen  begebene  Seiben  Seibe«  unb 
bet  Seele:  benn  niebt  nur  ift  ein  Littel  gegen  δνςονρ/α  unb  δνς- 
εντερία  angegeben,  fonbern  au(b  ein  HRittel  προς  το  μη  επι&ν- 
μήσαι  γυναίκα  άνδρα,  wogegen  ein  freiliö>  auf  Snmpatbie  c)inau$« 
laufenbeS  Serfabren  mit  Xurteltaubeneiern  empfoblen  loirb".  Φαβ  Sre9* 
ment  ift  auf  21  3?t(*n  gef (blieben  unb  nimmt  menig  mer)r  als  bie 
.frälfte  ber  Seite  ein;  ber  SReft  ift  unbefdjriebcn.  $m  Anfang  ift  ba« 
Fragment  oerftümmelt;  es  entbält  ηάιηΐίφ  8  JRecepte,  aber  nur  7 
Ärantbeiten.  Ueber  ber  erften  3eile  fmb  benn  aueb  ηοφ  einige  Stncbe 
ei  tennbar. 

Sluf  ber  ftudfeite  be«  SBlatte«  beginnt  ber  HriftobemoStert  mit 
biefer  Ueberfcbrift :  xai  το  αημεΐον  τοΐτό  εστίν  xai  (loieber 
auegeftridjen)  το  ζητονμενον  τον  αριστοδημον,  bie  eine  3*ile  em. 
nimmt.  Φαηη  ift  eine  3«le  frei,  unb  e§  beginnt  hierauf  ber  Xtit 
gan3  einfaa?  mit  bem  fleingefajriebenen  αιτησαμενος. 

Φίβ  Gablung  ber  ^erferfriege  füllt  biefe  fflüdffeite  von  »latt 
83  unb  bie  SBorberfeite  bon  ölatt  84,  inbem  ber  Sφreiber  biefelbe 
auf1  biefe  Seite  ηοφ  burebau«  fa^eint  ba&«n  Einbringen  $u  motten: 
benn  er  bat  bie  Sorte  ώμοσαν,  έδεχάτενσαν  ηοφ  unten  bmge« 
flemmt,  obgleich  $la$  $u  einer  neuen  3ei(e  !aum  oor^anben. 

Stuf  ber  «RücffeitebeS  platte«  84  beginnt  ber  neue  gbfftnitt 
be8  3Wftobemo8terte$  (ano  dl  τηζ  ηερσιχής  στρατε/ας),  TOelφer 
bis  ungefäbr  in  bie  SRitte  ber  SBorberfeite  oon  SMatt  85  gebt.  $ie 
Seite  ^at  nάmliφ  38  3eilen:  auf  ber  17. 3eile  in  beruhte  briebt  plöfe* 
Ιίφ  ber  Slriftobemoätert  ab  bei  ben  Sorten  ηοαειδόσνος  τεμενά,  unb 
ben  JReft  ber  3eile  nimmt  obne  jebe  Unterbreφung  ein  bie  bie  leb« 
ten  Sorte  mieberbolenbe  ftortfefcung  beeierte«  be3  $biIoftrato§ 
I  3  an  ber  oben  angegebenen  Stelle,  unb  jroar  fo:  ποσειδώνο;  re- 

μένει  γέγραφεν  ων  χοινωνησαι  xai  αντός  φησι.  ^tc^fe^  britte 
Stüd  beS  tpbiloftratoS  biä  I  9  ju  ben  Sorten  εφη  τον  ποιήσοϊτοζ 
reiφenb  (S.  5  3·  26  äabfer)  füllt  ben  Keft  ber  Sorberfette  beS 
Stattet  85,  feine  iRücTfeite  unb  αυφ  ηοφ  bie  Sorberfette  be«  »latte« 
86,  festere  jeboä  ηιφΐ  oöUig,  inbem  ba8  Sort  ποι^σοντος  jmar  am 
Scblufe  einer  3eile  fteljt,  aber  ηίφι  am  (Snbe  ber  Seite,  oielmebr  ηοφ 
ein  leerer  5taum  oon  etma  6  3eilen  oorbanben  ift.  Unb  βηοΐίφ  auf 
ber  SRüdfeite  be$  93latte3  86  beginnt  gleich  oben  bie  ffortfefcung  be$ 
2lriftobemo3terte§,  bie  Γιφ  uumittelbar  an  bie  legten  Sorte  beä  erften 
Ibeiled  anfcblie^t,  im  Anfang  nur  baS  3βίφβη  o^o;  oon  ber  oberen 
3etle  bie  über  biefer  ftanb  ftnb  nur  ηοφ  SRefte  oon  τούτο  εστι  το 
ζη  fubtbar,  baö  übrige  ift  bu^  bie  Sφcere  toeogefebnitten.  tiefer 
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jmeite  Zfyexl  be«  3lrijiobemo«  gebt  bann  bis  an  ba«  Önbe  bei  ftutt* 
fette  be«  Statte«  87,  »o  jebocb  auf  ber  legten  3file  «ur  bie  Sorte 
*a<  vavai  xai  χρήμασι  xai  'ξνμμάχοις  gefdbrieben  ftnb  unb  bet 
Steft  ber  3eite  leer  gelaffen  ift,  fo  baß  bem  Schreiber  ηίφι«  weiter 
vorgelegen  beben  fann. 

2Ba*  §um  8d}(u|  bie  6d>rift  biefer  Stätter  anlangt,  fo  ftnb 
bie  Stüde  be«  $bitoftrato«  unb  Slriftobemo«  oon  einer  $anb  ge« 
f abrieben,  bie  eine  anbcre  ift,  a(«  bie  ber  ^oltortetifer  unb  ber  mi\v 
tarifa>en  Seifpielfammlung,  jebo*  beffelben  (Sbarafter«,  nur  etwa« 
Heiner.  Φα»  iuebictnif<&e  Fragment  aber  ftbrieb  mteberum  eine  oon 
biefer  ο  erfaßt  ebene  $anb,  bie  mebr  berjenigen  äbnelt,  oon  ber  ber 
übrige         ber  $anbf4rift  gefärieben  ift. 

Φαβ  ift  ber  Xbatbeftanb,  au«  bem  junfitbft  mit  Sicberbeit  fo 
t>ie(  gefolgert  werben  fann,  bafi  bie  9(riftobemo«s  unb  $t?Uof)ratoe* 
Fragmente  fpater  gefcbrieben  ftnb  als  ba«  mebicinifcbe  99ru(bftücf f 
bafe  bie«  bereite  auf  Statt  83  ftanb,  al«  jene  Stüde  ein  anberer 
Sa^reiber  auf  bem  einen  leeren  Statte  oor  bemfelben  unb  auf  feiner 
leeren  SRüdfeite  wie  auf  ben  folgenben  teeren  Stättern  naäjutragen 
für  gnt  befanb. 

Φα*  ift  ba«  (Srfte,  ma«  Serbacbt  $u  erweden  geeignet  ift:  ein 
3weite«  gefeilt  fiü)  fofort  baju. 

Φβηι  Sibreiber  biefer  Partien  mar  bie  Bufammengeborigtett  ber 
beiben  Snubfrnde  be«  Wtoftralo«  ($rgt.  1  unb  3),  fomie  bie  ber 
be iben  Fragmente  be«  ilrifiobemo*  bemufet;  trofcbem  fcbretbt  er  im 
toOften  Durcbeinanber  am  ©(bluffe  be*  erfren  $biloftrato«fragmente«, 
tnftatt  ben  2*rt  weiter  gu  geben,  nur  eine  Sermetfung  auf  ba«  unten 
folgenbe  Stüd  unb  giebt  bie  Seite  anzufüllen  einen  britten  $e|en 
be«  f&bitoftrate«,  ben  er  man  weil  nicbt  mober  jur  ^i«poftrton  bette. 
@r  fcbretbt  bann  ba«  erfte  Srucbftüd  bc«  Slriftobemo«,  mit  ibw  in 
ein«  nerbunben  ba«  nur  bnrcb  ein  3*ίΦ*η  über  ber  fiinie  martrrte 
Stücf  be«  ^biloftrato«,  weißes  ba«  erfte  mit  ©teberbolung  ber  testen 
3öorte  fortfefct,  banacb  erft  mit  neuem  Slbfafc  bie  <$ortfe$ung  be«  Äri> 
ftobemo«.  älnnebmen  fönnte  man  ailerbing«  aflenfaU«,  bafc  erbenStrt« 
ftobemoatert  mit  bem  be«  $bitaftrato«  burcb  eine  alte  (Sonfufion  in 
biefer  Seife  oerbunben  uorgefunben  bätte,  ibn  anfang«  abgefcbrteben 
obne  etwa«  Sofe«  ju  abnen,  bann  fpSter  bie  Sermirrung  bemerft, 
fie  über  ber  3ette  nottrt,  hierauf  bie  ftortfefcung  be«  Hriftobemo« 
abgefcbrieben,  fomett  fte  ibm  oorlag  unb  enblicb  oorne  auf  einem  leeren 
Statt  aucb  ηοφ  ben  Sinfang  be«  $btloftrato«  nacbgetragen  batte.  Huf* 
faüenb  bieibt  nur  aucb  fo  ber  wunberbare  3ufau\  bafe  nun  ber  »or* 
banbene  9triftobemo«tert  gerabe  genügt  bic  teeren  Stätter  au«§uföüen, 
fotbie  bafc  ber  Scbreiber  gleicbmobt  bocb  ηοώ  ηαώ  bem  ergänzten  Sn« 
fang  be«  $bitoftrato«  abermat«  ein  neue«  Stüd  beffelben  einfügt.  3Φ 
geftebe,  bafe,  man  mag  ficb  bie  Sacbe  ju  recbt  legen  wie  man  toiu> 
ιφ  für  biefe«  ganje  Serfabren  überhaupt  faum,  ft(ber  nicbt  in  einer 
fo  faubern,  eleganten  lIRufitec^anbfc^rift  au«  ben  fcbönften  3«ten  grie* 
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djifcber  .Hadi^rapbie  eine  zutreffende  Analogie  $u  finben  oeimeg,  träb= 
renb  anbercrfeits  bie  Slbftcbt,  einem  mobernen  ftabrifate  burcb  bie  un* 
mittelbare  Serquicfung  mit  einer  antifen  Scbrift  bie  nörhige  Sicherheit 
}U  aeben,  alle«  auf  ba3  bequemfte  erffären  mürbe8). 

Ueber  bie  Schrif  tmeif  e  felbft  tft  mir  bisher  nicht  möglich  ge» 
mefen  ju  einem  feften  Urteil  ju  gelangen:  mährenb  2Jter>nde  in  ihr 
burebau*  niebt*  SlnftöfeigeS  finbet  (bie  rounberbar  gleichmäßige  unb 
ausgeprägte  Schrift  be*  10.  ^ahrbunbert«  correft  nachzuahmen,  tft  ja 
freilich  auch  lebiglicb  Sache  ber  Uebung !),  giebt  2)ahm3  —  nicht  ohne 
föeferne  —  ein  paar  Weine  Stötten,  bie  menn  fie  ftch  betätigen  unb 
μι  »eiteren  Beobachtungen  führen,  bestimmten  93erbacht  |u  begrunben 
im  Stanbe  mären;  alfo  —  έηίχω. 

(Sbenfomenig  ift  über  bie  §rage,  ob  bie  besagten  Blätter  mirf» 
lieh  Don  Anfang  an  ,ut  η  nierer  $anbfchrift  jugehörten,  eine  dunere 
®emifehett  ju  erlangen.  Solche  tonnte  nur  eine  tbeitroeife  3<rftörung 
ber  ^uebbinb  er  arbeit  geben,  bie  nicht  geftattet  mürbe.  3roeierlei  ift 
von  9Jlepnc?e  felbft  aU  SBemeiS  ber  Unmöglicbreit,  bafe  erft  in  neufter 
3eit  biefe  Blätter  eingefchoben  feien,  angeführt  morben,  $mei  fünfte, 
beren  $emei3fraft  für  biefe  ganje  Angelegenheit  man  überbauet  feh« 
uberfchctfct  unb  bie  ich  beShalb  gleich  hier  behanbele,  ber  alte  (Sinbanb 
aus  bem  16.,  fpäteftenS  18.  ^ahrhunbert,  unb  bie  alte  griwfcifche  φα* 
ginirung,  bie  biefe  Blätter  einfchlie&t. 

2>afc  ber  (Sinbanb  fchon  jroei  bi«  brei  Sahrhunberte  alt  fei, 
habe  ich  auf  fo  beftimmte  SiuSfagen  hin  feinen  ©runb  tu  bejmeifelu. 
3u  ermeifen  mar  aber,  menn  bamit  etwa«  bemonfirirt  merben  foü, 
baft  mirflich  im  16.  ^abrbunbert  biefer  (Sinbanb  fchon  um  ben  Gober 
fafe.  Wlan  mirb  bieg  a  priori  r,u  glauben  mir  um  fo  meniger  ju< 
mutzen  fönnen,  ah  bie  fchöne  alte  $ergamentl?anbfdmft,  um  biefen 
prachtooüen  Ginbanb  in  ber  Tide  ju  füllen,  oorn  unb  hinten  (Sin* 
lagen  längerer  $anbfd)riften,  gmei  Heinere  Stüde  au*  12.  unb  15. 
3ahrhunbert  Dorn,  hinten  ein  grofjereS  au?  16.  ftahrhunbert,  be- 
burfte 9),  unb  ba  umgefehrt  ihr  Format  nach  bem  auÄbrüctiichen  3eugnife 

8)  Natürlich  fann  bann  auch  ber  ^p^ttofHrato«tejrt  erfl  t»on  bem  %aU 
fdr)er  gefdjrieben  fein,  eine  Annahme,  ber  oon  inneren  ®rttnben  —  mie  im 
ηαφ  Prüfung  ber  für  mich  angebellten  fcoüation  behaupten  barf  —  nicht 
bae  ©eringfk  im  ©ege  ftcli t,  bie  aber  felbft  bie  anbere  ©uppofttton  feine* 
megee  audfctjiöffe ,  bafj  bem  ftalfcher  einige  Fragmente  ber  ψίμίοίΐυα- 
tifchen  Schrift  rotrflich  in  einer  alten  $anbfdjrift  jugSnafich  waren,  oiel* 
leicht  in  jenem  merfwürbigen  <£obej,  ber  bie  ^iloffranfche  Schrift  π*ςί 
γυμ  νηστικής  enthielt  unb  oon  bem  SWinae  in  bem  avie  au  lecteur  feiner 
«uegabe  bie  berüchtigten  $Borte  f ct)rteb :  l'hietoire  de  oet  unique  manu- 
scrit  est  longue  et  pleine  de  eouvenire  araere,  je  ne  reux  pae  y  entrer, 
je  taohe  de  l'oublier  d'apres  lea  coneeils  d'Euripide:  ω  ποτνία  Ιη&η  των 
χαχών  ώζ  έϊ  σοφή. 

9)  SS οη  beiben  ©nlagen  ermähnt  übrigen«  9Κίηαβ  in  feinen  beiben 
92ottjen  über  ben  heimgebrachten  (Sober,  ber  im  Moniteur  unb  ber  unter 
feinen  papieren  gefunbenen,  fein  «Bort  (f.  SBefdjer  Φ.  XVI,  SWülIer  β.  S). 

i.   *·'  ·  ',  ■  .      "·...'..<  Ii  .    ...ΙΓ   .  ·ι  Τι..* 
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3Rcbn<fe'«  urfprüng^  für  ben  frönen  einbaut  ju  grofe  mar,  fo  bafe 
ibm  ju  Siebe  bie  ganje  $anbfctmft  bebeutenb  unb  ίΦοη un^oio^  be? 
fdjnitten  würbe,  mäbrenb  bie  Kegel  bo<b  Γ^τΙίφ  bie  ift,  bafe  fi*  bet 
m  einbanb  «αφ  ber  ©röfee  be«  Söuc&eö  riebret,  jumal  »renn  e*  einem 
foftbaren  βφα&  gilt,  ben  man  butcb  befonber«  pracbtooUen  Ginbanb 
elften  will.  Bud?  gehört  e«  ja  bod)  nitfct  ju  ben  Unmögliäteiten  einen 
©inbanb  31t  löfen  unb  auf«  9?eue  au  befeftigen. 

8um  anbeten  bic  grieebifebe  ^aginirung  foll  alt  fein.  %U  ift  ja 
freilidj  ein  relativer  begriff:  ftcberlid)  aber  ift  fie  ηίφί  utfprünglicb.  Denn 
biefelbe  3 ä b Γ t  bie  beiben  jjey t  üoranftebenben  Slafter,  bie  in  ©abrbeit 
an«  ©nbe  gehören  OBlatt  17  %\ήά)  ηαφ  »latt  103),  al«  bie  erften 
unb  aua^  bie  93lätter  ber  $oliorfetifer  in  betfelben  Verwirrung,  in  ber 
fte  j efct  [teben,  bie  aber  bod)  ηίφ t  urfprünglich  mar ;  alfo  ftnb  bie  grie» 
a^ifd?en  3'ffcrn  boφ  eben  erft  ηαφ  bem  jefcigen  Ginbanb  c^efc^rieben. 

Obwohl  alfo  ein  ©egenbemei«  ntdjt  erbral  t  ift,  fo  fann  unb 
min  ίφ  felbft  teine«weg«  bebaupten,  bafj  biefe  Blätter  erft  fpäter 
eitteeftftoben  ftnb.  ©<Sre  bem  fo,  fo  würbe  ja  biefe  ganje  ftörenbe 
3wifibenlage  3Wifd?en  ben  ^oliorfetifern  unb  ber  SBeifpielfammlung 
wegfallen,  an  bie  Sbeorie  bie  $rari«  ίίφ  bireft  αη\ά)[\φη,  unb  e« 
wäre  bamit  ^Ιβίφ  ein  gemi^tige«  neue«  $ert^t«inbicium  gefdjaffen. 
Φοφ  bebarf  Η  beffen  nidjt,  unb  αηά)  ίφ  gebe  bi«  auf  ©eitere«  oon 
ber  35orau«fe$ung  au«,  bafi  bie  SBIätter  oon  §au«  au«  ju  ber  §anb< 
fi^rift  juge&örten.  %n  bieiem  ftall  genügt  e«  ηάιηϋφ  ju  ernennen,  bafe 
urfpriin^liit  am  Gnbe  ber  $oliortctiicr*$raftate  ein  99latt  leer  blieb 
(benhfol.  81  ift  ja  wobl  ^er"  einfaφ  um  ein  Statt  oerf* oben),  bann 
auf  bem  folgenben  93latt  ba«  mebicinifφe  Fragment  flanb,  unb  hierauf 
abermal«  vier  QMätter  leer  gelaffen  waren,  ίφ  meine  ηΐφΐ  blofc  $ur 
■8cbcibung,  fonbern  αυφ  weil  bic  mtUtärifcbe  SBeifpielfammlung  im 
Anfang  unbollftdn big  ift.  Denn  gegenüber  ber  großen  3<ΦΙ  von 
©eifpiefen  oon  ^Belagerungen,  ju  benen  turt  befonbere  ©et^tung 
(6.  295,  4  ff.  ^ΪΦβΓ)  ber  Uebergang  gemaφt  wirb,  fann  bie  Drei« 
gabt  rein  ftrategifc^er  £d}laduen-^ei)ptele  ηίφί  aitiretdjen,  e«  ntu| 
tyrer  urfprünglicb  eine  Diel  größere  Sln^abl  gemefen  fein  10).  Der  fo 
gelaffcne  leere  Kaum  ift  oon  einem  fpäteren  Treiber  in  ber  gefd)if^ 
berten  Söeife  bebeeft  worben:  ba«  genügt  für  meine  3wede  ooQftänbig. 

eigent^ümiid) n)  ift  aud)  bic  (Sinfü&rung  be«  Slriftobeinoäfrag.- 


μενον  τον  '/ίριστυόήμον,  wo  και  boφ  minbeften«  überflüffig  tft. 

1 

10)  lieber  bie  3af)ljei$en  xt  unb  χς  oor  ben  oeiben  φοίηδηίίφεη 
Strategcmata,  bie  Füller  ©.  5  in  eben  biefem  Sinne  erflärte,  S?efd)ev 
0.293  abwiidjeub,  roage  ίφ  feine  beftimmte  (Sntfäetbung. 

11)  Utfae  ΐφ  oben®.  314  ίφπeb:  „Unb  erft  reflt  bebenflic^  eifdjeint, 
bafe  am  oberen  SKanbe  be«  fol.  38'  ηοφ  einmal  άρισιοδ[ήμον  ju  lefenMfl 
11.  f.  w."  ift  jefct  wegfailig,  geworben  burφ  bie  Obferoation  SKetmde'e, 
baß  bier  gar  nidjt  άριστοόήμον  flelje,  wa«  audj  5Ü5efc^er  nunmehr  einräumt. 
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<*3  wirb  aber  mit  biefen  Sorten  ba*  2lriftobemo«ftü(!  al*  ein  ge^ 
MteS  bejeidjnet.  2Bir  müßten  alfo  ίφΐίβ&βη,  bafe  im  Borfrergefcnben 
ein  ORal  auf  baffelbe  mit  einem  ζητεί  oermiefen  fei,  fei  es  in  ber 
SBeife  wie  &  bei  ber  Wtoriftben  (fncotlopäbie  be$  ßonfiantin  öfter«  β 
gefajie^t  ζητεί  έν  τω  περί  συμβολής  πολέμων  (ηάηιϊϊφ  bie  gort« 
fe&ung),  ζήτει  sv  τω  περί  όημογοριών,  ζήτα  έν  τω  περί  άν- 
όραγα^ημάτων  χαί  στρατηγημάτων,  ober  in  ber  3Beife,  wie  e$ 
bei  biefer  aud)  üorfommt,  $.  93.  am  (Snbe  be$  7.  ^udjes  cee  sJJico 
lau*  $ama$cenu$  (2Jiuüer  frgt.  hietor.  Gr.  III  S.  345)  τέλος  λό- 
γου εβόυμου'  ζήτει  τα  λείποντα  περί  Έλληνιχης  Ιστορίας  (»qui- 
buB  significatur  puto  reliquoe  operis  libroe  desiderari«  2ftüQer), 
ober  in  ben  Excerpta  de  virtutibus  bei  SßolöbiuS  (XIV  2)  -  ή  iw 
ένέλειπε  γαρ  φνλλα  μή,  έν  οίς  περί  τον  Πτολεμαίου  και 
Αρσινόης,  φοφ  ift  ein  Derartiger  SBermeU  ja.nirgenbä  $u  finben  in 
ber  £aubfd)rift  unb  bleibt  beninaft  nur  ηοφ  bie  Slnnafrme,  bafe  oiefed 
Stüd  be*  HrifiobemoS  überhaupt  ίΦΙεώι&ίη  al*  „ein  öermifete*"  be* 
jeidjnet  werbe,  maS  ber  fpätere  6d?reiber  [ο  qiüdVxd)  mar  $u  finben, 
freilich  au<fc  er  in  lästerlicher  Verwirrung  mit  ^biloftratoS  (bie  er  in* 
befi  eigen»  beteiligte),  u"b  nun  aueb  qleid)  an  möglidbft  unpaffenber 
Stelle  in  biefer  prächtigen  J^anbfcbrift  einfebob.  3 ο  bat  efc  benn  ber 
Bufall  gewollt,  fcafj  biefe  Sorgfalt  be$  Scpreibcrd  un$  baS  bamatö 
oermifite  Stüd  eine*  SlutorS  rettete,  von  beffen  übrigem  baraatö  er- 
haltenem jiemlicb  urafangreieben  3öerfe  mir  nicr)t  bie  geringfte  9lotij 
baben,  meber  birett  ηοφ  inbirelt. 

X'iev  unter  fo  bejonberer  Verfettung  oon  Umftänben  gerettete,  in 
fobfjer  oerbäd>tiger  Umgebung  auftretenbe  2Bert  giebt,  wenn  man  auf 
bie  Prüfung  be«  (Gebotenen  felbft  eingebt,  ηαφ  allen  Seiten  neuen 
Slnftofe  ju  einrieben  93ebenfen. 

üftit  ber  βρταφβ  $u  beginnen,  fo  (jatte  ίφ  ba$  ftammelnbe  ®rie« 
φίίΦ  be$  ilutor*  getabelt12):  S^eler,  ber  biefe  Seite  befonber*  in 


12)  3>te  8?üge  traf  u.  8.  aud)  bie  $erwanbelung  be«  2$ufr)bibei. 
fφen  Βιργίλιος  άνηρ  in  einen  SRann  tarnen«  Hrgilio*.  2>ie«  r)at  mir  felbR 
eine  9füge  oon  ftreunb  S^eler  (15.  237)  jugejogen.  3nbeffen  tabelte  ίφ  ja 
Striftobemoe  bloß  beäbaib,  weil  er  bie  ηαφ  ©üc|eiere  eigenem  (Seftänbnifc  un« 
jweibeutigen  Sorte  bee  $rmftobibee,  bie  if>m  au  biefer  Stelle  oortagen, 
bemtoφ  mifjoerftanb ;  uub  ηίφί  αίβ  bireften  Beitrag  }u  „bem  oerbamnunbeu 
@ρ™φ"  tjabe  ίφ  biefen  3ug  angeführt,  fonbern  nur  jnr  aöpemeinen  (5^a. 
rafterifrif  feiner  Äenntniffe  bee  ©πβφίίφεη,  bie  an  ΠΦ  ja  nidit  fofort 
ben  ^erbad)t  einer  gäifcbung  begritnben  tonnte.  3^οφ  möchte  ίφ,  xoai 
bae  Sachliche  betrifft,  roe^en  >  ber  Sporte  ber  fpäten  ^utnbibee«^c^otien 
{τίνες  χνριον,  tivkt  i&vtxov  άπο  πόλεως  θοφ<ης·  ontQ  αμεινον)  nimmer 
mit  ©ϋφβίεΓ  ju  behaupten  wagen,  baß  eine  aubere  SCrabition  3lr* 
gilios  αίβ  (Sigennamen  genannt  ijabe,  am  wenigfteu  aber  baljin  bie  Sorte 
bee  Sorneliue  9{epo9  beuten,  oon  bem  im  $aufau.  Stap.  4  Argiliu$  q*i- 
dam  adulcscentulu*  aufgeführt  wirb,  worin  ίφ  mit  92ipperberj  eben  nur 
„einen  au«  Srgitoe"  erbtide. 
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gfetraät  |ieht,  ift  im  ©runbe  ber  ηάηιϋφβη  ar.'  nt nur  juckt  er  bie 
©räcität  beS  SBetfaffer^  babu^  auf  einen  leiblichen  Staub  $u  bringen, 
ba&  et  olle  gröberen  SBerftöfee  auf  bie  Srabition  mäljt  unb  bemgemdfc 
lorrigirt.  G$  fragt  Γιφ,  ob  mit  Statt,  de  fönnte  ja  bo*  biefe  fehler* 
hafte  ©räcität  bem  SBerfaffer  eigenthumli*  fein.  Söenn  §.  93.  wenig* 
ftenS  fünf  3Jtal  für  ben  Xatio  ίάϊίφΐΐφ  ber  SUtufatio  gefegt  ift,  roenn 
toieberholt  baS  3Jlebium  unnötig  gebraucht  roirb,  fo  bentt  man  unroifl- 
Ιΰ&Γΐίφ  an  ba$  5ieugried)ifcbe,  ηκίφεδ  roeber  ben  2)atio  ηοφ  ba$ 
ÜJlebium  fennt. 

Sobann  bie  beiben  Güate  aud  3lriftophane§.  93eibe  finben  int 
bei  $iobor  an  ber  nämltcben  Stelle  ber  Grjählung  (jogar  mit  bem* 
felben  ό  της  αρχαίας  χοομψόι'ίχς  ποιητής  eingeführt),  b.  h.  ba 
hier  2>iobor  anerfanntermafeen  auä  GphoroS  ίΦόρίι,  bei  ßphoroS. 
Slriftobemo*  giebt  fte  aber  roett  üoÜftänbiger  unb  and»  riüiiger  als  fte 
bei  Tiiobor  ftehen;  benn  in  ber  jroeiten  Stelle  ftnb  bei  biefem  bie 
2lriftophaneS«$Berfe  mit  benen  bc£  GupoliS  oermtfßt.  9iun  —  wirb 
man  fagen  —  Shiftobemoä  fcfeöpfte  eben  ηίφΐ  auä  2)ioboroS,  fonbetn 
aus  ßphoro«,  auf  ben  ja  ηαφ  $φά^'$  roie  23ύφε^'$  Sinnahme  ber 
£auptfern  feiner  2>arfteUung  jurüctgeht.  2lber  ana)  ßphoroS  hatte  ja 
offenbar  ίφοη  biefe  ßonfufion  angeriφtet.  Senn  ba  Gicero  im  Orator 
§  29  biefelbe  Stott^felung  begeht,  fo  hat  »freier  a.  a.  0.  S.  100 
PoUfommen  9üd)t,  biefe  SBermengung  ηίφΐ  für  einen  etgenthüm^en 
©eba^tnifjfehler  etneS  ^eben  $u  halten,  fonbern  auf  einen  oon  beiben 
benufeten  £>iftortfer  jurudjufuhren;  biefer  tanu  ηαφ  bem  ©efagten 
aber  eben  ÜRiemanb  als  6phoro8  fein,  roenn  and)  ßicero  immerhin 
feine  ftotij  erft  aus  weiter  £anb  erhalten  haben  mag.  So  mar  hier 
alfo  dphoro§  oon  unferm  fleißigen  Slutor  burdi  Njtacb)vblagen  im 
SlrifltophaneS  felbft  berichtigt  rooroen;  benn  and»  ißlutarö  Hertel.  30 
bot  ηιφΐ  bie  ganje  3a^l  ber  23erfe.  9ϊοφ  meiter  geht  bie  Sorgfalt 
be*  ilutorö  an  ber  erft  e  π  Slriftophaneäftelle,  bie  er  niefct  blofe  um 
einen  ber  $roet  bei  2)iobor  auägelaffenen  Söerfe  bereichert la)  giebt, 
fonbern  auch  im  SerS  605  roefentlid)  forrefter.  3n  ben  Xert  be* 
Slriftophaneö  hatte  Γιφ  hier  ηαιηΐιφ  fehr  früh  ein  böfer  gehler  ein* 
ββϊφΐιφβη:  bie  un«  erhaltenen  $anbi\hriften  foroohl  haben  überein* 
fiimmenb  ανιής  ήφ,  alö  and)  Siobor  laä  fo;  mithin  —  ba  οοφ 
ίΦΓοβΓίίφ  geglaubt  roerben  rann,  bafe  biefelbe  Gorruptel  felbftanbig  hier 
rote  bort  βφ  oolljogen  —  fanb  bereit«  ephoroä  ben  $er$  in  biefer 
oerberbten  Raffung  »or.  3lriftobemoä  bagegen  theilt  ben  SSerS  in  ber 
metrifφ  bertätigten  ©eftalt  mit,  bie  ihm  ©entlep  gab  unb  bie  in 
biete  2lu*gaben  3.  <B.  and»  in  bie  93oiffonabe^e  überging14).  Sllfo 

13)  Seßhaft  beaeictjnet  55üd)eler  ben  «er«  608  [609]  al«  überflflflitf  ? 

14)  Wut  baß  ftatt  ηρξεν  [^rieben  ift  ηρξατ1,   tu  α  3  Söüdjeler  αίβ 

fetbler'e  Conieftur  anfahrt,  ber  aber  (ηαφ  Φίη)»0ΓΓ#  Angabe)  otelme^r 
tff»  «της  ttmutytti.     .    .    ,  ,     .  .  .^.:u    x'j  ; 
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^atte  er  —  ober  meinetwegen  feine  Quelle  —  au*  in  biefer  $e* 
jiefoung  für  (Sorrectfceit  geforgt.  $arf  aber  bie«  ganje  Verfahren,  ba« 
immerhin  nur  im  9iaAfä)lagen  in  einer  (befferen)  $anbfd>rift  be* 
flrifiopbaneä  beftanben  fcaben  mag,  roirfli*  ben  tompilirenben  ftifto» 
ritern  be«  Bltert&um«  jugetraut  werben? 

2Ba«  enblid)  bie  Mßortfüen  «Rotijen  felbft  betrifft,  bie  fi<t>  bei 
Mriftobemo«  finben,  fo  fcabe  ίώ  oben  ίφοη  21  He«  jjufammengeftellt,  wa$ 
mir  anftöfeig  ΪΦί*η  un0  m^  tefm  Rauben  an  einen  alten  Slutor  un* 
vereinbar.  9iatürliA  barf  barau«,  bafc  übereinftimmenbe  9ladjridjten  bei 
ftriftobcmo«  unb  fer>r  fpäten  64frriftfteUern  fid>  finben,  ηίφι  fofort 
gefeiloffen  werben,  bafe  er  au«  biefen  geft^öpft:  beiber  5öei3t?eit  tonnte 
ja  aua>  au«  berielben  Quelle  fliegen.  Φοφ  führen  einige  weitere  Qt- 
mägungen  auf  einem  Umwege  eben  311  biefer  2tnnafcme. 

3unäd)ft  ift  menigften«  bei  einem  unb  jwar  befonber«  gewitttigen 
fünfte  bie  Uebereinftimmung  fo  total  bi«  in  gufäütge  (janbi^fcviftlidx 
ftefoler  hinein,  bafi  bier  eine  birette  ©ntlcfynung  ftattgefunben  fyaben  mufe ; 
ιφ  meine  in  ber  mit  ben  Vermögen eSsSdjolien  ftimmenben  Partie. 

$afj  r>ier  birefte  (Sntle&nung  ftattgefunben,  gtebt  αηφ  93ü*eler 
311,  nur  wenbet  er  ben  6pief$  um  unb  behauptet,  »ielme&r  fei  Slrifto* 
bemo«  ber  benu&te,  ηίφί  ber  benu&cnbe,  unb  er  frält  biefe«  Ser&ält: 
nifc  für  fo  ^er,  bafe  er  mit  ber  grofeten  Beftimmtfreit  αυφ  weitere 
Partien  mit  quaft-rpiftorifo^en  9ia*ri*ten  au»  ben  $etmogene8f<ftolieii 
jur  ©rganjung  be«  3lriίtobcmifφen  ©efφiφt«merfe«  glaubt  beranjiefren 
ju  bürfen.  3Φ  bermag  \)kx  nur  in  allen  fünften  einen  biametralen 
©egenfaft  unferer  2lnfi*ten  ju  conftatiren  unb  will  bergen  meine  2Rei* 
nung  in  ber  $(u«fübrli6feif  ju  begrunben,  bie  bie  $9ebeutung  gerabe 
biefeS  s$unfte§  erl?ci|d)t,  um  fo  me&r  al«  Ijier  bie  ganje  Debatte  aud> 
unabhängig  oon  ber  Sleätfreitöfrage  geführt  werben  fann. 

3uoörberft  wirb  man  Γιφ  nur  auf  ©runb  jmingenber  Argumente 
entfc^Ue^en,  ben  fefor  befφrάnften  ÄreiS  bc«  föepertoir«  ber  Sitteratur, 
we^e  bie  fpäteren  9}^οΗη:8φοΙίαΐΐ6η  $u  benufcen  pflegten,  um  ein 
befonbere«  ©βίΦίφ^βΓΪ  ju  oermcf>ren.  3?un  finb  aber  jum  %\ft\i  bie 
ΗίίοπίΦβπ  @r$a&lungen  berfelben  ein  fo  granbiofe«  $u^einanber  oon 
«roden  gefd?id)tU*er  ©a^eit  mit  toüfien  Gonfufionen  au«  buntelen 
iReminifcen^en  beroorgegangen,  bafc  fte  auf  ein  jufammenljdngenbeS  @e* 
ίφίφ^ετί  al«  Quelle  ju  fc^tie^en  ηίφΐ  erlauben.  SBie  rann  man  ΡΦ 
3·  93.  überhaupt  nur  al«  mögli*  oorftellen,  bafj  au«  einem  Slutor,  ber  wie 
Slriftobemo«  ein  otelbänbige«  φronologifφ  georbnete«  ©erf  (ΰυφ  fünf 
rennen  wir  au«  ber  $arifer  ^anbfirift)  über  Qrtecr>ifc^e  ©efφiφte 
fd>riebf  ber  ηαφ  93ΰφβί««  SWeinung  einen  mit  Dielen  gelehrten  9h>* 
tijen  bereiφerten  9lu«^ug  be«  dpfooro«  gab,  bafe  au«  einem  berartigen 
Slutor  ein  folebet  SBirrwarr  entnommen  fei,  wie  bei  unferem  6φο Haften 
unmittelbar  bor  unferer  Stelle  über  ba«  Κι^λωνειον  άγος  gelefen 
wirb,  wo  ber  gro&e  Beritte«  gura  B^itgenoffen  beä  Äölon  gema*t  wirb. 
Solche  Sonfufionen  finb  boφ  eben  nur  bei  »ereinselten  αηΐίςηαήίφβη 
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Zotigen  möglich,  bie  von  bem  erinnerten  3ufammenbang  oe3  $erifle3 
mit  ber  „Ävlonifcben  Scbulb"  auggebenb  berartigeS  ©ebräu  gu  liefern 
im  6tanbe  waren,  bei  ©rammattlern,  bie  t^re  SRebner  interpretirten 
u.  Vgl.  Seuten,  bie  gelegentlich  ba3  Κνλώνειον  άγος  gu  erHären 
Ratten15).  9lm  menigfien  läfet  fia?  —  vorläufig  von  unferer  Stelle 
abgefeben  —  93enufeung  be3  2lriftobemo§  nac&weifen;  vielmehr  geigt 
fich  an  ben  Stellen,  bie  mir  vergleichen  fönnen,  auf  ba§  beftimmtefte, 
bafe  2lnftobemo3  eben  nicht  bie  üuelle  mar.  Φαδ  lehrt  bei  unferm 
Scboliaften  6.  375  unten  bie  93efprecbung  bc3  UrfprungS  beS  peloponne* 
ftfcben  Ärteged,  ebenfo  von  anberen  in  bem  Scboliaften  gu  §ermogene3 
Sbeen  I  (93b.  V  β.  482  ber  ©al^djen  2lu3g.)  bie  ßrgäblung  über 
bie  SBifion  be§  Xüaioö.  3)iefe  allgemeinen  IsBerbältntffe  ftimmen  nun 
von  vorne  berein  nicht  eben  günftig  für  Slnnabme  ber  SBücbeler'fcben 
SOleinung,  bajj  an  unferer  Stelle  SlriftobemoS  ercerpiert  fei;  bod?  feben 
mir  fie  felbft  an. 

Sßergleicbt  man  bie  Grgäblungen  beiber  im  ©angen  unb  fuebt 
nach  bem  gangen  G(?aralter  berfelben  ein  Urthcil  gu  gewinnen  für  bie 
2Iutorf<baft,  fo  fprid?t  —  fo  viel  ich  febe  —  9ϊίώίδ  für  Slriftobemo«, 
SllieS  für  ben  Scboliaften. 

$ie  gefammte  ßrgäblung,  wie  fie  bei  bem  Scboliaften  vorliegt,  ift 
ein  in  ftcb  gufammenbängenbeä  ©ange,  baS  ben  3»vecf  bat,  bie  93e* 
beutung  ber  τρωχοντοίτεις  απονδαί  aufgutlären.  Sie  gu  Verfielen, 
müffen  bie  vorausgegangenen  Äämpfe  ermähnt  werben,  unb  beren  93e= 
ginn  wirb  geitltcb  unb  unmittelbar  an  ben  fogen.  ßimonifeben  ^rieben 
gelnüpft.  $emgemäfj  bebt  bie  (Srgäblung  mit  einigen  orientirenben 
ebron ologii ώ 4π[ί orii eben  ottjen  an  (von  benen  moblgemerft  π  i  cb  t  S  bei 
9lriftobemo3  ftebt)  μετά  tu  Μηδιχά  ηδη  Βερ'ξον  άποφ&αρέντος 
xui  Άρτοί'ξέρ'ξοί}  επι&εμενου  τον  νιου  αν&ις  τοις  xutu  την 
yAatuv  'Έλληνιχοΐς  πράγμασι  xui  διαφόρως  άποχρονσ&έντος 
της  βλπ/ύος,  ειτα  σπονδών  °Έλληοι  γενομένων  xui  ßuρßu~ 
ροις  χτλ.  unb  erwähnt  bann  ben  Äimonifcben  grieben.  3)er  nach 
biefem  in  golge  ber  Orafelbänbel  gwtfcben  Steenern  unb  Spartanern 
auSbrecbenbe  beüenifcbe  93ruberfrieg  wirb  herauf  in  giemlicber  33er* 

15)  «üdjelcr  ^äit  e$  freilief)  @.  241  für  „fel&ftocviläitbitd)",  bafj 
bierin  ein  getreuer  Sluöjug  aus  bem  sßud)  be6  Siriftobemoe  \n  erfemten 
fei;  burd)  flüchtige  ?efung  fann  ja  auch,  ein  Äomptlator  in  bie  2)arfietlnng 
fetner  Oueüe  Heinere  ebronotogifebe  Verwirrungen  bringen,  aber  Sprünge 
von  mehr  ale  anbertbalb  Imnbert  fahren  werben  bei  gufammenbängenber 
d)ronologifdjer  9iad)erjäf)lung  bodj  rein  unbenfbar;  unb  wo  fänbe  ftd)  benn  bei 
Sirifwbemoe  —  abgefe^en  oon  unterer  ©teile,  ober  wenn  man  lieber  rotU, 
aud)  fte  mit  eingerechnet  —  ein  2inaiogon,  bae  biefer  füfmen  $typotbefe 
einen  βφειη  ber  Berechtigung  gäbe?  2tue  foldt)  einer  antiquarifeben  Wotij 
eine«  Scboliaften,  bie  jur  (Siflävung  beä  Κνλώνειον  ίίγος  beigefcrjrieben 
war,  wirb  —  beiläufig  bemerft  —  auch  bm*übren  bie  oeiwanbte  3>avftet* 
lung  bei  Suiba*  u.  b.  20.  Κυλώναον  αγος  (ogl.  auch  u.  b.  ffi.  ΠεριχΙής 
Λ&ηναϊος). 

Wui  f.  vtyioi.  w.  g.  xxm.  38 
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mirrung  ffijjirt,  inbem  im  SWgemefnen  bie  (frinnerung  an  bie  (§τμ& 
iung  beS  üon  ben  betören  gelefenen  S&ufpbibe«  (I  112.  113.  108. 
115—116)  nic&t  ju  üeriennen  ift,  nur  baß  fte  tfceitmeife  üerbunfelt 
ift  (bei  ben  Orafelfcänbein)  unb  bösartig  oerquidt  mit  ber  föeminifcenj 
früherer  Söirren  (oor  bem  fünfjährigen  Söaffenftiü*ftanb),  bie  nament* 
ίίφ  butcb  unjeitigeö  2>enfen  an  ben  erft  rea?t  »on  ben  betören  ge* 
lefenen  Slefdjine«  eingegeben  ift16).  2)er  9ίαφπφί,  ηαφ  (Sroberung 
υοη  ßuböa  fei  bann  bet  triebe  abgefcbiojTen,  rei^t  ftdj  jum  θφΠιβ 
naturgemäß  ber  tnappe  Sermerl  an,  mann  unb  toatum  biefer  ftricbe 
roieber  gebroa^en  [ei  (nicfet  olme  neue  Gonfufion). 

SÖenn  fo  bie  gan3e  Sirt  ber  ßrjälijlung  burc^au^  in  bie  §er* 
mogeneäfcbotien  paßt,  fo  faCIt  bagcgen  ba3  bei  3lriftobemo$  Gebotene  au3 
ber  Haltung  feiner  fonftigen  6r$ä&Iung  &erau§.  $te  abgeriffene  flürje, 
bie  in  bem  3*itraum  jroi^en  bem  Slbfcblufe  be$  30jä&rigen  ftriebenS 
unb  bem  Anfang  be3  peloponnefii'ajen  ßtiegeä  nur  bie  beiläufige  S3e« 
merfung  über  ben  Slbfall  üon  Samo3  maajt,  ofyne  trgenb  bieä  (Steig* 
niß  5U  erjätylen,  unb  aud?  im  Uebrigen  ίΐφ  manifeftirt,  fon?ie  bie  φτοηοΐο- 
giWe  Gonfufion,  bie  fajlimmere«  $u  SBetfe  bringt,  aU  fonft  irgenb  bei 
tym  JU  finben  ift,  fielen  ηίφί  im  (Sinflang  mit  ben  er&attenen  S&eilen 
feines  Θβίφίφιδουφβ3  unb  fmb  audj  ηίφί  etroa  babura)  motioirt,  baß 
ba3  ®ήά)\ά)ί%)Μή  in  @nbe  eilte;  benn  bie  Darlegung  ber  Seranlaf* 
fungen  beS  peloponnef^en  flriegeS  ^efd^te^t  in  größter  Umftänb^feit. 

6o  wirb  man  auft  für  bie  fragte  Partie  praejubiciell  Hrifto* 
bemoS  αίδ  ben  ?tu^reiber  betraφten/  unb  nur  ein  f$Iagenbe$  bem 
betaiüirten  ^Sergleicr)  beiber  Stüdte  entnommenes  Argument  tonnte  eine 
Slenberung  be8  Urt&etlS  ju  58ege  bringen.  (Sin  fotäeS  bin  ίφ  aber 
gietd^faQd  außer  6tanbe  ju  finben. 

2>enn  bie  oon  93ücr>erer  gegebene  3)arftettung  f(^eint  mir  bie 
€^(age  mefentlidb  $u  oerrüäen. 

,,Unfer  SlriftobemoS",  fagt  er  6.  240,  „bebtet  6.  363,  4  Λα- 
κεδαιμόνιοι άφελόμενοι  Φωχέων  το  εν  Λελφοΐς  ιερόν  παρέ- 
δοσαν  Λοχροΐς  xai  άφελόμενοι  αντονς  άπεδοσαν  πάλιν  τοις 
Φωχενσιν.  3φ  fagte  ΐφοη  β.  97,  baß  hier  ber  Slbfc^retber  ηαφ  xat 
ben  9lamen  *Λ$ηναΐοι  auSgelaffen  fcabe.  S)er  βφοίϊαϊί  beS  §ermo^ 
geneS  aber,  η>βϊφβτ  ben  6afc  bereite  ebcnfo  öerftummelt  fanb,  braut 
Darauf  fotgenben  2ΜίΦηιαϊΦ  β.  388,  11  Λακεδαιμόνιοι  άφελό- 
μενοι Φωχέων  το  εν  Λελφοΐς  ιερόν  παρίδοσαν  Λοχροΐς ' 
εϊτα  πάλιν  Λοχρονς  άφελόμβνοι  παρέσχον  Φωχενσιν". 

iBergeb^  frabe  ίφ  τηίφ  bemüht  $u  oerfte^en,  warum  ba$,  ma§  bei 

16)  Slefdjinee  de  falsa  legat.  §  75  την  Τολμίδον  στρητηγίαν  ος 
χίλιους  ίχων  ίπιλέχτονς  Ά&ηναίων  titit  μέσης  Πελοποννήσου  πολέμιας 
όυσης  άδίώς  fafytt,  nme  bie  in  bie  Sorte  fltmmt  mit  bem  βφοίιαίΐβη 
@.  388,  29  xtti  Τολμίδης  χιλίους  εχων  "Αθηναίων  Ιπιλέχτους  διηλδε 
την  Πελοπόννηαον.  $αί.  αηφ  bic  ί)ί|ΙθΓΐίφε  9iotij,  bie  in  ben  ®φoίieπ 
bcs  2iefd)inee  α.  α.  Ο.  fieljt. 
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bem  Gtnen  ηαφ  (Sh^ub  eine*  ©orte*  al*  »erffdnbtg  paffitt,  bei 
bem  Slnbcren  fofort  al*  3Ρϋ|φητα|φ  gelten  foQ,  ohne  bafi  ber  SSerju^ 
eine*  nämlichen  (Sinftfeube*  oerftattet  toirb.  Ober  ift  e*  ettoa  f^mieriger 
gtoifc&en  πάλιν  unb  Αοχρονς  ein  ΊΑ&ηνιχΐοι  ein$uf(foieben,  al*  jroi* 
jc^en  xat  unb  άφελόμενοι,  unb  fte^t  ηαφ  folc^em  ßin[^ub  bei  bem 
Sa^oltaften  ηίφι  aüe*  gefunb  ba  ?  9ϊαίΰΓΐίφ  ift  biefer  Hu*fatl  nuc  bei 
einem  bon  beiben  ju  ftatuiren,  bei  bem  anberen  nur  ein  beiou^ttofeS 
^lbfc^tetben  au*  bem  berftümmelten  5£ert  be*  ßrften:  bie  Gnt^eibung 
)u  treffen,  ift  ϋΐβΙΙβίφί  bei  biefem  Safe  allein  ηιφί  mdgficb,  ba  an 
unb  für  Γιφ  \)\cx  toie  bort  ba*  Söort  au*faUen  tonnte.  Unb  ^Φ,  be* 
ηαφιβ  ίφ  gan$  genau  bie  Safebilbung  an  beiben  ©teilen,  fo  glaube 
ίφ  ein  Keine*  Uebergen^t  auf  Seiten  be*  6φοΙια&εη  ju  bemerten. 
3)enn  jener  Safe,  bcr  mit  einem  sä  α  πάλιν  eingeführt  wirb  unb  mit 
bem  SSorhergehenben  in  feinerlet  3«famnten^ang  fteht  (felbft  bie  Αοχρονς 
fehen  mir  toieberholt),  forbert  mit  biel  ftrengerer  9iothroenbigfeit  ein 
neue*  Subjeft,  eben  bie  *Α9ηναϊοι,  al*  bcr  Safe  be*  Slriftobemo*, 
ber  ϊίφ  ganj  an  ben  »orau*gehenben  mit  einem  χαι  anlehnt  (αηφ 
mit  αντονς  enger  anfcblie^t) ;  αηφ  bie  ^Berfcbiebenl^eit  in  ber  3Bahl 
be*  Serbum*  (παρέσχον  unb  άπέδοσαν  πάλιν)  fteht  bamit  im 
(SinHang. 

ΦίβΙΙείφί  bringt  aber  ba*  golgenbe  oerläffigere  2lufflärung. 
„Unb  ba  er",  fährt  93ϋφβΙβΓ  α.  α.  Ο.  fort,  „unb  ba  er  (ηάιηΐίφ  ber 
ΘφοΚαβ),  nun  einmal  auf  fa^er  jährte,  ba*  unmittelbar  αηίφΐίβ* 
fienbe  νποστρ( φόντων  ds  των  1 Αθηναίων  άπο  της  μάχης  η\ά)ί 
»erftehen  tonnte,  fo  fubftituirte  er  bafür  au*  ber  Grjählung,  bie  er 
bei  Slriftobemo*  g.erabe  »orhergehen  fah,  bummfφlau  νποστρεφόντων 
' Αθηναίων  άπο  των  προς  *  ΑρταξΙρ'ξην  σπονδών". 

§φοη  bie  Öaft*  biefer  ganzen  Annahme  ift,  toie  mir  bünft, 
febr  f*roantenb:  ein  fpäter  SR^etorenfcboliaft  bei  einer  ganj  geUscntlicfe 
gegebenen  ^βίΦίφΙΙίφβη  ftotij  ba*  (Sombenbium  ba*  er  ΝόΠΐίφ  abfc^reibt 
an  einem  für  ihn  ganj  gleichgültigen  ftebenpunfte  ϊαφίϊφ  forrigierenb. 

Sobann  befteht  ebenfotoenig  ein  birefter  (Sonne;  §η>ίίφβη  jenen 
Oratelhänbeln  unb  ber  ©φίαφί  bei  Äoronea.  6r  befielt  in  SBirfiicbfeit 
ηίφι,  ba  οείαηηΐΠφ  ηαφ  übereinftimmenber  (Srjahlung  unferer  beiben 
öueflen,  $hufbbibe*  unb  ßphoro*  bei  $)iobor,  erft  einige  3eit  ηαφ 
jenen  Oratelaffairen  bie  Slthener  Ghaeronea  befefeten  unb  bei  ber  Seim« 
febr  bon  biefer  ßrpebition  fie  ba*  Unglüd  bei  ßoronea  traf.  Slber 
αηφ  in  ber  Srjdhlung  be*  Slriftobemo*  tonn  man  fotöen  3ufammen» 
hang  ηίφί  ftatuiren,  oon  einer  ΦφΙαφΙ  bei  ber  Oratelolfupation  ift 
(αϋφ  ηαφ  (Einfügung  be*  SBorte*  1 Αθηναίοι)  bei  Slriftobemo*  ja 
ntrgenb*  Slnbeutung  gegeben;  unb  άπο  της  μάχης  hängt  bei  ihm 
entroeber  ganj  in  ber  £uft,  ober  hofften*  lann  eine  Surüdbejiehung 
auf  ba*  S.  3f>2,  3-  6 — 8  ©cfagte  angenommen  merben. 

(ΕηοΙίφ  jeigt  ja  bie  ganje  (Einleitung  biefe*  $ajfu*  bei  bem 
βφοίία^η  μετά  τά  Μηύιχά  ηόη  Ξέρξον  άποφ&αρίντος  uttb 


Digitized  by 


596 


9ϊοφ  einmal  Hriftobetno« 


fo  fort,  bafj  auf  bie  (Srjäblung  be«  fogen.  Himomf$en  ^riebene  SlüeS 
ton  $au3  au§  angelegt  mar,  bafj  an  biefen  ^eitlia?  bie  6r$äblnng 
ber  ßataftropbe  bei  Moronea  getnüpft  mürbe  unb  nun  ber  jeitlidje 
Bufammenbang  bura^  eine  gemöbn^e  3lrt  ber  Gonfufion  ju  einem 
ηοφ  engeren,  gu  einem  unmittelbaren  gemacht  mürbe,  fobafj  bie  2ltbener 
nidjt  blofe  in  ber  3«t  ηαφ  bem  Äimonifcben  Rieben,  fonbern  bireft  bei 
ber  SRücffebr  Don  biefen  $rieben«oerbanblungen  gcfilagen  mürben. 

25er  Unterredung  alfo,  ba&  ber  SÄoliaft  της  μάχης,  roa« 
er  fanb,  au«  eigner  Ueberlegung  in  των  προς  *Λρτάξέρ%ην  σπον- 
δών geänbert  babe,  oermag  ίφ  bu^au«  nid>t  beizutreten. 

Slnbererfeit«  begreift  ίΐφ  οοφ  ΙβίφΙ,  mie  ein  $iftorifer  bei  ber 
9lad?ricbt,  ein  at^enifa^ed  £eer  fei  r»on  bem  ^rieben  mit  Slrtarcrre« 
beimgefebrt,  ftufcig  mürbe  unb  ©on  ber  Grroagung  au«ge&enb,  bafj 
man  mit  einem  $eere  nur  ton  einer  βφΐαφί,  ηίφί  aber  oon  einem 
^rieben  l?erfomme,  breift  unb  „bummfcfrlau"  ben  ^rieben  fallen  liefe 
unb  ftatt  feiner  της  μάχης  einfette  (οίβΙΙβίφί  αυφ  um  ben  3ufam* 
men&ang  mit  6.  362,  6—8  berjufteöen). 

3n  ber  $&at  menn  nur  an  biefer  einen  Stelle  ber  93emei« 
geglüdt  ift,  bafj  Slriftobemo«  ber  abfφreibenbe  %\)exi  mar,  fo  ift  ba? 
mit  ^ugleidr)  αυφ  ba«  gemi^ttgfte  Argument  eine«  SBert^te«  gegen 
biefen  felbft  al«  alten  Slutor  auSgefp^en.  3)enn  eine  SBenufcung 
jener  fRfytoxenföoüafan  oon  einem  ©iftorifer  bei  Slbfaffung  eine« 
bänber^en  ©βϊφίφΐ«η«ΓΓ>«  ijt  bei  ber  jefct  bereit«  mit  oödiger  Siäer* 
beit  erfannten,  menn  au<b  im  ©injelnen  erft  ηοφ  in  menigen  fällen 
metyobifä  bargelegten  Slrt,  mie  bie  alten  fompilierenben  £iftorifer  or* 
betteten,  eben  eine  pure  Unmög^feit.  ftür  einen  %&l\d)et  mufjte  ba* 
gegen  biefe  etma«  00m  Söege  abliegenbe  SRotiä  befonber«  paffenb  $ur 
Ausbeutung  e^einen. 

Slllein  auφ  mo  fo^er  kernet«  bireften  SlbfdbreibenS  ηίφΐ  uns 
mittelbar  ju  erbringen  ift,  ba  bleibt  boφ  folgenbc  SEBabrfdbetnltcbfettd« 
^ung  befielen.  Steden  mir  un«  oor,  ma«  mir  müffen,  menn  ba« 
ΪΗαφίυβΛ  άφΐ  ift,  bafj  ein  £iftorifer  eine  griec^tfe^e  ©είφίφίβ  junt 
Xfyeil  fogar  in  gemiffer  Siudfü^rlid>tett  fdyrieb,  ber  er  als  ©auptqueQe 
(SpjmroS  $u  ©runbe  legte,  für  bie  ibm  aber  $α&1κίφβ  95επφίβ  anberer 
—  bireft  ober  inbirelt  —  jur  gelegent^en  SBermenbung  ju  ©ebote 
ftanben,  mie  ber  be«  Ätefia«17),  Sßbania«18)  unb  Slnberer  mebr,  mie 
er  benn  ηίφί  menige  oon  ber  gemöbn^en  Grjäblung  be«  Sbufobibe« 
mie  $iobor  abmeiφenbe  3?erftonen  giebt  (Strategie  be«  Äattia«,  95er 
bingungen  be«  βηηοηίίφβη  ^rieben«,  1)3eft  ηαφ  ^aufania«  $ob  unb 
©eibung  einer  ©ilbfdute 19)  u.  f.  m.),  fo  ift  e«  boφ  fφmer  glaub» 

17)  Ätefta«  bei  ^ottu«  Siibliotf).  @.  39b  16. 

18)  ^ptjaniae  im  @φοΙ.  ftiiftopl).  Equit.  84,  mie  eine  freiließ  ηίφί 
fiebere  Kombination  al«  mög^  ergiebt. 

19)  hierin  meiφt  er  ton  ^ufbbibe«,  ©iobor,  ^aufania«  ab;  rrofe« 
bem  burfte  ©üd)eler  (0.98)  ηίφί  fagen:  „bagegen  fann  SRiemanb  ent« 
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HA,  bafc  ein  folAer  Scribent  bei  ίοΐφβη  ^Materialien  3 uf  ά  1 1 ig  gerabe 
immer  nur  an  folgen  Stellen  ein  eigent&ümliAe«  SBiffen  &ätte  oer* 
ratzen  foüen,  mo  e«  aucb  un«  auf  anberem  SBege  oft  an  ganj  ent* 
legener  Steile  unb  allerbing«  ηίφΐ  fetten  rein  sufäüig  befannt  ge- 
toorben  mar:  man  mirb,  wenn  bie  2)inge  fo  liegen,  boφ  vielmehr 
annehmen  bürfen,  bafi  feine  2)arftellung  ηίφί  aus  urfprünglia^eren 
Ouellen,  fonbcrn  eben  nur  au«  ben  auA  und  betannten  fer)r  abgelei* 
teten  gefAöpft  fei,  bafj  er  9ΐίφί«  mefrr,  al«  ma«  und  αηφ  erhalten  ift, 
tannte.  Unb  genau  fo  liegen  bie  $)tnge  &ier  —  mit  SluSna&me  ber 
$mei  Siotijen  über  ben  $>i«fo§  mit  ben  tarnen  ber  Hellenen  im  Ärei«* 
runb  unb  ben  93ater«-9lamen  Äoronibe«,  gtoei  ÜRotijen,  bie  ftct>er(id^ 
(Srftnbung  ftnb  (f.  oben),  leichtfertige^  mofylfeile  ßrfinbung  unb  an  Γιφ, 
tote  ίφ  glaube,  ben  SSerbadpt  mobernen  Urfprung«  ermecfenb,  unb  je« 
benfall«  niajt  geeignet,  einer  anberen  Stnfc&auung  föaum  $u  fdjaffen. 

3ft  ba«  ber  ftatl,  fo  ift  e«  aber  mteberum  um  ben  Slutor  ge* 
ίφβ&εη,  benn  »er  au«  folgen  OueOen  f*opfte,  au«  βφοίίβη  (ju  £bufb-- 
bibe«,  Slriftop&aneS  neben  £ermogene«),  au«  <ß&otiu«  unb  Suiba«,  nun, 
ber  fonnte  eben  In  feiner  SOeife  ein  alter  $iftoriter  fein 20) ;  99enufcung 
be«  $&otiu«  unb  Suiba«  mar  ίφοη  ber  3«it  ηαφ  niaSt  ηιό^Ηφ  felbft  bei 
einem  2lutor  be«  9.  ^e&r&unberts ;  unb  biefem  mufjte  er  megen  ber 
φα^ίφή^  boφ  fpäteften«  angehören,  ba  einige  3eit  grDtfct>en  ber  2lb» 
faffung  unb  ber  ίφΐιιηηιβη  SBerma&rlofung,  in  ber  uns  fein  SBerl  l?ier 
erfAeint,  boφ  oerft^en  fein  mufjte. 

Ueber  bie  unantife  Slrt  be«  Slriftobenu^en  ftltcfmerfe«  au«  Oers 
fd7iebenartigen  gefcen,  bie  ιφ  ίφοη  oben  8.311  f.  berührte,  ift  mir  ein 
SBtberfptucr)  bi«&er  ηίφί  ju  Sfcetl  geworben. 

Um  fo  me&r  über  ben  $unft,  ben  mfyUv  (6.  237)  als  ben 
einzigen  (?)  οε^ίφηεί,  womit  ιφ  fedtte  hoffen  tonnen  ben  Sert^t 
einer  gtflfAung  ju  begrünben.  Seine  ©egenargumentation  fdyeint  mir 
injmif<J>en  unjutreffenb.  Φβηη  ηίφΐ  ηαφ  ,,ΦβιηοίΙίιβηίίφβη  3eugntffen" 
mürbe  „oon  Sitten  gefagt,  bie  flie&enben  Werfer  feien  in  Mebonien 
burφ  fcinb^en  Singriff  ίΦΙβφΙ  meggetommen",  fonbern  bie  ganje  %xahu 
tion  über  ba«  Ungtüdf  ber  au«  Sßlatäd  beimtebrenben  Werfer  in  «Dtafcbo* 
nien  beruht  eben  nur  auf  jener  einen  oon  mir  citirten  $emoft&e* 
neSftetle  ober  tic^ttger  bem  bafetbft  angeführten  $fepbi«ma  $u  ©fcren 
bc«  üßerbiffa«,  fo  bafj  bie  Ueberlieferung  xedjt  eidentita^  an  ben  Jla* 
men  be«  $erbiKa«  gefnüpft  ift.  Sonft  mirb  biefer  X^atfadbe  nirgenb« 

fAetben,  ob  ber  Slutor  ober  feine  abfajreiber  ανδριάντα  ftatt  Μπάντας 
gefefet  fyaben",  benn  Suiba«  0.  a.  O.  nennt  aud)  ttxava  χαλχήν.  " 

20)  Setbft  ba«  mürbe  ίφ  ηίφί  fo  befhntmt  &u  behaupten  roagen, 
bafj  bie«  umfängliAe  SCBerf  „eine  ijauptfädjliA  oon  <£pi>oro«  abgeleitete 
ηοφ  unb  ηαφ  jufammengejogene,  baneben  mieber  burA  3u  t&aten 
oon  betören  unb  ®  ramntatif  ern  ermeiterte  (9ejrf)i$t«bar* 
ftettung  etma  be«  fünften  3atirl)unberte"  (fo  SBüc^eter  S.  240)  fei;  fottte 
ba«  bamalige  <^efö^tec^t  mtrfliA  feine  Compenbien  fo  gearbeitet  Ijaben? 
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(aufjer  bei  bem  abfcfcreibenben  $ä^er  ntqi  ονντάξεως  §  24)  3Wel* 
bung  getban;  bie  9?otij  imSSrief  be8  ^bHtypoS  bon  ber  flieberiage  ber 
«Perfer  bei  Slmpbipolte  foli  ίΐφ  auf  bie  in  Simpbipolte  ober  bielmefcr 
richtiger  6nnea*boboi  eingelegte  perftfa^e  93efaj>ung  belieben,  bgl.  bie 
belannten  Äämpfe  um  ßion  unb  ^erobet  VII  106!  5Denn  alfo  3e» 
manb  au-S  bem  $fepbi$ma  ober  au$  ber  2>emoftbeniftöen  ßrmäbnung 
beffelben  fcböpfenb  oon  jener  2#at  fpracb,  fo  tonnte  er  nur  $erbitfaS 
nennen;  unb  für  biefen  benfenb  Slleranber  ju  fubftituiren  (unb  fo  mit 
unferer  mobernen  ^ppot^efe  übereinkommen),  lag  einem  gebanfenlofen 
unb  unwiffenben  Gompilator  teineämegeS  fo  nabe  wie  93ücbeler  glaubt ; 
oielmebr  wenn  er  ben  tarnen  beä  ^erbittaS  in  feiner  üueüe  borfanb, 
fo  f(brieb  er  ibn  bin,  obne  ίΐφ  um  fein  2?erbältnijj  $u  Sileranber  Sorge 
$u  macben,  unbefümmert,  ob's  ein  ibeüfürft  mar  ober  ηίφί. 

3)em  allem  gegenüber  !ann  ίφ  Dermeintliä^e  Argumente  für  bie 
2Ie(btbcit  niebt  als  auäreicbenb  anerlennen,  bie  im  ©runbe  bod)  war)r.- 
(icb  ηίφιδ  aU  bie  ©ef(bi(ftbeit  ber  <$älfdbung  beweifen,  rote  bafc  bie 
Scfcrift  ben  Gbarafter  ber  bes>  10.  3<>br^unbert«  in  täufebenber  ©eife 
wiebergiebt,  ober  bafj  ber  Jert  ηίφί  wenige  (Sorrupteien,  borwiegenb 
au§  StaciSmuä  ju  erflärenbe  aber  aueb  einige  fd)toerere  bietet,  inSbefon* 
fcere  audb  in  (Eigennamen,  bie  ber  6$reibet  förmlia^  met&obtfcb,  moebte 
man  fagen,  berbarb,  wie  wenn  er  Ήιτιωνι'α  in  eine  föeifre  bon  ηίφΐδ* 
fagenben  Söorten  auflöft  ober  wenn  er  Σιμαΐ&αν  mifj&anbelt;  ααφ 
bie  befonberS  reiebe  ^üQe  bon  Varianten,  mit  benen  bie  Slriftop&aneg; 
SBerfe  auägeftattet  erfebeinen21),  fiefct  faft  wie  abftc^tltc^  auä. 

(Sine  befonbere  innere  SBa^rfdc>etnltdt>tcit  enb(i$  tragt  gewijj  αιιφ 
an  ΠΦ  ntd)t  bie  Slnna&me,  ba&  man  bter  ein  fpäteä  Gompenbium  öor 
ί*ιφ  ^abe,  bem  bie  üöbjantiner  i&r  SBiffen  über  ^ried^t^e  ®tfä\d)tt 
oerbanfen.  ©erabe  biefe  Partie  ^ΑβηίίφβΓ  ©βίΦίφΙβ,  bie  2lriftobemo3 
oornebm^  be&anbelt,  ift  bon  ben  ο^αηΐιηίϊφβη  SBelt&iftorifern  —  wie 
männig^  meifi  —  fo  gut  wie  unerwähnt.  S)ie  fämmtli(ben  οο^αΜίηίίφβη 
G&ronograpben  erjablen  ja  bon  ältefler  ^edenifdt)er  ©βίφίφίβ  nur  eigens 
φΰιηΐίφε  ηαφ  it)rem  ©βίφηιαό  bergertd&tete  Fabeleien,  bie  befte  3eit 
ignorieren  fte;  unb  Weber  r>ter  ηοφ  fonft  tritt  bie  ßfiftenj  ober  S3e« 
nufcung  eines  fofäen  beliebten  GompenbiumS  beutlict)  berüor22).  Unb 
berartige  ßompenbien  ober  βφηΙοΰφβΓ28)  pflegen  #φ  boφ  gerabe 

«  — 

21)  ftuffaflenb  ift  unter  biefen,  baß  im  ^rieben  ®.  608  «υΜή  für 
αντοδάξ  übercmfhmmenb  mit  ber  (SrHärung  bee  ©φοίίαίΐεη  getefen  wirb. 

22)  C£l)araftertitiirf>  ifl  αιιφ,  bafj  ©uibae,  beffen  ©ioffen  and  ber 
äiteflen  bettentfdjen  ©είφίφίε  tatymd)  unb  umfängtid)  finb  unb  in  Ueber* 
einfliranrang  mit  Soanne«  Αηίΐοφεηοβ  u.  f.  w.,  aue  ber  531ütl>ejcit  bon 
Zettas  nur  wenige  ©(offen  bietet,  nietfl  au8  βφοΗα^εη  unb  rbetori^cn 
ieyicie  entnommen,  Dießeic^t  —  mit  Stuenabme  ber  ißoinbiuegioffen  —  atte 
nur  aue  grammatifφ-antiquavifφer,  ηίφΐ  bireft  tjiftorifc^ev  Ouefle  (f.  ©ern» 
^arbö  oommenUt.  de  Saidae  lexico  II  8  ©.  LH). 

23)  ©.  βφ0ίεΓ  G.  81.   3Rir  ifl  übrigen«  beiläufig  feine  ©teile  er- 
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butcfr  bie  vielfache  Verbreitung  in  $anb[<triften  unb  ja^Ireid^en  93ears 
beitungen  au  φ  äufeeriicb  als  ίοίφε  $u  fennjet$nen,  roa&renb  bte$ 
[φοη  im  10.  ^abr^unbert  ^um  Xbeil  als  öer^otlen  gelten  müfjte. 

Huf  bie  friminaUfttfc^e  Seite  biefer  §rage  einzugeben,  füljle  ίφ 
(einen  SBeruf:  bie  n>iffenfdr>aftltd>e  fann  ίφ  ηαφ  beftem  SSUffen  unb 
©etmffen  ηίφι  in  Uebereinftimmung  mit  ben  ftranjofen,  6φά|βτ  unb 
Sßü^eler  beurteilen.  iRag  baä  ßinjelne  Ijie  unb  ba  febtoantenb  fein 
ober  bon  ηίφι  jtoingenber  SetoeiSfraft,  bie  ΟΝαφΙ  aller  Argumente 
vereint  fc^afft  ein  ©etm^t,  bem  ϊφ  ιηίφ  ηίφΐ  ju  entjie^en  oermag, 
fo  gerne  ίφ  fonft  biefen  jüngften  Älaffifer  fein  einfameS  Stilleben  in 
ftube  fortführen  tiefe,  unb  fo  febr  ίφ  geroobnt  bin  unb  beS&alb  αυφ  ^ter 
geneigt  loäre,  »on  ben  betben  trefflichen  üfldnnern,  bie  mir  unter  ben 
Φβ^(φβη  in  biefer  Slngelegenbeit  als  ©egner  erftanben  finb,  $u  lernen. 

Harburg.  Gurt  35^3mutb. 

innerli*,  aue  btr  ijerborgtnge,  bafj  @cirf)t$tc  bes  Hltertfmme  in  biefen 
Betten  ju  bem  fairten  Ärei«  bon  Unterri$tegegenftänben  gehörte. 


r 
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JDumtJlui*  faltarnoflen^  V,  1  — XI,  63. 

ßrfter  Strtifel. 


§  1.  2)ic  üuellenbenufeung  in  bei  öierten  unb 

fünften  $etabe. 

$ie  Unterisling  über  bie  Quellen  ber  erften  $e?abe  be$  fitoiuä 
bat  juüörberfl  ju  conftatiren,  in  toeföer  2Öeife  2imu$  feine  Duellen 
benu&te  unb  in  toie  toeit  er  Γιφ  unmittelbar  benfelben  αηίΦΙο&.  3" 
biefem  3n?ede  empfiehlt  e3  Γιφ,  uon  bemjenigen  tbeile  feine!  2Ber(e3 
auszugeben,  für  melden  eine  bebeutenbe  Originalquelle  noeb  erbalten, 
unb  bie  genaue  93erglei<bung  feine!  Wertes  mit  berfelben  baber  in 
größerem  Umfang  möglid)  ift.  5DieS  ift  befanntlia^  bie  6ad)lage  für 
bie  öierte  unb  fünfte  3)etabe.  $ie  Unterfudbung  biet  ift  fc&on  gemaebt, 
unb  mir  brauφen  baber  nur  bie  $auj>trefultate,  roelcbe  Riffen1)  ge* 
monnen,  turj  jufammen  $u  ftellen. 

6$  fVnb  folgenbe: 

1)  (53  ift  burdbftebenb  immer  für  größere  @treden  eine  Duelle 
benufct,  unb  jmar  für  bie  orientalifcfcbetlen^en  ßreigniffe  $otybiu3, 
für  bie  occibentalifdjen  unb  römifeben  ein  römifeber  Slnnalift. 

2)  2)a3  namentlicbe  Gitat  bemeift  nur  für  bie  Senufeung  ber 
genannten  Duelle  in  ber  betreffenben  Verlobe,  feineStoeg«  aber  für  bie 
SBenufcung  an  ber  Stelle,  mo  e$  Γιφ  finbet.  6ebr  baupg  mirb  bie 
geworfene  Duelle  neben  ber  benufeten  citirt. 

3)  $)er  Uebergang  t)on  ber  einen  jur  anbern  finbet  meiftenS 
obne  jebe  Slnbeutung  feitenS  beS  SerfafferS  ftatt.  3)ie  ßrjablung  gebt 
oft  in  bemfelben  Safc  unmittelbar  üon  ber  einen  Duelle  $ur  anbern 

1)  Ävitifc^c  Unterfudjungen  über  bie  Duetten  ber  üierten  unb  fünf- 
ten ©etabe  bee  2iuiu$.  «ertin  1863. 
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über.  Sin  anbeut  6tetten  ftofien  bie  beiben  Quellen  Sa$  an  Safc  an* 
einanber. 

4)  $n  biefe  aufammcnbängenben  Seite  ftnb  bi«meilen,  aber  nicbt 
bdufig  Stade  aus  ben  anbern  OueQen  eingefcboben. 

6«  ergiebt  fttb  fcbon  au«  biefen  ibatfacben,  bafj  eine  SBearbei« 
tung  biefe«  berfcbiebenen  üRaterial«  im  mobernen  Sinne  nicbt  borau«* 
gefegt  »erben  !ann.  S)te«  beweift  aucb  bie  Slrt  unb  3Beife,  in  ber 
Simu«  ben  polöbianifcben  %e$l  $u  bem  feinigen  gemacbt  bat.  6c  bat 
nämlicb 

5)  au«  feinem  Xerte  meggelaffen  Stile«,  wa«  Sßolobiu«  für  ben 
beOenifcben  ßefer  unb  feine  3fatereffen  berecbnete,  wäbrenb  er  umge* 
febrt  für  ben  römifcben  fiefer  bie  Grflärung  ^eUertifdber  S)inge  unb 
3nftitute  ex  euo  gab.  3)iefe  Serdnberungen  waren  einfacb  burφ  ba« 
SBerbältnifs  ju  bem  Sefer  bebingt.  dagegen 

6)  bat  er  aber  aucb  für  bie  Börner  ungünfttge  Xbatfacben  über* 
gangen,  anbere  nur  au«  gabrläffigteit,  felbft  in  Urtunben.  28a«  er 
bagegen 

7)  fonft  binjugefügt  \)a\,  gebort  mefentlicb  ber  rbetorifcben  3(u«* 
fcbmüdung  an,  fowobl  bie  Übertreibenben  Säuberungen,  wie  aucb  na« 
mentlicb  bie  Erweiterung  ber  Heben. 

ö«  ift  atfo  bei  biefer  Bearbeitung  be«  «ßolöbiu«  nicbt  allein  im 
©anjen,  fonbern  aucb  im  einzelnen  ber  ©erlauf  unb  Sufammenbang 
ber  3)arfteQung  boüftänbig  beibehalten,  ©a«  bie  nicbt  polbbianifcben 
Zty'üt  betrifft,  fo  geigen  bie  eigentbümlicbcn  3üge,  melcbe  fie  oon  jenen 
untertreiben,  ganj  beutlicb,  bafj  aucb  biet  bie  bem  SBerfaffer  üorliegen* 
ben  Originale  wenig  beränbert  aufgenommen  worben.  $ie«  tritt  cor 
SlOem  bct&or  in  ben  gang  annaliftifcben  Angaben  beftimmter,  na* 
mentlicb  gotte«bienft!idjer  ©reigniffe,  mit  melcben  bie  einzelnen  3flbre«* 
erjäblungen  ber  beiben  2)e!aben  regelmäßig  fcbliefien.  §ier  ift  bie 
Slu«wabl  unb  3ufammenftellung  ber  $batfacben  eine  fo  fpecififcb  prie* 
flerlicbe,  baß  wir  nicbt  umbin  tonnen,  al«  bie  OriginatqueQe  biefer 
Stüde  bie  annales  maximi  anjunebmen.  2)a  nun  aber  Sioiu«  nicbt 
felbfl  bie  annales  maximi  beuufcte,  fo  ergiebt  ficb  au«  ber  angefübrten 
$batfacbe,  bafe  biejenigen  ScbrififteHer,  welcbe  er  benufcte,  gerabe  fo 
bie  annales  maximi  au«fcbrieben,  wie  er  e«  wieber  mit  biefen  Stu«* 
febreibem  tbat. 


§2.  $ie  Ouellenbenufcung  in  ber  britten  3)etabe. 

SEßir  wenben  uu«  oon  ben  fo  gewonnenen  fflefultaten  rücfwärt« 
gu  ber  $etra<btung  ber  britten  Xefabe.  3lux  fann  e«  biet  nicbt  unfere 
Aufgabe  fein,  Scbritt  für  Scbritt  ba«  OueÜenberbältnife  blo«  $u  legen. 
<S«  tommt  bielmebt.nur  barauf  an,  im  ©rofcen  unb  ©anjen  unfere 
^nficbt  barjulegen  unb  fowett  ntögücb  $u  begrünben.  3«fi^ 
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3unä(frft  mieber  ba$  Verhältnis  Μ  fiioiuä  jum  $olobiug  in*  Äuge, 
fo  brängt  ΓιΦ  folgenbe  (frtoägung  juüörberft  auf: 

ßine  ιυόΠΐίφβ  ober  faft  »örtU*«  Uebereinftimmung  jim^en  ben 
bciben  ec^riftftenerti  finbet  ft<b  unjtoeifeloaft  au*  hier  an  oielen  Stel« 
(en  unb  jtuar  in  allen  33üd?ern.  sBie  fe^r  man  übet  bie  ßrflärung 
biefer  (Srfcbeinung  ftreitet,  bafe  man  barüber  ft reitet,  bemeift  ^inreta^enb 
it;r  Vorhanbenfein.  2)iefe  Uebereinftimmung  jeigt  fta?  nun  aber  ni$t 
etma  nur  in  ben  aufieritalifcfren  ober  gar  nur  ben  fyfUenifdjen  33er* 
hältniffen,  tuie  ba3  in  ben  folgenben  Xefaben  ber  %a\l  ift,  fonbern 
fie  finbet  ΑΦ  in  ben  itattfa^en,  ben  fpanifa>en,  afrilanifa^eu  Sreigniffen 
gerabe  fo  roie  in  ben  heBem^en.  @ä  mufc  baher  )^ηάφ^  Γιφ  bie 
Srage  aufbrängen:  n)ie  ift  eä  benfbar,  bafj  SioiuS,  ber  οοφ  unjtoeis 
f elt>aft  SJJolobiuS  ^Bortteffiic^fett  anerfannte,  ihn  erft  |e(m  iüücbec  fein« 
bura^  für  bie  oe^iebenften  Steile  feiner  Slrbeit  benufete,  ihn  aber 
fpäter  nur  über  bie  fceHenifajen  unb  ^eDeniftifa^en  Gegebenheiten  ge* 
brauchte?  3Ran  mirb  jugefiehen,  bajj  ein  fo($ed  Verhältnis  ηίφΐ  mabr; 
ίφβίηΐίφ,  unb  bafj  es  oiel  ηαίΰΓΐΐφβΓ  fein  mürbe,  toenn  fiioiuä  oon 
einer  beίφrάnfteren  Venufcung  feiner  auδgeJeίφneten  öuelle  aamä^li* 
ju  einer  auejüh^eren  ubergegangen  märe.  3ft  e$  fo  ίφοη  ηίφί 
ιοα^ίφβίηΐίφ,  bafj  bie  ermähnte  Uebereinftimmung  gwifien  beiben 
e^viftfteaem  ba$  SRefultat  unmittelbarer  Venu&ung  be3  einen  burφ 
ben  anbern  ift,  fo  fommt  ein  jroeiter  Ginmurf  gegen  biefe  Sinnahme 
hinju.  3n  ber  ganzen  brüten  Siefobe  ift  ^olpbiuä  nur  an  einer  ein= 
jigen  Stelle  ηαιηβηΗίφ  angeführt  unb  jmar  ganj  gegen  baS  ßnbe  bei« 
felben  30,  45.  SlÜerbingä  hat  SioiuS  ihn  j.  V.  in  ben  5  δΰφβπι 
40 — 44  fortroäfrrenb  benufct  aber  niemals  genannt,  ^οφ  märe  bie 
Stredfe  00m  einunb^toan^igften  bis  jum  breifjigften  93ηφ  ηοφ  oiel 
länger,  in  ber  er  trofc  mieberholter  Veranlagung,  ihn  ju  nennen,  feinen 
tarnen  immer  bei  Seite  gelaffen  haben  foüte. 

6in  britter  unb  befonberS  getric^tider  ©runb  gegen  bie  Sinnahme 
einer  unmittelbaren  Venujjung  beä  ^olpbiuS  fc^etnt  mir  aber  bu^ 
folgenbe'  Vet^tung  Γιφ  ju  ergeben,  ©erabe  in  benjenigen  ^heilen, 
roo  bie  ermähnte  Uebereinftimmung  ftattfinbet,  poleraifirt  ^Möbius 
roietocri^olentlicfe  gegen  beftimmte  SluSbrüde  ober  Sluffaffungen  berjeni» 
gen  Sä)tiWUÜet,  bie  ihm  oorlagen.  S)iefe  SluSbrüde  unb  eben  biefe 
©enbungen  finben  Γιφ  nun  in  ber  Zählung  be3  StoiuS.  ©anj  un« 
jweifelhaft  jeigt  ΓιΦ  h-  V.  bieS  Verhältnis  «ßolpbiu«  3,  47  unb  Si» 
üiuS  21,  36.  $er  erftere  tabelt  bie  f ©djriftfteOer,  melc&e  bie  SUpen« 
paffe  fo  eng  unb  fteil  fiilberten,  ωοτε  μηόε  πεζονς  ει>ζώνονς 
ευχερώς  Άν  διε'κ&εϊν,  ber  lottere  fd^ilbert  eine  $affage  ut  aegre 
expeditus  miles  temtabondus  demittere  se  possit.  ©benfo  geigt 
Γιφ  baffelbe  Verhältnis  $olpbiuS  7,  7  unb  fiiüiuS  24,  5.  Qener 
befdbulbtgt  feine  Quellen,  ben  ^ieronpmuS  oiel  §u  ΐφη>α^  gefc^ilbert 
unb  ihn  mit  ben  früheren  Sorannen  gufammeng/fteDt  ju  haben.  (Er 
behauptet,  ber  QxM  $iero$  habe  bie  [Regierung  viel  ju  jung  anges 
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treten  unb  ju  fur$  regiert,  alä  bafe  er  ein  fold&eS  Uebermafe  bon  gort* 
lofem  ^retjel  habe  entmideln  fönnen.  fiibiuä,  beffen  3)arftellung  ber  be* 
treffenben  ßreigniffe  fonft  ιυόηΐίφ  mit  <Polöbiu3  ftimmt,  bergleid)t 
ϊΦοη  ba$  äußere  Auftreten  beS  £ieronomu§  mit  bem  beä  SiontoS  unb 
feiert  bann  fort  hunc  tarn  superbum  apparatum  convenientes  se- 
quebantur  contemptus  omnium  hominum,  superbae  aures,  con- 
turaeliosa  dicta  —  libidines  novae,  inhumana  crudelitas.  Itaque 
tantus  terror  omnes  invaserat  etc.  ©in  britteS  ©eifpiel,  ba$  α\χά) 
liierter  ach  er:,  bietet  bie  fritif($e  ^Betrachtung  $olgbiu3  3,  20  über  bie 
Oueßen,  melche  ηαφ  ber  9ΐαφήφΙ  bom  6agunt3  την  στυγνό- 
τητα  τον  ovvsdytOv  παρεισάγονσι  &ανμάσιον.  £ibiu$  ηάΐηΐίφ 
21,  16  bebt  gerabe  bcrüor  »tantus  eimul  maeror  patres  miseri» 
cordiaque  sociorum  peremtorum  indigne  et  pudor  non  lati  auxilii 
et  ira  in  Carthaginienses  metusque  de  summa  rerum  cepit,  ve- 
lut  si  iam  ad  portas  hostis  esset,  ut  tot  uno  tempore  motibus 
animi  turbati  trepidarent  magia  quam  consulerent.  ß§  ift  un-- 
ameifeifjaft  bie«  eine  Stfcilberung,  mie  fte  $olbbiu§  eben  bewirft.  Gr* 
mahnen  tonnen  toir  ηοφ,  baj*  mir  bie  faovg  xui  &εών  παίόας 
^olobiuS  3,  47  auf  ba3  Xraumgeftajt  £annibal3  roerben  begießen 
muffen,  bafc  ηαφ  (Sic.  de  div.  1,  24  @oeliu8  bem  6ileno3  ηαφβΓ* 
Sä^ite,  bafe  alfo  ^olübiuä  berroirft,  ba3  Sibiuä  21,  22  aber  tat 

6djon  ηαφ  biefen  Steilen  tann  eS  meiner  Meinung  nidht  jmei* 
felbaft  fein,  bafe  beibe  Sdjriftiteller  aöerbingS  mittelbar  ober  umniUel* 
bar  biefelbe  Quelle  benutzen,  feine3toeg§  aber  einer  ben  anbern.  9ΐοφ 
unumgänglicher  brängt  fut  biefe  Annahme  an  einer  anbern  'Stelle, 
auf  einem  anbern  Söege  uns  auf.  SEBir  finben  nämlich  SibiuS  22,  24, 
wo  er  auffaflenb  mit  SßolöbiuS  3,  100  ff.  flimmt,  tafs  eine  (Srflärung, 
bie  CiuiuÄ  oermifit,  Γιφ  bei  $olbbiu3  ausführlich  finbet.  $er  erfte 
6ieg  be3  ÜR.  2Jttnuciu3  mirb  bort  mit  ben  borbergebenben  95emegun; 
gen  üon  fiibiuä  gan3  fo  mie  bon  SJßolöbiuS  erzählt,  ja  bie  italifchen 
ßreignifte  folgen  hier  bei  beiben  in  berfelben  chronologifchen  Orbnung 
auf  faft  mörtlich  übereinftimmenbe  Stüde  fpanifcher  Ärieg§gef<hichte. 
2ftan  foOte  benfen,  SibtuS  fei  hier  ber  polpbianifdjen  ßrjäblung  bon 
bem  einen  $u  bem  anbern  flriegStbeater  gefolgt.  Φοφ  muffen  mir  bie« 
entfehieben  in  Slbrebe  fteQen.  2Bo  er  nάmliφ  §annibal$  ftarfe  goura» 
girungen  bei  ©eronium  ertoahnt,  gebrauφt  er  bie  SBorte  ipse  autem, 
quod  minime  quis  crederet,  cum  hostis  propius  esset  tertiam 
partem  militum  frumentatum  duabus  in  castris  retentis  dimisit. 
©erabe  bieS  erllärt  ißolöbiuS  3,  101  a.  &  ausführt  bur*  bie  SBe* 
tia  i  tung,  mie  grofic^  ®etvi$t  £.  auf  bie  GabaÜerie  gelegt,  unb  mie 
er  beäbolb  bie  ^eίφaffung  großer  $utterborrätbe  für  feine  unumgäng* 
Ιιφε  Hauptaufgabe  gehalten  habe,  i'tit  einem  2Borte,  SßolbbtuS  tt>ufcte 
bie  6αφο  μι  erflären  unb  that  e8,  £ibiu§  mufjte  fte  niebt  ju  erllären, 
obgtetdr)  er  fühlte,  bafe  fie  einer  GrHärung  bebürfe.  öntmeber  alfo  liefe 
bie  OueHe  m  ßioiuä,  bie  hier  niä)t  gJolobuiä  mar,  jene  polpbiani* 
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f*e  Grtlfirung  au«,  ober  aber  ^olobtu«  f*ob  feine  SRottoirung  in 
btefelbe  Ortginalqueüe  ein,  beten  UnooUftänoigfeit  SioiuS  füllte. v 

Stefrt  e«  nun  ober  au*,  »ie  mir  f*eint,  unjroeifelr/aft  feft,  baß 
υοη  ein«  unmittelbaren  SBenufcung  be3  «Polöbiu*  in  ber  brüten  S)e« 
fabe  be«  δ»»»"*  Nebe  f'»n  ^nn,  baß  oielme&r  bie  lieber* 

etnfttmmung  ^mifcben  ben  beiben  ßrjäblungen  nur  au3  ber  ©enufcung 
gemeinfam«  OueÜen  ju  ertlären  ift,  fo  fragt  ft*,  ob  roir  über  biefe 
Duellen  unb  ifcre  33erroenbung  eine  fti*baltige  2lnfi*t  geroinnen  fönnen. 

(Sine  33erglet*ung  ergiebt  junä*ft  in  ben  erften  SBä*ern  ber 
3)etabe,  foroeit  namentli*  $otybiu$  brttted  $u*  ret*t,  baß  bie  lieber: 
einftimmutig  fetneeroegS  in  fo  großen  jufammenbdngenben  Streden 
ftattfinbet  tote  in  ben  folgenben  $efaben.  Söd^renb  bie  (Srgäblung  ber 
6*la*ten  ton  ÄpnoSfepfcalae,  Sfcermopplae  unb  SWagnefk  in  ber  oter* 
ten  Getobe  genj  polobianif*  ift,  finben  (Ιφ  in  ber  9ef*reibung  ber 
6*la*ten  am  trafimemfcfyen  See2)  unb  bei  Sannae3)  Stüde,  bie 
$u  ben  poIobianif*en  fcinjugefefct  ftnb.  ßine  fol*e  SWofaifarbett  mit 
fo  Keinen  Stüden  entfpricbt  f*on  ber  lioianifdjen  Lanier,  rote  Tie  ft* 
$efabe  4  unb  5  jeigt,  feineSroeg«.  ©eben  roir  oon  ben  bort  geroon* 
nenen  SRefultaten  au«,  fo  muffen  roir  oermutfeen,  baß  bie  S*Ia*tbe* 
fcbreibungen  au*  fcter  ganj  einer  Quelle  entnommen  würben,  ja  baß 
überhaupt  au*  biefer  ganje  $ert  au«  größeren  Stüden  jufammen  ge* 
fefct  rourbe,  unb  baß  unä  auf  bie  £erfunft  biefer  größeren  Stütfe  bie 
am  meiften  cittrten  Hutorennamen  fübren  muffen.  3)ie3  ftnb  nun  in 
bem  erften  Xbeil  ber  $etabe  GoeliuS  Sintipater,  im  jroeiten  namentÜ* 
95alertu3  SlntiaS.  3lbgefeben  oon  ben  Gitaten  führen  eine  JReibe  an* 
berer  Angaben  auf  bie  SBenufcung  biefer  Quellen.  95ei  Goeliu$  finben 
ft*  fonft  citirte  Fragmente,  bie  eben  bei  anbern  Statoren  erhalten  ftnb, 
in  ber  ltoiantf*en  (Srjäblung 4).  Gbenfo  geroiß  tritt  in  ben  fpdtern 
5lbf*nitten  2tntta$  als  jroeite  ßauptquefle  binju.  2Ulert>ing3  ftnb 
außerlioianif*e  Zitate  aus  biefem  S*riflfteüer,  bereit  3inr>alt  ft*  bei 
Sioiuä  finbet,  taum  na*$uroeifen,  unb  nur  etroa  $(in.  bist.  nat.  2, 
107  $u  oerglei*en  mit  SioiuS  25,  39. 

Gr  oerrotrft  iljn  ober  bezweifelt  roenigfienS  feine  Autorität5)  an 
man*en  Steden,  aber  roteberfrolentli*  nennt  er  ijm  neben  (Soeliuä6). 
liefen  ledern  fte&t  er  ft*  am  S*luß  ber  Setabe  gelungen  bei 


2)  Wi*t  potybtanif*  ift  22,  5  f.  ba«  gattje  @tüd  consul  perculsie 
omnibua  —  ββββ  immergunt,  eine  bretftünbige  @*la*t,  an  berem  <5nbe 
erfl  <5.  ftiamimue  ffiflr.  f.  <ßol.  3,  84. 

3)  22,  48  finbet  ft*  bie  gan*c  (Srjetylung  oom  ^interr>alt  ber  nu* 
mibif*en  Detter  nt*t  bei  <pol.  3,  115. 

4)  (Sic.  do  div.  1,  24  f.  ?io.  21,  22.  (Sic.  α.  O.  35  f.  ?h>.  22,  5 
α.  <5.  @eH.  10,  24  f.  Üio.  22,  51.  «ßviecian  3,  4.  22  f.  ebb.  50. 

5)  26,  49.  30,  3.  19.  29. 

6)  23,  46  unb  29,  35. 
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Seite  31t  legen  roegen  einer  au$f$toeifenb  poeiifäen  S)arfleDung 7). 
dagegen  geigen  bie  mieberholten  Einführungen  be3  SBaleriuä  im  brei« 
fiigften  93ϋφ,  bafj  er  i^n  jebenfallä  hier  unmittelbar  jur  §anb  gehabt 
unb  gebraust  h*t.  Unb  nun  fommt  ηοφ  eine  anbere  SEhetfaie  in 
Setraa^t.  $ie  übertriebenen  Rahlen,  burd)  η^Ιφβ  Γιφ  bie  6cbtad?tbe' 
richte  beS  SßaleriuS  au^jeidjneten,  finb  befannt  genug.  SBei  ben  ϊφοη 
ermähnten  polpbianifo^en  39eridpten  über  bie  θφΐαφίεη  tton  ßpnoäte; 
phalae,  $hermopplae  unb  SWagnefia  notirt  ßtmuS  jebeä  2Ral  bie  Sin- 
gaben  be$  SBateriud  als  übertrieben  33,  10  unb  36,  19  im  auSge* 
fprocfcenen  ©egenfafe  gegen  <)ßolpbtu3.  2ln  biefen  Stellen,  roie  aud) 
33,  36  unb  36,  38,  mirb  immer  allein  au§  ^aleriud  bie  3ahl  ber 
erbeuteten  signa  militaria  angegeben,  mie  Γιφ  foid?e  Angaben  au$ 
ihm  αηφ  ϊφοη  in  ber  erften  Sefabe  finben8).  ©erabe  biefe  genauen 
Slufoahlungen  genommener  ober  oerlorener  signa  finben  Γιφ  30,  6, 
35  unb  36  b.  h-  genau  ba,  mo  Γιφ  bie  Zitate  au«  SlntiaS  Raufen, 
unb  jmar  ohne  bafj  ein  (ritifc^ed  SBebenfen  geäußert  roirb.  @ben  folc^e 
Slngaben,  einfaä  aufgenommen  unb  vorgetragen,  finben  Γιφ  aber  aud) 
00m  breiunbjmanjigften  ΰuφe  an  an  ηοφ  αφί  Stellen9),  dagegen 
fehlen  fie  bei  ben  βφΐαφίβη  üom  Slnfang  beä  ÄrtegeS  bis  Gannae, 
foroie  bei  allen  ©φίαώίβη  in  Spanten.  93ei  biefer  Saφlage  toirb 
man  ju  ber  Sinnahme  geführt,  bafj  bie  fφeinbar  ροΐρ^αηίίφβη  $ar« 
tien  in  bem  testen  Ü&eil  ber  2>efabe,  nament^  bie  beS  afrifanifφen 
tfriegeä,  ηίφί  bireft  au$  $olpbtu3  flammen,  fonbern  oon  fiioiuä  in 
ber  ^Bearbeitung  beS  2Intia$  benufct  mürben 10).  $amit  ftimmt  bie  33e* 
obaφtung  9iiffen'3,  bafj  bie  SluSbrüde  naves  tectae  ober  constratae, 
bie  in  ben  ροίρΜαηίϊΦβη  Stöcfen  ber  oierten  unb  fünften  3)efabe  faft 
immer  gebrauφt  »erben,  in  ber  britten  ηίφί  borfommen,  bafj  bagegen 
bie  Segnung  naves  longae  für  ^tieg^fd^iffe,  bie  bort  nur  in  ben 
annaliftifAen  Partien  üorfommt,  Γιφ  ^ier  felbft  in  ötüden  finbet, 
meUhe  αυφ  9?iffen  unmittelbar  auf  <Poipbiu$  jurüdführen  miß. 

3mmer  bringenber  tritt  fomit  bie  Sinnahme  an  un3  heran,  bafj 
$olpbtu«  in  ber  britten  S)efabe  ηίφι  unmittelbar  benufet  ift.  2δβίφβ 
weiteren  fragen  ergeben  ίίΦ  barauS  für  un3? 

3Sor  allem  merben  mir  auf  folgenbe  Set^tung  geführt.  $olp* 

7)  29,  25  unb  27. 

8)  28enn  man  bie  ©teile  3, 5  mit  ebb.  8oerglei$t,  bort:  audetAntlas 
conoipere  euramas  —  interfecta  quatuor  milia  et  exequendo  subtüiter 
nutnerum,  ducentoe  ait  et  triginta  tytt:  13470  gefallen,  1750  ge* 
fangen,  27  §elbgei$en  in  quibusdaro  annalibus  invenlo,  ubi  etei  ad- 
ieetum  aliquid  numero  eit,  magna  certe  caedes  fuit 

9)  23,  35.  37.  40.  24,  42  bie  26,  6.  27,  13.  42. 
10)  ?io.  30,  35  am  @d)tuf}  ber  fonfl  gait)  polpbianifdjen  5Befc^rei* 
bung  ber  @φϊαφί  bei  3ama  ftnbet  ftet)  eine  ganj  betailivte  unb  1)οφ  ge* 
griffene  Angabe  ber  Cerlufte,  αηφ  ber  signa,  ohne  bafj  bie  oiel  befdjeib* 
neien  Rahlen  be«  <|3oI.  15,  14  au$  nur  ausbeutet  roerbeu. 
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biu8  fprttbt  mieberbolentlicb  ben  ©ebanfen  au«  "),  bafi  feine  untoer« 
fatbiftorifibe  Arbeit  f\d)  eben  babureb  bem  fiefer  empfehlen  »erbe,  bafc 
fte  einen  mirfltcben  ©efammtüberblid  über  bie  Gntmidiung  bei  römi* 
(eben  2Beltberrf$aft  auf  ben  t>erfd>iebenen  6cbaupläfcen  gebe,  ma8  bie 
bisher  betau8gefommenen  Spectalgefdjicbten  unmöglich  (eiften  tonnten, 
©erabe  biefe  6pecia(biftoriter  befüulbtgt  er  ber  Uebertreibungen,  burd? 
roeldbe  fte  ifyre  begrenzte  3)arfteHung  pifant  ju  maäen  fua^ten IS).  (53 
liegt  nun  aber  gerabe  eine  fötale  fpecieHe  2)arfteDung  ber  ©efdjicbte 
StciiienS  jur  3eit  φαηηίοαίδ  und  bei  Sioiuä  oor,  bie  mit  $oiübiu$ 
übereinftimmt,  nur  bafi  fte  gerabe  jene  Uebertreibungen  bat,  meiere 
$otobiu£  fabelte  unb  beäbalb  roegliefe. 

*ßoIöbiu3  fagt  alfo  au$brüdü4>,  feine  ©efammtgefcbiajte  bed 
$»eiten  punifaVn  ÄriegeS  unb  ber  foigenben  (Sreigniffe  fei  bie  erfte, 
bid^er  babe  e$  nur  6pecialgefcbicbten  ber  oerfebiebenen  Kriege  gege* 
ben,  be£  fpanifßen,  ftetlifeben,  italifajen  unb  ber  bamit  aufammen* 
bängenben  (Sreigniffe ,s).  3Bir  gelangten  oben  ju  bem  Äejultat,  bafe 
bie  Uebereinfttmmung  jn>ifa>n  ^olpbiu«  unb  2it>iu3  in  ben  frieren 
Xbeilen  ber  brüten  3)efabe  {ebenfalls  nur  baber  ftamme,  baji  Sßolo« 
biuS  unb  bie  Quelle  beS  SioiuS  biefelben  OriginalqueQen  jum  $beil 
im  engften  Hnfcblufj  benufeten.  §ält  man  biefe  betben  eben  angefügten 
$batfad)en  feft,  fo  ergiebt  ft(b  barauä  bie  auffaQenbe  Seobaätung, 
ba|  aud)  bie  Quelle  Μ  SimuS  gerabe  biefelben  oerfa^iebenen  Büttf-- 
ten  für  benfelben  3to?ä/  wie  ^otybiuS,  menn  aud)  mit  weniger  Hritil 
jufammenarbeitete.  Gine  genauere  ©etraebtung  nimmt  aber  biefer  Sin» 
nabme  ibr  2luffallenbe§  um  fo  eber,  je  alter  bie  ©efammtbarfteflung 
tft,  bie  mir  als  2tmu3  Quelle  annebmen  bürfen.  ©ab  e$  nämlicb  ju 
$PoIpbiu§  3eit  {eine  genügenbe  griea^ifebe  UniDerfaigefcr)ic&te  ber  bannt« 
balifdjen  3eit,  fonbern  nur  @pectafgefcb^ten,  gab  e3  überbaupt,  mie 
mir  miffen,  faum  einen  bebeutenben  lateinifdjen  §iftorifer  (dato  jäblte 
!aum  mit),  fo  lag  bie  Aufgabe,  eine  folebe  jufammenfaffenbe  ©efammt« 


11)  1,  4:  Nvv  <Γ  ορών  τους  μεν  xaru  μέρος  πολέμους  χαί  τινας 
των  αμα  τούτοις  πράξεων  χαί  πλείονς  πραγματενο^ένονς,  την  cf£  συλ- 
λήβδην όιχονομίαν  των  γεγονότων  —  ονό1  έπιβαλομενον  ονδένα  βασά- 
νιζαν, όσον  γε  χαί  ημάς  εΐδέναι  παντελώς  νπέλαβον  άναγχαΐον  είναι 
το  μη  —  έασαι  παρελ&εΐν  άνεπιστάτως  το  χάλλιστον  —  έπιτήδευμα 
της  τνχης  ügl.  8,  3. 

12}  7,  7  ot  τάς  Ιπϊ  μέρους  γράφοντες  πράξεις. 

13)  8,  4:  Λ'  ων  νπολαιιβάνω  το  πολλάχις  tv  άρχαΐί  ημίντης 
πραγματείας  εϊρημένον  νυν  δ^  ccvtüÜv  των  ίργων  αλη9*νην  λαμβάνειν 
πίστιν.  τοντο  δ1  ην  ώς  ονχ  οίον  τε  δια  των  τας  χατά  μέρος  Ιστορίας 
γραφόντων  avvfcaaaafhai  την  των  ολων  οΙχονομίαν.  πώς  γαρ  ίνδέχΐται 
ψιλώς  αντας  χαίΡ  αίτας  άναγνόντα  τ  ας  Σι  χ.  η  τας  '  ίβηρ.  πράξεις  γνώ- 
ναι  χαϊ  μα&εΐν  η  το  μέγε&ος  τών  γεγονότων  η  το  συνέχον,  τ(νι  τρόπω 
xai  τίνι  γένει  πολιτείας  το  παραδοξότατον  χα&  ημας  $ργον  η  τνχη 
συνετέλεσεν,  τοντο  ίστι  το  πάντα  τα  γνωρίζομε  να  μέρη  της  οιχον* 
μένης  νπο  μ(αν  άρχην  άγαγεΐν,  ο  προτερον  ουχ  ενρίσχεται  γεγονός,  χ.  τ.  λ. 
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barftellung  §u  t>erfu$en,  eben  fo  mobl  im  $ntereffe  Μ  romifdjen  mie 
be§  ^cOenifi^eii  fiefepublitumS,  b.  b.  fte  lag  ebenfo  nabe  für  GoeliuS 
flntipater  wie  für  $olobiu*.  5>aji  beibe  mefentli<b  biefelben  OueQcn 
erwählten,  mürbe  alfo  nur  bafür  jeugen,  bafi  entmeber  bie  SluSmafcl 
unter  ben  Specialbiftoritern  für  bie  einzelnen  3;^eiie  be3  ÄriegeS  niebt 
grojj,  ober  aber  bafe  unter  i&nen  eine  Heinere  3abl  für  bie  3mede 
ber  betreffenben  i&arftellungen  Γιφ  befonberS  empfabl. 

Unb  bier  ηιαφί  fid?  befonberS  eine  93etrad?tung  geltenb.  $olöbiu8 
fagt14),  bafc  ^abiuS  Victor  mit  feinem  ©efcbicbtsmerl  bei  bem  bama« 
ligen  fiefepublifum  eine  befonberS  fyeroorragenbe  Stellung  etnnabm. 
Gr  opponirt  gegen  beffen  2)arfteÜung  toiebcr^olentiidj  unb  bejeiebnet 
namentlicb  bie  ©efebiebte  Μ  altern  Scipio  att  eine  Partie,  bie  in  ben 
bisherigen  2)arftellungen  ηίφί  riebtig  aufgefaßt  fei15). 

Goeliu«  bat/  mie  Gic.  de  div.  1,  24  auSbrüdlicb  fagt,  ftcb 
möglitbft  eng  an  bie  5)arfteOung  be§  Silen  über  bie  ©efebiebte  φαη* 
nibalS  angefcbloffen.  Gr  bat  alfo  einer  fartbagifeben  Quelle  eine  gro&e 
Autorität  eingeräumt.  Gbaraiteriftifcbe  3üge  ber  bei  $olübiu3  unb  2u 
oiuS  fibereinftimmenben  Stellen  führen  ebenfalls  ju  ber  Slnnabme, 
bajj  $olpbiu3  meiftenS  einer  fartbagifeben  Ouefle  folgte16),  iaju 
famen  bann  für  ibn  bie  münblicben  SRacbricbten  au3  ben  feipionifeben 
Greifen,  auf  bie  er  ftcb  10,  3  auSbrüdlicb  beliebt.  2Bir  ertennen  alfo 
in  beiben  Arbeiten,  fomobl  in  ber  §auptqueUe  für  ben  erften  %\}t\\ 
bet  britten  Itoianifcben  3)e(abe  mie  in  ^olobiuä,  eine  fritifebe  JHeaction 
gegen  bie  bisber  in  9lom  geltenben  2)arftellungen  unb  ben  SBerfucb, 
juerfl  au$  jum  Ibcil  niebt  römifeben  cpecialgefcbicbten  eine  umfaffens 
bere  3)arfteUung  be«  bannibalifeben  ßriegeS  $u  geben.  Goeliu§  ging 
mabrfcbeinlicb  febon  früb  mit  G.  ©raccbuS  um,  unb  fo  mürbe  aueb 
tielleicbt  bei  ibm  ein  (Einfluß  feipionifeber  Slnfcbauungen  angenommen 
merben  tonnen,  ein  Ginflufe  eben  Desjenigen  litterdnfcben  ©efcbmadS 
unb  Urteils,  ba§  oom  $olöbiu«  entmeber  augging  ober  ibn  bestimmte. 

Sftit  jebem  3a$t$e$ftt  fpater  mirb  e3  bebentlicber,  ein  folcbeS 
merfmürbigeS  3ufammentreffen  jmifeben  jmei  ScbriftfMern  bei  ber 
ffia&l  ibrer  Quellen  $u  erflären.  GS  liegt  auf  ber  §anb,  bafj  im  ftort* 
gang  ber  ©efebiebte  be«  bannibalifeben  ßriegeS  bie  $>arfteüung  eine? 

14)  3,  9  fdjließt  er  feine  Sluefübrung^  gegen  fj.  mit  benSBorten: 
hiot  γαρ  ουχ  tnl  τα  λεγόμενα  σννεπιατησαντες  αλλ1  in'  αυτόν  τον 
λέγοντα,  χαϊ  λαβόντες  iv  νφ  διότι  χατα  τους  χαιρονς  6  γράφων  γΐ- 
γονε  χαϊ  τον  αυνεδρίον  μετείχε  των  Ρωμαίων,  παν  εν&έως  ηγούνται 
το  λεγόμενον  νπο  τούτου  πιατον.  χ.  τ.  λ. 

15)  10,  2  f. 

16)  Ο.  SBöttdjer  Quaestiones  criticae  de  Τ.  Livii  1.  XXI  et  XXII 
fontibua.  Diasert.  inauguralis  historica  Regim.  1867.  p.  95.  (5$  ift  $u 
münfdjen,  bafe  ber  Serf.  biefev  2)iffevtation  Gelegenheit  fiube,  bie  gan^e 
Unteiind)iuig,  beven  Anfang  bi«  oorliegt,  au(b  meiteven  «reifen  jugänglia) 
ju  madjen. 
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fo  bebeutenben  üftilitär*  mie  Sßolobiu*,  weiter  bem  jüngeren  9lfrifa« 
nu*  fo  nabe  ftanb,  an  ©emicbt  unb  3uöerläffigfeit  bie  Slrbeit  be* 
Goeliu*  immer  mebr  in  Statten  fteüen  mußte,  je  raebr  ber  altere 
2lfricanu*  in  ben  Sorbergrunb  ber  (Sreigniffe  tritt,  unb  mir  miffen 
benimmt,  baß  (Soeliu*  in  ben  legten  Partien  feiner  Arbeit  $u  poeti* 
fcben  Quellen  griff.  93ergegenmärtigt  man  ficb  biefen  llmftanb,  fo  be* 
greift  man,  bafj  ein  6d>riftfteHer  mie  Saleriu*  Slntia*  b»«  ben  φο* 
löbiu*  benufcte,  unb  bafe  Stoiu«,  nacbbem  er  an  ber  $anb  be«  (Soe* 
liuS  ben  bannibalifaVn  tfrieg  §u  erjäblen  begonnen  bitte,  im  Verlauf 
feiner  $arftellung  e*  oorjog,  jenen  anbern  6cbriftfteHer  ju  benufcen, 
ben  er  jebenfaü*  febon  bei  ber  erften  2)efabe  $ur  $anb  gebabt.  Grft 
bureb  bie  93enufrung  be*  Slntia*  fajeint  er  auf  Sßolobiu*  aufmerffam 
gemorben  ju  fein,  unb  ba*  ©cfübl  fcbriftftellerifcber  Slnertennung,  ba* 
er  nun  im  breifjigften  ÜBucbe  au*fpricbt,  fübrte  ibn  baju,  biefe  jefet 
gemonnene  Sefanntfcbaft  fo  ausbeuten,  mie  er  e*  in  ben  folgenben 
2)efaben  tbat. 

§3.  2lu*gang*puncte  für  bie  Unterfucbung  ber  erften 
Setabe.    3)ie  bisherigen  aligeraeinen  SRefultate,  3Bie 
weit  fcblofe  ficb  Φίοηΐρ*  feinen  Quellen  an? 

SBir  geben  jefot  über  ber  fritifdjen  Unterfucbung  ber  altern 
©efebiebte  ber  iRepublid,  mie  fie  bei  Sioiu*  oorliegt.  £unäcbft  erinnern 
mir  an  foigenbe  ©runbfctyc,  bie  ficb  und  au*  ber  tritifeben  93etracb* 
tung  ber  fpäteren  S)elaben  jur  Änmenbung  für  bie  erfte  2)elabe  er* 
geben  baben, 

1)  fiioiu*  bat  fieb  überall  an  eine  beftimmte  Quelle  möglicbft 
eng  angefcbloffen, 

2)  ber  Ärei*  oon  Quellen,  ben  er  für  jebe  einzelne  3)efabe  be* 
nufete,  ift  ein  oerbältnifemäfiig  enger, 

3)  feine  Zitate  beuten  aOerbing*  an,  melü>e  ScbriftfteQer  er  im 
©anjen  benufcte,  aber  Eeine*meg*  ift  au«  benfelben  für  bie  Stelle,  an 
ber  fic  ficb  finben,  auf  eine  eingefyenbere  SBenufcung  be*  gerabe  ge« 
nannten  ^lutor*  ju  fcbliefjen; 

4)  aueb  für  bie  oon  ibm  benufcten  ScbriftfteQer  gilt  biefelbe 
SBeobacbtung,  b.  b«  fie  baben  unjmeifelbaft  in  äbnlicber  5Beife  bie  $ar? 
ftellungen  ibrer  Vorgänger  mebr  ober  weniger  oollftdnbig  in  bie  ib"* 
gen  aufgenommen.  Sötr  bürfen  alfo  niajt  fofort  auf  einen  unmittel* 
baren  3»fammenbang  ber  Ueberlieferung  fcbliefjen,  wenn  mir  aueb  bie= 
felbe  $batfacbe,  ja  biefelbe  ^orm  ber  Gablung,  bie  mir  bei  ibm 
finben,  bei  einem  anbern  f ruberen  ^iftorifer  treffen;  benn  biefer  fann 
fie  ebenfo  mie  fiiöiu*  einer  Altern  Quelle  entlehnt  baben,  ober  aber 
fiioiu*  tann  ganj  biefelbe  Sbatfacbe  au*  einer  jüngeren  genommen 
baben,  melcbe  fie  au*  jenem  entlebnte.  ßrlennt  man  biefe  6äfce  an, 
fo  ergiebt  ficb,  baß  gerabe  bie  Unterfucbung  ber  erften  $efabe  mit 
befonbern  Scbmierigfeiten  ju  fämpfen  (iaben  mirb. 
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Sflir  baben  leine  originale  ältere  3)arfteflung,  bie  toir  ber  Gr« 
gäblung  ber  erften  2)efabe  fo  gegenüber  (teilen  tonnten,  mie  bie  be* 
treffenben  fc&eile  beä  $olobiu3  in  ben  fvatern  3>efaben.  $iobor  unb 
3)ionr>«  [dmeben  ungefähr  gieicpjeitig  mit  SioiuS,  unb  toenn  mir 
baber  boran  geben,  bie  brei  unter  fidj  $u  vergleichen,  fo  ftnb  eS  toe» 
fentlid)  innere  üfterfmale,  aue  benen  toir  auf  baS  relativ  bö&ere  ober 
niebere  Hilter  i&rer  OriginalqueÜen  fäliefien  mögen.  ©3  fommt  ηοφ 
ein  Slnbere*  baju.  ®$  ftebt  binretebenb  feft,  bafc  3)iobor  feine  grieebi« 
ίφβη  OueOen  aufrieb  mie  £toiu$  bie  feinigen17),  fo  bafj  roir  audb 
bei  ben  ^otijen  ber  altern  römtfütn  ®ef<bid)te  ein  äf>uli$e$  SSer* 
fahren  bei  ibm  üorauSfefcen  bürfen.  93ei  Φΐοηρέ  feblt  und  junäcbft 
eiu  ά^ηϋφβΓ  ftdjerer  3lu§gangS&unft.  $m  ©rofeen  unb  ©anjen  ftimmt 
3»ar  ber  Verlauf  feiner  ßrjäblung  auffallenb  mit  ber  beä  SioiuS, 
namentlidb  toenn  mir  beibe  mit  ben  furjen  Angaben  $>iobor$  oer» 
gleiφen,  aber  boφ  treten  anbererfettö  bei  ifom  fo  fpeeififebe  ©runban* 
fa>auungen  gu  Sage,  bafi  eine  SJifferenj  Don  ber  Ιίοίαηίίφεη  SJar* 
fteüung  ηίφΐ  ju  oerfennen  ift,  ja  biefe  2lnfφauungen  felbft  werben 
oon  ibm  teineStoegä  burφ  ben  ganzen  Serlauf  ber  3)arfteu*ung  feftge« 
galten.  6o  grofee  Sebeutung  er  3.  93.  auf  ba§  $βφΐ  be§  προβονλ^νμα 
für  ben  Senat  legt,  oon  Anfang  an  finbet  fid?  biefe  31η|ίφί  feinet 
»eg«.  ßbenfo  roiber^rid^t  Γιφ  feine  Sftuffaffung  beS  23unbeSoerl>äU* 
nifieß  5»ίίΦβη  9tom  unb  Satium  in  ben  oerfφiebenen  Steilen  ber  Gr* 
jäblung.  3)iefe  ©runbanfφauungen  toerben  jum  S^eil  in  jenen  lang 
auSgefponnenen  Hieben  vorgetragen,  bie  toir  als  $robutt  freier  Gorn» 
»ofttion  5U  betrauten  nur  $u  febr  geneigt  ftnb. 

@3  lag  alfo  fefcr  nabe,  ben  3>iono$  im  ©egenfafc  gegen  SioiuS 
einer  felbftänbigen  Sßragmatif  ju  befφu(bigen,  toie  bie8  ηοφ  neuer* 
bingS  von  6φtoegler  ejefebe^en  ift,  unb  bemgemäjj  befonberS  feine 
oerfaffung^ef^id^tltcbert  Angaben  mit  bem  entfφiebenen  SRifstrauen  $u 
be^anbeln,  bem  julefct  ÜJcommfen  Sluöbruc!  gegeben  r)at.  SlÜerbingd 
baben  bie  Unterfuφungen  ÄiefelingS  feine  Beziehungen  $u  SBalerhtS 
Slntia»  ober  SicimuS  toeiter  aufgebest,  als  e3  bi%r  gefφe&en  mar, 
bamit  aber  ift  bie  %ra$e,  toie  eng  er  Γιφ  feinen  Cuellen  αηίΦΙο&, 
ηοφ  immer  nid>t  befinitio  gelöft.  OKüftten  toir  bie  bisherige  2lnftcpt 
feft&alten,  fo  toürbe  baburφ  für  bie  obnebin  ίφοη  ηΰ&Ιίφε  Unterjucbung 
ber  erften  Iivianif<^en  S)efabe  bie  sJln^t  auf  ein  irgenb  er^ebtiebed 
Stefultat  ηοφ  jroeifel&after.  .^tStte  biefer  grtecoifcr>e  Dibetor  feine  fo 
fleißig  jufammengeb^ten  Materialien  ganj  ηαφ  feinen  eigenen  $&an* 
tajten  gugefänUten,  fo  mürben  fte  in  einer  fohlen  Bearbeitung  für 
un8  ganj  untaug(iφ  fein,  um  bu^  eine  i8erg(etd>ung  mit  ibnen  »e* 
ntgftenS  bis  auf  einen  geroiffen  Sßunft  ju  controliren,  toaS  SioiuS 
bietet. 

17)  ©olquarbfen,  Unterfu$ungeu  über  bie  Ouetlen  3)iobore.  Äiel 
1868.  Riffen  a.  O.  Zt).  I  Stap.  6. 
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Sftan  begreift  baber  roobl,  wenn  loir  hier  gunäcbft  eine  SetraaV 
tung  uerfucben,  bie  bieje  Vorfrage  oielieicbt  in  einem  anbern  Siebte 
erfcbeinen  läjjt.  @3  ftnb  unjroeifelbaft  bie  töeben,  bie  ber  2)arfteUung 
bc3  Ώίοηρέ  einen  fo  überroiegenb,  man  möchte  fagen  beängftigenb 
rbetorifcben  Slnftrid?  geben.  Gben  in  93e$ug  auf  jte  bemerft  ίφοη 
Scbroegler  19,  6,  bafe  bie  hier  unerträgliche  breite  feiner  3)arftellung 
aus  ber  Venufcung  be$  Siciniuä  SWacer  unb  ®eüiud  ertlärt  werben 
fönne.  3Bir  behaupten,  bafj  2)ionoä  au3  folcben  Quellen  nicht  nur 
ben  allgemeinen  Jon,  fonbern  ben  betaiüirten  ©ang  unb  bie  einzelnen 
iHebner  jener  langgefponncnen  Debatten  entlehnte.  2)afe  er  Dieben  in 
grefeer  ünjai?l  in  feinen  fpätern  Quellen  fanb,  erhellt  aus  fetner 
Meufeerung  0,  83,  bie  föebe  be$  9Reneniu8  Slgrippa  auf  bem  mons 
sacer  fei  ihrer  Vebeutung  wegen  allgemein  anerkannt  unb  ftnbe  ftch 
in  allen  alten  ftiftoritern  I8).  2)iefe  Vemertung  berechtigt  und  ju  bem 
Scblufj,  bafi  nicr>t  in  allen  alten  £iftortfern  oiele  {Reben  üoifommen,  bafj 
bagegen  aroifcben  ibnen  eben  barin  ein  Unterfcbicb  mar,  bafe  bie  einen 
wenig,  bie  anbern  Diel  Sieben  gaben.  2ln  ba*  reiche  unb  betaillirte 
Material,  roie  eS  Φίοηοδ  in  ben  fpätern  $iftorüern  fanb,  bielt  er 
ftcb  aber  aucb  unzweifelhaft  gebunben.  3n  ber  ®efcbicbte  (Soriolanä 
an  bem  Sßunfte,  roo  ber  Senat  ftcb  entfcbieben  gegen  ben  SBiberruf 
ber  Verbannung  erttärt  (8,  21),  bemerft  er  auäbrüdlicb,  über  bie 
Motive  ju  biefem  auffaüenben  Vefcblufj  fei  eä  fcbmer  eine  Meinung 
aussprechen,  ba  bie  Verhanblung  gebeim  gemefen  fei  93ei  einer 
rein  rbetorifcben  Vehanblung  hätte  er  gerabe  biet  ooüfommen  freie 
§anb  gehabt,  .bie  intereffanteften  Debatten  einzufügen.  Sieben  btefen 
Stellen  erfcbeint  e£  mehr  als  mahrfcheinlich,  bafe  er  auch  7,  66  an 
römifche  Originale  benft,  wenn  er  etnerfeitS  bie  SchriftfteOer  tabelt, 
bie  bie  &rieg$gefcbicbte  unb  bie  [Reben  ber  gelbherren  befonberS  aus* 
führlicb  behanbeln,  bagegen  felbft  anbererfeits  auf  bie  innere  Verfranb* 
lungen  ba3  Hauptgewicht  legt  unb  bie  iRömer  fcbilbert,  mie  Tie  aU 
trüber  mit  ihren  Vrübern,  ale  ßinber  mit  ihren  Leitern  gleichfam 
in  einer  »erftänbigen  gamilie  ftdb  über  ba8  Siecht  unb  billige  Oer« 
ftänbigen. 

$afe  Φίοηοδ  junäcbft  bie  tarnen  feiner  3)ebatter  unb  ihre  Stuft 
einanberfolge  ficb  nicht  erbacbte,  fonbern  au«  «Quellen  entlehnte,  bie 
auch  fiimus  offen  ftanben,  geigt  bie  Vergleicbung  mit  ßio.  an  mehreren 
Stellen.  3)ahin  gehört  namentlich  bie  Verbanblung  über  ba«  ÜJH* 
litarrribunat  (2io.  4,  6),  roo  SimuS  bret  Sprecher  unb  eine  turje 
Gbarafteriftif  ihrer  vota  giebt,  $>ionö«  11,  55  bagegen  nur  $mei  oort 
ben  tarnen  nennt,  aber  in  feiner  etwa«  ausführlicheren  Angabe  ber 
vota  genau  mit  ßioiuä  ftimmt.  Sir  »ollen  hier  gleich  beiläufig  be* 
merten,   ba&  ihre  genieinfame  Quelle  unzweifelhaft  SiciniuS  üttaeer 

18)  ο&εν  xttl  μνήμης  άξίοΰται  ό  λόγος  xtu  φίρεται  h  ηπάααις 
τιιΐς  άρχαίαις  Ιστορίας. 
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»ar.  δίο.  4,  7  führt  ilm  als  feine  -Quelle  für  bie  @efdji*te  beS 
nädjften  ^reg  an,  Φίοηρδ  11,  62  bat  ihn  gan3  an  berfelben  Stelle 
ber  (Stählung  ηίφί  genannt  aber  unzweifelhaft  benufct.  §x\  n^nlidjer 
2öei)*e,  rote  bei  ben  Serbanblungcn  über  baö  SJltlitärtribunat,  ergiebt 
ίΐφ  eine  Uebereinfttmmung  stoßen  beiben  bei  bem  ^rocejj  beS  flaefo 
OutuctiuS.  Siü.  3,  12  bat  eine  ganje  Steide  oon  SßertbeibiguugSreben 
b.  b.  bie  tarnen  ber  Bpxtütx  unb  eine  furje  Snbaltangabe  ihrer  vota, 
SDionbS  10,  5  nur  bie  le&te  Siebe,  bie  beS  Katers,  unb  biefe  jroar 
ausführlicher  aber  jo,  ba&  fie  febr  roobl  zu  SMbiuS  furzer  (Spitome 
ftimmt.  Vergleicht  man  enbliφ  biejenige  6enatSberbanbluug,  bie  SimuS 
3,  39  ff.  aus  ber  betveffenben  $eriobe  mit  ber  gröjjten  Slu^führlichfeit 
erhalten  hat,  mit  2>ionöS  11,4  ff.,  fo  fann  fein  3roeifel  barüber  fein, 
ba&  beiben  hier  biefelbe  Quelle  borlag.  tlber  in  £imuS  3)arfteÜung 
ftnb  Sibfürzungen  ΰ.  gleich  bei  ber  erften  [Hebe  beS  Valerius  unb 
oon  ber  beS  6.  ßlaubiu*,  bie  Sieben,  bie  er  giebt,  ftimmen  tu  ein« 
jetnen  Sailen  mit  benen  bei  'StonbS,  fo  bie  beö  £orattu§  im  Anfang 
mit  bem  Slnfang  ber  bionnftfehen,  bie  beS  6.  GlaubiuS  mit  bem  Schlufe 
ber  langen  Siebe  bei  3)ionöS.  einzelne  2Benbungen  biefer  Sieben  ftn* 
ben  Γιφ  bei  beiben,  a\ub  ber  roeitere  ©erlauf  ber  Debatte  tft  roefent* 
.  ΠΦ  berfelbe 19).  (5*  lommt  hi«  gunäcftft  ηίφΐ  auf  eine  Äritit  ber  bei*1 
ben  Siebaftionen  an,  fonbern  allein  auf  bie  Zfyatfaüt,  DQf}  ^  nut 
$roei  begebene  Siebaftionen  ein  unb  berfelben  Originalerzäblung  bor 
un$  haben.  9?αφ  ben  borgelegten  einzelnen  fällen  roirb  man  am 
nehmen  muffen,  bafj  Γιφ  $tonoS  ανά)  in  ber  $arftellung  ber  tnnern 
SBerhanblungen  an  oorltegenbe  römiίφe  Quellen  αηΐφίοϋ,  ja  bafj  ihm 
biefe  fogar  häufig  zu  auSfüb*^  roaren,  fo  bafj  er  fetneSroegS  ade 
Sieben  feines  Originals,  ja  häufig  ηίφί  einmal  bie  Skmen  aller  ge? 
nannten  Spredber  in  feine  $arftellung  hiuübernahm.  §ält  man  baju 
bie  llebereinftimmung  ber  etnfaφen  Stählung,  rote  fte  fo  häufig  jrot* 
fäen  ihm  unb  Stbius  unb  ben  ^ftagmenten  älterer  Slnnaliften  h^bor* 
tritt20),  fo  roerben  roir  mit  einiger  <Sic^err>eit  behaupten  bürfen,  bafj 
bie  2lbbängigfeit  oon  feinen  Quellen  gröjjer  unb  feine  felbftänbige 
$ragmatit  geringer  fei,  als  man  geroö^ntieb  angenommen. 

3ötr  roerben  οαηαφ  alfo  bereebtigt  fein,  bie  Sarftellung  bcS 
Φίοηρδ  zur  Gontrole  ber  liüianifcben  $arftellung  ju  gebrauφen  unb 
roentgftenS  ben  $ex\ud)  $u  ιηαφεη,  ob  ίίφ  aus  ber  $tfergleiφung  ber 
beiben  (Stählungen  ber  Gbarafter  ihrer  gemeinfamen  Quelle  herfteUen 
laffe.  3>abet  tft  \u\ild)  h^bor^uheben,  bafj  ηαφ  unferer  bisherigen 
Erörterung  offenbar  biefe  gemeinfame  Quelle  eine  fel;r  ausführte 
roar,  eine  fo  au$führlt$e,  bafj  feiner  bon  beiben  Scbtiftfiellerti  e» 
Zroecfmäjjig  fanb,  fte  in  ihrer  ganzen  2luSbebnung  zur  fetnigen  ju 
maφen.    5ötr  fönnen  baher  ϊφοη  hi«  beftimmt  behaupten,  bafi  beibe 

19)  €5.  unten  Sap.  6  §  1. 

20)  @.  ^eter,  2)aS  SBerbaltniü  bc3  Sib.  unb  Φίοη.  $u  einanber  unb 
ben  ältent  fttnafifteit.  3luctam  1853. 
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6$riftfteder  fyier  i^rer  Quelle  nicht  fo  ooUftänbtg  folgten,  wie  £it>iu3 
baS  in  ber  vierten  unb  fünften  3)efabe  ηαφίοβίδΐίφ  mit  ^olpbiud  ge« 
tfcan  bat. 

§  4.  Allgemeine  Differenzen  δπηίφβη  ber  parallelen 
ßrjäfclung  beä  Sio.  unb  Φίοη.    1.  Sleltere  Quellen  bei 
fiio.  neuere  bei  Φίοη.  2.  Sognomina  unb  $abre3* 

anfange. 

©e&en  mir  nun  junädtf  baran,  bie  Unte^iebe,  bie  eine  all« 
gemeine  93etraa?tung  $m\<ben  ber  2>arftellung  be§  2)ion»3  unb  ÖtotuS 
toa&rjune&men  üermag,  fefouftellen.  Sluf  jmei  ift  man  ίφοη  länger 
aufmertfam  geworben. 

Ge  finben  fict>  bei  SimuS  namentlicb.  bom  ^weiten  95ucbc  an  in 
ben  erften  3abr$ebnten  ber  föepublif,  turje,  ftreng  annaliftifd)  gefaxte 
■Kotigen.  Sie  entfpredjen  in  ibrer  ftorm  auffallenb  jenen  annaliftifcben 
6ä$en,  bie,  wie  oben  bemerft,  bie  ^a^re^er^ätilungen  ber  bierten  unb 
fünften  S)etabe  ^u  ίφΐϊβ&βη  toflegen 2I).  βοΐφβ -Ko^en  fo  gefaxt  fehlen 
überbauet  ganj  bei  3)ionty3.  üJlit  biefer  X^atfaφe  bat  man  ebenfalls 
ΐφοη  längft  eine  anbere  in  3ufammenbang  geb^t.  £ibiu3  beruft 
Γιφ  iüieberljoientlidj  auf  bie  scriptores  antiqui,  antiqoiores  ober 
antiquissimi ;  t>on  ifcnen  nennt  er  ηαηκηίΐίφ  §abiu322).  Φίοηο8  ba* 
gegen  erflart  in  einer  oft  bebanbelten  Stelle,  bafjftabiuä  unb  ßinciu« 
bie  ältere  rön^e  ©efcoic^te  nur  oberfläφliφ  bebanbelt  bitten,  Unb 
bafj  baber  eine  auäfübr^ere  Sarftellung  nur  bei  ben  ©pätern  ju 
finben  fei28).  @$  liegt  bafrer  bie  SBermutbung  nafce,  ba&  fitbiuS  im 
Anfang  beä  jroeiten  %vube$  jebenfaHS  jene  mit  furgen  annalif^en 
Söemerfungen  bu^fefcte  2)arftellung  eben  ben  angefügten  alteren  Quel» 
len  entlehnte  unb  erft  fpäter  einer  SJarfteüung  folgte,  bie  feine  fofäe 
Äürgen  batte  unb  roeUfce  S)ionb$  beSbelb  ίφοη  früher  vorgewogen. 

3u  biefen  93eobaΦtungen  tommen  aber  jmei  anbere  binju,  bie 
für  eine  ^Beantwortung  unferer  ftrage  befonberg  auSgiebig  er^einen. 
3)ie  erfte  ift  folgenbe. 

21)  $gL  j.  ©.  2,  19:  hie  ooneulibus  Fidenae  obsessae,  Cru- 
etumeria  capta,  Praeneste  ab  Latinis  ad  Romanos  descivit  ob.  2,  21: 
bis  consulibus  aedis  Saturno  dedicata.  Saturnalia  institutus  feetue  dies 
mit  Sib.  39,  44  f.  Eodem  anno  coloniae  duae,  Potentia  in  Picenum, 
Pisaurum  in  Gallioum  agrum  deductae  ennt.  sena  iugera  in  singulos 
data,  diviserunt  agrum  coloniasque  deduxerunt  Hdem  triuraviri  etc.  eos. 
eius  anni  neo  domi  nec  militiae  quioquam  memorabile  egerunt-  ob. 
40,  34:  Haec  in  oiteriore  Ilisp.  eo  anno  gesta.  in  ultertore  P.  Manlius 
praetor  seounda  aliquot  proelia  cum  Lusitanis  fecit.  Aquileia  oolonia 
eodem  anno  in  agro  Gallor.  est  deducta  eto. 

22)  @.  ©tyroegler  SR.  ©.  19,  6. 

23)  16:  τούτων  δϊ  των  ανδρών  έχάτερος,  οις  μϊν  αυτός  ϊργοις 
παρεγένετο  δια  την  Ιμπειρζαν  ακριβώς  ανέγραψε '  τά  δε*  αρχαία  τά 
μετά  την  χτίσιν  της  πόλεως  γενόμενα  χεφαίαιωδώς  ίπέδραμεν. 
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$on  bem  brüten '(Sonfulat  beS  Valerius  Sßublicola  bis  ju 
bem  beS  9lu(u$  Sßoftumiua  SHbuä  unb  Spuriu«  5«""^  gufuS  b.  b. 
in  39  ober  bei  ßibiuS  in  37  (Sonfulaten  ift  in  ben  bon  Sibius  ge* 
brannten  Raffen  ein  ein^igeä  üftat  2,  63  bem  nomen  ein  cognomen 
binjugefügt,  roäbrenb  bei  $ionö3  in  berfetben  3«t  34  ÜDtal  bie  cogno- 
mina ermahnt  »erben.  $erfelbe  Untcrf^ieb  finbet  Γιώ  aufjer  bei  ben 
ßonfulnamen  αηφ  bei  ben  Kamen  ber  erften  Stoltetribunen.  fiib.  2, 
33  fehlen  bie  cognomina,  bie  3)ionb$  6,  89  giebt.  dagegen  finben 
ΡΦ  bon  jenem  aulefct  genannten  Gonfufate  an  bte  jum  jroeiten  2)e» 
cembirat  bei  SibiuS  13,  bei  Φίοη«3  nur  7  cognomina  in  ben  gaften. 
3n  berfeiben  Streife  nennt  $iono3  10,  36  ben  SicciuS  ζ/εντάτος 
έπιχαλοι'μηος,  rote  10,  5  Suciug  OutnctiuS  aU  ο  χαλονμενος 
Κινχιννάτος  angeführt  roirb,  ganj  entfpred?enb  2ioiu3  3,  12  cui 
Cincinnato  nomen  erat.  $>erfeibe  2ibiu8  nennt  aber  a.  0.  ben  $itu3 
üuinctiuS,  bem  er  Dörfer  nie  fein  cognomen  gegeben  fyat,  einfad) 
(Sapitolinuä  rote  au<b  ebenbafelbft  25,  Φίοηηδ  aber,  ber  t^n  in  aüen 
feinen  brei  (Sonfufaten  (SapitolinuS  nannte,  lafjt  10,  23  baS  cogno- 
men roeg.  Gbenfo  nennt  ßib.  3,  9  (5.  SerentittuS  Strfa,  Φίοηηδ  10, 
1  benfelben  Wlann  obne  cognomen.  $em  SBolfciuS  Victor  2ib.  3, 13 
roirb  Φίοηηβ  10,  7  tetn  cognomen  gegeben,  eben  fo  menig  ben  brei 
®efanbten  ηαφ  2ltben  ebb.  25,  beren  jroeten  fiibiuS  3,  31  cogno- 
mina giebt.  $en  Hugur  SBergimuS  9hitiliu#  fito.  3,  7,  ben  Tribunen 
<S(aubiu$  Cicero  ebb.  31,  ben  3lugur  ^oratiuS  ^uIoilluS  ebb.  32  er« 
roäbnt  SMono?  nia^t,  tt>tr  fübren  fte  aber  an  um  ju  beroeifen,  rote 
bäufig  fiberbaupt  ber  ©ebraucb  ber  cognomina  bei  2ibiu3  in  biefem 
Hbfdmitt  ift. 

S)ie  jroeite  55eobaa)tung  ift  folgenbe.  SBtr  befifcen  über  ben  ber« 
änberlicben  Anfang  beS  römifdjen  SlmtSjabrS  eine  SHeibe  bon  Angaben 
bei  Φίοη»$  unb  SibiuS,  roefäe  3flommfen  SRöm.  Gbronol.  ed.  I 
p.  81  ff.  äufammengefteflt  bat.  $ei  einer  näheren  öetradjtung  ber* 
fetben  ergiebt  ίίΦ,  bajj  in  bemfelben  $beif,  roo  mir  bei  Sibiu$  unb 
Φίοηο*  bie  cognomina  reicbüdjer  al8  fonft  gebraust  feben,  ficb  au* 
bie  betreffenben  (bronologifdjen  9?oti$en  finben.  3öo  bie  reia^licberen 
cognomina  feblen,  feblt  au  φ  bie  Angabe  ber  3abre3anfänge. 

§  5.  ßonftatir ung  einer  bon  Stb.  unb  3)ion.  gebrauφten 
jüngeren  Duelle.  Aufgabe  bei  beren  Slnainfe. 

Gte  liegt  ηαφ  bem  Slngcfübrten  auf  ber  £anb,  bajj  ber  3Becr>fcl 
in  ben  angegebenen  ßrfcbctnungen  unjroeifelbaft  mit  einem  δδβφϊβΐ 
ber  gebrauφten  Quellen  in  3uiammenbang  ftebt.  2Rommfen  fngt  in 
ber  Slbbanbfung  über  bie  römifφen  ©igennamen  tö.  5·  P-  48  in  39e* 
treff  ber  cognomina  „febr  mabrfct)Otnlt(b  ftnb  αΠο  genea(ogif$en  3lo: 
tijen  fo  rote  [ammtlidje  cognomina  erft  in  bev  fpätern  republifanifdjen 
3eit  auö  ben  Stammbäumen  ber  einzelnen  ®e\d)Ud)tex  in  bie  uralte 
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fiifte  eingetragen  Horben.  $)ie  Scfcriftmäfjigfeit  ber  cognomina  alfo 
reicht  jmar  an  ficb  bis  roenigfienS  in  baS  fünfte  3afcrpunbert  9>lora$ 
jurüct,  bat  fid)  aber  anfänglich  nid?t  erftrecft  anf  bie  öffentlichen  Ur« 
funben  im  engften  Sinne  bc3  2Bort$,  auf  5*olt««  unb  SenatSbefcplüffe". 
GZ  werben  alfo  jebenfalte  ipäterc  Quellen  fein,  benen  ober  ber  mir 
bei  ben  beiben  Scbriftftellcrn  jene  aröfeere  2Renge  »oüftanbiger  9Zamen 
oerbanfen.  Angaben,  in  benen  ber  53einame  mie  bei  @incinnatu&  be* 
fonberS  hevoorgepoben  wirb,  mie  bei  ben  Heroen  ber  ÄönigSjeit  unb 
ber  erften  ^abxc  ber  SRepublif  mögen  älter  fein.  &ier  finben  ficb  bie 
cognomina  bei  beiben.  9Bo  bagegen  bie  angegebene  3)ifferen$  jmifepen 
SioiuS  unb  Siomtf  hierin  heroortritt,  beginnt  bie  Spur  jener  fpäteru 
Quelle. 

S5afe  %i\o  für  bie  früheren  Xribunate  (eine  cognomina  gab, 
febeint  Siotu3  2,  58  311  bemeifen.  2lu$  ber  ÜDiitte  be3  fünften  3a^r* 
punbertS  gab  er  Mcbtlennamen  in  biefer  3Jollftänbigfeit  Sil).  10,  9. 
2)afj  SJaleriu*  2lntia3  cognomina  für  bie  tarnen  feinet  ©efd?led?tS 
ίώοη  früp,  für  anbere  feit  bem  Anfang  bei  fünften  3<*&*Punber3  ge* 
brauchte,  geigen  bie  3raflroente  jRotp  hist.  Rom.  rel.  fr.  16  ff.  Φα* 
gegen  febeint  mir  nadp  Sit».  4,  7  nicht  ameifelpaft,  bafe  £tciniu§  üRacer 
si)tagi)trat3namen  mit  ben  cognomina  febon  für  ben  Anfang  be$  nier* 
ten  3iahrhunbcrtö  aus  feiner  Siebling-Squclle  ben  libri  lintei  beS  5)ΐο* 
netatempete  gab.  Öei  ihm  tonnen  mir  alfo  biefen  ©ebrauch  in  bie 
nächfte  9idbe  be§  betreffenden  Nbfdmitte*  oerfolgen.  3)a$u  fommt  ber 
eigentümliche  Umftanb,  bafc  bei  $ionp$  ba3  lefcte  namentlicbe  Gitat 
be3  Siciniu^  ba$  lefrte  oon  Reben  7,  1  ftept,  unb  bajj  ßiejjling  meitere 
Spuren  beffclbcn  HutorS  mit  JRecht  sunächft  8,  72  unb  9,  36  naa> 
jumeifen  geglaubt  bat.  ßrft  im  Anfang  oon  Φίοηο3  10.  ©ud>  nimmt 
ber  ©ebrauch  ber  cognomina  plöfcficb  in  ber  angeführten  auffaflenben 
SBeife  ab.  dagegen  finbet  Γιώ  bei  Sioiu*  ba$  erfte  namentliche  Gitat 
beä  £iciniu£  eben  4,  7  fea>*  $a\)ve  ηαφ  bem  jroeiten  SJecemnirat, 
4inb  oon  fcicr  an  fmb  bie  Gitate  häufiger.  $ie  Uebereinftimraung 
jmifeben  £ioiu$  a.  0.  unb  £iono$  11,  62  hat  febon  längft  alä  We- 
meU  gegolten,  bafc  $)iono$  l)kx  ben  SiciniuS  benufcte,  mir  fagen  mie* 
ber  benufcte.  5öir  fügen  pinju,  bajj  beim  smeiten  2)ecemoirat  bei  bei- 
ben Scbriftfiellern  Cio.  3,  36  unb  Sionpä  10,  59  fid)  bie  SIngabe 
eine§  Sflpre^anfangS  finbet,  unb  mir  haben  oben  gefepen24),  bafj  ge* 
rabe  bie  Debatten  be£  gmeiten  3)eeentoirat$  oon  beiben  in  berfelben 
2lu4bebnung  unb  nadj  berfelben  Originalquelle  gegeben  morben. 

5Bir  fommen  bemnacb  oorläufig  μι  bem  allgemeinen  föeiultat, 
1)  bafe  bie  altere  ©efd)icbtc  ber  9?epublif  bei  Φίοη»^  bis  gum  Scblufc 
be^  9.  93ud?^,  alfo  bi3  μιτ  Rogation  bee  Üerenttliu«,  auS  einer  oerbältnifes 
mäfeig  fpäteu  Quelle  frammt,  αΐδ  bie  mir  SictniuS  3Wacer  gu  be^eid)* 
uen  jefct  fa^on  geneigt  fmb;  2)  bat  Sionu»  biefe  Quelle  oon  pier 

24)^.  eil.  (l 
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ab  mit  einer  anbern  »ertaufcfrte,  mäbwnb  £h>iu§,  ber  früher  eine  ober 
mehrere  relatib  dltere  benutzte,  gerabe  biet  ju  jener  jungem  OueQe 
griff  unb  ibr  folgte;  3)  baji  aber  fär  ba$  jmeite  3)ecem»irat  jebenfaüs 
beibe  bie  febon  früber  gebrauebte  jüngere  OueQe  benufct  baben. 

(Sä  ergiebt  ίιφ  auä  ber  ^ier  angefteQten  ^Betrachtung,  unb  mir 
muffen  bied  ηοφηιαίέ  mieberbolen,  bafr  mo  bie  ermahnten  Symptome 
ber  jüngern  OueQe  ftcb  ftnben,  biefe  bon  bem  betreffenden  8a?rtftftcller 
nur  entroeber  allein  ober  boeb  mit  unbebeutenben  dinfcbiebfeln  benu&t 
fein  ϊαηη.  93ei  gröfeern  anberö  mober  genommenen  (Stnjajicbfeln  nrnr* 
ben  jene  äußeren  Äenn^eicben  febon  niebt  fo  fcblagenb  bervortreten. 
SUlerbingä  muffen  mir  audj  immer  mieber  baran  erinnern,  bafj  biefe 
fitere  OueQe,  mie  mir  oben  ausfüllen,  febr  au^fübrlicb,  namentlich 
febr  rei<b  an  [Heben  mar,  unb  bafj  baber  Siüiu8  unb  ©ionps  Γ*Φ 
nidjt  boüftänbig  ber  ganzen  ßrjdblung  anfapioffen.  2öeiter  mirb  e3 
bier  jmedmäfjtg  fein,  beftimmt  ju  urgiren,  bafj  e$  bon  bornberetn  oiel 
fernerer  ift,  über  biejenigen  3bf$nttte  eine  Stnficbt  au§3ufprecben,  bie 
niebt  auf  jene  fpätere  OueQe  jurücfyufübren  ftnb.  §ier  liegt  bie  Wog; 
litbfeit  oor,  bafj  unfere  6djriftfteÖer  ibre  3)arfteflung  au«  oe^iebenen 
^eftanbtbeilen  nifammenfe&ten,  ja  mir  baben  für  StmuS  ίφοη  barauf 
aufmerlfam  gemacbf,  bafe  er  gerabc  in  bem  2lbf#nitt,  mo  er  noeb 
ntebt  mit  Φίοηοβ  bie  OueQe  getaufa^t  batte,  roabrfa^einlia^  bon  ä(tern 
Cueflen  ju  folcben  überging,  meiebe  ber  bon  2)ionp3  gebrauφten  6r* 
jäblung  mefent^  näber  fianben. 

©3  tommt  $unä^ft  barauf  an,  un$  über  ben  innern  (Ebaratter 
jener  fpätern  OueQe  $u  orientiren,  unb  bei  biefer  Unter^ung  mie- 
ber auf  jioeierlei 

1)  bie  alteren  OueQen  nαφJumeifen/  meίφe  Tie  benufete  unb 

2)  bie  2Irt  unb  Söeife,  in  metöjer  ba§  gefφab. 

«5a«  bie  erfte  grage  betrifft,  fo  ^eint  ibre  23eantroortung  ηίφί 
§u  fern  ju  liegen.  Söenn  nämliφ,  mie  mir  annabmen,  $)ion»$  unb 
£ibiuä  gleiφfam  in  ber  ©enu&ung  jener  fpäteren  OueQe  abmecbfelten, 
fo  ηιαφί  bie  trofcbem  burφftebenbe  2Xei>nIicbfeit  ibrer  Gr$äb(ungen 
unter  einanber,  nament(iφ  im  Serg^  ju  $5iobor  mabrfßetnlicb,  bafj 
beibe,  mo  fte  bie  jüngere  OueOe  η  i  φ  t  benufcten,  immer  eine  ibr  ηοΦ 
bermanbte  brauφten.  ^ίΐΐφ  aber,  immer  nur  (Sine.  9hm  lönnte  man 
glauben,  bafj  bie  jüngere  OueQe,  mit  ibrer  meift  auSfübr^eren  $ar* 
ftellung,  biefe  anbere  Oueüe  auö  freier  £anb  ermeitert.  ÜBir  mürben 
bann  für  unfere  gmeite  ^rage  nur  βίηίαφ  bie  3»fa&e  ober  UmfteU 
(ungen  ber  jüngeren  OueQe  £u  οβ^βίφηβη  baben. 

Slber  ein  günftigeä  Oefcbtdt  bat  gerabe  für  ben  Slnfang  unferer 
Unterίuφung  uns  bie  9Jlö$liibteit  gegeben,  tiefer  einzubringen,  $ür 
ben  Anfang  ber  ©efebtebte  ber  ftepublif,  alfo  in  einem  34bfd?nitt, 
in  bem  ©ionp«  bie  jüngere  Grjablung  giebt,  befifeen  mir  neben  ber 
einfaφen  unb  unjmeifelbaft  -  dlteru  ΗοιαηίίΦβη  (Sr^blung  an  $lu* 
iaxd)$  «eben  beä  Waleriu*  ^ublicola  eine  brttte  ftatfteüung,  me^e 
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ben  Stpparat  für  eine  foicfee  Slnalofe  wefent^  t>en>oOflänbigt.  $ie 
sJInfi$t,  bie  juerft  ßiefeting  unb  bann  ^ermann  $eter  au8ge|prodjenf 
bafe  btefe  Biographie  wefentUd)  ηαφ  ben  ftnnalen  be$  SoIeriuS  tlm 
tiaS  gearbeitet  fei,  mufe  ficb  eigentlidb  unfetm  ©ffü&l  ηαφ  jebem  Sefer 
fofort  aufbrängen.  $ie  [onberbar  betaillirten  3af?lenangaben,  ba3  auf* 
faflenbe  §er»ottreten  ber  93aferier  in  ber  dltern  ©βίΦίφίβ  ber  ftepu: 
blit  würben  für  un3  fcbon  genügen,  ein  genaues  93erbä(tnifj  $u  bem 
fcinreiAenb  bekannten  Sinnaliften  anjuneljmen.  2>a$u  fommen  aber  ηοφ 
$mei  oon  Äiejjling,  ein  oon  ißeter  in  ber  plutardjijdjen  Grjäblung 
naφgewiefene$  oalcrifc^ed  Fragment.  6$  (ann  banaφ  ate  bewiefen 
angenommen  werben,  bafj  mir  in  ber  ρΜαΓφίϊΦβη  SBiograp^ie  ein 
wertbooüeS  Stüd  Μ  33ateriu$  SIntiaä  in  einer  menn  αυφ  nur  plu- 
ίαΓφίίΦβη  Bearbeitung  beftyen. 

üTtit  biefer  $batfaφe  ergiebt  ΠΦ  aber  gletcb^eitig  bei  einer  au$ 
nur  oberf!dct)lid)en  ΰergteiφung,  bafi  meber  bie  (Srjablung  be4  Sioiue, 
ηοφ  bie  be$  DtonpS  unmittelbar  auf  Valerius  Slntiaä  jurürfgefü^rt 
werben  fann.  3)aS  SRefultat  einer  genaueren  SBet^tung  Wollen  wir 
l?ier  g(eiφ  in  ber  Örttärung  aufammenfaffen,  bafc 

1)  bie  (ίοίαηίίΦε  3)arfteUung  unjmeifeifraft  alter,  einfaßer  unb 
wie  günftig  αηφ  für  SRaieriu^  ^ublicola,  fo  boφ  oon  ben  οαΙβήίΦίπ 
Uebertreibungen,  bie  ΓιΦ  bei  $lutarö  finben,  oolttommen  frei  ift, 

2)  bafi  bie  SarfteOung  be3  φίοηϊ)$  in  merfmürbiger  2Beife  bie 
beiben  eben  genannten  $arftellungen  burφ  einanber  arbeitet  unb  jur 
(Smeubation  ber  einen  bu^  bie  anbere  benufcr. 


fiap.  2.  Ute  Änaltjfe  tier  £iu.  unb  Bioit«  €rjähltmg 
mit  4j}in;u;i?i}Utt$  ber  piittariijtfdjett  43uu}rapipe  bes  JJubücflla; 
mm  Anfang  ber  Republik  bt$  jum  Sfota  bes  ßl.  flalerhi*. 

I 

§  1.    ßioiuä  unb  feine  Duette. 

$ie  nähere  Unterfußung  biefer  ganzen  Partie  ift  für  unfere 
frttifebe  Aufgabe  überhaupt  oon  ber  lüften  9Bi(^tigteit.  3f*  e$  frier 
ΙΙ^ηΙίφ,  bie  oft  erwähnte  jüngfte  Gueüe  be$  ©ion$8  in  ipre  Beftanb* 
tfreile  aufjulöfen,  fo  müffen  wir  un3  biefer  Arbeit  mόgUφft  im  detail 
untergeben.  (§£  fommt  babei  einmal  barauf  an,  ben  ß&arafter  ber 
beiben  93eftanbtbeile  und  flar  ju  machen,  b.  fr.  ben  ber  liüianifc^eri 
Grjäijlung  unb  ben  ber  ρΜα^ίίφίΟαίεηίΦβη.  Φαηη  erft  werben  wir 
weiter  conftatiren  fönnen,  wie  biefe  beiben  in  ber  (Srjäblung  be3 
3)iono$  benu&t  unb  $u  einer  brüten  iRebaftion  oerarbeitet  fmb. 

SBir  übergeben  bie  einleitenben  Beratungen,  mit  welφen  SU 
otuä  fein  2.  <8ιιφ  eröffnet.  2ln  biefelben  fc^lie^t  Γιφ  bie  Stufjd&Iung 
einiger  ιυίφίί^ετ  gacta  au3  ben  Anfängen  ber  Dfrpublit.  6$  fmb 
folgenbe. 
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1)  ber  SÖedjfel  ber  fasces  gtotfdben  ben  Gonfuln  ne  si  ambo 
fasces  haberent  duplicatus  terror  videretur.  Brutus  prior  con- 
cedente  collega  faeces  habuit.  SBeder  §anbb.  2,  2,  91.  246  bat 
fd>on  beroorgeboben,  bafe  tytx  bie  SBorftellung  ju  ©runbe  liegt,  bafc 
überhaupt  nur  ^toölf  Sictoren  toaren  unb  tiefe  $ro\fätn  beiben  Gon* 
fuln  toecbfetten,  bafe  bagegen  lange  bot  Gäfar  unb  fidler  ίφοη  ju 
löbiuS  3eit  24  Sictoren,  je  12  bei  jebem  ßonful  unb  jmar  immet 
n^felnb  einen  SWonat  bor,  einen  Eintet  ibm  foetfdjreitenb  bottommen. 
2Benn  an  unferet  Stelle  2>ionp8  5,  2  jene  fyätere  Sitte  im  Sluge 
bat25),  fo  toeift  bie  9ίοίί$  be*  Si».  unzweifelhaft  auf  eine  ältere,  je* 
benfafld  borpolbbianifcbe  üuelle  jurfid. 

2)  folgt  bei  ßio.  a.  0.  bie  SRotij  über  ben  <Sib  be3  $olfe* 
neminem  Romae  passuros  regnare. 

3)  bie  (Ergänzung  bes  Senats,  b.  \).  Slufnabme  neuer  ÜRitglie* 
ber,  fo  bafi  §u  ben  alten  patrtcifdjen  Senatoren,  ben  patres,  plebejt* 
fcfee  binjutraten.  3Rommfen  bat  neuerbtngä  SR.  Sorfa^.  p.  227  ff.  au3* 
geführt,  bafe  bie  SBebeutung  be3  Söorteä  patres  als  patriciföer  Senat 
im  ©egenfafc  ju  ben  plebejifcben  SWitgliebern,  tote  £to.  fte  bier  brai^t, 
bie  entfcbieben  ältere  fei.  So  jetgt  ίιφ  benn  αηφ  bier  im  ©egenfafc 
au  2>iono$  unb  felbft  ju  ^ίυΐατφ  Popl.  11  eine  ältere  gaffung  al8 
bie  ©runblage  ber  lioianif*en  $arftellung.  S3ei  beiben  fcblt  ber  ©e* 
genfafc  ber  patres  unb  conscripti,.  bagegen  giebt  φίηΙαΓφ  eφt  »ale* 
ή(φ  bie  genaue  3abl  ber  Aufgenommenen,  unb  5)ionti3  bat  bie  SRotij, 
bafe  bie  SBetreffenben  unter  bie  Sßatricier  aufgenommen  feien. 

4)  bie  6infe$ung  be3  rex  sacrificulus;  biefer  9tame  be$  neuen 
$tieftertbum$  finbet  βφ  2io.  6,  40,  aufrerbem  ©eQ.  10,  15  aus 
einem  ßitat,  n7a^rf(^einitc&  be8  ÜRaffurtuä  SabinuS,  au§  §abiu$  unb 
geft.  p.  318,  bagegen  S)ion.  4,  74  offenbar  bie  SBqeicbnung  rex 
sacrorum26)  überfefct,  roie  He  ίίφ  auA  in  ber  JRebe  de  har.  resp. 
ald  bie  geu>όbnliφe  gebrauφt  finbet. 

5)  bie  Slbbantung  beS  GollatinuS.  ®$  ift  ίφοη  bon  βαφβιαηη 
bemerft,  bafi  ein  Fragment  au«  (SalpurniuS  $ifo$  ^eitern  93ηφ  ®eü\ 
15,  28  genau  mit  unferer  Stelle  ftimmt,  aber  barin  barf  man  boφ 
teineSmeg*  ben  «etoei*  feben,  bafe  SioiuS  bier  bem  $ifo  folgte,  ©e« 
rotefen  ift  babu^  nur,  bafe  mir  für  bie  Verleitung  biefer  ftoti§  ni*t 

25)  δείβαντες,  μη  όόξα  τοις  πολλοίς  Ιγγένηται  περί  της  χαινης 
nohuittg  ονχ  άλη&ης,  οτι  όνο  βασιλείς  xvoto/  γεγόνασι  της  τι  öle  ως 
άν&  ένος,  έχατέρου  των  υπάτων  τους  όώόεχα  πελέχεις  έχοντος  — 
ixQtvav  ιό  τε  δέος  άφελέσ&αι  των  πολτών  —  —  του  μϊν  έτερον  των 
υπάτων  τονς  όο)όεχα  χατατάξαντες  ηγεϊσ%1αι  πελ/χεις,  του  <Γ  έτέρον 
δώδεχκ  ύπηρέτας,  φάβόονς  Έχοντας  μόνον  γίνεσ&κι  Μ  των  πελέχεων 
την  παράληψιν  ix  περιτροπής,  'ενα  μήνα  χκτ έχοντος  αυτούς  παραλλαξ 
ίχατίρου.  Siegt  bier  ηίφί  αηφ  ίφοη  bie  ?fbftd)t  %u  ©mnbc,  bie  lit»tonifc!^e 
Angabe  mit  ber  &uffa(fung  fpäterer  pueüen  ^u  bet^meljen? 

26)  Ιερών  χαλονμενος  βασιλείς. 
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ju  fpdteren  Oueflen  binabjufieigen  brauchen.  Φα&  mir  bagegen  gerabe 
biet  auf  folcbe  ntc^t  jurücfgeben  tonnen,  ergiebt  ficb  erft  au*  bem 
Umftanb,  bafe  bei  $(utarcb,  alfo  Saleriu«,  unb  au*  bei  Φίοηρδ  Die 
äbbaniung  beS  Goüatinuä  mit  ber  ©efcbicbte  ber  tarquinifaVjunifcrjeii 
SSerfcbmörung  in  einen  3u}ammenbang  gebracbt  ift,  ben  SioiuS  unb 
wabrfcbeinlicb  aud)  $ifo  ntcbt  fannten. 

Obne  biefen  3ufawmenbang  mit  bem  SSorbergebenben  folgt  bann 
bei  8iö.  a.  0.  3  bie  ©efd)icbte  jener  SSerjdjmorung,  unjweifelbaft  in 
bei  cinfacbften  £Rebaftion,  bie  unä  erhalten  ift.  Grit  am  Gnbe  feiner 
5)arftellung  nimmt  £io.  5  a.  (S.27)  auf  anbete  Quellen  9lu<ffid)t,  bie 
ben  tarnen  be$  Slngeberä  SBinbiciuS  nannten,  b.  b«  auf  Starftellungen, 
wie  fie  Sßlutatcb  a.  0.  4  unb  2)iono$  fannten,  unb  na*  benen  fte 
oon  Slnfang  an  erjagten. 


§  2.  $lutarcb;$öaleriuS  unb  b a8  95 erb altni Med  Xion&S 
*u  ben  beiben  anbern  2)arftellungen.  Gbaratter  bei 
brei  $>arftell ungen,  unter  einanber  oerglicben. 

$n  ber  plutarcbifcben  2>arftellung  ift  Siele«  anber«,  einmal,  fo 
$u  fagen,  öalerifcber.  $n  ber  ©efcbtdjte  ber  tarquinif(ben  ©efanbtfcbaf« 
ten,  ber  Gntberfung  unb  Unterbrüdfung  ber  Sierfcbwörung  fdüt  ba« 
jpaupt&erbienft  bem  Sßoplicola  ju,  ja  wir  erfahren  »on  einer  erften 
©efanbtfdjaft  $(ut.  2,  oon  ber  StoiuS  in  feinen  Quellen  nicbtä  fanb, 
bie  aber  um  fo  leidster  unb  bequemer  erfunben  werben  tonnte,  ba  e§ 
eben  ba$  Serbienft  jene«  $alerier$  fein  follte,  baff  fie  obne  aQeä  Sie* 
fultat  blieb.  3)ur*  biefe  entfdjiebene  9lbftcbt,  feine  SBerbienfte  ju  beben, 
ift  bie  Slbbantung  bed  Goflatinu«  in  bie  Unterbrürfung  ber  ißerfdjmd* 
rung  biueingeratben  $lut.  7. 

daneben  jeigt  fieb  bad  23emüben,  bie  S)arfteHung  überbauet 
frappanter,  unb,  id>  möchte  fagen,  ^anbgreiflicber  ju  macben:  au$  bem 
einfachen  ÜRabl  bei  £i»iu$28),  wo  bie  Gntbedung  erfolgt,  wirb  $lut.  3 
ein  ÜJlenfcbenopfer,  mit  beffen  ©lut  bie  Serfcbworeneit  fidb  befprengen, 

I         *  4 

27)  quidam  vin  lictao  qnoque  nomen  traotum  ab  illo  putant. 
Vindioio  ipsi  nomen  fuiase.  post  illum  observatum,  ut  qui  ita  liberati 
eaaent,  in  civitatem  aoeepti  vMerentur.  Φΐοη.  5,  7:  ir  τούτψ  <$k  τω 
%ρόνφ  των  &€Qa7i0VT0)V  τις  όχνοχόνς,  ix  nolmg  Καινίνης  αϊχμάλοηος, 
όνομα  Ουϊνδίχης  ΰττοπτεύσας  τι  τους  άνδρας  ßovleveiv  —  ϊμπνε  μόνος 
έξω  —  Sib.  4:  sermonem  oorum  ex  eervia  unua  excepit,  qui  iam  antea 
id  agi  eeneerat.  ©erabe  btee  feb,(t  bei  sJJlut.,  ber  ben  tarnen  bot:  (λαβ-εν 
ovv  am  ους  οΐχέτης  όνομα  ονϊνο*.  ενόον  χαταχρνψας  έαυτόν,  ον  χατ' 
ίπιβουλην  η  προαίο&ησίν  τινα  τον  μέλλοντος  χ.  τ  λ.  3Καη  fttbt  alfo 
Φίοη.  bot  bie  ^lanmäßtgfett  mit  Sin.,  ben  tarnen  mit  $lut.  gemein. 

28)  £it>.  cum  —  cenätum  forte  apud  Vitellios  esset,  bargen 
^Jlut.  ώς  cT  ovv  σννεπείύ&η  fa  μειράχια  xat  τοϊς  Αχνλίοις  είς  λογονς 
ήλ&εν,  ορχον  όμόσαι  μέγαν  εάοξαν  näffi  χαϊ  dtivov,  αν9ρώηον  αψα- 
γέντος  tmantiauvjai  αίμα  xai  τ  ων  οχλάγχνων  {Ηγόιηας  χ*  τ.  λ. 


Digitized  by  Google 


unb  Φίοηΐ)|.  Halicar  η.  V,  1 


—  XI,  63. 


619 


gan3  im  QJefcfymacfe  jenes  fpäteren  9lom,  ba3  αηφ  unter  ben  33er* 
[c^tvorenen  (SatilinaS  einen  53ecbec  üJlenftfcenblut  freifen  liefe. 

S3ei  aßen  dreien  ift  er^ä^it,  mie  man  üon  ber  glur  be3  Oer* 
triebenen  ßönigä&aufeS  bie  ßrnte  in  bie  Siber  fdjüttete  unb  borau« 
bie  Siberinfel  entflanb.  @o  genau  bei  allen  ber  Senor  ber  örjä&Iung 
berfelbe  ift,  fo  ift  boa^  au*  iiier  fiioiuS  ein[acber29),  man  fdjneibet 
erft  bie  ^ruebt  unb  föüttet  fte  fo  in  bie  Siber.  $ie  ρΙηίαΓφίίΦ-·οαΙβ-- 
rifebe  3)arftellung  8  [tiefe  Γιφ  offenbar  an  bem  ©ebanten,  tote  botb 
au«  ben  loS  bafem  fa^mimmenben  gähnen  ficb  ein  ßilanb  &abe  bilben 
lönnen,  fte  erjäblt  ba&er,  man  fcabe  bie  ©arben  ίφοη  gebunben  unb 
baju  aueb  93äume  bamalä  in  ben  glufe  geworfen. 

gier  mirb  ber  Ort  fein,  baS  Ser&ältnifc  bes  Φίοηοδ  junaa^ft 
einmal  und  !lar  $u  ιηαφβη.  3Jtan  mirb  eä  fo  bezeichnen  tonnen,  bafe 
mir  bei  tym  biefe  beiben  StarfleÜungen,  bie  uns  fiioiu«  unb  ^lutarcb 
bieten,  jufammengearbeitet  finben. 

golgen  Γιφ  in  ber  lioiamfdjen  Grjäf?lung  bie  einfacben  Xfyat* 
ίαφεη,  in  ηοφ  •erfennbar  älterer  gaffung,  gleidjfam  obne  3ufammen< 
bang  hinter  einanber,  ftnb  fte  bagegen  in  ber  oalerifdjen  Gablung 
lebenbig  in  einanber  gefdjoben  unb  baburd)  ηατηβηΐΐίφ  ber  grofie  2lbn 
be$  oalerif^en  (Sefcr>lecr>tö  entfd>ieben  in  ben  33otbergrunb  gebraφt,  fo 
bat  offenbar  für  ben  Slutor  ber  bionofifäen  $arfteQung  biefer  brama« 
tiίΦe  3ufammenljang  einen  entfφiebenen  SReij.  SBenn  er  i&m  ηίφί 
ganj  naφgab,  fo  mar  e3  mobl  bie  ju  oaleriföe  gdrbung  jener  £tar; 
läge,  bie  ifon  abfebredte,  unb  bie  iipn  oeranlafete,  αυφ  einer  anbeten 
3)arfteflung  $u  folgen,  bie  ber  Oueüe  be3  SioiuS  $um  »enigften  fefor 
na&e  ftanb. 

$ie  Slbbanfung  beä  (SollatinuS  ift  αηφ  ^ier  mit  ber  ©είΦίφίε 
ber  5*c^mörung  $u  einem  grojjen  5)rama  oermoben.  $)ie  Sinnige  — 
SSinbiciu«  mirb  namentliφ  genannt  —  erfolgt  auφ  frier  mie  bei  ψ\ι·- 
ίατά)  an  «Poplicola,  unb  biefer  gefet  —  ber  SluSbrudf  ift  toöxiüd)  ber« 
felbe  —  mit  „oielen  (Slienten  unb  greunben"  Φίοη.  5,  7  jum  £au$ 
ber  Hquillier  unb  fü&rt  bie  Serbaftung  aug.  Slbcr  au«  bem  ^rocefe 
ber  SBe^morenen  ift  ber  Slntfreil  be3  Valerius  qeftrtcben,  ebenfo  mie 
früher  jene  erfte  <5^αηΜίφαίί  ber  Sarquinier,  bie  Valerius  vereitelt 
Imben  follte. 

£rofc  biefer  Seränberung  bat  man  boφ  jene  »alerifcbe  3)arftel* 
lung  bt§  auf  einen  geroijfen  $unft  benufct.  %ent  felbftdnbige  ©efanbt-- 
f dr)aft  feblt,  aber  ftatt  ifyrcr  finbet  fta?  ein  erfter  Eintrag  ber  ©efanbten 
a.  0.  4,  ber  abgeleimt  mirb,  morauf  bann  ber  gioeite  ber  jmetten 

<'  . 

29)  campi  fruotum  quia  religiodum  erat  coueumere,  deaeotam 
cum  stramento  magna  vis  hominum  »imul  immissa  corbibus  fudere  in 
Tiberim  tenui  fluentern  aqua  etc.,  bagegen  s^lut.  χειμέ%>ων  hi  των 
δφκγμάτων  —  αννδραμόντες  έφόρουν  τκς  αμήίλας  €Ϊς  τον  ποταμόν. 
ως  δ(  ουτο>ς  χαϊ  τά  Λΐνδρκ  xonioxits  tvtfinkloy  χ.  τ.  λ.  , 
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©efanbtfa>aft  bei  $lut .,  ber  einzigen  bei  Stoiue  entfpricbt.  3ft  in  bem 
$rocefe  ba8  Eingreifen  bed  $aleriu£  geftrta^en,  fo  trennt  bocb  3>ion. 
nie  $(utarcb  ben  ^Jroce&  ber  Runter  von  bem  ber  $lquiflier  unb  täfst 
(loflatinuä  burd)  feine  gefdbrlia^e  ÜRilbe  gegen  bie  (enteren  fo  oerbäcr)« 
tig  werben,  bajj  bie3  ber  ©runb  $u  feiner  2lbbanfung  wirb.  2lber  in 
ber  »olerifcben  Xarfteüung  <ß(utardi$  ift,  naAbem  er  er^äblt,  tote  SBale* 
riud  ben  8rutu3  gegen  Sollatinu*  Scbmäcbe  aufrief,  nur  einfad)  bte 
($efd)id>te  ber  Slbbanfung  bann  fyicv  eingefdjoben.  ©anj  anberS  bei 
5)iono$  9  ff.,  n>o  33rutu3  burdj  be$  GoOatinuä  eifrige  Oppofttton 
gegen  ein  jmeiteä  SBlutgericbt  unmittelbar  unb  fofort  gutn  Antrag  auf 
feine  Slbfefeung  fortgeriffen  wirb.  6o  bebeutenb  biefe  SBeranberungen 
ftnb,  fo  jeigt  bod>  eine  genauere  93etra<btung,  ba&  bei  biefer  IRebattion 
ber  ganzen  Sraäblung  jum  Xbeil  ba«  oorltegenbe  oerftbiebene  Material 
gUidjmäfeig  benufrt  unb  oerfcbmoljen  ifr. 

3n  ber  lioianifdben  (Srjablung  nimmt  bie  föebe  eine  bebeutenbe 
©teile  ein,  burcb  bie  GoHattnuä  6<b»oiegeroater  fiucretiu«  nacb  Dielen 
anbern  primores  civitatis  ir>n  jur  Slbbantong  betoog.  ißlutarc^  3 
ermahnt  αίδ  bie  erfte  Äebe,  bie  uberbaupt  oon  einem  $rmatmann 
bor  bem  93olf  gebalten,  -bie  beä  S.  SWinuciuS  gegen  bie  SluSlieferung 
ber  tarquinifdjen  ©üter,  alfo  jebenfaös  nitft  bie  9tebe  be$  8ucretiu3, 
ben  bagegen  φίοη.  11  bei  feinen  Oueüen  auSbrüdlid)  a($  ben  erften 
bejeidmet80)  fanb,  ber  mit  @r(aubntf}  ber  Gonfuln  als  $ribatmann 
in  ber  93olteoerfammlung  ba£  3Bort  ergriff  unb  feine  3$erföbnung8rebe 
btelt.  Xiefc  Quellen  lieben  alfo  früher  bie  Sftebe  be3  sD!inuciu3  aus 
unb  ermähnten  aucb  bter  bie  üorfcergebenben  SJnfpracben  ber  primores 
civitatis  be$  fito.  nid)t,  gaben  baburd?  aber  ber  9tebe  be$  ßucretius, 
bie  fte  aus  £it>.  Quelle  nahmen,  bie  gröbere  IBebeutung  für  bie  SBer* 
faffung$^efc^t(^te,  roeldje  bei  SBaieriuS  bte  JRebe  be8  SRinuciuS  (jatte. 

3n  äbnliaSer  ©ei)"e  bat  bann  biefelbe  Sfcbaction  ba$  einfache 
©aftmabl  ber  SiquiÜter  8io.  4  unb  ibr  SRenfdbenopfer  $lut.  4  $u 
einem  Opfer,  bem  ba§  gemöbnlia^e  Opfermabl  folgt81),  oerfcbmoljen 
Φίοη.  7  unb  ebenfo  bei  ber  üBernidjtung  ber  tarquinifcben  gelbfrudjte 
btefe  ba(b  erft  f^neiben  laffen,  toie  Stt>.#  balb  aber  in  ©arben  in 
ben  giufe  werfen,  toie  bie  plutaraVfdje  $arftellung  Φίοη.  13  M). 

► 

80)  ^piut.  πρώτος  ιδιώτης  άνηρ  είπεν  iv  δήμφ  τότε  Γαιος  Μι- 
νουχιος.  Dagegen  Φίοη.  Σπορ.  Λονχρητιος  άνηρ  τφ  ο*ήμφ  τίμιος  —  λο- 
γον  αΐτηααμενος  παρ1  άμψοτίρο)ν  των  υπάτων,  χκϊ  τνχών  της  έξοναίης 
ταύτης  πρώτος,  ώς  φασιν  ol  Ρωμαίων  σνγγραφπς,  ονπω  τοτϊ  *Ρωμ. 
οντυς  iv  ε&α  δημηγορεϊν  Ιδιώτην  Ιν  ίχχληαία  χ.  r.  λ. 

31)  παραχλη&4ντ£ς  ώς  ttf?  ftoct  χαϊ  S-vaiav  μίτα  ö*k  την  έατίασιν 
Ιξ^λ&εϊν  ix  τον  (Τνμποσίου  χίΧϊνααντες  τους  δίκχόνους  χ.  τ.  λ.  iJgl. 
oben  28. 

32)  τον  σΐτον  τον  μϊν  ίπ)  ταις  alortiv  frt  χείμενον  τον  ό*1  ίπϊ 
ταΐς  χαλαμαις  χαϊ  τον  ηάη  χατειργαβμένον  —  εϊς  τον  ποταμον  χατα- 
βαλειν  ίψηφίααντο.  SBgl.  oben  @.  619. 
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3Φ  glaube  fomit  au«  ber  biestigen  Setracbtung  ba«  9tefultat 
3te^en  ju  bürfen,  bafe  bon  ben  brei  frier  borliegenben  Diebactionen  bie 
Uotanif(be  entfcbieben  bie  dltefte,  bie  piutarcbifcb^alerifcbe  bie  jmeite, 
bie  be«  $ionb«,  für  »eldje  er  fid?  auf  römifdfc)e  Oueüen  beruft  c.  11, 
unjroeifetyaft  bie  jüngfte  ift  unb  alfo  jünger  als  Sßaleriu«  Slntia«. 
Selbft  au«  biefem  ier&ältnifemafjig  furjen  Slbfdjniti  treten  und  gemtffe 
cbarafteriftifdje  3üge  ber  brei  3)arfteÜungen  entgegen.  ®i«  jum  (Snbe 
ber  βφίαφί  am  6ee  SRegiQu«  bleibt  ba$  Serbältnifj  ber  brei  (5*ja> 
(ungen  unb  bleibt  einer  jeben  (Sbavafter  roefentlicb  berfelbe.  3Φ  fü^re 
nur  einzelnes  an: 

ßib.  (Sr$af)lung  bon  ber  ΘώίαφΙ  an  ber  silva  Arsia  enbigt  mit 
ber  für  beibe  §eere  bangen  9ίαφί  ηαφ  einem  unentfa^iebenen  Äampf, 
bi§  eine  Ootterftimme  au«  bem  2öalbe,  bafe  ein  (StruSter  mefrr  ge* 
fallen,  biefe  $um  SRücfyug  beftimmt  postquam  illuxit  nec  quisquam 
hoßtium  in  conepectu  erat,  P.  Valerius  cos.  spolia  legit  trium- 
phansque  inde  Romam  rediit.  G«  ift  faft  fomifcb  $u  feben,  mie 
in  ber  Grjä^lung  bei  $lut.  9  bie  beiben  <ßaffionen  Μ  Saleriud 
SlntiaS,  bie  für  bie  Gfrre  feine«  £au)e«  unb  .bie  für  3abienbetai(  fi(b 
geftritten  baben.  Unjmeifelbaft  liegt  in  ber  Unbeftimmtfreit  jener  gött» 
Πφβη  3äfclung  ba«  Slnjiebenbe  ber  libianifcben  Grjafrlung,  gerabe  bie« 
(Srempel  bat  offenbar  ben  Valerius  untuiberfteblicb  angezogen:  er  giebt 
bie  $a\)l  ber  Xobten  für  bie  Gtrudfer  11300,  bie  Börner  eben  fo  biet. 
Slber  ebenfo  mufete  Valerius  boa^  ein  mettered  militarifcbeS  SBerbienft 
gewinnen:  am  Slbenb  mirb  feine  forglicbe  Stimmung  befonber«  t)er« 
üorge&oben,  bie  ©ötterfttmme  giebt  bor  allen  anbern  ibm  neuen  2ftutfr, 
aber  —  ba«  lag  auf  ber  §anb  —  weitere  3$erlufte  tonnte  er  bem 
^einbe  niebt  beibringen,  roenn  jene  göttlicbe  3<5&lung  ber  lobten  beS 
borigen  £ag$  ηοφ  na(bgereφnet  merben  fotlte,  er  nimmt  alfo  nur 
5000  HWann  gefangen,  bie  bei  bem  JHürfjug  ber  (Strudfer  im  Säger 
geblieben.  Un$roeifelfraft  mirb  2ib.  einfacher  &ä)\u$  bureb  alle«  bie« 
ungefebitf  übertünφt.  5)ie  Grjä&lung  be«  Φίοηο«  16  gefrt  teine«roeg$ 
auf  jene  feböne  einfacbe  2)arfte0ung  gurüd.  $te  ΙάφβΓίίφβ  unb  unge* 
ίφί&β  SBerluftangabe  läft  er  meg,  aber  babu^  erbält  er  nun  au<b 
freie  $anb  au«  ber  unblutigen  (Eroberung  be«  Säger«  einen  Sturm 
auf  baffelbe  $u  maφen,  ber  ben  ßtrudfern  biel  Seute  foftet  unb  mit 
beffen  Eroberung  enbet. 

53on  SBrutu«  93eftattung  fagt  Sib.  nur  collegae  fünus  quanto 
tunc  potuit  apparatu  fecit  (eine  laudatio  mirb  ni&t  ermäbnt). 
Sed  multo  maius  morti  decus  publica  fuit  maestitia  etc.  ©egen 
bie  ιηί&ΐΓαΜ|φβ  Stimmung  be«  SBolf«  ηαφ  SBrutu«  2ob,  ba«  an 
feiner  SSerroaltung  olme  (Sollegen  unb  aji  ber  feften  Sage  feine«  §aufe« 
Snftofs  nimmt,  fydtt  bann  SSaleriu«  eine  JRebe  laudare  fortunam 
collegae  quod  liberata  patria  in  summo  honore  pro  republica 
dimicans  matura  gloria  needum  se  vertente  in  invidiam  mortem 
oeeubuisset.  Se  superstitem  gloriae  etc.    $iefe  9lebe  finbet  Αφ 
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bei  $lutarcb  ηίώΐ,  aber,  felje  ίφ  Γβφι,  ibre  erfte  £älfte  jur  SJerooH* 
ftänbigung  ber  Seicbenfeiei*  oerroanbt.  $lut.  9  fü&rt  nämlicb  $opltcola« 
laudatio  auf  SörutuS  an  als  bie  erfte,  bie  bann  oon  ben  folgenden 
[Römern  naa^gealjint  fei.  Φίοη.  17  erroäbnt  fie  αηφ,  entleibet  fid)  aber 
nicbt,  ob  ber  (Debraucb  bier  erft  eingeführt  ober  oon  ber  ÄönigSjeit 
überfommen.  2(uS  ber  legten  §älfte  jener  altern  SRebe  bei  £to.  gtebt 
er  bans  19,  tote  es  fcbeint  ηίφΐ  tote  SioiuS  einen  SluSjug,  fonbern 
eine  toörtüd>e  3Senbung33). 

SSon  Den  leges  Valeriae  nennt  £ίο.  θ  nur  bie  oopuldrften 
de  provocatione  adversus  magistratus  ad  populum  sacrandoque 
cum  bonis  capite  eius  qui  regni  occupandi  consilia  inisset.  Wlan 
tonnte  meinen,  bafj  feine  Quelle  aud)  ben  ^n^alt  ber  anbem  ange* 
geben,  er  ibn  nur  übergangen,  21  ber  bie  populären  97la{jregeln,  bie 
ißlut.  11  binjufügt,  fmb  bie  ©rgdnjung  bes  Senat«,  b«  £io.  93rutuS 
jufßrieb,  eine  eteuererleidjterung,  bie  eben  berfclbe  fpater  9  bem 
Senat  auftreibt  unb  eine  ßrgänjung  ber  confularifcpen  Muteten  auf 
beftimmte  Säfce  oon  SRinbern  unb  Scbafen,  bie  fe&r  entfebieben  an  bie 
and)  unbtfioriiaV  lex  Aternia  Tarpeia  erinnert.  Φίοη.  19  fc^meigt 
benn  aud)  oon  allen  biefen  3ujä$en  unb  gebj  ηοφ  einen  Stritt  über 
£io.  2)arftellung  btnauS,  inbem  er  Dem  SaleriuS  allein  biejenigen 
betben  ©efefee  ^ufc^reibt,  bie,  rote  ftdb  au«  bem  ©efagten  ergiebt,  aud) 
Sio.  allein  beftimmt  angeführt  fanb84). 

<5S  ift  ηιφί  meine  Stb^t,  bie  brei  oe^iebenen  S)arflellungen 
beS  $orfennafriegeS  im  detail  $u  oergleiφen.  9hir  auf  ©ins  will  ίφ 
aufmertfam  maφen.  Sio.  2, 13  erzählt  ben  ftriebenSabfcblufj  unb  fübrt 
als  $auptbebingung  bie  Abtretung  beS  f ruber  ben  SJejentern  abge* 
nommenen  tran^tiberintfe^en  ©ebteteS  an.  S)iefe  9lugabe  ndbert  ίΐφ 
unjtoeifelbaft  jener  anbern  oon  ber  ooüftanbigen  Unterroerfung  SRomS 
in  ben  betannten  Stellen  $lin.  bist.  n.  34,  39  unO  Xat.  hist.  3, 
72.  hierauf  folgt  14  ber  GlruSferfrieg  gegen  Slricia  unb  bie  bamü 
in  SBerbinbung  ftebenbe  ©runbuug  beS  vicus  Tuscus.  Söenn  aber 
barauf  £io.  a.  0.  15  eine  noämalige  SJerbanblung  Seitens  gJorfenna, 

33)  3)en  äöorten  bei  Φΐοη.  ϊνα  Ιξείη  'Ρωμαίοις,  ώς  αυτός  έχχλη- 
σιάζων  ϊφη,  βάλλειν  αυτόν  άνωθεν  από  τον  μετεώρου  τοΐς  λί&οις,  ei 
τι  λάβωβιν  ασκούντα  entfpri$t  feinesroegS  νοδνίίίφ  bie  Stelle  bei  2io. 
doferam  non  in  planum  modo  aedea  sed  colli  etiam  subiieiam  ut 
vos  eupra  suspeotum  me  civem  habitetis,  aber  unjroeifeUjaft  ()Stte  ^ßtu* 
tnrd)  eine  folc^e  Webe  aufgenommen,  roenn  er  fie  in  feiner  CueKe  gefunben. 
9iur  ift  in  irjr  gar  fein  *β(α£  bafür,  es  ijeifjt  bielmefyr  άκουσας  γαρ  οτι 
τοΐς  πολ).οΐς  άμαρτάνειν  Ιδόκει  —  ουκ  ίφιλενείκησεν  ονό'  ηγαναχτησεν, 

ταχν  πολλούς  συναγαγών  τιχνίιας  ετι  νυκτός  ούσης  χ.  τ.  λ. 

34)  ?ιο.  latae  deindo  leges,  non  eoluin  quae  regni  suspicione 
consulera  abeolverent  sed  quae  adeo  id  contrarium  verterent,  ut  etiam 
populärem  faceront.  —  ante  omnea  etc.  Φίοη.  νόμους  τε  φιλαν&ρωπο- 
τάτονς  1!&ετο  —  ϊνα  μεν  —  'έτεραν  tik  —  ix  τούτων  γίγνεται  των  πο- 
λιτευμάτων τίμιος  τοΐς  δημοτικοί  ς. 
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beren  Seranlaffung  man  gar  ηίφΐ  einfielt,  erjagt  mirb,  bic  mit  ber 
Verausgabe  jenes  tranätiberimjd)en  ©ebietS  unb  ber  Verausgabe  ber 
obsidum  quod  reliquum  erat  enbet,  fo  liegen  bier  beutlid?  jmei 
Derfdjiebene  ^αφηφίβη  über  betreiben  ^riebenS|dp(uj}  bor,  eine  itom 
weniger,  eine  mebr  günftige,  bie  feljr  οοβΓΪΙάφίίφ  mit  einanber  ber« 
tnäpft  mürben.  Valerius,  mie  er  bie  2lbfefcung  beS  GoUatinuS  mit 
ber  Serurtbeilung  ber  SBerfcbmorenen  οαίΦηιοΙ$,  \d)ob  biefen  $meiten 
griebenSbe^t  ganj  in  bie  borbergebenbe  ausfübrliäere  6age  hinein: 
ίο  ift  e«  ηίφΐ  foroo^I  ber  Ginbruct  bon  6cäoolaS  tfübnbeit,  wie  8h>. 
13,  fonbern  bie  politifdje  Serec^niing  ^oplicola*  Sßiut.  18,  bie  $u  ben 
erften  Serbanblungen  fübrt,  unb  bie  Stapfetfeit  ber  römiiajen  ©eifeln, 
barunter  ber  Valeria,  metäje  ben  jroeiten  günftigen  Vertrag  beranlafct 
ύλλην  j(  tavzov  πολλήν  μεγαλοφροσιτην  6ntdti%mi>  τρ  πό- 
λιι  χ.  τ.  λ.  put.  19,  cf.  2ib.  α.  Ο.  15. 

3)tonüS  giebt  bie  @β|φίφιβ  beS  erften  Vertrags  mefentlicb  ηαφ 
Valerius,  bie  ©εϊφίφΐβ  ber  Valeria  unb  Glötia  unb  ibrer  Gefährtinnen 
ebenfo,  aber  ber  Vertrag  ift  nur  ein  Stiüftanb  5,  32,  ber  jmeite 
^rieben  unb  ÜBünbnif}  (τ«  περί  ειρήνης  χοί  yiliug  υρχια  34). 
Sin  biefe  5)arftellung  ift  bann  aber  ber  jtoette  (ibianif<be  $eria?t  36 
fo  gefügt,  bafj  biefer  zweite  ^riebenSfcbtu^  als  eine  Grfenntlicbleit  für 
bie  Slnfteblung  feiner  flüchtigen  Krieger  im  vicus  Tuscus  erfebeint, 
unb  bier  erft  erroä&nt  Φΐοη.  bic  3uni(igabe  ber  tranStiberinifcben 
fteben  pagi,  bie  er,  mo  er  Valerius  folgte,  ganj  übergangen. 

§3.  2>er  Gbarafter  ber  ΦίοηοΠίΦβη  erjd&lung 

im  99efonbern. 

23ir  fönnten  biefe  Söergleicbung  noeb  weiter  fortfefcen.  Φοφ  baS, 
ma*  mir  bisber  im  detail  notirt,  mirb  genügen:  man  erfennt  bie  na* 
türlidbe  Sinfatbbei^  *w  SibiuS  ju  feiner  Quelle  binjog  unb  baS  leben« 
bige  ©efübl  bafür,  baS  ibn  leitete,  Valerius  $Jeftreben  noeb  concreteren 
Angaben,  braftifdberer  ßntmidlung  unb  ber  möglichen  ©lorificirung 
feines  $aufeS,  bann  jene  febeinbar  fritifebe  $)arfteüung,  ber  Ώίοηοέ 
folgte.  (Sine  gemiffe  93efonnenbeit  Valerius  gegenüber  ift  ibr  niebt  ab» 
gufpreajen,  aber  eben,  bafi  fie  ibren  Stanbpunft  ämtfφen  ben  berf$ie* 
benen  Öuellen  nimmt,  fefct  fte  ber  ©efabr  aus,  unjmeifelbafte  &Μφ· 
tungen  mit  menn  αυφ  ηιφΐ  mebr  ^iftorifcfcen,  fo  boφ  altern  Angaben 
ju  einem  neuen  unb  ηοφ  confuferen  ©anjen  $u  combiniren. 

<§S  liegt  auf  ber  £anb,  bafe  biefe  fritif^e  SRetbobe  and)  bemübt 
fein  mufete,  φπ>ηο(οα,ιΐώ  baS  ibr  botliegenbe  Material  möglicbfl  su* 
fammenbängenb  unb  ίιοβτίιφιΐίφ  $u  orbnen.  fliefeling  bat  bie  für 
unfere  Partie  borliegenben  φτοηο^ίίφβη  Differenzen  feftgeftellt  unb 
Su  erfWren  οβφφι.  3φ  foalte  eS  ηαφ  ibm  für  ermiefen,  bafe  Sib. 
Ouetle  bie  erfte  3)ictatur  in  baS  neunte,  bie  zweite  in  baS  jmölfte 
&u)r  ηαφ  ber  (Sinmeifeung  beS  οίψίΐοΐίηίίφβη  £emj>els  fe&te  (de, 
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Dion.  H.  antiq.  auctorib.  Lat.  p.  31  ff.)  unb  biefe  ßinmeibung  in 
ba*  etfte  $afrr  ber  Mepublit,  in  bal  erfte  Gonfulat  bei  Ealeriu«  unb 
$oratiul. 

SBaleriul  Slntial,  ben  wir  frier  gerabe  all  OueQe  bei  ^lutard? 
beftimmt  belegen  tonnen  (itiefet.  p.  21)  fefcte  bie  Ginmeibung  ebenfalls 
in  bal  erfte  Safrr  ber  SWepublit  $(ut.  14,  roo  entjcfcieben  auf  bie 
OucÜe  bei  Sioiul  2,  8  in  ben  ©orten  svioi  όέ  φασι  bingebeutet 
wirb.  21  ber  wie  er  ju  ben  leges  Valeriae  in  biefel  $abr  folcbe  bin* 
jufcbob,  bie  in  fiioiul  Oueüe  anberimo  uortommen,  fo  bat  er  in 
biefe?  erfte  3abr  aucb  bie  Einrichtung  bei  Saturntempell  all  6φα&-- 
baul,  ber  Ouäftur  all  Scfra^amt  unb  bie  Slbbaltung  bei  erften  repu- 
btitanifcfren  Genful  jufammcngetragen.  2)er  Saturntempel  mürbe  aber 
ηαφ  fiio.  2,  21  erft  im  13.  o"abr  ber  SHepublif  gemeint,  bie  anbern 
3)ata  fönnen  mir  teiber  aul  Sio.  gar  nicfrt  belegen,  dagegen  ftebt  el 
feft  (Wiefel,  p.  28),  ba&  Saleriul  Lintia«  bie  (Sinfubrung  ber  6acu* 
larfpiele  oon  ÜR.  Valerius  fiaftuca  auf  $oplicola  übertrug,  ίφ  ent« 
fcbeibe  lieber  nidjt,  ob  in  fein  jmeitel  (Genforin.  17)  ober  oierie« 
Gonfulat  (^ut.  21). 

$on  ber  Ginroeifrung  bei  capito(tnif(ben  $empell  an  mar  bie 
cbronologifcbe  Orbnung  bei  beiben  folgenbe: 

Oueüen  bei  fiibiul:  SJaleriul: 

1.  3un.  örutul  Goüatinul.  Sta    1.  biefeib.  Gonf. 

leriul.    Sp.  Sucretiul  (ap.  Ginroeibung  bei  coptt.  2emp. 

quoed.  vet.)    Tl.  ^oratiul  $er  Saturnt.  64afebau3. 

Ginmeib.  bei  capit.  iempell.  Genful. 

2.  SJaleriul  Π,  %.  Sucretiul.  $or*    $>.  bf(b.  Gonf.  Selbjug  bei  $o* 

fennalÄricg.  (Srfter  Vertrag.  plic.  %l  14.  ßrieg  bei  $or» 

Singriff  auf  ?lricia.  fenna. 

3.  SBaleriul  III,    6p.  Sucretiul    3.  $aleriulIII  $1.17.  6ieg  bei 

2.  Setbanbl.  mit  $orfenna.  $opHc.  3Wuc.  Scaeoola.  SBer* 

2.  Vertrag.  SRüelgabe  bei  er-  banbl.  mit  ^orfenna.  Glölia. 

oberten  ©ebietl.  griebe. 

4.  βρ.  tyirciul,   %.  fterminiul 

(9ttebubr  1  p.  596). 

5.  2R.  SJaleriul,  φ.  qjofiuraiue    5.  ÜR.  Skleriul,  $oftum.  £uber* 

Sieg  unb  Xriumpb  über  bie  tu!  Sieg  unb  £riumpfr  über 

6abiher.  bie  Sabiner. 

6.  %  gjaleriul  IV,  X.  Sucrettul    6.  %  SBaleriul  IV  omina.  3u* 

Ginmanberung  bei  Sltta  Glau*  piter.  ©affelbe  mal  2ioiu*. 

ful.  6abinerfieg. 

7.  2lgrtppa  2Reneniul.      $oftu*    7.  $oplicola  f. 

miul.  Sßoplicola  f. 

Wiefel  Material  unb  biefe  Stnorbnung  fanb  unferer  Slnftc&t  ηαφ 
bie  OueQe  bei  Φίοη.  jebenfafll  aucb  bor.    3)ie  §auptbifferen$en,  bie 
bei  ibm  biet  finben,  fmb  a)  ba^  »aleriul  erft  ηαφ  ber  SBabl 


>. 
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be$  $oratiu8  bie  leges  Valeriae  giebt  5,  19,  b)  baf»  bie  (Sinweibung 
be$  3upiterterapel4  erft  ηαφ  bem  ^rieben  mit  $orfenna  ftattfinbet, 
c)  bafe  ber  Ärieg  be3  iforfenna  ntc^t  in  ba*  jweite  Gonfulat  bei 
Valerius  lote  bei  Siüiue,  ηοφ  in  ba$  jweite  unb  britte  nie  bei  ^ß(u« 
tatd),  fonbern  nur  in  ba$  britte  gelegt  ift  5,  21  cf.  36,  d)  bafc 
aber  als  fein  Goüege  für  biefe«  Gonfulat  ηίφί  ein  fiucretiu«,  fonbern 
3R.  £oratiu$  etf*eint,  beffen  6obn  neben  SJaleriu«  Xocbter  unter  ben 
©eifeln  genannt  wirb  32,  unb  ber  nun  eben  ηαφ  gefcbloffenem  fttte« 
ben  ben  Tempel  weibt. 

ß*  fpringt  in  bie  Slugen,  ba|  burcb  alle  biefe  auffaOenben  Äb- 
n>ei(bungen  oon  jenen  anberen  2)arfte0ungen  oor  allen  unb,  ίφ  ιηόφίβ 
fagen,  allein  ÜR.  $oratiu«  gewinnt.  $n  ber  Srabition,  ber  £to.  unb 
$lut.  ηαφη^ΙΙβη,  beben  wir  ©on  ibm  allein  ben  feften  unb  jeben* 
fatle*  alten  fagenbaften  3ug,  bafi  er,  als  ibm  bie  3>ebtcation  bee 
pitertempele  jugefaQen,  Γιφ  in  ibr  ηίφί  burφ  bie  Srauertunbe  beirren 
liefe,  burφ  melübe  bie  neibi^en  93alerier  ibn  ju  frören  unb  ben  b«* 
ligen  Set  $u  unterbreφen  M)ten.  Sie  jeigt  ibn  al*  ben  benetbeten 
unb  bei  $lut.  ben  unöerbient  begünjiigten  ftioalen  be$  Valerius.  $n 
ber  5>arftellung  bee*  Φίοηρ3  fallt  ibm  bagegen  bie  ^lutorfc^aft  ber 
leges  Valeriae  unb  bie  (S^re  be$  etruär^en  Ärtege«  mit  ju.  Örfl 
ηαφ  beffen  SJoHenbung  erfolgt  bie  3>ebication,  bie  gan$  obne  jenen 
alten  Sufaft  erjäblt  wirb  5,  35. 

I 

J 

§  4.  $ie  bionpjijcbe  örjäblung  unb  ibre  (Sigentbütm 
[id)teiten  flammen  ηίφι  oon  2)ionp$,  fonbern  ber 

jüngeren  Duelle. 

2)er  Gbaratter  biefer  örjäblung  be£  3)ionp3  ift  allerdings  auf« 
falienb.  $ie  beiben  Grjdblungen,  meföe  fte  benu(te,  finb  bunt  burö 
einanber  gemifφt,  man  tonnte  baber  wobl  auf  ben  ©ebanfen  fommen, 
ba&  $tonp$  felbft  bier  balb  ba,  balb  bort  feine  Quelle  benufct  in 
einer  Seife,  wie  fte  und  etwa  in  ben  mannigfaφen  Zitaten  feiner 
allgemeinen  Sinleitung  entgegentritt.  2>iefer  Hnnabme  ift  aber  oon 
oorn  berein  $u  wiberfp^en ;  e£  ift  unjweifelbaft,  bafr  bie  Gablung, 
bie  und  $ionp$  giebt,  ibren  Urfprung  bemfelben  SSerfaffer  oerbantt, 
ber  bie  Urquelle  für  bie  fpdteren  Partien  bee"  fiioiu«  unb  $ionp£ 
war,  roetöe  ΠΦ  und  oben  iuxd)  bie  cognomina  ibrer  Saften  unb  bie 
3abre3anfänge  d?ürafteririrten.  3ΜηδΦί*  ηάηιΐίφ  entfprtcbt  bie  fo  b*f* 
oorragenbe  Stellung,  wetöe  bier  bem  (Sonful  ^oratiud  eingeräumt  ift, 
ber  Stuffaffung  ber  erften  3abre  ber  SHepublit,  wetöe  Γιφ  bei  &it>iu8 
unb  2>ionp3  in  ber  ®tfd)ii)U  Μ  ^weiten  3)ecemoiratd  ftnbet.  Φίβ 
betreffenben  Stellen  gebören  ber  SRebe  Μ  föoratiue  $Barbatu6  Sto.  3, 
39  unb  2)tonp9  11,  5  an.  3)ort  werben  bie  ©alerter  unb  §oratier 
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al«  bie  eigentlichen  ©rünber  ber  republifanifcben  greifreit  bejeia>net w), 
unb  biefe  Stetten  festen  noi&menbig  eine  StorfteOung  ber  Anfänge  ber 
9lepublit  Borau«,  »el<be  neben  »aleriue  ^ubltcola  als  OTitgefe^geber 
unb  SHitfelbfrerr  benjenigen  fcoratiud  frinftellte,  ber  in  ben  Saften 
f<feon  al«  fein  SWitconful  öortom. 

eine  jweite  »eobacbtung,  bie  Met  in  SBetraftt  fommt,  ift  fo(; 
genbe.  2öie  Äiefcl.  p.  31  entmidelt  bat,  *erf<boben  fid>  mit  ber  capi* 
tolinif<be«  Xempeltoeibe  audb  bte  Sabre  ber  erflen  unb  gtoeiten  3>icta* 
tue  in  bie  3abre,  toelaV  Φίοηρβ  i&nen  giebt,  unb  roelcbe  er  ibnen, 
barüber  fann  (ein  Stocifef  fein,  ηαφ  Siciniu«  SRacer  giebt  (fliefel,  a. 
0.).  3n  einem  anbeten  ißunft  bat  bie  bisherige  Unterfucbung  ηοφ 
eine  offene  Srage  gelaffen.  Siebt  man  bie  Stelle  $lut.  Public.  21 86) 
über  bie  öinriajtung  ber  bort  genannten  Spiele  genau  an,  fo  fann 
man  (aum  glauben,  bafi  $lutard)  fie  in  ein  falfcbeä  3a^r  oerfeboben 
babe.  Φίοηοβ  bat  über  fola^e  Spiele  gar  niebtä,  er  bat  nur  bie  Gen« 
fudjafylen,  bie  $lut.  12  in  Saleriuä  erfte$  (Sonfulat  [teilte,  ind  zweite 
gebraut  ald  bie  eingige  biitorifayjibatfacbe,  h)el(be  er  5,  20  für  bie£ 
$abr  batte,  wenn  er  ben  ganzen  GtruSterfrieg  bem  britten  (Eonfulate 
jufapob.  ΰοη  bi«  ab  ftiutmt,  roie  fticfcl«  p.  28  bemerft,  bie  Steide  ber 
Senfugjabre  bei  Φίοηη387)  fefcr  gut,  ebenfo  faVecbt  aber  ftimmen  mit 
biefer  Steide  bie  betben  Genfudjabre  Sin.  3,  22  unb  24.  ($in  roeiterer 
Unterfφieb  biefer  beiben  Oruppen  von  (Senfuejaftren  ift  ber,  bafc 
Φίοηηδ  immer  nur  oom  Genfu«  fprtd^t,  ber  τι'μησις,  giniuS  aueb 
com  lustrum.  92un  fübrt  bie  IWeibe  be8  Φϊοηρδ  fortgereebnet  von  5 
ju  5  3abren  auf  baä  $atum  ber  Sinfefcung  ber  Senfur  Sto.  4,  8, 
bie  beS  StmuS  auf  ba3  beS  folgenben  SenfuS  Sto.  4,  22.  Stefe  bei» 
ben  Stellen  be«  fitoiu«  ftimmen  unter  ftcfc  niajt,  fo  bajj  alfo  bier 
bie  (Srjä^lung  beS  SMonoS  unb  feine  eigene  bisherige  3äbiung  um 
vermittelt  auf  einanber  treffen.  Qi  ift  aber  bureb  2Jtommfen  Gbronol. 
p.  90  naebgeroiefen,  bafe  bie  Ginfefcung  ber  (Senfur  Sin.  4,  8  unb  bie 
(Senforennamen  biefeS  Sabred  eine  gdlfcbung  fmb,  mie  ÜWommfen  meint 
beS  Ciciniuä  STtacer,  bagegen  ber  GenfuS  4,  22  ba3  mirflicb  erfte 
Slmt$ja&r  befonberer  Genforen  bejetdjnet.  $ie  ©ebenfen,  bie  Äiefjling 
2lngeftajt§  biefer  Ü&atfadben  geäußert,  finb  toefentlidj  burtb  bie  %n* 
nabme  üeranlaftt,  bafj  3)ionti3  unb  SiniuS  in  feinem  britten  SBucb 
oorne^mlicb  Lintia«  gefolgt  feien,  bem  alfo  biefe  jtoci  ftcb  toiberfprea>n« 

35}  2ib.  Valerüe  et  Horatiie  duoibas  pulsoe  reges,  φίοπ.  σ*αί- 
ζονται  μϊν  ol  Οναλερίον  απόγονοι  των  ίζξλαααντων  την  τυραννίδα, 
Xt(nitat  dl  διάδοχη  της  Όρατίων  οΐχίας,  οίς  πάτριόν  t&rtv  6μόο~ε  χω- 
ρεΐν  τοΐς  χαταδονίονμένοις  την  πατρίδα  χαϊ  μ  er«  των  άλλων  χαϊ  μόνως. 

36)  τ^3  (Γ  έξης  hu  nahv  vxareve  ΠοπΙ  το  τέταρτον  —  χαί  τ*ς 
αμα  δαβιδα*μον(α  της  πόΧίως  ηψατο  (iauter  frü^e  ©eburten).  o$tv 
ix  των  ΣιβνΧΙιίων  6  Ποπλ.  Ιλασάμενος  τφ  Ζίδ^  χα(  τινας  αγώνας  πν~ 
βοχρηϋτονς  αναλαβών  χ.  τ.  λ. 

37)  SDiou.  δ,  20.  75.  6,  96.  9,  36. 
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ben  «Reiben  gehören  müßten.  Siebt  man  aber  mit  und  in  Φιοηο*  in 
ber  betreffenden  Partie  ben  2iciniu8,  fo  ergiebt  fid? 

1)  bafe  bie  Angaben  bed  Φίοηοβ  au$  betreiben  Duelle  ftammen, 
ber  2ioiu8  bie  SRotij  äber  bie  (Sinfübrung  ber  (Senfur  entlebnte.  $aju 
ftimmt  bortrefftid),  bafc  biet  eben  fo  wenig  wie  bei  jenen  Genfuäan* 
gaben  ber  priefterli4)en  fjunetion  einer  ßenfur,  b.  b>  be*  lustrum, 
(Srroabnung  gefebtebt; 

2)  bie  Qeufuren  fiib.  3,  22,  24  unb  4,  22  gebären  einer  an« 
bern,  jebenfaQ$  weniger  gefaxten  Duelle  an.  SBir  werben  a(fo  bureb 
biefe  Seobacbtungen  barnber  oergewiffert,  ba|  bie  ©ejebiebte  ber  Sin: 
fange  ber  JRepublif  bei  Φίοηο*  auf  feine  Quelle  unb  ibre  (Sompofi- 
tionSweife  unb  niebt  auf  feine  eigene  aittfäung  jurüd  $u  fübren  ift. 

§  5.  Spuren  berfelben  SigentbumUcbteit  in  ben 
anberen  Stüden  ber  jüngeren  Duelle. 

3)  ie  9)eftanbtbeile  alfo,  bie  Die  jüngere  Duelle  benufcte,  tonnen 
mir  für  bie  Anfänge  ber  föepublit  ooUftänbig  ηαφϊυε^η;  ti  waren 
bie  Duelle,  ber  Sioiuä  nacberjablte,  unb  ba*  Stüd  be§  33aleriu$  Sin* 
tia8,  baä  wir  in  ber  betreffenden  plutara>tfa)en  ÜBtograpbie  rennen 
lernen.  3lua>  ibre  GompofitionSweife  tritt  un$  fjiet  gnnaü)ft  Mar  ent- 
gegen. Φα*  Gigentyümlifbfte  berfelben  ift,  bafe  fte  bie  ibr  oorliegenben 
Duellen  ηίφι  in  großen  Stüdfen  aufammenfebweifet,  wie  2ioiu8  baS 
S.  SB.  in  ber  oierten  unb  fünften  S)e!abe  getban  bat.  5)ie  83erf<bmel« 
jung,  bie  fie  oornimmt,  ift  eine  otel  intenfioere.  f$ragen  wir,  weldjen 
©runb  ber  betreffenbe  Sßerfaffer  ^όφίι  wabrfajeinlicb  iiciniu«  üRacer) 
batte,  eine  {οΐφβ  ÜJletbobe  §u  rollen,  fo  mag  bie  SJeantwortuug  biefer 
grage  für  bie  Hnfdnge  ber  iRepublit  in  ber  2bat  fibwierig  e^einen. 
©in  wefentliajer  innerer  Untertrieb  jwifeben  ben  beiben  beuufcten  3)ar* 
ftedungen  lag  bier  taum  oor. 

5>iefer  ©runbjug,  bie  Se^mefeung  jweier  begebener  $ar* 
fteflungen  ift  aber  gerabe  in  anberen  Streiten,  wo  wir  ηαφ  äufjeren 
Λεηη^ίφβη  jene  jüngere  Duelle  conftatirten,  ίφοη  früber  bon  Slnbern 
gleiφfam  unbewußt  urgirt  worben. 

f$ür  bie  58ο^βίφίφΐε  be$  25ecemotrate,  wo  SibiuS  bie  cogno- 
mina  unb  3abte$anfänge  bat,  XionoS  ηϊφΐ,  beben  ίφοη  ÜRiebubr  unb 
Θφwegler  ertannt,  baf*  bei  ben  Gilten  jwei  be^tebene  2ίπίιφίβη  oor* 
banben  gewefen  feien,  bie  eine  fafjte  bie  rog.  Terentilia  als  ben  Bin« 
trag  auf  bie  3lbfaffung  eine*  bürgerliφen  ίΚεφ^οηφ*,  bie  anbere  Sin« 
ΓιφΙ  fab  in  ber  rog.  Terentilia  ben  Antrag  auf  eine  33eranberung 
ber  repubüfamf$en  ©emalten  unb  alfo  ber  ganzen  SBerfafiung 88). 

38)  Webubr  2  p.  314:  „2>er  3">ecf  war  breifaφ:  3>te  ®tönbe  ftu 
oerbinbeu  unb  möglich  gleich  ju  fteüen:  anfrort  be$  Sonfulate  eine  min- 
ber  gewaltige  ^6d^fre  öbrigfeit  einjufefcen:  εηΜίφ  ein  einige«  Sanb^t 
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Uniere  betben  Srjäbfungen  unterfcbeiben  ficb  nun  fo,  bafj  bei  Φίοηο* 
nur  adein  Die  (entere  SBorfreUung  ftnbet,  unb  bnfe  in  bet  ganzen 
fßorgefcbicbte  be*  2)ecemoirat*  nur  biete  SßorfteQung  erfdjeint  unb  f eft= 
gehalten  mirb.  93et  ßtaiu*  bagegen  ftnbet  ftcb  aud>  bie  anbere  Jluffaf» 
fung  ber  rog.  Terentilia se),  fte  taucbt  gfeicbfam  an  oerfa^iebenen 
fünften  ber  (Srjäblung  auf,  ift  aber  mit  ber,  ber  Φίοηοέ  folgt,  in 
eigentbümlicber  2Beif e  oertnüpft.  2)cr  ©runbgebanfe  bei  biefer  Qen 
tnüpfung  ift,  bafj  bie  Rogation  urfprüngltcb  eine  SBeränberung  ber 
bödjiten  ©eroalten  beabftcbtigt,  aber  bafj  bie  plebs  fcbliefclid)  baoon 
abgeftanben  fei  unb  ftcb  mit  einer  Rogation  ber  Slrt  begnügt  babe, 
mie  fte  Φιοηο*  oon  Slnfang  an  allein  nur  tennt. 

ergiebt  ftcb  bemnacb,  bafe  bie  ältere  2)arftellung,  fcier  bie 
beS  $iont?3,  eine  Grjablung  bracbte,  roelcbe  bie  jüngere  mit  einer  an» 
bern  $arfteüung  ju  uerfcbmeljen  fudbte.  $iefe  SJerfcbmeljung  ift  jum 
Jbeil  in  einer  febr  ungefaßten  Söeife  auSgefübrt.  ftacb  bem,  roa* 
mir  bieber  foroobl  über  Statu*  GueHenbenufcung  im  ^gemeinen,  als 
über  ben  Sbarafter  beS  betreffenden  Slbfdjnitte«  bei  ibm  im  93efonbern 
bemerft  baben,  ftnb  mir  berechtigt,  entfebieben  ben  ©ebanfen  abjutoei* 
fen,  alz  fei  eine  folcbe  93erflitterung  3roeier  SJarfteliungen  bie  eigene 
Slrbeit  beä  Statu*.  2öir  fmb  üielmebr  oollfommen  μι  ber  Slnnabme 
berechtigt,  bafe  mir  e*  bier  mit  einer  Sirbeit  ber  fpätern  OueUe  μι 
tbun  baben. 

Xer  jüngere  Serfaffet  fanb  jroei  $arfteüungen,  bie  feine*roeg3 
übereinftimmen,  unb  fo  maebte  er  ben  fübnen  öerfueb,  eine  britte  ba» 
bureb  b^jnfteOen,  bafi  er  fte  mit  einanber  fombinirte.  Sueben  mir  in 
ben  oben  cbarafteri {irren  6tü(fen,  roelcbe  mir  auf  eben  biefen  Slutor 
jurüdfübren,  Spuren  eine*  abalicben  Sßerfabren*,  fo  bietet  ftcb  und  bie 
©efebiebte  ber  erften  Seceffion,  mie  fte  bei  Φΐοηϋ*  erjdblt  roirb  unb 
jum  Xbeil  bei  Statu*  öorliegt. 

2öit  roerben  auf  biefe  beiben  Partien  noeb  fpdter  |urü<f  fommen 
muffen.  §ier  feien  un*  junaebft  folgenbe  ^Bewertungen  geftattet.  *Rie* 
bubr  foroobl  rote  6<broegfer40)  baben  f(bon  beworgeboben,  bafe  am 

für  atie  Börner  obne  Unterfdjieb  ju  Oerfaffcn.  S3on  biefen  3roecfen,  bie 
oon  bem  nämttdjen  ©eift  eingegeben  ftnb,  baben  bie  auf  und  gefommenen 
®efd)td)tfd)retbev  jeber  ben  einen  ober  anbern  aueidjttefjitd)  aufgefaßt: 
Φιοπ.  ben  erfien  —  ?ta.  bait  ben  jroeiten  für  ber  Tribunen  &totd,  roei» 
terbin  ift  t!jm  ntdjt  unberoufjt,  baß  bie  ©efefegebung  ben  brttten  errettete, 
meinen  2>ion.  ftcb  befttmmt  unb  auefcbüeßud)  ate  ben  urfprünglidjen  benft". 

39)  Sdjroegler  2  p.  8:  „Söenn  ftc^  ffliebubr  auf  Sio.  beruft,  um 
αιιβ  tbnt  ju  beroeifen,  bie  ©ekfegebung  babe  bie  Sinfübrung  einer  neuen 
äftagtftratur  μιτη  j$wd  gehabt,  fo  ift  überleben,  baß  nadj  ?to.  jroar  bie 
tcrenrtltfcbe  Rogation  eine  $Ktnberung  ber  ämtegeroalt  bejroecft  ^at,  ba§ 
aber  nadj  beffelben  ©ef^i^tf^retbere  ©ertebt  jene  Rogation  erfl  bann 
bura^gebrungen,  naajbem  fte  mobifteirt  morben  mar". 

40)  ftiebubr  1,  p.  638.  hingegen  iäfjt  ftdi,  obmobi  iit.  oon  ben 
©ebingungen  jum  ^ortbeii  ber  €cbuibner  fa^meigt,  ba  tyn  ber  Urfprung 


Digitized  by 


unb  Φίοηβί.  fcalicarn.  V,  1—  XI,  63.  629 


6<blufe  ber  Seceffion  Die  Sdmlbennotfc  ber  plebs  teineSmeg*  frberaflf 
in  ben  örjdfrlungen  ber  »Iten  beutli*  fceroortritt;  fie  fefrlt  ober  au* 
in  ben  erften  Semerfungen,  mit  benen  2,  21  bie  ^eriobe  ple» 
bejifdjer  ©rangfale  einleitet41),  dagegen  tennt  bie  Grjäfrlung  bei 
Φίοηοβ  fe(?r  früh  mehrere  ^a^re  vor  bem  3*itraum,  oon  bem  StoiuS 
bie  Unterbrftcfung  ber  plebe  batirt,  bie  finanzielle  9lot&  betreiben, 
SBerfoanblungen  im  Senat  barüber  unb  Anträge  ju  ifcrer  Slbbülfe  all 
golge  berfelben.  $n  biefen  SBerljanblungen  tritt  bei  Φίοηρ8  bon  Sin* 
fang  an  ein  Salerier  als  ber  c ermittelnde  Vertreter  ber  plebe  feer» 
vor42).  So  weit  \<b  fefre,  muffen  wir  aua?  fcier  in  ber  6rj<5l?lung  be$ 
Φίοηΰδ  ein  Konglomerat  j  Weier  urfprünglid?  gefonberter  2)arfteCiungen 
erTennen.  3)ie  eine,  bie  ältere,  batirte  bie  Unterbrücfung  beä  ^weiten 
StanbeS  vom  $obe  beS  Jarquiniu*  unb  fafc  in  ber  folgenben  (Srfce» 
bung  ber  plebe  nur  bie  Slbftajt,  eine  größere  Selbftdnbigfeit  bem 
erflen  Stanb  gegenüber  gu  gewinnen.  2Rtt  biefer  Sluffaffung  ber  Se* 
ceffion  ftimmt,  wie  man  jugeben  tnujj,  fefcr  wo&l  bie  Buffaffung  ber 
rog.  Terentilia  al«  eine*  Antrag*  nur  auf  eine  fteuorbnung  ber 
bödtften  SWagiftrate  unb  bie  Μ  $ecembirat$  al*  einer  foleben  9?eu« 
orbnung.  $ie  anbere  Sluffaffung  ber  ®ef*id)te  bet  Seceffion  leitete 
biefelbe  jundebft  nur  von  ben  wtrtfcfifcaftltdjen  SJebrdngniffen  ber  plebs 
$er,  fle  liefe  αιιφ  bei  bem  ^riebenSfdjlufi  jwifdjen  ben  Stdnben  biefen 
©eftefctspunft  borbefoalten.  6iner  fol<fcen  Sluffaffung  ber  Seceffion  ent» 
fpradb  eine  93orgefaMd>te  be3  S)ecemoirat*,  meiere  au*  (n'er  als  ba£ 
^auptjiel  bie  Siegelung  be«  ^rtoatredjt*  unb  bie  $erfteflung  einer 
fiebern  JRecfct&berfaffung  ^infteUte. 

3)iefe  beiben  $arfte(lungen  fanb  unfere  jüngfte  Quelle  be*  Φιο» 
no*  unb  Siüiu*  bor.  2)ie  jmeite  jener  beiben  $arfteQungen  foob  bei 
ber  ©efcfcidjte  ber  Seceffion,  wie  eben  bemertt,  bon  Slnfang  an  ba* 
$erbienft  ber  SBalerier  fceroor.  Φα  nun  jene  j fingfite  OueOe,  wie  hm 
naebgewiefen  fcaben,  für  bie  erften  Anfänge  ber  Siepublit  ben  Salertud 
Mntia«  benufrte,  unb  ba  fte  wie  bie  StorfteUung  bei  Φίοη.  ergiebt, 
für  bie  Seceffion  alfo  ebenfalls  eine  balerifcbe  ΦατΜη^  gebrauste, 
fo  liegt  ber  Scblufe  fefrr  nalje,  ba|  fte  überhaupt  all  eine  i&rer  $aupt* 
quellen  bie  Hnnalen  be«  SSalertuS  Slntia*  oor  fta)  &atte.  Φaneben 

bei  Slufftanbe  lag  —  ©tontoftue  ©ertdjt  ntdjt  bejwetfeln  u.  f.  w.  ©djwegler 
2  p.  255:  Φίβ  meiften  SajriftfUUer  geben  ale  bie  einjige  ^ebingung  — 
bae  3ugcftönbnifi  bc«  Tribunale  an.  Jio.  j.  58.  weiß  oon  feiner  anbern 
griebenebebingung.  SlOein  —  ber  ©eweggrunb  jur  Slueroanberung  war 
παφ  einfrimmtger  Srabition  bie  bezweifelte  €*uibnot^  ber  ^ßlebl  u.f.w. 

41)  eo  nuntto  (Xob  be«  $arquin.)  erecti  patres  ereota  plebs.  sed 
patribue  nimle  luxuriosa  fuit  ea  laetitia:  plebl  —  iniuriae  a  primori- 
bue  fieri  ooepere  ?tü.  2,  21. 


xal  μάύστα  ol  τα  χρ£α  τοις  σνμβαλονφ  διαλνααι  ου  δυνάμενοι  x.xA. 
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benuftte  fie  für  bie  anfinge  ber  NepubW  bie  dltere  bou  Sin.  ge. 
brauste  Quelle,  bie  fie  mit  Saleriud  oerf<&mol$.  3ft  e«  nun  nicbt 
eine  nabeltegenbe  SBermutfcung,  bafe  jene  älteren  8üge,  bie  ftcb  für  bie 
©efcgicbte  ber  Seceffion  unb  ber  rogatio  Terentilia  in  fie  berfcbmol« 
gen  finben,  ebenfalls  aus  berfelben  Quelle  ftammen,  bie  mir  gang 
beutlicb  in  einer  großem  SluSbe&nung  ungemifcbten  ©eftanbeS  fit©.  2, 
1 — 21  fiberfcbauen? 

2ötc  nähmen  bamit  alfo  an,  bafe  bie  jüngere  Quelle  gerabe  fo, 
roie  mir  e$  für  baS  6tücf  Φίοη.  5,  1 — 48  nacbmiefen,  aucb  für  bie 
anberen  Stüde  b.  ί>.  $ion.  5,  49 — 9,  71  unb  Sto.  3,  6 — 35  au* 
jmei  Quellen  aufammengearbeitet,  beren  ältere  namentlicb  Sto.  2,  1 — 
21,  beren  jüngere  in  $(utard?3  $ublicota  unb  Φίοη.  10.  99ucb  bor* 
laufig  in  beutlicben  Waffen  borliegt. 

§  C.  Stellung  ber  »eiteren  fragen. 

2Bir  labert  in  beut  Storfte&enben  eine  $bpot&efe  auSgefproc&en, 
bie,  menn  fie  aufrecbt  erhalten  werben  !ann,  und  jundcbft  baS  Suf- 
faflenbe  in  ber  (SompofUionSmet&obe  erlldren  mürbe,  iuetd?e  wir  bisher 
an  ber  (Srjdtyung  beS  Φίοη.  nacbgemiefen  fcaben. 

Sür  ben  Don  uns  genauer  be(?anbe(ten  Hbfcbnitt  fonnte  fie  rätb« 
ielfoaft  erfcbeinen,  fie  mar  eS  meniger,  menn  ber  fo  arbeitenbe  Serf. 
in  ben  fpdteren  Partien  feiner  beiben  $auptquelleu  bon  Anfang  an 
jroei  SerfaffungSgef Siebten  bor  fta>  fratte,  beren  gemaltige  unb  ent< 
febiebene  Differenzen  baS  ganje  fteuer  feiner  Kombination  erregten. 

SSBiS  jefct  mie  gefagt  feben  mir  in  biefer  unferer  2lnfia?t  nur 
eine  §öpotbefe. 

§eben  mir  aber  junädrft  noeb.  bie,  mir  mödfrien  fagen,  äufrer« 
Itcben  Sebenten  fceroor,  bie  un*  bier  entgegentreten. 

2Bir  gingen  bon  ber  Söa&rne&mung  aus,  baft  bie  örjdfrlung 
beS  Dionys  bom  Slnfang  be$  fünften  bie  $um  6cblufe  beS  neunten 
SBud&S,  bie  <Sr$ä£;lung  beS  £ibiu$  Dom  Slnfang  beS  britten  ©ucbS  bis 
gegen  4,  7  mefentlicb  au«  einer  unb  ^mar  jüngeren  Duelle  genommen 
feien.  9ίαφ  ben  gan$  fiebern  ^Beobachtungen,  melcbe  bie  vierte  unb 
fünfte  $etabe  beS  ßioiuS  und  bieten,  ift  eS  jebenfaHS  bon  born  berein 
auffaflenb,  bafi  StbiuS  auf  eine  fo  fange  Strecfe  unb  biedeiebt  noeb 
(dnger  fieb  einer  unb  berfelben  Quelle  angefcploffen  baben  foflte.  ßtmaS 
anberS  liegt  Die  Sacbe  bei  2)ionbS.  SBir  baben  feinen  feften  $alt  für 
feine  SMet&obe  im  ©ebraud)  feiner  Quellen  unb  für  feine  ©etoo&nbeit, 
mit  benfelben  $u  mecbfeln  ober  niebt  |u  mecbfeln. 

ÖS  empfiehlt  ftcb  alfo  (ebenfalls,  jundebft  bei  $ibius  bie  ge* 
nauere  Unterfucbung  barüber  anjuftrengen,  ob  mirflieb  baS  ganje  (be* 
jeiebnen  mir  eS  fo)  licinianifebe  6tüct  bom  Slnfang  beS  3.  bis  in  ben 
beS  4.  $u$3  aus  einer  Quelle  ftammt,  ober  ob  Sragmente  einer 
anbem  fteöenmeife  eingefajoben  fwb. 
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ÜJlan  fte^t  fogleicb,  bafc  ein  folcbe«  Unternehmen  gerabe  hier 
feine  befonberen  Scbmierigteiten  bat. 

Sir  fmb  nämlicb  ja  gu  ber  Ueberjeugung  gelommen,  bafe  biefe 
hier  ju  ©runbe  liegenbe  ^auptquefle  eben  felbft  mit  befonberer  93or* 
liebe  Stüde  öerfdjiebener  örjdblungen  burtb  einanber  ftbob.  (§3  mirb 
babet  öon  Dorn  betein  bie  üftöglicbfeit  |ugeftanben  werben  muffen, 
baji  ein  febeinbar  frembeä  Srücf,  ba8  mir  meüeidjt  ßuft  hätten,  ber 
Einfügung  be$  fiioiu«  aujufcbreiben,  boeb  nitbt  ihm,  fonbern  feinem 
Sutor  bie  Stelle  »erbanft,  άη  ber  mir  e8  ftnben. 

©efteben  mir  e$,  ba&  bei  biefer  Sachlage  ein  »oCffornmen  ober 
fait  ooDfommen  fieberet  JRefultat  febr  ferner  ju  geminnen  fein  roirb. 
3>αδ  aber  febetnt  und  unjmetfelbaft;  ber  einzige  2Beg,  auf  ben  mir 
bier  mit  leiblicher  Sicherheit  rjorfebreiten  tonnen,  ift  folgenber: 

Sioiue  ift  Dom  Anfang  beä  gmetten  93u<b3  an  nicht  biefer  jung» 
ften  Duelle  gefolgt,  ffiir  baben  febon  Stap.  2  §  1  auf  eine  ffleibe  toon 
flennjeieben  aufmerifam  gemacht,  bie  ei  unjmeifelbaft  machen,  bafe  er 
hier  anbern  überhaupt  altern  unb  jum  reibt  alten  Oueflen  folgte, 
©ir  tdnnen  alfo  bei  ber  tntifdjen  Betrachtung  beS  feiten  93ucbe  oon 
»orn  berein  bie  Ueberjeugung  feftbalren,  ba|  mir  e3  bier  mit  ben  5Jer« 
fchmeljungen  jene«  oft  ermahnten  SBerfaffer«  niebt  ju  tbun  beben. 

<S*  ift  bie«  febon  ein  großer  SSortbeil,  mir  bürfen  hier  mit  triei 
größerer  SBabrfcbeinlicbteit  annehmen,  bafe  mir  bie  eigene  Arbeit  toe* 
Öioiu*  oor  und  haben,  mo  mir  einen  Üueöenmecbfel  mabmebmen 
tonnen.  Unb  mir  bärfen  ba£  febon  tyex  ermähnen,  gerabe  im  jmeiten 
Such  finben  ftdb  Steden,  an  benen  ber  ©erfaffer  felbft  ein  folebeä 
Verfahren  gemiffer  SWafjen  offen  eingeftebt  unb  entfcbulbtgt.  3ft  bem 
aber  fo,  tdnnen  mir  in  biefem  Such  Sioiuä  Slrt  ju  arbeiten  unb  baS 
Material,  maS  er  fo  bermertbete,  audb  nur  etmaS  beutlicb  erfennen,  fo 
treten  mir  fo  vorbereitet  boeb  ganj  anbert  an  bie  Äritif  bed  britten 
Such«  heran,  αΐδ  menn  mir  fte  unmittelbar  in  Äugriff  nehmen. 

ßöntgsberg.  Ä.  SB.  9lt ^ f φ. 
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FridericuB  Nietzsche. 


I. 

De  Diocle  Magnete. 

Laertiue  Diogenes  ut  singularum  solet  philosophiae 
disciplinarum  decreta  eis  libri  sui  partibus  explicare,  ubi  de 
earum  anetoribus  disserit,  praecepta  Stoicorum  Zenonis  vitae  bis 
verbis  neue  subiecit  VII.  38  Koivfj  de  negi  πάντων  των  στωι- 
κών δογμάτων  βδοξέ  μοι  $ν  τψ  Ζήνωνος  ein  et  ν  βιψ  διά  το 
τούτον  κτιστην  γενέσθαι  της  αίρέσεως,  εΊοτι  μεν  ονν  αντον 
και  τα  προγεγραμμένα  βιβλία  πολλά,  εν  οϊς  ελάλησεν  ώς 
ονδεις  των  στωικών,  τα  δε)  δόγματα  κοινώς  εστι  τάδε,  λί— 
λ&χ9ω  int  κεφαλαίων  ωςπερ  και  ini  των  άλλων  ηοιεΐν 
εΐω&αμεν.  Cui  proposito  satisfacere  ita  instituit,  ut  primom 
de  di vereis  apud  Stoicos  totius  philosophiae  partitionibus  ex- 
poneret :  quam  tris  in  partes  dividendam  esse  omnes  consentiunt. 
Vehementer  vero  inter  nobiles  atqne  ignobiles  Stoicos  de  insto 
ordine  dimicatum  est,  quo  hae  partes  inter  se  deinceps  seque- 
rentur:  quornm  nominasse  satis  est  Zenonem  ipsum,  Chryiip- 
pum,  Panaetium,  Posidonium  eiusque  discipulum  Phaniam,  Eudro- 
mum,  Archedemum,  Diogenem  Babylonium,  Eudemum,  Diogenem 
Ptolemaeum,  Zenonem  Tarsensem,  denique  Apollodoram  Ephe- 
lum1),  cuius  partitio  a  Laertio  servata  est. 

His  praemiesie  totam  Zenonis  Stoicorumque  de  dialecticis 
sententiam  inlustrat  neque  eam  summatim  exposuisse  contentos 
est  VII.  48  έν  ot'v  τοΓς  λο//κοΓς  ταντά  τε  αντοΐς  δοκεϊν  κε- 

1)  Omnes  codioes  yerba  Απολλόδωρος  6  Έφιλλος  exhibent  :  nlei 
quod  F  (Laurent,  plut.  LX Villi  13  saecul.  XII  membr.)  lyxiof,  Ν 
(cod.  Burbon.  Graec.  n.  253  saecul.  XII  mombran.)  ίφηλος  (η  ex  ι 
corr.)  praebent.  Sine  dubio  oum  Burbonioo  soribendum  est  ό  ίφηλος 
i.  e.  lentiginosus. 
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φαλαιωόως.  xai  Iva  xai  χατά  μέρος  εϊηοιμεν,  xai  τάόε  &ηερ 
αύτών  εϊς  xtj9  εϊοαγωγιχψ  τείνει  τέχνην  xai  αυτά  έηι  λέξεως 
τι'Βησι  /ίιοχλης  6  Μάγνης  iv  xfj  ϋιιϊρομη  των  φιλοσόφων 
λέγων  όντως,  άρέσχει  τοις  στωιχοΐς  κτλ.  Quid  apertius  quam 
Laertium,  si  Dioeh*  xai  τοίδε  se  debere  confiteatur,  iam  alia 
ex  eodem  fönte  antea  hausisse?  Id  vero  quaeri  potest,  quantum 
valeat  illud  χαι  αυτά:  in  quo  ei  quis  eandem  vira  inesse  cen- 
eet  quam  in  xai  τάδε  vocibus,  non  me  assentientem  habebit. 
Immo  illud  xai  αυτά  cum  verbis  sequentibus  ini  λέξεως 
artissime  cohaeret  atqüe  in  hunc  modum  est  interpretandum : 
»Vt  etiam  particularia  referamus,  Diocles  Magnes  in  phüoeo- 
phorum  percursione  etiam  haec,  quoad  ad  artem  (i.  e.  compen- 
dium)  isagogicam  quadrant,  eaque  item  ad  verbum  hie  ver- 
bie  neue  ponit«.  Significat  igitur  Laertius  se  iam  antea  Dioclem 
ad  verbum  descripsisse.  Quae  si  recte  sunt  explicata,  primum 
errare  Laertii  editores  apparet,  ^aui  post  τέχνην  vocem  inter- 
pungunt,  non  interpungunt  post  ειποιμεν:  unde  efficitur  ut  xai 
τάδε  αηερ  αντών  εις  την  ειααγωγιχην  τείνει  τέχνην  verba  ab 
illo  εϊηοιμεν  pendere  videantur.  Quod  cum  facerent  editores 
simul  existhnaverunt  Laertium  unum  omnino  enuntiatum  de  Diocle 
descripsisse.  Cuius  opinionis  etiam  signa  luculenta  incontextum 
intulerunt.  Sed  prorsus  contrarium  conligendum  est  ex  nostra 
illras  loci  Interpretation  e,  utpote  quo  ipse  Laertius  indicet,  quae- 
cumque  de  Stoicorum  logicis  speciatim  afferrentur,  de  Diocle  ad 
verbum  esse  desumpta. 

At  Laertium  tarn  impudenter  descripsisse  putas?  Quidni 
putem?  Nonne  idem  cum  tres  summae  amplitudinis  epißtolas, 
quibus  Epicurus  doctrinam  tamquam  compendio  complexus  est, 
integrae  in  librum  suum  recepit,  tum  longiorem  de  Pythagore- 
orum  symbolie  ex  Alexandri  Polyhistoris  commentariis  descrip- 
sit  disquieitionem?  Haec  eadem  est  impudentia:  si  cui  Laertius 
impudenter  egisse  videtur,  cum  quae  apud  alios  bene  explicata 
videret,  ipsis  alienis  verbis  mallet  adscribere,  quam  suis  expo- 
nere  minus  dilucide. 

Laertius  igitur  iam  antea  de  eodem  Diocle  alia  ad  ver- 
bum descripsit:  quid  verisimilius  quam  haec,  quae  Stoicorum 
logica  χ«τ«  μέρος  antecedunt  i.  e.  logica  χεφαλαιωάώς  et  Stoi- 
cae  philosophiae  partitiones.  Quae  opinio  eo  stabilitur,  auod  ad 
easdem  auctoritates,  ad  quas  Diocles  in  λογιχοΐς  χατα  μέρος 
etiam  scriptor  illius  de  partitionibus  commentationis  provocat, 
ad  Chrysippum,  Apollodorum,  Posidonium,  Arcbedemum,  Dio- 
genem  Babylonium,  qui  aetate  Posidoni  discipulos  ibidem  exci- 
tatos  non  superant  Antipatrum,  Boethium,  Phaniam.  Vix  enim 
mirum  illud  intellegi  potest,  unde  factum  ait,  ut  ex  multitudine 
illa  Stoicorum,  qui  doinceps  floruerunt  primo  p.  Chr.  saeculo, 
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in  ipsie  hie  Stoicorum  decretis  nnllus  mentione  dignue  habere- 
tur:  nisi  aobie  conoeditur  auctorem,  quem  Laertius  secutus  est, 
ante  illam  Seriem,  eed  post  Posidonii  discipuloe  vixisse.  Hic 
tamquam  digito  monstratur  Diooles.  » 

Sed  accedit  etiam  aliud.  In  nonnullis  enim  figurie  dialec- 
ticie  ipsum  Dioclie  nomen  usurpatum  est  velati  ζ fj  Λιοκλής^ 
Vnde  Laertius  talia  desumere  potuit  nisi  de  ipso  Diode?  Iam 
videamus,  quae  eint  oonsectaria.    Vtiinur  autem  demonstrandi 
genere,   quod  ad  tales  de  fontibus  alicuius  ecriptorie  quaestio- 
nes  necessario  requiritur.    Α  Diocle  perepeximue  et  totius  phi- 
losophiae  partitiones  et  logica  Stoicorum  praecepta  Laertium 
hausisse.  Iam  veri  est  diseimillimum,  apud  Dioclem  omiesas  fuisse 
Stoioorum  de  moribus  deque  natura  eententias:  quin  per  se  in- 
tellegitur  has  quoque  Stoicae  dootrinae  partes  una  cum  ceteris 
decretis  ab  illo  esse  tractatas.    Cum  autem  apud  Laertium  de 
ipsie  Ulis  ethicis  et  physicis  dieputetur  sententiis:  unde,  quaeso, 
hae  sumptae  sunt  nisi  de  eodem  Diocle?  Quid  enim?  An  Laer- 
tium eundem  fontem,  quem  modo  exhauserat,  sine  ulla  cauasa 
deseruisse  putemus?    Parum  sane  est  veri  simile  Laertium  ce- 
teras  Stoicae  dootrinae  partes  ab  alio  scriptore,  ab  alio  tertiana 
petiisse,  cum  ei  liceret  eundem,  qui  duas  illas  partes  praebuit, 
in  tertia  quoque  sequi.  Denique  illud  quo  modo  explioetur  scire 
velim,  quod  Laertius  ne  uno  quidem  loco  alios  praeter  Dioclem 
fontes  indicat:  quibus  si  usus  fuisset,  Laertius  non  iß  est,  qui 
eos  commemorare  omisisset:  quippe  qui  nulla  re  magis  gaudeat, 
quam  coacervata  multitudinc  testimoniorum  specieque  profundae 
dootrinae  adfectata. 

Quae  cum  ita  sint,  ego  nisi  quis  haec  argumenta  mea 
Certa  argumentatione  infirmabit  et  diluet,  in  hac  persto-eenten- 
tia  totam  de  Stoicorum  doctrina  commentationem  de 
Diocle  fluxisse.  Accedit  autem  argumentum  quoddam,  quo 
haec  sententia  confirmetur.  Stoicorum  physicis  i.  e.  postremae 
parti  hie  verbis  finis  imponitur  VII.  160  ταντα  μ&  και  το 
φνσιχά  το  8σον  ημΐν  άπο/ρηστιχώς  ςχαν  δοχεΐ  στοχαζομέ- 
νοις  της  συμμετρίας  τον  σνγγάμματος.  Hoc  loco  quid  est 
certius  quam  nosmet  Laertium  ad  verbum  deecribentem  tamquam 
in*  αυτοφώρω  deprehendere ?  Nonne  totius  libri  συμμετρία 
vehementer  est  laesa,  hoc  nimio  Stoicae  philosophiae  ambitu, 
quam  editio  Cobeüana  XXVI  paginis  complecfcitur,  cum  Piato- 
nis et  Academiae  decretis  Villi,  Aristotelis  II,  Pythagorae  V, 
Pyrrhonis  VII  compleantur.  Vnde  haec  verba  somnolente  a  Laer- 
tio  e  Dioclis  libro  translata  esse  comprobatur. 

»Quae  oum  scripsisset,  relicto  Diocle  alium  petiit  librum, 
ut  Arietonis  vitam  sententiasque  cognosceret,  quas  proximo  ca- 
pite  enarrare  voluit«.  Haec  sane  speciose  excogitata.  Alioubi 
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enim  Laertium  in  transcribendo  constitisse  ree  ipsa  euadet;  ubi 
vero  eum  eonetitiese  putemus  niet  eo  loco,  ubi  tamquam  cardo 
vertitur  novumque  caput  et  simul  novum  ineipit  argumentum? 
Haee  igitur  ai  quis  eumit,  aut  ooncedenda  sunt  aut  Ut  ex  faleie 
profeota  principiis  improbanda. 

Sed  inittamuB  baec  in  tempus,  non  ut  divagemur,  sed  ut 
arma  acquiramus,  quibus  illae  άποριηι  dissecentur.  Quid  erat 
caussae,  cur  Laertius  historiam  suam  philosophorum  in  decem 
libros  divideret?  Vnde  illa  librorum  decae  orta  est?  Num  forte 
haec  partitio  tanto  opere  seee  commendat,  ut  nihil  cogitari  pos- 
sit  simplicius,  commodius,  elegantiue? 

Laertius  eorum  sententiam  secutus  est,  qui  philosophiam 
graeoam  a  duabue  tamquam  radicibus  profectam  in  Ionioam  et 
Italicam  djviderent.  Huius  sententiae  et  artificiosae  neque  sibi 
constantis  quis  auctor  fuerit,  hoc  loco  non  quaeritur.  Ionicae 
philoßophiae  Laertius  sex  tribuit  libros,  Italicae  tres:  quibue 
unum  librum  praefixit  praefationem  et  sapientum  vitas  continen- 
tem.  Vnus  quisque  über  a  vita  eius  conditoris  disciplinae  in- 
eipit, qua  in  enarranda  totus  rereatur :  quam  legem  certe  in 
libro  II.  V.  VI.  VII.  VIII.  IX.  X  observamus.  Iure  nostro  iam 
expectamus  aequa  ceterbrum  librorum  forma  indueti  tartium  Ii-  % 
brum  Academiam  eiusque  ducem  et  prineipem  Platonem  am- 
plexurum  esse.  Quae  opinio  nos  prorsus  fallit*  Platonem  enim 
tamquam  a  schola  et  sobole  separatum  et  remotum  non  sine 
miratione  videmus.  An  si  Laertius  Platonem  eiusque  scholam 
uno  libro  tractaseet,  hunc  librum  ambitu  ceteros  nimis  supera- 
turum  fuisse  putemus?  At  quid  dicamus  de  septimo  libro,  ubi 
Stoici  domicilia  sua  tanta  exatruxerunt  amplitudine,  ut  iam  pri- 
mum  huius  libri  caput  plus  spati  sibi  vindicaret  quam  totus 
über  tertius.  Laertius  igitur  aut  summam  suam  Piatonis  aesti- 
mationem  iude  voluit  perspici,  quod  ei  tamquam  deo  et  numini 
separatum  destinavit  sacellum,  aut  ei  displieuit  opus  in  novem 
partes  dissectum  fabricasse,  ut  simplici  adhibito  artificio  sanetum 
et  venerabilem  iustauraret  decadis  numerum :  veluti  haud  paucae 
inveniuntur  mulieres,  quae  novem  vel  undeeim  patinarum  et 
cultellorum  possessionem  aegre  ferant  neque  quidquam  vehemen- 
tius  optent  nisi  ut  iustus  sanetusque  compleatur  numerus. 

Laertium  autem  re  vera  tali  quam  modo  significaviinus 
caussa  ad  miram  librorum  distributionem  motum  esse,  altera 
diseimus  computatione.  In  centum  enim  capita  ille  totum  librum 
divisit:  qui  numerus  efficitur,  si  ad  nonaginta  novem  vitas  ad- 
dimue  prooemium.  Neque  est  difficile  oognitu  Laertium  ipsum 
hunc  in  modum  computari  voluisse:  qui  prooeraio  in  primo  li- 
bro, non  antea  locum  consignavit.  At  qua  via,  inquies,  si  ope- 
rae  non  pepereißti  capita  post  nos  iterum  computandi,  qua  via 
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tibi  evenerunt  centum  capita?  Nimirum  nihil  ad  hanc  rem  hae, 
quae  manu  terimue,  Laertii  valent  editiones,  quae  capitum  or- 
dinem  nescio  a  quo  excogitatum  secuntur  longe  a  libris  manu- 
ecriptis  abhorrentem.  Sed  singulare  fati  favore  accidit,  ut  nu- 
per  index  capitum,  quem  duo  sorvaverunt  Codices  Lauren- 
tianus  et  Marcianus  in  lucem  protraberetur  (conf.  Valentinus 
Rose  in  Herrn,  vol.  I.  370),  qui  uno  tenore  illa  nonaginta  no- 
vem  capita  exhibet  ne  illic  quidem  deficiens,  ubiliber  septimus 
maxima  foedatus  est  laouna.  Cuiue  indicie  vestigia  presse  quod 
scio  Laurentianus  ille  et  Bnrbonicus,  duces  facesque  futuri  Laertii 
editoris,  relegerunt.  Quis  vero  eo  prodeat  coniectandi  libidinis, 
ut  hunc  inter  decem  libros  et  centum  capita  consensum  non  ex 
eonsilio  scriptoris,  sed  solo  oasu  ortum  esse  atque  adeo  hoc 
illud  nomen  in  indice  excidisse  suspicetur? 

Nosmet  igitur  capitum  ordine  confisi,  quem  index  ille  et 
Codices  suppeditant,  eo  revertimur,  unde  consulte  paulluium  de- 
flexiraus.  Si  Laertium  eo  loco  veri  est  simillimum  Dioclem 
transscribere  deeiisse,  ubi  et  Stoicorum  decreta  et  caput  Zeno- 
nium  ad  finem  perducta  essent  novumque  inciperet  et  caput  et 
argumentum:  iam  id  solum  quaeritur,  num  hic  quem  circum- 
scripsimu8  locus  idem  sit,  ubi  nostrae  Laertii  editiones  Zenonis 
caput  finiunt.  Quod  praefracte  nego.  Illic  VII.  160  neque  Ze- 
nonis caput  revera  finitur  neque  tota  Stoicorum  philosophia  iam 
est  explicata.  Tres  enim  Stoici,  quorum  vitas  sententiaeque 
editi  Laertii  contextus  capite  septimi  libri  II,  III,  IV  enarrant, 
Aristo,  Herilluß,  Dionysius  a  iusta  rectaque  Stoicorum  via  de- 
sciverunt,  ita  ut  inter  Stoicos  ut  ετερόδοίξοι  male  audirent.  In 
hac  autem  ipsa  placitorum  discrepantia  caussa  posita  est,  cur 
iuxta  meram  Stoicorum  doctrinam  eorum  referantur  sententiae 
adiectis  nonnullis  de  vita  victuque  eorum  notulis.  Quod  aper- 
tissime  ipse  Laertius  bis  iudicat  verbis :  «  δέ  τίνες  ίξ  αύτών 
[στωιχών]  όιηνέχ&ησαν,  e<ni  τάδε.  *  Αφ  στων  δ  Χίος  ο  Φά- 
Χαν&ος  επιχαλούμενος  2ειρήν  τέλος  βφησεν  είναι  το  άδια- 
(ξόρως  βχυντα  ζην  προς  τα  μεταξύ  αρετής  χαι  χ  αχ  tag  μηδε 
ηντινονν  εν  αντοϊς  παραλλαγην  άπολειποντα  χτλ.  Ήριλλος 
6s  6  Καρχηδόνιος  τέλος  είπε  την  έπιστήμην  οπερ  έστι'  ζην 
αεί  πάντα  άναφέροντα  προς  το  μετ'  επιστήμης  ζην  χαι  μη 
tt;  άγνοια  διαβεβλημένον  χτλ.  ζίιονναιος  δε  δ  Μεταδέμενος 
τέλος  είπε  την  ήδονην  χτλ.  χαι  οντοι  μεν  οι  διενεχ&έντες. 
διεδέ%ατο  δε  τον  Ζήνωνα  Κλεάνθης,  περί  ον  λ*χ- 
τέον. 

His  igitur  postremis  verbis  Stoicae  doctrinae  imago  pror- 
8us  confecta  et  conformata  est.  Cui  opinioni  adprime  convenit, 
quod  de  Laertii  libris  manuscriptis  mecum  liberalissime  Cornau- 
nicavit  C.  Wachsmuthius :  quos  ille  testatur  caput  Zenonis  no- 
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mine  inscriptura  usque  ad  verba,  quae  modo  ultimo  loco  de- 
scripsimus,  continuare,  ita  ut  Cleanthis  vita  vi  tarn  Zenonis  ex- 
cipiat,  Aristoni  autem  Herillo,  Dionyeio  locus  in  Zenonis  capite 
ait  adsignatus.  Hand  quid em  scio,  cui  novus  oapitum  ordo, 
quem  recentiores  adhuo  secuti  sunt  editores,  debeatur:  illud 
existimo  genuinum  esse  et  ab  ipso  Laertio  profectum  eum,  quem 
exhibeaut  Codices,  index  Laurentianus  tueatur  (Ζήνων  Kktdv- 
&ης).  Hic  enim,  cuius  fidem  ex  nostris  computis  com- 
probavimus,  omittit  Aristonis,  Herilli,  Dionysii  nomina. 

Verum  enim  vero  postquam  Stoicorum  doctrinam  totam 
statuimus  esse  Dioclis,  etiam  illam  Zenonii  capitis  extremam 
partem  necessario  conligitur  e  Diocle  esse  transscriptam.  Quod 
inde  haud  mediocriter  stabilitur,  quod  in  hac  ipsa  parte  Dioclis 
in  hunc  modum  fit  mentio  ηαραβαλών  db  ΓίοΧέμωνι  i^AQt- 
στων),  φησί  Λιοκλής  6  Μάγν ης9  μ£τέ&(ΐο  Ζήνωνος  αρ- 
οωστ/α  μι*ρχγ  περιπεσόντος '  μάλιστα  de  προσεΐχε  στ<ύΐχ<μ 
δόγματι  tw  τον  σοφον  άόό'ξαστον  aivui.  Νοη  solum  igitur 
Aristonis  Herilli  Dionysii  sententiae,  sed  etiam  vitae  e  Dioclis 
libro  in  Laertium  fluxerunt.  Qua  in  re  ne  calidius  progredia- 
mur  caveamue.  Iure  enim  cogitari  potest,  inquiee,  Laertium  ad 
hanc  extremam  Zenonii  capitis  partem  extruendam  et  exornan- 
dam  et  Dioclem  et  alios  auctores  promiscue  adhibuisse:  veluti 
eum  conetat  hoc  loco,  ubi  de  Aristone  agit,  epigramma  e  pam- 
metro  sua  depromptum  interposuisse.  Quod  ei  semel  factum 
esse  certum  est,  quo  iure  negabis  tale  aliquid  non  esse  iterum 
vel  saepius  factum?  Vt  igitur  minimum  sumamus:  Laertius 
quidquid  cum  Aristonis  Herilli  Dionysii  sententiis  arte  cobaeret, 
Diocli  uni  scriptori  debet.  Ex  eis,  quae  adbuc  probata  et  con- 
cessa  sunt,  non  aueim  disceptare,  utrum  librorum  et  homony- 
morum  indices  de  eodem  Diocle  an  de  aliis  fontibus  sumpti  sint. 
Eo  autem  certius  hanc  amplectimur  sententiam,  Laertium  ab 
uno  scriptore  illam  latissimam  commentationem,  quae  a  para- 
grapho  XXXVIII  usque  ad  CLVH  extenditur,  accepisse,  paucis 
exceptis  parvisque  locis:  si  quidem  excipieodi  sunt.  Hoc  sane 
Laertius  apertis  verbis  non  fatetur :  qui  astutia,  qua  solent  esse 
talee  alienae  sapientiae  spoliatores,  ad  Dioclis  auctoritatem  se- 
mel vel  bis  proyocat,  ut  lectorem  in  errorem  inliciat,  se  hoc 
Diocle  ut  uno  fönte  ex  multis  usum  esse.  Kulla  enim  re  für 
se  magis  tueri  studet  quam  adfectata  probitatis  specie.  lam 
vero  nosmet  semel  moniti  non  ei  sumus,  qui  Laertii  captiunculis 
decipiamur  et  ei  tantum  tribuamus  fidei,  ut  eum  credamus  his 
solis  locis  Dioclis  doctrinam,  in  usum  saum  convertisse,  ubi  eins 
nomen  usurparet.  Immo  quid  est  certius  quam  eum  Dioclis  no- 
men  consulto  saepius  reticuisse  quam  appellasse,  praesertim  cum 
ex  ipsis  locis,  ubi  Diocle  se  esse  usum  fatetur,  sat  appareat, 
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quantam  rerum  memorabilium  copiam  Dioclis  Uber  suppedita- 
verit.  Ex  eo  enim  de  ^enophontis  filiis,  de  Aristippi  facetiis, 
de  cynicia  Diogenis  vestimentis  deque  eins  exilio,  de  Gratete 
opes  suas  in  mare  coniciente,  de  eiüßdem  poena,  cum  mordacior 
fuerit,  de  Menippo  eiusque  domino,  de  Chryaippi  praeceptis 
miroque  scribendi  fervore,  de  Pyrrhonis  patre,  de  Antiathenis 
cynieorumque  decretis,  de  Epicuri  aententiis  Epicureornmque 
modieo  victu  narrat  Laertiua.  Quid  mimm  quod  lubentisaime 
libro  usus  est,  in  quo  philosophorum  parentes,  praeceptores, 
casus,  victus,  facetiae,  placita,  omnia  omnino  inerant  quaecun- 
que  ad  philosophorum  historiam  pernoacendam  necesaario  re- 
quiruntur. 

Iam  novam  neque  minorem  proponimus  quaeationem:  qnis 
hic  fuit  Dioclea,  cuiua  Uber  Laertio  non  ex  aliorum 
memoria  notus  est,  sed  ipae  ad  manus  fuit?  Qnando 
floruit?  Cui  addictus  erat  philosophiae  disoiplinae? 

Nihil  nobis  respondent  Ionsius,  L  Vossins,  C.  Muelleros. 
Hoc  unum  scimus  enm  Magnesiae  esse  ortnm:  utra  in  urbe  or- 
tua  sit,  disoeptari  non  potest,  quamquam  Heckerus  Batavua 
conndenter  Magnesiam  ad  Sipylum  sitam  intellegit.  Neqne  cerr 
tiue  est,  quod  idem  homo  doctus  auapicatur  e  schola  Pergamena 
eum  ease  profectum.  Toto  vero  caelo  erravit  cum  ille  tum  Pan- 
zerbieterus  in  Iahn.  Ann.  Suppl.  V.  (1837)  p.  219.  quod  eum 
c.  200  a.  Ch.  n.  floruiaee  dicit.  Ex  eis  enim  quae  dieputavimus 
apertum  est  eum  post  Poaidonii  discipuloe  sed  non  longo  inter- 
vallo  i.  e.  in  priore  primi  p.  Chr.  aaeculi  parte  floruiaee.  At 
unde  üle  Heckeri  error?  Excitantur  apud  Laertium  Sotionia 
Jioxleiöi  iktyyot:  hunc  Sotionem  aumpait  Heckerua,  non  de- 
monstravit  non  fuisse  diveraum  ab  illo  όιαύοχών  scriptore  Ale- 
xandrino:  aumpait  idem  hoe  Λιοχλα'ους  ελέγχους  referendoa 
eaee  ad  Dioclem  Magnetem.  Quae  rea  paucis  tranaigi  potest. 
Ille  enim  Sotion,  qui  Λιοχλειονς  έλεγχους  scripsit,  ex  eorum 
erat  numero,  qui  maledictis  eoa  inaectantur,  a  quibus  de  bono- 
rum finibua  alüsque  philosophorum  opinionibua  dissentiunt.  In 
libro  ita  ut  diximus  inscripto  id  egit,  ut  Epicuri  vitam  mores- 
que  invidia  obrueret.  Quo  libro  cum  Dioclis  cniuadam  aententias 
impugoaverit,  hic  Diodea  inter  Epicuri  amioos  babendus  est. 
Atqui  idem  statuo  de  Diocle  ßi&v  φιλοσόφων  scriptore:  qui 
Epicuri  eiusque  scholae  temperantiam  victusque  simplicitatem 
luculentia  laudat  verbiß.  Ergo  eundem  esse  Dioclem  in  aperto 
eat,  qui  philosophorum  vitaa  scripaerit  et  qui  Sotionis  odiura 
inimicitiaaque  laceaaiverit.  Vnde  efncitur  ut  Dioclis  memoria  re- 
concinnata  Sotionis  aetatem  assequi  possiraus.  Contra  Heckerue 
de  uno  solo  illo  Sotione  Alexandrino  Διαδοχών  scriptore  cogi- 
tandum  esse  sumpait  atque  inde  Dioclis  aetatem  certis  termiuis 
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circumscribere  conatus  est.  Iam  etiam  hoc  apparet,  cur  Dioclem 
Pergamenae  addictum  scholae  finxerit. 

At  Laertii  verba,  a  quibus  haec  argumentatio  profecta  est, 
intentis  animi  nervis  examinemus.  X.  3  Λιότψος  δε  6  σταηχος 
δυσμενώς  εχων  προς  α  ντον  (Έπι'χονρον)  πιχρότατα  ανιόν 
διαβέβληχεν  έπιστολάς  φέρων  πεντήκοντα  άαελγεΐς  ώς  '£?πι- 
χονρον  χαί  τα  εις  Χρύσιππον  αναφερόμενα  έπιστόλια  ώς 
Έπιχονρον  ονντάξας.  άλλα  χαι  οι  περί  ΓΙ οσ ειδών lov  τον 
στωιχόν  χαι  Νιχόλαος  χαι  Σωτιων  iv  τοις  δωδεχα  των  επι- 
γραφομένων  άιοχλείων  έλεγχων,  α  έστι  περί  τοις  xd'  χαι 
Διονύσιος  δ  'Λλιχαρνασσευς  *). 

Quem  haec  acrius  perscrutaotem  fugiet  hac  in  Epicuri 
calumniatorum  serie  temporum  ordinem  esse  servatum  ?  Dio- 
timus,  siye  Theotimum  cum  Athenaeo  dicere  mavis,  Sullae  erat 
aequalie:  Posidonii  discipuli  in  altera  primi  a.  Chr.  n.  saeculi 
parte  florebant.  Nicolaus  Peripateticus  ex  C.  Muelleri  coinputis 
a.  64  a.  Chr.  n.  uatus  est,  anno  autem  55  Dionysius  Halicar - 
Qassensis.  Quem  a.  20  p.  Chr.  superstitem  fuisse  constat:  si 
quidem  iure  eum  Suidas  aequalem  vocat  Apionis,  qui  Tiberio 
Claudioque  Caesaribus  floruit.  Certissimum  igitur  nancti  sumus 
testimonium,  quo  adiuti  Sotionem  Augusti  aetati  vel  primis  Ti- 
beri  annis  adsiguaremus. 

At  eiusdem  aetatis  Sotion  aliunde  nobis  est  notissimus. 
Quid?  quod  Seneca  cuius  »iuventae  tempus  in  Tiberi  Caesaris 
principatum  inciderat«  (conf.  ep.  108,  22),  haec  in  epist.  49,  2 
exhibet  »apud  Sotionem  philosoph um  puer  sedi«. 
Idem  est,  quem  Eusebius  ad  Olymp.  198  philosophum  Alexan- 
drinum  praeoeptorem  Senecae  vocat.  Sotionis  vero  ipsius  prae- 
ceptor  fuisse  videtur  Potamo  Leebius,  de  cuius  aetate  conf. 
Blassius  in  eloqu.  gr.  histor.  p.  165.  Plut.  Alex.  61.  Scripsit, 
ut  discipulue  Seneca,  de  ira,  cuius  libri  fragmenta  Ioaanes  Sto- 
bensis  servavit  in  floril.  XIV  10.  XX  58.  LXXXTV  6—8.  17. 
18.  CVIII  59.  0ΧΙΠ  15.  Conf.  cod.  Cahirensis  saec.  X,  de  quo 
vide  Tischendornum  in  Anecd.  Sacr.  et  Prof.  p.  217  nov.  ed. 
De  titulo  ix  των  2ωτιωνος  των  σποράδην  περί  ποταμών  χαί 
χρηνών  χαί  λιμνών  παραδοξολόγου  μένων  ex  falsa  coniectura 
inscripto  nunc  consule  Valentinum  Rose  in  anecd.  gr.  et  gr.  1. 

p.  7  88. 

r  * 

>  ... 

2)  τοΐς  Ν  Η  (ood.  Borbon.  cod.  Laurent,  plut  LXVIIII  35  saeo. 
XV  raembr.)  δωδεχα  Η,  ο  Ν  Η  F  (ood.  Laur.  plut.  LXVIIII  13  saec. 

οις 

XII  membr.)  τοΐς  F  Ν,  της  Ν.  Soribendum  est  α  iart  περϊ  της  tlxa- 
δος  quod  hominee  docti  qui  morum  et  inetitutorum  Epioureorum  probe 
sunt  gnari,  lubenter  mihi  oonoedent.  Ceterum  dum  haeo  eorlbo,  non 
aatie  mihi  oonetat,  num  prUnua  hano  emendandi  viam  ingreseue  sim. 


» 


Digitized  by  Google 


640  De  Laertii  Diogenis,  f on tibus. 


Neque  aliue  est  Sotio,  quem  Hieronymus  in  catalogo  San- 
ctorum  Stoicum  vocat.  Verendum  autem  est  ne  Hieronymus  hac 
in  re  ab  Eusebio  destitutus  mera  coniectura  eum  Stoicum  fin- 
xerit,  Senecae  inductue  stoica  philosophia.  Mihi  enim  accuratius 
eos  Senecae  epistolarum  locos  pensitanti,  ubi  Sotionis  nomen 
usurpatur,  contigit  ut  hanc  de  Stoico  Sotione  opinionem  quam 
longissime  reicerem.  Pythagoram  enim  Sextiosque  imitatue  eo 
prodiit,  ut  ab  esu  animalium  abstineret  ac  discipulos  non  sine 
successu  ad  eandem  abstinentiam  incitaret.  Neque  abhorruit  ab 
eorum  sententia,  qui  animas  per  diversa  corpora  migrantes  An- 
gebaut. Pro  certo  igitur  adfirmo  eum  esse  Qu.  Sexti  discipli- 
nam  secutum,  quae  Augusti  temporibus  Romae  floruit.  conf. 
0.  Iahnius  in  soo.  Ups.  act.  1850  a.  p.  227  es.  Quibua  autem 
legibus  eiue  sectatores  inprimis  se  adstrinxerint,  ex  hie  Q.  Sexti 
verbis  quae  Seneca  tradit,  intellegitur :  »hac  itur  ad  astra,  hac 
secundum  frugalitatem,  hac  secundum  temperantiam,  hac  secun- 
dum  fortitudinem«.  Apparet  sane  quaedam  cum  Stoicorum  de- 
cretis  cognatio:  qua  re  Seneca  Qu.  Sextium  magnum  vocat 
Stoicum  »licet  neget«.  Stoicum  igitur  se  esse  negavit,  ne- 
gaverunt  discipuli.  Vnde  apertum  est,  quo  iure  Hieronymi  de 
Sotione  Stoico  testimonium  impugnaverim. 

Non  iam  mirum  videtur,  quod  Sotion  qua  erat  abstinentia 
in  Epicuri  commoda  placidaque  doctrina  vehementer  offendebat. 
Quod  vero  eam  hac  ratione  redarguere  conabatur,  ut  eins  aucto- 
rem  calumniis  insectaretur,  commune  hoc  habet  vitium  cum  Om- 
nibus omnium  temporum  philosophis. 

Huius  igitur  Sotionis,  cuius  memoriam  recuperayimus,  ini- 
micitias  expertus  est  Diocles  Magnes.  Qui  an  nierus  fuerit  Epi- 
cureus,  haud  scio :  id  est  certissimum  eum  Epicuri  et  discipu- 
lorum  vitam  victumque  laudavisse.  Neque  acri  Sotionis  impetu 
depulsus  est.  Cum  enim  vitas  philosophorum  conscriberet,  oc- 
casione  data  Epicuri  calumniatores  ipsumque  Sotionem  acerbis- 
eime  perstrinxit.  At  unde,  inquies,  haec  sumpsisti?  Ε  Laertio 
scilicet.  Ordinem  enim  Epicuri  calumniatorum  ipsarum  calum- 
niarum  excipit  summarium.  Vnde,  quaeso,  Laertius  et  calum- 
niatorum Seriem  et  calumnias  earumque  confutationes  desumere 
potuit  niei  de  JDiode,  qui  adversariis  suis  respondere  debuit  re- 
sponditque,  ut  ex  bis  verbis  conligendum  est,  quae  iu  ipsa  hac 
decimi  libri  parte  extant  X,  11.  Λιοχλής  de  sv  xft  τρ/τι; 8) 
της  έπιόρομής  φησιν  ευτελέστατα  xai  λιτότατα  ΰιαιτ&μένονς 
(τους  Έπιχονρειους)  ηΚοτνλτ}  γονν,  φησιν,  oivtS/ov  ήρχονν- 
το,  το  όε  πάν  ϋόωρ  ην  αντοΐς  ποτόν.  τόν  τε  Έπι'χονρον  μη 
άξιον*  είς   το  xotvov  άνατι'3εσ&αι    τάς  ουσίας,  χαθάπερ 

3)  Sic  codd.  exoepto  Η,  qui  iv  τώ  τρίτω  praebet. 
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Πν^αγόραν  χοινά  τά  ψιλών  λέγοντα·  άπιστονντων  γαρ  είναι 
το  τοιούτον,  ει  ό*  άπιστων,  ονόε  φιλωνα.  Neque  oblitterata 
sunt  huius  quam  significavi  originis  indicia.  Nota  est  Pytha- 
gorae  sententia  κοινά  τα  φίκων,  quam  Diocles  arrepta  quodam- 
modo  occasione  respuit,  quippe  qui  Sextianos  summum  Pytha- 
goram  tamquam  ducem  deumque  venerari  sciret.  Inde  iam  non 
mirum  videtur,  quod  Laertiua  titulum  ζίιοχλεϊων  έλεγχων  ple- 
niorem  exhibet,  quam  alibi  assolet.  Id  quoque  apertum  est,  cur 
Epicuri  calumniatores  tanta  acerbitate  insani  vocentur  „μεμήνα- 
οι  <V  οντοι".  Denique  clara  diffunditur  lux  in  locum,  quem  recte 
»  interpretari  nemo  adhuc  potuerit  ητε  διάδοχη  (Έπιχονρον), 
πασών  σχεδόν  έχλιπονσών  των  άλλων,  ές  αει  διαμένουσα  και 
νηρι&μονς  αρχάς  άπολνονσα  αλλην  £ξ  άλλης  των  γνωρίμων. 
Vehementer  omnes  in  bis  verbis  offenderunt.  Quid  enim?  Scho- 
lamne  Epicuri  integra  successionum  serie  usque  ad  Laertii  tem- 
pora  propagatam  esse  putemus?  Cum  omnes  alias  sectas  iam 
Augusti  aetate  aut  antea  periisse  constet?  Atque  quid  est  caus- 
sae,  cur  nihil  omnino  de  mira  hac  Epicureorum  diuturnitate 
traditum  habeamus?  Iam  quaestionis  solutio  est  in  promptu: 
dummodo  non  Laertii  aetatem,  sedDioclis  intellega- 
mus.  Quem  Laertius  tanta  fide,  quanta  stupiditate  descripsit. 
Dioclis  igitur  temporibus  Epicuri  schola  superstes  erat:  cum 
vero  luculento  Senecae  testimonio  constet  Qu.  Sexti  scholam 
inter  ipsa  initia  iam  periisse:  perinde  elucet,  qua  mordacitate 
Diocles  illa  verba  scripserit.  Sotionem  enim  Sextianum  tecte  ludit. 

Ceterum  haec  Dioclis  argumentatio  prorsus  esset  inepta, 
si  Sotion  e  Stoicorum  fuisset  numero:  id  quod  Hieronymus  no- 
bis  obtrudit.  Stoicorum  enim  soboles  sub  primis  Caesaribus  va- 
lidissime  viguit,  ita  ut  ipsis^  dominantibus  haud  parvas  pararet 
molestias. 

Iam  ecce,  quae  ex  accuratiore  Dioclis  cognitione  sint  con- 
sectaria.  Cum  demonstraverimus  eum  Stoicorum  decreta,  quibus 
non  erat  addictus,  tanta  copia,  quanta  doctrina  exposuisse: 
nonne  est  veri  simillinmm  eum  in  Epicuri  sententiis  inlustrandis 
etiam  plus  studi  diligentiaeque  collocasse?  quoniam  eius  animus 
in  Epicuri  hortulis  acquiescere  maluit  quam  in  frigida  Stoa. 
Iam  vero  apud  Laertium  extat  coramentariolus  de  Epicuri  pla- 
citis  et  amplitudine  et  doctrina  eximius.  Inde  repetendum  est, 
quod  fere  omnes  homines  docti  Laertium  pro  docto  habebant 
Epicureo.  Nobis  vero  non  iam  licet  hunc  errorem  propagare: 
quippe  qui  certissima  ratiocinatione  dueti  plenam  huius  libri 
doctrinam  Diocli  auetori  vindicemus,  qui  jpromisit  se  Epicuri 
vitae  probitatem  ex  ipsius  δόγμασι  xui  ρήμασι  esse  demon- 
straturum.  Laertius  autom  iterum  somnolenta  describendi  con- 
suetudine  eo  prodiit,  ut  etiam  haec  Dioclis  verba,  quibus  certam 
Wuf.  f.  Wioi.  9t.  ft.  xxin.  41 


Digitized  by  Google 


642  De  Laertii  Diogenis  fontibus, 


quandam  personam  adpellat,  in  librum  suum  transferre  non 
dubitaret.  X.  28.  Έπιτομην  δε  αυτών  (συγγραμμάτων)  ει 
δοχεΐ  εχ9έσ&αι  πειράσομαι  τρείς  ε  πιστολάς  αυτόν  παραθε- 
μένος^ iv  αις  πασαν  την  εαντον  φιλοσοφίαν  επιτέτμηται. 
&ήσομαι  δε  χαί  τάς  χυρίας  αυτόν  δόξας  xai  εϊ  τι  εδοξεν 
εχλογης  α'ξι'ως  άπεφ&έχ&αι.  ωςτε  σε  πανταχό&εν  χατα- 
μα&εΐν  τον  άνδρα  χα  μ  ε  χρίνειν  εΐδέναι.  Vtinam 
Laertii  iudicium  tandem  aliquando  sentiamus.  Immo  manum  im- 
pudentis  iraprudentisque  deprehendimus  furis,  qui  quidquid  hunc 
locum,  quem  modo  descripsi  excipit,  summa  socordia  expilavit, 
i:  e.  totam  Epicuri  doctrinam  a  Diocle  expositam.  ' 

Purissimus  igitur  ditissimusque  Laertii  fons  detectus  est: 
cui  quantum  debeat,  adhuc  magis  divinare  quam  dinoscere  licet. 
Vltimo  loco  nos  quaestio  manet  eaque  rainoris  momenti,  quae 
in  Dioclis  libri  inscriptione  indaganda  versatur.  Excitantur  enim 
et  Dioclis  βι'οι  φιλοσόφων  et  έπιδρομη  φιλοσόφων.  Quibus 
trtulia  si  diversos  libros  indicari  cum  Ritscbelio  in  comm.  de 
Gnomol.  Vindobon.  ρ.  X  (Opusculorum  t.  I  p.  577)  Heckeroque 
sumimus,  id  saltem  pro  certo  habuerim  επιδρομην  φιλοσόφων 
esse  summarium  amplioris  vitarum  voluminis:  num  »in  prae- 
lectionum  usum«  confectum  sit,  id  Heckero  explorandum  relin- 
quimus.  Huic  vero  sententiae  duo  maxime  adversantur  argu- 
menta: primum  quod  illa  Stoicorum  Epicureorumque  placitorura 
expositio  ex  έπι δρομ^  desumpta  hercule  non  redolet  summarium. 
Dein  nonne  est  parum  verisimile  et  ampliorum  vitarum  librum 
simul  et  summarium  ex  eo  factum  Laertio  praesto  fuisse?  Re- 
stat  igitur,  ut  de  uno  eodemque  libro  cogitemus,  a  Laertio 
modo  ampliore  titulo,  modo  brevius  excitato.  Neqüe  id  abhor- 
ret  a  citandi  ratione,  quam  Laertius  eiusque  aequales  usurpa- 
verunt.  Veluti  Athenaeus  eundem  Niciae  Nicaeensis  librum  modo 
διαδοχάς  φιλοσόφων,  modo  την  περι  των  φιλοσόφων  Ίατορϊαν 
vocat.  Quid  quod  ipse  Laertii  titulus  diveraissima  ratione  exhi- 
betur  ut  a  Suida  s.  ν.  τετραλογία  —  Λαέρτιου  Λιογένοχς 
περί  βι'ων  φιλοσόφων,  ab  Eustathio  ad  II.  //  ρ.  854  ο  Λαέρ- 
της εν  τοΐς  των  σοφιστών  βίοι  ς,  a  Stephano  s.  ν.  Ενετοί  — 
ως  ζ/ιογενη;  εν  δεντέρω  φιλόσοφο  ν  ιστορίας,  a  Photio  in 
bibl.  cod.  161  φιλοσόφων  βιον.  Sed  nemo  rei  usitatissimae 
exempla  postulabit.  Conf.  Valentinus  Rose  in  Ar.  pseud.  p.  194. 

>  f 
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Π. 

De  Favorino  Arelatensi. 

Aulus  Gel  Ii  us  in  libri  sui  praefatione  de  ratione  dis- 
serit,  quae  inter  Noctes  Atticas  et  aliorum  miscellaneae  doctri- 
nae  commentarios  intercedat:   quibus  tantum  in  ipsius  inscrip- 
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tionis  laude  sese  oedere  confitetur,  quantum  in  eura  et  elegantia 
scriptionis.  Neque  se  abstinuit,  quin  talhun  tituloram  elegantias 
plena  manu  funderet,  Plinium  imitatus  naturali  historiae  prae- 
fantem.  Quamquam  hac  in  re  suum  probat  iudicium,  quod  ad 
eos  fere  boIos  libros  provocat,  qui  ei  in  Noctibus  conscribendis 
et  exornandis  praesto  fuerunt.  Conf.  L.  Mercklinus  in  Fleckeieeni 
Ann.  Suppl.  ΙΠ  ρι  671.  His  vero  quo  liberius  maiorem  tituli 
urbanitatem  concedit,  eo  acriorem  litem  paullo  post  intendit  bis 
yerbis  usus  »Uli  omnes  et  eorum  maxime  Graeci  multa  et  varia 
lectitantes,  in  quae  res  cunque  inciderant  alba  ut  dicrtur  linea 
sine  cura  discriminis  solam  copiam  sectati  -eonvertebant  (oürr. 
cum  Casaubono  »converrebant«),  quibus  in  legendis  ante  animue 
senio  ac  taedio  languebit,  quam  unum  alterumque  leppererit, 
quod  sit  aut  voluptati  legere  aut  cultui  legisse  aut  usui  memi- 
nisse.  Ego  vero  cum  illud  Ephesii  viri  summe  nobilis  verbum 
cordi  haberem,  quod  profecto  ita  est  ποΚνμα&η  νόον  ού 
du<mu*  e.  q.  s. 

Eoedem  etiam  altero  loco  perstringit,  qui  neque  usui  nee 
voluptati  legentium  consuluerint  in  libris  huiusce  generis,  quod 
Graeci  νπομνηματιχυν  vocant  atque  ei  librorum  generi  oppo- 
nunt,  qui  unum  certumque  consüium  (i.  e.  svu  σκοηόν)  secun- 
tur,  συντάγματα  scilicet.  In  quarto  enim  deeimo  libro  Herum 
quaestio  proponitur,  »cui  modi  eint,  quae  speciem  dootrinarum 
habeant,  sed  neque  delectent  neque  utilia  sint«.  »Homo  ait 
Gellius,  nobis  familiaris,  in  litterarum  cultu  non  ignobilis  mag- 
namque  aetatis  partem  in  libris  versatus  adiutum,  inquit, 1  orna- 
lunique  volo  ire  noctes  tuas:  et  simul  dat  mihi  librum  grandi 
volumine  doctrinae  onmigenus  praescatentem  ut  ipse  dicebat, 
quem  sibi  elaboratum  esse  ait  ex  multis  et  variis  et  remotis 
lectionibus,  ut  ex  eo  sumerem,  quantum  liberet  rerum  memoria 
dignarum.  Accipio  cupidus  et  libens  tamquam  si  Gopiae  cornum 
naefcus  essem  et  recondo  me  penitus  ut  sine  arbitris  legam«. 

Omissis  in  tempus  miraculis  quae  Gellius  in  hoc  volumine 
invenit,  statim  finem  huius  sectionis  adscribam.  »Quem  (libruni) 
cum  statim  properans  redderem,  opatd  σον,  inquam,  doctissime 
virorum  ταύτης  της  πολνμη&ιας  et  librum  hunc  opulentissimum 
reeipe  nil  prosus  ad  nostras  paupertinas  litteras  congruentem. 
Nam  meae  noctes,  quae  instruetum  ornatumque  isti,  de  uno 
maxime  illo  versu  Homeri  quaerunt,  quem  Socrates  prae  Om- 
nibus semper  rebus  sibi  esse  cordi  dicebat: 

οτχι  τοι  sv  μίγαροισι  κακόν  τ'  άγα&όν  τ«  τέτνχται*. 

Nemo  adhuc  libri,  qui  verbis  descriptis  indicatur  auetoris- 
que  nomen  eruere  conatus  est :  quamquam  non  desunt  luculenta 
indicia,  quibus  compositis  suspitio  in  una  certaque  fixa  baereat 
persona.  Erat  igitur  e  doctorum  Gelli  familiarium  uumero:  ita 
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ut  ab  illo  honorificis  verbiß  »doctissime  virorum«  adpellaretnr. 
Graeca  usus  lingua,  ut  ex  excerptie  comparet,  librum  grandis 
voluminis  confecerat,  ex  multis  et  variis  et  remotis  elaboratum 
lectionibuB,  quem  ipse  scriptor  ad  firm  at  omnigenae  praescatere 
doctrinae.  Neque  tarnen  latinae  erat  expers  linguae:  ei  quidem 
Gellius  re  vera  latine  cum  eo  coUocutus  est,  paucis  tantum  ad- 
mixtis  flosculis  de  Graecis  litteris  decerptis.  Cum  vero  illum 
librum  proxime  ad  eorum  collectaueorum  speciem  accedere  con- 
stet,  quae  Gellius  Noctibus  suis  praefatus  ut  neque  iucundas 
neque  utilia  adumbravit:  nonne  iure  nostro  hunc  librum  puta- 
bimue  ei  ante  oculos  obversatum  esse,  cum  titulos  talium  vo- 
luminum  congereret  in  praefatione.  Quam  post  libros  viginti 
confectos  sese  conscripsisse  ipse  confitetur.  Qua  consideratione 
eo  adducimur,  ut  libri,  cuius  auctorem  indagamus,  nomen  eo 
praefatioms  loeo,  quem  indicavimus,  extare  suspicemur. 

Haec  et  talia  indicia,  si  in  uno  eiusdem  aetatis  scriptore, 
qua  Gellius  floruit,  deprehenduntur,  eum  non  solum  in  suspitio- 
nem  vocant,  sed  apertissime  ut  verum  illius  libri  patrem  aucto- 
remque  convincunt.  Atqui  talem  scriptorera  tenemus:  quippe 
qui  Suida  aliisque  testibus  ηολνμα&ης  κατά  πάσαν  nuidkiav 
summ  am  litterarum  et  latinarum  et  graecarum  sibi  comparave- 
rit  laudem  et  artis  amicitiae  similiumque  studiorum  vinculis 
cum  Gelüo  coniunctus  sit:  qui  librum  conscripserit  omnigena 
doctrina  refertissimum  eumque  grandis  voluminis:  cuius  nomen 
in  illa  titulorum  serie  non  omissum  est.  Haec  omnia  insigniter 
quadrant  ad  Favorinum  Arelatensem  eiusque  librum  qui 
παντοόαπή  ιστορία  inscribitur. 

Postquam  indiciorum  monstravimus  congruentiam,  res  ipsa 
quidem  confecta  est.  Alia  tarnen  ratione  eiusdem  coniecturae 
neceesitatem  licet  assequi;  audiamus  enim,  quae  Gellius  ex  illo 
libro  sibi  enotaverit.  »At  quae,  inquit,  ibi  scripta  erant  pro 
Iuppiter  mera  miracula !  Quo  nomine  fuerit,  qui  primus  gram- 
raaticus  adpellatus  est:  et  quot  fuerint  Pythagorae  nobiles,  quot 
Hippocratae :  et  cuius  modi  fuisse  Homerus  dicat  in  Vlixis  domo 
λαι'ρην  ;  et  quam  ob  caussam  Telemachus  cubans  iunctim  sibi 
cubantem  Pisistratum  non  manu  attigerit,  sed  pedis  ictu  exci- 
tarit;  et  Euryclia  Telemachum  quo  genere  claustri  incluserit; 
et  qua  propter  idem  poeta  rosam  non  norit,  oleum  ex  rosa  norit. 
Atque  illud  etiam  scriptum  fuit,  quae  nomina  fuerint  so- 
ciorum  Vlixis,  qui  a  Scylla  rapti  laceratique  sunt;  utrum 
τη  δοω  &αλάσστι  Vlixes  erraverit  ^Λρι'σταρχον  an  ev  ττ\ 
€ξα>  κατά  Κράτητ(χ;  item  et  istic  scriptum  fuit,  qui  sint  apud 
Homerum  isopsephi:  et  quorum  ibi  nominum  ηαραστιχ^ς  repe- 
riatur:  et  quis  adeo  versus  sit,  qui  per  singula  vocabula  singu- 
lis  syllabis  increscat:   ac  deinde  qua  ratione  dixerit  singulas 
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pecudes  in  singulos  annos  terna  parere;  et  ex  quinque  operi- 
mentis,  quibus  Achillis  clipeus  munitue  est,  quod  factum  ex 
auro  est,  summum  eit  an  medium ;  et  praeterea  quibus  urbibus 
regionibusque  vocabula  iam  mutata  sint,  quod  Boeotia  ante  ad- 
pellata  fuerit  Aonia,  quod  Aegyptus  Aeria  dicta  est  (corr.  sit), 
quod  Attice  *Λχτή,  quod  Corinthus  Ephyre,  quod  Macedonia 
Ήμα&ι'α,  quod  Tbesealia  Αιμονια,  quod  Tyrus  Sarra,  quod 
Thracia  ante  Sithonia  dictast  (corr.  dicta  sit),  quod  Paeston 
Π  οοειδώνιον*. 

His  Geliii  excerptis  componamus  dispersas  παντοδαπής 
ιστορίας  partes,  quas  alicunde  novimus.  Primum  Favorinum 
constat  in  boc  libro  ε ν  ρήματα  consignasse,  quorum  plura  apud 
Laertinm  sunt  residua  veluti  VIII.  12.  47.  83.  IX.  29.  V.  9. 
III.  24.  II.  1.  11.  20.  conf.  Stepb.  Byz.  s.v.  Λϊ&ι'οψ.  Ex  bac 
igitur  libri  parte  desumpta  est  primi  grammatici  mentio,  cuius 
nomen  prodit  Clem.  Alex.  Strom.  I.  p.  133  Sylburg.  Eidem  li- 
bro etiam  homonymorum  indices  insertos  fuisse,  proximo  capite 
docebimus:  quem  ad  locum  referendi  sunt  Pythagorae  Hippo- 
crataeque  nobiles  a  Gellio  memorati.  Neque  ab  Homericarum 
quaestionum  nugis  argutiisque  abhorruit  Favorinus:  si  quidem 
eerio  cum  Gellio  disquisivisse  dicitur  (v.  Noct.  Att.  ΠΙ.  16), 
cur  Homerus  Neptunum  virgini  nuper  a  se  compressae  haec  di- 
centem  faceret:  Odyss.  XI.  248  ss.  Huius  ζητήματος  prorsus 
sunt  similia,  quae  Gellius  ex  omnigena  bistoria  excerpsit,  ma- 
xime  in  rebus  inanibus  putidisque  versantia,  neque  ab  his  quae- 
stionibus  diversa,  quibus  Tiberius  Caesar  in  grammaticorum 
colloquiis  laetatus  est.  Ceterum  cum  de  toto  ζητημάτων  ^Ομη- 
ρικών genere  tum  de  Gellianis  exemplis  quidquid  effici  potest, 
effectum  est  a  Lehrsio  in  Aristarchi  stud.  homer.  p.  210  ss. 
prior,  ed.  Vltimo  loco  Gellius  nonnulla  ex  ea  libri  parte  ex- 
cerpsit, ubi  de  regionum  urbiumque  nominibus  eorumque  mu- 
tationibus  disseruit  Favorinus:  quem  talem  tractasse  materiem 
in  omnigena  bistoria  luculentis  evincere  licet  testimoniis  veluti 
Steph.  Byz.  β.  ν.  Σφαχτηρι'α  —  έχαλείτο  xai  2ψαγι'α  ως  Φα- 
βωρινος.  s.  ν.  Ώχεανός  6  ποταμός  ο  περιέχων  την  γήν.  Φα- 
βωρϊνος  ir  ταΐς  παντοδαπαϊς  ιατοριαις  ηΐϊροααγορεύουσι  δε 
την  βξω  &άλατταν  έχει  μεν  οι  πολλοί  των  βαρβάρων  Ώχε- 
ανον,  οι  όε  τήν  ^Am'av  οϊχονντες  Μεγάλην  &άλατταν,  οι  δ' 
"Ελληνες  *Ατλαντιχον  πέλαγος"  (quocum  cognatam  conferas  quae- 
stionem,  utrum  Vlixes  iv  τ/7  εοω  βαλάσστ}  erraverit  χατ'  Άρΐ- 
σταρχον  an  εν  τ$  $ξω  χατά  Κράτψα  i.  e.  in  Oceano.  Vid. 
Lehrsium  egregie  de  hac  re  p.  254  ss.  disputantem).  Denique 
agedum  χολοφώνα  έπι&ώμεν  τον  παντός  exemplum  tertium 
proferentes  eins  generis,  quo  solo  de  nostra  coniectura  apertis- 
sime  disceptetur:  quäle  habeas  Stephani  Byzantii  testimonium 
cum  Gellii  excerptis  conlatum: 
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Gellius :  Stephanus : 

quod  Attice  *Αχτή  (ante  dicta  β.  ν.  'Λχτή.  όντως  ή  Αττική 
sit).  έχαλεΐτο  από  Άχταιον  τινος' 

ανήρ  δε  ήν  αντόχ&ων  ώς  Φα- 
βωρΐνος  (in  omnigena  hietoria 
scilicet  conf.  β.  ν.  Ανταριάται 
—  ΦαβωρΙνος  εν  Γίαντοδα·^ 
παις.  β.  τ.  Χελιδόνια  —  φα- 
βωρΐνος  iv  ταις  ηαντοδαπαίς 
β.  ν.  Ώχεανος  —  Φιιβωρΐνος 
έν  ταΐς  παντοδαπαΐς  ίστορι'αις. 
β.  ν.  *  Αλεξάνδρεια  cum  nota 
Marren,  in  dissertatione  cete- 
rum  vix  laudabili). 
Ad  Favorini  omnigenam  hietoriam  e  Stephani  Epitome 
multo  plura  redire  constat,  quam  eius  noraine  ineignita  sunt. 
Iam  β  ratiocinatione  noetra  nobis  heet  has  notae  ei  vindicare 
auctori,  quae  apud  Favorinum  extitisse  a  Gellio  edocti  sumus. 
Gellius:  Stephanus: 
quod  Boeotia  ante  appellata       β.  ν.  Βοιωτία  —  εχαλεΐτο 
fuerit  Aonia  r—  δε  Άονι'α. 

quod  Aegyptue  Aeria  —  β.  ν.  Αίγυπτος  —  εχλή&η 

xai  —  1 Αέρια. 

quod  Corinthre  Ephyre  —         β.  ν.   Κόριν&ος  —-  ή  αυτή 

έχαλεΐτο  Έφνρη  από  Έφνρης 
χτλ. 

quod  Macedonia  £ί7μ«θ/α  —       s.  ν.  Ήμα&ια  πόλις  χαί  χω- 

ριον,  ή  ννν  Μαχεδονία. 
quod  Thesealia  Αϊμονια  —       s.  ν.  Αϊμονια  ή  Θετταλια 

από  Αϊμονος.  Αίμων  δε  νιος 
μεν  Χλωρού  τον  Πελασγού  πα- 
τήρ δε  Θεσσαλον  χτλ. 
Favorinus,  unde  haec  diversa  nomina  exorta  eint,  exnonit. 
Conf.  Pbot.  bibl.  cod.  161 :  (in  Favorini  libris)  „διάφοροι  ιοτο- 
ρίαίχμιτων  χατ  α  τ  α  ov  ομαχα  δέσεων  αιτιολογία  ι". 

Nemo  quidem,  qui  hanc  argumentorum  oollectorum  vim 
acriter  perpenderit,  nobiecum  facere  dubitabit:  attamen  ei  qui» 
interiorem  Geliii  traxerit  familiaritatem,  non  facile  sane  eibi  per- 
euaderi  patietur,  Gellium  tale  aliquid  de  Favorino  optimo  prae- 
ceptore  scripsisse,  quäle  noamet  e  noetra  coniectura  ei  imputa- 
rauß.  Quid,  inquiet,  Gelliumne  putabimue  epeciem  doctrinae  Fa- 
vorino exprobrasse,  cuius  amplam  paratamque  copiam  tam  cte- 
bro  est  expertus.  At  exprobravit  utique,  respondemue,  idque 
quidem  iam  in  prooemio.  Quia  enim  est  niei  Favorinus,  qui  in 
elegantium  titulorum  indice  hunc  in  modum  commemoretur  *est 
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qui  ηαντοόατιης  ίατορι'ας  (sc.  titulum)  fecerit«.  Reprehensi© 
vero,  in  quam  omnes  illi  titulorum  auctores  incurrunt ,  et  maxi- 
me  Graeci,  nonne  etiam  in  Favorinum  eodem  iure  quo  in  oete- 
roe  cadit?  Itaque  si  Gellium  semel  agnovimus  libero  iudicio  de 
magietro  usnm  esse,  quid  impedit,  quominus  idem  etiam  iterum 
fecieee  sumamus?  Hac  igitur  in  re  non  est  haerendum:  immo 
quanta  lenitate  et  urbanitate  vituperationi  Gellius  inmiscuerit 
laudem,  sane  est  quod  observemus.  Neque  hoc  solo  casu  factum 
est,  ut  Favorini  nomen  in  utroque  loco  omitteretur:  id  quod 
modesto  Geliii  animo  probe  convenit.  Denique  ipsum  hoc  dici 
potest  non  tarn  Favorinum  quam  genus  litterarum,  cui  se  ad- 
dixit,  reprehendi  idque  a  Gellio  hac  illius  capitis  inecriptione 
significari,  »cui  modi  sint,  quae  speciem  doctrinarum  habeant 
sed  neque  delectent  neque  utilia  sint«. 

Cum  igitur  Gellius  omnigenam  historiam  Favorino  statim 
properans  reddiderit,  efficitur  nulla  alia  ex  ea  excerpta  in  No- 
ctibua  nobis  occurrere,  nisi  quae  capite  quod  tractavimus  com- 
prehenderit.  Si  tarnen  nonnunquam  ad  Favorini  verba  provoca- 
teur, hacc  aut  ex  sermone  sumpta  sunt  aut  ex  alio  eius  libro: 
veluti  Χ.  XII.  9 — 10  »Nam  et  plerique  nobilium  Graecorum  et 
Favorinus  philosophus  memoriarum  veterum  exequentisaimue  af- 
nrmatiesime  scripserunt  eimulacrum  columbae  e  ligno  ab  Ar- 
chyta  ratione  quadam  disciplinaque  raechanica  factum  volasse, 
ita  erat  scilicet  libramentis  suspensum  et  aura  spiritus  inclusa 
atque  occulta  concitum«.  Licet  hercle  super  re  tarn  abhorrenti  a 
fide  ipsius  Favorini  verba  ponere  ^Αρχύτας  ΤαραντΙνος  τά 
άλλα  xui  αηχανιχός  ων  εποΐησε  περιατεράν  "ξνλι'νην  π  ετ  ο  με- 
ν ην  [ην]  οπόαε  χα^ίαειεν  ονχέτι  άνι'στατο". 

Hac  ipea  laude,  qua  Favorinus  memoriarum  veterum  ex- 
equentiseimus dicitur  —  cuius  egregria  vei  divina  memoria  etiam 
XIII.  24.  5  commemoratur  —  nonne  apertisaime  ljbri,  unde 
sequentia  sumpta  sunt,  indicatur  άιυομνημονενματα  titulus? 
Neque  scio  cui  libro  illud  Archytae  tribuam  nisi  ei,  quem  dixi. 
Quod  si  conceditur,  hac  in  re  ponimus  huius  quem  descripsimus 
loci  vim  pretiumque,  quod  ei  distinctam  talium  άπομνημονεν- 
μάτων  imaginem  debemus,  qualia  Favorinus  congessit.  Tenen- 
dum  enim  est  ipso  titulo  non  posse  diiudicari  de  illius  libri 
forma,  cum  duo  diversa  άπομνημονενμάτων  genera  distinguenda 
sint,  unum  ad  Xenopbontis  rationem  compositum,  alterum,  cuius 
exeraplum  Valerii  Maximi  extant  memorabilia.  Erravit  autem 
E.  Koepkius,  qui  primum  genus  a  Favorino  esse  expressum  con- 
tendit.  Quae  opinio  loco  redarguitur,  quem  nosmet  Favorini 
άπομνημυνενμασι  vindicavimue,  non  confirmatur  testimoniis,  ad 
quae  ipse  provocavit.  Veluti  La.  III.  25  [iv  όε  ιψ  προότφ  των 
απομνημον  εν  μάτων  Φαβωρινου  φέρεται  οη]  Μι&ριάάτης  6 
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Πέρσης  ανδριάντα  Πλάτωνος  άνέ9ετο  είς  την  άχαδημιαν  χαι 
έπέγραψε'  Μι&ριδάτης  ο  'Ροδοβάτου  Πέρσης  Μούσαις  εικόνα 
άνέ&ετο  Πλάτωνος  ην  Σιλανίων  έποίησε.  vel.  VI.  68.  [χαρίεν 
δ*  αυτού  (Κράτητος  Θηβα/ον)  Φαβωρΐνος  εν  δευτέρψ  των 
απομνημονευμάτων  φέρει·  φησι  γαρ]  ΠαραχαΧών  περι'  του 
τον  ^υμνασίαρχον  των  ισχίων  αυ*τοΰ  ηπτετο^  άγαναχτουντος 
δε  εφη  Τι  γαρ  ουχί  χαι  ταύτα  σα  έστι  χα&απερ  χαι  τά 
γόνατα ; 

Remotis,  quae  uncis  inclusimus,  nonne  iustam  prioris  ge- 
neris  formam  instauravimus  prorsus  ad  illius  loci  imaginem  ac- 
cedentem,  quem  e  Gellii  libro  attulimus.  Huc  optime  quadrant, 
quae  ex  Sereni  άπομνημονευμασιν  excerpsit  loannes  Stobensis 
veluti  III.  p.  104.  Mein.  Θαλην  εις  τον  ούρανον  δρώντα  χαι 
έμπεσόντα  εις  τον  βάρα^ρον  η  &εράπαινα  Θραττα  ουσα  J/- 
χαια  πα&ειν  εφη,  ος  τά  παρά  ποσιν  άγνοών  τα  iv  οιϊρανφ 
εσχόπει.  conf.  III.  ρ.  117  *Λρχεσιλάου  εχ  των  Σερήνου  απο- 
μνημονευμάτων, unde  sequentia  quoque  lemmata  *Λρίστωνος 
Θεοχρίτου  Καρνεάδον  Κλειτομάχον  * Λρίσιωνος  deprompta 
esse  videntur. 

lam  eo  disputationis  ventum  est,  ubi  de  discrimine,  quod 
inter  utrumque  Favorini  librum  intercedat,  est  dicendum.  Atqui 
primum  constat  et  απομνημονεύματα  et  παντοδαπην  ιστορίαν, 
si  snramam  spectas,  uni  eidemque  litterarum  generi  adecribenda 
esse,  υπομνηματιχω  scilicet.  Veteres  enim  etiam  conlectanea  et 
excerpta,  quae  ex  lectione  sua  aliquis  collegerat  ut  peculiaria 
scripta  eaque  excerptoris  nomine  insignita  reconeebant:  id  quod 
a  consuetudine  nostra  prorsus  abhorret.  Gellius  autem,  qui  de 
hoc  litterarum  genere  in  praefatione  disserit,  pro  exemplo  etiam 
libros  memoriales  Masuri  Sabini  et  Favorini  παντοδαπην  ιστό- 
ρίαν  habet:  unde  efficitur,  inter  huius  Favorini  απομνημονεύ- 
ματα, quflrum  forma  prorsus  eadem  est  cum  Sabini  libris  me- 
morialibus,  et  inter  παντοδαπην  ιστορίαν  nullum  gravius  agno- 
scendum  esse  formae  discrimen.  Quod  vero  ad  arobitum  utriiiR- 
que  libri  attinet,  res  longe  aliter  se  habet.  Cum  enim  numerus 
απομνημονευμάτων  librorum,  ad  quosLaertius  saepe  provocat, 
numquam  supra  quintum  escendat,  aperto  Photii  testimonio  edocti 
sumus  omnigeoam  historiara  ex  XXIV  libris  esse  corapositam. 
Ex  hoc  autem  numero  tot  tantaeque  natae  sunt  turbae,  ut 
Photii  locum  accuratius  tractandi  necessitas  imposita  sit.  Post- 
auam  igitur  Photius  ea,  quae  Sopater  duobus  prioribus  libris 
εχλογών  amplexus  est,  breviter  enarravit,  tertii  libri  imaginem 
ita  adumbrat: 

Phot.  bibl.  cod.  161.  ο  δε  τρίτος  λόγος  συλλέγεται  αΰτφ 
ix  της  Φαβωρίνου  παντηδαπης  υλης  εχ  τε  του  ν  χαι  του  % 
χαι  χαθε^ής  πλην  του  ϊ  μέχρι  του  ω.  έν  οίς  διάφοροι  ιστο- 
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ρίαι  xui  των  χατά  τά  ονόματα  &εοεων  αϊτιολογιαι  xui  τοι- 
αύτα έτερα.  Adnotat  C.  Muellerus  III  ρ.  577.  »Ilistoria  omni- 
gena  ordine  digesta  erat  alphabetico,  ut  colligitur  e  Photii  co- 
dice  161  —  —  quae  e  libro  octavo  afferuntur,  de  Piatone  et 
de  Pythagora  sunt:  adeo  ut  in  hoc  libro  ad  litteram  Π  auctor 
devenisse  videatur«. 

Lubentissime  Sopatro  largimur  libertatem,  quidquid  lubet 
excerpendi:  at  si  cum  Muellero  —  conf.  L.i.VrIichsius  in  Mus. 
Rhen.  nov.  XVI.  p.  254,  Heckerus  in  ep.  crit.  Philol.  V.  p.  432 
inserta  —  hunc  locum  ita  interpretaris,  ut  Sopater  Favorini  lexi- 
con  ad  litterarum  ordinem  digestum  totura  per  omnes  litteras 
compilasse  excepta  una  littera  T,  aut  Sopatrum  insanientem  aut 
Muellerum  de  loci  sententia  falsum  agnosco.  Quid  enim?  Suc- 
censuitne  Sopater  huic  litterae  T?  Res  sane  ridicula.  Praesertim 
cum  nihil  impediat,  quominus  verba  Photii  in  prorsus  aliam  par- 
tem  accipiamus.  Accedit,  quod  Muelleri  sententiae  ipsa  fragmenta, 
quae  aetatem  tulerunt,  acerrime  repugnant.  Narrantur  enim  III. 
57  de  Piatone  et  Pythagora  nonnulla,  quae  Laertius  e  secundo 
παντοδαπής  ιστορίας  libro  deeumpsit.  Exspectanus  autem,  si 
cum  Muellero  facimus,  haec  fuisse  aut  s.  ν.  Πλάτων  aut  ß.  v. 
Πν&αγόρας  inserta.  Quid  vero?  Secundo  igitur  libro  Favorinus- 
ne  iam  ad  Jl  litteram  pervenit,  quam  etiam  in  octavo  libro 
eum  tractasse  alia  docent  fragmenta?  Qualem  hominem  nobis 
informemue  Favorinum,  qui  libro  primo  litteras  Α  usque  ad  O, 
libris  sequentibus  II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VIII  unam  solam  com- 
plexue  sit  Γί  litteram.  Haec,  quam  inepta  essen t,  etiam  Muelle- 
rus  perspexit  :  quare  iv  όεντ$ρω  vocabula  mutavit  in  έν  6y66r\. 

Vt  mittamus  Muellerum,  de  his  dicendura  est,  qui  id  qui- 
dem  rectissime  statuerunt  librum  Favorini  non  fuisse  λεξιχον, 
sed  e  XXIV  libris  compositum,  secundum  classicam  illam  Iliadis 
Odysseaeque  normam,  quam  Grammatici  in  Orphei  ιεροΐς  λο^οις, 
in  Panyaeidis  'Ηραχλειάδι  in  libros  disponendis  secuti  sunt. 
Conf.  Theophraeti  &εσεις  χό'  et  νόμων  χατά  στηι/εΓον  xd\  Ea 
autem  in  re  non  minus  quam  Muellerus  eiTaverunt,  quod  Sopa- 
trum finxerunt  hos  omnes  libros  compilantem  praeter  eum,  qui 
littera  Τ  insignitus  est. 

Iam  aliam  indicavi  viam,  qua  res  facile  expediretur.  Con- 
sideres  enim,  quem  locum  in  ordine  litterarum  iV  et  Τ  sibi  vin- 
dicent :  Ν  scilicet  prima  est  littera  tertiae  seriei,  Τ  quartae,  si 
senae  litteras  in  unam  seriem  coniunxerimus.  Verba  autem  τον  τ 
μέχρι  τον  ώ  a  πλην  particula  pendent.  lara  si  haec  concessisti, 
hanc  accipe  totius  loci  interpretationem  »liber  tertius  excerpta 
continet  e  Favorini  historia  omnigena  collecta  eaque  ex  XHImo 
libro  et  sequentibus  libris  desumpta,  exceptis  libris  XIX  usque 
ad  XXIV«.    Sopatro  igitur  conicio  παντοόαηήν  ιστορι'ην  in 
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quattuor  τενχη  dissectum  praeeto  fuisse:  quibus  qua  rataone 
singuli  libri  dispertiti  fuerint,  ex  bac  tabula  elucebit: 

τεύχος  I.  τείχος  Π.  τεύχος  III. 

lib.  1.  2.  3.  4.  5.  6.     7.  8.  9.  10.  11.  12.     13.  14.  15.  16.  17.  18. 
α.  ν,  ξ. 

τεύχος  IV. 
19.  20.21.  22.  23.  24. 
τ.  ω. 
Tertium  vero  τεύχος  Sopater  solum  cpmpilaverat  i.  e.  sex 
tantum  libros. 

Iam  est  intellectum  aiupliore  ambitu  omnigenam  historiam 
ab  άπομνημονειμασι  prorsus  fuisse  diversam.  Neque  deerant 
aliae  graviores  discrepantiae.  Non  enim  possum  concedere  nuv- 
τοόαπήν  ίοτορι'αν,  quam  vidimus  non  fuisse  ad  litterarum  or- 
diuem  digestam,  omni  omnino  caruisse  ordine.  Hac  ipea  re, 
quod  Favorinus  solam  copiam  sectatus,  ut  cum  Gellio  loquar, 
alba  linea  in  quas  res  cunque  incidit  converrebat,  ordo  quidam 
necessario  evenit.  Quisquis  enim  librum  aliquem  diligenter  com- 
pilavit,  rerum  aequalitatem  postea  etiam  in  conlectaneis  suis  in- 
veniet:  si  quidera  in  hoc  libro  ipso  illa  rerum  aequalitae  inerat. 
Hoc  videtur  Favorino  contigisse.  Veluti  quae  ευρήματα  ex  ora- 
nigena  historia  excitantur,  haec  fere  Semper  ex  uno  octavo 
sumpta  sunt  libro.  Vnde  cave  ne  conligas  eecundum  argumenta 
rerum  bunc  librum  fuisse  dispositum.  Immo  hoc  est  veri  simil- 
limum  omnia  ευρήματα  Favorinum  sumpsisse  ex  libro  n$gi 
ευρημάτων,  qualem  scripserunt  Ephorus  eiusque  adversarius 
Heraclides,  Strato,  Aristo demus,  Philostepbanus  alii.  Quin  adeo 
statui  potest,  cui  Favorinus  inventa  omnia  debuerit:  si  quidem 
totum  locum  de  Protagorae  inventis  VIII.  50 — 54  constat  ex 
omnigena  historia  esse  sumptum.  Vbi  Timo  Phliasius  et  Arte- 
midorus  dialecticus  Chrysippi  aequalis  excitantur :  conf.  VIII.  47 
EratoBthenis  testiraonium  Consectarium  est,  eum,  cui  Favorinus 
inventa  debet,  post  Timonem,  Eratosthenera,  Artemidorum  flo- 
ruisse.  Sed  haud  multo  post:  id  quod  ex  his  verbis  elici  potest 
VIII.  54.  y.ut  (Πρωταγόρας)  το  νυν  έπιπολαιον  γένος  των 
εριστικών  εγεννησεν.  Recentissiraus  vero  Eristicorum  videtur 
esse  Philo,  Pyrrhonis  γνώριμος  La.  Villi.  67.,  Carneadis  magi- 
ster  Hieron.  I.  adv.  Iovin.  cf.  Ionsius  ρ.  1 20.  Quibus  aetatis  ter- 
minis  adprime  couvenit  Philostephanus  Callimachi  disci- 
pulus,  qui  sub  regno  Philopatoris  (222 — 206)  vel  etiam  postea 
librum  περί  ευρημάτων  scripsit  cf.  C.  Muellerus  ID.  28.  Phi- 
lostephano  igitur  omnia  inventa,  quae  Favorini  nomine  feruntur, 
vindicanda  sunt.  Vnde  hau  θ  tum  est,  quidquid  de  primo  gram- 
matico,  de  Pythagora  primo  pugile  VIII.  47.  eodem,  qui  primus 
athletas  carnibus  nutriisse  dicitur  VIÜ.  12.  de  Piatone  argumen- 
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tatione  per  interrogationem  introducente  III.  24.  deque  aliis  in- 
ventoribus  apud  Laertium  narratur. 

Atque  etiam  ex  ratione,  qua  excerpta  Gelliana  inter  θθ 
sequantur,  conligendum  est,  homonymorum  indices,  Homerica 
ζητήματα^  nominum  mutationes  non  fuisse  inter  se  mixta  et 
confusa,  sed  aequam  Semper  inateriem  uno  loco  collocatam  fuisse. 
Quae  ibi  de  Pythagoris  Hippocratisque  nobilibus  dicta  sunt,  ex 
homonymorum  summario  deprompta  sunt:  communem  originem 
omnes  illae  Homerioae  quaestiones  sibi  vindicant,  item  nomina 
regionum  urbiumque  mutata.  Evicisse  igitur  nobis  videmur  Fa- 
vorinum  ex  quattuor  libris,  ut  minimum  sumamus,  historiam 
omnigenam  conflasse,  quorum  nomina  fuerunt:  Philostephanus 
περί  ευρημάτων.  Περί  ομωνύμων.  Όμηριχά  ζητήματα.  Γεω~ 
γραφονμενα.  Sed  etiam  facta  dictaque  nobilium  virorum  non 
defuisse  e  Iul.  Val.  de  rebus  Alex.  1.  e.  13  discimus. 

Iam  vero  idem,  quod  modo  de  omnigena  historia  statuimus, 
estne  fortasse  etiam  de  άπομνημονείμασι  dicendum?  Nihil 
enim  facilius  est  oognitu,  quam  nullum  in  eis  ordinem  observa- 
tum  esse.  Liber  scilicet  primus  de  Pittaco,  de  Xenophane,  de 
Empedocle,  de  Socrate,  de  Piatone,  de  Demetrio  Phalereo  tra- 
dit,  alter  autem  de  Aristotele  et  Cratete,  tertius  de  Piatone  et 
Pythagora:  ita  ut  nullus  temporum  ordo  in  hac  philosophorum 
serie  compareat.  Ne  hoc  quidem  factum  est,  ut  uno  loco  omnia 
ad  unam  personam  pertinentia  comprehenderentur ;  immo  de 
Piatone  et  in  primo  et  in  tertio  et  in  quinto  libro  disseritur. 
Neque  hoc  videtur  spectasse  Favorinus,  ut  materiam  suam  se- 
cundum  argumenta  disponeret :  si  quidem  eum  constat  de  Lamia 
Demetrii  amica  in  primo  libro  narrasse,  de  Cleone  eiusdem  viri 
puero  delicato  in  altero. 

Restat  igitur,  ut  idem  eum  fecisse  sumamus  in  Memorabi- 
libus  componendis,  quod  in  omnigena  fecit  historia:  excerpta  eo 
ordine  facta,  quo  totum  librum  oculis  animoque  perreptabat, 
integra  deinceps  in  conlectanea  sua  transtulit.  Quos  vero  libros 
ueurpayerit,  incertum  est:  nisi  unum  exoeperis.  Ε  quinto  enim 
απομνημονευμάτων  Laertius  refert  Halcyonem  dialogum,  qui 
Piatonis  nomine  fertur,  esse  revera  Leontis  cuiusdam:  eandem 
autem  rem  Athenaeus  p.  506  c  narrat,  qui  ad  Niciam  Nicaeensem 
provocat  teste m.  Nonne  valde  veri  siraile  est,  ex  Nicia  etiam 
Favorinum  hausisse :  id  quod  optime  confirmatur  conlato  Laertio 
III,  48.  Λιαλόγονς  τηϊννν  φασί  πρώτον  γράψαι  Ζήνωνα  τύν 
Έλεάτην.  *  Αριστοτέλης  δ*  εν  πρώτω  περί  ποιητών  'Λλέξαμε- 
νον  2τνρέα  η  Τήιον  ως  xui  Φαβωρΐνος  εν  άηομνημονενμα- 
αιν.  et  Athen,  ρ.  505ÖC  ενρε  το  είδος  των  λόγων  ο  Τήιος 
*  Αλεσμένος  ώς  Νιχϊας  δ  Ήιχαενς  ιστορεί  xui  Σωτι'ων.  Αρι- 
στοτέλης δ*  εν  τφ  αερί  ποιητών  όντως  γράφςι*  ονχονν  ονδε 
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έμμετρους  τους  χαλουμένονς  Σώφρονος  μι'μονς  μη  φώμεν 
είναι  λόγους  χαί  μιμήσεις  η  τονς  * Αλέξαμενου  τον  ΤηιΌν 
τοις  προτέρους  γραφέντας  των  Σωχρατιχών  διαλόγων.  En 
fontem  Favorini  iterum  deteximus  Niciam  Nicaeensem.  Vnde 
exoritur  suspitio,  eins  διαόοχαϊς  quidquid  ad  historiam  philo- 
ßophorum  pertinet  in  Favorini  άπομνημονεύμασι,  deberi. 

Vtrumque  igitur  Favorini  librum  demonstravi  eandem  fere 
habuisse  originem:  e  fontibus  autem  forma  consilioque  inter  se 
di vereis  diver sam  utrumque  praebuisse  imaginem.  In  illo  maior 
rerum  aequalitas,  similibus  Semper  rebus  in  unum  locum  con- 
gestis  veluti  invenüs  et  cognominum  indicibns.  In  hoc  summa 
argitroenti  varietas  nullo  omnino  ordine  temperata  hisque  soüb 
adstricta  legibus,  quibus  talia  απομνημονεύματα  solent  adstringi. 
Quidquid  enim  in  hoc  libro  extabat,  eodem  iure  etiam  in  om- 
nigena  historia  extare  poterat:  non  vero  contrarium  statui 
debet.  Velut  omne  indicum  genus  ab  απομνημονευμάτων  con- 
silio  dissidet,  non  ab  omnigena  historia«  Quas  discrepantiae  at 
facile  dispicias,  componas,  quaeso,  animo  Aeliani  ποιχ/λην  ιστο- 
ρι'αν  ad  απομνημονευμάτων  formam  expressam  et  Plinii  natu- 
ralem historiam  simili  ratione  conflatam  ac  Favorini  παντ.  Ίστ. 

Verum  enim  vero,  quo  maxime  hae  de  Favorino  disputa- 
tiones  valeant,  nondum  opus  est  explicemus.  Hoc  quidem  per 
se  est  perspicuum,  si  distinctis  coloribus  utriusque  libri  imagi- 
nem depinximus,  iam  posse  disceptari,  quid  huic  aut  illi  tri- 
buendum  sit,  quid  non  liceat.  Ipsum  autem  Favorinum  Laertio 
ad  manus  fuisse  apertis  verbis  indicatur  VIII.  53.  έγώ  Ρ 
ευρον  iv  τοις  υπόμνημα  σι  Φ  aß  ω  ρ  ι ν  ο  ν}  οτι  και  βονν 
ί&νσε  τοις  3εωροϊς  6  *Εμπεδοχλης  ix  μέλιτος  χαι  αλφιτων 
χαί  άδελφον  εσχε  Καλλιχρατι'όην.  Vt  concodamus  nosmet  non 
diiudicare  posse,  uter  liber  titulo  υπομνημάτων  significetur, 
quoniam  et  omnigena  historia  et  απομνημονεύματα  νπομνημα- 
τιχόν  είδος  repraesentant,  nihil  moror:  illud  teneo  Laertinm 
utrumque  librum  manibus  trivisse.  Quod  constaret,  si  forte  eo 
teetimonio  destituti  essemus:  si  quidem  in  longa  illa  scriptoram 
serie,  qui  excitati  apud  Laertium  extant,  ultimum  locum  sibi 
vindicavit  Favorinus  neque  hanc  ob  cauesam  ex  aliorum  scrip- 
tis  in  Laertii  librum  irrepsisse  potest.  Qua  consideratione  magis 
proficimue  quam  ipsa  illa  formula  εγώ  ύ*  είρον  iv  —  in  qua 
explicanda  summa  cautione  nos  uti  iubet  Ritschelius  de  Oro  et 
Orione  p.  32  es.  disputans.  Mirum  vero  in  modum  ea  abusus 
esse  videtur  Valentinus  Rose  p.  40  hisce  verbis:  »quae  testa- 
menta  profert  Diogenes  non  tarnen  ille  unde  et  haec  et  indicee 
librorum  hauserit  significans,  nisi  quod  in  Universum  se  alicubi 
seil,  in  scriptore  aliquo  reperisse  monet  (ήμ^ζ  ένετνχομεν  V. 
11,  69.  ευρον  V.  51.  φέρονται  V.  61.  eadem  formula  usus  fon- 
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tem  addit  VIII.  53  εγώ  ό'  ενρον  sv  τοις  Φαβωρι'νον  inmerito 
caatigatus  a  Brandisio  Arist.  I.  p.  81 ;  epistolas  quoque  philo- 
sophorum  eine  fönte  solet  inferre  velut  ubi  rursus  illud  *i>yov 
I.  112.  63.  cf.  tarnen  7.  6«  —  —  —  p.  44.  »[ex  hoc  uno- 
μνημονίνμιίτων  libro]  petivit  [Laertius]  —  testamenta  — «.  Haec 
recte  se  habere  concedo,  si  deraonstrari  possit  ex  uno  omnino 
libro  omnia  haasisse  Laertium,  unius  ecilicet  Favorini.  Omnis 
vero  huiue  conclusionis  vis  et  fundamentum  destruitur,  ei  forte 
Laertius  duobus  vel  pluribus  usus  est  fontibus. 

(Continuabitur.) 
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ut  ab  iUo  honorincis  verbis  >doctissime  virorum«  adpellaretur. 
Graeca  usus  lingna,  ut  ex  excerptis  comparet,  librum  grandis 
voluminie  confecerat,  ex  multie  et  variis  et  reraotis  elaboratum 
lectionibuB,  quem  ipse  scriptor  adfirmat  omnigenae  praescatere 
doctrinae.  Neque  tarnen  latinae  erat  expers  linguae:  si  quidem 
Gelliua  re  vera  latine  cum  eo  collocutus  est,  paucie  tantum  ad- 
mixtie  flosculis  de  Graecis  litteris  decerptis.  Cum  vero  illum 
librum  proxime  ad  eorum  collectaneorum  speciem  accedere  con- 
stet,  quae  Gellius  Noctibus  suis  praefatus  ut  neque  iucundas 
neque  utilia  adumbravit:  nonne  iure  nostro  hunc  librum  puta- 
bimus  ei  ante  oculos  obversatum  esse,  cum  titulos  talium  vo- 
luminum  congereret  in  praefatione.  Quam  post  libros  viginti 
confectos  sese  conscripsisse  ipse  confitetur.  Qua  consideratione 
eo  adducimur,  ut  libri,  cuius  auctorem  indagamus,  nomen  eo 
praefationifl  loco,  quem  indicavimus,  extare  suspicemur. 

Haec  et  talia  indicia,  si  in  uno  eiusdem  aetatis  scriptore, 
qua  Gellius  floruit,  deprehenduntur,  eum  non  solum  in  suspitio- 
nem  vocant,  sed  apertissime  ut  verum  illius  libri  patrem  aucto- 
remque  convincunt.  Atqui  talem  scriptorem  tenemus:  quippe 
qui  Suida  alüsque  testibus  ηολνμα&ης  κατά  nuoav  naiöti'av 
summam  litterarum  et  latinarum  et  graecarum  sibi  comparave- 
rit  laudem  et  artis  amicitiae  similiumque  studiorum  vinculis 
cum  Gellio  coniunctus  sit:  qui  librum  conscripserit  omnigena 
doctrina  refertissimum  eumque  grandis  voluminie:  cuius  nomen 
in  illa  titulorum  serie  non  omissum  est.  Haec  omnia  insigniter 
quadrant  ad  Favorinum  Arelatensem  eiusque  librum  qui 
παντοόαπή  ιστορία  inscribitur. 

Postquam  indiciorum  monstravimus  congruentiam,  res  ipsa 
quidem  confecta  est.  Alia  tarnen  ratione  eiusdem  coniectuiae 
necessitatem  licet  assequi;  audiamus  enim,  quae  Gellius  ex  illo 
libro  sibi  enotaverit.  »At  quae,  inquit,  ibi  scripta  erant  pro 
Iuppiter  mera  miracula!  Quo  nomine  fuerit,  qui  priraus  gram- 
maticus  adpellatus  est:  et  quot  fuerint  Pythagorae  nobües,  quot 
Hippocratae :  et  cuius  modi  fuisse  Hörnerne  dicat  in  Vlixis  domo 
Xuvyqy;  et  quam  ob  caussam  Telemacbus  cubans  iunctim  sibi 
cubantem  Piaistratum  non  manu  attigerit,  sed  pedis  ictu  exci- 
tarit;  et  Euryclia  Telemachum  quo  genere  claustri  incluserit; 
et  qua  propter  idem  poeta  rosam  non  norit,  oleum  ex  rosa  norit. 
Atque  illud  etiam  scriptum  fuit,  quae  nomina  fuerint  so- 
ciorum  Vlixis,  qui  a  Scylla  rapti  laceratique  sunt;  utrum 
τβ  βσω  &αλάσσΐΊ  Vlixes  eiTaverit  xmt'  ^ρισταρχον  an  εν  τ,ί 
εξω  κατά  Κράτητα ;  item  et  istic  scriptum  fuit,  qui  sint  apud 
Homerum  isopsepbi:  et  quorum  ibi  nominum  ηνιραστιχις  repe- 
riatur:  et  quis  adeo  versus  sit,  qui  per  singula  vocabula  singu- 
Hs  eyllabis  increscat:   ac  deinde  qua  ratione  dixerit  singulas 
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pecudes  in  singulos  annos  terna  parere;  et  ex  quinque  operi- 
mentis,  quibus  Acbiliis  clipeus  munitus  est,  quod  factum  ex 
auro  est,  summum  sit  an  medium;  et  praeterea  quibus  urbibus 
regionibusque  vocabula  iam  mutata  eint,  quod  Boeotia  ante  ad- 
pellata  fuerit  Aonia,  quod  Aegyptus  Aeria  dicta  est  (corr.  sit), 
quod  Attice  *Λχτή,  quod  Corinthus  Epbyre,  quod  Macedonia 
Ημαθία,  quod  Tbessalia  Αίμονι'α,  quod  Tyms  Sarra,  quod 
Tbracia  ante  Sithonia  dictast  (corr.  dicta  sit),  quod  Paeston 
Ποσειόώνιον*. 

His  Geliii  excerptis  componamus  disperses  παντοδαπής 
ιστορίας  partes,  quas  alicunde  novimus.  Primum  Favorinum 
conetat  in  hoc  libro  ευρήματα  consignasse,  quorum  plura  apud 
Laertium  sunt  residua  veluti  VIII.  12.  47.  83.  IX.  29.  V.  9. 
III.  24.  II.  1.  11.  20.  conf.  Steph.  Byz.  s.  ν.  Λι&ι'οψ.  Ex  hac 
igitur  libri  parte  desumpta  est  primi  grammatici  mentio,  cuius 
nomen  prodit  Clem.  Alex.  Strom.  I.  p.  133  Sylburg.  Eidem  li- 
bro etiam  homonymorum  indices  insertos  fuisse,  proximo  capite 
docebimus:  quem  ad  locum  ref'erendi  sunt  Pythagorae  Hippo- 
crataeque  nobiles  a  Gellio  raemorati.  Neque  ab  Homericarum 
quaestionum  nugis  argutiisque  abhorruit  Favorinus:  si  quidem 
serio  cum  Gellio  disquisivisse  dicitur  (v.  Noct.  Att.  ΠΙ.  16), 
cur  Homerus  Neptunum  virgini  nuper  a  se  compreseae  haec  di- 
centem  faceret:  Odyes.  XI.  248  ss.  Huius  ζητήματος  prorsus 
sunt  similia,  quae  Gellius  ex  omnigena  historia  excerpsit,  ma- 
xime  in  rebus  inanibus  putidisque  versantia,  neque  ab  his  quae- 
stionibus  diversa,  quibus  Tiberius  Caesar  in  grammaticorum 
colloquiis  laetatus  est.  Ceterum  cum  de  toto  ζητημάτων  'Ομη- 
οιχών  genere  tum  de  Gellianis  exemplis  quidquid  effici  potest, 
effectum  est  a  Lehrsio  in  Aristarchi  stud.  homer.  p.  210  ss. 
prior,  ed.  Vltimo  loco  Gellius  nonnulla  ex  ea  libri  parte  ex- 
cerpsit, ubi  de  regionum  urbiumque  nominibus  eorumque  mu- 
tationibus  disseruit  Favorinus:  quem  talem  tractasse  materiem 
in  omnigena  historia  lucu lentis  evincere  licet  testimoniis  veluti 
Steph.  Byz.  s.  ν.  Σφαχτηρι'α  —  έχαλείτο  χαί  Σφάγια  ώς  Φα- 
βωρΐνος.  β.  ν.  Ώχεανός  6  ποταμός  ο  περιέχων  την  γήν,  Φα- 
βωρΐνος  εν  ταΐς  παντοδαπαϊς  ιστορ/αις  „Προα αγορενονσ ι  ό'ε 
την  εξω  &άλατταν  έχει  μεν  οι  πολλοί  των  βαρβάρων  Ώχε~ 
ανόν,  οι  όε  την  *Ασιαν  οιχοννχες  Μεγάλην  &άλατταν,  οί  ό' 
"Ελλψες  *Ατλαντιχον  πέλαγος"  (quocum  cognatam  conferas  quae- 
stionem,  utrum  Vlixes  h  ττ}  %αω  δαλαασγ  erraverit  χατ'  *Αρι- 
σταρχον  an  iv  τρ  εξω  χατά  Κράτητα  i.  e.  in  Oceano.  Vid. 
Lehrsium  egregie  de  hac  re  p.  254  ss.  disputantem).  Denique 
agedura  χολοφώνα  έπι&ώμεν  τον  παντός  exemplum  tertium 
proferentee  eins  generis,  quo  solo  de  nostra  coniectura  apertis- 
sime  disceptetur:  quäle  habeas  Stephani  Byzantii  testimonium 
cum  Geliii  excerptis  conlatum: 
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Geilius :  Stephanus : 

quod  Attice  1 Άχτή  (ante  dicta  β.  ν.  Αχτή.  όντως  ή  Αττική 
eit).  έχαλεΐτο  από  *  Αχταίον  τίνος* 

άνήρ  όε  ην  αυτόχθων  ώς  Φα— 
β  ω  ρινός  (in  omnigena  historia 
scilicet  conf.  β.  ν.  Ανταριάται 
—  Φαβωρΐνος  εν  Jlaprod'a- 
ηαΐς.  β.  ν.  Χελιδόνια  —  Φ«- 
βωρίνος  εν  ταις  παντοδαπαϊς 
β.  ν.  Ώχεανός  —  φαβωρινος 
εν  ταΐς  παντοδαπαΐς  ιστοριαις. 
β.  ν.  ' Αλεξάνδρεια  cum  nota 
Marreei,  in  dissertatione  cete- 
ruin  vix  laudabili). 
Ad  Favorini  omnigenam  historiam  β  Stephan i  Epitome 
multo  plura  redire  constat,  quam  eius  nomine  insignita  sunt. 
Iam  e  ratiocinatione  noetra  nobis  licet  has  notas  ei  vindicare 
auctori,  quas  apud  Favorinum  extitisse  a  Gellio  edocti  sumus. 
Geilius:  Stephanus: 
quod  Boeotia  ante  appellata       s.  ν.  Βοιωτία  —  έχαλείτο 
fuerit  Aonia  - —  δε  y  Aovia. 

quod  Aegyptus  Aeria  —  β.  ν.  Αίγυπτος  —  εχλή&η 

xai  —  *  Αέρια. 
quod  Corinthre  Ephyre  —         s.  ν.   Κόριν&ος  —  ή  αυτή 

εχαλειτο  Έφύρη  από  Έφνρης 
κτλ. 

quod  Macedonia  Ήμα&α  —        ß.  ν.  Ήμα&ια  πόλις  xai  χω- 
ρίον, ή  ννν  Μαχεόονία. 
quod  Thessalia  Αϊμονια  —        Β.  ν.  Αϊμονια  ή  Θετταλι'α 

άπο  Αίμονος.  Αίμων  δε  νιος 
μίν  Χλωρού  τον  Πελασγού  πα- 
τήρ δε  Θεσσαλού  χτλ. 
Favorinus,  unde  haec  diversa  nomina  exorta  sint,  exponit. 
Conf.  Phot.  bibl.  cod.  161 :  (in  Favorini  libris)  „δι άφοροι  ιστο- 
ριαιχαιτών  χ  ατ  ά  τ  ά  ον  6  μ  α  τ  α  δέσεων  ui  τι  ο  λ  ογια  ια. 

Nemo  quidem,  qui  hanc  argumentorum  oollectorum  vim 
acriter  perpenderit,  nobiscum  facere  dubitabit:  attamen  si  quis 
interiorem  Gellii  traxerit  familiaritatem,  non  facile  sane  sibi  per- 
suaderi  patietur,  Gellium  tale  aliquid  de  Favorino  optimo  prae- 
ceptore  scripsisse,  quäle  noamet  e  noetra  coniectura  ei  imputa- 
muB.  Quid,  inquiet,  Gelliumne  putabimus  speciem  doctrinae  Fa- 
vorino exprobrasse,  cuius  am  ρ  1  am  paratamque  copiam  tarn  cre- 
bro  est  expertus.  At  exprobravit  utique,  respondemus,  idque 
quidem  iam  in  prooemio.  Quis  enim  est  nisi  Favorinus,  qui  in 
elegantium  titulorum  indice  hunc  in  modum  commemoretur  »est 
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qui  παντοδαηής  ίστορι'ας  (sc.  titulum)  fecerit«.  Reprehensio 
vero,  in  quam  omnes  illi  titulorum  auctores  incurrunt  et  maxi- 
me  Graeci,  nonne  etiara  in  Favorinum  eodem  iure  quo  in  oete- 
ros  cadit?  Itaque  si  Gellium  semel  agnovimus  libero  iudicio  de 
magistro  usum  esse,  quid  impedit,  quominus  idem  etiam  iterum 
feciese  sumamus?  Hac  igitur  in  re  non  est  haerendum:  immo 
quanta  lenitate  et  urbanitate  vituperationi  Gellius  inmiscuerit 
laudem,  sane  est  quod  observemus.  Neque  hoc  solo  casu  factum 
est,  ut  Favorini  nomen  in  utroque  loco  omitteretur:  id  quod 
modesto  Geliii  anirao  probe  convenit.  Denique  ipsum  hoc  dici 
potest  non  tarn  Favorinum  quam  genus  litterarum,  cui  se  ad- 
dixit,  reprehendi  idque  a  Gellio  hac  illius  capitis  inscriptione 
significari,  »cui  modi  sint,  quae  speciem  doctrinarum  habeant 
sed  neque  delectent  neque  utilia  sint«. 

Cum  igitur  Gellius  omnigenam  historiam  Favorino  statim 
properans  reddiderit,  efficitur  nulla  alia  ex  ea  excerpta  in  No- 
ctibus  nobis  occurrere,  nisi  quae  capite  quod  tractavimue  com- 
prehenderit.  Si  tarnen  nonnunquam  ad  Favorini  verba  provoca- 
teur, haec  aut  ex  sermone  sumpta  sunt  aut  ex  alio  eius  libro: 
veluti  Χ.  XII.  9 — 10  »Nam  et  plerique  nobilium  Graecoram  et 
Favorinus  philosophus  memoriarum  veterum  exequentiseimue  af- 
finnatieeime  scripserunt  simulacrum  columbae  e  ligno  ab  Ar- 
chyta  ratione  quadam  disciplinaque  mechanica  factum  volasse, 
ita  erat  scilicet  libramentis  suspensum  et  aura  spiritus  incluaa 
atque  occulta  concitum«.  Licet  hercle  super  re  tarn  abhorrenti  a 
fide  ipsius  Favorini  verba  ponere  ^Αρχύτας  Ταραντΐνος  τά 
άλλα  xui  μηχανικός  ων  έποϊησε  περιατΒράν  'ξνλι'νην  πετομέ- 
νην  [ην]  όπόσε  χα&ισειεν  οΰχέτι  ανι'στατο". 

Hac  ipsa  laude,  qua  Favorinus  memoriarum  veterum  ex- 
equentissimus  dicitur  —  cuius  egregria  vel  divina  memoria  etiam 
XIII.  24.  5  commemoratur  —  nonne  apertissime  l^bri,  unde 
eequentia  sumpta  sunt,  indicatur  άπομνημονείματα  titulus? 
Neque  scio  cui  libro  illud  Archytae  tribuam  nisi  ei,  quem  dixi. 
Quod  9i  conceditur,  hac  in  re  ponimus  huius  quem  descripsimus 
loci  vim  pretiumque,  quod  ei  distinctam  talium  άπομνημον α  - 
μάχων imaginem  debemus,  qualia  Favorinus  congessit.  Tenen- 
dum  enim  est  ipso  titulo  non  posse  diiudicari  de  illius  libri 
forma,  cum  duo  diversa  απομνημονευμάτων  genera  distinguenda 
sint,  unum  ad  Xenophontis  rationem  compositum,  alterum,  cuius 
exemplum  Valerii  Maximi  extant  memorabilia.  Erravit  autem 
E.  Koepkius,  qui  primum  genus  a  Favorino  esse  expressum  con- 
tendit.  Quae  opinio  loco  redarguitur,  quem  nosmet  Favorini 
άπομνημυνενμασι  vindicavimus,  non  confirmatur  testimoniis,  ad 
quae  ipse  provocavit.  Veluti  La.  III.  25  [iv  όε  τφ  πρώτγ  των 
απομνημονευμάτων  Φαβωρι'νου  φέρεται  οτι]  Μι&ριδάτης  6 
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Πέρσης  ανδριάντα  Πλάτωνος  άνέδετο  είς  την  άχαδημιαν  xai 
έπέγραψε*  Μιθριδάτης  δ  'Ροδοβάτου  Πέρσης  Μονσαις  εικόνα 
άνέ&ετο  Πλάτωνος  ην  Σιλανίων  έποιησε.  vel.  VI.  68.  [χαρι'εν 
ό'  αντοΰ  (Κράτητος  Θηβαίου)  Φαβωρΐνος  εν  δεντέρΜ  των 
άπομνημονειψάτων  φέρει·  φησί  γάρ~\  Παραχαλών  περι'  του 
τον  γυμνασι'αρχον  των  ισχίων  αίτου  ηπτετο,  άγαναχτονντος 
δε  έφη  Τι  γαρ  ουχί  xai  ταντα  σά  έστι  χα&άπερ  xai  τά 
γόνατα ; 

Remotis,  quae  uncis  inclusimus,  nonne  iustam  prioris  ge- 
neris  formam  instauravimus  prorsus  ad  illius  loci  imaginem  ac- 
cedentem,  quem  e  Geliii  libro  attulimus.  Huc  optirae  quadrant, 
quae  ex  Sereni  άπομνημονενμασιν  excerpsit  Ioannea  Stobensis 
veluti  III.  p.  104.  Mein.  Θαλην  εις  τον  ουρανόν  όρώντα  xai 
έμπεσόντα  εις  τον  βάραθρον  j  θεράπαινα  Θραττα  ουσα  <!/'- 
χαια  πα&ειν  εφη,  ος  τά  πάρα  ηοσιν  άγνοων  τά  εν  ουρανιά 
έσχόπει.  conf.  III.  ρ.  117  ' Άρχεσιλάου  έχ  των  Σερήνου  απο- 
μνημονευμάτων, unde  sequentia  quoque  lenimata  *Λρίστωνος 
θεοχριτου  Καρνεάδου  Κλειτομάχου  1 Αριστωνος  deprompta 
esse  videntur. 

Iam  eo  dieputationis  ventum  est,  ubi  de  diacrimine,  quod 
inter  utrumque  Favorini  librum  intercedat,  est  dicendum.  Atqui 
primum  conetat  et  απομνημονεύματα  et  παντοδαπην  ιστορι'αν, 
si  summam  spectas,  uni  eidemque  litterarum  generi  adscribenda 
esse,  νπομνηματιχιο  scilicet.  Veteres  enim  etiam  conlectanea  et 
excerpta,  quae  ex  lectione  sua  aliquis  collegerat  ut  peculiaria 
scripta  eaque  excerptoris  nomine  insignita  recensebant:  id  quod 
a  consuetudine  nostra  prorsus  abhorret.  Gellius  autem,  qui  de 
boc  litterarum  genere  in  praefatione  disserit,  pro  exemplo  etiam 
libros  memoriales  Masuri  Sabini  et  Favorini  παντοδαπην  ιστό- 
ρι'αν  babet:  unde  efficitur,  inter  huius  Favorini  άπομνημονεύ- 
ματα,  qu^rum  forma  prorsus  eadem  est  cum  Sabini  libris  me- 
morialibus,  et  inter  παντοόαπην  ίστορίαν  nullum  gravius  agno- 
scendum  esse  formae  discrimen.  Quod  vero  ad  ambitum  utrius- 
que  libri  attinet,  res  longe  aliter  se  habet.  Cum  enim  numerus 
απομνημονευμάτων  librorum,  ad  quos  Laertius  saepe  provocat, 
numquam  supra  quintum  escendat,  aperto  Photii  testimonio  edocti 
sumus  omnigeoam  historiam  ex  XXIV  libris  esse  compositam. 
Ex  hoc  autem  numero  tot  tantaeque  natae  sunt  turbae,  ut 
Photii  locum  accuratius  tractandi  necessitas  imposita  sit.  Post- 
auam  igitur  Photius  ea,  quae  Sopater  duobus  prioribus  libris 
εχλογών  amplexus  est,  breviter  enarravit,  tertii  libri  imaginem 
ita  adumbrat: 

Phot.  bibl.  cod.  161.  ο  δε  τρίτος  λόγος  συλλέγεται  αντψ 
ix  της  Φαβωρίνου  παντοδαπης  ϋλης  εχ  τε  του  ν  xai  του  "5 
xai  χα&εΐής  πλην  τον  τ  μέχρι  του  ω.  εν  οϊς  διάφοροι  ιστο- 
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ρ/αι  xai  των  κατ  α  τά  ονόματα  δέαεων  αΐτιολογιαι  xai  τοι- 
αύτα έτερα.  Adnotat  C.  Mnellerus  III  ρ.  577.  »Historia  omni- 
gena  ordine  digesta  erat  alphabetico,  ut  colligitur  e  Photii  co- 
dice  161  —  —  quae  e  libro  octavo  afferuntur,  de  Piatone  et 
de  Pythagora  sunt:  adeo  ut  in  hoc  libro  ad  litteram  Π  auctor 
devenisse  videatur«. 

Lubentissime  Sopatro  largimur  libertatem,  quidquid  lubet 
excerpendi:  at  si  cum  Muellero  —  conf.  L.J-Vrlichsius  in  Mus. 
Rhen.  nov.  XVI.  p.  254,  Heckerue  in  ep.  crit.  Philol.  V.  p.  432 
inserta  —  hunc  locum  ita  interpretaris,  ut  Sopater  Favorini  lexi- 
con  ad  litterarum  ordinem  digestum  totum  per  omnes  litteras 
compilasse  excepta  una  littera  T,  aut  Sopatrum  insanientem  aut 
Muellerum  de  loci  sententia  falsum  agnosco.  Quid  enim?  Suc- 
censuitne  Sopater  huic  litterae  T?  Res  sane  ridicula.  Praesertim 
cum  nihil  impediat,  quominus  verba  Photii  in  prorsus  aliam  par- 
tem  accipiamus.  Accedit,  quod  Muelleri  sententiae  ipsa  fragmenta, 
quae  aetatem  tulerunt,  acerrime  repugnant.  Narrantur  enim  III. 
57  de  Piatone  et  Pythagora  nonnulla,  quae  Laertius  e  secundo 
παντοδαπης  ιοτοριαξ  libro  deeumpsit.  Exspectanus  autem,  si 
cum  Muellero  facimus,  haec  fuisse  aut  s.  ν.  Πλάτων  aut  s.  v. 
Πν&αγόρας  inserta.  Quid  vero?  Secundo  igitur  libro  Favorinus- 
ne  iam  ad  Π  litteram  pervenit,  quam  etiam  in  octavo  libro 
eum  tractasse  alia  docent  fragmenta?  Qualem  hominem  nobis 
informemue  Favorinum,  qui  libro  primo  litteras  Α  usque  ad  O, 
libris  sequentibus  II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VIII  unam  solam  com- 
plexue  sit  Π  litteram.  Haec,  quam  inepta  essen t,  etiam  Muelle- 
rus  perspexit:  quare  h  όεντβρφ  vocabula  mutavit  in  tv  ογόότ}. 

Vt  mittamus  Muellerum,  de  his  dicendum  est,  qui  id  qui- 
dem  rectissime  statuerunt  librum  Favorini  non  fuisse  λφχον, 
sed  e  XXIV  libris  compositum,  secundum  classicam  illam  Iliadis 
Odysseaeque  norm  am,  quam  Grammatici  in  Orphei  ίεροΐς  λο/οις, 
in  Panyaeidis  Ήραχλαάδι  in  libros  disponendis  secuti  sunt. 
Conf.  Theophraeti  &έσας  χό'  et  νόμων  χατά  στοιχειον  xd'.  Ea 
autem  in  re  non  minus  quam  Mnellerus  erraverunt,  quod  Sopa- 
trum finxerunt  hos  omnes  libros  compilantem  praeter  eum,  qui 
littera  Τ  insignitus  est. 

Iam  aliam  indicavi  viam,  qua  res  facile  expediretur.  Con- 
sideres  enim,  quem  locum  in  ordine  litterarum  IS  et  Τ  sibi  vin- 
dicent :  IV  scilicet  prima  est  littera  tertiae  seriei,  Τ  quartae,  si 
eenas  litteras  in  unam  seriem  coniunxerimus.  Verba  autem  τον  f 
μέχρι  τον  ώ  a  nXrjv  particula  pendent.  Iam  si  haec  concessisti, 
hanc  accipe  totius  loci  interpretationem  »über  tertius  excerpta 
continet  e  Favorini  hietoria  omnigena  collecta  eaque  ex  XHImo 
libro  et  sequentibus  libris  desumpta,  exceptis  libris  XIX  usque 
ad  XXIV«.     Sopatro  igitur  conicio  ηαντοόαηην  ϊστορίψ  in 
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quattuor  ^ειχη  dissectum  praesto  fuisse:  quibue  qua  ratione 
singuli  libri  dispertiti  fuerint,  ex  hac  tabula  eluoebit: 

τεύχος  I.  τείχος  II.  τεύχος  III. 

lib.  1.  2.  3.  4.  5.  6.     7.  8.  9.  10.  11.  12.     13.  14.  15.  16.  17.  18. 
α.  ν.  ξ. 

τεύχος  IV. 
19.  20.21.  22.  23.  24. 
τ.  ω. 
Tertium  vero  τενχος  Sopater  solum  compilaverat  i.  e.  sex 
tautum  libros. 

Iam  est  intellectum  arupliore  ambitu  omnigenam  historiam 
ab  άηομνημονευμασι  prorsus  fuisse  diversara.  Neque  deerant 
aliae  graviores  discrepantiae.  Nou  enim  possum  coucedere  nuv- 
τοδαπήν  ιατοριαν,  quam  vidimus  non  fuisse  ad  litterarum  or- 
dinem  digestam,  omni  omnino  caruisse  ordine.  Hac  ipsa  re, 
quod  Favorinus  eolam  copiam  sectatus,  ut  cum  Gellio  loquar, 
alba  linea  in  quas  res  cunque  incidit  converrebat,  ordo  quidam 
neceesario  evenit.  Quisquis  enim  librum  aliquem  diligenter  com- 
pilavit,  rerum  aequalitatem  postea  etiam  ift  conlectaneis  suis  in- 
veniet:  si  quidera  in  hoc  libro  ipso  illa  rerum  aequalitas  inerat. 
Hoc  videtur  Favorino  contigisse.  Veluti  quae  ευρήματα  ex  om- 
nigena  historia  excitantur,  baec  fere  semper  ex  uno  octavo 
sumpta  sunt  libro.  Vnde  cave  ne  conbgas  secundum  argumenta 
rerum  hunc  librum  fuisse  dispositum.  Immo  hoc  est  veri  simil- 
limum  omnia  ευρήματα  Favorinum  sumpsisse  ex  Ubro  mgi 
ευρημάτων,  qualem  scripserunt  Epborus  eiusque  adversarioe 
Heraclides,  Strato,  Ariatodemus.  Philostepbanus  alii.  Quin  adeo 
statui  potest,  cui  Favorinus  inventa  omnia  debuerit:  si  quidera 
totum  locum  de  Protagorae  inventis  VIII.  50 — 54  constat  ex 
omnigena  historia  esse  sumptum.  Vbi  Timo  Phliasius  et  Arte- 
midorue  dialecticus  Chrysippi  aequalie  excitantur :  conf.  VIH.  47 
Eratosthenis  testimonium  Consectarium  est,  eum,  cui  Favorinue 
inventa  debet,  post  Timonem,  Eratostbenem,  Artemidorum  flo- 
ruisse.  Sed  haud  multo  post:  id  quod  ex  hie  verbis  elici  potest 
VIII.  54.  y.ai  (Πρωταγόρας)  το  νυν  επιπόλαιον  γένος  των 
έριστιχών  έγεννηαεν.  Recentissimus  vero  Eristicorum  videtur 
esse  Philo,  Pyrrhonis  γνώριμος  La.  Villi.  67.,  Carneadis  magi- 
ster  Hieron.  I.  adv.  Iovin.  cf.  Ionsius  p.  120.  Quibue  aetatis  ter- 
minis  adprime  convenit  Philostephanus  Callimachi  disci- 
pulus,  qui  sub  regno  Philopatoris  (222 — 206)  vel  etiam  postea 
librum  περί  ευρημάτων  scripeit  cf.  C.  Muellerus  IU.  28.  Phi- 
loetephano  igitur  omnia  inventa,  quae  Favorini  nomine  feruntur, 
vindicanda  sunt.  Vnde  haustum  est,  quidquid  de  primo  gram- 
matico,  de  Pythagora  primo  pugile  VUI.  47.  eodem,  qui  primus 
athletas  carnibus  nutriisse  dicitur  VIU.  12.  de  Piatone  argumen- 
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tatione  per  interrogationem  introducente  III.  24.  deque  aliis  in- 
ventoribus  apud  Laertium  narratur. 

Atque  etiam  ex  ratione,  qua  excerpta  Gelliana  inter  ββ 
sequantur,  conligendum  est,  homonymorum  indices,  Homerica 
ζητήματα^  nominum  mutationes  non  fuisse  inter  se  mixta  et 
confusa,  sed  aequam  Semper  materiem  uno  loco  collocatam  fuisse. 
Quae  ibi  de  Pythagoris  Hippocratisque  nobilibus  dicta  sunt,  ex 
homonymorum  summario  deprompta  sunt:  communem  originem 
omnee  illae  Homerioae  quaestiones  sibi  vindicant,  item  nomina 
regionum  urbiuraque  mutata.  Evicisse  igitur  nobis  videmur  Fa- 
vorinum  ex  quattuor  libris,  ut  miniraum  sumamus,  historiam 
omnigenam  conflasse,  quorum  nomina  fuerunt:  Philostephanus 
περί  ευρημάτων.  ΤΙερι  ομωνύμων.  ^Ομηρικά  ζητήματα.  Ffto- 
γράφο  ν  μεν  α.  Sed  etiam  facta  dictaque  nobilium  virorum  non 
defuisse  e  Iul.  Val.  de  rebus  Alex.  1.  e.  13  discimus. 

Iam  vero  idem,  quod  modo  de  omnigena  historia  statuimus, 
eetne  fortasse  etiam  de  άπομνημονείμασι  dicendum?  Nihil 
enim  facilius  est  oognitu,  quam  nulluni  in  eis  ordinem  observa- 
tum  esse.  Liber  scilicet  primus  de  Pittaco,  de  Xenophane,  de 
Empedocle,  de  Socrate,  de  Plafcone,  de  Demetrio  Phalereo  tra- 
dit,  alter  autem  de  Aristotele  et  Cratete,  tertius  de  Piatone  et 
Pythagora:  ita  ut  nullus  temporum  ordo  in  hac  philosophorum 
serie  compareat.  Ne  hoc  quidem  factum  est,  ut  uno  loco  omnia 
ad  unam  personam  pertinentia  comprehenderentur ;  immo  de 
Piatone  et  in  primo  et  in  tertio  et  in  quinto  libro  disseritur. 
Neque  hoc  videtur  spectasse  Favorinus,  ut  materiam  suam  se- 
cundum  argumenta  disponeret :  si  quidem  eum  constat  de  Lamia 
Demetrii  amica  in  primo  libro  narrasse,  de  Cleone  eiusdem  viri 
puero  delicato  in  altero. 

Restat  igitur,  ut  idem  eum  fecisse  sumamus  in  Memorabi- 
libus  componendis,  quod  in  omnigena  fecit  historia:  excerpta  eo 
ordine  facta,  quo  totum  librum  oculis  animoque  perreptabat, 
integra  deinceps  in  conlectanea  sua  transtulit.  Quos  vero  libros 
usurpayerit,  incertum  est:  nisi  unum  exceperis.  Ε  quinto  enim 
απομνημονευμάτων  Laertius  refert  Halcyonem  dialogum,  qui 
Piatonis  nomine  fertur,  esse  revera  Leontis  cuiusdam:  eandem 
autem  rem  Athenaeus  p.  506  c  narrat,  qui  ad  Niciam  Nicaeensem 
provocat  testem.  Nonne  valde  veri  simile  est,  ex  Nicia  etiam 
Favorinum  hausisse :  id  quod  optime  confirmatur  conlato  Laertio 
III,  48.  Λιαλόγονς  τοινυν  φασι  πρώτον  γράψαι  Ζήνωνα  τον 
Έλεάτην.  Αριστοτέλης  <Γ  εν  πρώτω  περί  ποιητών  Άλεξαμε- 
νόν  2τυρεα  η  Τήιον  ως  και  Φαβωρινος  iv  απομνημόνευμα^ 
ff/v.  et  Athen,  ρ.  505  6  c  (1>ρί  *(>  εϊύος  των  λόγων  ο  Τήιος 
*Λλε'ξαμεν6ς  ώς  Νικίας  ο  Νικαενς  ιστορεί  και  Σωτ ι  ων.  Αρι- 
στοτέλης ό'  iv  τφ  περί  ποιητών  όντως  γράφςΐ'  ονκονν  ovfä 
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έμμετρους  τους  καλουμένους  Σώφρονος  μι'μονς  μη  φώμεν 
είναι  λόγους  χαι  μιμήσεις  η  τηνς  ' Αλέξαμενοΰ  του  Τηΐου 
τονς  προτέρους  γραφέντας  των  Σωχρατιχών  διαλόγων.  En 
fontem  Favorini  iterum  deteximus  Niciaro  Nicaeensem.  Vnde 
exoritur  euspitio,  eins  διαόοχαϊς  quidquid  ad  historiam  philo- 
sophorum  pertinet  in  Favorini  άπομνημονενμασι,  deberi. 

Vtrumque  igitur  Favorini  librum  demonetravi  eandem  fere 
habuisse  originem:  e  fontibue  autem  forma  consilioqne  inter  se 
diversis  diversam  utrumque  praebuisse  imaginem.  In  illo  maior 
rerum  aequalitas,  similibus  semper  rebus  in  unum  locum  con- 
gestis  veluti  inventis  et  cognominum  indicibue.  In  hoc  summa 
argumenti  varietas  nullo  omnino  ordine  temperata  hisque  solis 
adetricta  legibus,  quibus  talia  απομνημονεύματα  solent  adetringi. 
Qnidqnid  enim  in  hoc  libro  extabat,  eodem  iure  etiam  in  om- 
nigena  historia  extare  poterat:  non  vero  contrarium  statui 
debet.  Velut  omne  indicum  genus  ab  απομνημονευμάτων  con- 
silio  diseidet,  non  ab  omnigena  historia.  Quas  discrepantias  ut 
facile  dispicias,  componas,  quaeso,  animo  Aeliani  ποιχιλην  ιστό- 
ριαν  ad  απομνημονευμάτων  formam  expressam  et  Plinii  natu- 
ralem historiam  simili  ratione  conflatam  ac  Favorini  παντ.  ιστ. 

Verum  enim  vero,  quo  maxime  hae  de  Favorino  disputa- 
tiones  valeant,  nondum  opus  est  explicemus.  Hoc  quidem  per 
se  est  perspicuum,  si  distinctis  coloribus  utriusque  Hbri  imagi- 
nem depinximus,  iam  posse  disceptari,  quid  huic  aut  Uli  tri- 
buendum  sit,  quid  non  liceat.  Ipsum  autem  Favorinum  Laertio 
ad  manus  fuisse  apertis  verbie  indicatur  VIII.  63.  εγώ  cT 
ενρον  έν  τοις  υπόμνημα  σι  Φ  aß  ω  ρι'ν  or,  οτι  χαι  βούν 
ί9νσε  τοις  βεωροΐς  6  Έμπέδοχλης  ix  μέλιτος  χαι  άλφίτων 
χαι  άδελφόν  εσχε  Καλλιχρατι'δην.  Vt  concedamus  nosmet  non 
diiudicare  posse,  uter  liber  titulo  υπομνημάτων  significetur, 
quoniam  et  omnigena  historia  et  απομνημονεύματα  υπόμνημα-, 
τιχον  είδος  repraesentant,  nihil  moror:  illud  teneo  Laertium 
utrumque  librum  manibus  trivisse.  Quod  constaret,  si  forte  eo 
testimonio  destituti  essemus :  ei  quidem  in  longa  illa  scriptorum 
serie,  qui  excitati  apud  Laertium  extant,  ultimum  locum  sibi 
vindicavit  Favorinus  neque  hanc  ob  caussam  ex  aliorum  scrip- 
tis  in  Laertii  librum  irrepsisse  potest.  Qua  consideratione  magis 
proficimus  quam  ipsa  illa  formula  έγώ  ό'  ενρον  sv  —  in  qua 
explicauda  summa  cautione  nos  uti  iubet  Ritschelius  de  Oro  et 
Orione  p.  32  ss.  dieputans.  Mirum  vero  in  modum  ea  abusus 
esse  videtur  Valentinus  Rose  p.  40  hisce  verbis:  »quae  testa- 
menta  profert  Diogenes  non  tarnen  ille  unde  et  haec  et  indices 
librorum  hauserit  significans,  nisi  quod  in  Universum  se  alicubi 
seil,  in  scriptore  aliquo  reperisse  monet  (ημείς  ένετνχομεν  V. 
11,  69.  ενρον  V.  51.  φέρονται  V.  61.  eadem  formula  usus  fon- 
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tem  addit  VIII.  53  έγώ  <Γ  svgov  iv  τοις  Φαβωρινον  inmerito 
castigatus  a  Brandisio  Arist.  I.  p.  81 ;  epistolas  quoque  philo- 
sophorum  sine  fönte  solet  inferre  velut  ubi  rursus  illud  tlyov 
I.  112.  63.  cf.  tarnen  7.  6<  —  —  —  p.  44.  »[ex  hoc  «πο- 
μνημονί ι  μ άτων  libro]  petivit  [Laertius]  —  testamenta  — «.  Haec 
recte  se  habere  concedo,  si  demonstrari  possit  ex  uno  omnino 
libro  omnia  hausisse  Laertium,  unius  scilicet  Favorini.  Omnis 
vero  huiua  conclusionis  vis  et  fundamentum  destruitur,  ei  forte 
Laertius  duobus  vel  pluribus  usus  est  fontibus. 

(Continuabitur.) 
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βφοη  oon  2eoben  au3  fcatte  ίφ  ber  ERcbaftion  beä  dlt).  2R. 
einige  Fertigungen  ju  ben  üttittbettungen  über  bie  SeSarten  be3 
SoffianuS  F.  111  in  93ejug  auf  poettfcfce  Argumente  SBergite  gefanbr, 
ba  butd)  eine  Verfettung  ungünstiger  Umftdnbe  in  bie  Angaben  meine? 
AuffafceS  in  XVIIII,  114  f.  biefer  3eitfcbctft  ein  paar  3rrungen  eim 
geblieben  maren.  3Φ  fcatte  ηάιηΐίφ,  um  ton  Heineren  Urfaa^en  ju 
fätoeiQtn,  bie  Aufarbeitung  niebt  in  fieöben,  fonbern  bei  einer  gele* 
gentlicben  Anroefenfoeit  foier  in  95onn  beroerfftelligt  unb  als  mir  bie 
Gorreltur  bort  juging,  oerfe&cn  wie  ftetd  mit  fcem  Vermert  ,citisBime\ 
mar  gerabe  ber  SÖeifmacbtäfeiertage  toegen  bie  93ibliotl?ei  gefcbloffen,  fo 
bafj  ίώ  bei  mehreren  harten  bie  3roeifel,  bie  ίφ  αυφ  gelegentlid)  in 
jenem  Auffafce  auSgebrücft  foabe,  niebt  alSbalb  bureb  Sergleißung  be» 
Originale  beriebtigen  fonnte.  ®U'\<be  SBirfung  a^n(id)er  Urfacben  bat, 
um  bie£  beiläufig  $u  bemerfen,  αυφ  in  ben  üftitt&eilungen  über  ben 
jmeiten  fieöbener  (Eober  be3  Homerus  Latinus  einjelne  33erfe(;en  ©er: 
fc^ulbet,  bie  ίφ,  fo  toeit  e$  ftd>  oerlo&nr,  $u  gelegener  fyit  oerbeffern 
merbe.  —  3«iW>ifcben  bat  ηήφ  bei  ben  Argumenten  ju  $ergil  baä 
Saturn  ereilt,  ba  $rof.  iRibbed  in  ber  Appendix  Vergiliana  [praef. 
8]  ηαφ  Mitteilungen  oon  Dr.  £olber  ϊφοη  ba$  mefentlid)fte  oon  bem, 
toa3  'Muelleri  culpa1  in  feiner  adnotatio  critica  [proll.  369  f.] 
fefyle  ober  toeniger  ridjtig  gegeben  fei,  gebeffert  Ijat. 

3nbem  ίφ  alfo  auf  biefe  Stelle  oertoetfe,  bebaure  icb  nur  leb: 
&aft,  bafe  jener  ©elebrte  bei  feinen  Sericbtigungen  ni*t  meine  An- 
gaben im  ÜJl.,  fonbern  feine  ^iemlia^  ungenauen  (Sxcerpte  barauä 
oor  Augen  gefrabt  tat,  mobu^  mir  ιηβ&φφ  arge  3rrungen  ju« 
gejebrieben  furo,  bie  nur  i&m  jur  Saft  fallen. 

3Φ  fe&e  öon  OrtbograpfoiciS  ab,  ba  beren  Sßerjeidbnife  in  jenem 
Auffafc,  tote  ein  93ltci  auf  bie  Angaben  geigt,  überhaupt  n\d)t  beab* 
f^tigt  mar,  unb  gebe  nur  ma8  tljeilS  in,  tfceilS  neben  Dr.  ßolberS 
Arbeit  $u  notiren  Γιφ  oerlofont. 

3ιιηάφ&  mufi  ΐφ  in  ber  praefatio  ein  üJUfeoerfiänbnifc  ftibbedd 
befeitigen,  ba3  ibm  ofcne  feine  tote  meine  &ä)ult>  paffirt  ift.  3)ie 
Meinung,  ba|  93.  9  ber  Praef.  im  SUoffianuä  t>ütd)  einen  größeren 
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3n^enraum  αϊ$  gcwö^ttü^  Don  bem  Dorbergebenben  getrennt  werbe, 
fdflt  bem  Sefcer  be«  JRb-  9Jt.  jur  Saft,  ber,  wie  biefe  £eiren  in  gleis 
djem  Salle  lieben,  wegen  be3  über  camine  ftebenben,  übrigens  aiemlicb 
ηΰιτο3ΐορίίΦβη  r  3.9  ungebübrlicfc  mett  bon  3-  8  getrennt  bat.  2Bäre 
e§  mir  in  ben  6inn  getommen,  ju  we^er  fatalen  ÜJttfjbeutung  bie$ 
Slnlafi  geben  tonnte,  fo  mürbe  ίφ  feinen  lapsus  ftcber  berbeffert  baben. 
3)ie  Umftetlung  übrigeng  be$  legten  ΦίΐΙίφοη3  binter  ba3  ^weite  be* 
bagt  mir  eben  fo  toenig  al§  bie  Don  9t.  in  3·  9  beibehaltene  Sedart 
ber  SSulgata.  —  Φα&  carmine  bort  Derberbt  fei,  jeigt  (abgefeben 
felbft  bon  bem  mangelnben  Sinne)  aucb  ba$  gleidje  carmine  in  33.  7. 

Lib.  I,  9  benigne.  Π,  9  frustra  a  tergo  —  fo  bat  ber  Qo- 
ber  jefct,  aber  a  ift  burcb  9tafur  aue  t  entftanben  unb  über  ein  fo(« 
genbeS  a  bon  jüngerer  $anb  gefdjrieben  t;  urfprünglid?  alfo  fcbeint 
überliefert  taergo  unb  bie  $räpofition  gefällt  mir  auä  bemfelben 
©runbe  ηίφί,  au§  welkem  2Reinefe  $erlfamp3  Gonjectur  'frustra  a 
cruento  Marte  cavebimus'  Dom  £ora$  fern  gebalten  bat.  Π,  10  ftebt 
bei  mir  lefen  repertos,  wa$  Dr.  φ.  bezeugt,  ηίφί  receptos !  9ίοφ 
begreife  ίφ  ηίφί,  wefebalb  SR.  in  ber  ann.  crit.  meine  Gonjectur  $u 
ΠΙ,  7  mit  bem  Gpitbeton  temere  belegt,  3n  2*.  4  beffelben  2lrgu* 
menteS  bebe  ίφ  mir  311  unii  feine  &erbefferung  notirt,  ba  ieboφ  in 
biefem  Gober  a  unb  u  öfter  fajtoer  511  fcbeiben  ftnb,  mag  Dr.  φ. 
toobl  Wecbt  baben.  III,  10  Dripanis.  IV,  1  capitur.  $erfelbe  SßerS 
in  863,  1,  wie  überbaupt  biefe  Argumente  untereinanber  Derbdcbtige 
SSermanbtfcbaft  jeigeu.  IV,  2  anne.  3  dehis.  V,  4  prodigium  est 
gebe  ίφ  ja  al$  SeSart,  nur  mit  Sluflöfung  ber  Slbtür^ung,  wie  überall 
in  biefem  Sluffafc,  ba  bie  ftöioierige  Sdjrift  be$  Gober  wenig  gum 
Sacftmile,  felbft  wo  bie  Sluflöfung  un^er  wäre,  Γιφ  eignete.  Uebri* 
genä  Dergl.  ηοφ  ju  Villi,  8.  —  VII,  1,  bajj  binter  tumult  ein  $unf- 
tum  fei,  waä  bie  ganje  SBefferung  Dr.  φ.β  ift,  bebe  ίφ  mir  ηίφί 
notirt,  wie  überhaupt  feine  3"lerVunclion.  VIII,  5  Dgl.  baä  311  V,  4 
gefagte.  9?οφ  ift  für  Arcadia  gewifj  ju  beffern  'patria'.  Villi,  8  beciä 
(ob  c  ober  t,  ift  ieboφ,  wie  oft  in  unferm  60b.,  nicbt  Οβ^ίίφ).  3)er 
βιπφ  bebeutet  in  ber  Siegel  n,  wäbrenb  ftatt  m  gewöbnlicb  ein  Stricb 
mit  $unlt  barüber  ftebt.  Pandoron,  ηίφί  Pandaron,  wie  bei  SHibbed 
6.  375  irrig  angegeben  wirb,  gab  ίφ  α.  Ο.  β.  118;  Übrigend  ogl.  ηοφ 
oben  $u  V,  4.  Pandaron  (ηίφί  Pandarum !)  ift  ba3  allein  richtige,  ib. 
10  fatigatus,  ν  wie  oft  in  ber  lαπgobαrbifφen  ©φπίΐ  barüber  gefegt; 
fatigatis  war  3)rucffebler.  ib.  tuta  ftebt  grofj  unb  breit  in  meiner  2lu3* 
gäbe.  X,  5  pallnta  (sie!).  XI,  9,  bafj  ηαφ  s  in  ipsa  SRafur,  s  Diel* 
letöt  aus  t  entftanben  fei,  babe  ίφ  mir  ηίφί  notirt.  —  Mt  Dr.  φ.β 
Eingabe  in  ben  9Ronoftid)ie  &  5  Dergl.  man  meine  2lnmerfung[6. 119], 
bie  ίφ  ηοφ  jefct  auf^t  l>alte ;  jumal  bafj  ber  Gob.  baf.  quos  baben 
follte,  ftatt  qos,  ϊφβίηΐ  wenig  probabel.  —  ©anj  irrig  ift  aufcerbem 
bie  Angabe  IHibbecfS,  ba&.  bie  Setraf^en  ber  ©eorgica  [9Jieber  836] 
in  bem  Gober  ftänben  unb  Don  863  nur  35.  1—4,  man  febe  ben  κιφίί^βη 
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Θαφοε^αΚ  in  meinem  5lufjafe  6. 123.  3)afj  εηΜίφ  bie  £bf.  836, 4  bei 
Ofteöer  munera  nostra  bat,  bezeuge  ίφ  αη^ϊϋίΐίφ  ebenbaf.  unb 
ftüfce  barauf  meine  Sonjectur  munere  nostro,  ma$  freiließ  aus  9U 
Apparat  niajt  ju  febeu.  Unb  wo  bezeuge  ίφ  benn,  bafj  863,  1  ettoaS 
anberee  a(3  modulatus  im  Gober  ftebt? 

Seber,  bet  Diel  Berglen  bat,  wirb  wiffen,  wie  ΙβίφΙ  fidj 
ουφ  bei  bec  größten  Sorgfalt  juwetlen  irrtbüm^e  Angaben  ein* 
ϊφίβίφβη  tonnen,  felbft  abgegeben  oon  3ufäüigfeiten,  tote  bie  $u  Sin« 
fang  biefes  2luffafee$  erwdbnten,  unb  Don  ben  gerabe  bei  üJtittbeilungen 
aus  £ff«  [o  gewöbn^en  arbitriis  typothetarum.  6o  wenig  ίφ  mir 
beSfcalb  etwa«  batauf  einbilbe,  baft  ίφ  mebrfaφ  febr  nambaften  ©e= 
lebrten  palaeograpbifcbe  ©erfefcen  na*gcwiefen  babe,  fo  wenig  werbe 
ιφ  je  ©ebenfen  tragen,  wo  ίφ  bee  SrrtburaS  überführt  werbe,  biefen 
willig  unb  banfbar  an^uerlennen.  (5$  ift  aber  leine  unbillige  Sorbe* 
rung,  bafe  man  ben,  weUben  man  corrigiren  Witt,  guna^ft  lefe1). 

(SS  würbe  je*t  Γιφ  eine  paffenbe  ©elegenbeit  bieten,  auf  bie 
ßrtttt  ber  $ecaftia>en,  ibren  Urfprung  unb  tyre  Seit  $urüdtjuforamen. 
allein  ίφ  bebe  fo  ίφοη  für  biefe  6tiefftnber  ber  91δηή(φβη  aRufe 
in  biefer  3eitf(^rift#  bie  gerabe  feit  ben  legten  Sabren  Don  fo  oielen 
unb  wiφtigen  ^Beiträgen  occupirt  ift,  mebr  Kaum  in  Slnfpnuft  ge* 
nommen,  ale  bafj  ίφ  mir  niit  lieber  jene  $(1ίφί  auf  eine  anbere 
©elegenbeit  fcerfparen  foQte.  Hur  bemerf  ίφ,  bafc  meine  Wnf\d)t  oon 
ber  SBortreff^feit  bee  ©offianuS  teineSmege  erf^ättert  ift,  mag  an<b 
ber  SBaticanuä  etwa  bret  3abrr;unberte  älter  fein.  27lan  barf  ηίφΐ 
üergeffen,  bafj  bie  fiebbener  $bf.  jene  Argumente  abgelöft  oon  SBergil 

1)  (Sbenfo  muß  beiläufig  eine  ©erjauptung  bee  $errn  $ofratlj  Ur« 
ίίφδ  abgelebnt  werben,  ber  auf  ©.  9  eine  ®ratulationef$rift  junt  3tobt' 
tfium  ber  Unioerfttfit,  an  we^er  (S^reiber  biefer  feilen  wirft  (oommen- 
tatio  de  vita  et  honoribue  Agrioolae,  Wirceburgi  1868),  bemfelben  bor« 
roirft,  bafc  er  ben  ^ßfeuboappuleiue  im  ©almaftanue  mit  bem  im  SRI).  ÜR. 
XXIII,  187  f.  befpro$enen  confunbirt  fyabt.  3n  meinem  Sluffa^  liegt 
ηίφίβ,  wae  ju  fold^er  Snnabme  be^rigen  fönnte.  φ.  φ.  U.  rjatte  mit 
einem  bei  9leulateinew  nur  ju  häufigen  ©praφgtbralJφ  ben  tarnen  bee 
Tutore  für  feine  SÖerfe  gefegt.  SDafj  er  nun  unter  biefer  ©ejei^nung  nnr 
bae  Fragment  bee  ©almaftanue,  nity  wae  fonjt  bem  Slppuleiue  aufge» 
bürbet  ift,  oerjtanben  wiffen  wollte,  tonnte  ίφ  ηίφΐ  abnen;  unb  ba  audj 
ber  Slppuleiue  de  herbis  wie  bie  racijteu  fpatern  SRebiciner  für  bie  Äritif 
bes  *ßltniue  in  S3etra$t  tommt,  ergriff  ίφ  gern  bie  ©elegenbeit,  meint 
©cfp^ung  eines  fo  wenig  bcaφteten  Tutore  an  ein  ©tat  einer  fürjlidj 
erfa^ienenen  ©φπίί  anjufnüpfen.  2lue  ber  ©emerfung  bee  φ.  φ.  U.  ergibt 
Γιφ  nur,  wae  ίφ  frcttic^  ηίφί  annehmen  fonnte,  baß  berfelbe  ber  irrigen  2H« 
nung  gewefen,  bae  gragment  in  ©tllige  $ttntne  V,  praef.  XXII  fei  in 
mehreren ^)ff.  (codiaibue)  überliefert,  wät)renb  ee  bielmerjr  ben  einen 
©atmafianue  jur  Ouetle  bat. 

910$  bitte  ίφ  in  jenem  Sluffafe  <2>.  189  ηαφ  ber  Sftitte  hinter  ber 
oerberbten  Sereart  metroditt  bie  jufälltg  auegefatiene  ©efferung  methodioi 
naφ)utragen. 
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bietet,  »äfrrenb  fie  übrigen*,  ben  einzelnen  95ücbetn  be«  2)id)ter« 
agglutinirt,  ben  Btoetfen  ber  6cbule  bienten,  ά\)η\\ά>  tote  be8  Hufoniu« 
^eriocbae  be$  §omer  ober  ^riSctan«  Sractat  de  XII  versib.  Aeneid. 
princip.,  fo  aber  bem  getoöbnUcben  6φίφΙ  aüer  φαηΜΰφβτ,  ηάϊηΗφ 
ftarfer  Interpolation  oon  felbft  unterlagen.  —  Unb  btcfe  jeigt  Oer 
SaticanuS  wie  alle  Gobb.  au&er  bem  ^offtanuS.  Φοφ  oerlobnt  ftcb 
bier  um  fo  weniger  barauf  einzugeben,  al«  SRtbbed  offenbar  nur  bie 
Ueberiteferung  ber  bauptfädMt<bften  £ff.  bat  geben  tooüen,  obne  eigenen 
tote  frembem  Sonjecturen,  aueb  bei  offenbaren  SBerberbmffen,  befonberen 
Spielraum  311  geben.  2BaS  bie  Seit  ber  Argumente  betrifft,  fo  bitte 
id>  ftatt  be3  fünften  ober  fea>«ten  Sabrbunberte  (man  febe  meine  Slb« 
banblung  6. 114),  oielmebr  ba$  oierte  ober  fünfte  $u  fefcen,  ba  ηαφ 
SRitfdrfe  triftigem  Slu^fprucb  (prol.  Trin.  ρ.  VIII)  ber  S8aticanu£,  bie 
dltefte  Quelle  ber  Ueberiteferung,  nid?t  oor  bem  fünften  ^a^rbunbert 
gefebrieben  ift,  oteOetcbt  (benn  man  toeifc,  tote  febr  ηοφ  ba«  Urtbeil 
über  bie  älteften  lat.  codd.  biffertrt)  gar  fpfiter. 

3Φ  gebe  bei  biefer  ©elegenbeit  ηοφ  ein  ©εΜφί,  ba«  ίφ  mir 
au$  bem  fiepbener  9RUcelIancobe?  F.  12  ber  Sßojftant  abgej#rieben 
babe.  63  ftebt  auf  331.  33,  bic^t  oor  be8  6erotu8  Jractat  über  bie 
IBucolica.  Sßorfoer  ging  — ·  mit  einem  SBacuum  bajmifcben  —  ba& 
33rud?ftü(!  einer  Sita  Sßergilä.  5)ie  Schrift  ift  au$  bem  X.  ober  XI. 
^abrfyunbert. 

Qui  modica  pelagus  transcurris  lintre  Maronis, 
Biß  senos  Scyllae  [scille]  vulgo  time  scopulos. 

Sed  ei  more  cupis  nautae  contingere  portum, 
Garbsens  nt  zephyris,  desine,  detur  ovans. 

Tuque  [tumque]  ealis  lustra  reliquos  ope  romigis  amnes. 
Sic  demum  cymbam  portus  haebbit  opie. 
3Φ  entftnne  miφ  ηίφί,  bie«  Epigramm  ίΦοη  gelefen  ju  beben.  $afe 
e«  au$  bem  Ältert&um  ift,  läfet  fxdi  ηίφί  befttmmt  behaupten,  aber 
ebrnfomenig  bernetnen.  UebrigenS  ift  bad  S)tng  ηίφί  gan$  übel,  wenn 
man  ηάΊηΙίφ  bie  Pointe  rid^ttg  fafet.  Auffällig  ift  vulgo  9$.  2,  in 
ber  5.  3·  salis  amnes.  Ueber  ben  Hnapdfit  reliquos  ebenbaf.  febe 
man  d.  r.  ra.  361. 

91οφ  fei  eä  gemattet,  Semertungen  92tbbedfd  über  bie  Seit  jroeier 
^iecen  fetner  Hppenbir  guructyutoetfen ,  ba  fie  eine  irrige  Sluffaffung 
be$  ©angeS  ber  9)ömifφen  SDÜetrt!  befunben.  3Φ  babe  in  meinem 
Söetfe  p.  52  bie  (Siegten  auf  ben  fterbenben  SRaecenaä,  bem  erflen 
^abrbunbert  ηαφ  @b*.  Jugefφrieben.  9i  roenbet  bagegen  ein  bie  ge» 
ringe  3abl  unb  Sebeutung  ber  (Sltftonen  (bie  ίφ  übrigen«  längft  in 
meinem  Exemplare  οβ^βίφηβί  ^atte).  tiefer  (Sintoanb  $iebt  ηίφί,  ba 
bie  äbnlicbe  Grfdjeiuung  Γιφ  ουφ  fonft  in  berfelben  (5pod?e  finbet. 
3n  ben  (Spören  ber  Seneca  ftnb  eben  fo  tvenige  ßliftonen,  faft  gar 
teine  mit  langen  Silben,  in  bem  panegyricus  in  Pisonem  faft  gar 
feine  unb  boφ  ftnb  biefe  2öerfe  ftc^et  bem  Behaltet  ber  ftlbemen  2a- 
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tinität  beizulegen.  %ud)  ba  ber  3)t*ter  ober  otelmebr  bie  $id>ter  ber  (Siegten 
auf  ben  ÜRaecenaS  ηαφ  bem  Wlofopben  6eneca  gelebt  Ratten,  tote  $rof. 
φαιιρί  meint,  ift  teineltoegS  fidber.  Obne  3>oeifel  toaren  SWaecenaä  tote  2lu* 
guftu3  unb  Slgrippa  ίφοη  balb  nacb  ibrem  2obe  tote  ηοφ  lange  nacbb^c  ein 
Xbema  ber  9ibetorenf^uIen#  jeber  ηαφ  ben  ©efonberbeiten,  bie  ibn 
fennjeict)neten.  3)afe  nun  ÜWaecenaS  fttb  ebenfo  febr  but$  feine  Httilbc 
unb  Urbanität  all  burd)  2Beicblid)teit  unb  Stufcerei  au^eicbnete,  mar 
bo<b  in  ber  3eit  balb  ηαφ  SWaecenaS  mtnbeftens  ebenjo  befannt  als 
fpäter.  diejenigen,  bie  in  ber  Sanierung  beS  ÜJtaltbinuS  bei  §ora$ 
ben  9Raecena$  roiebererlannten,  bie  SBerfaffer  oon  SBerfen  de  personis 
Horatianis  waren  gemifj  3«ttgenoffen  be§  Φίφίετ$.  —  3m  groeiten 
@ebi$t,  baS  entfalteten  parallel  mit  bem  erften  berfelben  SRbetorem 
fcbule  entstammt,  ift  fogar  etwa«,  ma3  nur  für  fiefer,  bie  ber  3*tt 
be$  $luguftuä  nabe  ftanben,  Derftänbltcb  mar,  nämlim  7  bis  9. 
3)a$  bort  gefagte  mar  nur  für  ben  oerftänbli(b,  ber  um  bie  einiger« 
mafcen  erfalteten  Sejiebungen  ^mtfajen  ÜRaecenaS  unb  Sluguftue  »ab* 
renb  ber  lefcten  Sebenljabre  jenes  roufete,  mal  ein  Sdjolafttter  bei 
britten  unb  oierten  SabrbunbertS  n.  (Ebr.  bei  feinen  fiefern  unmöglicb 
öorauSfefcen  fonnte.  Uebrigen«  mufc  in  33.  9  interpungirt  roerben  'sed 
manifestus  erat,  moriene  guaerebat'  etc.,  manifestus  erat,  ηάΐηΐίφ 
quid  sibi  vellet,  Φα&  er  ficb  bann  ju  ber  coniux  amata  wenbet, 
bat  wobl  t&eiltoeife  feinen  ®runb  barin,  bajj  eben  bie  Serentia  an 
jener  fioderung  ber  gteunbfdjaft  ^αΜρίίάφΙίφ  beteiligt  mar.  Gbenfo 
mufj  %  27  ηίφί  interpungirt  »erben  vive  diu,  mi  care  senex,  pete 
sidera  sero,  maS  au«  bemfelben  ©runbe  unftattbaft  ift  als  bei  £oraj 
baS  oon  93entlep  entfernte  care  Maecenas  eques,  unb  ηοφ  beSfcalb 
Ϊα1|"φ,  roeil  2lttguftuS  8  0.  (5br.  ηοφ  gar  (ein  senex  mar.  3Ran  mujj 
lefen  'vive  diu,  mi  care,  senex  pete  sidera  sero'.  Φοφ  über  bieS 
©ebtcbt  unb  anbete  ber  Slppcnbix  ein  anbermal.  @S  gibt  bort  febr 
Diele  Stellen,  bejuglid)  berer  ίφ  mit  bem  neuften  Herausgeber  übers 
(in^uftimmen  md)t  oermag. 

3Φ  fage  ferner  d.  r.  m.  p.  42  (toetäeg  Söert  übrigens  einem  φπι. 
33aur>  ber  ηεηΐίφ  βφ  um  beS  Guler  OÄetri!  oerbient  gu  ιηαφβη  gefugt 
bat,  gärt^ltd)  unbefannt  gemefen  ift),  bafj  bie  opuscula  Vergikana 
bem  SJergil  tempore  si  non  aequaüa  at  certe  proxima  getoefen 
feien,  der  $auptberoeis  ber  αηφ  für  bie  Plegien  über  2Raecena3  ben 
2lu<§i#lag  gibt,  liegt  in  ber  Quantität  beS  o.  SluS  ben  $emertungen 
be$  bierten  93ucbeS  über  bie  ©efefee  ber  Iareintfc^en  (Slifton  erftebt 
man  bann  ferner,  bafj  mie  oe^iebene  Stüde  jener  appendix,  fo  αηφ 
ber  Suler,  auf  ben  eS  mir  l)\tt  anfommt,  ftrenger  getoefen  ftnb  ali 
SSergii  in  irgenb  einem  fu^er  tbm  ^ugebörtgen  2öerfe.  3)a  nun  ηίφί 
beriitet  mirb,  ba&  ber  Sergiuse  €u(er  eine  3]aφabmung  gemefen 
fei,  fo  mug  ber  SBerfaffer  unfere«  6u(er,  mie  bad  αυφ  in  ber  Katur 
ber  ©αφβ  liegt,  ba«  berübmte  J^ugenbrner!  be«  gefeierten  SWeiftere 
«aägebtlbet  (>aben.  .  ^ηΐιφβτ  ©ettetfer  j.  33.  in  ben  beiben  (Sfegien 
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über  ÜRaemuS  unb  über  sJJlaecena3  unb  in  fo  vielen  6tüden  ber  21  η  * 
tbologie.  2Benn  föibbecf  jur  (Srflärung  ber  großem  Strenge  ber  <5li» 
fionen  gerabe  im  angeblichen  (SrftlingSwert  SSergilS  bie  »nficbt  vor* 
bringt,  ba&  SBergil  biefe  'profobifeben  ©efefce',  wie  er  fie  6.  22  ber  prol. 
nennt,  'religioeiue  quales  a  magistris  aeeeperat  servavit',  fpeiter 
aber  'emaneipatus  schola  sibi;  nem-  magistris  parait',  fo  t^ut  er  jenen 
magistris  unb  bem  ©ang  ber  SHömifcben  üttetrit  Unrecht.  3)ie  magistri 
haben  ftd>  überhaupt  erft  in  ben  legten  Sabr&unberten  bei  9tömif#en 
JRetcbeä  um  bie  (Slifion  bemüht,  ju  ber  Seit  eben,  als  bie  erftarrenbe 
Sprache  ba8  ©efübl  Don  bem  SBefen  ber  (Slifton  verloren  batte.  $ie 
ältern  betrachteten  f olcl?e  als  baS  ganj  natürliche  Oiefultat  bei  $iatu$,  unb 
nur  biefen,  niebt  jene,  wirft  Sicero  bem  üRaeviuS  unb  feinen  3eitge^ 
noffen  vor.  Uebrigenä  fc^e  man  d.  r.  m.  276.  277.  lieber  ben  ©ang 
ber  ftömifchen  SWetrit  ferner  gibt  ^uätunft  p.  281.  282..  2)a3  Die* 
f  ultat  ift,  bafi  Sergil  meift  ηαφ  feftem  ©efefce  bie  bäetern  ßtijionen 
au^ieb,  ober  an  3<*hl  verringerte,  worin  ihm  Qatulluä  unb  bie 
caatores  Euphorionis,  ja  felbft  £ucretiu£  vorausgegangen  waren.  ($4 
tag  aber  im  3ug  ber  Qtit  aueb  bie  üflenge  ber  weniger  mißfälligen 
(51  i  fionen  &u  befebranten,  maä  ^uerft  ber  jüngere  3eitgenoffe  SBergtl*, 
$ibufl,  fpäter,  raajjgebcnb  für  ben  gröfcern  Ztyü  ber  9tömifcb.en  Φίφ» 
ter,  Ovib  bura>geführt  ^t.  SBon  Sßergiliuä  felbft  ift  eS  ganj  unbeuE* 
bar,  bafe  er  in  feinen  3"9cnbgebicbten  eine  Strenge  ber  Glifion  be* 
tbätige,  n>ie  fte  fieb  juerft  beträchtlich  fpäter.  bei  £ihull  Jinbet  unb 
eBenfo,  bafj  er  ati  Änabe  von  16  Sauren-  (benn  K>  nia)t  26  ift  bie 
richtige  3<M  bei  $onat)  ©runbfä&e  in  ber  SRetrit  gezeigt  habe,  bie 
jmar  «itfchieben  im  ©efchmad  ber  augufteifeben  3eit  lagen,  wie  ba« 
üöeifpiel  bei  Sibulhi*,  OvibiuS,  ©ratiuS  unb  ORaniliuS  lehrt,  bie  aber 
Eergüiu*  felbft  in  feinen  gefeilteften  Söerfen  $u  berüdfichtigen  nicht 
für  nötpig  hielt. 

Φαηαφ  bleibe  ich  feft  bei  ber  Anficht,  bafc  ber  (Suler  au3  ber 
3eit  bee  2luguftu$  ftammt,  aber  etwas  jünger  als  SBergil,  unter  bem 
©influfc  ber  9t1ct»tung,  beren  ältefteS  (Srempel  2ibuU  ift. 

vonn.  2.  vjl. 
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3ur  $inutii*Utterat«r. 

3u  bem  jenigen,  wa*  fid>  bieder  (Opuec.  phil.  II  p.  118  f.)  übei 
ba8  3?eri?aitni^  be$  Soacbim  GamerariuS  nnb  be$  ©eorg  Sabtt^ 
ein«  in  ©ejiebung  auf  tyre  $laut  umarbeiten  fagen  liefe,  ift  jefct 
ein  beruoQftänbigenber  unb  beriebtigenber  9la<!btrag  vergönnt.  3Φ  ent« 
neunte  ibn  einer  gieid)jeitigen  $rudfa>rift,  beren  ftenntnift  i(b  ber 
Üftarburger  Uniberfitdtäbibliotbef  oerbanfe,  wo  fte  bon  (L  Saa>*mutb 
aufgefunben  unb  mir  mitgeteilt  warb.  3n '  3>redben,  (Söttingen,  Wob 
fenbtittel  ift  fte,  παφ  (Sberfe  unb  6<bweiger'8  6ti(lfcbtoeigen  ju  f<blie» 
fjen,  niebt  Dorbanben;  in  93re3iau  war  fte  ei  wenigftenS  früher  nid)t; 
αηφ  beibe  Seidiger  9tbtiotbeten  bejtyen  fein  Gremptar.  Sie  befielt 
au«  24  unpaginirten  ^Blättern  in  Äteinoctat)  unb  bat  fotgenben  $itef: 

INDICATIi  II  ones  mvl 

TORVM  Κ  QVAE  AD  LECTIONEM  FA*  || 

bvlarVm  plavti  nonnihii  0  momenti  afferre  possint,  Quae  1 
coll'egit  Georgi ua  Fabricius  ||  Chemnicensis.  ||  ΈΜΕΝ 
DATIONES  II  bditi  exempli  PLAVTiNi  ||  k  loachimo 
Camerario,  de  ||  recognitione  ipius.  ||  LIPSIAE  II 

IN  OFFICINA  VALENTINI  ||  PAPAE  ||  AnnO  (|  M.  D  LIII. 

Ueber  tßeranfaffung  unb  Qtoed  biefer  $ub!ication  gibt  be£  (ία* 
merariuS  briefliche  $orrebe  an  feinen  Verleger  3o&anne$  §en>agiud 
in  öafel  (batirt  Lipsiae  Cal.  Quintil.)  alle  wünfcfecnSroertbe  Sluefunft. 
@r  bef$wert  fid>  bei  biefem  über  ben  oiefättig  incorrecten  X)rud  feiner 
$lautu3au3gabe  (bon  1552),  gibt  auf  ben  legten  12  Seiten  ein  eng 
gebruäteS  ^er^eidbni^  aller  in  fämmtlidjen  20  $(autintf$en  Städen 
oorjunebmenben  Serbefferungen,  unb  legt  beren  ©erüdtftdjtigung  fäc 
eine  etwaige  neue  Auflage  bem  SBuaWnbfer  bringenb  an«  £erj.  He 
Urnen,  fäbrt  er  bann  fort,  nimis  exilis  et  paraus  esset  hic  libellus 
ei  nihil  nisi  correctioes  erratorum  in  officina  complecteretur, 
addidimus  et  Georgii  Fabricii  ernditiss.  uiri  summi  noetri,  in- 
credibilis  diligentiae  praeclarise.  studio  conquisita  quaedam,  ha- 
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bitura  momenti  et  adiumenti  allatura  plurimum  ad  Plautinarum 
fabularum  fructuosam  lectionem'.  21υφ  biefe  gabriciu^en  99ei^ 
träge,  η*1φβ  ηαφ  Xitel  unb  Vorrebe  bie  erften  29  Seiten  be«  99ϋφ* 
(ein*  füllen,  an  Gamerariua  aber  laut  be£  oorgebrudten  Söriefed  be3 
gabriciuS  (Misenae 4.  Cai.  Iulij)  fflon  1550  überfeubet  maren,  bittet 
er  ben  $erDagiu£  in  bie  etma  beDorftebenbe  neue  Slnägabe  feine« 
^lautuS  aufnebmen  ju  motten. 

Veiben  9Sünf<ben  ift  in  ber  $erDagif6en  8lu3gabe  Don  155$ 
entfprocfcen  morben.  3>ie  ÜRittyeüungen  be$  gabriciu*  ftnb  genau  fo, 
mie  fie  baä  6a?ri|t(ben  von  1553  gab,  mieber&olt:  $uerft  bie  (jebr 
büvfttgen)  Testimonia  veterum  de  Plauto,  bann  bie  (als  erfler  nen« 
nensmertber  93erfua>  ηίφί  oeroienftloje)  gragmentenfammlung.  Φβί* 
gleiten  beben  bie  Seriföberiätigungen  De$  GamerariuS  felbft,  ber  2lbftdjt 
ηαφ,  jämmtlicb  älufnabme  im  neuen  %φ  ftnben  follen,  nur  bafe  bie« 
leiber  mit  neuen  $rudDerfe&en  unb  g^tigfeitsfeblern  gefφeben  ift,  ber« 
gleίφen  ίφ  |φοη  frfiber  notirte.  2Ber  alfo  gan$  genau  be3  $amerariu$ 
roir^e  eigene  ÜÄetnung  unb  Slbf^t  fennen  lernen  mjll,  tqnn  bed 
bier  in  SRebe  ftebenben  φΓυφ'φήίΙφβηβ  ηίφί  entbehren. 

Serner  aber  fteQt  Γιφ  fcerauS,  bafe  be3 gabriciuS  Ver{>äitm|  ju 
ber  jmeiten  (Eamerarij#en  £erte£au$gabe Don  1558  ein  über  ba$  bi$; 
ber  ©efagte  biaaulre  iäeefteft  in  leiner ,  JJBeife  mar.  2ö^bec .  gabriciue 
ηοφ  (Eamerariue*  felbfi  baben  an  biefem  SBiebcrbrud  einen .„uiitnittel* 
baren  Sintbert  genommen,  .  foubern  nur  ber  23ud}t>ru<ier  £eroagtu3  bat 
tyra  beren  Beiträge  mittels  eigener  Veranstaltung  $u  gute  fommen 
(äffen.  Von  einem  ^etfpn(ict>en  (Singreifen  be3  gabriciju*  ftabet  Γιφ 
nirgenbä  bie  getingfte  6pur:  ιοοηαφ  alfo  Don  einer  'gabricjuS^en' 
SuSgabe  überhaupt  ηιφΐ  me&r  $u  reben  ift.  —  2Ba3  aber  ben  6a* 
merariuf  betrifft,  [o  erflärt  btejer  in  ber  Vorrebe  an  $ert>agiu$  (1553) 
au«brüd^:  nam  omnino  decrevimus  hoc  quasi  cumulo  studij 
nostri  extremam  manum  imponere  ei  labori  que  huic  autori  im- 
peadimus;  unb  bo8  bat  er,  fo  Diel  mir  miffen,  biä  ju  feinen  "bot 
erft  1574  erfolgten  itobe  gehalten.  2Bar  er  boφ  fogar  ϊφοη  früher 
niät  gan$  frei  Don  ©emifienäicrupeln  geblieben,  ob  er  Γιφ  benn/,  biefe 
^3€ΪΦά^ΐ9υη9  mit  $lautuS  überbaupt  oergeben  bürfe.  3Φ  fefce  bier 
3um  6φ^6  bie  betreffende  Stelle,  metl  fie  ein  gemijfeÄ  pfpcr)oIogifi^ed 
^ntereffe  frat,  au$  bem  ©riefe  an  ^eroagtuS  roört(i(^  ber;  'Cum  enim 
roultum  temporis  et  cogitatiouum  mearum  iu  illius  autoris  scriptis 
recognoscendis  posuissem,  et  non  modo  taediu  iam  quoddam  in 
labore  diuturniore,  sed  nonnunquam  etiam  dubitationee  obori- 
rentur,  nuuquid  talis  occupationis  et  profanitatem  ofiensuraiu 
esse  diuinum  numen,  et  tenuitatem  contemtum  iri  ä  doctis,  ui- 
deretur  esse  pertimescenduni,  operam  tu  dedimus  ut  illud  quasi 
pensum  quod  mihi  mea  uoluntas  dedisset  quamprimum  obsolue- 
retur,  et  mihi  a  molestia  cum  operae  tu  curao  acquiesoere  Hceret'w 
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3tt  ber  $arifer  $anbfftrifi  Ho.  8088  (Colbert.  1682,  Reg.  4017) 
au$  bem  eilften  3afrbunbert  fte^t  aufjer  bem  *ßrubentiu*  unb  be« 
SerüiuS  Sdjtift  de  centrum  metrorum  generibus  α«φ  eine  Knjabl 
Reinerer  ©ebiite.  darunter  befinben  ίίφ  au*  mehrere  tyeife  unebirte 
Scdt^e!  tyeil«  ίφοη  gebrudte  beä  6ttmpofiu$. 

«uf'fbl.  191T  fte&en  amtdüft  folgenbe,  ίο  oiel  mir  beiannt  ift, 
ungebrüdte  SRdtMetgebi*te  [päter  3ett. 

1. 

Disciie  quam  varia  mihi  eint  in  corpore  monstra 
Quam  varios  actus  habeam.  Mihi  finis  et  ortus 
Α  sese  distant  et  membris  membra  repugnant. 
Ortus  in  Italicis,  mihi  terminus  est  in  Achivis. 
δ   Dat  mihi  Roma  caput,  reliquum  nigra  Graecia  corpus, 
Sed  capitis  rabies  reliquas  vult  rodere  partes 
Nec  oessat  rapere  quiequid  valet  ore  vorare. 
Quos  Caput  ex  pol  rat  his  corpus  tegmina  donat. 
Insequor  atque  voro  proprium  caput  et  bene  vivo ; 
10   Quod  ei  non  valeo,  mediis  me  fluetibus  indo. 

Incolumis  dum  sum,  fortis  sub  pondere  non  sum ; 
Venire  sed  abscisso,  capitis  quoque  fine  reciso 
Fortior  existo  nec  onus  portare  recuso.  Ftkit. 

6o  lieft  bie  ^onbjcbrift  mit  2tu3nafyme  einiger  Äenberungen, 
toetä^e  ιφ  mir  erlaubt  foabe.  —  93.  5  t)abc  ίφ  reliquum  fyergefteQt  anftatt 
bed  ^anbfdbrtftltcben  reliqui;  in  bemfelben  5$er$  fcat  bie  $anbf<&rift 
Grecja  föroie  SB.  7  ra///pere,  fco  ein  jtoeite«  ρ  in  ffiafur  ift.  —  &  8 
Ift  bis  au«  bos  irt  ber  £anbf*tift  förrigirt.  —  2*.  11  fcabe  Ιφ  forti 
in  fortis  geänbert,  wie  e3  ber  ©egenfafc  fortior  existo  in  93.  13 
forbett.  —  %  12  ließt  bie  φαηΜφη|ί  abscisco  fürabscisso.  $iefluf* 

löfung  be$  SHät&felS  ju  finben  ift  mir  bi«  jefct  ηίφί  gelungen. 

* ,     ·  ■  ■  ,  ■ 

2. 

hierauf  folgt  foL  195T  ein  SMtfcfcf,  toeföes  aud)  in  einer  φαηο* 
f^rift  bei  iriet'fcben  Sßriefterfeminartum^  R.  V.  10  in  Quact  au$ 
bem  §eln»ten  3fr&rfmnbert  ftefct. 

*4!.<i-  -  .i.  ι    ·π       De  Moseila.  i>.,. 

Si  ventrem  tuleris,  remanebit  petra  molaris. 

Pes  veotfi  innotus,  residendo  fit  locus  aptus. 

Si  totum  fuerit,  pieoes  tibi  Gallia  nutrit. 
Ucbetfc^rift  feylt  im  cod.  Trevir.  —  5B.  1  flefrt  hinter  8.. 2  im  Trev.  - 
residendo  babe  ίφ  abrieben :  residendi  Paris.,  resident!  Trevir.  τ 
tulerit  anftatt  fuerit  bat  Paris. 
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3.  ι 

goigenbe«  ftäthfel  fteht  au&er  ber  $arifer  £αηϋϊφ«|ί  αηφ  im  co> 
dexGudianus  No.  331  membranaceus  in  Oftoü  aus  bem  zwölften 
3ahrhunbert,  »o  eS  Γιφ  auf  fol.  69Y  ftnbet. 

Saturnus. 

Si  caput  abetuleris,  apparet  fortis  in  armis. 
Panditur  et  sanus,  medium  si  subtrahis  intus. 
Et  fit  homo  plenus,  fuerit  si  calce  minutus. 
99.  2  fteUt  hinter  93.  3  cod.  Paris. 

4. 

Sin  bierter  ©teile  fommt  baS  Don  mir  in  bicfer  3«tf(^nft  93b. 
XXIII  ©,192  auS  bem  codex  Reginensis  421  saec.  XI  tieröffent« 
ltd)te  ©ebidjt  auf  bie  Söanb  paries,  roaS  mir,  als  ίφ  jene  SJliSceHe 
f(j^rieb,  entgangen  ift.  93on  Varianten  ift  nur  eine  hworjuheben  can- 
didum  anftatt  calidum ;  bagegen  bietet  αιιφ  bie  $arifer  $anbfd}irift 
curro  solum  gelidum.  —  93ei  biefet  Gelegenheit  toill  ίφ  αηφ  ηοφ 
ein  anbereS  93erfehcn  mieber  gutmachen;  bei  bem  jtem^en  Umfange 
meiner  ^anbfc^riftltcben  Golleftaneen  habe  ίφ  überfein,  bajj  baS  am 
angeführten  Ort  (93.  XXIII  6.  191)  ebenfalls  befpri^ene  SWthfel  auf 
bie  Surteltaube  αυφ  ηοφ  in  einer  ^tanbfc^rift  ber  Srier^en  Stabt: 
bibliothet  Γιφ  befinbet  9ίο.  1464  in  grof?  SoUoformat  aus  Wm  elften 
^ahrhunbert,  aus  mefäer  Γιφ  respondat  unb  tercia  als  bie  einzigen 
2lb«^ungert  ergeben  haben. 

5. 

3Φ  iehre  nun  jum  Parisinus  jurüd,  in  meiern  an  fünfter 
Stelle  Γιφ  folgenbeS  JHäthfel  finbet: 

Cerasum. 

Est  fructus  silvis  septem  quem  scribo  figuris; 

Sed  tribus  exceptis  quod  habes,  hoc  adde  lucernis. 
—  silvis:  t>ceüetdbt  suavis?  —  Qn  biefen  Sßorten  habe  ίφ  ηίφΙ§  ge* 
anbert,  nur  habe  ίφ  baS  ^anbfct)rtftltcr)e  que  loor  scribo  in  quem, 
roefäeS  Sinn  unb  2Retrum  forbern,  Derbeffert. 

6. 

hieran  fglieftt  Γιφ  in  ber  i>anbf^rift  (fol.  196r)  eine  EuSmahl 
oon  JRäthfeln  beS  Söm&oriuS  an,  »β1φβ  ίφ  für  einen  fünftigen  £er* 
auSgeber  mit  ^eUs  Ausgabe  (Stuttgart  1829)  ftier ,  vecgfeffc.  2)ic 
Sluflöfungcn  flehen  jebeSmal  am  fflanbe. 

Sympos.  1.  Ε  sumrao  —  versus  utrimq:  —  diverso  mu- 
nere  fungor  —  quicquid  —  fecit]  tollit  —  Sllö  tluflöfung  am 
JRanbe  Stilus  — 

Sympos.  4.  magnas  /////////  offero  parva  —  iterum  sie 
claudo  —  domino  rursus  si  — 

Sympos.  13.  feine  Variante  —  14.  tunc  matris  —  2llS  §1ιφ 
(ofimg  pulli  —  15.  ohne  Variante. —  1 6.  littera  heibe  2Rale  —  qfS* 
sit  —  profeci]  peregi  —  17.  Nec  tele,  radios  — 


Digitized  by  Google 


SRUceUen. 


Sympos.  25.  sumptu  —  5.  Exsolvi  multos  —  7.  sed  non 
est]  ei  non  est  —  cauea  —  celum  —  8.  Inque  die  media  — 
adfero  —  stelle  —  cintbia  lucem  — 

Sympos.  10.  crede  —  celi  —  12.  modico  cum  pondere] 
hiemali  tempore  —  labsus  —  estate  —  11.  oijne  Variante  — 
18.  exul  —  concbüium  de  celo  —  211*  Slujlöfuna.  Testudo  — 

7. 

2JUt  biefem  9tötbfei  bören  bie  SluSjuge  aus  Spmpoftuä  auf  unb 
e$  folgen  nun  tote  cä  föeint  une^irte  9Ίαφί  elfleb  ίφΐ6. 

Pyrum. 

Sum  fructus;  quinis  qui  scribor  namque  figuris, 
Subtractis  geminis  in  cauda,  nominor  ignis. 
Hic  numquam  arsurus  videor,  nie  saepeque  dulcis. 
Arsurus  fcabe  ίφ  im  3.  S3cr«  Αε[φηβ^η;  arsuris  cod.  Paris.  — 
3»  bemfelben  SJerä  Derrütjj  ba£  bärfttge  <$(ictn>ort  que  ηαφ  saepe 
(sepe  Paris.)  ben  ΙφΙβφίβιι  3toftfitator. 

8. 
Navis. 

Id  sum  quod  cernis,  gnaris  carissima  nautis; 
Si  caput  abstuleris,  praebeo  nomen  avis. 
Nunc  feror  in  summum,  nunc  rursus  mergor  in  imum, 
Tardius  bic  properans,  bic  citius  volitans. 
95.  1  Karissima  Paris.  —  SB.  2  prebeo  Paris.  — 

9. 

Item  (ηάηιΠφ  Navis). 
Quod  cernis,  dicor.  Tollatur  littera  prima, 
In  caelum  volito;  reddatur,  in  aequore  curro. 
IUic  quod  potero  rapio,  bic  commissa  resigno 
Nec  quemquam  fallo,  nisi  forsan  fallar  ab  illo. 

SB.  2.  f  Paris. ;  In  £abe  ίφ  0βίφ™6ίη  —  celum  Paris.  —  equore 

Paris.  — 

10. 
Paries. 

Nominor  a  parili  lapidum  sie  ordine  tali. 
Attamen  ablato  de  memet  grammate  primo 
Calco  polum  gelidum  timeo  nec  scandere  caelum. 
Nunc  paries,  sed  nunc  quadrupes,  nunc  sidus  in  altis, 
5  Hic  locor  inmotus,  curro  hic  donec  ero  lassus. 
IUic  saepe  mico  per  noctem  iubare  claro. 

SS.  3.  SMeü^t  ift  polum  anftatt  solum  £u  febretben.  —  celuui 
Paris.  —  SB.  5  erro  Paris,  roorauä  ίφ  ero  öerbeffert  frabe.  —  SB.  6 
sepe  Paris.  — 
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11. 

Me  facit  ars  utilem,  natura  creavit  inertem; 

Sum  varii  generis,  pretiosi,  sum  quoque  vilis. 

Terrenas  species  quae  caecant  insipientes 

Si  sunt  artifices  diversis  orno  figuris. 
5  At  si  litterulam  de  me  truncaveris  unam, 

Innumeros  foetus  habeo,  numquamque  coibo. 

Nomine  musca  vocor,  cunctas  volucres  superabo 

Viribus  haud  certans,  animo  sed  iure  triumphans. 

Nam  nullae  talem  norunt  formare  liquorem, 
10  Vt  novi  qualemque  scio  quem  rite  valebo. 

Rem  dulcem  facio,  dulcedine  pascor  et  ipsa, 

Fabula  qua  narrat  vitam  constare  deorum. 
2Ba3  bie  Sluflöfung  biefc^  SRfityfeU  anbelangt,  fo  ift  ba$  ju  [ua^enbe 
.Bort  lapis,  worauf  imxd>  Slbtoerfung  beä  2lnfang§bud)ftaben^  1  apis 
entftebt;  ίφ  berbante  biefe  unjroeifelbaft  ricbticbe  Söfung  be$  SRälbfetd 
§errn  $rof.  21.  2Bagcner  au$  ©ent,  bem  id)  bei  feiner  neulia^en  Sin« 
roefenbeit  biitfelbft  baffelbe  borlegte.  —  2$.  2  preciosi  Paris.  — 

SB.  3  cecant  Paris.  95.  9  nulle  Paris.  —  δ.  Π  dulcem  babe 

ίφ  gefd^rieben:  dulce  Paris.  — 

Sonn.  3.  Älein. 




9ladjtrftge  ju  ben  8gtoj)ttfd)cn  Sagen  nnb  @tnnbeu. 

6*  ift  jebenfaöS  aucb  ber  ίΦάΜίφβ  ©influfi  einer  ägpptifcben 
Stunbe  gemefen,  bie  nticb  baju  oerfubrt  bat,  für  ben  23.  SSerä  ber 
HORAE  AEGYPTIACAE  (f.  oben  6.  521)  foigenbe  gaffung  unb 
Gcflärung  bor^u^Iagen: 

'Haec  dat  bisseni  decimi,  quae  septima,  dena:  ©inn  be3 
ftammelnben  SBerfeS :  quod  septima  dies  duodecimi  mensis,  Decem- 
bris,  idem  dat  decima  a  fine  dies'.  Φα*  in  ber  $f.  überlieferte 
bissena  ift  mit  9tüctficbt  auf  ben  Steint  unb  auf  bie  betreffenben  jroei 
9Äonat4tage  ($ec.  12  unb  17)  oielmebr  beijubebalten,  bec  Star*  alfo 
folgenber  2Rc&en  $u  fcbreiben  unb  ju  erHaren: 

Haec  dat  bissena  decimi,  quae  septima  dena,  b.  b.  ber  12. 
$ecember  bringt  biefelbe  2Je|^etung  iuie  ber  17.  (Sin  ηοηιίηαΗοίίφβ* 
bissenä  barf  in  ben  geredten  unb  geftredten  Herfen  biefer  2lrt  ηΐφί 
auffällig  e^einen. 

Snjn^en  finb  mir  Όηχφ  §  ermann  $agen'ä  Sreunb^feit 
au*  §ff.  weitere  sJWittbeilungen  über  ägppt^e  Sage  gemaφt  roorben, 
•    bie  ίφ  ibrem  ^nbalte  ηαφ  biet  oeröffent^en  null. 

1.  3)ie  in  ber  5$αίκαηί{φίη  §f.  9135  entbaltenen  SBerfe  über 
bie  dies  Aegyptiaci  (f.  C.  I.  L  1  6.  41 1)  finben  Γιφ  αυφ  auf  6.  282 
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ber  au8  bem  10.  3α&Γ&·  ftammenben  Ginfiebler  $f.  319,  hinter  einer 
aitronomif$-*d)n>nologif<!ben  ©cbrift  bed  JRabanu«  ÜWauruS,  jebocb  in 
folgenber  Orbnung:  5.  6.  1.  2.  3.  4.  19.  20.  21.  22.  7.  8.  u.  f. 
tt>.  bis  18. 

$ie  SBarianten,  jum  3^etl  biefelben  roie  int  SJaticanuS,  fmb 
bem  ^aupt'faVn  3>rte  gegenüber  folgenbe: 

6  tenebras  sie  iure]  tenebrosos  iure,  eine  £e£art,  rooburd) 
baS  bon  §aupt  nacb  tenebras  ergänzte  sie  überflüffig  wirb.  1  bis 
bini  denique  [4  bietet  mirflid)  hos  iunetos,  alfo  Seftätigung  ber 
^aupt'fdjen  Gorrectur]  19  de  proprio  8  est  praecedit  9  et  cu- 
spide]  si  cuspide  10  deeima  est  undeno  et -fine  11  Maio  ter- 
cius  est  lupus  est  et  septimus  anguis  14  secundam  15  nulpis 
feret  a  pede  denam    18  Ac]  Dat 

2.  Unmittelbar  auf  biefe  SJerfe  foigen  in  berfetben  (Sinftebler  §f. 
na<tftebenbe  3)aten,  bie,  falte  fie,  feie  e§  allerdings  ben  3irif$ein  bat, 
ebenfalls  äg^ptifebe  Sage  bejeidjnen,  üon  allen  bi€t)er  befannten  Siftcn 
faft  burdjgebenb«  abmeieben: 

ΙΠ  NON  ΙΑΝ.  VII  KAL  FEB.  VI  ID.  FEBR.  V  KL 

MART  ΠΙΙ  ID.  MART.  X  KL  APRIL.  ΠΙ  NON  APRIL.  XII 

KAL  MAI.  NON  MAI.  X  KL  IVNII.  V  ID.  IVNII.  VI  KL  IV- 

LIL  ΠΙ.   ID.  IVLII.  X  KL  AVG.  VI  (üe*  IV)  NON  AVG. 

Vim  KL  SEPT.  VIII.  ID.  SEPT.  Π  KL  OCT.  VI.  ID.  OCT. 

ΠΠ  KL  NOVE.  VIU.  ID.  NOV.  Vlffl  KL.  DECE.  VI.  ID. 

DECE.  Villi  KL  ΙΑΝ. 

3.  $ie  3$erfe  7 — 18  ber  ermahnten  93aticanifd>en  φ|.  finben 
Γιφ  aueb  in  jnjei  ferner  Äalenbarien  (§f.  418,  13 — 14  3b*b.,  unb 
§f.  260,  14  3^rb.),  in  benen  ber  auf  jeben  SRonat  bejuglidje  $er§ 
in  ber  oberften  3eile  borgeidjrieben  ift. 

2)ie  SJarianten  be3  Gober  418,  ber  jejjt  mit  bem  5)?onat  3Wärj 
beginnt  (ba§  erfte  $tatt  tft  berfefct  unb  ftefct  gan3  am  6nbe),  ftnfci 
folgenbe: 

8  est  precedit  9  euius  in  cuspide  10  Aprilis  deeima 
undeeima  innuit  ante  Kalendas  13  Iulii  deeimum  innuit  14 
Augusti  pnepa  15  uulpis  ferit  a  pede  denam  16  Tertins  oe- 
tobris  deciraus  in  ordine  nectit  17  vix  fe&U;  urna]  ulna  18 
Ac]  Dat 

SBerner  £f.  260: 

8  quarta  praecedit  (obne  est)  9  cuius  sub  cnspide  10 
deeimo  est  quindeno  a  fine  minatur  12  iunius  undeeimo  est 
quindeno  a  fine  minatur  13  iulii  14  nepo  primo  15  Tertia 
eeptembris  et  deeima  dat  mala  meinbris    ]8  Dat  duodena  choors 


Digitized  by  Google 


©rommati  f<be§.  667 

(Sine  8ufamme!tfUaunß  (»gl.  C.  I.  L  1  ©.  374  «nb  411, 
2Ruf.  öb.XXII,  6.  303;  oben  6.  520)  ber  meine*  SBifienS  bU  jefrt 
befattnt  geworbenen  SSerjeidmiffe  dg&ptifcber  3*ge  unb  ©iunben  (biefe 
lederen  ftrtb  au*  ber  3urt<frer  $f.  58  unten  in  Kammern  beigefügt) 
ergibt  folgenbe  Ueberfid?t: 

I  π  III 

5Öaticaitifd)r, 
iaotttr, 
Aüridjfr 

^cmcc  (418.  260) 


•  1 


(ginfieMer  £f. 


3an.   2.  6.  16       1  (9).    25  (5)     2.  14 

4(8).  / 

9Jpril       3.  21      10  (1).    20  (9)     3.  20 


7.  25       4  (8).  26  (10)  20 
S)Un       3.  24       1  (1).    28  (2)     4.  23 


Wlai  3.  21  3  (6).  25  (10)  6.  20 

3um  7.  20  10  (5).  16  (4)  3.  18 

Süll  6.  18  13  (11).  22  (9)  6.  21 

Bttgi  6.  21  1  (1).  30  (7)  6.  21 

Sept.  2.  19  3  (3).  21  (4)  3.  16 

Oct.  3.  20  3  (5).  22  (9)  3.  21 

3lo*.  2.  24  5  (8).  28  (4)  6. 

2)ec.  4.  14  12  (1).  17  (2)  3.  23 

Äöln,  31.  2tug.  1868. 


il 


©rnmmattfifjcs. 


IV 

(Stnficblrr 

Ο.  ΛΌ 

de  annle  cli- 
mactericie 
©.  816. 
Ο       Α  i\ 

8  25 

2.  26 

12.  29 

4.  20 

3.  20 

3.  20 

7.  23 

7.  22 

9.  26 

3.  12 

13.  23 

6.  22 

2.  24 

4.  15 

6.  30 

3.  14 

10.  29 

3.  21 

6.  23 

5.  11 

8.  24 

3.  14 

9δίΙί>.  ©ebnufr. 

■  Λ 

*    .    »                '  · 

'i  4 

1)  e  c  r  e  I  τ  1 1. 

2)ie  ftorm  decreivit  finbet  fi<b  in  ber  Don  §übner  ($erme$ 
III,  243  ff.)  bebeoibenen  3nfcbrift  aus  bem  3abre  565  b.  6t.  6ie 
ift  oon  £übner  (α.  α.  Ο.  256  f.)  öööig  oerfannt  footben.  @r  fagt: 
$ur  (Srilärung  be$  e  ber  imperfecta  legebam,  exuebam,  audie- 
bam  'greift  man  [wer?]  aud)  ^ier  $u  bem  alle  3"*  bereiten  3Hnoe* 
öocal  (legä-ibam  ober  lege-ebam  legebam)2).  ÜJlit  biefem 
felben  33inbeOocal  wirb  man  decre-ivit  decreivit  alc  einiger- 
maßen rational  »ertbeibigen  fönnen;  aber  fingulär  bleibt  e$  barum 
boeb'.  MerbingS  bleibt  biefe  Sluffafiung  infofern  ftnguiär,  als  nicbtS 
beigebracht  ift,  ma3  He  unterftufcen  tonnte. 

1)  /  xtd  <T,  wofür  urtyvfmglidj  gewiß  ß'  x«l  ι  J',  oifo  ==  2.  14 
(togl.  III)  gefajrteben  mar. 

2)  2)ie  nötige  (SrflSrung  biefer  gormfn  gibt  @d>leid>er  (SOmp.  b. 
»gl.  Φγ.  II.  «u«g.  @.  831. 
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Sflöglid)  rodre  jundcpft,  bafc  ba3  ei  in  decreivit  mit  auf 
einem  SBerfefren  be$  ©raoeurS  beruhte,  eine  ftnnafrme,  melier  man 
öieüeid)t  geneigt  fein  tonnte  im  §inMict  auf  baS  bi<fet  baneben  ftefrenbe 
inpeirator,  beffen  ei  flcb  fprad)lidj  faum  rechtfertigen  laffen  wirb. 
Mein  bie  gorm  decreivit  an  ftd?  bat  burcfrau*  nicbt8  oerbäcfrtige*, 
ftefrt  oielmefrr  in  beftem  ßinflange  mit  anbeten  lateinifdjen  Albungen. 
SGBie  ηάπιΐίφ  oon  ber  Söurjel  ter  (terere)  gebilbet  totrb  tri- vi, 
trl-tuB,  trl-bulum,  trl-tura  u.a.,  fo  tommt  oon  cer(cer- 
nere)  crl-men,  diß-cri-men,  cri-brum  (ogl.  aud>  χρ/-νω). 
$iefe  tri-  unb  crl-  mürben  altlateinif*  trei-  unb  er  ei-  lauten, 
unb  lefctereS  liegt  in  de-crei-vit  toirfli*  Oor.  SBir  fraben  frier 
alfo  einen  jener  fräufigen  ftälle  be«  Uebertritteä  oon  ©urjeln  auä  ber 
a-9)eifre  in  bie  i-SRetfre,  beren  icfr  noefr  einige  anfüfrren  roiQ:  lfc-ium 
neben  läc-inia;  ö-pll-io  (au$  ovi-pilio)  neben  fan3fr.  avi- 
-päl-a  6(fcaffrirt  (ogl.  grieefr.  πόλ-ο-ς  in  αι-πολ-ο-  ,  ιππο-πόλ-ο-ς); 
sic-a,  slc-ilie  neben  söc-are;  plc-us,  umbr.  peic-u  (beutjd) 
epedjßt)  neben  spSc-ere;  eclp-io  neben  οχηπ-ιαον,  beutfä 
Scbafst;  ob-llq-uus  neben  Χέχ-ριος*  λοξός;  hlr-a  neben  här- 
iolus,  här-u-apex  (ogL  ^ο'λ-ιξ,  χολ-ά06ς) ;  prlmus,  alt  prei- 
mus  neben  προ-μος,  gotfr.  fru-ma;  con-sl-va  (jjeft.  p.  186.  2R. 
s.  v.  opima  spolia)  neben  sä-tu-s  u.  α. 

2Öte  Γιφ  nun  decrevit  unb  decreivit  gu  einanber  oer» 
fralten,  ob  erfteree  aus  lefcterem  entftanben  ober  unabfrängig  oon  ifrm 
oielmefrr  bie  ältere  93ilbung  fei,  ift  fcfrroer  $u  fagen.  Sur  erftere  9η· 
nafrme  läfet  ftcfr  ba3  SBerfrdltnife  oon  döus  (für  deus,  devos)  ju 
deivos  (fanStr.  d  eva-s)  unb  oon  omnes  ju  omneis  anfüfrren, 
für  lefctere  ba«  oon  ne  §u  η  ei,  roelaVl  9tttfd?l  befproefren  frat  (SRfrein. 
2Ruf.  Vin,  483  f.  =  Opuscula  II,  627  f.). 

Sonn.  3ofranneä  Scfrmibt. 


Α  für  au. 

5)ie  6<frreibart  Agustus  unb  »aä  baoon  abgeleitet  ift,  frabe 
oft  in  $ff.  oom  8.  bis  $um  13.  3afrrfrunbert  gefunben;  oon  ben 
fpäteren  fcfrmeigt  man  lieber.  6o  freist  e3  3.  SB.  in  bem  SBofftanu* 
F.  82  au«  saec.  IX  unb  bem  minbeften«  eben  fo  alten  Q.  69  (bette 
ftnb  übrigen«  für  ba«  bejüglicfre  ©ebiefrt  au«  gleitifrer  Ouelle  gefloffen) 
'epitaphium  beatae  Monnicae  genetricis  eaneti  Agustim'  unb  in 
93.  2  'Agustine  tui  altera  lux  meriti'.  60  gibt  ber  $oftianu«  0. 15 
au«  bem  13.  ^afrrfrunbert  auf  p.  83  in  ber  SSorrebe  $u  $ro«per$ 
Epigrammen  'hec  Agustini  ex  sacris  epigraraata  dictie1.  3)te  ^3ei* 
fpiele  liefjen  fid>  (eidjt  oeroielfacfren.  $cb  bin  aber  auefr  im  Stanbe 
bie  Sorm  Agustidunum  bireft  einem  $lutor  311  oinbiciren,  freilich  erft 
einem  fpäten,  bem  SSenantiud  Sortunatu«.  5)iefer  namlicfr  begleitet  fein 
©ebiefrt  an  ben  ©pagrtu«  ['JRiecell.  V,  7],  melcfred  mit  einer  au* 
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Oem  oterten  Opu*culum  meiner  flRetrif  befannten  Spielerei  ein  üua* 
brat  Oon  33  3eiien  $u  33  »ucfcftaben  oorfü&rt  mit  folgenber  Ueber* 
fä>rift  'Augustiduneneis  opus  tibi  eolvo  SyagrT.  Φα  nun  biefer 
«er«  al*  gang  fpedelle  5Bibmung  unb  ©mfübrung  ju  biefem  ffunft« 
ftüd  anjufepen  ift  (ba*  übrigen*  f(fcon  in  einer  profatfcfcen  Storrebe 
na*  aiien  Htajtungen  commentirt  unb  commenbirt  mar),  fo  muß  er 
fügliaj  aud)  33  ©ucbftaben  fcaben,  er  r)at  aber  34,  unb  e*  fann  oon 
biefen  feiner  gemixt  merben  außer  bem  erften  u :  Agustiduneneis  opus 
tibi  eolvo  Syagri.  Urfprünglid)  ftanb  mofcl,  toa*  aud)  bie  2lu*gaben 
anbeulen,  biefe  3*Ν*  im  fcalbfrei*  über  bem  ©ebi(bt;  natürlich  mar 
fte  gehörig  mit  minium  etc.  oerjiert. 

Hurt)  bei  fielen  anbern  Sorten  finbet  ftdb  bie  ©ajmäcbung  be* 
DipMongen  in  ©ff.,  oorne&mlid)  au*  ben  frühem  3abrfounberten  be* 
jßtittelafter*,  mie  man  bie*  fcbon  au*  ben  tJacfimile*  ber  paläograpbi* 
fdjcn  §ulf§büdjer  entncbtnen  fann.  Sentit  moQen  mir  freilief)  feine*? 
meg*  täugnen,  baß  bie  regelmäßige  Scbreibart  im  allgemeinen  b^ufiger 
ift.  $efonber*  oft  begegnet  man  ber  gorm  tarus  [ogl.  3αί/η* 
1861.  95b.  83  6.  645]. 

Sonn.  8. 


gtttcrarlMftnnfdjcS. 


ffiarnung. 

(Seidjidjte  ber  gejammten  giiedjifaVn  Literatur.  (£in  SSetfud)  toon 
Dr.  »ubolf  Ceolat.  SWagbeburg  1867.  8.  XL  unb  787  ©. 

Φα*  fö&etnifc&e  SKufeum  ift  oon  feinem  $l«ne,  ber  ©eurtfreüung 
frember  Arbeiten  au*fd)ließt,  jumeilen  abgemiäen,  menn  e*  bebeuren* 
ben  (Srfcbeinungen  galt,  bie  mie  fte  neue*  bradrten,  fo  aud)  $u  neuem 
anregten.  Φα  bie  Seitfcbrift  nidbt  au*fcbließlid)  gadjgelebrten  in  bie 
§änbe  tommt,  fonbern  aueb  von  6ä)uimännern,  benen  Htnt  unb  93e-* 
febränftbeit  ber  litterariftben  $ilf*mittel  niebt  geftattet,  fieb  überaß  au* 
ben  Quellen  unb  ben  6pecialftbriften  $u  unterridjten,  unb  oon  an» 
gefyenben  Biologen  getefen  mirb,  fo  ift  e*  oielleidpt  ebenfo.  motioiert, 
menn  fte  einmal  au*  bem  gerabe  umgefebrten  ©runbe  3iotij  oon  einem 
neuen  99ud)  nimmt  unb  Oor  ju  gläubiger  SBenufcung  beffelben  $u 
marnen  fntbt. 

3n  ber  %fyat  einem  „tief  gefügten  93eburfniß"  märe  abgebolfen, 
menn  un*  jemanb  eine  ba*  heutige  SBiffen  aufammenfaffenbe,  $uoer» 
läjfige  ©efebiebte  ber  grted>ifcben  $rofa  in  fnapper  gorm  geben  modte. 
§err  fft.  Nicolai  bat  ba*  in  feiner  felbftänbtgen  Umarbeitung  ber 
6cbaaffs$orrmannfd}en  fcitteraturgefcbtdbte  „oerfuebt".  S)ie  erf)e  £iefe- 
rung  biefe*  93ua)s,  mela>e  bie  nationale  ßitteratur  bt*  jur  mafeboni« 
fa^en  3eit  umfaßte,  ift  bereit«  oon  93onife  geprüft  morben.  £err  91. 
begt  (6.  VIII)  bie  Hoffnung,  baß  ba*  nun  „in  fetner  ©efammt&ett" 
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oorliegenbe  SSert  bas  Urtbeil  be*  IBerlinev  ©elebrten  mobiftcieren  werbe. 
Um  fo  fixerer  bürfen  wir  fein,  bafe  ber  SSerf.  es  billig  ftnben  mirb> 
wenn  wie  uns  biet  auf  bie  ^artfrie  befcUtänten,  weltfee  man  otjnebieS 
am  bäuftajten  in  ben  Sali  lommen  wirb  naφa^ίφlageu  ober  burd): 
zuarbeiten. 

Sir  wollen  und  über  <ßri?ctanuö  CrjbuS  unterria^len,  6.  703  f. 
belehrt  uns:  'er  ift  SBerfaffer  eines  ÄommentarS  $ur  tljeo^raftiftben 
ödjrift  ηερί  αισΰήαιως  xai  φαντααι'α:,  prim.  ed.  V.  Trincavel- 
lus  (mit  Alexandri  Aphrod.  QuaestL)  Venet.  1536  Fol.,  imeber« 
bolt  »on  φ.  <5tepbanuS  (mit  Theophrasti  Charact.)  Par.  1557'. 
3Φ  erinnere  ηιίφ  ηίφι  irgcnbmo  einen  ά^ηΐίφβη  Änäuel  oon  SBer? 
n^Slungen  gefunben  ju  beben.  SBerfaffer  „eines  QommentarS"  ?  6iner 
ÜJletap^rafe.  „3ur  tbeopbtaf^en  6d?rift  — "?   gweier  Kapitel  beö 
fünften  93uAS  bon  J^eopljraftS  $böfif.  „Prim.  ed.  V.  Trmcavel- 
luß  — "?    93efanntCid)  nur  auf  bem  £itel,  beun  Don  ben  fünf  »er* 
fdjiebenen  SBerten,  bie  ber  Üitel  biefer  3ilbina  antünbigt,  ift  nur  baS 
erfte,  SlleranberS  ζητήματα,  wirflid)  gebrurft  worben  (bgl.  Orefli  ju 
2Iler.  de  fato  6.  VI,  Spengel  $u  m.  quaest.  ρ.  IX».).  „Söieberbolt 
oon  Ste^anuS"?  3»  ber  Keinen  Sammlung  SCriftotelifcbec  unb  $beo- 
pr>raftifd>cr  ed^riften  oon  1557  gab  6tepbanuS  wirflidi  etwas,  wenig* 
ftenS  über  „SÖabrnebmungen"  berauS,  aber  eine  ganj  verriebene, 
rein  biftorifa>  fritifd>e  Sdbrift,  nicht  bon  *priScianuS,  fonbern  oon  Ztyo-- 
bbtaft,  nidjt  „mtebcrbolt",  fonbern  jutn  elften  OTale;  p.  151  biefer 
Ausgabe  tonnte  9lic.  lefen:  verum  te  ad  Πρισχιανον  φιλοσόφου 
Λνόοΰ  librum  in  Germania  excusum  (qualiscunque  ille  est)  re- 
mittara.  tiefer  beutίφe  3>rud  (©afel  1541)  ift  mebr  als  brel  3abr-' 
bunberte  lang  ber  einige  geblieben;  um  it)n  lefen  ju  tonnen,  mufete 
man  bie  lat.  Ueberfefcung  bes  9Ä.  S»«««^  J"         nehmen:  oergeb* 
Ιίφ  erwartet  mau  neben  ben  obigen  oerlebrtcn  menigftenS  eine  ^ttge 
Eingabe;  weber  bie  53afeler  Ausgabe  ηοφ  Ricinus  werben  erwähnt, 
unb  was  baS  fomtfe^fte  ift,  ber  ÜBerf.  bat  gan$  oergeffen,  bafi  ber  alte 
3)rud  jefet  roirtlicr)  „mieberbolt"  werben  ift  in  etwas  oerbefterter  Sluf* 
läge  unb  bafj  er  bteS  auf  6.  288  fclbft  ηοφ  mu$te,  wo  mit  gefperrten 
©υφ^βη  Prisciani  Lydi  u.  f.  w.  $u  lefen  ift.    (Sine  SSerwetfung 
fuφt  man  oergebenS.  Slber  wenn  wir  uns  felbft  auf  6.  288  oerweifen, 
fo  finben  wir  eine  Slrt  Sci>lüffel  $u  ben  Sollseiten  oon  <5.  703  f.,  in* 
bem  bort  unter  allen  βφη^η  beS$beopbr.  oorangeftellt  wirb  ηΛ(ρί 
αισ&ήσ(ως,  roojti  Γιφ  eine  ÜWetapr)rafe  $riScianS  gefunben  bot"! 

3m  Uebrigen  wirb  eine  53lumenlefe  genügen,  bie  jeber  obne 
weiteres  βuφen  beim  bloßen  Sldttern  »ermebren  fann.  6.  265  f.  beijit 
Φί(αίαΓφοβ  „SJerfaffer  einer  für  bie&enntnifj  ©πβφ^ϊαηο*  fefct  wufr* 
ttgen,  in  ^orm  einer  föeif ebef φreibung  [alfo  erfte  Auflage 
beS  gnaäarfiS  ?j  gegebenen  ftatiftifc^en  unb  ατφάο^ίίφίη  6<fti(berune, 
Βιος  "Ελλάδος  in  3  93ύφβπι.  ©ie  war  in  $rofa  atgefa&t 
mit  eingelegten  Φίφίβτ [teilen.    (Spalten  ftnb  barau« 
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2  Fragmente,  eine  Beitreibung  von  Böotien  unb  Sittifa  unb  eine 
anbere  vom  Berge  ißelion ;  vielleicht  gehörte  baS  le&tereStüd 
in  eine  anbere  Schrift".  ®leicb  barauf  6.  266  „Unter  bem 
Manien  SitaarcbS  hat  fid)  *on  einer  Beitreibung  ©riechcnlanbS  .  .  . 
noch  ein  Bruchftücf  in  150  fcblecht  gejdpriebenen  iambifeben  Beijen 
erhalten,  baS  je&t  faft  allgemein  für  unecht  gehatten  unb  einem 
^ionpfioS,  bem  Sohn  beSÄaÜiphon  (nicht  bem  ^criegeten)  Von  3Jieh* 
reren  [£ebrS?]  sugefchrieben  mirb".  $olr>bioS  mar,  mie  β.  258  gejagt 
mirb,  bem  fiiviuS  „eine  vorzügliche  Quelle",  „bcfonbcrS  [für]  Hb. 
XXI.  XXII".  lieber  bm  älteren  Jnrannio  erhatten  mir  S.  243  bie 
CöfÜiche  Belehrung:  „3m  Uebrigen  mar  er  mehr  Sehrer  als  Schrift« 
fteller";  ba  £err  9Ϊ.  ^lanerS  Arbeit  nicht  fennt,  roenigftenS  nicht 
nennt,  heifet  biefe  ^htafe  in  ehrlichem  3>eutfcb  roobl  nur  „3m  Uebri- 
gen meifj  ich  nichts  von  ihm".    „s2In  ber  Spifee"  von  §erobianS 

Schriften  „ftanb"  β.  440  „baS  Softem  ber  ^ßrofobie  in  min« 

beftenS  20  Büchern-".  Bon  $ibt;moS  Arbeiten  über  baS  <5poS  ift 
S.  447  „baS  ^auptroerf  Tlsyi  της  *Αριατάρχον  dtogitwas ως  , . . ., 
eine  ooüftänbige  Sammlung  unb  iHebaftton  beS  tritifeben  Apparat?, 
eine  ©efebiebte  ber  homerifchen  .ftritif  unb  beS  h»meriften  %ep 
teS,  ber  burch  eigene  υπομνήμ  utu  in  48  Büchern  φο* 
tnerS,  bie  BafiS  ber  Scholia  brevia  s.  Didymi,  revibirt  unb 
verbreitet  mürbe".  9ϊαφ  6.  381  mar  "Hermagoras  ber 
altere  aus  fiemnoS  ober  SemnoS  [ber  jüngere!],  Sehrer  ber  Berebt* 
famteit  in  *Rom  [ber  jüngere!],  im  Umgange  mit  GacUiuS  [ber  jüngere!] 
unb  $ionp$  von  ßalifarnafe  [nov  xffrwij,  mar  Berfaffer  mehrerer 
Bücher  Περί  ρητορικής,  bie  burch  ihren  SBifc  unb  Scharfftnn  roohl 
Slufmerffamfeit  erregten,  aber  au«  Langel  an  28ärme,  ©leganj 
unb  poetifchem  ^auch  über  bie  engen  ® renken  ber  Schule  hinauf 

feine  Bebeutung  gemannen  §erm.  ftarh  im  hohen  Hiter  unter 

ber  Regierung  beS  3luguftuS  [ber  jüngere,  ober  vielmehr  nicht  einmal 
ber  jüngere!]".  Bon  SlthenctuS'  2öert  „befijjen  mir  bie  beiben  erften 
Bücher  mit  bem  Anfange  be$  britten  nur  im  'iluSjuge  eines 
(5)rammatiterS  von  Bp^ang  aus  bem  5.  ober  11.  $ahr« 
hunbert...  3Berth  unb  2Uter  ber  GobiceS  (mehrere  italienifche  von 
ßafaubonuS,  2  jüngere  parifer  von  Billebrune  benufct,  ift  fehr  Ver« 
febieben,  auch  in  ^inficht  beS  Umfangt,  mie  $.  B.  ber  ättefte  Gob.  Α 
baS  Fragment  aus  bem  4.  Buche  ber  Shrvftppeifchen  Schrift  Περί 
του  χαλον  xui  της  ηδονής  allein  enthält"  (S.  412). 

5)te  Unmiffenheit  liegt  in  fo  empörenber  9iadtheit  vor,  bafj  biefe 
Heine  Blüthenlefe  roohl  voüfommen  genügen  mirb.  Sluch  über  bie  ©enefiS 
oeS  Buchs  mirb  man  fich  aus  biefen  groben,  ober  menn  man  S.  401 
baS  eigenthümliche  ÜRittelbing  gmifchen  £ör*  unb  Schreibfehler  fieht 
„Ueber  Sufian«  (inbifferente)  Stellung  jum  Ghtiftenthum  giebt  ber 
3)ialog  De  morte  peregrini  nicht  hinreichend  Buffchlufe",  febroer*. 
üih  irrige  Bestellungen  maφen.  xyz 
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3iiba  unb  $h>u»fut«  tooit  $alitarna^. 

Φα&  bie  Slnfübrungen  aud  be$  ÜRaurur^en  ÄonigS  ^uba  Ρω- 
μαικι}  Ιστορία,  η>?1φβ  »Dir  bei  StepfamuS  »on  ©öjanj  lefen,  in  einet 
ganj  auffallenben  2Beife  mit  Sotten  be$  ^)ionoftud  t»on  §alifarna| 
ftimmen,  nabm  bereit«  SWeinefe  roabr,  unb  bie  einjAIdgigen  Steden 
ftnb  barauf  bon  φ.  fllapp  in  feiner  3)iffertattion  de  vitarum  Plu- 
tarchearnm  auctoribus  Romanis  93onn  1862  p.  5  jufammengeftellt 
toorben.  6$  ftnb  folgcnbe  brei: 

6tepbanu$  s.  ν.  ^Λβοριγΐνες.  ^A.  edvog  Ίταλιχον  ώς  Ίόβας 
iv  Ρωμαϊκής  ιστορίας  προηο)  ·  μέχρι  μεν  ονν  του  Τρωι- 
χου  πολέμου  την  άρχαίαν  ^Αβοριγίνην  (mit  ÜReinefe  ift  woljt 
Άβοριγίνων  όνομασίαν  ju  lefen)  διέσωζον,  Λατίνοι*  de  ßuat- 
λενσαντος  όντως  προσηγορεν&ησαν  =  φίοη.  φαί.  I  9  μέ/.9ι 
μεν  τον  Τρο)ΐχου  πολέμου  την  άρχαιαν  τώνΛβοριγι'νων  ονο- 
μασι'αν ετι  σώζοντες,  επί  δε  Λατίνου  βασιλέως  —  Λατΐτοι  αρ- 
ξάμενοι  χαλεΐσ9αι.  Sobann  6tepbanu3  s.v.  Ώστία:  Ίόβας  εν 
πρώτοι  'Ρωμαιχής  ιστορίας  '  από  μεν  των  βορείων  μερών  ο 
Τέβερις,  Ώστίας  πόλεως  πλησίον  =  φίοη.  φαΐ.  I  9  άπο  μεν 
των  βορείων  μέρων  6  Τέβερις  Ώστίας  πόλεως  πλησίον,  dnb- 
Πφ  Stepbanu«  s.  ν.  Λαβίνιον  —  Λινείον  χτίσμα  .  Ίόβνς  iv  πρώ- 
τω  .  από  της  τον  βασιλέως  $νγατρος  Λαβινίας  =  Φίοη.  φαί. I 
59  όνομα  δε  τοΊ  χτίσματι  Λίνείας  τί&εται  Λαουίνιυν,  ώς  μεν 
αντοι'Ρωμαιοι  λέγονσιν  απο  της  Λατίνου  &υγατρός,  Λαν- 
ναν  ειναί  φασι  τοννομα. 

ÜRan  ftebt  bie  Uebcreinftimmung  ift  fo  bollftänbig  wie  mögliä, 
unb  e$  (ann  |ίφ  nur  barum  banbeln,  biefe  fonberbare  @tfd?einuncj  μ 
erllären.  Äiapp  unb  ηαφ  ibm  ^eter  (bic  Oueflen  ^luta^e  6.  76) 
ιηδφίβη  bie  βαφβ  auf  eine  (Sonfufion  in  ben  (Srcerpten  bed  6tepb<inu$ 
unb  baraui  entftanbene  $ern^felung  ber  Warnen  be3  3uba  unb  Φίο* 
npftuS  bei  biefem  Slutor  jurüdfübren  —  ein  Sludfunftömittel  beffen 
Slmoctibbarfeit  fofort  Einfällt,  fobalb  mir  finben,  bafj  auä)  fonft  Φίοηοδ 
unb  3uba  in  feinen  ni(bt  bon  StepbenuS  erbaltenen  ©ri^ftücfan  ft<& 
bedten.  9iun  roiCl  ίφ  roeniger  ©emtät  barauf  legen,  bafj  beibe  §iftorifet 
auö)  in  ber  Slngabe  ber3^bt  ber  geraubten  ©abinerinnen,  683  (φίοη. 
H30=:3uba  bei  $(utanft  9lomu(.  14)  genau  ftimmen,  eine  Ueberein- 
ftimmung,  bic  ίφ  ntcbt  burφ  eine  böüig  überftäffige  $erte£änberung 
bei  φΜαΓφ  bitte  oerfuräen  f ollen  31t  nertvifcben;  aber  entfa>ibenb  W 
toobl  ba8  Bufammentreffen  bon  *ßtuta^  Quaest.  rom.  78.  diu  τΐ 
των  οιωνών  6  χαλοί  μένος  άριατερός  αίσιος;  —  ώς  Ιόβας  ψησι 
τοις  προς  τάς  ανατολάς  άποβλέηονσιν  iv  αριστεροί  γίγνεται 
τό  βόρειον  mit  Φίοη.  φαΐ.  Π  5  —  τοις  δε  προς  ανατολάς  βλέ- 
πονσιν  αριστερά  μϊν  γίνεται  τά  προς  την  uqxtov  επιστρέφοντα 
μέρη.  $οη  einer  SJermeifeiung  ber  Warnen  ϊαηη  aifo  bei  6tepbanu3 
ηίφί  roobi  mebr  bie  Siebe  fein,  fonbern  ber  (Sine  bat  ben  Slnbern  ηαφ 
guter  antüer  ^iftoriterfttte  βίη(αώ  aus«  unb  abtrieben —  bmn  bie 
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SJtöglicbfeit,  bafj  Seite  eine  britte,  narürlicb  griecbifc^e,  Quelle  Wort* 
Ucbft  benufrt  betten,  ift  felbftoerftänblicb  auSaufcbliefien.  ©et  oon  Sei* 
ben  mar  nun  Original,  wer  (Eopie?  Φίβ  (Sntfcbeibung  ift  nicbt  fcbwer: 
ßönig  3uba  wirb  ftdj  wobt  bie  βαφβ  baben  erteiltem  motten  unb 
irgenb  ein  in  neuefter  miffenfcbaftlicber  Siteratur  wobl  belefener  $of« 
pbilolog  bat  ibm  baS  eben  erfcbienene  Söert  beS  2)ionpfiuS  von  Sftora 
ber  oerfcbaffen.  muffen,  ^n  berfelben  Söetfe  bat  ja  aucb  3)ionp$  für 
ben  ^ofbiftoriograpben  beS  Ä6nig§  £erobeS,  SWolauS  oon  3)ama»tue 
berbalten  muffen  —  benn  wenn  in  ben  2lu»3ügen  aus  9iifolauS,  weldje 
und  bie  ftanbfcbrift  von  SourS  ermatten  bat,  jugleicb  aucb  bie  ganje 
©rünbungSgefcbicbte  SRomS  in  mörtlicbftem  Slnfcbluffe  an  5)ionpfiuS  auf« 
taucbt,  fo  ift  bier  ebenfalls  mobl  an  feine  93ermecbfelung  beS  ©rcerp» 
terS,  fonbern  mie  fcbon  ^BafefiuS  oermutbete,  an  jieralicb  meitreicbenbe 
Senkung  beS  Φίοηρβ  Don  Seiten  feines  gleichzeitigen  SWitforjdberS 
$u  beuten. 

»afel.    S(.  JtieftUng. 


Wactjtrag  ju  ftriftobemo$. 
(S?gl.  oben  ©.  582  ff.) 

ßaurn  ift  obige  JReplil  über  2Iri|tobemoS  fertig  gebrucft  unb  in 
ben  Separatabjügen  oerfanot,  fo  gebt  mir  ebenfalls  im  Sonberabjug 
auS  ber  ^Berliner  3citf d?r.  f.  ©pmnafialm.  (9Ϊ.  Solg.  II  6.  721  ff.) 
eine  Ubbanblung  oon  £iecfe  $u,  melcbe  oon  ben  oerfcbiebenen  in  meinem 
erften  Sluffafc  gegen  bie»  2Rad?merf  erbobenen  Skrbacbtgrünben  einen 
einzelnen  befonberS  gewicbtigen  inneren,  ben  aucb  icb  oon  Anfang  an 
(f.  6.  311)  entfcbteben  betonte  unb  oben  (S.  597)  als  oon  Süseler 
nicbt  einmal  angetaftet  binfteHte,  bie  unantife  SIrt  ber  GompilationS* 
metbobe  beS  6cribenten,  b«auSgreift  unb  mit  weiteren  6pectftcattonen 
auSfübrt  unb  auf  ©runb  beffen  ebenfo  entfcbteben,  als  es  juerft  in 
biefem  SRufeum  gefcbab,  ba§  SerbammungSurtbeil  über  SIriftobemoS 
austriebt. 

$abei  wirb  nun  bie  oon  mir  entworfene  Tabelle  oon  ^Parallel* 
fteQen  ju  SlriftobemoS  in  bantenSwertber  SBeife  oeroollftänbigt  unb  bie 
unb  ba  beriebtigt,  miemobl  icb  aucb  Stellen  angefübrt  ftnbe,  bie  icb 
mit  Slbficbt  überging1),  einmal  aucb  meine  Gitate  gar  nicbt  Oer« 
fitanben  febe 2).  3*bocb  lobnt  eS  nicbt,  bie  Differenzen  bier  im  einzelnen 

1)  ©o  battc  aucb  id)  mir  Jii  ©.  353,  7  bie  όώδ(χα  μυριάδας  au9 
Äteftae  (bei  $botiu«  CiMiotb.  3.  39»»  26)  wobt  notirt,  unterließ  es  aber 
fle  an^ufftbren  in  (Srwögung  beffen,  bafe  Ätefta«  bier  bie  ©efammtfummc 
aller  im  ^wetten  sl$erferfrieg  (mit  JiuSnabme  ber  ©alamisfcblacbt)  gefallenen 
Reifer  giebt,  bie  man  faum  baedjtigt  tf*  mit  bev  30b1  ber  bei  ^iatää  <Se» 
fattenen  ju  ibentifteüen. 

2)  3cb  meine  ba«  etwa«  lafonifcbe  Sitat  ju  @.  356,  6.  SDte  6ad)e 
ift  furj  bie.  Hriftobemos  fprtcbt  oon  80  Stabien  Umfang  ber  $träue* 
dauern:  XbufobibeS  (Π  13)  nennt  nur  60;  wober  bat  HriftobemoS  bie 

iHuf.  f.  wuoi.  Λ.  ff.  xxiii.  43 
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&ur6$ufpred)en ;  ein  paar  (Sinjelbeiten  batte  ίφ  felbft  oben  θ.  583 
2Inm.  3  nadjgetragen ;  eine  weitere  9iacb!efe  wirb  mobl  αιιώ  jefct  ηοφ 
ntöglidj  fein.  Gine  oöQigc  G^öpfung  btefer  ORaterte  gebaute  icb  felbft 
niajt  beanfprudjen ;  mir  genügte  es  in  jener  Tabelle  bie  entfäeiben* 
Den  £auptpartien  burdjgängig  berüorjufyeben,  bie  fomoljl  Die  Ueberein* 
ftimmung  beä  Söerfaffer^  mit  uns  befannten  vJiacbria)ten  erhärten  als 
aucb  feine  2Irt  ju  arbeiten  binlängltd)  rennen  lebren,  wie  3.  ®.  3eber 
bte  befonber*  cbarafteriftifcbe  Verarbeitung  be$  in  ben  erbaltenen  -Quellen 
oorliegenben  SRaterialS  bei  ber  Gablung  De3  5£oDe$  De£  $anfania4 
ober  ber  lefcten  6φί(!ίαϊβ  Des  Sfcemiftotled  3ur  ©enüge  burcbfiauen 
fonnte,  wenn  er  Γιφ  nur  bie  ÜWübe  gab,  Die  in  ber  Tabelle  3ufammen= 
geseilten  Gitate  Rcb  bu^  unmittelbare«  9iebeneinanberf abreiben  ber 
SerteSftellen  $u  oerlebenbigen  unb  fo  bieSSelege  für  „bie  unantife  Slrt 
Diefeä  glttfroerfeä  au«  oerjcbiebenartigen  gefeen",  wie  icb  e3  nannte, 
eben  fo  αντοψει'  ju  fetjen,  als  ίφ  fte  oor  mir  liegen  batte. 

dagegen  fäließt  ίίΦ  $i«*e,  inbem  er  felbft  meitere  9$erba$tS* 
inbicien  η  i φ  t  aufftellt,  für  Derf*ieDene  Don  mir  geltenb  gen^te  innere 
93eben!en  (Die  äußern  läfet  er  unerörtert)  ben  „^erecOtfertigteri  2lu3* 
ftellungen"  93ücr>elerS  είηϊαφ  an.  3Φ  fann  jefot  eben  fo  βίηΐαφ  hierüber 
unb  überbauet  über  ben  abmeίφenben  Ztyil  ber  Sinken  $iede'3  auf 
Die  obige  SHeptif  Dermeifen, 

9tur  über  einen  $unft,  an  bem  fekde  33üctjetcr'ä  Argument 
(a.  a.  0.  6.  237)  gteictpfall^  aboptiert,  foatte  ίφ  bort  üOerflüffig  ge* 
funben  ηύφ  ju  äußern  unb  mufe  ee  nun  ηαφ^ά^Ιίφ  boφ  ηοφ  tfcun, 
Da  mir  £iede  l>ier  im  fic^erften  2one  eine  93ele&rung  erteilt,  meϊφe 
ίφ  aufier  Stanbe  bin  ju  acceptiren. 

Gr  fagt  β.  729  f.:  ,,^ier  (in  ber  Slnefbote  00m  ΦίδίοΙ  mit 
bem  tarnen  ber  Sßerferfämpfer)  bitten  mir  nun  un^meifelbaft  eine  bem 
2lriftobemo§  ganj  eigent&ümItφe,  biäfyer  unbefannte  Grjdfclung.  Unb 
babei  Hingt  biefelbe  gar  ηίφί  fo  übel  trofc  ber  Ginmenbungen  SB.'«. 
$erfelbe  meint  3war,  Die^  ©βίΦ«ά^  ftefoe  u.  f.  m.  —  2luf  einer  nter* 
ccfigen  Safel  mufe  aüerDingS  bei  einem  ΗαηκηΟβ^βίφηίΙ  ein  9?ame 
Den  Anfang  maφen.  SlriftoDemoS  ίρπφΐ  aber  Don  einem  S)i£to$.  Um 
fo  fφlimmer!  21ηφ  bicfen  Sluämeg  fc^neil>et  20.  mit  ber  SBemerfung 
ab,  bie  gan3e  Hnίφauung§weίfe  Don  einer  fotöen  Xafelrunbe  fei  wenig 
antif,  aber  entfc^iefeen  mobern.  2Β«£Πφ?  Söenn  fidb  nun  SlriftoDemo« 

ßaty?  Sftan  erhält  fte,  wenn  man  feine  fonfh'gen  3iffei'n  (60  ©tabien  für 
bte  @tabtmaucrn,  40  für  bte  @^enfelmauern)  abjie^t  bon  bem  Umfang 
ber  gefammten  SBefcfHgnng,  bte  ρ^αΓφ  WiciaS  17  (12  tft  letber  ein 
fleijen  gebliebener  2>rucffel)ter,  für  ben  wie  für  bte  übrigen  t)ic  unb  ba  oov* 
iommenben  ίφ  freitidt)  um  Gntf$itlbtgung  bitten  mufj)  ber  >3Drafufantfφen 
gletcr)  fefct,  weidje  lefctere  @trabo  @.  270  auf  180  ©tabten  angtebt.  Φα9 
bebeuten  bie  (Sttate.  Φοφ  fann  biefe  ^ereφnung  für  &rtftobemo$  aud^  ju 
gelehrt  fein,  unb  bae  @anje  nur  auf  Ungenautgfett  ober  2luffcr)neiberet  be» 
ruben;  ba«  bebeuten  bte  beigefe^ten  graöe$et$en,  bte  ^iede  αϋφ  fatfer) 
interpretirt. 
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auf  ^aufaniaS  V  20,  1  beriefe.  $ort  beifet  es  oom  $)i3fo«  be3 
3pHtO$  ixe/jigiav  ην  bii  τοις  Όλνμπ/οις  έπαγγέλλονσιν 
οι  Ήληοι  ταντην  ονχ  ές  εν&ν  s/.fi  γεγραμμένην  άλλα  ig 
χνχλον  σχήμα  περΐειαιν  εν  τ  (ο  όι'ακω  τα  γράμ- 
μ  α  τ  α.  ©«rabe  bief  e  Stelle  mit  V(utard)  Slrift.  20  töft  ba«  Stotel. 
3n  Wutard)  batte  MriftobcmoS  gelefcn,  bafe  bie  Sltbener  unb  Spartaner 
über  bie  ßrtbeilung  be$  (IbrenpreifeS  faft  in  blutigen  Streit  geraden 
maren ....  IRufste  ftd)  aber  ber  (Streit  bei  ber  SRebaction  einer  3n* 
j^rift  niebt  erneuern?  3>a  bot  bie  Wotij  Dom  Φί#!ο3  bei  $aufania$ 
bem  Äutor  einen  milltommenen  Sluämeg,  unb  bie  Slnefbote  oon  ber 
$afelr«nbe  war  fertig". 

9iun,  bafj  bie  Gilten  auf  runbe  ©egenftänbe  aurf)  ^nfdjriften  iw 
Ärei3runb  gefebrieben,  i)t  eine  Ütbatfadje,  bie  einer  litterarifd?en  93e* 
jeugung  nia^t  bebarf,  ba  bie  monumentalen  Belege  oorbanben  finb,  unb 
l'etbft  obne  alle  epigrapbifebe  ober  litterarifdje  tfunbe  oon  einem  3$er* 
ftdnbigen  ηίφί  füglid)  bejmeifelt  »erben  tonnte,  ba  fie  fclbftüerftänb* 
lieb  ift.  3öa8  foü  ίφ  atfo  ermiebern,  toenn  §iecfe  e3  für  nötbtg  bält, 
bie«  Rottum  mir  erft  erprefe  $u  beioeifen  burd)  9tnfübrung  unb  9lu$* 
|*reibung  einer  $aufania8ftelle,  bie  mir  übrigens  jufällig  ηήΓΐΊίφ  ge« 
genroärtig  mar,  als  ίφ  jene  3Dorte  febtieb?  Hllein  e$  mar  unb  bleibt 
mir  oerborgen,  toie  au«  biefer  $batfadje  gefolgert  merben  fönne,  bafi 
bie  Älten  αυφ  unfer  moberne«  <£tiquette«^rin$ip  gerannt  bätten,  $er* 
fönen  ober  tarnen  üon  ^erfonen,  Stabten  u.  f.  f.  im  ßreiSrunb  $n 
fefcen,  um  föangftreitigfeiten  ju  oermeiben:  unb  barauf  lauft  bod)  eben 
bie  ißointe  ber  Slnelbote  binauS.  iWöglicb  immerbin,  bafe  icb  ηΰφ  irre, 
roenn  ίφ  bie  6itte  fo(*er  Safelrunben  im  Slltertbum  beftreite:  in» 
beffen  märe  bafür  ber  93emei§  eben  erft  ηοφ  ju  erbringen,  ©enn 
{ιφ  alfo  SlriftobemoS  auf  bie  citirte  $auf  aniaSftelle  beriefe,  fo  mürbe 
ίφ  baS  oon  Slriftobemo«  allenfalls  begreifen,  oon  $iedte  aber  begreife 
ίφ'β  ηίφί. 

UebrigenS  bemerfe  ιφ  ηοώ,  bafe  faÖ8  $tnborf,  ber  Slrtftobemo« 
ουφ  oerbäφtig  finbet,  in  feinem  mir  αυφ  erft  ηαφ  Seenbtgung  meiner 
obigen  SReplif  jugefommenen  2luffafc  (in  gledeifen^  3M*büd)ern  1868 
β.  393  ff.)  mit  9^φΙ  bie  Partie  bei  $ioboro3,  ιοβίφβ  bie  beiben  in 
ftrage  lommenben  9lriftopbane$fteüen  entbdtt,  für  fpätcr  eingefφoben 
ertlärt  (moran  ίφ  )ι^οφ  ηοώ  ηίφΐ  τοφί  ju  glauben  oermag),  bie  31b* 
bdngigfeit  be§  2lrtftobemo3  oon  3)ioboro3  erft  reφt  un$roeifelbaft  roirb. 

3)a  ίφ  jeboφ  febe,  baft  biefe  Debatte  α\ιά)  in  weiteren  Greifen 
^Beteiligung  ftnbet,  unb  man  ηίφί  btoö  prioatim  meinem  üßerbam-- 
mung^urtt>eil  beiftimmt,  fonbem  αιιφ  öffenttid?  Γιφ  für  baffelbe  2Rit» 
forfd?er  erbeben,  fe  mirb  man  mir  ηίφΓ  Oerargen,  menn  icb  nun  ba3 
Selb  gan|  röume,  um  nur  bann  ηοφ  einmal  mieberjufefcren,  menn  e$ 
mir  gelingen  follte,  bie  paläograp^ifφen  Momente,  bie  bie  gäl* 
fφung  ertennen  laffen,  aüe  in  bie  $<5nbe  ju  betommsn. 

Harburg.  6.  Sa4«mut(.- 
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Sur  Uteiiüftficu  Vttter otut nef φ t φ te« 

$U»iu8  3lnbronicu3  fofl  'duplici  toga  involutus'  juerft  in  SRom 
Xragöbien  unb  Komöbien  bargefteQt  paben,  ηαφ  ber  $meifad>en  9iotij 
ber  glossae  Salomonis,  bie  ίφ  in  bicfent  SRufeum  XXII  Θ.  446 
mitgeteilt  Ijabe.  $ie  $etftimmung  einer  Autorität  beftdrlte  mid>  in 
bem  ©lauben,  bafe  in  biefem  einen  $uncte  menigftenä  bie  beiben  fonft 
fo  bemühten  Slrtitel  ίίφ  einer  SBerroecfcäiung  fcbulbig  ιηαφίβη.  S)ie 
toga  unb  ooüenbS  duplex  toga  jcfeien  Γιφ  in  teinet  ©eife  in  bte  be* 
tonnten  Serbaltntffe  ber  römifcfren  9)Afyu  einorbnen  $u  laffen. 

2lber  mit  benfelben  ©orten,  berfelben  ©ortfteQung  lautet  ein 
Sragment  beä  guriu«  ©ibacutu«,  baS  bei  GfrarifmS  p.  127,  12  Ä. 
erhalten  tft,  'duplici  toga  involutus'  (üon  Cüdjmonn  $.  fiuer.  p.  199 
als  hendecasyllabus  gemeffen).  SWan  mödjte  bei  biefer  Uebereinfttm* 
mung  an  mefcr  al«  3«faß  benten;  fönnte  nidbt  bie  Quelle  ber  beiben 
2lrtltel  Γιφ  auf  93erfe  be«  guriuä  belogen  fcaben,  bte  t>on  fitoiuS  fean: 
bellen,  fo  bafe  nur  bie  d)ora(teriftiid?en  ©orte  ber  Stelle  in  ba£  dr* 
cerpt  übergiengen  ober  auefe  ίφοη  urfprünglicb  allein  berauSgefeoben 
roaren?  9ίίφΐ3  metter  al£  bie  bret  ©orte  finb  au3  ber  SteÜe  beS 
f^uriuS  erhalten,  mir  muffen  auf  luftige  ^ppot^efen  oerjidjten.  S)od? 
mögen  mir  und  babu^  mahnen  (offen,  bie  9ίαφήΦί  be$  ©loffare 
ηίφί  borfebneü  ju  bemängein. 

(Sä  gab  in  £Rom  ιοίΓΗίφ  eine  toga  duplex,  ba$  fciertidje  #leib 
ber  flamines,  tyr  eiqentttcber  9iame  mar  laena:  Starro  LUV  133 
p.  136  'laena  quod  de  lana  multa,  duarum  etiam  togarum 
instar:  ut  antiquissimum  raulierum  riciniuro,  sie  hoc  duplex 
virorum',  geftuä  Pauli  p.  117,  10  'laena  vestimenti  genus  ha- 
bitu  duplici  s',  SeroiuS  gur  Sien.  ΠΠ  262  'LAENA  genus 
vestis.  est  autem  proprio  toga  duplex,   amictus  auguralis 

 ,  graece  χλαίνα,  §  Alii  amictum  rotundum,  alii  togam 

duplicem  in  qua  flamines  sacrificant  inflbulati  ufm.  $ie  Quelle 
beS  jmeiten  βφοίίοη*  bei  Seroiu«  ift  burφ  ein  ©loffar  bei  St.  3Rai 
cl.  auet.  t.  VII  p.  566  (bei  [Reiffe^eib  Suet.  p.  267  fr.  167)  er« 
galten,  offenbar  ein  βΦοΙίοη  be8  Sleliu«  ΦοηαΙη*  (f.  oben  β.  496) 
'LAENA  amictus  rotundus  duplex,  ut  Iulius  Suavis.  Suetoniue 
vero  ait:  toga  duplex  qua  infibulati  [inflabulati  bie$f.]  flamines 
sacrificant.  huius  veetis  inventor  Laenas  appellatus  est1,  unb 
hieraus  tft  benn  mieber  ber  Hrttfel  bei  $apiad  (f.  90v  SSeneb.  1491) 
^efloffen,  ben  ίφ  ηαφ  allem  ηιφί  mefor  berjufefcen  bia\xä)e. 

SJarro  &at  offenbar  an  itatt^er  Srabttion  einen  ffludtyalt,  menn 
er  bie  laena  bie  öltefte  ίΚάηηβΠταφΙ  nennt.  (Sr  bat  an  jener  Stelle 
nur  italifc^e  Sitte  im  Äuge,  unb  benft  ηίφΐ  an  bte  βηβφίΐΦβ  χλαίνα 
bie  bei  Seroiua  unb  3eftu$  «·  «·  Q«  mit  laena  ibentificiert  mirb, 
©gl.  Sjßlut.  9tum.  7  ας  έφόρονν  oi  'κρεΐς  λαινας,  ο  *Ιόβας  χλαί- 
νας φησιν  είναι.  *ΰΙα$  3?arro  an  einer  anbeten  Stelle  ober  mer 
fonft  bie  ßtpmologie  gegeben  (»aben,  fte  tft  unimeifel^aft  πφίια^  2)ie 
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lateimfrtc  ©runbform  claena  &at  t&ren  Slnlaut  erleicbtert.  Uber  ηιφί 
unter  bie&(m»örter  mödjte  ίφ  laena  fteÖen,  fonbern  μι  bem  gemein» 
famen  2ßortf*a|  beS  gräcoitalif^en  Stamms.  $ic  gelben  Römers 
tragen  bie  χλαίνα,  unb  SlmmoniuS  p.  147  3$ald\  referiert  au«  S)i* 
upmoS'  £omercommentar :  ^  μ'έΐ'  χλαίνα  ήυωϊχον  φύσημα,  Sie 
tommt  als  einfädle  bor  (ß  230  deo'tffx«  <T  άπλοίδας  χλαίνας), 
wirb  aber  au*  boppelt  genommen,  Κ  133 

αμφι  δ'  άρα  χλαιναν  ηερονψιυ.το  φοινιχόεσσαν 
διπλή  ν  βχταδι'ην,  ονλη  δ*  εη&νήνο&ε  λάχνη, 
unb  auSbruditö  »irb  bort  bemerft,  bafj  fie  über  bem  (5&iton  getragen 
mürbe  (K  131). 

$ie  föätere  laena  bat  mit  ber  fragtiajen  iradjt  fo  »enig  gu 
tfcun  als  bie  griea^ilaje  &πλολς,  baS  duplex  pallium  ber  Gi;niter 
(»gl.  ßaertiuS  $iog.  VI  13  u.  f.).  ©er  biefe  bomonomen  ^Begriffe 
nia?t  auSeinanberfedlt,  mufe  notl?»enbig  in  [otebe  Slporiecn  oer»ide(t 
»erben  »te  $.  SB.  0.  SerrariuS  de  re  vestiaria  II  c.  13  p.  168  f. 
(Patavii  1685).  3nbefj  »ie  man  fid)  biefe  ocrfd?iebenen  ÄleibungS* 
ftücfe  $u  benlen  unb  »ie  mit  ben  ΗΙΜίφβη  $arftellungen  in  (Sinflang 
3U  fe&en  babe,  barauf  einzugeben  barf  ίφ  mir  um  fo  efcer  fparen, 
als  bie  gragen  über  toga  unb  pallium  gerabe  gegenwärtig  bon  βαφ« 
fennern  lebhaft  oentiliert  »erben,  ©er.ug,  roenn  Γιφ  bie  Xrabition  bon 
ber  duplex  toga  beS  ßibiuS  begrünben  läfjt. 

3>ic  ÜRtttel  baju  liefern  uns  »ieber  ©loffare.  (Sin  $»ar  magere« 
aber  »ortreffft*  funbierteS  ©loffar,  baS  ίφ  au«  j»ei  berner  $anb* 
f*riften  fenne,  überliefert  (5R.  224  f.  215r.  9ί.  258  f.  67v):  'Laena 
toga  duplex,  vestis  regia'  (in  beiben  §ff.  ift  Laenatoga  als 
fiemma  Jufammengefφrieben),  unb  mit  bem  3ufa(e  et  sagum  italice 
dictum  »ieberfcolt  fid)  berfelbe  Slrtifel  in  ber  erfurter  ©Ιο|Ϊ6η&αηΟΪΦΓ. 
beS  IX  3β^·  42,  au*  »etöjer  $r.  Oebler  in  bem  XIII  Supple* 
mentbanb  ber  3α&ηίφβη  3ab*btKi)er  baS  n>efent(id)e  veröffentlicht  bat, 
p.  347  31.  41 ;  »ieberum  baffelbe,  nur  mit  Ausfall  beS  legten  5öortS 
(regia)  ftefyt  bei  21.  üJtai  cl.  auet.  VI  p.  531  'laena  tota  (fo)  duplex 
vestis1.  SBaS  unmittelbar  in  bie  klugen  fpringt,  ift,  bafj  bie  laena 
im  alten  Sinne  frier  als  vestis  regia  in  bie  ©arberobe  ber  Jragöbie 
öer»tefen  »irb.  Xic  Folgerung,  bie  »ir  barauS  für  bie  3loü$  beS 
regenSburger  ©loffarS  Rieben  büfen,  ift  böflig  gefiebert.  GS  »irb  aber 
mditi  fφaben,  »enn  »ir  eine  ηοφ  breitere  ©runblage  gewinnen.  (Sine 
fefrr  unfφeinbare  93emerfung,  bie  Γιφ  in  $»ei  ue^iebenen  ©loffaren 
ber  betner  $anbf$r.  31.  258  f.  101T  unb  12  lv,  unb  aufjerbem  in 
ber  oon  ©.  3.  £ilbebranb  herausgegebenen  parifer  Sammlung  p.  193 
9Ϊ.  90  »ieberbolt,  'Lena  *  ρ  all  a',  frebt  allen  8roeif*l-  SMS  lange 
6ΦΙβρ^β»α^  (σύρμα),  in  bem  c)riec&tfcl>e  Jragoeben  unb  tfitbaroeoen 
auftraten,  »irb  öfter  bon  ben  Wörnern  mit  iprem  ElnSbruct  für  ben 
bis  jum  Q3oben  rciφenben  Damcnmantel  be^cidrnet.  3?ie  Belege  brai^e 
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\d)  ηαφ  fterrariuö  a.  0.  III  c.  18  p.  232  f.  ηίφί  mebr  511  fammeln. 
*Rur  an  bie  brannten  UÖorte  be8  ^oratiuS  erinnere  ΐφ,  a.  p.  278 

post  hunc  personae  pallaeque  repertor  honestae 

Aeschylus  — , 

unb  man  t  üerg^e  baju  ben  βϊος  Λίοχϊλον  ρ.  XXI,  18  SRiiWjl 
νονς  τε  νηοχριτάς  .  .  .  κ»  ονρματι  βίογχώυας,  unb  ηαηκηΐΐίφ 
3ltbenäu$  I  ρ.  21  D  χα/  Λινχνλος  dt  ον  μόνον  ϊξενρε  την  της 
σ^λης  ενπρεπειαν  και  σεμνότητα^  ην  ζηλώααντε ς  (?)  οι  Ίερο- 
(pftvtut  xai  όαόονχοι  άμφιίννννται  — . 

Sluf  bie  $ragöbie  allein  ift  alfo  bie  duplex  toga  be$  fihnuS 
SlnbronicuS  au  begeben.  W\t  ber  ^ricebifeben  Sragßcie  bei  ßiüiu* 
aueb  ibr  Scbleppgemanb  auf  bie  rdmifüe  ©übne  oerpflan$t;  ben  91a« 
men  bafür  entlebnte  man  oon  ber  altertbumlid)  feierlichen  $ra*t  ber 
flamines,  bie  am  meiften  Slebnlicbfeit  bargeboten  baben  muf).  Janb 
boaj  aueb  bei  ben  3Bürbentragern  gri^ifd^er  ÜJlpfterien  2ltbendu3  ein 
©etoanb,  bad  ibm  nur  eine  91aa7abmung  be*  tragifräen  (Softumä  febien. 
3)aber  alfo  bie  Warnen  laena  ober  umfäiieben  toga  duplex,  jünge- 
ren UrfprungS  febeint  mir  bie  Uebertragung  oon  palla,  (Sornifttiuä 
(ad  Herennium  Uli  47,  60)  unb  bie  2>icbter  ber  augufteifdjeu  3eit 
gebraueben  fie.  2)ie$  ^erbältnife  eine«  jüngeren  ju  älterem  6prod?ge- 
braueb  fpridjt  Γιφ  in  ber  (Stoffe  'laena  '  palla1  aud,  an  beren  βίηη 
aueb  bei  6eroiu$  a.  a.  0.  ein  Entlang  &φ  ftnbet.  — 

©alt  bei  biefer  ^ertc^ti^ung  baä  dies  diem  dooet,  fo  tommt 
bei  einem  anberen  ^uncte  berfelben  ÜÄiScefle,  ben  ίφ,  ba  ίφ  boφ 
einmal  am  59eri*tigen  bin,  φ\ά)  mit  abtbun  will,  bie  uyaStj  ερις 
ju  dbren.  $err  Jr.  $oQe  bat  in  bem  XXVI  ©anbe  beä  Wlologu* 
6.  561  ff.  gegen  meine  iöebanblung  ber  Arcmolog^en  91oti3en  über 
SBergiliuS  unb  Sucretius,  »elcbe  ba«  Heine  regen*burger  ©loflar  er* 
balten  bat,  ίρι^^^αφίβ  (Sinmenbungen  erboben,  bic  ιηίφ  ju  erneuter 
Prüfung  be$  ©egenftanb*  oeranlafet  baben.  Seinem  Söiberjpru*  bin 
ίφ  bantbarer  als  ber  Söeiftimmung,  momit  miφ  ber  englifd>e  Bearbeiter 
beö  Sucretiu«,  üttunro,  in  bem  füngft  erftöienenen  erften  $efte  bei 
journal  of  philology,  edited  by  Clark,  Mayor  and  Wright  6.  145 
geebrt  bat,  unb  mill  baber  ibm  unb  anberen  bie  ηφ  bafür  intereffieren, 
ftatt  einige  Gerieben  bie  ^olle  begangen  bat  attf^uftod^ern,  oielmebr  in 
aller  Äürje  ba£  fltefultat  meiner  ftaäprüfung  mittbeilen. 

9iur  gegen  ein  wefent^rä  üHifcoerftäubnife  mujj  ίφ  vorbei*  6in* 
ϊρ^φβ  erbeben.  $ollc  fd)eint  gan$  $u  verkennen,  bafo  mein  3$erfucb  bie 
3^αΙίαφβη  ber  Chronologie  bes  SucretiuS  genauer  ju  ermitteln  mit 
meiner  93ebanblung  ber  ©loffarnotij  Titus  lucretius  poeta  nascitur 
sub  consulibus.  ann  xz  u.  n  an  uirgilium  nur  rdumlidj  ^ufam* 
menbängt,  innerlich  oon  tiefer  oollfommen  unabbängig  ift.  6»  ftebt 
befanntliφ  feft  burφ  Sueton^onat  (p.  55,  14 — 16  9teifferfd?.  §  6 
p.  734  f.  £>agen),  Dafe  fiucretiud'  Xob  an  bemfelben  ϊ-age  erfolgte, 
an  bem  Üßetgiliuä  15  jabre  alt  lourbe  unb  bie  toga  virilie  anlegte, 
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'illis  consulibus  iteruin  duobus  quibus  erat  natus'  b.  b-  Cn.  Pom- 
peio  Magno  M.  Licinio  Crasso  cos.  am  15  Cctober  699  u.  55 
bor  (Sfrr.:  eine  9totij,  bie  menn  überhaupt  eine  $ronologif#e  Angabe 
be$  Slltertbums,  ben  Stempel  ber  UrfunbUmfeit  in  fo  bollern  2flaafie 
trägt,  bafc  ίφ  niajt  nöt&ig  finbe  gegen  biefen  Zfyil  bon  $olle$  (Sr: 
örterung  ein  2Bort  $u  bemerlen.  ^ieronomus  nun  bat  ben  fuetonifcben 
2lbf(bnitt  über  £ucretiu3  511  einem  einzigen  9lrtifel  über  bie  ©eburt«: 
3eit  be3  $id)ter3  ^ufammenge^ogen,  bem  mir  bie  weitere  unoerrüdbare 
Slamriüjt  oerbanfen,  bafe  Sucr.  im  (unboUenbeten)  44  $abre  feinem 
Sebent  geftotben  ift.  SucretiuS'  ©eburt  ift  alfo,  je  natbbem  fte  in 
ben  erften  ober  legten  Monaten  be$  bürgerlichen  Sabreö  erfolgte,  roaä 
mir  eben  ηίφί  miffen,  entmeber  98  ober  99  bor  Gbr.  an$ufe&en.  3)en 
offenfunbigen  ^rrt^um,  ben  §teronmuu3  bei  ber  Uebertragung  ber 
fuetonifmen  (burd)  Slngabe  ber  (Sonfuln  beftimmten)  9?otij  auf  bie 
eufebifdje  Sabreötafel  begieng,  fönnen  mir  erft  jefct  berfteben,  naa^bem 
un$  bie  banbfdjriftlidje  Ueberlieferung  borliegt.  DlaaVben  glaubtvürbig: 
ften  3<?ugen  Β  Ρ  bat  $ieron.  SucretiuS*  ©eburt  unter  1923  Slbr.  = 
ol.  171,  3  eingetragen,  er  bat  alfo  ben  Gonful  (5.  döltud  biefesl 
3abreä  (94  b.  G&r.)  öermeäfelt  mit  £.  GäciliuS  be*  3.  98  b.  Gbr. 
3n  bie  erften  ÜRonate  biefeS  lederen  muffen  mir  alfo  ηαφ  bem  eben 
bemertten  notbtoenbig  bie  ©eburt  beS  Sucreriu«  fefcen. 

$>tefer  für  mia)  beute  mie  ebemate  jmingenbe  Scblufe  bat  mi(b 
nun  freilicb  bei  ber  SBeurtbeilung  jener  ©loffamotij  $u  einem  entfcr>ie= 
benen  SWifcgriff  oerleitet.  2>ie  Sude,  melcbe  bie  $anbfa)r.  in  ber  3abl* 
angäbe  'ann  χχ  u.  π  an  uirgilium'  bor  ber  V  läfet  *),  tonnte,  ba 
bie  (Srgänjung  au(b  nur  eines  SefmerS  eine  unmögliche  3abl  ergeben 
mürbe,  nid?t  anberä  ausgefällt  merben  als  unter  ber  Slnnabme,  bafe 
baä  erbaltene  u  mie  fo  feäufig  nur  au8  TT  oerberbt  fei;  unb  bie  8abl 
XXVIIII  bie  Γιφ  auf  biefe  SEBeife  ergab,  ftimmte  beftens  ju  bem 
obigen  SRefultat.  2lber  biefer  ©cblufe  märe  nur  bann  ficber,  menn  mir 
roirtUd)  bon  bem  $abre  70  b.  @br.  als  bem  ©eburt3ja&r  be3  93er* 
giliuä  ausgeben  bürften.  $oQe  fcat  mir  mit  ooUem  JRecbt  geantwortet, 
bafc  bietmebr  baä  Saturn,  meUbe«  bie  entfpreajenbe  SRotijj  be$  ©loffare 
für  ÜBergiliuö  ergebe,  ju  ©runbe  gelegt  merben  muffe:  'Virgilius  na- 
tus  est  ante  incarnationera  doraini  anno  LXX,  moritur  anno 
ΧΥΙΓ.  $te  ©eburt  Gbrifti  mirb  in  Α  Β  be*  $ieronomu$  auf  ba*  % 
2016  2lbr.  =  ol.  194,  4,  im  Ρ  auf  2015  2lbr.  =  ol.  194,  3, 
im  F  enblia?  auf  2014  Slbr.  =  ol.  194,  2  gefefct.  SBeiter  nun  ber* 
legen  AB  Ρ  ben  $ob  »ergile  auf  1999  Slbr.  =  ol.  190,3,  F  auf 
1998  v2lbr.  =  ol.  190,  2:  groei  berfφiebene  Jertquellen  be$  $iero* 
npmud  (AB)  geben  alfo  bafielbe  3abre«interbaü,  mie  e*  bem  ©loffator  in 


1)  ^uva^  bie  «Sdfitlb  be«  ©e^er«  mar  biefc  ?Ucfe  in  meiner  ^ubli- 
fation  5.  424  gar  ηίφί  man^auix^U 
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feinet  Oon  ^ieronpmus  abhängigen  SefreStafel  oorlag2).  9hin  geigt 
aber  bie  9ioti$  über  Ooib  (f.  a.  0.  6.  443,  $oUe  S.  563),  bafe  biefe 
Ouefle  ber  üalencienner  §anbfa)rift  (A)  be3  £ieronpmu3  oerroanbt 
war.  ÜBon  biefer  $anbf<ferift  auszugeben  wirb  αιιφ  für  aQed  weitere, 
fo  lange  ηίφΐ  entfcbetbenbe  ©rünbe  e$  oerbieten,  geboten  fein.  (58 
fommen  naφfolgenbe  Datierungen  in  JJrage: 

SSergilS  ©eburt:  ηαφ  AB  1948  2lbr.  ol.  177,  4:  ηαφ  F  1946  31. 

ol.  177,  2:  ηαφ  Ρ  in  1947  21,  ol.  177,  3. 
SucretiuS  ©eburt:  ηαφ  AF  1922  2lbr.  ol.  171,  2:  ηαφ  BP  1923 

21.  ol.  171,  3. 

SlHe  üier  £ff.  ergeben  alfo  für  SBergite  ©eburt  baS  68te3<>br 
Dor  ihrem  Slnfafc  ber  3ncarnation,  Wäbrenb  fiucretiuS  ©eburtsjabr 
ηαφ  ben  3Infci&en  ton  Α  baS  26,  oon  Β  baä  25,  oon  F  (P) 
ba*  24te  oor  bem  Sergio  ift:  benn  bafe  wir  unter  2Iu3|^lufj  be$ 
einen  ©renjountts  ju  tetinen  baben  unb  mit  ηίφίβη  für  Α  ein  mit 
bem  ©loffar  ίΦβίηοαΓ  übereinftimmenbeS  Snteroau*  oon  27  3a&ren 
annebmen  bürfen,  fefrt  bie  Segnung  oon  äSergilS  SobeSjabr  aufcer 
Bmeifel.  Äeine  einzige  biefer  £anbfd>riften  fcbeint  ju  beu  Angaben 
bes  ©loffarS  ben  Scblüffel  $u  geben.  Unb  b(^  liegt  ηίφι*  bor,  wa$ 
uns  bereφtigen  tonnte,  hier  eine  neben  §ieronbmu$  felbflänbtg  her* 
laufenbe  Ueberiieferung  anzunehmen ;  auä)  ηίφί,  tote  ίφ  früher  meinte, 
ber  öeifafc  4sub  conaulibus' :  auf  eine  (SonfuÜifte  meiet  er  jmar  war/r* 
fc^einlidbev  SBeife  bin,  aber  wer  bürgt  und  bafür,  bafj,  als  bie  91otig 
ηοφ  unoerftümmelt  war,  bieGonfuln  ricbtig  angegeben  waren?  3ft  ed 
glaubHφer,  bafe  für  bie  Gonfulnamen  eine  birecte  Ueberiieferung  beS 
@uetoniu3  flofe,  ober  bafj  in  ber  ^abreätafel  be»  ©loffatorg  bie  SRotij 
be$  $ierontjmu£  bem  Gonfulpaare  betgefdr)retben  war,  wetöeS  bem  be* 
treffenben  Qatyxe  ber  $u  ©runb  gelegten  φίβπ>ηοηιη^αηοίφπΗ  ent* 
ίρΓαφ?  Dafj  in  ber  regenäburger  ^anb^r.  Staum  für  einen  SalfU 
r^ftaben  offen  geiaffen  ift,  mufe  alfo  auf  3ufaU  beruben.  Der 
£ieronr;mu3  be$  ©loffators  hatte,  abweiφenb  oon  A,  übereinftimmenb 
mit  F,  SBergilS  ©eburt  in  baS  3·  1946  ol.  177,  2  gefefct,  wie  ba3 
3nteroaQ  LXX  jeigt,  ba  bei  ihm  bie  incarnatio  domini  gerabe  wie  in 
AB  auf  2016  ?lbr.  ol.  194,  4  firiert  gewefen  fein  mu&.  ©ei  ber 
©eburt  be3  ttucrettuS  aber  fiel  biefe  ^anbfcbrift  wieber  jufammen  mit 
A,  ber  fie  bem  3.  1922  2lbr.  =  ol.  171,2  beifc^reibt.  63  ift  mert* 
würbig,  wie  in  biefem  fünfte  F  unb  Α  im  Entlang  fmb,  bie  in 
ben  bisher  bet^teten  2lngabcn  meift  um  $wei  3ahre  oon  einanber  ab» 
wiφen,  unb  ίφ  fehe  barin  eine  erwünfajte  SBeftdtigung  meiner  Sin* 
nähme.  Da3  3nteroalI,  waS  ficb  barnaφ  für  Sucretiu«'  ©eburtsjabr 
ηαφ  bem  oorauSgefefcten  ^ieronomuSterte  ergibt,  ift  ΧΧΠΠ,  unb  bieS 
ift  ohne  SBebenfen  in  ber  SRotij  be$  ©loffars  berjufteüen. 

2)  Dagegen  ftimmen  Ρ  unb  F  bei  ganj  berfebiebenev  Datierung  in 
bem  3nteroatt  XVI  übereilt. 
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ßbibtn*  Wafo  nnb  Vitro? 

9JI.  £aupt  hat  in  ber  reichhaltigen  neuflen  Serie  feiner  analecta 
($erme3  III  S.  223)  au«  einem  »ergebenen  Orte  eine  (Stomologie 
be8  SBorteä  'seculum'  heroovgejogen,  n>eld>e  burd?  Einführung  berühmt 
ter  ÜRamen  nicht  nur  ein  geroiffeä  3niereffe  erroedft,  fontern  aud)  ein 
IRathfel  aufgibt,  beffen  Söfung  mit  Sicherheit  $u  geben  ber  gelehrte 
SInalectenfchreiber  felbft  fich  befcheibet.  ^vimafiuS  fchreibt  in  feinem 
(Sommentar  jum  §ebräerbrief  c.  11  (bibl.  maxima  patrum  X  p.  274d) 
'secula  vero,  ut  Ο  vidi  u  8  Naso  dicit,  dicuntur  a  sequendo, 
eo  quod  8Θ86  sequantur  atque  revolvantur,  teste  Va  r  r  ο  η  e\  $φ 
hoffe  ηίφί  bem  ©efefce  über  9cachbrud  311  oerfaüen,  roenn  ich  bie  Jöe* 
beuten,  $u  metchen  biefe  Nachricht  §errn  £>aupt  oeranlafete,  mit  feinen 
eignen  SBorten  oorfübre.  illud,  bemerft  er,  saue  mirum  est  quod 
Ovidius  Naso  saeculi  vocabulum  explicasse  atque 
in  eam  rem  Varronis  auctoritate  usus  esse  dicitur: 
neque  enim  Varronis  mentio  ab  eis  quae  Ovidio  tribuuntur  vi- 
detur  poese  separari.  atqui  nihil  in  Üvidii  carminibus  reperitur 
quod  aut  eiuemodi  Varronis  mentionem  faciat  aut  ad  interpre- 
tandum  saeculi  vocabulum  referri  possit.  itaque  nisi  PrimasiuB 
mirabiliter  erravit  (nam  de  fraude  et  raendacio  nemo  cogitabit), 
a  librario  aliquo  Ovidium  Nasonem  per  errorem  inlatum  esse 
putabimus.  sed  iudicent  doctiores:  nimirum  licet,  opinor,  inter- 
dum  άπορήματα  proferre  quorum  λ  vaeig  frustra  quaesivi. 

C9emife  ift  ba$  alles  recht  rounberbar.  9ΐοφ  mehr  oermuthlich 
würbe  ftch  §err  faaupt  oerrounbert  haben,  aber  gerabe  baburch  ohne 
3toeifel  felbft  auf  bie  SBahrheit  geführt  toorben  fein,  roenn  er  bie 
SB  orte  Μ  $rimafiu3  —  richtig  öerftanben  hätte.  95on  einem  ©elehf* 
ten,  ber  bie  βφίόίαΙβ  oon  (Sitaten  fo  aufmerffam  oerfolgt  unb  fo 
heitere  ©efchidjten  baoon  bem  53oten  ber  ©otter  ju  erzählen  roeife, 
hätte  ich  erwartet,  bafe  er  beffer  roüfete,  rote  man  $u  eitleren  pflegt. 
(ut  Ovidius  Naso  dicit . . .  teste  Varrone'  foß  ^ei^ert  „rote  OöibiuS 
mit  ^Berufung  auf  SJarro  fagt"?  5ßäre  bie  ftrage  ηίφΐ  bureb  bie  6r* 
tlärung  eineä  3)lanne3  oon  ber  2lutorttät  $aupt3  nun  präjubictert,  fo 
roürbe  jeber  ber  fiatein  oerfteht  gerabe  umgetehrt  angenommen  höben, 
bafj  $rimaftu$  fage  „SBarro  führt  biefe  (Sipmologie  oon  seculum  an 
unb  bejeugt,  bafeOotbiuS  fie  aufgeteilt".  Slber  allerbingS  biefer  hifto« 
rifche  Unftnn  roar  $u  plump,  ale  bafe  e$  nicht  fehr  ηαίιΐΓΐιφ  geroefen 
roäre,  roenn  ber  unroilttür^e  ©ebanfe  „Ooib  fc^rieb  ηαφ  SBarro, 
Ooib  hat  Sarro  in  ben  fasti  benufct"  ben  ©rammattfer  um  ber  βαφβ 
roiüen  bie  Spraφe  oergeffen  liefe.  2öir  wollen  oon  bem  ausgeben,  roaS 
bie  ©orte  roirtM  au$fagen.  Φα  bebarf  e3  benn  freilicr>  fetner  Silbe, 
gefßroeige  benn  eine§  Suφenδ  in  Ooib«  Söerfen,  um  überzeugt  gu 
fein,  bafe  Sßarro  auf  Ootbtu«  unb  gar  auf  οοΜϊφβ  (Stpmologien  nicht 
9ϊύαΤιφ*  nehmen  tonnte,  'fraus'  ober  'raendacium'  liegen  nun  ftreng 
genommen  ηίφί  oor,  toohl  aber  ein  error  uno  eine  pia  fraus  baju.  $rb 
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mafiu*  t)atte  in  feiner  Ouede  ober  in  ^arroeicerpten  corrupt  'Ouidius'' 
oorgefunben  ftatt  Opiliue  ober  Opillias:  ba*  ift  ber  error,  an  bem 
$rimafiu*  unfcbulbig  ift.  Sine  fraus  mar  e*,  toenn  er  ben  Ovidius 
gleicb  £um  Ovidius  Naso  mactjte.  Gr  mollte  ben  Dollen  92amen  Hingen 
laffen,  Γι*  ein  menig  gelehrt  geigen,  unb  bat  feiner  Unmiffentjeit  ein 
SDenfmal  gefegt. 

6*  ift  bemertenäroertb,  bafc  ^arro  feinen  öfter  bemtfcten  gloffo« 
grapfcifdben  SBorgänaer  in  ber  Scfrrift  de  lingua  latina  ηίφί  mit  bei: 
ben  tarnen  Aurelius  Opilius  (ober  tote  SBerriu*  geroötmiid),  Opilius 
Aurelius),  fonbern  ftet*  nur  mit  einem  benennt.  Merbing*  tritt  Ijier 
eine  fonberbare  Grfcbeinu'ng  auf.  dreimal  roirb  er  im  VII  2htd>e 
Aurelius,  breimal  Opilius  genannt,  al*  mären  e*  $roet  oerfebiebene 
qjerfönlidrfeiten.  Φα©  Mätbfel  löst  ftd),  roenn  man  erwägt,  bafe  ber 
'Aurelius'  nur  in  Serbinbung  mit  Ser.  Claudius  auftritt.  3toeimal 
(70  p.  351.  106  p.  384)  meidjen  beibe  t>on  einanber  ab  in  ber  (Sr; 
liärung  beffelben  Süorte* ;  einmal  mirb  Slaubiu*  66  p.  348  v.  AX1- 
TIOSAE,  'SHureliu*'  gerabe  oorljer  65  v.  SCRVPIPEDAE  genannt, 
b.  f).  ber  ganje  jufammenbangenbe  Slbfcrjnitt  über  Gpitbeta  ber  mere- 
tricee  §  64 — 66  ift  bem  julefct  genannten  ©aubiu*  entlehnt.  §U|o 
SBarro  ift  e*  ber  ilm  Opilius  (nrie  in  bem  obigen  Fragmente)  nennt, 
in  ben  Slrtileln  bie  er  au*  ©er»iu*  Glaubiu*  (Eoüectaneen  übertrug, 
ftanb  Aurelius,  unb  Sarro  bat  alfo,  roa*  mir  übrigen*  ϊφοη  mußten, 
flüa^tig  genug  gearbeitet,  wenn  er  bie  §orm  fo  menig  au«glicb. 

Φα&  ΰαπο  oon  bem  5Borte  saeculum  audj  eine  anbere  &ψ 
mofogie  al*  bie  de  1. 1.  VI  11  p.  193  oorfommenbe  an  einem  anberen 
Orte  r)abe  geben  tonnen,  mirb  niemanb  al*  unmöglich  anfeben ;  bat  er 
bod?  in  bem  einen  Lüerte  de  lingua  latina  felbft  an  oerfebiebenen 
(Steden  oerfdjiebene  Söortableitungen  vorgetragen  (ogl.  0.  2Rüüer  praei. 
ρ.  VII).  Slber  of?ne  9iotb  fefct  man  niebt  ba*  (Srceptionelfe  oorau*. 
Unb  fo  mirb  e*  Γιφ  aud)  oon  biejer  ©eite  empfehlen,  bafc  nun  nach 
^rimafiu*'  93erid)t  s-8arvo  bic  ©tpmologic  be*  Opiiiuo  'secnlam  a 
sequendo'  jmar  ermahnt  aber  nid)t  ft(b  $u  eigen  gemaebt  batte. 

SBonn.  ,ξ>.  Ufener. 


3u  bem  Carmen  de  figurU  vel  sebema  1 1  b  us. 

3u  ber  oon  ben  ®ele(jrten  noeb  immer  uiebt  auf*  reine  ge» 
braebten  grage  nacb  ber  $eit  jene«  fpracblicb  unb  metrifd?  merfroürbiaen 
SWaibmerf* l)  liefert  einen  niebt  unmefentltcben  Beitrag  ein  bi*t>er  ni*t 
bemerfte*  Girat  beffelben  au*  ber  lateinifaVn  2lntr;ologie:  95.  166  f.  φ. 

1)  ®tc  im  φί)ΐΙοί.  XV.  482  geäußerte  «Meinung,  baß  baffelbe  bem 
1.  Safyrt).  n.  <St)r.  aiigefjöve,  bitte  ict)  mit  bem  iugenblidjen  Hilter,  in  loci« 
tbem  ber  Sluffay  gefdjricben  ift  (1857),  μι  entfdjulbigen ;  übrigen«  ift  fte 
fdjon  in  bei  2ttetrtt  oblique  berichtigt. 
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nexum  est,  si  varias  res  uno  nectimu'  verbo. 

Oebalon  ense,  Lycon  ferit  hasta,  Pedason  arcu. 

nunc  mediumst  ferit  et  fini  pote  principioque. 
Obne  3n»eifel  f^mebt  biet*  eine  Sficminifcen^  üor  an  II,  258  33.  210 
3».  1—3: 

ut  belli  sonuere  tubae,  violenta  peremit 
Hippolyte  Teuthranta,  Lyce  Clonon,  Oebalon  Alce; 
Oebalon  ense,  Clonon  iaculo,  Teuthranta  Bagitta. 
Wur  bat  ber  SinonamuS  für  feine  3roetfe  3*  3  umgestaltet  in  ber  95. 
166,  168  erläuterten  SBeife,  aufeerbem  Dura?  einen  ©ebäcbtnijjfe&ler 
ben  Warnen  ber  töbtenben  Slmajone  ftatt  be*  getöbteten  gefegt.  2öir 
Ratten  fo  für  ba*  Silier  jene*  Sebrgebiüt*  einen  feiten  Slnbalt  — 
roenn  mir  nur  genau  bie  3eit  ber  Slbtaffung  be*  be^ügiiien  Epigramm* 
müfeten.  — -  hierfür  ift  ganj  mertblo*  bie  Woti$  öubenborp*  bei  Sur* 
man,  bafj  in  einem  'vet.  cod.'  bie  Serfe  überfcbrieben  feien  Traiani  impe- 
ratoris  de  bello  Parthico.  Slbgefebeu  bar-on,  bafj  von  Sßoefieen  SrajanS 
fonft  nicbtd  befannt  ift,  fiebt  man  bafj  bie  Sßerfe  unmöglicb  auf  ben 
ißartfjifaKn  $rieg  btcfeS  Jtaiferd  fonbern  nur,  roie  bei  53urman  ganj 
ricbtig  ftebt,  auf  eine  2lma$onenfdb^t,  alfo  auf  fingirte,  ηιφί  ^ifto- 
rifcbe  ^balfacben  geben  fönnen.  2lbcr  aud)  bet  Sluff^rift,  »uelcbe  ba* 
Epigramm  bem  ßabrianu*  oinbicirt,  fcbeint  burdjau*  nicbt  au  trauen. 
3Jlan  tennt  ben  ÜRifebraucb  ber  mit  ben  Warnen  ber  (Säfaren,  gumal 
beä  ^abrianu*  in  ber  S.  21.  getrieben  ift:  benn  ίφ  !ann  πυφ  feine^= 
roeg*  überzeugen,  bafj,  abgefeben  bon  unferm  Opusculum,  209  unb  211 
bem  §abrianu*  geboren,  mobon  ein  anbcrmal.  $)er  Gober  ber  Äönigin 
©briftine  be*  £einfiu*,  bie  Don  mir  benufcten  be*  $ebnien  unb  neunten 
3abrbunbert3  geben  210  berrenloS,  ebenfo  noie  ίφ  nie  bei  253,  üon 
bem  gleich,  einen  Warnen  be*  Tutors  gefunben  babe.  2öir  baben  aber 
ein  anbere*  Moment  für  bie  3eitbeftimmung  biefe*  ©ebic^teö,  fein 
SRerbältnife  ju  253.  $afj  ein*  üon  beiben  bie  ^arobie  be*  anbern 
fei,  leuchtet  ein:  bürfte  man  258  ai*  ba*  äftere  anfeljcn,  fo  mären 
mir  $ίειη1ίφ  im  Maren ;  benn  roegen  be*  $orri&iu*  Theon  [d.  r.  in. 
342,  43]  fann  bieg  ηίφί  oor  bem  oierten  3>abrt>.  entftanben  fein, 
tfntif  πämliφ  ift  e*  jebenfaüe,  mie  alle  ©εοίφίε  ber  2.  %.  im  Soff. 
Q.  86.  2lber,  ruie  ΐφ  ϊφοη  in  Wr.  30  meiner  Paletten  bemerfe,  bat 
©ielmebr  ba*  umgetebrte  bie  ^robabilität,  bafj  irgenb  ein  fpäterer  ba* 
ernfte  pat^ettic^e  Slrgument  übrigen*  mit  ganj  gleicher  ßunft  bur$  ein 
beitere*  parobirte.  Φα*  ift,  mit  geringen  2lu*nabmen,  bie  Siegel  ber 
Sßarobte  unb  liegt  in  ber  menfeblicben  Watur.  (^leic^mo^i  erfebeint  e* 
mir  bu^au*  un$n>eifelbaft,  bafj  aud)  210  nid?t  oor  bem  bierten  3abr: 
bunbert  entftanben  ift.  3unä*ft  barf  man  e*  a  priori  annebmen, 
bafj  bie  ^arobie  eine*  fo  anfpi^*lofen,  tieinen,  nur  jufällig  fortge* 
pflanzten  ©ebiebte*  in  ηάφίίβτ  3*it  ηαφ  bem  $orbilbe  entftanben  ift, 
fo  lange  e*  ηοφ  be*  frifc^cn  Wubme*  ber  erften  ^ublicität  genofj. 
Slnber*  ift  e*  mit  bei  HJatobie  870,  bie  οίεΙΙείφί  ein  gmbelnber 
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2Jlön<b  beS  dbnlicben  Spielereien  mit  3ablen  eifrig  ergebenen  TtitttU 
alters  oor  einer  Slbfcbrift  ber  lat.  3lntbol.,  wie  fie  Der  SBoffianuS  in 
Q.  86  bietet,  ober  mo  er  fonft  etfca  unfer  ©ebidjt  als  Sütfenbüfcer 
fanb,  in  feiner  ßlofterjelle  gefcbmiebet  bat.  —  Φοφ  felbft  abgefe&en 
oon  biefem  Slrgument  macbt  210  burd?  bie  Saftige,  pointirte,  mentg 
gravitae  jeigenbe  iSarfteflung  burdjauS  ben  ßinbrud  eines  fpäten  ®t- 
bid?tS.  berufe  mia)  bi«  auf  baS  ©efübl  aller  ßenner  römifajer 
$oefie.  SSomebmlicb  fommt  in  Setradrt  baS  genau  bis  $um  Snbe 
burcbgefübrte  Spielen  mit  ber  $ret3abl,  bie  ganj  auf  bie  ά&ηΐίώβη 
^anbeteten  in  üftetrtf  binauSläüft,  benen  feit  bem  3·  300  bie  Storni: 
fd?e  SBelt  fo  eifrig  buibigte  unb  über  bie  icb  am  6<blufe  meines  53ucbe& 
auSfübrlid)  gefprocben.  $affelbe  ©eflingel  mit  ber  $rei$abl  in  874, 
roelcbeS  ©ebicbt  notorifcb  um  450  gefcbrieben  ift.  Unb  fid?er  geboren 
bem  vierten  ober  fünften  3abvbunbert  bie  burdjnuS  geiftig  oermnnbten 
Spielereien  871 — 73.  —  Φαηαφ  mirb  man  unferer  JR&etorif  alle 
ß&re  erroeifen,  wenn  man  fte  frübeftenS  in  bie  Seit  beS  2lrcabiuS  unb  φο* 
noriuS  fefct.  Unb  nur  fo  erttärt  fid),  roaS  fonft  unmöglich  ^ufammen- 
juretmen,  bie  burdjgdngige  SBerfürjung  beS  finalen  ο  unb  bie  Slpocope 
beS  β.  3wei  anbere  Söeifpiele  babe  id)  d.  r.  m.  345  aus  SRartuS 
SBictorinuS  (c.  350)  unb  Paulinus  9?olanuS  (c.  400)  alfo  gan$  aus 
biefer  3eit  naebgeroiefen ;  tuäbrenb  fidb  fonft  feit  beS  (SarufluS  'tu 
dabi  supplicium'  bei  ben  $altolifern  niebts  dbnlicbeS  finbet.  Uebri* 
genS  erfldren  ftcb  bie  jablreidjen  Strabismen  beS&utorS  wobl  weniger 
auS  feiner  vanitas  et  stultitia  [d.  r.  m.  345],  fonbern  n>ie  feine 
ungefebiefte,  gleid&faüs  gan$  auf  bie  legten  3t?iten  beS  imp.  Rom.  meu 
fenbe  SRetrif,  auS  mangelnber  Uebuug  unb  Scbmierigfeit  beS  XbemaS. 
—  2lucb  feine  Smefen  ftnb  eines  Seitgenoffen  beS  Paulinus  mürbig 
[d.  r.  m.  368]. 

3Jonn,  im  3uni  1868.  2.  2R. 


ftrttif  φ*<£|Γ  egctifdje«. 


&n  $efiobn0'  ^beegonte. 

$)ie  banbfcbrtftlicbe  Ueberlieferung  ber  beftobeifeben  Sbeogonie  ift 
eine  red)t  befperate:  bie  OJlanufcripte,  im  ©an$en  unb  ©rofeen  in 
ibrem  SBertbe  roenig  bifferirenb,  geben  auf  einen  (Sober  jurüd,  ber 
burφ  Serjcbreibungen  —  einmal  nadweislicb  aud>  bura?  Gorrectur  — 
oielfad)  entfteüt  mar.  vJÄancbe  berfelben  bebürfen  nur  eines  genaueren 
3ufebenS,  um  erfannt  unb  geboben  ju  werben:  bei  anbern  ift  bie 
Teilung  jroeifel&after. 

Offenbare  Gorrectur  liegt  253  $u  Jage 

ηνοιάς  xf  ζα&ε'ωΐ'  υ.νίμων. 
ζα&έων  ift  fpracblicb  anjtöfeig:  bieS  ^ort  ift  fräufigeS  Gpitbeton  oon 
©egenben,  bergen,  Stdbten,  ©ebäuben  —  eine  Hnmenbung  ber  obigen 
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ά^ηΐίφ  ftutoet  fid?  nicht.  3)afj  hier  eine  anbete  fieSart  oorhanben  mar, 
beroeift  baS  βφοί.  ζα&έων  άγαν  πνεόντων.  Φίβ  beiben  für  biefe 
fieSart  in  Setracfct  fommenben  SBörter  ζ«ής  unb  ζαχρηής  ergänzen 
Γιφ  fo,  bafe  ζηής  bem  6ing.  άνεμος,  ζ<*χοηήςο*νλ  %\\xx.  άνεμοι  hin« 
^gefügt  mirb.  Unb  bafj  ()ier  ζαχρηής  gelefen  ift,  bemeifen  bie  2Weg. 
ρ.  561  άγκνραις  τε  ενναζονσαις  χαί  πνοιαΐς  ζαχρειών  ανέμων. 
$te  (Sntf6eibung  ift  ηίφί  fd&roierig:  ζ^Οέων  ift  (Sonjectur  für  ba3 

bem  Slbfdjteibir  anftöfeige  πνοιάς  tt  ζαχρηών  άνεμων. 

Stuf  eine  anbere  SeSart  alä  (Sobb.  unb  Ausgaben  bieten,  führt 
bad  6Φ0Ι.  flu  300,  mo  fcon  ber  (&hibna  gefagt  mirb 

ημισν  δ1  αντε  πέλωρον  οφιν  όεινόν  τ  ε  μέγαν  τε 

ποιχιλον  — 

6φοί.  ποιχΛον  <)<«  το  διάφορον  της  κινήσεως  η  πολν- 
έλιχτον  των  χλάδων  ma3  au§ge|a)riebcn  ift  2Weg.  565.  6. 
ποιχιλον  δε  diu  το  διάφορον  χαί  ποιχιλον  των  χινήαεων.  Φα,δ 
ift  ηίφι  bie  (Srflärung  οοη  ποιχ/λος,  fonbern  toon  αΐόλος.  6φοΙ. 
Μ.  31.  Μ  167  μέσον  αϊόλοι  \  το  μέσον  ενχινητοι.  βφοί.  AD.  ebbf. 
ποιχιϊοι  τά  μέσα  τον  σώματος  —  αμεινον  σε  άχονειν  τονς 
ενχινήτονς.  φα  αιόλος  eine  vox  intermortua  mar,  ift  häufig  αίβ 
©rfiärung  ποιχΛος  beigefügt  (6φοΙ.  %t.  Η  222.  Μ  208.  Χ  509. 
Sgl.  $orph.  -Ζ  359),  baS  Γιφ  hier  in  ben  2ert  gebrängt  hat. 

ein  ©Ιβίφβ3  fcheint  181  ^φβ^η  ju  fein 
πάλιν  <Γ  ερριψε  φέρεσ^αι 

εξοπι'σω  — 

roo  bie  boppelte  allgemeine  $6^ίφηι^  ber  iHicf^tung  matt  ift:  ίφ 
»ermüde,  bafj  εξοπι'σω  ertlärung  su  πάλιν  unb  bie  richtige  SeSart 
ές  πόντον  ift.  Sgl.  189 

χάββαλ'  απ1  ήπείροιο  πολνχλνστοι  ένι  πόιτο). 
31.  Φ  120  ποταμόνδε  λαβών  ποδός  ηχε  φέρεσ&αι. 

Sluf  eine  Variante  in  71  νισσομένων  π  ατέ  ρ*  έσ  jrov  —  tonnte 
man  auö  2lpoU.  de  pron.  p.  143  (p.  403  bei  Setter  in  »F.  A. 
Wolfii  et  Ph.  Buttmanui  museum  antiquitatis  studiorum«  vol.  I, 
1808)  ΪΦΙιβ&εη:  Ησίοδος  μέντοι  έπι'μεμπτός  έστιν  ειπών  'toV 
xuxov  άμφαγαπώντες' *)  εν  ω  ενιχω  άντί  πλη&νντιχον  έχρή- 

σατο   νπερ  δε  τον  κΗσιοδει'ον  οντω  τίνες  έχόέχονται 

'ίής  αντί  πνρός  δο&ει'σης  γνναιχός  τέρπονται  εόν  εχαστος 
χαχόν  άμφαγαπώντες\  Um  ben  fehlerhaften  @ebrau(ft  beS  $rono* 
meng  bei  £efiob  ηαφ|Μϋβίίβη,  mar  bie  obige  6teHe  ein  fφίagenbeβ 
3eugni&,  mährenb  bie  bon  SlpoHoniu«  citirte  jmeifelhaft  mar.  £atte 
er  bie  Stelle  überfein?  (53  ift  η>αί^(φ«ηΙίφβΓ,  bafc  er  fte  ohne  gehl 
gelefen  νισσομένων  πατέρα  σφόν. 

9ίοφ  ein  3eugnife  Id&t  Γιφ  au«  einer  6te0e  be«  ΦίφίβΓδ  Sipo!« 
(oniud  geminnen  Β  845.   2Igameftor  nannten  bie  SNifäer  ben  §ero«, 

1)  $ef.  £.  58.  93gt.  bae  ©φοίίοπ,  me^ee  aud  31p.  beribirt  ifl. 
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um  beffen  (9rab  fte  ηαώ  Söeifung  be3  Sipollon  tyre  Stabr  gebaut 
batten.  Slber  ηίφι  Stgameftor,  fonbern  ftbmon  ift  ber  wabre  «Rame  be$ 
£ero3  —  fo  l>aben'$  tote  ÜRufen  beu  jUpolloniu«  gelehrt 

fi  dt'  με  y.ui  το 
/of/co  άπηλεγέως  Μονσέων  ι'πη  γηρι'σασ&αι, 
wo$u  ber  Sd)oliaft  bewerft:  „y.ura  άλήχτειαν".    $ie  Stelle  entbält 
einen  SBe^ug  auf  bie  5Borte  ber  9Jlufen  28 

βΐ'όμεν  d'  f<V  6&έλωμεν  άλη&έα  μνθήσασ&αι, 
wie  bie  banbjdjriftlicbe  unb  ber  bureb  baä  SAol.  allein  beroabrten 
Variante  μν&ήσασ&αιι  γρ.  γηρνσασ&αι  »on  ben  £bitoien  üorge* 
jogene  Ueberlieferung  lautete.  Slber  bei  ber  binjutretenben  geroiebtigen 
©mpfeblung  be3  HpolIoniuS  {φβίΜ  eö  ηιφΐ  jwcifelbaft,  bafc  γηρνσα- 
n&ut,  ein  felteneS  unb  beim  §efiob  E.  260  γηρνβτ'  άν&ρώπων  aSi- 
xov  roov  —  (y^c>t>s  unb  μελιγηρνς)  DorfommenbeS  5Öort  bie  beffere 
SeSart  ift.  [(Sbenfo  αυφ  Θώόιηαηη  in  feiner  Ausgabe.] 

©in  fpäterer  2luöbrud  bat  ft(b  eingefa^licben  754  βστ'  αν  ϊχη- 
i«*:  bie  epiföen  ©enbungen  finb  fi-;  ο  xf  unb  οφρα  χε  unb  ift 
baS  erftere  fi;  οχε  αιιφ  bier  mieberberjufteHen  εις  ox'  ΐχηται. 

(Sben  fo  wenig  ju  billigen  ift,  bafr  091  ©öttling  u.  31.  ηαφ 
ifcm  bie  attifebe  gorm  αστραπή  au«  einigen  $anbfcbriften  aufgenom- 
men unb,  um  nun  ben  SBerS  ooll  $u  macben,  eingefeboben  bat: 
wir  iebren  fyier  [mit  Scbömann]  $u  ber  alten  £e8art  άστεροπγί  πο- 
τέοντο  jurüdt.  (g.  f.) 

föenbeburg,  1867.    ©.  S<beer. 

3n  (iunutbeS  unb  &atftno& 
Orion  Anthol.  3,  1:  Έκ  τον  Αρχέλαο u  Ενριπι'όον  (9?aud 
frgm.  254) 

ει  των  dixa/ων  γαρ  νόμοι  τ'  ανξήματα 
μεγάλα  φέρονσι  .πάντα  <)'  άνθρωπο  ι  ς 
τάό'  βστι  χρήματ\  ην  τις  ευσεβή  &εόν. 
9ϊαφ  Dielen  oerfeblten  SSermutbungen  ^at  9Jaud  ben  Sinn  ber  Steile 
^tig  gefaxt,  inbem  er  ebirt: 

σνν  το>  όιχαι'ο)  γάρ  μόνο)  γ*  ανξήματα 
μεγάλα  φέρονσι  πάντ'  sv  άν&ρώποις  .  . 
2lber  ba$  γε  im  erften  Serfe  ift  unrichtig,  im  ^weiten  aber  erregt 
TT  ait»  sv  SBebenten,  einmal  wegen  ber  niebt  leiibten  Slenberung  unb 
gweitenS  wegen  be$  $lural$  φέρονσι.    «ei  ber  bäupgen  Wtxmtyt* 
lung  υοη  σ  unb  d  liegt  e3  nabe  in  bem  πάντα 6  πάντες  $u  Der* 
mutzen,  tooburtb  toir  ba3  Subjeft  ju  φέρονσι  gewinnen,  bie  Süde 
binter  άν&ρώηοις  aber  burd)  πόνοι  au^ufüllen,   ba3  ηαφ  ποια 
U\&)\  ausfallen  tonnte,  φίεηιαφ  würbe  bie  Steae  lauten: 
σνν  τω  όιχαι'ω  γαρ  νόμω  τ'  ανξήματα 
μεγάλα  φέρονσι  πάντες  άν&ρώποις  πόνοι· 
τάό'  €στι  χρήματ\  ψ  τις  ενσεβχ  Οεόν. 
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„99ei  ©erecbtigfeit  unb  ©efe|lid)fctt  förbert  alles  $&utf  ben  ÜRenfoVn. 
§ier  liegt  fein  Sdjafc,  roerm  er  fromm  bie  ©ott&eit  ehrt". 
Stob.  Flor.  22,  7:  τον  αντον  Ανγης  (Wand  279) 
ποΐ:  πώς  dh  λήσει ;  τις  δί  νων  πιστός  φίλος; 
ζητώμεν  η  δό/.ησις  άν&ρώποις  χαχην, 
χαί  τονπιχειρεΐν  γ'  εξαμαρτάνειν  φιλεΐ. 
2)te  beiben  legten  Söcrfe  enthalten,  fo  Diel  td)  fehe,  SöiberfpreaVnbeS. 
$enn  auf  bie  9lufforberung  ζητώμεν  folgt  bie  $egrünbung,  unb  biefe 
ift  3»t>ar  in  ben  Sorten  ή  δήχησις  άνύοώποις  χαχόν  richtig  ent* 
halten,  aber  nicht  im  folgenben  &erfe,  ba  ba8  επιχειρεί*  ja  eben 
baS  ζητειν  ift,  ber  Sinn  ber  Stelle  alfo  folgender  märe:  „mir  moüen 
un£  nicht  bei  öebenfen  aufhalten,  ob  mir  einen  treuen  ^reunb  finben, 
fonbern  an«  2öert  gehen  unb  einen  fuchen;  benn  ba§  Steinen  führt 
3U  ηίφίδ,  ba3  Suchen  aber  meift  ^um  3"thum".    (53  fcheint  mir 
$roeifetlo3,  bafe  (?ier  eine  Stichomöthte  borlicgt,  ben  erften  unb  Mitten 
SBerS  Sluge,  ben  mittleren  bie  Slmme  fprtcht.   So  erhält  au*  ba«  γ* 
im  britten  Serfe  feine  ©ebeutung. 

Stob.  Flor.  49,  3:  Ενριπιδον  Avyr,  (ftaucf  277) 
χαχώς  ()'  ολοιντο  πάντες  οϊ  τνραννίδι 
χαι'ρονσιν  όλίγτ\  τ'  εν  πόλει  μοναρχία" 
τονλει'&ερον  γάρ  όνομα  παντός  άξιον, 
χαν  σμιχρ*  s/y  τις,  μέγα)*  β'χειν  νομίζεται. 
9ttcht  oXr/fj  μοναρχία,  nai  nichts  ift,  unb  ftatt  ολίγων  μον.  ge* 
fefct  unpaffenb  märe,  fonbern  otelmehr  αλλτ,  μοναρχία. 

Stob.  Flor.  63,  11:  Ενριπιδον  Αϊγτ,  (Waud  271) 
Έρωτα  δ'  όστις  μή  3εόν  χρίνβι  μέγαν 
ί  χαί  των  απάντων  δαιμόνων  νπέρτατον, 

η  αχαιός  έστιν  ή  χαλών  άπειρος  ων 
ονχ  οίόε  τον  μεγιστον  άν&ρώποις  &εόν. 
%m  lefcten  öerfe  fcermuthet  2fleinefe  ονχ  οίδεν  ovd'  ήδιστον,  aber 
auch  fo  ift  bie  Stelle  ohne  3ufammenhang.  Sltbenäuö,  ber  ba3  Srag* 
ment  ebenfalls  anführt,  läfjt  ben  ^weiten  S8er^  au«.  Offenbar  ift  biefer 
an«  (Snbe  3»  fteüen,  unb  erhalten  mir  nunmehr  einen  richtigen 
banfen : 

Έρωτα  δ1  όστις  μή  &εόν  χρι'νει  μέγαν 
ή  σχαιός  έστιν  ή  χαλών  άπειρος  ών 
ονχ  οίδε  τον  Sy  ήδιστον  άν&ρώποις  fcov 
χαί  των  απάντων  δαιμόνων  νπίρτατον. 
Stob.  Flor.  37,  20^  Ενριπιδον  Αϊγης  ßaud  276) 
το  ί)'  έπιειχες  ωφελεί  τάς  σνμφοράς. 

SBabrfcheintich  enthalt  biefer  93er«  eine  (Entgegnung  auf  bie  JRebe  be$ 

93ater$  ber  Sluge:  „mohl,  aber  --",  alfo: 

το  δέ  γ*  έπιειχίς  ωφελεί  τάς  σνμφοράς. 

Φα8  γέ  ift  nicht  auagefallen,  fonbern  StobauS  hat  e3  mit  gutem 

©runbe  abftchtltch  auSgelaffen. 
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Vita  Eur.  in  ©cfterm.  Βιογρ.  ρ.  136,  73:   εν  γονν  ijj 
Μελανίππχ  περί  ανιών  τάδε  φησι'  (9Raud  501) 

μάτην  αρ'  ίϊς  γνναϊχας  εξ  ανδρών  ψόγος 
ψάλλει  χειον  τοξ,ενμα  χαί  κακώς  λέγεί' 
α'ι  <Γ  εισ'  άμεινονς  αρσένων,  εγώ  λέγω. 
Statt  χα/  χαχώς  Xt'yfi  n>irb  roobl  x«/  χακάς  Aeyii  gu  fefcen  fein; 
Denn  mit  tiefen  ©orten  roirb  ber  $nbalt  be«  Vorwurf«  angegeben: 
ber  Vorwurf  ergebt  fid)  a,egcn  bie  grauen  unb  behauptet,  bafe  fte  x«- 
/«/'  ftnb,  fie  Γιη^  aber  αμεινονς  al«  bie  3ftänner.  Statt  sya>  Af'ya) 
oermutbet  9taud  fi  6ya>  X*ya>,  toa*  allerbing«  notbroenbig  märe.  Sflein 
ίφ  glaube  ηίφί,  bajj  (?ter  ein  ©egenfafe  ψόγος  λέγει  unb  £γώ  λέγω 
beabricbtigt  ift,  oermutbe  oielmebr,  ba|  λέγω  ein  burcb  ba«  barüber 
ftebenbe  λέγει  oeranla&ter  Säreibfetfer  ift,  ber  3)id?ter  aber  gefe|t 
bat:  εγώ  όοχώ. 

Stob.  Flor.  88, 10:  iv  τω  uvjy  (Ενριπι'δον  Yvof,  jftaud  409) 
την  ενγένειαν}  χ  αν  άμορφος  γάμος, 
τιμώσι  πολλοί  προς  τέχνων  χάριν  λαβείν, 
τό  τ'  αξ/ω/ια  μάλλον  η  τα  χρήματα, 
τιμώσι  ifi  jebenfaü«  oerborben,  ber  Sorfdjiag  Βηρώσι  genügt  abet 
ηίφί,  ba  ^ter  nid)t  oon  benjenigen  bie  JRebe  ift,  toel^be  eine  grau  |a 
gewinnen  ftreben,  fonbern  oon  ber  Slnjicbt  berjenigen,  »eldje  bei  ber 
©ab!  einer  grau  ber  ©eburt  oor  ber  Sa^onbeit,  bem  Slnfeben  w 
bem  Meia^tbum  ben  $or$ug  geben.  Φα«  paffenbe  Söort  ift  biet  προ- 
τιμών.   Φα  προτιμώαι  ηίφί  in  ben  $er«  öa&t,  ift  e«  in  τιμωαι 
geänbcrt  roorben,  jene^  aber  au«  bem  urfprüngücben  προτιουσι  ent* 
ftanben. 

Stob.  Flor.  111,4:  Ενριπιόον  Πρωτεσίλαος  («Raud  652) 
πόλλ'  έλπι'<)ες  ψενδουσι  ui  άλογοι  βρότονς, 
2)α«  überlieferte  «*  άλογοι  ober  και  άλογοι  änbert  3)inborf  in  x« 
Xoyo/.  2öie  aber  follte  au«  biefcm  jene«  entftanben  fein?  üjeinett 
ebirt  ψενδονσιν  άλογοι,  ober  fo  bleibt  bie  Variante  x«i  «λόχο» 
unertlärlia^  unb  paffenb  märe  ber  ©ebante  ηίφί,  ba  tböria^te  J&off- 
nungen  einen  2lnfpru$  auf  Erfüllung  ηίφί  baben,  ein  fohber  aber 
οοφ  oorau«gefefct  »erben  müfjte.    Slebmen  mir  an,  e«  fyale  in  ber 

α:  αλονο* 

^anbfcferifr,  ιυβίφβ  bie  OueDe  ber  unfrigen  ift,  geftanben  χινφόνοι, 
fo  crflaren  ΡΦ  beibe  2e«arten  «/  άλογοι  unb  x«/  aAoyo/,  ui.b  xo|U 
φόνοι  tonnte  burφ  αϊ  άλογοι  gloffirt  werben,  toenn  αυφ  bam  t  nW 
ba«  Steckte  getroffen  ift,  ba  bie  Hoffnungen  oielmebr  al«  t  e  i  φ  cf  un-' 
ftät  bejetc^net  »erben,  rme  fie  ja  and)  fonft  ßpitbeta  in  biefem 
Sinne  erbalten. 

Stob.  Flor.  38,  18:  Καρχ/Vor  (ftaud  p.  621  f.) 
χαίρω  σ'  ορών  φ&ονονντα,  τοντ'  ειδώς  οτι 
ev  δρα  μόνον  δι'χαιον  ων  ποιεί  φ&όνος* 
λυπεί  γαρ  αυτό  το  χτήμα  τους  χεχτημένονς. 
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Wlan  bat  im  legten  Serie  το  geftrid?en,  quo  metricum  Vitium  aufer- 
tue,  grammaticum  infertur,  wie  *Dieinete  bemertt.  Slber  ba$  «ντο 
το  χτήμα  ift  ουφ  ftnnfoä  unb  ba$  Subjeft  ju  λνπεΓ  fonn  nur  ber 
φ&όνος  [ein.  $arum  bat  man  αυτόχρημα  ober  αϊτούς  πλΐΓστα 
üermutbet,  ficber  nnridjtig,  ba  eben  in  biefem  χτήμα  τους  χεχτη- 
μένους  |ΐφ  bie  jietli(b  gefcbni^te  JHebe  sufpi^t.  Φαδ  κτ^ίμα  ift  fonft 
für  Slnbere  mobl  unangenebm,  aber  bem  Öigentbümer  bereitet  c$  greube, 
ber  φ&όνος  bagegen  ift  ein  χτήμα,  ba«  bem  (Eigentümer  felbft  dual 
bereitet.  <&  ift  $u  terbeffern: 

λυπεί  γαρ  ων  του  χτήμα  τον  χεχτημένον. 
^ofen.  9t.  önger. 


3»  ben  JHitiern  be£  Slrifto^bane^ 

3n  bem  Söettftreit,  melcben  ber  Surftbänbler  unb  Äleon  vor 
bem  $emo£,  um  bcffen  ©unft  fie  bublen,  aufteilen,  räbmt  Γιφ  ber 
^apblagonier  feiner  Söerbienfte  um  ba«  33olf.  $>er  SBurftbänbler  fragt 
worin  biefe  benn  eigentiidj  beftänben:  είπε  μοι  τι  δρών  seil,  εδ 
ποιείς  τον  δήμον  unb  jener  antwortet  33.  742  mit  Selbftgefübl : 

οτι;  των  στρατηγών  νποόραμών  των  έχ  Πνλου 

πλενσας  έχεΐσε  τονς  Λάχωνας  ηγαγον. 
2>er  Sinn  im  ©anjen,  bie  biftorifa^e  Slnfpielung  auf  bie  Vorgänge 
bei  Spbatteria,  !ann  niebt  jmeifelbaft  fein,  roobl  aber  bie  freilid)  banb» 
färiftlicb  am  beften  beglaubigte  Ueberlieferung,  tvetebe  be»balb  αυφ 
fdjon  »ielfaa^  angegriffen,  oon  ben  neuften  Herausgebern  bagegen  u>ie; 
ber  aufgenommen  roorben  ift.  2Ba3  foü  ba«  $art.  νποόραμών 
beiden?  üJicm  bat  bamit  eine  ©loffe  be3  ^efpcb  in  SBerbinbung  gefefct: 
νποόραμών  νφαρπάσας,  Die  Γιφ  aber  ιοα^ΙφείηΙιφ  nur  auf  33. 
676  begebt,  ιυο  2B.  «Nibbed  mit  Dtabt  νποόραμών  ftatt  νπεχδρα- 
μών  lieft: 

εγώ  δε  τα  χοριανν'  επριάμην  νποόραμών  u.  f.  ID. 
Serner  bat  man  33.  1161  berangejogen,  mo  inbefe  νπο&εΐν  in  ganj 
anberem  Sinne  gebraua?t  mirb  al§  ^ier  νποτρεχειν.  2)ie3  foü  nam* 
lieb  b»er  entmeber  beiden:  betrügen,  überliften,  über'«  Obr  bauen  ober, 
feie  ein  Scbol.  toiH,  =  χατατρέχειν  τονς  στρατηγούς,  üermebten, 
ftürjen.  3nt  erfteren  Sinne  bat  man  aueb  νπεχόραμώι>  ben  Slang 
ablaufenb  gefdjrieben.  Slber  loa«  foll  in  allen  biefen  gallen,  abgefeben 
baöon,  bafc  νποτρεχειν  unb  ύπεχτρέχειν  jene  ©ebeutungen  gar 
ηίφί  baben,  ber  ©enetiö,  reo  ν  στρ.  των  έχ  Π.,  njeldjer  ηαφ 
Sinologie  ber  SBerba  ber  Superioriiat  unb  Inferiorität  nidjt  erflären 
läjjt.  Gin  Gompofitum  mit  νπερ-  mürbe  bann  boφ  paffenber  fein. 
3)iefe8  Siebenten  loenigftenä  befeitigte  man  baburö,  bajj  man  entroe* 
ber  ben  2lcc.  Sing,  τον  στρατηγόν  τον  sx  ΓΙ.  ϊφπβο,  mit  febr 
ttinftUc^er  Deutung  von  τον  έχ  17.  unb  nur  belogen  auf  S)emoftbe* 
ueä  (roarum  ηιφί  lieber  9Ufiaä?)  ober,  feie  Srund,  ben  3lcc.  Pur. 
4Kuf.  j.  φφΟοΙ.  91.  5.  xxui.  44 
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τονς  t/τρατηγονς  —  τονς  ix  Π.  find}  bie?  tonnte  ntd>t  beliebigen 
unb  man  fcblug  beä^alb  einen  anbern  3öeg  ein,  inbem  man  unter 
Sinnatme  eine?  abfoluten  ®en.  entmeber  άποδραμοντων1  wie  Ä. 
§etmann  mollte,  fdjrieb  ober  νποδραμόντων,  rote  Bfteinefe  in  feinem 
3>rt  (bod)  anber?  in  ber  adnotatio  critica  baju)  ober,  mie  Äed, 
νποτρεμόντων  „al?  bie  Strategen  oor  ber  ©rö&e  be?  SBagniffe?  ju* 
rüdbebten".  Stod  füfyrt  aufjerbem  nodj  al?  Argument  für  bie  Hnnafyme 
eine?  abfoluten  ©enetio?  bie  ftrenge  Sommctrie  be?  $u?brud?  an,  melAe 
StoifaVn  2*.  742,  43  einer-  unb  amifeben  744,  45  anbererfeitS  l>err« 
faje.  6ei  bem,  toie  U?m  molle,  feine?  ber  üorgefälagenen  Serba  febeint 
paffenb;  bie  ftelbfcerrn  maren  meber  baoongelaufen  ηοφ  jurödgebebt 
unb  einer  biftorifeben  Unroa&rfceit  burfte  fi(b  frier  äleon  bei  aller  lieber* 
treibung  nitbt  bebienen  unb  brauAte  e?  aud)  nia?t,  um  feine  33er.- 
bienfte  &enjor$ufreben.  3m  ©egent&eil  Ratten  fefcon  heftige  aber  fruebt* 
lofe  Äampfe  ftattgefunben,  in  ftolge  beren  nun  aHerbing?  bie  gelbfrerrn 
an  bem  Erfolg  iforer  Unternehmungen  ju  jmeifeln  begannen.  5)a  eben 
al?  fie  oom  oergebli(ben  Kampfe  ermübeten,  al?  fie  anfingen  ju  er* 
fcblaffen,  tarn  Äleon,  tote  er  fagt,  im  reiten  Slugenblid  l^inju,  um 
ber  βαφβ  eine  anbere  Sßenbung  $u  geben.  Hein  SJerbum  burfte  biefer 
Situation  entfpreaVnber  fein  al?  νποχημνειν,  toelAe?  jmar  fonft  bei 
feinem  guten  gried).  6d?rtftfteller  oorfommt,  aber  al?  ridjtig  gebildete? 
Gontpofttum  (yno-  roie  in  νποδάχνω,  νποόειδω,  νποδιαφ&ε/ρω, 
νπο&ερμαί'νω  u.  α.)  eine?  (namentlich  oon  ber  #atnpfe?anfirengung) 
fo  fräufig  gebrauchten  6impler  feinen  Slnflofi  erregen  fann.  3Φ  wage 
baber  bie  $8ermutl?ung : 

ort ;  των  στρατηγών  νποχοιμόντων  ix  Γίνλον 

πλενσας  εχεισε  τονς  Αάχωνας  ηγαγον. 
SBießeidjt  mürbe  nun  h  Πίλο)  beffer  ju  paffen  fdjeinen,  allem  αιιφ 
ix  Itvkov  läfjt  Γιφ  galten,  roenn  man  e?,  mie  .Rod  t&ut,  mit  ηγα- 
γον  oerbinbet  unb  πλ.  βχεΐοε  parentfretifa)  eingefd?oben  benft. 

©iejjen.  53.  ßlemm. 


3«  3fo!rate#. 

3n  ber  Webe  de  pace  §  8  fcirb  fein  3nterpretation?funftftud 
bie  uberlieferten  ©orte  in  Uebereinftimmung  mit  grammatifeber  Sogit 
bringen:  χρη  dt  τονς  νονν  έχοντας  περί  μεν  ών  ι'σασι  μη 
βονλενεσ&αι  (περιεργον  γάρ),  άλλα  πράττειν  ώς  εγνώχασι, 
περί  ών  δ'  αν  βονλενωνται,  μη  νομίζενν  ειδεναι  το  σνμβη- 
σόμενον,  αλλ*  ως  δάξτ}  μεν  χρωμένονς,  ο, τ  ι  αν  τνχχ  δε 
γενησό μενον,  οντω  δι ανοεισ&α ι  περί  αντών.  Offenbar  ift 
ein  Sßarticipium  aufgefallen,  melcbe?  ben  ©egenfafc  flar  »erooQflänbigte : 
ώς  δόξτι  μεν  χρωμένονς,  ο,τι  αν  τνχ$  δε  γενησομενον  ayvo- 
ονντας,  οντω  όιανοεΐσθνα. 

3m  ^anegoricu?  §  97  Heft  man  befanntli*  ftatt  χ«ι  ονδε 
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ταντ'  άηέχρησεν  αντοϊς  in  bem  Gitat  be$  2)ionöfiu$  και  μη  δ  ε 
ταΰτ1  u.  f.  unb  (ot  biefet  Variante  eine  befonbere  SBicbtigfeit 
für  bie  (Sntjcbeibung  ber  $iatuafrage  beilegen  muffen.  Obgleich  nun 
melUify  bie  3ulaffung  gerabe  biefe«  £iatu3  xai  ουδέ  für  Sfotra* 
te«  ni$t  fdjlecbthin  gu  leugnen  fein  mag  (roaS  hier  nicht  na>r  gu 
unterfucben  ift),  fo  mu|  bocb  für  ba$  grammatifcbilogifcb  burcbauS 
unrtnnige  μ  170*  beS  2>ionöfiu*  irgenb  ein  oerftänblicber  ©ntftehungS« 
grunb  gefudjt  merben.  Unb  biefet  ift  gefunben,  »enn  3fofrate8  — 
in  üollfter  Uebereinftimmung  mit  feinem  fonftigen  Sprachgebrauch  — 
xai  μην  ονδέ  gefφrieben  hatte.  ßinerfeitS  fiel  μήν  jufällig  gang 
aus,  anberfeitS  oerfdiraola  e§  eben  fo  jufaUig  mit  bem  folgenben 
ονδέ  ju  bem  ϊηηιαΚί{φ  unmögu^en  μηδέ. 

9·  SR. 


3«  HnftetelcS'  fflftetortf. 

I,  7.  1363  b,  16.  S)arau$,  roa3  ein  ©ut  ift,  leitet  tlriftoteleS 
aOe  93eftimmungen  aua?  barüber  ber,  ma8  ein  gröfjereS  ober  geringered 
©ut  ift,  bagegen  au$  bem  mit  in  jenen  mit  επεί  ovv  (3.  12)  be« 
gfnnenben  SBorberfafc  aufgenommenen  το  δ'  ov  ενεχα  το  τέλος  έστ/, 
τέλος  <Γ  εστίν  υν  ενεχα  τά  αλλα  mirb  in  ber  $bat  feine  biefer 
folgenben  93efHmmungen  hergeleitet.  SSater  empfahl  baf?er  biefe  ©orte 
menigften«  in  ^arentbefe  ju  fefcen.  SUIein  fte  ftnb  aucb  abgefeben  oon 
biefem  ÜRangel  an  3ufammenbang  anftöfetg  genug.  $enn  e3  ift  ja  in 
ihnen  jmeimal  baffelbe  gefagt,  nur  bafj  ba*  jmeite  SJtal  ba$  *ßräbtcat 
τίλος  oielmebr  jutn  Subject  unb  ba«  Subject  ov  ενεχα  mit  bem 
αιιφ  ba$  erfte  2Ral  einfcbltefelid?  mit  im  ©ebanfen  liegenben  3ufafc 
τά  αλλα  jum  <ßräbicat  gemacbt  mirb.  3Wen  biefen  Uebelftanben  ift 
burcb  Slenberung  eines  einigen  ®orte3  abzuhelfen.  Sie  Definition  be3 
τέλος  wirb  in  ÜBahrheit  mebrfacb  für  bie  folgenben  53eftimmungen 
oewertbet,  1364  a,  3  f.  1364  b,  23  ff.,  immer  aber  ftebt  bann  nicbt 
ot-  ενεχα,  fonbern  α  ντο  ν  ένεκα  ba.  6ben  bieS  ift  ba&er  aucb  bier 
her$ufteü*en.  6o  befommt  benn  αηφ  ber  Sufafc  τίλος  «Γ  —  αλλα 
feine  oofle  unb  gute  Sebeutung,  benn  ber  Sinn  be3  ©anjen  ift  nun: 
„Φα  ferner  ba$,  ιυα8  um  feiner  felbft  miöen  eriftirt,  ber  3roect  unb 
bagegen  ber  $rotd  baSjenige  ift,  um  beffen  mitten  alle«  Slnbere  ift 
ober  mirb". 

©retfSroalb.    Sr.  6ufemihl. 


3it  6uiba#. 

6uibaS  fagt  oon  SRimnermo§  $olgenbe3:  Μίμνερμος  Λι- 
γνρτιάδον,  Κολοφώνιος  η  2μνρναινς  η  ^Λστνπαλαιενς  έλε- 
γειοποιός.  γέγονε  δε  int  της  λζ  Όλνμπιάδος,  ωςτε  προτερενειν 
τών  ζ'  σοφών,  τίνες  δε  αντοίς  και  σνγχρονεΐν  λέγονσιν.  &χαλεΐτο 
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0s  xai  Αιγυαστάδης  διά  το  Εμμελές  xai  λιγΐ.  έγραψε  βιβλία 
τ  μ  ντ«  πολλά,  φαί  SBerberbnife  bei  ταντα  f  webte  Hufter  rabitat  ju 
feilen  bureb  2lu8ioerfen;  φαίιη  bagegen  (3tf(br.  f.  2Utertbum8toiff.  1835 
6. 1119)  nafcm  an,  6uiba$  fcabe  bie  Söerfe  aufgejfi&lt  (έγραψε  — ) 
unb  gefct»lof|en  mit  παρά  τανια  πολλά;  t>te  aufgellten  2öerte 
aber  fammt  πάρα  feien  oon  einem  ©Treiber  au$gelaffen  morben. 
JBernfcarbb  enbltcb  finbet  in  biefen  äBorten  bie  Xrümmer  einer  toll: 
ftänbigeren  9?oti$,  bie  je|t  feine  fiebere  §etfteQung  geftatte.  (Sr  feiner« 
feitd  bentt  für  ταίτβ  an  έρωτιχά  τα  πολλά.  J$cb  meine,  bafe  tiefer 
Stelle  bureb  eine  fefor  leiste  Slenberung  ju  Reifen  ift.  6uibaS  bat 
gefagt  έχαλεϊτο  Λιγναστάδης  diu  το  εμμελεζ  και  λιγν  unb 
füjjrt  nun  an  εμμελή  xai  λιγν  anfnüpfenb  fort  έγραψε  βιβλία 
toiavta  πολλά. 

2Rün<$en.    2Bil&.  SWeuer. 


Sragilerfragmcnt  bei  JHniili«*  1*ιι$η$. 
JRutiliuS  Supu*  p.  15  £m. 

nam  cum  crudelitatis  mater  est  avaritia  est  pater  furor 
huic  facinori  coniuneta  parit  odium  inde  item  nascitur  exitium. 
So  bie  jungen  unb  fdjlecbten 

O&ne  3>oeife(  bat  $r.  $rof.  ^aupt  frier  richtig  ba«  Fragment 
eines  altlateinifcfc>en  $ragtfer3  ertannt.  Slüein  bie  SReftitution  ber  tto<t 
Septenare,  bie  er  a.  0.  gibt,  ift  metrifer/  niebt  möglicb.  GrftenS  bat 
93.  1  feine  Gäfur,  aud?  bie  Teilung  ber  $beft$  beä  üierten  $aftoluä 
ift  unftattfraft :  unb  menig  empfehlen 8mertt>  ber  Scbluji  mit  jtoei  tarn: 
bifefren  2Borten,  worüber  man  SRitfcblS  prol.  in  Trin.  p.  CCX  fefre. 
3n  ber  jtoeitcn  Seile  ift  ber  anapäftifebe  SRbötbmuS  be£  Dritten  3am» 
bu3  faum  ju  billigen,  rooüon  SRitfcbl  ebenbaf.  236  franbelt;  enbltcb 
bat  aueb  bier  bie  Gafur,  mag  man  fte  hinter  odium  ober  hinter  parit 
fefcen,  eine  gemiffe  Sneleganj.  S)en  erften  93er3  gibt  fäon  gang  riätig 
bie  Ausgabe  Slu&nfenS  (ber  freilieft  fein  Metrum  a&nte) 

nam  crudelitatis  mater  est  avaritia  et  (at?)  pater. 
$enn  ei  leuchtet  ein,  ba&  cum  nur  fog.  "Sit&ograp&ie  t»on  cru  ift.  — 
3tucfr  ber  zweite  febreitet  in  feiner  erften  fcälfte  bei  bemfelben  ©elefr 
ten  ganj  richtig  einper:  furor.  haec  facinori  coniuneta.  3>er  gebiet 
fteeft  alfo  in  ben  legten  ©orten.  S)afe  biefe  $u  öiel  beS  ©Uten  bieten 
unb  in  feinen  SerS  $u  fanden  ftnb,  leuchtet  ein.  2Bir  paben  eben  ein 
©loffem  oor  uns,  in  ber  ferner  Derberbten  Ueberlieferung  be$  SRutiliu* 
feine  6eltenpeit.  ffitH  man  ben  33er«  metrifcp  richtig,  aber  weniger 
elegant  paben,  fo  febreibe  man 

furor  haec  facinori  coniuneta  odium,  inde  item  exitium  parit. 
Keffer  aber  ift,  mit  erlaubtem  $iatud,  $u  lefen 

f.  h.  f.  c.  odium,  inde  exitium  parit. 
@o  ift  alfo  item  nascitur  nur  eine  leere  $arapprafe  oon  parit  exitium. 

»onn,  im  3uni  1868.  8.  SW. 
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3M  ¥iOtttltr  Poenulus. 

Poen.  3,  4, 18  fragt  Sigoraftocte«  bte  gu  £ülfe  gerufenen  <8"igen, 
na^bem  er  oon  ifjnen  bie  %\)at]a<be,  bafc  £öcu3  oon  GollttbiScuS  ba3 
©elb  genommen,  bat  conftatieren  (äffen,  ob  er  niebt  gteiep  bei  ηοφ 
frifd)er  Z\)at  an  bte  $&üre  beä  ßupplerS  Hopfen  fotle,  mogu  benn  jene 
aud)  iljre  3ufttmmung  geben.  $ie  $anbf$riften  fcaben: 

Ag.  Quid  si  recenti  re  aedes  pultem?  Adv.  censeo. 
3)te$  ίαηη  ntebt  ri$tig  fein.  (§3  märe  gmar  an  fta)  ηίφί  munberbar, 
bafc  einer  ber  3eugen  für  bte  anbern  im  Singular  antwortete,  aber, 
ba  jtc  fonft  immer  im  $lural  angerebet  merben  _unb  aud)  fo  ant* 
Worten,  fo  ift  ber  Singular  ungutaffig.  33ermutblidf}  Ijat  fyier  censeo 
ein  bem  Sinne  ηαφ  gleidjbebeutenbeä  SBort  au£  feiner  Stelle  öers 
brängt  unb  mir  werben  unter  biefer  33orau3fe$ung  mit  einiger  s3a\)x- 
fdjeinlidjfeit  auf  quippini  foingemiefen,  meiere«  im  ftolgenben  fo  oft 
gur  Antwort  oermenbet  wirb,  bafe  HgoraftocleS  fogar  ίΦΠβ|ΗΦ  barüber 
in  3orn  gerate;,  unb  melcbe^  alsbann  in  unferem  3ßer$  gum  erften 
9Hale  norfommen  mürbe  (jebod)  ηίφί  im  gangen  Städte  »gl.  1,  3,  27). 
3)iefer  Umfianb  tonnte  leidet  einen  Slbfa^reiber  oeranlaffen,  eine  (Sr* 
ttärung  oiefleia^t  au§  ptautinifa^en  föeminifeenjen  beizufügen.  3)enn 
censeo  in  Antworten  ift  ηιφΐ  fetten  3.  93.  Rud.  1269  ff.,  roo  e3,  in 
Ä^nlicber  3Beife  mie  &ier  quippini,  ηιφΐ  weniger  al§  14  2Ral  ge-- 
brauebt  wirb,  u.  6. 

©iefeen.    2B.  (Hemm. 


Unter  ben  gabtreia^en  SteQen  be$  Poenulus,  weldje  üon  fa^we: 
rerer  £erte*oerberbntft  petmgefußt  ftnb,  ift  5,  3,  54  (=  49)  üon 
befonberem  ^ntereffe.  Φίβ  Ätarfoeit  ber  Situation  unb  ber  Regierungen, 
innerhalb  beren  jener  9Ser§  auägefp^en  wirb,  etnerfeitS  unb  bie 
Spuren  ber  Uebertteferung  anbrerfeitS  erweefen  ben  ©φβίη,  alö  müfcte 
bier  ba«  9)i<^tige  ein  fe$r  9{a^etiegenbe§  fein  unb  boä  bat  biefer 
&d)t\n  bie  bte&erigen  93emü&ungen  ber  Äritif  fammt  unb  fonberä 
nedifc^  ^etäufebt.  3m  Β  lauten  bie  ©orte: 

HA.  Haecine  sunt  meae  filiae? 

quantae  e  quantillis  iam  sunt  factae!  AG.  Sein,  quid  estV 

Tbraece  sunt  caelum  ne  sustollis  oleni. 

Threoe  sunt  celuin  ne  C  Treoe  sunt  celonne  Paris. 
SßareuS  giebt  ben  SSerS  fo:  Thraecae  sunt  columnae:  sustolli  so- 
lent,  inbem  er  Thraecae  burö  Etruscae  erttärt.  SBeife  fc^reibt  nacb 
bem  Vorgang  grünerer:  Graecae  sunt  hae  columnae:  sustolli  so- 
lent.  Slufeerbem  ftnb  ηοφ  febr  gabl^e  ißerbejferungStjo^ldge  ge* 
maφt  werben,  oon  benen  fetner  irgenb  einen  Slnfpru*  auf  ßoibeng 
&at.  2lud)  ®eppeit8  5*er^  Preciosae  sunt:  ad  caelum  sustolli 
solent  giebt  Weber  an  ftd>  etoen  genügenben  Sinn,  ηοφ  fc^He&t  er 
Γιφ  na&e  an  bte  Uebertteferung  an.   3)ie  geringen  unb  fefcr  trümmers 
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baften  Dtefte  im  3fmbroftanud  entölten,  wenn  fie  richtig  gelefen  finb, 
mad  oon  Stubemunb  $u  erwarten  ift,  eine  gan$  öetfcfoiebene  Raffung 
bed  Slnfangd  unb  Gnbed: 

ID  I  ONEM 

3nbefi  abgefeben  von  biefen  roenig  ergiebigen  Spuren,  ift  ed  bocb  oon 
Sntereffe  für  und,  bie  Cedart  bed  SBctud  unb  ber  übrigen  ^anbfdjrif-- 
ten  in  eine  gorm  ju  bringen,  ίοβίφβ  bie  Originalgeftalt  bed  £eyte$ 
biefer  iRecenfion  gemefen  fein  rennte.  3)afj  sustolli  solent  eine  ricbtige 
Stenberung  fei,  ift  gar  nicbt  $u  beftreiten.  3)er  ©egriff  ber  columnae 
jebocb,  melier  ben  Derberbten  fiedarten  bed  Β  unb  C  ju  ©runbe  $u 
liegen  fcbcint,  ift  roobl  ίφΝβτΙίώ  bier  bad  iRtcbtige,  obfcbon  bie  2Re&r« 
gabl  ber  älteren  ©elebrten  ed  fo  auffa&t.    2)ad  fdjnclle  §eranmacbfen 
jweier  junger  ÜRäbaVn  fann  nicht  mit  ber  Slufricbtung  »on  Säulen 
perglidjen  werben.    $areud  erHart  sustolli  solent:  „fte  fmb  aufge« 
ίφοίίβη  wie  Säulen".  Slllein  nidjt  bie  ^ot>e  ©eftalt,  »elcbe  fie  erregt 
baben,  fonbern  ibr  fcbnelted  SBacbetbum  ift  ©egenftanb  eined  βφβφ» 
ibred  Siebbaberd.  2)afi  ber  banb)^rift^en  fiedart  ein  uriprün^n^ered 
columnae  ju  ©runb  lag,  ift  febr  mögliφ,  aber  biefed  Söort  felbft  ift 
offenbar  aud  Interpolation  entftanben.    Unter  Denjenigen  Sßefen  ber 
*Ratur,  mit  benen  ber  ΦΐφΙβΓ  \)iet  bie  ^ϊβη»αΦίβ^βη  jungen  2ftäte 
φβη  oergliφen  baben  tann,  tonnen  einem  pbantafieoollen  Siebbaber  gar 
oe^iebene  üo^weben;  ift  berfelbe  5ugletcb  ein  eifriger  fiefer  Der 
grieφifώen  Sortier,  fo  wirb  ibm  balb  ber  befannte  SBerd  aud  Slnatreon 
einfallen,  ber  einem  fpröben  3Rdb$en  gilt,  bei  meiern  burφ  ben  93er« 
gleich  and)  ber  Gbaratter  ber  ηοφ  ungebänbigten  2Rutljwilligreit  in$ 
Siicbi  gefiellt  werben  foü.    Slnatreon  bei  fteraclib.  $ont.  AUegoriae 
Horn.  c.  5.  6.  6  ed.  ÜWe(?ler  [ibergf,  Lyr.  Graec.  Slnatreon  Jrgm.  75] 
πώλε  &ρ$Χίη,  τι  όή  με  λοξόν  ομμασιν  βλέπουσα 
νηλέως  φενγεις,  όοχέεις  δέ  μ*  ovdsv  ειόέναι  σοφόν; 
£eraclibed  bemertt:  ο  Τήιος  Ανακρέων  'εταιριχον  φρόνημα  χαι 
σοβαρας  γνναιχός  νπερηψανίαν  ονειόι'ζων^  τον  βν  ανττ\  σχιρ- 
τώιτα  νονν  ώς  ϊππον  ήλληγόρησεν.  gerner  ift  und  ber  ^orajifie 
5Öergleicb  bed  fpröben  5Dίtάbφend  mit  bem  mutwilligen  güüen  im  ®e» 
b^tnifc  Carm.  3,  11,   9  quae  velut  latis  equa  trima  campis 
Ludit  exsultim  metuitque  tangi.  ffienn  ber  giebbaber  im  Poenulus, 
Slgoraftocled,  $um  SSergleicb  für  bie  betben  6φη)β^βαι  2lbetpbafium 
unb  Slnteraftolid  wie  »natreon  ^αίίίφβ  füllen  wäblte,  fo  entfpricfct 
biefe  ganj  bem  S&arafter  feined  Siebcdoerbältntffed,  in  meiern  Die 
Spröbigfeit  unb  Grjurnbarleit  feiner  βφόηβη  eine  bebeuienbe  9icÜe 
fpielt  unb  ju  ber  febr  brottigen  93erfobnungd«6cene  1,  2,  120  Piniol 
giebt.  5)ie  SBorftellung  alfo  eined  ^^ίίΦ«η  Süüend,  road  ίφηεΙΙ  ju 
^eife  unb  6φönbeit  beranR}äφft,  ift  biet  eine  roobl  angemeffene  unt) 
barf  ald  ©igentbum  bed  aud  grieφtfφem  Original  Übertragenben  ΦίΦ1 
terd  ηιφΐ  auffallen.    SDa^  αυφ  in  9iom  3^t;rafifc^e  unb  £b?ffaUi<$e 
iHoffe  ald  eine  gute,  aber  fa>mer       gäbmenbe  Sldce  betannt  waren, 
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$eigt  ein  iöruchftüdf  be$  SuciliuS  bei  *Roniu3  S.  401,  5  (verglichen 
mit  233,  31),  roo,  obfcbon  bie  Söorte  im  einzelnen  noch  nicbt  üöüig 
t>on  ^erberbnii  gereinigt  fmb,  bocb  beutlicb  üon  ber  Se^^mung  eine« 
S&effalifcbeit  «Hoffet  bie  SRebe  ift,  roaf>rfcbeinlich  au*  mit  99e3tefmng 
auf  eine  grau,  ftacbbem  rote  nun  alfo  ben  Segriff  feftgeftellt  haben, 
roelchen  an  unferer  Stelle  ber  Sinn  ber  föebe  verlangt,  roirb  eS  tetebt 
fein,  junaebit  bie  erfte  §älfte  be3  ^Berfe^  mit  £ülfe  be*  ftch  barbie» 
tenben  SBorteS  equola  metrifcb  $u  geftalten,  namlicb:  Thraecae  sunt 
equolae.  2)ie  gorm  equula  finbet  Γιφ  neben  ben  Varianten  equla 
unb  ecula  bei  $riScian  p.  617  in  einem  SSeri  aus  ber  Clitellaria 

adhiunire  equulam  possum  ego  hanc,  si  detur  sola  soli. 
Sie  gorm  equila  fteht  burch  bie  £anbfcbriften  beS  9ioniuS  S.  106, 
10  aus  einem  Fragment  beä  Varro  fieber.  S5Mr  bürfen  roofcl  als  bie 
an  unterer  Stelle  ju  ©runbe  liegenbe  gorm  bie  mit  c  annehmen,  ba 
ficb  baburd)  bie  Verberbung  in  coluninae  am  93e[ten  roirb  erllären 
(äffen. 

63  bleibt  nun  noeb  übrig  bas  ©lieb  be$  SafceS,  roeldjeS  baä 
tertium  comparationis  enthält,  nämlich  sustolli  solent  ju  oer&oU* 
ftänbigen.  (§£  fcfylt  offenbar  tyiev  noch  eine  QMtimmung,  roelcbe  ba* 
£eranroacbfen  als  ein  fcbnelleS  cbarafterifiren  foll.  6»  mürben  Γιφ  auS 
bem  3Bortfcbafc  ber  lateinifeben  Sprache  mancherlei  abnerbiale  2lu3: 
brüefe  als  bem  Sinn  entfprechenb  mahlen  laffen,  aber  unfere  SluSroa&l 
ift  babureb  an  engere  ©renken  gebunben,  bafj  baS  gefuchte  SBortchen 
möglicbft  ben  in  ber  Ueberlieferung  (caelumne)  fich  barbietenben  Such* 
ftaben,  roekte  in  eculae  noeb  nicht  $ur  iBenufcung  geiommen  fmb, 
entfprechen  mufj.  liefen  93ucbftaben  entfpriebt  mit  gelinber  2lbroeicbung 
baS  hier  fehr  ftnngemäjje  Slboerbium  numero,  welches  jroar  häufig 
nimium  cito  bebeutet  unb  namentlich  non  geftuä  S.  170,  6  2R.  in 
biefem  Sinne  erflärt  roirb,  roaS  aber  auch  in  ber  Vebeutung  einer 
einfachen  Verhärtung  beS  VegriffS  „rafcb,  febneü"  öorfommt.  (5S  fin* 
ben  Γιφ  ja  fogar  gormein  rote  sat  numero  unb  nimis  numero: 

$urpiltu$  151  (91.)  neque  sat  numero  mihi  videbar  currere. 

SlftaniuS  320  {%)  perfaisum  et  abs  te  creditum  numero  nimis. 
3n  biefer  Vebeutung  ift  baS  9Bort  auch  fehr  richtig  bei  PautuS  Am- 
phitr.  108  aus  9tomu3  352,  27  ^ergefteüt  roorben,  sum  vero  vere 
verbero:  nam  numero  ini  in  mentem  fuit.  $er  ganje  Ver#  bürfte 
nun  alfo  in  folgenber  Oeftalt  empfe&lenSroertl?  erscheinen: 

Thraecae  sunt  eculae:  numero  sustolli  solent. 
5)ie  Vorgänge,  rooburch  eculae  numero  gu  ber  als  πρώτον  ψ€νδος 
oorauSjufefcenben  fieSart  columnae  roarb,  ftnb  nicht  eben  abnorme 
gälte  non  Verlegungen  ber  Ueberlieferung.  Buerft  mag  baS  anlautenbe 
e  abgefallen  fein  unb  alSbann  roarb  burch  Interpolation  aus  culaenum 
ba£  feheinbar  paffenbe  columnae. 

6.  Sübbert. 
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3n  Seren)1  Adelphoe. 
$er  Stellen,  wo  bie  (Sopula  est  in  ben  §anbfchriften  ber  rö* 
mifaVn  Äomifer  namentlich  be$  $lautu$  gegen  ben  feftftehenben  ©e* 
brauch  ber  Umgang^fpracbe  auägelaffen  ift  (ogl.  9ittfchl  prolegg.  in 
Trin.  p.  CVII  ff.,  JH^ein.  9)iuf.  VII,  S.  599  ff.  unb  jefct  Opusc. 
phil.  II,  p.  608  ff.),  finb  ^n>at  fcpon  biete  gefunben  unb  emenbiert 
morben,  aber  ty'm  unb  roieber  begegnen  aufmertjamer  Seetüre  boch  ηοφ 
einzelne  9iacbjügler.  3u  biejeu  gehört  aud)  $ercn3'  Adelph.  883.  5)ort 
tritt  Sbruä  auf  unb  ruft  ben  nod)  im  Selbftgefprach  berjuntenen 
S)emea  an,  welcher  ttm  nicht  fogleicb  ertennenb  in  bie  oermunberte 
Srage  ausbricht: 

Quis  homoV  ό  Syre  noster  salve:  quid  fit?  quid  agitur? 
So  bie  £>anbfcbriften  unb  Ausgaben.  Φα&  n>ir  es  hier  roeber  mit 
einem  2lu$ruf  noch  mit  einer  formelhaften  SBenbung  ju  thun  haben, 
liegt  eben  fo  fefcr  auf  ber  £anb  al$  bie  (Sntftehung  ber  feitherigen 
Se3art  nad?  SlusfaH  ber  Sopula  ober  roenigftenS  be«  legten  93ud>fta= 
bene  berfelben.  (SS  wirb  alfo  wohl  ju  febreiben  fein: 

Quis  bomost?  Syre  noster  salve:  quid  fit?  quid  agitur? 
©iefien.    2B.  Glemm. 

3u  Bfregmenten  ber  ftomiter. 

9ίοη.  ρ.  200  s.  ν.  collus :  Caecilius  Harpazomene  'hunc  Col- 
lum ludo  praecidi  iube\  So  bie  Herausgeber,  ohne  anzugeben,  tuaS 
fie  ftcb  unter  ludo  benfen.  SBebeuten  lönnte  e$  boeb  nur :  $um  Scberj, 
unb  barauä  ergibt  ftcb  eben,  bafj  e£  tyez  unmöglich  ift.  (Sin  $atöabs 
fchlagen  geht  wie  ich  meine  über  ben  Spafe.  Φα3  2Bort  ift  aber  ganj 
richtig,  toenn  man  e§  nur  mit  großem  Slnfangäbuchftaben  fchreibt.  So 
fteht  bei  bemfelben  9ίοη.  ρ.  131,  freilich  nicht  in  ben  Ausgaben  beä 
Sßarro 

Ludon  fluens  sub  Sardibus  flumen  tulit 
aurum,  later  qaod  conquadravit  regius. 
fiobuS  mar  ein  häufiger  SIlaoenname  bei  ben  Athenern  (auft  bei  $lau.> 
tu$  tommt  er  bor;  mir  befinben  und  aber  hier  in  einer  $aUiata) 
unb  gibt  zugleich  noch  fo  §u  fagen  ben  ©runb  für  jene  harte  Strafe 
an,  ba  bie  fipber  wegen  oeefchiebener  Untugenben  fprichmörtlich  waren 
für  fchlechte  SWenfcben.  3ufaQig  fann  man  auch  im  ieutfehen  baä  jweU 
beuttge  biefer  Bezeichnung  wiebergeben,  wenn  man  bei  ber  Ueberfefeung 

w  _  lafe  biefen  $al$  bem  S&ber  fchlagen  ab 
für  fibber  gleichfalls  bie  latinifirte  ftorm  einfefct. 

3ϊοη.  p.  21  s.  v.  caries:  Turpilius  Leucadia:  'ei  perii:  vi- 
den  ut  osculatur  cariem,  num  illum  illaec  pudet'? 

S>er  ©ebanfe  ift  tlar.  3*g*nb  eine  amica  lüfet  einen  Eliten, 
»orüber  ihr  au«  unbefanntem  ©runbe  auruefgefefeter  Stebhaber,  al« 
3euge  biefer  Scene,  in  (Sntrüflung  auSbricbt.  liefen  ©ebanfen  gibt 
αηφ  iRibbecte  fieäart:  num  illam  illaec  pudent?    Sie  liegt  aber  μ 
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weit  ab  bon  ben  §ff. ;  totr  tonnen  bie  Stelle  einfaAer  feilen,  wobei 
audj  ber  SluSbrudt  öiel  lebhafter  wirb,  fo:  lnum  bilum  illaee  pudet?' 

—  'ΐφάιηΐ  fte  ftd)  aud)  nur  ein  bi^en'?  Illaec  ift  nämlicb  9iomi- 
natio  unb  ogl.  man  über  biefe  bei  ben  älteften  unb  jüngften  Sateinern 
oortommenbe  (Sonftructiou  pudeo  für  pudet  me  rei  mein  99υφ  p.  349. 

—  üfttt  gleichem,  übrigens  iängft  bermerftem  fte&ler  baben  bie  ipff.  bes 
91.  p.  510  ß.  v.  amiciter:  Pacuvius  Duloreste  nunc  ne  ilium  ex- 
spectes,  quando  amico  amiciter  fecisti,  faüe>  man  bort  nid)*  'nei- 
lum'  borjie&en  will. 

9Ron.  p.  508  s.  v.  pervenibunt:  Pomponius  Pintone  Gorgonio 
'hominem  beatum  quo  illae  pervenibunt  divitiae'. 

2Jtit  9iecbt  baben  ίφοη  bie  ©elebrten  beS  16.  SaprbunbertS  aus 
Pinthone  gemaebt  Pythone,  bie  baneben  ftebenbe  (Srwabnung  ber 
Gorgo  beweift  bieS  unwiberfp^^,  ganj  abgefeben  babon,  bafe  Pin- 
thon fein  9iame  ift.  SBie  tommt  aber  Python  $u  ber  Se^eicbnung 
Gorgonius?  Python  war  ein  2)racbe  unb  Gorgon  ein  3)racbe,  beibe 
in  «Qualitäten  fefcr  oerfebieben  (man  febe  barüber  bie  üflbtbograpben), 
noeb  baju  biefer  ein  n>eib(id?er,  jener  ein  männlidjer ;  tote  tollte  Pytho 
baju  fommen  Gorgonius  $u  giften  ?  Slufcerbem  ^apert  ber  SßerS ;  benn 
al§  SReft  eineS  iambifeben  OctonarS,  mie  if>n  S^ibbect  gibt,  bat  er  feine 
Gäfur.  $a$u  pflegt  SRoniuS  faft  nie  SSerfe,  benen  ein  5U&  Wt 
citiren.  ßnblicb  !ann  man  bei  bem  gewaltigen  (Srftaunen,  in  bem  ber 
©preebenbe  wegen  ber  groben  ?Reid)t(?ümer,  bie  irgenb  einem  @)lü<iS« 
finb  be)d)ieben  finb,  fidjtbar  oerfe&rt,  bie  ^nterjection  oor  bem  Slccu« 
fatio  be§  SluärufS  niebt  miffen,  ηοφ  weniger  als  bor  quam  beatae 
etc.  bei  SlfraniuS  %  100,  wo  fte  9tibbecf  mit  SRecbt  eingefefct  bat. 
dagegen  bat  berfelbe  im  ^weiten  SSerfe  jenes  Fragmentes  gleicbfaüs 
bie  Gäfur  ηίώί  beaebtet,  inbem  er  lieft: 

quae  iurgio  et  desubito  benivolentia  terrent  viros. 
3)ie  £ff.  bieten  q.  i.  et  b.  t.  d.  ν.  —  3Φ  lefc 

quae  iurgio  terrent  viros  desubito  et  benivolentia. 
9ϊίφι«  ift  in  ben  Fragmenten  ber  2)i*ter  bei  SRoniuS  gewöhnter  ols 
bafi  ein  ©ort  an  un^tiger  Siede  beS  SBerfeS  ftefct  (üieaei*t  ηΐφί 
immer  burφ  ^ulb  ber  librarii,  ba  ber  ©rammatifer  felbft  tein  §elb 
in  SRetrif  war),  jumeilen  muffen  aber  αηφ  jwei  SranSpofitionen  ftatt-- 
finben.  2Ran  febe  d.  r.  m.  33  —  37.  Φοφ  um  auf  pomponius 
£urüct£ufommen,  all  jenen  gebäuften  Uebelftänben,  bie  ίφ  oben  erwähnt, 
wirb  abgebolfen,  wenn  wir  nur  bie  2Borte  riebttg  abteilen.  $enn  icb 
leje:  Pomponius  Pythone  Gorgoni 

ό  hominem  beatum  quo  illae  pervenibunt  divitiae. 
Divitiae  ift  ηαίΰιΐίφ  ju  fpreeben  ditiae,  wie  αχιά)  bei  ißtautuS  in 
ber  [Hegel  bie  £ff.  bie  ooQere  Form  baben,  wo  baS  2Retrum  bie  com 
trabirte  »erlangt.  Ueber  ben  Slblatib  Gorgoni  bgl.  man  δαφηι.  $u 
fiuer.  6.  49.  Φοφ  babe  ίφ  ni*t  baS  minbefte  einjumenben,  wenn 
man  Wegen  be§  borbergebenbeu  Pythone  auφ  biet  Gorgone  einfefrt 
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SWiScellen. 


Ώαέ  @tüd  be$  $οηψ.  foiefc  atfo  Pytho  Gorgo  unb  befcanbelte  enh 
meber  jroet  .2Befen,  bereit  erfteS  bem  männlichen,  bereit  jmeiteä  bem 
meiblicben  2)racben  ά&ηϋφ  mar  (fo  j.  93.  duo  Dossenni,  Macci  Ge- 
mini) ober  auch  ein  Subject,  ba3  alle  unliebsamen  Qualitäten  eines 
Pytho  unb  einer  Gorgo  in  ficfc  Bereinigte.  3lermlid?e  mbtfrotogifc&e 
2itcl  in  ber  Slteüane:  Agamerano  suppositus,  Ariadne,  Atalante, 
Autonoe,  Marsya,  Sisyphus.  9loc&  vergleiche  man  Die  Ueberfdjriften 
Oedipothyestes,  Protesilaodomia,  Sirenocirca  bei  3$arro  unb  SämuS. 
93onn.  S.  ÜJt. 


3u  Cicero. 

eicero  in  Verr.  II,  4.  §  10.  9ίαφ  §  8  roiü  Gtcero  bem  «erreg 
beroeifen,  bafe  ba*  angebliche  Äaufen  bocfc  nur  stauben  mar  (§  11  ic), 
oerfucbt  aber  vorher  ηοφ  ben  aUerbingS  fcfcroadjen  Eingriff,  bafc  er 
eigentlich  gar  nicht  hätte  taufen  bürfen  (§  9  unb  10).  ©egen  ba$ 
Önbe  biefeS  2lngriffe3  fagt  er:  2)ocbgut;  »sie  agam:  ei  quid  venale 
habuit  Heius,  si  id,  quanti  aestimabat,  tanti  vendidit,  desino 
quaerere,  cur  emeris«.  —  SBa«  foll  biefel  »desino  quaerere,  cur 
emeris  hier,  wo  e$  ftd)  blofe  hobelt  um  ba$  taufen  bürfen?  ÖS 
erteilt,  bajj  (Eicero  nur  fo  fehliefeen  tann:  „haft  bu  nur  ehrlich  ge* 
tauft;  fo  frage  ich  nicht  weiter  ηαφ  beinern  [Redete  baju".  Φβη  fo 
geforberten  ©ebanfen  glaubte  ich  burch  bie  leidste  Sienberung:  desino 
quaerere,  iure  emeris  foergefteilt  ju  ^aben.  2Hit  9Rec^t  aber  macht 
£alm  mich  barauf  aufmertfam,  bafi  baS  für  Gtcero  ein  $u  $erhadter 
^eriobenfchlufj  ift  unb  »ieltne&r  gefchrteben  toerbenmufi:  desino  quae- 
rere, quo  iure  emeris. 

Gbenbafelbft  §  125.  $er  fllebner  fehltest  bie  2lufjcthlung  beffen,  was 
Serres  au5  bem  Xernpel  ber  3Riaen>a  raubte,  mit  folgenben  Korten: 
Etiamne  gramineas  hastas,  —  vidi  enim  vos  in  hoc  nomine, 
cum  testis  diceret,  commoveri,  —  in  quibus  neque  manu  factum 
quid  quam  neque  pulchritudo  erat  ulla,  sed  tantum  magnitudo 
incredibilis,  de  qua  (dichter,  —  de  quo  — ,  id)  vel  audire  satis 
esset,  nimium  videre  plus  quam  semel:  etiam  id  coneupisti? 
©ebanfen  unb  Söorte  ftnb  ^ter  ganj  einfad?.  9iun  fteht  aber  in  aßen 
codd.  nach  vidi  vos  in  hoc  nomine  commoveri  nod)  ber  βα£  quod 
erant  (erat  Älofc  unb  codd.)  eiusmodi,  ut  semel  vidisse  satis 
esset.  —  2)iefe  SDorte  halte  ich  für  eine  Interpolation:  fte  ftnb  ber 
3uja$  eine§  gebantenarmen  SeferS,  ber  commoveri  nicht  oerftanb  unb 
ben  ©runb  baju  burch  eine  ben  fogleict)  folgenben  SBorten  »nimium 
videre  plus  quam  semel«  entnommene  iRanbbemertung,  angeben  ju 
muffen  glaubte. 

pro  Mil.  §  33.  Gtcero  mid  ein  ©efefc  genauer  fdjtlbern,  bai 
(SlobiuS  ftc^er  öorgefchlagen  f^ätte  unb  baS  nun  feine  Anhänger  in 
§anben  haben.  @r  beginnt:  de  nostrum  omnium,  bricht  aber  puty 
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Ud>  ab  mit :  non  aadeo  totum  dicere.  $>en  ©runb  ba$u  giebt  er  an 
mit  ben  üffiorten:  Videte,  quid  ea  vitii  lex  habitura  fuerit,  cuius 
periculosa  etiam  reprehensio  est.  §eben  mir  bie  ©egenfdfce  fceroor, 
fo  foü  man  oon  ber  ©efabr,  roeldje  bcr  Xabel  be§  ©efejjes  bringt, 
fdtfiefjen  auf  ba$  ©efefc  quid  ea  vitii  habitura  fuerit.  5lber  oon 
einem  moralifdjen  3eWer  be$  ©efefceS  fann  biet  nicbt  bie  SRebe  fein 
unl),  wäre  baoon  bie  Siebe,  fo  ermattet  man  habeat.  periculosa  Oer» 
langt  als  ©egenfajj  entfd)ieben  quid  exitii  lex  hab.  f.  2)iefe  siienbe* 
rung  empfiehlt  Γΐφ  um  fo  mebr,  ba  bie  ©teile,  au3  ben  scholia  Bo- 
biensia  gur  SRebe  de  aere  alieno  Milonis  (p.  346  Or.)  biet  einge* 
fefct,  nur  auf  einer  $anbfcbrift  beruht,  in  mekber  (worauf  ίφ  naaV 
träglicb  aufmerffam  rourbe)  »ea  itii«  oou  sJWai  tietteidbt  nur  falfcb 
ftatt  »exitii«  gelefen  mürbe1). 

ßbenbafelbft  §  90.  Gicero  bat  ermahnt,  bafe  GlobiuS  nod?  als 
Seia)nam  bie  Urfadje  jutn  S3ranbe  ber  Gurie  mürbe,  unb  fäbrt  nun 
fort:  Quo  quid  miserius,  quid  acerbius,  quid  luctuosius  vidimus? 
templum  sanctitatis  ....  aram  sociorum  inflammari,  exscindi,  fu- 
nestari  etc.  φαΐηι  bemerft  „bie  ^nfimtiüe  bangen  oon  vidimus  ab, 
αί§  nä&ere  ©eftimmung  üon  quo".  $iefe  Gonftruftion  ift  febr  bart. 
Siflesi  mirb  einfad),  menn  man  bie  ^nterpunftion  dnbert:  Quo  quid 
miserius  (sc.  est),  quid  acerbius,  quid  luctuosius?  Vidimus  tem- 
plum sanctitatis  .  . .  inflammari,  exscindi  etc. 

ÜRüncben.  Söilb.  ÜÄeoer. 


$\\  «SaUnfHnS. 

$)urd>  φ.  3orban$  Huffafc  £erme§  I  230  ff.  unb  burcb  feine 
SluSgabe  apud  Weidmannos  MDCCCLXVI  ift,  tote  mir  fdjeint,  uns 
miberleglicb  gezeigt,  bafe  mir  unfere  6aüuftfritit  bauptfäcbliß  auf  ben 
Sßatifer  codex  Sorb.  500  $u  bafieren  fcaben.  2Öa$  mir  bei  forgfditi- 
gern  Stubium  von  3orbanS  2lu§gabe  in  ben  &tnn  getommen  unb 
mooon  icb  glaube,  ba&  eS  ficb  ber  2ftübe  oerlobnt  bie  Prüfung  anberer 
©elebrten  bafür  berau^juforbern,  frabe  id)  in  biefem  Sluffage  jufam« 
mengefteflt. 

lug.  63,  3  tton  2Rariu£:  sed  is  natus  et  omnem  pueritiam 
Arpini  altus,  ubi  primum  aetas  militiae  patiens  fuit,  stipendiis 
faciundis,  non  Graeca  facundia  neque  urbanis  munditiis  sese 
exercuit:  aber  bie  crfte  $anb  be$  Ρ  batte  militiis,  roaS  aflerbingS 
eine  9Bieber^o(ung  beS  fur$  Porter  ftebenben  militiae,  aber  bod)  audj 
aus  einem  anoern  abnlidjen  SBorte  entftanben  fein  fann.  Φίβ  ^Beffe* 
rung  munditiis  (benn  eine  (Eonjectur  ift  aucb  bieS  immerhin)  genügt 
aöerbingS  bem  Sinne,  fommt  aber  ben  3ügcn  ηίφί  fo  na&e  als  mol- 

1)  §  68  unferer  föebe  mirb  töidjter'e  9?ermutbung  „ante  teata- 
retur"  flott  „antestaretur"  burdj  ben  aflerbing«  jungen  codex  Saliebar- 
geneis  (Mon.  15734)  beseitigt 
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Htiie,  wie  ίφ  glaube,  bafc  SaQuft  wirttkb  ftbrieb.  9ttan  bergleiäe  ben 
$(auttnifcben  25er8  ^feub.  173  vob,  qnae  in  munditiis  mollitiis 
deliciisque  aotattilam  agitis:  bem  Gorrector  be§  Ρ  lag  mollitiis 
nidjt  fo  nabe,  weil  er  mabrfd)einH$  mebr  an  raollities  (mobon  fein 
Plural  eriftirt)  als  an  mollitia  οαφίβ:  aber  lefctereS  ift  bie  allein 
gütige  gorm  bei  6aÜuftiu$:  f.  lug.  70,  5.  85,  35  unb  in  ber  oratio 
Philippi  bei  ^orban  p.  114,  16. 

Cat.  14,  5  fepe  ίφ  ni(bt  ein,  warum  3otban  bon  bet  Cefung 
in  Ρ  eorum  anirai  molles  etiam  et  fluxi  dolis  haud  difficulter 
capiebantur  abweicht :  etiam  bebeutet  βίηϊαφ  'ηοφ',  f  ο  viel  wie  etiam- 
tum,  unb  aetate  in  ben  interpolierten  ßanbfdmften  ift  blofje  GrMd- 
rung  baju.  Um  bieä  fogteicb  biet  abjutbun,  fo  ftebt  man  nia?t  ben 
tfirunb,  weshalb  3<>rt>an  Cat.  34,  2  oriretur  treibt,  wäbrenb  bie 
Slnmerfung  besagt  oreretur  P;  im  ftarfen  Gontraft  baju  finben  mit 
(unb  fonberbar  genug  mit  Söieberbolung  berfelben  Siebendart  mie  $u* 
oor)  lug.  72,  1  oreretur  im  $ert  mit  ber  &nmerfung  oreretur  P, 
oriretur  C.  ferner  mag  e$  feltfam  erfcbeinen,  baft  mir  lug.  31,  10 
poenitet  im  Seite  babcn,  bagegen  in  ber  oratio  Lepidi  cos.  p.  113, 
4  bte  ricbtige  Sa^reibung  paenitct.  ©ίείώ|αΙΙ*  mag  man  fid>  mum 
bem,  marum  ber  Herausgeber  bie  ecbte  gorm  pos,  mie  fie  ber  rwr* 
treffliche  Ρ  lug.  73,  7  (pos  multas  tempestates)  bietet,  in  ben 
fritifdjen  (Eommentar  berbannt  bat.  gär  pos  oerweife  ίφ  ^ier  auf  bie 
boüftanbige  3uiawmenftellung  in  SRibbedS  ind.  gramm.  gu  SSergil 
p.  442.  pos  oor  Söörtern,  bie  mit  t  beginnen,  beweift  freilich  *Rid)t3, 
aber  bor  anbern  Gonfonanten  befto  mebr. 

SDdbwnb  wir  hier  ben  Herausgeber  wegen  Sermeibung  alter* 
tbünüuber,  bon  ber  beften  ^atiofdirift  gebotener  gormen  tabeln  mußten, 
finben  wir  anbererfeitS,  bafj  er  ϊοΐφβ  feinem  $lutor  gegen  bereu  <3e* 
mähr  aufbrängt.  So  gibt  fein  3>rt  lug.  40,  1  neglegisset  woju  bie 
9tote  neglegisset  C,  neglexisset  PC :  ftöer  f<hrieb  eauuft  ba$  föegcl* 
mäßige,  neglegerit  wirb  oon  2)iomebe3  I  p.  369  Ä.  unb  ^riSeian  X 
p.  525  H-  SlemiliuS  Elaccr'S  Slnnalen  angeführt;  bagegen  bemerft 
$orban  ricr>ttc|  oratio  Lepidi  cos.  p.  113,20  'intellegerint  Ger- 
lachitis  nescio  unde:  nam  in  V  est  intellegerent'. 

2öir  finben  ferner  einen  un§  febr  befrembliφ  borfommenben  ©e» 
nitio  uunti  lug.  101,  7;  leiber  läfit  uns  hier  ber  tritifclie  Gommern 
tar  ganj  im  βιίφ,  unb  boφ  glaube  ίφ  faum,  bafc  bie  hönbfcbriflticte 
©ernähr  bier  für  einfa6e$  i  ift.  ÜRan  t>erg(ei$e  δαφηιαηη  ßuer.  ρ.  326 
'in  adiectivis  autem  genetivus  brevior  locum  non  habet,  et  ob- 
servavit  Hauptius  ita  Catullum  dixisso  gignendi  casu  ο  niini 
nuntii  beati  9,  5,  neque  quem  quam  nunti,  quamvis  Cicero- 
nie  sint  aquari  et  sagittari'.  tann  fein  Zweifel  obwalten, 
bafj  socius  ηαφ  berfelben  Siegel  feinen  ©enetib  soci  jutd%t,  unb  bod> 
lefen  wir  fo  in  3orban3  $ert  lug.  70,  5.  δαφιηαηηδ  Kegel  (φβΜ 
nitit  fo  belannt  $u  fein  wie  fie  foöte:  menigftens  erinnere  ίφ  τηίφ 
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in  mebr  αΐβ  einet  SBonner  5)iffertation  gelefen  ju  beben,  bafe  ber 
38 erf affer  regi  seminari  philologorum  sodalis  gemefen  fei. 

βηοΐίφ  liefee  Γιφ  ηοφ  fragen,  warum  3ο^^ηδ  Xert  lug.  26, 
3  unb  in  ber  ep.  II  ad  Caesarem  p.  139,  17  beibe  flttale  promis- 
cue  lieft,  Wäbrenb  an  erfter  Stelle  promisce  P,  an  ^weiter  promis- 
cue  ex  promisce  V  bat.  $ie  gorm  promisce  ift  gut  unb  altertbüm» 
Ιίφ  unb  beäbalb  oon  ©ediuS  gebraust  (3.  95.  praef.  2). 

3m  Allgemeinen  bat  3orban  fiaS  (ώΓιφιΙίφ  be$  Gonjicirend  ent* 
galten  (praef.  VIT);  bie  wenigen  ßonjecturen,  bie  er  gibt,  ftnb  ba* 
gegen  um  fo  treffenber.  SRur  an  einer  miQ  icb  ^ter  Slnftanb  nehmen: 
Cat.  20,  7,  wo  PC  Iefen  ceteri  omnes,  strenui  boui  nobiles  at- 
que  ignobiles,  aber  eS  ift  lei$t  einjufe^en,  bafe  strenui  boni  ηίφί 
richtig  fein  !ann,  ba  αηφ  für  ben  erfien  3#eil  be3  SluSbrudS  notb* 
wenbiger  SBeife  ©egenfäfce  erforbert  werben.  3orban  citiert  ÜBictor 
Caes.  24,  9,  wo  er  offenbar  in  9ia(bal?mung  SaHuftä  fagt  boni  ma- 
lique  nobiles  atque  ignobiles,  wo  allerbingS  ber  9lu$brud  fpmme> 
tctfc^  wirb:  fo,  glaubt  Sorban,  bebe  auü  SafluftiuS  gefφrieben;  'wer 
ηίφι  obne  9?otb  annebmen  will,  bafe  Victor  für  feinen  3wed  bie 
$t?rafe  änberte,  wirb  e$  wabrfφeinIiφ  finbcn,  bafe  strenui  fefor  alte 
©loffe  3U  boni  ift  unb  ba8  (&bte  oertrieben  bat'  (£erme3  I  p.  234). 
2)ΐαη  frage  βφ  aber,  ob  man  eber  boni  mit  strenui  ober  strenui 
mit  boni  gfoffieren  wirb,  unb  ίφ  glaube,  bie  unbefangene  Antwort 
wirb  ftcb  für  Sefctereä  entfφeiben.  S)amit  änbert  fkf)  freiließ  unfere 
Slnfid?t  über  bie  ganje  Stelle:  benn  nun  fommt  e§  un3  roa^rfebeiniie^ 
oor,  bafe  SJictor  für  feinen  3wed  bie  $&rafe  geänbert  bat,  unb  ba 
wir  feben,  bafe  er  für  strenui  ein  boni  gefefct  bat,  fo  nehmen  wir 
an,  bafe  in  unferm  SaDuftterte  ba$  ©loffem  boni  Γιφ  eingeniftet  unb 
fo  ba$  urfprüng^  folgenbe  SBort,  we^e«  bem  malique  be3 
SSictor  βηΐϊ&ταφ,  oerbrangt  pat.  9Λαη  oerg^e  nun  Cat.  58,  1 
ex  ignavo  strenuum  fieri  unb  lug.  57,  6  fama  inpari  boni  at- 
que ignavi  erant:  unb  man  Wirb  e£  wabrfφeinliφ  genug  finben,  bafe 
SaÜuftiuS  bie  in  grage  ftebenbe  ©teile  fo  fd>rieb :  ceteri  omnes, 
strenui  ignavi  nobiles  atque  ignobiles.  2Ba$  bie  ©rünbe  betrifft, 
warum  ber  erfte  Sttuäbrud  afpnbettfct),  ber  gweite  burφ  atque  oerbum 
ben  ift,  fo  fönnen  fte  bem  aufmerffamen  Sefer  ber  Stelle  ηιφΐ  ent? 
geben. 

3Φ  füge  an  bie  oorftebenben  53emerfungen  einige  3?erbefferung3= 
oo^läge,  bie  ίφ  in  ber  Reihenfolge,  wie  fie  ber  $ert  an  bie  $anb 
gibt,  mitteilen  wiO. 

Cat.  22,  2:  eine  »on  9ΜίφΙ  in  biefem  üttufetim  XXI  317 
bebanbelte  Stelle.  3Φ  bin  ebenfalls  überzeugt,  bafe  bie  ^anbfc^rtftUc^e 
Sefung  Γιφ  ηίφί  balten  läfet  —  wunberbar  genug,  bafe  Sorban  fie 
bat  fteben  laffen!  Statt  aber  atque  eo  dictitare  fecisse  für  3nter* 
pofation  nnjufeben,  ίφία^β  ίφ  oor  ju  lefen  atque  eo  dictitanrf  rem 
fecisse,  eine  Slenberung,  bie  {Ιφ  leicht  au«  ber  lleberlieferung  ergibt 
unb  guten  Sinn  liefert. 
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Cat.  50,  2  Cethegus  autem  per  nuntioe  familiam  atque  libertoe 
suos  lectoe  et  exercitos  orabat  in  audaciam :  f ο  PC,  in  audaciam 
fhrid>  Xietfcb,  fortan  &at  bie  SÖorte  in  ftlammern.  Slber  »a«  foQ 
beim  ba«  ©loffem  bebeuten?  SJlan  (treibe  in  auxilium,  unb  e«  ijt 
Dem  Sinne  ©enüge  getrau. 

Or.  Lepidi  cos.  p.  113,  9  entfielt  Sinn,  wenn  man  [(treibt 
sed  vostra  socordia,  quo  η  i  am  raptum  ire  licet  et  quam  audeas 
tarn  videri  felicem,  'jonbern  burö  eure  ^abrläffigteit,  ba  man  je&t 
bie  §anb  jum  föaub  au«ftreden  unb  fo  toeit  man  (Sreoelbafte« j  magt, 
glüdiid)  jcbeinen  barf\ 

fionbon,  gebruar  1868.  28.  SBagner. 


lug.  93,  8:  Itaque  ex  copia  tubicinum  et  cornicinum  nu- 
mero  quinque  quam  velocissumos  delegit  et  cum  eis  praesidio 
qui  forent  quattuor  centuriones  omnisque  Liguri  parere  iubet. 
2)ie  Stelle  ift  oon  3orban,  £>ermed  I  249  f.  im  3ufammen&aüe  mit 
94,  1  in  einet  Söeife  bejprod?en  roorben,  burcb  bie  ba«  93erftänbnife 
auf«  Steine  gebraajt  ift,  »enn  aud)  über  bie  SBorte  ηοφ  ein  3»eiM 
malten  tann.  SBor  allem  ift  ber  9ia$roei$  ju  beaä}ten,  bafs  bie  fiefung 
be«  beften  (Sobey  94,  1  illi  qui  ecenturiis  erant  auO)  bem  Sinne 
ηαφ  ben  93or5ug  bor  ben  übrigen  Se«artcn  berbient,  ba«  frinbfäuftiicb 
verbürgte  qui  ascensuri  erant,  fotoie  ßarrto'«  escensuri  unb  $utfcbe'3 
secuturi  eingetroffen.  2)enn  bie  eine  6d?tt)ierigtett,  ob  e  centuriis 
tote  e  manipulis  etnfacb  für  £egion«folbaten  gefagt  »erbe,  mufe  fid) 
bura7  bie  3k$ie&ung  auf  ben  boraufge&enben  Safe  93,  8  löfen.  Slber 
freilicb  fcier  flebt  centuriones.  2)afj  man  $um  Scbufce  ber  fünf  Spiel« 
leute  gerabe  Offiziere  roäblte  unb  ftcb  nicbt  mit  einer  SBebecfung  ιΰφ* 
tiger  Solbaten  begnügte,  mufj  ϊφοη  grontinu«  aujfaflenb  gefunben 
baben,  ber  barum  Strat.  3,  9  jenen  Genturionen  audb  ηοφ  Solbaten 
folgen  läfjt,  roa«  Oubenborp  unb  ηαφ  i&m  SSiele  bi«  auf  3)ietf$  fcerab 
angenommen  &aben.  Slber  eine  Interpolation  bat  3orban  mit  Stecfct 
oerj^mäbt  unb  roenn  er  jtoifcben  forent  unb  qusttuor  ein  et  einju* 
fefeen  nur  in  ber  Slnmerfung  oocfcbldgt,  fo  bat  ifcn  ein  ria^tigered 
©efübl  geleitet,  als  ben  SRecenjenten  im  lit.  (Sentralbl.  1867  9far.  15, 
ber  jene«  et  im  £erte  feben  möcbte,  tt)oburφ  bem  Sinne  sioar  nach- 
geholfen ab«  eine  unleugbare  $ärte  erzeugt  toütbe.  3"  centuriones 
mufe  eine  Segnung  für  £egion«folbaten  liegen,  »orauf  $ά)  ba«  oben 
befp^ene  e  centuriis  94,  1  begießt.  3Φ  bermut&e  ba&er  centu- 
riatos  b.  fr.  reguläre  3nfanteriften  (2to.  ΧΧΠ  28,  3)  gegenüber 
bem  LiguB. 

Cat.  38,  3:  Namque  uti  paucis  verum  absolvam,  post  üla 
tempora  quicumque  rempublicam  agitavere  honestis  nominibua, 
alii  sicuti  populi  iura  defenderent,  pars  quo  senatus  auetoritas 
maxuma  foret,  bonum  publicum  simulantes  pro  sua  quisque  po- 
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tentia  certabant.  neque  illis  modestia  neque  modus  contentionis 
erat:  utrique  victoriam  cradeliter  exercebant. 

2lu3  einem  föücfblicf  auf  ben  3ufammenbang  ergibt  |ΐφ  ber  Sinn 
be$  legten  Sa$e§  mit  eicbet^it,  unb  bo#  Μ  feiner  ber  neueren 
Herausgeber  an  ben  2Borten  Slnftofe  genommen.  Gap.  37  merben  bie 
un$ufriebenen  Elemente  im  Staate  aufgellt,  bie  jeben  Slugenblic! 
lo§3ujcbiagen  bereit  roaren,  roeil  fie  bei  einer  allgemeinen  Umrofiljung 
ÜRidbtS  $u  verlieren  (37,  3),  aber  SUIeS  ju  geminnen  Ratten,  3m  ®e* 
genfafce  38,  2  (contentio  »gl.  lug.  5,  2)  $u  biefen  verfolgt  bie  2lri« 
ftofratie  unter  ber  Vorspiegelung  ben  Senat  ju  febirmen,  ibre  Sonber* 
^mede.  93eibe  Parteien  Überreifen,  fo  balb  fie  fub  ftart  füllen  bie 
rechte  Sftitte:  benn  meber  bitten  Γιφ  jene  bei  üjren  SBeftrebungen  in 
ben  ©ren$en  ber  ©eja^eibenbeit,  ηοφ  auä>  ftnb  biefe  in  i&ren  ©egen* 
tefttebungen  (contentio)  mafcboH.  tiefem  3uf  ammenbange  miberftreben 
bie  SBorte:  neque  illis  modeetia  neque  modus  contentionis  erat. 
SBa3  übrigen^  ber  3ufammenbang  erfordert,  barauf  rceift  aueb  ba§ 
unmittelbar  ^olgenbe  bin:  utrique  victoriam  cradeliter  exerce- 
bant; eä  muffen  obne  3tt>eifel  in  ben  ooraufgebenben  ÜBorten  beibe 
Parteien  ertoäbnt  fein.  3m  überlieferten  Serie  aber  ift  nur  oon  ben 
JHabifalen  bie  JRebe  unb  biefen  roirb  aueb  bie  SHafeloftgfeit  be£  ©e- 
genfafceS  jugefebrteben  in  birectem  Söibcrfprudbe  mit  38,  3,  too  biefer 
©egenfafc  ben  Oligara?en  beigemeffeu  mar.  3lüe  Scbroierigteit  (oft  Γιφ, 
wenn  mir  ηαφ  modus  ba§  Pronomen  his  etnfebieben,  baS  biet  ΜΦί 
auffallen  tonnte:  neque  illis  modestia  neque  modus  his  conten- 
tionis erat,  βφοη  ©ruter  bat  t>ieüeicfct  ba8  *Ri#tige  gefüllt,  inbem 
er  illis  bor  modestia  ftreic^t  (»gl.  Sorte  3.  b.  St.). 

Sürjburg.  31.  (Sujiner. 

3u  SBoctillö  de  muslca. 

3m  jma^igften  Äapitel  be§  erften  2^e§,  mo  23oetiu§  de  ad- 
ditione  cliordarum  earumque  nominibus  banbelt,  ftnbet  Γιφ  folgenbe 
Stelle  über  ben  oon  Seqpanber  aus  fieSboä  erfunbenen  unb  gueeft  in 
bie  27luftt  eingeführten  §βρίαφο^: 

Sed  septimus  nervus  a  Terpandro  Lesbio  adiunetus  est 
secundum  Septem  scilicet  planetarum  similitudinem.  inque  his, 
quae  gravissima  quidem  erat,  vocata  est  hypate,  quasi  gravior 
atque  honorabilior.  unde  Iovem  etiam  hypaton  vocant;  consulem 
quoque  eodem  nuneupant  nomine  propter  excellentiam  dignitatis 
eaque  Saturno  est  attributa  propter  tarditatem  motus  et  gravi- 
tatem  soni  eqs. 

3n  biefer  Stelle  merben  bie  Sφlufίmorte  eaque  Saturno  est 
attributa  u.  f.  m.  3*bermann,  me^er  biefelbe  mit  einiger  21  uf merk 
famfeit  lieft,  ge^te  SBebenfen  einflößen,  meil  fte  Γιφ  tbrer  Stellung 
ηαφ  auf  etroaS  belieben  unb  belogen  merben  müffen,  womit  fte  bem 
©ebanfenjufammenbang  gemäü  teineSroegS  berbunben  merben  Wimen, 
ηάιηΐίφ  auf  bie  2Borte  propter  excellentiam  dignitatis.  $enn  bie 
excellentia  dignitatis  ift  e3  ηίφι,  »βΙφ«  bem  Saturnus  propter  tar- 
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ditatem  motus  et  gravitatem  soni  beigelegt  morben  ift,  fonbetn  bie 
hypate  genannte  unb  üon  $erpanbet  erfunbene  chorda  eeptima.  Sie 
muffen  al)o  notbmenbiger  ©eife  näber  an  ben  6afc,  rooju  fte  geböten, 
alfo  an  bie  ©orte  quasi  gravior  atque  honorabilior  berangerüdt 
ober  oielmebr  unmittelbar  mit  ibnen  rwbunben  werben,  $ie  Unflat* 
$eit  beä  ©anjen  bat  aber  blofe  bie  antiquarifaV  ©emerfung  unde  Io- 
vem  big  propter  excellentiam  dignitatis  beworgerufen.  Φα  aber 
fonft  öoetiuä  μώ  uirgenbS  in  biefer  ©cbrift  antiquarif cbe  ober  gram- 
roatiföe  *Hebenbemerfungen  erlaubt,  cö  fei  benn  bafj  fte  ftreng  jur 
Sadje  geboren  ober  §ut  notfowenbigen  Sluf&eöung  ber  r>on  ibm  berühr« 
ten  ©egenftänbe  Dienen,  fo  finb  ηαφ  meiner  2lnftcbt  bie  ©orte  ande 
lOvem  etiam  hypaton  vocant.  consulem  quoque  eodem  nuneupant 
nomine  propter  excellentiam  dignitatis  al$  ein  gemöbnliajeS  ©loffem 
3U  ftreieben.  ßrft  bann  gewinnt  audj  ber  6d)lufcfafc  eaqae  Saturno 
u.  f.  w.  feinen  gehörigen  richtigen  2lnfd)tuj3. 

Φοηη.  3.  ßlein. 


Λ  Söertcfjtigung  ju  @.  205. 
Φα  in  bem  SSerbefferungeoerfud)  ju  9lefd).  >ßerf.  55. 606  ein  fctjlimmer 
©erjroß  oorgefommen  ift,  werben  bie  Sefer  erfud&t,  bie  betreffenbe  Srörte» 
rung  *u  entfdjulbigeu  unb  ale  ungefdjrieben  au  betrauten.  ξ>. 

9c  ad)  trag  ju  p.  518  f. 
(pro de,  pro  di  ue.) 

2)tC  iljatfadje  be«  prode  est,  pro  de  esse,  pro  de  ero,  pro- 
de  fit,  pro  de  faeere,  fuit  prode  t)atte  mit  fleifjig  gefammelten 
Sbeiegflclicn  fdjon  oor  ber  Anfrage  im  'Gcntralblatt'  £>.  ©djudjarbt 
'^ofaliemuö  bes  ^ulgävioteine'  II  p.  504  ans  2td)t  gefaßt,  olme  inbejj 
über  bie  Stnnabme  einer  8prad)beririung,  nad)  falfdjer  Analogie  t>on  pote 
est  =  potest  u.  bgl.,  rjinauewgeben.  ®i*  überroiegenb  lericatifd)e  unb 
babei  bod)  ntd)tatpf)abetiid)e  Anlage  bes  SBudjee  roivb  ee  entfdjulbbar  er» 
fdjetnen  laffen,  wenn  oor  bem  (£rfd)einen  bee  biittcn,  bie  SKegifter  entijai' 
tenben  $3anbee  bergleidjeu  ieid)t  überfef)en  würbe. 

SBae  bae  auf  bem  alleinigen  Beitgmfj  bee  9coniue  berubenbe  pro- 
dius  betrifft,  fo  mar  ee  nidjt  genug,  bie  Wonianifcrje  (Srftärung  inierius 
. .  .  .  a  prodeundo,  quasi  porro  eundo  *crficr)tltcr)  falfd)'  ju  nennen;  oW» 
mebr  Ijätte  fogleid)  ertannt  werben  f  ollen,  baß  inierius  md)te  ift  ale  eine 
Sorruptei  oon  ulierius.  2)iee  gefeben  ju  baben  ift  bae  9>erbienjt  bee  $rn. 
Dr.  3ofept)  ^oljl  in  @igmaringen. 

91  α  et)  t  r  ag  ju  €>.  643. 
hinter  'mißfäßig'  3·  16  W  öuvd)  cmc  ©djidfaletücfe  weggeblieben 
ber  folgenbe  @afc:  '®anj  äbnltrf)  tautet  ein  anberee  gragment  beffelben 
5lutor«  [@.  43  3.  4,  5  bei  Sorben]  „tu  otiosue  ambulas  qui  apud 
regem  fuisti,  donicura  ille  tibi  interdixit  rem  capitalem",  baö  foger 
möglid)er  ©eife  gteid)falle  aue  unferer  Siebe  flammen  fönnte'.     2.  2W. 

©ruif^  unb  @d)rctbfebler*©ericbtigungen. 
p.  657  3·  2  be«  bort  mitgettjcilten  (Sebidjte  liee  *vu!go  cave  sco- 
puW  ftatt  4v.  time  sc.'  ebbf.  3.6  lies  'habebit'.  p.  661  3.3  0.  u.  lie« 
nbsolueretur  flatt  obsolueretur.  ,  ^JTn. 

Eomi,  ΦηιΛ  öon  &  ©eorgi.  - 
(25.  @ci)t.  Ι8β«.)  ; . 
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